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33  d  r  in  0 1 1. 

um  ähieiten  Wale  innerfialb  loeniger  ̂ a^re  f)Qt  ber  2:ob 

llnfre  ̂ iliiggabe  auBerorbentlic^  f(^töer  getroffen.  5(m  5pfingft= 

]omiac[  biefeS  3o^ve§  ift  @e£)einirat  5]3xof.  D.  Dr.  jur.  et  pliil. 

ßorl  öoü  =  25erIin  oon  un§  gegangen,  ber  qI§  5fiac§fo(ger 

üon  Stopft  aßrofeffor  D.  @.  ̂ atüerau  (t  1.2)ea.  1918)  ber 

(Stfte  Sßorft^enbe  nnfcrer  2utf)er!ommiffton  getoefen  tüar. 

S)ie  umfofienbe  tüiffenfcfiaf titele  SScbeutung  öolU  311  tüürbigen\  ift 

l)ter  ntd^t  ber  £ü,  nur  tion  feinem  35er^äUm§  3U  Unfrer  5Iu§gQbc  fott  bie 

Ütebe  fein,  ̂ n  ber  für  un§  oaerfc^toerften  ̂ eit,  ben  fo  fc^limmen  9^ac§!rieg§= 

iafiren,  aU  ha^  Scfiifflein  ber  ̂ 2(u§ga6e  mefirfadj  bem  ©(^eitern  naf^e  tnar, 

t)atte  §oU  ben  Sßorft^  übernommen,  unb  unermübli(f)  fiat  er  un§  Leiter 

gel)olfen,  bi§  Beffcre  Sage  gefommen  finb.  Unb  au§  biefen  naf)en  Segietjungen 

3U  Unfrer  5Iu§gaBe,  bie  öor  if)m  !ein  f^orf^er  fo  grünblic^  getannt  unb  Benu^t 

Iiat  h)ie  er,  ftnb  if)m  ftänbig  neue  5(nregungen  ̂ u  j einem  ̂ etftertoerte,  bem 

Sutf)erbu(^  (2.  ̂ 2lufl.  1923)  ertoac^fen. 

25on  ̂ ier  au§  begrünbet  ftc^  noc§  bcfonber§  auc^  ber  tt3eitrei(^enbe  perfön= 

lidie  ̂ Anteil,  ben  .^oU  an  bem  oortfc^reiten  Unfrer  ̂ u§gobe  ftet§  genommen 

l)at,  unb  biefen  Anteil  in  unfern  Unterrebungcn  immer  unb  immer  mieber^^u 

beobachten,  ift  mir  ftet§  eine  föftlti^e  3Ba^rne^mung  getnefen.  Mt  ungebulbig 

fafi  er  bem  (Srfc^einen  ber  Disputationen  entgegen,  öon  benen  i(i)  leiber  nur 

htn  erften  S5anb  noc^  in  feine  -^änbe  legen  tonnte,    ©benfo  lag  if)m  ba§  @r= 

1)  a^gl.  Siaxi  .^oll  t-   3toei  ®ebärf)tni§vcben  üon  5lb.  u.  .^ariiacf  unb  ̂ lanS  8ie|mQmt,  öoim 

llt26;  c^aniie  9türfett  in:  'Sutfjer',   515icTtetja!)rid)r.  b.  Suttjergefeüfcljaft  1926.    §eft  2. 
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fc^einen  bei  S3riefe  am  .s^')er5en,  er  hJQib  aB6evufen  i^erabc,  nl§  bic  eigentlidje 

9lr6eit  3U  beren  .spevQU§ga'6c  bcßann.  ̂ n  ben  SSeratungen  ei-jc^ien  er  ftet§  lioii 
ftrenger  Sadjlic^fett  in  ber  Beurteilung  ber  iüifjenf(^aftlid}en  Sage  unb  Seiftuug, 

aber  Irie  gerne  lie'^  er  fein  Cfjr  ©rtnägungen,  h)enn  e§  galt,  3}erfttmmungcn 
au§3ugleic^en,  bie  im  iuiffenjd^aftlic^en  Kampfe  entftonben  haaren,  ober  perfön= 

lidjc  Sti)loierig!eiten  ̂ u  6e|eitigen ;  bann  lö[te  fd^onenbe  5}Ulbe  oft  üBerrafc^enb 

hk  l^erk  Saä)liä)Uit  ah.  60  toar  er  meufd§lid^  unb  toiffenfc^aftlid^  mit  Unfrer 

5lu§gabe  innig  oertoacj^fen,  unb  llnfre  3tu§gaBe  öergilt  e»  mit  öleiBenber  ban!= 

barer  Erinnerung.  —   

S)er  ooiiiegenbe  S3anb  bringt  in  feiner  erften  öälfte  eine  3ufammen= 

fteüung  ber  S?uc^=  unb  SBibeleiujeid^nungen  Sutljers,  in  ber  ̂ toeiten  bietet  er 

auf  (Srunb  neuer  ̂ unbe  toic^tige  vllad^träge  3U  unfrer  STifci^rebenauggabe,  bie 

fc^on  in  Unfrer  5lu§gabe  S5b.  39  S  V  (ögl.  2:if(^rebcn  6,  XIX  9lnm.  2)  on= 

getünbigt  toorben  tüaren.  S)ie  (Sinorbnung  ber  beiben  ©tü(fe  erfd^ien  junäd^ft 

nic^t  gan5  leidet,  aber  f8h.  48  Unfrer  3{u§gobe  ioar  nod^  öerfügbar  unb  feine 

^üttung  mit  93kterial  au§  ber  Sut^erüberlieferung  bon  1537  —  46  orbnetc 
fid§  gut  jtüifd^en  3?b.  47  unb  49  ein,  tuelc^e  ebenfalls  2ßer!e  Sut^erg  au»  ben 

legten  Sebenlja^ren  l'uttjer?  ent!^olten. 

S)ie  Bibel-  unb  Bud^einaeic^nungen  f)at  5profeffor  D.  £).  2llbre(^t= 

3ioumburg  =  . Spaße  in  ia:^relanger  Slrbeit  gefammelt,  gefid^tet  unb  erläutert; 

ber  mü^eOoße  2)rut!  ̂ ot  ̂ hieiunbein^alb  3fa^re  in  3lnfprud§  genommen. 

D.  5llbre(^t§  ̂ lan  gu  ber  umfaffenben  !ritif(^en  %ubearbeitung  ber 

ftammbud^artigen  f8uä)-  unb  Bibeleinaeic^nungen  Sut^erS  tnurbe  noc^  üon 

unferm  oeretoigten  ̂ ropft  5Profeffor  D.  @.  ̂ atoerou,  ber  fxc§  ja  felbft  auf 

biefem  ©ebiete  mit  liebevoller  Sorgfalt  betätigt  l)atte  (ügl,  feine  5lu§= 

arbeitungen  bei  (Snberl  Bb.  14  — 16;  ba^u  aud^  17,  VII)  mit  befonberer 

f^reube  begrübt.  Beim  Beginn  ber  5lrbeit  boten  bann  bie  älteren  Umfrage- 

aften  ber  2ut^er!ommiifion  nic^t  unbeträd§tlid§e§  931ateriol.  SDßä^renb  ber 

Berarbeitung  be§  gefammelten  ©toffe§,  ja  noc^  toä^renb  be§  S)rutfe§  tauchten 

aber  neue  gunbe  auf,  bie  Umorbeitungen,  91a(^träge  unb  Berichtigungen  mit 

i'iä)  bract)ten  (Ogl.  3.  B.  ©.  XXXIX  f.).  mar\ä)t  in:^altlic^  treniger  bebeutenbc 
51ummern  mact)ten  gerabe  befonbere  Wi^c.  5luc^  gtrcifel^afte  unb  unechte 

8tü(fe,  hk  nod^  neuerlich  für  ec^t  gehalten  morben  ftnb,  burften  nid^t  über- 

gongen  toerben  (bgl.  aud^  bie  Stnbeutungen  in  Unfrer  5lu§g.  Bibel  5,  XYIII). 

Xagegen  finb  bie  bloßen  ©rtoä^nungen  öon  einigen  öefdjenfejemplaren  Sutl)er§, 
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bereu  SBibmuncien  im  äßortlaut  un6e!annt  geBIieben  [inb,  nid^t  ,^uiammen= 

gefteüt  lüotben,  e»  fei  aber  3.  3^.  auf  ©nbcrS  1<!,  200,  2].  öertuieien:  Sutfjer  fenbet 

am  25.  5JMt3  1545  an  ̂ Dlott^äug  Üicl^eBerger  tu  S^oi-gau  uub  an  5}kr!u§ 

ßrobel  je  eiu  ̂ jemplar  ber  neucfteu  Schrift  'äßiber  bQ§  SSapfttum  gu  9lom' 
(09I.  uuten  6.  249,  5f.).  S)ie  öou  Ireufte  iu  SSeitr.  3.  6aV)r.  ßirc^eugeic^.  1025 

8.  135  ei'tüäl^ute  S9i6cl  mit  Sut^erautogvapf)  (\^reiv6i6tiDtf)e!  ÜiegeuöBurg)  ift 
öerfc^oEeu.  2^i  gan^eu  [iub  öou  3ll6vc(fjt  77  Crigiuale  öou  SSucfieintraguugeu 

ßut^erS  uac^gehjieieu  tnotben  (ögl.  S.  XXXTII,  XXXIX). 

£ie  fatftmilierten  @tüc!e  fouuteu  au§  tec^uifc^eu  9tüctftc§teu  uur  iu 

öerüeiuerter  ̂ orm  geboteu  lueibeu.  5tur  iu  eiugelueu  göHen  gebeu  uufere 

^aä)bxüät  au(j§  bie  3eiteua'6greuäuug  ber  Crigiuale  tDieber  (bgl.  5h.  79. 259); 
uriprüuglic^  tüax  bieg  2>crfa§rcu  für  bie  äBiebcrgabe  aüer  Crigiuale  geplant, 

^m  üBrigeu  fei  auf  hk  (Srlüäguugeu  S.  XXXIV  f.  Dcrtüiefeu. 

S)te  SSibliograp^ieu  ,^u  btn  alten  ©ammluugen  2lurifaber§  uub  5Körer§ 

(©.  XLff.)  finb  öon  ̂ profeffor  D.  Dr.  ̂ ot).  Sutf)er  =  ®reif§pjalb  uub  ̂ ^xo-- 

feffor  D.  D.  ̂ i(I6rec§t  gemeiufam  gefertigt,  ̂ eim  ßefeu  ber  Äorreftureu  f)aben 

$Profeffor  I>.  Dr.  ̂ 0^.  §auBleiter=(S)reif§tt)alb,  ^rofeffor  D.  Dr.  C.  6lemeu= 

3tüi(fau  uub  stud.  phil.  et  tlieol.  ,"pan§  SSol;",  =SBerIiu  bau!eu§h)erte  öilfe 

geleiftet.  — 
©ie  .^toeite  $)älfte  bcy  33anbe§  eutl)ält,  Hon  4>rofeffor  D.  Dr.  3o^anue§ 

.Soau^teiter  f)erau§gegeben,  ̂ auptfä(^li(^  bie  (Jrgängungeu  p  unfereu  fec§§ 

S^ifd^rebeubdnben  auf  ©ruub  be§  öon  i^m  iu  feinem  SÖerte  neu  er!anuteu 

cod.  Besoldi  1551  '(Sot^a  A  402,  Farrago  literarnm  ad  amicos  et  colJoquiorum 

in  mensa  . . .  Martini  Lutheri)  uub  öertpoubter  .§aubf(^riftenbäube.  £)ie  S3e= 

beutung  berßntbedung  .§au§(eiter§  ift  bereits  öon  ̂ ^rofeffor  D.  l)r.(5.Äro!er= 

Scip^ig  (llufre  ̂ lulg.  Sififjrcbeu  O,  XIX  ̂ .^(um.  2)  öoH  anerfannt  morbeu, 
uub  ey  tnar  bort  in  2(u&fic§t  gcftettt,  in  einem  fiebcuten  ̂ anb  ber  Slifc^reben 

biefe  ©d^ätie  au  öertüerteu.  Sa  biefer  ̂ an  gunöc^ft  noc^  mö^reub  be§  i)ru(!e§ 

biefes  Sanbel  feftge^alteu  iuurbe,  erfc^eiut  auf  B.  304  u.  ö.  eine  2if(^reben= 

nummer  al»  in  biefeu  „ftebenteu"  ̂ anb  öertniefen  aufgeführt.  5tber  e»  er= 
gab  ft(^  bodj  a(i  fac^Itc^  jtnetfmäBigcr,  ben  mic^tigen  ̂ nt)alt  be§  cod.  Besoldi 

5ufommeu  mit  ben  ̂ Paraßelterten  ber  .Hamburger  .*panbf(^rifteu  H  73  unb 
H  74  f(^on  ̂ ier  OoUftäubig  auö^ubeuten  unb  auf  einen  fiebenten  S3aub,  beffen 

angemeffene  ̂ üttung  \\ä)  of)uer)in  fc§tr>ierig  geftaltet  [)ätte,  ]u  üergic^ten. 

5tuBer  bem  für  bie  Xifc^reben  fo  ergiebigen  5JlateriaI  bot  ber  cod.  Besoldi 

uo(5§  eine  Steige  öon  tnid^tigen  ©rgängungen  ju  früljeren  S3änbeu  Unfrer  5(u§= 



VI  «öorUiort. 

gäbe.  2Sif  mad^cu  öcjonbcr»  aufmer!|am  auf  bic  bem  ©ommelftcife  beS 

^iüi-nbergcrS  SJeit  ̂ ietrirfj  ̂ u  öerbanfenbcn  ^Präparationen  Sutl^er§  ,]u  ben 
^Sorleiungen  über  ben  lituybrief  (1527),  foluie  auf  bie  jum  1.  Sot)anut§bricf 

(1527),  ferner  auf  bie  t)teräef)n  ̂ srcbigtfonacpte  Sut^er§  —  lauter  Stütfc,  bte 

in  i^rer  prägnanten  Äürje  unb  in  ber  @efd)loffenf)eit  be§  ®eban!engangeü 

einen  neuen  JtiiEfommcneu  @inblic£  in  bie  2lrbeit§tDeife  ßutl)erö  geftatten. 

•ilnbere»,  3.  S.  ber  reine  %cii  ber  ,\!oburger  2^roftfprüc^e  (1530),  f(f)lie§t  fid§ 
an.  Söa§  infonberl^eit  nod§  bie  Sifc^rcben  betrifft,  fo  ift  auf  §au§leiter§ 

aEgemeine  Einleitung  S.  365  —  70,  tüo  aud}  ber  öon  ̂ Jiildjfad  beröffentlid^te 
unb  Don  un§  mit  l^crange^ogene  codex  Alectriaudri  getüürbigt  tüirb,  folüie  auf 

bie  Einleitungen  ̂ u  hm  cinjelnen  5lbfd^nitten  ̂ ingutöcifen.  S^on  gerabegu 

grunblegenber  ̂ ebeutung  ift  bie  ©otljaer  ̂ anbfd^rift  für  ben  elften  3lbf(^nitt 

unfrer  §auptau§gab  ber  Sifd^reben  „§ieront)nm§  ̂ efolbS  unb  ̂ afpar  §el)ben= 

reic^g  5fio(^f(^riften  au§  ben  >^rcn  1542  unb  1543"  (ögl.  ©.  601  f.),  ebenfo 
für  bie  ̂ eftfteEung  einer  Diei^e  öon  S^ejten,  für  bie  in  Unfrer  3lu§g.  %i\ä)= 

reben  6  nod§  feine  SSorlage  gefunben  lüar  (ögl.  6.  641  f.),  enblic!^  auä}  für 

bie  neuen  2^ifc§rebcn  9k.  7076 -- 7192. 

2)er  Oteft  ber  neuen  Sifdjrebcn  (9lr.  7193—7203)  ift  au§  anbcren  Quellen 

gefamntelt,  über  bie  D.  §a umleite r  bei  ieber  Plummer  5lu§!unft  erteilt  l)at. 

Sie  93ertoertung  ber  ̂ aljlreid^en  Briefe  £ut^er§  (ca.  150)  in  ber  ©ottjaer 

§onbfc§rift  A  402  bleibt  Unfrer  5lu§gabe  ber  «riefe  ($rof.  D.  Dr.  D.  6 lernen  = 

^tüicJau)  öorbe^alten ;  l^ier  ift  nur  ber  Sejt  berjenigen  SSriefe  ßutf|cr§  ab^ 

gebrütet,  bie  5lurifaber  in  feine  2^ifd§rebenfamnilung  oufgenommen  l)atte  unb 

bereu  beutfc§e  Überfe|ung  in  Unfrer  2lu§g.  2:ifd^reben  S5b.  6  (ögl.  bie  SSemertung 

6.  XIV  f.)  fte^t. 

£)a§  SBort--  unb  ©ad^regifter  rür)rt  tüieberum  öon  ̂ Pfarrer  ̂ ^l.  Säufe= 
S)eutfdjenbora  l)er;  bie  fömtlic^en  ̂ orrelturen  ftnb  öon  bem  Untergeid^neten 
mitgelefen. 

Bä)lk^l\ä)  fagen  )tiir  aud^  ̂ ier  tnieber  ber  9lotgemeinfd§Qft  ber  beutfd()en 

äßiffenfd^aft  unb  i^rem  Sorfiljenben  6r.  ̂ u^Uen^  .^errn  6taat§minifter 

Dr.  griebrid§  ©(^mibt  =  Dtt,  foh)ie  §errn  (Sef}eimrat  ©iegiSmunb  für 

bie  entfc^eibenbe  §örberung  and)  biefe§  SBanbe§  Unfrer  5lu§gabe  unfcren  aUer^ 
tiefften  unb  töärmften  2)ant 

Sre§l au,  5lböent  1926. 

^^vofeffor  D.  Dr.  tnrl  2)rcff^er. 
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§aupttei(.    3tbbrucf  ber  ©prüd)e  qu§  bem  '^Uteu  Seftnment  (9{r.  1—140^  unb  au^  bem 
bleuen  Seftament  (9Jr.  141-297)  ®.  1-224. 

VIII.  12  ?rn^änge.    ®.  225—297.     SBortäufiige  Überfit^t  über  biefelbcn: 

1.  5Bier  3"Sa^en  iRorer?  in  H'  unb  H". 

2.  S;rei  qu§  unferm  .f)anpttei[  auigefdjlojjene  (gtüdc,  bie  erftmalig  in  jeii.  |"tef}en. 
3.  ©onberftürfc  in  ben  Sammlungen  auBert^ntb  ber  ©ciamlaU'?güben  (©ruppe  A— D). 
4.  §Qnbfc^tiftlidje  Sebitationen  Sutt)er«  onf  ben  gebruriten  2:itelbI5ttern  Don  ®efd)enf= 

ejemploren. 

5.  ©in  gebrudter  3en?u^"öermerf  Sutfjer». 
6.  gragmcnt  einer  5ßrcbigtnicberf(^rift  Sut^cre  in  ber  fogen.  Üieformatoren^S^ibet  jn 

2)re§ben. 

7.  Sßemerfungcn  über  bie  öinaeidjnnngen  8ut£)ers  in  feinem    t)erfd)ot(encn)  legten 

^anbpfatter. 
8.  Unterfd^rtft  Siit^er?  unter  feinem  ̂ ßorträt,  ba^  1543  Suf.  Sronac^  b.  S-  gemalt  ̂ at. 
9.  Stüerlei  fteine  2:e^;te,  bie  jum  lett  al§  93uc^infd)riften,  fonft  a(2  Srgänjungen  ber 

Sifc^rebenüberlicfernng  in  g^rage  fornmen  (Gruppe  A— F). 
10.  ©onftige  Mikrograpba  Lutheri,  b.  f).  üon  it)m  gelegentlich  gctDäf)(te  ̂ nfdjriften 

auf  ©tein,  Q^,  ©tal,  SCßonbinfc^riften,  Symbola. 
11.  Unfic^ere?,  irrige?,  gfalfdjei. 

12.  Sog  g?Q!rtmite  be§  Sut^et(iebel  bon  ber  ajlufica,  beffen  llrfc^rift  S.  Sictrid)  nn= 
geblit^  in  ein  alte§  6t)oralbuc^  eingeflebt  ̂ at. 



JöiDi'l=  uiib  a^udjciiijciiijmuigcii  i^iitljcr?. 

1.  xHbt^rei^uiig  Der  ̂ (ufi^abc. 

Uiifie  |)ai4itniif9Qbc  ift  bie  (Sammlung  iinb  fviti|ci)e  33eatt)eltiin9  Don  tinb^ 

iiumQSavtiöeii  ober  ftammbmfinvtigcn  Giitjcicljnungcn,  bie,  nicift  in  hiv^en  5öit)el= 
ipviirflQuslegiingen  tieftcfjcnb,  Hon  J^ntt^cr  gelegentlid)  in  58ibcln  ober  in  anbeve  33üd)cr 

gefd)vieben  irorbcn  finb.  -San  [otdticn  natuigemä^  trcitljin  toerftrcnten  23lättern 
traben  bereits  im  ̂ ai)x  nac^  ̂ utf)er§  Sob  ̂ \vn  befannte,  nm  bie  Suttjciüberlicfevung 

öevbiente  5)lännev,  ̂ oTjann  ̂ )(nrifaber  nnb  ©eorg  Oilirer,  ©ommtungen  üeröffentlid^t 

(f.  u.  ̂ üp.  II  u.  VI),  ©obanu  Ijabcn,  unter  gugrunbelegung  bornctjmtic^  ber  veid^= 
Ijaltigcven  Scfjvift  Ütöreig  nnb  biefe  aHniäl^lid^  crgänjcnb,  alle  ®efamtau§gaben  bon 

ber  aBittenbergcr  nnb  ̂ ewan  an  bi§  3ur  Grianger  nnb  ̂ nr  ©t.  Souifer  ̂ fieubearbeitung 

aSalc^C'  folc^c  (Sammlungen  aufgenommen  (f.  n.  i?ap.  IIl).  Tteben~§er  traten  mancherlei 
neue  gnnbe  nnb  ja^Ireidjc  beffere  ÜberIieferung§formen  fcE)on  belannter  ©tüdfe  in 

Subilänmefc^riftcn,  3eitfd)vifttMi  nnb  ®üd)ern  an§  ̂ id)t  (f.  u.  Äop.  IV),  bie  jum 

2ei(  and}  in  bie  (Samminngen  eingerei'^t  tnnrben. 
Um  eine  ftreng  tt:)iffenfd;a|tüd)e  S)nrd^arbett  beg  (Stoffe§  t)at  man  fic^  erft 

neuerlich  bcmü()t.  SBertüoüe  Beiträge  bajn  lieferte  (geibcmann,  ber  gele'^rte  6r= 
ganzer  ber  bc  9Bettejd)en  ̂ Xuegabe  öon  ßutf)ery  SSriefcn,  ber  bie  SSndjeinjeic^nuugcn 

lüuf^ere  in  bie  Sammlung  ber  '-Briefe  ein^^norbnen  begann,  bann  unfer  t  ®-  Äoff= 

mane,  befonberä  in  feinem  i^ndj:  2)ie  '^anbfc^riftlidje  Überlieferung  ber  Sßerfe 
D.  M.  X^nt^er»  (1907),  ferner  in  ben  legten  33änben  be§  üon  ßnberö  begonnenen 

^riefn?ed)fe(§  i'ntl^erö  and;  @.  iTanieran  nnb  ̂ 4^.  g^temming.  3lt§  unmittelbare  33or= 
arbeiten  für  Unfre  3lu§gobe  finb  3u  nennen :  D.  SUbred^t,  ̂ ritifdje  58emer!nngen 

äur  Überlieferung  ber  ftammbud^artigen  S5nd)=  nnb  Sibelein^cidjnungen  2nt()er§, 

im  Sl9t®.  1917,  S.  161-186;  berfetbe,  ßucKcnfritifdjeS  au  ?lnrifaber8  nnb  9Jörer§ 

(Sammlungen  k.,  in  ben  jI^coI.  St.ftrit.  1919,  S.  279  —  306;  berfelbe,  5Die  (Samm= 

lungen  k.  burd)  ̂ latt^ia§  unb  3lnbrea§  äöandel,  ebenba  1921,  <B.  249-277. 
5tn  ben  ̂ ern  ber  ̂ aä)z  rül)rte  TOatl^efiuS  in  feiner  14.  ̂ rebigt  über  Sut!§er§ 

Seben,  Ui  Soefdje  ̂   S,  360,  19 ff.:  „^n  feinen  legten  ̂ axcn  fc^rieb  2>octor  in  Dieter 
leut  bud)er,  gemeinigflid)  aber  leget  er  bie  Sprüd)  nu^,  bie  jum  troft  geridjt  toaren 

in  fterben§  noten".  ̂ n  ber  %at  ftammen  ̂ a'^lreidje  foldje  noi^  öorlianbenen  6in= 
äeid)nungen  au§  ben  ̂ a'^ren  1541  —  1546.  Ferren,  f^reunbe,  Sd^ülcr  baten  ben 
alternben  ̂ uf^er,  ha^  er  auf  bem  9.^orfto^blatt  eine§  it)rer  ̂ -Büd^er  ettoa§  einfcfireibe, 
man  Sollte  ̂ n  bteibcnber  ©riunerung  an  itjn  feine  Sc^rift^nge  in  einem  fernigen 

Sprud)  befi^en.  Cber  er  berfd;entte  felbft  ein§  ober  ba§  anbere  feiner  33üc^er,  lüie 

feine  33ibelüberfc^ung,  befonberS  feit  biefe  im  ̂ a'i)X(  1541  neu  burc^gefel^en  toar, 
ober  einen  ̂ falter,  einen  ̂ ated^i§mu§  u.  a  ;  ben  Söert  fotd^er  ©aben  fteigerte  er, 

inbem  er  einige  finnreid)e  äöorte  l}ineinfd)ricb.  2Bir  fennen  auc^  ©injeic^nungen 

2ut]§er§  in  nid^t  =  geiftlidje  Sudler,  5.^.  in  einen  Cöib,  in  eine  Historia  mundi 

bee  jüngeren  ̂ "liniuS;  bae  luerben  tool^l  in  ber  Üiegel  feine  ©efd^enfe  Sut^er§  ge= 
Wefen  fein,  fonbern  frembee  Eigentum,  ha5  man  if)m  borlegte,  bamit  er  eg  mit 

einem  Slntogramm  fd^müdc.  Sie  (Eigentümer  fotc^ee  S3ud)eg  pflegten  bann  and^ 

3U  ben  anbern  SSittenberger  ©eleljrten  mit  ber  gleid^en  SBitte  ̂ u  ge^en,  fo  geftaltctcn 

fidj  bie  befdiriebenen  ̂ Ibrfiopiätter  ju  einer  5lrt  „Stammbud^".     ̂ I)(and;e  Seute 



C?in(ettunri  XI 

fdjcineii   banial§   fd)OU  ba§   (Sammeln   Uon   3lutogiap!^eii    bevüljinter   5Jtämiev   aU 

'^x'i'oütüeh^abnei,  ja  tüot)l  gar  aU  ein  ©efdjäft  fcctricBen  311  Ijabcn.^ 

')  339I.  unten  im  .^auptteil  3.  93.  9h-.  14.  18.  56.  94.  166.  168.  243.  277;  im  Vlnljang: 
VI.VIIT.  —  gjfg.  1898,  (>2S  (D.  6.  ßrofft§  $Hovtiemcitungen  ju  feiner  ©amm(niig).  -  ̂ ^jf.fißJ^n-e. 

II  (1905)  <B.  .%ff.:  (f.  Sacol)?,  (5in  Sßittenbcrgcr  ©InmmbucI)  D.  S.  154'2.  —  eine  5liitograplKn= 
jammhing  au?  bcr  9Jcformntiün§3cit,  befte^enb  au-?  10  einer  Sßittcnbcrger  33ibcl  üon  1-541  iior: 
geljefteten  ̂ olioblältern,  im  23efi|?  ter  ̂ Janjiger  8tQbtbibliütl)ef,  bejdjricb  Lic.  if>.  g^reljtag  in 
ben  3)Jitt.  beö  UBcftprcnfe.  ®efd)i(i)töUcvcin§  VlJl  (1909)  ©.  2ff.  —  Über  ba^  ©tommburf)  öon 
yutljer-j  33arbier,  i^eter  S^eefcnborff,  einen  ©ammelbanb  befieijenb  on-j  brei  äöittenbcrger  Srnrfen : 

Sentfdjer  ̂ PfoUcr  1531,  ©nmmnrien  1.5.-5o,  :3cfnS  ©ivod)  1533:  ()inter  bcnfdben  60  (jeijt  nodj 
54)  Slättcr,  büüon  30  be|d)rii'ben  mit  (Einträgen  Uon  Sonae-,  5i^ngen tragen,  6rnciger,  SRelandjtljon, 
Sarne-j,  SöeHer,  granj  93nvrf(}arbt,  Sorfier,  ̂ .JtmC'borff,  ̂ Igrifolo,  ©djiaginlianffen  (ünt^erS,  be-i 
Dermnttidjen  ©cfd)enfgebev§,  (Eintrag  fe()lt)  bcrid)tetc  'Jiic.  3JJüIIer,  StuC^  5Lcntfd)tanb'j  SBcrgongen^ 
Ijeit  1912,  65-80.  —  ̂ n  ber  Seftidjrift  jnm  3-50.  ©tifinng-jfeft  ber  ßönigL  SimbesfdjuU«  %^{ox[a 
(189.3)  ©.  63—80  üeröffentlid)tc  A^.  ̂ etri  an^  einem  %emplar  Don  'JJfelondjlljone  Corpvi.s 
Doctrinae  Christiauae  (1565)  Söittenberger  ©tammbud)bliitter  onä  ber  ̂ Jiitte  be«  16.  ̂ ai)x-- 
Ijunbertä  öon  43  9JJännern.  —  ;3m  cod.  Gothanus  A  399  58t.  21i'-24a  lieft  man:  „^hidjfotgeube 

©enten^  ober  ©prudj  ber  't)eiligen  föottlidjen  gidjrifft  an^gctegt,  tjob  irf)  nn^j  be§  g(;rwürbigcn, 
{)od)gelarten  bnb  ©riomen  ()erren  ''M.  5Jiidjaeli-3  Stoting^  bc-3  ©Itern  ̂ onjtranjen  budjlein  ge; 
|d}riben,  in  Ujeldjea  bie  tjerven  ber  ©djnC  älUttcmberg  mit  ircn  aignen  Ijonnbtfdjrifften  Iier3aid)net 

Ijnben  '^ernndjgefe^te  ©prndj  5U  irer  emigen  gebedjtnuo  1550".  (6^-3  folgen  Slbfdjriften  Hon 
©priidjcn  bc§  enmerorinä,  93ngenl]ngen,  5JJelandjtt)on,  Sovftcr,  2}]ajor,  (Sber,  3törer,  jnmeift  an§ 

bem  ̂ a^xc  1549).  —  »{obcrt  nnb  ̂ {idjQrb  fieit,  Sie  bentfd)en  ©tammbüdjer  be^S  16.  bi^  19.  ̂ oljrl). 
(1893)  unterridjten  über  bie  fc^on  in  ber  ÜieformationSäcit  ftd)  berbreitenbc  ©itte  unter  .§in= 
Jüeid  nnf  ̂ Jielnndjt^oU'j  Judicium  de  albis  amicorum.  Duas  ob  causas,  fd^reibt  2J?c!Qnd)tt)ün, 
aliorum  inscribimus  libris  rogati;  primo,  ut  librorum  ])Osse.ssores  recordentur  suisque 
posteris  indicent,  quibus  in  loci.s  et  quo  tempore  versati  siiit;  secundo,  ut  certa  habeant 

testimonia,  quibuscum  familiariter  vixerint  et  qui  vera  amicitia  illis  fuerint  conjuncti, 

Seiber  gibt  iletl  a.a.O.  ©.9 f.,  Ino  er  ein  nodj  eingeI)enbcrc-5  ®ntad)tcn  ̂ JJelanc^t^ona  über 
ben  aSert  nnb  9}u^en  ton  ©tnmiubüdjcrn  abbrudt,  feine  ̂ nnborte  an.  -  gamerorinö  bemerft 
in  feiner  vita  Melanchthonis  (()rSg.  ton  ©trobet  1777  ©.  62),  bafj  ctlidje,  luenn  fie  i^re 
Set)rer  um  (5in,5ei(^nnngcn  boten,  Chartas  conglutinatiis  et  libellos  peculiares  I}erumtrugen. 

?llfo  e§  gab  bamall  andj  frijon  eigentlid)e  ©tammbüdjer,  bie  fein  blofee-j  3lnf)ängiel  einel  ge= 
brndten  58uc^el  maren,  fonbern  beten  ̂ Blätter  auyic^ttefetid)  3ur  3lnfnabnie  ton  3tutograpf)en 

beftimmt  rtarcn.  —  a]gl.  nod)  5Jü[d)fnd,  ©efammelte  3fnfjä|ie  (1922)  ©.  Ulf.  —  ̂ n  ben  ton 
ttl)r.  Sing.  Snlpinö  (jeranägegebenen  Gnriofitäfen  i  (SBeimar  1811)  ©.  170 ff.  ftc^t  ein  Iet}r= 
reid)er  Sluffo^  über  hm  Urfprung  ber  ©tammbüd)cr  unb  über  bie  reid}e  ©ammlung  berfelben 
in  ber  3Beimnrer  ̂ Pibliotljef;  onf  ©.  172f.  Reifet  e§:  „bie  ©tommbüdjer  ton  ßuttjer, 

ÜJie(andjtf)on ,  SBugenfiagen  jc.  befanben  fidj  fonft  in  ber  .^lelmfiebter  Uniterfitäts=5Bibliotl)ef". 
Scr  §inmei§  auf  bie  Quelle  (t.  b.  ,^arbt,  Oratio  de  Memorabilibus  Bibl,  Heimst.,  in  Schmidii 

N.  Access,  de  Bibliothecis  p.  286)  füf)rte  3n  folgenber  gcfifteüung  burdj  bie  5öibUot^ef-3  = 
terhJQltnng  in  Söolfenbüttet :  „3n  nnfercr  .Vpanbfdiriftenflafje  ber  eEtvaimganten  226.  1  qu.  ift 

ein  2((bum  be-j  31nbrea§  Sßeber  nnb  feines  ©oljncö  gfjriftian  aScber  (festerer  f  ctlon  1630), 
beftet)enb  an§  ungefäf)r  350  iötättern,  auf  benen  fid)  eine  grofee  3al)t  Sßittenberger,  Seipiiger 
nnb  onbere  ©ele^rte  mit  iljren  5kmcn  eigcnl)änbig  terseidjnet  Ijaben  tom  ©nbe  be§  16.  bi§  jnm 

Slnfang  bei  17.  3tQ^rl).;  bajtoiviien  finb  3lutograp^en  and)  ton  Sut^er,  aJielanc^t^on,  Sonadu.  a. 
eingefügt,  nidjt  aber  aU  ©tammbudjeintragungen,  fonbern  al»  leite  einer  Stntograp^enfammlnng. 
2:a§  Sllbum  mar  nrfprünglid)  ein  gebrndtel  SBud)  mit  ̂ olafdjnitten  ber  OJeformatoren,  hai  mit 
lueifeem  5papier  burd)fd;üffen  mürbe.    SÖa^rfdjeintic^  mirb  in  ber  Diebe  ton  ipermann  t.  b.  iparbt, 



XII  SBibet:  unb  3?urf)ein3eid^imngcn  ̂ iit^er?. 

Söenn  nun  9JlQtt)efiu§  a.  a.  C.  fortfährt:  „mie  ev  (^ut^er)  and)  in  fein  '|sieltev= 

lein  jl^m  felb»  tjiet  fd^oner  troftfpnK^  jufQmmcn  öerjetic^net  l^atte"  —  er  meint 
tüof)t  ben  öcr)cfioIIenen  .ipanbpialtev,  ben  er  in  feinen  legten  ̂ ebcnStagen  bei  fid) 

l^otte,  tüornui  6öliu§  unb  2foiin§  [ic^  nmnd^ertei  abfdjrieben,  f.  u.  ̂ (nTjang  VII  —  : 
fo  gefiören  biefe  jtuei  üon  ̂ Jtat^cfing  nebcneinanber  genannten  9lrten  toon  35ud)= 

eintragen  für  bie  tt)iffenfd^aftlid)e  33etra(^tung  ganj  öerfd)iebenen  Gattungen  an. 

Sarauf  jielt  ßoffniane,  luenn  er  in  feinem  33u(^  „S;ic  '^onbfdjriftlid^e  Überlieferung 
öon  Söcrlen  D.  m.  2üii)ti^"  (1907)  (S.  XII.  XIV f.  (tjgl.  (5.  X)  Eintragungen  Sutfjcrl 
in  eigene  unb  in  frembe  '^üdjer  nntcrfd^cibet.  Siic  ßinjeidjnungen  2utl^er§  in 
feine  eigenen  Süd)er  gefjen  un§  !^ier  junäc^ft  nid)t§  an,  fofern  er  S3ü(^er  feiner 

Sibliot^el  mit  ber  i^-chex  in  ber  .^anb  bnrd^arbcitete  (ügl.  U.  "ii.  S3b.  9,  1  ff.,  nad^^ 
trägtid^  fanb  fid)  nod;  ein  ̂ tel=2omu§,  an  beffen  Otänbcr  Sutl)cr  jaljlreidie  5ße= 

merfungen  gefc^rieben  l^at,  barübcr  fpäter  Diätere»),  öoüenb§  nidjt  bie  für  feine  ̂ ox- 

lefungen  über  bie  ̂ ^^fatnien  unb  über  ben  Ütömerbrief  fjergefteHten  fonberlid^en  S)rucE= 
tejte,  in  bie  er  feine  Kolleghefte  eingetragen  T^at  (ügl.  einftn3eiten  U.  21.  3?b.  3  u.  4), 
ober  bie  .g)anbcj;emplarc  feiner  93ibelüberfe^ung  3l(ten  unb  ̂ euen  2cftament§,  in 

bie  er  feine  JRebtfionebemerfungen  fdjrieb  (ögl.  H.  %.  33ibel  3  u.  4),  ober  foldje  S5nc5er, 

beren  53orfto|blätter  er  al§  9bti3bu(^  benu^te,  um  allerlei  zufällige  ©cbanfeu,  ©fi^^en, 

Entwürfe,  Sefefrüc^te  aufjufc^reibcn  —  man  ben!e  an  feine  l;ebräifd)en  i^anbpfalter, 

an  ben  lateinifc^en  unb  beutfd)en  Äunl)eimpfalter,  an  feine  "^ebräifd^e  ̂ anbbibel, 
an  feine  Biblia  latina,  barüber  ögl.  3:l)iele§  Sifte  in  ben  Sutljerftubien  1917, 

©.  259 f.  —  alle  folc^e  !i?utljerbüd)er  mit  i^ren  l^anbfd)rifttid)cn  Eintragungen  be= 

anfprud^en  gefonbertc  93el^anbtung,  mie  in  11.  21.  ge)d)el)en  ift  unb  weiter  gefc^e'^en 
wirb.  Slber  Koffmane§  Unterfc^eibung  jwifc^en  eigenen  unb  fremben  58üc^ern  reid^t 
jur  2I6gren3ung  unfrer  gegenwärtigen  2lufgabe  nic^t  aus.  S)enn  wenn  Sntlier  eigene 

33üd^er,  3.  33.  Exemplare  ober  Seile  feiner  93ibelüberfe^ung  öcrfdjenfcn  wollte  unb, 

e"§e  fie  in  ben  i8efi|  eine»  anbern  übergingen,  mit  einer  ftnnreidjcn  33ibelfpru($= 

auölegung  aU  SBibmung  fd)müdte,  fo  ge'^ören  folc^e  Eintragungen  redjt  eigentlid) 
in  ben  ̂ ereic^  unfrer  2(ufgabe,  cbenfo  wie  bie  Ein^eidjunugen  in  frembe  Ej:emplare, 

bie  il^m  üon  il)ren  Eigentümern  mit  ber  ̂ itte  um  ein  2lntograpljon  überreid)t 

würben.  2lnberfeit§  l^aben  wir  Ijier  feinesWegS  aUeS  3ufammcn3uftellen,  wa§  er  in 

frembe  33ü(^er  eingetragen  Ijat,  jebenfalt§  nid)t  bie  in  fid)  abgegrenjten  unb  fad)lid§ 

bebeutfamen  ̂ Beurteilungen,  bie  er  aU  erbetener  Reifer  ober  beauftragter  (5a($= 

öerftänbiger  in  ̂ üd^er  ober  5}lanuffripte  anberer  einf(^rieb,  wie  feine  9tanbbemer= 
fungen  in  einem  Ejemplar  öon  93celanc^tl)on5  2lpologie  (f.  U.  9t.  35b.  30  ̂   487  ff.), 
ober  bie  Glossae  D.  M.  Lutheri  super  sententias  patnim  de  controversia  coenae 

exhibitis  ipsi  a  DLomino  Philippo  Melanclithone  (U.  21.  S3b.  38,  302 ff.)  ̂    ober  bie 

bom  Satire  1702  über  bie  Sc^ciifuuij  ber  53tbliotl)et  bei  ̂ er^og^  Üiubolf  2luguft  an  bie  Uni= 

üerfität  ̂ elmfiebt  biefe§  ©tommbud)  gemeint  fein",  fj^rncr  ergab  fiel),  bo§  in  btefem  eigen: 
artigen  ©tamntbu^  (ober  3lutograpt)enfammlun9)  jene  4  SBlätter  ber  £rigtna(f)anb|(^rift  Suttjer? 

ju  De  servo  arbitrio  fic^  befinben,  bie  llnfre  ̂ tu^g.  33b.  18,  596  ertoal^nt  unb  bort  beim  2:eit= 

abbnitf  üertoertet  I)at.  33on  einem  „©tammbnt^  Snt{)erä"  fonn  nic^t  bie  9{ebe  fein.  Sögt,  nocl) 
unten  Sln^ong  VI. 

>)  €>.  Giemen,  ber  ̂ Bearbeiter  ber  Glossae  0.  o.  C,  liefert  ba3u  bie  folgenben  Söeric^tigungen, 
bie  h)ir  auf  feinen  aßunfc^  an  biefer  Stelle  nad^tragen:   „(Sine  nod^maligc  25erglcid)ung  be§  Stiidfl 
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Üianbbeinerfiingen  311  ben  ©untnmrien  beö  ̂ (Qnfota  öom  ̂ a^xz  1539  (U.  0(.  «b.  50, 

674 f.).  3lucf)  biefe  ©toffe  evfovbcrten  gefonbevtc  U3etjnnb[ung.  ̂ on  mand)en  )Snd)= 

ejcmplaren,  bie  Sutljer  mit  ber  ̂ feber  in  ber  ̂ anb  burc^geavbeitct  uiib  gtoii'iert 

t)üt,  lüifjen  tüir  iüd}t  fidjev,  ob  fie  i()m  peiibnlid)  gc^oi-teu  ober  ob  fie  ifjm  öon 
einem  anbern  mit  ber  iöitte  um  fein  Urteil  neacr)eu  finb.  %nd)  biefe  tuerben  in 

n.  3t.  bejonberö  bearbeitet:  ]o  ein  in  ©loningen  U.  befinbtidjeS  ßxemptar  bon  ber 

vierten  ̂ (usgabe  be§  evaemijctien  9icuen  2eftament§  fugt,  .poiftebe  be  ©root,  Öut^er 

in  feiner  Stubierftube,  in  Itj.Stub.Är.  1884  @.  32 5 ff.)  unb  baä  in  2Bernigerobe 

befinblid)e  gsemplar  üon  ben  Apoplitbegmata  beö  era«3mu§  1541  (ügt.  Äorterau, 

ßut^erg  9{anbg(offen  ju  einer  Sdjrift  be§  föraömug,  in  Sutljnrbts  3tfd)r.  f.  firc^t. 

äöiffenf^aft  X,  1889,  <B.  599  ff.). 

Un§  befd)äftigen  in  nnferm  A^auptteit  «ibetn  unb  fonftige  S3üc§er,  feien  c§ 

,enfej;emplQre  ober  grempinre,  bie  nnbern  gef)örten,  in  ttietd)e  Öntl^cr,  fein  ©6= 

fc^enf  begleitenb  ober  in  grfüHnng  ber  Sitte  um  Siefernng  eine«  StammbndjblattS, 

fur^c  finnreidie  S3ibe(fprnd)Qn§(egungen  eingetragen  Ijot.  6S  ̂ anbett  fid)  alfo  um 

bie  3)urt$fü^rung  ber  Aufgabe,  bie  9(urifaber  unb  Oiörer  mit  i^ren  ̂ Veröffentlichungen 

im  Sahire  1547  in  Eingriff  genommen  fjaben.  äöir  tuolfen  aber  nidjt  bto^  einen 

fritifdjen  ̂ leubrud  biefer  beiben  ('etioa  einanber  an'jugteidjenben)  Sammelfdjriften 

liefern,  fonbern,  ben  ̂ :|3Ian  ber  beiben  alten  Öutfjerfc^üler  aufnel)meub,  i'^re  &abm 

auSnu^enb,  baau  bie  fortgefe^te  ̂ ^Irbeit  ber  @efamtou§gaben  unb,  auBertjalb  ber= 

felben,  ja^lreid^er  ein3elöeröffent(id)ungen  n^ü^renb  S^/o  Sci'^i."^unbertc  üertuertenb, 

bemü'^en  n^ir  un§  um  eine  möglict.ft  öollftänbige  unb  miffenfdiaftlic^  rid)tige  ©amm-- 

lung  ftammbudiartiger  unb  bebifatorifc^er  33udj=  unb  S3ibelcinaeid^nungen  Sut^ers. 

Sitte  öon  5lurifaber  unb  ̂ örer  überlieferten  Stoffe  galten  mir  feft,  boc^  mit 

fritif(^er  ©ic^tung.  a)tel)vere  ber  Hon  ifinen  überlieferten  Xc^te  bemaljren  mir  nur 

in  ße§arten  ̂ u  neu  ermittelten  befferen  %txMn,  einzelne  üon  Üiörer  üermiefen  mir 

au§  unferm  ̂ auptteit  in  ben  3ln()ang  I.  äöir  bemül)ten  uns  ferner  über  5luri- 

faber  unb  9törer,  ja  über  alle  frü'^eren  ©efamtausgaben  "^inauS,  ben  Vorrat  ber 
a5ud)eintragungen  8ut§erg  ju  ergangen.  Sjollftönbigfeit  Verbürgen  mir  nic^t,  mir 

münfc^en  fie  ni^t  einmal,  :^offenb,  ba^  immer  no^  ̂ ^mes,  Unbelanutes  auftam^en 

toirb.i    S)em  SSorbilb  .ffamerauS  bei  (fnbere  folgenb,  überfdjreiten  mir  übrigens  in 

33b.  38,  ©.  302ff.  mit  ber  ̂ JJfjotogtap^ie  ergab  folgcnbe  iöert^tiguugeu  b,jlo.  ergän3mtgen: 
©.  302  5lnm.  1  ber  1.  Üvei()e  3.  2:  Nam  hoc  agit  et  cogitat  ibi.  Tum  crassius  loquitur 
infra:  Petra  erat  Christus  etc.  ©.803  3.2:  ba^  in  ber  3(bid)rift  am  Cviibe  einer  3eilc 
ftet)cnbe,  üon  mir  at§  etc.  gelefene  unb  tu  ben  3JleIand&t^ouf(^en  Sert  aufgenommene  2öort  tft 

tüof)l  üielme^r  al%  Ecl  ju  lefeu  unb  aU  Sut^erfc^e  iÄanbgloffe  aufäufaffen.  Mn  rtas  bebeutet 
e§  bonu?    Ecclesia  faum.     S.  306  9lnm.  5  confitetur  ift  uufid)er." 

0  Sergeblid^  fuc^tcn  mir  nad)  einigen  Sebifattouf-eremplaren,  bie  nad)  fidieren  91adjrid)tcn 
bcbcutfame  (äinaeid^nungen  Sntf)ers  cntbalten  f)aben,  fo  und)  einer  in  ber  gamilic  Suttjerg  fort= 
geerbten  .ßird)cnpoftiae  Sßitt.  1543,  Don  ber  nod)  1817  Utcrt,  ßeben  Sutfjer^  I  3.  355  5^cuntniö 
iattc  (bos  ßiemplar  toar  bomati  in  3e[|t!,  unb  nad]  ber  non  m.  C»itfct)cr  im  ̂ a1)vi  1730  cr= 
loätjnteu  *tbel,  bie  Sut^er  bcm  2:orgaucr  3veftor  ÜJiarfnS  grobef  mit  ein^eidjunng  über  $f.  110 

gefd)en!t  t)at  (f.  u.  m.  78  u.  79).  llnbefannt  geHieben  ift  ferner,  lüa§  ITJaüjefin-S  in  feiner 
12.  ̂ Prebtgt  mitteitt:  „gerbinanb  a  Maugis  aufj  Cflerrcic^  ̂ at  aud)  Hit  anfetegung  über  etlidjc 

fprui  in  feine  5Bibct  berseidinet"  (lnelletd)t  ein  ©citenftürf  3U  aHotÜ).  Söondel?  Sibet,  lU»^^?), 

unb  in  ber  17.  51h-ebigt:  „h)ie  er  [?utber]  et(id)cu  bürgern  önb  mir  imi  bnfer  budjer  gefc^rieben" 
(ügl.  in  Soef^cä  3Iuggabe  -  ©.  275,  25f.;  434,  If.). 



XIV  5Bil)cl=  iinb  Syiiil)ctn3eir^mmgcii  SutT)cr-?. 

folgenber  C^infid)t  bie  ©tDffabtjveiijung  ber  alten  ©ammtuiigeu :  mir  ncf)meii  bie 

lueiügen  S)ebtfationen  ober  ©tnmmbud^cinttagungen  ^itf^erS  mit  in  unfern  |)aiipt= 

teil  auf,  bie  nur  9?it)etfprüd^c  oT)ne  bereu  ̂ InSTegung  enf^alten.  9GÖof}r[c^einnd) 

ift  e§,  ba^  Slurifaber  unb  9törer  fotd^e  gefannt,  aber  abfic'^tlid^  beifeit  getajjen 

()aben,  lueil  £§  t'^nen  Tjauptfädjüc^  a\\^  bie  9(us(egungen  ßutt)er§  anfam.  5Doi^  aud) 
bie  finnige  Sluemafit  unb  bie  Formulierung  üon  93i6etfprüdjeu,  .^unuil  toenn  fie 

auf  beftimmte  Meuglagen  unb  benannte  ̂ 4-^"'fonen  fid)  be,5iefjen,  ift  öonSöert;  unb 
fo  orbneten  mir  fie  in  unfere  (Sammlung  ein,  obmobi  fie  burd^  beu  (eitenben  jlitel 

ber  ätteftcn  Überlieferung  („2lu§legung  öieler  ft^öner  Sprüdje  jc")  nid^t  gebedt 

ftnb.  dagegen  blo^e  S)ebifation§üermerfe  2utl^er§,  o'^ne  3?ibelfprüc§e,  auf  bem 
Titelblatt  t)on  ©efd^enfei'emplaren  fanben  in  unferm  ■^aupttett  feinen  5pia^,  Jonbern 

nur  im  ̂ In'^ang  IV. 
ßoffmane  a.  a.  O.  (ügl.  aud)  U.  31.  33b.  30 2,  G53  unb  unten  9h-.  178.  215^) 

bemerft  mit  9ted)t,  9törer§  Sammlung  bebürfe  ber  fritifdicn  üieiniguug,  ha  berfelbe 

barin  ©lüde  aus  Suf^erS  <g)anbf(^riften  eingearbeitet  Ijabe,  bie  urfprünglid^  leine 

iHid^infc^riftcn,  fouberu  Grutmürfe  ober  ̂ lotiaen  anberer  Slrt  toaren;  9iörer  ftempelte 

biefe  nadjträglid)  ̂ u  33ud)inf(j^riften  unb  bermcf)rte  baburd)  (b.  1^.  burd)  biefe  in= 

l)altltc^  ed)ten  Sut'^crftDffe)  feine  urfprünglidje  Sammlung.  3llle  91ummevu  9törcr§ 
ftnb  alfo  8utl)erfd)e  Sprndjausleguugen,  boi^  Serben  einige  berfelben  md)t  burdi 
ben  2;itel  ber  Sammlung  gebedt,  ber  nur  foldie  üerfpric^t,  bie  Sut^er  in  feiner 

getreu  unb  ̂ ^reunbc  93ü(^er  eingefd^rieben  'ijobe.  Unfere  fritifc^e  Sidjtung  foÜ  nun 
nid)t  fo  rabilal  öerfaliren,  ha^  berartige  ©türfe  au§  unferm  ̂ ^auptteil  au§gemer3t 

merben.  5tur  mag  ju  meit  au§  bem  Siabmen  be§  öon  Mxtx  beäeid^netcn  2:]^cmQ§ 

l^erau§fällt,  unb  lüa§  er  felbft  aU  eine  '.^Irt  g^üüfel  an  ben  (5d)lu|  ber  beiben  5luf= 

lagen  feiner  Sammlung  gerüdt  '^at,  öermeifen  mir  in  ben  2lnl)ang  1. 

So  fügte  e§  fid;,  ba^  mir  unferm  Jpauptteil  me'^rere  9ln^änge  beiaufügeu  l)atten, 
bie  3U  bem  .g)auptteit  in  näherer  ober  fernerer  SSe^ieljung  fteljcn.  Sofern  5Hbrer§ 

Sammetmerf  K^  unb  H^  aud)  für  un§  bie  ©runblage  bilbet,  mußten  eben  aud)  beffen 

'.}lnl)ängfel  al§  foldje  bcrüdfidjtigt  merben  (3lnl)ang  I).  Sofern  e§  un§  auf  2)ebi= 
fatorifd)e§  anfommt,  lol)nte  e§  fid),  aud)  bie  bloßen  Sßibmungen,  hk  ol)ne  Sprud)= 
aullegung  geformt  finb,  in§  5luge  ju  f äffen  (5lnl)ang  IV).  Sofern  golegentlid)  fic^ 
fur^e  ftnnreidie  Sprüche  ober  U3ibelfprud)auölegungeu  nl§  Vtbfdjrifteu  in  alten  SSüdjern 

fanben,  bie  nid)t  ebcnfo  au§  ber  5Lifd)rebcnüberliefernng  belannt  finb,  foldie  3U= 

föttigen  ̂ yunbe  ftellten  mir  cbenfallg  aufammen  (Slnbang  IX).  f^erner  galt  e§,  bie 

fpäteren  Sammlungen,  bie  in  alter  unb  neuer  3eit  OtcirerS  ä)orrat  öermel)rt  l)aben, 

^u  burd)muftern,  ̂ u  bemerten,  irrige»,  Unet^tes  öon  il)nen  au§^ufd)eibeu  (3tnljang 

!1.  III.  XI).  S)er  5?egriff  „33ud)ein3eid)nuug"  uianbelte  unb  crmeiterte  fid)  un§  ferner, 
inbeni  mir  ben  einer  fremben  Sd^rift  aufgebrufften  ̂ enfurtoermerf  i'utl§er§  (3lnl)aug  V) 

feftftelltcn,  ober  menn  mir  ba§  f^^ragment  einer  ̂ 4-^rebigtnieberfd)rift  £utt)erg,  ba§  ein 
alter  3lutograpl)enf ammler  in  feine  33ibel  mit  eingetlebt  l)at  (üon  Seibemann  „S3ibel= 

iufc^rift  l'utljers"  benannt)  unterfud)ten  C-Iln^ang  VI),  ober  bie  eiuft  in  ein  alteö 
e^oralbuc^  cingetlcbte  Utfd)rift  ber  grau  9Jlufica  al§  g?affimile  anä  ßid)t  aogcu 

(3lnljang  Xll),  ober  ber  5|]Drträtunterfd)rift  Sulljerg  öom  Sa^^c  1543,  bie  in  einer 

furzen  Sibelfprud)auölegung  befielt,  unfere  ̂ ^ufmerffamleit  jumanbten  (5tut)ang  Vlll), 
über  menn  mir,  burd)  Dtörers  eigene^  gelegentlidjeS  3lbirren  öon  feinem  .g)aupttljema 

gebedt,    bie   anberSartigen ,   urfprünglid)    gar  uid)t  bcbifatorifdjen  ßinaeidjnungeu 
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ßutfeevö  in  feinem  te|tcu  üevjdjoHcnen  .s^nnbpjaltcr  ̂ u  refonftinicven  üci1iid)tcn  Cän^ 

Um  Vin  (5inc  unserer  33cigat)cn  mn^ang  X)  cntTiäd  bic  ̂
iifaninicHftcnunö  öon 

aetegcntlicfieu  äöanbinfc^viften  2n[^a^,  öon  finnreirfjcn  ̂
öe^nfinngen  toevjc^enttei: 

©csenftänbe  unb  5i^nlid)e§,  föeit  foldje  Mikrographa  nad)  S
egviff  unb  Senbenj  ben 

33ud^in|(^i-iften  öerirnnbt  finb. 

II.  ̂ te  ättefteu  (Sammlungen  ber  iintt)erid)en  33t6el=  unb  ̂ ^ud)^ 

eiuäeic^nnngen  uon  ̂ lurifaber  unb  mxtx. 

1.  5(utifabcr. 

^oliann  Sturifaber  Vinariensis  (1519—1575),  ber  befannt
e  ©animier  unb 

f,etQU§geber  2utf|erj(^er  @ «ten,  1537-1540  ©tubent  i
n  SÖittenberg,  1540-1544 

Sebrer  ber  jungen  ̂ an§f eiber  ©rafen,  1544/45  im  fran3Öfifd)en  Kriege  ?yetbprebiger 

beim  ®raf  SSottratf)  üon  ̂ anSfelb,  jeit  1545  SutljerS  ̂ amuluS  unb  alö  jol^er 

»egteiter  auj  ben  beiben  legten  Üteifen  beö  S)oftor§  nad)  einleben, 
 bort  Beuge  feineä 

Sterben«  'fjat  ein  ̂ af)r  nad)  Sutf)er§  3:L)b  feine  „Slustegung  efelic^er  Xrofifprü^e, 

]o  ber  eflrnjürbige  ̂ err  2)octor  gjtartinuS  ieutt)er  in  feiner  li
eben  C">etrn  unb  guten 

fCreunbe  SSibeln  unb  ̂ ^oftiUen  mit  eigner  |)anb  3U  feinem  @cbäd)tni§  gefdirieben" 

in  (Srfurt  bei  SSolfgang  (Stürmer  bruden  laffen  mit  SBibmungäbri
ef  an  jenen  trafen 

a^oEratfi,  „©egeben  ̂ u  grfurt  am  4.  3;ag  ̂ ebruarii  5lnno  1547"  (f.  u.  ̂ap.  N\)\ 

nad)bem  er  ebenbort  in  Erfurt  bereits  mit  Vorwort  öom  25. 
 Januar  154y  für 

feinen  gefangenen  Äurfürften  eine  ©ammlnng  Don  ̂ roftfdsriften  Öut^erS  Ijatte  au§- 

ge^en  laffen.^  S)ieg  finb  anfd)einenb  feine  beiben  erften  fd)rift
ftellertfc^en  5lrbetten, 

fte  öcrbtenen  befonbere  S5ead)tung. 

1)  5ßst.  ßalüetau?  ̂ ilttifet  übev  if)n  in  9te.  ̂ Öb.  2,  290ff.  unb  ̂ aufeletter  in  ̂lf3.  29 

(1918)  431  ff.  2aid  Album  Acad.Viteb.  ©.  167  ift  er  im  ©ommet  15:37  aU  teilte
t  bot  bcit 

5  pauperes  eingetragen  aU  loannes  Golttschmidt  Wiemariensis,  ot)nc  befti
mmtei  S^atum. 

5)a6  e§  äU«mtd)oelig  toar,  bezeugt  er  ietbft  in  „«Hnttoort  ̂ 0011=  H  ui§  ̂ liirifabri,  aiiff  bieSefter=li 

fdirifft  6f)riftopt)ori  2ßatt()evä,  |i  üon  tuegen  bei  ctften  gis=  ü  (ebifd}en  2omt  
:'  ©ebrucft  5uei?=i| 

leben,  ji  315^J10  |i  M.  D.  LXV.  ,"  Sbenbort  betteltet  er,  bofe  er  in  Sßtttenberg  8utt)er.5  ̂ ^rebigteu 

geljört  unb  nadigcfc^riebeu  ̂ abe,  aud)  bie  Sorlefungen  über  bie  ©cnefil.  SßermutUdj  ift  er  ber 

uom  ßurfürft  ̂ ol)axm  ̂ riebrid)  im  SSrief  nom  4.  (September  1537  getoünfdite  unb  nou  ©patattu 

getDä{)lte  Hilfsarbeiter,  ber  bie  i'on  9ibrer  uac^gefä)riebeuen  ̂ 4Jrebigten  uub  ßeftioneu  8utt)erä 

"  umi^reiben"  (in§  »leine  fd)veiben)  foüte.  ßolbe,  Analecta  Luth.  ®.  310;  ÜJienfe,  3ol).  g?rtebrid) 

ber  ©rofemütige  III  (1908)  ©.  ?68f.;  IliStßr  1919  ©.  282  ?lnm.  1.  -  Db  er  2JJagifter  tüa
r? 

^ic  Äurfürftin  ©ib^tta  beseic^net  if)n  fo  1549,  üielteidöt  nur  im  ©tunc  üolfstümlidjer  ei)rung 
; 

ugl.  9If3.  1918,  ©.  432».  436  Utnm.  ?lber  im  5Periä)t  über  2utf)er§  2ob  t)at  er  ben  üJJagifter= 

titel  ni^t,  auc^  uic^t  in  ber  äöeimarer  §anbfd)rift,  bie  ̂ au^leiter  in  Slfg.  1918  ©.  431ff. 

t)erau6gab ;  er  fcf)lt  audj  bei  flöftlin  in  beu  ßiften  ber  baccal.  et  magistri,  -)  Sögl.  (Sri.  
53 

©.  XVf.;  iöibUot^ef  ßuaafe  I  9tr.  883;  ?l9t®.  1917  ©.  191  ff.;  §aufeletter  in  mmS-}^^'^' 

©p.  414  ff.  unb  m^.  1918,  432.  %a%  Slurifaber  uidjt,  toie  9tg.»  5öb.  2,  3.  290,  57  ff.  
an-. 

gegeben  ift,  1547,  fonberu  etft  1552  bei  bem  gefaugeuen  ilurfürften  olä  ̂ ofprebiger  loeilte,  Ijn
t 

D.  .^aufeleiter  tu  mVS.  V.m,  432  3lum.  rid^tiggcftellt;  ügl.  audj  glemming  im  ̂ 4^rDgramm 

^fürta  1904,  ©.  28.  -  3n  316.'  S3b.  2,  290 f.  ift  Slurifober«  ̂ ilufent^alt  in  Erfurt  1547  uid)t 



XVI  93iBel=  unb  Sud^eiiijetd^muigeu  8utt)er?. 

Die  ©ammlung  ber  ̂ Bibelciii^eid^nungen,  bic  allein  un§  l^ier  befd^äftigt,  trägt 

iiod)  nid}t  bie  ©puren  bon  ̂ 'lüdjtigfcit  unb  SBilltür  an  fid;,  mit  ber  feine  ̂ a\)U 
rcid^en  fpäteren  ä)er5ffentlid}ungen  belaftet  finb  (üg(.  9Ü3.  29  [19181  ©•  434 [f.). 

^n  biefer  ©annnelfd^rift  Ijat  er,  im  Unter)d)ieb  toon  Üi'örer,  nur  bic  öon  Suf^er 
(uic^t  anä)  bie  öon  anbern  ©elel^rtcn)  öerfa^tin  33ud)ein3eic5uungen  3ufanimen= 

gefteüt:  an  ber  3^^^"^  91,  loenn  man  ein  öerfel^entlid)  älveimal  gebrudteS  ©tüd 
(3lu§(egung  öon  5)lattf}.  17,  5)  nur  einmal  unb  bie  (SdjIuBfäfee  unter  ber  5luf[d)rift 

„iRcd^t  finbet  fid)"  aU  ein  befonbereS  3äf)lt  (ügt.  Ta.  72j.  Übrigen^  entbel^rt  feine 
©d^rift  einer  beutlid)  erfennbaren  d^ronologifdjen  ober  fad)lid)en  Crbnung;  nur 

einige  Stnfä^e  baju  finb  üor^anben,  fofern  3.  35.  fcd)^  mit  ber  Sa^reSjaljl  1546  im 

a3ereid}  ber  legten  elf  9himmcrn  auf  331.  ©2'^  — 4-'   unb  brei  mit  ber  3eitangabe 
1545  auf  ̂ I.  64^^  — DP  3ufammenftcf)en.  Die  uuüberfi($tlid5e  Stnorbuung,  baö 
33erf£l§en  mit  bem  erloäl^nten  Doppelbrud,  auä)  berein^elte  äöißfür  (3.  33.  bie  öon 

if)m  itberüeferte  ̂ ^(u§(egung  öon  So^  15,  7  [Üir.  243  u.  244]  ertoeift  \\ä)  al§  au§ 
jmei  öerfd^iebenen  ein^eidjnuugen  Suf^erS  ̂ ufammengeflirft)  finb  5Dtängel.  Sro^bem 

mu^  bie  überrafdjenbe  Satfadje  feftgefteÜt  tuerben,  ha^  Sturifaber  in  biefer  93er= 

ü>ffentli(^ung  metirfad^  feinen  SJteifter  Ütörer  in  beffen  gleidiartigem  gebrudten  ©ammel= 

merf  (öon  9törer§  Tjanbfd^rifttid^er  Überlieferung  fel)eu  tuir  ̂ ter  nod)  ob)  an  @enauig= 
feit  unb  aufbetoa^rter  Urfprünglic^!eit  übertrifft,     iögl.  auc^  unten  ©.  325. 

©tlidie  ©lüde,  bei  bcncn  wir  bie  Urfc^rift  SutfjerS  öergleid^en  tönneu,  betueifen 

ha^;  mau  bead^tc  3.  35.  ""Rx.  180  u.  250.  SBeiterc  3ewgniffe  für  bie  genauere  33e» 

uial)rung  bes  Urfprünglidjen  finb  feine  me'firfadjeu  (im  ganzen  28)  3lngaben  ber 
Urfprung§ial)re,  moöon  in  9törer§  Drud  fid)  nid^t§  finbet;  fie  be^iel^en  ftd)  übrigens 

nur  auf  bie  ̂ a^re  1541  bi§  1546;  bie  legieren,  au§  ben  Slnfangölood^en  be§  i^al^reS 

1546  ftammcnben,  finb  befonber§  bead)ten§toert,  lueit  5lurifaber  ja  ̂Begleiter  auf 

'i'utl^erS  legten  ̂ toei  Üieifeu  öjar  unb  bamal§  leidfit  bie  Criginalfd^riftcn  einfel^en 
unb  abfd^reiben  !onute  (ebenfo  übrigeng  ber  $allefd)e  5prebiger  ̂ attl§ia§  äöaudel, 

f.  u.),  tDÖ^renb  ber  in  SBittenberg  lueitenbe  9Jörer  fie  nur  au§  jloeiter  §aub  — 
burd)  3lurifaber  ober  bur($  bie  .Oaöenfer  SonaS,  Sßandel,  ©(^arfd^mibt,  ober  bereu 

^Ibfd^reiber  —  erlangen  fonntc.  6in  3eic^eu  befonberer  ©orgfalt  2lurifaber§  er= 
fennen  tüir  ferner  in  feiner  9lrt  ber  SBiebergabe  ber  SSibettejte.  Sutl^er  pflegte 

33ibetfprüd)e  au§  bem  ilopf  onjufüljren  o'^ne  üugftlidie  33inbung  an  ben  SBortlaut 
feiner  Überfe^ung  (ögl.  ba^u  U.  21.  33b.  3,  12  Slnm.  1;  ©uberä  16,  ©.  361  2lnm.  2 

3U  9Ir.  25);  aud^  mel^rere  Originale  feiner  ̂ udjeiu3eid^nungen,  bie  ja  geloöl^nlidj 

33ibelfprud)au§leguugen  toaren,  beftätigen  bic§.  SOßäljrenb  nun  Dtöter  in  feiner  ge= 

brudten  ©ammlung  (anber§  in  feiner  fiaubfdfjriftlidien)  getüi3l|nlid)  bie  i^orm  folc^er 

evH)öI}nt.  —  2Bid)tia  toäve  eS,  ju  ermitteln,  in  \vilä)e\n  SUloimt  be§  ̂ ai)XiS,  1545  er  in  Sutl;cr§ 
.^ou§  30g,  feit  Inaim  et  cilfo  bamali  neben  ütörcr  (Sinblicf  in  Sutl)crs  §nubfc^riftcii  gclDiuneu 

fonntc.  ©eine  Jätigfett  nl§  ©aminler  öon  Lutherana  mag  er  \d)on  (äubc  1537  begonnen  (ügt. 

bic  borfte'^eiibe  ̂ Inmerfitug)  nub  hU  ̂ um  (Snbe  feiner  2Bittenbergcr  ©tubentcnieit  (beven  gennuer 

(iiibpun!t  föä^rcnb  beg  3f''^i^C'5  1540  nicljt  bctannt  ift)  fortgefeljt  fjobcn.  S)q§  er  fie  aber  nm= 

faffcnb  crft  feit  ethjo  1546  auigeübt  ()ot,  fogt  er  felbft  in  jener  'Slnttoort'  nom  ̂ af)u  1565  (ftet)c 
Dorftetjcnbc  5tumcrfnng) :  18  bi-S  19  ̂ nljrc  lang  (jcibc  er  bic  l'ibcrcljca  ber  fürneljuiften  bcutfdjcn 
Jtjcologcii,  bic  mit  Suttjcr  bcfonnt  gclucfcii,  pcrtuftricrt  unb  iljvc  gcidjviebcncii  33üc^er  (^ßrcbigteii, 

iiommentore,  SBricfc,  Sifputattoneu,  Gonoquia  u.  n.)  äufnmmengetragcn. 
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S3i6elfteneu  iiad)  bem  SBortlout  bev  ßuttjertiM  foirigierte,  finbeii  ton  feei  5iuri= 
faber  t)let?nel}v  utetft  bie  freiere,  b.  l).  bie  urfprüugtidjere  Sejtform  beiie(;alten ;  mau 

ögL  3.  ̂.  'JJv.  38,  69,  94,  157,  187,  197.  enblid)  t)Qt  ̂^lurifabev  im  5öergteid§  a" 
9i5ier  ba§  ©enauere  ha,  tuo  er  bie  loertDoKe  Ükrlieferung  ber  ̂ ainitie  Söancft-I 
fcenu^cn  founte,  ögl.  ̂ r.  65. 

5(nberfeit§  aber  treten  bod)  uidjt  feiten  ülöreri  2)rucfte^'te  mit  benen  ̂ lurifofeerS 
in  erfot9reid)en  äßettbetuerl).  Söo  nnö  bie  Criginale  ober  gute  alte  Kopien  ber= 
felben  fcl)len,  fann  man  junjeilen  ,^toeifelfjaft  fein,  ob  man  9{5rerg  ober  3lurifaber§ 
2)rudtejt  aU  ben  befferen  ̂ ugrnnbe  legen  fott.  S3eibe  mögen  nnabl)ängig  t)onein= 
anber  au§  üerfd)iebenen  ̂ Ibfdjriften  gefdjöpft  Ijaben,  tion  tei(§  forgfaltigen,  teils 
nadjläffigen  ̂ Hbfdireibern  ober  (Sammlern  bebient.  6»  ift  anc^  nic^t  ouögefdjloffen, 

ba^  ̂ ^lurifaber  9törer§  ̂ ^lbfd)riften  tciltueife  Ijat  auSnn^en  fönnen,  befonberS  bie  auö 
ben  3faf)rcn  1541  unb  1542,  bie  mir  je^t  in  ben  i^fnaer  Störerbänben  Bos.  q.  24^^ 

unb  q.  24f  nod)  teitmeifc  beifammen  ̂ aben  (ügl.  3:^8tÄr.  1919,  286;  283  2lnm.  1). 
2ro|bem  ftel)t,  mie  oben  gezeigt  ift,  bie  Slatfadje  feft,  ba|  in  einer  9teil)e  öon  Seiten 
5liirifüberg  Überlieferung  beffcr  ift  al§  bie  9Jörer§;  nnb  e§  ift  bebauerlid^,  ha^  in 

biefen  O^äHen  bisher  olle  ®e[amtau§gaben  burdjloeg  ber  Diörerfdfien  Überlieferung 
faft  o^ne  Serüdfic^tigung  ber  3lurifaberfc^en  gefolgt  finb.  Über  einen  5Infa^  jur 
SSefferung  in  biefer  .f)infi(^t  bnrd)  bie  Slltenburger  SluSgabe  mirb  l;ernod)  ein  2ä)ort 
3U  fagen  fein. 

9lurifaber  l)at  nid)t,  mie  dlbxn,  feine  Sammlung  in  einer  neuen  öermel^rten 
Sluflage  :^erau§ge6en  fbnncn  (ögl.  unten  ̂ ap.  VI:  W  ift  toefentlid^  nur  ein  toört= 
lieber  5iac^brud  ton  Zt).  3;atfäc^li(^  l)at  er  aber  fpäter  in  feiner  3:tfd)rebenau§= 
gäbe  1566  einige  9lad)träge  ju  feiner  Sammlung  bom  ̂ (ii)xe  1547  beigebrad)t, 

\)gt.  n.  21.  2:9t  6  9h-.  6511.  6517.  7066.  —  .^o^e  ertoartungen  ermedtcn  «Dtilc^= 
fad§  iöert)ffentliif)ungen  an^  ber  .i^anbfdirift  722  .^etmftebt  ̂ u  SBolfenbüttel  Quae- 
dam  insignia  obiter  excepta  ex  ore  D.  Martini  Latheri  in  mensa  ab  eo  narrata 
(ügl.  5Jlild§farf,  ©efammelte  9tuffö^c  jc.  1922,  ©p.  153  ff.),  meil  biefer  auggeaeii^nete 

fjorfc^er  betjauptete,  ba§  ber  genannte  ̂ anbfd)riftenbanb  mit  2lu§na'^me  öon  9lotiäen 
am  Slnfang  unb  6nbe  „gan^  öon  Slurifaber  fd)ön  unb  gleid)mä§ig  gefc^rieben"  fei. 
S)a§  ift  ein  bebauerlid)er  Irrtum,  mie  D.  ̂ o1).  ̂ au^teiter  über^eugenb  nad^toeijeu 
tüirb.  ßttoa  ein  3)u^enb  Suf^erfc^e  Su(^einjeid)nungen  fteden  in  biefen  Slbfc^rifteu 

9Ilectrianbere  (bas  ift  ber  öon  .OQiiBIeitei-"  ermittelte  ©djreiber);  mir  fignieren  fie 
mit  21'"  unb  öerjeidjnen  i^re  immerhin  benditengtüerten  SeSarten  in  ben  betreffenben 
9lummern  unfrer  Sammlung. 

2.  9lörer  (f.  auc^  unten  tap.  VI). 

SSä^renb  5lurifaber  in  feiner  Sammlung  nur  91  Spruc^auSlegungen  ßutl^erg 
3ufammenftellen  fonnte,  ̂ at  Otörer  in  feinem  ein  :^albe§  i^a^r  fpäter  ju  2Bitten= 
berg  mit  ̂ öormort  Pom  29.  3luguft  1547  gebrudten  33üc§lein  „53ieler  fd^önen  Sprüdje 

au§  gottlid;er  Sdjrift  2tu§legung,  barau§  Se'^re  unb  Sroft  3U  ne'^men,  meiere  ber 
eljrmürbige  ̂ err  D.  M.  Suf^er  feiiger  üieleu  in  il)re  5ßibeln  gefd)rieben",  nad; 
meiner  Säl^Iuug  bereu  208  ̂ ufammengebradjt,  unb  ̂ mar  200  mit  ber  Uuterfdirift 

Sut^ev§  2Bct!e.    XLVIII  II 
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DJtart.  fiutf).,  8  otjnc  SutljcrS  9kincn;  bod)  finb  anä)  biefe  ßuttjer  jUjueiQiten.^ 

aSeiter  l^ei^t  e§  bann  im  Xitet:  „Sevflleirfjcn  Sprürf)C,  \)on  niibcvn  C"'ctrn  auf- 

gelegt, jinb  auc^  mit  eingemengt."  (Genauer  gefagt,  finb  e§  72  fvembc  2luglegungen, 
aU  beren  i^eifaficv  iltelQUcljt^on,  ̂ onas,  (Jinciger,  53ugen!^agen,  j)Jiaior  unb  9(m§= 

borff  genoniit  mevbcn.  Stefe  „ßinmengung"  ftijvt  freiücf)  bie  Überfidjt  über  bie 
Sut^crteyte,  bie  babin($  ettnae  lievbedft  Voerbcn ;  [ie  eiKöit  fid)  teid)t  qu§  bem  Um= 

ftonbe,  baf]  ̂Itövcr  ̂ ibetei-cmplavc  benutzte,  beven  3}ovftoptättcv  t)ei-id)iebene  ftnmm= 
biid)artigc  (Siutvagiingcn,  etieu  nic^t  Uo^  \)ou  ̂ utTjer,  fonbevn  aiid)  bou  ben  aii= 
beren  SBittenficvgev  (Selel^vteu  cntfjielten  ff.  o.  Aap.  I.). 

5turifaticiti  Ü?efd)räufung  auf  !^ntt)ertei-te  allein  wax  ein  i^üijug  feiner  (Samm= 
lung.  9lnbererfcit»  übertrof  Siöver  feinen  S>orgäuger  buvdj  bie  erljeBlid)  größere  S^t)! 

Don  Suttjerifdjeu  2ej;tcn,  bie  er,  abgefct^en  öon  ben  fremben,  gefanimelt  f)at;  ja  er  fonnte 

ju  ben  208  5iummern  feiner  1.  5lufingc  (2\^  1547)  in  feiner  2.  ?lnf(age  (R^  1549) 
26  neue  ©prud^auölegungen  i3utl)er§  unb  am  Sdjtu^  als  güllfel  iiod}  3  anber§= 

artige  Sutfierftüde  Bei&ringeu  (f.  ̂Intjang  1).  5tur  au§  il'erfeljen,  tnie  el  fdjeint, 
unb  nid)t  au§  fritifdieu  ̂ ebenfen,  Ijat  er  6ei  bcr  .^erfteKung  ber  jtpeiten  9luflagc 

2  9Zummeru  ber  erften  ansgetaffen  (ogt.  9ir.  52  unb  5G). 

2tu^er  bem  größeren  3iei(^tum  an  )3utt)eifdjem  ß)ut  t}at  9iörers  S3n(^  öor  bem 

SturifaBerfdjcn  fd)Ied)t  grorbneten  ben  tiieiieren  ̂ ßor^ug  einer  befferen  2(norbnung. 
5(uf  eine  djronologifc^e  Crbnung,  3U  ber  IHurifafcer  einige  2(nfä^e  bot,  öer^ic^tenb 

—  fic  tuar  überl^nupt  nid;t  burdjfüTjrBar,  ba  öfter  feine  Zeitangabe  Dorlag, 

fie  ̂ at  auc§  feinen  fonberlii^en  Söcrt,  ba  bon  einer  fovtfcf)reitenben  Sel}rent= 

tüidhmg  nid)t  bie  'üiiht  fein  fann  —  Ijat  3iorer  burc^au§  jtüednm^ig  bie  9teifien= 
folge  ber  bibtifdjen  SSüd^er  at§  CrbuungSpringip  erttiärjU.  S)ie  Sefer  fonnten  nun 
bequem  unb  fdjnell  bie  5lu§tegung  beftimmter  S3ibelfprüd)e  auffinbcn  unb  fid)  au 

bem  S^eidjtnm  Suf^erfdjer  öebanfcn,  ber  gerabe  aud)  in  ber  mannigfaltigen  ̂ Deutung 

be§felben  Sprudj»  fid)  überrafd)cnb  befunbete,  erfreuen,  fyreilid)  ̂ atOtörer  berfe'^ent= 
lic^  biefe  Crbnung  uidjt  genau  burdjgefül;ri,  auc^  in  ber  2.  2iu§gabe  K~  gelang 
if)m  ba§  ni^t  burdjlöeg.  5ln  einer,  baB  id;  fo  fage,  l^iftorif($=fritiftfjen  23eljanb= 

lung  feines  ©toffeS  lag  i^m  im  üortiegenben  i^all  fo  Iren  ig,  baj^  er  auf  ben  ̂ h- 

brucf  ber  i^m  befannten  Saljre§3a'^len  unb  auf  hk  genaue  2Biebergabe  be§  urfprünglid§ 
äun^eilen  freier  formulierten  23ibeltejte»  üerjidjtete.  ©r  ftioHte  eben  nur  ein  @r= 

bauung§bud)  liefern,  ha^  Sutljerfc'^eg  ©nt   im  Uiefentlic^en   fai^Iid;   ri^tig  barbot. 

Unter  ben  bon  9i'örcr  überlieferten  208  (in  2\'-:  234)  Sutl^ertei-ten  finben  toir 
87  Dörfer  bereite  bei  Slurifaber,  ber  im  ganzen,  mie  gejagt,  nur  91  fennt.  6§ 

fragt  fid) :  l^at  9iörer  ha^  ein  Ijalbcs  ̂ a'ijx  öor  bem  feinigen  in  Srfurt  gebrudte  §Iuri= 
faberfdje  ̂ üd)lein  gelaunt?  &ar\^  flar  ift  baö  5.?er]^ältni§  beiber  nid)t.  Slber  bie 

Slnnal§me  liegt  na^e,  ba|  9iörer  e§  gelaunt  l)at.     SJodj   finb   nur  geringe  ©puren 

»)  ei  finb  folgenbe  8  ̂Jhiminetn :  IG,  32,  68,  109,  112,  llf»,  170,  202.  —  Sei  5tr.  112 

I)at)en  ioir  bica  niti)t  bcfonbcrc-  fjcrüoiflctjol'cii.  93ci  5ir.  119  miij^  e-.-  nbet  in  ber  (eisten  i?esavt 

nic^t  3-  13—16,  fonbctn  i:'.-'20  ̂ ^eiBcti,  unb  beutlid)er  tväxt  and)  \)m  311  mnrfteren  getnefcn, 
boB  bie  burdj  boS  Cttcjinal  ja  gefid^evtc  Untcifdjtift  Sutl^cr-?  nur  Uerfef)ent(id^  Don  ÜJörcr  ou-?= 

geloffen  ift.  23ct  Ütr.  32  unb  202  ift  burdj  bie  Jifc^rebcnübcrltcferung  bie  2Iutorfd)Qft  Sulljcrd 

Befiätigt.  S^ie  Jenaer  ©efnmtnuSgabe,  bie  nur  2ulf}crtejte  bieten  lüill,  ̂ at  roo^t  3utrcffenb  biefe 

8  5iiimmcrn  fcimtlid)  mit  nbgebrurft  unb  bainit  Sut:^er  o(§  ifjren  9}erfnffer  ongenommcn. 
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bafür  tra^rnetjinBar,  baB  ex  c§  awä)  üetiu^t  Tjat  (üö^.  3.  i^.  ©.  23  9lr.  28").    Sid)ev  ̂ at 

«Rover  feine  eioene,  öid  reidjeie  ganinilimn  jelBftänbiß  enttroxfen  iinb  borbereitet. 

©prtd)t  ettua   gegen  bic  ̂ Innatjmc  jeglid)ci'  il'eniiljung  3huifater§  bnvd)  Ütöret  bie 

2:otiad)e,   bnfi   ev   öier  ̂ himnieiu  ̂ InvifaBevS   unbrnc^tet   geloffen  tjnt?     £ie  ?tu§-- 

lofjung  bcifclbcn  Iäf;t  ]id)  nbev  ctflären.    SBei  bcr  gvoBen  ̂ aljl  ber  öon  9törer  ge-- 

fanunelten  6ptüd)C  tonnte   leidt  «ßertDtrvnnö   ent[tet)en,   ,^umQl  5tutifaBer§  \ä)Ud}i 

georbnete  Sammlung  i^re  S3enn^ung  erfd)tüeite.    Sßcnn  Otorer  bie  ̂ (iietcgnngen  üou 

Soj.  1,  8,  unb  Don  2.  Snm.,  23,  2  bic  ?{nvifnbcr  allein  '^nt,  ansUej^,  fo  fann  man 
öermntcn:   ber  S)rnd  feiner  nod)  ber  «Rcifjonfolgc  ber  bitlifdjen  S5üd)er  georbneten 

(Sammlung  mar  fd)Dn  bi§  tief  in  ben  ̂ M"alter  f)inein  Dorgefdjritten,  a(e  ̂ J(nrifaber§ 

S3üd)(ein  il)m  in  äßittenberg   bcfnnnt   mürbe,   unb  ̂ iörcr  öerfäumte    e&  bann  ber= 

fe^entlid)   nur,    biefe  2  ©tiide  f|)äter   nad),^utrageu.     llnb   ma§  bie  beiben  anber
n 

(Sonbernummcrn  9Iurifaber§  ange{)t,  fo  madjte  ̂ Hörer  ta^  gdjluBftüd  unter  'Üiec^t 

finbet  fi^'  (S.55  ̂ }Ir.72),  ba§  einzige,  ha^^  eines  ftareu  SibeÜcrteS  entbe:^rt  (ogl.  aber 

«Pf.  94,  15),  eben  beSfjalb  für  ungeeignet  getjoüen  t)a6cn,  unb  bie  eine  Siuslegung  bou 

«Pf!  119, 105,  bQ§  üierte  Sonberftüd  2turifaberä  (©.  79  ̂Ix.  104),  mag  er  neben  ben  3 

für  2?i  'fdjou  t)ereit  liegenben  IHuöIegungeu  besfelben  ̂ ^falmenberfeS  überfeljen  (jaben. 

Scbenfaüs  Bebarf  3{örers  Sammlung,  tüic  fd)on  Jloffmane  erinnerte  (f.D., ßap.l), 

fel)r  bcr  fritifdjen  Sid)tung.     S)et  im  litet  auSgefprodicne  «ptan,  ftammbuc^artige 

^Bibelinfi^riften  au  liefern,  i[t  nur  a  potiori  3U  berfteljen.    ̂ $n  ber  «Jlusfüfjrung  er= 

meitert  fid)  ber  ̂ ^(an  9}örer§  in  mel)rfad)er  ,s;.infid)t.    (SrftenS  begnügt  er  fid)  nidjt 

mit  gin^eidjnungen  in  «Bibetn,  fonbcrn  bringt  aud)  fotc^c,  bic  Sut^er  naditoeillid) 

in  onbere  23üc§er,  in  eine  «poftine,  ein  (Seiangbud),  einen  Saniclfommentar,  einen
 

^omcr  ober  Cbib  gefdjriebeu  t)at.     ferner  befd)räntt  er  fic^  nidjt  auf  ftammbudj= 

artige  33ud)infd)riften,  fonbern  er  fügt  au§   anbergartigeu  Quelleu  fur^e  
ober  lön-- 

gere  «Bibelfprudianltogungcn,   bie  er  3um  leil   jicmlid)    felbftönbig  bearbeitet   fjat, 

Ijin^u.    «)Jtandjeö  entnaljm  er  ben  Cianbpfaltern,  in  bic  Sutfjcr  allerlei  58efinnli(^e§ 

unb  «8emcrlen§meric§  fid)  notiert  tjatte,   o^nc    berglcidjcn   mf)i  h^a^Uid)  al§  bebi-- 

fatorifdjc  ein^eidjuungcn  bertücrten  ju  tooHen.     ̂ ier  fommen  in  'i^etradjt  bcr  fo-- 

gcuannte  Äun^eimpfalter  (ögl.  ̂ x.  63,  86,   91,  178),   minbeften§  in  einem  ̂ alle 

aud)  2utl)er§  le^teg  ■g)anbpf älterlein  (bgl.  9lr.  215  unb  Sln^ang  Vll). 

SBie  frei  geftaltenb  unb  öerljältni§mäBig  felbftänbig  ̂ torer  gclegentlid;  öerfu^r, 

jeigt  befonberä  beut(id)  bie  lange  StuMegung  3"  Soi  1,29  (fix.  178).  «ßieücicl)t 

Ijat  gRörer  aud)  Sibelgloffcn  für  bie  Sammlung  ber  «8ibelfprudjau§legungen  
aue-- 

gebeutct  (ogl.  «Rr.  229). 

m\t  9förer6  lerteu  fonfurricrt  auficr  5lurifaber  aud)  bic  öon  beiben  in  ber 

«Regel  unabl)ängige  Überlieferung  bcr  fog.  2:ifd)reben,  in  bereu  Sammelbectcn  nic^t 

trenige  23ud)ein3eid)nungen  Öutl)er§  in  jum  Seil  guter  Sorm  fte^en,  ögl.  U.  51. 

2:«R  6,  554  s.  V.  'einjeidjuungen'  (baau  %m  4  «Rr.  4855 f.,  5250  f.,  5772,  ju  93?au- 

giö  2:3t  4,  XXY),  ferner  finb  neuerlid)  bie  beiben  Sut^erfc^üler  «matt^iae  unb  5Inb
rea§ 

Söanrfel  al§  beadjlcnemerte  ÜberUeferer  bon  Stammbu^einträgen  erfannt  morben, 

bie  ̂ utoeilcn  ben  beften  "lert  l)aben  (f.  u.  ̂ ap.  IV),  Unb  menn  nun  9törer,  ben 

mir  al§  ben  getüiffenl)aftcften  23ibellorre!tor  fennen  (bgl.  Di'ei^ert  in  Sutljerftub
ien 

1917,  S.  203  f.),  in  feiner  Sammlung  H^  unb  K^  teitmeife  «)3tinbern}ertige§  geli
efert 

t)at,  fo  mag  aur  entfd)ulbigung  bienen,  baB  er  burd)  bie  Ungunft  b
er  «l?erl)ättntffe, 
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buvrf)  bie  Unvul)en  be§  ©dfimalfalbildien  ̂ 'iege^,  am  fotgfältigen  2li&eiteu  öei'^inbevt 
loar,  ferner  baß  e§  it)ni  bei  biefem  jür  3^uerfe  bcr  Erbauung  ̂ ufammengeftenteu 

SBerf  nur  auf  tuefentlid)e  fadjlic^e  Otid}tigfeit  unb  auf  S)eut(id)teit  anfam.  !p^ilo= 
togifd^e  9lfriine  in  inoberncin  Sinne  bürfeu  irir  bei  iljui  nid)t  eriuorten,  obtrot)! 

er  bei  feiner  greube  am  Urfprünglid^cn  fid^  iljr  öfter  annäherte.  6r  woUtt  fd)tieHid}, 

nnbefümmert  um  feine  im  iitel  aiigefünbiijte  enger  begrenzte  ̂ 3tufgabe,  überl^aupt 
allerlei  öerftveute  finnreid^e  93ibe(fprndjau5legungen  Sutf)crg  aneinanber  reiben  im 

©inne  be»  DJictto»,  bae  fpäter  5(urifa6er  beii  Colloquia  1566  tiorangefteHt  l^at: 

„Sammelt  bie  übrigen  S3roden,  auf  \>ai^  nid)t§  umfomnte  (^oX).  6,  12)." 

^n  ber  jlociten  nod^  bei  Ütöreiö  Seb3citen  erfc^ienenen  Stuggabe  bon  1549  (H^) 

finb  bie  Stejte  bon  1547  (K^)  ̂ nm  Ictt  gebeffert  burd)  angemeffenere  ßinorbnung 
unb  burd)  Tilgung  bon  S)rudfe^Iern,  aber  nmnd^c  neue  Unorbnung  ift  batin  ent= 

ftanben,  unb  es  I^aben  fid)  neue  Siudfcljler  cingefc^lic^cn,  and)  bie  2ei-tänberungen 
finb  in  ber  Oieget  feine  ißerbefferungcn,  fonbern  meifl  luifl!ürlid)e  3(u&toeitungcn, 

bie,  im  Sntereffe  bcr  93crbcut(id)ung  gefertigt,  fic^  boni  Urfprünglic^en  nod)  n^eiter 

entfernen.  S)ie  3  neuen  9hi^ängc  (f.  u.  2(nl)ang  1)  ftiib  frembartige  Stiide.  ünx^, 

nur  mit  bebingtem  9iec^t  burfte  bie  2.  3luf(age  ̂ ^  (^l?J  ̂ <^[^  j,(j,i§  miberumb 

burd^fe^en  bnb  gemetiret"  benannt  irerben. 
£a§  ©an^e  überfdjouenb,  bürfen  luir  ung  an  Oiörers  Sammelflei^  erfreuen, 

bebouern  aber,  baß  bie  ©efamtauggaben  ber  SBerfe  £Uit^erö  feine  S)rudüberlieferung 

(meift  nac^  2\-)  meift  !ritif(D§  übernommen  t)aben,  otjne  Slurifabere  Sammlung 
unb  hii  anberen  fonfurrierenben  £ueüenn.ierfe  (befonbere  aud^  bie  ber  ©ebrüber 

äöüudel,  f.  u.)  genügenb  augjubeuten,  unb  ol^ne  9iörer§  eigene  beffere  i)anbfc^rift= 
lidje  Übeiüeferung  ju  berüdfic^tigen.  £er  (e^^tcren  luenben  ttjir  noi^  fur^  unfere 

^ilufmer!famfeit  3u. 

9i5rer§  2lb  f  d)  rif  t  en. 

^U  93orarbeit  feines  im  Saläre  1547  gebrudten  58üd^tein§  fiotte  9törer  allertei 

SSud^ein3ei(^nungen  !Cutf)er§  ftd)  abgefc^riebcn.  9itd)t  fein  üoüftänbigeg  ßon^ept, 
nur  ein  fteiner  Seil  biefer  .Hbfdjriften  ift  uns  erljalten ;  fie  finb  im  UJerl^ältniS 

3um  ©ebrudten  njertboller  unb  forgfädiger,  h?ie  eine  gelegentliche  3)ergteid^ung 

mit  ben  bor^anbenen  Criginalfi^riften  Sutljere  ben?eift  (bgt.  3.  33.  5k.  94).  ̂ n 

wenigen  gäHen  l^aben  feine  9Ibfc§riften  befonberen  Sßert  fogar  neben  ben  Originalen. 

9)lcl)rfac^  nämlidg  ̂ at  er  3U  ber  ̂ a^xt^alji,  bie  in  l*ut^er§  Urfd^rift  fielet,  ein  ge= 
nauereg  Saturn,  ben  ̂ onat  unb  Xag,  bie  bort  feilten,  beigefügt,  gr  tat  e§  au§ 

feiner  intimen  Kenntnis  al§  J3ut^er§  2lmanuenfis,  fei's  ba^  er  bamit  ben  il§m 
befannt  gettjorbcnen  2ag  ber  ̂ ^lieberfi^rift  Sutl^erS  ober  ben  2:ag  ber  U^erfenbung 
be§  Sebifationgeremplares  be^eid^neu  wollte  (bgl.  3.  f8.  9h.  182,  184,  277). 
2lu§  n?e[c£)er  <^eit  bie  noc^  erl^altenen  5Hbfd^riftcn  Otörers  flammen,  toiffcn 

toir  nid)t  genau  (bod^  f.  u.).  Sa  fie  in  feinen  ̂ obi3el  je^t  unmittelbar  nebenein= 

anber  fielen,  obraol^l  i§re  i^orlagen,  bie  Urfd)riften,  nid)t  gleid^3eitig  waren,  fo 
fd^einen  e§  feine  ̂ mikn  Slbfc^riften  3U  fein,  bie  too^l  in  ber  3eit  gefertigt  finb, 

al§  er  ben  5pian,  fie  gefammelt  3U  beröffentlic^en,  ine  Singe  fa^te.  iiefen  fort= 

laufenb  nac^einanber  gefertigten  2lbf(^riften  werben  ein3elne  Kopien  auf  befonberen 

a3lättern,  entfpred^enb  bem  allmä^lid^en  9luftaud)en  ber  Urf c^rif ten,  borangegangen  fein. 
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(fiuc  Ü6cr|tcf)tü(}ci-  bie  noi^  öortjaubeucn  ̂ Ibjc^viften  Oiörerö  fte^t  in  U.  %.  SSb.  37, 

©.  Xllf.  3um  ̂ J^öx-erbanb  Bo<.  q.  24^  unb  in  S3b.  41,  Vlllf.  au  Bos.  q.  24^.  3n 

biejen  eingaben  finb  fotgenbe  Äteinigfeiten  au  betii^tigen  unb  au  ergänaen:  ̂ n 

58b.  37,  XIII,  5  leie  man  „351.  267'^"  (ft.  267=^)  unb  füge  auf  ber  nä(^ften  Seite 

tei:  „Dom  17.  Cft.  1541."  —  ßbenba  3.  15:  „?(m  @nbe  p._  al)  Anhalt".  'ä\d)= 

tigcr  "ift  e^/  ba§  principl  (ober  pi-incipibus)  ab  Anbalt"  at§  ÜBcrfdjrift  mxtx^  au 
bcn  3  fotgenben,  üon  i^m  mit  ben  9ianbaaf)(en  1.  2.  3.  öevfetjencn  25it)eteinaei(^= 

nungeu  ßutljerS  aufaufaffen;  fie  [tauben  offenbar  in  ben  3  Seilen  einer  für  bie  5ln= 

^altiner  beftimmten  S3ibel.  5ög(.  gir.  36.  54.  277.  3n  ber  (St^tuBbemertung  be§ 

9(bfd)reiber§  3.21/22  Haec  transscripta  sunt  29  Decemb  44  ann.j  ift  atDeifett)aft, 

ob  bie  ̂ al^reSaa^t  fo  ober  1547  au  Icfen  ift.  -  ̂ n  S3b.  41  ©.  VIII  ift  nad^  bem 

33cri(^t  über  m.  76^  einaufdialten:  „oben  am  Dtanbe  öon  SI.  77  folgt:  Novit  Do- 

minus K.,  ögl.  (S.  19  9Ir.  25;  (änberg  15,  67  Dir.  4^".  ©benba  ©.  YIII  3.  3  b.  u. 

füge  man  Ui:  „S)iefelbc  SSibelinfdjrift  ami^  in  Bos.  q.  24'*^  SSt.  271^  mit  ber  
3a'f)l 

1542";  bgt.  @.  15  m*.  18.  ebenbort  ®.  IX  fe^e  man  Ui  ber  öon  6ruciger§  C^anb 

abgefc^riebenen  Sibelcinaeid^nuug  Ijinau:  „batiert  1543";  ögt.  ©.  97  m-.  129. 

5Jon  ben  33  3{bfd)riften,  bie  SJörer  in  biefen  a^nei  '^anbfc^riftüi^en  SSänben 

auf  ammengetragen  t)at,  finb  17  ̂ titiiä)  bestimmte,  unb  atuar  16  au§  ben  ̂ a^rcn 

1541  unb  1542,  nur  eine,  bie  ebenertnä'^nte  ßrucigerfc^e,  Dom  M«  1543.  ©§ 

faßt  auf,  ba|  mir  ̂ ier  öon  9iörer§  ̂ anb  !eine  batierten  StücEe  au§  ben  Sa'^reu 
1543  —  1546  ̂ aben.  ̂ n  ben  genannten  beiben  ÄobiaeS  ffobcn  mir  aber  offenbar 

nur  ben  3(nfa^  a«  einer  ©ammtung,  bie  öieaei(^t  @nbe  1544  (menn  mir  in 

Bos.  q.  24»^  ba§  öorfte^enb  bermerüe  S)atnm  ric£)tig  lefen  unb  beuten)  gefertigt  ift. 

e§  fc^eint,  al§  ob  ba§  Sammeln  ber  £ut§erfc§en  Su(^=  unb  »ibeteinaei^nungen 

burd)  bie  berfc^iebenen  fic^  auätaufc^enben  ?lbfd)reiber  (9lörer,  STurifaber,  SBanrfel 

nfm.)  erft  ßnbe  1541  rec^t  in  Sang  gefommen  ift,  im  5{nfd)IuB  an  ben  mtd)tigen 

SSibelbrud  biefe§  3at)re§,  ben  Sut^er  felbft  me^rmatö  mit  in^aÜöreidien  äßibmungö- 

iDorten  öerfc^enÜ  ̂ at.  S)er  ermäf)ntc  ©inaelfaü,  ba^  ßruciger  in  9iörer§  C'eft  mit 

beffen  SSemiltigung  eine  Sibeieinacic^nung  8ut^er§  ergänaenb  eintrug,  öeranfc^au= 

lid^t  bie  3lrbeit^gemeinf^aft  ber  beiben  DJlmtner,  bie  mir  a(§  23ibelforre!torcn  unb 

üU  Herausgeber  ber  erften  SBänbe  ber  beutfd}cn  SBittcnberger  @efamtau§gabe,  auc^ 

ber  gammtung  öon  2;roftfc^riften  (f.  U.  %.  33b.  7,  781f.;  m@.  1917  ©.  ISSf. 

195  f.)  toerbunben  fe^en.^ 

5bd)  ein  britter  9iörer6anb  fommt  für  un§  in  SSetrai^t:  Bos.  q.  24 ^  ber  m 

U.  ̂ .  bi§t)er  nid)t  genauer  bef^rieben,  aber  gelegenttic^  amtiert  ift  (ögl.23b.41,  Vlllf.). 

5luf  231.  40^-41='  ftetjen  f)ier  ?{bfd)riften  üon  öier  bisljer  unbefanntcn  5tu§tegungen 

ßnf^erS  über  ̂ f.  1,  If.,  bie,  bur^  Störer  für  ben  5Drud  öorbereitet,  bod^  überfe'^en 
unb  fc^lie^lid)  ungebrudt  geblieben  finb.  93ieUeidjt  fjat  ̂ torer  biefelben,  bie  gana 

bie  Eigenart  feiner  gcbrudten  Sammlung  H  ̂- ^  ̂ n^m  unb  ba'^inein  au  gehören 

fd^einen,  gefonbert  öerbffenttid)en  tooHen,  benn  er  fa^t  bie  öier  unter  einer  U
ber- 

fd)rift  aufammen  (f.  u.  Dir.  7-10).  3Iu^  ber  Slufmerffamfeit  ̂ amerau§  finb  fie 

entgangen,   ber  boc^  bie  beiben  anbern  auöor  genannten  23änbe  Bos.  q.  24''
  unb 

»)  6f)rtftopf)  aCßaltlicr  übevttcibt  lDot)t,  \vm\  n  in  cinei:  6treitfc^ttft  üom  ̂ dijxt  1559 

]mx  mxtx^  ÖemiUjen  um  bie  2iit()erüberaeferuit3  lobt,  obei  ben  SJovbcIjaU  ma^i:  ,e§  tiatte 

boäi  lücbcr  .^länbc  nod)  ̂ üfec  oljne  D.  6veu^iöev§  §ülfe"  (21).  ©tub.  fiüt.  1914  ©.  196  9tnni.). 
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24*  bei  Önbeis  ̂ Bb.  14,  ©.  138 ff.;  «b.  15,  ©.  65 ff.  300 ff.;  ̂ b.  16,  to.  148 ff. 
348  ff.    (üg(.  ̂ b.  17,  ©.  72  ff.)  fliit  auSgctcntet  Ijat. 

ßnblid)  finb  nod)  einige  öci-fpveugtc  l'üijcf)rifteii  Oiürei-§  nu|fvt)Qtb  feiner  .^übi^eS 

311  nennen:  crftenS  bie  JRöm.  8,  31  betveffenbe  üoni  ̂ a\)xc  1542,  je^t  in  ber  5.'ut'^cr= 
r^QÜe  3n  aBittenbevg  (Oir.  273).  6obann  SutfjerS  Sluglegnng  öon  5.  «Dlofe  4,  2 

('JZv.  2),  bie  Wöxcx  in  feinem  ̂ |ivoto!olIf}eft  ju  3?eginn  ber  a3i6eU-ebifion§fi^ung  Dont 
8.  .i^ai'UQi'  1540  eingetragen  f)Qt  (ugl.  U.  %.  33i6el  3,  318 f);  feine  Seifci^rift  bort 
„Ex  Bibl.  d.  D.  Lutheri  transsciipta  (fo!  man  ergänze  Glossa  ober  beute:  Haec 

transciipta  sunt)"  be.^ie^t  fid)  U'ofjt  anf  eine  S)ebifation§bi6el,  bie  ütörer  bama(§ 

in  bie  .s>änbe  befommcn  "^atte;  in  Snt^erg  bamatiger  ̂ anbbitel  1539,8  fte'^t  nichts 
baöon;  and)  ift  btefe  @^rud)an§legung,  foweit  erfic^tlic^,  nie  al§  ̂ ibetgloffe  gebrudt. 

^n  ben  tier|d)oEenen  ?ltiirerbänben  mögen  nodj  metjr  berartige  3lbfc§riften  oe= 
ftanben  Ijaben,  gdjlie^üd;  fei  no(^  an  Otörerg  5l6fd)riften  öon  dicta  Lutheri  in 

einem  (Syemptar  ber  Biblia  Sacra  1542  (f.  u.  ̂ InTjang  IX  F)  erinnert. 

S)er  befonberc  3Bert  ber  ̂ anbfdjriftlid^en  Überlieferung  Üiörera  (^^^)  fommt 
barin  aum  3lu§brnd,  ha^  mi  fie  in  30  fällen  aU  ben  regierenben  ̂ ejt  abjubrurfen 

Ijatten,  ̂ gl.  dlx.  7  —  10  (in  biefen  öicr  stummem  ift  ̂^^  fogar  ber  alleinige  3^1^90' 

9h-.  24,  25,  36,  54,  81,  92,  116,  120,  121,  122,  133,  148,  154,  161,  167, 
191,  204,  205,  215,  233,  262,  271,  273,  277,  284,  288. 

III.  ̂ te  Übertiefeniiig  in  ben  @efamtau§ga6en. 

Unfer  Überbtid  beranfi^aulid^t  ba§  me^r  ober  minber  unforgfältige  3}erfa^rcn 

bü  ber  2ei-tübertieferung  in  ben  früheren  @efamtou§gaben  ber  S33er!e  Suf^erS  über= 
l£)aupt.  S)ie  biä^erigen  @efamtau§gaben  legten  il^rem  ̂ (bbrud  äumeift  9^brer§  ge= 

metjrte  ©ammlung  K^  bireft  ober  inbirett  jugrunbe,  feit  2Ut.  audj  unter  SSeiaieljnng 

öon  71.  ̂ 1.)x  menig  befriebigenbee  ̂ ßerfn'^ren  babci  ift  im  5l9t@.  14  (1917)  (5.  165  ff. 
aufgezeigt  trorben.  S)ie  c^auptpunfte  biefeg  2htffa^e8  faffen  mir  l^ier  ̂ ufammen, 
etli(^c  neue  S3eoba(^tungen  beifügcnb. 

^n  ber  ätteften  ®efamtau§gabe  SÖittenberg  9  (1558,  mit  «Dcelandjt^üuä 

O^ormort  öom  16.  Sluguft  1557)  fte^t  ber  ̂ ^Ibbrud  auf  931.  480»-535b.  2)ie  Über^ 

fdjrift  lautet  ebenfo  wie  in  K'"-'-',  9lörer§  ̂ )orrebe  unb  bie  „eingemengten"  ©prüdje 

ber  anbern  „. Ferren"  (festere  nid)t  gan^,  aber  faft  boüftänbig)  finb  mit  abgebrudt. 
2)er  3:ejt  ftimmt  mit  H^  tnfonberl;eit  aud^  barin  überein,  ha^  bie  ̂ mei  ©prüdje, 

bie  in  2\''  öerfeljenttid^  ausgefallen  maren  (9h-.  52  unb  56),  ebenfalls  auggelaffen 
Werben.  5lber  eine  ©pruc^au§legung  (9tr.  222)  fügt  IDitt.  neu  ein,  bie  auffallenber= 

tueife  feine  ber  folgenben  ©efamtau§gaben  mieber:^olt  i)at.  Slls  eine  Jöefonberljeit  \jon 

XOiit.  fei  noc^  bie  91amennennung  be§  93leifter§  ̂ ^.^eter  in  9h.  196  l}erüorgel)oben.  Söenu 

9Jtelanc^tl)on  in  feinem  a^orwort  ]U  ll)ttt.9  ba§  treulii^e  ̂ anbetn  be§  ®oItor§  Ö"afpar 
unb  @.  Otorariuö  unb  banad^  anberer  ungenannter  .f)elfer  rü^mt,  fo  be,5iel)t  fid)  bn§ 
bei  ßrncigcr  unb  Wo^l  aud;  bei  Otijrer  nur  auf  i{}re  allgemeinen  früheren  S3orarbeitcn, 

nic^t  auf  eine  birefte  unmittelbare  9ieba!tion§tntigfeit  am  9icubrud  ber  ©pru(^famm= 

lung;  benn  jener  mar  bereit^?  in  SÖittcnberg  am  16.  9lotiember  1548  toerftorben,  biefer 

ftarb  am  24.  iHpril  1557  in  ̂ ena,  öon  Wo  au§  er  (in  feinen  legten  Scben§mod;en) 
fd^Werlid§  aud;  noc^  an  ber  Söittenberger  ©efamtauägabe  tätig  gewefen  fein  wirb. 
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%nd)  fiiv  bcu  3lbbnu1  in  ber  ̂ cuaev  öeiamtau§gabe  Sb.  8  (1558;  5B
(.  341=^- 

380''  trägt  Mxtx   nidjt  bie  aSerautwortuuQ.     S^mx  \mx  er  1553   au§  SDäiiemaif 

imd)  :3ena  berufen,   eben  um  bie  neue  ̂ oufurreujauäsabe  ber  äöerfe  Sut^erg  mit 

,^u  üBertoadieu;  aber  beim  ̂ i(bjd)IuB  (üicUeic^t  toäfjrenb  be§  S)ru(i§)  be§  8.  Iomu§ 

mx  er  bereite  öcrftorbcu.    luSbrürftid)  befap.t  ja  eine  Otauböloffe  in  3en.  8  331.
  360'' 

AU  maxt  10   14  (ßlx.  162  -  nod)  nid^t  ebeufo  auf  331.  343'^  p  9lr.  30,  ̂ f.  2,  7, 

and)   nod)  nidjt  auf  S5t.  359^  ju  inatifj.  21,  22   ̂ Ix.  159  -) :    „S)i§  ftüd   (raie 

etüd)e  anber  mef)r)  i[t  au§  m.  ©eorgii  atorarij  feligev   gebed)tni5  [=  felige
n  öe- 

bäd}tniffe§J  33i4Iin  abgef (^rieben  mh  i]k  ,5uget()an."     äÖer  ̂ at  \üot){  na^  9törer§ 

3:0b  biefe   fritifdje  9tanbbemcr!uiig  \3ernnIaBt'?     S3ie(leid§t  einer  ber  9
teba!toren: 

5lm§bDrf,  9la^enbert3er,  StoU,  ober  ber  iiac^  3törev§  $tbleBen  in  ben  Sa
ljren  1557- 

1563  at'ö   oberfter  ßorrettor  bon  Jen.   beftcttte   iM.  Emericus  Sylvias    (ogt.  U.  3t. 
g3b   52  X  IHnm.  3;  '^.  ö?Iemming  in  S^StÄrit.  1912,  575  mit  .&in\üei§  auf  äÖeinm

r, 

©efamtard^iü  0.  941f.).     3öa^rfd)einlid)  trägt  Sylvius  bie  $ßerantwortun
g  für  bie 

Eigenart  be§  51eubrudä  ber  @prud}iatnmUinß.     S)er  Slitet  ift  neu  geformt:
  „3iuf§-- 

tegung  Dieter  f ebener  trüfttic^er  ©prndje  nu§  ()citiger  @d)rifft,  toon  S).  m.  
Ö.  ettid)en 

feinen  guten  .sjerrn  önb  ̂ reunben  in  jre  33iblien  geid)rieBen."    [^)3Ht  luiüfürlidier 

Beifügung:  „3Inno  m.  S).  XLVI."]^     3llio  bie   eingcmengten  Sprüche  be
r  onbern 

©eleljrten  fin'b  au§gefd)ieben,  unb  biefe  jtüedinäBige  fritifc^e  9tebn!tion  ift  für  alte 

folgenben  ©efamtauägaben  niaBflcBenb  gebticben.     3en.   wiü  nur  Sutt|e
rfd)e§  ®ut 

barbicten.     Söeit  bies  bnrc^  ben  neugeformten  Sitel  öorrteg  angefünbigt  ift,  tütr
b 

nun  beim  3(bbrud  ber  einzelnen  ©tüde  baranf  üerjidjtet,  jebeömat  „^J3la
vt.  Sut^." 

beipfe^en,  wä^renb  H^-^  unb  IPitt.  biefe  Unterfdjrift  in  ber9leget  —  nid)t
  immer, 

f.  0.  ©.  XVIIl  -  8ur  Unterfd^eibung  ber  i3ut(jerfd;en  S3ud^ein3eid}nungen  öon  b
en 

eingemeugten  ber  onbern  ©eletjrten  beibeljatten  Ijatten.     Sumeift  ̂ at  bie  Senaer 

3(n§gabe  K^  als  ̂ Jorlage  benu^t,  aber  in  einem  3aü  (^Ix.  52)  greift  fie  auf  eine 

Sonbernummer  üon  K^  jurüd.     (Segen  bie  ̂ Jtnna^me  einer  3tbt)ängtg!eit  ber  Je
naer 

üon   ber  üorangcgangenen  Söittenberger   iprid)t   bie  xatfadie,    baB  Scna   b
ie  2(uä- 

legung  üon   ̂ o1).  12,  36,   bie   nur  in   IPitt.  fid)   finbet,   anetä^t,  ferner  ha%  fie 

^f.  56,  9   QRx.  70)   ebcnfo   ungefd)idt   at§  Tcac^txag   einorbnet  mie 
  K^,   n}äf)renb 

XDitt.   bieg  S3erfef)en  burc^   (Jinorbnnng  in  bie   .öanptgruppe  ber  ̂ Ifatme
nfprüc^e 

berid)tigt  !)atte.  .     >^i  o       s. 

Sefonbcre  3lufmerffam!eit  erforbern  bie  15  ̂ himmern,  loeldie,  m  i^'-  unö 

IDttt.  nod)  fitjtenb,  erfttnalig  in  3en.  in  ßrfcQeinung  treten:  m-.  30,
  33,  39,  67, 

89  117,  159,  162,  251  ̂   255,  279,  280  (unten  anf  ®.  233  3(nl^ang  II  finb 

yeriel)entlid;  bie  erfte  unb  lefete,  51r.  30  unb  280,  nic^t  erwägt)  unb  baju
  bie  3 

im  3tn^ang  11  ©.  233  -237  gcfonbevt  aufgeführten.  3tnf  biefe  15  Drumm
ern  tft 

bie  DbcnerlDät;nte  ̂ Kanbnoti,^  3U  be^ielien,  ba^  ettidje  ©tüde  aug  ben  35üd^tein  beä 

Derftorbencn  ̂ torcr^  neu  ̂ insugetreten  feien;  unter  „33üdj(ein"  öerfte^en  nur  bie 

■söanbidiriftenbänbe,  bie,  bon  Sodann  rlticbrid;  angetauft,  at§  U^ertüotle  Qu
elle  für 

bie  Jenaer  3(n§gabe  bienen  fottten  unb  ̂ nm  Sleit  aud)  gebleut  t)aben  unb  bie  bann, 

im  Sat)re  1892   burd)  33ud]U;alb  nnebcraufgefunben,   in  Unfrer  2Xuögabe
  reic^tid) 

1)  Sgl.  äu  biefex  fQlTcf}cu  Salicruus  ou^  U.  31.  iöb.  30  S  806;  33b.  35,551.  ■)  W- 

5i;){©.  14,  ioTff.  Oefonbers  311  bei  tanfle  nad)lutifcubeu  lihfebcutung  „®ebödjtu
tibüc{}lcin";   c§ 

Ijaubcü  fidj  um  3Büci)ei-  „9i5rcrs  fcllQcu  @ebüdjtutiic§",  b.  ().  bc?  tictftorbcucn  m
xcx. 



XXIV  53i('eU  iiiib  '^iidjcinjeic^muiaeii  l^ut^ev«?. 

Ucrwertet  fiiib.  Sq§  ̂ ■Jlufipürcu  ber  l^anbfd^riftü(|en  ̂ Jorlagcn  ift  nur  bei  ciiiiöcii 

gelungen  (ögl.  unfre  ̂ Jhininievn  30,  162,  251,  279  unb  %n^ai\%  II,  3).  «Dku 
mu^  ablrartcu,  ob  bie  ütnigcn  —  [ie  gcl}ören  intjnlttid)  nidjt  ,^u  ben  bebeutcnbcreu  — 
nod)  fpötcr  in  9törcry  .£)Qnbid)viitenBäubcn  auftaud)en,  liieneid)t  ftanben  fie  in  ben 

öcrlovenen  53iänbcn.  S)a^  anbcr)citö  bcv  ̂ liebaÜor  Don  j*-'"-  ̂ ic  bor^anbciicn  9iörei-= 
bönbe  boc^  nid)t  UoUftönbig  Quggcnu^t  tjat,  bclueifen  unfre  Dhimniern  7,  8,  9,  10, 

bie  üon  9ii3rer§  iQanh  in  Bos.  q.  24"  5l^(.  40''  — 41"  ftel^en. 

5]liBtrauen  gegen  bie  Sorgfalt  unb  G)el'd)idtid)!eit  bc§  JHebaftorS  Don  jß". 
erregt  ber  Uinftanb,  bofe  unter  feinen  neuen  Spriid^en  naditoeielid)  ätrei  nid)t  öou 

Öutl^er  ftammenbe  (ogl  unten  ̂ ^(nl^ang  II,  2  unb  3)  \\d)  eingcfd)tid§en  fioben.  lHuf= 
faÜenb  ift  ferner  ba§  ̂ etilen  öon  ̂ h.  252  (^ot).  16,  23)  in  Jen.;  baburd^  ift  ber 

5lu§faH  biefer  5Iu§legung,  bereu  Gdjttjeit  bod)  öon  H'-^  unb  IPitt.  Verbürgt  ift, 
in  allen  auf  J^"-  folgenben  ©efamtauSgoben  t)erfd)ulbet. 

S)ie  näd)fte  @efamtau§gabe,  bie  aÜpbiel  gefdf)niät)te  5lUcnburger,  unter 

ber  ßeitung  be§  ̂ Htenburger  ©eneralfuperintenbenten  3ioT)ann  ßfjriftfrieb  Sagittoriul 

(t  1689)  —  nid^t  ̂ u  üerlüec^feln  mit  feinem  SSetter  ßafpar  ©.,  beni  Sfenaer  ̂ oUj= 

l^iftor  (t  1694)  —  bebeutet  im  Stbbrud  ber  Sprud)au§Iegungen  einen  mäßigen 

§ortfd)ritt.  ̂ n  i^rem  8.  SSanb  (1662)  legt  fie  g.  531—567  im  allgemeinen  bie 
Sfenaer  ̂ ugrunbe,  lüoS  fie  meljrmatS  aud^  am  Otanbe  tjcrmerft;  fte  übernimmt  bon 

bort  tüörtlic^  bie  geänberte  Formulierung  be§  Xitel§  mit  ber  falfdien  ̂ ai)xz'i^cii)i 
1546,  fie  begrenzt  bemgemä^  auc^  ben  Stoff  burd)  SBegtaffung  ber  Ütörerfd^en  S5or= 

rebe  unb  ber  fremben  Sprudle,  aber  fie  bietet  bod)  einige  bemerfenStnerte  @rgän= 
jungen  unb  5lnfä^e  jur  ̂ ritif.  Söid§tig  ift  bor  aÜem  il§re  33erüdfidE)tigung  aud) 

ber  5lurifüberfd)en  Sammlung  (2i);  barauS  entnimmt  fie  oft  bie  eingaben  ber 

^al^reS^a'^ten  bei  ben  einzelnen  9himmern,  barau§  aud;  bie  Sonbernummern  3luri= 
faberä  (f.  o.  @.  XIX),  bie  in  H^'^  unb  Jen.  nod)  fel^lten,  luorauf  fie  in  9ianb= 
nötigen  aufmerifam  ma^t.  iJerner  reil^t  ©agittariuä  ̂ mei  neue  ©tüdfe  ein,  bie 

er  aufgefpürt  l^atte,  ögl.  unfere  5h-.  13  unb  211;  feine  barauf  be^üglidien  9)largi= 

naiien  ttmrben  eine  reid)e  O^e'^terquetle  in  ben  5IbbrucEen  ber  folgenben  5luigaben 
(ugl.  5l9t®.  14,  170  f.).  Seine  fritifc^e  3Inmerfung  aur  2lu§legung  bon  1.  ßor.  11,  24 

(ügt.  unten  S.  236  f.  3lnf}ang  II,  3)  l^at  fid§  al§  fad)Iid)  jutreffenb  erluiefen ;  feine 

5^oti3  über  bae  Criginal  üon  9lr.  214  entzog  fic^  bi§  je^t  ber  9iad)prüfung.  Seine 

fernere  S?emerfung  7Xh.  8  S.  556  in  ber  erften  Spalte,  nid}t  am  Staube,  fonbern 

im  Stejt  ätuifdEien  bem  ̂ (bbrud  unferer  ̂ himmern  211  unb  214  eingefd^obtn,  ba^ 

nod^  eine  fc^öne  5lu§legung  3u  ̂o1).  8,  51  brunten  im  33eri(^t  über  Suf^eri  Sterben 

3U  finben  fei,  ift  rid§tig,  fofern  tatfäd^tid)  in  7X\t.  8,  850  f.  innerhalb  bicfeä  35e= 

rid^tg,  gemä§  ber  93orIage  ̂ '^n.  8,  unfere  5^r.  210  fid)  abgebrurft  fmbet;  aber 

ein  33erfel)en  ift'ö,  fie  al§  eine  neue  („no(^  eine")  ,p  be^eic^nen,  benn  fur^  ̂ uüor 
auf  S.  556  a  ̂ atte  Sagittariuö  biefelbe  bereite  gebrudft.  Unter  ben  SJerfel^en  in 

2llt.  fei  noc^  bie  ergö^Iic^e  5)li|beutnng  oou  Octo[narius  in  OctLober  bei  ̂ f.  119 

(togl.  unfere  5ir.  86  3lnm.  1)  '^erborgel^oben. 
2^er  ̂ allefdje  (ärgänjungSabanb  ju  lllt.  bom  3Jat)re  1702  (in  neuer 

2itelau§gabe  1717)  öon  ̂ o1).  ©ottfr.  ̂ eibler^  bem  preu^ifd^en  Äronprinacn  5i"ic^= 

•)  SRogiftcr  3o!).  ©ottfr.  3etblcv,  gefröntcr  ̂ -ßoet,  ̂ rebigcr^^lbjunft  im  3JjQn5fclbifc^en,  ein 

bictfc^teibenbci-  jut^tlofer  ̂ polti^^iftot,  f  1711  al^  Sliiftionotor  ber  Uniüerfität -giaHe,  „f)Qttc  ein 
gtofe  3"9«"iu'"»  »5a5  ̂ utüeücn  üOetic^noppte,  et  befafe  \iiitt)eti  2:intcnfQ|"  (;5öci)er  IV,  6p.  2170j. 
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xid)  äBil^elni  (1.)  öctuibmet,  mit  einer  ̂ i^onebe  bc5  .Ipnllefdjcu  'l^rorcftovs  :^ül). 
gran,^  33ubbeu§,  feringt  auf  S.  467  a  unb  h  311  ber  alten  (Sammlung  ein  paar  5iarf)- 
träge,  bie  in  unferen  9lummeru  141  unb  212  üorliegeu,  ferner  auf  (2.  475  a  ba§ 
Ö^ragment  einer  33it)c(ein,^eicf)nung,  Wo^n  unfere  5lr.  189  ,^u  öergteic^en  ift.  S)icfc 
9iacf;träge  tuurben  in  ben  näd)ften  ©efamtauSgaOen  bem  .^auptmerf  nic^t  eingeorbnet, 

lüoju  ha^  ̂ -I5erfa()ren  in  2llt.  Ijntte  anregen  fotlen,  fonbcrn  nur  atö  fetbftänbiger 
5}(n^ong  beigefügt,  fo  in  £eip5.,  lX)ald?S  i£rl.;  evft  Waldf  orbnet  fie  ein. 

Sie  ßeipaiger  ®efamtau§gabe  brudt  in  ̂ 'b.  12  (1731)  biefe  ̂ iad)trägc 
auf  ©.  138-139,  ben  (Srunbftorf  ber  i}iörer=9(urifa1}erfd)en  Sammlung  aber  auf 
©.  96—138  mit  bem  neu  geformten  3:itet  „Sluefegung  Dieler  \djbmx  Spruche 
.g).  ©d^rifft,  n)eM)e  £utt)erug  etUdjeu  in  i^re  ̂ Bibeln  gefrfiricben,  mit  ©eorgii  9to- 

rarii  äJorrebe".  :3m  ganzen  mieber'tiolt  fie  ben  2((tenburger  2ert,  benfelben  um  9iörcr§ 
iöorrebe  (bie  in  K^-^  unb  XDitt.  ftanb,  aber  in  J,in.  unb  2tlt.  feljlte)  bermel)renb; 
fie  bel^ält  bie  WertüoIIen  eigentümlidjfeitcn  if)rer  5ßor(agc  ̂ It.  bei,  mie  bie  Sei= 
fügung  ber  Urfprung^ia|re,  bie  2llt.  erftmalig  au§  ̂ l  gefd^öpft  fjatte,  bod)  audj 

iljre  5el)Ier,  3.  SS.  bie  ̂ i^beutung  „Cctober"  ftatt  „Cctonariu§"  bei  ̂ f.  119; 
fie  öerfd)ulbet  ferner  neue  .^Vrtümer,  luie  9törerö  „@ebäd)tni§büc^(ein"  im  Stanb^ 
üermer!  ju  ̂laxt.  10,  14  (Ok.  162),  ben  2(It.  nad;  2^n.  nod)  rid)tig  nnebergegeben 

"fiatte  (ügl.  3l9i®.  1917,  167  f.).  äJereinjett  be^ietjt  fie  bas  S)atum  eine§  ©prudjeö 
falfc^  (t)g{.  ̂ h.  95),  irrig  tiereinigt  fie  bie  lltenburger  9ianbnoti3  ju  ̂ot).  10,  27 

mit  einer  tioranftel^enben  3^if(i)et^6emer!ung  beäügUdj  ber  StuStegung  tion  ̂ 0'^.  8,  51 
(tigl.  9lr,  214),  tierfet)ent(i(^  brudt  fie  eine  ©prud)au§legung  ämeinml  unter  ̂ rnei 
ä^nlic^en  bibüfc^en  Xertworten  (ügl.  5ir.  249).  S)er  empfinblii^ftc  ̂ Jkngel  ber 
Seip5iger  ?lu§gabe  ift  ber,  ha^  fie,  abgefe^en  tion  bem  5kd)trag  im  Ajattefd^en 
Supplement  tion  1702,  alte  feit  bem  @rfd)etnen  tion  ̂ It.  8  (1662)  tieröffentli(^ten 
grgänaungen  unbead^tet  getaffen  |at,  tior  allem  fo  bie  iüid)tige  Sammlung  in  5lnbr. 
äöandets  ?}tanual,  bie  einige  ganj  neue  ©tüde  unb  mel)rere  ältere  in  urfprüng= 
lid)crer  ©eftalt  enthalt,  lüie  fie  Söfc^er  in  feinen  Unfc^ulbigen  9la(^rid)ten  fd)on  1712, 
©.  755-777  unb  6.  940—960  befanntgemad)t  l)atte  (f.  u.  Aap.  IV).  3lucö 
anbere  ̂ hd^tragepublifationen  in  U.  H.  1730,  ferner  bie  ̂ estreaenftonen  bei  M. 

'^.  ®.  OleariuS,  Scrinium  Antiquarium  (1621)  p.  II  ©.  152  f.;  241f.  fomie  in 

Söberi  Historia  tion  Oionneburg  (1722)  ̂ at  €eip5.  überfe'^en.  (S8gt.  unfere  9lr. 
42,  56,90,  119,  127;  ̂ ir.  56,  90.)  dagegen  '^at  ber  Ujic^tige  9tegifter=  unb 
©upplementbanb  3U  £eip5.,  tion  9Jl.  ©reiff  beforgt  (Seipa.  1740),  ©.  18  h)enigften§ 
ein  ©rgänsungSftürf  auf  @runb  tion  S(^eIt)orn,  Amoenitates  Liter.  III  (1725)  nac^« 
gebrad)t,  bie  3lu§legung  tion  2.  gjlofe  20,  2,  tigl.  unfere  ̂ x.  1.  S)a§  ift  aber  in 
ben  folgenben  ©efamtauSgabeu  mieber  tiergeffen  ttiorben. 

^0^.  ©eorg  Söalc^  bietet  in  IPald?^  Sb.  9  (1743)  Sp.  1340—1465, 
1466 — 1467  einen  nad^täffigen  Slbbrud  au§  5]eip3.  mit  bemfelben  neugeformten 
Sitel  unb  mit  ̂ Rorerg  ̂ ßorrebe,  unb  au($  nur  als  ?ln^ang  bie  ©rgänaungSftüde 
bc§  ̂ aUefc^en  ©upplement§,  o^ne  anbere  5tad)träge,  blo^  in  S3b.  21  ©p.  1596  f. 

bringt  er  einmal  einen  gebefferten  Xejt  nacft  (tigl.  9h-.  263).  Slnfc^einenb  l^at  er 
feinen  3tbbrucf  tion  ungeübten  ̂ ilfSfräften  übern^a^en  toffen,  benn  bie  S3erfet)en 

feiner  ̂ .^orlage  (€eip5.)  n}teber'^Dlt  er  nidjt  nur,  fonbern  üerme^rt  fie  noc^;  oft 
irrt  er  in  ber  Datierung  ber  ©prüc^e,  inbem  er  bie  ̂ aiixt^af)lm,  bie  £eip5.  auf 
©runb  tion  2i  unb  2111  meift  no(^  ridjtig  miebergegeben  loaren,   tierfe^^entlid)  auf 
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bell  fofgetibeii  8prud)  be^oQ.    ©rö^evcii  Sßert  beanfprud^en  äBoldje  (liblioöropljifdjc 

ilunbcmerfuiiQcn  im  Eingang  ̂ u  58b.  9  ©.  23 — 25. 

Sic  (Jr langer  ̂ :'liiggabe  a3b.  52  (1853)  ©.  287-400  gibt  junM^ft  einige 
(.jicmlid)  niibonftänbige)  bibliogvnpljifdje  9bti3en  ,511  K*  nnb  21  nnb  übernimmt, 

et!ra§  gefür^t  ben  A;-)QnpttiieI  i^rcr  beiben  legten  ̂ Vorgängerinnen  £cip5.  nnb  IDaldj^: 
„9lnS(egung  üietcr  fdjünen  @prürf)e  Ijeiliger  Schrift,  iueld)c  Sntfjcr  @tlid)en  in  iljrc 

U3ibetn  gefd;rieben".  9tijrer5  ̂ üoriuort  läfjt  [ie  fort;  ifjren  3:ej:ten  legt  fie  aunäc^ft 

^1  (1547)  3ugrunbe,  ergänat  biefe  5ßor(age  aber  erftenS  auä  7X  (1547),  bod) 
ot^ne  baranS  aud)  bie  Sia^jre§jat)(en  ̂ n  übernetjmen,  nnb  j^ueitenS  an§  „Sena  $b,  8, 

331.  341"  (alfo  au§  ber  1.  Slnftage  Don  1558,  bie  fpütere  3lnflnge  1562  beginnt 
anf  531.  309).  Söeit  3en.  and;  bie  nencn  ©tücEe  an§  ̂ ^  (1549)  enthält,  fo 
[iiib  in  ̂ rl.  anf  biefem  Umtoegc  and]  bie  2.  OJörerfdje  3(uftage  öon  1549  mit 

beriic!jid;tigt  foiuic  .^ngleid)  bie  fpäteren  .gu^aten  in  j^n.  —  fferner  Pernjertet  (£rl. 

3n,'ar  nic^t  IDitt.,  2ilt.,  €eip5.,  aber  in  einigen  Ülnmerfnngen  unb  SeSarten  noc^ 
XOald)\  freilid^  oline  Äritif;  3.  Iß.  baö  9:)U6tjerftänbni§  bctreffenb  9iörer§  „®c= 

bäd)tni§bii<$Icin"  trirb  forgto»  mieberljott:  immerl^in  biente  bie  äfüdfii^tna^me  anf 

IDald)^  bap,  baf^  bie  2  neuen  ©tücfe  ber  9f(tenburger  3(u§gabe  (Dir.  13  unb  211) 
Don  ber  ßttanger  Jncnigften§  anmerfung§n)eife  (f.  ̂rl.  52  ©  292  unb  363)  auf= 

genommen  ujurbeu,  3Ba§  €rl.  alg  „SBittenberger"  lu^gabe  be^eii^net,  ift  nidjt 
bie  Ü)efamtau*gabe  IPitt.  9,  fonbern  hu  erfte  3(uflage  ber  Oiörerfd^en  ©ammlung 

^\  bie  in  5Bittenberg  1547  gebrudt  tuar.  gbcnfo  tnie  Ceips-  unb  Wald}^  ignoriert 
aber  €rl.  bie  in^UJifdOen  erfc^ienenen  wertöoHen  ßrgän^ungen  au§  II.  11.  1712, 

1730  uftü.  (f.  0.  <B.  XXV),  nur  bie  2  5)iad:)träge  an§  bem  |)allefc^eu  (Supplement 
tüieberijolenb.  SBertüoH  aber  finb  einige  ßrgänjungen  in  anberen  35änben:  (Erl.  37 

(1845)  <B.  106  (Dgl.  Tix.  219);  (£rl.  8  am  ̂ nbe  (aber  nur  in  ber  1.  5luftage) 

ba§  Sa!fimile  su  9Zr.  29;  Sb.  56  8.  LXX— XXIII,  togl  unfere  9h-.  139,  4,  108, 
179;  S3b.  65  <B.  222,  bgl  Tix.  232;  Sb.  65  @.  347,  ögl.  9tr.  289. 

9ted^nct  man  freilid)  bie  Don  @nber§  begonnene  3fn§gnbc  be§  Sutl^erfc^en  S5rief= 

iüedjfetg  3ur  ©rlanger  @efamtau§gabe,  n^ie  e§  in  ben  Su^titeln  ber  erften  11  33änbe 

(1883—1907)  gefd)ie^t  -  uom  12.  i^onbe  an,  feit  1910,  Tjat  ̂ atuerau  unb 

uad§  i^m  t^tcmming  biefen  3ufQt»nien'^ang  gelijft,  lueit  bas  2Ber!  fid^  ̂ u  einem 
felbftänbigen  auegetuodifen  ̂ atte  (üg(.  and)  @nber§  18,  Vllif.)  —  fo  Inäre  ̂ u  fagen, 
ha^  l^ierin  be^üglid)  ber  batierbaren  93n(^ein3eid)nungen  bas  33efte  unb  ä^oltftänbigfte 

geboten  ift.  Söir  Eommen  fpäter  barauf  ,^urüd,  ebenfo  auf  bie  ?yörberungen,  ftield^e 

bie  gorfdinng  auf  uuferm  Gebiet  ben  frü!}eren  ̂ Bearbeitern  be§  a3ricfmed)fel§  (be  Söette, 
Seibcmanu,  ̂ urff)arbt,  .Rrafft,  ßotbe)  unb  and;  ber  3;ifd)reben  (©eibeinann,  ßroter) 

fottiie  nnferem  fOJ.  ̂ offumne  in  met)reren  äJeriJffentlidjungen  ̂ u  Derbanfen  l^at. 

)>l[^  letzte  ©efamtansgabe,  bie  neben  ber  nnfrigen  feit  1880  erfd)ien  unb  1910 
in  24  SSänben  Doüenbet  Dorlicgt,  Derbient  IPald?^  b.  l).  bie  neue  norbamerüanifdie 

<B.  XJouifer  2iu§gabe  Don  lPaId?\  3?cadjtung,  (janptfädjlid)  in  33b.  9  (1893)  S.  VI  f.; 

©p.  1756—1859,  roo,iu  einige  9iadjträge  in  33b.  21  ̂   (1903)  mh  2V  (1904) 

folgten.  %U  %M  ber  Sammlung  ber  33uc^einjeic§nungen  micberl^olt  tPald?^  ̂ i^. 

Formulierung  Don  IVaid}^,  aber,  tnie  in  €rl.,  getürmt  um  bie  äBorte  „mit  @.  9?o= 

rarii  3)orrebc",  bod)  brucft  fie  tatfädjlic^,  n}ie  aud)  IDaId?\  biefe  33orrebe  mit  al, 
fnappe  bibtiograpfjifdje  Diotiäcn  in  ber   ̂ J(nmer!ung  baju   beifügenb.     2)iefe  neue 
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äüald)fd)e  V'diösabe  ersäuft  uiib  bcridjttöt  bie  alte  meljifad);  fie  fiiöt  aud)  ,\\un  cr|tcn= 
mal  bic  in  bm  öoraucjeljeuben  9Xu§gn6eii  md)  bem  .rialtefd^en  Supplement  1702 

aU  gcfonbeiten  5(nljang  gebrückten  fui^^cu  iprud;au§(cgungen  am  gehörigen  Orte 

ein,  efienfo  bQ§,  ttiaS  (£rl.  37  nnb  50  nub  be  SÖette=(seibcmann  ^i3b.  6  qI§  S8ud)= 

über  SiBelinfc^riften  beigeftenert  Iiatten,  mit  33ebac^t  bcn  ̂ Xbidjnitt  Adam  ante  opera 

6ei  be  ai8ette=©eibemann  6,  432 ff.  (ogt.  in  uuferem  iöanbe  unten  S.  243  Stn'fiaug  111  G 
sub  b)  al§  nidjt  Iiiei^ingeljörig  auslaffenb.  3ni  SviefloecIifel  Sanb  21 1-  üeriuertet 
fie  aud)  e-nber§,  fotoeit  e^  bamnl§  1903—1904  möglid)  war,  ha?,  äÖid)tigftc  alfo, 
tüa§  Äatüerau  =  gflemming  in  (f;nber§  feit  S3b.  14  beige6rad)t  fjaben,  uod)  nidjt. 

Sic  fritifc|en  unb  ertäuteruben  Stnmertungeu  in  XDaldf  finb  6ead)teu§tr)ert,  aber  un= 
gteid^  unb  forrefturbebiirftig.  3.  S?\  tjci^t  eg  öfter:  „5Diefe  i^aTjreejatjI  juerft  M 

IVald}",  faft  jebeömnl  ift  ba§  unptrcffenb,  benn  bor  XPaldj^  fte'^en  biefe  2)ütcn 
meift  fd^on  in  2llt.  (auf  ©runb  üon  21)  unb  banadj  in  €eip5.,  (f.  o.  .ju  VOaldf^); 
biefe  a^erfefjen  t)ätte  ber  amerifauifd)e  ©elcljrte  fofort  entbeit,  tüenn  er  hk  ältefte 

Quellfdjrift  U  (1547)  ̂ ur  .s^-^anb  genommen  bätte.  ®a§  '^at  er  üerfäumt,  inie  er 
gelegentlii  felbft  eingefteljt  in  Sp.  1760  3(nm.  2  ju  5.  9Jlofe  4,  2  (ögt.  unfere 

kx.  2):  äöa^rfc^eintic^  tjabe  Wald}  hk  S-a'^reg^a'^t  1544  nai$  3hmfaber  eingefügt. 

Satfäc^lid^  fe'^U  aber  biefe  ©prudjauelegung  bei  XUurifaber  über'^aupt,  bie  3eit= 
beftimmung  1544  in  XPald)^  mar  ein  ̂ -öerfe^en.  —  2:rü^  berartigcr  53(ängel  ift 

boc]§  XOald}^  hie  bi§  je^t  öoHftänbigfte  unb  am  beften  georbncte  9lu§gabe  ber  tra= 
bitioneüen  (Sammlung  ber  ftammbud^artigen  Sibet=  unb  Suc^einseiifinungen  .ßut^erl. 

IV.  ̂ efottberte  ̂ -l^eröffeutlid)uni]eu  neben  beu  (^efamtauegabeu. 
^te  Übertieiennu]  burd)  bie  ©ebrüber  ̂ Bandet. 

^n  Äapitel  III  ift  barauf  aufmertfam  gemact)t,  ba^  im  l^aufe  ber  Qeit  auBer= 
Ijalb  ber  ©efamtauSgabeu  unb  neben  i§nen  eine  9tei§e  Don  53u($ein3eic^nungen  ge= 
fonbert  öeröffentlidjt  tourben,  rceldje  teile  hk  alten  S^ejte  in  befferer,  urfprünglid^ercr 

gaffung  barboten,  teit§  neue  2;ej;te  entt)ie(ten,  bis  eine  relatiü  üoKftänbige  unb 

lüo^^tgeorbnete  ©ammlung  iu  XDald}'^  getoonnen  tuorben  ift.  Sine  erfd)i3pfenbe  @e= 
famtüberfic^t  über  bie  allmätjUc^  auftaucfienben  ©onberöeröffenttic^ungen  ^ier  ju 

geben,  ift  nid)t  beabfid)tigt.  ̂ n  beu  SSorbemerfungen  unferer  ein.^etnen  9Zummern 

ift  baä  9^i3tigfle  gefagt.     5lur  eine  üortäufige  fur^e,   f(üd;tige  Überfi^ou  folge  Ijier. 

3lu§  bem  16.  ̂ a^rfjunbert  !ommen  ettid§e  tterfpreugte  Stüde  in  5(uxifabeT§ 

3:if($rebenüberlieferung  feit  1566  iu  35etra(^t  (f.  o.  ©.  XVII).  Slus  bem  17.  ̂ a^x^ 
fjunbert  finb  bie  ̂ ^orfcfiungen  be§  ̂ allenferg  (fpätet  2(rnftäbter§)  i^ol).  @ottfr.  Clearing 

in  feinem  Scrinium  Antiquariuin  (1.  2(u§gabe  Apaüe  1671,  2.  Sluftage  ̂ ma  unb 

'^(rnftabt  1698)  ̂ erüorpbeben.  ?lu§  bem  18.  ̂ a^rt)unbert  bie  5tuffä|e  in  S35fd|erg 
U.  Ti.  1712,  1730,  ferner  einjelneg  in  ben  Acta  bist,  eccles.,  in  Sober»  ipiftorie 

öon  Ütonneburg,  in  ber  3}orrebe  be§  ̂ eip^iger  S)iafonug  M.  ®.  ®.  9f{id;ter  ju  feinem 

«id^t  in  Sid)t  (ögl.  U.  31.  «Bibel  4,  439  ff.),  in  ben  3(nbiläum§fd)riften  be§  ̂ ufumer 

^;Paftor§  Sof).  mdä),  ̂ rafft  1717  unb  beg  Stoiberger  ©iafonug  3eitfuc^§  1717.  ̂ m 
SSertauf  beg  19.  Sal^rfjunbertg  n^urben  bie  batiertcn  SutTjerfdjen  S3nd)inic^riften  in 

bie  5Iu6gabeu  beg  33riefnied)felg  aufgenommen,  fo  bei  be  Sßette,  Seibemann,  33urf= 
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tjavbt,  Äotbc,  3ii(c|t  hd  ß'-nberö  ̂ ^atiieraii^^tennning.  2(udj  in  bcr  iicucvcii  uiib 
nciicften  Iif($vcbenjorfd^iiiu3  timtben  fie  berü(Ifid)ti9t,  tjon  ̂ inbfeil,  ©eibeniann, 

<f?rotev,  'i)lh(cf)facf,  beegtctd^cn  in  bev  ,Öiitf)crbi6cIfor|rf)ung  ((5rf)ott,  Äoffmane,  'ipietfd), 
;)ieid}crt).  2)ic  SäfuIar--(5rtnueruii9§iQl^ve  1817,  1846,  1883  gaben  Slntajj  jii 

flcineicn,  uufere  ?(iifgabe  betreffenben  '»^jublifotioneu.  ̂ ■}lucf)  einige  9luftion§=  unb 
33ibliDt]^e!§fQtQ(Dge  (c§  fei  an  5Dve§ben,  ̂ lüritbevg,  (Jvfuvt,  2[ßorm§,  (Stuttgart  er= 

innert)  lieferten  33eilräöe.  O^atfiniifeS  taudjtcn  auf  in  gröfjereii  unb  fleineren  @efd^i(^tö= 
nier!en  ober  ̂ eftfdjriften  (^.  35.  bei  ö.  SSe^olb,  (Sd)redfen6ad)=9teubert).  SiBieleö  liegt 

jcrftrcut  bor  in  allerlei  geitfdjriften:  im  Serapeiim,  in  beu  2;{)8tßrit.,  in  ber  3f^^'®-» 
in  ber  3fß®5prS.,  in  ber  gljriftlid^en  SBeÜ,  in  ben  Tmi.  mUt  be§  S^ür.^Sädjf. 

(5)efc^i($tgüercin§,  im  ÜZeuen  m-c^it)  f.  ©äd}f.  ®cfd^ict)tc,  in  ber  9162^3.,  in  bet  ̂ l^S-, 

im  'ülÜt®.,  in  ben  5öcitr.  5.  baljcr.  ̂ .  ©efc^ic^te.  5l?on  neueren  O^orfc^ern,  bic  ;\\\x 

^Bearbeitung  be§  X'^enrnS  <g)anbreid}ung  boten,  nenne  id):  ̂ of).  ̂ lou^Ietter,  D.  6(emen, 

@.  '-l^ndjUialb.  51uä  bem  Dcad^loB  öon  gnber§,  Tat.  ̂ lüUn,  ̂ aU)erau,  f^Iemming 
lagen  mir  nur  lucnige,  burc^  ben  erfolgten  S)rud  üerattete  l^anbfc^riftlid)e  ̂ Jloti^en  üor. 
lHu§  ber  legten  ©eneration  fei  aU  gelehrter  <2ommler  no(^  ber  ©Iberfelbcr  .^arl 

Ärafft  genannt  (»gl.  ''MS-  «b.  9). 
9l6er  mit  einer  Cuelle,  genauer:  S)oppeIqueEe,  muffen  tnir  un»  Tjier  uoc^  etUmS 

iiiiljer  befdjäftigeu,  mit  bem,  tüa§  bie  beiben  ßut^erfc^üter,  bie  ©ebrüber  äßandet, 

gefammelt  unb  l^intertaffen  ̂ aben. 

^2(n&rcaö  sföanrfel  (ID). 

33gt.  2r)iStÄrit.  1920  21,  ©.  249  ff.  -  „^ur^e  unb  runbe  ©ebanden  über 

©prnc^c  .f>.  (Sd}rifft,  hk  ,^um  X'(nbendfen  t!^eil§  in  iBüc^er  gefc^riebcn,  tf)eil§  fünften 

gefd)ricben  übergeben  feiju  öom  ̂ ^^errn  Luthero  unb  feinen  @el)ülffen,  S:c:"  fo  lautet 
tk  Überfdjrift  eincö  tJerfc^ollenen  5Jlonuffript§,  ba§  Sbf^er  in  ben  U.  H.  auf  baä 

3at;r  1712  (S.  755—777  unb  940-960  au§3ug5tt)eife  unter  bem  ©efamttitel  „2ln= 

breä  S!BancEe(§,  S3ürgermeifteT§  3U  l'animelburg  in  ̂ yranden,  Manual"  öeröffentlidjt 

Ijüt.  tiefer  ̂ Inbreas  SOßaudet,  ben  £'öf($er  irrig  al§  „SSürgcrmeifter  ju  |)ammeU 

bürg",  rid)tig  aber  al§  ben  trüber  be§  befannteren  ^Jtalt^ia§  Söandel  (f.  u.  unb 
U.  21.  S3b.  53,  4  ff.)  be^eidjuet  l)at,  toar  am  10.  S^oöember  1516  in  ̂ ammelburg  ge= 

boren,  am  5.  ̂ )]ot)ember  1535  in  Söittenberg  imnmtrifuliert,  am  22.  f^ebruar  1541 
bafelbft  5Ragifter  gettiorbeu,  am  21.  September  1547  burc^  ̂ öugenljagen  jum  5)jre= 
biger  (b.  1).  S^iafonuö)  in  .^antmelburg,  tvo  er  aber  anfdjeinenb  bereite  meljrere  ̂ üi)ic 

al§  Sc^ulreftor  geroirft  tjatte,  orbiniert,  1549  —  50  S)iafonu§  in  ®röfenl)aiuid)en,  feit 
1550  bi§  ̂ u  feinem  Xohi  1583  ]^oc^geel)rter  unb  vielgeliebter  ̂ Pfarrer  in  ©d)miebe= 
berg,  öerl^eiratet  mit  einer  2od)ter  bcS  befauuten  atten  Sut^erfreuube§,  be§  ̂ em= 

berger  5propftc§  S5artCjülomäu§  SSernljarbi  (f.  u.  ©.  237  ff.  9(n'^ang  111  A;  U.  91. 
S8b.  1,  142;  gnberö  17,  364 ff.);  er  ift  für  uns  burc§  fein  „^Jlanual"  ein  getüic^tiger 
Überlieferer  Sutl^erfc^er  Sßud)ein3eid}nungen.  ©eine  Sammlung,  unabl^ängig  bon 

9tnrifaber§  unb  Dtörerl  2)rudf($riften  entftanben  unb  o'§ne  ̂ Jtüdfid;tnal)me  auf  fie 
.jufammengeftellt,  fd)i3pft  meift  au§  befonberS  guten  Duetten,  au§  ber  Kenntnis  ber 

Originale  ober  alter  2Ibf($riften.  W\t  feinem  33ruber  ̂ JJiottt)ia§  (f.  u.)  burd)  gleidjc 
i;?uft  unb  $3icbc  jum  ©ammeln  Don  Lullicrana  öerbunbcn,  toar  er  ba^u  aud^  burd) 

feinen  fec|§=  bi§  ad^tjäl^rigen  Slufentl^alt  in  Sßittenberg  (f.  0.)   befonber^  befähigt. 
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9(nf  bell  aßcrt  bielev  gamnilung  ̂ atte  perft  Beiläufiö  Ufert,  SiitTjevö  l'ebni  1  (1817) 
©.  314,  bann  öcnauev  Scibemonn  bei  be  äöette  G  nnb  in  feinev  TiadjWic  Don  2\\U)t\= 

Briefen  (1859)  aufmertfant  gemadjt;  3u(c^t  ift  fie  burdj  .ßaiucvau  bei  Gnberö  feit 
SSb.  14  ff.  forgfoltifler  onögebentet  toorben. 

S)ie  beiben  ̂ ^Ibf^nitte  beg  ̂ JJtonnal--5lbbrudeö  in  U.  IT.  1712  entt)aUen  G7 

(ober  68?)  Derfd)iebene  lejte.  Sm  evften  [teljen  35  i'utljeric^e  S3nd)einäeid)nunöen, 
lüobei  mir  im  ̂ ücf  anf  ßöfc^erg  S)ru(feinrid)tung  (S.  767)  unferc  Ta.  66  unb 
115  aufamnien  qI§  eine  ,^ä()len  (ugl.  nnten  ©.  85  2lnm.  1  au  ̂{r.  115);  trennt 

man  biefe  beibcn,  fo  ergeben  fid)  36  £ntt)erfd)e  lej-te  im  erfteu  5lb)c^nitt.  Sm 
atüeiten  ää^len  tnir  32  lejtc,  mobei  nac^  Sofdjerä  ?lbbrud  anf  ©.  947  unferc  Ta.  240 
mit  ber  Söibmnng  für  Cmler  al^  {äinl)eit  gefaxt  ift,  obU)of)t  bie  Sebitation  für 

JÖmler  tatfäd)lid}  ha'5  3?i-ud)ftüd  einer  anbern  iMbelein,^eiri)nnng  ift  (ügl.  9tr.  189 
unb  ©.  182  5lnm.  1  3U  ̂Jir.  240);  unter  biefen  32  3:ei-ten  finb  19  J^uttjerfdie 
33uc^einäeid)iuingen,  tnobei  tinr  bie  ömlevtüibmung  nidjt  alö  eine  Plummer  für  fid) 

redjnen  unb  bie  üerfe^entlidje  iBertaufc^ung  ber  Unterfd^riftcn  ,/^uttjer"  unb  J)k- 
land)tljon"  bei  fii^fc^er  auf  @.  958  unb  959  (ögl.  3infjang  III  A  6  unten  <B.  242  f.) 
beri(^tigt  beuten;  au^cr  ben  19  l'ntljerfdjen  S3ud)einaeid)nungen  enf^ält  ber  aioeite 

3lbfc^nitt  nod)  5  anber§artige  Lutherana.  bie  bon  nn§  im  ̂ ^lnt)ang  III  A  1—5 

(@.  237  ff.)  befproc^en  finb,  fd)lieBlidj  in  luenig  überfic^ttidier  (Sinorbnung  noc§  8 

öon  onberen  5tutoreu  ftammenbe  ©tüde:  ein  S)iftid)on  be§  ßobanu^  •'peffuS,  2  Sprud)= 
augtegungeu  ßrucigerä  b.  S-  1543  unb  1545,  brei  eBenfoIc^e  bon  5J(cland)tfjon, 
babon  2  batiert  (1544  unb  1545)  unb  2  üon  SSugenljogen  (1543  unb  1546). 

3u  ber  obigen  3ät)Iung  ber  \!ut(jcrfd}en  U3ndjein3eidjnnngen  (35  -|-  19  ̂   54)  fei 

auBer  ben  genannten  33orbet)alten  nod^  '^in.pgefügt,,  ha^  ̂ wn  t)on  SBandfet  alö  je 
eine  überlieferte  unb  öon  un§  fo  ge^äpe  ©tüde  {^x.  168,  |\)gl.  171]  unb  211) 
ft)a^rfd)einlid)  au§  urfprüngtid)  je  ätoeien  anfammengefügt  finb. 

Unter  biefen  54  einacid^nnugen  ßut^er§  finb  33  batierte:  5  bom  Sa^re  1541, 
4  üon  1542,  3  bon  1543,  4  öon  1544,  8  öon  1545,  9  öom  Mre  1546.  S)ie 
ganae  Sammlung  äöandet§  ift,  foU^eit  toir  au§  Söfc^erö  ?(bbrud  fd)lieBen  tonnen, 

nid)t  aeitlid;  georbnet  getnefen;  bod§  au  einer  Sad^orbnung  finb  3lnfä|e  öor'^anben: 
e§  ftefien  au  Einfang  6  Sluelegungen  öon  ̂ o'fi.  5,  39  beifammen  (@.  756  —  759), 
e§  folgen  2  2(uelegungen  öon  9iöm  15,  4  (©.  759-760),  banad)  3  au  2.  3:im. 
3,  16  (@.  760-764)  unb  4  au  '^].  40,9  (©.  764-766).  ?luf  ©.  768—772 
finb  fogar  10  Sluetegnngen  be§felben  ©prud§§  (Sof).  8,  51)  aufammengeorbnet. 

3)er  äÖert  ber  21.  2Banc!etfd;en  Xejte  ift  fofort  erfenubar  au§  ben  ber  urfprüng= 

lidjen  Überlieferung  entletjuten  ̂ ufü^en,  toie  „au  <g>aüe  auf  ber  legten  9ieife".  äöir 
tennen  7  fotd^e  ©tücfe  au§  bem  ̂ di)x  1546.  S)er  A^auptgeträt)r5mann  für  biefe 
lüirb  ber  ältere  5ßruber  5Jlatt^ia§  äßancEet,  bamatö  3Jlori^paftor  in  §alle  (f.  u.) 

gettjefen  fein  ober  beffen  S)ia!onu§  (^rana  <5d)arf(^mibt,i  ober  ̂ uftus  3ona§,  Sutfjerö 

»)  Übet  feine  Xätigfeit  aU  SlOfdircibet  öon  ̂ JJötetfcfjeii  Siit^evtcjten  »3!.  U.  'il.  5ßb.  25,  2  ; 
Söb.  45,  X.  XVHf.,  boju  «eipäiger  ̂ usg.  ©uppl.  ©.  17.  —  2lii§  ben  Sifitattoneoften  öon 

.^abmerSleben  bet  ̂ ai)xt  1562-64  get)t  •()ett)Ot,  bo§  er,  51  S'atire  alt,  bamal§  (1563)  ̂ '■i  3al)v 
bort  «Pfarrer  föar.  3lu§  SDeiba  ftamineiib,  loar  er  ©e^cr  in  äüittenberg ;  am  7.  S^esemOer  1539 

burc^  ̂ ugen'^agen  jinn  Pfarrer  in  ©premberg  orbiniert,  ift  er  toal)rfc^einlid)  bereit-S  im  Saiiuar 
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©aftgcfccr  bei  feinem  3U)ciiiiaIiQen  9hifnitf)att  in  .{laUc  irätjrcnb  bee  Sfimiar  1546, 

ober  ̂ o\).  5Iurifabev,  Siit^er§  Begleiter  auf  feiner  legten  ̂ JJeife.  Unfeve  ̂ ^dbrürfe 
ber  betreffenben  ̂ eyte  jcigen  einige  Mah  ein  3itffl"i"'f'ifiininien  SÖancfeI§  iinb 

5(uvifQbcr§  in  bev  Dotierung  ober  näfieren  53e»tinimung  ber  SBibinungSfprüdfje. 

(i^gl.  Oir.  185,  242.)  &in  ̂ Jkrfmat  ber  Urfpiünglidjfeit  in  jnet)ieren  Überlieferung?- 

[tüdfen  ?(.  SUanrfelÄ  fel)en  luir  and)  in  ber  "Jlnfbeloal^rung  ber  lateinifcfjen  Sprache, 
beren  J^utljer  fid)  gelcgcntlirl)  bcbient  Ijat  (ügl.  3.  93.  9ir.  240).  Üiörer  gibt  fo(d§c 

Stüde  nur  in  beutfi^er  Übcrfe^nng  ober  in  \reit(äuftger  beutfd)er  Unifdjreibung 

roicbcr  (ögl.  and;  5ir,  207).  6§  ift  nid)t  niiiglid),  fold^e  ̂ älU  fo  3U  crftären,  ba| 
Sutfjer»  Urteyt  beutfd)  geloefcn  ift,  ben  anbere  in§  I^ateinifdjc  übertragen  bätten. 

Gin  befonberer  Satt  liegt  in  Dir.  64  — 65  üor.  |)ier  fdppfen  bie  ©ebrübcr  SBandct 

au§  iOrer  O^aniilienüberliefernng  uiib  {|aben  ha§>  Urfprünglidjfte,  5lnrifaber  fteljt 

i^nen  am  nadjften  unb  ift  in  biefem  Stalle  lieber  treuer  a(§  9iörer  (f.  0.  ̂ ap.  II). 

Slnberfeits  bürfen  toir  lU.  Sßandelä  ̂ Bängel  uid)t  üergcffen,  bie  teiiraeife  Sfdjer 
Uerfdjulbet  i^aben  mag.  9(n  bie  93ern)eij§f(ung  ber  llnterfdjriften  Is^utljerg  unb  53le= 

laud)tf)Dn§  (ogt.  9i.  XIX)  ift  fdjon  erinnert,  and)  an  ̂ mci  ̂ öÜe  uünfürtidier  Qiu 

famnienfügung  oon  juiei  üerfdjiebenen  8prud)auslcgungen  (ügl.  -)h.  168  unb  210 
in  ben  Se^arten). 

.^aupttej;te  bot  unferm  9lbbrud  5(.  äßandele  ̂ Hkuuat  in  Ta.-iS,  152,  171, 

240,  267,  283,  unb  ̂ tüor  burdjhicg  in  (atcinifdjer  Sprache.  '^Iber  and)  bei  ben 
beutfcbcn  (5prud)aue(egungen  ern?ie§  fic^  feine  iejtüberlieferung  öfter  0I0  eine  be= 

beutfanie,  fonberlid^  burd;  bie  ̂ Beifügung  ber  Urfprungs^eit  unb  ber  S5udieigen= 
tümer. 

fOlattljiaö  slöaitcfel  (iP^^) 
%l.  2:b;Stfirit.  1920/21,  g.  254  ff.  —  2)iefer  ältere  SSruber  bee  9Inbreü§ 

2Banrfet  ift  ber  befanntere,  für  bie  Suttjerübertieferung  ift  er  im  allgemeinen  ber 

n3id}tigere.  33gl.  U.  2t.  iBb.  53,  4.  ff.;  53b.  49,  L  unb  797  ff.;  5ßb.  51,  V!I,  XI  f., 

1  ff.,  11  ff.,  107  ff.  @r  ift  am  9J]attr;iagtage  (24.  gebruar)  1511  in  C^ammet- 

biirg  geboren.  Sein  crfier  Söittcnberger  51ufcnt^alt  begann  mit  feiner  Snunatri-- 
futation  inal^ifdjeiulidj  am  12.  9Jlär3  1529;  er  nnterbrad)  aber  fein  Stubium 

(mir  toiffen  nid)t  gcnou,  rcann  unb  mie  lange),  um  feiner  Sl'aterftabt  al§  Sdjut-- 
mcifter  ju  bienen;  bann  im  ̂ atjre  1535  bon  bort  mit  einem  Stipenbium  ̂ ur  is-oxU 

fe^ung  feiner  Stnbien  mä)  SBittenberg  jurndgefaubt,  ivar  er  (jier  etma  6  ̂af)xe 
mit  feinem  trüber  5{nbrea§  pfammen:  am  4.  ;3u(i  1536  Irurbe  er  Saccalaureu§, 

im  Sonuar  1537  SJIogifter,  am  18.  Cftober  1541  trat  er  in  ben  «Senat  ein,  er 

mar  bamots  £'eiter  einer  tchola  privala  mit  12  Zöglingen,  ̂ ^ereits  öortjer,  am 
14.  Suni  1540  Ijatte  er  fid;  mit  einer  Sodjter  (motjt  ber  älteften)  be§  ̂ emberger 

^:f!ropftc§  SSart^.  Scrntjarbi  ücrtieiratet;  fie  mar  bie  erfte  93raut  au§  einer  euangelifi^en 
^priefleverje.  Sn  biefer  ̂ cit  ftanb  er  Sut^er  natje  ate  ̂ lelfer  bei  ber  Üieinfd^rift 
ber  1541  eifc^ienenen  Suppulatio  annorum.     ;3ona§  ̂ at  itjn  miebertiolt  at§  5Rit^ 

1542  iit  .f)a(Ic  nngefterit  öcrtjcfeii,  loo  et  nod)  1-5.56  als  Siafonu^  an  ©t.  Tloxi^  genannt  lottb. 
^m  3af)r  1546  erfdjicn  bon  ifjm  bei  Seit  6reu^ev  in  SBitteiibeig  eine  gereimte  .fiiftoria  l-om 
rf}tiftlic^en  ai?anbel  unb  iefigeu  Giibe  ßutf)evi.  Sgt.  ̂ o^vbiidj  ber  ßiit^etgcferiid^nft  1919,  69  f. 

21'eitcre  ̂ Jnd^Uicifungcn  in  Kjgtßdt.  1920;21,  ®.  2.58 f. 
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avfieitrr  ttadi  -f>aKc  Begeljvt,  imb  om  27.  9(uQiift  1542  ̂ ^icft  531.  2ßaiicfe(  bort  Qt§ 
^Pfarrer  bcr  53iort^firdje  feine  ̂ ditrittlpvebigt;  97-2  ̂ ciljxc  tinrttc  er  als  foldier  in 
.^laHe.  ÜJeQeit  Cnbe  1551  tDurbe  er  -Rac^folger  feines  (Sdjlüieöcrbaterö  in  ̂ ^tiiibirg, 
tüD  er  am  2,  fvebruar  1571  ftarb.  ̂ n  ̂ allc  fjat  er  feine  ipelferbienfte  jur  (Bidjcrung 
ber  Snttjerübcrtieferung  forti]efc|t.  S^q§  ond)  ifjm  baniole  ̂ Rörer  niondjertci  ,^iim 
9(bfdjtet6cn  gegeben  ()at,  erfafiren  Inir  au§  einem  fpätercn  53riefe  ©.  5pDad)ö  üont 

6.  ̂ iöi-j  1564,  togl.  U.  %.  «b.  25,  3  ̂^'(nm.  2  rjoad)  fetbft  luedte  1541-1547  in 
.stalle).  Sem  9Jtatt^.  äBancfel  berban!en  n^ir  nud)  bie  Verausgabe  ber  iroljl  öon  it)m 

fetbft  nad)gefd)riebenen  ̂ ^prebigtcu  Öntfiere  üom  4.  unb  6.  '^(uguft  1545  (in  5Jterfe= 
bürg),  üoni  5.  Slngnft  1545,  öoni  6.  unb  26.  Saunor  1546  (in  .^arie).  S)aB  er 
mit  ̂ uf^er  irä^renb  feines  öorie^ten  ober  legten  3(ufentijalt§  in  -Jpattc  um  2Bciij= 
nad^t  1545  ober  im  Januar  154G  perföntid)  bcrfefjtt  i)at,  beweift  ein  nod)  erljaltener, 

Don  Sut^er  eigenbänbig  burc^forrigiertcr  Sriefenttunxf  '^ffiandele  an  ?^ürft  @eorg  öon 
5(n^att,  betveffcnb  bie  .P)erau§gabe  ber  5JleriebnrQer  '4>i"ebigten  bom  9{uguft  1545, 
batiert  ober  öorbatiert  bom  18.  Januar  1546,  f.  (änberS  18,  105  ff.,  gir.  3798. 

(Sin  für  uns  befonberS  toic^tiges  3cuöni§  für  5Jl.  Söandelö  erfolgreichen  Sammet^ 
flei§  jur  Giijültung  ßut^erfdier  ©djriftfiüde  ift  feine  erft  jüngft  tuieber  entbedte 
.V)anbbibei,  genauer  ber  erfte  Tei(  einer  äBitteiiberger  Sibcl  bom  ̂ a^re  1541,  n;Dr= 
in  auf  ber  Sededüdfeite  eine  originale  6in3ei(^nung  Sntfjers  (nnfere  9lr.  187) 
fte^t;  al§  5)1.  äßanrfete  rvigcntuni  buic^  £edc(prä;]ung  unb  etgenMnbige  Eintragungen 
beglaubigt,  ift  fie  fe^r  lral)r)d)ein(ic§  ein  ©efc^tnf  Suf^ers  an  i^n  anlä|tid)  feiner 
Überfiebetung  aus  äöittenbcrg  nadj  -^aüe;  borfjanben  in  Sertin  (Fol.  32).  S)a§ 

bie  meiften  ber  j^a'fitreidien  Tjanbfi^rift(ict)en  Ginträge  innerhalb  biefeö  Gremplar» 
bon  '03i.  2Banrfetä  ̂ anb  fetbft  gefdjrieben  finb,  t)at  eine  ä^ergteic^ung  ber  (S($rift=^ 

3Üge  in  feinen  Criginatbriefen  (bor'^anben  in  Sreeben,  ̂ amen.j,  ferner  in  ©otlja, 
2BoIfenbüttef,  Hamburg)  fic^er  bezeugt,  fyür  uns  fommen  ̂ ier  nur  feine  Stbfe^riften 
foti^er  Sut£)erf(^er  S^ibeteingeidjuungen  in  33etrac^t,  toie  fie  in  3hirifaberS  unb  9i5rer§ 

Süd)Iein  gefammelt  finb.  ©olc^e  Sut§crfci§e  ̂ erntoorte  fdirieb  fidj  ̂ M.  äöandet 
am  5}{anb  feines  (frempIarS  a^  unb  ,3n?ar  ha,  wo  ber  betreffenbe  bon  Sntfjer  au5= 
gelegte  bibtifc^e  3:ext  gebrudt  ftel;t.  Sie  meiften  biefer  5tbfd)riften  roieber^ofen 

Sut^erfprüd)e,  bie  aus  21  unb  K  un§  befannt  finb;  aber  fie  finb  in  feinem  g-all 
au§  ben  S)ruden  21  ober  K  abgefd^rieben;  it)re  Eigenart  berrät,  ba^  fie  aus  .i^anb= 

fd)riften,  fei's  aus  ben  Criginalen,  fei'e  au§  bereu  9lbfd)riften,  gefdjöpft  finb.  ̂ i)x 
fritifdjer  Sßert  ertjellt  baraul,  ha^  wix  15  mal  W^^^  unbebenllic^  ̂ um  regierenben 
%ni  toäl)(en  tonnten;  bgl.  5lr.  34,  40,  57,  64,  65,  66,  73,  85,  96,  98,  102, 

107,  109,  123,  125.  2Bir  Ijätten  VO^'  mo^l  noc^  öfter  an  bie  erfte  SteHe  rüden 
tonnen.  Sebenfaflg  finb  biete  ßeearten  barin,  aud)  tnenn  niir  XO^'  al§  ̂ lebentert 
beljanbelten,  bebeutungSboH;  man  Beadjte  befonber§  bie  eingaben  über  bie  9lbfaffungö= 
seit  unb  bie  58udjeigentümer.  Wu^er  jenen  15  ̂ lummern  ^aben  nod)  folgenbe 
4  9lummern  befonberen  2Bert,  meil  fie  ol§  5ieuigfeiteii  auftreten:  ein  beutfd^er  ©prud) 
{^x.  87),  2  lateinifc^e  (^Ir.  76  unb  105),  unb  ein  britter  tateinifdjer  (9Zr.  96), 

fofern  biefer  tüenigfteuö  in  lateinifc^er  ö^affnng  (loo^t  ber  urfprüngtid^en  goi-'^i) 
bieder  unbefannt  toax. 

'^flaä)  meiner  3äl)lung  liegen  ̂ u  ben  altteftamentlidjen  2ejten  bon  ben  93tofeB^ 
büc^ern  bie  jum  -öo^enlieb  —  fo  grenjt  fic§  ja  bae  (vremplar  ber  ipanbbibel  al)  — 
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50  Wi.  äöanrfeljrfje  5lbf^viften  öon  Suf^cifpiiicljen  üov,  ivä^tenb  bae  ̂ llanuat  feinc§ 
58vuber§  5tnbveQ§,  an  fic^  burd)  bie  9leirf)acitiöc  iibcvliefenmg  iieuteftanientttcf^ev 

©prücfjc  veicf)l§Qltigev,  ju  QÜtettanientltdjen  ^cjten  mir  19  nnfüt)vt;  baUon  ]inb  17 

(aÜteftamcntlicfie)  Spvud)aii§lcgungcn  beibeit  gcmeininm;  2  gel^öveu  bcm  ̂ Inbrea^i 
allein  (ßlx.  48  nnb  137),  2Inbreae  bagegen  entbcf)it  33  (altteftamentlidje),  bie 

53tatt()ia§  allein  Ijat;  unter  biefcn  33  bejietien  ftd)  bie  meiftcn  auf  ben  ̂ pfalter,  toer- 
ein^^elte  auf  ®eut.  4,  2;  32,  2  t.;  ̂o].  1,  8;  Sprudle  8,  17  ;  30,  5;  31,  30;  eine 

üieiteid)t  auf  ba§  .jpo^etieb  (ugl.  unten  S.  243  3Int).  III  B),  93ei  ber  Hngabc  öon  50 
finb  natürlid)  einige  mit  fremben  Flamen  (SugenTjagen  nnb  ̂ Jlajor)  Bejeidinete  nid)t 

lierüdfidjtigt,  \voX)\  aber  eine,  bie  93i.  SBandcl  nadjirei§Iid)  anS  55erfe!§en  mit  (5nv 

cigerj'  Diamen  bc^eidinet  \)at  ('Jlr.  55),  nufecrbem  nidjt  irenige  (17)  unbenannte,  bie 

lid)er  Sutljer  ,^um  i^erfaffer  "^aben.  ̂ 'coti  üon  jenen  33,  bie  ̂ ^tnbreo§  nid}t,  aber 
9.1tatt^ia§  aufbeiral^rt  ̂ at,  finb  and)  infofern  ein  läonbergut  bes  ̂ DJkttfiiaS,  at§  fic 
bei  Ütörer,  SInvifaber  unb  in  allen  (^JefanitauSgaben  bi§f)er  gefetjU  ̂ ben;  e§  finb 

bie  Dtummern  78  unb  105.  ̂ nner'^alb  bee  ©efamtöorrates  ber  50  attteftament- 
lid)en  ©prüdje  bei  m.  äöaudel  finb  27  batiert:  2  mit  1541,  je  1  mit  1542  unb 

1543,    mätjrenb  ha§,  ̂ ü\)x  1544  mit  10,  1545   mit  7,  1546  mit  6  öcrtreten  ift. 

S)er  SBert  ber  ̂ Jlbfdiriften  9Ji.  SBandct«  ift  nidjt  gan,^  g(eid}mä^ig.  3tt5eifeüo§ 

finb  it)ni  einige  i'efefctjtcr  unb  i^ntümer  untergelaufen,  toobei  febod)  frag(id)  bleibt, 
ob  nidjt  fcbon  feine  33Dr(age  fold)e  üerfd^nlbet  f)at.  Unüerfennbar  aber  finb  feine 

Q^orjüge.  5Jlel^rmaI§  t)at  ei-,  ät)ntid}  mie  fein  33ruber  i^tnbreag,  bie  prägnante  Ia= 
teinifc^e  Urform  ber  Sut^ertuorte  aufbeluafjrt,  bie  Diörer  umftänbtid)  p  öerbeutfdjen 

pflegt.  S3gl  ,^.  ̂ .  ̂ Jlr.  90.  5lud)  I)at  er  einige  9JIale  bie  'Jlamen  berer,  benen 

Sut^er  feine  (iinaeidinung  mibmete,  feftget)a(ten.  injt.  3.  ̂.  ̂ )h.  73  (äöolf  .^oein^ 
ins  (2augbü(^Iein).  ̂ Jiel^rere  biefer  mit  9iamcn  üerfeljenen  Ginjeic^nungeu  finb 
ebeufo  tüte  in  ̂ nbreo§  ̂ Jlanual  ans  bcm  ̂ ai)v  1546  batiert,  fie  ftammen  aus  ber 

3eit  be»  legten  ober  öorle^tcn  3lufentt)alt5  Sutt)er§  in  <i*">aEe.  ilcattf)ia§  Söandel, 
ber  |)aüefd)e  ̂ aftor,  tonnte  bamal«  leidet  unmittelbar  bie  originalen  9Ueberfd§riften 
Sut^erg  einfel)en. 

S)a§  5Berl)ältni6  ber  Wertformen  ber  17  Dergleid)bareu  3lbfd^riften  altteftament= 

Iid)er  (Bpniäjt  bei  SlnbreaS  unb  5Jlattt)iae  SBandel  ift  fd)irer  ju  beftimmen.  Dieben 
einer  gen:)iffeu  ©leic^artigfeit  tritt  ein  auffallenbeö  3luleinanbergel^en  l^ertior,  baö 

U^oljl  bnrd)  unbetannte  3*Pifc§englieber  mit  bebingt  ift. 

^utueilen  fonturrieren  bie  Wejte  ber  fogenannten  lifd^reben  mit  ber  Über= 

lieferung  in  21,  ̂,  VO,  H)'''.  ginige  DJJale  enf^aiten  bie  lifc^rebentejte  mertboIIeS 
urfprünglid^eö  ßiut.  %(.  a-  *^  unfere  3lx.  69,  SO,  174,  228,  234,  280.  ?luf 

bie  tompli^ierte  ©enealogie  ber  3;tfd}rebenftüde  fann  aber  '^ier  nid^t  näl^er  eingegangen 
tt)erben.  übrigen^  Ijat  fii^  ju  9h-.  229  nad^trägtid)  nod)  eine  parallele  in  29i  5, 
348  9ir.  5769  gefunben. 
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V.  ®runbfä^üd)e§  511  unfern  5(bbrucfen.    Üincfgang  anf  bie  Driginate
 

nnb  auf  alte  ̂ b(cl)riften.    ̂ urd)(iüc!  buvd]  ben  .f)anpttei(.    giqlen. 

33erid)tigunöen. 

©elbflüerfläublic^  legen  tüir  unfern  ̂ ^bbrucEen  bie  Urf(i)i-ift  ßutfjeig  üUxaU 

ba  ̂ uQi-unbe  tt)o  \üix  iljrer  buvd)  Slutopfie,  ̂ t)Dto9iQpl)ie,  2)utd)paufung  ober  tDiffen« 

fi^attlicf)  öeunuemfc^vitten  üon  feiten  jutierläffiger  ®elef)rter  fiab
fiaft  tüerben  fonnten. 

S)ie  3at)l  ber  unä  befanut  getuorbenen  (,ium  Xeil  nur  noc^  al§  f^
alftniile  öor« 

banbenen)  originalen  33uc^einaeicl)nungen  mit  »ibelfprüdjeu  (alfo  b
ie  mi  IV.  5ln. 

bang  aufgefüt)rten  Ho^en  S)ebifationen  nic^t  mitgerechnet)  beträgt:  7
7,  toobei  bie 

Hummern  63  79  86,  91,  ISO'^  (niii)t  aberüir.  25)  mitgeäät)lt  finb.  Unter  bie
fen  77 

finben  fi^  7  bieder  aud)  inl)altlid)'  unbefannt  gebliebene  {^Ix.  59,  138,  150, 
 186,  259, 

261  268)  tDd^renb  ̂ Ix.  28  unb  258  nur  neu  aufgefunbene  Criginale  3U  einem  fd}on 

feit  i(  unb  ̂   befannten  Sprud)  bebeuten.  ©an^  neue  ©tüde  finb  in  unjrer  (Sammlung, 

aufier  ienen  7  Originalen,  auf  @runb  öon  ̂ anbf^riften  nur  nod)  8  ermittelt, 

nämlich  gir.  7,  8,  9,  10,  75,  78,  87  unb  im  3ufa^  5U  ̂r.  228  (©.  175
)  btc 

furae  3lu§legung  bon  2.  Äor.  5,  21. 

2)a  ßutljcr  bei  feinen   gelegentlichen  5S)ebifationen  unb  ftammbuc^a
rtigen  ©in= 

Zeichnungen  nid)t  an  it)re  fünftige  gjeröffentlid^ung  badete  unb   ba  bie  
 erften  ge= 

brudten  ©ommlungen  berfelben  erft  nad)  feinem  Xobe  erfi^ienen,  e§  alfo 
 unmöglich 

rvüx   ba|  ßutlier  ben  äöortlaut  feiner  9lieberf^riften  felbft  nad)trägli^  üerbef
ferte, 

fo  lann  für  ung  in  feinem  daU  ber  erfte  Slbbrud  in  U  ober  H  tüid^tiger  fe
m  al§ 

bie  Urfd)rift     ̂ tx  ättefte  unb  erfolgreid)fte  Sammler  @.  giörer  war  bei  feiner  5ßer= 

bffentlidliung  nid)t  ebenfo  auf  eine  peinlid§  genaue  äöiebergaBe  be§  Söort
laut^  8ut^er§, 

tüie  bei  ber  Äorreftur  ber  SSibelüberfe^ung,   Uhüd}t  (el)cr  nod)   bei  feinen  b
oran- 

gebenben  5lbfcftriften  K"^^  aU  in  feinem  3)rucf  2?),  er  fal)  e§  nic^t  alö  33erle^ung 

ber  ̂ ietöt  an,  toenn  er  2utl)er§  äöorte  autoeilen  ftiliftifd)  glättete  unb  burd} 
 fleme 

6infd)übe   berbeutlid)te,   babei  aber  ben  Sinn  ftetS  n^efentlid)   getreu   toiebe
rgab. 

Slui  Slurifaberö  Srudteste,   bie  teilraeife  wortgetreuer  finb,   fönnen  niemals
   ba§ 

Original  erfe^en.     Unfere  n?iffenfd)aftlid)e  m^^  ̂ ^e^  e§,   in  jebem  Satt  bie  er- 

reid)bare  Urfd)rift  aum  ̂ aupttcjt  ̂ u  erwählen,  wo  biefe  aber  fet)lt,  burcf)  getoiffen« 

Ijafte  Erwägungen  ben  ber  Urf(^rift  am  nöd)ften  fte^enben  lert  auSfinbig  au  ma
^en. 

S)a§  ift   oft  fc^toierig;   aU  fonfurrierenbe  iejte  bieten  fid)  bar  bie  dl
teften  5lb- 

fc^riften  in  H'^%  rD^^  CH,   gelegentlich  aud)  anbcre,   ferner  bie  ̂ ^bbrude  i
n  IP, 

in  ̂ l  unb  H.     @rwäl)lten  wir  baraue  einen  regierenben  ̂ ejt,  fo  blieb  öorbe^^alten, 

bal  bie  nur  in  £e§arten  beigeaogenen  anbern  Sejte  an  öereinaelten  Steücn,  befo
nber§ 

auc^  bur^  i^re   eingaben   ber  Beitumftänbe  ober   ber  bewibmeten  ̂ ^Jerfonen,  Ur= 

fprünglid)e5  unb  «effereö  barbieten.     3n   folc^en  Säuen   muffen  unfcr 
 Segarten- 

ueraeic^niö,   unfere  5lnmerfungen  unb   93orbemerfungen   befonberg    genau  bea
ct)tet 

werben.     3m  allgemeiueu  ift  jlaweraug  UJerfa^ren  bei  (Jnberg  =  5lemming  33b.  U 

big  18  öorbilblic^  gewefen;   nur  befleißigten  wir  ung  no^   größerer  ßJenaui
gfeit 

unb  Sßottftänbigfeit. 

£ut^ct§  Sßetfe.   XLYIII  ^^^ 
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-Ratten  tüit  alle  Dx-igiiiole  £ut!)ev§  in  gofiiiiiileS  tuiebcrgeben  fönncii,  jo  h)ärc  boä)  ithil- 
mal  bamhm  eine  Umfdjrift  bcvfciteii,  inib  jlüar  oft  mit  uinftüiiblidtjcn  fritiidjcn  gvtäuterimgeit 

nötig  gclüorben.  S'n-?  liefe  fidj  nid)t  buvcl)füf)ten.  3h  bcr  9{egel  ()at  8ut()ev  freitid)  fotdje  6in: 
3eid)niingen  aU  geMiidjtige  ?(nbcnfenfprüd)e  fe()v  bebadjtfam  unb  beutlid)  gcfdjvieben;  unb  eben 

Quc^  qIö  d)Qvafterii"tifd)c  ̂ anbfdjriftcnpvoben  juincift  ani-  feinen  lejjteu  iJcbcnöjn(}ten  beonfpvudjen 
fic  forgfdltigfte  iBcaci^tnng.  2lbcr  mandje  Driginnle  finb  Dcrb(o|t,  abgegriffen  ober  fünft  im 
Soufe  ber  3fit  nnbeutlidj  gelootben.  2Bir  mußten  unä  bnvnm  bamit  begnügen,  fic  fo  genau 
aU  möglid)  loicbcrjugcbcn.  Sßir  brnrften  al\  tvai  noc^  nnferm  lUlcit  8ut()ct  fo  gefdjtieben  t)ot 

ober  '^at  fdjteiben  moHen. 
®ie  gntfd^eibung  barübcv  ift  gar  nid)t  immer  Icidjt,  and)  nidjt  uniDefentüd).  @# 

fann  ein  ©pritified  fein,  lDn-3  ai-i  ̂ untt  ober  olä  iTomnto  cvfd^eint;  ein  nnbeutlidjer 

©tric^  ober  ':^hinft  über  u  fann  v  ober  •■  ober  f,  ein  blofjca  gvapl)ifdje^  ̂ ^'t^J^"  ober  ben  Um^ 
laut,  bebenten;  ein  !anm  fid)tbarer  Stridj  über  c  Peränbert  ben  Sinn  be^?  Sßorte?,  je  nad^bem 
er  aU  gcrtoHt  ober  nngelooHt  beurteilt  loirb  (3.  33.  fc^eblid)  =  fdjenblid}).  ;^m  ©ebroud)  ber 
©attjeic^cn  ift  8ut(jer  oft  fparfam;  am  (fnbc  einer  ̂ äle  fc^t  er  gemöl)nlid)  fein  3"d)en,  too 
h)ir  finngemäfe  ein  Äomma  ober  einen  $nnft  fe^eu  hjürbcu;  bk  ̂ »^cileugrenäe  gilt  bann  eben 

ol'j  ̂ nterpunftion.  3lm  Gnbe  beö  Sa^e§  lö^t  Sntl)er  ben  'punft  ge>t)ö(}nlid)  fort,  dagegen 
fe^t  er,  autoiber  bem  ici^ügen  23rand;,  ̂ ^^nftc  ein  neben  ober  stoifdjen  3ifff^''W  audj  too^l  um 
ein  einjelne»  Söort  burd)  bic  einfdjitefjenben  ̂ ^unftc  bcfonberS  t)ert)oräuf)eben.  Wn  geben  Suttjer? 
;3nterpunftionen  möglic^ft  genau  loicber,  and)  bic  Slbfn^c  feiner  -^anbfd^rift.  53ei  ber  2öieber= 
gobe  t)on  21,  i^,  W^^,  H'^s  bcbiencu  loir  un§  ab  unb  ju  größerer  9^reit)cit  in  biefer  ̂ infidjt; 
bercn  Snterpnnftioneu  näherten  loir  bcm  mobernen  ©ebraudj  t3orfid;tig  on;  bie  bieten  über= 

flüffigeu  Stbfn^c  9iörer-5  geben  loir  in  ber  9tegel  nur  aU  ©patimn  innerljalB  einer  ̂ e'üe  mieber. SnnctljalB  einer  3cite  tä^t  untrer  felbft  öfter  bebadjtfam  ein  ©patium;  bn»  bebeutet  bonn  einen 
©innabfc^nitt,  ber  nun  nidjt  näi)er  burd)  ein  Poranfte:^enbcö  (Sati3eid)en,  öfter  aber  noc^  burd) 
ben  ©ro§bud)ftaben  be§  näc^ftfolgenben  äöorteo  marfiert  toirb. 

Scmgemäl  finb  uufcre  ?lbbrudc  bcr  ■Dviginafe  ju  berftefjen.'  Uufere  erftc  5Ibfic^t,  fic 
nidjt  nur  budjftabcn-,  fonbcrn  anä)  3citcngetreu  abaubrnden,  ober  lucnigfiens  bie  9lbgren3ung 

{■^rer  ̂ üUn  febesmal  burd)  i|  3U  marfieren,  ift  tucgen  bi^j  nnru'^igen  unb  nnfd)önen  ©a^Bilbe§, 
bao  fid)  barau?  ergibt,  in  ber  Oicget  oufgegeben;  nur  in  citiäctnen  bcfonberen  x^aüen  üerfu'^ren 

toir  fo.  Sgl.  3h-.  o2,  79,  118,  156,  164,  "l96,  228,  259,  271,  284;  Pgl.  aud)  ©.  247,  250  ff., 
262  f.,  273  f.,  281  f., '284.  —  »ei  mannen  »ud)ftoben,  befonberS  bei  to,  3,  I,  0,  b,  ift  bie  ent= fd)eibung  bnrüber,  ob  £ut()cr  fie  ola  grof3C  ober  ficine  gcloertet  Ijat,  unmöglidj,  ba  fie  in  beiben 

möglidjen  gällen  faft  gleid)e  fjorm  seigen.  2ut()er'3  i  unb  j,  u  unb  b  liefen  lüir  unberänbert 
ftef)en  (entgegen  ber  frül)cren  23orfd)rift  in  11.  21.  33b.  1,  ©.  XX,  aber  in  Übercinftimmung  mit 

j?rofer§  3:ej;ten  in  ben  iifdjrcbcu  U.  2(.  33b.  1—6.  2öir  brndten  alfo  burdjtneg  'Pub',  unb  fo 
nidjt  blofe  M  8ut()cr^  Driginateu,  fonbcrn  auc^  bei  bm  onbcrn  alten  Jetten  H^s,  lU''^,  aud) 

21  unb  K,  nur  nid)t  bei  IV,  tocit  biefer  ©pätbrud  Söfc^crS  bie  neuere  ©d)reibung  'unb'  '^at. 
S)er  Sßedjfcl  unferer  ©djreibung  ift  alfo  immer  burd)  bie  Sorloge  bcbingt.  SBei  ben  Sejten 

Suttjer-j  übcr't)aupt,  fpeaicE  bei  ben  (ateinifd)eu,  liefe  id)  auf  ben  9iat  unfre§  f  ̂-  ®-  2;i)iele,  bcr 
faft  alle  Originale  8ntt)er'j  mit  mir  gemcinfam  gelcfen  I)at,  alte  grapf)ifc^en  S^i^^^h  olfo  "ic^t  "»>; 
bie  2;oppclpunttc  ••  unb  ",  fonbcrn  anä)  bie  ir-iafen  "  ober  ̂   über  bem  lateinifd)en  u  ftet)en,  ba, 
Jüo  8ut()cr  fie  Permcnbct  i)at.    (fin  befonberc§  @eluid)t  ift  biefer  ©pC3ia(ifierung  nid^t  beiaulegen. 

8utt)er§  ©d)rift  ift  ein  ''JJUttlereg  3lüifd)cn  9lntiqua  unb  grattur  (ogl.  D.  Sreuner  in  ben 
Sut^erftubien  1917,  ©.  üDff.),  nur  itcnige  aSörtcr  ober  S3ud^ftabeu  erfd^cinen  beutlid)  aU  9ln= 

tiqua  (ißrcnner  notierte  aU  33eifpicle:  DAS  IST  unb  HERR),  gtörers  'J(bfd)riften  jeigen  feinerlei 
Unterfc^eibungcn,  tüoi)l  aber  ()at  er  im  Srud  (ogl.  K'  unb  unfre  "Dir.  16,  27o)  bie  llnterfc^iebe 
ber  ©d^riftgattungeu  angeloanbt.  SBir  geben  9iörer-3  ̂ Ibfc^riften  tateinifdjcr  ©ötic  im  llntcr= 

fc^iebe  bon  ben  3)ruden  i\''-  in  glcidjmäHigcr  [frafturfr^rift  toieber  (Pgl.  ̂ Ix.  278,  288).  SBei 
2ut^er§  ]^anbfd^riftlid)en  Vortagen  loäliltcu  \mx  in  ber  9iegel  9lntiquo  bei  lateinif(^cn,  Q^raftur 

')  2;ie  ̂ lüifc^enräume  tu  unfern  2Ibbruden  Pon  !£''s  bebeuten  enttueber,  bafe  in  Sut^er§ 

§anbfd)rift  fol(^e  ©patien  fte'^cn,  ober  baß  ßutf)er  an  biefer  ©teUe  eine  ̂ eile  fd^lofe  unb  mit 
bem  3eilenf(^lufe  oielleii^t  einen  ©innabfc^nitt  ̂ at  marficren  mollen;  menn  biefe  3tbfid^t  un  = 
)oal)rfd)einUd)  ift,  markierten  toir  feine  Beitenfc^lüffe  nid)t  burd)  ©patien. 
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Iiet  bcutfd)cit  ©äljcn  unb  2Börlcrii.  2^a§  in  feiner  .^lanbfdjvift  oft  iDicbevfc'^tcnbe  ps  ober  Ps. 
liefjen  \mx  fict)en;  luir  Ritten  eä  butd)  mm.  obcv  ̂ Pfnlm.  ober  q.Malmo  [|o  l)ei  3luvifaber, 

aJütet  btncft:  \^a\.]  ober  l'.salnio  nuflöfen  fonncn.  Taä  einsehie  d  (b)  ober  D  (S))  ̂ intcr 

Intimi  ytamen  bebeutet  unftreitig  doctor  (3)octür),  hai  boppelte  d  aber:  dono  dedit;  babei 

fdüt  bann  ber  Tottortitel  fort.  Sicfe  »iid)ftabcn  (iefeen  toir  mel)rmal^  in  ?Intiqna=gorm  ftet;en, 

iiereinjclt  gaben  tuir  ̂ oftor  and)  buvd)  ®.  hjieber.  ©e(tcn  fc!)reibt  8ntt}er  biefen  litel  Dor 

feinen  9Jamen  (ttg(.  9h'.  15G,  164).  ©einen  Söornamen  DJtartinU'i  Üirjt  er  in  ben  Unterfdiriftcn 

vnociten  ab  (^Ulart),  feinen  Ofamilieunamen  fd)reibt  er  in  ben  nnä  uortiegeuben  Originalen 

öftere  mit  beni  ge.^erten  enbbudjftaben  %  ober  Y\.,  and)  in  anbcrn  SBörtern  öernjenbet  er  biefen 

einem  großen  5){'(R)  äf)nclnben  3terbnd)[tabcn:  mi^,  ©d)effc9^  (©.  117,  252).  ©o  njcd)felt 
bie  ©ä)reibnng:  ßntt)e9f,  «iitt)e3{  (ImtheR,  I.ütheR),  ßntt).  —  Sn  ben  ©t)rnd)an§tegnngen 

unterftreid)t  ßnttjer  meift  ben  Doranftcl)enbcrt  i^ibcltei-t  nnb  nnr  biefen.  SBir  l)aben  bie  33ibel= 

tejte  bnrd)nieg  gefperrt  gebrndt,  boä  Slu^btcibeu  ber  Uuterftreid)nng  als  ̂ nfaE  fd)äljcnb.  5(nf 

bie  ̂ ilblüeidjniigen  nnfver  3lbbrnrfc  in  bc^ng  anf  fold)c  Unterflrcid)ungen  (©perrnngen)  im  SBibel= 

tejt  nnb  ge(egcntlid)  and)  in  ben  ?(n5tegnngen  niad)cn  loiv  aber  Don  ̂ att  ju  g^all  an§brüd(id) 
anfmerftom.  .     ̂   .  .     ,       r-    l   r  -^l  •.    t 

^id)t  in  icbem  ̂ aüc  ift  bie  öutfd)eibnng,  ob  ein  Original  üorliegt,  leidjt;  man  bente  an 

Tix  79  181,  273,  ober  an  ba§  anffoHenb  ftüd)tig  mit  M  L  d  unter,5eid)netc  ©türf  9ir.  150, 

ober  an  lünftlerifc^e  9kdjal)mnngen  loie  bei  9ir.  29,  129.  S^ie  berüd)tigten  i?t)rieteig=plfd)ungen 

freilid),  bie  bor  80  ̂ al)xen  unb  fpäter  nod)  oud)  mnnd)c  (Selet)rtc  nnb  j?enncr  irrefüt)rten,  finb 

aU  fol'c^e  je^t  fid)er  jn  erfennen.  a?g(.  barübcr  g?nd)loalb  im  3entralblatt  f.  SibliotlieKniefert 189Ü  512;  1898,  524ff.;  ?lgSß3.  1896,  Uir.  48  ©p.  1024 ;  befonberö  5JJaj  ̂ lei^tman"'  ®iu 

fefte  'sJurg.  Sßortrag  in  ber  ©efenfc^.  f.  beutfd)e  Literatur  in  »erlin.  3Jtit  6  2afeln.  Sßertin, 

S3ef)r-3  äJerlag  1905."  Sßgl.  and)  unten  ©.  289  f.  (i:)iutoei§  auf  bie  neuere  ©d)rift  Hon  @.  mmilh gnarb,  Jlüpen()ageu  1923). 
äBenn  )uir  beim  ̂ .Jlbbrnd  ber  Originale  nod)  bie  Seöarten  ober  Varianten  ber  2lbfd)tetber 

unb  ätteften  Srude  21  unb  H  beifügen,  fo  tun  U)ir  nidjtö  Überftüffige?-.  2)enn  in  foldjen  gälten 

gelüinncn  h)ir  einen  SßertmaMtnb  für  bie  grofserc  ober  geringere  ®cnanig!eit  ber  betreffenben 

Überlicferer,  ioir  fönnen  oud)  gelegeuttid)  fo  feftitetten,  ob  it)nen  ba§  Original,  ba^  fie  nnr  öer= 

fd)ieben  lafen,  unmittelbar  Horlag  ober  nid)t.  23gl.  3-  »•  'i^^-  62.  88.  giniclfälle  verbürgen  frei= 

lieb  nod)  nid)t,  ha^  ber  5lutor  in  jebem  ̂ aü  ebcnfo  genau  ober  ungenau  gelefen  ̂ ot.  2(ud)  bie 

befleu  Sengen,  lote  21,  2^  lU''^  ̂ aben  fid)  ̂ nloeilen  aOinfürlid)feiten  geftattct.  äJereinselt  fugten 

tüir  nod)  Seäarten  au^  ben  ©efamtanSgaben  Ijinjn,  um  an  foldjcn  SSeifpielen  iljre  äßiEfür  ober 

©orgfalt  ju  peranfd)anlid)en,  ober  um  bie  (Sntfteljuug  bes  textus  receptus  in  ben  legten  3lu§= 

geben  (bei  €vl,  lV>ald?^  ober  in  fpäteren  populären  ©ammlungcn)  an  erftären.  SSeun  mir  bie 

2:estobh3eid)ungen  nnr  mit  H'  bezeichneten,  fo  bebcntet  ba§  in  ber  9{egel,  baß  ebenfo  in  H^ 

(IV  2^-  ufm.)  gebrudt  ftet)t.  gügen  ioir  neben  H'  nod)  ücreiuäelte  2e§arteu  au§  H^  bei,  fo  foll 

boburd)  äur  (Srloägung  geftellt  toerben,  ob  in  H'  ni(^t  ein  blofee§  ®rudüerfel)cn  Porliegt. 

bieten  ben  Originalen  unb  älteften  gebrucEteu  ©nnimtuuöcn  21  unb  H  etfotbetu 

öetjc^iebene  alte  ̂ ^lbfd)rtftcu  au§  bem  1 6.  SaTjv^unbert  bejonbere  Stuf» 

meiffamteit.  Über  bie  tüid^tisften  ?l6fc§vei6er  mxcx  unb  ̂ att^.  3öan(fet,  K'^^  unb 

VO^^  ift  oben  bereits  ba§  Nötige  gefagt.  ?lnbcre  ftnb  in  ben  S3orbemer!ungen  ju 

ben  einäelnen  5lumniern  be3eid)net.  ̂ erUorautjeben  finb  fotgeube.  5öer[prengte  2lb-- 

f^rtfteu  flnben  fxc^  in  einigen  alten  33ibetei-emplaren,  ögl.  baju  ,5.  33.  9lr.  30. 

ferner  ift  ju  nennen  eine  !(eine  ̂ anbjc^riftlid^e  ©ammtung  in  Söolfenbüttet  (Ang.  30. 3. 

^l.  49^),  toeld^e  öier  Iateinij(i)en  Auflegungen  unter  ber  Überfdjrift  Insignes  quae- 
dam  sententiae  D.  Martini  Lutlieri  hinc  lüde  in  lil^ros  scriptae  äufammenorbuet; 

tüir  benu^ten  fie  auf  ®runb  ber  Slbfc^riften  bon  ©nberS  unb  ̂ atoernu,  bie  ̂ rof. 

gjlitc^facE  für  un§  uoc^geprüft  ̂ at.  —  ferner  üerbffentlidjte  Äatoerau  in  ber 

6f)riftL  äöeü  II  (1888)  gir.  46  ©.  425  f.  (ügt.  boju  bie  te|te  ©eite  be§  ̂ a^x- 

gangS)  „Sut^erlDorte  uom  ̂ at^re  1544.  5lu§  einer  ̂ anbjdjrift  be§  16.  ̂^a^rt)., 

bisher  unfereS  SBiffcuä  ungebrucEt."     (S§  finb  7  battj.  8  neuteftamenttic^e  @prud;= 

111'= 
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auslegungen  (ogt.  9h.  246)  beren  te^te  über  5p^U.  2,  13  öon  9JleInnd)tf)on  ftammt 
(ogt.  SlnTjonQ  III A  6,  ©.242);  bie  7  anbevii  ertüiefen  fid)  nadjträglic^  aüc  alg 

i(^on  befauntc.  5Da  es  lüd^t  gelang,  biefe  „C^Qnbjrfitift"  iriebev  auf,}ujpüren,  fonnteu 
tuiv  nur  ̂ ateevaug  Slbbvurf  benu^cn,  bcin  tttir  einige  bemer!en§roeitc  ßeSovten  ent= 

nahmen;  ögl.  Tix.  243,  246,  248,  253,  256,  265,  266.  -  ebenfo  ̂ aben  n^ir  bie 
<^Qnbfd)rittcn  ju  Xifif)reben  an  bcn  in  ̂ Betvadjt  tommenben  (Stellen  (ögl.  O  6  6.  554 

^^egifter  suh  „ßinjcidjuungen")  nid}t  felbft  nod^nmls  eingefcfjen,  fonbern  einfad) 
Äro!er»  ?lbbiucEe  in  U.  ?(.  benn^t.  SBenn  auf  beni  feften  O^unbanient,  ba§  ̂ rofer 

in  CK  1  —  6  gelegt  l)at,  loeiter  gebaut  tuirb,  fo  ttjeiben  tiertnutlic^  nod)  neue 

Apophlhegmata  Lutheri  auftauchen,  bie  aU  „58ud)ein3eid)nungen"  im  engeren  ober 
toeiteren  (Sinne  (ügl.  unfre  9lnl^änge)  an^ufprcc^cn  finb.  jfrofer  fclbft  fjielt  ba§  für 
U)af)r)d^einltc^,  ugl.  CH  6,  o.  XXXVIII,  gin  {yingevjeig  ift  aud)  feine  Ototi^  be^üglid) 
?yerbinanbu§  a  Mangis.     3}gt.  baju  CK  4,  XXV f.  unb  oben  ©.  XIll  3lum.  1. 

Sßenn  toir  unfre  neue  fvttifd)c  ©antmlung  bn  ßut^crfd^en  S3ud)etit3etcf)nungen  in  geiicmen= 

bem  -Jlbflanb  von  bcn  bi5t)erigcn  ©eiamtau^gabcn  mi^georbeitut  fjaben,  fo  fotgten  lütt  in  unferm 
."pauptteil  i^nen  bodj  bavin,  ba^  and)  luir  bcr  üon  Otörer  äuetft  angetoaiibtcu  ̂ j3iet^obe,  bie 
(öprädje  waä)  hex  Uiei^enfolgc  itjvcx-  bibliic^m  2ejte  abjubriicfen,  beibef)icltcn.  2Btr  bevsid^teieii 
olfo  QU^  ben  oben  (5.  XVIII  nngebciitctcn  praftifc^en  grlüägungeu  baraiif,  ba^  beit  Stunbfä^eii 
unfrer  5lU'?gnbe  mefjr  entjpredienbe  unb  Don  i?alocrau  bei  önbev?  Sb.  14ff.  nngetuanbte  ̂ Ptin^ip 
cf)tonDlogiid)et  ̂ Hnorbnung  an^ulocnben.  2Bir  fdjatten  ober  I)iet  eine  Überfidjt  über  bie  ß^ronos 
logie  ber  batierten  ̂ Jhunmern  unfvei  .»pauptteilg  (.bie  3al)l  hex  nnbatierten  ift  größer)  ein,  üon 
unfern  ?lnt)ängen  ©.  '226  ff.  obfe^enb. 

gotgenbe  Urfprungejatire  fanben  tott  beigefc^rieben  (tetlmeife  fo  nur  in  W^^,  W,  21,  e§  ift 

bat)er  bejonberö  ber  Sd^lu^  bcr  SeSartenberäcid^niffe  ju  bcad^ten,  unb  ber  SQßcrt  grabe  üon  II""'« 
inirb  baburc^  n^ieber  beutli^.: 

1537:  5^r.  156,  164. 
1539:  9h.  41. 
1510:  9ir.  186,  218. 
1511 :  ̂x.  26,  27,  36,  54,  120,  182,  184,  205,  277,  288. 
1512:  Tix.  5,  8,  37,  38,  39,  47,  52,  56,  59,  60,  76,  88,  94,  122,  186,  167,  187,  188, 

193,  200,  203,  204,  220,  232,  250,  262,  263,  273,  284,  286. 
1513:  9h.  7,  10,  28  bgl.  28^^  35^    101,   119,  129,    166,  168,    171,  217  (?),  228,  231, 

243,  244. 
1544:  9ir.  1,  4,  14,  17,  20,  21,  23,  29,  30,  34,   84,    108,   113,   123,   128,   145,   154, 

179,  1S9,  201,  211,  213,  246,  258  (au§  bem  ginbonb  erfennbar),  260  (auf  bem 
einbonb:  1541),  291. 

1545:  9h.  11,  13,  40,  44,  48,  55,  85,  90,  102,  105,  130,  130^   134,    138,  141,  143, 
149,  151,  183,  192,  197,  212,  236,  259,  261,  268,  282,  289,  290,  292,  293,  297. 

1510:  9h.  57,  73,  97,  98,  103,  104,  137,  180,  181 B,   185,  210,  230,   210,  242,  267, 
269,  283. 

©ans  unfic^er  ift   1532  (ügl.  3nfa^  ju   9h.  26S),   153«  fommt   ml)[  für 
9h.  264  in  SBetradjt,  153S  für  9h.  43,  1516  loabrtc^einlic^  noc^  für  9h.  152. 

Scbenfallö  ergibt  fic^  oul  biefct  Überfi(^t  luieber,  boß  Sntl)er  erft  in  feinen  legten  Sebensjobren, 
»Die  ic^on  ÜJlatbefius  bezeugt  (f.  0.  ©.  X),  bem  bamoU?  auftommenben  53raud),  ©iammbudjein- 
träge  3u  fpenben,  i^olq,e  geleiftet  bat.  3)ie  größere  3a^t  ̂ ^^  nnbatierten  9}ummern  ftammt  loo[)l 
ouc^  an?'  feiner  legten  ßebenSjeit.  i3ntl)er§  befonbere-:-  93etfat)rcn,  fur^e,  fernige  Sibelfprnd}: 
auölegnngen,  mit  feiner  9iomen?uutctfd}rift  unb  looljt  and)  mit  ber  ̂ "tangabe  üerfeben,  ,ju 
leiften,  fdjeint  für  bie  gormnliernng  öon  (Stanuiibnd)einträgen  ber  anberen  2ßittenberger  ®e= 
lehrten  überhaupt  öorbitbtic^  getoorben  ]ü  fein.  jTie  furzen  bonbidjriftlid^en  S'ebifationäDermerfc 
2ntf)erl  auf  gebtndten  ßefc^enfejemplüren  finb  älteren  S:atum§,  fie  beginnen,  folpeit  toir  fctjen, 
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mit  belli  ;3Q(}re  1518  i  j.  ̂.Jhtijang  ©.  249ff.).  Xie  i^ejdjriftuiu^  ieine-5  ̂ ilbca  mit  einer  ftamm: 
bnd^artigcn  Sprurfjnnc-legnng,  ein  @in,^e(fall,  ftoinrnt  an?  bem  3Qf)te  1543  (ügt.  2ln()nn(3  ©.  268 f.). 

&n  befonbere?  3lcgifter  jn  ben  ausgelegten  23ibelfpvüc!)en  erübrigt  fid)  für  nn-?,  eben  hjeil 

lüir  qIo  OrbnungSprin^ip  bic  'Jieit)CtifoIgc  bei  bibtifdjen  iöiidjer  jugrunbe  getcgt  f)aben.  So 
liegt  faft  jeber  ©priid)  für  ben  3"3i^iff  bic\imn  bereit.  3hir  on  hm  außer  ber  üteil)e  beiläufig 

ju  Üh.  228  auf  <S.  175  notierten  (2.  ilor.  5,  h  unb  an  bic  2oppclterte  fei  (jier  uod)nial-i  er= 

innert:  Pgt.  ̂ Ir.  69;  ̂ir.  110  (bodj  ift  nur  ein  2:ej;t  nn?-gelegt  unb  ]\üd  äfjulicfje  finb  o^ne  ?lu?: 

legung  angefügt);  ̂ Ix.  123  i'5)oppc(tert,  au-5  2  n^nlicl)en  olttcftamcntlidjcn  ©prüd)en  befteljenb), 
9Ir.  127  (3  gieid)geftitninte  ©prüd^'  au^  3tlt.  unb  ̂ Jieu.  2;cft.  mit  einer  ̂ ^luetcgung),  5lr.  134 

(2  gleid)lantenbe  ©prüd;e  be>5  '^nt.  unb  9K'U.  2eft.),  9lr.  141  (3  Perbanbte  ©prüdje  mit  2  2lu3= 

legungen),  5tr.  181,  181 4,  181  b  vi^ieje  3  üerfc^icbencn  '•)(u§legungen  Oon  3  legten  finb  PieKeidjt 
nu§  ben  ̂ orftofeblättcrn  einer  breiteiligen  Sibet  jufammengcftellt,  bann  inären  alle  brei  qu-3 

bem  3i'af)re  1546i;  !Rr.  218  (2  Pcriüanbfe  alt  nnb  ncnteft.  Sprudle  mit  einer  5lu§Iegung),  3lx.  2^4 
(eine  Sprud)au§legung  mit  angehängtem  jtüeitem  ©prud)),  ̂ Ix.  282  (2  uerhjanbte  neuteft.  Bpxüä)t 

einl)eitlid)  aufgelegt). 

2D3er  fidj  ben  Porliegenben  ©toff  lueiter  burd)orbeiten  lüiti,  mog  etloa  foldjen  ö^^^gen  nod^: 

ge'f)cn:  Söic  biete  2:ej;te  fcnnen  Wix  nur  in  lateinifdjer  Q'Qffnng?  Selche  äugleid)  aud)  in  bcutfdjcr 
Überfe^ung?  äöie  uiele  5perfoncn  finb  nlä  ̂ Budjeigcntümer,  benen  Cutter?  Cfinträge  gattcn,  er: 
mittelt?  Sßelc^e  lateinifc^en  :^,itak  finben  fir^  barin,  teil?  genau  nad)  ber  Sulgota,  teil?  un= 

abl)ängig  Pon  ber  iiulgata  ?  Sßeld)c  ̂ itote  aug  Sirgil,  (Sicero,  ̂ ora,',,  6ato  nfm.  ?  SCBo  ift 

ber  !)ebräifd)e  SÖortlaut  toiebergegeben'?  Uüelc^e  ©pruc^aualegungen  finb  in  ber  Überlieferung 
jerftüdelt,  toelc^e  finb  3ufammengeid}oben?   n.  bergt,  m. 

2öid§tiger  ift  bie  2)ertiefung  in  ben  geiftigen  ©e^alt  ber  2utt)ei-tt)orte.  SBet 
befonberS  ft^tüierigen,  iüie  5^r.  273,  bemü'^ten  toir  nnl  um  eine  ©rÜärung.  S>ie  meiften 
finb  leidet  öerftänblic^  qI§  fraftöoKe  gengniffe  ber  reformotorifd^en  g^rommtgteit 
öom  Söort  ®otte§,  Dom  ©laufen,  öom  ©ebet,  tion  ber  ÜBern^tnbung  be§  2obe§. 
SSeiträge  ju  2ut^er§  g^riftologte  nnb  ®otte§6egtiff  bieten  i  35.  9k.  1,  4,  28,  34, 
47,  154,  177,  225  f.  S)er  olternbe  ßutlf)er,  auf  ben  Sob  ficf)  rüftenb,  legte  gerne 

„fotc^e  Sprüche  au§,  bie  3um  S^roft  gerii^tet  waren  in  2:obe§nöten"  (^Dlaf^eftuS) ; 
baraug  erflärt  ftc^  bie  ̂ ^u§n3af)I  unb  ntannigfattige  9Iugtegung  mancher  Sprudle, 
njie  So^.  8,  51  (^x.  197-213),  ̂ ].  23,  4  (Üh.  38),  ̂ ef.  25,  8  (5lr.  128-130), 
^d1).  10,  28  (3lx.  215),  ̂ of).  11,  25  (91r.  217),  ̂ o^.  14,  Iff.  (^x.  224f.),  M-  16,  33 
(gir.  255—259),  l.Äor.  15,  55  (5lr.  280).  äßeit  ßut^er  ferner  feine  ©ebenfmorte 

oft  in  ̂ Bibelejem^Iare  einzeichnete,  fo  lag  e§  na'^e,  ba^  er  3uni  ftet^igen  5BibelIefen  er= 
munterte,  toon  ber  |)errl{tf)fett  be§  Sißorte§  @otte§  ̂ ^"Si^i»  ablegte,  jum  rerfiten  ̂ öreu 
unb  Seöatten  mat)nte.  S)aburc^  mirb  e§  öerftänblic§,  ba^  er  ats  leitenben  2;ej;t 
feiner  Einträge  oft  bie  barauf  bezüglichen  ober  beutbaren  Sßibelfprüd^e  toätilte,  tt^ie 
5.  gjlofe  4,  2;  ̂f.  1,  2;  5pf.  18,  31;  5pf.  22,  7;  ̂f.  23,  4;  ̂Pf.  33,  9;  $f.  40,  8; 
5pf.  45,  11;  ̂ l  119,  5.  12.  99.  105.  165;  <Bpx.  30,  5;  ̂ef.  40,  8;  ̂ ab.  2,  4; 
«ölatt;^.  17,  5;  24,  15;  2ut.  10,  16.  26;  11,  28  (^x.  166-171);  ̂ oij.  5,  39 
(5Rr.  181-193);  >§.  8,  25.  51;  14,21.23.24;  So^.  15,  7;  17,17;  9iöm.  1,  16; 
15,  4;  1.  Jim.  4,  13;  2.  3;im.  3,  16f.  ̂ r.  288-292);  1.  i^etri  1,  25;  2.  ̂^etri  1,  19. 
9li(f)t  alte  feine  <Spru(^au§tegungen  finb  gteid^föertig;  nirfjt  ft'enige  aber  bergegen= 
märtigen  un§  teBtiaft  ben  geifteSmäc^ttgen  5Jtann,  ber  mit  fraftbollen  @(auben§niorten 
bie  ©etoiffen  ju  ertoedfen,  bie  ̂ er^en  ̂ u  trieften  öerftanb;  i(^  {)ebe  aU  einbrucf§= 
öDÜe  93eifptete  nur  ̂ ^ir.  41,  48,  66,  69,  144,  148,  226,  232  ̂ erbor.  (seine  feet- 

forgerlic^e  2Bei§f)e{t  pa^te  fid)  auc^  ben  gegebenen  5lntöffen  unb  53er'^ältntffen  an; 
ögt.  3.  35.  9lr.  137  (für  ̂ ona§'  f^rau),  ̂ x.  269  (in  einem  naturtunbttd^en  Suct)), 
5^r.  34  (in  einem  Cöibejemplar,  bartn  eine  ganj  t)umaniftifc^   ftingenbe  S^entuug 
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Don  ̂ M-  8,  6 f.;  bod)  biefe  ftaifc  löeja^ung  ber  in  beu  l^eibnifdjcu  ßlajfifei-u  büi= 
licgenbeii  2Bei§!^cit5fd^ä^e  nt§  ööttlid)er  ®nben  imb  Söirfungcn  fe^t  atS  felbft= 
öevftänblid^  öorau§,  ba§  in  be^ug  auf  ba§  einige  ßcten  unb  nuf  bic  g5ttti($eu  S)ingc 

audE)  bie  ebelfte  äöcltföeistjeit  un^uftänbig  i[t,  ba^  wir  üietuiel^r  bafür  auöfd)tic^tid) 

an  ®otte§  |)eil§offcnbarung  getuiefen  finb,  ̂ gl.  Äöftlin,  ßut^erS  3:^eolDgie2lI,  52  f. 
123  t.). 

^ie  5i)ejeid)uuiifl  bcr  von  un-j  biird)i3eatbcitetcn  2;ej;tc  ift  au§  bcv  iBibliograpIjic  uub  auö 
bcu  i'oranftcticnbcn  flopiteln  bcr  (Einleitung  beutlic^,  bie  abgcfürjtc  3?e3eid)nuuo  bcr  jiticrtru 
2Bcrfe  ouc^  lDot)I  leidet  üerftänblid^.  äßir  ftctien  bie  am  tjäufigften  angetoaubten  ©iglcu  Ijicr 

jufnmmen. 

ZI  (2ix)  =  3lurifnber-3  ©amutlung  1547. 
K*  (HS  K^  uflü.)  =  9t5ter§  ©ammtung  1547,  1549  uflo. 
^Ihs  =  nic^t  Siurifaber»,  jonbcrn  5lle!trtanber§  {)anbfd)riftlid)e  divSamniUuiiv 
H»is  =  9lörer§  §anbfdjrtften. 
(EH  =  Sifdjveben,  ober:  m\>xuä  ber  Jifdjreben  in  U.  3t.  58b.  1— (i. 
iphs  =  3Kattt)ia§  SCßandeI§  Slbfd^riflen  in  feiner  ̂ onbbibel. 
ir>  =  Slnbreaa  aßondelö  lliönual,  abgebrudt  in  U.  5i.  1712. 
11 II  =  Unfc^ulbige  ̂ tac^ric^ten  feit  1702. 
21SR®.  -=  3Irc^iü  für  9teforination§gefc^id^te. 
3ieSß3.  =  3mg.  eii.=Sntf)er.  ßird^enäeitung. 
SBbfl®.  =  ̂ Beiträge  jur  boi)erifd^en  Äird)engefc|id^tc. 
mS-  =  ̂ cue  !itd}l.  ̂ eitfd^rift. 
gig. »  =  3.  31ufIoge  ber  vroteftant.  Üiealen3^!Iopäbic. 
2:]^©tflr.  =  S^eologifc^e  ©tubicn  unb  firitüen. 
3(f)ß®.  =  ̂ eitfdjrift  für  ifirc^engefc^id^tc. 
3fß®^r®.  =  Seitfc^rift  für  ilirt^engef^idjte  in  ber  ̂ robin,]  Snd)fen. 

2)ie  SBejeidinung  ber  frütjeren  ©efamtouSgaben  Wut.,  3c'i.,  V.U.,  'äicip,.,   iral*',  (£il., 
Wa\(b^  ift  bie  übliche. 

S3on  ben  in  U.  31.  m.  23,  VIII  f.  unb  Sibel  1,  XXI  ff.  eingeführte  ̂ eidjen  bei  bcr  älMebcr= 
gäbe  üon  ̂ anbfc^riften  finb  öfter  folgenbe  angeloanbt: 

(  )  be^eidinet  geftrid^cne  SCßörter, 
f  j  über  bie  !S^iU  ©efd^riebene», 
c  (corr)  aus  —  forrigiert  au§. 

2)ie  grop'^ifd^en  93erbentlic§ungen  in  einseinen  SJudjftaben  (ft  =  n,  ü  =  u),  natürlidj 
aiiä)  bie  Um(autbeäei(^nungen  6,  u,  behalten  toir  öfter  and)  bti  ber  SBiebcrgabc  Don  H''s  unb 
iV>hs  i)ei.  £,1  ̂ uit  9Ibbret)ioturen  ber  f)anbfc^riften  auf  (Öfen  ober  nidjt,  nicrfen  luir  liou  i^ali 
3U  i^dü.  an. 

®r.  bebeutet  Original. 
3[nbere  bereinjelt  torfommenbe  ©igten  ttjerben   getegcnttid)  bei  ben  betreffenben  5hinnnern 

eiftürt. 

^titgelite  ̂ crtd)tt0ungcii  un^  ̂ erbeffeningeit« 

3u  ©.  16  5ir.  19  3tnm.  1  ögl.  ajinbfeit,  Supplement  (1874)  ©.  360. 
©.19  3.  3  b.  u.  Nouit  dominus  ift  gefperrt  ju  bruden. 
©.19  gfJr.  25.    ̂ anbfdjrif  ttid)  ferner  bei  9lötcr  in  Bos.  q.  27 D,  251^  barou§  gc= 

brurft  in  11.  3t.  S8b.  :31',  488,  18  ff. 

©c^on  toor'^er  ober  als  Original  im  iJnn^cimpfaltcr,    bnnad^  gebrncft  in 

SBibel  4,511,38—40,   bod)   ift  l)icr   in  3.38  nadj  ber  ÜJorlage  3U  'Derbefferu: 
alioqui  sensu  (3lustunft  üon  ̂ ^rof.  Dr.  §ippe,  ̂ Breslau).  —  9J5rcr§  beibc  Sejte 
lefen:  alioqui  sensui.  —  Sgl.  boßu  noc^  I^Stßrit.  1926,  138 f. 

©.  20  9ir.  26:  in  ben  5öorbemerfungcn  3.  13  Iie§:  ps.  109  (ftott  ps.  139). 
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^u  *S.  20  f.  a"  ̂Jii;-  2Ö  lt.  27  ügt.  33iiibitnl,  ßutf)ev§  JBtbelübetfeljuttg  VII  (1855)  5öortebe 
©.  XV  ̂ itnm.  t;  ba§  bort  etluätjnte  „ffeine  5}ianuffnpt"  (öorl).  in  §alle  U., 
je^t  yix.  ;3159)  ertoetft  fidj  ciIj  'äb\d)x\^t  Don  bem  in  SBeimat  IieftnbUd)en  Criginol; 
ha^  betieffenbc  Nov.  Test,  graec.  ö.  ä'.  1510  ifl  ni(^t  ̂ uttjer^  §anbejetnplar 

geloefen.  — 
S.  22 f.  ,3U  ̂Jfr.  28:  llnferc  ̂ üevmutnng,  bof}  unierc  Tix.  28,  au»  9ir.  28»  u.  28^^  3u= 

fammengefügt,  bie  3lbfd^rift  einer  Utfdjrijt  Sut^er?  barftelfe,  '^nt  fid)  beftätigt. 
9Jac^trngIid)  janh  fid;  ba-3  Driginnl  Dorne  in  einer  äöittenbergcr  S3ibe(  1.541 
((Eigentum  be^  33ud}()änb(er-S  Ctto  9{id)ter  in  6()emni^).  2luf  ©rnnb  einer  5{Jt)oto: 
grapl^ie  Dom  Criginot  li)ieber()oten  nnb  beridjtigen  loir  I;ier  beu  5Ibbrnd  unfercr 
5ir.  28.  (2Baä  Sutljcr  untctftridjen  ijat,  geben  loir  im  Sporrbrud  Iniebet,  bic 

3ei(en  feiner  §anbf(^rift  grenjen  hjir  burd)  1,  ab;  hk  unedjten  Überfei^ungSaeiten 
am  @nbe  brnden  tüir  mit  fteinften  2t)pen  in  j^Inmmern.) 

p-^.2. S)er  HERR  fpvnd)  .^ü  mir  2u  bift  mein  ©on 
Heute  tjnb  ic^  bid^  gejeuget 

^nu  biefem  fpruc^  ift  befanb  iEn§  Sott  felj  ein  ©ott  t)nn  i|  brei;  perfoneu 

Dutevfd^ieblid)  'i  jEic  erfte  ift  ber  2]atcr.  ha  er  fpric^t  ̂ u  feinem  2Reffia  ,  2}u 
bift  mein  fon.  f)eute  ̂ obe  id)  bid)  gejeuget  ,[  2ie  an  ber  ift  ber  fon  Ü){effia.  ba 

er  fprid)t  Don  feinem  Sater  ,,  2)er  HERR  fprac^  ju  3JJir  '  Ter  britte  ift  ber 
t)cilige  geift,  ber  foI(^en  fprüd)  Dnb  ben  ''  gantjen  pfntm  burd)  S^aüib  aüffprit^t 
•2- 1^  23.  Ter  geift     be»  HERRN  [)at  burd)  mic^  gereb  ajnb  feine  rebe  ift  bürd^  i 
meine  3uuge  gefc^eljen  •■    23nb  ift  bod)  allein  ber  fou.  ÜJJeffio,  menfd)  Dnb  Tauib§ 
fon  geporn  Ij  fan  auc^  fonft  Don  feinem  Sngct  noc^  menfd)en  bicfer  fprüd)  Der  i| 
ftanbeu  luerben  (Sbre:  1.  ̂ u  Sßeldjem  (Snget  tjcit  er  if)e  mala  gefagt  ||  Tu  bift 
mein  fon,  .^eüte  t)aBe  iä)  bid^  gejeuget?  jj 

Crede  &  ialuUS   eris  |;  [Sa§  in,  1|  gtäubc,  fc  trirf}«  \uüa  »erben.  [[] 
Martinus  LütheR  D •1-543 

2tnmcrfung:  Turi.^  2Bac^«f(erfen  finb  einige  SBudjftaben,  Seiftridje  unb 

■punfte  ber  2utl)erfdjrift  unbeutlid)  getoorben.  —  Ter  Sn^alt  ber  ©ä^e  Suttjerö 

fonimt  überein  mit  ber  ettoo  gletc^jeitig  Derfa^teu  ©c^rift  'Son  ben  teilten  SBortcn 
TaDib3'  (U.  51.  §8b.  54,  35 ff.),  —  5U§  alte  SBefi^er  be§  f oftbaren  Gl^emni^er 
58ibeleremptnr§  seidöneten  fic^  unter  i^ut^er»  .f)onbf(^rift,  teiltoeife  fogar  über 
Sut^eri  Flamen  unb  aluif^en  Suttjer»  5iamen  unb  ber  ̂ ai)Xi^a^l  1543  mit 
einigen  lateinifc^en  ©prüc^en  ein:  Matthias  RoßMeußell  Pastor  in  Dorn- 
Reichenbach  [@p^.  Grimma]  Ao.  (5  73  (?)  unb  M.  R.  (berfelbe  ober  fein  ©o^u?) 
nnb  .Tohaunes  Mylichius  in  ecclesia  Panizschensis  Minister  Crucis  et  ...  . 

9lnberc§  ift  unleferlid).  —  Ta§  Sibeiejemplor,  in  bem  mehrere  SBIätter  ̂ anbfc^rift= 

Hc^  ergänzt  finb  (ant^  einige  Silber  finb  neu  einge^eic^net^  Derbient  too'^t  eine 
eingef)enbere  ̂ Prüfung.  @inc  Dortäufige,  aber  uufic^ere  35efc^reibung  ftet)t  in 
ber  S^emni^er  ̂ lüg.  Rettung  Dom  18.  gebruar  1926. 

S.  24  in  3.  12  ber  53orbemertung  ju  9ir.  29  Derbeffere:  5ir.  128]  3tx.  129. 

©.  31  3U  9Zr.  36  Sorbemerfung:  Dgt.  noc^  9ir.  54  nnb  277. 

©.  39  9h.  47  5tnm.  1.    Sgl.  nod^  II.  2t.  33b.  44,  XXXII. 

©.  44  9ir.  56  Sorbemerfung.    3.  9  ftatt  goefter]  ̂ orfter. 
©.  44  3.  2  ö.  u.  Steipj.]  Seipa. 

©.  53  5k.  69  3.  2  tie§  ftatt  5248]  5249. 

©.  60  unten  2tnm.  1,  Derbeffere:  ßifefetb]  ei§felbt. 

©.  61  mx.ld  SSorBem.  3.  1.    3Jlan  tilge  bie  3iffer  4  nac^  'Driginaf. 
©.69  9h.  90  Sßorbemerfung  o^fa^:  2Beiterc  ̂ iotijen    über   bie  gomilie  ©üpuer   in 

^ötietS  §iftotie  Don  Dtonneburg  ©.  747. 
©.  75  9ir.  97  Sesart  9 :  ftatt  .146.]  .1546. 
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3u©.  83  'Rt.  11-2.     Untctid)tift  m.2.  fet)a,  boju  üäl.  oben  ®.  XVIII  ̂ Jliiiii. 
S.  86  3U  ?Jr.  116,  iit  bcr  teilten  Seite  bcv  2.  ̂ tnmctfimg :  ftott  47]  IV. 

©.  88.    3u  3.  off.  ift  nod)  an  bcn  9lanb  ju  fe^eii:  <B\>x.  1,  lOff. 
5.  89  3.8  mlicffevc :  (1907)]  (1908). 

©.89  9lr.  119  SeSavt  13/16]  13/20.    «Joitjet  ift  einjufdjaltcn:  „-Jamit  fc^liefet  ii'." 
©.  89.    3um  SIbbvudf  boit  dlx.  119  ift  nod)  fülgenbc?  311  bemerfen.    S^cr  ̂ icubtud  uoit 

Dr.  aSenbel  n.  a.  O.,  bem  lüit  fotgteit,  ift  bod)  nid}t,  hiie  bcrfidjcrt  hjitrbe,  biplo= 

inatifd^  genau.    "^Iciä)  (Sinfid^tnDl)ine  in  ba§  Crigiunt,  ̂ a^  ftü'^er  nid^t  jugänglidj 
■mar,  notiere  id)  folgenbe  Berichtigungen  3U  unferm  Slbbrutf  auf  ©.89: 

3u  ftreidjcn  finb  bie  5ßunfte  om  @nbe  ber  S^iUn  4,  12,  18. 
dagegen  finb  bie  3flt)ten  in  3-  13,  16,  20  in  !Punfte  ein3ufd^lic§en,  alfo 

•  16  .  II  .  15  •  li  •  1543  ■  li 
^näi  in  3.  19  ift  •  d  •  3U  (efcn. 
2luf  3-  6  öerbeffere  man :  fclbig]  felbige. 

©tatt  ber  S'oppelpnntte  bor  ben  3^*0*^"  '"  3-  6  "•  10  (nad)  'fpwc^*  unb 
'fpvid^f)  fe^te  Sutl^er  fclbft  Kommata. 

ßommata  f^at  bie  Urfc^rift  audj  in  3-  8  nad^  'leben'  unb  'fudjen'. 
3JJarIierungen  be^  n  burd)  u  unb  beS  u  buri|  ü  fte'^en  tu  3-  2:  feii^c,  in 

3.  11 :  baMen,  in  3-  "< :  ̂ürdj. 
©tatt  '^ören  3.  9  lie§:  ̂ oteu,  ftütt  k  (3.  6)  it. 
3citengren3en  ber  2utt)erl)anbfc^rift  loären  loo^l  uad)  'fd^rifft'   (3.  7)  unb 

uod^  'rcbet'  (3-  8;  burc^  ©patium  3U  marfieren  getuefeu. 

©.  91  9h-.  122  »orbemerfung  3.  7  f.  ju  '2lIectrionber'  ügl.  unten  ©.  368  f. 
©.  97  dh.  129  3u  3.  5  in  etemum  3lnmerfung:  ügt.  S3efolb§  58erid^t  in  U.  21.  äJb.  44, 

XXXIll    «^   12f 

©.  99  mx.  130^  9lnm.  1:  üg(.  auc^  t)ier3n  U.  3t.  S8b.  44,  XXXIII. 

©.  100  5lr.  132  füge  ben  ajorbemertungen  bei:  ütörer  cnttc'^nte  biefe«  ©tüd  luörtlid) 
au§  Sutt)er§  ©d)rift  'Son  ben  testen  2Borten  laöib^'  l,"i43,  f.  ̂rt.  2tu§g.  37, 
©.8  3.4-14  =  U.  5t.  Sb.  54,  32,  25-32.  -  ©0  beftoHgt  fic^  unfcrc  58c.- 
obad^tung,  ba%  jftörer  3uh)eiteu  mit  einer  geloiffen  Sßillfür  finnreic^c  ©prud)= 
au§tegungeu  Sutt)er§,  bie  urfprüiiglic^  gar  nid^t  ftammbud)artige  58ud)infd)riftcn 
loaren,  feiner  ©ammlung  berfetben  eingereif)t  l)at;  f.  0.  Siuteitung  ©.XIX  unb 
f.  u.  ben  9tac^trag  3U  ©  226,  5tn^ang  I,  2. 

6.  101  5ir.  134.    Sgl.  bie  S5eri(^tigung  t)ier3U  in  9tr.  274  ä^orbcmertung. 

©.  104  unten,  ̂ x.  138  3.  2  -5  beffer  gefperrt  3U  bruden. 

©.  114  5ir.  154  Söorbemerfung,  üerbeffere:  f.  fpäter  in  J$R  7  D.  -^aufeleiter»  ä5er= 
öffenttid^ung]  f.  u.  in  biefem  Sanb  D.  .§ou§teiter§  9lod}trägc  3U  bcr  lifdjrcbcn^ 
übertieferung  au§  bem  cod.  Besoldi. 

©.117  3lx.  158  Süorbemerfung,  füge  T)tn3u:  bgl.  ba3U  unten  in  biefem  93anb  ©.  581 
^Ix.  4822  D.  ̂ aufeteiter?  ̂ fiodjtrag  m^  cod.  Besoldi. 

©.  126  9h.  171,  3.  1:  am  fRanbe  ift  I)ier  Suf.  11,  28  bci3ufügcn. 

S.  127  9lr.  172  Sorbem.,  togl.  boju  unten  ©.  584  ̂ an§feitcr?  9ioti,3cu  au^  bem  cod. 
Besoldi. 

©.  128  9h.  174  Söorbem.,  "^ietsu  ögl.  unten  ©.  583  9h.  4800. 
©.  131  f.  9ir.  178,  ögl.  2;^©tÄrit.  1926,  ©.  138. 

©.  1.36  9ir.  181  Süorbemcrtung  ©c^tufe  3ufa^:   „53ietlcid)t   ftanbcu  biefe  3  3tbfdjriftcu 
qU  Originale  urfprüngtid^  in  je  einem  58onb  einer  brcitcitigen  Jöibct." 

©.  140  9tr.  183  Schart  1/3  (ic§:  Aliud. 

©.  165  9ir.  215»  Sorbemertung  te^te  Seite  ftatt  245]  295. 
©.  176  9lr.  229  Sorbemerfung.    5ögt.  nod^  O  5,  348  9ir.  5769. 
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5.  186  9ir.  246  a^ovbciiietfiiiifi  ,i  8  ftatt  15]  13. 

©.  192  3.3  (p  9h.  258)  bettieficrc  3-3:  9(c^]  2((),  1)q(.  uiifcr  gaffimtlc  am  Sdjtah 
bcö  Sanbe§. 

©.  201  9h.  269  le^te  ßcSort  Latberus]  Luthenis. 

©.  202  gir.  271  33ortieinetfuiig  3.  18  ftott  (IX)]  (II,  1). 

©.  204f.  tjlnmerfimg  31t  9h-.  273:  äJgl.  itod)  befonbcrs  auö  bcr  ©enei'isuürtefuiig  U. 'Jl. S3b.  42,  14,  36  ff. 

3u  ©.  210  tft  mä)  9h.  280  ein  ̂ u\Wi%  auf  2.  .ffot.  5,  21  in  9h.  228  (ogl.  ©.  175,  14—20) 
ctnaufd^alteii. 

©.  222  toor  9ir.  296:  3u  1.  fdxi  5,  7  Dgl.  mä)  oben  ©.  58  9h.  69. 

6.  225  Slnl)ang  I,  1:  5ügl.  ba^u  itod)  U.  31.  Eifc^rebcn  2,  96  9h.  1423. 

©.  226 f.  Sln^ang  1,  2.  3:iefe-5  gauje  ©tütf  ift  üon  Dtöret  entlehnt  au§  8utl)ev§  ©c^tift 

CSrief')  'SBiber  bie  51ntinomet'  1539,  11.  21.  5öb.  50,  476,  7—18.  2hif  bicfe 
©djttft  3iett  lüoI)(  axidj  9}iat^efiua  nn  ber  nuten  ©.  227  zitierten  ©teile,  Wegen 

i^rer  j(^tiftftcllerif(^en  gönn  [ic  „Svtef"  ncnnenb,  [ie  jebocl)  öerie^entUc^  in§  ̂ atjr 
1544;45  nerfe^cnb.  —  3lLn-ev  I)at  bcnfcIOcn  9Ibfd)nitt  njiHfiu-üd)  nod)  etnnmt  lict= 
toenbet  aU  %ixi  bct  nngeb(id)cn  SJovrcbe  l'ut^er?  jum  2.  Sanb  bcr  beutfc^en 

aBittenbcrgev  ©efointau^gaOe  (1548).  ̂ o'i).  ©toI§  (Wgl.  über  btejen  9JJitarbeitcr 
an  ber  i^enacr  3lu§gabe  Scr.  publ.  I  Witeb.  1560  SBl.  367 '»-368)  tabelt  it)n 
be§tDegen  in  einem  energifd)en  JBrief  Dom  Cftcrmontag  1555:  Si  vis  Lutheri 
opera  edeie,  sinas  ea  integra,  uti  scripsit  vir  Dei  ....  Quomodo  vis 
(obsecro)  excusare  praefationem,  quam  secundo  germanico 
touio  praefixisti,  quasi  pauIo  ante  transitum  a  Luthero 
scriptam,  cum  eius  pars  extet  in  libello  contra  Antinomos, 
nee  unquam  a  Luthero  eadem  iisdem  verbis  bis  sint  scripta 
aut  edita  in  libris  diversis  Haec  pie  scribo  et  moneo,  ut  diligeuter 
caveas  in  nostris  [b.  i).  ben  Jenaer]  tomis,  ne  quid  addas  vel  detrahas 
quasi  sub  nomine  Lutheri.  ©0  nadj  ̂ oi:)  §au§letter,  9){elandjtf)Dn: 
Äom))enbium  (1902)  ©.  47.  —  ©tdjer  f)at  ©tot§  red)t.  Ütörer  fälfc^t  ntd)t 
8utl)er§  äüortc,  aber  er  üerföertet  fie  eigenmächtig  für  vcrfc^iebene  3tocde.  Wan 
beachte  andj  nnjern  9kd)trag  oben  3U  ©.  100  9h.  132. 

S.  233  äu  2lni)ang  II  SJorbemerfung:  ̂ u  ben  erftmalig  in  ̂ ma  auftretenben  9inmniern 
füge  f)inäu  9h.  30  nnb  280  (bgl.  ©.  XXIII). 

©.243  31nl)ong  HIB.    SBgl  nodj  If)©ti?r.  1926,  136f.;   U.  21.  5öb.  35,  425,  1  f.  8f. 

©.  250  tft  einäujd^alien :  S3on  .^ans  aiola  aufmerfforn  gemacht,  trage  idj  nod)  bie  atuei 
33ud^infd)riften  an»  bem  ̂ a\)xe  1518  nat^,  iceli^e  lant  itnaafe>3  Seriell  in  U.  21. 
58b.  1,  645  f.  bie  bon  ©c^eurlfd)e  gamiüenbtbliotljef  in  9iürnberg  befiel,  fie  bc 
treffen  ben  dialogus  beä  Silvester  Prierias  unb  Sntl)er§  respousio  borouf;  bie 
SBibmung^loorte  lauten  ouf  beiben  ©djriften  tnefentlic^  gleidj: 

D  Doctorj  Chrirtophoro  Scheurel  f.  M.  L., 
nur  ba§  nad)  Simatt  bie  erfte  ben  2(nfang  Ijat:  D:  Doctorj,  bie  ̂ toeite:  D  doctorj. 

©.256  in  ber  ÜJlttte:  1-544  (für  ßrobel),  bgt.  nod)  8utt)erftubten  (1917)  ©.  240. 

S.  262  3-  1*3  im  2tnl^ang  V  tft  beizufügen:  Si^nlic^  ift  ber  gaU  einer  SAnü^bcurteitung 
burc^  8utf)cr  im  ̂ a^re  1532  bei  (Snbers  9,  148  9h.  1971. 

©.  266ff.  3"  biefem  ganzen  2ltt^ang  bgl.  man  unten  ©.584  f.  bie  beftiltigcnben  9?c= 
lege  .^aufeleiterl  au§  bem  cod.  Besoldi. 

©.  281  f.  3U  Litania  ufto.  ügl.  and)  3;^©tflrit.  1926,  140. 

©.284  oben,  bazn  tigl.  noc^  ßöftlin  =  ßotreran,  Sutljer  MI,  220.  (ihm  baimU  fd)ricb 
Sutt)er  ouf  ber  Coburg  bie  äuölegung  beä  118. 5ßfalm§  (ögL  S3.  17),  bn#  f#ne 
Confitemini,  f.  U.  21.  93b.  31',  65 ff. 

©.  294  3- -5/26  finb  bie  erftcn  2ßudöftaben  bciber  S^iUii  abgefprungcn ,  man  lefe: 
iucundae  ||  fangen. 
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VI.  '^ibliot^rapllie  ,^u  5lunfaberö  unb  Oiörere  Sammlungen 
(j.  oben  i?np.  1  u.  11). 

Übci-ftdjt: 

I.  ̂ luttfnbers  ©aminlimg  1547,  2  ̂ luSgabcii  (21  unb  21^). 

IL  9ißrcr?  ©nmnilunfl,  2  .^aiiptauSgabeu:  1547  (H')  uiib  eine  gc'"i-'f)i;fe  1549  'IV);  TuxAy- 
brucfc  im  16.  3fQ'^tf)unbert:  1  Hom  ̂ ai)xt  1547  (mä)  11^),  bie  nnbevn  (nndj  :!\-):  Hon 
1558,  ir.59,  1J73,  1595. 

S)03U  ein  ©pätbrud  üou  1622. 

SBtujd^i  lateinijd^e  Überjelrnng  (nadj  i^*?),  2  3(u»9obcn,  bic  ctfte  1548,  bic  jlücitc 
unbatiert. 

gicueve  beutjdje  populäre  «u-Sgaben  Dom  Sat)re  1848,   1852  (=  1883),   1904,  1892 
(in  fleiner  21n§h3ot}I). 

III.  Übcrfid^t  übet  bie  ©ejamtouggoben. 

IV.  31bbrurf  bcr  Sorrebe  in  21  unb  (teillueife  oud^  ber)  in  H'. 

I.  5lu§öQBen  t)on  ;^ol§annc§  5lurifoBer. 

21  „SluStegung,  e|lid§er  Ü  Sroftfprüd^e,  fo  ber  @|ilr)hbige  ||  ̂txx,  S)Dctor  9Jlat= 

tinuS  Su=iti§er,  jnn  feiner  lieben  ̂ errti,  bnb  j;  guten  ̂ rcunben  Bibeln 

bnb  5]5ofiiKcn,  mit  eigener  l^anbt  (.ju  feinem  ge=  [  be(f)tni§)  ge=  fd^rießen.  || 

[3ierHättd^en.]  !|  ̂falm.  CIL  S)u  toolteft  hid)  auffnmcfien  §err,  önb  || 
über  3^0"  erbarmen.  Senn  e§  ift  ̂eit  ba§  bn  jt)r  gnebig  fei)eft,  önb 
bie  ftunbe  ift  tommen.  S)enn  beine  fnedjte  ttiolten  gerne,  ha^  fie  |1 

gebomet  wiirbe  k.  S)a§  hk  $et)ben  .^err  beinen  Flamen  ji  furchten, 

äJnb  QUe  Könige  auff  @rben  beine  '  (5!§re.  "  5:itelrü(f feite  bebrndft. 
28  unbe.^ifferte  äilätter  in  Quart  (=  58ogen  51—®),  bie  le^te  8eite 

(=  Statt  ®4b)  leer. 
Herausgeber  ift  ̂of).  3turifaber  (3?iuarienfis),  bcffen  SBibmung  für  beu  ©rnfen 

äjolraf^  3U  DJauöfelb  mit  bem  S^atum  „Srffurbt,  am  4.  tag  g^ebruarij,  Slnno  lö47." 
fte^t  auf  Slatt  311^-31 2 «. 

Srurf  (naä)  ̂ ol).  Sutfiet)  üon  äBolfgaug  (Stürmer  in  (Srfurt. 

(Siuige  ©jempkre  (jaben  am  @d§tu^  (unter  ber  legten  3^1^«  ̂ on  Statt  ©4») 
ein  SBIättdjen,  onbere  nic^t,  ber  <Ba^  ift  ber  glei(]^e. 

a]or!)onben:  *«er(in  (Luth.  826-0  [mit  ̂ ierblatt  a.  g.]  unb  Luth.  8263^18 
[ot}ue  »mtt(^eu]),  *aBre§(au  (St.,  *5müud}en  S^.,  *aa)ernigcrobe.  —  grt.  3lu§g.  52 
(185Ö)  (S.  287f.  ''Rx.  1;  ̂ alä)^  9,  175(3  2lnm. 

2^  „9Ui^tegung  '  etlicher  2roftfpäid^,  |i  fo  ber  et)2tt)irbige  ̂ err,  S).  9Jtarti=[| 
nng  2nt1)tx,  in  feiner  lieben  tjerrn,  bnb  guten  freunben  Bibeln  önb  Ij 

'.^oftitten,  mit  eigner  tjanb  ju  fei=  [  nem  gebc(^tni§,  gcfd^uebcn.  "  5j]falmo 
102.  2)u  rtolteft  bidj  auffmadjen  .^err,  ünb  tjber  ;  3ion  erbarmen. 

2;enn  e§  ift  jeit  ba§  bu  jr  gnebig  fel)eft,  Unb  bie  ftunbe  ift  fommen.  ji 

S)cun  beine  fnedjte  lüotten  gerne,   ha^  fie  ge=,,  batuet  tt^iirbe  k.  |i  S)a§ 
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bie  |)e^ben  ̂ err  beinen  immen  furc^=  ten,  ̂ 43nb  aKe  Äönige  auff  erben 

beiiic  ei|2e.  jj"  ̂itedücfjeite  teer.  26  unbeäifferte  SSlätter  in  4  <>  (=  Sogen 
2l-@),  ba§  te^te  58Iatt  (®2)  leer. 

33ot^anben:  *33erlin  (Luth.  8264),  *.^ainburg  St.,  *!)JüruOcvg  St.  —  örl. 
2lu§g.  52  (1853)  ©.  288  3lx.  2. 

31  nm.  1.  2)ie  betben  5lu§gal)en  finb  in^nltüc^  gleic^.  ̂ i^,  9tad)brucf  üou  21,  läßt  mn 

(^iibe  ben  Sibelfprud)  Soanni^  X>.,  ben  '-Jir.  1  of)ite  SütSlegung  offenbat  nur  al-3  güQfel  f}at, 
fort  nnb  fdjtie^t  mit  „g:tiü§".    ?U|o: 

21^:  Sic  omnes  impij.  Pl'alui.  92.  ,| HC  omnc?  Smpij.  5Pfatm.  92.  „  r^M^^ 
3üQnni-3  .6.  ,  :       flnbct  ftdV 

2;ic  hjort  bic  iäf  rebe,  bie  finb  || 
©eift  önb  ftnb  lebe.    §err  bu  t)Qft  H 
hJort  bea  ehjigen  leben»  k.  !| 

gfinig. 

21  nm.  2.    gri.  3lu2g.  52  ©.  288  5h-.  .3  ift  feine  befonbere  ̂ u§gabc,  baö  gjcmplar  in  %xiu 
ftabt  ̂ ot  fein  Sitelblott,  im  5(rnf{äbter  ßotatog  ift  ber  2itcl  falfd^  ergönät. 

IL  5lu§9a6en  öon  ©eorg  9törer. 

K^  „5Jieler  j{i)6nen  ©p-  rü($e  au§  ©otttii^er  ©(grifft  auSlegung,  barauö  ©»^ftc  Sfuflage 

ßere  önb  |i  Sroft  ju  nemen,  äöeld^e  ber  e'^nrloirbige  [fo!]  .^^err  [  S)octor 
5}lartinu§  ßuf^er  feliger,  öieten  in  jre  Sifitien  gefc§rie=  ben.  J!  S)er= 

gleidien  ©prü(^e  öon  anbern  ̂ ervn  au§=  gelegt,  finb  and]  mit  ein= 

gemenget.  '!  2ßittemt)erg.  ̂ falm  Irri.  53@rtDirff  miä)  nid^t  in  meinem 
5llter,  3}er=  ta§  mic^  nic^t,  toenn  id)  groto  önb  fc§toa(^  ttjerbe.  S5{§  i; 
ii$  beinen  5lrm  öerfunbige  ben  ÄinbSfinbern,  9}nb  beine  .^rafft  aÜen 

bic  nod^  !omen  foüen.  (Sfa.  rlt)|.  S^f,  ̂ d)  teil  eud)  tragen  6i§  in§ 

3ltter,  önb  li  bi§  jr  grato  nierbet,  ̂ rf)  Wil  e§  tt)un,  ;S($  ttjil  euc^  lieben  || 

önb  tragen  bnb  erretten.  M.  D.  XLVII.  "  Siteh-ütffeite  leer.  130  un= 

bezifferte  Slätter  in  4 "  (=  Sogen  31—3  unb  a—i),  bie  te^te  ©eite 

(=  Statt  i4b)  leer,  ̂ m  @nbe  (Statt  i4»  3.  20):  „®ebruc!t  ju 

äöittemberg,  burd^  II  ̂ an^  ßufft.    " 
.^erauigeber  ift  ®.  9lörer,  beffeu  3Bibmuug»brief  an  SJiorfgvQf  SKbred^t  in 

5Preufeen  bom  29.  Sluguft  1547  »latt  Stiia-^iei»  füüt. 

5ßorf)anben:  Berlin  (Luth.  8266),  *i8reiIou  ©t.,  ̂ OJiünc^en  §.  (Exeg.  488 \ 
—  ßrl.  3tu§9.  52  (1853)  ©.  288  ̂ x.  4;  SBolc^  '-  9,  1756  2lnm. 

(9lad^brmi  tion  2?^):  „Stier  fd^onen  ©^rüd^e  I;  oufa  ©otlid^er  fd^iifft  auf^legung, 

bar= ''  au§  lere  tinb  troft  ju  nemen,  Söetc^e  ber  el^jntoirbige  i  ̂er?  S)octor 

^yiartinuS  Sutlier  feiiger,  öi=  len  in  jre  SiBlien  gefd^iiben.  '  Sergleidjen 
©pruc^e  öon  anbern  .^erin  auBge=  legt,  finb  aud§  mit  eingemenget.  [ 

Söittemberg.  Spfalm  Ij^-j.  Sertoirff  mid)  nid)t  in  meinem  alter,  Ser= 
laf  mic§  j!  nic^t  tocnn  id;  grato  önb  fc§n?ad^  toerbe.  Si§  i(^  bei||nen 

arm  öer!iinbige  ben  finbfefinbern,  önnb  beine  '  frafft  allen  bie  noc^ 
fommcn  foHen.  ]  6fa.  jlöj.  ̂ a,  ̂ d)  milt  eud^  tragen  Bip  in§  alter, 

önb  biB  jr  :;  gralu  toerbet,  ̂ c^  teil  e§  t^un,  ̂ d)  )x}ii  end;  lieben  ;  önb 
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tiQöeii  ünb  enetten.  M.  D.  XLVII.  "  Slitelrüdfeite  teer.  90  un= 

bezifferte  mätkx  in  4«  (=  93ogen  21-3),  bie  le^tc  ©eitc  (=  5ölatt 

32^)  leer.  %u\  (Snbc  (35Intt  32'^  3.  13):  „©cbnicft  jit  ̂Jhirnberg 

burd^     ;äo^'3n  öom  iöcrg,  tinb      *iUi-id)  ̂ Jiember.    " 

Sovljonben:  «erliii  (Luth.  82i;ri),  ̂ JJönigSbevci  U.  —  ©tl.  SluÄg.  65,  203. 

Jiueite  stiiflagc  K^  „JBidct  fdjö=  neu  ©prüd^e  au§  gottliciiev  Sd^rifft  augfegimg,  S)arau§  ü 
ülere  Dnb  Sroft  311  nemeu  wel=  .  d^e  ber  etjrniDiibige  ̂ err  Ij  2)oct.  9J?ai't. 

l'utdcr  feüger,  fielen  in  jre  |;  Siblicn  gefdjtiefic.  5Derg(eid)en  ©pvüd^e 
üon  Qubern  .^errn  ausgelegt,  finb-  aud)  mit  ein=  gemenget.  ̂ Jlit 

t)lei§  njiberumb  burdi  fef)en,  i  ünb  geniel^ret.  ''  ©cbvHtft  511  9öittcm=  I! 

berg  burd)  ipanö  IHifft.  1549.  "  9Jfiit  liteteinfaffung.  2itel  in 
@d)trar3=  uub  ̂ Hotbrud,  le^tever  ift  ̂ ier  burdf)  g^ettbrud  teiebcrgegeben. 

liteh-üdfeite  mit  2  «ibetfpTÜd)en  bebrudt.  216  33tQtter  in  8»  (=  ̂^ogen 
X  unb  31  —  3  "nb  a  — c;  8  uubeaiffevte  unb  208  bezifferte  SBlätter) 

«tatt  .^8^  unb  bie  (e|te  (Seite  (=  35latt  208'')  leer.  -  53ielleid§t  ift 
1549  auf  bem  Titelblatt  ein  S)rudfetjler  für  1548,  ba  5Brufd§§  latei- 

nifd^c  Übcrfe^ung  öom  ̂ (it)xt  1548  ebenbiefen  S)rud  jugrunbe  legt 

(f.  u.). 
S5or:^nnben:  *23ev(in  (Luth.  8268,  ciu»  ber  ftü{)ct  Änanfefc^en  (Sammlung), 

erl.  3ru§g.  52  (1853)  ©.  288  «Rt.  5  (nur  erJDä!)nt,  ber  f)prnu§geber  ̂ ot  fein  gjemplnr 
jur  ̂ onb  gel^obt);  SBald^  29^  175ß  s)j„n^^ 

i^bxüdt  uon  Tx^  (3u  2\*  gel^örig):  „iUeler  fc^onen  Sprndjc  a«§  (ijottltcljer  Sc^rifft  au^kguug, 
^arau^  Sere  uub  troft  gu  nemeu,  äßelc^e  ber  el^rnicirbige  ̂ lerr  Soctor 

5Jtartinu§  Snt^er  feiiger,  bieten  in  jre  BIBLIEN  gef($rieben.  ̂ erglctti^cn 

Spriidjc  öou  aubern  ̂ erru  aufgelegt,  finb  nnd)  mit  cingemeuget. 

[9{unbbilb  ̂ utl^erS]  93iit  ))ki§  mibcnimb  burt^fc^cn,  unb  geme^rct. 

SBittemberg.  1558."  2:itel  in  ©c^n5arz=  unb  9iotbrud,  te^terer  ift  f)ier 
burd^  gettbrud  toiebcrgegeben.  2itelrüdfeite  bebrudt,  154  unbe^ifferte 

^Blätter  in  4 »  (=  äJogen  51—3  unb  3la-^p),  ha^  te^te  ä3latt  (=  ̂p  4) 

leer.  2lm  Cfnbe  («I.  5pp  3^  3.  19  ff.):  „(Sebrudt  ̂ u  SQ3ittemberg  burdj 

i3oren|  (Sc^h^end,  1558." 

33orI)anben:  ̂ .öetlin  (Luth.  8269).     *2ßolfenOütteI.  -  ̂ e^tt  @r(.  Sluäg. 

(3n  ̂ *  gehörig):  „l^cler  fd)öncn  S^riidjc  ai\^  göttlid)er  (Sd^rifft  auStegung, 
2)arau§  Sere  ünb  2:roft  3U  nemen,  n^eld^e  ber  ebrntrirbige  .g>err  DOCTOR 

MART.  LVTHER  bielen  in  jre  BIBLIEN  gefc^rieben.  [Otuubbtlb 

Sutl)er§.]  Iicrglcit^en  Bpvnd]t  üon  ftnbern  ̂ errn  aufgelegt,  finb 

aud)  mit  eingemenget.  1559.''  2itel  in  <Bä))xiax^-  unb  Diotbrud,  le^terer 
l)icr  in  ̂ ettbrud  luiebcrgegeben.  Sitelrüdfeite  bebrudt,  216  SBlatt  in 

8«  (=  iBogen  )f  unb  91-3  ̂ nib  a— c;  9  unbe^ifferte  33tätter  unb 

Statt  2  -  208),  bie  te^te  (Seite  (=  SStatt  208  '0  teer.  5lm  @nbe 

(S3Iatt  208*  3.  10  ff.):  „©ebrudt  ju  3Bittemberg,  S)urd)  ßorcn^ 

(Sd^wend.  f^" 

S3orl;aubeii:  *i^evliii  (Luth.  8270),  ̂ 3Jiiindjcii  §.  -  gcl)lt  örl.  3lu§gabe. 
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(3u  H*  ge'^biig):  „25tc(cr  frönen  Spvudje  qu§  ©ottlidfiev  ̂ d^vifft  ̂ Cuslegung, 
^.  SiJJnrt.  Vuttjer.  SBelcEie  ber  ß^tiitinibige  .g)erv  imkw  fromen  ̂ 'euten 
in  jre  ̂ iblicu  gcjcfivicben.  [Ohuibbilb  Siit(}CT«.J  S)cTölcid)en  Spnidjc 
öon  anbern  ̂ erai  aussgcIeQt  finb  aiid}  mit  eingeitieiiget.  Söittcmbcrg. 

föebrudft  biird)  ̂ an§  Siifft.  157o."  Xitcl  in  Sc^iuar,^-  unb  9\otbi-urf, 
(e^terev  Ijiet  bnrdj  ̂ yettbnid  uüebergegefcen.  litelvücffcite  (cer,  152  33lQtt 

in  4*'  (=  SSogen  51 — 3  iinb  5la  — 5pp,  4  un bezifferte,  147  bezifferte 
SStötter  unb  1  unbe^iffertcS  leere§  33tatt),  bie  3  legten  Seiten  leer. 

Sot^anbcii:  *^i3evltu  (Luth.  8276\  --  gel)lt  erl.  ?(ulg. 

{i\\\  ̂ *)  „Spieler  fd)önen  (Sprudie  anö  ®6ttti($er  ©djrifft  Sluslegung.  D  Wlaxt. 
iut^cr.  Sißelc^e  ber  C^^rnn^irbige  .^err  bieten  fvonien  Öeuten  in  jre 

3?iblien  gefd)rieben.  ̂ eglctdjcu  c^)i-ud)c  uou  anbern  ̂ ixxn  an^=« 
gelegt  finb  and;  mit  eingemenget.  §cinrid)ftnbt  ©ebrudt  burdj  ßonrab 

.^;porn.  1595."  Xitel  in  ©c^u^arz^  unb  jRotbrnd,  le^terer  i)kx  burd) 
f^ettbrurf  luiebergegeben.  5)Ut  ©infQffnng  aller  bebrurften  ©eiten.  21itel= 

rüdfeite  leer.  334  33lQtt  in  8  "  (8  unbe^ifferte,  325  bezifferte  ̂ Blätter, 
1  unbezifferteö  Siatt).  Ce|te  Seite  leer.  3luf  ber  öorle^ten  Seite 
5ßud)brurfer\narfe  unb  Smpreff  um  „®cbrndt  zur  .^einric^ftabt  burd) 

ßonrob  |)orrn,  M.  D.  XGV." 
Spätbrud  ber  9törerfrf)en  Sammlung.    5luf  bem  erften  ißogeii  [teilen 

au^er  9i5rer§  33orrcbe  nod)  53ibelfprüd)e  unb  Sutfiere  93ruftbilb.    9luf 

S3latt  325'^  (=  Cq  7^)  aU  güttfel  S3ibelfprüc^e  unb  „FkNlS"." 
UJot^anbeii:  "i^erlin  (Luth.  8278). 

©in  Spätbrud  au§  bem  17.  i^al^rliunbert. 

(3n  K*  gel^örig):  „SYMBOLA  LUTHERI.  5Der  ̂ erjltc^ften  Sel)r=  unb  Iroft= 
fprücie  ̂ .  Sd^rifft  fur^e  ©eiftreid^e  ßrttdrung,  fo  ir'et)lanb  Si.  i^utl^er 
feetiger,  feinen  guten  greunben  z^im  ©ebdc^tnu^  in  jl)re  53ib(ien  ge= 

fd)rieben.  S)arzu  aud)  anberer  ©eiftreid^er  l'eljrer  SQmbola  tnb  i8i= 

blifdje  Sprudle  mit  j'^rer  ̂ lu^legung  tommen.  Sampt  fur^er  Sd)rifft= 
mdffiger  ©rfldrung  ber  ?lrtide[  be^  9lpoftolifd§en  ®lauben§.  2luff  einer 

(l5ottfeligen  ®rdflid)en  ̂ Dktvon  ̂ efetc^,  bon  neluem  in  ®rud  berfertiget. 

©ebrudt  zu  Strasburg,  bei)  ̂ ofjann  ßarolo,  1622."  Cl^ne  3;itel= 
einfaffung.  litetrüdfeite  bebrudt.  144  33latt  in  S)uobez  (12  unbe* 
Zifferte,  132  bezifferte).  Se^te  Seite  leer.  5lm  gnbe:  „Sßfalm  tsrriy. 

2öot  bem  QJold,  ba§  Saud)^en  fan.  ;  @91S)(5.  ;;  [^ierftüd]    ." 
5luf  ber  litetrüdfeite  5Serfe  („,<?ur^er  begriff  beB  traljren  S^riften= 

tfjumbs"),  bann  auf  ben  folgenben  11  SSldttern  33orrebe  be§  ̂ eraul= 
geber§.  2lm  ßnbe:  „©eben  zu  Dberbronn,  ben  16.  ̂ tobcmb:  im  ̂ a^r 

1 621.  e.  ®n.  SSnbert^dniger  Sicner  am  Söort  ©otteö  bafelbften.  m.  SSurd-- 

f)art  Kelter."  3"  Einfang  581.  ij'^:  „S)er  |)od£)-  bnb  SBolgebornen  ©rdfin 

bnnb  ivratti,  gratoen  Sern'^arbin.'v,  ©rdfin  zu  ßeiningen  bnnb  9iijingen; 
t^ratoen  zu  äöefterburgf,  Sd^anienburg!,  ̂ ortbac^  bnb  5Jtor§bergf  k 

©eborncn   gramen   zur  Sippe  ic.     kleiner  gndbigcn   gratren."     SfJac^ 
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einer  auSfü'^vtidjen  erfeaulidtjen  SluSlegiing  Uon  5p j.  45,  11  l^et^t  e§ 
33latt  11'':  „©onbeilicf)  bciucifen  Q.  ®n.  j^re  ̂ ertjlidje  ßiete  gegen 

jl}vem  ̂ C'^immtijdjen  Äonig  ünb  33rdutigam  6f)rifto,  ba^  fie  nid^t  nur 
Uov  bei'  jeit  mit  Qufgetocnbtem  i>n!often  bQ§  nunnie-^r  tefanbtc  ̂ ett= 

Mditein  [n?eld§e§?  Ijgl.  U.  ?(.  ̂ -8b.  10^  (5.  363f.?],  bieten  g^viflen  jum 
3:ioft  jum  anbcrn  mal  l^aBen  onfflcgen  bnb  trutfen  laffen:  Jonbern  and) 

gegennjertigc§  SBcrdtlein,  ber  auBerlejenen  Sel^r  önb  2;ro[t=(Sprii($e  |)el)liger 
Srfjrifft,  bie  bcr  t^^elnre  ̂ Jlann  @otte§  3).  ̂ nt^cr  feeliger,  bnb  anberc 

©ciftreidje  ̂ J}Unner  fnr^lidj  erfidrtt  (fo  @eorgin§  9tDrarin§  Dor  74 
Sio^ren  erftmalS  ßoUigiert  Dnb  publicicvt)  tneit  fein  ©jemplaria  met)v 

bor'^anben,  njiberumb  auff  bcro  Soften  jum  S)vn(J  Tjaben  befnrbcrn 

lafjen."  @§  ift  alfo  ein  ̂ JieubrndE  ber  «Sammlung  W6xn^  öom  ̂ a'ijxc 
1547.  —  9lm  enbc  SSIatt  129^-132''  fielet  aU  SüEfel  eine  mi§- 
legung  bon  ̂ ef.  55,  6  bnrd^  5öeit  Sietrid^.  —  9{5rer§  58ortr)ort  ift  nid^t 
mit  aBgebrudft. 

SJov^anben:  Serlin  (Luth.  8284). 

Snteinifdje  Überlegung  Don  K^  (?)  burd§  6.  ̂ ru|d§  in  2  5(u§gat)cn. 

a  „INSIGNIVM  j|AG  MAXIMP]  ME||morabilium  quarun-ljdam  Sacrae  Icripliir» 
fententianim,  [  breues  quidem,  fed  dexterrimaä  ex=  j  poruiones:  qua? 
iiir  Del,  Doctor  i|  Martinus  Liitherus  amicorum  {j  Biblijs  infcribero 

fubinde  l  est  folitus.  j  Infertae  funt  &>  ab  alijs  pijs  Thejjopbilis, 

Bugenhagio  uidelicef,  Me=  Ij  lanthone,  Grucigero,  lona,  Maio=!jre  ac 

Yito  Theodorico,  mira  [  dexteritate  explica=  ||  ta?  fententife.  j!  Donath 

Latina  ciuitate,  k  [j  Gafpare  Brufchio,  Po=j[eta  laureato.  '\"  Dl)ne 
3:iteleinfaffung,  litelrüdEfeite  bebrucEt.  280  33Iötter  in  ̂ teinoftab. 

Stuf  ber  legten  (Seite:  [Suc^brudermarie]  Pralmo  LXXXIX.  ||  Beatus 

populus  qui  feit  jj  iubilationem.  ]j  Imprefl'um  Noriberg«  apud  ||  loannem 

Montanum,  &>  |j  VIricum  Neuberum.  '  Anno  Domini  M.D.XLVIII.  jJ" 
2luf  Slatt  2*  — 4^  poetifc^e  äBibmung  be§  Übeiie^etä  an  feinen 

fürftlirf)en  ©önner,  ben  5)kr!grafen  9ltbrec^t  bon  S3ranbenburg  unb 

^^ren^en,  „Datae  in  fummis  Lofburgi  uetuft;e  ac  deiecta?  olim  arcis 
fcopulis,  bonis  illis  Narifcorum  fedilibus,  uel  wonfidliano  in  Voytlandis 

oppido  uicinis.    Anni  ä  nata  falute  per  Christum  fempiteina,   1548." 

aJotOani'en:  Berlin  (Luth.  8306).  evlya^nt  bei  2BaIc^  \  nid)t  in  grt.  5lu-5g. 
5ygl.  ̂ oratüi^,  JJofpot  S3rufcf)iu§,  ̂ xaQ  unb  Sßicn  1874,  ©.  117. 

6§  ift  ouffaHenb,  bn§  bicfe  im  ̂ Q\)xe  1548  ctjdjiciienc  Überfe^iing  ntd)t  K' 
(1547),  foiiberu  H-,  «oüou  Wix  nur  bcii  2xüd  mit  bet  ;3nt)rtö3af)t  1549  feiuieii, 
jiigrunbc  k^l;  beitn  Srufd^  übcrfctjt  nit^t  btofe  bic  3ufal^ftürfe  öon  ̂ \  fou= 

bevn  folgt  nud)  ber  bortit  ge'^anb^abtcn  neuen  Utuorbmutg  ber  ©prud)QU§tegungcii, 
butd)  bie  H*  üou  :i\i  ftd)  unterfd}eibct.  2:arou5  ift  ju  fdjliefeen,  bafe  jlnifd^eu  unferm 
H'  uiib  1^2  eine  mit  K-  gleidjartige  ?(u§gQbe  etJoa  nul  ber  erften  C'ötftc  be§ 
3[Q()re§  1548  Derfd)onen  ift,  ober  bQ§  in  l\'  bog  S)rurf)of)r  1549  ein  ©el^erfefjler 
für  1548  ift.  Sa  Srufdjö  ajeröffentlic^ung  fotoot)!  in  feinem  Jöormort  aU  im 

Smpreffuui  1548  Ijot,  bavf  man  fiiglid)  t)ier  fein  3:)rurft)erfe'f)en  (für  1549)  mv 
ne^^men.    ̂ n  feinem  2Uibmuug§gebid;t  an  ̂ JJorfgraf  3llbred^t,  n)oriu  er  ben  SBert 
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be§  S8üd)Icin2  tcbfjoft  pveift,  fagt  er  bon  ieiuet  beutidjen  a3ov(ase,  bafe  fie  ettidjc 

momk  äuüor  exfdjicncn  Vn.  (Prodiit  ante  aliquot,  Priuceps  cl
arissime. 

luenses  ̂ j  Esimias  volvens  iste  libellus  opes  iiftt).)  3)niiad)  folgt  bte  lototmidie 

Übetiefeung  bet  aud)  in  :;\-  uuüeränbext  gebtiebeueu  ̂ ovtcbc  fioxeu  _yom 

99  3lugui"t  1647  —  ̂ eröorgeljoben  fei  iiod)  auf  sBlatt  165  bie  lateuufdjc  g-orm 

bei  SuttictUebcä  „ertjalt  iin-^  §cvr,  bei  beinern  Söort":  Scrua  D
ens  uerbum 

tuum  Et  francre  uiros  hostium,  ,  Qui  filiuni  tuuni  suo  ij  Turbare  conantu
r 

Throno.  i  ufnj.  (Sl  folgen  nod)  fünf  etropl)en,  nämlid)  bie  befnnnte  älueite  u
nb 

btitte  ̂ .'utl)erfiropt)e ,  banod)  bie  äiuei  bcin  Sonos  ,yigcid)viebenen  [iniji  U.  '■21. 

m  Ö5  247  f. I  unb  qIö  leiste  bie  Überfettung  üon  „IJerleil)  un-j  ̂ rieben  gnabigtid
)": 

Paceni  tuam  te  poscimu.s,  :  Concede  nobis  coelitus:  Nam  nemo  prae
ter 

te  opater  ;;  Vindex.  tuisque  est  arbiter,  Victoriae,  .^  belli  potens.  !| 
 S^ie? 

fedi^ftropbige  latcinifdje  ©cbidjt  ftet)t  nm  Sube  qU  5liit)ang  3U  ber  üon  Suftuö  So
nal 

lierrübrenbeu  «u-Megung  be^  (Spvudje^  Sol).  1,  18  (juerft  bentfc^  in  K'
^  iölatt 

ll3b_lll^  enbeiib:  ' „i^xijaii  un^  ̂ ßtr  Ut)  beinern  2ßort,  ,  Bnh  jlctur  bee 

Sapftö  Dnb  lurcfen  inorbt.  '  3uftu-3  .^o.  "'). 

I  JNSTGNIAM     AC  MAXIME  MEMO    rabilium  (luaruu
dani  Sa--|' 

ere  fcriptiire  fententiarnm,  breues  quidem,  fed  dexterrimfe 
 ex--  .  pofi- 

tiones:  quas  uir  Dei,  Doctor  Martinus  Luthenis  amicorum j 

Biblijs  infcribere  fnhin=  de  elt  folitus.  Infertse  funt  (&•  ab  alijs 
 pijs 

The=  ophilis.  Bugeiihagio  nidelicet,  Melanthoiie,  Crucigero, 

lona,  Ma= ''  iore  ac  VitO  Theodorico,  mi-  !  ra  dexteritate  explica-- 

Iffi  fententia?.  Donata?  Latina  ciuitate,  ä  Gal'pare  Brufchio,  ji 
Poeta  laureato.  "  Slitel  in  ©d^toatä-  unb  ̂ totbrutf,  le^terer  ̂ ier 

biu-c^  f5fettbrucf  lüiebergegeben.  D^ne  Siteleinfaffung,  3:itetvüc£feite  te-
- 

bni(ft.  280  Slättex  in  Äleinoftab.  Sie  le^te  Seite  ift  ßleid)  ber  erftcu 

^^(uägabe.  2tucf)  fonft  ift  ber  3nf)alt  ber  gleiche,  nur  bie  SrucEeinridjtung 
ift  ettt)a§  anber§. 

Sor^onbcn:  Sertin  (Bibl.  Diez.  Oct.  5510). 

5leuere  (populäre)  ?tu§QaBeu. 

1  ̂ tuelegung  nieler  id)5ner  (Sprüche  :^eitiger  Schrift,  tueld)e  Dr.  ̂ llartin  Sutt)er 

in  ferfrf)iebene  «ibeln  gef ̂ rieben  i)üt.  Berlin  1847.  ̂ auptöereiu 

für  (^riftlic^e  erbauungefdiriften  in  ben  ̂ ^^reuBifrfien  Staaten  (Oir.  130). 

96  (Seiten  in  8^  -  S)a§  ä^ormort  be§  ungenannten  ̂ ^erauggeBerö 

(eine  tjanbfc^riftUdje  «Hotij  im  ejemplar  ber  Staatöbibtiottjef  in  5Ber- 

ün  [Lulh.  8292]  befagt:  editor:  G.  Friedländer)  ift  nrnngelljaft  ;^  er 

fennt  aU  alten  Sammler  ber  ßutfierfdjen  SSibeleinaeidjnungen  nur  ̂ 0= 

t)anne§  Slurifaber  (über  befjen  ßeben  einige  35emerfungen  gegeben  luerben), 

nic^t  aber  ̂ bxex.  S^W  ¥^^^  e§:  „2)ie  nad)fo(genbe  2Iu§(egung  be= 

forgteer  (^turifaber)  1547;  3-  ®-  ̂ <^^^^  9^6  fie  ieboct)  DoEftanbiger 

unb  georbneter  ̂ erau§  1743  im  9.  Seil  öon  Sutf)er§  S^riften  pag. 

1341  IC.  <g)icraus  ift  gegentrörtiger  Stbbruc!  entnommen.  SSertin,  im 

September  1846." 

2.  „Sut^eri  Sl)mbota.  ®er  ̂ errlid^ften  !^e^r=  unb  2:roftfprii($e  Zeitiger  Schrift 

fnrje,  geiftreid^e  erttärung,  fo  meilanb  Dr.  ̂ lartiu  £'uttjer  feel.  feinen 
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guten  gveunben  311m  ©cbäd^tnife  in  il^re  Siblien  ge)d)vieben.  ̂ tiifs 
9ieue  l^erauSgegcbcn  öon  Qmii  C^hj.  9iciie  9luögo6e.  gvonffurt  a.  9Jl. 

(Sc^riften=9iiebevlage  bes  dünngelifien  33eretn5.  1883."  (IV,  160  Seiten 
in  12<>).  3e^t  in  ber  ̂ öcveiuebnd^ljanblung  ßolro  toorrätig.  6§  ift 
offenbar  eine  litelausgobe  eiut'v  elften  "^tuflnge,  bie,  im  ii^cvtage  üon 
^-Bi-önner  ju  granffurt  n.  2)1.  1852  crfd)ieiicn,  nid)t  inef)r  aufzutreiben 
lüar.  —  S)a§  a3üci)Iein  ift  ein  'Jieubrucf  bes  oben  angefüt)rten  (£pät= 
brurfg  öon  M.  33ur(ffjart  Heller,  Strasburg  1022,  boc|  unter  5(ue= 
laffung  ber  nid§t  öon  2ut|er  l^erftammenben  Sprud^auölegungen ;  bie 
i^orrebe  ̂ ellerä  ift  in  Dl^ti)«  53orn?ort  fura  ermähnt. 

3.  2;a5  <&eft  „Sluslegung  üieler  fd;öner  ©prüd^e  t)eitiger  (Schrift,  toelrfie  Sutf)er 
ettid^eu  in  iljre  iBibeln  eingefdjriebcn.  Mit  3.  ®.  äöalc^§  iöorlüort. 
3luf§  neue  herausgegeben  öon  9tubolf  edart,  Söeifen^auginfpeftor. 

Leipzig,  ̂ riebr.  Sfanfa,  1904"  (119  (5.)  ift  nur  ein  unfritifdier  Tceu-- 
brucf  öon  Söald^i  unter  ̂ Beifügung  öon  Biffem.  ©ejäi^tt  finb  261 
Sprnd§au§Iegungeu. 

4.  ̂ n  ;^ut^er§  SBerfen  für  ha^  c^riftlic^c  .^iau§  (fogen.  Srounfcfureiger  3hi§- 
gäbe,  je^t  im  5ßevlag  öon  5R.  |)einfiug  9ia(if.  in  Seipjig)  ift  in  ̂ anb  6 
(1.  Stuflage  1892)  Seite  411-418  nur  eine  üeine  Sluema^I  ber  Spru(^-- 
au§(egungen  aBgebrudt. 

IIL  3n  ben  ©efamtauSgaöen  (f.  0.  ßap.  III). 

Wittenberg  9  (1558),  480^-535^;  ̂ ena  8  (1558),  341^-380\-  SUtenburg 
8  (1662),  531-567;  ein  ̂ ^ac^trag  in:  ̂ alle  (1702),  467;  ßeip^ig  12  (1731),  96-138 
unb  138 f.;  mal<i)^  9  (1743j,  1340-1465  unb  1466  f.;  2öat^2  9  (1893),  1756- 
1859;  ßrlangcn-granffurt  52  (1853),  287-398  unb  399 f. 

JV.  aajir  fd^atten  l^ier  noc^  bit  alten  33orrebeii  ein,  bie  öon  Slurifnber 
ganz,  ̂ ie  öon  iHörer  nur  im  SluSjug. 

2)ic  Jöorrebc  2turifabcr§  (nac§  2X  93t.  Sli^— SUj^). 

^em  SQßolgebornen  önb  Abelen  |>errn,  .^errn  55oIrat^en,  ©rafen  önb  ̂ txxn  3U 
Manfzfett,  meinem  gnebigen  >^errn. 

@Ctte8  ©nab  önb  ̂ rieb  burd)  ß^riftum  3t)efum  önfern  |)el)tanbt,  Söolgeborner 

önb  gbeler  ©raff  gnebiger  .'perr,  Grofr  ©nabe  tt^iffen  fid^  gnebiglid^  ju  erinnern, 
2:05  wenn  bie  6f)riftlic^e  Äird^e  önter  bem  6reu|  unb  trubfatn  ligt,  Söie  jr  bann 
fo  öiet  öon  bem  (Juangelio  bortjcln  unb  fallen.  S)a§  e§  bem  ©ottlid^en  Söort 

geltet,  gleich  alg  einem  'iRaturlic^cn  SSaum,  tüelc^er  fo  er  erft  fnofpen,  bletter  önb 
bluet  ̂ erfur  bringt,  ba  fett  benn  jrgentg  ein  9fieiff  ober  ̂ la^regen  barauff,  teelc^er  ber 
frü^t  öiel  in  ber  blüt  öerberbet,  önb  wenn  er  anhebt,  bie  fruchte  ju  fe^en,  fo 
werben  j^r  burd^  -Öagel,  SturniWinbt  önb  53ngett)itter  aud)  öiel  abgefd^lagen.  33e= 
ginnen  aber  bie  grüc^te  be§  SBaums  reiff  ̂ u  Werben,  fo  fommen  bie  D^aupen,  jjefer, 
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9Buvnier  öiib  atterlel)  tin^iffer  boiein,  bie  burcEiftei^en  bnb  ̂ urgnagen  \so!]  bie 

ü^nicf)te  ba§  nic^t  bah  ̂ unberte  tf)eil  ,5ur  iimcfit  fompt. 
Sllfo  auä),  Wo  bae  (JuaugeHiim  gepvebiget  \mxh,  bn  iriK  etftlicf)  jebermaii 

Guangelifc^  fein,  Söeiin  aber  tDibevtuertigfeit  bnb  anfed)tuug,  fa(fci)e  ̂ erer,  iWotten 

Dnb  ©ecten  fommen,  ha  f al=  1 31  2 '^J  (en  bie  (eute  ab,  tonb  lüerben  biel  burd)  lügen 

auä)  in  ji-t^umb  gefiivt,  ba§  faum  ba«  l§al6e  tl^eit  beftenbig  bleibet. 
i^nb  bietueit  tnir  benn  f6(d)e§  ju  unfern  jeiten  je  lenger  je  nietir  erfarcn,  fo 

bitte  id)  mit  :^er^üdjem  jeufft^en  ben  @ott  önb  il^ater  unsere  lieben  ■'perrn  S-^Öfu 
G^rifti,  er  nioüc  öne  mit  bem  war^offtigen  erfentnie  feine§  tuortg  gnebiglid§  er= 

leuditen,  ba§  trir  gebnlbiglic^  hah  6reu^  tragen  önb  in  ber  erfanten  tuar'^eit  bi§ 

an  bnfer  enbe  beftenbiglic§  ber'^arren,  mit  troftIid;er  Hoffnung,  ha?>  er  au§  allen 
anliegenben  noten  öng  toot  erretten  tuerbe. 

U)nb  auff  ba§  nur  be§  feinen  .^loeiffel  tritgen,  fo  ̂ab  id)  öieler  tr6fiüd)er  ©pruc^e 

anelegung  (fo  ber  eljrtüirbige  ̂ .  W.axt.  Cuffier  feiiger  auf  bittid)  anfüdien  etlid^er 

gürften,  |)errn  önb  befonberer  (iebfiaber  @6ttlid)§  mort  (w.')  in  jre  ̂ ibetn  önb 

'4.^o[tinen  gef($rieben)  in  briid  öerfertiget,  bnb  biefelbige  elüern  ©naben  äufc^reiben 
iDoüen,  auff  ba§  6.  ®.  (als  ein  tieb^aber  be§  Gaugelij;  fid)  fampt  anbern  S^riften 

in  biefen  unfern  gefd^tt)inben  jeiten  bamit  trofteten,  2ßetd)e  meine  öntertt)enige  S)ienft 

(^  ®.  ju  gnebigem  toolgcfallen  annemen  wbiU,  2)aö  uerfc^utbe  idj  ömb  G.  ®.  (a(§ 

meinen  gnebigen  l^errn)  mit  meinem  gebet  önb  fdiülbigen  bienften  atte^eit  toillig 

önb  befliffen.     ©egeben  au  6rffurbt,  am  4.  Jag  gebruarij,  Slnno  1547. 
e.  @. 

Untertl^eniger  biener,  3foanne§  Slurifaber  SöinarienfiS. 

^ie  ä^orrebc  Otörers^  (nad)  K^  331.  5t  ij^— 516*^  gefürat  niiebergegeben). 

[Sl.  9lij*]  S)em  burd)lend)tigften  t)0(^gebornen  y^ürften  önb  ̂ errn,  .^errn 

^^Jilbred^t,  5Jtarggrauen  ̂ u  33ranbenburg,  i^-^ert^ogen  in  ißreuffen,  ju  «Stetin  önb 
^-jiomern  etc.  önb  93urggrauen  ju  Dlurmberg,  3Gßunbfd)et  ©eorgiu^  ütorariug  ©otteg 
gnab  burc^  önfern  .^eilanb  S^fiefum  6§riftum. 

@@  ift  t}od)  a«  beftagen,  ba§  rair  eteube  3)ienf(^en  ben  fönnberbartidien  rat 

Ü)otte§  önb  bie  groffe  gnab  önb  n:)ott^at,  9iemlid)  ba§  fic^  @ott  öon  anfang  bem 

menfd)li($en  ®efdjted)t  fo  offt  önb  mit  ftaren  3eugniffen  geoffenbart  f}at,  fo  menig 

betradjten.  93nb  ni^t  bebenden  Collen,  bae  tvix  fd)ijlbig  finb,  biefer  ̂ ot)en  5Jlaie= 

ftet,  bie  un§  jr  befonber  tieimügfeit  furteget,  au  au'^oren. 
Söenn  ein  tretüer  toolgelarter  @d)ulmei=  [IM.  Stij'^i  fter  au  feiner  geroiffen  ftunb 

tegtid^  eine  gute  nü^tic^e  Section  t^et,  33nb  bie  @d)üier  (ieffen  aßeaeit  bauon,  raotten 

nid)t  auf)6ren  önb  fpotten  fein  baau,  ®a§  teere  feer  ein  groffe  ̂ od^flrefflic^e  öntugenb. 

[Folgt  iceiUüußiye  Khiije  über  du  schreckliche  Uiidunkharkeit,  du  Gott,  der  himmlische 
Schidmeister,  durch  Menschen  erleidet,  die  hlind,  ivellkluy,  ungVhdny  die  h.  Schrift,  das 
uns  unenthehrlielie  WoH  Gottes,  verachten;   Mahnung,   Gottes  Woii  fleißig  zu  ietrachten. 

Bis  Bl.^h^.] 

S)5(au  ift  aber  feer  nü^lic^,   ba§  man  biet  befonberer  fürnemer  aueertefener 

©prüd§e    in  frifd^er  gebed)tni§  atteaeit  'tiabc,  bie  ön§  botb   erinnern,  önterrtjeifen, 
öcrmauen  ober  tröften.     ̂ ie  midj  biefe  Sprüi^e  offt   geftexdt   önb   getroft  ̂ aben, 

Suf^crS  2Bet!e  XLVIII  IV 
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ba#  id^  feftigtid^  belj  mir  bejd^tofjen  l^atie,   @ott  hjifje   mein  etenb   bnb   betrubniS 

»'att^.iü,3obnb  treibe  mic^  nic^t  tjeifincfen  lajfen,   nemlid^:  9(tte  l§ar  auff  ctürm  |)aubt  fiub 

3oö.  10, 28  gejelet.     3tem,  '}Hemanb  tnirb  *Dlir  meine  ©rf)aff  auS  meinen  "^enben  reijfcn  etc. 
[581.  %5^]  S)Qiumb  finb  in  bicfem  33ud^Iin  toiel  jold^er  tur^er  ©prüd^e  3U= 

famen  gebogen  fampt  bev  Qu§(egung  be«  el^rnh^irbigen  ̂ etrn  S)octori§  9JlQitinj 
Sut^erj  jeligen  bnb  etlicher  anbern.  33nb  n^ietnot  biefe§  Söerd  gering  fd§einet, 

©0  ift  boc^  ber  nu^  nid^t  flein,  tuev  feinen  ©tauben  mit  lefen  ftertfen  toil.  3Bie 

iuuor  gefogt  i[t,  S)Q§  ©otteg  ernfter  beucl^t  ift,  boS  man  feine  ©d^rifft  lefen  bnb 

(einen  fol.  So  geben  biefe  fur^e  3lu§legungen,  barin  ber  natürlid^  fafft  ber  Sprurfie 

gefafft  ift,  mel^r  öerftanb,  benn  biet  groffe  alte  ßomment  Drigeni§  ober  bieler 
anbern. 

339tb  biefe  arbeit  t)abe  iä)  @.  3.  ©.  önterf^eniger  tinb  ßl^riftlid^er  meinung 

jufdEireiben  tooflen,  n^eil  id§  meiö,  ba§  @.  3^.  @.  alg  ein  l^od^  loblid^er  ßl^riflltd^er 

5ur[t,  ber  feftiglid§  gleubet,  ba§  ß^riftlid^e  lere  nid^t  S^abeln  ftnb,  ©onbern  ön= 

njanbelbare  Söar'^eit,  önb  ba§  @ott  getoiSlid^  ön§  alfo  annimet,  erl^oret  tonb  ertige 
feligfeit  geben  teil,  lüie  er  fold^e§  im  ©nangelio  geoffenbaret  ̂ at,  biefe  göttliche 

U)erl§eiffungen  liol^er  ad^ten  benn  alle  Sd^e^e,  alte  ̂ onigreid^  tinb  alte  ®üter  tinb 

moHuft  auff  grben.  |)aben  aud§  !eine  groffere  freube  auff  ßrben,  benn  be=  [^1.31.6*] 
tradf^tung  be§  fünfftigen  fd^onen  ßeben§,  ba  Ujir  bei)  @ott,  feinem  @on,  bet)  Slbam, 

^tol§e,  9lbral§am,  S)auib  tinb  anbern  58etern,  ̂ ropl^etcn  tinb  2lpofteln,  ̂ a  aud§  bei) 

bieten  tinfern  lieben  ©Itern  tinb  bieten  guten  ̂ ^reunben  in  ettiiger  toeiSl^cit  tinb 

gered^tigfeit  toonen  n^erben.  58nb  ba^  biefeö  fterbtid^  Seben  altein  eine  lur^e  tior= 
berettung,  toie  ein  Äinberfd)ut,  ju  bem  anbern  ßeben  fet). 

S)arumb  aud^  6.  3.  ©.  groffen  titei§  f^uen,  bie  ©tubia  äu  pflanzen,  ha^  tiiel 

l^eute  5ur  feligfeit  alfo  in  biefer  .^inberfc^ut  bor  tintertuifen  toerben.  S)a  au  ber 

aUmeditige  etoige  @ott,  ißater  önfer§  ̂ eilanb§  ̂ ^e]n  ßl^rifti,  ber  fid^  mit  fo  ge= 
loiffen  3eugnif|en  alfo  geoffenbart  l)at,  ba^  an  feiner  Sere  gantj  fein  jttieiuet  5U 

l)aben,  tinb  hiit  ba§  mx  tion  jm  bitten  gnab,  toci^^eit,  gered^tigfcit,  leben,  linberung 
tinfer§  6lenb§  tinb  emige  feligfeit,  wolle  6.  {^.  @.  lange  aeit  ftcrdfen,  erl)attcn,  U^- 

maren,  tinb  toiber  alle  g^einbe  f(f)ü^en.  SBotte  aud^  @.  3^.  ©.  in  alter  betrübni^  ömb 
feinel  @on§  Sl^efu  ̂ firifti  n}iÜen  mit  feinem  l^eiligen  ®eift  troften,  2lmen. 

S)atum  Söitteberg,  2lnno  M.  D.  XLVII.  am  XXIX  tag  3lugufti.  Saran  bie  Äird^e 

bie  [St.  316^]  @cbed5tni§  l^elt,  toie  ber  l^eitige  furtrefftid^e  2Jtan,  3fo]^anne§  SSob» 
tifta,  ben  @ott  fonberlidCj  ̂ um  ̂ Prebigampt  beruffen  tinb  mit  ̂ o|en  ©aben  gelieret 

l^at,  ber  üufletigen  G^ebredC^erin  3U  gefallen  ermorbet  ift.  S)amit  toir  erinnert 

loerben,  ha^  bie  g^riftlid;  Äird§e  tinter  ba§  6reu^  gelegt  ift,  tinb  ba§  fie  @ott  ge= 
mi§lid^  ernad^  in  eloige  @^re  fe^en  toil. 

^a?,  betoeifet  ber  tob  ;3o!§anni§,  S)enn  toeil  ©ott  tiorliin  S^ol^anni  fo  ftar  jeugniä 

geben  l^at,  ba§  er  jn  beruffen  1)aU  tinb  jm  gnebig  fet),  58nb  jn  aber  ber  Xijrann 

j^unb  mit  tinred^t  ermorbet,  Bo  l^at  barumb  ©ott  fein  nid^t  tiergeffen,  tinb  toirb 

crnad^  atoifd^en  bem  2i)rannen  tinb  ̂ fo^Q'^ie  Otid^ter  fein.  ÜJlit  fold^en  ©jempcin 

toil  ©Ott,  ba§  tüir  tin§  in  re^tem  glauben  fterdEen  fotten,  S)a  tierteil^e  er  tin§ 
feine  ©nabe  au,  5lmcn. 

D.  O.  mhufi^U 



%ffiel<  uiiil  55utjjdn3Eit8nungMi 

EutÖEt^. 





2&iüe^  unb  l^cljemscirtjninigen  aTutfierp^ 

^priidjc  iMitr  öcm  Stitcn  Ccttamcnt 

(9h.  1—140). 

1.  ©ebrudt:  3d)el()0rn,  Amoenitate.^  Liteiariac  III  (1725)  3.  lG8f.  in  ben  Memo 
rabilia  Bibliothecae  perillu-tris  Dn.  Raym.  Krafft  de  Dclhncnsingeii.  ^n  biejer  bcrüf)mten 

'öibfiotfjef  311  lUm  licfanb  i'idi  eine  ̂ (uegobe  bee  Steinen  ̂ 'ntf)ctKl}en  Sated)i'^mn§,  Seipäig 
in  S«,  1544  (offenbar  nu§  iöal.  ̂ :8apft?  Xruderei,  f.  Unfre  '?lneg.  «b.  SO^,  685  unter  U; 
2iitf)er  idieint  biefen  ̂ $rad)tbrud  me{}rmal'5  mit  Xebifationen  Dcrfdienft  au  fjobcn)  mit  Sutl)er§ 

trinäeidmung.  2)iefe  ift  feitbent  nur  noü)  dou  M.  30t).  gaf.  ©reiff  in  feinent  3legifter=  unb 
Supplemeutbanb  gur  Seipjigcr  ©efamtau^gabe  (2cip§ig  1740)  S- 18  üU  (irgänjung  ̂ ^u  £eips- 
XII.  Jeil  j).  138  mit  ̂ :8erufung  auf  3d)eI^otnÄ  llfitteilung,  unb  ncucrüd)  uon  glemming 
bei  enbers  18,  99  luicber  gebrudt.  2Sir  brudcn  nad)  3dicU)orn  3-169  (formen  nur  feine 

"Jlntiqua  in  Js-ra!tur  um  unb  martieren  '^(biäge): 

päu?^  bcm  IL  S3utfj  ̂ Xcofe./' 

(V^-Oi^i    20.  2.»;o|e20,2 

3 ff)  bcr  .S)G9^9?-  bin  beiu  ©Ctt,  bii  iolt  nidit  6^0. 

ÖCtt  Ijciift,  bev  allco  nermatj  unb  aUec^  tl)un  luiü,    lua^  mnn  Oittot, 

roic  mirf)  bie  .^peijben  a!(c^^  bei)  i)l)ren  "iJtOööttcrn  ̂ ud)en.    %bcx  mir  l)aiKu 
nin  rechten  f^Ctt,  bcr  bo  .sp(59\9\-  fieijft,  bcr  imll  nnS  uid  nicTir  tf)nn,  bann 
mir  bitten,    .'pic  l)i3ret  Q5Iaub  unb  63ebult  ;\\i. 

"^Hhn-t.  !L'ntl)e3i  D  1544 

5  tjiel  metit]  vne(me{)t  !<chdhorn  und  Leipr.u/ 

')  Vmi  uns  ergänzt,  daher  in  [  J,  so  auch  entsprechend  im  folgenden.  ~)  Vgl.  in 
der  Predigt  über  den  110.  Ps.  vom  8.  Mai  1535  (Unsre  Ausg.  Bd.  4L  82,  4 ff.  u.  25 ff.; 
Erl.  Ausg.  Bd.  40.  42).  ähnlich  sclwn  in  der  Vorrede  auf  das  Alte  Testament  vom  Jahre  1523 

(Erl.  Ausg.  Bd.  63,  23)  das  über  die  Bedeutung  der  großen  Buchstaben  in  $)C£9ft9i  (Wieder- 
gabe des  hebräischen  Tetragrammaton  n-n^^  Gesagte.  Dazu  Christoffel  Walther,  Luffts  Kor- 

rektor, Bericht  von  unterscheid  der  Bihlien  etc.  (Wittenb.  1563)  Bl.  Aiij  über  den  Unter- 
schied der  Wörter  ötSaiSJ  C=  Jehovah),  §^rr  C=  Adonai,  bei  Beziehung  auf  eine  göttliche 

iutöets  SBertc.    XI. \  111  1 



2  Wibd--  iiiib  93iicI)ciii,U'idimiiiani  yiitt)er§. 

Person),  .'f»crr  (=  Adoni,  bei  kreatürlichen  Personen  insgemein)  in  den  Witfenberger  Bibel- 

dritcken.  Zur  Beziehung  auf  Chrishis  vgl  Unsi-e  Ausg.  Bd.  35,  623  (bei  Ein  feste  Burg); 

Holl,  Luther  -  S.  70.  72.   

2.  Jpanbjc()riftlidi:  K*>%  b.  t).  in  ̂ cm  öon  9?örcr§  foanb  qchuä)t  im  Einfang  beg 

$tibclproto!otIi^  üom  8.  Januar  1540  „Ex  Bibtlia  dLomini  j:)LOctoris  LutliLori  transscripta" 

(ober  traiL-^sciiptimi?  aber  iiicbt  aiiy  bein  ̂ »anbescmptar  2utl)cx?-  15:!8-:]!t;  c?>  hehcutct  rool)!: 

„9lug  einer  58ibcl  Sntt)cr5  [bk  er  nerjcbentt  I)at]")-^  CDanari)  flebructt  in  Unjrer  miäg. 

«Bibel  3,  318,  27—32;  319,  1—5;  ba.su  »gl.  D-  9{cic()ert§  'jJtnmerfuugen.  §anbjd)riftlid) 
aud)  in  W^^  =  mattfjia?^  Sandele  (S-jcmpIar  ber  äßittenberger  «ibe(  1542,  1.  Seil  (Unfre 
3tu§g.  «ibcl  2,  637ff.    "Dir.  *(«)]  B),  üorf).  «Berlin  Fol.  32  (f.  Einleitung). 

©ebrudt:  in  allen  '^^luÄgaben  i)?örer§  (H*)  al§  er[tc  ̂ Jiummer;  oberljalb  bcrjelben 
ftet)t  al§  3>mfd)entitel:  „iöieler  jd)&ner  Sroftiprüd),  anS^  g6ttlid)er  Sd)rifft,  auä* 

Icgnng,  "Sarau^^  lere  onb  troft  ̂ u  ncmen  etc.",  näl)cr  in  H^  (1547)  i&l  !ö  1'';  Ji"  (1549) 
«l.  l"^;  bann  in  allen  ©efamtauÄgaben:  3Bitt.  IX,  ̂ cn.  VIII,  9111.  VIII  (t)ier  äuerft  mit 

>uill{ürlid)er  Beifügung  ber  Sal)te^äal}I  '•''>^-^/  üfll-  5^9^®-  1^^  1^1  [mt,  fünft  bie  Urfprung^- 
ia^re  in  ber  Siegel  an^  ZI  übertragcnb,  nerfot)  fid)  l)ier;  biefe  3al)l  ftel)t  in  :i  bei  2)eut.  32,  2f. 

(j.  n.  9?r.  4),  wo  5llt.  jie  fortläßt,  anfd)cinenb  be§l)alb,  >oeil  fie  bereite  3U  5.  9J?ofe  4,  2  üer= 

roenbet  mar]),  ferner  rbenfall-^  mit  „1544"  Setpä.  XII,  3Bald)  ̂   IX,  aud)  SBald)  -  IX,  t)ier 

bie  irrige  -Jlnuxcrtung :  „äöoljrfdieinlid)  I^at  SBaldi  biefelbc  nad)  ̂ lurifabcr  eingefügt"  (aber 
■Jlnrifaber  l)ot  biefe  Sprud)au§legung  überl}oupt  md)t),  ̂ xl  %n^.  33b.  52  lä^t  bk  ̂ aijxc^" 

iai)l  au?-. 

•üSir  bruden  nad)  H^  (331.  ̂ -8)  unb  ücräeid}nen  bie  3lbit)eid)ungen  öon  K'^'  unb  iU''*. 

5Utö  bcm  V.  S&u^  mo]c. 

5.2)Jote4.2  ^CUt.  Üii. 

Du  folt  nirfit§  ba,ut  tljun,  ba§>  id)  eucE)  gebiete,  unb  folt  aiid^ 
nid)t§  bauon  t:^iin. 

S^^e  ha,  Wan  \oi  niditö  tt)iiu  bagu  nod)  bauon,  ina^  9)lofe§  gebeut, 

"  9.^nb  ber  33apft  rt)i(  abc  mb  bc^u  tt)uu,  \va§  er)riftu§  ber  <p(£rr  felb§  ge- 
orbuet  f)at.     D  rafeub  inib  nnjinuig  noM!    5Dlofe^5  fprid)t  '9tuff  baö  bu 

.<i.aKoir.i,2beiDareu  müge[t  bie  gebot  beö  .§(S^9^9Z  etc.',  ba^  Ijeijft,  man  tan @otte§  gebot  nid)t  balten,  mo  man  mit  9)?eujd)en  lere  (3oii  bieuen  lüil. 
^ft  ba§>  uid)t  bürr  üub  iiax.  guug  gejagt? 

SfJJartinu^  Sut^eruS. 

1  Diese  Überschrift  aus  K*,  daher  von  uns  ohne  [  ]  ühernommen.  So  entsprechend  auch 

im  folgenden  2l4  Ohne  Text  (der  aber  im  Drucl-  der  Bibel  rot  angestrichen  ist)  W^^ 
5  nic^ff  barau,  noi^  bauon  tl^un  IV^^  7  öub  nach  rafenb  fehlt  W^^  TjS  bu  bis  etc.]  it 

Utoaxm  mugt  jc  lü''«         -v  bie  gc-öot  bc§  ̂ ^^^31  fehlt  H''=         10  t^ut  it»'«         iJ   C/n<er- 

^)  Da  Rörer  die  Bibelinschrift  Luthers  (aus  einem  Dedikationsexemplar)  in  sein 
Protokollheß  am  8.  Januar  1540  übertrafen  hat,  gerade  hier  an  passender  Stelle,  so  folgt, 
daß  die  Urschrift  Lidhers  vor  diesem  Datum  (vielleicht  schon  geraume  Zeit  früher)  gefertigt 
ist.    Auch  hierdurch  wird  deutlich,  daß  die  Zeitangabe  1544  in  Alt.  usw.  unrichtig  ist. 



©pviirijc  an?!  bem  ̂ Jtlteii  leflnineiit.  3 

3.  ©ebrucft:  21  (i8f.  (*)  I);  KMH^  'i^f-  '-ö  l'';  Tx^  s^u.  l^'— 2«)  unb  aüc  &e\amU 
ausgaben.  ÄMr  brurfon  itad)  H^  unb  iicri](cirfien  y.  li'-?  titciOt  ;,iucifcl^nft,  ob  H'  ober  21  ben 
iir)pninfllicI)ovcn  'ülsüttlout  i}ai. 

Dmt  VlIT. 

SSnb    luerin    hu    i}c]\c]\   t)aft   unb    \ai    b\]t,    baS->   bii    beu    .s>C5^)\nn'. 'J-^'^n-s-io 
beincn  Öott  (obcft  für  baio  tjiite  iL'anb,  ba^^  er  bir  tjegcbcn  {jai. 

X^^o  Injfct  m\§>  aiid)  ncfaqt  fein,  bic  luir  C£f)riftcn  fjeijfen  unb  join, 
and)  bafnr  gel)a(ten  luollen  jcin,  ̂ a§  luir  bic  03aben  mit  cl)rcrbietnnii  unb 

bnnrf'fatjnng  uon  Oiott  bem  allnxeditigcn  empfangen  unb  md)t  ,^nni  2ifd)e 
tüte  bic  ®eiü  äum  ̂ rogc  unb  lüibcrnmb  uont  3:ifd)e,  iDcnn  wir  un^3  gefüüet 
fjaben,  lanffen,  unfcrm  lieben  öott  nidit  mit  bem  geringften  gebetün  über 

fenffUen  banden,  ̂ a  "i^'  gebenden  an  unfern  .soClrS^fli'O?  Ojott,  ber  unc<  un 
bandbare  an^^  lanter  Oarm()erl3ig!eit  unb  milber  gute  gefpeifet.  ̂ -Isergeffcn 
a(fo  unfer?  lieben  Oiottec^  ber  un^o  allerlei)  reid)Iid)  bargibt  ,^n  genieffen. 

9}^art.  2xiii). 

1  biij.  ßa^).  ̂ l        ö  ouc^]  ötib  21        G  ctitfangcn  21         7  Sciocn  21  .S'  lietien  ©olt]  §evt 
gott  2i      gcietliii]  SSctIein  21        f'  ̂ etrgott  2t        9llf)  önbnndtmrn  21  JO  loiitctl  feiner  21 

tniiben    21        gefVcifet.    S5nb  öergefjen    2!           7/   atlertcl)   Jils  genieffen]  al(e§   gegeben   f)at    21 

J2  «Dlart.  Sut^.  fehlt  21 

4.  Original  (jnm  XqW  fdiiücr  lesbar):  Dcffnit,  gürft^OJecrg^SSibliottjcf.  auf  ber 

Snncnfeitc  bc«  oorbcrcn  ̂ crfeio  bc-?  crflcn  'X':\ki-  cine-S  auf  '';)jcrooment  gebrucften  C£jcmV(arö 
ber  Jßittenbcrger  "i^ibet  lö41  (Unfre  '}{\\^.  'öibct  2,  (i:i7  ̂ ??r.  ̂ Of),  I,  2,  »gl.  3-  723).  Ciine 

genauere  i8efd)reibung  be^  Cjcmplar'^  unb  '3Uifjä()(nng  ber  fonftigcn  (S-intragungcn  barin 
lieferte  <^ranä  Deli^fd)  in  ber  3tl(g.  G-ii.*Sutf}er.  .Slätö-  1884  @p.  316f.,  luo  aud)  ein  guter 

'3lbbrud  unb  Söinfe  ,^ur  t^eologifd)en  Sßürbigung  ber  Ginjeidinung  :^utf)er^^  gegeben  finb-^ 

a'öeniger  gut  ift  ber  ̂ feubrud  (angeblid)  nad)  bem  Original)  bei  (f-nber5==Satoerau  10,  148. 
—  '^lad)  einer  'ülbfdjrift  in  ber  unx  I-jSö  tiont  beffauifd)en  5(rd)iDar  33art()oI.  3d)tt)anberger 
»erfaßten  f)anbfd)riftlid}en  ß^ronif  ber  an^aUinifd)en  ̂ ^ürften  unb  i^änber  lieferte  Dr.  Sub* 

Jüig  iroB  einen  (im  Ü^ergleid)  jum  Original)  nid)t  fetjlerfreien  '?(bbrucf  in  ber  Seipäiger 
Siteratur-Beitung  Ci^reitfopf  u.  Partei),  ̂ nteUigcn^-^Iatt  üom  3af)rc  1833,  gjr.  44,  Ottober 

2p.  370;  banad)  brudtc  ßrl.  '^lu^Sg.  33b.  .56,  LXXI,  unab()ängig  uom  frül)eren  ''^Ibbrud  in  Sri. 
9tu5g.  S3b.  52,  290.  Xic  ß-inäeidjnungen  Sutf^er^  im  2.  unb  3.  Jeil  bicfer  '3Inf}a(tincr  '•^rad)t* 
bibel  über  ̂ f.  119,  10.5  (f.  u.  'Dir.  108)  unb  über  ̂ of).  3, 16  (j.  u.  'üfr.  179)  finb  ebenfalB  oon 
Dr.  xxo^  a.  a.  0.  unb  tanad)  in  Grl.  'i"(usg.  '^h.  56  a.  a.  0.  abgebrudt  raorben.  ^dfo  oon 
biefen  brei  ©lüden  bietet  (Sri.  'JhuSg.  je  ,^inei  ̂ (bbrüde,  ot)ne  fie  aber  miteinanber  in  '^c 
Stellung  ̂ u  fehlen. 

.*oanbfd)riftlid):  in  W^^,  ferner  (nad)  2)elit3id)  a.  a.  0.)  in  einer  alten  9lbfd)rift 
(im  ■"^Jriü atbefif,  ber  3.^oigtfd)en  gamilie). 

ÜJebrudt  aufeer  an  htn  oben  bejeidjncten  SteUen  nod):  in  21  {'1dl  ©3^),  2%  {l\^  $*(• 
95  1^-95  2=^;  2^2  931.2)  unb  in  alten  ©efamtanSgaben  (,^u  (Sri.  9(ue^g.  f.  o.). 

Sir  brncfen  nad)  einer  üom  ̂ ;prof.  Dr.  S^ßcibe  in  Xeffau  nerglidienen  "^Ibidirift  be-? 

Originale  unb  oer,seid)nen  bie  fadiHd)en  5(bmeid)ungen  non  21,  2\\  U">'"  unb  ber  i?oigtid)en 
9lbfd)rift. 

1* 



4  "iSibd-  iiiib  S^udieiii.'toiiliiiiuu^cii  "^'iitOev-?. 

woic32.2f.  gjloje  2iO  5  cap  32 

9Jlcxne  Serc  trieffc  luic  bcr  regen,  '^nb  Wciwe  9iebe  fHeffc 
lüie  ber  tl)an?.  üllMc  bev  ̂ {egen  auff  ba^S  Öira^S.  3.^nb  rote  bic 

Xropffeii  aüff  ba^ji  ilvaiit.     ̂ cini  irf)  luil   bcsi  .*p(£'9?^(S9(  iiamen 

preisen 
.'pie  gibt  Wofe  feUv3  bic  Oiloja  ober  jetne  bud^er        33ooon  (Sr  lere  onb 

rebe.    "OJemlid)  C^u  loil  ooii  bem  *i)?amen  Wc\\ia  ̂ i)c\u  (£f)rifto  meiffagen. 
®er  geioijjlid)  ber  .'p(S9?9t-  ift  mit  (^ott  bem  !i?ater  oiib  I)ciligem  ©eift. 
^cnn  ey  geltet  aüe^o  nuff  ben  3on        aüd)  ba^  Seuitijd;  ̂ ^rie[tcrt()inn,  iDetd)^ 

.  Wük  2r,,  jo  er  \db^S  ein  bilbe  f)eifft  be?  !ünftigen  (£t)nfti.  @j;o.  25.  ̂ Isnb  jifje  511,  ba^ 

bu  ec>  mad)eft  nad)  t)t}rem  bilbe,  ba^  bit  auff  bem  berge  gefef)eu  l-)a\t  l)a= 
I)er  ift  bivo  neioe  teftameut  aiuo  Woje  gefloffeu  onb  getroffen  loie  ber  9iegen 

aiiv  ben  luolden  onb  ber  tijaw  an^:i  bem  f)imel.  '^.Jlud)  ,^eioa3{  alte  propljcten 
tjaben^S  auö  SDZofe 

1544        9}lartinu§  Sntf)e9?  D 

1  9Jioiie§.  lifiro  .5.  Sap.  32.  2\]  Sicut.  XXXIL  H'  S)eitt.  2;ü.  /so7  i«  der  Voigtschen  Ah- 

srhrlft  lj5  IP^s  hat  nur  (rot)  Mc'mi  Seve  tf'teffe  ttite  ber  JRegen  3C,  außerdem  ist  der  Druck- 

text rot  unterstrichen  8  ̂ eiligem  K']  bem  tjeiltgen'  "3.^  10  ®50.  2b.]  Koni:  15.  lP''s  Sönb 

Dor  ftl^e  fe/i^f  H^   (auch  in  der    Voigtschen  Abschrift)  7.5  jctUoSi'*]   JlDat  K'   ('seiuar   in  der 

Volgtschen  Abschrift)    juuor  2JWis  j^  flu§  bem  9)tofe  2a ̂     ('aur/t    «i    c?er   Voicjtschen    Ab- 

schrift) 15  1544  5)kTtinu§  Sut^eSi  D]  1544  21   9}lattmu§  Sut'^eru?  2\i    M.  .  .  1544.  W^^ 

1)  iVacÄ  Luther  zeichnete  ein  Bugenhagen  am  2.  August  1544  (über  Act.  10),  Melanchtho7i 

über  1.  Cor.  1,  21  (ohne  Zeitangabe  =  CR  V  454),  Crudger  „1544"  über  Rom.  15.  —  Kawerati 
vermutet  bei  Enders  16, 148 f.  mit  Himveis  auf  Bv/jenJmgens  Datum,  daß  Luthers  Inschrift 

„lim  August"  gefertigt  sei.  Da  aber  die  Amoesenheit  Luthers  und  der  anderen  Reformatoren 
um  diese  Zeit  am  Anhaltiner  Hof  nicht  nachweisbar  ist,  wird  vielleicht  die  dreiteilige  Bibel 

im  Jahre  1544  eigens  nach  Wittenberg  gesandt  sein,  um  mit  den  Aidographen  der  Reforma- 
toren geschmückt  zu  iverden.  Auch  im  2.  Teil  ist  Bugenlmgens  Inschrift,  unmittelbar  nach 

Luthers  stehend,  vom  2.  Atigust  1544  datiert.  —  Daß  die  AnJmltiner  Fürsten  mehrere  Exemplare 
der  Hauptbibel  vom  Jahre  1541  für  sich  selbst  und  für  die  Kirclien  ihres  Landes  bestellt  haben, 

ist  bekannt.  Vgl.  Leipz.  Liter.-Ztg.,  Intelligenzbl.  1833  Sp.  369f.  und  Sehling,  Kirchenord- 

nvngen  des  16.  Jahrh.  I,  2,  8.  548^,  dazu  Reichert  bei  Koffmane,  Die  handschriftliclie  Über- 

lieferung etc.  S.  239 f.  Anm.  ^)  Vgl.  oben  zu  Nr.  1.  •')  Ebenso  Witt.,  Jen.,  Alt., 

Leipz.,  IFa/cAi"-2,  nur  Erl.  liest  ünb  :^eiligem  nach  'S}.  *)  ̂   fürtoa^r,  vgl.  z.  B.  Unsre 
Atisg.  Bd.  30^,  376,  4.  Walch  2  Bd.  9  Sp.  1762  liest  juöor  und  merkt  an:  SSitt.  unb  ̂ eti.: 

jlüar.  Aber  das  richtige  jroor  steht  auch  in  Alt.,  Leipz.,  Walch  ',  Erl.  52,  290;  während 
Erl.  56  8.  LXXI  nach  Dr.  Neudecker  (der  in  diesem  Stück  sich  mehrfach  versehen  luxt) 

den  Lesefehler  gutiot  druckt;  dies  juüor  auch  bei  Kawerau- Enders  16,  148.  (Andere  kleine 
Versehen  hei  letzterem  noch:  Z.  7  ̂t\\X,  Z.  10  ba^,  Z.  14  jc  nach  3J?oje.> 

/?tu§  bem  iBudj  ̂ sofue./ 

5.     .'pnnbidiriftlid):    a(tc    '"^(bfd)rift    in    einer    Biblia    Sacra  Latina,    Argentorati 

153.">  jnfammen  mit  l''^-i)i,',eid)niiiuion   l)(Cl(iiiditf)onfl.      ̂ n   cnflKjdiem   'ißrinntbeji^.     S^gl. 
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L.  Sotheby,  Unpublishod  flocuincnts  marginal  Notes  ai)(l  .Mcinoianda,  in  the  aulograph 

of  i'liil.  Melan(-l)(hoii  and  of  I\]aitin  Luther  2C.  Sonboit  1840.  <pter  au^  Safct  :52  ̂  

|^a!jtmile  bcr  'älbjdjrift.  Dasfelbc  ̂ djimilc  auf  bet  glei(^cn  Xafel  aud)  \d)on  in  bcm  SCßcrl 
„Observations  ujjon  llic  handwiiting  of  Philip  31elaiichthon.  Illustrated  with  Fac-.Similes 
froni  his  marginal  annotations,  his  common-place-book,  and  hiss  epistolary  eorrespondence. 
—  Also  a  few  specimens  of  the  autograph  of  Martin  Luther  with  explanatory  remark«. 
By  S.  Leigh  Sotheby.  London  1839.  —  <panbici)rtftüct)  aud)  lüK  — ©ebrucft  aU  Sdanb* 
fliojfc  in  bcr  33tbel  jctt  1543,  bap  C-  ̂ Rctd)ert  bei  ftoffmonc,  Die  f)anbid)riftltd)e  Über* 

licfetuitg  ic  T  (1007)  S-  162.  —  ̂ innerljalb  bcr  öciamtausgabcn,  »uie  aud)  in  2[  unb  l\*, 
^ti)lt  heim  Stbbrud  ber  Sprud)iammhint-i  bic§  <BtM  überl)aupt;  beim  'ätbbrucf  ber  9{anb* 
glojjen  aur  «ibcl  ftef)t  es  s-  «.  tSrl.  'Kniq.  «b.  64,  42;  Said)»  «b.  21,  474. 

ÜBtr  brudcn  nad)  Sotheby  unb  oergIcid)cn  ir'^%  p  ß.  7—0  aud)  bie  ̂ öibelbrucfglojje. 

Sofue  .j. 
2a^''  biT?  biid)  bic'jc'^  ijejcöe^  nic^t  Uüu  beiucm  iiuinbc  toinnien. soj. i, 
foitbcru   bciualjro   C'?  tag  nnb  narf)t.    ba^  bu   ̂ alteft  ünb  tl)uft 
aller  biiuje  nad)  bcm  ba^  brtnnen  gefdiricbcu  [tcl)ct,  9(B  bau 

5  lüirb   bir   oeüiujcn  in   allem   ba§>  bu  tl)ii[t,   nnb   mivft  iDetniid) 
f)anbeln  fünuen. 

Da^  i[t 

Sei)!-  nad)  ©ottee  '^^ort  fid)  nd)tet,  ber  Ijaiibclt  meiffltd)  tmb  qUirflid)  in 
emicfcitt        ÜBe^r  nad)  |einem  et)geu  topff  fefjrett        ber  Ijanbelt  üumeijj* 

10  lid)  unb  nergeblid) 
^1Jiartin9  :^ut^er  d 

•  1542  • 

^n  graff  .'ganjen  oon 
öleid)ei  «ibel 

ijß  felden,  aber  der  ijedruckte  Hawpttext  der  Bibel  ist  rot  angestrichen  11""'^  8  2Bcx 
fic^  nac^  ®otte§  Itort  tilgtet  IP'is  ^9  {„  etoidfeitt  fehlt  in  der  Bibehjlosse  'J  ct)9en  ßhlt 
in  der  Sibelglosse         lljl-l  fehlen  XÜ^^  und  in  der  Bibelglosse 

^)  Diesen  Grafen  Johann  van  Gleichen  erwähnt  Luther  in  seinem  Brief  an  Myconius 
vom  4.  Juni  1537.  Vgl.  Enders  11  S.  240  Anm.  1.  Graf  Johann  III.,  geb.  1500,  gest.  1542, 
war  nach  dein  Tode  des  Vaters  Sigmund  II.  (April  1525)  zusammen  mit  seinen  drei  älteren 
Brüdern  Philipp  I.,  Ernst  XIV.,  Sigmund  IV.  zur  Herrschaft  über  das  Ohrdruffer  Land 
gekommen.  Im  Jahr  1527  hatten  die  vier  Brüder  die  Reformation  eingeführt.  Vgl.  Friedr. 

Krügelstein,  Nachricht  von  der  Stadt  Ohrdruf  und  deren  nächsten  Umgegend  (1844)  S.  232. 

269.  270  A.,  279.  284.  287 f.  290.  312.  -  Kurz  vor  Graf  Hansens  Tod  (er  starb  an  den 
Folgen  einer  Steinoperation)  ivird  Luthers  Bibeleinzeichnung  geschrieben  sein. 

(>.    öanbjd)riHIid):  lU^^ 

®ebrudt:  21  {S8l  (£  4''— D  1»).  gn  ben  Öcfamtauögaben  oon  5Ut.  an,  nodi  mcf)t 
in  H%  ißjitt.,  !^ena;  irrig  beincrlt  Said)  ̂   üöb.  9,  1762,  5(nm.  4:  „Diefe  unb  bie  folgenbe 

Sluslegung  finben  )id)  allein  bei  Said)  unb  in  bcr  Grianger." 

Sir  bruden  nad)  21  unb  oeräeiri)nen  bie  ̂ ilbn)eid)ungen  uon  lü^^ 



6  3?tbe(:  uiib  iMi(i^eiii,^eid)nmii^cn  l'ittt)cr§. 

?oi.  i,8V>a6  bac'  bnd)  biefc?  Oiefol3e'ö  nid)t  uoit  beincni  '>;)Jtuiibc  fomnicn. 

3)'?ty  ift  eine  IicrItcDe  ucvljciffiimj  bciu,  bcv  tjciuc  liiiet,  juu  bcr  '^ibüa 

ftubiret  üiib  and)  ulcivi  baviuncu  tf)ut:  'i)ccnil{d)  er  jol  tjlücflid)  fein  uub 
lüeiölid)  farcu  founcii.^ 

i/2  (rot)  a  Saii  ba§  bud^  '^  l^anbctu  !onucn^  I^''^  3'4   tifct  in   bot  33tHia,  ftubitt 
üiib  11"'«         ■)  farcn  foimen.       .1545.  .AL.  l^''^ 

^)  T'^gr/.  Reichert  bei  Koffmane,  Die  hajidachrißl.  ÜberlieferuHg  usw.  I  (1907)  S.  162 f. 
zu  unserer  Nr.  5  („Glosse")  und  Nr.  6  ( Bibeliiischrift" ) :  bei  Abfassung  von  Nr.  5  scheine 
Nr.  6  eingeicirkt  zu  haben.  Aber  Nr.  5  (s.  o.)  ist  eine  selbständige  Bibelinschrift  imd  Nr.  6 

eine  zweite,  ihr  ähnliche.  -)  a  vor   2a\)    ebenso  auch  im  bezügliclien  Drucktext  der 

Bibel,    um  die  Beziehung  festzustellen.     ID''*- 

Zu  2.  Sam.  Uo  s.  u.  Nr.  '^iS  (hei  Fs.  ;J,  7.) 

[%vi?,  bem  ̂ Pfalter.y 

7.  .t» aub jd)riftlid}  unb,  joiueit  ciitd)tltd),  bisljer  nie  gebrucft,  flehen  in  9iötcr§ 

öanbiditiftcnbanb  ju  '^tna  Bos.  q.  2-4=*  ;öl.  40^— 4P  {S)^^)  bie  folcjcnbcn  üier  'iJUielegungcn 
üon  "il?!.  1,  If-,  looäu  JRöter  331-  40*  am  9tanbc  linfö  unb  unten  bie  .^ufammcnfaijenbe  Über^ 

jd)rift  gefügt  t}Qt:  „Ps.  1  /5Ju^Iid)e  durchgestrichen!  Äurfee  bod)  (5;t)ril'tIid)C  önb  trojV 
lidje  2)cuttung  onb  etflerung  [cor  aus  berflerung?/  ber  erften  snjeier  [vielleicht 
ätoecn/  5^erien  bes  -i  pfalm§  barin  beibe  firdjen,  rcd)te  ünb  falfd)e,  mit  iren 

färben  mcifterlid)  au)geftrid)cn  finb  25urd)  'S  M  2"  [  ̂iefe  Überfd}rift  t)at  andrer 
mit  fd)mär^erer  Jinte  offenbor  nod)träglid)  eingeid)rieben,  als  er  mit  bcrfclben  bunHen 

linte  bk  oier  folgenben  iejte  burdiforrigierte  unb  ipoI}I  fo  für  ben  "Srud  öorbereiten  moUte. 
—  :iSir  bruden  "ilJr.  7—10  aue  K'^^  ab  unter  'öcibefialtung  ber  ̂ nterpunftion. 

Xas  erfte  3tüd  i"tct)t  auf  'S!.  M)^-^. 

5?i.  1. 1. a [331. 40"^]  'Bol  bem,  ber  ntcf)t  luaubelt  im  ̂ )tat  ber  (^ottloien  ic 
tag  nnb  nadjt 

C£'r  fprid)t,  ̂ te  jeten  jelig,  m\b  ge()e  jncu  mol,  jo  auff  bem  luccje  ber 
iuar[)ett,  imb  in  Öottee  mort  manbeln,  roeld)e5  id)eiiiet  bod)  gar  nid)t 

alfo,  3onbern  ge^et  niemaub  fo  öbel  aU  ben  red)ten  Öottee  ünbern,  bie 

müjicn  [251.40^]^  bem  Xenffel  I)er^alten,  ünb  ba^  (Ereu^  tragen,  mie  (£^rift9 
awQttfj.  5, 10  fprid)t  5Jiatt^.  5.  Selig  iinb  bie  öerfolgung  leiben,  omb  ber  gered}tig!eit 

lüillen  ^^iberumb  getjets  niemanb§  \o  rool  als  ben  öottlojen,  ünb 
bijjcn  :^euten,  wie  bie  3d)rifft  üol  ift,  önb  teglic^e  crfarung  gibt,  Xarumb 
\ii)e  bid)  für,  ba^  bu  bid)  nid)t  ergerft,  am  glud  ber  (^ottlofen  ünb  am  Greul^ 
ber  fromcn  jo  O)otte?  mort  üben  2)enn  obs  ben  03ott(ofen  I^ie  mol 

gcljet,  ']ü  [tc()cu  jic  bod)  uid)t  tuol  für  (^ott,  üiib  luivb  jiicu  bort  vbol  goijen 
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ett)icjlid),  5.^ub  ob^  ben  (MottjcIit]cn  ()ic  übel  get)et,  ̂ o  ftef)en  \ie  bod)  mol 

für  Öütt,  nnb  lüirb  jneu  bort  Rio(i]^'f)t'n  cRiiiiüd)         2Bie  ber  §6rr  ̂ ot)  IOsod.  le, 
jprid)t         ̂ n  ber  äöclt  t)abt  ir  angft,  aber  in  9Jlir  friebe,  3eib  getroft,  ̂ d) 

f)abc  bie  iföelt  nbcrtiniubcn  üBeret  ir  üon  ber  ̂ Ä^elt,  \o  f)ette  bie  iföclt 
baö  ire  lieb,  '^^Iber  meü  id)  eiid)  von  ber  '-I\>elt  enuelet  f)abe,  barumb  {)a\\et 
en(i)  bie  iföelt  jc.  ^JJi  ̂   ̂   1543 

8  vor  SOßtberumB  ̂ ^  von  Rörer  nach^efrarjen  zur  Markierung  eines  Absatzes  'J  vor 
bot  ist  vermutlich  bauen  ausgefallen  11  toott  steht  über  G5otte§  mit  dunklerer  Tinte  nach- 

getragen vor  2)cnn  %  nachgetragen  14  SCßic  später  cor  aus  luic  15  fptic^t  über  der 

Zeile  später  nachgetragen 

1)  Bl  40^  am  unteren  Rande  steht  mit  schwärzerer  Tinte  „Epla  Lutheii  ad  pasto: 

franco:  de  puella  vorante  per",  anzudeuten  die  auf  derselben  Seite  stehende  Abschrift 
des  Briefes  an  Andreas  Ebert  in  Frankfurt  a.  O.  vom  5.  August  1536  (Enders  11,  20 ff.). 

Darunter  steht  noch  der  SchhifS  der  oben  erwähnten  Überschrift  Rovers  (über  die  Auflegungen 

zu  Ps.  1,  If.),  die  er  am  Rande  links  begonnen  Jmtte.  Bl.  10^  oben  trägt  von  seiner  Hand 

die  nachträgliche  Seitenüberschrift:  „Enar:  germanica  •/•   (^o)  versQ  ex  1  pfal:" 

8    §anbid)riftlirf):  Bos.  q.  24^  231.40^-    injl.  ̂ ^orbemoilungon  .^um  üür[tcI)enbou 
2lbid)nttt  7. 

Sonbern  [)at  (uft  ̂ unt  gefe^  be§  ̂ ^M^'ü  ünb  rebet 
üon  feinem  öefe^  tag  ünb  nad)t 

©g  ift  nid)t  gnug  fid)  gu  pttcn  für  ber^  (fo!)  Teufel  ober  Mai  ber 
©ottlofen,  ha^:  bu  ein  mal  ©ottes  mort  t)öreft,   ünb  barnad)  bendeft,  5Zu 

5  fan  id)§,  ruas  barff  id)  mljer  I)ören?  Sonbern  nmft  Inft  ba^u  fjaben,  ünb 
jmer  gern  :^ören,  onb  bamit  ümbgef)en  tag  ünb  nad)t,  Weit  ülei^  ̂ u^etjcn, 
ba^  bn  e§  ntd)t  au§  ber  ad)t  laffeft,  ünb  etmag  tt)neft  on  öottes  mort,  8onft 
loirb  bid)  ber  Xeufel  übereilen  mit  überbrns,  leffigfeit  imb  edel,  3Sie  ben 
finbern  ̂ frael  gefc^ad)  in  ber  mnften,  ba  fie  fprad)en,  i^nfcr  Seele  edelt 

10  über  biefer  geringen  fpeife,  '^iöir  fet)en  nid)t6  bcnn  Wan  ■'  t)inteIbrot.    5dfo4.a';ofc2i, 
fagen  bie  überbrnffigen  öicifter  and),  fanftn  md)b^  prebigen  benn  üom  (^lan^ 
ben,  3et)en  ©eboten  üom  ©ebet  2C.      5Sie  offt  f ollen  mir  es  ̂ bren?       ̂ enn 
ber  Xeufel  feiret  nid)t,  fonbern  mad)et,  ünb  fnd)et  ün§  tag  ünb  nad)t. 
barumb  mnffen  mir  miberninb  tag  ünb  nad)t  in  alle  ünferm  t^nn  ünb 

i>  leben  ün§  üben  am  mort  Öottes,  ober  fallen  in  ben  9tatt  ber  gottlofen  2C. 

   9Ji  ß  2) 

i/2  Der  Bibeltext  ©onbern  bis  naäji  steht  linJcs  am  Rande,  die  erste  Zeile  der  Auslegung 

in  Z.  3  @§  tft  bis  9lat  ist  unterstrichen         6  Mit  später  cor  aus  mit  7  vor  ©oilft  ̂   später 

eingetragen         6'  öBcteilen]  bberielcn  K''»      aSic  sjmter  cor  aus  \vk         10  2Bir  später  cor  aus 
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h)it       über  .'  später  nadujetriKjen  ha-i  tft  vor  Vllfo  ̂   naclnjeiraijen  11(12  @Iau6en  cor 
aus  glaufccil          12  GJeJJotcil  cor  aus  geboten  Uoiii  iSebct  jc  *<c/(<  üler  der  Zeile  und  ist  später 

nachfjetrageu          12  l  nach  l)üi-cn  vicUeichl  =   ic.          13  nad^t    über   der  Zeile,    darunter   tag 
durcltijestrichen 

^)  Schreibfehler  jür  bciili'     0(/tr  ro/«  folgeiulen  iKat  abhümjitj'^ 

\).    .vautiidii-iftltiD:  Ho-.  <i.  24^  v^M.  K)>'— 1|".     ̂ ^^fil.  ̂ iHuLuMnorhiuflen  ju  7. 

licjcr  ̂ ^an'cljuitt,  lumi  iuH-itcl)cnbcn  burii)  ciiioii  Cucrj'trtd)  flctrcnnt,  iuiebcd)olt  md)t 

"i^ht  founen  mcl)t  ml}cv  bcun  5111011  luccjc  fein  bor  Icrc.  [Kustos  (Siuery 
[2^1.  4ia]  (Silier  iint'5  fein  ber  rechte,  ber  ö5otte§  luort,  bor  anber,  ber  be^ 
XeufeB  huieii,  l)ai,  iüelcl)en  \)d\\i  er  f)ie  ber  Ö)OttIofen  rat,  ber  Simber 

raeg,  ber  3potter  inoiiung  ober  firdieu^  2)ariimb  lua^  bu  tf)uft,  maö 
bu  für  nimpft,  \va^  bu  lebeft,  80  ̂ e  ia  ̂ w,  ünb  mcrc!  brmiff,  ha^  bu  (^otteö 

lüort  f)abeft,  uac^  tuelc^em  bu  lebeft  "onh  alleö  tf^ueft  "^^tujfer  (^otteö 
lüort  ip  tjeiüiflid)  anber§  nid^tg  beuu  ©ottlojer  rat,  8uuber  mege,  uub 

5iti.  11?,  lo.s  Spötter  lüonuug  ober  ot^  mie  pfal  110  aud)  fagt  ^eiu  Äkirt  i[t 

3cu.  u»,  35  mciiie^^  \i\\\^  l^euditc,  ̂ i^ub  ber  .^Srr  ̂ ol)  12  "©anbelt  im  IHedot,  bieiueil  ir 
ha^  2ied}t  r)abt,  ha6  eud)  bie  fiufternis  nid)t  crgreiffen,  2)eun  mer  im  finftern 

2.'i5ctiii,i9ge:^et,  ber  lueiy  uicbt  ruo  er  {)in  gel}et,  ̂ tcm  2  ̂ et.  1.  ̂ r  t^uet  mol,  ba^ 
ir  auff  uufre  "Jöort  ad)tet,  aU  auff  ein  Sied)t,  ha?>  in  einem  bundein  Ort 
fd)einet,  ̂ -öi^t^  ber  Xag  anbred)e,  tmb  ber  9Jlorgenftern  auffge^e  in  eiurn 
^er^en  9Ji  S  "2) 

2  ber  vor  ht^  cor  aus  baä  3  vor  l^at  ist  ein  starker  Beistrich  nachyetragen  4  vor 

SarumB  ist  ̂   später  eingesdialtet  6  lüOtt  über  der  Zeile  später  eingeschaltet  7  das  § 

tu  nti^tS  über  der  Zeile  hineinkor r ig iert  über  ©ottlofcr  steht  impionun  (zur  Unterscheidung 

von  impiumj  s  vor  h)ic  das  Absatzzeichen  ^  später  eingetragen  iWort  nachträglich  cor 
aus  luort  12  Sßort  cor  aus  Wort  13  33t§  cor  aus  Vt§ 

^)  Vgl.   Rörers  Gesairduberschrijt  oben  in  den  Vorbemerkungen  zu,  7. 

10.    Jpanbjdirtfttid):  Bos.  q.  24^  ̂ öl.  4P.     %c\\.  ̂ ^orbcmcrfungcn  ^u  7. 

%\\&)  bicje  Diertc  ̂ >lu«Icflunc}  crmangelt  bcs  bi6Iifd)Cii  iejrte«  {%\.  1,  I  f.)  iinb  i)"t  oon 
ber  üoranltcf)cuben  toicber  burd)  einen  Stridi  abgejonbert.  Qnfialtlid)  berüf)rt  fie  \k{-)  ̂ iemltc^ 

natie  mit  'ilJr.  11.  %\z  oon  JRörer  an  ben  9{anb  unb  aud)  über  ben  feilen  gefd)riebcncn 
äBörter  jinb  üteaeid)t  feine  (£-rmeiterungcn  bes  uriprüngtid)en  yut()crtei-tes. 

CSö  ift  üüii  anfang  gemeft  imb  alfo  gegangen,  ha^  ber  Öottlofen  ober 
falfd)en  !ird)en  meg  ober  lere,  Ijat  grojfen  fdiein  ber  luarl^eit  gef)abt,  öub 
mit  nid)t  getjeijjen  fein,  ein  irt()umb  ber  (^ottlofcn,  ein  feilgang  ber  Sunber, 
ein  falfd)er  Si^  ober  fird)c  ber  Spotter,  fonbern  er  loif  beiffen,  ein  t)ei(^ 

famer  9iat  ein  gciuiffer  fid)er  ̂ ii>eg,  ein  bcÜiger  3ii3  ober  t:ird}en  (Lottes, 
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Ge  imiö  alle?  red)t,  mit5  üub  tjiit  icin,  luas  jie  leren  aU  bie  ̂ eilige  fircfie 

■iisiberinub  bie  red)te  lere,  io  Ojüttee  lüort  I}at,  muö  (jeiffen  fefeerei),  tr- 

tl)uiub,  )d}eblicl)e  nerfiiruiui,  ̂ n  iil}e  bid)  inol  für,  m\b  merrf  brauü,  bac^  bii 

burd)  fa(id)eu  Uiietu  inib  r()um  ber  ̂ IiHirf)ett  uidU  betrogen,  unb  üom  $i>ege  ber 

iuai1)eit  uerfüret,  loerbeft,  tSs  iprtd)t  3  ̂ ^an(u5,  Ija^^  ber  Xeufel  itd)  wx'-^-&°rn.u 

ftelle  in  einen  öngcl  bee  ̂ ied)ts  ^^(Ifo  t()un  leine  biener,  bie  faljd)en 
lerer,  aud),  ̂ ie  wollen  ba§  Iied}t  ber  ib!>eh  iein,  unb  bie  rechten  Serer  für 

biener  bes  finfterniö  ge()alten  I}aben  ^JÜ^  2  ̂   .43.i 

J/2  ober  folfd^en  firii^cn  uteht  (mit  tjleicher  Tinte)  nur  am  Bande  links,  durch  gleich- 

arti'je  Zeichen  +  am  Bande  und  im  Text  (vor  Weg,)  markiert  5  Stat  cor  aus  rat  gehjiffet 

üöer  fid^et  mit  dunJclerer  Tinte  nachgetragen  6.  üU  bie  ̂ eilige  titele  steht  (mit  gleicher  Tinte) 

nur  am  Bande  links  mit  gleichmäßigem  Verweisungszeichen  (-{-)  am  Rande  und  im  Text,  links 

davon  in  der  Zeile  Markierung  eines  Absatzes  durch  «[  7  vor  mu§  ein  getilgter  Hochstrich 

(wohl  Ansatz  zu  einem  Vericeirnngszeichen,  das  aber  richtiger  vorher  nach  leren  eingesetzt  ist) 

S  vor  ®a  ̂   aachträglich  eingefügt  tool  über  der  Zeile  in  drinklerer  Tinte  9  Söariieit 

cor  aus  ttiar^^ctt       SSßege  cor  aus  tücgc  10  Sa§  cor  aus  baö  U  am  Bande:    1  Cor:   11 

1)  Unter  diesem  Abschnitt  steht  noch  auf  der  letzten  Zeile  von  Bl.  41-^:  Monafteria 
fuerunt  Ipelucij  (arces)  latronum.  [Cpeluco  Schreibfehler  für  Ipeluncae].  Auf  der  folgenden 

Seite  [Bl.  41^']  beginnen:  SERMONES  IN  MEXSA.  Vgl.  Kroker  im  ARG.  V  (1908) 

S.  340f.  II.  "■}[.  X)R.  2  Ta.  1541. 

11.  original  (;ium  ̂ cil  ftar!  üerbtaBt):  ̂ Öerben  i&be),  Safriftei  ber  3ci{)anni5!ird)c, 

auf  einem  «latt,  bo?  ber  gnnenfeite  be^  g?orberbecEel5  einer  £'ufftidicn  93ibel,  3Sitten- 

bcrg  1Ö4Ö  i  1  (U.  •?(.  ̂ Bibel  2,  67.")  3k.  *79  ß)  auf gef lebt  ift.  Die  Seite  ift  ganj  befcf)rieben. 
Über  i*utl)er5  Gintrag  )'tet}t  in  13  3eilen  uodi  ein  anberer  unleierlid)cr  üon  unbefanntcr 
iöanb.  Über  bie  Sdncffale  bee  gjemplars  fagt  bk  Serbencr  Gt)ronif  öom  £berpfarrer 

•föoUefen:  „JÖat)rid)einlid)  t)aben  bk  beiben  SSerbener  öeinrid)  öolbbecf  unb  @eorg  Serit5, 
bie  bamale  in  iföittcnbcrg  ftubierten,  bk  'öibel  mit  bem  91utogramm  bes  Sleformators  mit* 

gebrad)t  unb  ber  f)cimat(id)en  Äird)e  gefd}enft."     Sagu  ügl.  Alb.  acad.  Viteb.  I  ©.208'': 

Georgms  Belitz        )  Werbenses.    r^m  WS  1543/44  unter  9tettür  mdd)ioi  genb  (ot)ne  ̂ n^ Hem-icus  Goltbeck  J  ^  ' 
gäbe  be§  S^ageä)  inffribiert. 

öebrudt:  H  (H^  «1.  «if'— üö  iij^;  ̂ '^  ̂ -81.3)  unb  in  ben  Öefamtausgaben  o{)ne 
bie  5af)reö5af)I.  Tcur  5Öald}  ̂   unb  ebcnfo  3Bald)  -  fügen  öerjelientlid)  1543  ̂ u-  Gin  'OJeu* 
brud  mit  ̂ Senu|;ung  bes  Criginals  bei  (subere^Slaioerau  16,  352;  früf)er  jdion  bei  Gf)r.  'öef* 
mann,  iöefd)reibung  ber  ̂ JJart  ̂ Sranbenburg  (^-Berlin  1751);  ögl.  lögl.  9iunbid)au,  1U17, 

'öeilage  ̂ u  3ir.  250,  31.  OÜober,  S.  756. 

^JSir  legen  unferm  'Jlbbrurf  ba§  Drigtnal  ̂ ugrunbe  nad)  einer  inx  iHItmärfifd)en  ̂ Jhtjenm 

ju  Stenbal  befinblidicn  ''^I^otograp^te  unb  nad)  einer  öon  I).  Änaate  gefertigten,  üon  Super* 
intenbent  iJübecfe  nachgeprüften  9lbjd)rift.  Xa^u  uer^cidjnen  mir  bie  XejtabiDeid^ungen 

üon  "RK 
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PS  .1. 

5P)i.i  "Itsol  bcm  2)er  iürf)t  tüaubclt  um  9tnt  bcr  (yottlofen^ 

"iiiod)    tritt    aiiff    bcu    meg    bcr    ounber  llJüd)    fi^ct    ba    bic 
v£p6ttcr   filKMi,    Süiiberu   i)at   lüft   jüm    (i^efe^e    be^   ̂ G^tÜtiV, 

uiib  rcbct  noii  feinem  gefeite  tücj  nnb  nac^t  5 

Gin  f)art  merctiicl)  mort  ift  baS' 

bat-  auifcr  OkittC'j  iiun-t  alle  nienfdicn  lere  fo  cjar  ncrbampt  finb,  ba^  fie 
f)eiifen  bcr  C^ottlofeii  ))\at,  ber  Siiiiber  tuecj,  bcr  Spötter  3itV  öub 

(^ütt  nid)te  üon  l)I)ncu  luiffeu  lüil.  ''<?liid)  eitel-  Sprciücn  jiub  bic  ber  luiub 
ucrmebt,  So  bod)  9^at  iticß,  3i^,  Srf)öne  f)errlid)e  naineii  jirib,  ünb  ölt-'iü^'»  i» 

ajhuti).  i5,8,9,^iir  nerfürinige  bcr  inclt.^  ':?liid)  ba^ii  öotte§  btenft  fjeijfen  I^JlattT).  15  auö 
3ci.  29,  is^cfaic  2il  ii^ergeblid)  biciieu  fic  ntir  mit  menfdien  cicbottcii,  l)t)r  fjerl^  ift 

ferne  non  miüt 
1545 

^Jartinnö  initf)c^K  D 

J  MVjer  1  hat  1\*  die   (iruppenübersclLrift  'JtuS  bem  ipfttitei^  ̂ '•  o-  ̂ i'-  "<)         ̂ /-^  Sonbcrn 

6i"s  iiQd^t  /'e/f^^  K'  !'  ©prctoc  H*         U\1r>  die  Jahreszahl  und  D  fehlen  II' 

1)  2/j/<Ä€r  selbst  unterstrich  nur:  in  Z.  2  ©ottlofen,  Z.  3  ©unbcr,  Z.  4  8p6tter,  Z.  6  Gin 

bis  bäö,  Z.  8  GJottlol'en  und  Sünber.  ^)  Das  fast  völlig  verwischte  Wort   ist  so  zu  lesen 
(oder  ßitcl^;  lüie  bei  Enders  ist  Lesefehler.  ^)  Diese  Deutung  scJwn  in  den  Opera- 
tiones  K.  1519,  Unsre  Ausg.  Bd.  5,  27,  35 ff.;  S.  28,  35 ff.  u.  ö. 

12.    ̂ aubjdiriftlid):  ir^^ 

ÖJcbrudt:  in  H    (2^i  ̂ ^I.  «  iij;  K^  331.  •'{'^'—4''')  unb  allen  ®ejamtau§ciabcn. 

*>it  btudcn  nod)  K^  unb  ücrjcid)ncn  bic  '::)lbiüeid)ungen  in  lU'^^ 

'il^ol  bcm,  ber  nidit  luanbclt  im  rat  bcr  Oiottlofcn  etc. 

^9t§  laut  ijcrabe,  ak-  rueren  ber  mcnig  auff  erben,  fo  nidit  im  rat 

ber  03ottIofen  luanbcln.  ti^'ül  bod)^  jl^t  nicmanb  me{)r  Sünber  fein  nod) 
ünred)t  tljun..  ̂ ii>o  tomen  benn  bic  (^ottlofcn,  onb  ber  fo  oicl,  t)cr?  ̂ t>  ift 
bic  orfad),  fprid)t  er,  Sic  T^eiffen^  rat,  fhig^eit,  mci^5l}cit,  rec^t  önb  gut 
alleö  maö  fie  tl)un,  nicmanb  foB  anbcrc>  nennen  nod)  ftraffen.  So  ge{)etö 

benn  nad)  bcm  Sprid)mort:  C£"im  jcben  gfelt  fein  meife  mol,  Darumb  bic 

^Belt  ift  '0?arren  ool.^  '.Jltfo  ift  bic  C5rbc  ooKcr  i^ciligen,  allein  ber  §imel 
mu5  ooller  Sünber  fein.  Summa,  allein  @ottc§  Son  önb  bie  feinen 

muffen  Sünber  fein,  ber  Xeufel  bnb  feine  ißJelt  ift  ̂etlig^  tinb  manbclt 
in  eitel  rat,  ̂ eiligfeit  önb  meis^eit.  So  ge^et^,  fo  muö  e^  ge^en.  (£§ 

mirb  aoer  ̂ u  ki}t  ubcl  au^^gcl)cn,  locnn  ba^:-  cnbc  bicfc^o  ̂ :|]fa(m'o  aud)  ein 
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mal  ratrb  anfler)en:  ̂ er  .s^G^K^K  tcunet  bcn  \vec\  bcr  (yerecf)ten,  9(0er  berspi.  i-e 
iüC(3  bcr  (^üttlofcu  üergef^et. 
15  maxi.  yut(). 

/  im  rat  bcr  ©otttoicn  etc.]  2c   W's        -f  ber  ]o  Diel]  fouit  fuubcv   lü'^s  ej?  gc()et  c§ 

bau  IVi's        7/,s  Sanimlj  ift  ba§  taub  bcr  9tavren  bol  IPi's        ;/  citclm  H?i»s  i;^  aud^  /'e/t/i 
iü'is         /5/ii5  JirtcA   angeljeu  itn»-  voch  •'.,  «/«s  ̂ «7«<  74?uZ  auch  die  Unierschri/'t  fehlen  !l?''s 

1)  Lateinisch:   Cum   tarnen   nemo   velit   esse.            '-)  T/we/e  AV.  252.  '■'■)  Ähn- 
liche  ironische  Gedanken  z.  B.  auch  in  der  Ausleguruj  von  Mallh.  11,  19,  s.  u.  Nr.  151. 

13.  Öcbrudt:  pcrft  in  '"M-,  bauacl)  in  ben  folgcnben  (^ciamtmiögaOen  aber  in  (Sd. 

^;)(u5fl.  ̂ öb.  .">:-,  ~!)2  nur  in  einer  ':}(ninertung.  2Bir  brucfen  nad)  \'(lt.  ̂ .Jln-Jg.  "ob.  8,  ."):!:.'. 
'3)ie  9ianbbcmer£ung  bcö  etften  ̂ ilbbrud»  d".  u.)  ift  burd)tucg  t^fjierljaft  toicbergcgeben.^ 

Üt&oi  bem,  bei-  nic^t  manbelt  im  3iatf)  ber  (^ottlofen  m- 
nod)  tritt  auff  bcn  SSeg  ber  Sünber  nod)  jil^t  ba  bte  (Spötter 
jt^eii;    Sonberii    I)at    ßu[t    am    öefe^e    beö    £)C£rrn    uub    rebet 

üon  feinem  (^eje^  Xag  unb  ̂ Ocad)t. 
®t^  ift  cjereb  nic^t  allein  oon  böjem  Seben,  fonbern  üiel  me^r  non 

falj(i)er  Se{)re,  baranö  fein  gnt  liöerd  fomnten  fan,  ob§  gleicf)  fel)r  gut 
jd)einet;  barumb  nermanet  ber  ̂ rop^et:  \o  jemanb  mil  fromm  mcrben, 
gutö  tT)iin  unb  feiig  merben,  ber  f)üte  fid)  für  allen  bingen  für  falfd)er 
Se^re  unb  t}atte  fleiffig  unb  allein  gum  (iiotteö  SBort.    So  ift  er  fid}er. 

Martinus  Luther  D.    1545. 

3  Bofcn  :ilt. 

^)  Am  Rande  dieses  ersten  Drucks  steht:  §ert  ̂ icent.  §cinrid)  ßonrab,  9veußiifc^cr 
[mit  dem  Driickversehen:  Sonrab  9?euß,y  §ocf)^errI.  öoffprcb.  ju  öero  ouö  ber  ̂ 43ibIiott}Cca 
ber  S'ird)en  bafelbft  mir  3-  £•  3-  fd.  i.  Johann  Christfried  Sagittarius,  dem  Redaktor  der 
Altenhurger  Ausgabe]  äugejd)idct.  Lic.  Heinrich  Conrad  war  1656 — 1683  Hofprediger, 
1683 — 1684  Superintendent  in  Gera;  derselbe  hat  die  vorher  nicht  gedruckte  Spruchauslegung 
aus  dem  Original  an  Sagittarius  für  den  im  Jahre  1662  gedruckten  8.  Teil  der  Altenburger 
Ausgabe  mitgeteilt.  Zu  dem  fehlerhaften  Abdruck  des  ersten  Namens  (Conrad  Reuß)  fügte 

Walch'^  den  iveiteren  Druckfehler:  mit  statt  mit'  (Leipz.  Iiat  noch  mir).  Auch  das  3.  (£.  £• 
war  offenbar  nicht  verstandest,.  Diesen  Unsinn  ßonrab  Steu^  und  mit  %  (S-  ©•  haben 

Erl.  und  Walch'^  getreulich  wiederholt.    Vgl  ARG.  1917,  S.  170 f. 

14.  original:  9f{uboI[tabt,  l'anbe^Jbibliotljc!  (Sign.  Kar.  ̂ cr.  52),  auf  bem  3>üeiten 
pergamentenen  i^orfe^blatt  bco  tirüptjetentcil?,  alfo  be-ö  ätoeitcn  leif«  einer  SBittenberger 

S3ibel(2ufft  1541,  ngt.  Unfre  •?(u'^g.  ̂ Bibe{2,  ̂ :)?r.  '''m),  ba*  bem  l^aler  ̂ ufae  Jurtenagel  in 
^ülie  gel)örte  (ögl.  über  it)n  9UIg.  Sejüon  ber  bübenben  tünfticr  öon  Utrid}  Jljiemc, 
12.  «b.  (1910),  S.  tj02f.).    SBoI)!  ein  ©efd^iif  ̂ uttjcrö  on  ii)n.    (Sr  ift  befonber^  bctannt 
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ale  ber,  itieldicr  bcn  toten  ?ut{)ct  ̂ locimat  gemalt  I)at.  55gl.  ,'0-  'ööt)met,  i}utf)er  ̂   S-  297. 
Über  Jurtenagcl  jonft  nodi  i-  u.  '•)h.  94,  168,  277.  '^k  latiaclie,  iia^  biejc  ,^aicitcilige 
<Ubel  bem  ̂ urteiiagcl  geliövtc,  iinrb  burd)  bic  Gintragimgeu  bei?  J3.  ̂ uftuc'  ̂ onae  unb 

be-5  Hammcr)d)reiber^  ÜJutt  ().  u.  'üJr.  93  unb  277)  beiuiejcn.  ".'(uf  bem  gletdifaUe  pef 
gamentenen  brittcn  üölatt  bee  .^lueiten  letl^^  ein  (iintrag  ̂ ij{elandit()üne  o-  3-  "ber 

Wattt).  3,  17;  auf  bem  inerten  (luaijerliniterten)  ̂ Slatt  eine  (iin^eidinung  non  "iniul  i.'utt)er 
!•  icr  i>a5'  Sterben  feinem  ̂ i^atcri?,  batiert  '^üigc4nirg  bcn  7.  "^luguft  1582  (|.  u.  3"lfl^)f 

auf  ber  SRücfieitc  biejee  ̂ ^lattc?  'JUitogramme  oon  3'-"*t)flitiiC'5  (irnft  unb  üon  30^1^"^^^ 
griebrtd)  i?ut{ier,  ben  beiben  3öl}nen  "'^iaulc',  mit  bemielben  Xatum.  '^Im  (Snbe  bvci  "Lin- 

ienblätter: ein  leere?,  bav  folgenbe  befdiricben  vom  Äammerjdireiber  lUidiael  (yuetli  (CMutt, 

ogl.  ̂ ona?'  "^ricfiuedijel  *}5b.  2,  iHegifter  5-  400)  ̂ u  iöallc  am  23.  September  1543,  ber  für 
feinen  J-reunb  l'ucajen  ̂ urtenagel  eine  !L'utf)eridie  Sprud)anc4egung  über  Möm-  15,  4 

abgefdirieben  bat  (i-  u.  '•)h.  277).  —  ̂ cr  erfte  leil  biefe?  -i^ibelegeEempIare  (Rar.  'JJr.  52  ift 
bic  Signatur  für  beibe  3:cile)  entl)iilt  folgenbe  öanbfdiriften:  auf  bem  britten  lU'>rietblatt 
(JMctfeite)  ein  'älutograpl}  ''^aul  !i'utt)er'3,  batiert  (mie  oben)  "iJugi^burg  ben  7.  "Jlugufti  1582 
über  feine^^  "i^ater^  Diomreife  (gebrurft  üon  Möftlin,  Üt.l'ut^ers  '8b.  l,S-749':Jlnm.3  ju  S.98), 
auf  bem  oierten  pergamentenen  :i3orielUilatt  bie  am  26.  ■^Mai  1546  oon  i).  ̂ uftuci  Qonaö 
gefertigte  "ilbidirift  ber  ■JtuÄlegung  i.'utt)er'5  ̂ u  „':$].  118"  (=  "$).  119,  92,  f.  u.  ̂ Dh".  94),  auf 
bcrfelben  Seite  audi  eine  ̂ nfdirift  Pon  ̂ uftu^  3ona§  über  (Solojjcr  1,  28,  auf  bem  folgenben 
33latt  auf  ber  i^orberjeite  Unbebeutenbe?,  auf  ber  9\ürfleitc  eine  Gin^eidmung  oon  (i^afpar 

Greutiiger  über  Sol.  2,  ̂ot).  17,  1.  Qol).  5,  ̂ot).  10  oom  Sabrc  1542,  auf  bem  nädiftcn  nid)t 

pergamentenen  ^8Iatt  eine  (inntragung  oon  "^Ijit.  ll^elanditlion  über  ̂ oi).  1,  17  oom  ̂ ai)xc 
1542  (=  CR  IV  937?).     —  iianbjdiriftlid):  IP^'  (in  befonbere  guter  "Ii^icbcrgabe). 

©ebrucft:  IK''  (K^  'ö(-  "8  4»'— (£1^;  Jv-  "öl- 4)  unb  alle  (Üeiamtauegaben.  "iöald)  ̂  
unb  Said)  -  fe^en  irrig  1546  i)iniu,  biefe  ̂ aU  gel)ört  ̂ um  folgenben  Sprud). 

■föir  brucfcn  nad)  bem  Driginal  unb  Dergleid}en  baju  lU^^^*  unb  2\i. 

pTs  1. 
<ßi.  1,1.2  "iBoI  bem  ber  lüft  1:}at  am  geje^e  bes  ."p^^iS^*^^ 

'-8nb  ttd)tet  i)nn  feinem  gefe^c  teglid) 
2Bar  tp 

Dae,  mit  t)nn  bicfem  leben,  uom  Xeuffel  on  tmterla^^,  gejud)t  ünb  iieiiud)t 
merbcn,  r^u  bem  Steigt  uub  ̂ eucf}t  bie  melt  nny  ̂ u  )id},  and)  on  nnterlacv 

3o  ift  on  bae^  onfer  eigen  fleifdi,  faul  imb  fdilefferig  ;^u  (Lottes;  bienft  biefe 

brei)  feinbe^  laffen  on'?  fein  rage.  Gin  iglid)er  ,^eud)t  vm  auff  feinen  meg, 
bamit  mir  ia  follen  (Lottes  oergeffen 

^ie  miber  i)abcn  mir  nid)t5  anberö  Xenii  03otte^ö  mort.  bamit  mir 
uns  mef)ren  önb  oben  l)m  rechten  glauben,  miber  fold)e  med)tige  brei) 
feinbe  (Sr  fagt  uns  aber  ju  (So  folle  mol  gel)en  uub  glud  t)abcn,  roo  mir 

üleiffig  fein  mort  lefen,  9tebeu  öoren  önb  bef)ülteu.  Da^  ift,  burd)0  mort 

foIIen  mir  geminnen        '^(meu 
HJartinuö  £Uitt)e9i  ̂  

   1544 

2  der  Text  (rot)  nur  bis  ,^errnn  ic  ir''«        6  jeui^t  ünö  bic  2Belt  Jv'         //  in  red^tem  H- 
]J  er  0rit?»'^]  ©Ott  Kl       ün§  vor  aber  fehlt  K'       idoI  (Driri'si  on§  tuol  H'       glud  Oirll^''^] 

joücn  ölutf  K^        13  fein  2Bort  ölctfftg  K'      leben  |)oren]  reben,  l}oreu  W^^  ̂ orcn,  reben  K' 
burc^  l^hs         jönß  maifmub  bis  1544]  .  3L.  1544  lüi'«   ̂ iort.  £ut^.  K^ 
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1)  Eine  lange  vor  Luther  geprägte,  bei  ihm  sehr  häufige  Zusammenstellwug  der  gotf- 
feindlichen  Mächte  (vgl.  z.  B.  Unsre  Au.<tg.  Bd.  30  I,  373,  6).  Preuß  in  Neue  kirrhl.  Ztschr. 
191 5,  240  führt  me  auf  dm  h.  Berriliurd  zurück. 

3uja§  Sil  5lr.  14. 

3enc  9?icbeTJriitift  '■^aiil  2iit{)er5  im  2.  'iBiticltetl  (j.  o.),  eriüä()nt  von  k'ö]tlm'ka\vcxau, 
9K.  Sut^er  ̂   il,  (590  9lnm.  i  ju  3-  ()2:),  banad)  öon  Srimbart,  Xic  '!Öcrid)te  über  i?iit()er6 
lob  2c.  (1917)  ©.89  al?-  angebtid)  „oerloren",  (nutet: 

Anno  .  1Ö46.  ̂ enn  IT  februarij 

3l"t  mein  Hcbefter  nator  gotticüger  ̂ u  (Stifilebcnn  ii()nii  jetm  ünttcu  lanbc  in  bcr  nad)t 
omb  .  1 1  .  ti^r  a()m  Cardiogmo  bcidiiucrlidi  franrf  luorbcnn,  "i^iiö  a(ö  t)()neun  bic  ()efftige 
Sdnitctöcnn  bie^  nf)nn  bie  ̂ loo  ftunbcn  töblid)  gcpfngct  üub  abgematttjct  (jabenn  ̂ att 
cl)r  futtüid)  fiir  ieincm  janffben  ieligen  (Snbe  benn  Sprud)  breiimals  beuttUd):  ix)cId)Co 

jd)  nebonft  meim  ̂ ^ruber  Maitino  für  ben  bette  ftetjenb  ielbeftcn  angef}öret:  luibbcr* 

(}oIet:  '3tljo  t)att  üiott  bie  loelt  geliebet,  ba^  et)x  ieineun  [eig  durcJigestrichen]  einigenn 
Jon  gab,  öff  ba^  alle  bie  a^nn  i)f)nenn  glaübenn,  md}t  uerlörcnn  irerbenu  jonbcrn 

bü'o  (itüige  lebcnn  l)abe  [io]. 
Paulus  LutheiQ  Doctor 

l)abe  bie?  mit  eigner  (}nnbt  ge)d)riel)enn  ̂ ^u  Augfpuigk  benn  .  7  .  Augufti  a"  82. 

Sadilid)  bebeutjam  ift  biejer  i8erid}t:  i.  al?  einroanbfrcie«  ̂ cugni^  für  bie  fijlaub' 

roürbigfeit  eine?  mefentlidien  3^9^^  "^^  'öeridit  über  Sut^er^  Sterben,  ben  3ona5, 
5liirifober  unb  Göliu^5  im  Mäx?,  lo46  ausgegeben  Ijaben  (ügl.  j.  iB-  Sd)ubart  a.  a.  £.  yjr.  (iü), 

ba,yi  £.  ̂ iUbred)t  in  Xl)3tÄrit.  1920  3- :^3öff.;  2.  ab  Zeugnis  für  bie  ''Irt  ber  töblid)en 
.Tlranff)eit  (öerjleiben,  f.  3d)ubart  3-1  Uff-);  3.  aud}  luirb  beftätigt,  boB  am  Sterbebett 
nur  ,^tuei  Söl)ne  anioefenb  roaren. 

2öie  mag  fid)  ba?'  ̂ atunt  '•Jlugsburg  ben  7.  '^Uiguft  1582  ertlären?  3<!icüeid)t  loar 
'•^aul  mit  feinen  St)l)ncn  bamal«  bort  bei  '^ertoaubten  ,^u  '^Befud).  Seine  ̂ yran  cniftammte 
ber  alten  eblen  id)!üäbiidien  Jamilie  ber  SSarbed  (Derf)eiratet  mar  er  feit  1553).  Cber  ift 

er  etina  im  '^tuftrag  feine'?  Äurfürftcu  '^Uiguft,  in  beijon  ̂ ienften  er  feit  1571  ftanb,  nad) 

'^tugsburg  gereift?  5^ ber  l)anbeltc  es  fid)  bamal'S  nur  um  einen  freunbfd}aftlid)en  'Sefud) 
bei  ber  ̂ Jlugsburgcr  Familie  Juttenagel,  bie  nun  bem  3ol)ne  unb  ben  ,vüei  (Snfeln  I).  3Jt  8u* 

tf)er»  36V2  ̂ ^W  »od)  beffen  öeimgang  baefelbe  'ißibelejemplar,  in  bae-  biefer  im  3a^re 
1544  fid)  einge,5eid)net  ()atte,  oorlegte,  bomit  aud)  fie  mit  einem  Oiebäd)tni«mort  fid)  barin 

einfd)rieben?  —  ̂ u  "^Jaul  Sutl)er  ogl.  man  ?^.  SQ.  -Jülg.  Xe;itfd)e  ̂ öiogr.  19,  (i92ff.;  Scra- 
peum   1840,  4()ff. 

15.  ®ebrucft:  21  SSI  &  iij'^;  I^*  (K  m.  iij^;  K^  •01.4^-5«)  imb  alle  05efamtau?gaben. 
^21lt.  folgt  bem  lejt  3en.  (  =  H^),  fügt  aber  au'5  21  bie  3al)l  154(3  f)inäu;  ilßald) '  läßt  bie  3al)re-> 

äot)l  roieber  fort,  nad)bem  er  fie  irrig  auf  'Dtr-  14  belogen  i}atte  (f.  0.  ?^n  Tix.  14).  i^gl.  aud) 
ßnber^Saroerau  17,  78. 

35>ir  bniden  nad)  'S}  mit  ben  Seäarten  oon  ̂ 1.  (is  ift  nid)t  itd)cr,  iner  üon  beiben  im 
einzelnen  ba«  Urfprünglid)e  betoa^rt  l)at.     3nl)altlid)  ä^nlid)  ift  ̂Jfr.  1 1 . 

3SoI  bem,  ber  uid)t  manbelt  etc. 

9JCta,  ̂ er  ©ottlojen  lere  onb  leben  nennet  er  9^at  unb  tüege^  3o 
e§  borf)  eitel  gottio?  onb  lünbUdi  bing  ift.  ßei  i(i)einct  ünb  gleifjet  luol, 
als  ein  föftlidier  rat  önb  mege.    %bei  roeil  es  ni(i)t  Lottes  roort,  jonbern 



14  3^ibeU  iiitb  iBiidjiMii^eirfjniiiigon  yutf)ev§, 

eigen  jcftuncr  büncfel  ift,  i|>o-  aUc^^  uevkn-en  unb  ucrbainpt  mit  9J?eiftcrn 
önb  8d)ülern.  Waxi.  l'ittt). 

/  Söot  bis  etc.]  ̂ sfnltiio  .j.  SÖot  .  .  .  lonnbctt  im  9iabtc  bei-  ©ottlofcn,  nod)  tvit  aiiff  ben 

loeg  bcv  3iinbev,  'itod)  fiijt  ba  bie  ©uotcr  filjcn  3C.  ̂ l  o  Glott  ioH  21  (i-3|  ̂ cnit  c?  21  luoL 

/eÄ/<  21         ö  ift  vor  iftö  /e/(/<  21  (bundfi.  3ft>:?  21)         ̂ '  Sriavt.  2\üi).]   1.J4G.  2i 

^)  Lateinisch:  viam.  -)  Enders-Kawerau   a.  o.  0.   druckt  ift  yiach  dem  von 

ihm  benutzten  späteren  Abdruck  von  K  (lööS),  die  ersten  Druckeyi^  nnd'Py-  haben  richtig  ift^. 

IG.   ̂ anbid)riftlid):  lU''^ 

©ebriicft:  2r  (H^  «I.  iöiij''— {=»;  2\2  s:gi.  ,-,)  unb  aUc  Gicjamtauögnben. 

Sir  ticbcn  bcn  Xejt  nacl)  2\*  mit  ben  bebeutiamen  ücc^artcii  üon  lU^^^  "?luftanenbcr== 
lueiic  feljlt  bic  Unter)cl)nft  „ilfart.  iUitt)."  in  allen  oltcn  Scjten,  bod)  ift  an  !L'iitl}cry  9(utor* 
»diaft  nidit  ,su  siocifeln. 

I  In  lege  Domiui  uoiuniras  eins. 

t^Gr  Eins  ift  ber  neme  53?cnicf)  in  (ii)rifto.  £n  nnb  aiijier  (ll^riftü  I)njjet 

bcr  alte  ̂ ^(bam  ba§'  ©efe^.  3Baö  er  aber  nid)t  gerne  tf)nt,  ba^  tljnt  er  bie 
i)e\\\tf  roo  er  gegiüungen  rairb.  3Bo  er  nic^t  ge§iünngen  mirb,  jonbern  ömb 
Ior)n  ünb  genieß  tt)ut,  fo  t^nt  er§  felfc!)lict).  3So  er  frei)  fein  !an,  tt)ut  er 
ba5  raibcrfpiel.  So  t[}iit  bie  Söelt,  baQ  ift,  alle  9Jlenfcf)en  üon  natur, 

Xe§  mu'^i  man  fid)  ermegen.^  S^Öcr  in  ber  3BeIt  imb  unter  Renten  leben 
fol,  mirb  nidit  anberc^  fefjen,  Ijorcn  nod)  erfaren.  ti)er  iJBelt  %leim-  ift  nid)t: 
In  lege  Domini  uoluntas  eins,  Sonbern:  In  lege  Domini  odinm  nel  fimn- 
latio  eins.     Da  rid)t  bid)  nac^  onb  lerne  patientiam. 

1  elus  2C  VO^^  2j3  S)(Sr  lls  ©efe^]  Iste  (eius)  est  iiouus  liomo  in  Cliristo.  Extra 

Cliristum  vetus  honio  odit  legem  doniini  lü^s  4  j^jq  ̂ y-]]  If'is  mjtb  vor  fonbern  fehlt  ll">9 

r,  @o  bis  natur]  hoc  est  Omnis  Homo  ./•  fo  tl^iit  bie  tnelt  [so.'J  I^''^  7  i)nter  bcn  trnten  IV^^ 

<v  ttitb  nic^t]  bo§  etfi  nic^t  IV^^     etfoven]  erfaren  wirb  lU'is       9  gonbcvn]  Sed  IP^'s      9//0  odiuin 

eius  vol  simulato  [Schreibfehler  für:  vel  simulatioj  eins  lU'^s 

^)  Vielleichf  ist  dies  richtiger  als  einleitender  Satz  zum  jolgenden  zu  fassen,  ivie  in  Ri''^ 

fidi  eriuegen  =  sich  darauf  gefaßt  machen.  -)  =  Spruch. 

17.  6anbfd)tiftlid):  lU^«. 

©cbrucft:  21  (^  ßl^'),  2^-  (H^  931. 99  4^  2^=  331.  ,-,)>)  „„j,  qK^  ajefamtnu^no&en.^) 

SSir  bruden  nod)  H^  unb  üetseidinen  bic  ̂ ^esarten  öon  lü^^  unb  21,  bie  teiliueife  ba^ 
©cpräqe  größerer  Urfprünglid)!eit  tragen. 

:2Sol  bem,  ber  luft  t)at  am  Ö)efe^e  be?  ,'p(£9i9i9^ 
^%,  ee  mu§  freilid)  Inft  ba  fein,  mo§  man  tt)un  fol,  and)  in  enffer* 

lid)en  Sadien,  fo  ge^ets  oon  ftatten.    25?o  aber  tmlnft  onb  immiHen  ba  ift. 



©ptüdie  aiiö  bein  '■?((toi!  Jeftaineiit  ]^5 

ba  gel)et§  wie  e§  tan,  mcl)t  wie  e§  fol.  iUcI  luemner  imrb?  fjcfjcn  int 
lueg  bcr  fcligfeit,  bn  bcv  Xcufel  oii  unterlaß  ̂ )iubcrt  unb  ucrfülflct,  luo  nid)t 

C^iotteei  lüovt  mit  luft  mib  lieb  aui^enoincu  nub  befjalten  luirb  w'ibex  aile 
tücfe  t)iib  gemalt  be§  Sataitö,  bcr  3.l^clt  unb  beg  3'Ieijd)0. 

   maxi,  i'utf). 

/  f'ro/)  Sßot  bcm  bcv  nii^t  iDanbclt  jc.  fonbern  t)Qt  Iiift  jc.  IPi'«]  SBoI  bem  ber  nic^t  lüanbelt 
im  rnbt  bcr  föottlofeit  jc.  Soiibern  t)at  luft  am  @cie^  be§  .öevvn  k.  21  :?  freitief)  /'.•/<//  U""i«;?I 

^  üticr  /W(//!  W^^ll  \)a  vor  ift  /eA/<  U"»''^  4  Jßiet]  Sßieuit  lUi'^  r,  weq  jur  fclicifeit  U""'s:j{ 
6  nnGcnomen  tuirb  tnb  (le^atten,  »iber  lü''«  7/,s'  tiicfe  i(.9  Cutlj.]  Ijo^^cit  be§  Jeuffel?,  tnelt 
imb  fleifc^eS.  ]WL.  .1544.  lU''^   tucEe  bc§  Seuffcß,  2Bclt  bnb  fe^rligleit  21 

^)  Walch"  Bd.  9  Sp.  1765  Anm.  2  beJmupfet:  „Die  folgenden  3  Absätze  [gemeint  sind 
unsere  Nr.  17  und  die  2  Absätze  von  Nr.  18]  sind  in  den  Ausgaben  derartig  gedruckt,  als 

ob  es  3  verschiedene  Auslegungen  wären,  während  doch  offenbar  ist,  daß  sie  Ein  Ga^izes  bilden.''' 
Allerdings  ist  die  Abgrenzung  zwischen  17  und  18  in  einigen  Gesamtausgaben,  z.  B.  Walch  ̂ , 
undeutlich.  Aber  es  ist  ziveifellos,  daß  es  sich  um  verschiedene  Spruchauslegungen  handelt,  utui 

zwar  um  zwei.  Schon  T\*  und  Witt,  drucken  richtig,  indem  sie  sowohl  Nr.  17  als  Nr.  18  mit 

der  Unterschrift  'Marl.  Luth.'  abschließen.  '21  entliält  Nr.  17  allein.  Auch  \X>^^  mit  der 
Unterschrift  und  Jahreszahl  am  Ende  von  Nr.  17  bestätigt,  daß  dies  ein  Stück  für  sich  ist. 
Vor  allem  ist  auf  Nr.  18  zu  verweisen,  wovon  wir  ja  das  Original  besitzen. 

18.  Original:  Jßcrnigerobc,  ̂ 'ütftUdie  '!8ibüotf)ef,  in  einem  Sittenberger  Stamm* 
bud)  üom  !^ai)xc  1542,  au-ofüfirlicl)  Oefdirieben  tion  t?.  3acob§  in  bcr  3^Ö}^')^J^®-  ii  (1905) 

S.  35ff.,  ̂ yafiimile  cbenba  S.  -47  (aud)  in  ̂ Beaolb,  Steformation^gcfd).  8.570).  'Dfad)  bem 
Original  gcbrucft  oon  (S.  Sacob§  a.a.O.  3. 40f.  unb  bei  (£'nbery*.Hatoerau  15,  ßöf., 

üon  ̂ acobä  axid-)  \djon  in  ̂ eitfdjr.  bc§  Iporätiereiny  II,  2,  (\[  (im  ̂ tuffati:  I[}a(monn'5felb, 
2utf)er,  feine  gamilie  imb  9^tan§fetber  greunbfdjaft). 

^anbfd)riftlid):  Jenaer  9törerbanb  Bo.s.  q.  24^^  ̂ 1.271''  unb  nod)  einmal  Bos. 
q.  24^  (2.  3äf)tung),  i8(.  77^^,  oon  un§  unten  oermcrft  aU  H^'"^  unb  :r^^'. 

gerner  gebrudt:  H*  (K^  931.  «  iiij;  H'  «f.  {■>")  unb  alte  ©efamtau^^gaben.  (3ur  ̂ rrung 
in  SBatd)-  f.  o.  5k.  17  ̂ im.  1.)  ̂ ^tud)  trafft-Sange,  5Jeue  ütirdit.  3eitfd)r.  1898  ©.031) f. 
9k.  13  (nad)  3ocob^.) 

3Bir  bruden  nad)  bem  gaffimite  in  3Ä@^rS.  unb  fügen  bic  ̂ :!lbmeid)ungen  aul  K', 
^•^^1  unb  H^^«-  ̂ inau. 

Ps  primo 

2)ie  gerecf)ten  f)aben  Qu\t  gum  Sßort  @otte§.    S^nb  reben  gern 
bauoti  tag  bnb  nact)t •Darümb 

tonnen  fic  aüd)  alle^,  3:^un  al{e§  tmb  bleiben  etüiglid)  grün  ünb  frud)tbar 
tüie  ein  pairnbaiim  am  ̂ Ißaffe9i 

^ie  (iiotttoien  t}aben  Süft  an  t)f)xem  &oü,  ̂ ^Sandj  ünb  93?ammon 
^arümb  tonnen  fie  andi  nid)t§,  3:f)nn  nid)t§,  ̂ ^(eiben  nic^t.  Sonbcrn 

3>ergeT)en,  iDie  eine  fd)atte,  mit  alle  l)t)rcm  gut,  eljre,  tOün,  mad)t,  ̂ :ßand) 



10  i&ibd-  itnb  93iul)eiiiieicl)mnuv'U  yiit{)evv. 

imb  ̂ yiammon  Qüia  Verbum  Domini  maiiet  in^lonni  "^siib 

alle  bio  brnn  bleiben  mit    liift  ont)  lUcbc     '"^tmen 
maxt  ̂ 'iit()e^K  D 

154.2. 
die  Oirciimcifionis  Dominica 

1  fehlt  IV  2  juml  om  K'K'^«'  ®otte§]  be§  |)gÜiiR5i  H''«'  7  ̂ aien  cor  aus  ̂ aUnt 
oder  löaBcn§  COr  n  ein  K''«^  fc^atten  K'  cl)et  ̂ i^si  g^^-  i\ii82  ;^^  i,„j,  ,,^,^  <)}tainmoiT 

fehlt  i\'K''s-  Quia]  S)enit  i\'  ^■el•l)mn  .  .  .  in^ternü]  OJotteS  toott  Hcibt  ertiglic^  H' 
12J14    m.axt    hls    Doniinice    fehlt   K'^s^  i-j  D  ('««c/t  ̂ nti)i^)  fehlt  IV  13(14  fehlen  IV 

14   Üt)iniiiice   fehlt  K''«'   (wiram   Bande  hat  K'>si    „bie  citöl 'V 

19.  ©cbnicft  nod)  mcl)t  iii  Jl  uul»  :;\^,ion&crn  ̂ ucrft  m'Sr  {^\.  6^—7")  mit  am  Stanbe, 

banad)  in  allen  ©ci'amtau'Siiaöcu. 
3öir  brurfen  nad)  K-  unb  üergleidien  bamit  K,  b.  i.  iioffmanes  '^JlbjcDrift  einer  un* 

befannten  "Vorlage,  bic  nnjcre  'DJr.  19  unb  'Dir.  20  eigenartig  üerfnüpft.' 

m.\,6  Xer  ̂ (£9il?)i  fennet  ben  men  ber  Öered)ten. 

^St  Ojottlojen  leben  unb  lüefen  fteljet  rool  eine  ̂ t\x,  grünet,  blüet 

unb  prantjet,  n(^  raolts  gan^  önb  gar  allein  fein  önb  intevbar  bleiben, 

dagegen  ber  05ottfiird)tigen  leben  unb  luefen  gar  ein  eitel  l^cidit«?  ift. 

'.)(ber  bay  enbe  ber  üjottlofen  ijeijft  '-i.^ergel)en,  raie  ber  9iandi  ncrgef)et, 

unb  meggeraift  luerbcn  mie  Spreiu,  bie  ber  'iföinb  ̂ erftreract,  in  ba?  emige 
finfternii?  onb  uerbcrbcn,  nier^3  ort)arren  fnnbe.  ̂ arnmb  \q\)  ftiU,  'öcfet)! 

iif.  ä7,5bem  4>^-^^-^t  beine  mcge  onb  t}ofie  anff  jn,  (5r  luirb^  woi  mad)en.^ 
max\.  2ntf). 

1  %tt  §ß3JfR  hls  6jerccl)ten.]  S^uBtegung  ber  fdöoncn  njort  5iufj  bcm  gfftcn  ̂ jaltn :  Ser 

^etr  fennct  bcn  loeg  ber  gevedjten,  atcr  ber  ipeg  ber  ©otttoi'en  üeibirbt.  2)uvc^  Dr.  5)Jtattin  i'ut^ev 
in  etil  SButf)  gefc^riOcn  unb  Dotmat?  nie  gebtudEt.  K  2  gntnct  iinb  billiget  K  3  njolt  e«  K 

tinb  jmcrbQi;  bleiben  fehlt  K  4(9  S)agegen  hl^  9)lart.  Sutl^.]  Sagegeu  ber  ®ott§furi^tigen 

ttejen  ein  eitel  nid^tS  ift.  ̂ Ibev  htx^  enbc  ̂ el)ft  'üerbirüt'  unb  ift  nic^t§,  nier§  et-- 
l^axren  lunbte.  Expecta  Dominum,  ©o  fjetjft  c§:  (darauf  fohjt  die  Abschrift  unsrer 
Nr.  20  fs.  u.J:  5ßfatm  1.  Ser  §erre  tennet  .  .  .  ©erec^ter  f)eift  .  .  .;  K  f  Vielleicht  bildeten  Nr.  19 
und  20  ursprünglich  eine  Einheiti] 

^)  Kofjmane  schreibt  obenan  auf  einem  Zettel:  „Hinter  Melanchthons  Vorrede  zu  Cor- 

datus";  „aber  vorher  bei  Rörer".  Seine  Vorlage,  die  also  in  die  Zeit  nach  L547  fällt,  ist  nicht 
ermittelt;  aber  sie  erweckt  den  Eindruck  des  Ursprünglichen.  -)  Hier  luit  Jen.  (nicht 

Witt.)  am  Rande:  „Ps.  36'\  Alt.  und  Leipz.:  „Ps.  37,  5",  Erl:  „Ps.  36.  f37J.'\-  Walch  ̂   u.  - 
setzen  „Ps.  37,  5"  in  den  Text. 

20.  ® ebrucft:  21  (<8I.  S  üj»^— ß-!^)  i?^^  {l^  331.6  i%  i%^  SI.  r,)  unb  alle  Okfamtau^^goben, 
;^ule^t  (fnberS'^Maroerau  16,  152.  ̂ tußerbem  fennen  mir  eine  'älbidirift  Moffmanc^  (K)  nad) 
einer  nidit  ermittelten  i^orlage,  bie  "}Jr.  19  unb  20  oerfnüpft  (f.  o.  ÜU.  19).    Tie  ̂ ai}^e^a^ 
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(5ptü(^e  au§  bem  SUtcn  leftament.  17 

finbct  fiel)  nic^t  in  l\*,  SBitt.,  Sen.,  Gtl.,  \tooI-)1  abct  auf  ötunb  üou  21  in  5nt.,  Scipä-,  Sßald)  K  =, 
nu^crbcm  bei  K. 

2öir  brucEen  nad)  I^^  unb  üet3ei(J)ncn  bie  Scharten  au§  21  unb  K,  bie  äiun  Xei(  Urfptüncj' 
ncE)e§  äu  bieten  fd)eincn. 

®er  ̂ (S9v9l  fennet  ben  tüeg  ber  öered)ten  etc.  ^m.g 

©©rechter  tjeifft  onb  !an  üon  anfang  ber  3ßelt  uid)tö  anber§  f)eiffen, 
benn  ber  c3leubt  an  ben  Samen  be§  SSeibes,  ben  Samen  9(6ral)e,  ben 
Samen  ^anib?^  ben  Son  93Zarien  ber  ̂ ungframen,  iueld)er  ift  3^efu0 
G^riftu§,  05otte§  Son,  fnr  onS  geftorben  önb  aufferftanben.  Solcher 
gereci)ten  ober  gleubigen  meg,  mefen,  (eben  unb  [terben  lerntet  öott  t>nb 
gefeit  jm  lüol  in  eiuigfeit.  ?(ber  ber  öotttofen,  ba§>  ift  bie  nicfit  fo 
glenben,  ber  fetbtgen  meg,  wefen,  leben  onb  \va^  fie  tl)un  ober  leiben, 
nerge^et  ünb  ift  eit)igli(^  oerloren. 

^art.  Sut^. 

1  Scr  §g91SR  bis  etc.]  5|JfaImo  .1.  ||  S)er  ̂ Srt  fennet  ben  lueg  ber  ©exec^ten,  Sfiet  bet  ®ott-- 
lojcn  toeg  (bet  toeg  ber  gotlofen  K)  öergefiet  2iK  3  ber  ba  gleuBt  21  ̂ hxaijam  21K  tf  Son] 
©amen  K  6  gerechten  ober  feJdt  2IK  ®ott]  er  K  .s  leiben]  (e^ben  k  K  10  maxi. 

2ut^.]  1544.  21   5Dlattimi§  2ut§et  S>octor.  1544.  K 

21.  Dtigtnal:  ̂ n  einem Sjcin^plat  bon  „^er  Xeiibfd)e  ̂ faltet",  SSittenberg,  ©.SR()alt) 
1541  (Unfte  3ru§g.  33ibcl  2,  633  yix-*Gl),  laut  3(utograpf)en-mi!tionÄf atalog  für  16.  ̂ uni 
1910  im  95efi^  ber  93ud)f)anb(ung  üon  greberi!  miüiex  in  Stmftcrbam,  tigl.  bafelbft  S.  86, 

wo  aud)  ein  fyaffimile.  ̂ aju  '3Iutograpt)en*35er3eid)ni§  9?r.  XXII  (Zeitalter  ber  9{efor= 
motion)  öon  Ctto  21ug.  (2d)ulä  in  Seipjig  (1895)  ©.  13  9Jr.  122.  9?ad)  einer  33emcrfung 
bcy  erften  35efi^er§  Ijat  er  bieg  (fjemplor  gu  Sieujafjr  15..  (bie  3a^tei^  fel)len)  üon  feiner 
löraut  Jungfrau  Urfula  ̂ ept)in  (?)  gefd)enft  befommen,  „aU  id)  baö  erftemal  mit  i^r  in 

if)rer  (SItern  §au§  geffen  ̂ ab".  5leubrud  nac^  biefem  gaffimile  hd  (£nber»=ftait)erau 
16,  150f.  (£in  smeiteä  ̂ yaffimile  mit  beigegebenem  beutfd^en  "Srucftejt  unb  f)oIIänbifd)er 
Überfe^ung  befinbet  fid)  (nad)  Sah)erau«(£nberi  a.  a.  D.)  im  Amsterdamsch  Zondagsblad 
tot  getuigenis  der  warheid,  f)r§g.  t)on  Sütge  unb  (Sijtman,  IX  (1896)  9ir.  7  ©.61. 

§anbfc^riftlid):  IDK 

ferner  gebrudt:  2\-  (H^  331.  G  2^;  2\-  331.7)  unb  alle  G5efamtou§gaben. 

SBir  bruden  ba§  Original  auf  örunb  be»  erften  gaffimite  ab  unb  t)eräeiri)nen  baju 

bie  3tbh)eic§ungen  öon  2^^  unb  W^^. 

Pi  .1. 

"Ser  ̂ (59^91  !ennt  ben  meg  ber  geredeten  ^n, 
5lber  ber  meg  ber  öiottlofen  berget)et 

^er  gerechten  leben  ge^et  i)m  roort  (SJotte^       (wie  ber  anber  üer^  fagt) 

Xrumb  mn§  es^  glud  ̂ aben,  ̂ ie  ünb  bort,  tt)ie  ber  baüm  am  tva\\ex  t^mer^ui.  i, 
grünet  ünb  tregt  ünb  nid)t  üerborren  !an,  2)enn  feine  gered)tig!eit  bleibt 

2ut^ex§  SSerle.    XLVJIl  2 



18  58ibel:  imb  '.yiidjeii^^ciiijimiu^eii  8iit{)CT.3. 

etüig.  iDic  aud)  ba^  tüort,  %hei  5!Jtenjc^en  leben,  loo  e§  gteid)  für 
ber  n?eU  c]ered)t  ift,  So  mu§  e§  bod)  511  le^t  ünterge()en,  inib  dlcibt  md)t, 

benn  ba  ift  biv5  iijjort  nid)t  ba^J  bü  cmig  bleibt  ?c 
^)}?nvtiimö  lhit()o^){  i) 

1544 

1  fehlt  H>iü>'s       :;  geregten  etc.  (die  Fortsetzung  des  Textes  fehlt)  K>       2/3  S)ex-  .^eüt^l  />/« 
toerflel^et]  (ro<j  Nouit  Dominus  viani  iustorum  jc.  IUI'«         ./  ̂ nt]  in  bem  i\'         ̂ /.l  Jagt  (©onbem 
I)at  tuft  am  ©efeijc  bc§  §e9{rn)  batiimie  K>        .5  e§i]  er  H'IPi'»        G  ünb  vor  ttegt  /V.A//  KUD''« 

betbotren   faii  (=  lU''^)]  tevborret  K*  ö/7  Senn  feine  getcd^tigl  cit  btcitit  einig  (elwigliiä^ 

U""'8)  /'e/t/<  K'  7  Jüo]  \-ot\m  HUÜ''»  -S  öntevgcr)en]  öerge'^en  K*  Heitt  nic^t]  nic^t  Heiben 
H^W'«  9  SBott]  ttJort  ®otte§  2\'  "üa  vor  ewig  /e/i//;  K'  JO  D  /e//Z/  H'  9}lartinii§ 
Sut^eül  D  /'eA^/,  ir»'^         11  1544  /e/t/<  K^IÜiis 

^)  Kawerau  a.  a.  O.  liest  ex,  aber  im  Faksimile  steht  e§.  (Ob  ursprünglicher  Schreib- 

fehler Luthers?)  Man  beziehe  c§  auf  Seben.  Bruschs  latein.  Übersetzung  folgt  K^-  Idcirco 
florebit  iustus  &  prosperabitur. 

22.    ©ebrudt:  sucr[t  in  üx'  (1549)  331-7''  mit  '   am  9ianbe,  banad)  in  aUen  06=« 
jomtauwgabcn. 

3Bir  btucfen  nad)  H-. 

®er  .^pßSftO^  fennet  ben  iüeg. 
^^jjelbe  jit)et  man  teglid),  nod)  gteubet  man§  nid)t,  önb  leben  bic 

Seutc  fo  fid)cr  bat)in  (jonberlid)  bie  fijottlofen),  nB  lüürbe  jr  SSJejen  cmiglid) 

fo  bleiben. 
maxi.  Sntl). 

23.  .<oanbfdiriftIid):  ir>K 

(yebrudt:  2^  «l.  ©l^-eij»;  H^  (H^  931.  61'';  H^  931.  7^-8=»)  imb  alle  OJefamt^ 
au^goben- 

2ßit  brudcn  nad)  H^  unb  bergletd)en  3t  unb  10*^^  (in  ll^*"  jd)eint  einige  Wate  ba'3  llr^^ 
jptünglid)ete  eri)otten  ju  jein). 

Der  .^@3ft^  fennet  ben  metj  ber  (S^ereij^ten  etc. 

3€Id)§  gleubt  fteijd)  ünb  bint  nid)t,  Denn  and)  bie  redeten  ̂ leiligen 
onb  etjriften,  lüenn  fie  jet)en,  loie  e§  jo  imgteid)  5uget)et  in  ber  2Be(t,  ha 

bie  'öüfen  oben  fd)iüeben  önb  bie  ̂ romen  üntertigen,  bendcn  fie,  ÖJott 
I)abe  jr  oergejfen,  fenne  fie  nid)t,  ad)te  jr  nid)t  unb  Ijabe  fie  gar  üertaffen. 

Sßibernmb  bie  t^ottlofen,  med  fic  \x6)  fülen,  ha^  e§  geltet  nad)  ade  jreni 
mitten,  ünb  t^nn  tuaS  \\t  motten,  meinen  jie,  jic  ji^en  in  ®otte§  fd)o^v 
ber  niemanb  fenne  benn  jic  attein.  Darnmb  muftn  biefen  58er§  mit 

nciftHd)en  angcn,  niri)t  mit  .Sinenugcn  nnfct)en,  bn^^  Oiott  ber  (^erec^ten 
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10  tuefl  !onuo  nnb  uou  bcii  (^kitt(oien  inc()tö  m]]c,  Soiift  ucrftcf)cftu  jn  iiiniciv 
met)r. 

   9}?art.  l'ut(). 

/  !l;cr  .^(53J9i  A/y  ©cvec^tcit  etc.]  ̂ Piolnio  .1.  !|  Sarumd  Heiden  bic  ©otttofcn  ntc^t  im  &«-- 

ric^t  ̂ l  1^  tfc^te  21  •/  öiitculigen  21  '>  {enne|  tmb  !cnne  2[IV^'^  ac^tc  jv  nicf)t  fehlt 
iU'is  unb  vor  l^aüe  fehlt  21W^'^  gor  /eA/<  ̂ ÜP''^  ';  aüe  fehlt  21W^^  S  ber]  ben  31 
S/9  Sniiimti  muff  biff  mit  ©eiftlic^cn  augcn  angefe^cn  tucrbcii,  ba§  @ott  bie  gcved^te  QÜein  fenuc 

IPhs         10  Jnege  21      nic^t  21  JOjJl  ©onft  bis  nimcrmcfivl  fonft  iiciftcf)et  mnii  biefen  äkr§ 

nid^t.  iPhs        1-2  g)latt.  Sut^.  f/eW<  2i;]  -M.-  1544-  IPii^ 

24.   .^panbfcfiriftnd):  2\^''  =  in  Bos.  q.  24*  931.  77%  ferner  lU^^^ 

«ebrucft:  H*  {IV  931-  ej''— if;  2\-  «I-  8)  iinb  aUc  öefamtau^flaOen,  ami)  bei  (Snber'3- 

fiaiüerau  15,  (»7  f.  (nach  K'"^),  nio  bie^i  3tücf  olmc  niiÄroicbiMibcn  Ciirunb  in-?  ̂ saljr  ir)42  wer* 
fc&t  roirb. 

3Str  fegen  3?örer§  ̂ ?([ifcl)rift  (K''^)  ,yigrunbc  imb  ncr,H"icf)nen  bie  ̂ HOiueidmngen  au^  K' 

unb  W^^. 
PsJ.  >^i. 

^cr  .S^®9i9l  fcnnct  bcn  mcg  bcr  Oicrecf)ten, 

9(ber  ber  OJottloicn  lucße  uerc-jcl^et. 
Dae^  gleutit  fein  (^ottlojer  (nidit),  imb  ein  «ottfurcf}tigcr  flreudtd 

feer  frfiiucd}Iid),  ̂ enn  e§  ge'^orct  Ijnrreii  I}ie  511,  nnb  lange  /"corf/w-slangeuy 
[)ari-en,  lueil  p§  für  äugen  uiel  anberc^  fdieinct,  imb  511  mal  lange  meret, 
bag  bie  ©ottlojen  grünen,  blühen  unb  oben  ligen,  in  ÖJut,  (5I)ren,  öeiuatt 

ünb  olle  trem  rt)tllen.^ 

7/3  Statt  Überschrift  und  Text  nur:  (rot)  Aliud  ü  lül's  7  P?  .1.  /e/j^«  H^  .5  treg 

oerge^et  K*  4  bnb  vor  ein  /e/iZ<  H^  gteu'öt  ir"'»  .<  feer]  ater  feer  K'  fi^lued^nc^  K''^ 

W^^^W'  ̂ md  alle  Gesamtausgaben  außer  Erl.'Wä^Xotxix^ 'S} ̂ x\.  T  otiügen  H'  ef)r  1\'  s' tmb 

aüe]  nac^  alte  K^  önb  aCen  W'^  iniden.  2\iisi'Di»3]  tDÜIen.  ||  S?nb  bagegen  bie  ©crct^ten  »om 
2cufet  bnb  ber  2SeIt  teibe  an  leib  önb  feele,  an  cl^r  ünb  gut  ge))tagt,  oetfotget,  aucf)  jt  cict  jemerlicf) 

evmorbet  föcrbeu  al§  Stuffruter,  ße^cr  önb  2eufet§  finber.  Ij  'D3tart.  Sutf).  ]l  2\' 

^)  hilmltlich  ähnlich  mit  Nr.  25  und  27.  Vgl.  auch  Luther.^  Glnsifse  zu  P.<?.  7.  C,  im  Psalter 
Kunheim  Unsre  Ausg.  Bibel  3,  LI II,  11. 

25.  .<öanbfd)rift(id):  JJ''«  in  3;ena  =  Bos.  q.  24^  93(.  77  (2.  3äf)Iunfl)  oOen  am 
9tonbe. 

l)anad)  flebrutft:  (gnber^^Äatoeran  15,  67. 

ißjir  brucfen  gcnouer  nod)  H^%  bie  äiüeifellofen  3(6Dretiiaturen  9iörer§  ouflöfenb. 

Nouit  dominus  ||  Crede  hoc  et  viues,  alioqui  sensni  oontrarium  apparet.  5jji.  1,  ß 

Ideo  praedicatur,   vt   intelligas    verbo    solo   vernni  esse,    fldes  enini  estvcbr.  n, 
rerum  non  existentium  seil  nondum  visibilium. 



20  93ibcl:  unb  SBuiJ^einseid^nungen  Suf^et». 

25  a.  grcic  beutjd^c  llbcrfctmng  ober  58cotBeitung  öon  9?r.  25. 

©cbrucft:  K*  (K^  S&l  eij«;  K-  m.  S^)  unb  alle  ®cjamtau§Gaftcn. 
2Btr  geben  ben  Scjt  nacli  Iv^ 

^i.1,6  ^er  ;^e9t0?  fcnnet  ben  meg  ber  65ere(^ten  etc. 

©Scube  ba§,  jo  mirftu  leben.^  «Sonft,  iro  bu  bcitie  üerminfft  j;ii  rat 
nimpft,  mirftu  ba?-  mibcifpicl  je^cn  onb  crfaren.  ®atumb  tüirb  bir 

ioId)§  biirrf)  öottc^o  lüort,  ba^3  gemi?^  mar  tft  nnb  einitjlirf)  bleibt,  furgetragcn, 
^avnacl)  nrf)tc  bid),  e§  tuirb  bii;  nic^t  feilen,  ̂ ^nb  lerne,  ba§>  ber  ©lanbe 

^cbr.ii,if)afftet  an  bem,  bcvo  man  nicl)t  jitjet^  nirfit  an  bem,  ha^'  fnr  äugen  ift. 
   9}Zart.  Sntt). 

1  ber  ©ercd^ten  etc.  fehlt  H-   wjirf   ebenso  in    den  Gesamtausgaben,    abgesehen   von  Erl. 

1)  Vgl.  Unsre  Atisg.  Bibel  3,  LIII,  11.  ^-)  K^  a77i  Rande:  ebtc.  11. 

26.  Stiginal:  Seimat,  ©toßfieräogUdEie  SBtbliotfiel  in  einem  (S^emplat  be§  gricd):» 

fdjen^J.^^.tnS":  Tijg  y.airr/g  Aia^tjxijg  äüiavia,  Novi Testament!  omma.Basileae  per Thomam 
Platterum  Anno  MDXL.  mense  Septem!»,  (©tgn-  O.  princ.  1  in  ber  ̂ anbfd^riftenabteilung). 
Über  bcn  Stanbort  ber  siuci  ̂ lutljerfdjcn  (Stnäeid}nungcn  \.  u.  ̂ m  Sejt  be§  dl.  %.,  ntd)t  tion 

2utr}er§  £ianb,  mand)erlei  ̂ ^emerfungen,  j.  ̂S.  eingaben  bc^^  Sonn*  ober  fyefttag§,  an  bem 

ber  \)lbidimtt  ju  lejen,  2)rudfe{)Ierbertc^ttgungen  ufro.  "iladj  2ut^er§  Eintragungen  anbere 

öon  ipäteren  Rauben,  ̂ üif  bem  5ioeiten  iöorjet^blatt  nod)  ein  G'^ronoftidjon  auf  Sutljer^- 
Job,  barunter  ber  9tamc  Henricu«  Kolhanns  Xeuhausensis,  barimter  loicber  toon  anberet 
§anb  eine  lateiuijdie  Söibmung  be§  Lie.  jur.  ̂ of)ann  §einrid)  ttoIf)au§  oom  3.  5JJai  1615 

an  bcn  bcfreunbeten  äUagiftcr  ̂ Hfobemu?  Sappe.  3tuf  ber  Dtüdfeite  be»  gtueiten  S<iorfe^bIatte§ 
Ijanbjdiriftlid)  (17.  .^a^rb-):  „Fides  non  nisi  inj]  passionib.  viget  Ü  quanto  acriores  ||  taiito 

speciosiores  | ."  '>:)lm  Sd)Iu^  be§  'öanbeS  auf  ben  brudleercn  33Iättern  eine  Eintragung 
Oon  X.  V.  Amsdorff  jj  expulsus  episcopus  |[  1549]  XVI  Decembris  |l,  beginnenb:  ps  139 

Undique  amare  loquuntvu-  contra  |j  me  et  pugnant  contra  me  ||  sine  causa."  "Daneben  üon 
anberer  §anb  eine  'iöcmerfung  über  3(m»borff!§  "Xob  unb  Segräbniy,  gcfd)rieben  üon  Theo- 
dorus  Euander  pastor  Ecciesie  Hohenkü-chensis.  —  3?gl.  aud)  $i^ald),  2utf)er§  3Ber!e  i8b-  24 
©p.  305;  3oI>  ©ottlob  Samuel  Sd)iüabc,  §iftor.  ?cad)rid)t  üon  ben  §a^Ir.  im  ©ro^Ijerjogt. 

Sad)f.'28eim.=Giienad)  befiublid)en  'DJZonimenten  u.  9\eliquicn  D.  3)1.  2utf)er'3.  SSeimar 
1817  S.  lOlf. 

§anbjd)riftlid):  H^^^  -  Bos.  q.  24  f  581.  77  (2.  3ä^Iung),  bod)  nur  3.  1—11  (o^ne 
fad)Iid)e  5tblüeid)ungcn  Dom  ®r.). 

©ebrudt:  ^BoUftänbig  bei  33artI)oIomäi,  Eine  neue  Unterfud)ung  üon  be§  fei. 
Suttjeri  lateinijdier  58ibcl,  in  Acta  histor.  eccl.  ÜBeimar  V  (1743),  S-  399  f.  (nad)  bem  Dri= 
ginal,  ba^  ̂ artbolomäi  bejaß);  nad)  biejcm  hei  Sd)it)abc  a.  a.  D-  aud)  üollftänbig;  (£nber§« 

Äamerau  15,  67  nur  nad)  K^«.  33oIIftänbig  aber  g-Iontming  bei  Cnber-^  18,  68.  58gl.  nod) 
Ärafft-Sange,  9^13-  1898,  S.  636 f.  m.  8. 

2Sir  bruden  nac^  bem  für  un§  üom  "?Ird)tDrat  Dr.  'iyu^jd)!e  ücrglid)encn  Original. 
Xic  iebr  loeitfäufttg  geidiricbcnc  erfte  (Sintragung  üon  Sut:^er§  ̂ anb  ftef)t  3ur  C^älfte 

mit  11  3eilen  (bi'3  venti,  in  uni'erm  5(bbrud  3.  1—5)  auf  ber  gnncnfcitc  be§  üorberen  ein= 
banbbedelÄ  (oberhalb  berfelbcn  üon  anberer  §anb  jeneei  G^ronoftic^on  auf  2utl)er§  Sob,  unb 

bancben  —  mieber  üon  anberer  ̂ anb,  wie  c§  jd)eint  —  bie  33emerfung,  ba%  (Sruciger  btefe 
i^erje  in  2ut[)cr?  bcut)d)c  $\ibel  eingetragen  l^abc).  Tic  anbere  .^älfte  mit  9  3eiten  (in  unferm 
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"JltibnicE  3.  0—9:  Hoc  est  bis  1541)  frijticb  Sutf)crv  auf  bic  33ürbeticite  bes  erftcu  iBotietJ» 
blatte^.  llnntittcUmr  untct  1541  i[t  ba§^  untere  drittel  beö  S3lattc6  abgetijfeu;  2utt)ct6 

"i>fomeneiuntetfd)rift  ai\o  —  bic  nacl)  Sriiiüabc^^  'Jlbbrucf  bort  gcftanbcn  t}ot  —  ift  nid)t  me[)r 
üorljaubcn.  *?(uf  bcr  Siüdicite  bicjcs  crfteu  '45orici3ljIotteö  folgt  oon  Sutl)er^  ̂ anb  eine 
(Siueite  (Eintragung  Xouit  domiiuis  bis  M-  Luth.,  bic  luir  als  befonbcre  'ilhimmcr  (27) 
abbrudcn.  —  ?Iu§  bcr  2atiad)c,  baß  boe  in  Sdiincinslcbcr  gcbunbcne  Gjcntplar  ben  'Dfomen 
Sutf)er£i  burd)  (Sinprägung  bcr  ̂ ^ud)ftabcn  D.  M.  L.  anbeutet,  folgt  nod)  nid)t,  bafj  es  l'utfjcrö 
^anbcjemplar  in  feinen  (eljiten  i'cbenejaljren  luar.  (So  53art()o(omäi  unb  nad)  i()m  ftrafft 
a.  a.  D.)  (£•§  iann  and)  ein  frenibe^  (Sjempfar  fein,  ba§  Sut[)cr  auf  53ittc  bc^i  erften  33efi^ere 
mit  feinen  bciben  (Sinseidjnungen  fdjnuidte;  ber  (£-inbanb  ftammt  luof)!  auä  fpäterer  geit  unb 
ift  um  iener  Slutogroplja  miüen  mit  L>.  M.  L.  geprägt  loorben. 

Ps    1  '45M,2.3 
In   Lege   Domini    bene  placitum    elt    ei,    Et    in  Lege    eins 

Exercebit  fe  dies  et  noctes 

Ideo  erit  ficut  arbor  plantata  ad  riuos  aquarum  Tc         Contra         in^M-i-^ 
confilio  impiorum  ambulans,  Erit  licut  puluis  ante  faciem  venti  2C 

Hoc  elt  .Joli  8.  Oues  me^  vocem  meam  audiunt.  Vocem  alieno- 3oö.io[io!j,'27. 
rum  non   audiunt.  Sed  fugiunt  ab  eis^  Quia  Qui  veniunt 
ante  me  fures  lunt  &  Latrones        Job  .X.  3od.  10,8 

1541 

[Martinus  Luth.]^ 

^)  ab  eis  fehlt  bei  Krafft-Lange  a.  a.  0.   S.  637.  -)  So  nach  Bartholomäi  und 
Schwabe  a.  a.O.  ergänzt,  fehlt  jetzt  im  verstümmelten  Original  (s.  0.). 

27.  Driginal:  SöSeimar,  @roßt)eräog(id)e  93ibIiotf)e!  in  bem  unter  9Jr.  2ü  befd)riebenen 
33uc^  auf  ber  9?üdfeite  be§  erften  2SorfepIatte§. 

§anbfd)rtftltd):  IJ^^  =  Bos.  q.  24^  951.  77»  (2.  ̂ ö^Iung),  ferner  IV^^. 
©ebrudt  bei  93artf)oIomäi  a.  a.  £).,  <Z6:)Voaht  a.  a.  D.  S.  101  f.,  trafft^Sange  a.  a.  C 

<3.  637,  (£nber§*ta«erau  15,  67.  ̂ ule^t  glemming  bei  Gnberä  18,  68,  ber  aber  mit  Un= 
red)t  bie  Driginalitot  biefer  §anbfd)rift  anäiDcifelt. 

Unfer  '3tbbru(f  folgt  bem  für  un»  üon  Dr.  ̂ ^.  9J?il^f(^!e  in  SBeimar  uerglidjcnen  Criginal 
unter  SSeifügung  ber  Sesarten  au§  K''^  unb  IXi^^. 

Nouit  dominus   viam  lul'torum, 
Iter  autem  impiorum  peribit. 

Sed  hec    fubUmia,  nifi  fide    apprehendas,    vera    non    videntur  in 

prefenti,    Elorent   enim  impii   et  pr^ualent  pijs    longo  tempore,   quare 

patientia  opus  eft.     In  fine  videtur  cuius  Tonji 

.1541. 
   M.  Lutb. 

Il2  (rot)  Aliud  :c.  lü^»  Aliud.  Nouit  dominus  viam  fc  "R^^,  dazu  am  Bande:  Ps".  1.  H''^ 
3  vere  XO^^  5  videtur  ©r.Hi^siphs]  videbitur  (SchtcabeJ  Toni  3C  IV^^  öj?  Jahreszahl 

und   Unterschrift  fehlen  "R^^W^^ 
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^)  „Die  mmilcalische  Regel,  daß  ein  Tonmtz  am  Schluß  deutlich  die  Tonart  erkennen 

läßt,  aufs  menschliche  Leben  angewandt.''  (Kawerau  hei  Enders  15,  68  Anm.  2.)  Vgl.  noch 
Unsrc  Ausg.  Bd.  33,  677  (zu  S.  119,  37);  Bd.  34^,  542  Anm.  1;  U.  A.  Tischr.  1,  28,  7 f. 

im-  ̂ .  V 
28.  .vaubjdjrtftlicl)  (iif):  an^  einem  "isorie^blutt  eines  (i-jeuLplnro  üon  CATECHIS- ij 

MV8  MINOR  1).  M.  LV-  ̂   thm  ....  M.  J>.  XLII  (ugl.  Unfre  mijg.  ̂ öö.  3Ui,706  unter  H^), 
iux  3eit  uortjanben  in  i8-  iütetnicl)^  'Jintiquariat  ̂ u  iieipäig. 

%i\.i.i         l)cx  ößJRÜt  jprad)  311  mir,  Du  bift  inciu  ']on  I)eute  Ijab 
id)  %i<i)  gegeugett. 

^n  biciem  fpvud)  ift  bcfant,  Da»  @ott  fet)  ein  gott  in  bret)  pevfoncn 
untcrfi^iebltcf). 

Die  evfte  ift  ber  '-iHittcr,  Ta  er  fprid^t  5U  feinem  ̂ Weffici:  Du  bift  mein 
fon  :^eut  1)ab  id)  Xidi  gejeugett. 

Die  anber  ift  ber  fon  'i)Jkffia.  Da  er  fprid}t  von  feinem  iBatter:  Der 
Jperr  fpr ad)  ju  mir. 

Die  britte  ift  ber  fjeilig  geift,  ber  foId)en  fprud),  tmnb  ben  ganzen 

^2^«^«;  23  o  PH^Itn  burdi  Danib  auffpric^t.    2.  IV  23.    Der  geift  beS  Ferren  I)att  burd) 
mid)  gerebt,  iBnnb  feine  reb  ift  burd)  mein  jungen  gefd)ef)en. 

Itnb  ift  bod)  allein  Der  3nn  SOkffia  menfd)  onnb  Dauib^  fon  gepovn, 
fan  and)  fünft  oon  feinem  enget  noc^  menfi^en  biefer  fprud)  üerftanbcn 

§ctr.  1, ^ merben.    Ebre:  1.    3u  melc^em  engel  f)att  er  üjc  maU  gefagt:    Du  bift 
mein  3on,  Ijeut  I)ab  id)  bid)  gejeugett. 

1543  Crede  et  faluus  eris 
MAETINVS 

Luther  .D. 

5n  biefer  alten  5(bid}rift  i)ahcn  luir  luof)!  bic  Urform  einer  i8ud)ein5eic^nung  Sutlierä 

00m  ̂ a^i^c  15-43,  bie  in  ber  Xrndüberlicfernng  jpäter  oerfe^entlid)  in  siuet  Stüde  ̂ erfdinitten 

ift.  l;a^  iBcftc  f)at  f)ier  ̂ ^(urifabcr.  iB?nt)ridieinIid)  ̂ at  er  bie  3prnd)au5legung  nod)  nis 
tiintjeit  for  iidi  gehabt  unb  aU  jolc^e  überliefern  roollen;  aber  fein  ̂ .)(bbrud  ift  nidit  redit 

gefd)irft:  bic  erfte  .öälfte  beginnt  auf  331-  (£4*  unten;  bie  ätueite,  beginnenb  mit  „-2.  9tc* 
gum.  23.",  fte^t  unmittelbar  baran  anfd)Iie^enb  auf  i8f-  ß  i^  in  ber  ̂ Mtte;  ba  aber  bies 
biblifd)e  ̂ itat  (2.  Sam.  23,  2)  in  gettbrud  gefegt  ift,  wie  fonft  bie  3tnfänge  felbftänbiger 
3pnid}au§Iegungen,  erioedt  es  bei  bem  Scfer  ben  9Infd)cin,  alsi  märe  es  ein  befonberes 

2tüd.  —  9törer  brudt  nur  bie  erfte  ̂ ölfte  (t)ielleid)t  infolge  flüd)tiger  Senu^ung  ber  3turi^ 
faberfd)en  55orIage?).  2)ie  jraeite  öälfte  altein  bringt  unter  ben  @efamtau§gaben  §uerft 

bie  3tltenburger,  aber  md)t  als  gortfefeung  jener  ̂ tuslegung  oon  ̂ $f.  2, 1,  fonbern,  üernmt* 
lidi  au§  ̂ KiBDcrftäubni«  jene?  9(bbnid§  in  ̂ 0/  flis  ein  felbftänbige§  Stüd.  Sbenfo  fämüidie 

folgenbe  ̂ Jtusgaben.  Jür  bie  urforüngIid)e  3ufammenge^örigfeit  beiber  öälfteti  fprid)t  ihr 
enger  logifdier  Sniantmentjang;  ber  mit  „Unb  ift  bodi  allein"  beginnenbe  3a|  luäre  als 
"Jlnfang  einer  felbftänbigen  "?(u§legung  unbeholfen  unb  faum  oerftänbHd). 

:?Jad)  ber  biefjerigen  Xrudüberlieferung  ftellte  fid)  bie  Sad)e  fo  bar: 
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2Sli.  Xie  cx\tc  mite  üon  ̂ Ur.  28  (f]!)  fjabcii  flcörudt:  :i  m.üi%  Ix*  {IV  «LGti"; 
2^2  5BI-  9")  unb  ollc  0efamtau§gaben. 

Sir  bntdcii  nacl)  ̂ t  unb  üetäciciiucn  bic  'iHbii)eicl)UUflcn  üon  :%!  unb  üon  lif. 

^^jnhno  .2. 
'2)ei-  .'gcrr  fprad)  ,^u  mir:  ̂ u  bift  iiiciii  3ol)ii,  Ijcute  Ijabe 

irf)  bid)  ge^euget. 

3^J(  bieicm  3prud)  i[t  betäubt,  ba§<  öott  iei)  ein  (^ott,  juu  bret)  ̂ ^j^er* 
Jonen  ünterid)iebüd).  ̂ ie  erfte  ift  ber  l^ater,  ba  er  jpric^t  ̂ u  fetnem  "»IT^eüia: 
2)u  btft  ̂ iJJein  3oI)n,  f^eut  t}ab  id)  bid)  gejenget.  ^ic  anber  ift  ber 
So^n  "iiJiejjia,  ha  er  fprtd)t  üon  feinem  Später:  ®er  ;^err  fprad)  ̂ u  mir. 

;£)ie  britte  ift  ber  §eilig  öieift,  ber  foId)en  fprnd)  intb  ben  ganzen  ̂ fahn 
burc^  ̂ auib  auffprtd)t. 

1  Überschrift  fehlt  Bf         2  Set  |)crt  l>tacö  ju  mir  /e/j/^  K^        4  brcicn  i\'        J  ju 
feinem  3neffia  fehlt  H^        y  au§ft)rtd§t.  !|  maxt  £ut^.  K' 

2.  Äam.  23,  2 

/5lu5  bem  II.  f8nä)  ©amueliS.y 

28b.    Xie  äiueite  .t)älftc  üon  9k.  28  (fjf)  !)aben  gebrudt:  :i  («I.  G  4^);  bic  (ikfamt- 
ausgobcn  erft  Don  9nt.  an.    Bnlefet  tSnbers^.^amcran  1.5,  301.    9Jid)t  l\*,  2öitt.,  ̂ cn. 

•ißjir  bruden  nad)  :!l  unb  fügen  bie  1Mbrt)cid)ungen  üon  lif  ̂inju. 

2.  gflegum  .23.^ 
"Der  (^eift  bes  ̂ (£9fl9i9'c  f)at  burd)  mid)  gerebt,  Hub  feine 

rebe  ift  burc^  mein  gungen  gefd)ei)en. 

^-B?'?^)  ift  bod)  allein  ber   So^n  "lO^effia,  3JJenfd)  onb  Xauibs   Sofjn 
geborn-,    tan  and)  fonft  oon  feinem  (5ngel  nod)  ̂ cenfd)en  ber  fprud)  Her* 
ftanben  lucrben,  ©breo  .1.   ßu  iüeld)em  ©ngel  i)at  er  jemals  gefagt:  ̂ u,c,cbr.i,r, 

bift  mein  3of)n,  öeut    i)ab  idi  bid)  ge^enget?    Crede  &  faluus  eris.^ 

         '  1543.4 
•5  !etne  ßf       bet]  biefer  £jf         6'  Voranstellumj  der  Jahreszahl  J^f,  danach  noch  Unter- 

schrift ßf  fs.  0.  Nr.  28  Z.  16f.) 

^)  Die  Septuaginta  undVulgala  zählen  die  Bücher  Samuelis  wnd  der  Könige  als  ein  Werk 
unter  der  Bezeichnung  „vier  Bücher  der  Könige":  ^)  Zur  Sache  vgl.  Luthers  etwa  gleich- 

zeitige Schrift  Von  den  letzten  Worten  Davids,  Erl.  37,  6  ff.  11  ff.  24  ff.  Zu  beachten  i-sf,  daß 
Luther  in  2.  Sam.  23  den  erstenVers  (der  hier  mit  heizuziehen  ist)  so  übersetzt  hat:  „Es  sprax^h 
der  Mann,  der  versichert  ist  von  dem.  Messia  des  Gottes  JacoV,  und  daß  er  alsbald  auch  den 

Text  2.  Sam.  7,  11 — 19  zur  Erläuterung  heranzieht.  Vgl.  auch  oben  Nr.  1  Anm.  2,  ferner 

Umre  Ausg.  Bibel  1, 136;   BibelS,   398   Anm.  2;  410  Anm.  2.  •')  Vgl   Apg.   16,  31. 
*)  Diese  Jahreszahl,  von  Alt.  und  Leipz.  aus  21  richtig  übernommen,  fehlt  bei  Walch  ̂ ,  der 
sie  versehentlich  zum  folgenden  Spruch  zieht,  ebenso  Walch  -. 
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29.  Driginal:  ögl.  Bibliotheca  Solger  1(1760)  ©.34  t)k.307f.,  ̂ lümberg  ©t; 

auf  bcr  5>t)cttcn  Seite  be§  SBorfe^blattc?  bc?-  crjlen  93anbc§  eine?  G-jempIar-S  bcr  Sutf)crjd)en 

iltrdicnpoftille,  3Stttenbetg  ̂ -  Sufft  1544,  ba-^  Sutljct  im  fclben  ̂ a'ijx  bem  ??ürnftcrgcr 
^^atri^icr  '^aul  2u<i)ct  (G-nbcr-o  18,  37)  ücrct)rt  t)at.  Gnu  3-a!fimilc  ftcljt  in  bor  crftcu 
•üluftagc  bcr  GrI.  3(uÄg.  33b.  7  am  Gnbc  {wa§  GrI.  52,  296  unbcad)tet  geblieben  i\t).  Gin 
anberc«  G-jcmpIar  ift  eingeüebt  auf  bem  inneren  SBorbetbcdct  cine§  bem  öerman-  älhijeunt 

3U  5?ürnberg  gcprcnben  G-jcmvIare  be§  1.  Jeil^  bet  beutid)en  Jenaer  03efamtau'?gabe 
(1555),  Sign.  XM.  RI  1932.  Gin  fernere^  Gjcmplat  ift  offenbar  gemeint  mit  ber  5(ngabc 

im  Satalog  n  ber  Gorl-^rieEanber^Sibliotf^ef  (2Sartburg*«ibaotf)ef)  §u  Gifenad)  (1910) 

S.  160  gjr.  1143:  „2utt)er^,  M-,  iörief  an  ̂ ?aul  Sudjer.  9türnberg  1544."  Gin  tüeitercs 
Gjemplar  beji^t  Gfjriftopl)  grf).  ü-  2ud)cr  in  9Jümberg.  —  derartige  Iünitlerifd)e  3lad)' 
at)mungen  luolle  man  nid)t  al'3  5äl)d)ungen  beäcid)ncn.    3?gl.  bic  58emcrfungen  gu  9h.  128. 

QJebrudt:  21  (581.  G  4^—51''),  H*  (K^  331-  Gür^;  K^  ̂:ei.  9=»— 10»)  unb  alle  ©efamt- 
ausgaben.  'ISie  rid)tige  3at)re§äal}I  1544  it)ieberf)oIen  nad)  Slurifober:  9Üt.  unb  2eipb-; 

fie  fe^It  bei  Söalc^^  unb  GrI.  52;  9?eubrucf  mit  „1544"  nad)  Bibl.  Solg.  a.  a.  0.  in  GrI.  7  (f.  o.) 
unb  hei  aSald)  ̂   9,  Sp.  1767  f.,  ferner  nad)  21  bei  Gnber§-S?aJoerau  16, 152.  3?gl.  nod)  Slrafft* 
Sänge,  9?S^3.  1898  S.  649  f.  9^r.  24;  barin  ein  SlbbrucE  anfdjeinenb  nad)  bem  ga!fimile,  bo§ 

aber  nid)t  genau  gelefen  ift. 

2Sir  brudten  nad)  bem  galjimile  be§  Drigtnols  unb  beräeid)nen  bie  2IbH3etd)ungen 

in  21  unb  K^. 
1544 

qSf.  2,  lOf.  ps    .  2  . 

©0  lafjet  @uc^  nü  tüeijen  t)f)r  !ontge  ̂ nb  la^et  ©udf)  jucfjtigen 
t)^r  md)tex  aitff  erben  dienet  bem  §©9^3^91  mit  furcht 

93nb  fremet  end)  mit  gittern 

'25arüm6  lejfet  :^ie  ber  prop^et,  ben  pobel  aüjfen,  tjnb  fpri(i)t  aKein 
bie  fonige  önb  regenten  an?  £)n  groeiuel  barümb  ba^  tt?o  bic  9^egenten 
(S^rifto  bem  ̂ 691919^  bienen  onb  gef)orjam  fiitb.  So  tan  ber  pobjd  nicf)t§ 
^inbern.  33o  fie  aber  (v^otte^  SSort  oerfolgen  ober  öeracE)ten,  ba  !an  ber 
pobel  nicf)t0  f)eltten  So  nü  üri^en  ünb  Schulen,  rool  \te^en.  ba  iüirb 
G^riftu?  ber  oberleit,  roiberumb  rool  tüiffen  reidfjIidE)  gu  bancfen.  SSo  aber 
fircfjcn  ünb  Schulen  (on  tt)el(i)e  (^otte§  tüort  ni(f)t  bleiben  !an)  üerfeümet 
merben,  ba^  roirb  niemanb§  id)ulb  fein,  benn  ber  oberfeit  ünb  ber  grofjen 

§errn.  ̂ en  felben  mirb^S  and)  gelten  (roie  er  f)ie  jagt)  ba^  jie  auffm  Wege 
ümbfomen  bnrcf)  feinen  gortt  ic 

b.[omino  ̂ aülo  3:ü(f)ero  patritio  9Zürmbergt^ 

maxüm^  Sut^eDi  d 

1  die  Jahreszahl  fehlt  H',  in  21  steht  sie  am  Ende  2l5  den   Text  hat  L.  im  Original 
nicht  unterstrichen        5  jittem  etc.  H'        13  ba§]  be§  H*  niemanb  H^        i4  felfiigcn  21^* 

auff  bem  H^         15  in  feinem  aorn  K'       jc  fehlt  21^^  iß'iS  die   Anschrift  fehlt  2IKS 
«0718«  Äa<  21  nur  noch  1544,  H^  aber  5)latt.  2utl^. 

1)  iVacÄ  Biedermanns  Geschlechtsregister  des  Patriziats  zu  Nürnberg  Tafel  499^  und 
500^  xvar  er  als  Enkel  des  Anton  T.,  eines  Vertrauensmanns  des  Kurfürsten  Friedrichs  des 
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WeiseJi  (vgl.  Allg.  deutsche  Biogr.  38,  756 ff.),  und  als  SoJm  des  Leonlmrd  Tucher  und  der 
Katharina  Nüzel  im  Jahre  1524  geboren.  Er  unternahm  Reisen  nacli  Frankreich  und  Italien, 
mehrte  den  Landbesitz  der  Familie  durch  große  Ankäuje,  starb  am  30.  A^igust  1603;  sein 
Grab  ist  in  der  Kirche  zu  Wöhrd  bei  Nürnberg.  Er  hinterließ  18  Kinder.  Seine  Gattin  war 

Ursula  Scheurl,  Tochter  von  Albrecht  Scheurl  und  Anna  geb.  Zingel.  —  Aus  dem 
ArcMv  des  Freiherrl.  von  Tucherschen  Gesamtgeschlechts  in  Nürnberg  ergibt  sich  laut  Mit- 

teilung des  Christoph  Freiherrn  von  Tucher  noch  folgendes:  Paul  Tucher  ivar,  nachdem  er, 

„um  die  Sprachen  zu  lernen  und  zu  studieren",  mehrere  Jahre  in  Lyon  und  Bourges  zu- 
gebracht hatte,  im  Oktober  1542  nach  Wittenberg  gezogen,  um  daselbst  die  artes  zu  studieren. 

Die  seit  Ende  1543  noch  vorhandenen  Briefe  an  seinen  Vater  lassen  erkennen,  daß  er  in  Kost 

und  Wohnung  bei  einem  Melanchthon  nahestehenden  ungenannten  Magister  (Paul  Eber?)  sich 
befand  und  damals  ein  Kolleg  über  Melanchthons  Dialektik  hörte.  Die  Briefe  (27  an  der 
Zahl)  enthalten  mancherlei  Mitteilungen  über  MelanchtJion  und  Luther,  über  letzteren  heißt 
es  z.  B.  unterm  17.  Januar  1544:  „Vnd  so  ist  hie  D.  Martinus  Luther  auch  noch  von  gottes 

genaden  bei  frischer  gesundheyt  vnd  hat  an  den  vergangenen  f eiertagen  viel  feiner  und  hübscher 

predig  gethan,  gott  der  Herr  wol  sein  genadt  geben  das  wir  in  lang  mügen  behalten.''  Das Geschenk  der  Postille  ist  in  dem  Verzeichnis  aufgefühH,  das  Paul  über  die  Heimsendung 

seiner  Bücher  bei  Abschluß  seines  Wittenberger  Aufenthalts  aufstellte,  Sein  letzter  Brief  aus 
Wittenberg  datiert  vom  24.  September  1545.  Als  Tag  seiner  Ankunft  in  Nürnberg  ist  im 
Haushaltbuch  seines  Vaters  der  21.  Oktober  1545  vermerkt.  Luther  wollte  mit  seiner  Gabe 

wohl  zugleich  dem  Vater  eine  Aufmerksamkeit  erweisen,  der  seit  1536  eine  der  ersten  und 
seit  1544  die  Stelle  als  vorderster  Beamter  im  Bat  der  Reichsstadt  einnahm.  —  Es  fällt  auf, 
daß  der  Name  Paul  Tuchers  in  der  Wittenberger  Matrikel  fehlt. 

30.  §anbjd)rtftücf):  Del^,  Strcf)eni)tbIiotf)ef,  im  2.  JcU  einer  SSittenbetget  iBibel 

Don  1541  (Dgf.  u.  9h.  243)  am  Gnbe  auf  ber  erften  (Bdtc  beö  Dotierten  ̂ Infegblattes  ein» 

geÜebt.  —  ̂ anbfdjriftlicf)  ferner  iP^%  and)  K^^  =  Hörers  3lbfd)rift  am  oberen  58lattranb 

äu  ̂ i.  2,  12  in  Sutf)er5  öonbejemptar  Don  1538/39,  ba?'  bei  ber  58ibelreoijion  1539ff.  oer* 

ttjenbet  würbe  (Unire  ̂ lu^g.  «ibet  3,  521,  21  ff.)  58gl.  D-  JReidjert  bei  Äoffmane,  Xie  ̂ anb* 
fc^riftlid)e  Überlieferung  ufiü.  I  (1907)  ©.  162. 

©ebrucft:  guerft  3en.  8  (1558)  331- 343^  bamd)  in  ben  folgenben  ©efamtausgaben. 

3ulep  glemming  bei  (gnbers  18,  102.     (Sin  bebeutfamer  'älbbruc!  (Kr.)  nod)  bei  M.  Job. 
Melchior  Ki'afft,  Fast.  Prim.  ju  §ufum:  2)a§  anbere  §unbert*3äf)rige  ̂ uhcU^ai)x  ber  (£öan» 

geli{d)en  Äird^en  üon  ber  1517  angegangenen  9f{eformation  uiiu.  [17  ̂ ß^^e"]/  öamburg  1717, 

g.  81.  Senn  f)ier  erfahren  mir,  ba^  bie  Uridjrift  <iutl)er^  (aud)  je  eine  Don  33ugenf)agen  unb 

meland}ti)on)  in  einem  öjentplar  Don  „Xer  beutidic  "-^^ialtcr  mit  ben  Summarien  D.  M.  £utf)er. 

aSittenberg  M.D.XLI."  geftanben  f)at.    3u  53ugent]agcns  (fintrag  über  Act.  X,  ber  feit  Sen. 

(1558)  irrtümlid)  aU  ein  Sutf)eriprud)  in  allen  öcfamtausgaben  aufgeführt  mirb, '].  u.  im  Sin* 
I)ang.   Über  5iJieIand)tf)on5  (Eintrag,  ber  f)inter  Suffts  Impressum  am  (Snbc  ftanb,  ̂ eißt  es 

a.a.£).  (3.82:  „hierauf  erjdjeinet  Philippi  Melanchthonis  eigene  §anb  in  folgenben  SBorten: 
Summa  beg  119.  ̂ falms 

Sügen  bin  id)  gram    Unb  f)abe  ©reuel  bran    2)ein  öefe^  ̂ ab  id)  lieb,    Srum  ̂ ebt 

\iä)  ic&  trieg  ]  Vel,  aber  feiig  ift  ber  gjlan,  1  Ser  fein  Hoffnung  auf  @Dtt  fe^en  fon. 
Anno  Domini  1548  ;DLominus  Philippus  Melanchthon  anno  AEtatis  fuae  51. 

3Sobet)  gebad)ter  §err  9)ieIand)tl)on  mit  eigener  £»anb  ba^  curriculum  vitae  Lutheri  Don 

Satiren  §u  Sauren  mit  furzen  SKorten  notiret."    Sa§  (Sjemplar  ift  nic^t  ermittelt.    (SSgl- 
Unfre  2Iulg.  SSibel  2,  632  f.) 

aSir  brucfen  in  biefem  gall  nad)  ber  ̂ 2lbfd)rift  in  ber  Celfer  «ibel  unb  Derglcid)en 
H^',  W^%  3en.,  Hr.  (ilrafft). 
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2,  .2  PSAL:  2. 

Äuffet  ben  Son,  ba^  er  iüd)t  äcurne  lutb  ir  ümblomntet  auff 

bem  tüegc,  ̂ cn  jet)u  gcorn  balbt  tuirbt  anbrennen,    'i^tber  IüüI 
allen  bie  anff  i^n  tränen. 

Da  Metg 

2ßer  benn  \m\  an  nt)nibt,  ber  fol  alle  gnabe  ̂ aben  inib  liebö  !t)nbt  jein, 

'Ber  ntcbt,  ber  nuifj  ein  !t)nbt  D)e§  gcornö  bleiben.    
m.  l'.  d.     1544 

i  l's.  Kr.  J4  PSAL  iis  trauen]  i?üjfct  fo«i,  Rande  als  AStichwort  mit  Bimoeis  auf 

den  eittsprechenden  Drucktext)  IX>^^  2  Ältffet  bcn  ©on  (avi  Rande,  vijl.  Unsre  Aus;/.  Bibel  3 

521,  21fi.)  Kii8  iiiffct  ben  ©on  3cii.  .5  hJivb  halb  "Kr.  r>  ̂   ®a  K''«  :Sa  ftcfjetö  /eAft 
a:>hB  6  bet  fehlt  ̂ i^nV^^^yn.       Iiel6§]  baö  licbc  K''«  7  muß]  fol  K''*-  ö'  9Ji.  £.  d. 

1544  (fehlt  Khs^cii.;]   .WL.  .1545.  IPl^s       Martiuus  Lutlienis  1).  Kr. 

31.  öcbrucft:  :i  m.  (ä  ̂ n  ̂ *  (H^  S3I-  S  ̂^;  I^-  ̂ ^l-  H^)  unb  alle  @cjamtau§gaben.i 

?lMr  brurfeu  f)icr  iiad)  21  mit  ben  ße^arteu  oon  K^.    iögl.  auc^  unten  "iJ^r.  7(>. 

$i-2.  »2  ^falmo  .2. 

•föül  allen,  bie  auff  jn  traiuen  jc. 

(SS  ift  bejcbfoffen,  bas  'Ber  ben  Sot^n  nicbt  füffct,  baö>  ift,  ̂^(n  (il)riftnm 
(^otte?  3o^n  nic()t  gleubet,  Der  nut^i  unter  bem  ,^orn  fein,    'iöer  aber  an 
jn  gleubet,  mit  bem  foB  !ein  not  ̂ aben,  ®r  fol  ein  ̂ inb  ber  (Knaben  önb 

5o^.  3, 3b  beö  lebend  fein.    ̂ o^.  3. 

1  Überschrift  fehlt  K*  2  SBol  bis  ic]  Äüjfct  ben  ©on  K.  3^'  ö  gleubet,  bub  jm  öer= 

trawct,  mit  :!^>         6  ̂ol).  iij.  ||  maxt.  Sut^.  :K' 

^)  /n  21  w«<i  Jl^  schließt  sich  an  diese  letzte  )idt  einem  Bibeltext  überschriebene  Spruch- 
auslegung noch  das  gedeutele  Sprichwort  9Jcc^t  ftnbt  \id)  an,  das  ivir  später  unter  Nr.  70 

(zu  Ps.  94,  15)  einreihen  werden.  Weder  i\*  noch  Witt,  noch  Jen.  haben  die  Sprichwort- 
deutun/j  Stedjt  ftnbt  fic^.  Altenbnrg  setzt  sie  ganz  ans  Ende  der  Sammlung  in  Bd.  8 

S.  567  mit  Hinweis  auf  Aurifaber  lit.  G  4  urid  druckt  unsere  Nr.  31  vorher  auf  S.  534  zivei- 
mal  ab:  zuerst,  ivie  Jen.  8,  unter  der  Überschrift  S?üffet  ben  <5on  K.  (vgl.  imsere  Nr.  30), 

das  zweitemal  unter  der  Überschrift  SBoI  allen,  bie  auff  3^^  troucn  hinter  tmserer 

Nr.  32  (den  Reimsprihchen  üJber  Ps.  2,  12)  mit  nochmaligem  Hinweis  auf  Aurifaber  lit.  G  4°'. 

Ebenso  verfahren  Leipz.  und  Walch^.  Erl.  (52,  296 f.),  den  zweimaligen  Abdruck  ivieder- 
holend,  fügt  aber  dem  zweiten  das  Stück  die<i)t  finbt  fid)  (wie  ZI)  sogleich  bei,  läßt  dasselbe 

aber  am  Ende  der  Sammlung  fort.  Walch-  endlich  (Bd.  9  Sp.  1768)  druckt  unsere  Nr.  31 
nur  einmal,  vor  unserer  Nr.  32,  doch  mit  Hi7izufügu7ig  ron  9?ed)t  ftnbt  fid),  also  beeinflußt 

von  21  und  Erl,  nur  daß  jetzt  nach  2a'  als  Text  Büffet  ben  (2on  und  nicht  3Sol  allen  k.  (loie 

vordem  in  Erl.  und  21)  darüber  gesetzt  ist.  —  Da  die  Druckform  von  21  nicht  nötigt,  unsere 
Nr.  31  mit  dem  sich  anschließenden  5{ed)t  finbt  jid)  als  eine  SjrruchausleguJi/j  anzusehen, 

und  da  auch  beide  Stücke  sich  inhaltlich  nicht  gut  als  Einheit  zusammenschließen,  führen 

wir  die  Trennung  in  der  angeführten  Weise  (in  Nr.  31  uml  70)  durch.  Walch  -  hat  die  be- 
stehende Verwirrung  zum  Teil  bemerkt,  aber  nicht  gelöst. 
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32.  .'önnbfdiriftlirii  (Lif):  ;^iiuitau,  in  3topl)(iii  ̂ Jiotfjo  2amiiieU}bfcl)r.  XXXVI, 
Uüii  ̂ Kotl)  rtcjd)i"icbcH,  "öl. -2:5". 

Wcbriicft:  K*  {IV  m-(S^^:  l\-  'V>1  \^^)  mib  alle  (^eiamtaiiyflabLMi.  ^.'(iiRcrbcm  dVi, 

b.  I).  in  ber  Sijrijrcbenübei-ltcfciulU],  11.  'iL  Zi\cl}X-  (5  ISh.  6519  (=  i^B.  I  S.  63),  mit 
•^.Hurifabcr^  iöorbemcrfung:  „'Jtnberc  3?oitn  1).  ̂ Wartin  Sutf)er5  über  bie  3Bott  bes  ̂ 4<falin*: 
Beati  omncs,  qui  timent  Dominum,  ©efunben  in  M.  (Sra^tni  Sarcerii  Stberci  unter  bcn 

GoIIoquiiä  SL*ut^cri."  (2)oau  9SaId)  '^  9,  ®p.  1768.)  gei-'iicr  in  neueren  Saminhiut^cn,  ̂ .  Ü^. 
bei  Scf)teufner,  i^utfjer  ai^  Diditer,  2.  5luft.  (1892)  3-  194,  nql.  S.  36,  unb  an  beu  in  llnf. 
'i{n'-Sc\.  i&b.  35,  579  anqefüf)rten  Stellen. 

'iiUr  legen  beu  älteften  gebrndten  2:ejt  H^  (1547)  'iJl.  C£4^  ̂ iG^-'nnöc  unb  t)er,^eid)ncu 

bie  'Jlbiueidjungen  in  «CK  (FB  l,  63)  unb  ̂ y 

ill^ol  allen  bie  cuift  jn  ti-ameu.  !Pi.2,i2 
^3t§  iüirb  tjeiüieilid)  bleiben  mar, 
3Siert)oI  e^  ̂ at  \o  manche  fa^r. 

'))lod)^  \oU  mcf)t  feilen  ömb  ein  (jar, 
2)ag  foHen  jie  mol  iDerben  groar. 
3L^nb  jol  mcf)t  lüe^rn  ber  .Stellen  3cl)ar, 
l^ergend)!  jid)0  bi§  ünb  etlid)  jar, 
(^ür  balb  bie  geit  mirb  tomen  bar, 
Die  es  roirb  marf)en  offenbar, 
isitb  alle  bing  fo  geigen  flar, 

Das  man  banon  frei)  reben  tl)ar.  - 
Denn  roirb  man  ja  befennen  gmar-^ 
Daö  öJott  er^elt  fein  Sfßort  ünb  Sa!)r. 

  _^      Dem  ?5einb  §u  Ie|t  bie  rad)  nii^t  fpal^r.^ 

1  2Sol  ̂ (s  trotocn  (fehlt  ÜHj]  ps.  2.  Beati  omnes  qui  confiduut  in  eo  l))'  2  ®3(§  i/s 
ttjat]  2)ie-3  SBort  getoifeUcö  bleibet  h)al)c  ÜH  .5  S)a§]  S)e§  fjf  tool  /e/i^i  f)f  2)a§  iis  gtoor] 
@§  totrb  erfüllet  ganj  unb  gar  CK  6  fol]  foEn§  CH  7  35cr3euc§t§  fid^  (EH  S  @ar] 

^i^ar  f.';  Bf  14  ®cm  i/s  j^iai^r  fehlt  (IK  fwi  Haupttext,  ateht  aber  in  einer  Anmerkung 
FD.  aus  Stangtvald)      '\paijX  H^]  fparr  H^ 

1)  =  dennoch.  -)  =  zw  rede«  t<;fflgr^.  2)  =  fürwahr.  *)  „Die  drclzehnmaligc 
Wiederholung  des  hellen,  siegesfrohen  A-Lautes  bereitet  einen  ästhetischen  GenufJ,  den  Luther 

gewollt  und  empfunden  hat."    Joh.  Haußleiter  in  Allg.  Ev.-Luth.  KZtg.  1920  Sp.  149. 

38.  e5cbrucftMter[tin;3en.8(I5.58)53l.24.3^banad)inaUeufülgenben(iiefanitau!39aben. 
'Ä<ir  bruden  nad)  ̂ en. 

PSal.     III.  .4Jj.,,y 

'^Bei)  bem  §(S9t3t9c  finbet  man  ̂ ülff,  tUxb  beinen  8egen 
über  bein  ̂ -l^old. 

4^ei)  uns  ift  nid)tö  benn  ?ylnd)  ünb  i^erbamnis,  bnrrf)  ben  leufel  in 
ünb  über  ünö  gebrad)t.^ 

1)  Dieser  einfache  Gedanke,  im  Bibelrevisions- Protokoll  durch  ,,Aniithesis"  angedetdet 
(Unsre  Ausg.  Bibel  3,  522),  mutet  wie  eine  Randglosse  an,  ist  aber  als  solche  nicht  nach- 

wiesen.   Jen.  hat  den  Satz  vermutlich  aus  einer  Notiz  Rörers  entnommen.    Vgl.  Einleitung. 
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34.  ('-8gt-  34*).  3u  t'C'-'  latcinijcbcii  Jiii'i'UI  3iii"i')"t  rt  c b  r  u  dt  von  \s-kn\minc\  bei  G-iib» 
bore  18,  1)8  f. 

^aubfcftriftlid):  It>^%  ferner  (fr)  in  (S^i^onffutt  a- "^J'v  2t.  (Sign.  Auct.Lat.  Ovidius 
507),  angelilid)  Criginol,  aber  jidier  nur  ̂ Jlbidirift.    (£-ingefd)rict)cn  auf  ber  Qnnenieitc  beä 

9?orbcrbedeB  in  einem  G-jempIar  r>on  F.  OVIDII  ||  NASONIS||  Fastorum  Libri  VI  ||   
Coloniae,  excudebat  loan.  Gyiunicus.  ||  AN.  M.  D.  XXXVIII." 

^ilMr  bruden  W^^  imb  üergleidien  ̂ 'r- 

8, 6f.  I^rotj  Minuisti  eum  paulo  minus  a  Deo  2C 
[schwarz]  id  est,  filius  hie  hominis  est  dominus  omnium,  i.  e.  deus  verus. 

Ergo  etiam  bona  illa  insignia  poesis  et  eloquentiae,  qualia  in  Ouidio 

prae  caeteris  videmus,  haud  dubia  huius  domini  opera  et  creaturae  sunt, 

quibus  est  vsus  et  adhuc  vtitur  pro  sua  voluntate  in  gloriam  suam. 
IVL.  .1544. 

Am  Rande:  Scripsit  in  Ouidium.^ 

1  Überschrift  PS.  VIII  ̂ r  it.]  Gloria  et  lionore  coronasti  eum,  et  Dominum  couftituilti 

eum  fuper  omnia  opera  manuum  tuarum,  omnia  fubiecisti  sub  pedibus  eius  ̂ r  3  bona] 

dona  ̂ x  (vgl.  Hörers  Text  in  Nr.  34a.)       6  R'L  .  .  1544.]   1544     Martinus  Lutberus  D.  ̂ r 

1)  Die  Randbemerkitng  fehltin  Ft.,  dafür  steht  dort  über  PS.  VIII  noch:  IN  LIBROS 
FASTO- 1]  rum  et  de  Ponto  Ouidij.  Die  Urschrift  Luthers  ivird  demnach  in  einem  gleich- 

artigen Exemplar,  das  noch  nicht  wieder  zum  Vorschein  geko)nmen  ist,  gestanden  haben.  Über 
den  Abschreiber  urteilt  Prof.  Ficlcer  (Straßhirg,  jetzt  Halle):  „Es  ist  eine  kalligraphische  Hand, 

ähnlich  der  des  Straßburger  Konrad  Hubert.  Der  Eintrag  kann  gleichzeitig  sein,  ist  jeden- 

falls nicht  viel  später.  Mit  Luthers  Handschrift  hat  er  nicht  das  Geringste  gemein.''  —  Das 
vorliegende  Urteil  Luthers  über  den  Wert  der  alten  Klassiker  mit  Beziehimg  auf  Ps.  8  ist 
höchst  merkioürdig. 

34a.  Ü5ebrudt  ,^ucrft  in  ly^  (1549)  «1.  ll»^— 12»  mit  *,  hanad)  in  allen  Wefomt* 
ausgaben. 

SiMr  fe{)cn  in  "ilx.  M^  fein  fclbftänbiges  ̂ iüd,  fonbern  eine  üon  9iijrer  gefertigte  freie 
Übcrfetwng  ober  ̂ Bearbeitung  bes  Iateimfd)en  Originals  ̂ ir.  34.  (Sä  ift  oon  öornt)erein  ja 
unit)at)rjd}einlid),  ba!^  Sutt)er  in  einem  alten  ftlafjüer  feinen  Gintrag  beutfd)  geid)ricben 

^aht.  ̂ Jtllcrbings  ioiberfprid)t  fid)  in  34  unb  34*  hie  '^e^eidjnung  bes  benu^ten  !!8ud)e5: 
bort  ift  es  £)tiib,  :^ier  Corner;  lefetereä  bürfte  ein  Qrrtum  fein  (ögl.  bie  ̂ xiaie  in  Itnfrer 

2tu§g.  29?  (),  e.  [583.]  633.  717),  obiüol)!  mir  miffen,  ha^  «utljer  aud)  öomerä  ©ebic^te 
befaß  (Gnbers  4,  120,  4 f.,  basu  3ÖÄ  32,  113:  93teIand}tf)on  I^atte  itjm  ein  (Sjcmplor  ber 

Sliaä  au§  ber  '^llbinifc^en  treffe  oon  1517  gefd)en!t). 

3Sir  bruden  nad)  K=*. 

?j[.  8,5  t.  Psal.  VIII. 

2ßas  ift  ber  Mzn\äc),  ha^  h\x  fein  gebendeft,  5ßnb  be§  menfd)cn 
Äinb,  ha^  hu  h\6)  jein  annimpft?  etc. 

2>3efer,  ben  ber  ̂ rop^ct  t)ie  bnb  fonft  bie  3rf)rifft  offtmal  be0  menfdien 
Äinb  ober  Son  nennet,  ift  S^^f"^  (£()rtftu^,  ber  ̂ (Srr  über  dleö,  ha^  ift, 
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tvaxex,  Icticnbtger,  craic-jcr  Oiott,  tuic  bte  Scf)rifft  ancntf)nI6en  aeuget.  ®tefe§ 
bcfvcfftiiict  au&)  bicfcr  ̂ ^falni  geiualtiglid),  ba  er  ernncf)  fagct:  ̂ u  f)aft 
jii  511111  .so(£3irn  gcmad)t  über  beiner  §enbe  luercf,  ''Mce  f)a[tu  unter  feine  *iä(.  f,7 
Jyüfje  geti)an.  ,S)ierau^  folget,  baä>  bie  Iöb(id)en  freien  Stünften,  non 
gelarten  trefflic()en  i^euten,  ob  jie  gleirf)  ,S)eibcn  gemeft,  erfunben  önb  an 
tag  brarfit,  bcn  acuten  5U  biefem  Seben  bienüd)  unb  nü^lid:)\  and)  biefes^ 
menfd)en  ̂ inb6  (ber  §(59i9\  über  alle^  ift)  gefd)epffe  önb  eble  föftüdje 
gaben  fiiib,  bie  (Sr  gebrand}t  Ijat  önb  noc^  jmer  braud)t  feines  gefadens, 
gu  tob,  el)re  önb  preife  feinet  fjeiltgen  ̂ JJamens. maü.  Quü). 

Am  Piundc  (in  der  Mitte):  Hoc  Icripi'it  in  Homeri  poeraa. 

i)  Vgl.  unten  Nr.  96.  96  a. 

35.  (Sßgl.  9?r.  3öa.)  Criginal:  gronffurt  a.  W(.,  St.  (ogr.  Äatalog  ber  ftänbigen  9lu?* 

[tcllung  9tr.  229:  „au^  ber  33ibaotf)ef  uon  Sofjann  öartmann  33et)er  lti4G")  auf  einem  ber 
Snnenjeite  be§  SSorberbecfcly  aufgelebten  ̂ latt  eines  ejemplar«  bei  oon  33ett  Dietrich 
f)erau§gege!jenen  SBerfes: 

„IX  Q\än  II  decim  Psalraos  |:  Gradvvm  commenta-  ji  rij,  ex  praelectionibus  D.  Mar- 

tini |Lutheri,  summa  fide  ||  collecti.  |j  Crat.  Myl.  ||  M.  D.  XLII.  ||"  636  -}-  2  $81. 
in  8  0.  %m  ̂ nbc:  ARGEXTORATI  APVD  CRAjlTOXEM  MYLI\^I  AX.  || 
M.  D.  XLII  II IVIEXSE  ̂ MRTIO.  |"  (roo{)I  =  mbl  Snaafe  I  %r.  820). 

3L<on  Sutl)er  mit  blauroter  Sinte  ge)ct)riebcn-  ißjat)rfc^cinli(f)  fiat  er  ben  ̂ Sonb  feinem  Scf}ülcr 

■Öartmann  'öe^er  ju  bcffen  6ocf)äeit  am  30.  3{pril  1543  gefd^entt  (og(.  3(rt.  33ei)er  in  5ßrot. 
jRcaü.  3  ̂ m.2  3.675  3.  8f.  unb  S.  677  3.  18ff.,  ba^u  9?eu,  CueKen  k.  II  S-  XLVll 
3(nm.  1).  Siä-  Dr.  SJJeiBinger,  bem  wir  bie  5(bid)rift  oom  Criginal  oerbanten,  bemerft  bagu: 
bie  ed)t{)eit  fei  nid)t  §u  besroeifeln;  bie  5unäd)ft  auffaltenbe  9tege(mäBigteit  unb  Steifheit 
ber  Sdjriftäüge  erüäre  fid)  1.  au§  ber  Stbjid^t,  falligrap^ifdi  gu  fc^reiben,  bie  bei  getüö^nlid)en 
?Jtanuf!ripten  tuegfällt,  2.  aug  ber  unbequemen  §onb*  unb  Strmlage,  bie  bei  ber  Stärfc 

be-?  58anbeö  ber  Sdjreibenbe  einnehmen  mußte,  3.  am  ber  Unebenheit  ber  3d)reibfläd}e. 

^anbf  d)riftüd):  ipiis  £,ejj„  Xrudtejt  üon  ̂ $f.  19, 8ff.  (ber  paffenbere  2ejt  ift  '^'].  18, 31 
ober  Spr.  30,  5)  am  oberen  9ianbe  berfclben  Seite,  >üo  unten  unfere  9k.  36  fte^t.  Gbenba 

am  Sftanbe  üon  alter  §anb,  aber  nid)t  non  SSandeB:  „vide  Mathef:  Sarept.  fo.  282".  — 

.t)anbfd)riftli^  ferner  in  21^%  in  Solfenbüttcf,  Gob.  722§elmft.  S3(.  114=^;  barau§  gebrudt 
Don  9Jli{d)facf,  öef.  5{uffä^c  @p.  169  9Jr.  86.  "lex  Sd)reiber  (nad)  Qd^.  ̂ außleiter  9(feftri- 
anbcr,  nid)t  5(urifaber,  f.  u.)  fd^töeißt  biefe  «ud)infd)rift  in  i^rer  Iateinifd)en  gaffung  ̂ u= 
fammen  mit  einer  anbern  beutfd)en:  „Cne  gote«  mort  ijat  ber  teuf  fei  geioonnen  ....  ber 

teuffei  feijret  nid)t"  (f.  u.  5h.  122).  :Sie  ̂ Bereinigung  biefer  beiben  Ginäeidjnungen  t)oIl5ief)t 
aud)  ̂ lurifabcr  in  feinen  GoIIoquia,  nur  ba^  er  barin  ben  erften  Iateinifd)cn  Jejt  üer== 
beutfd)t;  f.  Unfre  2tugg.  3:9i.  6,  7  f.  9k.  6511. 

Xer  Iateinifd)e  Sejt  ift  bie  bisijex  ungebrucEte  Urform  ber  beiben  felbftänbigen  i8er= 

beutfd)ungen  in  21^^  unb  öon  9törer   (H'^«),  f.  u.  9k.  35». 

Sir  brudcn  bie  Iateimfd)e  örunbform  nac^  ber  genonnten  3lbfd)rift  bcs  originale 
unb  oer5eid)nen  ba^u  in  5(biüeid)ungen  aus  W^^  unb  21^'. 



30  iPibel:  iinb  4^iicl)ein3eicf)niniiieu  t'ittf)er^. 

^\.  J8,31  Ps    18. 

Verbum  Domini  ignitum. 

Clypens  est  omnibus  fidentibns  in  eo. 

Ignitum.  Quia  jnvobatius  &■  purius  aiiro  qiiod  igne  probatur,  & 
per  ignem  nihil  amittit,  sed  vincit  omnia  &  permanet  Ita  Qui  credit 
verbo.  vincit  omnia  &  manebit  ineternum  solidus  &  tutus  contra  omnia. 

Neque  enim.  hie  Clypeus  metnit  portas  inferorum.  Satan,  peccatum 
&  mortem,  Sed  port^  inferorum  metuunt  &  fugiunt  ipsum  Qui;i 
Verbum  Domini  Stat  ineternum.  Et  Statuit  ac  Stabilit  ineternum 

omnes,  qui  confidunt  in  eo. 
Martinus  Luther    D 

1543 

1  ps  18.  (feJdt  IV^^)]  Trouer:  30  IP'^s  2j3  Verbum  bis  eo]  Oinnis  sermo  ilei  iguitus, 

clypeus  est  jc  W^^  Verbam  dei  ignitum  clypeus  est  oninibus  fidentibus  in  eum  21''«  4  pro- 

batius]  probatum  W^^  probatius  est  2(lis  probatur]  probatum  est  2l'is  7  Satanam  IPhs^ihs 

S  port§  —  metuunt  —  fugiunt]  porta  —  metuit  —  fuglt  21'is  9  Statuit  ac  fefdt  W'»  9jlO  in- 

eternum nach  Stabilit  fehlt  W^^2V'^  121 13  ML  D  154^.  fehlt  lUbsT^hs  (aber  ill's  fährt  fori: 

Gnc  gote?  ItJOvt  bis  fet}ret  nttf)t ,  s.  o.die  Vorbemerl-unq  7md  unten  iVV.  122). 

35  a.  G-nic  3Uiicfad)e  3>crbcut)diunfl  bcr  latciiiiid^en  OJnnibform  3h.  .">."')  liegt  üor: 
I.  bic  9iörerg,  gebrucfti  in  H*  (K^  SI.  t  i'^— t  S'^;  H-  «I.  Gl»^— 62'^)  unb  bonad)  in  allen 
(iJeiamtmiÄgalien;  2.  bie  5(nrifaber^,  gcbnirft  in  lt.  9(.  %\]d)x.  G  ®.  7  3.28—37.  ̂ if 
leitete  l)ier  nur  fjinlucifenb,  bnidcn  luir  bfoB  bie  erfterc  nod)  Jv\  ba^n  einige  M)iueidningen 

au§  K2  notietenb.    3i:f)nlid)  ift  ')lx.  1 23. 

epV3o.5  ̂   mie  IX) ort  @otte§  etc. 
(091.5^1.18,31) 

öCtte^  tüort  ift  burcl}leutert,  ̂ enu  e^o  ift  bemcrt  nnb  reiner  benu 
Oiolb  burcf)c^  femer  probiert,  baburd)  jm  iiicOt^o  ntigef)et,  foubern  alle  feine 

.•^t^e  misfteljet  mib  fein  Oiolb  ift  onb  bleibet.  '^Itfo  mer  firi)  an§  SBort 
{)elt  onb  gleubet,  ber  überminbet  anrf}  alley,  bleibet  feft  nnb  fid)er  tuiber 
alle§  eroiglid).  ̂ enn  er  ift  oerraaret  mit  einem  foId)en  3d)übe,  ber  jid) 
für  ber  (Sünbe,  %ob  onb  Seufel  mrf)t§  fd)eiDet  nod)  fürd)tet.  ©onbern 
ber  \)elkn  Pforten  fürrf)ten  fid)  önb  fne()en  fnr  jm.  ®enn  Qiotte^  mort 
bleibet  emiglid)  onb  inad^t,  bn§  bie  and)  feft  onb  beftenbig  bleiben,  bie 
fid)  barauff  oertaffen. 

   maxi.  2uit). 

1  etc.]  finb  etc.  i\-  U  Befteiibig  totber  oüeS  Unöiucf  Heiden  ̂ \'^  (ebenso  die  Gesamtaus- 
gaben außer  Erl.) 

^)  Rarer  ordnet  diese  Einzeichmiiig  nicht  hei  den  Psalmentexlen  ein,  sondern  in  der 
Gruppe  9tu§  ben  Sprud)en  Salomo.  C.XXX. 



©ptüdje  OU'5  bem  9ntctt  leftament.  31 

3G.  .<panbfcI)riftHd):  K''"  ~  3?örer§  §anbfrf)tiftcnbanb  in  ̂ cnn  Bos.  q.  24'^  931.  271, 

ferner  ir''^ 
öebrncft:  31  CiM.  G)K*  (Ki  «I.  ̂ i=^-if  ;K^m  13=^— U-"^)  nnb  ade  (VJcfnmtmhSciaben. 

'Scr  ̂ afirC'S^af)!  Iö4l  entücljren  l\*,  3Bttt.,  3;en.,  iixU,  ?ie  [tcfjt  nacD  ZI  rirl)ttß  in  ̂Jllt.,  and) 
in  i.'eip,5.,  nticr  nnbcntlid)  ̂ iüiid)cn  biefem  unb  bem  folgcnben  Stiicf  (Ufl(.  ':){r.  :!7);  baran'o 
erfUirt  jid),  ba^  'Ä^nld)  ̂   nnb  and)  ÜSatd)  -  irrtümlid)  lö-i  I  bei  'iVr.  .'Ui  fortfnfjen  nnb  ̂ n  '))h.  :>7 
jetien.     ̂ -^^1.  nod)  (inber^J^itaiueran  U,  145  f. 

tlBir  fei'jen  nnierin  '.Hbbrnd  (inic  (5nber^=^.Slaioernn)  K'""  ,',ni"irunbc'    nnb  ueriileidien 
bamit  a">''%  21,  2^- 
.:?.  Ps.  XXIIi  ^4i,.,,,7 

^d)  aber  bin  ein  ̂ i'ßurm  nitb  fein  ̂ Jenjd),    ein  fpott  bev  i'ente 
Unb  t)erac!)tung  be§  ̂ i^olcfsi 

^ie  t)eiliße  ©dirifft  ift  Öotte§  mort,  gefd)rtebcn  ünb  {ha?'  id)  fo  rebe) 
5  flebud)ftabet  unb  in  budiftaben  gebifbct,  (^letd)  tvic  ßfjrtftn^  ift  bn§  einige 

Wotteö  inort,  in  bie  nienfd)eit  berliullet,  ̂ ^nb  gknd)  luie  C£()nftne^  in  bev 
fieit  gef^alten  ünb  gel)anbelt  ift,  \o  gel}et§  bem  fd)rifftlid)en  öiotte^?  luort 
and).     ß§  ift  ein  ranrm  unb  !etn  ̂ Snd),  gegen  anbev  ̂ ^nd^er  gevedmet. 
Denn  foId)e  ef)re  mit  ftnbirn,  Icfen,  betrad)ten,  beljalten  nnb  brandien, 

lü  gefd)id)t  im  nidit,  luie  nnbern  'i'JIcnfdKn  fd)nfften,  :föirb  im  gnt,  fo  (igto 
unter  ber  ̂ ^and  ?c,  Xiie  anbern  jnreiffen?,  cren^igenö,  geiffeln?  imb  legen 
im  alle  Waxiex  an,  U§>  fie  e^  anff  ire  feieret),  finn,  mntmillen  benten 
ünb  bet)nen,  ̂ n  le^t  gar  öerberben,  tobten  onb  begraben,  ba§'  e^  au§  ber 

S[l^ett  geftoffen  imb  nergeffen  mirb.    5(n  feine ^  ftat  aber  fi^e  bie  |)ure  mit 
i.s  bem  gniben  .teld)e,  ̂ redeten  ünb  Dredtalen  [so!/  ünb   anbern   :^)iotten 

bnd)ern.     *:}(ber  e^^  mn§  bod)   bleiben  ünb  miber  anfffomen,   ba  {)i(fft  fein 
t)uten  nod)  met)ren. 

'S)arnmb  ift  ba^  ein  gnt  36i<^en,  mem  bie  tl)en.ire  gäbe  gefd)endt  ift, 
bci^'  er  liebe  ünb  Inft  ̂ nr  Sd)rifft  t)at,  fie  gern  liefet,  t)od)  ünb  merb  f)elt, 

2(1  Den  e^ret  gemiflid)  (Mott  mibernmb,  ba§>  er  ba^  red)te  Siegel  ()at  ber 

bernffenen  ünb  ermefeten  £)ei(igen,  ünb  unter  ber  ̂ tpoftel  ünb  anber  .'peiligen 
f)anffen  gel)oret,  bie  mit  ber  üerbampten  melt  nid)t  t)alten,  ba^'  ßf)riftu^5 
ein  äßnrm  fet)  2C.  Sonbern  mit  (3  ̂ etro  befennen,  (Sr  fei  be§>  lebenbigenwnttii.ie,  ig 
©otteö  (Son,  ünb  bie  Sd)rifft  fet)  üon  bem  f)ei(igen  ©eift  gefc^rieben. 

2.S    m.  Sut^  D.  1541. 

1  die  Randzahl  .3.  nur  in  2\''s  i^  ̂ cfj  öfter  Bin]  ̂ (|  fiin  H'  '^&)  bin  aber  11  Seute  jc. 
(der  übrige  Text  fehlt)  21  ^jS  der  ganze  Text  lateinincli :  Vermis  sum  jc  non  lionio  JC  W''* 

4  i(^  H  idö§  alfo  H'  .-.  gebut^ftabet,  gebtibet  in  budiftaben  VO^^  fi  ber:^utbet  IPi^^  in  ber| 
in  biefer  iri'»  7  ̂ ^^  j'^/^n  iphs  äßp^t  @otte§  ii;i,s  ^  andern  S3uc§ern  2iK'ir'^«  an= 
ber  iDi>8  fa^tifit  Jübs  jo  2öirb§  21HUt^iis  n  anber  W^'^  7J  fe^et  IV^^^  15  gulbene 

ll'^i's  /mcÄ  önb  (1.)  c?/;e<  Buchstaben  ausgestrichen  2?''**  S)reletalen  21  Sredetaten  2?' 
brecEentaten  ir^^«  anber  Wi»»  ?6  bud^er  W^»  m  jur]  ju  ber  l^i'^  1^0  e^ret  ®ott  ge- 

iBiSüd^  2\'  getüifj  U""'s  gcrtifUd^  cor  aus  gihjijlic^  2\''s  ba§  er  ba^  er  ba§  IPh^  ©iegit  21 
•Jl  beruffene  IV^^  bie  ̂ tpoftel  2Uri>«  anberer  2I2x»  anberen  1^''«  i>->  bie]  bie  e§  lU''^ 
2ii  2öurm  fet)  jc.  2A»i82iuih.]  gßmnn,  ein  fM  ber  Seute  onb  öerad^tung  be§  »orää  fet)  2^1  5Peter  H» 

25  331.  £ut^3).  l.-)4ll  ̂ lart.  \iutt).  2\    5tnno  1541  21    29.  ̂ Jouem:  An:  1541.  ML.  W^^"- 



32  93tbel=  unb  3?u(l)ein,5eid)mtngcn  8utt)et5. 

1)  Rörers  Zahl  .  3  .  am  Rande  oben  neben  dem  Bibeltext  bedeutet  wahrscheinlich,  daß 

diese  Spruchauslegimg  in  dem  3.  Teil  eines  gleichartigen  Bibelexemplars  stand.  (Ein  ähn- 
licher Fall  liegt  in  der  Anhaltiner  Bibel  vor,  deren  3  Luthereinzeichnungen  in  Erl.  56,  LXXIf. 

nebeneinander  abgedruckt  sind.)  Das  Original  ist  nicht  ermittelt.  In  Rörers  Abschriften 

Bos.  q.  24^  stehen  a%if  Bl.  270^ — 271^  nacheinander  die  Auslegu7igen  1.  zu  Rom.  15,  4  (Novem- 

ber 1541),  2.  zu  Ps.  40,  8  (1541),  3.  zu  Ps.  22,  7  (1541,  nach  IV^^  noch  spezieller:  29.  No- 
vetnber  1541),  so  alle  drei  mit  dm  betreffenden  Randzahlen.  Vgl.  dazu  unten  unsere  Nr.  54 
uiul  Nr.  277.  —  Zu  bedenken  ist  iceiter,  daß  Rörer  am  Ende  unserer  Nr.  36  an  den  Rand 

seiner  Abschrift  schrieb:  hec  transscripta  sunt  29  Deccmb  44  (undeutlich:  47?).  Diese  Rand- 
notiz greift  auf  die  erste  Zeile  der  folgenden  Abschrift  (vgl.  tinten  unsere  Nr.  93)  über  und 

könnte  auch  zu  ihr  geliören  sollen.  Wahrscheinlicher  aber  ist,  daß  sie  sich  auf  Nr.  36  und 
dann  zugleich  auch  auf  unsere  Nr.  54  und  Nr.  277  bezieht.  Rörer  hätte  demnach  sich  bei 

seinem  Abschreiben  angemerkt,  daß  dieses  am  29.  Dezember  „44''  (47?)  geschah,  oder,  wenn 
Rörer  hier  dem  Stylus  ecclesiasticus  (U.  A.  Bd.  35,  633  zu  S.  461)  folgt,  i.  J.  1543  (1546?). 

Es  fällt  aber  auf,  daß  er  diese  Vorlage  (?)  dann  doch  nicht  genati  bei  seinem  Abdruck  1547 

benutzt  hat.     Vgl.  noch  die  Bemerkungen  zu  Nr.  93.  ^)  Walch  ̂   ändert  unnötiger- 
weise  feiner.    

37.  Driginol:  Sonbon,  33rit.  m\x].,  Kg's  Libr.  Bibl.  genn.  Li.  679*;  ber  Gintrag 
ltel)t  auf  bcm  üorbcrcn  ̂ nncnbcdel  tion  «b.  I  einer  93ibel  ü.  S- 1541.  Saut  lugfunft  ber 

Leitung  bc§  ̂ tit.  9Jhtf.  finben  fiel)  in  bicfem  1.  "iBanb  aud)  eigent)änbige  einttögc 
üon  $SugcnI)agcn,  ̂ }JteIand)tI)on  unb  öcorg  ilfajor  unb  om  C:nbc  bcrfelben  folgenbe  ̂ :8e= 
mcr!ungen:  „Xiefe  ̂ :8ibel,  in  äniel)en  ̂ änben,  fdjendtc  ̂ d)  M.  Martinus  Hayneceius,  gtjurf. 
Öanbt==£d)u(cn  3U  ©rimma  üerorbnctcr  9\ector,  3Jieincm  lieben  Gibam,  ̂ ad)üx\a?-'  Ssöring, 
tinb  9)feincr  lieben  2;od)ter  %nua,  feiner  geliebten  §auf5fran)en,  jum  9?eucn  ̂ al)x,  Anno 

1.  5.  99.  aBeId)e  id)  üon  gemelte§  3ad)nriofen  'DJJutter,  au§  feinem;  loeilanbt  geliebten  i^ater§, 
öernn  M.  (Sfaiae  ̂ öringe«,  Superintenbcnten  gu  "Seli^fd},  neben  anbern  ̂ :8üd)ern  faft 

Dor  20  Saljren  erfoufft." 

§anbfd)riftlid):  W^^. 
©ebrudt:  21  (SI.  %  4»),  H*  (H^  931.  2)ip;  K-  931.  U^)  unb  alle  ©efamtauägobcn.  Über 

bic  irrtümlid)e  Beifügung  ber  Sof)re^'äat)I  1541  in  3SoId)  ̂ •'-   f.  o.  gu  9k.  36. 
SßJir  bruden  nad)  einer  ̂ f)otograpI)ie  be§  Driginal'3  unb  notieren  baju  bie  9(btüeid)unnen 

üon  y,  IV,  If'^    

%\.  33,  1  P^  23 

^cv  .'^(£-9iJR  tft  mein  f)irte.    Wxx  mirb  nid)t§  manaeln 
äBer§  glcuben  fünbte,  ber  merc  ein  \d\^,  fett,  fid)ei;  Sct)af  h\t\t^  treten 

f)irten,  ber  nüd)  fein   Seben  tjat  fnr  foMie  fd)afe  gefetzt        2öe{)c  bcm 
Sd)enblid)en  tniflianben  ber  foId)em  ̂ irten  nid)t  folget,        %\\h  Heber  \v\\ 
nom  "lijolffe  gefreffen  fein  5um  etüigen  ̂ obe 

   93fiarttnu§  Sut{)e9?  D 
   1542 

i/2  Überschrift  und  Text  fehlen,  letzterer  aber  ist  im  Druck  des  Bibelexemplars  rot  an- 

gestrichen ri">hs  3  2Betff  lonbt  gtcuten  lü^s  ̂ eltg  Us  ©^af]  fen9C§  fidler  fette  ©d^off  21  fett, 
fielet,  feligeS  Schafe  H'  (auch  K^)  fettg,  fett  fieser  fett  (so)  ft^off  lü^«  4  ̂ at  fehlt  lüt« 

fotd^e  (Dr.2lK'(Hrl.]  feine  iri«a-)itt.3cn.yit.£eip3.lDald?^"-  ^at  gefegt  IP^s  5  fold^em 
tterten  Ritten  önb  «Bifc^ouc  ber  Seelen  ntd^t  11?'»^  xoxi  fehlt  lX)i"*  7/S  5marttnu§  8ut^c9t  D 
—  154-J  (t^ilt  2\)]  maxt  l'ut^.  H'    M..  iPi'« 



Sprüdje  nit?  bein  ?((ten  S^eftaiiient.  38 

38.  Driginal:  Sonbon,  S3rit.  9J?uf.,  King's  Library,  Bibl.  germ.  Li  r>79'.  Gin' 
troflutifl  auf  bem  oorbcten  ̂ nnenbcdel  üoit  ̂ 5b.  IL  ̂ anad)  flebrucft,  aber  md)t  genau, 
tion  itolbe,  Aiialecta  Lutheraiia  ©.  4:)(»,  angeblidi  „au'S  bem  Original  in  einet  'öibet  ü.  ̂ . 

1042  ()ü)  im  ̂ Stitijf)  Wufeum  s»  Sonbon".  (Sutfjer^?  C5in,^eid)nung  ftammt  o.  3.  L")42,  bie 
33ibel  aber  ift  IM!  gebrudt.)  Gin  g-afiimile  beg  lejte^  unb  ber  Unteridirift  bei  Sothel)y, 
rnpublished  document.s  ic.  (1840)  tab.  XXXÜ  9h.  IV  (L  2). 

.f)anbidKtftIid):  W^'. 

OJebtudt:  21  (331.  5  üj^-S' 4"),  H*  (IV  m.  ̂   ij'';  H^  931.  1."))  unb  alle  Oiejamt- 
au'5gaben;  ba^n  (imber^^^^amerou  lö,  77;  ftrafft-l'ange,  9ff3.  1898  6.  ti4(;  9fr.  19  (nad) 
«olbe). 

3öir  bruden  nad)  einer  ̂ ^I)otograpl)ie  be'?  £riginali?  unb  t)erseid)nen  bie  ̂ (biueidiungen 
öon  21,  K»,  W^\  Kolbc. 

Ps.  23. 

^l^nb  ob  irf)  luanbeni  müftc  l)rn  finftern  tal  5i5,.as,4 
y^urc^te  irf)  midi  bod)  niriit,  ̂ cnn  bü  bift  bei)  mir 

(SJottc?  iüort  ift  @in  5ied)t,  ba§  t)m  finftern  fdieinet  ünb  leitet,  igeltet 
benn  am  tage  2)enn  l)m  tobe  üer(effd)t,  nid)t  allein  ba§  Siedet,  biefer 

fonnen  Sonbern  andi,  ber  ̂ .Iknnnnfft  mit  ade  i)t)rer  meij[)eit  Da 
Ieüd)tet  benn  mit  aller  trem,  ba^o  iöort  (^5otte§  ein  ©micje  Sonne,  iföeld)e 
aHein,  ber  ijlanbe  fdjet        ünb  folget,  bi^  l)m^  ßmige  flare  i^eben 

gjJartinng  Siit|e9i  D 

   
1542" 

1  Ps".  23.  fehlt  K'  J/.9  Überschrift  und  Text  fehlen,  doch  ist  der  Drucldext  rot  unter- 
^trichenW^^  2  Sßnb /'e/iZi  H'  toanbert  im  H'  -•>' furd^te  id^  tein  önölüdE,  3)enn  H'  Gleitet 
0r.  (undeutlich)  lU^s]  teud^tet  21H*  ö  benn  am  tage  ©r.lD''*^]  benn  bie  ©onne  im  (am  H') 
^JJtittag  :i^*  oerlaja^t  Kolbc  bieier]  ber  21  rt  bie  SSetnunfft  H'ipi^^  s  tlaxt  fehltliolbe 
9110  5]tartinu§  Sut^eSi  1542  (fehlt  3U]  M^.  W^^    9]tatt.  Sut^.  H'         10  1542  /eÄZi  Kolbe 

39.  Driginal:  Dejfau,  gürft=®eor0=58ibl.  9?r.  77,  auf  ber  9?üdfeite  be?-  oorberen 

(iinbanbbecfeB  einer  «ibel,  ißjittenberg,  IHifft  1.541  (Unfre  ?lu^g.  ̂ :8ibel  2,  638  9h.  *()9  I,  4, 
ngl.  S.  723).  Danad)  neu  gebrudt  bei  (Snber'o^Satuerau  li5,  7.3  f.  „C£)a§  ©jemplar  geprte 

nad)  ̂ Iu§raeio  einer  3nfd)rift  auf  bem  üorberen  (Jinbanbbedel  bem  ©eorg  |)elt"  (9?.  9JfüIIer). 

§anbfd)riftlid):  Cod.  Dessav.  C;  Fragmenta  ex  Chirographo  Lutheri :  331-  513'» 
(Ogl.  ©Sraft.  V,  2.58b). 

©ebrudt  juerft  in  gen.  unb  bann  in  ben  folgenben  ©efamtau^gaben,  aud)  Gnber^- 
S'aroerou  15,  73  f. 

3Bir  bruden  nad)  einer  öon  ''^rof.  Dr.  Beitje  in  Deffau  überprüften  5(bfd)rift  be§ 
Originale  unb  üerseii^nen  bie  gegarten  üon  ̂ ena  ̂ -öb.  8  (1558)  ̂ :8I.  344^».  5(uö  Cod.  Dessav.  C 

a.  a.  D.  ift  feine  Seäart  ju  öermerfen.  3um  l^atum:  '?lm  9.  September  1542  ̂ at  Sut^er 
über  ben  27.  %\.  in  Defjau  geprebigt;  f.  Unfre  ̂ luög.  Sb.  49,  269  f.,  ögl.  aud)  Singfe,  Sieife* 
gefd)td)te  3.273;  ftöftiin-Äanjerau,  9Ji.  Siit^et"  11,596. 

£ut6ex§  5ßeife.    XLVIII  3 



34  SBibel^  iinb  SBud^eiiijeidinmigen  Cuttjeto. 

W.27.4  Ps'.  27. 
eineg  bitte  td^  nom  .<^i © ̂  9t (£ ̂:)i       ba?-  f)cttc  idi  gerne,   Da§  itf) 

t)m  ̂ aufe  be§  ̂ (SÜi^U^?  bleiben  müge  *i)Jiein  Sebenlang 
Hoc  eft 

Maneat  mibi  fides  in  verbum       Et  manebo  domesticus  Dei       Et  Heres    s 

Eegni 
Hoc  eft  Certum 

:\Iartinus  LutheE  D 

1542. 

Septembris  die  .  0  .  lo 

2  öom]  öon  bcm  2*cn.  4  Hoc  eil  fehlt  ̂ en.  7  Certiim]  certinu.  2)a3  ift,  G§  befiele 

nur  mein  ©taub,  fo  totxb  id^  @otte§  §au)öcieno3  nnb  ieine§  9!cic§ö  evbc  6tct6en.  "^cn.  SjlO  Unter- 
schrift und  Datum  fehlen  ̂ i\\. 

40.   .'oanbid)rtftlid}:  l^i^^ 

©ebrucft:  K*  (K^  33t.  D^^»;  H^  W.  l-J^-— Ifi»)  unb  nlle  @efamtau§flQben,  aiiBerbem 
llt  (in  Uufri)utb.  ̂ J?od)r.  1712,  ©.  772). 

3Bir  bructen  nad)  lU'"^  unb  oer^eidjnen  h\t  ̂ tbmeidiungen  öon  K^  unb  lU. 

[%\al  XXVII. 
.•parre  bes  ̂ (£9?9l9l,  ©et)  getroft  unb  iinuer5agt, 

önb  I)arre  bes  ̂ (£9i9t9c.7 

Gin  iung  ̂ )]Zenfd)  jol  fid)  gerol)enen  unb  fernen  auff  ©ott  gu  trafen. 
2)enn  |o  er  leben  fol,  roirb  im  ber  3:euffel  gar  mandien  [trid  legen  onb 
ml  bofe?  tüinbe^  onter  angen  blofen,   ha^  er  ©ottes  ̂ ulffe  önb  Xroft 
tjaben  m\x\\. 

   .1545.     .IL. 

ifS  fehlt  XO^^  (wo  der  Bibeltext  aber  rot  angestrichen  ist),  hier  aus  H^  und  W  ergänzt 
4  3u  fehlt  H'        :>  gat]  fo  K'        öje  bnb  fo  Oiel  K^       6  Hafen  K>Il)  r  jnufj.J  inu§,  ben  er  jm 

bur(^§  2Bort  gnebigtid^  ünb  reii^üdö  anl6eut.  K^         8  .1545.  /'eA//  HW  iL.]  M.  Lutlier.  D.  W 
maxt.  Züti).  :s' 

41.   ©ebrucft:  2^*  (K^  «81.  ̂ ij''— 2)iip;  H-  m  IG^)  unb  aUe  ©efamtau^gaben. 

aSir  legen  K'  jugrunbe. 

^arre  beä  ̂ estüi^i. 
2)9tg  ift  @otte§  tueife,  ba§>  er  bie  ̂lilffe  önb  troft  bergeud^t,  5luff  ba§ 

unfer  glaube  oerjud^t  ünb  beroert  roerbe.    9(B  benn  bleibt  ©ott  geroislid) 
nid)t  aujjen. 

   9^Zart.  Sut^. 
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42.  Da§  Driginal  bcr  erften  .'^älf te  [lefiubet  jtd)  jett  fur,',cm  in  2öittcnbetg,  l^itl)cr* 
Ijolle,  auf  bet  SJüctieitc  einco  £)!toüblattey,  iö  ed)tc  ̂ ^i'itcu  enttjntteub,  bauad)  ,^ioet  gefiüid)te: 
„Malt.  Lut hell  [I  1539.  j,"  %u^  ber  iBorbetjiette  bcö  CftaoOIattes  fte()t  Oon  alter  ."öanb:  „Magni  II 
THEANDKl  jj  ün.  D.  |j  Martini  Lutheri  ■  Cbirographus.  ,  [Obijt  is  in  Domino  beatö.  H'lebij,  || 
;vo  1546.  d.  18.  Kehr.  11  Adeocß  octavo  ante  obitum  anno  haec  i'cripüt.]  11 

^oäjDtiginal  ber  äiociten  §ölfte,  nad)  einem  l)anbid)rift(id)en  SSermer!  Seibemann'ö 
in  bem  .^onbejemplar  feiner  Sutfjerbriefe  burd)  ben  Äonful  "DJeigeboitr  in  ̂ ^ufareft  ber 
Wartburg  geid}cn!t,  befinbet  jid)  nod)  je^t  bafelbfl  in  ber  iJutEjerftube. 

Set  crfte  2)rurf  bes  gauäen  3tüd5,  ot)nc  ''Eingabe  bcs  (^unbortc^,  bei  M.  loh.  Gottfr. 
Frid.  Olearius,  Öcrinium  Antiquariuin,  Halae  Saxonum  1071  P.  II  S-  152f.,  Ogl.  S.  2]5f. 
l)anad)  miebergebrucft  bei  Xc  SSette^^Seibcmann  C>,  245;  ̂ ule^  bei  Cnberö  12,  :134.  2)eutfd) 
bei  Solc^-  21,  24U6. 

Mix  bruden  nad)  ben  jtüeij  ̂ älften  bes  Originals;:  bie  g-ajimiles  beiber  mit  einem 
•öerid^t  über  i()re  Sd^idfale  t)eröffentlid)te  D.  ̂ orban  im  I.  Qal^tbud)  ber  Sut()ergeie((id)aft 
(l!)li))  143  ff. 

^n^altlid)  üerioanbt  unb  bod)  originell  ift  3h.  43. 

Setfelbe  ©ebanfe  fur^gefaßt  ,3.  iö-  U.  -K.  2.i\d-)X.  4  'Stx.  4831.  3ur  ̂ il^ürbigung  bes 
3nt)oIt§  ogl.  man  3ot).  :öauf3leiter  in  \?aigtiö^ntt)Ä3tg.  1920  Sp.  105, 

PS   20  m  37, 14 

Expecjta  dominii,  vi  rillt  er  age,  confortetur  Cor  tuüm 
&   Expecta  dominum 

Mira  fententla. 

deus   qiil   elt   vblcj   pr^fentllllmüs,    jiibetür   expectarl   qP  Ilt  ]S"iifqüam- 
tinimüs,         kSed   Ilc  fentlt  affectus  plus   In  tentatlone,  ciim   ßbi  Implj 

perlüadeant  eüm  effe  proximü,   lümma   lecurltate  &  prelumptione,  Vt 
leremlas  dielt.  Longe  es  a  renlbüs  eof^  Sei.  12.2 

[gefälscht:  Mart.  LutheE  ||  1539.  ji^ 

[zweite  Seite:]  Antlthelis  ad  Implos 
Tlmete  Domin ü,  paüefclte  «&  tremlfcat  cor  veltrum  & 

Tlmete  Dominum 

Sed  non  credunt  hoc  Implj,    ficut   plj   contrarlum   non  Ita  fperant 

ficut  oportet        Et  tarnen  verum  elt        prope  eft  Dominus  Tlmentlbg 

eum  Et  alta  u  longe  oognofelt         Ita  fit  vt  nee  plj  expectent  faüenteqii.is^.c 
Deum  nee  Implj  metuant  minantem       Mfl  ex  parte  &  valde  modlce  vtrl^ 

Mart.  LutheE  2 
   1539. 

1)  —  quasi.  ~)  Hier  ist  das  Blalt  scharf  beschnitten;  ob  urspribiglich  noch  das  üb- 
liche d  dagestanden  hat,  wissen  wir  nicht. 

43.  Original:  9J?ail)ingen,  Jyürftl.  Öttingen==3Sanerfteinfd)C  93ibl.  in  einem  ejem* 
plar  be§  größeren  (iia(oterbrief-aommentar§,  2.  9üi3gabe  ̂ ißittenberg  1538  (f.  Unf.  Wu^g. 

95b.  40,  14  unter  (.').    \Huf  ber  ̂ nnenfeite  be§  5?orberbede('3  unb  auf  bem  3.?orfe|ibratt  [tef)t 

3* 



36  Stbel^  imb  58ud)ein,^eid)nungen  i!ut^er§. 

bte  folgenbc  Ti^tbinutifl  für  Seon^atb  «ßamminger  (<ßäminget)i  in  '$a\\au.  ̂ te§  ejcm^Iat 
erbte  fein  3üf)n  5opl)oma#  (l.J(iS— 1.)74  Scf)uIre!tor  in  fittingen,  jpätcr  tu  *LlförbIingcn,  ̂ w 
leßt  in  'Dfürnberg  tätig  aU  i)crau'3geber  üon  4  ̂ ^änben  bec.  nmiifa(iicl}cn  'iifacblajic-ö  feinesi 
iWors,  t  HiO:5),  banad)  bcö  3opt)oniai>  Sdiiincgcrio()u  3upetintcnbcnt  $ertnid)mib  in  öt- 
tingcn;  barauf  tarn  e^  an  bcu  Superintenbcnten  iiJajjer,  von  biejcm  an  bcn  ̂ öorftel^er  bet 

öttingenjdjeu  i8ibIiotr)ef  -^Jcidjcl.     i^gl.  nod)  ̂ »utl)er|tubicn  (1917)  3-  2. 

©cbrudt:  SSon  ©enetaljuperintenbent  ©eotg  lllbam  i1cid)el  in  Ötttngifd)C  ̂ Bibliotfjef 

33b.  I  (17Ö8)  3.  21]  (ögl.  ̂ lauBleiter  a.  a-  D-  3.  128);  ferner  üon  "^Jf).  'Jtlb.  (Sfiriftfel^,  De  vita 
Pamingerorum  (Oettingae  1764  67)  p.  18  unb  au^  bcm  original  üon  D.  5of).  ̂ aufeleiter 

in  'öeitr.  s-  baqr-  ÄÜJefd).  4, 124.  i3on  bemfelben  beutjd)  in  bcr  -^((Ig.  (£-i>.=Sutt).  St3tg.  192o, 
©.  164.     3ule|it  glemming  bei  (£nber§  18,  14. 

2Bit  bruden  nadi  einer  '«).U)otograp^ie  be§  Originale,  bie  s>ücifcl(oien  -Jlbbreoiaturen 

auflü)cnb;  bie  ̂ al)lreid)en  großen  3{nfang§bud)i"taben  fallen  auf. 

*f.27, 14  ps  •26" 

Expecta    Dominum,   Yiriliter    age  •  Confortetiir    Cor    tüum 
Et  expecta  Dominum 

^Mira  Sententia 

Expectare  iübemür,  Eiim,  qui  niifquam  non  eft  prefentior  nobis  quam 

9H)9.i7,28l{imus  nos  ipli  nobis  Act.  17.    Ipfiüs  genus  lümüs  Et   iterum  .  In 

«pc,.i7,28ipfo  .  Sumus  Viiiimus  &    Mouemür.  Vbieft?    Quo  abijt?    Vbi  nos 

deferüit:   li  in  ipfo  fumiis:   Yiüimiis:  Mouemür?    An  fine  motu.  Vita, 

effentia    possümus    fubliftere.     Vt    expectare  iübeamiir    eiim    fine    quo 

neque   fümus  neque  Yiuimüs  neque  Mouemür. 

qji.22,2  Sed  h^c  elt  Chrifti  Theoloo-ia  Qui  lefe  derelinqui  clamat  ps  21. 
cum  non  folüm  non  potuit  derelinqui,  Sed  Dens  ipfe  totüs  Erat  Verbum 

Creator  omnium.  Ita  nos  filij  Dei,  Dum  relinquimur.  non  relinquimiir. 

Hoc   Crede        Et    Verum   elfe    fenties,    Si   non   Credis         Nihil   falfiüs 

videbitüE2) 
Martinus  LutheR  D 

Suo  Leonhardo  PamingeRo 

Fideli  Inftitütori  pueriti^ 

Chriftiane.  &  Mülico 

inter  primos 

Laudabili 

17  PamingeRR  ®r. 

^)  Rektor  der  Schttle  bei  Sf.  Nikolaiis  und  Sekretarius  der  Nikolauskirche  in  Passau, 
einer  der  hervorragendsten  Musiker  und  Komponistefu  seiner  Zeit,  gest.  1567,  73  Jahre  alt. 
Über  ihn  Näheres  in  Allg.  Deutsch.  Biogr.  25,  114f.,  Genaueres  noch  bei  Jnh.  Haußleiter, 

Ein  Wort  Luthers  an  Lemihard  Päminger  in  Passau  (1538)  in  Beitr.  z.  bayr.  KO'e.trh.  4 
(1898),  124ff.  —  Als  Entstehungszeit  der  Widmung  Luthers  ist  wohl  1538  anzunehmen 
mit  Rücksicht  auf  den  zugehörigen  Druck,  den  Luther  doch  bald  nach  dessen  Veröffentlichung 

an  P.  übergeben  habe)i  toird.    Vgl.  noch  Nr.  138.  ')  Zum  Inhalt  merkt  Haußleiter  in 
BbKG.  a.  a.  O.  S.  124  an:  „Das  sind  Grundgedanken  der  Theologie  und  des  Glaubens  Luthers."' 
(Hinweis  auf  den  Spruch  2.  Kor.  12,  9,  der  auf  der  Titelseite  des  gewidmeten  Buches  stand, 
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und  auf  den  etwa  gleichzeitigen  Brief  Luthers  an  Amsdorf  vom  25.  November  1538,  s.  Enders 
12,  36 ff.)  „Von  dieser  Grundstimmung  sieghaften  Glaubens  legen  auch  die  gedrängten  Sätze 

der  mitgeteilten  Buchinschrift  Zeugnis  ab.''  Ähnlich  in  der  Allg.  Ev.-luth.  KZlg.  1920 
Sp.  164f. 

44.    <panbjd)riftlirf):  ir'"^. 
öebrucft:  :i  (331.(5  ij"),  ix*  (K^  93t.  CS)  üj'';  ii^  sp{.  ma)  u„5  ̂ ^^  (yejomtauögaben, 

ferner  W  (Un)d)"ib.  ')laä)x.  1712,  (g.  772f.)  unb  Gnbcr5=^.Haiticrau  1(5,  356. 

3Bir  bruden  nad)  K^  unb  üer5eid)nen  bte  iieäartcn  üon  H,  W^^,  IV. 

^^ifal.  XXXI. 

(Selb  gctroft  önb  imueraagt  alle,  bie  jr  bcs  .S) (S 9i 9(i 5^  ̂ arret.    *i-3i.25 

9(2fo  treibet  ber  ̂ ^fnlter  furnemlid)  beii  glauben  an  öott.     Denn 
roeil  ber  Ö51eubige  niel  leiben  mu5  üom  Teufel  inib  ber  3i3elt,  ift  ber  glaube 
onb  öott  oertramen  üon  übten.     Denn  ber  ünglaube    ift  5U  öngebültig, 
3o  !6nnen  gute  lüercf  ntc^t  oiel  leiben,  benn  fie  lüollen  r)nuera(f)t,  fonbern 
geel^ret  fein. 

   ^mart.  ̂ utl). 

1  5|}faItno  .151.  i?I  lj2  Überschrift  und  Text  fehlen,  letzterer  ist  im  Bibeldruck  rot 

unterstrichen  und  mit  Verweisungszeichen  versehen  11"'^  ,5  3)enu  fehlt  lU''^  bct  vor  bn= 
glaube  fehlt  l\VO  ju  fehlt  W^^^IÜ  8  matt  Sut^.  {fehlt  21)]  .XL.  1545.  lü'^s  m.  L.  D. 
1545.  W 

45.  ©ebrudt:  K*,  unb  ̂ njor  tu  furjer  Joinnig  -^'  (^I-  ̂ -^  ""t  ̂ er  Sianbbemerfung: 

„'3)tcjcr  Sprud)  l'olte  broben  ftcljen.  "2:  üj");  in  erioeiterter  gorm  l\^,  öerje^entlid)  mit  *  am 
5Ranbc,  ̂ ter  beijer  eingeorbnet  auf  931.  ItJ.  ̂ ie  längere  Raffung  bringen  3iMtt.,  ̂ en.,  2Ut., 

Setpg.,  9SaIc^  ̂ "  ̂ ;  SSald)  -  ̂at  in  einer  5(nmerfung  aud)  bie  !ür^ere  nad)  (£rl.;  (Sri.  bnirft 
juerft  bie  furje  ̂ orm  unb  in  einer  'äinmerfung  bie  längere  mit  5^erufung  auf  9BaId}  ̂   unb  Qen. 

?ßir  bruden  nad)  K^  unb  üer^eid)nen  bie  '^lbtöeid)ungen  uon  IV.  3"  öer  Jejtertoeitc* 
rung  merben  mir  fein  ed)t  :^ut^crfd)e'3  (^ut,  fonbern  3ufä^e  Slörers  ju  erfennen  ̂ aben. 

^:}5f.  xxxii.  5ßf.32,iü 

^er  auff  ben  §Cf9i9t9c  f}offet,  ben  lüirb  bie  öüte 
ombfa^en. 

$ß^e  gar  ift  bie  Scf)rifft  fo  öol  öon  bem  erften  (^ebot,  bos  mir  follen 
ollen  t3nfern  troft,  Hoffnung  önb  guuerfic^t  allein  auff  &ott,  fonft  auff 
gar  feine  Greaturn  in  öimel  ober  auff  (Srben  fefeen.     Daö  ift  in  fumma 

fo  öiel  gefagt:  'Änr  foIIen  feine  anber  (Dotter  fjaben,  bcxm  einen  C^ott  ijaben 
ift  fo  oiel  als  (^ott  oertramen. 

   "ffl^art.  Sutt). 

5  ÜJottJ  (vjott  bcii  iyater  onfcrS  l^dtui  O^eju  6l)vtfti,  ben  (5r  für  uiiö  jutn  Dpffer  gcorbnct 

'^at,  fc^cn  H-        ö  in  ('i.;]  »ebcx  im  Iv^      obcxl  not^  I\'^      fcfeeu  fehlt  K-        r,,^  ©ottet  ̂ abcn 



38  3?tbcl:  unb  i}:ud)ciincicl)iiinujcu  Sut^ets. 

bis  bctttalDcn]  ©ottct  ̂ a'6cn,  ouffcr  bem  einigen  Icbcnbigen  ctoigcn  ®ott,  bcr  ftd^  butd§  jetn  SBort 

gcoffentatt  tmb  jcinen  cingeborn  fso.'J  &on  bcr  iöcü  311m  .fieilüub  gcjanb  '^ot.  "iln  bcn  foüen  hjit 
glcukn.  jni  non  Ijcrljcn  i'crtraWcn  unb  im  namcn  bicfcS  ̂ iJiitlct§  ijnb  §cilanbö  jn  antuffcn,  Saö 

^cijft  benn  tcd^t  einen  föott  l^abcn.  'JJi.  ̂.'.     ~%* 

46.   .t>anb?diriftlid):  !r^%  ferner  0otf)a  A.  401  «1.244^  ((S^^). 

©cbrudt:  :i  («l.  §  1^-0:^"),  ̂ *  (^^'  «1-^3;  K-  «I.  IT),  IV  (in  Unid)ulb.  g?arf)r.  1712, 
S.  773). 

?Bir  brucfen  na*  K^  nnb  ücrseirfincn  bie  ?Ibttjetrf)ungen  in  21,  U\  ir''%  (5^^^ 

3}f.33,»  ^jal.  XXXIII. 

Ipfe  dixit,  &  facla  iwnt,    Ipse  mandauit,  &  creata  funt. 

^enn  ]o  er  fpvicf)t,  fo  ncftf)td)t§,    So  er  gebeut,  fo  fte^et§  ba. 

5r?Ic  Grentiit  ift  ncidinffeii  burdi?  mort,  onb  bn  er  rieft  ober  t^rod), 
ftiinben  fie  ba  nnb  fpradicn,  .*ote  Unb  roir.        9(Ifo  follen  mir  ntd)t  ̂ rtieifeln, 
luae  on«  ©Ott  burdi  feinen  lieben  Son  (ber  fein  emiges  ̂ 2Bort  felbö  ift) 

faget,  ba^  nub3  fein,  ba  ftetien  unb  getien,  roie  ergi  iprid)t.        ̂ ^^Iber  ber 
^teufel,  fo  .^nm  erften  abgefallen,  f)at  on?  bnrd)  bie  erbfnnbe  alfo  gefd)tt)edit 
nnb  oerblenbet,  ba§'  roir  nidit  gleuben  nod)  benden  fönnen,  mie  e§  muffe 
ja  nnb  ba  fein,  roa^  er  fprid)t.    Cb  er§  gletd)  mit  munber^eid)en  nnb  aller 

greatur  fdiepffung  non  onfang  ber  3BeIt  für  nnfern  äugen  bezeuget,  be- 
«w.i7,27ftettiget  nnb  gemoltiglid)  nberroeifet,  ba^  {me  S.  ̂ aulu§  fagt  9(ct.  jnij.) 

mx  jn  rt)oI  tappen  nnb  greiften  mod)ten,  fo  na!)e  ift  er  nn§.    9lod)  Pfftg 

nid)t.    Selig  ift  aber,  ber  bü§  Iple  nnb  Dixit  merdt  nnb  lieb  f)at.^ matt.  Sut^. 

i  $faImo  .38.  21  fehlt  WW^^  2  Ipfe  bis  creata  funt  ̂ 1(5^^  (fehlt  21)]  Quoniam  ipfe 

dixit  &  facta  sunt  ic  (jc  fehlt  W)  VO^^W  3  Senn  bis  ba  H»2l]  /'eÄ/<  (S^^srChstP  auch  schon 
in  2R*  MJ'-d  in  den   Gesamtausgaben  (außer  Erl.)         4  burd^  ba§  »ort  (5'"^  F  ba  gelten  ̂ önb 
fiei^en  VO^^XÜ  er  Xü  8  fo]  ber  IPi^^ir  9  geHenbet  :i(S^'  ntiiffel  mu§  ZI  foü  lU  fo  (Schreib- 

fehler für  fot;  IPhs  io  f<3ri(i§t,  ob  ̂ KS^*  er  e§  (S^s  i/  bon]  onb  con  &'^  bont  1^  be= 

aeuget]  bejetii^net  VO  Jlll-2  bcftettiget  fehlt  W^^W  12  gehjattig  &'>"  bberweifct]  betoetfet 

a-»hsir»  Klammer  nach  fagt,  nicht  nach  jöij.  (5^?  iS  bn§]  um  un§  IP  "^ulffg  IPhs  ̂ jtfft 
e§  (Shs  J4  ntd^t§  2l(Si»^  ift  vor  aBer  fehlt  21(5^^  Dixit]  ba§  Sijit  ̂ KS'i^rD'iält»  mertfe 

bnb  lieb  l^olte  (cor  aus  fjobt)  lüh«         15  Waxt  Sut^.  (fehlt  21W^'&-^)]  xMartin  Luther.  D.  W 

')  5ei  dieser  Auslegung  ist  hauptsächlich  an  das  Yerheißungswort  zu  denken.  (Die 
Allmacht  Christi  des  Srhöpfungsmittlers  verbürgt  die  Sicherheit  seinerVerheißungen. )  Eine 
andere  Wendung  der  Auslegung  desselben  Spruchs  in  Nr.  47. 

47.  Criginal:  Xreeben,  iL»anbe?btbI.,  ouf  bem  erften  SSorfe^blott  eine«  Xovum 

Testamentuni  Latinum,  $arie,  ̂ Robert  2tcX>^anuQ  1Ö41.  8».  'Jer  Scberbonb  bat  anf  bcr 
üorberen  Seite  in  golbenen  ̂ ud}ftaben  bie  ?(uffd)rift  „P.  .M.  .Si  Deus  pro  nobit-,  quis  contra 
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nos.  Roman.  VIII.  MDXLI",  auf  ber  9tücffeite:  „D.  E.  B.  DSo  Fido.  Psal.  XI.  [-  ̂ ^j.  1 1 ,  i  ] 
MDXLI."     (Sign.  Bibl.  1709.) 

©ebrucft:  gatfenftcin,  ̂ eiriiteibuitfl  bcr  Slgl.  £)ff-  ̂ J5ibl.  ̂ u  Bresben  (18:jü)  3- ütiü, 

too  aber  oI)nc  (^runb  ba?  'J3ud)  al«  „.'öanbe^empfar"  Öutl)erö  bc^eirf}net  ift. 
^Mi  brudon  nart)  einer  iifjotograptjie  beö  Originale. 

ps    XXXIIj  ßi-ss.g 
Iple  dixit,  Et  facta    fünt 

Nos  qüantiim  Credimüs         Tantfim  facimiis.  Credimüs  aütem  "Dicenti, 
non  in  diiiinitate,    Sed  in  hümanitate  ideo  non  fiünt  omnia  qii^  ])icit 
nobis,  nifi  credamn«,         Ergo  niulta  dicit,  qu(^  non  fiünt.    Cum  tarnen 

fiant  omia  qu^  dicit,       ideft.     Christus  eft  Dens  &  Homo.^ 
Martinus  LutheE  d 

   
1542 

^)  Den  spinösen  Gedankengang  mit  dem  Schbtßurieil  'Christus  ist  Gott  und  Mensch' 
kann  man  etwa  so  wiedergeben.  Der  Psalmspruch  von  Gott  dem  Schöpfer  ist  auf  Christus 
bezogen  als  den  ivahrhaftigen  Gott  und  Mittler  der  Schöpfung.  Nun  imrd  der  Einwand  erhoben: 
tatsächlich  sagt  Er  doch  vieles,  ivas  nicht  geschieht  (Z.  5 f.);  näher,  mit  besonderer  Beziehung 

auf  uns  (nobis  —  nos  in  Z.  3  uud  5  sind  zu  betonen):  Was  Er  uns  sagt,  geschieht  doch  nicht 
alles;  wir  Menschen  tun  Seinen  Willen  oder  Sein  Wort  nur  insoweit,  als  toir  gläubig  sind. 

Wir  glauben  aber  leider  an  Ihn  nicht  recht,  wir  übersehen  seine  Gottheit  und  blicken  oft  mir 

auf  seine  Menschheit  (Z.  3 — 5),  wir  meinen  daher  seine  Worte  geringaclüen  zu  dürfen  als 
Menschenworte.  (Dazu  vgl.  Unsre  Ausg.  Bibel  4,  oSO  Z.  5  7  Luthers  Randbemerkung 

zu  Ps.  50,  14 f.)  Wenn  wir  recht  an  Ihn  glaubten,  würden  vnr  Seinen  Worten  gänzlich  ge- 
horchen. Also  7iur  unser  Unglaube  und  Ungehorsam  ist  schuld,  daß  scheinbar  Ps.  33,  9 

nicht  zutrifft.  Aber  sehr  zu  unserem  Schaden  ist  das  so.  Denn  schließlich  setzt  sich  Sein 
Wille  in  jedem  Fall  doch  durch,  v:enn  nicht  mit  und  durch  uns,  dann  wider  uns,  uns  zum 

Trotz  (Z.  6).  Christus  ist  ja  Gott  und  nicht  bloß  Mensch.  —  Eigenartig  ist,  wie  der  tat- 
sächliche Unglaube  und  Ungehorsam  der  Menschen  als  ein  Beiveis  für  die  tvahre  Menschheit 

Christi  verwendet  zu  sein  scheint.  Di&ser  Unglaube  mißbraucht  die  allertröstlichste  Heilstat- 
sache (daß  Gott  uns  in  Christus  ganz  menschlich  nahegetreten  ist)  zum  Verderben  der  Men- 

schen. —  Kann  man  Z.  3 f.  das  Dicenti  enger  mit  in  divinitate  usw.  verknüpfen?  Dann 
wendete  sich  der  Gedanke  dahin:  Tatsächlich  spricht  Christus  zu  uns  nicht  in  seiner  3Iajestät 
vom  Himmel  herab,  sondern  als  Mensch  zum  Menschen,  wie  ein  Freund  zum  Freunde.  Aber 

dieser  Gedankengang,  der  in  anderm  Zusammenhang  sein  Recht  hat,  liegt  hier  fern,  der  Nach- 
druck liegt  jetzt  nicht  darauf,  daß  Gott  Mensch  ist,  sondern  daß  der  Mensch  (Christus)  Gott  ist. 

48.    ©ebtudt:  VO  (UnW)uIb.  ̂ JJacf)r.  1712,   S- 94;j),  hamd)  bei  ISnberÄ-Äowerau 
16,  355.     SBit  folgen  ebenfalls  VO. 

Psalmo  34. 

Relpexerunt   ad   Eum    &    confluxerunt,    &   facies   eorum    non*i  sj 
funt  confufae. 

Oraturi  debent  confidenter  vultum  levare  &  oculos  ad  eum,  &  velut 

5  amnis  confluere,  quaß  vim  &  impetum  in  illum  facturi.     Magnus  eft 



^Q  '^ibel;  uitb  ̂ ^ud)ciu^cid)nuiiacn  8utl)et§. 

DEus,  magna  &  multis,  imo  omnibus,  solus  abimdanter  largiri  paratus 
&  cupidus.  Nee  sinet  nos  piulelaeto.s  preeibus  vaeuis  abire. 

M.  L.  D.  1545. 

4U.    (Aicbrudt:  K*,  unb  ̂ luar  s\icx]t  K^  (norf)  mcl)t  i^^  mit  *  («I.  IT^'— 18"),  banad) 
äffe  (yejamtau^gaben.    3Bit  geben  beii  lejt  nad)  i\2. 

$1.34.12      Äüinpt  r)cr,  Äiubcr,  l)üict  Mh  511,  ̂ d)  luil  cud)  bic  fuid)t 

bcci  .'p(S9i9i^?i  leren. 
'.hl'CST  bcu  .i^CfSt^i'^t  füvditet,  bor  mtvb  feine  (^cbot  I)alten  unb  nic^t 

iini]ef)inianT  fein.  'iBer  gcf^orfant  ift,  ber  lüirb  i)ic  nnb  bort  feiig  fein,  €b 

er  gleid)  niel  leiben  mnö  in  foId)em  tjcI)orfüin.  "ilöer  cje^orfam  ift,  bcr 
gleubet  aiid)  roas  Öott  facjt  ünb  nimpt  an  (Sliriftnm  feinen  Son,  burd) 
ben  er  mit  tin^5  rebet.  'iBer  ben  t)at,  ber  l^atö  alle§.  ßö  gepret  aber  :^ie 
AU,  Iioffen  nnb  bie^  an  ba^^  enbe  bet)arren. 

   ^JJiart.  !üutr). 

50.  (iiebructt:  H*  {'S}  331- ®  4,  K*  331-  19)  unb  alle  ©efamtauögaben. 
2Bit  brutfcn  nod)  K^ 

fpi.34,16  ^:^fai.  xxxiiii. 

Die  aucjeu  beö  6e9i9?^J?  feiert  auff  bie  (^ered)ten  unb  feine 
o^ren  auff  jr  f(^reien. 

®5tg  ift  ja  ein  tjroffer  ̂ roft,  ba  mit  fic^  ein  jglid)er  (£I)rift  in  allen  feinen 

trübfaln  I)er|;Iid)  tröften  fan  onb  fagen:  ̂ di  roeiö  gemis,  ba^o  mid)  bennod) 
nnfer  ̂ (59\r  ®ott  :^erpd)  lieb  I)at,  ob  id)  i^t  gleid)  in  bicfcr  groffen  '^?ot 
ftcdc  unb  fel)e  md)t,  mie  mir  gef)oIffen  fünbe  werben.  ^d)  befelf)e 
CS  aber  meinem  lieben  ©ott,  ber  jlü  in  biefem  jamer  auff  mic^  fif)et  tüie 
eine  9Kutter  auff  jr  Äinblin,  ba5  fie  unter  jrem  Ijer^en  getragen  f)at,  ber 
tüiib  cö  mol  mad)en.  Den  roil  id)  aud)  barumb  bitten  nnb  gemislic^  gleuben, 
baä  er  mic^  ̂ ören  nnb  erretten  roirb. 

   mait  Sut^. 

51.  öebrucft:  :^*,  nod)  mcl)t  2^S  ̂ uetft  K»  (331.  18=^-19=»),  aber  oI)nc  ben  für  neue 
Ätürfe  übHd)en  Stern  am  9ianbc).    ̂ anad)  alle  Öefamtau^gaben. 

2Bir  bruden  nad)  H^. 
5jf.34,i6f.  Psalm.  XXXIIII. 

Die   äugen  bes  ;p(£9tüi^3i  feigen   auff   bie   öered)ten  nnb   feine 

of)ren  auf  jr  fd)reien.        Daö  anbli^  aber  be^  ̂ ßÜlDt'i)?  fil)eti 
nber  bie,  fo  böfeö  tfjun,  Daö  er  jr  gebed)tni^  ausrotte 

non  ber  (Srben. 

D^^  ift  getüielid)  roar,  ̂ Üver  gleubets  aber?   Der  groffe  gottlofe  ̂ auffe 
in  ber  ̂ clt,  bie  nac^  (i)ott,  feinem  3Bort  nnb  Oicid)  nid)te  fragen,  fonbern 
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irem  05ott,  bem  *J8aud},  bicucii  uub  anbeten,  bie  leben  frei)  firf)er  baf)in 
im  fanfe  on  alle  (Lottes  furri}t,  lajfen  fict)  ntri)tt^  anfed)ten,  ja  qebencten 

III  niriit  ein  mal  bran,  bas>  03ott  mit  jnen  ,^ürne,  fie  famr  aniet)e  'onb  jr  qe=^ 
bed)tni5  Oalb  von  ber  (5rben  aui^rotten  lueibe.  ;^u  bcm  Ijaben  jie  luft 
imb  fveube  bran  tmb  ladiens  in  bic  fauft,  luenn  jie  fet)en,  ba^  ben  Aromen, 
fo  bas  ibioü  annemen,  merb  mib  temer  flauen,  befennen  onb  ausbreiten, 
übel  t3et)et,  oerfolget  tmb  als  Äe^er  onb  ̂ ißerfürer  cjeleftert,  eines  teils  aud) 

15  jemerlid)  ermorbet  merben,  ̂ S^a^u  fie  benn  audi  getroft  f)elffen.  "JÖiber^ 
umb  fronten  6t)riftlidien  (lertien  tbnts  met)e,  betrübet  onb  frcndet  fie, 
roenn  fie  fetjen,  bas  ben  oerecbtern  öottes,  ben  öpicurern  onb  ̂ JJIammons 
bienern,  fo  glüctlidi  in  ber  ̂ K^cit  ge{)et,  aücs  mas  fie  f ürnemen,  t)inaus  füren, 
ba^u,  bie  ̂ -romen  mit  füffen  tretten,  onb,  mie  fie  tonnen,  onterbrucfen  etc. 

20  3)as  mad)t  benn,  bas  fie  ̂ v.  mcüen  ongebültig  merben  onb  gebenden, 
&0Ü  I)abe  jrer  oergeffen,  onb  oerlieren  benn  alfo  ben  f)errlid)en  fdioncn 

troft,  Xas  bie  äugen  bes  ip(£:')t9i^Jc  auff  fie  fct)en  onb  feine  ot)ren  auff  jr 
fcf)rcicn.  ^itber  es  fjeifft:  8eib  getroft,  bie  jr  (Soü  fürd)tet,  t)altet  feft 
am  3Bort,  gleubet  onb  betet,  t)abt  eine  üeine  ̂ eit  gcbult  onb  t)arret,  ös 

25  mirb  geroisiid)  fo  hinaus  ge^en,  mie  ber  ̂ .|5falm  fagt,  nemlid)  bas  ber  .*oGrr 
ben  (^ered)ten,  ob  fie  mol  oiet  leiben  muffen,  an^  allen  jren  nöten  ()elffcn 

mirb,   ̂ -8nb  bie  öottlofen,   fo  bie   (^ered)ten   t)affen,   bas   ongidü  tobten*- 
mirb. 

^JJiart.  ̂ ^ntl). 

y  foufcj  ■^aufc  [!)  ;ilt.£eipviUaId?i        16  fromen  6[)i-iftlic{)eu  K^lUitt.  jcii.iSrI.]  frommer 
Stritten  :at.£ctp5.ir»ald?urald)- 

^)  So  in  ̂ *  und  allen  Gesamtau^sgnben  bis  auf  Walch  ̂ ,  wo  fte^ct  eirigesetzt  ist.    Wohl 
mit  Recht,  es  lag  ein  fortgeschleppter  Druckfehler  des  ältesten  Textes  vor. 

52.  Crtginal:  topcn^aßcn,  ÄgI.  ̂ i[iIiotI)cf  in  einem  (Sjemplar  öon  „%tx  Teub^cf) 

^faltet  mit  ben  Summarien  D.  'DJf.  yutf)er.  5t^ittemberg  154].  j"  tibet  i>utt)ere  (Jin* 
^eirf)mtng  auf  ber  Snnenjeite  bee  :l^ orber bedel?  ber  ;i?ermerf  eines  alten  (Eigentümers: 

„pfalt.  lohannis  Glesetei"  (ober  Gle.seker),  auf  bem  ütelblatt  ber  ̂ Jtame  „Oligerus  G.  Rosen- 
krantz"  (-^u  9?ofen!ran3  f.  u.  ?Jr.  m). 

©ebtucft:  :i  331.  ©  i^»;  ̂ i  ̂ \.  ̂   üj"— X  4=»  unb  im  ftül]eften  ̂ JJadibrucf  oon  K^  ̂ Jcürn- 
berg  1547,  aber  öerfefientlidi  au§gelaifen  in  H-  (^iöittenberg  1540),  ba^cr  aud)  in  ben 

roeitetcn  3(uflagen  con  J\-,  fel}lenb  aud)  in  ber  Üföittenberger  Öefamtauegabe);  ferner  aber 
gcbructt:  ̂ en.,  mt,  8eipä.,  ̂ :E<aId)  ̂  "  -,  ßrl.;  Jlemming  bti  tSubers  IS,  82. 

5lSir  bructen  nad)  bem  Driginat  unb  oeräeidinen  tiie  ̂ ilbmeic^ungen  aus  li  unb  :i\^. 



42  39ibel--  unb  SBuc^einjeid^nungcn  yutf)et#. 

5Pf.  34. 18  Ps  xxxiiij 

ia^cnn  fic  ruffen  ̂ o  runet       fte  ber  .»pe^ta^,  önb  errettet 
fic  au^^  alle  i)f)rer  not 

eine  övojie  ndierlicit  ift  ba^,  \o  mir  ruffen,   w'ü  er  f)oren,   ̂ i^nb  lütl 
lieber  imb  fiel  mef}r   l)oren,   benn   mir  ruffen  fonncn,  ©r  fdiilt  puö 
f)temtt.    bae  mir  jo  faul  finb  ̂ u  ruffen.  C  3?uffe  intb  fcf)ret)e,   mer 
ba  !an  (5?  fet)Iet  am  tioren  nid)t 

^marrtnuö  Sut{)c9fl  d 

   
1542 

2  fic  ruffen]  btc  ©crcii^ten  fd^retcit  K*  fic  rov  ber  /'«/«//  3c'i-  ""^^  «"  f^^«  folgenden  Ge. 
samiausgaben  (außer  <S.x\.)  3  aller  :i  -4  tx\  ber  §(S315R  K'  ö  tnir  jtner  ruffen  fonnen  K' 

.5/6  gt  iis  ruffen]  Stnb  toir  aber  nicbt  fd^clten?  »oerb.  "üas,  toir  fo  faul  finb  3U  ruffen,  bie  toir 
bod^  fo  '^crrlid^c  Dnb  troftlid^e,  ünb  ber  fo  btcle,  a5cr:^eiffun9en  '^aten  2\*  6  Ijiemttl  barmit  21 

7  vX^i]  ntdEit.  6?  Wtl  i^t  ruffcn§  onb  fd^rcien§  3U  ©ott,  fonberltd^  ̂ oi)  Don  noten  fein  k.  :i 

nid^t.  »nb  ionberlid^  »il  in  btefcr  greloti^en  legten  jett,  furl?  uor  bem  enbe  ber  Sßert,  ruffen§ 

onb  fd^reicn?  ju  Sott  bcm  »alcr  imfer?  ̂ eilonbs  S'^efu  ß^rifti,  'i^o^  \m\  noten  fein,  baium'6  laft 
ön§  hjadjen,  önb  on  öntcrlaS  ruffen,  ba§  »ir  nid^t  in  anfcc^tung  fallen.  K'  8/9  3)1  2  d  1542 

(fehlt  :i;]  'Blart.  2ut^.  ̂ ^ 

53.    ©cbrucft:  :%*  (K^  ̂ I.  %^^;  K^  331- ]'J=' —-'<•")  unb  alle  ©efomtauegaben. 

Wvt  bniden  nad)  K'. 

3of.  ^nal.  XXXYII. 

l:cx  niunb  hci^  öere(i)ten  rebet  bie  ̂ t\t^))txi  ünb  feine  ßunge 
leret  ba§>  9le(i)t.  ̂ a^  gefe^e  feinet  @otte§  ift  in  feinem  {)er^en, 

feine  tritt  glettten  ntd)t. 

^})?ßrcfe.     ©otte^  roort  mu^  im  t)er^en  ünb  mit  ernft  gemeinet  fein, 

on  allen  gufa^  rein,    2o  mad)t^   ben  gang   geiüig  ünb   freier.  ̂ }(ber 
^Kenfrfien   lere    ift    ein   fdilipfferiger    roeg,    ba    man   muö    gleitten    ünb 
ftrau(f)eln,  bie  man  f)aB  ünb  bein  brtdit. ^JOlart.  Sutf). 

54.  ̂ anbfrf)riftltrf):  'SJ^''  =  JRörcrbanb  Bo^.  q.  24»^  SBI.  270^—271»;  axLÖ)  tüK 
©ebrurft:  :i  (931.  93  1*"),  H*  (ix^  931.  ̂ -t''— ei^»;  ::^2  sgi.  20^—21*)  unb  aUe  ®efamt- 

ausgabcnS  ferner  ir  (Unfdiulb.  9JacI)r.  :c.  1712,  (£.  764f.),  enbltd)  enber^Äatoerau  U,  U4f. 

:Jijit  legen  H*^^  ̂ ugrunbc  unb  notieren  bie  'Jlbtt)eid)ungen  üon  11,  'S},  ID^^,  W.    (9?gl- 
nod)  oben  unfere  "üx..  36.) 

2  3"^  '-öurf)  ift  Don  mir  gefrf) [rieben,    :£)cinen  miUIen 
mein  i^oii,  i\)\x  irf)  gerne. 

5: er  Öeift  rebet,  als  mufte  er  üon  feinem  '-8ud}e  (fo  bodi  berfelben 
bie  äöelt  üül  ift)  on  allein  uon  biefem  ̂ -öud)e  ber  l)eiiigen  5d)rifft,  meld)^ 
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nar  tücmn  in  ber  "üßelt  iielefen  ober  oeacf)tet  tuirb.  ßr  maqs  fcl&s  lefcn 
bcii  ietiieu,  lutl  er  nerftanben  fein,  Xeuii  ec-  irf)reibt  nid)te  üüu  ̂ Weiiid)eu 
nod)  oom  ̂ aud)  (mie  bie  anbern  alle)  Süiibeiu  bauoii,  Xas  Oiüttes  Son 

für  iniö,  betn  '-l^ater  c!ef)orfam  ocmeft  uiib  feinen  aiillen  uolbrad^t  i)at. 
10  Ä^er  bicfer  ii)eiff)eit  ntd)t  barff,  ber  (äffe  bie  ̂ ^ud)  ligejen,  es  ift  im  bod)  nidit 

nu^e.  e§  leret  ein  anber«  imb  emigesi  i'eben,  banon  üernnnfft  nid^ts  loeis, 
aud)  nid)ts  bauon  begreiffen  tan. 

©0  bencfe  nu,  mer  ha  wil  in  biefem  's8nd)e  ftubirn,  ba^  er  barin  nid)t5 
anbers  fud^e,  benn  bas,  fo  ber  pfalm  fagt,  nemlid)  ben  Son  Ojottes,  für 

1.^  tin§  milliglid)  onb  ge^orfamlid)  ein  ̂ ranbopffer  morben,  ̂ unerfünen  öottes 

;-^orn,  in  .»piniel  onb  (Srben  unb  allen  (Sreatnren.  Xenn  alle  Greatnrn,  and) 
bie  enge!  (iineiüof  nidit  iinüig,  ̂ )ioni.  8)  finb  ber  eitelteit  ̂ n  bienft  untere 

morffen,  bis  ba'S'  bnx&i  ßtjriftum  enblid)  ber  3orn  anffgefjaben,  alles  loiber 
3U  red)t  nnb  ,^n  feiner  crften  5'i"eif)t'it  6rad]t  loerbe    9Imen. 
20  9Jlart.  5^nt^.  D.     manu  propria  1541. 

2  Die  Randzahl  .2.  nur  K^'s  (vrjl.  dazu  unsre  Anmerkungen  zu  Nr.  36  und  Xr.  277),  Der 

Text  nur  anfjedeutet  ̂ m  lu^  K  lü^s  3  gcme.j  gem.  2a§  ift.  21  6"  ober  gcad^tct  fehlt 

lim^^W  7  c§]  er  ̂ afi^srri  3  ̂Qt  cor  aus  ̂ afie  H^is  ■f^at]  i)aU  H'  10  Bebarff  K'  liggen] 
3Ufrteben  ̂ Uri'^rP  l(>lll  nichts  nuise  ll">  n  ntd§t  »eiff  Il^hs  ;9  „id^t  bauon  ir'>s  i.5  tuci; 
bis  S&ü^e]  tocr  jnn  bieient  SBuc^  totl  ̂ Ili^i'sjti  j^y^.^  im  ̂ ^^^  ̂ g/,/^  :UÜ"^  fiir  ün§]  ber  W 

16  in]  im  VO  in  cor  «ns  im  "S.^^  ünb  attcr  (undeutlich)  IX>^^  is;  ba§  «acA  tjiä  /e/iZ<  K* 
ber  Born  enbtltd^  yil^Jislü       alle§]  unb  alleS  IV         19  geirac^t  2a'  20  3R.  S.  S).  m.  p. 

1541]  5Mnno  1541  :i    1:^41.  >L.  It^hs   M.  L.  I).  1541.  lü    Maxt.  i'uf^.  ü:^' 

1)  t7«<€r  diesen  fügen  nur  "Uh.  und  Seip.i.  die  Jahreszahl  1541  hinzu  (am  11). 

55.    $anbjd}rift(idi:  iU'^  mit  ber  Unterfd)rift  „®.  Sructgcr."i 

©ebrucft:  K*  (:a1  U.  ei";  H^  581.21)  unb  alle  ©efamtausgaben,  ir  (Unfd}ulb. 
3?arf)r.  1712,  @.  7(35),  5ule^t  Gnbers-ftaracrau  16,  :J56f. 

ÜSir  bruden  nad)  H^  unb  üer^eidinen  bie  Sesarten  auö  W,  W^^"",  aud)  aus  'S}. 

Sm  5Bud}  ift  üon  ̂ J^ir  gefd)rieben.  i!,.4o, 

^5(g  ift  beg  f)eiltgen  (ijeifts  bud),  nemlid)  bie  ̂ eilige  3d)rifft,  bann 
mus  man  (£:^riftum  fud)en  unb  finben.  "^Ix&^t  allein  bnrd)  bie  ̂ -8erf)eiffnnQ, 
fonbern  and)  bnrd)  baö  öefe^e.  1)enn  and)  bas  gefeöe  anffer  (£f)rifto  nid)t 
fan  nerftanben  werben,  roeü  ntemanb  mei«,  roae  es  mill  onb  n)ie  es  ̂ n 
erfüllen  ift,  mie  er  I}ie  fpridit:  ti^einen  roillen  tl)ne  id)  gerne,  onb  bein 
©efe^  ift  in  meinem  f)erfeen.  ̂ a,  boffefbe  fjerfe  ift  bie  red)te  lebenbige 
3:arel,    barin   roir   ba?>   ©efege   lefen   onb   mit   frenben   lernen   tonnen. 



44  3?tbe[    unb  3?uc^cinjcic^nungcn  8utl)er4. 

3umma,   5lufjer   biefein  *^ucli  finbct   ntan  d^riftum  md)t,  e§  fet)  fo  qut 
eö  jmer  mölle. 

   maxi.  2nii). 

1  gcid&tictien.l  gcjd^riclicu,  S)ttnen  luitlcn  etc.  K^  Statt  Text  steht  Idem  11^  Text  fehlt  lüh* 
1^  @cift§  I%'ir''5]  e^ttftö  ir  ^  butc^  taöj  burd^S  lü  6  totüen,  mein  @ott,  tftue  K-  iO  c§ 

jmer]  eö  IPh»^    al§  e§  IV        11  maxi.  gut^.J  3).  ßruciget.  ll""'«    M.  L.  D.  1545  W 
^)  Da^  ist  auffaUe?id,  aber  u-ohl  mir  ein  Versehen,  vielleichi  dadurch  hervorgerufen, 

daß  die  Vorlage,  aus  der  Jl.  Wanckel  schöpfte,  neben  dieser  Einzeichnimg  Luthers  eine  andere 

von  Cruciger  enthielt.  Da  sowohl  Rörer  (vgl.  'S.)  als  auch  WanckeU  Manual  (W)  Luthers 
Autorschaft  beglaubigen,  wird  daran  nicht  zu  zweifeln  sein.  Auch  der  Inhalt  stimmt  zu  Luthers 

Lehre;  vgl.  z.  B.  J.  Köstlin,  Luthers  Theologie  2  II,  228. 

10 

56.  Crtginal:  %n\  bcr  9iüdfeitc  be?  5yorbcrbecEcI§  einer  i?ufftjdien  ̂ ibel,  iß^itten- 

betg  l;")-4],  bic  ̂ iir  3eit  bem  OJrafen  Giniiebel  in  iBoltenburfl  (Sodiien)  gel}ört.  Der  erftc 
33eH^cr  mar,  loie  aud)  ber  Ginbanbbcdcl  jctgt,  ̂ JBoIfgang  3Befamer,  Sd}uIt^etB  in  iialle 

(f  24.  3uli  löä"),  bei  bem  iiHitl^er  unb  anberc  @elel)rtc  jciueilig  einge!cl)rt  jinb.  ̂ n  ber 
"öibel  eine  'iJotij  über  feinen  Job  öon  ̂ ranj  £diorfd}mieb,  iloplan  ju  St.  SJlori^  in  öollc 

(ngl.  llnirc  %\x^.  53b.  ir,,  X;  Sb.  2.3,  :5;  3tid)r.  f.  Sird)engejd).  VA,  10.5;  geipa-  ̂ ^lu^g-  Su^jpl. 
S.  17);  ferner:  „'I^iefe  tl}euere  onb  foftIid)e  biblia  ift  burd)  3BoIffgangum  3Bejemer  (jo) 

bie  seit  Sd)ult{)eisi  ju  ̂allc  gefauft  omb  4  fl  anno  1542  aetatis  f<uae  49."  Über  anbere  ©in» 
Seid)nungen  in  biefer  ̂ Sibcl  burd)  llZelandjt^on,  33ugen^agen,  ̂ ona§,  ©ruciger,  gocfter, 
©ebiccu^',  Clearing,  Gf)emni|,  ̂ ^?oI.  Seijjer,  @.  mtjlhx^  \.  Un{d)ulb.  ̂ J?ad)r.  173U,  ®.  71 5f.  11 
unter  ber  '^luffd)rtft:  „D.  M.  Lutheri  unb  anberer  Theologorum  Syinbola  in  eine  83ibel 

gefdiricben" ;  f)ier  lucrben  alei  fernere  ̂ efi^er  ber  ̂ Bibel  genannt:  '^alob  3BeUer,  bann  befjen 
Sdimiegeriül^n  3upcrtntenbent  ©tarde  in  gret)berg,  banad)  bejfen  Sof)n  'Stafonuö  ©tarde 
in  Ceberan;  beifen  ünberlofe  ÜBitroe  uer{)eiratete  fidi  mit  bem  ©uperintenbent  3et^  in 

.öerfiberg,  üon  bicfem  erbte  jetn  Sot)n  ̂ ßaftor  ̂ d^  in  ©d)Iettau  bie  33ibel.  (3SgI.  Streqfeig, 
2llbum2  (1898)  ©.  177.  467.  569). 

§anbfd)riftlid):  K"^^  =  in  ̂ cna,  9?örerbanb  ßo^^.  q.  24  II  m  77=»  (2.  3ä^lung), 

aucf)  lU^B. 
(iJebrudt:  K^  "öl-  (J  1^  unb  ber  9?ürnberger  9Jad)brud  ti.  S-  1547  (ober  nic^t  :S-  unb 

nid)t  Ut  jpätercn  ̂ .lluflagen  üon  K^)  gebrudt  ferner  in  W  (U.  IT.  1712,  ©.  765),  femer  (au§ 
bem  original,  bod;  mit  £'efefet)Ier)  11.  IL  17;}o,  ©.  715f.,  hanad)  in  ®rl.  öiS,  4.3  unb  bei 
Se  äßette  5,  525  (mo  beibemal  ber  ̂ inroei^  auf  11. 11.  1730  rid)tig,  ober  ber  ouf  Söold)  21, 
1.596  irrig  ift).  ©inen  3tod)brud  be§  2ejte§  ber  H.H.  17.30  bietet  oud)  ©eorg  ©ottfrieb 

9?id)ter,  I;e5  ̂ od)erIeud)t.  9JJannes  @otte§  D.  .M.  Luthen  2id)t  in  Sic^t  ufttJ.  fieipaig  ̂ ''-^^i 
^orrebe  931.  3i  3». 

Unter  bcn  0cfomtau«gaben  bringt  bics  ©tüd  nad)  II.  IL  1 7.30  ©rl.  56,  43,  ober  oor- 

I)er  (Sri.  52,  305  nod)  'S}  {\)  unb  I)ier  in  "Jlnm.  19  (nod)  gcu-  unb  'i^oldi^)  irrtumlid)  unjre 
'üi.  57  aU  ongcbIid)e  (frioeiterung  unb  '^JJebenform,  bic  ober  al5  felbftänbige«  ©tüd  ju  gelten 
I)at  (f.  u.).  ÜSoId)-  9,  1776  9(nm.  2  beurteilt  unfcrc  9?r.  5t)  cbenfolls  irrig  aU  „^ufommen- 

fofjung  ber  beiben  üorf)ergel)enben  'ülu^Iegungen"  {ha^^  jinb  unfcre  'Jcr.  57  unb  58).  fönber^* 
Äoioerou  15,  68  legt  K*'"  ̂ ugrunbe,  iüieberI)oIt  boe  irrige  ̂ itot  Saldi '  21,  1596  unb  nimmt 
ebenfalls  (mit  .'öinmeie  auf  >Rörcr  (£  4  —  bo?  ftimmt  ober  nur  für  ben  jpöteren  ̂ rud  t).  3. 

1.558  — )  an,  ha'^  'Jir.  57  „eine  breitere  %oxxx\  biefer  99ibelinfdirtft"  (b- 1).  üon  il?r.  56)  fei.  — 

Da^  gel}len  üon  liJr.  5(j  in  ben  ©efomtouegaben  SBitt-,  ̂ cw-,  "M-,  '^leip^.,  Ä'old)^  erflärt 
jid)  baraue,  boB  I\-  ücrfcljentlid)  unjre  'ülr.  56  ausgelajjen  l)at.    I\-  ̂ ot  nur  ben  ©c^lu&fo^ 
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öon  ̂ Zr. ;")()  (Sold)?  jot  man  />/.s  Dcrftanbcn)  unb  ̂ mar  aU  ?(nl)änflfel  su  5?r.  ")8  (j.  u.)  ocr* 
»ücrtet.  )Sc\l  nod)  Mrafft^yaiuie,  'Dit^-  '^l'^,  ©•  'i-l-ffv  t"t>  ntd)t  nur  lUit[)crci  (lin^eid)miiig, 
fonberu  aiid)  bic  ber  auborii  ̂ 'Reformatoren  nadi  11.  Ti.  17:u)  a.  a-  £.  oon  neuem  ab' 
tjebrudt  )inb. 

3Bir  brucfen  nad)  einer  '4J()otograpi)te  be^  Driqinal'o  unb  nerg(eid)en  K'^^  ll"»''",  K' 
{=.  m.  52),  lU  (=  U.  IT.  171 2),  II.  IT.  1 730  (=  ̂rl.  5ti,  :5)e  3»ette  r,,  ̂^yald)  -  9,  1 77t;  ̂ ?imn.  i^). 

^m  ̂ ud)  ift  üon  mir  gejd)riebcn 

9Jlein  Ojott  beiiieit  iBiüeii^  tl)u  iri)  cjcrnc 

^iircl)  bB  eherne  t()ün,  ober  ge^oiiam  C£f)rifti       Sinb  lüir  alle  ge^ 

heiliget        obre  X  3[öie  Sanct  pmihici  fagt  ̂ Ko  .ä.  Durd)  (£ine§  9^*Sm'\"'il" 
t)orjam  roerben  üiele  gered)t  SoI(^§  fol  man  i)ini  biefem  ̂ ^uc^e  ftubirn 

©0  roirb§  nerftanben  jein. 
gjfJart  Sutt}e$R  D 

Anno  1542 

i  Ps  41  (fehlt  "RnV^^lV)]  Ps.  40  K^^  (U.ri.\:50  =  ®r.;  213  der  Text  (fehlt  W^^ 

statt  desselben:  klem  IV)\  nur  deinen  tüiüeit,  mein  ®ott,  t^ue  t(^  gerne  H^  ̂ 'i^hs  n.  ZT.  ;750  = 
®r.;  4   ober]   unb    W  5  jagtl    aui^  iaget    IphsHUsHi  6  ©otc^S  ®r.  irti«Kh«K' 
(=  (£rl.  52)  IP]  a5iele§  ll.ZT.  (730  (=  (Erl.5ö  De  lUettc  r,)  ftubirn]  fud^en  önb  ftubirn  2\* 

7  fein   fehlt  W^^^W^'3.^  SjB  M  L  D    Anno    1542    (nur   5Jtart.  Sut^.  H'  =  (Sri.  -,2)   (Dr. 
H.H.  ̂ 730  (=  €rl.  32  De  Wette  5)  VO  (ohne  Annoj]  fehlt  i^hsiphs  lX)ha  'oermischt  damit  eine 

ztceite  Auslegung  (vgl.  in  21  3Bt.  S)  =  Erl-  52,  <S'.  355,  weiteres  unten  zu  Joh.  5,  39),  so:  Z.  7:  öer= 
flanben,  3oann:  5.  ©u(|et  in  ber  ©c^rifft  k  Sa?  f)eift,  )oer  ©ott  erfennen  ünb  ba>3  etoige  (eben  ̂ aben 
w^l,  ber  fol  biff  fiuc^  mit  titeiff  lefen,  önb  non  S^rifto  ©otteS  ©o^n  Beugniff  brinnen  fne^en. 

^)  Luther  unterstrich  im  Text  nur  das  Wort  ̂ ^iUen. 

57.  ig)anbjd)rtftltd):  IPK 

©ebrudt:  Bwc^^ft  ̂ "  (931-21'')  unb  in  ben  späteren  ̂ (uggaben  ber  9törerfd)en  ©Ig., 
aud)  in  W  (Unfd)ulb.  ̂ JJac^r.  1712,  S.  765),  ferner  in  allen  Weiamtausgaben,  bod)  in  (Sri. 
nur  olö  2tnmer!ung  (^-öb.  52,  :^()5  "Jtnm.  19).  gnblid)  tSuber^^Äatoerau  15,  (i8  (ogl.  ISnber» 
17,  80  9b:.  14). 

3Bir  bruden  noc^  IV^^  unb  t)ergleirf)en  K-  unb  IV. 

[rot]  ̂ m  bud)  ift  oon  mir  gefd)riben  k  ^ß).4ü,8f. 
(5iott  beinen  tüilleTi  t^u  id)  gerne. 

[schwarz]  ̂ n  it)e(d)em  millen  mir  alle  ge^eiliget  jeinb,  gerecht  onb  felig 

raorben.  (Sbcn  mie  9iom:  5.  '»Paulus:  per  obedientiam  vnin.s  iufti  oonltitnti 
sunt  multi.  Si  vis  igitur  fcire  quid  velit  Dens,  \o  i\]  haS'  biXfi)  \o  oom  ge== 
t)orjam  (£t)rifti  für  ünfer  funb  leret,  benn  ha^  ift  öotteö  mille,  ha^  mir 
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follcn  jclic]  luevbeii,  biivd)  jeine§  fonjj  getjorjnni,  joiift  ift  unjov  tT]un  itid)^ 

ben  ougeljoiimn,  juube,  2 ob  niib  ."pcne. ]^L.  1546. 

ll'J  3m  Sud^  ftel^et  üon  5Jlir  gcfdöttelben,  Seinen  wißen,  mein  ®ott  etc.  K*]  Idem  lU 
415  eben  njic  9iom:  ö.  $autu§  jagt  ( jagt  /eAZ«  W^^)  bis  velit  Dens,  jo  tifj  IPMV»]  SBen  >i)ie 
©.  5)JquIu§  9iom.  5.  auc^  fogl  2)urd^  eine?-  ge^orfam  lucrbeit  oiel  gerecht.  Jöcgeveftu  nu  jit  totijcii, 

Wo§  ©otteS  gnebiger  luiüc  iel),  ©o  liefe  K'  ö  ba§  iüä)]  bi§  23uc^  H^U"»  6'  tetet,  benn  Ins 
wiQe,  ba3  1U''«1U]  levct,  fo  wirftii  bvinuen  finben,  ba§  bi§  ®otte§  luiüc  ift,  ha^  ̂ ~  7  feligj  ge= 

red^t  nnb  feiig  H-  ünjev  IV^'HV]  aüe  uiiiev  K"'  !'  ]VL.  1Ö4(>.]  M.  Luther.  D.  1546.  lU  5)tat= 

tinu§  Sut^ec.  i\'- 

58.  eJebrudt:  H^  ̂ :BI.  (i:  2*,  K-  ̂ 1.21^—22*  unb  bie  fonftigen  %if(agen  üon  i\-, 

baju  alle  ©ciamtaiiSgaben,  unb  ̂ luat  3Öttt.,  ̂ en.,  3üt.,  2cm-,  '^a^fl)  ̂  "' "  "»b  aucl)  l£-nber^* 

Slotoerau  !.'>,  77 f.  naclj  H-,  bagegen  iixl  nad)  "R^- 
Sßir  btuden  K^  unb  baju  bie  ̂ .>lbioeict)ungen  üon  H-.  ©in  ä(}nlid)er  öJebante  fte(}t  im 

^45totü!üll  üüu  l.liU  (Unitc  'Üu$g.  ̂ öiüel  3,  38,  3.  23 f.),  baö  aber  bes^ülb  nici)t  Möxexä  Quelle 
5U  jein  broud)t. 

deinen  luiüen,  mein  öott,  tl)Lie  irf)  gerne. 

^5(  freüid)  t()iiftu6  aüein,  lieber  ̂ tSrr,  maei  ß)ott  anl,  ba^  ift,  ber  Spater 
lüil  alle  l)lenjcl)eu  jelig  mad)en.   ̂ .?tber  ba^  fol  ̂  unb  miiftu  allein  tljnn  burd) 
bein  'Mut. 

   maü.  Sutl). 

1  gerne]  gerne  etc.  Jv-  ö  i\"-^  Aa«  vor  3Raxt  £ut^.  «oc/i  t/cji  ̂ Schlußsatz:  @oliäö§  jol 
man  in  btefcm  SSudj  jud^en  önb  ftubiren,  jo  ttiivbä  öerftanben.  /i)as  w;!  eine  Enüehmmg  aus 

Nr.  56  Z.  (>  u.  7,  die  laut  dem  Oriijinaltext  dort  riclduj  steht.  Hörer  hat  hier  in  Nr.  58  ofen- 
bar die  ursprünyliclie  Fassung  ivillkürlich  erweitert.  Nur  für  diesen  Zusatz  trifft  die  Jahres- 

zahl 1542  bei  Enders  a.  a.  0.  zu;  aus  tvelcher  Zeit  der  Grundtext  H^  (Nr.  58)  stammt,  wissen 
wir  nicht.] 

1)  Walch^  ändert:  joUft. 

59.    Driginal:  äßolfenbüttel  ((Sign.32.  ö.  Th.20)  in  einer  33tbel,  SBittenberg,  Sufft 

1541,  im  2.  Seil  „%\z  ̂ i^rop^eten  alle '3)cub|ciy'.    33i^^er  anjd)einenb  nid)t  gebrutft. 
9Bir  bruden  nac^  einer  won  ̂ Jrof.  Dr.  9}iilc^jad  gefertigten  ̂ äbfd)rift  be^  Originale. 

^nn  beinern  fd)mnd  gel)en  Röntge  3:öd)tere        bie  braut  ftet)et 
^n  beiner  red)ten  tinn  eitel  !oft(id)em  go(be 

(§6  muffen  ̂ u  (£t)rifto  bem  fonige  unb  gn  feiner  braut,  ber  t)eütgen 
e()riften^eit        and)  fonige  3:od)ter  onb  ̂ o^e  leute  ber  melt  !omen,  bie 
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ieinert  fd)mii(f  tragen  ba^  ift,  mit  jeinei;  eiüigen  nererf)tig!eit  biird)  bm 
Jüort  üiib  glauben,  gegieret  werben.  ®enu  er  ift  aller  ftenbe,  aller  melt 

.i"»ei(anb,  ]o  an  t)t)n  gleubeu 
Martinus  LutheR  D 

1542 

Gü.  Original:  Uppfala,  ouf  ber  9iü(ffeite  beg  tiorberen  liinöanbbecfel'J  einer  Sitten-» 

berger  iöibel,  ̂ ufft  ir^i]  (Unfre  3Iugg.  83ibel  2,  637  9Jr.  *69).  (Sriuäfjnt  öon  Amivillus  in 

Catal.  libronini  Bibl.  l'psaliensis  (Ups.  1814)  Sect.  II,  p.  3.  '2)er  crfte  bcfannte  löefit^er 
biefer  «ibel  war  bet  ©raf  ̂ JJfagnu^  ©obriet  ̂ e  lo  ©arbie  (1622—1688),  9teic()g!an?\Icr  \mly 
renb  ber  aiünorennitöt  be§  ftönigg  Mxi  XL,  ber  größte  iWäacnae  feiner  3eit,  auci)  Äan^ler 
bet  Unioerfität  Uppfala.  Seine  großartige  a3üd)er*  unb  .tianb{cl}rifteiijammlung  (barunter 
ber  Codex  Argenteus)  befinbet  jid)  nod)  je^t  gröBtenteils  in  ber  llnii.ieriität5bibliott)ef.  Qene 

33ibel  i[t  üielleicf)t  aU  Kriegsbeute  in  feinen  33ejig  gelaitgt.  '!!(ud}  ü.  Walde,  Storhetstidens 
liiteräia  Krigsbvten  IL  Uppsala  (1920)  eriüä^^nt  fie  S-  294  Stnm-  1,  öermutet  aber,  ba§  jie 
urfprünglid)  Sorgen  9iüfen!ran^  ober  §enrif  3iani?au,  bie  in  äBittenberg  [tubierten,  gef)ört 

i)abe-  i8gl.  Album  V^iteb.  S.  tS.  1540:  Ueorgius  Rosenkrantz  nobilis  ex  Dania,  iniatr.  14. 
die  Sept.  1540,  ferner  ebenba  S.  S.  1538:  Henricus  Rantzow  ex  Equestri  ordine  Vicaiius 
Regius  in  Holsatia  et  Slesv.  Consil. 

©ebrucft:  3tid)r.  f.  Stöefd).  II  (1877),  147  öon  Sßolg,  Epist.  Eeform.  f  9?r.  25, 
nad)  einer  Stbfdjrift  bes  iöibliot^efar«  @tt}fft.  5kd)  biefer  ißorlage  loiebergebrurft  oon 

Ärafft^Sange,  'MS-  1898,  S.  641  5Jr.  16.  gerner  bei  (£-nberä*S^art)erau  15,  74  f.  nad}  einer 
2tbfd)rift  üon  'Mc  mülkt. 

SSir  folgen  einer  nod)  genaueren,  2lbfd)rift,  bie  DberbibIiott)efar  Dr.  ̂ Inber?  (ärape 
in  llppfolo  für  unS  gefertigt  fjat. 

PS    Xlv  SPi.  45,  11.12 

^ore  %o<i)tei,  x>nb  \d-)atvc  braüff  onb  neige  beine  ofjren,  SSer* 
gif§  beine^i  üolcfä  ünb  betne§  SSaterö  Kaufes.  3o  roirb  ber 
tonig  Snft  f}aben  an  beiner  fcf)one,  ̂ enn  er  ift  Sein  öott. 

onb  folt  t)t)n  anbeten 

©in  lüünberlid^er  fonig  ift  ba^,  ber  feine  fonigin  lieb  Ijat  onb  fd)ün 
atfitet,  äöenn  fie  bie  o^ren  neiget  [cor  aus  neigen7  onb  mit  äugen  onb 
oI)ren  idoI  ̂ ü  t)oret.  ba  burd)  fie  oergeffe  i)t)re?^  oolcfe  onb  Kaufes, 
Sa§  ift,  äöer  :^oret  onb  gleubet  an  (s;t)riftum,  ber  ift  fd)on.  onb  oergiffet 
gern  feine§  SSater^  ̂ 3(bam  onb  wa§>  t)t)m  angeborn  ift.  @^  fei)  gutö 
ober  bofeö.     (5o  ift  ß;j)rifti  er!entni§  ober  olte^,   allein  ba§'  eraige  gut 
SO^-  XVij  30^.17.3 

^artinug  Sut^e9i  D 
1542 

Gl.    ©ebrucft:  3«erft  H^  (331- 22»'— 23«^)  mit  *,  banad)   in  ben  fpäteren  ?iuflagen 
öon  K^  unb  in  allen  ©efomtouägaben. 

Söit  btuden  nad)  H^- 
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^pf.4:„nf.  Ptalm  XLV. 

.V>  6  r  c  I  0  d)  t  c  V ,  i  rii  a\v  ̂   v  a  u  f  f  u  n  b  neige  Deine  o  ()  r  e  n  ,  ̂̂   e  r  g  i  ?- 

Dein  e  ̂:>  'i^  üldc-<  im  b  b  e  i  n  e  ?  n  n  t  e  r  §  {)  a  u  f  e ,  3  o  in  i  r  b  b  e  r  .f  6  n  i  cj 
lii[t  an  b ein  er  jcluni  liaben,  Xenn  (5r  ift  bein  .s>Clo1i^1\  imb  bu 

jelt  in  anbeten. 

X^efev  Monifl  iü  meit  ein  anber  Ä'onifl  benn  biejev  ,^eit  irtunitic. 
^Jlan  mn^  inx  aber  flel^ordien  unb,  roie  er  jaget,  nergeffen  'i^ater,  i^aui-', 
nolcf,  unb  alfe^^  inac-  mir  (}ie  f)aben,  unb  \va§  bi«  ,^eitlidi  (eben  ̂ od)  unb 

()errHdi  ad)tet.  l^enn  er  hai  mn?  ein  ejüige«  5eben  ,^nbereit,  baf)in  un^ 

nienianb  I)elffen  fan,  lueber  il^ater,  ̂ i^old,  ober  roa«  auff  (Srben  ift,  fonbern 

allein  biefcr  .S^onig.  i^nb  er  fol'  bod)  'jDJenfd)  fein,  nnjer  fonig,  baau 
aud)  ©Ott,  ben  wir  anbeten  foHen.  Da^  ift  <5t)efu^  (i:t)riftu§,  öotteei  unb 

9)?arien  fon,  unfer  lieber  .*p(5rr  unb  .'oeüanb,  gelobet  mit  bem  'l^ater  unb 
beiligem  Öeift  in  eiuigfeit,  i?(men. 

   maxi.  öntt). 

62.  ©anbidirif  tlidi:  Ir>''^  ferner  in  einem  tijemplar  ber  38itten[).  ÜBibel  1  ")4."');4 
(Berlin  Fol.  34,  iporin  ein  bemerfen^^iuertes  i?ut()crtnlb  einfleHebt  ift  [].  llnfre  'än^. 
iBibel  l]),  f)icr  Don  une  ßi^  be^eidinet,  am  jdiarf  bejdmittenen  ̂ luinb  bC'^  gebrudten 
Sejte^,  Slbjdirift  öon  alter  öanb. 

©ebrudt:  i\*  (Hi  58(.  ß:^''— ©  3*;  K-  'ißl- 23)  unb  alle  ©efamtouÄgoben. 

3Bir  bruden  nad)  i^^  unb  oerjeidinen  bie  bebeutjamen  'JUnueirirnngen  Don  !U''^  unb 
Bf^,  aud)  tion  K-.    —  Störcr  fjat  loo^I  bcn  urjprüngUd)en  -lejrt  etmaö  crmeitert. 

q2,-.45,nt.  ^:pfal.  XLY. 

^oreltoditer,  fdiaro  brauff  unb  neige  beineCfiren,  3?ergi^' 
beine«  ^i^otrfc^  unb  beinee  uatere  t)aufe,  3o  mirb  ber  .tonig 

(nft  an  beiner  fd)6n  fjaben. 

^Z^dit?  fd)oner«  ift  fnr  @otte§  äugen  benn  eine  Seele,  bie  fein  3Sort 
gern  ̂ oret.     Xarumb  fprid)t  er  ̂ ie:  So  bu  i^oren  roirft  unb  fe^en.    9{I§ 

roolt  ber  fjeilig  O^eiftfagen:  Sif)e,  ha?-  bu  \a  bie  o^ren  t)er  Ijolteft,  äugen 

unb  f)er^  aufftt)uft,  3o  biftu  bem  .tonige  ̂ f^efu  C£{)rifto  eine  fd)6ne  'iöraut 
unb  Öott  bem  iBater  eine  liebe  Xod)ter.  'üSiberumb  luer  nidit  gern 
^oret,  ber  ift  bee  JeufeB  braut  unb  tod}ter.     l;enn  aud)  ben  ben  ll^enfdien 

nid)t5  fiebere  ift  benn  getjorfam,  ̂ ^Hdit'?  h^ix^idiere-  benn  ungeborfam. 

9tber  (Lottes  roort  gern  t)oren,  ba  geboict  ,^u,  'i^ater  unb  '-i.U->(d  uergeffen, 
bas>  ift,  mae  bie  (Srbfünbe  unb  geburt,  aud)  roae  uernunfft,  melt  roei^^eit 

unb  aller  35oIder  I)eiligfeit  unb  eigen  gered)tigfeit  oermag. 

   ^3JZart.  2utt). 

1  fehlt  IV^^         li4  fehlt  ftf         2/4  §6te  bis  ̂ aUn]  Audi  filia®.'  lUi^s        ö  für]  3n  Tif 

bie  fein]  fo  biefei  Äonige^  'S}  und  die  Gesamtausf/aben  (außer  Erl.)         6  7  2U§  »oU  bis  ©i^e 
fehlt  iri'slif         .s  ̂ er^en  ir'^äfjfi  y^Q  f^^  i^^^^  jj^ige  tod^ter.  2Biberuinti  ift  be§  SeuffeiS 

Staut  onb  2od§tet,  roer  nic^t  gerne  ̂ otet,  ®en  aud)  ll'"'sf)f'         rj  bar  3U  gebort  lif'         l'J  unb 
geburt]  t>n^  Qiitut  (Lesefehler 0  lV^^V->\'     »cttiDeißfjeitifi  l^i'^ßf       /ö  53tart. iJut^.  /'e///i  U''»* 
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63.    Criginol  (ober  Urform):   ̂ m  lat  'ißjalter  ilunf)ctm  2ut^er§  eiqenf).  Stanb* 
bcmcrfunc]  ,^u  bcni  rot  unterftrirf)enen  icjttuort  ohliviscere  {''^\.  ̂ Fy,  11): 

-1-  Da  Itflö,  ba  (tiefte,  'il'cr  an  Gljriftiim  gicuücn  fol.  ber  mu?'  flci'efe,  SScter  (SSater?), 
alle  lücrcf  onb  c]crcr[)tiflfeit,  ̂ a  Oerncücn,  ba^:-  ift  fünft,  magnuni  verbum  Conscientiae 
Victoriam  clocens. 

©0  flcbrucft  in  U- '■2t.  Sibel  4  S.  .548. 

ferner  qebrucft:  Jx*  (K^  931.  (£:{^  H^  m  23*»)  unb  alle  ©cfamtausfloben. 

28ir  brucfcn  f)ier  nad)  i\^    lie  ift  fraglid),  ob  i'uttjcr  fclbft  jene  im  .Slun^eim  ftetjenbe 
^anbnoti^  umformte  unb  als*  iöuri)eintraflunß  oermenbete,  ober  ob  iHorer  fie  aus  bem  Üun^ 

t)eim  ent(e()nt,  überarbeitet  unb  oon  fid)  au->  feiner  Sammtung  ber  i'utt)erid)en  ibud}ein«' 
troflunflen  einciereil)t  ()at;  ba^i  (entere  ift  inotjt  iDaf)rfd)einlid)er. 

Sergio  betne^  S^olcfs.  etc.  hü. 4- 

.§^e  (tcjte,  i)a  fticftö.^    Jßer  gfciibeiriol  an  C£f)nftum,  ber  mit§  öefe^, 

i^ater  unb  alle  'JBevcf  utib   öercd)tic|feit  nergefjeii,  ja  freüici)  öergefjen. 
Sliir^  i^t2>  gcfagt,  ̂ i-  fompt  aber  ]a\vx  an.   MaKiium  uerbnra,  abnetrationem 
fui  docens. 

                                                                       93Zart.  Sut^. 

^)  Sprichwort.     Thiele  Xr.  2;  vgl  auch  unten  8.  02,  9. 

64.  öanbfdirif  tlid):  iU"^^-  Tiefen  Jc;rt  legen  mir  ,5uc;runbe  unb  üergleidien  bomit 
,^unäd)ft  nur  ben  Xrud  ::i  CSl- (£  2^'^),  ber  if}n  am  getreueften  luiebergibt.  Wbxex  unb  nad) 

il}m  bic  Öefamtausgabcn  bieten  eine  .Stombination  am  'iltr.  <J4  unb  ti"),  bic  mir  ali^  S^\aü 
t)iniex  3Jr-  ()5  miebergeben. 

^ [rot]  .öore  liebe  Xo(f)ter   2c      [schicarz]  ,öie  jpncf)t  ber  $etIige*i-45 
©eift,  fie  jinb  id)on  bie  öotte§  Jßort  ̂ oren,  ünb  ber  fonig  (£{)riftn5  \)ah 
lüft  onb  lieb  ̂ u  i^nen,  foUen  feine  bnlen  ünb  breute  fein.     Sßel(i)e  nid^t 

I)orcn  finb  be§  XenffeB  brente.  .^L. 

,t)ie  nennet  ber  ̂ eilige  öeift  feine  liebe  to(i)ter,  bie,  fo  ©otte^  SBort 

^oren. 

1  §ore  his  S^oc^ter  jc]  .5)ore  Socktet,  ft^atü  brauff,  onb  neige  beine  O^ren,  Sergif?  beine§ 
5ßoIdE§  unb  beine§  S5ater§  ̂ au§,  ©0  »itb  bet  Sonig  luft  on  beiner  fd^one  ̂ afcen  k.  21  2  fie 
hls  ̂ oren]  Sie  ®otte§  2Bort  ̂ oren,  finb  f($6ne.  21  ß^tiftuS  fehlt  21  J  IVL.  /eA/<  21  5/ß  §ie 

h'is  ̂ oven]  S)ie  nun,  fo  ©otteä  aBort  ̂ oren,  nennet  ber  ̂ eilige  ©eift  feine  Soc^ter.  21 

^)  Am  Rande  neben  Z.  1/2:  Sd}elleberger§  toc^ter,  hieben  Z.  3/4:  (rot)  Matri,  dar- 
vnier  Z.  -5  (schwarz)  Ad  eandera,  darunter  (rot)  ein  unleserliches  Wort,  etwa  =  Martinae. 
Schell ebergets  Tochter  soll  wohl  als  Mutter  jefiier  Martiim  (?)  bezeichnet  sein,  sie  ist  offenbar 
eine  andere  Person  als  die  Magdalena  Bemhardina  in  Nr.  65  Anm.  1. 

65.    .öanbfd)riftlid):  ir''^.  Danad)  bniden  mir,  ebenfo  mie  9?r.  (i4.  W.aiVc].  SBondel 
f)at  biefe  ̂ (uelegung  als  felbftünbiges  3tüd  neben  ̂ 3?r.  r,4  obgefd)rieben.    Sie  iöerfdiieben* 

f)eit  beiber  beglaubigt   ebenfall-s  "iUurifaber   (fie   Doneinanber  fonbernb:  ögl.  "d  ̂ -81.  ̂   i^^ 
2ut^ei§  äßetfe.    XLVIII  4 
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3U  %c.  M  unb  :i  <8I.  G  2»  ju  3?t.  6ö);  aud)  ̂ ierüon  liefert  :i  einen  guten  3lbbrucf.  f^crner 
bejlätigt  %  Handel  bk  Serbftänbigfeit  oon  ̂ i?r.  Oö  (ir  ̂   H,  :i  1712  S.  042),  fofern  et  bieje 
"iiJummet  für  fid)  geftellt  i)at- 

3m  ©runbtejt  üon  5^.  (i.l  brucfcn  loir  !r''%  oergleidien  ba^u  :i  (331.  dii»)  nebft  U\ 

unb  üerioeifcn  inegen  be§  texfus  looeptus  auf  ben  folgenben  3uja^.  H""''^  unb  U""  ge^en 
offenbar  auf  ba§  Original  jurürf,  baä  \a  im  93efi^  ber  SöoncfeIfd)en  gamilie  mar  ( j.  u.  5Inm.  1  )• 

iJi.45,  iif.  [rof]  Audi  filia  Tc.  [schrarz]  ̂ a§  ift,  bie  f)ocf)fte  fc^onf)eit  ift,  tüer 

geljorfam  ift,  onb  gern  ©ottC'?  'Bort  ̂ oret,  ha  Ijat  ©ott  die  feine  [cor  <(us 
feiner/  Inft  an,  nnbernmd  ift  nid)'3  [so.'J  fd)enblid)erff,  ben  ein  miQe^ox^ 
fani  menfd)  baran  lucber  öott  nod)  menfd)  hift  I)at.  Sonber  oHein  ber 
rXeuffel  ein  uater  (ift)  alleä  ongel^orjam^,  ba  be^ut  un^  ©ott  für    3lmen. 

ML..  D. 

1  Audi  bis  S)a§  ift  IV^^]  ̂ Jfaltn.  (Psalmo.  IV)  45.  §6te  Xoc^ter  Onb  (önb  fehlt  W) 
fd§alrie  (fd^aue  btouf  in  önb  neige  beine  ol)ten,  fo  »ttbt  ber  ßonig  beine  fd^one  tiegeren.  (fo  bis 

begeren]  oetgiß  beine?  SBoid£§  unb  beine§  Sßater§  4-)au§.  lU)  S^'^IS  ift  2ilV  2  aüe  IV^^21] 
aüiin  IV  213  feinen  luft  :!aU  .5  ntd^t?  fd^enblii^erS  ift  mV  6  AL.  D.  {/ehlt  :U]  Mag- 
dalenae   Beruhardinae'   :\I.  L.  D.  ir 

^)  Offenbar  ein-e  Tochter  des  Kemberger  Propsks  Barthol.  Bernhardi,  des  Schwieger- 
vaters der  drei  Gebrüder  WancM  (s.  Einleitung). 

3ufa^   äu   9Jr.  04  unb  65: 

$Rörer  f)at  5?r.  (U  unb  05  äufammengefd)moIäen.  Ql^m  folgen  alle  dJefamtau^goben, 

äumeift  in  ber  Raffung  oon  K-  ̂ I.  24^  Söir  tt)ieber{)oIen  ben  lextus  leceptus  nad)  K^  ̂ ^I.  (£  S'' 
unb  notieren  bie  "Jtbroeid^ungcn  aul  H^. 

sijj.4i,iii.  ^öre  2:od)ter,  etc.    3o  mirb  ber  fönig  Inft 
an  beiner  fd)öne  ̂ aben. 

§Se  fprid)t  ber  fieilige  ©eift,  2)a^  bie  t)6d)fte  fd)6nt)eit  ift,  menn  man 
geI)orfam  ift  x^nh  gern  Öiotte^  roort  f)öret.  %n  foId)en  ̂ at  ©ott  alle  feine 

Inft  önb  freube,  f ollen  aud)  feine  liebe  ̂ nlen  ünb  ̂ ^reute  fein.  2BeId)e 
aber  t)ngef)orfam  finb  unb  nid)t  :^ören,  finb  fd)enblid)e  ö erbrief d)It(^e  Seute, 
baran  raeber  öott  noc^  9J?enjd)en  luft  ̂ aben,  fonbern  allein  ber  teufet, 

ein  '^ater  ber  lügen  önb  alle^  önge^orfaniö,  bes  freute  fie  aud)  finb, 
^a  bel)üt  Dn§  ®ott  für,  hinten. 

                                                                     3Kart.  £utf). 

3/4  man  gern  G5otte§  ttott  ̂ oret  cnb  ge^otfam  ift  H-  (ehf.nso  nach  H-  die  Gesamtmcs- 

gaben  außer  >£rl.,  auch  in  den  füllenden  drei  Varianten)         fi  t)erbvie§lid&e  H''  7'8  2eufel, 
tnetd^et  ein  H*        6'  önge^otfami  ift  K* 

10 
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66.  .<0anbfd)riftIid):  W^'\  in  btejct  tür^^e  mo^I  nid)t  ein  ̂ nexpt  au§  (iß»,  fonbetn 
bie  nrjprünglidje  ̂ Jotin;  ügl.  u.  9ir.  llö  einen  äf)n(iri)en  f^aH. 

©ebrucft:  ir  (H.H.  1712,  S.  UM);  in  fiebet)nter  ̂ ajjung  (=  5Wr.  fiG^'):  :!^*  (H^  »l. 
as^;  H2  931.24)  unb  alle  Wcfamtou-Sgaben. 

3ßir  brucfen  nad)einanbcr  9ir.  (Ki  nad)  U"»''"  mit  3.?ergleid)unfl  tion  IV,  bann  9?t.  (i(i* 
nod)  K^  mit  93ergleid)ung  oon  H^. 

/ro^7  JRuffe  mirf)  an  äc.     [schwarz]  Siebet  menjd),  feilet  bir  tt)a§,  ̂^^i 
bitte  borf),  luil  irf)  boc^  gern  ̂ ören  ünb  t)e(ffen,  ha^  h\x  fagen  folt:  bancf 

mujfeftu  ̂ ahtw,  bii  tremer  genebiger  öott.      j\L. 

i  Pfalmo  50.  Invoca  me  in  die  jc.  VO         3  M.  L.  D.  W 

66a.  /Psalm.  L./  spi  so,  u 

3luff  5!Kirf)  nn  in  ber  9?ot,  fo  lüil  id)  bid)  ert)6ren, 
3o  joitu  mirf)  preisen. 

D5(§  ift  fo  öiel  gejagt:  Sieber  ̂ Jienfd),  gef)et  birg  übel,  ftidft  in  jamer 

önb  not  ünb  feilet  bir  ̂ ie  ünb  ha,  (3o  bitte,  rnffe  önb  fd)reie  §u  mir  omb 
rat,  I)ülffe  ünb  troft,  roil  id)  bid)  bod)  gern  !)üren  ünb  bir  fo  rt)nnberbarlid) 

an?-'  beiner  5?ot  I)elffen,  bac-  bn  fagen  folt:  Xanef  müffeftu  bes  t)aben  in 
etüigfeit,  bu  gnebiger  tremer  Qiott. 

3Kart.  Sutfi. 

i  Psalm.  L.  fehlt,  ergänzt  uns  H-  4  fttdtft  H^^en.]  fttilt§  H'€rl.  ftidteft  IPttt.  ftidflu 
:iU.    ftedeft  bu  Seipj.lüald?»" - 

67.  OJebrucEt:  8"ctft  in  3cn.  8  581.  .347^  unb  bann  in  ben  folgenben  OJefamt" 
ausgaben. 

5ßtr  legen  ben  erften  Drud  ̂ ugtunbe.    (J§  ift  ein  autfjet  jel)r  geläufiger  ©ebonfe. 

SSer  1)andopffer  opffert,  ber  preifet  mic^  etc.  ¥).6o,23 

D^e  glaublofen  Reuigen  ttJoHen  fmer  ©ott  geben,  aU  burfft  er  ire§ 
bienft^,  So  er  bod)  ̂ ott  ift  ünb  ün^  gibt  ünb  alle^  geben  wii,  Xenn  loir 

feiner  ©üte  bebürffen,  ̂ lllein  begert  er,  ba§'  mi  bandbar  feien  ünb  t)alten 
|n  für  unfern  ©ott. 

68.  eJebrudt:  ix*  (K^  951.  i?H— 1^2%  H^  951.2.53—26^)  unb  alle  ©ejomtouggaben. 
2)ie  auffallenbe  ̂ öreite  bed  ̂ u^brutf^  läfet  tiermuten,  ba^  fftöxex  feine  (unbefannte)  S^orlage 
etroeitert  ̂ at. 

4* 



mix  brucfen  md)  l\^  unb  oer5eid)nen  bic  9(bh)eicl)unflen  in  l\",  bic  le^itercn  ftetjen 

äumctft  and)  in  bcn  ©cjamtauSgaben,  ngl.  GrI.  ."i^,  :1<)S  f. 

$i.5f.,  23f.  ^fal.  LV. 

SSirff  beiti  anligen  nuff  bcn  .'ipeS?^^?, 
ber  ft)irb  birf)  t)erjc»rc]cn,   il^itb  lüirb  bcn  65cred)ten  niö)t  emin* 
lici)    in    nnriige    Injjen.  5lt)er    bu    ®ott    tinrft    fie    l)inunter 
ftoHen  in  bie  ©ruben,  ̂ ie  iöhitcjirigen  onb  ̂ and)en  werben 

jr  leben  nid)t  ̂ nr  ()elfft  bringen,  ̂ d)  ober  I)offe  auff  bid). 

^^x,  fo  6I)rtftum  nnb  fein  5ßJort  befennen  §u  biefer  geit,  I)Qben  anci^ 
imjer  trübjaln  nnb  leiben  unb  trogen  ünjer  Sreu^,  mie  alle  (i^otte^^  finber 
uor  üne  and)  getragen  fjaben,  2i^eld)§  ein  gemi?  anzeigen  ift,  bai-  wir  bie 
red)te  reine  Oiottlidie  lere  f)aben  nnb  and)  öiotte?  finber  jinb,  !i^nb  ba^ 

©Ott  fold)  6ren|^  an^-  gnebigeni  millen  nn§  anfflabe  nnsi  gum  beften,  ̂ 2(uff 
ba§'  nnfer  glaube  nerjud)t  nnb  bewerb  n)erbe.  5Iber  roir  ijaben  bie 
gnfage,  ba^  biefe  nnfere  trübfaln  nid)t  eroiglid),  jonbern  eine  Heine  geit, 

2.|or^!i?Sö  tt^ie  efa.  liiii.  onb  ®.  Rauhte  ij.  ßorint^.  iiij.  fagen,  nur  ein  augenblicf 
(ir)iert)oI  e§  nns  au^^bermajfen  lang  beud)t)  n)t)eren  foHen.  ̂ üfo  tröftet 

3ot).  16, 16.28  nn§  aud)  GI)riftu§  ̂ ol).  jnj.:  3?ber  ein  tleine§  werbet  jr  Wlid)  tuiber  jel^en, 
nnb  etür  :^erl^  wiib  \id)  freroen,  nnb  etur  freube  rnirb  niemanb  non  eud^ 

!i5i.  5&,  33  nemen.  oben  ba^  meinet  aud)  I)ie  ber  ̂ rop{)et,  ba  er  fprid)t:  ̂ er  §©9t^ 
roirb  ben  Ö5ered)ten  nid)t  emiglid)  in  nnruge  tafjen.  ̂ arnmb  joHen 
luir  nid)t  fleinmütig,  nid)t  nngebültig  jein,  axid)  nid)t  ner^agen,  fonbern, 

mie  nn§  ber  ()eitig  ©eift  I)ie  nermanet,  \o  nn§  in  bie  \adj  fd)iden,  ba§'  mix 

nnfer  anligen  auff  ben  ̂ ®9i9t^Ji  merffen.  3^nb  roeil  bie  fac^  fein  ift,  nid)t 
nnfer  (benn  nmb  fein§  3öort§  ttjillen  werben  wir  nerfolget  nnb  nie!  nnfer 
erwürget)  follen  wir  nid)t  ̂ weiueln,  er  werbe  für  nn§  forgen  nnb  feiner 
gufage  nad)  nn§  nid^t  ewiglid)  in  Nnruge  laffen,  fonbern  a\i§  biefer  groffen 
not  wunberbar(id)  erlöfen.  ^ae  foHen  wir  aber  tl)un,  nendid)  mit 
glauben  nnb  non  I)er^en  ben  anmed)tigen  ewigen  35ater  nnfer§  |)eüanb§ 

^^efu  ßt)rifti  anruffen  nnb  bitten,  weil  nnfere  g-einbe  im  grunb  nic^t§  anber§ 
fud)en  (fie  ferben  nnb  fd)müden  jr  tl)un  wie  fie  wollen)  benn  nertilgung 
red)ter  Sere,  nnb  ba^  fie   wiber  mögen  auffrid)ten  nnb  beftetigen  be§ 

m.  ̂.'.,  24  ̂ ^apftum§  ©rewel  nnb  lügen,  ba§>  er  wolle  bie  S3Iutgirigen  nnb  ̂ alfdien 
(fo  nennet  fie  ber  I)eilige  Greift)  in  bie  Öiruben  ̂ in  nnter  ftoffen,  ba^  fie  jr 
leben  nid)t  gur  f)elfft  bringen  mögen  nod)  au§rid)ten,  wa§  fie  jnen  furge^ 

nomen  l)aben.  Dap  fprec^e  5Imen  ein  jglic^er,  ber  ouff  ben  ̂ i^^'Si^ 
tjoffet  ünb  fein  Sßort  lieb  f)at,  9lmen.  [9)1.  S.] 

10  auäi  fehlt  "R-        30131  be§  leibigen  58apftumfi§  lefterrid^e  grehjel  K«        .95  m.  S.  fphlt 
H*,  tvir  ergänzen  es  aus  H* 
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69.  §anbjrf)t{ftlid):  ll""''",  ferner  2;ifcl)rebeuüberliefcruiig,  baxa\x§  gebrucEt  (EH  5, 
©.  27  gir.  5248.  5200  (aud)  CR.  20,  ötiO  extr.). 

ferner  nebrurft:  :i  (m  g  4»^),  K*  il\'  «I.(£4^  II'  iQU2(y^-27%  W  (11.  a  1712, 
942 f.)  unb  alle  ©efamtau^gaben. 

Sir  bruden  nad)  :!  unb  üergleid)cn  H^  lü''^  ll\  SiiA. 

^:8eJonber5  luidjtig  ift  <Ii\  burd)  bie  Ursprungs!) eäeid)nung:  Duo  loci  explicati  a 
I).  Luthero  et  iiiscripti  libellis  DLonüni  coniitis  a  Hchamburgk  (ÜK  5,  ©.27,  If.).  Sllä 

CJinl)cit  gehören  äufatnmcn  üix  5  ̂ t.  5249—5250,  aljo  bie  ̂ Jlnglegung  tion  ̂ f.  .55,  2;j 
(mit  bem  '•Jfebentejt  l.  ̂ ^etr.  5,  7);  bie  ̂ tüeite  Sd)riftftelle,  bie  Sut^er  in  einem  anbern 
5Bud)  beö  ©rafen  aibölegte,  ift  SoI).  14,  18  (f.  u.  5Jr.  234).  —  ̂ a  «catljefius  bie  ̂ utlierfdien 
'öudjein^eidmungen  in  ber  ̂ eit  üom  2.  bist  17.  September  1540  abfd)rieb  (f.  ilrofer 
in  dK  a.  a.  £>■),  I)ot  Üut£)er  jene  fpäteftenö  'Einfang  September  1540  niebergefdjrieben. 
"üh  früi)efter  ̂ eitpunft  täme  1527  in  iöetrarijt,  feit  ©reif  öeorg  üon  Sd}aumburg  eüangelifd) 
gctoorbcn  mar.  ̂ ie  mad^tuollen  :lroftmorte  beö  SJeformatorö  entfprangcn  luof)!  bem  tief 

erregten  'BJitgefüt)!  mit  fd)meren  Wemiffen^!onfIi!ten  beö  frommen  öfterreid)ifd)en  ©rafen^ 
mooon  iJut^cr  Kenntnis  erhalten  fjatte. 

^jolmo.  55.  ^1.55,23 

Sirff  bein  anlicjen  auff  ben  §@9fi9l9J,  ber  wiib  bid)  uerjorgen. 

mo\a^  S.  ̂ etri. 
^£Ie  emerc  forcje  roerfft  auff  i{)n  onb  feit  gctuiö,  baö  er§      i.spcttis,? 

ift,  ber  für  eu(^  forget. 

''M)  tücr  biCi  lucrffeu  mol  lernen  !önbte,  ber  mürb  erfaren,   ba^  eö 
geiüiy  alfo  fei).    'iBer  aber  f6Icf)ö  merffen  nid)t  lernet,  ber  iniici  bleiben  ein 
üertDorffen,  auiüorffeu,  unteriüorffen,  au^gemorffen,  abgeiuorffen  onb  ütnb^ 
geiüorffen  menfrf). 

1  5Pf.  55.  fehlt  HHl'^'is  2  SBtrff  iJs  üerfotgcn  /e/t/i  W's  2öirff]  lacta  super  Dumiuuin 
cuiam  tuam,  et  IPSE  te  eiiutriet.  SBirff  lU  ber]  Dnb  er  (II\  3  5JtercEt  St.  Petri  glossam:  W 

4j5  bnb  fett  bis  fotget  21(IK]  unb  fctb  nur  genJiS,  bos  er  ift,  ber  (die  Worte  ift,  ber  fehlen  W) 

für  cuc^  forget  IV^^W  Senn  (gr  forget  fiir  cuc^  H'  ö  bi§  :>llDi'«(Ii%]  baä  :\Ur  befaren  ll""'* 
cö  jmc7i  ba§  /e/ti«  U""isiü  7  aber  /e/tZ<  ÜK  folc^  dH  aber  nic^t  lernet  foli^  luerffen 

KiJUMU  6'  aertüorffen,  oerworffen  IV^^IV  autworffen]  jeworffen  K'  Sj'J  aufegetnorff e n 
ünb  abgettiorffen,  ömbgeinorffen  ClJ\  9  nach  menfc^  noch  TOort.  >lnti).  K'  IL  IDi^s  M.  L.  ü.  lU 
Uoct.  Mart,  Lutli.  (Üa 

1)  Fgr^.  ilf,  F.  Kühne,  Die  Häuser  Schaunberg  und  Starhemberg  im  Zeitalter  der  Refor- 
mation und  Gegenreformation.  Ein  Beitrag  zur  österreichischen  Reformationsgeschichte. 

Hamburg  1880.  S.  5  ff.  Es  handelt  sich  wohl  um  den  berühmten  Graf  Georg  von  Schaun- 
berg (al.  Schaumberg,  Schaumburg)  zu  Efferding,  den  Freund  des  Kaisers  Maximilian, 

der  auch  dem  König  Ferdinand  nahestand.  Seit  1527  der  Reformation  entschieden  zugeneigt, 
beherbergte  er  Michael  Stiefel,  der  auf  Ferdinands  Drängen  von  der  Familie  Jörger  aus  Tollet 

entlassen  war,  und  verwendete  sich  gemeinsam  mit  dem  Freiherrn  Bartholomäus  von  Starhem- 
berg und  andern  Edelleuteii  beim  Bischof  von  Passau  auch  für  Leonhard  Kaiser,  der  dann 

doch  am  16.  August  1527  2«  Schärding  verbrannt  wurde.  Graf  Georg  hielt  trotzdem  in  den 
folgenden  17  Jahren  noch  einen  evangelisch  gesiymten  Pfarrer  auf  seiner  Burg:  als  er  nach 
dessen  Ableben  1544  einen  gleichgesinnten  Nachfolger  berief  und  öffentlich  mit  den  Resten 

des  römischen  Kirchenwesens  aufräumte,  erreichte  ihn  ein  scJuirfes  Verbot  des  Königs  Ferdi- 
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nand.  Da  et»  erbetenes  ChUachte7i  des  kursäclmschen  Kanzlers  Brück  ihm,  der  „dem  römischen 

Reich  nicht  venvandf'  sei,  vom  Widerstand  gegen  das  königliche  Mandat  abriet,  ließ  er 
grollend,  nach  Entlassung  seines  Predigers,  den  Gottesdienst  nach  alter  Weise  wieder  herrichten 
und  trat  am  Neujahrstcuj  1546  das  Regimeni  an  seinen  äUesten  Sohji  Johann  ab.  (Dieser 
hatte  bereits  1544  zusammen  mit  seinen  Brüdern  an  Stelle  des  Vaters  die  V erhandhingen  über 

den  Streitfall  geleitet.)  Georg  starb  82  jährig  1554.  -  U.  A.  Bd.  5,  27  Anm.  3  nennt  Johann 
als  Empfänger  der  Lutherschriften.  Näher  liegt  es,  an  den  Vater  (Georg)  zu  denken.  Übiigens 
traten  die  Sclmunbergs  mit  den  Starhembergs  in  nahe  verwarultschaftliche  Beziehungen. 
AntM,  Georgs  Tochter,  vermählte  sich  mit  Erasmu-s  von  Starhemberg,  des  Bartholomäus 
Sohn  (s.  U.  A.  Bd.  18,  Iß.).  Und  als  der  Sclmunberger  Mannesstamm  mit  Wolfgang  1559 

erlosch,  gingen  ihre  Güter  und  Wappen  auf  die  Starhembergs  über.  -)  Lateinisch  bei 
Brusch:  Huc  glosa  etiam  S.  Petri  referatur  .1.  Petri  5. 

70.  üJebrucft:  ^uerft  in  K-  331-  201^—202»,  o^ne  *,  unb  in  dien  ©cfamtauggaben, 

ridjtig  eingeorbnet  nur  in  SBitt.  unb  Söalcf)^. 

3Sit  bruden  norf)  2?^. 

Pfalm.  LVI. 

sßf.56,9  i^e0l3fl,  §ele  meine  %\\x6)i,  faffe  meine  S^renen^ 
On  gttjeiuel  bu  geleft  fie. 

^@r  ̂ ^Prop^et  roil  alfo  öiel  jagen:  äBenn  fein  9Jlenf(i)  mein  leib  t)nb 
elenb  bebenden  rail,  f(f)an:)eftii  bod)  ̂ (SSfJr  \o  gnatr»  brauff,  ha^  bu  olle  meine    5 
jd)rit  seleft  in  meiner  %hi&)i,  mie  meit,  mie  fern  id)  öerjaget  onb  lauffen 

mu§,  ̂ ^ergiffeft  feine  3:f)renen,  bie  id)  meine,  Sonbern  id)  mei§,  ha^  bu  jie 
alle  in  beinem  3tegifter  anfd)reibeft  tinb  nic^t  öergeffen  mirft.         ̂ arau§ 

neme  bem  ©jempel  ®auib^  nad)  ein  jeber,  fo  omb  befentni^  millen  Gl^rift* 
lieber  lere  öon  ben  ̂ einben  ber  marl^eit  oerfolget  önb  in§  elenb  öerjagt  10 
mirb,  biejen  troft,  ̂ a^  er  gemi§  jet)  önb  nic^t  gmeiuele,  feine  (^Iud)t, 

feine  ̂ ^rene^  feien  für  ©ott  alle  gegelet  önb  gered)net,  olle  fu^tappen 

ünb  fd)ritt  angefd)rieben,  bie  jm  famr  merben,  önb  olle  %\)xtm^  in  (^otteö 
fad  gefaffet,  ha^  nid)t  einer  fol  betjfallen  ober  üergeffen  fein.  ̂ enö 

aber  baf)in  gereid)t  auö  gnebigem  roillen  ©otteö,  ba^  jemanb  aud)  brüber  1* 
f)er^alten  önb  fterben  mu^,  ber  befef)Ie  C^ott  aB  bem  tremen  ©d)epffer 

önb  ̂ et}Ianb  feine  Seele  önb  laffe  biefe§  feinen  troft  fein,  2)a§  @ott  jme 

alle  feine  gebeine  bemaren  mirb,  ha^  ber  nic^t  einö  folle  pbrod)en  merben, 

J- 34^' ̂J  ̂falm.  34.  3öie  aud)  (£f)riftuö  fprid)t:  (Smere  ̂ ar  auff  eurem  ̂ eubt 

°   ■   '    finb  olle  gejelet  etc.  maxi.  Sutf).  20 

1)  Am  Rande:  <Boü  broben  ftef)en  fol.  27.  tior  bem  71.  «ßfolm.  H-.  ')  Wakh  ̂   "• « 
ergänzen:  in  beincn  ©ad.  ^)  Diese  Form  des  Pluralis  ist  beidemal  auch  in  Jen., 
nur  das  zweitemal  in  Witt,  beibehalten. 
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71.  ©ebrudt:  i\*,  aber  nod)  nirijt  r\\  joubcru  ̂ ucrft  :\2  (,j^jj  *  ̂ ^^  5Ranbc)  931.  27, banad)  in  allen  @Jcfamtauögaben. 

3Bir  brucfen  nad)  K^. 

Pfalm.  LXXI.  5p,-„e 

^^luff  birf),  ̂ (£919?,  ̂ ahe  irf)  mid)  öerlaffen 
üon  9JiutterIeibe  an,  2)u  fjaft  mid)  aus  Tluttex  leibe  gebogen, 

mein  r:^um  ift  jmer  öon  bir. 

5  3)9(g  ift  fo  üiel  gefagt,  C5^c  irf)  nod)  mar,  lebete,   mebetc  nnb  id)t6i 
tf)un  funbe,  roareftu,  ,t)®3t9\\  ober  mir  in  9J?utter  Icibc,  nameft  bid)  meiner 
alö  beine^  gefd)epffö  gnebiglid)  an,  forgeteft  f)er^Iid)  für  mid)  unb  ert)ielteft 
mid)   timnberbarlic^cr  meife.  ^l^iel  mcf)r  tf)nftu  foId)5,   o  bu  tremer 
menfd)en  .öüter,  an  mir,  bcr  id)  nu  ein  ̂ JZenfd)  ̂ ur  SBelt  geborn  lebe, 

10  ge^e,  ftet)e,  id)affe  unb  burd)  bein  3:öort  bid)  !enne,  Cbg  mo(  für  äugen 

öiel  anber^  id)einet  nnb  mein  alter  "^tbam,  ber  mir  am  t)al§>  big  in  hie  grübe 
()enget,  ba^  tüiberjpieP  fulet.        (£ö  fc^eine  aber  ünb  füle  fic^  mie  es 
tüülle,  lere  id)  mid)  nid)t  bran,  lajfe  mid)g  and)  nid)t  irren,  (Sonbern  r)alte 
mid)  an  bein  Sort,  2)a§  bu  mein  ̂ e3t9t  üon  9Jlutter  leibe  bift,  Das  treuget 

15  ünb  feilet  nid)t,  ̂ arauff  öerlaffe  ic^  mid),  ermede  ünb  fterde  baburd)  meinen 
glauben,  tüelc^er  nid)t  auffö  jid)tbare,  ba^  gu  gegen  ift,  pet,  fonbern  bes,  j.flor.4,18 
ba^  onjid)tbar  ift,  burd)  f)offnung  in  gebutt  ermartet.    (vjelobet  fciftu,  mein 
^CSÜiOt  ünb  mein  Öiott,  in  emigteit. 
   gjcart.  Sutf). 

1)  —  irgend  etwas.  '^)  =  Gegenteil, 

72.  ©ebrucft  in  :i  (^-81.  ©4*)  aB  ec^Iufeftücf,  o^ne  beutlidien  93ibertejt,  im  ̂ In- 
fd)Iu6  an  eine  «u^legung  üon  '»Pf.  2,  li'.  (£-^  fe^lt  in  K*,  W^\  3cii.,  e?  ift  aber,  ̂ ufammen 
mit  ber  3tu^Iegung  üon  ̂ ^j.  2,  12  gebrucft  in  <£rl.  unb  Waldj  ̂ ,  gefonbert  baüon  in  :ilt,, 
£eip3.,  iüaldi  ̂ .    9Sg(.  oben  unfere  3tnmer!ung  ̂ u  9h.  31. 

^at  91urifaber  üieleid)t  ba^  a^cüifion^protofoll  ^um  ̂ ^Jfalter  üom  3.  1.531  eingefet)cn 

unb  barau5t  baä  üorliegenbe  Stücf  geformt?  man  ügl.  ben  'i^rotofolltejt  ̂ u  '»ßf.  94,  1.5  in 
U.  3t.  ̂ :8ibel  3,  120,  13ff.,  befonberg  bk  ©ö^e:  „Meä)t  finb  fid),  dicimus  nos"  (3.  I8f.). 
„Veritas  laboraie  polest,  opiirimi  nou  potest"  (3.  U).  „lucücium  i.  e.  causa  reveititur 

ad  iasticiam,  tt)en§  fc^on  lang  oppiessae  finb"  (3-  l~f.). 
3Bir  brucfen  nad)  :i  unb  notieren  einige  2(btt)ei(i)ungen  ber  ©efamtauegoben. 

die(i)i  finbet  fid).  $1.94,  u 
(^ft  ein  gemein  ©prid)mort.)  %a§>  ben^eifen  bie  |)iftorien.  ®enn 

ob  ba§  SSnred)t  gleid)  lang  ben  üorgang  f)at,  So  ̂ eifts  bod)  gu  Iet;t:  Veritas 
oppugnari  potest,  Expugnari  non  potest.  3eit  mad)t  ̂ elt)  aus  bem 
©ra^S  e§  grün  ober  blü^  mie  fd^on  eö  molle,  fo  muö  es  üerborren.  8ic 
omneg  ̂ ntpij.  ̂ falm.  92.  ,^^5,-  ..^ , 

3  öttedö  2t        tJorgong]  Sßotaug  Scipj.iUaldi'  Sjä  Veritas  bis  potest  /'e/t/i  :ilt.£cip.5. 
IPalc^i     (Vgl.  Erl.  5-2,  247). 

»)  Sprichuxyrf,     vgl.  Thiele  Nr.  321. 
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73.  ̂ anbfc^rtftltd):  ir*»',  ferner  in  einem  ISjempIar  ber  '©ittcnb.  <8ibel  1545/4 

(Biblia  sacra  Fol.  34,  "öerlin),  f.  o.  "Üir.  02,  ̂ ^Ibjdirift  alter  ̂ anb  am  9{anb  bei  'Dxudtcitci 

(i.  %.  burd)  «cjdnteiben  uerftüntmelt),  mir  beäcidincn  jie  V}\  -. 

©ebrutft:  :i  {m.  ©  ii'^-Öiii"),  K*  (K^  «l.  gii^  :rx-  ibl.  3(>b_:{7H)  unb  aüc  Öe* 
jamtau'igaben.  Xic  5al)rc6äal)'  l^'-*^  übernimmt  ane  :i  riri)tig  2llt.  nnb  banad)  icip.y, 
aber  l^aldj  ̂   unb  lUald?  -  bejietien  jie  ncricbentUd)  auf  bcn  näd)ften  Sprud).  gn  €rl.  fcl^lt 

bie  Sa^l  ebenfo  mie  in  K*,  U^itt.,  *£rl.;  'Dieubrud  bei  (inbers^Staioerau  17,  78 f. 

•iföir  brncfen  nad)  1^^'  unb  oergleid)en  £?f  -,  21,  K. 

[^]almo.  98. 
i  finget  bcin  ̂ (£iR9i':)^  ein  ncmeö  Sieb,  Denn  er  tf)ut  mnnber,  (£r  jteget 

mit  feiner  Üied)ten  ünb  mit  feinem  f)eiligen  5trm.7 

^Bolff  |)ein^enS  in§  fangbnd^Iein. 

•ia^cil  m\?^  ber  ̂ eilige  ©eift  t)d\\et  alle  fingen,  fo  ip  geiüiff,  baö  er 
Dnö  aud)  I)eift  foIrf)er  lüunbev  anncmen,  aU  bie  on»  ̂ u  ̂ cü  mib  gut  ge^ 
fd)el)cn,  nnb  Dcrtunbigt  fein,  Daruinb  ift  ber  fen:)et)fel  onb  Unglaube  I)ie 

mit  nerbampt,  ber  ba  ]\)xid)t,  'Ä>a§  roeiy  id),  ob  öott  burd)  feine  iRe(i)tc 
ober  %x\n  (.  baS^  ift  burd)  feinen  3on  .)  mir  foli^en  3ieg  onb  lüunber  ge* 
tfian  ̂ ahe?  ̂ oreftu?  (.  3prid)t  ber  ©eift .)  Dir,  bir,  bir  ift^  getrau,  bu, 
bu,  bu  folt  fingen  fröli(^  fein  onb  banden,  bas  ift  mein  mille  onb  meinung. 

.1546.     .3L. 

IjS  $fatmo  bis  2lrnt  eryänzt  ans  21  (=  H')  In  W^^  tmd  fjf-  ist  nur  der  yedruckle 
biblische  Haupttext   unterstrichen  4   aBotff  bis   fangtuc^lcin   fehlt   ̂ lix^fjf^  6   aud)   ünö 

f^cilffct   Tip      ̂ cift  joldöcr]  ̂ cift,  un  Dn§  \olä)tt  21  {jctffct,  ün§  fold^cr  H^         7  feinl  finb  :irv>/.i|"- 
7  8  f)ie  üttbampt  H'         iO  liaBen  H^  i^aU  K*   ̂ ab:  ̂ p  U  folt  froltd^   fein  unb  fin[9cu] 

ünb  banden  i?l-        12  .1546.  JL.]  1546.  21   3Jtatt.  Sutl^.  H»    Mart:  £ut^:  1-5 -46.  J^f- 

1)  ly.  ujiten  Nr.  116.  Organist  in  Halle;  Enders  Nr.  1506K  3072''.  3227  (7-^).  3311. 
3316'\  Dazu  Hoßmann  von  Fallersieben  in  seiner  Nachrede  zum  Neudruck  des  Gesang- 
bücM^ins  M-  Vehes  (1853)  S.  122.  136.  Luther  hat  ihm  mit  eigenhändiger  Widmung  eine 

Bibel  vom  J.  1541  geschenkt  (Berlin  Bu  9435^);  vgl.  unten  Anhang  IV. 

74.  öebrudt:  :J^*  {"^^  «I.  5  P— S  2%  K^  m  38»— aoi»)  unb  oHe  OJcfamtouggabcn; 
ba^  3BaId)  ̂ "-2  millfürlid)  bie  3af)reg5a^l  154ü  beigefügt  I)aben,  f.  o.  ̂ u  9Jr.  73.  K"^  orbnet 
biefe  Plummer  richtiger  ein  ol^  2?v^. 

ä8ir  bruden  nad)  i\^ 

?juo3  3-6  «|5fal.  cm. 

Der  bir  alle  beine  fünbe  oergibt   ̂ ^nb  t)eilet  alle  beine   öe* 
brechen. 

Der  bein  Seben  oom  oerberben  erlöfet,  Der  bid)  frönet  mit 

©naben  onb  '-öariuljer^igteit.  s 
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"Der   beinen   ̂ 3!J2unb   froHd)   machet,    ̂ nb   bu    lüiber   jung   tüirft 
wie  ein  '^Jlbter. 

3(5d)ffcr(ci)  :fi>oItt)ateu  eraekt  ber  '^^ropljct  in  bicfeu  brcien  i^crjeu, 
für  iüclcf)c  er  feinem  ©jenipel  nad)  alle  (£t)i-iftg(eubic3en  ernxanet,   Qdoit 

10  uon  cjan^eni  Ijer^en  ̂ u  (oben  onb  banden. 
D^G  erfte  ift,  ba^  nnö  alle  onfere  fünbe  oertjeben  finb  in  unb  burd)3)ei;  biv^aiic 

C^[)riftnin,  unfern  einigen  ̂ JZittler  önb  ̂ ofjenpriefter,  ber  ben  gered}ten  uevöibL""^*^ 
unb  fdn"cd(id)en  ̂ orn  ©otteö  miber  ünfere  fünbe  anff  fid)  gelaben  önb  fid) 
felbft  bafur  05otte  geopffert  i}at,  baburd)  er  ben  eiuigen  l^ater  uerfünet  i)at 

15  unb    öny  an  unterlas  oertritt. 

%Ss^  anber,  ba^  uns  (^ott  bie  übrigen  3ünbe,  bie  uns  nodi  anfleben'^»^  ^"^^^ ciilc  bciuc 
big  in  bie  grübe,  ber  nnr  niel,  bagu  gros  nnb  fd)iüer  finb,  nmb  (£f)riftnö  öctirct^cu. 
lüillen  nid)t  ,5ured)nen,  fonbern  fie  alle  ̂ nbeden,  reinigen  unb  feilen  rail. 

2)^©  brüte,  Das  er  ön^  ,^u  bem  teglic^  anö  mand)erlel)  \at)x  beö  tobss,  3^"  ̂ cin  ̂'cbcu 
20  ba  mx  offtmaB  umb  önfer  fünbe  roillen  in  femer,  maffer  oerberben,  ̂ tem  ten  erlojct. 

burd)  fc^roerb,  peftilen^  ober  burc^  anber  plage  tjetien  ombfomen  muffen, 
au§'  lauter  gnabe  errettet  onb  beim  (eben  er()e(t. 

D^G  üierbe,  ̂ a^  er  uns  ober  ba^  mit  gnabe  unb  barmf)er^ig!eit2)erbitf)  fronet 

mie  mit  einem  Sd)i(be  frönet,  ben  ()ei(igen  (^eift  gibt,  ber  onä  in  ber  Sßar^  ?atmS?r^i5" 
35  ̂ eit  er()e(t,  in  a((en  nöten  tröftet  onb  mit  feinen  &aben  gieret.  ^"t. 

^I>^e  funffte,  l^as  er  ön§  auc^  mut  onb  freibigteit  gibt,  baö  mir  beibe^)"   bciucn 

mit  :^er^en  onb  munb  getroft  onb  onuer^agt  für  a((er  'ilBe(t  fü(d)e  mo^(=  lii^maS" taten  (5)otte§  räumen  onb  prebtgen,  Die(en  ̂ u  nu^  onb  befferung,  ba^  fie 
auc^  ©otteä  gnabe  ünb  barm^er^tgfeit  er!ennen,  jn  ba  für  (oben,  preifen 

3u  onb  in  ber  not  anruffen. 

^^(£  fed)fte,  ba^  mir  in  (S^rifto  miber  ̂ u  rec^t  gebrad)t  onb  neme  ssitb  bu  wibct 

(ireaturen  nad)  Sottet  ebenbi(b  gefdiaffen  Vüerben,  Xas  mir  burd)  bie  Chemie?/'"'' 
(lü(ffe  bes  ̂ ei(igen  (Reifte,  ben  mir  burd)  ben  gtauben  empfa()en,  ©otte 
midig  ben  nemen  ge()ürfam  anfa()en  ̂ u  (eiften,  ber  in  jenem  Seben  a((er 

35  ̂ ing  üolfomen  fein  roirb  etc. ^JJJart.  iiut^. 

14  OJotte  fehlt  Wald) 

75.  ,§anbfc^riftlicf):    5iöoIfenfaütteI,   Cod.  Guelph.  :U.  2.  Aug.  4»    331.  m^^.    für 
un^  oon  ̂ 3rof.  Dr.  iDcilc^facf  abgefd)tieben. 

i8t§^er  ungebturft. 

^te  narren  merben  gebemutigt  ümb  bes  meg§  mi((en 
irer  obertrettung,  ünb  omb  i^rer  onmiffen^eit  mi((en.  ßö  e!e(t 
irer  fee(  für  a((er  fpeiö,  onb  fommen  ()art  in  bas>  t()or  bes  tobte 

[•öl.  T(>*]  ̂ efö  t)aben  mir  ein  gro^  ejempe(  in  ben  ̂ uben,  bie  oonn  i^ren 
funb(ein,  onb  fe(bft  ertid)ten  megen  onb  ceremonien  roüleu,  barburd)  fie 
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gotte§  gefa^  t»nb  orbmmg  öeraditetcn,  alfo  faft  getemutigt  jetn  morben^ 
burd)  gcfangmiB  inib  bieitftbailctt,  barlni  and)  ucrac^tcten  bie  jpeis  beö 
leben«,  ba^  f)eilig  (Suangeliou,  iueld)y  i()ueu  entzogen  tuare,  berl)alben 
^ie  äum  tobt  !ommen. 

D.  M.  L. 

1)  Im  Manuskript  toetben  (Seh)  eibfehler). 

76.  &nc  Inteinifdie  Urform,  t>ic  bann  offenbar  iRötct  (nid)t  fintier  felbft)  in  feinet 

3lrt  iu  9Jr.  76''  meitläufin  oerbeutfd)t  l)nt. 
§anbfd)riftlid):  3n  ̂ roidau  3tat'5fd)ulbibl.,  auf  ber  JRüdfeite  bcs  i^orfc^blatteä 

oon  fjoliobanb  XX,  I.  2,  oou  ''^ctruy  (fo !)  "^.sood)  gefd}rieben.  ̂ arau?  g c br u dt  oon  Ö.  'öud)* 
loalb  im  5al)rbudi  f.  öefd).  be?-  ̂ rotcftantisnmÄ  in  Cfterreid)  XI  (1890),  ;!.  .^eft,  S-  160, 
unb  üon  C- ©lemen  in  :If)eoI.  6hib.  u.  Slrit  1899,  S.  266f.;  ̂ ule^t  (^Icmming  bei  Gnberg 

IS,  78f.  iBix  ioiebcr{)olen  ßlemensi  'Jlbbrurf,  mit  bem  eine  ältere  'Jtbfd)rift  Äoffmane^ 
übeteinftimmt. 

sßl.  107,20  Psalm.  CVII. 
Misit  verbum  suum  et  sanauit  eos. 

Mundiis  facile  credit  verbum  esse  verbum,  id  est  aliquem  sermonem 

hominis,  sed  verbum  Dei  esse,  id  vero  non  credit.  Tamen  sanari  certe 
cupiunt  et  ut  bene  sibi  sit,  id  est  fructum  verbi  cupiunt  sc.  salutem 

et  felicitatem.  aber  e§  t)eifjet  verbum  suum,  SVVM  verbum,  Dei  verbum. 
Isti  vero  verbum  suum  id  est  porcorum  et  scropharum  sc.  carnis  sensum 

quaerunt,  cuius  et  fructum  ferent  sc.  corruptionem  pro  sanitate  et 
felicitate,  id  est  infernum. 

Mart.  Luth.  D. 

1542 

Augusti  8. 
ex  autographo  ipsius  Lutheri  transscriptum  anno  88  ex  biblijs 

Leopoldi  Kolbels^  a  Geising  tum  capitanei  Cometauiensis. 

7  sliopliarutn   tSchrcibf  etiler  in  der  Vorlwje 

')  Über  ihn  ist  nichts  ermittelt. 

70  a.  ©ebrndt  sucrft  in  ̂^2sJ3I.  40  (o^ne*),  banod)  in  ben  folgenben  5tu^gaben  oon 
II-  unb  in  allen  ©efomtauggaben;  aud)  bei  Ätafft-Songe,  'MS-  iSdS,  ©.  (j40  9fr.  14. 

aBir  brucfen  76*  narf)  H-. 
107,20  Pfalm  CVII. 

©Ott  fanbte  fetnSSort  ünb  machte  fie  gefunb,  ̂ ^nb  errettet  fte, 
ba§^  fie  nid)t  fturben. 

@^n  ̂ enjd),  ber  ein  mort  oon  eim  anbern  I)öret,  ber  lejftö  ein  woti 
jein  onb  gelten,  tvk  es  laut.    W)ex  lüaö  (^ott  (ber  gerui^  glauben  Ijelt) 
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tn  jeinem  3Öort  {ba^  eiüiglid)  bleibet)  lebet  onb  äufaget,  ba§  tüil  fleifrf)^ 
Iid)cn  t)er|^en  iiid)t  einget)en,  bn6  es  Öottc^;  tuort,  ba'i  ift,  cjeiuis  üub  mar 
fei).  'l''M  Ijaben  bie  ̂ enfdieu  ein  groy  uerlongcii,  lueuii«  jneii  ubel  gef)et 
(uid)tö  eigene?  fjaben,  gefangen  finb,  in  tob;?  uoten  ligen,  in  fai)r  anff  beni 
luaffer  fdiiucben,  ttierorung  I}alben  not  leiben,  uon  Sijrannen  bebrengt  onb 
nibergebrndt  merben),  nad^  f)ülffe  önb  rettnng  ans  alle  biefen  nöten,  bie 
©Ott  biird)  fein  3öort  fc^affet  onb  au6rid)t,  tüie  ber  ̂ falm  ̂ ie  melbet:  (^ott 
fanbte  fein  JÖort  önb  ̂ alff  inen  etc.  Slber  e§>  mangelt  jnen  baran, 
bas'  fie  nid}t  gleuben,  ba^  Suum  uerbum,  fein,  fein  (öiotte^)  mort  gett)is, 
feft  nnb  mar  ift,  ̂ arumb  fie  aud)  bet)  jm  f)ülffe  in  jren  nöten  nic^t  fud)en, 
3onbern  uerbum  fuum,  id  est,  porcorum  &  Icrofaruni,  ba^  ift,  jrent  fleifd)* 
Iid)en  finn  folgen,  ̂ eö  früd)te  fie  and)  (an  [tat  ber  5eitlid)en  molfart  önb 
fanfften  lebend,  ba^  fie  gefnd)t)  nemlid)  bie  .stelle  onb  eiuiges  oerbanmiö 

ernten  werben,    oo  ̂ aben  fie  benn  tool  gefif(^et.^  äR.  ß. 

1)  Vgl.  Thiele,  Sprichvxhier  Nr.  101.  364. 

77.  &ebtudt:  II*  {:^^  m  2f-'^-53^  l\^  «I.  4U^-il'^)  unb  aüe  ©efamtau^gaben. 
5Str  brurfen  nad)  i\^ 

^fol.   CIX.  *1.  J09,  31 

^er  §©919?  fte'^et  bem  ̂ 2(rmen  gur  9ted)ten,  ba^  er  jm  ̂ elffe 
oon  benen,  bie  fein  ßeben  öerurteilen. 

''M^xd,  Drbentlid)e  Oiid)ter  önb  Oberfeit  öerfolgen  önb  öerurteilen 
(£f)riftum  önb  bie  feinen  3nm  ̂ ob,  raelc^e  fie  bod)  billid)  fd}üfeen  önb  öer^ 

teibingen  folten.    ̂ Ben§  2;ürden  ober  ön(^riftlid)e  Zt}Xünnen  tt)eten,  mers 
fein  tüunber.    9lber  roeil  e^  bie  t^un,  fo  (s;f)riftlid)er  Dberfeit  namen  önb 

Xitel  füren,  bü§>  tf)ut  aü§>  bermaffen  weije.          ̂ Iber  ma^  foId}e  'Verfolger 
für  ein  Iof)n  enblid)  friegen,  ̂ euget  ber  folgenbe  ̂ falm:  I)er  §(S9?9i  §u-4m.  no.s.e 
beiner  Siechten  mirb  §ufd)meiffen  bie  Äönige  §nr  geit  feinet  ̂ ou\q  etc. 
i&x  wirb  §ufd)meiffen  ba^  ̂ eubi  ober  öiel  öonbe.     ̂ nb   ̂ falm  ij:  ®er 
im  ̂ immel  monet,  lachet  jr,  önb  ber  §(£9^9?  fpottet  jr.     @r  mirb  eineft  *i.  2, 4. ;, 
mit  jnen  reben  in  feinem  gorn,  önb  mit  feinem  grim  wirb  er  fie  fi^reden. 
Stem,  (Sein  gorn  tüirb  bolb  anbrennen.  45i.a,i2 
                                                                      maxt  Sut^. 

2  jm  H*]  inen  K'    

78.  mux  in  2öon(felö  g3ibel  bei  'lß\.  110  I)anb jd)ttftlirf)  (ir^«).   SBiäi^er  unbef annt. 
3n  unferm  Slbbrud  löfen  mix  bie  aweifellofen  abfür^ungen  auf.  ®er  ©dilug  Ergo 

fortis  esto  mad)t  ben  (Sinbrucf,  ba^  mix  e§  ef)er  mit  einem  33rieffraflment  (Jroft  für  einen 
öetäagten  ̂ ^Jriefter)  au  tun  t)aben. 
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spf.no.if.  [fotj  DE  [soj  HEER  SPRACH   2C. 

awuti).  22,43f./6'c7i/m/-^7   "Verba  Spiritus  et  fidei  suut,  sicut  Christus  Mat:  22.  allegat. 
iM- 110, 1-  4  Quia  carni  contrarium  apparet  iu  toto  suo  regiio.    Sedc  a  dextris  meis, 

Tu  es  Sacerdos   2C.     Summa  necessitas  fuit  ista  Verba  a  üeo  profiteri. 

Quia  totus  mundus  odit  miuistros  Verbi.    Et  tarnen  oportet  eos  regnare, 

i^i".  HO  2  in  nomine  Christi,  sine  [  ]  et  falso.    (.  ©6  f)ei[t  bet  Xitel.)    Dominare 
in  medio  inimicorum.    Nee  mirum,  quia  vitae  et  mortis  imperium  habet. 

Ideo  sicut  Caelum  differt  quidem  a  Terra  et  tarnen  regit  et  rapit  ̂ ^7 
terram,  ita  Religio  Politiam.     Nee  Turea,  nee  Mahomet  sine  Religione 

creuerunt  aut  staut.    Nee  Babylon  sine  Chaldeis,  nee  Roma  sine  ponti- 

ficibus.    Ergo  fortis  esto,  fic  Tuüffeu  bod)  I)cri)alten  mit  ber  ̂ eitl). 

   .^L. 

6    [  ]   Lücke:     Man,  enjüiizc  ctiva  vi,  doli),    fraude    oder  timore  6'  (juideiii]    quidHin 
(Schreibfehler  in  der  Handschrift)       statt  YH\nt  ist  vielleicht  capit  zu  lesen 

ßufa^  ̂ iüijcl)en  78  unb  7  9: 

33  e  t  { rf)  0  U  e  n  e  'S  i  b  c  I  e  i  n  5  e  i  d)  lui  u  i]  e  n  f  ü  r  De.  (£  r  0  b  e  I  unb  b  i  e  ©  e  i  n  e  n 
über  «ßf.  110,  1  u.a. 

M.  ̂ aul  G^riftian  .^iljd)er,  Üion  Dr.  M-  Sutl)cri  oermeinten  .Spiritu  familiari  ober 

bejfen  jog.  Sdieblimiiii  u.  f.  tv.  ̂ re^ben  173U.  8".  (^^erltn  Cn  5950)  3- 20f.:  „.iiicbei) 
erinnere  id)  midj  einer  alten  u.  An.  1.543  in  Fol.  ̂ u  'ÄUttenberg  gebrucften  Xeut)d)cn  ̂ löibel, 
barcin  nebft  Melanchthoiie,  Cameraiio,  Majore,  Cnicigeio  unb  anbereu  felbiger  ;-^ctt  gcleljrten 

9[ßönncru  mef)r  audiLutheius  aüerlet)  fdjone  8pritd)e  ̂ um  '^Inbendcn  einge^eid)* 
nct.     3Sorf)er  aber  wax  unter  bem  %iM  mit  roten  ̂ -8ud)ftaben  ̂ u  lefen: 

D.  Marco  Crodelo  amico  singulari  Martinus  LütheR  memoriae 
causa  dedit 

unb  barauf,  burd)  eben  bte  §anb,  gleic^fam  aU  ein  befonberes  Symbolum,  bic  SBortc 
mit  ̂ ebröifd)en  S5ud)ftaben  auögebrürft: 

Dieje  äunäd)|t  un0erftänblid)en  Söorte  beutet  §üfd)er  alä  eine  äufommenfe^ung 

teU^  f)ebräijc^er,  teils  bcutfd)er  mit  I)ebräijd)en  ̂ ^ud)ftabcn  ausigebrütfter  Sßorte  (boäu  ügl. 
9Kat^eiiu§,  SutfierS  Seben,  12.  ̂ :ßrebigt,  bei  Söjd)e  ©.301  f.)  |o:  „uj^  (lasche  theboth  =  „ittb- 

füräung"?)  i.  e.  2®juä,  •,■'0  1.  e.  mein,  i:''Oib2U;n  i.  e.  Scheblinüni  (cum  praefixo  ho 
emphaiieo),  aljo:  ̂ eju§  ift  mein  ©d)eblimini  Cpi-  l  lo,  l),  auf  raeldjen,  aU  bcr  ba  fi^et 

^ur  JRedjtcn  ©otteä,  ic^  all  mein  SScrtrouen,  Xroft  unb  ."poffnung  ftelle.^)  Sa^u  |)ilfd)er  mcitcr 
3.20  9lnm.  11:  „9luf  ber  anbern  Seite  in  biefcr  «ibel  l)at  Sutl)er  gu  ̂ ^Se^eugung  feiner 
Siebe  nid)t  nur  Ciodelio  felber,  Jonbern  aud)  feiner  gtau  unb  öier  Xöd)tern, 
einer  jcglid)cn  befonbcrS,  einen  gar  merfiuürbigen  ©prud)  eingeäeid)net 
unb  barunter  feinen  ̂ iamen  nebft  ber  3ßit 

1543,  Apr.  24 

Ijinaugcfe^t." 
®a§  ©jemplar  ift  leiber  öerfd)ollen,  aud)  in  Xorgau  fef)lte  jebe  Spur. 

1)   Prof  D.  Eißfeld  (Halle)  beziveifelt  die  Richtigkeit  der  Deutung  Hilschers.     „Die 

Abkürzung  -"^  wäre  merkwürdig,  das  hebräiach  geschriebette  'tnein'  auch,  ebenso  das  he  empha- 
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ficum,  d.  h.  der  Artikel,  da  Luther  sonst  ijija'^bntt;  ohne  Artikel,  schrdht.  Die  Lücken,  die 
HiUcher  zwischen  den  einzelnen,  Worten  —  doch  wohl  nach  der  Vorlage  stehen  läßt,  führen 
mich  auf  die  Vennutung,  daß  einige  BvchMaben  undeutlich  geworden  sein  mögen.  Die  Ein- 

tragung mag  gelavtet  haben:  ̂ I^p'^Vl^r  n['7n'']  '{^"dc^h  n]'i:^  =  es  hat  sich  gesetzt  zur  RecUen 
Jehovas  Scheblimini,  oder  nlr*^       es  ivird  sich  setzen.''    Luther  Jiütte  dann  die  Worte 
des  Paulus  Rom.  8,  34  in  hebräischer  Sprache  mit  Anlehnung  an  Ps.  110, 1  andeuien  ivollen. 

79nnb  79a.  .'öiinbjriiriftnch  (ioaf)rfri)einIicl)  rriflinal  1):  auf  bem  I)craue.flcri|icncu 

iyorjot.^[iIntt  cinci;  ncrfdioKoncii  Scbc,^büd)lcin'S;  biv?  iMntt,  iiii  'i^ojit^  bc?  ̂ 4-^fflrrer'ö  Cscntjd)  (in 
yctp,^iti),  ftommt  awi-  einer  .'oanbidirifteiijaininhmn  ber  Veip.yi^v  ̂ ^rofefjoren  Grufiiic-  iiiib 
eiobiug  um  1790. 

©ebrudt:  al§  g-affimile  in  ber  SBeiI)nad)t§nummer  bor  (ifjriftlidjen  Jöelt  1914;  ba,ui 
Ufll.  (Tfiriftl.  JÖelt  1915,  9Jr.  K»  Sp.  i9r)f.  (fö.  2f)tele)  unb  9Jr.  1 1  @p.  220  (ftamerau).  Söicber* 

fjolt  aU  5a!jimtle  iiebrudt  burdi  ''Pfarrer  Sl.  Q.  griebrid)  in  akünl)ain  (Sacljfen)  im  ̂ ^nd) 

ber  03otteeifreunbe  (@otf)a  191"))  ®.  158  mit  Oerbejferter  ̂ BiebergaOe  iinb  ber  ̂ cftftelhnui, 
ba^  f  aluerau  unb  '!Öud)»üaIb  bie  .tianbf d)rift  für  ed)t  f)alten;  f)ier  ift  auf  3-  157  aud}  ab* 

flebrucft,  lua?  auf  ber  Stüdfeite  be«  !!ßlatte!^  fte^t:  „©o  tiiel  ̂ d)  mid)  erinnere,  ift  eö  'Soft. 
Lutheri  ̂ anbt,  tüie  ̂ d)  fie  üorbem  ̂ u  §elmftet  in  ber  'i8ibIiotf)ef  flcfef)cn,  fo  auff  üorigem 
^latt)  ftef)et,  Ujue  auff  begeren  biefes  ̂ iemit  bezeugen  bcn  18.  'DJoö.  Ao  1657  M.  Joachimus 
Schröder  ^rebiger  ̂ u  ®.  65eorg  in  9?oftog!"  (Sdiröber  lebte  U>03— 1677).  5?od)maI^  aB 
Jafftmile  üeröffent(id)t  burd)  '»^fr.  I.  S-  f^rtebrid)  im  örünl)ainer  @eid)id)t§b(att  9Jr.  4 
oom  31.  O!tober  1917. 

©eiüiffe  Sebenten  gegen  bie  (fd)tl)eit  eriuedt  ber  Sd)Iufe:  ba§  übMje  D  Ijinter  bem 
9?amen  fe{)It,  bie  Sd)reibung  2uti)cx  ̂ eigt  al^  feltenen  t£nbbud)ftaben  r  ftatt  be§  Sutt)er 

geläufigen  r\;  ferner  ift  hat-  O  p  (gratiam  pacem)  befonbere^  auffallenb;  aU  $^ricfanfang 

oft  oorfommenb,  ftet)t  es,  fonft  too^I  nirgenb^^  aU  W\Mn^  einer  '!Sud)infd)rift  ober  einee 
eigenf)önbigen  getteR-  oon  l*ut^er^  .^anb.  Ungeiuöfjnlid)  ift  aud)  im  'Einfang  bas^  ̂ ct)kn 
be§  biblifdien  gunbort^  Va.  HO.  —  31ber  bie  3üge  ber  .t)anbfd)rift  (foioie  ba^  Filter  bcS- 

■•^apier^  nad)  ber  3?erfid)crung  oon  Ä.  3-  f^riebrid))  fprcd)en  für  bie  C£d)tt)cit.  5(ud}  cnt«' 
iprid}t  e?-  bem  i^erfa^ren  9iörer§,  eine  tur^e  Auslegung  ̂ utberö;  ju  ermeitern,  fo  wie  es  ̂ ier  in 

??r.  79^  gefd)iet)t.  a?ie{Ieid}t  Hegt  unö  bod)  nur  eine  fef)r  gefd)tcfte  5?ad)^eid)nung  eine?  editen 
2ut:^erfprudi§  öor,  loobei  ber  Sdjreibfünftler  Don  fid)  au§  bie  Überfdirift  fortließ  unb  bie 

Unterfd)rift  „Sut^eat  D"  in  „Sutf)er  (^  p"  änberte?  ^^hid)  tatuerau  f)at  (laut  brieflidier 
9JiittetIung)  fd)Iie^Iid)  bie  (£d)tf)eit  nid)t  me:^r  ganj  fidler  bel^aupten  mollen.  — 

^$.  6I)r.  §ilfd)er  brucft  ben  ©pnid)  in  feiner  oben  (5tDifd)en  9?r.  78  unb  79)  extväfjxxten 

'J(bt)anb(ung  oom  3-  17:K)  auf  2.  17  f.  ab,  it)n  einleitenb:  „^Hfo  fd}rieb  er  [Sutl)er]  einem  guten 

^rcnnb  in  bie  58ibet:  ©DTJ  fe^t  i(]n  fel)r  t)od)"  ufm.  9lber  offenbar  I)at  6ilfd)er  ba?  be* 
treffenbe  SSibeIejempIar  nid)t  üor  fid;  gef)abt,  mie  jenest  anbere  Sorgauer,  bem  M.  grobel 
gcf)örige  (f.  o);  benn  er  beruft  fidi  für  feinen  ̂ ejtabbrud  nur  auf  bie  SSorlagen  „T.  IIX 

3en.  fol.  317»  [Qen.  8  (1558)  $(.  UQ^];  mtenb.  p.  539",  bereu  Jejt  er  aber  nidit  genau  unb 
nid)t  oollftänbig  miebergibt  (f.  u.);  unb  feine  SSorbemertung  „einem  guten  greunb  in  bie 

'öibet"  i)at  er  einfad)  bem  3:itel  ber  9lörerfd)en  3amintung  (ogl.  ̂ ena  8  (1558)  S3I.  341; 
■"Mtenb.  p.  531)  entlet)nt.  Sem  Xejt  §üfc^er§  fönnen  mir  baljer  feine  felbftänbige  39e^ 
beutung  juetlennen. 

Sie  ̂ anbfc^rift  bruden  tutr  jeilengetreu  aU  unfere  '"Jlt.  79  nad)  bem  l^a^Hwüc  ber 
e^riftl.  SSelt  ab,  aud)  bie  Unterftreid)ungen  (3-  3.  8.  9)  beibefialtenb;  banad)  aB  79a  ben 

textus  receptus;  berfelbe  finbet  fid)  in  ;\*  (K^  931.  53='^  K^  931-  41'')  unb  in  allen  ®efamt- 
ausgaben.    3Bir  legen  H^  pQi^nbe,  ̂ ilfd)er§  'Slbbruct  (P)  üerglcid)enb. 



62  SBibefs  unb  SBudjeinjeidönniigen  öutf)eri. 

79.  aSer  \id)  furcht. 
ber  ̂ i^e  eiti  ̂ an^er  an 

3(ber  lüir  rotjfen,  ba^ 
e^  f)elffen  mu^,  benn 
er  lebt  önb  bleibt  le 

benb  ber  ©(i)eblimim. 
Sede  a  dextris  meis 

^a  ftidttgi    M  Luther  G  p 

')  Vgl.  oben  Nr.  63  Anm.  1. 

©e|e  bid)  ju  meiner  9le(f)ten. 
©9?  fe^t  in  feer  bodf),  nid)t  gen  Slom  nocf)  gen  ©onftantinopel,  jonbern 

^u  jeiner  9te^ten,  ha  mirb  er  vooi  für  feinen  ̂ einben  fid)er  fi^en  bleiben. 

aSer  fic^  nu  fürd)tet,   ber  äie{)e  ein  panier  an.     .f)ilfft§,  fo  f)itfft^.i 

»•  s°f- IjjjSr.  5t{,er  rt)ir  raiffen,  ha^  eö^  Reifen  mw§,    ̂ enn  (£r  lebt  trnb  bleibt  lebenb 
^Pf.aa/ii  ̂ ^^"  @cf)efflemini,  ha^  ift,  ber  §err,  ̂ n  bem  ber  |)@9f{9t  fprarf):  '@e^e  bid) 

gu  meiner  9lec^ten',  ha  ftidft§.  ̂ arnrnb  freien  fid)  be^  ̂ e9fi9ft9?  ünb 
fingen  frolid^  ade  ÖJerect)ten  unb  rpmen  alle  f^romen. 

   maxi.  Sutf). 
5  g9f]  ®GSS  5       gen  f^,)  fehlt  I7         7  Schel.limini  £j  7/70  ba§  ift  /^/s  9)J.  ßutf)er 

/fi/iZ«  £7 

^)  Spöttisch  wider  die  Kleingläubigen  gesagt.  '^)  (J§  =  Christi  Sitzen  zur  Rechten. 
Lateinisch:  Seimus  autem  arma  nobis  nostra  profutura,  quae  pulchre  deacribit  Paulus.  Die 

beiden  voranstehenden  Sätze  gibt  Brusch  in  Distichen  wieder:  Qui  sibi  iam  metuit,  se  forti- 
bus  induat  armis  vsw. 

80.  $)anbfrf)rtftlict):  StijcfirebenüberHeferung,  ©Ig.  Sauterbarf)  B,  banaä)  gebrurft 
in  X^.  0,  .582  f.  9lr.  6289,  ftüljer  hei  93inbfeil,  Colloqula  II,  249.  3SgI.  nod)  f?örftemonn^ 

«inbfeü  I,  ©.  r,19f.;  €K  :J ,  ©.61.'). 
SSit  >t)ieberf)oIen  f)ter  ben  Wbbrud  ber  93tbelein,^cid)mmg  au^  29t.  5  9Zr.  6289  unb  95inb= 

feil  a.  a.  Q.  an  ber  i^r  jufommenben  ©teile.  —  Über  bie  ̂ erjon  bei?  ̂ leinrid)  Saumgarten 

ijt  nid)t^  ermittelt.    £)b  uerlefen  für  „.t)ieroni}inuo  ̂ Öaumgartner" ?  (f.  'JlSi®.  191.'),  241  f.) 
spi.  110,4  TV  ES  SACEEDOS  SECVNDVM  ORDINEM 

MELCHISEDECH. 

5ln  bem  priefter  laft  ünn^  :^angen  ünb  bleiben,  hau  er  ift  tretü.  ©ott 

fnr  t)nn§  gegeben,  onb  I)at  t)n§  lieber  ban  fein  eigen  leben.  "Da^  t)at  er 
beroeifet  mit  feinem  tobe,  ha^'  ift  gemifflic^  mar.  3(cb  mer  ba§  gleuben 
fönbe,  irie  feiig  mer  ber. 

Haec  verba  scripsit  in  Bibliam  t)cxx  §enrid)en  ̂ aumgartten. 



©priid)e  nu§  bem  ̂ Uen  ̂ Teftament,  03 

81.  .<ponbj(i)rtftIicf):  K^*'  =  Bos.  q.  24^  931.  78\  ferner  IV^^;  gebrurft  nad)  H''« 
bei  (gnberä'Äartjerau  l."),  70. 

Sßir  bnidten  ebenfaU^  nad)  K'"'  unb  öergletd}ett  IV^'^.  ̂ orau  reif)en  tmr  unter  Sla 
einen  Stejt,  ber  aU  Möicx^i  freie  Übcrfe^ung  biefer  lateinifrijcn  Urfornt  ̂ u  beurteiten  ift. 
®a^  umge!e^rte  3Ser:^äItni§  ttJöre  fef)r  unloa^rfc^einlic^. 

Ps  112.    Beatus  vir  qui  timef,  Dominum.  *i- 

Haud  dubiiim,    quin   idem    non  timeat  diabolum,    Sed    contemnat 

omnia,  que  sunt  diaboli,    . "  mortem,  peccatum  et  omnia  mala,  Habeat 
autem  nunc  in  spe  omnia,  qu(^  sunt  domini,  . '  vitam,  iusticiam  et  omnia 
bona,  breui  eadem  possessurus  re  ipsa  in  eternum.  Hec  verba  fidelia  sunt. 

1  dominum  fc  W^^       2  timuerit  lU^s     contemait  VO^^       3  Habent  (!)  W^^       4  .\-  {—  id 
vor  vitam  fehlt  IC"^»         5  sunt.]   sunt.  NL.  W»» 

81a.  OJebrucIt:  H*  (J^^  951.  S:}"-S4^  K^  931. 41 '^-4 2*)  nnb  alle  öefomtauägaben. 
2öir  brudfen  nad)  H^ 

^fol.  CXII.  5 

mo\  bem,  bet  ben  .^eaftäftS^  fürchtet,  ®er  grojfe  htft 
t)at  äu  jeinen  Geboten. 

^@r  mirb  fid)  frein(i)  für  bem  Jieufet  nti^t  fürchten,  üiel  tx)emger 
für  ber  Sünbe,  %ob  önb  altem  ̂ nglücf,  mie  eö  auc^  (leiffen  mag,  be§  ber 
Xeuffel  ein  Stiffter  ünb  ̂ rfadjer  ift,  erfc^recfen.  S^rfad),  @r  ̂ at  be= 

reit  burd)  ba§  'Bort  bem  er  gleuOet,  gu  eigen  alle  l)itnltfd)e  öiüter,  öer* 
gebung  ber  fünben,  gered)tig!ett,  eit)ige§  leben  onb  felig!eit,  meld)e  jm 
ber  fon  ®otte§  burd)  fein  fterben  onb  aufferfte^en  ermorben  ^at.  ̂ nb  ift 
gar  t»mb  eine  Heine  §eit  p  tt)un,  fo  mirb  er  mit  ber  t^at  biefelbigen  aud) 
befi^en  in  etüiger  freuöe  önb  motme.    ®a§  ift  getüi^Iid)  mar. 

matt  Sutt). 

82.  ©ebrudt:  H*  (H^  931.  ̂   4='—®  P;  H^  951.  42» -4,3^)  unb  alle  ©efomtau^gaben 
3Sir  bniden  nad)  H^ 

^fal.CXVI.  ^1.1.6,10.15 

Sd)  gleube,  barumb  rebe  id),  ̂ d)  merbe  aber  feer  geplagt. 

^er  tob  fetner  ̂ eiligen  ift  merb  getjalten  für  bem  |)(S9t^H^Jh 
S®t  ha§>  tvax,  (So  merben  bte  .^eiligen,  fo  ba  gleuben,  reben  ober 

be!ennen  onb  barüber  geplagt  werben  onb  leiben  (benn  oon  foId)en  rebet 
ber  ̂ falm),  ben  %ob  anber§  anfe^^en  benn  ber  öngleubige  groffe  ̂ auffc 
in  ber  SBelt,  nemlid)  für  ein  feiigen  abfc^ieb  onb  gang  aug  biefem  elenb 
onb  jamertal  {ba  ber  2;eufel  ̂ ürft  onb  ©ott  ift)  in  iene§  Seben,  ba  onau§* 



04  Sibel-  itnb  93ud^ein3eid)n«ngen  Sutl^erS. 

fpred)nd)e  onb  l^errltd^e  freube  nnb  etütgc  jeligfeit  jetn  inirb.  W\i 
biefer  fiinft  cjcT^cn  fic  ulcijjig  mnb,  [tubircu  nnb  udcn  fiel)  tenlirf)  brtn,  bitten 
ba,^n  mit  ornft,  biv?  unjcr  lieber  ̂ ^(Svr  Gljviftn^o  jnen  wölk  ein  jelige^o  ftünblin 
tiefrf)eren  nnb  bnvd)  jeinen  Greift  fie  aB  bcnn  troften,  ba§'  jie  in  recf)tem 
glmiben,  erfentni^i  unb  befentni§  [jnt]  jr  (Selcl)en  ntogen  befelt)en.  ^oh 
rf)en  ift  ber  tob  nicbt  fd)recflicf),  jonbern  ein  lieber  SSiÜome,  fonberlict)  ,^n 
biejer  legten  fef)rlid)en  ,^cit.  Denn  jie  werben  bmä)  ben  %ob,  luie  bie 

'■  Scbrifft  fat]t,  fnr  beni  nnglüc!  weggerafft,  fomen  §um  friebe  ünb  rügen 
in  jren   famern. ^  Dagegen  ift  ben  isBngleubigen  nid)t§  greund)eif> 
unb  fdirectlirfun-Ä,  ba  fnr  fie  fid)  and)  mel)r  entfe^en,  gittern  önb  .^agen 
benn  ber  Job.  i8rf ad),  bae  ©uangetinm  mil  jnen  nid)t  eingel)en  (mil  fd))t)ei^ 
gen,  bai-^  fie  ee  benennen  unb  brüber  feiben  fo(ten),  lueü  e§  ein  mort  uom 
C£renl^  ift  unb  uon  fünfftigcn,  bimlifd)en,  emigen  (Gütern  prebiget,  ber 
man  {)offen  unb  in  gebnit  eriuarten  mn^?,  nad)  me{d)en  fie  menig  fragen. 
Sonbern  barnad)  trad)ten  fie  mit  ̂ öd)ftem  ulei?,  ba^  fie  in  biefem  Seben 
et)r,  reid)tnm,  gemalt,  gnte  tage  etc.  uberfomcn  mögen,  unb  fd)iden  fid) 
alfo  brein,  aU  motten  fie  emigtid)  t)ie  bleiben.  SSeil  aber  b\§>  alle^ 
ungemi^  unb  uergenglid)  bing  ift,  be§  fie  fein  augenblid  fid)er  finb,  tl^un 
fie  aB  X^oren,  ba^  jr  t)er^  am  5eitnd)en  fanget  unb  fid)  branff  uerlefft, 
unb  barüber  bci^^  liebe  iBort,  mel(^§  uns  allein  ben  meg  gen  ̂ imel  meifet 
unb  in  allerlei)  not  unb  tob  tröften  tan,  uerfeumen,  ia  auct)  mol  uerad)ten, 
uerfolgen  unb  leftern.  Drnmb  gefd)id)t  jnen  and)  red)t,  ba^,  menn  fie 
meinen,  fie  mollen  am  beften  leben,  fie  ber  Xob  übereile  unb  ̂ inrciffe, 

unb  beibe  bi?  unb  jene^  Seben  uerlieren  unb  ben  emigen  Xob  unb  uer== 
bamni^  gu  lo^n  friegen.  Dag  ift  ein  greuHd)er,  fd)redlid)er  Xob.  Da  fnr 
be{)üte  un§,  lieber  ̂ @rr  3^efu  S^rifte,  9Imen. 

max.  IHitt). 

n  m^^  S^ejug  Sf)viftu§  :!\'^         13  im  (feJdf  KV  i\'^ 

1)  B-  liat  hierzu  am   Bande  irrig:  ̂ e].  ö.",. 

3ufa^   SU    ̂ U.  82: 

ir''«  t)ot  am  3?nnbe  m  ̂ f.  116,  lö: 

Xroft  miber  ben  Wurden.    Selig  ift  ber  im  glanben  ftirbet,  uil 
feiiger  ber  umb  be§  glaubend  mülen  ftirbt.    Dafür  I)altff  gemiff. 

Cfine  llntcrfdirift.  3^icl(eid)t  eine  SJanbflIoffc  ober  fonftiflc  'i'fott,^  i?utf)er':?,  bie  3Ban(feI 
fid)  obgefdirieben  i)at. 

83.  öebrucft:  :R*  (Ix^  331.  &  2^;  11^  931.  44»)  unb  alle  ®efamtau§(jaben.  «erfe^entlid) 

{)ot  Söald) '  biefcr  ̂ (u^Ieflunii  bie  3at)'^C'?5af)l  1;">44  beiflcfügt,  obuiotil  jie  riditiq  nodi  in  yeipj. 
beim  folgenben  Stüd  ftanb;  uermutlid)  ̂ at  er  biefe  äioei  aufcinanber  folgenbcn  ';}(u'3legungen 
(mit  gleid)em  Ze^t)  für  eine  gehalten.    Denfelben  ̂ trt»»«  mit  ber  Sa^reäjat)!  f)at  3SoId)  ̂ . 



Sprüdje  nu§  bein  bitten  Jeftninent.  65 

iTöir  bvurfcTi  ̂ \*  ab- 

^^jal.  CLXYIII.  siif.  118,14 

Der  ̂ (£9ir  ift  meine  Stercfe  unb  mein  ̂ ^pjnlm 
onb  ift  mein  §eil. 

5i^ff  md)t§  Jollen  mir  ün^  »erlafjen  no^  trogen  on  anff  ben  .t)e9l9i9?, 
ber  mirb  önfer  Sterde  jein  onb  aUe§>  in  ün§  tl)un.  Da^ia  joden  mir 

^n  loben  onb  banden,  bas>  er  aüein  onjer  ̂ jalm  jel),  ''^üfo  merben  mir 
aemi^Iirf)  in  ̂ m   jelig  fein.  .'oiermb?  folflet,   ba^  biejer  §(53t»\   jei) 
^^efu§  ß;f)riftn!5,  luarer  ÖJott  oom   ̂ -ßater  in  emig!eit  geborn,  onb  and) 
marer  9J^enjd)  oon  SJiaria,  ba  bie  seit  erfüllet  mar,  geborn,  meil  er  t)ie  »«'•''''' 
onfer  Wadjt  ober  ©terde,  ̂ falm  onb  ,§eil  gerf)ümet  mirb. 

5!Kart.  Sutl). 

84.  .^anbUI)riftIicf):  IV^^,  ferner  f)f-=mjd)r ift  non  olter  ̂ lanb,  in  SScrlin  Biblia 
Sacra  Fol.  34  (f.  o.  ju  3?r.  t)2)  am  9tanb  be§  gebrncften  Jcjtec^. 

®ebrucft:  :i  (351.  %2^),  H*  (H^  331  ®2b-@3a;  ^^  581.44)  unb  alte  ©efamtau^* 
gaben;  ferner  35^  (U-  9?.  1712,  3.  94()f.),  C£nber§*Äatt)erau  IG,  lö3.  2)ie  ̂ af)xe^ai)l  nad)  :!l 

in  'lUlt.  nnb  Öeip^.  riditig,  fe{)It  in  K*,  3iMtt.,  3e"v  ßi'v  a»rf)  bei  iBJald)  ̂   u.  "-,  wo  fie  Der* 
fetjentlid)  ̂ um  oorangefjenben  Sprud)  begogen  inor  (j.  o.  ̂ u  9?r.  83). 

3Bir  brurfen  nad)  21,  baju  bie  2e§arten  au§  2^S  U\  lU'^^  V}]^. 

^falmo.  118. 
Der  .öerr  ift  meine  ̂ aö:)t  onb  mein  ̂ falm 

onb  ift  mein  .|)eil. 

9^^d)t  e^e  !an  S^riftus  onfer  ̂ )lad}t  fein,  mir  merben  benn  jnn  on§ 
felbft  onmed)tig  onb  gecreu^iget  mit  aflerlet)  Iet)ben.  W(^  benn  mirb  er 
and)  onfer  ̂ falm,  Sieb  onb  ®efang,  Darauff  folget  ber  Sieg  onb  ̂ eH 
\xm§  eiDige  Seben,  2(men.  5(nno  1544. 

1  SPfal.  CLXVIII.  K']  fehlt  W^^BI'-  -213  Der  Text  fehlt,  ist  oher  im  Bibehlrvcl-  rot 
unterstrichen  lUhsf^f^  meine  ̂ Itac^t,  mein  $f atmen  nnb  mein  ̂ e^t  IV  5  felber  H'  om= 
medötiQ  Kl  mit)  burd)  K'  7  5tmen  M/<  HTif^  Stnno  ir.44.1  9Jkrt.  fiutl^.  H'  :\L.  1544. 

1P1»8    M.  Luth.T  I).  1544  U"*    Mart  Lutli:   1.5.44.   f)p 

8o.  .?)anbfd}riftlid):  VÖ^\ 

©ebrucft:  H*  (Hi  331.  ©3";  H^  351  441»— 45»)  unb  alle  @cfomtou§goben,  femer  ir 
(H.H.  1712,  3.042)  unb  enberg-^atperau  16,  Z!>1. 

SBir  bmcEen  nad)  ir»'«  unb  t)eräeid)nen  bie  'ätbrneic^ungen  in  K^  unb  VO.    9?örer  et- 
njeitett  mieber  ben  urfprünglidjen  Jejt. 

2utf)et§  2Bet£e.    XLVIII  5 
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/Psalmo  II8.7 
*i.n8,i;2  ^er  (Stein  2C. 

9njo  muff  c§  c\ci)cn,  bcn  ai\o  iftf^  qefdfirteben,  ba?^  dljriftii?  ünb  bie 
feinen  üerad)tet  iwerben  fiiv  bor  tuctt.  non  bcn  beften,  tielerteften,  groffeften. 

al^^  bie  ber  roelt  Ijelffer  onb  vegiver  I)eiffen,  unb  fie  allein  bie  rerf)te  bau* 
meifter  oller  ftenbe  fein  lüollcn.  1545.     INL. 

]  Überschrift  entlehnt  ans  IV  2  S)er  ©tein,  ben  bie  SBatülcutc  öcrtuetffcn  (tiettootffen  W), 

ift  jum  edftcin  loorben  H'ir  J  jeine  U^h«  5  fie]  oud^  :^'  (!  1545.  ISL.]  M.  J..  I).  1545. 

U"*  ©leid^lDol  ift  ünb  bleibt  er  bet  (SdEftein,  aitff  toeli^en  nüe,  fo  an  3n  glcuben,  erbaftiet  finb 
tinb  burd^  3fn  feüg  tücrben.  Sagegen  bie  iöoluleute,  bie  ̂ n  uerrterffen,  imer  einer  naä)  bem  aiu 
hixn  toie  bo§  SSiel^  ba^in  fterben  onb  jum  Sieuffel  in  bie  |)eüe  faren,  ha  ix  äöutm  nic^t  fterben 

t)nb  ir  %mx  nid^t  öetleffc^en  toitb.  I|  Matt.  Sut^.  i|  K» 

1  Octo: 

86.  2utt)er§  urfprüngüdjc  ^anbfd)rift  bc?-  ̂ cxn?-  liegt  »or  im  ̂ falter  .ffunt)eim, 

barou§  gebrucft  in  U.%  'Bibel  3,  LXII,  15— 19. 

%xuä  be§  umgeformten  Sejte^:  21  331-  iV  •'^''  (mit  bem  anbern  93ibclfprudi 
^f.  119,  0);  K*  (I\^  «I.  Ö5  3;  :??-  ̂ :8I-  4ö)  unb  alle  Ö3efamtau§gaben,  mo  üicl  58ermimmg 

{)errfd)t.  3?g(.  mtd)  bie  3.^or[iemet!ungen  ,^u  'Dfr.  S8.  'ißjald) '  33b.  9  Sp.  137(jf.  'i)tnm. 
fügt  bei:  „')Jad)folgcnbO'j  fet^t  3o^)aniit>'S  '^(urifaber  auf  (£2^  ber  '?(uelegung  etlid)er  iroft* 
)Vrüd)e"  ufm.  ((iJrunblagc  ift  i)kt  üielmebr  21  S&l.  g  :5,  bagegen  :!!  '^81.  CS  2  ift  ÖJrunblage  für 
9h.  88!).  (i-bcn  biefe  'öemerhing  :^attc  'JiJoId)^'  i^orlage  2eip^.  (unb  üor^^er  '^Jllt.)  rid)tig  ju 
i:^rem  folgenben  Stüd  (b.  i.  3}x.  88)  bej^ogen.  3SaId)^  :^at  oielleidit  dh.  86  unb  88  afe  föint)eit 

aufgefaßt,  lua'g  aber  unjuläffig  ift.  'Bald)  -  a-  a.  O-  Bp-  1  "86  'älnm.  1  bietet  teine  genügenbe 
^tufflörung.  —  @rl.  ö2,  316  Wnm.  30  loieber^olt  ot)ne  ̂ ritt!  Sßald)^  unridjtige  5tnmcr!ung. 

SBir  bruden  t)ier  nad)  'S}  unb  tier3eid)nen  bie  '3lbiueid}ungen  üon  21  unb  su  B-  •^— ~ 
aud)  com  Criginai.  —  S^x  iejtfritif:  3't'eifello?'  bilbet  Sut^er«  Original  im  ftun^eim 

a.  a.  0-  ben  Äern  ber  2)rurfüberlieferung  für  21  unb  für  H.  'sJtber  mie?  'öeibe  baben  fo 
©Ieid)artigcü,  baß  fie  nid)t  unab{}ängig  öoneinanber  auc->  bem  Dr.  gefd}öpft  Ijaben  fijnnen. 

Sinb  jic  aber  ahf)ängig  öoneinanber,  fo  fd)eint  bod)  ber  frül)ere  ('Jlnrifaber)  bie  iBorlage 
für  Störer  geboten  ̂ u  t)aben,  e^  fei  benn,  ba^  ber  fammeinbe  'Jlurifaber  ben  2:ej:t  9?örer§ 
oorjeitig  erlangte  unb  nor  i^m  bat  oeröffentIid)en  fönnen.  Ober  foUte  IHitbcr  in  biefem 

gaüe  felbft  feine  i'l^anbgloffc  im  .ftunfieim  umgeformt  unb  ale  bcbifatorifd)en  33ud)eintrag 
üeriuenbet  Ijaben,  ber  bann  bie  Ouelle  fotoo^l  für  9lurifaber  al^  für  9iörer  gemejen  fein  fönnte? 

(33gl.  Einleitung.) 

^fol.  CXIX. 
2BoI  benen,  bie  on  manbel  leben,  bie  im  ©efet^c 

be§  ̂ (im'tR'^  ruanbeln. 
^{£r  f)ö(f)fte  troft  ift,  tnenn  einer  gert)i§  ift,  ba^^  fein  f^nn  @otte§  befel^ 

ift.  ̂ enn  ber  felbe  !an  enblid)  beftefjen,  önb  mu§  jm  gelingen  roiber  olle 
3;eufel,  2BeIt  ünb  aüee  obel,  fo  er  fcft  brob  f)eft.  3Sa§  aber  on  (5Jotte0 
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rvoxi  ift,  ba§  mu?^  cnblicl)  ,^erocI)cn,  inenn  and)  alle  Teufel  onb  3U^eIt  mit 

eijern  "iöcn^cn  unb  [tcf)Icn  ̂ ^emmen  brau  fjielteu. 53?art.  ̂ iit^. 

2/.9  2Bot  />/«  toanbetn]   2Bte  tnitb  ein  Sfüngltng  feinen  h)eg  ünfttcfflid^  gelten?   hienn  er  fid^ 
fjett  nnd^  bcinen  tüortcn?  ̂ l    (Diener  9.  Vers    vird    in    keiner  (!esamtans<iabe    mit   obiger  Aus- 
/ef/uni/   rerhunden.     Rörer    hat   den   richtigen   Biheltext,    denn    Luther    hat   seine  Mntragmu/ 

neben  V.  1  u.  2  gesetzt.)         4  iocun  bis  fein]  geh3i§  fein,  "tia.^  bein  tT)un  (Dr.         .3  bexfeliig  21 
ber  fetße]  "ta.^  fctti  mu§  Meiüen   onb  burd^btingen  S3nb  (Dr.  e>  brot]  bran  0r.    btukt  31 

7  hjenn  aud^]  onb  tt)en§  Ö)r.    onb  rtenn  11  x  eifern)  eifen  Or.       [teilten]  ftef)lin   0)r.   ('(//e 
Wortform  fta^tern  er*-«  sei7  2llt.>       hielten  ®r.H']  Giengen  21         y  5Jl  Ö  /'eAZ«  0r.2l 

1)  D.  h.  priraus  Octonarius  (=  Abteilung  von  je  S  Versen  innerlmlh  dieses  alphabeli- 

schen  Psalms).  Richtig  noch  Witt,  und  Jtn.,  dann  aber  falsch  „1.  Octob."  Alt.,  Leipz.; 
Walch^  („1.  October"  über  dem  Text),  berichtigt  durch  Walch^  Bd.  9  Sp.  1785.  Zur  Er- 

läuterung Luthers  selbst  vgl.  U.  A.  Bd.  8,  186,  6  ff.  Der  Mißverstayid  October  statt 
Octonarius  findet  sich  ülyrigens  schon  in  den  Wittenberger  Späfdrucken  der  Rärerschen  Samm- 

lung 1558.  1559.  1573.  —  Erl.  =  H^,  ohne  Erläuterung  und  ohne  Walch^  zu  berichtigen. 
Die  Randbemerkung  nicht  bei  21  imd  im.  0r. 

87.  öanbfdjrtftliö):  ir^s.     (finc  bei  $f.  119,  1  j^ugefügte  neue  ̂ higregunci. 

Cl)nc  Eingabe  bcs  3Serfafferci,  fefit  ttia£)rfct)cinlicli  bic  9lbfd)tift  einer  33ibelein,^ieidinung 

i/uttjer"?,  bic  bi5f)cr  imbefonut  geblieben  ift.  Xa§  J^t'fllcn  Don  iL'utf)crö  Unterfdirift  be* 

lüeift  nid)t'?  gegen  feine  '?(utorfd)aft;  benu  äi>audel  liiBt  mandiinal  audi  bei  AineifeUoe  2utt)er=' 
fd)en  Stücfen  hai  .M  L  fort.  %^h  l^aben  bie?  anfänglidi  in  ben  '.)tu[)ang  oeriuiefene  «Stüd 

bod)  fd)lieB(id)  in  unfern  .'öauptteil  übernommen.  Xafe  bic  ©ebanfen  mit  i^iit^ere  Sefjre 
übereinftimmen,  ift  ̂meifeUo§.     i^gl.  ,v  '^ö-  U.  9(.  ̂ Bb.  30i,  145,  16  ff. 

[rot]  ̂ o\  bencn  2C.  [scliway;z]  Ö5ett)i?  ip,  ha^  (^otte§  25ort  \)Q\\\c\m  ̂ \^.^ 
önb  of)ne  roanbel  ift,  bariimb  voa^  fid)  f)elt  unb  lebet  nad)  öotte?  äl^ort, 
ha^  mirb  aiidi  fjeilig  uub  ofjne  manbel,  nnb  obe  an  i)m  felbft  nod)  t>iif}ei(in 

unb^)  of)ne  mnnbel  luere,  3o  ift  ©otte?  "Boxi,  baran  es  fjonget,  tjeiligcr 
ben  f)imel  onb  Grben,  ̂ a  ban  alle  (gngel,  ̂ arumb  \va?-<  nod)  ont^eiliges 
ha  ift,  muff  nid)§  fein  fegen  bie  oberfdimend{id)e  onmeff(id)e  ̂ eiligteit, 

baran  mir  t)angen  onb  ons  galten.  l)arumb  ift§  mol  gereb,  ha^-  feiig  finb 

ade,  bie  fid)  an  ®otte§  2öort  tjalten.  9Jlenfc^en  fetjr  [cor  au<i  i)el-)xj  ift 
eitel  onflat,  tob  onb  tcuffet,  ha  f)utte  bid)  für,  onb  Iie§  gern  ©otte^  Sort, 
©0  mirftu  ̂ eiüg  onb  of)ne  manbel  fein  onb  leben. 

^)  Hier  ist  versehentlich  nid)t  ausgefallen. 

5* 
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88.  ©onb^d)tiftHd[):  ir''«;  ferner  fif-  =  .'pannooer,  'iJ?rotiin^iaUnbI.  (Sign.  T,  7*) 
in  Psalterii  Davidis  nova  et  perpetua  translatio  ])Ci'  ioan.  Bugeiihagiuin  Ponioianiim 
iam  denuo  multis  in  locis  emendata  (s,  1.  e.  a.)  mif  ber  legten  brncfleeren  ©eite  eingetragen 

(öon  3ot).  ̂ e6?);  ferner  £7p  =  &ott)a,  Cod.  A  40l  m-  246";  l)i*  =  üerftümmelte  ̂ ^lbfcl)rtft 

im  Srucftejt  ber  33erUner  ̂ 43ibel  l'ol.  34  (f.  o.  9Jr.  (32). 
©ebrudt:  :i  (331.  ̂ 2>^^);  y^*  mit  anberm  «ifaeltegt,  'ijjj.  119,  3^.  r>  [tatt  Sß.  2  (K^ 

331.  @3b_(ij4a.  >-2  Sgl.  45b_4(ja).  i^benfall5  lüic  r\*  mit  58.  :>:  Söitt.,  ̂ en.;  bann  —  jnjei- 
mal  gebrudt  je  mit  3J.  2  unb  9?.  ö  — :  3Ilt.,  Setpä-,  Said)  \  Url.  Dagegen  briicft  3Batd)  ~ 
bie  9lu5legung  nur  eimnal  mit  3J.  ö,  auf  ben  früheren  i)oppcIbrud  aufmertjam  mad)enb 

(Sp.  1"8(.)  'Dlnm.  1),  bod)  oI)ne  ben  3ad)0cr{)alt  aufjuflären.  Die  iBeriüirrung  mar  burd) 
^^Ut.  entftanben;  bieje  "?Ui'ögaLic  Ijat  bie  '.)(u5tegung  Don  $f.  I  U),  2  §unäd)ft  nad)  '^^lurifobcr 
(:i)  al?  ein  anid)eincnb  neue»  Stüd  abgebrudt  unb  babei  nid)t  erfannt,  ba§  K^,  Sitt.  u.  ̂ en. 

basjelbe  mit  bcm  anbern  'öibeluer«  Cü- ;"))  in  nur  menig  abiueidienber  J^ajfung  (mit  ettoa^ 
anberm  91nfang  unb  3d}IuB)  bereite  Ratten;  banad)  oergaß  2tlt.,  ber  58orlage  ̂ en.  folgenb, 

jenen  angeblid)  neuen  3:ejt  au§  21  unb  brurfte  i^n  33-  -i  gebanfenlo§  nod)  einmal  ab.  —  @in 

fernerer  guter  "äbbruc!  bei  lU  (U.U.  1712,  ®.  775f.).   ̂ ule^t  glemming  bei  ©nberä  18,  81. 

3Sir  legen  unferm  *Jtbbrud  21  gugrimbe  unb  öerjeidjnen  bie  '*}lbiüeid)ungen  oon  f)f^~^ 
11"'''%  K\  ir  (in  ber  fd)iDierigen  Stelle  S-  *-'  ̂ at  :\^  nielleidjt  allein  ba^  5Hid)tige  gelefen; 
ber  Sejefe^ler  obet]  tobet  erflört  fid)  Ieid)t  au§  ber  (Jigenort  ber  Sut^erjdben  .'panbjd)tift.) 

«JSjalmo.  119. 

i  ©eüg  jinbt,  bie  fein  gegeugnt§  "galten. 
l)9lfür  {)alt6  getüis,  äiJer  &oties>  3Bort  nid)t  foi;jd)et,  gerne  ix\et,  gerne 

tjbiei  önb  i()m  left  ein  teglid)  brobt  jein,  ber  mirb  e§  nimmerTne:^r  I)alten. 
SSer§  aber  gerne  forjcf)et,  lifet,  fjort  onb  teglid)  ümbge^et,  ber  ip  gett)i^, 
ber  e§>  fjelt.  Xerfelbige  band  and)  ßiott  innb  foId}e  gnabe.  Tienn  önmüg* 
lid)  ip,  bas  ber  jolte  (S^otteö  äBort  oerad)ten  ober  nid)t  galten,  ber  bag,gerne 

f)öret  önb  betradjtet,  ̂ ^nangejetjen  ob  ba^  ̂ leijd)  fi^road)  ift  önb  jeine 
art  roiber  ben  ©eift  übet.  ®enn  inerö  beginnet  §u  oerac^ten,  ber  rairbt^ 

balbe  barnad)  üerfolgen  onb  enblid)  leftern  onb  üerbammen.  Et  est  ex- 
perientia  quotidiana.     Crefce  igitur  &  augefce. 

1  ̂ falmo  .119.  (fehlt  l^hsj^if^fij]  ̂   CXVIII  (darüber  XIX)  ßf^  Ps.  118.  I^f»  2  ©elig 
bis  Italien]  2Bol  benen  bie  feine  äeugniff  galten  &  (&  fehlt  W)  IV^'^V  Beati  qui  scrutantur 
testimonia  elus  |!  Selig  feinb  bie  fe^n  ge^eugntS  falben  f^f*£?f'  O  ia^  mein  ßel6en  beine  9ied&te 
mit  ganzem  etnft  hielte.  (=  5Pf.  119,  5,  daru7iter  a.  B.:  1  oao:)  H^  3  ®afur  ̂ attff  geniiffltd^ 
diese  drei  Worte  mit  X  nachgetragen  IV^^  diese  Worte  fehlen  H^ßf*  ̂ att  e§  lif^  tner 

nodö  8ottc§  f7P  gerne  (•2.)  fehlt  ̂ \^  4  fein  teglid^  ̂ \-l)[^  totrb  e§]  n)trbö§  Bf*  Ratten] 

Mafien  lU  ö  SBer  e§  f^f'  liefet  önb  ̂ otet  f)f"-  ̂ ;  ber  e§]  ber§  f?!^^!'  bandEt  5p  öml6] 
uor  B\^  für  E?f*  7  ift§]  ift  f?f^-  7/«  ober  nic^t  Ratten  bis  fietrad^tet  fehlt  2^'^f*  7  ber 
bQ§l  ber§  (ber  e§  Ifh«)  £7fW^s  §  onb  nach  ̂ oret]  ober  IÜI'b  onb  ietrnd^tet  (fehlt  ßf^] 

betrod^tet  jc  fjf^  ob  ba§]  ba§  ba§  lüi»«  fd^rtad^]  ftol  ft^hjadö  ̂ ''  9  ort  rii--*2ilPK'] 
tob  lü'»«  übet  (Dljet)  Iip-*lL"»''siU2l]  tobet  i^'Ri*  2)enn  h)er§]  2öer  e§  ober  KU71*  7o  bar-- 
nad§]  ̂ ernod^  ßf^f^fnU  Ht  est]  üt  eft  iU''«  ;o/2i  Et  est  its  augelce]  tote  man  leibet  teglid^ 

erfetet  H'  11  cottidiana  lühs         augefce.]  Angefce.  ||  .M..   1542.  U"*''*'     aiigeiVe  M.  L.  D. 
1542.  W  (1542.  £jf»  ohne  l).  M.  L.) 
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89.  Buc'^t  gebturft  3cii.  S  (l.V),s)  ibi.  •'•''"'',  bannd)  in  bcii  folflcnbcu  (^cfamtauscjaben. 
Gä  tft  lüOJontUcl)  nur  3.Bicbct()ülung  eince  '"^Ibfa^e»  ani-'  bcm  (Stugaiifl  ju  i!utt)cr5  iiltcvcr  '>Jlu5= 
legung  beö  lis.  (^   il!».)  ̂ 45ialm3  üom  g.  1521,  U.  ̂ Jl.  «b.  8,  186,  lu— 15. 

"Bk  bvuden  nact)  2S<^n.  unb  ue^eid)nen  bic  ''Jlblücidiungen  bc^  SBattburgpJatnis  (W) 
nur  nad)  biijen  llrbiurf  ('Xbbvud  in  U.  "Jl.  a-  n.  D-)-  -i^cß  biefelbe  Stelle  tu  ben  nnbcru  ̂ .?lu5* 

gaben  beim  \Hbbiurf  bov  ̂ iBartburgp Jahne  (mit  '-Batiantcn),  jid)  luiebetljolt,  ift  ielbftucqtänblid) 
unb  bleibt  für  unjete  Xejtüergteid)un9  unbead)tet. 

Pfalm.  CXIX. 

^^u  i}a\t  geboten,  uleiffig  gu  tjalteu  beiue  ̂ ^^efeü).  iM.  119,4 

©S  ift  fonberIi(^  auff    tas    lüörtitn  '^eitt'  gu  merden,  lüelc^ö  faftioct. 
in  allen  58erfen  ober  je  jetnes  gleicf)mejfigen^)  [te^et,  '2)amit  er  onö  ab^ 
reijjet  oon  3Kenfd)en  iiere  önb  bet)  @otte§  Sere  bef)alten  ml. 

X^lrumb   ^ol   man   auc^    mit   benx   ,*per^en    folgen    onb    ob    bemfelben 
äBort  ein  ̂ BiberioUIen  erzeigen  int  ̂ er^en  auff  bie  ä)'ien|(i)en  iiere. 

3  ift  dbn  ̂ u  metcCen  Bonberlic^  auff  baö  tooitlin  Sc^n,  toild^ä  \V         r  y,ni\  lere  ünb  e^u 
Iieeirb  ju  gottü  tootttenn.  VV 

^)  D.  h.  in  den  Versen,  die  diesem  Vers  gleicJiförmig  sind. 

9().  ."oanbf  d)rif tlid)  (I71):  C^otlja,  .i>er^ogl.  ̂ ^ibl.,  §anbfd)t.  B  187  331. 1 7() (b.  i.  tSl)rifttan 

©dilegel^  Slg-  üon  yutl)etbriefen  U.  iQanb,  ogl.  ilaiuerau  in  l'utl)erftubicn  1917,  Q.  l'd) 
mit  ber  33emet!ung:  ..Hcaec  leguntui-  in  Biljlii^  praetoris  (b.  t).  '2duiltt)ei§)  in  ]>ago  Trocken- 

born praefecturae  Leuchtenburgen.si8 :  (Vlmt  2eud)tenburg  bei  Sal)la;  irodenbom  ^ei^t 
je^t  SBolfer^borf,  hei  bet  5iö^licl}en  äBiebertunft  unioeit  §ummel5l}ain.)  .t>iet;5u  ®d)legel: 

„%k  Sftelation,  mie  obberürter  ©d)ultl)eiB  (praetor)  §u  biefet  '^öibel  gelanget,  t)at  t£r  mir 
mit  bicfem  utnbftcnbig  eröffent:  roie  fein  '^atet  fold)e  in  fünf^enl)unbett  [fo!  ftatt:  )ed)5* 
je^ntcn]  Seculo  etfauffet  unb  non  bem  venditori  berid)tet  njotben,  üa^  biefes  Doct.  Lutheri 
Sohnes  93iebel  getoefcn,  inelc^e^  aud)  au§  bem  (Sontejt  fc^ier  erl)ellet.  (?)  Dat:  ut  in  liter: 

J.  Basil.  Gupner  [?  man  !önnte  aud)  Supner  lefen].  Medicine  Lieentiatus."  —  ')}lad)  D.  S^ti" 
fttan  8öber§  ̂ piftotie  ißon  9ionneburg  ufm.  (^ütenburg  1722)  ©.  387  f.  foll  ber  ̂ Sefiget  ber 

SSibel,  in  bie  Suttjer  l)ineingefd)rieben,  ber  33ürgermeifter  ju  "iiJeuftabt  a.  Crla  ̂ ^afiliuö 
®üpner  gemefen  fein.  'Semnad)  I)at  biefer  ©irpuer,  ber  offenbar  mit  jenem  ̂ J3erid)terftatter 
GJupnet  in  l)\  eine  ̂ ;jJerfon  ift,  bie  'öibel  oon  jenem  Jrodenborncr  Sd)ultl)eiB  getauft  unb  ift 
baburd)  i£)r  fünfter  'öefi^er  genporben.  Übrigens  üergleid)e  nurn  ̂ u  ü)üpner  ben  ̂ ^Irtifel 
oon  aiU^fd)te  (in  ber  'ii'S)S8.  49,  385—390),  ber  feine  l)iftorifd)en  ̂ Jtrbeiten,  infonberljeit  fein 
@efd)id)tgroetf  über  Gurgel,  für  unäuoerläffig  ̂ ält. 

öebrudt  äuerft  in  Ööberg  öiftorie  oon  Stonneburg  a.  a.  £.  (-^  'ü),  banad)  Don  De 

•ia^ette'Seibemann  »i,  (ilf.;  Ärafft^Üange,  ÜltS-  1898,  3.  <>50  9ir.  25,  gubere^Slaioerau  Ki,  359. 
Unter  ben  ÖJefamtausgaben  bringt  ba^  Stüd  nur  ̂ liJald)  '^  iöb.  9  (1893)  Sp-  178(3,  unb  ̂ toor 
in  beutfd)er  Überfegung. 

^iäii  bruden  nad}  Rf  unb  oergleidien  £. 
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?JMi9,9  Psalm  .118. 

Per  quam  rem  adolescens  miindam  aget  vitam  suam? 
si  ciistodierit  se  secundum  verbum  tuum. 

Quanquani  oiimis  aetatis  liominibus  opus  sit  solo  verbo  Dei  sese 
praebere  gubernandos,  tameu  praecipue  hoc  necessarium  est  tenuiorum 

aetati,  antequam  inbibat  et  eorrumpatur  opinionibus  perversis.  Nam 
3n.  13, 33 de  senibus  jam  rorruptis  spes  est  modica,  sicut  dicit  leremia:  Sipotest 

Aethiops  mutare  pellem  suam,  sie  &  vos  non  didiceritis  mala  facere.^ 
Unde  &  gentes  &  impii  senserunt,  multum  referre,  quibus  assueueris. 

Sic  poeta:  Principiis  obsta,  sero  medicina  paratur.^^  (Sä  ift  bejjer  be* 
tüai)tet,  benn  beflagt^  dicit  Germania.  1545. 

Martinus  Luther.  D. 

•J  mundum  Bf         8  dedidiceritis  (ivohl  richt'uj)  i. 

1)  In  der  Vulgata  miders:  Si  mutare  potest  aethiops  peUem  suam  aut  pardus  varie- 

tates  suas;  et  vos  poteritis  benefacere,  cum  didiceritis  malum.  Walch^  Bd.  9  Sp.  1786 
Anm.3:  „Im  Latdnwchen  non  dedidiceritis.  Hier  haben  wir  non  weggelassen,  weil  es  zu 

viel  ist."'     Richtiger  ist  statt  non  tvohl  cum  zu  lesen  (vgl.  Vulgata).  '^)  Ovidius,  reined. 
am.  91.   Vgl.  U.  A.  Bd.  51,  262,  18;  TR.  1,  176,  39  ^)  Vgl.  Wander  I,  328.  367. 

91.    Original  int  %\oXiit  Äun^eim,  batau'i  gcbructt  in  U.  ̂i(.  ̂ i^ibci:},  LXII,  21—23. 

I5rü{)ere  Xrucfe:  H*  {'S}  331-  @  4*^;  H-  «I.  46^)  uub  aüc  ©ciamtou^^gabcn.    S?  f)at 
am  9f{onbe:  „(J.  Ccto."  unb  „9Katt.  15."     9?örer  t)at  ha^  Original  übcrorbcitct. 

^JSit  bruden  nad)  'S}  unb  merlen  gu  3-  -—4  bie  ̂ 21brt)eid)ungen  beä  Originale  an. 

5^1.1,9,31  l^erflud)t  jinb,  bie  beiner  (^ebot  feilen. 

Cf@  lönnen  bie,  \o  ©otteö  njorts  feilen,  enbltcf)  ntd)t  gebeten,  fie  muffen 
a»att^.i5,i3  nerborren  luie  ber  (}eigenban)m.    ̂ enn  mas  mein  ̂ ater,  fprid)t  (^Ijriftus, 

nid)t  gepflanget  \)ai,  mnä  ausgerottet  lüerben. 

   maxi.  ̂ \i% 

2  e§  b'is  ttiu^fcnl   ®ö  tau  cublic^  nid^t  gcbcicn,  (&§  muä  0r.        3l4  mein  bis  %a.i]  mein 
l^imlifd^et  üatct  nici^t  pftan^tt  (Dr. 

92.  .^anbid)riftltrf):  ;%•'«  =  Bos.  q.  '2-^^  «81.  258»;  am  SJanbe  fte^t  ̂ ier:  ..Extulum^^ 
(meint  9lörer  bamit  ieinen  ober  3lurifabcr§  ̂ ^Ibbrucf?);  ferner  lU''-. 

©ebrurft:  :U'-ÖI-  3t  -1^),  S*  {IV-  'öl-  Ö  4^;  H'^  331-  4(j''— 47»;  beibemal  mit  „7.  Octo." 
am  9ionbe)  unb  alle  ©ejamtauägaben. 

2Sir  legen  K''*  ,^ugrunbe  unb  uergleid)en  Xü^^,  1\,  S^. 
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Ps  119 

§(£9ft9l  bein  Uedji  tft  mein  Siebe  in  meinem  {)auje, 
barin  irf)  ein  frembling  bin. 

35JeiI  id)  auff  C^tben  mu^  nerad)t  \)nb  ein  öiaft  fein  ünb  mir  bei)  ber 

tüelt  ba^iiantaic  i]e(egt^  ift,  loeil  id)  nid}t  mit  ir  {)culen  ml  nod)  reben  onb 
ti)nn  lüae  fie  gerne  fröret  onb  ()ette,  3o  troftc  id)  mid)  beö,  bay  id)  (Lottes 
mort  l)abe,  barin  er  mir  feine  emige  Oinabe  unb  ()imlifd)e  (hinter  ̂ nfagt 
nnb  fd}enrft.  Xanon  luil  idj  froUd)  fingen  nnb  tlingen,  (^ott  loben  unb 
banden,  ber  3BeIt  v>nb  bem  Jenffel  ̂ u  nerbrie». 

I  Ps  119  fehlt  IVi^^lV  2  .^eSRiH  fehlt  U^i'^x'  bein  Siedet  ift]  3)ciuc  3ic(f)tc  k  ll"»''^ 
Seine  9lc(^te  finb  21K'  S  barin  i(s  6in  m  Klammem  Jv'  4  SBeil  ic^  muff  auff  erben  onb 

(tinb  fehlt  ̂ l)  ein  ©aft  fein  YO^^'il  5  id^  ir  nid&t  l^eud^Ien  -  t»il  IP'*  «  bnb  tlingcn  fehlt  11 
fingen,  flingen  I^hsj^        y  jy  öcrbrie§]  junerbriff  jc  3:L.  IVhs   ju  ücrbricö.  ]|  3)tart.  Sut^.  :i\' 

1)  ̂   niedergdegl.  *)  I)euci)len  omoä  ftei  Wakh'^. 

tm.    ©ebrudt:  i^*  (:Ki  «I.  ö  ̂ i^-^  1";  ix^  .^i.  47)  ̂ ^^  j^g  ©efamtauegoben. 

3Bir  brucfen  nod)  H^. 

^d)  eile  onb  feume  mic^  nid)t,  ̂ u  galten  beine  öebot.         qjf.np.eo 

e^n  gottfeliger  ̂ Jlenfd),  ber  na^  öotte^  mort  feines  bernffs  märtet,  s.  octo: 
ber  ift  imerbar  gefd}idet  onb  bereit,  oiel  gnte^  a"t^nn  onb  tf)nt5  and)  on 
önterlas.  öef)et  jm  ba^n  oon  ftatten,  mas  er  furnimpt,  Sefft  fid)  and)  fein 
SKenfc^en  gebot  ()inbern  nod)  bauon  abmenben.  3:t)ut  alfo  in  einer  ftnnb 

me^r  guts  benn  ein  öottlofer  fein  ßeben  lang,  '^rfad),  l^enn  meil  fein 
tf)un  im  ölanben  onb  gef)orfam  öottee;  get)et,  gibt  öott  feinen  fegen  onb 
gebeien  baan.  I^agegen  !an  ein  ©ottlofer  nid)ts;  anber§  benn  bofeö 
tf)un,  tf)utö  auc^  on  onterlas.    ̂ enn  meil  er  fein  (eben  nac^  öotteö  SBort 
nid)t  ric^t,  ja  begert  aud)  bauon  nid)tä  5U  miffen,  fonbern  oerac^tö  onb 
etmaö  fonberlic^ö  roiber  (Lottes  befet)!  aus  eigener  maf)I  furnimpt,  Sü^enn 
er  gleich  oiel  onb  alles  tl)ut,  fo  I)eifft5  bod)  nid)tö  getf)an.    ̂ enn  ge{)orfami.sam.ib,^2 

ift  beffer  benn  Opffer.     ̂ :8nb  mer  nid)t  mit  mir  famlet,  fprid)t  G^riftus,3jiatti,.  12,30 
ber  gerftremet. 

   maxi.  Sutt). 

94.  Ottginol:  Gängig  St.,  in  einet  10  33Iätter  umfaffenben  mitograpfjenfomm- 
hing,  bie  bem  i.Jcil  einer  3»ittcnbctger  ̂ 5tbel  üom  3.1541  tiorge{)eftct  ift;  ügl.  miU 

teilimgcn  bc«  2Bei'tpreu&iid)eu  @eid)id)t^5öerctn;;  VIll  (1909)  3-2— 12:  i>iic.  4-*.  g-retitag, 
Ginc  9(utograpf)cnfammUmg  aus  ber  3icforinatione,^eit  in  ber  Stabtbibliotfjet  ,511  Xanjig; 

{)icr  auf  3- •">  ein -Jieubrucf  be§  8utf)erid)en  ̂ ^tutügrapf)ö.  Jeruer:  102.  ̂ a^resberid)!  ber 
Xanjigcr  «ibeIgeieUid)aft  für  boö  3al)r  1910  {l^awm  1^1^)  nitt  ber  aud)  als  Sonberbrucf 
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crjcf)teuencit  ̂ Jlbt)anbüing  oon  '•ßoftor  ̂ B-  Sd)>üanbt,  1jent]d)e  'iBibelbrurfc  au§  ber  oor* 
lutf)crijd)cn  unb  ber  lutlierifd^cu  3eit  in  ̂ an^ig  unb  (Slbing  (1917)  ©.  l'C,  iüo  iiletdifall-ö  ein 
xUbbrud  ber  iiutlicriditift  fte{)t.  •Jlnötütitlidie  'öeid)reibung  unb  Unteriucl)ung  —  mit  .'öcmn- 
,^iel)ung  bee  glctdiartigen  Stammbud)'i  in  ber  5ürftlid)en  ̂ -öttiliott)ef  ̂ u  ̂ JSßetnigctobc,  ba-ö 
(^.  3acob?  in  ber  S^iÖt^rS-  IT  unb  IlT  mitgeteilt  {)at  —  bei  ?^rei}tag  o-  a.  0-  Der  ur* 

jtirünglid)e  Sammler  unb  "i^ejiber  luar  ber  'i^ürgermeifter  O^ioalb  Sojjan  au?  3iüidau,  ber 
in  'üingelegenbciten  ber  ̂ nndauer  Sd}ule  ,yi  'Jlnfang  be#  3-  1542  in  Sittenberg  meilte. 
3u  Sajjon  (Öajan)  ogt.  Sitcraturangaben  in  ÜH  1  9Zr.  1058  ©.538  ?t.  11;  baju  (Jnbers  U 

"ilx.  1905  3.  :?t)f.;  14  9k.  :5<t87   3.  147;   16  i)lx.  3539  3.  252. 

lpanbjd)rtftltd):  K'^«  =  9lörerbanb  Bos.  q.  24^^  931. 271»».  9tm  Slanbe  ber  l.  3cüe  ftel)t 
bie  aud)  bic  Ie|iten  2  feilen  ber  Doranftefjenben  2Ibjdirift  (b.  ̂.  unjeter  9?r.  36)  füllenbe  unb  aud) 

mo^l  ba^u  get)örige  'öemerfung  JRörere:  h^c  tianfcripta  sunt  29.  Decemb  44  (ober  „47"?) 
aniii.i)  i^erner:  3^^  =  \>Ibfd)rift  oon  ̂ ujtu?  3ona§  auf  bem  i.  (pergamentenen)  ^orfe^» 
blatt  be^  oben  ju  9it.  14  befd)riebcnen  ̂ fiibelejemplars  oom  3.  1541,  Jeil  1  (in  Sflubolftabt, 
5ign.  Rar.  Nr.  .52),  bejjcn  erfter  Eigentümer  ber  93ialer  Su!.  gurtenagel  loar.  gonas  he* 
merft  obenan:  ..LV*'^  FX.  [=  Fiutenagel]  artifici  preftantissimo:  .T.  .lonas  tcstimoniuin 

rfjg  (püiac."  ]|  Da^  folgenbe  'Saturn  ..Anno  ÜXI  .MDXLVI.  XXVI  Maij,,  über  ..pfaimo 
118."  bebeutet  offenbar  ben  Zaq  feiner  SIbfdjrift.  'ätm  ßnbe  fügt  gonaä  nad)  ..Doctor 
Mai-tinus  Luther-  nod)  ̂ in^u:  „einem  oertraroeten  fteunbe  [undetäliches  Wort]  gn  ein 

^.ßibel  gefd)riben".     3u  f^urtenagel  ügl.  9h.  14  unb  277. 

^anbfd)riftlid)  aud)  ir^^  ferner  in  bem  Vulgata^C^empIat  bei  SD^örftf  d)cn  aJhif  cumä 
^u  ̂ öerlin  (ogl.  U.  %  93ibel  2,  XVIII  9Jr.  5),  unb  groar  auf  bem  Titelblatt  unter  bem  93Ube 

j^iueier  ein  "üBappen  tjaltenben  ©reife  (=  ITT''^).  Über  bieg  gjentplar  Sßeiterci  bei  §anö 

9SoIa  im  %^&.  1924,  3.  161  ff.;  ögl.  aud)  U.  %■  «ibel  4, XIII,  ?(nm.  1 ;  3.  XXXII  "Jlnm.  2. 
gcrner  (nad)  Xe  iE5ette'3eibemann  6,  341)  eine  bie  Sc^riftjüge  beä  Originale  nad)af)menbc 

'Jlbfc^rtft,  bie  einem  auf  ber  Dreibener  iöibltot^e!  befinbltd)en  (^emplar  ber  ju  Witten- 
berg 1545  erf^ienenen  Stbel  oorgefieftet  ift. 

Äaroerau  bei  (£nber§  15,  74  errtiäf)nt  nod)  jroei  JaffimilcS:  „3d)Ied)te§  (JaffimUc 

in  8  "^"  unb  „gaffimüe,  aber  nid)t  00m  original,  in  Fol.  3ur  ©rinnerungefeier  am  KS.  ̂ e* 

bruar  1846.    ̂ JSerlag  im  optiid)*Iit{)ogr.  ̂ nftitut  non  3i.  ̂ üfer  in  93erUn".   "Saju  (Snbers  18, 78. 

©ebrucft:  21  «I.  914,  1^*  (H^  «I.  ö  1,  H^  931.  47''— 48=*;  beibemal  mü  „12.  Octo." 
am  JRanbe)  unb  alle  ©efamtauigaben;  ferner  10  (U.  H.  1712,  3.  776f.),  Ätafft-Sangc 
in  9113.  1898,  639  9h.  12,  bem  offenbar  nur  ein  md}t  genaues  (Jaffimtle  oortog;  aufecrbem  in 

ben  oben  erioötinten  ̂ Veröffentlichungen  burd)  Seibemann,  Saiocrau^,  Jrei^tag  3,  3d)ioanbt.« 

3Ößir  bruden  nac^  einer  ̂ ^Sf)otograp^ie  beö  Originals  unb  oergleidien  H^%  W^^,  3'^% 

äPf.  ii9(io),  9a  Ps  .118. 

2Ö0  bein  SSort  ̂ e9l9i  mtd)  nt(i)t  Sroftetet,   60  oergtenge  [ic^] 
t)nn  meinem  elenbe 

^a§  tan  borf)  ta  lein  anber  huä).  lere,  nod)  2Bort,  ba^  eö  !ünbte 
troften  t)nn  noten,  ©lenbe,  tob,  fterben  ia  önter  ben  3:euffeln  önb 

t)nn  ber  .'pelle,  on  allein  bi§>  ̂ ^ürf),   ba^  onö  ©otteö  ttjort  leret. 
3Snb  bar  in  (5Jott  jelbs  mit  öns  rebet,  roie  ein  menfd)  mit  feinem 

freünbe  2c 
2tnber  lere  mügen  iReid),  med)tig.  e^rlic^  mad)en.  onb  bis  leben  ̂ oc^ 

^eben.     5lber  SBenn  ̂ Jiot  [cor  am  not/  onb  'Xob  [cor  (im  tob^  baf)er 
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ftürmcn,  ̂ Itef)cn  fic  als  bie  trcmlofen  jifielmen,  mit  ef)ren,  gutern  mac^t 

frcuub)d)afft,  'i^ub  lajfeii  fcl)eubüd)  imb  uerreterlid)  ftecfen,  Xeuu  fie 
ihjtjien    uid)ty,    touncu    nidite,.     tt)uu    uid)t6    i)mi    (yüttlid)eu,     eioigen 

fadjcii  'Jcüd)  ift  bie  ißJelt   Zoll  öub   uujijnniL],   adjtet  biefes   ̂ ^uc^s 
15  nic^tö,  '-iscrfolget  Dtib   lefterts  als  mcre  es  bcö  Xeüffels  ̂ ^ud),   für 

ii)eld)em  ̂ auffen  onö  @ott  behüte    ̂ 2(men 
3Jlart  i*utt)e9t  i) 

   1  5  .  4  2 

/  psalino  118  ̂ ■^  (fehlt  KUDhs;]  p.~.  CXIX.  Kh^  ̂ jSfalmo.  119.  21  Psalmu  eudem  W 
118.  ps.   ni'is  -JjS  Der    Text  (von  Luther  nicht  unterstrichen)  fehlt  lC">s  (ist  im  ßibeldruck 

Huteratricheu)  bcin  ©efe^e  nic^t  mein  ttoft  getoeft  toere,  fo  rtcre  ic^  üetgangctt  K^iü  i  Üroftetet] 
tiüftct  :i  troftct  i^hs^h^  Ttoftet  Illh-  ^  ®a§l  Diä  1)1'»^  boc^  /£/</<  3hs  lete  fehlt  W 
4lö  fuubtc   troftcn   fehlt   ̂ JH'  1    (Slenbc,   tob,    fterben]    angft,    etenb,    ftertcu    i\*       ontcrn 

tcüfetu  3''^  hin  vor  Zeufiitn  fehlt  WMV  o"  .<peUe]  §eüe  troftc  ̂ a^  f)eüe  troftct  :I  r  bar 
3nnc  3I1S  ,y  2c  feJdt  :lHlühs3h^^lhslr>  /;  fügen  lUh^^hs  tterotofcn]  Sroftlofen  W^nV 

e^tlofeit  j>''^  mit  aüi  jter  e^re,  gütet  K^  elften]  i^rren  reib.  ̂ ren  171*1''  öuten  IV 
12  ucrtet^Uc^  lUhs  13  t^un  nic^t§  fehlt  VO^^VO  14  toü,  onfinnig  onb  tafenb,  achtet  K' 

15  nid^t  il3''s  ni(^t,  ̂ a  öerfolgetä  ix^  leftcrtt  VW^^  16  tcetile  Khs]  »eichen  11^  (auch 
Se\i>eman\\)  njel(]^cm  |)auffen]  welchem  t)Q|)iften,  tinb  falfd^en  rotten  ̂ atnffen  3''*  ®ott  önö 

Üxi  atmen  fehlt  K'  J7/JS  m2D  1542  (Dr.Kh^^l]  3Jlart.  2ut^.  ix»  matt  iiut^eüi  IJ  5eib. 
.\L.   UAo.  lülis    M.  L.  Ü.   1543  IV    üoctor  Martinus  Luther  3hs    1542  ̂ Dtatt  £ut^  3)  ITlhs 

1)  anni.  fso/  hinzuzufügen  oben  8.  32,  Z.  9).  Gesetzt  den  Fall,  die  Band7iotiz  Rovers 
bezöge  sich  auf  die  Auslegung  von  Ps.  119,  92  (und  nicht,  was  wahrscheinlicher  ist,  auf 
die  voranstehenden,  s.  o.  zu  Nr.  36),  so  fällt  auf,  daß  Rarer  int,  Druck  einen  viel  weniger 
guten  Text  durbietet  als  in  seiner  Abschrift.  Liest  man  1547,  so  könnte  das  bedeuten:  er 

schrieb  den  besseren  Text  erst  tiaehfräglich  am  29.  Dez.  dieses  Jahre'i  ab,  ivährend  sein  Ab- 

druck in  K  ̂   bereits  im  August  Iö4i  (laut  Vorwort)  fertig  war.  Er  versäumte  es  dann,  in 

'S.  ̂   (1549)  die  Verbesserungen  nachträglich  zu  benutzen.  Weiter  aber  ist  zu  bedenken,  daß 
Rarer  selbst  im  J.  1542  an  o.  Stelle  nach  Luther  in  jenes  Lassansche  Stammbuch  in  Wittenberg 
sich  eingezeichnet  Iiat  (s.  Freytag  u.  a.  0.  8.  6),  er  kannte  also  damals  bereits  Luthers 
Original,  das  er  für  seine  späteren  Abdrucke  in  diesem  Fall  nun  doch  nicht  ge?iau  verwertet 

hat.  2)  Kaweraus  Abdruck  nach  S^^  enthält  mehrere  Lesefehler,  die  unchtigsten:  Z.  9 

und  13  ba^  statt  bis,  Z.  17 :  fd)ebUct)  statt  jd)eblt(i).  '^)  Mehrere  Lesefehler  oder  Ände- 
rungen bei  Freytag:  z.  B.  Z.  2  tröftete/  Z.  11  2c.  fehlt;  Z.  16  ct)ren]  if)ten;  Z.  22  Der* 

folget^;  Z.  26  1542  fehü.  *)  Lesefehler  bei  Schwandt:  Z.  18  ftecfen]  ftetbcn;  Z.  26 
1542]  IS4Z. 

95.  ÖJcbtudt:  H*,  aber  nodi  nid)t  in  K',  fonbern  ̂ uerft  (ot)nc  ha^  2Rctf/ieicf)en  *) 
in  S?  «I.  LS,  hana&t  in  allen  @efamtau«ciabcn.  3rttümlid)  fe|it  ̂ ißald)  ̂   (unb  oud)  SSald)  ̂ ) 

bie  3at)rc^sal)I  1542  bei  (bie  aber  ̂ u  'Dh.  91  got)ört);  in  biefcm  ̂ alle  fdion  oon  fetner 
Vorlage  iiieip^.  hahv.  öerlettct,  roäf)rcnb  m..  (nad)  H*)  nod)  hai  jRic^tige  (bie  ̂ gatjresäa^^ 
bei  m.  y-t)  Ijatte. 

5!Bit  brucfen  nac^  i\^. 
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1         ̂ u  mac^ft  mi(^  mit  beinern  &choi  meifer,  benn  meine 

geinbe  finb,  ̂ enn  eci  ift  croiglirf)  mein  S(^a^. 

X@r  2;eufcl  ̂ eifft  ünb  ift  ein  tanfent  ilünftlei',  ̂ ^c'od)  mu6  er  ̂ um 
*:)iarren  onb  mit  alle  feiner  lift  unb  cjemalt  ̂ n  frf)anben  merben,  auc^  an 

bem  armen  Sajaro  ober  tjerinoftcn,  uerücl)teften  [so.'J  t£t)riften,  ba?  er  jm 
nid)t6  jd)aben  fan.  'isrfadi,  C^in  (£I)rift  ift  jm  önb  alle  feinen  gliebmaffen  (fo 
t}od)  onb  Hug  jie  aud)  finb)  uiel  jn  roeife,  ̂ enn  er  I)elt  fid)  an  ©otte?  mort, 

iüeld)es  eine  göttlid}e  Ärafft  nnb  aiei5l)eit  ift,  bie  fterrfe,  rat  ünb  tl}at  gibt 
ben  Öileubigen,  ba^  fic  enblid)  miber  alle  ire  Jyeinbe  obligen  ünb  fiegen, 

ob  fie  lüol  üiel  bruber  leiben  muffen. 

   maü.  2ut\). 

')  Vgl  TR.  4,  456,  2;  6,  336,  4;  6,  207,  2f. 

%.  9?iir  '^anbicf)ttftli(f):  IV''^  5^^  biejcr  gajfung  bi§^ct  unbefannt.  Set* 
ntutlid)  ift  btc»  bet  utiprimglid)e  !dutf)crtejt,  ben  9iörer  in  ''Jlt.  Ü6*  umftänblid)  öet»» 
beutfd)t  i)at. 

Sir  brucfcn  nad)  IV^^,  bie  ätoeifellojen  -Jlbfürjungen  auflöjenb. 

119,99  [rot]  A.i  ̂ (i)  bin  gelerter  &•  [schwarz]  Verbum  Dei  est  sapientia 
Dei,  ideo  qui  hoc  colit,  omnium  doetrinarum  doctor  est,  et  iudex  omnium 
doctrinarum,   etiam   Diaboli.  Econtra    qiii  uegligjt  Verbuni  dei  et 

saiüentia  homiuum  res  agitur-,    hie    est  intra   omnes   discentes,  eritque 
receptaculum  omnium  abominationum  diaboli.  s 

^)  A  ist  Zählbuclistabe  M.  Wanckels.  -)  agit*  11^'^%    dmm  ist  sapientia  Ablativ. 
D.  Haußleiter  vemmtet  als  ursprünglichen  Text:  sapientiam  hominum  sequitur   (gemäß 
Xr.  96^  Z.  8.) 

96a.    ̂ eutjdie  Überarbeitung  oon  Ht;. 

(iJebrucEt:  r^*  (H^  «I-  §1*'— §2%  am  Staub  „£cto:  13";  H^  ̂ 81.  iS^»— 49»  oI)ne 
bicje  9ianbnotia)  unb  alle  @efamtau§gaben. 

5ß?ir  bruden  nad)  'S}. 

spi.119,99  ̂ ^  6in  gelerter  benn  alle  meine  Serer,  Denn  beine 

3eugniffe   finb  meine  )Rebe. 

@Dtte§  h)eisf)eit  ift  nirgenb  ̂ u  finben  benn  in  feinem  3Sort.  3Ber 

baffelbe  lieb  ünb  merb  t)at  ünb  jmerbar  mit  ümbgeljet,  bcr  ift  nid)t  allein 

ein  erleud)ter  /so.V  üon  öott  vinh  bemerter  Xoctor  über  alle  anbere  'Ä^eltmeife 
onb  gelerte,  Sonbern  aud)  ein  )Hid)ter  ober  alle  iüei5f)eit  onb  lere  beibe 

ber  Xeufeln  onb  ■9Jkmfd)en.  ^iföiberomb  mer  (Lottes  ̂ il^ürt  mit  ernft 
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m(f)t  meinet,  fonbern  Wcn\(i)m  lere  ünb  iüet§r)eit  folget,  fein  Seben  bar* 
imd)  rid)t  unb  regiert,  ber  ift  uub  bleibt  fein  lebeulang  ein  ungcleriger 
Schüler  in  ber  3cbrifft.  il^nb  lueuu  er  gleid)  uiel  bnuon  rebet  ünb  tid)tet 
onb  fic^  ber  l)aUi  bünden  lejft,  er  fei)  ein  lUeifter  ber  felben.  So  oerftet)et 
er  bod)  nid)tö  bauon,  gef)et  einiger  in  feinen  fleifd)lid)en  gebanden  erfoffen, 
ift  üerfüret  onb  üerfüret  anbere. 

   mal.  ̂ üü). 

.3  tiiib  vur  bciucttcr  fehl!  2UtAci}pyWcild}^Wald}-  (vfjl.  €t\.  02,819) 

97.   §anbjd)tiftlid):  iüK 

öebrucft:  21  (331.  ©  2);  H*  (K^  331.  ©2-;  H^  «I.  19)  unb  oüe  @efamtau§goben. 
SuW  (Snbetg  17,  7<J. 

•Jßir  brucfen  nad)  21  unb  üer^eid)iieu  bie  3(brt)eid)ungen  in  ir''*'  unb  H^  —  'iMIt.  unb  Seip^. 
l)afaen  au^o  21  tid)tig  bie  ̂ ai}tc^ai}l  lö-lfj  übernommen,  ^iBa(d)  i  lä^t  fie  fort  unb  fe^t  jic 
sum  folgeuben  3tücf  (j.  'i>lr.  98),  ebenfo  Söold)  -. 

^folmo  .119. 
^d)  bin  gelerter  benn  alle  meine  ßerer,  benn  beine 

geugniffe  finb  meine  rebe. 

S®t  baö  nii^t  münberlic^  gerebt?  (gr  nennet  fie  feine  Serer  onb 
befennet  boc!^,  Sie  ̂ aben  j^n  ©otteö  $ßort  nic^t  gele:^ret.  Sotten  iüir 

nid)t  auc^  atfo  mügen  fagen  wiber  bie  '■^apiften.  So  onfer  l'erer  fein  onb 
f)eiffen  wollen  onb  tonnen  felbft  nid}tö'?  ̂ d)  bin  gelerter  benn  bn,  äßeil 
bu  (3b^e  ha  im  %mpt  fi^eft  onb  fanft  nid)tg  oon  öotteg  5Iöort,  fonbern 
eitel  Sügentanbt  te^reft.  1546. 

1  «ßfalmo  .119.  fehlt  :S'a"'ii-%  aber  ü^hs  hat  hier  die  Überschrift:  Aliud  1).  Gregorio 
Barni^*  (voran  steht  unsre  Nr.  96)  -JlS  benn  bin  rebe  fehlt  2^^    der  yanze   Text  fehltW^^^ 
7  \tm  2^>    jelbftS  (!)  Il^hs      nii^jft  (!)  l^hs  „id^k-?  211^1^8]  nid^tS,  K>  (Fragezeichen  =  ÄToZo»»?; 

bu]  ir  H'        r/9  toeil  jr  ©ofeen  .  .  .  fi^et  bnb  fomtet   Uxd!  IV        9  1546]  .146. 
>L.  ir>hs   3)tatt.  Sut^.  H» 

^)  C/öer  Barnias  ist  nichts  ermittelt. 

98.   .^onbfd)tiftItd):  It>K 

©ebructt:  2^*,  aber  nod)  nid)!  2Ri,  jonbetn  erft  2r-  331-  19*'— öo»  (tttit  *  am  9?anbe) 
unb  alle  0eiamtaui?gabeu.  "föenn  'iföald)  1 .54(5  fjin^iufüflt,  jo  ift  baS'  bk^^mal  zufällig  rtditiq, 
iDie  lüir  aus*  lU''^  luiiien;  jeine  ̂ -i^ortagc  ('idt,  Öeipj.)  Ijatte  {aui  21  ririjtig)  bieielbe  3af)ce5* 
iai)l  äu  ber  ooranftc^enben  "Dir.  97  geieöt,  mos  •JSJald)  überiel)eu  f)at. 

Sir  legen  W^^  ̂ ugrunbe  unb  öcrgleid)en  l\-. 
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sßi.u9,ioo  [rot]    ̂ d)  hu\  fhujer  bcuii  bic  %\ic\\  it 

[schwur:.]  %a^  ift  ein  oederte  uiiiit)  enjerlidie  rebc,  ha^  bie  alten  jollen 
Don  ben  jungen  lernen  ünb  ̂ u  narren  merben,  So  bod)  naturlidier  onb 

orbenIid)cr  lueie  bie  inngen  oon  bcn  '^(Iten  lernen  follen.  'i^nb  bai5  niad^t 

aud)  itjt  ben  '^-öabft  onb  bie  feine  [^o'.]%ü\\  onb  torid}t,  ta^^  roir  nid)t  tonnen 
ir  alten  geigen  menfd)Iid)er  üJefe^  leiben,  onnb  f(^elten  uny  te^er,  als  bie 

luir  Huger  jein  mollen  ober  bie  alten.  ̂ 2lber  I)ie  ftet^,  baö  bie  iungen  jo 
@otte§  mort  :^aben,  foIIen  üuger  jein  ben  h\z  alten,  tueil  fie  @otte§  toort 

nid^t  ]^aben,  onb  muffen  alten  narren  bleiben. 
ÄL.  .1546. 

1  2c],  ®enn  td§  '^oltc  bctncn  tefc'^I.  i\-  i  alten |  -Alten,  baö  ift,  bic  gcifttidöcn,  t)oiI)= 
geluvten  üitgcn  etc.  Iv-  4  ä^nb  wr  "bcLe,  fehlf  l\-  .'>  auä}  fehlt  J?-  feinen  K^  6  jrc 
alte  Jv-  7  loir  fehlt  ̂ '■'  fte^cta  ̂ a-  •*>'  ̂ obcn]  Ijalicn,  ftubircn  Onb  oben  K-  .''  nidjt 
l)abcnj  nid^t  babcn  nodö  i^dben  wollen  K-  alte  i\-  bleiben.]  bleiben,  ftcibcn,  Onb  ewig  Oer= 
bampt  fein.  K-         lü  3L.  .1546.]  Wax.  Su.  2\-^ 

99.    Oebrudt:  K*,  nod^  nt(f)t  IV^,  fonbern  ̂ uerft  K^  331.  50»  mit  *,  banaä)  in  allen 
©efamtauägaben. 

gßit  btudcn  norf)  H  *. 

$1.119,100  ^d)  bin  üüger  etc. 

^9(  freiließ  ift  bie  ̂ eilige  (Sdirifft  bie  ̂ öd)fte,  ja  allein  onb  g6ttlid)e 

2iSei^]^eit.     ̂ arumb  mad)t  fie  aud)  junge  Seute  Hüger  benn  bie  ̂ 2llten 
önb  lüer  fie  finb,  bie  one,  aud)  miber  bie  ̂ eilige  (Bd)rifft  loollen  !Iug  fein. 

g?t.i9,8  2Bie  aud)  ber  19.  ̂ ^falm  fagt:  2)aö  3eugniö  beö  ̂ ß^tÜi^J  ift  geiuiö  onb 
mac^t  bie  Silbern  loeife. 

100.  ©ebrucft:  ix* (K^  «I.  Jp  :i%  K^ «I.  .^o''— ö]% bcibc  Ijaben  om  «Ranbc:  „14.  Goto.") 
unb  olle  ©efamtau^fjaben. 

3Bir  brucfen  nad)  i\^. 

gjf.  119.105  ®ein  SKort  ift  meineö  f  uff  es  ̂ euc^te  etc. 

SS^rnunfft  ift  aud)  ein  Sted)t  onb  ein  fcf)6neg  Sied)t.  3Iber  ben  weg 

tinb  ben  fus,  ber  ba  fol  auä  ben  Sünben  onb  aus  bem  3:üb  gel)en  §ur  @e* 
recbtigfeit  onb  ̂ um  ßeben,  !an  es  nid)t  roeifen  nod)  treffen,  fonbern  bleibt 

im  finfterni^.^  ©leict)  mie  onfer  on^Ief-  onb  ioad)§Iied)ter  nid)t  er* 
leuchten  ben  ̂ imel,  aud)  bie  (grben  nid)t,  fonbern  bie  enge  n»indel  in  ̂ eufern, 

l)ie  3onne  aber  erleud)tet  ̂ imel,  (Srben  onb  alles.  Stifo  ift  ©ottes  ̂ JKort 
au(^  bie  red)te  Sonne,  bie  öns  ben  eroigen  Xag  gibt  ju  leben  onb  frölid) 

ju  fein.  Solct)  'IBort  ift  gar  reid)Ii(^  onb  lieblid)  im  ̂ jalter  gegeben. 
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10  3SoI  bem,  ber  (uft  ba^n  ̂ at  ünb  foIcE)  öic(f)t  gerne  ft^et,  benn  e§  jc^einet 
gerne.  5(ber  S[)ZauIrt)6rffer  ünb  ̂ lebbermeufe  f)aben6  nid)t  gerne,  ba^ 
i%  hie  SSelt.  3JJar.  Sut. 

.9  ben  7;or  fii§  /-e/t//  Wald)'  (vgl.  (ErlJ        7J  f^elbmaiifc  (!)  Wald}'  (vgl.  <£vl) 

1)  Ähnlich  sind  Xr.  38  und  102.  -)  =  Inschlift.  Talg. 

101.  Driginal:  ^^o^^jonti  (^^reBburc],  Ungarn),  ̂ -öibl.  bcr  eD.-tf^eoI.  .'öoriifcI)u(e 

9(.  33-,  auf  bem  i8prfel}{'lntt  einer  'öibel  von  1-->4I,  mit  Jßibmunn  cm '_ben  ?8ittentierc]er 
M.  .^oljann  Saj;  (Sajo)'.  ̂ .^gl.  i*ubtuig  WiQ  in  3äroi?patot,  Vutfierfd^e  ̂ Ketiquien  in  lln* 

^garn,  in  Ungarifd}e  3?unbfrf)au  11)14  S-  7t)2;  D.  (£lemen  in  ̂ ffB-  l!)l!>  ®.  .")33. 
©ebtucft:  K*  (K^  Sl  ö  üj;  :r-  331.  öl  =1)  unb  alle  Ojcjamtauggoben.  Bnlefet 

glemming  bei  Gnber§  18,91. 

2ötr  brucfen  nad)  einer  '4?f)otograp£)ie  bee  Criginals^unb  ücrgicirfjen  i\^  Der  SBort- 
laut  ber  fßibmung  mit  bem  "Jcamen  3ajo§  mar  leiber  nid)t  ,^u  erlangen. 

PS.    119.  S}j,.  1,9  loi 

2; ein  rt)ort  ift  meine?  füj^e^  Scüdite. 

3^nb  ein  ?ierf)t  an  ff  meinem  "^Bege 

SSer  ancE)  ein  nnber   Iiecf)t  füd)t,   benn  03otte§  mort  "Sier  finbet 
gett)i§  eitel  t)rrnnfrf)e.  bet)  tr)elcf)en  oiel  ferUd)er  ge()en  ift.  webcx  t)nn  ber 
finfterni?  fe(b§  Xenn  folcf)  falfd)  liecftt  ift  ̂^meijfeltig  finfterniö,  2BeiI 

e§  nirf)t  adein  lirre  füret  linn  ber  finfternic^  Sonbern  lefft  fid)  fein  2ie(f)t 
tüeifen.  3.^nb  mü  felbft  iLjiecf)t  fein.  Xarümb  ift  feiner  finfterni§  nid)t 
gü  Reifen  ^^iel  beffer  ift^  3cE)Ied)t  finfter  fein.     Da  tan  man  boc^ 

I  ̂elffen  önb  §üm  Ue(f)t  äSeifen 
5!Kartinu§  ̂ utf}em  D 

   T543 

2/.3  Seüc^te  lis  Söege]  Seud^tc  etc.  "R'  5  rteber]  öotbet  i?«cz  (Lesefehler)  G  ̂ tob 
fettig  K'  7  ba§  finftemi§  K'  fber  in  der  Handschrift  nicht  deutlich)  8  »nb]  ja  H' 
77/72  D  II  1.543  fehlt  K* 

^)  »S.  ait-s  HattMädt  hei  Husum,  daher  als  Holstenius  bezeichnet.  Luther  nennt  ihn 
am  8.  Ajyril  1538  mens  conviva.  am  10.  Juli  1541  mein  foftgenger  nü  etlidje  iar  l)er,  vgl. 

Enders  11,  116  T;  14,  29-.  (Nr.  2466 \  2550^.  3024 -);  Haußleiter,  Melanchthan- Kompen- 
dium S.  37;  Kroker,  Kathar.  v.  Bora,  S.  189. 

102.  öanbfcftrtftlid):  !rh%  ferner  Pf  =  alte  mfd)rtft  in  aöolfenbüttel  (Cod. 
apogr.  Guelph.  30.  3.  Aug.  S8\.  19*'),  ba^'  erftc  Stüd  ber  f leinen  Samntlung:  Insignes 
quaedam  sententiae  D.  Martini  Lutheri  hinc  inde  in  libros  scriptae.  Un^  tagen  SametaU'? 

unb  (Snbetö'  5tbjd)riften  öor.  SSermutlid)  ift  c§  ber  ccl)te  Sut^ertcjt,  ben  3lörer  in  3?r.  102  a 
bcutfd)  bearbeitet  ̂ at. 
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iSrftmalig  gcbrurft  pou  ̂ (cntmimj  bei  (5nbere  18,  107  f. 

Sföit  brurfen  nad)  IC»'"'  unb  tiergleidien  ̂ f. 

!l.M.  1 19, lor.         [rot]  A.i  Lucerna  pedibusTc  [schwarz]  SequiUir  ex  hoc,  Extra 
2  sjj.trii.is  Verbum  omnem   sapientiam   esse   tenebras,    vt  .2.  pel.  1.     Allendentes 

serraoni  nostro  tanquam  Incernae  lucenti  in  caliginoso  loco.     Quia    vt 
mnlta  sciat  hiimana  sapientia,  viam  tarnen  a  morte  ad  Vitam,  a  peccato 

ad  iustitiam  prorsus  ignorat.- 
.1545.  JVL. 

1  ic]  meis  verl)um  tuum,  Domine  Rf         4  linmaiia]  inundi  I^f*         5  prorsus  fehlt  Rf* 
6  1545.  IVL.]  45  M.  Lutlierus  Rf- 

1)  A.  isl  Wanckels  Zählbuchstabe.  -)  Zum  Inhalt  vgl.  Nr.  38  u.  100. 

102  a.  SSatjtfdicinlid)  9?örcr'8  bcutjdie  Üticrartieitung  tion  9?r.  102. 

Ö3ebrudt:  i^*  (l\i  '©I.  .^ i'''-'' ;  :\'-  3^1.  öl»— .52%  beibe  mit  ber  9tanbbemerfung: 
„14.  Octo.")  unb  al\c  0Jejamtau§gaben. 

2Bir  bntdeTt  y\azi\  'S}. 

s|}i.  119, 105 'S) e i n  äBort  ift  meinet  fufje^  2eucf)te   3.^nb  ein  Siecht  auff 
meinem  tnecje. 

^8t  bn§  mar,  mie  e§  nic^t  feilen  !nn,  So  mu^-  aud)  ba^^  mar  jeiu, 

ha^  aujjer  öotte^  ilöort  alle  *i)J?enfrf)en  lere  unb  jiiei§I)eit,  fie  fd)eine  tmb 
gleiffe  fo  fd)ou  ünb  ̂ errlid)  fie  !an,  eitel  finfterni«  i[t.        Dariimb  fprid)t    & 

>.  iUetri  1, 19  audi  ̂ etruö  ii  ̂ etri  .\.  ̂ r  tut  mol,  ha^  \x  auff  imfer  fefteö  prop()etifd) 
^ox\  achtet  aU  auff  ein  Siedet,  ̂ ^a^-  ha  fd)einet  an  einem  finftern  ort. 
."pie  nennet  er  bie  melt  mit  die  jrer  f}errlicj!eit  ünb  [)6d)ftem  üermugen 
einen  finftern  €rt,  ha  bie  Sonne  ber  gered)tig!ett  nid)t  fd)einet.  3Sar 
iftö,  ha^  menfd)Iid)e  mci§I)eit,  freie  fünften  etc.  ebele  ©aben  G5otte§  finb,  lo 
äu  allerlei)  fad)en  gut  onb  nü^Iid),  berljalben  man  jr  awd)  in  biefem 
Seben  nid)t  emperen  !an.  %^\x  fonnen  aber  nimer  mel)r  grünblid) 
barau?  berid)t  merben,  ma§  für  öott  fünbe  onb  gered)tigfeit  ift,  3Bie 
mir  ber  fünben  Io§,  für  ö5ott  from  imb  gered)t  merben  onb  au^  bem 
%oh  gum  Seben  !omen  mögen.  %a  ge()6rt  eine  öottIid)e  roei§{)eit  tmb  is 

bie  rechte  gülben  .tunft  ̂ u,  bie  fiubct  man  in  feiner  ̂ uriften  ober  2BeIt- 
meifen  ̂ ^üc^ern,  fonbern  allein  in  ber  ̂ Sibel,  bie  be«?  (^eiligen  ©eift^ 
bud)  ift. 

   maxi.  Sut^. 

103.  .öanbjd)tiftlid):  V0^\ 

05  eb  tu  dt:  'S*,  aber  nod)  nidit  IV,  Jonbern  s»erft  K-  931.  ö2»  mit  *  am  JRanbe, 
bann  oUe  ©ejamtau^goben.  Da  YO^^  ou^er  ber  3eitbeftimmung  feine  tx)td)tigen  Snberungen 

bietet,  geben  mir  ben  'Xtii  nad)  H-  unb  berürffid)tigen  IP^*  nur  in  ben  Scharten. 
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^etn  tüort  tft  meinem  fuf[fc§  etc.  ^4Ji  hsmu 

30  offt  oitb  c]eit)altig  lerct  ön§  bic  Sc^rifft,   bag*   rair   oiie  ©ottee 

mort  ni(i)t§  tt)iin  nod)  furnemen  jotlen,  '»JUiff  ba§  mir  qeiüi^  fein  mögen, 
mie  tüir  für  (^ott  rec{)t  roanbehi  imb  nnjer  Seben  jm  gefallen  folle. 

'')lod}  roü  bie  SBelt  jmer  ben  irrruifd)cn  unb  eigener  irei^^eit  folgen,  äCne 
ber  ioi&xx  ̂ oI)an.  8.  jagt:   Da^  l'iecf)t  ift  in  bie  $i>elt   fonien,   ̂ ?(ber   bie  öod.  3,19 
^13ienjd)cn  (jaben  bie  finfterni«  lieber  benn  ba?  ̂ ied)t.  ^IJl.  1'. 

i  ®ein  bis  etc.]  6-o<y  E.'  Lucerna  pedib.  meis  k  lUl'^         j  Onb  fo  getoalttg  lU'is         4  ge= 

foüeC^o.';  fotte  ir»h^        «  ber  ̂ erv  ?aget  3oan:  a.  So?-  11""'^        7  m.  Ü.]  ]\U  iö46.  IPi-'' 

1)  E  i«t  Zählbuchslabe  in  Wanrkels  Abschrift.     Vgl.  Nr.  102,  104,  105  u.  ö. 

104.  ,t)anbfd)riftlid):  W^\ 

©ebrucft  md)t  in  K*,  IVttt.,  jcii.,  fonbern  ̂ werft  in  l\  (931.  ©.}'''•'')  unb  banod)  etft 

tüieber  in  liW.,  Scip.v/  iV'ald}  ̂   "• '-,  (£il.  —  ̂ a  iU''^  aufeer  ber  3eitangaDe  unb  5ß}ibmung  am 
©djlufe  feine  befonbev'?  miditigen  9tbioeid)unc(en  [lietet,  genügt  e§,  biefe  aU  3?arianten  m 

unferm  ''Jlbbrud  Don  2t  ̂ u  notieren. 

^falmo  .119.  ^,,„3 
®ein  3Öort  ift  meinet  fuffe§  leui^te  zc. 

^£  öotteg  mort  nid)t  Iend)t,  ha  law  mrf)t6  attbere  benn  ?Vinfterni6 

ünb  irrige  mege  fein.     Darnmb  fprirf)t  ber  .^@9i3(t:  ̂ (i)  bin  ha§>  Sied)t3oii.f. 

ber  Söelt,  SBanbett  im  i'iedit,    meil   jl^r  ba§  yied)t  !)abt,   ha^   end)   bie  "^ 
^infterni^  nid)t  nberfallen.     Denn  e§  !6mpt  bie  '^la^i,  barin  man  nid)t^3 
erbet)ten  !an. 

;    Überschrift  fehlt    If'if-  if  ®ein    iis    jc]    (rot)  D.  ̂   Lucerna    pedilj.    nieis   it.    IV"'^ 
-/  jrrc  iU»''«  7  fall.]  fan.   .1.546.   :\L.  Consuli  liauan..-  ir^^s 

')  Wanckel  zählt  seine.  Abschriften  der  Lutherschen  Bucheinzeichnungen  über  denselben 
Text.    Vgl.  Nr.  103  u.  ö.  -)  Wohl   kaum   der   Naumburger  Ratsherr,    Mediers  Freund 
Valenlinus  Bavarus,  der  die  zwei  großen  Sammelhmide  schrieb,  die  jetzt  in  der  Herzoglichen 

Bibliothek  in  Gotha  (B.  15  u.  16)  sind.  ß'gl.  TR  1  S.  XXXIX  f..  CR  I  Sp.  XCf.),  sondern 
ein  (ihm  verwandter? )  Consul  Bavarus  in  Halle,  in  dessen  Bibel  Luther  auf  seiner  letzten 
Reise  sich  einschrieb  (s.  u.  Nr.  230),  über  diesen  aber  ist  nichts  bekannt. 

105.  5?ur  f)anbfd) riftlid):  a'»''^  'S i ̂? f) e r  u n b e ! a n n t ,  burc^  ben  Sanier  C 
Dor  bem  Xzii  unb  burd)  bie  Stngabe  am  (Snbe  al§  für  fid)  beftetienbe  Gini^eid^nung 
8utl)er§  begloubigt.    3n^aItUd)  öermaubt  ift  9Jr.  I<i2. 

[rot]  C.  Lucerna  pedib.   2C   [schivarzj  Certxim  est  mündiim  esse -45).  119, 105 
tenebras  cum  vniüers:i  sapientia  et  prüdentia  süa.    Sicut  Christus  dieit: 
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a)Ja?t?ii'2&-^^^^  süm  lux  mündi.  Et  Mat:  -ll'  Abscondisti  haec  a  [cor  aufi  ab/ 
sapientibus  ei  priidentibns.  Qüare  toto  studio  est  dandn  opera  legendis 

sacris  biblijs.  Illa^  enim  sunt  qiiae  testimoniüm  dant  de  luce  [cor  m^fi 

salute7  Vera  ad  sah'neni  aeternam  .\;^  Christo,  ^L.  .1545. 

•)  Bezieht  »ich  auf  friblia  aU  nevir.  plur.;  vgl.  PRE^  Bd.  2,  686,  49 f.  ̂ )  r=  id  est. 

106.    ®  cbrucft:    K*  (K'  931.  .^»4«;  K=  931.  ö.3,  bei  beiben  am  $Ranbe:  „Octo.  14.") 
imb  nlle  öefamtnueiiaben. 

ilBir  brurfen  nadi  :!\^ 

i|5j.  "9, 111     Xcine  ^cugni'?  jinb  mein   einigem  ©rbc,   Xenn   ̂ ic  ]inb 
meine^^  .^er^en  roonnc. 

^9t§  ̂ eijft  ja  ̂errltd}  Öotte^  ̂ iBort  qerf)umet  nnb  mit  htft  ̂ u  lejen 
nermanet,  ba§>  e§  md)t  ein  gettlid)  ©rbgut  ift,  ba^  nergel)en  mu§,  fonbern 

ein  eroit3e§  ©rbgut,  bai-  ons  eroiglid;  erneeren  öub  er()alten  mag.  3öo 
joId)S  ein  9Jlenjd)  fonbe  gleuben,  rate  gar  roürbe  er  bieje?  Seben§  (ja  öiel 

mel^r  fterbens)  f}errligfeit,  guter,  ?fi^eube  gering  ad)ten,  5.^nb  gleid)  tvie 
ba§'  Seben  alle  ftunb  tobltd),  al\o  and)  bie  guter,  ef)r,  prad]t  imb  alle« 

toblid)  f)aften.  '^Iber  baraibcr  ift  A'^eifd)  unb  ber  leibige  Xeufel  gerüftet 
auff!?  aller  fterdeft,  ba§'  man  uerblent  tmb  imftnnig  fold)«  nid)t  je()en  nod) 
fulen  !an,  aud)  bei)  grojjen  roeijen  Ijeüigen  Seuten.  ^üff  bu  Heber 

4)09^9?  beim  fleinen  öeuffitn,  9Imen.  Wlax.  Sut^. 

9  ift  bo§  gtciic^  Wa\(b'  (vgl.  (ErU  ift  [ba§]  gieijdö  ll\iUt- 

107.  .?>  a  n  b  j  dl  r  i  f  t  H  dl :  »r^''^  (aber  of)ne  Sutberd  'iiJamen). 
©ebrudt:    K*  (^^  931.  $iii^— .t)4='  mit  e-Tineitenmaen,  ebenjo  yj-  931.  .')2i>— 53«) 

unb  alle  ©ejamtauSgaben. 

9Btr  brucfen  narf)  W^^  unb  üetgleid)cn  K^. 

*i.  119, lav/^'^^y  ̂ arumb  [liebe  td)bein@ebot  nber  golb  onb  fein  golb.] 
[schwarz]  (£§  mufj  bod)  bal^in  fommen,  jollen  mir  feiig  werben,  ba§  ön§ 
©Ott  lieber  fei)  ben  bie  (Kreatur,  unb  ber  ̂ imel  mt)er  gefalle  ben  aöe^ 

mae  in  ̂ imel  ünb  auff  erben  ift.  Sintemal  t)ie  fein  bleiben  ift,  Sonbern 
bortt)in  muffen,  ba^in  mir  ia  mit  luft,  nid)t  mit  üntüülen  fomen  !6nnen, 

spi. 34. 'j lüie  P\cd:  34  fagt,    Sd)medet  tmb  fef)et,  roie  fuff  ber  .*oerr  fet)  &    :3tber 
Str.  4i,if.  ba  gegen  fagt  ®i)rad),  £}  tob,  mie  bitter  ift  bein  ,^ugebenden,  it)en§ 

einem  t)ie  tt)oIgef)et  & 

1  Satumb  bis  golb]  Satuntb   &  (Im  Uibfldruck  ist  Ps.  119,  127  rot   niiterstrlrhen)  lU^is] 

doppelter   Text:    %i'm  Silort  ift  meinem  munbe  fuffer  benn  ̂ ouig    (a.  i». ;  Octo:  13^.      "JJarumb 
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lieBe  id^  bein  Webot  öficr  gotb  unb  fein  golb.  fa.  R.:  Octo:  16j  K'  (ebenso  H-,  a7>e?-  o/me  Oc^  J.7 

7t.  /6  «.  /i".;        -/  lun§|  bnS  :;\'       in  \)\\ml  tmb  /e/t^<  ??'         5  luft  hh  onttißen]  tuft,  önb  nid^t 
mit  unluft  H'         «  \u\\  Ina  jep  ('•^1   fuffc  ober  freunblitf)  bcr  .?)e;K9i   ift.     58nb  ̂ ?fat.  7:'..  Söenn  ̂ Jj.  13.25 f 
id)  nur  bic^  tjoOe,   ©o  frage  td&  nic^tä  nad)  .fiinici  vnib  (xrbcn.     Sßenn  mir    gleid)  JJeib  onb  Seet 

öerjc^inac^t,  ©o  tiftu  bod)  ®ott  aUjeit  nteincii-  ̂ erljen  Sroft,  unb  mein  2ei[.  H'         r/.s  bitter  b',>t 
tBolgc^et  &]  bitter  biftu,   tnenn  an  bic^  gebenrft  ein  yjienfd),  ber  gute  tag  ünb  gniig  !^at  bnb   on 

forge  lebet,  onb  bcm  eö  toot  gel)et  in  allen    bingcn    rnb  nod^  luot  effen  mag.  |;  ̂Jtart  £ut^.  i;  H' 

108.  Ctiginal:  I)ejjau,  5ütft*Weotg-33ibI.,  auf  ber  SSotberfeite  be§  erften  SSorfe|i' 

blattet  eine?  auf  ̂ ßetflament  gcbrucftcu  li-jemplate  nom  2.  %t\[  ber  asittenberger  ̂ -Bifael, 
„Xie  iirop^eteu  alle  15eubidi"  lö4i,  U.  "i^l.  i^ibel  II,  G:«)  5«r.  *r)9.  11.  2.  Sut^er«  (Sin^eidi- 
mmg  im  l .  leil  biejcr  'iln^olttner  'i8ibel  ift  oben  9h.  4,  bie  im  3.  Seil  olC'  9?r.  17!»  abgebrucft. 

^onbfdjrtftlid):  VO^^K 

©cbtudt:  K*  (2^1  iBI.  ̂ 4^;  K"  931.  53b_.54%  beibe  mit  „Octo:  21."  am  Staube) 

uub  alle  (yejamtausgabeu,  ©tl.  boppelt  (33b.  52,  :}2:}  unb  58b.  .")6,  LXXI,  an  leitetet  Stelle 
nad)  einer  alten  ?lbfdirift  con  ca.  iöS.")  im  Stttelligenjbl.  ber  Seip;;.  :i?it.=3tg-  J833  !Jir.  40, 
Dttober,  3p.  :572);  ferner  IV  (II.  IT.  1712,  S.  941);  Gnbcre-.HaiDerau  10,  140.  ermöf)nt 

Bon  Deli^fd)  in  ̂ 31^2^3.  1884,  316. 

aSir  bruden  nad)  einer  oon  $rof.  Di-.  Jöei^e  m  2)ejfau  überprüften  9lbfd)rift  bes 

Driginalö  unb  Der3eid)nen  bie  Slbiöeic^ungen  oon  'S},  iU^^  IX). 
Ps  119 

©ro^en  frteben  ̂ aben,  bie  bein  gefe^  Stellen 
3Snb  merben  nirf)t  [trauc^eln 

Söieberumb  mnjfen  bie  firofien  nnfrieben  {)aben  2öel(^e  (^otte§  flefe^e 
5  üerac^ten  ober  Ijajjen  35nb  an  9Jlenfcf)en  ober  am  ̂ enffel  f)angen  ober 

tf{)xt  iunger  jinb  benn  ha  fein  frieblicf)  geroijjen  ober  {)er^  gegen  Oiott 
^etn  Sonbern  mus  t)ie  ̂eitlicf)  onruge  onb  bort  eroiglicf)  onfriebe  ünb 
Ijellefj^e  pein  Öeiben  Gr  jpricl}t  aber,  bie  bein  gefe^  Sieben,  benn  e^3 
nicf)t  gnug  ift  (^otteS  roort  t)m  budi  allein  ober  t)m  münbe  f)aben.    Sonbern 

10  t)m  f)er^en  Mm  nxane  ̂ aben.   bae  ift  Suft  unb  Siebe  bagn  l}aben.     ̂ ^B 
benn  biftu   lool  iid)er  fnr  ftraucbeln  onb  ergernüs        benn  Siebe  ̂ utn 
2Bort  öottes  lefft  feine  feieret)  nocf)  bofe§  ein.     ̂ S)arnmb  fpricf)t  S  ̂ aulus 
2  J^efj.  2.        bas  orfad)e  roarnmb  Wott  frefftige  i^rt^um  fcf)icfe  fet).     ba§ : 
jie  bie  liebe  jur  Söar^eit  ni(i)t  ̂ aben  angenomen. 
15  1544 

   3Kartinug  Sutf)e9t  % 

1  Psalmo  119.  lU  fehlt  H'lühs  2  Sieben  3c  ir»bs  5  t,nb  iis  ftraud^eln  fehlt  ll^hs 

4/6'  fjaben,  tmb  an  53tenf(^en  ober  am  teufet  gongen,  ober  jre  ̂ ounger  fein,  bie  ®otte§  gefe^  Der-- 
ac^ten  ober  Raffen,  SJenn  i\»         6  fein]  fon  fein  K'lUhsir  s  bein]  fein   lU^»«         9  oUein] 

oüein  (efen  K'       t)aben]  füren  K>         10  in  ̂ er^en  IL""'«  man§  ̂ abenj  e§  leben  H'      Suft] 
bu  muft  luft  :\'          12  ein]  fein  (!)  IV       ̂ aui  IV^^nV  13  2.  S^eff.  2  /e/t/<  im   Teo'«,  steht 
aber   am   Rande    H'         ba§ ,    tttfad^e  K'     bafe    Urfac^  ir  fc^idt   IV           15  1544  fehlt  K' 
J6  M.  S.  33.]  AL.  .1Ü44.  2r>hB    M.  L.  D.   1544.  IX^ 

£utöet§  Sßerfe.    XL VIII 
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109.  §anbjdntftHcl):  ir^^  (of)ne  ̂ uti)ct?-  Untcrid)tift). 

©cbtucft:  i\*  (i\^  "öl.  $  ̂ ^—3  1*;  i^-  '01.041')  i,„j3  (ji(g  eicjamtaii'?flaben,  überall 

o{)nc  „'iöiatt.  ilutt)."     Iroi^bem  luirb  an  Sutfjere  '?(utorjd)aft  utri)t  ,^u  .^lucifclu  fein. 

3ötr  brucfen  nad)  ir'""  nnb  Derjcid^nen  bie  'i)lbiueid)ungen  üon  i^^ 

>ui.  119. 165  [rotj  ®roj§en  fi'iöc  2C. 

/srhimrsj  "iBcr  oI)n  Öottcc^  ÜXNort  lebt,  ber  mujf  ol)n  nntevlafj  ftraud)eln, 
irren  unb  fallen,  tan  anct)  fein  gut  friMid)  iieiuiffen  l)atien,  Den  er  meiö 
jelb[t  nid)t  riiae-  er  tl)nt,  ober  wie  er  mit  i3oü  baran  i[t,  benn  C^ott  fdjroeigt, 
SSeil  er  ©otte^  iföort  nid)t  l)at. 

1  fribe  jcj  gricben  I}aben  etc.  i\*         3  Dnb  ror  fallen  /ehlt  K'         4l.'>  benn/'/»  t)atj  'S'enu 
©Ott  nimpt  [id^  feiner  nii^t  an,  loeit  er  fein  2Bort  oerfeumet  onb  uera^t.  i\' 

110.  ©ebtudt:  ix*  i:^^  mS-^^i^;  H^  ̂:8I.  ö4'>— 55»)  unb  aUe  QJefamtouägaben. 
Wix  btuden  nad)  i\^ 

*i.l43,5  ^jol.  CXLIIL 

^S^  gebende  an  bie  norigen  weiten,  ̂ c^  rebe  oon  aüert  beinen 
Zf)atten  onb  fage  oon  ben  merden  beiner  ̂ penbe. 

2)^6  t)eilige  (£l)riftlid)e  !ird)e  ift  ba&  furnemefte  merd  Öottee,  ömb 
roeld)e§  roillen  allee  gejdjaffen  ift,  2;arinnen  teglid)  bie  groffen  SBunber 
gefd)e^en,  al^  junbe  oergeben,  tob  megnemen,  gered)tigfeit  onb  emige^ 
Seben  geben,  roeld)^  niemanb  jif)et  benn  ber  glaube,  barumb  mu^  e§ 

burd^g  ̂ Bort  geprebiget  werben.  '2)er  onglaube  fi^et  nid)t§,  aud)  bie 
Sonne,  ̂ imel  onb  ßrben  nid)t,  ober  ji^et^  nid)t  für  ©ottes  loerd  an, 
fonbern  braud)ete  roie  eine  Eue  ober  3an),  l)enn  er  rebet  nid)t  bauon, 
lobet  auc^  ben  3d)epffer  nic^t  ha  für.  Mail  Sutt). 

111.    ©cbrudt:  :!x*  Cx^  «l.  S^*»;  h^  SI.  .5.\  fjier  am  Oianbe  nod)  „3of)an.  8."  unb 
„9tom.  1.")  unb  alle  ©efamtausgaben. 

SSir  brurfen  noc^  H^. 

?f.m,4  ^foI.CXLV. 

Ä.^nbe^  ünb  werben  beine  jföerd  preifen 
onb  oon  beiner  gewalt  fagen. 

öOttlic^e  roerd  onb  gewalt  finb,  bie  er  bnrd)  fein  Sßort  obet.    Tnrd^ 

fein  'Äsort  ift  öimel  onb  (5rben  gefd)affen  onb  er()alten.  ^'2(rnad)  ift 
burc^  fein  'iBort  (onb  gefdiidit  nod)  teglid))  ber  Job  onb  Jenfei,  fünbe  onb 
alleö  böfee  oberwunben,  onb  alle  feligteit  ons  gefc^endt  in  ̂ {)rifto  ̂ f)efu 

30^.  8, 51  onferm  ̂ eilanb.  5K^ie  er  fprtd)t  ̂ of).  oiij.:  ̂ ei  mein  Wort  t)elt,  wirb  ben 
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2:0b  md)t  \et)cn  eroinüd).     '-l^nb  3?om.  1.:  Xae  ßiiangclhim  ift  ein  frafftsHöm.  i,i6 
10  ©otteö,  bie  ha  jelig  madjet  aüc  bie  baran  c-jleuben. 9}Zart.  Sut^. 

iii 

112.    05  ebni dt:  i^*  (H^  331.  S  2'^-^^  -'-^  I^'  »I.  äö'^-r.ca)  unb  alle  GJefamtoitaqoben. 
3Bir  bruden  nad)  i\^ 

^(Sf)  roil  reben  oon  beincr  I)crrHd)ert  fd}ötien  ̂ rad)t  *i.  H5,5 

'-8nb  üoii  bcincn  3.'i>inibern. 

f^Seifd)  önb  blut,  in  fünben  geboren,  (eii'et  nne  nid)t  fe^en  in  biejem 
Seben,  ma^  öott  für  fd)öne  roerrf  unb  rounber  an  ön§  tf)ut.  Darumb 
mu^3  man  bauon  prebigen.  reben,  f)ören,  ba  mit  mir?  burd)?  SBort  qleuben 
önb  anfallen  ̂ u  erfennen,  '^i^  mir  bort  {)in  fomen,  ba  merben  mir  mit  ben 
lieben  ßnneln  ie()en,  mae  mir  it^t  prcbigen  tmb  ()ören,  merben  mw  bennod) 
nid)t  jat  fel)en,  bod)  emiglid}  bauon  leben,  äi>ie  ̂ of)-  xm\.  geid)rieben  ftet)et:3o&.  i?,  3 
Haec  est  uita  aeterna  etc. 

■S'  aeicfjricben i  havon  gejc^tiefien  i\^  und  w  nac/i   11-  alle.   Gesamtfnisqahen  cmßt-r  (£rl. 

11.3.    $)anbid)tiftlid):  IV^'K 

©ebtudt:  Ji*  (H^  «1.3  3=»;  S^  351.56)  unb  die  G5efamtau§gabcn. 

3Bir  bniden  nad)  H^  unb  Der5eid)nen  hit  '?lbioeid)un(5en  au?  Il">*^^ 

(SS  banden  bir  .ö(S9^)R  ade  beine  Jßerd,   58nb  beine  ,ö eiligen «i^,-.  ̂  

loben    bid),    3?9^b    r{)ümen    bie    e^re    beines    .^bnigreid)?    "^wh 
reben   oon   beiner   öemalt,   D5(S   ben  9)lenfdien!inbern  beine 

öemalt  !unb  roerbe  35nb  bie  t)errlid)e  prad)t  beine§ 
^önigrei(^§. 

3S©r  ba  gerne  prebiget,  liefet,  fd)reibet,  rebet,  f)öret  ober  gebendt 
mit  ernft  05otte§  mort,  l^er  ift?,  fo  Ci^ottes  reid)  onb  gemaft,  et)re  tmb  3öunber* 
traten  lobet,  rtjümet  onb  bandet.  Denn  im  2Bort  tjaben  mir  bie  merd 
unb  roimber,  fo  OJott  an  on?  onb  in  on^  mirdet,  onb  on§  ̂ u  feinem  9kid) 
mad)et. 

   maxi.  Sutf). 

7  ö  es  i(s  Äonit5teic5§]  /"ro/J  S§  ioüen  btt  bancfen  jc.  IP^s        ,9  (io'6enl  i'efjen  DTib  f)a6en 
iPbs         j)  ön§  i'or  3U  fehlt  2llt.  £cip5.irald> »         7/  Afart:  Sut^:  d.  .1.544.  XO^^ 



84  i8ibel=  imb  '^iirf)eiii^ei(i)nunflen  l'ittl)er§. 

lU.  ©ebrucft:  :^*(K'  951.  33»'— 34«^;  J^^  s:8i,  rAi^>—r,i^^  ̂ jer  om  Scf)Iu&  beä  1.  9tb' 

io^e?  bie  5Ranbglojie  „®brc.  i:i.")  unb  alte  ©eiamtau^aaticn. 
3Sir  brurfeu  imd)  i\\ 

*i.  145, 13         Dein  '"Meid)  ift  ein  eiuige^  9iei(f),  5?nb  beine  .^lerrjdiafft 
meieret  für  onb  für. 

X9fio^  bem,  er  fet)  nnb  f)eijfe  mie  er  tvbUe,  ber  biefcn  9ieim\  ben  (s;t)ri[tu§ 
$cbr.i3,8onjer  :p(£rr  uon  anfanc;  ber  tird)en  im  ̂ arabi?  (benn  er  ift  geftern,  t)eute 

ünb  in  eiuigfeit)  bi^f)er  mit  allen  eieren  gefüret  ()at,  au^Ieffd)e!  ^£)l 
t)aben  fid)  niele  unb  eben  bie  mec^tigften  fönige  önb  9Jlonard)en,  fo  auff 
erben  geweft,  nnterftanben,  ba^-  reicf)  G^rifti,  ba§  ift,  feine  Äird)e  ober 
üolcf,  fo  fein  2ßort  I)at,  üleiffig  treibet,  I)öret,  lernet,  be!ennet  onb  in  re(i)tem 
glauben  jn  anruffet,  ̂ u  bempffen  unb  auszurotten,  ©e  ift  jnen  aber  nid)t 
mol  gelungen,  ift  jmer  einer  nad)  bem  anbern  brüber  5U  grunb  ünb  boben 

gangen,  iBie  bie  Sdn*ifft  sauget  oon  ̂ f)arao,  ®anl)ei-ib  onb  oiel  anbern 
me^r.  Dagegen  ift  St}riftue  reic^  ober  5tird)e  für  onb  für  beftanben 
onb  blieben  bis  auff  one,  Ob§  rool  ein  gering  onb  fc^mad)  ̂ euflin  gegen 
ber  SSelt  menge  onb  gemalt  anäufef)en  gemeft,  noc^  ift  onb  bleiben  mirb, 
Onb  imer  oiel  brangs  onb  §roang§  oom  Teufel  onb  feinen  ©Uebmaffen 
leiben  mus.  3Sirb  aud)  mol  bleiben  bis  an  ̂ üngften  tag,  Db  mol  ber  3:eufel 
onb  bie  SBelt  fid)  auffe  feinblid)ft  bamiber  fe^en  onb  mit  aller  madit  onb 
lift  fid)S  auszurotten  onterfteljen  merben.  Dföii,;  ;^ie  fte^etS:  Dein 
reid)  ift  ein  emigeS  reid).  DaS  fol  onb  mirb  niemanb  ^inbern,  fonbern 

muS  eS  on  feinen  band-  (äffen  mar  bleiben.  iSnb  ̂ fal.  ij.  fprid)t  @ott: 
w.a.eSti)  ̂ ^^ß  meinen  ®on  eingefe^t  auff  meinen  l^eiügen  ̂ öerg.  Ü^nb  ̂ fol.  cj.: 

spi.  110,1  ©e^e  bid)  zu  meiner  ̂ )ied)ten.  Da  mirb  er  freilid)  mol  fid)er  bleiben  fi^en 
für  allen  feinen  ̂ einben  onb  fie,  ob  ©ott  mü,  in  !urtien  jum  fd)emel  feiner 

füffe  legen,  ̂ men. 
                                                                   3Kart.  Sut^. 

13  geiinfle  ober  fd^h)od&  Waldf '         16  Ob  gteid^  bev  K*  (ebenso  die  Oesamtausifaben  wißer 
(grl.j  18  hJerben  fehlt  H^  (ebenso  die  Gesamtausgaben  außer  €il.)  23  lutjem  lUalit* 

^)  =  Spruch.  -}  =  man  mag  wollen  oder  nicht.    Vgl.  U.  A.  Bd.  35,  457  Anm.  4. 

115.  ̂ anb?cl}riftnc^:  IV^^:  in  m.  SBandel?  «ibcl  ift  ̂\.  14.5,  18  rot  unterftrictjcn, 
baneben  [tet)t  am  Staube  gefd)tieben: 

^4ii.u5,8       ̂ i^  ()öreftu  ba^  eS  nid)t  feüet  an  ̂ ulffe,  :^ören  onb  tf)un  bet)  ©ott, 
(Sonbem  eS  feilet  bet)  onS  am  gebet,  ruffen  onb  ©d)reien. 

®enau  ebenfo  bturft  21.  SBancfeB  SKanual  (11.^7.1712  ©.  767),  nur   bafe  t)ier  no(^ 

Pfalmo.   145.  unb  ber  ̂ Bibeltejt  f)injugefügt  mirb.^)    Sutfjer^  Unterfd)rift  fet)U  bei  ru*»* 
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unb  IV  (bod)  ogl.  unten  '*?(nm.  I).  ̂ n  biejenx  turnen  Stücf  bürfen  wir  too^I  bte  GJrunblagc 

bei  folgcnben,  öon  3?öter  ctiocitetten  Spruc^cruölefluug  "Jir.  II. ")a  ctfennen.  (t£ö  ift  aljo 
gtt.  llö  md)t  ettoa    mngelef)rt  als  ̂ föaucfels  'ituö^jug  aus  'Oir.  II. "ia  ̂ u  beurteilen.) 

^)  j46er  wi  JU  schließt  sich  unmitldhar  hieran  (las  weitere  kurze  Stück  Nr.  60  (Pfalmo  50. 

Invoca  me  in  die  JC  lieber  'iWenjcl)  fcl)lct  bir  lüas  usiv.),  mul  zwar  so,  daß  Nr.  115  und 
Nr.  66  als  einheitliche  Bibekinzeichnumj,  abgeschlossen  durch  M.  L.  D.,  aufgefaßt  zu  sein 

scheinen.  —  Ob  diese  Zusamtnenfügurig  oon  Nr.  66  und  115  das  Ursprüngliche  darbietet, 
9teht  da/dn. 

115a.    ©ebtucft:  H*  (H»  ̂^I.  3  4-^^  :^*  331. 84''— 85»)  unb  olle  (ÄJejamtousSgaben. 
SBir  bturfen  nacf)  H^ 

^@t  |)@9ft9ft  ift  na^e  allen  bie  jn  anruffen,  Tillen  ?jj. uM^f. 
bie  jn   mit   ernft   anruffen.     @r   tf)ut   was   bte   G}ottfürd)ti0en 

begeren  ̂ ^nb  ̂ öret  jr  fc^reien  onb  t)ilfft  jnen. 

^^e  f)öreftu,  ba^  (^ott  geneigt  onb  bereit  ift,  uns  p  Ijoren,  f)elffen, 
t{)un  ober  geben  alie^,  tva^  rair  nad)  jeinem  rt)illen  öon  jnt  bitten  onb  be* 
geren.  ®9B  onö  aber  foIc^5  nid)t  raiberferet,  ift  nnfer  fcf)ulb,  bie  mir 

önfer  önglüct,  jarner  önb  not,  bie  nnr^  gro§  onb  manrf)erlei)  ift,  nid)t  fef)en 
nod)  fülen  onb  berf)alb  ̂ n  jm  in  recf)tem  glanben  onb  ̂ nuerficbt  anff  feine 
jufage,  bie  in  ©f)rifto  geh)i^  onb  mar  ift,  ni(f)t  fcf)reien  onb  ruffen,  nod) 
feiner  t)ulffe  mit  ernft  begeren.  ̂ a§  tiaben  mir  onferm  alten  9lbant  onb 

bem  leibigen  ̂ -ßnglauben  ̂ n  bancfen.  Öott  fterde  onö  ben  glanben,  ̂ 21men. 

   ^mart.  ßut^. 

')  Unklar.     Ist  nut  zu  streichen?    Oder  ist  nur  zurückzuversetzen:  nur  unjer  \(i)ulb? 
Oder  ist  nur  Druckfehler  für  nu  ̂ —  jetzt)? 

116.    C>onbfd)riftIi(f):  ^^b  _  gos.  q.  24^  351.  TT^»  2.  gäfilung,  unb  W^^ 

©cbrurft:  21  (331.  95  4"),  K*  (Jfi  331.  Ä  ]*•»';  H*  331.  ip -59;   ferner  ll^  (U.  H.  1712, 
@.  767f.)  unb  alle  ©ejamtauggoben;  ba^u  gnber^^arocrou  15,  68f. 

2Bir  brurfen  noc^  :i\''"  unb  fugen  bie  ̂ tbroetc^ungen  oon  21,  H^  W^^,  W  f)ini,u. 

Ps.  149.    Singet  bem  §(S9fl9t3^  ein  neme^  Sieb  2C.  ^äf.Hs.i 

3lnff  ein  nem  SSnnbermerd  getiort  ein  neme§  2ieb,  band  onb  prebigt, 
baä  ift  aber  ba^  neme  Söunbermerd  ©otteö,  ba^  er  burd)  feinen  lieben  Son 

baQ  rechte  rote  tobes  5!Keer  äiiriffen  onb  onö  oon  bem  red)ten  ̂ $i)arao, 
©atan,  erlofet  ̂ at,  ̂ ag  t)eijft  ein  ncmes  Sieb,  nemlid)  bas^  I)eilige  ®uan^ 
gelium,  fingen  onb  @ott  bafur  banden,  ba&  ̂ elffe  ons  öJott.  (5oI(^ 
nem   Sieb  Jollen  auc^  be»  folgenben  pfalme   Scitenfpicl  f)elffen  fingen.  u.M.  iso,  4 



8ß  a^ibcU  mib  iBuci)ciii^eid)iiiini]cit  ̂ >.'utt)et^. 

3?nb  Sßolff  ̂ ein^^  aud)  bcibc  mit  feiner  Orgeln,  @t)mpf)omen,  ^lUrginal, 
^tccjal-,  nnb  \viv:-<  ber  lieben  l^hifica  nil)er  ift,  Tanon  (al6  jeer  nemcr  fünft 
Lutb  Oiottey  tjaben)  lueber  Xauib  wod)  Salonion,  no&i  ̂ ^erjia,  (3xecia  nod) 
3iüma  id)tö  '^  tjemuft,  fein  fingen  unb  fpielen  mit  freuben  gc{)en  laffen,  ̂ u 

lob  bem  l^ater  aller  gnaben,  "^men. 

1  Vs.  149.  fehlt  IV^^       Singet  bis  k  {ic  fehlt  :i)   K''8:nU|   ©ingct  bciu  §crnu  k   lU''» 

Senget  bem  §@SR5l'i}J  ein  neme§  i^ieb,  Sie  gemeine  ber  .licitigeii  fol  ju  loten  H'         2  5luff  ein 
(lieb  gebort  ein  new)  »unbevwerdE  IPi^s       ̂ andfc  H'    band  K-         4  tobe§  llleer  i\i^8:ia^]  Tjjbc 
meer   ir^^sK'       ücrrtifen  (I)    lU         4  5   üom  @att)an    bem    tecfjtcn   ̂ ^avao    ̂ l         3   l)c}ft  H''s 

^eilige  fehlt  IV        öjß  guongeUon  21        6  @ott  (2.)]  ©ott,  Slmcn.  Sold)  ̂ IK'       nebeji  Z.  7 
am  Rande  ps.  150.  K^s  (fehlt  IXXO^^IV]  ̂ ^^ial.  40  (!)  Iv'    %\oX.  150.  K=  7  ̂ falwen  2\IV^^ 

fingen  l^elffen  jn^hsIV»        a^  |)eiu^,  onb  alle  frome  ÜJtufici  an^  (aud^  fehlt  K')  H^K-      auc^ 

fehlt  ZllV^^^lV      feinet]  jren  H'     \'irginaleii  XO        u  Regalen  lU      fecvl  öon  feet  I\^        JO  nod^ 
$ctfia]  tteber  $erfia  ̂ '      $etfia  nodö  ©recia  Il^i^siü        ii  «Rom  ir      td^ti]  nic^t^  IV      fein] 
jr  Kl       fpiet  H*       önb  fl)ielen  mit  freuben  fehlt  IV         V2  Auf  3lmen  folgt  giiart.  Sutf).  K' 
JSL.  ir>h8    M.  Luther  US,  D.  If 

1)  Vgl.  oben  Nr.  73.  Wolf  Heinz,  Organist  in  Halle,  zu  Besuch  bei  LtUJier  am  29.  Juni 
1529  (s.  End^rs  7,  125),  der  ihm  später  eine  Bibel  v.  J.  1541  schenkte  (s.  Enders  14, 112  f. 
Luther  an  Jonas  am  10.  Nov.  1541:  Xihil  respondit  Wolf  Heinz  de  biblia  quam  ei  donatam 

apud  me  habeo,  sicut  scripsi).  Walch'^  Bd.  9,  1795  Anm.  1  vermutet,  Luther  habe  obige 
Atislegung  von  Ps.  149,  1  in  diese  Bibel  geschrieben.  Das  trifft  nicht  zu.  Das  Geschenk- 

exemplar ist  twch  vorhanden,  in  Berlin  (Bu  9435b);  auf  dessen  Titelblatt  steht  Luthers 
eigenhändige  Widmung  (s.  u.  Anhang  47).  sonst  nichts  Weiteres  darin  von  Luthers  Hand. 
2)  Kawerau  bei  Enders  15,  69  erläutert:  „Symphonia  =  Clavicymbel;  Virginal  =  Spinett; 
Regal,  ein  kleines  tragbares  Orgelwerk:  vgl.  Michael  Prätorius,  Theatrum  Instr wmentorum 

1620  Bl.  A  iij^;  B  iij^:  derselbe,  Syntagma  Musicum  II,  62 f.;  v.  Dommer,  Musik-Lex. 
725.  794.  808."  —  Alte  Abbildungen  der  Instrumente  auch  in  Rudolf  Agricokis  Musica 
instrumenialis  deudsch,  Witt.  1528.  Faksimile- Neudruck  Leipzig,  Breitkopf  u.  Härtd 

1896.  3)  =  ettvaa. 

in.    (iJcbrucft:  auerfl  ̂ ena  («1.354"),  tanad)  m.,  2eip,v,  "JBalcf) '  "•  2,  CSrl. 

3Btr  brudcn  nad)  3c'i-f  eine  ältere  Quelle  ift  ntd)t  ermittelt. 

(Singet  bem  ̂ (^^ffi'^fl  ein  neroes  Sieb. 
35?  foIrf)em  neroen  Sieb  get)6rt  aud)  ein  netoer  Singer  ünb  neme 

SSunber,  ha§>  ift,  bn  mnft  getaufft  fein  im  neroen  Xeftament  ünb  nid)t 

im  @efe^  leben,  aud)  bie  neroen  'ij^unber.  Die  (Lottes  Son  burd)  fid)  felber 
gett)an  t)at,  3ünbe,  Job,  Spelte  nberronnben  onb  i)id)  ̂ um  eroigen  ̂ eben 
brarf)t,  roo  bu  anber^  gleubeft.  Das  finb  md)t  bie  alten  3Bunber  im  9floten* 
meer  ben  .ftinbern  ̂ frael  erzeiget  in  biefem  leben. 
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f%n5  bcn  3piü(^cu  Salomouis.y 

118.  «cbtiidt:  anjcf)einenb  ̂ uerft  in  „CAPITA  PIK  T ATIS  ET  RELIGI0M8!| 

CHRISTIAXAE  VEPvSIßVS  jj  Graecis  comprehensa  ad  in- j  ftitutionem  puerilem,  j| 

cum  interpretaj|tione  Lati|lna.  !'  VERI  EPISCOPI  SOLICITV- j|  do  &  presbyteromm 
ciu^a  indi- P  cata  de  cap.  XX.  adt.  apoft.  ' Yjio&rjxai  fialomonia,  ut  uitentiu'  conlortia 
prauo-  ji  rum,  de  Teutonicis  ueifibas  translatse  ji  in  Graecos  &  Latinos,  |]  A  lOACH. 
CAMER.  PAB.  Ii  PRECES  CHRISTMXAE  EX- 1|  positae  uerfibus  heroicis  a  \\  loan. 

Stigelio.  ;|  LIPSIAE  ;  IX  OI'TICIXA  VALEX-  |i  TIXI  PAPAE.  jj  AX^'O  j  MjXXLVI.  |," 
D^nc  iitelemfafjung^  40  931.  in  S  «,  le^te  Seite  leer.  SSott).  in  Seipjig  U.  (f'ainci.  \2r,), 
93etlin  (Ep.  2990).  —  2;ie  im  3:itcl  genonnten  Teutonici  versus  ftcl)cn  mit  ber  Untcrid}rift 

X.  m.  1».  niif  ̂ öl.  J>  1  ='•''.  —  <3u  bici'cr  Srfirift  beg  Gamctariu^  ogl.  Di-,  f^elij  Serft,  Über 
einige  tl)eoIogifd)e  Scl)riften  bes  S^ad).  t£amerariu5,  im  3af)tC6berid)t  bes  Ägl.  ̂ riebrid)* 

:föü^elm*@t)mnaiiumö  ju  33erlin,  Cftern  1888,  ®.  7;  ferner  3-  3Ji.  5Reu,  Cuellen  pr  öei'd). 
bc#  firc^l.  Unterridits  I.  Jeil,  äroeitcr  33anb,  erfte  ̂ 3(bteiiung  (I9JI),  S.  92*. 

(Sin  früf)erer  Xruö  ber  !^utl}erfd)en  3ieimiprüd)e  i[t  nid)t  ermittelt.  £b  bem  üamc^ 

rarins  bie  Urjd^rift  Öut^er^  ober  eine  5tb)d)rift  berfelben  oorlagV  Cber  ob  l'utf)er  für 

il)n  unb  jene  jroeite  'Jtusgabe  feiner  <^'apita  bie  ißerfe  eigens  nerfafet  ijoi?  '2a  bie  ".Jlns* 
gäbe  laut  'öorrebe  00m  ">.  f^ebmar  l-")4()  bem  .öer^og  (^corg  öon  ̂ .Mn^alt  getoibmet  ift,  »uirb 
büs  iJ)ianuf!rLpt  be^  ̂ -8ud)e5  einfd}lieBlid)  ber  2utt)erfd}en  SSerfe  fd)on  (inbe  1ö4.j  oor* 
gelegen  t)oben. 

iSlod)  Änaafc  fannte  als  ölteften  iHbbnid  nur  :!\-  (1549),  unb  er  ücrmutetc  in  feiner 

fonft  lel)rreid)en  SiJMtteilung  im  '^Beiblatt  jur  'iKSSÄ^.  1873  9?r.  41  Sp.  79],  baß  Gamerarius, 
öon  beffen  Capita  i{)m  bamals  nur  eine  'Olusgabe  Don  lö.jl  oorlag,  bie  brei  iöerfe,  bie  bei  9iörer 
fcf)len,  [}in5ugebid}tet  i)abc.  Saljrfdjcinlid)  f)at  9iörer,  bem  in  biefem  '^ailc  eine  nad}läffigc  'Hb' 
fdmft  öorgelegen  f)aben  mag,  baQ  loeniger  Urfprünglidje.  ̂ ur  3ad)e  ügl.  aud)  &.  (5d)leufner, 

üutf)er  al§  ■E)id)ter^  2. 'Mi.  195.  "Sa»  Urfprunggjaf^r  )-'>4i)  mit  öinmeis  auf  Gamerariue. 
fd)on  bei  öoebefe,  25id)tungen  öon  1).  "DJfartin  Sutf)er,  iJeip^ig  1883  (:=  18.  S3anb  ber  Xeut» 
fd)en  Xid)ter  bes  1(5.  3af)rf).,  Ijrsg.  oon  Ä.  Öoebete  unb  3.  Stittmann),  3.143  mit  gutem 
JcEtabbrurf,  banad)  aud)  in  2ut^er§  2Berten  für  bas  d}riftl.  ̂ aus  93b.  8  ®.  87.  ̂ Jgl.  U.  21. 
93fa.35  ©..379. 

gctncr  2)rurfc:  nod)  nid)t  HS  fonbem  erft  K'^  951.  59*'— 00»,  aud)  bie  folgenben  'Hm' 
gaben  oon  K*,  bann  aße  ©ejamtau^gaben. 

2Bir  bruden  nad)  (Sameratiu^  (1.S46)  unb  öerjeid}nen  bie  ̂ Jlbiueidwngen  in  H-  (1549). 
Soi^nenb  ift  dm  3?ergleid)ung  ber  beiben  oerfd)iebenen  Iatciniid)en  Überfetiungen, 

ber  bes  Eamerarius  a.  a.  C.  ̂ ^1. 1)  1^— :S2^  (luo  931.  X  2'^— 2)3'^  aud)  eine  gried)iid)e  folgt) 
unb  bet  bes  (Safpar  93rufd)  00m  3.  1548  nad)  JJ-  (f.  0.  bie  93ibliograpl)ie  in  ber  Ginleitung) 
931.  D^^—Dl^.    5üg  ̂ robe  feien  bk  ̂ ^Infänge  beiber  t)iet  miebergegeben: 

©ametatiug.  95rufd). 

Couversio  in  linguam  Latiiiam  ai'gumenti  Sequuntui'   Sententiae   &  consolationeo   ex 
scriptorum  SalomonLs,  contra  fworem  Piouerbij'-   Salomonis  defumptae. 
perseuerantium  in  peccatis. 

O  Nate  mi  caueto  mi  tili  caue,  Caue.  caueto  diligenter  mi  puer 
Sunt  improbis  plena  &  scelestis  omnia.  Ab  improbis  &  uvidis  fodalibus: 
Quorum  est  pecudibus  quam  homini  vita  Qui  plurimi  £unt  hoc  lugubri  temiwre, 
.simiHor,  Quique  ut   fues  in  umui  turpitudine 

Qui  mente  caeci  in  omne  peccati  gemis  Impuritate,  fordibusque  uictitant 
Properant,  feruntur,  incitantur,  irruunt.  Et  omuibus  lole  malis  contaminant. 



88  StbeU  iiitb  '^itcl)etii,\cid^itiiiii]cn  XJutf)etd. 

SSermanung  ju  äuci)t  önb  et)ren  önb  ber  bu§, 
ein  fummarten  be^  faud)ö  Sülomoni^. 

^^tt  bid),  l)utt  biä),  mein  liebes  finb, 
(i5ar  oiel  ber  bofen  buben  finb, 
2)ie  leben  tuie  ein  3am  ünb  9iinb 

'l^nb  bleiben  in  ben  fünben  blinb, 
-I)od^  balb  fie  ©otteg  ftraffe  finb 
i8nb  mad)et  fie  be§  5:euffel§  gfinb. 
^ütt  bicE)  für  jn  önb  folg  jn  nid)t, 
Öebend  an  ©ott  ber  alle§  fidit, 

^^ludf)  alleg  ftrafft  roaö  böfeö  gfd)id)t, 
g-ürmar  ni(i)t  fd^er^t  mit  feinem  grid)t, 
3Bie  Dns  bie  Ijetlig  fdirifft  öergic^t.^ 
Ob  gleid^  ein  bub  jm  felber  tid)t, 
(S^  ̂ ab  nod)  lang  mit  im  fein  not, 

^^nb  fraget  nid)t^  nadi  ©ottes  gbot, 
;pelt  aud)  ber  (SItern  mort  für  fpot. 
^IRein  aug  ber  niel  gefef)en  f)ot, 
I)en  e^  ift  tüorben  allju  fpot!^^ 

^^bereilet  ba^^  fie  ̂ ai  ber  tobt. 
Sarumb,  mein  finb  onb  Heber  fon, 
§ör  ju  bem  !6nig  Salomon, 
2)er  gibt  bir  oiel  ber  leren  fd)on^ 
I)ie  ©Ott  gefeit  im  ̂ imel§  t^ron, 
SSnb  bir  roirb  geben  rei(^en  Ion, 
äöenn  bu  mit  fleiö  bi^  I)oft  getI)on. 

®.  2R.  £. 

J/2  SBetmanung  bis  ©alomonisl  fiur^  ©ummattutn  obct  btc  ©ptud^e  (Salomt§  ('«o/^  H* 
6  bcn]  ber  K^  .s  gfinb;  finb  K-  iJ  3lud&  6is  flfcöicöt  /e/*/«  :V^  12  jd^ctfect  fein  ©e- 

ti(|t  H^  18  t)cxiiä)t\  Init^t  ̂ "^  iti  gebot  K'  i6'/iy 'fllein  6(«  fM^  M^< -^^  :^0  5ßbet= 
eilet  baö  fie  IjatJ  Salb  tibereilet  in  H*  23  £ere  ii-  26  bi§  Tjoft]  ̂ aft  baä  II-  27  ̂ Dtart. 

£ut|.  H» 

1)  =  herichta.  *)  =  «pdW.  ')  =  rfcw  vbereilet?  boö  abhängig  von  gcfet|en 
I>at,  aler  Tnoeia/  =  inbem,  don»  2«  rtjotben  afl^u  fpot  gehörig.  *)  =  «cäö». 

119.  Dttginal:  ̂ ollc,  ̂ JJlottenbifal.,  in  einet  ̂ ÄUttenbetger  ̂ -Bibcl  ir)4I  (Sign.  K  1, 20) 

auf  ber  ̂ nnenfeitc  be§  58orberbccfclei.  'ilu^  bem  33efi|  ber  t^amilie  üon  Sclmeni^.  Sluf  beut 
Sd)u^blatt  am  ©nbc  bes  ̂ .öanbeö  üon  &.  von  Selment^'  ̂ aub  ein  ̂ ifti^on:  „Psal.  130.  || 
Expectat  Dominum  mca  mens,  Anima  aegra  lequirit.  !  ipyjus  in  verbo  .spes  mihi  tota 

manet.  [  1545 1  Hoffnung  ̂ intje^bt  met^n  2:rofft  ®corg  öonn  ©elmeni^.  1"  liefet,  ein  ©o^n 
bei  Bclonnten  gelicitos  öon  e.  [SBitme  be^  1519  in  4?aIIe  ermorbcten  SBolf  üon  ©.,  feit  28etl)- 
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nadE)t  1523  coangclifrf),  I.')2{»  mit  if)rein  Sof)n  in  5Bittenfacrg,  1547  rotebet  in  ̂ allc,  f  bo- 
fclbft  l.Wai  ir)ö8  ttn  7(».  Seben^ia^re;  ogl.  ßtibcr^  "üh.  129(5  6.  13U7^  22:55.  :5l87i.  3:]57 
sah  5  'Jtnm.  5],  tu  'Wittenberg  !>.  ̂ uni  1529  injfribiert,  it.iäter  bort  ̂ Ijjcffor  be?  ,'pofgerid)t5, 
t  ioat)rjd)einlid)  15()9.  —  Übet  lueitere  rocrtöoUe  (Sinlmien  bicie-?  'ötbelexetnplare  (ein  gebr. 
".'Utsjdireibcn  bc^^  .Slurf.  f5riiebtid)§  b.  'ilv  imb  feineö  äJrubeiei  3ül)a»>'  uom  24.  '".Jlufluft  I5(i2 
betrcffcnb  bio  bcvorfte^enbc  li-töffiiung  bet  Uniücrjität  ̂ u  "-löittenbetg,  fetner  tiinäelbrud 
eines  Üiebiriit':;  oon  '9JieIond)t:^on)  jietje  ̂ latjete^i  bei  Senbel,  '>3ieue  ̂ JJiitt.  oue  b.  öebiet 
t)iftor.'antiqu.  5orid)ungen  23  (1907)  ©.  390ff.     «gl.  aud)  unten  9Jr.  127. 

§anbfd}riftlid):  IV^\ 

©ebrucft:  l\*  (11^  S&l  St  1^— ̂ 2^^;  >^2  m.  ̂   60)  unb  alle  ©ejamtouögobcn.  gernct: 
S.  ©ottfr.  Oleariu^,  Scrinium  antiqu.  k.  (1671)  ©.  153f.;  g.  (S.  ©uetnäiuö  im  SBöd^entl. 

^aUi)d)en  'Änjeiget  1734  ©p.  426f.;  5)e  ä5ette'6eibemann  6,  359;  am  beften  ÄJenbel  in 
9ieue  "üJcitt.  a.a.O.  S.  388f.;  ogl.  enber^^araetau  15,  .302f. 

'Mx  bruden  nad)  bem  Original  unb  öetäeic^nen  bie  2(bttiei(^ungen  uon  »ü'^S  i\^ 

[schwarz]  ^rouetb.  8.  6»r.8,i7.36 

^c^  Siebe,  bxt  mic^  Sieben,  otib  bie  micf)  frue  jud^en,  finben 

mid)         ̂ ^er  an  mir  fünbiget,    ber  öerle^t  feine  feele.     Sllle 
bie  mid)  ̂ ajjen,  Sieben  ben  tobt. 

5  2)ie  tt)ei§i)eit  ift  ha^  :föort  %oiit^,  burd)  iueld)e§  alleö  gej(^affen  ift. 
@en.  1.    ©Ott  fpvac^:  ®ö  merbe  jc.    @ben  bie  felbig  iueiöt)eit  ober  iföort  i.  ̂j?iofe  i,  3 
(SJotte^  iftö,  bQio  mit  nn^  menfc^en  t)nn  ber  ̂ eiligen  fd)rifft  unb  burd)  oller 
i^eiligen  munb  rebet.    3Snb  gibt  eitel  leben  alten  bie  es  jud)en  onb  gerne 
f)ören.    Denn  eö  left  jic^  gerne  finben  onb  ift  gerne  bet)  9Jienfd)en,  i)t)nen 

10  äu  raten  onb  ̂ u  ̂ elffen.  ÜSie  man  fprid)t:  (^ott  grnfet  mandien,  :föer  l){)m 

banden  fünbte.^  9tber  ber  :^auffe  f)at  ben  tob  Heber  onb  mil  ben  tob  tiebet 
benn  ba^  leben. 

h'ot]  Sot)annig  16  ^06.16,23 
äSarltc^  Sßarlic^,  fage  \6)  euc^,  @o  tj^r  h^n  Sßater  etroaö  bitten  toerbet 

15  t)nn  meinem  namen.    80  mirb  erg  eud^  geben. 
^o^anni^  15  30^.15,7 

©0  'üii)i  ijnn  mir  bleibet,  onb  Sßeine  2Bort  t)nn  ̂ n^  bleiben,  äöerbet 
t)^r  bitten,  ma^  t)f)r  moUet,  onb  eä  roirb  euc^  miberfaren. 
[schwarz]  mckxiinxx^  Sut^eÜt  d. 

-"  ̂ _____.  1543 

i  Überschrift  fehlt  ll^hs  9/4  J^«  7ex<  ist  in  WanckeU  gedruckter  Bibel  V.  17—31 

rot  angestrichen  3  SBer  aber  au  I\'  .3  etjd^affen  lU''«  ö  toetbc  ic.|  Werbe  i^ted^t,  etc.  If^ 

/O  3U  Reiften  onb  ju  raten  lt>hs  uji-j  ̂ nf^c^  bis  leben  (Ör.ir^bs]  uUt  bem  groftcn  f)auffen. 
ift  Weber  ju  raten  nod^  ju  Ijelffen,  ber  l)at  ben  Sob  bnb  »crbomniä  lieber,  benn  boö  Xiebeii  bnb 

©eitßteit  K*  I3ll6  bei  hieidemann  und  Enders-Kmoerau  richtig  abgedruckt,  fehlt  H'Il""^* 
und  in  den  (resamtausgaben 

»)  Sprichwort,  vgl.  Thiele  Nr.  176. 
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120.  CTanbfrf)tiftIi(^:  S»^^  =  Bos.  q.  24''  S&l  267»»— 268^  $anbid)ttftltd)  ferner: 

jjhsi  ̂   ̂ Q^  Wöxcx^  .'öanb  aU  ScfioHon  ,^u  'ißtoo.  18,  22  in  ü^ulljer?  .«oanbbtbel  'Mi.  'Jcft. 
1. 188/39  eingetragen:  banadi  ijcbructt  uon  C  ;'Heid}ert  bei  Moffmano,  Die  banbiditiftl.  tlber* 
lieferung  Don  "Herten  l>.  Wi.  i3utf)er'>  I  (IDuT)  5.  lülf.,  unb  nodimale  in  U.  XH.  ̂ ^ibcl  4,  isf. 
Urjprüngtid)  aber  luar  bac^  3tücf  bod)  offenbar  eine  "öud)ein,seid}nung  (in  einem  .'öod)äeitC'= 
gejd)cnf?)  unb  barf  bal)er  bier  nid)t  auegelaijen  loerben 

Öebrucft:  ^i*  (i\^  551.  M  2";  :^-  331.  W^— 61^)  unb  alle  Öeianitaucniaben,  audi  Cinbers- 
Maroerau  !4,  139 f. 

SSir  bruden  nad)  Jv''-'  unb  oer,^eid)nen  bie  Se^arten  uon  K^*^  unb  i\^.  Xae  Xatum 
in  K^^  bae  Dielleidit  im  original  fcblte,  ̂ eigt  an,  ha^i  3\örer  beim  "Jlbidireiben  berjelben 
über  bie  li-ntftebungiü^eit  genau  unterriditet  mar;  er  oermittelte  mol)I  bie  ".üerfenbung  bei^ 
SJuc^eä.    5BgI.  unjere  ̂ .ßemertungen  ju  ben  folgenben  'Jcummern. 

Pi'ouerb.  18. 

£pr.i8,22  3Öer   ein   (S^efraro   finbet  [offendit]  ber   finbet   \va^^   f|ut^, 

onb  tan  guter  bintj  fein  im  ̂ (S^^iSf^Tt. 

2öen^  gleid)  ̂ u  roeilen  gar  ungleich  ̂ ugc{)et,  3o  meie  er  bod),  ba^ 
fein  ©f)e[tanb,  önb  ma^  er  brinnen  tl}ut  ober  leibet,  für  öott  tool  get^an 
t)\^b  rool  gelibben  f)eijft.  Denn  ber  lS(}eftanb  oon  (^ott  gef(^affen,  geftifftet, 
georbnet,  roirb  aurf)  oon  bem  felben  allein  erneeret,  erl^alten,  gejc^u^t, 
gefegnet  onb  gem^eret,  3onft  foltis  ber  ieuffel  lool  in  fur|  alle»  omb= 

!cren,  'Bie  öiott  ,^u  mcücn,  ̂ um  tSi'empel,  foId)5  im^  in  etlid)cn  C£l}eleuten 
5U  t^un  oer^enget,  Xarin  loir  lernen,  ba^^  &oti  allein  ber  red)te  (^roöuater 
aller  ef)elid)en  Äinber  i[t. 

3oIc^6  ift  teinö-  in  ber  |)urerei)  onb  (il}ebred)erei)  ober  anber  erger 
fleijdjlic^er  '^uberetj. 

maü  Sut^  2). 

   .27.  octob:  41. 

IjS   Zur    Textänderuufj  s.  U.A.  Bibel  4.  7n  1  Prouerh.  IS    {steht    am    Band    '^^^)] 
C.XYIII.  K'  4  Sücng]  26nn  ein  e:^riftltc^et  ßticmann,  mcnö  H'  @o  fehlt  K'  hjciö  fctl 
boc^  K^Bi  ö  gf)eftanb  Itftl  öon  ix^^^i  ^'  folt  K'  lo  2aiiii  iöit[  Saö  wir  H'  14  ®. 
fehlt  :ä»  14!  15  fehlt  H^s'  15  .27.  octob:  41   fehlt  i\i 

i)  D.  i.  dem  Teufel.  ^)  LaL:  Horum  bonorum  &  harum  foelicitatum  nuUa  est 
in  scortatione  usw. 

121.    öanbfd^rtftlid):  K^^  =  Bos.  q.  24»  «BI.  76'^  (2.  3ä^Iung),  ferner  lr^l^ 

©ebruclt:    :!1  931.  g:^^;  i^*  (H^  931.  il  2i>;    H^  «81.  Hl)  unb  alle  0efamtau§gaben, 
ba^u  Snbers'Somerau  lö,  66  f. 

*ifi?ir  bruden  nadi  :!\'^*  unb  notieren  bie  ̂ ^Ibmeidmngcn  in  lU'^",  ̂ J,  K^  2lßaf)rid)einltd) 
ift  K''**  unmittelbare  '?tbid)rift  üom  Original.  Xenn  ̂ iörer'ö  Oianbbemcrtung  „In  Apiili.  42." 

mirb  ridjtig  bie  Urfprungsjcit  (tä;erfanbäeit'?)  feftgef)aitcn  l)aben,  hxt  er  ale  J^etfer  2ut:^er6 
fanntc.     3^"  Drud  "S^  glättete  er  ben  urfprünglid)en  Xejt   (ob  mit  beeinflußt  öon  ̂ l?). 
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Prouerl).  30  spr. , 

^?(Hc  lüort  (^üttcö  liiib  biird)Ieutert,  uiib  jiiib  ein  3d)ilb  bcnen, 
bie  auff  ̂ n  tramen. 

Xie  ijlofc  uub  oerftanb  ber  3cf}rifft  l}eijft,  (^iott  tratnen  ober  gleubeu, 
5  Ott  tt)eld)e  ifti3  üiiinuglid)  einen  43ud)ftaben  brinnen  Derftef)en,  ̂ a  niel 

ttt^er  fid)  bran  ergerten^,  ̂ enn  ee  ge{)et  onb  bleibet  nid)t,  tuie  ein  giaub= 
lofee  |>erfe  bendet  ober  tvU,  3onbern  futura  et  non  appaicntia  t)eif)en  fie, 
Xauon  (Püttes  roort  tebet.  ̂ ammb  man  mus  gicuben  onb  fjarren,  öe^-ycbi. 
miflid)  mirbö  fomen,  jo  bu  gleubeft  onb  l}axie%  nid)t  allein  ba^  emige 

10  :^eben,  fonbern  aud)  ̂ ie  bie  ̂ eitlidje  öültfe  in  gegenmertiger  ̂ Jiot,  fo  ons 
lang  bundt  roeil  fie  roeret  onb  brudet. 

1  Prouerb.  3ü  (fehlt  W^^^)]  C.XXX  i^'  J  @otte§  luort  21  nach  @otte§  7iur  nvch  jc 
lX)hs  4  tvatoen  cor  aus  bxawen  H^'^  obec  vor  gleutciij  onb  lU^^sH'  5  Cn  loeli^S  IPi^s 

vod^t  cor  aus  weld^en  Hi^s  nnmügUi^,  ba»  jemanb  einen  Suilftafien  brinnen  öerftc^e  K' 

Oerftc^en]  ̂ uucrfte^cn  ir^s^j  ^'  nadi  m^cr  durchgestrichen  et  H'^s  ergert«  H''^]  crgcft 
tt">iis  iricf)r  mu§  er  fic^  baran  ergern  IJl  mcijx  roirb  er  )iä)  bton  ergern  K^  6/7  gtanb= 
lofeä]  Öottlofj  11?^^«  s  man  muö]  muff  man  W^s^l  muftu  K'  S/P  :^arren,  big  eg  iom})t. 

®cwiölicf)  wirb  e§  (njirbS  ZI)  ̂ ^21  10  ̂ ie  /e/i/i  W'^  11  toeill  bierteil  K'^t  brucfet.J 
brucEet.  .M.  L.  IPi'^    brucfet.  5)lart.  l'ut.  i^' 

1)  Hier  oben  a.  R.:  „In  Aprili.  (so!)  42.  B"  H^**.  Vgl.  die  Bemerkungen  zu  Nr.  120  und 
122.  Das  B  bedeutet  den,  Zählbuchstuben,  wodurch  Börer  die  Reihenjolge  seiner  Abschriften 

sichert.  *)  Lat.:  Imo  nisi  hanc  glosam  ut  praeviam  ducem  &  monstratricem  viae 

habeas,  videbitur  scriptxira  plena  esse  scandali  &  ofi'endiculi. 

l'^2.  ö anbf rf)riftlic^:  JI*»«  =  Bo^.  q.  24^  m.  IQ^  (2.  3ä{)Iuixg),  <x\x6)  l'O^^  ferner 
ftef)t  eine  toertöolle  'älbfcfirift  in  bemfelben  @|empIor  ber  Biblia  Sacra  Latina.  .\igeutorati 
1535,  roorin  ber  Sptud)  So)-  ',  ̂  ()■  o-  ̂ It.^)  abgeid}rieben  ift;  in  cnglifdjem  ̂ ^rtöatbefig. 
93et  L.  .Sotheby.  Uupublish«!  docunients  jc.  (Sonbon  1840)  finbet  fid)  auf  Jafel  o2  unter 
9h.  11  eine  leibet  nur  teilmeife  ̂ a!ftmüierung  ber  roof)I  nad)  beni  Ctiginal  gefettigten 

-.!tbfd)rift:  nämlid)  bes  '^ibeltejtes,  bee.  ':}(nfange  bet  2ut^erfd)en  ̂ .Jlu^Iegung,  hanad)  bet 
Untetfd)tift  Öut^et?  mit  3at)re5äat)l  unb  tSibmung.  (Sine  öiette  ̂ ^tbfd)rift  Heferte  ̂ Mec* 

ttianbet  (11^^)  im  3SoIfenbütteIer  (Job.  722  ̂ elmft.  «1. 114i^  als  'i^ln^ang  ̂ u  bem  lateinifc^en 
Jcjt  Verbum  dei  ignitum  clypeus  est  .  .  .,  bataus  gebtucft  öon  ©. 'DJiüd)fad,  Öef.  '3Iuf* 
fä^e,  Sp.  Hi9  9Jt.  86  (f.  0.  unfete  ?Jt.  o5  unb  35»).  —  3)iefen  beffeten  ̂ anbfcf)tiftlid)en  3:ejt 
^at  5Iutifaber  oetfd)Ied}tert  im  ̂ rutf  feinet  Colloquia  (f.  ili\  '3,  S.  7  3.  37—41,  gtr.  651 1). 

■Sonftige  ̂ Jlbbtude:  :%*  {'R^  m.  k'-V';  :s-  331.  62)  unb  alle  öefamtausgaben,  aud)  Gnbets* 
ft aloetau  15,  66. 

aBit  binden  nad)  r\^=  unb  oergleid)en  ir'^%  1\^%  Sothcb.,  HS  äK.  Xte  JRanbbemcf 

fung  in  ̂ Rötete  '2tbfd)tift  „In  Marcio.  42"  bebeutet  roiebet  bie  Urfprung;;*  obet  33erfanbjett 
unb  beioeift,  baß  \\)m  ta^  original  Dorgelegen  ̂ at;  ben  Einfang  unb  ®d}luB  bietet  aber  toobl 

fotb.  am  genaueften;  ̂ .Kutifabers  "JlbbrudE  in  ill\  ift  bet  minberiDcrtigfte.  3um  3nf)alt 
ogl.  nod)  ''Jir.  35. 
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epr.  30, 5  ,  Proiierb  30 

Aliud,  (ad)  super  eandem  sententiam. 

^On  ©ottes  lüort  f)at  ber  J^euffcl  getoonnen,  Denn  es  !an  im  [cor  aus 
im^J  nid)ts  roiberfte^en,  nodi  fid)  jein  errt)I)eien,  on  allein  @otte^  h)ort. 
3ßer  bay  ergreifft  nub  gleubt  hxan,  bor  t)at  gcmüuncn.  Xarumb  joüen 
mir  jein  uid)t  ücrgejjen  [cor  ans  oergeiffen/,  uicl  lüenigcr  ucrüd)teu,  2)enn 
ber  Seuffel  jc^Iefft  nod)  feiret  nid)t. 

1  Prouerb  30  (fehlt  irhs^^hsJJiJK/l  Salomon  XXX  l'ruiierbi.iH  fotb.  2  Aliud  bis 

seutentiam  (fehlt  W^^2l^^^^'^)]  %üc  löortt  ©otteg  finb  butc^Ieuttcrtt,  ünb  fiiib  ein  jdjilb  bcnen 
bic  auff  i^n  tialoen.  f  otb.  'Alle  wort  (4)otteö  finb  burd^lcutctt  (  burc^lcutett  fehlt  "S.^)  etc.  K'K'^ 
(etc.  ist  loicht'nj,  denn  die  Auslegung  betriß  eigentlich  die  zweite  Versliälfle)  3  jDnj  *Sonft 
ofyxe  CK  ftchjonnen  S})tel,  benn  ÜK  im  nach  fan  fehlt  nur  5otl^.  4/7  etw'^cren  bin 
feitet  nid^t  (also  der  ganze  Best  der  Auslegung)  ist  in  der  Faksimile- Probe  bei  Sotb.  aus- 

gelassen 4  atteini  aflein  mit  31^^  r,  cviucifft,  bian  ijtcu&et  Dub  bafic^  bicitiet,  ber  t)at  K^ 
glcubt  bran]  baran  aleubt  ̂ 1'»^  baran  fcftiglid)  glaubet  (EK  n  feinj  bc§  li^^  beö  gott= 

üd^en  äBort»  CK  6' r  öiel  ii'tf  feiret  nicf)tj  nod^  öiet  lücuigcr  c§  ueroc^ten,  wie  joWjcö  beim  ber 
Seufel  jucket.  (Ii\  7  Seufct  feiert  iioc^  fct)löfit  uic^t  IP''^  ic^trfft  noc^  fehlt  ̂ P'«  am  Ende 

noch:  AJ.  L.  iP^s]  ̂ jJiart.  ̂ .!utf).  Jv^  y}iürtiuu§  \!ütf)cr  d  |;  1  .5.4.2.  ^n  ber  fmweu  ju  "  2lUIbc= 

fete*  SSiBet  "  Sotb. 

^)  Hier  a«f  Rande:  „In  Maroio.  42.  A"  K^**  fö.  o.  unsere  Vorbemerkungen).  A  ist 
Rörers  ZäMbuchstahe,  xcodurch  er  die  Reihenfolge  seiner  Abschriften  sichern  uivd  berichtigen 

will;  also  A  soll  vor  B  stehen,  s.  o.    unsere  Nr.  121.  ^)  Dieselbe   war   vielleicht    die 
Gattin  des  mit  Luther  befretindeten,  am  1.  Juni  1539  verstorbenen  Altenburger  Amtshaupt- 

manns Johann  Anarg  von  Wildenfels  (vgl.  Enders  7,  108;  Ztschr.  f.  KGesch.  30,  440  des 
Dichters  des  Liedes:  „O  Herre  Gott,  dein  göUlichs  Worf),  (s.  U.  A.  Bd.  35  S.  46  Anm.  1); 
wohl  auch  eine  Verwandte  (Mutter?)  des  Baro  üeinricus  a  Wildenfeh  de  Ronnebergk,  der  im 

Sommersetnester  1541  zu  Wittenberg  inshibiert  wurde  (Album  I,  188^). 

123.   ̂ anbfd^riftlicf):  W^\ 
©ebrucft:  K*  (K^  931.^1*;  K* 951. 12^;  onbetS  eingcorbnet!)  unb  aüe  ©efomtouS' 

gaben.    tl)nlict)  ifl  oö». 

aStr  bruden  nad)  K^  unb  öetäcid)ncn  bic  ̂ 2U)hjeid)ungen  in  U"»''^ 

$,.,8.31  ^jOl.  XVIII. 

^ie  rebe  beö  ̂ @3fi9t9i  finb  burd)Ieutert,  ör  ift  ein  ©c^ilb  allen, 
bie  ̂ m  öertramen. 

spt.  30, 5  prouerb.  XXX. 

Stile  rt)ort  &oiie§>  finb  burd)Ieutert  ünb  finb  ein  3(^ilb  benen, 

bie  auff  ̂ n  trafen. 
©Otteö  rt)ort  leret  auff  QJott  trafen  önb  ift  ein  rein  gen»ie  woü,  ba& 

nid)t  treugct  nod)  fcüet,   mie  'Men\ä)cn  mort  t^un.  l)arumb  roerö 
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lernet  önb  bereit,  ber  lernet  auff  ®ott  traioen.  üBer  auff  ®ott  lernet 
10  tratpcn,  ber  f)at  flemifjen  fd)u^  uiib  fcf)irm  miber  aUe^  nbel,  eä  ̂ eiffc  Xeuffel, 

3:0b,  3ünbe,  ober  ma^^  e^  fein  mag,  Dnb  baffelbicje  bic^  in  emigteit.  Xenn 
©Ott  ift  allmect)tig  onb  eroig,  ber  roil  jelb?  Sd^u^tjerr  jein  burd)  jein  äßort. 

   Tlait  Sutl). 

1j6  nie  Texte  fehlen  lüh«  In  Wanchels  Bibel  (Bl.  CCXÜlIIl^  am  unteren  Rande) 
int  die  Abschrift  der  Lutherschen  Auslegung  durch  gleichartige  Vervjeisungszeichen  auf 

Fs.  J9, 8  bezogen,   also   nicht  auf  die   obigen    Texte.  II  idqsI  eö   jein  itiQC}]    tute   eö    tooUe 

VO^^      ba§  jetb  tt^hs         ;.^  .:\'l.  1044.  l^hs 

1*24.  .'pan^iriiriftüd):  9?euftreli^,  ?JiecfI.  *  Streü^jcl)e  2anbe§bt[)(iot{)ef,  oiif  ber 
3nnenieite  be§  t)intercn  I^ccfeB  in  einem  (ijentplar  bes  giied).  9ieuen  2eftam.,  ̂ ogenau 

1521,  ha^  ̂ i'ftu^^  3ouav  (ief)ört  [jat  (beffen  Ulamc  axi]  bem  Xecfel  eingebrudt  ift). 

(£•'3  ift  ntd)t  bie  Utfd)rift  i;utf)erö;  gegen  ftaiuerau,  bev  bei  (Snber^  lö,  78 f.  biefe  Sprud)* 
au^legung  nadi  beten  erftem  'Jtbbrud  üou  Üatenborf  im  Serapeum  ISöS,  :}32  tr)iebert)olt. 
^\K  ̂ Jfod)brud  narii  l'atenborf  aud)  bei  Ärafft=Üange,  m^.  1898,  ()4(ff.  3ir.  15.  gut  un^ 

ijt  ber  ̂ Bortlant  ber  alten  '2tbjd)tift  burdi  bie  ̂ ^ibtiot^eföoerroaltung  in  iJieuftteli^  Derglid)en. 

Prouerb.  30,  5,  6.  epi.  3u,5f. 

Slüe  (AJotteg  3Bort  finb  burd)Ieutert  onb  finb  @in  fd)i(b  benen, 
bie  barauff  traroen.    X^u  m6)i§>  gu  jeinen  roorten,  ha§>  er  bid) 

nid)t  ftraffe,  unb  roerbeft  Iugent)afftig  erfunben. 

%^ax^  ober  alte  ?Vf)cir  ift,  füne  fein  ober  ©otte^  roort  ünb  (5igen  benten 
barin  mengen.  äBibernmb  ^eil  ober  alle  {)eil  ift,  furd)tfam  fein  önb  mit 
bemut  ©otteö  roortt  lefen  önb  ̂ oren.  Beati  enim  qui  audiunt  et  custodiunt 
uerba  DEi.    JEsaiae  66.  üuf.  11,28 Sei",  66,  2 

Martinus  Luther. 

1542 

1)  Latendorf  las  irrig  ̂ ax  (Serapeum  1858  S.  332 f.,  vgl.  auch  1859  S.  63 f.,  loo 
dies  als  Interjektion  des  Schmerzes  erklärt  ist!).  Schon  Seidemann  in  det  Einleitung  zu 

Lauterbachs  Tagebuch  (1871)  S.  XIV  fuit  das  berichtigt:  es  sei  5^)01  zu  lesen. 

125.  Jpanbjc^riftlid):  VO^^;  aud)  H»^%  b.t).  r)ier:  mfd)rift  JRörer^  in  Sutf|er§  §anb' 
ejentplar  be?  mt  Jeft.  ir>:}8/39  ̂ u  ®prüd)e  31,  lo,  banod)  gebrurft  öon  D.  9teidiert  bei 
ftoffmane,  Xie  f)anbfd)riftl.  Überlieferung  jc.  I  (1907)  S.  162  unb  nod)mals.  in  U.  21. 
SSibel  4,  29. 

©ebrutft:  :i  ̂ \.%A^\  2^*  {-R^  «l.  Äiij;  K^  351.  62^)  unb  aüe  ©efamtouggoben. 

Sir  bruden  narf)  VO^^  unb  oetgleic^en  H^^  11,  K*. 
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5pr.  31,30  /"^rouerb.  31.7 
/Sieblidi  nnb  jd)6n  je  in  ift  nidjte,  @in  üBeib,  ba§<  ben  ,<perrn 

fürd)t,  luirb  gelobt./ 

|>oc  eft,  ein  fraro  fait  bet)  einem  5!Kanne  el^rlid)  önb  ©öttlid)  monen 

önb  mit  iiutcm  o^'^i-^if'^C"  öanfffram  fein,  Sal  aber  barubcr  imb  boneben 
&ott  fnrd)tcn,  glenben  imb  beten. 

1  Überschrift  (von  uns  aus  21  ergänzt)  fehlt  H'  lj3  Überschrift  und  Text  fehlt  K'»» 

(vgl.  aber  U.  A.  Bibel  4  S.  29  Z.  l(>{r'.),  fehlt  anrh  iri's    („-^  aber   der  yedmckte  Jnbelte.rf  rot 
unterstrichen  ist)        2j3  .^(SÜiSR^i   fui^i^tet,   fot   man   loten  K'         4  §oc  eft]   2!a§  ift  H''83IK' 

einem  ̂ i^HV^^]  \xtm  :[IV      ef)xüä)  Hi'sUihsj^]  g^tt,^  k>       toonen  Hi'«!r>h8xjt]   le^bcn   ober 

toonen  21         ■'>  Sol  ̂ ''^^Ha'  '>  fi'tt^ten,  jtitn  cilau'ben  ̂ l       >nn   Ende  Maxt.  Siuti).  nur  H' 

/^^[u§>  bem  ̂ rebiger  Salomo.y 

126.  Criqinal:  früt)er  im  ̂ riüatbeji^,  jefet  in  bet  •JiMtienticrflcr  ̂ uf^erljalle  (.Katalog 
©.42.3,  101).  (Jin  Stommt)uü)bIott,  eingellebt  auf  ber  3"nenfcitc  be^o  ßinbanbbedclä  öon 
3)JeIanri)t{)on^  Loci  oommunes,  nunc  denuo  ....  recogniti  ....  illustrati,  Setpäig, 

58alcntin  ̂ Sopft  l.')48.  9lu§cr  bem  Sutf)er'2lutograpt)  auf  anbeten  Seiten  nod)  ßinäeid)== 
nungen  Don  3)fcIandit{)ou,  5onac>  ̂ ^J^ajor,  'iß5in^:^emiu§  u.  a.,  alle  öon  1548.  (^a§ 
©jemplar,  fog.  „Sieformatoren^Stammbudi",  ift  ein  ©efdien!  Äaifer  '3SiI'^eIm§  IT.).  9lm 
oberen  9ianbe  be^  3ilatte§  mit  2utt)er5  (Eintragung  fte^t:  „Chriftophorus  ä  Teuffen= 

pach."^  darunter,  aber  ober£)alb  ber  Sutl)erfd)en  (Jingeidinung,  ift  ein  ̂ Ibenbmaljl^bilb 

eingeflebt.  2in!e  neben  2utt)er6  Unterfdirift  oon  anbcrer  Oonae'?)  öanb:  „MDXL  1  VIII"  j. 
Siarunter  Don  gonas'  :öanb  (loir  löfen  bie  'ütbÜirjungen  auf):  „lo  dvr6yQaq>or  Reverendi 
Domini  doctoris  ,  Martini  Lutheri,  Ego,  I.  lonas  donaui  loh.  Martino.  Antwerpiensi^ 

anno  j  Domini  1548.  Xorthuliae  .3.  mensis  Martij.3  ü"  gwle^t  unten  am  9?anb  öon  anberer 

^anb:  „Suo  C.  A.  Teuffenpach  d.  d.  I.  Marti jjnus  Antuerpien>^i8.     !.i48.  " 
f^afftmile  ber  Sut^etfd)rift  in  Song?  ÄIifd)ee=Dfferte,  ̂ Serlin,  ©uppl.^^eft  .3%  ®.  ;)öa. 
Öebrudt:  oon  ilaroerou  in  ben  Zi).  Stub.  ftrit.  1913,  ®.  .544  unter  ben  Lutherana 

ou?  bem  "iifadila^  oon  "^>rof.  D.  Dr.  9Jic.  'DJJüUer.  Xie  ̂ at}ie^ai)l  1.54U  in  biefem  -.Jlbbrucf 
ift  ein  iBerfef)en,  e-j;  ftef)t  beutlid)  ba:  MDXLVIII,  alfo  bos  3a{)r,  in  bem  ba^S  'Dlutograp^on 
öetfc^enÜ  lourbc.    iiut^ere  unbatierte  ©in^eidmung  lautet: 

sBgi.  Amoue  triftitiam  de  corde  tno.  &  tranffer   afflictionem  (.  -^  euras) 

"    '     a  carne  tua.     Qm^  Adolefcentia  &  voliiptas  vana  funt.  "^ 
Martinus  LutheR  D. 

^)  Vgl.  Alb.  S.237^;  p  l-  /    '"    1  «  Tieffenbach  Austriaci,  immatr.    am  5.  Sept. 
1547.  2)  Ygi    j^if)    ̂   23P\-  Johannes  Martinus  Aniuerpiensis,    immatr.   Mai  1546. 
3)  Über  diesern.  Aufenthalt  des  Jonas  in  Nordhausefii  vgl.  Kawerau,  Briefwechsel  des  J.  Jonas 
II,  250  ff.  *)  =  id  est.  ^)  =  Qumnam.  «)  Das  Ganze  ist  ein  freies  Zitat 
nach  derVulgata,  Ecclesiastes  [nicht:  Ecdesiasticus ! ]  11,  9.  10.     Dazu  vgl.  Luthers  Aus- 

legung in  U.  A.  Bd.  20,  189,  31  f.;  192,  18 ff.:  auch  Bd.  44,  661,  37 ff. 



©ptü(i)e  niis  bcm  3llten  lefloment.  95 

127.    Driflinal:  .^alle,  5}?nrien[iibIiott)e!,  in  einer  Jßittenbergcr  Sibel  öon  \'i?>4, 
bie  2itt()et  bcr  ?5tflii  ̂ -clicita«  oon  Sclmcni^^  fd)en!te  (Sign.  I'.  1,  19);  unb  ̂ uftt  finbct 
iid)  bie  blofec  ÄMbmunc]  für  5rau  öon  Seimcnig  auf  bem  Titelblatt  am  unteren  3Janbc; 

bie  ©prücl)c  mit  ̂ Jtuslcciuncj  aber  ftel)en  unter  $)nnb  benr  Titelblatt  gegenüber  auf  ber  ̂ Hüd* 
feite  beä  i^orfe^blatte^. 

©ebrucft  (ot)ne  bie  SBibmung  für  grau  öon  ©.  unb  o^ne  bie  betben  erften  ©prücf)e 

3-0^.5  unb  ')^i.  2):  mit  bcr  Übcrfcl)rift  3cfa.  XXVTIT  (ftatt  VII)  ~  bie  ®prü(i)e  ̂ ef.  7,  9 
unb  Sef.  2S,  l(>b  finb  io()r  äl)ulicl}  —  in  l\*  {T\^  «1.  .t  4^,  K^  S8l  M^)  unb  in  ollen  öefamt* 
ausgaben,  nur  ba'^  3Balct)  -  luieber  ben  Xejt  gej.  7,  9  einfe^t  unb  bemgemäfe  aucli  bie  9Iu§* 
legung  anber?  einorbnet.  (JiJald)  -  S&b.  9,  179S,  ?lnm.  2  ocrioeift  l}ier^u  nod)  auf  eine  anbcre 

"•^luölegung  über  3ei.  7,  9  in  ben  ZU.  Aap.  '>(»  §  .">,  »gl.  Sörftemann^^inbfeil  4,  29r)f.,  U.  %. 
ÜH  6,  300  9lr.  G9s;{.) 

gerner  gebrudt  (öoüftänbig,  mit  ber  3Bibmung  u\m.):  3.  (^ottfr.  Clearius,  Scrinium 
antiqu.  ic.  (iü71)  3.152,  ögl.  <S.  241;  g.  S.  ©uein^ius  in  ben  3Böd)entl.  §aütfd)en  Wn* 
äeigen  17:54  3p.  424f.;  11.  IL  1752  ©.  13ff.  16;  ̂ e  3Sette- Seibemann  6,  159;  33inbfeil, 

("olloquia  III  ©.VII f.;  trafft*2ange  in  9J!3.  1898  3.  630 f.  yix.2;  enber§  10,  117.  — 
11,  IT.  unb  Ärafft*?ange  geben  irrig  „1524"  als  (5rfdieinung§ial)r  ber  5^ibel  an. 

äBir  brucfen  nad)  bem  Driginal  unb  oer^eidinen  bie  tatfäd)lid)en  9lbit)eid)ungcn  in  H\ 

©eibemann "Iie  3Bette  (=  Dlcariuö),  .ftrafft*  gange  (Kr.  =  11.  ̂ if.),  ISnber«  (=  'öinbfeil). 

[%u§  bem  ̂ rop:^eten  ̂ efaia,/ 
Am  unteren  Rande  des  Titelblattes  der  Bibel: 

^er   ©rbarn   tiigetitfamen   fraruen   felicita§   üon    Seltnem^   meiner 

Sieben  geuattern^ 
9)Zartinu0  Sut^eSi  d  d-^ 

Auf  dem  Vorsetzblatt,  dem  Titel  gegenüber: 

5  ^orfc^et  bie  Sd)riftt,  benn  biefelbige  sauget  oon  Wl^?R 

$ßoI  allen  bie  t^{)m  S^ramen 

fyfaias  öij.  3ei.7,9 ^'  \)gl.3cf.28,16 

©leübt  t)^r  nid)t,  jo  bleibt  t)^r  nid)t '         ba^  ift,  (£§  mirb  eud)  alle^ 
10  fet)Ien         n)a§>  t)i)i  on  glauben  furnempt         menns  and)  eitel  tt)et)jf)eit 

getoalt  fünft  onb  reic^tum  mere  Denn  @ott  lefp  bod)  nid)t  gelingen. 

1/3   druckt    Seib.    als    Schluß    ab  und   zivar    Z.  3:   Martinus    Luther.    D.    D.    |i  1534.  || 

J/7  fehlen  J?'         2  ©eDotter  Kr.         .H  vor  ̂ JJlartinu§  ein  verblaßter  Strich  (nicht  =  D)  ®r. 

Sut^eru§  Kr.         ö   bie  Sdörifft]  in  bev  Sc^rtfft  Kr.         .s'  3faia§  ttii-]  ̂ efa.   XXVIIl  H' 
10  on  H^]  an  Kr.  ;/  tunft  H^        reid^tumt)  ;^'roi^.Kr.]    9{ei^ten  (E^^.   (Lesefehler  Bind- 

seils)     tefft  e§  Kl       gelingen,   j  maxi.  5ut^.  K' 

1)  Über  Fdicitas  von  Selmenitz  vgl.  Unsch.  Nachr.  a.  a.  0.  S.  13 ff.;  Wendel  in  Neu. 
Mitt.  aus  d.  Gebiet  hisfor.-antiqu.  Forschungen  23  (1907)  S.  387  ff.  und  oben  unsere  Nr.  119. 
Krafft-Lange  a.  a.  0.  S.  630 f.  Anm.  gibt  an,  daß  Jonas  ihr  ein  Exemplar  der  Augsburgischen 

Konfession  deutsch  undmete.  ^)  Inwiefern  n^nnt  Luiher  sie  „Oei^tterin?^^     Hatte  Frau 
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von  S.  bei  einem  Kinde  Ltdhers  Gevatter  gestanden?  Etwa  bei  der  am  17.  Dezember  1534  ge- 
borenen Margarete,  nachmals  verehelichteji  7>on  Kunheim?  Als  deren  Paten  sind  sonst  bekannt 

Fürst  Joachim  von.  Anhalt  und  Jakob  Probst  in  Bremen.  Köstlin  »  //,  288.  481.  485. 

3)  =   dono  dedit.  *)  In  Luthers  hebräischer  Handbibel  (gedr.   Brescia   1494),  vorh. 
in  der  Preuß.  Staatsbibliothek  zu  Berlin,  steht  von  seiner  Hand  zu  Jes.  7,  9  unten  am  Rand: 

gleubt  l)^r  nid)t,  )o  bleibt  i}t)t  nid)t ,  und  dazu,  daß  gleubt  —  bleibt  eine  ̂ JlUujio  (Wort- 
spiel) sei.  Vgl.  Delitzsch  in  AELKZ.  1883  8p.  1222  und  Enders  Bd.  11,  8.  215,  94  97.  Zur 

früheren  Übersei zungsf arm  s.  U.  A.  Bibel  Bd.  2  S.  8. 

128.  ©ebrudt:  :i  561.  IJ-K';  K*  (K^  931.  Stij^  r^^  581.  0L>''-(i3«)  unb  olle  ®ejomt- 

au^floben,  jule^t  ̂ nbct^'^atuerou  lO,  l.'i.'?.  l)ic  3at)re^äo'()l  1^44  I)oben  au§  21  auö)  2ilt., 
£etpj.,  nidit  aber  lUalA'-^  unb  (£il. 

SSit  bruden  nad)  i\^  unb  üergleidjen  :i. 

3ef.25,8  9(u§  bem  ̂ ropt)eten  ̂ ejaia.    C  XXV. 

ABSOEPSIT  MOETEM    IN  VICTOEIAM. 

@r  i:)at  ben  %ob  gan^  onb  c\ax  nerfdiUniflen. 

.^St  ber  lob  ganfe  onb  gar  üerjcl)Iiingen,   3c»  nni§  gemi^Iid)  eitel 

Seben  ba  jem.  3.^nb  ba^  fol  allein  t^ini,  jprirf)t  ̂ efaias,  ber  ̂ @?)i9t  S^haotf),    & 
ba§  ift,  Sijefu^  e^riftu^,  9Jiarien  fon,  Wlii  &oü  bem  58ater  onb  ̂eiligem 

öieift  ein  einiger  (SJott,  gelobet  in  @rt)ig!eit,  9lmen. 
?Kart.  Snt^. 

1  3lu§  J/s  XXV.j  (ffoic  .2.").  21  :^  ̂ lOfotpfit  mortem  in  nictoriam.  21  4  üerfd^tungen ? 

fo  21  5  e^oia-l  21  n  6f)rtftu§  3^e©a5©  21  bem  vor  Sßater  /"eA//  21  fieiligem  H21]  bem 
l^eiUgen  JJ-        7  einiQer]  ewiger  21        s  9]lart.  Siif^.]  1544.  21 

129.  Dricjinol  nur  nod)  in  oeridiiebcnen  ̂ -afiimilee  »ort)onben:  1.  bo'S  üielleidjt 
bejte  (Steinbmd)  in  f^riebr.  .St:et)jer,  ̂ Reformation-J^'^tlmanadi  für  i^utt)er?'  i^ere^rcr  auf 

bos  eoang.  3ufaeljaf)r  IS17,  g-rfurt  1817,  ̂ loifdien  3.LXXX\ilI  unb  LXXXiX;  nod) 

bem  Serid)t  auf  3.  X('[  ftanb  ba^  Original  in  einem  (Jjemplar  ber  ̂ Sittenbcrger  Sibel  1 
üom  3- 1541,  auf  einem  pergamentenen  iöorfe^blatt,  too  auf  ben  folgenben  'iBlättcrn  nad) 
fiutl^er  nod)  9JJeIand)t^on,  5Bugen:^agen,  Gruciger,  ̂ onaiS  unb  *:pt)itipp  9lgatt)on  Sprud)* 
erflärungen  eingejc^rieben  t)atten  [ogl.  aud)  Acta  historica  ecclasiastica  V,  ilBeimar  1743, 
©.  398];  ju  ii)tex  ©d)onung  raaren  biefe  33Iätter  (fd)on  1817)  unter  &la^  unb  Ü^a^men  gebrod)t 
unb  on  ben  ÜSänben  ber  iiutl)erjielle  aufge()ängt.  2.  gn  ber  Erfurter  Sut^erjelte  an  ber  38anb 
aud)  eine  gute  (p^otograp^tfd)c)  9Jad)b Übung  be§  offenbar  jum  ß^eä  ber  3?eroieIföItigung 
aus  bem  $Rot)men  t)erau§genommenen  DriginaB  (man  fief)t  int  %bhilb  ben  ©inbrud  ber 

■UmraT)mung).  3"  ̂ ^r  ̂ elie  nod)  bie  öer!ot)Iten  5Refte  ber  1872  oerbrannten  33ibel,  bie  e^e* 
male  ba^'  Driginal  in  fid)  get)abt  {)aben  foll.  3.  @in  loeniger  gute?  (unticfd)idt  burd)gepaufte?) 

in  ber  "ibibliottief  be?  "üJJartinftift?  ju  (Erfurt  oorn  in  eine  Sibel  1;')41  eingeflebt.  3tad)  Snber^* 
Äaioerau  lö,  300  fte^t  ein  gaffimile  aud)  in  ̂ o^.  %alt,  Dr.  Wc.  Sut^er  unb  bie  9teformation 

in  58oIfsIiebern,  ßeipjig  1830,  unb  ein  anbere?,  jd)Ied)te6  loerbe  im  i'utf)ert)au5  äu  ©ifenad) 
»erlauft.  Über  nod)  anbere  angebUd)e  Originale  j.(Jnber§  15,30031. 4.  —  9?euerUd)  i)at  botübet 
0.  ©lernen  getionbelt  im  9I9t@.  20  (1923)  @.  1  ff.;  et  1)81!  c§  für  möglid),  bog  eine  (auf  SSer* 
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anlaiiunq  bC'>  'iCrof.  Okijar)  if)m  aih}  '?Jijincncn  ,!iuf|cjanbte  ''4?f)ototirap()ie  ba'J  anflcblid)  bort 
in  '•J.'riuatbeiil^  bofinblicl)c  £ric)inal  luicbcrcjcbc.  'Sa?  (£I)araUertftiid)e  biejce  nngcblid)cu 
Criginal'ö  (auf  bcr  9{ücficitc  bce  !ö(attc?  [tcf)t  ein  'i)JtcIand)t()on**Jtutoc]tapf))  finbct  jiri)  aber 
i-jenau  ebcnfo  auf  einem  anbercn  ̂ u  .'öainburg  in  ''^Jriüatbeji^^  befiublidjeu  Söiatt.  ̂ d)  üei:=' 
mute  bat)cr,  ba^  foiuol)!  bia-'  .'pamburgev  al^-  jenes  '^JJijnteger  "ölatt  gute,  ouf  attenx  '•Rapier 
gefeitigtc  "JJadiatiinungen  ber  '"^(utograp()en  bcr  beiben  Steformatoreu  auf  Wrunb  be§  origt* 
nalen  iHH-jet^blattee'  jener  alten  (Srfurter  'öibel  finb.  3üld)e  'Dfad)bi(bungen  für  £icbf)aber 
jinb  nid)t  al?  5^älfd)ungeii  ju  bcscid)nen,  fie  Ijabeu  tütiftlerifdien  unb  (bei  '-lU^rluft  be§  Drigi^ 
nalö)  iuiffenfd)aft(td)en  iJSert.  ~  '-i^gl.  aud)  bie  '.'luinertuiigen  ,^u  'ilJr.  29.  'öei  D.Giemen 
a.  a.  £.  nodi  SpejiaUiteratur. 

.>öanbid)riftlid):  H*^«  =  ßos.  q.  24^  ̂ i^(.  80  (2.  •-5ä()(ung)  mit  ber  SJanbbemertung 
Chirogra))huin  D.  Caspa:  Oucig.  (alfo  0{örer  ließ  au  bicfer  Stelle  feines  Sauxmell)eftes 
Gruciget  mit  feinet  ber  Sutf)ers  ä^nelnbcn  öanöfd)rift  jenen  Sprud)  abfd)reiben). 

©ebtucft:  H*  (H*  «l.  f  U'^— Ä-i%  K^  331.63»)  unb  alle  ©efamtauggabcn;  in  (£rl. 

amcimol,  aiiger  ̂ b.  52,  :i30f.  nod)  53b.  56,  LXX  (mit  Dr.  'i)Jeubecfer'S  ̂ 3Inmer!ung:  „'Stcfe 
33ibel  befinbet  fic^  in  ber  'öibliottje!  be?^  Sluguftinertlofterö  ̂ u  (Srfurt");  ferner  in  beu  ÜH  I 
9k.  669  (F.  B.  4,  279);  bei  (£-nber^  *  Äaroerau  15,  300;  oud)  bei  £)f)ll),  3i)mboIa  :iJutt)eri 
1852,  ©.63.  SSgl.  nod)  D.  '?abred)t  in  Itjeol.  Stub.  .«rit.  1915,  100,  loo  aud)  fad)lid)e  Gt* 
läuterungen. 

2öir  brncfcn  nad)  bem  (Erfurter  ̂ affimile  be^  Originale  unb  oeräeid)nen  bic  91b* 

tt)eid)ungcn  bei  l\^^,  'S}. 
1    Cor  .15.  i.flor. ; 

Abforpta  eft  Mors  in  Victoriam 

Ifaia  25  5cf.  2.'j, 

precipitaüit  Mortem  in  etornum 

SBeil  5Ibam  lebt  {ba^  ift  fünbiget)  3.^eiidiUnget  ber  Xob  baS'  Seben,  2ßenn 
aber  et}riftü§  ftirbt  {ba^  i^t  gerecht  mtrb)  öcrfd}{inget  ba^^  leben  bcn 
lob  Xe^  jet)  öott  gelobt  ba?'  ei)riftü6  ftirbt  unb  rec^t  befielt 

gjJartinuö  SutljeSi  D 

   1543 

Ijö  C'ruclgers  Abschrift  (W^^)  Ist  im  allgemeinen  ebenso,  doch  in  Z.  3  steht  lefaia,  m  Z.4  sind 

die  hebräischen  Vokale  berichtigt:  n'^^n  und  r.'Slh,  nur  die  beiden  Dagesch  forte  in  v'tZ  und  STlsr; 
fehlen  auch  hier,  endlich  ist  in  Z.  5  fepitenium  statt  eternum  gesetzt.  —  Dagegen  fehlt  im 

Druck  CHV  die  hebräische  Zeile  und  der  Text  ist  so  umgestellt:  „^efa.  XXY.  ||  PRAECIPl- 

TAVIT  MOR=  IlTEM  IN  SEMPITEKNVM.  |j  1.  ßor.  XXV.  (so!  cor  in  H^ :  XV.;  ||  ABSORPTA 

EST  MORS  IN  II  VICTORIAM.  W"  Zur  Punktation  der  fiebräischcn  Worte  vgl  auch  Nr.  im. 
Z.  2,  3  u.  ö  sind  von  Luther  selbst  unterstrichen  S  gelobet  in  etoigfett,  ha^  IV  9  D  fehlt 

HKi>s        10  1543  fehlt  H' 

130.  Original:  'Scffau,  t5ürft=G5eorg§:=58ibl.,  auf  bcr  9tücEfeite  bes  t)orberen  (fin= 
banbbedelg  be§  1.  2;eil§  einer  auf  Pergament  gefd)riebencn  f)ebräifd)en  S3ibcl.  'iUd)  i*utl)erÄ 
(£inscid)nung  (bie  mo^I  auf  äöunfd)  hc?^  fürftlic^eu  ̂-Befiticrs!  al^  Stammbud)blatt  geliefert 
würbe)  ftel)t  ferner  eine  Don  S-  ̂ onag  über  ̂ $f.  1,  »i  unb  gu  britt  eine  oon  'i>.Ueland}tt)on  über 
bie  (Slia^ttobition  oon  ben  (5000  ̂ a^ren.  —  2utl)er  f)at  bcn  2.  3a6  au^^  gef.  2.3,  S  perft  {)ebräifd) 

£ut^etä  Sßetle.   XLVIU  7 
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mebergejct}rielicn,  iuo()(  au'?  bcm  @ebäd)tm'o  (bcnn  bec  Zcyi  ()at  mn-^  -inx,  unb  cv  jrficeibt 
■':^^<  mn-'),  bann  in-i  !i?.atcinijd)e  überjclU  (nidit  uadi  btn-  i^idgata)  mib  mit  einet  furzen 
erlänternben  'iöemerfung  lunjetjen. 

©ebrucft  oon  granj  ®eli6jdi  in  ber  'M:S}JiT3.  1884,  8p.  292 f.  unb  won  (£nbcr§» 
•Stametou  16,  348  f. 

ÄMr  btuden  nadi  ber  pon  ̂ JJif.  MMcx  gefertigten  "Jlbfdmft  be§  OviginaB,  bie  oon 

^^?rofe)jot  Dr.  •föcifie  in  I'ejjan  perglid)cn  ift. 

3n  biejct  furj^en  5«5)ii"g  ff()it  bie  (jinseidinung  2utf)ev'3  allen  OJejamtau^gaben; 

bod)  ba'o  Mon  um?  unter  i:W''  angefd)fojfene  Stücf  ift  iuaf)rfd)einlidi  bie  um[tänblid)e  SJer* 
beutfd)ung  bieje'ä  lateinijdien  Jejte'?  burc^  9iötet. 

3fi-25, 8b  lesaia  25 

hy-Q  r;>"7;7  ';-i<  r^rr  r-iy. 

Et  absteiget  Dominus  Dominus  laclirymam  desüper 
omnibüs  faciebiis 

Dff.21,4  I^Ton  erit  igitür  tiinc  Mors,  peccatiim.  gemitiis  «S:  doloE  vt  in  Apoca- 

lypsi  qüoqüe  hie  locus  est  citatiis  de  noua  lerüsalem 
1545 

Martinus  LutheE  D 

130a.  OJebrudt:  K*  (K^  m  Ä  4";  H- m  63^— 64^)  unb  attc  ©efamtauggaben, 
unb  ätüar  (£r[.  in  ber  J^aifung  von  K^  bie  onberen  03efamtau'?gaben   in  bem  ertoeitetten 

3Bir  btuden  nad)  K^  unb  öer5eid}nen  bie  ̂ Ibmeidiungen  üon  K^. 

3€f.25,8  ^ef.  XXV. 

l)cr  .§@9fl3f?  roirb  bie  3:t)renen  üon  allen  3(ngeftd)ten  abtinfcf)en 
^nb  mirb  auftf)eben  bie  fd)macf)  feinet  SSoIcfg  in  aüen  Sanben. 

^(3t  ber  Xob  gan^  önb  gar  üerfc^Iungen,  6o  f)at  bie  (Sünbe  jr  Ärafft 
auc^  gan^  trnb  gar  üerloren,  ba^  \ie  fortme!}r  nid)t  reiben  nod)  fd)rec!en 
mag,  ̂ a  nu  in  etnigfeit  gefangen  önb  oerbampt  fein  muö.  ©o  mu§  bie 
ftraffe  ber  8ünben  onb  alle  plage  and)  auffl)ören  önb  eitel  f^reube,  Seben, 
©eligfeit,  (ob  önb  preiö  @otte§  anfa:^en  önb  in  etüigfeit  welkten.  3Sie 
in  ber  Offenbarung  ̂ o^anni^  biefer  ©prud)  and)  ba^in  angezogen  önb 

Dff.  21, 4  ouf f ö  neme  ̂ erufolem  gebeutet  mtrb,  cap.  jjj. 

   maxi.  ?ut^. 

8  toel^ren.  SOßie]  wehren.  5J)a§  ie:^ct  in  biefem  ScBen  an  in  ben  ©tcu'bigen,  S§  ift  oBer 
noc^  gemenget,  teufft  imet  ttubjal,  tra>orig!eit,  angft  önb  not  mit  imtet.  S)enn  ber  ©d^langen 

tiijs  trnb  fted^en  in  bie  üerfen  »utet  bnb  tobet,  fo  tang  bie  Söett  ftc^et.  2)ort  a^öer  tt)itb§  red^t 

önb  öoltomtid^  angeben  Dnb  one  alle  ̂ inbctni§  eft»igltd^  hje^ren.     Söie  H^ 
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130x.  Originol:  ̂ efjau,  ;5ürft*(yeorfl§*SUU.,  auf  bcm '-öorje^btatt  be§  2.  J.cü^ 

bcr  üben  ju  \'M  genaiiiitoii  ()cbrätjcl)ou  f)anbid)nftlid)eu  iöibel.  g-«?  fjonbcft  lief)  um  eine  alt* 
teftamentlid)e  Jvage  l'utl)crei  an  i>cn  li^cipäiger  '■ßrüfejjor  '^i^cru()avb  ̂ iegler,  bettcffenb  ben 
1.  ©0^  in  ̂ ef.  25,  8:  ̂ ^aulu'o  übcrje^t  „ber  Job  ift  ueridjluugeu",  bcr  Dorliegcnbe  ̂ ebtäiid)e 

Zeit  aber  lautet:  „üx  Ijat  ben  Xob  oerjd)lungcn."  3Ü  ̂tiua  biejes  s'zz  ftatt  be^J  nad)  ''4>au(u^5 
,^u  eriüattonbcu  paüicifdieu  rira  eine  tenbenjibfc  Umbieguug  bee  uriprüugltd)en  ZeiU 

jinnes?  Dai-  ijt  ;i;utl)orsi  g-rage,  bic  bann  <^ieglei-  in  einer  unter  Suttjcr-:?  ü.l!;orten  ftet)cnben 
'ilntiDort  erlebigt  ̂ at.  Ci^gl.  ba^u  2)elil5id)  a.  a.  D.,  ber  ̂ ieglers  "^^Intioürt  gejdieit  finbct: 
3m  ."^ebräiidien  mürben  bie  ̂ o!aIpun!te  öfter  oertaujd}t,  (St)ireg  für  Cibbu^  gefetzt,  i  für  u, 

mobei  bas^  u  wie  ü  au'ägefprod}en  mürbe;  „e^  liegt  mirflid)  tw()e,  an^iunetjmen,  ba^  "^aulu^j, 

inbem  er  y.arsnöi^}]  überfe^t,  buUa  [bülla]  ftatt  billa  ou^gefprodjen  l^at".)  dlad)  Rieglet  Ijat 
nod)  ̂ J!ÄeIand)tt)on  eingefdiriebcn. 

©ebrucft  öon  ̂ r^.  Seli^fd)  in  ber  'M(££Ä3.  J884,  3p.292f.,  bann  bei  (£nber§* 
toroerau  16,  349. 

SSir  bruden  nadi  einer  üon  ̂ ^rof.  Jöei^e  in  2)eifau  beftätigten  'itbjdjrift  9fif.  'äliüderö, 
ber,  bie  '•^Ibfürjungen  auflöjenb,  einige  i^erfetjen  2)eli^id)5  berid)tigt  i)ot.  (SeU^fdj  brurft 
in  3--*'  Reverendo  nostro  doctori  mit  bem  3"iö|-  »So  merben  biefe  ftart  abbreüüerten 

©orte  äu  lefen  fein";  er  I^at  aud)  am  Gnbe  bk  ̂ af^resjal)!  unb  bie  Unter)d)rift  fortgelojfen.) 
—  Diefer  Eintrag  £utt)er$,  ber  ate  eine  getet)rte  tS-rmägung  au-ö  bem  9ia()men  einer  Samm* 
lung  erbaulieber  3prud)au5legungeu  (jerausfällt,  aud)  in  allen  Öefamtauügaben  fe^lt,  mirb 

öon  un»  l)ier  nur  al?  'beigäbe  ̂ u  'i)Jr.  130  (=  130^^)  gebuel)t. 

Isaiae  25 

Absorplit  mortem   in    eternüm    seü    in   victoriam 

Hie   relinqüo   Expendendum    E[euerendiss[imo    r>[octori,    an    lud  ei 

5   füis  pünctis  aliquid  moliti  sint  in  vocabülo  ;;'^t.      Certum  est  a  Paulo 

sie   esse    1    Oor.    15  translatüm.      Absorpta   est,    passiua    scilicet   signi- 

f  icatione  ̂  
1545 

Martiniis  LütheE  D 

^)  Zur  Sache  vgl.  man  Luthers  weitere  Äußerungen  in  U.  A.  Bibel  4,  55  f.   Zum  hebräi- 
schen Text  s.  Nr.  129. 

131.    ©ebrudt:  K*  (:!^i  «l.  S?  A  W  331.  <i4)  unb  alle  0efamtau§gaben. 
38it  brurfen  nad)  K^ 

^efo.  XXX. 
SBcnn   jr   [tili   bliebet,    So   roürbe   eucf)   gef)o(ffen.     ̂ iird)    [tili 

fein  önb  ̂ offen  inürbet  fr  Stard  jeiu.^ 

1)%^  ift,  ©Ott  Pfft  ben  gebülbigen,  ix)e(d)e  üon  im  ttoft  önb  fjülffe 

5  etroarten,  md)t  ergrimmen  ober  murren  tniber  @ott,  nic^t  Sermen-  an^ 
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rid)ten  am  uni]cbu(t,  iiid)t  ucrbotciic  ()ü(ffe  jiid)eu  ober  miff  meiifrf)Ucf)en 
troft  d(en  etc.     5iimina,  (ciben  unb  ()offcn  ift  bcr  Gf)riftcn  3icg. 

maxi.  Sutt). 

^)  Ein  LiehJingsspruch  Luthers:  er  steht  in  lateinischer  Fassung  (In  sUentio  et  spe 
erit  fortitudo  vestra)  an  der  steinernen  Einfassimg  seiner  Haustür  v.  J.  1540,  und  zwar 
über  dem  Sitz  links  (dem  Sitzenden  zu  Häupten)  als  Umschrift  zu  Luthers  Brustbild  in 

seinem  57.  Lebensjahre.  (Vgl.  Köstlin,  Luther  ̂   II,  490 f.:  Stier,  Corpusculum  inscriptionum 

Vitebergensium,  Wittenberg  1883,  8.  124f.)    Vgl.  unten  Anhang  X.  -)  =  Aufruhr. 

132.  05cbriicft:  K*  (H^  «I.  i^4^-i'  1=*;  K-  «(.  (U^'— 60»)  unb  alle  ö)efomtou§gofaen. 

'i!:i>ir  brucfen  nad)  K^ 

3ft-4o,8  ^eja.  XL. 

^a^  roort  onferö  ©ottcö  bleibet  erotgüd). 

^9{§  ift,  (£§  belt  feft,  ift  geroi^,  meid)t  mrf)t,  ̂ ucft  nic^t,  fincft  md)t, 

feilet  nid)t,  leffet  iiidit  feilen. ^  )![£^o  nu  biefeö  iföort  in§  f)er^  fompt  mit 
rechtem  glauben,  ba  inad)t!^  bay  ,S^er^  fnt  gleid)  aud)  feft,  gemiö  öub  fid)er, 
ba?i  e§  fo  fteiff,  auffved)t  mib  t)axt  roirb  roiber  alle  anfec^tung,  Xeufel, 
Xob  onb  mie  e§  ̂ eiffen  mag,  ba^^  e§  trö^Iid)  tinb  I)od)mütigIid)  alle'^  öer== 
ad)tet  onb  fpottet-,  ma§>  5>t)eiueln,  ̂ agen,  böfe  ünb  ,^ornig  fein  tnU,  benn 
es  roei§,  ba§  fm  (v)otte§  mort  nid)t  liegen  fan. 

   gjiart.  i>ut. 

^)  La/.;  non  en'at  nee  errare  quenquara  sinit.  -)  =  verspottet. 

Sei.  40, 

133.    ,^anbfd)riftlid}:  :R^^  =  ßos.  q.  24^  331,78*1'  (2.  3äf)Iung). 

©ebrudt:  21  (931.  &  1^),  K*  (K^  «I.  S  l*^  K-  «{.  05)  unb  oüe  ©ejamtaue^gaben, 
aud)  (S-nber§*Sarcerau  15,  70  f. 

•JBir  brucfen  nad)  H^*  unb  öergleidien  2\^  (K^),  21.  9?öret§  Drurfteyt  folgt  auffaKenber* 
hjeije  lueniger  feiner  §anbfd}rift  (2\'>^)  alö  bcr  ̂ rurfüberlieferung  9turifaber§. 

^efa  40.     @otte§  tvoxt  bleibt  etuig. 

3ßer  ba§  gleubt  ba§  e§  mar  fet),  "Der  mu§  ba§  aud)  gleuben,  ba§ 
ba  felbft  bet)ftet)et,  Omniö  ßaro  foenum  2C.  '^iüe^  ̂ lei\d)  ift  mie  gra§, 
ba^  üerborret  onb  bleibt  nid)t  emig,  ̂ a  mol,  e§  bleibt  nidit  big  nungen, 

wnttu.8,;o^'itt().  Dj.  3o  Ojott  baö  (^ra§,  fo  t}eute  ftet)et  2c.  Sold^g  erfaren  mir 
aud)  teglid),  mic  mir  baf)in  fterben  nnb  oerberben,  gleid)  bem  &xa§,  tmb 

nod)  geringtid)er.  'i^tod)  moüen  mir  ba§>  mort  nid)t,  ba^  emig  bleibt,  onb 
ouö  mit  fid)  emig  bleiben  ()ilfft,  Sonbern  t)angen  an  bcm,  ba§  nid)t  emig, 
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ta  nicht  ein  aiuicnbücf  un«  iidicv  niad)cn  tan,  Acivcn  fo  ha  f)in  mit  bcm 

lu  niditigeii  Hiainmoii,  tkiud},  inib  luaö  hex  fd)ouen  ̂ -bluinen  bes  uerberbten 

^leifd)^  mf)ei-  jiub  2C. 

1  ßfate.  :i  3efa  40.  fehlt  IV  ciDiglid^  K'  i^  gteubt]  gleuBen  fol  K'^l  3;cr  cor  ««« 
2)a  ixi's  ;;  bafelfift  bal6cl)  ftel^et  H'  jc  fehlt  iv:i  4  ba-S]  loelcög  K'  cloig  ///.v  tilctljt 
ni(ä^t   fehlt   IVil  //.ü  morgen.    2Btc   maüi).   (5)tatti)ei  :i)  bj,   geiti^rietien  ftcf)et  'ift  :i)  ix'^I 
.3  @ra§  l/is  2c|  @fa§  auff  bcm  fclbc  aV\o  tteibet,  ba§  Ijeutc  ftcT)ct  önb  morgen  in  ofcn  gcloorffen  loirb 

etc.  J\i        6  bcrbctl6en]  oerborten  ̂ \':i         7  be§  Sßortä  K'3I        n  gCctic^  :i      finb  jc]  finb  :i 
finb.  Ü)tart.  Sut^.  K^    finb,  in  ha^  ctutge  ücrberben.  5ftart.  Sut:^.  IV 

134.  Criginal:  'iücaifjinc-jcn,  ̂ ürftl.  £)ttiiuicn=SalIcrftciitfclic  iBibt.,  auf  bcv  ̂ nncii' 
feite  be§  SSorbctbccfcIe  Don  einem  (Sjemptat  ber  bciitfri)en  ?(u6gabc  bcr  Loci  'i)JieIand}t^oni?, 
iföittenberfl  3Scit  Greu^er  Stnno  M.  ̂ .  XLIIII.  (Xitelblatt  fcl)lt).     '^ql  CR  XXII,  23. 

(iJcbrucft:  ^uerft  C£-tI.  öü,  LXXIII  (nid)t  genau),  banad)  bei  ä\>ald)  -  «b.  9  ©p.  I84;J 
unb  (ttd)tiger)  bei  (£-nber5*Äaioetau  16,  350;  fe^It  in  ben  anbern  C^ciamtousigaben.  'üSald) - 
a.  a.  O.  orbnet  bie?  Stüd,  im  33Iic!  auf  ben  XoppcIteEt,  ber  neuteftameutlidien  'Abteilung  ein. 

3öir  bructen  nad)  einet  ''^Jl^otograp^ie  bes  Driginalö.    !ögl.  aud)  unten  l^Jt.  274. 

5vfaie  52.     iRo.  lü.  3cU2,7 ^ '  mm.  10, 15 

^iBie  lieblid)   finb   bie   fujfe   bere.  bie   ben   friebe   ncrtünbigen, 
Die  ha^  gute  üerfunbigen 

triebe  ünb  (^ut^ 
beutet  S  "ißaulue  felbe,  Den  (Sroigen  fribe  nnb  troft.     Das  ift  nergebung 
ber  funbcn  fub  cRiigs  leben  jnn  (£(}vifto,  ^}lber  aiio  f)abcn5  t£aipl}a0 

onb  |)annaö.  ''^ap^t  mib  i)f)re  fd)upen-  uid)t  uerftcljcu  mugeu 
9Jlartinu6  iHitljcÜt  ü 

   1545 

1)  Außer  dem  voranstehenden  Text  Imt  Luther  auch  diesen  Anfang  seiner  Auslegung 

(Z.  4)  urUerstrichen.  ■^)  Vgl  z.  B.  U.  A.  10%  11, 11;  34-,  129,  A.  1;  41,  101,  A.  1. 

135.  Dtiginal:  (Rötungen  U.  in  einer  Sufftfd)en  93ibel  1541  (unter  20Bibl.II  ö72 
Cim.,  in  ber  Bibliotheca  Bülowiana  [1723]  Vol.  I  pag.  2  üeräeid)net)  ouf  bem  erften  3Sor« 
fejjblott. 

©ebtudt:  21  «I.  g  2''^  H*  (H^  «I.  S  4b-9Ji  la,  9^2  331  70b)  „nb  aüe  ©efamtou^goben. 

3Sir  btuclen  nad)  einer  ̂ 'fjotograp^ie  bes  Originals  unb  tier'gleid)en  21  unb  K^. 



X02  iBibcl:  uiib  5^iid[)ctii,^cid)niinöcii  Sut^ctö. 

?!Ketn  toort  \o  aü§  meinem  münbe  geljet,  jol  nxd)i  leer  hJiber 
jü  mir  !omen,  Sonbern  tl)un  bagu  id)ö  gefanb  ̂ abe 

^aö  i[t  bod)  ia  ein  troftlicfier  fprud)  "$5o  mir  gleuben  fünbten, 
baö  (3o     mit  onS  rebet  önb  ©otte^  roort  merc,  maö  mir  t)nn  ber  ̂ ^iblia    5 
lejen  ober  f)oren         ̂ a  mürben  mir  finben  onb  fulen,  ba^  eö  nid)t  on 
frucf]t  nod)  nmbfonft  gelegen  ober  gef)oret  mürbe  9lber  ber  öerflu(jf)te 
nnglüubc  mib  Icibig?  flcijd)  laffcn  tme  nid}!  fc!)en  nod)  aditen  ba^  ©ott 
mit  nns  rebet  i)nu  ber  fd)rifft  ober  ba§  cö  ÖJottes  mort  fei)  3onbern 

benden,  C^^^  jcn  ̂ faiiii?  '•^milibS  ober  fonft  ein  jd)(ed}ter-  menfd)  ber  nic^t  lu 
I)abe  t)i)mel  unb  Grben  i3efd)affen         2)arnmb  i\tö  ün§  nü  nic^t  öiotteö 

Vüort  unb  loirdet  nic^t  jeine  frud)t        bis  es  öiotteö  ̂ ^ßjort  t)nn  onä  merbe 
er!anb 

?!Kartinuä  SutljeÜt  D 

I  3cfa.  LV.  K'  2j3  nic^t  />w  i)abt]  nic^t  miber  ju  mir  leer  tomen,  ©onbcrn  f^uu  toaS 

mir  gefettet,  önb  fot  jm  getingen,  baju  3($§  fcnbc  K'  ö  SSibet  K'  7  »oirb  21  <S  Icibige§  :i| 
baö  leibige  K*  taffen]  Icft  :i  Icfft  K'  10  gebenden  ̂ IH^  gfaia§  ̂ IH'  7i  ün§  nü]  aud^ 
»'n§  :tK^         21^  frud^t   21         M  5)1  £  D  feAZü  2t       D  fehlt  K^ 

^)  2Bo  loir  bis  {)oren  isi  «wÄi  Vordersatz  zu  dem  mit  '2)a  luutben  loit  finben  beginnen- 
den Nachsatz.  Jedoch  die  Meinische  Übersetzung  und  mich  21  2\  mit  ihrer  Zeichensetzung 

(Z.  4:  Sprucf),  lüo  .  .  .  Z.  6:  t)ören.  l)a)  fassest  Jöo  )t)ir  bis  tjoren  ak  Nachsatz  zum 
Eingang  Xo^  öis  fptud).  Gemäß  der  ersteren  Deutung  wäre  hinter  ipturf)  (Z.  4)  ein  Punkt 

oder  Ausruf  ungszeichen  zu  setzen.  ^)   =  schlichter,  gewöhnlicher. 

136.  ©ebrudt:  ;i  331. g  2^;  gj*  (IH  s8I.9Jl4'i;  K* 74^—75»)  unb  alle  Öcfamtous^flaben; 

(5nbct^'.tait)etau  lö,  7().  Die  3ot)te§ja^I,  in  'Jtit.  unb  öetp^.  au^  21  rici)ttg  übernommen, 
be^tet)t  'ilBalcf)  ̂ "-2  trrtümlidi  auf  ben  folgenben  Sprucf)  ̂ }h.  137. 

Sit  bruden  nac^  2t  unb  oetgleirfien  'S}. 

3cf.59,-'i  ©jaie  .59. 

'üJlein  ®eift,  ber  bet)  bir  ift,  ünb  meine  mort, 
bie  ic^  jnn  beinen  munbt  gelegt  ̂ ah,  joüen  oon  beinern  munbe 

nid)t  meieren  2C. 

%sas>  ift,  ̂ d)  bin  ÖJott  onb  mit  mol  @ott  bleiben,  baö  joltu  Jeuffel 
nid)t  met)ren,  önb  mirft  tnid)  miiffen  laffen  ein  emigen  ̂ rebiger  bleiben, 
ba^  bennod)  mein  )Bort  jmmer  für  bnb  fijr  onb  allegeit  ben  armen  Siinbern 
f)elffe  jum  emigen  leben,  mad)§  fo  ixaxx^  bu  milt,  fo  fol  bee  2öeib§  (Samen 
b\&}  auff  ben  topff  tretten  onb  reben,  menn  bu  fd)met)gen  muft. 

1542. 
4  wetd^en  :c.]  loeid^en,  nod^  öon  bem  munbe  beineS  (&amen§  ünb  Äinb§tinb  (f|)ti(i^t  ber 

§69131)  öon  nu  an  6i§  in  Gtoigfeit.  2^'  ö  wol  fehlt  2\'  ß  muffen  fehlt  H>  10  1542] 
3Jlart.  Sut.  2\' 
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/"9lus  bem  Sßxopt)eten  Daniel] 
137.  ÖJebrucft:  :r*  (H^  <BI.  'n  3»^;  K^  5BI.  79)  uiib  alle  ©ciamtauSgabcn;  aBolrf) » 

unb  SÖald)  ̂ ^  fegen  irrtümliri)  bie  ̂ al^rc^äat)!  1542  ̂ inju,  f.  o.  ̂ u  ''31t.  136.  ?L  äßauctel  (lU) 
in  U.  %.  1712,  e.  91!)f.  t)at  bie  offenbat  rid)tige  3at)l  I54ü. 

3Bir  geben  lU  nur  in  iJcsarten,  ben  ©runbtejt  aber  narf)  H^.  S^  3-  ̂   bürfte  ber  fürjcrc 
Icjt  IP  ber  urfprüngUd)e  fein;  aber  in  3-8  liegt  in  W  tt)ot)l  eine  SSeriüirrung  öot,  ober 

i)at  'S}  I)ier  ben  urfprünglid)  unebenen  Wortlaut  geglättet?    (Jnberä  17,  74  bturft  nad)  W. 

:S)an.  XII. 

üx  luirb  lüebcr  J^i^üen  liebe  nod)  einiges  &ottcs>  achten. 

^^^§  ©Ott  md)t  ̂ aben  n^oUe  5?n5iic^t,  ®l)ebrurf)  ober  anber  9Jä^breuc^e 
menlict)?  ünb  tneiblid)?  iieibs,  leret  flar  tmb  gciualtig  bas>  fecbfte  ©ebot: 

■^  Xu  fült  nidit  ©bcbredicii.  'Biberiimb  mil  er  aurf)  man  önb  meiblid) 
äeib  bet)  einanber  e()elirf)  b^ben,  bas  fie  foüen  beijfen  ein  Öeib  gur  Äinbcr== 
5ud)t,  ünb  jünbe  miber  baö  fed)fte  (^^ebot  ,3u  tiernieibeu.  55nb  e^ret  jie  f)od) 
im  merben  Q^ehot,  ha  er  5ßater  ünb  ̂ ^JJutter  gebeut  §u  ef)ren  ned)[t  nad)  jm. 

daraus  Pet  man,  \va^  ber  ̂ ^ap)'t  für  ein  Xeufel  ift,  ber  \oid)  gebot 
1«  önb  toexd  ©otteö  ̂ erftöret  ̂ J2id)t  allein  mit  ber  t^at,  Sonbern  and),  aB 

mere  e§  mol  getf)an,  ioId)6  ̂ id^nn  leret,  '^nb  alfo  als  ber  red)te  ̂ Biberd^rift 
©otteö  gebot  ünb  luerd  üerbeut  ünb  üerbampt.  5!}Jart.  Öut. 

2  ati^ten.]  aä)kn:  Senn  er  toitb  fic^  toiber  aUe§  fe^en  W  S  anbetn  '•Fdfefitaad)  II"* 
.5  monn=  unb  11?  6'  ba  üs  jm]  bafe  man  fic  foÜ  e^ten,  Satct  unb  DJtuttcv  ha§  näd^ftc  nac^ 
il^m  l^eiffet.  W  ll  alfo  i«  SBiberc^tift  fehlt  IV  IJ  maxi.  Sut.]  M.  L.  D.  1546  in  Danielein 

conjugis  Doctoris  Jonae.*  ED 

^)  Z)ie  2t<;ez7e  ̂ ra;*  Magdalene,  eine  Hallenserin,  die  Jonas  im  Juni  1543  geheiratet 

hatte  (Kawerau,  Jonas'  Briefwechsel  II,  S.  LVII:  Enders  15,  149).  Luther  icird  die  Ein- 
zeichnung  in  den  Tagen,  als  er  auf  seiner  letzten  Reise  zn  Halle  bei  Jonas  herbergte  (24.  bis 
27.  Januar  1546),  geschrieben  Imben.  D.  Flemming  bei  Enders  17,  75  vermutet,  daß  das 
Buch  Melanchthons  Danielkommeniar  gewesen  ist,  von  Jonas  1544  verdeutscht,  zu  Anfang 
1546  erschienen  (vgl.  Kawerau,  Jonas  Briefwechsel  II,  S.  XXVIII.  118.  189):  derselbe 
hält  es  auch  für  möglich,  daß  Luther  die  Widmungsworte  schon  bei  seiner  vorletzten  Anwesen- 

heit in  Halle  (iiiigefähr  zwischen  22.  Dez.  1545  und  7.  Januar  1546)  niedergeschrieben  habt. 

fäus»  bem   ̂ ropfjeten  ^ofea./ 

138.  Original  (bi§'^er  unbetonnt  unb  ungebrudt).  Sd)rtftftellc  o^ne  ̂ (uslegung. 
Stuf  ber  »tucffeite  be§  «orberbedels  eine§  ©jemplar«  Bon  'eBTBLI.U^'  SACRA.  ICx  po- 
ftremis  Doaonim  omnium  vigiliis.  ■  ad  Hebraicani  veritatem.  &  i)ioba  tirsiiuoiuiii  ex- 
einplarium  |1  fidem  j|  Oum  argumentis,  Indice  &  He'  braicorum  rwminum  interpretatione.  jj 

(S9ilbd)en,  barin  ̂ iob  fnienb  unb  ber  (Bptiid)  .t-iiob  13,  15  latcinifd))  LVGDVXI.  Apud 
Guilehnum  BouUe,  j|  1542  3ierleifte  nur  um  bie  erftc  5:itel;5cile.  Sitelrüclfeitc  bcbtua. 
8  unbeäiffcrtc,  560  beäifferte  unb  6  unbe^ifferte  «lütter  in  4o  (aber  jeber  «ogen  t)at  2  x  4  S3l.). 
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"Jluf  bct  9tü(fieite  be§  legten  «latte^  Xriicfcniiatfe  unb  baruntet:  „GVILLKL.MVS  Boulle 

excudebat  Lu*  ij  gdiini.  1541' i'."  Unter  1542  ftcl)t  t)anbicl)tiftlid)  ba^  'DJionogramm  T  , 
'i'tcrtnüpfung  öon  T  unb  L  mit  ̂ mci  C.uorftricl)cn,  oielleidit  'iJlnbeutung  be§  erften  ©igen* 
tümere^.    3"  i^rioatbeji^. 

Unter  2utf)et§  ̂ iamen  i[t  ba^?  3d)u^papier  abgejd)mtten  unb  j.  2:.  abgejd)a£)t,  aber 
gaUö  unten  ift  nori)  5U  Icjcn:  Kmpta  sunt  hec  Biblia  «Sacra  (JSacrae?)  Witcbergie 

s  (  ?)  per  11  Sophoniani  Päniiiiij^grofsis  20.  Saxonicis.  Anno  1547.  Die  21  |!  Augufti.  '  ̂ u 
Päminger  j.  o.  'iJt.  4:>.  Xcriclbe  lunr  aljo  nur  Käufer.  Der  crfte  unbefanntc  'JÖcji^cr  (bcjjen 

'iJamc  öicllcidit  auf  bcm  abgcidiobtcn  ̂ ^lattftüd  gci"tanben  f)at?)  jdicint  aber  oud)  ein  llhijtfue 
geiüejen  ,su  jein,  bcm  .^nUcbe  Öutfjcr  ba-ö  'föort  CAXET  jo  t)crüorgeI)obcn  Ijaben  mag.  — 
■Jtuf  bem  'i'^orieöblatt  ftcbt  nod)  „Dono  accepi  h.  übrani  a  patre  Herzogii  mei  honesto  || 

Lipsiae  179S".  darunter  Don  älterer  .'panb  „3  fl.  3  gr.".  'iiu^  bem  litelblatt  oben  tion  einem 
^^orbcji^er  ba^  Xatum:  „Ao  1671.    lü.  Maji." 

l;er  funftreid)e  iSinbanb,  gleid)artig  bcm  tcö  '3;eutfd)en  '$ialtcr*(5jemplari?,  ba«  bem 
Balbinus  von  der  Treibemul  (j.  u.  'Dir.  258  ,^u  ̂ ot).  16,  33)  gehört  '^at,  trägt  auf  bem 
tlorberbedcl  bie  3al)r,sa()(  1544  eingeprägt,  barübcr  ba?  'öruftbüb  Öutf)cr^  mit  bem  Sprud) 
3ej.  30,  15. 

T^a§  'iBud}  ift  ioof)I  fein  Xebifationsejemplar  geiuefen,  jonbern  i^ut^er  lüirb  öon  bem 

^nbaber,  bcr  ii}m  bai'  jdiöne,  im  3-  1544  gebunbene  ̂ Sudi  norlegte,  um  ein  'Jtutograption 
gebeten  icin.  Xoe  fd)rieb  er  im  g.  1545.  Die  Wal)l  be§  ̂ Sibeljpntd)?  erflärt  jid)  Dielleic^t 

baraus,  ba^  2.  bamaiv  gcrabe  jid)  mit  ber  neuen  'Jlusgabe  feines  oon  i8.  "Sietrid)  bearbeiteten 
§ojea  *  Kommentars  hefd)äftigte  (j.  ftöftlin  s  II,  690  3lnm.  4  ̂ u  6.588;  ü.'ä.  Sb.  13 
S.  XXVII ff.;  I)ier  S.  9  eine  2luölegung  Öutt)er^  ju  öof.  2,  14 f.). 

^Semerfensiuert  jinb  nod)  mel)rere  (finseidmungcn  9f?örerg  auf  leeren  Seiten  gegen 

(Snbe  bes  'sBudjes;  es  finb  "Jlbfdiriften  ,,umetft  befannter  jinnrcid}er  "Jlnelprüc^e  Sut^eri,  bie 
äur  Jifd)reben* Überlieferung  gehören  (baju  f.  u.  in  unferm  "^ht^ang  XI F). 

^:8efd)reibung  be#  foftbaren  (SjemplarS  mit  mehreren  Jaffimüe^,  aud)  be^  Sut^et* 

eintragt,  im  'Jtuftion^fatalog  Don  Oöioalb  Ä^eigel  in  Seipjig,  •;){.  fj.  132  (1924).  ßum 
Xrucfer  «oulle  Ogl.  ̂ i^an^er,  Annal.  Typogr.  XI  (1803)  3.  216;  'ob.  7  (1799)  3.  342 
"ih.  547;  344  "iir.  57<i.  Tanad)  märe  Lugdunum  ̂   !!iet)ben.  "^Inbers,  auf  2t)on,  beutet 

eö  9?öttinger,   Xie   !L't}oncr  ̂ i^ilberbibel,  in   Stfd)^'-  f-  '-8üd)erfrcunbe   1923,   3.  107  ff. 

«o|.  2,  i6f.  8ut:^er§  (Sinjeidinung  lautet: 

Holea  .2. 

Ecce,   ego   Ia6tabo   eam,   &  ducam   eam  in   solitudinem,   &  loquar 

ad  cor  eius.  Et  dabo  ej  vinitores  eiüs  ex  eodem  loco  Et  [undeutlich 

C(yr  aus  Ex]  vallem  Achor   ad  apierendam  fpem.  Et  CAyETi  ibi 
iüxta  dies  lüuentütis  fue,  &  iüxta  dies  afcenlionis  lue  de  terra  jEgypti. 

1545 
Martinus  LutheE  .D. 

1)  CAXET  voH  Luther  selbst  unterstricheic.  L.  hat  hier  den  Text  der  Vvigata  genau 
wiederholt. 
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/  91  u  6  b  e  m   ''^  V  0  p  i)  c  t  c  n  .s^  a  b  a  c  u  c./ 

139.    öJcbrucft:  K*  (i^^  ̂i^l.  £)  2%  J^-  ̂ ^1.821^—83^)  uiib  alle  Weiamtauägabcn. 
3Sit  bturfcn  nari)  i\^ 

.•pab.  II.  ■^^"''•2''» 
l)er  (^ered)t  lebet  feiueö  glaubens. 

(S^nc  iuunbcrbarUd)e  Siebe  ift  ba^,  Der  ('»ilaubc  iot  ba^  ̂ eben  iein. 
3ßarumb?    Xaiinnb  ba^  er  l)ant]ct  an  bem  'JÖort,  baburd)  aües;  f|eJ!d)aften 
ift,  lebet  nnb  bleibt,  ̂ ^i>eld)5  ift  ̂ t)cfu0  (£{)riftus,  o^^I))-:  Ö»^  avifmig  lüar  ood.m. 
bog  SSort,  ̂ i^nb  bas  ̂ iBort  marb  ̂ leifd). 5Jcart.  ̂ ut^. 

140.    GJcbr lieft:  lv^  aber  uod)  nicl)t  HS  ioiibern  ̂ uerft  H^  'üi.  83  mit  *  oin  Sianbc, 
banod)  in  allen  Wefanitau^igaben. 

''ißxx  öruden  nad)  K'-^. 

9tug  bem  ̂ rop^eten  3ö(i)ai^ia. 

0.  IX. 

^tetvc  bid)  feer  bu  toct)ter  3ion,  önb  jaud)|e  bu  tod)ter 
^erujalem.      3i^e,    bein    .tönig   !ömpt   §u    bir,    ein    öietec^ter 

5  unb  ein  ̂ elffer,  'Strm  etc. 
D5t§  ift,  C£f)riftuö  bein  6)0tt  önb  ̂ ©rr,  ift  bein  Öered)ter  önb  §eilanb, 

ber  bic^  Don  Sünben  ̂ nr  (^ered)tig!eit,  öom  %ob  gum  :Öeben  bringen 
X)xib  ̂ elffen  mirb.        S?nb  ba§  roirb  ßr  tnn  ni(i)t  burc^  id)mert  önb  fpiefs, 
3onbern  burc^  feine  bemnt,  fanfftmut,  armut,  elenb,  leiben  önb  fterben. 

10  SoIrf)e5  Äöniges  magftu  bid)  rool  tröften  t)nb  fremen,  ber  bir  gemiö  ift, 
Xaö  bn  nad)  biefem  turnen  elcnben  ̂ eben  bei)  jm  eroig  leben  roirft.  Gs 
ge:^e  gleid)  ()ie  in  biefem  fterbüd)en  Seben,  roie  e^  !an  ober  aud)  roie  ber 
teufel  roü,  (£r  fols  boc^  nid)t  lang  jo  rooUen  tonnen.  9Jiart.  £uti). 
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^»priidjc  m^  öcm  iBeucn  Ccflamcnt 

(Dir.  141—297). 

141.  Gicbritrft  (^lorft  in  3ciblcr!?  .imllcfdiem  Suppfcmentbanb  1702  (2.  litelauflage 

1717)  S.  407,  banndi  mit  bcrjclbcn  befünbcien  Üticrjct)rift  in  bcn  folgenbcn  Wcjomtau':igaben: 

2em.  12  ,I38f.,  CslaldiiO  ©ö.  UOUf.,  (hrl.  .")2  3.399.  ^Jlnbcr«  boldi  -  («b.  9,  Sp.  1802 
unb  Sp.  1806.  i;iirdi  bio  unriditigc  ilUirbcnicrfung  in  (fd.  Herleitet,  trennt  'ißatd)  -  bd  bcr 
l!-inorbnung  bie  Sprüd)e  llcattf).  4  unb  llcattl).  13.  i.Hi!.  10,  bie  cinf)eitlid)  in  einem  9Jcucn 

Jeftament  von  ].')4.J  geftanben  babcn,  unb  läfet  ̂ ^Jtattf).  13.  l'nf.  10  irrtümlidi  „in  eine  gan^e 
"il^ibel  üon  1545"  cingejd)riebeu  fein  (Grl.  f)at  bie  :i5ürlage  öaüe  1702,  3.  i07  3p.  a  unb  b 
unricbtig  geiejen).     ̂ u^i^Öt  (inbcr5=Äa»üerau  16,  35öf. 

"iBir  brucfcn  nad)  ̂ lolle  1702,  ba^u  hie  jac^Iid}cn  31biucid)ungen  ber  folgcnben  '^luegnben. 

/^-?(iig  bem  (SiiangeHo   3.   'Matil)e^.j^ 

^iir^e  ISrfleriiug  ̂ lueicr  3prürf)c 

uorn  im  ̂ JJemcn  "Xeftamcnt  ":?(.  1545. 
a)<attf).4,4  Wattf).  4. 

^@r  9Jlenfcl)  lebet  nicf)t  allein  t)om   i&xot,  jonbern  üon  allem 
^oxt,  bas>  ba  ge:^et  aus  bem  SJUinb  ©Dttess. 

5.woicg,3         ̂ emt  \o  fd}reibet  9}Joje,  bas  auö)  alle  bing  bmd)  @Otte^  3Bort  ge»- 
fd)affcu  finb. 

^'SSaal:  mattt).is.   Suc.  10. 
Sölig  finb  bie  augcn,  bie  ba  fei)en  ba^  jr  fef)et,  ben  id)  fage 

eud):   ̂ i^iel   ̂ rop^eten  inib  Könige  molten  fef)en  bas  jr  fef)et, 
ünb  l^abeuö  nid)t  gefe:^en,  önb  f)ören  bas  jr  ̂ oret,  onb  f)abeng 

nid)t  gef)öret. 
®ag  ift 

©Icubt,  rt)eil  jrö  ijobt,  !ompt§  toeg,  fo  !ünb  jr  nid^t  gleubett,  tüenn 
jr  gleid)  gern  holtet,    ̂ enn  mo  ba§  S25ort  meg  !ömpt,  fan  fein  ©laube 
bleiben,  roie  mirs  unter  bem  33apftum  leiber  erfaren  f)aben. 

?0?artinuö  £ut:^er.    ̂ . 

1545. 

1  Diese  Überschrift  ist  ait-i  dem  entsprechetiden  Absc/initt  in  2\'  ergänzt  H  borit  im 
5(Cttien  3;eftament  %.  1545.*  fehlt  tcipj.lPal*' <£rl.,  in  IPaldj*  ist  die  (/anze  Vorbemerkung 
fortgelassen  und  ungenau  in  einer  Anmerkung  verwertet  18J19  9)lartinuy  Sut^er.  %,  ||  1.545. 
fehlt  £cip5.  lUalA  1  "•  2  <Evi.        ig  1545.  fehlt  (Enbcrs 

^)  7)a6'  Original  ist  nicht  ermittelt.  Übrigens  kennen  wir  keine  Wittenberger  Sonder- 
ausgabe des  Neuen  Testaments  vom  J.  1545,  vgl.  U.  A.  Bibel  II  S.  675  ff.  680  ff.     Das  21.  1545. 

15 
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bezeichnet  vielleicht  nicht  das  Druckjahr  des  N.   T.,  sonderet,  die  Zeit,  wann  Luther  in  ein 

Exemplar  des  N.  T.   (unbekannten   Ursprungs)  seine  Einzeichnung  gemacht  hat. 

142.    (^cbnirft:  2a-  (Hl  'i5l  £  i^^,  ̂ \-  ̂ ^I.  87=*— 88=^)  miö  alle  Üicjamtaueflaben. 

'ffiit  bruden  nad)  K^. 

Selig  jinb  bie,  fo  t)iiiu3ert  \)nb  bürftet  nad)  bcr  (yercd)tigfcit, 
l)enii  fie  iollcii  fatt  mcrben. 

®;gejen  I)uiuicr  imb  biirft  ipürct  man  babcn,  ̂ ii>eini  ein  IVcenjd}  gerne 
©üttes  woxt  l)ürct  unb  licjet,  ber  jelbig  l)at  gerui^ölid)  bie  {)üffnung,  bae  er 
in  allcriet)  anteri)tung,  ̂ J?ot  nnb  Job  bmd)^  ̂ K^oxt  merbe  i'abid  unb  ge^ 
Jüiffcn  -troft  finben.  Die  aber,  fo  fot  finb,  bai->  ift,  fo  (Lottes  mort  nidit 
()üren  nodi  lejen,  3onbern  ee  in  minb  id)Iaf)en  ünb  nerad)ten,  bie  merben 
enblid)  fo  l)üngern  onb  bürften,  ba^  ]xe  nienianb  mitb  laben  mit  bem  ge= 

ringften  trbpflin  lüaffere,  'iöie  es  bem  reid)en  Wan  in  ber  ̂ eüe  gieng,  üur.  le,  21 
ber  in  ber  ̂ If^iTimen  nid)t  mit  bem  fleineften  finger  l'a^arj  fonbc  gelabet  30^.  12, 3« 
werben.  ©e  Ijeifft:  ©leubet  an  ba^  Öied)t,  biemeil  jrs  f)abt,  bas  jr  bes 
yied)tg  finbcr  feib.  ̂ tem:  Se^et,  bas  jr  bie  gnabe  (^otte^  nid)t  üergeblid) 
anpiatjct.    3|t  ift  öie  angeneme  §eit  etc.    ij.  Sor.  Dj.  a.sor.e,  1 

^}Jiart.  Öuti). 

143.  original:  Stuttgart,  in  einem  (Sjemplar  bee  kleinen  ̂ atcd}i6mu«,  !i?eip^ig 

'Saf.  'Sabft  1.j44  (Theol.  790),  auf  bcr  5n"Pni<?'te  bee  'i^orberbcdele.  *J(uf  einem  5?oricfe«= 
blatt  ber  'söcjigcröermerf:  „Xifo«  bud)  ()abt  bcr  ©obiellin  man,  Xoditf)tor  ̂ I1lart{)in  L'ubter, 

iWciner  5'^fi'"'"  "^l'ii^l  [(Großmutter],  gi^flut'"  9?oiiina  tin  öebornnc  '-^on  3tidf]o(berg  ̂ u 
gubtcr  gebad)tmiB  ücrcrtt.  «ott  geb  inen  9{IIen  ein  fri?Utd)e  auffcrftcung  5Imcii.  16.  M.  19. 

D:  S:  VB:  aiiatf)eue  Stcrd^  m.  p.  16.22.  'Jlnna  ̂ 3Jcaria  Stardfjimi  gebornne  ̂ ^om^^ier* 

paumb."  Unter  l'utfier«  (fin^eidjuung  fte^t  nod):  „2Ö:  9JJ:  151^72  @ott  mein  Hoffnung, 
gcrbinanbt  Stardf)  Wöm.  Äf)at}.  met).  2)ienner  m.  p."     5PgI.  U.  W.  ̂ Bb.  30^,  685. 

■Jiadi  bem  Original  gebrudt:  Don  Sdiott,  3:f)StÄrit.  1896,  S.  162f.;  5((brcd)t 
im  51310.  I,  :i,  3.274;  (fnber^-äamerau  16,  .361  (mit  bcr  rid)tigen  ?^cmcrfung,  boB  Vutf)cr 
bie  ̂ ibeljprüd)e  t)ier  aus  bem  öcbäditnis  zitiert,  of)nc  üd)  an  feine  Überlegung  ̂ u  binbeu). 

Sir  imebert)olen  ben  ''^Ibbrud  bee  Originale,  ben  i).  ̂ ^ofjert  nad)geprüft  ̂ at. 

Wlatti).  7.  >äRnttft.7,7f. 

^-öetet   2o  lücrbet  i)t)r'^  friegen         3üd}ct   3o   merbet  t)i)m  finben 
Älopft  an,  So  lüirb  eud)  auffgetf)an         Denn   tuet   ba   hetet,   ber 

ftiegt        ̂ Bex  ba  fuc^t,  ber  finbet        äöer  anüopfet  bem  mirt  auffgetan 
   ^artinuö  Sutf)e9t  D 
1545 
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14:4:.    Öcbrucft:    ^*  (i\^  "^l.  C  t^'— i^  1*;  K-  ̂ ^l.  8>s)  unb  alle  öcjamtauvflabcn. 

•ii>ir  örucfeu  uadi  K'. 

mattl).  VII. 
«iatti). 7,7^^ittct,   )o   wixb  eiid)   gegeben,   3ud)et,  jo   merbct  jr  finbcn, 

Älopffet  an,  \o  mirb  eud)  auffgctt^an. 
4i>C5v  mä:)U  fricgt  nod)  finbct,  bcr  I)at  gciinelid)  nidit  gebeten  nodi 

gejnd)t,  'isnb  roeni  nid)t  anffgettjan  nnib,  ber  i^it  freilid)  nidit  angetlopfft. 
Xarumb  mue  e§>  on  allen  ̂ rneuiel  an  im«  feilen,  jo  mi!?  tuae  mangelt, 

^^tn  Q)ott  fans  ja  md)t  feilen,  ber  fo  anllig,  geneigt  unb  bereit  ift  ̂u  geben, 
^a^  er  nid)t  allein  ̂ eifft  bitten,   uleiffig  fud)en  imb  getroft  anÜopffen, 
Sonbern  nnc^  and)  mit  eim  teroren  Gib  oerjidiert  bnrdi  feinen  eingebornen 

Son,  ben  er  ime  ̂ um  "i^erfüner  nnb  Jyürbitter  üerorbnet  t)at,  i>a  er  fagt: 
TOatii).  i7,5^{«  ift  mein  lieber  3on,  an  meldiem  ̂ d)  molgefaüen  babe,  XC5n  folt  jr 

3oiM6,23f)üren.        '3cu  fprid)t  aber  ber  fon  OJottec^  alfo:  'i\>arlidi  anirlidi,  3^1  foge 
end):  3o  jr  ben  'Initer  etmai?  bitten  mcrbet  in  meinem  "Ouimen,  So  luirb 
ers  eud)  geben.   OJott  gebe  faulen  tjenben  fein  glüd,  bie  ()ie  nid)t  zugreif fen\ 
'Jlmen. 

gjiart.  Sut. 

5  angettofft  S'          U  am  Bande  Matt.  17.  2\-          12  fonc  K'       um  Bande  ̂ 0^.  16  K- 

1)  Vgl.  Thiele  Nr.  186.        

145.  Ctiginal:  Sadfelb  a.  S.,  :!L'e£)tetbtfaI.  bes  9{ealgt)mnaftume,  oorn  auf  ,iiuei 

Seiten  in  einem  «etbücl)Icin  \?utt)ct5  üom  S.  1542  (U.  "Jl.  ̂ öb.  10^  S.  360f.,  'Slusgabe  g). 
iügl.  ba^u  ÜSald}-  ̂ i<b.  !t,  Sp.  1803;  (Saalfclbcr  5i'eil)nact)t5büd)Icin  1862,  3. -iu.  17  unb 
^:il5R0.  14,  181  f. 

©cbrudt:  :i\*,  nod)  nid)t  HS  fonbern  ̂ uerft  K-  ̂ ^1.88^  mit  ===  am  3\anbc,  banad) 
alle  Öcjamtauijciaben,  ?,ulei}t  Gnbere^^glemming  18,  97  f. 

•JiMr  brucfen  nad)  bem  Criginal  unb  »er,^eid}ncn  bic  ■:Jlb>oeid)ungcn  uon  Jv-. 

iRatti,7,7[S.  I]  ^Hhlttt).  mj. 

'bittet,  fü  mirb  eudi  gegeben  3udiet  fu  merbet  i)I)r  fin* 
ben  illopfft  an  fo  luirb  eud)  auffgetban,  Xai?  ift  ia  beüblid) 
gerebt  ba^  onfer  bitten,  fud)en,  anflopffen  folle  nid)t  umb  fonft  fein. 

3onbern  aüee  gerui^  ünb  eitel  3^  fein  C  '^er  hac^  gleuben  funbt, 
[S.  2]  imb  t)nn  foId)em  glauben  beten  tunb.  3Öic  feiig  inere  ber  9JZenfd), 

bem  fid)  Ö5ott  felbe  fo  f)od)  imb  tt)eür  oerbinbet,  bat->  er  mit  beffelben  gebet 
I}oren        ünb  tpn  roas  er  bittet        C  ̂ err  bilff  imferm  imglaüben  ̂ ilmen 

9Jiartinu§  fiut^e^J  d 

   1544 

113  aJlatt^.  bU  auffget^n]  33tttet,  \o  tohh  md)  gegeben  etc.  Ja*  JIS  Der  biblische   Text 
ist  hier  von  Luther  selbst  nicht  unter stnchen          6  beten  funbl  lebete  H'-          7  felb§  fehlt  H* 

tcioet  K*       beffelbigen  i\-        *  erboten  J\-      ̂ men  fehlt  H-        y  d  fehlt  H*        iO  1544 
fehlt  H-    
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14-6.    Wcbrudt:  K='=,  nodi  nicht  i^',  ,^uerft  i^-  'öl.  si»^  mit  =^=  am  5Tianbo  unb  bnnad) 
alle  Oioiamtau^flaben. 

Jl'ir  bructcn  nacl)  'S.-. 
Matth.  VTT.  aRattii.  7,8 

"^cx   öa    bitt,    i:)cr    onipfclict,    nnb    roer   ba   fiidict,    bcr   finbct, 
niib  mcv  ba  anflopffct,  bcm  mirb  nuff (]ct(}an. 

(53  lucrc  nicht  luiinbcv  unb  jolt  mul  jo  icin,  ba?  ein  Stjrift  aüc  ftunbe 

5  öott  mit  flcbet  in  ü()ren  iciic  unb  nid)t  uon  jni  lieffc,  roeü  er  jicf)  fo  ciar 
gnebiglidi  !)ören  (efft  trnb  ün^  on  önterla§  in  ben  o^ren  ligt  onb  jpnd)t: 

bittet,  inrfiet,  Hopffet  an.         £  ha'c'  wir  \o  üleiffig  tücren  ,^u  beten  (,^nnx 
loenigften  mit  ieufft^eji  be^  fjer^ens)  a(5  öott  ift  mit  reii^en,  locfen,  gebieten, 
uerl)eiffen  unb  notigen  ,vim  gebet.    %i)  mir  finb  ja  gii  fani  unb  nnbanrfbar, 

10  hüS'  nergebe  on?  öott  unb  ftercfe  on^^  ben  glauben,  ̂ ^(men. 

   maxi,  l'utl). 

147.  ©cbrudt:  i\=^=,  noch  nicht  J\\  ionbern  ̂ ncrft  i\-  'öl.  90''  mit  =••  am  !;lRanbc,  nnb 
banad)  alle  ©ejomtauögaben. 

SBir  bruden  nach  H-. 
Mattli.  VII.  wnttii.  7, 9 

iBeldiev   ift   unter   end)   ̂ enjd^en,   fo   jn   fein   fon   bittet   umb? 
brot,   ber   jm   einen   ftein   biete? 

©9i  ()at  f)eiifen  beten  unb  bitten  ̂ -8nb  nert)eijfen,  e§  fo(  erl)öret  unb 
h  ̂ a  fein,  unb  fan  on?  nid)t  liegen  nod)  feilen.  §ie  gu  gibt  er  ein  ©;rempel 

Don  33ater  unb  Son,  melc^ö  ̂   mir  ön§  mol  folten  in§  t)er^  fdjemen  alle, 

bie  nic^t  gerne  beten  ober  im  gebet  an  ber  ert)6rung  gmeiueln.  "Denn 
QJott  ja  freunbtidjer  gegen  un§  ift  unb  oiel  geneigter  unei  ,^n  geben,  meber- 
ein  menfd)Iid)er  ̂ -l^ater  gegen  feinem  Son  ift,  roie  folget:       3o  benn  jr,  bie 

10  jr  bod)  arg  feib,  tonnet  emren  .^inbern  gnte  03abe  geben,    3[iMe  uiet  met)r  watt^.  7,  u 

mirb  emer  i^ater  im  l)ime(  gutes  {and)  ben  t)eiligen  öeift,  öuce  xj.)  geben aut.n,  13 
benen,  bie  jn  bitten. 

   maxt.  i'ntl). 

^)    =  dessen  (dessentwegen).  -)    =   als. 

148  unb  148  a.  Satcintjcl)  unb  beutfd)  ühcrliefcrt.  ̂ ic  loteinifdie  ̂ ajjunn  (148) 

ift  al6  bie  uriprünfl(td)e  an^ufef)en,  bie  beutjche  (1-lSa)  a(^  Übetfefeung  ̂ Hörers. 

148.  .^anbid)rtft(id)  (lateini)ch):  K^^  =  Bos.  q.  24^  «1.207^»';  ferner  ZiW 
rebenüberlicferung  in  !iiauterfaad)§  Sammlung  oom  ̂ uli  l.o43  (.^lanbfchrift  .Shummer)  (j.  2^4 
2.  XXIII.  S.  Ö34  'üh-.  4819. 

ferner:  Pf»  =  ÜBoffenbüttel  Aug.  30.  3.  "öl.  49'^  u.  50,  ali  groeiteg  Stüd  ber 
fleinen  3Ig.  Insignes  quaedam  sententiae  D.  Martini  Lutheri  hinc  inde  in  libros  scriptae 

('Jlbid)rift  öon  Saroerau). 



1]0  ^ibel=  unb  SBuc^einjeid^nungen  Sutl^erl. 

K^^  ift  gcbrucft  burdi  tiuberS'Sau'orau  14,  l:}8  f.  (f}ier  aU  ̂ 5ibelmjd)rift  iibS  5af}t 
1Ö-41  Dcvjcft,  olino  'öofliüntmiui;  bic  "Jliu-jaLuMi  in  ÜK  4  S.  XXll  unb  3.  .l.-u  'iJlnm.  :> 
Injien  d)or  bk  ̂ wcitc  tiälfte  lä42  ober  bic  oijtc  iiälfto  104.')  üermuteii). 

Jernct  l'nicf:  IV  (U.U.  1712,  3.  958 f.),  wo  aber  ivrtüniJidi  bio'j  Stücf  mit  Phil, 
Melanchthon  unterid;ricben  ift.  2)a^  ift  offeiiLiav  eine  'iHniuodifUuui.  Xcx  üovanftelicnbeu 
'"JhiSlcflunfl  üoii  "^bif.  2,  mit  M.  L.  D.  iintorjcidinct,  iiclnilirt  bac'  „Phil.  .Tjei."  unb  unferom 
Stürf  i>a^i  -M.L.  D.;  f.  ii.  ̂ ^Inftang  III A6. 

■Jjjir  bnicfeu  naü)  K''^  ücrfllcidieu  bamit  f)f^  dH,  W. 

Vt  autem  sciati.s,  filium  hominis  potestatem  habere, 
in  terris  remittendi  peccata,  dixit  etc. 

IN  TEEEIS. 

Xe  more  et  opinione  Pharis^orum,  tantnm  in  c^lis,  et  extra  terram 

(vt  Papiste  in  sno  Purgatorio)  putetis  esse  remissionem  peecatorum,  s 
Scitote  apud  vos,  inter  vos  et  per  vos,  qui  in  terra  viuitis,  es.se,  dari 

et  accipi  remissionem  peecatorum.  Vt  non  sit  a  vol)is  longiiis  Deu.s 
remittens  peccata,  quam  est  Creans,  seruans,  alens,  nutriens,  defendens 
in  terra.  Sicut  enim  per  vos,  inter  vos,  apud  vos  creat,  alit,  seruat, 

defendit  vos,  Ita  et  per  vos,  inter  vos,  apud  vos  est  remissor  peccati  w 
et  largitor  grätig.  Quare  si  deum  cognoscere,  videre,  palpare  vultis, 

Vosipsos  videte  et  palpate.  Vos  enim  estis  opus  eins,  et  opera  eins  sunt 
in  vobis,  et  mutuo  per  vos  in  [vosl  vobis. 

Idque  per  filium  hominis 

Non  ipse  in  maiestate  mea  aperta  hee  facio  (quod  ferre  non  potestis)  i'^ 
nee  per  angelos  (quos  nee  sanctissimus  Moses  ferre  potuit)  Sed  filius 
hominis,  et  post  eum  non  nisi  fihj  hominum  ista  vobis  in  vobis  facient, 
Et  vos  Vitra  filij  hominum  in  ahos  ülios  hominum  facietis,  Donec  illa 

dies  veniat,  in  qua  Dens  ipse  sine  vobis  erit  et  faciet  omnia  in  vobis 

et  vos^  omnia  in  eo,  Amen.  20 
Mart  Luth  D. 

IjS  vt  autem  bis  Teriis]    Ut  sciatis  filium  hominis    etc.  Mth.  9.    Quasi    dicat  Christus: 

CK      Matth.  9.  Ut  autem  sciatis   dixit  W         2  dixit  etc.  fehle  Rf'         3  IN  TERRIS 

fehlt  Rf  4  more  pharisaeorum  et  opinioue  illorum  lautum  ÜH  oinnione,  in  terris  pharisae- 
orum.  (!)  tantum  W  pharisaeorum,  non  in  terris,  sed  in  coelis  tautum,  et  extra  Bf  6  apud 

vos  fehlt  ßf*       inter]  intra  CH        esse  fehlt  ßf  8  alieus  (?)  ÜJv        est  creatis  seruans 

deus,   mouens,  defendens  ̂ f*         9  enim]  et  2i\       inter]    et  inter    (EK       apud  vos  fehlt  ßf* 

creat]  amat  ('?  oder  ornat^  £jf'       servat,  alit  (EK         10  defendit  nos  ÜK       apud  vos,  inter 
vos  Bf'        apud]   et    apud    2H       peecatorum  CK  lOjlJ   remissor   bis    largitor]    remissio 
peecatorum  et  largitio  ßf  11  palpare]  immo  palpare  CKßf IP  12  opus  dei  et  ßfCK 

13  per  vos,    inter  vos,  Idque  (ohne  Absatz)   fjf  ISjM  vobis.   Idque]   vos   idque  CK    vos 

ubique  IV  15  maiestate  bis  hec]  mea  potestate  operatus  hoc  ̂ f^  aperta  fehlt  CK  li^c] 

hoc  CK  16  nee  (nach  quos>]  non  W  Moises  f^f^  17  post]  per  (?)  fjf  ITjlS  ista 

vobis  bis  hominum  (Ij  fehlt  Bf)'  17  in  vobis  fehlt  XV  18  Et  fehlt  XV  hominum  (2.) 

fehlt   CK  19   veniat]    veniet    CKIX)    veuerit   Ejf  19120    nobis    —   nobis    —   nos   CK 
21  Mart  Luth  D.   (fehlt  CKßf^]  Phil.  Melanchthon.  \V 



2pi-üfl)e  au^  belli  ̂ Jieueti   leitamcitt.  \]] 

1)  „Die  volle  Gegenwart  der  H eilsoff enbarmig  Gottes  toird  durch  die  stete  Wiederholung 
und  Ahwandlung  des  Pronmnens  vos  Jiervorgehnben.,  das  in  diesen  wenigen  Zrihn  nirfd 

weniger  als  2 2 mal  wiederkehrt''   (Haußleiter  in  der  AELKZ.   1920,  S/j.  106). 

148a.     (sJebructt:    H=^=   {'S.'  »(.  i*  F-^^i  :^^   ̂ ^  ̂ ^(.  9oi'-9]»')  unb  alle  (»ieiamt* 
ausgaben. 

'iiMr  brucfen  nadi  2!\\ 

3JJattf).  IX. 
9üiff   ba?^  jr   aber   mifjet,   bae   bes   mcnjrficn    Son   tiuicf)t   l)abe, anattn.s.c 

*Jtuff  förbeu,  bie  jünbe  ̂ uttergeben  etc. 
^3B  ir,  liebe  (£f)n[teu,  m(f)t  irret  mie  bie  ̂ fjariieer  öiib  .t)eucbler, 

5  bie  ba  roet)nen,  Oiott  üerqebe  allein  uhibe  im  f}imel  Cber,  ruie  bie  '^^apifteii 
tretümen,  im  ̂ egfemer,  aujjer^alb  ber  (5rben,  So  ]oit  jr  mijien,  ba^  beii 
eucf),  önter  eudi  onb  burd)  cnd),  bie  jr  aiiff  (5rbeii  lebet,  oergebimg  ber 
iünben  jcl),  gegeben  unb  empfangen  luerbe.  5(Ifo  bae  öott,  ber  jünbe 
Hergibt,  ja  jo  nat)e  bei)  eucf)  ift  auff  förben,  aB  Öott  Scbopffer  ift,  ber  ba 

10  auff  (5rben  jcfjafft,  ert)e(t,  fpeifet,  neeret  unb  frf)u^et  [so.'J.    Xenn  gleirf)  wie 
er  burd)  eud),  unter  eud),  bet)  eiid),  eud)  jd)affet,  er^elt,  fpeifet,  neeret 
nnb  fd)ül3et,  W]o  and)  beut  er  gnabe  an  ünb  oergibt  fünbe  burd)  eud), 
onter  eud)  önb  bet)  eud),  allen,  bie  fein  äBort  annemen  onb  gleuben. 

3BoIt  jr  nu  ©Ott  tennen,  fef)en,  ja  tappen.  So  fet)et  onb  t)abt  ad)t  auff 
15  eud)  fe(b5.  Xenn  jr  feib  öotte?  merd,  ünb  feine  roerd  finb  in  eud)  onb 

ünternanber  burd)  eud),  in  eud).  SSnb  bis  t^u  ̂ d),  bes  menfd)en  Son, 
burd)  eud).  Xenn  ß^ott  t^ut  foId)6  nid)t  gegenn^ertig  in  feiner  öerrligfeit 
ober  9JJaieftet,  bie  eud)  ju  fef)en  nntreglid)  ift  (2)enn  fein  9J?enfd)  roirb 
leben,  ber  @ott  alfo  fif)et),  9tud)  burd)  feine  Gngel  nid)t.   Sonbern  bes; 

20  menfd)en  Son  f)at  mad)t,  fünbe  ̂ u  oergeben  auff  (Jrben,  üßnb  nad)  jm  nie^ 
manb  benn  menfd)en  .^inber  jmer  für  onb  für.  ̂ ie  fo  lang  ber  tag  ber 
feUgen  onb  ̂ exxiid)eu  ,^ufnnfft  be«  menfd)en  Sons  fome,  Da  mixb  benn 
©Ott  felbö  one  eud)  fein  unb  tf)un  alles  in  eud)  unb  jr  afles  in  ̂ m,  9(men. 

   maxi.  2uif). 

5  allein  bie  ©unbc  Jüalcb'         ';  auffer^atb]  auffer  K-        21  taqe  K^ 

149.  r^ebrucft:  II  («(.  X  P),  i?*  (iS^  «I.  ̂ 2«;  K^  ̂ 31.  91 ''— 92^)  unb  alte  (yeiamt- 

ausgaben;  femer  R"»  (II.  >u  1712,  S.  94:}),  Gnbet^.taiDerau  1(J,  SöTf.  Unter  ben  öeiam^ 
ausgaben  übernaf)m  :?IIt.  an§  :i  bie  ̂ a^res^afir  ir,ir,,  banad)  £cip.v,  IPal*  ̂   "•  -  (nic^t 
€rl.);  unrid)tig  alfo  IPaldj^:  „^ie  ̂ aijxe^afil  ift  nur  bei  IVald)." 

938it  brucfen  nacf)  H^  unb  Dergleicf)en  H^,  IP. 

«tinlicf)  ift  ̂J?r.  163. 



2J2  a}ibcl=  unb  33iid)ein]ei(iö»»niie"  Sattere. 

gßattb.  10,40  *iD?atl)ci.  10. 

%)^cx    ciicli    auffnimpt,    bcv    ninipt    miri)    auff-      '^i>cv    inid)    aiiff^ 
nimpt,  bev  niinpt  bcn  auff,  bcr  iiiicb  ncjanbt  l)at. 

."Övviff  (^^L->tt,  iptc  ein  i-jvoiKr  jeliflcr  .'pcrv  ift  bcv,  bcv  ©ottee^  ̂ J^ovt  flcrn 

I)Ln-et  unb  lieiet,  ̂ az^  cv  jolriic  c\\:o\\c  tieft  tcqadi  bei)  fid)  i)at,  'Xi^^  bcn  ̂ lUitcv 

unb  3ol)n  unb  ben  f)cüuicn  Oicift.  C  nerf(nrf)tcv  nni-jlanbe,  £  dcnbc  ̂ Ä^c{t, 
ba^  bu  fölrf)c  Öieftc  iicrad)teft  inib  ucrfolneft,  Da\nx  ben  Xeiiffcl  unb  3:obt 

511  ̂ errn  {)abcn  roilt !  iajie  tjar  iinaniipred)ad)ev  fdiafe  ift  ber  ölaiibe,  me 

gar  t)nbcgrcifflid)er  jdiabe  ift  bev  ̂ l^ncjlaube!  1545. 

:?  auff,  aSnb  »ocr  ix^IU  .3  groife  ̂ erttic^e  (Sefte  ix-  tcgtic^  :ür»J  ftet§  ix-  .-.  ß  SÖatet 
©on  önb  l)eitigen  i\-  r  öerac^tcft,  ja  öcrfolgeft  unb  bafur  IV  TjS  Sob  ju  gaft  üitteft,  ja 

311  §ertn  K-  ^'/P  2Bie  gar  Dnaufjpred^üd^ev  ̂ //.s  SBnglaube  f'ehU  W         S  gar]   gar  ein   i\'^ 

9  gar]  gar  ein  H»       1545  (fe/dt  K^U^l   M-  I-  l^-  i^"*    ̂ ai^t-  ?"t^-  -^' 

150.  original,  jcljr  flüci}tig  ge)ci)rtcben,  bisher  nid)t  ncröffcnt(id)t:  3Bcimar, 

©ro^^er^ogl.  'öibl.,  jcfet  in  einer  iöibel  oon  1558  [biefe  3af)re'^3alil  fteljt  anf  bem  geftodienen 

Titelblatt,  anf  ber  legten  üeEti'cite  aber  ift  15H4  0I0  :i)rncfjafir  ongegeben.  Sign.  Cl.  1,  58^], 
bie  laut  :i^ermert  in  ber  ̂ .i^udibanblung  be^?  Äonrab  3{uel  im  5.  1566  für  .3  ©nlben  bnrdi  ben 

Stoiberger  Sdnilrettor  5lntoniu«  ̂ Jrobu?  getauft  unb  bann  in  ''JJorbf)au)en  Don  bem  'öudi* 
binber  Äourab  Steinmenber  cingebunben  loorben  ift.  Hnterl}alb  btefe?  3>ermerf§,  ber  auf 

bem  oberen  9?anbc  bee  inneren  i^orberberfeli?  ftcl)t,  ift  ein  'Statt  meiBe^  ̂ ^apier  (211/2  cm  ̂ od), 
leVaCm  breit)  mit  i3utl)er?  (£in^eid)nung  auf  gel  lebt,  unb  ̂ )uar  iint^  an  ben  3?anb  r)tn  unb 

me^r  nad)  oben  ,yi;  unmittelbar  barunter  in  öolbfd)rift  ein  Stimbolnm  bc^  'i^efi^er?  "ißrobu?. 

•iöir  bruden  nad)  einer  ̂ t)otograpl)ie  unb  nad)  einer  Bom  '3lrd)it)rat  Di.  '^.  Wi6fd)fe 
gefertigten  '?lbfd)rift  bee  £riginal?,  bic  ,^meifellofen  '.}lbfürsungen  ouflöfcnb. 

mat  X 
3Ser  eud)  auff  nimbt  ber  nimpt  mid)  auff  (^ 

3Sie  t)ervHd)  bintj  tft§  omb  einen  menjd)en  bev  öottes  mort  auff  nimbt 

(ober)  Dnb  gern  ̂ oret,  ̂ as  [so!J  f^aus,  ia  ev  felbs,  ift  eine  t)evberge  onb 
rüirt,  ̂ a  er  ift  im  parabis  ünb  f)imelreidi  ^a  got  felbft  innen  ift  onb 

monet,  raie  C£t)riftu6   ̂ ir  felbft  geugct,  C   bu   onfelige   melt,   baz-^  bu 
bid)  felbft  foldiev  gvoffev  e^re  uniuerb  mad)ft  tmb  foldien  gaft  nid)t  auff* 
nimpft  fonbern  aufftoft,  uerad)teft  onb  nerfolgeft  nnb  (milt  bes;  roilt  bes 
teuffeB  Verberge  onb  l^au^  fein 

^e^c  bidl 
M  L  d 

■J  nibt  —  nipt  (Dv.        ."-  innen  nndentUch  Q')r.         >>  CliFo  ÖV. 
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151.  ©ebrudt:  21  58l.e4»»>;  :^*(Hi  «I.  ̂   2'»i';  H^  92=^)  unb  oI(e  OJcfamtauJciaDen; 

ferner  IV  (H.H.  1712,  S.  944  ),  ©nber^^fiaiuetau  10,  .'JäS.  Unter  ben  (Mefamtau^gaben 
übernof)m  ̂ Ht.  unb  banad)  fieipj.  aus  H  bk  Ur)prung5^a()(,   nidit  aL'er  Waldj  K  ~  iinb  'S.d. 

JiMr  brudeu  nad)  21  unb  üergleidjen  K^  unb  W. 

Maitjei.  i-  watti).iü,4i 

iBcx  einen  ̂ rop^eten  auffnimpt  jnn  eine§  ̂ ropf)eten  nnnien, 
öer  niivb  etne^  ̂ top^eten  lo^n  empfaf)cn  2C. 

^^^l  ()6ren  luir,  ba§>  ber  §(£rr  rt)il  bic  ̂ ropljeten  gelefcn  inib  gel)6rt 

t)aben,  unb  iHnI)eift  barlni,  ba^  ein  jo(rf)er  \ol  bem  ̂ ^ii^P^)^'^^'"  0^^'irfl  K'i" 
i)ie  onb  bort,  .spie  bamit,  btvj  er  be^?  ̂ ^ropl)eten  äi?ei?f)eit  tf)eiU)nfftici  iuirb. 
%oxi  bamit,  ba^->  er  en?iglid)  mit  bem  ̂ rop()eten  leben  nnb  felig  jein  fol, 
5(men.  1545. 

.5  IC  fehlt  H^IP        .3  bem|  ben  IP        ö/ö  jein,  onb  fo  gut  t)nben  aU  er,  ̂ ie  H'        «  toirb] 
tüerbe  IP        7  bem]  ben  ir        .s  ̂ itmen  ßiät  IV       1545]  5Jlart.  £'ut^.  K'    M.  L.  D.  l.Hr,.  W 

152.  Ojebrucft:  U"»  (II.  II  1712,  3.944)  nnb  bonad)  (£nber§*Satuerau  10,  355, 
roo  e?  ben  'i^ibelin5d)rtften  be^  Saf)re6  1545  beige^öf)(t  ift  mit  ̂ inlüoi?  nnf  ben  in  biefem 

3af)r  erfd)ienenen  .§oiea=Äommentar  (11.91.  ̂ i^b.  I.'j  S.  XXVII,  baju  .Vtijftlin'.Haioerau, 
9J?.  i'ut{)er  5  II  e.  090  5tnm.  ̂ u  S.  ̂ »88  *).  offenbar  ijat  initf)er  bieje  ein^eidinung  bei 
jeineni  uorleMen  ober  legten  '?lufentf)a(t  in  !baüc  um  äÖeit)nad)t  I->4.t  bie  ca.  7.  Januar  1540 
ober  24.  bi«  27.  Januar  1.140  in  $al(e  für  feinen  bortinen  ̂ reunb  unb  Sriiüler,  ben  ̂ ^Joftor 
an  ®t.  5Korig  (f.  (Siuleitung),  gefertigt. 

Wir  brutfen  nad)  W. 
Matth.  10.  wntt^.  10,41 

Idem  textus  latiniis.^ 

Quae  ista  mirabilia  nova?  Niim  ego  similis  ero  Hoseae,  Banieli, 

Isaiae,  leremiae,  Davidi,  quia  eorum  prophetias  accipio,  lego,  doceo  ? 

Prorsus  similis,  non  tantum  quoad  mercedem  laboris,  sed  etiam  quoad 

dignitatem  sapieutiae,  cum  eundem  sensiim  &  spiritum  habeam;  nisi 

quod  Prophetae  debetur  gloria  Magistri,  iit  cujus  ego  discipulus^,  non 
ipse  discipulus  mihi  fuit. 

Martinus  Luther.  D.  in  Hoseam  fratris  mei  Matthiae  Wanckelii. 

)  hl  dem  Manual  des  Andreas  Wanckel  steht  unmittelbar  vorher  eine  deutsche  Ans- 

von  Matth.  10,  41  (s.  o.  Nr.  151).  ^)  Dessen  Schüler  nämlich  ich  hin.  3Jlattf).io,4i 

153.  .'panbfd)riftlid):  5ifd)rebenüber(ieferung,  Sammlung  .'ftf}ummer,  hanaA-)  ge* 
brncft  (EK  4,  e.  ö;}4  Wr.  4820  mit  Segarten  au^  dlm. 

5rüf)ere  l)rucfe:  21  581.  «  4,  H*  (K^  931.  %  2^'— ^  :]'';  H^  331.  92»— 9.3^)  unb  alle 
©efamtausgoben.  (SÖaldf  nur  mit  Stüdoerroeifung  auf  ben  mhxwd  in  ben  3:ifd)reben.) 

Sut^erö  äßerfe.    XLVlll  8 



114  ^ibeU  iinb  5^iicl)ciu3eiri)imiii?eii  yut'()erö. 

"Da?  StücE  ftammt  luic  "ifr.  U8  am-  i>cx  3i'it  l'"'-i2/'4;j  unb  c\dyöxt  ,yi  bcnon,  bic  i?auterbncli 
bei  feinem  'öejiul)  in  ilBittenberfl  iin  ;^vi'ü  ̂ ^^'-^  abjcfiriel). 

,'panbicl)riftlid)  auci)  in  ilBolfenbüttct,  4-)anbjd)rtft  722  öclmft.  "öl.  06''  (^l'^*),  batau§ 
flcbrncft  non  aiMldijac!,  03cj.  5tnf)ä^e  (1922)  3p.  1()2  ̂ Jir.  03. 

ÜiMr  brucfen  nnd)  ̂ l  nnb  oercjleiriien  H^  ÜK  unb  21^*.  ̂ )iörer  id)eint  ben  uriprüng» 
lid)en  Jcj:!  erioeitevt  ,^n  l)abcn. 

aRattfi.xi,6  '9JZatl)ei  .11. 
3e(it5  i[t,  ber  jid)  nid:)t  an  mir  cnjert. 

D5(?-  ift  ein  jel^am  (£rgerni^5,  ba  jid)  bie  "iliJelt  an  bcm  ergert,  ber  bie 
lobten  aiiffermedt,  bic  "iölinben  fctjenbt  mad)t,  bic  Xmibcu  Ijorent.  3öer 
füld)cn  ̂ Jlan  für  einen  5;eufcl  f)e(t,  mu'^  mil  ber  für  einen  &oü  l)aben? 
■^Iber  ha  Iigt^5,  ha§  er  mil  bat->  .*piinelreidi  geben,  So  mil  bie  ̂ li^clt  ba^i  (Srb* 
reid)  fjaben.  ̂ a  fd)eiben  fie  fid),  ba  ergert  jid)^3.  3)enn  andi  bie  f)oI)e  Ijeilig* 
feit  ber  ,*pend)Ier  im  grnnbc  niditto  \nd)ct  benn  irbifd)e  (S()re,  fleijd)Urf)en 
millen,  menfd)Iid)^  (eben,  bae  bod)  a(Ie^>  mns  t)ergel}en  onb  aufftjören. 

i/2  Beatus  qui  non  tuerit  ofteusus  etc.  CK  5  ift  WatUd^  ein  Jv'  ba  fid^]  ba§  fid^ 
H^^  bem]  e^tifto  K»  bie  (2.)  fehlt  H'CH  4  auffhiecEet  21^^  bie  vor  »tinben,  auch 
vor  Sauben  fehlt  H'ÜHSli^s  ^(^^^i  21^^  ̂ otenb,  önb  ben  Sltnten  ba§  ©uangetum  prebiget  etc. 
2öer  H'  SBer]  2Ber  einen  dK  ö  Man]  §eitanb  H'  einen  Seufcl]  ben  teufet  :}l'^s  ̂ n 
ber]  mit  er  21''^  ein  ®ott  K'  6  bü§  vor  er  fehlt  IV  6,7  grbreic^  l^aben.  @r  icit  geroiffe, 
onuergenglic^e,  eroige,  feiige  ünb  ̂ imlifd^e  ©uter  fegenden,  ©o  wil  bie  SBelt  jrbifc^e,  üergenglid^e 
{ba  fic  mef)r  forge  Dnb  angft  oon  ̂ at  benn  luft  onb  freube,  ber  fic  baju  fein  augenblitf  fidler  ift) 

l^aben.  Sloriiber  fc^eiben  K'  7  ba  (vor  ergert l]  benn  ÜK  crgertö  fi(^  ̂ li's  s  in  grunb 
nichts  fi^ct  2t'>s  nic^t§  anber§  fud^t  K'  irbifct)e  fehlt  21^^  9  üerge^en  mufe  CK  üer= 
gelten  bnb  auff^oren  mu§,  bnb  eben  benn,  »enn  man  am  meiften  brauff  poc^t  unb  tro^t.  5Jlatt. 

2ut^.  K'    

154.  .'oanbfriirifttid):  H^'*  =  in  Störere  '^Ibfd^rift  auf  bem  inneren  2?orberbecfel 
bee  £utf)erfd)en  .'öonbejemplars  be§  9?euen  2eftamcut'ö  nom  ̂ .  1540  in  ̂ cna. 

(jetner  in  ber  2ifd)rebenqueUe  (£Im.  939,  222'^;  boraust  gebtudt:  CK  ö,  3.  ."Jöo 

9h.  579U,  ögl.  baju  cbenba  3.  3.")2  ?lnm.  ;">  ̂ u  9?r.  5787,  loorausi  t)eroorgcf)t,  bafe'biefc  3tü(fe 
transscripta  sunt  ex  libello  lusti  lonae.  £)anbfd)riftlid)  aud):  &ottjact  ßob.  A  402  fol.  1 

(^arr.),  f.  fpäter  in  CK  7  T).  ̂ aufeleiter?  i8cTöffentarf)ung. 

Öcbrurft:  (aue  einer  üerfd)oüenen  '-.l(bfd)rift  -tierber^)  öon  3ot).  ©eorg  WüIIer  in  ben 
^Reliquien  alter  3eiten,  3itteu,  iUcinungeu,  W.  Zcü  (:Öeipäig  1800),  3.30  alö  „^^robe  oon 

Sut^erS  ̂ i^onie";  ferner,  au?'  biefer  "i^orlogc,  oon  3eibemann,  Sutl^erbriefe  (!8.>9)  3.  85f.; 
oon  £.3((bred)t  in  I().  3tub.  u.  Mrit.  191  ö,  3.80—87  (mit  (idöuterungen).  3Iurifaber^ 
beutfc^er  Jejt  in  CK  2,  3.  340  3.  7  ff.  (FB.  1,  96 f.).    Bulefet  Jlentming   bei  gnberö  18,  98. 

Slöir  brurfen  nad)  K^*  unb  oergIeid}en  CK  unb  Jfarrago.  —  ̂ uw  iscrftänbntg  be§ 

Sinnes  ogl.  aud)  ben  Jifdjrebentejt  in  'iR>oIfenbüttel,  722  .?)elmft.,  ̂ (.311*',  bei  l'cifdifacf, 
@ef.  3(uffä|e  3p.  206  9it.  202. 

ujntt^.ii.is  E^  iuftificata  eft  fapientia  a  filijs  fuis. 

Sülus  Dens  eft  peccator  et  nullus,  Omnis  homo  eft  iiiftus  et  omnia. 

Solus  pater  eft  impotens,  qnia  homines  .sunt  potentes,  vt  Tyrannj, 



©prüfte  aui  bem  ̂ JJeiieii  ̂ fftameiit.  115 

qiiibus  Pator  uon  jjoteft  refiftere.  Solns  lilins  oft  ftultus,  quia  ho- 
mines  funt  fapieiites,  vt  haeretici,  quibus  filius  nou  poteft  refpondere. 

Solus  fpiritiis  fanctus  eft  impius,   quia  homines  funt  pij,  vt  falfi 

fratres,  quibus  fpiritus  fanctus  uon  poteft  fatisfacere  pro  peccatis  fuis. 

wSic  virtus  Dei  in  int'irmitate  noftra  porficitur,  quae  in  noftra  potentia 
inlii'Tnal  ur.  Simus  igitur  in  nobis  infirraj,  vt  in  cleo  j)otentes  officianiur. 

peniiltima  Februarij  44^ 
D  Mart  Lutli: 

1  l'uis.]  suis.  Matli.   11.  SK  8  nostra  nach  iiifirmitate   feJilf   ̂ avT.  9  infiniii   in 
nobis  CK         n  M  L  D  ÜK 

')  28.  Fehr.  1544. 

155.    «cbnicft:  :i  m.  "ii  -2^;  K*  (IV  m.  ̂   3-'''';  K^  331.  n-)  unb  aUc  &c]am\am(\abcn. 
3.lMr  brucfen  nad)  ̂ l  mib  öerfllciclicn  IV,  luo  bic  tirincitcrimflcn  luiebcr  öon  Siövcv 

I)cmuüf)ren  jrl)eincn. 

9)?attf)c  .15. 

^Ille   ̂ flan^eu,   bie   mein  ipimeUfc^er   ^isatcr   nicf)t   ciepflan^etgnntto.if,,!^ 
i)at,  weihen  ausgerottet. 

l)9trum[i  f)üte  bid)  für  allem,  ba§'  md)t  geinislic^  ©ottcS  ä^^ort  ift, 

5  ̂ eim  c§  fjeift:  Vorbum  Domini  manet  inaeternum.  £)u  gmeiffel,  basrsn'-^o.s 
^eufd)cu  mort  uid)t  merben  emig  bleiben,  meil  audi  ber  '^Bapft  je^t  felfet, 
ber  boä)  fc^ier  \o  fefte  gejejfen  aB  ber  ̂ euffel  jelbft.  3öie  üiel  meuiger 
merbeu  aubere  geringere  9f?otten  bleiben  mügen?  ©umma,  65otte?  2i>ort 
bleibt  f)ie  unb  bort,  mer  baran  gleubt  öub  fjanget,  bleibt  and)  t)ie  mib  bort, 

10  SllleS  anber  üergeljet,  ba§  lexet  onS  bie  'öibel 

1  mattijt  :i]  matiifti  2V  213  itpfian^d  f)at]  pflanzet  H^  3  iücrben]  bie  toctben  K' 
■j  inaeternum,  haß  ift,  @otte§  toort  Heitet  etoigltc^.  £)n  K^  6  toetben]  toivb  H^  7  gejeffen 
ift,  ai§  K*  !'  »er  /vi,s  bort  fehlt  IVald}^  (vgl.  ̂ x\.)  10  berge^et,  e§  fc^eine  fo  gto§  onb 
t)eilig  at§  c§  jmer  mag,  tan  nic§t  HetBen,  fonbetn  jnu§  öerge^en.  H^ 

156  (ößt.  ''ih.  !t)4).  Original:  (yro^neu:^au)cn  bei  Äöücba  in  ber  'öibüottje!  be^^ 
?freit)errn  t).  SSert^crn,  auf  ber  9?üctieitc  bc§  crften  a^orfto^blatte?  einer  Sufftfcben  ̂ iMbel 
Don  iry.U)  (H.  91.  !öb.  11,  9h.  *58  ©.  589ff.)  aufgeflebt.  Sutfierö  :i)cbifation  ift  mit  ftart 
nerbla^tcr  roter  4:inte  lüeitläufig  gefd)rieben,  barunter  fteljt  ouf  tnappem  9\\iunt  (etaui 

nur  Vs  i't'r  Seite  füllenb)  eine  fieben^eilige  Eintragung  be?  S-  3oua5  mit  )cl)ti)ar§er  Xinte 
(„AlDXXXlX  1  -^  i)oft  Inuocaüit  Grymmae").  öleidi^eitig  mit  ̂ onaii  f)at  fid)  9J?e(and)t£}on 
Iä39,  ferner  Gruciger  unb  S3ugen'^agcn  eingejcid)net.  1)ie  (Eintragungen  fpäterer  'löeji^er 
im  17.  unb  iS.  ̂ ai)ii).  nennt  ®d)mibt  unb  (genauer)  '!8urf^arbt(f.  u.).  —  CDer  je|igc  (Sinbanb 
ber  ̂ JSibel  trägt  bie  ̂ ai)ie^^a^en  1.537  unb  1<)3(3.  —  'Sie  ̂ u  üermutenbe  crfte  iöefiöei-in, 
ber  Suttiers  St^orte  galten,  loar  Slunigunbe  ©engenfaad),  bie  grau  bes  au§  9Jürnberg  ftammen=' 

ben,  burd)  feine   (^lauben^feftigfeit  befannten   Seip^tger  taufmanuÄ  "ipeter  öengenbad), 

8-- 
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ber,  Doii  .^erjog  ©eorg  öetfolgt,  1533  au^  Seipäifl  aueiuanbette,  lieft  juerft  in  ©ileiibutg, 

bann]  in  ©timma  niebcrlie^,  uhi  cv  1")4()  ftorb.  öenano  'i>iad)meijo  ()iev,^u  von  Jlemming 
bei  (fnbcr^  18,  3.  ')f.  'üluffaUoiib  ift,  ba^  Üutftcr  ̂ uieinial  <^uv  jelben  3eit  unb  mit  berjelbcn 
blauroten  linte  jicft  eingejeictniet  ftat.  t^crmutlidi  idirieb  cv  auf  ,vuei  ;-^ettel  ober  Stamm- 
budiblättcr,  bie  iuül)l  für  ̂ mei  uoridüobeno  ̂ ^üdicr  beftimint  luarcn;  Jrau  Öengenbad} 
tlcbtc  bann  beibc  in  iftre  ̂ ^ibel  ale;  tucrtüolle  'Jlnbcnten  ein.  Xem  ̂ uftue  3o"<^^  luurbe  bei 

feinem  fpäteren  'öcjud)  in  Q5rimma  l'>39  bie  ̂ -öibcl  uorgelcgt,  bamit  er  fid)  aud)  einfdjreibe. 
(fr  tat  ba>5  beibemal  unter  ii*utf)eri.  5?icber)d}riftcn  (ügl.  aud)  llJr.  1(34).  XaB  Üutf)er 

mit  ̂ onai:  ̂ ufammen  am  2-1.  gebruar  1")39  loieber  in  üJrimma  getoefen  fei,  ift  eine 
irrige  'Jlnnatime  ̂ .öurttiarbt^'.  Sctjr  anfpredjenb  bagegen  nimmt  '•3.  ?}lemming  bei  (inberä  IS, 
8.  öf.  an,  i>a^  Üutfter,  all  er  fcftioertranf  auf  ber  ■'^cimreife  au^  £rt)malfalben  om  12.  ̂ JKär^ 
1537  in  ©rimma  raftete  (ogl.  VB.  3,  326;  bo^u  ̂ ^ur!f)arbt,  Sut^ers  Steife  nad)  3d)malfalben 

1537,  in  i?utf)arbtv  3tfd)r.  f.  tird)I.  ̂ ISiffenfd).  2C.  1882,  S.  358),  bei  ©engenbod)?  aufgenommen 
luorben  fei  unb  bamale  feiner  freunblid)eii  äöirtin  bic  älüci  furzen  iJöibmungen  aufgefd)rieben 

^abe.    3)0äU  ogl.  nod)  U.  'iL  «b.  35,  e.  602  (9ir.  4). 

©ebrudt  öon  Dr.  §.  @.  3rf)mibt  in  ber  Stfcftt.  f.  ̂öüd;erfreunbe  II  (1898/99),  3.  452 
unb  (beffer,  ober  noc^  nid^t  ganj  genau)  fd}on  oon  iöurtfjorbt  in  -i:^3t)iirit.  1896,  3.351. 

3ule^t  (fnber'^'3'i^wwing  18,  3.  5f. 

aBir  brudfen  nadi  bem  Original. 

Tlüüt)  xüij 

Da§  ift  mein  lieber  3oti 
an  lueldiem  id)  raolgefaüen  l)übe 

^en  Solt  i)i)r  Sporen 

^leinex  gutt   freunbin  frain 
Äünigiutb  ©engenbac{}in 

l)oct^  "iöJartinuö  2ut(}er-  d  d^ 

1.  5.  3  7^ 

^)  Erkennbar  ist  nur  noch  der  Anfangsbuchstabe  %  mit  dem  Ansatz  eines  schrägen 
Striches  nach  rechts  und  eine  Sp^ir  von  t  (vgl.  Nr.  164).  Eine  seltene  Form  der  Unterschriß 

Luthers  (2)oct  voranl).  -)  Der  letzte  Buchstabe  ist  hier  deutlich  r  (in  Nr.  164  aber  ̂ ). 
")    D.  h.  donum  /oder  dono7  dedit  [oder  da,tj.      Schmidt  druckt:    „D.  Martinus  Luther, 

D.  D.",  Burkhardt.  „D.  'ilJJartinug  Sutl^et.  D."  *)  Die  3  scheint  ztoeimal  geschrieben 
zu   sein    (1.  5.  3  37),    das   erstemal  versagte    ivohl  die  Feder,    und    Luther   inalte   dann 
eine  deutlichere  3  daneben. 

157.  ©ebrucft:  in  :i  (jiücimal)  «(.  %  3=^  unb  «l.  «  ̂ ^  (bal  jtt)eitemal  in  :P  mit  ganj 
geringfügigen  ̂ nbcrungen  ber  9?ed)tfd)reibung  unb  36irf)''"Kt^»i^9/  ,5-  5i-  3Jiotl)ei.  ̂ al 
leibt    gern  );  K*  (K^  «1.  ̂ $  3»";  H^  331.93^)  unb  oUe  ©efamtaulgaben. 

äßir  brurfen  nad)  21  iB(. '?!  :'>^  unb  öergleid)en  "RK 

'Stefe  3tu5legung  öon  9)iatt^.  17,  5  ift,  (eid)t  umgeformt,  als  3(n^ong  ju  einer  ̂ ud}- 
in)d}rift  über  ̂ ol^.  14,  13  benu^t  im  äßolfenbütteler  Cob.  722  (f.  u.  %.  234). 
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^TJJatt^e.  17. 

Xa^  ift  mein  Heber  SoI)n,  Den  t)öret  önb  feinen  anbcrn. 

(5.$)riftum  Dnb  fein  ̂ i^oit  l)ören,  baö  muö  ber  ̂ eilige   ©eift  geben, 
ba^  leibet  ber  Xenfe(  nicbt  gerne,  meljret  mit  Ijenben  tmb  füffen,  Xarumb 

gleuben  mir  and)  \o  jcbttierlid}.'    l)as  uergebe  Dn0  onfer  lieber  Oiott  onb 
fterde  ön^  im  glauben,  '^(men. 

2  ®al  i(s  anbcrn]  %in  jolt  jr  !^orcn.  ||  3)691  aücin  ̂ oret,  önb  leinen  5(nbcrn  ni($t  K' 

.V  ßl^rtftum  bis  mn§]  S(sn  ̂ orct,  ba§  mu3  ünS  H*  5/-/  geben,  jonft  tf}un  »ir  id^Iedjt  ba§  tribcr-- 

jptel.  ̂ ®n  ̂ orct,  ba§  leibet  K'  -/  gerne,  önb  toe'^ret  i\'  J  aui^  fehlt  H'  j^njcrlic^l 
fd^toed^tic^  H'      önfct  lieber  fehlt  K'        ß  ̂ itmen]  lUart.  iJnt.  K^ 

')  Lateinisch  (umschreibend,  nach  'S} );  ideoque  tarn  languida,  tani  iulirnia  ac  etfeta est  nostra  fides. 

158.  $anbjri}riftlid):  li^^  ̂   Söolfcnbüttel,  .^ö^id)!.  .ödmft.  722  531.  Iij'\  öarauö 
obgcDtucft  bn  9Md)facf,  ©ef.  ̂ tuffä^e  ®p.  Iö9f.  9h.  4:j. 

©cbrurft:  :(  331.  33  ij;  H*  (Jl^  93(.  C  l,  H^  531.  9.^^—90=^)  unb  alte  öcjamtausgaben. 

3Btr  btudcn  nad)  21  unb  oergleidjen  ̂ l*^^  unb  11^. 

(i-ine  gan^  onbersartigc  ̂ lueilcgung  8ut^et§  ̂ u  bemielben  iejt  in  jeincm  leiten  S)ünb* 
pjaltcr  f.  u.  '•Jlntjang  VII. 

ma\\)^\.  19. 
^^iltn  5um  leben  eingef)en,  fo  ̂ alt  bie  ©ebot.  «latto. .o. n 

%'^^  ©ebot  muffen  gehalten  fein,  ober  ha  ift  fein  leben,  fonber  et)tel 
2;obt,  'I)enn  aud)  ber  glaube  nid)t6  ift  (j.(£orint^.  15.)  mo  bie  Siebe,  ba^i-^'"^i3  lioij,  2 

5  ift,  bie  erfüHung  ber  ©ebot  nic^t  folget.  Denn  G^riftuö  3^efuö  ©otte^ 
So^n  ift  nid)t  fommen  jnn  biefe  3BeIt  nod)  barumb  geftorben,  ha^  mir 
foüen  ben  (Geboten  frei)  nnget)orfam  fein,  Sonbern  ba^  mir  hit  Öcbot 
burd)  feine  t^ülffe  onb  mitmirden  erfüllen  foHen.  Darumb  mie  e6  f}eiffet, 
merd  on  glauben  finb  nid)t!5.   So  tjeiffet?  ai\&),  ©laube  one  früd)t  ift  aud) 

10  nid)t5.  Denn  merd  ofjue  glauben  ift  Slbgotteret),  ßilauben  oI}ne  merd  ift 
lügen  onb  fein  glauben. 

2  (ebenso  3)  @ebot]  gepot  gotteg  2Ibs  3  ober  ba]  fonft  ̂ l''»  leben]  leben  ba  li^^ 

4  ntd&t  2J118  (i.  Sot.  13.)  nach  ift  fehlt  21^8^1  n  folget  j.  ̂or.  jiij.  S)enn  2x'  3Ijefu§  fehlt 
H'2Ihs  ß  nic§t  barumb  !ommen  ̂ It»  inn  biefe  Söett  fehlt  H'^I'^«  nod^  barunibj  ober  :if's 
fi/r  ba§  toit  ben  ... .  fein  follcn  ̂ f's  7  foUen  K^  8  önb  önfete  toirdung  21''^  folien  K» 

9  frud^t  H'  JO  S/enn  toercE  .  .  ift  (u:ohl  richtig)   H-  und  alle  Gesamtausgaben  außer  (£rl.] 
3;enn  bie  toerd  .  .  ift  2IK'  33enn  boä  töetä  .  .  ift  2l''s        11  glauben.  '^Xaxi.  i'ut:^.  2Ji 

159.    öJebtudt:  ̂ uerft  3en.  8  (1.558),  !öl.  359^  unb  bonadi  h\t  folgenben  ©efamtau^« 
goben. 

lih  brudeu  nad]  ̂ cii.  (bie  uriprünglid)c  Cuellc  ift  nut)t  orntittelt). 
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aWütti). 21,22  Mattli.  XXI. 

"föarlidi  id)  fage  eiid),  aUc§>  luaö  jr  bittet  im  @cbet, 
io  jr  cjleubct,  »uerbct  jre  empfaljen. 

^9Ijjc(bc  woxt  mu§  man  ©ott  aurf)  aiiffrucfen  onb  fugen:  mein  (^ott 
.t>imeB  ünb  ber  erben,  Dn  {)aft  geboten  ons  5U  glenben,  ̂ ie  bitte  merb 
erboret,  fo  in  (II)riftuf^  beinee  lieben  Sonö  namen  gefd)id)t,  l)arauff  bitte 
id)  onb  oerlaffe  mid),  Xu  merbeft  midi  nid)t  Inffen  onb  ein  redeten  ölauben 

geben,  bas>  es  geiuiö  jei),  alle?  ha^i  id)  bitte  omb  beineö  Sons  millen.  *2luc^ 
fol  man  ba^  gan^e  leben  ©ott  bitten  omb  ein  felig  ftünblin,  ̂ ^tmen. 

160.  3iiictfadi,  in  !ur,^er,  luo^I  urjprünglicl)er,  unb  in  auegeiueitetcr  gorm  über- 

liefert. :3ene  I)anbjd)riftlicl)  (<3^^)  -=  in  ©ot^a  Cod.  A  401  SI.  240^^,  cbenjo  in  bcr  Itid)* 

rcbenütierlieferung  (Dgl.  ÜK  J,  535  '))h.  4823)  unb  gebrurft  bei  3Utrifaber :  iJl  331.  2)  o*.  —  ̂ ie 
eriuetterte  ̂ aifung  bei  9iörer  CS^  'i&l.  Q  1''— C  2*;  H-  331.90),  beut  alle  ©cjamtoiisgoben 

folgen. 

ÜBir  brucfcn  bieemal  ̂ I  unb  K^  untereinanber,  ^u  21  bie  '•.?lbiüeicl)ungeu  aue  (S''^  unb  üiv 

^t]  Ser  bebarret  bis  an^  enbe,  ber  mirb  felig. 
TOatt^.  24, 1  ! 

."ÖOc  eft  uerum  in  omni  genere  uitae,  Quanto  magis  in  uita  crucis, 

id  eft,  Chriftianorum.  'i'i>enn  afleö  gute^,  baö  man  anfet)et,  ̂ nm  enbe 
!eme,  ]o  tvexe  ha^  erbtreic^  ein  öimetreid). 

1  SBet  bis  fetig]  Qui  perseveraverit  usque  ad  fineiu  etc.  dK  Qui  perseveraverit  iisque 

in  finem,  hie  salvus  erit  <5^^  2  Hoc  verum  est  dlvöl^s  omni  vitae  genere  (5^*  3/4  9utc§ 

jtom  enbe  !^eme,  ba§  man  anfefiet,  fo  JEHtS*!*        4  ein  2l<5^^]  im  ÜH       pimcLtcic^  2[   ifimd' 

Kl]  mam.  xxiiii. 

9»auö.a4,i3  'i"i>er  be()arret  bie  an?  enbe,  bcr  ruirb  Selig. 
X3t§  finbet  fi(^  in  ber  marl^eit  olfo,  auc^  in  eufferHd)en  fad)en.  ©n 

jeber,  fo  in  feinem  Stanb  fein§  t^nns  öleiffig  toartet  önb  ausrieft,  ber  ge= 
neuft  fein,  roirb  reid)  onb  feiig  für  ber  35?elt.  ^i^iel  me^r  gilts  ̂ ie  im 
C£{)riftentl)um,  ba^  ein  (eben  bee  Greut^ee  ift,  ba  ber  Jeufel  unb  bie  'Ä^elt 
üief  I)inberni!g  in  mege  merffen,  bef)arren?  bis  ans  enbe,  Xae  ift,  ritterlid) 
burd)  alle  {)inberniei  onb  ergernie  binbnrd)  reiffens,  foltu  im  C^ott  feiig 

«RnttD.  11,12  merben.  Xenn  ba^  öimelreid)  (fprid)t  (£I)riftu5  anbersroo)  leibet  gemalt, 

''^^nb  bie  gemalt  t^un,  reiffen  es  ̂ u  fid).  Xarumb  nms  ein  G^rnften  im 
glauben,  I)offnung,  lieb,  gebult  etc.  nic^t  allein  anfaf)en  onb  ein  ̂ eitlang 
fortfaren,  3onbern  aud)  big  ans  enbe  bel)arren.  3onft,  roenn  alles  guteö 
äum  enbe  feme,  ba§  man  anfet)et.  So  mere  bas  (Srbreid)  ein  ̂ imelreid). 

_______  maxt.  2utf). 

7  »eg  iv-    
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161.  .t>anbfd)rtftltci):  äöien,  ."oofbtbüotdcf,  lis  1 1  r)ti4  toi.  22  Sri)hi{?  öoii  Luthoii 
scholia  latina  et  fjcnnanica  ad  bibliam  (lif);  aud)  Wott)a,  Cod.A  tOI  $51.248^'^  ((S*'"); 
ferner  K''^  =  9^örcrbanb  l><)s.  (|.  24"^  ̂ ^I.  270=*— 271'*,  loo  neben  ber  tcjjtcn  ̂ eilc  am  SJanbe 

ftef)t  p  ab  Anhalt,  Wü'B  aber  burri)  Strid)C  ̂ um  folcjenben  Jejt  (Rom.  X\'  befjinnenb,  f.  u. 
■üir.  277)  ge,sogcn  ift;  irrtüntlid)  brnrft  (£nbcr5*)Aaiuerau  14,  U:{  bie  3Borte:  i>  ab  Anhalt  als 
Sd)Iufe  ber ''^lu^legunci  uon  '^»Jc'attt).  24,  15  ab. 

©cbrncft:  :J  «l.  «  ij*^-«  iij^  i^*  (9{i  «I.  Ü  :!*'';  H-  ̂ ^I.  98)  unb  ade  öefauitausgabcu. 
^ie  3ar)re^äaf)I  1541  cntnel)men  au§  21  nur  2Ilt.  unb  Seip^,  iDä()renb  IDaldi  ̂   "•  ̂   biefclbe 
üerje^entlid)  neben  bcn  oon  if)nen  unmittelbar  barauf  gebradten  3prudi  ̂ ^tart.  bi,  14 

C)h.  ](i2)  ie|5en.     ̂ ute^t  (au^  H^«)  Gnber?=taiuerou  a.  a.  £. 

Wix  bruden  iiad)  K''^  unb  üer,seidnuni  bie  'iHbiueidningou  in  lif,  cS''^  21  unb  K^ 

maüi)  XX II II 
'Ä^cr  c«  liefet,  bor  nerftclje  es. 

Das  ift,  'Ä^cr  i5ic  3cl}rifft  tüi(  lernen,  ber  fol  fie  iier[tef)en,  Dat^  ift  (5brei]d)^ 
10  üicl  oefatjt:  i&x  fol  wol  brauff  nierden.    ̂ ^(uff  beiibfd)  fpred}en  mir  a(fo: 

■'-  Wcxd  anff,  ma?  bn  liefeft,  Ober:  'Änitu  lefen,  fo  nierrfe  mol  brauff,  mas 
bu  üefeft,  Denn  bn  Hefeft  nid)t  eine  ilJenfdjen  tuort,  Sonbern  öottes 
bes  anerf)o^eften  mort,  ber  luil  Sd)neler  fjaben,  bie  uleiffig  branff  achten 
nnb  merrfen,  was>  er  fagt.  t^nb  fo  e^^  luol  gerebt  ift,  Wan  follc  g-urften^ 

brieue  breiimal  lefen-,  Darnmb  biW  fie  muffen  bebed)tig  reben,  ba^  fie 
10  nid)t  '*J?arren  geacf)t  werben:  ̂ Äne  tne(  int)er  fol  man  ©ottes  brieue,  bas^ 

ift,  bie  t)ei(ige  Sdirifft,  lefen  brei,  uier,  aef)en,  l)unbert,  taufent  ünb  aber 
taufent  mal  lefen,  benn  er  bebcd)tig  unb  miditig  rebet,  ̂ a  er  ift  bie  emige 
meif^cit  fetbs.  3ßer  biö  t()ut,  ber  mirb  gelcrt  [cor  mis  gelerety  unb  beffer 
auö  ber  ®(f)rifft,  SBers  nid)t  tf)ut,  ber  lernet  m6:)i?>,  ober  mirb  erger  braus. 

1  Mathei  6f  Überschrift  fehlt  &^^  :-i  raUJ  ml  &'^  ift  ouff  gbreifc§  H^  S  fott 
(S''8         «/9  futftenbtief  fifcS'is    durften  brieff  21    gutften  Brieue  2^'  m  gotteSBrief  i7f(S''s 

11  lefen  vor  brei  (K''sr^f(Sh«2^*2ia">iU^rUl\aIdi2)]  /e/«;«  3cn.2{It.'freip5.U''aK-bi  bter,  je^en] 
üierae^n  <5^^  lfl:i  Qtier\mQi  Xtauient  ̂ 2^^^  22  lefen  vor  bcnn  fehlt  (S''s  benn]  bai  21 
/o  gelert]  gelertcr  212^^  14  2öet  e§  21  brau^.]  barau§.  1541.  c5i'-2J  braus.  "JJlart.  £ut^. 
2\'    brau§.   -—  1541  D.  53iQrttnu§  £'utf)eru§.  fti 

1)  Luther  schreibt  so  versehentlich  statt  „(griechisch' \  -)  Sprichwort,  s.  Wander, 
1,  1291  Nr.  2;  U.  A.  TR.  1  8.  155  A.  20;  Bd.  3,  383  Nr.  3537;  Bd.  6.  S.  306,  If. 

162.  öebrudt  juerft  in  3en.  8  (1558)  331.  .360^^  bann  in  allen  folgenben  öefamt» 
ausgaben.  9(m  9ianbe  ift  in  Qen.  oernterft:  „®i§  ftüd  (tuie  ctlidie  anber  mef)r)  ift  a\i<i 

Wi.  öeorgii  9torarij  feiiger  gebed^tnis  33uc^an  abgefd)rteben  onb  ̂ ie  ̂ ugetf)an."  öieräu 
ngl.  WiQ6.  14,  167 f.  unb  oben  bie  Einleitung.  ®tefe  grflärung  ̂ utfjer?  über  bie  Äinber* 
taufe  unb  bcn  ©laubcn  ber  ftinber,  mofjl  urfprünglid)  feine  !öud)infdirift,  fonbern  ber  Jcil 
einer  ̂ irebigt  ober  einee  ©utadjtens,  [)ai  fid)  tatfäd)lid)  in  einem  ber  f)interlaffenen  .feaub* 
frf)riftenbänbe  9förers  gefunben,  unb  ̂ mar  in  ßos.  q.  24 '  581.  b^,  moraus  fie  in  äK  1, 
©.252  f.  3ir.  54!)  lateinifd),  oljne  faiblifd)en  Xejt,  abgebrudt  ift,  mit  ̂ ^tngabe  nod)  anberer 
CH» Quellen,    ̂ er  ̂ ebaftor  üon  Sen.  (1558),  loo^l  M.  St)Iinue  (f.  o.  (Sinleitung  i\ap.  III), 
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f)at  ■  :ii  Dotgcrimbcncn  latcinijc[)cn  lejt  überfc^t  uub  einen  pa^enben  33tbcliprudi  üoran- 

gciiellt.  Unter  ̂ liniuci^  auf  (L7\  1  9?r.  r)4J>  begnügen  mir  uns  mit  bein  '^Ibbrucf  be^  beutfdien 
äejte^  nad)  3cii.a.  o.  C. 

3tu5  bem  (Suangelto  S.  93Jarcus. 

Cap.  X. 
waxiio,  i4(5;:^riftu^  fprid)t:  Öafjct  bic  ̂ tnbltn  gu  mir  !omcu  uub  \vci)tct 

jn  ntcf)t,  ̂ enn  joIci)cr'ift  ha^  ̂ tmclfeirf). 
^58  tcuffeft  bie  tiitblin  nicf)t,  mie  bu  focjft,  barumb,  bac^  jie  nid)! 

gleuben.  'Jöarumb  prebigeftu  benn  bas  Söort  ben  alten,  fo  ou  ÖJIauben 
jtnb,  ̂ ]!Kit  ber  ̂ ett  aber  Dieleid^t  m6rf)ten  gleubig  lüerben?  ©etüiöltd^ 
t^uft  bu  e^  bariimb  allein,  ba^  e§  alfo  oon  ©ott  befolgen  ift.  ̂ enn  fo  bu 

mid)  barumb  teuffeft,  ba§  id)  biefe  3Sort  '^(^  gleube'  fagcn  fan,  So  teuffeft 
bu  niid)  auff  anber^  nic^tg  benn  auff  mid)  jelbö  tinb  in  meinem  9camen. 
Tnrumb  aieil  bir^  önberoufft  ift,  ob  ber,  fo  getaufft  toirb,  gleubig  ober 

ongleubig  fet),  So  gefd)id)t  je  fold)  teuffen  allein  an^  &oüet->  befelf)  ober 
Öebot.  sollen  berljalb  bie  tinblin  nid)t  öon  ber  Sauffe  au5gefd)Ioffen 

merben,  'iBeü  bu  bie  ̂ ^auffe  gemeiner  3?egel  ober  befelf)  nad)  on  t)nter== 
fd)eib  jeberman,  er  gleube  ober  gleube  nid)t,  mitteileft.  ̂ ^lud)  mere  eg 
fd)redlid),  ha§>  id)  auff  mein  ̂ ^efentnis  folt  getaufft  roerben.  ^nb  rt»ag 
ioolteftu  t^un,  menn  bu  in  geheim  muffteft,  baö  ber,  fo  bie  3:auffe  ober 
Sacrament  öffentlich  begeret,  ongleubig  mere?  ̂ n  lauft  e^  jm  nid)t  oer* 
fagen  onb  meifft  gleich  mol,  bas  fein  ©laub  furt)anben  ift.  (iJteid)  rt)ie 
6t)riftu^  beut  ̂ ubay  ba^  Sacrament  aud)  barreid)et.  barumb  muö  man 
ieberman  ̂ ur  Jauffe  fomen  laffen,  er  mere  benn  offentlid)  obertDiefen, 
x>nb  feinen  ©tauben  onb  Seelen  feligteit  @ott  befolgen  laffen  fein. 

163.  Ü5ebrucft:  K*  (H^  «l.  9J  2*^-91 3»;  K^  m.  103*^)  unb  alle  (SJcfamtau^gaben; 
ferner  in  ber  Ji)d}rebenüberlieferung,  CK  a,  3()5f.  9h.  7(i66  (bie  :^onbfd)riftli(i^c  löorlage 
ift  nod)  ntdit  ermittelt,  ügl.  FB  4,  710  9tn{)ang),  auc^  ®e  äßette-Seibemann  6,  474  9lnm.  1 

unb  XfiStÄ'r.  187ö,  8.  .171. 

Sir  brucfen  nad-)  K^  unb  öerjeidinen  bie  ̂ .Ubmeid)ungen  aus  ÜH,  bie  aud)  in  biejcm 
galle  jeigen,  ba^  9törer  ben  türaeren  urfprünglic^eren  Sejt  ausgemeitet  Ijat. 

t^nlid)  ift  mx.  149. 

3{u6  bem  (Suangelio  S.  Sucas. 

Suce  X. 
^ilUr  (guc^  t)öret,  ber  t)bret  mid). 

'&^(SId)e  t3nau6fpred)Iid)e  @nabe  ifts,  ba^  &oit  burd)  fein  3Bort  mit 
DUO  rebet,  onb  fo  gnebig  mit  ons  rebet,  bas  er  öns  ba  burd)  feinen  feiigen 

3^rieben  uub  emigee  Üteid)  uertünbiget  unb  anbeut.         'äi)  ̂ (Srr  ÜJott, 
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rtjariimb  jtnb  mir  beim  nidit  ftoft^  niib  fnnfcrtin  unb  rfiümm  on§,  l)a§ 
tüir  (^ott  I)ören  mit  0115  rcben  fo  l)er^Iid)  m\b  frcuublid)  uoii  crotgem  Jvriebe, 

Scben  önb  feliijteit?  C  pfii  bid),  bii  fd)enbltd)er,  leibiger  '^snglaube, 
10  rt)ie  beraubftu  üne  \o  groffer  .*perrligfcit?  C  tuet)  bir  üerbampte  äBcIt 

eiütglid),  bie  bu  mit  {)6tenben  üf)rcn  taub  imb  mit  fe^enben  äugen  blinb 

bift  onb  muttriniglid)  fein  önb  bleiben  milt! 

   maü.  Sutf). 

2  £ucc  X.J  9lufe  be§  gottüd^cn  2Öott§,  baxbon  ®.  ̂JJl.  S.  einem  :^at  in  ein  SBtbel  ge« 
jd^ttcben,  2)latt^.  10.  (EJ\  /i?«  Matlh.  10,40  ;jibt  es  eine  ähnliche  Audegunfi,  .'s.  0.  Nr.  149- 

Rörer  hat  liier  das  richtigere  Zitat  Su£.  lO.y  3  mid^]  mid^;  toet  mii^  Ijotet,  ber  'i)hui  ben, 

bct  mid^  öe?ani>t  ̂ at.  (IH  i  buri^  fein  Jffiott  /'e/ii«  (IK  .5/6  önb  fo  6is  anbeut  /e/t^^  ÜK 
7  bcnn  /eAZ<  Ci\  8  [t  bon  6is  feligteit  /e/irt  C^  y  ic^enblic^er  /eA^^  dli  10113  D  tt)e^ 
6i«  331.  Sut^.  fehlt  (EJ\ 

164.  Ortqtnal:  r>}roBncuf)aufen  in  berfelücn  ̂ ibel,  btc  unter  'i'fr.  löfi  bcfcfirielien 
ift,  auf  ber  erftcn  Seite  bce  ̂ loeiten  i^orftofeblattee  aufcieflebt;  Vutt)crc'  Xcbifation  ift  mit 
bcrfclben  öerblaßten  roten  ünte  iet)r  ineitlöuftiq  neidirieben,  unb  barunter  ite{)t  inicber, 

etlüo  nur  Vs  öer  Seite  fültenb,  eine  ied)5^eüige  3nid)rift  bee  ̂ ona'c^  mit  jcf)»üar^er  Xinte 
unb  mit  bem  'Satum  (T559  2*.  }j.  lnüocaüit).i 

©ebrucft:  Don  Dr.  3.  @.  ©c^mibt  a.a.^.  S.  45J  f.,  Don  üj.  ̂ :öurft)arbt  a.  a,  £. 
©.  302  (f.  0.  m.  IÖ6)  unb  (£nber§=gflemming  18,  S.  .jf. 

^ir  brucfen  nod)  bem  Criginal  unb  notieren  bie  ';?lbiüeicl)ungen  bei  Scljuiibt  unb 
^urft)atbt. 

l)er  (Srbarn^  tugentfamcn  framen  Äünigunb  (^engenbad)in  meiner 
guten  freunbin 

Xoct  5Diartinug  ̂ utl)e9i  d-d^ 

9J?attt)ej  .X.4  2UI.  ao!uo,  16 -'   •*  BBl.OTatt^.  10,20 

5  ?ßer  eud)  ̂ oret  ber  ̂ oret  mic^ 
Mti  eud)  üerac^t  ber  öerad)tet  mic^ 

'"^znn  t)^r  feibs  nid)t 
•^bie  bo  reben 

10     1.537 

^)  Dieser  sein  zweiter  Eiiitrag  mit  1.  Tim.  2,  1  enthält  einen  sinnigen  Dank  an  seine 
Wirtin,  denn  er  erweitert  den  Bibelspruch  durch  den  Zusatz  für  OÜe  obctietttc,  auc^  für  bie 

^Ou|muttcr,  fo  baä  ̂ aroä  tegiten.  '^)  Dr.  Schmidt  liest:  trcmen.  ')  Dr.  Schmidl  druckt: 
Luther  D.  D.  1537",  Dr.  Burkhardt:  „Luther  d.  d."  *)  Luther  versah  sich.    Genau  so 
steht  zuerst  nur  Luk.  10,  16;  diesen  Spruch  verknüpft  er  mit  Matth.  10,  20.  *)  Die 
letzten  vier  Zeilen    ®enn  bis  1537     druckt  Dr.   Schmidt  überhaupt  nicht  ab,  doch  hat  er 

die  Jahreszahl  hinaufgezogen  (s.  0.  Anm.  3).  «)  Dr.  Burkhardt  druckt:  bie  bo     ect 
(ao)  li  1  2;imot^eum  2.      Also  tebcn  U7ul   1537    hat    er  übersehen:    sein  1  Jimot^eum  2. 
aber  ist  die   Überschrift  zu  der  zweiten  Einzeichnung  des  J.  Jonas  (s.  0.). 
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165.    ©ebrucft:  K*  (K'  -i^I.  9i  :5»'':  K=  «1.  I(i:]i'-lu4*')  unb  alle  Wejamtau?flabcn. 

2Bir  bruiJcn  iiacli  ̂ ^  mit  bcn  'Jlbaietdninflcn  noii  i\'-. 

^UCC    .X. 

suMo,26  "jsi^e  ftctict  im  öejefe?     ilBic  (icicftu? 
>OvSC  IlLUcftu,  bae  öic  3cfntftt  fol  vnh  nni^  aller  buic\  geiejen  rocrbcit. 

Xeim  banunb  ift  fic  in  '-Budiftabcn  gcfaft,  ünb  fiir  öiib  in  bcr  Äirriieu  burd) 
ionbcrIt(f)e  &otte§>  fd^icfung  be{)alten  (tuirb  and)  brin  bleiben  bis  au  ber    s 

^Belt  enbe),  bae  man«  iefen,  lernen,  jmer  fürber  treiben,  ausbreiten  önb 

auff    Ätnböfinb    für   t>nb    für    brincjen    fol.  "^lu   ftnben   fid)    allzeit 
jünger  ober  3d)üler  gnug,  bie  in  ber  3d)rtfft  lefeu   imb   ftubiereu  ünb 
alfo  brin  ̂ iniemen,  ba^  fie  mit  ber  ̂ eit  aud)  aubcre  barauö  nntermeifen 

fönnen.     '^Iber  baran  roiB  am  meiften   gelegen  fein,    bas   bie   Öefer  ber   lu 
3d)rifft  nid)t    allein    oiciffig  fonbern  and)   trero  feien.  ^aS'   meinet 

ber  ̂ 6rr,  ba  er  f)ie  fraget:   "iiMe  liefeftu?     "is?as  lereftu?    'ids  tvolt   er 
fageu:  3i^e  ̂ u,  ba^  bu  bie  3d)rifft  ja  trerolid)  lefeft  imb  ba^  äiJort  ber 
wattjcit   red)t   teileft,    ba^   ift,    für   bein    ̂ erfon   nid)ts   anber^   brinnen 
fuc^eft  benn  Wid),  on  roeldien  niemanb  ,^um  i8ater  fompt,  önb  foldies  u 
3(nbere  aud)  bar  aus  lereft.        Xenn  niel  ftnb,  bie  am  ̂ ort  ba^  jre  fud)en, 
^1?emlid)  mie  fie  ,^eitlidi  gut  onb  ef)re  ba  burd)  erlangen,  ünb  ein  gro^^  an* 

i.xim.  6, :.  jcben  in  ber  "JBelt  f)aben,  931einen  (mie   3.  '*^aulus  faget),   Üiottfcligfeit 
iet)  ein  geroerbe.    '^Iber  mef)  foldien  etc. 
                                                                          maxi.  2utf).      -^^ 

4  fut  Onb  in]    fui;  imb  für  in  2R*   (v:ohl  richtig,    ebenso  alle  Gesanilausgaben)         7  für 

önb  für   fehlt    S-   (und  In   den   Gesamtausgaben    außer  €rl.   und  VOaldf^J  20  53tart.  2utff 

fehlt  {versehentlich)  I\- 

166.  Criginal  in  Gnglanb  (Sammlung  Worrifon);  "iBefditcibung,  2(bbrucf  unb  %ai\\' 
müc  im  Catalogue  of  thc  collectiou  of  autograph  letters  and  hi.storical  docuiiients  formed 

between  I8ß5  and  1882  by  Alfr.  Morrison.  Compiled  and  annotated  under  the  direction 

of  A.  W.Thibaudeau.  Vol.  III.  K— L.  Printed  for  private  circnlation.  1888.  2^.  S.  265. 

26(5;  ba,^u  Plate  115  bc'?  gan,^cn  Söcrfee.  'Xicfer  ̂ rtDotbrud  ift  in  ̂ cut)cl)Ianb  nicf)t  ermittelt. 
Dr.  3of).  i'utf)cr  liat  im  ■»Britifdicn  äJhifeum  p  :Oonbon  ein  ßjcmplat  benu|t  unb  öom 

gafjtmüc  eine  "Jlbfdirift  entnommen. 

<panbiri}tiftlid):  li^""  31bfd}rift  in  a^olfenbüttel.  Heimst.  722,  531.  113^  barau«  gc* 
btudt  bü  (ij.  aiiildifad,  (Sef.  9luffä^e  Sp.  168  9h.  84. 

öebrudt  ferner:  :U  331.  G  i*;  H*  {'S}  <8I.  91  3*»— 91  4";  K^  ̂ 81.  104^— 105»)  unb  oHe 
öejamtauegoben,  aud)  VO  (W.Xl.   "712,  ©.774).     ̂ uleftt  glemming  bei  Gnbere  18,  90. 

^JSir  bruden  nadi  bem  gaffimile  auf  @runb  ber  oon  D.  Dr.  5$of).  l'utfier  gefertigten  unb 

Don  Dr.  3?.  3d)oIberer  in  Sonbon  nad)geprüften  Slbfc^rift  unb  oer,^eid}nen  bie  'Jlbiueidiungcn 
öon  y,  HS  IV,  :>\^\ 

3JgI.  nodi  Srafft=l'ange,  'M^.  1898,  3.647 f.  9h.  22:  „^njd^riften  oon  6  Ideologen 
SBittenberge  ouf  'i  großen  ̂ ergamentblättern:  33ugenf)agen  1543,  9.  9Jot).,  über  Dan.  12 
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,  .  .,  £utf)er:  Suf.  II  ....  Iö43,  MjjcIanditf)on:  matti}.  17  .  .  .,  Gajp.  CSruciger:  1Ö4:} 

Matth.  ultimo  .  .  .,  3iiftH5  :3ona6:  ̂ of).  I  .  .  .,  ö.'öJajor:  !^oi}.  ~)  .  .  .  Xiei'cj  ptäd)tifle, 
auf  (>  Jolioblättcrn  bejinbltriic  '•^(utoqrapf}  mar  im  §erb[t  18(30  ̂ u  ̂i^antfurt  a.  M.  bei  einem 
9(ntinuariatö*'!yucl)(5äublcr  fäuflicij  ,5U  l)abcn,  ber  bai  ̂ of)en  ̂ reis  üon  (iO(»  Jalern  forbette, 

iid)  aber  erbot,  baejelbe  bem  ftönige  oon  ̂ ^^reußen  jum  ®cfd}ent'  ̂ u  mad)cn,  fall?  berfelbe 
bie  Stabt  Jtontfurt  luiebcr  ̂ ur  freien  9{eid)6ftabt  madien  molle."  (Jinc  ciflentlidie  ''.}(b)d)rift 
mar  nidit  geftattet,  nur  bie  'löibelftellen  burften  notiert  tuerbcn.  l!a5  '^(utonrapl)  befanb  fidi 
al?  (iinlage  in  einer  'öibel  üom  Q.  U)*)5.  offenbar  ift  es  bann  nad)  önglanb  oertauft  luorben. 

Xie  ''i3e)d)reibunri  bei  Jl)ibanbeau  ftinmü  mit  bcn  'Eingaben  ftraffts  überein. 

5üce  xi 
Selig  iiiib,  bie  Tottis  luort  ̂ ören  uuö  bel)alteu  i;ut. u,38 

•Öören  ift  )d)(ed)t  bing  S  ̂-8et)aIteTi  ift  ia  fo  frf)Ied)t  bing.^  l)enu  man 
f)oret  offt  ünb  mand)e  groffe  i^ügen,  ünb  bef)ellt  fie  fengcr  beun  alle  öottes 

5  tvoxtf  tüie  bes  33apftg  onb  alfer  meKt  Don  anfang  lugen  ünb  abgotteret) 
behalten  finb.  ̂ cx  aber  glauben  fünbte  ha?'  e^o  ÖCXXGS  Sort,  roere, 
mag  er  ̂ oret  non  feinem  ̂ rebige3i  (fo  er  ein  (£f)rift  ift)  onb  ba^  ficf)  (^ott 
felbö  fo  f)od)  bemutiget,  ber  f)t}mel  tmb  erben  aus  nicf)t  gcmacbt  f)at,  bas^ 
er  mit  bir  nnb  mir  fo  gnebiglidi  onb  f)er^Iicb  rebet  burd)  einen  menfdien. 

10  ̂ er  mürbe  für  freuben  oergefjen  bie  ftünbe,  ̂ }Iber  bafiir  ift  gut^  bas>  oer* 
malebei^ete  fleifd),  n)eld)0  bendt  roenn  es  f)oret  prebigen.  £1)  bas  t)at 

^ang.  ober  Gr  ̂ o^ann  prebiget,  '^nb  id)  !ans  nu(e)  felber  and)  prebigen. 
^a^er  mirb  öottes  ̂ Bort,  für  menfc^en  mort  gead)tet.  3.^nb  mirb  fein 
tjcberman  mube  unb  fatt,  ̂ a  folget  benn,  ba^  maus  roeber  l)oren  noc^ 

15  bef)alten  mtl 

53  ef)  illiö 

  ^JJiartinus  2ut^e9T  D 
   1543 

1  Siice  XI  fehlt  21^^  2  heijüüen]  Betoaten  (ober  behauen)  Iv'  teiDa^ten  ir  o  ̂ orcn 

ift  ein  fc^Iec^t  ̂ Ü^^^  iu  fo]  ntd^t  ein  ̂ l'^^  4  ünb  ror  manche  feJdt  2V^^  bcnn  allcä  ''UV 
5  öom  ir  6'  ba§  e§l  ba§  ba§  ̂ l''^  r  ̂ tebtger]  $fat:^ertn  ober  ̂ rebigcr  K'  ein!  onbcr§ 
ein  21hs         .s  i^oit)  fehlt  ̂ l''«       bemutigetet  ®r.    bemutiget  :?nr    bemutigt  :i\'       nii^tö  ̂ IH'ir 

auö  nichts  gefc^affen  ̂ at  ̂ ü^s  9  mit  bir  bnb  mit]  mir  onb  bir  'l\^'^  ̂ ertüd^]  barm^er^iglic^ 
21^8  WS:tx  sieht  im  Q^x.  fugt  wie  %\x  aus  bie  ftünbe /e/i/<  ̂ l'is  biefe  ftunbe  iJl  10,ll%Ux 
ba§  oetmatebeiete  fleifd^,  ba§  gebendt,  hjen  e§  11^*  n  12  5tc§,  ha^  ̂ <xi  fiert  3io^anne§  ge= 

))rebtgt  jc,  id^  fang  i^m  aud§  21^3  7i>  §ani  bis  ̂ ol^ann]  ber  5ßfaff  H'  35nb  fehlt  H>  nu 
(im  ®r.  vielleicht  nuc  aöer  nicÄi  mir  zu  lesen)]  \i)m  IIVO  fan§  bis  prebigen]  fani  nu  fetbet  oucf) 

au§  bem  58ud^  lefen  bnb  prebigen,  fo  mol  ali  er  H^         74  foat  K*  (fatt  K*)      S)a;  3;o]öer  ̂ t''« 
tuibber  31  Jö  rtit]  fan  ober  rtil  SI"^»  i6  S3e^  iüig  ®r.  (undeutlich)  31   (Vae  illis  IDj] 

2Öe^  ober  fotd^en    ßlüglingen,  ber   leibet  j^t   nur   feer  öiel  ftnb  H^  76778  Sße^  iUi§  und 
alles  übrif/e  fehlt   3Ibs  77/j6(  M.  L.  D.  154b.  IV  (fehlt  21)]  ̂Jlatt.  £ut^.  K^ 

•)  Lateinisch:  leve  quiddam.  -)  =  etira.s  ebenso  Gewöhnliches.  •*)  ==  dafür 
bürgt  (?  ironisch).     Lateinisch:  Quod  ne  fiat,  in  causa  est  maledicta  caro. 
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167.  .^anb)d)rtftlidi:  K^^  =  Kos.  q.  24^  951.  7!»''  (i\  3ät)Iung),  unb  in  bcr  Samm- 

lung ftftummer,  baraui?  flebrucft:  (II\  4  3.  •"»^^S  9it.  4832. 
Jcrnor  gcbiucft:  :>l  «l.  ̂   .S^  K*  (K^  m.  ̂   4»»';  ̂ 2  «I.  lo.l)  unb  alle  (yciamtauögabcn, 

audi  l?nbcr'>Jlaiiicrau  1">,  72f.  (nadi  K*'^). 
'Biv  biucfen  nad)  K^^  unb  iierglcid)en  ̂ l,  K^  uiib  dlv 

Luc  XI 

'  Selig  iinb,  bie  ©otte^  tüort  {)oren  ünb  bef)alten. 

Bit)C  an  allcö  onglucf  anff  (Srbcn,  e^  ̂ eijfc  ̂ -^eftilen^,  Weg,  I)nnger 
ober  hjas  fnr  plag  fein  mag,  3o  ift^  nirf)t0  gegen  bem  ünghidE  trnb  ̂ orn,  ba^ 

(*Jott  nid)t  mit  on^  rebct,  nocf)  fein  mort  {)oren  mügen.  'i'Iber  baö  ift 
nod)  meiter  tmb  önauffpred}Iid)  bruber  önb  ba^  le^t  ctüig  unglurf,  roenn  er 
mit  im-?  rebet  onb  reicl)Iid)  fein  mort  unter  on?  lauten  lefft,  tmb  mir 
ba^felb  boren,  bod)  barnad)  oerad}ten  onb  onbantbar  roerben,  ̂ as  mirö 
oberbruffig,  mie  bie  ̂ üben  be«  ̂ ^imelöbrob,  merben.  ^a  ift?  auö. 
Tarumb  b^iffti?,  '^ticbt  allein  bbren,  fonbern  aud)  be{)alten,  babet)  bleiben, 
onb  fid)  meber  lieb  nod)  leib  bauon  ,^R)ingcn  laffen,  ber  beifft  feiig. 

   1542. 

1  Luc  XI  fehlt    K^ÜJv  J   ©elio   bis  hei^aüin]    Beati   qui   audiuut    veihum   Dei  dK 

S  aü  K^  5  nod^  lütt  fein  21  l^oten  mügen]  Ijoten  lefft  ̂ ^  6  onb  r'lj  fehlt  ÜK  etoig] 
clage  dK  (aber  €Ini.  =  chjige,  s.  .^.  53)^  Anm.  4)  eil  ©ott  I\i  (vgl.  <Z\m.)  7  öntcr  ön§ 
/eÄ^<  dH  8  baffelbtg  21  ba§  felbigc  (12%  bod))  unb  bo(|  ÜK  bod^  barnad^]  ̂ atnad^  aber 

H*  tocrbcn]  fein  (E2\  9  ̂ imelbtobS  21H'(I2%  hjorben  dK  JO  :^eift  e§  dK  U  wibct 

21      jlüingcn  oben  reiffcn  laffen  2\'         J-J  1542  (fehlt  2I2\id2^;]  'Blaxt.  £ut^.  2x' 

l(i8.  Criginal:  §alle  a.  3.,  9iat^bibIiotf)c!  (^.  3-  a^^  Set^gobe  im  otäbtifdien  Mu» 

feum)  auf  bem  ̂ i^orfcfeblatt  1^  im  jiueiten  Jeil  einer  ̂ öibel  üon  1.341,  borin  ioeitcre  ©in* 

ttagungen  uon  '^ugcnfiagen  (^iöl.  P),  '3KeIand)t{}ün  {Sd\.  2-^),  Sruciger  (931.  2^),  fämtlid)  Dom 
3.  104:5;  ferner  auf  ber  3?ücffeite  be«  Dorberen  Cfinbanbberfel?  eine  9tbfd)rift  oon  Üutliers 

9Sorten  oom  12.  Jebruar  1.546:  'Mi  öalle  2C.  (d2%  ."),  28:}  'Jix.  56:54);  £  Öeip^ig!  ic. 
(d2\  -3,  282  'Dh.  ■16:5:5^).  ̂ m  erftcn  93onb  biefer  93ibel  auf  bem  äiocitcn  9Sorfe^bIatt  ̂ \mi  ©in« 
träge  be§^  Suftus  ̂ ona«  (Dom  3.  1-344);  am  ©nbe  bafelbft  nod)  auf  ben  Hüllblättern  ̂ Ibfd^rift 

eines  9tusfj3rud)§  Sut:^eriS  über  bie  fünf  öauptftücfe  be^  Äated)i#mus  (f.  u.  'Jlnt)ang  IX,  F) 

unb  Äopie  oon  Suti^et«  '©rief  on  ben  ffiat  ?,u  .öalle  Dom  ~.Mcd  1.34.3  ((Snber^  16,  22;>f.). 
''.)luefü{)rlidie  'i^cfdireibung  bes*  'öibelejemplare  nebft  'Jlbbrucf  bcr  I)anbfdiriftlid)cn  Ein« 
tragungen  bei  'iöinbfcil,  ColJoquia  etc.  93b.  HT  3.  Ulff.;  frül)er  fdion  bei  ÜJottfr.  Oleartu^, 
Hahgraphia  &  coutinuata,  £rt§==  u.  3citt'^idircibung  ber  3tabt  iiall  i.  3.  (1679),  3.  48 — 54, 

bei  öutl^er«  Gintrag  ift  I)icr  aber  nur  auf  ben  ""Jlbbrud  in  ̂ en.  8  unb  35.Htt. !)  Dcrmiefen.  f^cmet 
bei  Dr.  %x.  i>efetiel,  Jünf  merfmürbige  ''Jtutograp^a  au^  ber  3cit  bor  ̂ Reformation  in: 
Journal  für  ̂ Ijrebigcr  Sl.  «Banb  ober  ̂ kue?  Journal  für  9?rebiger  61.  93anb  (9?.  ̂ .  12.  Icil), 

3al)rg.  18:52,  2.  93anb  (öalle  18:52)  3.  162— 17(i,  mit  ''.Jlbbrud  ber  Sutt)crfdien  (Jin^cidmung 
3.  166f.  —  93efonber^  loertDoII  finb  bie  jmei  mit  ̂ crffarben  unb  Oiolb  auf  '»Pergament 
gemalten  Gjlibriäblätter  mit  bem  ̂ oUefdien  3tabtmappen  Dom  3.  '-^42  in  beiben  93ibel' 
teilen,  gefertigt  üom  ?!Jleifter  2u!o§  {Jurtenagel  aus  9lug§burg,  bcr  feit  ca.  1-342  bi§  ©übe 
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gebruar  lö46  in  .öalle,  öotf)et  üie((eid)t  in  Granacf)3  ̂ IBerfftatt  ̂ u  üSittenOerci  roitfte  (feit 

3uni  1Ö40  mieber  in  feiner  |)eimat  ""^lugsbnrg  nacl)aici5bar).  i^ql.  lUrid)  Jfjiemc,  ''^(((g. 
£eji!on  ber  bilbenben  Äünftler  12. 5banb  (lÜlG)  ©.  0()2f.;  ba^u  in  unjerem  'öonb  9^.  14. 
94.  277.   -  3u  3.  15-17  Ogl.  2?''«  in  U.  31.  «ibel  4,  294,  2,5ff. 

Öebtncft  ferner:  21  ̂ I.  'ä  3^;  H*  (»i  «I.  9t  41*-©  P;  H^  331.  lOö*'— lOti^)  unb  alle 
Öiejamtau^gaben;  auci)  W  (H.H.  1712,  ©.  774f.  mit  einem  längeren  ̂ nfaß  unb  mit  ber 

^ofjre^äo^l  l-"'4:j);  enblid)  (inbeve^Äaroerau  15,  ."JOlf. 

Wx  brucfen  na&i  einer  '!^()ütograpf)ie  be^  Criginols  unb  uerglcicljcn  2(,  2a\  U"»  unb  2\''^ 
&n  (nicl)t  gute?)  gaffimile  ber  erften  brei  3eilen  (bes  33ibelte:rte?)  unb  ber  Unterid)rift 

bei  C£I)riftiau  ̂ JJiemeiier,  ̂ octor 'DJfartin  ̂ utf}er  in  feinem  geben  unb  Sirfen  2c.,  .öalle  1817 
(öor  bem  litelbiatt)  unb  aud)  in  ber  iUuftrierten  (Sislebener  i*ut()er*5eft*;3eitung  ^um  400* 
iäf)rigen  Weburtetage  üt  i;utf)ere.     Ciisleben,  'BintJer  188;},   3. 15. 

i'Üce   .]  1.  vuf 

Selig  jinb  bie,  jo  (^otte;?  roort  Igoren  unb  beljaiien. 

©rofje  gnabe  ift§,  (.tuer  fte  f)at.)  öottes  lüort  fiören.    Denn  nie!  finb, 
bie  es  nicf)t  tuoden  nod)  mugcn  ijöreii,  Sonbcni  ucrfülgen?  unb  üorbamneü§ 

5  2(ber   baö  i[t   bie   aüergroijefte   gnabe  (Lottes  t&oxt   '-öeljolteu, 

Denn  'ißJer  es  bet)ent        ber  ̂ orets  on  initeilas  tjnn  jeinem  fjer^en 
^^nb  ift  feine  :^uft,  ba^^  ers  cuüerlid)  reben  unb  f)oren  mag    ps  .j.  *f- 

3Berö  nid)t  befielt  ober  aue  feinem  l)eröen  [cm-  aus  f)er§en/  left 
>Qnh  tiergiffet,  ber  roirbe  mrf)t  lange  mit  ben  of)ren  ̂ oren  fonnen  Sonbern 

10  it)irb  fein  balb  fat  önb  oberbruffig  merben  mie  hit  finber  ̂ frael  bes  {)imef* 
brot§  %V\o  mtrb  ein  gros  Dnterf(f)eib  [cor  aus  t)nterfc£)eit7  önter  benen  bie 
e§  ̂ oren.  ^fjene  be{)a{tens  önb  merben  tegftc^  beffer  Diefe  laffens 
au^  ber  a6)i  onb  merben  teglirf)  erger,  bis  fie  gar  ab  faüen  önb  mef)r  öer^ 
folgen,  benn  bie  fo  es  üon  anfang  nicbt  fjoren  roolten  Darumb  (igts 

1^  am  bef)alten,  bas  ift,  bas  man  luft  önb  liebe  ba^u  \)abc  :i)as  gefcbid}t 
roenn  [cor  aus  ronn/  man  gemislict)  l)eüt  ̂ §>  fe^  nirf)t  menfcf^en  Son* 
Um  ©ottes  3Sorti 

   9Jlartinus  Sut^eDi  d 
1543 

1  Suce  .jj.  21]  (fehlt  2?^        i/2  Sü(,-.e  his  Behalten]  Idem  IV        2  ftnb,  bie  @otte§   im^ 
f)oren  onb  Oe^otten.]  ̂ oten.  21   ̂ 6:  H'        .3  @ro§  212%'      fie  §at  ©r.iP]  bie  ̂ at  212-1'        -i  bie 

e§]  bie§  IP      oerfolgen  2\'      oetbamrnen§  1\IV]  üerbamnen  e§  H'        6  SBet  e§  0r.H)]  toerg  2121' 
7  eufferlic^en  21]  auc^  euffetlic^  H'       ̂ oten  Dnb  teben  VO       mag  ©r-H^lU]  möge  2!       %\a{m. 
(Pfalmo  VO)  \.   211P1    (fehh  2^V         .4  onb   üergtffet  fehlt  VO       ben  /eÄ/i   :P  10  faat  21' 

(fat  H*)      Dbetbtiffig  21        7if  e§]  @otte§  »ort  21'        J3  teglid^  «or  etger /eA^<  21'         u  oom 
IP      nii^t  fehlt  VOalAf      woüen  21      tigt  e§  2121'         J6  tnan§  2111^       geh3i§Iic&]  gen^lic^  21'« 
77  SBott.]  2Bott.  Büne  DEUS!  Tu  praedicas  eos  beatos   O  nostram  ingratitu- 
diiiem  &  stuporem !  VO  (hier  ist  eine  andere  Einzeichnmiy  Lutheris  angegliedert,  s.  u.  Nr.  171) 
18119  2Jl  2  bis  154  3  (fehlt  21)]  «Katt.  2ut^.  H'    M.  L.  D.  154.3.  iP 

1)  Z.  15  17  behalten  bis  äSort  ist  von  Bärers  Hand  als  Rawlglosse  zu  Luk.  11,  2H 
in  Luthers  Handexemplar  des  N.  T.  1540  geschrieben,  aber  im.  Bibeldruck  doch  nicht  verwertet. 
Vgl.   ThStKr.  1914,  203  unten  und  U.  A.   Bibel  4  S.  294  Z.  25 ff. 
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169.    öebnicft:  K*  (K^  'söI.  S  1=''';  iv"  'Sl.  lOB''— KtT")  unb  alle  (vicfamtau§go[ien. 

2Bir  bnirfoii  imcl)  i\^  unb  Derglcid)en  i\-. 

«uMi,28  Seliti  jinb,  bie  @otte^>  luoit  i)b: 

^^cl  jiub,  bie  0)otte§  lüort  nid^t  f)ören  möllert,  fonbern  e§  öeracfiten, 

ja  miri)  uerfoh-ieii.  Tdd)t  roeniii  jhib,  bie  e«  f)6rcn,  über  one  fnid)t,  lueil 
jic  ei-  nid)t  bel)alten,  joubeni  ̂ u  eim  o{)v  lafjen  eiiige{)eu,  511111  anbern 

mieber  an^.  '^Iber  bie  finb  jelig,  bie  e^  fjoreii  oitb  betjalten,  ba^  ift, 
brau   t3kuben  unb  barnad)  tf)iiii.    ̂ enn  nid)t  alle,  fprid)t   ber  ̂ ©rr  an 

OTnttö  7,21  eim  anbern  ort,  bie  p  ̂JZir  fagen  '^©rr,  .»pförr'  werben  in  ba^  ̂ pimelreic^ 
fomen,    Sonbern  bie  bcn  roillen  t^nn  meinet  isi^aterö  im  ̂ imel.     3Snb 

Soll.  14,31  ̂ o{).  jiiii.:  ifi>ev  meine  GJebot  t)at  onb  ̂ elt  jie,  ber  ip,  ber  SDäd)  liebet. 

   9J?art.  Sut^. 

6  tljun.l  tfnin,  2a§  ift,  bie  cv  tiefenneti,  unb  bobcl)  bleiben,  unb  feine  not  ober  fat)r  leibg 

oiib  gntu  n(^  banon  abrtenben  taifen.  i\-  ',*£rl.  =  K')         r  luerbcn  nid^t  in  IPaldi» 

170.  ©cbrudt  (ober  ofine  bk  Untcrfdmft  „maxt.  l'utf).")  K=^  {K^  931.  ®  l'';  Ix^ 
■)8l  107^'')  unb  alle  0efamtau«gaben.  Sie  'i8etjcl)rift  bes  '^Znmcne  fcl)cint  in  l\*  nur  ücr= 

ieI)entUcli  fortflelajien  ,yi  jein.  (^dlerbingo  jinb  einige  loörtlidie  'Jlntlänge  an  bie  öoron* 
ftct)enben  "^luelegungen  nidit  ̂ u  oerfennen,  aber  an  eine  ̂ wia^'nenftürfelung  burd)  9törer 
ift  mol^l  nidit  ,^u  beuten). 

3Sir  brucfen  nadi  H^ 

«uMi,28  ®elig  jinb,  bie  öiottcs^  mort  1)6: 

@9io§  t)nauefpred)Iid)e  gnabe  ift^,  mer  :^ören  mag,  bas>  &oit  mit 

jm  rebet.  9(ber  ba§  ift  nid)t  genug,  mo  man^-  nid^t  and)  bereit  onb  habet) 

bleibt  bie  an  ba^  enbe.  'i^iel  ̂ ören  ba^  mort,  t)alten  aber  nid)t,  ba^ 
Öjott  mit  jnen  \old)^  rebe,  3onbcrn  jet)en  an  ben  9J?enfd)en,  burd)  meld)en 

eö  gerebt  mirb.  ̂ arumb  galten  jie  e?  nid)t  temer,  and)  nid)t  fefte,  Son^ 
bern  lajjen  e?  ,^u  einem  ot}x  eingel)eii  üub  gum  anbern  miber  au^.  ®ie 
gehören  nid)t  onter  bie  §al,  banon  ber  ̂ (Srr  !)ie  jagt:  8elig  finb,  bie  ©otte^ 
mort  t)üren  etc. 

171  unb  171a.  JlNat^ridieinltd)  Ijaben  mir  in  ben  folgcnbcn  lateiniidien  Sätzen,  bie 

nur  'St.  25autel  in  W.Ti.  1712  3.77.")  alei  '•Jlntjängiel  ju  "Dh.  KiS  (ugl.  bort  ben  3d)Iu^  be« 
Seöartenücr^eid)ni)jey)  überliefert  i)at,  bie  Urform  bee  »on  Stijrer  uniftänblid)  üerbeutfc^ten 

Segteg  17P.    23gl.  JI)6tfttit.  1920/21,  @.  269.    i&nbex^  is,  89. 

3Bir  bnicfen  9h.  171  nad)  W. 

171.  Bone  DEVS!  Tu  praedicas  eos  hoatos,  qui  To  audiunt,  quanto 

jultiu.s  uos  te  praedicarenius,  qui  dignaris  loqui  nobis  ?    Quaii  tu  indigeas 
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nostro  auditii,  &  non  nos  tuo  fermone.    O  patioutia!    O  bonitas  divina! 

O  nostram  ingratitudinem  &  stuporem! 

   M.  L.  D.  1543.1 

^)  Diese   Unterschrift  und  Zeitangabe    gelwrt    wohl    zu  den  beiden  in  VO  vereinigten 
Stücken  (168  und  171).   Vielleicht  verknüpfte  A.  Wanckel  beide,  weil  sie  dasselbe  Entslehungs- 
jahr  aufzeigten?     Eine  andere  Verknüpfung  von   zivei   Bibeleinzeichnunge^i   zu   eitter  bei 
A.  Wanckel  s.  u.  zu  Nr.  210  (Enders  17,  77  Nr.  9). 

171  a.     ©cbrucft:  i^*  Cs}  «I.  3  2^;  K^  sj^(.  io7^— li»S=^)  unb  alle  OiefamtaiuSflaben. 
3Sir  brucfen  nad)  H^ 

3eHt3  jinb,  bie  öottee  mort  1)6:  i'umi, 

Ö^ebev  Öiott,  bu  fprid^ft  biird)  beinen  lieben  Son  bie  Selig,  jo  bcin 

mort  J)ören.  Ü'Bie  öiel  billicfier  mere  eö,  \)a§>  mir  bid),  O  emiger  barmi)er^iger 
35ater,  on  önterfa§  mit  frötid)em  ̂ er^en  jelig  preijeteii,  bir  bancften  önb 

5  lobten,  %ü§>  bu  bid)  \o  freunblic^,  ja  58eterlidi  gegen  une  arme  äßürmlin 
ergeigeft  önb  mit  ims  oon  ber  gröfften  unb  t)6c^[ten  \(xd),  ̂ 3kmlid)  oom 
emigen  Öeben  onb  jeügfeit  rebeft.  (^Ieid)mol  nnterlefft  bu  ee  nid)t, 
ön^  freunb(id)  ,su  loden  burd)  beinen  3on,  bein  3i^ort  gu  t)oren,  ha  er  iprid}t: 
©elig  finb  etc.,  ai^  fünbeftu  imfer^  gel)öre;  nid)t  emberen  tmb  mir,  bie  mir 

10  förbe  nnb  9tffd)en  jinb,  nid)t  inel  taujent  mal  mef)r  beines  Seligen  ̂ l^ort^ 
bebürfften.  C  mie  imauijpredjlid)  gro?  onb  munberfam  ift  beine  gute 
onb  gebult.  äöiberumb  at)  onb  met)  ober  bie  onbancfbatfeit  onb  ftar* 
blinbt)eit  bereu,  hit  bein  3Bort  nid)t  aüein  uid)t  ̂ oren  möllen,  fonbern  e^ 
aud)  mutminigüd)  oerac^ten,  oerfolgen  onb  leftern. 

15    '  "DJJart.  i>utl}. 
4  bantften  i^^l  banden  H' 

172.  öanbid)rtftlid):  in  ber  3;tfd)rebenüberlieferung,  Sl)ummerjd)e  Sammlung, 

banac^  gebrndt  in  ̂ l\  4  ®.  .")3.5  ̂ ?Jr.  4824.  ferner  gebrurft:  2t  W.  X  :!*;  K*  ('S}  331.  ©  2''; 
i\-  'öl.  108*)  unb  olle  ©eiamtausgaben. 

Sit  brurfen  nad)  'S}  unb  Der^eid)ncn  bie  2lbiüeid)ungen  uon  1\  unb  QIK.  :}öit  ftcllen 
21  tro^  guter  Scharten  bieimal  i\xxnd  roegen  be«  f^e:^ler5  geben]  gern. 

S"ce.  XII.  „„,.^3,3 

(^ürc^te  bid)  nid)t,  bu  fleine  ̂ erb,  ̂ eun  e§  ift  emer?  3?ater^ 
rooIgefaUen,  ^ud)  ba^  9ieid)  gu  geben, 

^©nn  mo  ©r,  ber  liebe  ̂ ater,  e^  on§  md)t  folt  geben,  mürben  mir? 

r,  mmerme{)r  im  abfeuffen  ober  ocrbienen.    G^?  f)eijft  geben,  geben,  geben. 
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^arumli    foHcii    luiv    jm    mit    [volidieni    l)cr^ni    bancfcn   inib    nid)!   nu§ 
räumen  Dnjer  iüirbig!cit.  Maxi.  Sutt). 

i  Suce.  XII.  /'eA/<  üJa  1^/9  gürc^tc  bis  gelßen]  Noli  timere,  pusille  grex  dK  4  (Sr, 
bcr  liebe  Jßatet,  e§]  er§  21  ^  im  nimev  me^v  dl?  ober  afc  »etbienen  21  ge^e«  ('^J]  fletn  21 
I!  mit  ftoticfiem  ̂ et^eii]  ixoüi)  21iIK      onä  /e/*/^  2^dK        7  5)lott.  Sut^.  /e/«/<  JKEK 

173.  Wobnidt:  :i  m.  ̂   :5'^);  :?*  (K^  «l.  3  2^^;  K^  m.  U)S^)  unb  alte  («efamt- 
aueqobcn. 

"üMr  brucfen  nad)  H^  imb  oer^eidinen  bic  9(biueid)unflcn  öon  21.  ̂ (urifaber  jd)etnt 
äunädift  meift  bae  Urjprünglidie  su  l^abeu,  aber  im  SdjluMo^  ̂ at  tttoljl  SRörer  ha^  93ejfere. 

Suce  XVII. 

3?nb  bic  9(pofteIe  jpracf)en  gu  bem  .<o®rrti: 
Sterde  nii^  ben  fliauben. 

SS^r  finb  nirgetib  ben  ̂ Ipofteln  gleid),  luerbeit  jncn  aud)  nimermel)r 

gleid)  roerbcn.  .^aben  im  fie,  bie  ben  ,*p@rrn  jelbf^  gegenmertig  Ijatten, 
ömb  be^  glanben^  fterde  gebeten?  3Sie  üiel  mel)r  f ollen  mir  bitten  omb 
ftarden  glanben,  ob  mir  mol  mtd)  reid)Iid)  ba^  mort  Sljrifti  tjaben.  2)enn 

biel  finb,  bie  es  fonnen^  (mie  jie  \id)  bünden  lafjen)  mas  \ic  lefen,  onb  bod) 
be§  ©laubene  nid)t  ad)ten.  'iöJart.  Sutt). 

1  XVU.]  .7.  fso/;  2t2I»  2  »nb  tis  §gttn]  §err  21  4/5  SK^r  iis  gleid^  loerben] 
36§  l^att  ba§  teir  nid^t  bejfet  finb,  benn  bie  ̂ ipoftel  finbt  21  5/6  §oben  i/s  SBie]  nun  fic 
ömb  be§  ©laubcnS  ftetde  gebeten,  bie  ben  C®trn  felbft  gegenlccrtig  l^otten,  2Bie  21  7  ̂ abtni 

Sienn  21        S  (\oii  fie  fic^  bunden  taffen)  fehlt  2J      fie  (2.)]  rtir  21        .Q  ̂ Jlott.  Sut^.  fehlt  21 

^)  Lateinisch:  Multi  enim  sunt,  qui  scire  et  intelligere  sese  existimant,  quod  legunt, 
et  fidem  tarnen  non  admodum  curant.      Also  fonnen  =  tjetftel)en. 

174.  ̂ anbjd}riftlid):  in  ber  Jijditcbenüberlieferung,  ©ammhmg  Äf)ummer;  bot* 

Qug  gebrurft  oon  Seibemann,  £autevbad)C^  :iagebud)  ©.  I44f.  Sinm.  **,  in  U.  31.  (EH  4, 
S.  520  9ft.  4800  (oom  ä»fai  lö41);  9{ad)brud  au^  ©eibemann  bei  ©nbet§*ftaiuerau  15,  78 
(baju  ögl.  18,  ©.  69). 

gerner  gebrurft:  H*,  aber  norf)  nid)t  2?\  fonbern  juerft  11^  931.  108^—109"  (mit  *) 
unb  aUe  ©efamtau^gaben;  bei  trofft^Sange,  9?!3.  1898,  ©.  637f.  9?r.9  nori)  Seibemann 
a.  a.  D. 

2Bir  brurfen  in  biejem  galle,  roä^renb  U.  "?!.  in  dK  4  «Rr.  4800  bereits  ben  beflcren 

Jejt  tjat,  bod)  norf)  bie  ̂ ^affung  Don  "^^  ab  unb  notieren  baju  bie  ?tbtt)eirf)ungen  au§  ÜH 
(Äroferö  4)aupttejt)  mit  ̂ -berüdjiditigung  ber  l'esarten  bajelbft. 
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Ä^]  Lucae.  XIX.  i'itr.  19,5 

3acf)ee,   ftein   eitenb   erniber,   benn  id)   mu§   (jeiite   511   beinern 

r)a«fe  einferen. 

3^cl^eug  \vax  ein  ;^ölner,  l)at  aber  einen  fd}önen  9?ainen,  bem  bic 
r,  3^Ittß^  önb  alle,  \o  ha  wollen  feiig  luerben,  muffen  nad}!omen  ünb  gnuii- 

tfjun.    ®enn  j^acljeu^  f)eifft  pnms,  mimdus,  ̂ Jßie  2)auib  ̂ falm.  51.  &oii'^\->uc, 
rein  fpridjt    Et  vincas,  id  est,  miuidus  sis,  cum  indicaris,  l)a!5  ift,  ba'-i 
bu  rein,  from,  gered)t  ünb  onftrefflid)  erfnnben  merbeft,  menn  bu  gerid)t 
mirft.        ̂ enn  &ott  tvil  gern  nnb  fan  and)  fonft  nid)t  fein  uod)  monen 

10  on  in  bem  f)aufe  3ad)eornm,  ba§>  ift,  bie  Oiott  rein  mollen  laffen  fein  onb 
red^t  l^aben  in  feinem  SSort.        Diefelbigen  I)e(t  er  and)  miberumb  fnr 
3ad)eo§,  ba^'  ift,  für  reine  onb  Dnftrefflid)e,  med  fie  jn  ̂ ad)cnm,  ba^'  ift, 
rein  in  feinem  SSort  onb  rec^t  laffen  tiaben,  ba  er  fpric^t:  3Sir  feien  alle 
fünber  onb  finber  be§  5orn§  onb  muffen  feiner  gnabcn  leben,  9io.  3.  öott^^öm.  ;^,4 

15  ift  adein  gered)t  etc.  9J?ar.  Snt. 

Ij3  Manus  Lutheri  seu  avzoyQacpov  in  biblia  loannis  Sculteti,  ld§ojfev  jto  5ßtvn.*  Zachee 
festinans  descende  (dlm.  beginnt  mit  der  Jahreszahl  1541)  ÜK  öjd  Kölner  bis  gnugt^un]  jolner 

feiten  gnug  tl^un  lEH  6  51.  ps  ÜH  7  S)a§  ift  nach  iudicaris  fehlt  ÜH  6'  onfttefflid^ 

H^tllm.j  bnfa^utbig  <L'S.  rterbeft  K-dIm.]  tuirft  TS.  9  S)enn  H'^QIK]  önb  (Ihn.  bnb  vor 
fon  /e/ii<  (IH  (K^  ==■  €Im.)  JO  in  bem]  ̂ m  CEJ\  Jl  feinen  niortten  (Ilni.  rtibetumB 
au^    (lK  J2   Zacheos    (tcine   ober    t)nftteffü(|)    ÜH    (v-egen    Seidem.    vgl.  dH  tf    ̂ >.  4800 
Anm.  10)  121 13  fie  in  tein  önb  Zacheum  :^alten  in  feinen  ttortten  tnb  kffen  i^n  rec^t 

^aten  (IH  13  ha  H^dlm.]  benn  EH  ISJM  feien  Ms  äorn§]  finb  16ufien  dH  itf  muffen 
H^'dhn.]  fehlt  (EH        lt//i5  @ott  Z»««  5Jlar.  £ut.]  Ipse  solus  iustus,  omnes  nos  peccatores.  dH 

^)  Diese  verschollene  Bibel  hat  ivahrscheinlich  Lauterbach,  der  in  der  zweiten  Hälfte 
Mai  1541  Luther  besuchte,  seinem  Freund,  dem  Schösser  Joliann  Schultheiß,  aus  Wittenberg 
mitgebracht.  Weiteres  hierzu  bei  Enders  13,  367 f.  und  in  (IH  4  S.  520  Anm.  2.  (Vgl.  auch 

Seidemann,  Ltttherbriefe  S.  58 f.)  Mit  Recht  hat  Walch^  Bd.  9  Sp.  1813  den  Khummerschen 
Text  nach  Seidetnann  für  den  besten  erklärt. 

175.    ©ebrucft:  H*  (H^  931.  ©S"»;  H-  '$,{.  109^— IUP)  iinb  aik  ©cfmntnuSgaticn. 
3Bir  bruden  nadi  H^ 

SUCe    XXII.  Suf.  22,  32 

^er  .t)(£rr  fprad)  ̂ u  Simon:  3Benn  bn  ber  mal  eine  b'id)  befereft, 
©0  fterde  beine  93rüber. 

§^e  an§>  fi^eftu,  ba^  and)  fc^mad)glenbige  gliebma§  K^rifti  finb  onb 
feines  emigen  9?eid)§  erben.    Sonft  f)ette  ber  §(£rr  dt^riftn»  gn  ̂ etro  nid)t 

gefagt:   Sterde  beine  ̂ :8rüber.        5tIfo  leret  and)  ber  geift  fö^rifti  bnrd) 
8.  ̂ anlum  9bm.  jiiij.,  %a^  man  ben  fd)mad)en  im  glauben  fol  anff=^  9töm.  u,  1 
nemen,  ̂ tem  bie  fteinmütigen  tröften  ̂ i^nb  mit  ben  meinenben  meinen,  gjöm.  12,  u. 

£ut^er§  Söetfe.    XLVIII  9 
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•ilBemt  bic  fc^mac^gleubigen  ^u  Derwerffen  locren,  2Bo  rooltcn  bie  "-^Ipüftole 
felby  blieben  jein?         @Ieicf)rooI  follen  roir  nid)t  imerbar  fcbtüadigleubtg 

sui.n, 5 bleiben,  Sonbern  ben  ̂ ^ipojMn  nad)  mit  ernft  bitten:  §©it,  Sterdc  ons 
ben  glauben.  ^ait.  Sutf). 

4  §3etou§  H»        r  «771  i?a«de  3iom.  U.  K- 

176.  ©ebrudt:  K*  (i^^  «81.  S3«^;  H-  «1. 110)  unb  alle  ©eiamtauggaben. 
^Btt  bruden  nad)  H^ 

Suce  XXIIII. 

'}il\o  ift'^  gejdirieben,  i^nb  alfo  mufte  Sijriftuy  leiben  onb  auff* 
erftetjen  öon  ben  Sobten  am  brüten  tage  önb  prebigen  lajfen 

in   jeinem   'Dramen    ̂ uffe    önb    55ergebung    bev   fünben    onter 
alle  holder  etc. 

^^e  3cf)rifft,  jo  oon  5}iejfia  burc^  önb  burd)  zeuget,  fagt  nid)t,  ̂ a§ 
er  folle,  mie  bie  blinben  ?carren,  bie  ̂ üben,  trenimen,  ein  ̂ Öeltfönig  önb 

§err  fein,  ̂ enn  ber  Teufel  ift  and)  ber  'JBelt  .Sperr,  ̂ örft  önb  Qiott.  3on^ 
bern  e§  ift  gu  t^un  barumb,  ba^$  mir  ber  Sünben  önb  bes  %obs>  Io5  merben 
önb  emige  ©ered)tigfeit,  Öeben  önb  feligfeit  i)ahen  foIIen.  3oId)ö  fol 
man  in  ber  (Sd)rifft  fud)en  önb  finben. •»lart.  Sutt). 

177.  ©ebrucft:  :i  «I.  Diij;  H*  (K^  m  8  4;  K-  SI.  110^-111»)  unb  alle  ©efamt- 
au§goben. 

Sir  brucEen  nadi  K'  unb  öergleidjen  iJl  (aud)  ba?  Umgefe^rte  märe  juläffig). 

5lu5  bem  Gnangelio  S.  5of)anni5 

C  I 
^rEEBVM  CAEO  FACTVM  EST,  Hoc  eft, 

DEVS  HOMO  factus  est. 

3  Cid)  munberlid)  önb  öbertüunberlid)  bing,  ha?-'  &ott  ift  5[)^enfd) 
morben,  leret  bi5  gan^  önb  einigt  33ud)  (bie  ̂ ibel),  bauon  fein  anber  ̂ ud) 
md)t§  meig.  ̂ enn  mo  bu  nid)t  fud)eft  in  biefem  ''^uä)  ba^  Verbum  Caro 
factum  eft,  So  mere  bir  beffer,  einen  SKarcoIfu^^  ̂ ^g^  Ulenfpiegel  ge= 
lefen.  ©^  ift  alle?  ömb  biö  Verbum  §u  t^^un,  ma^^  gefc^affen  önb  ge== 
fd)rieben  ift.  (Sr  ift  ber  ̂ ii^di,  ber  in  ber  Grippen  önb  Filarien  in  ben 

armen  ligt.    '2i?erö  uid)t  gteubt,  bem  ift  bi«  ̂ udi  nid)tg  nü^e,  önb  er  mag. 
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ein  Xuxd  ober  ̂ apift,  mit  alten  Jeufelii  in  bcr  .^ellc  fein  ̂ ^-^arnbi?  ober 
Öimelrcicf)  t)aben.'     (^ott  bc!eix\  bic  ,^n  betören  finb,  ̂ Xmen. 

maxt.  l'utti. 

IjS  2lu»  016  eil]  ̂ joanniö  .j.  i,  Saö  SBort  ift  fUtic^  worbcn.  ,j  Sa»  ift,  (5)ott  ift  IHenfc^ 
ttjorben   21          l  3^Qnm§  f.^    2a'          ß  letet  bis  «ibelj]    jeiget  aüein    bic   SBiM  21  7/8  bu 
bis  eil]  bu  in  biejem  Surf)  ba§  nic^t  fudöeft,  2a§  SBor  t  i ft  g teif  d^  Wo  tben  21  8  ßuCcn^ 

ipiegel  21        .''  SÖGStSäiffli  21        U  nuljtc  (.'/  21       Komma   nach  mag  fehlt  H^Jl  J2  iein] 
i^r  21        Jo  föott  bis  '^ütl).]  ©Ott  iefctc  fie,  'iimen.  21 

1)  =  emzigre,  -)  Von  Luther  öfters  angeführt,  vgl.  z.  B.  CH  4  S.  657  Z.  17;  S.  659 
Z.  14ff.  ̂ )  roa^  geJiört  zu  al(e§.    Alle  Geschöpfe  und  der  ganze  Inhalt  der  H.  Schrift  be- 

ziehen sich  auf  dasVerbum.    Lat.:  De  hoc  solo  verbo  agitur,  huic  uni  &  soll  debetur,  quic- 

quid  creatum,  quicquid  scriptum  est.  *)  Lat.:  Is  Turca  &  Papista  est  et  erit,  qui  cum 
Omnibus  Diabolis  in  ])rofundo  inferni  Barathi-o  Paradysuni  ac  coelum  suum  habiturus  est. 

178.  öcbrucft:  K*  (H^  Sl.  x  P— 2.'!'»;  2^^  331.  II5I»— 118»^)  unb  alle  0eiamtau?= 
gobcn.  'SJic  Cuellc  bicice  auffallenb  lanqen  Stücfes,  ha^  9?iJrer  [tat!  criücitcrt  ̂ u  ̂ aben 
icfieint,  ift  awi  11.31.  ̂ :öb.  SO^,  ®.  660  3.  \:V]\.  in  ftoffmanee  5tbbrucf  üon  De  loco  lusti- 
ficationis  153U  erfennbar.  Xa§  bort  in  ber  rediten  Spalte  Stcljenbe  lo.  1.  [so!  statt  lo.  3.] 

Ecce  agnus  Dei  it.  ift  ein  l)anbid)iiftlidier  (Jntrourf,  ben  l^utljer  urfpriing(id)  auf  ber 
Stürffeite  bee  Titelblattes  feinei?  .öanbejemplarÄ  nom  Psalterium  Transiationis  veteris 

Correctum,  Vuittembergae  1529  (^^folter  ftunl)eim  ögl.  U.  51.  S3ibel  4,  ©.  51  Of.  3- 3off.) 

eingetragen  ̂ at.  üßas  aber  in  U.  %.  53b.  30-  ®.  666  in  ber  linfen  Spalte  gebrurft  ift,  eine 

©riueiterung  biejcs  ßntiourfs,  ift  entnommen  bem  ̂ l.  8  bee  i^eit^'Sietridi^Sobej  Solgeri  38 
ju  9Zürnberg  (St.)  Rhapsodia  seu  Concepta  in  Librum  lustificationis  2C.  1530,  ben 
Dr.  0.  SSerbig  1907  (ogl.  §u  unjercr  Stelle  S.  25 f.)  erftmalig  öeröffentlid)t  unb  bann 

foffmane  ca.^.  für  U.  %.  fritifd)  »erarbeitet  ^at.  iiBgl.  U.  51.  33b.  30-  S.  653;  bagu 
S.  655  Sioffmaneö  Urteil:  „5tue  bem  ̂ jalter  Äunljeim  finb  übertragen:  1.  ba^  Stüd 

über  3ol).  1,  29  in  SRörers  Sammlung  ber  i8ud)cintragungcn  i.'utfjers'  (ISrl.  52,  3-19)  in  einer 

fo  crtneiterten  5di^'11^  öap  man  glauben  fijnntc,  e^  rüf)ro  uon  ̂ utf)er  jelbft  t)er."  (Js  rairb 
aber  lootjl  Siörer  allein  al?  'i?erarbeiter  anjuiel)en  fein.  Um  einen  luibmungsartigen  (£in= 
trag,  ben  2utl)er  in  ein  frembee  Sud)  gejdirieben  ̂ ätte,  l)anbelt  ec-  iidi  biet  idimerlidi. 

3um  Snfialt  tiergl.  nod)  bie  «ßrebigt  in  U.  31.  93b.  46,  676ff. 
2öir  brurfen  hn\  beutjdjcn  Sejt  nadi  2\^  unb  ielicn  borunter  bic  betreffenben  lateinijdien 

'i?orlagen  9ftörer5  (Bf),  bie  ertDäf)ntcn  betben  raicllcnftücfe:  S^M  i^'ut^ers  (Sntmurf  aus  bem 
Psalterium  =  U.  31.  Sb.  302, 666,  i3ff.,  aber  aud)  33ibel4  S.510f.)unb?'i^(^ietrid)6  2lbjd)rift 
ber  Gntiüurfsertoeiterung  aus  ber  Rhap.sodla  im  cod.  Solg.  38  5BI.  8  =  U.  31.  58b.  30^  S.  666 

3. 14ff.).  (Jinige  Sesarten  aus  2\-  geigen  iüieber,  boß  bie  meiften  öeiamtausgaben  (nic^t  (Erl.) 

auf  biefe  2.  3luflage  ber  9törerfd)en  Sammlung  2:1^  ̂ urüdgel^en.  2^'-  per^eidinct  aurii  am 
SRanbe  bie  «ibelftellen:  ßfai.  53.    2.  (for.  5.    3?om.  8.    3lct.  4. 

^ot).  r. 2^>]      3if)C,  ̂ as  ift  öotte^  ^amb,  roelct)£i  ber  iK^elt  fünbc  tregt. 
3Gt)  bin  im  namen  (£t)rifti  nnb  in  feinen  Job,  ni(f)t  im  namen  meiner 

'iß^erct,  aucf)  teines  anbern  9Jknf(±)en,  .t)eiligen  nod)  ßngels  mercf  getaufft. 

^f]  112  lo.  3.  [so!]    Ecce  agnus  Dei.   Ecce  qui  tollit  peccata  mundi  i}"^ 
und  (ohne  lo.  3;  D^«  (vcjl.  U.  A.  Bd.  3fß,  S.  666  Z.  14 f. :  Berhig  a.  a.  0.  S.  25  f.) 

3/4  Nota:  ISTon  sum  baptisatus  in  nomine  meo  nee  in  opera  mea 

nee  in  ullius  nomen  nisi  Thristi  £'^^     f^erte  non  sum  baptisatus  in  nomine 

9* 
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H']  3o  ift  (5;f)n[tu^,  ©otte^  @on,  mä)t  ̂ d)  uoc^  meine  tvexä,  niä)t  @,  ̂ eter 
nod)  ein  ©mjel,  fnr  meine  Sünbe  gecren^iget  tmb  geftorben.  5(nd)  meijet 
Ijie  ̂ o^anney  hex  ̂ anffer  miff  6f)rifhim,  ,^enget  üon  ̂ m  inib  fprid)t: 

Silje,  btK>  ift  ©otte^o  l^amb,  \vdd)§>  ber  3.'i>clt  fünbe  tregt.        '^^nb  lang 
3ci.  53,  ii.Gguuor  meijjaget  uon  ß;f)ri[to  föfaiaö  (mcld^eö  mort  3of)i^i^"t^-'  bcr  Janffer 

^ie  anäcnd)t)  ünb  jpvid)t:  ©r  tregt  jre  Sünbe,  ̂ tem:  ̂ er  ,"pe9t9i  marff 
ober  legte  auff  ̂ n  (jonft  anff  niemanb)  oller  imjcr  Sünbe.        ̂ Hfo  ba^ 

Sei,  53, 5. 11  @r  (mie  (gjaia^  meiter  jagt)  omb  onfer  'ilJZijjet^at  milfen  oeriunnbct  önb 
ümb  Dnjer  (Sünbe  roiUen  §ufd^Iagen  ift,  3Snb  bie  (Straff  auff  ̂ m  gelegen, 
auff  ba^-  tüir  triebe  l^etten  önb  burd)  jeine  3Sunben  {)eil  onb  burd^  fein 

2.  ffor.  5, 21  @r!entni^  gered)t  mürben.  35nb  8.  ̂ aul  fagt  ij.  ßor.  t>.:  ©ott  t)at  ®en 
(feinen  eingeboren  ®on),  ber  öon  feiner  fünbe  muft,  für  ün^  gur  Sünbe 
gemad)t,  5luff  ba^-  mir  mürben  in  ̂ m  bie  @ered)tig!eit,  bie  für  @ott  gilt. 

mui.s.v,  i}},nb  3iom.  oiij.:  @ott  fanbte  feinen  @on  in  ber  geftalt  be§  fünb(id)en 
Aleifd)e5i  unb  oerbompte  bie  Sünbe  im  ?^(eifd)  buxä)  Sünbe  etc.  jföie? 
folt  id)  nu  (£()riftum,  meinen  einigen  3:rüfter  unb  i^eilanb,  mie  mir  ̂ n 

biefe  Xroftfprüd)e  auffg  fieblid)ft  furbilben,  übergeben^  ünb  faren  laffen, 
mid)  fein§  9^amen§  (fo  bod)  onä  93Jenfd)en  fein  anber  gegeben  ift,  ba  burc^ 

apfl.4,i2mir  fonnen  feiig  merben)  feiner  S^auffe,  feinet  Seiben^,  9J[ufferftef)ung, 
3ieg§,  3?erbienft0  etc.  nic^t  anncmen  nod)  troften?  Sonbern,  mie  ber 
33apft  bnxd)  feine  (Scf)reiber  onb  Sd)reier  leret,  mid)  auff  meine  gute 

iBeicd  ober  auff  ber  'ilJlondjen  übermal-  ober  auff  ber  oerftorbenen  Reuigen 
furbitte  onb  uerbienft  oerlaffen  önb  brauff  bauen?  ^nb  alfo  mic£)  ober 
fie  anS^riftuS  ftat  fetten  önb  (mo  iiicf)t  mit  morten,  bod)  marfiafftig  mit  ber 
t^at)  fagen:  ̂ d)  bin  ober  fie  finb  S^riftu^,  ̂ nb  atfo  meinem  lieben  |)©rtn 
fein  Stmpt  önb  ®^re  rauben?  ^a  fei)  (^d)  ̂ ette  fd}ier  anber§  gefügt) 
öiott  für!  Denn  foIc^§  mere  ein  önerf)örte  Slbgötteret)  and)  betj  2;ürden 
önb  Reiben.    Denn  menn  bie  felben  öerftünben  önb  gleubten,  tva§>  6faia§, 

£jf]meo,  nee  credo  in  opera  mea,  sed  nee  tollo  peccata  mea,  Baptisatus 
sum  in  nomine  Christi.     D^«  (vgl  TJ.  A.  Bd.  30^  S.  666  Z.  20 ff.) 

5/6  Sic  ego  non  sum  pro  me  ipso  crucifixus,  Nee  opera  mea  pro  me  Cru- 
cifixa,  Nee  Monachi  nee  sancti  pro  me  crueifixi  £^^   (Idem  ac  si  dicant :) 
Ego  pro  me  ipso  crucifigor,  opera  mea  pro  me  crucifixa  sunt,  Ego  et  opera 
mea  tollamns  peccata  mea  D''^  (vgl.  U.  A.  Bd.  SO  ̂   S.  666  Z.  28 ff.) 

19/32  Cur  ergo  fido  in  opera  mea  et  aliorum  homimim,  Monacho- 
rum  etc.  et  nego  ita  Christum,  nomen  eins,  baptisma  eins  d[icens  'ego 
sum  Christus'  et  curro  cum  f uribus  illius  gloriae  et  officii  Agni  dei  ?  £^^ 
....  Quin  ergo  deserto  Christo  pro  me  crucifixo  illis  magis  fido  quam 
huic?  O  idololatria  inaudita,  non  apud  Turcas  aut  ullas  nationes  reperta 
similis.  C*"^  ToUit  peccata  mea  Christus.  Cur  ergo  docent,  quod  Monacha- 
tus,  opera  nostra,  Missae  tollant  peccata?  Nonne  hoc  est  sacrilegium 
et  abominabile,  Agni  officium  rapere?     Idem  ac  si  dicant:  Ego  pro  me 

ipso   crucifigor   (s.   o.)         O   horrendas   abominationes !       D''^ 
(vgl.  U.  A.  Bd.  30^  S.  666  Z.  23 ff.  36 f.) 
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K>]^oI)anneä  ber  S^auffer  uub  bk  gan^e  8(f)nfft  öoii  (£^nftü  geugen,  iDÜrbcn 
fie  freilief)  nid)t  tt)un,  bas  ber  ̂ apft  ünb  ̂ ein  ipauffe  tf)UTi,  'ißelc^e  mol 

35  mit  tporten  Oefenueit,  (£^^  fet)  recf)t  Pub  bie  luart^eit,  inas  bie  Sd)rifft  öon 

6:f)rifto  jage,  9?etnlid),  (5r  jei)  (^ottee  l'mnt),  bas  ber  'ii^elt  iüitbe  tregt, 
^tem,  ©r  feti  ber  iHkft  .speifaiib,  ber  bas  men)d)Iid)  (^eicf)[ed)t  erlofet  fjabe  etc., 

9(ber  boc^  mit  ber  tfjtit  üerleugneit,  luie  jre  i'ere  auelüeifet,  5(u(^  jr  Öeben, 
ba§>  \ie  \o  ̂cilig  galten  ünb  ]o  oiel  brinuen  uerbienen  mögen  (mie  fie  011=* 

40  uerfdiempt  Hegen  önb  leftern),  ba^  fie  jre  übrige  53erbienft  anbern  mit= 

teilen  tonnen.  'Srnmb  fie  and)  erger  finb  benn  Xuxden  ünb  Reiben.  3" 
bem  l^aben  fte  bieje  geit  ̂ er,  toeil  ba^  Gnangelinm,  öott  tob,  feinen  lanff 
get)abt  ünb  jre  Sügen  ünb  örelüel  offenbart  ünb  geftrafft  ünb  ün§  miber 
gu  ©ottes  :öamb  gemeifet,  fidi  anff«  böd)fte  bemül)et,  baffelbe  ,^n  bempffen 

45  ünb  tilgen  ünb  üon  nctnem  jr  alt  liefen  ünb  Stanb  auffgnridjten,  gu  be= 

ftettigen  ünb  üerteibingen.  ̂ amit  fie  \a  gnngfam  anzeigen,  bai-<  fie  (£f)riftnm 
ünb  fein  $i^ort  mit  ber  tt)at  üerfeugnen.  ^}(ber  lag  fie  madien,  @ott 
mirb  jnen  fold)  qiM  gn  jrem  fürnemen  geben,  ba^,  tüenn  fie  tnerben 

fagen:  "^n  gewonnen,  triebe,  f riebe,    ©6  ̂ at  feine  fafir  met)f,   fie  in 
50  abgrunb  ber  feilen  aufffte^en.  ^a§u  fpred)e  ein  jeber,  ber  S^riftum 

ünb  fein  Söort  lieb  "ijai,  Stmen.  ̂ ^nb  bitte  üon  :^er^en,  ba^  er  über 
So:^anni§  seugni^  ja  feft  möge  l^alten,  getoi^  glenben  ünb  branff  fidier 

ba^in  faren,  "SJas  (J^riftus  GJotteg  Samb  nid)t  allein  etlicher  Sente  (aB 
'iJJlarien  feiner  mntter,    <5oI}anni§  be^  3:anffer5  etc.),    bie    er    fonberti(^ 

55  lieb  gehabt,  funbe  f)abe  getragen,  Sonbern  ba^  (£r  and)  feine  fünbe 
üon  im  anff  fid)  genomen,  fie  getragen,  bai^  ift,  eine  3ünbe  ünb  ̂ Inct) 

ba  für  tüorbcn  ünb  fid)  felbs  bafnr  geopffert  i-)abi\  ̂ is  ift  bie  gülben 
^nnft  ünb  bie  ̂ eimlid)e  üerborgen  2Beig{)eit  ber  finber  ©ottee,  ft)eld)e 

fie  miffen  ünb  fünnen^  muffen  (bauon  fie  anc^  (£:^riften  ünb  ünber  öottes 
60  t)eiffen),  follen  fie  anbers  feiig  inerben.  Sie  ̂ föerd^eiligen  ünb  !öauc^^ 

biener  miffen  bauon  nichts;,  Sonbern  f)a(ten  biefe  ̂ unft  ünb  Söei^^eit 
für  bie  ergefte  te^eret)  ünb  tor^eit.  Sarnmb  fie  fie  and)  fo  gretrlic^  üer^ 
folgen,  teftern  ünb  aU  ̂ ^eufels  lere  üerbamnen.  3.^nb  gebenden  anff  jre 
meife,  nid^t  roie  (Sfaia?  ünb  ̂ of)am\cs>  ber  Xauffer  ba  üon  prebigen,  ber 

65  fünbe  loö  ̂ u  werben,  ünb  laffen  fie  alfo  auff  jnen,  nid)t  anff  G^rifto,  ba 
fie  ber  ̂ ater  l)in  gelegt,  ligen.  5Senn  aber  baS'  ftünblin  fomen  trirb, 
foIIen  fie  (tueil  fie  es  ja  nid)t  anber^  ̂ oben  tüöllen)  mit  jrem  gröften,  ja 
etüigem  fd)aben  erfaren,  2>a0  fie  jnen  üiel  ̂ n  fc^mer,  ja  fc^merer  benn 
|)imel  ünb  Grben  fein  mirb  ünb  fie  in  abgrunb  ber  .öellen  brüden  ünb 

70  üerfenden.        Sa  bepte  für,  lieber  .»oC^rr  3^efn  G^rifte,  bu   ünfc^ülbige§ 
ünb  ünbefledtes  Samb  Öiotte«,  bein  üeine  Serbe  ünb  fterde  uns  ben  glauben,  i.sjietri  i,  19 

9(men.  '  gjiart.  2uti). 
6  Slud^]  So  K-        7  auff]  aüein  auff  2?'        10  anaetget  Wald)^        21  übergeben  IDald?» 

.37  Stern  fehlt  'IH"  38  Uhev  fehlt  Ä-  .3S/39  »ie  bis  bag]  Wu  jre  gerc  öon  ber  tuerd-- 
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{jeitigfcit  auöioeiiet  trnb  au^  jt  2eUn  bcjciigct,  hai^  H-  -13   geoffenbatt  H-  45    ju   vor 
:6cfiettt9ott  fehlt  H-  46  öcrtebingen  i\'  50  ̂ eHen  werben  aufffteljen  K-  54l55  Die 
SchlußHammer  nach  etc.  ist  hinter  liel)  ge^ntt  gerückt  H-  ,59  lunncn  H"  63  aU  be8 

Üeufclö   211t.  £eip5.lDaldji>.2         t)4l65   ber  junbc]   itc  (tl^rer  2Ut.  Scipj.  IDalc^  i  "■ '■')  funbe  K- 

1)  ==  preisgeben.  -)  opera  supererogatoria.  ^)  =   verstehen. 

179.  Crtflinal:  ̂ eifau,  5ürft=®eorfl=S3itil.,  auf  bcr  Slücffeite  fac6  i8 orber bccfel?; 
be5  auf  Pergament  gcbrucften  brüten  2eil§  einer  Sßittent).  53ibel  1541,  bcginnenb  mit 

ber  ̂ i^orrebe  auf  ba^  «urf)  .<piob  (U.  9(.  «ibcl  2  9fr.  *69,  ogl.  S.  723). 
«cbrucft:  :\*  (H^  «f.  J  3^—2;  4";  H^  <8I.  119)  unb  alle  öefamtou^gaben,  €rl.  ̂ ^iüei- 

mal:  52,  351  unb  5ti,  LXXII  (ogl.  2.  Troß  im  3ute(ligcn,^b(att  ber  l'eip,v  Sit.-3eitung  1833 
3^.373),  ferner  Cnbcrs^Sauicrau  10,  149f.;  ba.^u  'Jelitifrii  in  3I(£i?Ä3.  1884,  310. 

Sir  bruden  nari}  einer  tiom  ̂ xol  T>v.  ai^eifie  in  l^eifau  überprüften  5ltifdirift  bc§ 

Criginal^  unb  ücrgleiclien  K^. 
3u  öutfiers  ©in^^eicfmungen  im  1.  unb  2.  XeÜ  biejer  95ibel  f.  o.  9?r.  4  unb  108. 

3oö.3,i6  3of)anni§  3 
9(Ifo  lieb  t)at  @ott  bie  3BeIt:  ba§  er  feinen  (Einigen  ©on  ge^ 
geben  ̂ at,  5Uiff  baö  alle  bie  an  t)^n  gleuben  nicbt  öetloren 

roerben,  (Sonbern  ba§  Gmige  leben  ̂ aben. 

"iBer  ba?<  gleuben  !an,  bem  mü§  bie  ̂ iblia  fret)Ii(i)  ein  tf)eur  werbet 
bud)  fein,  Sonberlicb  ba^  mtve  teftament  ^enn  fold)  ünaüffprec^Iicbe 
liebe  ©otte?  geigt  nn§  lein  anber  bud).  9lbet  tüie  ünjclig  önb  mie  ein 
id)redlid)  bing  ift?,  )oId)§  nid)t  gleuben  nod)  ad)ten  luic  bafelb§  folget 
ba§>  ift  bas  gerid)t  ba^  bas  Iied)t  ift  t)nn  bie  melt  fomen  önb  bie  weit  liebt 
bie  finfterni^  me^r  benn  ba^  Iied)t  2C  l)enn  alle  funbe  tob  onb  onglud 

rneren  nidit«  "JBenn  bi§  Iied)t  mürbe  angenomen  ^a  fit)e  meld)  ein 
gremlid)  bing  e«  ift  t»mb  bie  ̂ Bclt  für  (^ott  3.^nb  rt)ie  ein  feiig  bing  e§  ift 
omb  einen  G^riften  ober  gleubigen,  ber  foId)en  tfieüren  emigen  fd)afe  :^att 
ben  bie  t)nft)nnige  melt  mit  lüft  ünb  fremben  gern  emperen  it)ü 

15  4  4 

   ^martinus  Sut^e9?  D 

2  Sttfo  ̂ at  ©Ott  bie  SBelt  geliebt,  ba§  2?^  213  eingefiorncn  ©on  gaB  H'  -5  SßiM  K» 
7  Bud^l  S5uÄ  an  2\i  7/.3  eine  (ein  H^^  gretDÜd^  fi^tcäü^  i^'  9/iO  tted^t  ift  bis  lied^t  ic] 
ia^  Siecht  in  bie  SBelt  fomen  ift  etc.  K'  11  bi§]  ba§  K'  i4  tBit]  toil,  «ber  mit  irem  ehjigcn 
id^aben  bnb  Detberben  K^        J5  1544  /e/i^/  H^        76  D  /e/iZü  H^ 

180.  Criginal:  ̂ lofela  0.0.,  Jürftlid)  3toIbergfd)e§  2(rct)iö,  auf  ber  ̂ nnenfeite 

be§  $8orberbecEeIs  eines  (^jemplars  be«  ̂ meiten  Jeile  ber  Sufftfd)en  $^ibcl  öom  :5- 1545/44 

(f.  U.  Sa.  93ibel  2  6.  07ü  9fr.  *79).  3(uf  bem  gepreßten  öof^banb  ftef)t  1545.  «eim  fpätcrcn 
Erliefen  unb  neuen  (Jinf)ängcn  beö  93ud)5  ift  ba§  bem  inneren  3?orberbedeI  oufgellebte 

"ölott  mit  i'uttierg  (Snn5eid)nung  unt)crfet)rt  geblieben;  burdi  l'ut^ers  feilen  icbod)  get)t 
eine  tiom  Söurmfrafe  gerftiirte,  tjernad)  mit  Sllebeftoff  aufgefüllte  unb  mit  Rapier  über^^ 
Hebte  $Rinne,    baf)er  finb  einige  53udiftaben   nirfit  me^r   erfennbar,   aber   mit  (2id)er^eit 
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äu  etgänjcii,  loir  inarücren  jie  butd)  Älammctn.  —  M.  ̂ ol).  3Crn.  3citfurf)S,  Diac 
8tolb.,  Stolbcrgifd)c  Sird)en==  unb  Stabt^iftortc  Jc.  granffurt  iinb  iici^^gig  1717,  (2.  22ü 

niOt  einen  guten  5Ibbtud  mit  bcr  Überiri}rift  „^ußQ^''  einer  '3)cucf=Sd}rifft,  loeldje  bie 
:>.  t^curcn  £ef)rer  Luthcius.  Melanchthon  unb  J.  Jonas  in  eine  2iMttenbergiid)e  burd) 

^ann^  Sufft  a.  1544  ebirte  SSiOel  ,^u  bcn  ''ßropI}etcn  mit  eigener  $onb  einge^eidjuct,  roe(d)e 
mir  jur  9tbfd)rift  gnäbigft  fommuuicirt  lootben."  2;ie  {)ier  erU)äf)nten  (Eintragungen  oon 
WeIand}tt)on  unb  Sonaei,  bie  ,^u  ̂i-^itfud)':;'  ̂ '-'i*  'ii^d'  "^  ber  93ibei  (iuo[)(  ouf  bem  Ü^or^ 

fe^blatt  unb  in  ber  genannten  ̂ kiljenfolgc)  voaren,  befinben  l'id)  \e^t  auf  einem  gefonbert 
aufbett:)at)rten  iölatt.     9JieIaitd)t{)on«  Gin^eid^nung,  eine  ganje  Seite,  ntoI)I  bie  Dorbcre, 

füllenb,  beginnt:  „Tohannis  })ri)no  |j  Ecce  agnus  dei   jj    [am  ©nbe:]  Fhilippus  :\le- 

lanthüN  I.54[ü]"  (bieje  ü  ift  abgegriffen).  9?gl.  C.  R.  VI,  1  (ungenau).  2)e§  igonaö  ßintrag 
beginnt  auffallenbertt)eifc  auf  ber  anbern  Seite  md)t  oben,  fonbctn  erft  in  ber  9JZitte: 

„ —  i\iDXLVI  —  ev  ToTc  sjiKpavioig  (fo!)  i{  loann.  3.  caji.  jl  ber  öater    ̂ at  bcn  Son  lieb 

  jj  [am   ßnbc:]   „I.  lonas  d   |j    m.  manu  f.  |j "      {S§>  fdjeint,   ba'Q  3ono§   nod)   für 
einen  anbern  (i-in5eid)ner  '$la0  gelaffen  hat.  (galls  e?  bie  i8orber)eite  mar,  für  i'utf)er?) 
•iiJJelonditl^on  erinnerte  ben  Qonas  om  (i.  Januar  1547  an  ben  (j.  Januar  1546,  mo  fintier 
unb  er  in  ̂ alle  in  feinem,  bes  ̂ onaö  .iiaufe  geioeilt  Ijätten.  CR.  VI,  351.  $8efannt  ift 

nun,  ba^  2utl}er  an  biefem  Jage  in  ̂ alk  geprebigt  l^ot  (ügl.  U.  91.  93b.  51, 107 ff.).  3Bat)r= 
id)cinlid)  alfo  f}aben  biefe  brei:  iiuttjer,  5JfeIand)tf)on,  ̂ onas  eben  an  biefem  2oge  in  ber 

.t)oIIefd)en  Superintenbentur  baS'  93ibelej:cmplar  mit  i^ren  tröftliri)eu,  in  ber  Sestmaf)! 
nielleic^t  tioneinanber  abpngigen  ®prud)oii5lcgungen  gefd}müdt.  jyüx  raen,  toiffen  mir 

uid)t.  (!ögl.  nod)  Gnberö  17,  75  2lnm.  2.)  Stuf  bem  inneren  Sdilufebedel  imb  auc^  im  '2)ruct= 
tcjt  fte:^en  üon  üerfdjiebenen  ̂ änbcn  au§  fpätcret  S^xi  (einmal  ift  ba§  ̂ ai)x  16:58  genannt) 
mcf)rere  Semerfungen. 

®ebru(ft:  2J  931.  &  3^~Ü5  4^^  (Slurifabers  Xep  jeigt  in  biefem  gall  mieber  beutlid) 
feine  Überlegenl^eit  über  ben  9ttjrerfd)en);  mefentlid)  ebenfo  3fitfitrf)5  o- «•  C-  SSiel  meit* 

läufiger  H*  (Jl^  951.  X  4^—93  1^;  :R^  m.  120)  unb,  H-  folgenb,  alle  föefamtausgaben.  ^ie 
3at)1 1546  entnat)m  au§  ̂ (  erftmalig  2nt.,  bann  Scipj.,  aud)  tüald?^  "-2;  lüaldj-  mit  ber  irrigen 

93emerfung:  „®iefe  ̂ ai)xe^iaf)l  allein  bei  9iBa{d)."  —  9feubrud  hei  (Snber^-  17,  79 f.  9fr.  13. 
3Sir  bruden  nad)  einer  $£urd)paufung  bes  Criginalö,  bie  mir  ß.  ß:of)r§  öerbanfen, 

unb  notieren  bie  :^e§arten  auj!  21,  §f.  (3eitfud)§),  H^  (beiläufig  audi  K-). 

^of)annie  .3.  300. 3,  u 

^ott  l}ai  feinen  Son  ntd)t  gefant^  t)nn  bie  melt,  ba^  er  bie 
rveli^  rid)te,  ©onbern  baQ  bie  tvelt  buxä)  l)f)n  felig  merbe. 

%a^  ift  beublid)  önb  bürre  gej[a]gt,  ma^  ßf)riftue  jet)  önb  wo  für 
man  t)f)nen  galten  fol,  nemlicf)  nid)t  für  einen  üiic^ter  ober  zornigen  f)er[r]en 
Sonbern  für  einen  Iieblicf)en  |)eüanb  onb  troft(i[(f)]en  freunb 

1546 

   Wartinn?  <eutI)eLr]3  ̂  

213  ba§  et  bi.'i  toexbe  (Dr.H^gf.]  fehlt  21  (mir  jc  steht  da)  4  ift]  ift  ja  K^  gefagt] 
genug  gf.  5j6  nid^t  für  Ms  freunb  ®r.2l§f.]  nid^t  für  ein  fttengen  5Ktc^tet  ober  ünfreunb= 

iid^en  tb"fic-]  önbarm^et^tgen  H'^]  aotnigen  ©efe^gebev,  rtie  man  im  ffia^jftumB  non  jm  geprebiget 
^ot.  ©onbetn  für  einen  üeHtc^en  [freunblic^en  lieblichen  2%^]  Cci^anb  önb  fetigcn  Srofter,  Ser 
ftc^  fcIbS  für  bie  2BeIt,  fo  im  argen  ligt  önb  öetloren  ift,  gegeben  §at,  5tuff  ba§  fie  burd^  ̂ n 
öon  be§  2eufel§  gemalt  erlofet  feiig  mürbe.  Söiemol  nu  ber  grofte  önb  meßtet  t^eit  ber  2BeIt 
foI(]^  önau§fpred^Iicöe  gnabe  nid^t  erfennet  nod^  onnimpt,  ja  tierac^t  unb  ba^  liefic  SQBort,  fo  biefen 
tetoten  Sd^a^  jr  furtregt  mb  feine  Serer  berfotget,  teftert  onb  uetbamnet:  @o  finb  jr  bod^  ettid^e 
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üiib  bct  biete  in  bet  2öelt,  bic  iotd^et  feiigcr  ißottidjafft  uon  ̂ er^cn  ft»  »octbett,  fic  mit  fieuben 

annemen,  an  bcn  lieben  C)eUanb  ßteu-öen  onb  im  i}ci^üä)  fut  feine  »uolt^at  bancten  ünb  otjo  huxä) 

3n  fetig  toerben.  H'H^  7/5  1546  ü)l  2  [Lutherus  §f.]  S)  0r.§f.]  1546  21  «latt.  £ut]^.  K'K- 

1)  jVicÄi  ̂ a7^2  deutlich,    vielleicht    ist    das  t  a?/«  b  cor.  '-)  Vielleicht   roetlt. 
3)  Vielleicht  ist  der  Zierbuchstabe  9i  zu  ergänzen. 

181.  ̂ ^llto  ̂ anbicl)rift  (5Ibictirift,  nidit  Crtfliual):  Stuttgart,  SanbeJbibl.  (Sign. 

791,  1)  in  einer  SlMttentiergcr  'öibel,  ̂ 'ufft  1545,  auf  ber  ̂ nneuieitc  be^  58orbcrbecfeI^  ein* 
geliebt.^  —  Sie  brci  Pcrjd)iebcncn,  barin  uiitercinanber  ftefienben  Sptuc^au^Iegungen  Sut^etS 

ia\)en  mir,  mic  audi  enbcrä^itamerau  17  ©.  80f.,  bcifommen  al^  5h.  181.  181  A.  181 B, 

itiäf)rcixb  fie  in  bcn  ©ejamtauSgaben  nadi  ber  ̂ olge  ber  biblifd^en  Südjet  öetteilt  finb. 

SBir  bniden  alle  brei  nad)  ber  öorliegenben  alten  '•.)lbjd)rift,  bie  ba^  Criginal  (ober  bic 
Criginale)  genau  nadigemalt  ju  fiaben  fdieint,  unb  uerglcidien  K^  5Hd)t  unmöglid)  ift  e«, 

ba%  bic  brei  nnnoeraianbten  2prud)au5legungen  erft  üon  einem  alten  ̂ ilbjdjrcibet  ']o  ju* 
fainnxengeftellt  jinb.  Urftirünglidi  üjnnten  jie  in  brei  öerfdiiebenen  Sudlern  geftanben 

I)abcu;  benn  es  ift  ungeioöljnlid),  ba^  i?utf)er  fo  in  ein  Sud)  brei  Spruc^au^Icgungen  ein* 
geseidjnet  ̂ aben  follte. 

181  f)abcn  gebrudt:  H*  (H^  «1.  i8  3^;  K^  5BI.  124^)  unb  alle  ©efamtau^gaben. 
?Sir  legen  alfo  jene  5tbj(f)rift  gugtunbe  unb  öctgteidien  :S». 

301,.  5, 39  Sofiann:  5. 
Buä)et  in   ber   3rf)i:tfft,   benn  tr  meinet,  ir  1:)abet  ba^  emige 

leben  brinnen.  'i^nb  jie  ift§,  bie  oon  mir  senget 
Äein  ̂ ^ud)  lerct  nom  etüigen  leben,  ha^'  ift,  öon  6I)rifto  ©ottes  8on, 

on  allein  bie  fieilige  Sc^rifft.  ̂ fHe  anber  ̂ :Bncf)er  leren,  Sterblicf)  roefen, 
mic^  ba  jie  am  beften  jinb 

113  Überschriß  fehlt,  der  Text  verkürzt :  ©u^et  in  bet  ©c^tifft  etc.  K^       Ö  jinb.  |i  Ü)lart.  2ut^.  H^ 

1)  Es  folgen  auf  einem  Vorsetzblatt  noch  zwei  eingeklebte  echte  Einzeichnungen:   von 
Bugenhageri  über  Klaget  3  (3.  März  1548)  und  von  Melanchthon  über  Joh.  14  (1548?); 
auf  der  Innenseite  des  hinleren  Deckels  (auch  aufgeklebt)  über  Luk.  11  von  G.  Major  1548 
mid  von  Sebastian  Kugler  vom  1.  Januar  1579.  Auf  dem  äußeren  Vorderdeckel  steht  eingeprägt: 

„C  :  M  :  C '1546  '!"  AU  spätere  Besitzer  weisen  die  Inschripen  auf  dem  Titelblatt  und  auf 
dem  inneren  Vorderdeckel  aiis:  „J.  Lorck  Pastor  Hafniensis"  und  ,,3o^onn  Sflbted^t  5!Koi5 
Anno  1710."    

181 A  t)aben  gebrudt:   H*  (H^  «I.  e  3;  H"  $BI.  175^)  unb  aüe  (^cfamtousgaben. 
3SgI.  SBorbcmerfung  ?fU  181. 

jfiKm  1'  i.  9iom:  15 Siom.  10,  i 

"ißßas  ons  furgejd)rieben  ift,  ba^^  ift  ün^  gur  iere  gejrf)rieben, 
2{uff  ba^  it)ir  burd)  gebult  önb  troft  ber  @(i)rifft 

^offennng  I)aben 
(55ebuft  mirb  ,^n  leU  grojjere  ungebnit,  mo  nid)t  ber  ®rf)rifft  troft, 

ju  ijulffe  fomet,  l^enn  roir  lüijjen,  ba^  ©ott  jelb?  in  ber  Scf)rifft  mit  uns  rebet. 

114  Überschrift  fehlt,  der  Text  verkürzt:  Sluff  ba§  Von  buic^  gebult  etc.  K'  5  troft 
tonö  äu  K»        6  fet6§  mit  ön§  in  ber  ©d^tifft  rebet.  i  aJlart.  S3ut§.  K' 
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181B  iiabcn  gebrucft:  i\*  (H^^^  {12^—1)  3»;  H- «1. 195)  unb  nlle  Ojefamtau^nabcn. 

3u  unietm  9lbbrurf  l  o.  '-yotbcmedungen  ^u  181. 

!8on  181B  cht  (tnof)(  mit  ber  ̂ anb  burd)ciepauftee)  SotjiinUc  bei  «iv  ftöfjler,  i)r.  *:1Jc.  üu^ 

t()er  ber  beutjcf^c  SJeformator,  Jlonftan^,  ioixid)  1917,  1.5luf(agc  Q.'M  (in  ber  2.  3{uf(agc 
ift  es  getilgt);  basfelbc  frül}er  id)on  bei  Scfjott,  D.  9JJ.  üutl}er  unb  bie  beuticl)c  ̂ :8ibe(,  Stutt* 

gart  1883;  axtd)  in  „(Söang.  ̂ Reformierte  Slätter"  VI,  ̂ Jh.  2  (^^rag,  gebruar  1896). 

2  Sttmo:  3  2.21111.3,16 

5(ne  3d)rifft  von  öott  eingegeben,  ift  nuijc  ̂ ur  (cic,  ̂ ■^nx  ftraffe, 
,^ur  beiferung,  ̂ ur  ̂ ucfjtigung  3c 

'iBenu  lüiv  gleuben  fönbten  [cor  aus  tonbtcn/,  bai:-<  (^ott  felb«  mit 
ünö  in  bei"  Stf)nfft  rcbet,  fo  tuurben  luir  mit  ület!?  bavinncn  Icicn,  unb 
jte  für  ünfer  feiige  iüerdftat  balten 

1  5  4(P 
^)}Jartinus  Siit^er  d 

J/3  Überschrift  fehlt,  der   Text  verkürzt:    'iiü.t   Sc^rifft  Don  @ott  etc.  H'  ö  xebtc  J\' 
mit  attem  blci§  barin  2\^        7  1546  fehlt  H'        8  3Jt  S  D.]  matt.  Sutl). 

1)  Z)te  letzte  Ziffer  ist  nicht  ganz  detälich. 

182.  Original:  ̂ IBorms,  ̂ !ßaufu5*'»tJ?uieum,  im  erften  2eil  einer  Suffticljen  iöibel, 
Sittenberg  1541,  auf  ber  3?orberieite  bes  öierten  ̂ ergamentblatte^  nor  bem  3:itet.  ̂ a^ 
tSl^entpIar  ift  am  22.  älJör^  1887  nom  ̂ reuß.  ftronpringcn  griebrtd)  2öüt)elm,  nacl)mnligem 

.Haijer  J^riebrid),  bem  ̂ aulus^älhifeum  gefdn'utt.  'üüif  einem  einüegenben  93Iatt  bezeugt 
berfelbe:  „^iefe  33ibel  mit  ber  eigenf)änbigen  Sfüibmung  D.  9Ji.  ijutfiers  ftammt  am  ber 

."^erjoglidien  SSibliot^ef  bee  Sdiroife?  ̂ ^u  Cels  in  Sd)Iefien  unb  ift  öon  mir  bei  ber  'Jüiseiuanber* 
je^ung  mit  ben  (Srben  bes  am  18.  Dftober  1884  oerftorbenen  ̂ er^oge  3Büt)eIm  öon  93raun= 

id)iücig*Cet6  aU  (Eigentum  übernommen  ioorben.  'ißotöbam,  !.  September  1885."  Gr= 
gänsenb  betunbet  bo-?  Staat^ardiiö  ^u  ̂ Breslau:  bie  33ibel  fei  1885  (1884?)  jucrft  in  ben 

"öefife  beg  Äönigs  uon  Sad^fen  übergegangen.  Ü^gl.  oudi  .§ö^nel,  ̂ ut  @efd)Td)tc  ber  Sd)Ioß* 
tird)e  in  Del^  (1910)  ©.  13.  -^  'Sie  33ibel  luar  ein  ©efdienf  l'utljers  on  bie  .^er^öge  öon 
?J?ünfterberg,  f.  u.  9(nm.  2.  —  ̂ on  Sut^er?  £riginalfd)rtft  tjat  '$rof.  ]h-.  jßjederling  ein 
mit  ber  $)anb  biird^gepauftc«  gatfimtle  oeröffentlic^t,  uad}gebitbet  bei  Sc^redenbad}»= 
g^eubert,  9Jc.  Sut^er  [1917]  ©.96  unb  in  ber  2.  2(ufr.  be«  totaloge  ber  Sutlierbibliot^e! 
be5  ̂ auIu^9Jiufeum5  .^u  SBorme  (1922)  @.  XIV. 

öanbfc^riftlid):  H»^«  =  Bos.  q.  24^^  331.  269^.  2)iefe  3(bfd)rift  fRöxcte  f)at  am  (Snöe 
ein  2)atum,  baS'  im  Original  fefjlt  (f.  u.  Scharten  unb  Wnm.  2). 

öebrudt:  :i  (m  «  1*  mit. „1541");  H*  (H^  931.  3?  j''— SB  ij*;  H^  581.  121»— 122'') 
unO  banad)  oile  Oiefamtauggaben;  iu  biefen  ijoben  bie  .^afiresja^I  1541  ou§  21  übernommen 

21It.,  'Seipj.,  rOaldji,  aud)  IPaldi  -  mit  ber  unrichtigen  Slnmerfung:  „^iefe  ̂ a^resjat)! 
ift  allein  bei  Söold)."  ferner:  W  (IL  ZI.  1712,  576f.  mit  1.541);  .Joh.  Sinapius,  Ulsnographia 
ober  Gigentl.  33efd)retbung  beg  OelBuifriien  5ürftcntf)um5  (1707)  ©.  355f.;  biefer  9Ibbrud 

„aus  bem  Original"  ift  fef)lerf)aft;  irrig  andt  ift  bie  Eingabe,  Sut^er  fiabe  einen  eigeit{)änbigen 
93rief  an  bie  2>(ünfterberger  öeräoge  gejdjrieben,  ber,  int  ̂ jenaer  Tom.VII  [(1.3.58)  931. 468  ff. 
gebrucft,  in  ber  5ürftlid)en  Sibltot^e!  ̂ u  Oeiä  oermafirt  iuerbe.  tiefer  ̂ :8rief  ift  öielnte^r 
an  bie  3tn^altiner  dürften  gerichtet  gemefen  (f.  enbers  ]3,  382);  in  Oele  tnag  baüon  eilte 
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9tb|(f)rift  gcroe  Jen  fein.  —  {fernere  'S^rucfcri'rudie,  5Ref  ormat  .=^  u .  Sirc^cnge  jd)i(i)te  be§  i^ürften* 

tliume  CcU  (1779)  <B.  83  :t.  532,  et  toieberl}olt  bic  i^c'ijicx  be^o  Sinapiuö.  —  ferner  in:  „Äurjc 
gcjdiiditl.  "Sorftcnunn  be?  i?eben6,  ber  Sdiicfialc  u.  J^aten  D.  W.  i?utl)cve,  icne^  äd)t  beut« 
jdien,  cbicn,  großen  u.  unticrgeßlidicn  ̂ i^aterlanbs*  ii.  iß?al)rf)cit5frcunbe?.  ^m  '\^eki  bc§ 
3.  9ieformatione*3"^iIäum'ö  i.  3.  1817.  (.  .  .  .  Sem  Gegner  bic  Stirnc  —  u.  bcm  33er« 

bienft  feine  Sronenü!  Senn  (Jincn  cbicrn,  fretjern,  großem  9JJann,  als  i'utljer  mar,  ber 

bcutjdie  iWann,  Iiat  feine  "Diation  gc^eugetü!)  3'üeitc  u.  \eijx  genau  burd}geiel)ene  2hi5» 
gäbe.  "?.Uit  !?ut!)er!?  iriol)Igetroffenem  33ilbniß.  Cel^,  1817.  QJebr.  u.  ücriegt  bei  Qol^.  Garl 
Sam.  Submig,  öerjogl.  £>of=  u.  Stabtbud)bruder".  öier  ift  auf  S.  ö9f.  bie  '2)ebi!ationäbibeI 
crtt>äf)nt  unb  Sut^er?  ßin^eidinung  fef)Ier;^aft  abgebrurft.  —  ferner:  ßolbe,  Analecta 
©.430 f.;  er  brucft  nad)  ber  3lbfd)rift  in  einer  lat.  Silberbibel  mit  £ioIj)d)nitten,  Francof. 

ad  Moenum  1566.  Tiei'en  5lbbrud  »üieber^olt  Ärafft=$?ange  a.  a.  C.  @.  635f.  9Jr.  7; 
neben  .Holbc  »ergleidit  er  aud)  W.  —  Siftel,  9ieu.  3trd)io  f.  Sädif.  öefd).  VII  (1886)  151 

bef)auptet,  bai-  je^t  in  ÜBorm^-  befinblid)e  (Sjemplar  fei  bie  „^amilienbibel  ber  $obiebrab§" 
geiüefen,  unb  brudt  nadi  bcnt  Criginal,  aber  fel)lerbaft.  ß-nbers^Äalüerau  14,  5f.  unb  142 
(nadi  Siftel);  Samerau  tier^eidmet  teiltreifc  audi  bie  "i^ef^lex  ber  8pätbrucfe  als  Se^arten; 
feine  auf  S.  142  notierten  Sesarten  9törers  begießen  fid)  nid)t  auf  Iv^  ober  K-,  fonbern  auf 
bie  üon  i^m  anfd)einenb  burdjipeg  benu^te  Slusgabc  ber  3iörerfdirift  Dom  3-  1558. 

'Bir  brurfen  nad)  bem  gofliniile  bes  Criginol^,  bas  öom  i^orftanb  bes  ̂ ^?aulus=9)lufcums 
neu  Derglid)en  ift,  unb  tierseidincn  bie  :?esarten  non  H^^  31,  K^  IP. 

50^.5,39  3o()anme  5*" 

3urf}et  nun  her  3dn"tfft  benn  t)t)t  meinet        i)i)r  t)abt  bas  ©mige 
leben  brinnen  ^^nb  jie  ift§  bie  oon  mir  jeuget  2C 

^as  ift 

äöeil  mir  jelbe  fjdten  bas^  bie  :^eilige  ©(i)rifft  fei)  ßJottee  ̂ eiljames    & 
nooxt    meld)?   ün§   eraiglirfi   fan   feiig   mad)en  So  follen    mir    alfo 

brinnen  lefen  ünb  ftubiren  ha^^  mir  Sl^riftum  binnnen  finben  begeuget 
mie  S.  ̂ aulue  aucb  jaget  füo  X  (£:^riftus  ift  be^  geje^ee  enbe.  SSnb 

^  40  ̂ m  'iöud)  fteljet  gef(i)rieben  Don  mir  ba^  id)  fol  &oü  beinen  millen 
t!^un  10 

253er  nun  nid)t  ftubirt  nun  ber  fd)rifft  (mie  öne  f)ie  ©l^riftu^  ̂ eifft) 

ber  !an  nidit?  miffeu  nom  (Smigen  leben  benn  er  lebt  on  öotte^  mort. 

£n  meldic-  bie  oernüfft  nid)te  !an  oom  emigen  leben  red)t  benden  nod) 
reben 

■QBer  aber  aljo  brinnen  ftubirt  ba^  er  (Jl^riftil  nid)t  brinnen  finbet  ber  is 
!an  ba^  emige  leben  nid)t  erlangen  ob  er  gleid)  oiel  bauon  lernt  reben 

ober  aud)  f)offet  2Bie  bie  ̂ uben  tf)un  aB  @  ̂ aulu§  fagt        9Ict  24 
bes    gleid)en   bie   9J?und)e    onb    alle    bie    fo  burd)  2Berd   mollen   felig 

merben        benn  bie  fd)rifft  jeuget  üon  (£f)rifto  ba§>  allein  ber  fo  an  t)^n 

glaubet  feiig  tvixb        ̂ ']a  .53.  Ö5ott  I)att  onfer  aller  fünbe   auff  l)I)n  ge-*  20 
legt        (ft  ̂ i^otitia  fui  ̂ uftificabit  pluiimos  k         ̂ artinu§  ;^utl)e9i 

m:  prop  [so!]'^ 1  30]^.  5  HiisK'  3oan.  5.  21  i/5  30:^.  bis  jeuget  jc]  Öcrutamini  Scripturas,  3»]^  5.  ö? 

2  ©ud^et]  ©SB^et  (ober  forfi^et)  2^»         3  k  nach  geußet  M/<  H''621H'        .'.  @otte§]  (S^tiftuS 
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in  der  Zeile  durc/iyeslrichen,  am  Rande  durch  -<r  @ottc§  ersetzt  H'^«  ^eiliatn  i\'»*n'ir 
6  Qlfo  (Dr.2IH']  jo  Kh^ir»  .s  JRoma.  10.  21  .'^  Pfalmo  XO  ftcf)et  öon  mit  gefi^ticOen  ID 
70   tl)un]  tfiuil.  ̂   i^^^         11  nuH^sH'       ^it  (oder  fiix?)  steht  über  der  Zeile  nach/jelragen  W^"^ 

ijk  fehlt  illü  i:?  (ebenso  13)  Dom]  Don  bcm  210?  2ö  brtnnen  (1.)]  in  ber  S^rifft  Iv' 

16  tctnt]  l}oret  J^'nrf.   nacA  Distel  (s.  o.  Vorbemerkung)         IH  Scrgtei^en  ID        jo    /e/i/<   2111"* 
bur^§  ir  20  gtautet  ̂ m  Or.  undeutlich,  vielleicht  gleulbetj]  gteufict  l^hsy^jirp  ;3eiaic  21 

:?J  6t]  Stern  2\iis2|i^iip      gjotitia  bis  ic]  burc§  fein  ctfentni§  fttrb  er  btel  gerecht  motten  jc.  21 
butdö  fein  crfentni»,  loirb  gr,  mein  flnec^t  ber  Serec^tc,  üiel  o,txiii)i  moi^en  etc.  H'  fui]  lua 

lü       ̂ Iurimo§  fc]  multos  lü  ITi-J   m  2  m   p]  W  8  D.  m.  pr.  14  deceb.  41.  I|  Prineipg 
xMonfterberg.-  H^»  2tnno  1541.  :i       lUart.  Sut^.  ix'       M.  L.  D.   1541.  XÜ 

^)  Dies  auffallende  m :  prop  stammt  nach  der  Versicherung  des  Vorstandes  des  Paulus- 

Museums  (Prof.  Weckerling  und  Dr.  Grill)  „ziveifellos  von  Luthers  Hand'\  -)  Weder 
das  Daium  noch  die  Widmung  für  die  Herzöge  von  Münsterberg  steht  im  Original.  Rörers 
Angaben  aber  werden  zutreffen;  er  hat  wahrscheinlich  auf  Grund  seiner  iniimen  Kenntnis 
als  Versender  der  Geschenkbibel  diese  Angaben  seiner  im  ganzen  sorg  fäll  iget),  Abschrift  des 
Originals  beigefügt.  Vgl.  auch  utisere  Bemerkungen  zu  Nr.  184.  Tatsächlich  stehen  auch 

auf  den  pergamentenen  Vorsetz-  und  Anschlußblättern  des  Exemplars  zahlreiche  Angaben 
über  die  Schicksale  der  principes  Mvnsterbergenses  bis  zum  Tode  des  letzten  Erben,  der 
16  jährig  am  14.  Januar  1591  in  Rom  verstorben  ist.  Nach  Fuchs  a.  a.  O.  S.  32  war  Herzog 
Heinrich  von  Münsterberg  Mitte  Juni  1541  bei  Herzog  Heinrich  voji  Sachsen  und  bei  den 
Fürsten  von  Anhalt,  um  eine  Erbverbrüderung  abzuschließen,  und  tvandie  sich  auch  an  Dutherr 
loegen  der  etwa  nötigen  Abschaffung  oder  Duldung  der  Mißbräuche.  Bei  dieser  GelegenJieit 
soll  ihm  Luther  diese  Bibel  zugeschickt  habest.  Aber  da  die  Bibel  1541  erst  später  (frühestens 
im  September)  fertig  wurde  uivd  von  den  Anhaltiner  Fürsten  erst  im  Oktober  erwartet  wurde 
(s.  Reichert  bei  Koffmane,  Die  handschriftl.  Überlieferung  wsw.  S.  239 f.),  kommt  der  Juni 

doch  noch  nicht  in  Frage:  die  Versendung  eines  Exemplars  an  den  Münsterberger  mag  da- 
mals angeregt  ̂ ind  in  Aussicht  genommen  sein,  geschah  aber  rvohl  erst  im  Dezember.  Der 

,,14.  Dez.  1541"  bei  Rarer  mag  den  Tag  der  Versendung  bedeuten,  der  zugleich  der  Tag  der 
Lwtherschen  Einzeichnung  geivesen  sein  kann.  Alan  beachte  dazu  Luthers  Brief  an  Link 
vom  29.  Dez.  1541,  tvonach  die  gebundenen  Exemplare  dieser  Bibel  Ende  Dezember  bereits 

vergriffen  waren  (Fhmming  in  ThStudKrit.  1913,  S.  298 f.).  —  In  der  von  Kolde  benutzten 
Abschrift  heißt  es:  Subscriptio  ista  facta  est  a  D.  D.  Martino  Luthero  in  Bibliis  supra 
Pergameno  impressis.  Et  ista  exarata  sunt  e  bibliis  Illustrissimi  Ducis  Heinrich 

ab  Münsterberg  in  Olsna  degentis.  Anno  1542.  Krafft-Lange  in  NkZtschr.  1898,  S.  627 ff. 
Nr.  7  bemerkt  dazu:  „Die  Abschrift  in  der  lat.  Bilderbibel,  wonach  Kolde  druckt,  gibt  kein 
Datum  an;  die  Jahreszahl  in  vorstehender  Erläuterung  bezeichnet  das  Todesjahr  des  Herzogs 

von  Münsterherg.'"  (Das  stimmt  nicht:  im  J.  1542  ist  kein  Herzog  Heinrich  verstorben, 
aber  in  diesem  Jahr  teilten  Joachim,  Heinrich,  Johann  und  Georg  die  Lande  ihres  1536 
gestorbenen  Vaters  Karls  L)  Ohne  zutreffende  Begründung  nimmt  Distel  a.  a.  O.  das  Jahr 
1543  als  Datum  für  Luthers  Einzeichnung  an.     Wir  dürfen  an  1541  festhalten. 

183.  £riflina(:  J^'i^anffurt  a.  €.,  ̂ )}caricntirct)c,  in  einer  ̂ ^ibel  Söittenber^  Idiö. 

'iM)X  (]on^  genaue?  Jafjimile  bei  güiefer,  33eichrei5ung  unb  öejd)tdite  ber  gicarienfircfte, 
granffurt  a.  D.  1835,  21nf)ang. 

öebrudt:  H*  {W  931.  c  l^"— c  2»;  H-  581.  122)  unb  alle  ©eiamtauegaben;  femer 
epiefer  a.a.)u.  (£.488;  VO  (a.Xi.  1712,  ©.758);  ftolbe,  Analecta  ©.424;  Ärafft^Sange, 
m^.  1898,  ©.  650f.  9?r.  26  (nacf)  Äolbe);  eubers-Mairerau  16,  354. 



140  35tbe[:  unb  SBud^einjetd^nungen  ßuf^er?. 

3i?ir  btitcfcii  iiücl)  bcnt  biticli  Stubicnrot  T>r.  SXnho  in  ̂ tan!furt  a.  £.  mit  bem  Original 

ncigliclicncu  iiiib  lun'iriitigtcn  5fl'fU"iiJ*^'  unb  licr,'icid)nen  bic  9rblüeirf)ungcn  in  H^  nnb  !P. 

3üi).  5,39  ^of):  5 

fvorjd)ct  i)nii  bcr  3cl)rifft  benn  t)I)r  ijalici,  ba§>  t)I)r  bae  eiüige 
Scben  briniien  I)abt.    S$nb  fie  ift§,  bic  öon  mir  (^ebflet 

^^ie  gilben  fjatten  barin  rec^t,  ba§  fie  tjnn  ber  ©d^rifft  ba^  emige 
leben  j;n  Ijaben  meineten,  benn  boffelbige  ift  mar,  (g§  ift  ba^  mort  be§  Sebenö. 
9lber,  bae  ß^riftne  foltc  fein  jold)  leben  ünb  bic  frfirifft  non  t)I)m  guuerfte^en 
jet)  ba^' .  tvoltcn  fie  nic^t,  ünb  tüollen^  noö)  I)eutigeö  tage^  nic^t.  (Su(f)en 

ein  anbcr^  brinnen,  ba^^-'  fie  fol  lebenbig  bnb  feiig  tnad)en,  "Da  tüirb  nid^t 
an^^        m  .s^cifft.  Sie  ip  bie  tion,  97^39?,  senget  ^c^  bin  baffelbige 
emige  (eben  ba^-  man  l)nn  ber  fd^rifft  I)at  unb  finbet  5(üff[er]  mir  finbet 
man  ba^  leben  niö)t  brinnen  Sonbern  ben  einigen  tob 

1545 

   '^Jiartinuö  ̂ ^uti)edi  D 

113  Alind  IT»         'JjS  benn  fAs  aeöjget]  etc.  K'   (etc.   fehlt  H*)  ';  foia^-J  H^         7  fe^] 

rtere  H'        s  tetenbig  fol  ir      nt(äöt§  KUX^        9  ©te  (bie  ©d^rifft)  ift§  'S.'        10  ©d§tiff  K» 
(©d^rifft  H*)       51üfj|.cr]  ergänzt,  im  Or.  ist  das  Papier  eingerissen  12\l3  1545  bis  I>]  5Dlatt. 
i.'ut^.  K»    M.  L.  D.  1545.  IV 

184.  Original:  SSüräburg,  a3ibl.  be§  ̂ iftor.  SSereins  f.  Unterfranfen,  auf  ber  ̂ nnen» 

icito  bee  «orbcrbecfde^  einer  Sittcnberger  93ibel,  Sufft  1541  (in  U.  91.  $öibel  II  9lr.  *69) 

aufgeflcbt.  ̂ i^igl.  nocfi  ̂ 'ird)iü  hc^i  fjiftor.  ÜSer.  f.  llnterfr.  V  (1839)  55etlage  @.  XI;  Dr.  gongen, 
"Die  Sammlungen  be^  ̂ iftor.  'iöer.  f.  llnterfr.,  SBürjburg  1856,  ®.  25. 

.t)anbid)riftlifb:  H^^  -  Bos.  q.  24^^  331.270*. 
(Njobrucft:  :i  (931.  93  ij*);  H*  (H'  931.  %  ij;  H-  m  122''— 123*)  unb  alle  öeiamt- 

ausgaben.  9(n5  ̂ l  entnel^mcn  bie  ̂ al^re§äat)l  1541  2111.,  £eip5.,  nid^t  aber  lüald?  ̂   "•  ̂ ,  onö) 
nid)t  (£rl. 

fernere  ®ru(!e:  IP  (U.  IT.  1712,  ©.  757);  gnbers^Älatnerau  14,  142  (nad)  H'^*). 
9Bir  bruden  nad)  einer  öon  D.  0.  93renner  gefertigten  ̂ aufe  be$  Originale  unb  üer« 

gleid)en  H»»«,  HS  31,  ll>. 

9lud)  bie  folgenbc  93cid)reibung  bce  SBürjburger  93ibeIejem)3lorö  ̂ aben  iuir  D.  'öronner 
,^u  »erbauten:  'Sae  951att  mit  Sut^erS  Sintrag  fdjeint  fritf)er  on  anberer  ©teile  geftanbcn 
,^u  ̂ aben.  2;ie5  ift  ous  bem  ̂ tueiten  9?orfe^bIatt  ̂ u  cntnef)men,  ha^  eine  furjje  Überfielt 

über  ßut^ers  'iöibelarbeit  gibt  unb  bonn  mit  glcid)cr  ®ri)rift  bie  Söorte  ent:^ält:  „Stn^erbem 
hcc^  biefe  Sibel  ein  fo  fcltene?  nnb  nun  toftbarc?  9Sert  ift,  fo  ift  and)  befonber^  ha^  Auto- 
graphon  fd}ä^bor,  ta^  ber  iJefer  unter  (?)  biefem  Slatt  fe^en  unb  lefen  fann  ....  ben 

13.  ̂ un.  1753  M.  ̂ oljonn  G^tian  9titter  Som  $reb."  Stuf  ber  9iüdfeite  bicfeö  95lattcg 
ftef)t  (üon  anberer  §anb?)  eine  93emerfung  über  bic  angeblid)  abfid)tlid)e  ?(u^Iaffung  be§ 

SSerfesi  l.gol).  5,  7,  bann:  „Siefe?  :^ier  befinblid)c  Autographon  unb  cigenf)änbige  Sdirifft 
Lutheri,  iDeld)csi  bcr  feJige  ?}?ann  Demtutlid)  einem  feiner  guten  greunbe  ober  ©önner  gum 

Stnbenden  I)inncin  gcfd)rieben,  bem  er  biefes  93ibelmerf  ̂ um  öefc^end  ücret)ret,  ift  ein  aber'» 
mabliger  93etueiB  üon  ber  (Sd)ä^barfeit  be§  9Berdcö  ....  ffolfit  eine  irrtümlid)e  93emerfung, 

bafe  bic  ".'(uelegung  uon  l.  3Pl^  •"'   "od)  nirgenb^  gebrurft  fei]  ....  ougerbem,  bog  e§  ht^ 
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feiigen  30?anne§  mit  jetner  eigenen  ̂ anb  gefdjtiebenc  (3rf)rifft  ift."  —  ®er  nntere  2;eit  ber 
JRücEfeite  bes?  jiuciten  ä^orie|3bfatte5,  baö  aug  neuerem  unb  etmaö  Heinerem  Rapier  be\tei)t 
unb  eingcflcbt,  nicl)t  gef)eftet  ift,  ift  jelU  üerfleOt  mit  einem  5yiertet?bügen,  auf  bem  eine 

fur^e  3Bürbigung  ber  33ibe(aui5gatie  unter  .•öiniueiei  auf  ̂ ^anjjer  ftet)t.  Unter  biefem  UMatt 
ftet)t  (nur  fd)nier  burcf)§  üiriit  ̂ u  entziffern)  anfdjeinenb  eine  (Sdjentungi^urfunbe,  in  ber 

■Somprebiger  SJitter  baQ  iBud)  einer  t)ol)en  35e^örbe  ober  einer  I)oI)en  ̂ 4Jerjüu(icf)feit  ̂ u 
eigen  gibt,  unter3eid)net:  „^Zaumburg  ben  22.  ̂ i(prill7r)7."  3«  ̂1- Sot).  (£f)rift.  ̂ Ritter,  17.)2 
bi^  178(i  "ilSrebiger  am  Xom  in  9Jaimtburg  a.  ®,,  ügl.  93ornf)at,  2>a«  gciftlidjc  5Jiinifterium 
ber  je^igen  (Sp^orie  ̂ Jaumburg  a.  S.  feit  ber  ̂ Reformation  (1870)  S.  27.  Xoi?  3d)(uplatt 

be^  ̂ ^anbe-J  ift  überüebt,  batjer  ift  üon  ber  barauf  gefd)riebenen  ?^omiüend)ronif  nur 
menig  ,^u  (efen.    (S«  tommen  nor  bic  Säten  2.  f^^cbr.  IfiOO,  161:},  S.  £)ft.  Kilo. 

loh     5  3oI).  5,39 

Sorutamini  Soripturas.    Qnia  in  ipüs  putati.s   vos  hal)oro 
Vitam   eternani 

&oit  t)ai  bie  Ijeilige  jrf}rifft  tjegebeu  uns  armen  fimbigcu  menfc()en. 

5  ha§>  mir  jie  jollcn  nid)t  allein  lefen,  Sonbern  auc^  (mie  ber  ,^(£$K^'  I)ie 
fagt)  forfd)en  ober  nad)  bencfen  ober  betrat^ten.  So  luirb  man  brinnen 
ftnben  bas  emige  leben.  2Öer  aber  oben  t)in,  fie  liefet  ünb  nid)t  Drner  fort 
bnb  tieffer  nad)  bencft,  ber  tüirb  oberbrüfjig,  ünb  leffet  fie  faren,  als  uer^ 
\iei)e  er  fie  ̂ u  grunb,  ünb  finbet  nidit^  brinnen.  ober  mirb  ein  fetier  braii§. 

10  ber  tt)ie  eine  ©pinne  ane  ber  fd)önen  lieben  Ü^ofen  oergifft  feuget,  ba  bod) 
ba^  binlin  eitel  füffi  l)onnig  an^^  fenget 

^}3?art.  ̂ utt)er  fl 

   1541 

i/5  loh  bis  ̂ ternaui]  2ßeiter  IV  213  Scrutamini  bis  eternam  ©r.Kl^s]  gud^et  in  Sler 

©d^rifft  etc.  H'  ©üd^et  jnn  ber  ©c^vtfft,  Senn  i^r  meinet,  {"^t  f)aU  ba^  eltige  leben  brinnen  3c.  21 
6  obet]  bnb  H'  tjetrac^ten]  fcetoo^ren  W  7  SBer  fie  otier  ofien  ijin  tiefet  IR^H  fie  fehlt  W 
8  toxxb  (Dr.H^isKiJ  teirb  jx  H-  toitbS  211V  oßerbrüffig  schmit  später  aus  bfierbruffig  korrigiert 
zu  sein  (Dt.  ünb  (2.)  bis  faren  fehlt  W  9  barau§  :aV  10  fc^önen  anscheiaend  später 

mit  schwärzerer  Tinte  cor  aus  fc^onen  (Dr.  lieben]  (ieblid^en  'S}  (SJifft  jeud^et  VO  11  SBin= 
tein  IXXV  füffj  vielleicht  cor  aus  fuf^  (Dr.  J2/J5  3Jtart.  bis  1541]  21.  2)eceml6.  41.  5Jt.  S. 
D.  Hhsi)    21.Dec.  1541.  M.  L.  D.  IV    9Dtart.  Sut^.  :i^i    1541  21 

1)  Rarer,  der  hier  eine  sehr  gute  Abschrift  lieferte,  hat  sicher  das  Onginal  als  Vorlage 
benutzt.  Da  nun  darin  das  genaue  Datum  21.  Dezember  fehlt,  ist  zu  venmäen,  daß  er  dies  gemäß 
seiner  genauen  Kenntnis  der  Vorgänge  hinzugefügt  hat.  Vielleicht  hat  er  das  Bibelexemplar 
Luther-  an  diesem  Tage  zur  Einzeichmmg  vorgelegt  oder  befördert.    Vgl.  auch  oben  zu  Nr.  JS2. 

185.  öebrutft:  21 581.  @  2»;  H*  (Kl  931.  ̂   2^  H-  931. 12.3*)  unb  alle  ©efamtau^gaben: 
2tlt.,  *eip3.,  IPald?  ̂   "•  -  ̂aben  ou§  2t  bie  ̂ a^re^ja^t  1.Ö4(5  übernommen.  Ungenau  Wal<b  -: 
bicfe  3a^re§3at)I  fei  ottein  bei  SSald).  J^ernere  Srude:  iU(n.n.  1712,  S.  759);  (Snbers- 
famerau  17,  ©.  70. 

•ilSir  bnnfen  naäj  21  nnb  Dergleichen  K^  unb  IV. 



142  iöibel:  uub  Sudjeinaeid^uimcjeu  yutl)ev5. 

3o^r,,39  Süd)et  jnn  ber  8cf)rifft  2C. 

D5i  f)aftii  ba'ö  'i?lrgumeut,  onb^  roaö  bu  inn  ber  8ct)rifft  jiid)en  unb 
finben  folt,  9}äcf)  ioltii  briniicn  lernen,  ̂ enn  auä)  bie  ©ebot,  .'piftorien, 
Setblicftc-  ücrl)ctjfnnijen  fel)en  cnblid)^  auff  ß{)rtftum,  3BeiI  man  nici)t§ 
tf)uu,  bitten  nocfi  f)a6en  tan  benn  allein  jnn  bem  uertjeif jenen  ünb  ge^ 
Oleubten  Sfjrifto.  Xac;  ift  iieiüi^Iid)  mar,  nnb  mirft?  alfo  finben,  So  bu 
icd)t  füd)eft.  1546. 

1  fehlt  H»  ll2  Aliud  iP  5  önb  vor  toa§  /eÄZi  H»  -i  aJltd^,  i>rtc^t  bev  §(£rr, 

foltu  K»  5  SciBüc^e]  riebüd^e  11^  SSer'öeifjung  W  6  üer'^etfienen  önb  fehlt  H'  ö'  1546] 
ÜKatt.  2ut§.  H'    .M.  L.  D.  1546.  3U  ©attc  auf  bet  testen  SReife.  ID 

^)  ünb  wohl  =  und  zwar,  nämlich.  LtU.:  argumentum  et  elenchum  eoium  quae. 
-)  Lat. :  Corporales  promissiones.  Also  Verheißungen,  die  sich  avf  das  leibliche,  irdische  Lehen 
beziehen.       ")  =  ßnaliter.  ^_____^.^____________ 

186.  Criginaf :  "i)(ürnfacrg,  ©crm.  5JZu)eum  (X.  M.  Jnc.  15442.  fol.)  auf  ber  Qnncn* 
fette  ht?'  3.^orbevbcde(#  einer  Iatcinifd)en  93tliel  (üerbefferter  'i^ulgata),  bie  laut  ̂ mpreffum 
im  i)Mr5  1538  ju  'iöofcl  bei  öierontimue  g^^otie^  ""b  'Dticolaue  tfpifcopius  erfd)ienen  war; 
i^r  Xitel  beginnt:  BIBLIA  ^  YTRIVSQVE  TESTAMEXTl  j| .  .  .  .  3Iuf  ben  meiften 
39Iättern  hc^  Gjemplar^  jablrcidie  llnterftreirf)ungen  unb  Otanbbemerfungen  älterer  Sefi^er. 

3tuf  bem  lofen  Jolioblatt  am  3d)lnB  be^  ̂ i3anbe§  ftct)t  ber  Xejt  1.  2;imot:^.  3,  15  (griec^ifd)), 
barunter:  Sapiens  solus  longaeuus,  unb  bann  in  lieben  gried)ifd)en  B^i^cn  eine  SBibmung 
i)C^  ̂ n\)Q.{\^:  1;em  I^od)aditbaren  unb  t^odieblen  i).1lann,  öerrn  [i^üde]  SBoIfgang,  bem 

^ii?ianio5  (=  au§  Sien?)  ,^um  3fid)en  bouernber  unb  aufrid)tiger  g^Pitt^i^idiaft.  '^n  9Jüm=^ 

berg  im  '^a'i^i  bes  §errn  1626  (ober  1686?)  im  5Jfonat  Skirophorion  (9)cai  ober  3"i^i?)/ 
im  legten  iJrittel  be^  ?3?onat8  (?).  Metrophanes  Hieromonachos  Kritopulos  awQ  Börea 

in  5)Zafebonien." 
SBir  geben  bae  bi5l)er  ungebrudte  €riginal  auf  örunb  einer  non  'ißrof.  D.  Dr.  gof). 

Sut^^er  in  ©reifi^iüalb  gefertigten,  oom  i^orftanb  be«  ©ermantfc^en  ä)hifeum§  in  9Zürnberg 
nacf)geprüften  Slbfdirift. 

30^.5,39  lohannis  Qüinto 

Scriitamini  Scriptüras,  ille  enim  teftimoninm  perhibent  de  Me. 

SeqiutuR 
Nihil  inüenit  in  Scripturis  qui  non  Chriftum  in  eis  inüenerit,  Adeo 

vt  &  ipf§  hiftori^    fint  figur^,   &  pietur^  feu  Litere  qu^dam,    eündem 
ChriTtüm,  mentis  oculis  pingentes.    Quem  voces  alioqui  offerunt  aiiribus. 

©ai.3,1  Sic  Paulus  Galatis  ob  oculos  ponit  Chriftum  in  Allegoria  Abrahe.     Sare. 
Agar   2C  quem  Verbis  tota   Epiltola  docuerat 

Secundo 

Extra  Scriptüras,  Chriftum  fcrutarj  &  inuenire  non  eft  poflibile, 

nee  figuras  eins,  quibus  eft  müdus  plenus  intelligere  datuR 
Martinüs  LutheE 

   15  4  0. 

5  eündum  (Schreibfehler  des  Originals)  6  mentis,  steht  im  Original  über  der  Zeile 
ztcltcken  Clnirtum  und  oculis 
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187.  Original:  in  Scrlin,  ̂ reu§.Stoat§6ibI.,  auf  ber  i)ecfe(rü(fieite  be§  crften  Seilet 

einer  iSibel  oon  1541  (Fol.  32),  bereu  erfter  ̂ ^eiiljcr  9l{att{)iae  23audel  mar  (i.  o.  ©in* 

leitung).^  ̂ nuer^alb  bee;  Eintrags  i^utf}crs  ,5tt)i)d)eu  feiner  ̂ lu^Iegung  unb  9?amen§untcr= 
fd)rift  ftel)t  öou  aubcrer  Sbanb  ein  Sddt  ani  einer  Scljrift  bc9  lohannes  Saresberiensis  (üon 

Sali^burt),  1110—1180,  jule&t  «ifcljof  oon  Chartre«,  ügl.  ̂ JRg.  3  9,  31 7f.),  Policrati- 
cus  s.  de  nugis  curialium  &  vestigiis  philosophorum  7,  13,  äf)ulicf)en  ̂ n^iatt^:  Ineptus 
est,  qui  Scripturas,  a  quibus  instruendus  est,  appetit  dominari  ujlü.  $Rccf)t^  neben  Sut^erö 

3lu§Iegung  mit  roter  Jinte  ein  finnenifprec^enbe^  3itat  au^  'Jütguftin  (loann.  Tract.  20): 
Xe  ex  corde  tuo  afferas,  quod  dicas,  sed  quod  Christus  ostendit,  hoc  loquere.  —  9Iuf  ben 
folgenben  Seiten  fteljen  noc^  (Sin^eic^nungen  Don  Gruciger  über  ̂ f.  94,  19  (Sluguft  1547) 
unb  33ugenf)agcn  über  mattt).  16,  18  (26.  3{uguft  1547). 

Sut^ers  (fingeicfinung  ̂ aben  gebrudt:  21  SI.  &  1^;  H-  (H^  «(.  35  Z^;  IR-  m.  124) 
unb  alle  ©eiamtau^gabcn  (burd)it)eg  o^nc  bie  ̂ ai}te^^üi}i,  bie  aud)  in  21  feljlt);  ferner  VO 
(U.n.  1712,  3.  757f.);  9i.  Äcil,  2ic  beutfd)cn  2tammbüd)cr  be^  16.  bis  19.  3af)rf).  (1893) 

<B.  9,  roo  of)nc  Cluedcnangabc  unb  of)ne  ©runb  (ogl.  Original)  bie  Sprudjausicgung  als 

eine  bem  S?ans<  dou  ©beleben  ine  Stammbudi  gefd)riebenc  bc.^eidmet  ift;  tgl.  'sJlSROi.  14 
(1917)  S.  180f.     3ulel3t  glemming  bei  (inbere  18,  79. 

SSir  bntden  bas  Original  ab  unb  tierg(eid)cn  bamit  21,  H\  U\ 

^o^annis  -ö-  30^.5,39 
Sud)et  bie  Sdjrifft.  ̂ enn  fte  ifte  bie  ̂ eugni^  uort  mir  gibt 

93?an  mu^  iud)en  (ipricf)t  er)  mcf)t  rid)ten  9Jicf)t  5}Zeifter  fonbern 

Scf)uler  brinnen  fein  ̂ JHcf)t  nniern  büncfel  f)inein  tragen  3onbern 
6{)riftu5  äeugnie  brinnen  t)ofen  5^nb  fo  lange  ßfiriftuy  nicf)t  red)t  brinnen 
fnnben  roirb        3o  lange  roirb  fte  and)  ni(i)t  re(i)t  gefuc^t 

^}JJartinu5  2utf)e9i  d 

15421 
2  /"eÄft  H»  J/2  Aliud  IP  i>  ©uc^et  in  ber  ©(grifft  etc.  IV  {21  =  ®v.)  4  brinnen 

nach  Sd^ület   /eÄ/«  ̂ IH^    {W  =  (Dv.)         6  gefunben  2IH*  (If  =  (Dr.)         7/<S  5)1.  ̂ .  D.  1542 
(7eÄZ«  2itr;]  matt.  Sut^.  k» 

^)  E"«  traf  sich,  daß  Luther  etwa  3  Jahre  später,  am  5.  August  1545,  über  denselben  Spruch 
in  Halle  gepredigt  hat.  M.  Wanckel,  damals  Paste»-  in  Halle,  hat  diese  Predigt  nach- 

geschrieben und  1546  veröffentlicht,  U.  A.  51  S.  Iff.,  vgl.  StKr.  1920/21,  S.  254ff. 

188.  .^lanbfc^rtftlid)  (5f):  in  einem  Gjemplar  üon  „Summa* i|rien  übet  bie 

^^falmen,"  :;....  Sitt.  1531;  üorf).  in  böerlin:  Bibl.  sacra  Octav.  4;  alte  3ibfd)rift  auf 
ber  unbebrucften  Jitelrürffeite  (ügl.  aud)  unten  2tn^ang  IX  E). 

©ebrudt:  21  931.  &  ij^  H*  (K^  «I.  25  3^;  H^  931.  123^-124'')  unb  alle  @efamtau§- 
gaben;  ferner  W  (U.U.  1712,  @.  758  mit  ber  Sabreejaf)!  1542).  Sutefet  ̂ lemming  bei 
.gnberg  18,  80. 

2Btr  brudfen  nad)  21  unb  üergleidien  HS  IP,  Rf,  aud)  K^. 

ein  anber  ̂ lu^Iegung  ober  benfelbigen  ©prucf).^  5011.^,39 
5!K5ln  mu5  aud)-  nid)t  mef)r  benn  geugnis  üon  (£f)rifto  brinnen  iüd)en, 

^a§  ift,  eine  Sel^r  be^  glauben§.=^   ̂ enn  (Sfiriftiiö  ift  fo  ein  tt)ünberbarlid)e 
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^erfon,  511  gletd)  ©ott  nnb  ̂ JJenfrf),  ba^,  toer  c§  ntd^t  au^  Beugni^  ber 
3cl)rifft  biirrf)  bcii  ̂ silaubcit  faffct,  Der  Timö  fiel)  an  j^ni  ergern.  Denn 

ancü  bie  ©ngel  jid)  be^^  ciiutilid)  nid)t  fatt^  lüiuibeni  tonnen.  Darnnxb  l^eift 

^engnis  eine  9iebe^  bivo  man  glanOen  nm^**,  fo  innn  fonft  nid)t  jü)et,  greifft 

nod^  oerftet)et.' 

7  Aliud  IDJ  Idera  V}\    ©ud^ct  in  ber  ©d^tifft  etc.  K»--        i>  brinnen]  in  bet  ©d^rtfft  K*-- 
3/3  fud§en.  [Absatz]  S)a§  ift  eine  l!^'-'^]  fud^en,  ba§  ift,  eine  lU        5  nach  ift  Ä'em  Komma  lif 

hjunberlid^c  Ki--ir)f7f        7  9tebe,  ba§]  tebe,  3fO^.  üj.  ®o§  K'      tebe,  bet  Jvm'»f7f  (ebemo 
der  Nürnberger  Nachdruck  von  K'    v.  J.  1547)       fonft  (fehlt  lü)]  fi(]^  f.'j  Rf  8  nach  \)tx- 

ftel^et.  nocÄ  maxt.  2üti).  H^-^]  M.  L.  D.  1542  U?   D  M  L  £jf 

1)  Voranstehf  in  21  Nr.  187  mit  dem  Text  Joh.  5,  39  ©ucfiet  bie  ©d)tifft  IC.  '^)  Un- 
richtig Wakh^  Bd.  9  Sp.  1819  Anm.  5:  „Dieses  oud)  scheint  uns  zu  beiveisen,  daß  dieser 

Abschnitt  mit  dem  vorhergehenden  Ein  Ganzes  bilde.  Möglicherweise  geJiöreti  auch  noch 

die  beiden  folgenden  Absätze  dazu.''  Allerdings  stehen  in  21,  K^  und  W  unsere  Nummern  187 
und  188  ebenso  nacheinander;  aber  daß  Nr.  187  ein  Stück  für  sich  ist,  beweist  das 

Original.  Ferner  folgen  zwar  in  H^,  21  tind  XO  noch  zivei  Auslegungen  zti  Joh.  5,  39,  aber 

ganz  verschiedenartige;  die  Vermutung  von  IPald?  ̂   ist  unbegründet.  3)  Lateinisch  bei 
Bruscli:  Neque  quicquam  amplius  quaerendum  est  in  s.  scripturis  post  testimonia  de 

Christo.  II  Haec  fidei  doctrina  est:  Christus  enim  tarn  mirabilis  usu\  (Richtiger  ist  wohl 

die  Verknüpfung:  'Zeugnis'  bedeutet  eine  auf  Glauben  rechnende  Lehre.)  *)  =  genug. 

6)  Vgl.  Joh.  3,  11  f.  31  f.  Der  Einschub  .^ot).  iij  steht  nur  in  'S}  und  danach  in  (Erl.,  aber 
nicM  in  H-  usw.:  auch  Brusch  läßt  ihn  unübersetzi.  *)  Lat.:  Iccirco  significat  testi- 
monium  eiusmodi  sermonem,  cui  ut  credatur  necesse  est.  ')  =  das  (Unsichtbare), 

was  man  auf  andere  Weise  nicht  n-ahrnehmen,  ergreifen  oder  begreifen  kann. 

189.  Drtginal:  Scrnigerobe,  gürftlict)e  ̂ ^ötbliotljef,  in  einer  58ibel  Sföittenberg  1541 
(Ha  234),  auf  ber  ̂ nnenjeitc  be§  i8orberbecfeI§  eingeflebt;  iuaf)rfd)einlid)  f)at  bie  ©inäeitf)" 
niing  «rjfprünglid)  in  eincnt  ̂ ^ibelejemplar  üom  S.  1^44  gcftanben  (f.  u.).  C5.  ̂ acobö  t»et* 
mutet  in  3tid)r.  U^  .»parjüereing  1869,  II,  (S.  61ff.  unb  in  3t@«)Jr©.II  (1905)  6.240  al§ 
uriprüngad)e§  SSibeteEempIor  eing  üom  %  1541.  5(uf  ber  erften  ©eite  beg  folgenben  $8or«= 
je^blatteg  ftet)t  nod)  eine  jtüeite  originole  einjeic^ming  Sutf)er§  über  2.  %\m.  3,  10 f.,  eben= 
foII§  auf  geliebt  unb  aud}  mo^I  au§  einem  anbcrn  S3tberejemplar  ̂ ^x^n  oerfe^t;  lüir  be* 

^anbeln  fie  al§  befonbere«  Stüd,  f.  u.  9h-.  291.  —  ®0'3  Original  öon  unferer  IRr.  189  be»» 

loeift,  hai  h\c  SBibmung  für  Omier  Ijierju  ge'f)ört  unb  fein  befonbere^  Stüd  ift,  urfprüngltd^ 
auc^  nid)t  mit  einer  anberen  Sprud)au§Iegunn  üerbunben  tnar. 

|>onbjcf)riftIid)  (£^f):  Solfenbüttel  uon  einer  $anb  beg  16.  Sat)rl).  auf  ber  Sitel- 
rüdfeite  üon  Heimst.  12442   (olim  V  39iJ,  6.  408),  bcginnenb:  „M:  L:  doctor  ||  loan:  5.  || 

Su(f)et  in  ber  ld)riefft  20^:  j]  3Jon  mir  ©prid)t  (Sfirl   ",  enbenb:  „.  .  .  si  caetera 
nescis.  ||  Haec  lütherüs.  |"  (9J[bfd)rift  nid)t  öom  Driginol,  fonbem  bon  einem  mit  V}  über* 
einfHmmenbcn  3;ejt.) 

©ebrudt  üollftänbig  nad)  bem  Original  (äufommeu  mit  2.  Jim.  3)  öon  (£.  ̂ acobä 

in  3tfcf)r.  bes  .öarsoerein^  IT,  2,  63  unb  bann  nod)  einmal  in  3^®^!©-  H/  -40f.,  femer 

oon  JSrafft^Sange,  m^.  1898,  S.  648f.  9h.  23  (nac^  ̂ sO-^oU)  unb  (Snber^-.'S'amerau  16,  l.")4f. 
—  ®ie  31u§Iegung  Oon  3of).  5,  39  aHein,  oI}ne  bie  SBtbmung  für  Öntler,  tiaben  gebrudt: 

21  951.  ̂   3^— T)  1»;  H*  (K»  95T.  3?  2^—9?  3";  H^  931.  124«)  unb  olle  öJefamtouSgaben.  — 
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T(HX  bW  ̂ }ufil)vift  nn  ÖiiUci-  ift  gcbiiictt  bei  21""  (U.  H.  I7J2,  ©.9-17);  fjiev  ftc()t  fic  ̂lDifd)eii  bev 
''^(us'lciiunc]  öon  ̂ ol).  14,  2-4  8crmo,  quem  auditi.s  jc.  (9Jr.  240)  unb  ̂ oi).  iö,  7  ®o  if)r  tu 
mir  bleibet  jc,  f.  u.  9fr.  243;  anfri)einenb  joll  jie  Ijicr  311  ̂ oi).  14,  24  bejoc^ett  fein; 

ferner:  bei  9{id)tcr,  Genealog.  Luthcranoium  17:3:3,  S.  8;>;  bei  3t'ttfticl}g,  Stülbero-  ilircl)eii* 
I)iltorie  S.  380;  im  .«öanefd^en  Supplemeiitbaiib  (1702)  ©.  475  aU  „Srijrifft  ̂ .  9Jfart.  iiutf). 

in  eilte  !öibcl,  1544":  „9J?cijten  (jo!)  fluten  alteit  f^reunbe   SJfortimis  i!utf)er  1544"; 
bo^u  am  i){aitbe:  „'2)ic  ̂ ^ibel  bareiit  ber  feel.  Lutheiu.s  biefe»  eigetil;eubifl  flejd)riebeit,  ift 
^u  finbeu  IkH}  beii  öerrcn  (Srbeu  be§  Söolgebornen  .^errii  §ciittid)§  üou  i8t}loto  auff  ®d}rap* 

lau  ufiü.";  ferner  l'eipg.  22,  581;  SSald}  ̂   21,  .504;  be  ̂ cüc  5,  709;  iSxl  50,  122;  Söald) ' 
21,  3055. 

Sir  bruden  nad)  bem  Criginal  nnb  t)erglcid)en  21,  IV. 

^oI)annis  -S- 
rVOi-jc()et   bie   jcf}rifft,   barin   t)^r   meinet   ba^i   einige   i'eden   ,',n 

tjahen,  benn  jie  ift^,  bie  Hon  mir  geügniö  gibt 

$8on  W^dt.  fpric^t  er,  ha§  ift  lüarlid)  mnrlid)  ntfo.  benn  ruer  bie  jd)rifft 
liefet  al\o,  bas:  er  ben  @on  9Jcarie  3f}efiim  öon  SJagarett).  öotte^  fon  Dnb 
^)le\]\a  nid)t  barinnen  jndit  nod)  finbet,  bem  ip  nid)t§  mi^e  ba§  er  ba^^ 
anber  alleö  liefet  t)nb  tueiC^.  Si  Cliristnm  beue  feis,  fatis  elt,  ü  cetera 
uef  eis  ̂ 

^Wartinn^  Snt^e^t  d 

3[)?einem  guten  alten  freunbe  is^icolao  OmeleE-        ber  mid)  pnfilfen 
ünb  ünb,  auff  feinen  armen  t)at,  l)nn  önb  ans  ber  fc^nlen  getragen  me()r 
beim  ein  mal,    ba  Jnir  alte  beibe   nod)  nid)t  muften,    ba§>   ein  fdjiuager 
ben  anbern  trüge 
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1  ̂of).  5  fehlt  i\i  2j3  gorfc^et  bis  gibt]  gorfc^et  in  bet  Sii^rifft,  ©ie  iftö,  bie  öoit  mir 
3euöet  ZI  <Bnä}ü  in  ber  ecfjtifft  etc.  H^  4  er]  6^riftu§  21^^  5  ̂ Joäaretf),  bn  ®otte3  21 
0  TOcffia§  211V  barinnen  (brinnen  K^)  feJdt  21  noc^  briniien  finbet  21  iftö]  ift  21  7  oUe» 
fehlt  21       caetera  21    coetera  2\'  9  m  2  d  fehlt  21     1)  fehlt  2\*  lOlU  Die  Zuschrift 
an  Ömler  fehlt  21^^ 

^)  Nach  Kawerau  hü  Enclers  16,  155  Anm.  2  schon  nachweisbar  als  Wort  eines  „me- 

irista''  in  Officii  misse  ....  expositio,  Reutlingen  1483  cap.  1.  Fast  ebenso  lautet  Bugen- 
hagens  Wahlspruch,  vgl.  Bealenzykl.  ̂   Bd.  3  S.  532  Z.  14f.  Aber  nicht  nur  dem  Bugen- 

hagen, sondern  auch  Jonas  tvird  dieser  Vers  als  Symholum  zugeeignet.  Vgl.  Giemen,  Zu  Caspar 

Brusch,  in  Mitt.  des  Ver.  f.  Gesch.  der  Deutschen  in  Böhmen  42  (1904)  8.  106 f.  Zu  Bugen- 
hmjens  Wahlspruch  allein  vgl.  noch  Giemen,  Autographen  aus  der  Rejormationszeit  im  Kestner- 
Mnseum  in  Hannover,  Zentralhl.  f.  Bibliotheksw.  38  (1921)  S.  112.  —  Im  Gothaer  God.  Gh. 

A  401  Bl.  151^  wird  das  Diktum  als  Doppelvers  einem  Gaesarius  (von  Arles?  oder  von  Heister- 
bach?) zugeeigyiet  in  folgender  Fassung: 

Si  chi'istum  nescis,  nil  est  si  caetera  discis, 
Si  Christum  discis,  satis  est  si  caetera  nescis. 

2)  „Ömlers  Frau  war  die  Schivester  von  Hans  Eeitiicken."    Kawerau  a.  a.  0.  Anm.  3. 
Scheel,  31.  Luther-  I  S.  269  Anm.  1:  „Ömler  hat  vermutlich  die  SeMvester  der  Frau  Jakob 

Luthers,  des  Bruders  Martins,  geheiratet.''     So  nach  Krumhaar,  Luthers  Vaterhaus  S.  31  f. 
Sut^erS  aBcrfc.    XLVIll  IQ 
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„Schwager"  also  in  weiterem  Sinne  ~=  durch  Heinil  vermtndl.  —  Über  dir  Familie  Ömler 
vgl.  Jakobs  in  ZfKgPrS.  II,  239;  derselbe  in  ZfscJir.  des  Harzvereins  1S69,  II,  S.  62;  Enders- 
Kawerau  a.a.O.     Zur  Sache  auch  Scheel-  l,  32 f. 

190.    «cbnirft:  ix*  (K'  ̂ ^(.  ̂ i^ :;'»:  iv  »I.  124)  unb  aUc  WeiamtuuöiiaOeii. 
SÖir  bructeu  nad)  K^ 

5oii.5,s9  Surfiet  in  her  Sdjvifft  etc. 

^?9(§.  ctüitjc  Seben  ift  in  ber  ©d}rifft  be,^ciu3ct,  niib  fold)  ,^eugm^  ift 

uoii  nxir,  ̂ HJavieii  Jon.  So  nni§  c?  neioi^o  fein,  biK^  id)  fei)  bajjelbigc 
eioiöe  i^eben,  ba^  ift,  loarl^afftiger  93?enjd)  ünb  Öiott,  end)  burd)  bie  ©d)vifft 

üert)eiffcn.    ̂ ie  lafft  on§  jud)en,  t)ie  werben  \vk  alle«  finben. 
maxi.  2ut[). 

■J  ©cOtifft  H'-l  Svidfjt  K> 

191.    öanbic^riftHd):  H'^^  =  Bos.  q.  24^  931.77'^  (2.  Qäfilung). 

©ebntdt:  21  931.  2);  H*  (K^  931.  «  3^—3?  4^;  H^  931.  124»')  unb  alle  ©ejamtaiiögaben; 

ferner  g-nber^Saiuerau  15,  68  au§  H^^  (bie  Se^ort  'bas'  ftatt  'bb5'  in  3-  -*  ift  ein  i^erfeljcn). 
3iMr  brncfcn  nad)  K^^  unb  »crgleidicn  21  nnb  K^ 

öoi)  .-,..t?^of)  .5.     3ndiet   in   ber    3d)ritft,    benn    ir   meinet,    ir   tjabt   ba§' 
eloige  Seben  brinnen,  unb  fie  ift'^  bie  oon  mir  ̂ enget. 

'2)a§  fjelift,  3i^er  @ott  erfennen  onb  ba§>  etüige  Seben  fjaben  mi,  ber 
jol  bi^  5^nd)  mit  oIei§  fefen,  onb  uon  (5f)rifto  ©otte§  Son  äeugnie  brinnen 

judien. 

112  2fO^.  5.  bis  jeuget]  ©uc^et  in   ber  ©c^rtfft  etc.  H'         2  bartnnen  21         .5  3)q§  ̂ el)[t 

^/•eÄ/<  HV]  S;a§  ift  21        4  f8üä)  (bie  SBibet)  mit  H^        •)  fu($en.]  fud^en.      ̂ Hart.  Sutf).  H» 

192.  Criginaf:  ai'olfenbüttcl,  Sanbc§fiibl.,  in  einer  Ä^ittcnbcrgcr  5^ibel  Dom 
3. 1541  (32.  5.  Th.  20),  ngl.  11.  ̂ i(.  93ibel  2,  724.  (Sine  5lbfd)rift  be-?  £riginob?  lieferte  un^. 
^rof.  T)r.  9)Hrd)fad,  iue(d)cr  beinerft:  3.5  mi9i,  unb  3.7  biefem  finb  unbeutlid).  5öon 

'miDi'  ift  nur  bü5  9t  jidier;  uon  '»ucld)^'  in  3.  ß  nur  bie  äUnn  S^udiftaben  td),  aud)  feljlt 
nn  biefer  Steife  fein  ̂ Itliort  (etma  'i}f)r');  Hon  'biefem'  ift  nur  'feur  beut(id),  bod)  mirb  efjer 
'biefem'  ju  lefeu  fein  aU  'bifcm'. 

Öebrudt  nur  bei  ©nber^-Äotüerau  Iti,  3.'>3. 
Ü»Jir  fotgen  ber  Vlbfd)rift  9J?irdifnrfv. 
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@urf)et  t)iin  bcr  ©cf)rifft  bcnn  t)^r  meinet        ba^  l)f)r  bartnncu 

ba§  elüit-je  ÖeOeu  ()abt        ̂ i^nb  fie  iftg,  bic  ooii  9JlS9t  ̂ eiuiet 
3iicf)t  l)t)r  ba§  eiüige  Seben  t)un  ber  £d}rifft  So  bencft  ünb  finbet 

.-,  mid)  brinueii  Senn  jie  ̂ enget  üon  niiSt        bcvJ  idi  jel).  ba6  einige  "ilebcn 
iüeld)§  [i)f)rl  t)nn  ber  3d}nf|t  tjabi 

'^(nbere   'i^nd}er  finb   woi  mii^e  5(ber  ̂ n  biejem  leben    unb  ift  nid)t 
brinnen  ba<:-<  einige  leben 

15  4  5 

0    gjZartinne  l'ntf)e9i  D 

2  @|]^riff  (Dv.         G  \ii)X  fehlt  im  ®i\,  es  scheint  von  Luther  in  der  Eile  ausgelassen  zu  sein 

193.  Cviginal:  ilüpenf)ageu,  Stönigl.  33ibItot[^e!  in:  „l^ie  ̂ rop^etcn  alle  Xcubirf). 

%.  SDl.  2ut^.  Ojebrurft  ̂ u  SSittcmberg  burd)  öanö  i?ufft  15-tl",  mif  ber  3n"e"K'tc  bcy 
Ijcdels.  5üif  bcn  3.^orie^b(ättern  nocl)  5(utogtapf)en  öon  'DJfe[an(i)tf)on  unb  33ugenf]agen 
(luo^I  =  33ogt,  33ugen^agen5  33nefmed)iel  (S.  253f.  9Jr.  113.  114).  mif  bcm  Titelblatt 
fte^t:  „SSon  bcr  l;iird)Iaud)tigen  §od}geborncn  f^ürftin  unb  5^<i*ucn  5tgne5  igebioigen 

geb.  i^ütftin  ju  5(nl)a(t,  §er^ogin  ,^1  Sdjlefsiuig  .öolftein  \\]\v.  ift  ntir  bie^  ''^ud)  aui^  (Knaben 
gefd}enfet  unb  üorefiret  lüorben.  (Meid)e^en  ̂ u  Sunbcrburg!  am  17.  •*?.){ onat^tage  Tctobti^ 
Anno  Kil.  [le^te  ̂ iffer  unleferlid)].    .'öans  Simens  (?)  m.  ])\k" 

©ebrudt  nur  hzx  Guber^^ÄatDerau  15,  358. 

3Q3ir  bruden  nad)  einer  ̂ ^otograpfiic  tiom  Triginal  nnb  notieren  einige  9(bmeidiungen 

bei  e-nber§  (yefefef)ler  ber  '?(bid}rift). 

3oI)   0.  : 

J5'0rfd)et  i)nn  ber  fc^rifft.  benn  fie  ifte  bie  üon  mir  menget 

2öte  (Selig  jinb  mir  ©Triften,  bie  nid)t  meit  lanffen  burffen.  Sa  mir 

(^ott  f)oren'  mügen  fe(b«  mit  im?  Sieben.  Sonbern  fjaben  bie  ld)rifft 
l)nn  f)eüfern  §u  ön§  bradit  5l^nb  ift  alle§  ünb  alieö  ümb  uns  üol  ool 
(^ottlidier  rebe,  Sie  mei(  leüfft  biefer  imb  i^ener,  bort  Onb  ̂ ie  t)er,  hai-^ 

er  öeiligtljüm^  fe^e  ober  genfe  prebigt'^  ̂ ore.  ̂ .Jdlein  ba§  Ül^ort,  ha^  alter 
groffeft  t)eiHgt^nm,  ha^  alleg  anber  ̂ eiligt^nm  mad)t,  lefft  er  t)nn  feiner 
firc^en,  t)nn  feinem  t)aufe.  t)nn  feinem  budie  ha  liggen,  Sa§  ift  ia  ein 
ünfelige  plage  9tber  mir  banden  Oiott,  ha^  mir  bauon  erlofet  finb 

   Wartinn?  2nt!)e9i  d 
  .  15  4  2 

5  öot  öol]  bot  (£nb.        6  Sie]  Set  (Eni).         .''  Uggen]  leggen  (Enb.        Ji  2ut^et  S).  (£nb. 

^)  —  Reliquien.  ^)  Z%i  „Oänse'fyredigb''  verweist  Kawerau  auf  U.  A.  19,  95;  38,  231. 
Erl.  32,  16.  26.  29.  38.  48.  51.  58.     Dazu  vgl.  besonders  U.  A.  Bd.  50,  395  Anm.  8. 

W 



148  iBiliel:  iiiib  S^iid^einjeid^nimaen  ikiutljcrw. 

194.    .'paiibiri^riftlicl):  (5^^        (>5otf)ii  A -101  ft^l.  244*^. 

OJcbnicft:  ?!  S8I.  f?  1;  H*  (K^  331.  5.^  4,  H-  12(5)  imb  alle  OK'iamtau'oflatien. 

^iiMv  bnirfoii  luiili  21  unb  iierijlcid)cu  K^  imb  (S^^ 

•Soti.  8,35  ^oaiiuiio  .8. 

5i.nu-  biftii  öcnuV     'i^nb  ̂ f^i»'^  jpvari}  ,^u  jljuou: 
tSrftHcI)  bcv,  bor  id)  init  cud)  rebc. 

S^e  iiiüllcu  Grftlid)  luiifeu,  lucr  er  fei),  nnb  iiid)t  arf)teii,  luae  er  rebe. 

So  mil  er,  jie  jolleu  erftlid)  Ijören,  jo  roerben  fie  iDijjeii  luer  er  fei).  (£?^    '•> 

f)eift:  l^öre  imb  lac"  bas-  S."i>ort  bciu  anfaiig  jeiii,  fo  luirb  bait-  ipijfeu  h)oI 
folcjeii.  ̂ löreftu  aber  iiirf)t,  \o  lüirftn  iümirtermel}r  iiid}tii  imfjen.  2)enn  e^^ 
ift  bejdifojfen,  Oiott  \vH  üitcjejeljeH,  Dner!anbt,  bnbegriffeii  jciii,  on  allein 

burd)  fein  SSort.  2)arumb  ifts  bmb  fonft,  icas  man  füntimpt  gnr  ®elig= 
!eit  aujfer  feinem  SSort,  Gr  lüil^  nid)t  tl}nn,  ($r  lt)iB  nid}t  l^aben,  er  tuil?^  lo 
nid)t  anber^  leiben.  2!arimil)  lae  bir  fein  ̂ nd),  barin  er  mit  bir  rebet, 

befo()Ien  fein,   ̂ enn   er   'ijatS'   mdjt  bmbfonft  laffen  fd)reiben,  baS'  man^ö 
ba  fült  laffen  ligen,  aB  rebet  er  mit  ben  9}?eufen  unter  ber  band  ober  mit 

ben  ?yliegen   anff   ben  pultbret.^  Man  fol  e?  lefen,   benden,   reben  tmb 
treiben,  S8nb  gemi^^  fein,  baS'  er  felbft  (nid)t  (Sngel  nodi  Greatnr)  mit  ün^;  i-» 
brinnen  rebet. 

Sol). 

3  etftlid^   bet   icO   <5^^         0  bein  :i(Si^«J  ben  K"  OllO  ©eligteit,   auijet   ̂ m'iS''^ 
13  fol  K*         Jt^  ̂ )ult6tet]  ̂ IJulpet  K'    |mlpreü  (S''«         J6'  rebet.]  tcbe.   9Jlart.  2iit^.  :\'    veb 
1542  (S^^ 

1)  Xö/..-  quasi  loqueretur  Deus  miiribus  sub  scamno  ciusitantibus  aut  muscis  pul- 
pita  pervolitantibus.  —  Lvtlier  schrieb  imhrscheinlkh  plilpet  (avf^  Int.  pulpitumj,  vgl. 
Weigand  WB  s.  v.  *$ult. 

1*J5.  ©cbxuctt:  Jl*  (K>  m.  cij*;  bejfet  oingcorbnet  K-  5öl.  ]26^— 127»  mit  *  om 
9ianbe)  unb  aüe  öeiömtmi^gabeii,  imb  giüor  iritt,  3cii.,  :211t.,  Seips-,  IPaldj^"-^  nac^  H^, 
(£il.  aber  nod)  K\ 

SlMr  brucfen  iiad;  'S},  i\-  ticrglcid)enb. 

301).  VIII. 
,31  So  jr  bleiben   luerbet  in  meiner  Üiebe  (ober   i'ere),   fo  feib  jr 

meine  redete  3"iU3cr  önb   roerbet  bie  2Sar:^eit  erfennen,   bnb 
bie  ä\>arf)eit  mirb  eud)  ?^tet)  madien. 

^^^isi  ift  bie  ?freif)eit  ber  jünger  ef)rifti,  fo  fein  Sfi^ort  galten,  ̂ as 
fie  foüen  frei)  bnb  fid)er  fein  für  bem  Senfel,  fnr  ber  8mibe,  für  bem 

3:obe,  für  ber  §el(e  bnb  fm*  allem  ̂ ^bel.  %a^  mag  ein  ̂ rei^eit  fein 
tmb  tjeiffen,  fid)er  tmb  getui«  fein  ber  etvigen  Seligkeit,  ̂ \c  tmb  awd-)  bort 
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ein  t]iit  fiolii]  i^ciuijiou  fiabLMt.     XiVo  moc]  ein  übd,  Ijodjc]cbovn,  voicl)  uiib 

,0  ijioffei  9)lcujd)  f)cij)cii  uiiö  fein.  ^Jcavt.  ii'utf}. 

2  in]  an  H-  ö/6"  bev  fdfjutcv  ober  jungev  6f)tt[tt,  fo  bie  loar^eit  ctfenuen,  biib  ba6cl) 

MeilJcu,  3)a§  fic  IV-  6  für  ber  Sunbe  fefilt  H'^  6'  audö  /e/^Z^  H-  .v  fvoli^  H'  f)OQe6orn  H' 
!','/f^  cbd'v,  IjocOaetiovncv,  voii^ct  Diib  atoffcr  K-         /r^  'llicnfd^J  ■^ii'ri-  l\- 

19G.  05cbnicft  a(ö  ©an^c^:  ̂ uerft  in  H^  (idi.  Ii'?»-  130^)  mit  *  am  dianbc  uiib  in 

bcu  fofrtt'iibcn  '-ihtfdiflen  H*,  bann  in  atfen  öejamtanggaOen,  nnter  bcnen  lUald?-  (^-I3b. !» 
£p.  1821 —1824)  bnrd)  Serüdfid)tigung  ber  JifdjrebenüDcrnefernnfj  iicf)  on§5oicf)net. 

^ut  Sijdjrcbcnübcriiefcrnng  mit  ben  bofür  üorf)anbenen  .'oanbicr}riftcn  ift  dix 

2,  Tüf.  9Jt.  1374  (Schlag.)  nnb  3.  ;')02f.  '9Jr.  2ö20  (Cord.)  ̂ n  üerq(eid)en.  Xarin  fomnit 
,^unäd)ft  nnt  bie  33nd)cintragung  mit  3of)- 8,  41  f.  in  33etrad)t,  mäfjtenb  bie  'J^atnnmV 
fcf)It.  Dod)  fte^t  bie  letztere  bei  Stancilnaib,  mit  freierer  SiebergaOc  bc'o  einleitenben  ^^e- 
rid)t§;  ögl.  FB  3,  53  f . 

j^ür  bie  9tetin)prüd)e  inionberf)eit  ift  nod)  ̂ u  üermeifeu  auf  Gi)r.  Spancjenberg,  Ser 

%ibcr  Xf)ei(  ber  (Jitbarae  Lutlieii,  (Erfurt  15G9,  33(.  44^— 45^;  it.  öoebefe,  Xidjtnnaen 
üon  ®.  m.  SutT)er  (Seipäig  1883)  S.Ulf.;  &.  3dj(eufner,  Sutfjer  aU  Xidjter-  (1892) 
5.  3(5.  1915;  berfetOe,  <Dr.  m.  Sntf)cr§  ®id)tungen  (1892)  @.  ü8f.    i^g{.  U.  %.  33b.  35,  579. 

2ßir  brucfcn  nad)  J^^  nnb  t)erg(ei(^en  für  ben  ganzen  'i?(bfd)nitt  (Sprud)ani^fegung 

^of).  8  nnb  ä'öarnung)  3eii.,  lüitt,;  au§erbem  für  bie  Sprud)au0(egnng  allein:  bie 
.t)anbfd)rift  (S^^  =  ©ot^aA401  581.245^—246%  ferner  Q:H  2  ?Jr.  1374  (=  CHi),  luöfjrenb 

ioir  anf  ben  freieren  Iateinifd)en  %eit  in  (LR  2  9Jr.  252(3  (=  üH')  I)ier  mir  (jinn^eifen. 
^n  (5^^  nnb  ÜH^  liegt  mer)rfad)  bas  Urfprüng(id)ere  oor,  \m§  fRöxex  in  feiner  Beife  ge^ 
be^nt  r)at.  —  3"  i^ei^  9?eimfprüd)en  üergleid^en  mir  anßer  Witt  nnb  3cti.  nod)  Stang» 
malb  (5t.)  nad)  bem  9(bbrucf  bei  5örftemann=33inbfei(  III  3.  53  f.  —  iüöxex  nnb  ̂ ^ena  unter-- 
brüdcn  ben  9?amen  be»  ̂ eter  S3a(birer. 

3n  9törer5  3>üifd)cnbemer!ung  ^iinfd)eu  ̂ utf)er^  5üi'o(egimg  jn  ̂of).  8  unb  Sutfiera 

3}eimfprüd)en.  Saut  berfetben  (ag  ̂ mifdjen  beiben  2ntf)erfd)en  (finjeidjuungeu  „in  ein  ̂ ^nd)" 
be§  ̂ Dieifter^  ̂ eter  nnb  ber  fd)(immeu  llat  be^felben  {bie  i()m  gmar  nid)t  ben  Sob,  aber 

bie  '-Berbonnnng  a(»  Strafe  eintrug)  „nid}t  nie!  über  ein  {s(ii}x".  23ir  luiffen  nun,  bafs  ̂ eter 
ieiium  3d}miegerfü()n  om  Sonnabeub  üor  Cftern  (27.  Mäx?i)  1535  erftad).  2)ie  i[)m  ge>- 
mibmeten  Stnfjeidjnungen  yntf)er§  finb  alfo  —  menn  9?örer  fid)  nid)t  üerred)net  f)at 

einige  ät'it  üor  ben  27.  Wtäx^  1534  an^ufeljien.  ̂ n  me(d)em  "önd)  fie  nrfprünglid)  ftanben, 

miffen  mic  nirf)t.  3)ie  bem  ̂ eter  gemibmete  befannte  3d)rift  '&ne  einfältige  JSeife  ju  beten' 
erid)ien  erft  in  öen  erften  llJonaten  be§  3. 1535  (f.  lt.  %.  33b.  38,  351  f.)  unb  !ommt  nid}t 

in  ̂ ctrad)t:  bcibe  33üd)cr  loerben  fa  au§brüdUd)  unten  3-'^-f-  unterfd)ieben.  "SMeUeidjt 
l)aben  Üntf)erö  (£-in5eid)nungen  auf  einem  ober  ,^mei  (()erauegeriifenen)  'ölrtttern  beö  3tamm^ 
bud)i5  ̂ ^eter'o  geftanben,  über  meldie-j  mir  üon  5iicoL  llUüIfer  nähere  liättei(uugen  I)aben 

(in  ber  5eftfd)rift  für  33rieger:  "Jhio  2)eutfd)(anbg  !ird)(.  $8ergangenf)eit  [1912J:  ̂ eter  ̂ ^egfen^ 
borf,  Sut^er^  'öarbier  unb  (^reunb,  3.  39f.  63).  —  3d)feuinerä  2)atierung  „1537"  fann 

nid)t  rid)tig  fein;  fie  erltört  fic^  mo^I  barauy,  ba^  ex  a(§  ba^^  jugrunbe  gelegte  33ud)  'ßine 

einfältige  3Seife '^n  beten'  1335  an\ai)  unb  jeneä  „nid)t  üiel  über  ein  3af)r  i)exnad)"  üon  ba 
an  red)netc.  —  Unüerftänbtid)  ift  bie  geitangabe  „1529"  in  ÜH^  3ef)r  ̂ u  beaä)ten  ift 

aber  ber  Sd)Iujj  üon  (S^%  too  üieUeid)t  1524  ein  "3d)reibfef)(er  für  1534  ift;  ba5  beftimmte 
Saturn  baxin  „7.  ̂ uni"  ergibt  frei(id)  im  Unterfi^ieb  üon  Üiörer^  SJeredinung  meniget  aU 
ein  ̂ aljr.  —  "itnbere  tSrtoägungen  bei  ÜJjatd)-  33b.  9  3p.  1821— 1823. 
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306.8,41.44  Lolia.  VIII. 

igr  tfjut  eiurc^   ü^ater«  (t)c^5  3:ciifer0)  wexd,  %ct  fclbitjc  i[t  ein 
aJlörber  üon  anfaiig  iSnb  ift  iiid)t  beftanben  in  ber  $lUuI)eit, 
benn  bie   ttjarl^eit  ift  nid;t  in  jm.     äöenn   et  bie  lügen  rebet, 
jo   rebet   er   luni   jeinem   eigen,   1)enn   er   ift   ein    Vngencv  ünb    5 

ein  3.^ater  ber  felbigen. 

|)^eran'5  folget,  ha^  ber  Teufel  öon  anbegin  ein  yügener  ift,  and) 
aUjeit  mit  lügen  anfid)t.     älHe  er  ben  5(bnnt  onb  |)enam,  bie  bodj  ̂ nm 

bilbe  öotte5    gejd)affen  luaren,    üerfürete.     ''^laä)  ber  lügen  aber  brad)t 
er  fie  in  tob.     !!8nb  balb  barnad)  mad)t  er  and),  ba^  iiain  feinen  brnber  lu 
.t>abel  tobtet. 

9nfo  gefjet  fein  Dtegiment:  ®rftli(^  mo  er  f)in  fompt,  ba  fef)et  er  mit 
lügen  an  ünb  oerfüret  bie  Sente.        barnad)  feiret  er  ntd)t,  (Sr  rid)t  auc^ 
ünget)orfam,  morb  onb  auffr^nr  an.  ßiitn  britten,  ä^enn  er  bie  Sente  in  morb 
onb  onglüd  brad)t  1:)atf  80  treibet  er  fie  fort  ̂ n  oergmeineln  in  foId)en  fünben,  i» 

^^k-'  ba§>  fid)  etlid}e  felb^  erfeuffen,  erbenden,  ermürgen.  "föie  er  ̂ nba 
bem  oerrfjeter  tljet,  ioeId)en  er  ̂ nerft  mit  lügen  befasi,  ̂ J)ariuid)  jaget,  bci^  er 

ein  oerrI)eter  bnb  rnorber  an  feinem  eigen  .*p(Srrn  n^arb.  3^1  ̂^^^  f^^'^t  er  jn, 
ba^  er  oerjtueinelt,  onb  fid)  felb^  erfjendt.  ®arnmb  t)üte  bid^  fnr  jm, 

dt  ift  gett)i§Iid^,  rt)ie  jn  Sf)riftn§  nennet,  ein  Sügener  onb  SJiorber.  ̂ nb  20 
toer  jm  barinnen  ge:^ord)et  onb  bienet,  bem  lohnet  onb  t^ut  er  §u  le^t 

mie  feinem  biener  ̂ nba.  9t^er  ba  fnr  ift  on§  (It)riftn^>,  onfer  .'geilanb, 
gut^  ber  on§  oon  feinen  lügeii  onb  morb  erlofet  onb  bie  marfjeit  onb  ba^ 

Seben  onö  bracht  ̂ at.  ̂ enn  ßf^riftn^r^  ift  ber  red)te  9JZeifter  onb  Serer, 
sKitti).  17. ber  oon  ©ott  bem  ̂ l^ater  ba^^  f)öd)fte  gengnig  :^at,  9J?attI).  joij.  ̂ a§>  ift  -^s 

mein  lieber  ®on,  ber  9}Zir  toolgefellet,  ®en  folt  jr  f)ören.  ̂ ex  ben  t)6ret, 
ber  mirb  \iä)  bind)  be§  3:enfeB  lügen  ̂ nm  etüigen  3:ob  nic^t  oerfüren 
laffen.  ®a  ̂ ilff  bu  ̂ u,  lieber  §®rr.  5!J?art.  Snt^. 

■^Sefe^  luarnung  2).  Wlaxt.  Qnt.,  in  9tetme  o^foKt/  fo'npt  ber  aii^Ieijuuc)  bc»  üoriieljenbcii 
®prucf)§  '^t  tf)ut  emrs  33atcr^  ctc'  f)at  "Soc.  Max.  Sutf).  feltger  eim  fromen  gottfurrl^ttcjcii  311 
Man,  ber  gerne  öottes  luort  l)6rete  unb  banon  rebete  tinb  oiel  m\b  ben  §errn  'Soctor  mar, 
mit  feiner  fjanb  in  ein  '53ucl)  gcjd)rieDen  ,ytn!  gebedjtni?.  9htff  wcidy^-  üleifiig  anfud)cn  er 

alic^ J),a5,  feine  uu^Itd)c  ̂ ^öudjHn  mit  bem  Jitef  'ß-in  einfeltige  tueife  gu  beten  etc.'  tjat  (äffen 
0U'?get)eu. 

TerfelOe  If.ifan  pflegte  inel  ünb  offt  üon  bes  JeufeB  lift  ünb  geiualt  ̂ u  reben,  unb  fagte  35 

jnier,  er  luolt  ein  groi>  58ncf)  ba  luiber  fd^reiüen,  bomit  fid)  ein  jeber  inufte  ba  fnr  ̂ u  tjuten  etc. 

'  .^aranff  gehet  gebadite^l  StJrud)^  auelegnng  ünb  bie  folgenben  JReime.  ̂ nb  tuarltd) 
(bas(.'\id)  ipo(  ,5u  iintiibern)  luie  bie  Sarnung  lant,  fo  ifts  mit  berfelben  ̂ erfon  ergangen. 
Tenn  nidit  inel  lUn-r  ein  jar  ernadi  bat  fie  ber  Jeufel  in  ein  groffen  jomer  gefurt  (iuie  üielen 

i'euten  I}ic  ju  Sittcutbe'r'g  Ccnnift),  ̂ \{  bod)  eublid)  an  eim  frembben  ort"  luol  ünb  (£f)riftlid)  40 

geftorben.  Seil  eö  aber  eine  feine  (Sbriftlidie'J^HUiuing  ift,, bie  bi(lid)  ein  jebes  fromeö 
f)ert^  für  angon  tiaben  fo(t,  i^'erc  i'^nb  troft  barauc-^  .^n  nemcn  luiber  a.l(|e  onfed]tnng  beg^Jeufelsetc, 

iftf  mnb'  ford)er  orfa(^;.)uiUe|i  aucl^^ie)?ei;i^gefe^L^  ,,^ ,  ,, j,,„',,^,;,,v;  '!,'^;^,,;:  .      ,^,_ 
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So  jctiavff^  luirb  nicf)t  luorbcu  ein  "itltaii, 
'^Dcr^  beu  Soufel  cjmiö  feiuien  fnit, 

d-u**  fjcngt  jni  bod)  ein  Scfilcippeii "  an 
t^nb  lüirb  jn  n{(f)t  ̂ n  trieben  (an. 

li'ö  jet)  benn  (Sljriftns  bei)  bev  f)anb, 

l)er  fjüt  ba^  ©ptel  jm  gar  geiuanb.'^ 
3onft  ip  mit  un^  furtuar  Oerforn, 

Wie  üiet  lüir  Wen\(i)en  [mb  neborn. 

föv  Timd^t  fici^  §ii  bid  bnb  gn  breil" 
'-iMib  ipeic^  ,vtitor  baö  alf?  bereit '", 
^^lUiÄ  arjeifter  ')l  jU  qebencft, 

'-iMib  fjart  jicf)  tüiber  jn  befrendt", 
l^as  er  ein  S3nd}  roil  jd)reiben  cjrivö 

■^^nb  ben  3;eufel  ntd)t  laffen  lo?.^"- 
(£-9^1=^  bendt:  „^rf)  fürefit  mid)  nid)t  ]o  jeer 

^t^  mal  fiir  foId)er  mwcn  mefir^', 

3d)  ̂ abs  luol  ef}e  fu  faiüer  gefefien'-'v 
^iir  jm  lüit  id}  aud)  nod)  befte()en. 

3d)  bleibe  bod)  ein  p^ürft  ber  5'i?ea, 
Cb5  gleid)  end)  dfiriftcn  nid)t  gefeit. 

Xer  groffe  .*panffe  bet)  mir  ftfiet, 

'Jhid)  ourem  )ui((en  Jüenig  gfiet.^'^ 
^"Isnb  )uer  ba  mil,  ber  geig  mir  an, 
€b  etipa  fet)  gemeft  ein  d)la\\, 
^ie  Tjeilig,  !Iug  ünb  gro^  ber  fet), 

Xer  fnr  SJ^ir  m6d)te  leben  fret)" 
58nb  on  fc^aben  enttauffen  9Jlir, 
(£§  mer  benn  ©iner  ober  bier, 

Xer  feiner  '»meifter  9f.  fieifft. 

3Sa§  gilt^',  m.ein  D^eid)  bef)elt  bac^  meift." 
(30  trotiig  gar  ber  S^eufel  ift, 
^ol  aller  fdialdfieit,  tiid  ünb  lift, 

^06  9J?eifter  •;)('.  and)  mol  barff 
;^n  fefien^**  in  ber  8ad)en  fd)arff, 

"Sa^  er  jm  nii^t  geig  einen  tüd 

"isnb  bring  jn  aud)  in  gro§  bnglüd. 
Gr  f)at§  biel  me!f)r  Seuten  getfian, 

Xenn^^  jemanb  jmer  §elen  fan. 
1)arumb  fo  ift  I)ie  betend  §eit, 

1}er  lenfet  ift  bot  grim  inib  neit.^" 
maxi,  l'ntf). 
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2/6  Der  fertige  bis  bet  jetbigen]  etc.  ilK'  3  anfang]  ankginn  (5^^  ift  ntii^t  tieftanben] 
iUiU  nic^t  (5^1«  -^  beim]  önb  c^^'s  ^/j  SBenn  et  bU  !Senu  ev  ift]  fonbcrn  ev  ift  (Bi*» 
6  bei-  fettigen]  bet  lugen  &'^  7  ift  fehlt  ZIVS^^  71 S  aüeaeitt  oudf)  (S^s  s  anftdöt  KnUitt. 

anfed^t  (IK'(S''s]  onfeiiet  ~\cti.  ben  Slbam  ̂ i'^^^Uitt.]  benn  5(bam  ̂ cii.dK'  gua  (lJ^'cS'is 
iV/y  bic  iis  tuaten  fehlt  CEK'cSi»«  9  öevfutt  ÜK»]  mit  lugen  ücrffutt  (S^^s  q^j^x  fehlt 

iIH»(Si»s  :?i  §aM  fehlt  (I1^'(S''«  tobtet]  erfd^tug  «IHi  12  (ätftli^  /'e/iZ<  2:H'(S1>8  fed^t 
er3  mit  (lH'(51»8  i3  feitet]  tu'^ett  (S^s  iSjUaüä)  mott  ünb  (önb  /eÄZi  (S^^»)  aufruft  bnb  ön, 
gef)orfam  an  (II\iiS'is        j.5  |ie  fehlt  (L'iV<5^^      3Ut  öetitneifftung  (3^^        16  etliche]  enbli(]^  (i;\' 

3uba§  dK'cSl^s  17  suetft]  ctft  ÜK'  crftlid^  (S^"'  iagt  er  i^n,  ba»  (5^»  JS  bereitet 
ioivt  bnb  motber  toax  an  feinem  eigenen  ̂ etrn  ßlirifto,  3uteljt  ili\'         19  er^endEt]  ̂ ieng  (EHi 

Sarumb  fehlt  (L1V<5^^  20  gertislic^  bis  nennet  fehlt  ÜK'CS'is  bnb  Morbet]  @r  ift  ein 
motbet  (ßi's  S?nb  />/i/^  (IJ\'(5^»  2i  batiu  bienet  bnb  gci:)otd§t,  bem  S;J^'6l>8  toTjnct  bnb 
fehlt  (5^^  bnb  t^ut  fehlt  (EH*  22  3uba§  dHk^ii^  02^23  G^tiftuS  gut,  bufer  ̂ eitanbt, 
bet  (EH'  23  gut  fehlt  <5^^  23U  erlofet  bis  tvadjt  ̂ at]  etloft  ̂ att  bnb  teglid^  behütet 

(fic^uttct.  Stmcn  (5''^)  QI3\'(Shs  24  2-)  tedftt  tercr  bnb  meifter,  ber  dH^  25  @ott  fehlt  ÜH* 
2.5/2«  Sllatt^.  sbij.  bis  ̂ oten]  Matth.:  2)a§  ift  mein  Son,  ben  ̂ etet  (!)  etc.  dH^  26  folt  jr 

^oren]  Tjorett  &^  26,28  Sßer  ben  lls  ̂ Srr  /eA/^  d:i\i(Si^s  96-  gjiatt.  £utt  r/eÄZc  3cii.;] 
Mart.  Luth.  1.529  (';;  dH^  D.  M.  L.  [j  Auuo  1524  3unii  7:  5)leiftet  5ßetct  «ufenbotffet  (!) 
meinem  lieten  fteunbttid^en  üaltietett  C5''s  30  eim  ̂ <tn.]  ein  H*  einem  IPitt.  gottfutd^= 

tiger  (!)  H*  32  3nan  H'^d]  ̂ an,  ̂ Petet  Satbitet  ll^itt.  Soctet  K^  38  ho.^  K'Witt. 
3cn.]  be§  IPalc^»--  betfetben  5Petfon  HOe"-]  ̂ efe»"  Satbieter  lUitt.  3y  fte  K23cn.]  jm 

H?itt.  biel  iritt.  40  bewuft)  J\-3c'i-]  tetouft)  'i>a%  er  feinen  Ieibli($en  Sod^tet  man  etftod^en 
bat  IPitt.  43  ̂ ietein  HWitt.]  ̂ ictin  3en.  55  5«.  H-3cn.]  Ißetct  ir>itt.5t.  60  me^t] 
mect  iPitt.  aia^t  Si.  73  9J.]  $Peter  lüttt.St.  77  9i.]  $eter  lUitt.St.  55  «Kart.  Sutl) 
ehlt  3en.5t. 

^)  bafur  —  gut,  Ä/er  (t'OÄ/  =  statt  dessen  —  freundlich.  Oder:  davor  beschützt  ('da- 
für bürgt'  paßt  nicht).  ~)  —  die  folgende.  3)  ju  3:orgalt),  ni  fallor:  so  ei-läiifert  Cyr. 

Spangenberg  o.  a.  0.  Es  ivar  vielmehr  Dessau;  vgl.  U.  A.  Bd.  38  S.  331  Anm.  8  und 
Nie.  Müller  a.  a.  O.  S.  58 f.  Wahrscheinlich  starb  er  dort  gegen  Ende  des  J.  1538. 

■»)  =  scharfsichtig,  scharfsinnig,  ^)  =  daß  er.  6)  ̂   der  Teufel  (ebenso  Z.  53.  59). 

-)  ̂   Niederlage.  ^)  =  hat  ihn  besiegt  (s.  Thiele  Nr.  380).  »)  Der  Teufel  tut  dick 
und  brüstet  sich  (vgl.  Dietz  s.  v.  breitj,  lüie  Z.  59  ff.  näher  anzeigt.  ")  Eer  Teufel  weiß 
bereits  dies  alles  zuvor.  (Ulirichtig  (£vl.;  lueife,  bo^  alteS  bereit.^  ")  Er,  der  Teufel, 
kränkt  sich  (ironisch)  deshalb,  daß  er  (Peter)  ein  Buch  tvider  ihn  schreiben  will.  ^-)  näm- 

lich bis  er  ihn  beztvungen  Imt.  ")  =  der  Teufel  (vgl.  Z.  75).  1*)  =  Kunde.  ^^)  ich 
habe  wohl  früher  schon  etwas  ebenso  Grausiges  gesehen.  ")  =  richtet  sich  (sc.  bet  grojfe 

§OUffe>,  oder.  =  es  geschieht.  i')  =  unbezvmngen.  i»)  barff  3U  fe^^Cn  =  bedarf 
des  Aufmerkens  (vgl.  Z.  45 f.).  '^)  =  als.  -")  0.  Giemen  macht  darauf  aufmerksam, 

daß  in  Z.  51,  59,  61,  63,  74  Berührungen  mit  dem  Wortlaut  von  'Ein  feste  Burg'  vorliegen. 

197.  öebrucft:  31  331.  (£4»^;  H*  0^}  «(.  lU^;  H-  «I.  ISO"^)  uub  alle  (^cfamt* 
ausgaben;  öon  biefen  I}aben  bie  aus  21  ftammenbc  3c'tangabe  übernommen:  IWt,  £eip3., 

Wald}  1  "  ̂   3»ald)  -  «b.  9,  1824  9tnm.  2  ungenau:  „Tiefe  '^a^xt^a^l  ift  nur  bei  ̂ ald)." 
gernete  Trude:  IT»  (H.  IT.  I7I2,  S.  771);  (fnbcvc-tatueiau  Ki,  ;jö8f.  (au§  K'). 

m\x  brudeu  nad)  31  \nn^  iiergleid)en  H^  imb  IV. 
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^omi.  üüj. 
'■ItUu'Iid),  lunvlid)  ia\]c  idj,  HQcx  mein  ibioxt  f)clt,  bev  wirb  ben3oi)?,M 

%obt  nimmerinef)r  fe(}en. 

2)^^  woti  lau  nidjt  Dom  ÖJefeli  üerftauben  iDerbeii,  beun  baffelbit^e 

tuort  (tüte  bei  ̂ exx  \px[d)t  {5oaii.  5.)  I)elt  nienuiiib,  ̂ a  e^  tobtet,  fpric^tsoo. '(io:).  n 

3.  ̂ (Uility  9^oma.  7.    (^ala.  2.     Souberu  es  ift  baö  lüoit  bes  glaubend.  Ka!'.»!  3, üi 

®emt  ob  ber  öifmibe  qlcid)  tk'm  ober  fcfiloacf)  ift,  ̂'»^oc^  r)elt  er  bis  mort, 
^nb  ift  alfo  nid}t  allein  ntücjtid),  fonbern  and)  Ieid)t  onb  gut  ̂ u  galten, 

^a§  &e\et}  aber  nid)t  aftein  fd^luer,  fonbern  and)  onmüglid)  ̂ u  t)alten.  2.3)ioici7,i> 

l)enn  'i'JJoifes  T)enbe  fiitb  fd)nier,   biV5  man  mns  fteine  barnnter  legen, 
tSf)riftn6  fieitbe  aber  fo  teid)te,  ba^o  fie  aud)  bie  lobten  f)erau6  bnb  ober 
jic^  gi^en.  1545. 

2/3  SBorlttf;  tuavticf)  fage  3c^  ciicö  (icf)  fage  cuc5  W),  So  jcmanb  mein  aSott  »üirb  ̂ alteit, 

ber  »uirb  ben  Job  nic^t  fe^en  ctuigtii^.  HUP  6  @qI.  üj.  Jv'  e§  ift]  fein  Söort,  bauon  er  f)ic 
rcbct,  ift  H^  7  ober]  ünb  HUÜ  9  @efe^  a6er,  ift  nid^t  H^  10  9nofc§  J^'  93!ofi§  ir» 

11  aUx]  aitx  finb  fo  H'  auc§  /"eA^«  H'  bie  cor  Sobten  /e/i/<  H»  i2  1545.]  maxi.  ̂ ut^. 
H'    M.  L.  D.  1545  W 

198.    (iJebturft:  H*  (H'  ilM.  .¥  1^;  H-  ̂ ^l.  lUi^—i:]!")  mib  nl(e  (^efatutaiK^goben. 
3lUr  bvurtcit  iiod)  HK 

SfÖarlid)  mar:  fage  ̂ d^  enc^  etc.  Sofj. 
9rt)  baö  ber  föne  öotteo  fo  tetner  fc^mcren  nnis  omb  bnfer»  \anlen 

f)er^en§  tüiUen,  ,^u  glenben,  bay  mir  einig  leben  follen !  So  es  mol  bÜIid) 

ünb  gnug  tnere,  mo  (Sr  allein  ein  fci}Icd)t  loort  rebet,  ̂ a  bitten  jolten  mir, 

ba^  er  nur  mit  einem  S'inger  mincfen  motte.  £  onglanbe,  0  (Srbfünbe, 
ba^  bu  fo  fd)mer(id),  anc^  bet)  ben  ̂ eiligen,  fo  biet  ̂ ^üd)ern,  fo  biet  iföunber^ 

merden,  fo  temrem  (Sibe  glenben  tefft!  "Bo  motten  benn  bie  t)in,  fo 
folc^en  @ib  unb  pfanb  OJottes  t)erad}ten,  berfotgen,  (eftern,  fd)enben? 
0  55a|)ft,  0  WaI)ometi),  0  Xenfet,  mie  milö  end)  get)en? 

                                                         "             maxi  ̂ ^nü). 
1  Söarlidö  mxüi^  K- 

199.    ©ebrudt:  31  m.  «  3^  H=^  (H^  ̂-ö(.  X  1^  H-  «(.  i;)J)  inib  aifo  TsJefamtmic- 
rtttbon,  feniei:  W  (11.17.  17J2,  S.  770). 

aSir  bfucfcu  nacf)  31  unb  üerglcicfjen  bamit  H^  uiib  W. 

^oan.  8.  3uf).  8,51 

'^^er  mein  ̂ Ti^ort  mirb  f)alten,  ber  mirb  ben  3:obt  nidit 
fef)en  emiglid). 

^5(g  mag  Oeijjen  ein  guter  '^(potefer,  ber  i6td)e  Greuel)  geben  fon, 
5  bas  ber  lobt  nid)t  alleine  bbermnnben  feiti  fot,  fonbern  and)  nid)t  bnb 
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nin?mennef)r  fol  (]cief)en  lucvbcn.  t^nb  ift  ein  luiuibcvlicljc^,  ba^s  ein  '»lUoiifd) 
muc^  ftciliou  Uiib  bod)  btMi  ̂ ob  itift)t  jcljcn  fol,  wo  er  (yottei^  luovt  im  f)er|.HMi 

I)cit  imb  baxan  nieubet.  Sofdic  [tavife  CSvl^nel)  ift  C^5ottey  'ülU^rt,  im  cjlaubeu 
bel)alten,  bivo  e^o  aibö  bem  4:obt  eiuiiie^J  lelieu  mad)et.  0  toev  bac^  fonbte 
öleubeii,  mie  jelin  lueve  er  ciitd)  I)ie  iuii  biefem  leben! 

/  3oaii.  8  fc/di  i\'         --'jS  2üei;  OU   cloiglt^]   äüev   mein  2Bort  l^clt   etc.  K'    «äo  temonb 
mein  aBort  1)5»,  vS:c.  JV>        i^  clüigc§|  ein  cttjigeS  K'        70l^tc  />/</<  IV      fickn.  ||  ̂Jktt.  Sutl).  H' 

200.  Crigiiial  (ftarf  üevb(aBt):  'öediii,  Staati^bibl.  (Bibl.  sacr.  fol.  33'')  im  ä>oettcn 

leil  ctnev  'JlHttcntieigev  331001  lunit  Q^.  1541,  bie  urj'prüngUd}  bem  t^ürftou  3oad)tm  ■^u  ̂^(iv 
fHilt  iicf)övt  f)at  0".  U.  ̂J(.  33iDcI  2  3.  722).  %l.  aud)  S- ̂ - 1^-  Odvidjei,  föutiuurf  ctiici-  öefdi. 
ber  ilönigt.  iöitiltotf}ef  ̂ u  33er{in  (1752)  ©. -11  (mit  5(bbrii(J),  unb  äiucimalige  'iJlbfd^rift  in: 
Gouriojitätoii,  fo  in  ber  Slönigl.  ̂ reu^.  löibliotf)cca  in  33erlin  befinbUd)  (Ms.  boruss. 
Quart  229,  nad)  1713  gefd)tieben)  331.  1218/9  unb  1226. 

C^cbrudt:  21  «I.  (£  3^;  H*  (H^  931.  X  i^;  :R^  931. 131^)  unb  nUo  (SHi(imtait':iiiabcn, 
aud)  ir>  (U.n.  1712,  ©.  768).    |^ule|it  gremmiug  bei  ©uber'^  18,  SO. 

SÖiv  brucfen  und)  einoi  ̂ ^^otograp^^ic  be§  DrtgitmlS  unb  tiergleidjcn  31,  3a',  11). 

^^'^•'''^^  So.t)anui^^  .8. 
@o  iemaub  mein  SK^ort  f)alten  luirb 
®er   tüirb   ben  Stob   nimer  mef)r  fel)en 

^a§  mu§  ia  (Sine  tre[fen(id)e  allmedjtige  CSrijuei)  fein        Xie  foId}eu 
rtvofjen  jd)aben:  ciU  ber  %ob  t[t:  fo  leiditfid)  Reifen  faii,  bivo  er  aud)  nid}t 

mef)r  folte  cjefefjeu  iuerben 

Jl^enn  'i^a^  bie  melt  cjteubte  mürbe  fie  fid)  ,511  reijjeu  mub  bae  luort 
(^ottec-  9(ber  meil  jie  e^^  jo  fd)enblid)  nerad)t  ip  pernio  biv:->  fie  es 
nic^t  ijleubet  mib  niel  ammed^tiger  fjellt  beim  eine  fitecje 

   9)Jartimici  ̂ utl^e^H  d 

   1542 

1  So§.  8  fehll  2\'  2/5  ©0  bis  fc'^cn]  äBcv  mein  aC>üvt  r)clt,  bcv  luirb  bcii  2:obt  iiid^l 
fc^fii  :c.  21  Söcr  mein  Söort  f)dt  etc.  H^  So  jcmciub  mein  SBort  '^att,  bcv  ioivb  ben  %oh  niiä^t 
jc^medcn  etoiglitf;  W  6  mel^i;]  teiJ)t  21W  \ol  2lH>lt)  7  Jüiirbe]  jo  »üurbc  2ia^  6'  tft§] 
fo  ift§  2Ut)  ö  onmedöttöer  21  o^nmdc^tiöci;  IV  ommcd^tigcr  2\'  ein  fliegen  21  JO/ii  M 
L  D  1542  (fehlt  211V)]  Waxl  2nii).  IV 

201.  öcbcudt:  2t  «(.  ̂ 3*^^;  2^*  (IV  931.  a;i''-X2-^;  H^  «(.  131^—132'') 
unb  alle  0efomtmi§gaben;  fernei  IV  (U.  IT.  1712,  ©.  770f.);  (Snbetg^toitjevan  16,  153  f. 

Unter  ben  CMcfamtmi^gaben  fügen  nad)  21  bie  ̂ of)re§3ot)l  1544  t)inäu:  2l[t.,  te'n^., 
n?aIdj'"-2  (iPaldj-  mit  ungenauer  '!}(nmer!nng). 

?öir  brucfen  nad)  21,  ücrgleid)en  bamit  2\i  unb  IV.  (Ob  'jelig'  in  S-  A  l'ei  IVIV 
bie  bejjere  ̂ eäart  ift,  fte'^t  bo'^tu.) 
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/3Öev  mein  'iiUn-t  l)olt  elc.y  So^. ?, m 

^^©r  bell  2übt  iiicl)t  fc()cii  fol,  ber  luirb  freilidi  oucf)  feine  jünbe 

fe^en.  ̂ Bcr  feine  fiinbe  fef)en  fol,  ber  toirb  eitel  Wnabe  unb  Oiered)tii-ifeit 

fef)en.  3."i>er  eitel  (iJnabe  fit)et,  bev  ift  -S^eilig  imb  fifjet  bas  elüige  leben. 
i  So  folget  nnn  bcvo:  'iBer  (Sfjviftno  !fBovt  gleubet  unb  f)ett,  beni  ftef)et  bev 

."pinimel  offen,  bie  .S>41  äüoejd)Ioffen,  bei-  Xeuffel  gefangen,  bie  Sünbe 
oergeOen,  bnb  et  ift  ein  5linbt  be§  eiuigen  lebend.  (3öfd)§  leret  bic^  bis 
bnc^,  bie  f)eilige  (Schrift,  ünb  fonft  fein  anber  S3urf)  anff  (Srben.  Xarnntb 

toer  ba  w'xl  etüig  leben,   ber  ftnbier  t)ierinnen  öleiffig.    S^Öer  ba^  nid)t 
10  tt)nt  nod)  tf)nn  luil,  bev  ift  t>tib  bleibt  im  eiuigen  Xob.  1544. 

1  Die  Überschrift  int  aus  H^  entlehnt.  Zu  21  heißt,  es:  (Sin  aiibeic  ̂ ^uälegung  bicfcS 
(Spvud^S.  (nämlich  ̂ df).  8,  olj.  In  W :  Idem.  ,3  ttiirb  eitel]  toitb  fteljlic^  biet  IV  t  |)ettiB| 

jeüö  H'ir  5  nun  fehlt  H'  Gfjrifti  iO  6  jugefcötoffen,  ̂ m  ift  aut^  ber  H^  7  bid^ 
fehlt  H'        iO  1544.]  M.  L.  D.  1544  VO    9Jtatt.  Sut^.  H^ 

202.  4''n"ö|djttf tlid);  itiii)tebenü[ierttefcruivg,  ^sninnidint^  .Hl)uminei  u.  ö., 
t^fll    Vlbbviid  in   ö:K4,  5;38f.   9Jr.  4834. 

05c br lieft  ferner:  21  n.  %'S^',  K*  (H^  ̂ ^(.  ̂ 2'';  H-  «(.  132)  unb  alte  ©efaiitt- 
au'^tjoben,  aud)  lü  (U.  H.  1712  ©.  769).  t^g  fcf)rt  üDorall  lHitf)er'5  Hnterfd)rift,  bod)  ift 
er  ot}ne  gloeifef  ber  95c!;faffer. 

ilBir  brucfen  nad)  'S}  xuxh  üerg(eid)eu  21,  XÜ,  (EJ?  {md)  ilroter^  '^tbbritd  a.  a.  0., 
lüü  aber  nod)  bie  Se§aiten  ber  ̂ tfd)rebenüberUeferuug  jit  bead^tcn  finb,  bie  luiv  f)ter 
nidit  lüieberT)oIen). 

Ä^er  mein  'iß ort  f)elt  etc.  30!). 8,51 
%i^  öott,  iuer  ba§>  glenben  fiinbe,  loie  t)er^Iicf)  Wtb  imirbe  jm  bie 

Ijeiüge  ®rf)rifft  fein!  Wan  fe()e  an,  loie  teiuer  ünb  lieb  man ^at  bie 

Äunft,  fo  ein  ̂ -ieberlin  ober  ̂ eftitenfe  freiten  !an,  'li^ie  lanfft,  rennet,  gibt, 
tl^ut,   leibet  jeberman   ̂ ie  jn.^  ^tber  bQW   (5d)a^   imb   bais   tteinot, 
fo  ben  ̂ ob  mit  aiitw  Jilrancff}eiten,  jamer  onb  not  loegnimpt,  be^  ad)tet 

niemanb  ober  leiber  gar  loenig.'-  ̂ ^nb  ift  boc^  bie  I)ot)e  eioige  3öarf)eit, 
©Ott  felbg,  gelobt  in  etüigfeit,  ̂ (men.^ 

Vor  1  Überschrift  ̂ oan.  8.  2I(IK  1  äöer  Us  etc.]  ©0  iemoub  mein  Sßort  mirb  Ijalten, 
ber  toirb  ben  Sob  uic^t  fe^en  eloiglid^  21  Idem  VO  Quicunque  verbum  meuiii  servat  etc.  dK 

■2  %^,  ̂ txx  ®ot  TS.  3l4  man  bie  I^unft  :^at  (IK  i  fo]  bie  CK  ober]  ober  ein  21  feilen] 
bertreiben  CLK  gibt  fehlt  (TH  ö  leibet  (fehlt  CK;]  teilet  IV»  ̂ ic  juj  ba  ju  211U  6  bei  Cj 

tob  Sd      be§]  bQ§   2111^0:^  r  iiicmanbä  21       Icibcr]  leibet  21    leibcr  leiber  (I2\       ioenig. 
3)tan  glautti  fdjh)ec^tid§,  önb  ift  bocfj  dH      Komvia  hinter  2Bar:^ait  fehlt  CK        ö'  gcIoBct  in 
elüigleit,  Stmen.  fehlt  CK 

^)  i«f.;  quantum  patitur  ueuio  uon,  donec  eonsequatur  remedium  sibi  ostensum. 
-)  Laf.:  id  inquam  aut  nemo  aut  certe  paucissimi  curaut.  ")    Als    Sabjekt   des 
Schlußsatzes  ist  bie  l^eilige   ©d)rifft  zu   ergänzen. 
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203.  rriijiiinl:  3tciiba(,  XomlnbIiotl;cf  [A.  KiJ,  auf  bcv  •)iürfieite  bcs  ,i»ueitcn 

pciijainciitcucii  'i^oiietibratte^  einer  3i>itteubcrgei-  'öibel,  ̂ an^  üufft  ]ö4I.  ^3(uf  bem 
üorberen  (itiiOanbbedtcI  ftefjt  1542  uub  P.  0.  &n  Jpäterec  ̂ Seji^cr  nennt  in  jdjmei" 
leserlicher  Schrift  i.  ̂ .  löSö  ben  5iamen  be»  crflen:  „Petrus  Orbelius  (?)".  '^Jdif  ber 
aiüdfjcite  be§  erften  3?orfe|3bIatte§  ftet)t  eine  (finjeirfinnng  ber  Spriid)e  Qol).  1,  17; 

^ot).  (i,  40;  Sot).  3,  8^  mit  bor  Unterfclirift  „1542  j!  phil.  |'  :N[ekuthon  |1  [14.  Martij 
hora  4]".  Ttvo  (ri-emplar  ftauunt  au-^  bor  'iöiblit>tf)ef  beö  o(tntnr!ifd)en  ©eneralinper' 
intenbenten  Xnniel  'öernr)arbi  in  5tenbal  (1(181—1707),  ber  fid)  fcfbft  anf  bor  9{ücf' 
leite  bea  i^orbcrbcdelv  eingeidiriebon  \}at  (mit  bem  "l'erö  Fae  ea  quae  moriens  facta 
fuisse  voles).  3(uf  einem  @d)ul3blatt  am  (inbc  be§  iöibefbanbc»  ftef)t  nod)  eine  nid)t 

üon  Sutfjer  ftammenbe  G-in5eid)nnng  über  9töm.  15,  4  (anigelcgt,  nnter  'iöeifügnng  ber 
Spriid)e  ̂ 3).  110,  92  unb  St>f)-  ̂ ^i  ■^)-  'Set  SJnme  biejeS  Sd^reiber^S  ((£rnciger?  ̂ :8ugen' 

fjflgen?)  ift  fjernn'^gejd^nitten,  e'3  ftefjt  nur  nod)  nm  (i'nbe:   [  ]„d  I'  1542  'I  17  Martij  I". 

."öaubid)riftrid):    ^x^^^  --  Bos.  q.  24^  331.  78-'  (2.  ̂ äl^htno). 

«ebrucft:  K*  (K^  «(.  .^2'';  K^  531.  132'^)  imb  alte  C^ojamtmto gaben;  \cxnn 
Ifnber^^Äaiüorau  15,  ü9  (au§  i^'^^). 

3Sir  brucfen  nad)  bem  Originol  unb  üergfeid}en  K^*  unb  i\\ 

'-ilk'v  moiii  '-ilunt  (icllt:    Der   tuivb   bcii  Xob    lüiiiov   mot)v   iel)eii. 

Ott    5meiue(    unbcntniD  ib^ei   mein   Sinirt    nicl)t    f)cUt   ber 
initö  ben  tob  etüloüd}  feljeii  {ha§'  ift)  erfareii  iliJer  aber  oljo 
ftirbet  ba^  er  ben  tob  ntc^t  jif)et  fulet  nocf)  erferet  bem  ift  ber  tob  iDie  ein 

jd)Iaff,  '^ag  ift  ein  gro^  rt)nnber  onb  Irafft  @ottIi(^ö  inort^  galten 
Iieijft  f)ic  Ö^Ieiiben  unb  nirfjt  gmeinern  ba^  ift  ein  red)t  I)atten 

   Wcuttmuo  l'iitfic^)i   I) 

   
"1542^ 

1  ̂ oij.  8  fehlt,  iV  2  S)er  bis  it()in]  etc.  H'  3,4  3öer  bis  erfavcit  ist  von  Luther 
unterstrichen  5/9  5)1  8  D  1542  (fehlt  Hl's;]  93lart.  gull).  Jx* 

3oI).  8,51 

201.  .V)anb|d)rift(td}:  H^^«  =  Bo.s.  q.  24^  531.  78^— 79»  (2.  ̂ äf)tung).  iQ<x\vh" 
fd)riftlid)  aud):  l\^'^  in  «l^olfenbüttel.  Cod.  722  §elmft.  531.  113^  bonadi  gebrucft 
bei  9Md)jocf,  0ef.  Stufjä^e  (1922)  ®p.  168  9Zr.  83. 

©cbrudt:  21  %l  ©3;  H*  (H^  ̂   .^2^— X3^^;  H-  531.133'')  unb  ot(e  GJejamt^ 

ausgaben;  ferner  lü  (11.2:1.1712  S.  708),  enblid^  Gnbers^SVamorau  15,  71  f.  (au'3  :\'^'). 

5i5ir  brudeu  mö)  J^''^  üergleid)en  baju  :i,  i^i,  a\  :l''^ 

loh  üiij 

2öer  mein  h)ort  fielt,  ber  mirb  ben  %ob  nime[r]mt)er  jeljen. 

W.t  n»elt  fnrrf)t  ben  lob,  önb  oerac^t  bod)  biefe  er|net)  ba  loiber, 

iieinlid)  (^ottcc^  loort.  5\jie  cjet^et  b(\<c  511?  Die  \vt\i  iüi(  ünb  fan  nid)t 
ilUniben,  TtVö  OJottce  luort  (^otte§  niad)t  jei),  Denn  jie  jit)et  mit  tnet)ijd)cu 
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aii\]v\\  hW  '-iMid)ftiUHMi  über  bcii  imiublirf)eii  .s^all  au,  ̂ eiutct  iiid)t  bai- 
ettüns  Tnl)cr  ba  I)hibon  jei),  fonbcrlirf)  jold)  tröffe  frafft  Oiottesi.  "äbcx 
luer  b(>5  flleubet,  tute  S  ̂ ^auluc^  9?om.  1.  \aqi,  bae  ÜJottes  lüort  ©ottc^odföm. 
fvafft  fct),  ber  mirbci  wol  Ikh  nnb  luerb  I^altert,  ̂ ciiri  bcr  Xob,  bcm  er 
foiift  iud)t  ciitlauffcii  fall  on  biird)  öotte^o  luort,  tuirbö  in  wol  leveii. 
   1542. 

1  Sof)  öiii  M^«  i\Uü21''s  2  2ßer  i/s  fc:^en]  Idem  lU  Söer  mein  Söott  ̂ ctt  etc.  K' 
bcr  fehlt  2l>'s      ntmem^ef  K^^s      lumctmetjr]  iitd^t  ;!I''s         3  biefc  feligc  (Stljncl}  H'       baluiber 

bicfe  cvjiiel)  ̂ l''s  ^  gefjet  bo(5  boö  2n\>lü  7  barfjintet  lü  fonberltd^]  a(§  tiemltd)  lU 
gvoifc  fehlt  ̂ U's        8  haS  QienUt,   baS,   mie   S.  Paulus   jum  3l6inei;n   am  XI  faßt,   ba§    21''" 

;'  löitbS  HiisU"»]  loiirbc  ca  ̂ Hx*      tucrtf)  'i)aUn  unb  "polten  lU      bem]  wetd^em  11^        J"  on  ('.'/•^' 
joovt  fehlt  W      n)irb§  r^i'^IP]  lui'irbS  21    lüurbe  c§  K'         JJ  1542  f/e/i//  2i:i''V].'J)lavt.  l'iit^.  ̂ V 
M.  T..  D.  1542  IV   

205.  ̂ anbfc^riftlid):  r.^»«  -  Bos.  q.  24*  331.79,  2.  3äf)tung  (ügl.  U.  5(. 
a3b.  41,IX),  ferner  l^i^«  =  (nad)  Ha>uerau-e-nber§  10,151:)  „S8on  einer  ber  ̂ öugen 
fjagen?  fe(}r  ät)nlidien  öanb,  eingelebt  anf  bie  3Jüdfeitc  be§  üorberen  (£inbanbbedel'5 

eine'5  (S-jenipIar^S  üon  Sntl)er§  5(u^Iegung  i  ber  Cpi[teln  ünb  G-nan*  gelten,  üon  £ftevii 

biö  auff  [  bcn  IHbuent .  .  .  GJebrudt  gu  l'eipjig,  bnrd)  ||  ̂Hcolanin  SÖoIrab  |  1.5.44.  " 
(1905  im  58efi^  ber  g-irma  :Ötcpmann5JoI)n,  ̂ ^erlin;  5(b)d}rift  üon  D.  9Ji!.  9MUcr)." 

?5erner:  2ijd)rebenüberUefenmg,  Sammlung  5lf)ummer  419^  u,  ö.,  banaäj  gebrucft 
in  SH  4,  539  9?r.  4835. 

g^etner  gebrucft:  21  331.  g  l'*^,  H*  (H^  «l.  .^^3=»;  H^  931.  133)  unb  alle  Oiejamt* 
ausgaben  (LUald?-  üerioeift  auf  bie  2ifd)rebenü6ertiefcrung);  bei  C-nbcrs^J^nioerau  ,saHn^ 
mol:  33b.  14,146  (au§  21)  unb   33b.  Ki,  151    (au§  B''^). 

2Sir  bruden  naä)  H'-^  tuomit  luir  nergleidien  i^^'^  (nadi  «ainerau«  "Olbbrurf),  ili\ 
(nad)  trofer?  ?rbbrud),  :J,  :^i. 

3Ber  mein  Wort  I^elt  ber  ttiirb  ben  %ob  nimerml)er  fef)en.  spI). 

©terben  müjfen  mir  nnb  ben  3:ob  leiben,  Stber  ba§'  tft  ein  Sßunber, 
ha^  luer  \iä)  an  (Lottes  luort  I)clt,  \ol  ben  %ob  nicf)t  fülen,  jonberii 
gleich  lüie  in  einem  Sdjlaff  bal)in  faren,  S,^nb  fol  int  nn  nid)t  mljer 
^eijfen,  ̂ dj  fterbe,  jonbern  id)  mns  jd)Iaffcn.  2(ber  wex  jid)  auffer 
bem  lüort  finben  lefjt,  ber  mnö  mit  engften  fterben.  Sarnmb  baS'  befte 
ift,  md)t5  bifpntirt,  jonbcrn  gefproc^en  mit  ganzen  f^er^en:  ̂ d)  gleube 
an  ;5f)ejnm  (It)ri[t  öotte^  jon,  Wijcx  loei^-  id)  nid)t,  wii  aiid)  nid)t  mf)er 
lüijfen. 
   1541. 

1  ;3of)  büj   /e/ti«   H'Üix         2  äßet   bis  fe^en]    Mortem   nou   gustabit   in   aeternum    (Ii\ 

bcr  Ms  feiert]  ctclK^        3  i>a§  :^^^^^\  e§  21  bi§  H^        5  im  /e/i^^  BIis^IH'ClK      nu  fehlt 
(EH      ratjer  /eA/^  21         7  fterl6cn  fcor  o?ts  fteäen;  Saruni   ia^  [SSr.  79^]  Sarumb   bo§   H^^^ 

ftcr'Gcn]  fterljcn,  unb  cloig  öcrbertcn  üub  öcrbam))t  fein,  ba  ̂ ilfft  nichts  fuv  2\'         ̂   ift]   ifts! 
*IK     liiert  53i'ä  „it  üH]  gar  nic^t§  H'      gebiS^utitet  is^s^i      ganzem  Bhs2l2\iö:H       !'  ß^riftuni 

i^»^8(rix      nit  (büdemal)  <D.\        11  1.541  (fehlt  im^^^^ZV.)]  S).  m.  iL'utter  i?'''^    ̂ JJlart.  Sut^.  2^' 
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206.  -itaub jd)riftltd):  21^^  -^  'Hni)anc^  ,yi  ̂ h.  207  (j.  u.),  in  aöotfenbüttd, 
,iiauöiclir.  722  .'petmft.  331.  17»,  barau§  flebnicft  bei  9JJiId)jacf,  ©cj.  ̂ (ufjäl^c  (1022)  ®p.  Kii) 
^ifr.  44. 

Öebtucft:  21  m.  31  4";  J\*  (H^  ̂ ^I.  .l"3^'';  K-  (^:ör.  LSii^^-l-'M")  nnb  alle  (ijcjamt- 
aueiintnni,  and)  W  (II.  H.  1712,  ©.  770). 

4iUt  brucfen  nad)  21  uiib  tiergleid}eu  2l^^%  K',  IV. 

©in  aiiber  glofs  über  bcit  3prud). 

Sef)en  müjfeu  luir  mit  leiblichen  äugen  bcn  Xobt,  ®cnn  mir  je^en 
ja  bie  Seilte  fterben  ünb  begraben.  9lber  menn  ba^  l^er^e  @otte§  äöort 
ergreifft  ünb  \iä)  baxan  i)elt  mit  bem  glauben,  ]o  ift  ba^  3^öort  \o  ftarcf, 
bac;  ber  2^obt  im  t)ertum  nicbt  gcfiUet  lüirb,  ünb  jcbfcfft  alfo  ein  on 
fitrecfen  ünb  forgen. 

1  ein  bis  S^jrud^]  Ideui  'U  2Bei-  mein  äßort  1)dt  etc.  H'  die  Überschrift  fehlt  ̂ U'» 

2  n)ir  ben  Sob,  mit  leifiiid^en  äugen,  Senn  K'il^^  5  Begraben.]  Bcgrotien,  ©0  muffen  W'it 
auä)  fort,  h3cnn  önfet  ftunbtin  !om})t,  ha  luirb  nic^t  anbcr§  au§.  H'  loenn  ein  ̂ er^  H'  4  er= 
greifft]  angreifft  lU  fo  ftard]  äuftard  21^^^  4jö  ftorä  Dnb  !refftig,  bQ§  H'  5  fi^tefft  olfo 
ein]  entfcfjtefft  olfo  21^«      qIjo]  oüeS  1^        6  forgen.  ||  ̂Jlort.  £ut^.  H']  forgen  k  21'^« 

207.  original:  in  Clbenburg,  Sanbe^bibl.,  auf  bcr  Siürffeitc  be§  SitelMatt«  einer 
iöibel  SiJittenberg,  Sufft  1541,  mit  folgeubct  33emerfung  be»  erften  Mäufer?:  ,/-8ff  mein 

Nicolai  Zeitlos  [Ogl.  Album  S.  143»:  Xicolaus  Zeitlos  de  Schweinfordia  S.  S.  1531]  bit 

):)abtn  bie  (iririrbigcn  §od)  ünb  Si'o'^Igelavten  fjevrn  'iJoctor  9J?ortinu§  Öutfjer  ünbD.[omiz 
nus  ̂ ^ilippue  ̂ Bcolandit!}on  etlid)  Spiud)  a\\^  bcr  :^eüigen  fd^rifft  gu  einem  gebeditmi^ 

in  bip  S3ud)  ünbcnbcid}ribcnc§  '^ai^  mit  jren  eig^  f)anbfd)rifften  gefertigt  önb  gefdiribf. 

G'ine  '^a\)xt^a1:ii  aber  fet)It  unb  eine  Eintragung  9J{cfand}tfjon'5  ift  nid]t  t)orf)anben.  —  ""^(uf 
ber  fsnneufeite  bes  norberen  S3ud}bedcle  fteljt  fotgcnbei"  SSermer!:  „Sifc  33i)blia  !oft  iij  fl 
üneingebunben  gu  Söittemberg,  me^r  jj^ij  grofd)ennt)m  subinben  önb  j  ßi  raufer  äüfurenn 
©umma  iiij  fl  jöüi  ßi  [=  4  f(  17  (Mr?  aljo  9^ed)enfc{)Icr!],  bie  t}at  mir  mein  fetnoger 
Glaug  3eiJtIoB  beftelt  tmnb  fauft  bon  Söitemberg  rau^^er  gefd)idt  in  ber  ̂ fingfttüodjcnn 

be^  1542  Sar5.  Sc^fl«  Äaler  .  1539.  (fo!) 

meines  att^^erS  im  39." 5)ie  ̂ a^^resga^I  1539    ift  lüoi)I   ein    burd)    ha^  2(Iter§ja^r  39   :^erüorgerufener  @d)reib* 
fel)Ier.     ̂ tls  (Snbtermin    für    Sutf)er§  (Sinäeid^nung  ergibt   fid)  au§  Cbigem  C£nbe  S[Rai 

1542.    —   9kd)  einem  $8ermcrf  auf  ber  ̂ nnenfeite    be§  :^interen  58ud)bedel§  luar  bie 
95ibel  1780  im  58efi^  einer  fjöwilie  Stiodgieter  in  (Süerften  bei  £Ibenburg. 

<Oanbfd)riftHd):  21*'«  (mit  9?r.  206  fombinicrt)  in  SBotfenbüttel,  $anbf(^r.  722 
.^elmft.  951.  17%  baraue  gebrurft  bei  9Md)fad,  ®cf.  Stuffä^e  (1922)  ©p.  160  9?r.  44. 

©ebrudt:  21  m.  S^^;  Xx*  (K^  931.  Hüi^:  'S.''  931.  134»)  unb  alle  @efamtau§gaben; 
ferner  lU  (11.  XI.  1712,  ©.  769);  .rtrafft-Sange  (-  Kr.),  m^.  18!»8,  S.  638  5k.  10  (ungefät)r 
nod)  bem  Original). 

%^\x  bniden  iiad)  einer  'iSiurdipaufung  be§  original?  tmb  tiergleid)en  21,  21"^%  H\  11"». 
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Sßer  mein  luort  t)eUt,  lutrb  ben  Xob  ninier  met)x  fd)inecfeu 

^]t  ba^  mar,  ©o  mü^  gemijlid)  ©otte^  mort  eine  onaünpred)Iid}e  . 
tf)eure  .  feiige  (Sr^nei)  bnb  pürgation  fein  SSenn  eö  bie  frafft  ()att . 
ben  Job  aufzufegen  aü5  leib  ünb  feele  äßeld)er  bod)  alle  luellt  uer^ 
fd)Iingt  %hex  wei  biefe  (Sr^nei)  t)erad)t  ober  i)f)m  bafür  CSfelt,  (•  mie 
bie  melt  t{)üt:)  bem  ift  nid)t  jü  ̂elffen  ünb  mng  emiglid)  bes  tob§  bleiben 

®a  ̂ :8ef)üt  ünö  @ott  für  bürc^  fein  |)eilige§  tüort  ̂ ^^^^^,  ̂ ^^.^  ̂ .^ 
                                                   2tmen     "        •  -     ; 

ll2  ̂oif.  hin  fc^mcden]  Idem  W        2  SBet  hU  idjmecfen]  ©o  jemanb  mein  äßovt  njttb  etc.  K' 
SBortidö  icf)  fofle  euc^,  tuet  m.  tx).  f)cU,  ber  tnirb  b.  t.  n.  m.  ie^en.   21'^**       2ob  Z/is  fi^tneclenl 

3;obt  K  21         if  t^eure,   Zeitige,  feiige  2l''8    t:^eure  jeltge  /e/iZi!  IV      bnb  pütgation  fehlt  21''3 
5  aüfäüfegen  bis  2Bel(^er  boc^]  auSjutreiBen,  toeld^er  leifi  önb  jetc  »nb  Zl^'«      tueUt  /e/i/<  21    hJellt 

0r.2\']  5)lenf^en  il"»         6  i^n   IX>       gfete  Kr.   (Lesefehler)  7  bie  Hinbe  rol^e  SßeU  H' 
9  SR  ß  d  /e/iZ«  21!U       d  /eAZ<  H^         9/JO  5Inten  u?j(Z  cZte  Unterschrift  fehlt,  aber  unmittelbar 
angeschlossen  folgt  Nr.  206  ©e^en  muffen  tuit  JC  21^^ 

')  Luthers  Unterschrift  steht  hier  so,  rechts  neben  den  zivei  letzten  Zeilen. 

208.  öebrucft:  2%*  {IV  m.  ̂ 'i'^—X^'';  K^  931.  134-''— 1:55^)  unb  alle  ©efamt- 
ousgabcn,  aud)  2;e  3Sette*Seibemonn  VI,  431,  tüo  aber  bie  Angaben  über  bie  Vulgata 
in  Stod^olm  mit  bem  fogen.  Rhythmus  Lutheri  (ügl.  ÜH  5,  9Jr.  5798)  ju  berid)tigen 

finb;  benn  bie  6-intrngungen  ftnb  üon  unbefamiter  öanb,  ntc^t  öon  Sutf)er§;  ügl.  3f^^- 
13,  1  ©.  12üff.  unb  bagu  U.  %.  S3b.  34^,  (5.  5.^7;  Sb.  35,  @.  582;  SBald)-  93b.  9,  1827, 
Xe  Söette  0  mieber^olenb,  üertoeift  nod)  auf  95b.  10, 106U  unb  93b.  7,  1883. 

Übrigens  fagt  Sut^er  ̂ ier  au'cbrüdlid),  bafj  biefer  Steim  ntd)t  öon  tf)m  ftainme 

(„luie  er  ßon  Stlters  lautet").  (Sine  öltere  ̂ 'aeberid)rift  be§  3fieim§  (n.  S.  1498)  ftet)t 
m  9Jlone§  Süiäeiger  für  ilunbe  ber  beutfd3en  ̂ .^orjeit  1835  gp.  207;  baju  ̂ o^.  I^aufe^ 

leiter  in  ?H£-Sfi3.  1920  ©p.  147;  ügl.  aud)  .Ttolbe,  W..  ii'vit^er,  93b.  2,  .524. 

Söir  bruden  nac^  IV-. 

©0  jemanb  mein  äöort  mirb  etc.  ?oI).s,m 

SB^e  gro§  bnb  med)tig  bing  ip  Omb  einen  ß;^riften,  ber  ha  glenbt. 
^em  mn§  and)  ber  Job,  Snnbe  bnb  Jenfei  meid)en.  58nb  er  fef)et  aud) 
^ie  in  biefer  geit  ha^  emige  Seben  an.   ̂ a§  mad)t  6f)riftu§  öotte§  fon, 

5  an  iüeld)^  äBort  er  gleubt.  ®rumb  folte  ein  (£I)rift  in  biefem  JKeim: 

^d)  lebe  bnb  mei^  nid)t  tx>ie  lang, 
^d)  mu§  fterben,  n)ei§  aud)  nid)t  roann, 
^d)  far  bon  bann,  mei^  nid)t  mo  f)in, 
5J?id)  tbunbert,  h(x§>  id)  fo  frblic^  bin, 

i"  bie  legten  ,^nten  ̂ er^^  enbern  bnb   mit  fr6Iid)em   munb  bnb  Ijerfeeu  fu 
reimen : 

3d)  far  bnb  luei^,  ÖJott  lob,  mo  I)in, 
9JZid)  lüunbert,  ba?  id)  fo  traurig  bin. 



■[ßO  SBtbel=  imb  SBuc^ctnjeid)ituiifleu  Sut^er-3. 

(^ut  u»ev^,  ha^  üubuif^fertitje  jid)eve  ii'eute  biejen  ̂ Heiin,  luie  er  Don  )}{Uex?- 
laut,  imcr  für  aiujen  r)ettcn,  £b  jic  ber  inol  em§,  ba  biird)  erinnert, 

fluo  molten  merben,  ba?^  ift,  in  jid)  fd)Iagen  önb  bebenden,  ba^^^  jie  fterblid) 

rtnb  Jein^:;  augenbUrf;?  jre^  i^ebenS  jidicr  weren,  ̂ ^nb  a\\o  bewegt  luürben, 
(^ott  äu  fiird)ten,  ̂ i^nfje  ju  tf)nn  nnb  jid)  gn  befjern.  2Bie  benn  93?ofe 
in  jeinem  ̂ jalni  alle  ̂ ^Ibain^'  tinber  5U  ©ott  aljo  gu  beten  ernftUd)  üer 

iM.  iH),i2manet:  i^ere  on^o,   .s>(S9t))\,  bebenden,   ba^^  mir  fterben  miijfen,  ̂ >(uff  bivi 

mix  üug  merben.  ^3J?art.  Ihitt). 

209.  ©ebrurft:  :i  aU.  St  3»^— 4=";  ix*  (i^^  a^I.  a^^  Tx^  <b(.  lür.^)  iinb  ntlc 
©ejamtouggaben,  femer  !P  (II  ZT.  1712,  ©.  7(59). 

Sl^ir  brurfen  narf)  i%'  imb  lier5et(f)nen  bie  Stbioeid^ungeu  in  ̂ I  imb  U\ 

3»D. 8,r.i  ®ü  jemanb  mein  SBort  tvixb  etc. 

3®  fefter  bu  I)elteft  onb  je  hjeniger  bu  gweifelft,  ̂ e  lueniger  bii  ben 
2ob  fülen  n)irft,  ®a§  tft  gert)i§.  3e  jd)rt)ed)er  bn  l^elteft,  ̂ e  nietjr 

bn  siiieifelft,  je  mef)r  bn  ben  3:ob  füleft,  ̂ a§  feilet  nid)t.^  O  i^^xx, 
fterde  ön«  ben  glanben,  So  ift  e§  gewonnen  nnb  wol  gehalten. 

ai?art.  ÖutI). 

1  ©0  bis  etc.]  2lliub  21    Idem.  So  tetnanb  inetn  SBort  &c.  IP         4  fef)tet  iUU        r,  maxi. 
sut^.  fehlt  mv 

^)    =   kmni  nicht  ausbleiben. 

210.  öanbf d)r if tlt(^:  1.  (6|'^)  =  Slug^biirg,  ©tabtard^iö,  Siteraltenfommlung, 
SSeilogen  äum  33erid)t  über  ba§>  9{egcn§burger  Sieligionegefpräd) ,  Wiatt.  gred)t§  iöeric^t. 

CJarauä  obgebrurft  im  9(9i6J.  V,  380  unb  hei  (Jnbcr^^Slaiüerau  17,  77f.;  ©djubort, 

■Jie   '^erid;te  über  l'ul()er'o  Sob  unb  23egräbni§  1917  ©.  72. 
-•  (ßf^)  (^  ouy  berfelben  Cmelle,  ber  aus-  SSittenberg  nadi  9iegen§biirg  gefanbten 

9Ja(^rid)t):  @raf  SBJoIrob  II.  üon  SBalbed,  ZaQcbud)  äum  9iegen§burger  9ieIigion§* 
gefpräd),  im  gürftlid)  SBaIbedfd)cn  Sanbe5ard)io  gu  5(roIfen.  ®aran§  abgebrudt  im 
2191©.  VII,  328 f.;  bei  Sd)ubart  a.  a.  D.   S.  49. 

05 ebr lieft  ferner:  in  ix*  (H^  m.  Xi^;  l\^  931.  135)  unb  in  allen  öefamtmi^gobeu. 
gerner  in  bem  offiziellen  33erid)t  über  Sutf)cr§  |)eimgang  üon  Sona§,  ßöliu?^  u.  a.,  ber 

um  Witte  SJiär^  lö4(5  im  2)rud  f)erau§!am  (ftatuerau,  ̂ onae'  S^ricfniedifel  II,  187  f. 
9?r.  792;   Strieber  ©.30;  Sd)ubart  S.  04): 

„SSom  (£l)riftlid)en  i|  abfd)ieb  au^  biefein  tobüd^en  leben  ||  be&  (£f)rtoirbigen  §errn 

'S.  2)?ar*  tini  i'utl^eri,  berid)t,  burd)  2).  Ij  :3»[tum  gonam  3JJ.  ?JHd)ae=jjlent 
Gelium,  tmb  anber  bic  babet)  geiuefen,  furt^  äi'fornen  gejogen.  ||  ©ebrudt 

äu  Söittemberg  j  burd)  ©eorgen  ,  dtfjaw.  \  9(nno  W.  2).  XLVI.  {|"  Dl)nc  %xteU 
einfajfung,  auf  ber  3:itetrüdfcite  Sutr)or'?  5^ruftt)i(^.  10  ̂ Blätter  in  4»,  le^te-? 
^-i^Iatt  leer. 

:i<or^anben  j.  93.  in  33crlin  Cn  4Ö18;   ilHbl.   Mnaafe  T  5Jr.  983. 



©prüdje  ani-  beni  lUeueii  Icflntiieut.  \Q\ 

Ötet  [tef)t  bet  ̂ ^ucl)etntran  eriüüf)nt  auf  >&l.  ̂   l^'— (£  xr\  Xa  mm  bie  nictften  ©ejamt" 
ausgaben  öieieu  ̂ ^erid)t  eOetnallö  brucfen  (iritt.  12,  4(jUff.,  3eii.  8,  42lff.,  2llt.  8,  847ft., 
£eip.v  21,  G93ff.;  lUaldji  21,  ©p.  *279ff.;  l^ald)  ̂   sBb.  21,  ©p.  3387f.),  ffc()t  in  if)nen  bieje 
33urf)ein5cid}nung  üom  7.  (?)  j^cbr.  1546  boppe(t  gcbritdt.  3(ußerbcm  tft  fic  öfter  angefü(;rt, 

3.  i&.  in  ber  14. 'ißtebigt  bog  «iottjcfine  (in  Söfc^cs  Slusgabe  3.  303 f.);  lU  (11.17.  1712, 
8.  771  f.,  f.  u.);  neuerlid)  bei  ̂ örftemonn,  2)enfmate  jc.  (1846)  ©.11;  ©trieber,  5(utf)cnt. 

<8crid)te  über  Öutfjerä  le^te  Öebenäftunbcn  (1912)  ©.30;  ©diubnrt  a.  a.  £).  ©.64;  .Söftüu- 
■Vtaiuerou,  ±n.  i!utf}er  IT,  620;  jufe^t  gnberg  17,  77. 

^Jhd)t  gaiiä  fid}er  ift  bie  Jagesangabe.  ^n  bem  ermäljnteu  'öeridit  oon  ̂ fiws, 
eöliu§  u.  a.  t)eifet  e§:  „1546.  geid)et)en  am  Oij.  tag  ?yebruarii."  3"  i^em  5?eubrud  benterft  Jörfte* 
mann  a.  a.  D.  ©.  12,  in  feinem  (Sjentplar  ftebe  oon  fcfjr  alter  öanb  am  ̂ anb  bie  iöemerfung: 

„al.  17."  ®ie  äöittenberger  öcfamtauiogabe  (1559)  ̂ ö(.  463^  lieft  in  ber  Jat:  „am  17  tag 

^ebruarij.";  W  f)at  „16.  Febr.".  '3)er  nad)  9{egenyburg  gelangte  iöeridit  (f.  o.  l)i^  n.  '-)  fagt: 
iingefäf)r  8  Xage  nor  feinem  (Snbe.  l\*  brucft  am  ?Ranbe:  „furg  cor  feinem  cnbi"  {al^  eine 
feiner  legten  3Heberfd)riften).  ̂ .  &.  Sßalter,  )Son  ben  legten  Jäten  nfm.  I,  2  (1750)  ©.  132f. 

befprid)t  ba^  ftrittige  2)atum  unb  l)ält  „7.  gebruar"  für  ba5  rid)tige.  Unb  fo  ift  e§  and)  mofjl. 
9Kat^efiu5  in  ber  14.  ̂ rebigt,  bei  ööfd)e  ©.  363f.,  nennt  ebenfalls  ben  7.  ̂ ^cbruar.  iBgl. 

aud)  Äijftlin,  M.  Sut^er  ̂   II,  620.  t^-§  fdjeint,  baJ3  „17.  (Februar"  eine  irrige  Äorreftur  ift, 
f)ernorgegangen  aui§  bem  ?J?iBüerfte^en  bes  gebrudten  3o"rt'?berid}t§,  bafj  barin  überljaupt 

bie  „legte  .t»anbfd}rift"  2utl)er5  üorliege,  iüä£)rcnb  bod)  nur  bel)auptet  ift,  es  fei  bie  legte  ̂ ^ud}== 
eiuäeidjnung.  58g(.  iljfat^efius :  „Xiß  fol  fein  legte  fd)rtfft  (b.  b.  ̂riöatfd)rift)  fein,  löie  er  ö  f  f  e  n  t" 

lid)  äu  legte  tuiber  bie  Don  Souen  feine  propofitiones  l)at  laffen  au^ge^en."  —  Secfenborff, 
Histor.  Lutheran.  IIb.  III  §  133  fol.  637  nrertt  an,  uermutlid}  auf  &xv.nb  bee  gebrudten 
;3ona§fd)en  33erid)t€  (f.  O.),  Lutherum  nomen  suuni  &  diem  7.  Februar.  1546  subscripsisse. 

33gl.  aud)  Äinbercater,  Xordhusa  illustris  (ißolfeubüttet  1715)  ©.  72.  —  2)a«  „ungefähr 

8  iage  üor  feinem  ßnbc"  im  $Regen§burger  S3ertd)t  (ugl.  (Snbers  a.  a.  £).)  fprid)t  eben* 
foll§  für  ben  7.  gebruar.  —  äÖandel§  Saturn  (16.  gebr.)  ift  rätfelfiaft;  riielleid)t  be^ietjt 
baSfelbe  iid)  nur  auf  bie  üon  if)m  überlieferten  Iatcinifd)cn  3ri)lußfäge,  bie  urfprünglid)  eine 

befonbere  5(uölegung  bes  Sejrte^  bilbeten  unb  öon  iljm  mit  ber  üorangeftellten  in  eine  ̂ u* 

fammengejogeu  lourben  (ogl.  ba^n  oben  'OXnmerfuug  ;^u  Ta.  171).  ßine  wollig  fid)ere  (Snt* 
fd}eibung  be§  Datums  ift  nid;t  möglid),  ba  ba§  betreffenbe  'öudi  mit  l'utfjcr»  3"^"^)'^^!*  nidjt 
mef)r  t»orl)anben  ift.  9{ud}  bos  ©rabbenfmal  bee  erftcu  ̂ ^efigers  3oi}-  ©afemann  in  Gllrid), 
ber  i3ut^erg  Sßorte  auf  feinen  Seidjenftein  ju  fegen  befohlen  Ijatte,  ift  oerfd}iDunben;  üiel=' 
Ieid)t  ift  e§  bei  ber  fpöteren  9teparierung  be^  ftirditurm§  bafelbft  ,^erfd)lagen  unb  mit  pm 
93au  üeriuenbct.     Äinberöater  a.  o.  C  ©.  72. 

2)ie  9iad)rid)t  in  ßf:  „'Soctor  SÖc.  Sutf^er  tjat  ongeuärlid)  adjt  tag  üor  feinem  enb  in 
ain  bud)lin,  feinem  iniert,  bem  ftattfd)reiber  jii  '3)^leben  3Üftenbig,  mit  aigner  f)onb 
gefrf)riben,  mie  oolgt"  (f.  (änber§  a.  a.  D.),  ift  iüof)l  in  be^ug  auf  bie  ̂ erfon  ungenau.  (S^ 
fd^eint,  ba'^  ber  2tabtfd)reiber  ̂ of)ann  2(Ibred)t  unb  ber  .'öotjenfteinfdie  9Jentmcifter  .'öans 
@a§mann  in  (£ llrid}  öerloed)feIt  finb.  ßum  ©tabtfdireibcr  ̂ oljann  '?llbred)t  ogl.  ftijftliir^  II,  621 , 
Xf)Sttrit.  1881,  165;  er  lebte  nod)  im  3. 1558  (f.  (fnbers  17,  77f.);  fein  §aus,  in  bem  5?utf)er 

äutegt  lüoljnte  unb  ftarb,  ge{)cirte  frül)er  bem  Dr.  '2)rad)ftebt.  —  Sd)ubart  a.  a.  C  ©.  49 
3tnm.  3  öerrnutet  oern)anbtfd)aftlid)e  33ejiel)ungen  ,^iDifd)en  9tlbred}t  unb  OJasmann  unb 

roill  barau«  bie  früf)c  'ätbroanbei-ung  bee  33ud)e5  erflären;  bie  oerfdjiebenen  33eridite  toiber«' 
fpräd)en  fid)  bann  nid)t,  fonbern  ergänzten  fidi.  (Gasmann  aber  loirb  als  erfter  C£-igcutümcr 
beutlid)  be^engt.  ̂ n  ̂ uftue  3ona§'  i8erid)t  (f.  o.)  i)ei^t  es:  9(n  Sutf)erg  Sterben  fei  ber 
©prud)  So^.  8,  51  waijx  geioorben;  „iüeld)er  fprud)  ̂ oljan.  niij.  bie  legte  t)anbfd)rifft  ift, 

fo  er  aud)  ben  leuten  ju  gebed)tnis  jnn  'iBibet  gefd)rieben,  onb  bieielbige  feine  b(mbfd)rift 
gen  ßlrid)  ̂ »ane  (vJafman,  bem  öonfteinfd)en  9fJenbtmeifter,  jufomen,  oorn 

inn  einer  §avi^poftiÜ,  SßJe(d)en  fprud)  ber  liebfte  l}erglid)e  t  ooter  alfo  aufgelegt."  2a#  „ju* 
yutl)er§  mnte.    XLVIU  11 



162  5Bibe(:  unb  33iid^cinjeid^nuuflcit  l'iittjev-?. 

lomeu"  beutet  fcf)Rierltcl)  einen  Sediiel  bc§  33efifeet§  an.  i&?-  ift  bocl)  uninat)rid)einlid),  bajj 
ber  ̂ au'Jiinrt  Qol).  'Jübred)t  fd)on  »uenigc  Haqe  nad)  ?utl)cr^  Job  bo'?  foftbave  löud)  nad) 
gllridi  abgegeben  I)aben  foU.  Xc^  3f*na§  'öcridjt,  umnittelbar  nad)  yut()ct§  Job  ent* 
roorfen  imb  alsbalb  ou§gearbeitet,  bereitiS  Wüic  9JMrä  1546  fertig  gebrudt  (f.  o.),  nennt  nur 

©aemann;  für  biefen  al^  ben  erften  ̂ 'öcji^er  ipred)eu  and)  bie  au^  ben  ?5amiUennad)rid)ten 
gefd)öpfteu  eingaben  bei  Sinbemater  a.  a.  €.  ©.  70f.:  ̂ an^  ©a^mann,  oermäl)lt  mit  ̂ Inna 
33ud)ner  au^3  einleben,  einer  dlki)te  be§  D.  'J)radiftebt  in  C£-i§lcben  (bei  beni  2utt)cr  friit)er 
öfter  eingefel)rt  ift),  fei  in  ber  ̂ eit  furj  oor  Sut^cre  Job  in  ßiSleben  gcioefcn,  er  t)abe  bort 

befjen  öauÄpoftille  ge!auft  unb  fei  bamit  ju  £*utl)er  gegangen;  biefer,  erfreut  über  öasmanns 
SBefudi,  f)obe  oon  i{)m  bie  ̂ oftille  geforbert  unb  barin  bie  3tu5(cgung  üon  Qo^.  8  ein* 

gefd)rieben.  Siefe  ̂ oftille,  nad)ge^enb§  einent  ̂ ^iwbiger  in  9Jorb{)aufen  ücre^rt,  fei  in  ber 
großen  {^euer^^brunft  5tnno  1712  ben  21.  ̂ luguft  mit  nerbrannt.  i\*  I)at  am  JRanbe  be§  5lb* 

bntcfe  bie  unbcftimmtere  Eingabe:  „"Si?  ift  ber  legten  Sd}rifft  eine,  bie  ber  Hebe  Man, 

hir^  »or  feinem  enbe,  eim  guten  grcunb  mit  feiner  §anb  in  ein  tUid)  gefd)rieben  ̂ at." 
—  2Bir  bleiben  alfo  bei  ̂ ouas'  ̂ ^erid)t  unb  oerftet)en  benfelben  fo,  ba^  Sutt)er  om  7.  ̂ c 
bruar  1546  ben  Sprud)   in  öa^manua  §au!5poftilIe   etngefd)ricben  I)at. 

Unferm  2Ibbrud  legen  mir  gugrunbc  ben  Urbnid  üon  5Ber.  (=  ̂ ona?'  uftu.  ̂ 43erid)t) 

581.  e  1"— eir'  unb  üergleid)en  bamit  K^-2,  l)i  (=  tif^  "•"''),  IV. 

30^.8,51  (®en  tob  nimmermeiir  jel)en.) 
2öie  öngleublicf)  ift  bod)  ba^  gerebt,  onb  it)ibber  bie  offentIid)e  ünb 

tegIicE)e  erfarimg,  ̂ ennod)  ift  e§  bie  tviax^eit,  2Benn  ein  menfd)  mit  ernft 
®otte§  mort  im  I^er^en  betrad)tet,  jm  gleubet  ünb  barüber  einfd)Iefft 
ober  ftirbet,  fo  findet  önb  fef)ret  er  bafiin,  e^e  er  fic^  be§  tobes  üerfit)et 

ober  gemar  mirb,  ünb  ift  getüi^  feiig  im  ä'i>ort,  ba§'  er  alfo  gegleubet  ünb 
betrad)tet,  üon  Rinnen  gefaren.  /Unter  bies  loar  gefd)rieben:7 

9)Zartinn5  Sutt)er  2)octor.  1546.  gefi^etjen 
am  üij.  tag  ̂ ebruarij. 

1  ®cn]  Söttb  be  H^  Sfol^onnig  8:  tuet  mein  loort  l^öCt,  iuirt  ben  lif  Idem.  2Ber  ein  mSQßott 
fjaii,  ber  toitb  ben  W  ninimctmel^r  fe^enj  ntc^t  fe^en  etoigli^  IV  2  onölaubltd^  Vii  ün= 
gleubig   H-       bie    vor  öffentliche   fehlt    £}\  3  ift  e§]    ift§    i)iW  4  entf(^(efft    i7fiP 
6  hjutbet  ßf  gertiBUc^  V)ilV  QiauM  f?l  gtäulöet  IV  8j9  m.  S.  S).  bis  geirimtii]  maxi. 

Sut^.  H'  1546.  9Jlottinu§  Sut^er,  D.  Bf  Si  quis  servaverit:  h.  e.  qui  audit,  retinet, 
credit,  in  cognitione  Christi  crescit,  &  beneficiis  Christi  sese  consolatur. 

%(^  l^ilff,  §69t9i,  ba§  loit  ölduBen,  Slmen.  Die  16.  Febr.  quae  erat  tertia  ante 
diem  obitus  II ev.  Patris  D.  D.  M.  Luther i  1546.  IV  (Dieser  ganze  Zusatz  Wanckels, 
sonst  nicht  überliefert,  ist  vielleicht  eine  verschollene  besondere  [vorletzte?]  Buchinschrift 
Luthers,    die   Wanckel    hier  angekoppelt  hat;  s.  o.  zu  Nr.  171  und  StKrit.  1920121,  S.  269f.) 

211.    öebrucft:  juerft  üon  ©alomon  ölajfius  (öot^aer  Superintenbent),  in  feiner 
Evangelicorum  et  epistolicürum  (extuum   Exegesis  P.  II  p.  879  (@otf)a  1648).    Xa  i)ei6t 
e§  in  ber  5{u5legung  be§  Güangelium§  be§  Sonntag§  pubica  3U  ̂o^-  8,  51 :  Xotaf u  dignum. 

B.  Lutherum  dictum  hoc  Christi  v.  51  in  summo  precio  habuisse  &  symboli  vice  usiu- 
patum,  brevi  &  emphatica  cum  explicatione  solitum  fuisse  hbris  amicorum  memoriae 
causa  inscribcro,  ut  ex  tom.  8.  f.  332  sqq.  apparet,  ubi  quaterdecies  exiilioatum.  Quibus 
addatur,  quod  libello  cuidam,  continenti  majorem  Catechiamum  Lutheri  &  ouaedam  alia 



©prildjc  au§  beiii  dienen  Icffonieiil.  Jßg 

(cuius  possessor,  ut  inscriptio  exterior  ostendit,  Öait^  üon  ̂ ora  fuit,  cognatus  nimirum 

uxoris  Lutheri),  propiia  Lutheri  manu  praefixa  in  vestibulo  haec  vidi,  (f^olgt  bet  3'ejt,  j.  u.). 

®arau§  gebrucft  in  :ilt.  935.8(1662)  (2.  Soß*  mit  atuci  atanbDemorfuugen:  1.  „Qn 
bell  qrojjcrn  6:atcc[)iftnum  Stitf)cii,  bct  6an§  üon  93ora,  2utl)eri  sßjcitie^  i8eriuantcn§,  ge= 

lüejen,  'i)C[t  Sut^eruä  worii  cingefdjneben."  Unb  2.  (biejeg  iWotgiual  i[t  abct  ungc^d)idt, 
nad)  größerem  ̂ '^^^f^jcnraum,  ju  tief  gebtudt  unb  neben  bie  Sejtbcmerfnng  „9Jod}  eine 

fd)onc  5Iu§Iegung  über  üovige  äöorte  ujro."  geftellt):  Citante  Classic  (fo!)  part.  11.  Exeges. 
Evangel.  pag.  879).  Sßgl.  gu  ber  baburd)  Deranlaftten  ttjeiteren  SSeriDiiTung  9(9R0.  14  (1917) 

S.  171.  —  T)anad)  in  bcn  folgcnben  @einmtauSgoben.  -—  €rl.  52,  363f.  brudt  ba§  StücE  • 
nur  in  einer  9(nmcrlung  unb  be:^au).itet  unrid)ttg,  erft  WaliV  id}iebe  es  ein;  er  überliefet, 

i)a^  es  id)on  in  3Ut.  unb  «leipj.  ftet)t.  Wa\cb  ̂   brudt  cinfad)  nadi  IPakt  ̂   ofjtie  ben  3ad)* 

ocr'^alt  aufautlärcn. 
Sföir  bruden  nad)  fölafiiue  unb  iicr^eidjnen  biec^mal  bie  iad)iidien  31biüeid}ungon  ber 

Oieiaintausgaben. 

^Ol).   8.  3o(i.8.M 

Sl^er  mein  'il^ort  tjalt,  wixb  ben  Xob  nimmenne()i-  fel)en. 

''alle  inüjfen  wir  fterben,  aber  me^e  benen,  bie  ben**  2;ob  jc^eu  muffen, 
^ahjiber  f)ilfft  (Lottes  SBort,  ix)eld)eg,  fo  man^  ijalt  ober  glaubet,  mad^tö 

j  ben  Job  gar  §u  nickte,  unb  mu^  ber  %ob  bafür  fterben,  unb  ba§  ßeben 
bleiben  in  ©roigleit,  benn  ha§  $9ort  ̂ ^eiget  bem  Xob  unb  2:euffet  ein 
i^ilbe,  ba^  t)eiffet  ̂ efu?  ß^f)riftu0,  bafür  mufe  er  fliel)en  unb  üerfdiminben, 
benn  er  fjat  i{)n  ane  Greut^  getjefftet,  burdi  fein  Sreu^.  ̂ a?  fei)  (^ott 
gelobet,  5tmen.    Wcaxün  £Hit^er  ̂ .  1544. 

8  S;q§  (S1.211t.]    S)c§    fei'o/;/    Wc/i/i^e  Korrelclur)    Sicipj.lüald)  ̂ -^  (£rl.  .0  9)12  2)   1544 

(cSl.21It.)]  /e/i^i  £etp5.ir>ald?'-*€rl. 

=1)  Dazu  hei  Glassiiis  am  Ranch:  *  Mortem  intelligis  aeternam  &  conscientiae  tor- 
menta.      (Also  nur  Erläuterung  des  Herausgehers  Glassms!) 

012.  Driginal:  S)re§ben,  Sanbe^bibliotfie!,  urfprüngliri)  tu  einem  ©jemplar 

ber  ̂ :BtbeI,  iJöittenberg,  iHifft  1545  (ugt.  U.  9;.  53ibei  2,  725),  je{3t  im  Sdjnufaften.  Bur  Bcit 
^nltenfteiiiö  (f.  u.)  befanb  fid)  bie  (Sinäeid)niing  S'utfier?  nod)  in  bem  ̂ öibelejemplar  auf 
ber  Qnnenfeite  be§  Dorberen  Xecfefe;  lüegcn  ber  Üianbnote  m  Si)rad)  19,  5  I}obc  biefe  ̂ ^ibel 
®u(enfpiege(=  $^ibel  geijeißen.  Unter  £utf)er'3  Cfin?ieid)nung  i^abt  nod)  eine  foldic  öon  ̂ :öugen* 
^agen  über  ierem.  c  IX  Xon  glorietur  Sapiens  ufio.  gcftant.ni,  auf  ben  folgenben  2  ißtattern 

Gopten  (?)  öon  93ibeleinäeid)nungen  (^ruciger?,  Siörerö,  •^fefringers,  öelt^S,  9)?ajor5,  Qonaö', 
Spatatins  u.  a. 

©ebrucft:  ^allefdjer  ergänjungsbanb  (I7'j2  unb  1717)  5^1,467  unter  ber  3atffd)rift: 
„Äur^c  91u^(egung  be§  ©prud)§,  ̂ ol)an.  8.  üon  ̂ .  9Aaii.  ̂ utf).  mit  eigener  §anb  in  bie 

ibiblia  3lnno  1545.  gebrudt,  üeräeid;nct,  oom  Driginal  abgefd)rieben."  gerner  bei  ̂ ^olfen^ 
ftein,  *eefd)reibung  ber  Ägl.  ̂ ibl.  gu  S)regben  (1839)  ©.  669f.;  ®e  äSette  =  Seibemann  (> 
(1856)  (S.  411;  (gnberg^tatüeran  16,  349f.  (nad)  Seibemonn).  Unter  ben  «efamtau«gaben 
nur:  lUald?  2  $8b.  9  (1893)  ©.  1829. 

mix  bruden  nod)  einer  «ß{)otogropf)ie  bes  Originales  unb  üergleid)eu  6  (.'öaüefdeer 

•iöanb),  .f  (f^alfenftein),   5  (©eibemann),  lU^  {^i^^ki)  ̂ ). 

11* 



1(34  ^ibel-  mib  S5urf)etii3eicl)iiiitigeii  !L'iit()i'v?<. 

3i>ev  meine  woxi  liedt  ber  loirb  beii  tob  uiinev  iiiet)r  ie()eii 

1)1111  eRugfeit 

^'ieber  'ii^er  gleiibt  folcf)^^,  ba?'  e«  rvaljx  feii?  %ü^  iBovt  l)abcii 
mib  f)6ren  iniv.     ̂ ^(bev  wenn  tvix^  tjleubten,   5o   lueien  mir  f(i)on  fe(ig. 

beim  luer  beii  iob  nimer  mef)r  fi()et,  ob  er  gleid)  ftirbt  onb  öer== 
.  luejet,  Xennod)  lebt  er  ünb  luei^  nicbtö  Dom  tobe,  lüie  ber  ̂ @^9\  (}ie 

fagt,  unb  leuget  nidit.  ̂ er  leibige  iniiilaitbe  ber  ift  ein  IHtgener,  (^5ott 

[teure  i)f)ni  ̂ ^ünen 
1545. 

   H^utinu?  lUit^e9t  D 

]  3(0^.8,51   IV^   3o^annc§  .8.  ,f  -J  lümet  mcdv  0)i:^\  nidjt  1)IV-    nimcv   nicfjt  f 
S  ertigfcit]  nja'^r^eit  ̂ f         a  nimer  mcfiv  CDr.l7.fl  nimev  nic^t  r    itimev  lU- 

213.  Criciinal:  "i^retten,  l1fclaiKl)t(ioii^au'ö  iibidiv.  rsnoeut.  'Jh-,  181  (bis  1903  &c\c\\' 
tum  ber  ̂ rinntbibtiotfief  bce  Wrüf5fnn'^oiv^  von  )Süben).  0)cnauoro  '^(iiflabcn  unnoii  nicht 
511  erlangen. 

.^anbjdiriftHd}:  SÜJolfenbüttel  (^^(ucj.  oO.o.  !öl.  5U),  ba^  4.  3tüct  ber  Int>ignes  quae- 
dam  sententiae  D.  ]\[art.  Lutheri  hinc  inde  in  libros  scriptae  {£}]-).  9Jod)  bem  original 
(bflS  un§  ntd)t  erretd)bar)  jnm  crftenmal  gebnicft  bei  enber§^Soiuerau  16,  :563.  SSir  folgen 
einer  üon  ̂ rof.  D.  ̂ ylentming  in  ̂ forta  gefertigten  9lbfri)rift  bee  rriginat^'  unb  ner.^eidinen 

bie  ̂ Jlbmeidningen  von  V>i'^. 
506. 8. 51  Job.  8 

Qui  sermonem  menni  seruauerit,  mortem  non  gustabit 
ineternnm 

Xnlhim  est  aliud  contra  mortem  remedium  nisi  verbiim  ('hristi 
Seruatum,  id  est  fideli  corde  et  non  dnbitante  apprehensum,  Ipsimi 

9?»m.  i.ieenim  est  virtus  Dei  in  salutem  omni  credenti         Eo  3         Ipsum  iugat 
et  absorbet  Mortem  peccatum  et  Diabolnm 

Martinus  LutheR 
1544 

1  loh.  8  fehlt  V>\-  3  in  acternnm.   loaii:  8.   Vii^  5  adprehensum    ßf-  ̂ '  M.  L. 
Doctor.  Bf-         .'/  1544  fehlt  5p 

214.  OJebructt:  K*  (H^  931.  D2^;  K^  ̂ [  137a)  ̂ „t)  alle  Öefamtau^gaben.  3"  ber 
9tltenburger  ftebt  f)ier^u  am  fRanbe:  „^o#  Crtginal  ift  bei)  ,<öerrn  Sigi^munbo  ̂ Mcjjern, 

Superintenbenten  ,5u  Königsberg  in  «branden,  ,5u  finbeu";  eine  33emertung,  bie  in  (Evl  un^ 
bcrücfjiditigt  geblieben,  burd)  Wald}  -  33b.  H,  1828  9lnm.  1  irrtümlid)  (gemäß  einer  unrtd)tigen 
3hJifcf)enbemerfung  bei  lUaldi^)  auf  bk  bem  öan«  öiasmann  geiuibmete  3prud)au'3legung 
3oi).  8,  .51  (i.  0.  'JJr.  210)  belogen  loirb;  \d)on  in  £eipj.  unb  (in  'Jlbbängigteit  banon)  aud) 



©pvüd)i'  Oll-?  bi'in  'JÜMK'it  Icftamciit.  1(;5 

in  Wakb  '  ift  jic  falfcl)  ,',ujaiiiinciu]oftcIlt  mit  bcm  inu]ojcljictten  3ii'iffOeu)a^:  „im  icj;t  uoii 

2ni.  iiocl)  eine  \d)onc  "ilu^-^kciunc]  u.  j.  m."    'iHl'-  ll  ,511  ''ih.  211  iinb  \H9Jö.  U  (ItilT)  2.  I72j. 

9fnm.    'iibcx  locbcr  in  bov  .Stönici^bcriio;  ''4JfavvbibHotf)cf  iiod)  in  ber  '"?(bciioiiil)on  ?familic 
ift  [ii'?  jetjt  ein  S3ibele£emp(av  mit  bcv  i'ut()eveinäeifi}nnmi  ermittelt. 

'JÖiv  brucfeu  nad)  IV^. 

^Oi).   X.  ^Ol)   10,27 

'il.lieiite  (Sd)affc  tcinieii  lUHd),  SSnb  fic  Ijörcii  meine  ftinniie. 

'3)3e  ,^lueii  foltien  eiuaiiber':  3Ber  ̂ tjriftum  fjoret,  beii  t)6ret  er  luibev. 
^enn  fie  feuueu  fiel)   tit'Ot'iiHcinbev.       ̂ nrmnb   ruer  beten   ml,   hüi'  ev 

gem^Iid')  erl)6vet  fei},  bei  ()öre  ,^unor  (Stjriftnin  unb  nknbe  ieiner  ftimme, 
3o  ift«  alles  fcf}lecl}t.^ maxi:  hlnüy. 

1)  LaL:  Haec  duo  sese  invicem  indissolul)ili  lege  sulj.seqiumtui'.  -)      =  Hchlkhl, 
in  Ordnung.     Lat.:  Tum  omnia  erunt  foelicia  ac  bona. 

215  unb  !wl5n.  iüateimid)  unb  beutfri)  überUefeit.  Qn  ''ih.  -IT)  traben  iDiv  bic 
(Ajruublogc  tiüu  215'^  ,5n  erfennen. 

215.  i->anbid}riftltd)  (lat.)  H^«  -  Bos.  q.  24^  sgi.  79b_8oa  (2.  3äl}Imig),  hawad) 
gebnidt  bei  ©nber^^Äaioeran  15,  73.  ̂ anbid)rtftlid)  ferner:  Jijd)rebenjommlnncj 

fr)ummer  u.  a.,  bonad)  gebrncft  dlx  4,  538  9Jr.  4833  g.  16—23  ̂   miö  ̂ ona^^'  nnb  6öHu'J' 
''^rebigten  über  Önt()er'3  Si^eid)e  ̂ n  öi^^eben  erfa()ren  toir,  ha)^  bie  Urid^rift  (iüüf)t  (ateini)d) 
nnb  in  anC'fü()rIid)ercr  <vorm,  ate  Jeil  einer  '•.Jtn^ilegnng  öon  I .  ̂^etr.  5,  7)  in  !L'utf)er5  ̂ ^jalte* 

rium  ober  ü8etbüd)lein,  b.  f).  in  bent  .'panbpjaUer,  ben  er  in  ieinen  legten  i'eben^togen  ht'\ 
\\d)  [)otte,  geftanbcn  i)at.  i^I.  5f}®tSt'rit.  1919  S.  295 ff.  nnb  unten  'Jtnfjang  \'II ;  and)  unten 
'ih.  224  Inm. 

Söir  brucfeu  nad_)  2^*'*  unb  oerg(eid)en  ü^v. 

Ipse  viderit,  vbi  anima  niea  mansura  sit,   qui  pro  ea  «ic  .solicitiis  i-5i5etrt5,7(y) 

fuit,  vt  vitam  potius  posuerit  seil  animam  propriam,  vt  meam  redimeret, 

optimiis  pastor  et  benedictiis  Episcopus  animarum  in  se  credentium.         i.-4Sctn2, 2» 
Neqiie  eniiii  in  me  primo  discet  Anima«  sibi  credentes  cnrare,  Neque 

eam  ipse  volo  in  mea  manu  aut  cura  positam,  alioqui  in  momento  a  dia- li'ftiis,  s 
bolo  deuoraretur,    Sed  ipse  in   manu  habeat,   cui   nemo  rapere  potest. 

Mibi  sufficit  nosse  in  domo  Fatris  fuisse  [soll  multas  mansiones.  goh.  10, as 

1  Ipse  his  pro  ist  rot  unterstrichen  H^^s  voran  sieht  'Hoc  dictum  Lutheri  uota.'  C~\ 
4  primum  £H  credentesj  creditas  (Ettbers  (Lesefehler)  curare]  servare  dH  5  alioquiii 

ClI\         r  fuisse]  sui  [corr  in  me\]  esse  ÜK  (fuisse  dürfte  Lesefehler  Rovers  für  lui  esse  seilt) 

215a.  9{örcr§  beutfdje  flberfe^ung  be^  norfte^cnben  Iatcinifd)en  9lb* 

)d)nittec;  mit  onberer  *öeäeid)nung  be^S  ̂ :8ibeftejteg. 
©ebrndt:  r.*  {S}  S&{.  ̂ J)2^-^}3";  H^  531.  137«— 138^)  nnb  ade  öJefamtausgaben. 

'ÄMr  bruden  nad)  J^^  unb  Oergfeid)en  i\",  nur  öeriuiefen  fei  nod)  auf  eine  anbere  beutfdie 
Überfeljung  in  ̂ lurtfabers  Jifc^rebenau§gabe,  ügl.  CH  1,  568,  37 ff.;  bo^u  3:f)(St^t.  1919, 
a.  245ff. 



166  iMlu'U  luib  ̂ >iid)ciii5L'icl)itmu]cn  yutl)evc>. 

ooij.io, 2s 9)U i u e   Srfiaffe   lucrDon  iuniermel)i-  ninbfomcn,    'l^ub   iiicniaub 
lüirb  iie  'i'.Utr  aiiy  meiner  §anb  reiffeii. 

S'^en^Sermatj  giije^en  nub  ad}tbrauff  f)abcn,  roo  meine  3ee(e  bleiben 
I  5pctii5,  Ttüerbe,  melcf)ev  jo  tremlid)  fnv  fie  ijejorcjet,  ba?  er  fein  eiijen  Öeben  imb    5 

8eele  gelajjen  f)at,  bas  er  meine  Seele  erlöjete.  (belobet  in  eiüitjfeit  fei) 

i.^ctn2,25®r,  ber  einige  red)te  önb  treme  öirte  tmb  ̂ Bif(i)one  oller  (Seelen,  bie  an  jn 
gleuben.  ^l^nb  ̂ tvax,  (Sr  wirb  erft  an  ntir  nid)t  anfallen  gu  lernen,  roie 
er  bie  Seelid)en^  fo  feine  ftimme  :^6ren  önb  bef)alten,  für  be^  XenfeB 
gemalt  önb  ber  Seit  boso^eit  önb  ttirannei)  bemaren  önb  fd)üt^en  fol.  @r  10 

3ofMo,2sfagt:  Sie  merben  nimermeln"  ömbfomen,  "i^nb  niemanb  mirb  fie  mir  an§ 
meiner  .^anb  reiffen,  ̂ abci)  laffc  idß  bleiben.  ^^eger  berf)cüb  nidit 
meiter,  bae  id)  fnr  meine  Seele  forgen  önb  fie  in  meiner  I}anb  ober  genmlt 
f)aben  fol,  ̂ a  fie  mar(id)  öbel  öerforget  mürbe  fein.  2)enn  ber  Xcnfel 

i.spcu-.^sfönbe  fie  bolb,  ja  atle  angenblid,  öon  mir  reiffen  önb  öerfc^Iingen.  ̂ iMel  15 
tanfent  mal  aber  lieber  ift  mirö,  ba§>  ®r  fie  in  feiner  f)anb  i)ahe.  2)a  mirb 
fie  feinem  3Bort  nad)  mol  fid)er  fein  önb  bleiben.  ^n  be^^  trofte  id) 

mid)  be§  önb  laffe  mid)  mol  bran  benügen,  ba^  id)  mei^  önb  gleube,  '2)a§ 
500.14,2 in  feinet  5?ater§  ̂ anfe  öiel  'iöonnnge  Unb,  bie  er  bereitet  I)at. 

^_    ^mart:  Snt:       20 
5/6  tinb  ©cele  (1.)  fehlt  H*  (ebenso  alle  Gesamtaicsgahen ,  ̂ Erl.  mit  h-itischer  Note) 

i>  Sceligen  ̂ )  K-  (ebenso  alle  Gesamtausgaben)  IS  bE§  fehlt  K*  (auch  die  meisten  Gesamtaus- 
gaben; (Erl.  und  IVald}  ̂   setzen  be§  u-ieder  ein) 

^)  <SeeIt(f)en  ist  richtig,  s.  o.  Nr.  215,  4:  Aninias;  in  der  selbdändigtn  lateinischen 
i  bersetzung  Brnschs:  animulas.  hi  dem  Bericht  des  Jonas  und  Coeliiis  S.^ünx  rf)ri[tlid}en 
abfd)ieb  2C  vom  März  1-546  steht  bei  dem  bekannten  Satz  iji  Luthers  Sferbegebel  laB  bir 
mein  feclid^en  lieöot)Ien  fein  am  Bande:  feeltchen  fprad)  er  etgentlid),  one  siuciucl,  nd)  fiir  &oü 

5U  bemüttigen,  ̂ 3113  folt  et  logen,  loie  ein  arme  ßreatur  bin  id)  gegen  bir,  bu  groffe  onenblidjc 
eroige  anoieftet.      (Fehlt  im  Abdruck  bei  Schnbart  S.  63.)    Vgl.  noch  (LIU,  568,  37. 

216  unb  216  a.  Sateiuifd)  unb  beutfd)  überliefert,  ̂ ie  erftcre  g-orni  216  ift  alei  bie 

uri>rüngltd^e  ju  beurteUen,  bie  §n)eite  216*  al§  ̂ Bearbeitung,  woifi  öon  Siörere  £>anb. 

216.  .'oanbfd)riftU(^:  H^^  =  Bos.  q.  24*  581.  !•:''  (i\  Sä^hmg).  ;^um  erftemual 
gebrudt  bei  dTiberä^iiamerau  15,  70.  ̂ n  ber  ̂ anbfdirift  ift  nidit  ber  Jejt,  ionbcrn  beffen 

"^luölegung  (rot)  untcrftrid)en;  bie  Stbfürjungen  löfen  toir  auf  toie  Saiuerau  (ot^fi  ̂   ctiamsi). 

5oö.  11,^5  Job  XI.     Qui  credit  in  ME,  non  morietur  in  eternum, 

etiamsi  mortuus  fuerit,    vinet. 

Quam  potens  res  est  fides  in  verbum,  et  tamen  nihil  videtur  in- 

2.  fior.  12,  yfirmius  fide  et  verbo.    Sic  ostendit  Dens  fortitudinem  suam  sub  infirmi- 

i.5tor.  1,27  täte,  vt  confnndat  sapientiam  et  potentiam  diaboli  et  mundf. 



Sprüdje  oit-;  beiu  ''Jieuen  leftamciu.  1(37 

21f)a.    (^ebrucft:  K*  (H^  531.  S  ' ;  -^^  33t.  1-^1'')  "nb  aUe  Wcfcuittauöaaboii. 

äSit  brutfen  nad)  K^. 

^d)  bin  bie  9(uffcrftef)ung  etc.  Soi^. n, 

3ö3e  ein  tüunber  gro§  btng  ift§  ümb  ben  glauben,  ber  (Lottes  roort 

faffet  önb  bran  I)elt.  ̂ ^nb  lefft  fid)  bod)  anje^en,  e§  \et)  nichts  ommed)ttger 
önb  jd}tt)ed)er  benn  bas  3ßort  Dnb  ber  ölaube.  9Iber  (Lottes  itieife 

ift0,  ba^  er  alfo  burd")  fdimac^eit  nnb  torf}eit  feine  frafft  ünb  roeisfjeit  be== 
lueije  onb  bagegen  bes  Xenffelö  önb  ber  'äöelt  mad)t  ünb  ineis^eit  ̂ n  id)an* 
ben  mad)e.^ 

   gj^ari^utf}. 

1)  Vgl.  1.  Kor.  1,  21.  24f.  27;  2.  Kor.  12,  9. 

217.  Original:  *:1hn:nberi]  3t.,  in  einer  *öibel  uoni  ̂ .  1541,  äicin.:  "^Infjong  ̂ n 

Mss.  Cent.  V  9Jr.  34'i  fol.  " 
^anbfd)riftüd}:  Jifd)tebenüberlieterung,  3anim(uui-\  yi[)iinuner  531.  42i)  u.  ö.,  ba 

nad)  flcbrndt  üon  Sfrofer  in  'lil  4,  539  9Jt.  483G. 

Sonft  gebrudt:  :i(«I.  33  3'');  H*  (H^  «I.  3 1 ;  2^^  >ßi  .42)  unb  alle  üjeianitausgaben, 
nnter  benen  21U.,  ieip^^.,  ober  aud)  lüald?  i"-^,  anf  örunb  öon  21  bie  3af)rc!?§at)l  1542  bei* 
gefügt  ̂ aben;  ferner  (Kr.)  5Uofft*iiange,  m^.  1898  @.  638  5fr.il  (nad)  bem  Original, 
aber  nid)t  genau);  äute^t  (£nbers=Äaiüerau  15,  76  (nod)  21). 

Wn  brurfen  nad)  einer  ̂ f)otügrap()ie  be§  Criginal-?  nnb  üergleid)en  bamit  21,  l\^,  (Ll\,  Ki. 

^Of)    XI  3o[).  l],25f. 

3d)    bin    bie    auf f erftef}üng    ünb    baS'    Seben         ^JBer    an    mid} 
glembt,    ber    ftirbt    'ülimer    inel^r  ^-8nb    ob    er    gleid)    ftirbt, 

fol  er  boc^  leben. 

^ft  haä  äßar. 
3o  folt  ein  CS^rift  ben  tob  billii^  oerad)ten         ober  §üm  roenigften 

nid)t  fo   feer  fürd)ten  ba^   er  ümb  feinen  toillen,   öott   nid)t   oer^ 
ad)iet  $53er  aber  fid)  für  bem  tob  nid}t  fürd)tet  SSnb  &on  aüd)  nid)t 
ad)tet,  (.  lüie  bie  rof)e  mellt  tt)üt  :)  ®em  ift  bis  S8ü(i)  öottes  nid)t  nü|e. 

Wlaü:  mtijeM.  D. ~rxT3(?)i) 

i  30]^  XI  fehlt  (EH  ^,'^  3d)  6i.s-  leben]  Ego  suni  resun-ectio  et  vita  (LS.  2Bet  ̂ /^'s 
toten  fehlt  21  3l4  ber  6fj  teSen]  ber  hJtrb  [eben,  06  er  gleit^  fturfie  etc.  H^  4  fol]  fo  fol 

Kr.  5  ̂ ax.]  War?  21H'  toar,  ÜH  6  fot  :i(IH  7  feinet  21  feint  tlH  «  o-ber  ftd^] 
fi($  afier  K'ca^Kr.  9  aäitü  ©r.K'ÜHKr.]  furt^tet  21  ro^e  toettt  tpt]  ro^en  t^un  QIK 

bt§]  ba§  CH  ntd§t§  21  JOjn  5W  £  D  1543 r.^;  ®r.  (fehft  Qliy]  1542  21  Mart.  8ut^.  K' 
Mart.  LutheRus  1).  Kr. 
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^)  Alt  der  Zahl  id  heru»ikonigierl;  die  lelzle  Ziljer  hieß  vielleicht  ö,  /■'>•/  aber  durch 
einen  starken  Strich  undetdlich  gemacht,  rechts  daneben  liest  mau  jetzt  mit  blasserer  Tinte 

„3".     Die  Lesung  ,J''  /.«/  kaum  berechtigt. 

'HS.  Criginal:  vaimoocv,  Jlt'ftuer^'itJcuicuni,  Mulomaiuiid}e  3Ig.  Ulö;  cingeflcüt 
auf  bcr  ̂ nnenfcite  bc§  i^orbcvbocfel'o  eine?  (fjrctuplavi'  yon  2)cr  (Srfte  ̂ eil  ber '!büd)or  T.iWatt. 
ÖutI)   SKittcmbcrg.    ̂ W.  'S).  XXXIX  (mit  bemcrfcne'iuettem,  aber  nid)t  gut  cx\)üU 

tenem  (Sinbanb  öom  :3. 1540,  in  ben  "Jlvabesfeu  me^vfadi  baä  ÄYm[tIei;äetd)cn  j-i^  ). 

©ebtucft:  snerft  noiii  '•)>aftor  Sauber  311  ©ct§ruor,  in  'l^iertetjäfirl.  9fad)ridjten  uon 
Mird)cii=  u.  3d)n(iadicn  l)reg.  oon  Dr.  löranbie  unb  Ühipftcin,  .'pannoüer  1839,  ©.199  mit 
beigefügtem  ̂ afjiniile  unb  näherer  !öeid)retbnng  be§  (innbonbe?  ©.  197  f.  1)er  ̂ Sanb  tuar 

bei  einem  ©öttinger  2:röbler  al^  'i'JZafuIatur  getauft  loorben. 

©ebructt  ferner  uon  "Se  ̂ JÖette*Seibemaim  0,  278  (nad)  einer  ̂ -Jlbld^rift  bes  öenatotä 
.Siulemann),  bann  üon  ÜSald)  ̂   ̂ b.  21  <gp.  2541,  ̂ ule^t  öou  t^nber^  13,  240, 

ÜBir  brudeu  nad}  einer  ''.^^otograp^ie  be§  Criginal^. 

3oiMi,a5  9of)an.  xj. 

^d)    bin    bic   auffer[tel)inig    üitb    hat-'    5L?cben  'lijcv   an    inic^ 
ijleübet,  üb  er  cjleid)  [tirbet,  beniioc^  jol  er  Öeben 

■i^f.  118,17'.  ps  .  118  . 

^cb  luerbe  nidit  fterben,  jonberii  leben  ^^nb  be§  .t)@Ü^9t9l    5 
merc!  üerfunbigt  ®i^  ftrafft  micl)  ünb  5Üd)ttget  niid)       3lber 

beni  %obc  gibt  er  mid)  nidit 
%a^  ̂ eijft 

©if)e  Job  biftü  eine  rüte  \)nb  md)t  ein  öerberben  iüorben,  Sine  ftaupe, 
i.fiür.is.bsaber  nid)t  ein  f^^iiee  %ob,  mo  ift  bein  ©pie^?  .l.Sor.  .15.  ^ 

9}?artimi0  Sutf)e9J  .  d  .' 1540 

10  2ob  6is  ©))ie§  voji  Luther  selbst  mit  unterstrichen 

1)  In  dem  oben  erwähnten  Faksimile  fehlt  dies  d;  Pastor  Sander,  der  Herausgeber, 
bemerkt  dazu  auf  S.  200:  nach  der  Schwärze  der  Tinte  zu  urteilen,  sei  dies  kleine  lateinische  d 
von  einer  späteren  Hand  beigefügt  und  deshalb  als  unecht  auf  dem  Steindruck  weggelassen. 

(Aber  an  der  Photographie  de-'<  Original.^  (V  kein  Unterschied  der  Tinten  erkennbar.) 

219.  .öanbidiviftlid):  '-iJürnberg  St.,  auf  bem  i^orfe^blatt  eiue^  ©jemplare  üüu 
„^cr  ̂ ^Jfalter  beutfd).  m.  Üniljex.  ̂ ißittemberg  1524."  (U.  SU.  mbei  2,  278  \)h.  ='=14),  ba^. 
mit  einem  gjemplar  bes  33etbüd)Ieinei  ̂ ena  1524  (U.  3i.  10  1 1  ©.  358  sub  T)  jufammen* 

gebunben  ift.     gg  ift  nicbt,  luie  man  bi§f)er  aunaf)mi,  i*utf)etö  Urfd)rift. 

ein  gaffimile  biefer  ̂ .Jtbjdjrift  bei  ̂ 0^.  9lbam  (30^  {fRettox:  am  ö5t)mnaf.  äu  ̂Jiürnberg); 
(i5efd}id)tlidi4tterariidjcr    überblicf  über   £uttjer^   Sßorjd)uIe,   9Jiciftetfdjaft  unb   DoIIenbete 
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Oieife  in  bet  ̂ oltHetjdiung  ber  t)ci(.  Scf)nft  unb  üüfr  bic  Xo(motiii)uiuicii  icinei;  3eitflcno)fen. 

9?ütittiev(]  xuib  ̂ 'lltborf  1824.     8  ",  ©.  387.  390. 

©ebrucEt:  Bibliotheca  Solger  P.  I  (17U0)  p.  253  3ir.  5;  Chr.  Th.  de  Murr,  memo- 
labilia  bibliothecar.  Xorimberg.  P.  I  (1786),  p. -113  g?t.  5;  (Sri.  93b.  37  ©.  lOG  (in  bet 

■i^iOHograp^io);  banad)  %M<i)^  «b.  9,  183()f.  (beutirii);  .Slrafft-Saiuje  in  m^.  1898  ©.  03«» 

^■»h-.  I ;  e-iibers  S3b.  r,,  98  f. 

aöir  bviideii  iiadi  cincv  'iU)ütüijvapf)ii^  bt'r  OJürnbcrflet  '?ltiicbtift,  bic  ätueifeilojcn  'Hb' 
In-cinatiiren  aiiflöioiib. 

Christu.s  iii(|ui1.     Ego    cum    exaltatüs   iüero    a    terra,    omiu's  yüt).i2,32 
traham  ad  me  ipsiim. 

His  verbLs  iiobi.s  füani  Voluntateni  reüelat  et  expoiiit,  qiiod  hüma- 
iiiim  genüs,  qüantiimüis  maximis  peccatJs  et  fceleribiis  mifere  opprefsüni, 

5   et  reüm  Ire  dej,  nolit  abicere,  fed  a  terra  an  fe  pertrahere. 

Tta  expanfis  manibns  pendet  in  crüce,  qüafi  nos  verbis  Matthej  .11.  wnttij.  n,2s 

citatis  vocaret,  Yenite  ad  me  omnes  qfii  laboratis  et  oneratj  estis,  eg'o 
reficiam   vos. 

Difcamü.s  itaque  ad  Christum  Confiigere,  petamii.s  ab  eo  aüxilia  ad- 
10  iierfus  peccata  et  mortem  eteraam,  et  firma  fide  liberationem  expectemii.s. 

M.  LüteE. 

■3  revelavit  ^Enbcrs  (nach  Bibl.  Solg.)         5  irae  (Krafft,  ̂ Sll^crs) 

1)  *S'o  aiidi  noch  C.  Kraßt  und  Erulers  a.  a.  0.  Eine  Photograjjhie  (ühriyens  auch 
sclmi  das  Faksimile  bei  Oöz)  zeigt  deiälich,  daß  loir  hier  nicht  Luthers  eigene  Schriftzüge 
VW  vns  habest. 

320.  .t)anbid)riftücf):  2:tid)tebenüberlteferiing,  Sammlung  Stjummet  CiBI.  420)u.  ö., 
barmig  tion  STrofcr  gebrurft  dK  4,  540  9?t.  4837. 

Sonstige  Dxnde:  H  S8i  SQ  2^>;  ̂ '^  (H^  93(.  3  1^  II^  ̂ i  i4ib_i42a)  ̂ „5  ̂ ^^  qj^., 
iomtauägoben ;  unter  biefeu  f)alieu  nur  2llt.  unb  £cip5.  au§  21  bie  ̂ ai)te^ai)l  1542.  SJgl. 
enber^*Äaiüerau  15,  75. 

Jßit  btudfen  nac^  H  unb  tierg(eid)en  bamit  Jv^  unb  CH. 

^oan.  12.  300.12,35 

^ÄUinbelt  bteh)eil  \'i)x  bas  Sterf)t  fiabt. 

^-IÖ(^'  gleubet  bort)  immer  mel}r,  ba^  ioktjcx  enift  iet),  banon  t)ic  (iljiiftiuö 
rebet?  Wie  gar  gerimje  ad)tet  man  bis  Öied)t  unb  bencfet,  Man  fonnc 
e^  woi  frietjen  tücnn  wix  niollen,  ob  lüirs  gleich  ||t  nic^t  annemen.  5(ber 
(S^vtftue  jagt:  9lein,  Sonbern  mere  oerad}t,  ben  ergreif ft  bie  ̂ infterni^. 
Fronte  capillata  post  hac  occasio  calna.' 
   1542. 

1  Soan.  12.  fehlt  O  ̂ o^.  Xll  H'  -J  äBaiibett  bis  i^aU]  Ambulate,  dum  lucem  habetis. 

lo.  12.  (lJ\       f)a'6t.l   l)aU.  bn§  eiicf)   bic  Jvin[tctnii)c  lüc^t  bberfaücn.  K^         o  iolc^ex]  fein  Cl2\ 
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4  m  3IH1J  ba^  (EK  :>  Wol  :iH']  iDol',  ml  (L'R  iiodf)  luol  3eii.:ilt.£cip3.ir'aldji ".  2  loivö 
»uotten  ÜK  itjunber  dK  6  6finftu§]  er  H'  locrS]  »uer  c§  CH  evflreiffeu  H^CH  r  bac] 
liaec  H^ÜK         S  1542  /eÄ^«  K'€K 

1)  ̂ «5  rfe?«  Cafe  genannten  Schulbtich,  Bist,  moral.  II,  26.  Von  Luther  öfter  in  ver- 
schiede)iem  Wortlaut  zitiert,  vgl.  TR.  3,  185,  2;  4,  34,  11  und  S.  521,  10.  Enders-Kawerau 
15,  75  Nr.  20 \     U.  A.  Bd.  35  S.  608  Anm.  1. 

221.   öebruclt:  K*  (Jx^  331.  ̂   l"' -^  2^;  K"  581. 142»^-! 43^)  unb  alle  ©ejamtau^^öabcn. 
SBtr  bnirfen  nacf)  H^ 

30IM'A35  ^0{).  XII. 

SBer  im  ̂ ^infterni^  loaiibelt,  ber  tuei«  tiidjt,  luo  er  Ijin  ijc!)et. 
2)51^  ijoben  biel  feiner  Seute  beibe  in  Sloftern  imb  aujjer^olb,  ben 

e§  ernft  iuör  froni  bnb  jelig  §n  lücrbcn,  mit  jrem  grojjcn  fd)abcn,  ia  uerlnft 

gutö,  Icibö  imb  ber  5eelen  unter  bem  leibigen  ̂ ^apftiunb  erfaren,  bie  jnö' 
beiber  jeit^  bint  jauer  liejjen  nierben.         ^iefe  mit  jo  niel  faften,  tuad^en, 
beten,  fingen,  lejen  etc.,  ba§  jr  etlirfie  baruber  üon  finnen  famen,  ßtlic^e 

ben  Seib  ha  huxdj  fo  fd)n)ed)ten,  bas>  fie  befte  et)e  [terben  nuiften.        ̂ ene 

n:it  anrnffung  ber  ̂ eiligen  bnb  jre  ©tete  gn  bejndjen,  mand)ertei}  (ijebetlin 
gn  fpredien,  and)  mit  biet  geben,  Slbgbtteret)  bnb  falfd)e  ©otteöbienfte 
in  Möftern,  Stifften  etc.  gu  erf)alten  bnb  mehren,  bnb  jre  ©b^enbiener 

reid)lid}  gn  berjorgen  etc.  ^tlle«  ber  meinung  bnb  I)offmmg,  aU  folten 
fie  gemiglic^  ba  bnrd)  ©otteö  §orn  berfünen,  bergebvmg  ber  fimben  erlangen 

bnb  ben  öimel  berbienen.  ^^nb   mar   bod)   nid)tö   anber^,  benn  im 
^infterniö  gett)anbelt  bnb  bes  meg'?  gefeilet.   Dex  tjalb  and)  alle  mütje  bnb 
arbeit,  al(e§  tfinn  bnb  leiben,  allee  geben  bnb  ftifften  nmb  ionft  bnb  berloren 

weil,    ̂ enn  wo  @otte§  wort  nic^t  Iend)tet,  ba  !an  nid)t0  anber^^  fein  benn 

^nnfterni«,  jrt^um  bnb  berberben.  Darumb  fprid)t  ber  ,*gßrr:  ̂ d)  bin 
300.8,12  baö  IMec^t  ber  äBelt.    S^Sanbelt,  bie  meil  jr  ba§>  Sie(^t  ̂ abt,  bü§'  eud)  bie 

ooi)  i2,35f^infterniffe  nid)t  bberf allen,  ̂ enn  e^  fompt  bie  nad)t,  barin  mart  nid)t 
30^.  9, 4  arbeiten  !an. 

   9J?art.  Snt^. 

1)  =  sichs. 

222.    (üebrucft  nur  in  lUitt.  «b.  9(1558)  ̂ öl.  518^  ion[t  in  feiner  ©eiamtausgabe ; 
bamä)  in  SI3{@.  14  (1917)  ©.  166. 

3»ir  bnicfen  nad)  «."»itt. 
5oD.i2,3ö  ^ot)an.  XII. 

^3)ien)ei{  jr  ba?   Sied)t  f)abet,  fo   gleubet  an  ba§'   Öied)t,   auff 
ba^  \x  be§  Sted)teg  tinber  feib. 

ib^i&nn  bie  Mam  be§  S}7te^^  fatt  ift,  fo  fc^mec!t§  jr  bitter.^)    ̂ üte  bid) 
für  foId)em  oberbrns  in  (i)otteö  mort. 
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3Bo  ©otteg  tüort  i[t  gan^  gemein, 

'i)a  it)irb§  gef)alten  gering  onb  flein. 
gjJartin.  untrer. 

1)  Sprichivorl  bei  Wander  3,  541  f.  Nr.  177  s.  v.  Mavs  (ohne  Beleg  an.s  Ltither). 

223.    öebrucft:  K*  (Ia^  «(.  3  2^—3  3^;  H^  331.143'^)  imb  alle  («eiamtauäfia&en. 

Wix  bxüäen  nacf)  5\^. 

^Oi).  XIII.  »0^.13,30 

Dnbcl)    Riivb   jebernian   ertennen,    ba^   jr   meine   jünger   feib, 
\o  jr  lieb  nnteinanber  {)abt. 

tS®  ift  ja  nid}!  müglirf),  haä  bev  jolte  feinen  '}(el)e[ten  baffen,  ber  fein 

■^  5l'Bort  ünb  Öere  gerne  ̂ oret  ünb  liefet.  SÖibernmb  ift  and}  ümmügliri}, 
i)a§'  ber  folte  ef)ri[tn^^  ̂ vinger  fein  ober  fid)  laffen  bnrd)  fein  SfÖort  leren, 

ber  feinen  9k^^eften  nid)t  liebet,  ttjeil  ber  9Jieifter  fo(d)e  liebe  leret  ünb 
qebent.    ̂ arnntb  mnö  er  be§  XeufeB  jünger  fein. 

maxt  ßntl). 

.3  jr  tnä)  lieb  K'^  feOenso  die   Oesamlausyabeu  außer   lEvl.  und  IValcb^).     Luther  mein 
vielleicht:  Üichi  i\aU. 

224.  ©ebtucft:  21  «l.  @2'';  K*  (Ia^  «1.33^;  'S.^  331 143^— Ui«)  imb  alle  ©e- 
famtaa^gaben.^ 

3Ö5it  brucEeii  nacf)  21  uiib  uei-gleic^en  2\^ 

^oannie  J4.  Qot,.u.i.2 

fömer  ̂ ertfe  fei)  onerfd)rücfen  2c.    ̂ n  meinei?  ̂ -^atersi  [)anfe  finb 
uiel  äiC^onnngen  zc. 

^P^e  gebeut  ber  .^@Üi9t  felb?,  bae  mir  gnt§  mut^  mtb  mtuersagt  fein. 

'^enn  mir  miffen,  mo  mir  bleiben  follen,  mtb  bürffen  nid)t  forgen  für  bic 

Verberge  ober  ä'Öonung,  fie  finb  bereit  onb  märten  anff  on^,  menn  mir 
oon  Rinnen  faren  foIIen,  Urnen. 

2  jcti  onerfi^i-oiien  jc]  erfc^tedEc  nidjt  etc.  H'  o  Jlöonuttge  H'  jc.  nach  Sßonunge  fehlt  K- 
t/  bmtcrjagt]  bnerfi^tocten  K'  ö  ünb  vor  bittffcii  fcldt  H'  ';  SBonunge  i^^  finb  fc^on  tic= 
reit  K^         7  foüen.    föib  gnob  liefet  §(£rr,  ba§  Wh  gteubeu,  3tmen.  Maxt  ßut:^.  H^ 

1)  i\Y«-/t  Buchtvalds  Bericht  in  U.  A.  Bd.  41  S.  IX  enthält  der  Jeimer  ümidschnften- 
hand  Bos.  q.  24 f.  Bl.  79^ — 80^  einige  lateinische  Bemerkungen,  deren  eine  an  die  Bibel- 

inschrift Nr.  224  erinnere.  Tatsächlich  kommt  mir  die  von  uns  oben  unter  Nr.  215  behundelte 

Ausleg^mg  (mit  Bezug  auf  1.  Petr.  5,  7;  2,  25;  Joh.  10.  28;  14,  2)  in   Betracht. 
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325.  .vanbjcl)ittt(tcti:  lijdirebcuübedie^eiuiu],  Slfl.  it^ununcv  !öl.  420*^11.  ö„  ba» 

imrf)  gebntctt  in  3:>K  t  3.540  "Jcv.  4838  3-  8ff.,  f)iot  aCiev  ncrcinigt  mit  anbetn  äf)n(id)en 
Jcjtcn  (lujl.  uitjcrc  'Jiv.  2-26  unb  228).  ?Vüv  uitc!  fommt  Ijicr  nui;  3.  8  —13  in  l^otvadjt.  Souft 
iiebvucft:  :[  «I.  2)  4^  (flans  furj  -  ̂ 11  a.  a.  O.  3.  8-10);  K*  (K^  ̂ ^I.  3  :'r'^  --=--  CK  o.  a.  D. 

3.8—13;  H-  «I.  144-'''"  -  dK  a.a.O.  3.8—13,  bod)  etiua^  lueitläuftiget  at§  H'),  unb 
alle  ©ciamtau^galuMi  (nad)  H-,  nur  *£i-I.  nad)  KM. 

SKir  brudfen  nad)  K^  unb  üergteid)en  21  mit  bev  fe^t  fuv^en^  f^ovnuiUcrung  nebft  i\-. 

^il^egcn  bee  Jojrtc^  bev  CK,  bcr  fanget  ift  at»  ̂ 0  ̂ ^^^  "i'i-"  r}^'^^'  f"  umfangreid)  mic  IV,  üer-» 
meifeu  tnit  in  bicicm  ̂ ^all  nnv  auf  bcn  '•JtbbrudE  in  CK  a.  a.  £).,  auf  ein  5öe^eid)ni^  ber 
,^al)h-eid)cn  'Jtbioeidjungen  vewditcnb.  'DJJöglid),  ba%  bavin  ober  in  31  ba^  UrfprüngUdiete 
uorliegt,  wac-  burdi  JRötcr  ftat!  eriueitctt  ift. 

iiwcx  i}cx^  cx]d)xede  ni(i)t.    ©leubet  jr  an  (iJott,  )o  tjleubct  jv 

and)  an  Wiä).    ̂ n  meines  ^atei§  1:}an'ic  etc. 
D(Sr  3.^ater  \eib§'  ̂ at  eud)  ."perberge  beftellt,  brumb  erfd)vertt  iiicbt. 

'-8nb  RIO  ev!o  mcf)t  bcftellt  bette,  fo  inolt  bod)  ic^§  j^t  balb  beftedcn  mib 
luiber  511  cud)  fomen. 

Wü  ba  mit  fo  üiel  äiuierfte'^en  geben,  loie  (Sr  in  blcjein  tiapitcl  unb 
fonft  offt  im  (Simngelio  S.  ̂ oljanm«  tfjiit,  @r  fet)  aller  bing  bcm  ̂ l^atcr 
gleid),  ünb  ba^  ber  3?ater  nid)t0  t^ue,  ba^  (£r,  ber  8on,  audi  nid}t  gleid) 
tf)ue.   ®a  I)er  er  and)  fagt:  ©teubet  jr  an  @ott,  \o  gleubet  ir  andi  an  Wiäj. 

@0  ift  aber  jeer  trbftlid),  ba^  er  fie  nid)t  allein  ber  Si^onungen  l)alb  oer- 
trbftet,  ba^'  jie  fc^on  bereit  feien,  (Sonbern  aud)  inen  ̂ ^ufaget,  @r  moHe 
luiber  fomen  tmb  fte  ̂ u  jm  nemen,  ba?  jie  jeten  ido  er  ift.  Xi?  laffc 
beincn  troft  fein  in  allerlet)  anfed)tnng  onb  I)alt  fcft,  ©^^  ift  nmb  eine  fleine 
^eit  an  tbnn,  fo  loirb  er  fomen,  bid)  erlöfen  onb  ̂ u  jid)  nemen.  ̂ a,  lieber 
,t)(^fr,  fome  halb  ünb  bergend)  nid)t,  5imen. 

^)Jlart.  IHitf). 

Vor  Z.  1:  ̂ soannii' AA.  ZI  Ji'J  ©uev  big  etc.]  ̂ u  nieine§  S3ater§  ̂ aufe  finb   üiel  itjo-- 
nungc  :c.  Sa?  ift.  :!  3  3}®D?]  eüifd^Kifet  ntc^t,  ber  31  fclfil  fehlt  21  bxuvxb  crfd^rerft 

ntc^t  fehl!  21  4  boc^  bis  haib]  id^s  boc^  tiatb  :i  6/7.5  2öi(  6is  sum  Ande  /eA/<»)  :(  ß  aSU] 
3;cr  |)®tr  tuil  K-  JS  anfe^^tung  unb  ttufifatn,  Unb  :^alt  K-  14115  nemen  bis  talb]  nemen, 

ha^  bii  feieft  Kio  ev  ift,  ünb  itjirb  biij^  beine§  Ieib§  hiol  ergeben.     So  tome  lieber  .^(Srr  fialb   K"^ 

M  De/  ganze  Text  in  21  /aw/e/.  also  nur: 
f  ^oonnig.  14. 

^n  meinet  i^ater^  l^aufc  finb  oiel  loonungen  k. 
Da^  ift. 

t£9tfct)rccEet  nidjt,  bcr  '.üatcr  f)at  eud)  .'perberg  beftellet,  il>nb  lüo  et'?  nidit  beftellct  l)ettc,  io 
iuolt  i(^§  bod)  balb  beftellen,  tmb  tt>iber  ju  eud)  fommen. 

22G.  ."öanbiditiftlidj:  Sammlung  SVf)ummer,  banad)  gobructt  in  aK  4  S.  .")-lo 
9ir.  4838  3.  13—21  (j.  0.  9h.  225). 

fjerner  gebrudt:  21  «l.  S  3'';  K*  (K^  «l.  3  3''— 3  4=';  K^  «öl.  145)  unb  alle  ©efarnt* 
üUögoben.     ̂ u^altlid)  äljulid)  finb  9lr.  227  unb  232. 

S^^it  bruden  noc^  21  unb  oergleid^en  K^  unb  CK. 
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©leubet  ii)x  an  (^ott,  fo  gleubet  aud)  an  mic^. 

äB^rumb?  ober  für  wem  foltet  ober  tüoltet  j^r  eud)  fürd)ten?  fo  icf) 
eben  bcr  O^ott  bin,  an  bcn  jfjr  glenbet.  SSenn  i^r  an  ©ott  gleubet,  fo  tonnet 

jfjr  öottey  nici)t  fef)fen,  mcnn  jl)r  an  mid)  gleubet.  ̂ 3hin  bin  id)  ein  red)ter 
^J^enfd),  eudi  gleiti),  für  beni  jf)r  euc^  nid)t  fürd}ten  borffet,  jonbern  jr 

feib  meine  gute  frennbe,  'Biberunib  bin  id)  aud)  etoer  guter  freunb,  ®o 
bnrffet  i()r  eud)  für  öiott  and)  nid)t  fürd)ten,  aB  gute  frennbe,  fonbern 
fid)  fein  trbften  onb  a(Ic5  gutes  jnn  ollem  onfad  fid)  §u  jfim  üerjet)en,  ̂ enn 
e§  ̂ ei[t:  Et  uerbum  caro  factum  est.  3fof). 

/    t'berschrifr   fehlt    (Üa  :^   der    Text    lateinisch    (Si    creJitis    —    credite)    Üix        fo 
gleubet  iv  auc^  K'  :-'>  foüet  ober  tuoltet]  ttioüet  di  ^,'5  SBenu  j^r  an  (55ott  ijs  lueun  if)t 
on  mi(5  gteuOet]  önb  funnet  @otte§  nic^t  feilen,  locnn  ir  an  W\ä)  gtcnfcet  i\'  (aber  dazu  vgl. 

a.  E.  die  Kurrektur :  Z.  4  a.  üeii'u.  2.  an  bei>  jv  gteuOet,  toenn  j.t  an  Sott  gteuBet  bnb  tonnet  H'j 
wenn  i'^r  an  Sott  gtau'bet,  nnb  t^unnet  @otte§  nit  fetten,  wenn  i^r  an  mxS)  gtau'6et?  dH 

077  fonbern  meine  gute  greunbe  feib  ̂ 'ÜH  7  bin  fehlt  ix'cEH  auc^  fehlt  (EH  guter 
frennbe  (2.)  l\^  (greunb  IV-)  S  al§  gute  freunbe,  fonbern]  o.i^.  gute  greunbe,  fid^  für  gutem 
greunbe  nid^t  furdjtcn,  ©onbern  H^  a(§  gute  froinbt  für  guten  freunbtcn  \\ä)  nit  fur(|ten,  fon= 
ber  CEK  9  fi^  i^r  troften  ÜK  10  est.]  est,  ®ott  ift  9itenf(|  worben.  ;  ̂Jtart.  ?utf).  H>  (üher 
die  Fortsetzung  s.  CH  4,  483S  und  unten  Nr.  228). 

227.    ©ebtucft:  H*  (K^  331  3  4";  K^  n.  \^ö^)  uiib  (\iW  «efanitnu^gaben. 

?8ir  bruden  nad)  H^  xn\h  üer9leid)en  l\'. 

Öjteubet  jr  an  ©ott  etc.  300. 14, 

3S@il  (£^riftu6  nid)t  mit  ons  gürnet,  Jonbern  and)  für  uns  ftirbet. 

So  fan  aud)  @ott  mit  ons  nid)t  ̂ ürnen.  ̂ enn  er,  (£l)riftu5,  ift  (^ott.  2öer 
nu  an  jn  gleubet,  ber  gtenbet  an  öott.  £  feiig  loere,  ber  t)ier  aw  nidU 

jttjeiuelte ! 
^JJ^art.  Sut(). 

aud^]  geWiStic^  H-        r>  .^loeiuete  (!)  2\- 

228.    ̂ anbjd^riftUd):  in  ber  "Xtfd}vebenüberlteferung  mct)tfad;: 
1.  a:K  =  %.  Sauterbad)^  Sammlung  \i,  ha\\a&)  gebrudt  in  QIK  .1,  588 f.  ?Jt.  6297 

(ügl.  33inbfeil,  CoUoqaia  H,  267  f.). 

2.  SKI  =  SBoIfeubüttel,  ̂ anbfd}r.  72  ejtt.  2o  s^I.  148^.  S)aau  bemerlt  ̂ .^Jrofeffor 
Dr.  Wa6)\ad,  bem  luit  bie  3lbfd}rift  bauon  oerbanfen:  „^d)  üermute,  bof;  bie  §anbfd)rtft  72 

(Sjtt.  2°  bent  öieroni)mu§  Söler  in  9cüvuberg  get}ört  f)at.  döler  t)at  um  1562/3  in  3Sitten=^ 
berg  ftubiert  uub  luie  e§  fd)eint  eifrig  Lutherana  gefammett.  Seine  '•.)tbfct)rtften,  bie  er  fafr 
alle  üon  anbern  t)at  mad)en  laffen,  muffen  löo^I  auf  guten  'i^orlagen  betut)en.  ?Öann  unb 
tt>ie  bie  ̂ lanbfc^rift  nad)  aSolfenbüttel  getouxmen  ift,  »oei^  id)  nid)t."  (3Beitere§  über  döler 
unb  eine  onbere  Sammlung  je^t  bei  W&6)\ad,  ÜJef.  ̂ ituffä^c  1922  Sp.2llff.) 
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:>.  d'R",  nur  bic  ScWu^fä^k^  Sainmlunn  •JiJpIf.  ol'^i.',  177,  bannd)  gcbvudt  in  IK  ■">, 
400  5?r.  5940. 

;.  ÜK",  gUnri^füU'ö  niiv  bcv  Sc1)(ub,  Sünunhmg  hU)ununci-  420^*,  baimcl)  flebrurft  in 
(ri\  4,  540  9?r.  4838  3-  -'  —-4.  ('^rugcnidjcinlid)  I)at  .STfjuutmcr  tjicr  brci  ̂ nciioinjcidinungcn 

?utr)er§  5ujainnicntje jdn-icbon;  ügl.  oben  "?h-.  22.1  unb  22(;.) 
5-erner  gcbrnrft  (nur  bcr  3d)luB,  aber  lombinicrt  mit  einer  nnbcrn  ©iujeidjming, 

).  u.  9h.  229):  :i  581.  e3b-e4a;  i^*  (il'-  m.  S  -t;  i^^  «l-  Uö»'— I4(y^),  iv.iö  und)  biejer  ?yoffung 
aucl)  in  allen  (Mcfmntau^gaben. 

tlöir  bruden  an  biefer  Stelle  nadi  Ql'S},  bod)  au-3  lix  bic  in  *Ii\^  getilgte  eigenariige 
unb  offenbar  uriprüuglidie  3'^'iffiiat)3^'<-'"äiinfl  beibcf)altcnb,  unb  licrgTeid}en  ionft  dl^,  für 
bie  Sdilujilätje  aud)  (LK^,  (EK^,  21,  K^ 

cyofM4,6  Dictmii  loLaiinis  14 

Ego  siim  Via,  Veritas  et  Vita    etc. 

manu  D  Martini  Lutheri  in  cuiuldani  Teltamentum  infcriptum. 

^ä)  bum  bic  ßo!/  med),  bie  ioar()eit  ininb  bai<  lebent: 
bar  fte[)ete 

inev  bac-  nicfit  gleubet  mu|3  ̂ rven, 
ber  mu^  ligeiui, 
ber  inuB  fterbenn, 

beitn  auffer  Gijrifto  ift 
ettelf  ̂ rtiitnb 
eitell  lugenn, 

ettell  tobt, 

(5s  jei  cjleirf)  patres,  concilia  ̂ ^abft. 
inmb  lütt«  menjrf)enn  ipefentf)  ober  (ere  Dorgibt. 

(^^riftus : 
^d)  bin  bie  luar^eitt  üntib  ba^  lebent. 

Seuffell: 
^cf)  bin  bie  [so!]  Zobt  unnb  Ingen. 

ätoeifelftn  f)irinne?    ."oalt  benn  [tnll  gn  Üionx  fegeim  gotte^  loorbt,  ̂ ann 
bic  |cf)rifit  trengct  bim  nidit,  fie  ift  alt  gcnnd),  ba^  man  ̂ f)r  glenbenn  mnge. 

1114  Dictum  bis  üorgiöt  fehlt  QUi^di^^WR'-  1,3  Dictum  bis  ini'criptum]  2A^■KENTIO 
KÄSTNER!)  IN  TESTAMENT VM  NOVVM  MANVS  D.  LVTHEEI.  lOANN.  16.  (so.'J  Uli 
4  bcr  ttjeg  Üi?  4j5  Wenn  etc.  ||  ia  ftcc£et§  ÜK  14  bnnb]  ober  CH  toejent!^]  rttffenn  (IJ\ 
15; m  Sf)ri|tu§  bis  leBent]  CHRISTVS  ;  3dj  bin  ba§  Iel6en  bnb  bte  tuar^eit  ÜK  S^rtftui  ̂ pxi^i: 

Scft  bin  bie  War^eit  önb  bü§  leben  ClK-  ego  sum  via  et  veritas  etc.  Üix'  ̂ oanniS  Etiij,  ̂ ä)  bin 
ber  SEcg,  bie  SBar^eit,  Dnb  bQ§  Seben,  Sßie  rair§  ge^et,  fo  foI§  ge[)cn,  trnb  fol  rei^t  ge^en,  önb  fot 

babe^  bleiben,  (vr/l.  Kr.  229)  21  3o^.  XIIII.  6^rtftu§.  ̂ ä)  bin  ha§  l'ebcn  f  n  bic  SBor^eit.  me  ÜKirS 

gcf)t,  i'o  f.  g.  b.  f.  r.  g.  b.  f.  b.  bt.  (=  2V,  K^  17.18  Seuffca  bis  lugenl  ScuffcII.  ̂ ä)  bin  bcr 
tobt  bnb  lugen  CK  ber  Seuffel:  ̂ "^  'bin  ber  tobt  bnb  bie  lugen  ÜH^  Diabulus  econtra  est: 
3d^  b.  b.  t.  b.  b.  I.  (=  u::R2)  iLl\^  S)iaboIu§.  3c§  6.  b.  2.  b.  b.  Sugen  21  Seufet.  ̂ ä)  b.  b.  2.  ». 
b.  Sugen  K^  19  :^irinnc]  l^iron  SKöIix-  bran  CK'  baran  2tH*  §alt]  fo  l^olt  <IKiIi^^ 
O'^lll'      gegen  baä  iuorbt  (Sötte?  CIxdH-         /9/20  S5ann  (bcn  dK*)  bie  fd^rifft  dl^QIKiCEK*] 
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bcv  (so!)  Q:H*  ba§  2\IV^  20  treiigct  bidj  nid^t,  fie  ift]  tteußct  nit  ünnb  ift  ÜH  teuact  nic^t 

mib  ift  (EK-^  trcugct  bic5  iiidjt  mh  ift  (IK^J^K»  ait  üH'iEH-^äK'^lHM  al§  SR  3^r]  t)m 
f«o.y  JIH'  j^m  ̂ K^      möge,  ü  9}lort.  Öut^.  H' 

1)  Fo«  ihm  nichts  bekannt.  Ein  Verwandt  er  von  ihm  war  vieUeichl  Leonhardufi  ('astner 
NorJingensis,  der  im  Mai  1542  in  Wittenberg  inskribiert  ist.    Album  T,  195^. 

^\x\ai\  äu  9?t.  228: 

Qu  einem  ber  .t)oinburcjci-  ©taatSüibliottjet  (iet}öttgon  PÄaUerium  Davidis  trilingue. 
Basel  Petri  1545,  mit,  luie  man  irrtümüd}  öermutete,  cigenl)änbi(ien  f)anbidiriftnd)en  35e* 
merfiingen  Sntf)er§,  Sign.  Scrin.  172,  »orläufig  beidjriebcn  im  Satatog  „$i)ie  beatid)e  S^ibel 

üom  lö.  tn§  18.  3af)tt).,  ̂ tu^fteUung  .^iir  .Jubelfeier  beö  l'utf)erifdien  -ihn^w  leftamente 
1522,  am  21.  (Sept.  1922  üeranftoltet  üon  ber  Staate*  unb  Uniuerfität6bibHot{)e!  ^u  .l-)aui^ 
bürg.  S'ueitCf  burd^gefcfjene  u.  nermefjrte  5(u^5gabe  (1922)",  S.  17  f.,  finbct  \k{)  ein 'iJJotiä»' 
blatt,  üon  einer  ,'panb  ctioa  be^  17.  ober  18.  3nf}tl).  befd^rieben,  luorauf  folgenbe  bemerfen^»» 

lucrte  ?.1iittei(ungcn  über  bic  .S*;icrfiinft  imb  Icilgeftnlt  unferer  'DJr.  228  unb  nodi  einer  an* 
bern  unbefannten  [tef}cn: 

„(5tIid)C  3prüd)e  oon  Xeueu,  jo  ber  äi^oljlfccligc  X.  iu'utljer  in  eine  ''^oftiü,  \o  id) 
ßateinifd)  oI}ne  3)ttel  bejilie,  eigenf)änbig  luirnc  ein'ge;  unb  feinen  iiJafjmen  Tninter 
gefd)tieben. 

3ül)annt§  14.  ^loO.  14,0 

1.]    Jd)  bin  ber  SlU'g  unb  bie  SBar^^eit  unb  bo«   hieben,  ''JJiemanb  tömt  äum 
Söater  benn  burd}  mid).  Xa  ftidtg 

SSer  ha^  nidjt  glöubt 

Xer  muß  ijrren,    | 
Xer  mu^  Siegen,  \  Denn  au§er  S^rifto  ift 
Der  mu§  fterben,  j 
®t)tel  t)rtf)um,  ] 

etjtet  Sügen,    [  (£5  feq  gicid) 
(£t)tel  Job        J 
Patres,       | 

Concilia,    \  unb  toa§  9)tenfc^en^3Befen  ober  Sere  für  giebt 

^abft.       I  "  5J?arttn  Sut^er  1). 2.  ßorintf).  5  2.jtov.  5,21 

2.]  Eum,    qui   nou  novit  peccatum,   pro  nobi«  peccatum  fecit, 

ut  essemus  justitia  Dei  in  illo. 

35?unber(t(i)  gerebt: 

^afe  (S;f)nftus  für  üu§  ift  funbe  3i^orben,  auff  baj?  tütr  1)iitd}  i()n  gerec^ttö* 
!eit  tüerben,  quis  intelligit  haec?  Fides. 

Martinus  Lutlier  D. 

Xiefe  unb  nod)  etlid)e  anbere  ©prüd}e  tjat   er,  A.  1543.    in   gebac^te    Satei* 
nifd)e  ̂ oftill  forne;  {)inben  on  aber  einen  tf|eil  S)er  ̂ rebigt  üon  Der   S8er* 
flärung  (Efirifti  uff  a3erge3:f)abor  inöalileaMath.  17.  mit  eigner  §anb  unb  S^Ieid^er 

Sinte,  gefd^rieben.'"- 

^)  Diese  Nachricht  macht  den  Eindruck  einer  glaubtvürdigen  Überlieferung.  Das 
betreffende  Exemplur  der  lateinischen  Postille  ist  noch  nicht  aufgetaucht.  Die  zweite  Spi'iich- 
einzeichnutig  (2.  Kor.  5,  21)  ist  iveder  in  den  Gesamtausgaben  noch  durch  sonstige  Veröffent- 

lichungen unseres  Wissens  bisher  bekannt  geivorden. 
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229.  ;^fliibfcliriftlid):  :S'''  =  aU  9tanbbtMner!ung  ju  ̂of).  14,  6  in  Sutl)et§  ̂ anb* 
ejcniplav  bC'S  bleuen  Jcftani.  1540  Hon  9{örcry  öanb  gefd)ricbcn,  ober  im  ̂ ibelbrud  bod) 

ntrbt  ucviuertet.    i^Sgl.  :i:r)Stih-it.  1914  2. '203.     U.  '?{.  ̂ -öibd  4,  .'JOl,  24f. 

öebtnrft  (unb  äiüav  gufammen  mit  anbeten  Stoffen):  21  S8\.  ß  iij''— (S  4";  K*  (K' 
«I.  8  4*'^;  2^2  sß(.  145»'— 146«)  nnb  atfe  ©efonttauegaben. 

'UMr  brnden  K''^  unb  iiergteid)cn  21,  H*.     Ob  in  H''^  eine  urfprinigüdH',  unüeriucnbet 

*  gebliebene  9ianbgIoffe  i?ntber§  uorliegt,  bie  Dtörer  aU  ©prud)an§(egnng  in  jeine  Sotnm=' 
hing  bev  ̂ ^ibeliitfdiriften  eingefügt  Ijot?    Dbet  trifft  bai-'  Umgefel^vte  jn?    Man  bürftc  aud) 
fvogen,  ob  überfjmipt  bie  ̂ Mn^legnng  rid)tig  auf  3oI).  14,  0  belogen  ift.  iSql.  unten  ju  9Jv.  23:i 

/^d)  tun  bcv  "ilUn],  bie  'l5>arf)cit  unfa  bac^  Öcdcn./" 
ilöie  iiiiv'o  t]e()ot,  jo  ̂ ole  t3e{)eii,  unb  jol  rccbt  iiol)on,  unb  fol  bnbci) 

bleib  en.^^ 

1)  Ergänzt  at(s  2IK^  ^)  Ergänzt  am  31;  e^»-««  awr/ers  Ki;  ßf)riftug.  S^)  ̂ tn 
ba^  Seben  t»nb  bie  SBatfieit.  '^)  Diese  kurze  und  rätselhafte  Auslegung  Luthers  (wohl 
als  Bekenntnis  der  Ergebung  zu  verstehen)  ist  gleichlautend  gedruckt  in  21  unxl  K^,  beide 

aber  fügen  noch  folgende  Entlehnung  aus  Nr.  228  hinzu:  '3)iaboIu§,  ($:eufel.  IV^)  '^6.)  bin  ber 
3;obt  tmb  bie  ijiu,]en,  3i'-'i''ffefft»  baran,  fo  f)oIt  ben  3tuel  ju  3ioni  gegen  (^iotte§  luort, 
boy  tveuget  bid)  nid)t  onb  ift  alt  gnung,  ha§>  man  jbm  gicuben  möge  (vgl.  oben  die  Les- 

arten zu  Nr.  228,  17  (f. J    212\\    Am  Ende  von  K'  steht  noch  Maxt.  8utt). 

230.    Öebrudt:  21  331.  ©:?•'';  H*  (H^  m.  ̂ -^^;  H-  m.  146")  uiib  alle  (Mefamton^- 
gaben;  ferner  W  (II.  H.  1712,  ©.946);  enbcr§  17,  75. 

Jl^ir  brnden  nad;  2(,  üerglcid)eu  2%^  unb  lU». 

^T:cf).  14,6  ^oanniö  .  14  . 

^d)  bin  ber  iföeg,  bie  'Ä^arijeit  t}nb  ba§>  ;^eben  2C. 

^91^  ift  ja  !ur^  abgejd)nitten  t)nb  ftracfs  oerbampt  olle  njege,  ̂ ere 

onb  Seben,  bie  nirf)t  (s;f)nftu§  {)eijfen.  !:8nb  muffen  alle,  fo  im  löabftumb 
finb,  üon  oben  an  bis*  onten  au0  gut  -Spellen  faren.  ®cnn  e«  ift  offenbar,  5 

ba§>  it)x  bino  ift  nidit  (E^riftue  nod)  bie  ̂ Barfjeit,  Sonbern  ßiujen,  ̂ rtijimib 

önb  Job.  ̂ arumb  tonnen  fie  5um  ̂ 4.?nter,  ba^  ift,  jnnsi  .^gimtnelreid)  nid)t 
tommen. 

2  2öeg,  önb  bie  2\'  jc  (fehit  21 V]  niemanb  fommt  jum  Söatcr  bcnn  imä)  mid^  W 

4  SJnb  (2.)  mV]  S)Qtuin'6  H»  im]  in  unb  öon  W  6  ift  nid^t  211UJ  nid^t  ift  2^'  7  jnn§] 
in  ha^  W  N  fomen.  ||  Maxi:  üuti):  2\^       M.  L.  D   in  biblia  consnlis    Bavari    (3?d^er§)   ju 
.^aHe')  auf  ber  legten  9ieifc,  anno  1546.  W  Vgl.  oben  Nr.  104 

^)  Über  dessen  Person  ist  nichts  ermittelt.  Ob  er  mit  dem  Naumburger  liatsherrn  Va- 
lentin Bavarus  (s.  TR  Bd.  1  S.  XVIL  XXXTXf.)  zusammenhängt  oder  gar  mit  ihm,  iden- 

tisch ist? 
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231.  öebi-urft:  H*  {l\^  m.bi'';  H^  331.  U6)  unb  oUc  Giejamtauägaben.  gcrnet: 
0cicf)id)te  ber  9tcformatiou  gu  SSibetad)  tiom  3.  1517  bi§  jum  S.  Iö50.  3iir  freier  be§  ̂ ubet* 

ial^rg  1817.    {Ulm  1817)  @.  13  3Inm.  58,  OflI.  ©.  140.  —  Sltafrt* Sauge,  9«^^.  1898  ©.  640. 

9Jarf)  jener  58t6crad)ei;  G^ronif  (ßr)  ijat  Sut^et  bk  Sprud^auölegung  bem  borttgen 

^^faxrer  Qafob  @d)opper  154:5  „in  fein  Stammbud}"  gc1d)tieben.  Siefer  Sd)oppcr,  Solju 
be»  3f?at§()ertn  iüeit  3cf)opper  ju  33iberod),  geb.  1521,  [tubterte  in  Sföittenbcrg  unter  Sutf)cr 

unb  inielaud)t^on.  (^gl.  Album  I  p.  181^:  inin:atri!uliert  am  30.  Quni  1540.)  ̂ m  Qai)xc 
1543  lüurbe  er  in  feiner  ̂ -Botcrftabt  aU  ̂ Cbcnbprebiger  eingefe^t.  Sorf)  )d)on  1547  [tarb  er, 
üon  bcn  Spaniern  öergiftet;  oor  deinem  ßnbe  i}atte  er,  al^^  bie  Spanier  in  33iberad)  lagerten, 
auf  l^eranftoltung  bc»  Cberften  3t(pf)on»  S^ioes  ein  t^eoIogifd)e§  ©efpräd)  mit  bem  faifer= 
(id;en  33eid)tüater,  in  bem  er  bie  äBaf)rf)eit  ber  cüangcUfdjen  X?e()re  tapfer  öerteibigte.  ̂ er* 

ututlid)  f)at  i.'utf)er  i^m,  al»  er  äöittenberg  üerlie^  unb  fein  ̂ rebigtamt  antrat,  ein  33ud) 
(eine  S3ibel?)  m't  bem  9üttograpf)  gefrfienft,  ober  er  fjat  fid)  fonft  in  cin§  ber  aSüdier  Sd)üpper§ 
einge5eid)net. 

5ffiir  bruden  nad)  Br  S.  4;i  unb  öerjeidmen  nur  bie  tatjäd)üd)en  5lbaietd)uugen  in 

K^  unb  ::\2.    itrafft'i?ange  gibt  Br  n)ieber. 

loh.  XIY.  ; 

^dj  hin  ber  W^cq,  bie  SSaljrl^eit  iirtb  ha§'  :Öeben,  iiieiiunib 
fomint  5um  ̂ i<ater,  oijnc  biird)  mid}. 

SKer  biefen  SBeg  ititt  geE)t,  ber  miif3  fefjlen  iinb  irrge^^n.  SBer  bieje 
SBa^rijeit  nttt  ̂ at,  ber  mu\]  lügen  unb  trügen.  5li?er  biejes  Seben  nitt 
i)ai,  ber  mufs  fterben  unb  oerberben.  Summa:  of)ne  mid)  !ommt  ieber= 
mann  in  bie  ̂ öll  unb  gum  Seufef. 

   9Jcart.  öut^er.    D.    1543. 

1  3or).  XIV  feh/t  H^K'''  y.S  2ßeg  his  niidj;  SÖeg  unb  bie  Söar.  {max^eit  etc.  H«)  H^H^ 
4/.5  tiefe  i;o?-  SBol^r^eit]  bie  K*  SGßet  bicfet  Söor'^cit  iiicfjt  ßcl)oi($ct,  ber  ix-  '>  trügen]  tricgeu 
onb  fid^  ünb  anberc  öcxfurcn  H^H*  C  bnb  elüiglid)  tierbcrtcu  cl'K-  7  ̂ cllc  bnb  tmi§  3nm 
Teufel  faven  H'K-        8  1).  1.543  feJdt  IVVx^ 

232.  Criginal:  Sopenfjagen  (Xy  kgl.  Sand.  2i  fol.):  2  ̂ ergomentblätter  au§  einem 

■iBuc^  (it)o'^rfd)einUd)  einer  23ibel)  mit  ?(utograpI)en  9l?eIanc^tf}on?,  üutf)er§  unb  ̂ Bugentjageu'?. 
©ebrudt:  H*  (H^  iBl.  3  4b-ai^';  ir~  581.  140^—147»)  nnb  ade  0efamtau§gaben. 

Bute^t  glemming  bei  Gnber^  18,  81. 

SSir  brutfen  nad)  einer  ̂ f)otograpf)ie  bc?  originale  unb  nergleidien  H^.  S"f)fl'*'tff^ 
äf)nltd)  ift  9?r.  226. 

^0^:    .  14  .  ^-j,f,   n,io 

l)ie   lüort,   fü   id)   mit   (Sud)   9tebe.   bie   9vebe   id)   nidjt   üon  mir 
jelb§,  Sonbern  ber  !öater,  beut  l)nn  mir  monet,  3:t)utö  alles 

®a§  ift,  .»poret  i)t)r  mic^  ünb  meine  luort,  jo  burfft  i)^r  eud)  für  ©ott 
meinem  SSater  nic^t  furd)ten,  ba§'  er  eud),  rt)te  ein  feur  (fo  9Jlofe6  fagt).,ajo{c4,^.4 
frejjen  merbe.    Sonbern  mugt  füntid)  unb  getroft  bencfen,  bne  er  felbs  eben 

Sutf)er§  aßetfe.    XLVIH  12 



178  S?i()el=  unb  5i^ud)etii3oic^iiunc\eu  Siit^cr§. 

bn§  mit  ciid)  rcbc,  i>a^  i)I)v  uoii  ntiv  [)ovct.  ̂ cuii  icl)  bin  eben  mit  l){)m 

gicifber  ©ott  nnb  l^erre.  "^nb  ift  fein  &oü  mel)r  ber  anber?  mit  end)  rebe 
benn  icf)  |nrcf)tet  i)t)r  eud)  nü  [nv  mir  nidit  unb  (jabt  mid)  gern  t»mb 
eud).  <3o  fuvd)tet  audi  ben  ̂ i^atev  nid)t  ünb  l)abt  i)f)n  gern  ymb  enc^  tynb  m 
flief)et  nod)  idieroet  t)f)n  iiidit,  jo  menig  t)f)r  fuv  mir  f(ie()et  ober  end) 
jdiemet.  ̂ i^nb  betet  unb  rebet  ia  ]o  getroft  mit  i)^m  ak-  mit  mir  Denn 

id)  ̂ ^in  ber  Jon.  ©r  ber  ̂ l^ater,  5^d)  [}a\)c  eiidi  nidit.  (St  audi  nid)t,  Ik'üget 
fnnlid)  mit  t>n^  reben  2e. 

^)]|artinns  Sut^eüt  d       i:. 

   •  1  •  5  •  4  •  2  • 

2  ]o]  bie  J\^      mit]  ju  K'        3  ©onbctn  fehlt  H^      95atcr  adev  bev  ̂ a^      3;^ut§  oücS] 

ber  feltitge  tijut  bie   hjercl   :^'  ö  ̂ilofe  ̂ a'  .9  .sp(yiv  K'  y.-;  d  /W//«   K'  76  1542 

fehlt  i:' 

233.  .öanbjrfjttftlid):  H''^  =  9?anbgIo)je  ̂ u  ̂oij.  14,  1:5  in  £utf)er§  §anbejcmplar 
be>3  ̂ ieueu  Ze\t.  1540,  üon  9lörerä  §anb,  ügl.  3:^3t.tr.  1 914  @.  203  f. ;  UM.  33ibet  4,  301 ,  27  ff . 

@ebiuc!t.  K*  .H^  5öt.  aj^^:  K-  n.  Ul^^)  unb  alle  ©efarntau^gaben. 

3Biv  brucfeu  nad)  H^^,  tüomit  H'  iibereinftimmt;  Jejt  unb  Unter i(f)tift  füf;en  toir 

au§  JR'^  tiinsu.^ 

3c^.i.,i3  /^o^.xim.y 

/'JlUi'?  jr  bitten  merbet  in  nteinem  ^.)Jamen, 
ba^  )^)U  id)  tt)un  etc./ 

l)?t  fteljet^^  tlar:  mer  ben  Son  anbetet,  ber  anbetet  ben  '^^atex,  nnb 
mas  ber  Son  gibt,  ba^  gibt  ber  'i^ater.  ̂ i^nb  ift  bee  3on6  ünb  oatere  einerlei) 
(£f)re,  öabe  nnb  ̂ Berd.  [maxi.  lilutij.J 

1J3  aus  Jv'  ergänzt         6  5)lart.  ̂ utf).  aus  IV  errjänzl 

^)  ll'/erfer  erhebt  sich  hier  die  Frage  (vgl.  unsere  Bemerkung  zu  Nr.  229):  Liegt  hierin 
eine  von  Luther  hei  der  Bibelrevision  gesprochene  oder  diktierte  Glosse  zu  Joh.  14,  13  vor, 

die  Rörer,  ohne  sie  für  den  Bibeldruck  zu  benutzen,  in  seine  Sammlung  widnningsartiger 

Bucheinzeichnungen  aufnahm?  Oder  ist  es  ursprünglich  eine  Luthersche  B^icheinzeichnung, 

die  Rörer  nachträglich  in  das  Handexemplar  des  Neuen  Testaments  von  1540  einschrieb? 

Letzteres  ist  in  diesem  Fall  v:ohl  u:ahr-'icheinh'cher. 

234.  .s>aubid)tiftHrf):  Itidirebenübedicferunfl  (dK^)  Clm.  939,  111^  u.  ((1^2) 
Math.  L.  397  m.  37);  banad)  gcbrudt  in  dH  4,  541  m.  4840  unb  ÜJ^  5,  27  Dir.  525i 

(tigl.  9h.  5249).  "Semnad)  ifat  Sutf)er  biefe  Sptud)au§Icgung  in  ein  93ud)  be»  ©rafcii 

t)on'Sd}auinburg  (f  .o.9h.  69)  eingetragen.  —  .'panbid)rift(id)  ferner  in  3BoIfenbüttet  (21''^), 
im  eobej  722  .tvlrnft.,  931.  17'^,  baxan^  notiert  mit  einem  'Otn^ang  bei  ̂ Mdifarf,  &e\.  ̂ uf* 
fä^e  (1922)  8p.  IWt  9Jr.  4fi. 
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ferner  flcbrucft:  :\  m.  X  4;  ̂a*  (Ki  331.  ai'";  l\-  «1.  147^-148^)  unb  aüc  (W]amU 
ouSfjaben. 

Sir  brudcit  narii  :l\^  ucrglciclicn  2[  unö  ÜH^  üK^,  unb  uotieteu  beii  i'liif^ano  aue  2l^^ 

3o{).  XIIII.  3o().H, 

3Baö   jr    bitten    lücrbet  in  meinem   ^Jtamen,   Dae*   luil  ̂ cii  ttuin, 
3luff  bas  ber  ̂ l^atex  geeln'ct  roerbc  in  Dem   2one. 

S^eber,  3Ber  gleubet  bocf)  bae,  bae  ünjer  ©ebet  jo  angeneme  fei)? 
5  9(ber  boc^  lajft  öns  gIei(f)tt?oI  beten.    Xenn  )(f)mac[}er  glaube  ift  auc^  recf)ter 

glaube  'onb  mu«  bennod)  üucf)  er()6ret  jein,  2)ürumb  ba^  bev  3?atcr  tf)nt 
mas  mir  ben  3on  bitten,  iüeld)en  roir  gleubcn  mit  jm  gleicf)en  öott,  ob 
©r  lüol  in  id)it)acf)er  ?3Zenfd)eit  gccreu^iget  ift.  2{uff  bac^  cc^    fjciüe 
Homo  Ihesus  Christus  jet)  alles  nnb  alle«,   ̂ i^nb   loir  mit  ̂ aulo  nid}te 

10  jüiffen  on  allein  ̂ ^ejum  (X(}nftum  ben  gccreuöigtcn. 
maxt  iiutt). 

Il3  Quidquid  petieriti.s  Patreni  (IK>  2  bas]  baffelb  d^-  2;3  ba§  bis  ©one]  jc.  :!l 
.3  in  bem  ©one]  bur(|  ben  So^n  dK^  j  boc^  /e/^/^  dK'  boi  ro/-  ba§  /e/i/<  ̂ lÜK-  5  boc^ 
taift]  ba§  laß  dK'  Beten]  bitten  ü!i\^  7  ben  2on  bitten]  j^n  bitten  im  namen  ß^rifti  :?( 

5  in  fehlt  (Ll\^  ift]  ift  ttorben  :i  Siuff]  Quc^  dH'^  e§]  et  dK^  ^eißt  di\-  9  homo 
Christus  lesus  dH^  aEeg  onb  ütle§]  alles  in  altem  2ldH'--  mit  Sanct  5?auto  2ldK'-'^ 
9;  10  nichts  hiiffen  on  allein]  mc§t§  ttiffen,  (j.  ßotintfi.  ij.)  on  allein  21  nid^tg  »iffen  1.  Cho.  2„ 

o^n  aüein  dH'  ni^t§  toiffen  benn  allein  dH-  iO  S^efum  /eA/r  dH^  Jt^is  /^ai  /(m^er 
gcfreu^igtcn  noch  den  Schluß:  Huiic  audite,  ben  folt  i^r  ̂ oren  önb  feinen  anbent.  Soi  mu§ 
on§  ber  ̂ ciüg  gcift  geben.  Hunc  audite,  ba§  (eibt  ber  teuffei  nii^t  onb  toetet  mit  grojer  mat^t. 

Sarumb  glauben  loiv  anä)  fo  fc^toac^.  2a§  üergeb  t)nl  got  onb "  ftetäe  öni  inn  [so.'j  gtaubcnn. 
(Dieser  Anhang  ist  die  zirar  nicht  wörtliche,  aber  wesentlich  gleichartige  Wiederholung  der 

selbständigen  Xr.  157.)  11  3Katt.  2ut^.  ('fehlt  SldH^l  Mart:  Luth:  manu  prop:   dH- 

•235.    Webrucft:  21  ̂:8I.  1  i^]  2\*  (K^  «I.  aj^—a  -2«;  H^  m.  148'')  unö  alle  (3e\amU 
ausgaben. 

Sir  bruden  nacf)  2\^  unb  nerglcidjen  2L 

^Ot).  XIIII.  ,^uih.H,81 

'iöer  meine  öebot  ijat  onb  ̂ elt  fie,  Der  ift?  ber  ')Ölid)  liebet. 

iS'^teiid)eii)  ift,  Öottes  '2i5ort  tjoben  tmb  baffelbig  t)alten.  33iie(  Habens, 
aber  t)alten5  nidit,  Sonbern  galten  jren  93lammon,  e^re,  gemalt,  gunft 
über  öotteö  mort.  Xarumb  lieben  fie  aud)  md)t  (£t)riftum  5ßnb  betriegen 

fic^  felbS  mit  bem,  bas  jie  roiffeu,  ba^  fie  ba^  'ii^ort  f)aben,  teglid)  t)6ren  nnb 
lefen,  2)od)  ftc^  beffelbeu  md)t§  beffern.i  9J?art.  Öutfi. 

2  ift§]  ift  21        .^  obet]  bnb  21      :6alten]  ̂ aben  21      gunft  3C.  ober  21         5  nud)  (Jfjriftum 
ni(]§t  21        7  beffelben]  bei  21      gjlatt.  Cut^.  fehlt  21 

^)  Lot.:  ex  quo  tarnen  omnino  non  fiunt  meliores. 

12* 



236.  Diiginnl:  'ißcrlin,  3tant§bit>I.,  oiif  ber  ;gmtenjcite  bc^  55ovbetbcdEef§  im 
1.  Seil  einer  aBittenbcrgcr  iSibcl  uon  1545/44  (U.  5(.  58ibd  2,  725  ju  ©.  077)  (Bu 

9151»  fol.).  "üüif  bem  nncl)ftcu  'i^oric^blatt  ftef)t  eine  (Sinjeicftming  93ccIanc!)t^on§  über 
Tlatit).  17,  5.  —  Unter  :?utf}orv  dintnuiung:  „^icjce  ̂ Sudi  ioatt  mir  mein  frenntlicl)er  IMebcr 
Scfitoager  ̂ octor  ©rafentue  ̂ h^ä  ucreret  nnnb  mitt  3nie  nonn  SlMttcnticrg  gcprari)tt  iine 

er  Soctor  ber  Gr^nei  alba  loorben  ift.  ̂ ^Ictnm  ̂ :)hirm&erg  ben  13  tag  Sept.  1545  '  ̂obft 
Jurtter  \  manu  Vp"."  ?(Iio  \?lnfang  Sept.  1545  luirb  i3ntl)cr  bie  Sprudianelcgung  eingcirf)ric== 
hen  'i)aben.  Über  bcn  iWebisiner  glocf  bgl.  6nber?*Stouieran  16  S.  293  9k.  3563  ̂   unb 
©.351;  ?l«R@.  1916  S.  173  9Inm.  21. 

£ntt)ere  (Eintragung  ift  jinn  crftenmal  gebrucft  bei  (fnbers^Saiiierau  IG,  350 f. 

Wix  bruden  nod)  einer  '>)3t)otograp^ie  be§  Driginat§. 

9ot).  n,2i  ^oly.  •14- 

335 er  meine  lüort  I)elt,  ®er  ift^,  ̂ I>er  tnid}  Hebet  3öer  aber 
mid)  Siebet,  Xen  tüirb  mein  ̂ ater  Sieben  ^l^nb  id)  merbe 

t)i)n  Sieben,  3.^nb  mid)  @elb^  t)]^m  offenbaren 

@roö  jinb  bic  ner^eiffünge,  benen,  bie  ©otte§  lüort  lieben  m\b  i)aiten. 

2)agegen  ift  gro§  unb  ümmcflid)^  bie  tni  bandbar  feit  t)nb  "oeraditüfig  öottes 
inorttc^         be^o  bic  mellt  uber  noi  ift,  5i^nb  bertialben  aM-)  nidit  beni  ̂ i^atcr, 
Sonbcrn  bem  3^eüffel  lieb  ift 

_j    "D.lcartinuö  Sut^e9i  -D- 

1)  Kcrrrektur  tinmeflid^  hei  Etiders-Kawerau  a.  a.  O.  icohl  unberechtigt,  vgl.  z.  B.  anX'^ 
tnecf)ti0  in  der  Handschrift  der  Bibelübersetzutig  zu  Nehem.  3,  34;  Ps.  88, 16  in  U.  A.  Bibel  1 
361  u.  S.  512. 

237.    Öebrucft:  i;===  (K^  !öt.  c  2^^;  i\^  ̂ i  uo»')  unb  alle  ©eiomtauggaben. 

2Bir  brucfen  nadi  K^    unb  oergleicften  H^. 

3f0().  H,  23 
^Ol).  XIIII. 

^2Ber  W\&)  liebet,  ber  roirb  mein  'iöort  Ijalten  etc. 

C  GJlaubc,  glaube,  mie  fd^merlicf)  get^eftu  ein,   ̂ ^nb  ift  bod)  ber  ein 
überaus  feliger  9Jlenfd),  fo  ha  gleubet.    %)^xt  bem?^     2)enn  er  ift,  fprid)t 
f)ie  (Stjriftn^,  eine  monung  onb  palaft  ber  göttlid)en  9Jlaieftet.  2ßiber^ 
nnxb  on  alten  groeiuel  ift  ber,  fo  ba  nid)t  gleubet,  bes  Xeufels  ple^  onb 
ftandfaÄ.  '2)er  mirb  freilid)  feinem  SÖirte  tüiberumb  ^erberg  beftellen  in 
abgrunb  ber  gelten.  0  h€i)ixit  on§,  lieber  .'p@9i9i,  für  onglauben  onb 
fterde  uns  ben  glauben!  5tmen.  Maxi.  Suf^. 

1  3ol^.  XIIII.  fehlt  H-        2  2Ber  hls  etc.]  Sßir  incrben  ßu  jm  fomen,  ünb  luonuiia  tu-l)  jm 

maa^cn.  H*        4  beut]  bcnn  2nt.£eip5.lPalcbi        6  aüen  fehlt  IV- 

1)  Lat.:  Quid  ita  vero?    (Imviefernist  es  so?)         ̂ )  Lat.:  luculenta  ])alus.     lUaldi  ̂  
und  €rl..-  §ülle.     !l\il*2;  §öt)Ie. 
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238.  Webrurft:  :i  m.  2)  4»^— (£  I";  H*  (H^  n.  a2^~a  3^  H-  lU.  149''-I50«) 
imb  aüe  öofamtaii^tiaOeii. 

'■ll^ti-  bviicfci!  iiad)  i\'  uub  i)crn(oicf)eu  21. 

/"^oannB  .jüij.  /  »üd.  14,23 
^Äii:  luei'öeit  511  jm  fomeii  tmb  Sßüuumj  bet)  jui  iuad)en. 

8D  (^ott  Riouot  lici)  bcni,  bcr  fein  ̂ Ä^ort  liebet  oiib  ()elt,  9iat,  ̂ Ä^ef 
luoiiet  bei)  beiii,  bev  fein  "^-iliüvt  ueradit  uub  ucrfofget?    iQdjM  öott  ba  fuv! aiZart.  ̂ utf). 

1  Überschrift  (aus  31  enjätizt)  fehlt  i\'  2  Söir  if^-  tünchen]  Sßcr  mic^  (ieCet,  bct  luivbt 
mein  2Bort  :^otten  II  3  ©ott  fiet)  bem  »oonet,  ber  31  2Bort  Ijctt  imb  fietict,  5Rabt  31  J  ünb] 
ober  21        5  maxi.  ßut^.  fehlt  21 

'^'i\).  .öaubfdjriftUd):  iS^^  =  ÜJot^a,  cod.  A.  401  581.  -248^;  ferner:  3:iid)rebcu== 
Überlieferung  Clin,  ü.39,  111''  u.  ö.,  bamd)  gebruclt  in  (IH  4,  540  9Jr.  48:39). 

^ferner  gebrucft:  21  SSI.  ©  4=*;  2^*  (H^  331.  a  tif ;  H^  931. 150)  unb  alte  ©efamtauSgoben. 

Söir  bruden  nod)  W,  öerg(etd)en  21,  ÜH  unb  <5^^. 

^Of).  XIIII.  30(,.  H,21 

®a§  luort,  bay  jr  fjoret,  ift  ntd)t  mein,   (Souberu  be^  ̂ ^aterc> 
ber  Mid)  cjefanb  ̂ at. 

a.'ii&i  ijleubt  ba^?   ©^  ift  loar,  irf)  f)6re  ba§  S^öort,  ''^Iber  loenn  ic^  fönbe 
b  gleuben,  ba^  ©ott  felber  jei),  ber  mir^  faget  nnb  mit  mir  rebet,  löieber 

fage,  Wo  tuürbe  id)  für  grojfer  bemut  bnb  :^offart  bleiben?         ^ur  bemut, 

2)as  id)  mid)  entfe^en  mürbe,  baö  mit  foId)em  Sföiirmlin,  ja  (mie  ̂ 2(braf)aini.2j}oicis,^7 
fagt)  mit  ftaub  ünb  affd)en  bie  ̂ ITJaieftet  im  ̂ imel  felb0  rebet.  ?\nir 
öoffart,  ̂ a?  foId)e  f)oI)e  ̂ )J?aieftet  mid)  armen  tot  unb  ftand  nid)t  üerac^t 

10  an5nfet)en,  ja  aud)  mit  mir  §n  reben,  onb  \o  füjfe  unb  tröft(id)  §n  reben. 
C  üerf{ud}t  feieftu  Unglaube  von  allen  (Kreaturen!    9lmen. 

Mart.  öutf). 

2l3  3)o§  3Bort  6is  ̂ at]  Verbuna,  quocl  loquor,  uon  est  meum  etc.  C2\  ::?  Sa§  tuort] 

2)ie  »uort  bte  ii^  ju  euc^  rebe  (B  ®a§  inortt  (S'«  SBaterö  /eA/^  2l<5^^  S  ̂ at]  ̂ at  k.  21 

5  ©Ott  2^'2:K]  et§  ̂ r  516  Siefiev,  füge]  ei,  lieber  ÜH  6  id^  für]  ic^  Dor  &'s(L2\  7  mit 

fold^em]  mit  fott^en  21,  mit  mir  foli^em  (S'"  nur  folc^e  f.'j  Z'R  7',8  ja  ftaub  önb  a\^t  (toie 
^Cbra^^am  faflt)  bie  iIH  5  mit]  nur  <5^^  <■>  ftand  ünb  !ot  21  ftancE]  ftaub  ü;2\  9jl0  wx= 
aäjt  bis  troftIi($  ju  reben  2\'(EH]  öerac^t,  fonbern  au^  mit  mir  Iicgert  ju  reben.  21  70  troft= 
lid^en  <5^^  au  reben  (nach  troftüc^)  fehlt  (S^^  U  feieftu]  fet)eft  CK  (Sreaturen.]  ßrea^ 

turen.  1542.  (5^^      ?tmen  fehlt  ̂ "3.(5^^        12  maxL  8ut^.  fehlt  2l<l'R&^ 



132  '^ibeU  imb  58ucf)cin,<eid)ttimiieit  iJutt)erö. 

240  unb  240  a.    Xoppclt  übovltofovt,  latoiuijci)  imb  boutjcl).    Sie  latcini|cl)e  ̂ ajjuim 

(240)  i|t  nie  bio  nrjvvünijliri)c  auöujclioi!,  btc  bciitübc  (2-U  a)  ift  luo!)!  Wöxn?-  fvoio  fUunietJuiHv 

240    gcbrurft:  lU  (U.U.  1712,  ©.  i»47),  banacl)  bei  t£nbev^=5?aiuorau  17,  77. 

240a  gebnicrt:  :ix*  (ix^  «l.  c  2^^;  Tx-  m.  löC=^)  unb  alk  (iiejamtau^gabeii. 

Sir  brurfen  240  nach  S,  24('a  micfi  2\'  imtov  '!Öcviicffid)tigujui  lunx  H-. 

240.  Ibidem.  1 

3oo.  14,24  8ermo,   quem  auditis,  uou  est  mens,  sed  ejus, 

qui  misit  me,  Patris. 

Ut    non   dubitemus,   Patrem.   uon  irasci,    quaiido   filius   tam   dulcia 

nobis  loquitur.     Qui.s  igitur  contra  nos,  si  filius  pro  nobis"? 
M.  L.  D.    Tslebiae,   1546. 

auf  ber  legten  9?eije. 

1)  Gemeint  ist  Joh.  14  (V.  24).  Denn  in  A.  Wanckels  Manual  steht  unmittelbar  voran: 

^of).  14.  ̂ rf)  bin  ber  SBeg,  bte  'Baf)xijeit  u]\v.  "'  %a§  ift  ja  fut^  abgefc^nttlen  ujiu.  jj 
M.  L.  D.  in  biblia  consulis  Bavari  ju  ̂olle  auf  ber  legten  Dieije  anno  1546.  jj  (s.  Nr.  230). 

—  Auf  unsere  Nr.  240  folgt  bei  Wanckel:  Meinem  guten  olten  greunbe,  Nicolen  Oemler  njtt)., 
eine  Widmung,  die  aber  zu  einer  andern  Bibelinschrift  gehört  (s.  o.  Nr.  189). 

240  a.  ^oi).  XIIII. 

aor).i4,a4^a0  Moxi  ha^  \x  ̂ öret,  ift  ntd)t  ?0^etn,  fonbern  be^  ̂ ^atcr§  etc. 

Söil  ber  (Son  fo  füfje  onb  lieblid)  mit  \>x\^  rebet,  ift^  ümmüglict),  ba^ 
ber  SSater  mit  ön§  folte  gürnen.    ̂ as  gleiibe  nur  fcfte  imb  fid)er.    ®ettn 

3{ain.8,aift  ber  Son  für  ön^,  ̂ er  mag  tnibcr  unö  fein?  '^axi.  ßut^. 

2  ift  bis  ä>ater§  fehlt  H'         4  ioitc  mit  \n\i   'S.-         5  für  Du§,  bec  äur    x-cc^tcn  (Üotte§ 
ii^ct,  unb  unä  Uertvit,  SOci;  i\-  ('»i  ̂ £rl.  dies  nur  als  Änm.) 

241.    ©ebrucft:  H*  (K^  «1.  aS^;  K-  «I.  150''— 151'')  unb  alle  öejamtau^gaben; 
rPaldi^'^^  fe^en  trrtümltrf)  bie  3al)re§5a()f  1546  f)inäu,  bte  t>ielmel)r  ̂ um  folgenben  Stüd 
(gjr.  242)  get)ört;  bie  3^orloge  (£cip,5 )  I)at  nocf)  baö  9ttditige. 

S8it  bruden  nacf)  'S}. 
3or,.  i.s,3  ^Ot).  XV. 

^r  feib  nu  rein  omb   bes  3öort§  h^iUen,   bas  ̂ d)  ̂ n  eud) 

gerebt  ̂ aht. 
33eibe  önfer  Seben  bnb  SBerd  finb  bnfer  ̂ erfon  :^alben,  fo  lang  imr 

leben,  bnrein.    Sßenn  aber  ©ottc§  raort,  ha§>  rein,  ja  bie  ̂ einigfeit  felbö 
ift,  bie  alles  reiniget  üub  l)ci(iget,  in  ün§  bleibet,  Das  jelbe  mad)t,  ha^ 
ün§  nid)t  allein  bie  übrige  Sünbe,  fo  uns  anWtbti,  ömb  ß^Ijriftus  willen 
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nicf)t  angerechnet  mivb,  8oubcvn  i)a5  wix  aucf)  rein  fnr  Ojott  iieacf)t  iuerben 

unb  jinb.  1)0  ()er  and)  S.  ̂ ^anlne  jprid)t  ̂ it.  j.:  Den  deinen,  bas^  ift,  iit,  i,  u. 
10  bie  (i^otte^i  mort  f)abeii,  lieben  önb  jr  leben  barnad)  riditen,  ift  alle^  rein, 

1)en  unreinen  aber  unb  unc|Ienbigen  ift  nic^tö  rein. 
9.Uart.  öutt). 

7  öin6]  Dn§  umB  iA^ix^lUitt.  (das  üherflüsstye  uns  be/V  jcii.  jcUUjl)  9  %\i.  1.  H^  ««« 
Rande  ^   

'24-2.  (yebnicft:  :i  ̂431.  (i5 :5^^;  2\=^=  (Ix^  «l.  a:i^  K-  331.  i  ">1)  uiib  alle  t^eiamtüuegabcu; 
ferner  II*»  (11.  IT.  1712,  S.  945)  unb  6-nber5==Äo»Dcrou  17,  7.3f.  Ifctld?  ̂   unb  a\il*  -  laffen 
Ijier  bie  Qntjresjal}!  Iö4ü  fort,  bie  fie  Berie:^entlidi  \d)o\\  ju  9h-.  241  beigefügt  f)atten.  l\\\. 
unb  Seipj.  f}aben  noch  ̂ l  nod)  bas  9tid)tige. 

Sir  bruden  nad)  :^l,  oergIeid)en  K^  unb  ll\ 

^oanni?  .  15  .  »od.  15,5 

^d)  bin  ber  Sil^^einftod,  \^x  feib  bie  9U*ben   2c. 

'3)2tran§  folget,  ha^  mnb  fonft  tnib  ucrioren  ift  alle^,  luac^  man  tl)nt 
auffer  ßörifto.     Denn  fie  tonnen  nid)t  9Reben  fein  in  ßbrifto,   Sonbern 

5  jinb  Dorntjeden,  bie  in  hat-^  .'pellifdie  femr  gef)6ren.  1540. 

1  felb  hU  jcl  feib:  K'  feljb  bie  ÜieBeii,  wer  in  mir  bleibet  luib  ic^  in  il)m,  ber  Bringet 
üicl  ?fru($tc,  benn  o()ue  mtd)  tonnet  il)r  ni^t§  t^uii.  W  5  1546]  lOiart.  ?utf).  J\'  M.  L.  D. 
1546.  loachiin.  Uhlmaniio.  ^  ju  .^oüe  auf  ber  legten  Steife.  W 

^)  Über  diesen  ist  nichts  bekannt;  vermutlich  ist  ein  Verwandier  von  lluii  Alexius  Ul- 
munn  aus  Halle,  der  1553  in  Wittenberg  iwmalrilnäiert  u^urde.     Album  /,  346. 

243.  original:  €eb,  Jilird)enbibliotf)t't  (Dortjer  im  "öejig  be?  Honigs  öon  Sadifen) 
oorn  im  crftcn  Xeit  einer  ?i^ittcnberger  «ibel  ümt  1541  (U.  ?1.  33ibel  2,  637  9k.  *69  B.  2) 

auf  bem  eingewebten  ̂ meiten  (pergamentenen)  '^Porfe^blatt,  auf  bcjfen  crfter  Seite  eine 

(Jinjeid)nung  93(etanditf)on6  ftef)t,  beginnenb  „Hie  eft  filius  mens  dilectus,  'j  hunc  audite.  ", 
enbenb  mit  bem  ßitat  ̂ ot).  15.  7  unb:  „1543.  phüippus  :\IelanthoX."  ?utf}er§  (fintrag, 

baefclbe  '©ibelsitat  (in  etiua§  anberev  jyaffnng)  flufneT)menb,  fte'fit  auf  ber  JRücffeite  be'5= 
ielben  'ißergamentblotteii,  gegenüber  bem  Xitei,  ̂ um  3;ei(  ftart  üerblaßt  unb  fdnücr  leferlidi; 
cinjcinc  Snd)ftaben  jinb  nidit  ganj  gejdjidt  nadigebejfcrt,  fo  boR  h-  ̂.  in  8-  '^  i^a^  urfprüng* 

lidie  'funlid)'  ober  'fünlidi'  iaft  mie  'tintlid)'  erjd)cint;  burdi  Sciurebetinnblung  finb  etlid)e 
Stellen  beutlid}er  gemorben.  —  Xas  ̂ ^ibele:remptar  ift  and)  anbermeit  beaditenÄioert;  es 

Iof)nt  eine  genauere  Xurdiarbeit.     ißgl.  unten  '^^tnbang  H. 

§anbfd)riftlidi:  (Bi)  ̂ öernigerobe,  ̂ ürftl.  ̂ -Bibliotljef  (9h.  Hc  389)  in  bem  CSi'empIor 
bes  Setbüd)Ieins  com  Q.  1527,  gebrudt  burdi  ̂ cxon.  gormfdmciber  (II.  3t.  10^,  538X), 
bac-  1531—1546  einem  ̂ atob  JGa^I  gehört  f)at,  banaä:)  bcffen  33ruber  .öieront)muS,  balb 
barauf  anfdieinenb  einem  (Tfiriftop^oruS  9?otfd)i^.  9M^ere5  über  biefes  (äjemplar  in  3t© ^rS. 

II,  247 ff.  in  bem  5(nffa^  „gteformatorifd)e  öebenfblätter"  üon  (£.  3acob§,  ber  bort  3.253 
bie  2utt)erinid)rift  auf  @runb  ber  öermuttici)  von  9fiotfd)i^  um  bie  9J(itte  be?  16.  O^^»^^- 

über  balb  banadi  gefertigten  '?(bfd)rift  neu  gebrucft  f)at.  ß?  ift  offenbar  basfelbe  ©jemplor, 
baS'  in  9?üfel.  u.  Stueerlef.  arbeiten  ber  GJete^rten  im  9ieid),  b.  i.  in  i^roncfen,  Sd^ioaben  u\m., 
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iöterteö  Stücf  (i>fürutcrg  1734)  ©.  285— 310[;  311—317;  günftcÄ  Stücl  a735)  <5.  397—409] 

t)eyprod)en  ift;  f)iev  ftc'^t  auf  ©.  290f.  ein  5([ibriicE  bev  Sittfjeteinjeidjnung  (IT). 

Sonftige  2: rüde:  :i  (931.  :i  i^);  K*  (K^  931.  a  4*;  H^  m.  151»^)  unb  olle  ©ejamtau^* 
gaben;  oud)  lU  (U. IT.  1712,  ©.947):  feinet  —  angeblid)  nad)  bcm  Driginal,  ober  fehler* 

Öaft  —  ̂ tftel  im  9f.  9{rd}.  f.  iäd)).  ©efd).  \'ll  (1886)  <B.  152,  nnb  (nod)  2)iftel)  (fnber^- 
Äomerou  15,  300f.  (ugl.  18,  100)  (v£iiö.);  enblidi  in  et)riftl.  S^clt  1888,  ®.  42j  („ou?^  einer 

§anbid)rtft  bc?  10.  ̂ a^xl)",  \.  u.  ju  ̂ x.  246). 

SßJir  bnidcn  nad)  beut  Criginol  unb  üergleidjen  l)),  11,  21,  'S},  W,  (Enb.,  (Il]ill\ 
«gl.  nod)  unten  3ufa&  äu  ̂Jfr.  243  unb  244. 

9oi)-i5,7  ^oT)annic^  .15. 
3o   i)I)f   t}nn  mir  bleibet   ünb   meine   JJBort   tinn   eud)   bleiben, 

@o  mügt  t}f)r  bitten  luae  t^Ijr  tüollet  önb  e^  fol 
enrf)  roibcrfaren. 

x?)a0  ift  unb  f)ei)ft  ia  eine  i;roffe  f)errliti!eit  mib  frei)f)eit,  ba^  tüir  tjetroft 
imb  fünlicf)   gn^   öJott  beten  mngen.    ̂ nb   folle   alte§   getüijlicf)  er{)oret 
fein  5Bo  mir  §uno9{  aurf)  t)f)n  ünb  fein  ruort  f)oren  önb  ba  bei)  blei" 
ben  fSnb  ift  für  mar  ein  3d}6ner  ir)ed)fel  .*pöreftu  mid),  \o  i)bxe 
hi)  bid)  .soöreftu  mid)  nicbt,  3o  bore  id)  bid)  iniber  nic^t  (£in^5  innbe 

anber^ 
3Sie  unjelig  finb  nu  bie  feinbe  ober  üered}ter  be^  mortö  (sjotte^,  bie 

:^aben  feinen   (^ott,    ob  fie  tjleid)  biet  beten,    3o  ̂ oret  ers  bod)  nic^t 
<i5i.  18, 42  pc^.  18.  3ie  rnffen  aber  ba  ift  fein  ̂ elfter,  §um  ̂ (£^9^9^  aber  er  Ijoret  nid)t 

   33lartinng  Snt^e3fi  d.^ 1543 

2/4  bnb  bis  iDibcrfüvcn]  u.  f,  tu.  dbrll^  3  <Bo  mügt]  tocrbct  KUP  Htten]  Seten  21 

fol]  hJtrb  HUP  6  fünitdö]  «nttia^  €nb.  Beten]  bitten  ßfH  fot  ̂ l^fHKilüdt^ra"»  gc-- 
xoiiüä)  feJdtW  7  2öo]  loie  ir  hjiv]  mir  69  21  6' §6reflu  akr  DJtic^  ni(^t  H^  JO  anbet] 
aiiber,  lote  bu  loitt  SlK^ßflTlüSnb.dtirlP  11  üera^ter  £)[H  üored}tev  (Enb.  bc§  lüort  f^fH 
12  ot)]  bo  €nb.  »nb  oti  H'  er§]  et  ßflT  13'15  p§.  18.  6is  1543  fehlt  W  i3jl5  tuffcn 
&is  1543]  rufen  äum  ,^ertn  n.  f.  hj.  €firlD  13  l^etffer,  jum  fe/ti«  Xi  ̂ nxii  nid^t]  anttoott 

inen  nid^t  etc.  Zi\l\  14  d  (Soctor  21)  fehlt  ßfHH^  d]  D.  Manu  propria  <^\\t>.  15  1543 
(fehlt  HV]  1545  fjfH 

^)  Vielleicht:  §lt)  of/er  jü.  *)  /w  f/e»?  fleckigen  Rest  dieser  Zeile  ist  keine  Spur 
verblaßter  Schrift  erkennbar;   das  spricht  gegen    den   Znsatz   tote    bu    toUt.  ")  Eine 

spätere  Hand  hat  in  dieser  Zeile  hinzugefiigt:  „Manu  ppria." 

^o\)   15, 

244..    Öebrudt:  2^*  (H^  M.  bj"'';  l\^  931.  153^')  unb  alle  öefomtouägaben.    SSegeu 
21  iielie  unfern  3ufa^  ju  Silx.  243  unb  244. 

SÜßir  bruden  nod)  'S}. 

@o  jr  in  W\x  bleibet,  önb  etc. 

M^t  eine  groffe  f^errligfeit  ̂ at  ein  Gf)rift,  ba^,  roo  er  @otte§  tüort 
(mit  ernft)  glenbet  onb  ba  bet)  bleibet,  ©o  ̂ at  er  ©otte^  tüillen  ünb  \xtoh 
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tjefaneii  t]etl)üii.    T^annub  luil  Wott  lüibcrumO  U)\\n,  wa?"  er  mil  imb  bittet, 

^^leibe  bu  feft  am  luort  (Lottes,  So  dleibet  (^ott  fefte  an  behiein  (sjebci. 
maxt.  yiitfi. 

]  mb  fehlt  H- 

3uiai^  ,iu  9?r.  2  4;5  uub  2  4  4. 

Iiie  folgenbe  mcrfroürbige  Kombination  au§  -Jfr.  243  unb  244  itet)t  in  21  auf  iül.  ß  !•', 

100  .^unädjft  "Dir.  244  ot)ne  ben  8ct)Iu§pajj'u5  („^Bleibe  bti"  bi§  „Öebct"),  banad)  aber  nod) 
bio  Sd)(u6fät"ie  au^  5?r.  243  („^ilHe  OnJclig"  bis  „I)orct  nid}t")  aebtucft  finb.  Scftterc  f)atte 
21  \d)on  ouf  liBf.  2t  4''  an  ifjvci;  urfpi-ung^gemä^en  Stelle  gebrori)t. 

aSir  bruden  nad)  21  i&i.  (£  P  unb  oergletcfjen  jur  crftcn  Ipälfte  unierc  "iifr.  244  {IV) 
3.  2—5,  äur  äiüetten  öälfte  unfere  9Jt.  243,  3. 10—12  (Dr.,  bent  21  [i]kx  21*  Signiert] 
«t.  914^  am  3d)Iufe  luefentUrf)  gfeid)  ift). 

^oannis.  j:t).  d^ap.  300.15,7 

00  ii)x  jini  mir  bleibet  nnb  meine  äißort  in  eud)  bleiben  tc. 

%%^e  eine  grojfe  ̂ erliflleit  f)at  ein  Sf)rift,  ba^,  mo  er  (iJotte§  äßort 

mit  ernft  gleubet  imb  babet)  bleibet,  80  f)at  er  öJotteS  millen  ünb  lüol* 

gefallen  get^an.  "iiMbernmb  mit  @ott  t^un,  lüas  er  roil  ünb  bittet.  Sie 

imjelig  finbt  mm  bie  ?yeinbc  ober  3Sered)ter  bes  äßortg  ßJotte^,  'Die  i}aben 
feinen  öiott,  '-önb  ob  fie  gleirf)  öiel  beten,  \o  Ijoret  er  fie  bod)  nid)t.  ̂ jalm 
piij.  ©ie  rnffen  §um  §(Srrn,  aber  ba  i[t  fein  fjelffer,  ünb  er  erfröret  fie  nid)t.  ̂a.  is,« 

■')  SBibcrumb  bis  tljun]  2)arum'6  loil  ®ott  lutberumB  t^un  2\^  7  S3nb  vor  oB  /eÄZ< 

21*(Dr.  CE  fie]  ev§  21*0r.  S  jum  ̂ ßrrn  6i"s  nic^t]  a6ct  ba  ift  !ein  §elffer,  jum  §e3{3{3J, 
31t3cc  er  fjorct  iiid^t.  !|  5)iartinu§  £ut^e9t  d  '|  1543  1|  2I*0r. 

245.    Öebrucft:  guerft  H-  (1549)  m.  152  oljne  *  am  3tanbo,   bann  alte  ©efamt- 
ausgaben. 

3Sir  brucfen  nad)  2\2. 

So  jr  in  ̂ Ölir  bleibet  etc.  ^oi.vo.i 

Dßnn  mo  man  ©ottee;  Sort  (mit  ernft)  f)6ret,  liefet,  rebet  ober  beiidet, 

ba  ift  gemiöUd)  berS!J?eifter  ünb  Serer  beffelbigen  SfÖorts,  baö  ift  ber  ̂ eilige  ©eift. 
^a  mag  man  ßjott  mol  banden  fnr  foId)e  Q^ahe.  Da  tan  man  beten 

ö  ünb  red)t  leben,  Da  ift  and)  alle?  erhöret  ünb  alle§  roolget^an.  Da§  sß^ort 

lefft  nid)t§  übel  t:^nn.  'önb  ob§  gefd)e^e  au§  ünmiffen^ett  ober  fd)mad)eit, 
fo  man  ettüo^  ftraud)elt,  fjilfftö  bod)  miber  anff,  ünb  burd)6  gebet  mirbö 
lüiber  gnt.  Darumb  fol  man  ©otteä  mort  gern  ̂ oren,  lefen,  lernen, 
mit  ülei^  bebenden  ünb  feft  bran  Ratten,  Sie  @r  fprid)t:  Selig  finb,  biesufn.is 

10  ©otteg  mort  f)ören  ünb  behalten. 

   ^art.  Sutt). 

^)  =  irgendwo. 
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246.  Öcbnicft:  K*  (H^  m.  a  -t"^;  r^*  m.  152^)  unb  alle  ö^oiamtaii'^aabcn;  ir  - 
(U.IT.  1712,  S.  948);  enbere^laiucrau  10,  156  (ugl.  18,  100);  ferner  in  bor  Gf^rift!.  ̂ illelt 

1888  9?r.  46  linier  bem  Jitel  „yntfiertoortc  woni  3.  1544.  "Jlnö  einer  .'ponbjfOrift  bee  16.  ̂ af}rl}., 
bi^^er  nnjeres  Söifjen^  ungebrucft."  '3)er  a^earbeiter  &.  Ü.  (.Slaioerou)  beviri)tiiit  bne  bintcr^ 
brein  a.a.  £.  in  9k.  52:  bcr  SBert  ber  ."panb)d)rift  [\i)t  g-unbort  ift  leiber  nid)!  nngeßeben, 
aud)  nidit  ermittelt]  beftel}e  barin,  ba^ii  ?ic  tion  ben  alten  Srucfen  nnobI)änciifl  jei;  benn  jie 

teile  unter  ben  fieben  '©orten  Sut^er§  ein?  mit,  ba^  bort  fel)lt  [gemeint  i[t  bie  'i!(n«(egnng 
311  ißI)U.  2,  15,  bie  u.  Cr.  iined)t  ift,  \.  u.  5(nf)ang];  überbie?  begeid^neu  fie  mit  alter  ̂ ^eftimmt' 

:^eit  für  alte  Rieben  aly  Urfprung§iaf)r  1544.  [^ie  9iid)tigfeit  bicjer  ''Eingabe  be[tntigt  jid)  nid}t 
bei  jebem  einzelnen;  aber  bie  Se§arten  ber  .'^lanbfd^rift  bleiben  ber  5Jeaditung  loert,  jic 

id)einen  einige  '•Hiale  ba^  lUibrüiiglid)c  ,sn  .feigen,  ̂ m  üorliegenben  Stücf  jidiert  JV  bie 
9tidittg!eit  ber  3c'tongabe.] 

äöir  brurfcn  nad)  "R^  nnb  uerg(eid)en  R'  imb  jene  .'öonbfd)rift  (lit)  nad)  .Mamerane 
'i(bbrudf  a.  a.  9. 

öoi).i5-7  3o  ji  iii  s)3jtv-  bleibet,  ünb  etc. 

©ign  grojje  gemalt  ift  ba^,  ba§  mir  bitten  mögen  ma^  mir  möneu, 

nnb  \oi  gemi§  trnb  ja  fein.  9tber  e§  mnö  §iiuor  ba  fein  ba^  SBort  onb  in 

ungi  bleiben,  «Sonft  ift  bas  bitten  onrb  jonft  ünb  nid)t«.  ^as  $^ort  aber 

lejft  ünö  ni(f)t§  bitten,  ba§>  miber  &oti  önb  bnfer  (Seelen  bet)I  ift.  '3)enn 

sHöm.  1, 16  bagu  iftö  ön§  gegeben,  ba5  mir  ba  bnrd)  f ollen  jelig  merben,  3iom.  j.  "üßol 
bem  berö  gleubt.  SSef)  bem  bers  nic^t  gleubt. 

   ^art.  Sntt). 

1  ©0  Ms  etc.  ̂ /eÄZ<  £?[;]   idem.  lU  3  önb  ro?-  ja  fehlt  IV         6  «Rom.  j.  fehlt   Wt}] 
8  maxi.  Sut^.  (fehlt  VfV]  M.  L.  D.  1544  '^[Ejf?] 

247.    (ycbrudt:  :>!  W..  ($2^;  H*  (H^  331.  a4^,  H^  m  152^—153")  unb  alle  öefamt* 
ausgaben;  bieje  brudfen  nad)  ̂ ^,  aufgenommen  (£rl.,  wo  H^  jugrunbc  gelegt  ift. 

3öir  brudfen  nad)  H*  unb  ücrgleid)en  21  unb  H^. 

30^-15,7  /^i^oanni^  .jo.y 
So  jr  in  5[Rir  bleibet,  onb  etc. 

'I)9lr  an  ligts  nur,  bas  mir  in  ;^m  bleiben.  5ß5elcf)e§  gejö)icf)t,  fo  feine 
^Ißort  in  ons  bleiben,  bas  ift,  80  mirs  mit  recf)tem  glauben  bel)alteu  onb 
aljo  leben  mit  ber  t^at  @o  ifts  alle§  möglid),  ba^u  gemielid)  erhöret,  mas 
mir  bitten.  ^Kort.  2ni^. 

1  3foanni§  .^ö.  (fehWR^)  ergänzt  aus  21  2  bnb  etc.]  önb  meine' loort  iini  euc^  bleiben, 
©0  müget  j.^r  bitten  h3Q§  jr  hjollet,  önb  e§  fol  eud^  töibetfaren.  21  H  nur  2\'21]  gar  "B.- 
f  ©0  totta  fehlt  21  mit  redjtem  H'2l]  im  redjteu  2\-  5  crtioret,  ams  B^H]  txijhxit  aÜe§, 
mo§  H"-        G  maxi.  £ut^   fehlt  2t 
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248.  ÖJebrucft:  S*  {IV  93t.  o4^-bP;K2  991.  153)  nnb  alle  &^\amtau^ab^n■, 
baju  ̂ oJüerau  in  bev  Sfjtiftt.  ÜSelt  1888  9Zr.  40  (ügl,  unjerc  5^orbemcr!ungen  ju  9{c.  246) 

nacf)  einer  alten  '?lbfcl)rift  {Di),  beren  3^itongabe  (1544)  unjic^er  bleibt,  ©nblid)  f?Iemminc) 
bei  (£nber§  18,  100  [al^  C  beigeotbnet  ?in  L  -=  246  nnb  ̂ u  A  =  243]. 

9flMv  brnden  nncli  K'  nnb  nergleiri)en  ̂ \. 

©0  jr  in  3!J?ir  bleibet,  tnb  etc.  »od.  r 

^^^l  fte^ets  üub  ift  geroi^,  ̂ ev  ©otteg  roort  :()6ret,  beii  luil  Ü)ütt  lüiber 
[jbien.  ̂ arumb  founeii  bie  nicbt  beten  ober  rnüffen  öerneblid)  beten,  %a^\\ 

fampt  jrom  (^t^b^t  oerbampt  fein,  welche  öiottee  luovt  tierac(}teii,  unb  üie! 

ine^r,  bie  ec^  üerfolgen.  W^exs>  aber  acl)tet  unb  e()ret,  ber  {)ebc  jeine 
aucjen  onb  I^enbe  anff  gen  .s>imel  frolicl)  mib  bitte  getroft  tnib  onner^agt. 

^enn  er  ift  erf)öret,  ba5  i}ai  feinen  gtüeinet,  mie  ber  .*0(Srr  ()ie  jagt,  melc^er 
bie  äöart)eit  ift  nnb  nid)t  liegen  fan.  O  bitte  »uer  ha  fan,  ®6  ift  dies 

er:^öret  bem,  ber  (^otteö  Wort  t)6ret  onb  glenbet. 
maxi,  iiiiitl). 

J  önb  fehlt  H'  5  bie  e§]  btefe§  l)i  2öev  e§  ßf  6'  ()enbe]  ̂ anpt  ß'  >'  bie  2:ßai-= 

f)eit  ift  tmb  /■£/;/<  i7f        .S'IO  Q  glitte  ̂ -i's  5)iQrt.  Sutf).  fehlt  F}\ 

241).  (^ebrndt:  in  K^  «(.  cij''— c  itf  mit  bem  Jejt  Sol).  i4, 23,  aber  in  H^  s^i.  153'' 

biö  154"  (unb  jo  and)  bie  späteren  '^^(uflagen  non  ;;\*)  mit  ̂ of».  15,  7.  ̂ n  ben  ©efamtauögaben 
folgt  t£rl.  ber  I.  '»^(nftage  9iörer§;  lüitt ,  j,en.,  2Üt.  unb  rOald^  ̂   ober  ber  2.  Stuflage.  £cip5. 
nnb  Wald}  -  brnrfen  ̂ ntfier^  ̂ ^(u^^cgnng  ̂ tueimal,  bo§  erftemal  mit  ̂ of).  14,  23,  baä  anbete 
Mal  mit  ̂ oi).  15,  7.  €rl.  unb  Wald-  ̂   tabeln  bies  l^erfe^en,  ba§  fie  Wald;  ̂   ̂ufc^rciben, 
luäi^renb  ̂ eipj.  e§  tierfd}nlbet  Tiat. 

9Sir  brncfen  nad)  "3,^  unb  tiergfeidien  H^  nebft  ben  (iJejomtanägaben. 

80  jr  in  ̂ Hir  bleibet  etc.  3^00.  i&,v 

^iß^nberlict)  bing:  5l^er  fidi  (3ott  tmb  feinem  'iBort  getjorfam  !nad)et, 
bem  roil  fid)  ©ott  luibernmb  get)orfam  mnd)en.  9tB,  mer  ̂ ater  mxb 

^IJtutter  get)or(^t,  ben  mit  (^ott  roibernmb  erfjören,  roenn  er  in  feiner  dlot 

bittet  t)nb  ,^n  jnt  rüffet.  ̂ ^öer  aber  3Sater  onb  ̂ ntter  nid)t  t)6ret,  ben 
roil  &oit  »uibernmb  nicf)t  boren,  menn  er  fd)reiet  in  feiner  ̂ ^ot.  Denn  er 

iüil  geborfam  i^aben  ober  alle  Dpffer  onb  Csjotte^bienft.  i.sam.ra, 

                                                                         «^art.  l*utb. 

1  @o  bis  etc.  HnC>itt.3cn.2iIt.ir>aId?-]  Söer  mic^  ttebet,  etc.  H^firl.  (weyen  £eip5.  muZ 
iUaldi'  Ä.  0.  die  Vorbemerk mu/)  f,  in  feinet  ̂ lot  fehlt  K'*£rl.  «nr^  im  ersten  Abdruck  von 
Ücip3.a\lldj» 

250.    Criginal:  Ojforb,  ̂ öoblciana,  in  einer  Jöittenberger  93ibel  bon  1541.    2foffi« 
utile  ber  biblifd)en  lejtroorte  unb  ber  Unterfditift  bei  S.  8ott)ebi)  a.  0.  €.  (f.  0.  ̂ u  9?r.  -3) 
4;afer  31  III. 
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QJeöiudt:  :i  m.  e  if  — e-  iir^;  K*  (H^  S8I.  b  4^-c  f :  K-  SB(.  158'')  uub  alle  (i)cjnmt- 

au»gaben.    3ulep  glemminfl  bei  e-nber§  18,  83. 

2Btr  brucfeu  nacl)  einer  'J!tb)d)rift  be§  Originale,  bic  loit  ber  Cjforbcr  ̂ -öibliot()et5* 
nonualtiing  (JR.  "'^.  5Mforb)  öetbanfen,  unb  ücrgleid}eu  ̂ l  uub  H^.  ::i  I)at  in  bioiem  f^atl 
einen  beni  Criginal  ief)r  nal^ejiei^enben  iejt,  H^  aber  einen  entarteten.  Die  ©efamtan:?* 
goben  finb  alle  öon  K^  abf)ängtg.    3?gl.  r^StShit.  1919,  S.  285f. 

»^"•'^'^  So^an.  15. 
Xarin   iinrb   mein   'i^ater   geef)ret  'ij^enu  i)i)r  Diel  fnid)t 

bringet  unb  n^erbet  ̂ )Jleine  ̂ üngeüt 

Da^^  lüiv  iü  feinee  anbern  ̂ l^kiftcr^  junger  werben  nid)t5  anber^ 

I)oren,  nod)  lernen  nori)  luijfen  tuoKen  benn  jein  roort  allein  ̂ )  3IIö 
benn  tüirb  ünjer  |3rebigt  niel  frndjt  fd)affen  ^l^nb  inirb  ber  tjedige 
geift  mit  tüirden  2)arau§  entfielet  benn  öott  bem  ̂ l^ater  alle  e^re 
lob  önb  band         unb  nid)t  Dnfer  eigen  et)re  bnb  lob  2)enn  et  tüit 
allein  bnrd)  ba§  tuort  (£^rifti  bet)  üne  jein  bnb  mirden  ünjer  feUgfeit 

"i)JZartinu5  Sntf)e9i  d 

   15  4  2 

1  Solj.  xiiü.  (so!)  'S.'  i^oi  XV.  H^j  3oanniä  .jb.  21  2  Sariuncn  K'  2Beim  ®r.:i] 
bas,  2^1  gtüc^t  :i  ötuc^tc  :!^i  4  Sa§  i<s  !ciue§  0r.il]  3ÖD  luir  tinfer§  §6rrn  felrtfti 

i^unget  iUiUn,  ünb  feine-!-  2\*  ia]  ju  (so  .9  21  5  nod^  for  lernen  fe7j^<  K'  .)/o'  allein 
21I§  benn  (Dv.21'  allein,  go  K^  ß/7  S5nb  bis  toiräen  ©r.Jl]  /e/i/<  ̂ ^  8  banie  H^  (band  H*) 

iO  d  /-e/tZi  H^"    3Jtattinu§  2ut^e9i  d  fehlt  21        11  1542  /e/i/<  ilK^ 

1)  Wir  icürdeti  hier  ein  Atisrufungszeichen  setzen;  'S)aä  in  Z.  4  —  D  ba^  bod) !  Braschs 
lat.  Übersetzung  folgt  aber  dem  Text  R^. 

251  unb  251  a,  Söteinijd)  unb  Deutjd).  1)ie  tateintid)e  ©runbform  (25u)  fte^t  tjanb»» 
jd)riftlid)  in  Bos.  q.  24*  ̂ I.  h"  unb  tft  hämo)  in  üK  1  3.  253  9h.  .551  ̂ um  erftenmal  ge* 
brudt  (bort  and)  öiniueis  auf  anbere  3lbid)riften).  3[ßir  ücräid)ten  bovauf,  biejc  tat.  3;ejt' 
form  I)ier  nod)mal5  ju  bruden;  fie  ift  ein  ̂ Bemeig  für  bie  S^iditigfeit  ber  oben  bejprod)enen 

JHanbbemertung  in  3en.,  ha^  etlid)e  neue  9hintmern  ou§  bcu  '!8üd)ern  Wi.  Od.  Üiörere  jel. 
@eböd}tniiie§  entlehnt  feien  (i.  9ir.  162  unb  Einleitung). 

251a.  ®ic  beutid)e  gorm  ̂ uerft  in  3cn.  «b.  8  (15: 8)  «81.372»  unb  bamd)  in 
hcn  folgenben  ©ejamtausgaben. 

$t?ir  bruden  nad)  jcn.  58gl.  nod)  bie  SJorbemerhing  äu  9ir.  252;  aud)  J^.  Steinlein^ 

^.}lufia&  in  ben  Hird)enniufifalijc^en  «lottern  1921  9Jr.  9  S.  133  2lnm.  2. 

3füi).  ip,  n  lohannis  XVI. 

S3mb  ha^  öerid)t,  Xenn  ber  ̂ ürft  biejer  ifijelt  ift  geridjt. 

X^e  ̂ Belt  cierbanmet  ha^  tüort  ober  bie  Sere  oom  ©lauben.  Xer 
Seufel  ertüedet  biel  ergernis  burc^  ̂ e^eret).   So  jittb  inir  aud)  nod)  fd)tt)ad). 



©prürfje  au?:'  bem  ÜJeiien  2eftament.  I39 

^urc^  bieje  biet)  bing  tvixb  bei  $6elt  urteil  ober  öertcf)t  geftercfet,  nie; 
06g  red)t  iuere,  3?nb  mir  geiüimien  bagegen  ba§>  anfef)en  aU  bxe  ttevfeveten 

ünb  \o  ünred)t  f)etten.  ̂ 2tber  baluiber  troftet  ons  ß^riftu^  ünb  jagt,  ba^  biei 
Ö5erid}t  mit  feinem  ̂ ^iirften  berbampt  fei),  ̂ arumb  fol  ön§  meber  bic 
menge  ober  gemalt  ber  2:i;)rannen,  toeber  ber  Sieger  treume,  nod)  ber 
r^Ieudigen  tor^eit  ober  fd}n)nd)eit  belegen  gn  giüeiuefn  an  ber  ivart)cit 
biefer  2ere.  S)enn  es  ftetjet  gefdirieben:  ̂ n  wirft  red)t  bet)alten,  tiHmnq]i.r,i,ü 
bn  gerid)tet  roerbeft.  (£5  mu?  biö  Ojcrid)t  roiber  bae  mort  in  ber  Ä.^elt  fein, 
^3(ber  oiel  me^r  mns  e?  oon  öott  oberiuunben  ünb  oerbamnet  merben. 

3j4  Ävi  Bande  1.  2.  3.  3ctt.,  genau  nach  der  lat.  Vorlage  s.  ÜH  1  iSV.  .55/:  1.  Muii- 

dus  — ,  2.  Diabolus  — ,  3.  Ipsi  nos  — .  U  $iatm.  51  «wt  Bande  3cn..  ye/ja?«  eJenso  t^/e 

lateinische  Vorlage,  s.  SK  I  i\'?-.  551  >S.  254  Änm.  2. 

252.  ©cbrudt:  H*  (H^  ̂i\I.  c  i ;  H-  331.  159),  mißerbem  aiiffanonberioeiie  nur  nod) 

in  lUitt.  9  (1558)  m.  523*^.  .öat  ̂ eim  in  ber  neuen  9k.  251 »  (^0^.  16,  11)  ein  Griat5l'tüc! 
für  9?r.  252  (^ot).  iü,  23)  flcben  looden  nnb  lottere  abjidjtUd)  au5geW)aItet?  (@s  ift  abev 

un!(ar,  au§  lueld^em  örunbe.)  \"iM^er  liegt  bie  'Jlnnafjnxe,  ba%  ̂ ena  bei  bem  ßinidjieben 
ber  9ir.  251  nur  ueriefjentüd)  9lr.  2.52  (bie  bodi  in  ber  iJsorlage  2ri^  üorlag)  üLierid)(agen  tjat. 
3o  üerid)ulbete  ̂ cna  a(§  bie  ̂ l^orlage  ber  folgenben  GiefamtauSgaben  baburd)  beji  feit== 
f)ertgen  ̂ luefall  biefer  9fummer  (f.  0.  (fin(eitung). 

äStr  brucfen  nad)  K^ 

^0^.  XVI. 
Sßartid)  marlid),  i^d)  fage  eud),  So  jr  ben  ̂ ^ater  etma§  bitten^oi?.i6.23 

lüerbet  in  meinem  9Zamen,  fo  inirb  er0  eud)  geben. 

%^e]e  onterfc^eib  §tt)ifd)en  ̂ ^eiben  onb  (£f)ri[tlid}en  9J?enfcf)en  folien 
tüir  tegtid)  in  ünfer  ̂ tnruffnng  betrad)ten.  3Sir  follen  bei^  ün^  fdjiieffen, 
ba^  ün§  ©Ott  gemislid)  annemen  onb  erhören  tvii  ömb  feines  ©onö  tüillen. 
5!8nb  fo  mir  biefes  fd)Iieffen,  fo  finb  mir  nid)t  one  Ö5ott  mie  bie  Reiben, 

mir  merben  aud)  gemiSlid)  ert)öret.  '45nb  bemeifet  @ott,  baQ  er  felbs 
önterfc^eib  t)a(t  §mifd)en  .öeiben  onb  (If)riftlid}en  fjer^en,  bie  jn  anrnffen. 
^arumb  fpridit  9:}Zofeö:  mir  l)aben  ein  (^ott,  ber  na()e  bet)  ons  ift  imb  onferr,.!«oic4,7  [?) 
gebet  ert)bret. 

   maxi:  Snt() 

10  am  Bande:  S)eut.  4.  K- 

253.  .^anbfdjriftlid):  2;ijd)rebenüberlieferung,  banad)  gebrucEt  in U. 91.  QIK 4, 541 

9?r.  4841;  bie§  Stüd  gehört  roa^rjd)einUd;  ju  yauterbad)5  ̂ 3Ibid)riften  öom  Quli  1543.  — 
9Iu5  einer  anbern,  in^mifdjen  üerfdjollenen  .^anbidjrift  (fif)  ferner  gebrudt  üon  JJatücrau 
in  ber  6^ri[tl.  äßelt  1888  3lx.  46  (\.  Sßorbemerfung  5U  dlx.  24G)  afö  angeblidj  oug  bem  .^aljr 
1544  [tommenb,  loa?  ober  unttJo^rfd)einIid)  ift. 



190  93ibe(=  unb  iSiu^iein.^cid^niiiu^eu  l'iit()er^. 

©cbtudt  fonft  in  K*  (K^  i8I.  c  i";  Jx^  iöl.  159^)  unb  in  allen  öcfamtüuSflabcn,  ^U' 
lefit  oon  ̂ (emminfl  bei  (Snbetg  18,  lOOf. 

•JSir  brucfcn  nach  J\\  momit  twr  €K  unb  lif  üetflleiclien. 

'^"14/13 ff  5Öar:        mar:        id)  fage  eud),  80  jr: 

l)5(g  ift  fo  üicl  gejatjt:  ̂ r  tünb  für  @ott  meinem  SSater  nid)t  bej'te{)eu 
mit  emcr  reinigfctt  ober  mirbigfeit,  Darumb  bebürfft  jr  eine^  9}?ittler6 

imb  ̂ oI)enpriefter!?.  3o  tliet)et  mi  I)er  ,^u  'il^Ur  imb  (^roeiuelt  md)t,  baö  ir 
©Ott  gefaltet  omb  meinet  iinüen.  ^J}?art.  Öntt). 

1  2Bat:  bis  jr:]  In  nomine  raeo  etc  dK  ^ol).  16.  ©0  \'i)X  ben  S3ater  etwnS  bitten 
luetbet  u.  f.  h).  ̂ f  «So  jr  :  fehlt  H*  2  S)a§  iis  gejagt]  Quasi  diceret  (EH  2(1^  h3oIIte  er 

fngen  ßf  meinem  l^immüfc^en  SSater  I71'  5  ober]  onb  ÜK  4  ©0  bis  Wix]  barumt  flieget 

3u  h)ir  "(EHßf        5  93lart.  Sut^.  /"eA//  ÜHBf 

254.    ©ebrucft:  H*  (K^liöt.  b  1^— b:>^;  H^sigl.  !59i^— 160»)  unb  aUe®eiamtau5goben. 

2Sir  bruden  nacf)  H^. 
3foi).i6,27  lohau.  XVI. 

er  felbs,  ber  ̂ ^ater,  Ijai  ®nd)  lieb,  Darumb  baS-  jr  ̂)3Md)  Hebet. 

äi^ißm  üon  ©Ott  biefe  gnabe  üerliefien  ift,  bas  er  bar  an  roolgef allen, 

luft,  liebe  unb  frenbe  bat,  ba^  ber  3on  üom  ̂ i^ater  ift  an§gegangcn  imb  ̂ n 

im^  fomen  in  bie  'i"i>elt,  bas  er  im§  öon  bes  2:enfelc^  gemalt,  3ünbe  nnb 
eroigem  3lobc  erlofete:  2)er  bände  ©ott  mit  frölid)em  fjer^en  ̂ ^nb 
f^alte  gert)ii?  bafür,   ba^  jn  ber  ̂ ater  lieb  fjdbe  ömb   be^  (5on§   lüillen, 

'-8nb   miffe,   ba^  eben  biä  bie  frenbe   t)nb    roolgefallen  ift,   ba   öon  bie 

cngelijd)en  |»eerfd)aren  ober  ber  feiigen  geburt  be§  .'oerrn  fingen  önb  önö 
auf.  2, 14  s)}^enfd)en  bie  felbigen  oon  ̂ er^en  luimbfdien. 

^3P.art.  Sutb. 

3  biefe]  bie  JHt.  ̂ cipi-lPalit'  y  |)Srrn   C^rifti   fingen  K''^    und   die  Gesamtausgaben 
ißer  €rl.  (52,  376). 

255.  ©ebrucft:  äuerft  in  Z^^'^-  8  351.272%  banad)  in  ben  folgenben  @cfamtau^^ 

Qobcn.  SBillfürli^  fügen  ir>al*i- «  „1544"  bei;  ba^  ftc^t  aber  erft  bei  9k.  258  (nad)  :i), 
100  3Ba(ci)  e§  fottlä&t  (tiiclleict)t  I)ot  er  afle  9tuelcgungen  ju  ̂ o^-  16f  33  aU  eine  aufgefaßt). 

SSir  bruden  nad)  3f"-  ®ic  :^anbfd)riftlid)e  ̂ ßorlage  für  3i"i-  in  9?t>rcr?'  Gobicc^  (f.  o. 

ju  9?r.  162)  ift  nid)t  erntittelt.  ̂ ic  ©ebanfcn  unfcrer  9?r.  255  "ijat  Sinfijcx  )ef)x  oft  auegefprod)en. 

Soi)  16,33  3eib  getroft,  ̂ d)  f)abe  bie  ib^eli  obenonnben. 

^M£  ift  nu  betn  roüten,  0  8atan?    'Bo  ift  beine  bofst)eit,  0  SßeTt? 
HSf.  118,24  äöo  ift  bein  fampff,  0  J^eifd)?  ̂ ie  ift  Sieg.   Die  ift  ber  tag,  ben  ber  ;969t9fl 
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Lieniacf)t  f)at,  (aft  t)ni>  fvciuoii  unb  froHrfi  M'tiu  iciii.     2o  f^ott  für  uvt'?,  luer^cm.s,  31 
mil  voibex  mi^  ieinV 

■i  gemacf)  (.')  ~\(n. 

256.  «ebrucft:  in  K*  (K^  iBi.  Co'';  iV-  331. 160)  unb  allen  ©ciamtau^goben.  ferner 

von  Äaraerau  (5f)  in  bev  Ci;f)riftl.  SScIt  1888  ̂ ifr.  46  nad)  einer  oltcn  9aiirfirift  {'].  0.  ̂ ^or- 
bemerhmfi  jn  9Zr.  246).     3"^e^t  üon  ̂ ^emminq  Dci  Gnbers  18,  loi. 

28ir  brucfen  narfi  K^  unb  üetgleidien  iif. 

3etb  fletroft,  ̂ d)  t}abc  bie  ̂ Ä^ett  nberaninbeii. 

,|)^e  ftef)et0  ftar,  ba;?  (£f)riftii$  alle?  getf)an  mxb  gclibbeu  l)at  für  du«. 

Xenn  er  iprirf)t  iiidit  '3cib  Qetroft,  :5r  ijabt  bie  '^^dt  DberiDunben,  ©on^ 
berii:  bas  ift  eraer  troft,  ba^  ̂ d),  idi  bie  'ii^eft  Pberaumbeti  babe,  ̂ TJ^eiii 
©ieg  ift  eiüer  .s3eU,  Das  qleubt. 

  '  Dhu-t.  ̂ Ut(). 

3  Setb  gctvoft    /eA/<   £)f       gelitten  unb   getfian   Bf       ̂ at  /e/i//;    Pf  ">   ,ld),    3tfj    i""! 
ö  §eit  /eÄ^<  V>\        7  maxi.  Sut^.  /eÄ/«  Bf 

25^.    (yeötucft:  :i^*  (K^  331.  c  ;^;  Ji-  «l.  I6(t'')  unb  alle  ©eiamtnuegaben. 

?Bir  brucfen  nad)  H'. 

2cib  getroft,  ̂ rf)  ()abe  etc.  3o1).ib,33 

'Ä^ßr  tan  jid)  für  bem  fiird)ten,  öer  oberiüunbeu,  ijebunben  Dub  iie== 
fangen  ift?  6r  mag  lüol  toben,  fdien^Midi  t()un,  in  bie  feten  beiffen  inib 

bie  jeen  blecfen\  'selber  er  fan  nid)t  fd)aben  tf)un  benn  jm  felbs.  W\o 
ift  öng  (£t)riften  bie  3ßelt,  5:euffel,  Sünbe  önb  2;ob  aud)  anänfefjen,  Xenn 

jie  finb  öbermunben.  €'  ̂ ßrr  f)ilff,  ba§  mir  gleuben,  3(men. 

   ^3}lart.  yut^. 

3  toten  Un  fc^euäUc^  l\- 
1)   =   blicken 

258.  Original^:  .'palle  a.  2.,  ̂ öibelau^ftellung  ber  San[tcin?rf)en  Sibelanftalt.  ?luf 

ber  ̂ Rüdieito  be§  'iöorberbedels  eine§  (Jjentplar§  »on  „"Jcr  beubfdjc  ̂ f alter  lOHt  ben 

Summarien  'S;.  M.  Sutl)et.  ̂   ujtu.  3"  SSittemberg  ©ebrudt  burdi  öeorgen  M)a\v. 
AXXO  jl  MDXLI.     in  4°  (=   U.  'ä.  Sibel  2,  G.^Of.  9?r.  *70). 

QJebrucft:  :!  331.  ©  4^^;  r\*  (ix^  331.  c  3^;  l'r  331.  160^— lüi*)  unb  alle  ©eiamtaus- 
gaben,  baju  ©nbers^^amerau  16,  154. 

3Sir  brucfen  nad)  bem  Original  unb  ücr^cicbnen  i)k  Seearten  Don  ;i  unb  a'. 



192  93i['el:  mtb  33ud)eiii3eidjiiimfleit  \?utl)ev'3. 

'^oi).ifi,33  ^ot)annT§    "Ib- 
3ctö  iictroft;  Sd)  f)abc  öic  »uelb  ubonuinibcn   jc 

'^Idi  lüer  ba§  gieübeii  fiuibtc.  tuie  jelig  tüere  joId)e  feele  k.  ̂ enn  (3o 
öic  weit  ift  übevrouiibeii,  luac^  /cor  ans  tvai?J  ian  fte  tf)ün?  ̂ a§  !an  i)f)r 
(^ott  ünb  fiirfte  ber  teuffcl  t{)inr?  Sft  »^te  lüelt  itid)t§,  (So  ift  /ein  zweites 

ift  ihircligcstrkhen]  aiirf},  l)t)r  ©Ott  onb  fucft  uid)t§,  U^öürgeii  mag  et  bcu 
(cib,  cf)i,  bnb  gut,  9Xbcr  bamit  müö  er  mijer  üiitertt)eiiigcv,  ümoilUgev, 

biener  fein  gu  uuferin  befteii,  biiö  /co;-  ««<«  oiib/  giint  cioigen  iebeii 
2)a6  t)at  er  bmion 

1  Überschrift  ̂ oi).  lö'  fehlt  H*  ^  jc  (iwi  0r.  undeutlich)  fehlt  31  bie  loelb  üfcev: 

luunben  ic]  etc  K»  5  Sft]  3ft  aBer  H^  ni(it§?  fo  21  6^  nid^tS?  SBürgeu  :!l  7  gut] 

gut  nemen  21  gut  tauten  "B.^  üntDiEtger]  bnb  bntoiUiger  31K'  S  bn§]  Dnb  2li\'  y  bauon] 
bauon.  1544.  21   bauon.  IDkrt.  Sutl^.  H^ 

^)  Obicokl  Luthers  Unterschrift  im  Or.  auffallendenveise  fehlt,  so  ist  an  der  Echtheit 
der  Schriftziige  nicht  zu  zweifeln.  Dafür  spricht  auch  die  Tatsache,  daß  Aurifaher  und  Hörer 
die  vorliegende  Einzeichnung  in  ihre  Sammlungen  von  1547  aitfgenommen  Imhen,  beide, 

wie  es  scheint,  aus  dem  Original,  aber  loiabhängig  voneinander  (man  beachte  ihre  verschieden- 
artige Ergänzung  in  Z.  7).  Aurifaber  entnimmt  wohl  die  Jahreszahl  der  Deckelprägung 

(s.  u.).  Oder  sollte  etwa  auf  eitlem  herausgerissenen  Vorsetzblatt  eine  Fortsetzung  der  Spruch- 
auslegung,  abschließend  mit  Jahreszahl  und  Luthers  Namen,  gestanden  haben?  Das  ist 

-nicht  unmöglich;  freilich  auch  die  beiden  ältesten  Abdrucke  in  A  U7id  R  schließen  scJwn 
mit  %a§i  l)ai  er  bauon.  —  Das  Exemplar,  kunstreich  in  gepreßtem,  vergoldetem  Leder 
eingebunden,  zeigt  auf  dem  vorderen  Deckel  Luthers  Brustbild  mit  der  Beischrift  MAR  || 
LVTHERJj,  auf  dem  hinteren  Melanchthons  Bild  zwischen  PHI  jj  wnd  MEL  |j  unter  jenem 
Bild  steht:  IN  ÖILEATIO  ET  .SPE  ||  ERIT  FORTITÜDO  Ves  \\  (vgl.  Jes.  30,  15),  unter 
Melanchthons:  SI  DEUS  PRO  JsOBIS  |;  QUIS  CONTRA  NOS  |[  (vgl.  Bö.  8,  31). 
Wichtig  sind  ferner  die  dem  Vorderdeckel  außerdem  eingejyrägten,  den  ersten  Besitzer  kenn- 

zeichnenden Worte:  (oberhalb  des  Lutherkopfes)  BALBINVS  VONjj  (unter  dem  Lutherbild) 
1544 1  (darunter)  DER  TREIBEJMVL  ||.  Wer  dieser  Balbinus  von  der  Treibemühl  gewesen 
ist  (ein  Wittenberger  Bürger?),  ist  noch  nicht  ermittelt.  —  Wahrscheinlich  handelt  es  sich 
nicht  um  ein  Dedikatio7isexemplar  Luthers  an  ihn,  sondern  dieser  erste  Besitzer  loird  das 
i.  J.  1544  gebundene  Exemplar  Lidher  vorgelegt  haben  mit  der  Bitte  um  ein  Autogramm. 
Und  so  iverden  ivir  au^h  die  undatierte  Eintragung  Luthers  in  das  Jahr  1544  versetzen  dürfen. 
Einigen  Wert  mag  das  aus  diesem  Jahr  stammende  Lutherbild  beanspruchen;  hervorzuheben 
ist  auch  die  Klarheit,  Festigkeit  und  Schärfe  der  Schriftzüge  Luthers  in  seinem  Alter. 

259.  Original  {bi^^tx  ungebrucEt):  S)annftabt,  @ro6()erä09l.  §ofbibI.  (©ign. 

„SBoppen  R.  K."),  auf  einem  einzelnen  $8Iott.  (S§  i[t  iuot}I  ber  5üi§frf)mtt  au§  bem  Sßorje^- 
blatt  einer  SSibel.  3(uf  ber  einen  Seite  ift  ba^  farbige  SSappen  ber  .<oerren  ®d)enf  ju  Sim* 
purg  abgebilbet,  genau  entfpred)enb  ber  a3efd)reibung,  bie  ftnefd)!e  im  5lbcIc4ej;ifon  V,  544 
baüon  gegeben  ̂ at;  über  bem  oberen  33ed)cr  bie  3af}rc^äaI)I  1545;  über  bem  Etappen,  in 

einem  abgegrenzten  ̂ elbe,  ftcl)t  mit  golbgetiifd)tcr  ̂ Ueaju§!elfd;rift  foIgcnbe§  (mehrere 

i)eriuifd;te  93nd)ftaben  \u\h  Süben  ergduäe  id)  mit  ,<öilfe  ber  Jlonielturen  üon  Dr.  %.  {3d)mibt 
in  2)ormftabt  unb  ̂ Jrof.  D.  glemming  in  ̂ ^forta): 



©ptü(]^e  nii?  beut  ')ieiieit  'leftomeut.  I93 

Limpurgae  Huic  Nomen  Dant  Genti  Pociila,  Quae  Sunt 
Semper  Caesareis  Danda  Ministeriis, 
Cujus  .Signa  Vides  Spacio  Depicta  Pusillo. 
Virtutis  Laudem  Nulla  Tabella  Capit. 

Saut  'Mlbitm  (iVörftemonn  3.214)  ift  int  3i'"i  '•'^■t'*  ein  Christophorus  nobilis  dominus 
Semperfrei  a  Limpurgk  in  SBittcnbctii  iinmattitiiliett  lootbcn.     Man  inöd}tc  ücrmuten, 
ba^  Sutf}er  bicfem  bie  im  folgcnben  öcröffcntltd)te  Snfd)rift  (itc  fle{)t  mif  ber  JRücffeite  be^ 
^lattcei  mit  bem  iföappeitbilb)  getnibmct  f)at. 

SBir  bnicfen  ba^  Drigittal  unb  f)cben  bicsimal  nur  bic  üou  Siitljet  fclbft  untct[trtd)Otiou 

38otte  (md}t  bk  oollen  ̂ Sibeltejte)  biirri)  Spertbrud  ̂ crüor. 

^o{):    ■!&  3oD.  16.33 
In  mundo  prelluram  habebitis 

In  M  e  vero  pacem 
Sed 

Confidite.    Ego  Vici 
MVNDVM 

Qüidqüid  erit,  fuperanda  omnis 

fortiina  ferendo  est^ 

patiens  terit  omnia  virtüs^ 

Quia Emmanuel  •  .   Dens  nobifcüm  »JattD.  1,23 
Mart  LütheR    D 

15  45 

1)  Vgl.  Virgil  Aeneis  V,  710  (dazu  Enders  4  8.  138;  14  S.  8).  -^)  Ein  Jialber 
Vers?  Woher?   [Nicht  in  dem  ZilafenscJiaiz  von  G.  Major,  Sententiae  veterum  palrum,  Magde- 

burg 1534.J 

260.  Criginal:  Sernigcrobe,  ̂ ^ürftl.  iQibi.,  eittgeflebt  in  ein  (ateiniid)e§  ̂ feue^ 

2;ejtamcnt  Claris,  5Rob.  Step^onuÄ  1541)  aus  bcm  33eii^  bes  Gbcr[}arb  33ti!5ger.  Jaffimile, 
genaue  5öcfd)rcibuitg  be§  ßjemplars  unb  9lbbrud  ber  (£inäeid)nung  itiutf)er-o  in  3fÄ0^rS.  11 
©.241  ff.  (tion  3acob§).  Donad)  mieber  gebrudt  bei  (fnber§==Äaiüerau  16,  155f.  —  Über 

Sriggcr  ügl.  GnberÄ  15  9fr.  3306  unb  Jacobs  a.  a.  C.  S.  24i  f.  —  'öemerfengiDcrt  ift  aud} 

Suf^er^  ÜBibmung  für  'ört^ger,  bie  bem  (Sinbanb  bc§  33ud)cei  (eine§  0efd)en!^ 
be§  9teformotor^  an  feinen  grcunb)  aufgepreßt  ift;  auf  bem  ißorberbedel  ftef)t: 

+  D  +  M  +  L  +  II  lACTA  COGI ;  TAT\T\I  TW  jj  M  IN  DNO  ||  ET  IPSE  TR  j  EN V- 
TRIET  +  II  PSAL  +  Lüii  +  IJM  +  D  +  XLI  +  II 

5luf  bem  SRüdenbedel :  D  4-  E  +  B  +  |l  DxVO  +  FIDO  ||  P8L  +  XI  + 1|  M  +  D  +  X  +++J! 
4-LI-H-.il 

3Ufo:  Doctor  Martinus  Lutherus.  lacta  cogitatum  tuum  in  domino  et  ipse  te  enutriet. 

Psalmo  54  (=  ̂ f.  55,  23).     1541.  ||  imb: 

Domino  Eberharde  Brisgero  domino  fido.  Psalmo  11.  {woi)i  =  ̂ f.  12,  üietleidjt 

ift  befonberS  barin  3?.  6  gemeint)  1541.  ||  —  über  bie  fonftige  Sefdiaffenfjeit  be§  '^nd)e^  unb 
bic  barin  fte^enbe  (^eberäciri)tning  eines  58ruftbilbe-5  iiutberS  fei  auf  Jacobs*  eingc^enbe 

2ut^ev§  aBctle.    XLVIII  13 



194  S8tbcl=  imb  33udöeiitäfid)"»"flC"  öiitl)er>?. 

9lb'^anbluug  ücrioicfen  i'oql.  and)  U.  *?!.  'öibcl  4,  587 ff,).  —  lia^  üüvu  ctngcücbtc  3luto* 
grapbon  Sut^crv^  [tammt  inof)!  mti?  einem  anbcrii  '^ud).  ̂ n  Meier  tateintfdien  Urform 
bi^^cr  unbe!annt,  ift  bie  Spritdiau'Jlegung  in  freier  ̂ -I^crbentirininiT  bnrdi  ))?örer  nnb 
bonod^  burd)  bie  ©efamtauägaben  liingft  befannt. 

SBir  brudfen  beibc  Ie:cte,  ben  fateinifdien  nnb  bentjdicn  al?  3?r.  2(iu  nnb  260  a,  nad)== 
einanbcr. 

.'panbfdiriftlid)  finbet  fid)  bcr  latctniid)C  iejt  (260)  auctj  in  iiBoIfenbüttel  C^Ing.  30.  3. 
iöl.  50)  aB  3.  3tücf  ber  Insignes  quacdara  sententiae  D.  Martini  Lutheri  hinc  indo  in 

libros  scriptae  (^Ibfc^rift  von  ifaluerau).  3)ic  'Varianten  bieier  .'öanbfd)rtft  (=  V})-)  fügen 
loir  nnfernx  9(bbntcf  bcc^  Original  bei. 

5;oi).  17,17  lohaunis  17. 

.sanctilica  eos  in  veritate  Sermo  tüüs  oft  veritas 

Nihil  igitüR  coram  deo  saiictiim  eit,  sed  oninia  proi)iiana  ».^^  polliita 
füllt,  que  fine  verbo  dei  facit  &  viiÜt  lioiiio.  Econtra  Nihil  tarn  prophanii 

eft  quin  fiat  fanctüm  per  verbiim  dei  adeo,  vt  &  Mors  fauctoFl  fit 

m-  »16, 15  preciofa  iii  confpectii  Dej 
Martinüs  LutheR  D 

1544 

1  lob.  17  fehlt  fjf2         2  verifas  est.  loan:  17.  £}[-         7/.S  M.  L.  D.  imd  1544  fehlt  Rp 

260a.    ©cbrurft:  :^*  {l\^  581.  c3^-c4'';  ;^-  93t.  161)  unb  alte  @efamtau§gabcn. 

2Btr  brucEen  nad)  "S.^.  §ier  liegt  ein  50hiftcrbcifpiel  bafür  üor,  luic  frei  9iörcr  mit  bcm 
urfprüngltd)en  önt  ücrfufjr.  2)ie  lateinifdie  Übcrje^nng  tionSafp.  $rnjd),  bcr  bie  Urform  260 
nid)t  fennt,  folgt  genau  ber  {JoiwuUernng  JRiJrer». 

3oö.  17.17  3o{).  XVII. 

,'9eiUt]c  fic  in  beiner  'iBarljeit. 

W^ide,  ba^  für  öott  nid)t5  I)eiltg  ift,  fonbcrn  alle^  fünbitj  önb  üer^ 
bam:pt,  mae  ber  ̂ D^enfcf)  oii  G^ottesg  inort  lebt  ünb  tf)iit.  Stberumb 
ift  nid)t6  fo  önl)cilig  nnb  fdircrfüd),  bae  biirdi  ©ottes  mort  nid)t  fünbe 

^u  red)t  gebradit,  Ijeilig  ünb  tfjeiner  merben.  '-Iilne  beim  ber  ÖJIcubtgen 
tob,  bie  burd)?  ̂ "ort  geljeiliget  finb,  für  Ö5ütt  tijemer  onb  merb  gel^alten 

«i.  nc.iöft'itb,  n)e(d)er  bod)  fonft  aller  3BeIt  t»ber  aile^-<  fd)redUd)  ift. maxi.  2ut^. 

261.    Criginaf,  bi^f)cr  nngebrudt.    9iuf  ber  ̂ nnenfeite  be§  SSorberbcdeB  cinec^ 
ejcm^Iar§  tion 

„IN  EVANGE  li  LIA,  QVAE  VSITA-  i;  to  more  diebus  domini-  jj  eis  &  tefti.s  propo- 
nuntur.  j|  ANNOTATIONES  j|  Philippi  Melanthonis,  |j  Recognitae  &  auclae.  adiectis 
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ad  [|fmem  aliquot  conciunculis.  |j  WITEBERG^E  |j  Excudcbat  lohannes  Lufft,  jjAnno 

M.D.XLV.  " 
SRit  2;itc(borbiirc,  Xttefrücfieitc  leer,  8   ;   -^6  be^tifette  +  2  leere  +  HO  bezifferte  -{-  2  leere 
58Iättcr  in  £Um.    ?(uf  bcr  i^iorberfeitc  bei  alten  (Jinbanbes  in  geprcfjtem  2ebcr  oben  I  S, 
unten  1545.    iBorIjanben:  Serlin,  Lib.  irapr.  c.  not.  mss.  Üct.  80. 

^er  3:cj;t  ift  üon  me{}rcrcn  alten  öönben  burdjgearbeitet  iuorbcn.    lai  auf  ̂ I.  T  1'' 
@efd)riebenc  ift  oom  Scniiuarbireftor  Jfjtio  als  $anb  be§  Giiriafu^  Spangenberg  crfannt. 

2)ann  lüirb  man  jene  S^edelfignatur  J.  S.  auf  bcffen  Spater  SoI)anneö  Spangenberg  (9^©- 
?^b.  18,  564 ff.)  beuten,  bai  33utf)  bürftc  ein  0eid)en!  ̂ 'utfjer§  an  biefen  fein. 

Sir  brurfen  nad)  bem  Original. 

^of):  17. Dein  äBort  ift  Die  roarf)eit  Soi,. iv.i? 
Dn  §meiffel. 

$iJü  ©Ott  iiid)t  9?ebet,  2)a  ift  'Ser  Jeüffet,  33iiidiotf,  §irte  ünb  meiftev. 
i'cret  roic  iciixe  art  ift,  ßitel  Sagen  nnb  morb.    Darumb  ^at  audj  &ott,  Die 
policci)  imb  oeconomet),  t^nn  fein  'ii^oxt  gefajiet,  2)a§  m  aü\\ex  feinem  tuort, 
nict)t  gelebt,  noct)  gett)an  roerbe 

1545 
9Jlartinu§  Sut^e9^  d 

6  SaC'.  Es  scheint  ursprünglich   nur  Sa  geschrieben    und   das  §    (mit  dunlderer   Tinte) 

npäter  nachgetragen  zu  sein  7  geleit  tcohl  sicher^  der  2.  und  4.  Buchslabe   ist  verwischt. 

262.   .s^aubfdn-iftHd):  H^^  -  Bos.  q.  24^  331.  78^  (2.  ̂ äfilung). 

öebrudt:  ^  [S.^  «I.  c  4*;  H^  3?I.  lei''— 162")  unb  alle  (Mef amtausgaben;  ferner 
t^nbcrS^Äamerau  15,  71. 

3Sir  brudcn  nad)  ̂ \^^  unb  oergleidien  K^. 

^ot).  XVII    Dein  mort  ift  bie  rt)ar{)eit.  Soii  i7,ir 

3ft  ha^:b  lunr,  fo  mnc-  alles  ünmar^eit  fein,  wo  öotte^  mort  ober 
marbeit  nic^t  ift.  Darnmb  ift  ia  erfc^redtid),  menn  ein  9Jienfd)  on  öotte^ 
iDort,  ober  öeradit  öotte^  mort,  Denn  er  mu§  im  öerbampten  mefen  leben, 
be§  er  bod)  !ein  augenblid  fid)er  ift.  Da  fi^e,  mie  bie  SSelt  fo  ein  elenb, 
iemerlic^,  oerämeiuelt  bing  ift,  ha  lein  marfieit,  fein  @ott,  !ein  Seben  2C., 
fonbern  eitel  lügen,  Job,  2:enfel  ünb  altes  üngtud  ift,  tmter  einem  geringen 
fd)ein  ober  fd)atten  oerborgen,  ̂ a  oiel  mt)er  ein  lauter  2;raum  ünb  fd)Iaff 
ift,  ilßie  53lofc  in  feinem  [90]  pfal  fagt,  ̂ luctuafti  eos,  Somnus  funt.  Siespi.so,  s 

faren  ba^in,  ime  ein  Strom,  Sie  fd)Iaffen.  3Ber  gleubt  ha^"^  9(c^  roie 
follen  fie  gleuben,  meil  fie  fd)Iaffen?    1542. 

1  ̂ 0^.  XVII.  fehlt  H'  2  die  gesperrten  Worte  sind  von  Rarer  unterstrichen  (ebenso 

in  Z.  5)  3  ift§  ia  H'  4  rtort  (1.)]  tDott  ift  H^  ober  ®otte§  toort  berad^t  H^  8  fd^ott^ 
JJlis       unter  fc^taff  steht  fd^att.-,    durchgestrichen  K^s  9  nach  feine  steht  90  über  der  Linie 

im   Text,  außerdem  am  Rande  noch:  pfal  90  W^^;  die  Zahl  %(i  fehlt  im  Text,  aber  am  Bande 

steht  5ßfalm  90  H»        11  1542]  2Jtatt.  ßut^.  H' 

13* 
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263.  Criciinal:  ©olfcntnittcf,  3"|rfii^'ft  i"  einem  li;j;cinplav  bcr 'öiücl:  ilUttenbcrg, 
i?ufft  1541.  ü",  of)iic  Signatur  (c^}  ftamnit  aus  bor  '^öibliotlu'f  bor  .'öori^ogin  (JHjabetf)  3op{)io 

iWaric  üon  ̂ -övannjclnocig);  anf  bom  ̂ ectcl  bc^ö  crfton  alttoftant.  ̂ Tcil'^  ift  „l  .M  l.")4L"  ein* 
gepreßt. 

Öanbjduifttid):  3:iict)rcbenüber(ieferung :  Clin.  939,  !  12  u.  ö.,  bnnacli  uon  Slrofcr 

gebrucft  in  (EH  4  S.  .")+l  3ir.  4842. 
@ebrucEt  fetner:  K*  (K^  ̂ 51.  c  4^;  H-  581.  162)  unb  alle  ©ejanitausgaben,  unb  ̂ wax 

ic  äiüeimal  hd  Wald)  ̂   (^b.  21,  1596  mit  neuer  riditiger  'iMngabc  bc3  5"nt)ort3  unb  früber 
«b.  9,  144;?,  bo3U  Hgl.  Walcb-  53b.  9,  1841  5(nm.)  unb  in  ̂ rl.  (i8b.52,  .377;  ̂ :öb.  Ö5,  222). 

fernere  2)rudc:  'Sc  ili>ette=^ Seibemann  6,  341  f.;  Gnbcr«*Saiüerau  15,  7üf.;  5ulet5t 
«nbrerf)t  in  9r$R@.  14,  183  f. 

9!ßit  brucEen  narf)  bem  Original,  ba§  für  uns  ̂ ^^Jrof.  Dr.  lljüdifact  ab)d)rieb,  unb  »er* 

gleidjen  bamit  K^  unb  (EH.    Sonftigc  'i)lbioeid)ungen  bei  Wald^  ̂   unb  c£il.  notiert  (£nber^* 
Äaroerau  a.  a.  D. 

?oi)  17. i;  loh:  XVij 

Dein  ̂ ort  ift  bie  äöarfjeit 

(£§  ift  ntemanb  fo  grob:  nocf)  ]o  ünüerftenbtg  ber  jicf)  gern  Diib 
lüü(iglicE)  roolt  lajjcii  betrtegen  foiibcrlirf)  i)nu  groffen  ernften  faci)eii. 
Da  tviil  l}ebcrman  Die  roarficit  f)abeit,  mib  bie  lügen  nid)t  Iei)beu 
Darauft  oitb  baraufB  folget         bas^  utcf)t  mciifcben  fein  muffen,  Sonbern 
toll  onb  ober  toll,  bie  öottee  äBort,  bie  felige  roart)eit  Dcrad)ten.     Denn 

»00  ei?  ern)"t  mit  t)btien  loere,  bie  marf)eit  gu  ̂ aoen,  onb  bie  lügen  nid}t  ̂ u 
Öeiben  [cor  aus  meibeny  3o   roürben  fie  öottes^  "^ort,  Jooi  anberc- 
mib  f)of)er  fuc^en  onb  galten,  als  bie  9ied)te  :iiiarf)eit  Ojottee 

m  Suti)^3l  D 

   1"5  4  2. 
1  ̂ 0%  XVII  fehlt  Ix^d'S.  2  \  erbmii    tu  um    veritas    etc.  ÜK  .3  noc^  fo]  ünb    ÜK 

4  ionberlid^en  SK  ernftli(^en  K'ilK  6  muffen  fein  ÜK  7  bfier]  aber  QIK  tuortt  önb 
feiige  ÜK  S  mit  il^m  Hielte  tli\  iO  fud^en]  fegen  ÜK  btit^sn'  ol§  CDr.H']  Komma 
nach  Italien  /eÄ/i  ilH       !Rci$te  feh/t  ÜH         iJ/i2  D  und  1542  /eAZ^  K> 

264.  Original:  üBinbetjeim,  Stabtbibliot^cf,  auf  ber  1.  Seite  be§  1 .  3?orfe|b(att!§ 

im  I.  5eil  einer  SSittenberger  Sibcl,  S?am  Sufft  1535  fugl.  U.  %.  «ibel  2  9Jr.  *5(i],  mit 

^ibmung  2utf)erl  für  ben  'Jlnebariiidicn  .Slansicr  öeorg  'i'ogler.^  ̂ (ue  bcn  Acta  'Vogler  be* 
trcffenb  im  .<ilrei«ardnu  Bamberg  II  f.  215ff.  goI)t  Ijernor,  ba\i  bcrfelbe  am  11.  Cftobcr  1536 
mit  9)iar!graf  Öeorg  in  Söittenberg  luor,  ah  iWeland)tbone'  Jod^ter  .£iodi^eit  f)atte.  (grcunb^ 

Iid)e  'ilJHtteihmg  nom  Stabtpfarrev  iöergbolt  in  2Öinb?bcitn)  i^ielleidit  bat  bamal«  l^ut^er 
bai'  35ibele]remplar  an  '-Bogler  Derid)enft.  Tcffen  fonftigc  '-8üd)erid)ü|3o  befinben  jid)  auf 

ber  (iJtimnaiiaIbibIiotf)et  3u  JRot^enburg  o.  X.  'DJäbere»  barüber  (nadi  O.  lilemenö  '?.'>?it= 
teilung)  bei  2IboIf  OJeorgii  unb  ̂ ^(uguft  Sdmijlein,  Sie  Miscellanea  reformatoria  ber  Jiotben» 
burger  i8ibliott)ef.  iBeilage  jum  3a:^re5berid7t  be-?  iJroglimnafiuinÄ  ̂ Rotbenburg  o.  2. 
für  ba^   Scbuljabr  1909/10,  S.  V. 

5a!fimile  ber  Sutficrtuorte  unb  ̂ .)lbbrud  bc5  auf  ber  ̂ nncnjeite  bee  i^orberbedel? 
ienet  Sibel  fte^enben  Sutberbilbes  im  föß.  ©emeinbeblatt  für  ben  Defanatsbejirt  3Binb5f)eim 
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üoin  15.  'Sejcmbcr  1917.  )8(\\.  ba^n  Lie.  S3ergboIt,  ®ie  freie  $Heid)§[tabt  äiUnbs^eim  2C. 
(1921)  ©.  122  9Imn.  6. 

grüner  gebrudt:  Öaf)te^ber.  bes  ̂ tftor.  58et.  ö.  SKittelfranlen  «b.  36  (1868)  @.  100; 
bamd)  bei  Snbcr^  10,  282.     ißgl.  «bÄ®.  6,  236;  12,  194. 

2Btr  brudfen  nad)  ber  ̂ !)J^otograp^ic  be§  DriginalS  unb  ücrseid^ncn  bic  jari}Hdjcn  Süb^ 
iuctd)ungen  bei  Snberg  (£nb.). 

^0^    XIX  50^.  18  (jo!).  36 

^JJJein  9ieict}  ift  nict)t  noii  bannen 

ha^  ift  9}lein  reid)  /cor  «ms  reid)t/  ift  nidit  ein  lüeKtüd}  Üieid)        '2öat^ 
uinb?         ̂ arümC)  ^a?  l)m  )!^elt(id)en  iKeid}  bas  mef)rer  tet)I  fid)  (jdten     . 

5  nad)  bcc^  teüffcf^  veid)     Sie  ps  .2.  ftef)et.     'iföariimb  toben  bie  t)eiben  onbei-s.s 
bie  uolefer  tid)ten  nüfuip         2)ie  fönige  2c         ̂ ^tber  mein  reid;  f)elltet 

Hd)  ö^ii'ife  f^od)  öott,  mibev  ben  teuffei 

30f)    Xj  30f!.  11,25 

^d)  bin  bay  leben  iMih  aufferfte{)unci  ijföer  an  inid)  qleubet,  ber 

lu  fol  leben         menn  er  gleid)  ftirbet 

lJ[omiiio  Geoi'irio  YogleK^  Aniicinimo  f  (?)^ 
Martinus  LutheE  d^ 

6  tid^ten]  tickten  (£nb.  ̂ ^altet  (£nb.  S  Xj]  X  €ttb.  (im  (Dx.  ist  der  Beistrich  zu  X 

sehr  Mein)         U  tjratri]  S.  (=  Suo)  €ub. 

^)  Georg  Vogler,  seit  1509  in  markgräjlicheni  Dienst,  ah  Ansbachscher  Kanzler  in 
einflußreicher  Tätigkeit,  seit  dem  Wonnser  Reichstag  1521  ganz  für  Luther  geivonnen,  im 

Verkehr  mit  Melanchthwi,  Brenz,  Dietrich,  Spengler  u.  a.,  lebte  1533 — 1545  in  Windsheim, 
1545  bis  zu  seinem  Tode  1553  in  Rothenburg  o.  T.  Vieles  über  ihn  in  den  BbKG.  (besonders 
wertvoll  darin  die  Mitteilungen  von  ScJiornbaum)  I,  19.  68.  84 ff.  97.  122 ;V,  226 ff.;  VII,  73 ff. 
147;  X,  189;  XI,  268;  XII,  194;  ZKG.  13,  320;  32,  24ff.  Dazu  H.  Jmdan,  Reformation 

und  gelehrte  Bildung  in  der  Markgrafschaft  Ansbach- Bayreuth  I  (1917)  pa-ssim  (vgl.  Re- 

gister) und  Bergdolt  ct.  a.  O.  S.  119  ff.  ̂ )  Die  letzten  Buchstaben  der  beiden  letzten  Zeilen 
sind  abgegriffen.  Der  Schliißlmchstabe  der  vorletzten  Zeile  (i?  [?)  wird  icohl  nicht  in  fuo, 
sondern  in  fratri  oder  fideli  oder  familiari  aufzulösen  sein.  Der  Schluß  der  Unterschrift 

ist  meJirfach  ungeschickt  nacJigebesserl ;  jefzt  siehe  es  fast  aus  vne  ..Luther  Dr.'" 

^u  Der  (ntd)t  uon  yutber  [tannnenben)  ̂ luelegung  üon  2Ipgid).  10,  43  \.  u.  'Jdttjang  IL 

265.  (^iebrudt:  21  S3I.  5^2^;  Ä*  (H^  «t.  bij;  H^  ̂ (.  167^—168»)  unb  alle  (U\m\i" 
ausgaben,  ferner  Äatoerau  in  ber  e()rift(.  üSelt  1888  9^r.  46  auf  örunb  einer  ie^t  «erfd^ülle* 

neu  alten  'ilbfdirift  (f.  o.  ̂ Borbemerfung  ̂ u  ̂"»cr.  246)  =  Rf.  Unfid;er  bleibt,  ob  h\c  ̂ dU 
angäbe  bort  (l-"')44)  ̂ utreffenb  ift     ̂ ule^t  5icmniing  bei  önbers  18,  101. 

3Bir  brucfeu  nad)  21  unb  oetgleid)en  H^  unb  Bf.  ̂ iJfan  »gl.  aud)  ̂ Jir.  266  ̂ or= 
beinerfung. 
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/"^lu^^  her  ©piftel  au  öie  jRorner./ 
sjöui.  1, 16  3ioma  .j. 

2)a5  Sort  Ö^otteö  ift  öJotte^^  trafft,  bie  ba  ©elin  maci)t  5(Ue, 
bic  baran  gleuben. 

^S  fefjlt  an  bcr  Strafft  bc^?  3Korts  nid)t,  (Sonbem  am  SSnglaubeu', 
bcr  baran  ̂ lüciffelt  ober  iitcl}t  feft  baran  cjicnbt.   (Sonft  wo  man  bran  gleubt, 
\o  ift  bie  Selißteit  fc()on  ba  ünb  antjefangcn,  i^nb  ber  Jobt  mit  bcr  3ünbe 
fampt  Xeuffet  ünb  ̂ ell  fd)on  nbcrniunben  unb  oerfd)hingen  im  bint  ünb 

SoQ.  16, 33  tobt  ßl}rifti.    'löie  er  fprid)t  .^oarmiö  it)\.:  Seit  getroft,  ̂ rf)  l)abc  bie  S^iJelt 

überrtjunben.  €n  ̂ weiffcl  ben  »dürften  ber  'ißel't  mit  Sünben  ünb  Xobt  ba^u. 

1  ist  ergänzt  aus  H'  2  9ioma  .j.]  C.  1.  H»  3  S)a§  bis  i[t]  ®otte§  toort,  ift  2^' 

3l4  bie  ba  J/.f  glcu'öcn]  etc.  I7f  ö  wo  man  (feft)  baran  "R^Pi)  8  jamt  bem  SEeufel  Bf 
10  ©imbe  H'  baju.]  baju.  5)iart.  8ut^.  K*  boju.  Ofjne  g^ietfcf  Werben  unjre  Söerle  fold^e 
Äraft  nif^t  fein.  S)enn  fic  finb  ja  nic^t  ba§  Söort  ©ottc§  noc^  ber  ©lauBe.  l)]  (vgl.  unten 
Nr.  266) 

1)  =  am  Unglauben  liegt  die  Schuld  der  Unuirksamkeit  des  Worts. 

266.  ©ebtucEt:  H*  (K^  931.  b2^:  K-  «1.  IGS^)  unb  alle  ©efamtou^gabcn.  ^ufe^t 
2r(emmtng  bei  Snbet»  18,  101  (üevbuuben  ntit  3lt.  265).  Wald) '  unb  lüald?  ̂   unb  aud)  frf)Ou 
eine  alte  5aiirf)vift  be-?  16.  3at)tf)unbett^,  bie  ̂ latoerau  in  ber  (£f)n\Ü.  2SeIt  1888  yit.  46  ab- 
gebnicft  fjat  (f.  o,  5?v.  265  Scharten  fjf),  fajfen  bie§  furje  Stüd  mit  ber  üoranfte^enbcn 

■iRr.  265  al^  (gin^eit  .^ufammen.  3n  ber  2;at  paffen  beibe  uortrefflid)  äufammen.  'Da  aber 

int  älteften  ̂ bbrucf  jebeS  für  fid)  bie  Unterfc^rift 'Wart,  ünti}."  trägt,  laffcn  mir  bie  Xrcnnung 
beftet)en.  ̂ ntmerfitn  ift  mogtid),  ba^  5Rörer  fid)  t.ierlc:^en  t)at;  bann  fjätte  jene  alte  3Ib* 
fd)rift  (t7f)  ba§'  Urfprünglidic  aufbeluaf)rt;  and)  Sßald),  bieSer  iebod)  nur  jufäUig,  bo  feine 

'JSorlage  bie  Trennung  ber  jiüei  'älbfd)nitte  nid)t  ganj  beutlid)  miebergab. 

Db  bie  ̂ at)re55a^I  1544  in  £?f  für  biefen  'ätbjd)nitt  richtig  ift,  bleibe  bat)ingefteUt. 

■iJöir  brucfen  naä)  H^. 

.  (^otteg  mort  ift  (35ottcs  frafft:^ 
09J  jmeiuel  merben  bnferc  Söerct  foId)e  frafft  nid)t  fein,     Senn  jie 

finb  ja  nid)t  ba^  ioort  ©otte^  nod)  ber  (3iaube. 

   maxi.  Sut. 

*)  Der  Doppelpunkt  bedeutet  wohl  hier,  wie  öfter  im  Abdriick  K^  *.  v.  a.  ctc. 

2^1  unb  267a.  Sotetnifcf)  unb  beutfd). 

.t)anbfd)riftlid)  (lateinifd}) :  8f  -  3Jt)icfau,  3?at^fdiulbibl.  XX,  IV,  9  fol.,  9fbf(f)rift 

öon  ber  ̂ anb  91nbrea5  "'^oad}5  (bcr  fid)  auf  berfelben  Seite  oben  a(§  Eigentümer  bc 
äeid)net:  Andreas  Poach  cilenburgen.siß  1535  4  Idus  Febiuarij);  borau^  gebrucEt  üon 
D.SIemen  in  93eih.  s-  SJeformation^gefd).  III  (1903),  99.  3ttteftet  ®ru(f:  rC»  {U.Zl.  1712, 

<B.  945);  3ieubrucf  bei  (Snberä-Si'aiüeraii  17,  72. 
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2)a^feI0c  Stücf,  tocitläuftio  üorbcutidjt  bei  H*  (I^'  991.  b  2''— b  3^;  H^  «I.  169) 
unb  in  ollen  ®e|nmtau§gabcn. 

2öir  geben  beibc  Übediefcrungeit  tüiebcv,  unb  ä>uar  bie  urjprünglid)c  Intcintfctje  {^t.  207) 
nodf)  lü,  jie  mit  Rf  öergleiriicnb;  banarf)  -  gut  S?enn5eid)nung  be^  9Serfat}ren§  9iöter§  — 
bie  bcutfdic  (9h.  267a)  nod)  K^. 

267.  Eoman.  1.  »{öm.  1,17 
Instus  ex  aua  fiele  vivet. 

H.  e.  iit  Mose  dicit  Deut.  8.  non  in  solo  pane,  sed  in  omni  verbo,  6.  sofok  s,:i 
quod  procedit  de  ore  Dei.  Non  enim  loqiiitiir  de  vaga  fide,  sed  de  relativa 

ad  verbum  Dei,  qnod  est  virtns  Dei  in  salutem  omni  credenti.  11003^0^.1,16 

verbum  incarnatur  &  cordescit  ̂ ,  dum  fide  apprehenditur :  &  sie  corde  «öm.  10, 10 

creditur  ad  justitiam.  Sic  credenti  omnia  sunt  possibilia,  quia  verbum  a^Jart.s,  2'. 
est  omnipotens,  cui  adhaeret. 

M.  L.  D.   154C.    D.  Oliiliano.2 

]  Roman.  1.]  Haljaquu(4  1.  Kom.  1  £7)'  J  fide  sua  I7I'  5  virtue]  verbum  l)^  cre- 
denti Kom.  1.  Hoc  £][         .0   1546.  D.  Chiliaiio  fehlt  ßf 

^)  Eitle  eigenartige  Woribiklung,  leicht  verständliches  Sipi07iymum  von  incarnatur 

(=  dringt  ins  innerste  Herz,  wächst  mit  dem  Herzen  zusammen).  Zur  Sache  ,,fides  incarnata" 
vgl.  Drews,  Disputationen  D.  M.  Luthers,  S.  18  (unteti  Satz  10).  ̂ )  =  Goldstein,  Syndiku^s 
in  Halle,  s.  ARG.  13,  S.  3  Anm.  3  zu  Nr.  65;  Enders  14,  S.  36  Nr.  3027^;  D.  Flemming 
hei  Enders  17  Nr.  3628.  1.  S.  73  Anm.  6  vermutet,  daß  Luther  auf  seiner  Weihnachtsreise 
über  Halle  nach  Mansfeld  (ca.  22.  Dezember  1545  bis  ca.  7.  Januar  1546)  zusammen  mit 
Melanchthon  Goldsteins  Gast  geivesen  sei;  anders  aber  und  richtiger  ebenda  S.  75  Anm.  2: 
des  Jonas  Gast. 

267a.  9tom.  I. 

%tx  (^ered)te  iüirb  jeiite^  glaubeuei  lebcti.  sHöm.i.n 

%^x  ̂ ropfjet  ftimmet  mit  Wo]t  über  ein,  ha  er  fprtdit  ®eute.  öiij. 
2)er  9J?eufd)  lebet  nid)t  alleme  öom  brot,  ©onbern  üon  eim  igHcf)en  So  ort,  5.33(0108,3 

5  ha^^  aus  bem  munbe  (^otte§  ije^et.  ̂ enn  er  t)eifft  (glaube  ntrf)t  ha^ 
bloffc  roiffen  ber  .f)i[torien,   ©onbern  bie  geiüijfe  ämteiiirf)t  auff  (S5otte§ 
barm^er^igfett,  bie  tin§  @ott  ümb  ß^ljriftu^  rainen  pjaget  in  jeinem  3Sort, 
rt)elcf)§  eine  !rafft  (55otteg  t[t,  bie  ha  feüg  mad}et  alle,  bie  baran  gleuben. 

^em  \\a&)  machet  baifelbige  SBort,  mit  glauben  angenomen  önb  gefajft, 
10  ein  neroen  ̂ enfd)en,  au^tnenbig  önb  inrt)enbig  an  8etb  önb  ©eele.    SSnb 

ge'^et  benn  na^  bem  mort  S.  ̂ anli:  So  man  öon  t)er^en  gleubet,  fo  mirb  söm.  10, 10 
man  feiig  etc.  3f?om.  y:.  %a^  alio  alte  Ding  müglid)  finb  bem,  ber  haman.^.iz 
gleubet.     Denn  ha^  ̂ fii^ort,  baran  er  t)enget.  ift  aHmed)ttg. 

^art.  ̂ i\\i}. 

12  {elig  etc.]  geteert,  Sinb  jo  man  mit  bem  munb  6cfennet,  jo  loirb  man  fclig.  l\- 
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268.    Original  (biel)cr  ungciMuctt):  Stuttgart,  ünnbccibib!.,  auf  bcr  ̂ ^nucujcitc 

bc§  alten  pergamentenen  'isorberbccfcly  cinec^  (fgemplarö  non 

„THI  KAL\H:S  AIAOIIKHl^  "AIJANTA.  \\  Xoui  Testamenti  oraniaji"  über  unb  unter 
biejen  2  ̂ttetjeilen  bie  Sinnbilber  ber  t  CS-oangeliften  mit  bcn  'Dkmen  S  .MATHEVS  ujJo.  |l 
S  unbesifferte  'öUitter  (bawou  bie  3  lejjten  Seiten  luie  aud)  bie  'Jitelrüctjcite  leer)  — 
ent^altenb:  In  Öacramm  Ldterarain  Lectionem,  loaimis  Oecolampadij  Exhortatio  — , 
banad)  :582  begifferte  «lätter,  am  Snbe:  „BASILEAE,  PER  THOMAN  |j  PLATTERVÄI, 

ANNO  M.D.XL.  |;  Menle   Septemb.  |",   .^ulefit   ein   uubesiffcrtes   5ßlatt,   auf   befjen 
$RücE)cttc  bie  'iserlegerntarfc  be§  Qo'^.  Sd)ablcr  gen.  5Sattenfd)nee,  ber  u.  a.  bei  Ibomag 
^$lattcr  brurfen  lic^,  mit  ber  3ni*nft:  „DVRVM  PACIENTIA  FRANGO."  (D.  (£Iemen 
öcruieift  ba^n  auf  '■^iaul  ,'bciti,  ̂ a#Ier  ̂ udibrucfermarfen,  Strasburg  1895,  S.  72  f.) 
^n  Dftau. 

1)05  innere  'S)edelb(att  mit  bem  Sutf)crautograpl)  luurbc  nid)t  erft  nad)träglic^  cingcflebt, 
Jonbern  ift  urfprünglid)er  33eftanbteil  bc§  33ud)cjemJpIar?.    Über  ber  (Sinaeid^nung  Sut:^er^ 
ftef)t  mit  flüd)tigercn  Sd)rif trügen,  bie  nid)t  non  i3utt)er  ftantmen:  Si  quis  graecae  linguae 
vsuiu  comparare  vult,  afsuescat  primum  non  multa  legere  sed  idem  saepius  repeters, 
postea  sequetur  dulcis  fructus. 

3Bir  bvudfen  nad)  bem  Original. 

Söm.  1, 17  Ro:   "l- 

luftüs  ex  fide  hia  viiiet.     Quia  Enägeliüm  (correlatiüüm ^   eiüs) 
cüi  fides  adhoret,  eft  Virtiis  Dej.  in  falütem  (:  ideft  falüüm  faciens  :) 
omni  credenti.     Hoc  non  facit  Verbüm  hominis.     Sed  occidit  &  perdit 

»^j(.  iie.npotiüs  omnes  qui  confidünt  in  ipfüm.  quia  omnis  Homo  mendax 
15  45 

Martinüs  LütheE    D. 

^)  Vgl.  z.  B.  Drews,  Disputationen  Luthers,  S.  42:  Correlativa  sunt  promissio  et  fides. 

äufaö  äu  5Rr.  2(i8. 
Qu  einem  alten  Stammbud)  ober  einer  ?(utograp^enjammlung,  bie  einft  bem  1831 

ucrftorbencn  'ipropft  (yottt)iIf  Scbaftian  Siötgcr  in  'lülagbeburg  geprt  \)ai,  foll,  laut  iBrief 
feines  (£nlels,  bes  ̂ ^aft"^!^^  ̂ "i^-  SRötgcr  in  'i>forbI)aufen  öom  <>.  I)c3ember  1895  (an  ̂ ro* 
feffor   ̂ ietfd))  folgenbe^  fielen: 

Paulus  ad  Romanos  1 

lastus  ex  fide  victm'us  est 
Martinas  Lutherus  D 

Wittenber. 

Anno  Domini  1532 

3tB  urfprünglid)er  33cfi^er  bcs  Stammbud)§  tuirb  ein  gooiffer  Dotiib  lllrid)  genannt. 
!K öderes  >oor  nic^t  ju  erfahren. 

269.  .^anbfd)riftlid):  f^f  =  SScrnigerobe,  Jürftl.  iöibl.,  in  Plinii  Secundi  bist, 
mundi  libri  XXXVII.  Basil.  1539,  auf  ber  ̂ nncnfeite  be§  ̂ i^orberbecfel^  öon  ber  /panb 
3o^.  asil^.  9teifenftcin^.  [Über  biefcn  2;ifd)genoffen  Sut^crs,  ben  am  19.  gjjärj  1575  ücr=' 
ftorbenen  jüngften   Sot}n  bc»  gräflid)   StoIberg)d}cn  9tentmeiftcr6  3BUt)eIm  9?eiffcnftein 
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«gl.  bcjüiibct^  e.  3acob§  in  3fÄ®^r®.  111,  1  (1906)  6.  48ff.;  (Snbcr^  17,  73 f.,  aud)  utitcii 
yir.  290.  Daäu  H.  91.  33ibd  J,  589  f.  (er  ift  toa^rfd)etnUd)  ber  3cid)ncr  beä  tioii  ung  a.  a.  D. 

iiotöffcntlid)ten  £utl)crbtlbe§).  9teifcuftein  I)attc  bcii  ̂ Hniu«banb  »on  feincin  yntcrUd)cu 
Jnnmbc  3iifti'^  ̂ ona^S  mit  bejien  cigent)änbiger  aBibmiing  geid)eii!t  bctommcu.  (Genauere 

"öiid)teiüung  be§  'öudicä  bei  ̂ acob^  a.  a.  D.]  .'paubfd)riftlirf)  fevner:  ©Dtf)a,  A  :J98,  53 
=   £?P- 

(febril cft:  üoii  3acob§  in  3<il@^^?c©.  HI,  60  ans  e^\^;  »on  £).  (£(emen  in  QSlCM.  26,  402 

(axi§'  Vi\-).  ̂ nii)ex  gcbrntft:  in  W  (H.  U.  1712,  945).    Bulefet  bei  ©nbet« « Ä^aioerau  17,  73^. 

ifötr  bruden  nad)  £jf^  (^acobg),  üergleid)en  E^p  (©emen)  nnb  W. 

Sine  9Jad)id)rift  in  ID  lautet:  Hanc  sententiam  R.  P.  D.  M.  Lutherus  Witebergae 
scripBit  in  secund.  librum  Plinii  (rid)tiger  :^ie^e  es:  libium  Plinii  secundi)  die  23.  lanuarii 
A.  1546.  cum  esset  iturus  Islebiam,  ubi  in  die  Concordiae,  quae  erat  18.  Febr.,  in  Domino 

obdormivit.  ( .^u  dies  Concordiae  ügl.  ®ci)ubart,  "Sie  33end)te  über  i*nt:^er§  3:ob  imb  a3e^ 
gröbni^^.  1917.  ©.  125.)  —  Qn  f^f^  lautet  bie  ̂ fad^djrift:  Hanc  sententiam  scripsit  Lutherus 
cuidain  in  secundum  lib.  pl.  breui  antequam  iiet  Islebiam,  vbi  obdormiuit  in  domino. 
Puit  igitur  haec  scriptio  vitima  Vitebergae  exarata  ab  ipso. 

Rom.  1.  9?öm.  1,20 

Inuisibilia    Dei    peruidentur,    dum    ex    Creatione    mnncii    per 

opera  intelliguntur,  ipsaque   aeterna    eins   potentia 

ac  diuinitas.^ 

5  Creatura  tota   est   pulcherrimus   über   seu   bibJia,   in   quibiis   Deus 

sese  c^escripsit  et  depinxit,  Si  intelligas  et  obserues  opera  quae  fiunt, 

vt  et  Pythagoraß  dixisse  fertur  Orbes  caelestes  edere  suauissimos  con- 
centus^  md  nos  obsnrduisse,  hoc  est,  uos  non  obseruare  ueqiie  advertere 

seu  (ut  Pauhi«  hie  dicit)  non  intelligere  opera,  sed  ut  bruta  transire  etc. 

10  1546. 
Mart.  LutheR. 

1  Romauos  W  2l4  luuisibilia  bis  diuinitas]  luvlsibilia  enim  ipslus  ex  opificiis  mundi 

per  ea,  quae  facta  sunt,  conspiciuntur  fjf-  2  dum]  Deus  W  3  intelligitur  IV  ojä  ipsa- 

que bis  diuinitas]  ic  W  5  seu]  sive  £f\-lV  6  sese]  se  ̂ \'  8  obsorduisse  Bi\'-  9  opei'a 
ejus,  sed  £7[*  etc.  fehlt  ̂ P  9jll  transire  bis  M.  L.]  transire  .28.  lanüa:  Anno  1546. 
M.  Latherus  f^f* 

^)  Nicht  nach  der  Vulgata.  auch  nicht  nach  der  renidierten  Vulgata  1529  (U.  A.  Bibel,  5, 
633  V.  20).  2)  Ygi  cjceyo  de  natura  deorum  III,  11  §  27  und  de  republica  VI,  18 
§19  (5  §  11).   

270.    ©ebrudt:  K*  {S}  «I.  b  3*  ;  H^  331.  170»)  unb  alle  ©efamtauggaben. 

2ötr  btucten  iiod)  H^. 
Slom.  III.  ;i!öm.3,2t 

"üvi  aber  tft  on  §utf)un  be§  dJefe^eS  bie  (^ere(l)tig!cit,  bie  fuv 
ÖJott  gilt,  offenbaret  ünb  beaeuget  burd^  ha^  ©efeljc  etc. 

D9i  öJefe^e,  fonbern  burd)  @nabe  inerbeu  mir  geredet,     ̂ ^(ber  foId)e 
5  Ö^nabe  ̂ cA  aeugni^  üom  ©eje^e.         So  ift^  aud)  mit  ̂ ot)anne  bem  3:euffer, 
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on  tt)elrf)en  mir  müjjeii  (Sl^riften  loerbcn,  Wber  et)nftu§  mu^  uns  t>\\x(t)  \n 
bexeuqet  t>nb  aejüeiiet  mcrben. 

   'maxi.  öutt). 

271.    .s^atibfe^riftltd):  H^^  =  mxexs  9IMd}rift  auf  bcm  legten  93Iott  (J.T;')'')  in 
iiut^crs  ̂ anbcjemplot  bee  9J.  X.  1540  unter  .<rr  Ji?ufft§  ®rudcrmar!c.     "Darauö  gebnicft 
unb  erläutert  öon  D.  ̂ Hbredjt  in  XijSmxii.  1915,  ©.  87ff.  —  <panbid)riftlicl)  aud)  in 
ber  2ijd)rcbcnübcrliefcrung  üom  guni/guU  1537  (Ser.),  o^ne  SRöm.  3  unb  bic  Inteinifd)en 
Sä|e,  alö  Oeconomiae  regiila  scripta  a  Doctore  M.  Luthero,  rnit  üßoranftellung  be§  gried)!" 
i(f)en  SSerjeg  90?enanber§  unb  ̂ insufügung  folgenber  äineier  3eilen  am  Sd)Iufe: 

Sic  jetjnb  bie  geft  onb  frembe  im  ̂ au^. 

SBefe  ei^gen  ift,  ber  get)e  nid)t  f)erau^! 

Xanad}  gebrurft:  ÜK  :5,  ̂ 54  ̂ t.  3HI1,  etraas  anber§  (au§  Clm)  ÜK  5,  272  5Rr.  5599/' (Mit 3iom.  TU  unb  ben  Iateini)d)en  ©ä^en,  aber  o{)ne  9}?cnanber5  3Ser§  unb  o:^nc  jene  äJt)ei 

(Sd)IuBäeiIen.)    '3)a§  3itat  ou§  SlKenanber  ftet)t  bei  ̂ JJfeinele,  Fragmenta  comicomm  grac- 
conim  IV,  345  (Monostich.  168).    (Son[t  gebrucft  K*  (Ki  931.  f  1=*;  H^  331.  207»)  unb  alle 
OJefamtau^gaben;  ^e  2Sette*©eibemann  6,432;  Äöfttins  IT,  494;  (2d)Ieuiner,  Sutf)er  alä 
2)id)ter(1892)  ©.83;  9?eubouer,  m.  Sutbcr  II,  147.  SSgl.  U.  %.  95b.  3.5,  579,  gum  «er- 
ftänbnig  be§  3nf)alt§  aud)  93b.  35,  592 f. 

aStr  bntden  nad)  H''^.  unleferlid)  ©ehporbenes  in  f  ]  ergängenb,  unb  üctg(eid)en 

t)ier  nur  i!^^  unb  H^. 

Sn  einem  ̂ Int)ang  (IX)  tommen  lüir  noc^maI§  au^,  biefe  9fleimfprüd)e  §urüd ;'^benn  jie 
finbcn  \id}  bereinigt  mit  benen  '9Som  .'pau^regimenf  ((£§  ift  gett)i§  ein  fromer  Man),  unb 
äinar  biefen  nad)georbnet.  So  bei  (Sr.  Silber  (15.52),  m.  %lacm§  (1558),  Itrb.  ̂ Rfiegiuä  (1558), 
Qof).  5)Jianliu5  (1503).  3lu§  biefen  ©pätbrudcn  fei  liier  angemerft,  ba%  e§  bann  ijei^t  3.  6: 

'9Kan'  ftott  'öen'  unb  in  3. 11  "\d-)ab  önb  nu^'. 

;  Eom.  3. 

Sola  fides  iustificat  in  caelo  •/.  Ecclesia. 

Solus  Giuis  patitur  in  politia  •/.  mundo. 
Solns  Ooniunx  seruit  in  domo. 

luxta  illud. 

Der  §(Srr  mue  felbet  fein  ber  Äncd)l, 

3ÖÜ  erö  im  .'pQufe  finben  rec^t. 
I)ie  ̂ xaw  mu§  jelber  fein  bie  Waqb, 

3BiI  jte  im  .^paufe  fd)affen  rat, 
©efinbe  nimer  m^er  bebencft, 
3ßa5  nu^  onb  fd)ab  [cor  aus  jc^a^/  im  f)auBc  brenqt, 
[©§]  ift  in  nicf)t§  gelegen  bran, 
[Sßeil]  fie  eö  nicbt  [für]  eigen  ̂ an. 

J  Rom.  3.  /e/i/i  H^lüitt.^cn.^llt.  (von  Seipj.  a?i  w;jec?e?-  hinzugefügt)  2  coelo,  id  est, 
in  Ecclesia   K'K-  .5  in   Politia.    id   est,   in   Mundo  K^K^  12  ni(^t§   H'J    nid^t   H^OIK 
74  3)1.  £.]  Menander.  |i  &I2  iZTI  OIKIAS  6  AESHÖTHI.  ||  In  quaque  Seruus  unus  eft 

Herus  domo.  ||  !Katt.  Sutl^.  ||  H'H* 
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373.    &cbt\xdU  :\*  (H^  331.  b  :};  ̂ a^  331.  170)  unb  olfc  ©cfamtausgobcn. 

aSir  brucfen  narf)  H^. 
3(lom.  IUI.  ;)?öni.4.2f, 

(£f)riftu?  ift  ümb  ünfer  jünbe  tütHen  batjin  gegeben   ̂ nb  ömb 
nnfet  ©erec^ttg!ett  miUen  auffermedt. 

.«p^e  ift  bei-  rt)uni  üub  troft  genomen  benen,  \o  burd)  öerbienft  fid)  felbc^ 
iüöüen  bei)  ®ott  felig  marf)cn.  ^enn  metl  ein  foId)er  Xob  mufte  für 

onfer  fünbc  gefc^efjen,  ber  ha  fjeifft  ̂ ^ejuö  ©fjriftng  tob,  '^nb  ein  foI(^e 
9(nff er[te()ung  tmifte  gejd)c{)en,  bie  aud)  3^ejn§  (£^ri[tn§  miff erftef)nng  Ijeiffet, 

^ft  gnt  äu  rcc^nen^  ̂ aö  entmeber  ünfer  SSerbienft  nid)t§  ünb  üerlorn  ift-, 
Ober  ei^riftug  tob  onb  ̂ Äufferfte^ung  ift  !ein  nü^  onb  imxh  fonft.  Da  fei) 
©Ott  fnr,  5lmen. 

   maxi.  Sutt). 

1)  Lateinisch:  facillimum  est  ratiocinari.         -)  Vor  3ft  f^-^  uml  nach  ift  «feZ««  PM?^.^-< 
statt  Komma  H^'^. 

373.  §anbjd)ttftHd):  H^»«  in  9Bittenberg,  Sutf)erf)ane,  alä  Bettel  oufgeHebt  auf 
tux  ̂ latt  be§  Siitf}etyd}en  OriginalmanufWpt^  b?y  2öibetrufei  tiom  gegefeuer;  t>gl.  lt.  ?t. 

^b.  30  2,  302,  bannd)  gebrudt  ebenba  öon  0. ©lernen;  bie  35ef)auptung,  ho!^  f)iet  eine 

•Driginal^anbfd)i-tft  §u  i'utfjer^  Spiuc^ou§Iegung  oorliege,  f)ält  Giemen  nid^t  me^r  aufred)t. 
®§  ift  oielmebr  eine  'Jlbidirtft  9f{örer^.    (S8gl.  lt.  %.  33b.  51,  326.) 

ältere  Drxtde:  :^*  (H^  331.  b  4^— c*;  H^  931.  172)  nnh  alle  ©efomtaussgabcn. 

3!Bir  bruden  nad)  einer  ̂ ^otogropftie  ber  §anbjd)rtft  (Ix^^),.  bie  StbÜir^ungen  auf* 

löfenb,  aber  bie  ̂ nterpunftion  beibe^^altenb,  unb  öergleid)en  'S}.  —  Die  neutrale  gleicf)mäBtge 
©c^reibroeife  $Rörer0  geben  mir  burdnueg  in  unferer  gfraftur,  mad)en  ober  barauf  aufmer!* 

jam,  ho.^  Sfiörer  in  feinem  9(bbmcf  (H^-^)  3lntiqua  unb  groltur  unterfc^eibet.  golgenbe  SSorte 
lieB  er  in  ̂ ^Inttqua  brucfen:  SI  DEVS  PRO  NOßlS,  QVISJI  contra  Nos?  !] Pronomen. 
Nos  II  Nobis  11  declinirn  j|  Nomen,  Dens  |j  conjagirn  ||  Nomen  |[  Verbum  ||  Dens  dixit,  &  dictus 

est  II  Praepositio,  Contra  ||  Infra  nos  1!     SSä^tenb  bte  3tbfd^rtft  H''«  burcfi  bie  Untcrfcftrtft 

unb  So^te^jo'^l,  aud)  burd)  bie  Äorreftur  (mu§  'ovh  mirb)  fid)  al§  iad)Ii(^  forgföltige  SSieber* 
gäbe  be?  Original«  barftellt,.  ift  üieUeid)!  ber  S)rud  K^-^  formell  (im  3öed)iel  ber  ©d)rtft== 
formen)  getreuer;  loenigfteng  ben  lateinischen  33ibeltejt  mag  Sut^^er  beutlid)er  in  lateinifd^en 

33uct)j'taben  gefc^rieben  I)oben.  (Sod)  ügl.  0.  33renner,  Sutl^er§  §anb?d)rift  im  Sic^t  ber 
beutfc^en  @d}riftentmitflung,  in  Suttjerftubien  1917,  ©.  66—71.)^ 

Si  beu§  pro  nobi§,  Oui§  contra  no§?  9 

3Benn  tt)ir  ba^  Pronomen,  Sko^,  tinb  'üobx^  lool  !unbtenn  bediniren 
\inb  üerfte^en,  ®o  n^urben  mir  ba^  ̂ f^omen  beus,  aud)  it)oI  coniugirn, 
önb  au0  bem,  9bnien,  ein  öerbum  mad)en,  ba^  ̂ ie§,  beu§  bi^nt,  föt  bictuö 
eft  ba  lüürbe  bie  ̂ repofitio,  Kontra,  ̂ u  allen  fd)anben  lüerben,  önb 

enblid)  ©in  infra  nos  bran^  merben,  iüie  c§  bod)  gefd)et)en  mirb  "onb  nm§. 
^2lmen. 

m  ̂   (1 

.1542- 
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1  Über  dem  Text:  3iom.  VIII.  K'  Quis]  qui  IDaldj'  6  braus  .itcht  über  der  Linie 

Khs      gefd^el^v,  mu§  biib  hjirb  H^s        6'  031  i'  d]  5Jlart.  £utl^.  :^'        y  .1542.  fehlt  K' 

')  Z«j«  Verständnis  des  Inhalts  dieser  merkwürdigen  Auslegtoig  von  Böin.  S,  31  sei 
einiges  angemerkt,  zunächst  Allgemeines.  Solche  logisch-grammatische  Beweisführung  kommt 
als  geistreiches  Gedankenspiel  auch  sonst  bei  Luther  vor.  Im  Brief  an  Jonas  vom  9.  Juli  L5S0 

(Enders  8,  95  Z.  44 — 48)  schreibt  er  im  Blick  auf  Ps.  HO,  1:  A  dexteris  ift  rt)ot)I  ein  gering 

■Xing,  aber  ha^  meis,  Xcufel,  luo  l^at  ha§>  ein  @nbe?  I^a^  Pronomen  inirb^  tljnn,  benn 
\>a^  Nomen  Adonai,  ba  ha^  dixit  naci)foIget,  h)irb  ha^  liebe  3'r  loo"^!  erhalten,  bis  ba^ 
scabellum  pedum  aud)  tommc.  —  Man  beachte  auch  die  Auslegung  von  Malth.  9,  6  (oben 
Nr.  148),  wo  das  vielfältig  deklinierte  Pronomen  vos  (zumeist  mit  verschiede^ien  Präposi- 

tionen) in  seiner  tröstlichen  Beziehung  zum  Nomen  Jesus  erscheint.  — Die  Hauptschwierig- 
keit der  Lutherschen  Deuturig  von  Rö.  8,  31  befindet  sich  in  den  mittleren  Sätzen.  Die  Lösung  lieg! 

m.  E.  in  der  Gleichsetzung  von  Logos  (l'erbum)  =  Christus  ==  Dens  im  Sinne  von  Joh.  1,  lif. 
So  konnte  Luther  gelegentlich,  Rö.  8,  31  zitierend,  für  Deus  geradezu  filiv^  einsetzen  (s.  oben 

Nr.  240).  —  Verbum  wird  nun  hier  doppelsinnig  gefaßt,  nicht  bloß  als  Nomen  (=  Dei(^, 

Logos),  sondern  als  grammatische  Bezeichnung  für  'Zeitu)ort\  das  man  nicht  dekliniert,  sondern 
konjugiert,  also  z.  B.  aktivisch  oder  passivisch  verwendet.  Wie  aber  soll  man  hier  dcis  zum 

Verbum  gemachte  Nomen  Deus  konjugieren?  Indem  Deus  =  Verbum  1.  aktivisch,  2.  passivisch 
gefaßt  ivird:  1.  Deus  dixit,  2.  Deus  dictus  est.  /bo§  f)ic§  im  Text  =  so  daß  es  hieße,  oder: 
dies  hieße].  Dazu  muß  man  Lidhers  Trinitätslehre  beiziehen:  S)ie  jlDO  ̂ erjonen  linb  alfo 

untcrid)iebcn:  '2)er  9?ater  ift,  bcr  ba  ̂ ptiä)t,  unb  bie  onber  ̂ erfon  ber  So^n,  fo  ge= 
iprod)en  toirb,  —  ba§  jinb  jioo  unter?d^ieblid)e  ̂ erjon  u.  ift  boä)  ein  einiger,  emiger  ©ott. 
(U.  A.  Bd.  46,  549,35 f.).  3tu§en  ift  @r  Creator,  Sed  intus  est  pater  dicens  verbum 

dictum"  (U.  A.  Bd.  49,  238,  21  f.).  [Diese  beiden  Belegstellen  verdanke  ich  Professor 
D.  J.  Haußleiter,  der  übrigens  noch  eine  andere  Deutung  der  ganzen  Stelle  für  möglich  Jiält, 
mit  Bezug  auf  Joh.  10,  34:  Ego  dixi:  dii  estis,  Ps.  82,  6.  Gott  erscheine  aktiv  als  Subjekt 
und  passiv  als  Prädikat;  er  gebe  seinen  Namen  denen,  die  sein  Wort  liahen,  d.  h.  allen  Christen.] 

Weitere  Belegstellen  hierzii  in  der  Kirchenpostille  von  1522  (Predigt  über  Joh.  1,  1 — 14; 

vgl.  U.  A.  Bd.  10,  1^  S.  182  Z.  14 ß.;  in  den  Tischreden  vom  Winter  1542-43,  TR  5, 
Nr.  5529;  in  der  großen  Genesisvorlesung  zu  1.  Mos.  1,  U.  A.  Bd.  42,  13,  32  ff.  (Gott  dictor, 

Christus  verbum).  Vgl.  auch  Köstlin,  Luthers  Theologie  ̂   II,  86 f.  Unsere  Deutung  ist,  kürzer 
und  einfacher  ausgedrückt,  diese:  Gott  verstehen  wir  erst  recht  durch  Christus,  der  das  wesent- 

liche Wort  (Verbum)  ist  nach  1.  Mos.  1  und  Joh.  1.  Die  Voraussetzung  dieses  tröstlichen 
Gottesverständnisses,  das  uns  in  Christus  Gottes  gnädiges  Herz  (das  pro  nobis)  bezeugt,  ist 
im  Vordersatz  angegeben,  der  m.  E.  die  demütige,  bußfertige  Selbsterkenntnis  ausdrückt: 
auf  uns  selbst  gesehen,  müssen  wir  gestehen,  daß  Gott  eigentlich  nicht  pro  nobis,  sondern  nur 
contra  nos  sein  könne:  so  iväre  das  Pronomen  rvos  und  yiobis  (mit  seinen  Präpositionen) 
recht  dekliniert  wnd  verstanden.  Dann  würde  der  Gedankenfortscliritt  vom  Vordersatz  zum 
mittleren  Hauptsatz  durch  bekannte  Schriftstellen  wie  Ps.  51,  19;  34,  19;  Jes.  57,  15;  66,  2; 
Matth.  9,  12 f.;  Luk.  19,  10  usw.  beglaubigt  werden;  und  der  leicht,  verständliche  letzte  Satz 
(alles  was  contra  nos  sein  will,  muß  uns  unterworfen  sein,  infra  nos,  icie  es  ja  gemäß  dem 

anschließetiden  Zeugnis  des  Apostels  Rom.  8,  33 — 39  geschehen  ivird)  umrde  einen  guten 
Abschluß  geben.  Der  geistreiche,  aber  überkünstliche  Mittelsalz  Luthers,  dessen  Deutung 

wir  oben  versucUen,  würde  sachlich  dann  dem  klaren  Spruch  des  Apostels  Rom.  8,  32  ent- 
sprechen. —  Hat  Luther  in  diese  Sätze  vielleicht  noch  mehr  hineingeheimnißt,  was  mitklingen 

soll?  Darf  man  Nomen  und  Pronomen  als  Gegensätze  fassen:  Hauptwort  —  Fürwort,  Schöpfer 

—  Geschöpf?  und  'deklinieren"  im  Sinne  von  'beugen"  (sich  in  Demut  beugen),  'konjugieren" 
aber  im  Sinne  eines  geistlichen  conjugiiim,  zu  dem  der  gnädige.  Gott  sich  herabläßt  (vgl.  z.  B. 
Hos.  2,  21)?  Aus  dem  nomen  ein  verbum  machen  —-  dürfte  man  dabei  an  Jahwe  —  Ich 
bin  der  ich  bin  (vgl  U.  A.  Bd.  16,  49,  Ifj.)  denken?  Vgl.  noch  Haußleiter  in  der  AELKZ. 
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1920  Sp.  191  f.  —  Auch  M.  P.  Chr.  Hilscher  in  seiner  Abhandlung  über  Luthers  Schehlimini 
(s.  o.  S.  60  nach  Nr.  78),  Dresden  1730,  erwähnt  unser  Stück  mif  8.  36  hieben  andern  als 
einen  Betveis  für  Lidliers  änigmafische,  zum  Nachdenken  reizende  Ausdrucksweise,  deren 
er  sich  öfter  bediente.     Vgl.  noch  Besolds  Tischredenüberlieferung  U.  A.  44,  S.  XXXII. 

274.  £")onbicl)rift(id},  bod)  nur  in  ber  '!)Uigrenjung  S-  ̂ —^t  bie  eine  jelfaftänbigc 
'i3uc.^einjeid)nuno  ditben:  (21^^)  in  23oIfenttüttel,  ßob.  722  öctmft.  581.  lU",  banad}  c\c 
brucft  üon  Hiiliiacf,  Ü)e).  ̂ hiffäfee  (1922)  5p.  168f.  ̂ h-.  85. 

l^ie  er[ten  Xrucfc:  iÄ*  {'S}  iöl.  el^';  H-  ̂ 1.172^)  unb  alle  Öciamtau^gabcu  (ajjen 
mit  bem  gleid)en  Hext  {^c^.  52,  7)  unjere  'i)h'.  134  folgen  [in  unjern  i^orbemertungen  ba.^u, 
oben  S.  101,  ift  bemnad)  ber  @o$  „fetllt  in  ben  anbern  OJefamtmi^gaben"  ^u  tilgen]. 

^2öir  binden  nad)  K^  unb  nergleidien  ju  3-  1— ̂   ̂ l*'^  im  übrigen  auf  9Jr.  134  üet=» 
meifenb. 

9iom.  X.  öJöm.  10,1h 

3Bie  (icbficfi  finb  bic  ?"yüijc  berc,   bie   ben  ̂ -rtebc   ucrf ünbtgcii, 
hie  ba^  ©iite  oevfünbtgeii. 

9tip  mie  f)er^({d)  follen  wix  banden,  ba^  wk  luirbig  finb  §u  i)bxcn  m\b 
5  §u  lejien,  trag  ünö  fo(d]c  {iebltcf)e  ünb  tr6ftlid)e  ̂ ^erfünbigcr  fagen  ünb  \d)xeU 

ben  bon  bem  (Vrtebe  unb  3:ro[t,  fo  trns  burd)  jie  nerfünbiget  iDtrb.  '-8iel 2uf. lo, 24 
Könige  önb  ̂ ^roptjeten  ̂ abeny  begert  jn  fefjcn  ünb  gu  ()ören,  f)aben§  aber 
nid)t  gefe^en  nnb  gcf)ört. 

   ^}JJart.  £'ut(}. 

7  3iom.  X  /eÄZ<  ̂ l^^»  2  ücrfunbigen]  öetfimblgen.  Esai«  52,  ̂ li^s  3  bie  ba§  @ute 
üerfunbtgen    fehlt  ̂ l^^s  5  UeHic^e    /e/;/«  21^^       tierJunbtgimg   21^^  6  bem  fehlt  ZV^^ 

7  bnb  5}5rop^eten  fehlt  ̂ l^s  7^5'  af,et  |{e  ̂ oBenS  nic^t  gefe^en  unb  nic^t  ge'^ovt  W^^  9  nach 
3Raxt.  2üt^.  (feldt  J^i^j  folijt  unsere  Kr.  134  mit  fohjender  Verkür-.ung :  S)ie  ben  fjriebe 
oetüinbtgen.  ®iefen  griebe  beutet  S.  51SouIu§  bis  öetfte^en  mugen.  mit  dem  Abschluß  Dltart. 

Sut^.  H'-'^  und  alle  Gesamtausgaben. 

275,    ©ebrucft:  H*  (H^  n.  e  -l^;^^  n.  173)  unb  alle  Öefamtauggobcn. 

3Btt  brudEen  nad)  H-. 
9lom.  XIIII  mm.  u.  7-9 

35nfer  feiner  lebet  jm  jelber  bnb  feiner  ftirbet  jm  felber. 
^t\ien  lüir,  fo  leben  mir  bem  §(Srrn.    (Sterben  mir,  jo  fterben 

mir  bem  ö^rrn.    '3)arumb  mir  (eben  ober  fterben,  \o  \u\b  mirsinb  toir  beg 
£  beö  ,t>errn.   2)enn  ba§u  ift  (5f)riftu6  geftorben  "onb  anff  erftanbcn  ̂ ^^^^'^1 

bnb  miber  lebenbig  morben,  ba^  er  bber -tobte  ̂ \\b  Sebenbigc    f)etT:n  onb 

2B2I6   fürd)ten   mir   bns   benn   fo    fecr  für  bem  3:ob,  ber  bn^  nur  Mtu§, 

ein  eingang  ift  in   ba^   emige   öeben?     ̂ enn  fo   lang   mir  in  biefem  *'^"""' 
10  ̂ abenfad    monen,    finb    mir    ̂ yrembblinge    in    be§    J'enfele    t)erberge. 

So  bolb  mir  aber  au^  biefem  'Heben  fomen,  faren  mir  gen  §imel  m  bnjer 
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CMUQ  'i^atcrlanb,  uad)  bcin  mir  aik  augenbltdE  ein  Ijer^Iic^  üerlmtcjeu  onb 
2.  flor.  0, 2  jeJinen  ̂ aben  ü.  Sor.  ü.  So  fome  nu  Ijer  bei  XAxd,  ̂ ^apft,  onb  tttasi 

büfec-  in  ber  3SeIt  ift,  jic  fonncn  ünö  tjar  fein  leib  tt)un.  ̂ cnn  ba  mit  fie 
on§  fdiaben  möllen,  ba  mit  eben  tbun  fie  int§  bcn  gröften  bienft  nnb  i)e(ffen 
ün§  Sn  einer  eroigen  Ävon.  2)cnn  ber  ift  feiig,  ber  im  glauben  (£l)rifti  ftirbt. 
3lber  ber  ift  oiel  fcliger,  ber  omb  beö  glaubcns  ßljrifti  luillen  ftirbt. 

^art.  SutI). 

10  ftnb  bie  gtcmblinge  H^  (Dieser  Druchfehhr  bte  ist  getilgt  schon  in  den  npäteren 
Auflagen  von  H',  s.  B.  1558,  ebenso  in  den  Gesamtausgaben.) 

1)  Diese  Randglosse  fehlt  H^  und  in  den  späteren  Ausgaben  von  H*,  sie  findet  sich 
aber  -noch  in  dem  Nürriherger  Nachdruck  1547,  dann  erscheint  sie  wieder  in  den  Gesamt- 

ausgaben Leipz.  (was  auffällt)  und  Erl.  (als  Anm.),  in  den  andern  fehlt  sie.  —  Zu  dem 

kraftvollen  Glaubeiiszeugnis  ^ Domini  sumus  in  genitivo  et  in  nominativo'  vgl.  man  z.  B. 
Luthers  Brief  an  Rühel  vom  29.  Juni  1534  (Enders  10,  59;  IS.  189 f.;  De  Wette  4,  546; 
Erl.  55,  56)  und  Haußleiter  in  AELKZ.  1920  Sp.  150. 

276.    ©ebrucft:  jucrft  K^  931. 173^—174^  mit  *  am  manbe,  öanacl}  in  ben  folgen* 
bcn  Sluflagcn  öon  H*  unb  in  ollen  @efomtau§gaben. 

SBir  btuden  nac^  H^. 
Mm.  14, 8  Eom.  XIIIL 

3Bir  leben  ober  fterben,  (So  ftnb  mir  bee;  ,^(Srrn. 

32{  bei?  -öörrn  finb  rt)ir,  tmb  ift  önfer  böcbfter  troft  onb  frenbe,  ba§> 
mir  ben  gum  :p(Srrn  I)aben,  bem  ber  58ater  alle  gemalt  im  -s^intel  onb  (Srben 
onb  alle§  in  feine  ̂ anb  gegeben  i}üt.   2Ber  roil  onb  fan  onsi  benn  nu  fd)aben    » 

t^un?    '2)er  3:eufel  mag  feer  gornig  fein  onb  ons  morblid)  in  bie  oerfen 
ftec^en.  ̂ a§>  er  ons  aber  au0  feiner  ̂ anb  reiffe,  baS'  fol  er  mol  laffen.       ̂ u 
bem  finb  mir,  fo  an  ̂ ^efum  (£{)riftum  Onfern  6^(£rrn  gleuben  onb  onter 
feim  fdiug  onb  fctiirm  leben,  au(i)  nu  felbs  .S^errn  burct)  onb  in  ̂ m  ober 
3:eufel,  Sünbe,  Job  etc.    ̂ enn  Gr  ift  omb  onfer  millen  (bas  er  on§  ̂ u  lo 

foI(i)er  ̂ errfd)afft  bred)te)  SJZenfd)  morben,  t)ai:  für  on?  ben  '^ater  gebeten 
onb  ons  alfo  geliebet,  bas  ©r  für  ong  ein  fslud)  ift  roorben,  fic^  felb^  für 

ün§  gegeben,  mit  feinem  teuren  33Iut  ertaufft  onb  oon  ben  fünben  ge^ 
mafd)en  onb  gereiniget.  ^tem,  Sr  :^at  ons  and)  ba§'  pfanb  onfer§ 

ftor.  1 22erbe6  onb  felig!eit,  ben  beüigen  föeift,  in  onfer  i^er^  gegeben,  §u  Eonigen  i^ 
onb  ̂ rieftern  für  öott,  onb  in  fumma  ̂ u  ünbern  onb  erben  ©otteg  onb 

gu  feinen  9}literben  gemacht.   ®a§  ift  gertji^Iid)  mar.    C  .*9@rr,  fterde  onfern 
glauben,  ba^  mir  baran  ja  nic^t  gmeiueln! 

   maxi.  Sut. 

lOjll  3U  fold^er]  fotc^er  :nt.    folc^e  IValcb' 
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277.  .S)anbfd)riftltd):  l.  K^»«  =  Bos.  q.  24^  331.270"!;  2.  (3^^  =  9iuboIftabt, 
Sanbe§bit)liot{}e!,  in  einem  e^emplar  ®tc  ̂ ^ropt)eten  alle  Seubjcf)  MDXLI  (morin  öotu 

ein  Sut^crautogropr)  übet  ̂ f.  1,  If.,  j.  0.  ̂ Zr.  14  \tei)t),  anf  bem  üorle^ten  'Jlnie^btatt  mit 
ber  Überidirift:  „Anno  Domini  1543"  ||  unb  mit  bem  9?ad)lüort:  „Diefe  obenflcfdjriebenc 
Priftlidic  eormaf)nunfle  f;att  SJtidiael  gucti),  (£ammerfd)reiber  ^u  $alle,  feinem  günftigen 

onb  lieben  greunbc,  Sucajen  gnrtenaget,  Qu  bieie  \cine  Sdjöne  ̂ Jcme  ̂ -Bibtia,  ̂ cu  einer 
[tetten  erinncrung  ünb  gebec^tmi?  gntfjer  loofjlmcl^nunge,  mit  eigener  r)anbtjgeid)rieben 

am  2;ä.  tage  Septemb.  Anno-£  Iö43."  Sarauä  folgt:  1.  bie  Sibel  gef)örte  bem  ̂ altefc^en 
iWaler  Jurtnagel  (ügl.  and)  oben  9Zr.  14,  94,  168);  2.  ber  Äammerfdjrciber  &.  bejag  154;; 
eine  9tbid}rift  ber  (äinäeid)nung  Suf^erä  über  9?öm.  !5,  4  (bie  urfprünglid)  in  einer  2ln= 
f)altiner  iöibcl  geftonben  gU  babcn  fc^eint  (f.  u.);  3.  bieje  Sut^ertoorte  benu^t  er  I)ier  al§ 

Stammbudjeintrag'^m  feine§  grcunbeä  gurtenagel  93tbel.  gu  ben  anbern  tjanbjdiriftlidjen 
Eintragungen  biejer  33ibel  ).  0.  i^u  3?r.  14. 

©ebrudt:  :i  331.  «  4^;  K*  (H^  m.  e  2^— e  3»;  11^  m.  174^^— 175^)  unb  alle  &C' 
famtau^gaben,  imb  smar  mit  ber  gabre^äa^l  1541  (nad)  21)  211t.,  ̂ eip^.,  Wal(b  ̂   "•  2,  Walä)  - 
mit  imgenauer  3lnmer!ung;  fetner  IV  {U.V..  1712,  ©.  759f.),  enbüci)  Unber^ * Sl?amcrau 
14,  143f. 

SSir  bruden  mö)  11^'^  unb  tiergteid)en  <3^^  21,  HS  W. 

ab  Anhaltn 

•  l-  ^     Eom.  XV.    ii&as>  uns  furgejct)rteben,  ift  t)n§  gur  mm.n.i 
(ere  furgefd^ricl/en,   Stuff  ba5  mir  buxd)  gebult  onb  troft  [ber] 

icl^[rifft  Hoffnung  t)ahen. 

^as  t|t,  ber  ̂ eilige  ©eift  tuoUc  gerne  fd)reiben  bnb  lefen^  lüenn  er 
funbte  Sefer  onb  §orer  f)abcn.        ®urd)  bie  ̂ ropi)eten  i)at  er  önö  ge== 
fc^rieben,  Xa  man  ba5  nid)t  üerftef)en  !nnb,  ober  nid)t  (efen  rt)oIt,  Da  fieng 
ers  felb^  [an],  burd)  bie  9Ipo[teI,  uns  ̂ u  lejen,  bas>  tüire  ia  folten  öerfteljen. 

2)a6  ift  aber  bie  Sectio.^         ̂ }Jlan  fol  bie  ̂ iblia  üleiffig  lejen  onb 
10  ̂ oren,   3o   mirb  man  finben,   ba^   \on\t  nirgenb   ̂ n  finben   ift,   nemlidj 

TEOST,  bod)  in  gebult,  bas  ift  in  noten  be§  ©emiffen^  (fo  ber  3:euffel  mit 
accufiren  (Apo.  XII.)  ber  funben  treibt)  onb  be§  Xobs  (fo  bie  ̂ )Zatur  greutid)  m.  12,10 

fd)eu(^t^),  Da  ift  ia  fein  anber  ̂ uc^  in  ̂ imel  onb  (Srben,  baä  onö  lefe  ßo.'J 
onb  fage,  mie  ©otteö  ®on  i}abe  bie  (Sunbe,  Xob,  3:euffel  für  0ns  oberrt)unben, 

15  onb  mens  gteid)  gulbene  ̂ ^ud)er,  gnibene  lüeif^eit,  gulbenc  Serer  eioiglid) 
roeren,  80  ifts  bod)  altes  nid)t0,  roo  ber  Xroft  biejes  ̂ Bud)ä  nid)t  ift,  on 
meld)^  §u  le^t  aud)  bie  gebutt  felbs  nid)t  bleiben  !an. 

M.  L.  D.    Manu  propria  in  Nouemb.  41.' 

1  am  Rande:  pLrincipibus  (principiV)  ab  Anhaltn  nur  Hl^s]  ̂ ^  ijg§  durften  boit  5ln= 

^alt§  SSiHia  (Überschrift)  21  (vgl.  W  zu  Z.  18)  Z  2  am  Rande:  \-  nur  H^s  (s.  Anm.  4) 
Rom.  XV.  fehlt  21  Romano.  (S^s  2/3  2ßa§  a6er  (aUx  fehlt  Xü)  öorl^in  gefc^rieben  ift,  ha§ 

ift  un§  jut  Sete  gefcörietien  HUP  S/4  3tuff  ba^  bis  ̂ atien]  nur  jc  2t  .3  ber  »lacA  troft 

fehlt  "R^B  4  f(f,Tif|t]  nur  fd^  H^s  ̂ aben]  ̂ aben  k  (S^a  .5  S)a§  ift  steht  auf  einer  Zeile 
allein  (S^s  6  ̂ot  ||  Aus^os  er  bn§  ||  l^at  er  t)n§  21  on§  wor  gefc^rieben  fehlt  (5^8  7  nic^t 
vor  lefen  fehlt  (S^s  8  an  fehlt  HiJ«  ju  tefen  Hi^^rD]  ju  lehren  21  ju  tefen  bnb  leren  H^ 
10  nemlidj]  furnemlti^  (S^»         72  (Apo.  XII.)  fehlt  in  der  Zeile,  aber  am  Rande  steht  2l|)oc.  12. 
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2IHS  ebe7i8o  C^tpoca:  12.)  <5^b  12I13  \o  bis  fd§eud§t  HhBjlH»]  fo  ̂fatut  gettjonttd^  fd^atBct  ©i^»  fo 

burd^  bic  9^atut  getrol^ntid^  gefdöeuet  W  12  über  greulid^  «<«/'< ''"  verkleckster  Schrift  h)e  oder 
Ähnliches  Ki^s  j^  iß  f^hif  jx"»  in]  im  ̂ ÜÜShs  lefc]  Ic'^te  iriS^^''  7:f  bic  ©unbc  fehlt 
IPcßhs  Sob  bnb  2euffer  CB^s  J:f/J5  cberlDunben,  onb  (93nb  :i)  Ki^s^iii;)]  öfictlounben.  [Absatz] 
SBnb   Jv'         i5  gulbenc   lt)eif:§eit,   gulbene  £erer  fehlt  (5^^       ctoig    lU  16  on]   ane  (S'»^ 

17  fon]  f^an  2c.  (S^^s  is  M.  L.  i?'s  41]  3tnno  1541.  21  3}latt.  ßut^.  H'  Ü)iartinu§  Sut^et 
®.  (5^8    M.L.  D.  1541.  in  Biblia  Comitum  Änhaltinoram.  W 

1)  =  vorlesen.  -)  =  Unterweisung.  ^)  —  scheut  (exhorrescit).  *)  In  Rärers 
Abschriften  Bos.  q  24^  stehen  nacheinander  mit  den  Ratidzahlen  1.  2.  S.  folgende  Spruchans' 
legungen  Luthers:  1.  Nr.  277  zu  Rom.  15,  4    =  K^s  bI.  270^, 

2.  Nr.  54    zu  Ps.  40,  8 f.     =  Kha  ßi,  270^—271^, 
3.  Nr.  36    zu  Ps.  22,  7 f.     ̂   K^«  Bl.  271^—271\ 

In  unserer  Nr.  277  erkennen  wir  die  erste  Einzeichnung  in  einer  dreiteiligen  Anhaltiner  Bibel 
(s.  o.  Z.  1).  Die  Originale  sind  leider  nicht  gefunden.  Bekannt  ist  aber,  daß  die  Fürsten  von 

Anhalt  mehrere  Exemplare  der  zmgefähr  im  Septembei-  1541  erschienenen  revidierten  Luiher- 
bibel  bestellt  haben;  so  laut  Ausschreiben  vom  3.  Oktober  1541  (vgl.  Schling,  Kirchenord- 

nungen I,  2,  S.  548^;  Super intendenturarchiv  zu  Zerbst  XXVIII  Bl.  272^;  Reichert  bei 
Koffmane,  Die  handschriftl.  Überlieferung  von  Werken  D.  M.  Luthers  S.  239 f.  —  Auf  unsere 
Nr.  277  beziehen  icir  die  Beischrift  Rörers  pyrincibus  ab  Anhalt.  (Kawerau  bei  Enders 
14,  143f.  schwankt);  das  ist  offenbar  eine  Vorbemerkung  des  Abschreibers,  die  für  die  drei 

nächsten  Bibeleinzeichnungen  gelten  soll.  In  seinem  Druck  ("R^)  hat  Rarer  gemäß  der  An- 
lage seines  Buchs  (die  Reihenfolge  dei-  biblischen  Bücher  innehaltend)  diese  drei  Lidher- 

inschriften  entsprechend  eingeordnet,  also  nicht  als  1.  2.  0.  nebeneinander  stehen  lassen.  — 
Für  unsere  Auffassimg,  daß  es  sich  um  eine  dreiteilige  Anhaltiner  Bibel  handelt,  spricht 

auch  Aurifabers  Abdruck;  denn  er  druckt  auf  Bl.  93  4^—(i,  1^  unter  der  Überschrift  ̂ u'l 
ht^  i^ürjten  üon  5tn^oIt5  ̂ iblia  wenigstens  Nr.  1  und  3  (Rom.  15,  4  tmd  Ps.  22,  7 f.),  beide 

mit  der  Jahreszahl  1541,  nacheinander-  ab,  ivährend  Nr.  2  (Ps.  40,  8)  auf  Bl.  93  1^  schon 
vorweggenommen  war.  Auch  W  bestätigt,  daß  wenigstens  Nr.  1  (=  Nr.  277)  in  einer  Bibel 

der  Anhaltiner  Fürsten  stand.  —  Rörer  war  auch  tvohl  als  Expedient  der  für  die  Anhaltiner 
bestimmten  Bibel  genau  über  den  Zeitpunkt  der  Niederschrift  Luthers  unterrichtet,  daher 

konnte  er  seiner  Abschrift  „in  Nouemb.  41."  hinzufügen;  ebenso  wird  das  Manu  propria 
ein  Zusatz  Rörers  sein,  der  dadurch  bescheiyiigt,  daß  ihm  die  Urschrift  Lidhers  vorgelegeii 

hat.  ,4n  Nouemb."  könnte  natürlich  auch  zugleicJi  den  Zeitpunkt  der  Versendimg  bedeuten. 
Vgl.  oben  zu  Nr.  36. 

eine  anbete  Stuslegung  üon  9töm.  15,  i  ift  bereite  oben  in  9?r.  181  ̂   abgebtudt. 

278.    öcbtudt:  l\*  (K^  931.  c3»;  2^=  iöl.  175)  iinb  alle  ©ejamtauSaoben;  ferner 
ir»  (U.a  1712,  ©.760). 

3Bit  bruden  nad)  H^  unb  tictgleic^en  ll\ 

9»ßm.i5,4  Mas'  aber  t)orf)in  gejcf)ticben: 

"^oert'ol   bae  alte  Xeftament   guuor  önb  unter  53loje  regtment  ge^ 
jcf)rieben,  ̂ lod)  ip  alles  vnb  allee  Dn§  (S:i)riften  ̂ u  troft  gefd)rieben. 
®enn  auct)   bie   fct)recfltcl)cn  ̂ iftorien   öottes  gorn^  balßn  bienen,   Xaö 
roir  tröftlid)  I)offen  jolleii,  öott  tuerbe  gerüislirf)  jeine  ̂ ird)en  Don  böjcn 
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9}?eufclien  enblic^  erlogen,  imb  jrem  muten  ünb  toben  fterorcn.    33iel  mcl)r 

jinb  Die  qnebigen  .s^iiftoricu  ons  gu  troft  ijejcf)net)en. 
maxt.  Sutt). 

1  2Ba§  /j/.s  gcfti^vicbcn]  klein.  Rom,  15.  lU  2  ünb  vor  üntet  /eA/^  IV  2l3  gefc^tieBen] 

tefdörieben  IP  4  65ottc§]  ©ottli^eS  11^  ü  üon]  Don  bcn  IP  6'  loutcn  önb  /e///!-  IP 
r  finbi  finb  iin§  IP      im§  vor  ju  /-eA//  lU        S  maxi.  Sut^.  /eA/<  IP 

33or  unjcrcr  9h-.  279  ftc'^t  bei  K*  unb  in  bcn  ©ciamtauegaticn  eine  5lue(egung  öon 
I.  Äor.  U,  24,  bie  lüir  I)icr  an«lajien,  benn  jie  ftantmt  non  9.iJeInncl)t[)ou,  nidjt  tion  Vut(}cr. 
3}gl.  unten  5lnf)ong  II. 

'279.  (ücbrucft  ^ucift  in  jci.  S  (lööS)  iöl.  370=^,  önnad)  in  ben  folgenbcn  öejanü* 

auegaben.  3üi5  lueldicr  Stelle  in  Sf^örer»  fiintetlaüenen  .öonbid)riftenbnnben  {'].  o.  ju  9Jr.  162) 
mag  ber  5Reba!tor  üon  jcn.  bieje^  neue  Stücf  geid)öpft  unb  ber  alten  gebrucften  3amm* 

hing  D^öters  beigejellt  fiaben?  33iel(eid)t  aus  Bos.  q.  24*  S&l.  79^,  morau^  bie  S(u§legung 
uon  Su!.  11,  28  (f.  0.  9ir.  167)  entstammt.  Ober  au§  Bos.  q.  24*  331.33  (Maxima  ira  est 
Dei.  quando  aufert  verbum  vel  quando  sinit  homines  illud  contemnere  =  ÜH  1  ©.  457 
'Jlx.  906). 

3Btr  toieberfjolen  bcn  erften  Stbbrud  üon  3^"- 

/^^ihiö  ber  erften  (5pi[tel  an  bie  ßorintf)er7 
Cap.  XV. 

3o  aber  6{)riftu6  tjeprebtgt  lütrb,  ha^^  er  jet)  öon  ben  ̂ ^obtem.ffor. is,i2 

aufferftanben,    ^^sie   jagen   benn    etlirf)    onter    cncf),    bie    9(nff^ 
crfte^ung  ber  Xobten  jet)  nirf)t9. 

3^9(3  ift  ber  f)öcf)[te  ünb  ]d)rec!Iirf)[te  8orn,  inenn  öott  nid)t  gibt, 

has^  man  jein  3Sort  gerne  boret  nocf)  ad)tet,  ba^^  man  fein  grofjere  ''^lage 
barff  iüünbjd)en. 

280.  3^^i6fad)  überliefert,  lateiniid)  unb  beutid).  Seuti'd)  §um  erftenmal  in 
3en.  8  (1558)  331.  375^.  %üd)  biefes  gtüd  get)ört  §u  ben  aus  M.  &.  ̂ Hörers  jeligen  öebädjt* 

niil'e^  Süd)Iein  {\.  §u  9?r.  162)  für  3en.  8  neu  ausgewählten.  2)enn  es  ift  eine  Überfegung 
bcs  urfprüngüd)  lateinifdjen  2cjte§,  ber  in  Bos.  q.  24^=  931.  2.50^^  fte^t  unb  baraus  in  üli\  1,  315 
9h.  669  gebrucft  ift;  eine  onbere  freie,  umftänblidje  S3erbeutfd)ung  unb  SJerarbeitung  (öon 

mirifaber?)  ift  bie  in  OIH  1,  316,  4—27  rt)ieberf)oIte. 

ÜSir  bruden  ben  beutfi^en  Sejt  au§  Qen.  a.  a.  D.,  bem  bie  onbern  öefamtau^gaben 
folgen,  unb  fügen  pr  58eranid}aulid)ung  be^  Sad)t)erf)alt§  nod)  einmol  ben  lateinifdjen 

örunbtejt  aus  Bos.  q.  24 '^  nur  als  9{nmer!ung  I)inäu.i  2(urf)  IPaldj^  madjt  beim  Xejt= 
abbnicf  auf  bie  2^ifd)rebenüberlieferung  aufmer!fam. 

l)er  %ob  ift  oerfc^Inngen  in  ben  Sieg.  i.Äor.15,55 

^8t  öott  für  on$,  3Ser  mag  roiber  ons  fein?     )Roman.  8.     3ft  ber  Köm.  8,31 
Xob,  So  ift  and)  aller  jamer  oerfd)Inngen.    3ft  ber  Xob,  So  ift  alle  bes 

£ut^er§  iBette.    XLVIU  14 
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Xeufel^5  niad)t  üeiid)Iuuöcu.  ̂ ft  bcr  Xob,  So  ift  aud)  alle  hex  äBelt  muten 
imb  toben  nerjdilungen.  %bcx  ba§>  fdicinet  nod)  md)t,  ja  ba^  tmberfpiel 

id)cinet.  '2)arnmt)  nub5  öilaubcu  ba  jein.  'i?(nfi  bcn  &lanbcn  mxb  folgen 
5U  fetner  ̂ eit  ein  reditfdiaffen^o  unb  offenOavIid)-?  fd)aiüen,  ̂ a  baei,  fo  i^t 
nerborgen  unb  nnfiditbav  ift,  mirb  offenbar  onb  fid)tbar  lucrben.  "Jüfo 

ift  an^  ber  onfiditbarn  eine  fiditbare  il"i>elt  morben. 

1)  Aus  Bos.  q.  24<',  250^  f  =  SH  i,  315  Nr.  669):  So  Ö)ott  mit  üu^^  ift,  loer  tan  lüibcr 
tin§  fein?  Bo.  8.  Absorpta  est  mors  in  victoria.  8i  mors,  ergo  et  peccatum.  Si  mors,  ergo 
et  omnes  morbi.  Si  mors,  ergo  et  omnis  miseria.  Si  mors,  ergo  et  omnes  Diaboli  vires. 

Si  mors,  ergo  et  omnes  niundi  furiae.  Sed  ista  nondum  apparent.  immo  contraria  appa- 
rent.  Igitur  tide  opus  est;  fidem  sequetnr  aperta  rerum  facies  suo  tempore,  iibi  invisibilia 
nunc  fient  visibilia  tunc.     Sic  ex  invisibili  mundo  factus  est  visibilis. 

;^nx  '"^luelciiunii  uon  ''^rjtt.  2,  1;]   {.  u.  '-.)(ii()oiui  III  A  unti  XI. 

281.   ©ebrudt:  H*  (K^  «(.  f  :\^;  ̂ -  m.  184'^)  uub  die  ©ciomtausgaben. 
2Btr  bruden  nad)  5\\ 

[^}ii\§>  ber  ©piftel  an  bie  Sotoffer.y 

(Soll.  III. 

'2)er  friebe  ©otte^  regiere  in  emren  i^er^en. 

^9l§  ift,  ber  ©taube  im  t)er|en  ber  tttei^  önb  ftet)et  fefte  barauff,  ba§' 
man  Oiott  fol  get)orfam  fein  ünb  non  ̂ nt  i^ülffe  onb  troft  erwarten. 
Darumb  fo  red)et  er  fid)  nidjt,  oergilt  nid)t  böfe^  mit  bofem,  rid)t  nid)t 

9tuffrt)ur  noc^  triege  an,  fonbern  fteltetö  @ott  tjeim  onb  I)arretö   auö^ 
gebültiglid). 

   gjfart.  Sutt}. 

■J  (..'oloff.  K"- 

^)  auöfjarren  transitiv  =  erwart ev. 

282.  $>anbjct)riftlid]:  '•^irna,  Stitd)cnbibIioti^ef  {hx^  öon  ;Oautcrbadi  bcgrünbet  ift), 
in  einem  G-jcmplar  üon  'öanb  1  bcr  lateinifdicn  SSerfe  yitt[)cri%  Sittenberg  1550,  auf  ber 
3Rücfieitc  bet?  Jitelblatte«.  Sie  gejamtc  (Sintragung,  bie  ':}(b)d)rift  ber  iiutI)ermortc  fülooI)l 
aB  ber  ̂ iijaö  barunter  (Hanc  recognicioncm  ....  .-ignavit),  ift  üou  ̂ 'oiilcrbad)§  5>anb 

ge)d)rieben  (fo  laut  Urteil  öon  ̂ rof.  ©pctf  nnb  '•^aftor  %c\.c\:  in  $irna):  alfo  nidit  blof?  ber 
3ufa^,  loic  Seibemann  bei  Xe  3^ßette  G,  708  an^unetjmeu  id)eint.  ̂ n  biefent  ̂ \x\a^  Ijalten 
loir  nid)t  A  L,  fonbern  D  IM  L  für  ha^  Subje!t.  (£§  I^eifet  alfo:  „öuttjer  t)at  biefe  ooranfte^^enbe 

(Erörterung  einft  im  %\^>^^)  (als  bie  i.3(uf(age  beö  'Jbmu.s  I  erfd)ien)  in  ein  (Sjemplar 
biefeö  Tomus  für  %.  £'auterbacfi  (ober  ©enitio:  Antonii  Lauterbachi,  ha^  bem  i'auterbad) 

gehört)  eigen^änbig  eingetragen."    Serfelbc  Tomus,  in  2.  '".'luflagc  1550  fjerausgelommen, 
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tft  bann,  \o  ?d)etnt  c«,  üon  %.  äantcxbad)  (t  18.  7.  15C9)  mit  einer  9(b)ci)rift  jener  Sut()cr^ 
luorte  ticvicl}en  loorbcn,  )o,  lüie  )ie  je|5t  öorliegt.  9luffaIIenb  ift  bann  frciüd),  ba^  ber  3(b^ 

iri)reiber  nid)t  bcutlidjor  mihi  A  L  signavit  fagt.  —  'St.  §ofmann,  9{cformationggejd)id)tc 
ber  Stobt  ̂ ^irna,  "Seitr.  3.  jäd)).  Äird)cngefd).  8,  267  f.  crioäI)nt  bie  2ut£)eriuid)rift  nid)t. 

Oiebrndt:  üon  5.  £.  3d)ut)crt  im  Säd)i.  5lird)cn=  unb  3d)ulblatt  iSöG,  ®.  32;  ba* 

iioü)  non  "De  ÜSette^Seibemann  6,  707 f.  unb  oon  @nber5*Sla>ücrau  16,  359f.  ßine  bcutfd)c 
Überictumg  bei  iraldj  ̂   33b.  9,  1847f.,  wo  übrigen^  A  L  ali-  Antonius  Lauterbach  auf= 
gefaßt  ift,  lüäljrenb  D  M  L  unaufgelöft  geblieben  ift. 

2öir  bruden  nact)  einer  oon  ''^oftor  ̂ :|3eter  unb  '•$rof.  Sped  in  '$irna  nad)gcprüften 
'".}(bid)rift,  looburd)  bie  !(einen  35erie{)en  bei  ̂ ^tbbrud»  bei  Gnber^  a.  a.  £).  berid}tigt  luerbcu. 

l'^^iiiö  ber  crfteti  (Spiftel  an  Die  lijcWüiomdjex.J 

Oiiinia  probate,  qiiod  boniim  est  tenete,  Et  iterum  K^m.f>.'n 
Probate  spiritus,  An  ex  Deo  sint.  i.3of).4, 1 

Gloria  nostra  maxima  hec  est,  iit  possimiis  cnm  fiducia  gloriari 

jSTos  esse  discipnlos  Dei  et  ut  Petrus  alt  2  Petr,  Auditores  et  speculatores  ̂ -^ctriuie-if 

Maiestatis  facti  1,  ISTam  qui  filiiim  aiidit  secundum  illud  HVNC  AVDITE,  '^-am.  n,5 
hie  süperbe  potest  gloriari  se  esse  auditorem  Maiestatis  paternae,  lam 

miilto  majoris  est  gloria,  esse  auditorem  Maiestatis  quam  Oratorem. 

N^am  que  nobis  loquitur  Maiestas,  certa  sunt.  Queque  nos  oramus  non 
semper  fieri  possunt,  Deinde  que  maiestas  loquitur,  uiuificant  nos,  so- 
lantur  nos,  et  certos  faciunt  nos  de  optima  uoluntate  Dei  Patris  erga 

no?,  Oracio  ut  certe  est  audita,  tamen  neque  semper  est  necesse,  rem 
eo  modo  lieri  quo  veUemus, 

Ergo  audiamus  uerbum  Dei,  Sed  homimim  eeiam  Sanctorum  secun- 

dum illud  iudicemus  et  probemus  uts.^ 
Darunter  von  derselben  Hand:  Hanc  recognicionem  DLominus  (ober 

Doctor)  M[artinus  L[utherus  pie  et  sancte  memorie  1545  manu  propria 
in  Thomum  primum  A[ntonio  LLauterbacbo  signavit. 

4  hec  unsicher  (vielleicht  hic^  S  maioris  (sicher  so!)       gloi'ia  undeutlich  (vielleicht 
gluriae; 

^)  facti  (.so  wörlUcli  7uu-h  (kr  Vulgaia  2.  Petr.  1,  16)  nicht  mehr  zum  Accii.s.  c.  Inf. 
gehärig,  soiulern  zu  dem  in  possimus  steckenden  Subjekt,  et  (1.)  (in  Z.  5)  =  und  zwar.  In 

der  Abschrift  facti  undeutlich,  man  könnte  auch  facta  lesen.  -)  D.  h.  loie  oben  die 
Sphüche  1.  Thess.  5  und  1.  Joh.  4  sagen. 

283.    Öebrudt:  lU  (II. a  1712,  ©.953);   ©eibemann,  2utt)erbriefe  (1859)  ©.86; 
(£nber§=£arocrau  17,  76. 

3^ir  bruden  nad)  W. 
1.  Thessal.  5.  i.iDeif.  5,21 

Omnia  probate,    &    quod  bouum  est,  tenete. 

Cum  judicio  igitur  legenda  sunt  omnia.      Kam  multa  dicuntur  & 

disi)utantur  in  hoc  Tomo,  quae  olent  ac  spirant  Parisiensium  &  Lova- 

14* 
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niensium  vappas  &  sentinani.    Tantum  ehielari  cS:  emerscro  me  voluisse 

e  tantis  tenebris  intelliges. 

Hanc  sententiam  scripsit  D.  M.  L.  Halac  in  Saxonib.  in  primiun 

Tomuru  suoruni  operllm^  Dom.  Gregorio  Pareit.^  1546. 

1)  Der  erste  Baiul  der  Gesatnhiusgabe  der  lateinischen  Schriften  Luthers  war  1545  erschie- 
71671 ;  s.  Erl.  var.  arg.  1, 15—24;  dazu  0.  Clenmi,  Luthers  Werke  4  (1913)  8.  421  ff.  --  In  seinetn 
Vorivort  vom  5.  März  1545  spricht  Lnthe7-  denselben  Gedanken  ein<]ehe7ider  ans.  ^)  Über 
ihn  ist  nichts  ermittelt.    

284.    .Öanbfdirift(id):  K^«  -  Bos.  q.  24'  «r.  79*^  (2.  :^ät)hinfl). 

öcbrucft:  :i  m.  ii  2»'-e  ;P;  IV^'  (H'  «l.  g  1^;  :H-  «l.  187^— 188*^)  unb  aik  Wc- 
ianttoii^gaben ;  ferner  W  {U.ll.  1712,  S.  766)  unb  fönber^^Äaiucrau  15,  72. 

5$ir  legen  K^^  ,5ugrnnbc  unb  Ocrgtcid}cn  31,  KS  W.  33ei  unjcrm  MibrucE  öon  H'^'  uer^ 

aniri)auHd}en  »nir  bie  ii}nunctviid)e  öMiebevung  ber  lhitl)crfri)en  '3lusilcgung,  inie  jic,  rtjcfcnt^ 
lid)  übereinftinunenb,  in  :i,  :!\'  nnb  IV  -  offenbar  nad)  ber  ucririioUenen  Urfd)rift  —  burd) 

3af)lrctd)C  ̂ Ibfä^ie  bargeftellt  ift,  uiä{)rcnb  H'"^  nur  in  ber  aiiitte  üor  „2)agegen"  einen  %b\ai^ 
marficrt  l)at.  :i  bc^eidinet  bie  OjHcberung  jo,  ba^  „^arl3u  gibt  er"  unb  „<>cft  er"  fcitlingsi 
allein  gebrudt  unb  bie  banon  abbängigen  5  ̂ nfinitioe  burd)  je  2  Mammern  |  ̂ufammen^ 
gejd}Ioffcn  roerben. 

//"M^  ber  erfteii  (Sptftd  an  Xiiiiotl}cum./ 

,.xnn.2M  l.Ximo.2. 

OJott  mi(,  ba^  allen  93?cnj(i)en  ge()oIffen  (vol  \ciic\  fein)  lucrbe, 
unb  5nr  crfentnt^  ber  mar^^eit  fomcn. 

3ii  rt)ar§eici)en  Öiibt  er: 
bie  (jeiütje  3(^rifft,  ̂ n  lejen, 
^a^  roort,  gu  prebtgcn  ünb  ̂ ören, 
2)ie  ̂ errjd^afften,  friebe  gu  (janbtjaben, 
SSater  onb  9Jlutter  gur  finbergud^t, 

^imet  onb  ©rbeii  ̂ ur  ̂ JJarung,  fampt  allein,  bas  jie  tragen 
ünb  öermogen.^ 

dagegen  roil  ber  Xeuffel,  i>a^  nid)t  ein  '^Kenjd)  lebe  ober  friebe  I)abe. 
3it  roär^eidien  ̂ ejft  er 

bie  ̂ eilige  3d)rifft  t)erad)ten, 
^a§  luort  nid)t  ()ören  nod)  glenben, 
2)ie  §errfd)afften  nic^t  einig  fein, 
3Sater  ünb  9)lntter  bie  tinber  nid)t  äicl^en, 

^imel  "onh  ßrben  mijbraud)en  roiber  ö5ott  onb  9}Jenfd)en. 
Vigilemus  igitur,  pngnemus,  oremus  totis  virib[us.  1542. 

3  gel^olffcn  bis  tuerbe]  ge^olffen  tuerbe  (ober  [elig  fein  [feien  H'])  31H'  gel^otffen  werbe  U"* 
4  bnb  Ms  fomen]  &c.  lU  aur]  3um  21H'  5  3"  »Borjetd^en]  Sum  2Ba^räeic^en  IV  3)att3U  2[ 
Satumb    H>  ejlO   Am   Anfang   der  Zeilen:    1.2.3.4.5.  IV  7  tinb  3U   ̂ oten   IVR^W 

8  .^errfc^afft  XV      '^anb^aBen]  polten  ix*        9  Söatcr  bnb  aRuttet]  (Sltern  bnb  ©d^ulmeifter  ̂ ^ 
10  bo§]  nja§  imnv        Vi  3u  (jum  :ür>)  rtaraeiiäöen  :R^<^:nV]  ̂ axumh  l^'        Ups  Am  An- 
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fantj  der  Zeilen:  1,  2.  3.  4.  5.  IV  //  Ijcitiflt  K'^s  öeradöten]  l)eratf)tcn,  ober  burc^  iHottcu 

l'crlcrcn  H*  16  fein]  bleiben  IllV  17  SBatet  hls  3ie'^cn]  Sttern  bnb  .'Buc^tmetftet  bie  Äinber 
nid^t  leren,  noc^  3U  @otte§  futd^t  bnb  erbarfeit  jie'^en  ̂ a'  i'V/9  §imet  bis  viribus  K''s2UÜ] 

fehlt  H'-*  imd  ebenso  in  lüitt.JC't-)  das  Fehlende  vird  aus  "ü  crtjänzt  in  ?llt.  ̂ eip^.lUald? ' 
€iI.lPaI**         19  1542  (fehlt  m^^VO)]  aJlatt.  Sutl^.  H^    M.  Lutherus  1).  lU 

285.    Oicbvurft:  H===  (Kl  %[.cs  1"»;  ix-  'i^l.  ISS"-)  iiiib  alte  Wcjoiutaiu^öalicn. 

Sir  bruffcn  iiadi  J\'. 

I.  2.imo.  II.  ixim2.5 

(Se  ift  ein  (^ütt  uiib  ein  ̂ }JMttIer  3tt)ifd)cn  0)utt  uiib  bcn  llJcnidicn, 
iicnilid)  bcr  Wcnfcf)  3f)tiii?  (£t)rtftu^^,  ®cr  fiel)  jelb?  flCöcbcu  ()at 

fiir  '^^Ulc  ,yir  crlöfmu;}. 
^3t6  für  aüc  Ulknifd^eti,  So  get)6rcn  lüir  öcmiyliri)  and)  ba,5ii,  niib 

inu^  an  bcr  (Srfüfuiu]  nid)t  feil  fein.^  Denn  S.  "ipanhie  rcbet  biejeö  mie 
beni  f)etHc3en  Öieift,  ber  ein  ©eift  ber  3fßarT)eit  ift.  Darumb  ift  bcr 
feil   an  benen,    bie    e§   nid)t   glenben   nod)   annenicn   iiioHcn,   Sonbcrn 
entiDeber  fd)enblid)  öerad)ten  ober  bö^Iid)  lunfolgen. 

«lart.  iintl). 

i)  =  nicht  der  Fehler  sein  (vgl.  Z.  8). 

286.  .iTaubfdjriftlicIi:  £?f  -  Solfenbüttd  im  2.  330116  be§  mit  J  M  1542  bejcirf).' 

m'tcn  (Sjcmplotfi  bcr  'üSittenbergcr  'sBibel  tion  1541:  %k  %xo's>i)^\c\\  ollc  Ijeubfdj,  $on6 
Sufft  1541  (f.  0.  'iVr.  2(!3).  „^J(bfd)rift  üon  einer  unbefonnten  .S>anb  etma  auö  ber  5Jlitte 
be§  16.  3oI)rI)uubertrt":  jo  urteilt  ''.^rof.  Dr.  DJild}forf,  bem  mir  nudi  bie  9JfitteiIung  ber 'Jtb* 
fdjrtft  üerbonten;  ferner:  cJ5'''  =  öot[)a,  cod.  A  401  331.244^. 

©ebrudt:  K*  (H^  351.  fl  3"^— g  4*;  U^  331.  i9oa_i9ia)  i,„i5  „Ke  @efomtau§gaben. 

3öir  bruden  nad)  ?\\  iinb  oergIeid)en  (S^*  unb  H'. 

I  STimotf).  4  1.  xim.  4, 13    . 

-•palt  an  niit  Jii(;5©(£9(,  mit  ernianen,  mit  leren, 
iia?  nid)t  an;?  ber  ad)t,  bie  %abc,  bie  bir  gegeben 

ift.   1)amit  gei)e  umb,  Sold)^  marte 

!^iel  finb,  bie  meinen,  luenn  fie  gotteö  morbt  ein  mal  get)orbt  ober 

gelefen  l)abcn,  fie  bürffen?^  nid)t  mefir,  ünnb  miffenö  nn  alles  ünnb  aUee 
Dasi  finb  oerborbene  Sdniler  jn  ber  fdirift  bie  nie  red)t  angefangen  bnnb 
nie  nic^tsi  00m  luorte  ©otte!?  gefdimecft  t)aben,   3Snnb  t)ergef)en  alfo  jn 
i^rem  überbrns  mie  bie  juben  be^  SO^anna  and)  fat  tmb  öberbrnffig  morben, 
bnnb  barnbcr  mnrreten,  hiftern  mnrben  bnnb  bntergiengenn         (£§  t)eiBt 

Lectio  lecta  placet,    decies  repetita  placebit*^ 
Et  animalia  mimda  niminant 

Qui  me  comedent,  efnrient  magi>s   2c.  IVr.sS'.*''^ 
9}laxt.  £utl)er.  D.    1542. 
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2  mit  leren]  ünb  leisten  ©i'«  314  2a§  lls  »«arte  fefdt  H»  -f  toattc]  tc^aüte  (S^s 
5  bie]  bic  bo  (5^^  9  »üurbcn  K*(S''s  j;/;j  Et  anhnalia  bis  magis  :c]  2)Q§  ift,  3e  mcl^t 
ünb  Dietjftger  bu  etwa?  liefcft,  ̂ e  mct)t  gcfcllet  bir?,  mib  je  licHid^er  gc^ct  birS  ein.  SBnb 

Sit.  24, 23  f.  Stjrad^  fogt  cop.  friiij. :  SSev  Don  Wir  ijjct,  bcn  l)ungcrt  jmer  Tiaä)  mir.  Snb  n)cr  üon  Wix 

i'fll,3  i'Jofcii.a  trindct,  bcn  burftct  jmer  naä)  mir.  Sönb  reine  Sfjier  fetfcn  luibcr.  äBiber  Icmer  aber  (^eiffct 
bic  Sdt)rifft)  @otte§  loort  mit  rcdfjtcm  ernft  annemcn,  c§  ju  l)cr^cn  ncmen,  lieB  ünb  luft  ba3u  ̂ dhm, 

liteiifig  betrachte  nönb  fcftc  baran  l^attcn.  Sa?  ti)un  bie  5Rcincn,  ha^  ift,  bie  rechten  ßfjriftcn, 
meld^er  tjer^en  burd^  ben  glauben  an»  2Bovt  gcreiniget  finb.  2)te  anbcrn,  fo  ba§  SBort  mit  crnft 

ntd^t  meinen,  Iaffen§  ju  eim  ol^rc  eingcljen  imb  jum  anbcrn  mibcr  au-^,  iBIeificn  aljo  unreine  S^ier. 

K*  ]2  Qui  me  bin  magis  jc]  Qui  comedunt  lue  adliiic  esurient  (5'^^  J3  2)1.  ß.  D.  1542] 
9}iatt.  Sut^.  H^ 

^)  =  bedürfens.  -)  Vgl.  Hmaz,  :2.  Buch  der  Episteln  V.  305;  -s.  Büchmmm,  Ge- 

flngelte  Worfe  23.  S.  414. 

287.    ©cbtudft:  H*,  aber  5uajt  i\-  "^i.  l!tl,  ̂ LH■h  ol)nc  =•=  am  9\anbc,  unb  bann  alle 
O5eiomtau'5gaben. 

23ir  bruden  nod)  K-. 
1.  sim.  6, 17  I.  Tirno.  VI. 

Oiott  gibt  ün5  bar  reicf)Ud)  aUerlet)  gu  genie^feii. 

9l^©rcfe,  üujer  ̂ (Srr  öott  gönnet  one  gerne,  bae  roir  jetner  guter  önb 
gaben  braueben,  eijen,  trinken,  aucf)  froficl)  feien.  (£r  ift  ein  reicber  öott, 

miB  nnb  fan^^  nidit  bore:!,  haz^  wir  flagen  jollen,  Sr  fjabe  ün6nid)t'  zugeben 
Cber  fonne  unjern  armen  9}?abeniacf  nidit  erneeren  nod)  oeriorgen.  ^a 
eben  barnmb  \)ai  er  ̂ imel  onb  Grben  gefdiaffen  nnb  alfo  georbnet,  bas 
bie  S^ufft  allerlei)  3?ogeI  gebe,  ha^  ̂ eer  i»nb  mojier  manc^erlet)  ̂ ifd)e 

oberflüijig  bringe,  bie  ßrbe  oie(erlet)  ün^elid)  ̂ -rüdite  trage,  ha^^  rüir  jrer 
geniejjen  mögen.  5üfein  roil  ®r,  ba^  wir  jn  für  onjern  genebigen  @ott 
iiolten,  ha^  ift  jn  furditen,  lieben,  üertramen  etc.,  Sl^nb  ertennen,  bae  ee 
feine  guter  onb  gaben  finb,  bie  mir  nid)t  burd)  onfer  forge,  olei^,  müt)e 
onb  arbeit  erroerben,  roie  bie  melt  mf)enet,  fonbern  burd)  feine  gnabc  onb 
fegen  on?  miberfaren,  Da  für  mir  jm  f)erMid)  banden  follen  onb  otifere 
^fJe^eften  nid)t  oergeffen. 
  .    maxi.  iUitt). 

1)  =  nichts.   

288.    .öonbfd^riftlid):  K"^«  =  Bos.  q.  24^  331.  268^— 2H9^ 

öcbrudt:  II  391.  %  \^;  i^*  (K^  331-9  i'— f)  1^;  K^  951.  10ib_i94^)  unb  alle  @e- 
iamtausgaben;  ferner  W  (11.  Xl.  1712,  @.  760—763);  (5nbcr§=Sainerau  14,  140—142.    Unter 

ben  GJefamtauegaben  l^aben  auf  ©runb  üon  :i  bie  5at)re6äal)(  1541    übernommen  :'nt., 
£eip3.,  iDaId?^"-2  (ir>ald^  -  mit  ungenauer  51nmer!ung),  nid)t  vErl. 

3Sir  brudcn  nad)  Jv^'^  unb  öergleid^cn  bamit  21,  'S},  VC;  babei  l)cben  mir  nad}  bem 

i^organg  öon  :i,  'S},  W  bie  einleitenben  3[Sorte  ber  4  iiouptabfäbc  „crftlid),  ju  leren"  ujir. 
burd)  Sperrbrud  f)erDor.  35?al)rfd)cinltd)  beäeid)net  ba?  Xatum  am  (änbc  ben  Xag  ber  (£in= 

jeid)nung  ober  aud)  ber  5?erfenbung,  ben  9törer  aU-  beouftragter  'i^ermittlcr  fannte;  er  t)at 
offenbar  ha^  Criginal  oor  fid)  gef)abt,  loorin  nieUeidit  non  i?utf)er?  .'öanb  nur  Iö4l  ftanb, 
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iuäf)rciib  JRörct  bic  genauere  2ogc§angabc  (jingufügte.  (3^g(.  oben  9?r.  36,  277.)  —  giörets 
Sfanbticmcrfung  ^u  3-  *^  (•  ■  •  excusa  .  .  .  j.  u.  Scharten)  mit  blauerer  Xintc  gejdjriebcn, 

ftamnit  iüo{)t  aui-  ipätercr  ̂ dt,  a(5  ieinc  gebrucfte  Sommlung  \d-)on  üorlag  unb  er  nad) 

(5tgnnäung6i"tücfen  für  eine  neue  gemcf)rte  5Iuf(age  iuri)te  ober  als  luenigftens  fd)on  Sluri* 
fabers  gammlung  gebrudt  ioar.  Soß  Störer  übrigens  gelcgentlid)  and)  nad)  ber  33er* 

öffentlid)ung  cineg  ̂ :8ud)ey  (au§  5»-'eube  am  llrjprünglid)en)  nod)  ba^  jugrunbe  liegenbe 
I]anbid}riftlid)e  9J{ateriat  nbgeid)rieben  (}at,  bemeift  feine  am  Ki.  <}ebruar  lö:?:]  üollenbete 

'Jtbfdjrift  »on  5jut[}cr5  Äated}iömuöprebigten  auä  bent  S.  1528,  bic  bod)  in  ber  Jorm  ber 
beiben  ausgereiften  '^öüdjer  (ber  Sated)ismen)  bereite  feit  Iö29  gebrudt  norlagen;  f.  U.  "^t. 
585.30',  I. 

/3luö  ber  aiiberu  (Spiftel  an  XimotljeumJ 

Cmniö  jcriptura  biitiiiitu?  injpirata  e[t  ab  boccubuni, 
a  b  a  X  g  nenb  n  m ,  ah  c  o  r  r  i  g  e  ii  b  ii  in  n  t  i  I  i  e* ,    ab  e  rii  b  i  e  n  b  u  m  i  n 

iufticia,    ut  pevfectiu-^  fit  fjoino  bei,    ab  oinnc   boiuim  o);)\\^ 
5  inftructuö  2  3;;imo.  3.  --i. jim. 3, le f. 

()oc  eft. 
9J?aii  jül  üub  inu0  bie  t)eiligc  (5d)riftt  imer  unb  imcr  lejen,  1;enn  jie 

nötig  ünb  nn^,  b%\x  fonft  fein  anbere  3d}rifft  nnt3e  ift,  nod)  t)elffen  tan, 
ncnilid)  önb  erftlid),  §n  leren. 

10  .1.  "Denn  ha^  \\c  leret,  finbet  man  jonft  nirgent,  als  non  OJott  l^ater, 
Son,  Ijeiligem  ©eift,  SSon  (£t)riftü,  üon  ber  Xauffe,  üom  ©acrament,  üom 
ciüigen  Seben  2c.  5(ud)  rx)ad)jen  on  önterlas  innge  Seute  auff,  onb  tomen 
frembbe  f)er  §u,  bie  man  imerbar  joId)6  leren  muö.  Sietool  mir^  für  ong 

felbs  and)  imer  bnrffen^,  "Senn  e§  lernet  jid)  nimermf)er  ans  ober  ju  grunbe, 
15  meil  es  ein  abgrnnblid)e  onb  grnnblofe  meiif)eit  C^Jotte^S  ift,  ber  fid)  and) 

bie  C^ngel  im  i^imel  nid)t  \a\  jet)en  onb  ocrmnnbern  tonnen  in  emigfeit, 
mie  (5  betrug  1  %Qi.  \  jagt.  i.mtxn.n 
.2.  3um  anbern,  gn  [traffen.  ̂ enn  allein  bie  {)eilige  2d)rifft  ba^n 
f)ilfft,  ha^  man  aüem  irt^um,  feieret)  onb  faljd)er  Öere  n)iberftef)en  tan, 

20  onb  mehret,  ha^  bie  ̂ ere  nid)t  üernnreinigt  merbe.    ©leid)  mie  ein  gnter 
.S^irte,  nic^t  allein  bic  Schafe  neeret,  fonbern  aud)  ben  2SoIffen  mehret. 
Denn  ina§  ̂ ülffs,  rec^t  mol  leren,  onb  boc^  bem  ̂ ^eufel  onb  Qrotten  nid)t 

mehren?     80  iprid)t  S  ̂ ^anhis  Xit.  1.     (Sin  33ifd)off  fot  med)tig  fein  ä^Uit.  1, 9 
leren,  auct)  ̂ n  ftraffen  bie  2ßiberfad}er.    iföas  fotten  anbere  9Jlenfd)enIere^ 

25  mehren,  bie  nid)t  roiffen,  mas  bie  t)eilige   Sdirifft  feret?     ̂ ^^ofopfiia, 
(Srtite,  ̂ ui^iften  ünb  ̂ oeten  oermügen  tjierin  nid)t6,  oii'  bie  mit  bem  geit^ 
lid^en  Seben  gn  t^un,  00m  einigen  Seben  nicf)ts  miffen. 

.3.     <^um  britten,  §n  beffern.     'löeil  mir  nod)  im  ̂ ^leifd)  onb  in  bes 
SeufeB  9fleid),  in  ber  SBelt  leben,  ift  ber  anfed)tung  fo  oiel,  hah  and)  bet) 

30  ben  ̂ eiligen  onb  (It)riften,  fo  bie  Sere  empfangen  ünb  fnr  lederet)  bef)utet 

merben,  mand)erlet)  gebrechen  önb  felle^  fid)  begeben  beibe  in  glanben© 
onb  anbern  fad)en,  ba§u  oiel  ftraud)ein  ünb  fallen,  einer  fiierin,  ber  anber 
barin.    ̂ arnmb  ift  I)ie  bie  :^eilige  3d)rifft  abermal  oon  noten,  ha^  man 
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Die  irritjcu  (iJeRnjieu  nntemct)ti\  bic  gebredien  jd)Ii(±)tc,  bie  (^cfaüeueu 

lüiber  auffncf)te,  'ißnb  oljo  imer  511  tf}im  f)at,  mit  hen  Xregen,  511  treiben, 
mit  beu  'iöetrubten,  511  tvo[tcn,  i^nb  alterleti  jovcje  tmb  pflidit;  roie  ein  guter 
,'girte  nber  ba^,  jo  er  wol  tueibet  imb  ̂ ütet,  aucfi  ber  trancfeii,  gebrcdilidieii 
Sdmfen  mii!?  ionberUdi  pflecjen,  f)ei(en  üub  roarteii,  1:a  mit  jie  mibcr 

öeiinib  jnerben  imb  iiidit  oerberbeu  in  fidi  jelb«,  ob  fd)on  '^^eibe  gmuj 
unb  fein  "S?oIff  ba  ift. 
.4.  3""^  -i-  511  juditiijen  in  ber  Öereditigf eit,  ̂ 00  ift,  Sold)?  aUe^ 
bienet  baf)in,  M^  ber  ̂ }}lenfd),  jo  öott  gefallen  nnb  bienen  jol,  burd)  ioId)5 
ollec-  geguditiget,  erlogen  onb  bereitet  merbe,  ̂ Bie  man  ein  Äinb  anff^ 
^end)t,  ba§>  e^  from  werbe  ünb  Diel  guts  t^un  fonne.  3(Ifo  aud)  ein  (£l)rift 

in  ber  Äirdien,  nnb  für  ©ott,  nü|;Iid)  ̂ 'ein  ["tonnen]  möge.  1;enn  ba^u 
lüeibet,  t)utet  rmb  pflegt  man  aud)  ber  Sd)afe,  ̂ ae  jie  oiel  Mild),  'ii>ülle, 
i;?emmer  geben  tonnen  bem  öaufuater.  .^ie  aber  f)eiift  ee>,  ̂ 3hi6  onb  frud)t^ 
bar  fein  in  ©ereditigteit,  ba;?  ift,  in  foId)en  guten  'iri>crcfen,  bie  nid)t  für 
ber  '^^elt  reidi  onb  t)errlid)  mad)en,  mie  bic  anbern  i^ere  t^un,  Sonbern 
bie  5um  eroigen  Seben  bienen  onb  get)oren,  Xenn  ee  jollen  gute  "^i>ercf 
jein  be§,  ber  öotte?  ̂ DJJenfrf)  ̂ eijft. 

l^arumb  fi:^e  gu,  lieje  gern  in  ber  [)eiligen  3d)rifft,  rocrbc  nid)t  ober* 

brujjig,  'Dcod)  laffe  bid)  bünden,  bu  feieft  fat  onb  fonneft  alleö  mol.  3onft 
lüirftu  nidity  bauon  oerftef)cn,  inenn  bu  meineft,  bu  t)abeft^5  alles  oerftanben. 

27.  5?ouemb.  1541.  M  L  D 

215  DmniS  bis  2.  Simo.  3.]  2.  Simotl^ei  .3.  3UIe  Sd^rifft  bon  6ott  eingegeben,  ift  nü^  gut 

2ere,  gut  Straffe,  aut  (ju  H^)  Sefferung.  5ur  3üc§tigung  inn  (in  bet  :S')  @ered^ttg!eit,  S)a§  ein 

menfd^  ©ottcS  fe^  on  »anbei  (on  to.]  öotfonten  K^)  ju  aüem  guten  rterdE  gefd^idEt  ̂ IH^  2.  Sim.  3. 

atte  Sd^t.  b.  ©.  eingegeben  ift  nü^e  =  --  ju  allen  guten  SßetdEen  gefd^idEt  W  2/.5  ab  bocenbum, 

ah  cottigenbum,  ab  atguenbum  Hi^s  5  utiti§  stand  ursprümjUch  hinter  inf|)irata  und  ist  erst 

durch  eine  Schleife  hinter  die  folgenden  7  Wörter  verwiesen  Jv^^s  6  l^oc  tft]  ®a§  ift  JIH^IT 

r  imex  bnb  imerj  ie  me^t  unb  ntel^t  W  x  nu^,  baju  fonft  I.  a.  ©.  nu^e  ift,  ̂ i^s]  „j^^  ba  ju 

ift,  ba  fonft  !.  a.  S.  nü^,  K^  nu^  bargu,  bnb  fonft  f.  a.  @.  notig  obtv  nu^  ift,  21  uu^e,  baju 
f.  a.  ©.  not^ig  unb  nu^  ift,  IV  loff.  die  Randzahlen  .1.  .2.  .3.  .4.  nur  in  H^s  1(>  neben 

.1.  am  Rande  steht  mit  bloßerer  Tinte:  Inter  seutentias  alias  excusa  cum  veliquis  quae 

sequuntur  I\li5  dazu  s.  o.  die  Vorbemerlning)  11  ©ol^n  unb  |)eil.  ©eift  IV  12  ic  fehlt  21 

13  fut]  aud^  für  IV  u  felBS  aud^]  aud^  feKft  21  aud^  nach  fet6§  fehlt  IV  inier]  jmerbar  2\' 

15  ein  fehlt  1\IV  abgrunblid^e  bnb  grunblofe  ist  unterstrichen  "S)^^  ber]  be§  21  baß  IV  an 

ber  lVa\&^  beren  lüalch-  lu  ollem]  aüein  21  allen  a'>  fe^ete^en  ir  20  »cliret  Z>is  ßere 
fehlt  IV  21  §trte]  §irt  ift,  ber  ir  neeret]  raeijbet  Il>  •>>  ̂ ilfft  W  23  2it.]  an 

Xitum  21  24  folten]  foü  benn  ir  'JOJenfd^enlcre]  menfdöenierer  21  ÜJtenfd^en  Seigren  ir 
25  $^iIofo})^i  21  :?6  bnb  Poeten  fehlt  1\IV  at§]  nod&  aucö  bie  ̂ octen,  al§  21  nod^  5ßoeten, 

al§  lü  26127  bem  seitlid^en]  5eitüc^em  21  27  ewigen  cor  a«s  etoigem  2\bs  31  feile]  fe:^I  21 

32  bnb  in  anbern  ir  hierein  :nr  :;3  barein  2ar)  36  p^xi^i]  $flic^tc  ir  pflege  21 

•f5  eraogen  cor  gj/ä  aulgejogen  2\'^s  crpgen  bnb  Bereitet  fehlt  VO  45  tonnen  (steht  in  2\J>» 

über  möge  geschriebenj  fehlt  IV  46  ttibet  2\hs  fiegt  H^^s  ^6/47  SöoHen  bnb  Semroer  bem 

§au§bater  geben  lonnen  21  -/;/  Seigren  lU  .57  @otte§  =  «üienfc^  ir  5if  l^afieft  afleS  ID 

5ö  27.  31.  1.541    M  L  Dl   1.541  21     «Olort.  Cut^.  2%^    M.  L.  D.   1541.  d.  27.  Nov.  lt> 
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')  =  bedürfen.         ̂ )  Lateinisch:  Quid  vero  prohiberent  humanae  traditiones  ac  aliae 
hominiun  professiones,  quae,  quid  sacra  scriptura  sit,  prorsus  ignorant.         ̂ )  =  Zufälle. 

289.  Driginal:  ̂ rcäben,  2anbe§bißl.,  in  einer  Söittcnbcrger  35i6cl  1541  auf  ber 

^nnenfettc  bes  ootberen  'Secfcl?.  3(uf  bem  '-Botjefeblatt  eine  3nirf)i^ft  »on  »"iSoIf  fürft  ̂ m 
anfjalt",  auf  bcm  Jitcl  ber  iijcrmcr!:  Bartholomäus  Schönborn  Witeb.  possidet  ex  dono 

Illustriss.  principLs  Anlialdini  Georgii,  comitis  Ascaniae  etc.  Ao.  1544."  (■"^üfo  id)eint 
Sut^er^  C5inäcid}nung  com  S-  '-'-fS  erft  für  (2cf)ön£iDrn  gefertigt  ju  fein.  C6  btefer  öiellcid}t 

ibentifrf)  ift  mit  bem  am  20.  'Oluguft  1539  orbiniertcn  „loan.  (so!)  fSchonborn  bon  "Bamberg, 
(ac^ulmeifter  ju  Sei^nig,  ̂ öcruffcn  gein  Äcmniö  3"^"  ̂ rieftcrambt"  ?  i.  '"Judiiualb,  Crbi* 
nicrtenbuc^  I,  9Jr.  75;  trct)Big,  SUbum-  3c.  1898,  ©.  78). 

©ebrurft:  H*  (H'  331.  1}  -^;  K'  331. 194)  uuD  alle  C^eiamtausgabcn,  ferner  ID  (U.rt. 
1712,  ©.  763f.);  Jal^enftein,  ̂ -Bcfdjreibung  ber  Äöntgl.  33tbl.  .^u  Xresbcn,  3.  670;  ̂ e  SSettc* 
Seibemann  6,  412;  (5nber§'SarDerau  16,  353 f. 

'ßir  bruden  nad)  einer  $t)otograp^ie  bes  Criginals,  ücrgleid)en  H^  unb  ID. 

2  Ximot^  8  2.  Jim.3,iof. 

"äiic  8rf)rifft  Hon  Oiott  eingegeben  ift  nufee  §ur  $?ere,  ̂ nr 
ftraffe,   ,5ur  befferüng,   §ur  §ud)tigung,   i^nn   ber   gerecf)tig!eit, 

ba^   ein   ̂ ^Jlenfcb    Ökittcs   Dolfomen   fei)    ̂ n    allem    guten    mcrcf 
5  gef(±)idt 

9Jlan  mu5  die  .jeit  t)m  uolcf  Öotteö  fiaben  fold)  ampt  bas  ba  lere, 
bie  ̂ ^enigen  fo  ünroifienb  finb,  t)nb  ftraffe,  bie  tüibermertigen,  al§  bie 

!e^er  k.    'Snb  beffcrc,  roo  ein  mangel  unb  fet)I  fid)  gutregt  ^nb  ein 
§ud)tigcn  raanbel  er{)a(tc  iinn  cufjerlic^en  geberben  onb  fitten.    Dod)  ba§ 

10  e^  nid)t  tinn  fal        fdiein^  ünb  g(eiffneret)  5ugcf)e,  3onbern  i)nn  gerec^tig^ 
feit  onb  reditfdiaffenem  roefen         .söie  gu  bienet  allein  bie  f)eilige  3d)rifft 

"DlJlenjdjen  ̂ ere  ift  fein  nü|e 
T5T5 

ai?artinn§  2ut{)e9t  1> 

1  2  Sitnot^  3  /eA/i  :R'W  2j5  5IIIe  Äis  gef^iät]  3iüe  St^rifft  oon  @ott  eingegc;  K^ 
Idem.  W         7  3:^enigen  fehlt  H^       fo]  fo  ba  W       finb]  fe^n  lU  S/w  unb  (3j  im  juc^^ 
tigen  W        9  erhalte,  in  W        10  t)nn  fal  ji  fc^ein  ̂ )  0r.]  in  fatfd^em  fc^ein  J^*    im  falf($en 
@(^ein  Jr»        13114  1545  «K  £  D]  Mart.  8ut^.  H»   M.  L.  D.  1545.  lü 

')  Liäkers  beendet  eine  Zeile  mit  fal  mul  beginnt  die  nädisle  Zeile  mit  ftf)ein.  Also 
Schreibfehler  für  falfrf)em  fc^ein  oder  falfd)eit  (lefzleres  setzt  Falkenstein  a.  a.O.  ein  und  ändert 
das  3.  Wort  danach  in  jergclje;  andere  Lesefehler  Falkensteins:  Z.  S  guttegt]  guttoget;  Z.  10 
eä]  er/ 

290.  original:  öannooer,  Stabtbibl.,  in  einer  3iHttcnberger  33ibel  1545  (ngl.  U.  %. 

^^öibcl  2,  675  9ir.  =-=79  mit  ̂ aupttitct  2)  auf  einent  bem  Riedel  innen  aufgeÜebteu  33Iatt 
(Sign.  I  fol.  13).  Unter  Üntbere  Gintrag  ftef)en  folgenbe  Semerfungcn:  „gmifdien  io 

ünnb  11  ftunbt  i^ormittag  Sonnobcnb  htn  19'  ?3cartij  an.  1575  3ft  ̂ ofiann  SSil^elm  9ieiffcn== 
ftein  in  @ott  Seligtidi  entid}Iaffen,  «ott  5?erleti  imc  i8nnb  3?nn^ö  allen  m\  frolidje  auff* 
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cri'tc^unc].  amen."  l^nruntcr  ein  hir,;,or  93ericht,  ba^  ̂ .  3®.  aiciffcnftctne  Gaben  bic§  33ud) 
t>cin  .Vcrrii  €brt)tcu  ̂ ol)an  uoti  .'öilbcc'bcim  am  26. 'üluguft  löTö  ncrcljtt  bübon;  fo  bc^^cugt 
bitrcfi  "^(ntoniu'o  '■^robii^-,  ̂ iafomie  bcr  .stirdio  511  Stolbcrg.  -  Ce  folflcn  2  $öüvict3blättct  mit 
litntragimgon  uou  'iiltclanclitl)on'3,  '©ugcnbagcnr^,  (irucigcrv'  !oanb  u.  0.  !i^cacl}tcn5>ücrt 
ift  nod)  ein  ©mblattbrurf,  bcr  am  (Snbc  bc6  33ud)e  auf  bcr  9iücfiettc  oince  leeren  331attei' 

eingcflebt  ift,  entbaltenb  ein  „Gpitapbium  ̂ .  'üJcart.  Sutb.":  „l^tartini  ̂ utberci  leib  nid)t 
nieit,  t^on  bir,  beim  ftuci  begraben  leib  .  .  .  ."  2er  gefd^mactDolIc  Ginbonb  trägt  auf  ber 
^i^orberfcite  ben  "Flamen  bec^  erften  «efiger-^  lOHAX  WILHEKMVS  jj  REYFFENSTEYX.  |j 
uub  im  51?tttclfdiilbe  unter  bem  Sprudi  lohan.  III.  .Sic  enim  Dens  dilexit  müdü,  vt  uflo. 

bie  ̂ afjrcsäabl  Iö4o.  —  (3u  3.  "3®.  9ieiffeuftein  üg(.  oben  9h-.  2ß9  unb  U.  2(.  «ibel  4, 
589,  bae  an  le^terer  Stelle  angegebene  1}atum  be«  Sobeetag^  ift  nad)  bem  tiorliegenben 
33tbcleintrag  5U  bettd)tigen.) 

©ebrudt:  K*  (ix^  991.  f)  2^;  H-  931. 195=*)  unb  alle  öefamtauegaben;  ferner  Xe  2öctte- 
Seibemann  6,  ■il2f.  (nad)  einer  üom  Senator  Gulemann  gefertigten  5(bfd)rift  bes  Criginal^); 
Jacobe  in  3^®^tS.  3,  59  (nad)  Seibemann);  (Snbers-.Slaiüerau  16,  351f.  (ebenfalls  nad) 
Seibemann). 

2Bir  bruden  nad)  einer  "^ibotograttfiie  bei?  Criginale  unb  Dergleid)en  K';  Seibeutann 
unb  feine  9?adibruder  baben  nur  geringfügige  ortI)ograpI)ifdie  5(bn)eid)ungen. 

im.  3, 16  f.  .  2  .  3:imotf)  .  0  . 

%iic  3d)rifft  non  &ott  eingegeben  ift  nü^e  ^ür  Sere,  gür 
ftraffe,  gur  bejierung,  gut  3n(f)tigung  t)nn  ber  gere(f)tigfeit, 

<3)a§  ein  menfdf)  ©ottes   fe't)   üoüomcn,   §ü   allem   guten   rvexd 

gefd)ic!t 
3Kie  rool  oiel  bncber  jinb,  bie  feer  nü^e  jinb  onb  feine  gefd}icfte,  gelerte, 

leute  madjcn  fonnen  So  ifte  bod)  alley  dlein  §ü  biefem  öergenglidiem 
(eben  geridit  üiib  n)eltüd)c  raeijljeit  ober  gercd)tig!eit,  !an  feinen  ©ottec^ 
a^lenjdien  nmdicn  nod)  ben  felben  leren,  ftraffen,  beffern,  §ud)tigen, 
jur  gercd)tigfeit,  onb  ̂ u  allem  gntcn  raerd  gefd)idt  ober  noüomen  mad)en 

(2oId)Ä  niü^i  allein  bie  f)eilige  3d)rifft  t^ün,  oon  öott   felb?  einge= 
5ot  6,45  geben  onb  gekret  Grünt  omnee  bocibües  Sej  ^of)  G 

.1.  .5.  .4.  .5. 

^OZartinug  Sutt)e9i  D.  Hec  Biblia  dono  dedit  ̂ o^amti  3.'5^iif)eImo  ̂ ieiff enftein 
1  Überschrift  fehlt  i\i  2:ö  Sott  bis  gefc^iiit]  ®ott  etc.  K*  7  tft§]  ift  i%'  oergeng-- 

lic^en  K'  8  gerid^t  bis  !cincn]  gerieft.  ?tu  tan  aber  wcUIidje  2ßcia^ctt  ünb  @ered^tig!cit,  fo  man 
flaut  KorreJäur  am  E)ide  ist  hier  einzuschalten:  h)cnn§  toot  geretj  au§  fold^en  SSu^ern  lernet, 

feinen  2\*  JO  »crdt  Schreibfehler  Luthers  im  ®r.  (Luther  hatte  tcoht  schon  das  folgende 
Wort  gcfd^iilt  im  Sinn)  12  geleret  bis  ̂ tii^  6]  geleret,  2Bte  gefd§riel6en  fte^et,  Erunt  omnes 

loV^e', 4s  ̂ocibiles  Dci.  ©ie  toerben  aüc  bon  (Sott  geleret  fein,  3efa.  lüif.  3o^.  f  j.  ii'  ISJM  1545  bis 
gietffenftein]  'JJcatt.  Sut|.  I^' 

291.  original:  iKernigetobe,  gürftl.  99ibl.,  in  einer  33ittcnberger  33ibel,  i'ufft  1541 
(9h.  Ha  234)  —  berfelben,  bie  bereite  oben  gu  9h.  189  ermähnt  ift  — ,  eingetlebt  auf  ber 

erften  Seite  be^  ̂ sorfe^^blattee  üor  bem  3;itel  (alfo  gegenüber  öou  ''}lx.  189),  iral)rfd)etnlid) 
aus  einer  onberen  33ibel  ̂ xtriftt  üerfe^t. 
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öcbvurft:  iv^  (K^  m.  l)  2^^;  Tx^  m.  174'')  unb  die  ©ciamtau§gabcn;  ferner  25 
(U.  ')l.  1712,  S.  7t)3);  bann  (au§  bem  Criginal)  (£.  ̂ acoh&  in  3tjrf)r.  bcä  |)arätieretn§  ir,  2,  64, 
bcrfclbc  nociimal?  in  ̂ JtOJ^rS  IT,  240,  banari)  Ärafft-yange,  9?!3.  1898,  S.  649,  enblic^ 
(^nberö'Slaiucrau  16,  155. 

2Bir  iuiebcrf)oIcit  bcn  uon  ̂ acofa^^  gefertigten  ̂ ^Ibbruct  bes  Driginalcv  bcr  uont  33or* 

ftonb  ber  yvüvftf.  "öibt,  in  'üScrnigerobe  nncl)geprüft  i[t,  nnb  iierg(eid)en  IV,  IV.  2)ie  ner* 
IctUcn  '•-öncI)ftaLicn  öcv  Criginal^  finb  in  [     ]  ergänzt. 

I^    XimOt    3.  2.(fo!)2im.  3,  if. 

%Uc  irfirifit  üoii   (^ott  etugegeben  i[t  nu^Iid),  §ur   2eie, 
5iir  ftfüffe,  äur  belferuCng,  §]ur  §ürf)ttgunge  tjnn  ber  gere(f)ttg^ 

t'cit,    ba§'   ein   ̂ cnfc^   [öotte]^   oonomcn  jet)   ̂ u   allem   guten 
mcrcf  gejd^tcft 

^Kenfdicn  l'erc,  t}at  audj  uiel  ̂ u  leren,  511  ftratfcn,  511  bejfern,  §u  ̂ uc^^ 
tigen,  imh  madjt  haz-'  ben  teuffeB  '^Jlerterern,  bic  i)eüc  jeürer  roirb  ̂ u^ 
uerbieneu,  benn  ber  ijxjmel  bcn  Steckten  ijeiligen.    benn  es  gefjet  alle«  ben 
ünrccf)ten  meg,  t)m  onglauben,  bas  ift  t)nn  öngerec^tigfeit,  ba§'  jie  fein, 
red)t  gut  merc!  onb  !ein  gut  mercf  rect)t  tt)un  tonnen.   Sie  finb  nict)t  gejc^idt 

ba^u,  'Beil  fie  (Lottes  nport  nic^t  aä)tcn,  ober  niif)t  rein  f)aben. 
*imartinu§  Sutt)e9i  D 

   Tslu' 
7  I  Sim  3.  /eÄZ«  "R^V  2j5  SlEc  Jis  gefc^tiit]  5tüe  Sc^rifft  bon  ©ott  etc.  K'  Idem  ir 

6'  3tcc§ten  fehlt  IV  u  in  Unglauben,  ba3  ift,  Uiigered^tigfeit  IP  9/70  ia§  ftc  i/s  ftnb]  ba§ 
fte  fein  gut  SEetif  t^un,  biet  toentger  xed^t  tun  tonnen,  Sinb  H^  bafe  fie  fein  gut  SöercE  ted^t 
tun  fonnen,  finb  W         12ll3  m  S  D  1544  (fehlt  W)]  maxi  ßut^.  K' 

1)  SchreibfeJder  Lufher-i  (jür  U ). 

292.  Criginal:  Üöbou  in  Sacftfen,  Stabtbibl.,  auf  ber  SRücf feite  be§  üorbcren  (Sin* 
banbbecfefg  einer  SBittcnberger  ̂ \bd,  Sufft  1545  (U.  %.  «ibel2,  675, 1,  2).  2(uf  bcr  33orber- 

feite  bes  Ijinteren  '2;ecfel5  Eintragung  beg  erften  SJefi^er^:  „anno  1545  abii:  20  inat): 
eriftue  mein  troftt:  ;  lüolff  ̂ ebeftreitt"  „Sonftat  fl.  4"  |j  (Jßolff  §.  üielleidjt  ein  a3er« 
raanbter  be^  Joannes  S?.  bei  '8ud)tüalb,  Crbintertenbuc^  I,  'JJr.  463.)  5luf  bem  $Sorber= 
bcdel  ift  hxc  ̂ a^re^jaf)!  1545  eingepreßt.  3hi6  biefem  ̂ a^^r  ftantmt  aud)  Sut^ers  batierte 
ginjeid)nung.  ̂ mifc^en  berfelben  unb  ber,  nod)  üon  Sutl)er§  öanb,  tiefer  unten  gefc^riebe* 

neu  3a^re§äa^I  1545i  fte^t  auf  2  ßeileu  oon  anberer  .^»anb  foIgenbeS  2)iftid)on  (bie  3{nfang§* 
bud)ftaben  ber  15  3Sörter  ergeben:  „Martinus  Luterus"): 

Mors  Acris  Rapvit  Thorvs  Is  Nvnc  Vana  Sepvlchri 

c^:  Ll\ea  Vella  Tegit  :  En  Rata  Vota  Seqvor  :c^ 

Darunter,  alfo  non  i'ut^er§  ̂ awh  nod),  ouf  einer  ̂ t'üt: 
1.5.4.5 

Xaä  golgenbe  a\it^  »oieber  öon  ber  fremben  ̂ anh:   ein  mit  Sdjiiörfeln  gezierter 

CvUerftrid)  unb  barunter  ein  ̂ 33conogramm  (WK?)  mit  übergefd^riebener  ̂ atireäga^I  15  .4. 6. 
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1  5 

\ 

.4-6. 

\l( ©cbrucft  (luul)  'Jliigaüo  von  (Subctg^tmuernu  16,  348)  jucrft  von  JRobo  Äretjü)mor 

im  'öctblatt  ̂ um  Säd^jiirficn  "^ioftillou,  22.  ?(prtt  1860;  bann  öon  ©iefing,  ©ejd).  bcr  Stabt^ 
bibliotljef  in  i^öbau,  IS.  Oa^ve?^berid)t  über  bic  ajealfd^ulc  unb  'i5rogt)mnaftum  1894,  S.  !» 

(aber  fe^Iertjaft,  .v  «•  S-  -■>:  i}vepriefter).  (£nber§*Äatt)crau  a.  a.  D.  nad)  einer  ?lbjd)rift mt.  aWiIIcrs. 

Sir  brudcn  nad)  einer  ̂ .ßl)otügrap^ie  be§  Originale  unb  bcn  nätjercn  ̂ ilngabcn  ba^n 
uon  2)ireEtor  Dr.  SBergemann. 

Dtm.ao:)3,i6  2.  Xejfal:  .3.2 

3ir(e  (5d)i;ifft  üon  Öiott  eingegeben  ift  nn^e  gur  lere,  gurftraffe, 

gur  befferung,  gm-  3ud)t  tjnn  ber  gerecf)ttg!ett.  ^aä  ein  menjri) 
@otte0,  fet)  ooHomen,  gn  aUem  guten  mercf  gefd)i(Jt 

5alfd)e  t)iTegei[ter,  leren,  ftraffen,  beffern,  and)  i)f)re  jecten,  5(ber 
alle§  au  t}f)rem  (^ottlofen  mefen,  Sle^eret)  önb  öerfurung,  ba  mit  ein  93lenjd) 
alle  feine  jc^one  wexä  ümbjonft  t:^un  mu§.  önb  aile§>  üerloren  ift.  ̂ arümb 
ift  rt)oI  not,  bie  ®d)rifft  mit  blei§  ünb  bemut  gu  lefen 

martinuö  Sut^eDÜ  % 
   1.5.4.5 

2/4  Luther  hat  diesmal  die  biblischen   'Textworte  nicht  unterstrichen. 

^)  Ungenau  Enders- Kmoerau  a.a.O.,  daß  alles  unter  Luthers  Namen  Stehende  von 

anderer  Hand  stamme.  ^)  Luther  verschrieb  sich:  es  muß  Ximotf).  statt  Seffol.  heißen. 

"il^od)  eine  nnbere  5(u5legung  üon  2.  Xim.  3, 16  ift  oben  ̂ l{r.  ISH'  mitgeteilt. 

293.  Original:  93reMan  ®t.(©tgn.  IncM.  5)  in  einer  SifieiaStttenberg,  iJufft  1541. 

SSgl.  U.  21.  95tbel  2,  722  unb  G.  ©d)önborn,  Programm  ju  S-  55>-  f^tfdier§  öOiä^rigem  3ubi' 

läum  in  "öreslau,  8.  Waxh  1838.  9tuf  Sut^ers  CS-inäeid}nung  folgen  nori}  ioId)c  üon  ̂ ugen* 
^ogen,  SUZelanc^tljon,  Gruciger,  3}?aior,  Jro^enborff. 

©ebrudt:  H*  {'R^  331.  ̂   3^;  l\~  iöl.  196)  unb  alle  ©efamtansgaben;  ferner  ©d)5n* 
born  a.a.O.  S.  6;  ©nber^'ftaioerau  16,  353. 

3Bir  bruden  nad)  einer  ̂ ;ßf)otograpf)ic  be?  Originale  unb  nergleidieu  'S};  Siörers  (Jr* 
Weiterungen  finb  in  h\c  6)efamtau?gaben  übergegangen. 

/3Iue  ber  erften  ©piftel  ©.  ̂ ^cter«./ 

1  ̂ etri  .1. 
'See  ;g>(£9f{3f{^J?  ttjort  bleibt  emig 

^aö  ift  bas  mort,  fo  unter  eüc^  ge)jrebigt  ift 

folget  l)ierau? 
Xaö   roir  aucf)  emig  bleiben  merben.     So  mir  an  baffelbige  eroige 

raort  n^euben  onb  bleiben  ^arumb  muö  foldi  Jüort,  geroiflirf)  oon  onö 
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iiomen,  -lob  fuub  öub  tjclk  ic         2)ei:I)aIben,  ®oI  mau  (nllid)  Xie  -öeüige 
3rf)vifft  (bie  Oiottc^o  woxt  ift)  gerne  ünb  öiciffig  Sefeii 

T54"5 

^artinu^  SuttjeÜl  % 

112  «tu?'  ber  evftcu  (Spi[tel  S.  $etcr§.  C.  I  H^  5  etotg]  in  etuigfeit  H'  ^  SaS  ift  5is  ift 

fdiese  Zelle  von  Luihtr  selbst  nicht  unterstrichen)]  ®a§  ift  o'öer  bo§  SBott,  n3elc§e§  önter  eiitf) 
üetfimbiget  ift  i\'  ■',  ̂ ^er  aii§  folget  H'  />  hjir  aud^  i«  ©o  löir]  ton  auc^  bleiben,  Dnb 
mit  65ott  in  etoigfeit  (eOen  locrben,  fo  tüir  i\'  ehjige  fehlt  H'  r  '6IeiBen]  ba  tel)  Heiben  i\' 
6'  nemcn  Sunbe,  Sob,  §eüe  bnb  Qlle§  ünglud,  fo  ön§  l^ie  seitlich  tnb  bort  etoiglid^  brudt,  tte'ö 
t^ut  bnb  engftet.  Ser^alb  fotten  ttiir  Biüic^  i\'  '■>  bie  ia  @otte§  H'  lefcn,  luft  onb  liet 
baju  ftaficn,  nnb  ttoft  loiber  aüe  lift  Dnb  anfcc§tungeu  be§  Jciifet?  onb  bei-  Söelt,  brinnen  fachen.  H' 

10  1545  /e///f  K'  11  D  /'e/</^  Jx^ 

294.    .Viaubidiviftlid):  öotI)a  cod.  B  79,  472  (=  ßf). 

©ebrudt:  :\-'^  (K^  «I.  f)  3^—^  4=*;  'S.-  ü8f.  196''— lO?"*)  unb  alic  öcfamtau^gabcn. 

3Sir  bructcn  nad)  H'  unb  tierjetd^nen  bie  9tbioeid)ungcn  ber  loemger  uriprüugfidjen  l)\. 

I.  ̂ ^et.  V.  l.iUctri5,2 

'JScibet  bie  I)erbe  (£{)ri[tt,  jo   eurf)  befohlen  ift,   önb  feilet  rool 
5U,  5tid)t  gegtüungen,  ionbcrn  miüigUd^. 

l)%'c  ift,  9?id)t  ungern  noc^  oerbrojfen  ober  onlüftig,  al§  bie  allein 
ha^  2Bercf  anfeilen,  non  9(mpt§  megen,  nid)t  ber  Seelen  nu^  \\&)  bewegen 
(äffen.  Xou  turpiter  hicrosi,  sed  uolnntarie.  ^a£t  ift,  millig  Onb  üon  ()er|en 

gerne.  Kon  dominanter,  sed  exemplariter,  uolnntarie. ^  9(ud)  in  armut 
onb  mangel  luftig  bleiben,  §u  leren  gan|  omb  fonft,  öott  §u  lob  ünb  ben 
Seelen  §u  gut. 

   sofort.  Sut^. 

1  I  vor  %ti.  fehlt  B\  3  toillig  Vf\  6  Nou  turpiter  bis  S;a§  ift]  5li(^t  ömB  fc^enb= 
Ii(^§  gettiin§  ttiillen,  Sonbet  öon  ̂ et^en  fltunb,  ia^  ift  ̂ i  7  Non  dominanter  bis  uoluntarie 

fehlt  ßf        6'  benj  bet  £?i' 

1)  Z)re  lateinischen  Worte  unahMngig  von  der  Vulgata,  auch  nicJd  nach  dem  revidierten 
Vulgatalext  vom  J.  1529  (U.  A.  Bibel  -5.  774),  aha  Zitat  aus  dem  Gedächtnis. 

295.    ßJcbrutft:  H*  (H»  «I.  f)4;  H^  «I.  igTa-igS"^)  unb  aUt  @ejomtau§gaben. 

28it  brucfen  nad)  'S}. 
I.  ̂ et.  V.  1.  jjjetri  5,  7 

Stile  eroer  forge  roerffet  auff  ̂ u,  ̂ enn  er  forget  für  eucf). 

SDrget  öott  (roie  ̂ ie  3.  ̂ etru§  au§  bem  lü.  ̂ falm  faget)  für  feine ui. 55,23 
©leubigen,  2Kie  get)et6  benn  §u,  ba§  fie  für  anbern  9JJenfc^en  auff  erben 

:,  mit  fo  oiel  önglücf,  jamer,  angft  >onh  not  befctjroeret  onb  getrurft  roerben 
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beibe  oom  Xeuffel  unb  bei  ilöelt,  bic  jic  mit  lift  önb  tüde,  aud)  (ciblid)er 

Jt)i-annet)  unb  oerfolcjiiug  one  auff^oren  plagen,  jnen  nad)  leib,  el^re 
imb  cjut  trad)tcu  üub  aüe  ftunbe  fie  gerne  tob  luolten  Tiaben?  'iBcId)^ 
Udo  anjef)en  unb  fülcn  lejft,  ai^  ,u'irne  0)ütt  mit  jnen,  l)abe  iic  nevlaiicn 
mib  bcc^  3:cuffe(e  gemalt  aller  bing  nntevmorffen,  'il^il  id)meigen,  baö  er  lo 

jidi  jrer  folt  annemen   nnb  für  ']ie  üeterlid)  jorgen.  3oId)i3,  nemlid) 
bav-  05ott  fnr  mv5  Jorge  mib  mw  ah$  jeine  Äinber  liebe,  fnr  mar  unb  geioi^ 
^n  l)alten,  gei^öret  ©lanbe  ju,  meld)er  allein  ber  ̂ ?3Zeifter  ift,  ber  üiotteö 
mort  önb  merd  red)t  anfifiet  rmb  grünblid)  leret  üerfte^en.  ^3hi  jenget 

'""''ii:  ö^' ̂  baf3  3Sort  !(ar,  bav  öott  bie  güc^tige,  \o  er  lieb  f)a6e,  önb  ein  iglid)en  Son,  u 
ben  er  auffnimpt,  [traffe,  JBie  benn  bie  Sdjrifft  allenthalben  bauon  pre^ 

??f.  4, 6  biget.  ̂ J^aljer  ber  öierbe  ̂ )ahn  faget,    bivi  öott  jeine  öeiligen   mnnber- 

barlid)  füre.  %n  ]old)  "K^oxt^  belt  jid)  ber  @Ianbe,  rid)t  fid)  barnad), 
^Mobi3,iiIefft  öott  malten  önb  jorgen   Vinb    fpricbt  mit  öiob:  Etiam   fi   oocidorit 

me,  in  eum  Iperabo,  ̂ a^^  ift,  JiJenn  mid)  ©ott  gleid)  ermürgete,  t^cnimd)  20 

mit  id)  anff  in  t)offc:i"-  unb  mid)  auff  feine  @nabe  öerlaffen. 
   maxt  lHit(). 

3  am  Bande  5ßfal.  55.  i\-  4  anbete  H^-^   und  die  älteren  Gesamtausgaben  (Druck- 
fehler) =•         18  SaSott  Hl]  2Bort  H- 

1)  Lat.:  Huic  ipsi  vero  Dei  verbo  nititiir  lides.  (Also  2ö6tt  ist  Singular?)  ^)  In 
seiner  Bibelübersetzung  nach  dem  Grundtext  ricMiger:  Sifie,  et  loirb  mid)  bod)  ertouigen, 
unb  ic^  lans  ntc^t  erwarten.  Luther  folgt  hier  aber  derVulgata:  Etiam  si  occiderit  me,  iu 

ipso  sperabo.  ^)  Dagegen  für  anbeten  Seipj..  für  anbern  ̂ d.,  cor  anbcrcn  IPaldj^  "•-, 
auch  Brusch  sclion  lat.:  prae  ceteris. 

296.  Öebrudt:  H*,  ober  nod)  ntcl}t  HS  jonbctn  ̂ ucrft  K^  ̂ l.  199'^— 201^  (oI)nc  * 
am  3Janbc),  banod)  ollc  ©cjamtausgabcn. 

3Bir  btuden  nac^  K^  Sä  fef)It  bie  llnterf(f)rift;  bod)  ift  an  Sut^ets  9üitotid)aft  nid^t 

äu  ämeifeln.  5(15  ̂ 8ud)infc^rift  etfdjemt  bie  5ht§Iegung  ftcilidi  xei<i)M)  lang.  Slbcr  fie  ift, 
fooiel  id)  )ei}e,  au^  feinem  anbern  befanntcn  2öcr!  2ut()er'5  über  l.Qof).  5  entnommen. 

Dh  bie  3eit  if)rer  Gntftel)ung  burc^  ba^  „jöt  in  irem  ßoncilio"  (3-  30)  angebeutet  loirb,  ift 
unjic^et  (f.  u.). 

/2(u0  ber  erften  ©piftei  3.  ̂ of)anni5./ 
i.5oö.5,i«f-  T.  lohan.  Y. 

^a§  ift  bie  g-reibigfeit,  bio  mir  f)aben  jn  bem  fon  öotteS-,  ba^, 
fo  mir  etmaö  bitten  nac^  feinem  millen,  fo  ̂ öret  er  ön^^   ̂ ^nb 
fo  mir  miffen,  bas  ex  ön§  ̂ oret  maö  mir  bitten,  fo  miffen  mir, 

bas  mir  bie  bitte  i)aben,  fo  mir  öon  jm  gebeten  :^aben. 

2)^e  ̂ rd)e  ©otteö  auff  erben,  aly  bie  in  biefem  fterblid)en  Seben 
önter  ba^  Greu^  gelegt  önb  tegUd)  gro;?  elenb  tragen  mu;?,  f)at  feinen  fjöfiern 
Xxoft,  benn  bas  fr  Ö5ott  gufagt,  (Sr  molle  bie  jenigen,  fo  an  (£f}riftnm,  feinen 
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10  8on,  gleubeu  unb  üertramen  ünb  folc^en  glauben  befennen,  geroi^Iic^  für 
feine  £tr(f)e  galten  nnb  in  jren  nöten  önb  clenb  bet)  jnen  fein,  in  jnen 
mirden  önb  fie  munbetbatlid)  erretten  onb  erhalten,  ob  fie  gleirf)  gar  feinen 

fid)tbaren  fd}n^  üub  l}ülffe  (jaben.  ̂ -8nb  ha^  fie  folc^«  lernen  nnb  crfaren, 
mie  jie  öott  tüünbcrbailid)  regiere,  weifet  er  fie  üon  bem  anfe^en  bnb 

15  roarten  alleö  fid}tbarn  trofte  auff  bie  anniffung,  bie  fie  im  glauben  an  ben 

namen  (£brifti  i^bcn  follen.  '-8nb  üerfid)crt  fie  bamit  alfo  Dnb  nid)t  anberö, 
ba^'  fie  getüiffe  I}idffe  ünb  rettung  Cjaben  foIIen,  So  fie  gleuben,  ba^  fie 
©Ott  angenomen  als  feine  liebe  iainber  ünb  jr  attruffen  erf)öre  omb  be§ 
Wittici^,  feinet  liebend  Son§  tviUcn  etc.  Xarumb  fprid)t  f)ie  3.  ̂ o^ 

20  ̂ anneg,  ̂ a§  biefes  ünfer  freibigfeit  {ba^i  ift,  onfer  t)öd)fter  gemiffer  troft) 
fei),  bie  mir  §u  bem  fon  öottes  t)aben,  ba§  tüir  in  onfent  f)6d)ften  nöten, 
trübfaln  önb  elenb  fonnen  ünb  mögen  ün§  frölid)  onb  genpd)  barauff 

ücriaffcii,  in  onferm  anruffen,  fo  mir  etma§  bitten  nad)  feinem  millen  {ba§' 

ift,  ba^  5U  e()ren  feines  'Dcamens  ünb  iJSort?,  (Srt)altung  feinst  9ieid)$  ünb 
25  Äird)en  ünb  §u  ünfer  Seligfeit  not  ift,  mie  er  uns  foId)ö  fjat  geljeiffen  onb 

geleret  ̂ u  beten)  bas^  fold)  anruffen  gemislic^  erfjöret  ünb  bie  bitte  gegeben 
fet).  Da^  muffen  mir  burd)  glauben  feft  i)cdten  onb  barin  bef)arren, 
ob  mir  gleicf)  nid)t  fe{)en  ober  miffen,  mie  onb  menn  uns  fol  ge^olffen  merben. 

SSnb  merd,  mie  <B.  .^o^annes  ̂ ie  mit  ber  ̂ apiften  (ere  üom  gmeiuel, 
3^  (meiere  fie  f^t  in  frem  ßoncUio^  beftettigen  onb  oerteibingen)  mit  üaren 

morten  ombftöffet  onb  oerbampt,  ba  er  fprid}t:  2Bir  miffen,  baS-  ör  ün§ 

f)öret,  mos  mir  bitten,     i^tc^i^   '^-'i^'  miffen,  ba§  mir  bie  bitte  ̂ aben  etc. 

ä'i^iffen  aber  ift  ja  nid)t  ̂ meiueln  an  ber  gnaben  ünb  er^örung,  Sonbern 
ioiber  aikn  §meiuel  feft  ünb  gemiölic^  fd}Iieffen  (menn  and)  alle  dreaturen 

3''  anbcre  fagten)  bas  uns  @ott  ümb  (£f)rifti  miKen  erf)öret  etc.  Xas  laffe 
bir  nict)t  nemen,  menn  bid)  gleich  ein  (äuget  üom  ̂ imei  (mit  fd}meigen 
ba§  (i^oncilium)  anber^  terete  etc.  %l]o  I^at  er  aud)  fur^  §uuor  mit 
flaren  onb  garten  morten  fotcf)en  gmeiuef  oerbampt,  ba  er  fpricf)t:   2Ser  i.sots.io 
©Ott  nicf)t  gleubet,  ber  mac^t  ©ott  §um  lügener. 

12  feine  H* 

1)  Die  bezüglichen  Bestimviuiigen  des  Tridentiner  Konzils  lagen  noch  nicht  vor.  Falls 
der  Redaktor  Rörer  hier  dies  i>n  Sinn  hatte,  ist  die  Parenthese  ein  späterer  Einschvb  von  ihm. 

[Über  einen  ähnlichen  Fall  vgl.  Köstlin-Kaiverau  ^  II,  690  Anm.  4  zu  8.  588.]  Zur  Sache 
selbst,  zu  der  im  katholischen  System  gebotenen  Heilsungewißheit  und  zu  der  reformatorischen 

Lehre  von  der  Heilsgewißheit  beachte  man  z.  B.  schon  Luthers  Äußerung  im  Galaterbrief- 
Kommentar  vom  J.  1519,  U.  A.  Band  2,  458,29  ij.:  Fabulae  sunt  opinatorum  Scholastico- 
rum,  hominem  esse  incertum,  in  statu  salutis  sit  nee  ne.  Cave  tu,  ne  aliquando  sis  in- 
certus  usvx;  ferner  die  Disputationen  hrsg.  von  Drews  (besonders  S.  105.  194 f.  210 f.  657 ß. 
696.  762);  dazu  die  zahlreichen  einschlägigen  neueren  theologischen  Werke,  z.  B.  A.  Ritschi, 

Rechtfertigung  und  Versöhnung  ̂   III,  135.  607.  609;  J.  Köstlin,  Luthers  Theologie  ̂   //,  218  f.; 

J.  Gottschick  in  der  Zeitschr.  f.  Theol.  w.  Kirche  Iß,  349 ff.;  Ihmels  im  Art.  'Rechtfertigung' 
in  RE.^  Bd.  16,  S.  482 ff.  500 f.  502 ff.;  Holt,  Luther  ̂   (1923)  S.9f.  80 f.  133 f.  u.  ö. 
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/*?(U!^  ber  Offenbarung  3.  ̂ oljannt^./ 

297.  original:  (Jranffiitt  a.  ißt.,  in  ̂ ^-^rifatbeji^,  in  einem  ISjcmplar  bcv  oermcI)rten 

^^luflage  oon  !i?ut^cr5  Sd}rift  ''iß.'iber  baö  '-öapftnm  5U  9?om'  lö45  (lootin  :^utf)er  cigcn^ 
l)nnbig  aud)  einige  i^eräubcrungen  in  JRanbnoten  norgcnommcn  ^at).  -Jatf  ber  litcl^ 
rücf feite  ftcf)t  Don  :S?utf)erÄ  öanb  in  etit)o§  äcrflojicner  ©rf)rift: 

(D?)  Magistro  Justo  Jone  luniorj 
filio  meo  m  fide  Christi  Chariss: 

iSox  Magisti-o  ftefjt  ein  imbeutlid)er,  burd)gcfttid)ener  (?)  'i8urf)ftabe,  tticllcidit  D  ober  V.^ 
.Slamcrau  beutet  bae  jo:  „^di  oermute,  er  lüollte  etma  beginnen  Viro  doctissimo;  bcjann 

jidi  aber  bann  unb  lüäljlte  bem  iungen  ̂ .  ̂ ona^  gegenüber  (geb.  3.  'Jeäember  1525, 
lliagifter  jeit  September  1544,  ngl.  S.  ilöftlin,  Baccal.  unb  Magistri,  ̂ u  1538— 1546, 
3.  Ki;  boäu  6-nbere  Ki  3.  181  3.  öf.,  3.  182  ?tnm.  2),  bic  nertraulidiere  ^orm  ber 
^Ibrejfe.    darunter  ftefit: 

Ad  odiendum  papani,  MoustriT 

Horrendum.   Iitforme,  iugen.s,  cui 

Lnmen  ademptum- 

Jerner  ftel)t  auf  bem  Sßorberberfel  beg  föinbanbs  eingepreßt: 

B  •  M .  LVTHEEVS 

I.IOXAE.IDD-3 
1545 

Cinblid)  idjrieb  !L*ut()cr  ncd)  auf  bie  gni^enfeite  bes'  5?orberbedeI«  (Slaiücrau  oermutet, 
nad)träglid),  nad}bem  ̂ ona^-  ba^  injroifdien  gebunbene  ßjemplar  iljm  nod)  einmal  norgelegt): 

^}(p0C  18 

&ci)et  üon  \')i)i  aii^,  mein  'iBoId,  biw  i)f)r  nidit  tciü}nfftii]  mcrbct  i)f)rer 
jnnbcn  'Knff  ba^  i)^r  nicht  empfat)et  ettirae  von  i)[)ren  plagen         bcnn 
i)^re  jünbe  rei(f)en  bis  t)nn  ben  I)imel        önb  ber  ̂ >(£9t9i  bencft  an  t)t)xcn 
freuet    

1545 
maxi.  2utt}e^  D 

Xieje  Gintragungen  finb  öon  .^aioerau  groeimal  gcbrudt:  1.  im  5(91®.  0  3.231f.; 
2.  bei  Gnbere  16,  3.  360f.  2öir  jinb  feinem  erften  5Ibbrucf  gefolgt  unb  baben  am  bem  jroeiten 

nur  bie  ftorre!tur  in  3-  ̂  'bendft'  (ftatt  bentt)  übernommen. 

^)  Meißinger  ivill  lieber  D  (=  Dombio)  lesen;  als  Magister  hatte  der  junge  Jonas  ohne 
weiteres  Anspruch  auf  den  Titel  Dominus.  ^)  Vgl.  Vergil,  Aen.  3, 658.  ^)  D.  h.  lusto  lonae 
luniori  Dono  Dedit. 
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Slinf|än0t\ 

5(n^anß  I.     35ter  ̂ ms^^^ii  9iörcr§  in  H'  unb  H^. 
9?on  iiornfjcrciii  an^  uufcrcr  ̂ scröffcntlirining  au-iflcicl)ieben,  aucl)  niciit  in  ̂ (nfiänqp 

aufflenoininen  luerbeii  bto  frembcn  3ürud)auc4cguiiflcn  i13tcIand)tf)on6,  Grucigcrs  iiüu., 

bii-  ?Rörcr  in  icincr  Sanunlung  a('ö  „ciniicincnqtc"  bc^cidmctc  (ogl.  dinlcihuig,  'öiOIioqrapfiie), 

bic  norf)  in  IV'üt.  9  mit  aln-jcbrurft,  abct  icit  y:n.  S  uon  allen  (iJciamtau'jciaben  auvqclafieii 
iinb.  Xagcflcn  übernet^nicn  lüir,  wie  and)  bic  irül)cren  Weiamtouc^gaben,  folgcnbc  uicr 

■^Jinnimcrn  (aber  nur  ai§  ̂ (ufianciftücfe),  beren  erftes  bereits  in  J\^  (l-J-t")  fte^t,  iniibrenb  bic 

brei  onbern  iirii  crft  feit  K-  (l.")49)  finben.  Cfs  iinb  feine  '»Bibel*  ober  ̂ udicin,^eid)nungcn 
im  Sinne  be^?  5^ud)titet'ö  Siörerei,  fonbern  von  ibm  angefügte  A'iiüiel  aU'5  öer  ijutberübcr* 
lieferung. 

!.  iS:in  5üigufttnuöfprud)  auegelegt.  Ulbcn  jdion,  lucil  fein  "Sibeliürurt)  al:-  Icxt  oornii* 
ftel)t,  id)icben  lüir  ba?'  Stüci  oom  ,'öouptteil  aue.) 

2.  ̂ retuc  önb  ernfttidie  3Sarnimg  X.  Wc.  2utf)er  an  fromc  gottfurcUtige  .^tert^en. 

."5.  (i'in  id)oner  troftlidier  Sprud)  üon  geansf^eit  üufer  Seltgfeit. 

4.  Xrcmc  bcrmanung  ^u  marcr  bufjc  ünb  Gl)riftlid}em  gebet,  'S.  SDt  2nt.,  jo  er  etma 
getan  in  gegentuertigfeit  ̂ litft  OJeorgen  ,^u  '»Jln^alt  etc.  »nb  anbern  gelarten. 

';?l  n  b  a  n  g  I ,  I . 

Webrudt:  K*  (H'  581.  i  .•;=*  bhy  i  4^  als  leyter  2türf  vox  bn  '(foirectur' ;  i\-  'iM.  2o7" 
bi?  2{)H^  uor  FIXIS.)  unb  alle  OJefamtansgobeu. 

'Mix  brurfen  nadi  K^ 

3.  ̂ ^lUöliftillliio. 

Xic  Süiibc   luiib   uiclit  üergeBen,   e?  aicvbc   Dcini  luibcvftnttet, 

lua?  entlücitbet  ift.' 

SC  IUI  ilZeuicf)en  guter  eutlücnbot  jinb,  ba  ,^H)eiue(t  bic  iBeft  gnr 

nichts»,  man  ioKe  unb  müfje  es  lüiberftatteii,  wie  ba^  alle  9tec()te  roetjeii 

önb  (ctcu.  Ti?  ift  ber  Cberfeit  ünb  3ii^"^ftcn  ainpt  511  rid}ten  ünb  ,^ii 

noKu'ingen.  .öte  ift  !cin  93Zeiijcf)  jo  gering  (ber  nirf)t  toll  üiib  Umd)t 
ift),  er  t)eltc^  baför,  e§  jet)  tnlHcf)  ünb  redit,  bai<  einem  jebern  bac^  jcinc, 
entiuQnb,  luiberftattet  lüerbe.  ii^nb  ift  ber  tjCiUien  bic  SBelt  üol  fjabbevi? 
mxb  jantere,  mie  man  teglid)  fi^et.  9158er  ob  nmn  öotte  ]oUc  ober 

müji'e  aud)  feine  entmanbte  Ö^üter  rt)iberftatten,  ba  forget  niemanb  ümO. 
^Bietüol  ere  f}ctftig  iud)t,  fobbert,  bremet,  ,^ürnet,  ba^u  aud)  greifflid) 

ftrafft  Dnb  plagt,  ba  mit  er  bai-'  feine  mibcrf)oIe  unb  friege.  "Xennod) 
fragt  bie  äßelt  md)t§  barnad)-,  53?art.  l'ntf). 

9  njiber  erftattet  :H- 

1)  D.  Joh.  Haußlcifcr  hat  den  Standort  dieses  ZitaUs  ermitiell.  Es  fvndei  sioh  in  S.  Au- 

guslini  ad  Macedonium  epistoln  (ep.   Jöo  c.  'JO)  fiv  der  Mfiurhier  Folinausgabe    ml.  H, 
Sutfier?  SOßetfe.    XLVIU  lö 
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Paris  16? 9,  fol.  532  A  in  da-  Ausgabe  des  Wiener  Corp.  Script.  Ecdes.  Lal.  ml.  H  p.  IIL 
1904,  p.  419  Z.  5 — 9]  und  laut  ei:  Si  eniin  res  aliena,  propter  quam  peccatum  (\st,  cum  reddi 

possit,  non  redditui-,  non  agitur  pacnitentia,  sed  fingitur;  si  autem  veraciter  agitur,  non 
remittetur  (remittitur  codd.  VAL)  peccatum,  nisi  lestituatur  ablatum,  sed,  ut 

dixi,  cum  restitui  potest.  -)  Dies  Schlußstück  der  Börerschen  Samndnng,  das  einzige 
in  J\i  ohne  biblischen  Text,  ist  irohl  ein  gelegentliches  Zitat  Luthers.  Woher  JRörer  es  ent- 

nommen oder  ioo  es  sich  sonst  in  Luthers  Schriften  findet  (etwa  bei  Anslegungen  von  Luk.  19.  S; 

2.  Mos.  '*'3.  1),  ist  iinhekamU. 

^^luf)ang  J,  2. 

öJcbrucft:  l.  K*,  jueijt  Ix-  (331.  202»— 2o:^^  üor  bcm  migufttnuäjprud)  unb  bcn 

anhtxn  3tn^ang#üc!en),  banad)  in  aHen  öefomtaugga'ocn.  f^erucv  2. :  VOxM.  II  (1548)  581.  x\\''^ 

innerfjalD  bcr  SBotrcbc  ̂ \xi{)n^  (ügf.  »orläufig  GrI.  h:?,  40n,  bn;,ii  .siöftlin  in  S?©''  <Bb.  11 
S.  720  3.  47 ff.). 

Sijir  brncfen  nad)  H-  nnb  ucvgleid)en  lUitt.  11.' 

3:.reipc  ünb  ernftlictie  Söarnung  %.  9J^art.  SiitT).  aw  frome  c\o\.U 
furdititjc  .t)cr|3cn. 

äBönii  id)  norf)  f)unbert  \ax  foltc  leben  ünb  l)ette  ntd)t  allein  bie 
öongen  önb  j^itjen  ̂ Rotten  bnb  (StnrniiDinbc  bnrcf)  (Mottesi  gnaben  gelegt, 
Sonbern  !ünbt  and)  alle  fünfftigc  aljo  fegen,  (So  jefje  id)  bod)  rt)o(,  ba^ 

^^a  mit  ünjern  9Jad)f'omen  feine  rüge  gefd)afft  luere,  ttjeiP  ber  3:enfel 
lebet  ünb  regiret.  ̂ arnmb  id)  andi  bitte  üinb  ein  gnebigeö  ftünblin,  ünb 
begere  be^  SSejenS  nid)t  ntel)r.  ̂ r,  ünfer  9?ad)fomen,  betet  aud)  mit 
crnft,  ünb  treibet  ©otte^  mort  üleiffig,  ermattet  ba^5  arme  imnbliedjt  (^otte^v 
feib  getüarnet  )^nh  gernftet,  aU  bie  at(e  ftnnbe  geiiiarten  müjfen,  iüo  end) 

ber  Teufel  ettuo^'  eine  (2d)cibe  ober  ̂ ^enfter  an^ftojfe,  ̂ bür  ober  ̂ ad) 
auffreiffe,  ha^^  :S}ied)t  au0  jinleffd)en.  ̂ arumb  feib  nüd)tern  ünb  iüad)et, 
(är  fd)Iefft  ünb  fciret  nid)t,  3(ud)  ftirbet  er  nidit  üor  bem  ̂ iingftcn  tage, 
^c^  ünb  bn  muffen  fterben,  ünb  luenn  tuir  tob  finb,  fo  bleibet  (£r  gIeid)H}oI 
ber,  fo  er  allezeit  gemeft,  ünb  tan  fein  (Stürmen  nid)t  laffen.  G^riftn^, 
ünfcr  lieber  .^6rr,  ber  jm  ben  Äopff  ̂ ntretten  l)at,  !ome  ünb  erlöfe  ün^ 
enblid)  üon  feinem  [türmen,  ̂ (men. *ii.1?art.  Sutt). 

]]2  Überschrift  fehlt  iPitt.  3  SffiSnn]  »3ib  Ivenn  iPitt.  8  tne^t]  melji:  nod^  lenget 

IPitl.  11  cttua  lüitt.  12  SiatumB  feib  bis  »ood^et  fehlt  Wxit  (aber  im  übernächsten  Ah- 
saiz  ähnlich:  Dnc  ba§  bnS  gleicfjtwot  auc^  fiefoll^en  ift  ju  luac^en,  ....(&§  ijci^t,  Jöißiiatc  jc. 

lüitt.;  i3  gt]  Senn  er  l^itt.  14  fo  ?;o»-  blelljet  fehlt  Wut  15118  6^tiftu§  bis  ̂ laxi. 
2nt^.  fehlt  Witt.,  doch  finden  sich  in  den  folgenden  weitläuftigen  Ausführungen  inhaltlich 
Bestätigungen  dieses  Schlußsatzes. 

^)  Dieser  zweite  Witlenberger  deutsche  Band  ist  noch  zu  Lidhers  Lebzeiten  im  Druck 
begonnen,  aber  infolge  der  Kriegsunruhen  erst  1548  herausgekommen;  ihm  „geht  eine  Vor- 

rede von  Luther  voran,  hei  der  sich  indessen  fragt,  wie  xveit  sie  schon  von  ihm  selbst  verfaßt 

ist'-   (Kösüin  a.  a.O.J.     Vgl.  auch  Haußleitcr  in  XkZ.   1898,  S.  840  ff.;  1899,   S.  463.  ~ 
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VlelleicJd  Isl  die  „Vorrede"'  vmi  Ihm  nur  eniworfeii  und  dann  ixm  Röro  seJbstüikrlig  redigiert. 
Jedenfalls  aber  unterscheidet  der  Herausgeher  Rörer  Luthers  Sätze  von  dem.  toö-s  er  seihst  im 
Anschluß  an  diese  zu  sagen  liat.  Oder  sollte  Luther  jene  Sätze  ursprünglich  gar  nicht  für 
solche  Vorredt,  sondern  für  einen,  andern  Zweck  und  in  anderem  Znsammen Jiang  geschrieben 

haben,  und  Rörer  hätte  sie  dann  erst  zu  einem  Stüclc  der  „Vorrede''  verwendet?  Dafür,  daß 
die  obige  Sreiue  ünb  cvufttidje  9Barnunq  und  der  mit  ihr  übereinMimmende  Teil  der  „Vorrede 

Luthers''  ans  einer  andersartigen  NiederscJi/tift  Lulltet s  stammen  und  von  Rörer  ziveimal 
selbständig  verwendet  sein  könnte,  spricht  vielleicht  das  Zeugnis  des  Mathesius  in  seiner 
14.  Predigt  über  Luthers  Leben  (betreffend  die  .fahre  lötl  bis  1.5/0):  2d)rtcb  iJoctor  im 
44.  ̂ ar  iein  hiv^c  befentnufs  uom  ?(bcnbtmal,  borinu  er  feinen  ßlaubon  aDernioIö  frei)  bc 
fanbte    ,  tuie  et  baib  l)cinad)  jid)  biefcr  luort  in  einem  bricff  üetnemen  liefe: 

i'Jenn  id)  uod)  f)iinbert  ̂ ax  joit  leben  u.sw.  (Es  folgen  fast  wörtlich  die  ersten  Sätze  der 
ilBarnung  bis  begcr  be§  luejcn^  nid)t  metjt,  danadi  andersartige  Ausfülirungen. )  Vgl.  Aus- 

gabe von  Lösche  ̂   S.  348.  Aber  ein  derartiger  Brief  aus  den  Jaliren  J.544/4-5  ist  nicht. 

ermittelt.  ^)  =  so  lange  als.  '■'•)  ;^:  irc/endu-o  (irgend einmal). 

'^Inlionn  I,  •!. 

(^ebrndt:  H*,  ,^nerft  v\'-  331.  20:3*'  204*,  bann  in  allen  Wejamtausgaben.  (sine  Ijanb-- 
id)riftlidic  3.U)rlagc  ift  nidit  ermittelt.  (Soldie  'iJlnsiyrüdie  über  bie  siana  gmtiae  finben 
jid)  bei  yntfier  oft,  ugl.  Möftlin,  ̂ nttjer^?  Jl)eplogie  -  II,  2:!nf.) 

©ir  brurfeii  nadi  H-, 

(5in   jrf)6uer  tvöftndicr  Sprud)   üou   geiinslieit  önfer  ©eligfeit. 

%^ii  f)at  üiK^  bic  ücv()eijjung  bee  (guangelij  onb  bie  8elic]feit  nid)t 
tonnen  t)6^er,  feftc  )i\\h  geJüi?  mari)en,  benn  mit  bem  leiben  ünb  fterben 
jeine^  eingeboren  Sone.         ̂ ^\m  luir  nu  Oon  bergen  glenben,  ha^  er, 

5  ber  \on  @otte§,  fnr  onsi  geftorOen  ift,  bic  8ünbc  onb  Tob  bberronnben 
\)Q.i,  Onb  tröften  on?  ber  ocrfjeiffnng  be?  5>aterö,  3o  I)aben  »oir  ben 
^rie[f  ooltoinlid)  onb  bic  jicgcl,  bie  fjeiligcn  Sacramcnt  ber  Xanffe 
onb  be^  feib?  onb  bhit^>  (Xf)rifti,  bran  bangenb,  onb  jinb  luol  oerjid^ert 
onb  üerforget.  Ter  .s^imel  ift  on'o  onib  fonft  gegeben   onb  gefd^enctt, 

10  "iSenn  mir  baben  nid)tö  baju  getljan  nod)  tonnen  tf)un,  Sf)ri[tn§  onfer 
■Soßrr  t)at  jn  on^5  bnrd)  fein  tetoer  '^hit  ertanfft.  Darnber  t)aben  mir 
35rieue,  bie  emigc  onmanberbare  berf)eijfnng  bec^  (Snangeüj,  Onb  Siegel, 
ba§  ift,  mir  finb  getaufft  Onb  empfotjen  wad)  Gfiriftuö  befef)!  feinen  ̂ Q\h 
ünb  ̂ htt  int  9(benbma[,  locnn  mir  onfete  fd)mad)eit  onb  not  füten. 

15  ©Ott  gebe  nu  gnabe  onb  I)elffe,  haz>  mir  bie  33riene  mol  oermnren,  b<\5> 
fie  ün§  ber  Teufel  nid}t  ̂ ureiffe,  ba<-  ift,  2)a0  mir  in  molfart  nid)t  fid}er, 
in  trübfnüi  nid)t  tramrig  onb  oer^agt  feien,  Souberu  jmer  in  (^ottec- 
furd)t  (eben,  fefte  onb  beftenbig  im  glauben  onb  betentni^  3^t)efu  Ot:f)rifti 
bleiben,  onb  ha^  Ijeilige  l^ater  onfer  mit  nmnbe  onb  fjer^en  ftetg  fpredjen, 

20  ünb  bitten,  ha?>  @ott  ümb  feineö  lieben  Sonö  miUen  on§  \^ni)  ünfere  '')lady 
tomen  bei)  ber  feiigen  Öere  be§  ©nangelij  motte  ert)a(ten,  9tmen. 

   matt  Sutl). 

15* 
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'Otn^anq  1,  4. 

«cbtucft:  i^*  unb  ?,\mx  .^iicrft  K-  <8t.  204»- 207*  unter  öciii  litcl: 
„J^rciüc  »ermanuiui  ,ui  luarer  bu|je  Ditb  6f)riftlid)cm  flebet,  D.  Ü)?.  IMit. 

io  er  etiua  flctf)nu   in  iicncnocrtinfoit  ^liri't   Oieoriicn   r,it  ''Xnfialt   etc. 
onb  anbcru  qclortcn." 

'Sanad)  in  bcn  folflenben  '?tu^c]abcn  ̂ örcr-j  unb  in  nllcn  05ciamtaii«flabeu. 
3n  Üikttbctuorb  mit  bicfcni  rc.^iüicrton  3;crt  treten  foliicnbe  ttberliefcrunq-oformen: 

honbidiriftlid):  {(So")  =^ 
1.  Cod.  Gothanus  A  1048  <öl.  328*-:329^  (luo  bejonbcrs  am  3d)Iu)5  offenbar  Ihiprüng- 

lic^cS  bcttjolirt  ift).  .^ier  tautet  ber  Gtngang:  „'S.  9JJ.  ihittjcr  bat  für  nteineui  g.  ̂ .  ̂yurft 

©eorgen  ̂ u  '.Jtn^alt  onb  anbcrn  gclartcn  mljer  biefe  folgcnbc  ih.Uirt  gerebt  '[barüber  üon 
anbcrer  .^»anb:  In  Tomo  Concio:  vir.  Dei  Luth.  aniii  39  eadem  msunt  (ögl.  U.  9(.  i8b.  47, 

XII f.),  inclfeidjt  ift  bO'S  ber  nerlotene  JRörerbanb  G,  ber  an  9{urifaber  oerlieljcn  loar;  f.  "i^km' 
ming,  '3;ie  Suttjerbriefc  in  ber  9törerfannnlnng,  in  Stnbien  ;,.  3ieforniation'oge|diid)te  für 
@.  .«Saiucrau  3.30  Tit.  l(i]. 

2.  3'ifd)rebenüberlicferuug  bflitbfd)riftlid}  im  Cod.  Mem,  ber  Seipäigev  Stabt= 
bibfiot^e!,  baiani  üon  .Qrofer  gebruöt  ÜK  ö,  lOii  9k.  5375'',  mit  ber  Einleitung:  „^tlfo 

i)at  D  M  L  für  furft  öcorgcn  non  'JIntialt  üub  etlidicn  mci^r  gclerten  gerebt  Bnb  bicfe  mort 
gefagt  aniio  1546"  (baju  'Jlnm.  3  Ürotere  tritifdieo  'iPebenten,  ev  jei  öieHeidit  1545  gemeint). 
2'ie  i^ipeite  ̂ älfte  in  biefem  ̂ ^eridit  ift  ftarf  gefurzt. 

3.  §anbld)riftlid)  ferner:  Cod.  Gothanu.s  B  15  531. 605 ff.  [=  cSo^].  'SJiefe  $)anbfd)rift 
ift  aber  nur  eine  "Jlbfdjrift  an«  'öl.  .t)iii*— .t>  ̂*  bei  folgcnben  'Srurfe§: 

4.  [9?a]  „Xer  (hiangelifd}en  ;  frolid^c  "Xanef fagunge,  für  '  bas!  (5r!entnu6  be^o  etuigcii 
Qnaw  gclij  (X.f)5R353:5'  önb  fitv  ij  alle  geiftliriie  Oiüfcr.    il^nb  ein  etiriftlid)  öebct 
,5U  bcm  j|  $(£9i9i9f,  bai  er  fie  it^t,  luie  bislier,  \.^  luiber  bie  C£ainifd)e  .Hirc^c  be^  j; 

•öapftg  bcfd)irmen  »uolt,     ümb  feiner  &)x,  ünb  Die* !]  ler  öeibcn  feligfeit  '|  millen.  [ 
Mit  einer  trcJuIid^cn  ̂ krmanungc     an  bie  ro^elofen  (fo!)  Gbriftcn,  ju  ;j  reri)ter 

«uf^.  {!  9(nno.    M.  D.  XLVI.."    Dtjne  ̂ iteleinfaffung.    32  m.  in  4».    Sefetc 
Seite  leer.     9Im  (Jnbc:  öebrudt  in  ber  jj  (S:^urfurfÜid)eu  ftab     SBittemberg.  | 

burd)  3?eit  (Treu^  ii  §er.  ]{  ANXO.  M.D.XLVI.  ;' 
ißor^anben  in  :öerlin  (Dg  4256),  narf)  D,  ̂ o^.  |>ouöIciter  and)  in  ber  ®tabtbibliotf)ef 

^u  Stettin  (ct)ebem  in  ber  SHrd)cnbibI.  St.  ̂ afobi  bafelbft).    I^a^u  ögf.  fö.  tton  ber  öarbt, 
Amographa  Lutheri  (1690)1  S.  507. 

.^ier  loutet  auf  331.  ö  üj*  bie  Übcrfdjrift: 

„T.  ?)Iartini  Su*  jj  t^er?  feligcn  Sprud),  unb  trcro  jj  lidic  i^crmanungc  ,^um  Q>k^ 

bct,   etman  ge^jtf)an   für   bem  §od}hnrbigen  'Iiurd)teud)ti=!'gen  4)od)gebotnen 
durften  onb  ̂ errn,  {j  .^errn  05eorgen,  ̂ ^urften  ju  9tnbalt    (ibriftlidien  'öifdioff 
ju  9)Jerf5*  ji  bürg  :c.  ̂ ^umprobft  ju  9JJag*  !  benburg    2c.  unb  für  oicl  on== .  berii 

Xoctoreö.  I" 
Der  9lbfd)reibcr  im  Cod.  Gothanus  B.  15  £.  605  [cSo^]    tür^t  biefen  ütet  von  ber 

inerten  ̂ cik  an  fo:  „gett)ann  öor  bem  Ifjnmbprobft  ju  9)iagbcburg,  ̂ -urft  Wcorgen  jcu  ̂ tn- 

balt,  onb  Dor  öiel  anbcrn  'Soctoreo";  burrii  ''Jlu^ilafinng  ber  "i>orte  „ü:t)riftlid)en  3Jifd)off  ,^u 
^JicrfÄburg"  oertjüllt  er  bie  Urfprunge;,eit. 

Öeorg  f)atte  am  2.  9tuguft  1 545  burd)  Sut^er  bie  Crbination  im  9)?erfeburger  Xom 

ertjolten.  i^gl.  ftöfttin^.rialuerau  2,  607 f.;  U.  3(.  3?b.  49  3.  L.  XVI.  797 ff.;  i^b.  51  3.  VII, 
Iff.;  Singte,  3{cifegejd)id)te  (1769)  3.  286 ff.;  Jrauftabt,  ̂ T^ie  Cfinfü{)rung  ber  Sieforuiation 

im  $od)ftift  •üKerfeburg  (1843)  3.  181  ff.;  25eftpf)a(,  gürft  Weorg  ber  «ottfetige  ̂ n  ̂^tntjalt, 
fein  Sterben  unb  S^irten  (19o7)  3.  134ff.;  baju  (jnber^^Äaroerau  16,  274ff.  imb  ̂ l.  55lem= 



iMiit)onflc.  229 

ititiig,  Die  Crbinatiüiicii  cuang.  Weiftüd)er  ̂ u  9Jicrjebuiß  in  bcn  3fif)vcn  1545—1048,  in 

3il®^tS.  1019  ®.  5ff.  -  'ilbct  md)t  fci)on  am  2.  5(uguft  f)at  £utl)cr  bic  'iremc  5öcrmanung' 
gcfproc^cu;  bcnn,  burcl)  fein  Stctnictbcrt  geplagt,  fjattc  er  uarf)  33on^icf)ung  bcr  Orbination 

am  Elitär  \id)  au<:-  bcr  iltrd)e  füt}rcn  laJieu  inüf)en.  'i)iad)bem  er  am  4.  ̂ luguft  bcii  "iJom- 
bcd)antcn  Stgtcimunb  Doii  iiinbcnau  im  "iüccricDurger  Dom  gctrout,  banad)  oona?*  in  öallc 
beiud)t  uiib  bort  oud)  geprcbigt  Ijotte,  f}ic(t  er  am  (>. '^tuguft  »uiebcr  ̂ u  5Jtcr)e[iurg  in 

bcr  Dom!ird)e  eine  '"^iJrebigt  über  %'].  S,  ak-  ̂ iadjtlang  ̂ ur  Drbinationsfcicr  bcsi  2.  '•^Xuguftf' 
(luo  er  nic^t  gcprebigt  tjatte).  ?(m  ielbcn  Jage  fanb  ferner  eine  9lrt  ':}fad)feicr  als  '!?(bfdjlu^ 
bcr  'Jefttagc  ftatt.  „'.'(n  bicjcm  Xago  luarcn  öielc  berüljmtc  'JJiänner  hd  "^üxit  ü5eorg 
auf  bcr  Doutpropftei  üerfammeit  unb  berieten  über  ioid)tigc  '"Jtngcfegcn^citcn  ber  eoan<= 
gcliid)en  ilird)c.  Die  bebeutcnbitcn  loarcn:  £utf)er,  'i)JieIand)t^on,  ̂ i3ugenf)agcn,  3o"*i^^ 
'.'Jcajor,  Gamerariuö,  "iJlnia,  Stein,  ttitiau  (^olbftein,  'i^JJartin  ber  'öürgcrmeifter  ,^u  2öittcn== 
berg,  3of)ö""  ~"fft  "^^r  '©ud)bruder,  M.  JÖanrfel  ''^Jfarrer  ,^u  3t.  '9.1'iori0  in  öaltc,  »uclc^cr 
im  folgcnbcn  ̂ aijxc  bte  brei  öon  2ut()cr  ̂ u  SKcrieburg  unb  .^al(e  gehaltenen  'ißrebigten 
t)crau3gab,  M.  Äram  ju  iicipjig,  'Valentin  ''4>ßcäu5  ober  .'partung!,  ber  '•^Jfarrer  ju  Sü^en 
[über  <ßaccu5  ügl.  3fÄö5^r3.  -i,  18()— 19i»;  Ki,  0';  (Snbcrä  16,  3.  277"],  M.  3ijftcltu^> 
■■^Jfarrer  ̂ u  2aud)ftäbt,  unb  (Safpor  oou  'iöoltenib  ein  (ibetmann  aus  3ad)jcn."  3o  nad) 
^rauftabt  a.  a.  O.  3.  183  mit 'Berufung  auf  V^ulpius,  Megalurgia  Martifsburgica  (1700) 
3.  51  unb  (frljarb,  Überlieferungen  3.  üaterlänb.  @efrf)id)te  (1827,  2.  §eft  3.33).  5Bgt.  audi 
3Beftpt)aI  0.  a.  0.  3. 137.  —  gutfjer  fdjeint  noc^  etlid^e  läge  in  9)ler)efaurg  gemcilt  ju  :^aben 
(grauftabt  3.  184),  am  12.  9(uguft  aber  finben  luir  iljn  in  ̂ cip^ig,  luo  er  geprebigt  fjat  (U.  5(. 

'Sb.  51,  \^II);  auf  bem  3Sege  bortf)in  f)at  er  '^?Im§borff  in  36iß  t'eiud)t  (öingfc  3.  290f.; 
(Änber§-Äart)erau  10,  282  f.  285f.).  über  bie 'i'Jierfeburger  2:age  nad)  bem  (3. 'Jtuguft  jyiffcn 
mir  nic^t#  9?ä^ercs. 

9?ad)  bem  ̂ crid)teten  bürfen  mir  mit  großer  3Saf)rfd)etnIic^!eit  ben  6.  "iluguft  1545 
al5  bcn  3eitpun!t  für  bic  Ä'onferen3anfprad)c  Sut^erö  in  ber  ̂ erfcburger  Dompropftci 
anneljmen,  bcren  Jcjt  uns  in  H-  a.  a.  £.  unb  anbermeit  öorliegt. 

l^^  'iüs  9Jad)fd)reiber  ober  '»^JrotofoHant  tommt  '^Jlle:riu5  l^J ab otl)  in  Jrage.  Denn  bic 

ertoäl)ntc  "öJittenberger  Drudid)rift  nom  3-  '"^-l'»  ('^'•'»^  (?DangeItid)cn  fröf)Hd)c  Dantfagung) 
fd)Iic&t:  „öergeifen  mir  onfcrs  3d)ijpffer'?,  ''^((eriuii  ̂ J^abotl}.  '.  Webrucft  in  ber||"  ufm.  (f.  0. 
ba&  3^mpreffum).  öJan^  cntipred)enb  enbet  bic  (^ot[)acr  ''31bfd)rift  (0o^):  „oergeffen  mir 

onjcr§  3d)opfer5(.  l  'sJltejiu«  'Jfabottj.  ]  5Sittenberg  gcbrudt  ;|  '^m  AI.  "  Diefe  Sa^'^esja^l 
ift  mol)l  ein  3d)reibfef)ter  für  154(),  benn  eine  2.  ''^Uiflage  ber  Drudid)rift  00m  3.  l-^^"  ̂ ^ 
nid}t  bcfannt.  Diefer  ''^llejiu'?  liliabot^,  ber  im  atabemifd}en  iieben  3Sittenbetg^  1549—1551 
eine  gemiffc  9?oIte  ipielte  (17.  Cftober  1541  inffribiert,  11.  September  1543  jum  S[)Zagifter 

promoüiert,  'i'Jtitglieb  be?  Senats  ber  "^trtiftenfafultät  am  17.  ?Iuguft  1544,  ̂ eitmci^  .^aus* 
genoffe  Sutt}er5,  ben  er  biv  ins  ̂ iufeere  ̂ u  fopieren  fuditc;  er  üeröffenttid)te  154<)  eine  3;roft* 

prebigt  (üorf).  in  3>otdau  2o.  8.  12),  1548  eine  2e^rfd)rift  „für  bic  beutid)e  Äircf)e";  om 
9.  ̂ Jooember  1549  mar  er  9t{efponbent  in  einer  unter  'DJJelandjt^on»  3Sotfi^  ftattftnbcnbcn 
Disputation  De  jinvocatione;  in  ben  Qafjrcn  banari)  trat  ein  fd)mere§  36i^^ütfniS  ein 
^mifc^cn  ifjm  unb  9JleIand)t^ou,  bejfen  3d}micgerfor)n  ,5U  lücrben  er  bergeblid)  }id)  bemüt)t 
^atte),  ift  burc^  D.  ̂ ol).  .S3auJ3leiter  mieber  näf)er  bcfannt  gemorben,  ügl.  beffen  „?tus  ber 

Sd)u(e  5!Keland)tf}ons",  Jeftfdjrift  ber  Uninerfität  (vJreifsmalb  1897,  3.  27 ff.;  3d)norr 
ti.liaroläfelb,  (Sr.  ̂ ^(Iberus  (1893)  3.  44.  70.  (^aut  C.  (ilemenä  9)UtteUung  ift  in  3mtdtau 
noc^  (^anbjdjtiftltd))  Oort)anben:  „1553.  In  Alexium  Naboth  a  spiritu  sacro  promotum 

Doctorem  ad  M.  Andream  Poch  locus  lohannis  Stolsii  4.  Nonas  lanuarii)".  Dann 
müfetc  a(fo  9t.  ̂ JJabotf)  bei  jener  Äünferenj  in  93cerjeburg  1545  .^ugegcn  gemefen  fein,  ob* 
mof)(  er  in  bcr  i.'ifte  ber  ̂ tnmefenbcn  md)t  genannt  ift;  ba^  märe  möglid),  benn  bie  Sifte 
ift  ja  unooUftänbig  (f.  0.),  bie  ältefte  Jorm  bes  55er3cid)niffe5!  bei  58ulpiu0  a.  a.  D.  befagt: 

„aud)  fonft  niei  nornebmc  unb  gelefjrte  l'cutc".     '?lber  nieKeidit  bebeutet  bcr  9Zamc  om 



280  9?tbcl=  unb  i8itd^ftti^fid)tiiitiflcii  yiitljft'J. 

5cl)luB  jener  Dtucfjdjrtft  I.Uü  über^ain^t  mir,  ba^  Stl.  'iWaOotl)  it)v  ̂ crauijfleticr  wax,  unb 
ex  fönnte  für  ben  3(bbnicf  bcr  i?ut^crfd)eu  9(njpracf)c  btc  9?ac^)d)rtft  cinc'5  aubcrn  bcmtlU 
hoben?  3n  öH  5  S.  106  9(nm.  3  rät  Mrofcr  auf  e^cri^inanb  üon  ̂ lljaugi'o.  3ün[t  fönnte 

man  an  'i'IJatttiia^'  SSanrfel  bcntcn,  bcr  ja  aU  .'perau^oflcbcr  bcr  "iiJJerfcburflor  ̂ ^Jrcbigtcn 

^^uthcxi  üom  4.  unb  ü.  ̂ higuft  ir>4.-.  bctannt  ift  (f.  U.  9(.  "ob.  49,  Lf.;  ")),  VII)  unb  »icKcidit 
eigene  jum  9?ad)fdireibcn  btejer  Sermone  axi6  fiaUc  nad)  9)Zerje'burg  cingelabcn  loar? 

.').  SdjUeBlidi  ift  nod)  ein  mcitcrcr  ̂ rud  (2llb)  ju  nennen,  auf  ben  Q.  Äörncr,  iöeitr. 
ju  ̂ uttjer^  Xifd)rcbcn,  im  9(5R®.  1914  S.  140f.  aufmertfam  gcmad)t  l)at.  Gr  ftommt  au^^' 

••JllbcrC'  'Jiolog  üom  Interim  (1548?)  581.  'ii3f  ij,  mo  bic  einlcitcnbcn  3Sorto  tauten:  „3ii  bcr 
3cit,  ba  er  nidjt  länger  ̂ ^u  3Bittcnbcrg  fein  luolt,  ba  Ijat  er  bife  nad^uotgenbe  mort  mit  groffcm 
ernft  gerebt,  Dor  bcm  öot£if6rd)tigcn  ̂ ifd}off  (Jürft  Öeorgen  t»on  ̂ Intjalt  onb  anbcrn  (^c- 

lerten."  Hörner  ücrmutet,  bai^  3IIber  für  bic  ̂ iJitteilung  bicfcr  i'utfjertrorte  ben  ̂ "ft»-' 

3[onaö  äum  ®emäf)r^mann  gehabt  :^abe  (al^  'i)?ad)jd)rcibcr?  ober  al»  Übermittler  bcr  "iiJteber' 
)d)rift  über  bcr  9(bjc^rift  eine-o  anbern?).  Icr  9lbbrud  5(Ibcry  bietet  einige  bcbcutfame  ?Ib* 

>ocid)ungen  üom  frül)ercn  'Jrucftcjt  104(1,  morin  id)  aber  nidit  ba<^  Ur)prüngHd)e,  fonbcrn 
e^er  finnreidic,  bodi  cigcnmäd)tigc  Morrcftnren  einer  uriprünglid)en  (^um  Xeil  unHaren) 

'D?icberid}rift  feigen  möchte.    $8ieHeid)t  ift  an  mehrere  'i)?od)fcf)riften  ju  bcnfen.  - 

■JKir  begnügen  uns  ni^t  mit  bem  Hinweis  auf  ben  in  div  .")  9?r.  5375''  bereite-  üor» 
licgenbcn  1c jt;  ak->  öaupttejt  roätjlen  >öir  aber  nun  bie^mal  md)t  i\-  (1549),  fonbcrn  Ua 
(Wittenberg  1ö4()),  bcr  frcilid)  burd)  (So-  unb  ancf)  burd)  l\-  bcfonberÄ  in  ber  jmcitcn  Joälfte 
unb  om  Sd}luB  mefcntlidi  ergänzt  mirb.  3"  ̂^^^  notieren  mir  bic  iod)(id)cn  ?(btinndningcn 

aus  K-,  c5o-,  ferner  aus-  &o^,  Jllb,  öIK.  —  3»w  (Jingang  ngl.  aud)  9)iat{)cjiue!  L.  H.  bei 
2öf(^e  a,  ©.  270,  3-5;  394,  28—31. 

na]  ^^c  ̂ aptftcn  fiitb  toll  onb  ottjinmg  roiber  Dit?  önb  wolkn  jre  iicrc 

mit  langen  Spieffen  onb  gemalt  oei-fe(i)ten,  Seil  jic  mit  ber  '^cbcx  ünb 
4Öarf}eit  nid)tö  ttjun  !6nnen.  9lber  ic^  fjahc  mit  grojjem  ernft  Oon  öott 

gebeten,  onb  bitte  nocf)  teglict),  ®r  loblle  jrem  S^labt  [teuren,  onb  feinen 
Ätieg  in  ̂ eubfcf)lanb  tomen  lafjen,  beo  meinem  leben.  SSnb  id)  bin^ 

gemij^,  ba^  ®ott  fold)  mein  gebet  fnrmar  erl)ört,  onb  roeiö,  ba^,  meit^ 

tcf)  lebe,  fein  Ärieg  in  ̂ eubfdien  lanben  [ein  jol.'-  SSenn  id)  nu  fterbe, 
io  bctei  and). 

Kffor.12,3  (S5  tan  aber  ni^manb  ̂ ejnm  9Jlarien  8on,  §(S^9fl9t  nennen,  ba^- 
ift,  im,  nl§  Öott,  oon  ganzem  ̂ er^en  oertratüen,  onb  jn  anruffen,  er  f)cibe 
benn  ben  fjeiligen  öeift.  Der  wirb  aber  nidit  gegeben  freiem,  feuffern, 
f)eimlid)en  I)urern  onb  c^ebrediern,  On^iid)tigen,  (Spicurern,  gott«Ieftrern, 
n)nd)rern,  geizigen,  oberje^crn^,  bieben,  falfd)ma§gebern,  oered)tern  gött= 
Iid)ee  mort^,  ongercd)ten  onb  iid)ern  tnenfd)en.  ̂ enn  [oldie,  onb  alle  bie 
bo  jo  gebenden  onb  leben,  aB  tvex  fein  atiber  kben  nad)  biefem  (eben, 

fein  onb  bleiben  ciüig  in§  l:euffc(6  reid).  3o  ift  nu  ̂ ie  ber  tnot*,  f}ie 
ift  ba^-  f)ei(  allein,  ̂ a^^  ein  jebev  öottec;  mort  get)orcbe,  onb  feine  fnnbe 
erfenne  onb  erfc^rcdc  für  bem  groffen  ̂ orn  (Lottes,  onb  balb  abftef)e  oon 
jeinem  böjen  (eben,  onb  begere  oergebung  a((er  feiner  getl)aner  fimben, 

^n  me(d)cm  augenb(id  er  bie,  onb  bic  crfttingc  be^-'  fjeiligen  Oieiftö 
empfangen  i}at,  )o  bitte  er  omb  linberunge  bcr  ,^eitli(^en  ftraffc,  meld)e 

bo  ftcta  folget  nod)  bcr  jünbe,   aud)  nad)  bcr  bcferunge.     ̂ 2lber  jie  njirb 
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iel)r  ijelinbcit  aiiö  lauter  nnaben,  nad^  bei  Ijev^liciieii  ̂ ujfe,  gebet,  gef)or^ 
fam,  bemut  gct3en  @ott,  nad)  brunftiger  Hebe,  önb  allen  guten  merden 
gegen  bem  nef)e[ten,  wie  bei  ̂ ropfjet  unb  fonft  offt  bie  fd)rtfft  fagt, 

'?3?ad)e  bid)  Iof§  oon  beinen  fünben  burd)  gcred)tifeit,  ünb  Icbig  üon  beiner  san.  4,-.'4 
uiiffetl^at  burd)  iDüIt()at  an  ben  armen,  3o  tnirb  Oiott  gebult  ()aben  mit 

beinen  fünben.  'Denn  e^  ift  ein  jrrt{)umb,  ba§'  jemanb  jünbigen,  buffe 
tl)un,  ünb  feiner  ftraffe  üon  Öiott  warten  mi.  3ünbigeftu,  jo  lege  bic^ 

luitliglid)  niber  ̂ ur  ftaupe,  fprid),  Streid)  ̂ -8ater,  bod)  jo  ioie  bii  t)eifft, 
CJlkni  @r  ömb  ber  \m\be  loillen  nid)t  ftreidjet,  ber  ift  nid)t  auö  feinen 
finbcrn,  bie  er  ftreid)t,  bod)  ba^  uetertid)e  f)er^  nic^t  öon  jnen  inenbet, 
wie  aud)  ein  natürlid^er  i^ater  tf)ut.)  Darumb  ftreid),  peitgfi^e,  brijd) 
anff  ün^  gered)ter  ̂ ott,  bo&i  audi  barm^erjig.  ?(ber  tobte  bod)  nid)t, 

benn  ber  aorn  ift  ju  groe.  ÖJott  ijai  burd)  (Sfaiam  gejagt,  2Bir  (it)ri[ten?fi.6v.'t 
joHen  cinanber  liebl^aben  )t)ie  33ulen,  ba  ift  ein§  leib  bei)ber  leib,  fie 
teileten  ba^  ̂ er^  im  leibe  mit  einanber  onb  ftürben  (junbertmal  für  ein^ 

anber.  '-Beun  bie  ermort  tuerbcn,  jole  ün§  nid)t  leib  jein?  9tber  taujent^^ 
mal  ein  grojjer  t)ert^Ieib  ifto,  jebeu  bie  i^nd)rifteu  fterben.  3)arumb  bitte 
ein  ieber,  mb  fo,  aU-  woite  er  e?  alleine  erbitten,  ̂ a^i  e?  oom  Sd)merb 
jur  hinten  fome,  ̂ nb  e^^  mirb  gemif^  gejd)ef)en,  2BeiI  lüir  nid)t  lügen 
leren,  ünb  &oit  oon  bergen  anruffen.  £je.  7.  ber  jagt,  ©ott  ftraffetlSli^M?) 
nn«  barumb,  ba§  wix  ̂ öuffc  tl^un  jolfeu,  i)enn  roenn  e?  one  )üoIgef)et, 

üergeffen  )r»ir  ünjer§  @d)6pff ers>.  ■' 

1  Sere]  tugen  ÜK         -J  mi>  mit  aclBalt   ili\       bicnjeii  (Ii\  .>'  tl^un]  auftic^teu    (5o- 

wibct  on§  auptiugen  K-  .>;4  ̂ abt  @ott  mit  äöi^feem  (g.]  gt-ofjem  c5o-}  cmft  gebeten  iIH(So- 

,';  bon  fehlt  i\-(Ii\  J  jvcn  illb  ü  id§  6in§]  bin  i\-  bin^  äH  ö  fol(^§  (IK  furnjar] 

gen)iilid§  [fumat]  (So-  ba?]  bie  dK  ba§  hjol  2Ilb  T  fein]  bo§  fein  2i\b  SJeubjc^Ianb  II-OLTa 

®eubi(]^Innben  (5o-  Seutfdficm  tanbt  Jllb  jolj  mirb  i\'(5o-  SBeun  irf)  nii  fterbe]  Söenn  ic^  nu 

ftertc  (ft.j  tigc  c5o-),  xiigc  cnb  fc^taffc  2%^c5o-  äßen  id^  nicl^t  met  Un  ÜH  ̂ aäi  meinem  2obt  ̂ Ub 

S  fo  fehlt  2IIb  9  3cfu  :ilb  Diarien  Son  fehlt  iIH(5o-  .v^gSltSlOi]  ein  ̂ etn  (So>  einen 

§6ttn  (So^H-üKJlIb  JO  ganzem  /e/<Z«  dK  jn  /'chlt  ClK(So-  /y  Sev  jelbigc  aber  Itirt 
nid^t  (5c ^  JJ/i-i  frcffevn  bii  mcuf^en]  ben  ocvccfjtevn  g6tt(ic0§  2Boi:t§,  ©ott?tcftern,  Spicurern, 

SSnge^oriamcn,  5)^ijrbern,  ̂ Jccibifdjen,  Steifem,  feuffern,  fjuretii,  e'^ebvec^crn,  ün,5iid§tigen,  hieben, 

geijigen,  njudjereTn,  bie  lnu-ec()t  mayi  geben,  ̂ itm  bie  iven  'Ji'e^eften  öevfotteilen,  öberfe^en  etc., 

bie  falic§  seugniö  geben,  ingcvcd^ten,  önb  fidjern  ̂ JJcnjifjen.  K-  greftexn,  ©eufjern,  Ferren  (!)  t)nb 
gpicutern,  bieben,  falfcfj  3cu9ni§8flJPtn,  gcitjigcn,  aöuc^evetn,  35bcriel}crn,  öetciijtetn  gotttic^d 

SBovtä  ünb  fiebern  53lcnfc^en  <5o-        JJ  ̂ ^eimlitfjen  fehlt  (LlxZüb      S;iuxn  (5o'       imb  fehlt  ZUb 
e^ebtcrtiietn,   tinjud^tigen    fehlt   (LH  13   bieben   fehlt   2l[b        ucverfjtern]   öcvrät^crn    ?^lb 

13IJ4  @otte§  tooi-t§  ü^^llb        14  ungerechten  fehlt  ̂ l\2Ub        141 15  alle  bis  jo]  aUc,  bie  fo  dlx 

QÜe  bie,  ']o  2llb  alte  bis  teben  (f.)]  alte  bie  iold^  jinb,  ünb  atfo  tcben  (So-  UjlO  oüc 
Z(«  teic^]  alte  bie,  fo  fi(]^er  bal)in  9e:^en,  al§  »ere  tcin  anber  Seben  nad^  biefem  fuv^en  elenben 

tcben,  finb  ünb  bleiben  cmiglid^  unter  be§  ScufelS  gehJolt.  H-  15  al§  iucr  fein  anber  teben 

naä)  bicient  leben  fehlt  :!(Ib  W  fein]  bie  fein  c^o'  16J19  So  ift  bis  funben]  So  fte^etä  nn 

batuff,  ha?^  ein  jcber  (iSottec^  luort  üleiffig  ̂ orc,  bnb  mit  rechtem  glauben  anneme,  feine  funbe  cr= 
fenne,  für  beni  groffen  joru  @otte§  erfc^reile,  ünb  üon  feinem  junbtic^en  leben  abtaffe,  ünb  fid^ 

beffcTC,  ünb  begevc  mit  evnft  üergebnng  nftcr  fcincv  fitnbcn,  ünb  glcubc  fcft,  bn§  fic  fni,  ümb  (>^riftus 



23li  33tbcl:  iiiib  Söudjftiijeirijiimtgcu  i.'iitt)er5. 

loiUcn,  bei-  fitf)  fct6§  bafut  geopffett  t)at.  Devfleben  finb.  :i\-         I6  nu]  nur  :^llb         W;  17  l)ic  ift 

bis  aUein]  ̂ ier  ouff  fteljct-3  [ift  i>a%  'i)dl]  aücin  (5o-        jr  S)a^  f-\}|  uemlid^  bnö  i5o'      öiib  rar 

ieine  fehlt  üK^lIbcSo-         J5  ftcl^e  iai'ö  a6c  (5o'(Ii\c5o-         7.'*  bcgctc  bis  funbcnj  begevc   nev-- 
gelbitng  icincr  junben  *Ii\    ücgere  mit  cviift  ücrgcl&ung  ieiiiev  juiibc  65o-   tiitte  umt  öcvgclöung  aUcx 

iunb  2l\b         19  getl^ancn  cSo'         -'0  2/   ̂ u  ttetcfiem  i/s   fttaffe]   ̂ >ii  luetdfjem  ougenHici  et  nu 

öetljlid^  gleufiet,  \>a?j  fie  jni,  tmilb  Sljtiftu-i  wtücn,  Dcrgeöen  finb,  ünb  beS  ©elfte»  cvftling  cmpfe'^et, 

jo  bitte  er  gctroft,  auff  ©otteä  3iifagc,  omb  tinbcrung  aeitlitfjcr  ftraffc  i\'        20  er  vor  btc  fehl! 

«So^      er  bic  bereürtet  unb  llUb      er  bie  bis  erftUngeJ  er   nu  netgcbung   bevjelben  Unb  bcu  erft= 

Itng  (So-        21  bittet  et  QII\      tücti^c  tinbevuug  <5o-        2ll22  nsetcfje  bo]  bie  bo   dix   lueti^c 

(bo  fehlt)  ̂ llb        i^;;iV.  lueld^e  bo  bis  fdörifft  fagtj  hjelc^e  ge»vi§  folget  auff  ücradjtuug    gotttid^S 
aaSortg  onb  nnber  funbc,  barin  bie  äöelt  jtjt  fc^toimmt  tmb  etfoffen  ift.    S)o(|  uac^  ̂ erljlid^er  buffc, 

bcletung,  gebet,  gel^orfnm,  bemut  gegen  (Dott,    Mnt  nad^  brunftiger  liebe  bnb  oüen  guten  rtercEcn, 

Xaii.  4, 24  l'o  ©Ott  gebeut,   gegen  bem  ̂ ie^eften,   gclinbcrt  loirb   au§  ©naben.     2öic  Saniel   A.   gejc^ticbcn 
ftcl^et,  K-        22'2o   na^   ber   (1.)  bis  getinbcrt]   naä)  betcrung  non  ber  funbc,   Sie  »oirb  aber 

gelinbert  (So-        22  aurf)  nat^]  ja  aud^  (IK      9Xber  fie  loirb]   lötrbt  aber   Sllb         23  nad^  ber 

l)et^Iic^cn  ajuifcj  boc^  nic^t  one  r)erl}tic^c  buffe  So-      gebot  ili\         24  bentut]   imb  bentut  c5o' 
uad^  vor  brunftiger  fehlt  2üb        24125  nod)  brünftiger  bis  ne^eften,  unb  brunftiger  liebe  ©otttcö 

unb  be§  5iec§ften  (So-        24/44  liebe  bis  Sc^opfferl]  liebe  ©otteä  önb  beö  nec^ften,  luie  bie  fd^rifft 

äcuget  ÜK        25  bem  ne^eften]  ben  ntcnfciöen  ZUb      $rop]§et]  5prop^et  Saniel   (So-      ̂ ^opl^et 

Xan.  4, 24^**  io9t]  Saniel  .4.  gefd^tiebcn  fte^et  K-   prop^et  Saniel  4.,    aud^  ©tjrac^  4.   Sapitel  bnb  fonft 

eir.  1. 1  if.  ̂«  Sd^rifft  offt  fagt  2Ub      fonft  bie  Sd^rifft  offt  fagt  (So-      offt  fehlt  (So'        26  beiner  fünben 

Sotf),  1,  ö -^'^        -'"  wott^ot]  wolt^uu  (So-        2s  funben.]  fünben.    95nb  3ad^.  j.  ßeret  euc^  3U  3Kir,  fo 

roll  3d^  nticf)  3U  eud^  teren,  fpric^t  ber  ög^iOl  ̂ ebaot^.  Senn  i\'-        28I3S  S)enn  e§  ift  bis  tl^ut.) 
S)arumb]  S)arumb  ift§  ein  grober  ta  fd^eblid^er  irrt^um,  ba5  mau  funbigen,  önb  teinc  ftraffe  üou 

®ott  föatten  ml.     Sunbigeftu,  fo  tege  bid^  tDilüg,  ia  bcntutig  nibber  jur  ftaupe,  unb  fpridj,  5I»atcr 

fttetd^  3u  (weil  bu  fagft,  SBeld^en  in  ümb  ben  funben  hjiüen  nid^t  fteupeft,  ber  fot  nid^t  bein  linb 

fein),  S)atuinb  (So-      2enn   c§  ift  ein  gtobet,  ja  fd^cblid&er   irt^untb,   bo§  man  on  alle  (yottcö 

furd^t  jmer  Ijin  funbigen  wil,  \iä)  nitfjt  beffern  ünb  bod^  tciner  ftraffe  uon  ©ott  tuartcn  luit.  'Jiein, 
baQ  t:^ut3  uic^t,  Sonbern  fo  :^eiffts,  Sünbigeftu,  fo  lege  bic^  wiHiglic^  niber  3ur  ftaupc  unb  fpridj, 

.hiebet  S5atcr,  fc^lalie  onb  ftreid^e  getroft  ju,   ̂ ^  l^abs  leiber  ttjol   Derff^ulbet.     Soc^  laffe  eö  ein 

a?atet  tute  fein,   wie  bu  benn  alle  beinc  Äinber,  fo  bu  lieb  Ijaft,   fteupeft.     Senn  Wetdfjc  bu  ömb 

vci-v.i.',8^^"  fünben  wiüen    nid§t   ftraffeft,  finb  nid^t  .ßinbcr,   fonbern  Saftarte,    Isbre.  12.  SJarumb  i\- 
28121)  fimbigen  bis  feinet]  fünbigc  ünb  (ob  et  gleid^  büße  t^ut)  feinet  :Ub        30  ftcjpe  2Ub     l^cifft] 

waifet  :ilb        31  äl^en]  San  Wen  (So*    weld^en  :ilb      fünben  :ilb        32  finbetn.  2ic  et  aber  (.') 

ftretd^t  (So'       Einbern  bis  wenbetj  tinbern)  J^ere  jn  (.'j  ba^  oätterli(^e  ̂ crfe  nic^t  bon  mir  (!)  2Ub 

33134  breffc^e  flug§  auff  i\-         34130  auff  ön§  bis  «Buten,  ba  ift]  auff  ön§  getroft,  liebet  SSatev, 

aUeiu  wenbe  bein  göttlich  beterlid^  "^et^  nic^t  oon  tjn§.        Sie  Sd^rifft  fagt,   ba-i  unö  ©ott  liebe 

ic\.  6-j,  i  '^^^  ̂'"''■'^  feinen  lieben  23ulen  liebet,   ia  fo  ̂ertjlic^,  ba§  er  feinen  Son  für  fua  bo^iu  gegeben  bat 
30^.15,9^"  ̂ ^"  fd^nteli^en  tob  am  Sreu^e,   Ssiib  ß^riftuö  fprid^t:   ©leic^  Jüic  mid^  mein  Spater  liebet,  fo 

'?oi!.  15, 13 '"^"^  '"ft  ̂ ^^^'  ''"^  5tiemanb  ̂ at  groffer  liebe  benn  bie,  boS  et  fein  leben   lefft   für  feine  greunbi', 
wollen  bic   gleic^iüä  öon  bem   SSuten   anfe^en,   {babe\)  ab3unemcii   bic  groffeu  liebe  ©otteä  gegen 

ß^rtftum,  önb  (^^tifti  gegen  nu»  i^t  fc^we^geu)  Söie  biefelben  an  etnonbet  lieben,  foUcn  Wir  ß^ttfteii 

untetnanbct  auc^  t^un.  Sa  ift  (So-        34  ©ott  bis  barm^erjig]  3ltd^ter,  bod)  aud;  barmherziger 

3}ater.  i\-     auc§  batmfjeräig]  mit  barm:^erötgfcit  2llb       34/33  3lbet  bis  gro2  fehit  ZUb      34,44  Slbcr 

tobte  bis  2cöüpffer§]  *Wfo  aber,  baä  bu  bein  gotttid^  33ater  bcr^  Don  üu^-  nidjt  Weubeft,  3luff  ba^ 

Wir  bid^  l)ie  cnb  bort  ewiglii^  loben  tjnb  preifen  mögen,  'Jlmen.     9lud)  foüen  Wir  ün§  önternaubcr 
^cr^lid^  lieben,  tjnb  olfo,  wie  ön§  ©ott  geUebet,   ber  feinen  eingcborncn  Son   für  üit'j    in  2ob 

ioD.iö,9  8C9el&en  ̂ at,   Wie  ß^riftuö  fpti(^t:  2Bie  mid^  mein  Söatet  liebet,  fo  liebe   id^  euc^.     ̂ Jiemanb  l)at 

3oi)  15, 13  gtoffer  liebe  benn  biefe,  baö   er   fein  £eben  lefft  für  feine  gi^eunbe.        ©o  foUen  Wit  iin§  ond^ 

3e|.  e2, 4  tinteteinanber  lieben  onb,  wie  ßfaia.  62.  fprid^t,   2ltfo  lieben,   Wie   ein   lieber  58ule  ben  anbern 



Uc6ct,    ba  ctuc§  leib  lOetbct  Icib,   ciiicS  fxcube  bcibcr  fieubc  i[t,   .^d  fic  teiU'tcii   baö  r}erlj    im   IctO 
mit  ciiianbcv  ünb  ftürtc   cinS  für  ba?  anbcr  :^unbert   mal.    Söenit   \olä)t  etmorbct  »uetben,  \oU 

vn-i  ittc^t  IjcrijlicO  leib  fein  ünb  »uclje  tfiun?     %bi-c  taiifent    mal  ein   gro|fer  öet^cnlcib  ift§,  5ßn-- 

c^rifteu  fef)eii  ftcrlicn.        !Sarum'6  bitte  ein  jeber  mit  iolc^em  crnft,  al§  ttjotte  er§  allein  etbittcn, 
ba'^  e-j  bcr  lie'Bc  65ott   uom  id^lücvt  tüolle  jur  SSatcv  vuten  lomen  toffcn  üub  bie  fttaffc  linbern. 
ftr  h)itb§  anä)  geloi«  tljun  öniii  ieineS  ̂ eiligen  yiamcu«   rtiiden,   bcn  loiv  ̂ vcbigen,   öclennen  ijnb 
nuruffen,  ob  >üir  h)ol  atme  Sünbcr  finb,  boc^  fein  SBort  üeb  ünb  luevb  l)alten,  nid^t  leftcrn  ünb 

ucrfolßen,  h)ie  ünfere  Söiberfac^er,   weldjet  anfc^lcge  enbli(^  über  jnen  fer6§  ausge'^en  rtcrben,  mic 
bet  515voVf)et  fagt:  ©ie  finb  in  bic  gruben  gefaltcn,  bie  [ic  gemocht  ̂ aben.  i\-        :i-j  Gfaium  ̂ llb  iM.  7,  ir, 
■WI44:  ba  ift  bii  ®cf)6pffe^-§l   S)a  ift  be§  einen  leibe   aucfj   be§  anbevn  leibe   [fo  beibev  leibe],   Sic 
teileten  ba§  I)crfj  im  leibe  mit  cinanber,  ünb  [tuvbe  ein§  für  ha%  anber  l)unbertmal.    2Jßcnn  Kl)riften 
crmotbct  luerben,  fo[l]  ün§  nid&t  leibe  fein?     Slber  taufent  mal  groffer  ̂ er^enleib  ift§,  bic  ünc^riften 
fcl)en  fterben,  5;arumb  bitte  ein  ieber,  unb  bitte  alfo,    ol§  loolte  era  allein  erbitten,   nemlid^  baö 
ber  liebe  @5ott  uom  fi^iuerb  jur  iBaterrutten  lüoltc  lomen  laffen,  ®o  wirb  ün§  6ott,  njenn  hjir  mit 

crnft  buffe  f^nn,  ünb  nic^t  lugen  leren,  erkoren,  ünb  bie  ftraffc  linbern.        (>5ott  ftrafft  ün§  '§ict 
guter  meinung,  ba»  »uir  buffe  t^un  foüen.     ®enn  meng  ünS  ioolge^et,  merben  mir  fidler,  3)euterD  '12,  .s.yjiufc;«,  i.'. 
üitb  ücrgeffen  ünfer§  Sc^opfferi.     Sie  5|>apiften  l}aben  loibcr  ün§  |)ractiLiit  nu  üicl  iar  l)er,   aibcr 
c§  fol  inen  gel)en,   rtie  im  7  pfalm  gefc^rieben  fte:^et:   Si^c,  ber  :^at  bofe§  im  finn,   mit  ünglud  *i.  ?.  ir> 
ift  er  fd^rtanger,   G§  Jüirb  aber  ein  feil  geboren,  3)enn   geföiflid^  tnirbS   ben  ̂ papiften   gelten,  ttic 

irem   üub  Somiffario  H  H  3i3iorb.  f=  Herr.og  Heinrich  Mordbrenner,]  (So-         37J3S  ünb 
ftnrbeu  :^unbertmal  für  einanber  fehlt  2llb        39  ein  vor  groffer  fehlt  ̂ llb        40  fo]  alfo  ̂ (Ib 

er  e§j  erö  2Ub         41  a?nb  bis  gef(|e^en'  fo  luirbta  gertißlid^  gefd^e^eu  2{\b        4-JJ44  Ofc.  bis 

iSd^opffcrS  fehlt  '2Ub 

1)  =  ,so  laiige  ah:  ^)  A)n  Ramie:  Isnib  !L'utt)ers  gebets  lüiUen,  Ijat  !ciu  ftieg  ju 
3)cutfd)en  tauben,  bti)  feinem  leben  gefd)enu  founen.  ̂ So^  am  Rande:  hoc  ita  factum 
est  d^.  —  Zur  Sache  uyl.  besonders  noch  U.  A.  TR  3  S.  320  Nr.  0710;  also  in  einem 
Notizbuch  Luthers  sland  eine  ganz  gleichurlige  Äußerung.  Diese  Propheiia  Lutheri  ist  auch 

in  Role/incks  Sammlung  ern-ähnt  Bl.  241'^,  gedruckt  bei  Milchsack,  Gesammelle  Aufsätze 
Sp.  2}"/'  Nr.  183.  Luther  hat  ähnliche  Worte  auch  bei  seiner  letzten  Geburtslagsfeier  am 
10.  November  1545  gesprocJien;  vgl.  Kösilin  5  //,  613,  dazu  Anm.  auf  S.  693;  Kroker,  Kathar. 

von  Bora  S.  228.  ^)  =  Ausbeutern.  ^)  =  der  Hauplpnnkt.  '•>)  IIa  und  o"io 
Jtaben  hier  noch  3(lejiu§  9{abott}  und  dm  Impressum,  (s.  o.). 

^Itt^ang  II.    2)rci  m^  unfcrm  .^au^ttcil  nuggcfditüffenc  Stürfc, 
V\t  crftmnlig  m  bcr  Jenaer  ©cfamtau^gaBc  fte^cn. 

Ifiii  od)tcö  itnb  ,5iuci  irrtümltcb  l'uti)«  äugefdiriebcne: 

I.  i'utf)er5  aieimfpntrf)  üom  .öauovegimcnt. 

-.  (S-tne  5lu'^lcgunn  33ugenl)ageni5  ̂ ii  '.llpgfd).  l(>,  4:j. 
•'J.  ti-tne  '>.>lu5(egimg  IVclanditfions  au  1.  kor.  11,  24. 

Xie   ant>ei;u   erftmalig   in  ̂ eii.   auftrcteu^cn  5tummeru  (33.  :J1>.  (i7.  8'J.  117.  I5!t. 

102.  2-31».  2.M.  279)  finb  al^  Sut^erfd)c  ̂ ötbelfpnubau'ötcguugeu    oben  im  §rti«ytteil  nb= gebrurft. 
'•.?lut}aug  11,1. 

(»iebrudt:  ̂ ^uecft  jcn.  8  (1.3.58)  531.380"  luu-  bcm  3d)Iuf5abfd)uttt  „3.  ̂ .?lugufttuii«", 
büuad)  in  ben  fofgenbeu  öe)amtau«gabeu  (alfo  nodi  md}t  in  lUitt.).         ̂ ifcubnirfe  j.^jg. 



bei  ©.  3diloujnei-,  li'utlior  al'ö  Xicl}tci- -  (1892)  ®.  JUT  (ügl.  3. :{()):  bcriolbc,  D.  m.  fiutljcr^ 
1)irf)timgcn  (180L')  3.84.     58gl.  U.  51.  <Bb.  35,  570. 

Über  fombtntcrtc  Iriicfc  um   I5.=i8  f.  ii.  (nofh  bcm  "5oi:tnbbrii(f). 

'J*>iv  britrfiMi  iiadi  j\en. 

^.  ̂ i.  ̂ .  '-8oin  .t)au?i-egiutcnt. 

ßö  ift  gertjB  ein  f romer  ̂   'üJ^an, 
Der  m  ömb  ein  iföeib  iiimet  aii- 
e§  ift  getois  ein  frome^  3:i>eib, 
ili?ü  jie  be^  einem  5JJanne  bleibt, 
©in  C?t)cman  jol  gebültig  fein, 

Sein  3Seib  nidit  galten  mie  ein  vSd)n)ein.=' 
liin  ,'paugfran)  fol  öernünftig  fein, 
Deö  'iU?anne§  ixieife  lernen  fein. 
Da  mirb  (^ott  gnabe  geben  §u, 
Da^  jn  bie  (£()e  gar  fanffte  t^u, 
i^nb  mirb  bem  Teufel  mehren  wol, 
Daei  er  fein  lUft  nicftt  enben  fol. 

Xicjc  JKciiiiiprücl)c,  criucitcrt  um  bic  it)ncu  angcf)äugtcii   "Xcv  Man  [jo  ftatt  .'perrj 
muc  jclber  jcin  ber  fnccl)t'  ().  o.  9?r.  271),  finbcu  ficfi  »ucjentUri)  gleirf)lautcnb  QUd): 

1.  im  ?lnl}ang  tion  „Sic  man  für== ;' firfitigüidi,  önb  on  crger=||miJä  rcben  fol,  ddu 

ben  II  futnemeftiMi  ̂ Irtirfclrt  ;|  ßljJiftlidicr  Ic'ijw  ]  T.  i^rbani  9tcgtj.  j{  Qtom,  jj  3umma 

beg:;red)tcn  luarcii  piift:- |l  lid)cn  ölaubcn«.' ü  9Z.  (iJalli.  jj  9(nno,  :\I.D.'lVTII.  i'' «r.  kiij  (Dorf),  ̂ cvlin  Lnth.84«9). 

2.  Um  ©nbc  Oon  „(Stu  (Sf)riitlid>5  Upi-jl  tbalaimoii,  ober  Ä>t>d)äcit  ̂ ^n-bigt,  |i  aue  bcr 

•Öeüigen  3rf)2ifft  fleiffig  5iu=j|jamcu  gcjogcn.  Mkn  e{)2iftli=  Ij  d)cn  (£-f}eIcuten 
je^2  tmölirf)  |l  äiilejcn.  i|  ['i&ilb,  3lbom  unb  (Soo  bnrftcllenb,  in  bev  K-rfc  bic  ̂ al)" 

1558]  I  ©cbrucft  ju  9iegen==  [|  fpurg,  Xurdi  .^cinridjpn  '!  ®ci«Ier.  "  'iPL  93  üi 
(öor:^.  in  58erlin,  Luth.  8450).  'Die  Sdirtft  ift,  inie  auf  'öf.  'S  üi'"'  ftot)t,  wn  „9J?att. 
glac.  5IIt)ricuö"  »erfaßt. 

:;.  5(uf  951.  S  8^  eine§  Spötbrude  von  „8ef)cn  i)ialo=[jgi:  guv  bie  Minber,  fo  an*  II 
fongen  ju  rebcn,  önb  oernc* ,;  meu  fonuen.  ;  (^tafmu^  ̂ überue.  [folgen  nod) 

8  2:itel5eilen].  '?Im  (£nbc:  „©ebrucft  ,511  ̂ JKuli^oufcn,  jl  buvd)  ÖJcorgiuin  §an0fd).  {|" 
(^öor^onbcu  in  ̂ midau,  Sammelbanb  XV,  VITT,  30.)  "Süe  93ortcbe  'Odbcr«  batiett 
üom  „fcd^ftcn  tage  bc«  .t»ciümonat^  .  .  .  15.52".  ~  @cotg  fianöfd)  brudte  in  9Mt)I= 
Ijaufcn  erft  feit  I57(i.  J^alls  fd)on  in  einer  nidit  bcfannten  '•Jlusgabc  üom  g.  1552 
bie  9{eimfiirüd)e  Sut^er§  ftet)en,  luürbe  bieicr  '^(bbrud  älter  fein  ale  bcr  in  jc"- 

^Iber  ibre  ̂ uiannnenfd}Uefjung  mit  ber  Umfdircibuug  be«  alten  '»iJcenanberfdjen 
'^erfc^  ift  offenbar  nidjt  bk  uriprünglidie  (yorm,  bielnief)r  ift  jebe  3pnid)reif)e 
5uerft  ein  Stüd  für  fid)  getucfcn,  mie  bie  Überlieferung  bon  9?r.  271  ̂ eigt.  3Sir 
blieben  bof)er  oben  babci,  3^"-  ̂ ngiunbe  ̂ u  legen. 

4.  3n  „LOCORV.M  COM- i|  MVXTV.M  A  TOAXXE  [l  Manlio  coilecto- 1|  rum.  ji 

rOMV'iS  Tl."  (^afel,  gebrudt  burdi  Cüorinue  156,'}  im  9.1?onat  Januar)  p.  54. 
.Öier  ftet)t  ooran: 

„£/",  tatt  öov/.os  oiy.iug  ö  dea.-tözijg,  id  est: 
In  quaque  fervus  umu«  est  herus  don\o. 
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Ulf  vfifus  Ductori  Maitino  a(l<'o  placuit.  ut  bis  sequentibus  rythinis  ovini  tians- 

tulerit:"  —  ̂ n  bei"  10.  ̂ ^^ei(c  I)icv  geringe  9(brt)cicl)ungeii : 

„Ta  tourbt  &oit  gcOcn  gnob  baju." 
Öicruacl)  gebrudt  mit  bct   Überidjdft  „öauäfpritch"   bvi  (fugen  '^Bolff,   üuthcty 

3(f)riftcn,  in  Mürfdinet«  '2)eut?dHn'  ̂ JationnKitcratur  Söb.  lö  S.  ."."Of. 

1)  —  rechtschaffener.  '-)  =-  sich  fürsorglich  kümmert  um.  '■^)  Vgl.  1.  Pdr. 
■j,  I.  Luther  denkt  hier  vielleicht,  an  den  zügellosen  Mißbrauch  des  ehelichen  Zusammen- 

lebens; gelegentlich  redet  er  von  solchen  'Schweinen  (vgl.  Köstlin  ̂   //,  489).  Dann  loäre 
das  Subjekt  dem  Objekt  'Schwein  gleichartig.  Oder:  das  Weib  nur  wie  ein  nützliches  Hanslier 
beJtandeln  und  in  seiner  Unsauberkeit  sich  selbst  überlassen   (?). 

^.'l uf}a ug  li,  2. 

tJine  (irrtünitidi  i.'utt)cv  ,iugejd)ricfacne)  ^^lusleguug  ̂ ttgcntjogcns 
ju  Slpgjc^.  lu,  43. 

3n  3e"'8  (15Ö8)  <8I.  3To*  cr)d)ien  als  t'utt}er)d)ei;  ̂ Bi:d)eiutrog  unb  aU  tS-rgänjung 

^u  H-  crftmdig  gebrurft  ta^  folgenbc  Stüd,  bn-S  fcitbem  in  alle  jpätcren  öel'nnitau'agaben 
übergegangen  ift.  (S§  ftantmt  aber  oon  33ugent)agen  an;;  bem  S-  1543  ober  1544.  1)oö  bc^ 

lücift  flar  'bai  9Bcrf  „3>on  i'utljeri  %\a{icx  Xplmetid)mtg",  hai  M.  Job.  Melch.  Kiafft,  <ßaftov 
au  .t>wii"";  unter  bem  2itel  „Ixxi-  anbere  .t)unbert=3Ä^rige  5ubeI=3o^r  ber  ßoang.  Äirdjen,  »on 

ber  1517.  ongcgangcnen  JReformation"  ufm.,  .<pambuvg  1717,  ̂ etau'?gab  ()'.  o.  5>orbemcrtung 
^^u  9?r.  30).  .^ier  ift  ®.  81  f.  ein  (äEcmplar  Oün  „"Der  Teutid)e  ̂ ^ßfaltcr  mit  bcn  Siimmaricn 
1).  ?3?.  l'ut^er.  'üSittcnbcrg  M.  D.  XLI."  bejd)riebeu,  luorin  brei  eigeni^änbigc  (^H5ciri)nungeu 

(Pon  yutl}er,  58ugen^agen,  9)icland)t{)Dn)  jid)  bcfinbcu.  ".'(uf  iiutbers  Eintrag  über  %'].  2,  12 
folgt  „23ugent)agcnsi  eigene  §onb"  in  folgenben  iföorten:  „Act.  X"  uf»ü.  i^on  Ic^terein 
5tücf  finbet  fid)  ferner  eine  alte  '•^Ibid)rift  (Rf)  in  Öl'?,  ilird)enbibl.,  am  (Snbe  bei?  2.  JeiB 
einer  ̂ ^ittenberger  'Sibcl  ocn  1541  auf  bem  r)orIei3tcn  brudleercn  '••ölott  eingeflebt  (f.  o.  ̂ u 

•iWr.  243),  mo  es  ebenfalls  bem  'öugentjagen  jugeeignet  ift. 

3Sir  brntfen  e^  nad)  I)i  unb  oeräeid^nen  bajn  hie  'Jlbmeidjungen  in  3en.  unb  bei  ürafit 
(Kr.).  2)er  einzige  fad)Iid)e  Untcrfdiieb  bes  JejteS  in  l7f  unb  Kr.  betrifft  bie  3fll}resjatjl 
lim  Scblufe. 

Ivon  ßi)tifto  äceugen  alle  propfieteu,  '2)aö  burd)  feinen ji amen 
9ine  bie  an  ̂ nen  gleuben  tiovtjebünge  ber  funbe  cntpf^ljenn 

joüen. 
3)a§  rebet  ̂ ^etvu^^  üol  bcö  I)eiagen  (^aifte£^  fnv  ben  /^uben  ikirch- 

gestrichen  und  undeutlich  corr  m  i^et)ben/  f)eiben  jni  ̂ atbö  ßornelij  be^ 

!rigei-§  jm  namen  aller  ̂ {pofteln  nnnb  bernfft  jicb  auff  alle  ̂ rop^eten 
l'afj  mir  h<x§>  ein  (^onciliüm  fein,  ̂ ot).  ̂ ^ng:  pom:  D.    W.%.tM\) 

1;4  Act.  Ois  foücnj  Cap.  X.  :i>on  biefem  äcugcn  atle  '4>vcil)f)eteii  etc.  3ß"-  3  ;3neii]  ifjn 
Kr.      ©ünbcn  Kr.        .;  Sag-]  So  yn.        S  ̂ o^.  »ugcnl^agcn  spornet  D.       M.D.XLIII  Kr. 
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?(ul)ang  11,  3. 

litnc  (intiuiiltdi  !s.'iitl}cr  ̂ ugcjdiricbenc)  5(uölcgiinij  üon  1.  Hör.  11,24. 

Scutjd)  imb  latcinifd)  überliefert.  2;eutid}  ̂ ucrft  >n.  <S  (löäS)  ̂ -bl.  .■)7t*>-375« 
nl?  l^rgän.^ung  ju  bcn  in  J\-  übcriiofcrteu  i!utl)erfdKii  'öud)cintragiiugen.  Daiiari)  alle 
Wejomtau'jgabeti.  '^lltciiburg  I)at  b%u  bie  i:ritifd)c  9{onbbcinertuug  niu  (5ubc  bei  ben  Ji^orteii 

'3>om  'iJlIIeiitljalbeu'  ujui.  [fic  be^iefjt  jid)  aber  tatjäd}lid)  ouf  bcn  ganzen  5lbjd)ntttJ:  „Haoc 
verba  non  esse  Luthcii.  sed  Philip])i  Melanchtli.,  prolixe  probat  Hutterus  in  t'oncorcl. 
Concord.  (fo!  '3)rurffer)Ier  für:  Concors)  cap.  1  fol.  9."  ̂ ^a^u  ögl.  519{Ü5.  1917  ®.  173  5lnni.  1 . 
l)iefc  frttifdic  ̂ Rnnbglojfe  ein)d)(icf)Iid)  be§  2!rurffel}(eri5  bnben  ieiy}.  Wald;  ̂   €rl.  IPaldj  - 
(mit  ungenauer  '.Jlnuiertuug)  fortgepflanzt,  oljne  ben  Sad)ncrljalt  aufjuMären.  ^n  ber 

Xat  ftammt  ba-ö  gan-je  2tüd  uon  'i)J(eIand)tt)on.  Iiai-  beioeift  flar  nud)  ('.  R.  9  6p.  lOSGf. 
'■M.  ()9(.)9,  100  biei?  Urteil  ̂ JJtelaud}tI}on'o  nad)  üer)d)iebcnen  Ouellcn  (in  it)ed}felnber  ̂ ^offung) 
abgebrudft  ift. 

(Sf)c  loir  unter  B  ben  beut)d)cn  Jejt  nad)  3cn.  bringen,  brurfen  anr,  baä  C.  15. 

ergän,^enb,  bie  lnteinifd)e  Oirnnbform  (A),  bie  un«  in  folgcnben  brei  .^"xinbfd^rtftcn 
befannt  geioorbcn  ift: 

1 .  iif ̂   =  im  Äaijcr^Jriebridj^l'hifcum  ^u  ̂ Wogbeburg,  au-:-  bem  eljemaligen  9iobbe|d)en 

.Slobej:  (Sign.:  XI.  B.  90),  jcht  aB  iölatt  C  uorgcbunben  (ugl.  ibiele  in  U.  'ä.  'ob.  2(3,  251)  unter 
ber  31ufidirift:  „liefen  nad}fo(genben  3prudi,  Ijot  ber  .§crr  ''J^iji:  ''Md:  einem  in  ein  :!Üud) 
gefd)rieben,  ünb  ift  ̂u  .^fjenae  tierbeubfd)t  unter  ®.  ÜlJtart:  i.'ut^eri  *:)Jameu  in  ben  8  Xomum 

gefatU."  (^-^gi.  yn.  8  [löös]  331.  •.]14^--Sl.-y^.)  >?(bfd)rift  loot)!  ou?  bem  ßnbe  besi  Ki.  ̂ a^r- 
I)uubettö  (Urteil  2f)idcö). 

2.  £7)2  ̂   öalle  a.  3.,  a)corienbibliotI)cf,  üuortbanb  2:j  („AJscr.  9")  ̂ ^1.88*  mit  ber 

Uberfd)rift:  „Scriptum  propria  ]nanii  Dni  ijp  Melanthonis."  il>ün  einer  ."paub  oermiitlid) 
au5  ber  ,5iüeitcn  .'palfte  be»  lü.  5jot)rT)unbcrt§. 

:L  i^^^  ̂   9Jörers  9lbfd}rift  (feljr  öerblafet  unb  nur  ̂ um  3:eil  uodi  leferlid))  in  iJutberc 

.v)QnbCEempIar  bc$  'iJteuen  leftament«  lö40  331.  JJö*»  unter  i'ufftö  Srudevmarte  unb  unter, 
onbern  Siörerfdien  Äopien  (ugl.  TljStMr.  1915  3.  88  5tnnt.  2  unb  'im&.  1917  3.  173  9lnm.  1 ). 

üiJir  brurten  bie  Inteinijdie  (^runbform  (A)  nad)  f^f^  unter  33ergleid)ung  non  Bf-  unb 
J^^^  m^  fernere  l'iteratnr  nennt  D.  ̂ ol).  .'oaufjleiter  nod)  11.  U.  1722,  3.  191 ;  1725,  3.  883; 

1 728, 3.  .1(13-507;  g. 6. 33ertram,  Siterarifdie 'Jlbbanbluugen,  4.  3tüd($)alle  1 783,  3. 77—79). 

A)  ^^:  meU  16  maxü}  154(5 
Verum  Corpus  et  verus  sanguis  exhibetur  in  pane  et  poculo,  Queftio 

jam  oritur,  Quomodo  Cliriltus  poteCt  eHe  oorporaliter  in  Sacramento, 
cum  Corpus  non  possit  esse  limul  in  pluribus  Locis?  EeCpondeo, 

Chri/'tus  dixit  i'e  adfuturnm,  Ergo  vere  adelt  in  Sacramento  et  corpora- 
IJter.  Nee  elt  qu(jrenda  alia  ratio,  Verbum  ita  (bnat,  Ergo  neceÜe  est 
ita  fieri.  Quod  ad  Corpus  attinet,  Chriltus  quando  vult  potelt  e(1c 

vbicunq^  vult,  Quare  alia  jam  est  ratio  lui  Coiporis  et  noltri.  De  Vbi- 

quitate  non  eit  diiputandum,  In  hac  controuerlia  elt  longa  alia  res,  iS^ec 
.Scliolaltici  quicquam  dicunt  de  Vbiquitate,  8ed  retinent  limplicem  sen- 
tentiam  de  Corporali  praälencia  Clirilti. 

i  P  M  16  Mar  4G  auch  7\^^  (das  M.  L.  wimiUelbar  darüber  gehört  zu  Hörers  Ab- 

schrift des  Lutherschen  Bucheintrags  Rom.  3  Sola  fides   iustificat)  2  ütrum  corpus  E^f* 
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ionßuiS  (5i)vil"tt  es^^ifcctur  Iv'»s         ■'>!(>  vere  et  corporaliter  adest  l})'-         6  Nee  quereuda  est 
Ilf-       Verbum  unterstrichen  l)]-         9  longe  l^f-         10  retineunt  f^f*  //  über  de  corporali 
steht  v<m  anderer  Hand  nachgetragen:  biiiina  et  Mso  =  de  divina  et  corporalU  H''«       Christi 

fehlt  V>\* 

B)  'Jt'v  öoiitidie  7cxt  naci)  ~sett.  lanM: 

9(ii«  bei-  (Srften  ©piftel  an  bic  (i^otintfjev. 

( ap.  XI. 

^)(emet  unb  efjct,  15a§  ift  mein  Seib.  i.mci.ii.24 

(£'©  wirb  ber  wäre  l*eib  bnb  ba^  wäre  *i^Iut  (£f)nfti  im  ̂ i>rot  üub  ÜBeiu 
5U  effen  imb  gu  trincfen  gegeben.  9hi  ergebt  jid)  ein  ̂ -rnge:  $i^ie  fan 
(£I)riftiu^  leiblicf)  im  Sacrament  jein,  3o  bocl)  ein  Öeib  an  üicien  orten 
gu  gleid)  nic^t  jein  !an? 

.•pierauff  antworte  idi  alfo;  (If)riftu£i  ̂ at  gejagt,  er  wolle  ba  fein, 
^arumb  ift  er  wart)afftig  im  Sacrament,  ünb  bagn  leiblid).  ̂ arnmb  ift 
er  war^afftig  ba.  33nb  fol  and)  tein  anbere  ürfad)  fold^er  Ieiblid)en 
gegenwertigteit  gefnc^t  werben  benn  biefe.  ̂ ie  wort  Tanten  a(fo,  barnmb 
muc^  e§  alfo  gefc^e^en  wie  fie  lauten.  2Ba^  aber  ben  £eib  belanget,  tan 

K:^riftu§,  wen  er  nur  wit,  allenthalben  ober  an  alten  orten  fein.  '2)arumb 
f)at§  ein  anber  meinung  mit  feinem  ünb  intferm  l^eib.  5.^Cm  9lIIent- 
t}alben  ober  an  alten  orten  fein  fol  ni(^t  bifputiret  werben.  (?§  ift  tjiet 
ein  anber  bing  in  biefer  fadie.  2o  reben  and)  bic  (2dndtt)eoIogen  l)ic 
nid)tsi  tiom  9((lent:^alben,  Sonbern  bet)alten  ben  einfeltigen  oerftanb  uon 
ber  (eiblidien  gegenwertigfeit  S^rifti. 

^tt^ang  ÜI. 
Sonberftttcfc  in  bcu  Sammlungen  augcr^al^  ber  ©efamtnui&gaBen. 

Wnippc  A:  itt  9(itbrca5  3i>ancfer'?  93?anita!f  (ID. 

li:  in  9}iatt()iiv?  38onrfeI'^  '?(bii1)riftcii  iW^'"). 

„       (':  in  ber  Ätafftid)cn  Snminhinci  (Kr.). 
0:  bei  (5nbcr§=.^a>i:ieraii. 

^Äu^aug  111  A.    '^ic  Soubcrftütfe  m  W. 

1.   J)e  vocatioue   l.^imo.  .'5  (H.H.  1712,   S.  048f.). 

1'.  &n  Urteil  $?ut[)cr5  über  ben  'ikminirtxueiner  ftrieci  (l•')^2),  Oericf)tct  oon   '■.ßenUiarbi 
(U.  IT.  1712,  s.'.mi). 

•'!.  2Bie  Sutljer  bic  SSilbcr  nom  i^apft  (]r>4r>)  i^cqcw  llJottdinÄ  is.'nmrel  ni'rotl)tfertic^t  t)nt 

(11.  H.  1712,  S.  9.-)l). 

4.  ??orf>  ein  Urteil  ?iitf)erv  über  ieine  ̂ i^i(^er  rom  *l?ayft   l.")4r)  (11.2,1.1712^  3.  i>;">2). 



ogg  iBtbeb  uitb  !8ucf)cinjeid)mmi^en  ßuf^r^. 

:>.  2ciitt  ̂ hobcviditift  :üutf)Ci:?  üom  10.  ̂ ictivuav  l-"iMi  übcv  bcn  iiiiovictiöpflicf)eii  licniim 
bcrJj.  ©cftrift  {11.21.1712,  3.9r,lf.). 

ti.  (Sine  ̂ hi^'Icßung  We(anchthon>?  über  %t)ii.-2,  VA,  bic  irrtiimUrti  i^utbcr  .^icicidmebni  ift 
,11.  :t.  1712,  e.9r>7f.). 

"?lnt)aug  Ul  A  1. 

t^rucbftücf  auo  einer  ̂ -l^orlcjung  über  1.3:inio.  ."!,  I. 

(Sebrurft:  11.  iL  1712,  3.  948f.,  banacfi  bei  ©cibcmann,  Sut^erbrtefe  (I8ö9)  S.  81. 

it,ukiit  in  ÜK  1,  211  f.  "Dir.  483  (ogl.  ÜK  5,  431  <Rr.  äOOO). 

$Bir  begnügen  un^j  bamit,  bie  ̂ Ibiucidinngen  '3ä>ancfel5  non  )öcit  ̂ ietrtct)'?  3:cxt  in 
ClK  1 ,  21 1  f.  (De  vocatione.  utruin  vocatus  ^;it.  qui  ambit  pracdioatnrain  eto.)  l^icr  ,^u  notieren. 

S.  211,  23 f.  die  Überschrift:  1.  Timotb.  HI.  De  vocatiuiie.  lU  27 f.  sed  bif  ktctjttet] 

©onbetn  e§  tft  i'o  einet  ierett  W  212, 1  fic  e§]  fic  «§  (onb  l^tjtatl^et)  W  2  anbieten  fein ! 
anibire  It^  4  fo  ifti  vera  vocatio]  est  vocatio  IV  Esaias]  Esaiae  6  W  6  bavff  (1.)]  Ücbarff  IV 

^lan  iol  feigen]  primo  fott  man  fe^en  W  61?  önb  barnad&]  Secuudo  IV  9  Desideraufera  W 
lOjlo  6atl§tabt  bis  jufd^affcn  niad^cn]  ßarotftab  &c.  Unfcv  ̂ Str  ü5Ctt  beinfft  un§,  fo  muffen 

toit  aufftteten  nnb  V^cbigcn.  Söcr  tooIUc  fonft  ben  §afe  auSftefjcn?  Quia  ingratitudo  &  con- 
temtits  major  est,  quam  iit  dici  possit.  Sed  Staupitius  mens  dicebat:  5?1qti  mu^  ben  SDlann 

anfeilen,  bet  6Titiftn§  l^eiffct.        Lectioi  M.  L.  D.  W 

1)  Waiickels  ScMußnotiz  „Lcctio'"  läßt  vermuten,  daß  uns  hier  ein  Bruclistück  aus 
Luthers  Vorlesung  über  den  I.  Timothe^isbriej  vom  J.  1528  vorliegt.  Vgl.  ü.  A.  Bd.  25  S.  2. 

S.  .3  Anm.  2;  Bd.  26  S.  49  Z.  12;  S.  -50  Z.  -36  ff.  Dazu  Kösttiti  -  II  S.  151.  S.  642  Anm. 
zu  S.  15r\ 

^>lnt)ang  111  A  2. 

(i-in  Urteil  2ntt}ere  über  hcxi  iöraunfdiiDeigcr  Äricg  (1;">42), 
berid}tet  noni  .Slemberger  ^royft  'öernfiarbt. 

Öebrucft:  ll.ZT.  1712,   S.  n.><)f. 

■ÜBir  btucEen  bnnadi. 

P  r  a  e  p  o  s  i  t  II  s    K  e  m  b  e  r  g  [  e  ii  s  i  s    1)  [  o  m  i  n  u  s    M  [  a  g  1  s  t  e  r 

B a r th o  1  o m a e u s  B er nh a r dl. ^ 

%{^  mid)  §r.  1).  M.  Lutherus  im  ̂ raunjd)it)eigijd)en  .Kriege-  tröftete, 
barinnen  ̂ einrid)  mit  feinem  (3ot)n  gefangen  morben,  fagte  er  unter 
anbem  biefe?:  5.lUr  fiaben  eine  gute  ̂ ad)c,  (i^£!ii  {)at  nid)t  üergeben§ 
ein  jold)  Sid)t  loffen  auffgel)eu,  ob  ja  llnband  unb  Sd)tt)ad){)eit  bet)  un§ 
ift,  fo  mirb  er  un§  foId)e  bem  isater  Uufer  uad^  gen^biglid)  oergeben. 
Sie  aber  unfere  ̂ einbe  fjaben  eine  böfc  <>ad)^f  fo  finb  unter  un§  üiel, 

bie  ha  feuff^en  unb  fd)ret}en  unb  beten,  fo  fd)ret)ct  ami)  ha^  'i^Iut  ber 
unfern,  bog  fie  unfd)ulbiglid)  unb  fet)r  öiel  öergoffen  l^abeu,  unb  nod) 
fein  3tuff^ören  ift.  Sold)  (2d)ret)en  ift  nidit  müglid),  bafj  ei;  nid)t  follt 

crf)6ret  werben  oon  (iiOtt:  '5)arum  forget  nid)t,   fd)Iafft.    ̂ d)  \)C[bt  nodj 
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nie  beftoRHnitger  be^3  Mrieg^  1:)albcn  oefrfilaffcu.  Siv  wollen  bei!'  m\\ein 
luarten,  \va^  üon  ©äOtt  uns!  6efo{)(eu.  2ei)xet  i^r  euer  5.^6lcfleiu,  öer= 

mahnet  fie  ,siir  33uffe,  ,511111  ÖJebetc,  uiib  betet  aud}.  l^affet  unjern  .'^Grru 
Q6DÜ  Jörnen,  ber  mxb^  wofji  marf)en.  Unjer  Sorgen  tft  fein  nu^,  rid^tet 

nic^tö  an§.  ̂ aruni  fci)b  nur  guter  Xiiig,  jd)lafft,  ÖC3:i  roirb?  lüol^I 

mad)en.  Wei)ut  il)r,  baj]  ev  ̂ o(d)eö  öid)t  oergcben^?  {)ahc  (aijeii  auff- 

gelten? 

^)  Zu  Luthers  allem  Freiind,  dem  Kemberger  Propst  Bank.  Bernhardt,  dem  Schioieger- 

vater  der  Oebrüder  Wanckel,  .s-.   U.  A.  Bd.  1,   742 f.;  Knders  17,  :]64ß.  -)  Also  JÖ42, 

iHjl  z.  B.  Köstlin  ̂   IJ,  500. 

^i(ul)aug  HI  A  3. 

iöio  ̂ Mitl)or  bic  ̂ öilbcr  üom  ̂ npfttum  (I54ö)  auf  ̂ Bciruflcu  bce  '93(attl)tn'ö 
äBaticfcl  ,3iüeitna(  gerecf)tfcrtigt  \)ai. 

'i>y\x  tu-flügcn  un^  aU"öd)ft  mit  bcv  iföicberfjotuug  hc^  crfteu  ̂ Jibbrudij  Don  3öau(fcl5 
^etic^t  in  11.17.1712,  ©.  9öl,  ücrglcid)cn  über  bamit  bas  Criginof,  hai  tft  ä)J.  SBandelö 
eigene  5(uf5eid)nung,  bic  auf  bet  JRüdfeite  bcö  erfteu  .V)ol5id)nittö  ORTVS  ET  ORKiO 
PAP.U':  {hci  (£j:emp(av5,  bas  je^t  ber  Sutf)erf)al(e  in  SSittenbcrg  gef)ört)  ftei)t  unb  oon 
e.  ?i^cnbclcr  im  9(rd)iö  f.  Sit.-Öefd).  18Sr,  3.  18  (nid)t  genau)  abgebvudt  ift  {=--  W^^):  eine 
genauere  3>erg(cic^ung  Ocrbau!en  mir  D.  ömißfciter  in  ('»ireif'Jmalb. 

\HI?  A.  1544.^  .s>err  1).  M.  L.  bie  'Bilber  oom  '•^abft  unb  jeincut 
9f{eid)    au§gef)en    lief},    gab    er    auf    ̂ Befragen    be§   .^äl(ifd)eu 

Pastoris,  M.  Mattliiac  Sjöandel^--,  beffen  biejie  Urjad)en  : 
!Scio  me  non  diu  superstitem  foie,    &  tainen  multa    adliuc    habeo, 

6  quae  mundo  de  Pai)a  &  ejus  regno  revelanda  essent,  quare  ha.s  edidi 
figuras  &  imagines,  quaruiu  singulae  integrum  Librum  repraesentant, 

contra  Papam  &  ejus  regnum  scribenduiii,  ut  coram  toto  mundo  testarer, 

quid  senserim  de  Papa  &  ejus  diabolico  regno,  &  sint  meum  testamen- 
tum.     Atque  ideo  nomen  meum    addidi,    ne  ut  famosi   libelli   accusari 

IC  possint.  lam  si  quisquam  est  laesus  aut  laedetur  liis  imaginibus,  coram 
toto  imperio  paratus  sum  reddere  rationem  editionis. 

i/3  2lt§  bis  Urfaci^en]  ||  1545.  ||  Cum  eodem  anuo,  quo  sunt  aediue  bae  imagiues  descri- 
bentes  papam,  papatum  et  totum  eius  [eins  über  durchrjestrichenem  esse]  regnum,  Eeuerendum 

palrom  foelicis  memüriae  d.  doctorem  Martiuum  Lutberum  iuterrogarem  de  caussis  aeditionis. 

Kespondebat  lü^s  ßjQ  &  jjiut  i[g  testamentum]  Et  sint  meum  testamentuui  aiebat  (diese 

Worte  mit  Einordnungsatrichen  am  Bande)  W^^  9  nomen  addidi  meum  IV^s  11  editionis] 

aeditionis.  ||  Haec  respondobat  mibi  interroganti  R'[euerendus  pater  Lutherus  primo  V'itenbergae 
in  SUD  bypocausto  Idibus  Maij,  deinde  Mersenburgife?] '  Nonis  Augusti,  etc.  An:  1545.  Ij  M. 

Matbias  Wanckel.  |!  Jr^^s 

^)  So  versehenüich  slait  des  richtigen   1545.  -)  M.  Wanckel   (s.   o.   Einleitung) 
hatte  offenbar  Anstoß  daran  genommen.  Zur  Sache  vgl.  C.  Wendeler,  Luthers  Bilderpolemik  usw. 

im  Arch.  f.  Uterafvrgef^chichie  X/T'  (1886)  S.  ISf.;  KösiUn  ̂   II,  602  (S.  692  Avm.  zu  602); 
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dazu  TR.  f).  19f..  dazu  Mathesius  L.-H.  hei  Lösche  ̂   S.  349,  11  ff.;  besonders  atisführUch 
H.  Deirifle,  LvfJier  I  (1904),  /94ff.  und  H.  CMsar,  Lutherstudien,  Luthers  Kampfbilder  U- 
(I9:i3).   Weiteres  später  in  U.  A.  Bd.  ö4.  ^)  Zum  Meiseburger  Tage  (0.  AvgusI   1545, 
Xonis  Av(/.  wäre  alter        5.  August)  s.  o.  Anhang  I,  4. 

'Hnl)an(\  111  A -1. 

'i1Jodi  Olli  Uvtoil  l'utdov'?  über  icinc  ''Bilbcv  vom  'i|?npfttiiin   154.1. 

Übet  bev  9heberfcf)vift  IIIA:]  am  olicteii  'Sianbc  ber  9iüd?cito  jeuc§  .'v'>ül,^fcl)uitt= 
blatte  ftet)t  nocl),  auri)  Don  ITf.  üSandel^J  §ßi^^^  ̂ a^  folgcnbc   3tücf. 

■Sa^  £riginal  (W^^)  ift  cbcnfalle-  von  3BcMibc(cr  a.  a.  £.  abncbriicft  iinb  von  T).  .^laiiH^ 
leitet  füt  unä  neu  OotgHdKMi. 

et  ft  c  t  "l)  t  u d :  n.  l\.  1 7J 2,  S.  1)52,  ferner  ÜH  <>,  1 !)  S-  '^2ff .  mit  Mrotore  ̂ Jlnmorüiuuien ; 
miö  11.  rr.  Auletit  üon  ö.  ©tiiat,  2utt)ni^  ilom^fbilbct  IV  (1923)  S.  ;{0f.  mit  Grlnnterunfieit 

'i^c[l.  oben  III  A  3  ̂ (nmctfuncj  2. 

SSir  begnügen  un-5  mit  einem  "Dcadibrurf  non  11.  2T.,  notieren  aber  ba,^u  bio  iinriitigeren 
\>lbtücicf)nngen  in  ir^®  (nari)  .*iDanft(eiter)  nnb  üiv 

Paulo  ante  obitiim  R.  P.  D.  D.  M.  Lutherus  Islebiae,   iibi  diem 

clausit.   18.    Fe])r.    1546,    haec    quae    sequuntur    de    suis   ima- 

ginibus   dixit: 

^(i)  ̂ abe  ben  ̂ abft  mit  ben  böfen  33ilbern  fel)r  evsimiet:   O   tüic 

wirb  bie  San  ben  ̂ ir^el  ̂   regen.    Unb  tüenn  fte  c]ieid)  inid)  tobten,   \o 
frefjen  jie  ben  l)rerf,  \o  ber  ̂ abft  in  ber  .S>anb  f)at,  id)  l)abc  bem  ̂ sabft 
eine  gütbene  Sdiale   in  bie  ,<panb  gegeben,   bn  \oll  er§   erft  credentzen, 

iq.  110,1  id)  I)abe  einen  grojjen  'i^orttjeü.    'DJJein  §förr  I)eift  Scheblimini,  ber  jagt: 
Soll.  10,40 Ego  resuscitabo  vos  in  novifsimo   die,  nnb  n^irb  jagen,   Dootor  Martine, 

Boctor  Jona,  ̂ err  9Jlid)eI  !omntt  I)erfür,  nnb  alle  bei)  9ta()men  nennen, 

^5oOj»"'g3  ipie  (S()riftn§  im  lohanne  jagt,  Et  voeat  eas  nominatim.     S^ob^an,  jet)b 
nnerjd)rodcn. 

Ij3  fehlt  (Ii^  1  ßeuerendus  pr  d.  doefor  iMart:  l^i's  vbi  et  diera  lU''»  2  154G] 
An:  1546  W^^  2/3  haec  bis  dixit]  liaec  dixit  quae  lequuntiir  de  his  suis  imagiiubus.  ID''« 

~>  Str^el  regen]  löutijel  tcgen  ll^''^  SSerjel  in  bie  ̂ o^e  tecEen  ̂ K  5/ß  Unb  Uicnn  ?«".s  in  bev 
.§anb  fjat]  Vifier  ob  fie  oleid^  micf)  tijbten,  fo  freffe  fie  erft  '2veä,  \o  ber  $J?a^ft,  tDetd}cr  auf  ber 

Sauen  reitet,  in  ber  !gmh  üat  CK  f!  l)att,  ̂ ä)  IV^^  7  «utbe  ll"»!'«  v  Sciiefliimlui  lU'«* 
i>   unb  Wirb]    llnb  er  tuirb  bcun  atfo  ÜH    önb  toivb  fo  ll""'>^  lO  Miäjd]  'J)iirfjaet  Pöli   (Ii\ 

unb  alte]  unb  to'nb  un§  atle  ÜK       bil)]  M  unfern  ÜK         Jl  eiiriftu§|   ber  .^ert  ßi^tiftuS 

dK      eas]  eos  ÜK        12  unerf(^rod£en.  |  onerfi^roiJen  etc.  ll""'s 

^)  93it^el  =  Schwanz,  vgl.  Dielz  s.  v.  Jierzd  jeig.  Steiß,  hea.  bei  Vögeln,  )>gl.  Grimm, 
DWth.  2,  554  (hürzel).     K.  D.  / 
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\Uu^ong  TIIA.-,. 
:>.'ct5tc    '•*luf,^eict}iunui    ^'utljcvo    nom    Hi.  f'fpt'vuar   ]ö4ü    über    ben    unetjciiüpf'' 

Hriicn  lii^ffinu  bot  f).  Srfitift. 

(JiJcbiurft:  H.H.  1712,  3.  i);")!  f.  mit  bev  Übeiicl)Vtft:  Sancta  rorj/tiuTa  [Xoyer. 
I'atris  J).  M.  L.  H).  Febr.  154C,  utiüollftäiibici;  Uünftänbiflev  an?-  ber  .Sonnbfd)rift  Clin 

(lobnirft  in  dll  "),  .'JlTf.  'Dh. ')677  [[joürnata  l;nid|cf}(cr?];  atnücid}enb  Doi  'JdirtfaOci-  uiib 
baiiad)  neu  qobrudt  in  ̂ Ll\  ~),  108  3-  IS—tUi  mit  Shofer'j  9tnnt.  <i  unb  7.  ̂ n  'Jturifabcr? 
TojlI  jtc()t  bic  iind)tii]e  9Joti,^:  „öutf}cr  .  .  .  i)at  biefc  ißJovti-  (atinifd)  ouf  einen  Hebbel 
(]eid)ricben  nnb  auf  feinem  Jiid)  ließen  laffen.  üBcId)eß  id),.  3»^^)^"'^'^;  ̂ hirifaber,  ab(\C' 
iri}rieben,  unb  ber  ̂ ert  3^.  3nftu»  3fnaö,  Superintenbcnt  ^u  ̂ alk,  )o  bamaUi  mit  ,vi 

(5i^(eben  war,  fjat  bcn  3e'bbc(  bei  jidi  bef)aften." 

9(nbere  önnbidjtiften  unb  Xrudrovlaiicn  jinb  bei  (fnbers  17  3.  r^Of.  'i)Jr.  .■5tj23  annefüf)tt, 
luo  ein  ̂ fcubnid  nori}  9}öter'5  3(bid)rift  (H'^»  =  Bos.  q.  24»  581.  90)  geliefert  ift  mit  5Ient= 
ming§  Griäuterunflen.  .'öiiMiiJi'fiiSCil  ift:  51bfd)rift  in  3*y'dau  ̂ -oliobanb  XX,  1,  2  auf  bem 
inneren  ̂ orberbedel  üon  ''iJlnbreag  'iJJoad)?'  ((?nberö  15,  loO^)  öonb. 

i^ia  eine  umfaffcube  ikrgleidjung  aller  XevM  ft'f)ft  ̂)i'-'i;  ber  JRanin.  aiUr  brudcu 
nad)  11.  ll,  mit  guten  <}e'3orten,  aii-<  'iöeitrag  ;;ur  5e)rtgefditd)te,  unter  .'öimoei'?  ouf  bie 
l:e^te  in  CK  ö  a.  a.  C. 

Sancta  vo/j/uara  Eever.  Patris  D.  M,  L.  Ifi.  Febr.  1546. 

1)  Virgilium  in  Biicolicis  &  Georgicis  nemo  potest  intelligere,  ni«i 
fueiit  quinque  annis  Pastor  aut  Agricola. 

2)  Ciceronem  in  Epistolis  (sie  percipio)  nemo  intelliget,  nisi  XL 

annis  versatus  sit  in  Rep.  aliqna  insigni. 

3)  Scriptores  Sanctos  sciat  se  nemo  gustasse  satis,  nisi  100.  annis 

cnm  prophetis  Bcclesias  gubernarit. 

I^a^  Übrige  fef)(t  in  H.H.,  aber  gerabe  biefeC'  bietet  bie  er[)eb(id)fteu  3d)iDierigfciten. 

■föir  mcrfcn  nad)  Önber?  17,  60  3-'^ ff-  bic  betreffcnbe  icf)ltiierigfte  lejrtftelfe  a\\-^  K^^  an: 
nisi  oentuni  annis  cum  Prophetis  Ecclesias  gubernarit. 

!1.  Johannis  Ba]itista
o. 

2.  Christi. 

.3.  Apostoloruni, 

Hanc  tu  ne  diuinam  Aeneida  tenta,  Sed  vestigia  proniis  adora. 

SBir  finb  bettlet:  hoc  est  verum. 

W-  <i^  5,  317  3.  16-318  3. 1.  ̂   2)agcgen  ift  ber  abmcic^cnbc  Icjt  9ümfabera  (dH  ö, 

168  3--'^lff-)  flfötter  unb   berftänblid)er:   nisi  ceatum  annis  cum  Prophetis.   ut   Elia  et 
FMisaeo,  loanne  Baptista,  Christo  et  Apostolis  Ecclesias  gubernarit. 

3itr  Sad)C  ögl.  CK  4,  491  3.  6ff.;  ̂ öftlin  s  IT,  621  f.  Statt  'S^ctder'  am  3d}ruf?  (ieft 
bie  9(bfd)rift  in  einer  SSiener  *^ibc(  (f.  Cfnberc'  17,  ."iD  'i)h-.  362:],  4  unb  <>  unb  II.  ?l.  'i^b.  :;•"), 
(ioo  gjr.  7):  „girren." 

»)  VieUeicM  ist  dieser  Satz  (=  'Sarum,  bie  f).  3d)rift  ift  ein  grogeS  SSunberbmg^ 
eng  mit  dem  ScJdußsalz  Hanc  tu  m  divinam  Aeneida  tonta  2C,  dem  ZIrnI  aus  Sfatins,  zu 

ve^rkiiüpfen ;  die  beigeordneten  Namen  (Johannes  und  andere  Propheten,  Christus,  Apostel) 
aber  mögen  mit  Beziehung  auf  das  voranstehende  Prophetis  (in  uiideutUcher  Stelbing)  voti 

Luther  flüchtig  an  den  Rand  geschrieljen  gewesen  sein.  —  Zur  Sache  ?v//.  uor]/  Hnll,  Lvthrr  -, 

S.  .547  ff.    -,7!;  H.  Böhmer,  LntJiers  erste  Vorlesung  (1924)  S.  48 f. 

2uttier§  SPerle.    XLVlli  16 
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9lufjanfl  III  A  (i. 

Ifine  irrtümlicli  i'utftor  ,mfle{cliriebenc  "Jdielegunfl  öou  *^f)i(.  2,  i;i. 

2)ie  fohicnbe  iKuelcfiiuici  üon  ̂ :^f)tr.  2,  13  ftctjt  in  Sanctck-  Wamml,  H.H.  1712,  5.058 
mit  M.  L.  1>.  untomnci)iiet;  obeiijo  luirb  jie  i?ntt)or  .uiflcidmebcn  in  ber  (Eljtiftl.  Seit  II 

(1888)  9Jr.  4G  unter  „i?ut()eriuorte  ooin  v^.  l.'>44.  ̂ uö  einer  öanbidirift  bee  in.  ̂ af)tl)unbert5, 
bi^^er  unfered  53ijienä  iinflebrudEt"  (|.  o.  'ilJr.  24ö),  ai^  Iet<te>5  3türf.  i^fll.  aucl)  ̂ lemminfl 
bei  Gnbets  18,  102.  So  flut  luie  jidicr  ift  aber  93ieIaud}tI)on  ber  üöcrfafiev.  3n  IV  nämlid) 
ftef)t  auf  S.  9ö7f.  üorau:  „Philipp.  2.  ß)D3;3:  ifte,  ber  in  eudi  luircfet  bel)be  ujjo.  j  liefen 
reidien  Xroft  joKen  luir  njot)f  ntercfen,  luo  ö)Dtt  ba§  Jündlein  angc^unbet  Ijat,  bafe  bein 

.•öertj  fiernc  WCtt  anruffen  unb  i^ni  bienen  »ooHte,  ba  roill  er  axid)  fort  f}elffen  unb  Stärtfe 

geben.  Tarnnib  ujro.  jj  Phiiippus  Mel.  lö4o.  in  die  Eineiici. ,"  gine  äl^nlid)C  "•Jluelcflung 
fdjrieb  ebenfoU-ji  ?.1teIand)tfion  in  eine  ̂ tueßabc  feiner  Loci,  Seip-^ig,  iöal.  58abft  1546  (oorl). 
3?re^lau  St.),  ugl.  Sdjönborn,  ̂ rogr.,  öratulation  für  Qof).  SBill).  f^ifc^er  s.  öOjn^r.  3ubi^ 
läum  am  8.  ̂ JJärj  1838  oom  $?eI)rer!onegium  bc^  @i)mnaf.  Mar.  Magdal.  ju  Breslau,  S.  1 1 : 

Paulus  ad  Philip.  2.     Deus  est,  qui  efficit,  ut   aliqua  ipsi  grata  fiant.  [j  L'bi- 
cunque  accensa  est  haec  scintilla,  ut  velimus  et  cupiamus  Daum  vere  et  recte  invocare  ufln. 

(cf.  Corp.  Ref.  \^,  274  <Rr.  3609).  (Jinc  gleidjartigc  9(u^fegung  WcIand)tI)on§  finbet  jidi 
ferner  in  H*(l<>47)  931.  fl^-f2»:  „^^ilip.  II.  ©ott  ift^,  ber  in  Gud)  »uirdet  ben  miden 
unb  ba^  öolbringen,   Xa§  ctmaS^  gejdieljc,  ba§  jm  loolgcfellig  ift.  jj  Xiefen  guebigen  unb 

reidien  'Jroft  foUen  loir  aüe.u'it  beu  uiu^  betrod)teu   '^■enn  tyc  fprid)t  3.  IJJaulu^, 
%o  ©Ott  biefed  (^uncAi"  i>"  I)erHen  ange^iinbet  ()at   onb  »oolten  GJott  gern  red)t 

ernennen  onb  anruffen,   Ta  iDoIIe  auü)  @ott  fortbin  ̂ ulffe  tljun       ^iefe  Ser^ 
f)ei)fung  fol  bie  ®d)tuad)en  fterrfeu  onb  fort  treiben,  öott  mit  crnft  anäuruffcn,  So  loerben 

jie  gcioi«lid)  I)ulffe  erfaren,  :iöic  (Xf)riftU£S  fprid)t,  Rittet  fo  »inrb  cud)  gegeben,  j,  ̂̂ ^il.  5Relan. '." 
—  Xaß  Welünd}t^on  ben  Sprud)  '•^^il.  2,  13  öfter  für  '33ud)cinieid)nungen  ucrioertet  l)at, 
ftef)t  alfo  feft.^  UutunUd}  aber  ift  cs(,  Sutficr  ju^utrauen,  baft  er  in  biefem  ISlai^c  fic^  üon 
einer  9.^orIage  9JieIand)tI)onä  abbängig  gemad)t  fjoben  foUte,  toie  SS  f)ier  bef)anptet.  33onrfe( 

t)at  fid)  Berfel)cn.  Xa^  ertlärt  jid)  leidet  au-?  folgenbcm  Umftanb.  Xer  bei  i^m  S.  958f. 

f olgenbc  Sprud)  „Matth.9.  Ut  autem sciatis  filium  liominis  potestatem  habere  in  terris  ufm.", 
uield)er  itd)er  uon  öut^er  ftammt  (f.  o.  9?r.  148),  tüirb  üon  So  untcr,^eid)net  „Phil.  Melau- 

chthou."  offenbar  i)at  jid)  SBancfcl  ober  fein  Bruder  geirrt,  inbem  er  bie  llnterfd)riftcn 

ber  beiben  aufeinanber  folgenbeu  Btüdc  üeriüed)feltc ;  „Phil.  Mel."  geijört  ju  ber  '?(u»(egung 
uon  ̂ ()i(.  2,  13  (bie  »oir  im  folgenbeu  unter  Wem  abbrurfen),  ba^  „M.  L.  D."  aber  su 

„Matth.  Ö". 
Mit  unjerm  \>(bbrurf  uad)  W  oergIeid)en  mir  ben  in  bet  G^riftl.  Jöelt  a.  a.  C.  (t7f), 

bejfen  {)anbidjriftlid)e  ißortagc  uubefnnnt  geblieben  ift  unb  feine  auöreidienbe  'iBürgfdiaft 
für  bie  9lutorfdiaft  i'utbcr?  bietet. 

Idem. 

'Mo  nun  ©0X3:  in  beinern  §erfeen  ba^  ̂ ünrfCein  angejiinbct  f}ai, 
bafe  b\i   (iJCtt  öevuc   ied)t   aniuffen  unb  gerne   rerf)t  e()ren  lüoütcft,   fo 
mijje,  ban  bir  (5^  Ott  |)ü(ffe  t^nn  lüiU,   fa()re  fort  unb  »oerbe   nic^t  faul, 

9}fltt^7.7fc^vei)e  au  if)m,  fo  luirft  bu  geimB(trf)  .öütffe  erfat)ien,  wie  (Stjriftue:  33ittet, 
fo  hjirb  eud)  gegeben. 

   M.  L.  I). 

J  Idem]  $^ilipV-  2  (33.  13\  ®ott  iftg,  ber  in  tuü)  toixdtt  ufw.  Di  i  ba?  pnfUin  in 
beinern  öetjen  ßf  :i  geme  (beidemal.)  fehlt  b\  4  biv  ®Ctt]  tx  bir  5f  ü  6l^Tiftu3| 

SWftuI  ipiiii^t  fif        0  »itb  fiid^  B'fle'^'n'  »«bet  i^r  nehmen  üf 
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')  Wieder  eine  ähnliche  Auslegung  desselben  Spruchs  von  M elanchtlton  oeröffenUichte 
Schott  in  ThStKr.  JS90,  S.  163  utid O.  Alhrecht  im  ARO.  1  (1904)  S.  276  Anw.  aus  dem 

Original,  das  in  einem  Ka-emplar  des  Klelven  Katechimivs  Luthers.  Leipzig.  Unlust  1544, 
steht.    Vgl.  oben  Nr.  143. 

%\\\)m^  HIB. 

C^inc  Soiibeviiuiiniiov  au^:>  'i'.tinttf).  ̂ ijjaiicfi'l'-;  '!?(bjd)riftcii  dU'"'^). 

*2Jä()rcnb  luiv  oiii  Soubevftücf  nuv  ir''^  i-inc  9(uelefluiifl  ,^u  %\.  Ilo,  i  nie;  ̂ Jir.  7s  in 

imicrn.'öauütteil  auniaf)iiu'n,  lociicii  luir  ba-3  ̂ olriLMibe  in  bcn  'Jdifjanfl,  lucil  es  feiiuMi  bcftiumi» 
ton  '^ibo(to)rt  iMit(}alt  uiib  ak-  befaifatoriid)cr  ̂ ^uri)cintrafl  !L'utf)otv  taum  in  ̂ xüc\<  tonimt. 
"Hbtx  'i)Jiattf)ta5  ?i?ancfel  f)nt  c^  in  icinc  if)ni  uon  üutber  ne)ci)iMittc  ̂ Sibol  nn  b\:\\  Sinnb  be« 
beginnenbcn  "Xrudtcjtcc'  bcv  .^ofjcnHcbe'o  geid)rieticn.  (iv  ift  eine  (rriuciterunc]  ber  Urid)rift 
ijut^er-?  im  Mnnfieim-^iiialtev  (i.U.9l.  '-:8ibeU,.5lo,  lüff.:  ucil.  U.-?(.  ̂ i^b. ;Ji  1,4.38  511  Bos.  u.  \l^* 
"öl.  17:)^):  TV  lu.siiiia  .\[i:a.  Ego  pcecaluiu  TVV.M.  ?tMv  iiniien  nid)t,  ob  bie  ettociterte 
J^oifuufi  üon  Sutf)cr  jclbft  ftatiimt  unb  ob  dou  ibm  eine  '>>^e,^ief)nnfl  auf  bü^  Mobelieb  be» 
abiidiliflt  luat.     ̂ i^fll.  JliStHrit.   1020  21,  S.2Tr,f. 

^^Inbcre  pfnubotte  be?  enoeitcrtcn  Jettes:  qu«  bei  .'önnbidirift  ('Im  n^brurft  in  üJa  •'>, 
272  9Jr.  ÖÖ9S  (—  FB  4,  274);  auo  ber  9ibidirift  (uiri)t  Crininnl!)  in  P.salterii  nova  ft  pei- 
petua  tjanslatio  jc.  in  ftotinooer  (ebcni.  Vifil.  Üffcntl.  '-Öib(.),  abqcbtudt  oon  ̂ obemann 

in  3^®-  ̂ <  208  (i3o)  unb  von  Cinber5=<riali'cran  l.i,  :]04;  feinere  '?lbjd)rift  in  ;^tüirfau 
9Jt.  XXVIT,  barauÄ  in  U.  91.  'iJ3b.  40,  JX  (  7,ni)  nebrucft;  eine  ̂ (bfdirift  iHörcr«  Cx''")  in  ciiuMu 
(^•jcmplat  bct  Biblia  Sacra  Lugcluui  1.342  (f.  n.  '?ln{)ann  JX  F)  nnf  'i^l. -jfiO'',  qebrucft  in 
£ZAv.  3[s>ci(ie(5  9aiftion^fnta(o(^  9?.  pf.   132  (1024)  2.  M. 

il\>ir  brncten  nnrii  H"*''"  unb  ncrfllcidien  bic  anbrrn  icrte:  (11!^  i'o,  sElt^er^,  i\''%  ,^nv 

Fidelis  aniniae  vox  ad  fhristuni.  Ego  tuum  peccatuin.  Tu  mea  iu.-sticia,  Triumpho 

igitm-  securus,  Quia  nee  meum  peccatuni  obruet  tuam  iusticiani  nee  tna  iwetioia  sinet 
me  esse  aut  manere  peocatorem.     BenediotuK  deu«  Amen. 

1    mea    iusticia]    iiistitia    mea    i>o  2    securus]   securus   suni    (IJ\      securus    contra 

Satanaiu   et    portas    iuleroruui    i\'"        tuam   iusticiam]   iusticiam   Tuam    K^J«        tua    iuHticia] 

iniuBiitia  (!  Druckfehler)  tua  §Qi         :i  Amen.]  Amen.  M.  Luther  D.   1543.*)  "So 

^\  1543  bezeichnet  vielleicht   »nr  den  Zeitpunkt  der  hetreßenden  Abschrift  (njl.  in  (IJ\ 

.^->ei)benreicf)§  9?arf>^d)nftcn  f?TÜl)ja^t  ]o4.3>. 

5(u^tt8  III  C. 

ISine   Sonbernnmnier  üU'ö  .SlrafftC'  Sannnlunq  (\\\). 

lVid)t  in  ̂ ^etrad)t  fonunen  bier  für  \u\i'  fofc^enbe  brei   Soubernununern  mit  Vutbev^ 
le),ten  in  Kr: 

a)  (£in  scriptum  Lutluii  in  pariet«,  iif|l.  9Jf3.  0,  tUOf.    -    dK  4,  .j20f.  "Jh.  48ol,  \. 
11.  Wn^anc]  X; 

b)  bev  9(bfdniitt  Adam  ante  opera,  ögf.  ißfg.  0,  632 ff.  (^   Xe  iJilettc  c,  4:{2f.),  be^ 
jprodunt  unb  flcbrucft  in  U.  W.  ̂ b.  3(•^  Hr^Jf.  »i^sf.; 

16* 
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o)  angebliche  ßinträflc  IHitlun-rt  in  ciiieiii  l)eln(iiirt)cii  '•^Jinlti'v,  nncl)  iv  XicttidK'  910' 
icftvift  (9?f8-  '^  <».'54f.).  Xic  bei  Kv  uiiflcnaii  nbdcbnirftcn   Snl^c,  bociitiiioiib: 

/    Diabolica       ,    .  , 
Icntatio  res  c      ̂ ^  est.  xleo  itllu. 

\  Humana 
[tebou  im  iv  Xietrirfi-Äobci:  ̂ Mvubcvfl  St.,  Cent.  V  appendix  Tö  Ü8(.  2irv'»-21(V^ 
unb   lucrbcu   ,',ujannttcn  mit  anbcrii  „Gntiinivfen"  ?iitf)cr'^  Hon  D.  9(.  j^-rcitaii    in 

einem  jpnteren  "öanb  II.  'H.  iieröffcntlid)t  luorbcn.    |  Db  biefev  „f)ebtäiff{)e  ̂ ^jdter" 
ba?-  für  \in^  nocb  ui^ugäniilicl)e  ,'panbej:emV'»lav  i'utfjcr'o  in  ̂ arma  ift?  i^c^f.  3^.  .tü()(ei- 
iu1f}St3tn.  UH3,  3p.  93 f.:  ̂o\).  5icfer,  .^-»ebraifriic  .slSanbyialtcr  ̂ iitfier?  (1JH9)  3.  4.J 
3ur  ■Socf)e  Oiil.  and)  «Üa  I,  562  9?t.  1138. 

■^ie  anbern  iinttjernummern  in  .Sivafft»  Snmndinifl  jinb  in  unjerm  ."pauptteil  eriuätjnt, 
nui  bie  folflenbc  Sonbcruummer,   aU  angcbiidie  '!l^ud)inid)rift  üntr)er?  öom  ̂ ai)tc    ir)4r> 
in  9?t3-  ̂   (1898)  S.  652  obi]ebi-urft,  ift  nod)  ,^u  bcviirt)id)tiflen;  <:?■  ift  ein  nnlidieree,   nn^ 
ffare»  Stürf,  bn'S  miv  nadi  Kr  ftiev  nneberf}D(en: 

Album  de  Claude  de  .Sinaicieus  (?).• 

f&li.ti.  ps.  1. 
Beatus  vir,  qui  amat  verbum  Dei  et  meclitatiir  de  eo  die  ac  nocte. 

Hie  prosperabit(ur)  -  in  omnibus  qiiae  facit.  Et  vireb(it)'  doctriua  eins 
perpetuo,  qüoniam  Dominus  vioissim  aniat  vias  lustormn  et  diaperdat 

[so!]^  studia  impiorum. 
^fartinns  LutheE.  1). 

1545. 

^)  Der  Herausgeber  bemerkt  zuvor:  „Ohne  Quellenangabe  im  Manuskript'',  d.  h.  in 
Kraffts  Mskr.  Aber  diese  —  unversfävdliche,  ineUeichl  auch  falsch  gelesene  —  Überschrift 
soll  doch  wohl  Quellenangabe  sein.  ^)  Hierzu  die  Anmerkung  des  Herau.igehers  (oder 
Kraffts?):  „Die  eingeklammerten  Silben  sind  Konjektur,  das  Mannskript  hat  beide  Male 

die  Schhißsilbe  us."  •')  Anmerkung  beim  Abdruck  Kv.;  „So  steht  im  Manuskript.'' 
—  Es  wird  ursprünglich  clisperdet,   wenn  nicht  disperdit  dagestanden  haben.     Der  Text 
des  1.  Psalms  (vgl.  Vulgata)  ist  hier  frei  rekapitulier  f. 

3ttt^aug  III  D. 
Sonbctftüde  bei  UnbefS^ftniucran. 

I.  i<rt(.  Cfubcrä  9,  254  9k.  2U57.     2.  (^nbcr?  15,  303-305. 

I3u  Ot-nber-J  10,  68 f.  9k.  2198  «8ud)in|d)rtft  für  8penfl(cr  f.  u. 'JlnTjang  IV.] 

I.  Ü'nbov'?  9,  254  'Dk.  2057.     ?(nßeblid)c  ̂ ud)inid)rift  Sntl)erö    in    einem 
Gjempfor  üon  draymus'  Laus  31oiiao  1532. 

■Xas  (S-jremplat  ift  jebt  tiiflentnm  bet  i'ntf)erf)a(lc  in  Söittenberrt  (Ufll.  D.  ̂ ovbau  im 
3al)vbud)  bet  i'ut()erfloie((id)aft  1919  3.  147  nnb  1922  3.  12(5  'Jlnm.  133);  üortier  in  ber 
•Jln^uftinid^en  Sonuidunci  in  .'öalberftobt;  ber  Cberbomprebifler  ^^hifluftin  f)atte  ce  ou'3  bcm 

'?ind}lafj  be»  3ubveftorö  nnb  2;ombibIiotl)efary  Sterlet  flefauft,  biejcr  Ijatte  eö  Dom  Siiblio«- 
Xhdax  5^enfller  in  SSernigerobc  erftanben;  ber  XombibIiot[)ef  in  .'ofliberftabt  t)nt  es  nie  nef)brt). 

Öebtudt  ift  Öutl}er^  Urteil  1.  im  ̂ lllg.  l'itt.  9(n,v  180i  3p.  1744;  2.  üon  (I.  ikafft, 
3nm  ̂ ^riefmedifel  ii'ntlieryi,  ̂ eftgabe  für  Grecelin^,  GIberfelb  1881   3.173  9(nm.  1 ;  3.  bei 
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linöcr«^  a.  a.  £.  ?(Der  äuctft  berettö  in  iHurifobciö  ̂ Idiegabc  bct  üici)rcbeu  !^utf)crc' 

(FB  .'!,  41. •{  -:  dK  3,  S.  148  3.  7-10).  Xie?cn  bcutid)cn  lejt  'iJtunfafaer^^  bem  ein  ur- 
jptüiialiri)  Iatetnilri)cr  ̂ ugrunbc  lag,  1:)at  ein  unbcfanntcr  fciH)ctcc  33en^ct  bci^  Laus  Moriae* 

(^Eeiiiplari?  aU  jinnrctcfieu  'i^oripl•ud)  \i<i)  abgeid)ricfacn.  -  2tc  bctreffcube  Su^erung 

yutlicrs  (bei  Zi']d)  getan?)  ftainint  au^  bom  Mär^  1533  (f.  CK  n.  a.  0.),  'ilfurtfabcrc;  Um-^ 
boutict)iiug  ift  aber  evft  löiSii  gcbrucft,  alfo  ftanimt  bic  ̂ Ibfdirift  bcv  leötcrcu  ftüf)cften3  au% 

biefcm  ̂ fif}»-'-  '-i-^P"  <^i»*-'t  Crtginalfdjrift  l'utfjere  tonn  nubt  bie  9icbc  fein.  (J§  ift  aud) 
gaii5  imiuaf)rjd)ciii(id},  baf?  ba^  bej»jrod)otic  (^Eemptar  bci<  CTm'oniu^jdjcn  'öudicä  i^m  gc^ijrt 
I)at  ober  it)tn  norgclegt  ift. 

(Silier  3Bieber(}oIung  bcr  ii'utljevid^en  3ö^c,  bic  ja  iiidjt  joiiie  „^ud)injd)tift"  jiub, 
bebnif  e'3  nid^t,  jie  fiiib  in  U.  5(.  bereite  an  ridjtiger  3teUe  (O  3  <B.  148,  7—10)  gebrucft. 

•2.  (Snberö  15,  303-305.  «enbrud  ber  jed)t^  üon  »obemann  in  3fÄÖ.  8,  298 
bi?  300  üeröffentltd)ten  angeblid)  yutt)erid)cn  £riginaleinträgc  in  bcm  (iEcmpIat 
Psalterii  Davidis  iiova  et  peipetua  translatio,  per  D.  loan.  Bugenhagiuin  Pomeranum.  iam 

denuo  nniltis  in  loci.s  euiendata  (in  8",  s.  ).  o.  a.,  "Xmct  bon  Jt'eftljemcr  in  'öajel,  ca.  1540), 

norl).  in  bor  e^etnaii^  !önigl.  unb  '•^iVObinäialbibliotOet  jn  .^annober  (Hs  I,  T**).  $öir  rcgiftrieren 
I}ier  bic  üon  Slaioerau  luieberljolten  ferii':;  Stücfe;  für  fein«  bon  ifjnen  tomnit  Sut^erö  OriginnU 

idu'ift  in  jTigc,  für  bie  meiftcn  ift  and}  feine  ̂ ^lutorfdjaft  auggeid}IoJien  ober  ätueifeII}oft. 

3u  I:  (jnber^  15,  303;  18,  89  (=  ̂ obeniann  3Jr.  1 ).  Xie  '-öerje  In  tenebris  nostrae  2C. 
ftontnten  bon  (irnciger  aus  bem  Qat)ic  154G,  original  in  33re?4an  St.  "SqI.  U.  ?(.  58b.  35, 
607    9ir.  2.     ißql  and)  m^.  9,  640f.  «um.  J. 

3u  II:  ßubere  15,  303 f.;  18,  89  (=  «obemaun  ^Jtr.  2).  Xie  äJerfe  Nullius  est  foelix 
conatus  et  utilis  unquaui  jc.  finb  bon  9J{eIand)tf)on  im  ̂ ai)xc  1553  berfaßt;  Original  in 

.«perborji.     3igl.  11.  9(.  «b.  35,  607  9Jr.  3. 

ßu  IIJ:  (Jnbero  15,  304;  18,  89  (=$8obemonn  ')h.  3).  üJanj  ̂ meifeUjaft  bleibt,  ob  bic 
folgcnbcn  unter  ber  ̂ ^(uffd)rift  Regula  vitae  ̂ ufammcngeftenten  brci  ii^ibelfprüdic  uon 
l'utfjcr  alc  53ud)infd)rift  geniählt  unb  bcnu^t  finb.  'Ji^ir  luicberOolen  ober  bcn  Söortlaut 
nadi  ber  .^onb)d)rift  (b.  1).  nad)  ber  ̂ ;}(bfdirift  ber  brci  SibelfteUen  ̂ ^if.  37,  5;  ̂ ol).3,  27; 
3ol).  15,  5  in  jenem  Psalterium): 

Regula  vitae. 

Commenda  Domino  viam  tuam  et  spera  in  eum,  et  ipse  faeiet.  Xon  potest  .sibi 
homo  sumeie  quidquam,  nisi  ei  sit  datum  de  coelo.  Sine  me  nihil  potestis  facere. 

Xiefe  @prüd)e  fijnnen  ebenfogut  oon  einem  anbern  au«gemä^It  fein;  am  cJ)eften 
ift  an  Widandjtijon  ju  beuten,  ber  jie  aB  Öeitmotib  feinem  Webidit  Nullius  est  foelix 

(f.  0.)  borangeftellt  I^aben  bürfte.  Xenn  (maei  an?  '-^obemanno  unb  ilamerau6  9(bbrurf 
a.  a.  £.  uid)t  erfenubar  ift)  jie  ftdjcn  bor  jenem  Öcbidjt;  unb  aurii  bei  bcr  Jadeiten  teilroeifen 

'•?(bfd)rift  beefelben  (nämlidi  feiner  erften  bier  B^'I'^'O/  fli'f  bcr  ̂ uueufcite  be«  tyntcxcn  Xecfel«, 
fte^t  bor  bcm  Nullius  eet  foelix,  gleidijom  aU  eine  Übcrjd)rift,  micbcr  toran:  Commenda 
13eo  viam  tuam  et  ipse  faciet. 

3u  IV:  (gnberi;  15,  :J04;  18,  89  (=  ̂ «obemann  t>ir.  4)  ift  oben  im  'KnbanQ  HIB 
befptoi^en. 

3uV:  ein  iateimfd)e«  Öebet.  enbers  15,  304f.;  18,  89(=- «obemaun9Jr.  5).  Öut^er? 

"JJame  ftel^t  nidjt  babci.  'i^ieüeid^t  ftommt  ba?  ©ebet  bon  iljm,  ber  es  in  ein  eigene^'  ober 
frcmbeö  Sind)  eingefd)ricbeu  Ijaben  fönnte.  (gs  hieibt  aber  unfidier.  eine  fritifche  gamm» 
lung  ber  &cbeic  Sut^er«  fel)It  uns  nod).  iSgt.  35t@^?r8.  9,  53f.;  5BaId)  ̂   53b.  10  ©p.  1768 
big  1779;  %md)-  «b.  10  gp.  1482ff.;  ̂ s.  9att)au5,  ßur  Gtjarafteriftit  ber  cbang.  öebcts- 
literatur  im  9ieformationvja^rt)unbert  (1914),  ̂ nx  (£infüf)rung  in  bie  £lueUcngefrf)ic^te 

bcr  firdi(id}eu  .sjoffcltcn  in  bcn  i?utbcrifchcn  '"^(geubcn  bc'?  16.  ̂ abrfiunbertö  (1919). 
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a^ix  brudcii  iiad)  bei  .^niiöjdjrift,  b.  i).  ber  l?lbjcl)rift  in  jenem  l'^alterium. 

Unimpotens  acterne  Deus,  pater  Domiiii  nostri  lesu  Christi,  conditor  oruiiiuu\  lerimi 
et  conservator,  cum  filio  tuo  et  ̂ ipiritu  saucto,  sapiens,  bone,  juisericors,  iuste  et  foiti«. 
ini^ererc  mei  propter  lESVM  CHRISTVM.  filium  tuum.  (luem  voluisti  pro  nobis  esse 

victimam.  mirando  et  veiierabili  eon^ilio,  ̂ «anctifica  et  rege  cor  meuiu  spiritu  sancto  tuo. 

3o^i<' '^'' luxta  promi-ssionem  'dabit  vobi.s  alium  jraQcixbjTor,  spiritum  veritatis*,  Item  'dabit  spi- 
ritum  sanctum  petentibus'.  et  verbo  tuo  me  guberna. 

3u  VI:  linbcr^  l.">,  .'{Oö;  L^sus  Psalterii  et  seopus  (:^  'iöobemniui  ':?(r.  •>.  i^gl. 
linbcr-?  IT,  '.U)9;  18,  Sit).  'Sicjc  üiuiretcl)e  .Meim^^cidinnng  eineo  crbaulid)cn  (^ctiroud)'^  bcv 
■»ßfalmcn  ift  in  U.  ''ä.  jd)on  ̂ meimol  gcbrurft :  I .  nadi  bem  CriginaJ  (im  Siun^cim'=''^jatter)  in  ̂Bibel 
4,  510  3-  13 ff.  (ogl.  'iöb.  31  \  550)  -  unb  itor()cr,  cbcnfall?  axi^  bem  original  üon  Jüoffmanc 
in  'öcitr.  5.  3tef.=@efd).  für  «öftlin  1896,  3.  84f.  -  2.  in  üii  t»,  300  ''ilt.  7007  nod)  ̂ Jlurifaber 
mit  ber  'l>erbent)dning  XOomä  ̂ ycnatorii  (IvB  4,  710;  gd.  02,  4()2f.).  &nc  nodjmalige 
fritiid)c  "'•Pcfianblung  be-j  iejtcj  ift  nijtig,  lucil  bic  %xaqc  nod)  nid}t  crlebigt  ift:  §nt  yuttjor 
bcn  Süvnd)  jelbft  mit  einmal  mifgefdiricben  (im  Ännljeimpjalter)?  Cbcr  i)cit  er  if)n  mel)t«= 

malo,  mit  Iciditer  Umformnng,  ai?-  bebifatorijdje  (Jin,5eid)nung  in  frembc  'iBnd)er  cingeid}rie=^ 

ben?  i'etUeree  nimmt  9ieid)ert  an  (U.  *?(.  '^ibei  4,  .")10  5lmn.  1)  unb  oor  if)m  iloffmane 
a.  n.  C  S.  8.j:  i.'ut(}er  i)abc  einen  3d)al^  erprobter  Sprüdie  unb  9JJer!morte  fic^  in  :i<orrat 

gehalten;  ein  'öeifüiel  bafür  iicf)t  Äoffmane  in  biefer  Öebanfenfette  über  ben  Usus  Psalterii 
et  seopus.  31vät)tenb  eine  foldic  ■?(nnaf)mc  auf  93JeIand)tl)on  freilid)  zutrifft  (f.  0.  'iMn^ang 
lll  A  6),  Ajutfimdjt  jic  bodi  fdimerlid)  ber  jdiöpferifdjen  (Eigenart  öutfjer'i^,  ber  nie  fid)  felbft 
fo  nn?idircibt,  nie  fo  tuijrtlid)  fid)  n.iieber{)oU.  Äoffmane-j  öauptbeiueioi  für  ben  üorUegcnben 
Jall  ift  oudi  niri)t  ftid}f)altig ;  er  miÜ  biefelbe  3prud}fette  ak-  urfdiriftlidje  (?in5eid)nung 

i!utI)cro  in  einer  ber  Jamilie  "iicugebaucr  gehörigen  Vulgata  (^.ycnebig  l.")38)  gclefen  I)aben. 
xUber  ber  '.Jlugenjdjein  ,n'igte  unb  "öudmmlb  beftätigte  e«  mir,  baft  barin  nur  eine  'Jlbfd^rift, 
nid)t  iiuttjer^  eigene  .'öanb  iiorliegt.  Unb  au^  bem,  loa«^  Jioffmane  in  U.  '.}(.  'söb.  3l\  .Viu 
unb  553  3-  22ff.  (ngl.  Erl.  op.  !at.  17,  234f.)  ,vi  (Studie  ''^Jfadnen  über  3:ifd)  aufgelegt  IÖ30 
bi^'  i.532  beibringt,  folgt  bodi  mir,  M^  iluti)cx  feinen  3yrudi  gelegentlidi  axi'>  bem  (yebäd)t* 
ni6  zitiert  i)at. 

(£-benfo  ift  bie  '^etiauptiiiig  iöobemaunc^  in  i^iMm.  8,  292f.,  ba^  in  jenem  $onnoiietid)en 
"^falterium  eine  Criginalfdirift  bce  Öntberfprudi?  vorliege,  ein  ̂ rrtum,  mie  fdion  ><i)ftlin 
ebcnba  8,  480  gejjeigt  Ijat. 

3äJie  crflären  fidj  aber  bie  ouffollenben  "öerid}iebenf)eiten  ber  Jejte?  (Genügt  e?, 
eine  Urfd}rift  anpnebmen,  bic  burd)  ungenaue,  im  i?auf  mefjrerer  3al)rc  gefertigte  un== 

mittelbare  ober  mittelbare  ':?lbfd)riften  fid)  geänbert  f)af:'  '^ud)  cyebäd)tui#irrtümer  fijnnten 
mitgemirft  l)Qben,  ba  bic  beljaltfamen,  geiftreidien  3öt.K'  !L'utI)er5i  luof)!  iifter  audi  münblidi 
Riiebcrf)oIt  finb.  Cbcr  finb  uerfdncbene  Urfd)riften  i.'utl)er'o  imrany^ufe^^en,  unter  benen 
bic  eine  ober  anberc  al5  eine  gegenüber  bem  Sun^eim-Criginal  relatiP  ielbftänbige  ftamm^ 
buchortigc   Criginalfd)rift  yutbers  in  ̂ xaqe  fäme? 

^i^ir  Riiebcri)olcn  jur  *32adiprüfung,  U.  '?(.  ̂ ^ibel  4,  ÖIO,  13 ff.  ergän^enb,  ,^ eile ngo treu 
büs  Original  auei  bem  M:itnl)eim=^^faltcr  unb  notieren  ba,^u  bie  \)lbiüeid)ungcu  folgenber 

l'e:rte,  öon  benen  ̂ mar  feiner  jelbft  eine  £riginalfd)rift  ijutbcr?  ift,  bie  aber  möglidiermeiie 
(Ulf  ein  anberc?  Criginal  .^urücfgelien. 

1.  (IV^^)  Siöter?  '.)lbid)rift  auf  bem  ,jiueiten  t^orfeublatt  oon  ̂ 'uther;^  .vanbcjemplar 

bcÄ  Dienen  ieft.  Iö4u,  ogl.  Jl)3titrit.  191."),  3.88  9lnm.  l.  '3(id)t  gan,^  fid)er  ift, 
ob  9iörer  in  3.  2  psalterium  ftott  psalterion  fdirieb,  unb  ob  bac<  folgeube  iJ»?ort 

hoc  ober  liec  ̂ u  leien  ift.  Sonft  ift  ̂ ''^  genau,  5o  bafe  feine  '^Mirianten  barau?  ̂ u 
bud)cn  finb. 
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(Bo)  Xic  f)anbiri)riftli(1)c  '-yotlagc  löoDcmaiiuo  in  öcm  ,^u  .<>aunoucr  befinbltcl)en 
alten  Psalterium,  barauo  gcbrucft  in  S^&-  ̂ >  •^•*";  öauari)  tuiobctfjolt  dou  yjrampel- 

mci)cr,  Gorbatuö  ̂ Jcr.  80  (aber  bic  ̂ afjrc^^flfj^  ' •">■*•'  Ücf)t  uidit  ba)  mib  oou  Cnbers* 
Haiücrau  ].^,  305. 

(^ii)  Xic  f)aubjd}riftlii1)e  il.<ürlav3c  HöftUnv  in  einem  Xcntid)  ̂ JJjaltec  jamt  ben  3um* 

ntarien,  ̂ Jürnbcrg,  Jormidjneiber  1533  (U.  ̂ Ä.  itVibd  2,  ."i:}?  "^iv.  Itüi)  anf  bem  crftot 
"iUirjciiblatt,  benannt  „pag.  2";  bao  isj.  bcfinbet  iid)  iet^  in  ,^ürid)  in  "IJriDatbcjitj. 

iSi)  ̂ ^bjd)tift  in  einem  ̂ u  Stuttgart,  l'anbeebibl.  befinblid)en  Irreniplar  Dum  ̂ Jlciu 
beutfd)  ̂ 45falter  :I9ittenb.  1528  (^ictid)3  'öibfiogt.  ̂ lJr.^=2U)  nur  bei  ̂ ücfieite  bcc.  (cßteit 
bobrutften  ^ölattec^. 

(l)a)  5(bjc^rift  im  Cuartbanb  „Mf-c-r.  (t"  bei  WartenbibHütljef  in  .'öaUe,  ibt.  I4>i". 

(ITen)  'iJtbjdjrift  in  bem  oben  er>udf)nten,   non  iloffmanc  benuetcn  GEeniplat  bcr 
•Seugebaucrfdjcn  i^ulgata  ('-ycncbig  1538). 

(iJln)  ?Uirifaber5  le^t  in  üiv  0  'i)Jr.  70(57. 

.Spiritus  pej- 
plalterion  hoc  gerit. 

Cietlens  teiitalür  &  tiibulatur 
Tribülatus  orat  &  Jnüocat 
Inuocans  aüditür  &  conlolatür 

Coiifolatüs  gras  agit  &  laudat 
Laudans  iustrüit  &  docct 

Docens  hoitatür  &  jjioiuittit 

promittens  niiiiatur  &  tt-rret 
Qui  vero  minätj  &  jjioinitteiiti  crc|i 
dit,  js  eundem  tirculüni  ingreditür 

caWem  res  gelturüs  &  experitui-u«  /6x>'J 
Hie  eft  verus  pfalterij  vfü>  & 
vcra  officia  per£oi)aiuni  fpiii 
tüaliüni 

Vor  1  Quid  est  j>saUerium?  quam  ipse  vsus,  ip^  experieueie.  ipsa  otticia,  ipsa 

exercicia  priroi  praecepti  seu  prime  tabule  §ü  i/2  Spiritus  bis  gerit  (Dr.H^«]  Usus  psalttrij 

^üf^a  Usus  psalterij  &  scopus  ZTcuBoSt  D.  M.  L.  de  vero  usa  Psalterii  2ln  3 ff.  die  Ah- 
ßiu/e  der  Zeilen  beziffert  mit  1  —  8  §üliaBo3lu  i  iuvocat  et  orat  JIu  J  auditur  CDr.^lu] 
exauditar   gtifiaSortrcen  7  instruit   0r.tlluj   alius   iusiruit    §itf>ai3o5tHcu         9  terrot 
0r.yn]  vrget  §üliaJ3o5tlien  lOJl  QuI  bis  crwlit]  qni  vero  promittenti  et  minanti  credit 

i^ln  Qui  autem  (aatem  fehlt  "Sollen)  credit  miuauti  et  promittenti  güfjalTenBo  Qui  credit 
iunocanti  (!)   et   promittenti   5t  11  is   eundem]   dno    eundem    §ü    Dno  (=  Domino)   17a 
domJnO;  eundem  So  deuuo  eundem  ZtcnSt  is  iugreditar  eundem  2lu  circulum  ingreditur] 
lugreditur  eundem  circulum  3lu  circulum  currit  ̂ ülTcni^ofiart  12  easdem  bis  experiturus 

(fehlt  Viea'BoSt)]  easdem  res  esperturus  atque  gesturus  §üi7a  et  exercetur  per  eadeui  »In 
13115  Hie  est  bis  spiritualium  (fehlt  t^af tXTenBoJhvj  Hec  est  vuiverea  summa  pietatis  5" 
am  Ende  (nach  15)  noch:  M.  Luther  UewVo    D.  M.  L.  1529.  5t    M.  L.  153Ö.  §ü 

'Um  eigenattigften  ift  in  biejer  .'gonbiri)riftcngnippe  ^ii  butd)  ba^i  :petau^ie^en  unb  5Ö€^ 
nnöcn  eineo  anbern  axid)  an?  betn  >iuu[)eim==^ialtcr  etit(ef)nten  He^teB,  ogl.  U.  91.  ̂ SibcJ  i,  510 
3. 2 ff.,  inbeni  1.  bie  ?jJorte  Quid  est  psaltorium  biö  prinie  tabule  barau5  übernommen  unb 

üOtangeftcüt  luerben,  2.  bcr  3a^  Hoc  est  universe  pietatis  summa  (S.  510  3-  ̂t«)  h^^  ̂<^"'' 
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fovmulicruiifl  bc-ö  ̂ ^Ibjdjlujjev.  bcv  ipätovcit  3äl30  uom  L'sus  psalterij  üenueiibot  luivb  (Hcc  est 
univeiea  .summa  pietatis  ̂ ü).  '"^(m  iuirl}tiflftcn  aber  ift  bic  93cot>ar^hing,  bo§  5"  ̂ ii  ̂ <> 
ft  l'icn  ,!iujammcnftimincn  1.  in  ben  Se-^artcu  exauditur.  alios,  iirget,  curvit,  2.  in  9tti= 
linbcntuflcu  unb  iTüv^unfieu  bei  &nc\anc\6  unb  Sd)hiffC'5,  .yimcift  aud)  biirdi  bie  'Jkmcn^!* 

imtcrjcfirift.  (Je  ift  banodi  in ö gltd),  bofe  iic  auf  eine  ̂ meite  originale  '^otm  ̂ urüdgeljen, 
in  tüe(d)Ci-  iiUitfjev  1.  i>cn  '•^(nfang  Spiritus  biö  gciit  gcftridjen  unb  burd}  eine  Übcr)d}rift 
(Usus  psaltcri  ober  ähniid))  cx\c{^t,  2.  jene  fti(iftiid)en  OMöttungcn  (exauditur  nftu.)  üorgenoni^ 
men,  3.  hcn  Sdilujj  be-?  jihinI)cim=Driginal'o  3.  13/15  gcftridien  ober  geönbert  f^at,  unter 

vinjufiigung  jeinco  liJanieny.  (yrci(id)  fiätte  er  bann  eine  geinfjeit  fctnC'5  erften  Eriginoli? 

(bie  Mongrucnj  bci^  'ülnfangi?  nnb  Sdilnjje'?:  Spiritus  -  spiritualiuni  3-  '  "»b  15)  ,^erftört. 
'^lurifaberv  l:c)L-t,  nief}rutal6  mit  bcm  .Hun()eim==Criginal  gegen  aUe  anbern  Sej;te  jnioninien^ 
gef)enb,  biejcn  ader  bod)  in  ber  Üücrjd)rift  äf)nHd),  i)at  einen  eigenartigen  Wbfc^Uif?.  - 
9?ätfelf)aft  )inb  bie  3a()rc§5at)(cn :  1529  hei  Si,  1536  bei  gii.  äutl)er  felbft  I^at  im  Äunf)eim'= 

Original  feine  ̂ ^Mt^^gabe  beigcfttgt.  Sollte  er  boei  bei  einer  jtueiten  ober  britten  '!?(uc(* 
fcrtigung  getan  Iiaben?  1529  nnb  1536  tonnen  aber  ben  ßeitpnnft  bebenten,  in  >üeld)em 

bie  ?Uiid)riften  angefertigt  jinb!  'iöci  1536  märe  eta'a  an  einen  Il^cologcn  ̂ u  benfen, 
ber  an  ben  i^crbanblungcn  über  bie  5&>ittenl3Crger  iUmforbie  teilgenommen  ijat.  Xie  ;^ai)i 

1529  anbcricitÄ  I)at  nieüeidit  ber  unbefannte  9lbid)rciber  im  $>inbHd  auf  ba?^  (irjd}cinnng?'= 

jaljr  bcä  lateinijdien  XeiU  bei  yntl)erfd)en  .'panbpf altera  «on  fid)  an^^  nermutungeiueiie 
beigefügt,  «einer  ber  Hon  nni  ücrg(id)enen  Icjte  aber  fann  al^^  ber  bie  anbern  regierenbe 

gelten.  Xie  ''Jfbftanimnngeiier^^ältnifie  bleiben  un!lar.  Über  etiua  ücrlorene  3>^'M"d)englieber, 
aSillfürliditeitcn  unb  5?erie()en  ber  ̂ .}{b)d)reiber  fijnnen  mir  nur  ̂ Vermutungen  liegen.  ̂ ^Iber 

immcr'^in  -~  bas  ift  bos  grgebni«  e5  bleibt  bie  9JJöglid)teit  beftel^en,  ba^  Siut^cr  jcine 
Säfee  de  usu  Psalterii  mehrmals  aufgefcbrieben  f)at  unb  ba%  borau§  bic  iicrjd)iebcnen 
9fbfd)riftcn  fidi  erfiören. 

3d)licfelid)  \ei  nod)  auf  bie  tSrläuterungen  D.  ̂ ol).  .^lauftleiters  in  ber  ?((£i.*ft3  1'^-*'^ 
3p.  U9f.  (jingemicfen:  53ntf)er  öertrenbet  f)ier  eine  ungebräud)lidi  getporbene  ̂ lusbrurfö* 
form,  „bie  ̂ uiammenf)ängenbc  8d)lußfette,  bereu  le^te^  ®lieb  in  ben  Einfang  jurüctbicgt, 

jo  ba^  iid)  eine  Steige  ol)nc  (Snbe  bilbet".  3m  Unterfd^ieb  au  ber  untloren  '■8crbentid)ung 
bes  '-l^enatoriu'^  überfetU  ipfluftleitcv  am  Sdjlu^  beut(id)er:  „?ßer  bcm  Srol)cnben  unb  iBcr= 

ipredienben  glaubt,  (ift  ein  (yiaubenber,  ber)  non  neuent  ben  gleidien  .«reielauf  burd)läuft." 

^.Hnmcrfung.  3m  '^Infjang  IX  A  tragen  unr  nod]  einige  uon  '^obeuwnn  unb  Siaioerau 
üb€rjct)ene  (iinaeidjunngen  aui  bem  f)oimooerld)en  F.salterium  Hs  I,  7^  nad),  für  lueUbe 
!L'utf)er  al?  '-l^crfajfer  in  'öetrad)t  fommt. 

^In^aug  IV.    ̂ anbf^riftlit^e  ̂ cbifatioucn  :^iit^cv^  auf  ben  gcbiucftcu 
^itelBIättcin  t>o\\  &t\^tnUitmpiatt\u 

"-'(Ijo  reriit  eigentlid)  „^^ud)inid}riften",  jebod)  oi)ne  33ibeliprud)  nnb  ®prud)au?leguug! 
Vlnf  bie  ®prud)au«Iegnngen  aber  fam  ee;  Sförer  unb  \'lurifaber  in  if)ren  Sammlungen  be= 
ionbcr«  an;  bloße  Xebifotionen  mit  bem  ̂ i?amcn  yutfjers  unb  bec;  üon  if)tn  5Befd)cnlten 

f)aben  fic  nid)t  gcjammelt.  ttbrigeuiS  tomitcn  mir  in  unferm  .»oauptteil  nur  bei  etiua  bcm 
fünften  leil  ber  3prüd)e  bie  *Kamen  berjcnigen,  bcncn  jic  getuibmet  loaren,  mit  öeiui^^ 
I)eit  ober  mit  ?i'al}r)d)einlid)feit  ober  oermutungetücife  feftftellen.  53gl.  9Jr.  i.  [108.  179.] 

5.  29.  36.  ['A.  277.]  43.  56.  64.  65.  69.  73.  76.  [äipifd)cn  78  u.  79.]  80.  90.  94.  101. 
104.  119.  122.  126.  127.  130.   130x.    137.  143.  152.    156.  164.  168.    174.  182.  187.  189. 
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I9Ü.  2U3.  207.  210.  211.  214.  228.  2:}0.  231.  234.  230.  2Ö8.  25!».  2<iO.  2()l.  2ü4.  2(37. 
269.  282.  283.  289,  290.  292.  297. 

3tud)  bic  ̂ ufaniincuftcnuiiii  lilofjcv  Xitclbcbitatiüiicu  aber  ijat  einen  intimen  SHeij; 

)ic  äcigen  un#,  lonö  l'nttjer  yericl)enftc,  luann,  an  lucn  nnb  in  tueldjcr  goini-  @ic{)er  ift 
nnjcr  iycr5cid)ni5  nod)  nnuoüftänbig;  bcnn  of}ne  ;3"-"^ift-''  ̂ }at  i.'ntf)ev  ine(  öftov  C-jentpInrc 
jeincv  eigenen  3d}riften  an  g'teunbe  nnb  Sd)ü(er  mit  fnr^en  ̂ iisibmnngen  Derfdjenft. 

Wix  brurten  bie  ̂ ebifationsiuorte  im  folgenben  teiis  unmittelbar  nad)  bcn  Originalen 

ober  nad)  pl}ütogvapOijd)en  1iiad)0ilbungen  berjelben,  teil-?  auf  Oirunb  lum  5(bid)riften  über 

iicl}eren  ̂ Uad)rid)ten.  Unferc  3»H^i'iifH'iiftt-'Ili"ig  iimfaf}t:  ̂ )uei  3Bibmungen  ü.  3-  ̂ ^^^ 

(eine  für  iJutl)erö  ä>iutter,  eine  für  i.'ang),  brei  ü.  3-  ''^1'*  (J^  '-''"^  füv  3d)octt,  'Jlbelmann, 

Sd}eurl),  brei  u.3-  1520  (je  eine  für  tlJiülilpfürt,  'sllbelmann,  l'ind),  äluci  ü.^- 1-"*-'  (für  !^inbe=^ 
nmnn  unb  ̂ JJhtl)läfort),  eine  o.  3-  15--  (für  iHrgula),  eine  o.  3-  1^23  (für  Srijäffer),  ,^\vci 
y.  3.  1530  (je  eine  für  ̂ ietrid)  nnb  SS>ei)bringer),  eine  u.  3-  '535  (für  Santerbad)),  eine 
V.  3.  1537  (für  \Hbam),  eine  ü.  3-  '539  (für  bic  ̂ Ibtijjin  in  öernrobc),  eine  n.  3-  '541  (für 

'i'ioii  .'^■»cint^),  eine  v.  3.  1543  (für  Grobel),  brei  n.  3-  1544  (je  eine  für  Grobel,  "iiJJagenbndi, 
ii'anterbad)),  eine  u.  3-  1545  (für  (Probet).  '^a?,ii  llJottsen  über  öcrid}ollcne:  ̂ uiei  (ober  brei) 

für  äiUnjbringer  ü.  3-  1529,  1530,  1531;3ioet  ö.  3-  1531  (je  eine  für  Spengler  nnb  'Xietridi) 
n.  a.  -  )8on  bcn  üerfdjenften  55üd)ern  luar  cin^i  ein  frembes  (oon  Staupi^)),  alle  anbern 

luaren  iJntl)erfd;c  3d)riften.  3)anad)  brurf'en  mir  Hier  nniid}ere  Xebitationen  (je  eine  für 
Xietrid},  ®ped}t,  3ebolbu5,  Samr)  unb  jmei  uned)te  (für  ̂ am  üon  53ora),  enbliri)  einen  in 

l'uttjers  '^Inftrag  geid)riebencn  '^Begleitiiermerf  bei  Überjenbnng  eine?  '^^riefe«. 

1518  (für  üutt)ers  "lUtutter).     l£d)tc  (Sin^eid^nung  üutljers  ül)ue  jeinen  iKamen: 

Mci)mx  Sieben  SO'lutter  Maxqaxcit)cn  Iutt)en)m  /w.'/ 
So  untcrljotb  bee  l.itd<^  folgenber  Sd)rift: 

„(Sin  fctigs  neme^  ̂ ax.  :|  von  ber  Heb  gottes:  (begeben  üon  bc  j:  l}od}getarten  luir- 
bigcn  l)ern  2)ücto2i  3ol)öniii  üonij  Staupi^  %iguftiner  oJbenö  jc.  ̂ m  Eüiij.  |!  3l)cjU'o.  [| 

^[^ül^fdjnitt:  (£l}riftuö  als  Ecce  homo]  jj  Sieb  got  über  alle  bingt.  i"     '^(m  (S-nbc 
(5öl.  X  4*^):  „^  §att  gebrucft  «Oleldjiar  üottl}cr  ,511  iieipptäd.  j," 

'■yorlj.  iöerlin  Libr.  iuipr.  rar.  qu.  lOCJ  {au5  ber  :!8ibliütl)cf  bei  ÖJel).  Muts  uon  iiloeperj. 

(Sin  5'«^itinilc  ber  üutl)ermorte  bei  ilönnede,  iöilbcratlaö  ̂   3.  80.  "ÜQi.  iinaafe,  3toupit^' 
Ülierte  I  (1807)  3.92;  iiolbe,  Xie  bentidje  '.!(uguftincr-(iongregation  unb  3ol}-  oon  Staupi^j 
(1879)  3.298  5lnm.  1;  and)  in  «bÄö.  H  3.  00;  C£nber^>  J,  lOOf.  167  ̂ 'Innt.  5.  - 

3tanpi|j  f)atte  fein  S'Öcrf  ber  frommen  bai)rijd)en  §eräügin  ilunigunbc  gemibmct,  an  bereu 
.öof  '^(rgula  oon  Stauffen  „graneuäimmcr"  (§ofbame)  mar  ober  gemefen  toar. 

5all5  ,/J{enial}r  1518"  im  Xitel  3Keil)nod)tcn  1517  bebeutet  unb  untrer  bes  baumle 
erjdjienencu  '-öudje^  fofort  l)obl)aft  gemorben  ift,  l}ätte  er  bie  ̂ iCnbutungy^cile  auf  biev  öc^ 

idjcntejemplar  \d)on  ''Einfang  1518  gejdjrieben,  olfo  loenige  äöod)en  nad)  bem  H)efenanfd)lag. 

1518  (für  iiang).   tSine  3Bibmung,  nad)  (Clemens  Urteil  uielleid)t  uon  ̂ ntbev?  ,'öanb': 

R.  P.  D.  Langio  Victirio  Saxoniae 

unten  auf  bem  Xitclblatt  cineö  ©jemplarg  ber  Jlöittenberger  Criginalaui?gabe  uon  l'utl)eri? 
Operationes  in  P^almos  (^  U.  21.  33b.  5,  12  A  1  hiä  A4). 

a^or^.  ̂ midau  (ogl.  (Slemen,  Seitr.  ,5.  9f{ef.-(ycfd).  11   3.  47  9lnm.  2,   auc^  '^Inörea-ö 
■■^oad)?^  !!8ibliot^c{).    -    3ol)-  Song  mar  auf  bem  §eibelberger  ilapitel   1518  Xiftrittsoifar 
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Don  JJjüriiigcii  imb  3acl)jcn  ijciumbcn,  i.  Holbr,    "^ic    bciitid)o   ̂ ^lii(^uftinctconi^.  3.  ;!U; 
.ttdftliti,  m.  Sutf)crs  1,  174. 

1)  An  Joh.  La-ng  m»dtc  Luther  am  J.  Juni  1518  ein  Exemplar  von.  'Eyn  diulsch  Theo- 
logia  usw.  (s.  U.  A.  Bd.  1,  37öff.)  mit  einem  Begleitbrief.  Ebenao  an  Spalaiin.  Etvders 

1,  S.  -m  Z.  13 ff.  (Nr.  S-2)  und  S.  'iOö  Z.  21  ff.  (aus  Nr.  81).  Ob  er  auf  diese  (verschollenen) 
Exemplare  auch  einige  Widmungsworte  geschrieben  hat,  wissen  wir  nicht. 

l'tJO  (für  5cl)curl).    ISigcnljäubtgo  Ji^ibmuiifl: 

I)  Doctorj  Christophoro  Scheurlo 

auf  einem  C^j-cmpiai  beö  Urbrurf'?  von  '^tu^legung  beutid)  bc»  '■yoterunSers  für  bic  ̂ aten  IT)  19, 

ber  üoii  Srt)curlfd)en  ̂ nmiliculnbliot^cf  511  'ilJürnbcrij  gcljörig. 

3o  und}  Mimafo  tu  U.  ̂>(.  ̂ öb.  2,  79;  »gl.  and)  Hnaafe,  Sdjeurl'?  'Brietbud)  ff  (1872), 
3.  88f.  ̂ iir.  20<)  («rief  Pom  I.Wni  löl9). 

IÖI9  (für  iVcarj;  3d)aitt).     lf:igonf)änbigc  'J[i>ibnmng  i*utt)cr'>: 

i&x  'tDhirjen  (Bdjaxttcnn  metjnem     Heben  freniib 

auf  einem  li-jcutplar  bc^  Utbturf^  oon  (iin  Sermon  öon  ber  ̂ ^Bereytung  ̂ um  3terbcn  löl9, 
üor^.  in  $ijolfcnbüttc(  (Sign.:  v.  d.  H.  222).  3ri)artt,  f  l->29  in  Reffen  (jo!),  wax  ber  '^cr* 

anloffcr  bee  Sermom^  gciueien.  i«gl.  U.  •?(.  m.  2,  083.  ü8(»;  l£nbcr'3  2,  29  ')lx.  178  ̂ >(nni.  'i, 
3.219  9(r.  240  -Jlnm.  2;  löb.  7    3.74  9h-.  1408  "?(nni.  :];  'im&.  8,  33«. 

löl'j  (f  iit  i^crul).  'ilbelmaun).  (£in  l^jeiuylar  i>c^  jog.  sricinen  3cruxüuo  uom  3[ßud)er, 
bor  fpäteftenc'  im  \)Jooembcr  1ÖI9  gebrucft  norlag,  mibmete  Silutficr  bom  "Jüig^^burger  ftano* 
iiifuc'  55crufiarb  'Jlbehnann  mit  folgcnber  ":?{ufid)rift: 

D[ominü   Bernliardo  Adelmaniiü.      Sed  ne    edatur,    Quia 

elapsiis  est.  reuocabo  euni  et  aliter  ordinabo. 

3o  laut  einer  Slotiä  in  9Hc.  SlRüUers  'ülad^ia^  leiber  o^ne  Eingabe  bee  gunborti?.  '-ygt.  (Snbers 
17,  122  9tnm.  G;  3.121  ̂ )(nm.  :3;  boäu  t^nbere^  1,250  oben. 

9f beimann  (1457—1523),  '3^oml)err  in  ̂ ^(ugjbuvg,  crft  eifriger  görbercr  ber  5Heformation, 
oon  M  auf  bic  'öannbulle  gejcfet,  gab  Kein  bei  unb  lie^  jid}  tion  (JdE  abjotoieren.  'i^gL  3?eejen'= 
mci)cr,  Sitterargeid).  ber  ̂ ^riefe  ijutt)cre  (1821)  3. 113;  II.  \H.  !öb.  0, 154;  .slöftlin^lameraus  1, 
208.  353.  371;  (fnber^  2,  297  9(nm.  4;  3,  21  ̂ .Jlnm.  3,  befonber'?  17  3. 121f.;  diotf),  ̂ ^lugsJburg« 

JRcf.^QJefd}.  -  3.  (JO;  5.  ,1".  3;l)nrnI)ofer,  ̂ ficrnCjarb  9(beJmann  non  9(bcleimannäfelbcn,  öu-^ 
manift  unb  i»ut()crs!  Jreunb  (1900). 

lÜut^er  iüünfditc  alfo,  ba\i  feine  crfte  ̂ -yeroffentlidiung  über  bcn  ilöudjer  (f.  U.  "ii. 
^b.  ü,  1  ff.)  in  '?(ug«burg  nid)t  nadigebrnrft  tuerbe,  unter  .'^inmeis  auf  bai<  geplante  unb 
al?ba(b  crfdiienenc  größere  Serf  über  benfelben  Wegenftanb,  bas^  friion  'Xe,^ember  1519 
in  bie  '•.^reffc  fam,  aber  erft  1520  crfri)ien;  Ie|itere5  ift  bnnn  in  '•^(ugeburg  1520  breimof  nad)* 
gebrucft;  i.  11.  ̂>1.  53b.  0,  33 f. 
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ir)20  (für  löcrnl).  'Jlbcimaiiu).  ".Huf  einem  Ifjoiitpliiv  ̂ er  3d)rtit  il>üit  bcu  guten 
Üöerten  1520  (U.  9(.  5Pb.  C,l!K)ff.)  ioll  bio  eii^enOnnbtcie  5lMbmunfl  ̂ utOcrd  geftanbcn  ̂ abcn: 

I >  e  r  n  h  a  r  d  o  A  d  e  l  m  a  n  n o  A  ii  g u  s  t  o. 

So  üctscicl}uct  im  Matnlon  bcx  \Mutüti)peit  l'ut()er6  uon  W.  i^eefcumeiiet  '')h.  -"ii,  laut 
\^(acl}rid)t  bct  Stabtbibliotfjef  s"  11^'"-  ̂ ^fl'-  33eeienmei)er,  yiteraicieidi.  bcr  "iiriefiamm-^ 
lungen  yutl)cr§  (1821)  <B.  lU.  Sa^i  t^jemplar  ̂ -üeeienme^crö  ift  aber  ueticlioKcu.  ̂ Inil- 

nod)  l^nberv  IT,  122  -^(nm.  <i.  i'uttjers  Sd)rift,  bte  (fiibc  Wai   ober  'Einfang  3uui  l-')2(» 
bie  ̂ 4^rei)e  uedieft,  erreiri}te  ben  '','lug':;tnirger  .Uanonituy  U'ol}(  nod),  cl)c  er  fid)  C^Jon.  Iö2()) 
bcr  niten  Mirrfic  luiebcr  .^uiuanbte. 

I."»2(>  (für   5jint).     liigeuhänbige  -^öibmung  i.'utlier!?: 

Magro  nro  Venceslao  Siiiiltro     S^urmbergc 

Si)  auf  bcm  Titelblatt  oberhalb  ber  unteren  SJanbleiftc  eineC'  ©jcemplar?  Don  „Xoctor  l>tarli= 

nu'^  l'utt)eri?  ant=  j;  luort  auff  bie  tjebet,  f^o  Puter  ;'  be-o  Cfficial«  Im  Sto^  pcn  figel  au'5*  ji 
gangen.  |"  t^gl.  U.  5(.  "ob.  0,  l-'Ui  ("Jtusgabe  A,  wo  aber  in  ber  erften  ̂ itetjeite  taut  unfctcr 
3?or(age  niri)t  'l'utt}er',  jonberu  'Vut^ers'  ̂ u  lefeu  ift:  uorljanbeu:  ööttiugen  in  "^rinatbefitj). 

"UMr  brurfen  nad}  einer  "^ifjotograpljie,  bk  ipir  .<perru  "^dutcnjerid^tisrat  Dr.  ,'pof  in  Ciueb* 
liuburg  uerbaufen.  2)a«  erftc  ̂ Boxt  ̂ eigt  ein  unbcutlidjeö  a  unb  ein  g  aus  ber  früT)ereu 
2d)rctbperiobe  Öutljer«. 

Tie  58e,i;eidnuiug  i.'intö  burd)  Sinister  aud)  bei  (rubere-  I,  :ilt)  (nom  3-  1518).  yutt)ero 
Jßibmung  ift  oeruiutHd)  fogleid)  nad)  bem  (frjd)einen  ber  @d)rift  im  f^ebruar  1520  (f.  (Snber?  2, 

:^.ir)  3.  lOff.,  5.  :]20  3.1  f.,  ®.  :521  ß.öff.,  3. 323  "^tnm.  2)  geid}rieben.  "^(uffaUenb 
crfd)cint,  ba\i  i.'inf  f}ier  uid)t  D.  (thcol.)  tituliert  ift.  3Äagifter  mar  er  bereits  feit  lö.  "^luguft  1  ■inti 
(ftüftlin  1,  23),  ̂ octor  feit  15.  ̂ SJeaember  1511  (Liber  Deoan.  3.  82).  "Jlbcr  ber  I)ier  ge* 
braud)te  "Jtusbrurf  Magister  noster  ift  g(eid)bebeutenb  mit  Di.  theo!.,  eine  trrfa^form  unb 
ältere  fd)oIaftifd}c  "^e,5cid)nung  bafür;  f.  (inber-?  10,  181  3.0,  3.182  ">lnm.  2.  3uut  Xitel 
Magister  noster  ugl.  and)  (bei  ilraufe,  (robanus  .'peffus  1,  338)  (3.  5ord)I)eiuv?  "i^rief  anc- 

Wittenberg  an  ̂ aug  in  (irfurt  1521 :  eine  einzige  ̂ öorlefung  'i>Jce(aud)tt)on^  t)abc  iljn  mel)r 
bcicljrt  cdc-  alle  Cfrfurter  Magistri  Xostri  gufommen  in  gau,^eu  jiebeu  ̂ lOt*^»;  ""'^  tümmcrc 
er  ficf)  nic^t  mel}r  um  ieuen  ftoljen  Xitel  ufm.  (^u  (irfurt  mareu  itjm  bie  atabeutifd)en  (iJrabe 
ücrmeigert  trorben.) 

152(>  (für  .'permauu  l'uibly f ort),     (iigcuhüubige  4>>ibnuiug: 

H  e  r  m  a  11 11  o   M  0 1  p  h  o  r  d  t 

auf  bcm  Xitel  eines  (fjemplars  oon  l*utf)er5  Asstrtio  omnium  articnlonim  etc.  Witt.  1520 

=--  \\.  'il.  7,  92  A,  oor{)anben  3'"'d«i';  Sainmelbanb  20.  8.  35. 

3ü  nad)  Slemen  in  3tfd)r.  f.  "Bibliotl)etsunffenfd%  1922,  3.507. 

itbcr  ben  3>D'rfaiit'i^  Stabtnogt  $).  "iWül)lpfort,  bem  Siitfjer  feine  Sdjrift  '-8011  ber 
5retl)eit  eines  (i;f)riftenutcnfri)en  1520  itu  X^rurf  geioibmet  f)attc,  ügl.  U.  "ii.  "ob.  7,  12.  20, 
3.  3 ff.;  (?nbcrs  2  3.505  "JJr.  359;  bie  9Jegifter  in  ÜH  (J,  (>29,  beägl.  ̂ u  Xe  "Ä^ette^Seibe^ 
mauji  "^b.  f>,  bei  .Slöftliu  '  "l^b.  2. 
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i.521  (für  .öctmaiiu  iWüljIyf lut).  "ifad)  Cdlcmcu  in  l'iitljecsi  3Bcitc  tu  "Jlnoiualj! 
^^b.  2  3.  (50  'Jlum.  1  träiit  aud)  bai:  bei  ;^iiiiclaucv  9{at!?)ct)uUnbI.  ßcljijrigc  li^icmplar  üon 

©rimb  iinb  Uriari)  aller  ̂ ^Irtifcl  k.  I.'i21,  1I.\>1.  ̂ i^b.  7,  :502  (3uiii.  2(t.  8.  35),  bic  'üiMbimnuii 
von  i'iithery  ̂ taub: 

II  e  r  111 II  n  11  ü    M  o  1  p  li  o  r  d  l . 

Iö21  (fiir  (Sniti.  i.'iiiboinaun).     lrigciil)äiibigc  '-lötbmuug: 

Doc.  Caspari      Lindem  anno  [  Arcliiiatro  ; 
Ducali  Saxon. 

^Jluf  beut  iucif5cn  ̂ Kaiib  unter  bem  Xitel  üou  DOCTOKIS  iVrAKTINI|j  Lutheri  oratio 
cüiam  Caesarc  "   .lit-  XMII.  Aprilis   MD.XXI  (j.  U.  "Jt.  93b.  7,  81<i 
unter  H). 

Srüljcr  in  Scibcmaiuiv  '-^0)113,  je^t  au  uiibcfauutcni  Staubort.  „(Se  ift  ba?  lijenivUu, 
bac^  l'utljer  jelbft  (luer  niöii)tc  C'o  bc,5iDeifcIu,  g(cicl)  nad)  beut  l£n:fd}cineu  ber  >£d)rift?)  jeincnt 

lieben  ."pau^^ar^t,  bor  iü  oft  in  feinen  '©riefen  genannt  mirb,  ber  aud)  ber  .'^^ofar^t  bc^  ifur«= 
fürfton  luar,  gejanbt  t)at."  ©0  Seibemann  in  2:l}Stitrit.  1870,  S.  297.  I^gl.  nod)  ̂ Beibc 
mann  bei  2)e  :föette  0  S.  675  (JHcgiftcr);  Jbrftemanu,  Urfunbeubnd)  1,  3P'=;  (Snbere  IT, 
247  ̂ J(nm.  4;  Giemen,  ̂ -»clt  (2.13  5. 

1-322  (für  \Hrguln).   (iigeul)dnbige  'iiiibuuing  (mit  voter  liiite,  ot)nc  üuttiers 'iliomen): 

'^cx   CS b I c  11  \xaw c  11  ,v> a r g u I a 
öonnftauffen  t3u  Öninip ad) 

3o  auf  bem  Titelblatt  ciueo  Gjcmplare  bc«  'öctbüd^leiu?,  Ji^ittenberg,  ̂ i-^ljuim  0)ruucu* 
berg  m.  X.  Eji].  5>gl.  U.  "?(.  m.  10  2,  355,  Sluegabe  B.  isorl).  in  ̂ ©erlin  (Lutli.  2W0),  üni^ 
ber  löib(iotl)e!  bes  ©el).  'Siat^  von  i]oeper.  5(uf  bem  legten  leeren  ̂ -ölott  biejes  ürjemplarv 

ftef)t  üon  alter  (Slrgula'o?)  §anb:  „^üj  bitt  gebennctl)t  mein  gegen  '-  gott,  meldvo  id)  gebenncfb 
ni)==||=mcr  juuergeffen,  eud)  I}iemit  midi  befoUen,"^!"  (£-in  Jaffimifc  ber  l'utftermorte 
in  Mönnecfe^^'^ilberatln^'  ̂   S.  8ü. 

Über  '.Ürguia  unb  i()re  'öeäiel}ungeu  ,^u  üutljer  ngl.  .Vibftlin*Hau>erau,  ^lJi.  yutl)er  ' 
^■Kegiftcr;  (fubcr^^  3,  401  'Jlnm.  2;  iiolbc,  '.Jlrfacino  Seehofer  unb  '^Irgula  uon  Ü5rumbadi 
in  'J3bÄ03.  XI  S.  59ff.  ̂ m  ̂ uni  1522  {jatte  fie  jum  erftemnal  an  l'utljcr  gefrinnebcu, 

Xe  Üi^ette  2,  208;'^(5nbere  3,  397f.  u.  401  ̂ .Jlnm.  2.  ̂ .Uitljer'^  !öudmnbmuug  ift  mol)!  babiirdi ueranlaßt  luorben. 

1523  (für  'ä.  3d)äffer).     (rigenftnnbigc  ©ibmung: 

i).  Ambro  s,io  ÖclieffeK 

?(uf  bem  Titelblatt  eines  Urbrucfi  bes  3:aufbüd)Iein5  öonxQ.  1523  (U.  %.  äJb.  12,  40).  So 
nad)  Vi.  5-  3:1).  3d)neiber,  D.  ̂ W.  Sut^erei  fl.  )(lated)ieimii5  k  (1853)  S.  LV  9(nm.  Sd)neiber 

bcjafj  bamai'ö  bies  (i-jemylrtv,  es  id)eint  aber  uidit,  luie  bae  meiftc  feiner  luertöoUen  Samm* 
lungeu,  nad)  Cjforb  in  bie  iJofilciaua  gefommen  ̂ u  fein.    2d)neiber  fügt  I)in5u:  „Xos  5iJib* 
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immn^'C^-cnipIiu-  einer  anbein  3ri)iift,  offcuOat  für  benfclbcn,  tiänt  bie  9ütffci)rtft : 
D.  Ambrosio  M)//.of/-//.ß;^/ "  ()o  I  ̂   3r()af>uäd)tcr,  (2ri)äfer,  (2d)cffer).  5i?o(cfie  3dmft 
ho&  ift,  fomtte  (eiber  niclit  feftncftollt  uievben,  nud)  in  Cjrforb  nidit. 

3u  ?(mtuoiiu5  Sdieffov,  '•^farrer  in  'i^tettin  etlua  im  Cftober  \'^V^,  qeft.  uot  Cftober 
1547,  »fll.  Scibcniauu  iu  Btiriiv.  f.  fiiftor.  Ificol.  \%m,  2.  •')<•.■)  9(nni.:  (W  \\,  ii!»9:  (f-nber-^  \'>, 
242  (g?r.  :W24  3.  11  f.);  S.  i^ •'>■'.. 

I.".:!t)  (füv  ̂ i.  Tietridi).    (iicien()nnbifle  'iiMbrnun^: 

^ragi'tro  Vito  Di  od ri  oh  Xürmber^ 

M   LuthoE  d  d 

So  fd)ricl)  yut(}cr  mit  roter,  jc^t  ftart  oerblaßter  Jinte  ouf  bcn  iintercn  SJanb  be§ 

ütcftifatts  eine«  Gfcmplar'?  tum  „'Jcr   ̂ Jo== .  pr}et  Xaniel  i,  "Jeubid).  jj  Wcaüi.   i'utfjer.  \[ 

5reittemliernc.  (io!)     I.IHO.      <Sc\l.  II.  ?(.  ̂ ibel  2,  484f.;  GrI.  41,  232ff.;  ÄöftünMl,  ir.«if.' 
^^orfianbcn  in  C5-vInnflen  11.  (im  (£imcHcnfri)ran!,  IIT.  S^ibt.,  Thl.  If). 

?luf  mcl)rercii  ̂ i^Iättern  im  Icx.t  bieie^?  (Jrcmüfarc-  ;,nf)Ireiriie  Sionbbcmcvfnnnen  uoii 
alter  (ob  uon  lictririic^?)  .'öanb. 

1Ö30  (für  3[Beiibrin(-!cr).    9(n(iebltd}  eii^enbäiibitie  ■üSibnninn: 

M  a  g'  i  s  t  r  o  J  o  li  a  n  11  i      W  e  y  B  r  i  n  g  e  E       ,s  u  o  h  o  s  p  i  t  i      ]M   L  d  d 

9(nf  bcm  Titelblatt  cinec^  Cf^emplar-^  non  „Icr  LXXXII.  'ilJiafm,  'Olu^^  n^^'t'nt- 'i 

^»ijart.  !L!ntt)er.  1;  aviittembcrg.  „  MDXXX.    (i.   U.  ̂ i.  «ob.  :U  1,   ISÖf.j. 

3o  lont  XCI.  fi'atotog  einer  Sammlung  oon  'Ji^erfen  ....  ane  ber  ̂ Sibliotfief  ber 
•iBrübcr  ̂ acob  nnb  ?i?ilf)e(m  «rimm,  ,^nm  5,?crtauf  bei  9(.  M^n  &  Go.  in  ̂ ^erlin  1870,  'i)h-.  :!22 
Cilßrei^':  13  2a(cr  10  Sqr.).    ̂ eW  im  ̂ teftner^'JJcuienm  ju  öannoücr. 

Über  bie  ̂ crion  JiJeiibringer«,  ber,  aui-  3^at)crn  uertrieben,  anf  ̂ utf)er§  ß-mpfet^Iunn 

1529  als  Pfarrer  nad)  öilbburgfjaui'en  tarn,  üon  bort  in  Unfrieben  1530  id)icb,  1537  anf  bie 
Gobnrqer  ̂ ^farrci  9JJeber  fam,  1544  nad)  'Bd)allau,  uio  er  1572  ftarb,  ogl.  3of). 'illerner 
NU-anf5,  '>-8eitr.  ,v  Grläuterung  ber  .•odbburgbciiiier  Slird}cn=,  3dnd=  u.  ̂ anbes^iftorie  11 
(1752)  S.  109-203;  Unbers  7,  64  9Inm.  2;  *b.  8,  279f.;  <8b.  11,  33  9(nm.  1;  S.  113  ̂ Inm.  1 
}u  9?r.  2465;  3f^®.  21,  145;  i8b.  32,  287  (9?r.  1423);  9t9iOi.  3,  3«2:  «erman,  Jyorfter, 

9(n{)ang  ©.  33  nnten,  ÜK  3  9?r.  3489.  iSermntlid)  ̂ at  ?ut^er  if)m  bac-  iöüdilein  bebi^iert, 
al?  2iJet)brtnger  if)n  am  8.  Cttobcr  1530  hn?,  oor  eintritt  feiner  ̂ Rüdreife  nad)  SBittcnberg 

auf  ber  Gobnrg  befud)tc  (i.  Gilbert  8,  281,  82f.;  S.  282,  86f.).  ̂ atjer  luobl  in  ber  35?ibnuing 

'hospiti'.  [D.  .CimiBleiter  f)ält  bie  gan^c  Sßtbmnng  für  oerbäd)tig,  meil  ntd)t  nad)nieiv(bar 
ift,  ba^  3öei)brtnger  ?3Jogifter  mar.  'Jiefer  'i^erbadjt  ift  bcgrünbet.  Gben  je^t  erft,  bei 
ber  Siorreftur,  »uiirbe  bie  ̂ botograpbie  ber  Sporte  2ut()er'-'  :,ugänglid).  'Jcr  9(ugenfd)ein 
,^eigt,  boB  fie  fid)er  nned}t  iinb.  93?öglid)  bleibt,  baf5  bicfc  nneri)tc  Jöibmnng  bie  9(bfd)rift 

ober  nngeid)idte  '?cad),^eid)nung  einer  ed)ten  ift,  bie  auf  einem  oer)d)oI(enon  Gremtifar 
geftajiben  ifcit.] 

"?( inner tung:  'llJod)  über  swet  anbcrc  Xebifationen  i?utf)er?  an  $\vci)bringer  liegen 
'i^Joti.^cn  üor,  bori)  ließ  fid)  Sid}ere5  barüber  nid)t  feftfteUeji: 

a)  ̂ m  !?ut{)erf)au^  gu  Sd)malfa(ben  foü  laut  ̂ (uöhmft  oom  3-  '^^*'''  («^flöit  ']■  Werman, 
(Vorfter,  ?(nfiang  S.  33  ".Hnni.)  ein  (rremtilnr  tion  l'utber'j  .^ieerurebigt  roiDer  ̂ ie 
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dürfen  1029  (U.  91.  iöb.  oU*,  81  ff.)  ab}  2cii)c\abc  (ober  aU  0cfd)cnf,  luie  ÖJeimuH 
jnflt)  pon  $?.  'iPedifteiu  fidi  tcfimbcn  ()flboii  mit  fo(nc"bi't  'SBibmunfl  von  ijutfjet'?  .^"»onb: 

Magi.stro  Johanni  Weybringer 

parocho  Heyllmrghausen 
M.  Luther 

Daii  G-jcmplüt  ift  jctit  bort  iiidit  mc()r  üot()onbcu.  Xer  'ißovftüub  bc^  .'öeuiicbcvnijd)C?i 
"^Utortumf'forfdienbeu  5.icrcin^  in  ̂ iJoininacti  ticnnuti't,  bnfj  o^o  nou  ̂ odiftoiiiv  (STbcu 
iiüd)  ̂ tmerifü  öcvfouft  fei. 

1))  3»  Sia>oeraii-3  "JlrbcitÄCjcmplai  ift  bei  (Snbere  7,  ()4  notiert,  ba\i  bk  flcnaiuitc  3Sib' 

imnirt  (fliid)?  iiiclmel}r'?)  ftof)C  auf  einem  in  i?riontbcfib  bcfinbtidien  (i^cmplnr 
bcÄ  ̂ Briefe-?  ?iitt)er-5  on  ben  (iTU'iidiof  i^on  ̂ Waim  I-"):?0  (II.  ̂ t.  <8b.  :J(>^  rWIff.). 

1Ö31  (für  2as.  <2pcnfllei).  iyieneid)t  eine  längere 'ijjibjmmfl  mit  ilMbcIfprud)  (?), 
fie  ift  ocrfd)oUeu.  i?uti)er  ()atte  it)m  ein  Üremplar  ber  neuen  ̂ ^iatnuMiüberjebuuii  öom  3-  J'^'j' 

(U.  SU.  SÜibcl  -2,  r,0-2l)  gcfd)cntt;  (Spengler  bcbanft  fid)  am  24.  ̂ uti  bei  l^ietrid)  „beä  311= 

gejct)i(ften  unb  mit  bci§  ̂ ottorö  .^onbfrtirift  vev.^eifhneten  tM'ülterleine".  'i^fl(.  (inber§  8,  34(i 
3(nm.  ö!  W.  91.  S&ibd  ?>.  XXV  'iinnx.  H». 

I.");;.")  ifür  l'a  uterbarii).     tfigeutjäubigc  Sl^ibmiuui: 

Duo  Antonio  L  a  u  t  e  r  b  a  c  h  ̂   r  e  b  i  fl  c  i  j  u  S  e  i  fe  n  i  fl 
Warttnu§  Qut^ex  %. 

"^Uif  einem  ejremplar  uon  „(5in  (J!;firiftlidier  Sdiouer  troft  jc."  ITj^ö  {vc\i.  11.  %.  ̂ b.  41 ,  XXIV), 
uorTi.  in  ber  'öibliotbef  ber  tf}Cü(ocii)d)en  öod)fdniIe  ?(.  SQ.  ,^u  ̂ ^refjburn  (Ungarn). 

3o  laut  Ungarifdier  Siunbfdiau  1914  8.7(12.  öanterbad)  mar  1033— lö.'Ui  '•:}Jrcbiiicr 
in  X'eiv-nig,  et)c  er  uad)  'Jt'ittenberg  Aurürffelirte.  Über  ibn  fonft  Seibemann,  i?auterbnd)C' 
iagebud)  S.  Vff. 

"Jtnmcrtung.  3n  ber  Ung.  Siunbfdiau  a.  a.  C.  ̂ ci^t  e^-  ferner  S.  76():  Wuf  ber  3nncn= 
feite  ber  (ünbonbbcdc  einc^^  (jjcmpIar-S  uon  In  Knanatione.s  sou  rostillae.  .M.Lutheii 
majores  ,  .  ,  ,  Basileae  IMDXLVl,  uorf).  in  ber  5^iMiotf)ef  ber  .t^odifdiufe  ?,n  Saro§pataf 
(Ungarn),  ftcfte  angeb(id)  Don  i?ntf)ers  .^anb: 

Martinus  Luther  1) 

p.s.  70. Terribili  &  ej  qui  anffert  spiritum  terri  [j  bilj  apud  onines  reges  terrae. 

A.D.  154.-, 3d)iüerlid)  cd)t.  i^gl.  Gnbcrei  18,  108.  (ie  ift  ein  fcf)(crfiaftc§  3itnt  bon  ̂ M-  "<<'  (Vul- 
gata  Ps.  7."))  58.  13;  f)inter  spiiituni  ift  „principum"  aufgefallen.  Xie  (Formulierung,  and) 
bas  3?oranftef)en  uon  M.  L.  T) ,  ift  unge»i)öt)nltd),  bae  be,^ief)unge!rofe  unb  nid)tgebentete 

3itat  uuuerftänblid).  ^aiU  e?  bod)  i'ut()er'ö  .<panbid)rift  ift  (luav  nid)t  nadigeprüft  mcrben 

tonnte),  märe  an,uinef)men,  ba)i  bo§  auf  l.')4(i  öorbotiertc  58ud)  fdjon  lö4.">  gebrudt  üot= 
lag,  über  ba\i  ber  betreff enbe  ■V'ttel  naditräglid)  in  ba\-  S&nd)  bom  S-  '546  eingeücbt  ift 
(mit  {>in,5ufügung  ber  erften  ;^eile  uou  anberer  ."öanb). 



IÖ37  (für  Seil.  ?(bnm).  (£tflcnl)äiibinc  äi^ibuiunfl.  ?(in  untcieu  9laubc  bcr  Jttc^ 

leite  von  3ii-h>  idionc  tioftlicl)c  '•^ircbiflt  ,^u  SmaUalbeii  (\ctl)an  l.">:>7  (\)c\l.  U.  3(.  iöb.  4-"),  XVIH 
'i'Jt.  .■>  9(uoflol)e  A),  DorOanben  in  Iiresbcn  (H.  ecci.  K.  290,  34=*),  Heft  mau: 

'2)em  (Srbarn  f unftveid)en  SWeifter  (Sedaftinii  Wbam  jl 
meinem  bcfonbeni  künftigen  freuitb 

l'eibev  ift  bai?  (ijtemplac  )cl)arf  be)il)iutteii,  üon  bem  iuccifjeid)niltcneu  ̂ ^Jamcii  i.'utf)er'i 

ift  fmim  iiod)  ettuae  511  fef)en.  üögl.  Setbemann  im  9ln,^cicier  f.  Slnnbe  ber  benticben  '^ox^ 

^dt  1874  ep.  180;  187.-)  @p.  12f.  iinb  40f. 

3u  Setaftiou  i?(bani  Hfjl.  Gnber^  14,  177  •^;  ilojoeraii,  ̂ oua?>  T,  2:!(»;  Jl,  :',:>{);  £.  Citemen, 

ikiefiüed)fel  «.  «pelte  3.  88  *  (ö.  9Mr,^  1,535);  berjc(be,  üint>(attbtJicfe  2.  ■','.',•  U.  ?l.  ̂ :i^ibel  1, 
088  f.  «b.  3r>,  595. 

1539  (für  bie  ̂ Otiffin  i)i  (iJernrobe).     (iiiienl)änbifle  iljjibmunfl: 

^JiKeiuer  gnebigcn  fraiüen  .^Jt.  (Sptiffi«  5U  II 

^ernrobe   :(  Wartinu§  i>ut^er  d 

9(uf  bem  unteren  SJonbe  bev  üteld  eine^?  (Sjemplarö  von  „Dcx  CX  %\aUn  ji  ®tj;it 

"Xominuö,  fle=  ji  ̂rebigt  »nb  ausge*  ;:  legt,  burd)  !|  'S).  9Kort.  Luttjer.  jj  ̂Btttembcrg.  ij  15391;." 

?(m  (fnbe:  „(IJebrurft  ̂ u  SÖitHi  temberg  bnrdi  "  9?irfe(  Sdiir-  (enb.  ;■  W.  ̂ .  XXX[X."j*' («fll.  U.  «(.  «b.  41,  XX  3u  AI). 

''}lad)  Bcbter  llniDerfade^ritou  K»,  IJ 55  fommt  für  ba^  ̂ ai)x  1539  a('?  ̂ btiffiu  öon 
©crnrobe  in  33ctrad)t  5lnna  [von  ''4?louen],  ̂ iirggräfin  von  ̂ 33(eif5en,  t  1548.  (Sie  >oar  eine 
y?id}te  be-3  ̂ ^ürftcu  Jl^olfgang  uon  5(n{)alt.  '^ox  U}x  wax  Gliiabett)  1.  üon  'föeiba  ̂ Jibtifitn, 
+  1532,  lefetcre  f)atte  bie  eoang.  ̂ Hetigiott  eingeführt.)  Über  'i)lnna  öon  "i^Iaucn  (1532-1548) 
loeitere  lliotijen  bei  Se^Iing,  .SIC  be«  16.  ̂ oijrf).  1,  2  (1904)  S.594f.,  lüo  aud)  befonbere 
i?iterntur  über  bie  (Jiufübrung  ber  IfHcformation  in  bem  reid)5unmitte(baren,  unter  ber  i^ogtei 
ber  ?tn()a(tiner  ftefjenben  3""3fi^ai>cuftift  (^erurobe  üer;,eid)net  ftefjt.  ̂ aju  üg(.  neuedidi 

^forrer  öau'S  ,'portung,  i\nx  ̂ yergangenl^eit  öon  OJernrobe  (1912)  S.  lOOff.  —  fe  fällt  auf, 
bafj  i.'utf)er  ben  9famen  nid)t  nennt;  er  fdjeint  ibn  bei  ber  eiligen  9Jieberfd)rift  ber  Sibmung 
nidit  in  bcr  (Xriniu'rung  gef)obt  ̂ u  f)aben. 

l:a^  Xebitationciejfemular,  angezeigt  in  C^malb  ̂ iJetgelä  ̂ lufttou'^tatalüg  9?.  5-  <>•• 

(Seipjig  1917)  S.  9  9?r.  45,  iimrbe  nad)  3d)meben  üerfauft  unb  ift  laut  -Jlnsfunft  ber  .Slönigl. 

93ibIiotl)ef  ju  Stod'f)olm  nom  trafen  (?ric  Don  9iofen  auf  9iod)cIi(ln  erniorben.  (iin  f^offtmite 
ber  i'utf)erioorte  fte{)t  in  „Sieformationen«  400  =  arö  i;  ̂nt^ileum  ,j  ägnas  benna  fatalog  i 
MC.MXVH  :!  Stocfl)olm  |  .^lemminge  9(ntifünnot  ||"  S.  02  (wgl.  S.  7),  loonad)  tuir  brucften. 
Tav  d  am  Ifnbe  ift  unbeutlidi. 

1541  (für  3öolf  Sieinli).     Gigenljönbige  Söibmung: 

H      ̂ ^  olffgango  Hinrico  Orgiiniftf'  E  xcelleiiLtissimo' 
A  in  i  c  o        O  p  t  i  m  o  Mar  t  L  ü  t  li  e  TJ   d 

1-0.41 

3o  auf  bcni  unteren  ?Hanbe  beo  Jitelblatto  einer  ̂ ibei,  'ilvittenberg,  iL'nfft   1541,  ii 
^-berlin  (ßii  9435^'). 
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XcmicIlHMi  il\]Solf  iocin(\  (int  i?iitl)cv  in  iciii  SancidücfiJcin  oinr  'J'liiÄlciiiinci  uoii  ̂ JJi.  ̂»8,  I 
cituiciriiricbcu  (j.  p.  "Dtr.  7o). 

^)  Excellen  ist  voch  rrkennbar,  das  übrige  ist  abgegriffen;  auch  (Ins  d  hivtfr  l^ü'hcl! 
ist  kaum  erkennbar.  -)  Dir  letzte  Ziffer   ist  etiras  undeutlich. 

154.'!  (füv  'iW.  (ivobcl).  "üluf  &0V  litolicitc  t>cr  3cl)vift  „"inMi  öoii  iU^^^  ,  ton  JiUntcn 

'rauib^,  !,  1:.  aUavt.  i.»iitf)cr.  ?^ittoin[)cvii.  ,,  MDXLIII."  f)at  hai  Xtoebeuer  Gfcmplnr 
(H.  eccl.  E.  312,  (i^)  folflcnbc  etiicnf)änbtflc  SSibmuug  S?iitf)cr§:  3>>-'i!ff)cn  bcr  :>.  unb  4.  Srucf* 

jcile:  D  ]>rareo  Crodel  (»oii  51'.  untcrftriclicn),  .uuiidicn  bcr  4.  unb  '->.  3oifc:  Scrilo  Clirifti 
(mid)  uon  i?.  iintcrftrtduMi),  bann  am  :)iaubc  iintcv  bct  JiteUciftc:  „^[artiniis  LütheTl 

in  Momoriam  ,,  1543     Die  [boe*  D  ift  üeriinidit]  AügüCti  .18.  " 
Xanial'o  aljo  luar  luof)!  foebcti  bie  Srf)rift  crjd}icnen.  3?ienciri}t  id)tdtc  :?utf)er  bavi 

tironiplar  311  bcr  Seit,  als  jcin  So^n  ̂ m^  qu§  Grobcl»  ̂ mx^^  fd)icb  (ogl.  (fnbers  15,  2;{(,6). 
Über  Grobd  jonft  Suberö  14,  322f.  (?(.  1).  32öf.  335;  «b.  10,  101;  «b.  18,  137f. 

unb  bic  JRciiifter:  .öartfclber,  Melanchthon.  Paedagogica  ©.  50ff.:  ©ridid),  'Scuflinirbifl" 
leiten  bcr  SRcjibcn,^  lorgau,  2.  9(uf(.  tion  ̂ üri]er  (1855)  8. 173f.  217.  5?gr.  aud)  oben  S.  <>() 

(,^imfd)cn  'Dir.  7S  unb  79).    

1544  (für  ürobcl).  '^Im  24.  g-ebruar  1544  bcbi;iierte  !i?utf)er  bem  93?arcuÄ  Grobet 
ein  (Sjentplar  hc-i  foebcn  erid)iencucu  crften  xtxU  feinet  (i^encit^fommcntar?  (f.  unten 
ha^  foiflenbe  Stülf  unb  11.31.  i8b.  42,  XI),  lote  ̂ ot).  05.  CtcariU'^  \\\\  Scrinium  anti- 
quaiium  (^lu-Sg.  öon  1098)  3.243  beriditet: 

Archididascalum  Torgensis  juventutis  fidelissimum  et  siugularem 

amicum  suum  hunc  [M.  Crodel.]  vocat  BLeatusD.Lutherus  in  frontispicio  Geneseos 
XI  capp.  iiiioriim  expl[icatae  ei  donatae  et  manu  suä  insignatae  ann.  1 544,  24.  Febr., 
quem  librum  inter  meos  quoque  possideo.  Ad   eius   calcem  sequentia  notavit 
ille   Crodelius:  Pellegeram   28.  Mart.    1544.   Deo   sit   gloria.    Die  vero   24.  Febr. 
1544  donatus  sum  hoc  libro  a  Reverendissimo  in  Cluisto  Patre  D  Dootore  Martino 

Luthero,  sacranim  literarum  vindice  &  Pi'incipe  vero,  in  suis  ipsius  aedibus  Witten- 
bergae,  quemadmodum  eius  chirogiaphus  in  frontifipicio  liltii  tostat ur. 

TaÄ  Cfjempfar  ift  neridiolfeu. 

1544  (für  W an c üb u dl),     (iiflcnljiinbifle  Ji^ibnnuui  !!?utber'5: 

riarilfimo  Viro  cl  lohanni  Ma.üeninicli 

Modi  ein  au  Dootori.   Siio  Amico 

Mart.  L  utile  R  <1  d 

00  ouf  beul  unteren  'i^awbc  beei  ilitelbtattü  einee;  (fi-euni(arö  uou  i.'ut()erö  „IX  PKl- 

MVAl  [|  LUiHVM  .M0.SK,;EXARI;AT1()NKS  ....  V\1'IT1-:.\1BKRGAK  ....  1544" 
(ogl.  bie  üorftef)enbe  9htmmcr  unb  U.  3(.  iöb.  42,  XI  unter  A).  ̂ i^orfi.  in  fünfter  H. 
(<B\C\M.  Lil).  rar.  ß  34(i(i'"). 

(Xn§  D  ober  d  in  bcr  erften  ,SciIc  jidier  --  doiniiid.  bo?  d  <l  in  ber  brüten  •V'ile  ̂  
dono  dat  ober  äf)n(id).) 
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S?gl.  Setbemann,  Suttjcrbricfc  S.  C8f.;  (£nber§  IG,  24.  tiOer  gjkflcnbud)  j.  Gnbcr§ 
4,  88f.  ̂ aju  befonber^  ̂ tJROi.  1916  ©.  115f.  9tnm.  G  imb  8;  ©.  120.  122  ?(nm.  12.  ̂ a^ 

58ud}  mit  bcr  SSibmimg  \vat  2ut{)er§  'San!  für  bie  ifjm  au§  9?ürnbctg  übcrfanbten  5}Jcbi' 
fnmente,  wie  et  iclbft  in  jcinem  5Jrief  üom  15.  3)?ai  1544  an  SJkgenbud)  iri)rcibt.  ̂ ^(n  bcm* 
jelben  Joge  luirb  i'utl^er  jene  Xcbifation  gejdiricben  f)nben. 

1544  (für  Sautcrbad)).    ^m  Äur^  befenntni^  ti.  Sacrament  1544. 

Gin  ©jemplar  mit  Söibmnng  £utt)er§  an  Sautcrbod)  foH  laut  ̂ ietfd}§  Umfrageaftcn 

in  ̂ Berlin  fid)  bcfinbcn.    'Süa?  (Sjemplar  ift  je^t  nid)t  ermittelt. 

1545  (für  93f.  ßorbel).     (Sigentjänbigc  SBibmung: 

M  Marco  Crodelo  formatorj  pueriti^  Christiane,  Torg|| 

SüofratrjCharissimo  Mart.  Luthei\dd 

(So  unten  am  Sianbe  cinesi  ber  Sorgauet  ®timnafiolbibliott)e!  (fign.  pag.  26  9lr.  2) 

ge^^örigen  Sjemplar^^  ber  Supputatio  annorum  mundi  emendata,  Witt,  Rhau  1545 
(U.  91.  58b.  53,  17  unter  B). 

(Ser  9?anb  am  v2d)IuB  ber  erften  3eile  ift  eingerifien,  aber  ba§  f)albierte  g  ift  nod)  fid)er 
äU  erfennen;  bei  ©ruiid),  2)en!tüürbig!eiten  ber  altföd)!.  !urf.  Siejibenj  Sorgau  aug  ber 

3eit  ber  ̂ Reformation,  2.  Stufl.  öon  ̂ .  ß^r.  'H.  ̂ Bürger,  2{rd)ibia!.  ̂ u  Xorgou  [1855]  ©.  217 

ift  gebrurft:  Torgens.,  tva§  üiel(eid)t  urfprünglid)  baftanb).  9?gl.  nod)  'i^rof.  Dr.  Sauppe, 
^J^eitr.  ,v  Oiefd).  be§  ©t)mn.  gn  Torgau  1850,  (5.  5. 

3u  9«.  ©orbel  f.  o.  gu  ©.  256. 

1)  -4m/  (Zem  Tiielrand  rechts:  Hunc  Librum  ex  Bibliotheca  Marci  Crodeli  fidelissimi 
8U0  tempore  Torgensis  Scholae  moderatoris,  cujus  nomen  &  B.  Lutherus  suä  manu  in- 
scripsit,  justä  nuper  emptione  ad  se  delatum  Scholasticae  Torgensium  Bibliothecae  do- 

navit  Lipsiae  d.  14.  Martij  A°  1671  M.  Jac.  Thomasius  Acad.  Prof.  P.  (Jakob  TL  ivar 
der  Vater  des  berühmten  Christian  Thomasius. ) 

Unfit^crc  S)ebifationcn  unb  öjcfnlft^tcö. 

©d)on  unter  ben  oben  angeführten  I^ebüationen  befinbcn  fid)  einige  3mcifelf)aftc 

(1518  für  £'ang,  15.'}0  für  3Bel)bringer). 
(finc  apofrt)pf)e  9loti^  ift  oben  3.  254  unten  angemerft  (an^  Saroepata!).  (£§  folgen 

f}ier  nod)  oier  uniid)ere  unb  ̂ loei  gefälfdjte  ÜKibmungen  (ie  eine  für  S.  Spengler,  9i.  Spedit, 
Stanisl.  £an)r,  93i.  Sebalbu^,  unb  bie  §mei  für  .öan§  öon  ̂ ora). 

1 .  58ebenfen  erregt  xxnb  ma^rfd)einlid)  nid)t  bon  Sut^er§  §anb  ift  bie  bei  (Snberä  10,  68  f. 
9?r.  219  nad)  ber  93orIage  (nic^t  ganj  genau)  gebrudte  unb  an  ben  bort  angeführten  ©teilen 

—  au^erbem  bei  3Bald)  -  33b.  21,  2  ©p.  3494  —  mieber^olte  ßintragimg  auf  bem  unteren 
9ianb  be§  Titeln  einer  erftau^gabe  ber  SSolIbibel  Sut^erg,  Sufft  1534,  oorf).  in  9?ürnberg  St. 
(Solger  85  Fol.): 

gutrjerS  aSetfc,   XLVIII  ^^ 



'J58  SBibeU  iinb  iyiid)eiii,\cid^miiu\cii  yutt)er^. 

'>)3(0tncm  ciunftiacu  .'pctou  üiib  Imibcr  i^a'aio  Spcncifor 
bcr  ftabt  ̂ hirnbcrii  Siiubico  obcrjanbt^ 

aicartinu'3  Sutl)c9i 

Tic  unbcutlicl)cii,  jpätov  mit  icbRuiiäcrcr  2intc  nadigc^ooencn  Sdirift^ügc  jiub  m.  ü. 

nid^t  bie  Sutljcx-^.  "^lud)  bic  auffalloubo  'OluÄbrucf!?lüciic :  5J(cinem  (man  iann  nidit  'Seinem' 
lefen)  .  .  .  öberfanbt'o"  jprid)t  ii'obl  gegen  i'ut^ert^  ̂ i)Iutorfri)aft.  ÜBer  aber  wax  ber  3d)reiber? 
Ü^  liegt  \ci)x  naijc,  an  iUMt  Xietrid)  3n  benfen,  ber  löo4  nod)  aU  oertrauter  ̂ lelfer  nnb  ̂ rennb 

Sut^cr-^  in  SBittcnberg  lueilte  (Ligl.  Äolbe  in  füd^  33b.  4  3.  ü54;  ̂ ^(JR©.  1915  ©.  246),  3ugleid) 

aber  in  frennbjd)aftlid)em  JRejpef ti?oert)äItni§  ju  Spengler  [tanb.  'iU?-  »on  :^utf)er  beauftragter 
tl-jpebient  tonnte  er  tuol)!  jo  jidi  ausbrüden:  „'DJieinem  .  .  .  .lierrn  unb  "öntber  .  .  .  über^' 
fanbt'o  iW.  S." ;  obambl  audi  in  biejem  ̂ yall  ber  nüd)tenie,  geid)tiftlid)e  Xon  ber  iöcmertung 
anffallenb  bleibt,  ̂ i'füllige  Urnftanbc  tonnten  ba^  einigermofeen  crflären:  Sutl)er$  momen* 

tane  i^ei1)inberung,  felbft  ein  äi^ibmung^toort  einäufdireiben  —  ba^  für  ben  it)m  fo  inerten 

Mann,  f.  II.  91.  !©b.38,  ."illff.,  jidjer  I^erälidier  gelautet  Ijätte  -,  ba^u  bie  gebotene  CSile 
ber  3lbfenbung  u.  a.  3Iu!§  Spenglers  abriefen  an  'Sietrid)  com  7.  unb  2ß.  'Jluguft  1534  (tigl. 
SDiatjer,  Spengleriana  S.  8.  168)  miffen  nur,  bofe  Spengler,  ber  ant  7.  September  1534 

ftarb,  in  feinen  letzten  Sebengtt:'od}en  mit  großer  33egierbe  bem  (f-rfrfieinen  ber  3>oIIbibeI 
entgegenfat).  £b  Spengler  bai-'  (Jjemplar  nod)  in  bie  $änbe  befam,  ift  ungeioiB.  Sid)er 
bezeugt  ift  ba^  (Srfdieinen  ber  33ibel  erft  für  ̂ilJtitte  C!tober  1534  (j.  ̂Keidiert  bd  Äoffmane, 

'^ie  l^anbjdiriftl.  Überlieferung  2c.  19U7,  S.  117),  früt^eften^  tann  jie  im  ̂ Huguft  fertig  ge= 
iDorben  fein,  ba  bai'  il)r  norgcbrudte  ̂ rioileg  für  .<ganv.  i?ufft  nom  6. 1'iuguft  1534  batiert 

ift.  3ft  jener  Ijanbfdn'iftlidie  ̂ .^ermerf  in  ÜlMttenberg  gefd^rieben,  fo  bezeugt  feine  Raffung, 
ba%  bamalä  bie  Äunbe  Don  Spengler»  3lbleben  bort  nod)  nidjt  befannt  tüor-  2Ü5  frü^efter 
3eitpunft  ber  S?erfanbfertigfeit  ber  ̂ ibel  lüäre  bann  bie  erfte  ̂ ölfte  be^  September  1534 

auäune^men.  —  9(ber  unferer  Kombination,  S.^eit  '2)ietridi  fei  in  SSittenberg  ber  Gin^eidmcr 
(unb  Übormittler)  bes  S3ibelejenxplars  für  Spengler  geiuefen,  luiberjpridit  ber  3?orftanb 

ber  9?ürnberger  Stabtbibliotf)et,  mo  eine  genaue  3^ergleid)ung  mit  3af)lreidien  editen  Sdirift* 
ftücfen  üon  ̂ ietrid)5  ̂ anb  vorgenommen  Serben  tonnte:  bie  Porliegenben  Scbriftjüge  feien 

nirf)t  "Sietridie.     So  bleibt  alles  im  untlaren. 

2.  llnfid}er  ift  audi  folgenbes  ber  Unit)erfitätsbibliotl)et  in  'illmfterbam  gei^örenbe^ 
Stüd: 

3lm  unteren  Siaube  auf  bem  (allein  Dorl)anbeuen)  3:itelblütt  üon  Sie  '•^Jrop^eteu  oUej| 
Seutfd).  Ij  S.  9JJart.  2ut.  j,  ©ebrucft  ju  SBittem-  |j  berg,  2)urd)  §an^  iiufft.  ||  M.D.XLIIII.  j| 
(U.  91.  'öibel  2,  676)  ftet)t: 

Amico  luo  fideliflimo  Xicolao  Specht 
in  fratris  niemoriam         M  LutheR  D 

Dt'ad)  ber  mir  oorliegenben  '3^urdipaufung  biefer  smei  S^'i'^i'  f'nb  einige  'i^iidiftabeu  (be^ 
füubers  ff  unb  p)  ben  getuöbnlid)en  Sdiriftäügen  l'utfier»  fremb;  bod)  mödite  id)  bie  Uu'^ 
ed)tt)eit  nid)t  beftimmt  bel}aupten. 

'Zcx  ioaf)rfd)einlid)  in  ̂ riebu^  geborene  9?it.  Sped)t,  im  2S.*S.  1532/3  in  2Bittenberg 
inftribiert  (9(lb.  147),  im  September  1537  bort  3)?agifter  (Äöftlin,  Bacc.  et  Mag.  II,  23), 
1538  Sd)ulmeifter  in  S3aut^en  (ugl.  ̂ ut^erS  fölüdiuunfd)  ju  feiner  i^ermäl)lung  oom  12.  ®e= 

äember  1538  bei  Gnbers  12,  45),  »uar  am  14.  9)Jär5  !54:)  orbiniert  als  ̂ ^farrer  .yi  ''4?riebu§  in 
ber  2aiifi^,  1551  Superintenbent  iniii)emnii^,  1553  Sdiöffer  unb  '•Jjfarrer  in  Sdnilpforta,  1556 
^^^forrer  gu  Zt.  ''^(fra  in  iljei^en,  loo  er  1565  ftarb.  S.<gl.  (i'ubers  a.  a.  £.  S.  45f.  l^a^n  „ilJicoI. 
Spcdü,  ein  iJau^ener  Sd)ulrettor  bes  16.  ̂ abrb.",  in  'öau^enev  Oiefdiidits^Slötter  3.  3at)r9. 
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(iHll)^jft.  8  S.  29f.  Vlbcr  ein  '-i^niiiev  innt  it)in,  beijeii  0)ebäcl)tui'^  bie  Oürfte{)enbe  äöiöinuun 

erneuern  )oU,  ift  md)t  iid)er  nadi^uroeiieu.  Senn  jener  „'äluguftin"  Sped)t,  von  beijen 

tapferem  Sterben  mir  i)'öxcn  (j  1533,  Dgl.  C  Giemen,  &.  .'oelts  'iBriefroec^jel  3.  4-4  'Jtnm.  2), 
tann  es  )d)iner(idi  jein,  er  mar  fein  i'auiißer,  jonbern  ftammtc  auu  3t''^t'ft.  'Sie  Sadie  bleibt 
rätjel^aft. 

3.  ̂ ofiienbe?  angeblidie  '•^Uttoiiraüljun: 

P^ruditifs.  Ae  Iuris  Consultiss.   dno   doetori  j|  Staniflao    Sawr  Caüoc    (=  Canonico) 

V'iiratiflauien 'I  suo  Colenmo  prono  (=  eolendissimo  patrono)  &  maiorj  || 
-^I  L  f]3  2_  (=  subscripsit?) 

jteljt  auf  ber  legten  unbebrucften  Sdt^  oon:  '•^lutardji  Sibellus  ||  aurc9  puomobo  ab  j|  SAbw 
lato2c  bifcerna  '  tur  Stmicus.  ^oan  j|  ne  iJauretio  ̂ i?ene  ̂   to  oiro  boctiijimo  1'  TterpJete 

nup  ab  ütt  ̂ '  litate  legentiüm  junr  Ji  ma  bUigentia  publi  {|  catus.  (iü  ©ratio  j,  z  ̂ ^riuüegio.  jj 
li(it  Titeleinf.    34  ̂ ^81.  in  4».    i'e^te  ̂ Beite  imbebrurft.    SIm  Gnbe: 

Imprelfum  Romse  per  lacobum  Mazochium  jj  Roman«  Achademie  Bibliopo. 
Anno.  M.  I|  D.XIIII.  Triumphante  diuo  Leo  ||  ne.  X.  Pontifice  raaximo.  |j  Anno  eius 

primo.  jj  [Srudermarfe.]  — 

SBor^anben  5^re?Iau  St.  (Lit.gr.  II  Qu.  421»). 

©egen  bie  (Sdjt^eit  )pred)en:  1.  bie  Sd)rift^üge  felbft,  bte  faum  eine  ̂ l{)nlid}feit  mit 
bcnen  Sutt)er5  jetgen,  2.  bk  Formulierung  ber  Xebitation;  ein  Xritter  id)eint  ju  beriditen; 

:\I  L  subscripsit  ()d)lDerIid)  tann  bie  ief)r  unbeutltd)e  'älbbreDiatur  burd)  scripturae  sacrae 
doctor  oufgelöft  merbcn).  Soll  überhaupt  M  L  Martin  Luther  bebcuten?  unb  foll  I)ier  burd) 

einen  dritten  gemetbct  roerben:  bie  uoranftefienbe  iß?ibmung  fei  f)ier  oon  £'ut()er  gejdirieben? 
3.  Sut^er  felbft  pflegt  feine  Sebifationen  Dorn  auf  ba^  Titelblatt,  nid)t  ans  Gnbe  eine^ 

S3ud}es  gu  fd)reiben,  4.  ißejicfiungen  giuifdien  Stan.  Säur  unb  £'utt)er  jinb  fonft  faum  nadi- 
meisbar.  iSgl.  über  i^n  «aud)  in  3tfd)r.  f.  b.  öefdi.  Sdjlejiens  )&b.  32  (1898)  S.  391  als 

'DJad)trag  ,^u  ̂^Bb.  17  <B.  278.  (£-rmät)nt  ift  er  in  einem  '"Brief  9J(eIand)tf)on3  uom'o-  1533  (CR. 
TL,  685),  ogl.  nod)  CR.  I,  161  (24.  %ril  1520)  unb  105,  mo  Säur  (ob  Stani^Iau§?)  in 
fe^r  freunblidien  33eäie^ungen  §u  9JceJand)t^on  erfd)cint.  ge^^er  ogl.  Äonrab,  (£infüt)rung 

ber  9ief.  in  ̂ 43re5lau  unb  Sd)Iefien  1917  (Sai-ft.  u.  Cuellen  g.  fdjief.  öefd).  ̂ Sb.  24),  ©.  5.  18. 
19.  23.  108;  aud)  maxtin  .öanfe,  De  Silesiis  indigenis  eruditis  jc.  (1707)  S.  211.  ̂ m  5. 

1526  ift  er  als  'iöistumsoermalter  genannt,  ber  einer  päpftlid)eit  (?ntfdieibung  gu  trogen  magt, 
ber  aber  in  ben  folgenben  Qa^i^eTi  über  bie  9(u^breitung  bes  £utt)erfd)en  öift^  fid)  ereifert. 
Gine  3eitlang  mar  er  Pfarrer  in  £)irfd)berg  (nod)  1530,  f.  äonrab  S.  108).  Sei  feinem 

Xobe  im  Qatiuar  1535  überließ  er  feine  ftattlid)e  33ibIiot^ef  bem  Sreslauer  Somfapitel.  — 
£b  ber  bei  Äolbe,  Anal.  S.  202  3(nut.  1  genannte  Säur,  ber  am  10.  ̂ ebruar  1532  (?)  an 
Spalatin  fdirieb,  ein  anberer  ift? 

4.  (£ine  nid)t  üon  Sutf)ers  ̂ anb  ftammenbe,  aud)  an  fid)  unftare  Sud)eintragung 
ift  folgenbe:  5{uf  bem  untern  9tanb  bes  Titelblatts  eines  (Jjemplars  bes  ©rftbruds  öon  2utf)er§ 

Sd)rift  Contra  Henricum  Regem  Angüae  M.  L.  Wittenb.  1522  (U.  ̂31.  «b.  102,  179)  foll 
folgenbe  ÜSibmung  tion  Sutfjers  .^anb  ftel^en: 

„D.  Mgr.  Sebaldus" 
So  (rad)t  Sebaldo)  laut  Catalogue  of  the  Huth  CoUection.  Fourth  Portion,  London 

1914,  3h.  4515.    Jn  ber  'si^efdireibung  bes  Äatalogs  [)eiBt  es  näl)er:  „This  is  a  Presentation 

17* 
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Copy  From  The  Author,  with  dedication  'D.  Mgr  .Sebaldus'  and  other  words  in  bis  aiito- 
graph  in  Greek  and  Latin  on  title,  but  without  bis  signature."  9?odi  geföllifier  nüljerer  5D?tt* 

teilung  öon  $rof.  Dr.  9i.  ̂ ricbfri)  lauten  bic  Sorte  (bie  nadi  bcr  öorliegenben  'ißan\e  jid)et 

nidit  öou  iiut^cr«  .^anb  finb):  „Vincit  veritas  ||  r/^^eod  (?)  y  d/.t]deia  ||  D;  Mgr,  Sebaldus.  ||" 
5>on  bcrjelbeu  (?)  .^anb  ftel)t  auf  bem  öon  ̂ loci  (fugclu  gc(ioltcnen  £dnlb  bej!  3;itelfd)ititt5 : 

„oot  ftoror  jj  //  dö^a  f  Tibi  soli  |j  gloria.  j,"  iljit  5?utt)cr  I)alicn  alle  bicie  üliUirtc  nid)t5i  ?,n 
tun.  Xae  D.  »or  .Magister  joll  tuo!^!  niri)t  Dominus,  foubcrn  Dicit  bebeuten.  2er  erftc  'i&c 
fitjer  bee  (i-jemplar?  mag  jid)  bcn  'Jhi^iprud)  be^  Mgi.  Sel)aldus  (über  i.'utf)cr'ö  uorliegeube 
3d)rift?),  betreffcnb  bcii  Sieg  ber  2j>nf)rl)eit  (im  ©imic  iwn  2.  .Slor.  13,  S)  notiert  Ijaben. 

3n  $^etrad)t  fönte  ber  befannte  3ebaIbU'3  Älfünftercr,  in  l'eip^ig  Sommer  lölö  intmatri= 
fuliert,  ̂ aüal.  10.  September  ir)l(j,  älJagifter  2!).  ̂ ^ejember  1518;  banaä)  in  Söittenbcrg 

initribiert  13.  aiJai  lö20  (^Jllbum  «S.  9;J:  Mag.  Sebaldus  Nürnberg.),  bort  Dr.  jur.  ]r)27, 
oerftorben  1539.  3?gl.  9l9t®.  1915,  ©.245  9Inm.3;  1916,  6.285  Sinnt.  15;  SB.  f^riebcng- 
bürg,  (i)eidt.  ber  llniocriität  SBittenberg  (1917)  S.  204. 

3'>-^fi  uned)te  Si^ibmungen  für  $)ani?  Hon  33ora. 

5.  „2tcje  5^ibel  oereeret  fciuent  Sd^iücfjerüatcr,  ^crrn  £>auei  noit  i8oro 
auf  9Jcoberuiig, 

aUarft  l'utf)cr,  Dr." 

5tngeblid)  ciitgctragcn  in  eine  isBibel  nont  S- ^5-41/  bie  bie  f^amilie  öon  Stein  auf 

2au«ttig  bei  "üJeuftabt  a.  b.  Crla  befeffcn  I)aben  foll.  So  laut  %r.  35  bei  ̂ iegcnrüder  ftrei»^ 
blatte  ßont  1.  Xc^entbcr  1832,  lüo  ,^uglcid)  bie  3.^erntutung  au6gejprod)cn  »uirb,  ba^  bemnad) 
ba^  Xorf  9.1JoberiDit^  bei  Sfeuftabt  a.  b.  Crla  bcr  ßJebtirtsort  öon  £utf)crsi  ̂ ^rau  geioefen  fei. 
$8gl.  5?eue  53htt.  bee  3:bür.='Sädii.  Ö5cfd)idit5öer.  in  §alle  i8b.  8  S.  52  (luo  öotts  üon  58üra 
aU  2nti)ni'  Sd))oager  bejeidmet  ift,  bodi  nur  mit  3?ermeifung  auf  jene  fireisblattnotij); 

ferner  Öeorg  üon  .'pirid)felb  in  ben  ̂ :Beitr.  g.  Süd)).  Äirdiengefd).  2.  <peft  (1883)  S.  104. 
SIber  aU  Äät^e:?  ©eburteort  ift  öielmef)r  Sippenborf  anjufcl)en,  mo  if)r  Spater,  ̂ an§  öon  58., 
ein  ftattlidjee  Freigut  be\a^.     S^gl.  ß.  Srofer,  Äatljariua  öon  ̂ Bora  (190fi)  S.  6ff. 

G.  ̂ irfc^felb  o.  a.  £.  unb  Seibctnonn  bei  Xe  3i>ette  6,  684  s.  v.  '9)cottermi^'  erloäI)neit 
iiod)  ein  Gjentplar  ber  'Jdüslegung  be«  ̂ ropljeten  ̂ od,  in  bem  eine  ii^ttlidie  SSibmuug 
gcftanbeu  Ijabcn  ]oU: 

„Dem  ebeln  önb  feften  ̂ crrn  .^ane  öon  S3oren  auf  9lfober)int\,  feinem 
^crrn  Sdjluäfjeröatcr,  öcret)rt  biefci  58üd)Iein 

9Jiartinu5  Sutljer  Dr." 
aSgl.  fdion  2(üg.  ̂ litj.  ber  Teutid)en  1822  9k.  23  Sp.  242f. 

llnmöglidi  fanu  bic  Sccubearbeitung  ber  god^^orlefuttg  öom  ̂ .  1547  gemeint  fein, 

unb  gons  unuiaf)rid)einlidi  ift,  ba^  £'utt)er  bic  ju  feinem  !i>erbru6  öon  35.  'Sietrid)  1536 

Ijeraueigegebene  erfte  ̂ Pcarbeituitg  öcrfdjcntt  f)abcn  fonte"(ög(.  Siöftliit^  ̂ b.  TT  S.  150). 
Seibe  58üc^er  (9Jr.  5  u.  6)  finb  fpurlos  öerfd}iüunbett,  fo  baf3  eiite  9?adiprüfuitg  bcr  §anb= 

fd)riften  unmöglid)  ift.  2{ber  aud)  fad)Iid)  ftimmt  itid)t§.  itätf)e£i  S3ater  .t>aiti,  ber  luebcr  bei 

ifjrer  ̂ od^jeit  nod)  bei  ben  kaufen  iijiei  Äinber  nod)  bei  fonftigen  5ötniItenfeftHd)teiten  ge=^ 
nannt  mirb,  muß  bei  i^rer  $8ermä^Iung  (f.  Ärofer,  kati).  öon  83ora  S.  47)  fd)on  itid)t  mcr)r  am 
Seben  gcmejeu  fein.  JiJic  follte  ir)m  eine  5öibel  öom  ̂ .  1541  gemibmet  »uorben  fein?  9?irgcnb§ 

loirb  and)  als  fein  3BoI)nort  9Jfober»üi^  genannt.  —  9(ber  bürfte  ntan  öermntett,  bie  genannte 
erfte  Sibmung  fei  für  ben  im  S-  J-^^T  fid)er  itod}  lebenben  Scf)ioogcr  öan?  öoit  33ora, 

ber  glcid)Cv  ̂ uimeni;  mit  bem  Sd)ioiegeröater  uiar,  beftimtnt  gemcfen,  in  ben  alten  9(b' 
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idiriftoit  fei  ba^  nur  uetle^en?  Iiod)  ba-}  fttinnit  nicf)t  511  feinen  un?  brannten  2cbcns= 
ntnftänbcn.  (Bt  I)at  nirf)t  in  Wottctwi^  qdcbt,  Ijat  and)  nid)t  Sippenborf  mit  5J{ebeiüi<5)d) 
(f.  «\o!er  a.  a.  D.  ©.  8)  bcicffcn.  isgf.  ̂ e  äSette  6,  647 f.  705;  3tid)v.  f.  Ijiftor.  lijcol  1860, 
Ö70;  Oafjrbnd)  ber  ̂ ntf)crgciea)d)aft  I  (1919)  3. 142^ 

'^ic  bcibcn  npDfri)pf}en  jyibmnngcn  fornnicn  aud)  fombinictt  Wür.  3;-  ®-  'S-  Scf^mabe, 
.•piftor.  9;ad)rid)t  tion  bcn  Aa()lr.  int  Ok-oßfjc^ontnm  Sadiicn-iiUnmar^Giicnad)  bcfinblid)cn 
?.i?üniinentcn  nnb  äiciiquien  (1817)  S.  163  bcrid)tet  ̂ n  iltobcrioit^  CDJcnftnbtcr  Mrci>5):  in 
einem  alten  (Sjentpfnr  üon  l'ntfjerö  üöibef  füll  mit  be\icn  eigener  ̂ anb  gefdiricben  fte()en, 

baß  er  ben  '■^ropfjelen  '^od  in  ber  Uberfet^nng  feinem  Sdimiegeröater  i'>anB  von  'öoren 
auf  "iV^obertDit^  gefdientt  Ijabe  (Innt  ;öcriri)t  bei?  '•^^farrera  3Jt.  ̂ ^eutt^ner  an  ba§  Cber*Äon= 
fiftorinm  ̂ u  Söeimar  d.  d.  6.  Qun.  1817).  Xicfc  '•Jtnefbote  —  fügt  Sdjmabe  fer)r  vid)tig  bei 
--  bürftc  woijl  fo  lange  ,vwcifell)aft  nnb  unfidier  bleiben,  a(^  ber  "öcmei^^  an^  ber  nnfgefunbe= 
neu  ̂ ^ibel  fclbft  gcfüfirt  luerben  tann.  —  'Stil,  and)  (Snberö  18,  69. 

(Sin  in  Sutfjers  5luftrag  gefd)riebencr  'öcgieitüeruiert  bei  Überfenbung 
einer  3d)rift  9)leIanc^tI}ony  1521. 

„Doctor    Martinus    Lutlier    Auguftinianus    Hieronymo  jj  Einferio    Liocii- 
ciato   pns  [über  s  üon  anbrer  .s^anb  tc,   eö   foU  alfo    piaesenlem   gelefen   merbenj 

libellum  mittit." 

60  ftel)t  auf  bcm  unteren  9ianbc  be;;  litelp  beo  in  'Ikiiin  (Dg  1268)  bcfinblidien  iSjcm^ 
pUir^j  üon 

„DIDYMI  FAVENTINIi  f  ADVERSVS  THO-  ||  MA3I  PLACEX-  j|  tinum,    i)ro  Mar- 

tino  Lu-  II  thero  Theoiogo  ||  Oratio.  j|  VVITTEMBERGAE.  t"     ?}Jit  2itc(einfaffung, 
litelrnctfeite  bebrudt,  38  $^1.  in  4»,  lelUc  Seite  leer. 

^Jad)t  bon  yntljers  ioanb.    3>gr.  CR  1,  286 f.;  (Suber^  3,  91  ̂ i(nm.  3. 

^)  D.  i.  Mdanclülwns. 

^(n^ang  Y.    ©in  gcbntrftcr  3enfur=!öcrmcrf  Sut^cr^  ö.  %  1524. 

tiin  „"i^udjeintrag"  Sut^cr^,  aber  ein  fe^r  eigenartiger.  —  '^lUif  ber  9iürffeitc  bcei  3;iteB 

ber  i2d)rift:  „3n  troft  alten  armen  |;  gemiffen:  (Si)n  fletjnj'  bndili)n,  burd)  ̂ oannem  GJro* ![ 
ner,  öliger  5ct)t  tecctefiaften  5U  1;  ^et&eft,  3ur  ant^mort  auff  nadi*  11  fotgenbe  artidel,  len 

l)od)gebor  |i  nen  .^errn,  Iperrn  äöolff  tmb  ||  Sof)on  durften  oon  %n-  ||  fjalt  :c.  eingelegt.  i| 

Sittemberg.  II  1524.  II"  9JHt  Jiteleinfaffung.  32  «I.  in  4«.  ije^te  Seite  leer.  'Jim  (S-nbe: 
„öebrudt  an  3Sittemberg  |i  burd)  §an§  Öufft,  ||  1524.11" 

(^:8orf)anben  in  (Erfurt,  9.1lortin§ftift-Sibr.,  f.  Äatalog  S.  20  ?{r.  304;  ä'^olfenbüttel: 
146.  10  Th.  40;  gmidan;  33erlin:  Cu.  2845,  leitete?  CSjemplar  unbollftänbig.) 

flcl}t  gebrucft: 

„^i§  bu(^Im  ift  burd)  bie  ner^  „  orbenten  gii  äöittemberg  befeficn,  nnb 

ju  brucfen  gugelajjen.  '  W.  2.  j" 
§an^^  Sufft  Ijatte  bereit^,  im  S.  1523  eine  eigene  Xruderei  in  äiJittenberg  eingerid)tet. 

%%{.  oufeer  Seltner,  Slnr^^^gefo^te  ̂ iftorie  ber  gebrurften  «ibel* Version  nnb  onberer  Scf)riften 
D.M.LVTHERI   jc.  CiRürnberg  nnb  9lltborff  1727)  ®.  28ff.,  befonber«  ̂ ol).  :Ont^er,  Cöer 
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JiMttcnbctflcr  ̂ öudiDrud  in  icincin  ÜluH-iiniui  ,^ur  ̂ Kcformatipneproijc  in:  iL'utlicrftnoicn  .uit 
4.  3a^rl}unbcrtfcicr  ber  9teformation,  neröffcntl.  P.  b.  "JJZitarbeitcrn  bcr  äiUMmarcr  Sutf)or== 
ouÄflobe  (SScimar,  33öf)Iau  1917),  S.  278f.;  and)  ?8oIfg.  iiJcjcr,  lex  53ud)brncfct  .'öanÄ  yitfit 
3n  Wittenberg  (1923)  3.  68f. 

3ur  'iBücfieräenfur  burd)  bic  'JSittenbcrger  Uniocriität  ugt.  (^.  ̂ -Burfiinalb,  3"^  CEenjur 
in  •üBittenberg,  im  ̂ Irdi.  f.  Öcjdi.  bes  bentfdicn  'öurii^anbcl^  XIX  (1897)  S.  377;  bcrjelbc, 
3tcp^.  9iotf)  3.239  9(r.  806;  £.  Giemen,  ginfü^rung  ber  3enfur  in  Wittenberg  1522,  im 

■^örienblatt  für  ben  bcntfdien  ̂ :8udif)anbcl  1905,  5h.  275;  ."ö.  33argc,  Mnbrca-o  ̂ obcnftein 

oon  )SarIftabt  1,  457;  II,  562 ff.;  II.  %.  i8b.  12,  {]'.,  20;  «b.  50,  348.  462 ff.  674 f.;  3uiammcm 
ftellung  ber  gefamten  cinfdilägigen  Siteratnr  bei  Zs'^t).  2ntf)cr,  ̂ Jc.  9utf)cr§  9hi5legung  be? 

90.  ̂ ialm?.  din  Iitcrarifd)cr  ?yeftgrn|3  bcr  'üBittcnberger  Xficologen  an  bie  Königin  Xorot^ea 

non  'J;änemarf  im  {y.  1548.  ̂ .Berlin  1920,  3.  45  ?(nm.  56;  andi  3a"iicn,  ©efc^.  bc5  b.  'ißciU 
7.33b.  Siap.  XI;  julc^t  nod)  C  (Tlemen,  (?ine  ̂ cnficrte  3Sittcnb.  5Iugid)rift  oom  S- 1541 
in  3fft@.  42  (9i.  g.  5)  3.  400. 

;?aut  9Jtitteihmg  öon  D.  Dr.  ̂ o^.  ßutl)er  in  ©reifeioalb  ift  ber  oben  üergeidinete  3e»nir* 
oermerf  i'ntber«  ber  einzige  in  biefer  5Irt  abgcbrnrfte,  ber  ifim  befannt  getoorben  ift. 

Über  m.  Sof).  öroner  »gl.  H.  W.  S8b.  12,  7  '«»Inm.  1 :  ©nbers  4,  250  5?r.  724  (Se  23ette=' 
Seibemann  6,  49 f.).  t^aju  "öecfer,  JRef.-öefdi.  üon  3erbft  (93Jitt.  b.  ̂ i^er.  f.  5fnbalt.  ©efd). 
XI,  446):  öroner  fei  id}on  dnbc  5büember  1523  anf  "^robe  in  3crbft  angenommen  morbcn, 
'^Jalmarum  1524  loerbe  er  a('?  '■ßrebiger  (ecclesiastes)  genannt;  toabrid)einlid)  erbicit  er 
bann  balb  ba^'  ̂ ^jjfarramt. 

^(n^ang  YI.  Sragmcnt  einer  cigen^änbigen  ̂ rcbigtuiebcrf^rift  Sut^crö 

in  ber  fogcn.  DfJcformatorenBiBel  ̂ u  ̂reöben. 

"lieber  ein  eigenartiger  (,yifäniger)^  „33udieintrag",  nnb  ,voar  in  einer  olten  'Jtuto^ 
graptjenfammlung.  —  "^n  bent  non  3eibemann  in  J^Stitr.  1876,  568ff.  571  f.  unter  bem 
A^itcl  „3roei  'iPibelinidiriften  uon  i?utf)er  unb  5^'öidiel"  befdiriebenen  ̂ Sibelcjcmplar  in 
^re^ben  (Mscr.  A51*)  finben  üd)  auf  ber  '-J^orberfeite  be?  neunten  "ölatte^  eingetlebt  folgenbe 
3eilen  aon  i'utl)er5  eigener  .üanb: 

öptftel  3  pauli,  ̂ nn  (Spfjefern  am  ü. 

'hieben  bruber  ]e\)i  (^ottee  nadif olger,  ciU  bie  lieben  ftnber 
2)i6  ift  ei)n  [cor  ans  eijnej  nermane  brieff,  mie  beg  2(pofteI?  art  ift, 

t)nn  jeiinen  eöiftelii,  ;^,u  iorgen  für  bie  6f)riften,  ba^  jie  ntcbt  Iaf§  üub 
faul  merben,  fonbern  bas  mort,  wild)^  [ba)  fie  üon  t)f)m  gelernt  ̂ aben  ittit 
ber  t^at,  ba^  ift,  mit  fruchten  '  bes  glaubend  follen  beiüeufen  rmb  el)ren, 
üiien  t)er)ben  önb  ongleubigen  §ur  befferung,  ba^  fie  mcf)t  fiii)  er  '  gern 
mugen  an  ber  lere  C£{)riftt,  (^i^nb  ̂ um 

3Snb  gum  erften,  met^I  it)t)r  gottee  finber  luorben   finb,  burd)  ̂ f)rtftum, 

üermanet  er,   ba^-'  mtir  fo(d)ent  oater     follen  nacf)  folgen,   al§  bie  lieben 
finber,  gibt  bie  beften  t»nb     füjfeften  roort,  ba^  er  ün§  bie  lieben  tinber 
gotts  f)ei)fft  ̂   auff  ba§>  roiir  t)n§  burcb  bie  liebe  bes  bater?  reiben  laffen 
aud)  alfo  ̂ u  lieben  rote  er  on§  geliebt  I)at,  2öic  t)ai  er    aber  ün§  geliebt? 
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^)(idit  alleinc  auff  bic  tjcmeiue  lueiifjc  i,  ba^  er  üuö  iniincrbar  (üu5;  goijtlid) 
crneeret,  jampt  allen  gott  ;  lofen  mtff  erben  ünb  lejfet  fei)ne  jonne  ai\\\ 
geilen   ober   gnte   [   [hier  bricht   die  Handsckrifl  Luthers  ab,   die  noch  folgende  fasi  mi- 
kserliche  Zeile  ist  nach  Seideiiitinn.s  Urteil  vom  Sohn  Martin  hinzugesrhrieben:  j 

uuD  bojo  jonbcru  uii-ö  aiirfi  jcDitcn  cijuflcLun-uon  Soii  (\ab 

^icjci?  (jaubiflivtftlidic  £rtiiiitnl  ciitl}ä(t  bcu  iHitfanq  bcv  ''^.^iicbicit  !L'ut()cr!5  auf  bcn 
brttton  Süuutaq  in  bcr  S-aften,  bic  in  bcr  |itirdicupo[ttÜe  [xic^i.  cinftuicilou  Gri.  -  ̂^b.  8  3.  U.if.) 
iiebrucft  ift.  —  Xic  brci  8ö()nc  ̂ 'iitfjcrö  fjaOcn  bieie?  ̂ -ragment  iin  ̂ .  15ö:i  an  bcn  ̂ luto* 

i]raüt)euiamm(or  "ilicciftor  .'öanjeii  (^afob?)  Stcbenburgcr  ^\i  Söitteuberg  (f.  u.)  t)ctfd}cnft 
ober  Derfaujt  iiiib  bcnlaubigteu  auf  bemfclben  'ölatt  bic  ßc()tf)cit  bcr  öanbfclirift  il)rc'3 
'-yatcr«  burd)  cigcnl^änbigc  Untcridniftcn,  tnic  folgt: 

Unten  rcd)t5  ftel}t,  iüüt)(  noit  l)cartin,  nidit  non  '•^aul,  gcfd)rieben:  „Xoctor  i.'utl)er':; 
tncincö  lieben  '-Bater-^  .'öanbt":  lucit  linf^  baoon:  ,/Setenne  idi  '9J?artinu-o  iintfier  fein  Son 
Actum  27  Maij  lö6+".  Xa5Rnjd)en;  „^of)."  (b.  i.  cnttoeber  ̂ Infafe  ̂ um  9?amen:  „3of)ann 
!jut()er",  ober  juni  ̂ \iai:  „3ot).  3").  5.Bciter  nad)  redits,  mef)r  unter  ben  Tjuerft  genannten 
feilen:  „Alfo  ()att  gott  bic  loett  getiebct  auff  baä  ̂ tüe  bic  abn  i)[}n  glaubenn  nid}t  üeriorenn 

locrbenn  Sonbern  boö  ctuige  leben  \)q!oc\x  &c  j]  ̂!]3autu^  lutf)er  ||  Doctor.  acribebam  jj  benn 

XXV  apiis  II  a°  Ijiiij".  gu  unterft  in  ber  ̂ ^itte  be§  ̂ Blattes:  „^of).  III  i]  Scr  üattcr  f}att 
benn  fon  lieb  onb  Ijatt  alle»  in  feine  t)anbt  gegcbcnn,  'JÖer  an  ben  fonn  gicnbet,  bcr  tjatt 
Daff  cioige  leben,  3Ser  bem  fonn  nid}t  gleubct  Ser  luirbt  Xaff  lebcnn  md)t  fefien  Sonbcru 

^er  jornn  gottes  bleibt  ober  im  2C  ||  ̂ofjann  Sutf)er  |j  sst  m.  ̂ .  1564  |i" 

3Bir  brucftcn  oben  bie  3et^^n  Sut^er»  nad)  bem  Criginal,  ha%  un§  borlag,  nnter  33e== 

nui^ung  be§  erften  '"^(bbrnd^  b^i  3eibcmann  (1876  a.  a.  £).),  bnrd)  ben  einige  feitbem  un= 
leferlid)  geioorbene  'äöörtcr  f(ar  tonrbcn.  (5IB  Lesarten  hc^  gntcn  '?(bbrucf§  in  (Sr(.  -  S.  145 
im  '-Bcrgteid)  ̂ nm  Crigina(  finb  nur  ̂ u  notieren  (abgefe^en  üon  ber  Übcrfc^rtft:  „(Spf)cf.  5, 
1  —  9"):  3-1V12  finber  gottö  I)et}fft]  it'inber  f^eißt.     3-13  immerbar]  Unmirbige.) 

(Einige  iBcmerfungcn  jn  bem  'öibctejcmplar  Mscr.  A  51*  feien  I)injugefügt,  jur  iscr* 
beutlid)ung  unb  !i^crboIlftänbigung  bcffen,  mas  Seibemann  mitgeteilt  {jat.  ̂ in  leeret  3Sor* 

ftofjbfatt  5äf)len  loir  nid}t  mit.  —  Xaä  erfte  ooru  eingcttcbte  'ölatt  jeigt  auf  ber  Siudfeitc 
ben  litel  ber  Öibet  wom  S.  1546  Cißietfdjei  «ibIiograp!)ie  in  U.  %.  33ibel  2,  688 f.;  ha5  \c^t 

^locitc  ̂ ^latt  ift  ha^  Titelblatt  bcr  jenigen  SBittcnbergcr  'Jlu'Sgabe,  iueld)c,  angeblid)  1545 

burd)  S^ant-  iiufft  gebrud't,  in  3i>ii-t(id)tcit  ein  '^[bbruct  ber  'JhtSgabc  üon  1550  ift,  hi'i  ältere 
^Uisgabe  1545/44  t)ortänfd)enb:  f.  "^tetfd)  a.  a.  C.  3.  677  unb  725.  —  "Sie  näc^ften  26  Slütter 
cntl^alten  jumeift  ein  bcfeftee  "öud)  nxit  'öilbniffen  bcr  rcformatorifd)en  >JJ?änner  mit  ge= 
brudtcn  gereimten  !ücben§befü)reibungcn  berfelben  ncbft  cingeflebten  '".Jlutogramnten.  'illuf 
bem  (26.  bjiu.)  28.  ̂ Slatt  ftet)t  bo»  ̂ mpreffum:  „öcbrurft  gu  Sitteberg,  burd)  ̂ aco==  i,  bum 

^'ucium  Siebenburgcr  :|  16  'DJcartii  1584  j|."  (3u  bicfem  "^al.  Öucius  aue!  ilronftabt  in  3icben* 
bürgen  f.  'Jt^'iB.  19,  352ff.;  \\.  -}[.  <ßb.  30^  513  Ta.  2.)  ̂ i.  ̂ anbelt  fid)  anfd)einenb  um  eine 
3ammlung  au6  ticrfd)iebcncn  Xrurfen,  barunter  unt  ein,iclnc  39lätter  au5  htm  üon  3ol)i"iuu 

'Jtgricola  auö  3premberg  herausgegebenen  iöudjc  „ili>al)rf)aftige  '^ilbniffc  etlid)er  gelabrteu 
Wänner",  beffen  crfto  Sluflagc  in  Sßittenberg  1562  erfd)ienen  fein  füll  (ügl.  ̂ ^ISiö.  1,  148).^ 
3)te  ißilbcrfammlung  ber  '3)re§bener  58ibe(  ftellt  nad}einanber  folgenbe  '-ßerfonen  bar:  '^Bl.  3 
(alfo  l)intcr  bem  ̂ meitcn  Titelblatt)  Siurfürft  ,3ol)ann  griebrid)  (aufgeflebt).  331.4^-6=' 
folgen  gebrurfte  33ibelblätter  (SBarnung,  ein  2eil  ber  i^ortebe  aufs  3lltc  3;eftament,  3?egifter 

bcr  a.  t.  üöüdier).  ̂ ^l.  ö**  unb  7*  ift  leer.  ?luf  331.  7^  Jöappcn  ber  3ln^altiner,  barunter  gebrurfte 

i^erfe  auf  ̂ ürft  (v}eorg  ,^u  %i^alt  nebft  .öanbfd)rift  beöfelben  über  ll'^ed).  33.  58t.  8*  leer, 
«l.  S^  (oufgcUcbt)  Sarl)afftige  (loutrafct  beö  G^rmürbigen  §crren  X.  llcart.  2utl).    m\{ 
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füuberm  flcije.  üOrtCviiJeu  3u  ÜlUttciiiticvi-j.  'Knno  llf.S.jrlüi."  (toloricrt;  btc  fcucf)t  ge* 
tuorbetic  gavbc  f)at  jid)  ,ynn  Xci(  auf  bie  flei^cuüDctttcgcnbc  Seite  'öl.  9^  abgefegt  unb  bie 
ba  befiublidie,  oben  abgobrudte  .'öaitbiri)rtft  Sut^crS  über  ßpf).  5  ctiua"?  üetborbeu).  'ißf.  O'^ 

leer.  'öl.  10**^  5i-"rtgi"eut  eiuer  flkfauditbouljanbjdjrift  üont  ̂ i-  l-J'''-/  331. 10^  nod)  ein  nuf«- 
geftebte'5  fictnerey  '>l1{e(and)tbonbt(b.  '■Kn\  beiu  uäd)fteit  (U.)  'öfatt  üorit  eiu  gtöfjereö  (nid)t 
oufgeHebteiS)  'öilb  ̂ Welaud)tfion>?,  auf  bor  ̂ Hüdfette  ̂ ouas'  'Mb  (nid)t  aufgcflebt).  '^(uf 
^I.  12^  Qoii'i-''  •'öaubjd)rift  uoni  22.  Mai  1562,  beglaubigt  bucd)  eine  längere  (grflärung 
jeineei  3of)ne§  (f.  u.),  ouf  ber  Stüdfeite  Kruciger^o  (!i8oter?>  unb  3ot)nf)  §anb}d)rift  ttont 

i?fingftobeub  1502.  n.  i:'."  Gruciger-^  ''(bcontrafactur  (Siüdfeitc  leer).  531. 14«^  leer.  331.  U»» 

'öilb  gorfters,  „GO  ̂ afjr  alt",  m.  lö^  .'ijanbid^rift  ̂ orftev-J  üoni  3'-  15-'i2.  581.  lö^  §anbfd)rift 
llJaiors.  iöt.  10^  &.  lUajory  'öilb  mit  uad)träglid)er  Ijanbfdjr.  "DJotij  „ao  1574  gcftorbcn 
5u  iBittcnberg" ;  auf  ber  iKüdjeite  (ibcxi^  'Mb  üom  ̂ v.  15(U.  'öl.  17*  .'ganbfd)rift  ßber^  üom 
5um  1562.  'M  17^  leer.  «l.  18*  eine  .t)anb)d)rift  über  Stönt.  15  (befett);  «l.  18^  gröfc^els 

§anbid)rift  nom  ̂ .  1562.  331. 19*  5töfd)el^  'öilb,  barunter  btc  f)anb{d)r.  'öemerfung:  „Anno 
1521  ordinatus  est  sub  papatu  üont  fürften  üon  9(nl)alt  33ifd)off  gu  ̂ Oier^burg."  331.  19^ 
leer.  531.20*  leer;  331.20''  'öugenfiagen'o  33ilb,  barunter  bie  "Dioti,^:  „Anno  1523  pastor 
Ecclesiae  Vuitebergeii.  Electus  e  t  circa  festuni  Michaelis."  331.  21=^  eine  .f)anbfd)rift  33ugeji'' 
f)ageng  oom  12.  Oftober  1562;  331.  21^  leer.  331.  22*^  ift  ein  gebrudteö  33ratt  auä  ber  3^Dr- 
rebe  3um  91.  3:.  (f.  o.  ju  331.  5  unb  6).  '^luf  33t.  23*  Üteime  auf  ben  itJlärtljrer  ̂ oi).  §u§; 
58(.  23^  ein  anbere§  Sutt)erbilb:  „3Barf)afftige  35ilbni'o  bc§  (Sl)rtüirbigen  f}errn,  SoctoriS 
^JJlartini  Sutf)eri,  Seinem  9Uter^  im  ̂ ^iij.  ̂ ar.  '^(nno  Gtjrifti  1546."  351.  24*  gcbrucfte  9?eime 
über  i*ut^cr'3  Sebcn  mit  tabel(arifd)em  3^er^eid)ni^  ber  ioid)tigften  ̂ atcn;  351.24^  ba^  Mb 
^ürft  (Beorg'S  oon  5lnl)alt.  331.  25*  ©ebrndtc  9?eime  über  0eorg§  Sebcn;  331.  25*»  ein  anberes 
33ilb  :iiJJeland)tl)on§  (in  feinem  63.  3al)r).  33t.  26=^  eine  gereimte  vita  9:)ieland)tt)on'5;  iQl.  26'^ 
gereimter  Sebcnälauf  53ugent)agen^.  331.  27*  33ugenr)agenfo  33ilb  üom  S.  1547,  aU  er  62  ̂ aijte 
olt  mar;  351.  27^  33ilb  ßber^  (53  3al)r  alt,  ao  1564).  351.  28*  eine  §anbfd)rift  ßbcrg  übet 
'4}f.  119;  bann  oon  331.28*  bi§  28''  mbrud  fcine§  Siebeä:  „9ll§  ©ott  au^  unenblidjcr  @nab 

bcn  aiien|d)en  erft  erfd^affen  ijat."  5tm  ©übe  auf  531.  28*^  ba^  oben  angefül)rte  ̂ mpreffum 
be§  Suciuä  Siebenbürger,  16.  SJJartij  1564,  ba-:^  mof)!  nid)t  bloß  biefem  Sieb,  fonbern  bem 

ganzen  33ud)  ber  33ilbniffe  gilt.  531.  29  mieber  ein  Srudblatt  ber  53ibel,  unb  äioar  531.  29* 
leer,  29''  «ilb  ber  5öeltfd)öpfung.  (£§  folgt  auf  «I.  30  ber  gebrudte  33ibeltejt  «on  1.  9Jlof.  1 
an  (jign.  531. 1).  3luf  «I.  CCCI*  ftcfit  ba^  Smpreffum  be§  erften  ZciU  ber  gebrurften  33ibel 
mit  beut  Ijanbf(^riftlid)cn  Gintrag  bc^^  M.  Job.  Agricola  Sprembergonsis  l.Maij  1562  über 

„bie  Summa  ber  ganzen  G^riftlid)cn  9?eligion",  bie  mir  in  lt.  'ül.  53b.  35,  585  abgebrudt 

I)aben.^  — 

Über  bie  Gntftcljung  biefcr  merftuürbigen  Sommluug  üon  53itbntjicn,  Sebenöläufen 
unb  5(utogra^j^en  ber  rcformatorifd)en  9Jiänner,  bie  jenem  53ibelejempIor  tion  1545/44 

(=  1550!)  teilä  «orgcbimben,  teil§  eingebunben  finb,  erf)alten  mir  5luffd)luB  aug  bem, 

ma§  auf  531. 12*  unter  Quftug  Qona§'  ̂ anbfd)riftlid)em  Driginaleintrag  üom  22.  9J?ai  1562 
fein  Solju  beigefügt  f)at:  „Siffe  obgefd)ribene  3Sort  Exemplumque  Dei  quisque  est  In 
Imagine  parua  l)at  mein  fel)lgcr  lieber  5.^atter  Doctor  Justus  Jonas  mitt  eigner  Ijanb  gc* 

fc^riben  ünb  l^abc  \old)c  meine§  5!iattcrg  ̂ onbtfd)rifft,  "S^em  Grfamcn  2Jceifter  Iponfen  Sieben* 
Bürger  ̂ u  3Bittenberg  mittgeteilet,  ®ie  meil  er  ber  ttjeioren  gott  fepgen  [ünfcr]  Sieben 
SSctter  ünb  preceptorn  58ilbnig  Qn  bijj  ̂ eilige  33ud)  madjen  laffen,  eineg  jeben  t)anbtfd)rifft 

bei)  feinem  bilbnui  f)ahcn  molt.  Grftlid)  \id)  .  .  .  .  tjernad)  feinen  Sieben  Knblein  ünb  nod^* 

!ummen  ju  erinnerung"  (ufm.,  e§  folgen  nod)  39  3cilen  beö  jüngeren  ̂ ona§  auf  berfelben 
Seite).  5nfo  jener  '3)rudcr  Suciu^  anä  Siebenbürgen,  33ilbcr*  unb  51ntograp^enfammIer, 
^at  ein  (Sjentplar  bcs  üon  i^m  im  ̂ .  1564  (unb  üor()cr  fdion  1562?)  ̂ u  5Bittenberg  gebrurften 

rcformation^gcfd)id)tlid)en  53ilberbud)S  beö  Sprembergerc;  3^^- -^9'^'colo(?)  burd)  oIImä:^lid) 
öon  iljm  gejammelte  unb  eingefc^altete  ut}d)riftlid)e  Stammbud)blätter  bereid}ert  unb  biefe 
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mctfiüürbtgc  Süminfuiifi  in  bor  oben  beid)rtcbeniMi  a&jctfc  bent  Oe^cicf)nctcn  ̂ iWttcubcviici- 

"i^ibclcjcniplac  üorncbitubcn.  Xa-o  (Sjcinplar  ioütc  luü()[  n(^  Unihtm  ein  ̂ amüieuicbaU 
bleiben. 

5icbcii  bcn  'i^ilbern  jinb  bic  bai\n  gcbrnctten  bcntiriion  i){eitnc  bcntcrfcns'iücrt.     üi>ün 

ijntf)ci-  f)ciüt  cö  unter  anbetm: 

1508    (iJcn  'Äsittenbcrg  irf)irtt  jn  Der  Cvben 

2)a  ift  er  ein  ̂ ^rofejior  loorben. 

1510  §ernacf)ma(5  aucf)  ̂ n  '?3(ci)fanbt  luar, 
2Sor  alt  jicben  vnb  jioen^ig  ̂ ax. 

1511  ̂ m  Qar  ̂ ernad),  jo  ba(b  jn  §anb, 

Jöar  er  ̂ n  $Rom  ein  llconat  (ang. 

(iLk'gen  1 508  ügl.  (£.  iirafft,  ̂ nni  'öriefioedifel  !L'utf)er5i,  in  ber  St-I^Ofiö^  Ui"^  Jiiilfjelm  lireceliu'?, 

GIbcrfelb  (1861),  S.  172;  Äöftlin^  1,  85;  Sd)eef,  iiutf)er  II '  3.  190.  ̂ u  bcn  9xeimen  über- 
fjaupt:  Seibemann  a.a.O.  3.571.) 

"Hon  931eIand)tf)on  ̂ eißt  e^: 

„1514   3»  if^omo'o  3tn^t)elm'?^  l;rudcrei) 

28ar  ©r  jiDet)  ̂ ar  Gorrector  frei)", 

nnb  aliä  i'cin  iiefjrer,  üon  bcin  er  bie  ©ramntatica  gelernt  tjabe,  »uirb  „^oljaun  i?unger,  l'on 
^-ßfol^cint"  genannt. 

^)  (Zu  S.  262Vorbem.)  Die  zufällig  aufbewahrte  Seile  des  Originalinanuskripts 
Luthers  zur  Heidelberger  DisptUation  vom  J.  1518  innerlmlb  einer  alten  Sammlung  von 

Briefabschriften  im  Anhang  eines  gedruckten  Buches  Bugenhagens  vom  J.  1526,  vorhanden 

in  Zittau  St.  (Theol.  40,  377)  bezogen  wir  nicht  in  unser  Arbeitsgebiet;  gedruckt  in  U.  A. 

Bd.  9,  170,  neu  beurteilt  von  0.  Giemen  in  ZfKG.  31,  511  f.  (vgl.  auch  ThStKrit.  1907, 

582 ff.),  wird  es  bei  einer  etivaigen  Neubearbeitung  der  Heidelberger  Disputation  wieder 
verwendet  werden. 

2)  (Zu  S.  263  Z.  7  V.  u.)  Exemplare  des  Siebenbürgerschen  Druckes  vom  J.  1561 
und  eines  Bilderbuclis  von  1562  oder  1-564,  das  Agrikolas  Namen  auf  dem  Titel  luit,  sind 

nicht  ermittelt.  In  der  Staatsbibliothek  zu  Berlin  jedoch  befindet  sich  ein  in  Wittenberg 

1562  durch  Gabriel  Schnellboltz  gedrucktes  Büchlein  „Warhaffte  Bildnis  etlicher  gelarten 

Menner''  usw.  {Sign.  Am  829),  das  hinter  dem  Vorwort  des  Buchdruckers  zwei  GedicJUe 
des  Joh.  Agricola  Spremh.  über  Ps.  1  und  Ps.  133  enthält.  Aber  die  Bildnisse  darin 

urul  die  dazugehörigen  Reimchroniken  sind  nicht  identisch  mit  denen  der  Dresdener  Re- 

formatorenbihel.  —  Andere  Sammlungen  mit  Bildnissen  von  Fürsten,  Herren,  Gelehrten 
und  mit  gereimten  Lebensbeschreibungen  erschienen  in  Dresden  bei  Gimel  Bergen  1587,  1588, 

1596  (vorh.  in  Berlin,  Staatsbibl.  Pp.  4540,  4543). 

3)  (Zu  S.  264  Z.  16  V.  u.)  Aus  den  alten  Eintragu7igen  zum  Bibeltext  hebe  ich  eine 

hervor,  worin  Luthers  bekannte  Lehre  von  den  ties  hierarchiae  (vgl.  Haustafel  des  KL  Kate- 

chismus) mit  den  drei  Söhnen  Noalis  kombiniert  erscheint.  Auf  Bl.  iij^  unltu  sieht  ge- 
schrieben: 

Tres  sunt  gradus  homiiium  (  ?)  in  tribus  filijs  Noha, 
Sehern  Japhet  Cham 

Tu  supplex  ora,  tu  protege  tuque  labora.     3)cr  priefter  j[dII  letjren,  obrigfoit  luet)reu,  ber 
pQur  n:^eren. 
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5ln^ang  Yll.    Scmcrfungcn  nhtt  bic  @in5cirf)nungen  Sut^criJ 
in  feinem  (uerft^offencn)  legten  $anb))falter. 

■ibci  öcr  '?(Luireimtng  uuicrcr  "Jlufaatic  (j.  o.  triulintung)  ionbci-tcu  »uir  öemvtic^c  '^udi* 
eintrage  au^.  5(nla6  ju  öem  folgenben  (Sjfui'^  gibt  unjere  'Ja-.  215  unb  215*.  5.^gl.  IJIiStSlr. 
1919,  292ff.  299ff.  (i^  liegt  tjier  bcr  ̂ aU  üor,  ba^  Wöxcx  einen  anberlattigen  „53nctieintrag" 
iLUit^erei,  b.  I).  ba^^,  mas  !i?utf)er  nriprüngUcli  nnr  )id)  jelbft  §ur  ';)lnbad}t  in  ein  "-Inn-ftoRblatt 
ieine§  öanbyjalter-o  eingefditieben  Ijatte,  umgearbeitet  unb  in  bie  Sammlung  feiner  mib' 

mungc^artigen  "Sibefein^eidinungen  nom  Q.  1547  (K^)  eingeorbnet  I)at. 
(Sin  analoger  galt  liegt  in  5cr.  178  nor,  nur  ba^  I)ier  bie  CueUe,  moraue  9iijrev  id)öpfte, 

ein  anberer  ̂ anbpfalter,  ber  befannte  „ftnnf}eim"  mar.  Tiefe  'sbeobaditungen  Iiaben  einen 
,Vüiefad)en  fritifdjen  3Sert:  einmal  lafjen  jic  um  Siörers  teilmeiie  freiet  '-Serfafiren  bei  ber 
."oerftellung  feinem  Sammelmert^  H^  erfennen,  unb  ,vt)eitcn5  bcftätigen  jic  une  bic  befannte 

i;atjadie,  ba^  jdion  bie  erften  Sdireiber  unb  Sammler  bcr  jog.  „^^ifdireben"  Sutf)er^  in  iljre 
\)iufäeid)nungen  ,^a()Ircid)e  frembe  Stürfe  ntit  aufnabmen.  iBgl.  ba^u  Ärofere  mel)rfad)e 
Tarfegungen,  ,v  «.  in  Q:H  5,  XXX\a.  XXXIX.  XLI;  6,  XIV.  XXXVIII. 

•üSenn  jemanb  fid)  ber  Stufgabe  unterjiefit,  ba^  Sammeimer!  ber  Jtfdireben  genauer 
,^,u  anali}jieren  unb  bie  „fremben"  Stoffe  ausäufonbern,  bie  nid)t  als  '^eridite  über  yut^erfd)e 

l:ifd)gefprädie  in  Jrage  tommen,  jo  luirb  al5  eine  miditigc  Gruppe  fid)  ber  'i^eftanb  an  (£-j* 
acrpten  au;?  i^ut^ers  öanbpfaltern  berauÄfteüen.  Srofer  f}at  bereit«  barauf  I)ingemiefen 
(f.  ä.  'S.  «IK  4,  S.544  Stnm.  12),  Qot}.  ?^icter  ebenfo  in  feiner  afabemifd)en  3tbl)anblung  über 
Ijebrätfdie  ̂ anbpfalter  Sutt)er6  (1919)  S.  6,  ügi.  SS  2,  376  3h.  2250.  Sctüeree  Stücf  ftammt 

auä  bem  fog.  ̂ Janjiger  ̂ fatter.  —  5tud)  aus  bem  Iateinifd}en  itun^eim  ift  mand}erlei  ent* 
lefjnt;  man  oergleidje  U.  21.  «ibel  4,  510,  13ff.  mit  (EH  6,  366  3h.  7067;  U.  5{.  93ibel  4, 

513,  19ff.  mit  (lK  1,  360  3h.  575;  3,  183  3h.  3134.  -  mnn  mvi  ber  Panna*'.)5falter  (ugl. 
oben  ©.  244,  7ff.)  ̂ ugäng(id)  mirb,  geminnen  mir  öteUcid)t  aud)  barau^^  meitcre  Cueifcn  für 

unfere  2;ifd)rebenfammlungen.  (Über  Sutt)ers  öanbciremplar  bc-^  bculfdien  '^jfaltcrs  uom 
3. 1534  f.  u.  ̂ (nbang  IX,  D.) 

Uns  befd)äftigt  jetit  nur  jence  lefete  6}ebraud)!5=''^5fälterlein  l'utbers,  bas  in  bcn  %xi'' 
bigten  bes  5Kid).  ßölius  imb  ̂ uft.  ̂ ona§  über  ber  2eid}e  Sutbcrs  in  eisfeben  crmäbut  mirb. 

Unfere  Uuterfud)ung  barüber  in  3;r)StSlrtt.  1919,  294 f.  299 ff.  mit  bem  SJcrfud)  einer  9{e* 
tonftruftion  ber  (Eintragungen  l'utf)er§  ergäuäcnb,  tonnen  toir  mit  mel)r  ober  loeniger  Bid)CX' 
l)dt  folgenbe  Stürfe  feftftellen,  bic  baxin  geftanben  bobcn: 

i^on  ben  „über  20  Jroftfpriuten",  bie  Qonas  eriuä^nt,  merben  in  feiner  05ebäd)tnis* 
prebigt  nur  fünf  beuttid)  be^eic^net: 

1.  '2)ie  "Jluslegung  öon  1.  ̂ etr.  5,  7,  bie  in  ber  uriprünglidicn  lateiiüid)eu  ̂ orm  in 
CH  4,  538  3h.  4833  (ügl.  Igubcr-S  15,  73,  5-13)  ftebt,  uon  9törcr  abc):  in  feiner  Samntlung 

S^  (1547)  in  freier  'i^erbeutfd)ung  an  bcn  Jejt  ̂ ot).  10,  28  angefdiloffcn  ift  (f.  o.  'Jlx.  215»). 
(3an^  genau  tonnen  loir  Sutfjers  äSorte  aus  ̂ ona^o'  '!8erid)t  nid}t  t}erausfd)älcn,  ba  bic  3lb' 
grenjung  ber  ;-^ufä^e  bes  gonas  üom  urfprünglid)en  l*utf)ertejt  nid)t  f(ar  ift  (f.  lf}StSlrit. 
1919  S.  300-302). 

2."  ein  3itat  aus  S.  'Jtmbrofius  =  CK  4,  546,  21  f.  3h.  4856  (f.  If)Stitrit.  1919  S.  303). 
3.  (Sines  fef)r  gei[tlid)eu  "öifdiofs  ÜBort,  ber  bem  'Jtmbrofius  gleid}en  möd)te  -=  (IK  4, 

546,  23f.  3{r.  4856  (f.  JfjStÄrit.  1919  S.  304). 

4.  '^cx  Sprud):  ̂ i^as  fd}eueft  bu  bid)  uor  Gl)rift.o,  bei  iljm  ̂ u  fein  ujm.  -^  CJv  4,  3h.  1856 
3.  24-26  (f.  2l}StÄrit.  1919  8.  304). 
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ö.  Xcr  Sprud)  'iO^attfj.  19:  Söillft  bu  ̂ um  iicOcn  eingeben,  \o  halt  bic  (ycbot  (s)ottcs 
(ba§  ift:  ftirb!).    .^terfür  ift  norf)  fein  J^iwi^ott  in  ÜH  ermittelt. 

i^on  ben  übrigen  Jroftiprüd)cn  aiiz^  jenem  ̂ ^jältcrlein  icf)etnen  nocl)  folgcnbc  in  ber 

'Jijd)rebenüber(icferung  aufbertjafirt  ja  fein;  id)  redmc  ba^n  ioId)e,  tucfdie  bic  oon  ̂ onaö 
bc^cid;)nete  Jcnbenj  —  Jroft  in  Jobesnötcn  —  ucrtreten:  bei  ben  ,Vüci  .^nnärfift  ,^u  uennenbcn 
ift  e«  fid)cr: 

G.  Ol  5,  280  5Jr.  5623  Augustinus.  Turbabor.  sed  non  peituibabor  2C.  '^tnebriidlidi 

ftetjt  om  Sianbe  biefer  nnb  ber  folgenben  'i)hunmer  in  ber  .*öanbfd)rift  (Clm  937,  56):  Ex 
psalterio  Lutheii. 

7.  dH  5,  280  9?r.  5624  De  tentatione.  In  omni  tentatione  simpliciter  daude  oculos 
et  sequere  verbum   2C.  (Clm  937,  56). 

ferner:  8.  dH  5,  280  9ir.  5625  (Clm  937,  56^):  Sathanae  cogitationes  vitare  nemo 
potest  ufro.    Ter.  5625  ift  üielleidit  nur  ber  Sd}(uB  üon  5h.  5624. 

9.  CK  5,  280  'Der.  5626  (Clm  937,  rtd^)  Mor.«.  li  Vera  praeparatio  ad  mortem  ufm. 

10.  CH  5,  320  Silx.  5685  Consolatio  in  ultima  hora  mortis,  ^eutfd)  al5  „tSin  troft 

in  ttnfer  ktt<^n  ftunbe.  2oct.  3Jcartin  IHttfiens"  oon  ̂ ^(urifober  jiDeimat  in  feinen  Xifdi* 
rebcn  (FB,  3,  153  iinb  4,  278)  unb  aud)  ii)on  einmal  in  feinem  jioeiten  (rislebener 

CSrgänjungebanb  (1565)  ̂ 1.334^  oeröffcntlidit,  ift  fo  in  bie  folgenben  öefamtauegaben 
übernommen  (f.  GtI.  64,  288  nnb  bie  bort  angefüf)rten  Stanborte).  33enn  3(urifaber  biefe? 

Jroftgebet  bem  Z^aijxc  1534  ̂ nmeift,  fo  ift  biefe  'Eingabe  bei  ber  be!annten  Siütür  feiner 

dironologifdien  'Eingaben  mof)(  bebentungelo^,  er  brudt  es  als;  eine  5(rt  3(nl)ang  ju  bem 
„2röftlid)en  Unterrid)t",  ben  5ntf)er  bem  fd)tüerfranfen  M.  ̂ of).  'öern^arbi  ̂ yelbürd)  am 
1.  gebruar  15.34  gefpenbet  f)at  (Csieleben  II  «1.  331=^  bis  334^,  ogl.  OIH  3  Jfr.  3669,  baju  bie 
"öemerfungen  oon  D.  ̂ oi).  .öaufeleiter  in  ber  5{(S2S3.  1917  ®p.  485ff.).  Sad)lidi  paf3t 
ba«  öebct  fet)r  gut  oB  3lppenbi;c  ̂ u  ber  üoronftel)enben  Troftrebe  für  ben  tobfranfen  greunb, 

loeniger  ̂ u  bem  oon  5(urifaber  aufdiließenb  ((gisleben  II  S8i.  335»)  gebrudten  2roftbrief 
für  3ot).  oon  Sftiebtefel  oom  14.  fflMr^  1534  (Crnbers  10,  27  3lx.  2157).  Cber  foUte  9(urifaber 

für  bie  ̂ eitbeftinnnnng  be?  Troftgebets  (1534)  bodi  einen  ©runb  gehabt  ̂ oben?  ̂ i^ielteiriit 

tjüt  er  über  fein  OJeioä^rsmann  (Xietrid)?)  e?  eben  in  bicfem  3af)r  1534  abgefdirieben"? 
Man  barf  tiermuten,  ba^  £'ut:^er  es  ofine  ̂ atum  in  feinen  .öanbofalter  gefd)riebcn  ijai, 
unb  jmar  lateinifd)  (f.  ÜH  a.  a.  £.). 

11.  12.  13.  3>ieIIeidit  fommen  audi  an?  ber  Äompilation  iiauterbad)S  i)e  morte  oont 

Suli  1543,  ogt.  dH  4  9fr.  4856,  nod)  bie  ̂ itate  an?  ̂ ^luguftin  (3.  546  3.  ]5ff.,  3.  19f.  unb 
3.  27 f.)  als  i!utf}erfd)e  .s!)anbofalterein^eid)nungen  in  33etradit. 

25enn.  mon  „über  20  5roftfprüd)e"  auffud)en  mill,  fehlten  inunec  nod)  etiua  10.  3(1? 
loeitere  urfprünglid}e  .^»anbpfaltereinträge  oerroanbten  3nf)alts  fönnte  man  bann  ,v  ̂.  etioa 

nod)  CE  4  "Dfr.  4826  Conforta  Fratres  tuos  unb  Ta.  4831  Ürdo  operum  Dei  anfpred)en. 
ÜSir  I)ätten  fo,  mit  bieien  2,  oermutungstueife  15  l^eranggeleien. 

9JJit  griJBerer  Sid)er^eit  barf  man  ferner  oon  einer  Qai)i  anbersartiger  ̂ Ii^'2tüdc 
bef)aupten,  ba^  fie  urfprüngltd)  in  Sut^ers  letdem  .öanbpfalter  geftanben  f)abcn.  Ärofer 

bemertt  in  ÜH  4,  S.544  9Inm.  12:  „'3;ie  Sdilußftüde  ber  .öanbfdirift  PChnm.,  unfere  3h.  4852 
bi§  9k.  4857  finb  luo^l  fömtlid)  (Einträge  2utt)er3  in  feinem  öanbpfalter,  unb  iiauterbad) 

bat  fie  ioä^renb  feineS  'öefudis  in  Sittenberg  im  ̂ uli  1543  abgefdirieben."  3Sir  fügen  fjin^n; 
es  muB  jener  le^te  feanbpfalter  gemefen  fein,  loeil  etlid)e  biefer  oben  befprod}enen  Btüdc 

(ogl.  befonbers  9?r.  4856.  4833)  nad)  ̂ o""^'  S^^itg^i^  eö^m  baraus  Ijcrftammen.  Xesbalb 
möd}ten  mir  bieien  .öanbpfalter  2utl)ers  als  Cnelic  nodi  für  fofgenbe  (IH=Stücfe  in  ̂ w 
fpruri)  nel)mcn: 
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1.  ÜK  4  9Jt.  18.52:  Haec  transscripta  sunt  ex  psaltcrio  Lutliori,  qnod  pro  cnchiridio 
habet:  Doctor  I\raitinus  Luthenis.    Tndignus  sum   k.     3?gl.  U.  9(.  95b.  51,  454ff. 

2.  üH  4  yix.  4853  2)ü^pojition  bei  brci  ersten  S?atcrunfcrt)ittcii. 

o.  üJx  4  5ft.  4854  Homo  est  animal  compositum  vita  et  mortc  u^lu. 

4.  ÜJv  4  iJJr.  4855  (üg{.  liubcr^  15,  73  "i)ft.  16):  Xiliil  infirmius  voec  lioiuinis  ujlU. 

5.  £Ei\  4  'i)Jr.  4857:  Germanoium  proprietas. 

Xa^u  foinincit  cublicf)  bic  bret  9fJcim)>rüd)c,  faie  ̂ ytatl)c)iuö  (bei  i'ociriic  3.  295)  nio 

"^^-oben  jeiiier  "^Ibicbrifteii  „oii'o  i?utf)er5  '•^jälterleiu"  anfü{)vt: 

a)  Si'etftu  luo^,  fo  jcfitueig  ujiü.,  b)  3|,  mag  gar  ift  ü\\v.,  c)  Scf^ioeig,  Iei)b,  mcijb  uftu. 

^-l^gf.  dK  fi  9;r.  7048;  4  3.  XLT;  5  '>)h.  5375 q  (Ogt.  6  3.  723).  U.  %.  ̂ b.  35  3.  583 f.  -  (fc; 
mögen  iiod)  me^^reve  geluejeit  fein.  3oId)  öemifd)  boit  Weiftlid}om  unb  3[i?eltlid)ein  ift  burd) 

beit  uodi  bürljaubciteii  boppcitcii  Mitnl)citup)alter  (f.  löibel  3  unb  4)  al?  für  i.'utfKrö  "üJoti^eu 
diara!teriftifd)  bezeugt,    l^a^felbc  mirb  aud)  nuf  bie  anbern  .'öanbejeinplare  ,^utrcffcn. 

Scmerft  fei  fd)lief[Iid),  bafj  üon  Sutl)eri!  „^anbpfatter"  aU  anbcxcs  Gtntragungöbud) 
äu  unterfdieiben  fein  ioirb  baii  im  ̂ .  1533  gebraud)te  memorarium  (SH  3,  46  %r.  2874), 
ferner  ber  öieUcidjt  bamit  ibentifd)C  par\nis  libellus,  ber  in  Sb.  5,  326  hei  9fr.  5710  er* 

»oätjnt  ift,  nnb  ber  libellus,  ber  jeneci  iueitläufige  Prognosticon  Sutfierci,  ÜH  5,  504  ff.  "^x.  6134, 
enthielt. 

5ltt^ttttg  VIII.    Untcrft^rift  Suti)cr^  unter  feinem  $orträt, 
ba§  Snfa^  ̂ xmaä)  ber  Sönscrc  1543  gemalt  ̂ ot. 

'Xen  ftammbud}artigcn  53ud)iuid)riften  lieriuaubt  ift  eine  33ilbbeid)rtftung  i.'utf}er'?. 
l£c<  I)aiibelt  fid)  um  bk  eigenljnnbigc  'öeifd)rift,  bie  Sutljer  unter  bn>j  Original  cineö  Granad)« 
bilbe^  im  3. 1543  gefeilt  l)at  '23a§  !öi(b,  etne  farbige  (iJouadje  auf  !:)jergament,  ift  ein  S^lott 
beci  ber  ''^reuf^.  StaotöbibIiott)e!  in  !öerlin  gef)örigen  fogenannten  „3tanimbud)ö  2u!.  ß^ra* 
nad)^  be§  filteren",  Jüeld)c§  im  Sluftrage  be»  Ä'önigy  t^t'^^ricl)  3Siff)e(m  III.  ü^fjriftian  öon 
i)JedieI  1824  sunt  erftenmat  I}erau§gegeben  fjat.^  58ci  ber  Sieprobuftion  be^  ?utf)erbilbe^ 

feJ)It  barin  aber  bie  Hon  ©ranad)  neben  bent  Stopf  gemolte  'Eingabe  ANNO  ^TATIS.  59.  [| 
1543||,  ebenfo  bie  auf  bemfelben  ̂ ^iergomentbtatt  itrfpriinglid)  ftef}eHbe  Unterfd)rift  l'ut^erö. 
Tie  le^üere  I)at  bon  9Jied)eI  nur  im  Xe^'t  3.  6  unb  im  ̂ 'Inljaiig  mit  einem  tiienig  gelungenen 
J^üffimite  abgebrudt.  —  iHdfjer':;  '.llutograpli  (im  Criginal  etiuai*  berblafjt),  man  bgl.  bn^i 
^affintile  am  Gube  unfern  33anbeg)  lautet: 

,23  Sßivff  beiu  anligen  auff  ben  §(59^9^©':)?,  ber  wixb  bid) 
berjorgen,  ünb  luirb  ben  ©erec^ten  nid)t  eroigUd)  i)nn 
uitruge    laffen.  arbeiten    \olhn    wix.    %hn   (3oii   forgen 
Injfen.  il^nfer  Jorge  ift  bod)  iüd)t§,  bie  lüeil  rjctten  mir  üiel 
gutes  getrau,  bas  burd)  forge  öerfiinbert  mirb 

9Jlartinu§  Sut^eSt  d 

Tie  ̂ iBibeiiuorte  finb  Ijier  üon  ijutf)er  felbft  nidit  unterftrid)en.  2)ic  tS'ditfjeit  feiner 
Sri)riftjüge  ift  ̂ loeifeUo«.  "Xurd)  jene  llnterfdirift  gewinnt  ba5  "löitb,  aud^  tuenn  man  bcm* 
felben  leinen  fo  I}oI)en  itunftiüert  mic  ber  etioa  gleirii;5citigen  JHeiffcnfteinfdjen  gebcr^eid)* 

nung  (f.  11.  2t.  93ibel  4,  587ff.)  ̂ ufdjreiben  mog,  bie  ̂ ^ebeutung  eine§  f)iftorifd)en  5)ofu* 
ment§.     §ier  liegt  ein  fefte§  2)otum  für  bic  Sut^crbilbni^forfd^ung  bor.    öebcnfollg  fjat 
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S!utr}er  fclbft  ba^  58lQtt  mit  jcincm  ̂ ottrnt  in  .•päuben  c\d)abt  iinb  bcm  ftünftler  ̂ u  föcfalfen 
mit  jeinem  'Jlutogramm  C(eicl)müdt.  ©in  Urteil  über  bcn  SBert  bes  58i(be5  fjat  er  baburd) 

nid)t  gefällt;  ob  if)m  bic^  feicrlirf)c  ''$nrobe[tüd,  bicje  beforattü  forgföltigc  'Sarftellung  feiner 
nad)  bem  üeben  geäeid}neten  ̂ erfon,  bcfonber^  besagt  tjat,  miffen  luir  md)t.  ̂ a§  nid)t 
2uta§  (Sranad)  ber  Spater,  fonbern  ber  Sot)n,  bamaB  28jäf)rig,  ba^  Sut^erporträt  gefertigt, 

t)at  Sd)ud)orbt,  S.  aranad)  b.  ̂l.  Seben  nnb  Söerfe  (1851)  I,  225  Stnm.  2  nnb  II,  27 ff.  über* 
gengenb  nad)gen)iefen.  Stn  bie  ?5ät)ig^eiten  bc§  älteren  Kranadi,  bie  fein  (Geringerer  aU 
91.  Xürer  I)od}  beiuertet  l)at  (f.  D.  Giemen  in  Dr.  Sd)romm§  3eitfd)rift  für  93ud}!unbe  I, 

1924,  S.  o87ff.),  audi  an  bai->  tonnen  be^  früf)  berftorbenen  ̂ rnber?  öan^J  (t  1537  in  5^0== 

logna)  reidjte  bie  ilraft  be§  jüngeren  l'uca?^  ß;ranad)  nid)t  fjeran.  'Slnf  if)n  mirb  ber  3:t)pnei 
ber  fpäteren,  jnm  3'eil  minberiüertigen  Sutl^erbilber  äurüdänfüf)ren  fein.  Wan  tigl.  and) 
bie  Ief}rreid)c  Überfidjt  bei  a3öf)mer,  Sntt)er  ̂   (3.  29ü,  lüo  mit  33crufung  anf  ®d)ud)arbt 
a.a.O.  baS'  (Iranad)bilb  üon  1543  (bod)  oI)ne  (ärinnernng  an  Sutljerei  33efd}riftimg)  fnrj 

ermät)nt  ift.  — 
Sutljer?  oben  abgebrudte  SßJorte  laffen  feine  befonbere  Se^icfjnng  s"  bem  58i(be 

ober  ju  bem  .ftünftler  ertennen;  biefe  fur^e  finnige  2)entung  bes  ̂ falmfprnd)^  55,  23  Ijätte 
and)  fonft  irgenbtüoanber?  für  ein  5t(bum  ober  ©tammbud)  oeriuenbet  lüerben  fönnen. 
vDasfelbe  trifft  p  anf  bie  9(utograpf)a  ber  anbern  reformatorijdjen  9J?änner,  bie  ebenfalls 

i^re  S3ilber  in  bem  (£ranadi=9nbimi  nnterfd)rieben  t)aben.  93JeIand)tr)on  fd)rieb  unter  fein 

33ilb  ̂ 5t)i(.  2,  13  (gried)ifd)),  3nftu§  ̂ ona§  mm.  8,  31  nnb  W)- 145,  18f.  (lateinifd)),  Sugen' 

f)agen  2.  li^or.  2,  14  ((ateinifdj).  3Bäf)renb  9J?eIand)tf)on  nnb  3ona§  \i)xen  SSorten  nod)  „1543" 
beifügen,  cntbef)rt  33ugen^agen§  nnb  Sntf)er5  Untcrfd)rift  berfelben  ̂ aijxe^aljl,  biefelbc 

ift  aber  unbebenHidi  ^n  ergänzen;  i^utf)er5  58tlb  trägt  ja  uon  (yranad)5i  §anb  bie  ̂ ai)i  1543, 

unb  o^nc  Siüeifel  ift  i'utf)erä  58efd)riftnng  gleidi^eitig  erfolgt.  Ü8ct  ber  91{teryangabe  „59  ̂ a^r" 
(f.  0.)  fiat  (£ronad)  oicIIeid)t  1484  al«  Suttierö  (ycbnrt§jaf)r  angenommen  (f.  lööfjmer  ̂   ©.  298; 
ÜH  5  yix.  5347;  Jfiöfttin,  Sut^er  ̂   I,  1(5).  —  I;ic  (£-ntftc()ung  be§  (£ranad)==Stammbud)^  mirb 

bemnad)  fo  gu  ertlärcn  fein:  ®er  jimge  tünftter  fertigte  fid)  im  S-  ̂^^'^  al^  f^amilic'Mrf)«!^ 
ein  S3ilberalbum  an,  beffen  ©runbftod  au^  ben  Porträts  berüf)mter  3eit9ent)iK'n  beftanb; 
»ou  ben  öier  Sxeformatorcn  5?ut^er,  9JieIand)t^on,  Qona^f  58ugen()agen  erbat  er  nnb  erhielt 
er  einige  felbftgefd)riebene  geilen  unter  ben  üon  ii)m  gemalten  ̂ Bilbniffen.  (Sben  baburdi 

lüurben  bie  ̂ Silber  red)t  eigentlid)  Stammbnd)blätter,  nnb  infofern  ift  bie  fpätere  33e^eid)* 

nung  biefer  Silbergalerie  al^  „©tammbud)"  ganj  gutreff enb.  —  Über  ä^n{id)c  jeitgenöffifdjc 
33ilberbüd)er  f.  o.  ?tn^ang  VI. 

1)  „Lucas  Cranach''  Stammbuch  entJuiltend  die  von  Ihn  in  Miniatur  gemahlle  Ab- 
bildung des  den  Segen  erteilenden  Heilandes  und  die  Bildnisse  der  vorzüglichsten  Fürsten 

und  Gelehrten  aus  der  Reformationsgeschichte.  Nebst  kurzen  biographischen  Nachrichten 

von  denselben,  den  Ha7idschrißen  der  vier  Theologen,  und  dem  Vorladungs-  und  Sicher- 
heitsbrief Kaisers  Carl  V.  wodurch  Luther  auf  den  ReicJistag  zu  Worms  entboten  ward.  Sr. 

Maj.  dem  Könige  von  Preußen  Friedrich  Wilhelm  III.  in  Ehrfurcht  geweiht  von  dem  Heraus- 
geber Christian  von  Mechel,  Mitglied  der  Köyiiglich- Preußischen  U7id  anderer  Akademien. 

Berlin  1814.  Gedruckt  bei  Georg  Decker,  Kgl.  Geh.  Ober-Hof- BucMrucker."  In  Folio. 
12  Blätter  mit  den  Bildern  und  Faksimiles  und  12  Seiten  Text.  Vgl.  auch  Joseph  Heller, 

Lucas  Cranachs  Leben  und  Werke,  2.  Aufl.  (1854),  8.  55.  268.  Eine  andere  Repn-oduktion 
des  Lutherbildes  allein,  wie  es  scheint,  auf  Grund  des  Bolling ersehen  Stichs  (s.  Heller  S.  2fi8), 
leider  ohne  Luthers  Beischrift,  ließ  D.  Nie.  Müller  im  J.  1899  als  einfarbige  Heliogravüre 
bei  Meisenbach,  Riffarih  &  Co.  in  Berlin  herstellen.  Ein  kritischer  Neudruck  des  gesamten 
Cranach- Albums  von  autoritativer  Stelle  ist  demnäclist  zu  erwarten.  Einsiiceilen  sei  auf  die 

aufschlußreichen  ikonographischen  Darlegungen  von  H.  H.  Bor  eher  dt  in  der  Münchener 

Lutherausgabe  Bd.  8  (1925)  S.  506  f.  verwiesen;  ferner  zu  dem  J.  W.  Reifensteinschen  Luther- 
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fnld  allein  (U.  A.  Bihel  4,  'j-Siff.)  auf  die  wertvollen  Bemerktingen  von  D.  Joh.  Ficker  In 
den  Mitteil,  der  LidhergesellschaH  19:24,  S.  63  (/.,  wo  aber  über  die  Auffindung  dieses 
Bildes  undeutlich  berichtet  ist. 

iH  n nun- f  u  11  ii  :^n  "Jl  n  Ij  a  n  d  VI  11. 

"^luf  3.  <i  bor  Pon  ̂ l)tecl)elfct)en  '•^Julilüation  ftef}!: 

„D.  AI.  Luthers  ^anbicl)rift    i-jeäogen    au-^    jeincm    OJcbetbudjc,    im   Seji^c 
$.  &)x.  oon  ?3?ed}cl§  in  ̂ ^erlin"  [toir  iöien  beim  ̂ Ibbrud  bic  "^Ibbrcütoturen  au^]: 

Ad  Plalmi  X.  V.  2. 

Satis  dura  eft  hec  Clirifti  querela  contra  illos  |j  qui  persequuutm-  Chrilti  lesü  Eüau- 
gelion  quod  tamen  j|  fibi  commiXfüm  videri  volünt  vt  veritatem  ||  Eüangelicam  qüali 

Chrilti  Vicarij  tüeantui-  ||  Judas  tane  multos(?)  habet  fiüos  Et  hüc  pertinet  ||  quod 
5cr.  5,  4f.  dicit  Jere.  5.  ̂ d)  bacf)t  aber  SBoIan  jj  ber  arme  t)aüf  ift  Dnüerftenbig :  lueii^  nid)t§  ||  omb 

be§  I)erm  »neg,  ünb  nmb  irc^^  öotte^  jj  red)t  ̂ di  mil  ̂ ü  ben  gemalbigeu  gefeit  ünb  ,1  mit 

in  rebcn,  bie  jelbigen  lucrben  omb  bes  .^errn  weg  ünb  ire?  ©otte^  redit  mi\\cn  \\  'aber 
bie  jelbigen  alle  iampt  f)otten  ba^  j;  ̂od)  3Ürbrod)en  Dnb  bie  feil  äuriüen  jj  "Darümb 

3fr.  5, 6       roirt  jie  aüdi  ber  loeti:)  ber  j!  aü]]  bem  roalbe  fümpt,  .^ureijien  sc. 

2:anebcn  ftel)t  bie  „^-8erftänbignng"  ber  öanbid^rift  (b.  ().  ilfedielö  Unijdirift  ber* 
ielben),  etioae  mobcrniiiert. 

23a^rid}einlid)  befanb  jid)  bicjei?  jefit  t)erjd)oIIene  apofrDpi^e  ̂ ^latt  fiüi^cx  in  bem 
ebenfalls,  ̂ ujammcn  mit  bem  (iranad)^Stammbud},  aus  bem  9?ad)IaB  oon  5JJed)eIi?  (t  1818, 
j.  5(2;5B.  21,  153),  oon  ber  ftöniglidien  SibIiotf)cf  im  3-  1818  erioorbenen  )3anb  „Libr.  in 

iiiembr.  impressi  Octav  7  (je^t  im  Sd^aujaol  9Jr.  173),  beffen  fönbanb  bie  ':)tuf)d)rift  trägt: 
„D.  M.  Lutheri  Aygenes  iöetbudjtcin  .1522."  2)as  ift  aber  bie  in  U.  2i.  93b.  10-,  356  unter  G 
befdiriebene  5tu6gabe.  Sie  obige  3nfd)rift  mar  gur  3^^^  i^es  3(ntauf5  burd)  bie  Söniglid)C 

^^ibliot^et  nid)t  mefjr  barin  t)ort)anben.  2cr  bamalige  Cberbibliotfjcfar  Üöilfe  erflärtc 

aud)  in  feinem  G5utad}ten  öom  3.  September  1818:  bas  Sud)  fei  fid)er  nidit  in  i.*ut:^er§ 
Siefi?  geiuejen  (bitten  ber  etaatebibIiott)ef  9h.  VII  2  vol.  pag.  19-23). 

Sie  Sd)riftäüge  bes  gafUt^i'e  geigen,  ba%  beftimmt  feine  £riginalid}rift  i^ut^ers  Oorlag. 

5nf)altlid)  aber  fönnte  ba^  fyragment  luof)!  auf  l'utl^er  äurüdgef)en;  benn  bic  d)riftoIogifc^e 

Seutung  non  ̂ $f.  10,  2  (um  biefe  Stelle  f)anbelt  e»  fid)  toof)!,  nidit  um  'ij^f.  11,  2)  entfprid)t 
bem  befannten  früheren  ©runbfa^  Sutf)er^,  in  Seäie{)ung  auf  d^riftuä  ben  bud)ftäblid)en 

Sinn  ber  ̂ falmen  gu  fe^en  (ngl.  Äöftlin  ̂   1, 105;  §oII,  Sutf)er  -  S.  546).  Sod)  bie  Dorliegenbe 
beftimmte  fyormulierung  ber  Seutung  mit  bem  ̂ erangietjen  bes  öcrbeutfditen  Xejte^  oon 

3er.  5,  4f.  (biefe  9?erbeutfd)ung  ftammt  au§  bem  3at}re  15:30,  f.  U.  2t.  SSibel  2,  51,  unb  ift 

crftmalig  1532  gebrurft,  f.  U.  51.  Sibel  2,  582  f.  5Jr.  *38)  finbet  fidi,  fomeit  erfiditlid),  fonft 
in  i'utf)ers  SSerfen  nidit,  meber  in  ben  Dictata  1513f.  (U.  ?(.  iöb.  3,  86)  nod)  in  ben  Ope- 
rationes  (U.  %.  «b.  5,  :326)  nodi  in  fpäteren  Sdiriften  (ogl.  g.  93.  U.  31.  «b.  8,  711;  «b.  31  \ 

295;  U.  5t.  93ibel  S,  XXXVf.  13.  524;  U.  51.  ä^ibel  4,  526),  aud)  in  ben  5(u^gaben  bes  93et- 
bü(f)IeinC'  ('0*)  nidit.     Sie  3arf)e  bleibt  untlar. 
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^Jtn^aug  IX.    Mcrlci  fteine  Xi}:it, 
Mc  5um  Xtii  alg  ̂ urf)ui)c^nftcn,  fonft  aU  ($rgän5ungen 

bcr  „^ifc^rcbenfammlung"  in  gröge  fommcn. 

33ei  ber  '2;utd)ar(jeituug  unferc«  .'öaupttcilO'S  unb  bor  bafiir  fiorandc^ofleiien  'öi'uiiet 
ergab  jirf)  biefe  tieine  ,^iifänigc  ?ti)renlcic. 

A.  9^acf)trägc  ,511  bcn  üon  ̂ öobemann  unb  tSiibefo  t)eröffent(icl)ten  (liiitraqungcii  in  bem 

Psalterium    ^anitoücr  Hs  I,  7*. 
B.  3tüei  58ibelinfd)tiften  o^^ne  SStbeltcjtc. 

C.  3tu»  bem  (Sobej  Mscr.  9  ber  ̂ JJJarienbibliottjet  in  .^ütk. 

D.  9Iu§  einem  beutjd)en  |)anbpialter  yntf)er5;  1034  (früfier  in  ,*belmftebt). 

E.  9luö  einem  '$faltcr  1531  uebft  Summaiicn  (in  33erlin,  Bibl.  Saei.  <jct.  4). 
F.  ?(bfd}riften  9{örer«  in  einer  Biblia  S;ui;i,  Lugduni  1542. 

91nf)onn  IX.     Wrnppe  A. 

•S^aditräge  ju   ben   üon   ̂ öobemann  (3fÄÖ.  S,  2!.)8f.)  unb  ®nberö*£oroeran  15, 
:;03f.  Deröffentlid)ten  I)onbjd)riftIid)en  (Einträgen  beä  Psalterium  Hs.  I,  7-'  in 

ber  oormalg  .königlichen  unb  ̂ roüinsialbibliot^^ef  ^u  .^annoüer. 

3:m  3tn:^ang  III  D  Ijatten  mir  bie  fec^s  üon  ̂ ^obemann  imb  nad)  if)m  Bon  Äamerau 
abgebrucften  angeblid)  Sutf)erid}en  ißudieinträge  regiftriert  unb  nad)geprüft.  Xas  Gjemplar, 

ba'^  ßiel(eid-)t  früher  Gigentum  beg  iöreÄlaners  ̂ oi).  öe^  gemeien  ift,  entfjält  aber  nod)  mel}r 
.si)anbid)riftlid)esi  unb  bebarf  neuer  Untcrind)uug.  3Bir  be)d)rän!en  m\^  ijicx  auf  bie  menigen 

2tüd'e,  für  bie  Tiod^  i'utljery  'i>iutorid)aft  in  ̂ rage  fommt.  Xü^^  mid)tigfte  ift  bie  ̂ 3lbid)rift 
ber  '^Jlnslegung  rmn  ̂ f.  119,  2,  meldje  mir  oben  in  ben  'Varianten  5U  5k.  88  nermertet  (jaben. 

'^a^n  fommt  bü§  folgenbe,  ma§  biird)  bie  Überfdjrift  D  M  :S?ut{)er  gugceignet  ift;  c^i 
ift  mot)I  bo^  Gjäerpt  au§  einer  Sluf^eidjnung  Sutfier^.  %ie  3Ibfd)rift,  öiefleid)!  tion 

Sof).  öeB'  §anb,  ftef)t  auf  bem  5:tte(blatt,  mo  oben  D  W  G  (=  '3)a§  malte  «ott?)  unb  ba' 
bei   (Dermifdit)  lohaunes  Ressus  Viuatillauiensis  ,^n  (efen  ift,  jie  dnitet: 

I)  M 

Magnum  donum  est 
amare  uerbum  etiam.'ii 
non  omnia  intelligas 

Omiiis  tristicia  a 
Diabolo  est 

Contra 
Letamini  ego  nici  miindum  ^oli.  16, 

Joan.  8. 

Ser  mer)n  mortt  ()elbt,  ber  mirbt  ben  tobt 

[n|imernu'l)r  fef)en 

i^gl.  I)icräU  CK  1,  404ff.  9k.  832.  835;  3,  257ff.  m-.3298;  S.  31(i  9?r.3439;-  11.  SU. 
"Ob.  4(i,  IX;  CPv  20,  565;  milä))ad,  ©ef.  5luffä§e  Sp.  182. 

30^.6, 

3lud)  bie  folgenbe  ̂ ^{bfd)rift  auf  S&i.  19*  beeifelben  Gjcmplarö,  betreff enb  bk  Ginteilung 
bc§  :5nt)aIt<o  ber  '^falmen,  gef)t  irgenbmie  au.f  ̂ utljer  jurürf,  obmol)!  fein  SÜamc  nid)t  babei* 
ftefit;  e?  ift  nud)  woiji  ein  (Sr.^crpt: 



272  5Bt6e(:  imb  Suii^einjeid^nungen  Sutt)er». 

(Doctrina  necefsaiia  confoient
iis 

Coiifolationes  in  omni  genere  afflictionum 

Conciones  propheticae  de  Christo  et  ecclesia. 

3iir  Soctu-  iui(.  11.91.  ̂ i^b.:58,  17ff.,  ögl.  (3.8;  (EK  1,  375  9?r.791. 

5liir}anci  IX.    OJruppc  B. 

3loci  ÜBtbcHnid^riftcn  oi^nc  5bibeltcjtc. 

"Xtc  elfte  :  „'3)i§  lnid)Iein  ift  ein  cbel^  gut"  u\\v.,  bod)  >Dot)I  eine  6:inäeid)nung  in  einem 
ti-jcmplar  bc§  9knicn  3:eftomcnts,  ift  gcbrudt  ÜK  5  9Jr.  5793,  »gl.  bagu  U.  91.  S3b.  35,  579 f. 

'Jagegen  mirb  bcr  9ieimfpruc^  (§8ibcl  —  ©iebel)  in  2H  6,  366, 5ff.  itjol)!  nur  eine 
münblid)c  'Jlußerung  unb  feine  ̂ itieleinäctri)nung  Sut{)er§  getnefen  fein. 

"Die  äiocite,  bie  öicilcidit  nrfprüngtid)  and)  in  eine  i&ibd  einge^cidinct  luor,  fonft  ieben-^ 
fallÄ  aU  ein  finnreid)er  9Ui?^iprnd)  übet  ben  S^ibelinljolt  ,^n  gelten  l}at,  lautet: 

'2)er  ganzen  $>ibel  fur^er  intjalt.    Compendium  totius 
i'acrae  i'cripturae. 

^ie  gan^e  93ibel  tl)ut  ntt§  anber^,  bann  gibt  bem  menfc^en  ä"  er^ 
fennen,  iva§>  er  fei)  gemcft,  ünb  i^t  ift,  tva^  im  gu  ge^ör,  ünb  maä  fet)ne 
loercf  finbt,  ba^j  es  alle^  mitt  im  oerloren  ift.  ̂ nm  anbern  wa^  @ott 
fet),  it)a§  im  gu  getjört,  bnb  mag  fet)ne  tvcxd  finbt,  ünb  fönberlid)  bie 

^^arm^er§ig!eit  in  ß^fjrifto,  melct)en  fie  t)n§  ju  eilennen  gibt,  önb  ün^ 
burd)  fein  men|(i)ioerbnng  öon  ber  erben  ̂ inanff  gen  ̂ immel  ̂ u  ber 
gottt)eit  ft)nret,  ba  gu  ünö  allen  gott  ber  l)imlifc^e  $ßater  fei)n  gnab  ünb 

"^arml^er^igfeit  ocriettje,  biird)  ß^^iiftnm  unfern  lieben  l^erren  nnb  f)et)Ianbt 
3(men    5lmen    5lmen  D.  M.  Luth. 

(3o  ftel)t  als  alte  9lbid)nft,  teinesfall^^  aU  Urfd)rift,  am  (Snbe  in  einer  ber  Sanbei^" 
bibliot{)ef  gu  SBoIfenbüttel  gef)örigcn  Biblia  cum  concordantiis  veteris  et  novi  testamenti  etc. 

(goliü),  1513,  gebrntft  öon  9(nton  .'Soberger  in  9lürnberg.  3SgI.  tnoc^,  ̂ iftor.  frit.  dla<i)V. 
ö.  b.  iöraunfdiiueig.  33ibeliamnilung  I,  aijolfenbüttel  1754,  S.  827  ff.,  )uo  and)  ®.  833  Sutfjery 

Sä^c  abgebrucft  finb,  mit  5?ütisen  über  bcn  früljeren  58efi^er  be§  tSjeuxplar^  (§etrn  ä?ül* 
rabu§  (Säod),  ber  es  im  ̂ .  1600  an  ̂ errn  Sobft  in  äJarbti  unb  ̂ WüI)Hngen  uicitergefd)enft 
I)at).     S^oran  fte^t  eine  (äin3eid)nung  öon  Urbann^  Siljegius. 

Ginc  Slbjdirift  berfelben  Suttjermorte  ftef)t  ferner  in  ber  nod)  je^t  in  ber  Söicner  910«= 
tionaIbibIiotf)et  befinblid)en  lateinifc^en  33ibel,  Seipjig,  Sc.  SBoIrob  1544,  bie  im  ig.  1687 

ber  £brift  lUicranber  bem  Äoifer  Seopolb  gefdjenlt  i:}at.  i8gl.  ba^u  auf  ®runb  nur  üonSBald)* 

unfere  'ücotisen  in  ̂ ^b.  35,  606.  9Jod)  neuerer  31u^!unft  bcr  SfÖiener  $^ibIiotI)eBbireftion  on 
foani'  SSolä  mirb  bie  3uü-i£'ifu«G  ber  f)anbfd)riftlid)en  (Siutragungen  an  2ntf}cx  nid)t  mefjr 

aufred}terl)oIten.  Xic  'öibel  ift  baf)er  ber  Sammlung  ber^imclien  entnommen  unb  in  bie 
aUgcmeine  Slnfftellung  bcr  Xrudc  übernommen,  (i^  fonn  nidit  mefjr  baöon  bie  i'Hebe  fein, 

ba^  C5  i'utf)er§  .^anbbibel  geioefcn  fei,  luie  früf)er  oft  bcfjauptct  ift  (ogl.  Söalter,  Grg.  9?adn'. 
1.  III  e.  200  9Jr.  1;  Ufert  1,  354;  j^obriciu§,  Centifolium  ©.  502;  Runder  3.  291;  0ö0,  de 
leliquiis  p.  27;  Xenfeel,  (£ur.  )&ibl  1704,  3.  367f.).  ̂ u  9Kicranber  f.  9(®«.  2],  701  f.  Crin 

legtet  9?eubrucf  ber  üeridjiebeuen  (Sinttagungen,  ond)  ber  l'utI)er>uorte  über  ben  Qnljolt 
ber  ganzen  I}.  Sd)rift,   fteljt  in  ben  Jyamiliengefd)id}tl.  äUättern  13  (1915)  Sp.  JIl-116. 
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5(nf)ang  IX.     Oiruppe  C. 

3Iu^  beut  Gobcj  Mscr.  9  ber  SJloricnbib Hot^ef  in  ̂ alle. 

Xicjcr  iiocl)  ber  genaueren  Xurd)forid)ung  I)arrenbe  öaiibfdiriftentianb  aiie  bcr  ,^)Dettcn 

§älfte  bcs  1(3.  Sal)rf)unbcttei,  Oeginncnb  mit  einer  aU'Sfü^rlid)en  ̂ ladifdjrift  über  bie  ̂ ieipu* 
tationen  be^J  jüngeren  M.  Sajpar  (Ärnciger  de  Bonis  Uperibus  et  de  Justificatione,  unter  bem 

ÜUiriit^  05eorg  'il.liajor'^  in  Sittenberg  am  4.,  5.  unb  26.  9Kai  1570  gcf)alten,  entf)ült  einige 
bead)ten§tDertc  3(b^d)riften  Heiner  Sut^^ertejte,  jinnreidjer  Minderungen  ober  ̂ Jotijen  bc^ 

^Reformators,  bte  man  jonft  in  bem  tueiten  ©ammelbedcn  ber  „Sttidjreben"  ju  finben  pflegt.^ 

3-  33.  über  bcn  Usus  Psalterij  (Credens  tentatm-  JC,  f.o.  5M)ang  III D  ©.  247 f.),  über 

bie  Summa  totius  Christianae  religionis  ()'.  U.  5t.  Sb.  35,  585  unb  unten  ©.  274  Wnmcrfung), 
über  bie  |)auptftücfe  beiS  S'oted)ismu§  C^Jie  jcl^n  öcbott  bie  t)oä)^tc  leere  ujro.,  f.  unten  5In- 
f)ang  IX  F  @d)Iu^),  über  Conditiones  quaedam  boni  concionatoris  (ogl.  CR.  20,  577;  (rH2, 
531  9h.  2580;  6,  193  9Jr.  6793),  über  Lutheri  10  praedicamenta  (=  Kategorien)  in  Euan- 

gelium  (ügt.  CR.  20,  576f.;  (EH  1,  5  9?r.  11;  OIH  6,  369  3lx.  7074.  - 

5(m  merfmürbigften  i[t  ein  biStjer  unbefannt  gebliebenes  3?egi[ter  bom  ̂ .  1526,  bos 

tobellarifd)  über  ben  SBert  Gtjrifti  für  unS  t)anbelt,  unter  bem  Jitel  ber  '^auStafel  Sutfieri'. 
—  2;oS  Söort  'öauStafer  fann  l)ier  notürlid)  fid)  nidit  auf  ben  Status  oeconomicus  be^ie^en, 
üielmel)r  ift  eS  äufeerlid),  total  ju  Ber[tef)en:  eine  im  öaufe  (an  ber  "^anb,  an  einer  Jür 
ober  fonftiüie)  angubringenbc  3:afel  ober  Tabelle,  bie  geiüic^tige  SBorte  ober  ©prüd)e  ̂ u 
täglid)er  ßrinnerung  enthält.  (S^gl.  U.  21.  58b.  30^  397  2Inm.  1,  S.  641f.;  D.  3IIbred)t, 
Sut^erS  ßatedjismcn  @.  147 f.)  3In  ber  Gd)tf)eit  beS  ̂ n:^alt§  ift  ni^t  ju  jtoeifeln.  Söo  ber 

2tbfd)reiber  biefe  ZaheUe  (in  JRörerS  58üd)ern?)  gefunben  i)at  unb  inrtJieiueit  er  an  ber  gormu» 

lierung  ber  Überfd}rift  beteiligt  ift  (minbeftenS  ba§'  S.i_ancti  üor  Lutheri  ftammt  üon  i^m), 
miffen  iüir  nid)t.    eine  getuiffc  parallele  fte^t  in  (EK  5,  412  9ir.  5966. 

Sir  bruden  ben  STejt  nad}  ber  $anbfd)rift  ab. 

GmpfengnüB 
©eburtt 
*öejneibung 
©nabe 

äöorbt 
lebenn 
58eiiucf)ung 
(Sc^tt)ac£)e{tt 
2;raurt!eitt 

(Gfjrifti)  gefengnufe 
maxüet 
SSunben 
^lutöergiefjt 
^erflu(f)ung 
)lohi 

33egrebnu^ 
^lufferftefjung 

2ut^er§  Bette.    XLVIII 

feil  S.  Lutherj.  aö  2C  15.26 
Steinigung 
©riofung 

Erfüllung, 
Slnfang, 

tuegtüeife, 

Spiegelt %xo\t  ünb  ̂ ulff, 

^ft  bnfer  G^re 

?5reube (^ft  tinjer)        ©nttlebigung, 
genud)t^uüg 
^ntlebigung. 
Sunbt  5I6tt)af(f)ung, 
33enebeiung, 

Seben •poffnimg 

öererf)tideitt 

18 



274  58itel=  iinb  S^ud^einjeic^nungeu  Sittljers. 

^imelfarbt  S^berroinbimc] 
©eriditt  ^eiU  mb  feligfeitt 

[«1.  242']     (®end)t)  (^eill  önb  fclicfeitt) 
^n  3umina  'Mc  ©cvecfjtifeitt  mb  %xomdciit  Gf)riftt  3ft  üuier  onb 
5111  unfer  jiinbc  innioIfomciif)eitt  imbt  ̂ ngercd)tifettt  ̂ ft  (i^rifti-  03otte§ 
nnb  liJnrien  Sot)n,  Ter  ba  jft  öott  ober  allc§  jn  ©tüifeitt        5(men. 

'Jlnmcrfuiig  ä"  2.  273.  golgenbe  JeEtabiocidiungcn  511  bcr  oben  eriuätintcit 
Summa  totius  leligionis  jeten  an§  Mscr.  9  notiert,  im  S?crgleid)  ju  bcm  2cjt  in  U.  % 

3^b.  nr,,  585,  1-9: 
3.  1.     Summa  totius  Christianac  religionis.     D.  M.  L.  || 
„  2.    3d)  lüciB  oinci  ftucf  onb  baß  ift^  gar 
„  6.     (so  bcgnabct  mid)  OJott  ennglid) 
„  7.     3?nb  (Jrfremt  mitt  icincr  gnabc  midi 

„  9.    begreift'S]  bcmeift'? 

^)    (Zu  S.  273.)  Zirei  nichthdherische  Akrosticha  seien  beilävfig  erii'ähni.     Bl.  148* 
liest  man  jnJgewh  Gegenüberstellung  von  Luther  und  Papst: 

L    lux  Pater 
V    uera  Auaritiae 
T    totius  Praefens 

E    ecclesiae  A    AnticliristQ 
R    romanae 

Anf  Bl.  SS^'  eine  Be.schreihnng  des  Wortes  Gott: 

(Dan
s  Dan

s 
Enim  (?)  _,  ,     Eternam 
\  nmerf a  Vitam 
Substantiam  Suis 

Auj  Bl.  148*  steht  hinter  dem  Stück  vom  Usus  Psalterii  folgoides: 

Lex  imperat  Fides  impetrat. 

Ein  bekannter  Grundgedanke  der  Theologie  Luthers,  der,  -unzählige  Male  von  ihm  aus- 
gesprochen (z.  B.  in  den  Galaterbriefkonimeiitaren),  in  dieser  kurzen  Formulierung  aus 

Augustin  enilehnt  ist.  Vgl.  U.  A.  Bd.  1,  16,  39  (in  einem  Sermon  Luthers  vom  J.  1512): 

fides  impetrat,  quae  lex  imperat,  ut  Augustinus  dicit.  —  Hierzu  D.  Haußleiter:  „Vgl. 
De  spiritu  et  littera  c.  13  §  22  (CSEL.  60,  175)  zu  Röyyi.  3,  27:  Breviter  dicam:  quod 

operum  lex  minando  imperat,  hoc  fidei  lex  credendo  impetrat." 
2)  Vgl.  zu  diesem  oft  wiederholten  Gedanken  z.  B.  U.  A.  Bibel  4,  510,  19f.  und  oben 

Anha7ig  III  B.  —  Unter  dieser  §aufe  -taffcU  steht  das  jolgende  Zitat  aus  S.  Bernhard;  i-iel- 
hicht  ist  es  eine  Lesefrucht  Luthers  und  sei  deshalb  hier  wiederholt: 

Clamat  caro  ego  inficiam 

C'lamat  mundus  ego  deficiam 
Clamat  Daemon  ego  decipiam 
Clamat  Christus  ego  reficiam 

Vide  ex  his  ergo,  quem  sequaris. 
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^Infjang  IX.    Ojruppe  D. 

2tu§  einem  beut|d)cn  ̂ anbpfaltcr  2ut^er§  (früf)cr  in  §elmftcbt). 

2)a§  fyolgenbe  betrifft  ein  Sutljericfjel  öonbejemplar  oon  „^er  beubfcf)  ̂ faltet. 

SSittemberg.  M.D.XXXIIIl";  angcbunbcn  „®uminaricn  über  bic  '-^j^ialmen  2C.  SSittem^ 

berg.  M.D.XXXIII."  (ogl.  U.  91.  33ibel  2,  544 f.);  öorf).  in  ̂ elmftebt  (früf^er  9fr.  A.  8».  233). 
2>gl.  3:^ielc§  Sifte  in  ben  Sutfjcrftubien  (1917)  S.  260  unb  3ft0^r8.  1912,  51  ff.:  £).  ̂ U 
brect)t,  Gin  «ucb  aU'5  i'utfjers  Sibliot^e!. 

S)ie§  S3ncf),  einft  in  Sut^erö  Sefi^,  öon  i^m  an  6an§  $?ufft  gefd)en!t  [ogl.  and)  2B.  ̂ Dfejer, 

"3)er  93ud)bruder  $an6  Sufft  ̂   (1923)  6.8  SInm.  3],  oon  biefem  an  feinen  iBeriuanbten 
$oIt)carp  genfer  im  3.  1583  Weitergegeben,  entfjält  ̂ wai  feine  Criginaleinträge  2utt)er§, 

ober  ̂ iDci  bebeutfame  olte  9Ibjd)riften  Heiner  l'uttjertejte,  bie  in  3fÄ0^rS.  o.a.  C.  ah' 
gebrudt  unb  erläutert  finb. 

1.  i8erid)tigenb  ift  gu  bem  erften,  bem  '!Öeid)tgebet,  ju  bemerfen:  e§  ift  fdjmerlid) 
Dom  5Jfanuifript  gutber:^  abgefd)rieben,  fonbern  Dom  erften  3Ibbrucf,  ber  in  Sut^er^  Über« 

fe^ung  bes  Sllt.  Jeft.  com  ̂ .  1525  (»gl.  U.  9(.  S3ibel  2,  343  3h.  *16)  auf  331.  e  6»  fte^t.  - 
2Bir  brucfen  e?  nad)  ber  9lbid)rift,  bie  auf  bem  Sdm^blatt  be?  binteren  5^ecfel3  be^  ̂ anb* 

pfalterj!  fte^t,  unb  notieren  bie  geringfügigen  9{bn)eid)ungen  bes  Xruds  (=  Dx)  Dom  ̂ .  1525 
nad)  bem  (£jcmp(ar  in  33reö(au  2t. 

„2)a§  bei(f)t  gebett  .^.  9}larttm  Sutt^ier. 
3Icf)  mein  lieber  ̂ er  <5eju  crifte,  btv  erfenneft  mein  arme  feie,  bnb 

met)nen  groffen  gebred)en,   ben  id)  bir  allein  mit  offenem  ̂ ercjen  Hage 
3cf)  befinbe  leiber,  ba^  icf)  ni(f)t  f)abe  einen  foI(f)en  tüillen  onb  bor^ 

fac§,  aB  id)  i}f)n  mol  fo(t  f)aben,  onb  fall  teglirf)  bo^in  als  ein  frande^ 
funbigeg  menfc^,  onb  bm  meift,  bas  id)  i)^e  gerne,  einen  folc^en  tpillen 
önb  oorfac5  n)oIt:f)e  fiaben,  onb  mid)  bod)  mein  feinbt  t)f)m  ftride  füf)ret 
gefangen,  ßrloBe  mid)  armen  funber  nad)  beinem  götlid)en  millen 
oon  allem  obel  Onb  anfed^tungen,  Sterde  Onb  borme^re  t}n  mir  ben 
rtjafiren  red)ten  criftlid)en  glauben,  gib  mir  gnabe,  met)nen  ne^ften  au§ 
ganc§  metjnem  f)ercäen,  getretülii^n  onb  al§  mid)  felbft,  brüberlid)n  ̂ w 

belibenn,  ̂ l^orlei^e  mir  gebulbt  pn  oerfolgunge,  onb  aller  mibberiDertideit, 
2)n)  :^aft  t)^e  3«^  fancto  petro  gefagtt,  bas  er  nid)t  alleine  fieben  ma^Iu;att^.  13.22 
borgeben  folt,  onb  One  fieiffen  tröftlid)en  oon  bir  bitten,  So  !o^me  id) 
t)n  ärt)uorfid)t  foId)5  beine§  ̂ ufagen§  bnb  gepieten§,  t)nb  Hage  bir  ai^ 
met)nem  red)tn  pfarer  bnb  33ifd)offe  mei)ner  feelen,  all  mepne  nott.  ®ani.i'etr.2,25 
bm  allein  toeift,  tuie  bnb  me^n  mir  ̂ tv  ̂ elffen  ift  ̂ ein  mille  ber 

gefd)e{)e  bnb  fet)  gebenebeiett  eiüiglii^    5(.m.e.n  " 

4(5  öorfa^t  Dr        10  toofircn  rechten]  teerten  ttjarcn  Dr 

2.  ®ie  anbere  t)anbid)riftlid)e  Eintragung,  auf  ber  gnnenfeite  'be§  5ßorberbedet^ 

eingeüebt,  ift  eine  ©loffe  gu  5ßf.  2,  2;  otjne  2ut^er§  9?amen,  trägt  fie  2uti)ex']d)c  (Eigenart 
an  fid)  unb  ift  roobi  besfialb,  meil  ber  alte  ̂ efi^er  bas  33Iatt  als  einen  l'utberte;ct  fannte, 
in  ba§  Sud)  etngeflebt  roorben.  2Bir  brudcn  e?,  loie  in  3f-*^Ö^^^r®.  a.  a.  C,  nad)  ber 
§anbjd)tift : 

1,^* 
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ad:  2.  pjnl:  ̂ ie  fonigc  lim  Innbe 

iBierlet^  oberfeit 

bie  erftert  bie  gotti^o  mort  mit  cnift  imb  oon  t)eic,5eu  inel)iien  uiib 
forbern 

2 

Sein  .'^lerobiatier,  ̂ .irannen,   bie  bie  önfc^ulbigen  ünblin  tobten   sie 
nostro  tempore  criften  ünb  prebiger  gotti;?  lx)ort§  verfolgen   k. 

3 

©ein  pilati:   feine  re(i)t  üorftenbige   finge   (leut)    melbtleutf)e,   ünb 

gerne  gut  mei)netenn,   bod)  e^  gleich   a(f)ten  gotti^  mort  merbe  ge*  ,„ 
prebigt  ober  ni(f)t 

4 

©ein  bie  anbern  |)erobianer:  jein  fütf)fe,  bie  (Iriftnm  önb  feine  lent 
oor  naren  f)alttn,   mie  f)erobe§  §md}  jefu   ein  met)f5  fleibt  an,  nnb 
fd)icfet  l)^n   miber  bo!^in  ba  er   f)er  ff)omen   maljr   Etc   vt   ibi   in  ,. 

')  D.  h.,  wie  in  der  Passionsgeschichte  Luk.  23,  11;  13,  32. 

5{nr)ang  TX.     GJru^ipc  E. 

^^(u§  einem  ßjcemplar  bes  ̂ joltcri'  nebft  Summarien  1031 
(Berlin  Bibl.  sacra  Octav.  4). 

"Xie  bibliotf)cfarijdie  Semerhmg  „mit  outogra:p!^{fcE)en  9?otcn  Sutficv-y  trifft  nicf)t  ju, 
nlicr  e«  liegen  in  9Ibftf)riften  öon  alter  .^anb  fec^^  £ut{)ertejte  nor. 

1.  9(uf  ber  ̂ Rücffeite  be«  3?orberbecfel6  fte^t: 

D  M 
Meditatio  ] 

Tentatio    \  macf)en  einen  tt)eoIognm 
oratio         I 

^a§  ift  ein  ßjjerpt  au«  i'ut^ere  58orrebe  ju  2Sitt.  I  (ir)39), }.  U.  %.  93b.  öO,  65f>,  Iff., 

lüoljl  and}  ber  Seit  einer  $:ifdn"ebe,  ügt.  SRot^efiue  L.  H.  bei  ijoefdjc  S.  293. 

2.  Gbenba  ftcl)t  eine  tabcllarifdie  ̂ tufj^eidjnung  über  hm  llnterfd)ieb  tion  ©efe^  nnb 
(SDangelium  ̂ infid)tlid)  beö  Urfprungs,  bes  SBefens,  ber  Sßirfung  unb  ber  ?trt  itjrer  2)or* 
bietung: 
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Lex  et  Euangeliuni 
Differunt 

l^'onna Notitia 

rroinifsiones 

Lex  Naturaliter  uota 

Euangel:  Ex  mm  patris 

Legis  eonditionales 
Euangel:  j^ratuiüe 

Lex  efticit i  Hypocrisiu 

Eftectu  {     '     ̂   1  Desperationem 
Euangelium  consolatur  Erigit 

obiectis 
Lex 

proponend 

Epieureis  l 

Hypocritis 

poenitentibus Euangel. 

Scii}itcid)C  jad)ürijc  ̂ ^avadefcn  511  bicfer  tI)eoIocjiid)Cu  ̂ lUciftcrfragc  3.  'ö.  tu  ÜH  6, 
^fJogiftet  ©.  568^,  in  bcn  "S^bputationcn,  bei  Sreios,  9Jegiftcr  S.  962.  969. 

3.  CS'lJCilba:  Sanguiiu'  .Mundata  est  Ecclesia:  sanguine  coepit.  sanguine  succreuit, 
aaiiguino  finis  crit.  Slf)lllidjCÖ  in  (EK  1,  r,23f.  m.  1039;  2,  212  3h.  1773;  651  9ir.  2773; 
5,  397  3k.  5908  (Vetus  dictum).  Saut  Siubfeil,  Colloqu.  I,  LXVI  fte^t  in  bor  Praefatio 
Ütebcuftodä:  Sicuti  inquit  Tertullianus:  Sanguine  fundata  est  Ecclesia,  sanguine  cepit, 
Sanguine  succrevit,  sanguine  finis  erit. 

4.  ̂ n  bem  ßjemplar  bcr  augebunbeucu  Sumnuirieu  1531  fteijt  au^  bor  uubebrucftou 

ütcirücfieitc  ciuc  5Ibid)rift  bcr  i8ibcHuid)ritt  über  ̂ of)-  5,  39,  bie  oben  bei  ''Jtx.  188  iu  bcn 
Se^arteu  uerjoertet  i[t. 

5.  (i'bcuba  auf  bcn  jiuci  legten  leereu  eiugcüebteu  ̂ Blättern  fiubet  iid)  eiue  ':;!Ibidjrift 

be5  (^ragmentC^  einer  jummarifc^en  3tu§{eguug  über  beu  22.  '>$'].;  fie  beuiegt  jid)  ganj  im 
©ebantenfrei'ö  ijutl)er5  unb  fü^rt  bie  '•^(ubeutungcn  feiner  Summarien  an§.  Wix  Ijatteu 
fie  für  2utf)erfd)e5  ®ut  unb  brucfen  fic  f}ier  ab. 

fur§  ©rft,  ̂ nnerlid}  ̂ n  her  jeelen  ünb  .öe4eu,  %i^  jet)  ßr  üon  (^ot^\-^^. 
öerlaffen  lüie  aud)  ©f)riftu^  am  C£reu^  eben  mit  bt)jen  tüorten  Hagett,  -wattD, 

^tem  ba^  (£r  me^r  (Sin  murm,  alö  (Jinem  9.Uenid)en  (Sf)nlid)  jei)  (Sin  jpott  ̂=i  ̂ 2, 

ber  Seilte  onb  t)ei;ad)tiint-}!  be§  öolf'eg,  äöie  bmt  bie  Guangeliften  allextet) 
5  bittere  jd)mad)  ̂ o^n  onb   fpott    aiiBbrüdlid)   ergelen,  darüber  ^m  jein 

§er^  t)ett  brechen  mögen,   äöie  er  jagt  ̂ m  69.  pfalm  bt)  jd)mad)  brtd)t*ie9. 

mir  mein  :g»er^e,  9lber  gleidirooll,  ̂ n  (SoId)e  angft  9tid)tet  @r  jic^  3"i 

glauben  auff,  ber  getüijjen  §uuerjid)t,   ha?-:  ̂ ^n  bennod)   @ott  ©r^ören  ̂Cf- '-^2, 
ünb  Sfletten  tnerbe. 

10  ^arnac^  ©rgelet  (£^r  aud)  fettju  Öujferlic^  i^eiben  an  fetmem  Seibe^i  •■^2. 
ünb  allen  glibmajjen,  ünber  jetm  feinben  ben  grimmigen  Öeroen,  bii  ̂ ^n 

üeräd)tUd)er  f)alten,  aB  etin  gejpuele  aber  auB!ertd)t  ünnb  ̂ ijn  berntaffen 

änrid}t  m.  1  '^]  ̂ a§>  alle  fein  frafjt  ünb  jafft  üer^efirt  ünb  üertrorfnet, 
darüber  (ff)r  ̂ f}n  Cmadit  üerid)mad)tet,   ünb   am  (£reu^   auBgeipannen 

15  roirt,   bay  Man  ̂ ^m  jein  gebei}nc  ünb  5(bern  gelen   möd)te  ̂ tem   lüie 
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fet)tte  ̂ enbe  onb  füjje,  burdjgraben,  au<i)  fei)ne  fleiber  geteilet  Dnb 
barüber  gelojett  lüerbe, 
^erf)alben  ban  btc  euangdiftcn,  fa[t  ade  wortt  bt}je§  pjalmeg,  ̂ n 
ber  pafjion  :^iftorien  anatmen  önnbt  oermelbeu  5(n5U5eigen,  Xaö  bt)fe 
prop^eset)  geiüij^Iidi  an  (£{)riftü  Erfüllet  fci)  20 

sui.22,23f?.  2)aö  5(nber  %eiU  btifeö  pjalmen,  ̂ ft  Gine  bandfagung!  bnb  barimter 

aud)  ©ine  lücijjagung!  wie  ®f)r  au§  bem  Jobe  geriffenn  tinb  h)ai-:()afftig! 
aufferfle^en  merbc  onb  iüa§  fiir  nu^  bt)  prebigt  be§  Guangelij  Dom 

Reiben  nnbt  aufferftef^ungf  (X^rifti  ̂ n  ber  tvellt  [331.  2  ̂'j  3d)affen  merbc, 
•iiJemlid),  (Smige  Seligfeit  Srbjd)afft  ünb  Sebenn,  allen  \o  ai)n  ̂ ^n  25 
gleuben, 

Sllfo  fef)en  mir  bas  bie  ̂ peiligen  Mtoäter,  tönige  bnb  propt)eten  ̂ m 
alten  Teftament,  ̂ n^  (Sroiger  ünb  jeitlid)er  5Jotf)  anff  ba?  Seiben  ünb 

aufferftet)nngf,  gnugt^uöng!  önb  ̂ Se^ahmge  ß^rifti,  gegleubett  bnb  gc^ 
f)offet,  bnb  ̂ n  folc^em  glauben  Grpret,  getröftet  m\b  feiig!  jint  morben,  30 

3oo.8,s6it)t)  G^riftiis  bon  9lbra!)am  8agt  ̂ oann:  8.    2lbrat)am  fjat  begcret  mepnen 
tag!  5ufel}en,  bnb  {)att  ̂ f)n  gefel)en,  5?emlid)  ̂ m  glaubenn,   mp  paulu^ 

5Röm.  ̂   3  fprid)t  9^om:  4,  9(brat)am  gleubte  gott,  bnb  Gs  ift  S!)m  ̂ nr  gered)tig!eit 
gered)net  tüorbenn 

6.  (fbenba  ftcf)t  auf  bcm  aufgeftebteii  3}Iott  be§  :^tntereu  llccfcl^  oou  alter  §atib 
iiacl)  einem  furjen  S^^^^  Q^^  ̂ cm  Sud)  üon  Äouäilien  (DM.  In  libello  de  Conciliis:  Si  non 
Dens  sed  tantum  liomo  pro  nobis  mortuus  est,  actum  est  de  nostra  salute  [ügl.  11. 5L  335.  50, 

Ö90,  13 f.])  folgenbe  etlnag  geänbertc  2lt)jrf)rift  ber  Säfee  (EH  5,  272,  33-36: 
D  M 

Tibi  non  est  verbum  Dei,        Ibi  non   est  agnitio   peccati.         Ubi 
non  est  peccati  agnitio,         Ibi  Justitia  esse  non  potest.         Ubi  non  est 
Justitia,         Ibi  Kec  vita.         Ubi  non  est  vita,  Ibi  mors.         Ubi  mors 
est,  Ibi  internus         Diabolus.  ?, 

'l:a^u  nod):  Idem. 
Moses  fueret  ®id)  nid)t  ;^n^  getobte  lanbt, 

^ofue^  muj^  e§  tf)uenn. 

')  D.  h.  Jesus,  dessen  Prototyp  Josua  ist. 

^Inrjang  IX.    öruppe  F. 

2lbfrf)riften  9iöter§  (H^^)  in  einer  Biblia  Sacra,  Lugduni  1542. 

3?gl.  oben  9?r.  ] :58  (barin  l'utl}ere  Criginalointrng).  Cinxanc  Seidireibungbc^^GEenipIar^ 

mit  einigen  ̂ afiimile?  in  £-3iüaIb  -©cigel?  ̂ Jlnftion-^tatalüg  "Je',  g.  132  (2eipäig  1924)  S.  14f. 
unb  5(nl)ang.  —  i8on  JRörers  i^anb  jinb  folgenbe  Stürfe  eingefdjrieben: 
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r.  l'fuf  'öf.  560'':  Fidelis  animae  vox  ad  Christuin  ).  o.  unicrn  9(iif)rtug  III  B,  '?{cu^ 
britcf  in  Jt>ctt]c(^'  Äatafog  S.  15. 

II.  ""JUtf  bcmiclbeu  'iölatt  [tefjt  ferner  üoii  ätöreri?  .'panb  fofacnbc  iiicl)t  tu  dH  ciitf}a(tcue, 
uorläufig  in  SBeigelö  Äatalog  ©.15  gebrucEtc  Gin5eicf)nung : 

h^c  perdent  Christianani  religiouem,  '{•  oblivio  beneficiorum  ab  Euau- 
gelio  acceptorum.  Deinde  securitas,  qiie  iam  passim  et  ubiqiie  regnat. 

•5'  sapientia  miindj,  qiie  vult  omnia  redigere  in  ordiaem,  et  publice 
tranquillitatj  impijs  consilijs  mederi, 

^asjclbe  [te^t,  Oon  alter  (ntcljt  von  2uU)ctv)  ioanb  ciiigctvageu,  in  eine  in  Cf-jccniplat 
bc5  Tomus  primus  omn.  op.  Lutheri  Witeb.  J.  Lufft  1545,  bcr  i'anbO'jbibliott^cf  in  ̂ iöo(fcn= 

büttel  gef)örig,  mtf  iö(.  8''  (unter  'Errata'). 

[gesartcu,  laut  'i'Inofunft  bcr  '-8crlualtuug:  ̂ .l:  -^-J  Primuiu;  3.  2:  DeindeJ  -2'; 
3.  3:  fef){t  omnia] 

•Öier^n  tucift  D.  ̂ .  S^au^lcitct  foigcnbc  onbero  Cucüeu  uad): 

üatciniid}e  Xcgtc  ju  II: 

1.  (Matth.  riacius)  Aliquot  cpistolac  Lutheri  ....  Auno  1530  scriptae  ....  1549 

(üg(.  U.  9(.  «b.  30=,  698,  1-5  bcn  genaueren  Xitel)  ibl.  D  '.i^  unter  ber  Uberidjrift:  PRO- 
PHETIA  REVEREXDJ  |I  Patris  D.  Martini  Lut.  de  causis  per-  |j  dituri.s  Ciiristianani 

Religionem.  }j  Xer  -tejt  i[t  mcientliri)  beut  9iörcrid}en  gleid).  {'-Varianten:  S-^'-  ■^■]  Primum; 
3-3:  .3.]  Postremo).  5lni  Sdjinß  ift  beigefügt:  Haec  prophetia  Reverend!  Patris  iam 

prob  dolor  pleno  cm-su  impleri  videmus  ufto. 

2.  öenau  cbenfo  (bi-J  mederi)  in  ber  Sd)rift  bes  Jlöciuci:  Quod  hoc  tempore  inilla 

penitus  mutatio  ....  1549  (ugl.  ̂ regcr,  J^^flcii'^  'ob.  II  3.541/42  (1549  decem  diebus 
ante  Pascha)  am  <Bd)lu^  'öl.  B  O^'f. 

3.  2)en  folgenbeu  cttuaS  abtoeid)cnben  Jejt  bietet  ber  ':iJceland)tl)on'Sd)üler  3ot)anneö 
Manliu^  in  ber  Sammlung:  Locorum  communium  collectanea,  Basileae  1563  (2.  'Jluögabe)  I 
S.  80 f.: 

D.  Martinus  Lutherus. 

Haec  tria  devastabunt  religionem  Christianani:  Primum,  oblivio 

beneficiorum,  quae  accepimus  ab  Euangelio.  Secundo,  securitas,  quae 

iam  ubique  regnat.  Postremo,  sapientia  mundi,  quae  omnia  certo  ordine 

vult  comprehendere  et  pacem  communem  consiliis  impiis  iuvare.  Igitur 

sedulo  oremus,  ut  Dens  (©.  81)  nos  et  posteros  nostros  in  agnitione 

Euangelii  sui  retineat,  ut  id  semper  in  Ecclesiis  nostris  cum  fructu 
doceatur. 

Xcutfd)e  Zc^te  ̂ u  II: 

1.  ̂ n  (f^Iactuö)  (£tlict)e  93rieffc  ilut^er^  2c.  1530  0.  C.  n.  %  (1549).  4  ".  [md)  Q.  ̂ au^' 
letter,  9?eue  firrf)l.  ̂ cit^äjx.  1917,  S.  153  ift  btefe  beutid)C  ̂ (u^gabe  oor  bcr  latcinifd)en 

(j.  0.)  crid)tenen.]  "Ser  -Jcjt  l}ier  ̂ 51.  .&  4:  „(Sin  '>]Sropl)ccei),  bes  C£t)riüirbigen  !i?ater?  X.  iFcar* 
tini  £utt)cri  feliger  gebed)tni5,  üon  bcn  bingen,  bic  bk  lautere  reine  üel)re  bei?  teuangelij 

oerterben  merben.  1)ret)  bing  roerbcn  bie  marc  9teligion  öerterben,  3um  erften  bie  i8n^ 

bancfbarfeit,  'Das  >oir  öergeffen  ber  groffen  tooltljaten,  bic  mir  Don  bem  lieben  (Snangelio 
(.'p  4^)  empfangen  f)aben.  3""^  anbern,  bie  fid)erf)cit,  bic  nun  faft  fct)r  übcrt)anb  nimpt, 
ünb  aUentt)alfaen  regirt.  3""^  brittcn  bic  mcniri)lid)e  flugfjcit,  lueldic  alle  bing  inn  eine 

gemiife  orbnung  bringen,  "onb  refürniiereu  luill,  unnb  bem  gemeinen  friebe  mit  öottlofem 
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rabt  ̂ elffcn.    ̂ iejc  ̂ ro^f)ccci)  bc^  (5f)rioirbigcu  3?atcr^  gcf)t  je^unb,  Gott  \c\)  c?  gcflnßt, 

in  üollem  lauff"  ufio. 

2.  Genau  ebenfo  in  ber  Sd)rift  bee  Jlaciu^:  „ßtn  ocrmammg  jur  beftcnbtgleit  ujtt). 

erreget  II  ©.544),  butd)  liiJ.  111.  '^l,  S}cbxci)d)cn  k]cx  ju  'iBittcnbcrg."  Wagbebiirg  o.  S- 
4".  §iet  ftef)t  bic  „"^ropbccci"  auf  bcr  JRücficite  bci?  Jitelblattcili;  jic  iniib  bann  in  ber  Sd)tift 
jclbft  (^I.  Sq  2)  ii)icbcrl)oIt:  „£  luic  red}t  Ijat  1:.  ̂ Wartinuö  üuü}er  gcfagt  .  .  .  ."  (btc  th- 
füllung  ber  brei  'Jtnge  loirb  bann  nä^cr  an^gefüf)rt). 

3.  :5"  „^topficäeiungcn  %.  111.  Sutljcrt,  butd)  öeorgium  Söaltfjer,  ̂ rebiger  ju  $a(Ie 

in  ®ad)jen",  gebr.  ju  SBittemberg  burd)  Üorcn^  Sd^ioend  1559,  S»,  iSl  S  ö*»— iß  6, 
ltet)t  ein  erweiterter  Jejt.  ̂ iefe  'ißropfieäeiungen  finb  oon  1569  an  mc^rfad)  bcn  ̂ .?(u§gaben 

von  ?Iurifaber^  Jifdircben  beigebrudft  iDorben  (ügl.  5örftemann=33inbfctf,  4.  'Sb.  S.  XXVII  f.). 

Gin  erioeitertcr  Jejt  finbet  fid)  aud)  bei  ̂ oljannei  Sapaeu^^,  iintf^crs  merfiuürbigc 
SiJcisfagungen,  gefammclt  1576,  neu  fierau^g.  non  (£^r.  Subiu.  Änapy  (Stuttgart  1846). 
$>ier  Reifet  e^  S.  104:  „^rot3:^eceiung  Dr.  9Ji.  2.  mit  feiner  eigenen  §anb  lateinifd)  gefd)ricbcn, 

unb  jum  erften  in  5ena  gebntcft.^  "l^ie  ma^re  d}riftlid)e  Sieligion  Jnirb  luieberum  üon  un^ 
genommen  werben,  ßrfttid),  oon  roegen  unferer  Unban!bar!eit,  bamit  ber  2Sof)ltaten  öotte», 
bie  loir  burd)  ba^  liebe  Goangelium  empfangen  ̂ aben,  balb  üergcffen  ift.  3uni  anborn, 
burd)  bie  gro^e  8id)er^cit,  bie  jc^t  aUcntfialben  bei  männiglid)  regiert,  alfo  bafj  feine  iuaf)re 

(Motteefurd)t  me^r  ifl,  unb  \id)  ̂ Hcmanb  nteljr  burdi?  'ißjort  ftrafcn  laijcn  loill.  ;^um  britten, 

burd)  bie  »neltioeife  ÄIug'f)eit,  jo  bic  ftird)e  nod)  i^rcm  Äopf  regieren,  ba^  Sreu^  oonr  (Soau-^ 
gelio  jd)eiben,  mit  Sünben  oiel  9hi^en»  id)affen  unb  »oiber  ©ott  %nebc  unb  Ginigfeit  er* 

:^alten  hJoUcn." 
4.  ©ine  britte  fnappere  überfe^ung  bringt  3"''^"'^  SBiH).  Sii^^gi^cf,  Jeutid)er 

"iJlation  2tpopf)t^egmata,  f^rantf.  u.  Seipj.  1693,  1.  Xeit.    3.  205. 
■Jie  S?er)d)icbcnt)eit  ber  beutfd)en  lejtc  im  3?erl)ältni3  ju  bcm  in  bcr  älteften  ̂ ^offung 

cint)eitlid)en  Iateiuiid)en  Xejt  fprid)t  bafür,  ba^  i?utf)cr£i  SÖortc  uriprünglid)  latcinifri) 

niebergcfd)rieben  iinb.  2!ie  reinfte  'i^oxm  )d)eint  Üiörer  beit)al)rt  ̂ u  r)aben,  mit  bem  glaciu^ 
unb  ein  Ungenannter  (f.  o.  ̂ um  ÜSoIfenbütteler  Sj.)  loeientlid)  übcreinftimmt.  iBieHcid)t 

{)at  Sut^er  biefe  5Sorte  urjprüngüd)  auf  einen  ̂ cttel  ober  in  ein  "Dfotiäbucli  ober  auf  ein 
'-ßorfto^blatt  eine*  feiner  ̂ anbejemplarc  gefd)rtebcn;  barou'3  mögen,  unabf)ängig  oon* 
cinanbcr,  JRiJrer  unb  5Iaciu§  (1541  >2tubcnt  in  3Bittenberg,  1544  ̂ ^rofeffor  ber  ̂ cbräifdjcn 
©prad)e  bofelbft)  fid)  ?Ibfd)riften  genommen  I)aben. 

III.  'Jtuf  berfclben  Seite  bet  Biblia  sacra  1542  ftef)t  enblid)  oon  iRörers  ,'panb  nod) 
ba^  belannte  Vaticinium  üutr)er§: 

Pestis  eram  vivens,  moriens  ero  Mors  tua  Papa 

(f.  CCH  1,  410  91r.  844,  boäu  U.  2t.  93b.  35,  597f.)  mit  folgenbem  9Jad)trag: 

Qui  dum  vixit  erat  tua  Pestis  Papa,  Lutherus, 
Hie  tibi  causa  suo  funere  mortis  erit. 

3n  bcr  ̂ ^ujgabe  ber  CoUoquia  granffurt  a.  m.  1569  (f.  FB.  4  S.  XXVIlf.)  ftef)t  biefet 
5?ad)trag  auf  931.445^  mit  bem  3Sermerf:  „i^nb  öregoriu^  (fo!)  Sabinui*  t)at  fte  [fiut^erä 
SBorte  Pestis  eram  2c.]  alfo  rebbiret."     $8gl.  aber  fd)on  \l.%.  (EK  1,411  3.  11—13  nac^ 
ber  Urauegabc  ber  CoUoquia  1566  951.  625. 

^)  Ob  damit  gemeint  ist  Jena  I  (lat.)  1556,  letztes  Blatt?.  Da  steht  ein  Vaticinium 
Lutheri  manu  propria  scriptum,  quod  post  obitum  eius  in  bibliotheca  cius  repertum  est. 
Aber  diese  Weissagung  handelt  vom  Papsttum  und  seinem  Fall,  nicht  von  den  drei  Stücken 
unseres  Textes.    Dann  läge  eine  Verwechslung  vor.    Vielleicht  taucM  der  Urdruck  noch  auf. 
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1\'.  ferner  üori  9iöreri^  iQanb  auf  33t.  BBB  4^  ((ecre  Seite,  am  Giiöc  bcs  ̂ ebräiidjcn 
9caineiiregiftct5)  —  ioiüctt  criid)t(id),  bi^^cr  unbefannt  —  vorläufig  gcbiudt  in  Csio.  üBcigelö 
Matnlog  a.  a.  0.  ®.  lö: 

Ordo  Christiane  cognitiouis  et  iu  «tificationi«. 

Christianus  de  suis  viribus  desperat. 

A^erbum  dei  audit,  Audiens  credit, 
Credens  invocat,  Invocans  exauditur, 

Exauditus  spiritum  caritatis  accipit, 

Quo  accepto,  spiritu  ambulat, 

Aiubulans  spiritu  desideria  earnis  uoii  perficit,  sed  crucifigit, 

Cruciüxus  cum  Christo  resurgit  et  regniim  dei  possidet.^ 

1)  Zu  den  letzten  vier  Zeilen  vgl.  Rom.  6,  4—8;  S,  4 ff.  14 ff.;  Gal.  4,  6;  6,  16.  24.  25; 
Kol.  2,  12.    Die  Verwandtschaft  mit  den  Sätzen  vom  Usus  psalterii  (s.  o.  Anhang  III  D) 
ist  unverkenribar. 

V.  2;aruntcr  cbcubort  )"tef)t  uoii  aiörcts  ̂ anb  btc  Gradatio  ^  üK  5,  272  'Jir.  5600 
3.  30—36.  (Sesarten  ?fU  3.  33:  i)u\tct  peccati  ftef)t  nod)  est;  3-  36:  fjtutcr  Diabolus  nod)  Jc.) 
•ögl.  in  D.  SSeigels  Äatatog  a.  a.  £'.  3.  15;  anbcrc  Überlicferung^form  in  bcm  fombtnierten 
StücE  CR.  20  Sp.  292f.  -  öin^ugefügt  ift  auf  m.  BBB  4^  unten  dou  alter  (loo^I  bc§  erften 
•Öeji^er^)  öanb:  Manu  M.  Georgij  Rorarij,  Con-ectoris  Academiae  Witembergensis, 
scriptum. 

VI.  i'utijers  ?lu5Jprucli  über  bic  brci  .^auptitüdc  bcc-  Matcd)icMUU'>  ftcf}t,  üon  ̂ ürer^ 
iganb  gcid)rieben,  auf  ber  kcren  58orberfcite  bes  legten  bcbrudten  ^43(atte:5  jener  Biblia 
;~acra  Lugduni  1542,  üg(.  ben  3lbbrud  in  SSeigels  Äatalog  a.  a.  £.  3.  15.  3iörerä  3tbid)rift  ift 
genau  für  3- 1—9  beä  Criginal^,  bod)  ber  Sd)hiB  beSfelben  3-  10—15  fef)(t.  28ir  loicber^olen 
I}ier  ober  nid)t  9törer»  '•Jtbfdjrift,  fonbern  ba^  Criginat  im  Äun^eimpjalter  nad)  ber  geilen* 
getreuen  '^(bfdirift,  bie  mir  ber  Leitung  ber  '-öreölauer  Stabtbibliotljef  uerban!en.  \^cnn  bie 
^iiMcbergobe  bes  £riginaiö  in  U.  %.  )&\bcl  4,  513,  19—22,  beeinflußt  burd)  ftoffmancs  '.)ln^ 
beutungen  in  ̂ öeitr.  j.  9ief.*ö5eid).  für  SVöft(in  1896,  3.  87 f.,  ift  neriefjentltd)  unüodftänbia, 
geblieben. 

Litania  litaniaruni  elt  oratio  dominica 

Eruditio  Eruditionum  eft  decalogus, 
Virtus  virtutum  eft  fymbolum  leu  fides 

Nam  ficut  oratio  Dominica,  omnia,  copiosissime 

optime,  pulcherrime  rogat  &  impetrat 
Ita  Decalogus  omnia,  copiosissime,  optime 
pulcherrime,  docet  &  exhortatur 

Ita  fides  omnia,  copiosissime,  optime 

pulcherrime,  facit  &  exercet 
Igitur  Haec  trinitas 

perficit  »S:  absolutum  reddit  honiiuem 

in  cogitando,  dicendo,  agendo, 
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idest.  meutern,  Imguam  &  corpus 

excolit  ad  fumuuiin  perfectioucm 

Quid  vis  amplius! 

11  reddit]  redit  <Di:  (Schreibfehler  Lu(herfi) 

Wix  tcgnügen  uni-  mit  einer  iuiumavijd)uMi  ilberjicl)t  über  bic  nnberii  uni-  befannt 
gelüorbcncn  alten  3:cjtforntcn.  l^cnn  beren  5?cricf)icbenl)eiten  crtlärcn  \id)  Ijicr  £)inläng(id) 

0119  bcr  3.'s?;in!ür  bcr  ̂ J(bid)rciber  ober  bcr  münblidjcn  Überlicferer;  bic  'i)JJöglid)feit  aber  - 
bic  bei  jenem  '?lbid)nitt  »om  Usus  psalterü,  j.  o.  5(nl)ang  III  D,  bcftefjt  — ,  bafe  Sutfjer  jcIOft 
bcn  Sortlant  mcf)rmal»  Derfd)icbcn  fijicrt  i)abc,  liegt  f)icr  ferner. 

^ie  (S-igenart  ber  (getürmten)  Jcjrtüberliefernng  9?örer^  in  bcr  Biblia  Sacra  Lugduni 
1542  ift  oben  o.  281  oermcrft.  (Sine  anbere  üollftänbigc  unb  rid}tige  -^(b^djrift  9^örcr^  Hegt 

in  U.  2{.  wor  in  (IH  I,  360  9?r.  757  (mit  Ärofers?  Se^^arten  an'3  anbern  (EH^Jejten).  'ferner 
Jinb  ju  nennen:  3.  CK  3,  183  "Dh.  3134  an^^  (Sorbotn-^  (mangelfjafter  Jejt  mit  ̂ hi'olaffungcn, 
Umftellung  unb  ̂ Inbcrung  Don  injörtern);  4.  ein  (£-j:empIar  bei-  Tomus  primus  omn.  op.  L, 
Witeb.  1545  in  3BoIfcnbüttc(  auf  m.  489^^  unter  „Finis"  (eine  gute  ̂ Jlbfd)rift);  5.  Stept).  Sot^g 
Sammelf)anbfd)rift  XXXVI  in  ̂ loicfau  «1.225'^  (oonftänbig  mit  Überfd)rift  D.  M.  L.; 
iH'ricIjentlid)  aber  f)ei^t  C'5  in  S-^i-'  Decalogus  optima  copiosissime,  pulcherrimc  docet, 
unb  in  3.  12  feljlt  diccndo);  6.  CR.  20,  570  '}h.  CLXXVIII  mit  ber  tlbcrid)rift  Litania,  mit 

ntangelf)aftem,  uniiollftänbigcm  3:ej:t,  auf  örunb  bc'S  'üSoIfenbütteler  Ivtobej;  beö  'Dhirnbergcr'? 
lllricu?  (io!)  aBenbcntjeimer  öom  S-  1^57;  7.  9{o(efinrf?^  3Ig.  in  3l'oIfenbütte(,  gebrucft  Bon 
■»Wilc^farf,  öef.  ̂ üifiäfie  ©p.  262  9fr.  394  bietet  unbefricbigenben  Jejt:  anfönglid)  bem  in 
ÜH  1,  360  3lnm.  12  notierten  JeEttt)pu5  folgenb,  (ä^t  fie  bie  mittleren  Sä^e  aus  unb  gibt 

bcn  3d)Iu§  Igitur  haec  trinitas  unoollftänbig  tnicber;  8.  '•Jlurifaberv  freie  ̂ -ßcrbcutfc^ung 
in  (12?  1,34,  3  ff. 

9Inmcr!ung  ju  VI.  Grinnert  fei  £)ier  an  bic  ücriuanbten  ausfüt}rlic^ea  3lu5fprüd)e 

Sut^er^  über  bie  fünf  §  au  ptftü  de  in  ÜH  5,  581  f.  5ffr.6288.  ̂ ieielben  ftctjcn  ̂ uerft  gebrucft 

in  „2(uc4cgung  bei  Scdiäcfjenben  '>$fo(m§,  conserva  me  Domine,  üon  bem  53eiben,  Sterben, 

iöegrebniS  ....  in  oier  ̂ rebigten  gcfaffet  2^urd}  f^ürft  ökorgen  äu  "Jln^alt ....  ©ebrucEt 
äu  Seipäig  burd)  3Bolff  ©unter  3SonI)afftig  bei)  S.  9JicoIau^  1553.  4»,  in  ber  58orrcbc  SI.  4'' 
unb  351.  5  (Dorf).  3.  !ö.  in  Söolfenbüttel  194,  2  Th.,  33erlin  E  2670).  2)arau?^  geljt  fjeroor  - 

lüic  mir  I)ier  crgän^cnb  jufügen  — ,  ba^  ber  ganjc  '•^(bfdjnitt  eine  freie,  gebad)tniömä6igc 
2i?icbergabe  burdi  gürft  öcorg  ̂ u  'änljait  ift.  (S-y  Ijeißt  f)ier  a.a.O.  '©1.5*:  „.öicr* 
bcn  id)  mid)  g(eid)  jt^o  erinnere  be?  (S'tjrtoirbigcn  Xoctoriiä  'DJcartini  feligcn  fjolbfclige  rebc 
unb  gcjeugni«,  loie  I)od)  er  bic  Iel)re  bes  (£atcd)ifmi  onb  oon  atfen  ftucfen  bcffelbigcn  ge(}a(ten, 
fo  id)  aus  feinem  munbe  ju  Sföittembergf  in  einem  Iieblid)en  gefpred),  boö  er  mit  mir  »nb 

anbern  gef)abt,  fetbft  geI}ort,  Sföelct):^  tool  tocrb  ift,  ba§  c§  in  gebed)tni^  befjalten  roerbe,  9fem« 
lidi  ongeferlid)  ber  meimmg,  ba^,  tuie  ba§  §oI)cIieb  Salomoni^  Canticum  Canticorum  .... 
genant  tucrbc,  alfo  ̂ um  erften  fet)  Decalogus  Doctiina  doctrinamm   mangelt  2C. 
3um  anbern  fet)  .Symbolum  ober  bai  befentniS  Onfcry  f)ciligcn  (S^riftlid}cn  glaubens  Historia 
historiarum   ciüig  feiig  loerben.   S^i^^^  britten  fei)  Oratio  Domiriica,  bai  ißater  ünfer, 
Oratio  orationum   ünb  bcr  frefftigfte  troft  ift   in  ber  legten  Stunbc,  3""^  üicrben, 
fo  fein  bie  ̂ odimirbigcn  Sacramcnta  Ceremoniae  Ceremoniarum   merb  galten   

uns  ̂ uten  follen."  5m  übrigen  ift  ber  :j:eEt  CH  5,  .581,  32  big  582, 11  auS  B.  243  unb 

ferner  ̂ lurifabcrs  Icife  Umformung  ©.  582,  14—37  abgebrudEt.  "Ser  '^.Jinfang  aber  S.  581, 
30—32  ftef)t  in  öcorgs  ̂ .UuRiort  uorl^cr  ̂ 81.  4^  unten  als  fein  eigene^,  natürlid)  mit  2utl}er 
übereinftimmenbes  Urteil:  „bcnn  ja  ünfer  Ijeiligcs  Symbolum  ünb  bcr  gantje  (i:ated)ifmus 
bie  redete  Setzen  33ibel  ift,  barinnen  ber  gan^c  inf)alt  (St)riftlid)er  (crc,  jo  einem  jebcru  CStiriftcn 
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^ur  5cltg!ctt  Hon  itotcit,  bcgtiftcii   ift."  —  'iBcmci-fenäiuett  i\t  itocf),  luas  öeorg 
ttn  5Infd)(u6  au  bic  längere  Gf)araftcriftif  bc§  tated)i^mit5  lueitcr  t)erid)tet  (^ö(.  r)b_Ga): 

„bü'^  genielter  ̂ octor  'D3Jartimi5,  ba  et  511  ̂ JJfcrsburg  bei)  mir  offm  Stufe  gejeji'eu  \)nb  feineu 
obid)ieb  oou  mir  bamal^  uemeu  toolt  [im  ̂ 2(uguft  1545],  önb  »über  anbcrn  ber  Oielfeltigen 
grcuHd)en  Seelen,  }ü  fid)  f)in  onb  »oiber  inn  frembbeu  üauben  erregten,  fonberlid)  and)  ber 
^totuglianer  gebad)t,  ftot  er  \dnc  äugen  önb  fjeube  auffgeOüben  imb  gejagt:  3^d)  bände  meinent 

lieben  Ojott,  ba^i  i(ti  feine  neiue  Sere  erfunben  ober  gefurt  l)abc,  foubern  bei)  ber  alten  toareit 
Sere  geblieben  önb  barubcr  geljalten,  onb  alle  uetoerung,  fo  miber  bic  alte  luarc  Gfjriftfirije 

i.'ere  üub  ölauben  Don  ̂ n^^"/  ̂ ^urcfcn,  fiebern,  bem  'öapft  onb  allen  Secten,  Sacratneu* 

tirer,  S3?iberteuftern,  mb  luie  fie  'DJamcn  t)abcn  mögen,  eingcfurt,  geftritten  onb  beuen,  jo 
üiel  id)  ocrmod)t,  gctüeret  f)abe."  3ur  Sad)c  aud)  ̂ J3tatf]efiu6  L  H  bei  aocfd)e  ©.  127f. 

Gin  furjcr  Slu^äug  baraud  ftel)t  im  Ouartbanb  Mscr.  9  ber  ̂ ^Jiarieubibliotfjet  ̂ u 
.^alle  331.88»»  (f.  0.  S.  273  unb  oben  9?r.  168): 

datec^tfmuä  D.  M.  L. 

"Siie  äe^ii  öebütt  bie  I^ocfifte  leere 
^er  (S^riftlic^e  glaube  bie  Ijoc^fte  f)iftoria 
^a§  Später  S^njer  ba^  f)oc^fte  gebett. 

^ie  §it)et  Sacramentt  bt*e  fjodjften  (Zeremonien. 

Sad)lid)  ebenfo  in  33b.  I  ber  öon  33inbieil  Colloqu.  IH  S.  VII  beid)riebcueu  'iöibel 
beä  ̂ alleid)en  3iats  (jur  ,3eit  im  Stäbtifdien  ̂ Hhifeum),  nur  ba^  i^kt  bk  Unterid)rift  lautet: 
S[anctu§  (!)  m.  2.  ®. 

^ttt^ang  X.    einerlei  Mlcrographa  Lutheri:  Söanbf^rüe^e, 
Snf^riftcn  auf  @r5,  ©tcin,  @(a§,  Symbola. 

91B  Höhere  ober  fernere  Setioaubte  ber  i8ud)einäeid)nungeu  mag  man  bk  ftnnreid)en 
®prüd)e  fammeln,  bk  Sutfier  gelegentlid)  an  eine  Söanb  fd)rieb,  ober  bie  er  in  Stein,  Gr^, 

ölaei  einprägen  lie^,  ober  bie  er  als  feine  Symbola  be3eid)nete.  38a(d)  ̂   'iSb.  24(1750)  Sp.  279ff. 
I)at  auf  örunb  älterer  ißorarbeiten  (befonberä  (£f)r.  Runder,  2)a§  öülbene  unb  Silberne 

(St)ren*0ebdd)tniö  ....  Lutheri  1706)  me^rerec!  I)ierauf  S3eaüglid)e  gefammelt,  nad)  il)m 
g.  3(.  Ufert,  Dr.  m.  Sut^erä  2eben  (1817).  2)a§  bebarf  aber  ber  Sid)tung  unb  Grgänsung. 
3öa§  bereite  in  U.  W.  fte^t,  fonberlid)  in  ber  2;ifd)rebenüberlieferung,  ift  ̂ier  bloß  ju  regiftrieren. 

1.  SSgl.   CK  4,  520f.  "Dir.  4801.     Scriptum  Lutheri  in  suo  pariete  apud  fornacem 
manu  propria  (Slg.  Sli)ummer,  '>})lai  1541):  ̂ cr  im  gcringften  trem  ift   Fronte 
capillata,  post  haec  occasio  calva.  i8gt.  aud)  Srafft^  Sammlung  'M^.  1898,  S.  646 f.  3lt.  21. 

2.  ''^ai  nad)  51urifaberö  !öerid)t  üutt)er  am  16.  gebruar  1546  mit  Ärcibe  an  bic  'Banb 
feiner  Sd)Iaffammer  fd)rteb:  „3Sir  fönnen  nicf)t  tt)un,  mos  ̂ ebermann  mill"  jc,  ftef)t  ÜK  6, 
296,  35 f.  9?r.  6962. 

3.  t.  Sürgenä,  Sut^er  I  (1846)  S.  452  berid)tct,  leiber  o^nc  Eingabe  einer  Guelle: 
„?(n  eine  iBanb  feiner  2s?of)nung  in  ÜSitteuberg  fd)rieb  Sut^er  ben  i8er§  au^  ber  ̂ ef)nteu 

Gtloge  'i>irgil5:  Omnia  vincit  amor,  et  nos  cedamus  amori."  (3u  biefem  ̂ itat  f.  ÜH  2, 
233,  11;  S.263,  11.)    "^a^u  9JJat^efiu§  L  H  bei  £oefd)e  S.  310,  7ff. 

4.  Xen  17.  iöcrs  bes  118.  ̂ fatm»  Xon  moriar  sed  vivam  2c.  fd)rteb  üutf)er  in  feiner 

älHiljuftube  auf  bem  ßoburger  Sd}foft  15:30  an  bie  'i'ianb,  mit  5?oten  barüber.    '2;er  "ilrjt 
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5Rn^eberfler  faf)  nocf)  itart)  20  ̂ aljrcii  öort  btcic  ̂ JJotcnirfjrift  „in  bot  Stuben  gegen  bcm 
I)6ll3lin  ̂ inauÄ,  »uefdic^  man  ben  §at)n  nennet";  er  jcfirieb  jic  fid)  ab,  unb  jo  ftnb  ftc  un^  et" 
galten  geblieben.  l^g(.  U.  %.  «b.  35, 535 f.  60ti  gjr.  5.  ̂ JJat^cjiuS  L  H  bei  £oe{d)e  -  S.  210 
3.  15ff.;  S^öfttin,  2ntt)ct^  II,  201  unb  650  CJtnm.).  —  Sn  Gr(.  op.  lat.  17,  304  lautet  bet 
2ejt  üüUftänbiger:  „Coburg!  in  arce  parietibus  inseripta  a  Doctore  Lutliero.  |[  Non 

IM.  i,6nioriar,  sed  uiuam.  et  narrabo  opeia  Domini.  ||  Psalm.  I.  jj  Itcr  impiorum  peribit.  |]  (£3 
iif.  74,  anoerbt  aber  lang.  §artc  bod).  [  Psalm.  LXXIII.  j]  Pauper  &  inojis  laudabunt  nomon 

tunm  Domine.  ij  iJcnn  bie  anbcrn  bürffen  bein  nid)t.  |  [@o  nad)  beni  UrbtucE  ber  toburg» 

pfalmen  (U.  91.  Sb.  31 1,  262  D)  33t.  a  8^.] 

5.  3Sa^  2utf)et  feinen  greunbcn  ©palattn  unb  Sona§  aU  SBibmung  auf  ©läfer  malen 

lieg,  ift  in  U.  %.  «b.  35,  ö02  9Jr.  5  unb  6  bereite  luicber^olt.  «?atdj  ̂   24,  293.  294;  Ufert 
I,  348  f. 

6. 25cn  l'ut(jer='ilquila^i'i3ffe(,  b.  t).  bcn  funftuoKcn  9tctfcl5ffe(,  >ücld)en  l'utljer  beut  Gafpar 
3tguila  (1488-15H0,  f.  9tG.  ̂ ^  iöb.  1,  759f.)  ücref)rte,  ̂ at  granj  ̂ di^\ä)  in  feinen  Siefor« 
mation6gefd)id)tad)en  Curicsa  TI  (9lGl'il3.  1883,  219 ff.)  einge^enb  bcfd)rieben  unb  fülgenbc 
büdj  mof)!  üüu  l*utt)er  anygeioä[)(te  ig'^fcfitiftcn  auf  bcmfelben  t)eräeid)net: 

3crem.  23,  6  (in  f;ebrüifd)er  Sprad)c,  ̂   fein  '^amc  ift  öott), 
(^hristus  nostra  salns  « 
2)au.  9,  26  (^ebräifd)  ̂   ber  9Jieffia^  luirb  ausgerottet  lucrben) 
Verbuni  Dei  est  nostra  Vita  Lux  ||  Pax  iSanitas  et  Salun. 
Celestis  panis  protegit  nos  et  |]  super[at  (?)  Ceol  (Scheol?) 
Summa  sapientia  Filios  (fo!  ntd)t  Filius)  Dei  L  (=  Liberat  ?    Liberos  rcddit  ?) 
Si  Deus  pro  nobis  quis  contra  nos. 

(Sine  nod)  eingel)enbere  Sefcf)reibung  bicfer  Suttierreliquie  (üorijanben  in  ̂ riüatbefi^) 

ftef)t  in  ben  „Guriofitätcn"  (üon  iöulpiuö)  iöb.  II,  äBeimar  1812,  ©.  319-322.  ^anwl§ 
inar  ber  Si3ffe(  im  iöefi^  ber  grau  iöürgermeifter  '^oigt  geb.  §cumanu  3U  ̂lllftcbt. 

7.  ®ald)  1  24,  290  (oor  if)m  Runder  S.  282)  unb  Ufert  I,  348  crluäbnen  alö  üutl)cr- 
rcliquie  ferner  einen  in  ber  ilunftfammer  (fe^t:  ©rüne^  öcmölbe)  ,5U  Sre^ben  öcriua^rten 

emaillierten  golbenen  9iing  mit  einem  Jotenfopf  unb  ben  Umfd)riften:  mori  saepe  cogita, 

unb:  o  mors,  ero  mors  tua.  —  3lber  ber  gegeuinärtige  "Sireftor  beä  Ü5rüncn  OielDÖIbe^, 
*|irof.  Dr.  ß.  §änel,  teilt  mit:  bie  Srabition  fei  neueren  "Saturn^,  in  ben  alten  v^uoentarien 
luerbe  nie  iiutfier  al<$  ber  urfprünglid)e  Eigentümer  genannt. 

8.  Über  einen  angeblid}en  Jifd)löffel  iinttjers  in  2)re»ben  mit  Sutljere  liionogranun 
unb  ben  ̂ Sorten  da  g'.oriam  Deo  (f.  Runder  3.  288;  Ufert  1,  350)  teilt  ber  jc^ige  Sireltor 
bei?  örünen  öeroölbe^  mit:  ein  fold)er  fei  nid)t  mel)r  nor^anben,  aber  ein  anberer  bünner 

(filberner?)  Löffel,  „ber  trabitionell  gemeinfam  mit  einem  l^ölsernen  Sierfrug  al^^  Eigentum 

i]utf)er§  beäeid)net  lüirb,  o^nc  ba'^  bie  Quellen  ba»  beioeifen.  Ser  SiJffel  trägt  nur  bie  93ud)* 
ftaben:  J.  M.  T.  E.  L.  am  Stil  eingraöiert,  bagu  bie  @olbfd)miebemarfe  M.  1)a  aber  ber 

9?ürtiberger  'iDleifter  9JJartin  iRetlein,  beut  bk  lülarfe  »oofjrfdicinlid}  gef)ört,  erft  1566  9Jieifter 
geiüorbcn  ift,  fann  ba^  Stüd  nid)t  2utl)erö  (Eigentum  gcioefen  fein."  —  Sagegen  ermähnt 
Ärofer,  Äatf).  öon  ̂ ^ora  S.  75f.,  aB  fid)er  ed}t  au5  Sl'äte^  ̂ T{ad)lo|  einen  filbernen  Sijffel 
mit  bcrfclbeu  3"'rf)i^ift  da  gloriam  Deo  unb  mit  ben  öerfdilungcnen  33ndiftaben  D  M  L 
unb  ber  3al)re^i5al)l  1540  (ob  ein  öefc^enf  £utl)er^?  unb  ob  non  il)m  bie  ̂ ufdirift  angeorbnet 
ift?).    Saö  Stüd  befinbet  fid)  in  ben  Sammlungen  ber  Seutfd)en  0jefellfd)aft  ju  ücipiiq. 

9.  9^id)t  ermittelt  ift  ber  gunbort  be§  Sd)mudftüdeg,  ba^  Sut^er  feiner  ̂ rau  gefd)enft 

Ijabcn  foll.  <?cil,  2cbcn  2utl)er§  (176i),  berirbtet  S.  320f.  2Inm.  c  (ogl.  aud)  Ufert  1,  350ff.): 
„Xer  feiige  £berl)ofprcbiger  öleid)  fagt  in  ber  SSorrebe  ju  M.  ̂ Benjamin  33ief)ler§  Observat. 

Philos.  de  crucifixione  Christi :  ̂d)  befige  unter  ben  reliquiis  Lutlieri  eine  filbernc  ̂ JJiün^c, 
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bie  Sutl)er  feiner  lyxan  G.  b.  93.  tiereljret  unb  übergulben  lajfen,  bie  jie  ,^u  if)rer  3eit  nf^S  einen 

Scl)mucf  am  ̂ al']c  getragen,  baüon  lueber  I>.  'DJcetjer  nod)  3""<itu-  etioa^ö  gebad)t.  3luf  ber 
einen  ©ette  fteljt  bie  anfgerid)tete  ef)crnc  Sd)Iange  mit  ber  93el)id)rift:  Serpens  exaltatiis 
lypus  Christi  crucifixi.  Um  ben  äußeren  9ianb  fte^t:  D.  Mart.  Lut.  Caterine  sue  dono 

d[etlit  hf.^)  9(uf  ber  anbern  Seite  ift  Gfjriftug  om  Ärcuä  fjongenb  mit  ber  ̂ etjfd^rift:  Christus 
mortuus  est  pro  peccatis  nostris.  Um  bcn  äußeren  9ianb  lieft  man  [mit  ̂ ejug  auf  5läte]: 

que  nata  est  anno  1499,    29.  Jan."     S.^gl.  G.  itrofer,  Äattjarina  t).  S3üra  S.  1. 

9*.  ßber  Sutt)crs  ̂ op:peIring  ((£t)ering)  mit  ber  auf  beibe  3^inge  üerteilten  3nfd)rift 
WAS  .  GOT  .  ZU  SAMEN  .  FIEGTl  ||  SOL  .  KEIN  .  MEXSCH  .  SCHEIDEN,  f.  Runder 

©.253  unb  töftlin,  Sut^cr^S  geben 'mit  Stiuftrationcn  ©..358:  „®er  $Ring  (Oor^anben  int Ijerjogl.  9Jfufeum  gn  33rounfd)meig)  tuor  tno:^!  ba^  ©cfdjenf  einc§  greunbc^  an  itjn  ober 

and),  roie  anbere  annet)mcn,  an  feine  ̂ rau."  ̂ ann  fommt  alfo  ein  geiftiger  ̂ tnteil  i*utt)er3 
an  biefem  ftunftmer!  nid)t  in  58etrad)t.  58gl.  nodi  Ärofer,  Äotf).  D.  S3ora  ©.  74 f.,  njo  aud) 
§täte§  Trauring,  tjor^anben  im  Äuuftgemerbemufeum  ^u  Seip^ig,  befd)rieben  ift  (ein  @c^ 
fd)enf  ̂ ircf^eimers?). 

10.  Quncfer  ©.284;  3ßald)  ̂   2.5,  291  unb  Ufert  1,  .■]48  befd)reiben  einen  fi(bcrnen 
33ed)er  in  2)re§ben  (je^t  im  ©rünen  @ett)ö(be) :  an  beffen  Sedel  ftefje  Sutf)er§  93ilbni§  al§ 

9JiebaüIe  mit  ber  Qotjre^jat)!  1537  unb  mit  ber  Umfdjrift  do[ctor  Martinus  Luther  aetaiis 
suae  55.  ||  In  silentio  et  spe  erit  fortitudo  vestra.  l:od)  fd)eint  biefer  Sieblinggfprud)  Sut^er» 
(3ef.  30,  15)  in  biefem  ?^allc  md}t  öon  Hjvx  felbft,  fonbern  üon  Qonaö,  bem  mutma^ndjen 
©penber  be§  93ed}er^,  gett)ät)It  ju  fein.  2;enn  auften  ift  ein  ftruäifij  geftocf)en,  Dor  iüe(d}cm 
ber  ̂ rop^et  ̂ ona^  am  93leere5ufer  fniet;  ba^'  Äreu§  ftedt  im  .topf  eines  2Balfifrf)e§  mit 
ber  Umfd)rift:  in  eum  spera  vere  sempcr  (9{froftid)on  ̂   Icsus).  Man  I)at  angenommen, 
Qonas  Ijabe  ben  33ed}er  im  ̂ .  1537  ans<  ̂ reube  über  Sut[}cr§  ©enefuug  nad)  fd)iucrer  Sranf* 

t)eit  i^m  gcfd)en!t.  —  @.  .Spabid),  2ic  beutfd)en  9JcebaiI(eurc  bc^i  1(3.  ̂ afjrl).  (lOKj)  ©.6(3 
bemerft  gu  bem  i^utticrbilb,  ba^  er  bem  Sd)toeiäer  3a^ob  Stampfer  zueignet:  „1537  9Ji.  Sutfier. 

^^rofil  ti.  r.  ©.  Qn  einem  Ü8ed)er  eingelaffen.  Sre!?bcn.  Örüneei  ©etoölbe."  2Iber  ber  gegen^» 
luärtigc  S8orfteI)er  be^  @rünen  ©eiuölbe^  teilt  berid)tigenb  mit:  „Xic  ̂ a^^I  auf  ber  fleinen 
53ZebaiIIe  im  Secfel  beg  fog.  2utf)erbed)er§  ift  39  (nid)t  1537),  unb  ̂ Wax  nid)t  graütert,  fon* 
bem  erf)aben  gegoffen.  3"crft  ift  bae;  Stiicf  im  S^oentar  üon  1740  erwöfjnt  mit  bem  58er^ 

mer!  '©ingeliefert  1678,  jufammen  mit  bem  9?ing  unb  beäeid)net  aU  Dr.  g}L  ßut^eri  itrin!.' 
bcd)er'.  3Sof)er  ber  93ed)er  bamalei  nad)  2)re§ben  !am,  ift  nid)t  befannt."  Xie  Überlieferung 
ift  alfo  nitf)t  fid)er. 

11.  ̂ ilm  26.  Dcotiember  1539  (tigl.  fönberg  12,  296  9Jr.  2794)  l^atte  Sutfier  auf  äöunfd) 
feiner  grau  hei  Sinton  Sauterbad)  in  ̂ irna  einen  au§  ©anbftein  gef)auenen  5)auötürrat)men 

beftellt,  ber,  1540  fertiggeftetlt,  mit  feinem  finnigen  ©d)mucE  nod)  f)eute  ba§  £utf)er:^au§ 

in  Sittenberg  ̂ iert.  'iltuf  bem  fteincrnen  Überl)ang  über  bem  red)ten  ©ig  fiet)t  man  Sut^ers 
SBoppen  (Gnber^  8,  87f.  9fr.  170i)  imb  um  basfelbe  ̂ erunt  bie  5öud)ftaben  V.I.V.I.T. 
ausgefiauen.     Über  bem  linfcn  ©ig  trägt  bie  ̂ ^läc^e  bes  über^ängenben  33albad)in§  ba^ 

1)  (Zu  Nr.  9.)  Bei  Walch  steht  stau  h  f.]  F  f.  Biehlers  Buch  mit  Gleichs  Vorrede  ist 
nicht  ermittelt.  Die  Lesung  ist  unsicher.  Was  bedeutet  hf .?  =  h.  f..?  =  hanc  fibulam  oder 

hano  figuram.?  Aber  es  braucht  zu  dono  dedit  kein  Objekt  ergänzt  werden.  Was  Luther 
seiner  Käte  schenkte,  war  eben  die  Schaumünze,  auf  der  die  Inschrift  stand.  Kroker  schlägt 
daher  vor,  h[oc  f[esto  zu  lesen:  D.  M.  Luther  hat  es  seiner  Käte  geschenkt  an  diesem  Fest- 

tage. Welcher  Festtag  gemeint  ist,  das  sagt  die  Inschrift  auf  der  RandinscJirift  der  Münze 

(„die  geboren  ist"  usw.).  Prof.  Pick  (Gotha)  erinnert  daran,  daß  die  Medaille  eine  Variayite 

der  (fälschlich)  sog.  „Pesttaler"'  sei,  die  in  großer  Zahl  aus  der  Zeit  L527 — 1557  nachgewiesen 
sind,  die  meisten  stammen  aus  den  dreißiger  Jahren. 
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99ruftbilb  $?utr)cr§  (ba?  übrigen^  nod}  nid)t  ifonoflrapljifd)  bctüertct  i[t)  mit  ben  SBortcn: 
etatis  suae  57.  uiib  bct  Uniid)rift:  In  silentio  et  spe  erit  fortitudo  vestra.  i^gl.  ®d)aboW, 

©ittenbcrgcr  93auben!mälcr  (1825)  ©.91  (mit  «ilb  9h.  5);  Söftlin  ̂   II,  490f.;  töftlin, 
l^utftcr^  Scbcn  mit  Qlluftrationcn  (S.  578f.;  0.  Stier,  2at.  Snfd)riftcn  3Sittcnbcrg§  ©.  125 

(ba^  Vivit  ii"t  {}icr  übcrjcl)cn);  ilrofor,  Äatf).  oon  33ora  S.84.  —  ̂ cncr  „$Rcim  D.  M.Luthcri: 
Vivit"  unb  ba^^  Mysterium  sigilli  ftcticn  midi  in  bcr  Jii'dircbcnübcrlicferung  ncbeneinanbcr, 
f.  2K  3,  olä  9ir.  34.35  unb  343G;  jidior  jinb  bcibc  mysteria  jinnücrioanbt,  obmoI)I  ba?-  @c* 

I)cimni'5  bcr  fünf  5^udiftabcn  VIVIT  nod)  nidit  enträtselt  ift.^  ̂ ic  näd)fte  2)entung  aber 
hat  $?ut{)cr  jclbft  jdion  gegeben:  scilicet  Christus.  Si  ille  non  viveret,  nollem  me  unam 
horam  vixisse,  —  ttbrigenö  ift  bic  Überlieferung  ber  3:ifd}rebc.  3  9?r.  3435  fd^tuanfenb  unb 

nid)t  rcd)t  flar.  $$n  Siolefindei  Sammlung  in  SSoIfenbüttel,  .'Obid)r.  1169  ̂ elmft.,  gebrudt 
bei  9JJiIdiiad,  ©efammelte  5(ufjütie  Sp.  2ü8  9fr.  450,  ift  aud)  ber  .^tueite  JRarjmenfprud) 

3ef.  30,  15  in  bemiclben  33erid)t  beigejogen;  nad)  :S?utI)er!?  ̂ Uifierung  über  ba^  Vivit  ̂ ei§t 
e'i^  barin:  Illud  quoque  scripsit:  In  silentio  et  spe  fortitudo  mea. 

12.  2?on  bcn  bei  Runder  S.  231;  aSald)  24,  281;  Ufert  1,  344  aufgcfüljrten  Symbola 

Lutheri,  feinen  Sdb"  ober  3BaI)Ifprüd)en,  i?oiung5iuorten,  ^abal.  2,  4  unb  ̂ cf.  28,  19, 
miffen  mir  nidit,  ob  unb  mie  Qutijcx  biefelbcn  gcrabe  al^  füld)e  bc^eidinet  unb  aufgefdirieben 
f)at  ober  l)at  aufäeid}nen  lajfen.  3u  ̂ ab.  2,  4  ogl.  aber  9JJatf)efiug  L  H  bei  i}oefd)e  S.  73, 5 ff. 

^er  ̂ iibeliprud)  Sef.  30,  15  (f.  o.  ju  9ir.  11)  finbet  fid),  moI)I  au^?  58eranlaffung  feinet 
Stanborte^  an  Sutljer«  ̂ au^tür,  öfter  al5  33eifd)rift  ju  Suttjerbilbniffen  (f.  j.  33.  Runder 

S.  262.  266)  unb  aud)  auf  tunftrcid)cn  Sud}einbänben  (f.  o.  'Dir.  138  unb  bie  '!)}f)otograpf)ie 
bell  (Sinbanbei  ber  Vulgata  uon  1542  in  £).  ̂ Seigelö  Äatalog  31.  g.  132  ju  "Sil.  97  im  ?ln^ang). 

3m  3ufamment)ang  mit  3ef.  30,  15  fei  an  bcn  öermanbten  Sprudi  2.  Äor.  12,  9 
(3)ieine  Sraft  ift  in  ben  Sd)mad)en  mächtig  2C.)  erinnert,  üon  bem  fpäter  ber  Sotin  ̂ aul 

bezeugt  :^at:  Ij  II.  Cor.  XII  §  2  f.  v.  9.  j]  Hanc  divi  Pauli  sententiam  sibi  a  matre  praelegi 
curabat  pater,  quoties  tentabatur  a  diabolo.  S8gl.  0.  9tid)ter,  2id)t  in  Sid)t  IC.  1731  (näf)erc 

g3efd)rcibung  in  U.  ?(.  ̂ Bibel  4,  440 f.)  auf  ber  legten  bcbrudtcn  Seite,  'öci  "Sicli^,  'Bat)U 
unb  a^cnffprücf)e  (1884),  ftef)t  (aufecr  bem  Vivit)  auf  S.  170  al§  Sutlierfdier  3Saf)Ifprud)  ot)ne 
Quellenangabe  gcbud)t:  Laetitia  per  mortem  (unüar,  ob  cd)t?). 

SSill  man  gan^  allgemein  foId)C  Sibeliprüd^c  f)eroort)ebcn,  bie  aU  Seben^fprüc^c 
2utt)cx^  in  Setrad)t  fommen,  fo  barf  man  etraa  fd}on  erinnern  an  bie  öon  if)m  getroffene 

eigenartige  ?Iu5mat)l  berfelben,  bie  er  gerne  aU  ̂ Sudieinäeid)nungen  oermenbet  tjat  (f.  o. 
unfern  ganjen  .'pauptteil),  ferner  an  nxand)C  9Zotiäen  feiner  :panbpiaJter  (,v  33.  fdjrieb  er 

fid)  öfter  Sef.  42, 3  Arundinem  quassatam  non  confringet  jc.  auf,  ögl.  ̂ oi).  '^idcx,  §ebräifd)e 
.«Öanbpfalter  2utf)era  S.  6),  ober  an  „feinen"  $falm  118,  ba^  fd)öne  Confitemini  (II.  51. 

Sb.  31 1,  66,  1)  mit  bem  17.  i^erfe  non  moriar  :c.  (f.  o.  9Jr.  4)  ober  an  ̂ f.  4,  9  (f.  U.  's»!. 
5Bb.  35,  535),  ober  an  bic  toburger  2;roftfprüd)e  (ogl.  in  biefem  ̂ iöanbe  meiter  unten) 

fd)ae&Iic^  an  bie  üon  it)m  in  feiner  Sterbeftunbc  gebeteten  ftcrnfprüd)e  'ißf.  31,  6;  ̂f.  68,  21; 
3o^.  3,  16. 

1)  Leichter  zu  lösen  ist  das  Bilderrätsel  VNICE  im  Kunheim- Psalter,  vgl.  Bibel  4, 516,  wo 

nur  die  AnfangsbuchMaben  der  voranstehendeti  19.  Zeile  {Mctovia,  Nostra  Iheaus  Christus  Est) 
zu  beachten  sind. 
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5ln|an9  XI.     Unfit^crc^,  S^nge^,  ®cfät)t^tc§. 

"Xa^  nouct(id)  l'utf)crid)c  S8\bcU  unb  'i8ud)cin,^cicf}nungcn  frei  crfuitbcn  unb  qen.ierb§= 
mäßig  gcfälfd}t  inorben  finb,  t)at  ber  SU)rielci'^*'!l?ro,5cß  in  S&cxlin  im  :3.  1898  betüiefcn; 
f.  0.  (Einleitung.  —  (Sin  Zeil  ber  gemiBbraud)tcu  33üd)er  be^  15.  unb  16.  ̂ a^r^unbcrtö,  in 
Jueld)c  ber  jdiließltd)  für  geiftesfranf  erflärte  ̂ ube  iU)rieIci§  btc  öon  tt)m  f)erge[teUtcn 

l'utf)erautograpf)cn  geidiriebcn  ober  cingcficbt  ijat,  befinbct  jid)  im  ̂ Berliner  Äriminaf- 
mujeunt.  (finjclnc  Ijabcu  jid)  bod)  in§  ?tuslanb  Derirrt  unb  luerbcn  bort  geljanbelt.  ̂ m 

Sauf  ber  letzten  3a^i^c  nod)  tauditen  in  ber  Sdiioei,^,  in  'Jäncmart  unb  5iorbamerifa  joldie 
angeblid)e  originale  33ud)cin5eid)nungen  Sutf)er6  auf,  bic  au6  ifiren  ''^5r}otograp£)ien  als 
Sälidnmgen  erfennbar  lüurben;  mefjrerc  berfelben  tonnten  auf  (iJrunb  ber  in  Mai  Öett^ 

manu'?  i^ortrag  '6in  feftc  S3urg  ift  unfer  &oü'  (1905)  üeröffentlid)tcn  £'ifte  ber  91  St)rielei5* 
fälid)ungen  ibentifi^icrt  merben.  Slud)  Qiekijüe  bei  9Iuf4anb£i  Ijaben  neuerlid}  öffentlidi 
üor  foldjen  ̂ älfdmngen  gemarnt;  fo  (Sjnar  9}?unf§gaarb,  ̂ a'^Ie  :^ut^erbebi!ationer,  .Vtöben* 
i}Mn  1923,  ®.  5 ff.  imb  ̂ rof.  D.  Dr.  ̂ referOeb  Smitt)  an  ber  dornell^Unineriität  in  feinem 

5üiffa^  Unpublished  Letters  of  the  Reformers  @.  23  (Cftober  1922).  —  Ojanj  anberc^  liegen 
bie  %älk,  wenn  am  !ünftlcrifd)em  Q^tercffc  urfd)riftlid)c  !ölätter  Sutf)er^5  auf  altem  ober 

alt  fd)einenbem  'i^apier  oeroielfältigt  morben  finb  unb  einzelne  (Sjemplare  baüon,  bie 
bem  £riginal  täufdienb  äl^nlid)  fel)e,  nur  irrtümlidi  alü  ba6  £riginat  bc/^ndjnct  merben. 

i^gl.  oben  9k. 29, 129.  Cber  »ueun  con  alter  öanb  gefertigte  (öiellcid)t  red}t  gute)  5lbfd)riften 
burd)  gelehrte  unb  ungele:^rte  Seute,  bie  Sut^crs  öanbidirift  nidit  genau  tcnnen,  für  2elbft«= 
fd)riftcn  beö  9ieformator6  erflärt  finb.  3lud)  auegeacid)ncte  ?yorfd)er  irren  barin  jumeilen, 

^umal  menn  ein  Sd)üler  ober  greunb  Sut^er^,  wie  9törer,  eine  l'ut^er  äl)nlid)e  £)anbfd)rift 
3cigt  ober  fid)  gelegentlid)  fogar  bemüf}t,  bic  Sdiriftjüge  bee  9Jceifter§  möglidift  genau  nad)= 
jua^men.  S5gl.  5.  58.  9Jr.  181.  273.  3Sir  tonnten  ferner  bcrartige  ̂ ri^tümer  ber  Über= 
lieferung  feftftellcn,  bafe  eine  2utf)er  ̂ ugefdjriebcne  53ud)ein5eidmung  uid)t  öon  ii)m,  fon* 
bern  öon  5JJeland)tf)on  ober  33ugenl)agen  ftammte  ober  baß  ein  9rceland)tl^on  zugeeignete? 

gtücf  ßielmeljr  2utt}er  jum  58erfaffer  f)at  u.  bgl.;  f.  0.  9InE)ang  II.  ̂ Inbersartige  uneigent-- 

Iid}C  „£utt)erfd)e  iBudiein^eidjnungen"  finb  entftanben  (unb  tonnen  f)eute  nod)  entftel)en), 
menn  ber  (Eigentümer  einer  33ibel  ober  eines  33ud)es  einen  aus  ber  gebrucften  Sut^er* 
Überlieferung  ftammenben,  finnreid)en  9lusfprud)  (unter  58eibel)altung  ber  alten  Sprad)* 
formen)  fid)  oorn  in  fein  (ijremplar  einfd)reibt  ober  einfd)rciben  läßt.  9lud)  ba^^  fdieint 
üorgetommcn  ^u  fein,  ba^  jemanb  in  fein  gan^i  gleid)artiges  (Sjemplar  ein  urfprünglid)er 

Xiftum  Sutf)er3  genau  übertragen  i)at,  f.  'Dk.  34,  282.  2)a&  ift  ein  t)armlo)es  i^erfal)ren. 
2)ie  9Ibfid)t  ber  Jäuid)ung  braud)t  babci  gar  mcf)t  angenommen  ju  »werben. 

3Sir  ftellcn  f)ier  nod)  einiget  23eitcre  ,^ufammen,  mas  irrtümlid)  ober  fälfd)lid)  als 

S?utl)erfd)e  33ud)einzeid)nung  gerüljmt  )üirb,  foineit  e^J  un»  befannt  gemorben  ift,  loobei 

mir  „'öudjeintragungen"  nid)t  nur  in  bem  engen  Sinne  oon  2:;ebifationen,  fonbern  all* 
gemeiner  f offen. 

A.  3unäd)ft  fei  ̂ u  ber  :S>ifte  in  11.  51.  «ibcl  5,  XVIII,  bctreffenb  „^öibeln, 

nel6)e,  meljv  ober  mcntger  fid)er,  (Einträge  öon  Sutf)er§  .^anb  ,^eigen", 
foIgenbe§  angemerft: 

Qu  1 :  (Sine  Biblia,  impressa  Venet.  1483,  in  Gueblinburg  &X).  2)arin  ftcl)t  eine  alte 
3tbfd)rift  beg  Stücfe^  ber  CH  1,  320  3Zr.  674  (ögl.  FB.  1,  3;  U.  91.  S3b.  49,  VIII),  lautenb 

„Martinus  Lutherus.  jj  ©§  ift  fein  ftreucf)lein  t)n  ber  bibel,  men  mans  flopffet,  ba?>  nid)t 

einen  gulbcn  apffet  gebe." 
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3.?on  einer  Selb|l)cl)vift  !Outf)er?  iann  nidit  bic  9iebe  iein.  Qi  f)anbelt  [id)  um  eine 

'iSuBeruufl  ihitfjcr»,  bie  er  311  Gruciijer  flctan  I}at,  tvic  bie  2;ijd)rcbcu* Überlief eriuuj  beiueift 
(ogl.  fjicr^u  aiidi  93Mld)iatf,  Okjammclte  Süifjä^c  1922,  ®p.  157  9k.  28  unb  3p.  223  9k.  276 

aus  beu  .v>ii"'5id)riftcn  722  .'pclinft.  unb  nu^  64.  32.  Extr.  20).  Gin  Jöcfi^cr  jener  Vulgata 
lri)rieb  jid)  jelbft  ben  anbermcit  überlieferten,  an^  bei  erftcn  .'öälfte  ber  breiRiqer  ̂ ai}xc 
ftammenbcn  'i>lueiprud)  unter  i^üranftellung  be^j  9?anien-3  i'uttjer  als  jinnifles  9J?ottü  ab. 
—  Xie  IH^genbe,  ba^  i.*utl)er  jelbft  bie  Cl-in^eidinung  barin  gefertigt  ̂ abc,  fd)eint  öon  bent 
Superintenbent  JRöjncr  in  ©isleben  I)erjurüf)ren,  ber  ba^  iöudi  1080  ber  ̂ btijjin  'äfnna 
Xorotl)ea  ju  Cueblinburg  ̂ um  ©ejdien!  mad)tc  mit  bem  p^^antaftijdjen  3.^crmert:  „2utt)ert 

^anbbibel  in  feinem  ilJöndicnftanbe"  unb  bcn  gleidiartigen  ikrfen:  „Sut^erus  fjatt  alt^ic 
ben  9?at)men  cingefd^riebcn,  l'ut^eru^  Ijatt  bie?  '"^dud)  in  feiner  §anb  gefüljrt"  uftu. 

3u  2:  „eine  Vulgata  (^Bafel  1495?)  in  t^Ibing  St."  ̂ a^^u  liegt  folgenbe  5tu5funft 
ber  $Sertt)aItung  cor:  ;^n  bem  befeften  58ud),  ba§  einige  belanglofe,  faft  ertofd)enc  9tanb^ 

bemerfungen  (furje  5nf)altsangaben)  entf)äft.  liegt  ein  Bittet  „Ex  libris  Lutheri"  (au?-'  bem 
17.3af)r^.).    2!ie  Sd^riftgüge  finb  md)t  bie  Sut^cr«. 

3u  3:  3"  biefem  loertoollen  f)ebräifd)en  §anbpfalter  2utf)ers,  tiorljanbcn  in  (^ran!^ 
fürt  a.  9)1.  St.,  ben  :Outf)er  1521/22  auf  ber  Söartburg  bei  \id)  Ijatte  unb  beu  bie  Sdituei^er 
©tubenten  im  Sd}lüaräen  Sären  in  Qena  bei  ifim  auf  bem  Jifd)  liegen  faf)en,  ngl.  man 

aufeer  11.  31.  58b.  9,  115  befonbers  ̂ ol).  gider,  öcbräijc^e  §anbpfalter  Sut^er^S  (1919)  S.  loff. 

3u  4:  'Safe  in  ber  be3eid)neten  Stod:^oImer  Sibel  feine  originalen  Sutl)ereinträge 

ftcfjen,  ift  in  ber  ongefüljrten  'ülbijanblung  Sf-'^töi.  13,  1  S.  120ff.  nadigetuiefen.  i^gl.  aud) 
oben  3U  9Jr.  208. 

3u  5:  Sutt)ers  ̂ anbejemplar  ber  4.  'Jluflage  non  (Srasmuö'  Xov.  Test,  1527  in  @ro* 

ningen  ift  in  J^StSrit.  1884  imterfudit  imb  luirb  fpäter  in  U.  21.  be'^anbelt  lucrben.  3?gl. 
ll)ieIeÄ  £'iftc  in  unfern  Sutf)erftubien  1917,  S.  260. 

3u  6:  Über  bie  Vulgata  1509,  üor^^anben  im  9)?ärfifd)en  9)Jufeum  in  ̂ Berlin,  ügl.  bic 

cinge^cnbe  Unterfud)img  öon  ̂ ane  iöolj  im  213i(U.  1924  ©.  161ff.  mit  bem  9iad)ioetg, 
ba^  leine  originalen  Ginaeidmungen  £utf)er§,  aber  loerttioHe  5tbfd)riften  aurf)  oon  Sut:^er= 
tejten  barin  entf)atten  finb.     S^gl.  oben  9?r.  94. 

B.  Sonftiges  Bt^'^ift^'I^^f^f /  S^rige,  '!^-al)d)e  in  mand)erlei  i8ud}cin== 
tragungen. 

1.  öanbfdiriftlidie  58eriditigungen  3ur  ̂ Bibelüberje^ung  follten  tion  2utf)er§  ̂ anb 
in  einer  SSittenberger  SSibel  öon  1540  in  SSoIfenbüttel  üorliegen.  S^^  9iad)>Dei?,  ba^  bie§ 
eine  irrige  9Innal)me  ift,  f.  U.  21.  93ibel  4,  Xlllf.  21nm.  2.  2l{)nlid}  nerfiält  es  fid)  mit  einem 
in  ber  gürftlid)  StoIbergfd)en  §augbibIiotf)eI  3U  $Ro|Ia  befinbUd)cn  (fjcmplar  (Sign.  A.  a.  2), 

gebr.  SBittenberg  1541  (11.  21.  58b.  2,  037  9?r.  *69B).  Xie  I)oubfd)riftIid)en  58erid)tigungen 
barin,  oon  ftamcrau  unb  Goljrg  nad)geprüft,  finb  nid)t  öon  2utf)erÄ  .^anb,  fonberu  ertoeifen 

fid)  als  2Iusfü^rimg  beig  auf  bem  legten  —  in  biefem  Gjemplar  fet)Ienben  —  33Iatt  fteljenben 
'2)rudfe{)Ierteräeid)niffe'3  burd)  einen  ber  erften  58cfi^er.  58ead)teni§wert  aber  ift  ein  bariu 
Dorn  (an  Stelle  einer  I)erau^gefd)nittenen  Sibeleinjeic^nung  2utf)er§?)  eingeflebtcr  3ettel 

mit  ber  9loti3:  bie§  (£-j.  1:)abe  Sut^er  eiuft  „bem  ÜSoIgeborn  unb  (Sblen  ̂ errn,  öerrn  ,^an6 

öojern  örafen  unb  öerrn  ju  9J?ansfeIbt  (i:i)riftmilben  2(nb.  bere^rt".  3?gl.  3tfd)r.  be§  Sqüis" 
t)erein§  11  (1878)  S.  30Gf. 

2.  ein  angeblid)es  l'uttjerautograpl)  in  CJreifsiüalb.  58g(.  2.^ogt,  aSugen- 
Ijagen?  Sriefmedifel  S.  8  9k.  3;  tenber?  3,  37  9k.  385;  58ö.  1 7,  136  3U  9k.  385.  .N^anbfdjrift- 
lief)  auf  bem  ̂ Titelblatt  eine?  el;ebem  ber  ?>?olgaftfd)en  .Stirchenbibliot^et  ge^örenben,  au^ 
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S^uflcn^ogenei  'iliacfjloB  [tammcnben  (fjcmplar»  ber  Epietola  Lutheriana  ad  Leonem  Deci- 
mum  suraraum  pontificem  Tractatus  de  libertate  Christiana.  Vuittenbergae  1520  (f.  U.  ?{. 
33b.  7,  39f.).  ßä  jinb  aber  uicf)t  üluttjcx^,  fonbern  93ugen^agen^  8rf)riftäüge.  SSugen^agen 
l)at  jid)  I)iet  an  je^r  paüenber  Stelle  Sä^e  eine^  an  if)n  gerid)teten  Briefes  Sut^er»  abgejd)^^ 

beu.  9Iuf  feine  ̂ rogc  —  }o  \d)cint  ̂ ^  —  ̂ at  Sut^er  i{;m  mit  Überfcnbung  cine§  ßjemplatö 
bet  ®d)rift  De  libertate  Christiana  unter  ̂ inmeis  auf  bereu  gn^alt  geanttoortet.  -  2)ie 

früheren  "Jlbbrude  be§  2nti}cxid)cn  ©rieffragmeut^  bei  äRo^nife  unb  bei  lie  2Bette='®eibe= 
mann  finb  bei  (Snber^  ücräeid)net.  3»^:  ©ad)e  fonft  ogl.  5809t,  33altifd)e  (Stubien  40,  12; 
befonberg  töftlin  Jf)StÄrit.  1890,  597f.  unb  763f. 

2Bit  bruden  nad)  einer  tion  D.  Dr.  gof).  Sut^er  in  öreif^roalb  nad)geprüften  'ab" 
jd)rift  ber  Vorlage,  bie  9lbbreöiaturen  auflöfenb. 

D.  loanni  Bugenhagen 

ScripIiXti  vt  modum  viuendi  tibi  Icriberera.     Vere 
Chriftianus  non  indiget  praeceptis  morum,     Fidei  enim 
Spiritus  ducit  eum  ad  omnia  que  deus  vult  et 

Fraterna  exigit  charitas.     Haec^  itaque  lege 
Non  omnes  credunt  euangelio 
Fides  fentitur  in  corde 

[bann  nod)  eine  Dom  58ud)binber  gön^Iid)  Derftümmelte  B^üe]. 

3.  3u  @otI)a,  0t}.,  befinbet  fid)  ein  Nov.  Test.  Graece,  Hagen.  MDXXI  mit  bem 
33ermerf  auf  bem  oorberen  ̂ edel: 

Martinas  Luther  D.  A.  1530 

Wittenbergae  emi  12  g"^ 

Symbolum Deus  victoria  mea. 

GJe^eimrat  Dr.  Qijtvalb  in  &oti)a  t)erfid)ert,  ba^  beftimmt  Sutf)erg  ̂ anbfd)rift  nid)t 

öorliegt.    'äud)  bie  gonttulterung  ber  SBorte  mad)t  bie  Sac^e  üon  üorni^erein  öetbäd)tig. 

4.  gbenjotoenig  !ommt  Sutl^er^  eigene  ̂ anbfdirift  in  93etrac^t  für  ba§  Stüä,  ba^ 
bafür  öfter  ausgegeben  ift:  in  $)ilbe§^eim,  3)hifeum,  ̂ anbfc^r.  5tr.  371,  in  einem  bleuen 
ieftament  1540.  SBa^  barin  ftef)t,  ift  eine  alte  3Ibfd)rift  beei  33riefeg  Sutfierä  an  ̂ afob  ̂ robft 
t)om  10.  3ua  1529.  ®a§  9Jä^ere  bei  (Jnberg  7,  128  f.  9it.  1511.  Uniid)er  bleibt,  ob  ba§  ejrem* 

plar  be§  31.  1.  1540  ein  ®efd)enl  Sutl)er§  an  «ßtobft  (®e  SSctte  6,  571  31nm.  10)  mar. 

5.  Sine  eigenf)änbige  SBibmung  2utf)er§  foll  ftef)en  in  einer  SBittenberger  asibel  üom 
3. 1534,  unb  jroar  auf  einem  freien  93Iatt  am  ©nbe  beä  ßjemplarä,  ba^  9tuboIpf)  Sepfe 
in  ̂ Berlin  im  Tlai  1914  öerfteigerte.  3SgI.  beffen  Satalog  719  (unter  9?r.  100),  worin  aud) 
ein  gaffimile  be^  ongebIid)en  Sut^erautograpI)^  fid)  finbet.  ©pöter  mürbe  biefe  33ibel 
com  ̂ Antiquariat  ̂ o\.  33aer  &  Go.  für  25  000  M  aufgeboten,  f.  granffurter  S3üd)erfreunb  13 

(1919)  §.  1  yix.  697,  aud)  barin  ein  galfimile.  Sm  3fieid)§boten,  Unterf)altung§beilage  1920 
Sir.  5  üom  8.  Januar,  ift  ber  58er!auf  biefer  S3ibel  nad)  2)änemarf  bebauernb  gemelbct, 
ein  3:cEtabbrud  mit  unlrit{fd)er  93efpred)ung  ift  beigefügt,  ©in  nod)maIiger  9Zeubrud  bei 
(£nber§  17,  330  f.  mit  ftarfer  3lnameiflung  ber  (£d)tf)eit.  ©in  ̂ ^falfimile  äule^t  bei  ßinar 

SJiunfggaarb,  golsfe  Sut^etbebüationer,  Äopen^agen  1923,  6. 6.  —  3Bir  bruden  nac^ 
le^terem. 

^)  Undetälich,  es  sieht  wie  Hac  aus.     Offenbar  weist  Luther  damit  Bugeiihagen  auf 
den  Inhalt  des  Ttaktuta  von  der  christlichen  Freiheit  hin. 

Sut^et§  Söcxte.    Xl.VIU  19 
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Unjcrtii  lieben  btubcr  ber  reinen  Ief)rc  in 

G^rifto  .t>crrn  .S^einricli  ben  (£Itern  Sieii^ 

Jpcrrn  öon  'planen  iierrn  üon  &xai{\ 
SlJcinen  ]ci)x  i]ünftigcn 
^crrn.  5 

o  2  fain.  22. 

'2cx  ̂ cn  ift  mein  jels  [ober:  fcl§?]  ünb  meine  bnrg 
ünb  mein  Grtcttcr. 

9Kartinu§  Sutl^eSR  D 

'Xic  Sdn'ift-iüflc,  bic  Ert^oc]ropf)ie,  auä)  ber  ?ht§btucf  „btuber  ber  reinen  Ief)rc"  finb 
uuUit()eriicli,  33e3icl)ungcn  i?utf)er!5  511  einem  ̂ crrn  üon  9?cu§'©rciä  nid)t  nadjnieiäbar. 

iH3l.  bie  ̂ lebenfen  Saiuerane  bei  Cnber«  17,  331.  ■Jiejc  ̂ 5ibclinjd)rift  gef)ört  m.  G.  (iuic 
nud)  D.  Jtjiele  in  9Jfagbcbnrg  nnb  ̂ rof.  S)?ild)iad  in  35>oIicnbüttcl  brief(id)  nrtci(ten)  jur 

OJrnppc  ber  5lt)rieleie'5älfd)un9en,  jie  ftef}t  freilid)  nidit  in  ber  üiftc  ber  nad^gemieicnen 

Ol  gälidnmgen,  bic  9]Jaj  ̂ errmann  in  jeinem  58ortrag  ()".  0.)  ücröffenttidit  f)at. 

6.  Sie  ÜSorte  auf  bcm  Titelblatt  bes  jog.  Äabeid)en  ![?nt^crfobej  (nä{)erc  eingaben 

in  U.  ?l.  ')8b.  35,  85—87)  —  )ic  iinb  feine  ÜSibmung,  fonbern  eine  ̂ lotig  über  eine  gejdief}ene 
■Ül'ibmung  —  seigen  jidier  nidit  i'ut{)erc'  eigene  Sdiriftäüge;  ob  jie  eine  alte  5lbid)rift  ober 

eine  neuere  gäll'djung  iinb,  unb  roorin,  abgcjetien  oon  biefem  Jitelocrmerf,  ber  SBcrt  ber  üer* 
jdiolfcnen  muii!alifd)en ^anbjc^rift  befte^t,  ift  nod)  nii^t  geüärt.  '3)ie  apoIrt)pf)en  SSorte  lauten: 

Söat  mt}r  üeref)ret  mct)n  guter  frcunb  "  öen  Sodann  Söaltl^er  jj  Gomponift  9!)?uficc  ''  ju 
torgato  '•  1530     bem  öott  gnabe  , 5JZartinu§  Sutf)er. 

7  3u^'^il'^'^  finbet  jidi  bie  'ißcifdirift  bes  ̂ ^amen^  Sutfjer  üon  alter  §anb  auf  ben  liteln 
Don  $lüd)ern  unb  ioirb  als  autograptjifdier  iBeji^eintrag  Suttjerg  gebeutet.  8oit)eit  yiady 

Prüfung  möglid)  luar,  fteüte  fid)  in  jebem  Jalle  bic  Uned)tf)eit  I^eroue^. 
So  bei  einem  Senbbrief  be^  ̂ artmutl)  üon  .Hronberg  1523,  oorf).  in  ÜBiesbaben, 

9?ajfauifd)C  Sanbeebibl.  (Gy  7804). 

ßbcnfo  bei  einigen  'iBibcIcjempIaren  im  'öefi^^  ber  öi)mnaiiaIbibIiotf)c!  ^u  JI)orn: 

auf  bem  2:itel  eine«  ''^ropfjetcnteil'o  üon  1535  unb  eine«  'bleuen  Jeftamentsi  1535. 
&enbai)in  get)ört  \voi)l  aud)  folgenbc«:  ̂ n  Book-Auction-Records  vol.  13  (1915/16), 

London. Kar^lake  &  Co.,  lieft  man  ©.381: 

öut^er,  M.,  ©n  (X^riftcnlidje  SBarnung  au^  bcm  @ct)ft  onb  SBort  ÖJotte^,  with 

Luthei's  autogi-aph  „D.  Mart:  Luther.  Ao  1526",  on  title,  gothic  letter.  4  331.  4" 
(?(u!tion  bei  Hodgsons-London,  Lguni  1516,  itatalog  9fr.  202).  3ur  Sd^rift  fclbft 

»gl.  Gnber«  5,  261  9?r.  997. 

8.  Gine  angcblid)c  93ud}infd)rift  Sutfier^  bom  7.  ̂ uli  1545.  9n#  Äuriofum 

teilen  mir  auf  ©ninb  einer  9?otiä  Änaate«  foIgenbc§  mit:  „Qm  Äatalog  CLXXVII  bei  anti- 

guarifdicn  Sagcre  Don  Hubert  (So{}n  in  Berlin  1886  finbet  itd)  S.  20  unter  'Dh.  219  angegeben: 

Sut^er  (50Jartin)  Aut.  sig.,  4  3eilen  auf  bcm  Jitel  ber  Srudfdjrift  ̂ of}.  9?eud)(in» 

Constantinus  Magnus  Ronianorum  Imperator  (1513).  4".  TicS  f|i3d)ft  interefiantc 

^Jlutograp^  lautet:  ,^.^  ̂ .^^^  -^^ 
?aio  mad)t  er  9Jaft 

St.  VllCsuIt}  1545  9JJartinu5  Sut^er.    [^^rei«  100  ,1t.]" 

Someit  9(.Gobn«  .Katalog.  Sa^u  ftnaafc:  „i^alli  bie  Qnjd^rift  üon  Ihitfier  ift,  bürfte 

äu  (efen  fein:  'Die'  ftatt  'Dt.'  unb  '^ulij'  ftatt  '5ult)'.    Ta§  'ift'  bebeutet:  ijfet."  -  300  ba^i 
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&jcmplar  I}infic!onuncn  ift,  luiücn  \xm  iuri)t.     JiUr  l)oItcn  bic  3"irf)i^'ft  für  eine  töridjtc 
^-nlidiung. 

9.  Sine  angeblirijc  (Singcid^nung  Sntfjcn?  in  einetn  ejentptar  feinet 
elften  ©olaterbrieff ommentor§  b.  3.  1519. 

2)ic  f  reisbibliotI}ef  in  $Regcn§biirg  beji^t  unter  ©ign.  Script.  40  Nr.  1171  ein  (S-jempIor 
beg  Sut^erid)en  öalatcrbrieffommentar^  ö.  g.  1519  (=  U.  5L  S9b.  2,  438  sub  B),  tüorin 
auf  ber  SJüdfeite   be§  legten  btiidöeeren  SSIattes  »on  niter  Jpanb   folgenbe  3Sorte  ftel^en: 

©rlüirbiger  §err  tinb  3:cd)ant 
Soctor  Staubig  tüill  nid)t  nemeu 
fd}cnd  6ud)§  ünnb  (Sturm  eriDi[r]bigen 
ßonuent  bamit  toas  duü)  allen  lieb 

M  r 

Qn  3-  2  ftef)t  über  ben  ̂ -8ud)ftaben  ein  ein  Strtdi,  in  3-  3  jinb  (Srorm  nnb  erit)i[r]bigen 
abgefür^t  gejdjricbcn.  ̂ ie  Unterjd)rift  njtrb  oon  ber  58ibIiotf)ef§(eitung  ju  JRcgensbnrg 

als  M  L  gelefcn,  auf  9Jcartin  £'utf}er  gebeutet  unb  bemgemäfe  angenommen,  ei?  liege  eine 
originale  (Iin3oid)nung  Sutfj'.'rs  oor.  9Iber  ber  5üigenid)cin  Iet)rt,  baB  bie  Sd)rift5Üge 
fid)er  nid)t  oon  Sutljers  $anb  ftammen.  ̂ od)  bie  9?oti,^,  ba^  I)r.  Staupig  bies  S3ud) 
nic^t  ̂ abe  annebmen  rtjollen,  will  hebadjt  fein;  fie  ift  nid}t  unglaubtuürbig. 

2ßir  roiffen  au§  £utf)er§  $rief  bom  22.  September  1519,  ba^  er  bo§  erfte  Ü3ejd)en!= 

ejemplor  feiner  „llnüerftänbigen  öalater"  burd)  Übermittlung  feinet  2)ruder§,  beg  Seipjiger 
9J?eId)ior  Sottfjer  b.  St.,  an  Spalatin  gefc^idt  ̂ at  (ßuberS  2,  156,  12  ff.  9Jr.  214).  ßin 
äioeiter,  am  3.  £!tober  1519  an  Staupig  gerid)teter  83rief  befunbet,  ba^  2utt)er  an  biefen 

jmei  (fjemplare  besfelben  SBerfe^  fanbte  (gnber§  2,  182,  5ff.  9Zr.  223).  SBo^I  auc^  burd) 
3Jf.  :^ott^er?  3Ba§  allerbing?  nid)t  auäbrüdlid)  gefagt  ift.  gn  bem  nämlid)en  33rief  tlagt 

l'utf)er  aud)  fdion  offen  über  bie  iijnx  fpürbar  geworbene  Sälte  feinet  oäterlidjen  grcunbes 
(ßnber^  2,  184,  66  ff.),  ber,  befanntlic^  feit  gebruar  1518  burd)  feinen  33orgefegten  im 
5tuftrage  Stoms  immer  luieber  bearbeitet,  gegen  ̂ ut^er  aB  Seger  einäufd)reiten,  ̂ rtiifdien 
33emunberung  für  ben  !üf)n  ooriüärt^  fd)reitenben,  gIauben§ftor!en  greunb  unb  Stngftlid)feit 

üor  ?Rom?-  3?erbift  :^in  unb  f)er  fd)raanfte,  ber  nod)  in  ben  'Jlugsburger  Jagen,  im  £ftober 
1518,  öorfid)tig  unb  fürforglid)  jugleid)  fintier  üom  £)rben§get)orfam  entbimben  f)atte, 

ber  bann,  öou  ber  ;S?aft  bor  üöerantluortung  erbrüdt,  am  28.  'äluguft  152U  fein  Slmt  al^ 
©eneraloüar  niebergelegt  f)at,  §ofprebiger  be»  SlarbinaIerjbifd)of§  Maiti)ciii§>  Saug  in 
Salzburg  unb  fd)lie6Iic^  S^cnebütinerabt  an  St.  ̂ eter  bafelbft  getüorben  ift,  nad)bem  er 
äwar  ben  feierlid)en  SSiberruf  ber  in  ber  päpftlidien  SSannbuIle  öerbammten  Sutf)erfd)en 
Äegereien  abgelel)nt,  fd)UeBIid)  aber,  mürbe  unb  mübe  gemad)t,  ben  ̂ apft  al^  feinen 

9lid)ter  anerfannt  ijat.  —  ̂ ene  beiben  öefc^enfejemplare  Sutt)er5  inirb  er  nod)  raä^renb 
beä  Dftober§  1519  in  SRünd)en  ober  Salzburg  erhalten  ̂ oben.  Unmöglid)  ift  e§  nid)t, 
feiner  ̂ miefpältigen  Stimmung  föürbe  ci  luot)!  entipred)en,  roenn  er  eins  für  fid»  behalten 
unb  nur  ba§:  gmeite  abgelet)nt  :^ätte.  ?lu5  ber  onen  mitgeteilten  SJotij  erfaf)ren  wix  nur, 
ba^  Potior  Staupig  ba§  öorliegenbe  ©jemplar  nid)t  ̂ at  annehmen  mollen. 

SSie  ift  bie  SJottj  näfier  ju  oerfte^^en?  SSir  finb  auf  23ermutungen  angeioiefen. 
58ebeutet  bie  Unterid)rift  nid)t  ̂ i  T  (fo  tonnte  man  aud)  lefen),  fonbern  M  L,  fo  fämen, 
ba  £utt)er§  §anb  au§fd)eibet,  üon  betannten  ^erfonen  jener  ̂ eit  nur  Maithaeus  Lang 

ober  Melch  or  Lotther  in  ̂ rage.  ̂ enex  (Don  bem  un§  übrigens  feine  Sd)riftprobe  öor* 
lag)  !ann  ben  beri(f)teten  Sag  nicf)t  gefdirieben  ̂ aben;  benn  felbft  nienn  man  etiua  an» 
nimmt.  Staupig  i)abe  al§  3eid)en  feiner  öefinnungsänberung  i^m,  feinem  neuen  )8ox' 
gefegten,  nod)trägIid)  1520  ober  fpäter  ba^  Slcgerbud)  ausgeliefert,  fo  ift  unbentbor,  ba% 
ber  fanatifd)  römifd}  gefinnte  .ftarbinal  bieg  ̂ ud)  an  WöndjC  Sutt)erifd)er  ©efinnung,  um 

19*^ 
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bcnen  eine  ̂ re"''?  3"  madicn,  »üeitergeid)en!t  ̂ abcw  jolltc.  9Bo:^I  aber  lönnte  3!KcId)ior 

2ottf)et  b.  'K.  aUi  Sd^reibcr  bc?>  obigen  Sa^es  in  53etrad)t  fonnnen.  ®ic  3d)tiftäüge 
allein  entjd)eiben  ba§  frcilid)  nod)  nid)t;  aber  eine  OlI)nIid)fcit  ä>üifd)eu  bieje^  9JJ.  üotttjer^ 

.'panbjditift  o.  3-  ••'^-•'/  tiic  £.  (Slonion  in  jeinen  ̂ anb?d)iiftcnproben  an^j  ber  JRcfotmation§== 

jeit  [  (191 1)  3ft.  ."'.^  üorgclogt  Ijat,  unb  äroijd)cn  ben  wofjl  au^  bem  3af)te  1510  ftam^ 
menben  Sdjriftjügen,  inoldie  bai-  ©alatcrbriefesemplat  a.  a.  D.  jeigt,  ijl  nnüerfennbar. 
(Xie  auffallenbfto  nngleid)^int  betrifft  ben  31nfangobnd)ftaben  bes  9lomen^;  aber  i?ottf)er 
l^at  öieneid)t  jeinen  5Jomen  gelegcnt(id)  tierfdjieben  gefd)rieben.)  DbltJotjI  W.  Sott^er 

mefentlid^  „(yejd)äftvmann"  luar  unb  aud)  bie  ©d^riften  Don  ©egnem  Sutl)er§  Deröffent« 
Iid)te  (f.  gol).  £ut^er  in  ben  i?ut^erftubien,  Söoimor  1917,  ©.  272),  niar  er  bod)  fpürbar 
für  bic  aieformotion  interejjiert.  Unb  wenn  er,  ber  ben  2)rnd  be§  @aIoterbrieffommentar§ 
bejorgt  Ijatte  unb  fo  üerfügung^bered)tigter  SRiteigentümer  btefe§  2Berfe§  gelüorben  roor, 
DieIIeid)t  ebcnfo  mie  mit  SSesug  auf  Spalotin  (f.  o.)  aud)  mit  Sejietiung  auf  ̂ ol}. 

Staupit^  in  i'utf)erg  2luftrag  Ubermittler  be§  @efd)enf§  geJüejen  ift,  tüie  naf)e  liegt  eä, 
gerabe  in  i^nt  ben  ju  »ermuten,  ber  baö  oon  Staupi^  abgelef)nte  ©lem^lar  meiterge- 
jd)entt  f)at  unb  älnar,  geiui^  in  Sut:^er§  ©inne,  on  jemanb,  tion  bem  er  fid)er  annei^men 
burfte,  ba^  ii)xn  bic  ©übe  lieb  fein  tuerbe. 

SBer  »Dar  mm  ber  neue  Empfänger,  ber  als  eljrtuürbiger  Jücrr  2)ec^ant  (toir  faffen 
biev  aU  Slnrebe,  nid)t  etioa  al§  9lttribut  ju  2)o!tor  Staupife)  famt  feinem  et)rlDürbigen 
Äonüent  beäeid)nct  roirb?  2)er  Sitcl  lucift  auf  ein  grö^cre^  Älofter,  too  nad)  ber  Siegel 

be^  \).  Seiiebift  über  je  K»  3!)?önd}e  gur  Überh)ad)ung  ber  £rbimng  ein  'Scfan  gefegt 
mürbe.  ilJan  bentt  unmiKfürlidi  an  ein  bem  i^ermittler  unb  löoten  bequem  gelegene^ 
beutfd)e§  reguliertet  3IuguftincreremitcntIofter,  beffen  S^MJen  ̂ c"  Set)ren  i^re§  großen 
£)rbenebruber§  geneigt  marcn,  obmo:^!  ftatt  be§  Sitcl^  2)ed}ant  man  e^er  ̂ rior  ermartcn 

möd)te.  2SaT)rfd)eintid)  löft  eine  ̂ toeite  Eintragung  in  bemfclben  G-jempIar  bo§  9iätfel. 
^^luf  bem  3:itelblatt  fteljt  übert)alb  oon  alter,  aber  anberer  -iianb  folgenbe?  gefdirieben: 

Ad  usum  fratium  coenobii  (?  ober:  ordinis  ?)  S,  Augu.  || 
Ratisbonorum  || 

S)aäir>ifd)en  eingeid)oben,  mit  anberer  Jinte:  ||  Dionys  .  .  ,  Widemannus  R.  j| 

2BeId)e  iöegieljungen  biefer  SSibmann  R[atisbonensi.s  gu  bem  Slofter  I)atte,  ift  nn* 
befannt.  ©id)er  ift  nur,  ba^  bieö  £ut^erbu(^  ̂ um  ©ebraud)  für  bie  3Jegen§burger  Slugufttner* 
möndie  angcfd)afft  ober  gef^enft  ift.  £eftor  berfelben  mar  bomal^,  1519  unb  1520, 
ber  befaimte  Stept)an  Slgricola  (ßaftenpaur),  in  beffen  ̂ roge^  fpäter  aud)  ©taupi^  ein 

@utad)ten  abgab  (f.  '^l^'Std.  ''  Sb.  1,  ©.  254,  3.  4.  19f.).  —  ̂ u^  ben  nod)  nid)t  au^- 
gefd)öpften  ©d}ä^cn  be§  ftäbtiid)en  3lrd)iti§  (Ecclesiastica  5Bb.  I)  unb  ber  Ärei§bibIiotf)e! 
in  SRegcn«burg,  bie  ca.  lOOo  93üdier  unb  Jraftate  auä  ber  Sieformotionögeit  enti^ält  (laut 
gefälliger  5tu§funft  oon  Pfarrer  SB.  ©eiier  in  (Bd^tvahaä)  unb  Sirc^enrat  Xrenffe  in 

^^lanegg  bei  5i)Mnd)en),  toirb  fic^  luol)!  nod)  ©enauere^  über  bie  9legen^burger  Sluguftiner 
ermitteln  laffen.  Übrigen^  foll  in  ber  Äreisbibltot^ef  nod)  ein  smeiteä  ©jemplor  tion 

!L'iitf)er§  03alaterbrief!ommentar  o.  3.  1519  fid)  befinben  unb  barin  auf  ber  brudleeren 

©eite,  tior  58eginn  ber  i.'utf)erfd)en  9ru§Iegung,  §anbfd)riftlicf)e^  fte^^en  —  tixeüddjt  Oon 
ber  ̂ anb  be§  Dr.  30I).  Miltner,  ber  bort  9ted)t5lonfuIent  feit  162:^  unb  58erel)rer  2utt)etg 

loar  —  mit  bem  3d)IuMafe'  Kpistola  ad  Galatas  tractat  de  fide. 
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^ttt^ttttg  XII. 
2)a«  Saffimilc  bc§  Sutl^crHcbeö  tjon  bcr  Wln\ka,  bcffcn  Urft^rift 

SBcit  2)ictn(^  angcBHt^  in  ein  altc^  ß^oratbnt^  cingcflcbt  ̂ at, 

D.  Dr.  .^ans  ̂ reufe  |d)reibt  in  {einer  banfensiuetten  ^e{prerf)ung  unfereö  Sieber* 

tmnbc§  (U.  "Jf.  «b.  35)  in  ber  „Xfjeotogie  ber  Oiegenioart"  1924  ©.  138:  „Entgangen  ift 
ben  .Herausgebern,  bnfj  ba^S  Sieb  lum  ber  ̂ ^rau  Hhififa  in  einem  ̂ lüetfcKoS  bem  Sri)rift-- 
originat  getreutid)  nad)gebilbeten  g^itiimile  uorliegt,  ba^  fiel)  aKerbingS  in  einem  \voi)l 

ganj  öergeffenen  i8er[tc(f  befinbet,  in  bem  „^Jürnberger  GJefcf)itf)t§*=,  Sfunft»=  nnb  9((tertf)um«=' 

greunb",  f)r3g.  üon  Dr.  W.  W.  9Jfat)er,  1.  (einjiger)  ̂ ofjrgang.  9?ürnberg  [1842]  ärt)ifd)en 
(5.  154  lt.  155.  yutf)er'5  .Hanblrf)rift,  bie  in  ein  G^oralbud}  miei  bem  ä^ejit?  i^.  2)tetrtd)S 

eiugeHebt  loar,  ift  famt  biefem  33nd)  tierfd)oUen."  —  ''Xnf  unfere  (irfunbigung  in  9iürn^ 
berg  tüurbe  nülier  mitgeteilt,  bafe  ba§  loftbare  SBer!  luafjrfdjeinliri)  ju  ben  ,snt)(reiri}cn 

2Öer!en  be«  9lürnberger  ®taat'oard)iii'3  gel}i3rt,  bie  in  ben  ̂ äijten  1820—50  Veruntreut 
nntrben;  eingef)enbe  jnl)refange  9lad}forfd)ungen  i}ahcn  ergeben,  ba^  cS  meber  in  bcr 

Wtrnberger  ®tobtbib(iott)ef,  mit  bem  ba-3  Stabtardjin  uerbunbcn  ift,  nod)  in  bem  Staat§= 

ord}iö  ober  bem  @ermanifd)eu  ajJiifeum  bafelbft,  nod)  in  "JMndien  (.*panptftnot§ard)iü, 
®taot^bibliotf)e!,  9iationo(muienm)  Dorfjanben  ift.  'Ser  efjemalige  t.  'i&.  'i?(rd)iBfe!retär 
Dr.  9Kat)er  fagt  in  bcr  crmäfjnten,  nom  2.  ̂ nni  1842  bi§  26.  ̂ sanuar  1843  in  35  Siefc== 

rungcn  inx  Selbftnerlag  erfd)ienenen  'iJBod)cnfd)rift  am  13.  Dftober  1842  (20.  Lieferung) 
genauer,  ba^  e§  fid)  um  ein  an§  fünf  Siänben  beftcf)enbe§,  ouf  Pergament  gefd)riebene§ 

ef)oralbud)  in  lang  Quart  f)anbele,  nnb  baß  bie  .'öanbfd)rift  beS  Sutt)erHebe§  fid)  in  bem^« 
jenigen  i&anbe,  lr)c(d)er  bie  Singftimme  für  ben  ITenor  ent[)ä(t,  auf  beut  oorberen  Werfet 

oufgeHebt  befinbe ;  ber  einftigc  Sefitu-r  be§  fünfbänbigen  38erfe§  fei  ̂-ßeit  ̂ ietrid)  gertjefen, 
beffen  '}lame  aud)  auf  bem  Sedel  beö  ̂ ^anbeS,  ber  bie  ©ingnoten  für  bm  9Ut  entf)ä(t, 
mit  ber  ̂ aijxeS^aijl  1534  üon  feiner  eigenen  S?anb  gefd)rieben  ift.  'M^  bamaligen  ©tanb* 
ort  be^  2Ser!e§  nennt  Dr.  3Kaner  ba^s^  „'i)(rd)iü  ̂ u  9?ürnberg". 

'^a?'  auf  Pergament  „gcfd)riebene"  fünfteilige  tierfd)onene  2Ber!  mar  t)iel(eid)t  bie 
a^ortage  ober  eine  9(bfd)rift  be^o  fünfteiligen  mufüalifdien  SBerfeiS  be§  3trnoIb  »oy  ̂ ^rucE, 
ba^  i.  3.  1534  oon  öicro.  5ormfd)netbcr  in  lliürnberg  gebrudt  iuurbe  (ogl.  U.  91.  S3b.  35, 

385).  Ober  ift  etiua  gar  an  eine  'i>lbfd)rift  ober  an  bie  3ieinfd)rift  be§  ÜBittenberger 
ß!^orgefangbud)et  oon  1524  ju  beuten,  bie  Sutf)er  feinem  treuen  ̂ ^amuht?  i.  ̂ .  1534  ge= 

fd)cn!t  ̂ at,  aU  biefer  fein  &an§  üerliefj?  (Sßir  fennen  allerbing^  oon  bem  'ißittenberger 
®rutf  biefer  grunblegenben  91u§gabe  nur  brei  S3änbe,  »gl.  U.  91.  ̂ b.  35,  315f.;  aber  bie 
je^t  feblenben  ©timmen  Altus  unb  Vagans  merben  i.  ̂ v-  1524  mitgebrurft  toorben  fein.) 

?öie  bem  and)  fei,  e§  ift  nict)t  jn  be^meifeln,  ba\ß  ̂ .  ISietrid)  baS  Original  biefeS 
Siebe§,  ba§  maf)rfd)ein(id)  i.  ̂ .  1538  fur^  üor  feinem  erften  Drud  terfaßt  ift,  mof)(  als 

®efd)enf  Sutf)er§  ober  be§  ̂ rudere  ?fii)a\v,  bejeffen  unb  an  bem  angegebenen  Ort  Der* 
tDO^rt  f)at. 

^ie  40  SSerfc  ober  20  9leimpaare  Sutt)er§  fte^en  cinicitenb  cor  ben  167  gang  glcid)* 
artigen  gereimten  Bfüci^eilcrn  be§  ̂ o^^aun  SSalter  unter  beut  öefamttitel  „öob  onb  preis 

ber  Iob(id)en  tunft  9JJufica:  2)urd)  6.  Qo^an  SSalter.  3Sittembcrg.  1538".  'Sefanntift,  baf^ 
ber  SBittenberger  2)ru(fer  öeotg  ̂ fiijaW  etwa  gleidijeitig  mit  jenem  Sutt)er*2SaIt^etfd)cn 
Soblieb  ämei  ©ammlungen  geiftUc^er  tjierftimmiger  Jfompofitionen  lateinifc^er  Sejte  ̂ er* 
ausgegeben  l^ot:  S.yinplioniae  iucundae,  beten  2;enorftimmbu(^  aud)  eine  berütimte  35orrebe 

Sut:^et§  enthält,  unb  Seleotae  Harmoniae  quatuor  vocum  de  passione  Domini  mit  9JJC* 

lanc^t^onS  SJotmort  jum  ̂ cnotftimmbud)  (ogl.  U.  91.  Sb.  50,  364 ff.).  —  ̂ d)  öetmute, 
ba%  biefe  brei  SSetle  oon  bem  ̂ orgauer  i^antot  unb  bem  SBittcnbctger  ̂ rucEer,  bcr  ja 
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^bft  ein  SD'Zujtfmeiftct  trat  (norbcin  in  Seip^ig  itantor  an  ©t.  If)oma§,  "^IcncS  ülicv  ttjn 
oon  D.  dlemen  tu  3d)tamtn§  3tirf)i^-  f-  Sud)!unbe  1924  '))h.  2),  gemeinjam  ncrabtcbct 
jinb,  unb  ?,)vax  au§  bcmjelticn  'SInlaB  unb  für  einen  gleichen  3iD*-'d.  ®afüt  fptcdE)en  bie 
einleitenben  58erje  SSalter^  (unmittelbar  nad)  Sutf)er§),  morin  er  bie  tpürbigen  SRatä^errcu 
3Sittent)erg5  (bod)  >Dof)I  bieje  unb  nic^t  bie  Sorgaucr)  \o  anrebet: 

©Ott  grufje  eud)  i^r  :^enen  all 
3Sie  iä)  naä)  wirb  eud)  nennen  fal, 

^ieiüeil  man  i^t  ein  fteube  f)clt 
3u  e:^r  bet  3JZujtca  gefielt, 

@o  ̂ ab  iä)  foId)er  fd^onen  fünft 
5lu§  yonberIid)er  lieb  önb  giinft, 

3u  i^rem  lob,  r^um,  el^r  ürib  prei§ 
©in  !ur^e  reb  nad)  jd)Ied)ter  n)et#, 

'M^ie  5U  t:^un  bet)  mir  hebaöjt 
3u  lüolgefalln  fjab  td)§  gead)t, 

Stm  Srbarn  9labt  jnn  biefer  Stab 
3)0  man  @ott  lob  bie  3Jlu\k  f)at. 

5?ieUcid)t  loar  ein  3}iufi!feft  tierabrebet  unb  fanb  [tatt  am  5.  ober  6.  3[pril  1538,  aU 
2utt)er  öon   feitter  2orgauer  Steife  ttac^  3Bittenberg  surüdgele^rt   toar.     5^gl.  üilx  3,  628 
2Inm.  1  i%.  3803;  8.  636  9?t.  3815;  S.  637  Stnm.  7.   Üluäbrüdlid)  ermähnt  ift  mcnigfteits  ba^ 

bamaltge  Singen  ber  .'ilantorei  (uitter  SSalterä  Seitung?)  in  SB.  S^ei^cnbufd)-^  .t)aufc,  too 
aud^  Sut^er  über  ben  ̂ oI)en  SBert  ber  9Kufi!  jinnreid)e  SBorte  iprad).    Sa  nun  Dftern  in 
biefem  ̂ ai)t  auf  ben  21.  Slpril  fiel,  ber  5.  unb  6.  2tpril  alfo  jjreitag  unb  Somtabenb  tior 

3ubifa  ioaren,  möd)te  man  n^eiter  üertnutett,  ba^  bamaB  fd)on  bie  ermä'^nten  Symphoniae 
ucundae  unb  bk  Selectae  Harmoniae  de  passione  Domini    (bie  im  3uli  erfd)ienen)  ge* 
ungen  morben  finb.    53efttmmte§  m\\en  mir  freilid)  barüber  nid)t. 

ÜSenn  3o^a»ii  JlBalter  fpäter,  im  3al)re  1564,  unter  äf)nlid)cm  ititel,  luie  einft  1538, 
eine  Sd)rift  t)om  2ob  onb  prei§  ber  ̂ imlifdjen  Äunft  MVSICA  jc  mit  einer  I)errlid)cn 

33orrebc  Sutfjer^  jc  (gebr.  burd)  öorettfe  <Bä)Wenä)  f)erau§gab.  (f.  tamerau  in  U.  3t. 

■ob.  50,  367),  fo  muß  man  fid)  baran  erinnern,  ba|  bie  bamal§  beigegebene  SSorrebe  eine 
'.8erbeutfd)ung  ber  urfprünglid)  Iateinifd)en  33orrebe  Sut^er^  ̂ u  ben  Symphoniae  iucundae 
Don  1538  mar;  man  barf  fic  md)t  mit  bcm  lurjen  urfprüttglid)  bcutfc^cn  2e^rgebid)t  üer* 

ioed)feIn,  ba§  ber  ät)nlid)  betitelten  beutfd)en  Sd)rift  ̂ o'^.  aSaIter§  tjom  3al)rc  1538  öot== 
gebrudt  toar  unb  un§  je^t  im  Jaffimilc  am  Sdiluß  biefes  33anbc?  Dorliegt. 

"2)en  2:ejt  Sutf)erg  f)aben  roir  auf  @runb  biefe§  Jalfimile  nun  nod)  genauer  ̂ u  be= 
fpred)en.  3BeiI  bas  Original  oerloren  ift,  gewinnt  bie  üon  Dr.  30iat)er  a.  a.  D.  bargebotene 

„jinfograp^ifcbe"  9?ac^bübung  befonberen  3Sert.  Ratten  mir  biefelbe  bei  ber  SIbfaffung 
oon  93anb  35  U.  91.  gelaunt,  fo  mürben  mir  fie  natürli^  bort  fd)on  öermertet  ^aben 

(t)gl.  33b.  35,  308.  400.  483f.).  2Sir  ̂ olen  ba^  ̂ier  nac^  in  einem  9tnt)aug  ju  ben  „93ud)- 

cintragungen  Sutt)er§";  ein  formale^  ̂ Ked)t  baju  entnel)men  mir  lebiglid)  bem  Umftanb, 
ba§  2utf)er5  SJJanuffript  anfällig  in  ein  33ud)  eingeüebt  morben  ift.  (^t)nlid)  öert)ielt  c§ 
fic^  mit  ber  Xre^bener  JReformatorenbibel,  f.  o.  Stn^attg  VI.) 

9Jian  lege  unfern  gaffimileo^leubrud  neben  unfere  Söiebergabe  be§  älteften  ®rud* 

tejte§  in  U.  91.  33b.  35,  3.  483  3.  12—184,  3.  26  unb  t3ergleid)c  beibe.^    2rür  biefen  3med 

^)  Der  Abdruck  in  Bd.  35,  483  f.  ist  eine  fast  genaue,  nur  mit  Rücksicht  auf  die 
älteren  Grundsätze  U.  A.  (vgl.  Bd.  1,  S.  XX)  etwas  modifizierte  Wiedergabe  des  Urdrucks 

von  G.  Rhaw  axus  dem  Jahre  1538  (vgl,  Bd.  35,  400)  mit  Lesarten  des  zweiten  Witten- 
berger  Abdrucks,  des  Klugschen  Gesanghuclis  1534  (P).     Um  völlige  Übereinstimmung  mit 
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^äl)lcn  luir  bic  (ycbidjt^ctlcn  fclbftanbiq  iiüt  1 — iO  (aufjcrbcin  füllt  bic  Überid)tift  im  ̂ rud 

fünf,  in  bcr  .'öanbjri)rift  nur  eine  ̂ c'üc).  '■Jiur  futj  madjcn  luir  aufmcrflam  auf  bie  grap^iid)cn 
iinb  ortf)ograp^iid)cn  (Eigenheiten  ber  .'öanbld)nft  {t^^)  int  Unterid)ieb  com  crften  %b' 
brud  (Hr):  £''^  läfet  öfter  bic  fünfte  über  bem  i  fort,  'i^^  marüert  juroeilen  bie  Unter»^ 

jdjiebe  üon  n  unb  u  burd)  n  unb  ü  (ogl.  g.  33.  3-  35  fcngerin,  3-11  '•'^üd),  3.  21 
3üm),  ü  ift  alfü  nid)t  aU  Umlaut^beäeid)nung  ^u  merten.  £''^  berid)tigt  3d)rcibfe^Ier:' 

3.  i  mand)em  mr  aas  mad)en;  3-  '^^  aüd)  cor  am  aüdj^.  'E^'^  trägt  ein  in  ber  (Site  aus* 
gelaffenes  2Sort  mit  ßinloeiiungö^eidjen  über  ber  ̂ eik  nad)  (ügl.  3-  40).  *  '^^  ftreidit 
ein  äuerft  gefdjriebene^  SSort  au§  unb  erfe^t  e^  buxd)  ein  pafjenberes,  baö  barüber  ober 

an  benSianb  ge)d)rieben  mirb:  3  ̂   ('-Snb;  "äüd)  r;  3-  16  (aud)'?  oder  undeutliches  rnand)?/ 
\t)ki\.  i.^^  fe^t  am  Gnbe  ber  ̂ eikn  in  ber  Ü^egel  fein  3eidjen  (eine  %u5nat)xm  in  3-7), 
^um  Sd)IuB  aud)  feinen  '•Jßunft.  3"i^erf)a(b  ber  3ßi^cn  finben  fid)  nur  luenige  3eirfjcn. 
C-ituffallenb  ber  ̂ 4^un!t  nad)  &ei^  3-  9,  ba5  ilomnxa  in  3-  l-*^  i'^  3-  21  ift  luort  üon  ̂ luei 

''4Jun!ten  cingcid)IoiJen.)  23äf)reiib  'i''^  roie  es  fd)eint  jebe  S^iic  mit  einem  großen  "öud}^ 
ftabcn  beginnen  mill  (o  unb  f  unb  b  jinb  unbeutUd)),  jinb  bie  meiften  ̂ aupttoörtcr  tiein 

gefd)rieben  (groß  id)reibt  2utf)er  bie  (Eigennamen  2auib,  Soul,  (Slifeuä^  ferner  (iJott, 

?JJufica,  SKufüen,  9?ac^tigal,  auc^  ba^  betonte  ̂ tbjettiu  (55ottIid)en).  l)a§  n  in  £^^  roirb 
im  Dr  burd)  i  ober  j  erfe^t:  met)m]  nteim  3-  3;  t)nn]  jnn  3-  20;  i)m]  im  3-  25;  ̂ ^rem] 

dew  Urdriick  zu  erzielen,  beachte  man  folgendes:  Sämtliche  (10)  Unb,  Unb  gibt  der  Urdruck 
durch  3Snb,  ünb  ivieder,  auch  das  erste  Texlwort  lautet  darin  g3S9fl.  Dagegen  stimmen 

■Souib  (S.  484,  3)  uv/l  Oberat  (S.  4S4,  16)  graphisch  genau  m,it  der  Handschriß  überein. 
Bezüglich  der  Zeichemetzung  ist  zu  bemerken:  der  RJmiosclie  Urdruck  setzt  am  Ende  der 

graden  (2.  4.  6.  7isw.)  Zeilen  des  Liedtextes  konsequent  eiyi  Komma,  um  so  die  Reim- 
paare voneinayider  abzugrenzen,  nur  die  letzte  Zeile  schließt  mit  einem  Punkt;  dagegen  die 

ungraden  Liedzeilen  (1.  3.  5.  usw.)  siiul  durchiveg  inter'pnnktionslos.  Danach  ist  unser  Ab- 
druck in  Bd.  35,  483  f.  zu  korrigieren.  Richtig  aber  ist  das  Einrücken  der  je  2.  4.  6.  usw. 

Zeilen  urul  das  Vorstellen  der  je  1.  3.  5.  usw.  Zeile  in  Übereinstimmung  mit  Rhaws  Ur- 
druck wiedergegeben.  —  Im  zweiten  Wittenberger  Druck  1543  (P)  ist  die  Druckeinrichtung 

geändert:  alle  Zeilen  beginnen  hier  nämlich  gleiclmrtig,  ohne  daß  durch  Einrücken  der 
graden  Zeilen  die  paarweise  Zusammengeliörigkeit  von  je  2  gereimten  Zeilen  markiert  wäre; 
und  am  Schluß  jedes  Reimpaars  steht  ein  Punkt  (statt  des  Kommas  im  Urdruck).  P 

deutet  ferner  folge'iule  Gliederung  des  ganzen  Gedichtes  ayi :  Z.  1 — 4,  die  ersten  2  Zeilenpaare, 
sind  als  erste  Strophe  gedacht,  denn  die  5.  Zeile  (§ie  fon  .  .  . )  ist  eingerückt.  Als  ztveite 
Strophe  erscheinen  die  folgenden  3x2  Zeilen  zusammengefaßt;  denn  das  6.  Zeilenpaar 
läßt  vor  sich  eine  Zeile  Spatium  frei  und  zeigt  im  erstell,  Wort  3tuc^  das  SU  in  Fettdruck. 

Ebensolche  Markierung  vcm  Strophen  ■wiederholt  sich  noch  dreimal.  Auf  die  dritte  Strophe, 
die  wieder  3  Zeilenpaare  umfaßt,  folgt,  durch  Zeilenspatium  und  Fettdruck  des  ersten 

Buchstabens  gekennzeichnet,  die  ̂ nerte  Strophe,  beginnend  'Ta^  jeugt.  Die  fünfte  Strophe, 
mit  4x2  Zeilen,  beginnt  nach  dem  Spatium  mit  2ie  befte,  die  sechste,  wieder  4x2  Zeilen 

enthalteml,  beginnt  nach  dem  Spatium  mit  SSiet  met)r.  —  Die  tatsächlichen  Ahweichuyigen 
in  P  vom  Erstdruck  sind  Bd.  35,  S.  483  f.  unter  dem  Te:ct  vermerkt;  als  grammatische 
Formvarianten  seien  dazu  noch  notiert:  S.  484,  3:  £oiiig§]  Äonge§  P;  S.  484,  5:  fuffcm] 

juffen  P;  S.  484,  9:  be!ant]  befanb  P;  ferner  fällt  auf.  daß  P  mehr  Hauptivörter  mit 
großen  Anfangsbuchstaben  druckt  als  der  Urdruck,  z.  B.  @rben,  SJiut,  ©efellen,  %lt\xh, 

SBelt,  Wihxb  usw.  —  Das  berühmte  Val.  Babstscfie  Gesangbuch  von  1545  bietet  einen 
Nachdruck  des  Klugschen  1543  (P);  Luther  hat  diesen  Prachtdruck,  an  dem  er  sich  freute 
und  zu  dem  er  die  bekannteVorrede  (U.  A.  Bd.  35,  476 f.)  geschrieben  hat,  im  einzelnen 
bestimmt  nicht  überuncht  (vgl.  ThStKrif.  1898  S.  498 f.  Anm.  2),  es  erübrigt  sich  daher, 
auf  dessen  Besonderheiten  einzugehen. 
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jrem  3.31;  t):^m]  im  3.40.  einige  1)o))peIfonfonantcn  in  £^'  tilgt  Dr:  gefcUt]  gcfdt 
3.  13;  went]  tvelt  3.  14;  gcfongf]  gcfang  3.  31.  —  9lud^  bic  Trennung  aujammengefefetet 
SBörter  in  i^^  fjat  Dr  butd)  3ufammenfügung  geänbett,  ögl.  3.  95.  ̂ orffen  fptel]  ̂ atffcn» 
fpiel  3.  19.  —  ©cjonbetg  ̂ erüoräu^ebcn  ijl,  ba^  im  Dr  aaf)Iteid^c  Umlautbcjeidinungen 
eingelegt  ftnb,  bic  in  £•"  norf)  fehlen  (fu^fen,  bofct,  junbc,  jerjlott,  motb,  Äonigg,  ®6tt- 
Itd^en,  Oogcicin  ic). 

^id)tiget  jinb  ̂ loci  jodjlic^c  Äortciturcn  innerhalb  bct  öanbid)tift.  3rt  3.  24  t)ei&t 

eä  im  Dr  genau  nac^  i^':  „l>a  et  ben  geijl  but(f)§  ̂ otffen  fanb",  darüber  aber  fle^t 
in  i.^'  butd)gcfhid)en  bct  erjle  Snth)utf  biefct  3^^^^'  „2)urrf)§  f)arffcn  et  ben  geifl 

empfanb". 
5)ie  id^toictigfie  SteUc  bcttifft  3.  27  unb  28.  ̂ m  Dr  lefen  mit: 

^imcl  onb  etbcn  i^  bet  üol 

Siel  gut  gefang  ba  lautet  mol. 

%it]et  SBottlout  iji  butd^  me^tfad^c  Äotteftut  bet  ̂ anbjc^tift  2utf)etä  juftanbegelommen, 

unb  e§  ftagt  ficf),  ob  ba^  ©tgebni^  üoll  befticbigenb  iji.  i^^  loutet  junädjft:  „^imel  onb 

etben  ijl  ool"  [in  bicjet  unfottigiett  gebliebenen  3eile  fe^It  eine  Silbe].  5)ann:  „@ut§ 
gejengS  ba§  ba  lautet  ttjol".  SÜjo  bet  6inn:  ̂ utd^  bie  jingenben  SBögel  ofle  ijl  ber  üuft- 
t)immel  unb  bie  ®tbe  ooU  guten  @ejänge§,  ba^  bo  tuo!^!  [b.i.  fd^ön  obct  ̂ ell]  lautet  [„ba" 
xiad)  „bog"  entttjebct  unbetonte^  güüttjott  obet  lotal:  an  ben  be^ieidineten  Ottlid^fetten, 
j(^rt)etlid)  tempotal  (roie  in  3-  26)  =^  tunc,  in  biejet  fci)önen  ̂ di)te^itit;  man  Ogl.  2)iefe 
8.  V.  ba].  9tun  jtteirf)t  Sut^et  in  biejet  S^^^  ix^^  3lnfang^iDott  @ut§  (unbeutli(f))  butc^ 

unb  jc|t  baneben  an  ben  9ianb  3JieI,  tttva  um  bie  Soutologie  „QJut"  unb  „tuo^IIautenb" 
ju  oetmeiben  (?).  2)anod)  lautete  bie  ̂ eHe:  „SSiel  gejeng§  bol  ba  lautet  wol".  5)ie^ 
'baö'  ijl  etroa^  oern)ijd)t,  abct  bocE)  roo^l  nid^t  gefttid)en.  Sut^etä  Äotteftut  in  bet  ̂ anb' 
jcf)tift  i^  unoollenbet  geblieben.  2)ie  ̂ Inbetung  im  ̂ xud  etfafet  nun  beibe  3^^^^«;  bie 

etjte  raitb  butd)  „bet"  aufgefüllt,  bobutcf)  oon  bet  folgenben  gettennt  unb  ntit  bet  ootan« 
jle^cnben  oetfnüpft:  .^»immel  unb  Qibe  ift  bet  (^  oon  ben)  [SJöglein]  üoII.  %ic  zweite 

Seile  »oitb  untet  @tteirf)ung  be§  Sielatioum  'ba^',  butd)  ̂ Biebetaufnal^mc  beä  gefttid)enen 
„@ut§"  (neben  bem  bleibenben  ßtja^ioott  „iUel")  unb  untet  ̂ lügung  beä  ©enetioS  @utg 
gejengg  (bafüt  butcf)gängiget  9Zominatio)  ju  einem  ein^eitlid)en,  jelbftänbigen  unb  fot- 

reiten  Sa&  neu  gefotmt.  2tuffaUenb  bleibt  bie  Tilgung  be^  @enetio§  „gut§  gejeng^"  neben 
bem  9Jominatio  „3SieI"  (ogl.  U.  2t.  S8b.38, 221,  30:  oiel  gutet  liebet  onb  gejeng).  2)oS  nac^ 

2rottfaII  oon  'bc^'  jlätfet  ju  betonenbe  'ba'  fann  joioo^l  öttUrf)  (bott  im  Suft^immel  unb 
auf  (&rben)  aB  jeiüic^  (ogl.  3-  26  =  in  jenet  5tüf)Kng§äeit)  aufgefaßt  roetben. 

l)ieje  ganje  butc^teifenbe  Anbetung  bet  ̂ anbjc^tiftlid)cti  "öotlage  im  2)turf  luetben 
loit  \vot)l  nid)t  bem  2)tudet,  jonbetn  nut  Sutf)et  jelbft  jueignen  bütfen,  in  bet  SBotau^ 
je^ung,  ba^  et  jelbjt  bie  2)tudf!ottettut  geiejen  ffat  ̂ onn  toäte  bet  ootliegenbe  gall  ein 
ti)pijcf)et  Seleg  füt  bie  öftet  jitiette  2(u§fage  öut^et§:  „t)m  cottigiten  mu§  ic^  offt  jelb§ 
enbetn,  nia^  iö)  t)nn  meinet  ̂ anbjc^tift  i)ab  obetje^en  onb  onted^t  gemarf)t,  ba§  auff 

met}net  ̂ anbfc^tift  ©jemplat  nic^t  ju  ttauen  ijl."  So  1525  in  bet  ̂ -öotiebe  jum  2.  Seil 
bet  ̂ tc^enpojline.  3Bettete  etioägungen  übet  Sut^etö  SSet^ältniä  jut  ilotteftur  feinet 

^turfmetfe  bei  g.  gtancfe,  (ytunb^üge  bet  Sd)tiftjptac^e  Sut^etä  I  -  (1913)  <B.  2ff.  2)ie 
9'?ad^tid)ten  übet  feinen  eigenen  2lnteil  an  fotgfältigem  ftotteftutiejen  jinb  fteilid^  nid^t 
jo  3u  ptejjen,  ba^  mit  nict)t  aurf)  baneben  monc^ettei  2BinfütIid)!eiten  unb  Söetje^en  ben 
Se^etn  unb  angeftellten  2)tudCeteifotte!toten  sufd^teiben  bütften. 

§at  Sut^et  feine  9[)?ujica'9leime,  mie  »oit  annef)men,  beim  2)tu(f  felbjl  übetjeljen, 
jo  loiib  et  ouBer  bet  eben  bejptocf)enen  bemetfen^hjetten  ölöttung  oon  3-  27/28  aud^ 

bie  9?eufotmuIietun8  bct  Übetfd)tift  felbft  octanla&t  ̂ aben:  ?Wufica  £*»*]  ̂ ott'^ebe  auff 
alle  gute  öefangbüc^er:     2):  Tl:  2:     'i^tam  SKufica.  Dr. 
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<Bd)tveüx(i)  aber  i)atte  et  2InteU  an  bct  beionbctcn  3"tctpun!tion  im  Dr;  benn  bic 
Ctnrid^tung,  ftct^  am  ®d)Iufe  ctne^  ̂ aar§  gereimter  feilen  ein  iUnnma  ,511  jceen,  bic  je 

üoranfte^enbe  Sei^^  bagegen  o:^ne  gnterpunftion  ̂ u  lafjcn  {\.  0.),  ift  ebenjo  in  bem  ganzen 
folgcnben  langen  ©ebid)t  2BaItet§,  moäu  2utl)et§  3ieime  ja  nur  ben  SSorjpruc^  bilben, 
burdigcfü^rt.  %aä  ift  aljo  bod)  motjl  eine  eigentümli(f)e  3lnorbnung  ber  Xruderei.  G^er 

loitb  man  bic  (Sinfe^ung  ber  llmlautjeidjcn  im  2)ruc!  auf  äutf)erä  Stnorbnung  ̂ utüd^u* 
führen  f)aben,  oieneid)t  auc^  bie  i^erme^rung  ber  großen  3{nfang5bud)ftaben  (f.  0.),  bic 
freilid^  allgemeiner  in  ben  SBcrfen  Sut^er^  erft  feit  ber  großen  iöibelüberfe^ungstetiifion 
1539/40  angeorbnet  äu  fein  fd)eint.  ̂ luBetbem  feien  nocf)  folgenbc  einsetnen  2Ibtoeid}ungen 

be^  erften  2)rucf§  non  Sutfjerä  §anbfd)rift  äufammengeftellt:  3-2  !ein  £^^]  feine  Dr; 
3.17  fonigeg]  il6nig§;  3.19  gut]  gutem;  3.23  be!anb]  befant;  3.31  Iieblid)en]  lieb» 

Ii(f)em;  3.33  I^eue]  §egt9fl(£;  3.34  f)ot]  ̂ at;  3.36  ̂ JJufifen]  «htficen  {2uti)et  toiU  ba^-i 
2Bort  nid)t  'ilJJufiäen  au§gefprod)en  f)aben);  3-  38  Sein?]  ©eines;  3-  38  nic^tes]  nidjt^. 

2)ie  mciflen  biefet  üeinen  ̂ 3Ibiüeid)ungen  betreffen  bie  Silbensat)!  unb  finb  baljcr 
im  Sntereffe  ber  fiorrettfjeit  ber  ̂ l^erfe  (üierfüßiger  Jamben)  feine»roeg§  bebeutung^Iog. 
(f^  ift  rooljl  möglid),  bo§  Sutfjer  felbft  barauf  gead)tet  unb  bei  ber  Äorreftur  bie  betreffen* 

ben  '".JInorbnungen  getroffen  ̂ at.  Ter  9?f)t)tf)mu§  ber  !öerfe  ift  üielfad)  fjart,  loie  oft  hei 
2ut^er;  man  foll  aber  beim  fiefen  (an  ba§  Singen  biefer  SSerfe  ̂ at  Sutfier  felbft  toof)l 
loum  geba(i)t)  bic  Hebungen  im  SScr§maß  ntd)t  ju  fd)arf  afsentuieren,  fonbern  bem 

natürlid)en  gflufe  ber  Sprache  folgen,  'äud)  bei  einem  in  ber  gorm  fo  mofjigelungenen 
Sieb  loie  '-Bom  §immel  i)od)  fommen  überjäf)!ige  Silben  unb  Sorten  in  ber  33etonuug 
öor  (f.  U.  21.  Sb.  35,  460,  21;  461,7;  461,16).  ̂ n  ber  oorüegenben  .'öanbfc^rift  bc^ 

^Iliufica*@ebtd)te§  ift  in  3-  1'^  eine  Silbe  ju  oiel  (lonigeS),  in  3-  19  (gut)  eine  Silbe  ju 
roenig,  im  Trud  anberfeit§  ift  in  3-  2  burd)  bie  ̂ nberung  „feine"  eine  überjäliHge  Silbe 
cntjlanben.  Wan  barf  an  Sutl)er§  ©ebic^te  nid)t  mit  bem  fleinlid)en  iDfa^ftab  Sedmeffer^ 
f(f)et  ̂ orreft^eit  l^etantreten,  fonbern  muß  feine  geioiffe  geniale  Sorglofigfeit  f)infid)tlid) 
ber  Sotreft^eit  ber  formen  bur(^  ben  örunbfag  entid)ulbigen,  ben  er  gelegentlid)  einmal 
fo  auägefproc^en  l)at:  „(i§  fein  sioeierlet)  componiften  ünb  poeten,  bie  red)ten  fein  ber 

filben  onb  notten  f)eren,  bie  anbern  i^re  fnet^te"  (.£)anbfd)rift  ©ottia  A  401  331.  150^). 
©in  ö^nlic^eä  Urteil  in  ben  Zi\ä)teben  U.  'X.  33b.  2,  12,  If.:  „nitt  jioungen  .  .  per  regulas, 

sicdt  be§  finden  gefang";  baju  5[ltatt)eiiu§,  XII.  Sutljerprebigt  bei  2oefd)e  ̂   S.  300,  7f.  — 
Res  sine  verbis,  ba^  beanfprud)te  ii'ut^ej  ja  aud)  fonft  für  fid)  al^  feine  (Jigenart,  loie» 
mo^I  e§  il)m  an  guten  SSorten  wafirlid)  nid)t  mangelte  (bgl.  dK  3  ̂ x.  3619). 

Sdjliefelic^  fei  nod)  an  unferc  9^ad)träge  in  U.  21.  33b.  35,  631  ju  S.  483  unb  484 

erinnert.  9ieubauerg  §i}potl)efe  oon  ber  Interpolation  ber  feilen  15 — 24  ift  burd)  bic 
33efd)affen^eit  ber  .öanbfd)rift  enbgiltig  erlebigt.  über  bie  2lbjmeigung  ber  Sd)luBftropl}eu 

„Die  befte  seit  int  jar  ift  mein"  ufm.  unb  bereu  neuerlid)e  i^eriuenbung  al^  fangbare» 
geiftlid)e§  2ieb  f)at  nad)  Saat^off  unb  "JJeüe  neuerlid)  aud)  .'ö.  '»ßetric^,  Unfer  geiftlid)eä 
3Solf§lieb  -  (1924)  S.  35ff.  fic^  geäußert.  Danad)  ̂ aben  bereit?  unfere  Sd)leficr,  Sd)lc5;= 
mig*^olfteinet  unb  Reffen  je^t  bie§  neue*alte  Sut^erlieb  mit  b:x  neuen  3Scrtonung  2trnolb 
2Renbcläfot)ns  in  if)rcn  @efangbud)ant)ängen.  ^Kifelid)  ift  nur,  ba^  babei  cttua^  ßom 
utfprünglid)en  Sinn  ber  SSorte  2utt)er§  oerloren  ge^t.  2Ser  je^t  ̂ u  fingen  anl)ebt  „Xic 

befte  3eit  im  {iai)z  ift  mein",  benft  babci  nid)t  mel)r  an  bie  bid)terifd)c  ̂ erfonififation 
ber  grau  9Rufica,  bie  Sut^er  ̂ ier  rebenb  cinfül)rte,  ionberu  an  fid)  felbft:  Die  befte  3cit 
im  3af)r,  ber  Jrü^ling,  gel)ört  mir,  ift  mir  bie  liebfte.  2tm  Ieid)teften  fügt  id)  ber  neue 

Sinn  fo  im  9.llunbc  ber  fangesfro^en  c^riftlid)en  ̂ ugenb,  bie  felbft  in  ber  beften  ̂ aijie^' 
icit,  b.  t).  in  bes  Scbens  Sena  fle^t. 
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(«Pptöati:  jFoItarianbfcljnft  A  40a:  Farrago  Uterarum 

ad  amicos  et  oolloquiorum  etc.) 

unb  anberen  ianbfcfiriftEn. 





I. 

In  epistolam  ad  Tituin  scholia. 
(Sutfierg  icfjnft(id}e  ̂ ^>räparQtionen  ju  ber  'isorlcfunn  über  ben  JitU5= 

6rief  1527.) 

gSgl.  ben  25.  S3Qnb  Unjier  %u^(iU,  6.  6-69. 

Qm  ̂toöember  unb  SeäemBer  1527  ̂ telt  8utt)er  in  öietäe^n  ©tunben  eine 
33orIefung  übet  ben  Situsbrief,  bie  in  einer  ein.ygen  unmittelBaren  3^ad^fc§rift  er= 
Ratten  unb  nacf)  biefer,  bie  9törer§  ̂ anb  öerbanft  toiib  (Bos.  q.  24"^  in  ber  Jenaer 
UniöerfitätSbibliotfief),  in  U.  5t.  S3b.  25,  6—69  öeröffentti($t  toorben  ift.  3i"  Sut^er^ 
2e6en  toon  Äöfttin-ÄotDerau  II  ̂  ©.  642  (3U  ©.  151  5lnm.  2)  lefen  lüir  ba^u  bie 
Jßemetlung:  „6ine  in  WA  unbenu^t  gebliebene  fürjere,  fetbftänbige  9lacf)[c^rift  ber 

Xitug=5ßortefung  in  Cod.  cliart.  Gothanus  402,  fol.  56 ff."  2Bir  üeroffentlic^en  je^t 
biefe§  3eugni§,  ba^  an  SBebeutung  gettjinnt,  ba  e§  ficf)  nicf)t  um  eine  „^kc^fc^rift", 
fonbern  um  ettoaS  gon^  anbereS  ̂ anbelt. 

S)qB  bie  S^olien  in  engem  Sufammenliang  mit  ber  ̂ yortefung  fte"^en,  jeigt 
ber  9}ergteid^  mit  it)r,  ben  man  an  ber  ̂ anb  unfrer  Stnmerfungen  bequem  burd)= 
füf)ren  fann.  S)ie  c^ara!teriftifd)en  ©ebanfen  ber  5tu§Iegung  finben  fic^,  oft  in 
glei^em  äöortlaut,  auc^  in  ben  Si^otien.  2tber  nic^t  nur  toei^t  bigmeiten  bie 
gieil^enfotge  ah,  fonbern  e§  3eigen  fid)  Unterf^iebe,  bie  bie  5Inna^me  auef^IieBen, 
al§  feien  bie  ©d)oIien  eine  ̂ fiadjfc^rift  ber  9)orlefung.  ̂ 5  mag  jum  SeU^eiS  bie 
^nfü^rung  eines  größeren  35eifpiel§  genügen. 

3n  Sit.  1,4  enttoidEelt  bie  93or(efung  folgenbe  ©ebanfen  (U.St.SSb.  25, 14, 17 
bis  15,  5): 

'Tito  germano'  superscriptio.  Germano:  sincero,  nativus  tec^tfdiaffen.  Ista 
commendatio  non  solum  pertinet  ad  ipsum  Titum.  quod  fuerit,  sed  respicit  in 
pseudoapostolos,  quorum  multos  est  passus,  ut  queritur  omnibus  in  epistolis.  Ubi 
multos  filios  enidiisset,  fiebant  illegitimi,  degeneres,  spurii  filii,  voce  tantura  filii, 
re  vera  non  erant.  Hunc  vocat,  quod  per  omnia  vestigiis  studeat,  idem  doceat, 
quod  in  omnibus  expresserit  imaginem  Pauli  tarn  verbo  quam  opere.  Si  idem 
doceant.  sapiant,  dicant,  faciant.  vivant,  loquantur  de  lesu,  non  suscitant  herese.s 
in   dies.      Deinde    habentes  crucem  et   passionem:   alius    compatitur,  Ut  nuUa  sit 
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(lissimilitndo  neque  in  spiritn  neque  foris  in  exemplis,  ut  sint  eiusdem  sensus, 
iudicii,  vitae,  crucis,  passionis,  compassionis.  Suggillat  isto  verbo  pseudoapostolos 

filios,  qui  imitantur  Paulum  parte:  ut  baptisando,  non  docendo.  Non  esse  resur- 
rectionem  mortuorum.  Fuit  ergo  germauus  non  ut  ceteri  degeneres.  Ne  quis  putet 

naturalem,  addit  'spiritualis':  Ego  docui  te  et  per  uieam  doctrinam  regeneratus  in 
tide.  Ego  sie  tuus  spiritualis  pater  et  tu  filius.  Sicut  filius  traliit  substantiani, 
naturam  ex  corpore,  sie  iilius  spiritualis  trabit  fidem  ex  doctore  Paulo.  Sic  redit 
in  eandem  imaginem  cum  parente  i.  e.  fidem,  quam  habemus  tu  et  ego.  Christus 

SDIattf).  23,9  vetat  appellare  patres,  magistros.  Quid  dicemusV  'Nolite  vocari'  et  lacobus  'Nolite 
2.  "Sinr  ifii        ̂ ffici  plures  etc.'     Quare  hie  dicit,   quod   sit   pater  Titi   et   ad  Timoth.:  'magister 
1.  .ftor.  4,  i.".        eentium'.     Et  1.  Cor.  4.     Item  2.  Petr.  3:  'patres  donuierunt'.     Ibi  apostolos  appellat 
2.  spctris,  4        ̂    , 

patres. 

2In  Stelle  biefer  langen  5lu§fül)tung,  bte  mit  ben  „begenerierten"  5pfeubo= 
Qpofteln  fo  fdiarf  a6red)net,  fte'^en  in  ben  ©d^olien  bie  paar  turnen  Sö^e,  bie  gan^ 
anberS  orientiert  jinb: 

'Germano  filio  etc.'  id  est,  qui  mecum  in  eundem  Christum  credit,  idem  verbum 
docet,  eosdem  mores  sectatur,  compatitur.     Sic  omnes  christiani  sunt  germani,  idem 

«vaa°/'23'  8        sentientes  iuxta  illud  lacobi:  'Nolite  fieri  plures  etc.'  et  Mat.  23:  'Nolite  vocari  rabbi'. 
Quid   est,   quod  Paulus  se  patrem  dicit,    cum  inquit:   'Per  evaugelium  ego  etc.'  et 

i.ffov.4,i.f.        .^(\  Gab:  'Filioli  mei,  quos  etc.'     Respondeo:  Christus  solus  est  pater  in  se  etc. 
®al.  4, 19  '1

1 

ß§  ift  QU§gef($lDffen,  ba^  biefe  ©ö^e,  in  benen  öon  pseudoapostoli  gar  feine 
9{ebe  ift  unb  Qfle§  @ett)i(^t  auf  bie  (in  ben  Sßorten  %\t.  1,  4  secundum  communem 

fidem  angebeutete)  ®Ieid)f)eit  atter  ßl^riften  in  ©tauben  unb  Se'^re,  im  Seben  unb 
Seiben  gelegt  toirb,  eine  ̂ hd^fc^rift  ber  53orIefung  fein  foUten,  in  ber  ber  Segriff  be§ 
germanus  filius  burd)  ben  ©egenfa^  ju  ben  entarteten  @öt)nen,  ben  ̂ feuboapofteln, 

mf)ix  beftimmt  toirb.  (Srft  na^'^er,  tei  ber  Erörterung,  toarum  in  ber  @ru|= 
überfcfjrift  3tt3if(^en  gratia  unb  pax  misericordia  gefegt  ift,  fommen  aud)  bie  ©d)Dlien, 

l^ier  in  Übereinftimmung  mit  ber  ̂ orlefung,  mit  einem  äBort  auf  bie  5pfeubo= 
apoftel  ju  fpred)en  (contra  pseudoapostolos). 

S)ie  S($oIien  finb  auSge^eidjuet  burd)  flare,  beftimmte,  feft  umriffene  S)eftni= 
tionen;  bie  äJorlefung  id)Iiefet  fid)  an  biefe  an,  ift  aber  breiter  in  ber  2lu§füt)rung. 

6in  fo  monumentaler  ©a^  n?ie  ber  ju  Aap.  2,  9:  'Servus  christianus  nobilissimum 
membrum  est  ecclesiae'  ift  nid)t  im  ̂ opf  eine§  nad)fd)reibenben  ©tubenten  ent= 
ftanben,  ber  ben  @eban!enint)alt  Don  2lu§fü^rungen  mie  U.91. 33b.  25, 48, 15-18  ufm. 
auf  eine  fur^e  gormel  gebracht  t)ätte.  S)a§  53er:^ältni§  ift  umgetet)rt.  S)er  ©a^ 

ift  nid)t  3lu§toirfung,  fonbern  55orau§fe|ung  ber  Sßorlefung.  ßr  Qet)ört  bem  „6oneg= 

:^eft"  ßut^erg,  feiner  ̂ Vorbereitung  auf  bie  Sorlefung  an. 
^m  2Infang  feiner  Sßorlefung§tätig!eit  l)atte  ßutl^er,  bem  üblid^cn  ©diulbetrieb 

fotgenb,  auö  bem  ©d)a^e  einer  überreid^en,  fc^rifttid^en  ̂ Präparation  Öiloffen  unb 
£d)oIien  im  ̂ tuöjug  ben  ©tubenten  bütiert.  ©päter  trug  er,  ofjue  ̂ u  biftieren,  in 
breitem  9iebef[uB,  lüie  if)n  ber  5lugenbtid  geftaltete,  bie  ä^orlefung  frei  bor.  S)ic 
fc^riftlidje  93orbereitung  auf  bie  a^orlefung  mu^te  fid^  ber  jur  S3erfügung  ftel^cnben 
Seit  anpaffen;  bei  ber  ungel§euren  5lrbeit§laft  be§  9teformator§  unterblieb  fie  au= 
meilen  gana.  ß§  finb  un§  ̂ ^räparotionen  ju  Gen.  1—3  in  ©tic^iuortnoti^en  er= 
galten  (U.2l.3Bb.42,XIX— XXV).  Slu§gefül§rter  finb  bie  i^räparationen  jur  ®alatcr= 
brief=33ortefung  be§  Sal)re§  1531  bon  ̂ ap.  1,  6  bi§  5,  9  (U.  51.  SSb.  40  S  15-22). 
5ßefonber§  Uijxxdä)  finb  bie  ̂ pröparationen  ju  ben  UJortefungen  über  bie  ̂ sfalmen 

2,  51  unb  45,  bie  fid)  an  bie  ̂ j.>ürlefuiig  über  ben  ©alatcrbrief  anfdyioffen  (1532). 
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S)ie  lejtc  bet  ̂ präparationen  ftc'^eii  für  5pf.  2  in  U.  91.  33b.  31 S  484 f.  uiib  485- 
488,  für  ̂:pf.  51  ©.  510-514  imb  538—543,  für  5pf.  45  ©.  565-571;  bie  2Iu§-- 
legungeu  in  U.  5(.  S3b.  40 2,  193 ff.;  315 ff.;  472 ff.  S)ie  93erglei(^ung  im  etn.jelnen 
ift  nod)  nid)t  burc^gefü^rt  (ögl.  a.  ».  U.  31.  Sb.  31 S  565,  4 f.  unb  567,  15f.  mit 
U.  31.  Sb.  40^480,  Uff.  unb  509,  llff.).  «Sie  märe  nötig,  um  bie  Sebeutung 

ber  S)oppel[tücEe  beimpf.  2  unb  ̂ ^^f.  51  crfennen  3U  loffen.  Sie  eine  3(u§fertigung 
fd)eint  ben  SSorarbeiten  für  hiz  „(Summarien  über  bie  ̂ ^>falmen"  (1531-33;  U.  '>(. 
S5b.  38,  8  ff.)  an^ugeijbren,  bie  anbere  im  unmittelbaren  £ienft  ber  93DrIeiung  ge= 

ftanben  ̂ u  "^aben  (ögl.  über  Suf^erg  ̂ räparationen  ̂ one  tion  ©cbubcrt,  Qu  Sutf)er§ 
5BorIefung§tättgfeit,  ^leibelberg  1920,  <B.  24f.  =  gi^ung§berid)te  ber  ̂ 31b2ö., 
Sal^rgang  1920,  9.  3lb^anblung). 

3um  erftenmal  n:)irb  ha§  ä^erfiältnig  einer  5präparation  ̂ ur  ißorlefung  felbft 
auf  ben  fotgenben  (Seiten  burcf)  genaue  23erglei(^ung  ber  Scliolia  in  epistolam  ad 
Tituni  mit  bem  3n!)alt  ber  33Drle]ung  burdjgefü^rt.  Wan  fief)t,  mie  Suf^er  bie 
mitgebrachte  5präparation,  mag  fie  nun  aus  einjelncn  betteln  beftanben  l^aben  ober 

in  ben  breiten  O^anb  be§  gebruciten  2ejte§  eingefd)riebcn  gemefen  fein,  benü^t  "^at, 
tüie  er  fic^  mancfjmal  njörtlid)  an  fie  binbet,  meift  aber  in  freier  9tebe  bie  furj 
angebeuteten  ©ebanfen  fid)  au§m irfen  unb  auggeftalten  Id^t.  (Sein  ©eift  fc^toebte 
frei  über  bem  (Stoff.  3u  -^Qp-  1.  15  ftanb  in  ber  5prüparation  bo§  SBeifpiel: 

„£berfa|:  Sebe  (Sünbe  ift  jn  öermeiben.  (ö^alfc^er)  Untcrfa^:  S)ie  Äutte  au§p= 

jie'^en  ift  (Sünbe.  (Sc^lu^fa^:  3llfo  ift  bie  Jlutte  nid)t  aus^uäie^en."  ̂ n  ber 
S^orlefung  mäl^Ite  Sutt)er  bafür  ein  5ßei]piet  nid)t  au§  bem  5JlDnd)5leben,  fonbern 
au§  ber  allgemeinen  gaftentiorfdirift:  „(fya(fdier)  Untcrfa^:  SBenn  bu  am  fyreitag 

g^leifd)  iffeft,  fünbigft  bu.  S^IuBfa^:  3lIfo  ift  fein  ̂ (eif^  ̂ u  effen"  (U.  31.  33b.  25, 
39,  16ff.). 

S)er  2;ert,  ben  Sut^er  im  ̂ ü1)n  1527  auslegte,  jeigt  mef)rfad)  hu  Eigentum» 
Iic^!eit  ber  fd)on  feit  ̂ al^ren  in  3Ingrtff  genommenen  35uIgata=9iebifion,  bie  1529 
öerbffentlid)t  tourbe  (ögl.  U.  21.  33ibel  5  [1914]);  fo  ld)on  1,4  Tito,  germano 
filio  .  .  .  Gratia,  misericordia  et  pax.  ̂ n  ben  3lnmer!ungen  finb  hk  einzelnen 
©teilen  öer^eidinet. 

Sie  93orIefung  umfo^te  öom  11.  ̂ ioöember  bi§  13.  S)e3ember  1527  bierae'^n 
(Stunben.  gür  bie  erften  fieben  (Stunben  (bi§  ̂ ap.  2,  3)  —  9tDrer§  9hd)fdjrift 
gibt  genau  bie  Soge  ber  3.^orIefung  an  —  bieten  hk  scholia  eine  im  Umfang 
iebe§mal  faft  gteidjmä^ige  ̂ ^räparation.  35on  ber  ad)ten  (Stunbe  an  (3.  Se^ember) 
mirb  e§  anberö;  für  fie  unb  bie  neunte  (Stunbe  bieten  bie  scholia  nur  ein  paar 

n3ol)tüberIegte  Sä^e  über  bie  (grauen  unb  (Sftaöen.  gür  bie  ̂ etinte  unb  ebenfo 
für  bie  beiben  legten  Stunben  (9.,  12.  unb  13.  Se^ember)  fef)lte  Sut^er  bie  3eit 
5ur  fc^rifttic|en  ̂ Vorbereitung.  5tur  für  bie  elfte  unb  ätoölfte  6tunbe  mad)te  er 

fid)  3U  Aap.  3,  2—4  (über  Imelxi^ia  ufn?.)  unb  5U  .^ap.  3,  5  (lavacrum)  ein  paar 
furje  ̂ oti^en.  S)tefe  auffallenben  Unterfd)iebe  erftären  fic^  nur,  toenn  bie  scholia 
eine  3(rbeit  fiuf^eri  barfteüen.  SOöären  fie  bie  ̂ lac^fct)rift  eine§  (Stubenten,  fo  fönnte 
man  jtoar  ben  3lu§faE  öon  brei  (Stunben  erftären,  nid)t  aber  ben  eigentündid)en 
Sac^öeifialt  für  hk  elfte  unb  ätoölfte  <Stunbe.  SSir  l)aben  fc^on  oben  bemerft, 

ba§  ein  (Sa^  mie  'Servus  christianus  noblissimum  membrum  est  ecclesiae"  bie 
3Bnd)t  ber  3lu§brud5treife  Sutlierä  öerrät. 
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S)q6  unä  bie  ̂ räparationen  crl^olten  geBlieten  fiub,  öetbonlen  tuir  bieSnml 

nic^t  ber  ̂ anh  9törer§,  ber  ja  bie  S^orlefung  felbft  nad^frf)rieb,  fonbern  bem  ©ammel= 
eifer  93eit  S)ietrirf)g,  ber  befonberS  auf  ̂ onaeptc  fiutl^erS  fein  Slugenmerl  rirfitctc 

(ögt.  5.  f&.  U.  21.  3Sb.  30  2,  555  u^i,  591  ̂ „5  0.  51.  Steitag  in  bcn  „Öut^erftubten 

uftt).",  SSeimat  1917  <B.  174ff.). 
5ßi§  ie|t  laffen  fid^  bie  Scholia  nur  in  jtoei  ̂ anbfd^riften  nac^toeifen :  in  ber 

großen  ©ot^er  goliotianbfd^rift  A  402  (Farrago  literarum  ad  amicos  et  collo- 

quiorum  etc.  =  F),  bie  \ä)  im  3lrd§iö  für  9tef.=@efd^.  XIX,  1922,  S.  1-21  unb 
©.  81=105  qI§  cod.  Besoldi  (1551)  nad)gett?iefen  fiabe,  ber  ber  afcfd^licfeenbe  ©ammicr 

unb  33efi^er  beS  öon  einem  ©d^reiber  gefd^riebenen  9^oliobanbe§  toar,  unb  in  ber 
aui  ätoei  Quartbönben  beftel^enben  Hamburger  jparoHell^anbfd^rift  Supellex  epistolica 
Uffenbachii  etWolfiorum  ad  historiam  reformationis  spectantia  LXXIII  und  LXXIV 

(frü:§eften§  1552;  Hamb.  73  =  H).  S)ic  beiben  ̂ anbfd^riftcn  ftel§en  in  einem 
eigentümlidfien  33ertt)Qnbtf(i)Qft§bcrt)Qltni§  ^ueinonber,  bQ§  in  ber  Einleitung  äu  ben 

£ifd§reben=9lQd)trägen  (7.  35b.  ber  Sifd^reben)  näl§er  ju  erörtern  ift.  S3cibe  ̂ anb» 
fd^riften  entt)alten  93  ©ad^abteilungen ,  innerl^alb  beren  an  einen  ©runbftocf  öon 

©runbftücEen  fic^  eine  9ici^e  öon  5lad§trag§ftildEen  (im  55er]§öttni8  öon  7  :  3)  an= 
fdE)Iie§t.  S)en  ©runbftücEen  liegt  eine  gemeinfame  SSorlage  jugrunbe,  bie,  ttjie  hti 

ber  einge'^enben  3Sefprect)ung  nad^juttjeifen  fein  h?irb,  mit  aller  Söal^rfd^einlid^feit 
auf  SSeit  2)ietrid§  jurüdEgel^t.  S)ic  Scholia  gelberen  3U  bcn  @runbftüdEen :  in  F 

fol.  56-60,  in  H  fol.  57»»-61''  (nad^  ber  urfprünglid^cn  Slattaöl^Iung). 
S)ie  Überlieferung  ber  Scholia  in  beiben  .g)anbfd^riften  ift  fel^r  gut.  3d^  gel^c 

öon  F  au§  unb  öer^eid^ne  in  ben  5lnmerlungen  bie  tocnigcn  SBerfe^en  unb  ba^u 

bie  Sßarianten  öon  H.  (Statt  ber  finnlofen  SBortc  im  S)ru(f  ber  SBorlcfung  (U.  21. 

5ßb.  25,  22,  5):  „ein  bauer  fonig"  Bieten  Beibc  ̂ anbfd^riftcn  ha^  öon  ßutl^cr  bftetS 

gebraud^te  2lbieftiöum:    „bauerfunbig"  (im  ©inne  öon:  l^od^mütig,  stolide  ferox). 
ObtDol^t  in  bem  Snbej  auf  bem  atoeiten  SBlatt  ber  ̂ anbfd^rift  F  unter  9lr.  23 

nur  angegeben  ift:  In  epistolam  ad  Titum  scholia  unb  aud^  bie  Überfd^rift  auf 

fol.  56  fo  lautet,  ftnb  bod^  auf  SBl.  60,  um  ben  leeren  9?aum  auSaufüQen,  nod^ 

ätt)ei  2;ifd^reben,  eine  über  ben  SfafobuSbrief  unb  eine  U^ex  unbelannte  über  ben 

.^ebröerbrief,  al§  9kc£)trag§ftüdEe  beigefügt,  ögl.  biefe  ©tücfe  im  5.  unb  7.  5ßb. 
ber  £ifd)reben  unter  9lr.  5443  unb  unter  9lr.  7102.  3n  H  ttjar  nun  atoar  auf 

fol.  6P  eigentlidf)  fein  Staunt  mel^r  übrig;  aber  nad^  bem  SBorgang  öon  F  toerben 

bie  beiben  Sifc^reben  am  untern  9tanb  öon  fol.  6P  unb  am  obern  9ianb  öon  fol.  62 

nadEigetragcn. 
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[F  56j  In  epistolam  ad  Titiim  scliolia,  [rot] 
(gtfte  ©tunbe,  11.  9iot).  1527.) 

Satis    magna   est  praescriptio  tarn    brevis  epistolae.^      Ideo    antem,   quia 

apostolus  scivit   ipsam    in   ecclesia  Dei"-   mansuram.^      Propterea  nihil 
aliud  docet  quam  quae  sit  vera  in  Christum  fides.     Summa  autem  epistolae 

5   est  exhortatoria.*     Superbia  autem  tituli  est  securitas  confidentiae  in  Deum.^ 

'Servus  Dei  etc.'    Quemadmodum  Petrus  dicit:  'Qui  loquitur,  quasi  etc.' {;  ^etn  4, 11 
Unde  Paulus  sciens  sermonem  suum  Dei  esse^   servum  Dei  se  vocat,   nou 

simpliciter   autem    servum,   quasi    natura   sua    serviret  Deo,   sed    mandatum 

habere  Ihesu  Christi.'' 

10  'Secundum  fidem  etc.'     Fides  est,   qua  creditur  in  Christum   per  prae- 1, 1 
dicationem  apostolorum.^     Ex  hac  fluit  agnitio  veritatis.^ 

'Quae    est    secundum    etc."       Cultus    Dei    est    non     larva    illa    externa «,  1 

hactenus  observata^*^,   sed  pure  verbum  Dei  tractare,   deinde  exercere  fidem 

doceudo  et  legendo  scripturas,  charitate  moveri  ̂ ^  et  dulcibus  alFectibus  erga 
15   pauperes.      Haec    nostra    religLio    est.     Postremo    veniente    cruce  absolvitur. 

Corporalis  exercitatio  parum  valet.^^  i.Sim.  4,  s 

'In   spem    vitae    etc."     Spes   est,   quando   laborans   in   sensu   peccati   eti/2 

mediis  afflictionibus  non  despero  ac^^  deficio  ̂ *,  ut  psal:  23:  'Etiam  si  ambu- ?5f- 23, 4 

lavero  etc.'  ̂ ^ 
20  Credere  autem  in  spe  vitae  aeternae  superat   omnem    captum  hominum, 

sive  sint  pii,  sive  impii.     Impii  omnino  derideut  vitam  aeternara,  ut  Plinius, 

Suetonius.i^     Pii   difficile   credunt.^''     Hinc   Christus  dixit   Lu:  12:  'NolitcSui.  12,32"^ 

timere  [F. 56^]  pusillus  grex\^^     Item  lohan:  14:  'Non  turbetur  etc.'^^  3oi).  14,1 

(SttJeite  ©tunbe,  12.  5JoO.  1527.) 

'Quam  promisit  etc.'     Sic  et  ad  Gal:  'Dens  douavit  Abrahae  per  pro-^"-,  3  ̂g 
25   missionem'.^**     Bonum    certe    est   ipsum  promisisse.     Nam  si  nostris  asscri- 

beretur  viribus,  ubi  maueret  vita  aeterna?     Nos  fragiliores  sunus.^^ 

Wir  vergleichen  in  den  folgenden  Anmerkungen  den  Ahdoruck  der  Vorlesung  in 

Unsrer  Ausg.  Bd.  25,  6-69  find  geben  dabei  dessen  Seiten-  und  Zeilenzahlen  an.  —  Die 
Präparaüon  greift  öfters  über  das  in  der  Stunde  Dargebotene  hinaus;  vgl.  Z.  20—23. 

1)  S.  G,  18.  ■')  —  Dei  F  •)  Ä  7,  1.  *)  S.  6,  12.  ")  Der  Gedanke  in  weiter 
Ausführung   S.  7,  4—10;  vgl.  S.  12,  21  f  «)   S.  7,  5f  ')   S.  7,  15.  *)   8.  8,  19. 

0)  S.  8,  23.         '«)  S.  11,  10.         >i)  maneri  F         '^-)  S.  11, 12-16;  die  Stelle  1.  Tim.  4,  8 
fehlt  im   Druck.  >»)  nee   B  '*)  S.  12,  4.  ")   S.  12,  10.  '•)    S.  12,  30—33. 

'->)  S.  12,  34.  '«)  S.  13,  4.         '9)  S.  13,  8.         ̂ oj  s.  13,  17.         ̂ ')  S.  13,  20. 
ßut^ei;§  SOBerle.    XLVIU  20 
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1,  ."5  'patefecit  ̂   etc.'      Quia,    nisi    siio    tempore    manifestaretur  2,    vana   esset 
proraissio. 

i,"5  'per  praedicationem  etc.'    Legatus  sum  praedicationis,  non  ceremoniariim 
aut  alius  rei,  sed  verbi  ̂ ,  quod  secum  fert  tidem,  charitatem  et  spem  vitae 
aeternae  promissae. 

1,4  'Germauo    filio*  etc.'     id  est,    qui    mecura  in   eundeni  Christum   credit, 
idom  verbiim  docet,  eosdem  mores  sectatnr,  compatitur.    Sic  omues  christiani 

5ar.  3, 1  sunt  germaui  ̂ ,  idem  sentientes  iiixta  illud  Tacobi:  'Nolite  fieri  plures  etc.' ^ 

>jj(atti).  23  s  et  Mat :  23 :  'Nolite  vocari  rabbi' ''. 
i.Sor.4,i5  Quid    est    quod    Paulus    [rotj    se    patrem    dicit,    cum    inquit:    Ter 

<5-.ai.  4, 19  evangeliuui    ego    etc.'^    et  ad  Gal. :    'Filioli    raei,    quos    etc.'^     RLCspoudeo: 
Christus  solus  est  pater  iu  se  [rofj.    Minister  autem,  qui  vicem  Christi 

gerit^°    et    verum    verbum    praedicat,    pater    est  non  in  se  ̂ ^  sed  secundum 

üuf.  10,  lemuDUS,    quo  fruitur,    iuxta  illud:   'Qui    vos   audit   etc.' ^^     Papa   autem  vult 
esse  pater  noster  in  se.     Hoc  malum  est. 

1.4  'Gratia,     misericor[dia  ̂ ^    etc.'      Misericordiani     adiicit    vehementiori  ^* 

2.  Xim.  1,15  affectu    contra   pseudapostolos.     Sic  et  ad  Timo[theum:    'Scis  totam  Asiam 

a  nie  defecisse  etc.'  ̂ ^  Est  autem  misericordia,  qua  me  suscipit  dominus  et 
defendit  in  omnibus  periculis  et  ignoscit,  si  quando  labor^^,  ut  possim  esse 

securae  et  tranquillae  conscientiae.^' 

1. 5  'Huius    rei    gratia  etc.'     Episcopi  munus  est  verbum  Dei  pure  tractare 
et  qui  credant  aut  qui  non  credaut,  respicere  et  corrigere.^^ 

1,  c  [f.  57]  'Si  quis  est  etc.'  'Sine  criraine' :  iuxta  Hieronimum  :  est  qui  a  baptismo 
vixit  sancte  et  pure.  Sed  quis  est  hie?  et  laudabimus  eum.^^  Hoc  vere  di- 

citur  'sine  crimine':  qui  non  publicae  culpae  obnoxius  est,  quae  scandalizet'^", 
qui  non  potest  accusari  vulgo  et  palam.^^ 

(2)titte  ©tunbe,  3.  5Roö.  1527.) 

1.6  'ünius  uxoris  vir  etc.'    Hie  et  Paulus  sibi  adscribit  autoritatem  coniugii 

1.  Äor.  9, 6  dicens :    'An  non  habeo    etc.'^^     Contra   nostros,    qui    voverunt    castitatem. 
Nihil  debet  voveri  in  detrimentum  praecepti  Dei  nee  contra  libertatem,  qua 

nos  Dens  donavit.^^    Sic  et  votum  coelibatus  irritum  faciendum  est.    Si  tu 

•)   Abiccichende    tjhersetiung    für   manifestavit.  *)   S.  13,  28.  ')  S.  14,  8  f. 
*)  germano  filio  (statt  dilecto  filio  Vulg.j.  So  auch  im  Text  der  Vtilguta-Bemsion;  vgl. 
Unsre  Ausg.  Bibel  5  (1914),  709,  18.  ^)  In  der  Vorlesung  S.  14,  17—29  toird  der  Gegen- 

satz gegen  die  pseudapostoli  breit  ausgeführt;  unser  völlig  anders  orientierter  Text  ist 

unmöglich  eine  Nachschrift  der  Vorlesung.  *)  S.  15,  4.  ')  S.  15,  3.  *)  S.  15,  5. 

»)  Gal.  4,  19  fehlt  im  Drtick.  '«)  S.  15,  7.  '»)  -S".  15,  11  f  '-)  Luk.  10,  16  fehlt  im 
Druck.  **)  Gratia  et  pax  Vulg.,  Gratia,  misericordia  et  pax  Vtdg.  recognita  (Unsre 
Atisg.  Bd.  5,  709,19).  '*)  clementiori   FH.     Dafür  ist  zu  lesen:   vehementiori;  vgl. 

<S'.  15,  24:  propter  vehementiorem  adfectum  adver.sus  pseudoapostolos.  ")  2.  Tim.  1,  15 
fehlt  im  Druck.  ")  S.  1.5,  .33.  ")  S.  15,  34.  '«)  S.  17,  14  f.;  corrigere  B,  cognoscere  F. 

")  S.  17,  20f.         """)  S.  17,  22.         21)  S.  17,  26 f         ")  S.  18,  30f.         ")  S.  19,  11. 
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episcopus  uxorem  [rot]  Habens  tenteris  ab  adversariis,  quasi  male  egeris, 

Responde:  liberum  [rot]  tibi  hoc  esse  per  Paulum  et  Christum^;  ad  eos 

iube  ut  eaut  et  cum  eis  disputent.  Satis  sit  tibi  libertas  haec  uxorem  du- 

ceudi.  Multi  sacerdotes  hodie  exemplo  aliorum  ducunt  uxores,  non  respi- 

5  cieates,  au  hoc  sit  liberum  ex  scriptura,  et  tentati  stare  nou  possuot.^  Tu 

vero  scriptura  tentationes  viuce.'* 

Hactenus    interpretati    sunt    hunc    locum:    'Episcopus    sit   etc/     id  est, 
habeat  nisi  unam  diocesiu.* 

Tilios  habeus  etc.'    Intractabilis  est,  htX  \m  m(^t  left  jagen  IIQC^  [=  noct)7  >/« 

10   toe^ren,  sed  pugnant  et  resistuut,^ 

'Oportet  episcopum  etc.'    'Sine  culpa'  esse,  est  alba  cpiscopi.    Reliquaei,? 

virtutes  quae  sequuntur  sunt  lapides  preciosi  in  casula.^ 

'Tanquam  Dei  dispeuLsatorem.'    Res  familiäres  Christi  sunt  euangelium  i,  7 

et    sacramenta  "'j    horum    est    paterfamilias,    minister    autem    eas    dispensat 
ifi   iuxta  mandatum.^ 

'Non  praefractum."-'    Praefractus  est,  qui  vane  gloriatur  de  donis^*' Deii,7 

et  propterea  sibi  valde  placet  aliosque  non  habeutes  deridet^^  et  cum  ipsis 

donis  ludit,  sicut  infantes  cum  puppis,  germanice  paiievtlinbigf.^^ 

(SSicxte  ©tunbc,  18.  9Job.  1527.) 

(F.  57^)  'Non  iracundum.'    Ut  virtutes,  ita  et  vitia  coucatenata  sunt^^;i,7 

20   qui  iam  praefractus  est  et  superbus,  statim  offenditur  et  irascitur.^*     Sic  et 

Petrus    vult   nos    non    dominium   exercere^^,   sed  ad  omnium  mores  accom- i.S}3ctn5,3 

modatum.*^ 

'Non  percussorem.'    Percussio  non  solum  fit  mauibus,  sed  etiam  verbis  i,  7 
et  exemplo,  quaudo  securius  mordent  et  corripiuut.     Sunt  autem  hi  praedi- 

25   catores,  qui  nimium  adulantur  vulgo,  increpantes  duces,  consulem,  senatum, 

cum    arguerent    una  principes  et  vulgus  dicendo:    vos  non  meliores  estis.  ̂ '^ 
Exemplo    malo    et    scandalis    percutiuntur    conscientiae    infirmorum,    de  quo 

Paulus    ad    Corin[thios :    deberet^^    potins    pusillanimes  consolari,    contritis  J;|^cfj_^5'i4 
corde  mederi.^^ 

30  'Non  turpi  etc.'    Episcopus  non  debet  immisceri  negotiis  cauponariorum  1,7 
et  usurariorum.^"    Sacra  autem  missarum  et  vigüiarum  tarn  sunt  abominanda, 

ut  indigna  sint'^^  tui'pia  lucra  nomiuari.^^ 

')  8.  19,  14  lt.  18.  -)  S.  19,  15—17.  3)  S.  19,  24f.  *)  Dieser  Satz  fehlt  im 

Druck;  habet  F.  «)  S.  20,  30—32.  «)  S.  21, 1—4  u.  30.  "')  S.  21, 10 f.  »)  S.  21,  7  f. 
^)  superbum  Vulg.,  praefractum  Vulg.  recognita  (S.  709,  25).  '•*)  dono  F.  ")  S.  21, 

32  f.;  S.  22,  17  u.  27.  '2)  Im  Druck  S.  22,  5  mißverstanden:  ein  Bauer,  fonig;  gemeint  ist 
das  Ädjektivnm  t)auer!unbtg  =  stolide  ferox,  hochmütig;  vgl.  z.B.  Unsre  Ausg.  Bd. 50,459,12, 
ferner  Ph.  Dietz,  Wörterbuch  zu  Luthers  Schriften  I  (1870)  S.  215  und  Grimm,  Wörter- 

buch, I  1179  und  V2629  Nr.  c).  i»)  —  sunt  F.  >*)  S.  22,  29—31.  '«)  Vgl.  S.  22, 16: 
tyranuidem  agere.  ̂ ^)  S.  22,  8.  ")S.24,24—28.  ^<^)  df^t  F  (=  deberet).  '»)  Ä  25, 
5—9.        -")  usariorum  F.         -i)  sunt  F.         -2)  S.  25,  10  ff. 

20* 
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1,8  'Hospitälern/     Episcopus   constitiitiis    est    tanquam    specula    et    portus 
reipuLblicae;  ad  eum  si  veniant  iufirmi,  peregrini,  eos  suscipiat.^ 

1,8  'Sobrium/     Sobrius   sit   et  meute  et  corpore,  germanice  dieitur  proprie 

öornunfftig!.'^ 
1,8  'Temperautein/     Continentia  fiat  cibo,  potu  et  castitate.^ 

1,8  'Sauctum.'     Osios  /=  öoiogj  dieitur,  qni  exercet*  sanctitatem ;    alioqui 
omnis  fidelis  sanctus  est.^ 

(fünfte  ©tunbe,  19.  9ioD.  1527.) 

if'J  'Ut  exhortetur.'     Haec  duo    maxime   uecessaria  sunt  episcopo.     Ornant 
euim    ofticinm.     Supradictae    virtutes    oruant    persouani   saltem.®     Ceitus  se 

i.Sor.  3, 10  verbum    Dei    habere,    bene    potest    docere    et    resistere    adversariis.     Paulus 

f undameutuni    iecit,    ceteri   superaedifieant '',    id     est    exhortantur    repeteotes, 
iueulcautes    eaudem    praedicatiouem.      Etsi   enim    nou    possit    episcopus   ad- 

versarios    convincere    (•  sunt    enim  multi  durae  cervicis  •),  potest  tarnen  eos 

arguere    et    iucrepare  '^    ita    ut    apud   se  victoria  tuaueat.^     Et  hoc  fiat  sana 
doctrina.     Peculiare    apud    Paulum    vocabuluui:    sana    doctrina,    sana    fides, 

sanus  sermo,  sana  charitas.    Vult  autem  exhortari  in  doctrina  sana,  robusta 

1.  Xim.  G,4et  constanti.i**     Contra  ad  Timo[theum :  'langnens  circa  etc." 

'a)2ofc9'i3  'Sunt  enim  etc.'    Intractabiles  sunt,  quos  Moises  vocat  cervicosos,  po- 
pukim    durae    cervicis  ̂ ',    qui    mauifestissimis    (F.  58)    scripturis    victi    non 
erubescunt,  sed  obdurati  manent  et  inflexibiles,  dicentes:  nondum  conclusum 

aut  probatum  est,  opera  nostra  nihil  esse.*^ 

1»  10  ^Vaniloqui."      Sunt    impatientes    silentii,    mauifestare    volunt    scientiam 

suam  ̂ ^    iuxta   illud  :    'Scii-e  tuum  nihil  est  etc^'i*     Cum  tarnen  omnia  quae 

loquuutur  vana  sint,  et  competit  in  eos,  quod  dieitur :  SBei"  ni(^t  fingen  tüXlXl, 

her  iDtl  fingen  ̂ '%  fte  ̂ laubern  mt^x  bon  einer  Blume  bentn  tnir  öon  einer 
ganzen  toiefc.^^ 

J'  '<•  'Meutium    seduc[tores    etc.'     Hoc    maxime    pestiferum,    quod    ipsis  non 
sufficiat   se   esse    intractabiles    et  vaniloquos,  nisi  et  alios  seducant,  non  se- 

cundum    corpus,    sed  interna  penetrantes,  Optimum  in  homine  attingentes  et 

debilitantes,  nimirum  con scientiam.^'' 

')  S.  25,  22  f.  n.  27.  -)  S.  25,  35  f.  *)  S.  26,  3.  *)  exerceret  F.         ̂ )  S.  26, 
20  ff.  u.  24  ̂ est  usus  sanctitatisj.  «)  S.  27,  27—29.  ')  S.  2S,  7.  «)  S.  28,  31—33. 
»)  S.  29,  7:  victores  in  nobis.  >•>)  S.  28,  11—13;  zu  Z.  12:  1.  Tim.  6,  4.  »')  S.  29,  30. 
>«)  Diese  Ausführung  fehlt  im  Druck.  '»)  S.  30,  13.  >*)  S.  30,  15  f.;  aus  den  Satiren 
des  Persitis  (1 27,  ed.  Fr.  Leo,  Berolini  1910,  S.  7):  Scire  tuum  nihil  est,  nisi  te  scire 

hoc  sciat  alter.  >*)  S.  30,  11;  rgl.  E.  Thiele,  DutJiers  Sy/riclnmrtersammlung,  Nr.  157: 
Sffiet  nid^t  fingen  fnnn,  ber  toil  timer;  Wanda;  S]y)-ichurMer-Le.rikon  s.  r.  Nr.  5  u.  79:  S3er 

nid^t  iDot  fingen  fon,  fQd)t  aUe  jett  ötl  gefmige?  nn.  2ßcr  fc^tcdjt  fingt,  fingt  biet.  **)  Diese 
sprichtrörtliche  Wendung  fehlt  im  Druck;  vgl.  bei  Wander  s.  r.:  ©ie  tjai  bie  5piaubertotefe 

gepadjtet.         ")  S.  30,  25  ff.,  S.  31,  5. 



^prapavatioitcn  ,]u  hex  UJoi-lciiiug  über  bcii  ittu5bvief  1527.    lit  1,8—15.         309 

'Cretenses  semper  etc.'     Gloriabaiitiir  Creteiises  de  love,   cum   clicerent  i,  12 
ipsum  sumraum  Deoriun  et  apud  ipsos  sepultum  et  sepulchrum  eius  adhiic 

apud   eos   extare.     Hoc   erat   meudacium.     lupiter   est   summus   Deus,   ergo 

vivus.     laeet    in    scpulchro,    ergo    mortuus.^     Hinc  poeta  suos  conterraneos 

^    hoc    titulo    houoravit."'^     Paulus    recte  nominat  eos  bestias.^     Quam  primum 

apud  eos  insoimt,  sunimis  viribus  persequuntur.    Idera  (juod  Christus:  'pro- lUcattij. 23, 33 

geiiies  et  genmiiua  viperarum'.* 

(©ed^ftc  ©tunbc,  20.  5Jot).  1527.) 

'Quamobrem  arguito  etc.'     id  est  nihil  reliuquatur  illic  vestigii  aut  se-  1, 13 

minis    de   doctrina  humana  ̂  ;    'modicum  enim  fermeuti  etc'.''     Primum  con-®ar.  5,» 
to  cilium  apostolorum  erat  de  suffocato  et  sanguine.  Ista  admixtio  fcrmenti 

scaudahmi  fuit  et  occasio  alia  ctiam  tradendi.''  Ideo  '^  iubet  Paulus,  ut 
totum  abscindat.  Rami  enim  cresceutes  circa  radicem  arboris  arborem 

perdunt.^  Graecis  pro  'severiter"  est  'abscise'  [=  änorojuüjgj  ̂ ^,  qLuasi 
d^icat:    ue    una    quidem    sillaba    irreprehensa    maneat.^^     Nam   una   admissa 

ij  multae  statuuntur.  Sic  Germani:  Söenn  man  einem  [i'otj  fc^ald  eine 

^anbt  breit  left,  fo  nimmt  er  ein  (F.  58 '')  eEnn.^^  Item :  man  baxff  ben 
tenffel  nicfjt  gu  gcöattern  bitten. ^^  Mala  doctrina  animo  est,  quod  pesti- 

lentia  corpori.^* 

'Attendentes  ^^  Iudai[cis  etc.'    Hoc  potest  intelligi  deindice^^  et  genea-i,  14 
20  logia  ludeorum.  Sed  ego  malo  intellegi  de  tota  lege  Moisi  et  exemplis 

maiorum.^'' 
"^Et    doctrinis    homiLnum    etc.'     Doctrinae    humanae  natura  est  avertere  i,  11 

veritatem^^;  praecipit  enim  multa  servare  et  conscientias  ligat,  quasi  iustitia 

in  eis  consistat.     Si  mihi  liberum  permittatur  obsecjuiura,  aestimabo.^^ 

25  'Omnia    quidem  etc.'     Hinc    video,    quas   velit  dicere  ludaicas  fabulas.  i,  i» 
Quia  haec  intelligenda  sunt  de  cibo,  j)otu,  vestibus  etc.,  quae  Paulus  libera 

permittit.2''  Papae  autem  immunda  sunt  coniugium  et  omnia  externa,  quia 

ipse  immundus  est.^^  Ipsi  immunda  sint,  non  mihi.  Credentes  in  Christum 
non  possunt  coinquinari.    Infideli  autem  omnia  immunda.    Mandata  duplicia 

30  sunt,  quae  traduntur.  Primum  si  servata  iustificent,  non  serv^ata  damuent, 
vana  sunt.  Nam  Christus  solus  est  iustitia  nostra.  Si  praecipiantur  in 

charitate,  facio,  non  gratiam  acquisiturus  istis  servatis,  sed  gratum  tibi  fac- 

turus, alioqui  oraitterem.^^ 

1)  Vgl.  S.  33,  4f.  2)  g^  33^  ßf_  3)  s\  33,  25.  *)  -S'.  33,  2ö:  Christus:  viperas. 
»)  S.  34,  14  f.  «)  S.  34,  16.  ■>)  S.  34,  17-20.  »)  Ideo  F,  Igitur  H.  »)  S.  34,  12  f. 
1»)  S.  34,  11.  ")  S.  34,  26;  irreprehensum  Z.  12.  '^)  Vgl  Wander,  s.  c.  Schalk,  Nr.  87. 
")  Vgl.  ebenda  s.  v.  Teufel,  Nr.  647  und  Thiele  Nr.  357.  1*)  S.  34,  23.  ")  inteu- 
dentes  Vulg.,  attendentes  Vtdg.  recognita  (S.  710,  1).  1«)  iudice  F.  ")  S.  35,  31—33. 

•3)  aversantium  se  a  veritate  Vulg ,  aversantium  veritatem  Vulg.  recognita  (S.yiO,  2) ;  vgl. 
S.  .35,  8  f.  ̂ '•)  S.  35,  10—25  breit  ansgelührt;   alligant  conscientias  S.  3.5,  24,  liberum 
obsefiuium  S.  35,  23.       ")  promittit  F:  vgl.  S.  36,  30—3.5.       -^)  S;  37,  4  ff.       -')  S.  37,  9—17. 
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(.©tefccnte  ©tunbe,  2.  ©cj.  1527.) 

«,  15  'Sed    polluta    etc."     Iniiminditiam  hanc  non  vident,  quia  excoecati  sunt 
omnino.^  At  in  hoc  diiferiuit  mens  et  conscientia.  Mens  est  vis  cognitiva 

in  liomine  de  doctrina,  et  ponit  minorem.  Conscientia  asseutiens  conchidit.^ 

Sic  maior  cum  sit:  omne  peccatum  est  vitandum,  mens  dicit:  exuere  cu- 

oullum  est  peccatum.     Conscientia :  ergo  cucuUa  non  debet  exui.'  & 

1- 1<>  'Deum  fatentur  etc.'    Errans  in  mente  et  conscientia  non  potest  facere 
opus  bonnm,  etiamsi  fateatur  ore  se  nosse  Deum.*  Perniittit  ipsis  Paulus 

eloquentiam  et  iactantiam  de  cognitione  Dei  ̂ ,  quod  in  Schwermeriis  (F.  59) 
videre  licet.  Omuia  autem  quae  loquuntur  de  fide  etiam  vera,  ex  polluta 

mente  procednnt  et  non  sunt  accipienda.^  Quia  eo  tendunt,  ut  tollant  lo 
sacrameuta  et  externum  verbum.  Sunt  itaque  nihil  aliud  nisi  praetextus 

confirmandi  erroris  ipsorum.'' 
'- 16  'Cum  sint  aboLminati  etc.'  Veros  ipsos  esse  idolatras^  indicat.^    Aliena 

est  enim  mens  a  Deo,  a  verbis  et  operibus  Dei,  etiam  si  speciem  verborum 

habeant.     Nam  qui  alium  Deum  imaginatur  esse  quam  est,  ipsum  idolum  ̂ ^   is 

facit.ii 
I,  IC  'Impersua^sibiles   etc.'    Alienati   mente  a  Deo   obdurantur   et    obstinati 

sunt  nee  aliud  ipsis  persuaderi  potest.  Idolatria  enim  ita  horainem  iuficit, 

ut  difficillime  revocari  possit.^^ 

1.  '6  'Et  ad  omne  etc.'     Tota  ipsorum  vita,  quicquid  faciunt,,   reprobum  est,  20 
etiamsi  moriantur,  quasi  essent  Christiani.  Non  enim  quae  Dei  sunt,  sed 

quae  sua  sunt,  quaerunt.  Quäle  cor,  tale  est  opus,  habeut  ̂ ^  praeterea  nihil. 
Videamus,  ne  ipsorum  ostentatione  offendamur.^* 

Caput  secaudnm. 

2.2  'Senes  vigilantes'  non  pigri,  sed  surgant.  Quidam  senes  delectantur  25 
fabulis,  ubi  agendae  sunt  res  seriae,  sive  in  iudicio,  sive  in  conviviis.  Hoc 

malum  est.  Sint  autem  'graves'^^,  mores  habeant  convenientes  aetati,  et 

vestitu  et  incessu.  'Modesti'  ̂ ^  Öotnunfftig!,  !)olbfeltg!,  sine  tumultu,  ut  fuit 
dux  Fridericus.  'Sani  fide.'  Sanum  est,  quod  non  est  adulterinum  ^^  quasi 
dicat:  doce  ut  fidem  habeant  sine  simulatione,  quam  comitabuntur  charitas  30 

et  patientia.^'' 
2.3  'Anus   etc.'     Habitus  religiosns.^^      Idem    est  quod    de   senibus  dixit, 

1)  S.  39,  9  f.  2)  s^  gg^  igf  8)  Ygi  s^  39^  16—20;  hier  toird  ein  anderes  Bei- 
spiel  in   Schlußform   vorgetragen:   Si   ederis    cames    6.,   peccas   etc.  *)  S.  40,  4 f. 

»)  S.  40,  8—10.  «)  arripienda  F.  ')  S.  40,  11—27.  »)  esse  idolatras,  esse  FH 
9)  iudicat  F.  >«)  idola  FH;  vgl.  41,  4.  >')  S.  40,  28  —  41,  4.  »*)  S.  41,  16-22. 
*')  habent  H,  habeant  F.  ^*)  S.  41,  24  —  42,  4.  i")  graves,  modesti  Vulg.  reeognita 

(S.  710,  8j,  pudici,  prudentes  Vulg.  ")  adulterium  F.  ")  S.  42,  27—43,  5.  ")  in 
conversatioue  religiosa  Vrdg.  reeognita  (S.  710,  9),  in  habitu  sancto  Vtdg.       1»)  S.  43, 19—22. 
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(Sld^tc  ©tunbc,  3.  SDcj.  1527.) 

'Ut    diligant    raaritos.'     Nor.    siraplex  dilectio  est,    sed  ut  Paulus  alibi,  Jp"!,.  r,,  22 
reverentia  et  habere  pro  domiuo.^ 

'Purae'   id  est   castae  sint  et  verbis  et  gestibus  eoram  aliis  viris,  con-2,5 

teutae   hoc  viro,   non    fastidientes.^      (F.  59  ̂)    'Custodes    domus'.     Nisi    hoc 

5   fiat,  res  faniiliaris  [leribit  et  pudicitia.^     'Bouae'  id  est  expositae    ad  iuvan- 
dum  quoslibet.* 

(!>leunte  ©tunbc,  4.  3)ej.  1527.) 

'Servos  etc.'    Hoc  nunquam  docuerunt  monastici,  ideo  nescienmt  hunc2, 9 
statutn    esse    tani    bonum.     At^    haec    bona  opera  potiora    sunt    nionasticis, 
cum  nulhun  in  scripturis  testimonium  habeant.    Servus  christiaruis  nobilissi- 

1*^   mum    membruni    est  ecclesiae.     Quilibet   officiiuii  snum  curet,  non  fatigatus 

respiciat  monasteria.'* 

'Suft'urantcs"^,    bie  bo  entlDCnben,    proprie.     Dicuntur   autem  non  solum,2, 10 
qui  subtrahunt  dominis,  sed  etiam  hi,  qui  daninura  non  praecavent.^     Earo 

videraus   rusticos   ditescere.     Nam   cum  ipsi  servi  essent,  non  praeveneruut 

"   damnum,  ideo  Dens  eis  reddit  similes  servos.^ 

'Ut    pie    vivamus.'     Pie    facere    est    omnera    Servituten!   facere    propter  'i,  i^ 

Deum,  servire  Deo  iuxta  illud:  'Dominum  Deum  tuum  adorabis  etc.^"   Qui;''^''''^'""'^ .    .  ,       _-  (.yJtnttl)  4,10) 

igitur  servit  Deo,    secure  expectat  adventum  Domiui.     Quia   certo  seit  sua 

Deo  placere.    Non  facimus  autem,  ut  per  ea  iustificemur.    Nam  iusti  sumus, 

20   antequam  facimus.     Monachi  contra.  ̂ ^ 

(Se'önte  ©tunbe,  bie  5ßräpQtation  fe^lt.) 

(elfte  ©hmbe,  10.  Slej.  1527.) 

Caput  tertium. 

'Humani    etc.'     Epiikia  hoc  loco  est  mollitudo  rigoris.^^     2.  Cor.  10.  ̂ ^H^^    ̂ 

Idem  vocabulum  et  act.^*     Sic  Fridericus  ̂ ^  tertius:  'Qui  nescit  dissimulare  3(pn.24,4' ' 
etc.'     Et    proprie   dissimulatio   oiFensionis.    Virtus  proxiina  mausuetudiui  et 

25   ferme  ipsa  mansuetudo.^^ 

»)  S.  44,  19;  der  Hmiccis  auf  Epli.  5,  22  fehlt  im  Druck.  ^)  S.  45,  3—7.  ^)  8.  45, 
18-22.  ^)S.46,5.  ")  AdF.  '')  8.  48, 15-18;  S.  49,  17— 21.  ^)  suffurari :  unter 
ber  |)anb  ftef)ten  fPlautus,  truc.  566).  »)  8.  49,  30  f.  »)  8.  50,  3-5.  1»)  Dieses 

Zitat  fehlt  in  der  Vorlesung.  >i)  8.  52,  9—13.  ^'^)  8.  59,  11.  ^^)  1  cor.  10  FH. 
")  act:  18  FH.  ><*)  Heinricus  F,  Henricus  H.     Das  Sprichwort:    Qui  nescit   dissi- 
mulare,  nescit  imperare  wird  von  Luther  öfters  zitiert,  aber  immer  als  Aiisspruch  des 
Kaisers  Friedrichs  111.  (nicht  Heinrichs) ;  vgl.  außer  8.  59,  22  Unsre  Ausf/.  Bd.  14,  5.50, 

32 f.;  Bd.  20,  97,  13—98,  1;  Bd.  51,  207, 16 ff.;  hier  auch  deutsch:  Sßer  nidjt  bberfel^en  ober 
t)berl)ören  f ann ,  ber  tann  ntc^t  regtrit.  Vgl  Wander  s.  v.  übersehen  JVr.  20  und  Thiele, 
Luthers  8prichw.  Nr.  331;  Unsre  Ausg.  Bd.  51,  709  f.  zu  Nr.  331.  Zu  vergleichen  ist  auch 

die  Tischrede  N^r.  315  (Unsre  Ausg.  Bd.  1,  129  Anm.  15).  ̂ ^)  8.  59,  23. 
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3.3  'Servientes  desideriis  etc/  Qui  siias  sequitur  voluptates,  comites  habet 
malitiam    et   invidiam.^     Est    aiitem    malitia    malevolentia  seu  maleficentia.'^ 

©vr.  14,30  Invidia  autem  est  perpetiius  morsus  et  rubigo  ossiiim,  sicut  dicit  Salomou '. 

3.4  'Bonitas/  Suavitas  proprie,  comitas,  familiaritas,  nou  severo  vultu,  Bei) 
htm  iberman  gerne  ift.* 

(StDötftc  ©tunbe,  ll.S)ea.  1527.) 

3.5  (F.  60)  'Per  lavacrum  etc.'  Quando  sentio,  ha^  mir  bQ§  verbum  Dei 
Beginnet  3U  gefallen,  libenter  audio  et  amo,  habeo  primitias  Spiritus  accepto 

baptismate.^ 

(Sreijel^ntc  unb  üietäe^ute  ©tunbe,  bie  5J?räpatotionen  fehlen.) 

1)  S.  61,  6  f.  2)  S.  61,  9  f.  ')  S.  61,  13.  *)  S.  61,  28 ff.  ")  S.  65,  iff.  Hier- 
mit schließen  die  Scholien;  von  dem  Inhalt  der  dreizehnten  und  vierzehnten  Vorlesungs- 

stunde (12.  H.  13.  Dez.  1527)  ist  nichts  vermerkt. 



IL 

In  priinam  epistolam  lohannis  scholia. 
(ßut^erg  fd)rift(t(^e  ̂ rä^arattonen  ̂ u  ber  !öor(efiing  über  ben  erften 

^o^amte^brief  im  (Sommer  1527.) 

SSgl  ben  20.  SSanb  Unfrer  5(u§öabe,  6.  592-801. 

2Bie  bie  ©cfiolien  jutn  5£itu§t)rief,  fo  finb  anä)  bie  ©(fiolien  pm  erften 
3ol§anne§bxief  9l6fc^riften  ber  SJorberettung  Sut!^er§  ̂ ur  SSorlefung.  (5r  la§  im 
Sommer  unb  |)ert)[t  1527  öom  19.  5lugu[t  bt§  7.  ̂ loüember  in  29  ©tunben  über 
ben  erften  ̂ of)anne§brief  öor  toenigen  (Stubenten,  bie  tro^  ber  l^errfd^enben  5peft  in 
äötttenberg  jurücEgeblieben  maren.  SBie  beim  2itu§brief,  fo  berfiietet  aud§  f)ier  bie 

©igenart  ber  ©d)olien  bie  Slnna^me,  aU  l^aubte  e§  ficf)  um  eine  Dkc^fc^rift  ber  S5Dr= 

lefung.  2Gßie  ber  in  ben  5Inmertungen  burd^gefü'firte  3)ergleic^  mit  iRörer§  '^ox^ 
lefung8=giac^f($rift  Unfre  2lu§g.  33b.  20,  599-801  beU^eift,  geigen  bie  ©djolien  bei 
aüer  Übereinftimmung  in  ben  ©runbgebanten  eine  fold)c  5prägnan3  be§  2lu§brucE§, 

toie  fie  feinem  ̂ iad^fi^reiber  möglid)  getoefen  toäre.  S)ap  fommt  eine  9Jeil)e  eigen= 

tümli(i)er  ©rfiriftaitate,  bie  35ertDenbung  be§  S3ibettejte§  ber  öon  £'uttjer  bamols  öDr= 
bereiteten  Vulgata  recognita  (ögl.  ©.  316  5tnm.  8),  bie  5lnfü^xung  geid)id)tlic£)er 
SBeifpiele,  bie  in  9iörer§  9ta(^fc^rift  fehlen  (bgl.  ©.  321  2lnm.  10  unb  ©.  322  5lnm.  1 
6^prian§  Sraum  unb  33rief  be§  S)iont)fiug  3lreopagita)  u.  a. 

5lud§  bie  SüdEen^^oftigteit  ber  ©d^olien  n^e^rt  ber  Slnna'^me,  ba^  fie  ein  fpötereö 
©j^erpt  ober  eine  S3earBeitung  ber  Sßorlefung  barftetlen.  5tur  ju  ben  fe(i)§  erften 

©tunben  (öom  19.  5luguft  bi§  3.  ©eptember  1527)  finb  bk  ©d^olien  tior'^anben; 

für  bie  fiebente  (4.  September)  fe'tjten  fie,  fe^en  aber  mit  ber  atzten  ©tunbe 
(9.  September)  toieber  ein,  (bei  ber  ber  Söorrat  ber  SSorbereitung  l.^ob-^,  7  —  14 
über  ben  SBebarf  ber  Stunbe  l)inQU§ging;  bie  33orIefung  lam  nur  bi§  35.  11),  um 

bann  fofort  jur  26,  Stunbe  (30.  Oftober)  über^uge'^en  unb  mit  i^r  ab3ufcf)lieBen. 
Staub  bie  ̂ präparation  auf  einzelnen  tofen  betteln,  fo  mag  ber  Sükl  für 

bie  fiebente  Stunbe  berlorengegangen  ober  bcm  Sammler  nic^t  ̂ u  Rauben  ge= 
fommen  fein.  ?Iber  bie  gro|e  SücEe  öon  ber  9.  bi§  3ur  25.  Stunbe,  bie  hjeit  über 
bie  .g)ä(fte  ber  ganzen  UJorlefung  :§inau§gel§t,  forbert  eine  anbere  ©rflärung.  Söir 
njiffen,  ba§  feit  bem  fc^n^eren  ßranfbeitSanfaü,  ben  Suf^er  am  6.  3uli  1527  erlitt 

(bgt.  U.  31.  Slifc^reben  3,  81  ff.  ?tr.  2922  b),  in  ben  fofgenben  5Jlonaten  feine  3lrbeit§= 
fraft  rebujierttoor;  er  fd^rieb  am  8.GftDber  1527  an  ̂ ic^.  Stiefel:  Tere  tres  menses 
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langui  non  tarn  corpore  quam  animo,  ita  ut  nihil  aut  parum  scripserim:  sie 

me  Satan  cribravit'  (euberg,  SSb.  6  ©.  104).  e§  toai-  öicl,  ba^  er  bie  5ßor= 
Iefung§tätig!eit  nii^t  uuterbrad) ;  aber  bie  fd^xiftlid^e  äJorBercitung  fiel  auS.  9lur 

einmal,  angefid^te  bc§  fog.  ßomnia  So^onneum  1.  ̂ ol).  5,  7,  griff  er  juöor  aur 

'Sthn;  für  bie  brei  legten  ©tunben  fel^lt  bie  ̂ präpnration. 
Sie  Überlieferung  ber  ©d^olien  befd§rän!t  fic^  auf  bie  eine  ̂ omburger  ̂ anb= 

fd^rift  Hamb.  73.  ̂ n  bem  genauen  ;3nl)alt§öer3eic§niö  ber  .g)anbfcl)rift,  ba§  fid) 

in  bem  ̂ oliobanb:  Bibliotheca  UUenbachiana  Manuscripta  (Halae  1720)  pars  V 

©p.  264  —  270  finbet,  U^erben  bie  ©d^olien  Qufgefül)rt:  'In  primam  epistolam  lo- 

hannis  fol.  62';  ber  <^intoei§  toar  ber  Sutl^erforfd^ung  biSl^er  entgangen.  S)ic 
©d^olien  fdf;tiefecn  fid^  auf  f.  62  — GQ^^^  ben  ©dCjolien  jum  Slitugbrief  an;  fie  ge= 

tjbren  gleid)  biefen  3U  ben  ©runbftüdfen  ber  ̂ "'cinbfd^rift.  ©ie  ftammen  alfo  auö 
ber  gemeinfamen,  auf  93eit  SDietrid^  jurüdfgel^enben  äJorlage,  bie  bem  ©runbftodC  ber 

fieiben  5j5araEel^anbfd§riften,  cod.  Besoldi  (@otl^a  A  402)  unb  Hamb.  73,  ̂ ugrunbe 

liegt.  5)eit  S)ietrid§§  ©ammeleifcr  "^aben  Ujir  e§  au  banlen,  ba^  ßutl§er§  ̂ xäpa- 
rationen  ber  9iac^toelt  überliefert  n^orben  ftnb.  Sßarum  bie  ̂ Äbfcfirift  ber  3fD^anne§= 
brief=©d^olien  im  cod.  Besoldi  fel^lt,  bleibt  bun!el;  öieHeid^t  ift  ber  6rftörung§= 
grunb  in  ber  Südfenl^aftigfeit  ber  ©d^olien  ju  flnben. 

*)  3laäi  bet  urfprünglii^en  SBlattjä^Iung,  bei  ber  bie  fiebcn  erftcn  (mit  9lad^trag§ftüdfen 
ber  2;ifc]^reben  gefüllteil)  Slötter  nidit  gejault  finb.    2)ie  jüngfte  ̂ ol^lmtg  bietet  bafür  331.  69-76. 

S' 

H.  62]  In  primam  epistolam  loliannis. 
((Srfte  ©tunbc,  19.  Stug.  1527.) 

ülatur   hac    epistola  lohanues    corda   conturbata    variis    tentationibus   et 
maxime  sectis.    Docet  enim  puram  fidem  adversus  sectas,  qiii  student 

auferre    piiritatem    doctrinae   et    verbi.     Ad   hoc  habeut   carnem   nostram  et 
sanguinem  et  Satlianae  fortitudineni.    Docet  et  charitatem  adversus  pigritiem 

nostram,  quia  opera  bona,  quae  ex  fide  vera  proficiscuntur,  omittimus.^ 

1, 1  'Quod   vidimus   etc.'      Prima    dictioue    ferit   Cerinthum.^   "  Is    dicebat 
Cliristura  ante  Mariam  nihil  fuisse,   contra  quem  et  scripsit  euangelium,  in- 

3oö.  i.icipiens:  'In  principio  etc.'     Non  incepit,  quaudo  natus  est.^     'Verbum'  hie 
dicit  et  tarnen  humana  carne  indutum,   quia  vidit,   audivit,  contrectavit,  id 

Die  Anmerkungen  weisen  auf  die  Berührmigen  der  Schölten  mit  dem  Text  der  Vor- 
lesung Luthers  nach  Hörers  Niederschrift  hin  (Unsre  Ausg.  Bd.  20,  599—801);  es  wird 

Seite  und  Zeile  angegeben.  Dazioisclien  werden  einige  abweichende  Lesarten  der  Hani- 
hwger  Handschrift  H  notiert. 

»)  S.  600,  1—12.        *)  Corinthum  H.        ')  S.  601,  16—602,  3. 
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est  certo  exploravit.  Coutrectasse  se  dicit  'verbiitn',  aiidisse  et  vidisse,  quo- 
modo  haec  couveniiint?  Sic  iam  incipiunt  desipere  et  irrumpere  erroribus^ 
suis,  dicentes  cuilibet  naturae  reddendas  suas  proprictates,  divinitatem  tangi 
non  posse,  sed  humanitatem.  Qua  in  re  etiam  dubitavit  Phiiippus  secutus 

b  ratiouem:  'Domine,  ostende  n[obis  p[atrem!'  Respondet  Dominus:  Quo  vides?3o6.  ii,8 
Non  me  nosti?  'Qui  videt  me  etc."  Sic  utrasque  naturas  Ciiristus  habet,  3oi).  i4, 9 
et  est  una  persona,  et  sie  Cliristus  deus  aeque  ac  Christus  horao  passus  est. 

Nam  quod  uni  naturae  contingit,  alteri  quoque  conti ngat  necesse  est,  sicut 

dicit   scriptura,   ludeos   crucifixisse  'filium   Dei'  et  alibi    in  Paulo  legimus :  ̂Röm. «, 3 
10   'Si  cognovissent  etc.'     Item  in  Luca:  'Quod  ex  te  nascitur,  vocabitur  etc.'  Mut.°i,"35^ 

[H,  62^]  non  dicit:  vocabitur  humanitas  Dei.     Utramque  igitur  naturam  haec 
dictio    includit.2     Quemadniodum    si    canis    pedem    hominis    alicuius    laedit, 
statim  dicimus:    Canis   laesit  Petrum  vel  Pauhim,   etiamsi   membrum  saltem 

laesum  sit.^     Non   satis   fuit  humanitas  sola  in  Christo,   quia  morte  aeterna 
15  digni  eramus:  donum  aeternum  fuerit  necesse  est.  Separata  quidem  sunt 

humanitas  et  divinitas  iu  se,  quantum  ad  substantiam,  quia  humanitas  coepit 

in  tempore.  At  quantum  ad  obiectum,  ut  ipsi  adhaereamus,  a  Christo  sepa- 
rari  minime  possunt,  sed  sunt  una  persona.  Si  igitur  credo  humanitatem 

Dei,  credo  in  filium  Dei.     Quemadmodum   lohannes  hie   dicit  se  palpitasse 

20   non  humanitatem  Dei,  sed  'verbum  vitae',  quod  fuit  ab  initio.     Divinitatem 
si  alibi  quam  in  Christo  sive  in  sole  sive  luna  quaesieris,  non  reperies.    Hac 

autem  sub  humanitate  sicut  puUi  sub  gallinam  congregari,  et  tutus  eris.*    ̂ ^^mam^s.si 
quoque  tendunt  omnes  veteris  legis  historiae,  ut  Deum,  quem  adoraturi  esseut, 

nullibi  quaererent  praeter  super  Cherubin.^  'Hie,  iuquit,  sedebo,  huc  respicite'. 
25  Discipuli  adhuc  infirmi  dicebant  lohan:  14:  "Domine,  nescimus,  quo  etc.'Sot  14,5 

Eiusmodi   cogitationibus   se  implicat  ratio.     Respondet  ipsis :   ' Viam  scitis,  3o^.  14,4.6 

ego  sum  etc.'     Ne  quaerite  aliam !     'Placuit  enim  Deo,  ut  inquit  Paulus,  ut  ffoi.  2, 5 

in  ipso  habi[tet  etc.'    Palpavit  igitur  lohannes  non  cutem*  saltem,  sed  totam 
personam.     Manus    quidem    diceret   se   saltem  tangere    cutem  aut  ossa,    cor 

30   vero  dicit:  Digite,  ocule,  auris,  non  palpas  cutem,  sed  divinitatem.'' 

(Stoette  ©tunbe,  20.  Stuguft  1527.) 

[H.  63]  'Et  \dta  manifestata  est.'»  1,2 
Iam  habemus  vitam,  quae  iam  non  est   abscondita  ut  prius,    sed  mani- 

festata, ut  in  euangelio  ostendit:  'In  ipso  vata  erat  e[t  VLita  e[rat  l[ux  hLomi- Sof).  1,4 

num',  item:  'Et  verbum  caro  factum  est  et  hLabitabat  i[n  n[obis  et  v[idimus  Soft.  1,  i4 

35  g[loriam   eins   etc.'     Dicit  se  nuntiaturum'  aliquid   de   vita  manifestata,    et 
id  contra  mortem  totius  mundi,  quia  mundus  non  habet  vitam.  ̂ ^     Pn'nceps 

1)  S.  603,  If.  2)  S.  603,  3—20;  vgl.  die  gleichen  Schriftanführungen.  ')  S.  603, 

20-22.  *)  S.  605,  13.  ^)  S.  605,  löff.  «)  cutim  H  nur  hier  so.  '')  S.  606,  7 ff'. 
*)  Et  vita  S,bgCCIlClltg,  manifestata  est  fabscondita  durchstrichen).  ^)  nunctiatitrum  H. 
'«)  S.  606,  15—21. 
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mundi  habet  peccatum  et  mortem.  Ut  autem  aguosceremus,  vitam  oportuit 
manifestari,  ut  videremus  nos  esse  in  morte.  Qiii  igitur  hoc  sentit,  omnes 

aperiat  fenestras  et  intromittat  vitam  ̂ ,  et  hoc  exemphim  est,  quo  attentos 
faciet  auditores.  Cordatus  lector  dicat:  Num  et  antea  fuit  ea  vita?  R[espon- 

det:  Non,  monachi,  sacerdotes  et  moniales  nihil  aliud  sunt  quam  mors;  con-  s 
temnunt  euim  vitam,  quam  deberent  accipere.  Nostra  vita  respectu  huius 

N-itae  nihil  est  quam  tenuis  vapor.  Videmus  itaque  hie  Christum  esse  verbura 

i.  sor.  15, 57  vitae  et  vitam  ipsam.^  'Gratia  igitur  Deo  —  1.  Cor.  15  —  qui  dedit  etc."  Hac  iam 
manifestata  uiliil  restat,  quam  ut  aperiamus  portas.  Quia  Christus,  cum  resurre- 

xisset,  permisit  se  tangi,  revelatus  est  omnibus.  Nihil  igitur  magis  vellem  w 
quam  vos  habere  socios  eins  vitae.  Sic  dicit  apostolos  sanctos  non  contentos 

eo,  quod  ipsi  sancti  sunt,  nisi  et  aliis  impertiant,  ut  eos  adducant.  Afflicti, 

pusillauimes,  gemebundi,  cum  iam  audi  [H.  63^]  unt  de  vita,  quae  nunquam 
moritur,  cum  gaudio  suscipiunt.  At  Sathau  peccato  et  morte  eos  vult  terrere, 

(]uibus  si  nequit  alia  accipit  opera,  magno  consilio  excogitata  et  calliditate.  i5 
Sicut  hodie  cum  peste,  quam  si  timemus,  alios  non  convenimus,  sie  et  mutua 

].spctii5,8charitas  impeditur.-*  'Circumit  euim  sicut  leo",  1.  Pet:5.*  At  Christus  plus 
habet  armorum  iustitiae  quam  ipse  peccati,  et  plus  vitae  quam  ipse  mortis. 

Contra  ipsum  Sathan  pugnat,  tentat,  sed  non  vincit. 

1,3         /Annuntiamus',  q[uasi  d[icat:  20 
Nos  audacter  praedicamus,  quia  certissimi:  saltem  vos  toto  corde  susci- 

pite,  ut  credatis.  Non  finximus,  non  excogitavimus,  quemadmodum  Paulus 

Soi.  2,  isde  monachis  dicit:  'fastuosi  incedentes  etc.'^  Optime  potest  ferre  quam- 
cumque  induas  vestem  albam  aut  uigram,  sive  ut  virgo  maneas  et  fortassis 

superba  aut  pleua  inmunditiis  et  vexationibus  carnis.  Nam  et  castas  olim  25 

habuit  virgines  Romanum  Imperium,  Vestales,  ut  legitur  in  historiis.^ 

1,3  'Societatem  habentes  nobiscum'. 
Nos,  qui  sumus  sub  diabolo  et  morte,  debemus  gloriari  de  tam  inaesti- 

mabilibus  donis,  quae  habuit  lohanues  et  omnes  apostoli.''  Etiamsi  im- 
becilliores  ipsis  simus,  tarnen  nihil  minus  habemus,  quam  ipsi  habuerunt,  et  so 

2.  spctii  1, 4  i^ocietatem  habemus  mutuam,  sicut  et  Petrus  dicit  1.  Pe:  1:  'consortes  divinae 
naturae'.^  O  quam  vexati  fuimus  hacteuus,  cum  Deum  iudicem  fecimus, 
Mariam  mediatricem,  simul  multas  indulgentias  in  monasteriis  quaesivimus 

et  Romae  et  Hierosol[ymis.^ 

j  3  (H.  64)     'Et   societas   nostra   in  patre   et  fiJio."     Pater  et  filius  habent  35 
vitam,  veritatem^",  sapientiam  aeternam  in  se  ipsis.  In  nostra  parte  peccatum, 

mors,   desperatio,   [)usillanimitas.     Ipsi   nobis   impartiunt  vitam  suam  et  sa- 

^)  S.  607,  4;  der  drastische  Ausdruck:  omnes  aperiat  fenestras  fehlt.  ̂ )  S.  607, 
11  f. ;  der  Hinweis  auf  Mönche,  Priester  und  Nonnen  fehlt.  ')  Der  Hinweis  auf  die 
Pest  fehlt  S.  608,  13;  doch  vgl.  Z.  18.         *)  S.  608,  17.         ')  Bas  Pauluswort  ist  frei  zitiert. 
•)  S.  609, 18.  ')  S.  610,  15  ff.         *)  S.  611,  1:  participes  divinae  naturae;  aber  in  der 
Vulg.  recognita  (Unsre  Ausg.   Bibel  5,  774,  34):   divinae  naturae   consortes,   ivie  oben. 

9)  S.  611,  3—5.  '")  virtutem  //. 



5ßtiipütationen  ju  bet  SJorlejung  übet  ben  1.  3ol)anne§btief  1527.     1.  ̂ o%.  1,  2-5.     317 

pientiam  et  omnia  bona.  Nostra  peccata,  nostra  mors  sunt  Christi.  Christi 

iustitia  et  vita  sunt  nostra.  Haec  est  communio,  Ablatum  igitur  est  iudi- 

eium  et  ira  Dei,  remausit  autem  sola  misericordia.^ 

(Stritte  ©tunbe,  21.  SHug.  1527.) 

'Haec  scribimus  vobis.^     Videtis  hunc  sanetum  virum  diligenter  urgerei,4 
5   et  praecedentia  repetere,    ut  nos  hibricos  teneat  in  ipso  verbo,  ut  credamus 

et  adhaereamus.^ 

'Haec,  inquit,  est  annuntiatio",  quod  non  solum  audivimus,  vidimus,  con-1,5 
trectavimus,    sed   et   nobis  Dens  mandavit,  ut  annuntiemus.     Nam  eiusmodi 

res  est,  quam  maxime  nobis  vult  persuasam  ̂   (esse).* 

10  'Ipse   lux   est  etc.^     E<idem  legimus  lohan:    3:  'Lux  venit  in  mundum '/^^  3  ,g 
et  homines  etc.'  Hie  iterum  Deum  opponit  toti  mundo.  Ipse  solus  lux, 
muudus  nihil  quam  tenebrae,  sive  papa  sit,  sive  prineeps;  imo  nescit,  quae 

sint  aut  vocentur  tenebrae,  sicut  monachi,  qui,  cum  omnia  sua  lucem  putent, 

tenebrae  sunt.^    'Annuntiamus'  inquit,  quia  ipse  sua  ratione  et  cogitationibus  1, 5 
15  investigare  non  potest.  Philosophi  maximis  sudoribus  laborarunt  et  varias 

iutroduxerunt  sectas  de  deo,  quidnam  ageret  in  coelo,  ita  ut  Aristoteles 

(H.  64'')  12.  Metaph.^  dixerit:  Si  deus  nos  respiceret,  quid  faceremus,  nun- 
quam  gauderet,  quia  praeter  homicidia,  furta  et,  ut  semel  dicam,  nihil  quam, 

scelera  videret.  Nostri  quoque  mouachi  minus  putant  fidem  docere  in  Christum, 

20  quia  hoc  omnes  scire  dicunt  et  esse  pro  laicis.  Eligunt  autem  quiddam 

egregium:  alius  scilicet  nigram,  alius  albam  vestem  portat,  alius  hunc  or- 
dinem,  alius  alium  eligit.  Et  ita,  quanto  altius  ascendunt,  eo  incoramodius 

corruunf,  et  verum  fit  proverbium:  2)ie  gelarten,  bie  öetfarten.^  Sicetsec- 
tarii   hodie    eo  tendunt  suis  cogitationibus,  ut  solam  obtineant  humanitatem 

25  Christi,  id  quod  et  laicus  facile  irridet.  Johannes  itaque  hoc  nobis  ex  verbo 

iuxta  Dei  praescriptum  annuntiat,  etiam  si  sit  contra  omnes  patres.  Lux 

haec  est  Christus,  qui  suum  effudit  sauguiuem,  per  quem  remittit  peccata. 

Hoc  mundus  non  intelligit,  igitur  seligit  opera,  per  quae  quaerit  remissionem 

peccatorum.     Q|^uasi    dLicat    lohanues:    Nos    praedicamus    simplicem   lucem, 

30  nimirum  Christum  venisse  in  caruem.^  Circa  haue  lucem  iam  tot  oriuntur 

sectae,  Cerinthus  ̂ ^,  qui  dicit  Christum  nihil  fuisse,  antequam  nasceretnr. 
Venerunt  et  Nicolaitae.  Quilibet  propriam  arripit  lucem,  et  tamen  unam 

volunt  fateri  lucem.  Sic  stultescit  ratio  nostra.  Ita  faciendum:  si  quam 

habeo  cogitationem  de  Deo  et  eam  non  ex  verbo  Dei,  vana  est.    Ut  si  quis 

35   imaginetur    regulam    aliquam  Augustini    vel    quid    aliud  esse  bonam  rem  et 

1)  S.  611,  9—17.         *)  S.  612,  4—9.         3)  s.  612,  9—11.         *)  -  esse  H.  «)  S.  612, 
11—19.  ')  Aristoteles,  Metaplnjs.  XII  c.  7  n.  9;  vgl.  U.  Ä.  Tischreden  1,  57,  44  Nr.  135 

und  1,  73,  22  Nr.  155  und  die  Stellen  in  der  Schrift  'De  servo  arhitrio'  Unsre  Ausg.  Bd.  18, 

706  Anm.  2  und  785,  7—9.  '')  S.  613,  6—11.  »)  S.  613,  11  f.;  vgl.  U.  A.  Tischreden  6, 
345,  1  Nr.  7080.  »)  S.  614,  5—10.  1»)  Corinthus  H. 
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Deo  placere.    Hanc  defert  in  coelum  et  Deum  ipsa  illinit  dicens :  Dens,  hoc 

tibi  placebit,  opinor,  quia  bona  res  est  castitas,  oboedientia,  uocte  dieque  orare 

(Vo^>  u,23et  cautare.^  Ipse  respondet  loh:  14:  'Si  quis  diiigit  (H.  65)  me,  S|^er- 

mouem  m[eum  s[ervabit  etc."^  Eo  redigendae  sunt  omnes  cogitatioues, 
ue  sint  contra  verbuiii  Dei.  Ex  ceteris  orta  est  idolatiia.  ludei  ex  suo  ca-  5 

pite  multos  fiuxennit  Dei  cultus,  uudique  construentes  altaria,  in  quibus 

sacrificaverunt  Deo  ipsi  viventi.^  Moses  autem  haec  videns  dixit:  'Non 

Deum,  sed  lapides  et  ligna  colite  et  Sathanam.^  Ezechias  quoque,  ut  legimus 

/'wo(c  •ii'9'^*  -^^S-  1^'    serpentem    aeneum,    quem  Moses   iussu  Dei   erexerat   Nu:    21, 
destruxit,  propterea  quod  adorareut  ipsura.    Sic  sanctissimi  Dei  noraeu  adhi-    lo 
bueruut   exteruis    rebus,    quas  Dens  prohibuit.     Sic    iam  acciugere  adversus 

Sathanam:    Audi,    Sathau,  Christus  nobis  datus  est  e  coelo.     Hunc  annun- 

tiavit  lohauues,  hunc  quoque  audiemus. 

1,6  *Si    dixerimus,    quod    societatem."*     Filii    huius  saecuH  magis  gloriantur 
filiis    lucis.      Hi   enim   sciunt  se  esse  infirmos,    debiles;    illi  vero  se  sanctos   is 

dicunt  et  audacter  iactant  se  societatem  habere  cum  patre  et  filio,  sicut  et 

nostri    heretici.     Christianus   semper   se  humiliat  et  petit  opera  auxiliumque 

$()ii.  3, 12  a  Deo,  sicut  dicit  Paulus :  'Nondum  assecutus  sum  etc.'  Sentit  lucem  et 
hanc  in  dies  plus  sitit  nee  perfectum  se  gloriatur,  quia  carnem  suam  et 

sanguinem  et  peccatum  adhuc  secum  fert.*  20 
Johannes  iam  ad  eos  transit,  qui  nullum  habere  volunt  peccatum,  ut 

monachi  apud  nos,  qui  peculiares  locos  elegerunt  ̂ ,  quibus  putarunt  nihil 
peccare  posse  in  mundo.  Cum  vident  discordiam  coniugum,  non  putant 

esse  christianum  habere  uxorem,  sed  potius  servare  castitatem.  An  non 

peccaveriut  in  monasteriis,  alius  iudicet.  Pleni  fiierunt  iuvidia,  item  vexa-  25 

tionibus  carnis  angebantur.  Nulla  erga  (H.  65^)  eos,  qui  extra  monasterium, 

charitas.  ̂  

(SBiette  Stunbe,  26.  Slug.  1527.) 

1,8  'Si  dicimus,  quod  peccatum  etc.'    lucundum  et  consolatorium  est,  quod 
dicit    peccatum    nos    habere    confitendum.     Augustinus    distinguit  aliud  esse 

$ebr.  12,1  habere  peccatum,  aliud  peccare'',  iuxta  Ulud  ad  Heb[raeos:   'Deponite  omue   30 

adhaerens    peccatum.'     Nam  postquam  nova  creatura  facti  sumus,    non  tam 
puri    sumus,    ut    non    sit   aliquid    in    carne  crucifigendum  et  mortificandum. 

Vita    hominis    nihil    est    quam  humiliari  sab  Christo  et  fateri  nihil  boni  in 

i.sjjctti  2,11  nobis  esse.    Hoc  peccatum  in  nobis  urget  et  sollicitat  nos,  sicut  Petrus  dicit 

SRöm.  7,23et  Paulus  Ro:    7:  'Video   aliam    legem    etc.' ^     Exemplum    est   adulterium   35 
®at.2,  uDavidis  et  Petrus  in  Antiochia^,  cum  doceret  gentes  iudaizare.^*'    Sic  quoque 

1)  S.614,  17—615,  2.  ')  me  Stelle  Joh.  14,  23  fehlt.  ')  S.  615,  9—14,  die  Bibel- 
Zitate  2.  Kön.  18,  4  tmd  4.  Mose  21,  9  fehlen  hier.  Vgl.  später  S.  617,  11.  *)  S.  616,  1—14. 

«)  eligerunt  H.  •)  Kürzer  S.  618,  12—19.  '')  Z.  B.  hei  1.  Joh.  3,  6;  vgl.  Migne,  patres 
latini,  Bd.  35  Sp.  2013  f.        »)  S.  619,  30—620,  12.         »)  in  actis  H.         »»)  S.  620,  12—17. 



?ßrät)atotionen  311  bet  Sotlcfung  übet  ben  1.  SofjanueBbxief  1527.    Li^o"^.  1,6—10.     319 

nobiscura  agitiir,  quicuraque  verbo  Dei  instructi  sumus:  nihilominus  est  in 

carne  nostra  haerens  illiid  et  pertinax  peccatura.^  Est  quidem  oppressum, 
sed  non  plene  extinctiim.  Vera  igitur  cognitio  Chiisti  est  fateri  peccatum 

et  humiliari  coram  Christo  et  gemete.     Peccatum  autem  id,  quod  uobis  in- 
5  natum  est,  vere  peccatum  est,  non  defectus  quidam  saltem  aut  infirmitas,  ut 

monachi  docuerunt  et  iam  Sacramentarii.  Primum  itaque  erroris  est,  quod 

per  studia  uostra  facimus  (juandam  praesumptionem  iustitiae  coram  Deo  et 

apparere  volumus  iusti  et  securi,  alterura  erroris,  si  quis  ita  peccet,  ut 

desperet.^     Uli   peccatores    sunt    et   etiam    impii,   hi,   qui   iam    mordentur  in 

lü  conscientiis  suis,  sentiunt  peccata,  se  scilicet  lapsos  in  iracundiam,  concupis- 

centiam,  Non  potest  fieri,  quin  uos  ̂   fallat  peccatum  illud,  hoc  autem  con- 

scientiam  deterret.*  Simpli  (H.  66)  citer  ergo  hoc  verbo  haere,  Christum 
esse,  qui  nos  mundet  suo  sanguine.  Nullis  regulis,  nullis  statutis  apparebis 

iustus.    Ipse  solus  iustus  est,  ut  Pauhis  dicit:  'Deo  soli  iusto,  sapienti  etc."  SRöm.  le,  27 
15  Si  eo  venimus,  ut  nos  securos  putemus,  nos  ipsos  seducimus.  Nihil  euim 

periculosius  est  nostra  praesumptione.  Magnum  est  credere  solo  sanguine 

Christi  nos  purgari,  contra  nostros,  quos  cucullo  et  rasura  dixerunt  salvos 

fieri.  Nos  haberaus  eum  affectum  in  nobis  iustitia  nostra  et  operum  prae- 

sumptione, ut  valida  mortificatione  opus  sit,  quia  animus  fuit  exordiri  statum 

•20  quendam    perfectionis.^    Exemplum  habemus  Petrum,   qui  cum  esset  illumi- 

natus,    ut  diceret:    'Non    est  nomen  aliud  sub  coelo  etc.",   venit  Antiochiam  a^jg.  4, 12 
et    quosdam,    qui   a    lacobo  ad  se  venerant,   cogebat  iudaico  more  vivere  et®Q[.  2,  i2f. 

edere,    et    ipse  quoque    sie    edebat.     Magnus  hie  est  lapsus  sancti  viri,    sed 

redit.^      Sic    sanctus   Bemhardus    totam    vitam    transigens    vita    monastica, 
25  tandem  adveniente  hora  mortis  dixit:  Terdidi.  Ego  \ddeo  dupliciter  Christum 

possidgre  coelum,  iure  nativitatis  et  meriti'  "^  Ita  Sathan  cum  carne  et 
sanguine  allicit  hominem  ad  statuta  et  regulas,  ut  perierit  meritum  Christi. 

"^Si  confiteamiu-.'     Quod   peccatum  habes,   ne  despera,  non  damnaberis.  1, 9 
Confitere    saltem    peccatum   tuum    et  Deum    solum    iustum    praedica,    sicut 

äo  David,  cum  diceret:  'Tibi  soli  peccavi  etc."    Die:  Tu,  Domine,  iustus  es  et ^(.51,6 
quicumque  iustus  esse  vult,  a  te  habeat,  necesse  est.** 

(günfte  ©tunbe.  2.  ©eist.  1527.) 

*Si    dixerimus,    quod   non  peccavimus".     (H.  66  ̂ )  Supra  dixi  aliud  esse  1, 10 
habere  peccatum,  aliud  peccare.^    In  carne  nostra  nihil  est  quam  desperatio, 
neglectus,   contemptus  Dei    et   affectus    irae   et   concupiscentiae,   nulla  fides. 

1)  S.  621,  1.         2)  ̂   ß21,  14—15.        *)   Undeutlich  in  E:  nos  oder  eos?        *)  S.  621, 
16—622,  3.  »)  S.  622,  3—20.  «)  S.  623,  1-8.  ')  S.  624,  3:    Bernardus:  tempus 
perdidi  tisw.  Zu  Bernhards  Ausspruch  vgl.  Migne,  patres  latini  Bd.  185  Sp.  491  und 

Unsre  Ausg.  Bd.  8,  601,20—24;  Bd.  45,  265,  8;  Bd.  46,  580,  24-32  und  S.  784,  5-13. 

*)  S.  625,3 — 9;  die  weiteren  Ausführungen  S.  625,  10—627,  16  gehen  über  den  Inhalt  der 
Scholien  hinaus.        »)  Oben  S.  318,  29;  vgl.  S.  620,  2  und  S.  627,  17. 
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spes  aut  charitas  uec  tiiuor  Dei  :  eligamus  etiani  quodcumque  geuus  vitae.^ 

Et   sie  peceatura  habemiis,  non  ut  uou  moveatur^,   sed  non  regnet  Ro:   6: 

SRöm.  6, 12  'Non  regnet  peecatum  etc.'  Si  antem  dixerimus  nos  non  peccare,  iam  Deura 
abuegavinius.  Si  Dens  oÖert  misericordiam  suain  tarn  piis  quam  impiis, 
omnes  simus  peccatores  necesse  est  et  peecato  conclusi.  Qui  autem  iusti  5 

sibi  videutur  et  sine  peecato,  misericordia  non  indigent,  ut  monachi,  qui 
celebrata  missa,  facta  confessione  dicebant  se  mundos  et  a  peecato  immunes. 
Nonne  hi   Deum  uegaut?     Nam  cum  iusti  sunt,  non  indigeut  oratione,    qua 

aKatti).ö,i>  dicimus:    'Dimitte   nobis   etc.'     Verus  autem  Christianus  paccatum  habet  et 
semper  orat:  Dimitte,  Domine,  dimitte!     At  illud  in  ipso  non  regnat,  habet   lo 

spiritum    sauctum    rehictantem.^     Aliqui   exponunt   lohannem    loqui  de  pee- 

cato praeterito.     Ego  iuterpretarer  in  iudicativo,  ut  sit  hebraismus.^ 

Capnt  secundum. 

2,1  'Filiüli,    ne   peceetis   etc.""     Quomodo   couvenient   haec:    'Nos   habemus 

peecatum'   et  'peccamus',   et  tarnen  monet,  ne  peccemus?    Veniat  iam  theo-   15 
logus    sit    quicumque,    et    haec    vere    discernat!     Illud    naturam    hominis   et 
carnis  indicat,  hoc  vero  monet  nos,  ut  simus  solliciti  et  ambulemus  in  timore 

Dei.    'Ne  peceetis'  id  est,  strenui  sitis,  pugnate  adversus  peecatum,  ne  forte 
regnet   in    vobis.     Quisque    habeat   Cognitionen!    sui   (H.  67)    et  se  humiliet, 

^■^(  m'  19  sicut  publicanus  18.  Lucae.    'Cor  enim  contritum"  Ps.  50  'et  humiliatum  etc'  ̂    20 
Cave  a  praesumptione    raonachorum.^     Puguandum    est  autem    contra    pee- 

catum   verbo  Dei.     Ut    si    affliget    concupiscentia    irae    aut   vindictae,    lege 

passionem    Chiisti.      Si    tentatio    carnis,    lege    aliquos    versus    ex    psalmo 

aliquo.     His  plus  efficies,  quam  si  ieiunio  te  marceres.''      leiunium   quidem 
iuvat  aliquid,  ne  caro  nimium  lasciviat,  sed  innatam  vim  et  aftectum  delere   .,5 
non    potest.     Quid    faciam,    si    peccavi?     Desperabo    an  vertam  retrorsum? 
Non  despera,    si  in  pugua  adversus  peecatum  lapsus  fueris!     ütrique  enim 

Deum   abnegant:    et  qui  desperant  et  qui  praesumunt.^      'Advocatum    enim 
habemus.'    Monaehos  aliquando  Sathan  iuvasset,  vivant  absque  tentationibus 
carnis,    libidinis,    irae    etc.     Sed  alio  ducit,    ut  inde  dicat:    O  quam  sanctus   30 

homo  sum !    Haec  praesumptio  maximum  est  peecatum  et  Dei  negatio.    Sic 
Sathan    sanctiores  facit   sanctos,   securos  scüicet  et  sine  cruce,    quam  Deus 

est.     Nos  pugna  lapsi  quid  faciemus?    Ibimus  Romam  aut  Compostellam?^ 

Non,    sed    'advocatum    habemus    apud    etc.',    pontificem,    qui    interpellat  pro 
©ebt.  7,25  nobis,    ut   in    epistola    ad  HebLreos.     Non    suum    est  officium^",    ut  otiosus   35 

')  D.  h.  mögen  wir   auch   eine  Lehensweise,   welch  immer  sie  sei   (loie  den  3Iönchs- 
stand)  wählen.  *)  =  sich  nicht  regt  (S.  628,  1).  ')  Der  ganze  Abschnitt  in  breiter 
Ausführung  S.  627,  17—632,  7;  der  Himveis  auf  Matth.  6,  12  (S.  631,  16)  ist  in  den  Scholien 

kräftiger  ausgedrückt.  *)  S.  629,  13—16.  ^)  S.  632,  9—14;  der  Hinweis  auf  die  Stellen 
Luk.  18,  13  und  Ps.  51,  19  fehlt.  «)  S.  632,  16  f.  ')  Die  Ausführung  über  den  Kampf 
mittelst  des  Wortes  Gottes  ist  den  Sclwlien  eiyenlümlich.  »)  S.  633,  16 f.  »)  Die  Er- 

wähnung des  Wallfahrens  fehlt.         '")  Non  suum  est  officium  est  H. 
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sedeat  aut  laetetur  cum  angelis,  ut  ipsum  quidam  somniaiit,  aut  delectetur 

occideudo  impios.  Sed  advocatus  noster  est  et  dicit:  Pater  mi,  huic  remissa 

sint  peecata,  pro  hoc  mortuus  suin.^ 

(©eiftfte  ©tunbe,  3.  ©ej)t.  1527.) 

'Advocatum  habenuis  etc.'  2,1 

5  [H.  67^1    Conditio  et  Status  Christianorum  admirabilis  est.     Nulla  eiiiin 
ratioue  comprehenditur,  sed  creditur,  quod  homo  iu  peccatis  conceptus  peccet 

et    non    peccet.     Peccat    propter    carnem,    quam    adhuc    habet;    non    peccat 

propter  spiritum  Dei  in  se,  unde  et  vocatur  filius  Dei  Rom:  8.     'Quis  ac- aiöm.  s, le u. 

cusabit    electos    etc.?^     Item:    'Episcopus    animarum    vestrarum\    1.  Pet.  2.^  i.spctti2, 25 
lu  Johannes  non  facit  Christum  iudicem,  sed  advocatum  et  suadentem,  ut  con- 

fidamus.     Depingit  Christum,  qualis  debet  esse  nobis  in  animo,  ne  opus  sit 

adorare  aliura  sanctum.    Misericors,  propitius  mihi  praedicatur,  talem  ipsum 

credam.^     Quidam    imaginantur   ipsum    sedere  in  dextra  patris  plenum  ira. 

Hinc    fugerunt    ad  Mariam.*     Hoc    opus    est  Sathanae.     Nam    caro  facilius 

15   pessima  credit  de  Christo  quam  optima.    Cum  audio  Deum  esse  in  coelo  et 

filium  misisse,  ut  nos  suo  sanguine  reconciliaret,  quis  timeret,  quis  terreret? 

Sanguis    quidem  Abel    clamat    vindictam  ̂     sanguis  vero  Christi  gratiam  et  .§c&r.  12, 24 

remissiouem  peccatorum. 

'lustus    est"    inquit,    q[uasi  d[icat:    Pater  ei  nihil  potest  denegare,   quiag,  1 
20  non    invenit   in    ipso,    quod  in  nobis.     Imraaculatus  est  et  sine  peccato,    et 

per  ipsum  iusti  facti  audemus  dicere:  'Pater  noster'.^ 

*Qui  factus  est  propitiatio."  Ipse  est  interpellator  et  iustus.  Sis  bono2,2 
animo,  omnia  tibi  remittuntur  peecata,  non  venit  ad  terrendum  nos.  Haec 

sunt  Vera  fulmina  contra  papam  et  suos,  qui  eum  Mosen  et  lictorem  fecerunt 

25  et  aliam  quaesierunt  viam  in  mouasteriis.''  Christus  [H.  68]  autem  non 
exigit  propitiationem,  sed  est  propitiatio.*  Crede  saltem  ipsum  esse  advo- 

catum, non  quaere  aliam  viam. 

"^Non  solum  pro  nostris."  Hoc  omnium  corda  eriguntur,  ne  quis  dubitet^  •>,  2 
an  pro  se  quoque  Christus  mortuus  sit  et  non  tantum  pro  sanctis,  Petro, 

30  Paulo  etc.  Damuantur  autem  multi,  quia  non  suscipiunt  Christum,  non 

credunt.  Omnes  quidem  impii  et  increduli  vocati  sunt  ad  verbum,  sed  non 

credunt  1.  Petri  2:  'Petra  scandali  his  etc.' ^  Plerique  imaginati  sunt  de  1. 5}.«tri  2,  s 
Christo,  alii  aliter.  Sic  imaginatus  est  Ciprianus  Christum:  Sathan  coram 

Deo  magno  reti  sedit,  Christus  autem  sedens,  manum  habens  sub  capite, 

35  doluit,  quod  non  se  velint  suscipere.  Ipse  cuperet  salvare  et  ipsi  noUent 

venire.^"     Item  Dionisius   ad  monachum  quendam  scribens,    qui  peccatorera 

»)    S.  634,  17—19.  *)    5.  655,  3—11.  ')    S.  635,  19—636,  2.  *)   S.  635,  12. 
»)  Andere  Anwendung  der  Hehräerstelle  als  S.  636,  26.        «)  S.  636,  27—31  ')  S.  637, 

15—22.         «)  ,S'.  638,  9.         »)  S.  638,  29-639,  9.         *")  Der  Himveis  auf  Oyprians  Traum 
fehlt;  vgl.  Cyprinani  Ep.  11,  4  und  U.  A.  Tischreden  4,  315  Nr.  4444b. 

2ut^et§  Söetfe.   XLVUI  21 
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afflixit,  quem  deberet  sanare,  dicens:  'Fni  in  Greta  apud  Carpuni,  qui  tarn 
infensus  duobus  fuit,  ut  eis  optaret  damnatiouem.  Huic  appaiuit  Christus 

dicens:  Non  veni  aninias  perdere,  sed  salvare.  Si  velim  unam  animam  dani- 

nari,  rursuni  paterer'.' 

(©iebeiitc  Stunbe,  4.  Sept.  1527,  fel)tt.) 

{%ä,ie  ©tunbe,  9.  gcpt.  1527.) 

2, 7  'Fratres,  nou  praeeeptum  novum  etc.'    In  modum  occupationis  hoc  dicit.     s 
Quia  contra  novos  doctores  scribit,  hos  iam  tangit,  qLuasi  d[icat:  in  hoc 

scribo,  ut  conscientiae  in  doctrina^  quam  accepistis,  maneaut.  Non  uova 

scribo  vobis,  quod  solent  heretici,  sed  ut  ab  eis  vos  custodiam.^  Iam  in- 
saniunt  cum  sacrameuto  et  baptismo.  Inde  rursus  fidem  et  iustitiam  Dei 

impugnabuut.^  [H.  68'']  Nihil  praedicatori  raagis  rogandura  a  Deo,  quam  ut  lo 

liberetur  a  vana  gloria,  quae  periculosissima  est  in  scriptura  Sacra.*  'Vetus 

praeeeptum'  dicit,  quia  epistolam  haue  scripsit  in  fiue  vitae  suae.^ 

2,  s  'Rursus  praeeeptum  novum  etc.'     'Novum'  dicit,  qLuasi  d[icat:    Novam 
volunt  habere  doctrinam,  recipiant  hanc,  quia  tarn  nova  est,  ut  mundus  nun- 

quam  cognorit,  caro  et  intellectus  humanus  non  percipit.  Nova  igltur  est  is 

Iiis,  qui  non  intelligunt.  Renovatur  enim  vetus  homo  de  die  in  diem.^  Cur 

novum?  Quia,  inquit,  'verum  est  in  ipso  et  in  vobis.'  Alii  ignorant,  con- 
tenniuut,  opiniones  autem  suas  sequuntur.  Fide,  charitate  et  aliis,  quae  a 

veris  praedicatoribus  dicuntur,  saturi  sunt,  aliam  sequentes  doctrinam.  Nemo 

enim  per  anuum  euangelio  adhaeret,  nisi  singulari  Spiritus  Sancti  gratia  ser-  20 

vetur.     Homo  tam  cito  fatigatur.'^ 

2,  'J  'Qui    dixerit   se   in    luce  esse  etc.'     Ipsi   acerrimo    odio   persequuntur  ̂  
nos  simplices  Christianos,  qui  ambulamus  in  vera  luce,  et  increpaut  Chiistianos 

spi.  139, 22  iracundos,  plenos  odio  iuxta  illud :  'Perfecto  odio  oderam  etc.'    Speciem  ipsi 
habent  charitatis,  simulant  modestiam  et  charitatem  et  sagittant  immaculatum.^  25 
Dico  igitur:  Qui  habet  simpliciter  lucem,  non  potest  esse  sine  odio.  Iam 

odium,  charitas,  mansuetudo  in  utraque  sunt  parte,  ünde  coguoscetur, 

verumne  sit  odium  an  maliguum  ?  Hipocrisis  manifestabit,  statim  videbis, 

an  sit  ostentatio.  Non  igitur  est,  quod  meliores  ipsos  facias.  Si  blandiaris, 

blanditiae  [H.  69]  tuae  duplex  veneuum  aestimantur.  Si  acriter  obiurges,  so 

watt^.  11,17 obiurgationem    tuam    vertunt    in  gloriam    martirii    iuxta    illud:     'Cecinimus 

•)  Der  Himceis  auf  den  Brief  des  Dionysius  Areopagita  an  den  Mönch  DemojMlos 
fehlt;  r gl.  Migne,  patres  graeci,  tom.  3  Sp.  1097— 1100  {Ep.VUIö).  Zu  vergleichen  ist 

Lutliers  Urteil  in  der  Genexisvorhsung  zu  Kap.  17,  22:  'Pono  aliquas  apparitiones  esse 
Veras,  quales  feruntur  de  Dionysio  et  aliis,  tarnen  eas  non  curo.  Non  quidem,  quod 

penitus  contemnam  .  .'  (Unsrc  Ausg.  Bd.  42, 667,  23  f.).  -)  S.  646, 15—647,  7.  ̂ )  S.  647,  8  f. 
*)  Der  Satz  ist  den  Scholien  eigentümlich.  »)  S.  647,  17  f.  ")  S.  648,  1—4.  ')  S.  648, 
6—14.        «)  prosequuntur  H.         »)  S.  649,  9—16;  vgl.  Vulg.  Ps.  63,  ö. 
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vobIs  et  non  etc.'  Ita  semper  'in  tenebris  ambulant  et  nesciiint,  (jiio 
vadant\^ 

'Qni    frati-em    dilioit,    in  hiniine  nianet.'     'Scandalnm"  active  et  passive-',  lo 

hie  intclligi  potest.     Passiva  autem  significatio  magis  placet.^ 

'Tenobrae  obcaecavenint  etc."  Sic  lucent,  sie  fnlgent  illae  herese.s,  nt2,  ii 

nemo  (possit) '  ipsis*  squamas  exuere.  In  tenebris  sunt  et  in  eis  ambu- 

lant. Glorientur  se  pati  pro  gloria  aut  quidcunque:  est  ambiüatio  in  tene- 
bris. Putaut  se  ire  in  regnum  Dei,  cum  eant  in  perditionem  ignari.  Vita 

huius  muudi  niiiil  aliud  est  quam  blasphemia  et  regnum  Sathanae  plenum 

10   Omnibus  peccatis.^ 

'Scribo  vobis  filioli'  Cognoscere  eum,  qui  est  ab  initio,  remitti  peecata  2, 12 

jn'opter  nomen  ipsius  et  vincere  malum  illum  hie  idem  sunt.'' 

(2G.  ©tuube,  30.  Ott.  1527.) 

In  Caput  5. 

Dupliciter  eff'unditur  'sangui.s'  Christi:  personaliter,  quod  factum  est  in  5, 6 
15   cruce,   spiritnaliter,    quando    verbum,    quod    venit  ad  me,   fide  recipio  idque 

alios  doceo  et  inter  populos  spargo.' 

Per  'aquam'  baptisraum  iutelligo,  ut  couveuiat  cum  eo  Mar:    16:   'Qui», 6 

crediderit  et  bap[_iizatu5  etc\^    Aqua  et  sanguis  nihil  facerent,  [H.  09*^]  nisi 

dispergerentur  per  verbum  et  praedicationera  in  nos,   per  quae  et  fidem  ac- 

20   quirimus.    Sic  et  Pauhis:  'Fides  ex  auditu  est'.    Praedicationi  spiritus  testis.^  ajüm.  10,  u 
Baptismus  totius  vitae  simbohim  est^",    sanguis  totius  vitae  praeraium- 

A  multis  recipitur  verbum,    in  quorum  oculis   tarnen  haec  meudacia   sunt^^, 

quia  baptismum  caninum  balneum  vocant^^  et  externa  omnia  nihil  esse  dicunt. 
lohannes   autem  contra,    vult  eum  sie  recipi,   ut  non  sine  aqua  et  sanguine. 

25  'Tres  hi  unum  sunt.'    Aqua  nihil  est  et  non  prodest  sola  uec  iustificat.  5, 8 
In  baptismo  unum  sunt  nee  possunt  seiungi.  Aqua  dispersus  nobis  dicitur'^ 
iustificari  et  redimi  sanguine  Christi.  Per  quid  fiunt  haec  unum?  Per 

Spiritnm  Sanctum.     Sic  unum  sunt.^* 

'Tria    dant   testimonium    in   coelo.^     Superflua  haec  sunt,    qui  in  futuro.">,  7 

30  saeculo  non  opus  est  nobis  testimouio  aut  fide,  quia  'videbimus  eum,  sicutii.  30O.  3, 2 
est\    Et  Paulus:  'Fides  evacuabitur.'^^  i.Sor.  13, 10 

Finis. 

')  Eine  entfernte  Vergleichung  ermöglicht  der  Abschnitt  S.  650,  1—17  und  S.  652,  5  f. 
Der  Himoeis  auf  Matth.  11, 17  ist  den  Scholien  eigentümlich.  -)  S.  651,  5  ff.  *)  -  pos.sit  Tl. 
*)  i]jsos  H.  *)  Ähnlich  S.  652,  12 — 22.  *)  Die  Vräparation  grei/t  über  den  uürklichen 
Bedarf  der  Stunde  hinaus;  vgl.  S.  654,  2—5.  ')  S.  777,  17—19.  «)  S.  778,  9;  der  Hin- 
iveis  auf  Marc.  16,  16  folgt  S.  779,  1.  ")  S.  778,  24 ;  der  Hinweis  auf  Rom.  10,  17  folgt 
S.  780,  16.  '«)  S.  779,  17.  1»)  S.  780,  6-8.  '2)  g.  780,  4.  ")  +   nos  H. 
'*)  S.  781,  22—782,  4.  i»)  S.  780,  21—781,  2;  der  Hinweis  auf  1.  Joh.  3,  2  und  1.  Kor. 
13,  10  fehlt.    Zur  Sache  vgl.  unten  in  diesem  Bande  die  neue  Tischrede  Nr.  7101. 

21* 



III. 

1530. 

S3gl.  Unjie  5tuBg.  33b.  30  2,  700—710. 

©inleitung. 

^er  codex  Besoldi,  ber  auf  fol.  262^  — 264^^  mit  ber  5Boil6emeiiung  „Anno  30" 
ßutl^erS  ̂ oburger  3;roftfprü(^e  entl)ält,  unb  bie  ̂ ^aratteUianbfciönft  cod.  Hamb.  73 

fol.  239-2421  geftatten,  ben  ßutl^ertejt  biefeS  umftrittenen  @($riftftü(fe§  enbgültig 
feftjuftellen. 

enberä  (£ut^er§  3Sneflüecf)feI  8,  53  5Inm.  4)  ̂atte  1898  bie  SSe^ouptiing  au§= 

gefprodien,  bafe  bie  toon  5-Inciu§  1550  l^erauggegebene  ©d^rift  „(Jtlid)e  tröftlidie 
5l?ermaljiiungeu  etc.",  hk  in  olle  ©efamtauggoben  übergegangen  i[t,  nid^t  öon  Sutl^er 
ftamme,  fonbern  üon  tV^aciuS  jufammengefteHt  fei.  SBenn  man  bie  ao^Ireic^en 
^paraltelen  in  ben  (lateinifd^en)  SBriefen  £ut]^er§  öon  ber  Coburg  an  bie  3lug§burger 
Sreunbe  öergleii^t,  bie  in  erfd^ijpfenber  SufammenfteHung  öon  D,  D.  6  lernen  in 

^sarattelbrntf  neben  bie  beutjd^en  Sprudle  gefegt  finb  (Unfre  3ln§g.  S3b.  30  2, 
700—710),  fdieint  biefe  Sel^ouptung  öoEftänbig  erl^ärtet  3U  fein. 

^n  ber  Slb^anblung  „5Ratt{)ia§  5Iaciu§  aU  .^erauggeber  üon  ßuttjerö  ̂ oburger 

^Briefen  nnb  Xroftfprüc^en  (1530)"  (Diene  ̂ ir^Iic^e  3eitfd^rift,  28.  33anb,  1917, 
S.  149—177)  f)abe  iä)  ben  ©egenbeloei^  gefüt)rt  unb  bie  Originalität  ber  ßut!§er= 

fc^rift  nad)getotefen.  S)en  ©prüd^en  l^atte  g^laciuS  im  ̂ a^re  1549  eine  ̂ ^lugtoal^I 
au§  ben  ̂ Briefen  Sutl^erS  nad)  2tug§burg  in  beutfd^er  Überfe|ung  unb  bann  audt) 
im  latcinifd^en  3:ejt  öorauggel^en  laffen.  9iun  äeigt  fid§  aber  beim  Sergleid^,  ba§ 
bie  beutfd^e  Überfc|ung  ber  Briefe  fid§  nid)t  mit  ben  Xroftfprüc^en  bedft,  toaS  bod^ 
ber  i^aU  fein  müfete,  trenn  beibee  ba§  SBer!  be§  g-taciuS  gettjefen  toäre.  ̂ ür  ba§ 
(ateinifdje  ruere  ber  5ßriefe  braudf)t  ßutt)er  in  ben  2;roftfprü(^en  ben  anfd^aulidtien 

Vlu§brud  ,„5U  ißoben  gelten"  (in  Dir.  6;  fo  auc^  fed§§mal  in  ber  3)eutfc^en  Sibcl); 
giaciug  überfeljt  bie  ̂ rieffteHe  farblos  mit  „fallen"  ufro.  S)ie  2;roftfprüd^e  mit 
i^rem  unöerfennbaren  .^utl^er  =  S)eutfd)  ftammen  nid)t  au§  ber  Überfe^er--?5eber  beS 
gtaciu§,  fonbern  finb  eine  ed)te  ©d)rift  Sut{)er§.2 

')  9Zac^  ber  urfprünglidjen  i8latt3äl)(un3;  bie  neuefte  bietet  bofüt  fol.  246—249.  *)  Sluf 

©.  165  f.  ber  Slbtianblung  flet)t  bie  (Stflärung  ber  rätfeI{)Qfteu  ̂ lusbrüde  'in  sexterno  B  et  C* 
(Unfre  3tuäg.  «b.  30-,  G64,  21).  £q§  ©tubium  be§  Söeit  S)tetric^=Äobej;  (Cod.  Solgeri  Mss.  38. 

4»)  ber  ̂ Jtürnberger  ©tabtbibliott)ef  ergab,   ba§  fid^  bie  Stuöbrücfe  auö  bet  SBogenjätilung  beä 
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3m  Saläre  1918  trat  ein  äiuciter  felbftänbiger  ̂ eugc  für  bie  Driginalität  bcr 

S^ut^erfdjrift  jutage.  3)ie  Vlblianbduig  „l'nt^ere  .ffoburger  2:ro[tfprüd)e  in  ̂ ^(iirifaberä 

3:ro|'tt)eft  für  hcn  gefangenen  Änrfürflen  Siofjann  i^riebrid)  ben  ©ro^niütigen  (i^rü^= 
iaf)r  1549)"  (^icne  .^^irc^Udje  3eitfd)rift,  29.  Jßb.,  1918,  8.  480—457)  lieferte 
ben  23en)ei§,  ba^  Slurifaber  fd)on  öor  ber  5yeröffent(id)nng  be§  g^laciuö  iiutl^erS 
22  Iroftfprüdje  in  üöüig  gleid)em  3tuf6an  unb  mit  mcif^in  übereinftimmenbem 

Söortlant  fannte  unb  al§  tDtrffameS  Sroftmittel  für  feinen  gefangenen  dürften 

öermertete.  ^n  ̂ -jJaraUelbrncE  luuvben  Slurifaberö  unb  fylaciuö'  Jeyte  nebeneinanber 
gefteHt.  2Bd  fie  öoUig  übereinftimmen,  tnar  ber  SBortlaut  ber  !i'utt)er|d)rift  ge= 
ftd)ert;  bei  Slbtüeid^nngen  fd^ien  .jnnädjft  ̂ ^(aciuö  baä  Si^orurteil  ber  treueren  Über= 
lieferung  für  fid)  ju  l^aben. 

S)te  ̂ anbfc^rifttidK  Überlieferung  in  ben  '4>ßi-'aWelt)anbfd)riftcn  cod.  Besokli 
unb  Hainb.  73  bringt  nun  für  alle  ̂ tueifelljaft  gebliebenen  Stetten  bie  ßntfc^eibung. 

S)ie  „Sroftfprüc^e"  gehören  ̂ u  ben  ©runbftürf'en  bcr  beiben  -ipanbfc^riften ;  fie 
ftammen  alfo  au§  ifjrer  genieinfamen,  auf  3]eit  ̂ Dietrid)  ̂ urüdgeljenben  i^orlage. 
Sn  bem  60.  6ac^abfd)nitt:  Consolationes  pro  lentatis  etc.  bilbcn  fie  bas  45.  ©tücf. 

Söte  totr  bem  Sammeleifer  33eit  S)ietrtd)g  bie  Sc^olien  ,^um  2ituö=  unb  pm 
1.  ̂ Dljannesbrief  üerbanfen,  fo  aud)  bie  i?oburger  2roftfprüc^e.  Sllö  5;^ut^erö 

Slmannenfie  benü^te  er  bie  ®clegenl)eit,  6-inblicf  in  V'ntljerö  fd)riftlid)e  (^-ntmürfe 
^ü  geroinnen,  unb  er  fdjrieb  fid)  ah,  maö  il)m  ̂ uljanben  fam.  So  ben  ßnttourf 

p  einer  Schrift  £utl)erö  de  iustiticatione  (Unfre  l'lueg.  5J3b.  30  2,  652  ff.)  unb 
anbere  ©nttoürfc  (©.  691  ff.).  SBir  fel)en,  roic  ungemein  frud)tbar  Sutljeiö  ftitle 
2lrbeit§äeit  auf  ber  Coburg  mar. 

S5ei  ber  tritifd)en  'i^crgteid^ung  fommt  man  nun  ,^n  bem  überrafd)enben  i&x= 

gebni§,  ba^  bieemal  ?lurifaber  aU  ber  treuere  ̂ euge  erfdjeint.  3^ar  "§aben  in  ber 
3lu§n)al)l  ber  33ibelfprüd)e  beibe,  91urifaber  unb  f^^laciuö,  fic^  eine  geroiffe  Jrei^eit 
bemaljrt;  aber  am  berbinbenbcn  2ej;t  Ijat  ̂ lurifaber  faft  gar  nic^tö  geänbert, 

toä'^renb  ̂ -laciug  it)n  je  länger  je  mel)r  mit  3uiä^en  Ucrfal),  bie  erft  je^t  erfennbar 
geworben  finb.  9lud)  barin  ermeift  fid)  yiurifaber  als  befferer  ̂ euge,  ha^  er  mti}X= 

fac^  bie  ältere  ̂ orm  ber  ̂ 45falmen=Überfe^ung  l'utt)er6  (üor  1531)  feftge^alten  ̂ at. 
2öie  9lurifaber  ba^u  tarn,  bie  2;roftfprüdje  in  baö  ̂ a^r  beö  S3auernaufftanbeö  1525 

3U  berlegen,  bleibt  ein  Oiätfel.  Sa^  fie  ing  ;3al)i-"  1530  gehören,  mirb  bnrdj  bie 
t)ergleid)baren  Stellen  in  ben  nad)  ̂ Jlngeburg  geridjtetcn  ̂ Briefen  üoüfommen  erl)ärtet. 

S)ie  Jroftf^jrüdje  finb  nac^  ̂ mei  Seiten  l)iu  p)l)d)olDgifd;  öon  au^erorbentlidiem 

Söert.  Sie  beleudjtcn  einmal  hk  ̂ Irbeitsmeife  £utt)ere.  th'  liebte  e§  ungemein, 

mit  ber  geber  ̂ u  arbeiten  unb  p  feinen  Sd)riften,  i^ortefungen,  ̂ 4>i-"ebigten  t)Dr= 
bereitenbe  ©ntmürfe  ̂ u  madien.  Sic  2;roftfprüd)e  finb  ein  föntrourf  3U  ben  33riefen 

nac^  3lug§burg.  2)a  ber  frü^efte  öon  ben  ̂ Briefen,  in  bencn  eine  isertoenbung  ber 

Xroftfprüc^e   Ijerbortritt,   2\ittiex§>  53rief   an  ̂ IIkland)tt)on   öom   27.  ̂ uni  1530   ift 

ORanufftiptS  erflären.  „^n  ber  gcfe  rec^tg  unten  öon  SBIatt  1»  fteljt  A,  bei  «latt  9*  B,  bei 

SSIatt  17a  C,  t)ei  miait  21»  D  unb  enbticl)  bei  «latt  2.5»  E."  S^cr  Slbfc^nitt  in  sexterno  B 
beginnt  mit  ben  Sßotten:  Haec  similiaque  testimonia  loquuntur  de  iusticia  operum 
(©.  667,  lOff.),  unb  ber  2tbfcf)nitt  in  sexterno  C  fängt  an:  Probari  non  invenio  potestatem 

leges  fereudi  in  Kcclesia,  sed  improbari  (©.  681,  .'^ff.).  2)teie  beiben  Slbfrfinitte  tt)erben  in 
bem  3itQt  ©.  664,  21  mit  bem  Slbf^nttt  in  vendendis  operibas  (=  ©.  657,  1—658,  28)  ber= 

bunben  unb  aU  ̂ eftanbteile  einer  'ilbljanbluug  eiroiejen. 
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(ögl.  enber§  33b,  8,  34-36  unb  Spiiiiiie  ̂ Jiv.  10—16),  fo  luivb  i^re  Tiieberfrfjvift 
in  bie  3eit  fuv^  öor  ben  27.  ̂ uni  fallen.  Äut^er  fjatte  ben  j?öd}er  ber  ̂ ^feite 

Unber  nQtiuüd)c  '-l^eqagt^cit  nnb  iilringläufctgfcit  fovgiam  öcfüKt;  er  fonnte  nac^ 
'-i3elieben  in  if)n  övciicu  unb  in  ben  legten  ̂ unitogcu  in  vofc^er  ̂ olge  33ricf  auj 
i^ricf  abgetjen  loffen.  2)ie  in  if)xex  Äraft  unb  aSirffamfeit  erprobten  Söaffen 
ftanben  il^m  in  reic^fter  gütlc  ,^ur  ̂ anb. 

3uin  anbern  [inb  bie  Sroftfprüdje  ein  23enjeie,  Une  ̂ od)  Ii'utf)cr  boö  verbum 
exlerniini,  bog  öon  Qu|en  an  unö  l^erautveteube  2BDrt  ©otteö,  im  .<?ümpf  mit  ber 
Vlnfed)tnng  fd)äijtc.  S>aö  wirb  nod)  burd)  eine  anbere  Sammlung  au^  ber  itoburger 

^eit  beuiieicu.  „äöeil  cö  )i^utt)erS  33raud)  jür  unb  für  war,  bü^  er  gcmeiniglid) 
in  1-4  lagen  ober  jum  längften  in  3  2Bod)en  pm  Saframent  gieng  unb  3ut3Dr 

bie  ̂ ^Ibfütution  begel^rte,  rüfimte  er  be§  5?oburger  '^farr!)errn  3oi)ann  ©rofdi  (au§ 
i?affet;  War  in  äöittenberg  inffribiert  am  12.  fycbruar  1520,  ̂ illbum  I  88a,  26) 
Iroft  unb  Unterridjt  bernia^en,  ba§  id)  auf  ein  ̂ eit  i^"  '^^'u^  ̂ ^^'  ß^"  trollte  in 
einer  Jlür,^e  bie  8prüd]e  mir  ̂ ufammenfaffen,  fo  er  ungefähr,  bie  ©ewiffen  bamit 
,^u  tröften,  in  ber  51bjolution  fübrete.  Sold^es  t^et  ber  fromme  5Jtann  gern  unb 
rtdjtete  mir  bieg  5ßüd;lein  öon  SBort  p  23}ort  ju.  S)a§  gefiel  D.  Siut^er  fo  wof)(,  baf; 
idjä  il)m  abfd)reiben  mu^te.  S)enn  er  in  täglid)en  2(nfed)tungen  met)r  benu  einmal 

gelernet  unb  erfa'firen  Ijatte,  Wie  aud)  hu  Wol^lbefannten  Sprüche,  bamit  wir  uns 
tröften  foüen,  fid;  Verlieren  unb  nii^t  Wollen  eiufaEen.  Sa  ift  c§  fetjr  gut,  ba^ 
wir  einen  gewiffcn  SSorrat  au§  ber  ©c^rift  §abcn,  ob  ber  unb  jener  ©prud)  nid)t 
woUte  ftarf  genug  fein,  ba^  tüir  einen  anbern  fudien,  ber  lauter,  ftar  unb  gewi^ 

fei  unb  barauf  wir  fu^en  fönnen."  <Bo  fc^rieb  5^eit  SDietrii^  in  ber  51>orrebe  ̂ u 
ber  öon  it)m  (1548)  ]^erau§gegebenen  Sammlung  ber  „2;roftfprüd)e",  hie  So^ai^'^ 

©rofd)  aug  feiner  feelforgerlid)en  (Srfat)rung  '^erauS  ̂ ufammengeftettt  ̂ atte.  3)er 
Criginalbrud  ift  öerlorengegangen;  aber  eine  9ieilje  öon  fpäteren  21uflagen 

(1550—1597)  unb  eine  lateinifc^e  Bearbeitung  öon  91ifoIau§  Selnedcr  (Sententiae 

consolatoriae,  Norinb.  1553)  Ijat  fid)  er'^alten  (ögt.  bie  2lbf)anblung  öon  ̂ yrau 
Dr.  2i§  Sacobfen  in  ßopen^agcn,  ̂ o^.  ®rofd)'  Iroftfprüi^e,  in  3fÄ®.  35.  iöb., 
1914,  6.403-413;  S)ietrid)§  ̂ ^'orrebe  ©.408).  S)er  ä^ergleid)  ber  37  a3ibel= 
fprüc^e  in  biefer  (Sammlung  mit  ben  44  BibclfteEen  in  Sutl)erg  „Iroftfprüd^en" 
3eigt  nur  ein  paar  getegentlid)c  a3erü{)rungen.  5)lan  barf  annef)men,  ba^  2uii)ti 
i\ä)  feine  3ufömmenfteÜung  gemacht  Ijattc,  beöor  er  mit  ©rofd^enö  Sammlung 
befannt  würbe.     Unb  bocf)  griff  er  ̂ uweilen  aud)  uad;  i{)r. 

S)em  mbrud  ^ugrunbe  liegt  ber  lert  im  cod.  Besoldi  f.  262 1'-  264^ 
(Fai-rago  etc.  =  F).  S)ie  S)arianten  ber  .^amburger  Jpanbfd)rift  73  f.  239—242 
finb  mit  H  be^eii^net.  3)ie  3lnmei1ungen  bienen  ber  33ergleid)ung  mit  bem  in 

ber  5?euen  ßir^tit^en  3eitf^rift  (=  Z),  29.  29b.,  1918,  438-453  öeröffentlid^ten, 
im  ̂ ^araHelbrud  nebeneiuanber  ftel^enben  STejt  be§  Slurifaber  (=  Ä)  unb  beS 

giaciuö  (=  Fl) ;  ber  2ej:t  be§  &laciu§  fteljt  aud§  in  Unfrer  2lu§g.  58b.  302,  700-710. 
3wed  ber  51>ergleic^ung  ift,  in  allen  jWeifeltiaften  t^äßen  ben  SBortlaut  be§  £utl)er= 
terte§  ftd^eräuftelten.  -  ̂ n  FH  fep,  wie  fo  oft,  hie  Überfdjrift.  Sie  fann 
au§  .4  unb  Fl  l)ergeftellt  werben  unb  Wirb,  Wie  aGe  folc^e  ©rgänaungen,  in  edfige 
Mammern  [.  .  .]  eingefc^loffen. 
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[€dicF|c  tiaftlicljc  bcnnanunijcn  in  fadjcn  ba^ö  Ijdliij  (Datte^ 

Uiort  ticlanijcnti']' 
[F.  262^J  Anno  30.  SQßenn  üiiy  bonlticgen  föotteg  tnortcy  Bcfd^tuening,  tnibfal  bnb 

ji\.  öorfolguuc^  ̂ uftel^t^  fluie  c§  beim  ha^  ̂ etUg  !reu,',  mitBiinQct,  fo  foüen 
5  ön§  bieje  f)ci;nacE)  fotgeiibe  t)iin(^en  mit  (Motte»  I)ulf  bidttf;  troften  önb  behjegen, 

in  folc^em  fatt  getroft,  teil  öiib  guter  bitig  m  fein  önb  bie  foc^  ®otte§ 
gnebigcm  önb  öeterltc^em  IniKeu  ju  ergeben  önb  Ijeimguftellen.  Denn  alfo 

fagt  (5.  ̂ Paulus  3um  2^imotf)eo :  5llle,  bie  gottfelig  leben  tüoEen  in  G^rifto :'.  Jim. 

;3efu,  muffen  öorfolgung  leiben. ''] 

10  1.5  TiQg  biefe*^  fadje  in  be§  t)Qnbt  fte^e,  ber  fo  tro^.Iid)  fngen  t^ar'':  (SSsod.io, 
!ann  fie  niemanbt  auS  meiner  (janbt  nehmen,  ,3ot)an.  10. 

2.^  Sßcre  e§  anc^  nitf)t  gut  noc^''  ̂ u  ratf)en,  bnS  biefc'"  fac^e  in  önfer 

l)anbt  ftunbe,  fo^^  !onteii  luirS^-  lieberlid)  boiiieren.''' 
3.  6o  feinbt  ja^*  biefc^"^   troftliifie  fprurfje   alle  lüor  ünb  ligen^**  imö 

15  nic^t,  im  46.^'^  pfnlm:  ©ott  ift  bnfer  ,]ut)orfic^t  bnb  ftercEe.    ©o  fpric^t  bersjji.ie.s 
rteife  man:  SIßer  t}Qt  auff  jn  bortrotoet,  ben  er  üorlo^en  ̂ ot?^^  eir.z.i 

3item:  .^err,  hu  borle^eft  nid^t,  bie  bic^  fuc^en.  m.^.u 

4.  ©0   ift§  ja^^  tüor,   ha§  (Sott  feinen  fobn  für  lm§  alle^"  gegeben  ̂ at 

ßonia.  8.21    c^i^g  '^2  ̂ (^^^  ̂ .)^g  machen  loir  beuLu  mit  önferm  leibigen  furchten  2^^^öm.s,; 

20  jagen,   forgen  bnb  trauren?^*    §Qt  (Mott  ben[n  bnS  feinen  einigen'"  fo^n^^ 

*)  3)a§  t)cilig  (Sottet  Itiort  belnngenb  A,  3)a§  I)eili(ie  @öttli(i)C  hjort  betreffenb  Fl 
2)  Diese  Überschrift  nur  in  AFI  ^)  Nach  ̂ ufte^t  (öorfeüet  Fl)  fahren  FH  fort:  foHen 
trnö  üolgenbe  örja(i)cti  troften.  Statt  dessen  bringen  AFI  eine  längere  Einleitung,  deren 

übereinstimniemler  Kern  als  ursprünglich  gelten  darf.  F/r  ist  in  eckige  Klammern  ein- 

geschlossen. *)  In  der  Anfülwung  weiterer  Stellen  gehen  AFI  auseinander:  A  fügt 
Sirach  2,  5,  Fl  Apostelg.  14,  22  und  Phil  2,  12  hinzu.  "*)  Die  Ziffern  1—22  in  F  rot. 
«)  bie  AFI.  ')  tl^or  AFI,  bavff  Fl.  Vgl.  Luthers  Brief  an  Jnsttis  Jonas  vom  30.  Juni 
1530:  qui  superbissime  dicere  audet  (—  tharj;  Unsre  Ausg.  S.  700  Z.  26  (Enders  8,  4H 
Z.  27 f.).  Für  die  UrsprünglichJceit  von  trolltet)  (beutUd)  Fl)  und  nel)men  (reifjen  Fl)  bin 

idi  schon  Z  S.  440  eingetreten.  —  Bie  Hinzufügung  iceiterer  Schriftstellen  zu  Joh.  10,  28 
CSef.  49,  14— Ki  unb  ̂ l  9,  5  A,  3)ktt§.  16,  18  unb  ̂ e).  46,  4  Fl)  ist  sekundär.  «)  +  ©o 
AFI.  »)  narf)  F  (=  noch)  »«)  Vit  Fl  i»)  jo  FII,  benn  toir  Fl,  bann,  too  fie  in 

ünfer  l)anb  ftunbe  A  ^''-)  funtcn  lüir§  H,  toir  tünbten  önb  toürben  fie  Fl  i^)  ̂   ̂.,.. 
weitert  den  Satz  durch  Anführung  von  Sirach  2,  7 — 9.  '*)  je  AFI  i')  bie  Fl  '«)  ligcn 
FHA  (=  lügen)  ")  26.  FE\  46.  i7S  28.  A,  36.  Fl;  in  A  ivird  Ps.  28,  7  angeführt 
'*)  t)ot  FH,  f)ätt  A.  Es  icird  von  FHA  die  ältere  Form  der  Sir  ach- Übersetzung  (erst 

1533  im  Di-uck  erschienen)  angeführt;  Fl  zitiert  die  spätere  Form.  —  Zusätze  sind  bei  A 
die  Hinzufügung  von  Ps.  27,  14,  Habak.  2,  3,  Ps.  50,  15;  bei  Fl  die  Anführung  von 

1.  Makk.  2,  61.  'S)  je  AFI  '-<>)  allen  FH  -'')  A  fügt  zu  Eöm.  8,  32  noch  Joh.  S,  16 
hinzu.  ")  ;3ftä  FH,  Sft  baö  benn  Fl,  3ft  bann  ba^  A  ^^)  -  furchten  Fl  ^*)  tranrern  F 
")  eignen  F       2«)  +  für  un§  alTe  bo^in  Fl 
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gegeben,  tnie  !ont'  er»  Dbevy  ̂ et^  bringen,  t)n§  [F.  263]  jn  geringern'-  Qn= 
ligen  3U  norlo^en  ? 

5.  60  ift  ja  ̂  ©Ott  oil  mcc^tiger,  ftcrcfer  önb  getüalbigcr  ben[n  ber  teuffel. 

i.3<'D-4,4  6o  jagt  3ü^anne§  tu  [einer  cpiftel:  3)er  jn  öuy  ift*,  ift  großer •\  benin  ber 
in  ber  hjclt  ift.''  * 

ti.  ©e^en  toir  :^n  bobem ",  fo  mu§  fid^  ß^riftu§,  ber  olmed^tige  !onig  ber 
Jnelt,  auä)  felbft  mit  t)ny  leiben,  i^nb  tüenin  gleich  biefe  fac^e  ju  poben  ging, 
fo  foüen  lüir  bod^  öil  lieber  mit  ß^rifto  ,]u  ̂ oben  ge^en,  benin  mit  ber  ]^o(^ften 
geloalt  au  ff  erben  fter)en. 

7.  S)ay  öuy   biefe  **  fad^e   nicf|t   allein  auff   bem  '^olfe  ligt,   fonbern  Dil  1^ 
frommer   rfiriftlid^er   t)er|en'    in   öielen  lanben   feinbt,   bie  mit   (^riftlidjem 

feuffaen  önb  gebete^"  3U  öuy  fe|en  önb  ön§^^  beljfte^en. 
8.  60  l^aben  mir  ia^^  ̂ n  veidjer  önb  troftlid^er  öor^eifd^uug^^'  önb  jufag 

©ottey,  ber  ber  gantie  pfalter  önb  aEe  euongelia^*  öol  finbt,  bie  !eine§  Inegeg 
5i5f.55,v3  3u  öorac^ten,  fonbern  auff§  ̂ od^fte  3U  l)alten,  al§  p^alm  55:  2Birff  bein  an=  15 

ligen   jc   |auf   ben  .s^errn,   ber   tt)irb  hiä)  öerforgen:   unb  toirb  ben  ©ered^ten 

^'f.  27, 14  ui(^t  im  önfribe  laffen].^^    Stem  $|}falm  27:  i^arre  be§  Ferren,  [fei  getroft 

unb  la§  bein  ̂ er^  feftf)alten  unb  ̂ arre  be§  §errn].    3tem  6l^riftu§  felbft^** 
3oi).  16,33 ;3o^an.  16:  ©eit  getroft,  id^  Ijab  bie  luelt  öbertnunben.^' 

@§  mirt  ja  nicfjt  falfd^  fein,   ha^  töei§  id^  furtoar,   ha^  6^riftu§^^  bie  2u 
inelt  öbertriunben   ̂ at.    äöarumb   furd)ten   tüir   ön§  ben[n  für  ber  tüelt  al§ 

einen  fig^afftigen  öberltinber  ?  ̂̂     ©ölte  bod§  einer  ein  fold^en  fprudlj  auff  feinen 
!nien  öon  dlom  unb  i^erufalem -''  Idolen.    Stber  tüeil  toir   berfelbigen   fo  öil 

f)aben,  fo  öoradjten  toiry.^^    5i)ay  ift  aber  nid^t  gut. 

»)  funt  E  '^)  getingetn  H,  gettitgerm  Fl   geringem  F,  geringen  A;  vgl.  in  rebus 
levioribus  Uvsre  Ausg.  Bd.  30\  701,  26  (Enders  8,  51  Z.  25)  *)  je  AFI  *)  —  ift  F 
5)  grofeer  FH\  ftärfer  A,  größer  unb  ftercfcr  Fl  «)  A  fügt  Rom.  8,  31  und  Ps.  46,  2—6 

hinzu.  ■')  bobem  F]  pobem  H  (Smalj,  bobcn  AFI;  andere  Lutherstellen  für  die  alte  Form 
bobem  iveist  Grimm  Bd.  2  Sp.  208t'.  nach.  «)  biefe  HA]  bie  FFl  »)  '^er^en]  leute  Fl 
i»)  mit  t)er^lic^em  feuff^en  bnb  6I)riftIid)en  föcbet  Fl  »)    —  bn§  Fl  '^)  je  AFI 
'')  öeiljeiffunge  Fl  ^*)  +  ja  bie  gan^c  fc^rifft  Fl  i")  FH  bringen  gewöhnlich  nur 
dm  Anfang  der  Zitate,  so  auch  hier  bei  Ps.  55,  23  und  Ps.  27,  14 ;  bei  A  findet  sich  der 
vollständige  Text,  und  zwar  in  der  älteren  Fonu  der  Psalmenübersetzung,  loie  sie  im 
Psalter,  Wittenb.  1524,  und  ebenso  im  3.  Teil  des  A.  T.,  Wittenb.  1524  u.  1525,  vorliegt. 
Erst  die  Psalmenrevision  des  J.  1531  führte  zu  dem  jetzt  geläufigen  Text,  den  Fl  in  den 

Luthertext  des  J.  1530  hineinkorrigierte.  Vgl:  '^tx  'S:eu--\\  S)fd^  ̂ falter  ||  5^.  Sutt)er§  ̂ u  |i 
aOßittemberg.  ||  1531.  H  :  !;»j.  55,  23  5}nb  toirb  ben  gerechten  niäji  ctoiglic^  jnn  bnruge  laffen; 

!ßf.  27,  14:  fe^  getroft  bnb  bnuerjagt.  ")  +  fprid^t  AFI  »')  A  fügt  die  Stellen  Ps.  9, 13 
und  9,  19  hinzu.  ^^)  +  ber  ©on  ®otte^  Fl  •»)  .So  übereinstimmend  AFI  und  die 
vergleichbare  Briefstelle  (Enders  8,  52  Z.  55/.);  Quid  ergo  mnndum  sie  formidamus  quasi 

victorem?  Dagegen  in  FH:  SBorumb  furchten  lüir  bns  ben[n  für  (bor  H)  bem  (=  für 

den),  oer  ein  figljafftiger  übcrtoinber  ber  toelt  ift?  -")  Diese  Lesart  von  AFI  uird  durch 
die  vergleichbare  Briefstelle  (Enders  8,  52  Z.  58)  bestätigt.  Eigentümlich  ist  die  Lesart  in 

FH:  bon  Sfiufolfm  Ife»  (—  9^^,  nach)  Ütom;  in  H  stand  zuerst  bnb,  das  wurde  aus- 
gestrichen und  gen  daiiiber  geschrieben.        **)  h)ir§  FHA,  toir  fic  Fl 
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9.  Db   nu  t>n\tx  glaube   fd^hjad^   tft,   fo  laft  öu§  nttein  crn[tttd§  bitten 

mit  ben  apofteln  ,l'uce  17:  .Sperr,  meiere  ̂   t)n§  hcn  glauben.  suf.  n.s 

10.  ©0  ift  ie "  tiefe  fad^e  •'  tmber  ̂ o'ijan  .§u^  öub  öil  anbern  me!^r,  großer 
getüeft  benn  3U*  önjern  jeitten. 

11.  Cbit)ol  bie^  fad^e  gro»  i[t,  fo  ift  bod)*'  bargegen  ber,  ber''  fie  erreget 
fjat,  aud^  füret  Unb  treibt,  groS.**  2)enrt  fie  ift  ja"  nicfjt  önfer.  Söorumb 

lüolten  tüir  Un§  ben[n  ber  l^albcn  t)nauff()orlidj  ̂ "  ;)einigen*^  önb^-  martern'? 
12.  ;3ft  bie  "  fad^e  Dnb  lef)re  folfcfj,  [f.  2(58 ^j  j^arumb  tl}un  tüir  nid^t 

einen  toiberfprud^ '?  3ft  fie  aber  red^tfd^affen  ünb  lüarljafftig!^*,  h)aS  Iu9en= 
ftraffen  toir  beninföott  jn  feinen  manc£)f eltigen,  freunbtlidjen^^  troftlid^en  ̂ ^^ 

tor^ei^ungen^',  ber  im»  Ijeift  ̂'-  frolicf;  guter  binge  ̂''  fein,  beuLU  erfagtia^", 

tüie  aud§  broben  bernrt^':  SBirff  bein  anligen  .^c.    ̂ km^'^:  £)er  §err  ift  no^^elj-fj-ig 

^falm  34.23 
13.  SOßenn  löir  ön§  gleid^  fel^r  be!ommerten  ünb  forgten,  fo  fönten^* 

Inir  boc§  mit  Onfer  ünnu|en  forge^^  gar  nid§t§  ausrichten,  5Jiat.  6.'-^*'  sjjQttD.e.s? 
14.  @o  !an  aud)  [je]"  ber  teuffei ^^  nid^t  met)r  t'^un,  ben[n  ba§  er  öng ^^ 

tobte.    f)enLn   bie   feele  mu§  er  ön§  ja  la^en'*",   aU   auä)  6^riftu§   fagt'^^ 
5Jlat.  10:  ̂ urc^tet^'^  eud^  nid^t  dor  benen  3c.  «latt&.io.as 

15.  6o  ift  6l)riftu§3-^  einmal  fur^'^  bie  funbe  geftorben  Ro.  4'%  Heb.  91a":»; 2«; 
et  10.    2ßirt  fortbin ^^*'  ömb  ber  toar^^eit  önb  gered^tig!eit  tüiEen  nid^t  mel^r     ̂ °'^^ 

*)  met)re  l^H  (ebenso  I'Jnders  8.  52  Z.  61:  augej]  fterdfc  AFI;  Fl  fügt  Mark.  9,  24 

hinzu.  ■-)  —  je  Fl  ^}  +  öuter  ben  (bcm  Fl)  9i6mifd)eu  Jleifern  3}iQj;tmintaiio,  2)10= 
cletiano  bnb  onbern,  fo  bie  61)tiftenl)eit  gieulid)  berfolgteit  tnib  fie  gar  au^aurotten  fid)  önter= 

ftimbeii,  Qiid)  3UV  jeit  ̂ o^antti^  .^u§  öiib  anbever  me^r  Fl  *)  ju  FH]  bei  AFI  »)  bie 

FH]  biefe  AFI  «)  bodj  FH]  aud)  AFI  ')  bet  FH]  fo  AFI  «)  +  ja  2llmed)tiger 
©diepffer   i)meU  unb  ber   erben  Fl  »)  ja  FH]   je  A,  j^e  Fl  '»)  on  imtertos  Fl 

")  penigen  F  '-)  +  enttid)  3U  tob  Fl  ^^)  biefe  Fl  1*)  önb  h)ot)r^afftigf  FHA^ 

toie  fie  ift,  fo  toar  (Sott  lebt  onb  elutgtidj  bleiben  lüirt  Fl  »*)  —  fremibtli(%en  Fl  '«)  +  trn' 
iDanbeUmrn  Onb  etoigen  Fl  ^'')  üor^eifc^ung  F]  nerTjeifdjung  //  ")  +  in  jtim  Fl 
")  guter  frD:^I{d)er  biug  .1,  guter  biug  Inib  frott(^  Fl;  Fl  fugt  Ps.  32,  11  hinzu.  -")  je  ̂ 
2»)  Vgl.  S.  328, 15  unter  Nr.  8.  ")  —  benn  er  fagt  je  . . .  3tent  Fl  ")  pg^lm  34,  19  lautet: 

3)er  .g)err  ift  na'^e  bei  benen,  bie  äerbrod^nci  ̂ n^m^j  finb,  unb  'f)tlft  benen,  bie  3erfd)tagcn 
©emut  baben;  Ä  bietet  dafür  Ps.  145,  18:  ®er  |)err  ift  not)e  nßen  benen,  bie  it)n  anrufen. 
In  der  vergleichbaren  Brief  stelle  (Enders  8,35  Z.  21  f.)  sind  beide  Stellen  verbunden:  His, 

qui  tribulato  sunt  corde,  prope  est  Dominus,  omnibus  qui  invocant  eum.  —  Fl  beginnt 

mit  Ps.  32, 11,  führt  mit  Ps.  145,  18  u.  19  fort  und  schließt  mit  Ps.  91,  14—16.  -*)  funten  H 

^^)  mit  önfern  Onnu^en  forgen  Fl  =6)  A  zitiert  Matth.  6,  27;   Fl  fügt  nach  au§rid^tcn 
hinzu:  ̂ a  plagen  Onb  marteren  Wi-  felbg  Onb  machen?  bomit  nur  erger.  @t  toiO,  baä  toir 
j^n  für  unfern  ®ott  tiib  äioter  in  6f)rifto  erfeunen,  ̂ 1.)n  in  allen  önferu  noten  anrnffen,  Onb 
önä  De^  getuiö  3U  j^m  Oerfeljen ,  ha^  er  für  On§  forge.  ̂ etru^  fprid^t,  au?  bem  LV.  ̂ falm 

(Psalm  55,  23):  StHe  etüte  forge  toerffct  auff  j^n,  benn  e'^r  forgct  für  cud^  (1.  Petri  5,  7).  Fl 
schließt  dann  mit  den  Worten:  5önb  6^riftu§  felbä  fprid)t  a}iattl)ei  VI:  ̂ ^r  folt  nic^t  forgen 

(Matth.  6,  31).  27)  _j_  je  ̂ 7,7  28)  ̂   t,,,^  ̂ pi^^  ©liebmaffcn  Fl  2«)  +  leiblich  Fl 

'")  bie  feele  muffen  bnb  foEen  fie  bu?  önaugetoftet  laffen  Fl  ")  _f_  j,j,5  ̂ jg  ̂ ^^^^^  t^oftet  Fl 
'2)  g^urdit  H  33)  _j.  jjn|e^  [j^ber  |)err  mh  ̂ eilanh  Fl  »i)  ̂ ^^  p  36)  ̂   ̂ ,„5  g.  Fl 
(=  Böm.  6, 10)        36)  |mtt)in  //,  t)infurt  AFI 
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fterBen,   fonbern  lebet  önb  l^erjd^et,  ein  altncd^ttger  §cir  ober  olle  creaturen. 

3ft  nu  ha^  toarS  tra»  furchten  tuir  ön§  benn? 

16.  £)b  tüir  gletd)  um^  ©otte»  h)ort§  tüiHen  ju  brummeru  gelten  [ölten  ̂ , 

)X)tn\n  e§  @ott   alfo  fdjtifte,  fo  tnurbe  hoä)  ber^  ®ott,   bcr  önfer  öater*  i[t 
tüurben,  auä)  imf ere   tüeib "   önb  ünber,   lt)itU)en  önb  tüaifen  freunbtlic^ei;  ̂     5 

öater\   l)Qnbt)aber ''•''  önb  fc^trm  fein^"  önb  alle  \aä)m  taufentmal  ha^  quö- 
ftdjten,  bcntn  lüir  bei)  önferm  leben. 

17.  ©0  f)aben  ja^^  önfere  öoreltcrn  önb  öorfarn  ba§  nid^t  ̂ u  n)ege  bracht, 

\)a§  Xüix  biefer  i^igen,  f)oc§en  @otte§  gnaben  erlebt  ̂ aben  ̂ ^,  fonbern  ift  aüein 
loutter  ©otte»  gute,  gnab  önb  gab.^^  @ben  berf eibige  @ott  töirt  quc^  nad)  10 

ön§  ©Ott  önb  fdiepfter  fein  önb  bleiben,  toie  er  öor  ön§  getöeft  i[t^*,  önb  i^^^ 

nod^  gnebigli(|  bei)  ön^  ift^^  [0  luirt  je  ©ott  nid)t  mit  ön§  fterben  nod§  ouff= 

t)oren^',  ©ott  3U  fein.^^ 

^;jllfo  bonc^te  ben  priefter  ©li,  ba  bie  ̂ p^iliftiner^''  ben  i^'uben  bie  ord^c^» 
abgcbrungen  l)atten,   e§  tuurb  boy^^   iubifd^e  lonigreic^^^   jn  poben^^  gelten.   i5 
^211»    aber   ber   prifter  @li   ben  t)aU   abgefallen  ]^attc2^   ftunb   ha^  iubif(^e 

tonigreid)  ̂ '^  öil  ha^,  bentn  bei)  feinem  leben. 
5tlfo  bo  ber  !onig  6aul  nmbrad)t  töart^^,  n)a§  lunbt  \v.  264]  mon  anber§ 

bentfen^'',  bentn  e§  toer  nu^'  au§  mit  ber  ̂ uben  fonigreid§?29 

^0  bie  ̂apiften  3^o^an  .^u^  gu  ̂oftni^^"  öerbranbt  l)atten^S  'hielten  20 

fte  öor  getöi§,   fie  Ijetten  ha§  bapft^umb  erft^^  erl)ol)et.    5lber  ber  papft  ift 
furt^in^-^  nie  öored)ter  geloeft,  benn  öon  berfelbigen  ̂ eit  an. 

»)  +  tDie  bie  jc^xifft  beftenbigUc^  aeuget  Fl  ^)  füllen  AFI  »)  +  ̂illmed^tige,  Sartn 
Iiet^ige  Fl  *)  +  »mb  (£t)riftu§  toillen  Fl  ■>)  Reibet  AFI  •)  +  gnebiger  Fl  ')  +  önb 
AFI  *)  t)anbl)abcr  FJIA  f  -  Schirmer,  Schützer,  Verteidüier ;   vgl.  Grimm  s.  v.)\   tjau^-- 
^altet  Fl  »)  +  f(^u^  .IFZ  1»)  +  teil  Fl  ")  je  ̂ Fi  1*)  erleben  isf  Äier  mif 
dem  Genetiv  (biefer  ®otte§  gnaben)  verbunden  ^^)  Fl  ersetzt  diese  Sätze  durch  folgende 
Ausführung:  ©o  :^aben  je  önfcre  öoreüern  tnb  Dorfarn  bicfcn  ̂ o!)en,  ©blen,  f^eurcn  ©c^a^, 
nemltd)  ben  redeten,  reinen  toerftanb  ©6tt[id^§  toorta  nid)t  get)at)t,  toie  toirS  nu  (65ott  lob) 
rcid}lid)  ̂ abcn  mib  biefelbigc  3eit,  ba  ia^  liebe  Sßort  fur^  öor  bem  Sfungften  tage  ttjiber  an 
tag  brad)t,  erlebt,  toel^e  önausfprcc^lidK  lt)oltl)at  tne  h^iberfarn  ift  auä  lauter  gute,  gnabe  Dnb 

gäbe  ©ottes.  ^*)  -^  Dnb  jt)m  ein  t)enfflein  famlen  Dnb  erl)alten  hii>  an  ber  toelt  enbe  Fl 
16'  i^unb  A  '")  —  Dnb  i^  ,  .  ift  Fl  =')  +  iDie  ttiir  fleiugleubigen  Dn-3  bunden  laffcn  Fl 

18)  _  ©Ott  3U  fein  Fl  i»)  ̂P^ilifter  Fl  "">)  axäjt]  labe  ©otteä  Fl  -')  bo§]  ba§  gange  AFI 

")  ba§  gan^e  Subent^um  mit  ̂ Prieftumb  Dnb  Äonigreic^  Fl  *=*)  pobem  B  ")  6li  aurüd 
fiel  Dnb  ben  !)al§  ent^toci)  brad)  1.  ©am.  iiii  Fl  (J.  Sam.  4,  18)  -'>)  ftunb§  Dmb  ber  Suben 
ßonigrcic^  Fl  ")  gau^  jjc^  jetb^  jemerlit^  erftoc^,  ba  fein  Dolcf  erlegt  toorb  Dnb  feiner  ©one 

brcl)  in   ber   felben  fc^lai^t  blieben  1.  ©am.  XXXI  Fl  (1.  Sam.  31,  4.6)  ")  gebenden  2*7 
")  4-  gar  Fl  2*)  +  Slber  '^ernac^  ju  3)aDibs  Dnb  ©olomoniö  jeiten  fam  erft  3U  feiner 
l)6c^ften  frafft  Dnb  :^erligfeit  Fl;  nach  fam  ist  eä  zu  ergänzen.  JJie  beiden  Beispiele  vom 

Umsehioiing  der  Dinge  nach  Elis  und  Sauls  Tod  bringt  in  ähnlicher  Weise  die  Tischrede 

Nr.  6532  (Unsre  Ausg.  Bd.  6,  22,  16—26;   vgl.  FB.  1,94  [2,  12]).  '<•)  +  im    Concilio 
Anno   1416  Fl  ^')  n-  triumpl)ierten  fie  Dnb   t)ielten  c?   Fl  ")  nu  erft  xiä^t  Fl 
")  ber  papft  furt^in  F]  ber  33apft  ift  Dor  AFI 
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18.  ©0  feinbt  \mx  [a^  be»^  burd;  ©otteS  toort  gelDi§\  bn§  na(^  biefent* 

leben  ̂   tüirt  ein  eluigc»*^  leben  bnb  rcidj  fein.  6nn[t  mnften  iüir  ba§  erfte 

gebot  fompt  bem  ganzen  euangelto'^  austilgen.  2)en|n  tüa§  borfften^  ton 
ein§  65otte§   allein  ömb   biefe§   öorgengtlidjen  leben«   tuillen,   jn  Inelc^em  e§ 

5  benen  am  aÜerbeften  geltet,   bie  teincn  Ö)ott  ()aben'^    ̂ ^[t  aber  ein  (Sott^   fo 
toerben  iüir  ntd)t  allein  ̂ ie^",  fonbern  an  bem  ort,  bo  er  tft^\  leben. 

19.  6o  fe|t  ja  ̂2   ba§  erfte  gebot  öotte§  önfere  ünber  Onb  nad)!ommen 

jn   (Sottey    f(^u|^^,    bo    @ott   fclb[t    fagt:    ̂ d)    erzeige    barml]cr^igfeit    in2-2'ioic2o,6 

1000  glieb  jc.^*    2)iefen  l)o'^en^^'  Inorten  ̂ *^  glenben  tnir  btllic!^,  inib  obtüol  ber 
1"  glaub  f(^lt)ac^  t[t",  ha§  toir»  allein  gleuben.^' 

20.  SiJenn  on§  ©ott  bi§  alleS  burü§  einen  enget  Oorlunbigen  lie^e,  fo 

tourben  n)ir§  freiließ  nid^t'"  Horai^ten,  bnb  ob  h3tr  nu^"  gleid)  ber  munbli(^en 

:prebtgt  nid§t  gleuben  m  ölten,   fo  fotlen"^^  hJtr  bo(^  bie  pfalmen,  bie  apofteln 
önb  6l)riftum  felbff'^'   nid;t  öorad^ten,   Ineli^e   t)n§  atte  mit  fo  öil  P^'ebigten,  g^j^j^j^  ̂ ^  27 

15  mit  troftreben  treiben,  nberfi^utten  imb  fagen '■•':  Seit  getroft,  furcht  eudj  nic!§t,  g-g^^'^^^ ' 
l)offet,  fetjt  !ede,  la§  bein  f)cr^  feft  Ijalten.-*    äÖenn  loir  nu-^  foldjer  mand)= 
felbiger    gotlic^er  Hortroftung   nic^t   glenben,   fo   luurben  h^ir  freilidj^"  nid^t 

glenben,  lüen[n  glei(^  bie  enget  felbft  fernen."-^' 
21.  ©0  ift  getüislid)  tnar,  loeuLU  ber  tnibertetl  gleich  fn§  aUc'^^  ertourgete, 

20  iöo  eS  @ott-^   alfo  öor^ienge,   fo  iDirt§  ©ott  no(^   iuol  rechen/'*'    5Denn  e§ 
toirt^^   eijgcntlid§   einer   tommen,   ber   fpred)en   toirt^^:   2ßo   ift  bein  brubcria^ioK*  9 

5lbell?  önb  beifelbige  'mixt''  fie  feltfludjttg!^*  mad^en. 
22.  ̂ an  fei)  in  biefer  fad^e  @otte§  inorteS  ̂ ^  nur  getroft.  2)enn  6^riftu§ 

ift  ba  önb  toirt  bie  iniberumb  befennen  t)or  feinen  ̂ immelif($en  öater,  Inie  fie 

i)  je  AFI  -)  bi§  FJf  »)  +  berfidjert  Fl  *)  +  clenben,  bergcngtid)en  Fl 

«)  +  be§  Wix  feinen  augeublid  fidjet  finb  Fl  ")   -f  fclige§  Fl  ■>)  +   tnb  fieiltgen 
©d^rifft  Fl  8)  butfen  A,  beburffen  Fl  »)  -(-  toic  alle  ©ottfeltge  frome  ̂ et^en  getoi^ 

■anb  fefte  gtenben  bnb  barauff  leben  ünb  ftcrben  Fl  '»)  +  eine  fur|e  jeit  Fl  »')  +,  eioig^ 
lid^  Fl  '=)  je  AFI  »^^  |(j,jj^  p^j^  ̂ ^^  öei-fpvud)  A,  fc^u^  bnb  tiorfprnt^  Fl  1*)  in 
btel  tanfcnb  ®eicf)Ie(i)te  bete,  bie  ntid)  lieb  t)aben  unb  meine  @ebot  ̂ Iten  A,  in  taufent  geüeb 

benen,  bie  mid)  lieben  tmb  meine  gebot  Italien  Fl  >»)  ̂of)en]  +  trofttid)  Fl  '«)  +  ber  ®6tt= 
Ii(^en  'ülaieftet  Fl  i')  +  g(cid)tDot  geben  mit  ®ott  bie  ef)te,  baö,  lüa3  (Sr  rcbct    Dnb  üer= 

t)eifiet,  fonne  önb  tooHe  et  aud)  t^un  Fl  i»)  —  bos  mx^  allein  gleuben  Fl  "•)  _|_  ̂ ^ 
in  toinb  fdjlnl)en  önb  Detadjtuu,  löie  lüit  leibet  tljnn,  loen^  bna  burd^ä  lüott  toirt  fnrgettagen  Fl 

^"j  bnb  üb  loit  nu  (n(}nn  F)]  ?tbet  lüenn  »ir  Fl  «ij  jq^^jj  pi  2.,  jjj,,  pjadnen  .  .  . 
fclbfi]  bie  5ßropt)etcn,  ß^riftum  felb^5  imb  ̂ ;)lpDfteIn  Fl  ^3)  ̂ ^  ̂ ^  ̂ ^  p^ebigten  .  .  fngen] 
fo  teid;tid)  ̂ tebigen  mit  Iroftreben,  fteunbtlic^  liermanen  bnb  locfcn  bnb  gleid^  öberfd^utten, 

toenn  fie  fagen  Fl  ''')  Seit  getroft  .  .  feft  l^alten]  Fl  gibt  kurze  Anführungen  aus  Ps.  32, 11; 
5.  Mose  31,  6;  Ps.  62,  9;  Ps.  107,  1;  Joh.  16,  33;  Phil.  4, 5  f.  **)  nt)un  F  ^6)  _j_  f^^^^  pi 

-')  bie  enget  . .  fernen]  oud)  nidjt  einet,  fonbern  biet  ©ngcl  fernen  ünb  bn§  bicfeä  betfunbigten  Fl 
2«)  oHen  FE  ^»)  too  cg  ®ott]  fo  e§  ®ott  j^ncn  i'/  ««)  fo  toitt§  .  .  tedien]  (51  tofitbe 
bngetoc^en  nic^t  bleiben  Fl  »')  tüitt  FHA  (=  würde)  '•')  S>enn  eö  .  .  fpred)en  tuirt] 
ßben  ber  tourbc  fie  in  fur^em  bornmb  anfptec^cn,  ber  ,5U  gain  fagte  Fl  ^s)  _  )3„5  jj^^. 

felbige  rtirb  Fl  =»4)  fettflud)tigf  FH]  felbflud)tig  önb  lonbfluc^tig  A,  fetbtflud^tig  bnb  j^nen 
bie  toelt  au  eng  Fl        ̂ -)  mxt  F]  toort  belangenb  Fl 
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f^läKsoinn  i^  Be!ennen  bor  bem  ai-gen  gefc^led^t  Mat.  10.    1.  Somuelig  2.^     2)er= 

öfl(.5poii.i,6feI6tgc  gro^e  §eri-,  ber  e§  am  [F.  264  ̂ ^j  gefangen  l^at,  tüirt§  auc^  I)inau§furcn.''^ 
5lmen. 

@§  mu§  gelitten  fein,  tüer  ß^riftum  ̂ aben  tüil.^  2ßeil  nu  bem  alfo  ift. 

hja»  n^olten  *  loir  ön»  bcn[n  an  be§  ̂   tobten  go|en  hauten  önb  trogen  !eren'? 
^■i-^f- 2, 4  2)enn  e»  fte^t  pfolm  2,  ba»  @ott  jm  l^imniel  ir  fpottet."  Sßeil  nu  ber  gro^= 

mec^tigc  f nrft,  ber  @ott  fjeift  bnb  ift,  \x  fpottet  "^ ,  tnarumB  folten  iüir  bor  jneu 
njetjnen?*^  S)enn^  @ott  fpottet  jr  [je]  ̂ "  nit^t  bon  feinet  h)egen^\  fonbern 
bn§  3U  troft,  bQ§  toxi  auä)  ein  !^er|  bnb  ntut  fa^en  bnb  aüe  jre  onfd^legc 

borlod^en  foEen. 

2)aruntB  tüirt  bn§  jn  biefer  facJ^e  allein  bonnoten  fein,  ba§  toirS^^ 

gteuBen,  bomit  \a^^  biefe  foc^e  be§  gloubenS  nid^t  one  glauben  fet).^*  S)enn 
er^^  bi§  tüertf^*^  on^'  bnfer  jut^un,  rat^,  gebenden  ̂ ^  bnb  furne^men  erregt, 

auä)  bi§  onl^er  getrieben,  regirt^^  bnb  erhalten  ̂ ot,  on  aHe  bnfern  rat,  ber= 

felbig  h)irt§  auc^^^  one  bnferen  rat  bnb  ̂ ut^un  :^inau§furen.  S)o  jtueiffele 

a.sim.  i,ii>tc^  gar  nid^t»  an.'-^^  2)enn  iä)  lt)ei§,  fagt  <5. 5paulu§  jum  Slimott^eo,  bnb 
bin§  gelbig  22^  n^en^^  id^  gegleubt  ̂ ab.^*  ̂ enn  er  lan  me^r  geben,  t!^un 

epf). 3, '.'0 önb  ̂ elffen,  ben[n  trir  bormugen  bnb  borfte^en  ju  bitten",  ad  Ephe^sios, 
26 

•)  2)enn  6I)riftua  ...  1.  ©amucitö  2]  5Denn  6^ttftu§,  be§  fie  ift,  lotrb  fie  h)ibber  be§ 
Icibtgen  Seuffels  lifi  i'itb  ber  atgen  falidjen  Sßelt  2;i)rannei  irol  öcrtetbingen  bnb  erhalten  Dnb 
bte,  fo  jt)n  befcnncii  für  biejem  bofen,  G^ebtec^eriic^eit  gefd^ledjt  önb  bruber  fidj  tiet  leiben 
niufjen,  toitb  er  Itibernmb  befennen  für  feinem  ̂ imlifc^en  SSater  Wi)  fie  jre§  Ieib§  in  ciuigfeit 

ergeben,  ©o  fagct  aud)  ®Dtt  fclbl  1.  ©amueliä  2:  2ßer  mic^  cf}ret,  ben  Wiü  id)  toiber  e'^ren  Fl 
*)  2)erfe[bige  grofee  A^err  .  .  .  ̂ inanäfuren]  €b  nun  tüol  bie  toafferftrom  im  3Jie:^re  gtoä  feinb^ 
öiel  Juellen  emporheben  bnb  grelolid^  broufen,  al?  tooüen  fie  lm§  i|t  aüe  erfeuffen,  ©o  ift  bod) 
ber  §(Sir  in  ber  f)6{)e,  ber  fein  iKeid)  angefangen  l)att,  fo  ineit  bie  Itett  ift,  bnb  augcrid^t,  baa 
c§  bleiben  fol,  nod)  groffer,  ja  2Umec^tig,  ber  inirba  hjol  I)inou§furen  Fl;  vgl.  Ps.  93,  4  u.  i. 

')  6§  mu§  .  .  l)oben  teil]  jDarnmb  fo  ttiirb  nu  nid)tö  onber§  brau»,  SBoüen  tnir  6t)riftum 

tjaben,  mit  im  etoig  leben  bnb  '^erfd^en,  fo  mu§  c^  je  jubor  gelitten  fein  Fl  *)  tüoEen  Fl 
<•)  be§  FHA,  ber  Fl  «)  ®enn  e§  .  .  fpottet]  5öon  toetd^cn  ber  ij.  ̂ Pfalm  fagt,  bo§  @ott 

im  |)imel  it)r  lad^e  bnb  fpottc  Fl  «)  Söeil  .  .  .  fpottet  HA  (F  läßt  den  Satz  weg,  weil 
das  Auge  des  Schreibers  vom  ersten  fpottet  zum  ztoeiten  abirrte),  SBcil  nu  ber  6h)ig  bnb 

Sllmedjtig  Reifer,  ber  @ott  {)eiffet  bnb  etoiglic^  bleibet,  jtjrer  lad^et  bnb  fpottet  Fl  *)  toe^ncn] 
bne  furchten,  trauren  bnb  loeinen  Fl  «)  2)enn]  SBarlic^  Fl  '")  —  je  FH  ")  bon 

feint  ttiegen]  +  ©r  bleibet  lool,  alä  ber  im  ̂ irnel  toonet,  für  j^rem  jorn  Fl  ^-)  loirä]  Ibir 
fold^e^  Fl  ")  je  A  »*)  bamit  jo  biefe  fac^e  be§  glaubeng  nid)t  one  glauben  fei)  FHA 
(=  ne  causa  fidei  .sit  causa  sine  fide  Knders  S,  55  Z.  42)]  bnb  in  ftarcfcr  juberfid^t  im 

namen  6f)rifti  bitten,  ba§,  tbil  r--  ̂ veilj  @ot  fein  9ieic^  auffgertd)t  t)at  bnb  fein  toerd  ift,  baö  = 
felbe  lüolt  fterden  Fl  '»)  er  FH,  erä  jo  Fl,  ber  A  ")  —  big  hjercf  Fl  »^)  +  alle  Fl 

'«)  gebanden  AFI  '»)  regiert,  getrieben  ̂  FZ  """)  +  gctüifelid^  ̂ 2"'/  "")  an  aüe  unfern 
rot  .  .  nickte  an]  ̂ c^  3tociffel  oud^  gor  nic^t§,  er  lourbe  e§  getoiälic^  an  bnfern  SRott  bnb  ju= 

tl)uu  ̂ inousfüren  Fl  "j  _  jj^j,  {,{„=  ge)üi§  Fi  23)  n,j„  j,-^  j^em  i/,  an  toen  Fl 
^*)  gleube  F/  ")  2)enn  er  .  .  3U  bitten]  Sin  oud^  getoia,  bo§  er  fon  met)r  geben,  bber-- 
fc^toendtüdjer  t^un,  raten  bnb  ̂ elffen,  benn  toir  bitten  ober  berfteljen  Fl  -')  2Bie  ©.  ̂ I^ouluä 
äun  gp^^efern  fc^reibet  A 
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(Bx  l^eift  ©Ott,  ber§  ̂ erlid§  önb  getüolbig  t^un  lt)il.^    Sßir  foüen  menjd^en 
t)nb  ntd^t  @ott  |ein.^     2)a§  tft  bie  Summa. ^    @§  tuirt  boc^  nic^t§*  anbery 

brau»,  ober  i[t  eine ''  etoige  bnruge  önb  ̂ er^enleib  ̂   bnfer  lol^n.    S)o  Behüte 
ön§  io''  ©Ott  für.« 

   ^men.» 

')  (Sx  I)eift  .^(Str,  ber  tnunberborüd^,  {)etr(idö  ünb  getoaUiglic^  {)etffen  fan  bnb  lotl,  biib 

eben  benn,  loenu  bie  not  am  ̂ efftigfteu  ift  Fl  '^)  +  tin»  jeine»  2Bott§  troften  önb  ouff 
feine  aujagc  getroft  in  ber  not  bmb  rettnng  j^n  anrnffen,  fo  to'd  er  Ijelffen  Fl  *)  +  bar= 
Oon  Fl  *)  nid)tö]  nid)t  HÄ  ^)  —  eine  ̂ i*'/  ")  —  ünb  I)cr^enleib  FZ;  vgl.  dagegen 
Enders  8,  55  Z.  64  :  etoige  Unruge  unb  ̂ erjcteib  '')  je  ̂   *)  +  bmb  feinei  lieben 
©on§,  tonjcrS  ̂ eilonbä  bnb  (Stoigen  ?ßriefter3  Sefu  ß^rifti  toiOen  Fl  «)  —  SXmen  F, 



IV. 

aSierjc^u  ̂ ^rcbtgtfonse^jte  2ut()er§. 
®ie  ben  ©runbftüdfen  ber  ̂ anbf($riften  cod.  Besoldi  unb  Hamb.  73  ̂ ugrunbe 

liegenbe  gemeinfanie  5>oiIagc,  bie  auf  9}ett  S)tetrid)  jurüdfgel^t,  l^at  nid§t  nur  Sutl^er§ 
fc[)rtftli^e  ̂ räparationen  3U  feiner  Sjorlefung  ü6er  ben  1.  SotjQnne§6rief  unb  über 
ben  SiituSbrief  (1527)  gefanimelt,  fonbern  aud^  einer  9iet]^e  bon  ̂ rebigtfonjepten 
2ut:§er§  9lufnQi)me  gctoäljrt,  bie  beutlid^  a(§  fold)e  ju  erfennen  finb.  ©ie  öerteilen 
fid)  auf  bie  ̂ a^re  1529  Big  1538.  Sie  ̂ auptmaffe  fättt  in  bk  Mre  1531  unb 
1534,  olfo  in  eine  3eit,  ha  Sßeit  S)ictrid§  Sutl^erS  |)au§=  unb  2;if(^genDffe  tnar. 

5Il§  93ermittler  ber  paar  in  bie  ̂ ya'^re  1537  unb  1538  faEcnben  Äonjepte  barf 
tool^I  (Seorg  Dtörer  i)e3eicf)net  werben. 

3n  ber  STifdjrebe  Tir.  3494  (33b.  3,  357  —  ®ea.  1535)  fpri($t  Sutl^er  über  hai 

5l)erf)ältni§  ber  au§gefül)rten  ̂ 4>i'ebigt  ,^um  ̂ on^ept.  „g§  ift  mir  oft  tt^iberfatjren,  ha^ 
mir  mein  befter  concept  jerronnen  ift".  Unb  boc^  ift  bie  ̂ Vorbereitung  nötig,  unb  in 
ber  gleidien  3;ifd)rcbe  fpricfit  ßutl^er  t)on  beängftigenben  träumen,  er  l^obe  prebigen 
follen  unb  fein  .^onjept  getjabt.  Qu  fcf)rifttid)cr  ̂ Vorbereitung  reichte  nun  gctoi^ 

nid)t  immer  bie  S^it;  aber  mir  bürfen  bo(^  nnne'^men,  ba^  2utt)n  in  ber  Sieget 
hit  1!)i§pofition  ober  ein  paar  ©runbgebanfen  auf  einen  3etift  nieberfd)rieb.  2öa^ 

ftd^  baöon  er'f)alten  l^at,  ift  jum  Seil  fd)Dn  in  frül^eren  33änben  Unfrer  2lu§g.  mit= 
geteilt  morbeii,  mie  ficf)  au§  folgenber  Überfielt  ergibt. 

3u  ben  gemaltigen  adjt  gaftenfermonen  Sutt)er§  1522  (nad)  ber  UMM^x  bon 

ber  Sßartburg)  l^aben  mir  jmei  präparatorifi^c  ̂ Jtotijen:  eine  gang  furje  tateinifdie 
,^u  bem  @ebon!cnfrei§  ber  brei  erften  5|>rebigten  (Unfre  2Iueg.  S3b.  10  3,  LV  u.  LXXII; 
bie  Überfdjrift  rüt)rt  notürlid^  nid)t  öon  Sutt)er  f)er),  unb  eine  eingcljenbere  beutfc^e 

^4>räparation  (S.  LVII — LXIIl),  bie  fic^  al§  fold^c  burd^  ben  äVergleid)  mit  ber  9iad§= 
fc^rift  ber  ̂ ^Vrebigten  ermeift  (©.  LXIX — LXXII j,  SVeit  S)ietri(^§  Sifdjrcbenfnmmlung 
(5lürnberger  ©tabtbibliotl^et)  entljält  einen  lateinifd^n  (äntmurf  3U  ber  ̂ rebigt,  ba§ 

man  ßinber  jur  Schulen  galten  fotte  (1530);  bgl.  Unfre  5üt§g.  S3b.  30  2,  509|, 
3m  gleid^en  SSanb  <B.  695  ftel^t  eine  furje  (tateinifc^e)  9Jtcbitation  ̂ ur  ̂ rebigt  am 
Sag  «Dhttl^äi  (21.  ©ept.)  1530  au§  bem  an  ßntmürfen  Sutljere  reid^en  35eit--3)tetrid)-- 
i?Dbej  Solgeri  38.  5iod)  ]u  ätoei  anbern  ̂ ^rebigten  beä  3lo^ie§  1530  liegen  lurje 
Iateinifd)e  ̂ ^^räparationen  bor:  jur  ̂^rebigt  bom  15. Sept.  (Unfre  2(u5g.  S3b.32, 104f.) 
unb  jur  ̂ 4^rebigt  am  9liid)aelietag  (29.  Sept.)  bon  ben  ßngeln  (©.  552f. ;  baö 
SBort  'enarravit'  3-  33,  ba§  bie  ©üj^e  ̂ n  einer  nad)träglidt)cn  Sn'^altgangabe  ,^u 
ftempeln  fdjeint,  ift  fetunbär).  ©nblic^  bringt  Unfre  9lu§g.  «b.  31  \  538  ff.  C*nt= 
toürfc  au  ̂ prebigten  über  bie  5pfalmen  (1530  —  34);  bgl.  namentlich  au  ̂ f.  94 
©.  543,  au  ̂ #  147  S.  543-545. 
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Die  lE)ier  fotgcnben  "i^U-ebiötfonaepte  finb  in  ben  ̂ anbfi^riften  F  (cod.  Besoldi) 
unb  //(Hamh.  78)  bem  umfangreid^en  22.  ©ad^abfdfinitt:  Expositio  aliquot  locoruin 

scriptiirae  eingereiht,  unb  ̂ n^av  gei)ören  [ie  burd)lt)eg  (^n  ben  ©runbftüden  ber  ©amm= 
lung.  S)Q§  ̂ on,iept  äur  iprebigt  üBec  bie  Xaufe  (Dir.  11)  bitbet  in  F  ba§  erfte 

©tüd  ht'o  25.  9l6fd)nitte§:  De  baptismo.  S)em  Stbbrud  ber  Slejte,  bie  c^ronologifd) 

georbnet  [inb,  liegt  bie  ̂ anbfdirift  F  pgrunbe ;  bie  äjarianten  toon  IL  rcerben  an= 
gegeben.  3utDeilen  fbnnen  5lu§tafjungen  bon  F  au§  II  ergänzt  tt)erben  (ögl. 

©.  336,  13 f.;  ©.  344,  2). 

1. 

3ur  ̂ rcbigt  üOcr  Qo^.  20, 19—31  am  16.  %)^x\i  1531 
(Quasimodogeniti). 

2)ie  ©fijje  ift  ausgeführt  in  ber  5Prebigt  Dom  16.  2t^ril  1531  (Unfre  2tu§g 

S5b.  34*,  318  —  328).  S)ie  Unterfc^eibung  3n)ifd)en  peccatum  fictum  unb  peccalum 
verum,  ferner  3n:)tfd)en  peccatum  ciil)ans  unb  peccatum  agnitum  tritt  in  ber  ©fi^^e 
öiel  fd)ärfer  a(§  in  ber  ̂ kebigt  fieröor.  S)q§  SSeifpiel  bon  ©aul  am  (Srf)Iu|j  ber 

©tijje  gehört  lebiglid^  bem  (SntfDurfe  an.  —  5Die  5)}rebigt  ift  in  S)ietric^§  .!pau§= 
poftiüe  übergegangen;  ügt.  Unfre  9lu§g.  SSb.  52,  266-275. 

[F  44— 44^  (22,  75)]  1531.  Iohan:20.  'Quorum  remiseritis  etc.'  Potestas 
spiritualis  est  super  conscientiam  et  peccatum.  Ubi  cessat  peccatum,  cessat 

et  potestas,  ubi  iucipit  peccatum,  incipit  et  potestas.^  Peccatum  autem 

duplex  est.    Ficta  ̂   ut  suut  peccata  papistarum,  qui  etiam  ex  minimis  rebus 
5  peccata  faciunt.  Verum  peccatum  est^,  quod  fit  contra  praecepta,  legem 
Dei.  Et  hoc  iterum  est  duplex:  primum  quod^  corara  Deo  tantum 
peccatum  est,  ut  sunt  omnia  peccata  commissa  contra  praecepta  decalogi, 

antequam  agnoscantur,  et  dicitur  proprie  peccatum  cubans.^  Sicut  fuit  pec- 
catum [Adae]*,    antequam  vocaretur  a  Domino,  sicut  et  Davidis,  priusquam2.(Sam.i2,7 

10  veniret  ad  eum  Nathan  propheta.    Sic  et  ad  Cain  dictum  est  a  Domino :  'Nonne  i.  smofc  i,  i 
si  bene  egeris  etc."*     Alterum  est  peccatum  agnitum^,  de  quo  David  in 

psalmo:  'Quoniam  peccatum  meum  etc.*  psal:  50  et  Paul:[us  Ro:  7:  * Veniente  ̂ |:^5i,  s 
mandato  etc.*  ̂      Et  hoc  verum  est  peccatum    uon    cubans.     Hoc  remittendi 
potestatem  habet  ecclesia  ex  hoc  loco:  'Sicut  me  misit  pater  etc.',  modo  ex  go^.  20, 21 

15  corde  credas  [F  44 '^j  tibi  remitti,  non  autem  propter  tuam  contritionem,  quae 
est  ipsum  verum  peccatum  vivens  et  adesse  oportet,  quia  legis  opus  est 

terrere,  sed  quia  Dens  promisit  se  remissurum.*^   Et  est  certe  magna  potestas 

>)  Vgl  Unsre  Ausg.  Bd.  34  \  320,3—4.  *)  ̂ot  unterstrichen.  ^)  Ebenda  S.  322,  7 ff.; 
vgl.  Rom.  7,  9. 10.  *)  —  Adae  FH;  vgl.  1.  Mose  3,  9.  "■)  Vgl  ebenda  S.  322,  10—16. 
«)   Vgl  S.  324,  14—325,  2. 
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honiiueni  posse  remittere  peccata,  aporire  caeliim,  claudere  infernuni,  abolero 

3)Jattö.  9, 8  mortem  etc.,  adeo  iit  et  mirati  sint  in  euangelio  et  Deum  laudaverint  talem 
potestatem  datam  hominibus.  Nisi  iam  attuleris  ad  ministrum  veram  cou- 

tritionem  et  fortia  signa  ostenderis,  te  ex  animo  quaerere  solutionem  pecca- 
torum,  peccata  tua  retinentiir  et  damnaris.  Dens  enim  non  eiusmodi  siraula- 
tores  requirit,  sed  aniraam  famelicam  et  sitibundam.  Male  igitur  fecerunt 

1.  @am.i5,2o.2i  Caiu  et  Saul,  qui  cum  noa  omnes  hostes  iuxta  Dei  mandatum  interfecisset, 
etiam  se  excusare  voluit,  cum  a  Deo  alloqueretur. 

H52b-53  (neue  3äf)lmtg:  H  59^-60). 

2, 

3ur  ̂ -Prcbigt  ü6cr  Sut  18,  9—14  am  20.  ̂ luguft  1531 
(XL  post  Trinit). 

Site  ̂ ^rebigt  (Unfre  3lu§g.  »b.  342,  138-146)    ftimmt  in  bcn  |)auptftücEen, 
namentlid^  in  ber  £)reiteitnng  ber  ©ünber  (ojfenBave  ©ünber,  [)euct)lei1f(f)e  @ünben= 
befenner,  gläubige  Zöllner),  mit  bem  (Jnttourf  überein.     Diefer  entpit  ober  ouc^ 
®eban!en,   bie   in   ber  5prebigt  nic£)t  näl;er    auögefü{)rt  finb,   fo  3.  93.   bie  Untei= 
fi^eibung  ̂ tüifc^en  bem  (mittelbaren)  ©efe^eSregiment  @otte§  (burd)  ben  S)ienft  ber 
Cbrigfeit)   unb   bem   (unmittelbaren)  ©nabenregiment  @otte§.     ̂ n  ber  Dkd^fctirift 

ber  ̂ prebigt  im  cod.  Solger  13  ber  ©tabtbibliot^ef  p  9^ürnberg   «l.  319''-321*> 
ftel)t  (ögl.  Unfre  2lu§g.  35b.  34  2,  140,  26)  unten  am  ©eitenranb: 

^     ,       .    ,.  .        (  Dei,  ut  hie  in  Phariseo Duplex  Judicium  <  „      •  /•  ,  •  x    i     \ 
^  .         {  Hominum  (iura  et  magistratus), 

unb    unter  Duplex   Judicium    fielet:    et   tarnen   utrumque   est   dei    iudicium.     S)a§ 

ftingt  an  ben  enttourf  an,   in  bem  Wix  ba§  ̂ prebigtlon^ept  £'ut!§er§  fe^en  bürfen. 
2)a§  Seifpiel  am  ©cf)lu^  (öon  ber  SJerjttJeiflung  be§  3^nba§)  fel^lt  in  ber  5|3rebigt. 

[F  39^-40^  (22, 60)]  1531  Luc:  18.  Duae  persouae  hie  proponuntur, 
phariseus  et  publicauus,  de  quibus  iudicium  rationis  periculosum  est.  Gloriari 

de  probitate  est  quidera  boni  viri  [F  40]  et  debet  in  hoc  gloriari  suo  loco. 

2uf.  18,  laEcoutra:  'Dens  propitius  esto  railii  peccatori",  dicere  potest  etiam  malignus. 
Propterea  ratio  uequit  coaptare  peccatum  et  Deum  propitium.  Seit  enim 

poeuam  impositam  propter  peccatum  ̂ ,  et  ubi  peccatum  est,  necesse  est  sequi 
poenara.  Sed  hoc  facile  est  diiudicare  ei,  qui  distinguit2  inter  regnum  Dei 
et  regnum  Dei,  Dens  quantum  regnat  mediantibus  principibus  et  regibus, 
sinit  sequi  poenam  post  peccatum.  Quod  nisi  fieret,  non  maneret  in  sua 
maiestate.  Quantum  autem  immediate  regnat  in  cordibus  hominum,  propitius 
est  nee  aliud  potest. 

Iam  videndum  est,  qui  veri  sint  peccatores.^ 

1)  —  et  Deum  .  .  .  peccatum  F  (das  Au(/e  irrte  von  peccatum  zu  peccatum  ab) 
")  distiguunt  F.        *)  Am  Rand:  Qui  sunt  veri  peccatores  .1  .2  .3  (rot). 
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Prirao   sunt^   peccatores,   qui  manifeste   peccaiit,   qiios  etiam  mundus 

potest   iiulieare    esse   peccatores.     Ti  fjicile  possunt   dicere:    'Deus   propitins  i^ut.  is,  la 
esto  etc.'    6§  ift  ein  f(j§lecf)tc  \aä)z. 

Secundo^  sunt  peccatores,  qui  se  agnoscunt  peccatores  sed  hipocritice.^ 

5  Nam  quam  primum  arguuntur  ab  aliis  veritate,  binben  fie  ailff '*;  si  hoc  non 
possunt,  fdjmoßen  fie,  Mengen  ben  !opff,  iüic  tinfer  juntfeiiein  t^t  tfjun.  Si 
velim  ipsis  adulari,  satis  tutus  essem.  Sed  quid?  Si  adulari  velini,  adularer 

Papae  aut  Sathanae  ipsi,  qui  plus  dare  potest,  quam  Caesar,  nedura  bic 

tropffen.*  Hanc  hipocrisin  difficile  est  exuere  homines.  Eo  animo  sumus 
10   onines,  ut  libenter  iudicio  couteuderemus  cum  Deo. 

Tertio^  sunt  veri  peccatores,  qui  agnoscunt  peccatura  suum  vere,  qui 

possunt  coaptare  Deum  propitiura  et  peccatum.  (-Est  autem  peccatum^'^ 

odium  Dei,  inimicitia  adversus  Deum  •)  ha§  tüe(^[t  \n  önjerm  gattten  nid;t  ̂ ^ 
in  natura  non  conveniunt;  poena  et  peccatum  magis  quadrant:  hoc  uunquam 

16  potuit  fieri  neque  in  paradiso.  Dicebatur  ad  Adam :  'quocumque  die  ederis  etc.'  i.aKofc2,i7 
iNcque  circa  raontem  Sinai,  ubi  dicebatur:  'Ego  zelotes  Deus  visitans  etc."' 2. ^öJoJc 20, 5 
Hie  publicanus  potuit  et  certe  non  ex  suis  viribus. 

ludas    cum   bene  quidem  coepisset   poenitentiam  dicens:    'peccavi    etc.',  sjinttii.  27, 4 
non  potuit  inferre  [F40^]  ex  ratione  aliud  quam:  Ergo  Deus  irascitur  et  ogo 

30   daranatus  sura.     Et  sie  desperavit;  si  potuisset  coniuiigere  Deum  propitiura 

et  peccatum,  non  periisset.    Videndum  igitur,  ut  haec  verba  ex  corde,   non 
hipocritice  dicamus. 

H  54-54»'  (neue  3ä^(ung:  Hßl-Gli'). 

3. 

Snx  ̂ rcbigt  ükr  WatM  1,  31—37  am  27,  ̂ luguft  1531 
(XII.  post  Trin.). 

S)iefc  6fi3,^e  ber  ̂ prebigt  am  27.2Iuguft  1531  (Unfre  3lu§g.  Sb.  84  2,  146-156) 

ift  et>ün§  umfangreidier  aU  getüö'^nlic^,  fann  aber  bodj  feine  5iad)fd;)nft  fein,  bn 
(morauf  in  ben  5lnmer!nngen  fjingenjiefen  tüirb)  h:)iebei-t)oU  bie  Drbnung  unb  9ieif)en= 
folge  ber  ©ebanfen  abnjeid^t.  %\t  ©fi,V3e  entt)ä(t  ein  gan^  perföntid^c»  33efenntni§ 
Snf^erä:  „%^  badete,  bu  muft  einmal  mit  ben:  allein  f)anbeln  önb  ̂ oren,  tt)a§  er 

fagt;  bo  fanbt  ic^§".  SJergteic^t  man  biefe  Söortc  mit  (2.  148,  lOf.  ober  @.  148, 
28  —  30,  erfennt  man  i^re  Urfprünglic^feit.  ®ie  ©ü^^e  mu§  al§  ber  ̂ rebigt= 

entn?urf  Sutf)erg  angefe'^en  ftterben. 

1)  rot  unterstrichen        -)  hipocriticae  FH        -)  Vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  34-,  141,21 
und  Anni,  1.         *)   Vgl.  S.  142,  5ff.         ')  Am  Rand:  Definitio  peccati  (rot).  «)   Vgl 
Wander  1,1343  Nr.  32:  '2)a'3  ift  nt(^t  in  feinem  ©arten  gcloadjfcu '.  ■")  Zu  den  Bibd- 
st eilen  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  34"^,  13<J,  4ß\ 

SutlÖetS  Söctlc.  XLVIII  22 
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[F  51—51^  (22,  lOG)].     1531  Mar:  7  de  siirdo  et  aiuto. 

aKntto.  11,5  Scinius  Christum  multos  sanasse,   sicnt  ipse  dicit  Mat:   11:    'Caeci  vi- 

deut  etc.'  Hie  autem  peculiare  quiddam  facit  et  ducit  Inmc  seorsum  a 
turba.^  Deus  creavit  omues  homiues  sanos  omnibus  membris  et  si  deficiunt 

in  aliqiio,  ut  videlicet  eruatur  ocnlus  etc.,  opus  est  diaboli,  sicut  Christus  s 

Siif.  13,  ledicit  de  muliere  curva,  quam  inquit 'alligavit  Sathanas  etc.'  Christus  autem 

IUI  siü^''ib^38 ^'^°^*-'  "^  destrueret  opera  diaboli'.  Simile  reperitur  in  actis.  Difficilis  res 
est  fides  uostra,  quia  cum  solo  Deo  agit.  Stultissimos  nos  putat  Turca, 

quod  unum  colamus,  qui  simul  Deus  est  et  homo,  et  prae  nimia  sapientia 

nos  irrident,  quasi  nos  nesciremus  stultum  esse  rationi  etiam  nobis  ipsis,  lo 

talcm  fidem  habere.^  Similiter  et  ludei,  cum  dicunt  nos  illum  colere  pro 
Deo,  qui  suspeusus  est  inter  latroues.     Melius  ipsis  omnibus  scimus  stultum 

i.ffov.  1,25  esse.     Sed  'stultitia  illa  Dei  sapientior  est  quam  homines'. 
Necesse  est  esse   solum   et   duci   seorsum^   qui    vult  esse   Christiauus, 

iuxta    proverbium:    SIciB    gern   allein,    jo   Bleibt   bir   bein  is 

§er^lein   rein.*     Hoc  intelligeudum   est  spiritualiter,   ut  sis   solus   cum 
Christo,  uon  carnaliter,  ut  exeas  in  desertum.     Ratio,  mundus  et  vulgus  non 

»jatti).i6,i3possunt  recte  sentire  de  Deo  aut  Christo.     Sic  interrogavit  Mat:  16:  'Quem 

me  dicunt  etc.'    Summa:  nemo  recte  sensit,  nisi  ipsi  soli,  qui  erant  seorsum^ 
cum  eo.     ludei  non  possunt  certi  esse  de  suo  cultu,  quia  nesciunt  peccatum,  20 

ob  quod  sie  dispersi  sunt,  nee  sciunt,  quaudo  venturus  sit  fiuis  hiiius  disper- 

sionis.     Et  si  hoc  dixerint,  etiam  ludeus  ero  cum  eis.^     Olim   in  lege  pro- 

3cr.  29, 10  phetae  eorum  praedixerunt  ut  Hie[remias   'post  70  anuos'.     lam  Deus  non 
est  cum   eis,   quia  tacet;  non  potest  enim  non  loqui,   ubicumque  sit.     lam 

nullum  habent  prophetam,  Hierosolima  redacta  est  in  cinerem.    Signa,  sacra-  25 

menta  et  cultus  non  habent^,  et    si   habent,   non  est  constantia.     Sicut  iam 

nostra  «acramenta  et  euaugelium  staut  contra    portas    inferorum  '^,  destruxit 
regnum  Romanum,  regnum  ludeorum.     Et   hoc  fecit   persona  illa  Christus, 

Deus  et  homo.     Qui  iam  vult  salvari,  seorsum  sit  cum  eo,  id  est,  [F51^]  sciat 
cum  esse  mediatorem,  ipsum  remittere  peccata,  dare  Spiritum  Sanctum,  pacem  30 

et  omnia  bona.     Ego  ex  Aristotele  non  habeo  quae  praedico  nee  ex  aliqiio 

libro  universitatum.«    ^ä)  backte,  bu  mu[t  einmal  mit  bem  aüein  Ijonbeln 
önb  Igoren,  Jt)a§  er  fagt,  bo  fonbt  id^§.     Quamvis  diversos  cultus  habent 

ludei    et   Turcae,    tamen    in   ratione    conveniunt,    unde    omnia    proveniunt. 

Turca  tamen  aliquando  probier  est  ludeo.     Dicit  enim  Christum   natum  ex   35 

virgine  sine  peccato   et  fuisse  magnum  prophetam   sicut  Moisen.     Sed  hoc 

addit  Christum  abolitum   esse   veniente   Machomet,    sicut   Moisen    venientc 

1)  Vgl  S.  146,  12—17.  *)  S.  MS,  13—18.  ^)  seorsim  FII  (hier  und  später). 
*)  Bot  unterstrichen;  am  Rand:  proverbium  (rot).  Vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  32,  566  rAi 
S.  327,  21;  Tisdireden  Bd.  2,  51  u.  462  Nr.  1329  und  2431;  Thide,  Luthers  Sjmchivörter- 

sammlung,  S.  223  (zu  Nr.  220).  «)  S.  150,  6.  ")  liabet  F.  ')   V(jl.  S.  150,  12. 
*)   Vgl.  schon  S.  148,  7-11. 
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Cliristo.i    ̂ JIqu  tnuy  bcm  man  für  btc  fufje  fi^en,  tüte  ̂ ax'ia  t^et,  trnb  in 
^oten,  fünft  !e{nen  prebtger  me^r  tüiffen.^ 

Separavit   eum   seorsum,   quia  in  causa  fidei   ipse   solus    audieiidus  est. 
Non  tarn  male  aliqno  meinbro  carere  possumus  ac  auditu  et  loquela.     Cum 

5   haec  desunt,  non  potest  disci,  non  potest  confitori.    'Sputum'  est  verbum  Dei, 
reputatur  enim  in  oculis  rationis,  Turcae,  ludeoruni  ot  omnium  gentium  pro 

sputo,  quod  pedibus  conculcatur,  sicut  et  Ciiristiani  reputantur,  qui  verbum 

reoipiunt.^ 
H54i'-55b  (neue  3ät)lwn3  HGli^-62'>). 

4. 

3ur  ̂ rcbigt  üBcr  2.  tor.  3,  4  —11  am  27,  luguft  1531 
(XII.  post  Triu.,  a  prandio). 

5S)ie  furje  Sfi^^e  fte'^t  tu  SSejiel^uitg  ̂ u  ber  ̂ Jiad^mtttagSprebigt  am  27.  9(uguft 
1581  (XII.  p.  tr.)  über  2.  ßor.  3,  4-11;  bgt.  Unfre  ?lu§g.  a3b.  34  2,  156-165. 
S)ev  5öefgleic^  tnit  ©.  163,  13-164,  12  jeigt,  ba^  e§  fi^  nidjt  um  eine  9la(^= 
fdjrift  f)aiibelu  fauu.  S)ie  paar  Sö^c  über  bcn  Unter]d)ieb  ber  (5)efe^e§=  uub  ber 
Cvt)Qugeüiun§  =  ̂>rcbigt,  auf  eineu  S^ttd  xa]ä)  l^iugetDorfeu,  bientcn  ber  ̂ rebtgt= 
iBorberettuug. 

[F  49  (22,  93)].  1531.  2  co:  3.  Litera  ift  ba§  lauter  geluefc^  önb  bog  gefe^ 

auff§  papix  gefd^rieben.  S)enn  ber§  prebigt,  ̂ ett§  tttd^t,  bitb  ber  gu'^ort,  t)elt§ 
auä)  m(^t  önb  feit*  burc§  bie  o^reit  jn»  ̂ er^  önb  bleibt  ha  tobt  liegen, 
lt)ie  ey  jn  einem  hnä)z  gefc^rieben  liebt  ̂   bnb  ift  ein  lautter  buc^ftabe,  bringt 
feine  fruc^t.  Spiritus  ift,  tnenn  ic^  prebige,  ha^  ber  mann  6briftu§  !ommen 

feij  Pnb  ̂ ab  bor  mic^  getrau,  tt)a§  iä)  folt  getl^an  !^aben,  ̂ abe  burc^  jn  öor= 

gebung  ber  funbe,  eluige»  leben.  S)o§  '^eift  administratio  novi  testamenti  in 
spiritu.^  Sßer  ha§  nic^t  prebigt,  est  administrator  literae  mortuae,  sive  sit 
Scbwermerus,  sive  Turca  sive  ludeus  sive  papa.  6§  mu§  getl^QU  fein,  foP 

e§  Spiritus  T^eiffen,  folt  e§  aud§  Christus  felbft^  t^un. 
H  52— 52  b  (neue  3äl)lung  H  59— 59  b). 

3nr  ̂ rcbitjt  ükr  matti).  20, 1—16  am  1.  gcöruar  1534 
(Septuages,  —  ju  §aufe). 

5Dic  Coebanfcn  bicfe§  ©nttourf»  finb  auSgefü'^rt  in  ber  ̂ rebigt  Uufre  2lu§g. 
Sb.  37,  275,  10-278,  9;  ögl.  Sietrid^g  ̂ auäpoftiae  Uufre  3lu§g.  33b.  52,  136, 1 

')   Vgl  S.  152,  29—153,  21  (N).  =^)   Vgl  schon  S.  148,  11.  ^^    Vyl  S.  155,  2—8. 
*)  fettet  H.        *)  S.  ins,  13 -Iß.        «)  S.  164,8-12.         ')  fol  //        «)  \em  H 

22* 
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bi§  140,  15  (S.  140,  16-142,  21  ift  S)ictncf)§  eigener  3"fai})-  S)ie  ̂ mi  C">aiiVt= 
gebanfen,  ha^  tntr  im  9teicf)c  6f)vi[ti  nüe  glcirf)  [inb,  iiub  ba^  trir,  getröftet  buvd)  ben 
33eft^  be§  9icid)e§,  in  unfevni  iiugleid;en  irbifd)en  ä^enif  mit  Svene  arbeiten,  finb  in 
bem  ßntmurf  |d)Qrf  formuliert.  —  %m  ©d)ln^  mnfe  e§  lüoI)l  fjei^en:  eins  iuslitiao 
corporalis  praemium  {statt:  regiium),  terram  Canaan,  acccperunt;  ügl.  Unfrc 
5lu§g.  S3b.  37,  277,  28:  „^l)X  l)aU  euren  loljn,  ba§  lanb  ßanaan  .  ,  lam  volo 

aliud  regnum  nnrid^ten." 

[F  37-37^  (22,50)].    Mat:  20.    'Simile  est  reguum  etc.'   Dicit  de  differentia 
regni  Christi  et  regni  niundi.     In  mundo  officia,  pcrsonae,  res  sunt  diversae 

sieque  ordinatae  diviuitus  et  mandatae  sunt.     In  regno  Christi    vero  omnia 

sunt  similia,  personae,  officium,  res.    Omnes  liabent  euudem  Christum,  baptis- 

mum,  sacramentum,  verbum,  fidem,  Deum  etc.;  quanquam  donasunt^  diversa?    & 
tarnen   non    alium   esse  Deum  illius,   qui  habet   multa   egregia   dona,   quam 

illius,  qui  ea  non  habet.     Haec  primuni  eo  scire  prodest,  ut  nos  consolemur 

nostris   opibus  ̂ ,   quas    communes   habemus    cum   omuibus  sanctis.     Petrus, 
Joannes    non    habent    meliorem    aut    magis    faventera    Christum    quam   ego. 

Deinde  [F  37^]  ut  hac  consolatione  confirmati  faciamus  officium  nostrum,  ut   lo 
quanquam  non  sim  rex,   sed  servus,  pauper  abiectus,   tarnen  seutio    summas 
opes  me  tenere.     Nee  murmurera  contra  Deum,  ac  si  iu  vitae  geuus  malum 
me  coniecerit,  sed  faciam  officium.    Quanquam  igitur  hac  exaequatioue,  quod 

omnes  in  regno  Christi  sumus  pares,   nihil  possit   contingere  laetius,  tarnen 

primi  murmurant.     Hi   sunt   iustitiarii,   qui  volunt   merito  operum  singulare  i5 
aliquid   esse  et  nolunt    concedere    hanc   sirailitudinem.     Sic    cum    docemus 

omnes  esse  pares,  clamant  nos  prohibere  bona  opera,  cum  tarnen  hoc  doce- 
amus,   Chriptum  communem  esse  omnibus,  et  ideo  ad  bona  opera  facienda, 
id   est  ad   faciendam   vocatiouem   hortamur.     Et  tarnen   coguntur  fateri  se 

non  habere  Christum   alium    aut  meliorem,   non    alium    baptismum,   verbum.   20 

Sic  ludei  nolunt  sibi  gentes  aequari  solutas  onere  legis,  atque  eins  iustitiae 

corporalis    [praemium]^,    terram  Canaan,    acceperunt;    aeternae    autem    vitae 
nullum    habent    meritum,    sed    id    gratis    donatur    omuibus    credeutibus    in 
Christum. 

H43-48b  (neue  m^m^r-  H  50-50^). 

6. 
3ur  ̂ rcbigt  üBcr  Suf.8,  4— 15  nm  8.  ScOnmr  1534 

(Sexages.  —  311  .f)aufc). 

3)aB  biefer  3:ejt  mit  bcr  ̂ rebigt  Unfre  ̂ hiSg.  33b.  37,  203,  IG  -294,  2G 

(tjgt.  Sietridjg  C-inngpoftille  Unfrc  5(n§g.  5Bb.  52,  142,23-145,9)  in  93e.yeT)nng 
|tel)t,  mirb  3.  33.  boburd)  temiefen,    bafj  ber  Snij:    'Nos   iudicamus   tcmoro   fieri, 

')  sint  17.  2)  operibus  F.  ^)  ])raoinium]  regnum  FIl;  rcß.  die  Vurbcmcrhmg 
oben  Z.  4—7. 
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qiiod  (juidain  magis,  quidam  iiiinus  verbiim  diligunr  lutebev!ef)rt  in  her  2üi§= 
tüljrimg:  „Un§  buiidct,  e§  fei)  ein  ungcferlid)  bing,  bog  fie  e§  nidjt  adfiteit,  dicinnis: 
©ie  fiiib  unacf)tfani,  briimB  getjc  e§  natürlicher  n^eife  ju,  Sed  Ghrislus  hie  aliter 

loqnitur"  (©.  293,  27-29).  5Iber  ber  6nttt3urf  ift  nic^t  ̂n  ßnbe  gefüf^rt.  2ut:^er§ 
fdjtiftlicfje  5ßorBereitung  Beftanb  bie§mal  barin,  ha^  er  öon  ben  4  genera  disci- 

puloi-um  nur  bie  erfte  .klaffe  ffia^ierte  unb  baran  eine  Grmaljnung  anfcfitoB,  ha^ 
äöort  3U  t)ören  unb  mit  feftem  ©tauben  5U  beUjatjren. 

[F  38 •'-SS  (22,  58)].     Lu:  8.     'Exiit  qui  seminat  etc.' 
Euangelium  hoc  4  genera  discipulorum  habet,  inter  quos  unum  tautiim 

geuus  probatur,  qui  verbum  retinent  et  fructus  faciunt  in  patientia. 
Primura  genus  gravissime  iusectatur  Christus,  quod  dielt  eos  a  Sathana 

obsessos,  qui  eis  vei-bum  eripit.  Nos  iudicamus  temere  fieri,  quod  quidam 
magis,  quidam  minus  verbum  dilignnt.  Sed  hoc  est  certum  iudicium  ̂   a 

Sathana  illos,  non  a  Spii-itu  Sancto  gubernari.  lam  uuusquisque  se  beue 
exploret,  si  nondum  est  inter  optimos,  [P  39]  sciat  primara  viam  esse,  qua 
ad  eos  perveuiat,  verbum  audire  et  servare  illud  firma  fide,  quam  infiniti 
fructus  postea  sequautur. 

H  45  (neue  Sä^timg :  H  52). 

7. 

3ur  ̂ rcbigt  üBcr  2uf.  18,  31-43  am  15.  ̂ cBruar  1534 
(Estomihi  —  ju  §auje). 

Sic  ©Ü33C  enthält  eine  üortreffHdjc  3ufammenfaffung  ber  ©ebanfen  ber  ipauö= 

pvcbigt  öom  15.  geBruar  1534,  =  Unfre  2lu§g.  SSb.  37,  295-299  (S)ietrtci)g 
^anspoftille  Unfre  5tu§g.  Sb.  52,  164,34-171,3).  ÜBeraa  aber  tritt  zutage, 
ba^  biefe  ßonjeption  ntcf)t  ber  ̂ ^rebigt  nadigefotgt,  fonbern  il)r  öoraugegangen  ift 
unb  alfo  üon  2ut§er  fetbft  ̂ errü^rt. 

S)a§  in  9törer§  '^rebigtnac^fcfirift  angeführte  ̂ eifpiel  öom  „blöben  58etteln" 

au§  Sut^ere  ̂ ugcnb,  aU  er  5um  neuen  .Sa'^r  mit  feinem  ©efellen  um  eine  SSrat= 
tourft  fang  (Unfre  3tugg.  S3b.  37,  297,  37ff.),  fet)tt  in  S)ietric£)§  ̂ augpoftiße  (Unfre 

miäg.  33b.  52,  169,8  -  e§  mü^te  auf  ben  ©a^  folgen:  SBer  blöbe  ift,  ber  läBt 
fid)  balb  abweifcn  unb  taugt  nic^t  ̂ um  33ettelnj,  bagegen  ift  e§  in  5}törer=^^oad)g 
-^auepüftiüe  nactige^oü  (ßrl.  3lu§g.  U,  325,  3.  4  —  12).  S)ie  @efd§i(^te  h?irb  öon 

Sutljcr  Öfterg  erjötjlt,  ügt.  Äöftlin=^an'erau,  ßut'^er  ̂   53b.  1,  24;  ba^u  Unfre  Slugg. 
S5b.  44,  548,  16-29  unb  U.  St.  Sifc^reben  1,  59  9lr.  137,  3,  103  ̂ v.  2936% 
FB.  2,  164  (13,  15^). 

S)ie  Semerluugen  9iörer§  am  9tanbe  ber  ̂ ^rebigtnieberfdjrift  ftingen  an  ben 
öorliegenben  ßntluurf  an,  ügl.  j.  S.  bie  ̂ emerfung  ju  ©.  295,  19:  Verbi  Dei 
natura,  quod,  priusquam  impletur,  non  intelligitur.  Quare  tantum  credere  oportet, 
et  post  experientia  intelligetur  verum  esse  uftti. 

»)  iuditium  F  (vgl  U.  A.  Bd.  37,  204, 13)]  indicium  H. 
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[1<- 40»>_41  (22,  61)]     Lu:  18.     'Eccc  ascendimus   etc.' 
Apostoli   non   intelliguut   praedicentem    de   sua   morte   Christuni,    (luia 

sperabant  regniim   corporale,   nee   cogitare  poterant  iu  tanta  eius  doctriua, 

virtute,  potentia  a  quoquam  eum  laedi  posse.     Hie  primiiui  disce  eara  verbi 
Dei  esse  naturara,  quod  uon  intelligitur,  quia  promittit  invisibilia  et  rationi    s 
impossibilia.     Ergo  simpliei  fide  credendum  est.     Ea  fides  postea  expeiitur, 
quae   eredit.     Baptismus,   absolutio,    vcrbuni   Dei,    sacramentum   promittunt 
Deum  gratis  reinittentem  peccata  propter  Christum.     Sed  quae   species  est? 

Ratio    igitur    non    credit,    quia  non  sentit.     Et  tarnen  vere    consequitur  eam 

promissionera  is,  qui  credit.     Quare  non  quid  ratio  iudicet,    sed   quid  Dens   lo 

loquatur,   spectandum.     David  habebat  verbum  Dei    de  Goliath  occidendo.^ 
Interroga  rationem,   et  orania   erunt   desperatissima.     Fides  autem  credit  et 
efficit  rem,  impossibilem  in  speciem.    Sic  resurrectio  stulta  et  vana  videtur, 

sed  experiemur.     Quare?   quia  Dens   dicit,   cui   nee   potentia   nee   sapientia 

efficiendi   ea   quae   dicit  deest.     Item   in  caeco  apparet.     Credit  oculos  illu-  i5 
minandos  et  fit.     Sic  sola  fides  in  verbum  est  aeterna   potentia,   quae   con- 

sequitur omnia.     Quare  assuefacere  nos  debenius,  ut  credamus  verbo. 

Altera  doctrina  de  caeco  ̂ ,  qui  exemplum  oraudi  proponit.  Debent 
esse  orationes  uostrae  impudentes  et  improbae,  plenae  fiducia  impetrandi, 

non  quod  digni  simus^,  sed  quod  primum  Deus  libenter  benefacit.  Deinde  20 
üur.  13, 1  if . quod  nos  opus  habemus  eius  benefieiis.  Exemplum  Lu:  18  de  iudice  iniquo. 

Oratio  igitur  urget  Deum  ad  ea  properanda,  quae  alioqui  tardius  [F  41]  do- 
naret.  Discamus  igitur  modum  orandi  exeraplo  huius  caeci. 

H 45— 45t  (neue  3ä^Iung:  H52-52i^). 

8. 

3ur  ̂ rcbigt  ükr  mait^,  4,  1—11  am  22.  gcBruar  1534 
(Invocavit  —  ̂ u  §aufe). 

5Da§  öorliegenbe  ©tüdE  fte'^t  Dt;ne  g?rage  im  ̂ ufamment^ang  mit  ber  ̂ an^- 
prebigt  am  22.  gebruar  1534;  ögl.  Unfre  5lu§g.  S3b.  37,  304,  10-307,  34. 
^ictric^S  SSearbeitung  fte^t  Unfre  3lu§g.  «b.  52,  171,  5-177,  20.  3n  tnopper 
gotm  [inb  bie  toefentUd^cn  ©ebanfen  ̂ ujammengefa^t,  fo  tveffenb,  trie  fein  lUad)» 
fi^feiber  je  es  fertig  bräi^te.  ©ollte  ber  Slejt  eine  nac^träglid^e  ̂ ufammenfaffung 

ber  ge()örten  5|]rebigt  fein?  2lud)  eine  folct)e  mü|te  anber^  auffallen.  Sic  ä3er= 
gleidjung  ftellt  nämüi)  fe[t,  bn^  bie  Drbnung  ber  (Sebanfcn  obiueidjt.  2öq§  auf 
©.  306,  31  f.  am  ©d^Iu^  ber  ̂ tteiten  ä^erfud)ung  ftel)t:  „ßä  i[t  pracsumptio  nnb 

desperatio,  ge'den  beibe  contra  verbum,  Quia  iä)  fol  fdiled^t  gelten  in  fide  bnb 
öertratoen,  fo  finb  bie  enget  Ut)  mir,  fonft  nid)t",  ba§  wirb  in  uollfornmen  felb= 
ftänbiger  äöeife   in  ber  S^ortage  beim   33eginn  bei  ̂ efpredpng  ber  ̂ Xonitn  ä)er= 

')   U.  A.  Bd.  37,  -2%,  7 ff.  ■')  S.  297,  35  ff.  ")  simus  F'H]  sumus  F*. 
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fudjiiiig  fü  aii§f}cbrüc£t :  Seciinda  tentatio  super  templurn  est  gravissima,  in  qua 
iklcm  tcntal,  ut  aut  pracsumptioncm  aut  despcrationeni  impellat.  Utraque  aulcui 
est  contra  verbum  et  fidem,   ut  a  vocatione  abducat. 

^utt)er  feierte  Beim  -Spalten  her  ̂ ^rebigt  am  ©d)tii^  ju  bem  (Sebonfett  (^iirüdf, 
bcn  er  im  ̂ onjept  bcutüd)  an  bie  ©pi^e  geftellt  tjatte.  äöir  l^aBcn  e§  alfo  mit 

einem  ̂ 4-srebtgtentmurf  ju  tun. 

^örer  '^at  ben  ©nttoutf  gekannt  unb  ju  SSemeiinngen  am  9tanb  feiner  ̂ Jiai^= 
fdjrift  htnüiit;  ügt.  3.  93.  bie  Semerfung  ̂ u  ©.  305,  7:  1.  tentatio,  ut  pluris 

laciaaius  ventrem  quam  verbum  dei.  ö^erner  ju  <B.  306,  1 :  2.  in  qua  fidem  sie 
tentat,  ut  eam  a  vocatione  ad  praesumptionem  traducere  velit,  Qn  @.  306,  34: 
3.  lustitia  humana  est  speciosa  (fo  ift  ̂ u  lefen  ftatt:  sponsa);  vita  quae  verbum 
sequitur,  specie  caret. 

[F  33''  (22, 36)].  Mat:  4.  'Ductus  est  lesus  etc.'  Sicut  Christus  a  baptismo 
statim  teutatus  est^  ita  omnes  baptizati  habent  Sathanam  hostem,  coutra 
quem  dimicandum  est,  dum  vivunt.  Christus  autem  non  ultro  tentationi  sc 

obtulit,  sed  a  Sph-itu  Saneto  in  desertum  ductus  abiit.  Monachi,  sine  verbo 
5  ex  propria  inteutione,  deserta  vocatione  divina  in  raonasteria  abierunt,  id 

quod  est  impium.  Id  enim  in  omni  vita  a  piis  est  tenendum,  ne  quid  sine 
verbo  Dei  suscipiant. 

Prima  tentatio  non  exigit  miraculura  a  Christo  ̂ ,  sed  vult  eum  a  verbo 
abducere  ad  panem  et  ventris  eurara,  ut  phiris  faciat  ventrem  quam  verbum 

10  Dei.  Sed  respondet  Christus:  'Non  in  solo  pane  etc.'  id  est:  Verbum  est 
pluris  faciendura  quam  vita  ipsa.  Nee  propter  corporalem  calamitatem 

discedendum  est  a  verbo.  Verbum  ad  futuram  vitam  traducit,  etiamsi  magnae 
opes  hie  relinquuntur  nee  quicquam  prosunt  mortuo.  Quare  prae  verbo 
sunt  contemnenda. 

15  Secunda  tentatio  super  templum  est  gravissima,  in  qua  fidem  tentat,  ut 

aut  praesumptionem  aut  desperationem  impellat.^  Utraque  autem  est  contra 
verbum  et  fidem,  ut  a  vocatione  abducat.  Christus  erat  positus  ut  pateretur, 
Hostis  autem  vult  eum  traducere  ad  miracula  facienda  contra  vocationem. 

Cur  enim  se  demitteret  de  templo?     Abutitur   verbo  Dei   Sathan.    'In  viis 

20  nostris'  id  est:  unusquisque  in  sua  vocatione  habet  angelos  custodes.  Ipse 
autem  promittit  custodiam  extra  viam,  contra  verbum.  Ideo  Christus 
respondet. 

Tertia  est  crassa  tentatio  ̂   de  iustitia  humana,  quam  homines  propriis 
viribus   parant   sine    verbo.     Servire   enim    Deo   significat  verbum   sequi  et 

25  vocationem,  Diabolo  autem  servire  et  eum  adorare  est  in  operibus  sine 
fide  iucedere  et  tarnen  inflari.  Talis  est  vita  papae  et  omnium  iustitiariorum 
Hi  adorant  Sathanam.  Pii  autem  solum  Deura  adorant,  hoc  est,  unius  Dei 

verbo    obsequuntur.     Caret   autem   haec    piorum   vita   specie  coram    mundo. 

')   U.  A.  Bd.  37,  305, 10.  -)  S.  306,  31,  »)  S.  306,  34. 
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Contra   illa    inipioruiu    vita   est    speciosissinni,    (juiu    discedit  a  ooininuiiibus 

operibus  et  nova  electicia^  sequitur.  ̂  
H40''— 41  (neue  Sü^tung:  H  47  b- 48). 

9. 
Bur  ̂ rcbigt  üBcr  9J?att§,  15,  21—28  am  t  mät^  1534 

(Rerainiseere  —  3U  §Qufe). 

S)er  öotliegenbc  ßnltfurf  ift  bie  ©runblage  ju  ber  ̂ Isvebigt  am  1.  53Mr3  1534; 
ögt.  Uiifre  2IuSg.  35b.  37,  313,  2-316,  30,  baju  S)ietrid§§  $au§po[tine  Unfre  ̂ Ini^. 
«b.  52,  177,  22-182,  27.  3)ev  6^ava!ter  be§  @nttüurf§  tritt  barin  beiitlid)  rjcr= 
üor,  ba§  bie  3ät)tung  ber  bort  ber  ̂ anonäetin  übertfunbenen  5Inftü|e  nic^t  nur 

big  3ur  „brüten  2tnfe^tung"  (S)tetri($,  Unfre  2Iu§g.  SSb.  52,  179,  32)  ober  bi§  ̂ ur 
„öierten  ̂ art^aune"  (3törer,  Unfre  2Iu§g.  S5b.  37,  314,  21.  25^  fortgefül^rt,  fonbern 

baB  and)  ber  fünfte  2In[to§  eigcng  ge3ä"^tt  toirb.  ©0  öerfä'^rt  man  bei  einer  S)iö= 
pofition.  2)0^  aber  ber  @ntn?urf  öon  Sut^er  felbft  l^errü'^rt,  jeigt  fi($  in  ber  meifter= 
!§aften  ̂ ufammenfaffung  be§  ©runbgebanf en§ :  Omnia,  ut  dixi,  scripta  sunt  in 

nostri  consolationem,  ut  fide  omnia  spectra  irae  Dei  supereraus.  9'iörer  l^at 
ben  (Sntmurf  gefannt  unb  3U  S5emer!ungen  am  Üianbe  feiner  5lact)f(^rift  (Bos.  q.  24"^ 
S9t.  212^  — 215^)  benü^t,  bie  jum  2;eil  toörtlic^  übereinftimmen.  So  fielet  ̂ u 
@.  315,  2  am  9tanbe  ber  Sa^:  Omnia  in  nostri  consolationem,  ut  fide  superemus 
omnia  spectra  irae  divinae.  9iörer  3ö:^tt  am  3ianbe  fünf  9lnft5§e  unb  formuliert 
fie  fo:  1.  Circurastantia,  quae  aggravat  causam  et  deterrere  eam  potuit,  quod 
erat  Gananea.  2.  Circumstantia:  Christus  nihil  respondet  rogatus,  quasi  nihil 
pertineat  ad  ipsam.  3.  Discipuli  intercedunt  et  ne  id  quidem  prodest:  omnia, 
ne  cessemus  in  oratione.     4.  Repeilit  ipsam  et  alios.     5.  Vocat  canem. 

X^el^rretd^  ift  ber  33ergleid^  mit  ben  furjen  3ufammenfaffungen  in  ben  Anno- 
tationes  in  aliquot  capita  Matthaei  1536  (Unfre  2lu§g.  S3b.  38,  594  —  597)  unb  in 
ben  Gonciunculae  quaedam  amico  cuidam  praescriptae  (gebrucEt  1587);  togl.  Unfre 

9lu§g.  «b.  45,  431-432.  «eibe  maU  bleibt  ßut§er  Ui  ber  3tuf3ät)lung  öou 
brei  Slnftö^en  [teilen. 

[F  35  (22,  45)].  Mat:  15.  'Ecce  raulier  Cauanea  etc.'  Proponit  exemplura 
fidei  in  Canauea,  ne  sinamus  nos  uUa  re  absterreri  ab  orando,  sed  certam 

teneamus  fiduciam  fore  ut  propter  Christum  exaudiamur.  Insignis  fides  in 

muliercula,  quae  tot  insultus  superat.  Primum  erat  Cananea,  quae  uou  per- 
tiuebat  ad  populum;  nou  tarnen  omittit,  quin  Christum  adeat.  Sic  cum 
nobis  oraturis  nostra  indignitas  et  iucredulitas  obsistit,  non  deterreamur, 

non  disputemus,  simusne '  electi,  placearausne  Deo,  sed  forti  fide  accedamus 
et  postulemus  opem.  Sicut  in  hac  muliere  fiducia  in  Christum  tanta  est, 
ut  niliil  curet  se  Cananeam  esse.     Secunda  circumstantia  contra    fidem  est. 

*)  electicia  FH,  —  "selhstericähUe  Werke  ;  cgi,  electicia  opera  monachorum  in  ünsre 
Aiisg.  Bd.  13,  XK.V1  Z.  11  v.  n.  und  Wölfflins  Archiv  für  lat.  Lexikagraphie  V  (1888) 
S.  430.  *)  —  sequitur  F.  »)  sumusne  F. 
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qii()(J  chunaiitein  Cliristus  non  vult  aiidire.  Tertia,  quod  ncc  aj)0!^t<j]()s  pro 
ea  intcrpellantcs  aiidit.  Faciunt  autem  omnia  eo,  ne  sinamus  iios  absterreri, 

etsi  oinnia  videntur  nobis  adversari.^  Quarta,  quod  repellit  eam  ucc  dicit 
se  ad  eam  pertinere.     Omnia,  ut  dixi,  scripta  sunt  in   nostri  consolationcni, 

5  ut  fide  omnia  spectra  irae  Dei  superemus.  Quinta:  'canem'  appellat,  in- 
dignam  beneficio.  Hie  maxime  elucet  fidei  virtus.  Hoc  enim,  quod  contra 

ipsam  erat,  pro  se  utitur  et  invertit,  'imo  ideo,  quia  canis  sum,  micae  ad 
mc  pertinent,  eas  })ostulo\  Sic  summa  ars  est  retinere  Christum  nee  sinere 
nos  ulla  re  abduci.     Hacc  fides  plus  impetrat  quam  postulat.     Sicut  mulicr 

10  ins  canum  postulans,  ins  liberorum  consequitur.  Sic  disce  Christum  certo 
exaudituruni,  etsi  difPerat.  Joseph  in  Aegipto  multis  annis  videbatur  a  Deo 

negligi,  sed  post  in^  altius  fastigium  evehebatur.  Ideo  enim  tardius  exaadit 
Deus,  ut  cumulatius  nos  ditet  et  fides  exercitio  illo  crescat.  Quare  nos 

quoque  discaraus  fidem  nostram  erigere  in  oratiouibus  uostris,   certo  fore  ut 
15  audiaraur. 

H  42— 42b  (neue  3ä^lintg:  H  49-49  b). 

10. 

3ur  ̂ rebigt  über  ̂ o^,  1, 14  am  t  (BtptmUt  1537. 

S)er  3:ejt,  ben  F  41-41M22,  63)  unb  H55b_56b  (neue  Säljtung:  H  62^ 
hi^  6?j^)  üöEig  g(ei(^tQutenb  barbieten,  ift  au§  ber  Hamburger  ̂ anbfd)rift  bereite 
abgebrudt  in  Unfrei-  Slueg.  Sb.  46,  792.  ̂ n  S-  17  tefen  beibe  ̂ anbfdjrif tcn : 
quia  est  mea  caro  et  maus  sanguis. 

S)ie  au§gefüt)rte  ̂ ßrebigt  nad)  ber  Bearbeitung  3(uri[aber§  im  ,5trciten  6i§= 

Icbeuer  $anb  ftetjt  Unjre  3lu§g.  23b.  46,  624-637.  Sft  unfer  Sej-t,  wie  ®.  Sud)-- 
tualb  angenommen  ̂ at,  eine  anbere  51ad)id)rift  ber  ̂ rebigt?  {<B.  XXXIV).  23on 
einer  9lac^id)rift  fann  feine  fRebe  fein,  ba  bie  Crbnung  ber  @eban!en  burd)an5 

nid)t  übereinftimmt.  5lui  ba^  iöeifpiel  ©.  627,  13  —  26  folgt  in  unferm  Xcrt  fo= 
fort  bie  ̂ iftorie  ober  X?egenbe  ©.  628,  11  —  15.  Sßaö  ba3tüif(f)en  ftel^t  öon  ber 

SBirfuug  be§  S3e!enntniffe§  „^d^  bin  ein  S'£)rift",  folgt  in  unferm  xejt  nac^  unb 
mirb  de  monachis  quibusdam  beri(i)tet,  bie  in  'i)o1)tx  3Infecf)tung  gegen  beu  Satan 
nid)t§  anbere§  fagten  al§:  'Christianus  sum'.  Saöon  getrennt  ift  in  ber  ̂ ^rebigt 
ber  öiutt}ei§  auf  bie  alä  ß^riftin  fid)  befennenbe  9ionne  (S.  629,  38  —  37;  ögl. 
Hnfre  2tu§g.  SSb.  25,  25 ff.).  ,3weimnt  werben  (Sebanfen  St.  Sern^rbe  angefiil^rt, 
über  ben  9teib  ber  ßngel,  ber  jum  ©tur^  SatanS  führte,  unb  über  bie  Unmög= 
lidjfeit,  ba^  ®ott  jürnen  fönne,  ba  er  unfer  gleifd)  unb  53(ut  ift.  ̂ n  unferm 

2ert  ftetjen  bie  beibcn  ?tu§füt)ruugcn  nebenetnanber,  in  ber  ̂ ^^rebigt  getrennt 
(©.  625,  20-32  unb  g.  627,  4—8)  uftt).  O^oEeubS  bie  furjeu  Semertungcn  ju 

ben  SSorten:  *Et  habitavit  etc.',  bann  5U  'Gloriam  quasi  etc.',  enblidj  ,p  'Plenum 
gratia  etc.'  machen  burc^auS  ben  ©iubrucf,  ha%  fie  ber  ̂ ^räparation  l'ut^erä  an^ 
gel^örten. 

')  aversari  H.  *)  —  in  F. 
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11. 

^m  brittcu  'iftcbiöt  iihct  bic  ̂ aufc  am  10.  g-cbniar  1538 
(5.  6oniitaci  post  Epiph.). 

?(udj  tiefe  ©fijje  i[t  in  einem  mit  F  64^— G5  (25,  1)  ööttig  Qleid^tautenbeii 
%e^l  au§  ber  ."pambuvQei-  C'>anbf(^ritt  9ir.  73  fol.  56^—57  (neue  ̂ ä^lung:  S3l.  03^ 
l)i§  64;  Übeif cf)vift :  De  baptismo  1538,  in  F  nur:  De  baptismo)  Don  ®.  a3ud)= 

m\h  öerbffentlidjt  morben  in  Unjrer  Slnsg.  25b.  46,  790  f.  ̂  —  ®ie  ̂ 45rebi9t  felbft 
i[t  nad)  5)iörer§  9tadjfci^rift  unb  bcr  ̂ tnf^Lnd^nung  t)on  ©tol^  gebtuclt  in  llnfvcr 

2lu§g.  S3b.  46,  167 — 173;  bie  @eban!en  ber  ©tijje  gcf)en  aber  nur  bi§  ©.  169,  7 
(2ße[ter{)emb).  —  S>ie  gebrungenen,  frafttioHen  Sä^c  ber  <S!i,i^c  [inb  nid^t  ba§ 
2Berf  einc§  5^iad)f(^reiber§  ober  ̂ Bearbeiters,  ber  au§  bem  @ebäd)tni§  fdjöpfte,  |ün= 
bern  ̂ eröorbringungen  Sutt)er§. 

5lurifabcr  natjm  bie§  ©ttid  au§  bem  cod.  Besoldi  in  feine  XifdjrebenfammUmg 

üü\.  SDa  bic  Ouette  bisher  unbetannt  ttjar,  fielet  ba§  ©tüd  im  6.  a3anbt  bcr  3;ifd)= 

reben  ©.  170  ff.  =  9h-.  6762;  ögl.  FB.  2,  278  (17,  22).  2Bir  teilen  ben  2:est  bei 
hm  Xifdjreben  au  9lr.  6762  mit. 

12. 

3u  fiut^erg  ̂ ^rcbigtcn  ükr  3o^.  3, 11-14  (1538). 

S)ie  ©fiäje  ift  ßutl^erS  ̂ ^räparation  ̂ u  einigen  ̂ ^rebigten  über  ba§  3.  Kapitel 
be§  2sot)cinne§=@öangeUum§,  unb  gtoar  aur  25.-28.  ̂ rebigt  am  11.,  18.,  25.  ̂ ai 

unb  am  1.  i^uni  1538;  bie  5]ßrebigten  liegen  in  3lurifaber§  breiter  Slugfü'^rung  öor 
in  Unfrer  3lu§g.  5öb.  47,  32-71. 

S)ie  ©üaae  erinnert  in  il^rer  9lntage  fel§r  an  bie  ©d^olien  jum  3;itu§=  unb 

erften  ̂ o^anneSbrief.  Sn  ber  Hamburger  ̂ anbfd^rift  (H  69^—70'')  folgt  fie  un= 
mittelbar  auf  bie  So]§aune§brief=©d)olien. 

Sof).  3,11  [f  44^—45  (22,76)].   lohan:  3  'Quod  scimus  loquimur  etc.'  Exponit  priora^ 
de  vento.^     Soli  enim  voci  credendum,  ratione  non  percipitur. 

spi.77,20  Ps.  77:  'Semita  eins  in  aquis  raultis  et  vestigia  eius  non  cognoscentur . 
Moses  educturus  populum:  videtur  ei  impossibile  etiam  ovem  abducere, 

nedum  populum.  Sed  Deus  fecit  viam.  Sic  coram  mari  rubro  orania  erant 

impossibilia,  sed  iussu  Dei  et  voce  percussit  in  mare,  ut  fieret  via.*  Sic 
in  Omnibus  historiis.  Deus  uno  capillo  hominis  posset  extrahere  draconein 

e  mari,  nedum  verbo  omnia  efficere.  Non  respicias,  quomodo  convcniat 

rationi,  sed  verbum  respiciendum  est,  non  res,  quantacumque  vilis  apparcat.^ 
Respicieuda  persona  quae  loquitur. 

Sof).  3,12  'Si  terrena  dixi  etc."  id  est:  non  intelligis,  quod  dixerim  hominem  debcre 
renasci,  de  quo  tarnen  habes  exemplura  Gideonis  ̂ ,  qui  300   viris   percussit 

»)  Auf  S.  791  Z.  1  liest  F  Sic,  M  Sicut.         -;  priora  H,  enim  F.        »)   Vgl.  Unsre 
Ausg.  Bd.  47,  32,  24  ff.         *)  S.  39,  27 ff.         ̂ )  apparet  F.         «)  S.  45,  20-27. 



magnuni  exercituni?     Item  Abrahae  qiii  300  veriuiculis  qiiatiior  reges  vicit, 
[F  45]  IIoc  iion  est  faetuni  viribus  huniauis,    credentes    renati   hoc    fecenuit. 

'Quid  si  coelcstia?  etc.',   id  est:  de  trinitate,  de  mea  persona,  sicut  sequitur.^y')- 3, 12 

'Nemo  asccndit  etc/    et  ca:  6:    'Hoc  vos  offeudit?   quid,    si  videbitis  ̂   ̂ tc' ^°[J- p' g.] , 
5  De  quo  uos  nihil  scimus.    Paulus  raptus  in  tertium  coclum,  Moiscs,  Helias  031. 2.  sior.  12, 2 

aliquo  modo  intellexerunt. 

'Nemo   ascendit   etc.'     1.  de  persona.     Secundo,   quid    fecerit.     Tertio,  Sorj.  3, 13 
quare.2     Arguitur  autem  primum  praesumptio  ludeorum,  Turcarum  et  papi- 
starura.     Hi  oranes   faciunt  proprios  gradus  in  coelum;  in  speciem  vita  est 

10   sanctissima,  ut  etiam  aliös  fallat,  sed  non  est  ascensus  in  coelum.     @§  Ijetft: 

'nemo'.     Et  tarnen  totum  corpus  sccum  accipit.  3of).  3,u 
'Sicut  Moises  exaltavit  etc.'     Aspidis  ̂   morsus  est  incurabilis,   nisi  ab-ü9t.5.aRo[c32,33 

scindatur  statim  membrum  infectum,  mon  fügt,  jr  fein  jm  fped*,  alioqui  non 
solent  esse  apud  nos.     Faciunt  membrum  infectum  rubeum  tanquam  igneni, 

15  quod  penetrat  ad  cor  et  facit  hominem  sitire  et  arescere,  grece  diipiov.^ 
Dicitur  et  irata  inficiare  aerem  circa  se,  ut  sentiatur  quasi  ardere.  Fuit 

difBcile  creditu  populo,  quod  solus  aspectus  sanaret.  Qui  credideruut  verbo, 

inspexerunt,  ceteri  contempsernnt.  Stultum  videtur  monstrare  serpentem, 
quem  quis  facilius   fugeret,  etiam  pictum.     Propter  Christum   igitur,   quem 

30   etiam  vidit  Moses  in  serpente  aeneo,  qui  factus  est  vilissimus  homo,  seditiosus,  >^fl'-i-^">:-4.i3 

hereticus,  peripsema,  catarma,  indignus  quem  terra  ferret.*^    Sicut  etiam  onmes 
credentes,   quo  damnato    omnes   melius    haberent.     Sic   hodie  Turcam    viuci 

non  credunt  nisi  repulsis  Lutheranis.'' 
H69b-70b  (neue  ̂ S^Iung:  B.n^—11^). 

13. 

3u  einet  ̂ rcbigt  ükr  1.  Ä'or.  6,  2. 

S)ie  ©tiäae  lieft  fid^  wie  ein  ̂ ^rebigtentiüurf.    e§  läBt  fid;  aber  biö  je^t  iiic^t 
nadjtneifen,  toanu  ßut^er  über  1.  ßor.  6,  2  geprebigt  ̂ at. 

[F  47^-48  (22,  83)].    1  cor:  6.    'ludicabitis  mundum  etc.'^     Ergo  pos-j.ffor. 6.2 
sumus  etiam  corporalia  iudicare.    ludicare^  est  arguere^,  improbare,  appro- 
bare    et    sua    senteutia    damnare,    id    quod    videtur    rectum    aut^"    iuiquum. 

Requiritur^^    igitur   ad  iudicium  duo.^     .1.  Agnitio*^   recti  et  iniqui, 
iuris  et  iniuriarum.     2.  Autoritas ^  seu  potestas  quae  facit  ratam  sententiam. 

»)  videbitur  F.  ^)  Vcjl.  S.  49,  39—50,  Iff.  ^)  aspis  FH.  *)  Vgl.  S.  65,  5. 
»)  diynov  =  siticidos7(s.   qui  siti  laborat;  öhpov  FH.    Vgl  S.  64, 39 f.:  S)tc  &xki3)m  I)abca 
bic  ©djtangeu  Öiyddag  gcljeificit,  Dom  Surft.  «)  Vgl  S.  68,  27 ff.  ■')  Vgl  S.  68, 35 f. 
*)  Bot  unterstrichen.        ")  Am  liande:  Iudicare  quid  sit  (rot).         »")  et  F.         i>)  Am 
liande:  Quid  requiratur  ad  iudicium  (rot). 
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Vos  habetis  scientiani  seu  cognitioiiem,  qua  potestis  res  oninium  niaxinias 

diiudicare  et  discernere  et  de  iis  pronuutiare,  videlicet:  quid  sit  pcccatuni, 

quid  iustitia,  qui  veri  cultus  Dei,  qui  sint  irapii  ritus,  quae  opera  Dco 

placeant,  quae  ei  sint  invisa,  quae  sit  vera  Dei  invocatio,  quid  sit  Deus, 
quae  sit  voluntas,  quae  sit  futura  condicio  hominum  post  haue  vitam.  Haruin 

omnium  maximarum  rerum  cognitionem  habetis  partam  per  doctrinam  euau- 
gelii.  Si  igitur  istas  res  longe  omnium  quae  sunt  in  mundo  gravissimas  et 

amplissimas,  utpote  rationi  liumanae  ignotas,  solo  spiritu  Dei  patefaetas 

intelligere  et  de  illis  in  utramque  partera  certo  statuere,  pronuntiare  et  iudi- 
care  potestis,  an  non  etiam  res  corporales  subiectas  et  notas  rationi  vcrisiniilo 
est  vos  intelligere,  discernere  et  de  iis  pronuntiare  posse?  Turpc  igitur  est 

vos,  si  quas  habetis  controversias,  eas  ad  impios  delegare  et  remittere  quasi 
sapientiores  aut  magis  [F  48]  valentes  de  illis  rebus  cognoscere  et  iudicare  et 
quasi  inter  vos  nullus  sit  earum  rerum  intelligens,  cum  habeatis  seien tiam 

longe  maiorura  ̂   et  dif ficiliorum  "^  rerum. 
2.  De  autoritate  seu  potestate.    Qui  habet  autoritatem  pronuntiandi  de 

maximis  criminibus,  ei  etiam  possuut  committi  leviores  controversiae.     Vos 

habetis  autoritatem  arguendi,  iudicandi,  damnandi  mundum  vestra  seutentia. 

Ergo  possunt  etiam  ra  ßioniyA  ̂   vobis  committi  iudicanda. 
H721'  (neue  3ät)lung:  H79b). 

21 11 1)  a  n  g. 

14. 

3u  bcr  ̂ rebigt  ükr  «iit  16,  9  nm  25.  Quli  1529 
(IX.  post  Trinitatis). 

S)tc  (Süaae  fte'^t  in  beutli($er  SSeaiel^ung  511  ber  iprebtgt  über  Sit!.  16,  9  am 

25.  Sfuü  1529  (Unfre  lu§g.  S3b.  29,  488  —  497).  S)ei-  @ruiibgcbanfe  i[t  bev 
glcidjc:  äBte  bie  Snictit  nidjt  ben  ̂ aum  madfit,  aber  betoeift,  ba§  ber  S3aiim /traft 

unb  ©aft  ̂ at,  jo  finb  bie  guten  SBerfe  bev  ©laubigen  ein  ̂ eii^cn,  ha^  [ie  beften 

gctoiB  mad)t,  baB  ber  ©laube  in  itjuen  tt)it!t.  2lu(f)  ber  fraffe  5)erglcidi  am  ©d)luB 

ber  6fi3,ie  finbet  fid)  <B.  497,  6.  —  ©egen  bie  ̂ Innal^me  eine§  5|3rebigtfon,^epteä 
fd)eint  bie  beutfd^e  ̂ pxaä)t  ̂ u  fpred)en.  3nbe§  liegt  ein  öerglei(^barc§  Jöcifpicl 

in  bem  (beutfdien)  ßnttourf  öor,  ber  fid)  ju  SutljevS  ©etmon  Dom  Reiben  nnb 

Äreuj  (Dftcrfonnabenb  16.  'jlprit  1530)  finbet  unb  in  bie  @efamtau§gaben  über= 
gegangen  ift;  bgl.  Unfre  9lu§g.  S3b.  32,545  —  548.  ̂ mmevrjin  mag  ber  beutfd)cn 
^Bearbeitung  ein  urfprünglid^  Iateinif(i)cr  ßntluurf  ̂ ugrunbc  liegen. 

^)  maiorem  FH.  ^)  difficiliarum  FlI.  *)  ßrjozsy.u  FH,  itucisttsch  zu  lesen; 
ßiwuxd  (1,  Kor.  6,  4). 
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[P^  39- 39^  (22,  59)].     1529  Lu:  16.    'Facite  vobis  amiccs  etc.' ^  s.'ut.  i6,9 
Sjtetücit  QEe  önfcr  feligleit  burd)  S()riftum  !ommt,  iüatumb  ]d)xdU  bcnn 

bie  fdjtitft  bcu  tuercieu  an  Dil  ortf)cn  lofin  ju,  qI§  I)ie:  '^Jtodjt  euc^  frcunbc  otc' auf.  c.  37 

Item:  'öorgeBt,  fo  inirt  etc.'     23nb  5pctru§:   "^Mdji  eurn  glauben  gettiiS-^-^s. s^JcuiMo 
i  ̂ tntlüort^:  S)er  glaube  bringt  bir§  aÜeS  butc^  6t)riftum.  5lud)  bcfcnt  önb 

erlent  ©ott,  Sf)ri[tu§,  ©ngel  önb  bie  jcf)rifft,  ha§  bu  e§  burc^  ben  glauben 

allein  aKcä  l)a[t.  5lbei-  betn  jc^toad^cit  önb  blobigicit  !an§  noc^  nidjt  begreificn 
noc^  gcluia  luifjen,  ba§  e§  aljo  feij.  S)arumb  l)at  önS  (Sott  bie  tncrc!  Ijcifjen 
tl)un,  al§  3U  einem  gnebigen  gcicljen,  bay  luii;  au§  ben  tüerden  bnb  frudjten 

10  gelnislid)  f(^lie[ien  mögen,  Onfer  glaube  fet)  rec^t,  nidjt  ha^  bie  Itjerc!  ben 
glauben  madjcn  aber  jm  Ijclffen,  fonbern  allein  On§  ,]u  gute,  ha§  fie  tin§,  lüic 

^^etruy  Icret,  Unfern  beruff  ünb  glauben  geloiS  madjen.  ©leic^luie  bie  frudjtc 

am  bäum  ben  bäum  nic^t  mac'^en,  jonbern  aüein  betoeifen,  ha§  e§  ein  guter 
bäum  fei),   al)o  and)  bie  werd  be§  glaubend.     S)arumb  "^at  Im»  @ott  ba§ 

1^  ©acramcnt  cingefe^t,  bnferm  ne^ften  ̂   l^eijsen  ̂ clffen,  öorgeben  Onb  geben,  aud; 
leiben,  bomit,  tücn[n  iä)  ha^  t^u,  ft(^erer  bnb  getoiBer  tnerb,  bn§  iä)  beruffen 
Onb  erioelet  fei;.  S)enn  ba§  ift  li^arlid)  ein  troft,  luenn  id)  au»  einfalt,  nidjt 
au»  r^um  fagen  mag!:  ̂ c^  bin  lein  e^ebrec^er  ober  morber,  aber:  ̂ ä)  ̂ ah 

meinem  ne^ften  ̂   ge'^olffen.    6»  tan  [F39^]  mic^  ja  troften  Onb  öorfid;ern. 
20  S)nrumb  folten  iüirS  alfo  fa^en^:  33ergebung  ber  funbe  "^at  man  ätt)el)er= 

lei.^  Einmal  gemi§,  ha^  anber  mal  Ongeloig.  @eh)i»  ber  frudjte  falben, 
ha^  iä)  olfo  getl)an  l)abe,  n^ie  mir  ©ott  geboten  ̂ at.  33ngeh)i§  aber  nid)t 

©otte»  aber  ber  f (grifft  :^alben,  fonbern  meiner  fc^tnoc^eit  l^alben." 
S)arumb  fol  man§  alfo  Oorfte^en,  inenn  man  fpric^t:  bie  irierd  mad;en 

2s  from,  ha^  ift,  fie  machen  geJt)i§,  ba»  bu  ben  glauben  l^aft,  bieJtjeil  ha^  toort 
in  bir  tüirdt,  önb  machen,  ha^  bu  e§  ip  tappen  Onb  fulen  lauft,  ha^  bu 

gleubft.  äßenn  bu  aber  nic^t  iüirdeft,  fo  biftu  auc§  ni(^t  getniS  be»  glaubend ; 
l)aft  bu  ben  gleuben  nic^t  getüi§,  fo  ̂aftu  Oorgebung  ber  funben  ouc^  nid^t. 

S)ie  frud^t  mad^t  ben  bäum  ni(^t,  aber  fie  beiüeift,  ha^  ber  bäum  Irafft  ünb 

30  fafft  tjat.''    6§  mag  ein  bäum  tuol  gut  fein,  aber  iä)  bin  fein  nic§t  gelt)i§, 
biü  iä)  bie  fruc^t  fet)e.    Sßem  bie  au§legung  nid;t  gefeit,  ber  3and'e  mit  6.  ̂ eter, 
ber  fprid)t  mit  au»gebrudten  toorten:  '^aä)t  eurn  beruff  geltii§  etc.'    3^t2.  ipotriMo 
tüere  öil  gu  fagen,  toie  ttiir  n^u  gutte  tnerd  t^un  foKen,  geben  ünb  l^elffen, 
haQ  lüir  nid)t  ouc^  t^un  Inie  bie  norren,  bie  tüiberfac^er,  bie  öil  bon  gutten 

35  lucrden  ploppern  önb  f^un  bie  ineile  bie  alCergroftc^  funbe.    e§  ift  eben, 
loenn  fie  öon  gutten  Inerden  fagen,  al§  loenn  ein  ̂ urenhjirf^  öon  Jungfrau^ 
fdjafft  reben  inil. 
   H  53-54  (neue  3ät)lung:  H  60— 61). 

1)  Rot  unterstrichen.  ■")   Vgl.  Unsre  Ausg.  Ed.  29,  494,  23ff.  »)  tiet)iftcu  H. 
*)  Am  Rande:  Remissio  peccatorum  duplex  (rot).  ^)  Rot  unterstriclien.  ")   Vgl. 

S.  495,  15 ff.  ■')   Vgl.  hiezu  und  zum  Folgenden  Unsre  Ausg.  Bd.  29,  49ft,  20—497,  6. 
«)  atofte  F. 
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V. 

Praefatio  1).  M.  Liitheri  in  Aesopum. 
359I.  Unfre  ?lu§g.  25b.  50,  452—455. 

§ür  bie  S^otrebe  £utl§er§  au  ben  fabeln  5tfop§  (1530)  fet)ttc  e§  bigt^er  an 

einem  t)nnbfd)riftlicT}en  3eii9"i^-  „'2)ic  ̂ ^onbfd^rift,  bie  9t5rer  anfcljeinenb  woä)  üov= 

flolegen  'f)at,  i[t  bevjd)oIIcn,  eBenfo  eine  3It)fcf)rift  bobon,  bie  5Jtat^efin§  an§  ;5oad)im§= 
Üjal  feinem  t^reunbe  SBer  am  7.  gjlai  1557  nad)  äöittenberg  gcfdjicft  ijat  (Soefd)e, 

9}?at()efiu§,  SluSgetoä'^Ite  äöerle  4,569).  S)a§  ift  bcfonbetS  auc^  begtjdb  jn  bebaueru, 
loeil  nun  nid}t  ju  cntfc^etbcn  ijt,  ob  gett)ijje  Uneben'^eiten,  bie  fid)  in  i1)x  finbeu, 
auf  9ted)nung  be§  5lb[c^reiberg  unb  Herausgebers  ober  be§  S3erfafferö  ju  fe^en  finb" 
(©.  439).  3)ie  a^orrcbe  ift  Unfre  2tu§g.  Sb.  50,  452-455  nad)  bem  älteften  S)rud 
im  5.  Sanbe   ber  Jenaer  (SefamtauSgabe  (1557)  S3(.  285^—287=*  tt^iebergegeben. 

9lun  entt)ält  ber  cod.Besoldi  {=F)  in  ber  85. 5lbteilung(Arles  liberales),  nad)bem 

ot§  21.  (Bind  bie  Xifd^rebe  Sutl^erg  93b.  3,  358  «Jlr.  3490  (Esopi  fabulas  vehementer 
laudavit  Lutherus)  öorauSgefc^idt  ift,  al§  22.  ©tüd  fol.  419^  —  421^  bie  S^orrebe  in 

einer  fel^r  getreuen  2lbfd)rift,  hu  auf  5,'eit  £>ietrid6  3urüdget)t,  ber  ja  im  3ia'^r  1530  mit 
auf  ber  ßoburg  trar  unb  bort  alle§  fammette,  »ai  il^m  öon  ßntujürfen  £ut^er§  ju 

C)änben  fam  (bgl.  Unfre  2tu§g.  93b.  30  2,  691).  3)te  SSorrebe  gehört  ju  ben  @runb= 

ftüden  tion  F,  ftanb  alfo  in  ber  gemeinfamen  93orIage,  au§  ber  bie  5paraIIel'^anb= 
fc^riften  F  unb  H  {=  cod.  Hamb.  73)  gefd^öpft  lE)aben.  ©ie  fielet  aud§  in  bet 
Xat  in  H,  aber  nid)t //  372  (neue  3ä^Iung:  379)  im  2lnfd)tuB  an  bie  SCifd^rebc 

9ir.  3490,  fonbern,  tüorauf  bie  3fianbbemerfung  'infra  399 '''  l^intoeift,  erft  at§ 
9k(^trag  am  ©d^Iu^  ber  Sammlung  f.  399^-401''  (neue  Sä^Iung:  406^  bi§ 
408^)  —  mit  bem  9iürftoei§  am  9ianb:  'supra  372^'.  Sie  5lbfd^riften  ftimmen 
genau  überein ;  nur  tneic^t  H  in  geföiffen  fprad^lic^en  ©igentümlid^feiten  öon  F  ab 

(mel^rlin,  fint,  berbrennen  H;  mel^rlein,  feint,  borbrennen  F  uftü.)  5Jian  fönnte 
öermuten,  ba^  ba§  9tac§trag§ftüd  in  //  bireft  au§  F  ftammt.  SlUein  eine  ©teile 

ber  9)orrebe  @.  454  Q.  27 f.,  too  H  richtig  lieft:  'benfelben  beu^fd)en  fi^enbtid^cn 
efopum',  njäf^renb  in  F  bie  Söorte:  'beu^fc^cn  fd}enbli($en'  fef)ten,  betoeift,  bafe 
an(^  //  eine  3lbfd)rift  au§  ber  gemeinfamen  iöorlage  ift.  2Bir  berglcii^en  alfo  htibe 

Vlbfd^riften  mit  bem  S)rud  ©.  452—455,  gelten  babei  bon  F  au§,  notieren  aber 
aud)  abmeidjenbe  SeSarten  bon  //,  fohjeit  fie  bemerfenSUjert  finb. 

Dfjne  Srage  berfc^bjinben  nun  im  Ztxt  getoiffe  Unebenl^eiten.  S)a§  3.  95.  auf 

©.  452  3. 19  ':^o(^bcbedjtig  ©efdjret)'  burdj  'l)Dd)pred)tigf  gefd)tüe^'  ju  erfcijen  ift, 
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leiK^tet  olßK  tucitcreä  ein.  2lm  ©ci)luB  ber  ä)on-cbe  wax  burd}  ein  S)ru(l0erfet)en 

(ba§  ?luge  irrte  öom  erfteii  äöort  'gaBelu'  fofort  ̂ um  jtueiten  ob)  ein  ganzer  <Büij 
auggefaflen;  bic  nnn  jum  erflennial  erfolgte  Ginfe^ung  be§  ausgefallenen  ©a§e§ 

madjt  ben  ©djln^gebanfen  crft  öcrftänblii^,  6r  lautet  nnn  ©.455  3-13—15: 

'.  .  .  bnb  fo  fortan  in  anbern  (fabeln.  S)enn  e§  !^at  bennoc^  53lül)e,  bie  Seule 
fromm  3u  mnd)cn  ober  betjaltcn,  man  fage  c§  mit  f^aBetn,  mit  fiieb,  mit  £eib, 

mit  S/reiuen,  mit  £oifen  önb  tuie  man  öermog,  one  ba§,  luix  muffen  ha'i  bnfer  bei 
iuLiMi  t(jun/ 

[F.  419'']  Praefatio  D.  M.  L.  in  Aesopiiiii. 
Unsre  Ausg.  Bd.  50. 

S.  45-2  Z.  14  ober  3Jiertin]  nbet  ntcf)rletn  (me'^rlin  H)      "^ocfibcnimbt      flelucft 
Z.16  i^imb]  i^      Don  eufjerlic[)em  Seben]  Dou  eufeerlid)cn  bingeii  imb  leben 
Z.  17  tüufftc]  touft      Sucher]  but^er 
Z.19  bocI)bebed)tig  ©ejcbre^]  I)oc^ptecf)tigf  gcfd^tuc^ 
Z.20  üEcrietnefte]  oüerteiiifte 

Z.21  braui^cn]  gebraud)en      in  unb  gegen  ber  obcvfeit]  jtem  fegen  ber  (     ber  H)  oberfeit 
Z.22  flüglid}  unb  friebltd)]  fhiglid)  tinb  frcunbtlid) 
Z.23  boten]  bofeu      mugc^  möge 

Z.24  jufdjreibet]  ̂ ujdjreibt      ©etidjt]  gcttd)te 
Z.25  fonbern]  fonber 

Z.26  ettoa  burd^  öiel  toeifer  üeute]  etn^nn  burd)  Dil  toeife  leutte      St  ad  und)  Bilid]  find 
noc^  find 

Z.27  jubauffen]  ju  b^uff      etloa]  cttoan 
Z.28  j^t]  j^      fpracb]  fprodje      tnodjteii]  modjten       ̂ yabetj  fabeln       ©pvüd)e]  jpriid)e 
Z.29  im  broitd)  finb  H,  jn  btaud)  feinbt  F 
Z.30  t)ermod)t  j^t]  öcrmodjt  i^ 
Z.31  erfinben]  finbcn 
Z.32  getoefen  finb]  getoeft  fein  (fint  H) 
Z.33  Sucbtin]  budjletn  F,  budjlin  H      oon  jar  3U  inr  3un)ad)ffeii]  tioii  jar  ju  jnrn 

(jar  H)  tDQd)fen 
S.  453  Z.  1  einer]  +  mel)r  önb  mebr      33orfabren]  borfarn 

Z.  2  boret]  bovet 

Z.  3f.  über  Sudjcr  Us  bafür]  Ober  (F.  420)  bud)er  i\\  brtcitn  belt  c§  nnd;  banor 
Z.  4  fonbern]  +  etlonn      einer]  +  nn§  ©ricdjenlanbt  F,  fehlt  H 
Z.  5  be§gleid)en]  bergleid)en 

Z.  6  bundt]  beiidjt      bittid}]  peüibem  FH  (!)  ̂      nnmnglid;]  tinmogltd) 
Z.  7  bejdjreibet]  befcbreibt      foldj]  folcbe      Dermitgen]  Dormagen  F,  oermogen  H 
Z.  8  bleibt]  bleib 
Z.  9  preifet]  preift 

Z.lO  I)über]  bober      name]  namcn      fonbte]  fimbte 
Z.Ji  mögen]  mögen      ertidjtet]  erbidjt 

')  Als  Grundlage  der  Verschreihungcn  bifliib  ̂ ind  Pellidem  ist  wohl  PJanudem  an- 
znnelimcn.  Maximus  J'larmdes  (e.  12G0—1310J  loar  der  Bearheitcr  einer  in  der  Befor- 
mationszeit  öfters  gedrncklen  Vita  Aesopi  (yracce  et  latine,  z.  B.  BnsiJ.  1518.  1538.  1544). 
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S.  453  Z.  12  geftcKct  H,  gcftelt  F      gel)abt]  9e!)at 
Z.lS  uinb  gemeine?  ̂ iu^e?]  trnib?  gemeinen  nnije? 
Z.  14  jcbermanj  jbernian      bie  jungen  i(?tnbern  unb  jungen  Sculc]  bie  f inber  imb  jungen 

leutte 

Z.  15  3JJerlin]  me'^rlein  F,  met)rlin  H     Ieicf)tltd^]  Icidjtiger 
Z.16  3ur]  3U      gefurt  tourben]  gefurt  n^erben      befle  groffer]  befln  (brfie  11)  gvojjev 

Z.17  l'arua  ober]  larbe  aber      furgeftcfict]  furgcftelt 
Z.IS  ober  furbriuge]  Unb  Herbringe      befte  //,  befta  F 

Z.20  jonbern]  fonber      bie  großen  gwi^'ftcn]  bie  grofee  furftcn 
Z.21  jnen]  jun 

Z.22  fonnen]  fonncn      Ijoren]  Ijoren      fonft  tuoEen  ober  fonnen]  funfl  niollen  imb  fonnen 

Z.23f.  —  Sa,  aUe  2ßclt  Raffet  bie  2ßaT)r^ett  fehlt  FH 
Z.25  toeife  t)o^e]  !)Dd^tt)ei|c 

Z.  27  I)oren  nod^  leiben  unb]  ̂ oren  no(^  leiben  [F.  4201']  ünb      cmberen]  cnlperen 
Z.2Sf.  jdjmucfen  .  .  .  fleibcn]  fc^mucfen  mit   einer  luftigen  lugonfavbe  Hub  unber  eine 

lieblidt)e  fabel  fleiben 
Z.29  I)&ren]  I)oren 

Z.30  \)hxt]  "^ore      SHiierer]  ber  t{)ier      gefd)ic^t?l  gefciiii^t  c5 
Z.32  2BoIff  ober  33eer  ober  Sctoe]  loolff  'onh  beer  aber  leUie 
Z.33  stocifuffigen]  atoel^fu&igem  F,  stueifueffigen  11     i\nue]  (eUien      einen]  ein 
Z.34  jm]  jnn      fonft]  fünft      nod}]  nad)      bitrffte]  borfftc 

S.  454  Z.  2  einen]  ein      alfo]  fo      anfpredjen]  +  jnn  feinem  '^ert?cn      morf)te]  mod)t 
Z.  3  folte]  foU      lüoKcu]  lüollen      tcrbrenncn]  Dorbrenneu  F 
Z.  5  ertobtet]  getobtet 

Z.  8  bi§  H,  ba^  F      furgenomen]  furgeno^men      —  jm 

Z.  9  beffer]  ein  be§er      ge'^abt]  ge!)at 
Z.ll  ober]  aber      befte  H,  befta  F 

Z.12  Wlä)  ein  uugefc^icft  ̂ üd}]  Inie  ein  bngefdjidt  budj  fie  FH 

Z.  13  fur'^anben]  öor'^anben 
Z.14  geben]  gegeben 
Z.15  nu^lic^]  nu^lid^      unnii^]  önnu^ 
Z.m  ̂ iuju]  baan 

Z.  18  darüber]  barubcr       fc^enblid)e,  unsüdjtige  2?nbenfturf]  fdjcnblidj,  t)n3udjtig  bubeu= 
fiuüE      barcin]  brein 

Z.  19  3uc^tig]  3ud)tig 

Z,  19 f.  from  ÜJJenfc^  .  .  .  '^oren  fan]  from  [F.  421]  menfd)  anc  frijubeu  tefen  aber  T)oren 
tan.    Sßnb  3Ubor  fein  jung  menfd). 

Z.20  in  ba§  gemein  grolneu  ̂ au?]  ou?  bem  gemeinen  fratnen  tjaiifc       ober  fonft]  aber 

fünft 
Z.2]  lofe]  lofen 

Z.23  ©erabc]  gerab  F      bie  ̂ odjlueifen]  bie  I)o()eu  tücifen  (meife  7/)      treUicn]  getreuen 
Z.24  ̂ iarrenloerd]  norrcnme!)r 

Z.  25  finb]  feiubt  F,  fint  H      für]  für      folt]  fol 
Z.27  —  fo 

Z.27f.  tooQeu  .  .  .  efopum]   tootteu   ()clffeu   beuietben  (+    beu^f^öen   fdjeubtid^en    E) 

Gfopum 
Z.28  an  fein  ftat]  an  feine  ftat 

Z  29  fi-ü(id)]  frotid)      Sfabel]  fabeln 
Z.3n  Äinbern  unb   (^5efinb]   finber  unb   gcfiube       nutdirf)   Mh   (uftiglid)]  nutlid)   bnb 

lufliglid^ 
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S.  454  Z.  .9/  unbernunfftic}]  Dnliorminfftici  F,  öutcvitirnfftig  //      iinami^tiflen]  inuud^tiseii Z.:u  eitel  feine,  reine]  eine  (!)  reine,  feine  Fli     nuijlidjej  nnljlidje 

Z.^-^f.  bQ3n  bie  Seaenb  .  .  .  gabeln  finb]  Sar^n  bic  Icgcnba  (Sfopi  \i\x\i  iöa3  meljr  Mw fd)eb(id)ev  fabeln  feint  (fint  //) 
Z.Si  loüllen]  iDolleu 

S.  455  Z.  1  unb  3iul)tiGer  unb  nuididjer]  ßndjtiger  nnb  niti!lid)et      une  Sunbc]  ane  fnnbe Z.  2  !onbe]  fonne      ©efinb  II]  gefinbe  F 
Z.  3  3ufitnfftige§]  3iifnnfftigcö      Saljer]  bar3n 
Z.  6  nuiilid)]  nu^lid) 

Z  7  tüeib,  finb,  [fol.  421'']  gcfinbc       ober]  aber      ~  hnht 
Z.  8  fid)J  +  felbä      üben]  üben      funfftc]  fnnfftc      StudJ  ftude 
Z.  9  kbeutet]  bebeut      einem  ̂ 'ned^t  ober  ai/ogb]  ein  fiierijt  ober  mogb 
Z.  10  gel)et.3j  gel)tä      |)unb]  l)unbe      berlieren  H]  bor  lim  F 
Z.  11  bett  anbern]  einen  (ein  R)  onberu 

Z.12  berfuren]  Hortoenen  F,  bertoenen  H  (vgl.  Moriz  Heyne,  Deutsches  Wörterbuch 
s.  V.,  verivöhnen  =  in  üble  GeiooJm/ieit  bringen) 

Z.is  in  ben  anbern]  in  anbern 

Z.u  grübeln]  +  Senn  e^  Ijnt  bcnnod)  mnf)e,  bie  leute  from  3n  mnc^en  aber  beljalten, inaii^  fag  eä  mit   fabeln  (der  Satz  ist  weggefallen,  7üeü  da^  Auge  von  ̂ ahdn 
zu  gabeln  abirrte)      nnb  loden]  mit  lorfen  nnb      üernmg  //]  porinag  F     One  H] onc  F 

Z.ir,  muffen]  mu§en      jnen]  jnn 

£ut;^et§  2Betfc.    XLVIII 
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VI. 

SlnttDort  auf  etlirfjc  S^ageu, 
SlIoftcrgcIüBbc  Bclangeub. 

1526. 
I. 

^n  Un[ver  3lii§fl.  53b.  19,287  —  293  ift  bic  ünm,  bitrd)  ein  ©cT)Vfilicn  bc§ 

(S5rafeii  ä'öill^clm  VI.  toon  ̂ cnnebcvc?  nn  bcn  .^:)er3og  fytifbvidj  öon  Sndjfen  l)cvnor= 
fjenifcnc  Sdjrift  ßutljerS  nad)  beut  cui^ic^cu  bi§  hafj'm  tcfaniitcu  S)rud  y1  bon 
©nBvtel  Üani}  in  ̂ ntcnbnrg  (152G)  unebevöcgcfcen.  33on  einem  .^lueiten,  öon  9BeIIcr 

öer^eidjnctcn  Srud  7>  IjeiBt  e§  (6. 285),  bnfj  eine  Olnfvnge  Bei  nictjr  al§  breil;unbert  öffent= 
lid^en  33ibUot{)efen  il^n  nid)t  tiafce  aujfinben  laffcn.    ®r  ift  injtDifdjen  entbedt  uiovbcn. 

„§lntn;ort.  ||  2luff  etlid)e  j;  Svagen,  ßlofter  gelubb  16e=  |;  longcnb,  allen  ben  bl)e 

[id)  li  au§  bem  ©tanb  ber  5]3fa[f=  ||  eret),  5Jtond)ei-el},  ober  5htnncvel)  jj  mirden, 

öaft  troftüd^.  [1  ̂Jlaitin.  ßut^er.  |i"  mit  Siteleinfaffnng.  Sitelvüdfeite 

leer.  8  unbejifferte  S3Iätter  in  £)!taö  o'^ne  jebe  Signatur,  bie  leiste  ©cite 
(=SStatt  8'')  leer. 

Srud  üon  aBotfgang  ©tütmei;  in  ßrfurt  1526. 

23ott)anben :  ßutl)cr=S5tbIiot{)ef  ber  Sefte  ßoburg.  —  Söellcr  3858  (ungcnou). 
Unfre  ̂ Äu§g.  Sb.  If,  285  :  B;  ber  ̂ ier  aU  Dermifet  be^eidinctc  2)ntd  ift  ncuevbing? 
biird}  ̂ tofefjor  ̂ aemmeter  auf  ber  23efte  ßoburg  oufgefunben. 

3nr  3;ejtöerBeffcrung  trägt  biefer  Erfurter  S)rud,  ber  efienfon:)enig  mc  ber 

3(Ücnl)urger  öon  Sutl^er  felBft  beranftaltet  ttjor,  nic^t»  6r^eHid)e§  bei.  ßr  l)at 

ortl)ograpljifdje  ßigentümlic^teiten  (SSeöorpgung  üon  t)  ftatt  i  —  fd^on  im  2:itel 

„bl)e"  uftt).),  fpradjiidje  S3efonbeiijeiten  („nit"  ftatt  „nidjt"  ©.290,20;  291,  8 
n.  27;  292,30),  teilt  bic  fprad)Iid)e  ̂ läxte  6.289,29:  „be§  fid)  fic  Ijie  rümen" 

nnb  erjeljt  ba§  äöort  „unnicblid)"  (6.290,28:  mit  unnicblid}  effen  nnb  trin!cn) 

bnrd^  „önnötlidj".  SBotj!  ein  Srndfel^Ier  ift  bie  SBcgIaffung  bon  „fie"  am  6d)li!f5 

ber  3eite  6.  288,  2  (SÜ?arnmb  tooHen  fie  bcn)  nnb  bie  6d)reib«ng  „aioma" 
6. 288,  39  für  „9iama"  —  ein  geinter,  ber  fid;  and)  im  crftcn  C^iStebcncr  ä^anb 
finbct  (tigt.  l'tnm.  3n  6.  288,  39). 
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II. 

üDagegen  fönneu  burd)  t)anbfii)viftlic§e  ÜberlieferuuQ  einige  (SteHeii  bee  ®ru(fe§ 

öeiBcffevt  tueiben.  2ßa§  bie  C-)anbfd)tiften  i^iinb  H{cod.  Besohl i  iinb  cod.  Jlamh.  73) 
in  bcm  42.  ©adjaBfd^nitt  De  vofif;  mitteilen,  ift  but(^  Sßermitthmg  öon  9.?eit 
S)ietxid)  qu§  ßntl)er§  eigener  Dtieberfdjrift  gcfloffcn. 

1.  F  146  {H  IW): 

3tn  erfter  ©teile  ftet}t  bcr  fur^e  33rief  fintiere  „%\m  .^erl^og!  So{)ann  j^ribcrid) 

nnff  nnfnrf)cn  be§  ©rofcnn  ju  .g)ennet)ergf,  SBil^elms"  üom  18.  5Jlai  1526  (^Unfre 
^iluSg.  23b.  19,  284,  26-32).  2lud)  ̂ lurifaBcrS  erfter  (4i§Ie6encr  23anb  (1564, 

m.  261'')  fdjicft  biejen  ̂ Begleitbrief  2utf)er§  ben  StrtiEeln  unb  bcr  SInttüort  2ut^er§ 
üoranS. 

2.  ̂ un  folgen  fofort  bie  Strtifel  (F  146— 146^^,  H  145).  Sie  Slnorbnung  in 

ben  ̂ rnden  A  unb  B,  in  lüetd)en  2ut§er§  Slnttoort  boranfte'^t ,  toorauf  erft  bie 
^^(rtiCel  folgen,  auf  hie  er  antttiortct,  ift  unfodigemäB  unb  getoi^  nid)t  urfprünglid). 

^'(ud)  ̂ ^lurifaberS  erfter  ßiälebener  Sanb  'i)ai  bie  rid^tigc  Crbnung;  am  ütanbe 
(SSL  26^)  fte^t  bie  S3emerfung:  „Siefe  5lrti=  del  önb  2lnt=  i  toort  S).  m.  H  ßut|cr§ 
finb  II  3u  ßiäleBen  jl  in  SSart^el  S)rad)fteb§,  ||  ®.  2.  gar  gu=,|ten  g^^eunbeS  j|  SiBeret) 

ge=  II  brurft  gefun=  ||  ben.  [j"  2)ie  5lrti!el  verfallen  in  ̂ mi  Slbteilungen.  S)ie  Tonnen, 

bercn  eine  be§  ©rafen  eigene  Sod^ter  tüar,  'Ratten  fid)  auf  4.  5Jbfe  30,  2—17  Berufen 
(=  S.  291);  „ctlidje  ̂ J3Uinc^e  unb  ©elel)rte"  l^ntten  au§  bem  5llten  unb  Dkucn 
2eftament  eine  9teil)e  Oon  SSelDeieftellen  für  bie  ©elübbe  ,^ufammengefud}t  (=  S.  292  f.). 

Snt  @i§lebener  23anb  finb,  begiuuenb  mit  4.  Mofe  30,  fünf^e'^n  ©teilen  ge,^äl)lt;  bie 
brei  ̂ sfalmfteHen  Ujerben  unter  einer  Dlummer  äufammengefa^t.  ^n  ben  <g)onbic§riften 
F  unb  //  finb  es  folgenbe  fieb3el)n  ©teilen  : 

^tc  atiidcL 

Nu:  30.     äöenn  jemanbt  bem  Sperren  ein  gelubb  t^ut.  4.2Jioic3o,3 

Deu:  23.     äöeuLn  bu  bem  .g)erren  ein  gelubb  tljuft.  5.wofc23,ii 

Prouer:  20.     6§  ift  bem  menfc^en  ein  ftrid  etc.  sijr. 20,25  " 
EccleLsiastes  5.     2Ben[n  bu  @ott  ein  gelubb  tljuft.  sßrcb.s.a 
Psal:  48.     Cpffere  S)au(iopffer  etc.  spi.50,14 
Psal:   75.     Vovete  et  reddite  etc.  spi.  76, 12 

Psal:  65.     ̂ ä)  mil  bir  bejalenn  etc.  ^pf.ee,  13 

Mat:  19.     Sunt  quidam  eunuchi  etc.  wnttö.ig,  12 
1.  Timo  :   5.     Juniores  viduas  devita.  i.Xm.5,11 

1.  Reg.  1.     Anna  vovit  filium.  i.eain.i.ii 

Eccle[siasticus  18.     ̂ laä^  beinen  begirben  foltu  nid)t  gcl)enn.                stm^is,  30 
Ro:  6.     Ne  regnet  peccatum  etc.  Oföiu.6,12 
Ro:   8.     Debitotes  sumus,  ut  non  etc.  ajöm. s,  12 

Gol:   3   (f.  146^)  Morlificate  membra  etc.  eoi.  3,5 
1.  Tess:  4.     Haec  est  voluntas  Dei  etc.  i.3:i)cn.4,3 

1.  Timo:  6.     Fugite  concupiscentiam.  i.2im.ß,iof. 

2.  Timo:  2.     Ser  jugcnb  begirbe  fteud;.  2. Tim.  2, 22 

23* 
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Sie  Slrtitel  [timnien  mit  bem  a^evseidjuis  in  llnfrer  2lu§g.  S3b.  19,  292-293 
überein;  nur  ber  teilte  9htifel  ift  üerfdjieben:  bort  1.  Solj-  2,  15  —  17;  l^ier 
2.  Sim.  2,  22. 

3.  m%  britte§  ©tut!  crfdjeint  Sutt)er§  Slnttuort  -  Unfre  ̂ luög.  33b.  19,  287-290. 

©ie  fielet  F  146^—149'"  unb  7/  145— 14S.  Sd^  notiere  bie  föefentüc^cn  33arianten, 

bic  in  F  unb  H  gleid^lautenb  finb,  fofcrn  nii^t§  anbere§  bermcrf't  iuirb. 

3Citti»ort 

S.2S7Z.12  aBgeftotbcn]  geftotbcu  etc. 
Z.U  Mat:  11.  Lex  et  prophetae  usque  ad  lohannem 
Z.17  ft^  bcfdjiieibcn]  +  laffen 
Z.21  fein]  finbt 
Z.22  äeugnug]  gcäeugniS 

Z.24f.  (f.  147)  bic  für  ©ott  gilt  onc  gcfc^,  ift  bc3citgct  bnrcf)3  gcfci;  imb  bie  ptop'^etcn 
Z.26  —  bi§ 
Z.27f.  ba§  man  fagt:  3BDlIet  jr  djvtfton  fein,  fo  bclueifet 

Z.29  gilt  nit^t  H]  gilt  nid)t§  F 
S.  28S  Z.  1  ein  lauttet  coereraonia 

Z.  4  ftunb]  toax 

Z.  5  gelobbt  tuatt 
Z.  8  toie  6t}viftu§  fptid)t:  Bonus  pa.stor  ponit  animam  etc. 

Z.12  ablaffen]  (f.  147^)  ablocfen  {richtig;   rgl.  Z.  13:  niod}tc   mit  oiibeim  bing  gclüfi't 
tDerben)  FH       bcnn  toei(]  bielucil 

Z.U  ehJtgea]  ctüigf 
Z.  16  ha^  Ic^tc  capittcl  Leui[ticus 
Z.iS  bnfere  tnimc^e  bnb  nomten 
Z.22  S;a§  man  eä  lucdifelu  obei;  lofen  inoge 

Z.26  —  ̂ a 
Z.33  ein  frcmbb  gut 

Z.36  ©ottc]  (f.  148)  5XgDt  F,  agot  H;   in  der  gemeinsamen  Vorlage  stand  wohl:  bcn 
feine  ̂ JJuttet  ̂ l^nna  ®ott  gelobet 

S.  2S9  Z.   1  Salomonis  prouer :  20 
Z.  2  mit  boefen  getiiiffen 
Z.  3  Sibel]  «ibiien 
Z.  6  fe^n]  finbt 

Z.lO  ni(^t  anbet§  (wie  im  Eislehener  Band) 

Z.  14  Pf:  43  FH',  pf:  49  TP  >  (Vulg.  Fs.  49,  14) 
Z,15  S;en[n  berfelbige  pfnim  borhjitfft-  alte  (f.  1481^)  opffer 
Z.19  ̂ is  benfelbigeu  pfatm  bnb  fic^ 
Z.23  fel)nl  fint 

Z.24  berfd)nitten]  Dorfdjnittene '^ 
Z.26  aud)  jn§  f (öfter 

Z.29  fe^n]  fint        ha^  fie  fid)  t)ie  rnl)men 
Z.31  foftlid)]  groffcr 

')  W  bedeutet  die  erste  Band,  11^  die  Hand  eines  Korrektors.  '^)  Statt  der  Vor- 
silbe bor  in  F  liest  H  immer  ber;  also:  berluirfft,  ücrfd)nittenc,  uerget)et,  Hcrtengneten,  ber: 

ftecfen. 
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Z.33f}'.  ®enn  tjeroufjen  ift  evbcit,  )iuil;e  inib  forge,  bet  Iciittc  juloavtcii,  lucr  fvoin  fein luil,  ünb  eitel  aiifedjtmig,  bnö  jm  ber  fuijcl  luol  uoraeljet '  (in  den  Uraclccn  fehlen 
die  Wurte:  ber  leiitte  .  .  .  fein  luilj 

S.289  Z.:-i6  braten  fidj  mit  bofea  gebaitcfen  (f.  149)  tng  Uiib  nodjt 
Z.:i8  \)m  ßlüfter  (ebeuj  ein  ftofler  leben        —  i;a 

S.  2i)0  Z.  -2  tjeranfeen 
Z.  6  fonbern  loibct  6I)tiftuni.  2iMbev  6I)riftam  geil  luerben  beutet  er  (die  Drucke  lassen 

das  zweite  SBiber  etjriftnm  versehentlich  ans) 
Z.  ,s  ijnn]  an 

Z.  i)  beftc  fuglidjcr  fveieu  niüdjleu,  Dürleuguetea'  fie 
Z.io  gegicubt 
Z.15  foldjc]  \oidß 

Z.17  ̂ oä)  nodj]  bo  nod)  3lber  [int   artcin   bie  ftofler  tentte  djriften^    5ünb  toolt 
(f.  149  1^)  ©Ott,  baö  fie  alfo  (fo  H )  tt)elcn 

Z.20  fonbern  ber  gcifl,  bet  geift  mu-3  e^  tl)un 
Z.24f.  barin  fie  fid)  luelljen,  luie  bie  falu  jni  tot 
Z.28  bnb  l)nniebtid)en  effen 

Z.31  bie  bo  glenbig  fint        —  ijni  loindel 

Z.32  äu  i'ul^eln 
Z.Ö5  jm  flofter  etoig  Ijurftedcn^ 
Z.  36  Fac  hoc  et  uiues 

Z.37  baä  fie  fold)  rnt)mcn  aiid)  laffen. 

4.  S)en  %h\d)lii^  btlbet  in  FJI  ein  etüd  au§  Sutl^erg  ©d^rift  De  votis 
inonasticis  iLidiciuni  (1521),  Uiifre  Sluög.  33b.  8,  668,  10  —  22.  S)ng  ©türf  beginnt : 
Cum  abunde  satis  dictum  sit  liic  et  alibi,  hoc  vitae  genus  etc. 

Z.  14  vanesceret]  evanesceret  (wie  die  Wittenb.  u.  Jen.  Ausgabe) 
Z,15  —  esse 

Z.16  esse  nulla]  nulla  esse 
Z.20  et  ad  fidei  Christianae  libortatem  revertendum 

0   Vgl  S.  356  Anm.  2. 



VII. 

3tuci  ©tücfc  ber  ©eucpljoricfuuö  Sutfjcrö 
tu  I)anbfd)riftltd)er  Höerltcfcnuio. 

I. 

gn  Unfrer  9tu§g.  93b.  44,  XII  fte^t  bie  ̂ cmerfung:  „eine  Seil^anbfc^rift 
ber  9)ovIe|ung,  öon  ber  D.  ÄQlrerau  münblid)  ̂ Jlitteilung  mad^te  al§  auf  bcr 

Uniöerfität^Bibliottje!  ©leif^toalb  öorl§anben,  I)at  ftc^  niä)t  mtiji  ernüttetn  laffeii". 
S)ie  gefud^te  .^panbic^tift  ift  Ms.  Theol.  Q.  35 ;  ögl.  beu  cingetjenben  33crid)t  im 
Strd^iü  f.  9tef.  ©efcl.  XVII  1920  S.  81-91 :  „gin  Stücf  ber  Senefieüorlefuiig 

Sut^er§  in  einer  ©reifitüolber  .^anbfc^rift". 
S)er  erfte  leil  ber  Jpanbfc^ritt  6eftef)t  ans  58  Cuartblättcrn  (mit  neuer  3ä^tung) 

unb  verfällt  in  3n5ei  2lbteilungen.  Sie  erfte  entt)ält  bie  3I6fd)rift  einer  i'orlagc, 
bie  21  StüdEe  umfaßte  (alte  3ä^fung  am  Dtanbe :  a  bi§  x) ;  eg  fiub  Briefe  unb 
®uta(f)ten  üon  öerf(f)iebenen  93er[afiern;  ber  3^1^]^  ̂ ^^"^  üBerttjiegen  93riefe  2ntlE)er§ 
unb  5JlelQnd)t:§ons.  S)a§  fpötefte  Stüd  biefer  2l5tei(ung  ift  üom  20.  »yeBruQr  1543 

batiert  (SI.  13  big  14^). 
5Jlit  331.  37  beginnt  eine  neue  Sc^ic^t.  Sie  Stücfe  Xütxhm  nid^t  mel^r  fort= 

taufenb  ge^ätilt,  fonbern  reiben  fi^  ofjm  ̂ ö^^ung  einzeln  aneinanber.  Ser  Sd)reibcr 

unternimmt  e&,  bie  Sammlung,  bie  er  bi§t)er  abgefd)ricben  '^at,  nun  feinerfcitä 
fort^ufe^en  unb  mit  neuen  ©tücEen  ̂ u  üermetiren.  (ir  beginnt  mit  jUiei  ßr^äiyiungcn 

au§  ben  9]orIefungen  ̂ eland^t^ong  am  17.  Cft.  1543  (58t.  37-37*^)  unb  2utt)erö 
am  16.  Ctt.  1543  (93t.  37^^-39^).  Sie  ©tücfe  finb  nid^t  unmittelbar  in  beu 
Sortefungen  nad£)gefd)rieben;  fonft  müfete  bag  jmeitc  öoranftetjen.  6g  finb  a(fo 
2lbfd)riften,  bie  ber  ©d^reiber  bud^t;  ob  er  bie  Stüde  öon  anbern  befommen  ober 

fclbcr  mit  anget)ört  l^at,  fte^t  ba'din.  iSebcnfallg  finb  fie  gana  neuen  Urfprungg; 
eg  mögen  wenige  2age  ̂ unfd^en  bem  müublidjeu  9]ortrag  unb  biefer  5tieberfdjrift 
in  ber  ÜJlitte  gelegen  l^aben. 

Greifswalder  Handschrift 

[331.  37 ̂ J  Casus  quidam  recitatus  in 
lectione  Genesis  a  Domino  Doctore  Mar- 

tina Lutero.  Auiio  1543,  lö.Octobri.s. 

Vere  dicitur:  De  occultis  nou  iiidi- 

cat  Ecclesia.  sed  tarnen  pastorem  iu- 

ühsre  Ausg.  Bd.  44 

Vorlesungen  über  1.  Mose 

Kap!  36,  20-30. 
Seite  221  Z.  11—14: 

Alind  enim  est  publicum  testimo- 
nium  historiae,  cuiusmodi  nullum  ex-    5 
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Greifsionldcr  Handschrift 

tjtriiutura  esse  oportet;  ut,  si  quando 

tale  aliquid  accidit  et  ad  illiim  dela- 

[5Bt.  38]  tum  fuerit,  ])rudenter  agat 

et  couscientiis  periclitantibus  opem 

5  f'erat. 

25  Igitur  vobis  narrabo  historiam  quau- 
dam,  quae  Erfordiae  accidit,  cum  ibi 
adhuc  essem. 

35       Mulier  quaedam  fuit   dives  et  ho- 
nesto  loco.    Filium  ea  habuit  iuveuem. 

^)  Sprichwort,  s.  Wamler,  Kirche  27. 
fjdica  opera  latina  tom.  IX  (184])  p.  25:  ne 

Unsrc  Ausg.  Bd.  44 

tat  de  Ana,  quod  incoestarit  suam 

nurum.  Aliud  est  occulte  factum,  quod 

iion  debet  proferri  in  lucem.  Sicut 

dicitur:  *De  occultis  non  iudicat  Ec- 

clesia'^:  sed  maneant  illa  inter  secreta 
confessionis. 

Am  Schluß  S.  223  Z.  4—13 : 

Legem  enim  dominari  oportet  in 

publico  foro,  non  in  conscieutia.  Et 

porta  absolutionis,  ut  sie  dicam,  nun- 

quam  clausa  esse  debet  peccatoribus, 

@r  falle  \o  tieft,  al§  er  immer  tüolle. 
Et  ego  hanc  historiam  recitavi  propter 

Theologos  iuuiores,  qui  aut  iam  fun- 

guntur  aut  aliquando  functuri  sunt 

miuisterio  verbi,  ut  caute  agant  cum 

perturbatis  couscientiis,  nec^  confi- 
teutibus  peccata  laqueum  iniiciant, 
neve  adflictionem  adflictis  addaut. 

ludicia  in  causis  occultis  sunt  difR- 

cilia,  ideo  requii-uutur  pastores  eruditi 

et  prudentes,  qui  non  onerent  aut  in- 
volvaut,  sed  liberent,  erigant  et  sanent 

conscientias,  quas  Diabolus  dementavit 

et  laqueis  suis  irretivit. 
S.  221  Z.  38  — S.  222  Z.  3: 

Praesertim  vero  in  singularibus  et 

inusitatis  casibus,  quales  interdum 

solent  accidere,  Diabolo  impellente 
humanam  naturam  et  deformante  tetris 

lapsibus.  Qualis  oHm  Erphordiae  con- 
tigit,  cum  ibi  confessor  essem,  quem 

audivit  quidam  ex  collegis  meis  in 

privata  confessione.  Recitabo  autem 

propter  eos,  qui  aliquando  futuri  sunt 
Pastores  et  Doctores  Ecclesiae. 

S.  222  Z.4  —  S.223  Z.4: 

Erphordiae  puella  quaedam  ex  ho- 
nesta farailia  et  pudica  cuidam  servivit 

-)  In  der  Ei'langer  Ausijabe  Lutheri  exe- 
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Gieifsivaklev  Handschrift 

Is  iu  uedibus  materiiis  puellani  quaii- 

dani  houestaiu  amare  [coepit]  ̂ ,  ac  de 

stupro  appellabat.  lila,  ut  erat  ho- 
nesta, recusabat.  Cum  vero  iiiveins 

ille  peteudi  fiuein  nou  faceret  ac  sae- 
pius  uiolestus  esset  puellae,  illa  rem 

defert  ad  dominam.  Mater  respoiidit 

puellae,  ut,  cum  iterum  peteret  ülius 

ab  ea  coucubitum,  asseutiretur  peti- 

tioni  ac  poUiceretur  se  in  obscui'o 
quodam  certo  tempore  expectatiiram 

eius  adventum.  Interim  cum  puella 

ita  agit  mater,  ut  iudicato  tempore 

ipsa  iu  proposito  loeo  filium  expectet 

et  virgis  eum  et  dignis  modis  excipiat. 

Quid  fit?  Adolescens  petit,  ut  sibi 

[S8I.  38^]  morem  puella  gerat;  illa 
assentitur  et  locum  destiuat,  ut  con- 

venire  velint.  Mater,  ut  erat  actum, 

se  iu  puellae  lectum  collocat,  et  ira- 

cuuda  et  aestuaus  filium  cum  virgis 

expectat,  Veuit  ad  lectum  filius,  dia- 

bolo  cooperante  fit,  ut  mater  omuis 

obliviscatur  doloris  ex  ira  concepti^ 
et  omnis  saevitiae.  Uritur,  filium  ad- 

mittit.  Ille  putans  puellam  se  habere 
satis  diu  matrem  tractat.  Tandem 

prae  gaudio  exultans  abit. 

Mater  ex  illo  coucubitu  gravida 

facta  peperit  filiam,  eamque  clam  edu- 
caudam  tradit  mulieri  cuidam,  taudem 

adultam  ad  se  recipit,  filiam  autem 

illius  esse  nemo  norat.  Haue  igitur 
etiam  iuvenis  iam  maturior  factus 

amare  coepit,  dat  fidem  se  illam 

ducturum  coniugem.  Et  quia  eo  tem- 

pore tanta  erat  legum  pontificalium 

autoritas,  ut  et  sponsalia  sine  autori- 

ÜHsre  Ä2isg.  Bd.  44 

diviti  mulieri  viduae.    Eius  filius  ado- 

lesceus,  captus  forma  et  ainore  puellae, 

sollicitavit^eam  ad  coucubitum.     In- 

diguum   facinus   aversans    puella    (ut 

honestam  docet)  aliquoties  a  se  repulit    5 

adolescentem  fiuiosum.    Deuique  cum 

quotidie    magis   magisque  instaret  et 

in  suo  illicito  instituto    perseveraret, 

puella  rei  indignitate  impulsa,  ut  famae 

eousuleret     .suamque      pudicitiam    a   10 

summa  infamia  viudicaret,  matri  rem 

ordine  narrat  mouetque,  ut  filio,  sibi 

iusidias     struenti,     frenura     iniiciat. 

Mater,    re    deliberata,    init   rationem 

cum  puella  iubetque  in  filii  amorem   l^ 

cousentire,  et  certara  horam,  qua  con- 

venire    et    rem    perficere    tutissimum 

videretur,  coustituere.     Se    enim    eo 

ipso  tempore  coustituto  eius  occapu- 
turam  lectum  et  hac  occasione  filium   20 

tam    iudigna    conantem    repressuram. 

Consilium  probat  puella,  init  pactum. 

Filius    hora    noctis    praefinita    adest 

peteus  ex  pacto  coucubitum  puellae. 

Mater    quae    antea    filii    furores    hac   25 
arte  cohibere  ac  frenare  constituerat, 

victa  libidine  et  instinctu  Diaboli  filio 

prostituit  corpus.  Nascitur  ex  indigno 

et  incoesto^  concubitu  foeraella,  quam 

expositam  et  ab  aliis  educatam  mater  3o 
tandem  ad  se  recepit,   mota    adfectu 

materno. 

Idem  filius  harum  rerum  omnium 

ignarus  et  hanc  amare  incipit,  sibique 

uxorem  dari  postulat.  Mater  in  sum-  35 
mis  angustiis  constituta  dehortatur 

filium  et  reluctatur  quantum  potest 

cupiditati    illicitae.      Ille,    invita    et 

^)  coepit  fehlt  in  der   Handschrift.  *)   In  der   Handschrift  stehen  die  Worte: 
doloribus  ex  ira  conceptis.  ')  Die  Drucke  bieten  irrtümlich  das  Subst.  incoestu  statt 
des  Adj.  incoesto. 
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täte  parentum  facta  [331.39]  rata  habe- 

rentur,  uolente,  invita  et  multiiin  re- 
elamante  matre  illam  uxorem  ducit. 

Ibi  iarn  epitasis  horuin  malorura  ac- 
5  cenditur.  Mater  cum  se  sciret  occa- 

sioneni  bis  moestis  nuptiis  praebuisse, 

de  suspendio  cogitat.  Priusquam  tarnen 

in  se  peccet,  confessorem  adit,  rem 

omnem  ordine  indicat,  petit,  uum  quod 

10  remedium  tautorum  malorum  sit.  Con- 

fessor  anioii  dubius  negat  se  eam  ab- 

solvere  posse,  sed  ita  consolatm*:  iubet 
bono  animo  esse;  quam  vis  se  graviter 

deliquisse    sciat,    tamen    multa    talia 

15  accidere,  quae  ab  horainibus  discerni 

nequeant,  et  ea  divlnae  bonitati  re- 
mittenda  esse.  Sic  ille — sed  male  -  con- 

suluit;  nam  hoc  est  conscientiam  iu- 

certam  relinquere,  et  si  ita  mansisset 

20  inconsolata  mulier,  diabolus  eam  in 

quodvis  malum  praecipitasset.  Res 

defertur  ad  Universum  collegium  Theo- 

logorum [St.  39^]  Erphurdiae.  Quae- 
ritur,  an  filius  ex  se  natam  illam  filiam 

25  sciat.  Respondet  mater:  nequaquam. 

Et  postea  ̂  :  quomodo  inter  illos  con- 

veniat.  Cum  et  hie  "^bene^  respondisset 

'ac  multum  se  mutuo  amare',  defi- 
nierunt^,    ut    cohabitarent    ambo    et 

30  factum  nemini  indicarent.  Matrem 

quoque,  quae  poenitebat,  absolverunt. 

1)  Zu  ergänzen  ist :  quaeritur.         ̂ )  In 
Unsrer  Ausgabe  S.  222  Z.  30  steht  irrtümlich 

Unsre  Ausg.  Bd.  44 

repugnante  matre,  dat  fidem  puellae 

ducitque  eam  in  uxorem  (Nam  eo 

tempore  usitata  et  rata  erant  clan- 
destina  sponsalia).  Post  nuptias  mater 

dubia  et  desperabunda  sibi  ipsi  vult 

adferre  manus  violentas,  angitur  enim 

de  incoestu,  qui  fieret  inter  coniuges 

singulis  noctibus,  nee  poterat  con- 
iugium  dirimerc.  Cum  autem  sola 

couscia  esset,  nee  sola  posset  sustinere 

amplius  dolorem  et  angustiam  animi, 

accedit  confessorem,  negocium  exponit 

et  petit  ab  eo  cousilium  et  consola- 
tionem.  Ille  incertus  et  attonitus 

atrocitate  rei  non  habet,  quod  con- 
sulat.  Itaque  lureconsultis  idem  casus 

offertur,  hi  quoque  de  iure  ambigunt, 

ut  in  casu  inusitato,  et  censeut  com- 
mittendum  esse  divinae  bonitati. 

Verum  id  non  satis  erat,  necdum 
liberata  erat  conscientia  a  dubitatione 

et  desperatioue.  Tandem  ad  Theolo- 

gorum collegium  defertur  res,  hi  opti- 
mam  sententiam  tuleruut.  Primo 

quaerebant,  an  sciret  filius,  coniugem 

suam  esse  matris  filiam,  conceptam 

ex  suo  sanguine.  Mater  negavit  eum 

id  scire,  Solus  Dens,  inquit,  et  ego 

couscia  sum:  nee  puella  uxor  filii 
novit  se  mariti  esse  sororem.  Deinde 

interrogabant ,  an  esset  ̂   bonuni  con- 

iugium  et  quomodo  inter  eos  con- 
veniret.  Optime,  inquit.  Decreverunt 

ergo  adflictae  conscientiae  matris  ab- 
solutione  consulendum  esse.  Filio 

autem  matrimonium  iam  diu  sponsali- 

bus  ac  solennitatibus  nuptiarum  co- 

pulaque  carnali  confirmatum  conce- 
dendum.     Matrem  enim  esse  unicam 

der  Handschrift  steht  Diffinierunt.        ')  In 
essent. 
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persouam,   quae   non  possct   j)robare 

rem,  et  secutura  iiigeutia  mala  distrac- 
tionem  coniugura. 

Et  bene  pronunciatiim  est.  Haec  seutentia  et   decisio  Theolo- 
gorum, inter  quos  occulte  res  transacta 

fuit,  valde  laudauda  est.  Legem  enim 

usiv.  (s.  oben  S.  359). 

üDer  ajert^teirf)  bcr  S)arfteIIuiig  tu  ber  ©veifStualber  <g)aiibfd)rift  mit  bcv  S3c= 
arbeitmiö  im  Svucf  füllt  fel^r  311  i^reit  ©imften  au§.  ®er  gtiiB  ber  lebenbigcii 

JHcbe  tritt  iii  i1)x  Dic(  beutlicOer  jutage.  S)a§  ̂ eigt  jdjon  ber  Einfang.  Suttjcr 

fdjicft  eine  fur^e  !;Begrüubung  öorouS,  marum  er  ben  feltfamen  ©l^efott  mitteilt; 

in  beni  S)rudE  ift  fie  ̂ u  einer  eingeljenben  ©rörterung  be§  ̂ ^iJecEeS  erliieitert,  bie  ber 

ßrjäl^tung  am  S($lu|  angefügt  ift.  2luf  bem  ̂ oT^epunft  ber  ©r^äl^tung  ift  ber 

im  Srnd  untcrbrücEte  5Iu§brn(J:  'Ibi  iam  epitasis  honim  malorum  accenditur' 

getoiB  üon  !Gnt^er  gebraucht  tuorben;  nad)  S)onatu§  ttiurbe  mit  „Slnfpannung"  ber 

3:eil  ber  ̂ omöbie  be^eic^net,  ber  ber  J^ntaftrop'^e  öorangeljt.  @§  finbet  fid^  eine 
^eiiit  üon  ̂ elegfteHen  in  2utl)er§  Sd^riften:  ögt.  3.  S.  llnfre  2ln§g.  33b.  2,  577,14 

unb  5,576,30;  bann  in  ben  ̂ Briefen  üon  ber  ÄoBurg  Bei  6nber§  VllI  94,7; 

102,6;  139, 19  (causam  ad  epitasin  pervenisse);  Unfre5tu§g.  ißibel  3,220  3U  ®enef. 

44,  5.  Stuc^  ba»  Urteil  über  ben  un^ureic^enben  3ufpi-'"rf)  ̂ e§  ̂ cic^töaterö  ift 

ftdier  urfprünglid) ;  Sntf)er  er^älitt  ja  ben  gan3en  ̂ yaü,  um  ̂ Intoeifung  3U  i-ed)tem 

Seidjtöerfal^ren  3U  geben.  S)er  S)rurf  bietet  nur  ben  ©a|:  'Ille  incertus  et  atto- 
nitus  atrocitate  rei  non  habet,  quod  consulat'.  S)a§  Urteil:  'committendum  esse 

divinae  bonitati'  fprid^t  l^ier  nid)t  ber  Seic^tbater,  fonbern  hü^  ̂ o^-'^ni  ber  lure- 
consulti,  öor  ha^  ber  3^aE  juerft  gebrad)t  mirb,  beüor  bann  ba§  ̂ ottegium  ber 

ü'^eotogen  ba§  le^te  Söort  fpridjt.  S)iefer  ̂ nftan^engang  bei  einem  Seid)t= 
gef^eimniä  ift  nit^t  fetir  matjrfdieinlid).  9JteIand)tt]on§  nad)fjer  3U  eriuätjuenber 

tur^er  SBerid^t  tuei^  nid)t§  öon  einem  Sprud)  bcr  9ied)t5ge(et)rten;  bagegcn  beftätigt 

er  bie  gaffung  be§  Sc^IuBergebniffeg  als  ec^te§  Sutf)ertDort  (ögl.  Unfre  5luög. 

33b.  44,223,  5f. :  'Porta  absolutionis,  ut  sie  dicam,  nunquam  clausa  esse  debet 

peccatoribus'  mit  Corp.  Ref.  XX  590  unb  V  393 :  'Probavit  sententiam  theologorum 
Lutherus.  Porta  enim  gratiae  et  absokilionis  nunquam  peccatoribus  clausa  esse 

debet'). 
Cljue  bie  öon  53leIan(^tIjon  in  feiner  23orrebe  ,5um  britten  2;eil  ber  @enefi§öorIefnng 

ftar!  betonte  optima  lides  ber  ."pe^auSgeber  (Unfrc  Slusg.  Sb.  44,  XXV,  11)  irgenbuiie 
anju.juieifeln,  unvb  man  nac§  biefem  erften  möglidj  geworbenen  ißeifpicl  öergicidienbcr 

Äritif  boc^  ben  SBunfc^  ni($t  unterbrüdEen  fönnen,  cg  mödE)ten  nod)  anberc  9hc^= 

fd)riften  ber  ©enefigoorlefung  jutage  treten,  bie  eine  U5ergleid)ung  größerer  31b= 

fcf)nitte  ermöglichen.  S)ie  für  ben  5Drucf  beun^tcu  ̂ icberfd)riften  ber  Si)orlefung 
gelten  auf  Seit  Sietrid),  Gruciger,  ®eorg  9törcr,  .i^'ieronljmuS  33efolb  unb  Sodann 

<StDl§  3urüd  (ögl.  Unfre  ̂ Jlueg.  a3b.  42,  IX).  SBir  merben  aufrieben  fein  muffen,  lucnu 
fidj  ber^nlialt  ber  £)ruccau§gabe  im  großen  unb  ganzen  atä  juOerlöffig  auSloeift 

aber  ben  SSortlaut  bcr  33carbeitung  merbcn  toir  in  feiner  2öeife   preffen  bürfcn. 
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25)ie  oft  ßuHjer  niif  bcii  Chjuiter  (^af(  ,yi  fpri^djen  gefonimen  ift,  fanii  man 
au§  bcn  2if{^rcbenbäubcn  Unfrei  9lu§g.  erfefjen;  tigt.  aii^er  ber  .viaiiptftelle  tu 

33b.  3,  501  m.  3665  A  unb  B  nod;  Sb.  1,  82  Ülv.  183  (geBr.  6i§  ̂ ^«är^  1532) 
1,  180  31r.  414  (giifa^  bc§  cod.  Besoldi),  33b.  4,  252  ̂ Ir.  4354  unb  Sb.  5,  439 

9lr.  6016.  SBeitcr  ,511  öcrgteidjen  ift  ®g.  Jt^oefc^e,  Analecta  Lutherana  et  Melan- 
thoniana  (©otl^a  1892),  ©.  200  5k.  308  unb  fiefonberö  bie  au§füt)Tlic^e  S)ar= 

fteHung  auf  8.  397-400  9h-.  629.  gjlelaudjt^on  cr^äp  ben  Q-aU  nid^t  nur 
öclegenttid)  in  ber  !i>orIefung  (Corp.  Ref.  XX  589 f.),  fonbern  and)  in  einem 
33ricfe  an  M.  2tnbrea§  Siepolt  in  ßiSleben  öom  14.  93^ai  1544  (Corp.  Ref.  V, 

392—394;  fönber^,  fiut^er§  33riefwed)fel,  XV,  353).  Sicfer  aud^  üon  Sot)anne§ 
lUlantiuS  (Locorum  communium  collectanea,  Basileae  1563,  tom.  I  p.  107  —  111 
Unebergcgebene  ̂ Brief  tjängt  öon  öuf^erS  ©encfiSüorlefung  ab,  ebenfo  ber  2lu§3ug  bei 
lHnbrea§  .^onborff,  promluariam  exemplorum,  ed.  II,  Francof.  ad  M.  1586,  p.  486. 

Su  .g)an§  SBil^clm  ̂ irdjf)of§  „Sßcnbunmiit"  {)at  bie  ßr^ä'filung  i^ren  Übergang 
in  bie  beutf($e  Siteratur  öoII,^ogen  (1562;  ügt.  3^{btiot^cf  bc§  Siterarifdjen  33ereinä 

in  Stuttgart  35b.  95  9lr.  329).  5Der  -perau^gebcr,  .»permann  Cftertet),  fiat  auf  bie 
^ufammenljänge  mit  einem  in  ber  SBeltliteratur  üiet  betjanbelten  Stoff  t)ingenjiefen 
(33b.  99  S.  57);  befonber§  bie  burdj  ha^  @ebid)t  |)artmanne  öon  2Iue  befanute 

Segenbe  „öom  Zeitigen  (Sregor  auf  bem  Steine"  regt  ju  ä^erglcid^en  au.  ̂ n  bem 
gut  orieuticrenbcn  Sluffa^  t)ou  5lbolf  Seelifd^,  ®ie  ©regoriuSlcgenbe  (^eitfdjrift  für 

beutfi^e  ̂ 4>f)itoIogie,  19.  Sb.,  1887,  S.  385-421)  ift  aud)  ber  t)on  Suttier  erjdljlte 
Erfurter  ̂ aE  ertt^äfjut  (S.  393  9(nm.  4).  3Ba§  bie  ©rcgoriuStegenbe  bon  ber 
antuen  DebipnSfage  nnterfdieibet,  ber  ̂ intoeiS  auf  bie  unergrüublidjc  33armljcr,^igfeit 
©otteö,  bie  bem  ütenigen  33ergcbung  fdicnft,  ba§  wirb  in  ber  ßrjä^lung  Sutljerö 

mit  befonberem  ̂ ladibrud  '^crDorgetjoben. 

IL 

S)er  3Bunf($,  e§  mod^ten  uod)  9iad)fd)riften  ber  ©enefieboricfung  jutagc  treten, 

bie  ba§  öon  l'uf^er  gefprod^ene  SBort  mit  möglid)fier  Sreue  feft()alteu,  wirb  in 
gtönjenber  äBeife  erfüllt  burd)  ein  in  Unfre  5(u§g.  ber  2:ifd)rebcu  geratenes  Stüd 

in  33b.  5,  293  — 296  5ir.  5658a:  Sententia  ReverendissLimi  DLomini  D[oc- 
loris  Mart[ini  Lutheri  de  praedestinatione  ex  ipsius  ore  concepta  Annu 

1542,  18.  FebLi-uarii  (au§  ber  ©otfjoer  ,f)anbf(^rift  A  94,  114-117;  über  ben 
Sn^alt  biefer  .^panbfc^rift  Ogt.  ebenba  S.  XXXI  unb  S.  296  9{nm.  2). 

S)icfe§  Stüd  bedt  fid)  in^altüd^  mit  bem  (Sjfurä,  ben  i'uttjcr  bei  ber  3lu§= 
legung  üon  1.  ̂ Jlofe  26,  9  gemad^t  (jat  —  ög(.  Unfre  5tu§g.  33b.  43,  457,  32— 
463,  2.  äöie  üerfdjieben  ift  aber  bie  ̂ yorm  ber  Darbietung !  Ser  S)rucf  bringt 
bie  ©ebanJeu  Sut^erg  in  geglätteter  lateinifdjer  goffung ;  bie  9ladjfd)rift  bagegcn 
l)ält  Sutl^erS  beutfdje  ,3>f ifi^enbeuierfungcn  feft.  (Sin  ̂ Beifpiet  möge  ben  Uuterfd)ieb 

bcleud)ten.  Sb.  43,  462,  30—32  lefen  toir:  '(Adam)  voluit  scrutari,  quo  consilio 
prohibuisset  ipsi  Dens  usum  fructuum  de  una  illa  arbore.  Huc  accedcbat  magisfcr 

iinprobus  Sathan,  qui  cnriositatcm  istam  auyebat  et  iuvabat.'  S)ie  SBorte,  bie 

Suttier  Wii-rndj  gefproc^en  Ijat,  lauteten  fo  (U.  %.  Xifdjreben  5,  296,  17—27):  'äöaö 
meint  ir,  ha^  ['ilbam  im  parabei|]  für  ein  luft  ge{)abt^at?  'Jlodj  tpott  er  lütBcn, 

tuaS  @ott  für  ein  betmlid)cn  rab  borauf  "^at,  ba§  er  lüt  baDon  cfien  fott,  önb  er 
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gcbadbt:  @r  Unvt  getui§ttd§  ettoaS  jonbevlid^g  barauf  tjaben.  Scrutans  Deum  sine 
verbo.  2)0  fani  ber  teufet  aucf)  bnju,  blicS  in  an:  ̂ r  tücib  fein  toie  bic  gottcr, 
fo  ix  bauon  effet;  cur  äugen  toeibeu  anfgetljon  loeiben,  ba§  ir  alle§  ttjetb  fetten 
wie  ©Ott  felb§.  S)o  Uiülten  fic  ®ott  fein  önb  JDolteu  baöon  e^en,  hci^  in  bod) 
©Ott  öerpoten  Ijet,  bo  er  fprcdj:  S)u  folt  nit  baüon  efeen,  fplft  and^  nit  h)i|en, 
wag  iä)  barauf  l^ab.  5)a  fprad^  3Ibam:  6i,  id)  mu§  cö  toarlid^  Uji^en!  ünb  a^ 
baöon,  aber  barnnc^  falje  er  wol,  n3a§  er  getljon  Ijett,  önb  fal)e,  ba§  er  pIo§  önb 
natfet  mar.  ̂ d)  mein,  bie  äugen  tourben  im  aufgetljon!  So  t^un  unr  im  aud). 

2öa§  er  ön§  nit  l^eift  Un^en,  ha^  ttioüen  loir  wi^en.'  ̂  
3Jian  fieljt,  loie  ri(^tig  Sutfjer  felbft  feine  ̂ Bortragäiiieife  diaxafterifiert  lt)at, 

toeun  er  im  5>ortt)Drt  jum  erften  33anb  ber  ©eneftSüorlefung  (2Beil§nad)ten  1543) 

fd^rieb:  'Extemporaliter  et  popiilariter  oiiinia  dicta  sunt,  proul  in  buccam  veuerunt 
verba,  crebro  et  mixtini  etiam  Germanica,  verbosius  certe,  quam  vellem'  (Unfrc 
9lu§g.  33b.  42,  1,  27—29).  ©§  wäre  3U  loünfdien,  ba^  uod)  me§r  foId)er  faft 
ftenograpl^ifd)  genauer  9tad§f(^riften  \iä)  fänben. 

©rfüllt  bou  ben  @eban!en,  bie  er  om  18.  S^ebruar  1542  in  ber  ä-^orlefung 
torgetragen  Tjotte,  fd)rieb  ̂ utl^er  am  23.  f^ebruar  einen  Srief  an  ben  ©rofen  3llbred)t 
öon  5Ran§felb,  ber  beutlic^e  9(n!Iänge  an  ben  @eban!eninl^alt  ber  ä>ortefung  jeigt; 

man  tiergleid^e  3.  5B.  ben  ̂ linweisJ  auf  ©taupilj  unb  bie  ä^erwenbung  ber  ©c^rift= 

fteEen  ©pr.  25,27;  2lpg.  1,7;  ©ira^  3,22  (@nber§  14,188—192,  9h-.  3107). 

*)  Bei  Vergleichung   der  nicht  leicht   zu   lesenden  Handschrift  Goth.  A  94   mit  dem 
Druck  von  Nr.  5658a  in  TB  Bd.  5,  293—296  ergaben  sich  folgende  Änderungen: 

S.  293  Z.  27    vivemus]  vivamus 
S.  295  Z.    5   nimmbft]  anntmmbft 

Z.  16    Äccipe]  Suscipe 
Z.  17    sanctiss:  ist  aufzulösen  in  sanctissimam 
Z.  26   et  toirt]  er  tuitt 

S.296  Z.     1   Epicurus]  Epicuieus 
Z.    5   fallitur]  +  aliquis 

Z.  21   ba§  tr  aQe§]  ha^,  ir§  aUe§ 

Zit  der  Erzählung  S.  294,  38ff,  von  einer  angefochtenen  misera  midiercida  ist  TR  Bd.  5, 

242  Nr.  5562  zu  vergleiclien ;  die  Unterredung  fand  'aliquando'  in  Torgau  statt. 



VIII. 

Stfdjrcbeu  an§  bem  cod.  Besoldi 
uttb  au§  aubereu  .§aubf(^riftcu* 

©iulcitung. 

S)er  Herausgeber  her  Sltfd^reben  2uf^er§  in  Unfrer  ?(u§g.,  ̂ rof.  D.  Dr.  (Srnft 

^xohx,  ̂ at  für  bte  fe^§  SSänbe  ber  SluSgabe  (1912—1921)  mit  tueifer  unb  not= 

tüeubiger  SSefcfjränfuug  nur  bie  Urlc^riften  ber  Sifd^reben  'herangezogen,  h.t).  bie 
Hanbf(^riften,  in  benen  un§  bie  gtac^ic^riften  ber  einzelnen  Sliid^genoffen  £ut^cr§ 

oljne  Seimifc^ung  fremben  @ute§  in  i^rer  urfprüngüdjen  c|ronoIogifd)en  Diei'^en^ 
folge  erl^alten  finb.  S)ie  großen,  buntgemtfd^ten  (Sammel^anbfc^riften  f)at  er  nur 
gelegentlich  benü^t  unb  e§  au§brücfli(^  fpäterer  ßinjelforfc^utig  überlaffen,  für  jebe 

einzelne  <^anb|cf)rift  bie  ©teile  nai^^utoeifen,  bie  i'^r  in  ber  Überlieferung  äulommt. 
g'ür  eine  ber  n^itfitigften  biefer  -ganbfc^riften  ift  bie  5lufgabe  in  Eingriff  genommen 
in  ber  2lbf)anbluug:  „S)a§  OMtfet  ber  ©ottjaer  !^utl)er4ianbf^rift  A  402  unb  feine 

Söfung.  ©in  53eitrag  pr  2:iidjrebenforfc^ung.  SSon  S-  -^au^te^te^"  (2lr($ib  für  9tef.= 
®efc|ic§te  XIX,  1922,  6.  1-  21  unb  ©.  81—105).  Snbem  i^  auf  biefe  Slbfjanblung 

öertoeife,  fü'^re  ic^  bie  Unterfuc^ung  in  einer  möglii^ft  turj  gefaxten  ginleitung 
toeiter.     ©injelne  Ergänzungen  foHen  am  ©c^tu^  be§  33anbe»  hinzugefügt  n^erben. 

I. 

3tDet  ©c^üler  unb  frül^ere  Xifdigenoffen  2ut:^er§  teilen  fic£)  in  ba§  9}erbtenft, 

ben  großen  5olio=Äobej  ber  (Sotl^aer  Sibtiot^ef  A  402  (Farrago  literarum  etc.  =  F), 
eine  ber  .^auptquellen  für  9(urifaber§  3:ifc^reben=2lu§gabe,  IjergefteKt  zu  l^oben:  bie 
beiben  ̂ ^lürnberger  iöeit  Siietrid)  unb  ,g)ieront)mu§  SSefolb.  3}eit  S)ietri($  ̂ at  ben 
©runb  gelegt,  inbem  er  2if(^reben  unb  Briefe  Sut§er§  in  93  ©ai^obteilungen 
orbnete  unb  bieje  ©ammlung  üon  ©rnnbftücEen  (=  g)  im  ̂ a^xt  1548  öollenbete. 
S)a§  fpätefte  ©tüd  ift  ein  Srief  Melanc^t^ong  an  3tnbrea§  |)ugel,  ̂ aftor  in  Sranben= 
bürg,  üom  12.  Januar  1548  (F  239,  =  Corp.  Ref.  VI  779  ̂ Ix.  4122).  S)iefe 
©ammlung  lie^  §ieront)mu§  SSefolb  öon  einem  ©d)reiber  abfc^reiben,  toie  fie  aud^ 
bem  cod.  Hamburg.  73  (=  H)  zugrunbe  log.  6r  l^atte  babei  hk  lHbfid)t,  hk 
©ammlung  burc^  5(Za(^trag§ftücEe  zu  öerme|ren  (=  w)  unb  lie|  bal^er  bei  üielen 
3lbteilungen  einen  größeren  ober  fteineren  9taum  (einmal  öon  fieben  a3lättexn)  für 

ßrgänzungöftüde  frei.  5Da  inbe§  ber  freigetaffene  'Jtaum  nid^t  au§reid)te,  tourben 
Zunäc£)ft  hk  fünf  tjorberen  23lätter,  bann  ber  ganze  ©dyiu|  be§  SSanbeS  (F  457—474) 
mit  grgänzungöftüden  gefüllt,  unb  überbie§  mürben  an  fünf  ©tetten  (nad^  Sl.  55, 
360,  383,  412  unb  423)    in  ben  bereite  gebunbenen  ̂ anb  SSlätter   eingefd^altet, 
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bic  bei  ber  forttnufenbctt  ̂ ötjütnc;  ber  33Intter  nid)t  mitge^ä'^It  finb.  53tan  cricnnt 
bie  9iQif)ti-agS[tiicEe  an  bem  abtocid^enbcn  S)uctu§  ber  ©djicibcrljaub.  ?lud)  ber 

cod.  Hainb.  73  (4  ̂)  t[t  mit  3lad}tra9§ftüc!en  gefüllt,  beren  '^hiSlüaljI  [td}  Qrü^ten= 

teil§,  toenn  and)  nidjt  immer,  mit  bcn  Stüden  in  F  bedt.  S)ic  ̂ -iomburger  ̂ -)anb= 
fd^rift  ift  jünger  aU  ber  cod.  Besoldi.  ̂ Tjr  jmciter  felbftäiibigcr  Seil  (cod.  Ham- 

burg. 74  —  4 "),  anf  ben  ber  bem  erften  Seil  boranftelienbe  Index  Locorum  me^r= 

fad)  :^inn?eift,  entl^ält  auf  33t.  374^—375  einen  a3rief  5Rcland)t]^on§  qu§  Sorgau 
nn  gbcrl)arb  bon  ̂ imTjeim  öoni  5.  ̂ uguft  1552  (-  Corp.  Ref.  VII  1047  ̂ Ix.  5174). 
Sagegen  ftel)t  auf  bem  tiorberen  (Sinbanbbcdel  ber  ©otl^aer  ̂ anbfdjrift:  M.  B.  1551. 

S)a§  iM.  B.  mit  M[agister  B[esold  aufjulöfen  ift,  l^abe  id)  in  ber  auf  ©.  365  et- 
luöTjuten  3lbl)Qnblung  nad)gemicfen;  bgt.  aud)  ©.  304. 

5(uf  bem  ̂ UJeiteu  S3Iatt  be§  cod.  Besoldi  ftel^t  ein  Index  Locorum,  b.  t).  ein 

5.^el^^eidjni»  ber  Überfd)riften  ber  einzelnen  ©ad)abiei(ungen  mit  Eingabe  ber  33latt= 
^aljl,  mit  ber  fie  beginnen,  ̂ ubem  id)  bie|e§  SSer^^eidiniö  jum  lUbbrud  bringe  unb 

in'^altlic!^  fülle  mit  ber  Eingabe  ber  Dtummcrn  in  ben  fcd)§  Sifc^rebenbäuben  U.  21., 
fomie  Bei  ben  Briefen  mit  ber  Eingabe  be§  SanbcS,  ber  8eiten=  unb  33rief3al)t  in 

6nber§,  Sutljcrs  33riefroe(^fcl  (=  E)  unb  im  Corp.  Ref.  (=  (JB.),  mirb  ber  S»tjatt 
be§  cod.  Besoldi  öollfiänbig  umfdirieben. 

®ie  Unterfd^eibung  ber  ©runbftüde  (=  (/,  im  ganseu  1431)  öon  ben  9iad)= 

tragsftüdcn  (=  oi,  im  ganzen  595)  eröffnet  einen  SBlid  in  bie  Quellen,  au§  benen 
S)ietrid)  unb  93e)otb  gefdiöpft  Ijaben.  ̂ n  bc^ug  auf  bie  Sifdirebcn  unfrc§  erflen 

5üanbe§  (S9t  1,  Dir.  1  —  1231)  bilbet  bie  umfaffenbe,  ben  ganzen  Sanb  umfd}lieBenbe 

Sammlung  :}{örcr§  (in  Bos.  q.  24°  unb  Bos.  q.  24^  —  mo^l  burd}  ein  ÜJlittcl^ 
gticb  (eine  IHbfi^Tift)  l^inburd^  —  bie  gemeinfame  Quelle  für  Sietrid)  unb  Sefolb. 
63  überrafd)t  3unäd)ft,  ba^  S)ietric^  nid)t  feine  eigene  |)anbfd)rift  VI),  ̂ ugrunbe 

gelegt  l)at  2(ber  mt  bie  anberen  Saugen  ber  Überlieferung,  Oben.,  Bav.  unb 

Math.  L.,  fomie  @ot^.  B  148,  au§  Diijrer  gefc^öpft  l^aben  (bie  2lnnal)mc  einer  ge= 
meinfamen,  ticrfc^ollenen  Url^anbid)rift  X,  öon  ber  aud)  9iörer  abl)ängig  gemefen 

fein  foll,  Ijat  grofee  Sebenfen),  fo  30g  ber  umfaffenbe  9leid)tum  ber  9törerfd)en  (5amm= 
tung  aud)  Sietridj  an.  2;ie  Sat)l  ber  @runb=  unb  Ülad)trag§ftüde  im  cod.  Besoldi 

beträgt  für  ben  erften  5lbfd;nitt  (Dir.  1—656)  231  unb  124,  für  ben  2lnl^ang 

(Dir.  657— 684  a)  7  unb  6,  für  hin  äweiteu  5lbfc^nitt  (9lr.  685—1231)  227  unb  148. 
2Beiterc  Duellen  für  Sietridj  luaren  bie  Sammlungen  berjenigen  2;ifd3reben= 

9tac^fd)reiber,  bie  g(eid)  il)m  ber  älteren  ©ruppe  ange'^örten.  (5e  finb  bie  Flamen 
Sd^laginliaufen  (fjS  Stüde),  GorbatuS  (193  +  188  =  381  ©lüde)  unb  C^ierontjmu? 
SÖetler  (145  Stüde);  ügl.  ben  3.,  5.  unb  6.  ̂ fbfd^nitt  im  2.  unb  3.  Sifdjrebenbaub 

Unfrcr  5lu§g.  5Befonber§  für  bie  (Sorbatuy^Sej-te  mirb  ber  cod.  Besoldi  3U  einer 
:^eri3orragenben  Quelle,  ßorbatuö  fonnte  fid)  nic^t  genugtun  im  Umarbeiten  unb 

g^ürfid),5ured)tma(^en  bon  Sutl§er§  2Borten  (ogl.  ZU  2,  XXVIU).  g§  l^ölt  oft  fdjtpcr, 
ben  urfprünglidjen  SBortlaut  feft^ufteEen.     2)a  leiftet  F  bie  mertöoUfte  |)ilfe. 

3n  9lr.  3124  (2:9t  3,  177)  bringt  bie  6Drbatu§=Übci;liefenmg  bi§ber  nur  ben  ©djlu^fo^: 

'Wd  guten  tücrcfen  geben  tnir  ®ott  ,yn§e;  fide  haereditatem  acquirinms'  (bgf.  %M  1,  547 
yir.  1085).  5lbcr  bai-  gan,5e  ©tuet  (F  18  [14,  4];  H  22),  lüie  ca  3lurifabcr  an^  F  iiberiioimnen  unb 

überfciU  ()at,  lautete  fo:  'Fidei  causa  efficiens  Spiritus  h'anctus,  quod  sit  donum  Dei.  For- 
nialis  et  materialis,  quod  Christum  apprehendit,  instrumentalis  verbum,  finalis  iustitia 
nostra  et  Dei  gloria.  Hinc  sequuntur  fructus.  3)urd)  bic  lüerd  geben  luir  jinßgitt,  per 

fidem  nemcn  loir  crbgut.' 
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3n  Ta.  •2ö40b  extr.  (■LSR  2,  510)  toitb  bic  ̂ litcfbotc  Hon  bcm  5lbcligen  er^äl;lt,  bcr  glam 
für  gloriam  gclcjen  t)at.  ̂ m  33erbinbung  bamit  ftanb  iitiptüngltd}  eine  ivontfrf)e  -Jln^evung 
be§  aJian'Sfclbifri;en  .ffan^lers  Sia\pax  ̂ IMn,  bie  in  F3ß9  {74,  5)  imb  H  331  aiifbeh)nl;tt  ift. 

S)tc  ©tücfe  3lx.  2946 b  t)i§  2950  ftel}cn  3nfanimenl}ang-3lod  nebcneinanber.  5tnn  ftcllt  fiel) 

aber  tjcran-S,  bay  c§  fid)  nm  ̂ iictigcfprädie  f)anbclt,  bic  nnrl)  bcr  2:nufe  bc-3  '^aui  l^utt)er  (29.  ̂ a\\. 
1533)  beim  2;nnfid)man§  ge{)allcu  luurbcn.  (finer  ber  ̂ *atcn  luar  ber  ©rbmQvidjnfl  ̂ an§  Söfcr, 
ber  bei  2;ifd)  ̂ icue^j  cr3ät)[tc  (5^.29471)),  ein  anbercr  bcr  .Iper^og  Sof^anncu  grnft,  ij^ruber  bco 

iiuriürflcu  3o^)a»"  fyricbrid).  ̂ Jlngefid)!^  bicjcr  l)0inel)nten  ©äftc  fragt  untrer  am  33eginn  Hon 
^Jir.  2950:  „Sieben  t)crrcn,  toie  fol  id)§  gen3D()nen,  cudj  gefattern  ju  tjciffen?  Sicut  mater  quac- 
dani  etc."  (F  138  [40,4];  H  140). 

SBä'^reub  hit  brei  genannten  ©ommlungen  bem  ißefolb  für  bie  9la(f)tra9§ftü(Ie 
n{cf)t  jnr  5}ex-fügung  ftanben  (e§  floffen  tf)m  nur  ein  paar  ücrein^elte  (Stürfe  3u: 
aii§  6d)Iagin^aufen  Ta.  1279,  1324  unb  *1401  extr.,  unb  aus  (Sorbatug  Dir.  2470b 
unb  3164  b  med.),  finbet  bei  ben  5kd)frf)riften  §el)bcnreii$s  unb  SSefoIbä  (iOt  5, 
11.  unb  12.  Slbfdjuttt),  bie  aU  eine  ©ammlung  ̂ u  Betraditcu  finb,  ba§  uingefe^rte 

S]erTjältui§  ftatt.  Sefolb  ̂ at  fie  in  größtem  Umfang  aufgenommen  (146  ©tücfe) 
unb  bietet  mertüoEe  6rgän,yingen ;  bagegen  bringt  Sietric^,  ber  ©ammler  ber 

©rnnbftücEe,  au§  biefer  ©ammlung  nur  ?lr.  5428  (in  fieben  ©tücfe  getei(t),  *x  bei 

3h.  5434,  fix.  5490  a  unb  'üx.  5660. 
S5emcr!en§tocrt  ift,  ha^  2auterbad)§  Sagebüd^cr  (S^^i  3  unb  4,  7.  unb  8.  3lb= 

f^nitt)  unb  bic  Ttad)fd)nften  be§  So^anneä  5itat()cfiu§  (29t  4  unb  5,  10.  3(bid)nitt) 

nieber  Don  Sictrid)  bei  ber  ̂ srammtung  ber  (Srunbftüde,  nod^  öon  ̂ cfotb  f-ir  bie 
9tad)tvagäftüde  benutzt  luorbeu  finb.  Sie  paar  einzelnen  ©tüde,  bie  fid)  finben, 

beüieifen  nid)tö;  fie  finb  nic^t  bcn  ©ammlungen  entnommen,  fonbern  'ijahen  "oix^ 
ein,]elt  i§ren  SBeg  ju  Sietrid)  unb  ̂ Befolb  gcfunben. 

Über  ben  äöert  ber  Sejtüberliefernng  im  cod.  Besoldi  toerben  ̂ a'^frcidie  ̂ in= 
ineife  bei  einzelnen  2;ifd)rebeu=-Jlummern  orientieren,  ©inleitenb  fei  Ijier  nur  IjerUor= 
gcljoben,  ba^  bie  .6anbfd)rift  reiche«  5}taterial  barbietet,  um  Slurifaberö  Xifd)reben= 

Slnsgabe  3U  überprüfen  unb  in  bie  red)te  S5eteud)tung  ̂ u  ftellen.  gür  eine  gro^e 
Sieitje  öon  Xifdjreben,  für  fteldie  eine  ]^anbfd)riftlid)e  ä^orlage  bi§Ijer  mct)i  naä)= 

geUiiefen  toerben  fonntc,  ift  hie  Sßorlage  nun  gefunben.  S)ie  ©tüde,  bie  Slurifaber 

offenfunbig  au§  F  gefd)öpft  {)at,  finb  mit  einem  ©tern  (*)  öerfe:^en.  3)ie  Sai)l 
))ätk  noä)  Ieid)t  üermel^rt  merben  können.  @g  mu§  aber  mit  ber  ̂ J^ögtic^feit  ge= 

redinet  mcrben,  ba§  in  ben  i^-äUtn,  in  benen  audi  anbere  ■Duellen  einen  mit  F 
gleid)tautenben  Seji  überliefern,  lurifaber  au§  einer  tion  biefen  gefc^öpft  l^at. 

3luBerbem  liebte  er  e§,  Sejte  au§  tierfd)iebenen  S3orIagen  3U  mifdien  unb  ju  fom= 

binieren  (ögl.  3.  33.  ?ir.  481  unb  91r.  1288  extr.;  in  FB.  [=  5örftemann--58inbfeilJ 

3, 119  (26,  31)  ftammt  '^cben^  au§  F,  'loten'  aug  ©^tagin^fiaufen,  bgl.  U.  31.  %^  2,  27, 
8  unb  35 f.).  @g  tfüt  and)  ̂ ntereffe  3U  fet)en,  an  toetc^en  ©tüden  Slurifaber  t)orübet= 

gegangen  ift.  SBill  mau  il)m  in  jeber  4")infid)t  gered)t  toerbcn,  fo  bleibt  nid)tö  übrig,  al^j 
baS  gan3e  2:ifd)reben--SJlQteriat  be§  cod.  Besoldi  t)or3ulegen.  SBir  folgen  ben  9ium= 
mern  1  —  7075  in  ben  fec^§  Sänben  unfrer  3:ifd)reben=2lu§gabe  unb  teilen  teil§ 
bie  föefentlii^en  3>ariantcn,  teil»  bei  größeren  3lbrjeic§ungen  öom  S)rud  bie  üon= 
ftäubigen  Se^te  mit.     3lm  ©d)lu^  folgen  bann  öou  Ta.  7076  an  neue  2ifd)reben. 

iTafi  ̂ tnrifaber  bcr  Vorlage  auc^  tu  if)ren  9:ef)Icru  unb  9lu§taffungcn  folgte,  mi3ge  fotgenbcä 
S^eifpict  geigen. 

2a-3  ®tüd  ̂ ir.  7003  (231  6,  318)  finbet  fic^  I)anbfdjriftltd;  nur  in  F  unb  in  ber  .t)ara= 
tnirger  ̂ liaraaetl)anbfd)rift  Hamb.  73.    ̂ n  ff  lautet  ber  lert  für  ©.  318  3.  18—20  auf  'M.  D 
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fo:  „3a,  e§  ift  ein  anber  btng  fiictum,  aliud  persona.  5)a§  etfte  ift  vcrbum,  ba§  mad)i 

personam;  persona  niad)t  bo§  factum.  Sßcnö  atfo  gel)t,  fo  ifto  rcc^t.  '•iibn  bei  Mmitzer 
loar  hieber  verbura  noc^  persona,  oEein  bai-  factum,  bornrnb  ging-3  im  ouri)  oljo."  I''  bagegen 
bietet  einen  öerftüminelten  Sejt;  ba§  2(nge  be§  ©d)teiber§  irrte  bon  factum  3U  factum  ab, 

unb  fü  fielen  bie  ©ä^e:  „äßcnn»  alfo  get)t  .  . .  allein  ba»  factum"  fort.  Stnrifaber  folgte  bem 
burd^  bie  ̂ lu^Iaffung  finnlo-S  gelüorbenen  lej;!. 

(>in  hjcitcter  a?Liüci^  für  bie  flatfe  5lbl)ängigfeit  3lnrifa6era  Dom  cod.  Besoldi  ift  ber 

Umftanb,  ha^  ine'^rfad)  jufommenpngcnbe  9{eit)cn  bon  2;ifdöreben  biefer  5öorloge  entnommen 
finb.  S^aö  gilt  3.  33.  Don  3lurifaber-3  34.  Slbfdjnitt  „SÜfdjreben  tion  ßeremonien"  unb  öom 
43.  ̂ Äbfdjnitt  „öom  (g()cftanb"  (bgl.  bie  Sorbemcrfungen  Uor  5tr.  6866  nnb  5h-.  6915).  3)cr 
eingel)enbe  giad^toeiS  ift  im  ̂ Jlrd^iö  f.  9ief.=©efd).  XIX  (1922)  ©.Uff.  unb  ©.  15ff.  gefül)rt 
lüorben. 

aaSie  gerne  3lurifaber  berfd}iebene  Vorlagen  öertanb,  jcigt  beutlidj  9tr.  6586  (U.  '•iL  SSR  6, 
58,  19ff.\  S}ort  Icfen  Inir:  „ä^on  bem  5tbgott  Molod)  rebctc  ̂ Jlniio  1540  [fnlfdjc  2tol)re§angobe!] 
'S).  Sutljer  (loie  e§  Tl.  ̂ "»ieronljmit^  Sefolb  feiiger  flctfjig  l}Qt  aufgefc^rieben)  .  ."  .^ier  tierbanb 
Sturifabcr  ein  ©tüd  imfrer  .^anbfd)rift  (F  53)  mit  5lu§fül)rungcn  Snlljer^S  in  bem  ebenfalls  bon 
Sefolb  herausgegebenen  tncrtcn  %t\l  beä  ©enefio  =  i?ommentarS. 

D^ant^es  DJHfeuerftänbni?  loirb  je^t  aufgeflärt.  3ii  5ir.  6748  (Z^  6,  159)  fd)reibt  ?luri= 
faber:  „Unter  ber  ©onne  ift  feine  9icltgiün  unb  ®laube  närrifdjer  benn  ber  (?l)riften.  Senn 

hjeldje  Ujernunft  unb  SBeiSljeit  fanu  einen  Hieiifdjen  bcreben,  bQ§  ein  ®ott  fei?"  ®icfer  (5in= 
loanb  träfe  aber  alle  t^eiflifdjen  Dteligionen.  ̂ n  ber  ä>orloge  (FOO'O  fia"^:  Quae  ratio  et 
sapientia  potest  persuaderi  hominem  esse  Deum  —  b.  l).  bafe  ber  5J^enfcl)  S^fu»  @ott  ift, 
fann  nid)t  burd)  bie  Süernunft  bcU)iefen  toerben.     5Jun  ift  ber  ̂ ufommenljang  !lar. 

^Inbrerfeits  loirb  3lurifaber  nun  öon  mand)em  23orJüurf  entlüftet,  ben  man  bi§I)er  glaubte 

il)m  machen  3U  bürfen.  aBcun  man  auna"^m,  bofe  in  5ir.  2761  b  [Z'Üi  2,  642)  ber  ©a^:  Martiuus 
Lutherus  deploravit  mirum  torporem  et  ingratitudinem  homimun  bie  Vorlage  bilbete  für 

?lurifaber§  Überfe^ung:  „£octor  Wi.  2.  rebete  Hon  ber  toünbcrüd^eu  3cit  unb  großen  Unbanf= 
batfeit  ber  ü)ienfd)en",  fo  fc^ien  bie  Semerfung  (21.  4)  gered)tfertigt  3U  fein,  ̂ lurifabet  f)abe 
temporem  anftatt  torporem  gelefen  unb  ha^  für  ben  ̂ Iffufatib  tion  tempus  geljalten.  SlQein 

bie  23orlage  in  F  428  lautet  in  ber  2;at:  'Luth^erus  dixit  de  miro  tempore  et  ingratitudine 
homiuum',  unb  2lurifaber  ̂ nt  ridjtig  überfejjt.  3}gl.  auc^  5ir.  3367  b  (2:9i  3,  293)  unb  ben 
nid)t  begrünbeten  ajortourf  in  21.  12;  man  rnufe  bie  Vorlage  in  F  367  b— 368  betglcidjen. 

2InI)ang§ii)etfe  fei  bemerft,  ha^  einen  befonberen  ©d^mud  be§  cod.  Besoldi  jtüei 

in  bie  ̂ nttenfeiten  ber  SSud^bedfel  einge!leBte  SStlbniffe  Bilben  —  ein  ööHtg  unfcefannteS 

35ilb  Sut^eiy  mit  bem  ̂ aler^eic^en  'j.\-  (S  in  A  gefd^tungen)  unb  ber  ̂ ai)Xt^^af)l 

1546,  hinten  ein  Sjilb  be§  ßurfürften  Sodann  S^riebridfj  üon  ©adifen  'Anno  captivi- 
tatis  quinto,  Anno  Clu'isti  1551'  öon  £ufa§  ßrnnac^.  S)a§  ßutf)erbUb  xiU)rt  öon 
bem  toentg  bead)teten,  mit  Suf^er  befreunbeten  ̂ ater  ©ebaftian  2lbam  l^er  (ögl. 

über  i^n  Unfre  9tu§g.  ̂ h.  35,  595,  S-  6  ö.  u.  unb  Unfre  2Iu§g.  Sibel  4,  588 f.). 

n. 
3loä)  eine  anbcre  .^anbfd^rift  ift  jutoge  getreten,  bie  noi^toeiSHc^  ̂ u  ben  Quellen^ 

fc^riften  2Iurifaber§  ge'^ört,  unb  bereu  ©tüdEe  bal^er  Qufge3ä"E)tt  unb  abgel^ört  merben 
muffen.  Sfn  bem  Suc^e:  „©efammelte  3luffä^e  über  Sßuc^funft  unb  SSud^brudf, 

S)oppelbrucfe,  fjauftbncf)  unb  g^auftfage,  fotoie  über  neue  ̂ anbfd)riften  unb  %i'\(^= 
reben  Sutf)erS  unb  S)icta  9Jtelan($t^on§  bon  ©uftaö  3]Uld)facf.  dlaä)  beffen  2;obe 

im  Srud  abgefdjloffen  bon  2BiIt)eIm  33ranbe§  unb  5paul  Si^nniermann"  (3BoIfen= 
büttet  1922)  finb  auf  <Bp.  153-211  auä  ber  ̂ anbfd^rift  722  .^etmft.  in  Söotfen= 
büttel  222  iifc^reben  (unb  SBu(i)infd)riften)  2utf)er§  mitgeteilt,  bereu  SJeröffentlidjung 

um  fo  größeres  5tuffet)en  erregte,  aU  93liId)fQd  betiauptete  (©p.  154),  ber  ganje 

SSanb  öon  344  33tättern  fei  öon  3Iurifaber  fetbft  fd)Dn  unb  gleid^mä|ig  (nic^t  lange 
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naä)  1554)  gefc^rieben;  c§  l^afec  ficf)  alfo  eine  .^Qubfdjiift  mit  üBer  jtoeiTjuubert 

3:ifd)reben  boii  ber  .g)anb  IHurifaterS  erl^attcn.  Xic  Setjaiiptimg  tint^te  tiai^geprüft 

tücrben,  itnb  ha  fteHte  i\ä)  benn  Bei  genauer  l?ergleid)intg  mit  eci)ten  (Sd)viftftücEen 

9(iirifabevö  ]^eraii§,  baf,  bic  gan.^c  l'nge  uub  ber  2)uftu«  ber  ©djvtft,  foirie  einige 

d)QrQfteri)'tifc^e  ̂ ud)|tabenformcn  bie  yüebcr)d)iift  öon  ber  .g)anb  ̂ iurifaberS  ausi= 
jd)Iöffen.  ̂ u  bem  g(eid)en  Ergebnis  tarn  ber  fteEtiertretenbe  SDireftor  ber  2öolfen= 

Mtteler  ̂ ibliot^ef,  Dr.  ipeinrid)  Sd)neiber,  bcffeu  freuublidjem  föntgegenfommen  idj 

bie  y3enüljung  ber  .V^Qubfdirift  uerbante.  ^^(ber  \vc,\\\  Slurifaber  bie  4?anbfd)rift  nid)t 
felbft  ge)d)rieben  tjat,  bei  er  bod}  me^rfad)  Stüde  für  feine  Xifd)rebeu=5(u5gabe  ent= 

nomnien  Ijat  (üg(.3.23.  anf  S3[.299-300^'  ben  lej-t  für  ̂ -.6801  =  29t  ü,  198—201 

unb  auf  'm.  235  Un  Xejt  für  'Ri.  6993  =  %^  6,  310),  inev  lüar  ber  (5d)reiber? 
^Jlildjfad  Ijatte  überfeljen,  bnji  ̂ 5aut  S)reti)§,  ber  für  fein  Söerf  „S)i5pntationen 

Dr.  ̂ Jiartin  J^nttjeiö"  (©öttingcu  1895)  bie  ,^-)elniftebter  .f^anbfd)rift  benü^te,  fd)on 
(ängft  ben  unxf(id)en  Sd)rei6er  entbedt  Tjatte.  (^r  fd)rei6t  ©.  XXXVI:  Jtiif  fo].  167" 

ftnbet  fid^  folgcnbcr  Xitel:  De  ratione  con|cionaiKli:  |  fMAITHIOY  MEAAN  \ 
X&0N02\  I  ̂Darunter  VöoajyA  uXexxQiavÖEQ.  \  1553.  |  S)er  Schreiber  biefer  Söorte 
unb  ber  folgenben  ratio  concionandi  ift  ber  be§  gan,^en  ,^obej;.  ßr  ftammt  atfi) 

nuö  ber  g^eber  eine§  ̂ \xQd  Slteftrianber  =  <g)a{jnmann,  ber  mit  SBeiba  .  .  irgenb 
in  Se.jie^ung  [tefjcn  mn^  (ba  auf  ber  inneren  ©iubnubfeite  ber  i^anbfd)rift  ber  @in= 

trag  fic^  finbet:  aimo  1554  ligat.  Widae).  9tuu  finbet  fic^  im  Alljum  1  260'',  13 
fotgenber  (Eintrag:  Israel  Haynmanii  Weidensis  (iuffribiert  unter  ben  gialis  inscripti 

24.  ̂ JJlai  1550).  @g  ift  tjöc^ft  tDa'f)rfd)einUdj,  baß  Hayuinaun  ein  8d)rei6fe(jler  für 
Hahnmann    ift,    ba^  »uir  f)ier  ben  Scbreiber  uufrer  .^lanbfdjrift   bor  un§  '^aben." 

■iJlu-j  SBeininr  erijielt  ii()  üon  '^tuljii'biieftov  Dr.  üüc  fütgeubc  baufeiislDCvtc  ^IJitteiliiUä: 

„"Sic  ctii3icie  (^riuäliiuiiiQ  uoii  Apniuicinann  ftct)t  im  ä'öibcmlntdj  ber  %mkx  Söfiba  niib  %\\ma 
l'S.'IV.  %\{)x\)  iRew.  li  51  ■'  5B(att  18(i),  bcffeii  Sattei-imc^  5uiiäcf)ft  nidjt  c^ennuer  feftgclegt 
tDcrbeii  taiiii.  2;ovt  [tctjt  uulev  2cid)roi^  („2cd)lni|!"):  „^.)tlbo  ift  i^uiibt  '4>fan-f}evr  ̂ dtüet  .'panite= 
monii,  lueldjet  jii  ;jeiia  Uoii  beut  ct)tlüurbigcn  adjtbareu  n\\i)  tjijdjgflaljiten  Apervn  Doctore  Er- 
hiirdo  Sclinepfio  ift  oxbinivct  Uiorbeit  .\o.  Doniini  1558." 

Ä.  (iJ.  S^ietmanu,  3;te  ̂ Irieftcrfdiaft  ?(ug§b.  i?oiif.  im  6^urf.  Sad^fen,  5  SBbe.  (©vc^ben  ii. 

ßeipjtg  175"2— Go)  gibt  folgenbe  9lit5tunft  (,58b.  8  ©.1276):  „UJon  ben  tiovigett  ̂ 4-''fatrevu  oii 
biefem  Ort  (leidjiui^  bei  äl^eibn)  tjat  mau  fotgenbe-j  Seiv^eidjuia :  1)  Israel  Habneuiann  ,yi 

Weydii  geboioit  ben  l.'S'e.j.  1528,  Ujav  Dortjer  jünntov  in  feiner  23Qterflabt  unb  e^ctidjte  anno 
Domini  1556.  ̂ JiQd}bt'm  er  17  ;3of)re  aüljier  gctoefen  (olfo  lüot)!  1558—1575),  fant  er  nad) 

gorfliüolfexsborf." 
perltet  5öb.  3  ©.1-285  (f^üvftlüotfev^'borf):  „5)  Israel  Hahnemaun  Weidensis,  t)Dtt)cv 

Mtur  in  2eid)lDil^,  ftatb  1588." 
S^ie  58e,5ief)utig  311  Sßeibn  tritt  in  ber  .f)Qnbfd)rift  931.  117  3utage.  3i'  ̂i^'"  i"  ̂ Jr.  6771 

=  %n  6,  179  ((fnbet^  17,  6f.  5it.  8599)  befprodjeneu  UJorfatt  C^anuar  1546)  fügt  ber  ©d)reiber 
am  red)teu  IRanb  bie  iBemerfung  f^in^u:  Id  factum  est  I  in  Ecclesia  |  Weidana.  | 

5(leftrianber  t)atte  gute  ä^e^iel^ungen  unb  gute  Quetteu.  5luf  f.  341—341'' 

teilt  er  einen  ißrief  be§  üBeimarer  Jpofprebiger§  ̂ oaune§  ©tolfinS  'raptim  in  vigilia 

ascensionis  1552'  an  D.  Grljorb  Sdjnepf,  M.  lUnbrea§  ̂ uge(  unb  M.  iS'^'fianneä  ©tiget 
tu  :3ena  mit,  in  bem  bie  t)öd)fte  greube  über  bie  Äunbe  tjou  ber  greitaffung  be§ 

gefangenen  ̂ urfürften  fic^  au5fprid)t.  5(m  @c£)(uffe  tjeiBt  e§:  'Scribit  idem  Auri- 
faber  meus,  quod  per  triduum  fuerint  inter  ipsos  tentatae  actiones  acerrimae, 

nostrum  vero  infracto  animo  confessionem  doctrinae  euangelicae  retinuisse  et 

impetrasse,  iit  etiam  salvam  retineat  in  suo  ducatu'.  ©d^ou  biefe  SrieffteKe  "^ätte 
Sut^et§  äöerte.    XLYIII  24 



370  S^ifd^vebcn  nn?  bcm  cod.  Besoldi  iiiib  an^  anbeten  .^nnbjci^vtften. 

le'^ren  fönneii,    bo^  bic  .^anbfifivift  nid)t  Don  ̂ luiifober    [elbft  t)eitüf)vt.     ̂ ä)  he= 
5eid)ne  bie  ̂ anbfc^rift  mit  A  (=  3Ueftviaiiber). 

in. 

S){e  T)&(J)ft  inteveffante  .^nnbjcfjrift  Wiff.  ober  W.,  bie  im  ̂ ^rebigetfemiimr  in 

aajittenbevg  unter  ber  Sinnotuv  A.  4".  45  anfbctoaljit  miib,  unb  über  bie  in  XÜt  G, 
XXll— XXXIl  ein  toorlänfiger  58erirf)t  [tel)t,  luirb  bie  t5^ovfd)nng  nod)  meitev  befd)äftigen. 

©d^reiber,  ̂ ^llter  unb  4'^cvfunft  ber  .^")Qnbfd)nft  [inb  nid)t  nadijuiueifen.  ®od)  t)Qt 
^riebric^  Siegmunb  ̂ ei(  in  feinem  S3nd)e  „i'ut^eig  meiJiDilvbige  ßebengumftänbe" 
(ßeipjig  1764)  an  elf  ©teilen  bie  |)Qnbfd)iift  benü^t.  S)ie  erfte  Steüe  finbet  fid) 

123  3(nm.  p:  'Msct.  etlid^er  ®efpväd)e  £utl)evi  u.  f.  rt).  ©.  158\  ̂ qI.  ferner  136 
?lnm.  n,  I  63  5X.  tl,  1  212  %.  i,  bann  im  3.  unb  4,  3:eit  (mit  neuer  ̂ ^^aginietung) : 
©.  35  31.  q,  B.  47  31.  y,  @.  61  (im  Xe^t:  ber  3lutor  be§  5)lfct§.  etüd)er  ®efpräd)e 

ßiit^cri  mit  feinen  ̂ reunben  ge'^alten),  ©.  91  91.  1),  ©.  96  31.  g,  ©.  107  3t.  t  unb 
©.255  31.  t  (^ier  ift  ftatt  ©.  144^  beg  ̂ JlfftS.  fälfc^lid§  44^  angegeben).  S)ie 
beiben  legten  ©tüde,  bie  %'di  6,  XXXIl  aufgeführt  finb: 

(Witt.  189^)  3n  ben  gottlofen  fein  aud^  bie  guten  merd  fünbe 
unb  (Witt.  191)  2Jn  gottcg  fadjen  fol  man  alein  am  tuort  @otte§  bleiben  önb  an 

baSfelbig  fid^  tjalten 

finb  5.<erbeutfd^ungen  au§  Söittenberger  3)i§putationen;  tagt.  S)reto§,  Disputationen 
ßuttjers  (1895)  ©.51  (IX.  argumentum  ber  3)i§putation  de  iustificatione  bom 
14.  San.  1536)  unb  ©.  294  unb  296  (au§  bev  erften  S)i$putation  gegen  bie  3Inti= 
nomer  bom  18.  Se^.  1537). 

3lug  beul  cod.  Witt,  finb  einige  ̂ ^robeftüde  mitgeteilt. 

äöir  bruden  auerft  eine  ̂ n'fiattsüberfidjt  über  bie  93  ©ad^abteilungen  in  F  unb 
//  (ögl.  ©.  366),  barnad)  in  Oiegeftenform  ßrgänjungen  ju  ben  Xifdireben,  bie  in 

ben  fec§§  58änben  11.31.  9lr.  1-  7075  gebrudt  finb.  Ser  cod.  Besoldi  (=  F)  f)üt 
bie  fyütjrung;  er  toirb  bon  bem  cod.  Hamburg.  73  (unb  74)  begleitet  unb  unter= 
ftü^t.    ©rgän^enb  treten  ber  cod.  Aleklriandri  unb  bic  SBittenberger  .^anbfd^rift  ein. 

SBerjcirfjnid  ber  ̂ tbüirjwugcn. 

(f  =--  ©tnnbftücfe  93eit  3;ietrid)ä  (©tücfe  Don  m.  1). 
n  =  ̂ liactitvoQ'Sftiirfe  bc§  ̂ ievom)nm§  SBefoIb  (Stade  bon  ui.  2). 

F  —  cod.  Gotli.  A  402  :  I'^arrago  literarum  etc.  (cod.  Besoldi), 
H  =  cod.  Hamburg.  73. 
n  74  =-•  cod.  Hamburg.  74. 
Fn  unb  JTn  =  ̂ ind)tra9§ftüde  in  F  unb  H. 
A  =  cod.  722  Heimst,  in  äOoIfenbüttcI  (cod.  Alektriaudri). 
Witt,  ober  W  —  cod.  Wittebergensis. 

"^^  =--  3"(^e",  bn^  bog  betreffenbe  ©tiicf  ton  ̂ lutifober  übernommen  Sorben  ift. 
*x,  3.  33.  (127S  +)  *x,  bebentet,  bofe  bei  9tr.  1278  in  U.  STSN^nggflbc  ein  ?lurifQber=3:cj;t  mit 

einem  9lbfd^nitte  ftet)t,  beffen  bis'^cr  nnbefannte  5üor(ngc  uunme'f)r  gefnnben  ift  (Dgl.U.^t. 
3:3t  6,  3  «>tnm.  2). 

Fß  =  ß.  g.  fjörftemann  unb  .f».  (^\  Söiubfeit,  ßutl)erö  3;ifd^reben  md)  ̂ Inrifaber?  erfter  3tn§= 
gäbe,  öter  3lbtei(ungen,  ßeip^ig  1844—1848, 

E  =  enber§,  ßut-^er^  »rieftoec^fel. 
CR  =  Corpus  Reformatorum. 



Index  locorum.  371 

Index  locorum.' 
II.  De  Deo  et  operibus  eius. 

2.  De  maiestate  Dei  inscriitabili. 

(42  Stücfe:  ~Gg  +  16%). 

5  g:   (f.  1)  *5790,  1143,  815  extr.,  240  (—  f.  l^),  1165,  (1278  +)  *x,  993,  1033  extr.,  239,  1210, 

2208  A,  917,  (f.  2)  *2.575  +  *2571,  1782,  *3492,  E  7,  '4.  9lt.  1403  (—  f.  S^»  =  Locus  2), 
2210b,  974,  1022,  *]164,  *6o5(5  (—  f.  4),  *2182  A,  74,  3054b,  40  (—  f.  4»»),  815  3.  4—6. 

n:  (931.  A)  *6538,  5456,  5464,  905,  *6542,  5433,  1202,  257  (—  931.  A^),  1086,  *237,  *1182, 

125,  (931.  B^')  1022,  5485  (—  931.  C),  5539,  5548. 

10  3.  De  Christo  (:^0  Stücfe:  7gr+13n). 

g:   (f.  4b)  5360  (—  f.  5),  (f.  ä'')  *1176,  3464n,  *1330,  3580b,  (f .  0)  1159,  1180. 

«:  (931.  A»)  1211,  967,  *1070,  (951.  B)  1 187,  *992,  684,  930,  583,  593,  (931.  B^)  *5450,  7076, 
*573,  443. 

4.  De  communicatione  idiomatum  (2  ©lüde:  2*/). 

15      g:  (f.  6)  E  16,  26  9h.  3398,  (f.  6^  —  7'')  *660O. 

5.  De  erroribus  liaereticoriim  in  artieulo  de  Christo  (5  ©tüde:  6g). 

g:  (f.  1^)  *269  +  *270  (—  f.  8),  1187,  *660],  *6645  in.,  (f.  8^)  *664o  extr. 

6.  De  Spiritu  Sancto  (3  Stücfe:  3g). 

g:  (f.  8^)  *787,  *2906,  *2933b  extr. 

20  7.  De  condicione  et  statu  primi  mundi  (13  6tücfe:  Ug-\-2n). 

g:   (f.  9)  1048  extr., *1]55  extr., 866, *2810b,  3533,  (f. 9'')  3637a,  5359,  4309  med.  (—f.  10), 

4309  extr.,  2861b,  (f.  10^)  *1055. 

n:  {^\.C^)  *6566,  1197. 

8.  De  creatione  (4  «Stücfe:  4:'g). 

35      g:  (f.  10*»)  *3458,  3213,  863,  2659b  (—  f.  11). 

9.  De  miraculis  (-t  Stüde:  2g-{-2n). 

g:  (f.  11)  7077,  7078. 

n:  (Seite  ü)  902,  *6538  extr. 

•)  Ist  unter  den  Ch-undslücken  (=  g)  eine  Zahl  kursiv  gedruckt  (z.  B.  1165),  so  he- 
deutet  dies,  daß  das  Stück  an  Ort  und  Stelle  mit  einem  Nachtrag  versehen  ist.  Eine 

ktirsic  gedruckte  Zahl  unter  den  Nachtragsstücken  (=  n,  z.  B.  1022)  hedeutet  einen  selb- 
ständigen Nachtrag  zu  einem  vorausgegangenen  Grundstück.  Die  mit  einem  Stern  ver- 

sehenen Nummern  (z.  B.  *5790)  hat  Äurifaber  dem  cod.  Besoldi  entnommen.  —  Die  ersten 
fünf  Blätter  in  F,  mit  Nacht rugsstücken  gefüllt,  sind  eigentümlich  gezählt;  es  folgt  auf 

Blatt  A,  B,  C  nicht  Blatt  D  und  E,  sondern  die  letzten  sechs  Zeilen  von  Bl.  C^  werden 
als  Seite  D,  das  inerte  Blatt  als  Seite  E  und  F,  das  fünfte  Blatt,  dessen  Bückseite  leer 
ist,  als  Seite  G  bezeichnet. 

24* 



372  Xifd^tebcn  qu§  bcm  cod.  Bosoldi  imb  nii?  onbctcii  .riaiibfdjriflcit. 

10.  De  peccato  (:^0  ©tütfe:  ■2-2g+  Un). 

g:  (f.  1I)*138,  798,  *3129,  *382,  2201  (— f.  llt),*]031,  3470c,  1136,  3022b,  (f.  12)  877, 

*709,  1154,  1162,*3612a(— f.  12»>),  3G12b,  102  (-f.  13),  *8-19  +  *GG79,  *71,  7079, 

*6679,  2806b  (—f.  13»»),  7080. 

n:  (f.  460)  7081,  5449,  (f.  460^)  *6899,  *5470,  7082,  (f.  461)  3760,  3702  cxtr.,  2r)3,  *Gr,7.-),  5 

1162  extr.,  (f.  461  »>)  8.->4,  *6535,  *ö379  extr.,  *6678. 

11.  De  decalogo  (14  ©tüde:  7^  +  7«). 

g:  (f.  13»')  *88,  1010  (—  f.  14),  *757,  *2287  extr.  (—f.  14}>),  *2942c;  *896  (—  f.  15),  10G7. 

n:  (Seite  E)  960,  *6691,  1010  extr.,  *1067  extr.,  966,  *870,  942—944. 

12.  De  lege  (^5  ©tüde:  i6^  +  9w).  lo 

g:  (t.    15)  *54,   2797c   extr.,  2252b  +  816  (—  f.  1.5^),   1167,  *26,  *3G50d  +  *3651  in. 
(_  f.  16),  *2122A,  *3047,  1214,  *302.5,  *6693,  *85  (—  f.  16»»),  *1956B  extr.,  *3101, 
19.56  A  med.,  *2122A  in. 

n:  (Seite  F)  457,  643,  5391,  7083,  134,  862,  (©eite  G)  836,  1062,  315. 

13.  De  euangelio  (5  ©tüde:  4ör  +  i  ?i).  u 

g:  (f.  17)  *2655b  med.,  *G712,  2792b  (—  f.  17»>),  *2S63c  +  *6713. 

n:  (©eite  G)  *5404. 

14.  De  fide  et  incredulitate  et  spe  (22  ©tüde:  I5gf  +  7n). 

g:  (f.  18)  *510  +  *674(»,  980,  *14.5,  *3124,  *6741,  808,  (f.  18^)  *18,  1207,  *2843,  1099  med., 
*2111  A,  1652,  *3131  extr.  (—  f.  19),  1645  extr.,  980.  20 

n:   (f.  19)  *582  extr.,  (f.  457)  897,  1207  extr.,  952,  1063,  *6739,  18. 

15.  De  gratia  et  remissione  peccatornm  (9  ©tüde:  ög-\-:)n). 

g:  (f.  19»»)  1053,  *6643,  *6642,  *6641,  *482,  *6fttO. 

?i:  (f.  19^)  6641  extr.  (=  1018  med.),  943,  (f.  457i')  *165. 

16.  De  iustificatione  et  contrariis  (8  ©tüde:  6fir  +  2n).  j^ 

g:  (f.  20)  *360O,  *499,  (f.  2ol')  3232b,  *5989ii  (—  1.  21),  *3650,  *2902  +  *6742. 

n:  (f.  21)  *9G2,  (f.  iöl^)  *6f>14. 

17.  De  bonis  operibus  (6  ©tüde:  3gr  +  3n). 

g:  (f.  21b)  406,  1199—1201,  3464h. 

n:  (f.  458)  406  med.,  1068,  5504.  30 

18.  De  merito  (8  ©tüde:  6^  +  2n). 

g:  (f.  22)  2402b  med.,  16,  2402b  extr.,  2409b,  3661,  2402b  in. 

«:  (f.  22)  4807,  (f.  4581»)  *5570a. 

19.  De  tbeologia  (7  ©tüde:  ßg+ln). 

g:  (f.  22»»)  75,  *153  +  *15.5,  7U84,  *644  (—  f.  23),  5355,  1353  in.  35 
n:  (f.  23)  923. 
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20.  De  biblia  (22  ©tüdc:  Mg  +  Sn). 

g:  (f.  23)  59(5,  3589  {—  f.  23^),  *1 156,  5793,  *590],  *892,  (f.24)  750,  1173exlr.,  1097  extr., 
(1353  +)  *x,  (76  +)  *x,  *2381,  1317,  *2779  med.  (—  f.  24 1»). 

n:  (f.  24»')  7085,  (f.  402)  799,  1119  +  644,  941,  1195,  (f.  4(>2^)  383,  *5468,  604. 

21.  Summae  aliquot  librorum  in  bibliis  (^2  ©tücte:  2:ig+  !9»). 

g:  (f.  241»)  1132,  2697b,  7086,  692,  2183,  142  (—  f.  25),  (f.  25^)  475,  2824  +  3160,  43, 
2792b  med.,  *7067,  (f.  26)  *3320b,  2296b  +  888, *2987b,  694  +  695  +  697  in.  (—f.  26^), 
697  extr.,  696,  168,  530,  2776b,  3391b,  (f.  27)  792,  n:  7087,  E  1,  140  3lx.  59  (—  f.  27''). 

n:  (f.  463)  5564  in.,  *55(>i  extr.  (—  f.  463^),  *5505,  *7000  (—  f.  461),  *5714,  *7001,  7088, 
5483  (—  f.  465),  *5549,  *6829,  (i>454  +)  *x,  7089,  5505  extr.,  (f.  465'>)  603,  *5453, 
*5454,  168  extr.,  5516  {—f.  466). 

22.  Exiiositio  aliquot  locorum  scripturae  (146  ©tüde:  109sr  +  37?i). 

g:  (f.  28)  3043b,  1638,  511,  1133,  2754b  extr.  (—  f.  281»),  689,  1690,  1135,  568,  (f.  29) 
568  extr.  +  569,  505,  (f.  29^)  31,  627,  708,  *li9,  180,  656,  036,  (f.  30)  4775,  2787b, 
5375z,  3198b  +  3199b  +  39  +  41  (—  f.  30^),  7.39,  740,  5795a  (—  f.  31),  1116,  1166, 
1140,  3643  (—  f.  31^),  1298,  7090,  228  +  229  (—f.  32),  4435  extr.i,  3670  (—f.  33),  7091, 

(f.  33^)  PrE^  übet  mt.,4,  1—11  3,  724  (—f.  34),  *6.55,  1065  (  —  f.  34^'),  1129,  1064,  719, 
UJ65  extr.,  3644  (—  f.  35),  PrE  übet  Mt.  15,  21—28«,  (f.  35b)  7092  (übet  mt.  18,  22), 
mcland)ti)on(—l.m)  u.  33ugenf)agen  über  2)it.  18,  22  (—f.  37),  2201  b,  PrEübet 
^jjt.  20,  1  — !(i  (—f.  ;i7i')5,  n:  1013,  2392b,  361,  1 18  (—  f.  38),  494,  3654b  (—  f.  38»'),  640, 
PrE  über  2uf.  8,  4—156  (_  f.  39)^  prE  über  Suf.  16,  9»  (—  f.  39b),  prE  übet  Suf.  18, 
9—148  (_  f.  40b),  PrE  übet  Su!.  18,  31— 43»  (—  f.  41),  3619,  2876,  PrE  übet  ̂ 0^. 

1,  1410  (_  f.  41b),  5792  (—f. 42),  1208,  490,  991,  (f. 42b)  3536,  6023  extr.,  1175,  *687 
(—  f.  43),  502  +  503  +  504  (—  f.  43b),  514,  (1.  44)  512,  PrE  übet  Sol)-  20,  19—31" 
i(_  f.  ub),  PrE  übet  ̂ 0^.  3,  11— 1412  (—  f.  45),  (f.  451»)  670  +  671  (—  f.  46^),  672 
(—  f.  47),  3586a,  .3591,  1066,  (f.  47^)  3291b,  PrE  übet  1.  5?or.  6,  21»  (—  f.  48),  3871, 
1653,  2653b,  2211  A,  4824  (—  f.  48b),  3322b  +  3323b,  2748  (—  f.  49),  3292b,  2476, 
PrE  übet  2.  Äor.3,4— 11",  3240b,  (f.  49b)  1063,  140,  527  in.  (—  f.  50),  527  extr., 

7093,  362,6296,3610  (  — f.50b),  123,  58,  727,  (f.  51)  P/-^über9)lor!7, 3 1—3715  (— f.51b, 
*6602  (—  f.  52),  551,  4449  (—  f.  52b). 

n:  (f.  52b)  ]03,  652,  1228,  5528  (—  f.  53),  *6586,  7094,  1194,  .5527,  (f.  53^)  5553,  5526, 
948,  (f.  54)  7095,  1181,  1185,  167,  328,  622,  29,  44,  917  (—  f.  51b),  *223,  7096,  5529 
+  5525  (—  f.  55),  .5544  +  5552  extr.  (—  f.  .55b),  (f  55  ̂ is)  5397,  7097,  7098,  5430 
(—  f.  55  bis  b),  4800,  .5571  (—  f.  55  ter),  .5575,  (f.  -55  ter  b)  5580,  .5581  (  —  f.  55  quater), 
7099,  5669,  7100,  7101. 

23.  In  epistolam  ad  Titum  scholia  (3  Stücfe:  ]g  +  2n). 

g:  (f.  56—60)  ®ie  ©d^oUen.ie 
7i:  (f.  60)  .5443,  7102. 

•)  Von  hier  an:  'Ex  novo  testamento'.         ^)  =  Preclußentwurf.         ')  Gedruckt  oben 

S.  842  ff',  unter  Nr.  8.  *)  Gedruckt,  oben  S.  oMf..  unter  Nr.  9.  *)  Gedruckt  oben 
S.  SHUf.  unter  Nr.  5.  «)  Gedruckt  oben  S.  340 f.  imter  Nr.  6.  '')  Gedruckt  oben  S.  348  f. 
unter  Nr.  14.  »)  Gedruckt  oben  S.  3.36  f.  unter  Nr.  2.  »)  Gedruckt  oben  S.  341  f.  unter 
Nr.  7.  10)  Vffl.  oben  S.  34.5  unter  Nr.  10.  ")  Gedruckt  oben  S.  3.3-5  f.  unter  Nr.  1. 

'*)  Gedruckt  oben  S.  346 f.  unter  Nr.  12.  '^j  Gedruckt  oben  S.  347  f.  unter  Nr.  13.  '*)  Ge- 
druckt oben  S.  33'J  unter  Nr.  4.  '")  Gedruckt  oben  S.  337 ff.  unter  Nr.. 3.  '")  Ge- 
druckt oben  S.  305—312. 
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24.  De  verbo  Dei  (-9  ©tücfc:  20g  +  97i). 

g:  (f.  60^)  *496,  506,  115,  *148  (—  f.  61),  *534,  1087,  7103,  2974b  +  3167b  +  3168b 
(— f.6lb),  2780b  +  3330b  (  —  f. 62),  *2808b,  *4782  cxtr.,  3463  (—f. 62»»),  3651  a,  2971  h, 
2620b  in.,  *1906B  med.,  (f.  63)  2180  .\,  (3663  +)  *x  {FB  1,  15  [1,  11]  2.  m\a^), 
*3663  (—f.  63»'),  2933b.  5 

n:  (f.  63»')  *5532,  *938  +  *939,  (f.  64)  476,  5632,  *906,  *I401  exlr.,  1051,  1205  (f.  64  + 
f.  466),  5384  (f.  466). 

25.  De  baptismo  (33  ©tüde:  24^  +  9»). 

g:  (f.  U^)  *6762i  (_  f.  (35),  2933c  med.,  CM  V  63—65  9h.  2660  (—  f.  60),  *2933c  (—  f.  66»»), 
E  9,  11  9h:.  1885  (—  f.  67),  E  8,  91  gjr.  1704  (—  f.  67»>),  *299  (—  f.  68),  5810  in.,  5810  lo 
extr.,  *  6763  =  j&  12,  281  3ix.  2784  (—  f.  68»»),  E  10,  37  5Wr.  2166  (—  f.  69),  ̂   12,  42 
9h.  2658  (— £.69»»),  E  12,  75  9?T.  2676 {—f. 70),  2904b  in. (—f.  71),  650  in.,  549  (— f.71»>), 
2904b  med.,  2904b  med.  (2  ©tücfe),  2904b  extr.  (—f.  72),  3608  extr.,  3541,  (f.  72»») 
*6764  =  E  10,  299  9?r.  2361  (—  f.  73). 

n:  (f.  73)  1060,  650  med.,  650  extr.  (—  f.  73'»),  5447,  5446  in.,  5446  extr.,  3744,  (f.  466)    is 
5565  (—f.  466»'),  *5588  (— f.  467). 

26.  De  absolutione  (7  ©tücfe;  4ör  +  3n). 

g:   (f.  74)  *3666,  7104,  E  9,  345  9lt.  2120  (—  f.  74»'),  600  (=  *6765)  +  601. 

n:   (f.  74»»)  *6766  +  5448  extr.,  *5438  (—  f.  75),  *5477. 

27.  De  coena  Domini  (48  ©tüclc:  40^  + 8 n).  20 

g:  (f.  75»»)  513,  *1168,  *111,  (111  +)  *x,  96,  3354b  in.,  677  (—  f.  76),  2879b,  2985b,  56, 
803  (—  f.  76»»),  *6773,  *6774,  *659  extr.  (—  f.  77),  2933a,  805,  3667  (—  f.  77b),  804, 
E  S,  151  u.  171  3lx.  1732  u.  1742  (—  f.  78»"),  E  9,  300  9h.  2088,  (f.  79)  E  8,  377  9h.  1862 

(—f.  79»'),*1412,  (f.  80)  E  15,  122  9h.  3251,  E'3,  207f.  9lr.  449  (—  f.  81),  1288  extr., 
3464o,  (f.  81^)  574,  *G59  (—f.  82),  E  12,  295  9Jr.  2794,  *515  +  *517  (—  f.  82»'),  *528  26 
(—  f.  83),  184,  649,  2270b  med.,  (f.  83»»)  839  med.,  *2837  extr.,  *3544  (—  f.  85), 
E  8,  13  9Jr.  1669  (—  f.  86»'),  (f.  87)  *6775,  4742. 

»:  (f.  87»»)  5522,  839,  *314,  *5390  (—  f.  89),  5509,  *5579  (—f.  89»»),  *5661  (f.  89»' 

Uttb  f.  467),  *6989. 

28.  De  cultu  Dei  vero  et  religione  (27  ©türfc:  Mg+  13»).  30 

g:  (f.  90)  493,  *73,  2655  extr.,  *6902,  *3652  (—  f.  90»»),  *6743,  2655b,  *570,  *1198,  *3588 
(—  f.  91),  *2660b,  *3226b,  *1294,  *1083. 

n:  (f.  91»')  *924,  5520,  1074  +  1076,  *6743,  *1121,  *217,  *1127,  *6515,  (f.  467»»)  1142,  130, 
♦216,  (f.  468)  *624,  5436. 

29.  De  impietate  et  falsis  cultibus  (12  ©tüde:  9y  +  3n).  35 

übcti(i)tift  {F  92,  H  105):  Errores  et  falsus  cultus  et  inipietas. 

g:  (f.  92)  507,  524,  37,  38,  657,  3281b  +  3337  (—  f.  92»»),  3442,  1157,  (f.  93)  *3567. 

»:  (f.  93)  *5473,  *948,  210. 

»)  Vgl.  oben  S.  346  unter  Nr.  11. 
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30.  De  prophetis  et  apostolis  (^0  ©tücfe:  J8(7+  --w)- 

(j:   (f.  di)  15,  790,  33,  3159,  1839,  1097,  1178,  *G99  +  817  med.  (—  f.  91'^,  *3(J08b,  31  +  32, 
*1288  med.,  *793,  (f.  95)  1370,  085,  1192,  (f.  95»^)  005,  *745,  *3l09b. 

n:   (f.  95b)  7105,  7100,  (f.  90)  7107,  *7002,  7108,  *5ie3,  7109,  7110,  (f.  90»»)  7111,  7112, 

i  711.3,  *.5472,  7114,  (f.  99)  *7003,  (f.  99»^)  *00e3  in.,  370-5,  5092,  547.5,  (f.  408^)  1011, 
1192,  7115,  934  +  935  (—  f.  409). 

31.  De  sanctis  patribus  post  ai)ostolo8  (30  ©tüdte:  I7ör+I3n). 

g:   (f.  97)  *3370b  in.,  *2107b  +  *3281a,  1220,  1221,  1351  extr.  (—  f.  97^^),  977  exlr.  + 
979,  (f.  98)  2544b  med.,  2544b  med.  +  438,  *192,  2544  b  exlr.  +  193,  *2779bb,  (f.  98'') 

10     824,  3039a  extr.,  3572,  *3588a,  *349.5,  (f.  99)  3173^. 

n:   (f.  409)  *872,  104,  8,  083  +  51,  100,  (f.  409'')  5439a,  7110,  7117,  5452,  7118  (—  f.  470), 
7119,  5523,  (f.  470»')  990. 

32.  Lutheri  dicta  quaedam  de  se  ipso  (i<>4  ©tücEc:  (}8g-\-:mn). 

<j:  (f.  100)  491  extr.,  495  (—  f.  100^),  509,  518  (—  f.  lOll»),  141  (—  f.  102^'),  2970b  in. 
IS  (—  f.  103),  3i03b,  2410b,  801,  1103,  351,  (f.  103^)  397,  93,  010,  *19,  2579  +  2590b 

extr.,  (f.  104)  *9ei,  2835b,  2957b,  (f.  104^)  2970b  extr.,  2988b,  1291,  1589,  34040, 

(f.  105)  3448,  3258,  2890b,  2280  (—  f.  105t>),  1313,  7120,  2848b,  3498,  3504,  7121, 

(f.  100)  3510b,  3550  A,  3553,  1001,  E  11,  207  5Rr.  2508  (—  f.  107),  E  11,  1935Rr.2501 

3.32— 37,;itt)ei^iftid)aan(5pnlatm  bei  bctSlüdM^r  au§(ScI}maIfnIben  1.537,5490  a,  2922  b 

•jo  (—  f.  lOS),  (f.  108'')  2888b,  22.58b,  38-13  extr.,  3595  (—  f.  109),  3055a,  0439  extr., 

2790b,  (t.109»')  Ed,  2929Jr.2080  uub  9,29mr.2081,  (f.  1 10)  E  4,  75  3lx.  022  (  -f.  i  Ufi), 
3430,  2201b,  1071  extr.  (—f.  111),  5428  (mjd)nitt 5),  80,  1.39,  .5.308  (—f.  111»'),  5309 
(—f.  112),  .5370,  300ebin.  (  —  f.  112''),  32G4b,  2437,  318.5,  2499b  +  250lb  (—f.  113), 
2ee8b  (—  f.  113^),  3137b. 

25  n:  (f.  113'')  300,  873,  200,  (f.  114)  143,  197,  230,  1100,  1108,  (f.  Ui^)  571,  423,  439,  157 
(—f.  115),  173,  247  (—f.  115''),  357,  302  extr.,  404,  30,  978,  (f.  470'')  440,  479,  480 
(—f.  471),  01,07,  95,  97 +  108  (—f.  471''),  014,  110  med.,  119  (— f.  472),  121,  110  in., 
1203  (—  f.  472"),  5445,  5471,  E  11,  205  9?r.  2507  (—  f.  473),  *5518  (—  f.  473''). 

33.  De  conciliis  (4  ©tücfe:  4^). 

30      (j:  (f.  110)  3.5.50,  3551,  3403  b  (—  f.  110''),  ̂   9,  311  9?r.  2090. 

34.  De  ecclesia  seu  christianis  (41  ©tüde:  2ög  -\-  I6n). 

g:  (f.  118)  1009,  02,  *e3,  09,  *117,  (f.  118'')  *3570,  *.5771,  4852,  *3140b,  (f.  119)  2804b, 
2773b,  *730,  904  extr.,  928,  *303,  (303  +)  *x  (ber  Sest  ftef)t  ÜOC  0895),  (f.  119'')  *1003 
extr.,  *1084,  1309,  3388b,  702  (—  f.  120),  1137,  *089e,  2933b,  *903  (—  f.  120''). 

35      n:  (f.  120'')  40  extr.,  47,  *054,  1128,  813,  (f.  121)  280,  008,  5432,  *01.5,  gujafe  JU  5031 
(-  f.  121''),  3709  in.,  1103,  1279  +  1105,  (f.  473'')  137,  *e895,  2,58  (—  f.  474). 

35.  De  adversariis  verbi  vel  falsa  ecclesia  (13  ©tüde:  0(7  +  7«). 

Überjd^rift  F  122  (=  H  129):  De  adversariis  verbi  et  sectis. 

g:  (f.  122)  2712b  in.,  7122,  1177,  3329b  (—  f.  122''),  30.54  extr.,  (f.  123)  *0850. 

40      n:  (f.  123)  481 ,  712.3,  1215,  5513  (—  f.  123''),  *7070  in.,  (f.  474)  *.55]  4  +  *5515  (—  f.  474''), *5519. 
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36.  De  ludeis  (l:i  Stüdc:  Sy^in). 

g:  (f.  124)  mSi,  *3i79  +  *3179a,  *35Ü7  (—  f.  l'2-i^),  35913=  ̂ 11,  240  9fr.  2.327  (—  f.  125'^), 
2S63b  (—  f.  120),  *6839,  *7C4!,  (f.  \2{i*>)  *2184A. 

n:  (f.  120*)  *55e7  (—  f.  127),  *5508  (—  f.  127l>),  5530,  *7040. 

37.  De  Turcis  (lo  ©tücfe:  5g  +  r)n).  5 

g:  (f.  128)  2498b,  3058a,  (f.  128'')  2253b,  54  28  (3lbf(i)nitt  7),  2537  b  exlr.  (—  f.  129). 

n:  (f.  129)  1095,  904,  200  (—  f.  129''),  5380  in.,  5380  cxtr. 

38.  De  papatu  (9  ©tüde:  8gr+  l  n). 

g:   (f.  130)  28,55,  2808b,  2087,  3555  (—  J.  l.'Mi''),  (1.  131)  911,  2332b,  20S5b,  2883b  cxtr. 
n:   (f.  131)  1130.  10 

39.  De  summis  pontificibiis  (32  ©tüde:  24sr  +  8«). 

g:  (f.  133)  488,  00,  3099b,  447,  (f.  133^')  29020,  1141,  *2978b,  *3445,  *0841,  (f.  134) 
7124,  7125,  3151b,  3152b  med.,  2488b,  1359  extr.  (—  f.  1341'),  3545,  3540  in.,  (f.  135) 
3.577  B  in.,   *3597b,  3574a,  3577  A,  3500b  (—  f.  135*),  3055b,  2021  b  in. 

n:  (f.  \2ö^)  947,  7120,  (f.  130)  5558,  3708  iv.,  5400,  898  +  899,  230,  (f.  130*)  68ia.  15 

40.  De  papistis  (H  ©tütfe:  I0gr+l?i). 

g:  (f.  138)  7127,  2899,  *910,  2950,  72,  (f.  138*)  1329,  28,  3548  (—  f.  139),  3500,  3028. 
n:  (f.  139)  5432  exlr. 

41.  De  abominationibus  papistariim  (U  ©türfe:  9g  +  5n). 

g:  (f.  140)  5428  (2lbfd)mtt  3)  (—  f.  141),  (f.  141*)  *6848,  2399b,  3037b  (—  i.  142),  3504a,    20 
3054  in.,  E  3,  148  Sflt.  432  (—  f.  142*),  E  3,  158  TiX.  430,  E  3,  241  9lr.  401  (—  f.  143). 

n:  (f.  143)  7128,  221,  428,  (f.  143*)  5384  extr.,  7129. 

42.  De  votis  (lO  ©tücEc:  '^g+  3  n);  vgl.  dazu  oben  S.  355—357. 

g:  (f.  140)  U.  «t.  $8b.  19,  28J,  ̂ ie  axtidd  !9,  292—293  (—  f.  140*),  ̂ tntloott  19,  287—290 
3.  37  (—  f.  149*),  (f.  150)  U.  91.  58b.  8,  008  3.  10—22,  E  3,  257  Sfit.  473  (—  f.  150*),    25 
E  10,  220  9fr.  35J8  (—1.151),  1003  +  232  (—  f.  151*),  2753bined.,  2753b  in.  (—  f.  1.52). 

n:.(f.  152)  252  extr. 

43.  De  Erasmo  Eoterodamo  (10  ©türfe:  lOg  +  Gn). 

g:   (f.  1.54)  484,  .531,  28.59b,  (f.  154*)  3284,  817  extr.,  818,  *2297  +  3144b,  (f.  155)  3180b, 

819—823,  (f.  155»»)  1319.  so 

n:   (f.  1.55*)  811  (—  f.  150),  8,37,  838,  909,  131,  (f.  150*)  797. 

44.  De  Emsero,  Eccio  et  similibus  (12  ©tüde:  12 g). 

g:  (f.  157)  E  4,  329  9fr.  787,  5030,  225eb,  ({.  157*)  1320,  E  9,  357  9fr.  2128,  578,  (f.  1.58) 
30,54a,  4339,  2981b,  301  (—  f.  1,58*),  *2759b,  112  +  113  (—  f.  159). 

45.  De  Sacramentariis,  Anabaptistis  et  Monetario  35 
(-10  etücfe:  i9^  +  21n). 

3n  F  159  unb  H  1,53*  fe^It  bie  Über^d)rift. 

g:  (f.  1.59)  1204  (-f.  1  .f-.«*),  84  +  83,  251 2b,  875  (—  f.  1 00),  31 05,  3.580  a,  *2891  b  (—f.  1  fiOb), 
3327b  exti.  (—  f.  101),  2942b,  7130,  2837b  in.  (—  f.  101*),  2837b  2.  «ttbjafe,  2837b 
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.3.  3tbja^  (—  f.  162),  28:j8b  2.  m^a^,  mmh oxir.,  :5r)(i  (-  f.  IGH^),  3r,r>»,  (f.  iü:}^')  loo  + 
101,  (f.  164)  E  5,310  5^r.  1029. 

n:  (f.  164)  1123,  2470b  (—f.  164^),  1204,  1324,  98,  1204,  403  (—5.165),  1045,  356,  5522, 
90,  (f.  165^)  110,  5379  +  5461,  128,  129,  140  (—f.  166),  456,  5383,  5476  (—f.  166^), 

5  5478,  5480. 

46.  De  Waldensibus  (4  ©tüde:  ig). 

3n  F  J(j3  unb  H  J5ü  fc^U  bie  ttberjdjtift. 

g:  (i.  163)  2864b,  2630b  +  2309b  (—  f.  1631»),  550,  2926b. 

47.  De  commentariis  (1  <Stüd:  l  s')- 

10      g:  (f.  167)  4691. 

48.  De  coeremoniis  (9  ©tüde:  i)g  +  ?,n). 

g:  (f.  169)  800,  *59,  1785,  *6866,  *6867  (—  f.  169^"),  *6668. 

n:  *x  (+  882)  (—  f.  170).  *88?,  430. 

49.  De  abusibus  niutiandis  (19  ©tücfe:  .i5ör  +  4n). 

15  übetj(^rift  in  F  172  unb  H  159^:  De  abusibus  mutandis  et  abolendis. 

g:  (f.  172)  E  3,  432  Tit.  558  (—  f.  173),  E  3,  311  9lr.  495  (—  f.  HS*»),  E  3,  320  ««r.  501 
(_f.  174),  E  4,  89  yiv.  630  (—  f.  1741'),  E  4,  176  ̂ t.  680  (-  f.  176),  E  4,  210  9Zr.  699 

(_f.  177''),  Ä  5,  143  3lx.  902  (—  f.  178),  EG,  355  9tr.  1371  (—  f.  180),  E  12,  85  'Hit.  2682 
(_f.  180b),  E  12,  312  9lr.  2802  (—  f.  182),  E  16,  147  9Jr.  3469,  (f.  IS^i»)  JS  7,  69  m.  1 160 

w  (_  f.  183),  ̂   18,  186  yit.  3806,  £?  12,  188  9k.  2736  (—  f.  184),  (f.  18 i^)  3773  in. 

n:  (f.  184^)  5589  (—  f.  185),  5665  (—  f.  1851»),  7131,  5668. 

50.  De  visitatoribus  (3  ©tüde:  3  gr). 

g:  (f.  187)  3549a,  7132,  E  13,  15  9ir.  2833  (—  f.  187^). 

51.  De  vocatione  (18  ©türfe:  16^  +  2  71). 

25      g:  (f.  189)  827,  828,  483  (—  f.  189^),  3310b,  519  +  516,  525  +  526  (—  f.  190),  3464m, 
635,  3309b,  (L  190»')  5428  (9tbfd)nttt  2),  E  8,  248  9lr.  1780,  (f.  191)  E  6,  376  9?r.  1381, 
E  5,  76  3lx.  850  (—  f.  lOlb),  E  5,  81  9tr.   853  (—  f.  192),  574,  3424  (—  f.  192»'). 

n:  (f.] 92b)  ßss^  5511 

52.  De  ministerio  (8  ©tüde:  5gr  +  3w). 

30      g:  (f.  195)  *76  +  *81  +  *82,  (f.  195^)  1186,  *1322,  790,  452. 

n:  (f.  195b)  265,806,  (f.  196)  840. 

53.  De  locis    exliortatoriis  (i  ©tücf:  lg), 

g:  (f.  197)  7133. 

54.  De  ministris  (96  ©tüde:  77^  +  197i). 

35  g:  (f.  199)  *2648,  *3559,  *3573  med.,  *3579  (—  f.  199^),  (5434  +)  *x,  *3650b  (—  f.  200), 
3612,  3637,  (f.  200b)  1804,  2179,  1650,  3143b,  (f.  201)  *2954b,  2643b,  *3422,  3420, 
3464d,  (f.  201b)  2765b,  990,  453,  1682  (—  f.  202),  868  in.,  868  cxtr.  (—  f.  202b),  713, 
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*3293b,  2911b,  *6793  (—  f.  203),  9ü5,  *6804,  1021  (— f.  203^»),  1312,  *2287,  2()(H)b 
(_  f.  201),  (f.  204^)  3-186,  *149,  3198b,  1051   in.,  (f.  205)  3654d,  *3527,  7134,  1056 
(—  f.  205l>),  3506  (—  f.  206),  *3064,  1787,  57  +  3431,  (f.  200'')  *2740,  2724b  (—  f.  207), 
3433,  E  3,  115  9ir.  415  (—  f.  207^),  E  9,  120  9?r.  1950  (—  f.  208),  E  8,  383  9Jt.  1868 

(_  f.  208»»),  £;  7,  81  9Jr.  1469  (—  f.  209),  E  9,  30  9?t.  1896  (—  f.  209^^),  E  9,  31  9h.  1897     5 
(—  f.  210),  E  12,  282  9h.  2785  (—  f.  210^),  *1344,  1018,  (f.  211)  E  2,483  m.  349 
(-  £.211»),  E  9,35  9ir.  1902  (—  f.  212),  E  3,402  9lt.  547  {-L2\2\  E  10,301 
9h.  2362  (-f.  214),  E  14,56  9lt.  3042  (-  f.  214>),  E  11,246  9h.  2531  (-  f.  215), 
*3590(— f.  215»'),  7135,  2881,  2894b,  (f.  216)  3473b, *3463c,  2408b,  (f.  216»')  2188b, 
-  einöejrf)0ben»:*3710  -,  2582b,  7130,  3032b  (-f.  217),  864  in.,  4052  (-1.  2171»),    lo 
CR  4,  699  9h.  2402  (=  2574b   in  ZKG  XIV  1894,  14(»ff.)  (-  f.  218»^). 

n:  (f.  218")  5388,  (f.  219)  995,  *951,  1124,  *234,  *339,  *5393,  (f.  219»»)  842  +  843,  *1158, 
*126,  205,  864  med.  (—f.  220),  352  (—  f.  2201»),  648,  (f.  221)  1206,  E  6,  376  9?r.  1381 
(—  f.  221i>),  E  9,  367  9lr.  2138,  *5465. 

55.  De  prophetia  et  vaticiniis  (21  ©tüc!c:  I4ör  +  7w).  ib 

g:  (f.222)1906Bin.,45(— f.222to),1049,  251  in.,. 3593 +  i47,  5635a(  — f.  22.3»»),  1174,2887b, 
7137,  7138  (-  f.  224),  2541b  extr.,  E 17, 1  9h.  3696  (-  f.  224^),  7139  (-  f.  225),  2509b. 

n:  (f.  225)  940,  (f.  225^)  223,  251  extr.,  454,  5506  +  5507  (—  f.  226),  5512  (—f.  226»»), 
5457. 

56.  De  allegoria  (4  ©türfe:  3g+ln).  ao 

g\  (f.  227)  1219,  2772b  in.,  3500  (—  f.  227^). 

n:  (f.  227^)  335. 

57.  De  cruce  et  ira  Dei  (31  ©türfe:  19(7+  12%). 

g:   (f.  229)  94,  (f.  2291»)  1019  in.,  1028,  1172,  11 79,  255,  401,  3071  b  (—  f.  230),  982,  3485  in., 

3485 extr.,  3558  A  (—f.  230^),'1172,  (f.  231)  3644ba,  983,  7140,  2656b  in.  (-  f.  231»'),  35 
2656b  extr.,  1336  (—  f.  232). 

7i:  (f.  232)  632,  *1025,  1088,  *136,  186,  207,  7141  (—  £.2321»),  3704,  7142,  7143,  5382, 
5554a  (—  f.  233). 

58.  De  Sathanae  illusionibus  et  praestigiis   (40  ©tücfe:  26gr  +  i4»). 

Überj(i)rift  F  234  unb  E  207:  De  Salhana  et  eins  illusionibus.  30 

g:  (f.  234)  .529,  *6087,  489,  802  (—  f.  234^),  831,  1144  +  1146,  *222,  *5829  (—  f.  235), 
(f.  235^)  469,  588  med.,  830  (—  f.  236),  1170  (—  f.  236"),  2982b,  5207  (—  f.  237),  3676 
(—  f.  237»'),  1145,  *2801b  (—  f.  238),  E  6,  298  9Jr.  1357  med.  (—  f.  238»»),  7144,  7145, 
7146,  2528b  extr.  (-f.  239),  1338,  CR  VI  779  9Jr.  4122  (-f.  239'»),  3814  (-  f.  240), 
1374  (-  f.  240»»).  35 

n:  (f.  240»')  1059,  831  extr.,  1144  extr.  +  1145,  9.50,  (f.  241)  588  med.,  5546,  374,  7147, 
919,  920,  472,  958,  (f.  241^)  1111,  5830,  1208,  853,  5502. 

%\t  Ileinen  9larf)träge  äu  831  extr.  ufw.   jinb  ntd)t  alö  bejonberc  ©türfc 

59.  De  tentatione  et  eins  commodis  (25  ©tücte:  25gr).  40 

%\t  Übetid)rtft  F  242  fafet  bie  bciben  '^bfd)nittc  59  unb  60  äujammen: 
De  tentatione  et  eins  commodis  et  consolationibus. 

^I^nlid)  U  213:  Tentatio  quid  et  eius  commoda.    Consolationes  et  remedia. 
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g :  (f.  242)  1 1 38,  595,  95G,  1089,  (f.  2 12l>),  3438,  1 22  ( —  f.  244),  2361  b,  6929  a,  1 1 1 2,  (f.  244'') 
1114  +  1115,1120,  1122,  571,590in.  (— f.  245),  459,  596,  1089,  833— 835  (— f.  245'>), 

120,  (f.  246)  5811,  812,  3439,  670,  2810b  (—  f.  24 6^^),  832  (—  f.  247). 

GO.  Consolationes   pro   tentatis,    infirmis,   et    quibus   defuncti 

amici  ("9  ©tütfe:  72ö'  +  7w). 

3n  F  247  unb  H  218''  fel^U  bie  Überjii)ritt. 

g:  (f.  247)  491,  (f.  2471»)  520,  E  8,  158  m.  1737  (—  f.  248»'),  Ä  8,  4  3h.  1663  (—  f.  249), 
^  8,  1 88  mx.  1750  (—  f.  2491»),  E  9,  154  ̂ x.  1 976  (  —  f.  250),  E  9,  200  3lx.  201 1  (—f.  2501»), 
E  10,  48  tRr.2175 (—  f.  251''),  E  10,  ;>±  ̂ Ix.  2184  (—  f.252l'),  E  10,  50  9it.  2178  (—f.  253), 
522  (—f.  253^),  1227,  2951b,  2889b  +  1227m.  (—f.  254),  865  (—f.  254'^).  865a,  1783 
(—  f.  255),  141  (— f.  255'>),  {f.  256)  114,  1196,  642  (—  f.  2561»),  2845b,  1009,  1017, 

1019extr.'(— f.  257),  2654b,  2631b  (— f.  257''),  3680,  2266b,  7148,  (f.  258)  4991 
(—  f.  258''),  907  (—  f.  259),  2283.  3678  in.,  E  6,  298  9Jt.  1357  med.  (—  f.  260),  E  10, 
232  dlx.  2314,  E  16,  67  3lx.  3425  (—  f.  261),  894,  E  14,  199  ̂ x.  3111  (—  f.  262),  7149, 

1289  in.,  79,  (f.  262'')  3190a,  977,  SloliurgerSroftfptüd^e  (=oben©. 327-333)  (-  f.  264''), 
3669  (—f.  267),  860,  (f.  267'')  3511,  3644a,  3677  (—f.  268''),  987,  E  12,  65  9?r.  2671 
(—  f.  269''),  E  16,  209  yix.  3505,  (f.  270)  4787  (—  f.  270''),  949  (—  f.  271''),  E  16,  95 
m.  3441  (—  f.  272),  E  9,  179  9Zr.  1998  (—  f.  272''),  (f.  273)  ̂   9,  114  9Zt.  1946  unb  16,  96 
9h;.  3442  (—f.  273''),  ̂ 11,349  9?r.  2601  (—f.  274),  3612c,  6444,  (f.  274'')  Ä  10,  327 
5Rr.  2381  (  —  f.  275),  E  18,  172  9tr.  3816  (—  f.  276),  CR  V  481  3lx.  3030,  CR  V  151 

yix.  2732  (—  f.  276''),  CB  V  152  ̂ tx.  2733,  (f.  277)  CR  III  57  5Rr.  1414  (—  f.  277''), 
CR  III  605  9lt.  1749  (—f.  278),  CR  II  733  9Zr.  1196  (—  f.  278''),  CR  III  405  3lx.  1602 
(—  f.  279),  CR  VI  483—488  3lx.  38.34  (Loci  consolatorii)  (—  f.  281),  2194b. 

n:  (f.  281'')  E  7,  230  9?r.  1600  (—  f.  283),  ̂   9,  16  5?r.  1888  (—  f.  285),  ̂   9,  5  ̂ r.  1880 
(—  f.  287),  E  9,  240  5Wr.  2044  (—  f.  2881»),  5563,  933,  590  med. 

61.  De^conscientia  (3  ©tüife:  2g+ln). 

g:  (f.  289)  *3641,  2714  b. 

»:  (f.  289)  *5550  (—  f.  289''). 

62.  De'humilitate  et  praesumptione  (6  ©tüde:  4gr  +  2»). 
g:  (f.  291)  501,  (f.  291'')  87,  3470b,  1063  med. 

»:  (f.  291^)  *6865,  5594  (—  f.  292). 

63.  De  oratione  (22  ©türfe:  I0j7+  12»). 

g:  (f.  293)  66,  *3353b,  3222b,  1212  (—  f.  293''),*3028,  *2918,*700,  1120,  886  (  —  f.  294), *3463g. 

n:  (f.  294)  *5508,  *5510  (—  f.  294''),  *5517,  *5545,  *5437  (—  f.  295),  3695  med.,  5431, 
*846,  *238,  1212  (—  f.  295''),  *5392,  *5630. 

64  a.  De  angelis  (3  ©tüde:  2  g  -\-ln). 

g:  (f.  296)  826,  1222. 

n:  (f.  296)  *x^  äu  826. 

64  b.  De  scandalo  (3  ©tüde:  lig). 

g:  (f.  298)  395,  *2905,  3526. 
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65.  De  prosperitate  et  successu  (S  ©türfe:  5gf  +  3?i). 

g:  (f.  299)  1401,  1801,  34(>4i,  (f.  299'')  3i(53c,  3005. 

n:  (De  Maria  et  cognatione  eius):  (f.  2991^)  7151,  (1.300)  7152,  7153. 

66.  De  somniis  (0  ©tüde;  5g+\n). 

g:  (f.  301)  *508,  *2941,  *2703,  (f.  301'')  *3510a,  CB  1  778  9{t.  301   (—  I.  302).  5 

7i:  (f.  302)  *1109. 

67.  De  mendacio  (3  etüde:  2flr+  l  n). 

g:  (f.  304)  1044,  1147. 

n:  (f.  304)  340. 

68.  De  matrimonio  (+  et  educatione  H)  (78  ©türfe:  61  g -\- 11  n).  ^ 
Übetjdjrtft  F  305:  De  matrimonio  et  educatione,  U  273:  De  matrimonio. 

g:  (f.  305)  233,  *1216,  3182b,  3530,  *185  (—  f.  305b),  3508,  70,  3178''  +  3179b,  (f.  306) 
*3675,  1006  +  1008,  (f.  306'')  1035,  *6925, 12,  2764b  extr.,  *1046,  7154,  1229  (—f.  307), 
611,  3,  3523  (—  f.  307''),  2858b,  994,  2542b  in.  (—  f.  308),  3464g,  E  6,  245  3lt.  1313 
(—  f.  308'»),  *2564,  *2753b  extr.,  (f.  309)  *6928,  JS  11,  19  g?r.  2422  (—f.  309^),  EU,  21    15 
9?r.  2429  (—  f.  310),  E  9,  267  9lt.  2064  (—  f.  311),  611,  1191,  (f.  311'')  7155,  2754b  in., 
1218,  3.564,  2.542b  extr.  (—  f.  312),  3.566  A,  E  S,S  3lx.  1665  (—  f.  313),  E  11,  189 
%:.  2499  (  —  f.  SIS»»),  3510,  3297b,  *1647,  (f.  314)  *4857n  (—f.  314''),  *6924  =  E  13,  174 
9h;.  2912  (—  f.  315),  1189  (—  f.  315''),  Phil.  Mel.  de  obedientia  filiorum  et  quatenu;,!, 
1706,  (f.  316)  CB  I  591  9lr.  223,  (f.  316'')  OB  V  778  9k.  3206,  CB  IV  776  9lr.  2447,    20 
49  (—  f.  317),  *3777,  (f.  317'')  2867b,  2865b,  3142,  2807b  (—  f.  318),  *2206b,  *2350b 
+  *2506,  3319b  med.  (—  f.  318''),  3181b. 

n:  (f.  318'')  *891,  1016,  (f.  319)  *1032,  *1054,  *150,  260,  *323  (—  f.  319''),  5381,  *6929, 
*5435  (—  f.  320),  *5448  in.,  *5448  med.,  7156,  *5524  (—  f.  320''),  *x  (PÄ.  Mel.)  bei 
2865b,  *250,  913.  25 

69.  De  casibus  matrimonii  (58  ©tücEe:  45^+13%). 

tlbctjc^tift  F  321:  De  casibus  inalrimonialibus,  H  289:  Casus  matrimoniales. 

g:  (f.  321)  E  16,  52  9Jt.  3416,  CB  IV  805  9lr.  2478,  *6922  =  E  9,  4  9Jr.  1879  (—  f.  321''), 
E  9,  92  9?r.  1933  (—  f.  323'»),  CB  T  1008  ̂ t.  559  (—  f.  324^),  *6920  =  ̂   8,  293  3lt.  1 807 
(—  f.  325),  *6921  =  E9,9  ̂ x.  1884  (—  f.  32.5''),  5660  (—  f.  326),  E  15,  279  3lx.  3345,    30 
*6919  =  ̂ 16,85  9lr.  3434  (— f.  326''),  *183,   *414   (—  f.  327),  *3267   (—f.  327''), 

3665  A,  3521  extr.,  E  12,  3199h:.  2804  (—  f.  329),  (f.  330)  CB  IV  761  9?r.  2438  (—  1'.  332), 
6332,  CB  I  1112  9h;.  647  (—  f.  333),  E  5,  96  9lr.  866,  CB  II  480  9h;.  961  (—  f.   333''), 
E  9,  34  9Zr.  1900,  Bindseil,  Suppl.  p.  501  9h;.  1 237b  (—  f.  334),  *6915, *6916  (—  f.  334''), 
Ad   Spalatinum  D.  lohan.  Pomcirainis   (=  ZKG  VI  423  9Jr.  22)  (—  f.  335),  5  ©Ut*    35 

acf)ten  über  ben  e^efall  ejolb  (=  ZKG  VI  420—427):  83renttu§  (©.  426,  6)  (—  f.  335''), 
Hmöborf  (©.  425  unten),  9KcIand)t^on  (©.  424,  3a),  Sut^er  (*6917  =  El,  232  9Jr.  1602) 
(—  f.  330),  2uftu§  3ona§  (©.  426,  53)  (—  f.  336''),  CB  V  306  9?r.  2861  {ZKG  VI  424,  c) 
(—  f.  337»'),  CB  VI  745  9lt.  4089  (—  f.  338),  CB  VI  423  9Jr.  3767  (=  93ugent)agen§ 
SBtiefe  ©.  393  9?r.  194)  (—  f.  339),  CB  IV  777  9Jr.  2448  (—  f.  340),  4499,  4068  in.,    4o 

M  Recte  facit,  qui . . .  ideo  Paulus  inquit:  Qui  episcopatum  desiderat  etc.  |  ̂)  Dort 
fälschlich  Melanchthon  zuf/eschriehen.  In  Z.  2,  8  u.  10  des  Briefes  ist  statt  quoque  zu  lesen : 

quandoque  und  Z.  11  ist  so  zu  ertjänzcn:  non  ut  oninem,  sed  ...  ')  Am  Schluß:  Kx 
arcc  Eilenburgi  VI  post  Invocavit  (1530).  Martianus  I  Qui  in  provincia  §  De  ritu  nuptiali. 
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(i.  310b)  40G8  extr.,  13 IG  (—  f.  34i),  2907b  extr.,  2923b,  2907b  in.  (—  f.  341  b),  2908b 
+  29U9b,  414  in.  +  Qu\a^  (—  f.  342),  *263. 

n:  (f.  342)  5385,  *5441  (—f.  342''),  *5442,  5448  med.  (g.  1(5—19)  (  —  f.  343),  5448  med. 
(3.  20—20),  5474,  *55G1,  *5566  +  *x  (—  f.  343^),  *55(59,  *5578  (—  f.  344),  4G0,  5381, 

5  *646. 

70.  De  politia  (6  ©tücfe:  3^  +  3n). 

g:  (f.  352)   487,  7157,  *278G. 
n:  (f.  352)  282,  889  +  890,  918. 

71.  De  magistratibus  (42  Stücle:  28^+14n). 

,0      g:  (f.  353)  219,  2910b  (—  f.  353»»),  1G2,  *415,  50,  (f.  354)  25921),  GUI,  E  7,  299  3.  1 2—29 
9lr.  1357  (—  f.  354''),  2468b  (—  f.  355),  E  14,  20G  3h.  3115  (  —  f.  35G'>),  312Ub,  980, 

(f.  357)  2546b,  *6943,  2819b,  *2961b  (—  f.  357''),  1217,  2809b,  2831,  *581  (—  f.  358), 

*2298b,  2478b,  3488,  (f.  358")  985,  6177  in.,  *633,  180,  *6955  (—  f.  359). 

n:   (f.  359)  261,  627,  50,   306  (—£..359''),  976,  *581,   182,  5394  (—f.  360),  7159,  *54.59, 

,5  *.5.o40  (—  f.  360''),  *5538  (—  f.  360  bis),  .5486,  5603  (—  f.  360  ter). 

72.  De  regibus  Israel  (H  ©tücfe:  lOgr+in). 

g:  (f.  361)  53,  3372b,  7160,  1333,  1171  (—f.  361''),  473  mod.,  *10,  *810,  1083+  13.55 
(—f.  362),  1102. 

n:  (f.  362)  473. 

20  73.  De  Caesare  et  prineipibus  (38  ©tücfe:  38*7). 

g:  (f.  363)  3607  extr.,  1087,  *2e95b,  E  18,  180  9Jr.  3707a,  (f.  363'')  *2620,  3136b,  2607b, 
998,  3521,  .3.533a  (—  f.  304),  3503,  20e5b  exlr.,  2259b  (—  f.  364''),  2259b  extr.,  653, 
2860  b,  3265b,  2617b  +  2616b  (—  f.  365),  2467b,  3287b  (—  f.  365''),  2721  b,  2783b, 
.5352  (—  f.  306),  3463a,  *2682,  2934c,  2607b  (—  f.  307),  E  4,56  5«r.  609  in.,  8.50, 

,5  2727b  extr.,  2798b  (—f.  367''),*2608a,  2625,  2715b,*3367b  (— f.  368), *3531, *3581  in. 
(—  f.  308''),  *3581  extr. 

74.  De  nobilibus  et  aulicis  (ll  Stüde:  \lg). 

3n  F  368"  unb  H  33(>  fet)It  bie  Überjcfirift. 

g:  (f.  368")   2.566b,   1326  (—  f.  369),  2.561,   3164b,  2540b  exir.,   (f.  369'')  3-535,  *328ü, 
30  3.534  A,  136.5,  3532  A  (—  f.  370),  E  13,  10  9Zr.  2831. 

75  a.  De  militibus  et  rusticis  [et  mundo]^  (20  ©tüde:  20^). 
3tt  F  370  unb  H  332  fe^It  bie  Übetjcf)rift. 

g:  (f.  370)  3502,  3574  (—  f.  370''),  2500b,  2087,  *2022b  extr.,  3.594  (—  f.  371),  3,594  extr., 
3008  e,  3094. 

35  [De  mundoji  (f.  371)  959,  (f.  371'')  .532,  2295b,  1184,  999, 1282,  759  med.  (—f.  372), 

3214,  925  +   1078  (=  *0.599),  2403b,  3498a,  3608c  (—  f.  372''),  7.59  in.  unb  extr., 
331.5,  190eB  extr.,  (f.  373  )031,  809. 

75  b.  De  prineipibus  et  nobilibus  (31  ©lüde  yiaä)txäQe:  31  n). 

3n  F  373  unb  H  418''  fef)It  bie  Überjcf)rift. 

50      n:  (i.  373)  847  (—  f.  373''),  848,  132,  106,  E  9,  lOl  '>Rx.  1983  (—  f.  374),  206,  27.5,  304, 
(£.374")  306,  313,  34,5,  675,  620  (—  £.  375),  2,  42,  987  extr,,  (f.  375'')  1047,  ,5389,  .545,5, 

^)  Der  Inhalt  erfordert  diese   Überschrift. 
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177,  170,  171,  4711a  (-  f.  376),  1188,  1090,  *883,  215,  814  (-  f.  370»'),  841,  *1072, 
1078. 

76.  De  bello  (7  ©tüde:  6^+1«). 

g:  (f.  377)  E  14,  50  9?r.  3036  (-  f.  377»»),  E  9,  216  ̂ x.  2021  (-  f.  378"),  (i.  379)  E  14,  265 
9ir. 3147  (-  f.  380),  *5428  (mjd^nttt  1)  (-  f.  381 ),  *5428  (9lbj(i)mtt  4)  (-  f.  381"),  2548b.     5 

»:  (f.  381'>)  E  14,  227—233  9ir.  3125  (—  f.  383  ter). 

77.  De  defensione  et  vindicta  (IT  ©tüde:  15^  +  2«). 

g:  (f.  384)  1023,  2727b  iu.,  643a,  (f.  384»>)  647,  1126,  E  4,  76  3.  3—27  9?r.  623  (—  f.  385), 
E  7,  239  9h.  1607  (—  f.  387),  (f.  387^)  E  8,  343  3.  13—48  5Rr.  1840  =  *7007,  109 
(—  f.  388),  2285b  (—  f.  388^),  CR  I  601  9h.  230  B,  CR  I  602  <)k.  231  (unb  1 1  geid)ic^t-    w 
lid^e  93ei)>iele)  (—  f.  389»^),  E  4,  78  3.  8—49  9h.  623  (—  f.  39o),  CR  II  2ü— 22  9h.  666 
(-  f.  391''),  CR  m  631  9h.  1767  (-  f.  392). 

n:  (f.  392)  5482  (—  f.  392b),  *5503  (_  f.  393i>). 

78.  De  mutuo  [et]  usura  et  ludo  (10  ©tüde:  6öf  +  4n). 

'et'  in  ber  tlbetjc^tift  F  394  unb  H  353.  15 

g:  (f.  394)  2972b,  2472b,  *3020,  E  4,  248  9h.  721  (—  f.  395»»),  *3526a,  *2769b  (—  f.  396) 

7i:  (f.  396)  175,  5429  (—  f.  396^),  *5593  A,  *5593  B  (f.  396»'  u.  398—398»'). 

79.  De  divitiis  (Ut  ©tüde:  8g- +  2«). 

Üt)erjd;tift-F  397  unb  H  355:  De  divitiis  et  quid  efficiunt. 

g:  (f.  397)  3434,  2494b  in.,  *  6052,  3649  extr.  {—  f.  397»»),  *6582,  *6583,  3145c,  (f.  398)    80 
3662. 

n:  (f.  398)  *5395,  *5559. 

80.  De  cerevisia  et  ebrietate  (5  ©tüde:  3gr-f  2n). 

g:  (f.  399)  2716b,  *3468,  2344b  +  2757b  (—  f.  399»»). 

n:  (f.  399»»)  851,  254.  25 

81.  De  regionibus  et  popiilis  (23  ©tüde:  I7  5f  +  6n). 

g:  (f.  401)  3566a,  1190,  2862b  (—  f.  401»'),  2583b,  2292,  3580d,  2628b,  7161,  (f.  402) 

3100b,  *1341,  2992b,  3627  (—  f.  402»'),  3464b,  2624b,  7162,  2871b  +  2872b,  (f.  403) 
3658. 

n:   (f.  403)  3164b,  1223,  1040,  845  (—  f.  403»'),  5396,  7163.  30 

82.  De  urbibus  (20  ©tüde:  17gf  +  3n). 

g:  (f.  404)  2964b,  :3201b,  3478  (—  f.  404»'),  .3517,  3539,  3.565,  3473a  (—  f.  405),  2494b, 

2800b  in.,  2719b  +  2788b  +  2871b  (  —  f. 405»»),  :U70a,71(>4, 1769,  2871b  med.  (—f.  406), 

3473,  3395b,  5428  (mjd)nitt  6)  (—  f.  406»»). 

n:   (f.  406»')  7165  (—  f.4ii7),  5458,  7166.  85 

83.  De  unguis  (21  ©tüde:  14^  +  7«). 

g:  (f.  408)  2758b  in.,  2758b  extr.,  34(>4k,  3603,  (f.  408»')  7167,  *2779b  in.,  *2782b,  1183, 
3503(— f.  409),  i?  11,312  9Zr.  2577  (— f.  411),  90l,  7168  (— f.  411»»),  2781b  +  2771b 
in.,  3133. 

n:  (f.  412)  7169,  5521  (—  f.  412»»),  *x  ju  118:3,  7170,  5533  (—  f.  412  bis),  5560,  969.  40 
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84.  Facultates  et  studia  (2G  ©tüde:  lg+  19«). 

g:  (f.  413)  1779,  3570,  326Gb,  2805,  2953b  (—  f.  413^),  2772b,  CR  X  100—101  9?r.  7094. 

n:  (f.  414)  3133  =  5989e  extr.,  1209,  1036,  914,  (f.  412  bis)  855—858,  (f.  412  bis  ̂ )  577, 
259,  285,  320  (—  f.  412  ter  "),  349  (ebenba  unb  f.  414),  364  (—  f.  4l4i>),  427,  *441. 

De  artibusi:  (f.  414^)  439,  *5557,  1057,  17,  1026,  *4. 

85.  Artes  liberales  (45  ©tüdfc;  2lg-{-\Hn). 

g:  (f.  415)  2882,  5u82a,  3492a,  5uS2b  (—  f.  416),  2629b  in.  (—  f.  4l6i^),  *3237b  in., 
*3237bexlr.,  2771bex(r.  (—  f.  417),  E  8,  276  9Jt.  1799  (— £.417^),  2545b,*2362,  2387b 
(—  f.  418),  2413b,  *1788  +  *1790  +  *1791,  3520  (—  f.  4181^),  3606  B,  2919b,  2395, 
3608d  (—  f.  419),  3586b,  3490,  (f.  4191')  Piaefatio  in  Aesopum2  (—  f.  421l>),  1149 
(—  f.  422),  3470,  *2772b  extr.,  1663,  3490  med. 

n:  (f.  422)  867  (—  f.  422''),  *5440,  (f.  423)  7171,  381,  7172,  349  (2.  m\a^),  349  (3.  ?lbja^) 
(—  f.  423^),  411  (—  f.  423  bis),  678,  5535  (—  f.  423  bis^),  7173^  7174  (_  f.  423  ter), 
7175,  5487  (—  f.  423  ter  ̂ ),  7176,  7177,  7178,  5551. 

86.  Dona  naturalia  (2  <Stüde:  2g). 

g:  (f.  424)  3679,  2849b. 

87.  De  natura  animantium  (13  ©lüde:  10  g»  +  3  %). 

g:  (f.  424)  2924  b,  2890  b,  3390  b  (-  f.  424»»),  3227  b,  7179,  *2123b,  *3393b,  (f.  425)  7180, 
3318,  3390  b. 

n:  (1.425)  77,  92,  5434. 

88.  De  natura  herbarum  et  elementorum  (6  ©tücEe:  6g). 

g:  (f.  425b)  7181,  1396,  3557  A,  6239,  (f.  426)  7182,  7183. 

89.  De  natura  hominis  (23  ©tüde:  2lg-{-2n). 

Übetjcf)rifttnJ'  426^  unb  fi  375:  De  homine  et  eius  natura. 

g:  (f.  426'')*657S,  2570,  *5637,*x  p  398,  *398,  *2980,  3463f,  55  (—f.  427),  1706,  3161b, 
*1781,  *3529  (— f.  427b),*6886,  3580c,  6380,  *3587  (—f.  428),  7184,  1625,  *2761b  + 
*2762,  *2893  (—  f.  428^),  *2578. 

n:  (1.  428i>)  *5444,  *895. 

90.  De  morbis  et  remediis  (10  ©tüdc:  lOgi). 

übcrfd)rift  in  F  429  unb  H  377:  Morbi  unde  et  remedia. 

g:  (f.  429)  2612b,  3006b  extr.,  3464e,  3317b,  (f.  429^)  3668,  2612b,  78,  7185,  2669b, 
(f.  430)  179. 

91.  De  resurrectione  mortuorum  et  extremo  die 

(22  ©türfe:  12ör+  10»). 

g:  (f.  431)  485,  2652b  extr.,  2756b  (—  f.  4311^),  3090  +  931,  1149  extr.  +  1150  extr., 
1150  in.,  11.52,  3457,  7186  (—  f.  432),  *5777,  2652b  med.  (—  f.  432^),  2576b. 

n:  (f.  4321»)  7187^  359  (—£.433)^  11.53,  1155,  929,  *1160,  1169,  7188,  1224,  .5.534  (—i.432^). 

1)   Unter  (lieser  Überschrift   stehen  aehon   auf  f.  414^'  Nachtrüge  zur  85.  Ahttihing. 
*)   Vgl.  oben  S.  350ff. 
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92.  De  iocis  (34  ©tücfe:  26^ +  S«). 

Überfd^rift  in  F  434  unb  H  380:  loci. 

g:  (f.  434)  3464a  extr.,  972,  3435,  2312b,  809  in.,  2G02,  3238  extr.  (—  f.  iU^),  34G4a  in., 
1406,  2878,  2946b  (—  f.  435),  3141,  1423,  2619b,  3041,  7189,  (f.  435>>)  3539a,  3576a, 
1154a,  *7048,  7190,  2646,  1780,  (f.  436)  1027,  1331,  3018b.  5 

n:  (f.  436)  262,  297,  682  (—  f.  436»'),  638,  5542. 

De  stultis  et  morionibusl:  (f.  436^)  7191,  5602,  *706-l. 

93.  Literae  commendatitiae  et  testimonia  (23  ©tücfe:  23 y). 

ttbct)d)rift  in  F  437  iinb  H  383:  Literae  commendatitiae  et  tes;timouiales. 

g:  (f.  437)  E  11,291  9Jr.  2.563  (—  f.  437»»),  E  18,168  5Rr.  3813  A  (—  f.  438),  E  9,271    lo 
9h:.  2066  (—  f.  438b),  E  6,  378  9Zr.  1383  (—  f.  439),  E  10,  151  m.  2263  (—  f.  439»»), 
E  3,  356  9h;.  521,  E  3,  304  9h.  491  (—  f.  441»'),  E  10,  187  9h:.   2290  (—  f.  442),  CR  Vi 
903—905  9h:.  1302  (—  f.  443»'),  CB  VI  643  9hc.  3982,  E  11,  278  9?r.  2553  (-  f.  444), 
CR  III  1033  9h:.  1968,  (f.  444»')  CR  III  584  9lr.  1721. 

7  83riefc  Snt^crs  an  ©taupife:  (f.  U4^)  E  1,222  9ir.  90  (-f.  445»'),  E  1,430   is 
9h:.  154,  (—  f.  446^^),  —El,  315  9h.  120  {an  28.  Sind)  (—  f.  447)-,  E  .3, 405  9Zr.  549 
(—  f.  448),  E  ],3\S  9h.  121  (—  f.  448^),   E  .3,  70  3lx.  388  (—  f.  449),  E  3,  83  9lr.  398 
( -  f.  450),  E  2,  182  9h.  223  (—  f.  451»'). 

(£.451")  7192,  CR  III  1087  9ir.  2005  (—  f.  456»')  2. 

Sln^ong  du  ©.  381  3.  24).  2„ 

3n  i>cx  Aponbfc^vift  F  f.  367  (73,  28)  njitb  auf  einen  unbefannten  93riefbanb  l)in9eluie|en. 

^n  bei-  gcmcinfamen  9}oi-Iage  öon  F  unb  H  ftanben  bie  jföei  33riefe  8ut()ev^  an  ̂ er^og  ©eorg 
öüu  ©ad^fen  Dom  3.  Sonuar  1-523  (E  4,  56  9h.  609'  unb  öom  21.  I^ejember  1525  (Eb,  281 
Mir.  1009).  23eibe  Briefe  ftefien  in  H  f.  n2b^-  n2Ö  unb  f.  326  -:328b;  F  aber  bringt  f.  367 
mir  folgenbc  9hti,5 :  ,?lun  -^er^og  Sorgen  ju  ©at^feen.  |  2tuft)oren  ju  toben  ünb  ju  touten  25 
lüiber  ®ott  @/  I  ®iefe  fc^rifften  bnb  baranff  bcjdjene  antföort  feint  jni  but^e  regel  mobu§  Hör: 

leibt."  2;amit  ift  ein  33riefbuc^  im  9tegel:  ober  Quartformat  gemeint  i^modus  =  gormat;  Ugl. 
3.  S.  im  (SinliefcrungSprotofoU  ber  JBüc^er  9{örer>?  nadj  ̂ ma:  „®ie  5:cutfcbe  23ibel  in  groß 

mobu§.    3n  Quarte  modo  bal^  ̂ tm  leftameut"  —  Strc^iö  f.  9ief.=®efc^.  XIV  (1917)  ©.  208). 

1)  Unter  dieser  netten  Überschrift  folgen  f.  430^  drei  Stücke.  Die  gleichen  Stücke 

mit  der  gleiciien  Überschrift  stehen  H  74  /'.  ̂.3i»>;  auf  sie  mrd  im  Index  locorum  (H  73 
Bl.  A)  eigens  hingetviesen.  -)  Auf  f.  451  folgt  sofort  f.  456. 



(Stftet  ffianb  bet  2tid^reben.    1.  ̂ tbjdjnitt.  385 

Ctftcu  T^anb  ber  Cifdjteben» 

1.  5I6i(^n{tt. 

2.  J'to  375  (75\  14)^;  Hn  11 9^. 

5  Iure  civili  ...   ©.  3  3-  6  Omuia  iura  sunt  umbra  futui'oium     3-  9  fnrcn  t)inburd}. 
Ergo  imperia  non  stant  in  legibus  et  libris. 

3.  F  307  (68,  19);  H  275»'.     -  3(.  13  u.  14. 

*4.  i^-Ti  414b  (84,  26);  Hn  372  (a.  u.  $R.). 
Philosophia  est  quasi  theologia  gentium  et  rationis. 

10  Aurifahers  Text  {*FB  4,  563  (67,  22))  hei  Nr.  5557.     Die  drei  Stücke  (5557  +  4  + 
441)  sind  Farr.  entnommen:  84,  22  +  26  +  20. 

8.  Fn  469  (31,  20);  Hn  108''  (a.  o.  9?.).     ==  2t.  15. 

4  282^:  (252  +)  8  r+  655;. 

Magister  Sententiarum  et  Origenes  fuerunt  sinceri  in  fide,  sed  tarnen  superstitiosi. 

15  Vgl.  Milchsack  Sp.  179  (unter  Nr.  119). 

*10.  i^361i'  (72,  7);  Ä  321''. 

Maximi  viri  f)aben  gefeilt,  2(bam  am  (Sain,  3'aoc  an  (£fau,  gacob  am  So^epf),  Sojepi) 

am  (Spbraim,  ift  jn  allen  anber»  gegangen,  quam  putaverunt^       =  51.  4       ©.5  3-8  cogi- 
tabat  nunquam  ductmum  uxorem. 

20  =  *FB  l,  210  (3,  84). 

12.  ̂ 306»»  (68,  13);  £f  275. 

©.5    =31.  22  u.  23      ©.  6      =  2t.  2       3.  2f.  et  delectent^  viros,  ut  misereantur. 

15.  i'94  (30,  1);  If  106       =  2t.  2. 

16.  F22  (18,2);  H21. 

25  non  secundum  intentionem  praecipientis 

17.  Fn  414''  (84,  24);  Hn  S71  (a.  0.  Jft.)- 
Ego  puto  Philippum  astrologica  tractare   .  ,  .    quando  habeo  cogitationes. 

Aurifahers  Ühersetzung  steht  bei  Nr.  5734  (Bd.  5,  336,  31  f.). 

*18.  1)  1^181'  (14,  7);  5  22''. 
30  Puerorum  fides  et  vita  optima  est,  quia  tantum  habent  verbum.    Nos  senes  dispu- 

tamus  de  verbo,  quod  ipsi  pura  fide  sine  disputatione  credunt. 

=  *FB  2,  165  (1.3,  16  —  1.  2tbfa§). 

*)  Durch  Fn  und  Hn  icerden  Nachtragsstücke  in  F  und  H  bezeichnet.  Überdies 
wird  bei  solchen  Stücken  die  Ordnungszahl  innerhalb  der  Sachabteilung  kursiv  gedruckt 

(75'',  14).  *)  Hier  schließen  FH.    Der  Rest  ist  in  beiden  Handschriften  von  m.  2 
nachgetragen.  ')  delectant  F. 

£ut^et§  2öette.    XLVIII  25 
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2)  Fn  457  {U,  22);  Hn  23  (a.  u.  9t.)- 

Puerorum  fides  et  vita  optima  est,  quia  tantum  habent  verbura.    Wvc  alten  narren 

^abcn  bie  ficll  Onb  f)ellifcf)  feuer,  disputamus  de  verbo,  quod  ipsi  pura  lide  sine  disputatione 
credunt.  Et  si  saltem  volumus  salvari,  mufeen  ttjir  tin§  exemplo  illorum  allein  auffs  verbuna 

geben,  quia  ars  diabolica,  quod  per  negotia  a  verbo  distrahimui'  ignorantes.     ̂ animb     .■> 

ift§  om  beften,  n'^ur  balb  gcftorbcn. 
=  *FB  2,  IGÖ  (13,  IG  —  2.  3lbfa^;  vgl  S.  8  Anm.  5). 

*39.  2?'103''  (32,  15);  H  114^. 

Quando  sum  in  politicis  et  oeconomicis  cogitationibus,  fo  nefjme  \6)  ein  p\a\vc\.  ober^ 
dictum  Pauli  für  mirf)  'ovh  jcf)taffe  bombet  ein.     Sed  cogitatioues  Sathanae  foften  mitf)    lo 
mel)t,  requirunt  einen  ftarden  pojicn. 

=  *FB  3,  108  (26,  9). 

*26.  F\b^  (12,  5);  ff  19. 

In  effectu  tarn  necessaria  fuit  legis  abrogatio,  quam  institutio,  ut  scilicet  sciretur 
Christum  venisse.     Quia  prophetae  dicebant  legem  desituram.  15 

=  *FB  2,  123  (12,  55  —  1.  m\a%). 

Auri fabers  Text  steht  bei  Nr.  3650^  {vgl  Bd.  6  S.  139  Z.5:  x  +  9k.  3650''). 

28.  F  138^  (40,  7);  H  140  ̂ .      =   2t.  8  u.  9. 

©.  10  3.  23 f.  eadem  de  Deo  docuerunt.    Extenuarunt  laudem  christianorum  sicut 
Erasmiani.2  20 

29.  Fn  54  (22,  127);  Hn  407 »>. 
Off.  20,  2           Duas  catenas  ...  et  Dominici. 

30.  Fn  115^  (32,  86);  Hn  414»^. 
Si  mortuos  excitarem  (barfur  mid)  (SJott  behüte),  tarnen  propter  odium  in  nie  papistae 

non  crederent  mihi.  25 

31  +  32.3    F  94^  (30,  10);  H  106''.       =  51.  4. 

33.  i^94  (30,  3);  H  106. 
Prophetae  noverunt  Christum  regem  futurum  substantiaUter  spiritualem    ,    .    . 

=  3t.  12       ©,11  3.  17  Credo  servatos  in  fide      =  2t.  14      3-  18  f.  pia  et  iucunda. 

34.  F29^  (22,  12);  H  35^.  so 

©.  11  3.  33  nee  inferiorem  Daniehs         S.  12  3.  1  contra  superbiam  in  donis  Dei 

3.  3  bo§  et        ptebigte,  pauci  salvarentur.    Sed  sie  deiicit  Deus  Balaam,  Saul,  Caipham.* 

37.  F92  (29,  3);  Ä  105.      =  2t.  6. 

©.  13  3.  5  ̂ o^u  f)alten  jie  önb  btoud)en  jie  ipsam  religionem. 

38.  F  92  (29,  i);  H  105.      =  2t.  10.  3% 

©.13  3.10  u.  13  Spiritus  Sancti  (richtig!)        3.  11  tradebat       3.14  sententiae 

patrum. 

1)  aber  E.  -)  Erasmi  F.  ')  In  einem  Stück.  *)  +  qui  prophetavit 
ex  spiritu  Dei  Em.  2. 
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(3198*"  -\-  3199^  +)  39  +  41  (in  einem.  Stück).    F  30—30»»  (22,  22);  ff  30. 

1)  Psal.  51.  Nemo  debet  =  Bindseil,  Colloquia  2,  225—226  Z.  7. 

2)  Latinus  fecit  =    ©.  13  2t.  15,  16,  18—20. 

3.  24  aurem]  carnem  etc.       =    <B.  14  31.  3 — 6,  9  u.  10       (3.  14  3-  ̂  nullus]  non 

5  40.  i?'4— 4^  (1,  25);  ff  5. 
Als  Überschrift  Dei  nomen   (rot)       =   ©.  13  3t.  22         ©.  14  3.  2  Heloi. 

42.  Fn  375  (75 b,  15);  Hn  419 ^ 

Fridericus  elector:  Qrf)  je^e      =   S.  14  21.  IG. 

43.  F25^  (21,  9);  ff  31^. 

10  =  2t.  2  u.  4         ©.  15  3-  15  praelegere 

44.  2^71  541  (22,  128);  Hn  407  ̂ . 

=  2t.  8        ©.  15  3.  22  @org  üon  SBcrtem 

45.  J'  222— 222  b  (55,  2);  ff  200. 
Prophetias  alias  esse  generales  dixit  =   2t.  18  u.  19.  ©.  16  3-  1  Ibi  cum 

lÄ   dicerem      3-  ̂  ®a^  nton  gleube. 

*46.  f=  65Ö4;    i^  203  (54,  29)  +  Fn  120^  (3-1,  26);  ff  185  u.  Hn  126  (a.  0.  9i.). 
Aurifabers  Textvorlage  unter  Nr.  6804. 

Fn  120**:  Sola  experientia  facit  theologum.J 

47.  Fn  120^  (34,  27);  Hn  126  (a.  0.  9J.)       =  2t.  12—14. 

20  49.  i?' 316''— 317  (68,  52);  ff  287 b. 

Luth:  3cE)  tüolt  meine  fettje         ©.17  3. 11  geben.    I.  ̂ o§  mirf)  ©ott  jr  gefdjencEt 
f)at      —  2t.  10  u.  11       3-  15  Sic  contra  sentiat  maritus, 

50.  F  353 1»  (71,  5)  +  Fn  359  (71,  31);  ff  3141»  unb  Hn  319  (a.  0.  3t.). 
1)  Magistratum  amo  etiam  peccantem  =   21.2  u.  3         ©.18  3-2:  Privatus 

25    privata  curat 

2)  3-  5  Jmistae  dicunt.         3-  6  ̂ os  autem  (vgl.  2t.  7)         3-  "^  respondeas  et  non 
certa  doctrina 

51.  (683  +)  51.    Fn  469  (31,  21);  Hn  108^  (a.  u.  31.). 
Reihenfolge:  Hieronimus   .  .  Gregorius   .  .  Ambrosius   .  .  Augustinus 

30  =  21.  10  u.  11  ©.  18  3-  14    Ambrosius  simplicis  fidei  est  3-  15  si]  qui 
=  2t.  13  u.  14. 

51.  (+  347)  A  2821»— 283. 
Doctores  Ecclesiae. 

Hieronimus  est  .  .  qui  si  contra  se  doctores  fuigset  passus,  facile  omnes  superasset. 

35  Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  179  (unter  120). 

*)  Zivei  grobe  Schreibfehler  in  F;  ipsius  (statt  irapius  H)  und  Vuitzel    ('=  Wltsel) 
statt:  «Rü^el  (^In^zl  H). 

2ih 
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53.  F361  (72,  1);  F  321  »>. 
=  21.  18         <B.  18  3.  22  hoc  est   .  .  mortui]  quod  scriptura  teste  in  fide  patium 

mortuus  est 

54.  Flö  (12,  1);  ni9. 

55.  J*  426^— 127  (89,  8);  5  375''.  5 
(2.  19  3.  10  Miüieres  contra      3.  12  Rollen]  ̂ elb? 

56.  FIG  (27,  10);  H  89.        =  91.5. 

57.  (+  3431).    F206  (54,  45);  5  187^.         =  2t.  2. 

58.  i?'50^  (22,  104);  H  52. 

S.  20  3.  18  nostri  et  creationis  nostrae.    Et  hoc     3-  19  ut  in  ea  creatione  nos  con-    10 
templemur. 

*59.  F  169  (48,  2)  —  vgl.  den  Abschnitt  von  Ceremonkn  (vor  Nr.  6866);    H  158. 

=  *FB  3,  329  (34,  1). 

60.  F  133  (39,  2);  H  136. 

S.  21  3-  6  nundinationem         =   3t.  2.  15 

61.  2?'7i471  (32,  91);  Hn  il5. 

Oratio  Lutheri.    'Ser  barmfjer&ige  öott        =  3(.  6  u.  7. 

62.  ̂ "118  (34,  2);  H  126. 

©.  21  3.  17  —  nos. 

=  FB  4,  20  (39,  21);  Aiirif.  (bei  Nr.  1988)  fügt  die  Stelle  Joh.  17,  22 f.  hinzu.        -io 

*63.  F  118  (34,  3);  H  126.        =  2t.  2. 

=  *FB4.,  4  (38,  6);  Axirij.  entnimmt  Farr.  die  Stücke  6—13  im  38.  Abschnitt. 

66.  F2m  (63,  l);  ff  267. 

©.  23  3.  32  exaudiamur        =  2t.  9  u.  10. 

67.  Fn^ll  (.32,  92);  Hn  415        2t.  1  n^u    2t.  2  batuber  25 

69.  F  118  (34,  4);  H  126.    Am  Bande  rot:  persecutores  Christianorum  tres. 

=  2t.  5  u.  6.        21.  7  potentia        =  21. 10—12. 

©.  24  3.  19  ideo]  imo      3.  20  —  ultimo        2t.  16  audit 

Deutsch  bei  Nr.  3057^. 

70.  i' 305b  (68,  7);  Hn  273''.        =  2t.  19.  30 

*71.  F  13  (10,  18);  H  16. 

<B.  25  3-  1  (rüsi  exhibuisset)  +  nobis  (eius  rei  plena  exemjjla)        3-  3  Sed  mitius 

est  quam  imprecari  mala         =   2t.  6. 

=   *FB  2,45  (9,  61);  auch  die  Stücke  58—60  schöpft  Aurifaber  aus  Farr. 

72.  F  138  (40,  5);  H  140.        =  2t.  8  u.  9.  35 
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*73.  F  90  (28,  2);  H  103»'.         =  %.  10. 

=  *FB  4,  29    (42,    1);    Aurifaber    entnimmt   in   seinem    42.    Abschnitt   Farr.    die 
Stücke  1—7. 

74.  F  4:  (1,  23);  Ho. 

5  Überschrift:  Error  manichei  (rot). 

=  2t.  2,  6,  8,  12,  14.         ©.  26  3.  7  estimemus        3.  9  et  quiddam  mali       3.  15 
Misi  eos 

75.  F2-2^  (19,  1);  ̂ 27*». 

75.  .4  306^. 

10  Theologiae  divisio.  —  Antiqui    .  .   Deum  quaerere  negative. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  203  (unter  Nr.  188). 

*76  +  *81  +  *82.    F  195  (52,  \);  H  179^—180. 

(5.26  51.21  omittat        ©.30  3.23  i)\xma6)  {Aurif.:  ijinan)        3.25-26  quamvis 
—  totam         =  3i.  14,    15,  19         <B.  31    3-  8   ad  lapidem  offendam  pedem    (vgl. 

15    Psalm  91,   12)  3-  10   —  demum         =    %.   l   unb  4—6         2t.  7  alii  omnes  angeli 
=  2t.  8—10         =  21.  14,  15,  17,  19. 

=  *FB  1, 12—14  (1,  9):  Sonft  fagete  einmal  ̂ .  9JJ.  Sut^et  \x\co.  —  mit  dergleichen 
Verbindung  von  Nr.  76,  81  u.  82. 

*3u  76.    J'24  (20,  11);  H29^ 
Xullum  verbum  in  scriptura  potest  satis  au^gegrunbet  werben.  Servamus  primitias. 

20  =  *FB\,  10  (1,  9-1.  2tßfafe).  - 

=  ©.  26  3.  30  u.  S.  27  3. 1, 

Vgl.  Nr.  1205. 

77.  Fn  425  (87,  11);  Hn  373»'  (a.  0.  JR.). 
<B.  29  3-11  terrae        3-  12  cruda]  nocentia 

25  78.  i^429b  (90,  7);  H  311^. 

—  2t.  3       (3.  29  3-  16  restinguit  sanguinem      3-  1'^  ̂ ^  potum  a  vino  valet  contra 
pleurisin. 

79.  i^262  (60,  42);  0  238''. 
Ad  M.  Ambrosium,  ciiius  uxor  parturiebat:  Setnet  ttjol,  bentn  jr  i)at  lange  baxan 

30  äu  ftubirn,  ba^  tinjer  §err  @ott  from  ieQ,  sii  simulat  iram. 

80.  F  111  (32,  57);  H  124. 

=  2t.  1  U.  2        21.  3  ista  sunt        2t.  9  wie  Math.  L         S.  30  3.  4  movent  eum,  et 
privata  negotia  religionis  dicit  tantum  ad  me  pertinere 

(112  extr.  +;  81.    A  301—301»', 

35  2ro§  S.  Petro  önb  Pai^lo  .  .    Quis  novit,  an  sit  verum?   Ergo  hoc  verbum  'verum' 
est  omnium  difficillimum  in  tota  scriptura. 

Der  Text  bei  Milchsack  8p.  199  (unter  Nr.  175). 

>)  sie  FU. 
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81  unb  82  —  vgl.  76. 

84  +  83.    F  1591»  (45,  2);  H  153  ̂ . 
©.  31  3.  24  ipsissimi  H]  impijssimi  F        3,  21   quod]  qui        ̂    %.  25  u.  27. 

i^^  3,  407  (37,  104)  +  3,  42  (24,  55  extr.)  bei  AV.  2059. 

*85.  F  16— Ißb  (12,  12);  H  20— 20b.  5 
-  31.  2—5,  7.  u.  8. 

=  ♦JFÄ  2,  125  (12,  59);  Aurifabers  Stücke  56—60  sind  Farr.  entnommen. 

87.  ̂ 291^  (62,  2);  H  266. 

©.  33  3.  5    —1531.    M.  Nov.        =  2t.  2. 

*88.  F13^  (11,  1);  H17.  10 
(5.  33  3-  23  subsequimtur         3-  25  non  continetur         3-  29  dare         =    31.  3, 

4,  6,  8. 

=  *FB  2,  86  (11,  20). 

90.  Fn  165  (45,  30);  Hn  408 1». 

S.  34  3-  20  principis  et  universitatis        3-  22  —  schwermerus        =   3t.  3,  7,  8.    i5 

92.  F  425  (87,  12);  Hn  373  ̂   (a.  0.  9t.). 
%ox  einen  bäum,  bo  man  jc^oten  önber  ̂ at,  jat  man  jid)  neigen. 

93.  FWi^  (32,  13);  H  114^ 

=  2t.  1 — 4,  6        (S.  35  3-  2  sicut]  sie        3«  ̂  Turca,  tu  occidisti  Mar:  Luth: 

94.  F  229  (57,  1);  fi  203—203  »>.  20 

<S.  35  3-  15  —  ju      3-  21  Ego  sum  dominus,  deus  tuus  etc.       3-  27  vocat     —  nos 
.:=  2t.  12;  14— 18;  23        ©.  36  =  2t.  4,  9, 12        3.  7  ba§ /?,  beijcti^        3.25      Aurifaber 
fügt  selbständig  Ps.  55,  24  hinzu. 

95.  i?'»471  (32,  93);  Hn  415 
Amio  31  die  9.  Novembris  natus  est  fUius  Luthero,  4.  eius  proles.  =   3t.  15   25 

©.  36  3-  30  et  .  .  titubabat  lingua.   Cuius  rei  causa  cum^  ab  eo  quaereretur  .  .         (3.  37 
3.  1  aut  in  eis  versari. 

96.  F15^  (27,  5);  H  SS^   unb  Hn  102 1'  (a.  u.  JR.)        =  2t.  3  u.  5)  (Bav.). 

<B.  37  3-  "  6t  tarnen]  Evangelium  FH;  dagegen  in  Hn  steht  die  Lesart:  et  tarnen, 
und  es  ist  der  erste  Absatz  von  Nr.  111  angeschlossen.  so 

97  +  108.     Fn  471—471''  (32,  94);  Hn  415. 

=  3t.  8         (3.  37  3-  17  ego  quoque,  inquit,  superbirem         3-  18  si  süperbe  insultat, 
quam  contemptu.        ©.40  3-  20  jo  mirt  ers  einmal  gcroar  werben. 

98.  Fn  164b  (45,  24);  Hn  153''  (a.  0.  9t.). 

©.37  3.22  — enim        3.  23f.  confessa  est.     Dixit  se        =   3t.  13,  16,  17.  35 

')  cum  H]  ante  F 
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100  +  101.    F  163  b  (-15,  18);  H  157. 

©.38  3-10  —  Mortui  sectaram  autores  =  91.  5  u.  11  3-  l-^f-  —  docuit 
.  .  adulteras         3-  18  in  bello  occubuit         — 1531         3-  23  tiü  {=  tarnen)  FH 

102.  F  12^—13  (10,  1(3);  H  15^—16         =   9t.  1,  2,  (5—8. 

5  ©.  39  3-  2  ©0  bdt  .  .  fo  balb         3-  6  assumes         3-  8  pericmnt         3-  9  quanquam 
sediciosi  illud  semper  persequantur         3-  10  btcd)te,   bü^in  er^   ̂ abcn   tuoltc         3-  12 
{)init)cg  gcnof)men  tinb  geri^cn        3-  1^  regnum  Romanum 

103.  i^/i52»^  (22,  110). 

104.  Fn  469  (31,  19);  Hn  108 *>  (a.  o.  91.). 

10  106.  Fn  469  (31,  22);  Hn  109 ^^  (a.  u.  91.). 

©.  40  3-  1^  —  Animadverti        —  etc. 

108.  Vgl.  Nr.  97. 

109.  F  387  b— 388  (77,  9);  H  346— 346 b. 

©.  40  3-  23   interrogaretur,   num  etiam   esset   officü  sui  3-  26  u.  28    —  etc. 
15    =  91.  13        3.  28  oportet        <B.  41  =  91.  1,  3,  5        3.  3  et  deinde  cura  ei  incumbit 

110.  Fn  l(i5^  (45,  31);  Hn  iQ8^. 

6.41  3.  11   —  noster         3.  12  —  adhuc. 

nil  -f  *x  F  15^  (27,  3  u.i);  H  88 b. 

Unus  dies  sunt  mille  anni  apud  Deum  et  e  contra.  Sic  etiam  coram  Deo  unus  locus 

20  est  omnis  locus,  et  omnis  locus  est  unus  locus.  Xon  igitur  mirum  est,  quod  in  sacramento 
Christi  corpus  in  variis  locis  simul  et  semel  sit. 

In  sacramento  tria  possibilia,  quae  naturae  impossibiUa:  I  dimensionum  penetratio, 
id  est,  corpus  est  in  corpore  et  quodlibet  retinet  suam  quantitatem  et  utrumque  hanc 
quantitatem  non  excedit.     Item  longitudo  corporis  et  latitudo. 

25  =  *FB  2,  312  (10,  29  1.  u.  2.  %b\a^).     Der  erste  Absatz  auch  Hn  102 1»  (a.  u.  91.). 
für  den  2.  Absatz  (x  in  Bd.  6  S.  179,  35)  ist  nun  die  Vorlage  gefunden.      Vgl.  Nr.  355; 

112  extr.  (S.  42  3.  2—12)  (+  81).     A  300^-301. 
Christianus  discipulus  est,  dum  vivit  (rot).  Campanus  exprobrat  mihi  ....  inter 

arborem  et  poma.     %xo^  S.  Petro  Onb  Paulo    .  .        =  Nr.  81. 

30  Der  Text  hei  Milchsack  Sp.  199  (unter  Nr.  175). 

112  +  113.  F  158''— 159  (44,  12);  H  153— 153^ 

114.  ̂ "256  (60,  19);  Ä  230. 
©.  43  3.  40  iniecta]  victa  ( !)  FH. 

115.  i^60^  (24,  3). 

35  116.  1.  9(bja^  Fn  472  (32,  99);  2.  9ibfo^  Fn  471  ̂   (32,  96).  ;  Hn  415b. 

Adolescens  aUquando  cum  erat  baccalaureus  incidit  in  bibliam,  ubi  S.  44  3-  20 

solent         3-  26  sciret   eam.      Si  retimüssem,   inquit,   bibhcus  essem         3-  29  ardebat 
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animus  ad  biblia  ©,  45  3-  1  ̂ t  iri  iirophetis  quoque  graviores  illae  sententiae,  quam- 
quam  eas  assequi  non  possem,  inhaesere,  quas  adhuc  memini,  ut  in  Ezech :  Xolo  mortem 

peccatoris  etc. 

*117.  F  118  (34,  5);  H  126. 

6»  ijt  fein  bej)er  fterben,    benn  @.  ©teffan§,   ber  jogct:  Domine,  suscipe  spiritum     s 
meum,  hd^  man  bic  regifter  alle  :^inir)eg  lege  de  nostris  peccatis  et  meritis  önb  allein  auff 
bie  blojfe  gnabe  fterbe. 

=  *FBA,  5  (38,  7);  Auri faber  entnim)nt  Farr.  die  Stücke  38,  6—13. 

118.  F  37  ̂ —38  (22,  54);  H  43  ̂ —U. 
<B.  45  3.  26  habes  FH.  10 

119.  Jn  471 ''-472  (32,  97);  Hn  A15^. 
Cum  vellet  proficisci  in  patriam  et  esset  in  itinere,  forte  impegit  crure  in  gladium» 

bo§  me^er  jcf)0^  au§  ünb  er  ftiß  ficf)  bran  et  cephaliam  gladius  perrupit.  Solus  tarnen  fuit 
uno  cum  comite  ein  f)alb  meile  Don  (Srforbt.  Ibi  mire  sanguis  effluxit  nee  sisti  potuit. 

2)0  er  jid)  auf  ben  rüden  legte  ünb  ba§i  hcin  jn  bie  'i)0^e  ferete  et  (F  472)  apponeret  digitum,  15 
in  miram  magnitudinem  intumuit  crus.  Tandem  adductus  cbinirgus  ex  civitate,  is  obli- 
gavit  crus  et  erat  in  periculo  mortis,  clamans:  £>  Maxia  f)ilff.  2)0  ttJer  irf),  inquit,  auff 
SIZartam  ijin  geftorben. 

Deinde  vulnus  disruptum  est  noctu  in  lecto,  ibi  defecit,  similiter  invocans  Mariam, 
3.  paschatis.  20 

120.  i?'245>'  (59,  19);  i?  217— 217*». 
HieLronjTüus  Weljer,  homo  bonus,  cum  a  spiritu  tristitiae  vexaretur,  ut  sentiret 

sincopin  .  .         ©.  47  3-  8  Tu  quoque  (.  inquit  ad  M.  V.  .). 

121.  Fn  472  (32,  98);  H71  415  b. 
Monachus  ego  non  sensi  multum  libidinis  .  .  25 

*122.  ̂ 295''— 296 ^ 

Leve  verbum  .  .  ante  lucem  euangelii  dicebat. 
Qui  vexantur  spiritu  tristitiae.  ...    So  \ix\b  jie  bod)  rtjetjt  Ober  önjer  oernunfft.    In 

summa,  non  descendit   .  .  aliis  potatio,  alüs  aliud  prodc^t. 

=  *FB  3,  136f.  (26,  53  —  des  zweiten  Abschnittes  zweite  Hälfte,  dann  der  3.,  4.    30 
u.  5.  Abschnitt  bis:  ober  ünfer  Sßemunft;  vgl.  Bd.  1  S.  51  Z.  5—42). 

Milchsack   bringt   zuerst  Sp.  191f.   die  Varianten    (unter  Nr.  167)    und   dann   den 
ganzen  Text  Sp.l93f.  (unter  Nr.  169). 

122.  F  2421'— 244  (59,  6);  H  213 '' —215.       , 

6.  49  3. 10  jo  iefet  er  aud)  i)man  alle§  anber  gut,  ba^  er  f)at        3-  20  timoris]  mortis   35 
3.  26  als]  alle§         3.  29  timc]  2)arnac^         ©.  50  3.  1  Sicat  episcopus  fuit  qui 

Zu  S.  50  Anm.  8:  „Über  propter  (3.  9)  ftef)t  in  Clm.  937:  M.  D."    Damit  ist  Ma- 
gister Dietrich  gemeint  (Mag.  seit  Nov.  1529). 

*123.  ̂ 50''  (22,  103)  unb  ̂ ^«54»'  (22,  130). 

Farr.   bringt   dies  Stück  zweimal,   erstens  den  Text  von  Nr.  123  (=  2t.  1,  2,  4,  6),    40 
ebenso  H  52/  dann  folgende  Vorlage  für  Auri  faber: 
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*123.  Fn  54 1»  (22,  130);  Hn  -107  b. 
Deus  omnia  abunde  dat  ad  fruendum,  ne  quis  conqueri  possit,  Deum  non  omnia 

quae  ad  hanc  vitam  sustentandam  pertinent^,  dedisse  et  quod  Deus  iuste  puniat  omnes 
eos,  qui  verbo  suo  non  obediunt  nee  grati  fuerunt  propter  illa  benefitia  a  Deo  illis  collata. 
Pro  Omnibus  bis,  quae  nobis  largitur,  nihil  exigit,  nisi  ut  Uli  soli  obediamus  et  serviamus. 

=  *FB  l,  156  (2,  135) 

(676  +)  124.    A  2S7. 
Vult  Deus  .  ,  aestatem 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  182  (unter  Nr.  137  exlr.). 

125.  Fn  n.K^  (1,  38);  Hub  (a.  u.  m.). 

©.  52  3-  35  —  nos 

*126.  Fn  219^  (54,  88);  Hn  180^  (a.  u.  m.). 

<B.  53   3-  1    mundus,   caro   et    Sathanae  odium         3-  ̂   non  potuerunt  cognosci 
3.  3  putabam 

=  *FB  2,  431  (22,  136). 

127.  A  312. 

Insignia  ducum  Saxoniae.  |  Duo  gladii   .  .   e()e  man  xi&jit. 

Vgl.  Milchsack  Sp.  206  (unter  Nr.  204). 

128.  Fn  165''  (45,  33);  Hn  151^         =  21.8,  11,  12. 
©.  53  3.  21  üon  nöten        3.  19  u.  23  Zwinglium 

129.  Fn  165^  (45,  34);  Hn  157  ̂ . 
©.  53  3-  27  9?u  lüei§  ©Ott,  ba^i  id)  niemonbt  lieber  luolt  ju  frcunbt  fjaben  als  bie 

äu  SBittenbergf. 

129.  A284:^. 

Zuinglius  Marpurgi  flens  dixit:  '9Jun  lüeis  CS  ©Ott,  boö  id)  niemanb  lieber  tüolt  ju 
freuub  ̂ aben,  benn  bie  gu  2Bittenbergf.'  Sunt  organa  Diaboli,  bas  jte  jc^one  tüort  fonncn 
furgeben,  bk  gleiien  fo  t)ub)d)  onb  finb  bod)  lauter  gifft. 

Der  Text  auch  bei  Milchsak  Sp.  180  (unter  Nr.  127). 

130.  Fn  467^   (28,  24);  Hn  103. 

©,  53  3.  31  2)a§]  "Senn  @.  54  3.  1  ömbftoBcn  3.  2  repuli]  repetii  3.  7 
quod]  qui        3-  ̂^  Dabo  liberos  tuos,  gd)  lüil  bir  leute  geben,  bie  e§  annef)men. 

130.  ̂ 309^—310. 

Certitudo  doctrinae.  |  Nos  principio  omnium  statuere  debemus  ....  ^d)  Wil 
bir  leute  geben,  bie  e^  annemen. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  205  (unter  Nr.  194). 

131.  Fn  156  (43,  15);  Hn  410  ̂ . 

<3.  55  3-  34  a  Friderico,  duce  Saxoniae  3-  35  qui]  quia  3-  37  —  Statim 
3.  38  abominationis 

■)  pertinet  FH. 
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132.  Fn  373^   (75 b,  3);  Hn  118»^  =   31.  2,  4,  6,  8. 
©.56  3.3  fo  tüolle  id) 

134.1  ̂ „  (gelte  p  (12,  2i);  Ä?i  19^  (a.  u.  9i.). 
S.  56  3.  15  in  regulis         3.  17  a  legulis         =    91.  14         3.  22  gnug  H]  gittig  F 

e^  roirt  gIcid)tDoI  IjeiBen  s 

*136.  J'n  232  (57,  23);  Hn  206. 
©.  58  3.  22  —  etc.        3.  27  barnad)  Joifee  \\6)  ein  jber  theologus  ju  rid)ten,  jo  ein 

jbcr  (J^rift. 

=  *FB  \,  59  (1,  58). 

136.  A  310.  10 

Non  gloria,  sed  crux  in  theologia  expectanda.    |   SC3a§  ünjer  ̂ L^rr  ©lOÜ  ben  leuten 

gibt  .  .  2)arnac^  'm\\\t  ftd)  ein  ieber  theologus  gu  ri^tett,  ja  ein  ieber  cf)rift. 

Z)cr  Teari  hei  Milchsack  8p.  205  (unter  Nr.  195), 

137.  ii'?i473''  (34,  39);  Hn  128''. 

6.59  3.9  Dorm  facrament       gu  (£§Iauben  i^i?        =  2t.  11.  w 

*138.  i?*  11  (10,  1);  H  13  ". 

S.  60  3. 14  incoepit         3.  16  —  etc.         3.  17  %tt  !o^ff  ift  jme  obe,   ne  possit 
damnare  vel  accusare. 

=  *FB  2,  43  (9,  54);  auch  9,55  u.  56  sind  Farr.  entnommen. 

139.  F  111  (32,  58);  H  124''.  20 

©.  60  3.  35  20  iar]  iWan^iQl  mal  ( !)  FH. 

139.  A  310—310  b. 

Deus  ignoscit  suis  et  indulget.  |    San  mir  ünjet  §[err  @[ott   .  .  "Sic  n)elt  lege  e§ 
au^,  lüie  fie  rtjoll. 

Der  Tex«  bei  Milchsack  Sp.  205   (unter  Nr.  196).  25 

140.  Fn  165''— 166  (45,  35);  Hn  1.57''. 

Zwinglianos  scivi  interituros  esse  mea  prophetia.  Est  in  Petro         =  3t.  3,  6,  1,  10,  14. 

141.  i?' 255—255''  (60,  18)  +F  101''— 102''  (32,  5);  H  228 ''—230  unb  112^—114. 

1)  ©.  62  3.  3  (.  dicebat  ad  me«.)        3.  7  Item]  ̂ enn         =  9t.  2  wie  Ror.        3.  21 
Cum]  Quando        3-  23  an  ortothomia        3-  ̂4  ha^  Von  .  .  bie  ijaütcn  fprurf)e  (+  nid)t   30 

Aurif.)  annet)men  ünb  bie  jc^redlictien  ejempcl       3-  -7  liebet  MLagister       3.  29  Nach 

*)  Aurif.  (FB.  2,  26  (9,  30^  fügt  am  Schluß  das  Sprichwort  hinzu:  ÜJJon  fannB  nid^t 

alle§  ju  Soljen  btef)en.  ^)  Nach  dem  richtigen  Text  von  FH  ist  der  Satz:   dicebat 
ad  me  auf  die  Worte  des  Staupitz  an  Luilier  zu  beziehen.  Dietrichs  Zwischenhemerkumg : 

dicebat  ad  Tvjiiox^v,  als  handelte  es  sich  hier  um  Worte  Luthers  an  Schlaginhaufen,  ist 

falsch. 
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beneplacitum  steht  folgender  Zusatz^:  Haec  est  summa,  quando  dicit  Sathan:  öott  tft  md)t 
beitt  ©Ott  neque  Christus  ad  te  pertinet,  et  hoc  facit  sub  persona  Dei,  quasi  Deus  talia 
contra  nos  dicat.  Ideo  Christus  iustificator  apprehendendus  est.  SSer  bcn  fann  ergrciffctt, 

ber  t)at  gctoonnen,  ut  possimus  dicere:  Christus  passus  est,  mortuus  est  pro  me,  ideo  non 

5  irascitur.  Sathan  vero  est  malignus  spiritus,  qui  se  in  angelum  lucis  transfigm-at  et  in2.Sor.  n,  u 
formam  Christi  ac  maiestatem  divinam.  Talis  fuit,  cum  dixit  ad  Christum  Älat:  4. 

'Si  procidens  etc.'  Ita  Sathan  solet  facere:  impios  consolatur  ac  securos  reddit,  pios  semper  !IKnttö.4,9 
terret  et  impugnat.  Christianus  autem  in  conscientia  sua  sit  pacificus  et  bono  animo 
neque  dimicare  debet  cum  peccato  et  Sathana.  (£§  ge:^oret  einem  anberm  man  gu,  scLÜicet 

10   Christo. 

2)  iJ'lOl^— 102^;  Ä  112.'' —114. 

©.62  3.30  Prodest  nobis  bis  ©.64  3.17:  bt§  icf)  jage:  L.  M.  J.  A.2  ©.62 
=  91.  6,  7        ©.63        =  91.1,  2,  6,  9,  12—14,  17—20,  23,  24.         ©.64  3-3  jo  ant* 

motte  er  bafur        3.6  vel]  et        3.15  tiol        =  'ä.ß,  7,  11. 

15  *141  m.  (Q.  61,  19  —  ̂ .62,  25)  A  296^— 297^. 

XniT  decembris  1531   (rot). 

Haec  est  maxima  tentatio  Diaboli  ....  itjeil  t)n§  allein  bie  promissiones  gef)orcn. 

=   *FB  3,  140  (26,  56)    —  Aurif.  ändert  das  Jahr  1531    in  1541    imd  läßt  dann 
Luther  S.  65  Z.  9  beirn  Rückblick  sprechen:  SSor  atoan^ig  ̂ ai)ten,  statt:  ante  .10.  annos 

•20    —  Milchsack  bringt  zuerst  8p.  192   die  Varianten  (unter  Nr.  168)    und  dann  Sp.  194  f. 
den  ganzen  Text  (unter  Nr.  170). 

141  extr.  (Q.  62,  30  —  ©.  64, 17).     A  297^'  —298  ''. 
Ars  Diaboli  (rot). 

Prodest  nobis  nosse  .  .  .  Wenn  t(f)  auffraad),  venit  diabolus  disputaturus. 

25  Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  195f.  (unter  Nr.  171). 

')  Dieser  Zusatz  findet  sich  rceder  bei  Dietrich  fioch  bei  Schlaginhaufen  (vgl.  Nr.  1263) 

Man  muß  an  einen  dritten  als  den  ursprünglichen  Aufzeichner  der  langen  Niederschrift 
denken.     Das  scheint  niemand  anders  als  Rörer  gewesen  zu  sein.     In   deutscher  Über- 

setzung steht  der  Zusatz  als  selbständiges  Stück  Witt.  21'^ — 22  und  lautet  da: 
21nfecf)tung  be§  Jeuffelg  (rot). 

2)a§  i\t  fein  f)öd}ftc  anfecf)tung,  bamit  ctjx  bie  armen  gciüiiien  betrübet,  ba^  ei)t  lagt: 
@ot  ift  bein  feinb,  \o  t)aftu  aud)  hin  t^eil  an  bem  |)ern  Gfjrifto,  Dnb  ioId)C5  tebet  e^x,  al§ 
rebet  e^  öot  jelber  raiber  önö.  ̂ arumb  fol  man  (Sf)riftum  ünict  gered)tig!eit  ergrciffen; 

toer  ben  !on  ergreiffen,  ber  ̂ at  gemonnen,  al\o  ba§>  ioir  fönnen  jagen:  (i;f)riftu^  ̂ at  für  mic^ 

gelitten  onb  ift  für  mid)  geftorben;  barumb  ift  ef)r  mir  nid)t  feinb.  "Ser  teuf  fei  ift  ein  böfer 
gcift,  ber  fic^  üermanbclt  in  einen  enget  be§  Iierf)tcg,  ia  in  Gf)rifti  geftalt  onb  in  bie  geftolt 
ber  gijtli(f)en  mateftet.  5!Sie  er  bentn  mar,  ba  efjx  Mattijei  am  üierben  gum  §ern  (J^rifto 
!am  onb  faget:  ©0  bu  niberfeüeft  onb  mic^  anbetteft.  2)er  teuf  fei  pfleget  i^m  alfo  ju  t^un 
bas  e{)r  (93latt  22)  alljeit  bie  gotlofen  tröftet  onb  fidler  mod)et,  bie  frommen  fd)recfet  et)r  onb 
fid)tet  fie  an.  (Sin  cf)rift  aber  fol  in  feinem  geroiffen  jufriben  fein  onb  guter  bing,  onb  luiber 

bie  funbe  önb  teuffei  gu  bifputirn  fid)  nid)t  etnlaffen,  e»  gehört  einem  anbem  man  gu,  näm* 
lic^  bem  §crn  ßl)rifto. 

Vgl.  U.  A.  Tischt.  Bd.  6,  XXIII:  (Witt.  21  b)  =  Wolf.  3231,  21.  ')   +  deus  non 
irascitur,  ut  tu  dicis  H. 
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142.  Jr24^— 25  (21,  6);  £?  30— 31. 

©.  67  =  2t.  4,  9,  10,  12.  ©.  68  =  91. 1,  4,  9.        3.  26  talem  virum,  ex^  Job 
extra  oircumcisionem 

143.  Fn  114  (32,  72). 

©.  68  3.  32  vidit]  scivit        =   21.  12,  14—16. 

*146.  I^'IS  (14,  3);  H22. 

©.  69  3-  7  Am  Rande  rot:  Dn  (=  Differentia)  fidei  et  spei         docet]  dicit         3-  9 
©t),  e»  ift  bentn  voat       3- 10  ̂ crnad) 

=  *FB  2,  196  (13,  73). 

146.  i^49b  (22,96);  Hol.        =21.6  (wie  Bor.). 

{3593  +)  147.  Fn  222  ̂    (55,  5);  H  200.        =  21. 11); 
m.  2  fügt  inFH  hinzu:   Dixit  StaupLitius:  ̂ 6)  ba(f)te  nt(ä)t,  bof?  eg  jolt  ein  heremita 

fein,  sed  imaginabar  barbatum  palliatum^  prodeuntem  e  silva. 

Vgl.  Bd.  3  8.  439,  15-18;  ferner  Nr.  6059.  6435  u.  ö. 

*148.  2?'60t'— 61  (24,  4);  Z?  73— 73  ̂  
©.  69  3.  28  fo  ifti  alfo  üil  oI§  3  itjclt         3.  29    bie    ganje    lüelt   f)enau§   Gen.  L 

Prineipio  ergo  .  .         3-31   jo  lüirt  man  bentn  fein  rt)ort  lernen,  ©aüib  ©.  70  3-  3 
ps.  2:  Servite  domino  in  timore  etc.         =   21.  2 — 4,  7—12. 

=  *FB  1,  43  (1,  38);    Aurif.   hat  den  in  den  Worten   Prineipio    ergo    angedeuteten 
Gedanken  weiter  ausgeführt,   die  Stelle  Ps.  33,  9  hinzugefügt,   ist  aber  abhängig  von  Farr.    20 

(vgl.  S.  70  Z.  24  „lemen'V- 

*149.  F29^  (22,  15)  +  ̂ ^204^   (54,  35);  £^35^- 36  +  H  186. 

1)  ©.  70        =21.  13  u.  15        S.  71  3-  1         Sed  sicut  in  fide,  bo  muä  man  content 

fein        3-  3  —  esse 

2)1' 204'':   ©.71   3.6  ein  ftom  man        3.7  sed  theologus  spirituales        3.8   2h 
remissionem  peccatorum,  iustitiam   (une  Aurif.) 

=   *FB4:,  516  (66,  29)  +  *FB  2,  441  (22,  154). 

150.  J/i  319  (68,  66)]  Hn  405»'. 

6.  71  3.  31  —  ad        3.  34  GaUorum        3.  35  —  anno  31         =  21.  7,  13,  16. 

*153  +  *155.    ̂ ^221^   (19,  2);  H  21^— 2S.  30 
©.  72    3.  20   Dominum]   Deum        3.  24   peccata        =    2t.  5,    6         ©.  73    3.  26 

Ciceronis         3.  27  operibus]  libris  3-  -9  öuct).   Primus  motus  ift  bei)  jme  =  2t.  5, 
7,  9,  12,  13,  17  (t)erou5) 

=  *FB  1,  9  (1,  8)    —    2.  n.  3.  2tbfa^;    Aurif.  schließt  mit  8.  73  Z.  22  und  bringt 
einen  Teil  des  Folgenden    (mit  Wiederholung   der  ersten  Zeilen   von  Nr.  155)  FBI,  145   35 
(2,  111). 

*)  In,  H  ist  ex  durchstrichen.     Es  stand  in  der  gemeinsamen  Vorlage  (als  Vorläufer 
von  extra^  undlist  natürlich  zu  streichen.  ^)  nichtige  Lesart  (statt  pallidum^;  vgl. 
Du  Gange  s.  v.:  Monachi  palliis  seu  plavialibus  induti  distinguuntur  a  clericis  vestibus 
lineis  indutis. 
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157.  Fn  114b  _n5  (32,  80);  Hn  414  ̂ . 

©.  75  3-  1   Statim  igitur  vocari  iussit  PhilipLpum  et  Georgium  Rhorer^,  ut  .  .  . 
3.11  Dominus]  Deus         3-15  quod]  quis         —   21.4,  10,  13. 

162.  J^353b   (71,  3);  ff  314. 

5  ©.  77  3-  ̂ 0  fo  ti(i)ten  jie  jirf)  jelbS  fjinttieg. 

162.  4  310  ̂  

Magistratus  politicas.    |   Est  Signum   .  .  .   fo  richteten  fie  \id)  felb§  i^intocg. 

Die  Varianten  bei  Milchsack  8p.  205  (unter  Nr.  197). 

*165.  i^n457»>  (15,  9);  Hn  2'i^  (a.  0.  91.). 

10  ©.  77  3-  33  velut  si  quis  [ad]  fidem^  conversus  clemens  est  ut  M.  Hausman         (3.  78 
3.  3  —  ut  est  Philippus 

=  *FB  1,  414  (7,  171  —  3.  %h\a^);  zum  1.  u.  2.  Absatz  vgl.  Nr.  452,  943  und  917. 

166.  FnZn"^  (75b,  4);  ff»  419. 
©.78  3.22  §er^og!  go^anneä  au  ©acE)fcn  dixit:  58nfer  öcrt  ®ott        3.25  9JJet)' 

15   nigen]  9Kemmmgen  FH  (richtig.')        =  2(.  8  u.  10. 

167.  Fn5i  (22,  124);  ffn  407^  =   21.2—4. 

168.  ̂ ^26^  (21,  18)  +  ̂ '«465'^   (21,  41);  H  32^    +  Hn  32^   (a.  u.  9t.). 

©.  79  3-  8  =  -F  465^  ;  observatione  mandatorum  Dei .)  Porro  si  quis         3-  10  ut 
nee  illa         3- 1^ ''^spondisset         3- 12  homines  et  poenam  et  doctrinam         3.  15  Mitte 

20   vadere  etc.  j 

171.  ̂ ^«375^  (75'',  22);  HnU5^   (^ra.  b.  3.). 

173.  i?'TOll5  (32,  81);  Hn^U^. 
Q.  80  3.  7  gegeben. 

*175.  Fn  396  (78,  7);  Hn  353  (a.  0.  91.). 
2,  (3.80  3-  14  Si  non  tam  cito,  non  tarn  bene         3-  1^  perdis 

=  *FB  1,  279  (4,  125  —  Die  Stücke  Nr.  124—128  sind  Farr.  entnommen). 

176.  Fn  375 1'    (75^,  21);  Hn  324  (a.  0.  91.). 

©.  80  3.  20  Gallorum         =   2t,  12  u.  13. 

177.  ̂ ^»375^    (75»',  20);  Hn  323^   (a.  u.  91.). 
3„  ©.  80  3-  24  Xoster  Carolus         3-  25  ex  Hispaniis        sentit]  retexit 

177.  ̂ 310''. 

Caesar.    |    Noster  caesar   .  .  et  dabit  victoriam  Carolo. 

Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  205  (unter  Nr.  198). 

')  Hörer  icar  nach  dem  übereinstimmenden  Zeugnis  von  Oben.,  Bav.,  Math,  L.,  Chi. 

anwesend.  In  Eor.  Bos.  q.  24'^  heißt  es:  vocari  iussit  Mal.,  ut  haberet,  cum  quo  loqueretur 
et  quos  .  .  •  Der  Plural  quos  schließt  rnehrere  Herbeigerufene,  also  jedenfalls  Barer  ein. 

Nur  in  VD.  99^  wäre  Börer  übergangen,  wenn  er  nicht  in  dem  Satz  stecken  würde:  me 
vocari  iussit  (S.  75  Z.  3).  Es  handelt  sich  aho  wie  bei  Nr.  141  um  eine  ursprüngliche 

Niederschrift  Börers,  in  dessen  Handschrift  überdies  nach  Mel.  über  der  Zeile  hinzugefügt 

ist:  et  me.  ^)  fidem  F]  fide  H. 
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179.  2^430  (90,  10);  HZll'^. 
<B.  81  3.  5  —  contra  calculum         3-  6  malvatico  contra  calculura         =   %.  5. 

*627  +  *180.  Fn  359  (71,  30)  +  J'  358''  (71,  27)  und F  2^"^  (22,  13  +  16);  Hn  318  »> 
(a.  u.  91.)  +  H  321  und  H  35^  u.  36 

Saul  mandat  servo,  ut  eum  occidat;  rectene  hie  fecit  ?    R^eppondit:  Xon,  quia  Saul     5 

ista  dixit  in  summa  angustia  et  pavore.    {F  358'')  Si  quis  .  .         (3.  81  3.  13  exemplum] 
factum 

=  *FB  4,  165  (44,  13).i 

182.  2^»  359''  (71,  34);  Hw  321  (unten). 

S.  81  3.  29  —  Syllogismi       —  Omni       3.  30  Ergo  debet  ei  pareri       3.  32  probo:    10 
Sicut         <B.  82  3.  2  damnat         =   91.  4,  6  u.  7  3-  6f-   —  qwia   ....   destructum 

*183.  i^326''  (69,  11);  H  291. 

Poena,  qua  damnavit  papa  alteram  ex  coniugibus  partem,  quae  transgressa  est, 
mala  est,  quod  scilicet  maritus  adulter  non  debet  postulare  debitum,  sed  reddere.    Datur 

enim  occasio  scortationi.    Ego  potius  imposuissem  ignominiae  poenam  cum  aqua  et  pane    *5 
vel  aliud  simile. 

=  *FB  4,  99  (43,  106). 

184.  J'83  (27,  32);  H  9Q^. 
Bucerus:  Impii  non  accipiunt  corpus  Christi,  quia  non  credunt.    R^^espondeo:  Sic 

etiam  negare  licet^         ©.  83  3-  2—10  ©ie  joltcn  •  .  .  impii  homines  ist  späterer  Zusatz  in   20. 
FH  von  m.  2.         ̂ .  o  Impii  non  credunt  creaturam  Dei  esse  pecvmiam,  ergo  impius  .  .  . 

*185.  J' 305— 305''  (68,  5);  £?  273— 273 ''. 

©.  84  3.  1  joI§  ber  teuffei  alfo  äureifeen  3-  2  Hoc  inde,  quia  omnia  incipimus 

ex  praesumptione  3-  ̂  ber  man  fol  falfd)  fein  in  91.  9—14  une  Bor.  3-  6—9 
'2)arutnb  .  .  gebeten  ist  in  FH  Zusatz  von  m.  2.  25 

=  *FB  4,  73  (43,  61). 

186.  Fn  232  (57,  24);  Hn  206.        =  91. 16. 

*192.  ̂ 98  (31,  8);  H  109.        =  Nr.  2544b  med. 

Tres  spurii  ex  moniali;  Petrus  Longo bardus  theologus,  Gratianus  iure  consultus, 

et  Comestor  historicus,  qui  scripsit  ecclesiasticam  historiam.  ^° 

=  *FB  4,  396  (58,  11). 

2544^  extr.  +  193.  F  98  (31, 10);  H  109.  Vgl  Bd.  2,  S.  517,  22—24  und  bei  Nr.  207. 

Occam,  magister  mens,  summus  fuit  dialecticus,  sed  non  potuit  eloqui,  non  habuit 
rem  et  tarnen  Parisiis  est  damnatus,  ita  ut  centum  annis  nemo  ausus  sit  eum  appellare. 

Nunc  autem  ibidem  regnat.  |  Zusatz  von  m.  2  in  FH:  9Iber  roie  ̂ aben  mx  i^t  fo  ein  eble   35 
acit  erlebt       <B.  85  3.  30  =  91. 17        ©.  86  3.  2  nit  raeit  fein. 

197.  Fn  114  (32,  73);  Hn  117  (a.  u.  'Si.). 

Ego  sum  über  ab  avaritia,  a  libidine,  vindicat  me  [aetas]^  ab  affectu  corporis. 

1)  Äurif.  vereinigt  aus  F  359  und  358^  die  beiden  kleinen  Stücke,  die  in  Farr.  auch 

schon  F 29^  (=  H  35^   u.  36)  (doi-t  ohne  die  Fragefm-m)  tviedergegeben  sind.  *)  So 
Aurif.  FB.  2,  308  (20,  23).  =>)  -  aetas  et  FH. 
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204.  Vgl.  Nr.  5563  {=  Fn  288»'   (GO,  77));  Hn  431  »>. 

205.  Fn  2ld^   (54,  89);  H71  180^  (a.  u.  SR.). 

©.  90  3.  2  Cum  edidisi-et  Paulus  Riccius,  dixit  LutliLcrus         =  21.  11,  12         3.  8 
er  !onne  e§  allein,  alii  nihil. 

5  206.  i^^Ti  129— 129  "   (37,  8)  +  Fn  374  (75^,  6);  ̂ w  134  +  Hn  ild. 
1)  S.  90  =  91. 19,  21        3.  23  mer  icf)  Jueig  fc^ir  nid)t,  lüie  icf)  beten  jol,  \o  gar 

öbcl  [teilen  firf)  bie  leute  barju.   2)er  almcci)tige  ©ott  loolt  ön§  gnebig  fein  ünb  :^elffcn. 

2)  (S.  90  3.  25  =   2t.  25—27         <B.  91  3.  2  —  prima         =   SU.  2. 

206.  A  3101» -311. 

10  Turca.    |    lam   certi   feruntur   rumores   ut   Turcam   perdat.    Gloriationes 
tyrannoum  libenter  audio;  tunc  enim  sunt  vicini  exitio. 

Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  205 f.  (unter  Nr.  199). 

207.  Fn  232  (57,  25);  Hn  206.         =  %.  5. 

207  +  193.  A  311—3111'. 

15  Artes  in  fastigio  nunc  sunt.     |     lam  sunt  omnia  .  .    ©ot  gab  gnabc.     (Nun  folgt 
Nr.  193:)  D  @ot,  me  i)ab  id)  igt  fo  ein  ebel  jeit  erlebt,  \o  üil  revelationes,  et  vere  sicut 

Christus  dicit  de  novissLimo  die.  (£§  jol  alleä  in  ber  blüt  ftef)cn  t)x\b  batnad)  ber  iungftc 

tag  barauff  {A  311^)  !ommen.  Omnes  ailes  florent,  quando  hoc  fit,  inquit  Christus,  Qo 
fo[I]  ber  jommer  nit  raeit  fein. 

20  Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  206  (unter  Nr.  200). 

210.  Fn  93  (29,  12);  Hn  106  (a.  u.  SR.). 

Cappa  est  Italica  vestis,  dixit  quidam.  SubiecitLuthLerus:  imo,estetiamItalica  pestis, 

215.  Fn  376  (75 b,  27);  Hn  334  ̂    (a.  u.  SR.).         =  91.  8. 

*216.  ̂ '»467''   (28,  25);  Hn  103. 

•-'S  ©.  92  3.  23  ein  ftunbe 

=   *FB  l,  159  (2,  146  —  auch  die  Stücke  Nr.  143—145  sind  Farr.  entnommen). 

*217  +  *1127.    Fn  91  ̂   (28,  20  u.  21);  Hn  104  ̂   (a.  U.  SR.)  +  Hn  105  (a.  0.  SR.). 
1)  ©.  92  =   9t.  13         ©.  93  3.  2  inspiciamus 

2)  In  traditionibus  debet  dominari  regnum  charitatis,  non  tirannis,  item  obsequium 
30   charitatis,  non  laqueus,  quia  maior  regit,  ille  servit  secundum  charitatem. 

=  *FB2,  204  (14,  3  -  1.  u.  2.  9tbfoÖ). 

217.  ̂   311  ̂  

Dilectio  proximi.    |    Sic  dihgendus    ....  inspiciuntur  virtutes. 

Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  206  (unter  Nr.  201). 

35  219.  ̂ 353  (71,  1);  £?  313  b. 

©.  93  =  9t.  7,  8         3.  31  nullus,  nisi  poeniteat 

221.  F  143  (41,  11);  Hn  143  (a.  U.  SR.). 

Monialis  exemerat  Ulmae  sacramentum  ex  ore        ©,  94  3.  27  et  inde]  unde        3.  28 
Quando  fit  abusus  sacramenti  divini,  fo  ftrafft  ünfer  §err  @ott  abutentes.      Sic  fiebat 

4ü  Gideoni,  ha^  er  neroe§  mad)te  mit  bem  (£pf)ob.        3.  31  facta]  fieri. 
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222.  F23i^  (58,  7);  fl  207  »>. 
S.  95  3'  3  sicut  quis  in  silva  occiditur  a  latrone  3-  ̂  occasionem  praebeat 

=  21.  9  3- 10  exempla,  ut  videamus,  quod  dominus  Dens.  Quod  Sathanae  potestas 
magna,  ut  oremus  et  versemur  in  timore  Dei. 

222.  ̂ 117  {a.m.:  87).  5 
Aliud  iudicium  de  iisdem  (rot). 

Ego  non  sum  in  illa  opinione  ....  non  oraremus. 

Der  Text  bei  Milchsach  Sp.  171  (u7ifer  Nr.  92). 

223.  Fn  225  ̂   (55,  16);  Hn  199 ^^   (a.  u.  91.)- 
S.  95  =  2t.  14  (studiosissimum,        ex  Menigen         me  adfici  adversa  valetudine)    ic 

=  2t.  15  3.  27  geboret]  ge^ot. 

227.  4  311  b —312. 

?  'Sapientia  iustificatur  a  filiis  suis'.  |  S§  lüirb  md)t  anberft  brau§:  .  .  .  sicut  dicitur: 
Qui  struit  in  calle,  multos  habet  ille  magistros^  .  .  quod  stulti  sapientiam  iudicant. 

Der  Text  hei  Milchsack  Sp.  206  (unter  Nr.  202).  is 

228  +  229.  J' 31b —32  (22,  32);  fl  38— 38  b. 
Hie:  20.    Cum  quaereretur  de  loco  .  .  ©.  96  =  2t.  16—18;   20—24  ©.  97 

=  2t.  1,  2  (vere),  3— 6,  10— 12        3.  4  grojj]  gert)i§        3.  11  ut  me  diligas        =  2t.  14— 16 
=  2t.  18,  19  bis:  imo  honore  afficere. 

*228.  A  306—306  ̂ .  ao 
Precari  sibi  malum,  an  sit  peccatum?    |    Cum  quaereretur  de  loco  leremiae  .... 

non  est  de  iis  speculative  disputandum. 

=  *FB  2,  215  (14,  23). 

Der  Text  bei  MilcJisack  Sp.  202 f.  (unter  Nr.  187). 

*228  extr.  +  229.  A  281.  25 
D.  M.  L. 

Verum  praedicatorem  .  .  jo  mu§  er  nur  btc  lection^  (durchstrichen]  a.  R.:  dilectioj 
Üjun:  Amas  me  ̂ me  durchstrichen)   .  .     @§  tft  je^r  öon  nöten,  ut  me  ames. 

2ier  pabft  ünb  %uxd  .  .  Veros  et  fideles  ministros  non  potest  ferre,  imo  occidit  eos. 

Igitur  cogitiu"  tales  fovere  et  summo  honore  afficere.^  30 

=  *FB  2,  413  (22,  102)  bei  Nr.  6799. 

Der  Text  bei  Mikhsack  Sp.  178  (unier  Nr.  117). 

230.  Fn  136  (39,  31);  Hn  138^   (a.  u.  91.). 
©.  98  3-  1  inexpectatam]  expectatam  =  2t.  2  3-3  oIIc§,  tuie  jic  meinen, 

jn  jren  i^enben  ifl.  35 

1003  +  232.  F  151— 151  b   (42,  7)  +  Fn  152  (42,  10);  Hn  149  *>. 
1)  Cerberus*  est  canis  infernalis,  trifaux.  Habet  enim  tria  ora,  quibus  homines 

vorat,  nempe  peccatum,  legem  et  mortem.  Eum  in  lucem  producit  Hercules  id  est  minister 

verbi.  Et  puto  fabulam  ex  patribus  ortam,  convenit  enim  nomine  cum  iho  hebreo  Scho* 

rabarS,  estque  figura  Sathanae.  40 

2)  Phaetontem  ...  tute  e§  jn  eben  tft.  |  Hn  149  *>  (jit).  b.  3.). 

^)  In  TR  Nr.  227  ist  von  der  ganzen  Rede  nur  dieser  Vers  festgehalten.  *)  Die 
gleiche  Lesart  hat   Clm.  937,  165^  (vgl.  Bd.  1   S.  97  Anm.  7).  *)  Vgl.  S.  97  Anm.  19. 
*)  A7n  Rande:  Definitio  (rot).  »)  echarhabe  FH. 
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*233.  F-603  (Ü8,  1);  // 273. 
Sine  peccato  non  jätest  carcii  uxore.         S.  98  3-  ̂8  Ergo  luagc  es 

=  *FBi,  118  (43,  134). 

*234  4-  *339.  /^  219  (.j4,  83  imb  84);  //«  183  (a.  u.  91)  -{-  tfji  183^  (a.  o.  91.). 
5  1)  Praedicator  e^t    .  .         3.98  3.28  sunt  varia         3.99  3.2  tenere,  conpolari, 

obiurgaie,  placare  etc.  debet. 

2)  (Si),  ba^  ein  menid)  \o  piomptu'^  \]t  ad  docendum  oinnes  alios  praeter  ne  ipsum. 
=  *FB2,  431  (22,   134). 

236.  Fn  114  (32,  ;4);  Hn  118  {^w.  b.  3.). 

10  Titulum  uxori  dcdit  Lutheius  bic  lieb  fnb  trctu. 

*237.  F)i  «latt  A^  (I,  -jlö);  Art  .5  (a.  0.  $R.)- 

3.99  3-  19  Xie  leutte  bcncfcn  uic^t,  ba^  anbcrc  and)  von  bk\cm  artirfcl  ge[)aubeU 
Ijaben,  aber  c§  ̂ elt  ja  bcn  ftid)  nid)t 

=   *i^5  3,  420  (37,  143). 

15  *846i  -f  *238.  .f'/i29ö  ((J3,  18  u.  iö);  ̂ ?i  268. 
1)  3.411  3.32  exaudit        3.33  —  nostra 

2)  Cum  aliquis  diceret,  e^  folt  einer  id)ir  beten,  ba^i  er  nid)t  feiert  nnirbe  in  .sacris 
literis:  D  nein,  inquit  3.  100  3-  9  aunun  aut  ̂ ol.  (juia  sol  causa  e.st  3.  11  alteiius 
rem,  uxoreml 

20  =  *FB  2,  251  (1.5,  42  —  1.  u.  2.  miat:). 

239.-  Fl^  {},  9);  H  2. 

Dilectio  Dei,  quod  malos  diligit.     Ego  malos  non  pos.<^um  diligeie  niei  similes. 

240.  Fl— Ib  (I,  4);  H  I^. 

3.  100  Cum  disputaretur  ...         =51.  12,  17—20         3.  101  'ä.  1         3-  3  —  ea- 
25    dem         3-  3  f.  rationi.    Si  potc?;t  Deus  includi  in  uteium  virginis,  potest  etiani  in  crea- 

turam  includi.         =   5(.  7,  8. 

247.  Fn  11.-;— 115b  (32,  82);  Hn  414  b. 

3.103        =  '31.  1—10        3- ß  Hinc        jo  fiele  man  nidjt  ']o  halb  an\\  bcn  iiipo- 
crisin        =  3(.  13         =  %.  14  (—  puram,  ego  sine  dubio  posseni  quoque  aliis  eiipeie) 

30    =  91.  17  (e§  benn  bk  leute)         =  9(.  18         3-11  Solus  non  pugnabo.  ped  contra  dnos 
3.  12  abrapitur        3-  '-^  ̂ 0^  f}a&  irf)  bid)  nod)  nidjt  gelernt. 

*250.  Fn  320b  (68,  77);  Hn  273  (a.  0.  9t.).         =  %.  9. 

=   *F5  4,  124  (43,  149  —  auch  die  Stücke  Xr.  137—148  -sind  Fnrr.  enhwmmen). 

251.  F  222b  (5,5^  ̂   ̂   ̂ ^  22öb  (5.j,  17);  H  200  +  Hn  200  (a.  0.  9?.). 

3S  1)  Lichtenbergii   vaticinia   a   Sathana,    qiii    .  .         3.  105   3-  l-'   bistoriam   totiu.- 
raundi  =   91.10,  11,  12  (—  et)  3-1-^  praevidere]  prodeie  niutationeni  H] 

')  Nr.  f<46  ist  das  gemchte  x  in  Bd.  G,  S.  164  Z.  3.3.  »j  Vyl.  Ni:  1S13  und  604: 

2utt)eT5  Sßerte.    XLVIII  26 
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imitationem  F  3-  ̂~ — -f*'  vcrbum;  sed  vaticinia  eins  perplexa  nee  sciuntur,  donec facta  smit. 

2)  3-  21  Sic  hoc  quoque  potuit  colligere         3-  24  futurus]  facturus         3-  25  posset 

3.  27  facta  =  9t.  20—25         =  91.  27  (videnter)         3.  30  posse.  | 

252  (+  8  +  683)1.    a  282— 282i>.  s 

Hieronymus  potest  legi  .  .         ©,  106  3-  10 f.  aB  iustitia  propria  in  articulo  reniiK- 
sionis  pLeccatorum.     Agnitio  Christi  sola    .  .         3- 21  f.  occidet.      Ita  voeatur  agnilio 
Christi,  in  eius  morte  victoria.     Et  omnium  malorum  est  paealor. 

Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  178 f.   (unter  Nr.  119). 

253.  Fn^Ql  (10,  30);  Hn  U^  (a.  u.  9t.).         =  9t.  1,  2.  10 

254.  F  399b  (80,  5);  Hn  356  (jrt).  b.  3.). 

Vinum  habet  testimonium  in  scriptiu-a,  cerevisia  est  traditio  humana, 

255.  F  229  b  (57,  6);  H  203  b. 

L-a  triplex.     Oeconomica  est  iocus,  ift  nur        S.  107  3-  22  aurf)  ein  ̂ oxn  0U5  mit 
tiod)cn.  I  15 

257.  Fn  Statt  A— Ab  (1,  34);  Hn  2  (0.  u.  5R.). 

©.  108  3-1  —  dß  6nte         3-  3  incompertam         3-  5  invisibilis]  indivisibilis         3-  '^ 
Est  duplex  Deus:  visibiUs  per  verbum  et  opus  et  invisibilis.    ̂ o  jnt  man  in  nid)t  t)alten 

=  9t.  7. 

258.  Fn  474  (34,  41);  Hn  128 b  (a.  u.  31.).  20 
Hodie  est  aureum  saeculum,  &ed  per  diabolum  perturbatuni    .... 

259.  Fn  412  bis  b  (84,  14);  Hn  413. 
Laurentius  VaUa         =   9t.  1  u.  3. 

260.  i^n  319  {6S,  67);  Hn  405^. 

3.  110  9t.  1'         -=   9t.  7         3.6  ad  q  (=  quae)  6  öfioios^:  lam  2.5 

261.  FnSöQ  (71,  29);  Hn  313b  (a.  0.  SR.). 

9}iit  bcm  feget  jd)iefacn  ...         ®.  HO        =  9t.  11—13        3-  12  bcnnod)]  bavnacl) 
3.  13  de  novis  monachis        3- 14  XI  !eget   .  .  .   aufn  plann. 

262  +  297.    Fn  436  (92,  27  unb  28);  Hn  382. 

1)  @.  110   3.  18   Bacchus         3.21   Anherr    (FH)   rex   strenuus         3.23    nomen    30 
Dei  sui 

2)  Historiae  Romanorum  nominant  quendara  Bohemorum  duccni  Morolwdoltum. 

Corruptum  est  nomen,  significat  MetexVOOQfi)^. 

*263.  F  342  (69,  45);  Hn  288b  (0.  u.  31.). 

©.111  3-2  bae  t)eift  bie  tirfrf)en  auSgeftcBcn  nnb  beu  torb  an  ijaU  gcf^angcn.  ■,>;, 

=   *FB4,  73  (43,  60). 

*)  Als  Überschrift  über  diese  drei  Nummern  steht:   Censura   de  scriptoribus   eccle- 
siasticis.  M.  L.  -)  Das  von   lior.  übergeschriebene  P.  M,  ist  aufzulösen  mit  Puero 

Martino  (geb.  9.  Nor.  1531).    3-  ̂   Taevi  uxor  ist  als  VoTcativ  su  fassen.         ')  Ohne  uvxov. 
Es  ist  Luther  selbst,  der  redet.  •*)  =  Mähren- Vogt. 
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265.  Fn  19r)b  (ä^,  6);  H?«  ITili»  (a.  o.  9t.).         =  91.  12— Ki. 

266.  Fn  113^  (32,  7i);  Hji  IKjb  (a.  u.  9?.). 

3.  27  respondebat]  dixit         bcft         ß.  28  mundum.  | 

*269  +  *270.  F  7b— 8  (5,  ]);  II  ß'^-lü. 

5  Errores  hcreticoruni  circa  articuluiu  de  Christo    (rofe  Überschrift.  —  von  Anrifaber 
ühertvommen)  ^d)  lt)ei§  ntd)t  an  (Ef)rifto,  ba§  bcr  teuffcl  nid)t  angefod)ten  f)ette  S.  1 12 

3.27  nie]  is  =  ?I.  14— 17  3.113  3.1  ben  gliriftum]  efjriftum  3.2  ha^  er 
aufed)ten  möge,  barumb  mu§  er  forn  ioiber  anheben.    Pelagiani  .  .  3-29,  qui]  qxiia 

3.30  —  rem         3-^1  -^i^®  operibus  nostris,  et  iustificala  est  sapientia  a  filiis  suis.  (Vuii,')' 
10  =   *FB  1,  333  f.  (7,  31). 

274.  A  289  ̂ . 
'^on  gebet  (rot). 

Cum  foret  in  mensa  catulus   ....   tüunfd)t  nod)  f)offet  er  uid)t5. 

Die  Varianten  bei  Milchsack  Sjj.  184  (unter  Nr.  148). 

15  275.  Fn?jli  (7/:^  7);  Hn  UQ. 

=  91. 10, 12, 13  ©.  116  3. 10  äier}en]  +  iutbcr  ön§  has,  er  \ct}en  mufte  3. 11  ff. 
Haec  ad  Franciscum  Koler  (Koeler  H)  1532,  8.  lunij,  qui  cuin  aliis  expulsis  iussus  a  duce 
Georgio  avit  vendere  bona  aut  publice  coram  episcopo  3  dominicis  diebus  candidis  man- 
tilibus  circumligati  in  templo  stare  et  revocare  et  postca  debere  absolvi.  Scribebant  autera 

20  se  potius  opes  quam  Christum  deserturos  et  potius  corpus  in  brevem  inopiani  quam  animam 
in  perpetuos  cruciatus  conijoere.  | 

Vgl.  Enders  9,  195,  Nr.  2007. 

282.  F  352  (70,  4);  Hn  313  (a.  0.  9t.). 

=--   %.  17  u.  IS         3.  US  3.  U  poUtiam]  in  politia 

2-  285.  Fn  412  bis  t>  (84,  15);  Hn  413. 
=  91.11  u.  12        3.  1J9  3.33  polfterfdimibe. 

286.  Fn  121  (34,  31). 

=  31. 1—3,  5        3.  120  3.  1  provocabunt  Deum.  ha^  einer  lommen  Unrt,  ber  in 
morben'5  gnug  geben  mirt. 

30  297.  Vgl.  Nr.  262. 

*299.  i^  67^—68  (25,  7);  H  79  b. 

Ritus  baptizandi  ludeos  est,  ut  in  dolio  aqua  repleto  exuti  atque  alba  veste  induti 

collocentm-  et  submerganlur.    Hoc  ideo,  quia  veteres  baptizati  in  albis  incedebant.  Ideo 
dominica  post  pascae  albis  induebantur  et  etiam  ideo,  qu-a  mortui  in  albis  sepelie-  {F6S) 

^h    bantur,  cuius  mortis  significatio  est  baptismus.  Et  credo  Christum  ita  a  Johanne  in  lordane 
baptizatum  esse.    3Benn  td)  ober  ein  frommen  Qubcn  mef)r  öberfomme  3U  tcuffen,  fo  inil 

id)  in  balt  auff  bie  bruden  füren,  önb  im  ein  ftein  an  "i^aU  f)engcn  'onb  in  bie  elbe  inerffen. 
Nam  illi  nebulones  omnes  nos  subsannant  cum  nostra  religione.   Sic  et  ille  fecit,  qui  hie 
baptizabatur.  Et  lustus  Menius  consulebat  eum  de  ritu  baptizandi  ludeos,  cui  respondit^ 

40   et  praescriptum  dedit  et  admonuit,  ne  fucatis    verbis  ludeorum  sese  decipere  sineret. 

=  *FB  2,  285  (17,  29). 

»)  Die  Worte:  Instu.s  Menius  .  .  .  respondit  sind  rot  unferstrichen. 

26* 
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301.  F  158— 1.58  b  (44,  10);  H  107. 

■iBarfuifer  sunt  proprie  bic  leufc,  bic  bei  tcuffcl  Oufcrm  ̂ ctt  öott  jn  pcl^  jefet.  "ller 
fd)it)ar^e  idiilt,  ben  fie  oor  jn  Ijaben,  est  simulatio  poeni(f' 158*>)tentiae.  '»lJrebigermond)e 

feinbt  bic  flö^enn.i 

30-1:.  Fn  374  (75  b,  5).  ̂ ,j  419.  5 
=  9t.  8  u.  9        ©.125  3.  29  qutc  rcutcr 

Vgl.  Nr.  6756  extr. 

306.  Fn  374b  (75  b,  9);  Hn  419. 

S.  126  3.  30  Xoribergae         ==  91.  3  u.  7  3.  31  f.  5JZit  gute  (=  mit  Güte)         3.  34 
iein  c^rc  wol  »erteibingen  onb  fie  lüerbcn  ben  ejelsgejang  iingen,  fjod)  anfal)en  onb  nibtig    10 
auft)oreu        3- 36  Scripsi  ad  eum  jx)st  et  c§  ftef)t  tt^u:  dixit  dominus.        3-37  f)innli  fto[t 
3.127  3-lf'  principibus.  : 

313.  Fn  374  b  (75b,  W);  Hn  419.         =  51.  19. 

*314.  j;'»87b  (27,  43);  Hn  102. 

Nimium  in  sinistrum  errant         3.  129  3-  1   f)inben  aber  fornc  {—   Aurif.).  15 
=  *FB2,  316  (19,  36). 

315.  Fn  Seite  G  (12,  25);  Hn  20  b. 

=  9t.  2,  4,  5,  7  (Ror.),  8,  10,  11,  12,  14  ®.  129  3.  12  —  Econtra  3.  17  gleirf) 
nod)  gerabc        3- 19  üorttagen  tinb  gleid^root 

Die  Worte:    Qui  ncscit  dissimulare,  nescit  imperare    zitiert  Luther  öfters  als  Aus-    20 
Spruch  des  Kaisers  Friedrich  III.;  vgl.  oben  S.  311  A.  15  vnd  Unsre  Ausg.  Bd.  51,  207, 16  ff. 
und  S.  710,  2  ff. 

320.  f?i412  bisb_4i2  terb  (84,  16);  Hn  413— 413b. 
lureconsultorum    scientia    est    conscientia  continvii  et  indivisibilis    (richtig!)    seu 

mathematica,   quanquam  incerta  et  minime  potest  consistere  contra   Sathanam,  cum    25 
conscientiam  vexat,   etiamsi  omnes  Bartholos   et  Baidos  ei  opponant.  <S.  131 

3.  17  continui  et  indivisibilis         3.  19  äun  öttem         =    9t.  10—12,   15,   19,   20—22 
@.  132  =    9t.  2,   4—9,    11    (possum),     12  3-  10    regnum    iniustitiae]    argumentum 
iustitiae  =  91.13,  15,  16,  18,  19  3.  16  —  non  =  9t.  20  3.19  cor  1000 

teuffelti  3-20  iubet]  dicit  3-^1  Item]  -j-  sie  3- —ff.  b'xc  cf)riften  jotlen  nid)t  30 
juttjleti  jein,  mihi  credite.  gc^  lüolt  tt)a§  id)aben  tt)un,  si  velim.  ©ott  ̂ ah  lob,  hai  c§  bie 
Anabaptistae  nx6)i  olfo  Oorftet)en  nod)  rcben  !onnen,  fonft  joltcn  jic  ons  jelbft  bamit  bange 
mad)en.  3^^  *tjoIt  aud)  bet  J^eologten  id)aben  t^un  (.  non  solum  Zwinglij,  sed  omnium 
aliorum  .),  roenLU  td)  meinJ  §crrn  (£f)rifti  nidit  baxan  ooridionte.  =  9t.  31  3.  133 

=  9t.  1,  3  ( —  mid)),  5,  7  ( —  bin)  3-  6ff-  Obiiciebatur  me  patrem  esse,  pertinere  35 
ad  me  et  esse  mandatum  in  decalogo.  Hie  respondebat  non  esse  legis  sed  conditionis 

et  creaturae  ante  legem.^  Vocem  excepisse  dixit:  (g§  ̂ eift  bod)  n^Ut  dominium  piscium, 
volatilium,  bestiarum,  non  hominum.^ 

*323.  ii^n  319— 319b  (68,  68);  Hn  iOö^. 

Cum  disputaretur  de  monstris,   quae  interdum  a  mulieribus  pariuntur,   (F  319b)    40 
dixit  de  muliere,  quae  ubi  esset  enixa  foetum  gliris  similem.  in  antrum  muris  sub  .«camno 

i.Woiei  2S  ')  flo'^fn  H.  -)  4-  quia  verbum  sequitur  creaturani.  Creatura  prior  est,  post 

sequitur  verbum  'doniinanimi'.  Hanc   7/  ('richtig'^  ')  Dieser  Salz  stellt  den  Sinn  des 
Sehlußabschmttes  fest. 
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currere  voluit,  diccbat  id  argumcnto  esse,  quod  virtutcs  animoium  tarn  magnae  sunt, 

ut  etiam  corpora  possint  immutaie.i  Cum  alius  diccret  se  id  crederc  non  posse,  dicebat: 
Tu  nescis,  quae  sint  viitutes  animorum.  Cum  interrogarct  alius,  an  talia  monstra  essent 
baptizanda,  lespondit:  Non,  quia  id)  f)alt  cä  nur  pro  anima  vegetativa,  Iterum  alius 

5  interrogavit,  an  haberent  animas,  dixit:  gd)  lpei§  nid)t,  iä)  t)ah  m(f)t  öott  batumb  gefragt, 

=  *FB  i,  122  (43,  143). 

328.  Fn  54  (22,  12ö). 

3. 135  3-  "7  quasi  dicat]  ut         3-  ̂  id}clcfc  {zweimal)        =  %.  8. 

335.  Fn221^  (ÖG,  4);  Hn  202 K 

10  5.136  3-1"  postea         =   ̂ ^t.  11,  13  (prac  timore),  15,  l(j  (ücrjicb  Ci  jncu),  17. 

339.  Fn  219  (54,  84);  Hn  \S'6^  (a.  o.  9i.),  verbunden  mit  Nr.  234. 

*340.  ̂ ^304  (67,  3);  Z/h  272. 

l'ugcn  ift  luic  ein  fd)nceba(,  je  Icngcr  man  jii  lücl^ict,  je  großer  er  lutrt. 
=  *FB  2,  122  (12,  53). 

is  345.  Fn  374  b  (75  b   ü);  ün  419. 

5. 139  3. 23  bcm  burd)(auc^ten  igirtcn        -^    '.)!.  22. 

(51  +;  *347.  A  282t'_283. 
Augustinus  ex  contentione  cum  Pelagianis  .  .  .  .  cxempla,  sed  nidite.    S.Augustinus 

ift  ein  frommer  fuubcr  geioejen,  :^at  ntd)t  mer  bcnn  ein  {)urtein  Mwh  ein  fon  mit  if)r  geljafat. 
20  3ft  mcf)t  fo  aornig  als  Hieronymus. 

=  *FB4.,  391  (58,  6);  Aurif.  läßt  den  Schluß  (Z.lS—20)  wecj. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  179  (unter  Nr.  120). 

Zu  347  Anm.  12.  A  2S3. 

Collatio  Martini  et  PhÜLippi.    gd)  fted)e  .  .  inib  tl)un  fel)r  luelje.  [ 

25  Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  179  (unter  Nr.  121). 

349.  Fn  412  terb  J-  414  (84,  17)  -r  Fn  423  (85,  33)  -r  Fn  423— 123  b  {^'j,  34). 
1)  ©.141  3. 1  poä)cn  3.  2  coiTuit  3.  3  3Jhifte  3-  Ö  Si  iudicaverit  secun- 

dum  legem,  audias  eos  3.  10  luristae  bie  alfo:  plura  fo:  414  3-12  =31.5 
3. 13  in]  a         =    31.10—15         3.20  observare         3.22   velint         =    1.17—19,    23 

30    3.  24  iure]  in  re  {])  FH  —  Hn  413  b. 

2)  S.  141  3.  25ff.  =  Sa.  27  3.  27  —  errat  =  21.  28  3.  29  effici]  esse 

3.142  3.2  suspendit  =  91.  3,  4  3.6  male  facit]  agit  male  3.  7f.  —  N.  se 
interfecit  .  .  .  aviorpovea  3-  Hf-  i^i  manet  unum  unum,  ba§  bleibt  gleid),  duo  duo. 

Sed  in  morali  philosophia  materia  variatur.  |   —  Hn  411^ 

35  3)  3.142  3-l-4ff-         3-1"  i^ii^]  i^        Infiniti  casus  sunt.     Quare         =    21.17, 
18,  21,  22         3.23  Sit]  est         =   21.26—29         3.28  sicut]  sie         3.29  ignarus  pro 

scoito       3. 143  3-2sinesuoconsilio       —etc.       3- ̂   "^o  tüirts  alles  varium  —  Ära  411  b, 

351.  J'103  (32,  11);  JEf  114  b. 

Lutherus  argentum  vi\-um  in  piscina  id  est  inter  monachos. 

1)  iumundare  FJI. 
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351.  A  i\s;j. 

3d)  bin  .  .  cjciuovffeu  t)at. 

Der  Text  hei  Mikhsavk  Sp.  179  (unter  Nr.  l->2). 

352.  Fn  22{)—2-2{}^  (54,  91);  ///i  410— 116^ 

S.  14(3  3.:^  Hinc]  Tunc        resurrectione]  remis^sione  pecLcaloiuni         3- -J   ~-  ̂ ^^     * 
.  .  reUgionenr       =  31.  4  (metiuntur),  6,  7,  9,  10,  12,  13,  15         3.  23  —  noii)  (vgl.  Aurif.) 
Sine]  In        =  91.  18,  19        3.  29  obijcere  quod  .sini         3.  30  —  bo§  I)ufeifen  .  .  ge{)enft 

(ebenso  Aurif.)         3- '^^  fwt  midi]  propter  me         =   91.23. 
Vgl.  FB2,  330  (20,  14). 

355.  Vgl.  Xr.  111.  10 

356.  F  102— 102^  (45,  10)  +  F71  105  (45,  28);  H  155— 155^  +  Hn  ]öö^  (a.  0.  9t.). 

1)  Contra  novum  enorem  .  .  ©.149  3- ^»Iff-  Secundo^  interrogandi^  sunt» 
ubinam  habeant  mandatum  iniungendi  decaloguni  christianis.  Kisi  ego  retinerem  propter 
vulgus,  aliter  ordinalem.  Moises  est  ludeorum,  non  gentium;  recipimus  eum,  ubi  et 

quando  volumus.  sed  magister  noster  non  erit.  Quod  Moses  docet,  etiam  natura  docet.  15 

©r  Ijat^  bejfer  gcfaft  quam  gentes.  Tertio^,  si  urgent  sabbathum,  cogentur  etiam  circumcidi. 
Sabbathum  est  peculiare,  tan  tum  pertinet  ad  ludeos. 

2)  Cogentur  etiam  circumcidi  .)  süp  fo:  162.    Porro  alia  ratio  est  .  .  .    Deinde  suis 

privatis  ministris peculiaria  mandata dat.  '®q5  ge^t  bic  anbern  i;td}t  an. 

357.  Fn  115b  (32,  83);  Hn  414t>.  20 

S.  150  3-  1  urgeretm-         3- «'  ob  er  \k  'oot  Unc[)i-tftcu  I}icltc 

361.  J  37  b  (22,  53);  H  44. 

Mal:  23.    'Xolite  fieri  plures  magistri  etc.'    Christus  eo  loco  hortatur  a  sectis  .  . 
.  .   nominabit.     Carlstadius  ad  literam  intellexit. 

Vgl  Nr.  6207   (FB  4,  551  (07,  9)^.  25 

362.  i^50  (22,  100)  +  Fn  115»^  (32,  84);  H  51^  +  Hu  414^». 

1)  I.Tim:  1.     Argumentum  Martii  (!)  FH         ©.153  3.22—24  Ad  Iiaec  arg.    .  . 
Paulus  solvit  sind  in  FH  von  m.  2  hinzugefügt. 

2)  3d)  i)ah  mit  bem  teuffei  Jüar:^afftig  gerebt  .  .  .  serpentis  et  stellae. 

Vgl.  Nr.  1870,  2921.  5976.  30 

*36S.  F  119  (34,  15  u.  10);  H  127. 

=  *FB  4,  5  (38,  10). 

Die  Textvorlage  Aurifabers  steht  unten  vor  Nr.  6895. 

364.  i^?t  414— 414b  (84,  18);  Hn  iV.i^. 

©.  154  3. 23  bet]  bie        3-  24  quietem  passivam.  35 

*366.  Fn  359— 359b  (71,  32);  Hn  319  (a.  u.  9t.). 

©.  159  3. 2  {)enb  önb  fue&e  3.  3  fort  treiben. 

=  *FB  1,  221  (4,  15). 

rot.  *j  interroganda  F 
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374.  Fn  241   (->8,  30)]  Hn  208'^  (n.  u.  3i). 
Cum  ex  hello  Turcico  .  .         S.  104  3-  '  'i't  meinet        3-  ̂  ̂t  ipse  pater  peccavit.  [ 

381.  F?i42:3  (8."),  3i);  i/?t  373. 
©.  165  3-  K'  aiiimos]  homines  FH 

5  *382.  FW  (10,  4);  H  13  ̂  

=  *FB2,  35  (9,  38). 

Aurij.  verbindet  damit  F  11  (10,  3);  vgl.  Nr.  3129. 

383.  Fn  462 b  (20,  20)\  Hn  28  ̂   (a.  o.  St.). 

=  3(.  8,  9,  11. 

10  386.  Vgl.  Nr.  1218. 

394.  A  322  b. 

De  infantibus  in  utero  matris  baptizandis.    De  abortibu?  et  puerperis.   D.  M.  L.  (rot) 
Anima  est  .  .  bo  Itgt  mir  mcf)t§  an. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  210  (unter  Nr.  218). 

15      "       395.  J298  (64b,  i);  h  2m. 
DE  SCAXDALO.    Duplex  .  .         S.  171   3.  16  ludeos  et  papam.  | 

396.    A  113  (0.91.:  76). 

Domine,  exaudi  iusticiam  meam   (rot). 

Der  Text  bei  Milclisack  Sp.  167  f.   (unter  Nr.  81). 

20  397.  F  103  b  (32,  12);  H  114^ 

Quaestio  lunioris  Marchionis  (FH  am  Rand).  Cur  tarn  vehemens  scribendo  ? 

©.  172  3.  22  !ommen  \a\\en  mit  einem  bonner  meittd)  3-  24  picfineiben,  duram  quer- 
cum  non.^ 

*398.  i^426b  (89,  4  u.  5);  H  375. 

25  1)  Quot  meinbra  habemus,  tot  mortibus  subiecti  sumus. 

2)  (Sin  junger  mcnfd)  ift  ein  junger  moft,  ber  left  fic^  md)t  E)a(ten,  er  muß  geren. 

=  *FB  1,  235  u.  234  (4,  46);  dazu  vgl.  Nr.  *2980  u.  *1781. 

401.  J229b  (57,  7);  Z?  203^. 

Deus  vexat  suos  sanctos,  Mariae  tf)et  er§  aud).    äöa»  jnt  liebet,  hai  mu§  ()erf)oIten. 

30   Haec^  dixit  ad  M.  Rhorer,  cuius  füius  et  füia  decumbebat. 
Vgl.  Nr.  660.     Die  Tochter  hieß  Anastasia. 

403.  Fn  164^—165  (45,  26);  Hn  408 b. 

Vgl.  Nr.  5375°. 

404.  Fn  115b  (32,  85);  Hn  iii^. 

\)  +  bo  mu§  man  parten  önb  feite  t)aben,  man    tan  fie  bennoc^    faitm  ipaltcn  Hn. 
Von  hier  an  m.  2  in  FH. 



408  lifdircbcn  ouc-  bem  cod.  Besoldi  iiub  nit§  onbcvcn  ̂ ■>anbjd)rijlcii. 

406.  ̂ '  21  l>  (17,  1)  -\  Fn  458  (17,  4)\  II  20  +  Hn  20  (a.  0.  9t.)- 

1)  S.  175  3-  22  in  einem  'Sorriel]  jn  ein  jtfal  3-  -^f-  ̂ ^  scivissem,  quac  iam  scio, 

deccni  equis  non  adductus  fuisscni.  3-  -•"»  >vCHn  er  \\&)  (  1-  nicftt  J)  rcd)t  besonne.  Adde 
fo:  458  (m.  2). 

2)  e.  175  3.  25ff.  SBcnn  er  jid)  vcd)t  liejonne.)    Hie  Phil,  diccbat  ...        3-  28 ff.     & 
lueife.  3a,  junge  gcjellcn,  tuen^n  jt  !lug  mcret        S.  1 70  3.  1  fo  borfft  jt  tonier  oud).  | 

411.  J'n423l>— 423  bis  (85,  35)',  Hn  i\\^. 

(3. 178  3-  2  Nullus  casus  in  iure  dari  potost  3-  '^  f*P^^]  apf'r^f  3-  ̂'  corpus] 
+  et  animani 

414.  2^3411^—342  (69,  44)  +  F  .3261»— 327  (09,  12);  Hn  297  (0.  0.  9{.)  +  H  297— 297^  10 

1)  Quidam  vir  duxit  uxorem  .  .  S.  179  3-33  bie  miberc]  h\t  etfte  3-34 

sustcntare  vitam  ©.  180  3-  "^  i'^on  dedit  aliam,  sed  prohibitionem.  Sic  sentio.  Er- 
phordiae  accidit,  ut  quidam  duceret  naturalem  suam  filiam,  inscius  cum  matre  congressus 
erat  et  non  agnitam  filiam  ex  matre  susceptam  post  duxit.  Res  a  papac  confessoribus 
tecta.  Xeutri  enim  sciebant  et  mater  tantum  de  se  confessa  erat.  Honeste  una  vixerunt,  is 

fuit  coram  Deo  verum  coniugium.  Sic  tenuit  factum,  quod  fieri  non  oportuit.  Ego  multos 
incestus  concessi,  sed  consului  conscientiis,  non  malitiae  vulgi.  Quare  non  patiar,  ut 

eis  utantm'. 

=  Nr.  183  exlr.  Vgl.  den  ansführlichen  Bericht  in  der  Genesisvorlesung  (oben  S.  358 
bis  363);  dazu  Nr.  3665  A  und  6016  extr.  (FB  2,  287  bei  Nr.  4354  u.  4,  78  bei  Nr.  3665.)    20 

*2)  Ego  sentio  iudicium  coniugiorum  pertinere  ad  iure  =  {F  327)  consultos  .  .  . 
S.  180  3-  14  loag]  trag  (—  Aiirif.)  3-  l'^  "O"  habeo  executionem  (=  Aurif.).  Sen- 
tentia  igitur   .  .         3-21  sine  consensu  parentum  (=   Aurif.)        3-  23  sunt]  fiunt. 

Ergo  ©Ott  Ijeift  @otte§  mort.  Quando  filia  mea  sine  voluntatc  mea  nubit,  Dens 

separat.  Et  inenn  fic  meinen  luitlcn  >i)ei§,  fo  »öci§  fie  @otte§  »ütüen,  quia  Dens  dixit:  3Ea?'  25 
it  mit  jncn  niad)t,  ba^  madjt  öott  mit  jnen,  sicut  ex  multis  locis  patet.  Christus  dicit 
in  Luca^:  Deus  dixit:  Sint  duo  in  carne  etc.,  cum  tarnen  Adam  dixerat.  Autoritas  enim 
parentum  est  divinitas  post  Deum.  Sed  mundus  Ijeift  C^ott  fortunam.  Quando  dicunt: 

quod  Deus  coniunxit'  id  est  furor  ille  insanus  amoris. 
=  *FB  4,  99  (43,  107).  30 

*415.  F-iöS^  (71,  4);  £?  314— 314^ 

©.181  =5{.  lu.3  3.  4U)eIffe  3.  44  moritm]  perit  Magi^tratui]  Magi- 
Btratus  6.  182  3.  1  posset  succedat  Sathan  =  5(.  I  U.  2  3.  3  occidendi  filium 

3.  6  —  Deus  2 
=   *FB  i,  1.58  (44,  4).  35 

423.  Fn  114b  (32,  78);  Hn  413^. 
(3.183  3.27  non  praecedit. 

*425.  A  11  (a.  5R.:  27). 

De  fide  nostra   .  .  .   öie  {)elt  ec-  atlce. 

=  *FB  2,  194  (13,  09);  Atirif.  läßt  den  Schlußsatz  tvcg:  {is>  gemont  mtd)  bcr  melt    40 
»nie  einc§  bainf eiligen  $)aufe'5;  David  onb  prophctae  finb  fparreu,  Christus  ift  bie  feulc 
mitten  im  I)Oufe,  bie  I}elt  es  alk§. 

Text  bei  Mikhsack  Sp.  157  (unter  Nr.  27). 

*)  Das  Wort  steht  nicht   bei  Lukas,  sondern  bei   Matthäus   c.  7.V,  .5.  -)  Z.5f. 
Ciarum  .  .  .  nolit  ist  in  FH  Zusatz  von  m.  2. 
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427.  Fn  414b  (84,  7.9);  Hn  4l:i^. 

o.  185  3.  2  oratione]  natura  FH        3-  -^  lucbcr  fjcubc  uod)  fujjc- 

428.  f«  143  (41,  12);  Hn  143^  (a.  o.  3i,). 

S.  185  3.  6  fulgebat         3-  "'   flClocft  propteiea,  quod  ibi  caiiitur 

5  *430.  F  170  (48,  9);  Hn  159  (unten).  —  Der  Text  steht  nach  Nr.  6868. 

=   *FB  3,  331  (34,  5  —  3.  %eii),  ügl.  3,  418  (37,  120). 

*432.  A  20  {a.Üi.:  00). 

Epicuius  quando  de  Deo  cogitat  et  videt,  quomodo  res  in^  mundo  gerantur,  nun 

jiotest  aliter  conclüdere  quam  sie:  Non  potcst  prohibcre  Dens  haec,  et  sie  est  infirmissi- 

10  mus;  vel  non  vult,  et  sie  est  nequissimus,  quia  delectatur  malis;  vel  nescit,  et  sie  est  stul- 

tissimus.     Sic  mundus  adimit  Deo  potentiam,  iustitiam  et  sapientiam.  ̂  

=   *FB  1,  255  (4,  87). 

435.  A  12  (a.  9i.:  31). 

.Saeculum  patriarcharum  est  puerilis  aetas  in  ecclesia,  biVö  jinb  junge  gejcUen.    >Se- 
15    Lundum  saeculum  est  apostolorum  et  Christi  et  est  viiilc  .  .         S.  188  3-  ̂^  »50  »W»^  "»t 

fcu[ten        3-<^lff'  ̂ ^  sencctute,  et  hoc  praesens  saeculum  posset  cerlare  cum  saeculo 

apostolorum,  nisi  quod  nos  non  habemus  miracula.   (56  ift  ein  T)er(t(h  bing  gelue^en,  aposto- 
lum  potuisse  omnibus  linguis  docere,  \x)0  ex  f)infommen  ift. 

(2344^  med.)  -f  438.  F  98  (31,  8);  Hn  109  (aiu.  b.   3-). 

20  Nach:  ex  moniaU  (=  33b.  2  S,  517,  17)  add.  m.  2:  Summa  Thomae  contra  genfiles 

est  ipsius  catechismus,  ubi  dicit  fidem  infusam  stare  posse  in  peccato  mortali.    Quo  quid 

magis  impium  dici  potest  ? 

439.  Fn  414b  (84,  21)  ■-  Fn  lU»^  (32,  79);  Hn  368  (a.  ü.  3t.)  -f  Hn  414. 

1)  6tn  nieder  id)neibct  bae  beuLU  hai  anber  .  .        =  "JI.  3,  4,  5. 

25  2)  Ratio  obsessa  est  a  diabolo,  obest   .  .         ©.  191  3-  -6  C'oclei]  impii         3-  ̂-J 
Uatio  autem  illuminata  accipit  omnes  cogitationes  a  vcrbo 

*441.  i^H414b  (84,  20);  HnWi^. 

=   *FBA,  563  (67,  22). 

Vgl.  Nr.  4  und  5557. 

3„  443.  Fn  matt  B^  (.),  20);  Hn  13  (a.  o.  9i.). 
-   31.7-9. 

446.  Fn  470b  (32,  88);  Hn  415. 

Deus  dcdit  mihi  vitam  et  robur,  ideo  volo  profitcri  lesum  contra  Erasmum  5.  195 
3.  10  Qui  autem  loquitur  sophistice,  odibilis  est  —  21.  10—12  3-  16  irridet  statui] 

35    Sathan        Sathan  enim  eum  occidet  calamo   (vgl.  Aurij.)  3- -^    aequare]  superare 
3.  22  mbtx  Dcfte. 

*)  cum  A.  ■)  Hiermit  schließt  die  erste  Abteilung  der  Tischreden  Lutlms  in 
der  Handschrift  A ;  die  zioeite  Abteilung  Nr.  61—65  folgt  f.  66^-67^. 



410  Siici)rcbfii  nii?  bcm  cod.  Besokli  iinb  nii?  nnborcit  ̂ '(niibfcljriftt'ii. 

447.  F  133  (39,  4);  H  13(J— 136^. 

©.  196  3-  14  tunc  habeo  faventem  Deum  3-  !*'>  ̂ '-S^  ■  •  possuni]  non  poi^suiit 
3-  18ff.  aut  abscondiint  oculos  in  luto  sicut  sus.  Misenim  est  viderc  illa  moveri  iioc  cogi- 

tare.  ob  jcmaubt  jet),  ber  e-?  treibe.  | 

450.  HnU6^. 

Hominibus  servire  et  gratis  et  ingratis.  is  merito  dicitur  vir;  fit  in  iiiagistratu  et 
verbi  ministerio. 

452.  J195t  (52,  5);  H  ISO. 

Multa  scandala  oriuntiu'  ex  doctrina  verbi  Dei.     Sed  consolor  me  sicut  Paulus  ad 
2.  Sim.  2,  loTiiiiOLtheum.  quod  doctrina  haec  est  evulgata  propter  fidcm  electorum  Dei,  propter  illos 

praedicaraus.  bcn  ift§  crnft.    ProyAer  alios  ne  verbum  quideni  effunderem.    ^d)  l)ahc  fet)r 
iiil  Iod}rid}C  nufic  auffgcbiffen  tiitb  meinte  borfi,  \k  wcxcn  flut;  jie  jrf)iJKn  einem  ju^  maul. 

453.  1^201^  (54,  20);  H  183  b. 
Pius  praedicator  ita  affectus  sit,  ut  nihil  charius  habeat  Christo  et  vita  aeterna  .  . 

6.197  3.29  Christus]  +  fili  ©.198  3.3  —  fteT}n  imb  3-4  ̂ Sarnad)  alloquitur 
etiam  nie  Sathan 

454.  Fn  225b  (55,  18);  Hn  201  b  {a.u.  31.). 
Lira  aliquoties  .  .  Detecto]  deiecto  FH. 

456.  Fn  166  (45,  36);  Hn  157  b 

©.  198  3.  32  quidnam         ®.  199  3.  2  cani  H,  Cain  ( !)  F. 

457.  Fn  ©eite  F  (12,  17);  Hn  19  (ü.  0.  9?.). 

6.199  3.  6  —  porro 

459.  J'245  (59,  15);  H  216. 
6.  199  3-  18  mone]  fac         3-1^  fecissem         inufte  id)  mid) 

460.  Fn  344  (69,  56);  Hn  281  b  (a.  u   JR.). 

6.  199  3-  24  interdumj  aliquando 

461  extr.  A  llb_i2  (a.  SR.  5Ö). 

Ecclcsiae  facies  (rot  unterstrichen).  Ecclesiae  facies  sub  papatu  fuit  miseriima, 
iam  reviviscit.  Et  sum  in  ea  opinione,  quod  ultima  vae,  vae  in  apocalipsi  iam  praetereunt 
et  incipiunt  tempora  meliora.  6.  201  3-11  E^l^  [A  12)  tribulatio  3-  12  non  fuit  etc., 

intelligo  =  91.9,  10,  11  3- 1'^  e.ssent]  erant  \o  'i)at§  bod)  sub  papatu  ergct 
gcftanben.  j 

469.  F  235  b  (58,  9);  H  207  b 

6.204  3- 31  f.  Hie  expertus  sum,  quam  nihil  iuvet  hoc  argumentum  6.205 
3.  1  Slcf)  ber  &ogtt)id)t  3-  -  ip^^  nebulo,  quia  Deum  detrusit  de  coelo  et  filium  suum 

occidit        3-  4  ollein]  solus       et  ministros  verbi,  ha^  man  bie  t)enbc  3u}ommentf)UC.  j 

Deutsch  bei  Nr.  1600  (=  FB?,,  11  (24,  5),  dritter  Absatz). 

469.  A  286. 

Singulis  noctibus  .  .  jo  Ijilfft  be§  anbcrn. 

Der  Text  bei  Milchsack  8p.  181  (unter  Nr.  135). 
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472.  Fn  :U1   (ÖS,  34)',  Ha  21:5  (a.  o.  m.). 
©.206  3.  12  subeurit]  tulerunt 

473.  FnZ(y2  (72,  11);  Hn  322  (a.  u.  9t.). 

Intenogatus  .  .  .  ©.206  3-1"  oboedientes]  assentientes  3-1^  "^  gentibus 
5    3.  21  ipse  fecit.  fo:  :5ü!  b  (72,  6). 

Auf  F  361^  stehen  schon  die  Zeilen  ©.206  3-  ̂^ — ^'^'-  ypiritu«  Samsonis  fuit  .  . 
übedientes  et  servientes  .  .  .  motus  sanctificans  fo:  362».  Ebenso  ffre  322  (a.  u.  91.) — 
mit  Rüchveis  auf  H  32). 

475.  F2r>'o  (-21,  7);  7/31. 
10  ©.  207  3-  M-  «criptor  ut  Terentius        3-  ̂  recipiani  bistoriatu  losepb  et  Rebeccae 

3.  Sf.  Oportet  fuisse  magnura  theologum,  qui  scripsit. 

476.  Fn  (j-1  (24,  23);  Hn  ir-,  (a.  u.  91.). 
Deus  infirmat  mundum,  ideo  simplicitcr  bereaiuus  in  eius  veibo  .  .         =    3C.  5.= 

479.  Fn  470b  (^-»^  S9);  Hn -ivr,. 
lä  3Ba'3  mit  ©ott  gibt,  bas  nef)me  id)  gotii; 

3Sa^  er  mir  nidjt  gibt,  tan  i^  )do(  ciitpcrii. 

2)aä  ift  .  .  . 

480.  i^?i-i70b— t7l  (32,  90);  Hn  Uö. 

^d)  i}abe  xminc  jadjc  aufii  Dnjern  §err  @ott  angefangen        =    'Ä.  '  1        ©.210 
20   3  Jöf.  ̂ a  luolt  id)  nod)  XX  [trumpf  mxh  fopffe  baran  fe^en.   ̂ d)  löolt  auffö  erft  ben  bapft 

üor  einen  bapft  galten,  bo  !)ub  fid)  {F  471)  ber  :^aber  bntber.        ©.  210  3-  21  bic  fcbern  FH 
(wühl  Hörfehler  für  hxcWäicx.)        311      blobo        3- ^-^  ̂ orteilbet        ©  211  3   2pernomcn 
le.sum. 

481.  Fn  123  (35,  7);  Hn  12!) b  (a.  0.  9i.). 
25  ©.211  3-6  riffen]  beigen  (Aicrif.  hat  die  Texte  kombiniert). • 

*482.  i^igb  (15,  5);  H23b 

©.211  3-13  sub  papatu        ̂ .l')  %o  ift.iunbcrtid)e  groffe  potentia  gciucft. 
=  ""FB  1,  -114  (7,  171)  —  erfter  %b\a^;  der  Text  steht  bei  Nr.  165. 

483.  F  189— 189b  (51,  3);  H  175— 175b 

30  Piimum  hoc   certum   est    .  .         ©.211    3- -~    eiugcbruugcu  ©.212    3--    ̂ ^' 
bringen  ober  abfto^en        3-8  servis  H,  Kuis(!)  F. 

Vgl.  Nr.  5999. 

484.  ̂ 154:  (43,  1);  H  151). 

3Senn  id)  Stafmum  Ijette  follen  auffid)neibcn   .  .  .         ©.213    3-<5f.'  et  diabolus 
35    eam  adiuvat  et  habet  fotteti,  quod  tentat  illam  infirmitatem. 

485.  ii^431  (91,  1);  H  378. 
©.213  3-  H   33nfcr  große  anfcd}tung 

487.  i?'352  (70,  1);  f?  313. 
©.  213  3.  25  de  100  fl.,  in  quem  usum  aas  expendisset 

40  488.  i^l33  (39,  1);  fl  136. 

©.  214  3- 11  f-  Sic  causa  lohannis  Huß  est  mea.  (g§  ̂ at  fid)  ergaben  Ober  bem  "Jtblaö 
in  ©.  ̂ ^etet5  tird)en.        3-  '  t  öni^  uid)t  ioeren  tonnen. 
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489.  ̂ 234  (58,  3);  /^  207. 

S.  214  3-  20  Xoribergae  3-  --  ''^  silva  piope  XuimbLOigam  v5.  215  3-  ̂ 

Xcr  teuf  fei  jt^t  ünb  ]^aud)t  (vgl.  Aurif.) 

490.  J42  (22,  66);  H  i6. 

491.  J  247  (60,  l)-^  F  100  (32,  1);  H  218^^—219  -f  i/  110.  5 

1)  Quando  incidit  cogitatio  .  .  S.  215  3-  ̂ 2  praeceptor  in  Lichtenbergk  .  . 

©.216  3.1  papa^]  teuffcl  F        3. 10  öreiffcii  fic        3-11  ̂ 0  gef)orcu  fic  auc^  I)m.  | 

2)  iK>cun  id)  auff  bcm  bete  ftcvbo,  .jo.  ift-^  bcn  papiftcn  eine  grofse  fd)anbe  ünb  ttotj 

3. 19 ff.  id)  >üil  jm  ä>Dorten  (FH)  gern  bcn  I)al5  barftrcdcu,  bai5  er  in  mit  bonncr  nibei- 

)d)Iage,  i>a^  id}  bo  liege,  3tmen.  |  **• 

(508  -^)  491  in.    A  302. 

Quando  incidit  mala  cogitatio  ....  voluntatis  sunt  tristes,  bü  man  jcuff^ct  ünb 

flagt.  1 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  200  (unter  Nr.  176). 

491    extr.  (-f  4857  c).    A  302— 302^.  15 

^Ä^cnn  id)  üff  ben  bctt  ftcrbe  ....  ba-:'  id)  bo  liege,  'Jlmen.  £  ̂ evr  Oeju  ß;i)riftc  .  . 
--  ̂ W.  4857  c. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  200  (uuler  Nr.  177). 

493.  J'90  (28,  \);  HWi^. 

S.  218  3-  10  quia]  ef)e        3-  13  Sic  ps:  49'-:  iSacrificium  et  oblationem  noiuisti  etc.    20 

494.  J38  (22,  55);  H  44— 44^. 

Lu:  1.   Missus  est  Gabriel  etc.   ''}{\\  biefcnt  tage  .  .  S.  219  3-  1  simus  3.  12 
^Qä  iDort  missus  fonbte  feiner  finben. 

495.  F  100— 100 1»  (32,  2);  U  110— 110^ 

©.  220  3- 11  mein]  mir        3-  21  qui  habuit        3-  26  nonnunquam  W]  nunquam  F  25 

6. 221  3. 2  hal  bentn  (£f)riftug  felbft  lüiber  ̂ ilfft. 

496.  i^60^  (24,  1);  H  "ri. 

^ay  (S-uangdium  ju  SSittenbergt  ift  lüie  ber  regen,  ber  ins  lualjer  feit.  Mo  ta^^  felb 
V)r\b  faat  ift,  bo  üerbrennt  e§  bie  fonne.    Legem  boni,  cuangelium  mali  arripiunt. 

*499.  F  20  (16,  2);  H  24—24  ̂ .  30 

Fides  iustificat  .  .  ©.  221  3.  19  2.  Quicquid  .  .  -  91.  23  u.  24  3.  21 

3.  Quicquid  .  .  3-22  Respondeo  (rot  unterstrichen)  S.  222  3-^f-  »icut  iuristae 

dicunt,  in  casu  et  exemplis,  hoä  man  ift  in  statu  et  re  pioix)sita  bleibe  3-  ̂  propria] 

proposita  3-  8  non  est  voluntatis  opus  sed  virgac  (Aurif.)  3-  9  subiecta  3-  10 

sequuntm-  illos,  nid)t  ba§  man  jn  follc  ctiua^  nad)  tf)nn,  sed  bog  jre  opera  follen  bleiben  35 
^  *FB  2.  199  (13,  78). 

501.  J^291  (62,  1);  £f  265»^- 266. 

Christus  voluit   .  .         =  9(.  3,  7         6.  224  3.  27  —  piaesertim  ^  21. 16,  18 
6.  225        =  2(.  1,  8        3-  5f.  Hij  non  sunt  electi,  ut  Ijer^og  @org,  Marchio  et  episcopus 

')  bavft  H,  darüber  geschrieben  tcuffel.  *)  So  FH  statt  39  (Vulg.  Ps.  39,  7). 
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MoguiiLlimit^         3-  "  —  cundein         3-  -^f-  ̂ 'clrus  quoque  non  est  probus,  Christus  (amen 
probusest,    Hijque  clecti  sunt         3- ^'^  —  ̂'<^ 'i^^'^'i        3- ^^  ncf)en  Ocjeit?  nu§        =  9(.  27. 

Vgl.  FBS,  109  (26,  11). 

502  +  503  +  504.  F  4;]— «b  (22,  72);  H  4!»  b_5o. 

5  (3.  227  3-  lOf.  '2er  mann  ift  flIcid)iöol  über  bcm  ticttc  jm  btaud)  gemeft.    Mors  furis 
fatisfacit  fratri,  non  Dco,  apud  quem  opus  {F  4'i^)  habet  gratia.  Monachi  contraiium 
docuenint,  qiicd  für  morte  sua  mercatur  vitam  aeternam.  Id  est  blasphemia  in  fidem 
nostrani.  Autoritas  Christi  .  .  Q.  228  3-  20f.  praedicare  Christum  est  offendere  eamem 
et  contra  etc. 

10  *505.  F2!)  (22,  11);  //  30— :j.jb. 

Xum :  22.  Tompore  Bileajii  .  .  5.  229  3-  ̂  Deum]  Dominum  (=  Aurif.)  =  §1.  5 
3.4  qui  consuluerunt  ei,  ne  quid  contra  Deum  tractaret  S-^f«  "^^n  ut  antea.  Porro 
illa  phrasis,  quod  dicatur  Deum  consuluisse  3-  ̂  Sic  de  Rebecca.  Illa  .  .  =  9(.  17, 
18,  19  (dicebat),  20  3.  12  bo  ift  aud)  ein  gOüiife  lere  ünb  ein  getoi^e  perjon  =  91.  27 

15  3-  13  —  id  3.  14  dixit  =  %.  29,  31,  32,  34,  38,  42,  43  3.  230  3.  2  ixia«]  iPte 

3.  '">  —  hie  invisibile 
S?g(.  FB  1,  40  (],  .34  —  t>om  4.  ̂ i(6)a|;  an). 

506.  Fm^  (24,  2);  7/73. 

3.  231   3-  28  mutf)         3-  -'^  mittit  eos  in  medium  gladiorum. 

507.  7^92  (29,  1);  H  105. 

3.  231  3.  34  est]  fuit 

*508.  J'SOl  (6ü,  1);  H  211. 

3.  232  3,  36  ha§>  id)§  bcgerete       3-  37  ff .  *Tristia  somnia  .  .  .  axi  meinet  ̂ etf)en  jeitte. 

*FB\,  26Ö  (48,  15)  —  Anrif.  Text  steht  hei  Nr.  1109  (Schluß  des  ersten  Absatzes), 

2^  508  (f   491  in.),  yl  301  b_302. 
Somnia  unde  (rot).  Animus  hominis  .  .  2)iefe  bofe  fempff,  bie  id;  mit  ifjm 

gef)abt  ̂ db,  ̂ ob  id)  inn  meinen  bette  am\  metner  Äctf}cn  feiten  gef)aOt.  Quando  indicit .  . 
=  A>.  491  in. 

Der  Text  hei  Milchsack  8p.  200  (unter  Nr.  176). 

30  509.  F  lOOb  (32,  3);  //  11 0^. 

*510.  F  18  (14,  1);  H  22. 

^  *FB2,  19.5  (13,  72). 

=  Nr.  6740;  dort  steht  der  Text  des  cod.  Besnldi. 

511.  ii^28  (22,  3);  HU. 

.y^  Gene:  2  'Inspiravit  in  faciem  eins  etc.'  spiraculum  id  est  anhelitum,  hn^  man  ben 
obem  mit  f)o(ct  .  .  . 

512.  F  i\  (22,  74);  H  \1^. 

lohan:  20.  Ex  loco  lohan:  20  .  .  colligunt  quidam  sie  3.  234  3'  If*  potestatem] 
autoritatem         3-  '"^  antea]  ante 
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513.  Flö^  (27,  1);  //88^ 

Sacramenta  faciunt  ...         =   's?!.  21 . 

514.  F  43  b  (22,  73);  H  50-50 »>. 

3.235  3.4f.  Tantum^  igitur  hoc  agit.  mau  miifec  aüciit  auö  fluabcn  icligf  mcrben. 
QJott  tuil  mcmanbtö  id)t'5  jcf)ulbig!  fein        3-  7  ̂ r  inuft  ci  bod)  tl^un,  si        3.  8  borumb  \o     5 

tf)iit§  eben  fo  met)r,  mcil  idi^  cud)  f)ei§c        3.  9  Sic  äcuf)ct  er        3.  10  aufcd)ten        3.11 
—  ba  roill  er  bleiben        3-  13  Xam  Paulus  dicit:  O  altitudo  etc. 

*515  +  *517.  F  82— S2i>  (27,  30);  H  95^—96  +  H  9G— 96i>. 

1)  Si  adversarii  funnen  mir  geioi^  marf)en  ...  =  'il.U,  42  S.  235  3.  18 
tentationes]  cogitationes  =  51.  44  (luifjc)  ®.  236  =  31.  1  (de  Anabaptistis  10 
et  Sacramentarijs)  3.  2  önfob]  ünier  3.  3  B.  ille  H,  beatus  ille  (!)  F  3.6  laft  bic 

beume  bluen,  e{)e  jie  fru(i)te  bringen  3-  '^  ̂ ie  nie  geborn  finbt  morben  3-  8  Sed 

expectate  et  ̂ ^■debitu^.  qu^'d  verbum  externum  sit  et  possit.  Christus  est  in  coidibus 
nostris  vere  .  .  . 

=  *FB2,  318  (19,  39),  3.  ̂ Jlbja^  unb  2,  319  (19,  40),  l.^.)Xbia^.  15 

2)  3.  237  3.  24  benn  ̂ immel  v■l^b  erbe  ünb  aile§  fc^affen.  Hoc  ideo  dico,  ut.  cum 
audis:  bog  ̂ t  @ott  gerebt,  dicas  3.25  potest]  posset  =  9t.  13  3.27  Idee] 
lam  non  credo,  quia  coelum  et  terra  sie  creata  sunt  =  91.  17  3- «^0  et  aliuni 
alterum  mundum  ©.238  3. 1  Zwinglium  3- ^f.  a(§  jet)  @ott  ein  ma^nfornlcin, 

ünb  id)  bin  allent:^nlbcn  gcgenmcrttig!  3.  6 f.  miiB  ctmoÄ  l)or)er§  fein  bcnn  locus,  tempus  20 
et  crealura. 

=  *FB  2,  319  (19,  40),  2.  bi§  5.  %bia^. 

519  -  516.  F  189  b  (51,  5);  H  175  b. 
De  vocatione  MLagistri  VLiti,  qua  ipsum  a  mcdicina  ad  theologiam  vocaveiat,  dixit 

-fratris  consiUo  esse  parerdum.    ̂ r  werbet  meiner  öocation  l)Qlbcn  nid)t  jn  bie  tjellc  fareu.   2.1 

3?njer  §crr  ©ott  f)at  bic  weit  nocl)  nie  tiorlaijen,  iniemol  er  unter  bem  bapj'tt()innb  uil  ergcrni-5 
Ijot  iGJjen  auffgci)en. 

518.  F  100b— 101  b  (32,  4);  H  111— 112b. 

Vgl.  FB.  2,  324  (19,  43)  -f-  2,  325  (19,  44)  +  1,  318  (7,  14)  +  3,  135  (26,  53);    der 
letztere  Text  steht  auf  S.  50  bei  Nr.  122.    Aurif.s  HauptqueUe  für  dieses  Stück  war  A.         .^^ 

^ä)  tvoUt  befier  alle  articulos  timbftofecn  bcnn  fein  fdimermer.  ̂ ä)  tvei^  aber  .  . 

3.  238  3.  14  allein]  nur  *3. 16f.  3d)  iöil§  eud)  M  bartmtb  bcrid)ten  (^  Aurif.)  3.  20 

aul  ber  bane  3.  239  3- 2  potestatem  3- 6  "^^f*)  ̂ "-'i" ''"9^"'^  ̂ ^"■i^s  ̂ ^^^®  3-'^f- 
Sed  diabolus  »uil  Jens  leben,  ha§>  emigt  ift,  I)aben,  bas  äeitltd)e  mu'ßen  mir  fünft  (=  ohnehin) 
Dorlieren  (von  Aurif.  mißverstanden)  =  91.  19,  22  3.  15  sicut]  Sic  3.  17  Ergo]  ̂ ^ 
lam  3.240  3. 5 f.  *@ott  ne^me  mid)  (vgl.  Aurif.)  bieje  [tunbe  aber  morgen  I^in* 

luegf  3.  "f.  *E-t  hoc  habeo  non  tantura  ex  scriptura,  sed  etiam  per  cxperientiam 
Vgl.  91.  19  3.  12  Staupitio  quoque  (rot  unterstr.)  3-  19  '^^^  eud)  fold^e  tentatio 

\o  not  ift  3.  24  sie]  adeo  3.  241  3-  If-  Ideo  magistratus  et  doctor  oportet  certus 
Sit  de  sua  vocatione,  fünft  ift  feiner  bof)eim  3-  2  Ergo  folte  einer  3.  7  ber  t^ut  40 

reci)t  et  Paulus  dicit   cum  desiderare  bonum  opus.- 

1)  In  F  Tarnen  durchstrichen;  am  Rand:  Tfn  (=  Tantum).         -)  Zu  S.  240  A.  .31 
ist  zu  hemerken,  daß  Farr.  189^  die  Stücke  Nr.  ö25  +  52r,  n-iedergiU. 
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517  extr.  +  518  in.    A  14 b  (a.  9?.:  36). 

Tentationes  et  aigumenla  diaboli   (rot). 

Quardo  de  trinitate  cogitamu.s,  milden  tüir  locum  et  teinpus  au§  bem  roegc  t^un. 

'Senn  »njer  @ot  mu§  etttJa?  ̂ ö^er  fein  benxi  locus  onb  tempus  ottb  creatura,  id)  locts  aber, 
ba^  jie  >oar  jein,  ideo  loil  id)  jic  gegen  iberman  Derteibtgcn. 

Xullum  autem  argumentum  ab  hominibus  audi\'i,  qucd  me  movit^set.  53feine  nad)U 
fticgc  )iiib  mit  alle  jett  iaurer  tt)otben,  benn  tagsfticge.  Quia  adver?arii  ^aben  mtrf)  jelteii 
Derbrislid)  gemad)t.  Diabolus  aber  fatt  mir  argumenta  bringen,  (ix  ̂ at  mir  offt  ein  otgu* 
ment  proponirt,  ba§  id)  nirf)t  rauft,  ob  got  luete,  ober  nid)t. 

Tex(  auch  bei  Milchsack  Sp.  159. 

Vgl.  Xr.  1059  (U.  A.   Tischr.  1,  535,  3f.J- 

*518  med.   (U.A.  Tischr.  1.238,  17—239,  10).    A  lU^'. 
Quando  Diabolus  invenit  me  sine  verbo    .  .   quia  »Dir  nmüen  Dcr^agen. 

-   *FB2,  324  (19,  43)  —  U.  A.  Tischr.  1,  241,  20—35. 

Der  Text  bei  2Iilch.<iack  Sp.  189f.  (unkr  Xr.  164). 

*518  med.   fS.239,  12  — S.  240,  23).    .4  294^—29.-,. 
Xe§  3;euffel5  gcbancfen  fonncn  md)t  anberft  jein  .  .  .  Xas  ift  mir  jeljr  gut  geroefen. 

Staupitio  quoque  saepe  confessus  sum  .  .  .  Accipiebam  igitur  tanquam  vocem  Spiritus 
Sancti. 

=  *FB  2,  324  (19,  43)  —  U.  A.  Tischr.  1,  241.  36  -  242,  17  -  *F B  3,  135  (26,  Ö3 
—  erster  Abschnitt)  von  der  Stelle  an:  Staupitio  quoque  saepe  confessus  sum  —  U.  A. 
Tischr.  1,  50,  27-38  (bei  Nr.  122). 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  190 f.  (unter  Xr.  165). 

*518  extr.   (S.240,  24 -S.  241,  7).    .4  iOJ— 290^. 
3d)  mar  fef)r  from  in  papatu  .  .  .  tua  doctrina  seduxisti  ?  Xemo  ciedit  ...  et 

Paulus  dicit  desiderare  bonum  opu.s. 

=  *FB  3,  136  (26,  53,  des  zweiten  Abschnittes  erste  Hälfte)  —  U.  A.  Tischr.  1,  51,  1—5 
(unter  Xr.  122);  den  Schluß  von  Nemo  credit  an  übergeht  Auri faber. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  191  (v.nfer  Xr.  166). 

519.  Vgl.  Xr.  516. 

520.  i^247b  (60,  2);  Ä  219. 

*521.  J^  120  (34,  23);  H  128. 

=  ""FBi,  6  (38,  12). 
Der  Text  steht  bei  Xr.  6896. 

522.  i^2ö3— 253b  (60,  11);  Ä  220''— 227. 

Intenogatus   de    qucdam    .  .         <B.  243    3.  1-^    müü]   alicui         3-  ̂^   signiiiearet 
ELespondit  LuthLerus       g.  19  maestitiae  et  mortis  Deus       =   %.  19,  22,  23       3.  244 

3-  1  ut  laetemur,  laetamini         3-  2  sed  nondum  scio  istam  artem.    Quando  .sie  tenfamur, 

hunc  fructum  inde  habemus  {F  253  b),  quod  erudiamm-        3- •'  iimnter]  nimmermef)r 
(richtig!)         3.  1«  f-     Vgl-  2.  Kor.  12,  7. 
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524.  F  92  (29,  2);  H  105.         -  %.  23. 

525  +  526.  F  I89l>-190  (5J,  ü);  H  175^—170. 
1)  (3.24:5  3-1  Hie  quidani  inteirupit  sermoneiii  et  dixit:  Tua  patejLuitas  iussit 

3-4  eurante]  iuvante        3- ̂   Respondebat  ei 

2)  Sönfer  ̂ crr  ©ott  vocat  nos,  \o  tnuifcn  »wir  aufftretten  ünb  prebigen,  wer  mott    s 
junft  ben  t;a§  auefte^cn?    Quia  ingratitudo  et  contemptus  raaior  est  quam  ut  etc.    Sed 
tStaupitius  meus  dicebat :  Wan  mu5  ben  man  nnicfjen,  bet  6^tiftu§  f)cift.    Hac  die  coepit 
doctrinam. 

527.  F  49  b— 50  (22,  97  unb  98);  H  51. 

3.  245  3- 19  —  Alia  sententia.        3-  20  sed  idi  loil  es*  nirfit  fein,  irf)  itiK  nnt  fnedit    10 
{ein,  ba§  t^ut  aud). 

*528.  J^82b_83  (27,  31);  H  m^'. 

S.  246  3-  3  quod]  qui  3-  -iff-  '-^^^ct  man  jol  bei)  bcin  veibo  bleiben  imb  ben  gcift 
ben  lentten  nidjt  eintcu^mcn.  Sacramentarii  tantum  panem  et  vinum,  item  aquam,  ver- 

4. 'Wöle  6,  24— 26  bum  non  vident,  sie  tantum  vident  serpentem  eiectum,  nou  verbum  Xu:  G.^  15 

=-  *FB  2,  319  (19,  41);  der  Text  zum  2.  Absatz  Ciöuccrue  ufiD.)  siehl  bei  Xr.  2.^3J^ 
extr.  -  F83^  (27,  36). 

529.  1^234  (58,  1);  H  201. 

©.  246  3.  25  fe^et        3.  26  ba^i  er  jingct,  luaö  er  if  iL 

530.  F2Q^  (21,  19);  H  32^.  20 
3.  247  3.  32  dicunt]  loquuntur 

531.  J^154  (43,  2);  H  150. 

Xullum  ai-gumentum  pro  articulis  fidei  tarn  firmum  est  .  .  S.  247  3-  36  opponit 
Era=;mus        3-  39  everti        3-  ̂0  de  coelo        3-  -^1  gegeben. 

532.  i^37lb  (75a,  11);  fi  333  b.  25 

S.248  3.1  id  est]  et         3- 2  —  aUc 

*534.  Fül  (24,  5);  H  73  b. 

O  quam  preciosa  res  est  habere  pro  se  verbum  Dei,  quia  ille  semper  securus  est 
Alius  sine  verbo  tandem  cadit  in  desperationem.    Quia  vocatio  coelestis  deest  Uli  et  sola 

sUf.  119,21  eord's  vanitate  fertiu-,     Unde  ps.  119:  'Malcdicti,  qui  declinant   etc.'  id  est  prosperum    30 
*lut^.  i5,l8non  erit  eis  in  fine  extra  verbum  Dei.     Quia  oninis  plantatio  etc.     Mat :  15. 

=   *FB  1,  44  (1,  39). 

549.  F  71— 71b  (25,  16);  H  83  b. 

©,252  3' 35  —  in  3.253  3-3  me  baptizari  clam]  eum  3-4  etiamsi 
scias        3-^  ̂ i^        3-6  Tu  vero  fidem  et  salutem  illius  Deo  eommer.da.  si 

550.  2^  163b  (40,  3);  Hn  1.57. 

Vualdenses  primo  fidem  sine  operibus  iustitiam  esse  sentiunt,  sed  forniatam  cliari- 
tate  .  .  3.  253  ̂ .11  nos  impios  verbo  gratis  alloquitur  3-  ̂2  Sie  et  Sic  vocat 
Abraham,  Moisen         3-  13  nempe  illam  qualitatem. 

')  In  H  tsi  6  diinhstrühen  und  21  daneben  yesetzt. 
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551.  F.yi  (22,  lOS);  //»70b. 

Princeps  mundi  iam  iudicatus  est  .  .  ©,  253  3-  24  fidei]  Dei  3.  25  Nos  ipsi 

infirmi  sumus  3-  26  et  nos]  nos  veio  3-  -~  ̂ ""^  bunimo  suo  principe  ©.  254 
3.1  istius]  huius  ut  vincas  3-2  iudiciuni]  maJum  contra  verbuni]  -]-  iuxta 

5    Panluni:  'oportet  haereses  esse  et  soardala  fieri'         3'^  ipsum]  hiiiusmodi  i.flov.  n.m 

568.  F28^  (22,  9);  Ä  34  b. 

Exodi:  20:  'Xon  habebis  Deos  alienot-.'  J.Time  Deum  .  .         3.  260  3-  5  fidendum  2.3J{o)e20, 3 
et  timendum  .  .  restat  gratia.  | 

568  extr.  -\-  569.  F  20  (22,  10);  ̂   34  b_35. 

lu  Lex  pio  futuris  peccatis,  cuangelium  pro  praeteritis,     Adore«,  scilicet   euangelio 
ex  fide  erga  Deum.  Servias,  lege  et  operibus  erga  proximum.  Xon  adorabis  ea  .  .  <B.  260 

3.  37  remissionem  pec^catorum  <B.  261  3-  2  facias  3-  3  praecepta  servabis  mihiriue 
soll  servies. 

*570.  FOOb  (28,  S);  H  H)V\     ['gl.  Xr.  575. 

15  Adoraie  —  quid  nominis  V   —  significat  gestum  corporis,   servire  opus.   m.  2  fügt 
in  FH  hinzu:  Dcinde  quid  rei  coasiderandum.  po&t  etiam  Spiritus.  Adorare  est  eultus 

cordis,  continens  timorem  et  fideni  in  Deum.  Öenitus  duplex,  externa  et  interna,  quac 
est  agnoscere  beneficia,  gratias  agere. 

=  *FB  i,  31  (42,  4). 

20  571.  F  244  b  (59,  13)  -^r  Fa  114  b  (32,  ?/);  H  215  b  -f  Hn  414. 

1)  Tentationem  vcrbi  vinco  fide.  Vitae  tentationem,  articulo  remis.sionis  peoca- 
torum. 

2)  Duo  genera  lentationum  me  torquent,  verbi  scilicet  et  vitae  =  %.  13  (g.  261 

3.  22  aut]  et        3.  23  pro  me  Deum,  bu  bift         =    %.  19    (item  tot  hereses,  sacra^  men- 

25   tarii,  anabap^t ist ae.  Consolor  me  a  priori  M-sM-.)         3.  262  3.  3  —  etiam        3.4   —tarnen 

*573.  Fn  'ötatt  ßb  (3,  19);  Hn  10  (a.  u.  91.). 

Maledictionem  legis  solus  Christus  sustinuit.    Xa  fitib  maiuö  allee.i    Sic  qui  habent 
spiritualem  benedictionem,  fermit  maledictionem  corporalem. 

=   *FB  ],  413  (7,  109).     Vgl.  unten  Nr.  6640  Anm.  1. 

30  574.  F  192  (51,  15)  -f  F  81b  (97,  27);  H  178b    |-  H  94b_95. 

1)  Ordines  in  ecclesia  .  .  3.262  3.22  ̂ u  gcfoUcii  ordines]  gradus  3.  20 

ac  si  quis  —  quaeritur  bi«  Z.30  definitio  est  3-30  Ri_espondit:  Minister  est 
3.  34  ubique 

2)  Pono  casum    .    .         =^    ̂ ^(.1—4         3.263  3- 3  sanguinemj  -{-   Christi        3.4 
35    Et  si  dicat  verbum  audiente  populo         3- 5  verbo         3-'— 20:  contra  sacramentum. 

Sacramentum  non  stat  in  ministro,  sed  in  verbo.  Sicut  abutens  nomine  Dei,  nihil  dero- 

gatur  noraini.  Est  idem  nomen,  abusus  non  tollit  usum.  Sic  solvo:  3-  21  ff.:  tempora. 
Quis  haec  congruet  ?  Sedet  in  throno,  ber  3atf)an,  et  tamen  thronus  manet  Dei  ?  Iam  quae- 

ritur, quia  sacerdos  sum  sub  dominio  papae  creatus,  num  sim  verus  sacerdos  Dei? 

40  RL^spondeo:  Etiam.  Quanquam  enim  fui  membrum  antichristi,  tamen  mansi  in  ecclesia.  | 

Zu  S.  263  Z.  7—10  vgl.  Xr.  2933a  (U.  A.  TR  3.95, 19—21). 

')  atte  H. 

Siit^erä  SBetfe.    XLVlil 



418  2;if(!)rebcn  niiH  bein  cod.  Besoldi  itiib  an'i  Qiibeten  .f)nnbfcf)tiften. 

574  exlr.   (S.  264  Z.  1—14  —  verkürzt).    ̂   :]08— :UtJS''. 

Sacerdotes  papae.  |  Quaeritur:  Sum  sacerdos  .  .  .  est  vere  sedes  diaboli.  Sl^cr 
fan  ba§  3ufammen  reumcn,  ba§'  ber  Teufel  jol  ji^cn  in  lemplo  et  throno  Dei.  et  tarnen 

thronus  manet  tluonus  Dei  1^  Sic  papa  brengt  bic  armen  pfaffcn  in§  ministerium.  ^rebiq^ 

ftui,  touffftein  jinb  juöor  ba.     Sic  est  vocatio  legitimo  ordine.  illegitimo  papa.  5 

Der  Text  hei  Milchsack  Sp.  203 f.  (unter  Nr.  192). 

577.  Fti  412  bis  ̂   (84,  13);  Hn  413. 

©.265  =  21. 13,  15—17,  19—21         ©.  266  =  %.  1,  3— U,  16,  17        3.  1  porrigat 

578.  J157^  (44,  6);  H  L52. 

Ignis  urit,  ubicumque  teirarum  fuerit.    Sic  monachus  .«ui  similis  sive  in  monasterio    10 
sive  extra  monasterium. 

Tgl.  FB  3.  291   (29.  11  —  4.  Absatz)  bei  Nr.  301. 

*581.  F  357 ''-358  +  F  359^  (71,  20);  H  319^-320  +  Hn  320  (jm.  b.  3.). 

1)  ©.267  3.23  est]  esset    (=  Aurif.)        =   31.11,   13—18        3.25  loqueremur 
=    9(.  20—22,  24—26         ©.  268  3.  1    —  et         3.2  Gignere,  alere         =    91.  2,   6,  8        i5 

2)  Sed  tantum  ius  gentium.)  süp:  fo:  358  quod  profluit  ex  ratione  humana.  Ins  non 
est  factura.  Pomus  fert  fmctus,  etiamsi  ei  non  praedicem.  Sed  ius  ratuiae  est  in  theo- 

logia,  quod  non  fit,  sed  fieri  debet^,  aut  non  cogvintur.  Deinde  .si  homini  attribuitur 
ius  naturae,  quod  iive  consulti  ponant,  omnia  erant  promiscua. 

=  *FBi,  535  (66,  54).  20 

*582  (2.  m\a^).  Fn  19  (U,  16);  Hn  22  (a.  0.  iR.). 

^ä)  I)ali  bem  bapft  ötib  bcn  SJlundjcn  allei  gegleubt.   2Bos  (£f)riftU5  fagt,  qui  non  men- 
titur,  tan  id)  utt  gleuben.  Xa§  ift  jo  ein  üorbrisUd)  bing,  luir  moUen^^  fpareu  biy  an  jenen  tag!. 

=  *FB  2,  182  (13,  48). 

583.  Fn  matt  B  (3,  15);  Hn  7  (a.  u.  Üt.).  25 

gd)  I)ab  |o  üil  experientia  de  divinitate  Christi  erlebt  ...  S.  269  =  >!i.  8,  9 
S.  270  =  21. 1,  2         .  .  educationis  meae.  | 

583.  A  281. 

5jSf.  68, 21  3cf)  i)ah  \o  ml  experientias  .  .  .         'Ipse  est  dominus  educationis^  meae,  spes  mea 

'  '■     '    a  iuventute  mea.'  *  30 
Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  178  (unter  Nr.  118). 

584.  Vgl.  Nr.  872. 

588  (2.  Slbia^i).  F  235  ̂   (58,  10)  -  Fn  241 ;  H  208  +  Hn  208  {^m.  b.  3.). 
Sathan  seit  omnes  cogitationes  impiorum;  quia  est  autor  earum,  er  gibt§  ein.    Videt 

igitur  et  regit  corda  eorum,  qui  non  sunt  muniti  verbo  Dei.  Hinc  fit,  quod  potest  aliquando    3.s 
futura  praedicere,  quae  ccrto  eveniunt.     Exemplum.     Vidit  Palatinum  Robertum  esse 
superbum,  MaximiUanum  generosum.  |  pkira  fo:  241. 

1)  =  FB  2,  310  (19,  26).  S.  265  Z.  5  f.  ■)  m.  2  in  IH  springt  von  fieri  S.  268 
Z.  7  zu  fieri  Z.  8  über  und  übergeht  die  Worte  S.  268  Z.  8:  luristae  faciunt  res,  quae 

fiunt  et  non  debent  fieri ;  ebenso  Anrifaber.  ')   Vgl.  S.  270  Anm.  2.  *)  Die  Hin- 
znfügnng  dieser  Psahmtelle  findet  sich  nur  in  A. 
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{F  241)  Roberluni.)  süj)  fo:  235:  et  oporilnis'  (I)i  affluentem  eumque  audacem  et 
spernentem  Maximilianum,  generosum.)  podLein  fo^  io.  impatientem  contemptus  et 
iniuriarum,  ba§  er  ttiolt  tmüorarf)t  fein.  | 

Vgl.  FB  3,  12  (24,  0). 

5  590.  F  244 'J— 245  (59,   14)  -f  Fn   288 b  (GO,  79)  -[-  F  Cy2  (24,   II);  H  2) 5 b— 216-)- 
Hn  216  (jitj.  b.  3.)  +  H  75. 

1)  Contra  diabolum  non  satis  est  diceie:  Hoc  est  verbum  Dei.  Quia  hoc  maximum 

est,  ha^  einem  bcr  tcuffel  h'\t  toe'^re  nimpt,  (-f  vel  H)  .subito  pavorem  incutit.  ßr  lt)ei§ 
itjof,  ba'5  man  on  tintcriaei  üctet  patcr  noster,  et  tarnen  me  saepe  vexat  de  omissa  oratione. 

10  (Sr  ift  ein  spiritus,  bor  einem  nad)  bent  id)merb  greiffet,  tmb  nimpt,  quando  Deus  stat  post 
o.stium.  Ergo  semper  (i^245)  orandum:  pater,  iuva.  Nemo  dimicet  cum  Sathana.  ni.si 
praemissa  oratione  dominica.  Est  magna  res,  et  ift  tins  feinbt.  Xos  non  millesimam  partem 
soimus  eonim,  c^uae  ipse  seit.  Ipse  tentavit  Abraham.  David  et  seit,  qiiomodo  vicerit. 

ludas  vixit  sine  tentatione,   ideo  veniente  hora  ging  er  fid}Cr  bof}in,   mufte  nid)t,  mo  au§. 
15   Facit  ex  euangelio  legem,  vide  infra  fo:  288. 

2)  {F  288 b)  Ex  euangelio  legem.)  süp:  fo:  245.  Hanc  distinctioiit  in  si  rccte  tenere- 
mus,  Omnibus  horis  diceicm  L  M  I  A.  Etiamsi  peccassem.  25ic  fol  mmx  benLn  bos  euan- 

gelium  öoricugnen?  '^od)  nid)t.  Sed  quando  ego  disputo,  mas  iü)  geladen  aber  get^on 
I)ab,  fo  bin  id)  baf)in.    Quando  vero  ex  euangeho  respondeo:  Eemis^sio  pecLcatorum  get)t 

20   über  r}in,  tunc  vici.    Jöentn  er  aber  einen  onfg  tfjnn  finh  loßcn  bringt,  ipse  vicit,  nisi  adsit 
fides,  quae  dicit:  Etiamsi  hoc  non  feci,  tamen  per  remissLionem  pecLCatorum  saivus  fio, 

sum  enim  baptizatus,  communicatus.    SSenn  td)S  ober  nid)t  erlang  ut  Docttor  Sran^  ju 
^aW,  actum  est.    Is  dixit:  Christus  me  accusat,  bo  mar  ha^  facere.     Si  ibi  affuisset,  qui 

dixisset:  Si  fccisti,  fo  ift«  gctf)an  —  ergo,  inquit  diabolus,  meus  es  —  9?od)  nid)t!  quia 
25    über  ta^  facere  ift  bo  ha^  credere.    (J[)e  aber  cin^;  bo,vi  fompt,  ift  er  boljin.    Di.^tinctio  legis 

et  euangelii,  bie  tl)ut§.     Plura  fo:  480.- 

*3)  Fm  ~  vgl.  *4782  exir. 

=  *FB  I,  54  (1,  52). 

590.  A  308  b— 300  b. 

30  Oratione  contra  Sathanam  pugnatidum.  |  Contra  diabolum  non  est  satis  dicei-e  .  . 
.  .  sed  promissione  erigimur.    Non  tentabit  nos  ultra  quam  possumus,  1 

Der  Text  bei  Milchsack  8p.  204  (unten  Nr.  193). 

593.  Fn  i&iatt  B  (3,  16);  Hn  7  (a.  u.  9?.). 

PrincipaUs  quaestio  est,  an  Christus  sit  Christus.     De  ea  primo  dubitat  mundus 

35    et  sapientes.    Secimdo  papa  impugnat  et  negat.     Tertio.     Xos  tertii  sumus,  qui  dicimus 
et  soimus  veracem  nee  dubitamus  nee  diversum  asserere  volumus.  Hae  tres  sectae  sunt 
affirmantium,  dubitantium.  negantium. 

595.  i^242  (59,  2);  Ä  213. 

596.  F  245  (59,  16)  +  i'  23  (20,  1);  fi  216  -}-  H  28^ 
40  1)  Tentatus  dicat,  cum  dicitur:  Peccasti  =    3.282  9t.  1         3.  7  Esaias  effugerat. 

alioqui  interfecisset  eum.^ 

2)  Biblia  left  fid)  nic^t  ou^ftubirn  3.282  =  9(.  5,  7,  8  3- 12 f.  G^  fey  nidjt 
gefd)een.     Abel  dixit:  Habeo  Deum,  Cain  dubitavit,  [ 

>)  opibus  II.  ■-)  Die  Handschrift  F  schließt  jetzt  mit  Bh474;  die  letzten  Blätter 
fehlen.         ̂ )  4-  sunt  insignia  exempla  II  m  2. 

27* 



420  Itfd^tebcn  ou§  bem  cod.  Besoldi  unb  nu^  oiibcrcu  .^■)Qubj(i)iiftcu. 

*600  +  601.  Fli^  (26,  4);  H  88. 

Christus  dedit  claves  ecclesiae  ad  cons-olationem  et  mandat  eas  ministris.    Schwer- 

merii  superbi  et  invidi,  quae  propiiae^  sunt  virtutcs  diaboli.  —  Vgl.  S.  283  A.  7. 
=  *FB  2,  292  (18,  9). 

-  Nr.*6765.  5 

603.  Fn  465 *  (21,  38);  Hn  31  ̂   (a.  o.  SR.)- 

Deus  videtur  negligens  .  .         =51.  3 — 6. 

604.  Fn  462 b  (20,  22);  Hn  31  (a.  u.  91.). 

=  31.  8—10        (3.  284  3-  15 ff.  ivit  ad  poiitifices  önb  I)at  üorbrifüd)  tioii  jme  gcrcbt. 

Fuit  quoque  für  .  .         =  91.  18—25         3.  19  est]  fuit         S.  285  3.  Iff.  2)enn  lücn  bet    lO 

man  feinbt  ijl,  bo  imi§  gro^  t)rfact)c  fein,  mxt  auff  jn  gelauert  'i)aben.  Si  non  fuisset  tarn 
malus.  f)ett  im  »ufcr  §ctr  ©ott  oorgeben,  ut  Peti-o".  qui  cccidit  ex  infirmitate.  ludas  contra. 

Vgl.  Kr.  4782,  vierter  Absatz. 

605.  i^95b  (30,  16);  H  WlK 

ludas  tarn  necessarius  inter  apostolos  quam  alii  tres  et  solvit  infinita  argumenta.  15 
I.  locus  de  iustificatione  contra  Donatistas,  qui  dicimt  neminem  posse  baptizare,  nisi 

qui  habet  Spiritum  Sanctum.  Contra:  ludas  est  apostolus  unus  ex  ducdecim.  Quae 

igitiu:  gessit  pi-o  officio,  recta  fuerunt.  Sed  ubi  fm-  est,  ibi  peccat.  Distinguendus  est 
ab  officio.  Item  obiicitur  multos  malos  esse  inter  nos.  Bene.  Judas  etiam  fuit  inter  apo- 

stolos,  nocuit  lingua  et  habuit  loculum  sicut  papa.  j  20 

Vgl.  Nr.  4782,  zweiter  und  dritter  Absatz. 

608.  Fn  121  (.34,  32);  Hn  127  (a.  0.  91.). 

=  91.1,  3—6        ©.286  3.22  —  prioris        3.23  iät]  bo 

608.  A  290  b. 

Finis  mundi.    M.  L.   (rot).^  25 

W\6)  bunclt,  e§  finb  nod)  öil  diriften,  et  puto  plures  hie  esse  quam  Corinthi  fuerunt. 

Dbfd)on  peccatores  feinb,  tamen  verbum  non  persequuntm.  'Sie  trelt  ift.  .  .  =  iW.  2756b. 
Vgl.  Milchsack  Sp.  185  (unter  Nr.  154). 

610.  ii'lOSb  (32,  14);  H  114^. 

Christus  semel  venit  in  terram  et  appamit.   Xon  peto,  ut  redeat  nee  cupio,  ut  ange-    30 
lum  mihi  mittat,  et  si  veniret,  non  ei  crederem. 

Vgl.  Nr.  801. 

611.  F  307  (68,  18)  +  F  311  (68,  32);  H  275^  +  H  281. 

1)  Summa  probitas  in  Abraham,  quod  noluit  ducere  uxorem  nisi  consentiente  et 

hortante  Sara.   Habuit  ins  ducendi  libcram  virginem.  sed  cessat  iuri  suo  et  ancillam  ducit,    35 

quam  dat  uxor. 

2)  De  lege  Molsi  in  excitando  semine  fratris,  sentio  quod  Deus  voluit  hunc  sexuni 

nutrire.  Maior  pars  masculorum  perierunt  in  hello  et  aliis  periculis.  Sed  sexus  nmliebris 

manet  extra  pericula.    Hinc  et  Salomon  tantum  numonim  uxorum  habuit. 

')  propre  FH.  -)  Petrus  F.  ')   Überschrift  zu  Nr  608  und  Nr.  27öf!b. 
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(H-i.  Fn  171  »J  (32,  95);  lln  tl.j. 
Me  mortuo  cito  peribunt  papistac,  scd  vercor,  uc  mc  adhuc  vivo  fiat,  ! 

*615.  Fn  121  (34,  34);  Hn  127  b  (a.  o.  $R.). 
iliUilau,  wnx  I)üücu>>  auff  ben  Cff)riftum  a*-*>waflt,  bct  luirt  üui^  uid)t  lafecn.  iBufcr  Icip 

5  niib  leben  fteljt  auf  iii.i  Sonft  loei»  icf)  gar  nid)tö,  barauff  id)  trogen  foubtc.  Si  igitur  vivit 
Christus,  fo  ruirt  cr§  »uißen,  quod  omnia  propter  ijisum  faciinus.  Hoc  etiam  mundus  novit, 

item  et  nos.    'i'tuff  jn  »uagcn  >uir§,  er  tüirt  ön^  aiid)  f)elffen,  aber-  eö  mu§  bred)en, 
=   */'J5  1,  401    (7,    140). 

=^620.  i?';*  374b— 375  (75b    73).  f^»  419b. 
10  Casus,    Si  pater  aliquis  vellet  prodere  civitatem  aut  magnum  aliud  flagitiuiu  coui- 

mitteie  conscio  fiLio,  quaeritur,  num  filius  deberet  prodere  patrem. 

RLespondit:  Filius  non  cogatiu'  patri  obsequi  ad  peccandum  contra  Deum,  polest 
tarnen  admonere  patrem,  ut  ab  incepto  desistat,  sin  minus,  quod  defene  velit  eius  factum 
ad  magistratum;  alioqui  consentiret  in  peccatura  patris  et  prorsus  cum  eo  pcccaret.    Sic 

IS    in  privato  periculo,  ut  cum  viderem  quod  pater  alium  vellet  occidere,  me  intei-ponerem. 
Sed  pono,  quod  pater  aut  a  filio  occidendus  sit  aut  patria  prodenda. 
ELÖspondit:  Patrem  nullo  modo  occidendum  a  fUio,  sed  patria  potius  committenda 

Deo,  qui  potest  servare  patriam.^  Si  vero  occiderit  patrem,  !ann  e§  noc^  iüol  feilen.  {F  375) 
Cum  igitur  occideret  patrem  cei-tum  propter  inceilam  salutem  patriae?     SO?an  mu§  e§ 

20  auff  unfern  §err  @ott  toagen. 
-=   *FB  1,  203  (3,  65). 

622.  Fn54:  (22,  126);  Hn  407 b. 
=  %.  15         6.  293  3-  31  putas,  cum  venerit  fUius  hominis  etc.    Ideo  .  . 

*624  +  *625.  Fn  468  (28,  26);  Hn  103. 

25  Vita  est  mala  apud  nos  sicut  apud  papistas,    Xon  igitm'  de  vita  dimicamu?,  sed  de 
doctrina  Haec  nesciveiunt  Vuicklef  et  Huß,  qui  vitam  impugnarunt.  Ego  nihil  de  vita 
mea  dico,  sed  de  doctrina,  an  adversarii  recta  doceant.  2)al  ift  mea  vocatio,  alii  vitam 
tantum  insectati  sunt.  De  doctrina  agere,  ha^  f)eift  ber  gan^  an  hcn  fragen  greiffen,  nempe 

quod  regnum  papistarum  et  officium  est   malum  .  Hoc   si  obtineamus,  facile  convin- 
30  cimus  etiam  vitam  esse  malam.  Quando  vero  manet  verbum  pmum,  fo  fann  vita  gu  red)tc 

fommen,  si  etiam  desit  ei  aliquid.  6§  ligt  alle  vis  am  verbo,  hoc  papa  sustulit  et  aliud 

nobis  obtrusit.  2iamit  —  scilicet  quod  recte  doceo  —  et  nulla  alia  re  '{^ab  id)  geluonuen. 
Quamvis  civiliter  mehores  sumus,  tamen  hoc  non  urgendum,  sed  doctrina,  bie  brid)t  bem 

bapft  ben  l^all.   Ideo  Daniel  recte  pinxit  papam,  quod  talis  erit  rex  et  regnum  tale  habebit,  35au.  n,  36 
35    ubi  volimtas  erit  rex,  hoc  est,  nee  civilia  nee  spiritualia  curabit,  sed  simpliciter  dicit : 

^a§  lr)il  id)  ̂ dbtn,  nulla  reddita  ratione  etiam  mali.     Si  enim  quaeris,  utrum  pajm  con- 
stitutus  sit  iure  natuiali,  divino  aut  humano,  rLCspondeo:  Xon,  sed  etelotriskia.*    ©0  mu§ 
er  fagen,  niemanbtä  f)at§  jn  ge^ei|en.    Daniel  nominal  deum  Maosin.     (Sr  f)ct  gern  gor  Sau.  11,38 
Onb  flar  :^erau§gefagt:  me^e,  cuius  mentio  deujeronomio  26.    Paulus  l)at  Danielem  ttJoI 

4ü    gclefen  et  utitur  3tiam  verbis  eius:  'Elevabit  se  super  omne,  quod  est  Deus'.  2.  S^cff.  2,4 
=  *FB  2,  414  (22,  104). 

*627.  Vgl.  Xr.  180.  ' 

631.  i^373  (75%  25);  ö  334b 
<B.  218  3.  9  f)elfft  man  jm        3. 10  auff  ber  anber  feite  (  f  mibbet  H)  ab         3-11 

45   luoUe]  tvU 

»)  it)m  H.      ̂ )  =  ober  0;ijl.  Aarif.).      ̂ )  patrem  FE.       *)  So  FH  (-=  hh/.o&g>joy.eia}. 
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631.  A  291. 

Mundus.  I  Sic  luclt  .  .     5ie  iiül  bc-o  teufcly  icin.     (Der  ijanzc  Aüvclmilt  mit  roter 
Tinte.) 

Die  Varianten  hei  Milchsack  Sp.  1S6  (unter  Xr.  155). 

632.  Fn  232  (57,  20)',  Hn  203  (a.  o.  9t.)-         =   '^t-  l"--  » 

*633.  J3ö8b  (71,  2G);  Ä  321. 

Filius  in  iudicio  existens  potent  iudicaie  de  patre  faciuoroso,  scd  acquitas,  ut  alium 

Buo  loco  constituat.i 

=  *FB  4,  166  (44,  14). 

633.  F  190  (51,  8)  U7id  Fn  192^  (51,  i7);  Zf  176^  ̂ iwl  Hn  179  f'tüta/er  durchstrichen ).    lo 
1)  S.  299  3- -i  Fa';,  quidquid  invenit  uianus  tua. 

2)  3- 1  Quicquid  invenit  manus  tua,  hoc  fac.  —  Vgl.  Nr.  708. 

636.  i'29b  (22,  18);  5  36. 
4.  Reg.  2:  Cuixus  et  auiiga  in  Israel,  id  est:  2u  bift  factotum  iu  Israel  Ijinbon  üllb 

füriie,  bic  anbetn  iüi))eu  lücbber  I)iuber  jid)  nocf)  üot  jid)  ju  foren.^  is 

638.  Fn  43Gb  (cjo,  SQ);  Hn  382 b.  _  Fy/.  Nr.  297. 
In  lulio  Caesare  sunt  nomina  Germanica:  Marvodus  id  est  magister  equitum,  Slicvciu 

üürjt.    Viridorix  proprio  gribridl,  Ariovistus  (Prnft.    Emericus:  puto  esse  oeconomicum.^ 

640.  i'38b  (22,  57);  if  44^—45. 

Luc:  5.    An  peccanint,  qui  prohibiti  a  Christo  evulgainiut  tarnen  miiacula?     JI^c-    20 
spondit    .  .         S.  300  3.2  patris]  +   mei        =   5t.  8— 10        3.6ff.  De  ipsis  claium 

IKflrr.  13,  32est,  quia  vult  glorificare  patreni,  non  se.     Sic  et  secundum  officium  nescit  horam  diei 
extremae.  | 

642.  (S.  301  3.  12—23)  F  256— 256  b  (60,  21);  H  230 b. 
Tentato  de  impossibilitate  remissionis  peccatorum  dicatur,  hai  er  bct  tentatio  25 

müßig!  ge^e,  quia  non  est  reus  huius  peccati.  SBnjer  ̂ err  ©Ott  fagt  ̂ u  leincm  adultero 
über  homicidae:  Tu  conculcasti  sanguinem  Christi,  sed  cum  poenites.  rcmissa  sunt  tibi 
peccata,  ut  ad  adulteram  lohan:  8,  et  ad  latronem  in  cruce.  AdPhariseos  autem  et  doctores 
contra  iustitiam  euangelii  dicit :  Vae  vobis.  Hie  iterum  quaeritur,  num  aliquis  peccaret 

in  Spiritum  Sanctum,  si  scienter  {F  256  b)  negaret  verbum  Dei,  ut  plures  sub  ducatu  3o 
(-{-  ducis  H)  Georgü.  E^espondit:  Xon,  nisi  adsit  malitia.  Quod  si  malitia  non  adest, 
peccat  ex  infirmitate.  Sicut  Petrus  negavit  Christum  nee  peccavit  in  Spiritum  Sanctum. 
Sed  ludas  sie  perseveravit. 

*642  (S.301  Z.  12-23)  +  1138.  A  285  b. 
Quidam  textatus  putabat  ....  sed  ludas  sie  jjerseverabat.  Tentatio  .  .  .  =  Nr.  1138.    35 

-  *FB3,  115  (26,  22). 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  180  f.   (unter  Nr.  131). 

V)  constituit  F.        -)  +  Sie  ̂ ubcn  fjaben  iiic^t  üicl  scidjifft,  füuberu  gefareu  H  m.  2. 

')  Es  folgt  in  F  eine  Lücke  und  dann  das  Woi-t:  rcid),  H  hat:  bol)eime  veid^. 
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643.  Fa  3citc  V  (12,  18);  Hu  1!)  (a.  o.  9?.)- 

3.  .■}')2  3-  '5  'Si  ciedis,  placcs  Deo 

Ü43a.  j;'384  (77,  3);  H341b. 

Xon  simiis  cupidi  vindictae         S.  302  3-  28  —  Quid    .  .   viiidicarc^ 

s  *644.  i^  221^—23  (19,  4)  unb  -F«  462  (20,  17  —  verbunden  mit  Xr.  IIHJ);    H  2S. 

3.  302  3-  31  aber  et  [)at  mid)  id)ir  getobet        3-  '^2  —  de  qua  nugatur  item  uiiionem 
-=   'ä.U,  15  (vere),  16        3.35  Sicut  etiarn  Plato         3.303  3.1  fangen. 

^  *FB],  9  {\,  S)  elfter  %b\a^  —  bei  Nr.  153. 
Fti  462  und  Hn28  ist  im  Anschluß  an  Xr.  1119  Xr.  644  wiederholt,  und  am  Schluß 

lu    ist  hinzugefügt:  Sic  illa  mystica  theologia  est:  Relinque  sensum  et  intellectum  et  ascende 

buper  ens  et  non  ens.     In  istis  tenebris  est  ens,  Deus  est  omnia.   =  S.  303  Z.  1 — 3. 

*646.  Fn  344  (69,  38);  Hn  287  b  (a.  u.  9t.). 

I'apa  piohibet  ordinem  coniugü  et  tarnen  se  excusat,   quod  non  prohibeat,   quia 
non  cogit  personas;  ideo  nee  eis  prohibere  coniugium.     Imnio  manifestissime  sequitur: 

15    Si  ordini  prohibet,  quo  non  possumus  carere,  etiani  personis  prohibet. 

=   *FB4,  107  (43,  118)  —  bei  Xr.  2907^;  die  Fortsetzuwj  Aiirifabers  steht  *F  311 
-341b  (69,  42). 

6i7.  J384l>  (77^  4).  ̂   341  b. 

De  locis  de  vindicta  tres  sunt  solutiones  =  3.304  3-5 — 16         —  "it.  11,  17,  18 
20    3-  13  dicit]  docet 

648.  Fn  220  b  (.54,  92);  Hn  416^. 

3.  305  3- IJ^  io  fiift  ber  »öolff  aüe»  miteiuanöcr. 

649.  F83  (27,  33);  7/96^—97. 

=  %.  3,  4         3.  305  3.  30f.  Quia  Christus  lieri  et  hodie.    gd)  bin^,  bct  id)§  tl)U, 
25   inquit.    Ideo  placet  significari  usura  facti, 

*649.  A  305  b. 

De  verbis  coenae.      Quaeritur   .  .   .  .  ut  .significet  usum  facti. 

=  *FB  2,  305  (19,  17). 
Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  202   (unter  Xr.  185). 

30  650.  F  71  (25,  15)  ~  Fn  73  (25,  26  u.  27);  H  83— 83'^>  +  Hn  83  ''  (a.  ü.  u.  a.  U.  9i.). 

1)  Ecclesia  a  mille  annis  baptizavit  infantes         ^  2t.  2— 5         6.306  3-  H  bapti- 
zavit  infantes         3-  ̂^  et  necesse  e.st  semper  fuisse  ecclesiam         =  9(,  11         3-  ̂^  ̂ ^'^ 

\o\  id^§  jm  nehmen?  Qiü  dicunt:  Prius  est  docere.  posterius  baptizare,  i'Lespondeo:  Christus 
non  loquitur  de  institutione  sed  de^  effectu.     (Am  Rande  m.  2:  Vide  fo:  73  infra). 

35  2)  9Ze^men  süp  fo:  71  .)  quod  non  baptizatus.    Papa  servavit  imprudenter  baptis- 
mum  et  altare,  et  Deus  per  papae  sacerdotes  quasi  per  somnolentos  dedit  sacramenta. 
xAnabaptistae   .  .  infantium. 

Institutione  et  effectu  süp  fo:  eodem.)    Sed  pono  .  .  .    Opus  Dei  est  immutabile. 

652.  Fn  52b  (22,  111);  Hn  34 b  (a.  0.  91.). 

40  'Ero  qui  erc'     Xomen  puto  promissionis  esse  .  .  .         sicut  Emanuel.  | 

')  +  quid  ergo  cupis  te  viudicare?  Hm.  2.         -)  biii§  H.  ')  sed  de]  et  FB. 
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653.  F'iOi^  (73,  lö);  i/ 323^. 
Fridericus    elector  jamletc  mit  jd)effcln  ein  uiib  gab   mit  löffeln  üu§;  iam  cou- 

trarium  fit. 

*654.  Fn  12ub  (34,  2*);  Hn  12G  (a.  o.  91.). 

ChiJstianus  est  per  totuni  passivus:  coiam  Deo,  quia  ibi  lantum  accipit,  coram     s 
bominibus,  recipit  mala  tantimi. 

=   *FB  4,  19  (38,  19). 

*655.  F  3i  (22,  38);  HU. 

Mat:  5.   'Oculum  i^ro  ociilo  etc.'  intelligendum  est  de  publica  viiidicta,  id  est:  nolite 
icsistere  malo,  id  est:  patiamini.    Item: 'Volenti  tccum  etc.'    Ibi  significat  magistratum,    i'J 
si  magistratus  vult  te  vi  cogere.    Haec  est  \nolentia^  linguae,  alia  est  manus  violentia^; 
oculum  pro  oculo, 

=   *FB  4,  471  (64,  8). 

656.  F'29^  (22,  17);  ff  36. 
3.  Reg:  21.    Tinea  Nabotb  ...  ®.  308  3-  29  ba  nxan  jm  baö  jeinc  (im  jt)n  H)    is 

nQt)m,  muft  erl  gcfc^een  Tnjfen,  de  conscientia  non  concessit. 

Sln'^ong  3um  1.  Stbfd^nitt. 

657.  ̂ ^92  (29,  ö);  ff  105. 

3r  ̂16^1/5  Impietas  mu5  reid)  jein,  at  inpsLalmo:  'Impii  obtiuent  divitias.  Paupeies  veio  euau-    20 
gelisaatur*.  quod  illi  abundant,  ipsi  egent.^) 

*659.  F  8ll>_82  (27,  28)  -\-  F  76t>— 77  (27,  14);  ff  95— 95»>  -f  ff  89^—90. 
1)  Xon  ordinantur  ministri,  ut  faciant  aut  afferant  sed  sacramentum  in  ecclesia 

iwnigant        ©.  309  3'  12  sed  ut   ministrent        3-  ̂^  potentiam]  potestatem        nee 
sancti  angeli    nee  Maria         3-  18  —  Ite         3-  19  servaie  etc.     Mat:  28,  scilicet  etiam    25 
ordinandos         ©.  310   3-  1    idoneos         3-  2f.   Et   vigilantius   nota,    quod,   ubi   ecclesia 

et  verbum  esse  eonceditur,  non  parte  aliqua,  res  aut  pai-s  Cbristi,  sed  totus  Christus  esse 
conceditur. 

=   *FB-2,  327  (19,  51). 

2)  Ecclesia  ixttest  etiam  sie  excusari         S.  310  3-  ̂  *'ios        3-  6  1**  cupiens  .  .    ̂ u 

percipiens  et.,   ignorans,  fide  tamen  communicalus  est  utraqut-         3-  10  —  et  (vor 
commmiicati^        3-11    fuemnt]    fecerunt        3- 12    sacrificulus        3-  1«^    institutionis 

3.  14  —  tnb        3- 1^  ~~  w.  f.  m.        3«  16  ̂ tsi   ....  composita. 

=  *FB  2,  314  (19,  34). 

660.    Vgl.  Nr.  401.     Der  Vater  der  kleinen  Anastasia  war  Georg  Rover;  vgl.  Unsre   35 
Ausg.  TR  Bd.  6,  XVII,  1. 

»)  violantia  F.        ')  Vgl.  Unsre  Ausg.  TR  Bd.  6,  XVII,  3.         »)  Am  Runde:  Danzig 
Hm.  2. 
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670  f  671.  F  -Lö^—m     {■22,  77).     H  47^—49. 
Act :  I.  lesus  primum  vertit  aquam  in  vinum  .  .  ®.  316  3-  30  ideo]  imo  —  etc. 

3.  39  —  etc.  (B.  317  3-  2  autem]  ille  3-  ̂  eoruiu]  eins  etc.  3-  "^  exemplarem] 
j)Iuialem  ̂ nc/i/igr/^         3- §  öot  taitfent  tcuffcdt  farcn        ̂ .\\   —3.     imo  placuit       3- 1-^ 

b  —  etc.  3.  17  pereunt  3.  18  similitn]  simjjliciter  (?)  3.  19  ut  deinde  3.  21 
significet         3«  ̂7  ex  exemplo  illo  3-  -^  tji§  fie  bo  ligcn  3-  29  —  etc.     (Sofort 
folgt  S.  318  Z.  35)  <B.  318  3.  40  —  etc.  3.  41  f.  tcmpus  illud  gratiae  et  extremi 
diei  coniungunt         3-  ̂-^  ̂ 1"°  significat  veibuni  (!)  et  id  quideia  esse  regnum         ©.  319 

3.4— loerbeu         3-10 — seu sacerdotium  3- 12con8tituturus  ^?-i"c7/%/^         Quin  (!) 
10  Moses  deinde  3-  1«^  —  autea  3-  ̂^  "^^^  etiam  3-  1^  illoiuni]  alionuii  3-  ̂6 

—  etc.  Respondeo^:  Samuel  .  .  '^Al  —  rec^t  3-  19  ünb  fo  tjat  3-  20  —  etc. 
3.  21  incepit]  cepit         tanquam  a  rege   (richtig!)  propheta. 

672.  IMÜ^— 47  (22,  78);  /f  49— 49^ 

Ananias  dupliciter  peccavit        (5.319  ̂ .ZQ  mufjon  einen  crnft  erzeigen        3-'^lf- 
IS    mentiuntur  sie  ecclesiae         3-  35  deripiant         3.  320  3-  ̂  ®ott  getcufdit. 

674.  Nach  Nr.  Ö3öö  ist  ad  C.  C.  aufzulösen:  ad  CYaspaicm  C'Liucigeium. 

675.  J^n  374b  (75^  12);  Hn  41 9^. 
Augustulus  .  .  .  Germanis,  j 

676  -r  124.  F  246  (59,  23);  H  218. 

^0  S.  321  3-  3  Omnibus  suis  viribus,  verbis       —  etc. 
Nax:h  verbo  euangelii  folgt  in  FH  Nr.  124:  Deus  odit  liisliliaui,  et  vult,  ut 

simus  laeti.  Si  enim  vellet  nos  tristes  esse,  nondaret  solem.  lunam  et  alios  fructus  terrae, 

quos  omnes  dat  ad  laetitiam.  Faceret  tenebras,  non  sincret  ami^lius  oriri  solem  aut  redire 
aestateni. 

2.=,  676  (-f   124).  A  286^—287. 
Deus  odit  tristitiam. 

Fugite  tristitiam  .  .  sacramentis.    Vult  Deus  .  .   =  Nr.  124. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  182  (unter  Nr.  137). 

677.  F  75b— 7(J  (27,  7);  H  88^ 

30  S.  321   3-8     -  scilicet         3- ^  ̂   Christo:  hoc  concludit. 

678.  Fn  423  bis  (85,  36);  Hn  411  b. 

Astrologia  videtur  esse  negotium  ©.  322  3-  2  vanitas]  varietas  (!)  FH  3-  ̂ 

tarn]  tarnen  per]  tot  3- 4  docui  (!)  i^  3- ^  di"*'i"*tionem  tempore  et  loco  possunt 
indicare,  saltem  personam         3-  19f.  Signa  non  sunt  monstra,  ecHpses  sunt  monstra.  j 

3.=,  682.  Fn  430— 13üb  (92,  29);  Hn  382. 

Quidam  praefectus^  .  .  .  ©.329  3.  18f.  ex  pensione         3.  19  renuit  tandem] 
nollet         3-21  —  iactis         IJoncelus         3.25  —  vi 

*)  Es  liegt  eine  selbständige  Abschrift  aus  Rovers  Heft  zugrunde.  Oben,  und  Bar. 
(Anm.  6)  lutben  die  Abkürzung  Ro  mit  Ratio,  FH  mit  Respondeo  n.uf gelöst.  *)  Zwr 

Sache  vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  .->4  (in  Lutliers  Schrift:  Sötber  ha^  ̂ opfttum  jn  9iom  ufw.  1545). 
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683  (4-  öl).  Fu  WJ  (:U,  21);  11  ii  108 1'  (a.  ii.  ai.). 
Bonaventura   ....  intcr  doctores,     Hieronymus   .  .  .   ̂ ^  Sr.  öl. 

{252  +  S  4-)683.  .4  282  ̂  

Reihenfolge  am  Schluß:  Tlieophilactus  .  .  Cypi'ianus  est  öantlus  uiaityr,  sed  theo- 
lugus  imbecillis.  5 

=  FB  4,  309(57,3):  li-iiic  anberc  (icnjurü  üon  bcn  Scl}iiUcI)VCfu.    Die  Bezeichnung 
l£eu|ura  stammt  aus  A282:  Censuia  de  scriptoribus  ecclesiasticis;   lyl.  Xr.  252. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  179  (unter  Nr.  119). 

684.  Fn  matt  B  (3,  13);  Hn  «b  (a.  o.  9t.). 

%)ic\\\\  ber  fcijcr   .  .        3.330  ̂ .15  9lbcr  CSfjviftuy        ;5.  17  luarfjafftißcr  Wott.      i" 

684a.  Fn  130b  (39,  32);  Hn  1391»  (a.  u.  9i.). 

3d)  luolt  Episcopo  Moguntino   .  .   luol  gomieu   .  .  idjalcfc  lüiiipt. 

2.  ̂ Bf(^nttt. 

I^cit  ̂ ietricö^/  ßörer^  unti  anbcrer  ̂ .^ammliinö,  ̂  

685.  1'  9.-)  (30,  14);  H  107— 107  b.  is 
3.  333  3-  ̂  —  Sum  3-  10  de  regno  (+  Dci  F),  de  quo  ignoratur  3-  Wf.  ift 

ciu  id)Ied)tcr  gei'cl,  qui  nihil  quicquam  novit  de  mundo  et  haud  dubie  heremita  aliquis. 
Hacc  ideo  dixi,  quia  deliberavit  de  bievi  passionis  compositionc.  quia  illae  concordantiae 
nimis  essent  taedio.sae. 

In  A.  1  ist  Farr.  zu  streichen.  20 

*687.  J' 42b— 43  (22,  71);  H  47— 47b 
lohan:  14.  Tempore  apostolorum  et  nostro  ssaeculo  cuangelium  cfficacius  praedi- 

catuui  est  quam  tempore  Christi,  =  3(.  21  <B.  334  3-  22  —  solum  vos  vero 

3.  23  —  eius  =  2t.  26.  27  3-  24f.  Vos  in  tectis  per  totum  orbem  terrarum  euan- 
gelium  annuntiabitis  et  propagabitis.  |  as 

=  *FB  1,  72  (1,  84). 

689.  i^28b  (22,  6);  ff?i  407. 

Gene:  23.  Cur  Abraham  multa  verba  facit  de  spelunca  (+  emenda  U)?.  RLCspondit 
LLUtherus:  Ut  esset  initium  3.  336  3-  ̂  sepeluisse  3-  *5f.  Deinde  ne  postea  eijceretur 

c  terra  impioium  ex  invidia        3-  '^  fo  Jüolt  er  jn  gerne  netjmen.  3u 

692.  i'24b  (21,  4);  H  HO. 

3.337  3-12f.  böjlein,  ut:  Feile  est  vinum,  fortiores  mulieres  etc.  | 

694  +  695  +  697  in.    F  26— 26b  (21,  15);  H  32— 32b 

3.  337  3.  25  effectum        ludith  id  est         3.  338  3.  3  f  lucidentur        3.  7  —  etc. 

3.  10  —  quae  de  mulieribus  loquitui-         3.  11  hie  e.st]  haec         3.  20  Et  sicul         =  'ä.  14    35 
3.  22  mulierem.  | 

»)  Vgl  Unsre  Ausg.  TB  6,  XVIII,  Z.  9  u.  8  r.  n. 



(^rftcr  :öaiib  bcc  lifc^rcbcn.    2.  2lbidjiutl.  427 

fi96.  /-'i'lilJ  (21,   J7);  H  :\-2^. 

t^axnä)  ift  ein  ciiiiibofor  ßciiu'ft  .  .  .Moiöi. 

097  cvlr.  F -Za^  (21,  10);    //  321*;    //  w.  2  /m^/  zw.  d.  Z.   die  um  A.  22  crweUcrte 
Sr.  1)98  hinzu:    Sic  quo  quo  .  .  quasi  poemata. 

5  Nabuchcdonosor  lex  qui    .  .  —   %.  lö.   IG         ®.  .'j.'}8   '^.'lö  Abcia         =   'Jl.  18. 

*699  -f  817  lind.   F  U~U^  (30,  8);  H  10(5  b 

1)  S.  339  3.2  jd)Iccf)tcn]  io(cf)cr  3.3  ccutnor]  +  L"t  cum  hciibit  --^  '?(.  3 

3.  4  glorificat  3.  5f.  sed  si  quis  excutiet,  \o  gelten  l'ie  3-  "  ut  Hoincrus  et  Vcrgilius 
ncc  ut  nos.     Sic  ipse  secundum  rationem.  Deus  autem  longc  aliter  iudicat. 

10  =  *FB4r,  433  (Gl,  8). 

2)  Damit  ist  in  FH  verbunden  S.oOi  Z.'i—5:  Moiiens    .  .  .  .  t^ic  excogitala. 

*700.  2*^293^  ((33,  7);  Z/ 267  b. 
Xivi  iBaterüiiier  btnbet  bie  leutte  äufainmou  uiib  iueiuaiiber,  quod  uiius  pro  aliu  et 

cum  alio  oret,  adeoque  fit  fortis  et  potens,  ut  etiam  mortem  depellat. 

15  ^  *FB  2,  254  (1.1,  48). 

702.  F  119  b— 120  (34,  21);  H  128. 

Xon  est  ecclcsiae  pugna  cum  came  et  sanguine,  tcd  contra  {F  120)  nequitias  spiri- 

luales  et  ea  pugna  est  omnium  difficillima.  Caro  et  sanguis  auferunt  corpuS;  agro?;,  liberoH. 
At  spiritualis  nequitia  aufert  animam,  salutem  et  vitam  aeternaui.  ^atuiut)  r}aben  mir 

SU   bie  nad)tl"treittc  oit  mef)r  leib  auffget^an  quam  dim-nae  contentioucs  cum  papistib.  ; 

707.  ̂   118  b  (a.  9t.:  .9^^). 

Tater  mi,  cuitus  Israel  et  am-iga  eius!'   (rot). 
Quomodo  .  .  loic  ioirb§  tin§  bann  ge^en? 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  173  (unter  Xr.  98). 

25  708.  F29b  (22,  14);  fehlt  in  H.  —  Vgl.  Nr.  63ö. 

I  Reg:  10.  Tac  quaecunque  invenerit  manu-s  tua.'  Admonet  cum  officii  sui  et 
vocationis  suae,  q^uasi  d|^icat:  ludicato,  belligerato  et  quicquid  acciderit,  quod  ad  tuam 
functionem  attinet,  illud  expedia?,  quicquid  tandem  sit.  Xon  iubet  propria  eligere, 
ut  monachi  ieiunium,  preces.  | 

30  708.  A  125  (a.  Üt.:  lUG). 

'Fac  quae  invenit  manus  tua'    (rot). 
Ita  Samuel   .  .  esse  peccatum. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  176  (unter  Nr.  113). 

709.  2^12  (10,  11);  H  15. 

35 üriginaüs  peccati  poena  J.  ignorantia  Dei,  quae  est  blasphemia;  2,  ignorantia  pro- 
ximi,  quae  est  occidere  et  perdere  proximum;  3.  ignorantia  sui  ipsius,  quae  est  se  ipsum 
non  (!)  curare, 

=  *FB2,  So  (9,  18);  Aurif.  lud  den  Schluß  mißverstanden. 
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713.  F  -lO-I^  (öl,  24);  Iln  IS-L^  (a.  ü.  3i  ). 

riiilippus^  (üxit:  Dominc  doctor,  nobis  noii  obtoiii])Ciaiil  illi,  quos  vuealit;  ad  niiiii- 
slcrium  vcrbi,  deberetis  illis  mandaie.     Si  me  ad  aliquod  officium  vocarctis,   patcrcr. 

flL't.16,  i2K,^espondit:  ]S'on  faciam  et  neminem  cogam,  quia  Paulus  etiam  noluit  mandaie  Apollini. 
Vgl.  Nr.  3109.  5 

719.  ̂ ^34^  (22,  42);  H  42. 

Mat:  5  'Xe  resistatis  etc.'  IS'on  jnohibet  quaereic  sua  et  vicluni.  alioqui  nee  rem, 
pecus  aut  agrum  tueri,  sed  lupo  erijicie  liceret.  Sed  piuhibet  cor  .  .  .  ut  non  yit  libido 

vindictae  aut  cupiditas,  sed  necessitas  iustitiae.   | 

Vgl.  die  Betnerkicng  unten  (S.  458  Z.  15)  zu  Nr.  1065.  lO 

724.  F  33^—34  (22,  37);  Hn  406. 

<3.  350  3-  19  SSibcr  ben  mann  gilt  nieinaubt  nisi  solus  Christus  ^  '5)1.  5  3-  -<> 
—  Ut  .  .  regnator  3.25  2)ie}e  3- 26f.  Cuicunque  voluero,  isli  do.  Haec  vcrba 

sunt,  quae  solus  Deus  loquitm':  Dabo  tibi.  Dat  quidem  etiam,  sed  bene  discernere  inier 
dantem.  3.  29  ̂ d)  loffe  gejdjccn,  \pxiä)t  (£^riftu§,  ba^j  id),  ober  id)  m\  bid)  barumb  uidjt  15 

aiibetcn  @.  351  3- 1  bo§  er  jn  fol  anbeten  im]  Christo  =  'üi.  2.  3  3-2  totam 
gloriam  mundi 

727.  Foü^  (22,  105);  U  Ö2. 
Nullus  est  über  in  tota  scriptura,  quo  tarn  bene  sacerdotium  Christi  describitur 

sicut   .  .         ©.  352  3-  14  non  ita,  quod  rex  est,  quia  semper  animi  cogitant  ac  timent    '^^ 
cum  iudicem. 

*736.    F  Ud  (34,  12);  1^127. 

Pii  sunt  sicut  Jonas  proiectus  in  mari,  imo  in  ipso  infeino.  ©alje  ben  Qvojicn  fijcl) 
baä  maul  oufffperren,  in  cuius  ventre  tenebroso  per  triduum  iacens  sine  corruptione. 

^end  einer,  Ific  jtne  ba  muö  fein  3U  mut^c  gelueft.  Haec  historia  sit  nobis  summae  con-  '.5 
solationis  et  signum  resmrectionis.  @ie  ift  fefir  lugerUd).  Ego  non  eredidissem  (crederem  //), 
nisi  in  saeris  literi:2  scripta  esset,  ita  solet  Deus  suos  humibare.  3lber  er  luart  bomad)  üil 
erger,  toolt  GJott  meiftern,  factus  est  magnus  homicida,  quod  voluit  j)opulosam  civitatem 

penitus  extinguere.     'Saä  f|eift  mir  ein  f)eilig. 

=  *FB  4,  421  (60,  15).  30 

739.  F'30^  (22,  23);  0  36^-37. 

Psal:  91.  Timor  noctmnus  in  psalmo:  'Qui  habilat',  dieitur  ©.  355  3- 15  — vero 
'A  sagitta  volante':  Sunt  tentationes,  qualis  est  iUa  3-  16  —  *^^^-  Summa  huius 
versus:  ©§  fet)  nad)t  aber  tag,  cö  ge^e  bir  fd^mar^  aber  loeis  aber  mie  cä  »nolle,  ]o  t)at§  fein 

not:^,  es  ge{)e  uns  fauer  aber  jujie,  I^art  aber  töeid},  luol  aber  übel,  es  jdjeine  lidjt  aber  (aber  //)  ̂^ 
tundel,  \o  bin  id)  §crr,  nihil  tibi  nocebit.  Universahs  haec  est  consolatio.  gurdjtc  bid) 
nid)t  öor  benen,  bie  f)eimlid)  ratf)jd)Iagen,  aud)  nid)t  üor  benen,  jo  t)exauä  tretten.  Quia 
sunt  pestes  et  febres  tmb  üerfudien  ünö  üon  f^eimlidieni  ünb  offentIid)em  rat,  revelat  nobis 
omnes  fallacias  tjiannorum. 

740.  i*'  30''  (22,  24);  En  37  (jm.  b.  3.).  ''" 
Bernhardus^    sagittam    volantem    torsit    ad    vanam   gloriam,    monachali    inter- 

pretatione.  | 

')  Melanchthoii.  ^)  Serm.  de  S.  Andrea  2    vgl.  Unsre  Ausg.  TR  (],  712. 
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*745.  F  'Job  (30,  17);  Hn  107^  (a.  u.  9i.)- 

Quomodo  Deus  cum  prophetis  locutus  ?    RL^spondit:  Fuerunt  sanctissirai  et  inten- 
tissimi  homines,  divina  et  sacra  cogitantes.    Ideo  in  conscientiis  eorum  locutus  est  illis 
Deus,  hoc  pro  revelatione  suscoporunt  prophetae  certiseima. 

5  =  *FB  4,  416  (60,  8). 

750.  F24:  (20,  7);  5  29^. 

Magister  Vitus  interrogavit  dialectice^:  Ex  particulari  noii  sequitur  conclusio 
universalis;  cur  Paulus  ex  particulari  Abrahae  exemplo^  generalera  iustificationis  doctri- 
nam  concludit  ?  Respondit  LuthLerus:  Omnes  prophetae  ex  individuis  faciunt  generalia. 

10   Abraham,  David,  Paulus  etc.  habent  eandera  fidem,  sed  diversam  vocationem. 

Vgl.  Nr.  373.  Nr.  2755. 

*757.  FU  (11,  3);  ̂ 17^. 

Decalogus  est  eruditio  eruditionum.  Symbolum  seu  fides  est  virtus  virtutum. 
Oratio  dominica  est  laetitia  laetitiarum.  Xam  sicut  decalogus  omnia  copiosissime  et 

15  pulcherrime  docet  et  exhortatur,  ita  fides  illa  quam  proprüssime  facit  et  oratio  dominica 
illa  quam  piissime  rogat  et  impetrat.  Igitur  haec  trinitas  perficit  et  absolutum  reddit 
hominem  in  cogitando,  dicendo,  agendo,  id  est  nientem,  linguam  et  corpus  excolit  ad 
summam  perfectionem. 

=  *FjB2,  86  (11,  20)  —  steht  bei  Nr.  88  8.31.  —  Vgl.  in  diesem  Band  8.  281  f. 

20  759.  i^372b  (75 %  22)  +  i^  371^—372  (7Ö%  16);  H  ZU^-\-  H  333^ 

1)  3.361    31.5    seu   malum   quiddam         51.6  ignarus         =    21.7         3-6   Chari- 

tatem  fugit  ut  supra^  (Rückweis  auf  F  371  ̂ ). 

2)  Mundus  charitatem  fugit,  quia  benefacit  gratis  et  propter  Deum         =   %.  11, 
12,  13         3-  13  hunc  amicum.  |  Nun  folgt  als  Schluß  von  1: 

25  l)  Corollarie    seqiiitur    .  .  .         31.19    Diliges    prosimum    etc.         91.27    videlicet 
=  31.28 

*787.  J8b  (6,  1);  U  lo^. 

Spiritus  habet  duo  officia.     Spiritus  gratiae  facit  nobis  Deum  gratiosum  et  effioit 

nos  gratiosos  filios  Dei   ....   orat:   Sanctificetur  nomen  tuum.  | 

30  =  *FB2,  1  (8,  1);    Aarif.  verbindet   damit   die  in  FH  immittelbar  folgeren  zwei 
Stücke  =  Nr.  2906  und  Nr.  2933^  extr. 

790.  F195^  (52,  4);  Ä  180. 

In  ecclesia  praedicandum  psalterium  pro  pugnantibus,  euangelium  lohannis,  Paulus, 
sed  pro  ludeis*  Matheus. 

35  792.  J  27  (21,  22);  Z?  33. 

lob  est  exemplum  misericordiae  Dei.    Utcumque  enim  ...         S.  375  3.  17  quan- 
tumcumque  autem  labatur   .  .         3-18  erigitur]  relevatur 

*793.  FU^  (30,  12);  if  107. 

Esaias  omnem  suam  scientiam  ex  Davide  accepit. 

^„  =  *FB  4,  417  (60,  10  —  ©ci)lu§),  steht  bei  Nr.  3169. 

1)  +  Cüv  FH.        2)  -  exemplo  FH.        ̂ )  11t  snpra  priore  folio  H.        *)  So  FH 
statt:  pro  vulgo. 



430  Jijd^rcbeii  oit?  bem  cod.  Besoldi  unb  niil  anbeten  ̂ Qnbfd^rtftcn. 

796.  F9i  (30,  2);  H  100 b  und  Hn  106  (hier  icieder  durchstrichen). 

^!oic3S,20  I"^  ludcorum  scriptis  .  .  sedenlera  Esa:  6.    Quia  in  Moise  dicit  Dons:  'Xon  videbit 
nie  homo'.    Hie  iudicatus  blasphemus,  hereticus  et  est  verisimile.i  | 

797.  Fn  I56b  (43,  16);  Hn  iM. 

e.  376  3.  31  —  et  (=  5t.  16)  S.  377  =  %.  1  3.  3  gegeben  3.  4  Ischa- 
rioth         3.  5  Quare]  O  Inda  FH        3.  6  Item:  Amice         =  ?(.  14         3.  7  8ed  postea 
qnando  petivit  et  voluit         =   5(.  18,  10 

798.  F  n  (10,  2);  H  13b 

Christus  optime  novit  discernere  inter  peceata  .  .         S.  377         3-  29  —  maximae 
3.30  —  eum        @.  378  3-1  —  ac  tandem  occidit         3- 3f.  Ideo  laft  onö  junbcr  je 
non  invidop. 

m,    10 

798 b.    Das  Stück   fällt   in    die  Zeit   nach    dem   14.  Sept.  153Ö;  damals   erst  mirde 
Medier  Doctor. 

799.  Fn  462  (20,  16)',  Hn  28. 

Bibliam  esse  Dei  scripturam  .  .         S.  380  3.  45  —  id  est         S.  381  3.  1  ftel)t  Onb    is 
gef)t         3-  -  ̂Q^  ßs  nicf)t  anber^  gcf)t  önb  ftetjt         =  %.  4,  5,  6        3-6  omnium]  snam 

=  %.  12,  14,  18,  19        3-  1-f-  ideo  nemo  resistere  et  inipedire  potest. 

800.  f  169  (48,  1);  £^158. 

Ceremoniae  ut  sunt  esus  carnium  .  .  res  sunt  ex  se  licitae  ac  liberae  .  . 

801.  F  103  (32,  9);  H  114— 114b.  20 

Oravi  Deum,  ut  non  det  mihi  somnia,  quae  sunt  valde  dubia ^  et  fallaoia,  neque 
ostendat  angelos.     gd)  fan  jn  nid)t  geirattcn  neque  opus  habeo,  quia  Deus  dedit   mihi 
verbum  suum,  ei  adhaereo.   . 

802.  F  234—234  b  (08,  4);  H  207— 207b. 

©.  382   3«  18  sollicitare]   vexaie         3-  -<*    —   P^^^   i''^    animi    angustia         3-  22    25 

periculosa.     Hie  videtui'  angelorum  custodia.  | 

803.  F  76— 76  b  (97,  H);  E  89— 89b. 

De  missa  papistica,  an  liceat  adesse,    Siebe  (Slfe,  nitriLm  nur  tcn  pfoffen  iiirfjt  tiom 

altar    .  .         S.  383   3- ^^  levarem         3-''    — ^i^^         3-8f.   et  est  consensus  ecclesiae 
astantis         3-  10  nee  adest  ecclesiae  consensus         3-  l^f-  ingrediebatin  tejnphim  idolo-    so 
rum  cum  rege  suo.         3-  13  poteris         3-  14  non]  ne 

803.  A  118— 118  b  (a.  91.:  91). 

An  missae  papisticae  liceat  interesse  christiano   (rot). 
Uxor  Crucigeri  interrogabat    .  .   non  peccabis. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  172f.  (unter  Xr.  96).  35 

804.  F"b  (27,  18);  H  90— 90b 
Quaesitus  a  multis,  an  coactus  a  tyrannis  communicet  una  specie,  RLCspondit: 

.\n  recte  sciant  et  conscientia  sua  credant,  quod  Christus  utramque  speciem  institurrit. 

^)  H 106^  fügt  m.  2  hinzu:  Neminem  euim  ferre  potuerunt  Iiuloi.   qui  maiora  vel 

vidisse  vel  fecisse  se  dixit  quam  Moises.  '-)  diiloia  F. 
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Ideoque  utraque  specie  coiniminicandum  esse  et  nialefacere  ac  contra  ponscientiam  et 

Christi  institutionem,  si  qui  eiusmodi  una  specie  comnmnicont,  cum  f^e  id  ipsum  scire 
et  credere  affirmant.  Et  conclusit :  Vobis  uuam  speciem  suniere  non  licet.  Quia  conscientia 
vestra  aliter  sentit  et  loquitur.  Quod  si  autem  timetis  tyrannidem  et  timore  perculsi 

5  veremini  abnegationeni,  satius  est,  ut  omnino  abstineatis.  Quia  summa  summarum: 

?öer  bte  flefaljr  nid)t  i'te:^cu  (\ct)cn  F)  luif,  ber  lot'  c^  anftcfjen. 
Vgl.  Anm.  25,  Nr.  3051  vnd  Nr.  5944;  zvm  Inhalt  vgl.  Nr.  1058. 

804.  A  291. 

An  liceat  altera  specie  saeramenti  uti  (rot).  |  D.  M.  inteirogatus  ....  ut  in  tot  um 
10   abstineant. 

Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  186  (unter  Nr.  156). 

805.  Fll  (27,  IC);  H  90. 

D.  Creutziger  cum  interrogaret,  an  recte  .  .         (3.384  3-3   —  tantum         3- 4  f. 

aliis  vinum  tantum  exhiberent.    LutliLerus:  Non  debent    .  ,         3- ■"»  "t  alii  duplici,  alii 
15    una  specie  communicent         3-  6  ̂ it]  est 

805.  ̂ 291. 

D.  Cruciger  interrogabat    .  .  .  .  sit  publica  confessio. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  186  (unter  Nr.  157). 

*806.  Fn  195  b  (.52,  7);  Un  180  (a.  u.  9^.). 

20  Wlan  fonn  ber  loelt  nid)t  äu  redete  prebigcn  .  .        S.  384  3. 12  Spiritus]  Christus 

=   %.  18         3-  i-"^  Ergo  praedicare  Christum  est  otfendere  carnem  et  econtra. 

=  *FB  1,  78  (1,  92). 

*808.  F  18  (14,  6);  Hn  22  (n.  u.  9L). 

Summa:  mundi  opiuio  est  rerum  praesentium,  et  quicquid  deinde  evenit,  dieit:  Non 

25  putaram.  Fides  autem  est  rerum  futiuarum  et  absentium.  Ideo  christianus  non  dicit 

istam  vocem:  Non  putaram,  sed  persuasus  est  sibi  crucem  imminere,  ideo  non  terretur 

afflictionibus.     Mundus  autem  et  quicquid  est  in  mundo,  secure  vivit,   ut  ille  epulo.    üiif.  le,  is 

=  *FB  2,  348f.  (21,  1)  —  g.  387  3.  2—12. 

809.  F  373  (7öb,  26);  Hn  334  (a.  u.  9i.). 

30  Der  Text  von  FH  steht  8.  387  f.  A.  7: 

Mundus  nulla  beneficia  agnoscit  .  .  (Je  tf)at  jn  Ijcfftig  »üelje  .  .  qui  nolit  perdere 
beneficia  sua  (©.  388),  is  nunquam  benefaciat.  9}Jan  mu§  fic  jn  bie  rapufe  tüerffen  .  . 
3.  2  pfamcr]  pfarl^err  3.  3 f.  .  .  tamen  Deo  non  frustra  serviunt,  quia  illius  beneficia 

praedicamus        3.  4  —  et  opes  3.  0  hilari]  aüo        3.  8  bttb  mid)  bcfanbt  \)ai.^ 

35  809  in.   (abgekürzt).  F  434  (92,  5);  H  380. 

Beneficium  qui  non  vult  perdere,  non  benefaciat  mundo.  Sic  factum  est  Moisi 
traducenti  populum  per  raare,  Davidi  percutienti  Goliath. 

809.  A  288  b. 

Ingratitudo  mundi.  |  Mundus   .  .   troll  bid),  bu  boÄiütd)t! 

40  Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  183  (unter  Nr.  143). 

»)  +  Sed  Fabro  dicet:  Tu  blasphemasti  nomeu  menni :  troll  bid),  bu  bojelHidit!  Hm.'J. 



432  lijd^rebcn  ani  bem  cod.  Besoldi  mib  aii>5  anbeveu  .S^oiibfd^iiftcii. 

*810.  F  3Glb  (72,  8);  H  321  b— 322. 
2)aoib  ift  ein  treffHd)cr  mann  ge>oe[t  .  .  @.  389  3-  2  publice  ausus  sit  3-  -^ 

ludaeorutn]  populi  sui  3-  ■*  iHuin]  Imnc  impie]  falso  3-  ̂  P^'^  atque  numerus 
—  aU  lucil]  biciucil  3-  ̂  baiüibcr]  barubcr  3-  ̂  ein  lieblein,  jeinc  lie[icn  pfaluicn, 

boDon  gemad)t  unb  ̂ u  ©ott  goruffcn.  5 

=  *FB  4,  412  (60,  2)  —  3.  389  3.  26—32. 

811.  Fii  löüb_i5(i  (43^  22)-  H71  ilO^. 
Erasmus  momus  omnia  siquidem  ridet  .  .  ©.  390  3-  15  aiubigua  et  amphibola 

=  ?t.  8  3.17  quolibet]  alio  3.  18  amphiboliam  =  «t.  18  3.23  amphi 

boliis         —  9t.  20  o.  391  —    'ü(.  1  3-  ̂   diceret  quemcunque  H]  quaecun-    lo 

que  F 

812.  J246  (59,  21);  ii  217^ 

Diabolum  saepe  vcxavi^  ridiculis  scomuiatibus,  ubi  seiiis  et  scripturac  veibis  fugari 
non  ix)tuit.  Quando  autem  gravare  voluit  conscientiam,  dixi:  Jcuffel,  id)  ̂ abe  (+  aud)  H) 
in  bic  I)oien  gejd^iiicn;  l}aft  M  c§  aud)  ind  junbcregiftcr  gcjdjriebou?  Item  quando  vult  i^ 
non  satis  esse  pietii  sanguinem  Christi  pro  peccatis  meis,  dixi:  Jilieber  tcuffel,  bitte  für 

mic^ !  Quando  videt  me  otiosum,  irrepit  et  elicit  mihi  sudorem.  33eut  id)  jm  ben  fpie^^, 

}o  fteugt  er,  nid}te  beftoiücnigcr  nbcr  mad-}t  ̂ iiöor  ein  btutrife  aut  infligit  morbum  coiporaleni.'- 

812.  A  287. 

Diabolum  saepc  fugavi    .  .   morbum  corporalem.  20 

Der  Text  bei  Milchsack  JSp.  182  (unter  Nr.  138). 

812  in.  4  67  (a.di.:  64). 

D.  M.  L.  (rot)    Diabolum  saepe  fugavi  ....  in  bein  rcgifter  gejc^ribcn? 

Der  Text  bei  Mikhsack  8p.  162  (unter  Nr.  64). 

813.  Fn  120 1»  (34,  30);  Hn  126 b  (0.  0.  9{.).  j^. 
Principes  iratos  Deus  ridet  et  contemnit   .  .         ̂   %.  18,  19,  21         (©.  392  3.  16 

Item:  Heliam  vocat  etc.  3-18  quemadmodum]  sicut  mortem  minatur  et  vult 
tradere  in  infernum,  ita  contra  oportet  nos  eum  ascendendo  in  coelum  nostris  pedibus 
conculcare  ad  inferna. 

814.  Fn  376— 376b  (yjb^  28);  Un  422.  ^^ 
spreö.  Snr.  6, 6            =   9t.  3         ©.393  3-11  plura  habere  desiderat.           3-14  EccIesiafLtes         3- ^^ 

bereit]  jc^on  Fridericum]  9t  FH,  aber  Z.  19:  post  obitum  Friderici  =-  9t.  22,  26 
3.  27  et  canere  psalmum  117. 

815.  F  4b  (1,  26)  +  F  1  (1,  3);  Hn  4b  (a.  0.  3t.)  +  H  1-1  b. 

Sipg.  \:i,  n  1)  I^ßi  epitheton  quod  ait  solus  tropophoros  id  est  tolerans  mores  hominum,  act.  13. 

■J^cuLn  er  tan  oUein  gebult  mit  ben  menjd^en  tragen^  quia  iustissimus  et  oi)tiraus.  Apud 
homines  xero  est  summura  ius,  ideo  etiam  summa  iniuria  et  summa  iniustitia. 

2)  Trinitas  indita  crealuris.         —  9t.  22,  2.5:  orationis  bits  pondus,  nuraerum 
et  figuram.  | 

')  fugavi  H.  *)  V(jl.  auch  Nr.  4>!iJ.  ''    mit  beit  teilten  tjabeii  //. 



erflet  Sßnnb  ber  Jifc^reben.    2.  3lbf^nitt.  433 

2252b  u^  816.  F  15— 15»>  (12,  3);  H  19. 

Lex  doisum;  ira.  peccatum,  infirmitas.  Euangelium  facies:_gratia,  donum.  perfectio. 

Tosteriora  mea  (F  15*')  videbis,  faciem  non  videbis'.  In  mu&ica  Ip  e.st  euangelium,  ceterae2.aVofc33,V3 
claves  sunt  lex.    Ut  lex  obtemperat  euangelio.  sie   ̂    regit  cetera«  claves  et  est  suavis- 

5   sima  vox.^ 

699  +  817.  F  94—94  b  (30,  8);  H  106  b. 

Nach  iudicaty Ä.  339 Z.  8)  folgt :  Moriens  prohibebo  . .  sie  exeogitata  (=  8. 397 Z.  2—5). 

817  extr.  F  154^  (43,  5);  H  150^. 

Erasmus  peior  Luciano,  quia  christianismum  ridet,  non  aperte,  sed  specie  sancti- 
10   tatis,  utitur  amphibolis,  quod  non  facit  christianus  nee  civiliter  bonus.    Citandum  contra 

eum  illud  Esa:  de  ovo  basilisci.^  -  3e|.  59, 5 

817  +  818.  A  283— 283  b. 
De  Erasmo  RoteroLdamo. 

Erasmus  fti(f)t  .  .  longe  nocentior  est  Luciano. 
\h  Ego  vehementer   .  .   quam  moveri  totum  orbem  terrarum  (=  S.  398  Z.  2).  \ 

Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  180  (unter  Nr.  123). 

818.  J'154b  (43,  6);  H  150b. 
<B.  397  3-  25f.  ut  pereat  unus  etc.    Sic  ipse:  Satius  est  euangelium  perire  aut  nongo^.  11, 50 

praedicari    .  .  S.  398   3-  1   concitare  movere  3-  ̂f.  propter  hoc   eius  con- 

20   sihum,  quod  ludeis  dederat        3- ^f.  anö)  ein  [tofe,  ber  jols  bemalen,  dicit,  qui  nie  tra- 30I).  19, 11 
didit  tibi. 

819—823.  F  155  (43,  9);  Hn  410— 410 b. 
LuthLCrus  ad  lonam  et  Pommeranum:     Ego  mando  in  testamento  odium  contra 

viperam,  scilicet  Erasmum.  Ego  nihil  moror  verbaErasmi,  rem  habet  Democriti  et  Epicuri. 
25    Xam  studiose  amphibologica  loquitur  omnia,  ita  ut  non  possit  accusari,  ridet  Interim 

papatum,  euangelium.  Christum  et  Deum  suis  amphibologicis  sermonibus,  quod  non  con- 
venit  homini  Christiane,  imo  ne  quidem  viro  civiliter  bono.    Videte  enim  quäle  venenum 
spargit  sub  fictis  personis  in  suis  colloquiis,  et  itase  applicat  ad  iuventutem.    Ego  quam 

primum  rediero^,  contra  eum  scribam  et  eum  occidam.    Nam  satis  ei  pepercimus.    Ne 
30  scilicet  eum  suspectum  papae,  Caesari,  Ferdinando  faceremus,  permisimus,  ut  nos  occi- 

deret  et  rideret.    Sed  quia  Christum  vult  occidere,  cui  nos  omnes  iuravimus,  \o  luollen 

tüir  tmi  tuiber  an  jn  mad)en.    Quam  vis  hoc  verum  est:  Qui  Erasmum  premit,  cimicem* 
occidit^;  plus  enim  foetebit®  mortuus  quam  vivus.     Carior  mihi  est  Christus,  quem  irridet, 
quam  ulla  pericula  ab  Erasmo.    Ego  citabo  locum  istum  in  Esa:  de  ovo  basilisci  contra  gef.  59,5 

35   Erasmum.  qui  valde  illi  convenit.    Deinde  recitavit  haec  duo  carmina,  quae  eodem  die 
de  Erasmo  in  lecto  composuerat: 

Qui  Satanam  non  odit,  amet  tua  carmina,  Erasme, 

Atque  idem  iungat  furias  et  mulgeat  orcum. 

Vgl.  B.  1,  279  und  FB  3,  411  f.  (37,  112)  —  dritter  Absatz  bei  Nr.  699;  auch  Aurif. 
40   gibt  die  fünf  Stücke  als  einheitliches  Ganzes. 

')  Die  umgekehrte  Zusammenstellung  beider  Stücke  in  B.  1,  35.  —  Eine  musikalische 
Erläuterung  des  Stückes  bringt  G.  LoescJie,  Änalecta  Luther ana  et  Melanthoniana  1892, 

S.  370 f.  «)  Vgl.  dazu  Nr.  822  und  FB  3,  412  (37,  112)  am  Schluß.  »)  revaluero  B. 
*)  cinifem  FH.  »)  occidere  F.  «)  fouebit  F. 

Sut^et§  SBexIe.   XLVin  28 



434  2:ifd^reben  nu»  bem  cod.  Resoldi  unb  qu^  onberen  ̂ anbfri^tiften. 

819—823.  A  283^. 

Ad  lonam  et  Pomeranum  serio  dixil:  Ego  mando  vobis   .  .  et  inulgeat  Orcos. 

Varianfe  bei  Milchsack  Sp.  180  (unter  Nr.  124). 

824.  F98^  (31,  12);  U  109— 109 1>. 

©.  399  3-  9  connumeraii  inter  doctores  ecclesiae.  Credo  tarnen       =  31.  11        3-  ̂M-     '•> 
nisi  qiiod  solum  nomen  de  Christo  habet        3'12ut]ac        3- 13  tarnen]  tantum        S-iü 
Idee  D.  Staupitius,  düigens  illius  lector,  haec  verba  dixit        3-  16  J^^ii^t  \^^^Q  \^^^^  lüurben. 

Et  eius  antecessor  Andreas  Pi-oles  dixit         3-18  mögen  3Um  prior  f)at)cn,  er  ift  üil  ju 
lounberlid)  geioejt. 

*824.  A  284.  lo 

Hieron\Tiuis  iion  debet   juin  prcbiger  ijcibcn.    iSt  ift  luol  \o  lounberttd)  gc^ 
iDcfen. 

^  *FB  4,  392  (Ü8,  7)  —  bei  Nr.  445. 
Die  Varianten  bei  Milchsach  Sp.  180  (unter  Nr.  125). 

826.  F  296  (64%  1);  H  268  b.  15 

Xon  esset  bonum  scire    .  .         S.  399  3-  26  adversus]  contra         S.  400  3-  2  de 

angelorum  tutela.^ 

*x  {hü  826).  ̂ ^296  (64%  5);  Hn  268^  (a.  u.  9?.). 

4->iob4,i8  Sm  lob  ftcl^t:  'Etiam  in  angeli.s  reprehendit  pravitatem'.  scilicet  in  malis. 
=  FB  3,  3  (23,  4)  gioeiter  9tb§afe  (=  8.  400  Z.  17<{.).  20 

827.  i^l89  (.51,  1);  Ä  17Ö. 
Xemo  quid  praesumat  nisi  voeatus.    Et  e^t  dnjjlex  S.  400  3-  26  ab  aequalibus 

828.  ii^l89  (51.  2);  H  175. 
=   9t.  1         (3.  401  3-  9  ̂ "  eum  iudicent  hoc  mini.sterio  dignum. 

827  +  828.  A  285.  25 

Vocatio.  gg  fol  ftd)  feiner  ünterftef)en  ....  iudicent  dignura  aut  aptum  ministerio. 

Die  Varianten  bei  Milchsach  Sp.  180  (iniler  Nr.  129). 

829.  F1S9^  {5],  4);  H  175^ 
Interrogatus,  an  aliquis  possict  bona  conscientia  suam  vocationem  reUnquere  et 

aliam  etiam-  uberiorem  acceptare,  si  ad  eam  esset  vocatus,  rLespondit,  quod  posset  bona  3o 
conscientia  etiam  uberiorem  acceptare  non  obstante  scandalo.  quia  multi  dicerent,  tales 

non  euangelii,  sed  suam  gloriam  quaerere.  Xolumus  enim  alligati  esse  ad  eos,  quem- 
admodum  nee  ipsi  ad  nos  volunt  alHgari.  Debet  quis  vocari  et  etiam  vocatus  esse  liber. 

SKan  fol  »n§  bic  freif^eit  nidit  ne'^men. 

829.  A  285.  35 

M.  L.  rogatu.s    .  .    (Bic  Jollen  tinä  bie  freiliett  nid)t  nemen. 
Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  285  (unter  Nr.  130). 

830.  F  235 b— 236  (58,  U);  H  208—208 ^. 
(3.  401  3-  22  liberati,  non  fuit  serium         3-  23  male]  maligne  —  e§  ein         3-  25 

ob]  äu        =    91.23        ©.402  3.2  rtjerbe]  mad}en        =    9f.  3        3.4  hominem  ut   40 

')  -L  Certum  est,  quod  te  tueantur  .  .  .  aut  quam   aoriter  pro   te   pugnent  m.  2 
in  FH.  -)  etiam  aliam  F. 



(^rfter  fSanb  hex  Xtfc^reben.    2.  2lB)cl^nttt.  435 

credat  3-  "^  —  daemoniaco  3-  ̂   campanae  3.  9  campanam  3- 1^  Q^^ot 
tunc,  modo  pro  demoniacis  non  habeas  Lucianicos  (!)  FH  3-  16ff.  torquentur.  Tem- 

pore aiitem  euangelii  non  sinit  se  eiicere  demon,  propterea  quod  nos  iam  ita  ludificare 
non  potest, 

5  831.  F  234b  (58,  5)  +  Fn  240^;  H  207^  +  Hn  207^  (a.  0.  ̂ .). 

1)  =   9r.  4,  5         ©.404  3.12  virtutem  suam.      plura  fo:  240. 

2)  F  240^  w,.  2:  virtutemsuam.)supfo:234:contradiabolum,  erleftin  .  .  S.404 
3.  13  —  ab  3-  1^  postremi  3-  1^  talem]  tantam  3-  1^  sumus  .superaturi 
potentisfaimum  et  furiosissimum  diabolum. 

10  *832.  F24:6^  (59,  25);  /?2]8— 218^ 

©.  404  3-  29  mortis  et  tristitiae  erga  Daum,  et  est         3-  32  diaboli.  Causa:  quia 

Deus    .  .  3-  34   —  etiam  =    9t.  20  ©.  405  =    51.  3  3.  6  mors  te  non 
potest  damnare         Q.l  —et  Christo  nobis         =  9t.  8,  9         3.  11  et  Deus  ipse        3. 12 

tro^]  troft  FH'       er  au§']  t)erou§       3. 13  tobt,  funb,  i)eU,  laft  mid)  mit  frtben        3. 14 
15   fjaben]  lofien^        3. 15  abe,  ftfiab  nitfit        3. 16  —  etc. 

=  *FB  3,  103  (2C,  3). 

833  -f  834  4-  835.  F  245— 245^  (59,  18);  H  216^. 

©.  406  3.  20    —  ac         3.  22  in  propellendis         Item]  non  3.  23   an  ba§   6 
önb  3  FH  3.  29  quam  oratio  et  verbum  —  etc.  3.  32  abiicienda  3.  33 

20  quod  scilicet  3.  34  —  ipse  3.  35  —  etc.  ©.  407  3.  1  —  etc.  =  9(.  4  3.  3 
facit         3-  6  "^  infirmitate  perficitur. 

832  +  835.2  A  286^. 

Tristitia.  |  Omnis  tristitia   .  .         in  infirmitate  perficitur. 

Die  Varianten  bei  Milchsack  Hp.  182  (unter  Nr.  136). 

25  836.  Fn  (Seite  G  (12,  23);  Hn  20^. 

©.407  3-  18  flexibile         3-19  ita  euangelium  admittit. 

Vgl.  außer  Nr.  3313  mcli  Nr.  3296. 

837.  Fn  156  (43,  12);  Hn  410 b. 

©.  407  3.  22  huius         3.  23  qualis  H]  quäle  F 

30  838.  Fn  156  (43,  13);  Hn  410  b. 

©.408  3-4  quam  perturbat  conscientias. 

839.  F  83^  (27,  35)  +  Fn  81^  (27,  42);  H  97  -\-  Hn  102  (SJlitte). 
l)  In  sacramentis  papistae  usum  negant,  rem  habent,  claves,  baptismum.    Sacra- 

mentarii  et  Anabaptistae  rem  negant. 

35  2)  Deus  instituit  res  et  usum  earum  .  .  ©.  408  3-  9  sanguis]  +  Christi  (vgl. 

Aurif.J         —  in  coena         =   9t.  8  3-^3   —  et  non  habet        3- 1^  onnef)men  ut 
spiritualia   (vgl.  Aurif.)  3- l^f-    —  quod  vidimus    .  .   etc.  3-20  sanguinem  et 

ut  habeamus^  visibilia  et  carnaha  omnia         =  9t.  16,  17         3-  '^^  efel^fopffe. 

1)  Ebenso  Corp.  Bef.  XX,  565.  ^)  In  A  sind  die  Zeilen  U.  A.  TR  1,  404,  36- 
405,  6  ersetzt   durch  S.  406,  84—407,  3,  und  S.  405,  10—16  durch  S.  407,  3—6.     Dagegen 

bietet    Corp.  Bef.  XX,  565   Nr.  166  den  Text  von  Nr.  832  dar.  »)  habemus  FH. 

28* 



436  iifc^reben  ouS  bem  cod.  Besoldi  unb  ou?  anbeten  ̂ anbfc^tiften. 

840.  Fn  196  (52,  8);  Hn  180  (a.  u.  9t.)- 

Cum  largiter  pluisset  jn  bet  '2)iel)tj(f)e  Ijtibe  et  non  Vuitebergae,  i-LCspondit  LLUtherus: 
G§  regnet,  gleirf)  roie  roir  ptebigen  jn  bie  ̂ iebifdie  ̂ eibe,  bo  c§  feine  frud)!  bringt. 

841.  Ftt  376  b  (75b^  29);  J^w  422. 

©.409  3.22  fro  H  {=   /rom)]  fro  F        3- 24f.  Sic  seraper  est  humana  natura.     & 
post  correptionem  et  plagam  redditur  deterior.  I 

842  +  843.  Fn  219 b  (54,  86);  Hn  198 b  (a.  u.  9t.). 

$rebig  ̂ oren  .  .        S.  410  3- 1  3n  fur^  njirt^  an  prebigern  gebred)en.    Sofort  Z.  7: 

mt'm  gnetigcr  ̂ crr        3.  8  VIIIC  (=  800)  pfarf)cr        3.  Kt  mit  ber  seit 

*843  +  *965.  A  126  b  (0.  9t.:  109).  10 

De  concionatoribus  (rot).        gn  furzen  .  .  hai  rocrbet  ifjr  jelber  ief)en.    Occasio 

facit  praedicatorem  ....  onmibus  temporibus.     Catechisuius  tarnen  dominatur. 

=  *FB  2,  70  (11,  9)  bei  Nr.  965  —  m  der  gleichen  ZmammenMellung. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  178  (unter  Nr.  116). 

844.  Titelblatt  in  F.  is 

PESTIS  ERAM  VIVVS.  MORIEXS  ERO  MORS  TVA.  PAPA.      (rot). 

Vgl  Archiv  f.  Ref. -Gesch.  XIX  (1922),  S.  5. 

845.  Fn  403— 403b  (81,  21);  Hn  424  (oben). 

Nostra   haec   Vuandalia    .  .         S.  411    ̂ .20   sicut]    Sic         3- 22f.   reiecta   sunt 

aliis  Germanis     (die  Zeile  von    sunt    zu    sunt    ist  atisgelassen )    FH         3-  -"^    —  satie    iO 

3.  26  —  etc.        3.  2S  auö  einem  jben  ianttornlein 

846.  Vgl.  Nr.  238. 

847.  i^w  373— 373b  (75b,  1);  Hn  418b. 

Principes  non  orant.    SSenn  jie  etrao^  roollen  anfatjen,  ̂ ed  dicunt :  3  mal  3  mad)t  9, 

bog  feiet  nid)t,  )o  mit§  e§  getois  fiinauB  gel)en        S.  412  3-  ̂  bie  redmung  omb  cnb  macbt   25 
e§  faljrf). 

848.  Fn  373b  (7öb,  2);  Hn  418b. 

=  %.  12,  15,  18,  21,  23,  24. 

*849.  Vgl.  Nr.  6679. 

850.  F  367  (73,  29);  H  329.  30 

Dux  Georgius  civiliter  bene  gubernavit,  Deus  hoc  nichil  curat.     Hac  specie  solet 

dementare  mundum.   Saul,  Achab  etc.  satis  erant  fortunati  in  consiliis  et  factis,  habuetunt 

florentissima  regna.    Econtra  rex  David  foris  fortunatus.  subiiciendo  Philisteos^,  Moab. 
Edom,  Syrios,  domi  infelicissimus,  omnia  plena  scandalis  propter  adulterium  et  caedem. 
seditionem.  infamiam.  regni  invasionem  per  Absolon.     Sed  habuit  bona  verba.   bamit    S.s 
brad)  er  onferm  §err  @ott  bai  l^erfe,  quod  alii  non  potuerunt. 

851.  F  379b  (80,  4);  Hn  356  (a.  0.  9i.). 

Multa  patitur  hordeum  ab  hominibus         S.  415  3-  -^  excrevit]  concrevit         3-  29 

demergitur  in  aqnis         concoquitur         3-  ̂0  —  etc.         —  Sic         3.  31    roirt  geropft, 

»)  Darüber:  2  reg.  5  H  m.  2  (=  2.  Sam.  ö,  l7—25j. 
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geroft  3.  32  —  etc.  3-  '^^  —  tandem  contunditur  @.  416  3-  2  creaturac 
multae  de  iiobis  optirae  nieritae  3-  ̂  —  -Sic  Da\nd  electus  vii-  ift  tüuftc  geropft 
3.  6  ein  fortel,  fiunt  caro  et  ̂ anguis 

852  +  *x.  A  307  b— 308. 

5  Legendae  patriarcharum  ante  diluvium.  j  Dixit  Lutherus:  3rf)  gebe  ein  tveit   .  . 
vel  800  annos  vel  etiam  ultra. 

6^^  mu^  gcliben  iein.    Xam  sicut  hoideum  et  linum  multa  patitur,  antequam  ad 
usum  provenerit  et  causam  finalem,  ita  Christiani  multa  coguntur  ferre.  muffen  gefegt, 
ge  {A  308)  riffelt  Onb  gebtofd)en  ttjerben.      Quia  mortificatio    praecedit  glorificationem. 

10  Vgl.  Milchsaclc  Sp.  203  (unter  Nr.  190). 

853.  Fn  241  b  (58,  39);  Hn  25(ito  (a.  0.  9?.). 

©.  417  3.  30  —  edunt 

854.  Fn  461b  (iq^  .35);  Hn  16  b. 

©.  418  3-  15  qui  vinculo  quoque         3-  16  —  <^^^-         3-  1"^  —  l^t  econtra         3-  18 
15    haec  experientia  \ideiint.- 

855—858.  FniU  bi«  (84,  12);  Hn  412^. 

Sicut  praedicamenta  .  .  3.  418  3- 39nescivenint  astrologiam.  Si  coucedimus  .  . 
©.  421  3.  30  et  statione  solis.  Astrologia  .  .  3-34  Ergo  etc.  Maior  .  .  3-  36 
ante  eventum.     Philosophica  ratione   .  .         S.  422  3-  2  vel  per  demone.s. 

20  859.  Fn  432^—433  (91,  14);  Hn  378 ^  (unten). 

S.  422  3.  5  ba§  100  teil^'        3.  7  fcfiicfen  ober  üne? 

860.  F  267  (60,  47);  H  245^—246. 

Cum  scimus  non  morituros  et  quod  Chiistus  -sit  Christus  noster.  nosque  in  nomine 
eins  riumus  baptizati,  cur  itaque  mortem  timebimus  ?    2)arumb  (aft  ün#  ftetben  jn  ®otte§ 

25   nomen.    £b  mix  (jt  F)  jn  fc^on  ju  geilten  f)aben  roollen  meiftern  Onb  regirn,  luie  aud)  ̂ ^i* 
Itppue  t!^et  3of)att:  6,  attamen  laudamus  et  praedicamus  eum.  et  hoc  ipsum  sufficit,  modo  3oö.  6,7 
non  simus  ludas  et  proditores  ipsius. 

Diese  selbständige  Fassung  des  Stückes  gellt  ivolil  auf  Veit  Dietrich  zurück,  auf  den 

auch  die  in  FH  unmittelbar  vorausgehendeyi  Stücke:  F  262^— 264^  (60,  45)  Luthers  Ko- 
:jo    hurger  Trostsprüche    und  F  264^—267  (60,  46)    die  Trostrede    an   Johannes    Bernhardi, 

Feldkirch  (=  Nr.  3669)  —  vgl.  H  239—242   und  H  242—245^   —  zurückzuführen  sind. 

862.  Fn  «Blatt  F  (12,  22);  Hn  20  (a.  0.  91.). 

Xubes  sine  pluvia  lex  seu  iustitia legis,  quae  .  .         ®.  424  3- 13  —  meram         m]  et 

Vgl.  den  Satz:  Lex  est  nubes  sine  pluvia  unten  in  Nr.  6804. 

35  863.  F  lub  (8,  3);  H  13. 
Deus  benedixit  creaturis  illis.  qui  per  os  nutriuut  c>t  iterum  egeruntm-.  terrae  nascen- 

tibus  autem  non  item^.  quia  sua  sponte  nascuntur  e  teiTa.  2Bit  aber  effen  eben  baffelbtge 
roie  bie  feto,  nur  allein  ba^  mirg  jn  bie  fcf)uffel  legen,  bie  fatü  beift  aber  Don  ber  mur^el. 

1)  Von  hier  an  =  *FB.  4,  312  (53,  2);  vgl.  S.  416  Z.  7—1  von  unten.  *)  vide- 
runt  FH.  »)  rem  F. 
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864.  F  217  (^,  70)  -f  Fn  219^—220  (54,  90);  Hn  41G  -f  Hn  410'^— 417. 

1)  Si^  ministerium  verbi  alicui  non  est  commissum,  dicat  illi  princeps  vel  magi- 
stratus,  ut  taceat  et  abstineat  de  eo  disserere  in  quo^^s  hominum  conventu,  sive  in  comitiis 

sive  (+  in  H)  caupona,  quia  ea  tentare  non  sit  sui  officii,  se  autem  apud  sese  posse  credere 
aut  sentire,  quicquid  velit ;  non  debere  sibi  hoc  divinum  officium  arrogare.  In  tabernis  5 
enim  non  est  praedicationis  locus,  et  hie  nee  persona  nee  locus  competit  huie  negotio. 

(m.  2  fügt  hinzu:  plura  119  —  statt:  219/ 

Der  Text  stimmt  im  wesentlichen  überein  mit  der  Redaktion  in  B.  2,  43  —   U.  A. 

TB  1,  425  Anm.  Z.  2-7. 

2)  F  219b  =   ©.  426  3.8  —  ©.  427  3.  15.  10 

Competit  hnic  negotio.)  sup  fo:  117  {statt:  217).     Discernendum  est  inter  officia 
ecclesiastica  .  .        ©.  426  3-  14  tam]  iam        3-  1^  quae  libeat         =  9t.  20        3-  18 

.  Sßctri  3, 15  —  eum       3«  ̂1  ̂   sacramentario  num  modo  liceret  eis  dicere  (l.Pet.  3  Hm.2  über  der  Zeile) 
3.  23  non  cogeris  etc.]  cogeris         —  suum        3-  24  Interim  quod  dicis        =   91.  32 
3.  25— fidem         =21.33         ©.427=91.1,2,3,5,14,16         3.  10  —  est         3.  11    15 
obiicitur        3. 12  sed  non  al§  ein  meu(f)ler        =^  91.  26,  28 

865.  F  254  (60,   15)  +  F  254 *>  (60,  lü);  H  22%  ̂   H  228— 228t>. 
1)  Tentato,  an  sit  de  numero  iustorum,  responde,  quod  vita  christiana  sit  sita  in 

mediis  tristitiis,  turbationibus,  affUctione,  morte.   Et  hi  sunt  fihi,  qui  a  Deo  corripiuntur, 

et  sunt  ei  curae  nee  reiiciun  {F  254^)  tiu-.    Sint^  igitm*  in  talibus  casibus  laeti,  securi.    20 
SJJi.  38, 4  David  queritur,  quod  non  sit  pax  ossibus  eins.    Sic  et  Christus  in  cruce.   Item  si  non  sen- 

tirent  tentationes,  quorsum  pertinerent  promissiones  et  consolationes  ? 

2)  =  Nr.  865  a.  Tentationis  consolatio,  an  sis  de  numero  iustorum,  cum  non  sentias 

pacem  iuxta  verba  Ro:  5.    RLCspondit:  Talis  homo  admoneatur,  ut  diseat  primo,  quod 
chiistiana  vita  in  mediis  tristitiis  sita  sit,  turbationibus,  affüctionibus,  mortibus.    Ea  a    25 

Sathana  inquietis  tentationibus  vexatur  et  cogitationibus  talibus.    Hü  sunt  fihi  Dei  .  . 

§cbr.  12, 5  ©.  428  3-  1  recipit        3-  ̂  '^^^  "li^  correptionem  Domini  etc.'        3-  3   —  hie        3-  * 
tribulationibus]  affüctionibus         3-  5  de  bona  voluntate  Dei  erga  se,    Proinde  quia  chri- 
stiani  semper  affhctiones  et  tristitias  sentiunt,  ideo  primum  praeceptum  est,  ut  in  tristitia 

existentes  erigamus  et  consolemur  affhctos,  et  rursum  ilM,  qui  in  eiusmodi  sunt  tenta-    30 
tionibus,  sinant  se  consolari,  tristitiam  atque  animi  persecutionem  deponant.     Sed  quid 

9töm.  5, 1  ad  Paulum?  'lustificati  fide  etc.'  RLCspondit:  Verum  quidem  hoc  est,  pacem  habent  in 
fide  .  .  =  91. 11  3-8  ita  ut  etiamsi  in  morte  non  sentiat,  tamen  eam  credere 
oporteat,  verum  in  carne   .  .         =   9t.  17,  25,  28,  29        3.  13 f.  ut  scilicet  pauperes 

Suf.  12,  32  guangelizentur.    Item:  'Noli  timere,  pusillus  grex  etc.'    Item:  'Infirmum  fide  suscipite.'    35 
Zwei  merkwürdige  Paralleltexte,  die  beide  zu  den  Grundstücken  geiwren.    Der  ziveite 

berührt  eich  stark  mit  Math.  L  (45).   —  Der  Zusatz  zu  S.  428  Z.  5:  Proinde  .   .  depo- 
nant nimmt  voraus,  was  in  den  anderen   Texten  am  Schluß  steht  —  S.  428  Z.  15 — 18. 

866.  F^  (7,  3);    HU. 

Interrogatus,  cur  Dens  muscas  et  aUa  mala  creasset,   quae  hominem  laederent,    40 
respondit:    Quicquid  creatum  est  a  Deo,  in  se  bonum  est,  adeo  etiam,  ha^  toir  mit  ber 

f(i)Iangett  ünb  ottent  gejpilet  fietten.    Sed  propter  Adae  lapsum  nobis  omnia  molesta  sunt, 

i.SDJojea,  i8et  nocua,  idque  propter  maledictionem.    Ideo  dicit  Deus:  'Terra  germinabit  tibi  tribulos', 
ha^  'tibi'  öorbcrbt§  oIIcä,  bo  ift  alle  frafft  entjogen,  h<x^  \xt  ün^  nid)t  mc^r  follen  bicnen. 

1)  Am  Rande:  De  nobili  quodam  |  in  Prussia  (  FH.  '')  Sunt  F. 
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Si  ergo  Adam  ianoccns  mansisset^,  niilla  aiiiiiialia  nobis  nofuissciif.  nee  pulices  nee  eulices, 
imo  nos  liberam  et  integram  potestatem  habuissemus,  Sed  casus  Adae  tantam  libertatem 

nobis  perdidit.  | 

866.  A  291  b. 

5  Muscae  cur  creatae  ?   (rot)         Cum  intcrrogaretur    .  .    bil»  ftc  üU'j  utcl)t  lucr  l'üUcii bicueu. 

Die  Varianten  hei  Milchsack  8p.  186   (unter  Nr.  158). 

867.  Fn  422— 122 1>  (8Ö,  28);  Hn  373. 

Comediae  sunt  pueris  recitandae  propter  exereitium  latinae  linguae,  2.  quod  publice 

10  in  comedüs  confictae  sint-  personae,  quibus  erudiantm-  ac  sui  quisque  officii  admoneatur, 
quid  .  .  S.  431  3-  -^  facere  deceat  =  %.  4  3-  ̂ff-  officia,  quomodo  scilicet 
filios  suos  ad  coniugium  pertrahant,  filii  obtemperant  parentibus  atque  uxores  ducunt, 
Nee  ideo  christianis  comediae  non  sunt  legendae,  quod  interdum  obscoena  et  amatoria 
continent,  cum  eadem  ratione  quoque  biblia  christiano  non  essent  legenda,  quia  in  multis 

15    locis  etiam  sunt  amatoria.^  | 

868.  F  202. (54,  22)  -f  F  202— 202b  (54,  23);  H  184. 
1)  Interrogatus,  unde  illa  magna  ars  in  concionatore  esset,   quod  ita  efficaciter 

loqui  possit,  ut  omnes  pariter  pii  et  impii  afficerentur,  rLCspondit:  Ex  primo  praecepto:2.  a)(oic2o,  5 

'Ego  dominus  fortis,  zelotes  etc.'  ©.433  —   %.d  3-6  Dixi  ego  et  Forstenius: 
20  Ultra  tres  non  audivi,  ÜLOCtorem,  MagListrum  Cordatum,  MLagistrum  GeorLgium;  qui 

fieret  =  %.  15  3-  lÖ  jd)neibct  3-  1^  ̂ ^^  haec  ego  Anto^nius  adieci  =  %.  19,  20 

3-  12  reben  !unte.  Verum  ego  =  '3(.  23  (—  maxime)  3-  ̂^  Q^ia  postea  cogito: 
Sic  te  hoc  tractasse  oportuit.  | 

Der  Text  berührt  sich  stark  mit  Bav,  1,  876. 

25  2)  LuthLerus:  Mi  Forstheraii,  non  debetis  vos  ipsum  iudicare,  sicut  nee  vere  potestis 

=  ©.  424  %.  6  3.  7—11  {Cord.  B  6^)  S-  8  ipsum]  +  et  3.  11  placent,  aliis  summe 
displiceant  et  contra. 

FH  und  Cord.  B  gehen  auf  die  gleiche  Vorlage  zurück. 

868.  A  284^—285. 

30  Ars  praedicandi.     M.  L.  rogatus   .  .  aliis  displiceant  et  contra. 

Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  180  (hinter  Nr.  128). 

870.  Fn  (Seite  E  (11,  7-5);  Hn  18^  (a.  u,  9*1.). 
Primum  praeceptum  ...    crediderit  etc. 

*871  +  *872.  A  284. 

35  Patres  et  doctores  veteres  ....    Ibi  nimium  tribuit  praecepto  et  libero  arbitrio. 

=  *FB  4,  393  (58,  8)   —  zum  Schluß  vgl.  auch  Nr.  584  extr. 
Die  Varianten  hei  Milchsack  8p.  180  (unter  Nr.  126). 

1)  permansisset  //.  -)  sunt  F.  ^)  -f   Quare  nihil  est,  quod  isti  nostri 
homines  obscoenitatem  praetexant  in  comoediis  eamque  ob  causam  earundem  actionem 
vel  lectionem  christiano  interdictam  putent  H  m.  3  (=  Math.  L  793j. 
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871.  Vgl.  Nr.  -3370^. 

872.  Fn  469  (31,  18);  Hn  108  (a.  o.  91.). 

©.436  3-2  sermonibus]  +  nimiuna  tribuit  praecepto  et  libero  arbitrio  3-  '^ 
Bonaventura.  1 

873.  Ft?  113b  (32,  70);  H«  110^  (a.  u.  5R.)-  s 

Per  tot   .  .  .  qui  educit  ex  morte  psal:  68. 

875.  F  159  »»—160  (45,  4);  H  154. 

Quaerebatvu-  LuthLerus,  an  iara  condemnatus  esset  Zwinglius.  R^espondit:  Ego 
optarem  quidem  ipsum  salvatum,  sed  vereor,  quod  sit  damnatus.  Hoc  enim  mandavit 

^"30!) 's' 18 '^"^^^  Christus,  ut  credamus.  'Qui  me  negaverit  etc.'  Item:  'Qui  non  crediderit  etc.'  10 
Hoc  est  iudicium  Dei  revelatum  et  certum,  quo  omnes  impios  damnatos  pronuntiare 
possumus,  nisi  Dominus  {F  160)  Privilegium  suum  sibi  praeservaverit.  %Qä  gef)e  nu  feinen 

ttjegl.^ 

*877.  F\2  (10,  10);  H  U^. 

9?njer  ̂ cri  @ot  lafee  mtd^  e^^e  jn  jold)  funbe  fallen,  ba^  irf)  hjetä  onb  erfcnne,  boä  funbe   is 
fet),  al^  mort,  biebftal,  e^ebrurf)  jc.    6t  lafee  mid^  nut  jn  bic  funbe  nit  fallen,  ba§  id)  ntd)t 

>t)ei£i,  ba^  eg  funbe  fei?.    2)enn  önfetn  ̂ en  @ot  öotbteuft  ni(f)t^  fo  fet)t,  al§  ba^  man  ntd)t 
l.©Qm.i5,20  luil  gefunbiget  Ijoben.   Sic  in  Säule  conpertum  est.  Peccata  auteni,  qua?  non  agnoscuntur, 

sunt  contra  primam  tabulam.  peccata  vero,  quae  agnoscuntur,  sunt  secundae  tabulae. 
s.gom.ii  Saul  impegit  in  primam  tabulam,  David  vero  in  secundam  incidit,  qui  resipuit.  Sic  tales    20 

peccatores  secundae  tabulae  ad  praedicationem  poenitentiae  resipiscunt,  alii  vero  non. 
Ita  isti  sanctificant  nomen  eins  et  quaemnt  regnum  ipsius,  id  est  sapientiam  et  potentiam. 

SSnb  biefe  giue^  tt>U  onfet  ̂ ert  @ot  aud)  t)aben.    SBenLn  man  jme  abet  bie  ätoe^  ntd^t  toU 

4.aiJofci6,22la§en  ünb  rotl  fagen:  'Xunquid  talis  est  spiritus  eius?'    Num.  16,  fo  leibet  etS  nic^t. 

=-  *FB2,  85  (11,  16).  25 

Vgl  auch  FB  2,  20  (9,  19)  hei  Nr.  876  und  FE  2,  39  (9,  46)  bei  Nr.  3374. 

In  der  Vorlage  des  Paralleltextes  Nr.  *6535  findet  sich  auch  die  von  Aurif.  angeführte 
Stelle  5.  Mose  29,  19,  die  in  der  obenstehenden  Vorlage  fehlt. 

*882.  F  170  (48,  8);  Hn  159  (mitte). 
©.  440  3.  7  fo  gat  mibe  30 

=  *FB  3,  331  (34,  5);  Aurif.  vereinigt  die  drei  Stücke  F  169^—170  (48,  7,  8  u.  9). 
Der  Text  steht  nach  Nr.  6868.    Vgl.  auch  Nr.  430. 

*883.  Fn  376  (75 b    26);  Hn  334 b  (a.  0.  91.). 
Dona  ac  miracula  Dei  .  .         @.  441  3-  3  ducuntur  H]  dicuntur  F        animalibus] 

Omnibus  (vgl.  Aurif.).  35 

=  *FB  1,  242  (4,  65). 

883.  A  289. 

Dona  et  miracula  Dei  .  .  non  agnoscit. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  183  f.   (unter  Nr.  144). 

*)  +  Sic  David  etiani  libenter  vidisset  salvatum  Absolon  et  quaerebat  epiikian, 

2.gam.  X8, 33  cum  diceret:  Tili  mi  etc.',  et  tarnen  interim  sciebat  certe  eum  damnatum  FH  ni.  2. 
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886.  F  293  b— 294  (63,  9);  H  268. 

©.  442  3.  15  orationis  seriae  et  fidelis         3.  18  getoeft  tft 

toi^Iicf)  retd)Iid)  erkort  mürben,  ja  id^  ̂ ab  met)r  erlangt       3-  20  f. 
Jüol  ju  jeiten  oorjogen,  sed  tarnen  abunde  petita  dedit. 

441 

3.  19  —  jo        gc- 
aSnfcr  Jeerr  öott  ̂ at 

886  +  5250.  ̂   18  (0.91.:  46). 

De  oratione  dominica.         Nemo  credit  .  .  aber  entlid)  ift  eö  bod)  fomcn. 

wurff  bein  anligcn  .  .  Dnb  ombgettjorfener  menfd). 
Psal.  5.5:  W.  55,23 

888.    Vgl.  Nr.  2296  b.  Hn  .H2. 

889  +  890.  F  352  (70,  5);  Hn  313  (a.  u.  ̂ .). 

©.  444  3- 1  imponi       3-  2f.  ©i^e  bo,  jd)oner  engcl,  biftu  ̂ u  einer  faio  würben? 

Vgl.  Nr.  5479  und  5718. 

*891.  i^TC  318  b  (68,  Ö2);  Hn  405. 

©.  444  3-  7  odiosum  FH        ttjonn  bie  Iou&  jn  grinb  fompt. 

=  »J'^  4,  120  (43,  139). 

*892.  F  23b  (20,  6);  ö»  29  (a.  u.  9fi.). 

?0?tt  bem  burf)  biblia  ma(i)t  ©ott  bie  roelt  jrre.  Sed  mirum  c^t,  quod  Deus  hunc  librum 
conservavit  vel  custodivit,  sicut  etiam  suam  ecclesiam.  Sed  picut  Sathan  multos  sanctos 

occidit,  quos  ignoramus.  sie  procul  dubio  multos  bonos  libros  (+  ex  biblia  H)  perdidit. 

=  *FB  1,  4  (1,  2)  —  U.  5t.  Sgt  1,  .381,  26—29. 

894  (©.445  3.3—6).    i^26J  (60,  38);  ff  237b 

Semel  ad  tentatum  dixit  .  .         <B.  445  3.  5  et  praedonem,  quam  quod  octo  anuis 
ita  missando  Christum  mactavi. 

Vgl.  FB  3, 119  (26,  32). 

*895.  Fn  428b  (89,  23);  Hn  376b  (a.  0.  St.). 

<B.  445  3-  23  Sic  pastores  terrebantm'  Luc.  2.  ita  nos.         3-  24  freunbtlid)fte 
=  *FB  1,  235  (4,  50). 

*896.  F  14b— 15  (11,  6);  H  18b. 

'Ego  sum  dominus,  Deus  luus  etc.'  Haec  verba  mihi  oJim  videbantui'  inania  et  ridi-  2.a)ioic20,5 
cula.  Cum  primo  legissem.  cogitabam:  (Jt),  toer  tüolt  ba^  nic^t?  Sed  nunc  video:  quod 

haec  verba  velint.  est^  multo  miiabilius,  quam  homines  omnes  illud  praedicent,  papa, 
Carlstadt,  ZwingUus  et  tamen  {F  15)  haec  non  sentiunt.  Sluff  bog  ja  trar  bleibe:  ̂ xi  @otte§ 

nam  f)ebt  ]iä)  oIIe§  ünglucf  an.-  ̂ rf)  meine,  bie  rotten  beroeijenö  tool.  Si  nomen  Dei  non 
sie  esset  in  abusum,  adhuc  in  tenis  prospere  succederent.  Sed  propter  ilUus  abusum 
orania  male  succedunt. 

=  *FB2,  72  (11,    11). 

897.  Fn  457  (14,  17)-  Hn  22  b  (q,  p.  ̂ j), 

©.446  3-32   — autem  3'33f.  quod  ipsius  sumu«  figmentum,  qui  et  quales 

')  et  FH.  *)  Sprichivort;  vgl.  mich  Nr.  4083.  ')  Es  ist  zu  übersetzen: 
löeife  —  roeil  hjtr  lein  ©emac^te  fiitb  —  roer  unb  luie  UJtr  finb. 
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898 -r  899.  i^M  136  {39,  SO);  Hn  V.\^^  (a.  u.  9}.)  (mit  Himceis  auf  HU  f.  S23. 
wo  Nr.  2325^  als  NacJdrag  folgt). 

Augustac   noluerunti   nobis   ista    tria   libera   ijenuitterc:   sacrainentuui    utriusque 
specici,  coniugiuiu  ?acerdotum  et  mit-sam  liberam.     Sed  Jüic  bic  d)riftcn  f)abcil  gctlion 
cum  Airianis^,  aljo  mu^en  iüir§  in  1)10=^  auff  ircn  gcluiBcn  lafecit,  quando  nolunt  nos  sequi.     5 
2)a§  fol  ön§  troften,  quod  adversarü  nostri  loquantur,  scribant  et  clament  contra  apertani 
veritatem. 

900  +  901.  A:na^. 

93abftuiTtb.  |  ©ot  ift  bem  babftumb  gleid)  .  .  \o  lucvbcu  5ic  aud)  nid)t  fonncn  bleiben. 

Der  Text  bei  Milchmck  Sp.  209  f.   (unter  Nr.  216).  10 

■     901.  J'  411  (83,  11);  Ä  366^. 

Deus  linguam  suam  servabit  in  terris  jn  bcr  id)i:inbfeber.  %'k  JijeoIüöCn  jtnbt  bcr 
üel,  bic  juriftcn  bcr  ftrumpff.  ?5.'enn  ftp  bte  üel  an  bcr  febcr  nicf)t  me'^r  f^aben  luoUcn,  fo 
fonncn  fie  oud)  nid)t  bleiben. 

*902.  Fn  (Seite  D  (9,  3);  Hn  13  (0.  u.  9t.).  is 

S.  448  3-6  —  omnes  F;  ebenso  Aurif. 

=  *FB  1,  242  (4,  65)  —  U.  51.  %'Si  1,  441,  18—21. 

902  +  905.  A  289. 

Si  Deus  .  .  ingrati  sumus.    Deas  dat  solem  .  .  gratis  servat. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  184  (unter  Nr.  145).  20 

904.   F  119  (34,  13)  +  Fn  129  (37,  7);  H  127  -]- Hn  134  {mitte). 
1)  Turca  veniens  Subnam*  abducere  potest,  Esaiam  tinb  Ezechiam  nui'5  er  ̂ nfriben 

laßen. 

2)  Turca  cum  redierit  .  .        ©.448  3-  l^f.  2Ber  ba§  \ä)\vexb  am  erjten  judt,  ber 

luiit  gcjt^Iagen  önb  borlenrt  gern        ̂    2t.  13        3. 19  irritaretur        3.  20  ein  böje   25 
anzeigen.      ®arnmb         3-  22  suae   potentiac         3.  24   Sebnam  H,    Subnam  F        ju^ 
friben  laf^en. 

FH  bringest,  nur  den  Schlußsatz  als  Grundstück  und  holen  später  das  ganze  Stück 
nach. 

904.  A  289—289  b.  30 

Turca,  |  Turca  cum  redierit   ....  mag  er  losiam  lüegfljnren,  Ezechiam  aber  ünb 
Esaiam  mu§  er  ju  friben  lafeen. 

Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  184  (unier  Nr.  147). 

905.  Fn  Slatt  A  (1,  30);  Hn  1  (a.  0.  dt.). 

®.  457  3-  3ff.  SB  ipsum,  et  pro  bis  omnibus  blasphematm',  filius  ac  mini&tri  eius    3!> 
occiduntur.    Gratis  ergo  creavit,  gratis  nutrit  et  servavit. 

*906.  Fn  64  (24,  25);  Hn  76  (iöiitte). 

©.457  3-19  —  illi^d        3-20  abstulit  verbum        ac  Machometam 

=  *FB  1,  111  (2,  43). 

1)  voluerunt  FH.  -)  +  ünb  Paulus  mit  bcn  juben  H.  ^)  -1-  and;  JL  *)  Sob- 
nam  H.  Es  ist  Sebna,  der  Schreiber  des  Königs  HisJcia;  vgl.  2.  Kön.  18,  18.  37;  l'J,  2; 
Jes.  36,  3. 
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907.  F  258^—259  (60,  32);  H  23:3 b. 

Cum  me  otiosum  invenit  Sathaii,  iiiquit  LulliLerus,  et  f^inc  incditationc  veibi   .  . 

(5.458  3.4  vero]  autem        3.  6f.  —  Deinde  .  .  maior  esset^        3-7  —etc.       3-8ff- 
nidjt  loerben  ümbftoßcn.  Si  autem  mundus  hoc  tcntat,  ̂ 0  loirfft  er  \\t  übern  f)auffen        3- 1^ 

5   p:t  ps.  2]  Item       3.  11  f.  intelligite  etc.  ̂ r  luerbct  ünbcriicf)eu  cum  vestris  regnis,  legibus. 
Sic  factum  est         3-  13    ̂ ouluä         —  17. 

909.  FUiS  (43,  U)',  i?/4  41üb. 
S.  460  3.  2  an  \\\  Ijalteu        3.  3  supremum  H,  sui  |  piimum  F 

911.  i'lSl  (38,  5);  5  135^. 
'0  ®.  461  3.  2  Ijelt^  cultum]   pro   cultu  2.  opcs    mundi,    bic   erljalteu  papatuin 

^.ö  biö  7  fügt  m.  2  in  FE  hinzu         Q.  6  quod]  si        mundum //]  nondum  F  (Hör- 
fehler/)       3'  ̂   ̂ ^^  perdet. 

913.  F  320b  (68,  78);  Hn  276^  (a.  o.  9i.). 

<S.  464  3-  2  nuptiarum  coniugii         3-  '•^^~~  ii^cesto         —  et         —  etc. 

15  914.  F  414  (84,  11);  H71  367  b  (a.  0.  91.). 

*916.  i^l38  (40,  3);  fi  140. 

2.a\\et  bte  adversarios  iuuetcu,  posuit  Dominus  mäii  terminum  suum.    ©r  left  iüot 
iDUeten  Onb  rabfc^Iagen,  sed  litus  excedere  non  audet.    Et  quanquam  non  retineat  aquas 
ferreo  litore,  sed  arenoso.    Ita  dixit  LuthLerus.  cum  facta  esset  mentio  de  technis  papi- 

20   Ptarum,  quod  undique  vellent  nos  obruere. 

=  *FB  ],  154  (2,  131). 

917.  J  Ib  (1,  12)  +  Fn  54-54b  (22,  129);  H  2  -^-  H  n  4U7b. 

*1)  Spiritus  promptus  est,   linum  fumigans  suraus,   primitias  Spiritus  habemus. 
:önfer  6er  @ot  mu§  gebult  ̂ abeu. 

25  =  *FB  1,  414  (7,  171)  —  ügL  U.  %.  m  1,  78,  14—15. 

2)  'Spiritus  promptus,  caro  iufii'ma'  .  .  ®.  465  3-  19  'Velle  quidem  mihi  ad- ^j?|,*_^^^J^^' 
iacet  etc.'        3-  21  al£)ie]  aber  Ijie        patientjam  ̂ aben.    Linum  fumigans  sumus,  pri- 

mitias Spiritus  habemus. 

917.  A  304— 304  b. 

30  Spiritus  [promptus]'-    |    Caro  infirma  ....  primitias  Spiritus  habemus,  non  decimas. 
Die  Varianten  hei  Mildisack  Sp.  201   (unter  Nr.  182). 

*918.  F  352  (70,  6);  Hn  313  (a.  u.  St.). 

<B.  465  3-33    —  ci  J'        deinde  adimit  vires. 
=  *FB  1,  111  (2,  44). 

35  919.  Fn  241  (58,  32);  Hn  211  (a.  u.  91.). 

(5.466  3- 2  —  aud)        3-3  dn  mir  üorloru.  |   (V(ß.  Aurif.). 

')  B.  hat  den  Satz,  der  in  F  fehlt:   Deinde  quid   curat  Deus   totum   muudum, 
etiam  decies  maior  esset?  -)  primitias  A. 
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920.  Fn  241  (58,  53);  Hn  212  ̂   (a.  u.  m.). 

©.  466  3.  14  jd)Ied)t         3.  15  maior  est  qui  in  nobis         3.  16  —  est 

Zum  Schluß  vgl  S.  487  Z.  33-35. 

923.  Fn  23  (19,  7);  Hn  27 ^  (a.  0.  SR.). 

©.  467  3. 1  —  lomen        3-  3  Ieid)tc        3. 4  Jptcrfie  * 

*924.  Fn  91  *>  (28,  15);  Hn  103 »>  (a.  0.  91.). 

(£.  467  3.  6f.  —  Jollen  .  .  fclig  werben  FH       3.  8  —  a      3.  9  Eo  amisso  ip  gar 
baf)in       et]sed       3. 10  tarnen  in  periculo  ad  ipsum  confugiendum         3- ^1  timendum  f 

=  *FB  l,  167  (2,  163). 

(936  +)924.  A  290.  10 

@ö  musi  gule^t  .  .  antequam  clamamus. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  185  (unter  Nr.  150). 

925  +  1678  (=  *6599).    Ji' 372  (75»,  18);  H  334. 
1)  Deum  corporeum  mundus  non  vult  habere,  qui  nascitur,  crucifigitur,  praedicat, 

argait  mundum.     £),  ben  ̂ d)Iage  tobt.     Econtra  incorporeum  quaeiit  magno  labore  et    15 
impensis. 

2)1  Semen  mulieris.    SBer  e^riftum  .  .  =-  Nr.  1678. 

928.  FU9  (34,  14);  H  127. 

Magna  gloria  christiano,  carnem  suam  sedere  ad  dexteram  Dei.     Sed  qui  recipit 
Christum,  habet  diabolum  inimicum.  !io 

928.  A  290. 

aSnfcr  großer  rt)um  (rot).    Magna  est  .  .  inimicum. 
Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  185  (unter  Nr.  151). 

928  +  931  4-  933,  vgl.  unten  bei  1150  +  1155. 

929.  Fn  433  (91,  17)',  Hn  379 *>.  » 

@.  469  3.  12  Experientia  D.  PhÜLippi:  ®ic  äil)cn,  sed^  ad  fucum. 

930.  Fn  «Blatt  B  (3,  U);  Hn  7  (a.  0.  9i.). 

©.  469  3.  22  nullu8  (!)  FH         3.  23  —  etc. 

931.  Vgl.  Nr.  3090. 

931.  ̂   290  b.  so 

2ln  ienen  tage  .  .  ge^en  lojen. 

Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  185  (unter  Nr.  152). 

933.  Fn  288*>  (60,  78);  Hn  114b  (a.  u.  9i.). 

<B.  470  3.  15  —  pie         3. 17f,  St),  toenn  ic^  bas  nid)t  t^ete,  Jo  ti)ete  id^  aU  ein 
fd)elmen  {\d)e\m  H).  35 

')  FH  verbinden  die  beiden  Stücke  durch  die  Worte  Sic  etiam.    Vgl.  awih  Nr.  928. 
-)  se  F. 
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934  +  935.1  Fn  468^—469  (30,  40);  Hn  I07b  (a.  u.  9?.)- 

©.  470  3-  21   —  quidem  3-  22ff.   quod   fides   nostra  erga   Deiim.      übi  dispu- 
tatio.  ibi  incertitudo.  Cum  diabolo  non  est  disputandum.  ®r  ift  On^  ̂ u  gelett;  extra  {F  469) 
Christum  et  papae  antithesin  nihil  possum  contra  cum  3-  28f.  quam  Philippus  et 

5    mejiorem  rhetoricam  quam  Cicero. 

936  (+  924).  A  290. 

M.  L.  (rot).  I  3u  2>octor  Sona^^   illos  non  timeo.   ©^  muö  jule^t  . .  =  Nr.  924. 

Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  185  (imfer  Nr.  150). 

*938  +  *939.  Fn  m^  (24,  22);  Hn  75  (a.  u.  91.). 

10  S.  471  3-  22  quantum]  quam         <S.  472  3-  10  Item  datus  filius,  et  pro  tanto  bene- 
ficio  volunt  occidere  patrem  cum  filio.  qui  redemit  nos.    %a^  ift  511  c^xob.    Hinc  oportet 
venire  omnes  calamitates  et  piagas. 

=  *FB  1,  229  (4,  35). 

940.  Fn  225  (55,  15);  Hn  ]99^  (a.  u.  9i.). 
15  ©.  472  3.  18  ©oI§  jetn 

940.  A  289. 

Prophetia.  |  ̂\)t  »oerbet  .  .  au^ftofeu. 

Die  Varianten  hei  Milcksack  Sp.  184  (unter  Nr.  146). 

941.  Fn  462  (20,  18);  Hn  28b  (a.  0.  9?.). 

!o  ^ie  fd)rifft  öorfte^t  fein  menfrf),  Onb  tft  baju  Dnmofliid),   c^  fom  jme  betitn  l)eim, 
id  eist  nisi  experiatur  in  tentatione. 

*943.  Fn  ]9b  (15,  8);  Hn  23 b  (a.  il.  91.). 
Articulus  remissionis  peccatorum  est  in  omnibus  creaturis. 

=  *FB  \,  414  (7,  171);  ügl.  U.  2t.  Zfü  1,  78,  13f. 

,5  942—944.1  Fn  Seite  E  (11,  14);  Hn  IS*»  (a.  u.  9{.). 
Dens  non  vult  occidere  ex  5,  praecepto.  Certe  magna  consolatio!  Articulus  remis- 

s^ionis  peccatorum  est  in  omnibus  creaturis.  Personae  publicae  .  .  .  ©.473  3-  12 
einem  ünredEit. 

947.  Fn  135b  (39,  25);  Hn  136  (a.  0.  U.). 

0  (3.473  3- 27  f.   —  seu  virum 

947.  A  329. 

Papa  gestat  tripUcem  coronam  (rot).         Contra  Deum  .  .  prohibet  matrimonium. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  210  (unter  Nr.  220). 
Vgl.  Corp.  Ref.  XX,  578  Nr.  207. 

5  948.  Fn  93  (29,  11)  +  Fn  53^  (22,  120);  Hn  106  (q.  0.  9J.)  -{-  Hn  407. 

*1)  Legendam  Abrahae    .  .         ©.474  3- •''f-  P™"  dignitate  tractaverunt   et  pro 

magnitudine         3-  '^  mentionem  fecerit.  | 
=  *FB4,  422  (59,  18). 

1)  Die  Vereinigung  erklärt  sich  am  leichtesten  bei  Annahme  eines  Diktates.        '^)  pro 
fehlt  in  F,  mit  roter  Tinte  nachgetragen. 
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2)  Nemo   potest    .  .         S.  474   3.  U    —   aliuni         3.  15    —  etc.         cum  servis 
—  et         3.  17ff.  servos,  tarn  numerosam  familiam.  quin  plures  ab  eo  desciverint.    Hoc 

148, 4  nemo  monachorum  intellexit,  quia  ignari  fuerunt  malitiae  humanae.     'Coeli  coelorum' 
id  est  horizon  omnium  horizontum:  horizon  complectens  omnia  horizonta.^ 

949.  F  270''— 271  ̂   (60,  55);  H  250»'— 252.  5 
Lutherus  sie  consolatus  est  D.  Benedictum  Pauli  de  morte  filii  9  annoruni  delapsi: 

In  scriptura  prohibitum  non  est  dolere  atque  lugere  liberos  defunctos.  {F  271)  In  hoc 
habemus  multa  exempla  multorum  sanctorum  patriarcharum  et  regum,  qui  gravissimis 
luctibus  commemoravenmt  et  doluerunt  mortem  filiorum  suorum-   id   nihil 

nos  excruciet.^  |  10 

950.  Fn  240^  (58,  28);  Hn  208  (a.  0.  9?.). 

(3.480  3.25  nuUus  tii-aniius         3-26  —  suis         3- 29  .  .   ouangehi  figiu'a. 

*951.  Fn  219  (.54,  81);  Hn  183  {a.u.  »?.). 

SSeil  Jt)tr  monäjc  trnb  Pfaffen  praedicatoreui    (korr.  in  praedicationem    tnit  roten 

Buchstaben  F,  ijraedicationem  H)  verbi  f)abcn  OU§gCicI)ttcn  .  .       ©.  481  3-  2  —  nimirum    is 
3.3  —  illud        Propria  venit  etc.     loan:  I. 

=  *JB  4,  9  (39,  4). 

952.  Fn  457  (14,  19);  Hn  22^  (a.u.  ̂ .). 

Quanquam  nuUa  fides  tam  stulta  et  absurda   .  .         S.  481  3-  !•>  i"  unum  S"^en   20 
(Tudeum  H)         3-  1'^  traditi  sunt. 

953.  Hn  13215. 
3.  481  3-  25  ad  1535.  annuui 

»)  Zu  dem  (sachlich  nicht  Melier  gehwcnden)  Schlußsatz  vgl.  U.  Ä.  TR  2, 16S,  6  zu- 
Ps.  148,  4.  Die  Auslegung  des  Psalms  fällt  in  den  Sommer  (12.  Juni  bis  12.  Juli)  1532. 

Die  Verbindimg  des  Schlußsatzes  mit  Nr.  948  erklm-t  sich  nur,  wenn  die  urspiingliche  Voi-- 
lage  aus  einer  Eeihe  chronologisch  geordneter,  in  den  So^nmer  1532  fallender  Stücke  be- 

stand. Hiefür  spricht  auch  der  Zusammenhang  von  U.  A.  TR  2,  168,  20—24  mit  Nr.  905, 
S.  173,  35—174,  6  mit  Nr.  912,  S.  174,  12—19  mit  Nr.  909.  Auch  die  Nr.  910  und  911 

fallen  in  diese  Zeit,  vgl.  Nr.  1672  und  1673.  -)  Der  von  dem  Druck  auf  S.  474—479 

sehr  abweichende  lext  von  FH  berührt  sich  aufs  engste  mit  dem  in  Cod.  chart.  A^1048 
Goth.,  den  C.  A.  H.  Bnrkhardt,  Luthers  Brieftcechsel  (Leipzig  186(!)  S.  496  f  veröffentlicht 

hat.  Ich  gebe  die  Varianten  nach  den  durchgezählten  Zeilen  1—60  an:  3-  5  lugeas,  ut 
3.  9 ff.  suscepimus  etc.  Is  recte  3-  20  possunt  debeant  3-  23  tantopere]  +  de 
3. 24  —  plane  3-25  —  solum  3-  26  eiusmodi  3-  34  unquam]  +  animo  3-  39 
commemoravi  3.  42  sed  uxorem  3.  43  est  aut]  et  3.  44  eo]  et  faventem  E] 

viventem  F  3.  46  nobis]  vobis  3-  47  periit  3-  48  —  ipsa  3.  51  consolatur 

3of).  u,  19  lohan :  14  'Vivo  ego  etc.'  3.  52  eripuerit  3.  53  S!a§  ift  ober  ber  teerte  griff  3.  56 
estimet  potissimam  (pessimam  F)  esse,  ut  sie  (si  F),  quiequid  Deus  facifc,  illi  semper 

displiceat.  S)axumb  toere  e^  nic^t  altelDeg  gut      3-  58  —  nobis      3.  60  et]  vel  ^)  Nach 
dm  Ausführungen  zu  Nr.  948  scheint  auch  Nr.  949  in  den  Sommer  1532  zu  fallen.  Die 
Überlieferung  sehwankt;  sie  setzt  nach  S.  474  A.  23  (am  Schluß)  die  Trostrede  ins  Jahr 
1533  (14.  oder  25.  Junij  oder  ins  Jahr  1534. 
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953  (+  5089).  A  12()b  (a.  9?.:  9/). 
Coftfutatio   ludaeorum    (rot).  Xullum   officacius  argumentum    ....    feinb 

ein  frf)U^.    Nos  amamus   .  .   =  Nr.  5089. 
Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  174  (unter  Nr.  102). 

5  Axirif.  [FB  4,  62.3  (74,  23))  hat  die  gleiche  Verbindung;  mir  stellt  er  Nr.  953  an  den 
Schluß  des  Abschnittes. 

956.  F  242  (50,  .3);  H  213— 213'\ 

Dominus  noster  est  Deus  humilium    .  .         ©.  483  3-  •'  —  omnino         non  bcne 

Ijotest         3-^  provocamui-         3-8  psallite  et  orate,   quia  'beueplacitum  est  DoLminoii.M.  h7,ii 
10   SLUper  tLimentcs  etc.'   Est  tempus         3-  H — 1^  tentationis.     Magna  iustitiae  est  pars 

velle  esse  iustum.  Senn  bir  eine  tentatio  fontpt  .  .    =  (3.  484  3-  4ff.  3-  5  er  bir0]  er§ 

3.  7   —  nod)        3-  8  muni3C        3-  ̂   ticfimi^dic  pfcm^igc  ober  bciifefdic,  fonbcrn  )inbt 
nont  teuffei  gefd)Iagcn. 

956  in.   (S.  483  Z.  1—11).    A  287— 287 1. 

i'>  Consolatio  afflictoruui.  |  Tentatuni    ....  stultitiae,  sapientiae,  tentationis  etc. 
Die  Varianten  hei  Milchsack  Sp.  182  (iinlcr  Nr.  139). 

*956   med.   A  314^ 

Tentatio.  |  Sentire  se  es.se  infirmum  in  fide,  est  cupere  se  esse  fortem.  2)a§  ift  ein 
ipcifc,  bie  Unfern  ̂ ergLOt  lüolgefelt  an  t)n§.  3Irf),  quam  est  iustitiae  pars,  velle  iustum 

20  esse!  Ergo  noli  desperaie,  sed  verbo  J3ei  et  exemplis  scripturae  te  erige.  Deus.  qui  Omni- 
bus patriarchis  et  prophetis  succurrit,  te  quoque  non  derelinquet. 

=  *FB3,  124  (26,  39  —  S.Absatz). 
Vgl.  Milchsack  Sp.  208  (unter  Nr.  209). 

958.  Fn  24]   (58,  35);  Hn  216  (a.  u.  9v.). 

25  Quam  potens  sit  Sathan,  non  potest   .  .         ©.  485  3-  2  autj  et         3-  ̂  sunt,  ut 

Adam         — etc.         3- ̂   quamvis         3- ^c^orientm-        glorietm-         — suo         3-''^  sed 
agnito  adulterio  oret:  Miserere. 

958.  ̂   314  b. 

Potentia  diaboli  in  S2)iritualibus  tantum  agnoscitur.    |  Potentia  diaboli,   principis 
30   huius  mundi   .  .  .  Miserere  mei.  Deus. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  208  (hinter  Nr.  210). 

959.  F371  (75^  10);  Hnm  (a.  u.  91.). 

Dici  non  potest,  quam  impius  sit  mundus,  quod  inprimis  animadverti  potest  in  eo, 
quod  Deus  non  tantum  poenas  varias  multiplica^dt,  sed  et  quod  tot  greges  punientium 

35    constituit  et  omnes  bestias,  vermes.  Ipse  enim  primum  ̂ Dunit,  2.  parentes,  3.  praeceptores, 
4.  magistratus,  5.  domini  et  dominae,  6.  lictores,  carnifices,  quorum  numerum  vix  quae- 
rerc  possumus. 

960.  Fn  ©e'te  E  (11,  8);  Hn  17  (a.  0.  5R.). 

®.  486  3.  2  —  sub 

40  *960.  A  315. 

Legis  praedicatio  non  est  abrogata.  |  Quia  caro  nostra    .  .   contineantm*  .  .    et Christum  desiderent. 

=  FB  2,  106  (12,  22). 
Der  Text  hei  Milchsack  Sp.  208  (unter  Nr.  211). 



448  Sijdöreben  ou§  bem  cod.  Besoldi  unb  au§  anbeten  ̂ anb^d^riften. 

*x  +  *961  +  *x.  F  104  (32,  17);  H  115. 

PhÜLippus  MelanchLthon  coegit  nie  ad  novi  testamenti  versionem.  Quia  vidit  hinc 
inde  lacerari.  Ille  Mattheuru.  hie  Lucam  vertit.  Et  tarnen  praecipue  propter  Paulum 
faciendum  erat.  Xecessaiium  eniui  videbatur  Pauli  epistolas  obbcmatas  in  lucem  et 

dispositionem  redigere,  quia  ibi  erat  confusio.  Erasmuo  quidem  niulta  scribit  verba,  5 

non  curans  theologiam.  frangit  virulent a  verba.^  Hieronimus  pro  sua  persona  niaximum 
praestitit  in  vertendis  bibliis.  Xulla  enim  privata  persona  tantum  praestabit.  Si  autem 

«Kattlj.i8,80se  tribus  aut  duobus  sociasset.  tunc  Spiritus  Sanctus  quoque  adfuisset.  Nam  'ubi  duo 
aut  tres  etc'.  %ud)  fallen  einem  md)t  aUeroeg  bie  red)ten  natutlid)en  tvoxt  ein.  Si  ego  habe- 

rem  copiam  Erasmi,  graeca  loachimi"^,  Forst emii  hebrea  et  essenu  minor,  mie  molt  irf)  lO 
orbeiten! 

=  *FB  i,  709  (Slnfiang  2)    -    U.  31.  3:9t  1,  487,  11-23.      (Zu  FB  \,  -i  {\,  •^)    vgl. 
Nr.  5901.) 

Deutsch:  SBitt.  16-16^. 

♦962.  Fn  21  (16,  7);  Hn  25^.  « 
lustificationis  articulus  et  de  remissione  pecLcatorum  praestantissimus  est  et  summae 

consolationis.  et  Sathanae  infeusissimus.    2;amm£i  hat  \id)  <B.  $aulu§  io  meiblid)  jugratiat^ 
—  Gratia  gratiarum  —  bem  teuffei  ju  tro^. 

=  *FB  2,  200  (13,  80). 

*963.  F  120— 120*>  (34,  25);  H  128^.  ao 

Deus  videtur  omnino  stultus,  qiii  potentissimo  hosti  {F  120'')  Sathanae,  qui  mille 

Tmciö  fortior  est,  hominem,  tarn  infirmam  creatm'am,  opponit,  qui  est  velut  arundo 
quassata.  (£5  mu5  bcn  teuffel  \ei)x  oorj^me^en,  ba^  er  ben  geringen  menid)en  ni(i)t  ober- 
loinben  fan  et  ei  nihil  nocere  possit  nisi  permittente  Deo.  Ideo  Nathan  iratus  iaculatur 

in  nos  ignita  tela;  ob  id  opus  est  scuto*  fidei.  Hoc  certamen  bene  expertus  suni.  Tarn  25 
enim  mihi  nihil  nocet,  cum  conversor  cum  hominibus.  SSenLn  er  mid)  aber  allein  ergreifft, 

fo  lernt  er  mid)  moi'es.  Sathan  sapientissimos.  sanctissimos  et  potentissimos  in  mundo 
occupat.  Econtra  Deus  simpUcissLimis  utitur  hominibus,  )d)idt  ein  arm  peurlein,  f)irten, 
fijd^er  roiber  fie,  ba^  corbreuft  ben  teuf  fei. 

=  *FB  3,  77  (24,  105).  so 

Vgl.  U.  A.  TR  1,  488  A.  4. 

963.  A  287  b. 
Deus  stultissimus  videtur   .  .  saepe  iniit  mecum. 

Die  Varianten  hei  Milchsack  Sp.  183  (unter  Nr.  140). 

966.  i'203  (54,  28);  H  184»»— 185.  —  Vgl.  A  bei  Nr.  843.  35 
Occasio  facit  praedicatorem.  Ego  meas  contiones  non  possum  ex  postillis  meis 

colligere.  scilicet  ut  eadem  verba  praedicarem.  ̂ d)  lann  mid)  ntd)t  mit  lüorten  lajfeu 
binben,  quamvis  eandem  sententiam  praedicsm.  Dixit  Jonas  (rot):  Ego  non  possum 
ulhs  modis  vestram  contionem  imitari.  R^espondit  Lutherus  (rot):  Xeque  ego  me  ipsum 

possum  assequi;  imo  occasio  alicuius  personae  aut  privatae  causae  dat  alicui  contionem.  40 
Et  dixit  se  nimis  copiosum  in  postiUis.  Si  iunior  esset,  et  molt  jr  öil  abbrechen,  quia  nemo 
iam  eam  posset  assequi,  neque  omnia  ad  rem  faciunt  huius  saecuh. 

1)  Vgl.  Burgdorf,  Joliann  Lange,  Kassel  1911  S.  32  u.  68 ff.        '^)  Joachim  Camerarius. 
»)  Eine  Bildung  Luthers;  vgl.  U.  A.  TR  1, 649.      *)  Fehlt  in  F,  aber  eine  Lücke  ist  gelassen 
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966.  Fn  Qeitc  E  (II,  12);  Hn  18^  (o.  o.  9?.)- 
3.  489  3.  23  oD  jirf)  öil  baioiber  legen 

967.  Fn  33{att  A''  (3,  9);  Hn  5''  (a.  u.  9i.)  unb  i/?i  ß  (a.  0.  9i). 
Christus  est  punctiis  indivisibilis  sacrarum  literanim.    Caesar  est  methodus  indivi- 

s   sibilisi  legum. 

969.  Fn  412  bis  (83,  21)]  Hn  302 b  (a.  0.  9t.)- 

S.  491  3-6  rustici  etiam         3-8  contra  (verhört  stall:  ora^         psal:  19.     Cae-sar 

inquit:  Tu  non  debes  loqui  Unguis.    Christus  contra  ei-:  Sieber,  Ia§  bod)  rebcn 

972.  J434  (92,  2);  H  ?,m. 

10  Si  ego  dives  essem^,  ]o  woii  ic^  einen  gulben  fd)ac^t*  ünb  eine  jiiberne  farttc  ̂ aben. 
Ita  enim  Deus  potentissimus  habet  chartam  ex  caesaribus,  regibus  et  principibus,  jdjlcgt 
einen  mit  bem  anbern.  Ferdinandus  ift  hi^  fier  jdjellen  ünb  papa  hit  jec^ä  id)eUcn,  Turca 
ift  bie  ad)t  id)cUen.  Caesar  est  rex  et  tandem  venit  Deus,  ber  icf)Iegt  ben  bap[t  mit  bem 
Sutf)cr,  bas  ift  hai>  teiiiid)en. 

,5  974.  i^3'^  (1,  18);  i^4— l''. 

©.  492  3.  29  —  mundo         3-  ̂^  tautam        3-  '^^  —  ̂ ^c.        3-  33f.  ad  vitia  coniugii 
respicit         3-  35  —  etc.         —  in  mundum         S.  493  3-1    —  ̂ ^tl  loh.  2  3-  -^  Q"' 

coniugium  detestantm-. 

976.  Fn  359  b  (71,  J3);  H?i  319b  (a.  0.  9?.). 

'jo  Xon  facile  intercedam  pro  füre.    C£in  fifc^er  ift  nirgcnb  bcRCt  bcHLU  jm  inancr,  ein 
mond}  im  flofter,  ein  bicp  au  galgcn. 

977.  (l.^älfte).  ̂ '202^'  (ÜO,  44);  fi  239. 
Duplex  est  tentatio:  conscientiae  scilicet,  quam  Sathan  vexat  mendacio  accusans 

nos  peccati,  secunda  corporis,  quando  tentat  et  vexat  homicidio.    Sed  nuUus  tentationem 

25   ahquam  sibi  ehgat.    Si  autem  venerit,  patiatur  illam  et  sciat  sibi  multum  profutiu-am. 
Ita  enim  oportet  nos  experientia  discere,  quomodo  Sathan  sit  pater  homicidii  et  men- 3ol'.  8, 44 
dacii.    Xam  ipse  Sathan,  Spiritus  tristitiae,  invidet  nobis  gaudium.     Sed  fortis  esto,  e§ 
mirt  be^er  roerben.    SScnn  er  S^riftum  mirt  üom  ̂ immcl  reußcn,  jo  lüil  idi  mid)  loBen  an 
ben  ned)ften  bäum  Mengen,    ßr  lüirt»  aber  logen. 

30  His^  verbis  HLieronyniuin  W^eller    moestura    et   conquerentem  consolabatur  Lu- 
therus.^ 

977  (2.  öälfte)  ̂   979.^    F  97^  (31,  fi);  H  216b_2I7. 

Si  ex  tentatione  impatientia  oritm'   .  .  ©.  494  3-  13   —  enim         3-  ̂^  erupit 

—  etc.         3-13p°^sit         3- 16  ̂ i'^ericordiam] -f  5uam         3- l"Ip''®]  Spiritus         3- 1^ 
35   tenteris,  ps:  23  (!)  et  invenies       3- 19  "*  I^^^id: 'Dixi  in  excessu  raeo.'    Summa        3- 20  ISf.ai,  2;i 

uni  H,  vim  F      possit        3-21  didici  ps:  6:  'Lavabo  per  etc.'         3- 22f.  an  G^rifto  ̂ 5i.  6,7 

1)  -f-  Nos  non  pugnamus  cum  methodo,  sed  papam  mutare  volumus  RnG. 

'^)  ei  F  (für  (iXj).  ̂ )  Vgl.  S.  491  A.  19.  *)  —  Schachspiel.  ')  Zu  diesevi  richtigen 
Zusatz  vgl.  Nr.  1347  und  B.  2,  294.  ^)  +  adde  quae  infra  fo.  424:  lob  cum  etc.  H 

(cgi.  U.  A.  TR  2,  62,  2—20).        '')  Ari<:li  Aurifaher  verbindet  diese  Stücke. 
Sut5er§  Sßctfe.    XLYIII  29 



450  3;ifc^rcben  nii-3  bem  cod.  Besokli  iinb  aii§  onberen  .t)onbfd)Tiftcn. 

ücrbranbt.  Solus  Gerson  de  tentationc  <;cripsit  spiritus  .  ,  =  979  ©.  496  3-  10  ̂  
peivenit  erigerc  3.  llf.  5Wi,  c^  mu§  bcr  tobt  ünb  bie  iunbc  jo  tjnvte  fem  3-1^ 
—  c\at  F        non  est  fidendum         3.  15f.  RnBeu  Christi  iustitiam  esse  nostraiii. 

977.  A  287  b— 288. 

Tentatio  duplex.  |  Tentatum  quendam  .  .  er  I)ot  jid)  an  G^vifto  ucibranbt. 
Die  Varianten  hei  MUchsack  Sp.  183  (unter  Xr.  141). 

978.  Fn  115b  (32,  87);  Hn  41 4  b 

LutliLerus  colhidens  cum  infantulo  dicebat:  Ach  ©.405  3- -!•>  H'»UC 

980.  Fn  19  (14,  15)  +  F  \%  (14,  2);  Hn  23  +  H  22. 

1)  Impiissimum  est,  hominem  magis  confidere  in  homineiu  moitalem  quam  in  Deum 
ipsum.  3ch  worfele  midi  ju  meiner  Set{)cn,  ̂ !)ilippum,  Sommern  ünb  an  n\6.)  allen  »il 

(_|-  xnt\)X  H)  gutg,  benn  ju  (i^rifto  et  scio,  quod  nemo  vestrum  talia  pro  me  patitur  qualia 
Christus.  Cur  natm-a  Deum  itatimet  ?  Homo  dielt :  ̂Q,  td)  bin  ein  armer  junber.  Respondet 
Christus:  Ideo  etiam  passus  sum  pro  te,  et  tu  in  nomine  meo  baptizatus.  Vide.  quam 
Christus  cum  rudibus  apostohs  patientissime  vixerit,   quomodo  mores  illorum  tulerit. 

iBi.  56,  i2Et  scriptura  dicit:  'Qui  credit  in  eum,  non  festinet  nee  pavebit'.  NuUus  homo,  nee  mi- 
tissimus  nee  benignissimus,  Christo  confeni  potest.  Christus  erit  agnus,  ille  leo.  Attamen 
Sathan  potest  mihi  ex  suavissimo  Christo  iudicem,  ex  melle  acetum  facere.  ̂ fu  bid)  on 

ünfer^  Unglauben^,  quod  ita  Christum  fugimus.  Christus  ift  befjer  quam  omnes  fratres. 
patrui,  amicissimi.  et  si  terreor,  non  est  Christus,  sed  Sathan. 

2)  =  3.  496  3.  28ff.  ̂ fu  incredulitas!  Fugimus  Christum,  qui  tarnen  suavior 
et  humanior  est  omnibus  amicis.     Crescendam  in  hac  cognitione.^ 

982.  i^230  (57,   9);  // 204. 

Ego  si  non  tentarer  aut  vexarer  a  tirannis  et  falsis  fratribus,  essem  superbissimus 

in  meis  donis.    gd)  füre  mit  meiner  ̂   fünft  gum  teuf  fei,  nunquam  orarem.  j 

Vgl.  Xr.  6642. 

983.  f  231  (57,  15);  H  205— 200^. 
Esto  bono  animo   .  .         3.  498  3.  15  biejelbigc  ̂ cit 

985.  i^  358  b  (71,  24);  H  •i2()b. 
Quidam  molitor  habebat  asinum  et  piscator  scapham.  Accidit  forte,  ut  asinus 

scapham  inscendisset,  ünb  fuf)r  jn  bem  fd)ief  bation,  ba  marb  fdiiff  ünb  efel  norlorn.  lam 
quaeritur,  uter  alterum  accusare  debeat.  Öat  bcr  cfcl  bcn  tau  ober  bor  (bai'  F)  fal)n  ben 

efel  ItJeg  gefurt?  RLes^jondit  PLCtrus  WLcllerus:  Est  casus  fortuitus.  uterque  peccavit 

negligentia.  LuthLcrus:  Tales  casus  et  exempla  illudunt  summum  ius  iui-istarum.  Xon 
enim  praedicandum  est  summum  ius,  sed  aequitas. 

Vgl.  Xr.  6177. 

986.  F35{lb  (7]^  ]2);  ̂ 318^. 

Gin  junger  furft  habebit  summum  ius.  theologus  sunimam  sanctitatem.  magistratus 
summam  oboedientiam. 

»)  Vgl  Nr.  981,  S.  497  Z.  43.  ')  +  groffen  H. 
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986.  A  329. 

D.M.L.   (rol). 

{furft  I 
 f  ins theologus       >  summum  i  «anctitatcm 

magistratus  j  I  obedientiam. 

Vgl.  Mikhsack  Sp.  210  (unter  Nr.  219),  Corp.  Ref.  XX  8p.  571  Nr.  182  exlr. 

987.  F2()8^  (60,  51)   +  Fn  375  (75^    Iß);    H  247^  tnü  der  Überschrift:   Ad  MLa- 
gistrum  ALinbrosium  +  Hn  419^. 

1)  Scito  misericordiam  Dei  longe  maiorem  esse  .  .         S.  500  3-  •'^f-  ̂^^  i^^  trans- 
10   tiilissem         3-  *'  H't)l^  I)crlüibcr         3-  7  habeat  et  saccarum         3-  8  in  exitu         ==  3t.  15, 

17,  20         3-  1^  Affectibus  ^altern  tempera.  Deus  non  effective.  sed  privative  infcrl 

mortem  (=   ©.  501  3.  2).  | 

2)  Memorabile  est  dictum  Maximiliani  .  .         ®.  500  3-  1^  öid  lieber  ̂ ein        3-  -** 

nit       3-  21   —  enim       3.  22  c§  gebeiete  ©.  501  3. 1  jo  frift^  ber  teuffet  gor  niiff 
15    3-3  contigit   (n  ist  wie  so  oft  atisgelassen!)   quidem  nobis  ^. -i   feine    hift  3-*' 

niendax  — ^  est  homicida  et  autor  moitis,  önb  ba?-'  ift  fein  lianblinerg!.- 

990.  jP20lb  (.>4,  19);  H  ISU^. 

®.  501  3.  20  iriilage        fteine        3.  21  afflictis 

991.  ii^42  (22,  67);  Ä  40. 
20  Opus  diaboli  in  veritate  non  manere,  sed  est  mendax  .  .         ®.  501  3-  25  et  men- 

dacio  mortem  traxit         3-  26  homines  primum         3'  28  ipsi  sibi        consciscant.    Sicut 
ludas,  primum  mendax,  deinde  proditor,  demum  desperans  se  suspendit.  1 

*992.  Fn  matt  B  (3,  12);  Hn  6  (a.  u.  9{.)- 
©.502  3- 10  et  operum         3-11  contra         3-12  proditor         3-13  atque  adeo 

25   universa    mala   (F  geht  sofort  zu  dem  zweiten  mala  Z.  15    üherp  adscribat,  fit  propter 
Manicheos,  qui  duos  Deos  finxerunt.  | 

=  *FB  1,  413  (7,  168);  vgl.  unten  Nr.  6640  Anm.  1. 

993.  F  V^  (1,  7);  H  1^—2. 

Deus  facile  ditesceret,  si  sibi  recte  prospiceret,     Si  nobis  usum  creatm'arum  dene- 
30  garet,  si  detineret  solem,  recluderet  aerem,  cohiberet  aquam,  extingueret  ignem,  tunc 

omnia  daremus  pro  istis.  | 

994.  F:i01^  (68,  22);  H  276. 
©.  503  3-  9ff-  publice  molestum  est,  ut  in  pavone,  qui  dicitur  non  posse  ferre  rivalem. 

Proinde  si  in  aqua  imaginem  suam  conspicit,  si  non  potest  impedire,  se  submergit.   Proci 
3,    non  temere  obsequantur  suis  affectibus,  sed  Deum  orent,   quia  necessarium  acerbitatem 

in  uxore  ferre.  | 

994.  A  291  \ 

Coniunx  infidelis  (rot).        Res  longe  miserrima  .  .  benn  c§  gef)ort  in?  f)au§. 

Die  Varianten  bei  Milrhsark  Sp.  186  (unter  Xr.  159). 

1)  So  in  F,  est  ist  auf  homicida  bezogen.         -)  Vgl.  Nr.  1S61  exir.         ̂ )  +  cum  cor- 
poris tum  animae  sunt  diaboli  opera.     Quod  autem  nonnunquam  scriptura  etiam  Deo  H. 
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995.  Fn  219  (54,  SO);  Hn  182^  (a.  o.  %.). 

3.  Ö03  3-  18f.  SSoIIen  inir  ntcf)t  oud)  cinmol  faftcn?        3-  21  sponsus  sublaius  ost. 

996.  Fn  470b  (-j]^  ̂ ^j.  u^  Uo. 
Augustinus  de  ci^ntate  Dei   .  .         3.  503  3-  24  —  Marcum 

998.  F-im^  {l'i,  8);  ff  323.  5 
©.  Ö04  3.  1   —  est 

999.  F'ill^  (75»,  14);  ff  333 ^ 
Ad  mundum  non  pertinent  Veritas  et  vita,  sed  mendacium  et  liomicidiuin.  Alter 

est  papa,  alter  Turca. 

(2806b  +)  1001  exh.    A  288— 288 b.  lo 
Omnia  remedia  inundi   .  .  concordant. 

Der  Text  hei  Milchsack  8p.  183  (tinter  Nr.  142). 

1003.  Der  Text  steht  bei  Nr.  232. 

1006  +  1008.  F  306  (68,  10);  ff  274 ^ 

S.  Ö05  3-  21  omnia]  etiani        3-  23  pertinet  et  politiae  cum  civitatibus.        3-  24f.    15 

])er  sc  gignere  possent.    (gott  I)at  ein  creu^  ober  ben  efjeftonbt  fletnad)t  ünb  l)elt  aud)  bar* 

über,  quamvis  papa  et  diabolus  sunt  infensi.^ 

1009.  i^256b  (60,  23);  ff  231. 

Inextinguibilis  ignis  est  de  praedestinatione.    Deus  fecit  .  .  {vgl.  A.  6)         3.  öOO 

3-  22  ingredimur        3-  23  —  isto        3-  24  —  in§  Jeufel^  namcu       nnfnbcn  ̂ u  baiücn,    20 
ideo  recidimus.  | 

1010.  F  13b— 14  (11,  2)  +  Fn  Seite  E  (11,  10);  ff  17— 17^  +  Hn  17^  (a.  u.  9i.). 
1)  Sicut  Deus  est  thesis  decalogi,  ita  diabolus  est  antithesis  eius         ©.507  3-2 

—  diligenter         3-  •*    —  ̂ on        illi]   ei         3-  ̂    —  autem  praecepto         3-  6  nomen 
Dei         ̂ .7   —  praecepto         3-  ̂  cavillari  illud,  contemnere,  odio  prosequi         3-  ̂^    ̂ 5 
aurem         3-  1^  —  hoc         3-  14  —  occulte         3-  15  invidere,  mordere         3«  1^  —  ̂ ^^ 
3.  18  Septimum  praeceptum  3-  20  adulterari  3-  21  diaboli  (durchstrichen,  das  Wort 
fehlt  in  H)  3-  24  Hie  vides  Sathanam  corporaliter.  Christus  enim..  3.  508  3-  If- 

contra  primam  tabulam,  homicidam  contra  secundam.  |  (Nach  secundam  Zusatz  —  von 
der  Hand  Besolds?  —  s.  p.a..  —  supra  Seite  E.)  30 

2)  Homicidam  contra  secundam  fo:  14.  Primo  enim  .  .  3.  508  3-  i  quibus]  ut 
3.  5  Molach  3.  6  ad  interficiendLum  filios  dilectos  3-  8  jolte  trusisset  3-  ̂ 
quid]  cum         3-11  quantum  potcst. 

1011.  Fn  468b  (30,  37);  Hn  106  b  (a.  u.  3i.). 

1013.  Fn  37b  (22,  51);  Hn  42b  (q.  h.  g}.).  35 
Mat:   21  Magnae  mamillae  ,  . 

1016.  Ja  318b  (68,  65);  Hn  405. 

3.  512  3-  6  II  fiefte        3-  ̂  i'Ti  I}^»?''/  ̂ '^'^^  anbcrn  nor  bcr  tlnir. 

»)  Vgl.  Nr.  1598. 
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1017.  F2Ö6^  (ÜU,  24);  H  231. 

3.  i)U2  3-  15  —  aliud  3-  18—20  abduceie.  Incipe  a,  vulneribus  Christi,  iiiquit 
Staupitius.  j 

1018.  F210^  (54,  57);  H  192^—193. 
5  1)  Nemo  quicquam  pioprie  scribere  aut  dicere  potest  de  gratia,  nisi  spiiitualibus 

tentationibus  bene  exercitatus  fuerit,  qualis  ego  sum,  et  extra  has  non  potuissem  tractare. 
Monachi,  iuristae  nihil  concinne  et  proprie  de  ea  loqui  possunt.    Si  cum  Sathana  de  lege 

dispute,  ]o  i)at  er  geiüunnen.    Ideo  Mosen  lapidare  volo,  qui  proprie  pertinet  ad  contu- 
maces  ac  praefractos  homines,  non  ad  pavidas  conseientias.    | 

10  Vgl.  Nr.  2653  b  in. 

*2)  Ein  paralleler  Text  F  19^  (15,  i  -{-  7);  H  23*'. 
=  *Nr.66il. 

1019.  F  229b  (57,  2)  +  F  256^—257  (60,  25);  H  203  ̂   +  H  231— 231^ 

1)  3.  514  3.  28 — 31.    Quaestio.    Quare  Deus  exasperatus  est  tanto  furore  in  genus 
15    humanuni,  ut  simul  omnes  reüciat  ac  velit  damnare?      Solvendum  est  per  instantiam, 

nempe  quod  non  sit  iratus,  quia  dedit  filium.    Ergo  non  vult  perdere.  [ 

2)  3.  515  3.  6 — 23.  In  rebus  et  opevibus  divinis  Deus  praedestinationis  quae- 
gtionibus  non  delectatur  .  .  3.  515  3-  10  certissimi  quos  veüt  esse  salvos  (-}-  aut 

non  salvos  H),  hoc   .  .        3-11  manifestare        'Qui  crediderit  etc.'        3-  l'^f-  Quisque 
20  ea  faciet  ac  praestet,  quae  nuUus  hominum  facit  aut  facere  potest  3-  !''!•  ̂ ^^^  ̂ ^  ̂ o] 

Deo  esse  FH;  vgl.  Anm.  10  3-  l^f-  —  aut  operum  —  ergo  3-  22  anxie  vo- 

luerimus,  tunc  praesumimus  ventum  mensmare  modio.i  | 

1021.  i?- 203— 203b  (54,  30);  H  185. 
{Den  Anfang  fügt  m.  2  in  F  am  untern  Rand  von  f.  203,  in  H  zwischen  den  Zeilen 

25    hinzu:  lonas  de  loco. Pauli  2.  Timo:  4:   Reposita  est    mihi   corona,  dixit  se  hoc  non  2.  lim.  4,  8 
posse  credere.  RLespondit:  Xec  Paulus  haec  ferventer  credidit.    (£5  ift  gu  {)otf).]         3.  517 
3.  4  Non  omnia  possum  credere.  quae  doceo         3-  8f.  interciderent  et  Deus  argueretur 

mendacii.     Quia  solus  Deus  verax.    RLespondit  lonas-  (rot):  SSeiiLTt  ̂ aulu5  ba^  nid)t 
gcgicubt  {)at,  multo  minus  murmuratores  in  templis.     Xani  et  sanctissimi  plerumque 

30  contra  Deuni  murmurant.  3o  totrt  (^203*^)  luarltd)  ©Ott  ein  geringen  C^iottcsbinft  auff 

erben  Ijaben.  Rtespondit  Lutherus  (rot):  %a^  ift  er  iüol  getoonet.'^  Xec  Moses  fidei 
perfectionem  habuit.  Quia  mm'murante  populo  omnia  membra  eins  languescunt  prae 
timore  et  tremebundus  ad  Deum  orat.  Si  scivisset  modum  evadendi  mare  rubrum,  non 

esset  ingressus  et  tarn  longe,  quam  abhinc  est  Coburga,  per  quam  viam  .  .       3-1^^  inter- 
35  dum  etiam]  Interim  3-18  —  eos  ideo]  Hie  3- 1^  ne  Pharao  eos  aggredaretur. 

Ita  fides  in  infirmitate  et  miraculis  procedit.^ 

1021.  A  291 1— 292. 

De  loco  Pauli:  'Reposita  est  mihi  Corona'   (rot).    D.  lonas  cum  diceret  .  .  magna 
tarnen  operatur  et  perficit. 

40  Die  Varianten  hei  Milchsack  Sp.  186 f.  (unter  Nr.  160). 

1)  +  Sic  omnes  inquisitores  divinae  maiestatis  faciunt   fin  H  von  späterer  Hand 

hinzugefügt).  -)  Respondit  lonas  bis  tool  gctüonet  ist  in  H  f.  185  von  m.  2  am  untern 
Rand  hinzugefügt.  *)  Zu  dem  Schlußsat:,   den  in  H  m.  2  hinzufügt,    vgl  Nr.  2658b 
(U.  A.  TR  2,  589,  8)  und  FE  2,  244  (TR  2,  224  Z.  10). 
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1022.  F  3^  (1,  19)  +  F  "-matt  B^  {l,  39);  H  i^  -}-  H>ii^  (ä»ü.  b.  3.)- 

1)  Impossibile  est    .  .         ©.518  ̂ .2  —  potcntiam        3»  3  in  maicstatc  appic 
hendere. 

2)  In  maiestate  apprehendere  infra  fo:  3.)   Idco  submisit  sc  in  vilissimam  formam, 
exinanivit  et  omnem  infirmitatem  et  peccatum  in  se  transtulit.  CSr  ift  ja  ticin  gnug  iuurbcn,     s 

tarnen  credere  non  i)Ossumus,  | 

1023.  F38i  (77,  1);  H  341. 

(3.518  3-  11  übcreiletc       3-  1«^  ̂ t  ̂ ^^n  peteiet  me  proptcr  euangcliuni       3-  ̂̂   *  f • 

scd  quia  membrum  principis         3-  16  —  terram  J^         3-  1"^  —  etiam         3-  l"*  ff-  Aliter 
si  deprehendor  in^  officio  propter  verbuai  Dei,  hie  non  resistam,  Dei  iudicium  est.    Ideo    lo 
non  fero  mecum  gladium  in  sugge.stum.    Ceterum  .  .  .  protegere. 

*1025.  F2i2  (57,  21);  Hn  206. 

<B.  519  3-  1  üasci  nobis  3-  2  in  gratiam  vel  concordiam  F,  in  concoidiam  H 

=  *FB  1,  143  (2,  106). 

1026.  Fn  414b  (84,  25);  Hn  371  ̂ ^  (5IÜ.  b.  3-).  »5 

S.  519  3-  13  quia]  +  est 

Vgl.  F  418  (83,  14)  =  Xr.l788. 

1027.  ̂ ^436  (92,  24);  fi  382. 
Piscibus  occisis  vinum,  viventibus  undam.- 

1028.  F  229b  (57,  3);  H  203  b.  20 

Dens  non  aliter  tractat  electos  suos  ac  impios.  Sicut  paterfamilias  servum  ac  filium.^ 
S.  519  3-25  iUum  (!)  tarnen  Interim         3-26  reponit]  exponit         —  vero         inoboe- 
dientem  foras  expellit.  | 

1030.  A  170  (a.  9t.:  84). 

An  puer  manu,  pede,  capite  aut  alia  parte  corporis  saltem  natus  in  illa  parte  baptizari    25 
debeat?    BLespondit:  Xon.     Quia  oportet  (rot)  ....  etiam  adhiberi  posse. 

Vgl  Nr.  5810. 
Die  Varianten  bei  Milchsack  8p.  170  (unter  Nr.  89). 

1030  extr.  (S.  520  Z.26—32).A  302^—303. 

9?  ot  Sauf  f.    Rogatus,  utrum  infans  ....  pro  baptismo  etiam  adhiberi  potest.  30 

Die  Varianten  bei  Milchmck  Sp.  200  (unter  Nr.  178). 

*1031.  F  U^  (10,  6);  H  14. 

Morsus  in  i^omum  ift  ein  fd)iüeter  bife  gcireft,  Jüir  muffen  be§  alle  entgelten.    Ideo 

4iej.  18, 3  bene  distinxemnt  veteres  ludei:  'Patres  nostri  comederunt  etc.'    SSir  ntocf)ten  nod)  Jüol 

mit  önferm  §cn  öott  barumb  red)ten.  2Bir  traben  alle  leijtauff  ̂ um  tobt  gettuncfcn.*  Idco   35 
dixit  Claus  Narr:  Sas  Dnglud  \<i)ut^  mein  moul,  bos  e§  fo  gencfd^igf  ift  gciücft. 

=  *FB  1,  191  (3,  36). 

1)  —  in  FE.        ')  Ein  Hexameter.        ')  filium  ac  servum  H.        *)  Vgl  E.  Thiele, 

Luthers  Sprichwöii.ersammlun(f  (1900),  Nr.  482  rnid  S.  190  letzte  Zeile.  »)  =  schütte, schüttle. 
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*1032.  Fn:n<)  (()8,  04);  Hn  i05. 

Tanta  est  efficacia  ainoris         S.  521  3-  24  sunt]  se  (!)  FH         ̂ .  25  —  cos        —  iljt 
mein  lieber  id)a^        3-  26  qui]  Quia 

_  *FB  4,  120  (43,  140;  die  Nummern  137—149  slutiunen  aus  dem  cod.  Bes.). 

5  1033.  A  292  b. 

Sieber  ̂ errgot   .  .   quam  erga  unigenitum  filium  suum. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  187  (unter  Nr.  161). 

1033  extr.  F  1^  (J,  8);  H  2. 

S.  522  3-  23 — 27  Deus  dando  filium  suum  dilectum  in  mortem,  in  speciem  magis 

10   videtur  paternum  affectum  habuisse  erga  Caipham.  Infra  in  gen:  22  (=  Nr.  2754^  extr). 

1035.  F  306b  (68,  11);  H  274^. 

3.  522  3.  33  nascuntur  Isti]  Hü  3.  35  —  Gen.  1  3.  37  barubcr  gc- 
ipiodjen,  si  modo  nos  diceremus  Deo  gratias. 

1036.  ̂ ^414  (84,  10);  HnZQ,!. 
15              S.  523  3-  2  verbis]  verbum 

1039.  A  308. 

Ecclesia  subiecta  cruci.  |  Impossibile  est    .  .   ins  (\iüb  tiai]cu  )oI. 

Der  Text  hei  Milchsack  Sp.  203  (unter  Nr.  191). 

1040.  Fn  403  (81,  20);  Hn  358  (a.  u.  9i\). 

20              3.  524  3-  8  —  mundi 

1044.  J304  (67,  ]);  H  212. 

©.  527  3.  16  bojje]  po^  3.  18  fluit]  fluens  Quäle  3.  19  —  uxorem  et 
Michal  Da\adem  liberat  3-  20  Xon  est  haec  via  nee  civitas^  3-  21  —  id  est        3-  22 
quo  Deus  blasphematur.  [ 

•25  *1045.  Fn  165  (45,  27);  Hn  154'^  (^^^_  „,  s){_). 
Omnes  sectae  suarum  sectarum  autores  aut  iustificant  aut  pro  sanctis  colunt 

3.  527  3>  30f.    Zwinglium,  OecolauiLpadium,  Muntzerum.    Multum  refert  —  'ä.  26 
3.  528  3-1   —  ac  ambigentibus 

=  *FB  3,  346  (37,  8). 

3^  *1046.  J306b  (68,  15);  H  215. 

Mulier  imperium  arroget  in  oeconomia.  salvo  tamen  im-e  viri.  Mulierum  Imperium 
nihil  boni  a  condito  mundo  effecit.  Cum  Deus  Adamum  dominum  constitueret  omnium 

creatmarum,  salva  erant  omnia  et  optime  administrabantur.  ,Sed  intcrventu  uxoris 

perturbabatur  rerum  universitas  et  series.    | 
35  =  *FB],  114  (43,  127). 

1047.  Fn  375b  (75b    17);  Hn  419b. 

3.  528  3.  29  linteamina]  metranicam^  3.  31  pro  conservatione  3-  '^^  ergriffe 
3.  529  3-  2  vim  vi  repulsam  esse.  1 

^)  +  Ita  quidam  parochus  dixit  ad  lictores  quaerentes  furem  in  domo  sua,  in  quam 
contügerat :  Non  mentiri  volo  nee  prodere.  Sa  mufteu  fie  i^n  üitb  ben  bicb  aufrieben  loffen 

H m.  2  (a.  0.  E.)  (=  Nr.  2842h,  U.  A.  TB  3,  21,  18—21).         '-)  =  mitranicam  Math.L.  (469). 
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1048    extr.  J^  9  (7,  1);  H  11. 

Ante  et  post  diluvium  adhuc  fuit  magna  pavsimonia  in  cibo,  potu  et  vestitu.  Boos 

I  eiiiin  dixit :  'Intinge  panem  tuum  in  aceto  et  confortare.'  | 

1049.  F222^  (55,  3);  f?  200. 

Duplex  est  prophetia.    Altera  (rot)  de  rebus  civilibus,  de  fortuna  cuiuslibet  regni.     5 
Horum  multi  fuerunt  apud  Persas,  Aegyptios,  Caldeos.     Hanc  habuerunt  et  EsaLias, 
Hierj^emias.  Daniel,  apostoli  non.    Altera  (rot)  de  regno  Christi,  quae  sit  fortuna  ecclesiae 
ante extremum dieni.  Hanc  liabuerunt  apostoli,  sicut  et  nos  vaticinamur de interitu papae.  1 

1051.  F)i  Ü4  (24,  27);  Hn  76  (Statte). 

Nulla  ratio  est  tarn  fiima  .  .         S.  530  3-  ̂^  —  iteruni         3-  ̂^  lioc  est  ccrnerc    lo 
3.  18  unum]  verbum   (richtig !)         3-  20  ut  appareat 

1053.  Fl^^  (15,  1);  H  n^. 
Lex  non  patitur  gratiam,  rursus  gratia  non  patitur  legem.  Lex  lata  et  data  est 

superbis  nobilibus  et  rusticis.  item  illis  qui  amant  et  volunt  multas  leges.  Gratia  vero 

promissa  est  humilibus  et  miseris.  |  15 

*1054.  Fn  319  (68,  65);  Hn  405. 

3.  531  3-  35  quam  nos  de  ea  re  (g.  532  3-1  —  de  rebus  politicis  F  (vgl.Aurif.) 

3.  2  —  et  loquuntru"  3-  ̂f.  Ideo  de  eis  inepte  et  confuse  loquuntur  3-  3  Unde] 
Idco         3-  '^  —  autem         ad  politiam,  ad  bella  et  forensia  negotia. 

=  *FB4:,  121  (43,  141).  20 

*1055.  FlO^  (7,  11);  H  12^. 

Mundus  ante  diluvium  fuit  doctissimus,  propterea  quod  homines  longae  vitae  ex- 
jjerientia  multa  discerent ;  sed  propter  peccata  et  impietatem  omnia  subversa  sunt.  Itaque 
nunc  antequam  ad  rerum  cognitionem  venimus,  morimur.  neque  vult  nos  Deus  ad  maiorem 

et  latiorem  rerum  cognitionem  pervenire,  quam  ad  ventrem  alendum  sufficiat.  —  Haec    25 
recitavit  Lutherus,  cum  nobilitatis  herbarum  mentio  fieret. 

=  *FB  1,  233  (4,  41). 

1056.  F  205— 205b  (54,  il);  H  187. 

©.  532  3.  32  vel  per  se  vel  per  alium  agere  3-  33  —  operam  dans  literis  3-  34 
alio  concedat]  alii  cedat  3-  36  in  hoc  3-  37  —  ut  vocant  3-  38f.  hoc  modo,  30 
ut  promittat  se  hoc  facere  suo  periculo.  ©.  533  3-  1  substituere.  |  m.  2  fügt  in  FH 
hinzu:  Nam  si  hoc  non  faceret,  capitulum  faceret.  Ideo  capitulum  in  causa  est,  non  ipse. 
Et  esto,  quod  canonicatum  prorsus  relinqueret,  tamen  capitulum  alium  in  locum  ipsius 
substitueret. 

1057  extr.  Fn  414l>  (84,  23);  Hn  369  (jm.  b.  3.).  35 

Cognitio  causarum  gel)t  [tracES  gu  ad  rem,  toa^  eö  bod)  jet),  praedicamentai  non  item. 

1059.  Fn  240 fe  (58,  27);  Hn  207  (a.  0.  dl.). 

Faustimentione  facta  dixit  rDiabolus  .  .         3.  534  3-  22diu]oli)n         3-  23  —  fd}on 
S.  535  3- 1—8:  tiorfucI)t,  praecipue,  loeitLn  et  mit  bcr  fd)rifft  !ompt,  I)at  et  tool  gemacht, 
ut  nescirem-,  an  esset  Deus.    Qui  obsequuntur  magis,  sunt  vulgus  et  milites.  Phil^ippus    40 
I)at  aud)  einen  teuffcl,  bet  ttci)t  jn  fe^t  tüol  ̂ n. 

>)  =  Kategorien;  vgl.  Sclieel,  Inithe/i- 1*  S.  163  und  U.  A.  TB  1,  5  Nr.  11.        -)  +  ob 
ic^  tob   ober  lebenbig  Jcere,  et  in  desperationem,  ut  nescirem  H. 
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1059.  Ä  286. 

Diabolus  non  utitur  .  .  ber  tidjt  if)n  iefjr  IDO^I  ijU. 

Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  181  (unter  Nr.  134). 

Vgl.  Sp.  159  (unter  Nr.  36)  mul  oben  S.  415  Z.  8  f. 

5  1060.  Fn  73  (25,  25);  Hn  79  (a.  u.  9i.)- 

De  ludea  baptizanda.   Primura  omnium  diligenter  exploranda,  ne  quis  dolus  subsit, 
ut  plerumque.    Deiride  induenda  linteo,    quali  in  balneis  publicis  mulierculae  utuntiir. 
Vcstis  haec  nihil  obest  baptismo,  et  verisimile  est  sie  Christum  in  lordane  et  ludeos 

adultos  baptizatos,  quia  magnus  pudor  fecit  in  populo  ludaico,   et  mos  fuit  in  primi- 

10  tiva  ecclesia  ba^  \x>c\teti)embbe.''- 

1061.  F  106  (32,  38);  H  119. 

Cum  semel  laboraret  ex  capite,  quidam  dixit  causam  esse  giavioiis  tentationis 

cogitationes.  At  ipse  dixit  .  .  S.  536  3-  6  Et  dixit:  Scio  ego,  si  me  mortuo  3-  '^ 
affectum]  afflictum         3-  §  tiori(f)mad)tet. 

15  1062.  Fn  Seite  G  (12,  24);  Hn  20^. 

©.536  3-1'  piomissionem  et  comminationem,  quia  est  bona  3- l-l  —  prae- 
mians  .  .  malos  3-  ̂^  arcens]  puniens  —  Sic  3-  l^f-  habemus  laudem  ex  ea  et 

tuum  (!)  est  etc.,    1.  Pet:  2    'ad  vindictam    malorum  etc.'  3-  1~  dicunt]  dictant  i-^i^t^ä,!* 
=  3(.  18       3-20  penuria]  periuria  (!)       3-  21 — 26  fidem  eordis  veram.    Ubi  in  scripturis 

20    3-  27  —  est  .  .  de  quo         3-  28  Eo:  4  de  Abraham.    Hie  .  .         in  futurum  ei  offertm-. 
Post  fidem  opera  et  leges  imponuntur,  circumcisio  etc.,  ut  fides  probetur.  [ 

Vgl.  die  Angabe  U.  A.  TR  1,  V  (Marginalie  aus  Luthers  Neuem  Testament). 

1063.  ®.  538   3.1—25.    ̂ 49^  (22,  95);  £?  50b— 51. 

3.  1  ille]  hie        =  9t.  3        3-  ̂  'Xonne  in  nomine  tuo  etc.'  3-  ■^f-  confessus  est  üKatllj.  7,22 
25  Ueum  Israelem  (!),  sed  relapsus  3-  6  Sic  Muntzerus  3-  12  Charitas  non  üritatur, 

omnia  credit ;  illi  nihil  volunt  sustinere,  omnia  sustinet,  vincitur  malitia  hominum  3-  1^ 

—  Et         Idee]  Item  3-  16  Quare]   Quarto  3-  1"^  significando  eam]  fatendo  ea 
(richtig!)       3-  l^f-  fi®"  ̂ ü^ü  neglecta  charitate       3-  20  praesumptione  (richtig!)      —  in 

3.21    — etc.       3-23  iustificet       3- 24 f.  durat,  sed  reposcit  (!)  aut  vincitm-  mahs.  ! 
30  Vgl.  die  Angabe  ü.  A.  TR  1,  V  (Marginalie  aus  Luthers  Neuem  Testament). 

1063.  3.  26—28.  F  291  (62,  4)  und  Fn  457  (14,  20);  ff  266 ^^  wnd  Hn  22^  (a.u.  9t.). 
1)  Praesumptione  fidei  nihil  pestilentius  et  praesumptione  notitiae  euangelii. 

2)  Praesumptione  .  .  .  euangehi  etc.  Utrique  serviunt  seciui.  Tili  de  facto  sibi 

salvi  videntm-,  isti  in  hora  mortis  putant  se  usuros^  hac  notitia. 

35  *1063.  ®.  538  3.  29  —  ©.  539  3.  5.    F  119b  (34,  17);  H  127— 127^. 

Qui  re  vera  credunt,  non  putant  se  credere,  sed  luctantm-  et  assidue  laborant  in 

fide  alenda.  Ut  artifices  optimi  semper  vident  deesse  aliquid  suo  operi,  contra  "bxt  l^umplcr 
perfectionem  sibi  somniant.     Sic  ludei  putant  se  nosse  praecepta.  ideo  non  discunt  ea 
nee  curant.    Sicut  igitur  spectatores  artificum  omnia  sciunt,  multa  garriunt  et  corrigunt 

40   in  illis,  sie  auditores  omnia  doctoris  norunt  dicentes :  9((f 0  tüolt  ic^§  macfien,  icf)  f anit  e§  aud^. 

=  *FB2,  169  (13,  20). 

1)  =   TaufMeid,  vgl.  Nr.  3070  und  unten  Nr.  6762  (am  Schluß).        *)  visuros  F. 
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1064.  F-3-i:^  (22,  41);  H  il^. 

Mat:  5  Vitam  personalem  docct,  hoc  est,  octo  beatitudines  S.  5;}i)  ̂ .'Sü  t^iü^ 
legem,  lux  euangelium         3-38  malam  vitam,  hypocrisim         Quinte  vcra- 

1065.  8.540  3.11—29.    J^  34— 34  »^  (22,  39);  H  41 —41  b. 

a'inir.  5, 40  Mat:  5  'Qui  volet  tecum  etc.'  dicitur       (3.  540  3- 13  Non  cnim  erit,  inquit.  (alc     .s 
3- 14—19  non  iudices,  non  bellatores.  ^ä)  toU  eud^  lernen  3- 19  anfangen]  antidjtcn 
3.  20  facicndum]  +  facite  3-  ̂1  —  textus  3-  ̂^  Exemplum.  Si  vicinus  3-  26 

indicare]  iudicare  F  (richtig!)  3-  27  nunctiant  3-  28  laedentes  rm'sus]  letantes 
3.  29  detulit  patri  suo  omnia. 

1065  (©.  541   3.  1  —  4)  +  719.  F  34^  (22,  43);  H  42.  10 

aJjQül).  6, 19  i)  Mat:  6  'Xolite  thesaurizare'   .    .  essent  impii. 
2)  Nach  impii:  Quaerere  sua  et  victum  non  prohibet,  alioqui  nee  rem  nee  pecus 

habere,  sed  eripere  lupo  licet.  m.  2  fügt  in  FH  hinzu:  Deinde  confundendi  fratres 
corara  iudicibus  gentilibus.    Sit  ergo  exemplum  Corinthiorum  glossa  huius  loci. 

=  Nr.  719  S.  346  Z.  9—12  und  Nr.  1066  S.  541  Z.  11—16.  ,5 

1066.  F41  (22,  81);  Hn  407  (a.  9t.:  supra  42a). 

i.fioi.  6, 7  l.Cor:  6.  'Delictum  in  vobis  etc.'    Vitium  ipsum  taxat  cordis.  quo  frater  fratrcm 
in  iudicium  (iudicio  F)  ethnicorum  et  ad  hostes  iudices  trahit.  Sua  enim  quaerere  et 
victum  non  prohibet,  alioqui  nee  agrum  nee  pecus  aut  rem  habere,  tueri  aut  eripere  lupo 
beeret.  Sed  Corinthii  vindictae  studio,  deinde  confundendi  fratris  causa  etiam  coram  20 

gentibus  iudicibus  faciebant.  ""Summa  loci  est,  ut  non""  (rot  unterstrichen)  libido  nee  cupi- 
ditas,  sed  necessitas  et  iustitia  praebeat  causam  litigandi.  Ut  christianus  .  .  ©.  541 

3.  21  sed  politicus  —  et  3-  22f .  ne  ut  christianus  videaris  invasor  magistratus,  nee 
ut  politicus  desertor  magistratus. 

1067.  F  15  (11,  7)  +  Fn  ©eite  E  (11,  11)',  H  18 ^  +  Hn  18  (a.  u.  9t.).  s.s 

1)  ©.  542  3-  2  et]  +  erga         —  usquam         3-4  —  id  est         3-  ̂  diligere,  timere 
Deum,    credere  Deo         3-  ̂   confessio,  praedicatio,  gratiarum  actio         3-8    —  utilis 

Vitium]  +  oppositum  (so  immer)  3-  9  ̂ ^  docendum  et  audiendum  verbum  Dei 
externae   religionis    et    verbi   Dei  3-  12  Est]  et         3-  1^   "on   irasci]  irasci  etc. 

3.  16  f.  — non  moechari        3- 19  fui'tum,  deceptio        3- 21  nialedicentia]  +  et  detractio    30 
3.23  avaritia]  iniustitia  (vgl.  Aurif.)        3-24  incontinentia.  |  Am  Bande:  s.  E. 

i.Xiiii.  1,5  *2)  Decem  praecepta  exponenda  sunt  affirmative  iuxta  illud   I.Tim:    1:   'Finis 
5Äatt^. 22,37  praecepti  est  charitas'.  Item:  'Diligas  dominum  Deum  tuum  etc.' 

=  *FB  2,  86  (11,  19). 

1068.  Fn  458  (17,  ö);  Hn  26^.  35 
Promissiones  aliae  absolutae  et  simplices  .  .        ©.543  3- 30  f.  Non  respicit  hie 

opera  aut  merita.    Aliae        3-  32  si]  quando      conditio  cessat        3-  33  —  mcra 

1069.  F  118  (34,  1);  H  126. 

S.  543  3-  35  pendens         3-  37  crimina]  crimen         etc]  et 

*1070.  Fn  33Iott  A^  (3,  10);  Hn  5^  (a.  u.  9t.).  4o 
3.544         =  SU.  2. 

=  *FB  1,  412  (7,  167);  vgl.  unten  Nr.  0040  Anm.  1. 

*)  S.  539  Z.  36  ist  sal  statt  sol  zu  lesen.  -)  vero  F. 
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*1072.  Fn  SliS^  (7ölJ,  30);  Un  422. 

S.  044  3-  22  —  in  sc        beneficia]  -,-  a  Deo        pro  iis 

=  *FB  I,  22;j  (4,   18). 

1074  +  1076.  F  dl^  (28,  17);  Ilit,  104^  (a.  o.  3t.)- 

5  3.  Ö45  3-  6  theologia  (!)  et  sola  speculativa  vel  contemplativa.     Fides  nuiiquam 
deficit  .  .  in  latrone, 

*1077.  =  *Nr.  6743  extr. 

1078.  Fn  TiiS^  (75^  31);  Hu  422. 

Impiis  hominibus  .  .         £.  545  3-  18  pracvidcie         3-  ̂'^  piaevideuübus         3-  20 
10    —  in         —  etc. 

1080.  Vgl.  Nr.  3567. 

*1083.  J^91  (28,  14);  H  104l>. 

Si  ciedis,  loqueris.    Si  loqueris,  pateris.    Si  pateris,  consolaberis.   Fides,  confessio, 

ciux  ad  pium  spectant.^ 

15  =  *FB  2,  202  (18,  84). 

*1084.  F  119»^  (34,  18);  H  127 b. 

Chi-istiani  hominis  est  habere  .  .  fide. 

=  *i^5  4,  20  (38,  22). 

1086.  Fn  ̂ latt  Ab  (i,  35);  Hn  2b  (3jattc). 

20              3.  547  3-  10  —  in    mundo  F 

1087.  Fijl  (24,  G);  H  73b. 

Spiritus  Sanctus  prior  est  quoad  docendum,  sed  quoad  audiendum,  verbum  prius, 
Spiritus  posterior. 

1088.  Fn  232  (57,  22);  Hn  20(3. 

25  3.  547  3-l-6f.   — in  rem  doctrinae  3- l^f-   Exempla   Noha,   Loth,   Christus, 
nostro  tempore  euangelium. 

1089.  F  242  (59,  4)  wvi  F  245  (59,  17);  H  213  und  H  216. 

1)  Remedium  adversus  tentationes  praestantissimum  est,  ut  abstrahas  cogitationes 
tuas  a  tentationibus,  hoc  est,  loquaris  de  facetiis  Veneris  seu  aliis  rebus,  quae  huc  plane 

30   nihil  pertinent,  innitaris  orationibus  aut  simplici  textu  euangelii. 

2)  Praestantissimum  est,  ut   .  .  de  facetiis  seu  Venereis  ahisque  de  rebus,  quae 

ad  rem  nihil  spectant  aut   .  .  textui  scripturae.    Bis  scripsi.^ 

1089.  A  285  b. 

Remedium  contra  tentationes.   Praesentissimum  remedium  .  .  loquaris  de^        aut 
«5    nitaris   .  .  textui  euangelii. 

Der  Text  bei  Miklisack  Sp.  181   (miter  Nr.  133). 

')  spectat  FH.  -)  Die  (nicht  wöftUche)  W iederholwny  zeigt,  daß  zivci  Vorlagen 
anzunehmen  sind.     Der  Zusatz  in  F:  Bis  scripsi   ist  ein  Zeichen   der   Achtsamkeit  des 

Schreibers.  ")  Hier  ist  ein  Wort  der  Vorlage  (Veuereis)  iveggelassen. 
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*1090.  Fn  37t)  (75 b,  2-5);  Hn  XV:i^  (a.  u.  di.). 

3?njer  öcrr  ©ott  gönnet  Dn^  »uoI  ̂ u  cßcn  onb  gu  trincfen  onb  ftolid)  3U  {ein.  'Sürumb 

I)at  cc  l'o  Oil  bing«  geychaffen,  ollcin  ut  habeatur  et  agnoscatur  Deus.  Xon  vult,  ut  dica- 
mu<,  er  'ijaJb  pn?  nid)t  gnug  gegeben,  er  fonne  unfern  mobejarf  md)t  crncljren  aber  erfüllen!^ 

=  *FB  1,  119  (-2,  70). 

1092.  Hn  422. 

1093.  A  31Ö. 

De  paradiso  opinio  Luthcri.    |   Haec  mca  summa  est  opinio  .  .  spinas  et  tribulos. 

Die  Varianten  bei  Jlikhsack  Sp.  209  (unter  Nr.  212). 

1095.  Fn  129  (37,  6);  Hn  133  (a.  o.  SR.). 

S.  049  3-  -6  uterque  tamen  suas  depiavate         ut]  et  (!) 

1097.  F  94  (30,  6)  -f  i^  24  (20,  9);  H  lOü^  ̂   H  29 1^. 

1)  lohannes  et  Paulus  excellunt  in  novo  testamento,  Moses  et  David'  in  veteri. 

2)  Xovum  testamentum  praestat  veteri,  quia  in  veteri  sunt  promissiones,  sed  in 
novo  sunt  eshibitiones. 

Vgl.  Nr.  3273. 

1099  med.    F  IS^  (14,  10);  H  22'^. 
Ad  fidem  proprie  pertinent  veritas,  enor,  heresis,  mala  opinio:  ad  spem  tribulatio, 

pax,  crux,  gaudium,  periculum,  bona. 

1102.  2^362  (72,  10);  5  322. 

Herodes  Ascolonita  occisor   infantium.      Heiodes  Antipas  decollavit    lobanuem, 
Suf.  13,  32qui  et  vulpes  dieitur  a  Christo.    Agrippa  vexavit  apostolos. 

1103.  Fn  121b  (34,  37);  Hn  128b  (91Jttte). 

5.552  3- 8  —  gleid)        3-9  äornen  ober  ftedien        3-  !•'  "^it  jme. 

1279  +  1105.  Fn  121b  (34,  5^);  Hn  128b  (s^Jitte). 

1)  Xon  plus  habemus  occasionem  moeroris  quam  gaudii.  quia  speramus  in  Deum. 

5oi).  u,  19  qui  dicit :  'Vivo  ego  et  vos  vivetis'.   Sed  tristitia^  nobis  innata  est.    Occidit  deus  tristitiac 
.Sathan.  Deus  autem,  dominus  noster,  conservat  nos.   Christus  ubi  .    .  =  9?r.  1105. 

2)  ©.  552  3-  20  —  Ibi  profecto  cogitavenint       an  jme        3-  -^  gefjalten]  gel)anbelt 
Petrus.    Scribitur  de  eis.  quod  fuerint  moesti.    Sed        3-  ̂ 2  —  eis        ut  promiserat. 

3ot  i6,22scilicet:  'Iterum  videbo  vos  et  gaudebitis  etc.'  3-  23  —  hoc  F        i)ct  er  jie  nimtner* 
mcl}r  äu  iid)  farad)t,  jo  obel  fiatten  jie  c^  au§gericf)t. 

1106.  Fn  114  (32,  75);  Hn  125b  (^Jiitte). 

Am  Bande  in  F  rot:  Vaticinium  |  de  papistis  ©.  553  3-  1  fonneu.  Tuuc  dicent :  ü 
3.  2  fonbte.    S^t  ttjer  äu  roten        3-  3  jo  toirt  ©ott  nid)t  loollen. 

1108.  Fn  114  (32,  76);  Hn  125b  (^.u.  9t.). 
Ingiatitudo  consanguineorum  et  fratrum  Lutheri.  Me  vivo  .  .  S.  553  3-  l^f- 

o(Kj  fl.  Ego  annuatim  .  .  .  Ztcischen  ü.  und  ego  in  F  über  der  Zeile:  scilicet  hereditateni 

meam  in  nomine  X.bet)altenl)etten,  Deus  —nun  am  Rande:  enim*  plus  dedit  quam  300  fl. 

1)  fuHcn  H.        ')  Daniel  FH.        ̂ )  +  a.  F.        *)  michi  H. 
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3-  18—26:  idoo  ctiam  me  alet.  ut  fecit.  Liberos  mcos  ci  commendo,  ut  ipse  sit  pater,  jot  jt 
gut  onb  jcf)afe  fein.  Liberi  mei  roerbeu  reid)  fein,  lucnn  fic  itjerben  bet(en  ge^cn.  Honoro 
volo  afficere  parentes  meos  mortuos  et  eorum  voluntatem  exequi  et  liberos  ingratoruiii 

aleie.  2enu  »Der  »utl  from  fein,  perdet  beneficia.  l)eus  onuiem  iniuriam  et  omnem  in- 

5    gratitudinein  puniet  iuxta  illiid:  'Et  retributionem  pecLCatomra  videbis.'  SPi.  91,  i 

*1109.  F  302  (66,  6);  Hn  270 b  (a.  u.  91.). 

=   *FB  4,265  (48,  15);   die  drei  Abschnitte  sind  dem  cod.    Bes.   entnommen,   vgl. 
Nr.  2703  und  3510  a. 

1111.  Fn  241  b  (58,  36);  Hn  219  (a.  u.  9?.). 

10  ®.  554  3-28  §err  @ott        3- -^t)  —  tiuic        3.  :}1  jcudjt        fjcrfur        niib  oou 
meinet  funbe,  tunc  vincor. 

1112.  ii'244  (59,  9);  H  2ho^. 
3.  555  3-1   —  ̂ t         haec  quatuor         —  sunt 

1114  -f  1115.  F  244  b  (.39,  10);  a  21öb. 

15  3.  555   3-  28  ̂ linimus]  Unus         3-  29  Ad  haec]  RLespondit         3-  '^^  minimus] 
unus  3-31  simili  modo]  sie  — Petrus  .  .  etc.  3.556  3-4  — nam  3-'^f' 

Haec  Sit  tua  consolatio  Christum  ubique  adesse,  et  certo  statuas  teDeum  audii-e,  quando 
rae  audis.  | 

1114  (S.  ÖÖÖZ.  30-33)  4-  1115  (S.  556  Z.  3-5)  A  285  b 
20  Tentationes  variae. 

Tu  solus   .  .  tentantur.    Tentatus  ....  ubi  duo  aut  tres  etc. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  181   (unter  Nr.  132). 

1116.  F-i\  (22,  26);  H  Ti^. 

Psal:  148.   'Laudate  Dominum  de  coelis.'  C4radatio.  Dens  vult  .  .         3.  556  3- 12  55).  148, 
25    propitius]  proximus  FH  (zweimal)        remiserit  peccata. 

1119  +  644.  Fn  462  (20,  17);  Hn  28  (unten). 

Practica  theologiae  .  .         3.  557  3-  1^  auff»  luenigft         3-  16  experitur.     Specu- 
lativa  scientia  .  .  .   =  Nr  644. 

1120.  F  244b  (59,  11)  und  F  293^  (63,  8);  H  215b  .^nd  H  267b. 

30  1)  Non  omnes  ferunt  ....  sustentent.^ 

2)  Xon  omnes  ferunt  .  .         3.  557  3- 20sint         3-23qui]ut       possint         3-2-lf- 

■Sic  fd)roacf)en  follen  bie  partedenteuffet  ̂ aben. 

*1121.  Fn  91b  (28,  19);  Hn  104b  (a.  u.  91.). 

SSenn  @ott  ein  n>ort  rebet,  fo  fol  manB  gleubcn.   Deus  per  se  ipsum  non  prodest  nee 

35    Spiritus  Sanctus  nisi  in  verbo.         3.  557  3-  "^1  —  ̂ t         tarnen  non  agnoscit,  quod  sit 
ei  propitius  ? 

=  *FB  2,  181  (13,  45). 

1)  Den  Schluß  trägt  m.  :?  in  FH  nach:  Si  in  humano  corpore  nihil  esset  praeter 
carnem,  conciderent  omnia;  ossa  et  nervi  carnem  sustinent.  Ita  et  ecclesia.  Ideo 
oramus  pro  invicem.  | 
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1122.  F2U^  (59,  12);  H  215^. 

Q.  558  3-  3  1000  mundi        3-  ̂ff-  relinquatis.   Hoc  commune  habes  cum  apostolis, 

1.  Xim.  1, 13  qui  etiam  tentati  fuerunt,  et  fuerunt  peccatoies  1.  Timo :  1 .  Petrus  negat,  prophetae  etiam 
sine  dubio  valde  peccaverunt.  | 

1123.  Fn  164  (45,  20);  Hn  102  (a.  o.  3{.).  5 

1124.  Fn  219  (54,  82);  Hn  183  (a.  u.  9i\). 

(S.  558  3.  22  —  etc. 

1126.  F  384b  (77,  5);  H  341  ̂ —342. 

S.  558  3.  28  perficit]  +  RLesi^ndit         —  homini         S,  559  3.  1  Contra  5,  prae- 
ceptum  est.     Si  aliquem  cum  uxore  vel  filia  prehenderem  3-  *  domum  //]   dam-    m 
num  F         3-  4ff.    et  cives   simul   couspirarent.    non   amplius   potentes    feire   vim    et 
tjrannidem,  liceret  illis  occidere  eum.  1 

1127.  Fn  91b  (28,  21)',  Hn  105(a.  0.  5R.).   —  Der  Text  steht  hei  Nr.  217. 

1128.  Fn  120b  (34,  29);  Hn  126  (n.  u.  9i\). 

1129.  J'  34  b  (22,  40);  H  41  b.  ,5 

Watt^.  5, 2."i           Mat:  5  'Esto  consentiens  etc.'  Est  intelligendum  de  iniuria  linguae,  quod  ea  .sit  per- 
ferenda.   SBenn  btr  jemanb  etmaS  nefimen  iüil,  habes  iudicem,  qui  praeter  ius  alii  aliquid 
addicit. 

1130.  Fn  131  (38,  9);  Hn  135b  (0.  u.  «R.). 

®.  560  3-  1  autoritas  eius  et  metus         3-  3  ipsius]  eius  20 

1132.  J'24b  (21,  1);  5  30. 

Genesis  complectitur  prophetias^  et  pulcherrima  fidei^  exempla. 

1133.  F2^  (22,  4);  HM. 

i.Woiei,27  Gene:  1.    'Masculum  et  feminam  etc.'        ©.  560  3-  16  —  coelo,  terra        hoc  videre 
liceat        3-  22  smaragdis  etc.        3-  23  etiam  in  durissimis  saxis.  |  25 

1134.  Hn  422. 

1135.  J'28b  (22,  8);  Ä  34  b. 

Exodi:  13  de  primogenitis.    Deus  ,  .         ©.  561  3- 35  sanctificavit         3.  36  alios 
filios  recepit         3.  37  Xatan  reiectis]  Nam  reiecit         3.  37  ff.  Cain,  Ismael,  Esau,  alios 

fratres  loseph,  ne  gloriarentur  in  carne  primogeniti.     Senn  önjcr  §crr  ©ott  »oil  JoatUrf)    30 
öngepocf)t  fein  önb  önfere  luege  jn  !einerlet)  nieife  leiben. 

1136.  i' IIb  (10,  8);  HU. 

©.  562  3-  20  etiam  vehemens  est        3-  2]   —  est        ad  concupiscentiam  scilioet 
spintus. 

1137.  F  120  (34,  22);  H  128. 

<S.  562  3.  24  sanctum]  martirem 

1138.  J'242  (59,  1);  H  213. 

1)    propheticas  F.        ̂ )  fides  FH. 
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1138.  A  285  b 

Tentatio  est  initatio  diaboli  vel  improbi  hominis  ad  peccanduni. 

Vgl.  Nr.  642,  Milchsack  Sp.  181  (unter  Nr.  131  extr.). 

1140.  i^31  (22,  28);  H 'M^. 

5  Esa:  11.   Quod  Esaias  .  .        S.  öG2  3.  35  interfici]  perdet        3-  •''•'>?■  ~  ̂ t  Paulus  .  , 
nani         S.  563  3-  2 — 4  Est  enim  .  .  de  se  ipso  jiigt  m.  2  in  FH  hinzu. 

1141.  F133^  (39,  6);  £?  136^. 

©.  563  3-  "   —  quo    .  .   bona         3-  ̂   —  fl"o    .  .   ecclesia  3-  ̂ — 10  Idoo    ,  . 
utrumque  regnum  eius  fügt  m.  2  in  FH  hinzn 

10  1142.  Fn  467 b  (28,  23);  Hn  103. 

©.  563  3-  15  —  Apis         3«  16  Machomet         Porro  quoque  ceciderunt  F        3-  21 
sancta]  sacra         3-  22  permanebit         3-  -^  adversantur  et  religioni 

1143.  F  1   (1,  2);  H  1. 

Pater  in  divinis  est  grammatica,  dat  enim  voces.    Filius  est  dialectica.  dat  dispo- 

if.    sitionem  rerum.    Spiritus  Sanctus  rhetorica,  biejet  "onb  treibt  vivificando. 

1144  -1-  1146.  F  234  b  (58,  6);  H  207  b. 

©.  564  3-  9f-  ■^^l  Ovis  ad  mentiendum  et  decipiendum.^  Serpens  semper.  sive  vigilet 
sive  dormiat,  sive  serpat  sive  iaceat,  est  obliquus.    Sic  Sathan  nunquam  est  rectus. 

1145.  F  237^  (58,  16)  +  Fn  240^  (58,  6  —  Nachfrag);  H  210  +  Hn  207^  (stu.  b.  3.) 
20  l)  Serpens  et  siniia  ,  .  hominibus. 

2)  Ad  mentiendum  et  decipiendum  .)   'Zai  i'inbt  icinc  ,^00  fioffarbcn.     Serpens  et 
simia  prae  aliis  animantibus   .  .  hominibus. 

1147.  i^.304  (67,  2);  H  212. 

Mendax  dcterior  est  quam  homicida.    Fuit  autem  Judas  mendax  et  homicida,  sicut 

25   pater  eius  diabolus.    Sedet  in  mensa  cum  Christo,  nee  pudefit  dicente  Christo:  *ünus  ex2}}ntt().26,  Ji 
vobis  (+  me  H)  etc.'    Ceteri  discipuli  nihil  minus  suspicati  sunt  de  luda,  quisque  sibi 
timuit.  I 

1149.  f  421b— 422  (85,  23);  ̂ 372^. 

Ars  alchimica  .  -         <B.  566  3-  3 f.  —  item  .  .  sublimandisS         3.  5  resurrectionis 
30    3-  6  enim]  et         3-  10  ut  reliquum  quod  est  in  vino  resideat  et  nihil  aliud  sit  odore        3-1- 

ex  cinamomo  vel  nuce  miristica         3-  13f.  in  fundo  quod  iam  residuum  est         3-  ̂4 

—  aut  suber         3-  16  ̂ ^  coelum  {F  422)  et  erunt         3-  1'^  mortui. 

1149  extr.  jP  431  b  (91,  5);  Ä  378b 

Dies  extremus  similis  arti  alchimicae.  Deus  per  extremum  diem    ....       =  S.  566 

35    3-  15—17.       ©.566  3- 16f-  hü  descendent  ad  inferos  et  residebunt  mortui,  j  m.  2  fügt 
in  FH  aus  Nr.  1150  S.  567  Z.  19—24  hinzu:  creabit  etiam  ....  ludemus. 

1150.  ̂ 43lb  (91,  6);  /f  378  b. 

In  regno  aeterno  erunt  canes  quoque  et  animaUa.    Nam  terra  tum  non  erit  inanis 
et  vacua.    Est  dies  restitutionis  omnium.    Coelum  et  terra  mutabuntur,  sed  omnia  erunt 

*)  Am  Rande:  phira  fo:  240;  rgl.  Nr.  114.5;  ferner  Nr.  4890.  ^)  In  H  von  m.  2 
über  der  Zeile  hinzugefügt. 
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innocua.  |  Hierher  gehört  der  in  FH  von  m.  2  zu  Nr.  1149  gesetzte  Znsatz:  Creabit  etiam 

novos  Te  (leerer  Bautn)^,  quorum  cutis  ,  .  3«  21 — 24  freien,  animalia  multa  iam 
propter  peccatura  sunt  nociva,  venenata,  (Lücke  einer  Drittel-Zeile)^  grata  et  iucunda, 
et  cum  ipsis  ludemus. 

1150  +  1155  +  928  +  931  +  933.   A  1 15^—116  (a.  «R.:  85). 
De  aeterna  vita  et  gloiia  (rot).     Cum  interrogaretur  D.  M.  .  .     Gt),  JPCnn  id)  ba^ 

nid)t  gleubt,  t:^et  irf)  aU  ein  fd^elmcn. 

Der  Text  bei  3IilcJisack  Sp.  170  (unier  Nr.  90). 

1152.  jF43lb  (91,  7);  H  318^. 

Impii  damnati  extremo  die  erunt  .  .         ©.  569  3-  9  gloriani  illam         3-  1*^^  di^- 

1153.  Fn  433  (91,  15);  Hn  378 b  (n.  u.  9?.). 

«3.  569  3- 14  coelum  et  teiram 

1154.  F  12  (10,  12)  +  Fn  (Seite  D  (9,  i);  H  15  +  Hn  13  (a.  u.  9t.). 

1)  Peccatum  originale  meruit,   quod  multa  animalia  homini  noceant.     Sed  tarnen    15 

ita  mitigavit  istam  culpam  nostram,  ut  j)lura  sint,  quae  prosint.-    Plures  boves  quam 
leones,  plm-es  vaccae  quam  ursi,  plmes  lepores  quam  vulpes,  plures  anates,    anseres, 
gallinae  quam  milvi  et  corvi.  | 

2)  ©.  570  3-  6 — 10  =  Nr.  *6538,  zweiter  Absatz:  Nemo  comprehendere  potcst  .  .  . 
fovendo.  20 

1154  a.    i^435l>  (92,  19);  fl381b. 

LuthLerus  in  nuptiis  laetus  bibebat  vinum  sulphuratum  et  cererem  corruptam, 

Palam  dixit :  älian  getoenet  ün§  i^  ä«"^  fcf)lt>ef cl  ünb  ped),  ha^  tnir  jn  bor  fjelle  bauten  !onncn. 

1155.  Fn  433  (91,  16)  ̂   *F  2  (7,  2);  Hn  378 »>  (0.  u.  'Si.)  +  H  11. 

1)  Futma  gloria  longe  maior  erit,   quam  quae  fuit  Adae  in  paradiso  ante    suum    25 

lapsum. 

*2)  Adam  si  mansisset  .  .         (5.  571  3-  14  in  eo  statu         3-  1'^  n^n  per  mortem, 
sed  per  translationem. 

=  *FB  1,  150  (2,  120). 

*1156.  ̂   23l>  (20,  3);  H  28^.  30 

©.  571  3-  33  —  enim         3-  ̂4  scortationibus  quae]  scorpionibus,  qui  (vgl.  Aitrif.) 
3.  35  titulum  honestatis  habent  et  pietatis. 

=  *FB  1,  66  (1,  72). 

1157.  F92^  (29,  8);  H  105^—106. 

©.572  3- 14ff.  gefoffen,  postea  :^inbcr  bic  \)u\d)C  gegangen  imb  jcortirt.     3?nfcrc  35 

loolfarten  jetn  auä)  a\\o  {\o  H)  gert)eft  in  ben  pufd)en.  gloe^  ober  III  meil  incgÄ  üou  ftcbtoi 

*)  Der  Schreiber  von  F  konnte  die  Voi'lage  Telpelios  nicht  entziffern,  und  ebenso 
ging  es  ihm  am  Schluß.  H  hat  Telpelios  und  am  Schluß:  venenata,  tum  innocua,  grata 

et  iucunda,  et  cum  ipsis  ludemus.  *)  Am  Rande  fügt  in  F  m.  2  hinzu:  plures  oves 
quam  lupi  .  .  urticarum  =  S.  569  Z,  21  — S.  570  Z.  1;  H  hat  die  Worte  im  Text. 
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in  locis  silvestribus.  önb  tüGULU  jiooi)  nidit  fjoben  fonncn  äufammen  l'omen^  onb  jte  Oubctet) 
au§rtc()ten,  jo  ieinbt  |ie  ju  fotrf)er  lüalfart  gegangen,  specie  tarnen  icligioni^^. 

Baalpeor  ift  nid)t  ein  cultus  geiüeft,  ba^  mon  jid)  :^inben  auffgebcdt  i)at  batior,  quia 

omnis  idolatria  habet  speciem  religionis.     Sed  puto  fui'^se.  quales  apud  nos  Valentini. 

5   Ciriaci,  Antonii^  et  similium,  ba^  er  bie  leute  nid)t  frejje  nod)  uortcrbt  mit  pcftden^,  'Oin» 
t^onin§  rand),  3Sotten§  jid)tagen. 

*1158.  Fn  2t9b  (54,  87);  Un  180^  (a.  u.  SR.)- 

S.  573  3-  1-^  ''eu]  item  3-  l*>f-  oeconomia,  de  iiistitia.  fide,  ecclesia,  patientia, 
charitate.  | 

10  =   *FB  2,  432  (22,  137). 

1159.  i^6  (3,  6);  Ä7. 

®.  573  3- -öff.  daretur  eis  occasio  persequendi.  Interim  tamen  tribuunt  Thristo 

opera  di^'ina  et  omnem  potentiam.^  I 

*1160.  Fn  433  (9],  18);  Hn  379 b. 

15  3.  574  3-  1  laudemus  et  benedicimus  et  ei gratias  agimus,  in ipsius  cieatuiis         3-  ■*!• 
non  aliter  inspicit   creaturas   atque  vacca. 

=  *FB3,  421  (37,  131). 

1162,  F  12  (10,  13)  +  Fn  461  (10,  32);  H  \o  +  Hn  15  (jtt).  b.  3-). 

J)  8ub  coelum  conditi  sumus.  Habitamus  autem  in  domibus  propter  peccatum, 
20  et  est  nobiöcum  roic  mit  einem  frandcn,  omb  ben  Dil  frnglein  fte^n,  önb  ber  od  pflafter 

f)oben  muft. 

2)  ̂ flafter  i)aben  mu5.)  2)a5  luir  mufeen  fammern,  [tnben,  Ijeujer,  fleiber,  epen, 

ttinden  t)aben.  Ante  lapsum  meren  mir  gemeft  tuie  iunge  gcjeden,  bie  nacft  ünb  Uov  Ijer* 
fpringen,  bo  wex  Uin  jimmerman  nod)  fjan^  üonnöten  getoeft. 

25  1163.  F  103  (32,  10);  H  114^. 

3.  575  3-  13  üorberbet  fjOb.  >Si  3-  ̂-^  meum  consiiium  3-  ̂^  Spiritus  Sancti, 
sicut   Samson  portas  tollebat. 

*1164.  i^3b  (1,  20);  H  i^. 

S.  575  3.  18  entpot  F        3.  19  erat  ablata        3.  20  et  de  cultu  Dei,  sed  servabatur. 

30  =  *FB},  158  (2,  143). 

1165.  F  i^  {l,  5);  fllb. 

Philosophi  .  .  nusquam.  m.  2  fügt  in  FH  hinzu:  Qua  re  significare  .  .  meis. 

©.  575  3.  30  ift  dlentlialben]  est  ubique  —  allein  ©.  576  3. 1  —  in  —  ipse  3.  2 
in  piaesepi,  bapLtismo.  eucharistia         —etc.         >Sed]  se  jPH   (Hörfehler!)         3.  3  meis. 

35  1166.  J31  (22,  27);  £f  37^, 

ProveLrb.  1.    •Initiura  sapientiae  timor  Domini.'     JJSer  fut  @ott  ttjil  tneije  jein,  ber  «pr,  1, 
fa^e  an  au  lernen  bie  decem  praecepta  ünb  verimm  Dei, 

»)  äujammen  fonnen  fomen  F  *)  Bis  Melier  H;  m.  2  trägt  den  Schluß  über  der 
Zeile  nach.  *)  In  H  fügt  m.  2  hinzu:  qua  re  indicant  taeite  ipsum  esse  Deum. 

2ut^cr§  SBerfe.    XLYIU  3U 
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1167.  F\ö^  (12,  4);  H  l'J. 

S.  576  Q.29  contra  facit  impios  (i)  FH  —  laetos  Q.'iOf.  propter  tian.>^- 
gressiones  posita  est,  ba§  bcn  leutten  md)  Gfjrifto  n>ei)  roerbe.^ 

*1168.  F7ö^  (27,  2);  H  SS\ 

Sacramentum  est  pactum  divinae  gratiae  et  doni,  sab  forma  visibili  traditum.        5 

=  *FB2,  312  (19,  28). 

1169.  Fn  433  (91,  19);  Hn  379^. 
©.  577  ̂ .21  aeternum]  extremum 

1170.  J  236 —236  b  (58,  12);  fi208^ 

8.  577  3.  28  —  etiam  3.  32  nee  debemns  (S.  578  3.  1  Si  qnis  esset  3.  2ff.  10 

obsessos  liberale.  'Sie  JJDC^  gef)oren  barju,  sicut  in  apostolis2,  scilicet  immediata  vocatio 
et  singulare  mandatum  faciendi  miiacula  aut  fides  müaculoba.  Sarumb ^  rtjfen  Bub  briixgen 

3_  (3  —  ut  in  actis  3-  ~  önturet,  cedebai  .Sathan  aut  morbus.  Tale.<  fuisse  credo 
tempore  Chi-isti  [lunaticos].*  £b  jte  nid)t  gar  jeinbt  oom  teuffei  bcfeRen  geioeft,  fo  f)a6en 
fie  borf)  eitxen  jdjlag  baüon.  Homines  dupliciter  sunt  obsessi  .  .  3.  S  ut]  seu  3.  9  15 

—  hoc  est  3'  12  demonia  eiici  etiam  possunt  3-  ̂^  ̂ ^  ̂ '^^^  "<^"  hberentur  FH  Imo 
Christus  ne  quidem  ,  . 

1171.  1^361— 361^  (72,  .5);  H  321  ̂  

®.  579  3-  -"^   —  i"  Canticis  Canticorum         3-  ̂^  scribit 

1172.  F  229^  (57,  i)  +  F  230 ^  (57,  13);  H  203^  +  H  205.  "        20 
i)  Castigamur  a  Deo  paterne,  ut   plus  amare  et   timere  disoamus  et  agnoscamus 

eius  bonitatem.     Sathan  ut  carnifex  et  latro. 

2)  Deiis  castigat  in  iudicio,  non  in  furore,  corrigit  ut  pater  filium,  vulnerat,  sed 
ut  sanet.  C!ontra  diabolu.s  4  permittitur.  turbat,  terret  ut  carnifex  ad  desperationem 
et  interitiun.^  25 

1173  extr.  F  2-L  (20,  8);  H  29  b. 

Mos  est  scripturae   .  .         3.  380  3-  -0  —  id  e»t   ....  facere         3-  -^   S)iot)ien 
Moiss       3-  22  —  transferendo       3-  23  ligant]  ligavit  F       Simile  est  dictum  Davidis 

f.  69, 86ps.  109  (!)^:  'Erit  commoratio  eius  deserta'.     Quia  est  singularis  sententia  de  sinagoga, 
applicatiu-  .  .        3-26  tierrett  tot  1000  teuf  fein  ge^n.  30 

1174.  ̂ 2231^  (.55,  7);  H  201. 

S.  580  3-  29  —  perplexe  et  ®.  581  3-  1  gefparet         qui  revelare  debuil.    Huic 

ajlattl).  17,  sdicitur:  'Hunc  audite'. 

1175.  F  i2^  (22,  7U);  H  il. 

3of).i3,  8  lohan:  13.    Locus  lohan:  13:  'Si  non  lavero  (-f  tc  H)  eic'         3.  581  3-  39  quan-    35 
quam]  Xam         3.  40  lesus]  Christus         3.  41  —  Ip>i  .  .  .  Christi         S.  582  3.  1  f.  de 

1)  m.  2  fügt  in  H  hinzu:  Externe  tarnen  valet  ut  alia  politica  lex.  ^)  apostolos  F. 
^1  35aruinb  .  .  .  Sathan  aut  morbus  fügt  in  H  m.  2  zir.  d.  Z.  hinzu,  in  F  am  untern 
Rand  der  Seite.  *)  Lucianicos  FH  fmißcersfnndenj.  Die  Sätze  Tales  fuisse  .  .  fc^lag 
baoon  sind  FH  eigentümlich.        *)  m.  2  fügt  in  H  hinzu:  deducit  ad  inferos,  non  reducit- 

•)  W-^^  H  ''69  durchstrichen,  109  darüber  geschrieben);  vgl.  Ps.  109,  10.  13. 
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hac  aquae  lotione  sua  (Sprung  in  FH  von  lotione  zu  lotione;  3.  3  locutus  est,  qtuasi 

dticat  3.  3  f.  baber,  nisi  lavavero  te  etc.,  necesse  est,  ut  . .  3-  6  —  •'^"o^  3-  9ff •  sacer- 
dos  non  alterum.  sed  >^e  lavaverit.  ratio  est.  quia  Christus,  sacerdos  non  iminundus  et 

legalis.  habet  regnum  aeternum  et  spirituale.  et  humilitatis  exhibet  exemplum.  |  m.  2 
5  jügt  in  FH  hinzu:  Deinde  voluit  eos  charitatis  et  concordiae  admonere,  quae  necessaria 

est  inter  ministros,  ne  alter  alteri  se  praeferat  et  sie  ecclesia  discerpatur  sectis. 

Vgl.  S.  582  A.  16. 

*1176.  F^^  (3,  2);  £?6^ 

Christus  in  tricesimum  usque  annum  abstinuit  a  praedicandi  officio,  cum  tarnen  .  . 

10    S.  583  3.  15  —  adeo         3.  I  "ff.  coactus  sit,  tarnen  se  potuit  continere.  donec  vocaretur 
ad  publicum  minist erium.^ 

=  *FB  1,  416  (7,  177);  vgl  unten  Nr.  6640  Anm.  1. 

1177.  -^122  (35,  3);  H  129. 

Hoc  unum  ...  3.  583  3-  -^-ff-  Iguorato  eo  indulgentias  papae  damnare  nemo 

15    poterit.  ut  nihil  dicam  de  gravioribus  tentationibus  vincendis.    Christus  solus  conservat 

nos,  ift  ba§  gurtel,  'recapitulantur  omnia  sub  ipsum'.  |  m.  2  fügt  in  FH  hinzu:  sicut  Paulus  ©vi).  1, 10 
pulchre  monet:  Christus  sit  caput  ei  summa  in  omnilms  rebus,  ad  quem  omnia  referri 

debent.2 

Vgl.  Nr.  6640. 

20  1178.  F94  (30,  7);  H  106^ 

Johannes  Christum  Deum  esse  describit  a  prioii.  Paulus  a  posteriori  et  ab  effectu.^  | 

Vgl.  Nr.  367.3. 

1179.  F  229  b  (57,  5);  H  203  b. 
Deum  loqui,  irasci,  zelare,  punire,  mittere  pestem,  famem,  gladium  Signum  est 

25    cum  nobis  bene  velle.    Si  vero  dicit:  'Xon  arguam  amplius',  malum  signum  est.  [  l.5DJo)c6,3 

*1179.  A  304. 

Signa  amoris  Dei.  |  Deum  loqui,  irasci,  zelare,  punire,  tradere  hostibus,  pestem, 
famem,  gladium  mittere  et  alias  piagas,  certissimum  signum  est  eum  propitium  esse  et 

bene  velle  malis.    Si  vero  dicit:  '2von  arguam  te  amplius',  item:  'Auferam  zelum  meum 
30    abs  te',  significat  prorsus  aversum. 

=  *FB  1,  156  (2,  136). 

Die  Varianten  bei  Milchsach  Sp.  201   (unter  Nr.  181). 

1180.  Fii  (3,  -);  Hl. 
Quamdiu  regnabant  luppiter,  Diana  et  alii  impii  cultus,  necesse  fuit  Christum  et 

35    apostolos  corporalia  signa  facere  ad  confirmandam  doctrinam  fidei  in  Christum  et  de- 
struendas  idolatrias.     Sed  spiritualia  miracula  magna,  fides  non  cessant.  , 

1181.  Fn  54  (22,  122);  Hn  407  *>. 

Hie:  31.     'Femina  circumdabit  virum  .  .'       3.586  3-  12  — Feminam  .  .  id  est  Sf^- 31»  22 
3.  13  parturit 

*)  In  H  fügt  m.  2  hinzu:  2ßie  tuirb  er  jo  mancf)en  raueidum  ge'^ort  ̂ abenl        *j  debet 
FH.  ')  In  H  fügt  in.  2  hinzu:  tentaverunt  Christum  in  deserto  et  .A.et.  20. 

30* 
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*1182.  Fn  <&\aü  A^Ml,  :>');  Hn  5  (a.  ii.  9i.)- 
®ott  i|t  nicf)t  ein  Sott  ber  tobten,  sed  vivorum  .  .  3.  ■jSC)  3.  IS  tec()ncn  3-  -*^' 

—  etc. 

=  *FB  1,  l.iß  (2,  137). 

1183.  F  408b  (83^  s);  H  363.  5 

S.  586  3-  ̂9  nullum  est  fere]  nullumque  ferme  3-  -^"^  Salonion  alius  est.  |  m.  2 
/%/  in  FH  hinzu  3-  30—32:  Giaeci   ...  et  niolle^. 

1183.  A  313  b. 

De  Unguis.  |  Xulla  lingua   .  .  larae  et  molles. 

Die  Varianten  bei  Mikhsach  Sp.  208  (unter  Nr.  254  —  Druckfehler  statt  206^).         10 

*x  äu  1183  (vgl.  Bd.6,  S.  348  Z.  30).   Fn  412*  (83,  17);  Hn  <8Iatt  B. 

©.  öST  3.  11—14  2)0  toir  bie  bibliam  tran^ferirten,  gab  id)  in  bie  regeln.  Crftücl): 
Sacra  pcripliira  rebt  de  operibiis  divinis.  2.  Ut.  quando  sententia  sonat  cum  novo  testa- 
rnento,  ut  reciperetur.     3.  Ut  haberetur  ratio  grammatices. 

=  *FB  4,  573  (69,  3—3.  3tb)afe).  15 

*1184.  FSll^  (75*,  13);  H  333*;  deutsch  SBitt.  151. 
.Status  nostri  temporis  similis  est  temporibus  ludae  Machabei.  qui  .  .  S.  587 

3.  17  —  tarnen        3.  18  jme        3.  19  bieie]  bie 

=  *FB  1,  402  (7,  144)  —  auf  S.  388  Z  .  38^2. 

1184.  A  314.  20 

Status  nostrorum  temporum.  |  Praesens  nostrarum  rerum  sfatus    ....  mad)en 
einen  mube. 

Die  Varianten  hei  Milchsack  Sp.  208   (miter  Nr.  207). 

1185.  Fn  54  (22,  123);  Hn  407*. 

spi.110,4  Psal:  110.    'Tu  es  sacerdos  etc.'        S.  588  ̂ .  ̂  inconipatibilia^  sub  eodem  tecto    25 
3.  5  uno]  eodeni         Tudei  mujlen  meieren. 

1186.  F  195*  {Ö2,  2);  H  180. 
S.  589  3-  1  maiorem]  minorem  (richtig! ) 

1187.  F  8  (5,  2)  unb  Fn  SSIatt  B  (3,  11);  H  ̂ 0  \mh  Hn  5*  (a.  u.  5R.). 
1)  Omnes  loci   .  .  et  illi  credere.    1  30 

2)  Omnes  loci   .  .   et  contra  primum  praeceptuni.  | 

1188.  Fn  376  (75*,  24);  Hn  332*  (a.  0.  91.). 
S.  589  3-  9  Hae]  Haec        recte  ac  vere 

1189.  i^  315— 315*  (68,  47);  0  286-286*. 

Quod  Gideon  .  .        ®.  589  3-  14f.  hoc  fecerunt  ex  magna  necessitate.  non  ex  libi-    35 

dine  aber  aus  furtt)i|        3-  1"  mufte        3-  ̂^  ̂'^C'^]  i'^        3-  -1  —  ̂ ^^-        ̂ "od  vellet 

^)  Zu  dem  ungewöhnlichen    Wort  incompatibilis  vgl.  Dn  Cange,  Glossarium  s.  r,  in- 
compatibilitas  =  dissociatio. 
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scmen  ipsoium  multiijlicare         ®.  59!)  g.  1  ctiam]  ex        3-  -f-  lief  feil  bie  armen  niuf)iri«' 

lein  ju,  quos  cogebantur  ducere  uxores  vel  concubiaa??.^ 

1189.  Ä  3031"— :iUl. 

Poligamia  veteris  testamenti.  |  Quod  Godeon,   David,  Salomon  ....  (^ua?;  toge- 
5    batur  ducere  uxores  vel  concubinas. 

Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  201  ( unter  Nr.  180). 

1190.  FiOl  (81,  2);  £f  356^ 

Quaie  Deus  tanti  fecerit  terram   .  .    —  ©.  59U  3-  l-5ff-         3-  J''  fomicii        Abiin- 

da\nt   H]  Abundant  F         3.19  (Sin  i^Iid)er  :^trtte  treibet         3-2!    —  et         omnium] 

10   eiiim         3-  --ff-  ̂ ub  coelo.    Hodie  ̂ ^tcl•ilis  est  ex  malcdictioiie  divina.  iuxta  illud:  'Vettit  5Pi.  iü7,  34 

terram  in  salsuginem.' 

1191.  F-.iU   (68,  33);  i^  281. 

v5.  590  3.  27f.  virginem  etc.   Fuit  .  .       S.  591  3.  1  f.  Quaie  nou  fuit  ludei.s  gralus, 

sed  molestus  potius.^ 

15  Deutsch  bei  Nr.  5483  (U.  A.  TR  5,  18L  8—11). 

1192.  Fdö{W,15)nx\bFnH58^  (30,55):  H  107^  (durchstrichen)  unb  H71  [Ol  {a.u.'iR.). 

1)3  Aix)stoli  videntur  multa  scripsisse  verba  Christi,    quae   nunquam  audierunt. 

I^LC^pondit:  Hü.  qui  in  horto  fuerunt  cum  Christo,  etiam  interdum  vigilarunt,  proinde 
aliqua  videinint  et  audienint.  quae  Christus  gessit.    Item  post  resmTectionem  eius  omnia 

20    expo.-uit. 

2)  Dixit  quidam  ad  doctorem:  Miratus  sum  saepe,  qui  .  .  2.  591  3.  7  —  aut 

.  .  observare        3.  9  Christo]  ei        3.  11  f.  nee  viderunt.    ELCspoudit:  Hü  .  .        3.  13 

vigilarunt,  proinde  aUqua  vidisse  et  audisse  3-  1-t  omnia  eis  exposuisse         3.  15 
ulellexenint  vel  non  viderunt. 

25  1192.  Ä  303— 303  b. 

Christus  post  resurrectionem  omnia  recitavit  apostolis  suis,  i  Dixit  quidam  .  .  ante 
suum  hinc  discessum. 

Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  201  (unter  Nr.  179). 

1194.  Fn  53  (22,  116);  Hn  37 ^  (a.  0.  dt.). 

30  Psal :  54 :  'lacta  curam  super  dominum  etc.'  Item  psal :  37 :  'Spera  in  eo  et  fac  bonum  |!-  55.  23- 

(richtig/)  etc.'    Est  ita  et  fit  ita  et  erit  ita.    28a§  gilt§*?  (Ss  loirt  ̂ etfeen  'sJfmen.  ''  ^''^ 

1195.  Fn  462  (2u,  19);  Hn  29  (a.  0.  91.). 

In  biblia  ftet)t  adeä  ge)(i)rieben,  itjas  ber  creatoi-  cjcrebt  Ijat  a  condito  mundo. 

1196.  ̂ ^256  (60,  20);  Zf  230— 230^. 

35  Cum  Sathan  nos  tentat  cum  operibu*  nostris,  vita,  peccatis   .  .         ©.  593  3.  27 

suggerat         3.  29  —  sie         PiLespondeo         3-  30 f.  crederem  etiam  vera  dicenti,  quia 
mendax  es         3.  31  credo]  concedo  3.  32   Qua]   Quia  (!)  FH         ©.  594  3.  6f.  ad 

vivificandum.    Te  igitur  noio.     Sic  David:  'Deus  noster  deus  salvos  faciendi'.    Hunc  q?j.  es, 21 
agnosco  et  veneror,  tu  es  deus  vivorum.  sed  ad  mortificandum.  ' 

Vgl.  S.  594  Anm.  4. 

1)  In  H  fügt  m.  2  hinm:  Huc  adde,  quae  supra  de  concubinatu  281a  (^  Nr.  IWIJ. 

"-)  In  H  fügt  m.  2  hinzu:  Infra  .  .  fo.  286b  (=  Nr.  1189).  ^)   Woher  stammt  dieser 
abgekürzte  Teodi  *)  gilt  F. 
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1196.  A  305— 305^». 

Tenfatio.  |  Cum  Sathan  nos  tental    ....  sed  ad  mortificanduni. 

Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  202  (unter  Nr.  184). 

1197.  Fn  ̂ :8Iatt  Q^  (7,  13);  Un  12^  (a.  u.  Si.). 

Quod  aniinalia  et  volucres  tarn  sunt  nociva  ...   in  poenam  peccati.  6 

*1198.  if'GOb  (28,  9);  £f  104^ 

Totus  mundus  blaspheniat  Deum,  a  paucissimis  ̂   et  quideni  pauperrimis*  colitur 

Btpi).  3,  latantum.    Scriptum  est  enim:  'Pauper  et  inops  laudabunt  Dominum'.    Si  potentes  et  ya- 
pientes  faeerent,  non  Deo.  sed  sibi  ipsis  tribuerent^  gloriam.* 

=  *FB  4,  31  (42,  .5).  to 

1199  -r  1200  ̂   1201.    F  21'^  (17,  2);  H  26— 26^ 
An  iustificati  debent  bona  opera  facere?  Respondit:  Quod  non,  quia  .  .  ©.  596 

3.  2 — ^5:  Nam  faciunt  ex  necessitate  consequentiae  necessitatem  consequentis  3-  ̂ 
si  ita  dicerent]  ac  si  (sie  F)  diceret  =  St.  1 1  3-  ̂  ac]  seu  3-  ̂0  ut  ait  et  Paulus 

ep^.2,  lOEph:  2:  'Ipsius  factura  sumus  etc.'  aSojU  ein  i^Ud)  bing  3- 12  ba§  tt)Ut§  3-  l^f.  sua  15 
natura  et  sponte  3-  16  nos  oportebat]  oportebit  3-  18  —  etc.  lustus  non 

coactus   .  .         3.  597  3-  17  horum]  +  duorum         3-  1^  ©^  tf  tl  gu  j'd)eittern  ge^cn. 
Der  auf  S.  595  A.  12  erwähnte  Text  der  quaestiones  propositae  Luthero  a  Philippo 

Melanchthone  findet  sich  in  deutscher  Übersetzung  in  unsrer  Nr.  6727;  vgl.  insonderheit 

mit  S.  596  Z.  6—18  Utisre  Ausg.  TR  6,  153,  4—15.  20 

1202.  Fn  93fatt  A  (1,  33);  Hn  ]  ̂  (a.  u.  m.). 
(5.597  3.  21  f.  —  post  peccata 

Vgl.  zum  Inhalt  Nr.  1210. 

1203.  ̂ ^»472— 472l>  (32,  100);  Hn  4:\ö^. 
©.  597  3-  30  papa,  legato  cardinali.   ab  P^lectore  Friderico  3-  ̂1    —  amico    35 

—  Fridericus  3.  32  Augustam  (!)  3.  33  —  hac  3.  35  fuit]  erat  —  Rediit  .  . 
in  Saxoniam  ®.  598  3-  1—1  SKonc^en  ( !),  ̂at  einen  f)art  trabent  !Iep:per  gefiat,  feine 
^ofen  angefjat,  nur  !ntef)ofen,  feine  jporn  et  tarnen  Vuitebergam  usque  sie  profectus  est 

3-  4  curtisanus]  cartusianus  (!)  3-  "  a  papa  (vgr/. 2t.  12)  3-  ̂f.  constituens  3-  ̂ 
—  erat         3.  11   —  etc.  3.  13  dixit  illud  psal:         3.  14  —  Dominus         3.  15  si    30 

non  abiisset.  ut  remaneret         3-  1"  *^t  disputatione.  | 
Vgl.  Nr.  5349.  5375c. 

1204.  Fn  164^  (4.5,  25)  +  F  159—1591'  (45,  1)  +  Fn  164^  (4.5,  22);  Hn  153^  (a. 

u.  dt.)  +  H  153^—1.54  +  Hn  153^  (a.  0.  dt.). 

1)  Muntzer  dixit  externam   .  .         ©.598  3-22  fieri]  fore         ©.599  3-  1  '^i  "on    35 
humana  voce  ad  eum  loquatur  Deus         3-  ̂  odisse. 

2)  Gradus  christianismi  Muntzeri  1.  ®ie  entgrobung,  ba^  einet  bie  groben  funben 

abtt)un  fal.  2.  2)ie  ftubirung,  ba^  einer  einem  anbcm  iuejen  {F  159^)  nacf)gebac^t, 

fid)  äu  beijern.  3.  2)ie  öorlrunberung,  speculationes  de  lege,  gratia  et  peccato.  4.  '2)ic 
langtoeile.    Sic  vocavit  terrorem  legis,  baä  jm  et)ner  fetbft  fetnbt  ttiirt  'onb  t)at  leib  bber  <o 

')  —  a  pauci.ssimis  F;  ebenso  Aurif.  ^)  pauperrimus  F.  ')  tribueruut  F 
*)  In  H  fügt  m.  2  hinzu:  et  dicerent;  SSit  ftnt§! 
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btc  l'unbe.  ö.  Suspen.sio  gratiac.  bie  tieff  gelafeenljcit.  In  ha'-  audiieiit  divinam  lovelationem. 
Doc'uit  neminem  debere  coire  cum  uxore  sua.  nif^i  certiis  ex  revelatione.  se  habiturum 

sanctum  filium.  alioqui  fieret  adulter.  |  —  ©.  600  3-  3 — 6.  m.  2  fügt  in  FH  hinzu:  Ea 
re  effecit.  ut  quaedani  niationae  Cigneae  palam  professae  sint  in  publico:  ̂ d)  bin  bic 

5  nac^t  eine  £)Urc  getüeft,  quod  cum  luaritis  suis  concubuissent.  Intenogatus  in  carcere, 
quid  efficere  voluisset,  re.spondit :  Kevelatio  monuit  nie.  haä  id)  folt  !egen  ntorgen  h\i)t\\, 

hoc  est,  !en  tüittetiBergf.  |    =  S.  600  Z.  6-10. 
3)  In  hac  audirent  divänani  revelationeni  .)  sup  fo:   löO.     Haec  doctiina  .speciem 

sanctitatis  habet.     Hoc  modo  elevavit  autoritatem  verbi  vocali«.  revelationes  iactavit 

10    et  monebat  perdendas  gentes.    id  est.    non    sectantes    suum    dogma.    hocque    probabat 

exemphs.i     |     ̂   S  .  599  Z  .  14—16. 

1205.  Fn  61    (24,    28)  +  Fn  466;  Hn  76  (in  einem  Slück). 

1)  Sieben  ̂ errn,  tro^t  allen  {(eiligen  ünb  boctornn,  bo§  jie  ein 
Vide  infra  fo:  466 

15  2)  %a^  jie  ein  .)  loort  jn  ber  ̂ eiligen  fc^rifft  an§grunben  tinb  gar  erijolen.     %tm\ 

x6)  lafie  .  .       ©.  601  3-  Jlf-  lustificati  Spiritus  habent  tantum  primitia-.  non^  decima«. 
Vgl.  Nr.  76  (ü.  A.  TR  Bd.  1.  S.  26  Z.  30  u.  S.  27  Z.  1)  und  Nr.  3946. 

1206.  Fn  22J   (54,  93);  Hu  4]6^\ 

©.601    3.17    —  etc.         3.18   idjkd^t  3.19   banc         —   inquit  3.22    üor 

20  jid)  tf)ete  onb  bef)ute-'        barein  mengte        3-  --^  —  ̂ ^^'-        2)a§  gebet 

1207.  F  IS^  (14,  8)  +  Fn  457  (U,  18);   H  22^  ̂   Hn  22 1^  {^\o.  b.  3.). 

1)  S.  601  3.  26  —  sacram  F        3.  28  discipulis]  apo^tolis  FH  (!)         g.  602  3.  l 
Christus  docuerit*  est  traditio,  doctrina.  bie  jmmet  jn  ber  jcf)u^te  bleibt. 

2)  Christus  docuerit  .)  aV\o  fi^et  man  .  .  .         o.  602  3.  rjf.  auf  bem  (anbc  jinbt, 

25    ba§  C§  lool  I)eift:  slsachi^  est  traditio  etc..  ni  supLva  fo:  18. 

1208.  F  42  (22,  65)  unb  Fn  241  b  (58,  38);  H  46  unb  Hn  233^  (a.  u.  9t.). 

1)  lohan:  6.    Sententiae  de  praedestinatione,  quahs  est  haec  lohanis:  '..Nemo  venit  2ol].  6,44 
ad  me  etc.'.  quae  videntm-  nos^  terrere,  hoc   .  .         3-9  praedestinati. 

2)  Sententiae  de  praedestinatione',   qualis  est  loan:  6:  "Xemo  venit  ad   nie.  nisiSo^.G,  4< 
30    quem  pater  ti-axerit',  quae   ...         3-  '^  praedestinati. 

1209.  F  414  (84,  9);  Hn  367  (a>ü.  b.  3-). 

©.  602  3«  2-  —  ■■^'l^i         3-  ̂'^  facit]  ist  dreimal  geschrieben. 

1210.  Fl'^  (1,   10);  H-2. 
Deus  et  Sathan  f)aben  gJüO  can^eIet)Cn,  sed  contrarium  stylum:  Dei  primum  terrefc, 

35    postea  rursum  erigit,  consolatui-  atque  id  ad  occidsndam*  carnem  et  ut  spiritus  vivificetur. 
Sic    .  .  ©.603   3--   Diabohis   diver.so   utitiu'  styio:   primum   blanditur    .  .         3-6 
conscientia. 

Vgl  Nr.  1202. 

'■)  In  H  ist  der  ganze  Abschnitt  S.  ö:.W,  U — 600,  3  nachgetragen.  *)  —  non  F. 
»)  bet)Utete  H.        *)  Am  Rande:  fo:  457.         °)  Hörfehler  in  FH  (für  bi8ay,ri).        «)  -  nos  F. 

'')  Am  Band  fügt  in  H  m.  2  hinzu:  supra  46a.         *)  occidendum  F. 
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1210.  A  aiölJ— 31ü. 

Diffcrunt  st3'Ius  Dei  et  diaboli.  j  iBuier  ."pcrgot  .  .  .  tristis  et  dcspeiabuuda  cuu- 
scientia. 

Die  Varianten  bei  Mikhsack  Sp.  209  (unter  Nr.  214). 

1211.  F7i  93Iatt  A^  (3,  .!^);  Un  5^  (a.  ii.  9i.)-  5 
6.  603  3. 27  ̂ ous 

1212.  J*  293— 293^  (63,  4)  unb  Fn  295— 295^  (63,  20);  H  267^  unb  Hn  268  (50Utte). 
1)  Omnes,  qui  fide  invocant  Deum  .  .  S.  603  3-3-1  id  quod  pctuul  hora, 

temjjore  aut  modo         3-  35  ac]  et         3-  36  sperare  Ro:  8.  j 

2)  Omnes.  qui  fide  invocant  Deum   .  .         ©.  603  3-  34  quod  petierunt         hora.    lo 

Möm,  8, 36  tempore  et  modo         3-  35  ac]  aut         3-  36  sperare.  ut  Paulus  testatur  ßo:  8.    Quia  ne. 
scimus.  »üOS  aber  wie  e§  befjet  rottt.         ©.  604  3-  -  Qnia  forte  melius  est,  ut  .  .         3-3 
—  regentes         Igitm]  Ideo         ̂ .  i  codem  modo         3- 5  =  2t.  2         ̂ .  G  certi  etiam 

deinde         —  simus         3-  "ff-  tarnen  certo  no.s  audit;  si  vero  contra,  non  facit. 

1212.  ̂ 30415-305.  15 

Oratio.  |  Omnes,  qui  fide  invocant  Deum   .  .         non  facit. 

I>ie  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  201  f.   (unter  Nr.  183). 

1214.  F  18  (12,  9);  H  20. 

Lex  est  vere  labirinthus^  .  .  ©.604  3- -9  deducen.s]  +  hominem  3-30 
ad  inferos.^  30 

1215.  Fn  123  (35,  9);  Hn  129 ^  (a.  u.  9i.). 
Facilius  incidimu?   .  .  .  maxime  placet. 

*1216.  i?'305  (68,  2);  J?  273. 
Bonum  est.  quod  Deus  voluit  coniugium.   Alioqui  enim  destrueret  curam  parentum 

erga  liberos.  periclitaretur  res  domestica,  deinceps^  politia  et  religio  etiam  negligeretur.*    25 

=  *FB4.,  118  (43,  135). 

1217.  FUl^  (71,  17);£f  319. 

Omnis  iurista  est  hostis  et  inimicus  Christi   .  .  et  cogitur  mendicare.^ 

1218.  ̂ 311*»  (68,  36);  H281^ 

S.  606  3-  -ff-  ein  jelbit)ad)fenb  {)errfd)afft,  magistratus  coactum,  ein  gcmadite  ̂ er*   30 
jd)afft.   Quando  pater  et  mater  non  amplius  possunt,  carnifex  venit  et  disciplinat.        3-  4 

—  tantum        3-  5  luie  bte  la^e  ober  bic  meuje.        3-  ̂  praecepti. 

Vgl.  FB  4,  156  (44,  2)  —  auf  8.  167  Z.  27-33. 

1219.  1^227  (56,  1);  £f  202. 
Allegoriae  si  ad  fidem  referas  .  .         ©.  606  3-  ̂   —  'deo         3-  1'^  piius]  quando    35 

3.  14 f.  ut  PaulLUs  in  GalLatis        3-  ̂^  ß"i  gefcf)murft  bocHcin. 

')  labarinthus  F.  ̂ )  In  H  fügt  m.  2  hinzu:  Historia  autem  est  Dei.  ^)  deinde  F. 
*)  H  bringt  axif  der  gleichen  Seite  weiter  unten  das  Stück  noch  einmal:  Bonum  est,  quod 
Deus  noluerit  coniugium  dirimi;  alioqui  enim  deficeret  et  cessaret  cura  liberorum,  ut 

supra  hoc  folio.  ^j  In  H  fügt  m.  2  hinzu :  et  reputatur  ab  aliis  seditiosus. 
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1219  in.    A  :nij. 

Allegoriae.  |   öi  eas  ad  fideni  refeias   .  .         ut  vide^  l'auluui  in  dalatas  fecisso.   | 
Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  209  (unter  Nr.  215). 

1220.  F\)-i  (;}l,  :});  ü  108. 
5  In  legenda  8.  Gregorii  puella  est  polilia,  diaco  Sathan,  doncc  veniat  caesar  (juis, 

Christus. 

1221.  J'97  (31,  4);  H  108. 

In  legenda  Margarethae  Margaretha  est  ecclesia,  Olibrius  tirannus  mundu^^,  draco 
Sathan. 

10  1222.  F -l'MS  (üt*,  2);  £?268^ 

6.608  3.  lü  Quodsi]  Quare  si  depellit  3-  l''  ̂ tat  3.  2ü  velint  3.21 
Sunt]  Sicut  3-  22etlociö  palustribu.ssunt,  ut  honiinibusnoceant  (vgl.  Aurif.)  3-  -^ 
ac  iaculantur  ae  aerem  .  .         3-26  indicant. 

1222.  A  124  {a.m.:  102). 

15  Assidua  angelorum  custodia   (rot).      Extra  coelum  nihil  est    .  .    et  calamitatum 
adducunt. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  175 f.  (unter  Xr.  109). 

1223.  Fn  403  (81,  19);  Hn  357  (a.  0.  3t.). 

<3.  (5')9  3-  18  ten-a  sit  et  arena.    Vertit  .  .         3-  1'-^  —  ipsoruni        dicit  propheta. 
30    Et  sie  solet  dominus  detrahere  omnem  cultum-  terrae,  ut  nuda  sit  {—  %.  2).    Comes  a 

Stolbergk  .  .        3.  21  ba§  gelob be  lanb  .  .  aiüe  bofur. 

1224.  Fn  433  (91,  21);  Hn  379b. 
Deus  omnia  voluit    .  ,   magistratum. 

1227.  ©.  610  3.  9—12.    Fn  254  (60,  U);  Hn  221  (a.  u.  91.). 

25  Nachtrag  von  m.  2  zu  Nr.  2889^.    Auf  f.  253^  steht  nach  den  Worten:  Et  recensebat 
ali(iua  exenipla  inelancholicoruiu  (TJ.  A.  TR  3,  51,  29 f.)  das  Zeichen  (Jt  O  und  auf  f.  254 

am  Schluß  des  Stückes:  *  ̂(f  Galenus  de  quodam  scribit.  quod  eam  habuit  imagina- 
tionem,  quod  esset  vitreus.  Ideo  non  passus  est  aUquem  accedere  se  et  attingere.  Time- 

bat  enim,  ne  frangatur.  ac  sensim  desedisse,  ne  se  collideret.^ 

30  Vgl.  Galenus:  IJegl  rcöv  7tE::iov^6xcov  to.tcov  3  c    10. 

1227.  @.  611  3.8—10.    J'2o3b  (60,  12);  £?  227. 

Melancholia  est  a  Sathana.  Ubi  is  talem  invenit  melancholicuiU:  habet*  sibi  paraiuni 
balneum.     Ideo  lesus  Sirach  iubet  nos  moerorem  excutere.  Sit.  30,24: 38,  21 

1228.  Fn  52b  (22,  112);  Hn  34^  (o.  u.  9t.). 

35  Cur-  iterum  maledixit  teiTae  post  peccatum  Cain,  cum  prius  post  lapsum  Adae  male- 
dixerat?         ©.  611  3.  15  etiam]  ex         3.  16  in  terra.  | 

1)  inraundus  F  (auf  draco  bezogen).  -)  vultum  FE.  ■'')  //  hat  luich  melancholi- 
corum  das  Zeichen  X  imd  m.  2  trägt  am  untern  Rand  den  Abschnitt  nach.  *)  Zu  habet 
vgl.  U.  A.  TR  Bd.  1,  S.  51  Z.  44.     Vgl  Nr.  1349  u.  2456. 
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1229.  FSOe*»— ;H)7  (68,  17);  H  275— 275^ 

l.ai?oic3,16  'Sub  viripote?tateerisetc.'i  Maximac  .  .        3.  üll  3- 22  inseiviat]ser\aat        3.2:} 
Alioqui  imponat  pepluni.         3.  2ö  Paulus  1.  Cor.  7:  Praecipio         3.  27  non  permitto. 

1230.  A  314. 

Katio  non  intelligit  opera  Dei.  |  Cum  mentio  fieret    .   .    ba^  etö  ntit  ün^  gut  meinet     b 
üiib  ntd^t  öertetben  wH. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  208  (unter  Nr.  208). 

1231.  A  Uö—Uö^. 

Kdes  et  spes  differunt  vaiic.  |  A  .subiecto    .    .   ita  spes   ;me  fide  est  praesumtio 
in  spiritum.  lo 

Der  Text  hei  Milchsack  Sp.  209  (unter  Nr.  213). 

3.  3lbf(^nitt. 

Sfo^anue^  .^cölaginj^aufen^  Jgacöfcötiften. 

(1278)  -f  *x.  F  lt>  (],  6);  F  Ib.    Vgl.  Bd.  6  S.  23  Z.  37. 

35b.  2  (5.  22  3.  35t.  5?njer  öerr  Sott  tf)ut  mic  mir  tf)uu,  er  fteüct  )id),  al«  molt  et 
laijcn  regnen  önb  t^ut  e§  nicftt.  3Sir  ftellcn  tin§,  aU  molten  mir  fromme  roetben,  Dnb  tf)im 
es  bod^  aud)  nic^t. 

1279  +  1105.  Fn]2^^  (34,  5«);  Sr^  128^  (gjlitte). 
Der  Text  steht  bei  Nr.  1105. 

1282.  i^37lb  (75%   15);  j?  333^. 

e§  toirt  noc^  jo  böje  merben  auff  erben  ...  3.  23  3.  25  fomme  mit  öem  iungftcn 

tage  3-26  Et  tenens  manu  orarium  —  ein  x^ater  noster  öon^  agotfteinen  —  dixit: 
Utinam  cito  veniret !     gc^  luolt  tQ.?>  pater  noster  t^  C§en,  si  cras  veniret. 

1288  in.     Vgl.  Nr.  2283. 

*1288  med.     S.  2«)  3.  15  —  ©.  27  3.  5.  F  94^  (30,  11);  H  107. 
Apostoli  etiam  fuerunt  peccatores  önb  grobe  gro^c  jcf)el(fe,  qualis  fuit  Paulu.s,  qui 

I.  Sim.  1, 13  (licit :  'Primus'  blasphemus  fui.  persecutor  et  coutumeliosus,  sed  misericorLdiani  etc.^  Sic 
Pstrus  negans    bo§  mar*  ein  boiiotd)t§  ftucflein.^     In  summa,  Christus  posuit  apostolos 
in  exemplum  remissionis  peccatorum.  ut  in  illis  misericordiam  Dei  videamus.    Et  credo 
prophetas  etiam  saepius  peccasse  graviter.  quia  homines  fuerunt  ut  nos. 

=  *FB  i,  433  (61,  7). 

Vgl.  S.  26  A.  6. 

»)  In  FH  setzt  m.  2  diese  Überschrift  über  r/ns  Stück.      *)  +  Ujcifjen  H.      '^)ygl.  Attrif. 
ia  H.        *)  ein  bocfclDtc^taftudflin  IL 
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*1288  extr.   ©.27  3.6—8.  FS]   (27,  25);  H  94^;  deutsch  Witt.  171^. 
Quidam  tcntatus  in  accessione  sacramenti.  iit  inaluissef  sine  sacramento  abire. 

R^espondit  L^utherus:  Patres  dixerunt.  quod  debeanius  manere  in  prima  intentione. 
Prima  vestra  intentio  fuit.  ba^  it  f)abt  luollen  i)aben  remissionem  peccatorum,  (aft  bte 

5   anbetn  geboncEcn  immer  f)in  rauicf)en. 

=  *FB3,  119  (26,  31). 

Vgl.  S.  27  A.  1. 

1289  in.  2*^262  (60,  41);  H  238 fe. 

Cum  quidam  in  sincopi  decideret.  VL^'sponditLLutherus:  Increpet  teDominus,  Sathan  ! 
10  et  addidit :  Tpse  dieitur  angelus^  vitae  esse  et  est  angelus  mortis.  (5r  ift  gu  einer  fort)  tuorben^, 

tentat  nos  mendacio  et  caede.  Deinde  dixit  ad  infirmum:  gr  mu^et  ber  tentatio  gettionen 

ünb  ntcf)t  eud)  furchten.  Xam  David  tales  tentationes  saepe  sensit,  et  ego  quoque  frequen- 
tissime  illas  experior.  Tales  tentationes  ad  impium  pertinent  Cochleum,  Fabrum  et  qui 

aperte  contra  Deum  peccant.  Nos  vero  sumus  ministri  Dei,  qui  eius  gloriam  confeßione 

15  JTivuIgamus.  Ideo  tales  tentationes  Spiritus  ad  nos  non  pertinent.  —  Tunc  infirmus: 

O  mea  peccata!     RLespondit  LuthLerus:  Quatuor  sunt  obiicienda  Sathanae.^ 

1291.  F  104 to  (32,  22);  H  115^—116. 

Anno  Q  32  Lutherus  habuit  aetatera  annorum  48*.  dixit         S.  31  3-  34  ic^  luerbe 

fo  lottg  nic^t  leben.    '^6)  {)off,  ic^  roü  b^n  jungficn  tag  nocf)  erleben       3-  "^6  'AbstergetOff-'.  iv; 
20   Deus  omnem  lacriraam.'    9Jcein  falenber  ift  au^.^ 

*1294.  F91  (28,  13);  H  104^ 

Omnes  gentes  serviunt  diis  suis,  dicit  Hiere^mias,  tantum  populus  veri  Dei  suum  c^^r.  2,  ii 
Deum  non  diligit  nee  servit. 

=  *FB  4,  32  (42,  7    —   2.  Absatz;  der  1.  Absatz  stammt  aus  F  91   (28,  11)  = 
25   Nr.  2660^). 

1298.  2*^31^  (22,  :3U);  ̂ 38. 

'In  silentio  etc.'  t)ahe  gebult,  leibe  bnb  fjoffe  önb  öorjtueiffel  nid}t  jn  beinem  gctüiüen.  3c(.  30,15 
Aurif.  bei  Nr.  2173^.    Vgl.  Nr.  2360. 

*1312.  F2m^  (54,  31);  £?  185— 18öb 

30  Qui  rem  tenent    .  .  .         S.  37  3- -5  Ideo]  Ego   (vgl.  Aurif.) 

=   *FB  2,  440  (22,  153). 

1313.  F  105b  (32,  29);  H  116^. 

Deus  per  me  monachatum  dissipavit.  fo   .  .  .         <S.  38  3-  '  f •  Nam^  moniales  eo 
die  eum  accesserunt  ex  Freiberga. 

1)  angelus  H\  dominus    F.  ^)  Nur  FE  haben  diesen  Satz,   ebenso  Aurifaber 
(S.  30  Z.  13);  vgl.  ferner  Xr.  890  und  Nr.  5479.  ^)  FR  fügen  hinzu:  ut  supra  —  ein 
Rückweis  auf  F244  Cö9,  9)  =  Nr.  1112,  der  schon  in  der  gemeinsamen  Vorlage  stand. 

*)  +  et  H.  *)  Dieser  Sat:  steht  nur  in  FH  und  in  Witt.  70.     Hiei-  lautet  das  ganze 
Stück:  (Witt.  09^)  2).  3Ji.  S.  alter  önb  tobt  frot).  ms,  man  aelt  1532,  loar  ber  ̂ err  ®octor 
48  iar  alt,  bo  faget  e^r  biefe  ftiort:  ̂ ä)  Ijab  nod^  ein  iar  ̂ u  prebigen.  5lber  id)  fürest,  ic^ 
toerbe  fo  lang  nii^t  (S3l.  70)  leben,  ̂ ä)  fjoff,  iä)  teil  ben  jüngften  tag  mä)  erleben,  bnb  i^r 
jolt  eben  toiffen,  ba^  e^r  fc^on  i^t  bor^^anben  ift.  SenLtt  toirt  e»  angetjen,  bai,  gefcfirieben  fte:^et, 

ba§  bic  .g)err  wirb  abtoifc^en  bk  tljrenen  feiner  l^eiligen.    3Jlein  colenber  ift  an§.       ̂ )  +  5  H. 
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1317.  F  24  (20,  13);  Hn  28^  (a.  ii.  5R.)- 

Gratia  Dei   psalterium    ...         S.  40   3-  22   longis]    magnis         3.  22  psaltcrium 

meum  cnarratum        3.23  olim]   +   enim        3- --'^ff-  5"  ̂ ^^^  '^i'lt  flCiuaidieu  I}a[icn. 
Tarn  non  possum  id  facere.   ̂ d)  bin  i^unbt  ou§  ben  gcbaucEen  fpmmon.   iget)  tönte'  nortjin 
ntcf)r  üon  einer  blumcn  tnnfdicn,  bann  i^o  üon  einer  ganzen  »oieien.  Ego  non-  amo  vcrbo-    5 
sitatem.^ 

1319.  F  155^  (43,  10);  Hn  InO^  (a.  0.  9?.). 

Krasnius  et  viiltu  et  stilo    ...         (3.  41   3.  2  calliditatcni.     Irridet   enim  Ucnni 

et  religionem       3-  '^f-  Jiabet  spiritum.  ut  in  Moria  et  in  suo  lulio.*    In  dicendo   .... 
3.7  ilia]  sua        gemacht]   +   Dnb        3-8  jo  Hinget  jic        friget]  +   enim        3- «ff-    "» 

Ideo  Cicero^  ait :  'Xulla  melior  ratio  afficiendi,  uisi  prius  te  ipsuni  afficias.'  Impii  papistac 

lantum  nostra  vocabula  imitantiir.  |   —  Vgl.  Nr.  6886. 

1320.  F  löl^  (44,  4);  Hn  löOb  (a.  u.  5R.)/  ergänzt  durch  H  74 f.  323. 

Faber®  scripsit  contra  art'culum  kistificationis.  Eccius  de  potestate  Sathanae^  et 

traditionibns  humanis.  Cochleus  contra  coniugimn  sacerdotum  et  de  invocatione  sancto-    !•'' 

nun.   Soft  jie  "^in  get)cn,  id)  »oil  inen  bic  |lel$en  beftreidien»   Uli  ncbnlones  etiam  revocant. 

Vocant  enim  missam  sacrificinm  mister^ale.  qiiod  nobis  nunquam  concess''ssent.  | 

*1322.  F  195b  (52,  3);  H  180. 

("onvenientia  sunt  praedicanda  pro  loco  et  persona.    Xon  ut  quidam^  praedicavit 

inipiuni  esse,  bc^  ein  Jreib  jrem  ünbe  eine  atnme  '^ilte,  et  totum  sermonem  contrivit  hoc   20 
loco  ünb  l)0tte  eibel  rabeipinnerin  in  feiner  pfnfirre,  ad  quas  non  pertinebat  haec  monitio. 

Talis  fuit  quoque.  qui  exhortationem  fecit  et  encomium  niatrimonii  in  hospitali  unter 
ben  alten  üetteln. 

=   *FB  2,  429  (22,  130). 

1324  in.  Fn  164''  (45,  23);  Hn  152 1'  (a.  0.  Di.).  25 

ü.  :M.  L.:  Doctor  Zoch  cum  legisset    ...         ©.  45  3-  25  et  ita  euangelio  accessit 

3.  27  confutassent.  attamen  nulla  gratiarum  actio,  sed  loquar  cum  eis  mortuus.  | 

1326.  J'368l>— 369  (74,  2);  H  330^. 

@raff  (Sm^l  ̂ u  9)^an§fclb,  qui  voluit  'bic  fefte  bnrg!'  suftoren  et  clamavit:  Caesar- 
salvator  venit,  {F  369)  sine  confessione  et  sacramento  est  mortuus.  (5Jraffe  öon  SBirtten*  30 

bcrgf^"  mortuus  est  Augustae  morte  subitauea.  Cantzelarius  Trevirensis,  Caesar  Pflugk.^^ 
D.Matthias,  fUius  Henningi,  qui  primitias  suas  celebravit  ante  comitia  in  exemplum 

veritatis  papisticae.  misere  est  mortuus.  Xam  Erpliordenses  eins  tria  scorta  cum  ipso  ad 

lupanar  ducentes  in  eius  conspectu  conspurcarunt.  fürten  in  in  einem  langen  ntantel  tnit 

I)tnein,  et  tandem  moerore  consumptus  est.    Illi  omnes  mortui  sunt  sine  lux.  sine  cjux.    35 

1329.  F  138^  (40,  6);  H  140— 140^ 

Papistae  et  Anabaptistae  docent   ...         8.  50  3-  28  Christum]  -J-  ünb  bein  f)er^ 
lein  be^^altcn  rein        3-  29  sed  sociare  te  hominibus  noli,  Werben  ein  Sfiida^  brubcr.   Est 

»)  funte  H.  -)  non]  cum  FH.  »)  S.  40  Ä.  16  ist  statt  immutabilis  zu  lesen: 

inimitabilis.  *)  ludeo  FH.  ^)  De  finihus  1 6S,  vgl.  Bd.  6,  713.  •)  H  74  beginnt: 
Nos  habemus  maximos  confutatores  contra  nostram  apologiam,  Fabrum,  Eccium, 

Oochleum.  Faber  .  .  ">)  papae  H71.    Vgl.  Nr.  2421  —  S.  459  Z.  11:  papae  bnb  toit 
ben  leuffelö  fopff  groß   machen  (A.  7).  *)  Beftreic^en]  be|d§lat)en,   id^  toiH  in  fagcn,  tooa 

sacrificium  misteriale  ^eifie  H  74.  *)  quidem  V.  "•)  Irrtihnlich  für  2Berbenberg. 

")   Vgl.  Nr.  1.365. 
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autem  haec  plana  diabolica  persuasio,  pugnans  ...  3-  -^^  Prima]  -[-  enim  hie]  hoc 
3.  32  praedicari]  -f  et  S.  .51  3-  1  f-  ita  secunda  tabula  docet  proxinio  faciendum.  a  quo 
MOS  11011  debeimis  separate  3-  3  etiam]  et  3-  ̂  ̂'olcf  Omb  jn  3-  '»f-  SIeib  gern 

aUein  p..  cum  Deus  suam  ecclesiam  praedicatione.  sumptione  sacrameiiti  coniuugat. 

.,  *1330.i  A  J2:;  (a.  9t.:  i^XV). 
Verba  Christi  potentissima   ̂ ro/^.  Verba  Christi  sunt  efficacissima  .  .  .  ...   \va^ 

ii)x  icf)ulbig  feit. 

—  *FB  1,  .5.5  (1,  ö3  —  zweiter  Absatz). 
Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  175  (unter  Nr.  107). 

10  *1330.  F  5b  (3,  4);  Hn  ü^  (a.  u.  9i.). 

Verba  Christi  sunt  efficacissima,  f)aben  ̂ enbe  önb  fuffe         S.  .51  3-  27  sicut]  sie 
3.  28 f.  quod  simphcissimis  verbis  Christus  sententiam  phariseorum  confundat,  ha^  jic 

nirf)t  rotten,  tüo  aue.        3-  ̂9  'Rcddite  caesari  etc.'        3-  30  dare        3-  -^^  iUorum]  ipso-  !;.attt).22,2i 

rum        illos]  eos        3-  "^^  tf-  ̂ ^^  i"^  ̂^^  fetjfer  \o  lüeit  lajfen  einreiijen,  ha^  \x  jeine  mun^e 
15   i)<xi,  jo  geht  jme  aucf),  loa^  jr  id}ulbig!  iet}t. 

=   *FB  1,  416  (7,  178);  vgl.  unten  Nr.  6040  A.l. 

1331.  J^43()  (!)2,  2.5);  i/ :«2. 

Qd)  lüolt,  bcr  tcuficl  ...         3.  52  3-  39  Hoc  dixit  in  praesentia  multorum  eon- 

iugatorum  et  addidit        3.  40 f.  für 2  jid)  icf)Icgt,  ber  )t(^  fiir  hcn^  jentcng  furdjte. 

20  1333.  F-HA  (72,  4);  if/t  407^. 

'Absolon,   fili   mi.'      Carminis  compositio   animum  repraesentat   affectus  lugentis.  2.2nm.  is,33 
Illae  sincopae  singultum  ostendunt.   Habuit  enim  sanctissimus  rex  maximas  tribulationes. 

Post  quam  rex  f  actus  in  Israel,  conspirat  in  eum  Absolon,  left  \\6)  Dbel  gar  jat  an.    Amon 
fratrem  suum  occidit,  filia  a  fratre  vitiata  est,  2.  reg:  13.    Suntque  scandala  mere  tragica,  2. £0111.  u 

25  obscurantia  gratiam.  ut  paenituerit*  eum  unquam  vixisse  aut  natum.  Ut  si  mihi  tahs 
eventus  contingeret,  ut  meus  filius  matrem  vel  fiUam  vitiaret,  fratrem  occideret,  in  me 

conspiraret,  desperarem  et  dicerem  me  hominem  omnium  miserrimum.  gd)  ̂ ette  Onjem^ 
§erT  @ott  tin  joldjen  puff  nid)t  au^geftattben  oIs  Saüib.  Ita  fecit  cum  omnibus  patriarchis, 
quorum  vita  et  exempla  plus  obsciu:ant  gratiam  et  promissiones  quam  promovent.     (£0 

30   gilt  ober  f)ie  fefte  f)alten! 

1336.  i?'23lt>_232  (57,  19);  H  2UÜ. 
Deus  in  hoc  mundo  vix  decimam  partem  de  hominibus  salvandis  habet  ...        (g.  .5.5 

3.  11  nostratium  erga  euangelium. 

1338.  i'239  (.58,  23);  5»  420. 

35  Sathan  quendam  rusticum  corporaliter  obsedit    ...  3.  -5.5  3.  26  —  et  solenni 

3.  27 f.  Topule  meus,  quid  feci  tibi?'  a^üc^n  5  3 

*1341.  i^402  (81,  10);  Hn  3.57b  (a.  0.  9t.). 

SSogu  bienet  fo  oü  jif)nen  gefcß?        3.  57  3.  36  illis]  his        solum]  saltem        dif- 
fundimus  luxu  et  habitu  dila])idamus.     ̂ a^  loißeu  bic  foder  nnb  fraiicfforbiidjeu  mcBOii 

')  Aurif.  hrincft  eine   doppelte   Übersetzung:   ßr   die  erste  bot  Alektriander,  für  die 

:weite  Farr.  die  Vorlage.        -)  Oor  H.        '')  bem  H.        *)  paeniteret  77.        «}  onfetm  R- 
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lool,  lüie^  »Dir  ba§  onjci-  üornatrcn  ünb  uorirfilaubcrn.    Xos  sumus  insipientes.  non  credimus 
Deuin  esse. 

=  *FB  4,  658  (76,  3). 

*1344.  F210^  (54,  56);  H  192b. 
.Si  qui  sunt  theologi    ...         ©.  59  ̂ .  Ki  triennio]   +   tniim        in  tanto  jjretio     5 

9  elln      3- 1'' !•  |o  ad)tet  man§  nid)t,  onb  mau  folt  eg  ba^u  ju  ratt)e  galten.  Sic  losephus 
persuasit  Pharaoni  de  frumentis  colügendis  tempore  felici.- 

=   *FB  2,  411  (22,  94  —  2.  ̂ tbfa^). 

1346.  ̂ 340^—341  (69,  39);  Hn  288 b. 

Coniugium  sacerdotum  est  prohibitum  ...  <3.  üO  3'  ö  ut  sciiicet  et  ita  10 

sacerdos  sit  laicus  et  permanet  maritus  (vgl.  A.  4)  3-  ̂  —  ̂ i^s  Igitur  valeant 
nos]  eos  3-  ̂^  rigores  3-  1-  Ideo]  Ita  supra  scripturam  et  concilia  3-  1^ 

—  Et  3-  ̂'^  autoritati  divinae  et  scripturae  3-  1"  —  Q"i  dixit  3-  18  iubeo  etc. 
3.  19  negamus]  urgenius  (richtig!)^  scriptm-a]  scriptnris  3-  -^ff-  Summa,  con- 

iugium sacerdotum  prohibetur  ut  supra.  %btx  Von  armen  mottete  onb  nonnen  ....  i.s 

3.  24  est]  sit         3-  -'^  coniiigio  sacerdotum. 

1347.  Vgl.  Nr.  977,  erste  Hälfte.    F  262  b  (ßo,  44);  H  239. 

Zweite  Hälfte  (S.  62  Z.  2—20).    Hn  424  b. 

1351  extr.  J?' 97— 97'b  (31,  o);  H  108— 108b. 
(3.65  3-3 — 15:  Gerson*  fuit  vir  optimus,  qui  non  fuit  monachus,  sed  non  eo  pervenit,  20 

ut  conscientias  Christo  adduceret  et  promissionibus  consolaretur.  sed  tantum  extenuatione 

legis  dicens:  3Id),  e§  mU5  io  nid}t  alles  ]o  I)Orte  funbe  \em^,  facere  contra  papam,  sciiicet 
nid)t  horas  beten,  ut  sie  mitigando  conscientias  et  legem  extenuando  multos  liberarit, 

ne  desperarent  —  manente  tarnen  lege.  Attamen  a  papa  damnatus.  Sed  vera  consolatio 

conscien:  (F91^)  [ti]arum.  Christus,  ftoft  bem  fa^  ben  toben  au§,  dicens  non  esse  fidendum  25 

in  legem,  sed  in  Christum,  qui  dicit:  S3iftu  m<i)t  from  .  .  ."^  ©.  60  3- 8  transilire] 
+  sciücet  3.  9  fromigfeit  3.  loff.  ba^  mein  leib  mein  leib  ift.  3d)  lebe  önb  fterbe 

uuff  jn  baf)in.  Xam  ipse  est  mortuus  pro  nobis,  pro  me  dicit  clarus  textus  3-  14  con- 
fidaraus         3-1^  ̂ ®  ̂ d  unguem  tenere. 

1353    in.  F23  (19,  6);  Ä  28.  30 

Summa  theolgiae  lectio  est  .  .  .         S.  67  3-  8  bo  \cd         3-  ̂  i^ft)  nidjt  j(f)emen.  | 

(1353  +)  *x.  F  24  (20,  10);  U  29b.     (Vgl.  Bd.  6  S.3Z.  7.) 

Scripim'a  non  metienda  ratione,  sed  meditanda.  Tentationes  causa  sunt  et  Sathan, 

usu  discitiu:.  In  tentatione  non  axripiam  textum:  'Qui  diligit  Deum',  sed:  Mesus  Christus 
pro  me  mortuus  est.'  35 

=   *FB  1,  6  (1,  5-2.  9lbfa^). 

(1683  +)  *1355.  J'36lb_362  (72,  9);  £f?i  321  b  (a.  u.  31.). 
David,  sanctus  vir,  cecidit  in  adulterium  ...  ©.  179  3-  lOf.  de  quo  scandalo 

2-  ®?"|-23,8  conqueruntur  prophetae  et  psalmi.         <3.  68  3-  '9ff.  David  in  scriptura  2  reg:  23  vocatur 

*)  —  toic  F.  *)  foelicij  F,  foelicj  H.  ^)  D.  h.  wir  drängen  ihn,  er  solle  mit 
der  Schriß  beweisen  nsio.  *)  H  am  Bande:  iufra  217».  Dort  steht  Nr.  979.  *)  Von 
hier  an  vgl.  U.  A.  TR  J.  64,  31-65,  3.  *)  H  am  Rande:  Sic  Paulus  Phil,  3  (=  3,  9). 
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vorniis  ligni  teiieiTiiiius,  {F  362)  toelcf)^  ein  Ikin  mot^  lüutmlein  ift,  t)at  düvu  ein  i)axt  ruölcin 
ünb  bcift  burd)  aUc§  f)oI$.    Ita  C'hrstus  corpus  habet  tenerrimum  et  iiifirniinn.  f)at  ober 
ein  :^ort  fd)nei)Iein,  vincendo  peccatum.  legem,  infernum  Sathanae. 

=   *FB2,   170  (13,  22). 

5  *1359  extr.  F  134— 134^  (39,  lo);  H  137^ 

Habet  papa  impiissimas  fallacias,  sed  non  succedunt  {F  l'.'A^)  illi  neque  regi  Unga- 
riae    ...  S.  0,9  3-  19ff-   quam  papa.      Ille  habet  divitias,   autorilatem.   potcntiam. 
(Sin  Spater  »niet  bienct  oor  jn.  Ipse  enim  ir.achinatur  mala,  ©r  fjat  ben  tnrden  eriücdt, 
ober  er  fol  ber  leötc  fein.  (Jr  f)ot  erlebt,  ba§  9iom  crfeufft,  geplunbcrt  ünb  au^geftorben, 

10  et  tarnen  illi-s  nihil  inovetur.  'Joö  mU5  mir  ein  gejcl  fein,  qui  nullis  terroribns  terretui-. 
semper  machinatur  mala.  3-  ̂ ^  Romano]  Bononiae  3-  22  Paviae]  ante  Paviani 
3.  23  e§  lüirt  jm  ober  feilen,  er  ift  ein  florcn^ifd)  f)nrenfinbt. 

=  *FB;i,  182  (27,  If)  —  aioeiter  ̂ Ibfot";). 

1361.    3.71   3.  3-18.    VgJ.Nr.987.    l' 375  (70^,  i6);  H«  419^. 

15  1365.  Fim)^  (74,  0);  H  SSl^. 

( 'aesar  ̂ ^flugf  semel  dixit :  (£§  mnßen  bofe  lent  fein,  bie  fnnft  nid)t§  ju  tljnn  ̂ obcn, 
benn  mit  ber  lrf)rifft  Ombgefien.    Tandou  mortnus  est  sine  lux,  sine  crux,  sine  Dens. 

Vgl.  Xr.  1326. 

1369.  F  119^  (34,  19);  H  127 'J. 

20  ^r  tunbtg  «nb  miffets  alles  als  lool  ol^  id).    3d)  l)ab  olle«  bcran^gegebcn  v>\ib  eud) 
nicf)t§  tior{)alten.    In  longitudinem  et  latitiidinom  l)obt  jr  olles,  sed  in  j^rofuiiditatein  non 
habetis.  neque  ego  ipse. 

1370.  F  95  (30,  13);  Hn  1()7  (o.  0.  9i.). 

yaft  Davidem  ein  gros  ejempel  fein  divinae  ursericordiae.     Ser  ̂ ot  einen  leiuen 
25   .^uriffen,  ben  teuffei  eriourget,  bo  er  ben  ©oliot  fd^lugf,  nnb  f)at  gros  gegeugnig  üon  @ott. 

'')lod)  feit  er  bornod)  ober  ̂ locue  jopff  oub  tuort  borju  ein  morber,  f)offertiger.    (£t  ̂ ot  fid) 
lüol  geloft  xmb  ein  gut  lod]  fn  bie  ̂ e^n  gebot  gerifjen,  ift  fd}ir  ber  groftc  f)ei}lige  geiucft  praeid- 

loannciii  baptistam  et  Meisen.    9}?ot}feÄ,  9laron,  "i)3taria'-  boben  firf)  and)  luol  gelo§t.^  | 

1374.  i' 240— 240b  (58,  2(3);  ̂ »2(34^. 
30  3o  ge^t  be§  3at^an§  regiment.    3Bo  er  ̂ in  fompt,  bo  fe^et  ers  mit  lugen  an  ünb 

uorfuret  bie  leutte.  2)ornad)  feiert  er  nic^t,  er  rid)tet  oud)  morben,  ouffrur  onb  onge^orfom. 
äßenLii  er  jm  bie  leut  jn  morb  ünb  onglurf  brad)t  t)at,  fo  treibt  er  fort  ju  üor^iüeiffeln  ju 

folc^en  funben,  bis  bos  fid)  e§lid}C  jclbi^  erfeuffen,  Inenden,  luurgen,  loic  er  ̂ ubas  t^et,  ben 

er  erft  mit  lugen  befof;,  barnod)  mad)t  {F  240^)  er,  bos  er  ein  üerreter  ünb  morber  an  feinem 
35  ̂ errn  lüort,  julefet  fürt  er  fn  \n  üorsmeifflung,  ba^  er  ftd^  er^encEte.  öut  bidj  üor  fm!  Ber 

im  bienet,  bem  lohnet  er  loie  ludae.  3lber  baoor  ift  G^riftuei,  ber  ün§  üon  feinen  lugen  ünb 
morben  erretet  ̂ at.  | 

Vgl.  Nr.  991. 

0  mot  (=  Made),  vgl.  Aurif. :  3Jläbic^cn.         -)  =  Mirjam,  die  ScJuvester  der  beiden 

vgl.  U.  A.  TR  2,  502,  7.  ^)   Zu  dem  ganzen    Test   vgl.  Zvick.  -j7  (S.  502  A.  6  hei 
Xr.  2.522J. 
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1396.  Fi'25^  (88,  2);  HnSlr^. 
Credo,  quod  fd^tuaben  sit  t)immeIbrot.  So  ecfel  ift?:  quando  attingitur  digilo,  fo  ift§ 

üortorficn.  Mane  coUigitm-  cadente  rore  in  einem  jiebc.  Non  crescit.  sed  de  rore  [coeli^] 
venit.  est  roscidus  cibus.  ut  in  hynino  Prudentii.  Quando  venit  sol,  liquescit.  Kt  onines 
medici  appellant  manna.  (S§  tt)erf)[t  auff  feinem  jtüeig  nod)  fraut,  Jonbern  feit  im  toh),  h 
ut  dicitur  in  textu.  Xon  seminatur,  uon  nascitur  nequo  crescit,  sed  de  rore  coeli  venit. 

2.ai;o)ci6,.'5i9Jian  jrfiuttelt  bie  reijer,  fo  feit  c§  ab,  ift  glei^  )oie  ber  corianber  onb  loeig  Jtjte  ber  ii)atv, 
est  autem  impatiens  tactus.  non  nianet  sincerum.  3ä?enn  bie  mogb  brau  etc.  Verbum 
Dei  tt)il  feinen  jcf)er§  leiben. 

1401.  ̂ 299  (65,  1);  H  im^.  lo 
Mundo  nihil  intolerabilius  quam  res  secundae.  ©.  86  3-  43  bie  guten  tage         S.  87 

3- 1  'Bie  Ijat  gu  jd)rt)ad)e  beine.   Aut  enim  effertur  ...        3-  -^ff-  O"  iiten  üorlotn.    Sic 
ftellen  jirf)  i§  mic  Dor  2000  jaren.   Xam        3-  ̂  simillima        3-  ̂ff-  hodie  habet  niuT;dus. 

30^.7,  48  quod  tempore  Christi  lohan:  7  dixit:  'Num  quis  ex  princii:)ibus  ?'     Ita  hodie:  ©leubcn 
spf.  2,2aud)  bi|d)0|fe  onb  fnrften  ber  luterifrfien  lefjre?    Ita^  consiiia  psahni  2  et  nostri  temporis   i:. 

concordant. 

*1401  oxtr.  Fn  64  (24,  26);  Hn  76. 

Ge  ftett  fid)  bie  melt  fegen  ®otte§  mort  oI§  für  2000  jaren.   Cadit  enim  verbum  Dei 

2p^_  7  48  semper  in  simillima  tempora.    Sic:  'Xunquis  ex  principibus  etc.'   loannis  7.    ©lenben  aud) 
fnrften  aber  bifd)offe?     Item  consiiia  psal:  2  concordant.  20 

=   *FB  1,  15  (1,  11  —  erster  Absatz;  auch  die  folgenden  Absätze  sind  dem  cod.  Bes. 
entnommen)  —  bei  Nr.  3663. 

1406.  FiSA:^  (92,  9);  H  IISO^. 

LuthLerus  ad  iniantem:  'Su  bift  ...         S.  89  3-  ̂6f-  2Öie  bn  e§  ntad)ft,  ift^  VW 
0  orterbt.  25 

*1412.  F  79b  (27,  22);  Hn  92^  (a.  u.  9J.). 
SSenn  man  bie  jacrament  anbere  braud}t,  bcnn  jic  ©ott  cingefcljt  t)at,  fo  gef)tä  nicf)t 

3{i(5t.  8,27  lool  f)inau§.   Sicut  Gedeon,  bo  er  ben  eptjob^  aiiffrid}tet,  gings  jm  nid)t  mol  boruber.  lud:  8. 

■^  *FB  2,  327  (19,  ÖO)  —  bei  Nr.  221. 

1423.  2^435  (92,  13);  H  381.  30 

LuthLerus  edens  de  sicco  et  arido  caseo  addidit  butiriun  dicens:  'Peccatum  non 
dimittitur,  nisi  ablatum  restituatm:'.* 

1589.  FlOi^  (32,  23);  H  1U\. 

3ft§  ntd)t  eine  plag  ...         3. 144  3-  -  fwrd)tc        gefiaben        3-  "^  ̂ f)iHpLpu§ 
onb  ̂ ommer        3-  4  ali  S^riftuä,  ber  für  mid)  geftorbcn  ift.  35 

1599.  Vgl.  Nr.  6902. 

1625.  2^428  (89,  18);  H  316^. 

LuthLerus:  3Senn  irf)  fo  anbed)tig  mcrc  ju  beten  ol^  ?J?eter  ?ßeller§  fjxinb  ju  efeen 
be§  morgend,  tunc  hoc  die  impetrarem  extremnm  diem. 

^)  coeli]  solis  FH.  *)  Der  Schlußsatz  nur  in  FH;  ebenso  Nr.  1007  am  Schluß. 
»)  Ephar  F.        *)  Ein  Atmpruch  Angustins;  vgl.  oben  S.  225. 
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1638.  1*28  (22,  2);  H  Si. 

Gene^sis  I.  'Dominamini  etc.'    Infans  doctoris  habuit  canem,  quem  tenebat  et  pre- 
mebat  suo  libito.    Dixit  Luth^erus:  Hoc  fit  secundum  verbum  Dei  dicentis:  'Dominaminil.aKoicl.ss 

piscibus  etc.'    Süjo  leibet  eg  ber  f)unbt  üom  ünbe. 

5  1645  extr.     ©.  162  3.  4—10.    F  19  (14,  14);  Hn  23. 
grf)  oorlag  mid)  auf  ntd)t§  bomt  auff§  verbum,    Exemijlum:  Si  darem  tibi  100  fl. 

et  ponerem  sub  mensam  et  tu  non  crederes  esse  aiu-um,  sed  diceres  esse  stannum  vel  plum- 
bum,  quid  ad  lue?    Ego  dedi  aurum.    ©ä  feilet  an  bit,  quod  non  credis.    (S§  ift  bennocf) 

gelt,  loicrool  bu  eö  nid)t  baoot  fielteft.    Sic  Dominus  non  mentitm-,  quando  promittit  vitam 
10  aeternam.i    @r  leugt  nidjt,  man  fetje  nur,  ba^  man  e§  gleube  ünb  tior  tuar  ̂ alte. 

*1647.  J313b  (68,  44);  H  284. 

Interrogatus,  an  fornicatio  simplex  esset  peccatum,  si  non  cum  uxore  alterius  pec- 
catur,  TLespondit:  Paulus  tam  scortatores  quam  adulteros  regno  Dei  carituros  esse  dixit.i.ßor.  6, 9 

=  *FB4:,  113  (43,  126). 

15  *1650.  F200^  (54,  11);  H  182^. 

Qd)  befleijjige-  mid}  jn  meinen  prebigten,  ba§  id)  einen  fprud)  üot  mid)  net)me,  bo 
bleib  id)  ünb  jcig  e»  bem  üold  on,  bo§  jie  fonnen  fagen:  2)a!o  ift  bieprebigt  geiueft.  Id  est, 

in  statu  permaneo.^   (i;{)riftu§  mit  feinem  ptebigen  ift  f(ug§  in  parabcin  nein  gefallen,  aU 

üon  fc^afen,  tjirtcn,  luolffen,  feigenbeumen,  famen,  edern,  pflügen,  baS'  'ijahen  bie  armen 
20  leien  fönnen  ootnef)men. 

=   *FB  2,  377  (22,  25). 

1651  in.  F204:^  (54,  37);  H  186^ 
Nubes,  quae  cuxrunt  et  praetereunt  sine  pluvia,  sunt  sicut  falsi  euangelistae.  qui 

se  iactant  euangelicos,  nulluni  tarnen  fructum  edunt,  sicut  nubes  nullam  pluviam  dantes.  | 

25  1652.  F18^  (14,  12);  H  22^. 
Fides  non  est  qualitas  in  anima  id  est  cogitatio,  nihil  valet  per  se,  sed  illud  est  fides, 

quod  involvit   ...         ©.  164  Q.  19  theologia. 

1653.  i^48  (22,  85);  Hn  406. 

Heb:  13.  'Oboedite  praepositis  vestris.'    Hoc  dictum  .  .  .         ©.154  3- 34 ff,  non  j^ctv.  33,  i7 
30   de  falsis,  sicut  ante  intelleximus.    Ille  locus  et  textus  multis  annis  absterruit  me,  ne  scri- 

berem  contra  papam. 

1663.  ̂ "422  (85,  26);  ̂ 373. 
Hans  Scheffer  primos  chalcographiae  inventor  1439. 

1671  extr.    <©.  174  3,  8—19.    F  110^—111  (32,  55);  H  124. 
35  ©at^an  fiette  mir  IüoI  ju  fc^affen  geben,  nisi  fuissem  doctor  ...        ©.  174  3- 10 

religionem  papatus.*    Dixit  D^octor  lonas         3-11  oppugnat.  cum  tarnen  teste  vestra 

scrip:(i?^  lll)tura  agatis  Dei  iudicium.    ELespondit  LuthLcrus:  NosS  libenter  papae  et 
episcopis  oboediemus,  sed  nolunt  suscipere  istam  nostram  oboedientiam.    Sed  hoc  agunt, 

')  +  Senn  H.  ^)  bcfleiä  H.  ^)  Vgl.  Aurif.  S.  163  Z.  29  und  Nr.  1005  (Unsre 
Ausg.  TB  1,  505,  17).  *)  Ebenso  Aurif  aber,  vgl.  Bd.  1,  462,  30.  Auf  S.  463  Z.  1  muß 
nach  den  Worten:  mein  ®ott  fein,  hinzugefügt  werden:  erneuert  toirb;  dagegen  ist  S.  462 
Z.  39  das  Wort  nel^mlic^  zu  sireicJien.  So  liest  richtig  die  Helmstedter  Handschrift  878  f.  5, 
vgl.  Bd.  6,  XXXIII  und  Wilhelm  Meyers  in  Bd.  1,  XXI  angeführte  Abhandlung  S.  34. 

»)  Non  F. 

Suf^erS  aßetfe.   XLVIII  31 
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ut  Christum  negcmus,  Deiim  mendaceni  teslcnuir  et  cuangelium  hacrcsin  dicamus.  Vovi 

in  prinio  praecepto  et  baptismo,  bo§  id)  an  jm  tüit  fefte  tialten,  et  in^  tentationibus  reno- 
vatur  baptismus  et  votum  primi  praeccpti.     ©te  l^ettcn  mid)  fonft  fletobtct.  | 

1678.   Vgl.  Nr.  925  mid  6599.    F  312  (75%  18);  H  334. 

1682.  i' 2011»— 202  (54,  21);  H  I83b.  5 
Genesis  a  tempore  apostolorum  non  ita  lectus  est  ut  nunc.  Sßenn  id)  jn  i^t^  .  .  . 

(3.  178  3-  -t  —  Mundus  est  mundus  haberem]  deberem  —  iam  3- "''  vellcm  3-  6 
anxiis  et  desperatis  3-  ̂ff-  novisse  mundum  non  talem  esse,  qualis  cgo  monachus  tui, 
qui  putabam  mundum  talem,  ut  mox  euangelio  consent iret,  illud  ex  animo  susciperet, 
quod  iam  contrarium  fieri  video.  lo 

1683  (+  1355).  F  361  ̂   (72,  9);  Hn  321b  („.  „,  g^_), 
David,  sanctus  vir,  cecidit  in  adulterium  et  homicidium,  biaspLemiam,  domi  adeo 

afflictus,  ut  populus  ab  eo  discesserit  ©.  179  3-  3  conspiraverini  fuerat]  erat 

3.4  illo]  ipso  3-6  —  l'"^^^  B-'^  —  ̂ '°®  dubio  superabant]  excellebant  3  ''ff- 
Sci.  16,  5  David  potentia.  Esaias  vocat  regem  Moab  vaccam  triennem  et  plenum  fortitudine,  po-  15 

tentia,  viribus,  sicut  vacca  triennis.  Ita  hoc  scandalum  in  mundo  semper  fuit,  pios  esse 

infelicissiraos,  impiis  vero  omnia  succedere  secundum  nutum,  de  quo  scandalo  conque- 
runtur  prophetae  et  psalmi,     David  in  scriptura  2  reg:  23  vocatur   .  .  .    =  Nr.  1355. 

1684.  F  12i  (36,  1);  Hn  130  (a.  0.  Dt.). 
Omnes  ludei  se  gloriabantur  lilios  Abrahae.    ®§  ift  ein  f)Oi)ez  rf)Utn  getücft.    Sicut  et    20 

„  .  ,  dives  in  inierno  sepulius  dicit :  Tater  Abraham !'  et  ille  dicit :  'Fili  mi !'  SIber  önfer  Öcrr  ©Ott 
2uf.  16,  24  f.  -  I      'V tann  biefe  liltber  fein  fd)eibcn.    Sed  propter  suam  gloriam  gloriabantur  ludei,  non  propter 

Abraham,  gleid)it)ie  bie  Pfaffen  ßl^riftum  ifet  rul)men,  bo§  fie  gro^e  Ief(n  tion  jm  f)aben. 

*1687.  i^363  (73,  2);  ̂ 322. 
SSit  :^aben  einen  frommen  feifer.  (£r  \)at  einen  feil  jm  :^er^en,  c§  f)abe  jn  barein  geftedt,  25 

rt)er  ba  lüolle.    (£r  ift  front  ünb  ftill.    3d)  ̂ M^i  er  rebe  jn  einem  jarc  nid)t  fo  üil  aU  id)  jn 
einem  toge. 

=  *FB  4,  212  (45,  48  —  am  (£nbe). 

1690.  J'28*>(22,  7);  Hn  A06. 
Gene^sis  35.  Quando  palriarcha  lacob  abstulit  idola,  non  est  cogitandum,  quod  30 

unum  vel  alterum  idolum  confregerit,  sed  quod  in  Universum  totum  cultum  mutarit. 
Dixit  lonas  (rot  unterstrichen)  ;  quod  illa  deiectio  jft  ein  ganzer  Lutheranismus  gelüeft, 

(5ä  ift  offt  öottes  red)ter  binft  gefallen,  sicut  scr-bitur  de  Enos,  qui  incepit  invocare  nomen 
i.smoic4,26l^omini  GencLsis  4.  2\am  cultus  Dei  per  Cain  violatus  erat,  ber  Wat  ein  boftoid)t.  (Sr  f)at§ 

i.aT?oic4,i5  aber  nid^t  fein  hjollen,  quia  sufflabatur^  verbis  patris  sui,  qui  dixit:  'Quicumque  occiderit  35 
Cain  etc.'  Haec  promissio  eum  induravit,  iüirt  alfo  ein  feiner,  fd)einenber  inclt^eilige 
getoeft  fein,  et  noluit  esse  impius. 

1706.  7^427  (89,  9)  unb  F  B15^  (68,  48);  H  375^  unb  286^. 
PhilipLpus*:  Pueris  non  dandum  vinum,  sed  modicum  cereris  loco  lactis. 

1769.  J'405b  (82,  13);  H  360^—361.  40 
Mirum  est  Vuitebergae  tantum  gimnasium  esse  ortum  intcr  Vandalos.    Dens  cogi- 

tavit:  ̂ d)  mu§  eine  \d)uf<)i  anrid)ten,  n^eit  bie  anbern  alle  gcfoHen  fcinbt,  ba§  id)  ein  Pfaffen 
aber  ̂ njene  mad)e. 

1)  +  Omnibus  H.         ̂ )  i^unb  H.         *)  suff  labitur  F.         *)  Rörer  (Amn.  14)  gibt 
keinen  Namen;  die  Vorlage  von  FH  schrieb   die  Aiißerung  Melanchthon  zu. 
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1779.  F413  (84,  1);  iy  367. 

Summa  medicina  ...         ©.  213  3-  25  ius]  +  est         3-  26  peccator.  1 

1780.  F43ö^  (92,  23);  H  382. 

Quidam  captivus  et  obstrictus   ...         <B.  214  3-  6  cui]  cuiquam         3-  "^  Siebet 
5   St  SJtdjter^       ben  jr  rt)oI  fennct         3-  8  —  etc.        placet,  ait  LuthLerus.    Sic  enim  ars 

deluditur  arte.   | 

*1781.    i?'427  (89,  11);  H  315^. 
SStr  e^en  ünb  ttincEen  t)n§  ju  tobe,  f(i)Iaffen,  feiften,  faften  ön§  ju  tobe.    Hoc  dixifc 

LuthLerus,  aU  bte  rote  rur  alfo  tegirte.    (£t),  mir  ̂ aben  optimam  causam  superbiendi. 

10  =  *FB  1,  234  (4,  46  —  1.  m\a^,  2.  §älfte;  Nr.  46—50  stammen  aus  Farr.);  vgl. 
Nr.  398  und  FBI,  197  (3,  51). 

1782.  F2  (1,  14);  H  2. 

LuthLerus:  93Jid)  lounbcrt,  tüo  bnfer  §err  @ott  fo  öil  f)oI^  nim^t,  fciier^ol^,  ha\ni)o% 
breuI)oI^^  tifd)erf)o(^,  bottid)ert)oI$  etc.  Respondit  PhilipLpus:  (f§  i[t  ber  grojjen  binge  ein?, 

15   bte  man  jn  ber  tüelt  bebarff. 

1783.  F2öi^—2ö5  (60,  17);  £?  228^ 

3orTiet  ir  mit  Qioit,  ober  ̂ urnet  @ott  mit  eud)?  {F  255)  Si  primum^,  fo  ift  ber  fad^en 

mol  rat,  quia  Deus  est  misericors.    Si  secundum*,  fo  ift  ber  fad)en  nid)t  §u  Tjelffen.  | 
Vgl.  Nr.  1025;  dort  haben  FH  den  richtigen  Text.     Eine  ziveite  Übersetzung  Aurif. 

20    bei  Nr.  959. 

1785.  F\m  (48,  3);  H  158. 

Osculum  manuum  optima  ceremonia.  deponit  suspicionem  veneni. 

1787.  i^206  (54,  44);  E  \S1^. 

Ubi  est  veritas  euangelii,  ibi  est  paupertas,  iuxta  illud:  'Euangelizare  pauperibus  sut.  4,  ig 
25   misit  me.'  Olim  f)at  mon  ganl^en^  flofteren  tonnen  üil  geben,  iam  ne  obulum  dant.   Super- 

stitio  et  hipocrisis  gibt  gelt'J  tmb  gut§  gnug,  veritas  gef)t  nad)  parteden. 

*1788  +  *1790  +  *1791.  F  418  (85,  14);  H  37015—371. 

Credere  astris  est  idolatria  contra  primum  praeceptum.   Sic  dicit  Philippus  caesarem 
victuxum  usque  ad  48.  aiinum.  R^espondit  LutliLerus:  So  lang  ftc^et  hxt  melt  nid)t.  (Sgediiel 

30  ift  bamiber.    SBenn  lüir  ben  imdtxi  wcgff^Iagen,  fo  ift  ber  3)aniel  ̂ inmeg,  fo  ift  ber  jungftc 
tag  geiüi§lid)  für  ber  tl)ur. 

=  *FB  4,  584  (70,  4  extr.);  Aurif.  (bei  Nr.  678)  ändert  die  Zahl  48  in  84  (U.  A. 
TR.  1,  323,  22). 

1801.  J^299  (65,  2);  H  im"^. 
35  S<i)  ̂ onn  \ias,  argument  felb§  nid)t  folöirn  ...       3.  218  =  9{nm.  3:  önb  htn  buben 

...    je  großer  rute    (mit  den  Varianten:   ftenpt]   ftrafft         thesauravit]   thesaurisat  F, 
thesaurizavit  H)  3.9  gen]  ungeftrafft  3.  10  fo  bendt  er,  er  foI§  3- Uff. 
9Jhtfte  bod)  lohannes  baptista  fd)enblic^  fterben,  qui  erat  sanctissimus.    (S§  ge^et  alio  auff 
erben,  bort  aber  rtJtrt  e§  be^er  werben. 

^)  In  n  ist  @r  9?td^ter  durchstrichen  und  darüber  geschrieben:  offen.  *)  D.  h.  Höh 
mm  Bierbrauen.  »)  Es  muß  secundum  heißen.  *)  Es  muß  primum  gelesen  icerden. 
^)  ganzen  B]  jun  F. 

31* 
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1801.  A  292 1>. 
Contra  scandalum  felicitatis  impiorum   (rot). 

Der  fuit  F  vbereinstimmende  Text  bei  Milchsack  Sp.  187  (unter  Nr.  162). 

1804.  F-lOi)^  (54,  9);  H  182. 

©§  iocre  mein  rabt,  ba§  man  ifeunb  \ä)led}t^  ben  tejt  ünb  bornad)  moralia  prebtgtc.  | 

1812.  Vgl.  in  Wilh.  Meyers   (Bd.  1,  S.  XXI  angeführter)  Abhandlung  S.  32 f.  den 
Xachweis,  wie  Aurifabers  Text  aus  Schlaginhaujen  nnd  Laiderbach  gemischt  ist. 

1839.  F^-4  (30,  ö);  H  106. 

S:eineä  Propheten  sermones  feinbt  gat  befd)riel)en,  fonbern  .  .  .        S.  23-4  3-  l'f« 
%\\o  ift  bie  biblia  ert)aUen. 

1877.  ̂   IIb  (a.  9i.:  28). 

D.  MLartinus  dixit  aliquando  ad  D.  Crucigerum:  Scriptura  est  ingentissinia  sylva, 
sed  nulla  est  arbor,  quam  non  manu  pulsavi  Dnb  ein  par  opffel  l}erab  geüopfft. 

Vgl.  Milchsack  Sp.  157  (unter  Nr.  28). 

1906  B  -  in.     S.  259  g.  2—18.    j^  222  (55,  1);  H  199^ 

Vaticinium^  j  @ott  ad)tet  ber  fonige  tinb  fnrften  mie  bie  ünber  bes  Iartenfpü§. 
«S.  259  3.  3f.  önb  gIeicf)iDol  ftcrben  3.  5  ̂ ofiannes]  ̂ anjen  bie  ftommigfeit  3.7 

eigen  jinn  ̂ at  ünb  nicf)te  du  3.  8  im]  inn  3-  9  —  wd)t  FE  (richtig!  vgl.  8. 258 
Z.19  V.  u.)  3. 12  jeine  jinne  aud)  100I  fjalb  gunnen  3-  ̂ ^  Sad)fen]  Ferdinandus 

3. 15  'Mutigen]  ©ennemardt        —  aud)        3- 18  benn  fie  jein  fef)r  Kug. 
Vgl.  Nr.  1810. 

»1906  B  med.     ©.  259  3.  18—23.    F  62^  (24,  16);  H  75^. 
S5er  abt\  ünb  bie  pauern  lonnen  ba.^  ©uangelium  üil  beffer  benn  S.  ̂ aul  ober  D.  Sutf)et 

...  3.  2u  alle  bie  pfattjerten  bie  pfarf)etn  3-  21  einen  gtoifen  f)enn  3-  22 

ünb  mil  ir  fteunbt  nidit*  jein       3-  23  üortebigen  mollen. 
=  *FB  2,  ilü  (22,  90  —  auch  Nr.  89  und  91  stammen  aus  Farr.).  —  Deutsch 

bei  Nr.  1909. 

*1906  B  extr.     S.  259  3.  23  —  ©.  260  3.  11.     F  372^  (75%  24);  H  334^. 

Xobiles  volunt  regnare  ...  ©.  259  3-  24  —  etiam  <S.  260  3-  1  immo]  unus 

50^.11,483.2  —  10  vel  3-^  '^^l]  ̂ t  3- •'•!•  S'c  ludei  dicebant:  'Si  dimittimus  eum  sie  etc.' 
3.  7  So,  lä)  meine,  fie  famen  nid^t  3-  9  "Jirt]  mürbe  3. 10  didicissent  9?n, 
mcrbcn  fie  ün§  üortreiben,  fo  merben  jie  aud)  nic^t  lange  bleiben,  j 

=  *FB  2,  410  (22,  90)  —  bei  Nr.  1856. 

'j  +  ptebigtc  H.  ')  Der  4.  Abschnitt  in  U.  A.  TR  2,  251—272  (Ludicig  Eabes 
Sammlung)  ist  im  cod.  Besoldi  nicht  vertreten.  Das  Stück  1906  B  stammt  aus  einer  atidern 

Quelle.  >)  Eiw  spätere  Hand  bemerkt  am  Band:  T.  XIV  1360.  (Walchsche  Ausgabe  Halle 

1744J  Sieje?  ift  eine  rechte  nad}benfli(^e  5Propf)e3ei'^uug  .  .  S^iefe  2ßei§fagung  ift  genugfam  er= 
füHet  tootben,  vide  1547.  —  Waldi  hat  das  ganze  Stück  Aurifahers  ztceitcm  Eislebener 

Ergänzungsband  entnommen:  II  Clöß-öj  f.  315^—316.  *)  fteunbt  niti)t]  feinb  H. 
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l?ie  Sammlung  toon  IHonrab  Coröatu^.^ 

1956  A  med.    S.  277  3.  9—13.    F  U^  {12,  15);  H  20^ 

Si  Moises  sc  ab  officio  suo  non  abdicasset  Deu:  18,  ubi  dicit:  'Suscilabit  Deus  pro*5-3Ko(c  18,15 
5    phetam  etc.',  quis  unquara  posthabito  Mose  potuisset,  imo  etiam  debuisset  credere  euan- 

gelio  ?    Hinc  orta  est  accusatio  Stephani  act:  6.    'Audimus,  inquiunt,  eum  dicere  contra  9tPfl- 6,  ii 
Moisen  etc.' 

*1956  B  extr.    ©.  277  3.  31—34.    F  16^  (12,  13);  H  20^ 

Praedicare  apud  ludeos  legem  non  esse  servandam  ex  necessitate  salutis,  perinde 
10   erat  abominandum  auditu,  ac  si  quis  nobis  christianis  praedicaret  Christum  non  esse 

agnum  Dei  etc.  Paulus  potuisset  ferre  überam  legis  observationem.    [ludei]^  autem  tarn 
recusabant,  quam  nvmc  papistae,  quibus  libera  ceremoniarum  observatio^  offertur,  modo 
ut  verbum  purum  suscipiant.*     Utrique  ergo  impii  sunt. 

=  *FB  2,  96  (12,  6)  —  S.  278  3.  20—31. 

15  2087.  J' 370''  (75%  4);  £f  332b. 

Xemo  est,  qui  maiore  damno  possit  gravare  mundum  quam  rustici,  qui  soli^  agros. 
nemora,  hortos  et  pe<;ora,  ex  quibus  Deus  suam  benedictionem  profundit,  possident. 

*2111A.  F  18^  (14,  11);  H22^. 

Fides  non  tantum  pro  iustificandis  impiis  et  sedandis  ipsorum  conscientiis  necessaria 

20    est,  sed  plane  omnibus  in  rebus.    Verum  est,  quod  Paulus  dicit:  'lustificati  fide  pacem  SKöm.  5, 1 
habemus'.    Exemplum:  Si  enim  filium  educares,  quem  non  crederes  tibi  proprium  aut 
legitime  natum.  quas  non  sentires  in  animo  turbationes  assiduas  ? 

=  *FB  2,  180  (13,  42)  —  bei  Nr.  1963. 

*2122Ain.  FU^  (12,  16);  H  20^. 
25  Primum  praeceptum  decalogi  mera  promissio.  quod  etiam  ludei  praeceptum  non 

vocant.  Arguitur:  Primum  praeceptum  requirit  fidem,  ergo  lex  iustificat.  RjCspoudeo: 

Praeceptum  non  iustificat,  sed  promiss'o  credita.  Aliqui  distinguunt  inter  fidem  et 
legem.  Praecepta  dicunt  nostrum  esse  opus,  fidem  vero  euangelii  et  qula  illa  Christum 
amplectitur,  donum  autem  opus  Dei  est.  RLespondeo:  Lex  iustificaret  quidem  impleta, 

30  sed  non  inveni  inplentem.  j 

=  *FB2,  87  (11,  23). 

*2122  A  extr.  F  16  (12,  7);  H  19^. 

Per  donum,  id  est  Spiritum  Sanctum,  coepit  lex  in  christianis  impleri.   Per  gratiam 
est  impleta,  id  est  per  remissionem  peccatorum. 

35  =  *FB  2,  125  (12,  56). 

*)  Auf  den  Wert  des  cod.  Besoldi  für  die  Feststellung  der  Cordatm- Texte  ist  S.  366  f. 
hingeiciesen.  Bedeutsam  ist  das  häufige  Zusammengehen  des  leoctes  mit  der  Handschrift 
ZwicTc.  LXX,  über  die  Bd.  3,  IX  berichtet  ist,  und  deren  Stücke  in  den  Anmerkungen 

von  Bd.  3,  324  CA.  7)  bis  8.  328  (A.  5J  aufgezählt  sind.  Da  Zivick.  nicht  von  Furr.  ab- 

hängt (vgl.  z.  B.  Nr.  2617b  +  2616b),  müssen  die  Quellen  verwandt  getvesen  sein.  ^)  Multi 
FE.  Es  tcird  ludei  zu  lesen  sein.  »)  Fehlt  in  F.  *)  suscipiat  FH  (n  ist,  wie  so 
oft,  iveggelassen).  »)  solos  F. 
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♦2123 b  +  *3393b,  A  329^-330. 

De  liberalitate  Dei  (rot).  Nemo  est  in  tenis  tarn  dives  opibus,  qui  ijossct  tanlum 

exponere,  quantum  Deus  in  avibus  illis  tantmn  inutilibus  alendis  profundit;  facile  cre- 

diderim  solos  passeres  Deo  plur's  constare,  quam  rex  Galliae  omnibus  sumptibus  et  redi- 
tibns  persolvere  posset.  Quid  dicam  de  aliis  volucribus,  scLÜicet  corvis,  cornicibus,  gra-  5 
cuüs  etc.  ?  Quis  igitur  hominum  despeiaret  propter  cibum  et  alimenta  ?  Passerum  prae- 
rogativa  est  maxima.  cum  tarnen  sint  viÜssimae  avcs,  nod)  fjobcn  fie  über»  gon^e  iar  bic 
beften  tag,  tf)un  aud)  bar^u  (A  330)  großen  fd)aben:  inn  »ointer  liegen  fie  inn  ber  jd^euren 
önb  fornpeben,  jnn  lenken  ftef)en  fie  ben  famen  onb  getreibig. 

=  *FB  1,  142  (2,  105)  in  der  gleichen  Verbindung;  ebenso  Zwick.  41.  10 
Der  Text  auch  bei  Jililchsack  Sp.  211  (imter  Nr.  222). 

2123b.  F^2i^  (87,6);  Hn  314  (a.  u.  91.). 
Nemo  est  in  terris,  qui  opibus  possit  expendere,  quantum  Deus  profundit  in  alendis 

avibus,  saltem  illis  inutilibus  .  .  .  ®.  329  3-23  Quid  dicam  3- 24f.  et  graculis. 
Quis  itaque  hominum  desperaret  de  alimentis?  15 

2152—2157. 

„Luthers  Quellen  für  die  Allegorien  Cord.  226 — 231  sind  (nach  Kawerau)  Speculum 
naturale  des  Vincentius  Bellovacensis  f  1264";  Clausthaler  Festschrift  des  Königlichen 
Gymnasiuyns  1905  S.  84. 

2163b.  £f»266^  20 

Tanta  est  superbia  humana  ...  ©.  342  3-  6  —  bomini  3-  '  item]  itidem 
3.  9  frangat. 

2167b  (4-  3281b).  F  97  (31,  2);  H  108. 

Hilarius  iuter  omnes  patres  luctator  fuit  strenuosissimus  contra  hereticos,  nee  Augu- 
stinus potest  ei  compsirari.    Cirillus  quoque  egregius  fuit  disputator.    Ambrosius  quoque,    25 

practicis  administrationibus  impeditus,  non  ita  contendit  cum  hereticis.   Et  fere  omnibus 

patribus  nocuit  ...       ©.  344  3.  20  multum  impediti  fuerunt.^  Ambrosius  =  Nr.  3281b. 

2177.  Vgl  Nr.  3403  b. 

2179.  F200^  (54,  10);  Hn  182  (a.  u.  m.). 
Multi  ministri  verbi  asserunt  se  corpora  et  animam  posse  Deo  committere,  cum    30 

tarnen  interim  ipsi  usque  adeo  de  uxoribus  et  liberis  anxii  sint.   An  hoc  est  Signum,  quod 
Deo  credi  possit,  quod  maius  est,  cum,  quod  minus  est,  non  possunt  ?    Sed  hoc  certe  est 
neutrum  Deo  credere. 

2180  A.  F6B  (24,  ll);  H  15^. 

@otte§  jacfie  ift  fo  boefe,  ba^  iä)  jt  ntcfit  rabtett  !ann,  adeo  usque,  ut  nihil  ex  omnibus,   35 

quibus  misericordissime  nobiscum  agit.  iucorruptum  maneat.    Verbum^  in  salutem  nobis 
dedit,  sed  contemnitur,  irridetur,  persecutione  afficitiu:,  denique  mxmdus  quantum  potest 
exterminat.    Attamen  si  non  daret,  damnaremur,  et  si  dat,  nos  damnamus  illud  affirma- 

tive et  negative.  1 

ü.  A.  TR  2,  344,  21  sind  die  Worte  „utib  469"  zu  streicJien.  *)  +  suum  //. 
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*2182A.  F4:  {1,  22);  H  i^. 

Magna  est  animorum  vexatio,  bo0  öott  jo  mandclmutig!  fet).   Adae  enim  dedit  pro- 
missioncs,  Xohae  dedit  arcam  et  arcum,  Abrahae  circunicisionem,  I\Ioisi  miracula,  populo 

8UO  legem.  Christo  autem  et  per  Christum  dedit  euangelium,  quod  videtur  tollere  universa 

5    priora.    Quam  diversitatem  observantes,  suam  Machometi  legem  aliquantum  etiam  mu- 
tandam  sectantur. 

=   *FB  1,  160  (2,  150). 

2183.  F24^  (21,  5);  H  30. 

Esdrae  liber  quartus  non  est  tarn  levis,  neque  eiiciendus  tanquam  inanis,  ut  quidam 
10   solent.     Videtur  enim  scriptus  esse  post  Christum  natum  et  passum.     Sic  Apocalipsis. 

Vgl.  Nr.  268. 

*2184  A.  F  126  b  (36,  8);  H  132  b. 

ludei  sciverunt  quidem  et  optarunt  Christi  Messiae  sui  i^raesentiam,  scilicet  putabant 
omuia  sua  integra  raansura;  quod  cum  Christus  recusaret,  cruclfixus  est. 

15  =  *FB  4,  628  (74,  34);  auch  die  umliegenden  Stücke  sind  Farr.  entnommen. 

2188b.  F2\Q>^  (54,  71);  Hn  180^ 

Negotium,  nunc  quod  gerimus  adversus  papam  et  omnem  eins  ordinem  papisticum, 
aliud  nihil  est  quam  excommunicatio.    Revera  nihil  aliud  est  quam  si  declares  aliquem 

esse,  qui  non  oboediat  verbo  Christi:  'Qui  credit  et  bapt^Lzatus  etc.'    Nos  autem  dicimus  «üfarl.  16, 16 
20   ordinem  hunc  papisticum  non  credere.     Affirmamus  igitur  non  salvum  futurum,  sed^ 

damnatum.    Quod  quid  aliud  est,  quam  excommunicare  ?   Executio  est  excommimicatio. 

2194b.  ̂ ^281  (60,  72);  Z?  264^ 

Lutherus  ad  inftrmum  veniens  accumbit  toto  corpore,  quam  proxime  licet.    Inter- 

rogat  primo,  quo  morbo  laboret,  quamdiu  aegrotarit,  et  quo  usus  sit  medico  quave  medi- 
25  cina,  deinde  an  etiam  sit  patiens  erga  Deum.  Et  ubi  voluntatem  aegrotantis  erga  Deum 

percipit,  cuius  voluntate  infirmitas  haec  immissa  ferenda  sit,  an  etiam  paratus  sit  mori, 
si  Deus  ita  velit  fieri.  Tandem  summopere  commendat  ac  extollit  talem  voluntatem, 
ut  quae  certo  a  Spiritu  Sancto  praesente  et  operante  immissa  sit,  et  quod  sit  magnum 
beneficium,  si  quis  ad  cognitionem  verbi  pervenerit  et  Christi  salvatoris  potissimum. 

30  Si  quis  talem  voluntatem  in  se  reperiat  ac  fidem,  pretiosissima  res  est,  habet  Deum  pro- 
pitium  et  praesentem.  Hanc  fidem  commendabat  ac  hortabalur,  ut  in  ea  perseveret, 
et  pollicebatur  orationem  suam.  Consolatus  est  etiam  hoc  modo:  Non  est,  quod  quisquam 
timeat,  quia  Deus  ei  sigilla  et  literas  dedit,  verbum,  sacramenta,  se  ipsum  quoque  pro 

ipsis  redimendis.^ 

35  2204b.  ̂ ^37  (22,  49);  H  43. 

Mat:  19.    'Erunt  duo  in  carne  una'.     Intelligitur   ...        =  9t  1  filtbt]  jeinbt  öiau^.i9,5 

*2206b.  -F318  (68,  58);  Hto  405. 

Omnes  quidem  homines  credunt  facUeque  apprehendunt  coniugium  ...         <B.  363 
3-  33  atque  ordinatione  Dei  constitui       3-  34  cibum]  caput  FH;  ebenso  Aurif.        3-  35 

40    hoc  est  opere  Dei  uti,  cum  credas,  difficile  est. 

=  *FB  4,  125  (43,  150). 

')  et  FH.  ^)  redimendas  FH. 
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2208  A.  F  l^  (1,  11);  H  2. 

Ti-iplices  sunt  actiones:  Dei,  Sathanae  et  naturac.   Deus  ridetm'  ab  omiiibus  et  ridet 
epr.Tse^"^^^^"    Exemphim  huius  extat  in  Loth  et  prover:  1. 

2210b.  F3^  {1,  17);  H  i. 

Xoli  scrutari  alta,  opera  Dei^  ineffabilia  omnia.    (£§  mag  jie  feinet  auöjinnen,  credi     & 
solummodo  possunt,  ratione  expendi  non  possunt;  quod  intelliges  aliquando,  si  soluin 
expenderis,  lücju  ba5  jtto  gut  i[t. 

2211  A.  J'48  (22,  87);  Hn  406. 

3oi).  7,38  Venter  significat  generationem,  ut  lohan:  7:  *Flumiua  de  venire  eius  etc.* 

2251.  F  11— llto  (10,  5);  H  13 ^  lo 

Distinxerunt  veteres*  6  peccata,  quae  sunt  peccata  non  contra  legem,  sed  contra 

promissionem.    Praesumptio,  {F  11^)  bie  fageu:  ̂ 6)  barffg  nic^t.^    Desperatio,  bie  jagen: 
^ä)  tüil§  nid)!.  | 

2251b.  ̂ 117b  (a.  3fl.:  89). 

Peccata  in  Spiritum  Sanctimi  (rot).  15 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  172  Nr.  94;  A  zieht  die  5.  und  6.  Sünde  iyi  eine  zu- 
sammen: Obstinatio  finalis  impoenitentiae.  bnbufefettig  mejen. 

Die  von  Milchsack  verglichene  Stelle  Corp.  Ref.  XX  575,  Nr.  195  bezieht  sich  auf 
Nr.  2797  e  extr. 

2252b.  F  15— IS»»  (12,  3);  H  19.  ao 
Der  Text  steht  bei  Nr.  816. 

2253b.  F  128^  (37,  3);  H  133 1». 

'Set  Zntd  wenn  et  jn  %tu^]ä)lanbt  fommet,  ioitt  et  tin§  ein  gute  ̂ at^ufcf)en  geben. 
9tbet  ̂ eu^ydfilanbt  mitt  et  ntmmet  me^t  befi^en,  benn  ba^  öold  ift  ju  böfe. 

2256b.   F  157  (44,  3);  H  151  ̂   5i5 

Verba  Fabri  Constantiensis  in  publica  contione  Spirae  in  comitiis  ab  eo  habita  .  .  . 

©.380  3.  3  molt  annef)men,  e^e  luolt  ic^  3-^  —  guten  metdCen.  E^espondit  Lu- 

th^erus:  Vereor         3-  '^  ̂ t  nunquam  ad  agnitionem  veritatis  pervenias. 

2258  b.  F  108  b  (32,  45);  H  121;  deutsch  WiU.  167  \ 

Septiceps  doctor  Geuchius*,  abet  totjIeffeI§.^      Aiunt  filium  marchionis*  dixissc:    30 
Oho,  si  nunc  Septem  capita  habet  Luthenis,  est  invincibilis,  quem  hactenus  uno  capite 
nemo  potuit  vincere. 

2259b.  i!' 364— 364b  (73^  13  ̂ ^5  14).  h  32S^. 
1)  Omnis  spes  de  Ferdinando  mihi  excidit  ex  animo.  Non  enim  .  .  .  ®.  382 

3.  25  succedant         ^.  26  Aggisivgivit  (richtig / )         3- 27  innocentium        3'27ff.  Atque    35 

*)  +  sunt  H.  *)  +  in  H;  in  F  ist  zwischen  veteres  und  6  übergeschrieben:  in. 
»;  B.h.  ich  bedarf  es  nicht  —  vgl.  Nr.  6680.  *)  Geuchlius  H.  »)  Vgl.  Nr.  6851  und 
Unsre  Ausg.  Bd.  38, 141,  7 ff.:  „%odox  6od^Ieu§,  »Deichen  id^  pflege  au  nennen  2;octor  9to^= 

leffel  obet  £octot  ©aud^"    (=  Narr;  vgl.  Dietz,  Wörterbuch).  •)  Joachim  II.  voti 
Brandenburg. 
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haec  \ox  Spirae  edita  crit  eius  pcrnicies  et  interitus:  ©r  tvolt,  däbalb  bct  ̂ ug  loibet  ben 

turcEen  entri(i)t  locre,  bie  Suterijc^en  alle  omI)6tingcu       ̂    9(.  17,  18       3.  30  exegi 

3.  31  ei]  illi        Gt  blic^  ju  eine  fjanbt,  fo  fcinbt  ̂ ic  alle^  gefdjlagen  bnb  üon  cinanber  gc- 
iuicEjen  tt>te  febetn. 

5  2)  Ferdinandus,  primus  icx  Boliemiae,  ultiinus  Romanorum,  fert  aeterni  regia  dupli- 

catam  iram.    Natus  antichristus:  non  dominabitur  ultra  superbus.* 

Vgl.  Nr.  3136b. 

2261b.  F  no^  (32,  54);  H  123b— 124. 
Nemo  est  .  .  .        ©.383  3- 23 f.  tradat  et  declaret  simpliciter        3-26  lohaiinis] 

10    +   euarrando        3-  27    —  autem        3-  28  nee  simplicitatem  vcrbi  Dei  excedit,  hoc 
condonandum  est. 

2261b.  A  117^—118  {a.^.l  90). 
ludicium  de  Brentio  (rot).    Nemo  est  ...  ei  hoc  condonandum  est. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  172  (unter  Nr.  95). 

15  2266b.  Fiöl'^  (60,  29);  H  232— 232l>, 
Gravissimae  tentationes  sunt  ...  (S.  385  3-  7  aut]  ac  —  malorum  F  3-  ̂ 

hoc  est,  ut  nobis  bene  vel  male  contingat         3- 9f.  cur  hoc  aut  illud  fiat.  \^ 

2270b  med.    ©.  392  3.  35  —  3.  393  3.  3.   F  83  (27,  34);  E  97. 
Der  Text  steht  bei  Nr.  6775. 

20  2283.  2^*259  (60,''33);  H  234. 
Luth^erus  ad  ©d)Iagin^OUffen:  Esto  bono  animo,  in  meUus  succedet,  quia  tentationes 

tuae  in  gloriam  Dei  cedent  et  nostrani  et  multorum  utilitatem.  ^d)  hin  aucf)  jn  bem  jpittal 

frand  geioefl,  neminem  habui.  qui  me  consolaretur.  Conquerebar  quidem  meas  tentationes 

Staupitio.    E^^spondit :  MLagister  Martine,  id)  üorftef)e  e§  ntd)t.*    Creditis,  quod  ipsi  certo 

35  vobis  verbum  Dei  dicunt.  5)enn  fo  jt  euc^  gut§  §ii  mit  üorfef)et,  >oaä  toil  eud)  gutä  roiber" 

foten  tiott  S^tifto?  Söenn  jt  euc^  ju  bem  gute§  tiotje^et,  bet  miUies  bepet  ift  betiLn  id),  Phi- 
lippus  tinb  Cordatus!  galtet  jm  nur  au§,  laft  ben  teuffei  tmttten,  et  fol  gelut^Iid)  entlauf fen. 

Deinde  conquestus  est  ©d)Iagin{)auffen  suas  tentationes  a  dextris  et  sinistris.  RLespondit 

LLUtherus:  '2)a§  fann  bet  teuffcl  mciftetlid).    %enn  roenn  etg  nid)t  fönte,  tunc  non  esset 
30   diabolus. 

Vgl.  Nr.  1288  in.  (U.  A.  TR  2,  26  Anm.  3,  Z.  3—17)  und  FB  3,  118  (26,  30)  — 
bei  Nr.  1288. 

2285b.  J'388— 388l>  (77,  10);  fl  346''— 347, 
Luth^erus  interrogavit  Angkim:  Si  .  .  .         ©.  405  3-  5  damnabimur         3-  6  i^^]  ̂' 

35    3-"f'  Econtra  LuthLerus:  Xequaquam,   quia  principes  erga  imperatorem  sunt  privatae 
personae.        3.  9  discernenda         3.  10  —  id  est  herile         —  ius        3.  11  habeo]  +  ius 

meas]  +  iHas       3-  12  iliarum      famulorum,  sed  si  illos  enecare  vellem,  non  Uceret, 

quia  non  sunt  mihi  subiecti^  certis  legibus  (F  hat  eine  Zeile  übersprungen)         ©.406 

»)  —  fte  alle  H.  ^)  Zitat?  ^)  +  Hoc  ab  Adam  et  Eva  duravit  ad  omuem 

posteritatem,  neque  quisquam  tarn  sanctus  extitit;  qui  isto  'quare""  non  sit  vexatus 
H  VI.  1.  *)  -f  Ideo  bonos  viros,  me,  Philippum,  Cordatum  accedite  H.  *)  +  des- 
potico  iure,  sed  civili.     Ita  quoque  nos  caesari  sumus  subiecti  H 
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3.  1  illi  iure  3-  2  in  Germaniam  3-  'i  ®^]  ̂ ^d  (2t.  7)  3-  ̂  Etsi  doceremus 
3.  5ff.  ©0  lüurb  {F  388b)  i^a,^  fpred)en,  luxe  ber  lanbtgroff:  §en  2)octot,  it  rabtet  luol 
fein,  tüte,  toeiiLtt  itJtr  eud)  nic^t  oolgteit? 

2286.  2^105— 105b  (32,  28);  H  ll(i^. 

Lutherus  ait :  Qc^  bin  nid)t^  gern  ein  mund)  hjorben.    5)hi  aber  fc:^e  id)  bie  toelt  a\\o     s 
an,  ba^  tnid)  tjorbreiift,  {F  105^)  barin  gu  leben.   9?^u  lüolt  id)  fd)ir  gerne  tüiber  ein  mund) 
»oerben,  ba^  ̂ ieffe  nu  red)t  in  bie  reufe-  gclauffen^  bamit  id)  ber  jd)enbtlid)en  luelt  au§ 
ben  äugen  ferne. 

*2287.  2^203^  (54,  32)  +  F  34—14^  (11,  4);  H  185^  +  H  17^. 

1)  Luth^erus  dixit:  ©0  einer  ein  lüort  @otte§  f)at  tinb  lattn  ttid)t  ein  prebigt  barou§   lö 
mad)cn,  ber  jol  itimmemte:^r  ein  prebiger  jein. 

=  *FB  2,  432  (22,  139). 

2)  gd)  f)abe  e^Iid)  mal  bemdecalogo  nod)getrad)t.  SSnb  tüentn  id)  an  bem  crften  h)ort: 

2.ajJoic2o,2«Ego  sum  Dominus  etc.'*  {F  14^)  angefangen,  fo  bin  id)  fc^ir  allein  im  Ego  bliben  tjnb  !onn 
ba§  ego  nod)  nid)t  gnugfam  tjorftetjen.  i^ 

=  *FB  2,  86  (11,  20)  —  bei  Nr.  88. 

2292.  ̂ 401^  (81,  5);  Ä  357. 
Terra  saucta  non  fuit  usque  adeo  fertilis,  sicut  scribitmr,  sed  benedictione  fuit  fertilis; 

alioqui  fuit  aliquoties  sterilissima.    In  plerisque  enim  locis  fuit  terra  petrosa  et  sabulosa. 

2295b  extr.  2^371^  (75%  12);  H  333^.  20 

^ä)  tuolt  mir  mnnfdien,  ba§>  iä)  ttur  brei  tage  ein  engel  mod)t  fein,  bo  toolt  id)  ben 

pauern  alle^  'id^e^c  fielen  t»nb  jn  bie  GIbe  merffen.    Dt)e,  bo  njurben  alle  ftride  gu  inenig 
tnerben,  fo  würben  fie  fid)  £)engett,  einer  ̂ ie^er,  ber  anber  bortf)in. 

2296b.   F2ß  (21,  13);  fi  32. 

Daniel  et  Esaias  excellentissimi  duo  prophetae  fuerimt  prae  aliis.    Ego  sum  Esaias,    25 

Philippus  est  leremias.    'SerfeTbige  propi^et  l^at  jmmer  forge  ge^ot,  er  fd)ulbe^  gu  bil;  sie 
facit  noster  Melanchton.'' 

*2297  (+  3144b).  F  154^  (4.3,  7);  H  150''— 151. 
@in  Ied)erlid)  bing  mirtS  bem  Erasmo  fein,  ba^  @ott  bon  einem  weib^bilb  fol  geboren 

werben,  ̂ rf)  tneig,  bo§  er  tjn?  jn  feinem  fier^en  borIad)et  fe^r,     quam«  Lucianus  riaerit  omnes  ̂ ° 
deos.    Maior  tamen  nebulo  est  Erasmus.     Videlicet  in  extremo  dicet  ad  nos  Erasmus: 

sacigo.  5, 4  f.  *Vide,  quomodo  isti  sunt  inter  sanctos  Dei,  quorum  vitam  aestimabamus  insaniam.'   Ideo 
oro  vos  omnes  .  .  .  =  Nr.  3144b. 

=  *FB  3,  419  (37,  126). 

*2298b.  J?'358  (71,  21);  H  320.  35 
Hoc  mihi  placet,  quod  iura  semper  sunt  propitiora  reo  quam  actori.    Xam  si  reus 

non  habet  advocatum,  potest  inferri*  dies  indicta;  quod  non  licet  actori.    SicDeus  magis 
est  propitius  reo  quam  actori. 

=  *FB  4,  521  (66,  33). 

>)  —  ni^t  F.  2)  teufen  H.  ')  Vgl.  Grimm  Bd.  8  Sp.  847:  in  bit  teufe  fottimen  =  zum 
Ziel  gelangen,  seinen  Zivech  erreichen.  *)  +  ̂ ab  H.  *)  +  ire  H.  *)  V(ß.  Nr.  887: 
et  fd^iilte  ju  biel  (von  fc^elten,  vgl.  Grimm).  ')  +  SCßcn  mi(]^  ®ot  alfo  fd^ulte,  luie  er  ben 
bapft  in  Hieremia  fd)iÜ,  fo  muft  id)  balb  fterben,  sed  papa  nihil  raoratur  Hm.  2  (^  Nr.  888). 

6)  ̂   F  (=  quam,  vgl.  z.  B.  f.  103,  Nr.  3403b).        »)  =  erstreckt  iverden  (Äurif.). 
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(2630b  +)  2309b.  F  163— 163^  (40,  2);  H  156— 156^. 

Vualdeuses  sunt  tristes  .  .  .  geboten  loerbett  (=  iVr.  265Ö6).  Mirabiles  habent  opi- 

nioiics  de  sacramento  altaris  ...  ©.  413  3-  '^^  —  quod  3-  31  sit]  esse  san- 
guinem  Christi  vere,  naturaliter.  realiter,  sed  sacramentaliter.  iSoilicet  aliquibus  in 

{F  16ob)  hostia  ...        (g.  414  3.  2  hominis.    'S)a§  nennen  jie  jacramentUd). 

2312b.  Fi:U  (92,  4);  fl  380. 

©.  415  3.  4  terra]  +  et        3.  5  SSenn        3.  6  hit  mot}t 

2320b.  Nur  in  H  183^— 184;  das  Stück  sollte  in  F  auf  f.  202  (zwischen  54,  21 
und  22)  d.  h.  zwischen  Nr.  1682  und  868  in.  stehen. 

2325b.  H  74  f.  323.    Vgl.  Nr.  898. 

2332b.  F  131  (38,  6);  H  135^. 

©Ott  cjc^et  mit  bem  bapfttjumt)  Omb  iuie  mit  einem  borren^  fommcr.  2)o  left  et  bte 
beume  ootfeigen;  al\o  ootfeigen  aUc  geletten  jm  bappumb. 

2344b  (4-  2757b).  i?' 399— 399 ^  (80,  3);  Hn  356. 

"Det  etftlicf)  biet  gebtanen  ̂ at,  fuit  pestis  Germaniae  ='31. 14  ©.425  3.25 
in  ünfetn  lanben  =  51. 17  3-  -9  ̂ 0  ̂ ^^  l^  metbe^  loodjfen,  meld)et  bic  etbe^  üor* 
biennet  t)nb  gat  au^jengt.    igd)  t)ah  be§  Heben  bict§  ein  enb  etlebt  .  .  .  =  Nr.  2757  b. 

*2350l>  (+  *2506).  i?' 318  (68,  59);  Hn  405. 

S)et  ein  voeih  nimpt,  mu§  gemi§  ein  ftom  man  fein,  sed  Hans  MLetzsch  .  .  .  ©.'428 
3.  12  quae]  qui  3-  ̂3  äozogyoi]  improbi         mutuo]  invicem  3-  ̂^  ̂ ^^  ̂ ^on  sunt 
homines.     Summa  autem  est  gratia  .  .  .   =  Nr.  2506. 

=  *FB  4,  37  (43,  6). 

2361b.  i^244  (59,  7);  Hn  2M'^. 
Tentatis  corporibus  fol  man  gnt  e^en  geben,  scortatores  autem  debent  ieiunare, 

Exemplum  episcopi,  ad  quem  soror  eius  venerat.  bie  foIrf)e  gto^e  gebonden  f)atte  Oon  einem 
btubet,  al§  folt  et  geloi^lid)  öotbammet  jein.  Et  quando  eam  a  suis  cogitationibus  abducere 

non  posset,  gab  et  it  gut  e^en  Onb  ttincfcn  btet^  tage,  quibus  exactis  interrogabat,  quo- 
modo  valeret.  RLespondit:  Feliciter.  Ubi  sunt  priores  tuae  cogitationes  ?  gd)  ̂ ab  it 
tiotgeßen.  Ergo  edite,  bibite,  jet)t  gutet  bing  unb  tf)Ut  eud)  gutlid).  Vitae  tentationes 

superant  mortis  agonem.* 

*2362.  FUl^  (85,  11);  i?  370. 

Canere  optima  ars  et  exercitium.   (£g  f)ot  nic^t»  gu  tf)un  mit  bet  toelt,  non  est  in  foro 

contentioso.   Neque  cantores  sunt  cm-iosi,  sed  omnem  soUicitudinem  gaudentes  excutiunt. 
=  *FB  4,  565  (68,  2)  —  bei  Nr.  1878. 

*2381.  J?'24  (20,  12);  H  29^. 
Prophetarum  opus  et  translatio  erit  praestantissima  post  Hebream  linguam,  nemo 

illam^  assecutus  est.  (£§  ift  tin§  aud)  ttJatlid)  faut  lootben;  fomme  id)  einmal  batüon,  iä) 
ml  \xe  mol  lafien  bleiben. 

=   *FB  4,  421  (59,  16). 

1)  burten  H.  '^)  =  der  ivaid  (Farbpflanze ;  vgl.  Grimm  Bd.  13  Sp.  1032).  ')  +  fo  H. 
*)  Der  letzte  Satz  ist  in  F  von  m.  2  hinzugefügt  und  tvird  in  H  von  vi.  2  als  eigenes 
Stück  gerechnet.    Vgl.  dazu  Nr.  2486.  »)  illa  FH. 
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2387b.  2^417^—418  (85,  12);  H  370— 370^ 
Musica  Optimum  donum  est  ...  3.441  3-29  etijaxxct  jt  nict)t.  Et  uni  in 

meusa  ait  Luth^erus  3-  31  Sathana]  conscientia  (!)  cum  eo  dispulai-e.  ̂ 'am  ipse 
3-  34  —  Sathan  ©.  442  3-  -  coactus  sum  cultrum  {F  418)  a  me  reiicere,  et  quando 
filum,  I)ub  id)  iit  auff,  ba§  id)  in  äujaminen  jamicte  3- «^^^otissimosjcertissimos  R^e-  s 

spondit  LuthLenis  contigit]  accidit  3-  ̂  imagines]  cogitationes  3-  ''  ̂ ic  gtoften 
teuffei         3-  1'^  ein  gtofecn  öorteil,  scilicet  nostram  carnem        3-  1^  contribulati  ps:  50.^ 

2392b.  2^37^  (22,  52);  H43^ 

Mat:  22.     Ex  puris  particulaiibus   .  .  .         ©.444  3-35   —  autem         =21.5 
—sie        3- 36f.  vivorum.    Ergo  etc.   RL^spoiidit :  Dcus        3- 37  aut]  seu        (3.445  3-1    lo 
quasi  dicas        3-  2  sumitur. 

Zum  Inhalt  vgl.  Nr.  373. 

2395.  J418l>  (85,  18);  H37lb. 

Philosophia.* 
Aristoteles  et  omnes  phisici  res  tantum  tradunt  generali  cognitione.  Exempli  gratia:    is 

Si  M.  Vitus  in  Prataw  uideretur  a  me.  tunc  tiideo,  quod  sit  ens.    Si  movetur,  Aideo,  quod 

sit  animal.2    Si  prope  pontem  Albis  venerit,  tunc  video  esse  hominem,  nescio  an  vir  vel 
mulier.    Si  ad  portam  venerit,  video  esse  virum.   Si  ad  me  accesserit,  video  esse  M.  Vitum. 
Ita  phisici  multis  ambagibus  rem  describimt. 

2399b.  FUl^  (41,  3);  Hn  410.  20 
Interrogatus,  quomodo  factum,  quod  S.  lacobus  ComposteUam  venisset,  TLespoudil : 

Quomodo  factum  est  ...  ©.447  3-24  Xam  Coloß:  3-26  am  Bande:  Xota  de 

foeno  Christi  fro<^  —  ut  3- 27f.  carbouesimponens.  ^Moxfestivomendacio  ©.448 

3. 1   credimtis        3-  2   tt)eif)en  botffte        3-  3  credimus        3-  ̂   afficerent.*  (richtig!). 

2402b  in.  J' 22  (18,  6);  Hn  27.  25 
D-Luth^erus  concipiens  sermonem  de  merito.  volens  definire,  dividere  et  dicerc 

causam  efficientem,  quare  hie  esset  meritum,  illic  non  esset.    Sed  inter  orandum  amisit 

conceptum;  ubi  Dens  indicavit^,  ta^  er  alletn  toolt  ptebiger  fein. 

2402b  med.  F  22  (18,  1);  H  27. 

Vocabulum  meriti  est  arduum  ...         S.  450  3-  5  legitur  hoc:  Si  vis        —  tunc   30 
3.  6f  f.  ©unfi  ip  tiorlom.   In  gratia  sumus  pares,  in  donis  et  meritis  sumus  impares  (vgl. 
Aurif.)  et  dissimiles. 

2402b  extr.  i^' 22  (18,  3);  H  27. 
Summa  contionis  de  merito:  In  gratia  sumus  pares,  in  donis  et  meritis  sumus  im- 

pares et  differentes.  35 

2403b.  i^372  (75%  19);  f?  334. 

Cum  nientio  fieret  de  persecutione  tirannorum.  rLCspondit  L^utherus  ©.  451 

3.  2  principibus]  -f  ps:  2.  3-  -^  —  ̂ tc.  3-  ̂  gcblcioen  3-  ̂  au§enben.  Econtra 
ipsi  reges  prophetis  reclamant. 

»)   S.  442  Z.  15—20  fügt   in  H  m.  2  hinzu    (3.  15  adeo   frigere]    fugere   a   Deo). 
Philospia  H.  »)  animus  FH.  *)  =  di^  man  in  hohen  Eliren  halten  sollte. 

Vgl.  Aurif'.:  bomit  jetgcte  it)m  (Sott  an.    Also  las  er:  indicavit,  nidit:  iudicavit. 
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2408b.  F216  (54,  70);  Hn  180^. 
Quidam  praedicatores  facundi  quorundam  iudicio  Luthero  praelati  sunt.  Quo 

audito  dixit:  Ego  ...  S.  454  3-  13  —  iHos  3-  ̂^  ̂ ^^  meifter  3-  1^  ̂ ^^c  populus 

cum  libenter  audit  habete  3- ^"^  1°  ̂wjlt)t  ünb  icf)Iefft  3- ^^  acceperis  historiam 
5    aut  exempla        3-  20  tales]  tantos        ptebigen. 

2409b.  F12  (18,  4);  £^27. 

Meritura  est  opus,  propter  quod  Deus  dal  praemium.  Scd  nulluni  est  tale,  quia 
Deus  dat  ex  promisso.  Ut  si  .  .  .  S.  4.5.5  3-  14  Accede  me  in  arce,  dabo  tibi  100  fl. 
3-  16  principis. 

10  2410b.  i^lO:3  (32,  8);  H  114. 

Ego  nullum  melius  remedium  habeo  quam  iram.  Si  bene  scribere,  orare.  praedicare 

volo,  oportet  me  esse  iratura.^ 

2413b.  i^4l8  (85,  13);  H  370^ 

Ego  laudo  astrologiam  FH.   (in  F  von  späterer  Hand  mit  roter  Tinte  verbessert  in: 
15    astronomiam^         ©.  457  3-  32  et  solem  longe  maximum.    Astrologiae  nihil  tribuo. 

Vgl.  Aurif.  S.  620  Z.  23—25. 

2437.  F  112^  (32,  64);  H  [20^. 

Quando  ego  nun  possum  dormire  et  iterum  evigilo  in  nocte,  ambae  aures  mihi  tin- 
niunt.    2)0  leutten  mir  bie  gtodcn  ju  ̂ allc,  (grffurbt,  ßeipäig!,  SSittembergf,  oportet  me 

20   sie  ferre  paroxismum,  sed  Deus  mox  mutat  per  somnum-  parvum. 

2467b.  i^365  (73,  19);  ff  324  (am  untern  Rand  wird  S.473  Z.4—8:  lamque 
priiiceps  .  .  .  impedivit  nachgetragen). 

Fridericus,  dux  Saxoniae,  sapientissimus  fuit.  Curam  et  administrationem  solus 

habuit  ...  ©.  473  3-  2  alle§  auf  bie  fcf)oBer  =  5t.  4:  Xam  suos  ...  in  ein  j(i)Ioö 
25    ....  futterte  toie  ein  anbei  gaft,  behalte  ....  consumpsisse,  | 

2468b.  i?'^354t>— 355  (71,  9);  H  315— 316. 
Prinoipes  ardua  habent  negotia  ...  S.  474  3-  ̂  er  tDurb  3-  9  respiciunt 

3-  lOf.  externum  cultum  et  pompam  principum.  scilicet  Testes,  palatia,  non  autem  vident 
3.  12  praeceptori  in  Lichtenberg         =  St.  10  bi§  14         3-  19  f-  ̂i"^  ̂ ura  ßunt         3-  20 

30  bct  furften  3-  21  laetissimi  et  plenissimi  spe.  Xam  arare,  seminare,  plantare  3-  22f. 
haec  omnia  habent  suam  spem.  Hie  est  commentarius  rusticorum  3-  23  dielt]  ait 

3.  25 f.  —  Xam  nemo  ,  .  .  contentus  3-  26  et]  aut  3-  27  —  ut  paterfamilias 
3.  28  mein  SBoIff,  Sena,  servus  ...  ©.  475  3.  3  aSenn  ir  alfo  bleibt,  {F  355)  tüie  jr 

ifet  feit        3-^  Q^"  respondit:  Ego  autem  noio        3- ^  o.hcx  erger  belomme        3-'' 
35   bos  piger  etc.^ 

2470b.  Fn  164— 164 1>  (45,  21);  Hn  152  (a.  u.  9?.). 

Decreta  papae  nihil  valeat.  Tres  enim  habent  partes:  Distinctiones,  causas.  con- 
secrationeg.  Xec  autor  definit,  quod  sit  ius,  quod  lex,  quod  consuetudo.  Exordium  de- 
scribit  vitam  episcopi.  quod  sit  irreprehensibilis,  bene  raoratus.  non  iutentus  lucro,  fal 

*)  +  bo  erfrifd^t  fic^  mein  gan^  gebtutt)e  H.         ̂ )  somnum]  sonum  FH.         ̂ )  Vgl. 
Verg.  Georg.  2,  458  f.  und  Horat.  ep.  1,  14,  43. 
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ntd)t  ober  1  :|)frunb '^  Ijabcn,  unum  et  altorum  {F  164^)  scortum  permittit.  Deinde  loquitur 
de  digaiuia,  si  quis  duceiis  virginem,  eam  non  invenit  vixginem,  non  habet  spera  futuri 

sacerdotii;  ideo  periculosum  erat  ducere  uxorem.  Deinde  est  quaestio^  de  templis,  de 
caudells  benedicendis.  Decretales  autem  regunt  mundum,  continent  enim  forensia,  et 

nisi  civiles  leges  ante  decreta  fuissent,  caesarea  pessundati  essent.^  5 

2472b.  FZ9i  (78,  2);  ff  353. 

lustum  lucrum  vel  pretium  est,  si  viginti  denariis  unum  habemus,  öotl  100  fl.  5. 
Sed  iniquitas  avaritiae  ultra  modum  excedit,  ita  exigunt  pro  uno  duos,  1  Pfennig  mu§  Jltien 
gclDtutten.  Ideo  Dominus  Ulis  non  benedicit,  sicut  nostris  chalcographis,  qui  omnia  ad 

summum  quaestum  redigunt  et  non  ditescunt,  nci)men  moculatum  gu  farten.'*  lo 

2476.  Fi9  (22,  92);  HniOl. 

2.5??oi(i6,i5  Manhu,  quid  est  hoc?     SBSic  lompt  ba^  brobt  fjiel^er,  ubi  nihil  minus  quam  paiis 
expectabatur,  scilicet  in  soHtudine?     Quidam  dicunt:  ̂ a§  tfl  man,  id  est  edatur. 

2478b.  F358  (71,  22);  H  320. 

Für  quidam  avaro  furatur,  ad  cuius  strepitura    ...         ©.  481  3-  1  contra  facie    15 

nigrata         3-  3  scrutatur]  contatur         —  semper         3-  ̂  conterritus         3-  ̂   —  cum 
3-  8  debet  abesse  fraus  et  dolus. 

2486.  Vgl.  Zusatz  zu  Nr.  2361  h. 

*2488b.  F  134  (39,  14);  E  137 ^ 

In  veteri  testamento  iisitatissimus  erat  cultus  anni  50.     Huno  secutus  est  papa    20 
mit  ber  gulbcn  :pforteit  ...         ©.  485  3-  4ff.  50  annos  in  25,  deinde  in  15  et  7  annos 
mutavit,  bo§  er  immer  frifd)  gelt  be!eme;  eg  toer  jm  junft  ̂ u  lang  it)urben. 

=  *FBZ,  258  (27,  148  —I.Absatz;  der  2.  Absatz  =  Nr.  3597  b). 

2494b  in.  jF  397  (79,  2);  H  355. 

@ut  mad}t  mutt)  ...        S.  488  3.  10  Moguntinum      —  et        3.  11  f.  (£§  tiat  jmi   25 
att  gelbe  nidjt  gemattgelt        3-12  est  proverbium  triviale        3-1^  §ennig!en  Äcllar 

3.  16  sunt  privati,  maledicti  ita         3-  1'^  ̂ int  obstricti         3-  ̂''^f-  Et  omnes  Hennici 
istius  consuiis  rei  perierunt.  1 

2494b  extr.   i^  405  (82,  8);  fi  360. 

Erphordiae  tribunicia  potestas  est  pestilentissima.  cui  accidit  secundum  proverbium:    30 
(Einem  gn  eng,  ghje^en  gered)t,  bre^en  ̂ u  weit,  id  est,  man  jol  pauern  iaid)t  in§  regimcnt  fe^en. 

*)  ober  pfrunb  F,  öBer  f  ̂jfriinb  H  Cf  rerschriehen  für  1).  FH  bringen  Sinn  in  eine 

heillos  verderbte  Stelle.  Die  Überlieferung  „fol  ntd^t  ober  6  l^unbe  '^aben"  (so  auch  Aurif.) 
oder  ,iül  nid)t  tjber«  §emb  ̂ aben"  (Zioick.  84^)  ist  entstellt  aus  den  Worten  „fol  nid^t  ober 
1  pfrunb  ̂ aben".  Auch  die  vorausgehenden  Worte:  non  intentus  lucro  entsprechen  be^'ser 
der  griechisclien  Vorlage  (Tit,  1,7:  firj  ola^goxegSf}),  als:  sine  luxu.  Eine  Erläuterung 
dazu  ist  die  Forderung,  sich  mit  einer  Pfründe  zu  begnügen.  Vgl.  Joh.  Fr.  Schulte,  Das 
Tiatholische  KircJienrecht  II  (1856)  S.  302  §  53:  Söerbot  be§  SBefi^esi  mebrerer  ̂ trd)enämtet. 
c  1.  D.  LXXXIX  (loan.  Diac.  in  vita  Greg.):  üni  personae  duo  non  ooramittantur  officia 
usw.  In  den  Scholia  in  epistolam  ad  Titnm  bemerkt  lyuther  zu  Tit.  l.G:  fnäg  yvvaixog 

ävrjQ  (oben  S.  307  Z.  7 f.):  Hactenus  interpretati  sunt  hunc  locum:  'Episcopus  sit  etc.', 
id  est,  habeat  nisi  unam  diocesin.  Vgl.  auch  Tischr.  Nr.  4389:  Ante  80  annos  nullus 

sacerdotum  audebat  duo  habere  beneficia.  *)  quaestio  //]  conscientia  F  (!).  ')  Der 
letzte  Satz  steht  in  Nr.  2470  a,  S.  476  Z.  14 f.        *)  fotten  F,  esemplaren  H. 
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2498b.  F  128  (37,  1);  Z?  133. 

Turca  ift  ntcf)t  üi(  über  200  jor  gett)e[t        <B.  492  3. 17  annis        3. 18  h)irt  ber  Surd 
auff  Stom  fommen        ftcf)t§        3.  19  Koma        3.  21  in  loco  sancto  fe^en        3.  22  ha^ 

ber  Surd  !en  $Hom  fompt        getuisUd)  bo        3-  23  —  nostras        iam  et  corpcra        3.  2-1 

5    eine  frf)tappeu        3-  -~'  niemanbt        ©.  493  3-  2  princeps,  fic  hjerben  nicE)t§  au^rii^ten. 

2499b  +  2501b  extr.  F  112b— 113  (32,  66);  Hn  125^. 

Quidam  in  Antverpia^  dixit  ad  Aleandrum  ^i  Cur  non  corrumpilis  iUum  monachum 
pecunia  ?  Gin  po[t  ift  niber  getüorffen  tüurben,  bo  I)at  man  bapftbriefe  funben,  ber  gocfer 
jolt  300  fl.  geben  bem  monc^e  önb  jolt  jn  I)eijjen  id)tt)eigen.  Sic  venerunt  (=  8.  494  Z.  28) 

10  Hterae  Luthero  ex  Vratislavia,  queudam  venturum  ex  Polonia,  cui  promissi  essent  4000  fl, 
si  veneno  Lutherum  interficeret ;  et  ita  eum  descripserunt,  ut  eum  optime  nosceret.  Et 
erat  (F  113)  doctor  ille  Polonus  callens  plures  linguas,  etiam  Turc:cam,  optimus  astrologus, 
quem  Philip^pus  admirabalur.  Sed  Deus  eum  custodivit.  Is  semper  cum  Luthero  ludens 
im  fd)ad)t,  sed  tandem  noluit;  quia  sensit  se  esse  suspectum  de  sua  malitia,  abiit  clam 

15  et  veuiens  ad  marchioncm  iuniorem  t)at  \\d}  he'q  jm  laljen  ansagen.  Respondit  princeps: 
Saft  in  immer  tuegge:^en;  e»  ift,  ber  D.  Marimum  :^at  foUen  üorgeben.  Et  sie  pudefactus 

abiit.  Ita  et  Lipsiae  sibi  faciiim  esse  dicebat  LutiiLcrus  addeus:  gd)  gleube,  ba§  ber  prebig* 
ftuljl  bnb  bie  kijm  offt  üorgifft  fet);  norf)  Ijat  mid)  ünfer  §err  föott  bef)ut. 

Vgl.  zum  Inhalt  Köstlin-Kawerau  ^  I  628  und  789;  Luthers  Briefe  (Enders,  Bd.  5 
20  Nr.  873  und  887),  Mathesius  XIV  (Loesche  2  S.  343—346). 

2501c.  4  234^—235. 

Sßon  9)iid)ael,  Quben  ju  ̂ ofen  (rot).  ludaeus  iste  Michael  missus  fuit  a  quibus- 
dam  episcopis,  ut  interficeret  Lutherum.  Cum  vero  unus  ex  episcopis  {A  235)  renuisset 
consentire  huic  consiho,  indicavit  cuidam  civi  Breslaio.     Hie  Luthero  aperuit,  quas  in- 

25  sidias  episcopi  struerent  per  ludaeum,  et  per  literas  formam,  staturam  et  habitum  ludaei 

simul  ostendit.  Qui  post  sex  annos  primum  huc  venit  et  amicitias  primum  iimxit  cum 
Philippo.  Invitavit  saepe  eum  PhiUppus  et  aliquando  etiam  cum  adesset  Marttnus.  Omnes 

eum  plurimum  amarunt  propter  singularem  eius  eruditionem  et  familiaritatem,  ahquot 
linguas  tenuit.  Et  hie  insinuavit  se  Luthero,  ut  ab  eo  etiam  in  coena  Phiüppi  in  posterum 

30  diem  invitaretur,  seque  ut  mane  in  aedibus  suis  conveniret,  rogat.  Sed  Lutherus  rediens 

ex  coena  domini  Philippi  MelLanchthonis  domum,  incidit  ei  quaedam  suspicio  de  ludaeo 
revocavitque  in  meatem,  se  aliquando  esse  admonitum,  ut  caveat  ludaeum.  Inspicit 
literas  civis  de  Breslaia  et  ludaeum  confert  cum  illis,  ibi  omnia  signa  reperit.  Ideo  mane 
venienie  ludaeo  et  postulante  coUoquium  cum  D.  Martino,  non  est  admissus,  statimque 

35   reversus  in  hospitium  adornavit  profectionem. 

Das  Stück  fehlt  bei  Milchsack.    Vgl.  Nr.  3512  und  5354. 

(*23o0b  +)  *2506.  i^318  (68,  59);  Hn  iOÖ. 

2)er  ein  lüeib  nimpt  .  .  .  non  sunt  homines.  Summa  auLem  est  gratia  habere 

coniugem  sodalem  fidam  et  cui  confidere  possis  res  tuas,  cum  qua  sobolem  procreas, 
40  Deus  autem  multos  in  coniugium  trudit  sine  illorum  consilio  et  optime  facit.  Set^e,  bu 

:^aft  einen  frommen  man,  qui  te  diligit,  bu  bift  eine  Iet)ferin;  quare  age  Deo  gratias. 

=  *FB  4,  38  (43,  7);  Aurif.  kennt  auch  die  andere  Überlieferung,  vgl.  FB  4,  77 
(43,  72)  —  bei  Nr.  2350. 

^)  Verhessert  in  F  aus  Antiorpia;  so  stand  in  der  Vorlage  von  FE  und  in  Zwick. 
*)  Meandrum  FE,  in  F  verbessert  in  Aleandrum. 



496  2:tfd^reben  ou§  bcm  cod.  Besoldi  unb  au3  rtnberen  ̂ onbyd^riften. 

2509  b.  ̂ 225  (55,  14);  Hn  392  b. 
PhiJLippus  MelLanchthon  ex  antiquo  codiee        =  5t.  5  bt§  8  (wie  Zwick.)        ©.  498 

3-  31  fie  werben  cneinanber  lommen.  | 

2512b.  F  159^  (45,  3);  Hn  154  (a.  o.  91.). 

Carlstadius  dixit    .  .  .         ©.499  3.20  nee  illura  victuros         3.21f.  SBenttt  \\t     5 
gleidf)  nw  aurf)  X  jat  lejen,  fo  Ijat  ber  £titt)er  jie  XX  jat  gelefen       3.  23  jn  X  foten  fliiger 
benn  ic^. 

2523  (+  3071).    A  120  (a.  $R.:  Ö6). 

Afflicto  non  addenda  afflictio  (rol).    Si  quis  est  in  tentatione,  non  debet  sc  cruciare 

legibus,  för  fd)Io;^e  mo^jen  itur  tob  onb  loerff  alle  fteine  öff  itjn,  öub  :^att  fidf)  nur  ju  Christo.  10 
Cum  autem  a  tentatione  Uberatus  est  et  iam  sanus  factus,  tum  IMoises  et  lex  illi  praedi- 
canda  sunt,  ut  maneat  in  sui  cognitione.    Affligens  Dens  .  .  .  =  Nr.  3071b. 

Vgl.  Milchsack  Sp.  174  (unter  Nr.  101). 

2528  b  extr.  2^238t>_239  (58,  22);  Hn  420. 

Sathan  habet  potestatem  permissive  ....         =  ©.504  SI.  6  (Zwick.)        3-4f.   !•'> 
au§tt)e(f)fele.    Sic  contigit  nostro  saeculo,  bos  ber  teuffel  einem  toor  fein  ünbt  ben  teuffei 

in  bte  tüiege  legte        3.(1  fog        len  §öcEftabt        3.8  gSilfropf.    Respondit:  SBo  W'xMv. 
f)in?  {F  239)  3d)  lüil  fen  ̂ ödjftobt  ünb  mid)  lafeen  tüiegen,  bo§  id)  mag  gebet)en.  His  auditis 
proiecit  Sathanam  in  aquas  cum  sporta.    Tunc  simul  ludentes  in  aquis  illum  irriserunt. 

In  FE  folgt  wie  in  Zwick.  Nr.  1338.  20 

2537b.  J' 128^—129  (37,  5);  H  134. 

Egregius  vir.  Schmaltzingensis  civis,  qui  in  Icgatione  ad  Tm'cam  missus  fuit,  dixit 
Luthero  Turcarum  regem  quaesivisse  de  Luthero  et  qnot  esset  annorum;  se  respond'sse: 

48,  ad  quod  Turca:  gd)  tvolt,  ba^  {F  129)  er  noc^  junger  inere,  benn  er  fol^  einen  gnebigen 
I)erren  an  mir  tjoben.   Respondit  Lutherus  signo  crn.cis  facto:  S3el)ut  mid)  ®ott  für  biefen  25 
gnebigen  Ferren! 

2540b  extr.  F  3m  (74,  5);  £?  331. 

De  inscitia^  nobilium  dixit  Eisleben,  doctorem  Metzsch^  jjost  doctoratum  didicisse 
grammaticam.  et  illos  nobiles  tales  esse  contemptores  artium,  ut  oxnnes  doctos  spernant. 

Et  recitavit,  quomodo  D.  Caspar  Moller*  satis  ridicule  nobiles  irriserit.  Qx,  ̂ borlinge,  ?,o 
bte  fauren  mein  geI)oren  für  bie  erbarlinge  et  miris  modis  aliis  subsannavit  eos.  LuthLerus 
dixit :  ©ie  h)olIen  ünfer  nidjt  ünb  tonnen  bod)  önfer  nic^t  geraten.  Ideo  optime  cecinerunt 

veteres^:  glam  glam  gloriam,  bie  fotü  I)Ot  ein  :pan^er  an,  ubi  loricatus  quidam  nobilis  legit 
glam  pro  gloriam. 

2540b  extr.   Witt.  122.  3s 

SSon  ber  ebelleut  t»ngefd)idlid)!eit  (rot).      (S^flcben  fagct,  ioie  baS:  bie  ebelleut  nid)t§ 
fünben  nod)  ttjifeen,  ünb  ber  2)octor  9)le^fcE)  erft  f)ab  fein  ©rommaticam  ftubieret,  nad)bem 
ef)r  fd)on  ift  boctor  getieft,  tmb  ba^  fie  aller  gelortten  ünb  freien  fünfte  i3ered)ter  wexen. 

^nb  faget  barneben,  tüie  boctor  (Safpar  SJioUer  bie  ebelleut  meifterlid)  oejieret  t)ab. 

„3f)t  ©rbarling,  bie  fouern  hjein  get)ören  für  bie  erbarling",  t)nb  fonft  auf  monid)erIe^  lüeife   40 

»)  folt  H.  *)  iustitia  F.  »)  =  S.  510  Z.  11.         *)  Diese  Anekdote  von  dem 
Mans feldischen  Kanzler  Kaspar  Müller  (vgl.  Nr.  4132)  steht  mir  in  FH.        »)  =  S.  510 
Z.  13. 
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l)at  eljt  fic  ticrfpottct.  1).  93t.  S.  jprocl):  Sic  looUcn  ünfer  nid)t  Dnb  fonnen  bod)  tinfcr  nid)t 
geratteu.  S)armi§  tjabcn  bie  alten  fefjt  ein  feinen  gjaufl  geljabt:  Glam,  glam  gloriam,  bie 
\a\v  Ijat  ein  bontjer  on,  bo  ein  ebetman  in  einent  bani^et  gelefen  I)at  glam  fut  gloriam. 

2541b  extr.  i' 224  (55,  11);  Hn  201^. 

5  In  resuscitatione  Samuelis  dicitur^:  X'ras  morieris.'     Dictio  cras  est  aniphiboloni. 'Sniii.  2s, 
(vgl.  Zwick.  SU.  19 j.  (Sr  f)ab  gefeit  aber  getroffen,  biefen  aber  ben  onbern  tag!.  .Sathan 
non  certo  novit  eventum.  ®§  l^cift  fd)ranben  gebref)et.  Quando  .  .  .  ©.511  3.29 

potest]  +  nee  nee  negare  nee  tarnen  tacere,  fit  amphibolum.  Xunc^  interdictum  est 
saeris  litteris  et  legibus  caesaris.    Dicit  enim  decretum:  Qui  loquitur  amphibolon,  contra 

10  eum  interpretari  lieitum  est.^  Erasmus  autem  ...  =  ©.  511  21.25  Christus] 
+  Mat:  22  ©,512  3-2  Ita  Abraham  tradit  uxorem  regi  Achis  FH  (Abirrung  von 
Z.  2  zu  Z.  3)  3.  4  hostes]  +  eins  3.  5  l^offifd)  3.  G  tüie  fid)  bie  bitben  mit 
ben  fd;opffen  auSbreljen. 

2542b  in.  J?^  307b— 308  (68,  23);  H  276b 
15  Doleo  sortem  optimi  viri  M.  A.,  qui  habet  uxorem  impudicissimam  ...         ©.  513 

3.17    quocumque         3.19    infidam         H)er§    tüol    ju    leiben         3-20    loefje         3.21 
—  Pavo  3-  23  in  ea  H,  in  eani  F  3-  25  discessum  laetatur  et  tristatur  adventum 
S.  514  3-2  jifjet,  scilicet  revertendo.  | 

2542b  extr.  i^31lb_3]2  (68,  38);  ff  281b. 

20  ®.  514  3-  3f.  Consilium  üs,  bie  bo  »üollen  frct)cn        3-  4  ober]  nod)        3.  5  orate 

(nur  einmal)        ̂ Bittet  nur        3-  ö  —  tarnen        3.  7  Denn  jic  gefrort  jn§  l}au5. 

2544b  med.   J^  98  (31,  7);  H  108b— 109. 

(S.  516   3.23  Theophilactus  .  .  .         —  etiam         3- 23  f.  super  Paulum^        3.27 
moralia  tradit.    Wem  (=  ©.  517  3-  2)   etiam  li^bros  12  super  genesin  scripsit  et  tarnen 

25    vix  dimidium  primi  capitis  tractat.    Ita   philosophatns  est  de  mane  et  vespere.    Sic 
etiam  super  epis^tolam  ad  RoLmanos  et  Gala^tas.  | 

2544b  med.  (+  438).  i^  98  (31,  8);  H  109. 

©.  517  3-  10  Magister  sententiarum,  id  est  Petrus  Longobardus.  qui  fuit  egregius 
vir.    Ts  cum  videret   ...         3.  11  ipse]  +  autem         3.  12  sententiarum]  scribentium 

30       (5;rt)at      3- 13  Srift  ein  großer  mann  gemeft      —enim       3- 11  —  ̂ j'i'^gorium       —etc. 

3. 15  concilia        biejem]  foli-f)ent        in  bie  bibel  mer  gerabten,  \v  merg  gangen        3.  16 

—  ita  3-  l''  ̂ x  moniali.  m.  2  fügt  in  FH  hinzu:  Summa  Thomae  .  .  .  dici  potest? =  Nr.43S. 

2544b  med.     S.517  Z.18—21.    FQS  (31,  9);  H  109.     =  Nr.  192. 

35  2544b  extr.    S.517  Z.22—24  +  193.    i^  98  (31,  10);  H  109. 
Der  Text  steht  bei  Nr.  193. 

2545b.  ̂ 417b  (85,  10);  JEf  370. 

Musica  est  optima  scientia,  bie  noten  mad}en  ben  tejt  lebcnbig.    Fugat  omnes  Spi- 
ritus tristitiae,  sicut  videmus  in  Säule.  Nobiles  putant,  fie  T}aben  önferm  gnebtgftcn  l^crren 

')  —  dicitur  F.  ^)  Nunc  bis  licitum  est  sfeht  nur  in  FH.  ^)  -f  est  sua- 
vissimus  H  (über  der  Zeile). 

Sntf)er2  Serie.    XLVIII  32 
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jc^rUd}^  3000  fl  crjpart  Jn  bcr  musica,  et  interim  dilapidant  30  000  fl.    Slonigc  trnb  faitften 
mu|en  bie  musica  erhalten.-    Dux  Georgias,  Comes  Hassiae  et  Fridericus  noster  elector 
habuerunt  musicam.    lam  vcro  caesar,  Ferdinandus,  Bavarus. 

Vgl.  FB  4,  564  (68,  1)   -  bei  Xr.  968. 

2546b.  F351  (71,  13);  H  31S^. 
lam  duces  neque  literas  noverunt  ...  (3.  519  3-  ̂  sufficit  iis  iam  t^cngft  Onb 

jporn  fcuffen  3-  -  ~"  scilicet  3-  3  tiot  SJlemmingen^,  bo  iic  jn  üor  bie  tixid}fcn  ftcltcn 
=  31.  4        3-  ̂  Matieschko  optimus  fuit  imperator,  et  txad)tt*  nad)  fopff  abl^atnen. 

2548b.  i^38lt'  (76,  5);  Hn  3iO^. 

€pr.  8,14  'Meum  est  consilium  et  successus',  q^uasi  dL^cat :  Mei  principes,  sinite,  ut  ego  proeliar, 
quia  consilium  et  successus  meus  est.  Et  hoc  experientia  uidemus  in  FerdLinando  et  dLUce 
GLCorgio.    Ita  iam  Turca  insolita  multitudine  praesumptuosissime  et  superbissime  venit 
contra  nos  contempta  conditione  pacis.  er  tüil  fommen,  ba5  gefommcn  t)C\\t,  bo  f)at  0ott 
luft  3u,  mit  joIcf)en  gejellen  gu  ftiegcn.    (St  booetjct  es  bem  3:urcfcn  üor  3Bicn,  unde  cum 
ignominia  discessit.    Et  in  Danubio  plus  80  000  Turcarum  peste  occidit.    (^r  !ann  jic  nod) 
rool  mit  :^elliid)em  fcuer  üortreiben.  SSenn  ön^  bcr  Surcf  geraufft  t)at,  jo  mirt  er  au^flitjen. 
Xam  Deus  cum  illo  pugnabit.    2;enn  mit  foId)ett  ftol^en  gejellen  JtJÜ  Ö5ott  ftreitcn.    Hoc 
fecit  cum  rege  Aethiopiae,  qui  contra  ludam  venit  maximo  exercitu  1000000,  et  rex 

2.  etjron.  14,  uf.  luda  ei  occurrit  600000,  et  tamen  Aethiopus  tantum  cantilenis  est  profligatus  2.  Par:  14. 

SOiid;  juunbert,  ino  jic  |o  »il  leutte  !^aben  fonnen  äuiammen  bringen.   Ita  regem  Ass-riorum 
3ci.38,6prostravit  Esa:  38.    Stlfo  pflegt  ©Ott  jren  f)0^mut  ju  bempffen. 

Vgl.  FB  4,  651  (75,  1^)   (Bd.  1,  456,  27-39)  -  bei  Nr.  904. 

2560b.  jP370b  (75»,  3);  H  332^. 
Rustici  non  sunt  digni  ...        S.  524  3-  24  Onjerm]  +  Heben        ümb  ein  f)alm 

aber  ftaube        3-  25  —  ire        eder.    Rtcspondit  PhilipLpus        3.  27  —  etc.        ©.  52") 
1.  aJIojc  24,  63  3- 1  ̂ ^^  tantum  fuerunt         —  etc.         3-2  ait]  dicit        Gen:  25        Exivit]  +  Israel 

3.  3  in  creaturis. 

2561.  i^369  (74,  3);  H  331. 
Xobiles  Misnenses  non  sunt  milites,  neque  castra  neque  vexilla  viderunt.  Gs  jinbt 

lf)e(fenreubet,  quod  bene  experti  sumus  bis  elapsis  annis. 

*2564.  F  308b  (gg,  26);  H  277 b. 
Partus  mulieris  difficillimum  est,  quia  foetus  cogitur  per  ossa  matris  exire.  Senn 

bie  jd)Io5beine  mußen  jid)  mit  gemalt  boneinauber  bringen.  2)enn  loie  c^  fünft  fte^ct,  fönte 
faum  ein  apfel  boburd)  lommen.  Et  certe  magnum  et  immensum  Dei  beneficium  et  mi- 
raculum. 

=  *FB  1,  186  (3,  22). 

2566b.  2^368»'  (74,  1);  0  330^. 

Comes  de  Mansfeld  Ernestus,  ubi  audivlt  canere:  '(Sin  fefte  blirgf  etc.',  dixit:  ̂ d)  )t)il 
bie  burgf  ̂ elffen  äiif(^ie6en  Pnb  roil  nid)t  leben.    Et  post  triduum  mortuus  est. 

*2570.  2^426l>  (89,  2);  H  375. 

3d)  tüei»,  ba§'  ein  mcnfd)  eii}  jar  bem  anbern  ju  f)idffe  mus  30  fl  ̂aben.    ä>nfer  §err 
©Ott  öortf)ut  einen  tag  mc^r,  benLn  ber  feifer  oormag. 

=  *FB  1,  1.55  (2,  134  —  erster  Salz). 

40 

')  et)rli(^  H.      *)  +  Monarcharum  opera  sunt  artes  conservare  ac  leges;  privati  ut- 

cunque  illas  amant,  tamen  conservare  non  possunt  Hm  2.       ')  SReiniiigen  H.      *)  brudfteH. 
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2570.  A  123  (a.  9t. :  99). 

Sumtus  hominis  I).  M.  L.  (rot).      ̂ d)  iüei§,  ba§  ein  mcnfd)  bem  anbern  ju  f)iilffc 
ein  jar  mu§  30  f(  fiaben.    SJnfcr  ̂ ctgot  oertCjut  in  einen  tag  mef}r,  benn  ein  !et)fer  tiermag. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  175  (unter  Nr.  106). 

5  *2575  +  *2571.  J'  2  (1, 13) ;  der  Anfang  bis :  donavit  Äw  2  (a.  o.  91.);  c/er  Schluß  H  2. 
Nullus  hominum  aestimare  polest,  quantum  singuHs  diebus  Deus  indigeat,  ba§  er 

bie  gan^e  tuclt  fpcifc.  Qd)  rt)ei§,  ba^3  bie  melt  unfern^  öcrr  öott  einen  tag!  mef)r  üorjeret, 
bcnLn  ein  fonigrcid}  üormag.  Wie  üiel  jinbt  nt)U  tage  a  condito  mundo  ?  So  finbt  bafegen 
\o  üil  fonigreid)?  ̂ fn  bid),  ünb  »uir  loollen  jm  nid)t  üortrauen,  qui  nobis  omnia  donavit. 

10  Saub,  gra§^  golbt,  ftein,  berg!,  lanbt,  (euttc  onb  alle  guter  Deus  mundo  dedit,  in  bis  sibi 
reservans  vitam  et  mortem.  Sed  mundus  isla  beiieficia  Dei  quotidiana  non  agnoscit, 

©Ott  tiberid)ut  \ie  gu  f)ex;fi^ig!.  SÖenLn  er  ün§  alles  jelt^am^  timbö  gelt  gebe,  ditesceret,  et 
DOS  non  sie  abuteremur. 

=   *FB  ],  155  (2,  134). 

15  2576b.  1^432^  (91,  12);  Hn  319\ 
Si  nos  expenderemus  magnitudinem  gloriae  futurae  vitac,  quam  expectamus  resur- 

gentes  a  mortuis    ...         ©.  529   3-  19  tentationes,  iniurias,   vexationes         —  nobis 
3-  20f.  saeculo  nequam,  quia  filiusDei  venturussentcntiam  feret  super  pios  et  impios,  bo 
3-  22  ein  jber  jclb^         mot]  mal  (vgl.  Aurif.)         3-  23 ff.  fo  tüiirb  id)  nid)t  allein  gerne 

20   gelitten  i)aben  eine  id)led)te  tentation,  iniuriam  aber  carcerem,  scd  o  ba&  id)  mid)  nid}t  f)ab 

ünber  bie  fu^e  Turcorum  onb  impiorum  ijab  geroorffen        3-  2"  promissionis        'Aon  9töni.  s,  i8 
sunt  condignae  etc.' 

Vgl.  FB  3,  118  (26,  28). 

*2578.  Fi28^  (89,  21);  ̂ T  .370^. 

25  Luth^erus  ad  infantem  suum:  ?(d},  ba^  ©Ott  fo  feine  fd)tt)ar^c  engelein  jn  ein  ftud 
fleifd)  fan  fefecn  au§  einem  ftindenben  \ad,  scilicet  malris  corpore,  ßä  gemant  mic^  eben, 
al§  ne{)me  einer  lun^cn^  fe^tc  feine  engelein  barein,  naje  ünb  moul,  fjanbt  ünb  fufee.  Sic 
fit  ex  massa  caruis  homo  in  utero  matris. 

=  *FB  1,  235  (4,  49  —  2.  Absatz). 

3„  2579  +  2590b  extr.  F  103''  (32,  16);  H  115. 

Ego  sum  ditior*  omnibus  theologis  papisticis  in  tote  mundo,  bentn  id)  lo^e  mir  gnugen. 
5tud)  ijab  id)  iij  e^elid)e  finbcr,  bie  fein  papiftifd)er  theologus  !^at.  Item  (=  Nr.  2590b) 
bie  bret)  finber  feinbt  bret)  fonigreid),  bie  id)  erblid)  i)ab  mef)r  ban^n  Ferdinandus  i^ngern 
önb  SSe^m  önb  für  ©ott  ba^  9tomiid)e  fonigreid)  l)att. 

35  *2580  =  Nr.  6793.   F  202^  (54,  27);  H  184^. 
Der  Text  steht  bei  Nr.  6793. 

2582b.  F216^  (54,  73);  Hn  4:1G. 

Parochi   tneren  bci^m  Euangelio    ...         S.  532   3.  18  monc^e         3,  20   Sancte] 

+    Spiritus         —  etc.         3-  22  confessionem]    +    quam  servabant     (richtig/)         iii- 
40   truserunt. 

Walch  NA.  1898  (nicht:  1896;. 

*)  önftein  H.  *)  +  getb  H.  ^)  Vgl.  Grimm  6,  1309:  das  gescMinkc,  das  aus 
Lunge  und  I^ber  besteht.  *)  doctior  F  (verbessert  von  m.  2  in  ditiorj. 

32* 
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2583b.  J' 401b  (81,  4);  H  357. 
C>ff.i5,  2f-  Ex  vite  nihil  potest  fieri,  tantum  in  ignem  utilis  est,  ut  Ezcch:  dicit,     Söictüol  eö 

feine  frucf)t  bringt.     Sic^  ex  ludeis  venerunt  apostoli,  prophetae  et  Christus  ipse.    Siibet 
i^  i[t  bcr  ftam  nid)tl  mei^r  luert. 

2590b  bei  Nr.  2579.  5 

2592b.  -F354  (71,  6);  ̂ 314^    (Deutsch:  Witt.  U\) 

]\lagistratus  ift  eben  luie  ein  tjatnc,  Deus  autem  dicitur  bie  ftorte-,  bamit  mon  bie 

fifd)C  in  Ijomen  jagt,  ä'ßcnn  ein  bieb  reiff  ift,  jo  lagt  er  jnn  in  htw  tjamen,  id  est,  facit  illum 
¥f.  58,  l2deprehendi  a  magistratu,  quia  scriptum  est:  'Dominus  iudex  in  terra.'    Ideo  nihil  per- 

petres,  ne  puniaris.  lo 

*2602.  F4:M  (92,  6);  H  380. 

Asini  testamenlum    .  .  .         ©.537   3-^8  paimlibus]   papistis        3- l'*^  merdam] 
pilos         3-  20  scharhansibus  äiir  poucfen. 

=  *FB  3,  323  (32,  16). 

2606b.  J^  203b— 204  (54,  33);  H  185^—186.  is 
]\I.  Forsthemius  conquerebatur  minist erii  sui  difficultateni,  tt)ie  jme  oII  feine  ̂ rebigten 

jn  enge  lourben,  et  ttinrbe  ...    =%.\  deberet  H,  debet  F  =  ?(.  4  ©.  540 

3- 15  benLn  ir  bereit  gerne  fo  geiftlicf)^  meret  al§  fie  3- 1^  'Est  aHquid  .  .  .  ultra'* 
=  9(.  9  3. 18f.  fo  fet)  e§  eine  f)albe  tinb  üirtelftunbe  =  «(.14  3.20  \x  fonbt 

iDeber  meine  3-  21  —  nic^t  simplicissimum  3-  22  Quaerite]  +  tantum  —  et  2o 
3-  26  —  Primo  3-  27  e§]  er  3-  28  —  secundo  3-  29  praedicabitis,  quae  vulgo 

jjlacebunt  =31.30  ( — autem)  ©.  541  3- 1  sat'S  fiet]  placebunt  3- ^  videbimus 

3-  5  eis  similis  90?on  lüirtg  3-  6  —  ̂ ^"^  3-  "'  i^id)^  öenti  fetber  3-  8  3>oinge, 
fo  t:^eten  tnir  ni^t§       3- 10  beffer  ntacE)en. 

2607b.  2?' 366— 367  (73,  27);  £?  324— 325^.  as 

Anno  1532.  Hn  einem  freitage  ömb  X,  hora  [F  366^)  ante  meridiem  illustrissLinius 
princeps  elector  Johannes  Dei  voluntate  obiit,  quem  hominem  candidissiLmum,  invidia 

et  feile  carentem,  caesari  et  multis  principibus  dilectissimum  et  autoritate  constant.'ssi- 
mum,  satis  tarnen  variisque  persecutionibus  defatigatum  Deus  de  huius  corporis  ergastulo 
liberavit.  Obiit  in  arce  Seh weinitz.  morbo  credo  apoplexia.  Nam  prius  fere  dimidio  anno  30 

semper  incertae  valetudinis  fuit.  ©inbt  man  fm  bie  je'^e  I)at  abgelofet,  ift  er  einen  tag 
ünb  ümb  ben  anbern  frifd)  geitieft.  Et  [postquam]^  venatum  vis  ante  biduum  ex  Torgaw 
abiisset  in  Schweinitz,  in  subitaneum  morbum  incidit,  et  decima  quinta  die  AugLUSti 

hora  5.  vesperi  doctor  Martinus  cum  Philippo  ad  eum  festinans  vocabatur.  Quem  Lu- 
therus  veniens  ad  horam  infra  10.  vesperi  invenit  agonizantem,  totum  diem  naturalem  35 
a  10.  hora  usque  ad  10.  Die  vero  18.  eiusdem  mensis  sepultus  est  hora  7.  in  templo  omnium 
sanctorum  Vuitebergae,  DLomino  PhilipLpo  MelLanthone  habente  orationem  et  Luthero 
contionem  ad  populum.  Et  properabant  ad  eius  sepulturam  quam  citissime;  bcnn  bet 
leib  lüar  nie  ( !)  gert)eibet,  et  humanum  cadaver  omnium  foetidissimum  non  potest  diu 
retineri.    Xam  cum  episcopus  Moguntinus  moreretur.  corpus  eius  8  diebus  retinebatur,    40 

1)  Si  F.        2j  Aurif.:  ber  ©törer  —  vgl.  Bd.  1,  S.  94  Z.  2;  @tor(c  oder  <Binxl  ist  die 
Stange,  mit  der  man  die  Fische  aufstört;  .lg)amen   ein  heiitelförmifjes  Nets.  ')  geiftlid^ 
FHm.1,  gcifllic^  durchstrichen  und  Qi\ä)\di  daruhcr  geschrieben  Hm.  2.         *)  =  Horaz, 
Epist.  ],  1,  32.  0)  priusquam  FH. 
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multis  cüiiditum  aroiuatibus,  nod)  ftaiidf  btc  teid),  ba§  niemanbt  bleiben  !unbte,  bie  bocf) 

au^f§  fietteft  üorflo^en  luar,  trnb  tjaüax^  4  breupfmiuen  üol  load^olbetbccr,  ba§  e§  jn  ber 
!trd)C  gar  baml^ffte.  3lod)  ging  biefet  ftand  etfxiv.-  Tdco  oportuit  [cclcrari]^  illius  ducis 
sepulturam  et  iunioris  priiicipis  adventum  non  cxpcctare,  bcr  fid)  nod)  nid)t  t)or  G  tagen 

5  mit  jm  gelebt  f)atte  ünb  anff  Sfobiirg!  gebogen.  Et  fuit  fatale  hunc  praestantissLinmm 

principem  luori  luiHo  praescnte  consanguinco  suo,  ba  Wax  lueber  jein  öeter  nod)  fein* 
ftennbt.  Et  LutliLerus  dixit  cum  fuisse  homincm  satis  robust  i  corporis,  dura  agonizatione 
fuisse  maceratum,  ita  ut  aliquando  rugierit  sicut  leo.  Et  ita  Dens  hunc  constantiesLimum 

principem  in  religione  et  {F  367)  vera  pietate  ad  se  traxit.    Dominu^^  Deus  det  nostro 
lü    iuniori  principi,  ufc  patris  vestigia  imitetur,  Amen. 

Testamentum  suum  ante  biennium  laudatissimum  constituit,  bar  in  er  jonberlid) 

bie  üniöerfitet  ünb  oifitotion  bem  inngen  Ferren  befof)ten  Ijat.  Mortuus  est  hie  princeps 
in  summa  pace,  scilicet  religionis  et  poHtiae,  Nam  caesar  et  principes,  tiranni  etiam, 

non  potuernnt  non  bene  de  illo  loqui  deque  eins  humanitate  et  modestia  omnia  optime 

15   sentire.    Et  aiunt  caesarem  dixisse  perlecta  apologia  et  confessione,  er  lüolt,  ba§i^  bind) 
alle  tnelt  \o  prebiget  tniirbe. 

2607b  cxtr.  S.  543  Z.  23—31     F  363^  (73,  7);  Hn  322  ̂ ^  (a.  n.  U.). 

Caesar  jicrlecta  apologia  dixisse  fertur:  ̂ d)  tüolt,  ba^  [n  ber  inelt  fo  ge^rebigt  luurbc, 
et  DlUX  GLeorgius  se  bene  scire  multos  esse  abusus.    Si  illi  a  papa  reformarentur,,  velle 

20  recipere;  aber  üon  einem  üorlanffenem  mond)e  mod)t  cr§  nid)t  onncljmen.  35JoIff  üon  <Sd)on' 
bergf:  Söenn  öott  fein  luort  burd)  fnrften,  grafen  tinb  abci  U§  prebigen,  fo  ioolten  fic  c^$ 

annefjmen!    3a,  er  barff  aber'  tuol  fifd)er  ünb  t)irten  bajn  gebrauten,  j 

*2608a.  F3(il^  (TS,  32);  H  329. 

1)ie  Pfaffen  \)nb  mondje  fjaben  (!)  §er^ogl  ©eorgcn  üol  gemadjt,  er  toirb  inen  ba^ 
25  gegen  jn  bofen  fpetjen. 

=  *FB  4,  187  (45,  14)  —  auf  8.  432  Z.  22  f. 

2612b.  J^429  (90,  1);  Z?  377. 
LuthLerus:  Kihil  me  adeo  conservat  ...         @.  546  3-  1  t^i«]  ©t),        3-  2  fo  ftarde 

leutte  feinbt       3-3  aU  butter,   lebenbel  ioa^er        3- 4  —  etc.       3.  4f.  Sd^loarfeen 
30  fummel,  jlvu  nac^t  ...        3-5  vertiginem. 

2612b  Anm.3.  8.546  Z.31—33.    F  ̂ 29^  (90,  6);  fi377^ 

Cornu  cervinum  ustum,  vino  calido  mixtum,  salvat  dolorem  dentium.  Et  D^octor 
Lindeman  dixit :  Cornu  cervinum  fere  aequandum  unicorni  vel  rhinocerotis,  Nam  dubi- 
tatnr,  an  rhinocerotis  adhuc  sit  in  natura. 

35  2617b  +  2616b.  J^  3641'— 365  (73^  ig).  Hn  32-^^  (a.  u.  9i.). 

Cum  iunior  dux  Joannes  Fridericus  elector  veniret  Vui(^  365)tebergam,  dixit 
LuthLerus:  ©§  ift  nod)äufme,mitime  üonber  oifitationüitb  anberm.^nreben  .  .  .  --21.8 

©.548  3- 14 f.  eum  in  Omnibus  modis       =21.11  3.  16aIbo]bo        =  3(.  13         3- 17f. 

1)  '^ot  F.  »)  Vgl  JaJcoh  May,  Ber  Kur  f.  AlbrecM  IL  ron  Mainz,  Bd.  II  (1875) 
S.  484;  3k(^betn  Reverendissimi  tobter  ̂ öxpn  (fo  ̂ ei^t  ei  in  hm  2)omfa|3iterfc^en  5Proto= 
foUcn)  faft  fc^icr  311  fd^merfen  onftng,  alfo,  ha^  er  nit  loo^l  länger  5U  behalten  loar  .  .  .  und 
S.  485:  3toei  2)ombifare  mit  SBeitjrau^fäffern  gingen  (beint  SBegräbni§)  be§  üblen  ®eruc§eä 

toegen  fortloiitjrenb  um  bie  Seid^e  unb  räucherten.  •'')  celebrari  FII.  *)  —  fein  H. 
»)  -  Dominus  F.        «)  +  alfo  F.        ')  —  aber  F. 
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  Xam  ipse  .  .  .  furgebcn  fonncn  (also  ist  der  so  verwandte  Text  in  Zwick,  nicht  anhängig 
von  Farr.)        3.  IT  ff.  Ijorcn  fonneu.  iBiib  »ocnn  tinfer  einer  gteid)  audi  .  .  .  FH       3. 19 
lüolte         jol        3.  20  Sed  nos  orabimus  Deum.  ut  illius  principis  cor  firmet  eique  assistat. 
Nobiles  nobis  infesti  sunt.    SßJoIan,  c#  iuitt  anbers  iuetbcn  cum  posteris  nostris  .  .  .  = 

Nr.  2616b  (wie  Zicick.,  vgl.A.8)         S.  ö47  3.  15  oon  jn.     ̂ Bir  jeinbt  »ool  ju  fd)cibcn,     s 
Jüie  ein  reiffer  brecf  t}r\i>  weit  arc^Iod). 

2619b.  i^435  (92,  14);  H  381. 

Fleck  incoepit  sua  themata  mit  jaud)äcn  ünb  fdite^en,  Muntzer  mit  jingcn:  CSö  für  .  .  . 
©.549  3.  14f.  Et  quidam  parochus  pracdicare  coactus  thema  proposuit         3-  16  ̂ l^^d 

ipsidicunt         —  inSatein        3.  ITbefil        3.  18— templi        qui]  et        3.  19— galli-10 
nacei        excitatus]   experrcctus         3.  20   Dixit    Luth^erus        3.  21    seria   agendi]   [sc- 

riandi].^ 

2620b  in.  F  62^  (24,  15);  H  75. 

i'cb.  4, 12  Magna  est  verbi  Dei  efficacia.     Idee  appellatur  Heb:  4  gladius  anceps         ©.550 

3.  19  negleximus         3-  20  defecimus         3-  -^f.  magno  labore,  parvo  autem  fructu.  |      i* 

2621b  in.    F  135^  (39,  24);  Hn  139^  (a.  u.  9t.). 

Disputatum^  in  Italia  praesentibus  plus  quam  30  magistris  contra  papae  autori- 
tatem.  qui  gloriatiur  se  dextera  manu  imperare  angelis  in  coelis,  sinislra  autem  animas 
ex  purgatorio  trahere;  ipsius  personam  mixtam  esse  cum  divinitate.  lUe  contra:  Papae 
autoritatem  tantum  hie  in  terris  esse  solvendi  et  ligandi.  Et  postquam  satis  fortiter  20 

oppugnasset,  conclusit  denuo  se  haec  non  assertive,  sed  disputative  proposuisse.  %o 

jd)Iid)t  er§  tniber  3U.  | 

*2622b  extr.    S.552,  35  —523,  4.  F  310^  (75«,  5);  H  331^— 338. 

Rustici  principis  Palatini  parocho  suo  denegarunt  decimas.     Postquam  autem  a 
duce  essent  vocati  et  se  purgassent,  dixit:  „G§  tft  rcd)t,  lieben  frcunbt,  jr  folt  betn  pfar^er   25 
ben  äef)enben  nid)t  geben,  id)  ttiil  jm  jn  fclber  geben,    gr  folt  toon  jm  frei)  fein,  aber  mir 

folt  jr  ätüifad)  fo  öil  jn  meine  !ammer  geb'efi."    3tIfo  mu§  mon  bie  gefeiten  le^^ren.  | 
=  *FB  2,  428  (22,  126). 

2624b.  Fi02^  (81,  14);  fl  357^-358. 
Multa  dixit  LuthLerus  de  populo  et  regione  Hassiae,  tote  ein  Iiungerigf  boirf  c§  fet),   30 

-et  [famem]^  esse  optimum  murum  in  Hassia.  Xon  enim  potest  cxpugnari;  bie  feinbe  mnften 
l^ungcre  fterben. 

m.  2  fügt  in  FH  hinzu:  Hospes,  ab  Hassiacis,  quantum  potes,  auffuge  tectis!* 

2625.  ̂ ^367^  (73,  33);  H  329^. 

Dux  Georgius  non  est  sanguinis  Saxonici,  sed  plane  spurius*,  qui  non  habet  eam    35 
raaiestatem  sanguinis.    Est  enim  ambitiosissimus,  qui  dixisse  fertur:  SSa§  ift  furft  bOtt 

Sac^fen  anbers  benn  ein  bac^ant^  (richtig!),  si  non  est  elector !  Adeo  rustice  indicavit  suam 
arrogantiam. 

1)  feriandi  FE;  zu  lesen  ist:  seriandi,  vgl.  S.  549  Z.  10  mid  A.  8.  ")  Dispara- 
tum  FE.  ')  tarnen  FE.  *)  Eexameter.    Vgl.  Grimm  IV  2  8p.  1268  tind  Enders 
11,  206  Z.  36.  *)  Spiritus  F.         *)  —  fahrender  Schüler;  vgl.  Bietz  s.  v. 
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*2626.  F36'S^  (73,  5);  H  322^. 
Magna  est  principum  electorum  autoritas,  quia  ipsi  creanl  imperatorem.     Quare 

et  omnes  electores  rcgibus  scribiint :  (5iür  liebe,  nid)t:  (£ur  QWab,  quia  pares  sunt  regibus. 

=   *FB  4,  234  (45,  81 ). 

5  2628b.  FAOl^  (81,  7);  // 357. 

Utilitas  Germanicae  transIatioLiiis  ©.  555  3.  7  illam]  cam  3.  9  ita  iaui]  omnia 

3.  II  beä  nu?  Mundus  est  ingratissiiuus  et  3.  12f.  Nemo  Deo  gratias  agit.i  Sft§ 
öott  ...    (F  hat  eine  Zeile  übersprungen)         3.  14  üutieiuüuct  ift. 

2629b  in.  i*'416— 416^  (85,  5);  £fw412— 412^, 

10  Interrogatus  LuthLerus  a  DocLtore  Henningo  de  dialectica,  quid  esset  et  quis  eins 
usus,  et  an  dialecticus  de  omnibus  rebus  possit  aperte  loqui,  et  unde  disceretur,  iLespondit 

(vgl.  A.  7  Zivick.)         S.  557  3.  1  —  einem        3-  3  locos]  voces        3.  4  docet  Ro:  12: 

•Qui  docet  in  doctrina,   qui  etc.'         3.5  tantum]  tunc    (richtig!)         3-6  iUius]  eins  3flöm.  12, 7  f. 
fructum.  Deinde  cum  rhetorice   ...       =   9t.  14  u.  15         3-  ̂  quietissima]  +  opu- 

15   lentisSLima         3.  10    illius]    illorum         =    2(.  19    U.    25         3.  15    facultates    pertinere 
=    91.31         3.19   Sed]  et       —  ego       =  91.37         3- 21  f.  tantum  esse  aquam,  ego 

autem  dico         3.  22  incipit        de]  ex         =  91.  44         ©.  558  3.  1  effectus  est  remissio 
3.  2  ff.  non  credere.    Deinde  interrogat  idem,  an  .  .  .         3.  4  et]  an         3.  5  Dialectica 
non  tradit     esse]  est      3.  6  folte      3.  7 ff.  üom  bergmercf,  ba^  law  id)  ntrf)t,  beun  id)  meto 

20  nid)t,  luie  man  fcndcn  jol  aber  ld)iitffcu  aber  lüic  btc  gonge  ftreidjcn  3- 12  —  Deinde  H. 
3. 12  ff.  5d)  muftc  long  in  bud)ctn  ftubirn,  baö  id)  üon  allen  bingcn  reben  !onbtc,  loenLU 

idß  nid)t  öor^in  luufte,  tuorüon  id)  reben  molte.  Haec  est  naturalis  dialectica,  illa  arti- 
ficialis  (auch  Zwick,  schließt  hier,  vgl.  A.  29). 

*2629b  extr.   F  358^-359  (71,  28);  Hn  321. 

25  =  *FB  4,  203  (45,  36). 
Der  Text  steht  bei  Nr.  6955. 

2630b  (+  2309b).  F163— 163t>  (46,  2);  H  156— 156^ 

Vualdenses  sunt  tristes  et  austeri  .  .  .  ©.561  3-11  Xullam]  non  3.12 

contemaunt,  tamen  sunt  iustitiarii  3-  1^  -~  quam  3-  lö  Et  Hennig  dixit:  Ego 

30  saepe  3. 17f.  ba^j  et  mid)  nid)t  ein  ünöotnunfftig!  tl)it  fjat  la^en  geboren  werben. 
Mirabiles  habent  .  .  .  ̂   Nr.  2309  b. 

2631b.  J' 257-257  b  (60,  27);  H  232. 

Praedestinationis  disputatio  ift  lüie  ein  t)nansleid)lid)  feuer,  ubi  homo  incipit  dispu- 

tare,  et  quo  magis  disputat,  eo  magis  desperat  ©.  562  3-  10  ̂ t  signa  3-  H  ̂ ^^ 

35  ftef)en]  +  dicentes  in  Christum  lesum  3. 12  fei)]  bin  3- 13  follen]  +  scilicet 

3. 14ff.  So  tuollen  tüir  be^  teuffel§  namen  oben  erftlid)  am  '^ad)  an'^eben  contempto  fun- 
damento,  bammb  mnfeen  lüir  and)  falten.  SSenn  »uir  aber  nnr  bcn  promissionibus  gleuben 

fönten,  ba^  fie  öott  gerebt  ̂ ette  3-1"  tunc]  +  haud  dubic  magnificaremus  3-  l^f- 
aU  njenn  eine  fn^e  gebletft  ̂ ette. 

40  2635b.  i^l31  (.38,  7);  Hn  HO. 

Cardinales  triginta  uno  die  creati  a  papa,  quibus  cum  multis  militibus  occursum 

ultra  Tibrim.     Qui  cum  eos  honorifice  excepissent  bombardarum  sonitu  maximo,  Deus 

*)  ~{'  pro  hoc  thesauro.     Si  unus  aliquis  homo  pro  eo  gratias  agit  H. 
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quoque  insolito  fuliuine  aderat  ita,  ut  ouinos  tcrrerentur,  ita  ut  in  temiilo  quodam  de 
imagine  sauctae  virginis  infans  Christus  deciderit,  (.ut  pasquillus  scripsit.),  asccndcus  in 

coelum,  nc  quoque  in  cai'dinalem  eligeretur.  iLodem  die  sacerdos  celebrans  missam  auiisit 
hostiam  consecratam  et  maerore  quoque  calicem  effudit,  papamque  etiam  clamasse  ex 

his  cardiualibus  iiUquam  pestem  Romanae  sedis  fore.  Hocque  factum^  ad  uiauus  ponti- 
ficis  perveuissent,  dixisse  fertur:  Ebrius  et  vinolentus  Germanus  haec  scripsit;  aliter  sen- 
tiet,  cum  sobrius  factus  fuerit.    Ita  secure  et  ironice  contemnebant-  oumes. 

2643b.  F201  (54,  14);  £f  182^-183. 
Lutherus  prohibuit.  ne  longis  contionibus  homines  vexarentur.  Xam  Spiritus  dc- 

siderii  audiendi  extinguitiu:  in  auditoribus,  ipsique  j^raedicatores  sibi  ipsis  iniuriam  faciuut. 
Ideo  ÜLOctorem  Pommeranum  bene  castigavit,  ac  ille  libenter  se  carpere  sinit. 

2646.  i^435b  (92,  22);  H  382. 

Stultus  Torgensis  dixit":  gcf)  tiiog  nid)t  jn  f)itnmel,  benn  e?  ift  Mt  broben,  e§  fd^nctet 
önb  regnet.  ̂ 6)  it)iU  in  bie  f)elle,  bo  ift§  fein  mann,  bo  btet  man  apffel  imb  birnen  jn  !ad)eln. 

*2648.  F  199  (54,  1);  Hn  181  (a.  o.  9i.). 

Optimum  mendacium  in  arrogantes  sciolos:  ©§  ja§  eine  füge  auff  einem  fuber  fielt). 
Xo  ntan§  einfiitte,  ftanb  e§  fefir.  Dixit  musca:  (St)  ber  teuffei,  luie  ein  ftaup  !ann  bie  füge 

anrid)ten.  Et  pulex  decidens  a  camelo  dixit:  gd)  mein,  bu  l^aft  gefulet,  toa^  für  ein  laft* 
bic^  gebrurft  f)at.  \ 

=  *FB  2,  433  (22,  142)  —  bei  Nr.  2258;  es  folgt  in  F  (54,  2)  wie  bei  Aurif. 
das  Stück  S.  382  Z.  3—7;  vgl.  Nr.  3559. 

2652b  med.   S.  579  Z.  27  —  S.  530  Z.  19.  F  432— 432 b  (91,  11);  Hn  379—3791'. 

^lu  illo  novo  coelo  erit  summum  gaudium.  Sa6  \mt  i^  gerne  fein  toolten,  ha^  luerben 
luir  bort  fein  S.  580  3-  If-  ̂ ^am  iam  in  hac  vita  corpus  etiam  ...  3- ̂   Ieid)te 

fein  ItJirt  obediret  3-  6  —  i**^  3-  "'  formosa  H]  famosa  F  3-  8f.  tunc  eri- 
mus,   quicquid  volumus         3' ̂    —  et    (=   2t.  20)  3- lOff.  habitat.     Nam  cor  ple- 
num  gaudio       =   3t.  25         3-13  mutatio]  immutatio.  3-  l^ff.  Ibi  omnia  animalia 

foedissima  erunt  summa  edeliciae  et  optimi  odoris.  Xon  enim  debetis^.  .  .  =  3-  l'^ff- 
3. 19  non  potest  nee  coelum.  | 

2652b  extr.  8.580  Z.19—24.  F  ̂ dl  (91,  2);  H  378. 

Calamitas  et  miseria  huius  vitae  utilis,  quia  suspirat  aliam  vitam.  !Si  hie  mundus 

plenus  esset  concordia  et  iustitia,  rtjenn  ber  pauer  ...  3-22  jnS  gufunfftige  leben 
3.  23 f.  Tuuc  enim  ille  sol  tenebrae  erit  quasi  respectu  futuri.  Coelum  est  iam  aquosum; 
erit  autem  postea  rtjie  ber  fcf)onfte  ftf)nee. 

2653b.  i^48  (22,  86);  H«  406. 

ajJattt).  32,13  Mat:  22.    Stridor  dentium  est  externa  aliqua  poena,  quae  secutura  est  malam  con- 
ßcientiam,  id  est,  desperationem,  et.sentire,  ba§  man  Don  ®ott  gef(i)eiben  fet).  Talis  ... 
S.  582  3.  3  attamen]  tarnen         3.  4  erfd)ri(ft§         3-  ̂  OUd)  bie  gilt  ift. 

^)  +  paucis  diebus  ante  revelationem  euangelii.     Sed  cum  primae  positiones  H. 
•)  Ebenso  S.  567  Z.  4.  »)  Vgl.  Zivick.  S.  576  A.  1.  *)  tüa§  bid^  bor  ein  loft  H. 
")  H  m.  2  fügt  den  Anfang  hinzu :  Adam  et  Eva  in  hac  vita  gratia  Dei  exciderant  .  .  . 
,  .  .  tunc  erit  smaragdus.  «)  deberis  F. 
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2654  b.  F-löl  (60,  26);  ff  231b. 

D.  Staupitius:  Si  vis  disputare  de  praedestinatione,  tunc  incipe  a  vulneribus  Christi. ^ 
Addidit  LuthLerus:  Ecoiitra  verbum,  sacramcnta  huic  disputationi  cedunt.  Qd)  Dcrgeße 
nltel,  mas  (S^riftxi§  ünb  @ott  fet),  roenn  trf)  jn  btefe  2)i5putation  fomme,  bin  jn  ben  gebanden, 
ba^  öott  ein  t)05tt3id)t  fei).  Ideo  siste  in  verbo,  quo  sc  Deus  tibi  revelavit,  ibi  moduni  salutis 

tuae  habes,  saltem  illi  credas.^  Scd  in  praedestinatione  Dei  obliviscetui'.^  Xo  ̂ Otet  boA 

laudate  auff,  ünb  ha^  blaip^emirn  gef)et  an.  Xam  'in  Christo  omnes  thesauri  sunt  abs-So(.  2,3 
conditi',  et  extra  Christum  omnes  simt  clausi.  Ideo  hoc  argumentum  de  praedestinatione 
per  confutationem  est  negandum  et  per  resurrectionem  Christi  improbandum. 

2655  extr.   Fm  (28,  3)  +  F  m^  (28,  7);  H  103^  +  E  104—104»'. 

1)  =  S.  383  A.  10  Deus  uon  plus  exigit  a  credentibus  quam  fidem  et  confessionem 

dicens:  'Hoc  facite  in  mei  commemorationem'  et  confide  mihi.    Scd  Adam  dicit :  QQ;  £»ctr,  2uf.  22, 19 
irf)  werbe  baruber  auff§  maul  g3)rf)(agen.    Christus  rcspondet :  'Invoca  me  et  liberabo  te',  spi.  so,  lö 
ba^  ift  tm  geringer  binft,  deinde 'cetera  omnia  adiicientur  vobis'.     Sed  hanc  gratiae  DeiSRattl).  6,33 
doctriuam  nemo  iutelligit,  nisi  sit  Si^iritualibus  tentationibus  cxercitatus;  alioqui  omnes 
legem  carnaliter  intelligunt  et  efficiuntur  iustitiarii.  Volunt  cum  Sathana  disputare 
de  lege,  jo  ̂at  er  ba(t  gemunnen.  Si  autem  euangelium  illi  praedicatur  et  gratia,  tunc 
licentia  fit  deterior. 

Vgl.  FB  1.  372  u.  2.257  —  bei  Nr.  1816. 

2)  —  S.  584  Z.  9 — 12    Pater   coelestis   nos   proptcr   hunc   suum   Christum   amat. 

nie  dicit:  'Hunc  audite.'    3Benn  Sott  rebet,  io  feget  beibe  of)ren.    ilSenun  d^riftus  !onipt  SKflttij.  n,  s 
Dnb  rebet  mit  bit  wie  Moises  dicens:  i^as  f)aftu  get^an?,  jo  tf}u  bic  of)ren5U  ünb  jd^iag  Moisen 

tobt.   Deus  non  plus  exigit  a  credentibus  quam  hoc  scilicet :  'Hoc  facite  in  mei  commemo-  2uE.  22, 19 
rationem.' 

Vgl.  FB  1,  381   (7,  111)  —  bei  Nr.  1830. 

2655b  in.   F  210^  (.54,  57)  =  Nr.  1018. 

*2655b  med.  F  11  (13,  1);  H  21. 

Impii  ex  euangelio  tantum  carnis  licentiam  sugunt  et  iude  peiores  fiunt.  Ideo  ipsi 
ad  legem  pertinent,  non  ad  euangelium.  ©leid)  aU  Wenn  i<i)  meinen  jungen  fo^n  nt(^t 
^ette  geftrid)en,  fonbern  üon  feiner  üntugenbt  Ijette  ober  tifd)  gefegt,  onb  jm  juder,  manbel* 

fem*  gegeben,  tunc  eum  peiorem  reddidissem.  Ideo  proprie  euangelium  pertinet  ad  per- 
turbatas  conscientias,  lex  vero  ad  impios. 

=  *FB2,  126  (12,  62)  —  richtig  S.584  A.9:  2(urif.  f}at  i)kx.  dm  ö^nlic^e  S3or* 
läge  wie  Zwick,  gelobt;  die  Vorlage  war  der  cod.  Besoldi. 

2656b  in.  J*  231— 231  ̂   (57,  17);  ff»  205^. 

Cum  omnes  homines  per  lapsum  Adae  sint  damnati,  cm:  non^  omnes  per  Christum 
salvantur  et  plures  manent  impii?  RLCspondit:  Est  quaestio  inexpHcabihs,  quae  per 

instantiam  {F  231»')  solvi  debet,  scüicet,  quod  Deus  non  sit  iratus,  sed  dederit  proprium 
fihum  pro  nobis. 

^)  +  et  cessabit  H.  -)  Die  Betonung  des  'Wortes^  ist  der  Gedanke,    mit  dem 
Luther  die   Äußerung   des  Staupitz  ergänzt.  ^)   obliviscitur   H.  *)   manbeln   H. 
'")  -r  etiam  H. 
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2656b  med.  et  extr.  F  231^  (.J7,  18);  Hn  205^—200. 

Si  quaeritur:  ilBanimb  ©Ott  bcu  inenjrf)cn  l^at  lafecn  fallen'PS  tu  interroga:  SÖanunb 
Ijat  ©Ott  feinen  fofjn  laßen  ftcrben,  baran  >uir  feigen,  ba^i  öott  mefjt  fjat  getüanbt  auff  bie 

liebe  benLU  auff  ben  i)a^.'-  öott  I)at  mef)t  I)icT)et2  getrau,  benjn  bortfjin,  scilicet,  quod  .  .  . 
3.  585  3.  31  joId)C'3]  ba^i  ®.  58ü  ß.  1  luit  iet)cn  tmifecn  =  21.  2/3  —  proprium  5 

=  31. 5  3.  3  fonncn  öberfommen  3-  -^  J^id)t  I)ette  burffen  fcliaffcn'*  =  51.  9 
3.  5  —  secreta  3-  ̂ff-  omnia  perscrutari  quae  Dei.^  Xon  est  meum  iudicare  ...  ^.S 

aJiavf.  16, 16  ac  impios  tantum]nisi  =31.16  3- ̂ ff- 'Q"^' "°'^  ̂ ^^'^^i'^^'^'t  ̂ tc'  3StI  abct  ünjet  ̂ Ctt 
@ott  etlua»  anbcrö  bataii'S  macf)en,  non  est  meum  iudicare.«  Hoc  credendum  est,  quod 
Deus  ift  ein  frommer  man,  bentn  luit  finbt.  =  21.  22  3. 13  aud)  nu  H,  itun  F  3. 14  10 
—  ut  damnat  iustificat  3-  l^ff-  0^^^  ötfad).  ̂ t  tuet  ber  elenbeft  öott,  loenLU  et 
eim  jbcn  auff  feine  frage  folt  atttluort  geben.  Sufficit  nobis  scire  eius  verbum.  Hoc  autem 
relinquimus  volent?Lbus  iUius  voluntatem  absconditam  investigare,  mc^en  alfo  bcn  lüinb 

epr.  2:.,  3  mit  fdjeffeln  tinb  luegen  ba§  ferocr.'    Tales  sunt  omnes  scrutatores  divinae  maiestatis. 

2659b.  F  10b_ll  (8,  4);  H  13.  15 
Credere  Deum  creatorem  est  rationi  impossibile,  quia,  si  sie  sciremus,  et  crcderemus 

eum  etiam  tarn  potentem,  quod  uno  verbo  totum  mundum  posset  infringere.  Xob  autem 
Deo  opponimus  nostram  sapientiam,  ideo  non  credimus  ipsum  creatorem.  Summa,  in 
maiestate  nemo  potest  Deum  agnoscere.  Ideo  se  submisit  in  vilissimam  (-F  11)  formam, 

factus  homo,  peccatum  ipsum,  mors,  infirmitas.  (St  ift  !Iein  genug.^  Sed  non  possumua  20 
credere,  putamus  caesarem  potentiorem,  Erasmum  sapientiorem,  monachos  iustiores. 

*2660b.  F91  (28,  11);  H  I04»>. 

Hoc  decennium  tanta  prodigia  habet,  qualia  saecula  aliquot  non  habuerunt .  S.  590 

3.  14  —  habuit  —  quas  3-  1^  missam  abrogari  contra  tot  ...  3-  ̂^f.  non 
resipuit.9    Praeterea  Roma  bis  vastata.  25 

=  *FB  4,  32  (42,  7)  —  auf  S.  32  bei  Nr.  1294;  auch  Aurif.s  2.  Absatz  stammt 
ans  Fan.  91  (28,  13). 

2665b  extr.   <B  592  S4—13.  F  3U  (73,  12);  Z?«  323  (a.  0.  9t.). 

Mirum  est  duos  fratres   ...         3-  ̂  ölles  f(^tet)et  üom  Ferdinande  äunt  Carolo 

3.  6  —  est        3-  "^  —  dux        3-  ̂f-  omniaque  sua  incipit  cum  consilio  rationis  et  non  ...    30 
3.  9  —  ratio  3-  10  se]  in  FH  (!)      consilio,  electione  3-  H  —  Ipsi      Elegerunt 
quae  voluerunt,  ego  illudam  electionem  eorum:  Ita  rex  Ferdinandus        3-  13  —  rex 
fertur      procedit. 

2666b  extr.    S.  594  Z.  12— 21.    F  162  (45,  15);  Hn  i08^. 

Anabaptistae  sunt   pessimi  nebulones    ...         3-13   nolunt         3-  1^  Et   doctor    35 

legit        3.  16  —  illi         —  occupati        3.  19  et  fieret        intonarent        3.  21  (fg  feinbt 
ni(i)t  menfd)en,  fonbern  lebenbige  teuffei. 

')  Vgl.  Nr.  7080.         *)  +  Sathan  quidem  decepit  Adam,  Deus  misit  filium  suum 

in  mundum  Hm.  2  (über  der  Zeile).        ')  inef)t  f)ie'^er  H,  '^ie  mel)t  el)te  F.  *)  +  Sic 
volo,  sie  iubeo,  sit  pro  ratione  voluntas  H  m.  2  (über  der  Zeile).  *)  +  quam  tarnen 
investigationem  nullus  hominum  ab  alio  ferret,  multo  minus  Deus  a  nobis  ferret 

Hm.  2  (am  Rayide).  •)  +  toit  foöen  gtcubcit  ia^  rcgiment,  bal  gefaffet  ift.  Deus  autem 
habet  exceptionem  H  m.  2  (am  untern  Rand).  ^)   Vgl.  U.  A.  TR  2,  697  z.  d.  St.  und 
Wander  V,  261  Nr.  345:  (5t  teil  ben  SCßinb  mit  Scffeln  meffcn  bnb  ba§  ̂ etoet  auff  Söagen  3U= 

toegen.    Vgl.  Unsre  Ausg.  Bd.  10  >  i,  531,  20f.  «)  geting  F.  «)  respicit  F. 
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2668b.  ii^  113-1131^  (32,  67);  Hn  iU. 

Tantain  mutationem  hoc  brevi  sacculo  .  .  .  (3.596  3- 19ff-  micf)  crlocgcn, 
fein  ötrttijar  ju  fcben.  ̂ d)  cxbot  mirf)  tjod)  genug  !egen  bcn  Dapft,  ic^  tüolt  fd)»ueigcn  3-  27 f. 
et  posui  mihi  oboculosrestim  paralam  3-  28  eine  fd)anbc  3-  29  angustiavit  3.  31 

5  benn  idj  fenbtc  bie  \vai)lcn  nidjt  3-  32  et  tarnen]  scd  —  ita  <B.  597  3.  1  hoc 

impetrarem  3-3f.  Slber  bie  bud}\tahcn  'revoca'  luolten  mir  ntd^t  eingefjcn  S--'^??- 
respondi:  Non!  Ait:  Ubi  manebis  ?  Sub  coelo.  Putas,  inquit,  ducem  Saxoniae  bellum 

contra  papam  suscepturum  propter  te?  Non,  3-'^  —  debet  Q.8  potui]  volui 
3.10  prohibitis  liberant  QAl—  Caietauus  postremo  factus  est  Lutheranus. 

10  Vgl.  Nr.  3857. 

2669b.  1^429^  (90,  9);  H  311^. 

3ft  bod)  nid)ti§  bettLn  ein  mors  mit  t)n§ ;  lüie  mond)crIcl)  tobt  ijahcn  luir  an  ün'3        <B.  597 

3. 18  glieb       3- 19  eingenof)men       3-  22  —  bo§  .  .  .  erfjarren       3.23  nihil       3.  24  f. 
ba§  ber  teuffei  äufriben  fet).^ 

15  Vgl.  oben  Nr.  398:    Quot  membra  habemus,  tot  moitibus  üubiecti  sumus. 

*2682.  2^366  (73,  25);  H  32i. 

Elector  Saxoniae  ultimo  venatvu-us,  bo  f)at  fein  luilb  iiiollcn  fjarren  nod)  einlnuffcn, 
omnes  fugerunt.  Et  ducem  dixisse  fertur:  9?u,  bo§  fol  etlua^  bcbeuten,  ba§  tinfere  t{)irlein 
olfo  flif)en  ultra  consuetudinem.  FL^spondit  LLUtherus:  Non  voluerunt  eum  agnoscere 

20   dominum,  et  fuerunt  ei  praesagium  mortis.  .  .  . 

=  *FB4,  231  (45,  75). 

2687.  i?'130  (38,  3);  fil34b. 

Papatus  semper  crevit  usque  ad  Constantiense  concilium,  abhinc  semper  decrevit^ 
et  lapsus  est. 

).  A  1241^—125  (a.m.:  105). 

Superstitio  ditescit  (rot).     Ubi  est  ueritas  euangelii   .  .  .  pfui  bid),  bu  böfe,  arge, 
fd)nöbe  weit! 

Die  Varianien  (zu  Math.  N.  321)  bei  Milchsack  8p.  176  (unter  Nr.  112). 

*2695b.  i^363  (73,  3);  Ä  322. 

30  Carolus  a  papa  in  Germaniam  vocatus  ad  perdendum  nos,  et  ecce,  ille  visitavit  et 

servavit  nos  per  Dei  gratiam.  gr  :^at  eine  !eiferlirf)e  modestiam,  propterea  et  ei  a  Deo 

fortuna  et  successus  dabitur  prospe-.  gt  pod)t  nic^t  auff  feine  mad)t.  Sic  vicit  Gallum, 
papam;  spero  eum  et  Turcam  victurum.  Regnare  enim  est  dissimulare.  Et  qui  nescit 

dissimulare,  nescit  imperare.3 

35  =  *FB  4,  212  (45,  49  —  2.  ̂ älfte)  bei  Nr.  2665  S.  592  Z.  32  bis  8.  593  Z.  3. 

2697b.  2^24^  (21,  2);  H  30. 

Libri  regum  fein  n^ur  ein  Su^encalenbcr,  in  quibus  ordine  scripti  sunt  reges,  quod 
ecilicet  ille  sie,  alter  sie  regnaverit. 

»)  Htn.  2  fügt  Z.  25—27  hinzu:  ®enn  .  .  .  freiten.        '^)  Perfect  von  decresco.        «)  Vgl. zu  Nr.  315. 
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*2703.  F301  (06,  3);  H -III^. 
Luth^crus  interrogatus,  unde  fierel,  ba^  einem  aljcit  jo  boje  biug  cinfelt,  fo  et  bei 

nad)ti  etiuaö  I)oret,  rLespondit:  ®a'o  mad)t  bet  teuf  fei;  bo  ftüt  man,  bo  täubt  man,  ba  motbct 
monfbatumb  fann  einet  nid)t§  guts  gebencfen.  Si  pic  viveretur,  fo  imitb  bn§  eitel  gute« 
einfallen.  & 

=  *FB  4,  200  (i8,  15  bei  Nr.  1109,  alle  drei  Ahsdmiile  slainmen  aus  Farr.); 

dagegen  FB  3,  72  (21,  99)  =  Nr.  1837. 

*2710b.  F16^  (27,  12);  H  89^ 

=  Nr  .  *6773;  dort  steht  der  Text. 

2712b  in.  F  122  (35,  1);  H  129.  lO 

Idolatraei  habent  Ingenium  muslcum.  Senn  fie  öott  Ijaben  Will  in  fciuent  btnfte, 

fo  !onn  man  fie  nirf)t  ba§u  bringen.  | 

2714b.  -F289  (61,  2);  Hn  205. 

Pomeranus:  Quidam  monachus  cum  clam  secum  scortum  habere!  et  matutinas  .  .  . 

=  31.6  (Zxoich.)   mit  folgenden  Varianten:  3-6  exclamat]  clamat         '^.1  proficit,  ipse   15 
fugit  eam      tanto]  hoc        3. 9  conscientia. 

2715b.  F^&l^  (73,  34);  H»  329t>  (a.  0.  91.). 
Fecerunt  mentionem  D^ucis  GLeorgii  tirannisantis  contra  suos  subditos.  RL<?6pondit 

LLutherus  ...        =  91.  2,  3,  4,  5,  6  (Zwick.)        ©.  013  g.  0  plagen. 

2716b.  F-im  (80,  1);  i/ 356.  20 

Ego  saepius  maledixi  primo  cereris  braxatori.^  (S?  luitt  mit  bem  btauen  fo  üil  getften 
üortetbt,  ba^  man  gan|  Seu^fdjlanbt  modjt  et^alten,  üub  mitt  fo  fd)enblid)e  iaud)e  brau§ 

gemad)t,  melrf)e  it)it  batnad)  Joibet  a^\  bie  manb  pieken.    (£§  gel)t  jn  ein  i^lid)^  oirtel  biet 
bret  fd)effel  gerfte,  bnb  wo  eine  ftabt  gut  biet  bteuet,  fo  feinbt  it  100,  bie  fpetjbir  bremen.  | 

2719b  (+  2788b  +  2871b).  i^  405— 405 ^  (82,  10);  fl  300.  25 

(i;tpt)otbt  ift  nict)t5  be^etö  inert  geloeft  beuLU  ein  I)ut'f)au§  ünb  bir^aug.  %\t  5100  lectio- 
nes  l^aben  bie  ftubenten  am  üleifeigften  bafelbft.  XuUi  ibi  erant  lectores,  nulli  praedicatores, 
Olim  haec  universitas  .  .  .  =  Nr.  2788. b. 

2721b.  i^365b  (73,  21);  i?w  418— 418^^. 
LuthLerus  dixit  de  Johanne  Friderico:  Si  Deus  ei  .  .  .  (5.614  3-20  ba]  ba§  so 

(richtig/)  3.21  quia]  qui  3.23  fonbern]  +  aud)  3-24  ille]  ipse  3.25  et] 
etiam  differt  3.  20  2)ennerl)at .  .  .  ba§]  +  er  3.  27!unnen](aBen  —  sci- 
licet  3.  015  3-1  —  toc  —  maxime  3'  2  suscipiat]  suspiciat  (richtig!)  ®cnn 

\6)  t^ah  f)embb,  (F  überspringt  eine  Zeile)  roct*  aber  mantel  betreffen.  Sed  ego,  quantum 
possum,  abstinebo  me  a  supplicationibus.  35 

Vgl.  Zwick.  43. 

2724b.  i?' 200^—207  (54,  47);  H  188— 188 1. 

Ingratitudo  mundi  erga  euangeUum  ...  S.  610  3-  l-^  —  ̂ t  3-  l^f-  Itcm^ 
fonbt  id)  nic^t  jn  einer  ftabt  au  wegen  bringen       ==  9t.  8         3. 17  Quae]  Qui        =  31. 12 

1)  Idolatriae  F.  ■)  Vgl.  Du  Gange  s.  v.  brace  =  grani  species,  ex  quo  cerevisia 
conficitur;  davon  braxare,  braxator.  »)  ieglid^  H.  *)  -f  montel:  Sein  c^utf.  gtnol'cii 

toitt  iuol  merden,  löelc^e  ba^  Ijembb,  rod  H.        *)  ̂ ^  H. 
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3.  18  Sed]  Verum  3.19  faciat  3.20  i^imb  nirf)t]  ntd)t§  iuaticu  3-21 

—  unb  gett  .  .  .  werben  lie^]  +  ̂'jcihen  tinb  3.  23  fucata^  (richlig!,  vgl.  S.  616  Z.  3) 
—  et  supcrstitio  3.24  —et  3- 24  ff.  bo§  fie  ttjibet  ̂ eiligen  anbeten,  candelas 

anjunbcn,  item  dcbent  habere  coelibcs  scortatores  (ohne  Komma  dazwischen)  3- 26f. 
5  autoritatem  nostram  amisimus  ©.  G17  3-2  scd  extremo  die  gehennaque  ulciscetur. 

(i^  207)  Deinde  dixit  ad  me  Antonium^:  §a(t  feft,  loft  eucf)  bieje  tüort  nid)t  Qbic()recfen. 
Dens  erit  praemiiim  et  nierces  tua. 

2724b  +  3433.  A  119-119b  (a.  9t.:  95). 
De  mundi  ingratitudine  (rot).     Ingralitudo  raundi  .  .  .  sed  extremo  die  gehcnna 

10   igni  ulciscetur.        Olim  satis  stipendiorum   .  .  .  tunc  in  media  barbaria  sita  fu'ssot. 
Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  173  f.  (unter  Nr.  100). 

2727b  in.  1^384  (77,  2);  £f  341— ,341^ 
Quando  captus  est  D^octor  Facks  ab  Haubitz,  bene  an  male  factum,  oD§  nic(}t  ein 

nottuere  fet)  contra  acorbam  principis  iniuriam?     ELCspondit:  Sf^ottDete  proprie  pertinct 
15  ad  servandam  vitam,  non  ad  omnem  iniuriam,  et  praecipue  inter  aequales.  Sed  nobiles 

sunt  principum  vasalli  ac  subditi,  ideo  omnia  sua  bona  principis  sunt,  a  quibus  fere  omnia 
habent.  Xam  sicut  rustici  sunt  vasalli  nobilium,  ita  nobiles  sunt  vasalli  principum  et 

principes  imperatoris.  ®animb  fcf)tdt  iidß  nicl)t,  ha^  ebelleut  luoUen  fntften  ]ein,  quia 

ipsi  non  ferunt  rusticos  sibi  aequales.    Sed  oportet  ita  esse.   Mundus  est  diabolus,  et  dia- 
20  bolus  est  mundus.  Sarumb  mnö  Christus  jm  crt)igen  ̂ and  Hgen.  Xeuter  debet  habere 

pacem. 

2727  b  extr.  i^  367  (73,  30);  H  329. 

S)er  mend)Ier  reud)t  gar  nocf)  ̂ er^og  öorgen,  quia  non  est  possibile  privatum  ali- 
quem  hominem  et  paganum  parochum  principis  negotia  et  cogitationes  tractare  posse.  | 

25  *2740.  ̂ 206^  (54,  46);  H  188. 

Nullius  pretii  sunt  coram  mundo  praedicatores,  et  tamen  mundus  illis  carere  non 
potest.  Kam  quamdiu  pestis  aut  mors  regnat,  tunc  praedicatoribus  opus  est.  Xeque 

ego  in  praedicatorem  respicerem,  nisi  mors  esset.  'Scnn  tonnen  bocf)  bie  prebiger  nid)t§ 
benLn  bie  leutte  f  c£)elbcn.  Ideo  praedicatores  ad  mortem  et  ad  alias  res  conscientiae  pertinent . 

so  =   *FB  2,  432  (22,  140). 

2743.  S.  630  Z.  1  ist  statt  aliqua  zu  lesen:  aqua  —  M;ie  in  Nr.  1030  (Bd.  1,  520,  28) 
und  in  Nr.  5810  (Bd.  5,  365,  5). 

2748.  F  48  b— 49  (22,  90);  Hn  407. 

1.  Pet :  .5,    'lacta  in  Dominum  curam  tuam  etc.'   93t'?  nid)t  tratürig!,  fonbem  \aä  mid)  i-  l^ctn  5, 7 
35    forgen,  i^  ünb  trind  {F  49)  onb  gebraudjc  meiner  crcatnrn  cum  animi  laetitia.    Si  moritnr 

uxor.  liberi,  fo  ̂ erme  bid)  nid)t  ̂ u  iet)r. 
Scheinbare  Parallele. 

2763b  in.  f  151^—1.52  (42,  9);  E  149^. 

Bernhardus  de  ]\Iilaw  misit  Luthero  schedulam  oblongam.  in  qua  mira  pictura  erat 

40    et  superstitiosa  contra  omnia  vulnera.     B^esiaondit  Luth^erus:         (3.633  3-  1  supersti- 
tiosus,  mactavit.  quidquid  ei  primum  occurrit.     {F  l.ö2)  Et  retulit   ...         3-4  —  '^^ 

mactare         3-  4  christiani]  +  homines         3-  '^  fipud  gentes.  |    (schließt  ivie  Zidck.) 

>)  =  geschminkt,  aufgeputzt.        *)  Gemeint  ist  Anton  Lanterhoch. 
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2753b  med.  F  151  b  (42,  8);  H  149^. 

leptc  Votum  stultum  post  victoriam.  Si  hie  pius  aliqu^s  homo  affuisset.  cum  amovere 
posset  .  .  .  ©.  6333.  13dicendo:Iepte,  tunondebes  .  .  .  3.  14  epiikian  3.17 
debet  Ibi]  Ubi  3-  1^  et  Deum  in  perlculo  iterum  invocaverit,  dixit:  Historlae 
=  21. 28  (—  sie)        3. 23  ba?'  grofte  Jammer        3-  25  coniugatis.  5 

*2753b  extr.  2?' 308»'  (68,  27);  H  211^. 
Concubitus  facile  se  dat,  etiam  in  scortatione.  Sed  proles  est  suavissimum  pignus 

coniugii,    ß§  ift  bie  bcfte  itiollc  om  jd)afe. 

=   *FB4,  119  (43,  137)  —  bei  Nr.  3456.     Anders  FB  4,  75  (43,  66). 

2754b  in.  F  311^  (68,  35);  H  28l*>.  10 

Infantes  noviter  nati  plus  diliguntur  a  parentibus,  quia  plus  indigent  eorum  affeclu, 

ut  diligenter  eustodiantur.    '2;ie  onbcrn,  \o  rebcn  fonncn,   bcborffcn  joId}er  fotflc  nid)t^. 
Ideo  amor  parentum  semper  et  simpliciter  descendit  ad  noviter  natos. 

2754b  extr.  1^28—28»'  (22,  5);  H  34— 34^. 
Gene:  22.  Recensuit  LuthLerus  affectus  Abrahae  immolantis  filium.  D  lüie  ein  IjCt^  15 

plld)Cn  »üirt  bo  geiüeft  jcin,  quando  unicam  prolem  sie  debebat  occidere.  ßr  loirt  bcr  Sara 
freilid)  nid)t  bartion  gesagt  iabcn,  c§  luirt  jn  bcr  gang  faucr  \dn  onfommen.  Dixlt  uxor 

Lutheri:  ̂ d)  fnnuy  ntd)t  glenben,  ba^  Gott  a\\o  jolt  non  jcmonbt^  bcgern,  ̂ ein  ünbt  (F  28^) 
jclbft  äU  tobten.  Respondit  ipse:  Credis,  quod  Deus  voluit  filium  suum  crucifigi.  qui  sibi 
carissimus  et  quo  nihil  vehementius  dilexit  ?  Attamen  illum  permittit  crucifigi.  Secundum  20 

iudiciumi  rationis  ̂ ot  jid)  ©Ott  tictterUd)er  geftelt  legen  Caipha,  Pilato  benn  fegen  Christo, 

quem  ita  perseqm^  permisit. 

2756b.  i^431— 431^  (91,  3);  £?  378— 378''. 

2)te  mit  ift  anff  bie  liefen  fommen        <B.  636  3.  26  mog  c§        feinbt  ou§  3.  27 
jol  nid)t        3.28  praeterlta       3.29  ein  übrige  epffelein,  ba^^  an  einem  bäum  ̂ engt   25 
(3.  627  3.  2f.  3o^anne§truntf         3-  6  Deinde  Philiijpus  dixit  80  annos  iubileos         3.  7 

1532]  154P         3.  8  56443  {F  431'')  annos         3.  9  dies]  hoc         2)enn  bie  Welt  3.  U 
saeculum  fuit.    | 

2756  b.  ̂ 290*'. 
%ie  weit  ift  auff  bie  fiefett  fommen  ...         S.  637  3.  7  1532]  1541        3.  8  5648]   30 

5644         .  .  .  novuni  saeculum  fuit. 

Der  Text  (Nr.  608  +  Nr.  2756b)  bei  Milchsack  Sp.  185 f.   (unter  Nr.  154). 

(2344b  +)  2757  b.  2?"  399''  (80,  3);  Hn  35G. 

Sd)  ̂ ah  bc^  lieben  bicr§  ein  cnb  erlebt,  e§  ift  allc§  äii  foüctit*  würben  ...        ©.  639 
3.  3  materialem]  naturalem  (!)        3.  4  ba§  jcljenb  gu  bicr  mod)t  geraten        3.  5  gebrowen   s-, 
Würbe  sicut  ̂   per  biennium  factum. 

2758b  in.  J' 408  (8.3,  1);  0  362^. 

Omneslinguae...  ©.  639  3.  22  inde]  ideo  3.23  Scythica]  Scotica  3.24— ita 
3.  24 f.  ut  nunquam  iterura  restaurari    potuerit,  sed  plerumque  locuti  sunt  chaldaice 

»)  —  iudicium  F.  ^)  Vgl.  FB  1,  200  (3,  60)  -  am  Schluß  (U.  A.  TR  2,  635,  37). 

»)  Ebenso  H.  *)  =  Dünnbier,  Nachbier,  vgl.  Grimm  5,  1574f.  »)  —  sicut  F;  eine 
spätere  Hand  schrieb  über  die  Ze^le  mit  roter  Tinte:  ut. 
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et  tarnen  corrupto.  Sic  Itali  latine.  3-  ̂5  —  M.  Lutherus  3-  2r>ff.  ̂ d)  lüi(  bennod) 
eim  graeco  \}nb  hcbrco  jimltd)  begegnen.  Sod  linguac  per  sc  non  faciunt  theologum.  Sunt 
autem  coadiutorium.  Oportet  enim  prius  rem  scire,  antequam  unguis  exprimatur.  Ego 

quoque  nullam  certaui  linguam,  sed  communera  habeo,  ut  mc  superior  et  inferior  Ger- 
5    mania  intelligere  possit. 

2758b  extr.  i^  408  (83,  2);  H  362^. 

3d)  rcbe  nad)  her  (Sac^jil'djen^  con^clet)  .  .  .  (5.639  3- '^Uf-  «^f*-'  reid)ftcbtc  tinb 
furftcnftebte,  etiam  caesar  ipso  fdjreiben-  nad)  bcr  ®cd)fifd)cn  Dnb  ünfcrci  furften  caniaici). 
Ideo  .  .  .        (3.6-40  3-^f-  ̂ aben  ade  )prad)cn  al\o  mit  eingebogen.  | 

10  *2759b.  F  lb8^  (44,  11);  Ä  152^—153. 
Campanus  adhuc  iuvenis  et  inexercitatus  in  has  quaestiones  incidit;  putat  enim 

se  plus  graece  scire  quam  Lutherus  et  Pommeranus;  nihil  pugnae  nee  luctae  sensit,  sed 

plerophorice  se  gloriatur.  Et  dicit  se  clarius  exponere  divinitatem  Christi  quam  ipse  Jo- 
hannes euangelista  potuit.    Et  damnat  me  mendacem  Sathanicum,  qui  doceo  fidem  in 

15  piis  infirmam  crescere  debere  et  in  infirmitate  et  lucta  procedere.  Ibi  me  sua  plerophoria 

damnat  dicens:  So  gertjii  a(§  ü5ott  ift,  \o  gemis  ift  fintier  ein  teuffelifd^et  lugner.^  Quia 
christiani  debent  esse  certi  et  perfecti.  Et  definit  christianum  sanctum,  iustum,  bonum, 
non  posse  errare.  Ita  decipit  miserum  vulgus.  Sed  ipse  non  recte  definit  christianum. 
scilicet  esse  eura  sanctum,  sed  miserabilem  peccatorem,  afflictum,  subiectum  affectibus 

>o    inferioribus,  sicut  Paulus  erat,  qui  haerebat  in  Epaphrodito.    Campanus  autem  homines '^"J'^- 2' ^^ 

plane  facit*  stipites  et  truncos,  s'cut  Stoici  fecerunt.     Si  ego  talis  fieri  possim,  Wolt  id) 
mid)  bolt  fiermal  lajfcn  teuffen.    Si  nihil  pugnae  in  nobis  haberemus  et  ita  certi  esse  posse- 
mus,  jo  iüolt  id)  ntd}t  ein  fieller  ömb  bie  prebigt  ünb  facrament  geben.  Et  ille  solus  vult  esse 

certus.^ 

25  =  *FB  3,  343  (37,  5  —  zweiter  wid  dritter  Absatz)  —  hei  Nr.  1400. 

*2761b  +  *2762.  J^  428  (89,  19);  £?  376^. 

LuthLerus  dixit  de  miro  tempore«  et  ingratitudine  hominum,  qui  tarn  ingentia  Dei 
beneficia  contemnerent.  Ante  novum  testamentum  translatum,  quilibet  illud  legere 
et  habere  voluit;  translato  illo  Ineret  eä  nnr  4  tüOd)en.  Deinde  Moisen  desiderabant,  eo 

3Q  translato  4  hebdomadas  legebant.  Deinde  psalterium  efilagitabant,  eo  translato  aha 

expetebant.  Sllfo  it)irt§  aud)  bem  Ecclesiastico  gef)en,  cum  tam  multum  laboris  sumimus. 

©0  meret  e§  oIIe§  mir  4  tüod)cn,  barnad)  aber  et\va§  neme'3  gejud}t.    Ita  oportet  tandem 

»)  fed&fijc^en  H.  ^)  fc^irfeu  FH.  »)  lugener  H.  *)  fecit  F.  »)  In  der  Schrift: 
tus  supellectilis  epistolicae  et  Kterariae  manu  exaratae,  quae  exstant  ainid  loh. 

Christoph.  Wolfium,  Hamh.  J736,  wird  S.  266 f.  aus  einem  Foliokodex  (vol.  VII;  jetzige  Sip- 
natur:  Theol.  1213  Fol.):  B.  M.  Lutheri  dicta  et  facta  memorabiliora,  die  aus  Lauterbachs 

CoUectaneen  abgeschrieben  sind,  folgender  Schluß  des  Stückes  mitgeteilt:  ,.  .  önb  Sacra- 
menta  mef)t  geben,  benn  idj  bürffte  i^rer  nic^t.  Sed  absit.  Hunc  perditissimum  Campanum 
(S.  267)  spernendum  censeo  et  silentio  reprimendum.  Nam  si  contra  illum  scriberetur, 
audacior  fieret;  melius  est,  ut  contemnendo  reprimatur,  et  non  proficiet  suis  opinionibus 
et  autoritate.  Ideo  Philippus  suum  dedit  consilium  seu  iudicium,  eum  de  arbore 
suspendendum,  quod  et  domino  suo  ascripsit.  Vgl.  dazu  Bindseil  2,  26,  wo  ebenso  icie 

in  der  Hamburger  Handschrift  die  errores  Campani  in  deutscher  Sprache  aufgezählt  wer- 

den; dann  folgt  an  beiden  Orten  Nr.  4127.  »)  Vorlage  für  Aurif.  (gegen  A.  4);  gemeint 
ist  natürlich  torpore  H.  —  Vgl.  oben  S.  368. 
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errores  incidere  in  vulgus.    Liber  Ecclcsiasticus  est  plane  oeconomicus.  siciit  Ecclesiastes 

est  politicus.    ß^  ift  ]^au§rcd)t  önb  ftatred)t. 

=  *FB  1,  280  (4,  128  —  in  der  gleichen  Zusammenstellung). 

2764b  extr.   ©.643  3.27-29.  i^  306^  (68,  14);  H  215. 
€ir.  26,  2  Uxor  in  sacris  literis  dicitiix  deüciae  oculorum.   Hebrei  recte  dixerunt  nulluni  homi-     5 

nem  fore,  qui  primum  caput  GenLesis  recte  explicare  posset.   Est  enim  lux  in  veteri  testa- 
mento. 

2765b.  J20lt>  (54,  18);  H  183. 

Avaritia  est  crassum  peccatum  in  praedicatoribus,  quod  facile  agnoscitur.^        (S.  W4 
3. 18  —  baxxxad)        miff  bcn  morgen  ben  id)nuppen  önb  ioef)tagf  baüon  f)at        3-  2<»   10 

2.  Sor.  11, 14 —  pietatis        augelum  H]  euangelium  F        3- 2-  invidia  autem  iustitia. 

*2769b.  J' 395 1»— 396  (78,  6);  HnSöi^. 
Quaestio  D.  Henningii:  Si  mihi  essent  ...         <B.  646  3-  9f-  ̂t  venire  tquis  ad  me 

mutuo  acceptvurus         3-10  ei  possem  denegare       =    91.5         3- 13f.  'Qui  habent  sub- 

i.gof).  3,17  stantiamhuius  mundi  etc.' et  Christus ':Da  omni  petenti'.         3- IG  int]  jn       3-16f-9cIje,    15 
a)?attij.5,42ift  in  bamit  nirf)te  ge^olffen        3. 18  ober  fanl^eit  nod)  üil  großer        3. 19  fein  armen 

menfd)cn  mit  gelbe        3--*^  alf)ter]  :^te        Cris:  et  Bartholomeo^        3.  21   iuenn  id^§ 
gleid)  üormod^t,  {F  396)  lüolt  id)e  nid)t  tf)un         3.  22  jel)rer]  ferner  (vgl.  Aurif.)        3.  23 
üom  moul  roegjd)neiben  ünb  benen  geben,  fo  e§  nid)t  I)ilfft         =  2t.  27,  29        ©.  647 

=  9t.  2,  7       3-  6f-  ̂ ^  ̂ olt  üormeilen  alleg  an  mir  reid)  tnerben,  be§  betten^  tnar  fein  enbe.   20 
=  *FB  1,  278  (4,  124). 

2769b  +  2770.  A  125-126  (a.9?.:  107). 

Pauperibus   quomodo  succurrendum    (rot).      Quidam  Lutherum  consuluit    .... 

G§  iüolte  üorrtieilen  {A  126)  alleg  bei)  mnjjtggang!  rcid)  lüerben.  "S^a^  betteln  rtiar  fein  cubc. 
ß§  fjeift  aber:  9trm  man,  neere  birf),  9trg  gut,  loe^re  btd).*    Xer  beutet  Ijilt  tt)oI  gelt,  menn   i's 
feine  Ieut§bein  :^ineinf^ömen.    9Iber  Icntebein  ift  bem  beutet  je^r  id)ebtic^.    Haec  de  ludo 
talorum  iocabatvu:  MartLinus. 

Der  Text  hei  Milchsack  Sp.  176  f.   (unter  Nr.  114). 

(2781b  -f)  2771b  in.  F  ̂ U^  (83,  13);  Hn  366^. 
Ex  lingua  in  linguam  suam  ...  ad  sententiam.  (£§  ift  nid)t  mogticb,  mit  einer  anbem  30 

fprad)  atfo  gu  reben  al§  mit  ber  gcborn,  quod  video  in  illis  qui  verterunt.  Modus  vertendi. 
ba^  man  ba§i  üocabet  nid)t  ju  na^e  nod)  JU  »ueit,  sed  propriissime  secundum  quamlibet 
hnguam  nef)me.  Ecclcsiasticus  ift  fo  oerttrt,  bas  id)  jn  ad  veterem  translationem  nid)t 

fenn.  Est  enim  corruptissimus^  über  tarn  in  graeco  quam  latino.  SBeULn  n)ir  ba§  f)Cbretfd)e 
ergreif fen,  fo  lafien  mir  latina  önb  graeca  faren.  93can  mu§  atfo  reben,  mie  man  ouff  bem  35 
mcrdt  rebt. 

2771b  extr.  J' 416''— 417  (85,  8);  Hn  il2^. 

Libri  dialectici,  sophistici  et  sententiosi*  non  facile  transferuntur  ut  historici.     Si 

ego  iam  deberem  transferie  Moisen.  fo  fott  man  jn  ttJot  beu^fd)  Oorfte'^en,  vellem  ci  hebrais- 
mos  exuere,  ut  nemo  diceret  esse  hebraicum  IMoisen.    Xam  vere  transferre  est  applicare    40 
suae  linguae.    ludei  deberent  dicere  esse  novum  Moisen;  bte  met}nUTtg  tjat  er  getroffen. 

')  Am  Bande  von  späterer  Hand:  Sicut  in  M.  Sömm  '  ringio  F.       ̂ )  Chris:  et  Barte:  TL 
')  bettens  H.        *)  Vgl  Nr.  3464  a.        »)  coelestissimus  F.        «)  sentiosi  FH. 



3hJeiter  9?nnb  ber  iifd^teben.    5.  Slbfc^tiitt.  513 

aber  bie  loort  nid)t.  '3)a§  ifl  aucf)  mein  bibcl.  Ut,  cum  legitur  in  Moise:  ©ie  fjobtxi  bie  jlabt 
DOrbroitbt  per  os  gladii,  est  hebraismus.  Xos  proptcr  allegoriam  vcrtimus:  ©ie  ̂ aben 

bie  ftabt  OorI}ett  bmd)  bie  )cf)erffc  be-?  id)loettC5.  Ibi  quadrat  ad  praedicatores,  qui  oie 
gladii  vincere  dcbent.  .Sed  germanice  ita  dicitur:  (1^407)  Sic  jd}Iugen  niles  tobt,  TOas 

5   nur  lebete. 

2772b  in.  F  22-  (5ü,  2);  Z?  202— 202b. 
Allegoria  ift,  »oenn  man  ein  bing  furfjelt  üub  üotfter)t  ein  anbers  brt}nne,  benj;  bie 

loort  (outten.  Allegoria  est  in  senlentia.  Xulla  lingua  est  tarn  abundaiis  allegoriis^  (F  über- 
springt eine  Zeile),  ut:  Qixo§  gefettet),  luenig  \voU.  Item:  er  l^cngt  ben  mantel  nad)  bem 

10  minbe.  Metaphora  est  in  verbis  et  vocabulis.  'üinb  Ute  üon  ̂ ore  ift  bie  magifterin  ( !) 
äu  SÖittcmberg!.  Vocabula  faciuat  metaphoras,  res  vero  allegorias.  Ut  praeceptum  Christi 
de  levandis  pedibus,  de  baptismo,  de  sacramento  sunt  allegoriae.  Praeterea  .  .  .  (3.6.50 
3.  11  f.  in  veteri  non  fuit.  man  mufte  jie  galten  exactissime  3.  13 f.  ut  de  filiis  Abrahae  ®nl.  4,i;2ft. 

facit  duos  populos,  et  tarnen  in  veteri  testamento  fuit  res  gesta.  | 

15  2772b  med.   S.  650  Z.  15—17.   F  413^  (84,  (5);  H  367 b. 

Omnes  artes  iam  peifectissimae  et  lucidissimae  prodierunt,   et  sunt,  proli  dolor! 
etiam  despectissimae.    Ita  mimdus  facit  etiam  ipsi  Christo,  quem  despectissimum  habuit. 

*2772b  ext",  i*^  422  (8.5,  2.5);  £f  373. 

Calcographia  est  summum  et  postremum  donum,  burd)  meld)e5  @ott  b\t  jad^e  treibt, 
an    eg  ift  bleichte  flamme  ttor  bem  auMeid)en  ber  melt.  Sic  ift  öott  (ob  am  enbe.      Öancti  patres 

dormientes  desiderant  hunc  diem. 

=  *FB  4,  71.5  (?Inf)ang,  10). 

2773b.  i^ll9  (34,  11);  H  127. 

Impossibile  est  ecclesiam  veram  absque  sanguine  constare,   quia  Sathanas    .  .  . 

2.1   =  9(.  8        S.  651  3. 11  f.  l)arnmb  norbreuft  mid),  ba§  icf)  mein  blut  fot  jn§  grab  tragen 
3. 12  oorgoßen. 

2776b.   f  26^  (21,  20);  /?32l>_33. 

Xon  credo  Salomonem  esse  damnatum,  sed  haec-  scripta  esse  in  teiTorem  regibus. 
Xeque  ipse  conscripsit  Ecclesiasticum,  sed  tempore  Machabeorum  a  Sirach  scriptus,  Estque 

30   optimus  Hber,  habet  omnia  oeconomica  praecepta.    Erit^  gratus  liber.    Est  autem  liber 
Talmudicus  et  rapiarium*  et  farrago  ex  multis  libris.  fortasse  ex  bibliotheca  Ptolomei 

Euergetis.  sicut  et  proverbia  ab  alio^  composita  sunt,  | 

*2779b  in.  8.654  Z.if.  J  408b  (83,  6);  Hn4.\2^. 

Hebrea  lingua  prae  ceterls  Unguis  simplicitate  et  maieetate  floret.     Estque  illius 
35   simplicitas  et  maiestas  inimitabUis.^   ! 

=  *FB^,  568  (69,  1)  -  hei  Nr.  1040  (U.  A.  T R  1,524,18-20).  -  Vgl.  TR  2, 
649  A.  6  (es  muß  dort  heißen:  Zwick.  fä[)rt  fort,  nicht:  Tiefe  parallelen  fahren  fortj. 

')  +  quam  sancta  lingua.  Germanicus  sermo  est  plenus  allegoriis  H.  *)  Ge- 
meint ist  das  scharfe  Urteil  über  Salomo  CSirach  47,  21—23).  ')  B.  h.  die  deutsche 

Übersetzung,  mit  der  Lutlier  lescMftigt  war  —  vgl  Nr.  2761b  u.  2771b.  *)  Vgl.  Du 
Gange  s.  r.:  Rapiarium:  collectaneum,  in  quod  uudique  rapta  inferuntur.  *J  alio  H, 
illo  F.          «)  inmutabilis  F. 

Sut^ers  Serie.   XLVIII  ^^ 
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*2779b  med.  F2i—-2l^  (20,  14);  Hn  30  (a.O.m.). 

lohanuis  verba  sunt  simplicia.  sed  niaiestativa.    Vt :  'In  principio  erat  verbum  etc.' 
'Omnia  per  ipsuiu  etc.'    Vide  hie,  quam  simplicissimis  verbis  Deum  creatorem  et  etiain 
{F  2i^)  creatOTam  quasi  fulmen  describit.   Si  aliquis  Plotinus^  aut  [Porphyrius]^  scriberet, 
portentosis  verbis  ea  efficeret  de  ente  et  essentia.  de  divino  et  coelesti  impetu,  et  sie  nihil     .') 
intelhgeretitt. 

=   *FB  4,  408  (59,  0). 

*2779bb.  J98  (.31,  11);  ff  109. 

Dionisius  multa  garrit  de  divinis  nominibus,  de  coelesti  hierarchia  et  ecclesiastica, 

ita  ut  eum  appellarent  divinoloquum.^    Sed  sunt  mera  commenta.    Neque  fuit  ille  disci-    lo 
pulus  Pauli  neque  Dionisius  martir,  sed  Paxisiensis.    Xam  tres  fuerunt  Dionisii. 

=  *FB  4,  397  {öS,  12). 

2780b  (+  3330b).  F  6\^  (24,  9);  H  74. 

3d)  ̂ obe  jc^ir  bic  grofte  plage  erlebt,  scilicet  contemptum  verbi,  quae  extrema  mundi 

est  calamitas      ©.  655  3-  12  extremas]  externas  (vgl.  Aurij.)      3-  ̂3  horribiles      f[ud)en*,    is 
lüolte  icf)  inte  lDunjd)en       3.  14  üff]  auff       3. 15 f.  mundus  iam  seciures  incedit;  quid 
autem  sequetur,  videbimus.     Nos  manebimus  circa  verbum  vocale  .  .  .   =  iW.  3330  b. 

2781b  (-f  2771b  in.).  i^41lb  (83,  13);  ff?i  366^. 
Ex  lingua  in  linguam  suam  apposite  vertere  artis  est         (S.  656  3-  22  explicare 

saepenon  possumus;  ideo  Amsdorff  dixit        3- -2f-  eine  icf)anbe        3- 23  lonnen       3-29    20 
et  contra]  econtra        3-  «^0  —  gut        3-  ̂2  ad  sententiam.     G§  ift  nid)t  mogtid},  mit 
einet  onbern  iproc^  aljo  gu  reben  .  .  .  =  Nr.  2771b  in. 

*2782b.  ̂ ^408^  (83,  7);  Hn  iU^. 
Hebrea  lingua  est  optima  .  .  .         ®.  657  3-  Hf-  Graeci,  Latini         bie  {)aben  öil 

composita    (in  FH  sind  zwei  Zeilen  ■übersprunge7i)   ut  lauffen,   entlauf fen^,   oerlauffcn,    25 
nacf)Iauffen,  rmtilauffen,  beylauffen,  äulauffen,  ablauffen,  luedlauffen,  ̂ erlauffen.     Ita 
Hebreus    sermo     ...         3-1^    scilicet]    significat         3-  ̂^    partem        pusillanimus 

3.  19  brennt  id  est        3-  20  appellationes  habet. 

=  *FB  4  ,568  (69,  1  —  2.  Absatz)  —  bei  Nr.  1040.    Aurif.   verbindet  die  4  Farr.- 

Stücke:  81,  20;  83,  6;  83,  7;  83,  1,  benützt  aber  auch  noch  einen  andern  Text.  ^^ 

2783b.  ̂ "3651»  (73,  22);  Hn  418^. 
Quando  citavit  caesar  Lutherum  ...         (3.  658  3-  5  onferm  lieben  onbed)tigem 

3.  7  f.  quia  fuit  excommunicatus. 

*2786.  2^352  (70,  3);  Ä  313. 

Pax  civilis  est  summum  Dei  bonum,  sed  nos  maxime  illa  abutimur;  quiübet  suo   ss 
Ubitu  vivit  contra  Deum  et  magistratum.    D  inic  merben  bie  ebelleut  tinb  baurnn  einmal 

beäalen,  sicut  iam  Ungari  et  Austri. 

=  *FB  2,  240  (15,  17). 

»)  platinus  F,  platinus  H.  *)  Platonicus  F  (durchstrichen,  darüber  geschrieben : 

procubus,),  procubus  H.  Ich  vermute:  Porphyrius;  Aurif.  übersetzt  sinngemäß:  e'm^1)ilO' 
iopt}\xi>  unb  .^oc^gete'^rter.  Über  Porphyrius  bei  Luther  vgl  Nr.  4118  (U.  A.  TR  4,  145, 18) 
u.  Walch  NA.  Bd.  23,  1442.  ')  divinoloquium  F.  *)  +  tootte,  \o  H.  ')  securus  H. 

"j  julauffen  F. 



10 

3h3citet  «onb  ber  2ifrf)vcbeti.    5.  9tb|d)mtt.  515 

2787b.  FW  (22,  20);  HniOa^—iOl. 

Psal:  18.^     'ludica  causam  meam  secundum  iustitiam  meam.'^    Contra.    Tarnen 

David  fuit  peccator.    FiLespondit  ...        S.  (j<)0  3-  ̂'  'Remitte  etc.'        3-  "  fid^]  fides 
—  quantum         3-  8  permittit         3-  ̂  nobis. 

(2719b  +)  2788b  (+  2871b).  i^  105— to.'jb  (82,  ](>);  // 3ü0— :5()i)b 
Grpforbt  ift  .  .  .  pracdicatores.  Olim  haec  universitas  tanta  fuit  maiestate,  ut 

omnes  universitates  vix  particularia  essent.  Et  tarnen  illa  solemnitas  oranino  pcriit, 

et  universitas  tota  mortua  et  evacuata  est.  Quanta  maies(i^  40.")'')tas  fuit  promotio  magi- 
strandorum  et  candelarum,  quae  eis  offerebantiu:!  ]Son  arbitror  ullum  gaudium  saeculare 
illi  aequale  fuisse.  Ita  et  doctorandi  summo  apparatu,  pompa  etequitibus  sese  ostentabant. 
VA  tarnen  periit  baec  omnis  pompa;  vellem  eam  adhuc  esse.  Ego  spero  .  .  .  —  Nr,  2871h, 

2790b.  i^lUO  (;32,  ÖU);  H  122. 

Tantus  est  labor  in  Ecclesiastico,  quo  finito  paululum  quiescam.     ̂ t  Ijobt  nt)un, 

it)a§  jn  bot  fjeiügcn  jdjtifft  ftcl}t'',  ha^o  it?  itad)  incincni  tobe  inol  gcbroud)t.  (5?^  f}at  öus  etücit 
15   fluiig  gei'tanbcn,  lüirt  aber  üon  hcw  uujeru  luenig  gcarf}t.        3.  liGl  3-  24  fatetur  se]  fertur. 

3.  25  Sßenn  bod)  ber  ntond)  bic  biblia  wodeub*  beu^fdjte  tiub  ginge  barnad)  1)x\\,  tüo  er  fotte.^ 
3.  27  translatioue. 

2792b  in.   ̂ '17—17^  (l.-J,  :j);  H  2i^. 
Euangelium  est  doctrina  primi  et  secundi  praecepti  ...         S.  603  3-  18  et  sabba- 

20   thum]   de   sabbatbo         3--^    —   et       —   praeoeptum         3- -U-  tei'tium  praeceptum 
sabbathum  est,  propter  verbum.       3-  -<^  omnes  cultus  et  omnis  vocatio,  poUtia  et  oeco- 

nomiae         3.25  ̂ ie  üttb  bort.  {F  17^)  Videte         3.26  descripserit.      Sojort  folgt  3.20 
Quando  primum  3.  üGl  3-  -  —  aut         3-  ̂  ̂ ü^i  placet    (vcjl.  Aurif.  bei  Nr.  369; 
U,  A.  TR  1,  161,  35)        3-  ̂  ̂i  "^is,  es  christianus  et  vis  ducere  ...        3-5  —  condem- 

25    nare  .  .  .  sonteiu         3-  0  —  etc.         3-  "*  babueritis]  habetis        ad  omnia  praecepta  et 
opera         3-  8  sicut]  cum  3-  9  fibum  etc.  id  est:  Arrogo         3-  10  unum  sumus.^  j 

2792b  med.    S.663  Z.26—28.    F  25^  (21,  10);  H  dl\ 

David  est  poeta  ex  Moise.    Nam  psalmi  nibil  aliud  sunt  quam  sillogismi  ex  primo 
praecepto.    Maior  est  ipsum  verbum  Dei.    Minor  est  fides.    Conclusio  est  ipsum  factum 

30  seu  executio. 

2797c  extr.  S.  666  Z.  31  —  S.  667  Z.  3.    F  15  (12,  2);  H  19. 

DLOctor  Staupitius^:  ©§  ift  ein  großer  bergJ,  dicit  lex.  Praesumptio:  gd)  luit  hinüber, 

fprid)t  caro,  hipocrisis.  '2)u  !on)'t  mcf)t,  respondet  agnitio  peccati.  ©0  iuil  id)6  lojjen,  dicit 
desperatio.     Ita  lex  aut  praesumptionem  aut  desperationem  operatur. 

35  2798b.  i?' 367 —367b  (73^  31).  HZm. 
Si  dux  Georgius  ...  ©.  667  3-  35  Ipse  non  intelligit  locum  euangelii,  scilicet 

articulum  ...  3-  30  Sed  nostra  praedicatio  est  .  .  .  eum]  hunc  (S.  068  3-  - 
spiritum]  +  vero        Stlbo  njifjen  tuir  »oeber  üon  red)t  nod)  üon  ünredjt.  ! 

>)  Vgl.  Ps.  18,  21.  25.  2)  =  Ps.  7,  9.  ^)  +  fe'^et  H.  *)  üoaettbct  F. 
^)  batnac^  tno  er  ̂ in  folte  H.  ")  In  H  fik/t  ni.  2  den  Abschnitt:  2ßa§  ber  Sater  ift  .  . 
.  .  admittere  (S.  664  Z.  10—27)  hinzu  (3-  14  Ergo  quod  mihi  contingit,  Deo  contingit  — 

loie  B.  2,  239).  ')  +  sie  retulit  .  .  de  lege  (=  S.  666  Z.  25—31)  Hm.  2. 

33* 
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2800b  in.  2^405  (82,  9);  H  SGO. 
Erphordia  quia  iterum  defecit  a  duce  Saxoniae,  qui  jjaternis  auxiliis  illam  de  acre 

alieno  liberavit  onb  fjüt  \t  mCfir  bcnn  150  000  fl.  geJcf)encEt,  nunc  sese  episcopo  Moguntino 

dedit,  et  habet  in  suo  signeto^:  Fidelis  filia  Mogun^tini  Erphordia.  Sed  hoc  cxperientia 
habemus  Erphordiam  semper  lapsam  esse  sub  episcopo.  |  5 

*2801b.  F  231^— 238  (58,  17);  £?  210— 210^. 
Post  meam  contionem  in  arce  accessit  me  quidam  miles  satis  squahduß,  suam  mihi 

proponens  tentationem,  se  viderc  et  audire  corporaliter  Sathanam,  qui  eum  rapere  vellet. 
Cum  ita  cum  eo  loquerer.  eum  consolans.  advenit  forte  D^octor  Pomejanus;  quem  cum 
ad  eum  ducerem,  dixit:  Noh  igitur  desperare,  mi  homo;  etsi  tenteris,  ideo  tarnen  non  lo 
Sathanae  es.  Christus  etiam  tentatus  est,  a  diabolo  ductus  in  desertum,  supra  {F  238) 
templum  et  super  montem,  attamen  non  superavit  Christum.  Ita  cum  te  vexat  Sathan 
Onb  fpvtrf)t,  ba»  et  bid)  tnit  mcgfnren,  \o  fage  bu:  3d)  tin  (£f)rtfti,  an  ben  gleub  ic^,  ber  fpttd)t, 
et  tDoIIe  mid)  tnegfuten.  Ideo  potius  Dec  credas  omnipotenti,  quam  Sathanae  insidiis, 
Qui  etsi  vult  te  rapere.  non  potest.  Nam  sicut  für  bbenter  raperet  substantiam  alicuius  15 

divitis,  e§  gebted^e  im  am  roiUen  nid)t,  ita  Sathan  mahgnus  nihil  potest  facere.  Audi  ver- 
bum  Dei  et  ora,  Dens  te  überabit.    Labora  manibus  et  non  sis  solus. 

=  *FB  4,  255  (49,  19). 

2802  b.  Von  der  Predigt,  die  Luther  am  24.  Nov.  1532  in  Wörlifz  im  den  Fürsten 
von  Anhalt  hielt,  handelt  Nr.  2869  b.  20 

fyortfelunQ  be§  5.  5lBf(^nitte§. 

^ie  ̂ amniUnig  Uon  läoncad  Coctiatu^. 

2804b.  J^119  (34,  10);  H  126\ 

David  erga  horaines  iustus  fuit    ...         S.2  ̂ .\\   ah  inferioribus        3-12  sed    25 
non  erga  me. 

2805.  F  413  (84,  4);  Hn  367  (a.  u.  9fJ.). 

=  9t.  5         ©.  2  3-  16ff.  lUe  respondit  .se  nescire.    Dixit  pater:  ©ü  fdllag  bid)  aildi 
ba^  önghid  auff  btn  lopff!    SQßarumb  ttegft  bu  ben^Tt  ein  bittet?  | 

2806b.  F  13— 13^  (10,  21);  Un  16^.  3^, 
=    21.12,   14—16         S.  2   3.  27f.   Ita  nunc   nosfro  saeculo         =    91.18         S.  3 

3. 1  manum      3.  1  f.  (Jg  mu6  alfo  etge:^n,  obet  »oen  man  teufd)en  initt,  fol-  man  tool  fe^cn. 

')    Du    Caruje    s.  c:     signetum    =    parvum    sigillum,     quo    literae    clausae    si- 
gillantur.  ■")  —  fol  F. 
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2806b  (+  1001  c'xlr.).    .4  288— 288 ^ 

Euangelii  tempora  vitiosissima.  |  Omnia  lempora  .  .  .  fol  man  iool  crfarcu.  Omiiia 
remedia  ...         =  Nr.  1001. 

Der  Text  bei  Milchsack  8p.  183  (unter  Nr.  142). 

5  2807b.  ̂   317b— 318  (08,  57);  If  288. 

Crotus   blasphemus    ...         —    %.  12        S.  3   3-  -^  creaturam]  Deum        ß.  29 
allc^  geliet 

*2808b.  i^Ü2  (24,  10);  H  1^^. 
Experientiä  videmus  efficaciam  veritatis  divinae;  quo  plus  legitur,  eo  plus  afficit 

10  S.  4  3-  21'iK)test]  effecit  3-  21  f.  erat  altissimus,  !ann  aber  nidjt  öber-Hd^,  mu#  :^eruntcr 
bleiben.     Cicero  fuit  sapientissimus,  is  plus   ...         3-23  omnia  Graecorum  perlegit. 

^  *FBi,  409  (59,  10);  dazu  FB  4,  .597  (73,  4)  —  2.  Absatz;  vgl.  U.  A.  TB  2, 
457,  16—18. 

2809b.  i;^357»>  (71,  18);  £^319^ 
15  Luth^erns  dixit:  Cras  creabitur  nova  vipera  contra  theologos.    Iuris  enim  Studium 

est  plane  sordidum  artificium,  et  nisi  crumenam  repleret,  nemo  huic  studio  vacaret.  | 

*2810b.  i^  9  (7,  4);  ff  11. 

Adam  fuit  homo  simplicissimus,  non  credo  ipsum  accendisse  caiidelas.    (fr  f)at  nid)t 
gOUüft,  ba^i  ber  od)\e  On^Iot  (ön^^elt  H)  jm  leibc  ̂ obe,  neque  adhuc  pecudes  mactabat, 

20   Wlid)  iminbert,  wo  er  bie  pel^c  genomeu  fjot.     Praeterea  Adam  spcciosissimus  corpore 
haud  dubie  fuit,  qui  adeo  longaevus  fuit,  ut  octavum  viderit  nepotem  usque  ad  Noha, 

et  haud  dubie  sapientissimus,  quia  bene  tentatus  afflictionibus  et  tribulationibus.  | 

=  *FB  1,  189  (3,  30). 

2819b.  F351  (71,  15);  ff  319. 

25  luristae  non  debent  ...         ©.  7  3-  21  —  pro        3-  24  et  oeconomiam  exercere. 

2824  +  3160.  -F25b  (21,  8);  ff  31''  (in  der  gleichen  Zusanwmislellung). 

1)  David  psalmos  edidit  doctrinales,  prophcticos,  orationes,  gratiarum  actiones. 
Inter  propheticos  psalmos  ...  S.  8  3- 22  Doctrinales  praecipui  sunt  =  51.17, 
18  (omnino),  20,  21        3.  27  ba^  alle  leutte  mu)ien  boä  I)iit(cin  üor  bir  abätf)en        3-  28 

30   et  ut  sit  propitiatio,  non  meritum. 

2)  Psalmi  spirituales  et  praecipui  sunt:  'Conserva  me,  Dens,  Dens  meus  etc.'  et  'Dixit  iPf.  16;  110 
Dominus  domino  meo  etc.' 

*2831.  i?^  3.57b  (71^  19).  ̂ 3i9b, 

LuthLerus  dixit  Studium  iuris  esse  sordidum  et  quaestuosum.  Tunc  P^etrus  Wteller 

35   dixit  1  hunc  animum  non  habere.     Exclamavit  LuthLerus:  Söolff,  ßC^e,  \a§  bie  gro^e  glodc 
leuten  ünb  bring  »na^er  ̂ e^r,  ba^  man  jn  fitle.   Is  uero  cum  perseveraret  affirmando,  quae- 
sivit  LuthLerus,  an  propter  rerum  cognitionem  et  delectationem  in  iure  studuerit,  tunc 
esset  plane  insensatus,  sed  ultimum  finem  iurium  esse  pecuniam. 

=  *FB  4,  538  (66,  57), 

+  se  ff.  —  Der  Text  dieses  Stückes  ist  von  köstlicher  Urspri'mglichkcit. 
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2835b.  F  KU  (32,  18);  £?  115. 

Ego  mirabilem  administro  occonomiam  ...  Q.  13  Q.  \3  ju  bas  t)üüäl)a\tcn 
3.  14  abstinerem  me        Q.  15  domesticam.   I 

2837b.  F  161— 161b  (45^  11)  -f  i'  IGl^  (45,  12)  +  F  101^—102  (-lö,  13)  +  7^  83^ 
(27,  30);  Hn  iOS  (Nr.  1—3)  +  H  91  (Nr.  4).  5 

1)  Anno  21  Marcus  ille  Rothensis  ...  S.  15  3«  1  moribusqiie  levist^imis 

=  21.  2  3-3  docentcm  =  9(.  4  ^.5  quae  sua  verba  3-  ̂  pfuubt,  (jroblig* 
fett,  langioeiligfeit  3. 11  habeat  3- 14  beiDCgligfeit  3.  16  iUe]  ipse  3- 16  f. 
deinde  Kemberga  vanissimas  literas 

2)  Tornator  deinde  veniebat  ad  me,  ein  bted)jeler,  et  satis  audacter  me  appellavit    10 
euutemdomo  .  .  .         ©.  I53.  21  aiinuntiares        3- 23  Ubi  ?  He.sterno  die  .  .  .         3-24 

igneam]  exiguam         3.26  —  bibulos         ®§  gilt,  e?  gilt         ©.  10  3.  1  f .  Ego  dixi  mir 
nid}t  mit  @otte§  befel^t  no6)  namen  FH  (eine  Zeile  ist  übersprungen,  wie  in  Zivick.). 

3)  Martinus  Cellariu.s.  impiissimus  nebulo    ...         @.  10  3- ~   feßCtl  bie  apofteln 
3. 10  cedere]  credere        3.  11  Ego  dixi:  (£^\  get)e  ̂ in  bnb  t^ue,  loa?  bu  loitt.  is 

4)  Bucerus  Coburgae  multa  mecum  contulit  de  .sacramento.  Priusquam  omnia 
concessit,  interrogavit,  an  etiam  impiis  offerantur  corpus  et  sanguis  Domini  ...  (S.  16 

3- 1 '  —  Dei  3. 18  Deiude  3-  l^f-  '^tber  er  ift  ju!»  leucfen  fommen  Jöie  ̂ erfeogf  @org. 
©xe  fonnen  ni(f)t  ̂ uxüd. 

2838b  {2.  Absatz).^  F  162  (4.5,  14);  Hn  408^  30 
Dixit  Luth^erus  de  quodam  insigni  anabaptista,  qui  per  triduum  in  deserto  vagatus 

erat  nihil  edens.  Cum  is  redi?set  in  urbem,  congregatis  omnibus  inhabitatoribus  Uteratis 
et  illiteratis,  et  cum  literatos  in  unum  locum  et  illiteratos  in  alterum  locum  posuissct, 

acerrime  in  sapientiam  mundi  invehisse^  et  se  ad  vulgus  vertis&e  illosque  simpUces  recepisse 
et  laudasse.  Addidit  Luth^erus:  Anabaptistae  nihil  contra  me  scripserunt,  quia  non  habent  25 
doctores  neque  aliquem  magistratum;  tantum  est  vulgus  seditiosum.  Ego  autem  plus 
quam  30  tales  doctores  Rothenses  habui,  bie  alle  an  mir  l^aben  Jtjollen  meifter  luerben. 

2840b.   i?' 246— 2461»  (59,  24);  H  218. 
Quo  quis  altior  est  in  tristitia  ...  ©.  19  3-  24  —  bo  3-  26  Ergo  orate  cum 

piis  fratribus.  |  30 

2842  b   med.    Vgl.  oben  S.  455  Anm.  1. 

*2843a.    F18b  (14,  9);  H  22\ 

3Bir  mögen  feft  am  glauben  f)alten,  beun  alle^,  loa^  »uir  gleiibcn,  laut  lugcrltd).    Ut 

50^.  5, 17;  hoc  est  argumentum lohan. 5:  Tater  meus  usque  modoetc.',  item:  'Omnia  tua  mea'.      Tunc 
D.  Hennig  ait    illa   verba   nihil  divinitatis  habere,  cum  quilibet  Christianus  sie  dicere   35 

posset:  quaecumque  operetiu-,  Deum  operari.     Respondit  LtUtherus:  2^00  fonn  iä)  lool 
fpred)en:  2Ba§  id)  t{)ue,  ba§  t^ut  (^ott,  sed  non  e  contra. 

=  *FB2,  193  (13.  67). 

2845b.    F  2.56b  (60,  22);  H  230^-231. 

Hamburgii  insignis   quidam  contemptor  verbi  plures  seduxit  a  verbo.     Tandem 

i.3J(o|c4,  isnoviter*  desperans  se  in  fontem  praecipitavit  dicens  suum  peccatum  malus  esse,  quam 
ut  veniam  mereatur.    Sic  similis  quidam  huic  Basileae  se  de  fcnestra  praecipitavit. 

»)  ei  H  (mit  dixi  verbunden).  *)  Vgl.  ZmcJc.  77.  ^)  Wie  Zwick.  *)  Vgl.  Luthers 
Brief  vom  2.  Januar  1533  an  Nik.  Hausmann  (Enders  9,  260,  Z.  32ff.  und  S.  262  Anm.  7). 

40 
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2848b.   FlOü^  (.•}2,  31);  H  117. 
Iiifantem  cubitum  fercndum  bcnedixit:  &tl)e  1)111  tiub  bi^  from.  ̂ il  gelt  tut!  td)  bir 

jiid)t  lofecn,  aber  einreid^eu  öott  iüil  td)  bir  la^cn,  ber  luirt  bid)  iiid)t  öorlagen;  big  nur  front, 
bo  l^elff  bir  öott  m- 

5  2849b.    i^42-l  (86,  2);  ÄytliTal». 

Canis  est  fidelissimum  auimal  et  etiam  magno  pretio  haberetur  @.  27  3-  1  Ildt 

ber  großen  am  metjlcn  gemacht  =  51. 1,  2  3-'tf-  »on  aguoscimus,  sed  in  futura 
vita  illa  videbimus.    | 

2855.   2^130  (38,  1);  H  \U^. 
10  Papatus  600  annis  tempore  Caroli  Magui  iiicepit.     Sed  200  annis  iucrescentibus 

sectis  maxime  crevit. 

2858b.   F301^  (68,  21);  H  216. 

Quaedam  formae  eximiae  puelia  decrepito  et  avaro  viro  nupsit        =   5{.  11— 19 
©.  29  3.  25  item]  ita        3.  26  ber]  bte        3.  27  et  etiam  naturales  affectus  illos        3.  28 

15   deprimit        3.  30  me^]  red)t        3.  30  nuptam]  +  ea  lege        ©.  30  =   5(.  1         3.  2 
mariti]  viii. 

2859b.   F  154  (43,  3);  H  150— 150^ 

Erasmus  non  est  graecus,  sed  graeculus,   ein  nugfialner        ©.30  3-^3 f.  imitatur 
et  ridet,  qui  omnes  irridet,  et  Christum       3-  ̂4  quam  vilissime  tractat.   SEen^n  (Jra^inuö 

20  in  jeiiter  !unft  blieben  toer,  \o  wer  er  ein  geid)idtcr  man        S.  31  3-  2  sapere]  esse  sapiens 

=  21.  4         3-  "^  coram]  in         =   51.  5,  6. 

2860b.  J'364^  (73,  16);  H71  US  (mit  dem  Hinweis  am  Raiule:  sup  324;  = 
Nr.2467h). 

Dux  Saxoniae  loannes  electioni  .  .  .  =21.11  (Zivick.)  <3.  31  3-^8  ne 

25  verbo  quidem  recordatm-  =  91.  19  3-  --^  —  haec  ©.  32  3-  1  studeamus  ad 
religionis  unitatem.    Gö  mu»  eilt  joiiter  füpff   ...         3-  -^  ̂ icut  in  mea  oeconomia. 

2861b.    J^IO  (7,  10);  ff  12  b. 

Si  Adam  iam  rediret  ...  ©.  32  3.  31  primum  3-  32  auf fgcftonet^  <B.  33 
3.  2  amictuö  ornatissimi.   [ 

30  2862b.   F  401— 401b  (gl,  3);  Hn  356^  (a.  it.  3t.). 

Ego  puto   paradisum    ...  ©.  34  =  9t.  1  3-  2f.  peccavit,   ift^  nid)t   jü 
lieblid)  gemeft  aU  äuüor,  non  fuit  amplius  talis  paradisus  3-  ̂  d^  Stolbergk  =  21.  12 
3.  7f.  maledicit,  non  crescit. 

*2863b.    i^  125b— 126  (36,  5);  £?  132— 132b 

35  ludei  omnium  pauperrimi  sunt  ...        3.  35  3-  2f.  ̂ ä)  riete,  ba^  man  feinen  f)crrn 

inad)te,  benjt  ber  gemad)t  ift  3- 5  foenora,  ro^taufdjen  3  '^f-  misere  mulctantur. 
ludeorumünper-stitio:  nihil edmit,  quod  [christiani]^attrectarunt  3-lOpossunt  Q.ll 
diligeuter  3-  ̂-  —  cum  Deus  .  .  .  sit  3-  1^  6"!  feugelalb  3-  1^  leges  habent 
sine  fine  (vgl.  Aurif.)        3-18  eligere  debent.  I 

*)  ftonen  v.(md.)=stützen(Ä.  Götze,  Frühhochdeutsches  Glossar'^ S. 209).      -)  ludei  FH. 
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=  *FB  J,  (JÜ9  (74,  2). 

In  U.A.  TR  3,  36,  33  f.  ist  cerschmlUch  ein  Salz  ausgefallen.  Es  heißt  bei  Aurifaber: 

„.  .  .  an§  ©ottC'o  3orn;  beim  bte  aiißctf)alü  bc?-  üilauOcivS  \mb,  bie  Ijabcii  öeiel^c  ofjii  Gnbe; 

lüic  lüir  .  .  ." 

*2863c.   F  il^  (1:5,  4);  ̂ 21^.  5 
Quantis  sub  tenebris  ...  S.  35  3.  29  fuerimus  Q.  30  viventes.  Ab  Ulis 

<S.  36  3-  4  nunc  ubique  evulgatum  3-  ö  insuper]  et  demde  3-  8  refundere]  repen- 
dere        3.  9f.   rex   dedisset    1000  000   fl.,   prmcepb    100  000        3.  II    posset        3.  12 

—  Deo         3-  ̂'^^  It^  euangelium  tarn  papistis  quam  Vualdensibus  hodie  attulit  liber- 
tatem,  sed  temere  sine  gratiarum  actione  utuntur.  lO 

=  *FB2,  128  (12,  64)  —  steht  unter  Nr.  6713. 

2864b.    F  163  (46,  1);  Ä  156. 

Vualdenses  externe  sincerissime  vivunt  ...         ©.  37  3-  13  et  aliis  etiam        3.  14 

—  etc.        3-  1^  habere  non  potuerint]  non  habuerint        3-  18  pfar^err  ̂ aben 

2865b  +  *x.   i?'317b  (68,  55)  +  ̂ ^320^  (68,  76);  H  2S8  +  Hn  212\  is 

1)  Magister  Forstemius  dixit  quendam  Vualden&em  in  iuventute  se  ipsum  castrasse 
....  au§|c^netben. 

2)  PhÜLippus:  In  Graecia  olim  tantae  fuerunt  libidines,  ut  necesse  fuerit  ita  efferre 

coelibatum  et  virginitatem.   EL^^pondit  L^utherus:  Terentius  i[t  je^r  judjttg  in  ben  bingcn, 

et  loil  bennocf)  coniugium  ̂ aben.  Philippus:  ̂ a^,  §err  ̂ octor,  er  bringt  aud)  auff  bo§  cou-   20 

3.aii£i[c2i,  7.  liiugium  'onb  \ml,  ne  quis  ducat  vitiatam.  eben  lüie  9)Jo|e§. 
=  *FBi,  118  (43,  1.33  —  2.  Absatz). 

2867b.    l'317i'  (68,  54);  £^288.  ^ 
Infans  ÜLOctoris  L^utheri  vagiebat,  ut  a  nemine  reconciliari  posset,  ex  quo  ipse 

et  uxor  eins  summa  tristitia  afficiebantur.  Inde  dixit :  Sunt  molestiae  coniugii,  propter  35 
quas  omnes  coniugium  aversantur,  mores  coniugum,  vagitus  liberorum  et  curae;  sumptus 
maiores  et  malum  vicinum  omnes  timemus,  ideo  volumus  esse  liberi  et  non  alLgati.  ISulli 

patres  dignum  aliquid  memorati  sunt  de  coniugio.  ̂ ieronimu§  i[t  ein  redetet  ÖJarbifln^ 
getüeft,  satis  inique  de  coniugio  scripsit.  Augustinus  tantum  unum  dictum  de  coniugio 

scripsit,  dicens:  'Si  quis  non  potest  caste  vivere,  ducat  uxorem  et  securus  procedat  ad  so 
iudicium  Domini*.^    I 

2868b.    F  130  (38,  2);  H  134^ 

Sub  papatu* ...        ©.  42  3.  1        1  !anbel  »uein  aber  jolfc       3.  2  funbte 

2869  b.  Vgl.  den  Druck  der  Predigt  vom  24.  Nov.  1532  in  U.  A.  Bd  36,  XXVII ff.  u. 
S.  352—375  und  U.  A.  TR.  2,  671  Nr.  2802h.  35 

^)   +  e§  ift  tuar  H.  '^}  ©nrbion  =   Oberster  im  Minoritenldoster  (Alfred  Götze, 
Glossar  *,  S.  0.5).  ')  +  Item :  'Etsi  aliquis  non  propter  prolem,  sed  propter  necessi- 
tatem  ducat,  pertinet  ad  reniissionem  peccatorum  propter  fidera  coniugii'  H  m.  2  (über 
der  Zeilej.    Zu  den  zwei  Augmtin-Stellen  vgl.  U.  A.  TR  6,  712.  *)  Am  Bande  rot:  De 
ieiuniis  |  Monachorum. 
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(2719b  +  2788b  +)  2871b  +  2872b.  i<^  405^  (82,  10)  +  f  40.jb— ±0ü  (82,  li) 
+  FH)2b  (81,  IG);  11  SGO^    f-  H  nßl   +  H  358. 

1)  Nach  Nr.  2719b  und  2788b  (vgl.  oben)  folgt:  Ego  spero  stante  adhuc  mundo 

universitatem  Erphorden&em  et  Liphenscm  in  flore  fore.     SBenn  fie  bie^  thcologiam  an« 
5   nehmen,  ba^u  jie  bereit  gefilmt  jein.    ©iä  mu^en  ober  etlicljc  öorf}iu  bo^  ̂ eiibt  legen;  beim 

bie  thcologia  erijclt  bte  universitates,  ^ui^'ften  tl}uu  e:^  nirf)t. 

2)  (£ö  ift  f)ie  äu  JÖJitteiiibertj!  lüdjt  inefjr  beU|.n  ein  ld)inbleid)e.  Ego  in  ])rincipio  mirabar 
Iiic  fuudari  Universität em.  Scd  Erphordia  est  in  optimo  situ ;  (F  M){])  bü  nmö  eine  ftabt 
lM)en,  luetiLn  gleid)  biefe  loeg  brenbte.     iHber  e§  ift  and)  nid)t  ntef)r  brtjn  benji  eine  ftabt 

10  üol  jeiü,  bie  jid)  nid)t  barcin  fc^iden  tonnen.    4Bcnn  'JJnrmbergt-  bo  ftunbe,  fie  folte  lool 
ba^  gon^e  lanbt  wnber  fid)  reificn. 

3)  JIÖo  boje  narung  ift,  bo  feinbt  luit^ge  lentte,  bie  mufeenä  fud)en,  et  contra  3Bo  gnug 
ift,  bomeft  man  jid)  loie  bie  feiuünb  bauen  gar  nidjt.  Bavaria  regio  sterilisFima  .  .  .       (3.44 

3-25  aedificat  ^.21  —  milites         milden  anbersiüo  victum  jud)en  3- -^  G*^* '^sf.  ii6,  u 

15    fjaben  f)at^        3-  -9  —  einanber       Quia  'omnis  homo  mendax',  at  {—  Nr.  2872h)  solus 

Dens  habet  hanc  gloriam  et  titulum,  ut  Mala:  3:  'Ego  sum  Deus  et  uou  homo',  ....  §oVii',V mutabiles. 

2876.  Fil  (22,62a);  Ä  46. 

lohan:  1.     'In  principio  erat  verbum  etc.*    Erasmus  ibi  inique  transtulit  'sermo'.  3of).  i,  i 
20   (Ja  ift  ein  großer*  tinberfd)iebt  ünber  reben  Unb  fpred)en.   lohannes  in  Moisen  retspicit,  qui 

dicit:  'Fiat';  er  fprad),  dixit.  i.iüiojn.s 

2878.   FiU^  (92,  10);  ̂ 380»^. 

3Benn  man  einem  ein  bing  ioit  üürad)ten,  fo  fpred)e  man  nur,  c^i  fei)  gemein,  tunc 
contemnitur.   Ita  Eridericus  elector  Vuormatiae  fecit,   Ubi  vehemens  confutatio  ex  Roma 

'^5  contra  Lutherum  venit  et  episcopi  hunc  librum  ostenderent,  dixit  callide  Eridericus: 
0,  ic^  f)ab^  üor  3  jarcn  gelefen,  et  sie  eos  decepit. 

2879b.   FIG  (27,  8);  H  89. 

De  reverentia  erga  sacramentum  corporis  Christi  non  mihi  disphcet,  quod  post 
sumptionem  sacramenti  non  mox  in  terram  conspuatur,  sed  contineatur.   (£g  ift  ̂loar  .  .  . 

30    .  .  .  ordinatum. 

2881.    F2l5b  (54,  6(i);  H  197b_l98. 

Bene  cavendum  est  lectori,  ut  videat,  quos  legat  autores.    Xam  iam  quiübet  vult 
scribere  commentaria.    Extat  commentarium  cuiu^dam  in  epistolam  ad  Hebjaeos,  qui 
multis  et  elegantibus  verbis  utitur,  fann  fer)t  luol  lüafd)en ;  interim  nescit,  quid  sit  Christus 

35   et  fides,  quae  tarnen  maxime  tractanda  essent  in  hac  epistola  quasi  Status.    lUe  autem 

gajriendo  nihil  est  nisi  philo.sophus,    Ideo  Paulus  bene  monuit:  X'avete  a  philosophia'.  flol.  2, 8 
Qui  locus  non  de  Aristotelis  philosophia,  sed  de  generah  philosophia  inteUigendus  est, 
scilicet  illae  probabiles  rationes  humanae  sapientiae  circa  euangehum,  quae  offen dunt 
christianos. 

40  2882.   J^415  (85,  1);  £?  368. 
Imitatione  sermonis  facihus  res  percij^itur  quam  studio  et  libris.  In  decennio  nemo 

potest  aUquam  linguam  ita  percipere  ex  grammatica  et  lectione,  ut  puer  per  biennium 
usu  et  imitatione.    Tanta  vis  est  sermonis  et  imitationis. 

')  —  bie  H.  ')   Vgl  Aurif.  U.  A.  TB  3,  45,  10.  ')    Vgl.  Äurif.  U.  Ä.  TR  2, 
484,  6.  *)  flxo§  H. 
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2883b  cxtr.   F  131  (38,  8);  fehlt  in  H. 

Cardinales  plerumque  sunt  contenti  Lac  vita        =  %.  10 — 18. 

2887b.   F22-6^  {55,  8);  H  201. 
Aquila  bis  diebus  inveiita  est  iuxta  Xurmbergam  ...  ©.  51  g.  4  ein  gan^geier 

3.  ö  eam  bicipitem  habet  ad  significandum  duo  regna,  scilicet  orientis  et  occidentis,  Öfter* 
reid)  trnb  SBefteneic^. 

2888b.    if  108b  (32,  44);  H  121. 

Lutheri  parentes  primo  pauperes  fuerimt.  Pater  enim  fuit  ein  armer  I)cuer  (3.  51 

3. 10  getragen,  bomit 

(1227  in.)   J' 253^—254  (60,  14);  1^227.  10 
Die  meisten  Varianten  sind  schon  in  U.  A.  TR  3,  51 — 53  angegeben. 

©.51  3-30  Nach  melanchoücorum  das  Zeichen:  \^^,  und  unter  diesem  Zeichen  ist 

am  Schluß  des  Stückes  von  m.  2  Nr.  1227  in.  (U.  A.  TB  1,  610,  9—12)  hinzugefügt.'^ 
<B.  52  31. 10:  Alii  contigit,  ut  .  .  .  %.  13:  atquc  asserebat  .  .  .  amoveri.  Deinde  .  .  . 
cantando  aliquot  dies  cum  consumpsisset ,.  3-  l'J  i^^  ̂ t  tu  quoque  imitatus  es,  atque  15 
ita  societate  eum  persuadebat.  ©.  53  3-  1  neque  ab  ullo  ad  id  persuaderi  potuit  3-  6 

Ideo  tu  accusaris  arrogantiae        3-  "^  ̂ t  ita  illi  persuasit. 

2890b.    ̂ 424  (87,  2);  H  373^—374. 
Elephantes  animalia  sunt  humanissima  et  docilia,  et  recitavit  dequodam,  qui  papae 

fuit  donatus,  neminem  hominum  laesisse,  sed  quod  fuit^  mansuetissimus.    Aiunt  quoque    ̂ o 
elephantes  in  regionibus  servire  hominibus  Statute  tempore,  et  deinde  abire  in  Silvas  et 
indicto  loco  et  tempore  redire  ad  sua  officia. 

*2891b.    F  160— 160b  (4.5,  7);  H  154—155. 
Temeritas  Schwermeriorum  pestilentissima  est,  qua  se  in  exitinm  trahunt.  Xam 

Z^yingüus  clamavit:  'Nihil  nos  moretur,  perrumpamus!  Videbitis  in  triennio  Hispaniam,  25 
Galham,  Angliam  et  totam  Germaniam  euangelio  accedere.*  Ita  certo  sibi  statuerunt  secun- 
dum  suas  cogitationes,  nunquam  Deum  orantes,  ut  illius  nomen  sanctificetur^,  sed; 

Terrumpamus!'  Attamen  sua  ficta  victoria  se  ipsum  confudit,  euangelio  scandala  ex- 
citavit  et  papatum  corroboravit .  Nam  omnes  Helvetii  ad  papatum  iterum  transeunt,  boucn 

oltor,  exceptis  Zürich, Bern, Basel ;  bie  ttierbcn  aud}nid}t  lange  f)altcn.  Sa?  f)aben  jie  (F\(SO^)  30 

mit  bem  'perrumpamus'  ongcrid)t,  temerarii,  fidentes  suae  bona?  causae.  Esto,  haberent 
bonam  causam:  tamen  Deus  orandus  est,  ut  det  bonum  et  iustumsuccessum.  Quid  iustius 

est  euangelio?  Attamen  semper  orandum  est:  Sanctificetur  nomen  tuum.  lustitia  et 
succes.sus  se  mutuo  osculari  debent.  Et  illi  nebulones,  adhuc  penes  se  incerti,  non  orant. 

Tunc  M.  Johannes  Cellarius  dixit  se  audisse  Oecolampadium  orare  in  cubiculo,  cum    35 

perrexisset  ad  disputationem  in  Bern:  'DomineDeus,  si  haec  mea  causa  non  est  veritas, 
tunc  non  promoveas  eam.'  Et  tamen  altera  die  in  d'sputatione  pertinacissime  asseruit  et 
protestabatur  de  sua  veritate,  pro  qua  altera  die  dubitanter  oraverat. 

R^espondit  Luth,^erus:  Credo  Oecolampadium  orasse  et  tamen  dubitasse,  sicut  haec 
oratio  indicat.    Sed  in  oratione  erga  Deum  debemus  esse  certissimi  et  in  verbo  et  doctrina    40 

non  ita  dubitare.    Nam  perplexitas   et  dubitatio  non  debet  cadere  in  theologiam,  sed 

1)  Biesen  Nachtrag:  Galenus  .  .  collideret  =  Nr.  1227  in.  fügt  in  H  227  m.  2  a.  u.  E. 
hinzu.  ^)  fuisset  Tl.  ')  sanctificaretur  H. 
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certi  esse  debemus  crga  Deum.  Coram  hominibus  autem  modestc  agcndum  est  et  diccii- 
dum:  3Sci§  e§  jenianbt  bcjicr,  ber  tl)xi  c§. 

Ego  quoque  primum  erarn  pcrplcxus  et  dubius,  quamvis  articulum  iustificalionis 
certo  habebam;  attamen  iiondiim  potui  papatum  totum  per  illum  expugnare,  scilicet 

5   coelibatum,  missam  etc. 

Summa,   temeritas   oorum   ipsos   ])erdit.      Sicut    iam  Franckfordeiises  ^  int;aniunl, 
btc  fijabcn  allen  jren  gcift(id)en  bcn  jcljiilj  nuff gejagt  et  ita  laxant  frcna  seditioni  ipsi  vulgo, 

qua  orta  corruunt.   Sicut  Mulhauscnses*,  qui  nolebant  crederc,  scd  experiii.  Cum  scribe- 

bam     ?i5tbet  bcn  'älftetiidjen  auftntrifrfjen  geift,  tunc  Monetarius  rescripsit     SSibcr  bo§ 
10  janffte  fleifd)  äu  Wittenberg!. 

=  *FB  3,  351  (37,  19). 

*2893.   2*^428— 428b  (89,  20);  .ff  370 b. 
Corpus  humanum  ift  ein  jcf)enbltd)er  laiigenjad;  sudorc,  mictu,  sputo  et  fluminibus 

emittit  (F  428^^  humores.    Ego  nuper  crus  meum  perfricavi,  fcci  ex  eo  fluore  quatuor 
15   flumina. 

=  *FB  ],  235  (4,  49  —  1.  Absatz),  —  steht  bei  Nr.  2o7H. 

2894b.   i^215b  (54,  67);  H  198. 

LuthLcrus  studiosos  cuiusque  artis  ad  certos,  optimos  et  assiduos  autores  legendos 

suadet   ...         ©.  57  3-  32  carnem  et  sanguinem        <3.  58  3-3  —  et 

20  2896b.    F  105  (32,  27);  H  lUjb. 

©Ott  ̂ at  mic^  funberlid)  be^ut  tior  ben  id)toermcrn        S.  59  g.  15  Ita  volueruut 

esse  mei  doctores  (vgl.  Aurif.)        3-16  illos]  eos         3-1^  adoriuntm'^  quasi  ipsorum 

2899.   F  138  (40,  2);  E  140. 

Hoc  mihi  placet  in  papistis,  quod  cum  summa  diligentia  articulum  de  trinitate 
25   tractarunt.    Quamvis  multa  superstitione  vexati,  attamen  Sathanae  non  dedervuit  locum 

contra  hunc  articulum. 

2902.   2^21  (16,  6);  £?  25  b;  vgl.  *  Nr.  6742. 

2904b  in.    i' 70— 71  (25,  14)  +  F  1\^  (25,  17);  Ä  82^—83  +  £f  83^ 
1)  Deus  Spiritum  Sanctum  donat  parvulis  baptizatis.     Ergo  eis  adhibendus  est 

30   baptismus.*        (3.  64  3-  1  Sanctum]  +  scilicet        ̂ .2  —  Secundo        3-  3  —  pcilicet 

=  21.  4         3-4  scripturam       =  5t.  5         3-  •'^  ̂t  multi  praeterea  alii      =  9(.  7        3" 
alioqui        =  2t.  10        3-  9aetatum        =  21.  12        3-  lOfortissima  omnium       =  2t.  14 

3.  12  promisöionem]  +  a  Dco  3-  13  —  Obiectio  anabaptistaium         3-  14  adhibendus 
nisi         3- 16  suseeperit.      RLCspondit  iL^therus         3-18  Deinde  Paulum  -F£f        3-20 

35    baptizare  (zweimal)      3-  20 f.  si  prius  iUud  constare  oporteret,  an  credat  is,  cui  baptismus 

adhibendus  est         3.  21   —  Item         =  2t.  31,  32,  33         3.  23  —  nostra         3.  24  ipsa 
3.25  quae  summa  est  blasphemia.       =  2t.  37         3- 27  f.  ratio  quicquam  conduceret  ad 
fidem.    Atque         ©.  65       —  2t.  3        3-  2  quia  eo  magis         3-  3 f.  Ratio  est  maximum 
omnium  impedimentum  fidei  eo,  quod        3-  ̂  verbo]  nomen       3-  ̂  Summa]  Breviter 

40       =  2t.  7      3-9  Ergo  in  eo  concipitur  fides.    Hie  testatur      3-  1 1  ̂ alire  coepit  in  utero 
matris  suae. 

^)  Frauckofordienses  H.         -)  Mulhanses  F.         ')  adorantur  F.         *)  animus  F. 
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2)  Vgl.  S.63  A.22:  Quicumiiue  auctoritatem  verbi  contemnit,  hunc  necesse  est 

omiiia  alia  flocci  facere.  Idco  quod^  anabaptifctae  verbum  Dei  contemnunt,  baptismi 
maiestatem  videre  non  possunt.  | 

2904b  extr.  F  71^-72  (25,  21)  +  F  7ll>  (25,  18-20);  //  84  C^Rx.  1,  3,  4)  +  ö  83^ 
m.  2). 

1)  3.  G(5  3.  5  Infantes  noii  creduiit,  ergo  uoii  sunt  baptizandi  3-  ̂  ministranda] 

adhibenda  3. 5  «ntZ  3.  9  —2  —3  3.12  potentiam]  praesentiam  3.13 
sine  ratione        3-1^  ̂ ""^  omnes  baptizati.    | 

2)  3.  GO  3.  22 f.  Hoc  confert  parvidorum  baptismus.  quod  significat  3-  2-4  f.  ex- 
hibitum  est,  consequuntur  remissionem  peccatorum. 

3)  ©.  66  3.  27  Circumcisio  erat  3-  28  signum]  +  est  3-  29f.  promissionis 
et  gratiae. 

i)  <B.  66  3, 30—33  Cva  baptizandi  parvuli,  cum  illorum  «it  regnum  coelorum  ? 
R^espondit :  Est  eorum  regnum,  sed  nondum  acceperuiit ;  accipiunt  autem  illud  in  baptismo. 

*2905.   2^298  (64  b,  2);  H  269. 

Scandalum  est  dictum  vel  factum,  quo  corrumpitur  opinio  erga  Deum  et  homines. 

Et  est  duplex:  activum,  quod  ego  do  aliis,  passivum,  quod  patior  ab  aliis. 

=  *FB  4,  29  (41,  9). 

*2906.   FS^  (6,  2);  H  10^ 
Miraculum  est  eandem  rem  fieri  alio  modo.  AUa  re^  est  habere  Spiritum  Sanctum, 

aliud  est  manifestatio  Spiritus  Sancti.  Multi  enim  habuerunt  Spiritum  Sanctum  ante 
Christum,  non  tamen  est  iilis  manifestatus. 

=  *FB  2,  1  (8,  1  —  2.  Absatz),  vgl.  Nr.  787  (dort  der  deutsche  Text). 

2907  b.   2^341— 3411^  (69,  42)  +  J  341  (69,  40);  fTn  403. 

*1)  (2.  69  3-  12  Si  quis  secum  habet  concubinam  et  ambo  fidem  praestant  mutuo 
et  in  conscientia  habent         3-1^  —  est  i^ 

=  *f5  4,  107  (43,  118  —2.  Absatz);  vgl.  Nr.  646. 

2)  8.  69  3-16  NobiJis  quidam  Xicolaus  de  Sack  habuit  secum  ministram,  quam 

pro  concubina  habuit,  alioqui  coelebs.  Generatis  3-  21  naturales  (—  filii)  et  3-  23 
Nicolaode  Sack  3- 24  f.  ©oI  er  ben  jd)üb  erfeuffen  concitare  3- 26f.  ut  sint 
strenui.  Deus        3-28  ut  vlrtute  plebeios  extoUat.  | 

2908b  -\-  2909b.   i'' 341^  (69,  43);  Hn  403. 
1)  Si  quis  euangelii  praedicator  ...  =91.8,  9,  11,  12,  13  (3.70  3.25  ju 

bem  jc^lüere        3-  26  Atque  utinam  coniugati  essent  deinde  suis  uxoribus  contenti. 

2)  ̂ a,  dices,  si  quis  debet  ferre  =  ©.  71  3t.  9  3.  30f.  Facilius  est  ferre  car- 
cerem  quam  coeUbatiun  3-  32  continentiae,  non  conservabit  castitatem  ieimiio, 

vigiliis  etc.  ©.72  3.  1  mihi]  +  ipsi  =  91.5,  6,  8—11  une  Zwick.  3-4  f.  G^ 
mu^  ober  ein       3-  Gf-  man  möft  (moft  H)  jn  fotift  ju  oil  einreul)men. 

2910b.    i^  353— 353b  (71,  2);  ff  313*>— 314. 

Omnes  magistratus  ...  ©.  73  3.  12  debent  3.  14  sub]  in  3-  l'^f-  '^^  co"- 
demnando  et  ocoidendo       =91.14       3.  19  f.  minister  etc.    öott  tl)utg  felber      =91.20,22 

')  —  quod  F. 



2}titler  Sonb  hex  lifc^reben.    gfortfe^ung  bc§  5.  ?Ib|d^intte§.  525 

3.  24  elector  puniens  dixit        3-  2'')  ober  nid)t  Wxbex  s»  geben        ©.  74  3-  1  öol  bubcn 

=    31.3      3.2  commiseratorem       3.4   flugs   fopff  abc,    (F^'^^^J    ober^   fo^jff  lücg 
3.  5  ipsi  iuristae  dicerdo      =  51.  0      3-  <'f-  —  l^nft  nod)      3-  "  pi'J»»]  ante      =  3t.  14,  17 
3.  9  posset  aliquem  damnare, 

5  2911b.    F202^  (54,  26);  H  184b. 
Praedicatores  maximi  sunt  homicidae         =    9(.  10         ©.  75  3-  23  mir§  ju  reben 

befohlen.     Diaboli,  impü    .  .  .  3-25  iure]  non    (!),   vgl.  A.  17  3.27   bod   lüirt 

in-  nid^t  ju  |d)mcr  gcbeicn. 

*2912  extr.    S.  77  Z.  11—15.    F  12G  (3G,  7);  U  132*). 

10  =  *FB  4,  628  (74,  33»)  —  hei  Nr.  7041. 

*2918.   F293b  (63,  6);  ̂ 267^. 

Semper  orat  christianus,  licet  ore  non  oret.     Cor  tarnen  semper  oiat,  sive  vigilet 

sive  dormiat.   Nam  et  suspirium  chrLstiani  est  oratio,  sicut  scriptum  est  psal:  11 :  'Propter  *4}f.  12,  6 
miseriam  inopum  etc.'  Item  christianus  semper  fert  crucem,  licet  non  semper  illam  sentiat. 

15  =  *FB  2,  253  (15,  46). 

2919b.   F4:18^  (85,  17);  Z^371— 371^. 

Astronomia  ver«atur  circa  mateiiam  et  genus.  non  circa  formam^  Astronomia  im- 
probanda  est,  quatenus  futura  praedicere  velit.  quid  cuique  eventuram  sit.  Sed  pro- 
banda  ut  donum  Dei,  quatenus  intra  suos  fines  manserit.  Chiromantia  prorsus  damnanda 

30  est.  Possunt  vates  praedicere  impiis,  quo  genere  mortis  obire  debeant.  Quia  diabolus 

novit  cogitationes  et  consilia  impiorum  et  habet  eos  in  sua  potestate.  Quia  est  princeps 

huius  mundi.     Sunt  igitur  duplicia  signa,  temporum  et  eventuum.   | 

Vgl.  FB  4,  574  (70,  2)  —  hei  Nr.  855. 

2922b  extr.  ((&.  87  3.  18  —  ©.  9U  3.  21).   F  107—108  (32,  43);  H  119—121. 

25  Agonizans  anno  27  in  niedio  horae  .^extae  inquit:  Domine,  ,si  ita  vis  .  .  .         ©.  87 

3.  18  gloria]  hora        3-  19  Orans  manibus  oculisque  in  coelum  levatis         3-  20  psalmum: 

'Miserere  mei  etc.'   Item:  'Xe  in  furore  etc.'       ©.883- 1  f-  Interim  supervenit  uxor  videns-  ̂ i.  6,2;  51, 3 
que  coUabentem  magno  clamore  vocat  famulos         3-  -  detrahere,   qi  ae  mox  abripio 
et  proicio       =  9(.  4       3-  «^ff-  omnibus  se  viribus  destitutum  dixit.    Accingitur  orationi: 

30  Domine,  mein  allerliebftcr  ©ott,  quam  libenter  fudissem  sangui-  (F  101^)  nem        =  31.  1 1 
3.  6  Si  voluntas  tua  est,  moriar        =  91.  15,  16         3.  8  esset]  est       =  3(.  19         3.  9  f. 
mortis,  ollerliebfter  @ott.  Confessio  fidei.  2)u  fiaft ...      3. 11  toort  tinb  tuarfieit      3. 11  f. 
ne  quando  dicant  gentes  etc.    Sed  glorifica       =   3t.  22,  24,  26,  28 — 30  immer  wie  B.  spf,  79, 10 
3.  21  conserva]  +  me         3-  23  Interim  rogat,  ut  veniret         =  3(.  44,  47         3-  26  eodem 

35  die  S.  89  3- 1  incoepit  ad  nos  dicere  3- Iff- Sicut  ab  initio  ad  me  et  uxores  nostras 
dixerat.  Nos  vicissim  rogavimus,  ut  dominum  Deum  oraret,  ne  nos  tali  fideli  euangelii 
ministro  privaret.  3-  ̂f-  ̂ ^  Interim  revalescens  repetit  =  3t.  10  3-  8  bis  et  ter 

=  9t.  11  3-10  ntein  e^elid)  'müb,  ha^  itjotfht  \a  gert)i§  bel^altcn  onb  itod)  ®ottel  toort 

rtdjtcn        3-13  enim]  non      incoepit  orare        3- ^'^  'pulsate  etc.'     Tu,  Ihesu  Christe,  gjjntt^  7^7 
40  quaeso,  nunc  pulsanti  aperi.  Deinde  3-  16  ̂ ii  ̂ i[t  (^  108^  mir  öil  ̂ unbert  gaben  üor 

anbern  geben.  SSer  e§  bein  it)ille,  id)  »üolt  bit  nad)  gerne  gu  el)ren  ünb  ju  nu^  beini  tiolds 

^tc  brouc^en  =  3t.  25  3.  21  effudit  3- 22  f.  subiecit:  9)letn  lieber  ©ott,  bin  id) 
önberjeiten  mit  tuorten  Ieid)tfertigf  getoejl        3-  25  sie  dicit]  dixit  constans  in  doctrina 

')  —  ober  H.  2)  jm  F.  »)  +  et  speciem  H. 
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sua  3.27  Sed]  Si  (3.90  3.  1  liborior  et  accrbior  3.2  gegout  Ibi]  Deinde 

=  'K.  1  3.  6  Interdiim  adhibcbantur^  incipit  3.  7  .^enfelein  3.  8  9ht  3.  10 
ntd}tcs  ber  ©ott  aber,  qui  e-;t  3.  11  betooren  3.  12  ciphis  3.  13  et]  est  et  do- 

lorem jn-cmeii«  3.  U  ̂ Jhin  lieber  §err  2»üctor,  ift#  @ottc§  tuiUe  3-  ̂<'f-  «i^^b  üil  cl)ri[t' 
Iicl)c  (euttc  äu  t^iin,  bie  eur  nod)  bcburffcu;  jr  borfft  cud)  meinethalben  nid}t  befommern.  5 

3.  18  niiUen,  ber  roirt  eu(^  »doI  erhalten.  3-  ̂^f.  Cum  adhibeantm:'  calidi  pulvini,  dicebat 

redire  vires  optareque  sibi  sudorem.        3-  '■^^  Amen.^ 

2923b.    -F341  (09,  41);  Hn  Wi. 

Dicebant  quendam  homiiiem  plane  claudum  uxorem  duxisse  et  ex  ea  claudos  liberos 

genuisse.    Quaeritur,  an  tale  matrimonium  approbandum,  etiamsi  m-antur.    RL^^po"d.it    10 
LLUtherus  deliberando:  Est  onus  terrae,  c§  mod}t  baci  (anbt  Hol  better,  man  \o\i  jm  on^M^eilcn. 

2924b.   i^424  (87,  1);  ̂ 373^. 
(3.  91  3-  1^  vero]  fere  FH  (richtig!)  3-  ̂^  percipit  3-  19  plane  stupidum  et 

indoctum  est  animal        3-  20 f.  tarnen  mox  eo  redit. 

2926  b.    2^  103  b  (46,  4);  Hn  157.  15 

S.  92  3-  39ff.  nesciimt.    Haec  dictio  Formata  ift  ein  Dorgifft  lüort.    Circa  fidei  de- 

finitionem  nihil  aliud  est  quam   (vgl.  S.  93  ?(.  1 — 4^         =    51.5  bi^^  10         S.  93  3-" 
Uicr  htn  artidel  Ijat,  ber  ̂ at§  gar. 

Vgl  FB  3,  383  {37,  66).  —  Auf  S.  93  Z.  16  ist  äöelt  Druckfehler  für  3fßerf. 

2933a  med.    S.  95  3.19—21.3   Fll  (27,  15);  H  dO.  20 

Fides  an  etiam  possit  errare  et  decipi,  quia  Franckfordenses,  quicrederent  in  sacra- 
mento  corpus  et  sanguinem,  tarnen  a  sacramentariis  non  vere  recipere?  BL^^pondit: 
Fidem  non  decipi,  sed  os  tantnm  recipere  panem  et  vinum.  t£§  fd)ab  aber  nid)t,  ba5  baä 

manl  betrogen  merbe.    Fides  tarnen  non  deoipitur. 

Vgl.  Nr.  574  (U.A.  TR  1,  263.  7—10).  25 

2933b.  F  120  (34,  24)  +  ̂ 63^  (24,  20)  +  F  8^(0,  3);  H  128— 128^  +  //  76  +  Ä  10^ 

1 )  Uxor  Lutheri  interrogata,  an  esset  sancta,  an  crederet  se  esse  sanctam,  respondit 
admirabunda  (3.  96  3-  31  posset  3-  32  Credis  quidem  te  3-  33  ergo  crede 

quoque  te  esse  sanctam.  Alia  vice  interrogata  respondit  =  ©.97  3-3ff.  3- ̂ f. 

Dixit    LLUtherus:    Imo    christianus*    est    totus    sanctus  3-9    bamit    traben    jie  fid^    30 

öortrret  ünb  geergert.^ 

Das  dazwischen  liegende  Stück  (3.  96  3-  33  — (3.  97  3-  2  ist  zuvor  schon  F  65  (25,  2) 
=  fi  76^  mitgeteilt: 

Tanta  est  vis  baptismi,  ut  peccata  mutet,  non  ut  non*  sint,  sed  ut  non  damnent. 
Tanta  est  baptismi  efficacia,  ut  omnes  tentationes  amoveat'  et  sanctos  nos  reddat.   Quod    35 

1)  adhibeantur  F.  «)  Am  nächsten  steht  diesem  Text  B.  3, 161—163.     Der  Ab- 
schnitt S.  86,  24  — S.  90,  21  steht  deutseh  Witt.  71^-75^.  ^)  Cordattis  1208  gibt  nur 

einen  Auszug,  ohne  Ericähnung  der  Frankfurter.     Zur  Sache  vgl.  U.  A.  Bd.  30  ̂ ,  560,  llff'. 
*)  +  non  H;  non  stark  unterstrichen,  zum  Zeichen  der  Tilgung  F.        *)  H  m.  2  fügt  über 
den  Zeilen  hinzu:  2Cßie  joU^  bod)   iusti  et  sancti  =  S.  97  Z.  9—13.        «)  —  non  F. 
')  moveat  F. 
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autem  multi  baptizati  non .  unt  sancti,  hoc  fit,  quia  non  crcdunt  baptismum.  Ideo  bapli?- 
mus  illis  non  est  baptismus. 

2)  3- 9"^  3- 1-1— ©-98  3.3:  Magna  caecitas  est  humani  cordis  .  .  .  3- l-')f- 
recipere,  Nos,  qui  baptizati sumus,habomusf 'dem,  Cbiistum  3- l'^'f^^^ri^ur  panctos] 

5  +  esse  3-19  et  ossa  morluorum  appellare  sancta  =  3(,  19  (wie  Zwick. ;  aber 
nach  respicimus  der  Zusatz  m)  3-23  ftom  et  fromig!eit  =  31.29  3-20  iudi. 

catur  3.  28  Recedit  3.  29  in  Petro,  Davide,  sed  <B.  98  3.  1  aber  er  forbeit 
3.  3  practica  discitur. 

*3)  Non  distingiumus  Spiritum  Sanctum  a  fide  nee  est  contra  ...  ©.  98  3-  •"> 
lü   ip  a        ̂ .1  Dixit  ÜLominus  Hennig.  3-  l-^f-  S^)  ̂ itl  üntüivbigf.    Pius  autem  .  .  . 

3.  15  indignitatem]  +  meam  3-  ̂Gf-  ip'^ß  praedicat  et  glorificat  Christum,  ceteri  omnes 
dicunt  Anathema  lesum. 

^  *FB2,  1  (8,  1);  die  drei  Stücke  de  Spiritu  Sancto  F  8  (6,  1—3)  sind  von 
Aurif.  übernommen;  vgl.  Nr.  787  und  2906.      Aurifabers  Text  steht  bei  Nr.  787. 

15  *2933c.    i^66i— 66  b  (25,  4);  Ä>i85b. 

Virtus    baptismi    immensa,    quae    ...  (3. 98   3-  24    appelJat,   quia    (F  66^^ 
nesciunt        3-  25  sint        3-  27  gioriantur  se  sanctos.    %6),  luie  \oU  ht\\n  ©ott  mit  önä 

mad^en?         3-  28   —  tunc         3-  29  per  baptismum  id  est  euangelium         —  eandem 

3.  30  ©r  pfeifft  önb  beulet,  er  jingt  jueg  'onQ  jauer,  nod)  ian  er  önl  \\\6)i  beiuegcn.  Attamen «(,(.  anntttMi,  17 
?o   verbum  Dei  verum  est:  'lustus  ex  fide  sua  vivit'.    Ille  etiam  est  sanctus.  .^nO. 2  4 

=  *FB  2,  280  (17,  24). 

2934c.   F-^m  (73,  20);  Z^  324. 
Arguit  certe  lohannem  electorem  Spiritum  Sanctum  habuisse  ...  ©.  102  3.  14 

perstitit]  praestitit  ne  ad  latum  digitum  quidem  3-  ̂5  i^i]  ift  3-  17  (Sr  aber 

■2'.   l)k{i  [tili  (fteiff  ü)        3.  19  cederet. 

Vgl  Nr.  6756  in.  (FB  2,  259  [16,  7J);  ferner  FB  2,  175  (13,35)  —  U  A.  TR  3, 
100,  44-47. 

*2941.   F301  (66,2);  fi271. 

Somnium  nostri  electoris  piae  memoriae,  Augustae,  iam  verum  factum  est.  Kam 
30  in  somno  videbat  ducem  Georgium  in  alto  monte  supra  se  consistere  et  montem  ruisse, 

ducem  Georgium  praeoipitem  ad  se  lapsum.  Mons  est  caesar,  in  quo  ipse  confidebat; 
sed  labitur  mons,  ideo  ad  principem  nostrum  se  humiliat. 

=  *FB  2,  261  (16,  10). 

')  An  der  rechten  Seite  des  Randes  findet  sich  nicht  von  der  Hand  des  Schreibers, 
sondern  von  der  eines  gleichzeitigen,  den  Fnrr.-Band  benützenden  Gelehrten  in  9  Abschnitten 
folgendes  Distichon  beigeschrieben: 

lustitiaque  |  sua  Christus  |  nos  vestit  et  |  intus  | 
Assimilat  ver|bo  pectora  |  nostra  suo.  | 

(p^^ihjTjiog  a^nno  54.  Na-  | 
tali  Christi.  | 

Das  zum  25.  Dez.  1553  verfaßte  Gedicht  Melanchthons  fehlt  im  Corp.  Ref.;  es  findet  sich 
aber  (ohne  Angabe  des  Veifassersj  in  Scriptorum  publice  propositorum  tom.  II,  Witeb.  1556, 

Bl.  36— 3S;   das  angeführte   Distichon    ist  das    11.,     von   rüchvürts   gezählt   (Bl.  37^). 
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2942b.    F  161  (45,  9);  H  ].Vy. 

Multum  falluntur  et  insanhint '  Schwermerii  ...  3.  109  3-  !•''  omnihus]  homi- 

nibus  3-  l~f-  W^o  "^"  sufficit  nos  euangelhim  awlire  2-^9  erigere  iustitia] 
iustificatio        3-  -0  f^rt  fructum. 

Vgl  FB  2,  88  ̂ 11,  25  —  2.  m.  3.  Absatz).  5 

*2942c.   F  14b  (11,  5);  H  17b— 18. 
Augustanorum  catcchismus  alius  est  a  nottro  distinctione.  Primo  pracceptuni  faciunt 

ex  illa  promissione:  'Ego  sum  Dominus  etc.',  quasi  haec  verba  praeceptum  essent,  cum 
Deus  legem  suam  voluit  dare,  cum  cuangelium  promitteret.  Ita  impiissime  distinguunt 

orationem  dominicam  in  tres  petitioncs,  quartam:  'Panem  noslrum  etc.'.  ultimo  ponunt.  10 
(i^riftu§  aber  fjat  bie  recf)te  orbnung  nicl)t  geiiioft.  Uli  nebulones  sentiunt  se  errare  et  tamen 
nolunt  errasse  \ideri.  Xam  hoc  principale  eorum  aigumentiim  est:  Verbum  non  fit  ab 

hominibus.  Vide'-.  inquiunt,  Vitebergenses  nihil  meliores  fieri  ex  i:)rafdicatione.  SScil 
bie  leutte  nid^t  frommer  lüerben,  borumb  mufee  bie^  Icr)rc  n\d)t  xedjt  jein.  Ideo  non  sufficit 
euangehum.  sed  etiam  uxorem  reUnquere,  pileum  et  giiseam  tunicam  gestare  debemus.  15 
Et  ita  ruiuit  in  iustitiam  propriam.  lUam  epiikiam  non  habent.  ut  possent  discernere 
inter  semen  cadens  in  petiam  et  tenam  bonam,  et  zizania  a  tritico  non  jx)ssunt  discernere. 

Stultissimi*,  verbum  ex  fructu  iudicare  volentes.  2sam  cuangelium  est  tantum  credenti 
Jöiii.  i,i6P0tentia  ad  salutem. 

Ita  Bucerus  ingenue  fatetur  se  non  credere  hoc  esse  verbum  Dei,  quod  non  susci-    20 

peretur  ab  omnibus,     Cui  ego  respor.di:  Ergo  secundum  praeceptum  non  est  Dei  prae- 
ceptum in  impiis,  qui  nomine  Dei  abutuntur,  quia  non  credunt  esse  nomen  Dei,  cum 

tamen  etiam  ad  impios  pertineat.     Illo  modo  egregie  illuduntm-  a  Sathana.  confusi  in 
sua  sapientia. 

=  *FB2,  88  (11,  25).  25 

2946b.5   ir434b_435  (92^  n).  H  380''— 381. 
LuthLcrus  advenientem  Hans  Loser,  ut  esset  suscejjtor  füii  sui  Pauli,  atmo  33,  ita 

excepit  »3. 111  3-  28f.  gd)  luil  eud)  »Dtber  ein  ftcin  in  euren  garten  iuerffen  S.  112 
3.  2  ff.  gebort.  Post  baptismum  compatres  convivas  habuit  et  amicissime  confabulati 
sunt  in  mensa.  Dixit  inter  caetera:  Qcf)  I)ab  meinen  jungen  fot)n  laßen  ̂ atilum  ̂ ct§en  80 
3.  6f.  ba^  \ä)  jm  ju  e^ren  nod)  inol  ein  jofin  oljo  I)cißcu  luolte  3-  8  jein]  +  ben  3-  •' 

Sona^]  -r  Dub        3- 10  a"  einem  paucr  jdiicEeu. 

2950.   FViS  (40,  4);  H  140. 

„Sieben  I^erren,  roie  fol  id)§  geiooljnen,  eud}  gefattern  ju  f)eijfen?'    Sicul  mater  quae- 
dam  dixit  ad  f ilium,  quem  ad  diem  Gregorii  in  scholas  duxerunt :  (5t),  n:>ie  frf)ttier  rttirt  mir?   3S 
Jüerben,  ba?  id)  metjncn  fof)n  jot  3i^  f)eiffen.    ̂ a,  papistae  suam  dignitatem  probarunt, 

VI  110, 1  bc^  ein  Dater  feinen  fo:^n,  fo  er  pfaffe  luar,  folt  Qt  ̂etffen,  quia  David  filium  suum  Christum 

dominum  appellat." 

1)  insaniunt  et  falluntur  H.  »)  S.  109  Z.  28  Hörfehler:  fide.  »)  biefe  H. 
*)  Stultissimum  F  und  Aurif.  *)  Die  Nummern  2946^  bis  2950  stehen   in  nnviittel- 
harem  zeitlichem  Zusammenhang,  uie  sieh  deutlich  aus  Kr.  2960  ergibt;  vgl.  oben  S.  367. 

•)  Das  Tischgespräch  bei  dem  Taufschmaus  2946^  dauert  noch  an.  Bie  Überschrift  des 
40.  Abschnittes  De  Papistis  hätte  eine  Fassung  wie  Cord.  1241  nahegelegt,  aber  FH  haltest 
die  ursprüngliche  Fassung  fest. 
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2951b.    i^253b  (ÜO,  13);  Ä  227. 
Melancholia  nihil  aliud  est  in  scriptura  quam  tristitia  incarnata  et  Stimuli  Sathanae, 

quod  hinc  inde  vexamur.     Ideo  quam  diligentissime  in  scriptura  prohibetur.    Et  Deus 

dielt:  Crede  in  me,  'iacta  curam  tuam  inme'.    58x5  nid)t  traurig,  Jonbern  Ia§  mirf)  Jörgen,  ̂ i« 
5   ijj  onb  trind,  gcbraud^c  mein  "onb  meiner  creatur  cum  animi  laetitia.    Si  moritur  uxor. 

liberi,  \o  (}erme  bid)  nid)t  aläufe^re.^ 

2953b.   i' 413— 413''  (84,  5);  £?  367  b. 

Artis  et  scientiae  dii^crimen.^  |  Scientia  est  cognitio  ipsa.  Ars  autem  est  ipsa  practica. 
Ars  l^eift:  Fac  hoc  et  vives.  Hoc  audiens  (F  il^^)  Cristoff  Gros  dixit :  Vos  multum  loqui- 

10  mini  latine,  et  tarnen  ar§  est  germanica  dictio.  Ait  Lutherus:  Vicinissimum  vocabulum 

ift  habet):  bxcd.    SBenn  man  einen  ouff  bieje  hmft  fujjet,  \o  befdieift  man  \id).   | 
Eine  ähnliche  Anekdote  steht  CR.  XX,  586  Nr.  232. 

*2954b.   1^201  (54,  13);  H  182^. 

D.Caspar  dixit  ad  PhilipLpum  se  aegre  ferre  illius^  praes^entiam  in  sua  lectione. 
15   S.  115  3- 13  fnr  mid)        3- 1-^  —  2;octor        \et}  nid)t  brt^nne         3-  1^  QiÜf  ber  canßel 

fte^e  benin  ic^. 

=  *FB  2,  437  (22,  147). 

2957b.    F104:  (32,  19);  H  115^. 
Vertigine  correptus  in  templo  petiit  domum  doctoris  lonae  et  dixit:  Nolite  tristari, 

20  etiamsi  ita  morerer.    Hoc*  commendo  vobis,  ut  post  meam  vitam  diligenter  Dei  verbum 
tractetis,         Q.  116  3-  -6  agnoscit,  non  relinquit  nos         3-  27f.  Dei  ordinatio  est,  tunc 
certe  sumus  ministri  Dei        3-  29  recognoscet.     Esto,  interim        3-  30  satisfaciamus 
Deo,  tuollen  mir  remissionem  peccatorum  üiierbeden. 

*2961b.    J'357— 357l>(71,  16);  H  319. 

25  Oportet  iuristas  et  magistratus  malos  efse  et  necess^ario  peccare,  quia  sunt  publicae 
personae.  quae  suas  functiones  non  possunt  praestare.    Privata  autem  persona  est  cauf-a 

istius  mali,  quae  est  peccatrix.    öicid)  als  mcnn  einer  ein  l'cfjertig  beil  fjat,  bo    (F  357^^ 
oorterbct  er  alle»  mit,  ma§  er  bomit  ̂ amet.    Ita  cum  privata  nostra  persona  corrupta  sit 
et  peccatrix,  publicam  personam  peccare  necesse  est,  sive  pervenerit  ad  verbi  ministerium 

30  sive  ad  magistratum.  '^ie  fünft  !ann  aber  ünfer  ̂ err  @ott,  ba^  er  bnrd)  buben  regiren  !ann.  | 
=   *FB  4,  162  (44,  8  —  erster  Absatz). 

2962  c.    F  133 b  (39,  5);  H  136  ̂  

Gloriatur  papa  ...        S.  120  3-  9f-  tarnen  mu§  jie  ein  leiblich  f)eubt  aud)  ̂ ofcen. 

3.  11  ultra  id       ultra]  .supra        3. 12  —  ju       —  ex        3. 15  ba§  önjer  le^re  red)t  \et). 
35   3. 16  tage  reblid)  Dberjeugen. 

2962  c.   A  126  (a.  9J.:  108). 

Papa  Caput  ecclesiae  (rot).  Gloriabat ur  papa  ...  bei  lt)il  ic^  gi^m  am  iungjiten 
tog  gar  reblid^  tiberseugen. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  177  (unter  Nr.  115). 

^)  Zum  Text  vgl.  Zwick.  48.  *)  Die  von  FR  gewöhnlich  weggelassene,  hier  aber 
dargebotene  Überschrift  stand  in  der  Vorlage.  ^)  illam  F.  *)  Hie  F. 

8utl)et§  2Berfe.    XLVIII  34 
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2964b.    Fi04  (82,  1);  0  358^. 

Xulla  civitas  adeo  mvinita  est,  quae  jion  posset  expugnari;  e§  ift^  md)ts  \o  fcftc,  »ücnLU 
nur  ein  ejel  mit  gelbe  baju  lommcn  fan,  fo  iftd  gcmunnen.  S.  121  3-  23  in  fugam  for- 
tissimam  profligavit.     Sa§  tl}lit  proditio. 

2970b.   F  102»'— 103  (32,  6)  +  F  104^  (32,  20);  H  lU  +  H  115^. 
1)  Anno  33  8.  Febru^arii  D.  M.  L.  mira  infirmitate  vexatus  est  S.  124  3- 3f. 

35?ie  icf)emet  \x  eud)  für  einem  (F  103;  franden?  3-  4  bei  bcn  3-  "7  ̂ a§  ift  ein  gtoijc 
lugen. 

2)  Ego  dupliciter  mortem^  meritus  sum  <B.  124  3- 12  0(i)ten]  +  Jonbern  mirf) 
freuen^        3- 12  quam  Sathan        3- 13  üorjagen,  sed  Deum         3- 14  quam  Deum. 

2971b  (©.125  3.3—10).   F  62^  (24,  14);  H  15. 

Lutherus  dixit  de  dignitate  verbi  vocalis,  quam  omne?  sectaT-ii  et  heretici  contemne- 
rent,  cum  ©.  125  3-  5  visus  est  iIHs  spectrum  esse,  sed  quam  primum  ad  eos  locutus 

est,  consolationem  attulit        3- ''   obegurtc  3-  8  3eucf)  au§  tmb  fd)Iagc  ümb    bic^ 
3-  9  Gr  Soctor        3-  10  deinde  concordabimus. 

2972b.   ̂ ^394  (78,  1);  IT  353. 

Sicut  mundus  übertäte  et  euangelio  abutitur,  ita  donatione.  Xam  multi  hodie 

Dei  gratia  per  verbum  illuminati,  qui  hilariter  succm^rerent  pauperibus  et  iUis  mutuo 
darent.  ©o  feinbt  ber  ünüorid)cmten  betler  fo  üil,  bie  allel  mutroilligl  fobbern  onb  leien 
Dnb  nicf)t§  mollen  n?ibergeben.  Et  deinde  volunt  bonorum  hominum  conscientiam  onerare, 
si  illud  repetant.  Ita  ego  deceptus  sum,  omni  petenti  dedi,  borget^  an  einem  anbern  ort 
auff,  meinte,  alle  leutte  meren  fo  from  al§  id),  sed  maxime  deceptus  sum.  ©§  fieift:  SBenn 
id)  einem  mil  leien,  fo  fol  er§  miber  geben;  benn  leien  ünb  geben  ift  gme^erle^. 

2974b  (vgl.  Nr.  3167b  +  3168b).   J  61— 61^  (24,  8);  HlS^—li. 
Tanta  verbi  Dei  est  efficacia  ...  6. 127  3-  3  Considerate  3-  ̂  verbum 

Dei.  O  mie  muffen  hjir  baju  bitten,  bos  (J^riflu§  für  ben  pa:piiten  jm  l^immel  bleibe  3-  9 

—  le^re  3. 11  et  Ulorum  (F  61^)  confutatio  3. 13  an  bem  alten  seriffen  pelfe  3. 14 
bir  flecfe  fiieben  folten  3- 1^  fi?  mollen  albo  3- 16  superbis«  volebant  con- 
sentüe  3. 18  ©obaon  3. 19  alias]  reliquos  3.  20  3Ba§  olbo  ift  üorsert  morben, 
fal  niemanb  geremen  (3. 128  3-  If-  papae,  epicureorum  etc.  opinionem.  Sie  molten 
ei  bempffen,  fo  ging  ei  auff  ünb  an. 

2974b.   A  123—124  (a.  9t.:  101). 

Apologiae  Augustanae  efficacia  (rot).  Tanta  est  .  .  .  ©0  rieg  ei  nur  befto 
me^r  au§. 

Die  Varianten  (zu  Math.  N.  446)  bei  Milchsack  Sp.  175  (unter  Nr.  108). 

*2978b.   F  133b  (39,  7);  H  136^ 

Papa  est  iUusor  Dei  et  hominum.  Irridet  enim  religionem,  politiam  et  bonestatem. 
^ai  geigt  er  bamit  mol  an,  quia  filius  eins  spurius  caesaris  illegitimam  filiam  duxit,  factus 

dux  Florentinus.  Qt  fd)emet  fid^  gar  nid)t§,  mil§  ju  e:^ren  geru^met  fein,  ber  fid)  bod)  in 
fein  l^et^  fd)emen  folte,  si  quid  de  castitate  aut  coelibatu  papistico  einceriter  sentiret. 

=  *FB3,  238  (27,  116^). 

»)  e§  ift  H]   et  est  F.  ^-)  —  mortem   F.  ')   Vgl.  U.  A.  TR  2,  597,  27. 
*}  superbijs  FE. 
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*2980b.    F  42Gb  (89,  6);  Hn  375  (a.  u.  JR.)- 

Puellae  faciliu«  loquuntur  pcdibusquc  innituntur  quam  masculi.     '3)enn  önfraut 
luccf)[t  aljeit  e^c  ̂ erau§^  bcnn  ba§  gute.    Ita  puellae  14  aiinorum  sunt  nubile.s,  quae  aetas 
immatura  esset  coniugio  adole.^centis. 

5  =  *FB  1,  235  (4,  46  —  zweiter  Absatz)  im  Anschluß  an  F  420^  (89,  4)  =  H  370: 
Quot  membra  habemus,  tot  mortibus  subiecti  sumus. 

Der  deutsche  Text  steht  hei  Nr.  398;  dazu  vgl.  Nr.  1024,  1756,  2669  b. 

2981b.    F  158  (44,  9);  H  152^\ 

MoniaIes2  dicuntur  Konnae  ...         (3. 130  3-  -2  bnicf)C  tragen  all  onbere  leutte. 
xo   Deinde3  consul  Hondorf        3-  26  ©o  ift        3-  27  ̂ aben.* 

2982b.   i^236l>  (58,  13);  Ä  209. 

Muita  dixit  Luth^erus  de  fascinatione,  tiom  t)et^ge}pon  tinb  elbe        ©.131  3- ̂  

esset]  fuisset        coacta  .«^it        ̂ .9  He  |rf)0§  jt  bie  ünber        3-1'   Q"'*  nullo  remedio 
=  3t.  22       3-  1«^  sanare       3-  1^  corpus]  +  taiitum       Et  ego  eredo       3-  1^  •""  pu^o 

15   3-  1''  liberat  a  bis  malis. 

2985b.   ii'76  (27,  9);  H  S9. 
Papistarum  desperata  est  caecitas        ©.133  3-2  dicunt:  Ecclesiae  liberum  est 

3-  3  coenatis  discipulis  dedit        3-  ̂  sumimus]  +  aiunt         3-  ̂  discernere]  distingutre 
3-  7  situm  est        3-  ̂  reverentiam]  +  sacramenti        3-  ̂  accipiamus]  pumamus 

20  Vgl.  Aurif.  bei  Nr.  2879  b. 

2987b.    F26  (21,  14);  Ä  32. 

©.  133  3.  23   —  scriptum  translatum         3.  25  et   iecore         3.  26   —  Pvespondit 
D.  M.Lutherus        3.  28  Deus]  +  ad  hoc      f(^erfft  jme  jeine  roaffen  nod)  batau        3-3^f- 
Sed  tantum  Deus  illum  ideo  armat,  ut  deiiide  a  piis  victus  magis  doleat. 

25  Deutsch  FB  4.  404  (59,  6)   —  U.  A.  TB  1,  208,  37-^6. 

*2987b  extr.   A  124^  (a.  $R.:  103). 

Lancea  Sathanae  (rot).  |  Diabolus  acerrimu.s  est  hostis,  non  fugatus  externis 
aut  corporalibus  armis  ;  habet  enim  hastam  Goliath,  quanos  impetit.  Praeterea  Deus 
illum  aimat.  jdjerfft  il^m  feine  ttiaffen,  gibt  i^n  ein  ftad)el  gu  feinen  id)aft,  scjlicet  legem 

30  Del,  bamit  fticf)t  er  t)n§  ünb  greifft  ünl  gemattig  axi.  Sed  Deus  ideo  illum  armat.  ut,  cum 

victus  sit  a  piis  per  lidem,  eo  magis  doleat  et  conl'undatur.  quia  fortis  ab  infirmo  victus 
est.    '2)a§  tf)itt  tt)m  in  f)eräen  föctie  ünb  cerbrenft  if)n  re(i)t  öbel. 

=  *FB  3,  42  (24,  57). 

Vgl.  Milchsack  Sp.  176  (unter  Nr.  110). 

35  2988b.   F104^  (32,  21);  ̂ 115^. 
Ego  ita  doleo  capite        ©.  134  3-  14  intentus,  tunc  mox  vertigo  me  occupat       3-  ̂^ 

bi§  in  mein  grab. 

■)  ef)e  t)erau§]  e:^r  au§  E,  ̂ etou§  F.        ̂ )  Moniales  unde  (rot)  am  Rande.        »)  De 
quodam  lanio  {rot)  am  Rande.  *)  ̂ abtn  F,  fjan  H. 

34* 
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2992b.   ̂ 402  (81,  11);  £?  357^ 

Xos  Germani  siimus  miserrimi,  bo«  tvit  tin§  feinen  rechten  gcnjißen  tnmd  Tonnen 
fc^offen.  Vina  alimide  advecta  ab  aurigis  non  possunt  non  violari.  Ideo  Itali  nobis  illu- 
dunt  dicentes:  Vos  miseri  Germani,  non  potestis  vina  vestra  ab  hidropisi  curare.  Kam 
mihi  Luthero  sie  accidit,  quod  a  fidelissimo  mihi  mittebatur  vas  Ehenani  vini,  quod  erat  5 
Optimum.  Attamen  vase  vacuo  fonb  id)  nid)t  md)x  ban^n  XI  ätnider  üon  bcn  furleuten 
geboret.  | 

3005.   F299^  (65,  5);  ̂ 270. 

Tanta  molestia  est  otii,  ba§  e§  einem  fein  leben  nod)  jo  lang  marfjt.    luvenis  .  .  . 
=  21.  4  (Zvnck.  64) ;  3.  2  ber  2Inm. :  Sed  cum  30.  annus  advenit  et  cura,  soUicitudine    lo 
et  laboribus  vexantur,  fo  gelten  bie  jar  nad)  einanbcr  boT}in  ...        3.5  benn  id)  fonn  nid)t§ 
öorfiaben  nee  die  nee  nocte. 

3006b.   J'112-112^  (32,  62)  +  i^  429  (90,  2);  H  125  +  H  377. 
1)  Quidam  conquerebatur  se  scabie  vexari.    E^espondit  LLUtherus  ...         ©,  139 

=   %.\         3-1   quanta  sit  molestia  vertigo  illa,  tirnntus^,  susurro.       3.2  —  aliquas    15 
3.3ff.  in  psalmos  legere,  nee  unam  rem  diu  intueri,  neque  de  ahqua  re  intentiuscogitare; 
mox  enim-  venit  tinnitus  aurium  ßnb  \o\  offt  auff  bie  band  bol^in  jinden. 

2)  Scabies  est  purgatio  corporis  ...  3.  8  molt  3.  10  ünb  nu  mit  e^m 
fd)Iaffen  gefjen. 

3018b.   F  436  (92,  26);  H  382.  20 

Claus  Narr  ...         ©.  141  3.  27  gef)Ot        —  multa        =  2t.  11—13  (Zxckk.  64^). 

5yf.  69, 35  3.  29  big  <B.  142  3.2:  'Benedicite  maria  etc.',  quia  ita  ter  transtuht  accentum  Maria: 

tuaBer,  pfaff,  maö  ge:^eii'tu  mic^?  [ 

*3020.   J394  (78,  3);  .ff  353. 

Iniquus  est  contractus.  quando  altera  pais  necessitatem.  altera  voluntatem  habet.    25 
Sie  mufienS  ̂ aben,  fo  ad^tet  iener  bie  Wal^rc  na6)  feinem  gefallen.   Ita  Vuitebergae  faciunt, 
qui  cantarum  cereris  pro  suo  arbitrio  3  ̂ S  vendunt. 

=r   *FB  1,  274  (4,  117). 

3022b.    F  IP'  (10,  9);  H  14— 14^ 

Pessima  est  humana  natura,  quae  Deo  iustificatori  gloriam  dare  non  vult,  sed  sibi  '° 
illam  asscribit.  Et  si  agnoscit  ...  6. 143  3.  28  fd|abet§]  +  boc^  3.  29  Ego  hoc 

et  hoc  scelus  feci  3-  30  —  man  3-  31  Hoc  unico  vocabulo  3-  32 f.  Impius  enim, 
maS  barff  ber  nid}t  t^un?  3-  34 ff.  aho  in  scelere  sincCTior,  attamen  es  impius.  Si  non 
fecisti  peccatum,  quod  ipse  fecit,  ipse  etiam  e  contra  non  fecit,  quae  tu  fecisti.  Sarumb 

(v^l.  Aurif.)  I)cbt  gleid)  mit  einanber  onff.  ©.144  3-1  annis         3-2  non  amplius    ̂ 5 
furetur.   j 

*3025.   i^l6  (12,  10);  E  20. 

Praedicationem  legis  muö  man  l^aben  propter  malos,  et  tarnen  plerumque  cadit 
in  bonos.  Euangelium  vero  propter  bonos,  et  illud  cadit  in  impios.  G§  ift,  gleid)  al§  regnet 

e§  jn§"n)affer,  jn  »uilben  Walt,  bnb  bie  glitten  edet  mn^en  biert)eil  üortrudnen.  ^0 
=   *FB2,  125  (12,  58). 

timens  F.  -)  —  mox  enim  F. 
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*3028.   F293^  (63,  5);  Ä  267b 

Quaestio,  utrum  qui  orat  etiammaledicat.    RLespondit:  Cumoramus:  'Sanctificetur 
nomen  tuum',  tunc  maledico  Erasmo  et  omnibus  hereticis. 

=  *FB2,  245  (15,  25). 

5  3032b.i     J' 2161'— 217  (54,  75);  Hn  ilQ. 
Docturus  feliciter  et  consolaturus  debet        —  21.  6,  10,  12,  14,  17  Zwick.         S.  148 

3.  24f.  —  quomodo   .  .  .  velit  =   51.  23,  25  <B.  149  =   %.  3  3.  l  recipere 
feudum        =    2t.  6        3- '^f-   —  ̂ ^  minorita  etc.        3-^  ̂ ^on  debeo         3.5   ncttne] 
+  Tu  minorita  etc.       debes         3-  6  q^od  omnes  a[b  impietate]2  revocat,  sive  concilium 

10   dicat  sive  prohibeat.  | 

3039a  extr.   1^98^  (31,  13);  H  109^. 

Epiphanius,  Cirillus,  Vulgarius  fuerunt  optimi  autores  in  graeca  ecclesia. 

3041.   J435  (92,  15);  H  381^^. 

15  Scf)  wax  in  bcr  tuelt,  bo  id)  iua§, 
2ü  iüed}ft  lotber  laub  nod)  groä, 

"2)0  ift  tüiber  (eib  nod)  leben, 
Äanftu  ea  erraten,  tna»  roil  id)  bir  gcbcn.^ 

3043  b.    ̂ 28  {22,  1);  H34. 

20  Primum  caput  genesis  totam  scripturam  in  se  continet.        ==    21.11        (3.155 

3.  19  observarentur.*  | 

*3047.   F16  (12,  8);  H  20. 

Ego  libenter  velim  discernere  legis  species:  lex  divina,  lex  naturae,  lex  civiüs,  lex 
municipalis.     Divina  est  generalis,     Naturae  est,  quae  omnibus  hominibus  est    indita. 

25   Civilis  est  politia.    Municipalis  ift  ftabtredjt  ünb  Ianbrerf)t. 

=  *FB  2,  125  (12,  57). 

3054b.   F4:  (1,  24);  H  5. 

Verbum   Dei   imitantur  heretici    ...         (3.  158   3-11    —   Sic         3-  1^  stupidi] 

+  ̂ umpler  (vgl.  Aurlf.)         ̂ .\5  —  Y.t   ...  prototypiae        3-  ̂6  verbum,  opus  et 
30   artes  suscitat,  nihil  facit,  nisi  quod  simias  provocet. 

3055b.   F  135b  (39,  23);  H  139— 139»>. 

Corpus  Antichristi  ...  S.  159  '^.ö  —  ex  3-6  ̂ ^^  ecolesiam  corporaüter, 
ille  spiritualiter  3-  "^  ut]  sicut  3-  8f-  —  contra  sanctitatem  ludeorum  et  potentiam 
Romanorum  F  (inü  stehen  die  Worte)  3-  lOf-  sie  hodie  manet  contra  hipocrisin  papae 

35   et  potentiam  Turcae  et  caesaris. 

3057  b.  Vgl.  Nr.  69. 

')  Das  Stück  fälÜ  auf  den  Sonntag  Lätare  (23.  März)  1533;  vgl.  A.  8.  LiäJier  selbst 
hat  an  diesem  Tag  nicht  gepredigt;  er  befand  sich  nicht  uohl  genug  (vgl.  U.  A.  Bd.  37, 

S.  XIV).  '^)  a  veritate  H;  veritate  unterstrichen  (zum  Zeichen  der  Tilgung)  F.  ')  Vgl. 
dazu  die  Ausführungen  in  Umrer  Ausg.  Bd.  35,  586  Nr.  30.  *)  S.  155  Z.  19—22  in  H 
von  m.  2  über  den  Zeilen  hinzugefügt. 
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(2523  +)  3071b.    A  120  (a.  SR.:  96). 

1)  Afflicto  ...  in  sui  cognitione. 

2)  Affligens  Deus  non  irascitur.  Deus  nun  quam  irascilur.  Si  irasceretur,  \o  tteten 
wir  ollc  üctiorcn.  Nunquam  percutit  nos  nisi  permissive,  ut  hoc  malo  ad  poenitentiam 

nos  invitet  et  ut  eum  invocemus.    Ideo  pulcherrimus  textus  est  in  libro  iudicum,  ubi  an-     5 

Wicfjt.  10,  tiff.gelus  in  persona  Dei  sie  inquit:  'Toties  percussi  vos,  sed  inde  nihil  reddimini  meliores' 
milt.  10, 15  Ideo  Gedeon  orat:  "Tu  redime  nos,  Domine,  nunquam  peccabimus.  Argue  tu  nos.  Domine, 

et  fac  nobis,  quicquid  volueris.'     SBcnn  man  \iä)  bcm  man  ergeben  fan,  ba§'  er  :^elff,  \o 
^ilfft  et  gcrt)B  aU  ein  getteltjer  got.   Ita  cum  David  post  peccatum  se  humihasset,  dicens: 

3.eam.34,ioTeccavi,  percute  me,  sed  parce  populo  meo',  bo  lonbtc  got  für  biejen  bemut  Davidi  nicf)t   10 
Jörnen.    Et  nisi  Deus  esset  tam  misericors,  nemo  salvaretiu-. 

Vgl.  die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  174  (unter  Nr.  101). 

3071b.   J?*  229b— 230  (57,  8);  H  203i'-204. 

Deus  nunquam  irascilur  ...         (3.  164  3-  1^  ̂ on  percutit   ...         3  1^  —  et 
=:  ̂ .  7,  9       3.  18  tu,  Domine,  redime  nos        3.  19  Domine]  +  etc.        3. 19f.  et  fac  .  .    15 

nos       3.  20  bcm  man^  ergeben        3-  21  fo  :^ilfft  er  tinö  gemig  aB  ein  treuer^  (Sott 
=  ?t.  11         3-26  non  perdere,  non  terrere        3-  27  sub  specie  Dei. 

3090  +  931  extr.   F  ̂ 2,i^  (91,  4);  ̂ 378^. 
1)  In  extremo  die  conspueremus  nos,  quod  nonfortius  credidimus  et  pertulimuf^mala. 

2)  m.  2  fügt  in  FH  hinzu:   Si  iam  scirem,  diceremus,  tantam  gloriam  secuturam:    20 
3ci)  ttjolt  jberman  mit  fu^en  auf  mir  lo^en  ge^en. 

3094.   J^371  (75»,  9);  H  333. 
Deus,  qui  est  miseiicors.  gebort  nid)t  bor  bie  paurn,  benn  er  left  fic^  felb§  creufeigcn, 

sed  ille  deus,  qui  peste,  fame  etc.  punit.  | 

3099  b.   F  133  (39,  3);  H  136.  25 

<B.  170  =  3t.  2  3-  1^  suam  monetam  ex  iiidulgentüs,  ceremoniis,  missis 

sacramentis,  ex  cibo,  [poenitentia]^,  clavibus        3-  1^  quod  possint  dare. 

31001).    F  402  (81,  9);  Hn  357  (a.  u.  m.). 
Germania  habet  prctiosissimos  thesauros  ...  ©.  170  3-  22  earum  H]  parum  F 

3.  23  copiose  FH  m 

*3101.    F  lOl»  (12,  14);  fi  20^. 

Lex  lata,  data  est  superbis,  ut  smit  Zwigkavienses,  H^ans  MtCtzsch  et  aliis,  item 

hipocritis,  qui  volunt  et  amant  multas  leges.  Gratia  vero  promissa  cs<t  humilibus,  afflictis 

et  miseris.  Horum  enim  est  remissio  peccatorum.  Ad  gratiam  pertinct  *  Xicolaus  Haus- 
man.  CordatU'-,  PhiUppus  et  ego.  35 

=  *FB  2,  126  (12,  60). 

3120b.    f  356b  (7i;il);  H  31^^. 

©.176  3.34  mut  big  an  ba^  XX.  jar  3.  177  3.  1  in§  ampt  —  bo  3.  If. 
bie  guten  tage 

')  —  man  F.  *)  gctretocr  H.  ')  pecunia  FH.  *)  pertinent  H. 



3)tittcr  äanb  ber  2i)(^rebeix.    gortje^uttg  beä  5.  Slbfdjnitteö.  535 

*3124.i    FIS  (14,  4);  £?  22. 

Fidei  causa  efficiens  Spiritus  Sanctus,  quod  sit  donum  Dei.    Formalis  et  materialis, 
quod  Christum  apprehendit,  inntrumentalis  verbum,  finalis  iustitia  nostra  et  Dei  gloria. 

Hinc  sequuntur  fructus.   '^uxä)  bte  lücrcE  geben  rt)tr  äinßgut,  per  fidem  nemeti  tütt  erbgut. 
5  =-  *FB  2,  196  (13,  74). 

*ai29  +  *382.   F  11  (10,  3  unb  4);  H  13^. 

1)  Duo  tautum  sunt  peccata  mortalia:  i)a^,  quod  est  homicidium,  et  fjoffort,  quod 
est  mendacium.^ 

2)  Invidia  et  superbia  sunt  duo  vitia,  bie  i(i)muclen  \i(i),  g(eid}lüie  ber  tcuffcl  jn  bic 

10    Qiottjeit  Ileibet.     Invidia  tüü  justitia  fein,  superbia  veritas. 

=  *FB  2,  35  (9,  38). 

*3131  extr.   f' 18^—19  (14,  13);  H  22^— 23. 
Ad  Tohannem  Brentium.    Et  ego  soleo,  mi  ßrenti  ...         ©.  181  3.  1  in  locum 

ipsorum  pono  ipsum  Chiistum         3-  1  f  •  ̂ ^  ̂ ic  me  liberem  et  expediam  ab  intuita  legis  et 

15   operum,  (F  19j  imo  et  ab  intuitu  obiectivi^  illius  Christi         3-  3  Sed  volo         —  meum 
—  meam  3-  ̂  Sicut]  Sic         via,  veritas   et  vita         3-  ̂  ̂ 'iam  etc.         —  ipse 
positus  *  operetur  in  matalia.   In  me      3-  6  loqui,  2,  Cor.  6      ̂ .7  sequentibus.    Vale. 

=  *FB  2,  162  (13,  14  —  Zusatz  Luthers). 

=  Enders  9,  20  (Ende  Mai  1531). 

20  3133  ̂   5989e  extr.   i' 411^  (83,  14)  U7id  F  iU  (84,  8);  Hn,  367  (a.  0.  3t.)- 
1)  Ubi  non  es  dominus,  bo  Ia§  ein  jben  gefjen,  tf)un,  madien,  tüie  er  ml  @ef)e  bu  befla 

iuentger  mit  im  bmb,  fünft  Irigftu  nicf)tg  barcon  benn  üngunft,  ünbanci  ünb  tiorlorne  mu^e 
ünb  forge. 

2)  Wörtliche  Wiederholung  (nur  fonft  statt  fünft;,-  H  bringt  dm  Stück  nur  einmal. 

Vgl.  U.  A.  TR. 5,  418,  28-419,  2  und  S.  551,  38  (B.  2,  102);  dazu  Enders  10,  122 f. 
25 

3136b.    F2.m^  (73,  6);  £?  322^ 

Bohemi  habent  prophetiam.    (£g  fcinbt  ̂ u  ̂ rag  alle  fonigc  nad)einanber  im  f(f)Ioä 
gemalet.   Et  est        =21.8,9        3. 184  3.  11  igitur  illud  regnum        =  2t.  11         3-12 
Vuitebergae,  benn       3.  13  tf)ur,  fnnbt  fein  spatium  me^r  eraelt  merben.    Ominari  dixit 

3ü   aliquid  mali. 

3136  b.   A  115  (a.  9i.:  83). 

De  rege  Ferdinando   (rot).         g§  finb  ̂ u  ̂ raga   .  .  .         ominari  igitur  aliquid 
mali  dicebat. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  169  (unter  Nr.  88). 

35  3137b.    F  113b  (32,  68);  Hn  173^  (2Kitte). 
In  comitiis  Augustanis  ...        S.  185  3. 10  gegeben;  tt)ir  lonnen  nu  nici)t  nac^ 

lafeen,  fo  oormugen  fie  e§  auä)  nidjt.        3.  11  oblata  F^ 

>)  Cordatios  1433  gibt  nur  den  Schlußsatz.  »)   m.2  fügt  in  FR  hinzu:  quod 
Germani  putant  levius,  sicut  avaritia  quoque  et  ira.        ')  Bie  Lesart  obiectum  (S.  181 
Z.  2)  ist  eine  Verschreihung  aus  obiectivi.        *)  positis  H,        ")  oblata  H,  korr.  in  ablata. 
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*3140b.   FUS^  (34,  9);  H  126^. 

Christiani  facile  possent  ferre  mortem,  si  non  scirent  esse  iram  Dei.  ©.  186 
3-  18f.  non  vident  esse  iram  Dei,  putant  esse  naturalem,  finem  hominis  dicunt:  (J§  ift 
ümb  ein  bb\c  jhinblein  ju  tt)un       Q.  21  nid)t!§  axQd  gejdjeen. 

=  *FB  4,  269  (48,  22).  5 

3141.  Fi35  (92,  12);  H  381. 

LuthLerus  colludens  puerulo  suo  ait :  Quam  dcdi.'^ti  mihi  cau>am,  ut  ita  te  diligam  ? 
Unde  meruisti  esse  heres  bonorum  meorum  ?  Qa,  mit  jd)ei^en,  ineinen  ̂ aftu  e§  öorbienet, 
bos  man  für  bid)  Jörgen  mu»,  ünbennagb  bcftellcn,  ji^  einl)engcn.  ̂ a^  milftu  üor  red)t 
fjoben,  aber  fulleft  bos  gan^c  I)au§  mit  gejd)rcQ.  lo 

3142.  F3\l^  (68,  56);  H  288. 

In  coniugio  non  potest  esse  luxuria,  ein  tiuleufc^ett,  propter  conditionis  stalum  et 

dignitatem,  sed  potest  ibi  esse  intemperantia.  bü^  einer  be§  feine§  ju  üil  gcbraud)t.^ 

3143b  med.    =   ®.  188  3.6-14.   F  200^  (54,  12);  H  182^ 
Lutherus  ait  Antonio:  Xon  quaeras  laudem  aut  populi  applausum.    Tu  Deo  debes    15 

praedicare  ...        3"  bafj]  be^er  madien         3-9  Hoc]  Ille  (vgl.  Aurif.)  —  Et 
3.  10  in  favorem,  laudem  aut  contumeliam  hominum  3-11  ̂ ^  audiero  tuas  prae- 
dicationes,  omnino  cavillabor.  2)cnn  3-  l-^f.  Tu  scito  te  vocatum  esse;  in  hoc  statu 
persiste.    Sa§  toben  tinb  id)elten,  hoc  nihil  ad  te. 

3144b.    Vgl  iVr.  2297.  ^ 

3145c.    2^397^  (79,  7);  £^355^ 

Solus  Dens  nutrit  nos,  non  divitiae  =  '$[,  2  <£.  191  3-  10  "^  conspectum 

3. 11  adimere  H]  admittere  F       =  51.  3        3. 14f.  ünb  luil  alle  jre  freube  barinne  i'urfjen. 

3151b  in.  (o.  195  3.  14—19).    F  134  (39,  12);  H  137. 
De  donatione  Constantini  respondit  Luth  erus:  Sunt  figmenta   ...         3-  16  ̂ c    25 

multas  eleemosinas  illis  dedisse,  quibus  praefecit  episcopos         3-  1''  S<^d  lanbt  t)nb  leutte 
3.  18  suum  dominium         =  5t.  9        3.  19  substituebantur. 

3152b  med.  (3.  197  3.  3—9).   F  134  (39,  13);  H  137— 137^ 

aJiottf).  11,5  Tauperes  euangehzantur'  ...        3.4  —nos      olle  ife  ̂ ungcr§  fterbeit         3-  6  t^r 
^liob  io,  15. 18  JTiu»  bcn  geben,  ben  er»  nidjt  gönnet        3.  8  oorid)Icmmct  er,  nos  aegre  alimur,  befommen  30 

!aum  bie  broi^Iein  ünber  bcm  ttjdje. 

3159.   i^94  (30,  4);  H  106. 

Prophetae  parvis  et  exiguis  verbis  maxima  et  cmjjhatica  loquuntur,  greiffcn  mit 

*C).  2, 10  ber  jd)rifft  hinein.    Si    cum  dicit  psal^mus  2:  *Et  nunc  reges  intelligite  etc.'       3- -^  ö^CJ^ 
truncfenpol^en      —  etc.      =    51. 10  Zwick.        3.  2  der  Anm.  10  ea]  haec      Herodem,    35 
Caipham,  Pilatum,  Annam  respicere,  nunc  autem  non  esse  efficacia.  1 

3160  —  hei  Nr.  2824. 

3161b.    F427  (89,  10);  H  375V 

In  die  Bonifacü  ift  mein  l^an?^  6  jat  alt  =  51.  10,  11  ©.203  3.22  Ego 
celebrabo  iUius  natales        =   51.  14        3.  23  cUmaticus         —  fiebenbe         3.  24  oläeit   40 

')  Ebenso    Zwick.  65^.  -    H  beginnt:  Luth.erus  ait:  In  die.  .  .  ^)  In  F  ist 

\jan^  diirchstridien  und  von  anderer  Hand  darübergeschrieben:  jo'^ani. 
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=  '31.  18,  19,  20,  21  3.  28  oeconomici  =  2i.  24  S.  204  3.  1  et  ita  procedunt 
in  gravitate  3-2  sensim  deficiunt.  Et  septimus  annus  3-3  climaticus;  novam 
Vit  am,  mores  et  conditionem  affert. 

3164b  in.    1^369  (74,  4);  if  331. 
5  Quidam  nobilis  papisticus.  Asman  Zigler,  mortuus  paucis  diebus,  desperasse  dicitur 

ac  in  agone  dixisye:  Seuffel,  bo  tjaftu  bte  ieele!  R^espondit  liLUtherus:  Est  horrendum 
exemplum,  sed  ante  etiam  expertum.  Alius  Italus  moriens  dixit:  Mvmdo  opes,  terrae 
corpus,  Sathanae  animam  commendo.  Maxima  est  enim  blasphemia  in  Italis.  Erasmus 
optime  novit  ipsorum  mores,  sed  Itali  non  audent  eum  excitare,  er  luutbc  jn  ioId)e  ftudlein 

10  fein  »oi^cn  ju  jagen. 

3164b  med.   Fn  403  (81,  18);  Hn  356^  (a.  0.  91.). 

Praefectus  quidam  Venetorum  cum  obsideret  urbem  quandam  et  in  obsidione  opor- 
teret  eum  mori  ante  victoriam,  incepit  blasphemare  virginem  Mariam  mit  ber  bltd)§en 
bnb  S.  ̂ ctet  mit  bcm  tjrogen  etc.    Erasmus  bene  novit  iUorum  mores,  sed  Itali  nolunt 

15   excitare  illum  crabroncm.^    G'T  lüurb  in  foldjc  [tiidlcin  fein  iDtßen  ̂ u  jagen. - 

*3165.   F\m  (45,  5);  H  154. 

Carlstad  omnia  sua  gloriae  causa  incoepit.  '2c\\n  et  1)0.1  \\&j  lajjen  bunden,  e^  jet) 
fein  gelertcr  auff  erben  ben^n  er,  et  quidquid  ego  scribebam,  ipse  imitabatur,  sed  tarnen 
aliquo  fuco,  er  tuolts  alleine  jein.  Et  ego  ei  quoque  libenter  ad  vitam  cessissem,  modo 

20  sine  iniuria  Dei.  Ego  nunquam  cum  temeritate  meae  sententiae  talia  subiissem.  Cum 
primo  contra  indulgentias  scriberem,  geba(f)t  x6)  nur  anäujted)en,  barnacf)  rtJurben  rtjol 
anbere  jein,  bie  es  bejjer  mürben  ausfuren.  Haec  ego  mecum  cogitabam,  quamvis  Dei 

gratia  sum  doctior^  omnibus  sophistis  et  theologis. 

=  *FB2,  417  (22,  110  -  3.  5(bja0). 

25  3167b  -f  3168b. 

=  Nr,  2974b,  ü.  A.  TR  3,  S.  127  Z.  15-19  und  S.  127  Z.  20  — S.  128  Z.  2. 

Zu  Nr.  3168  b  vgl.  FB  4,  352  (55,  3  —  erster  Absatz)  —  hei  Nr.  1323. 

*3169b.   F^ö^  (30,  18);  H  107 b. 

Horrenda  et  iere  incredibilis  est  historia  Heliae  et  maxime,  quod  tantus  et  tarn  1 

30   sanctus  vir  .  .  .         (S.  208  3.  23  geiueft         —  et         3.  24  potuit]  poterat         3.  25  ba§ 
eud^  S.  ißeltcnn  anfom!    Ideo  dixerunt  ad  eum  S.  209  3.  1  ille]  eis  3.2  pe- 
nuriam. 

=  *FB  4,  417  (60,  10  —zum  Schlußsatz:  (Sjatas  .  .  .  genommen  vgl.  Nr.  793). 

3173b.    i^99  (31,  17);  fi  110. 

Brevitatem  et  perspicuitatem  lann  id)  nic^t  aljo  jujammenb ringen,  sicut  Philippus 
et  Amsdorffius. 

3178b  -r  3179b.    ̂ ^3051^  (68,  8);  £^274. 
1)  Primus  annus  coniugii  marfjt  einem  jel^amc  gebanrfen.  In  mensa  quis  putat: 

Prius  fuisti  solus,  iam  es  jelbanbcr.  In  lecto  expergiscens  jif)et  er  ein  pax  aoppe  neben  jm 
Itgen,  quas  prius  non  vidit. 

35 

')  =  jene  Wespe  reizen.  ■)  Vgl.  ZwicJc.  78-  (S.  206  Anm.  3).  »)  doctor  F. 
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2)  Ego  consulo,  ut  factis  sponsalibus  ...  ©.  212  3.  8  —  valde  3.  8f,  Sathan 

impedit,  intercedmit^  calumniatores  et  iitrorum  amici  3-9  nuptiis]  coniugio  3-  lÖ 
ita  ut  non  volo  alias  desponsare        3-  ̂2  aliam. 

3181b.    F318^  (68,  61);  Hn  212^. 

SGSenn  man  sururfe  \if)ct  ...         ©.  213  3-  8  >^am  patres  nostri  et  mattes        3-  9     * 

—  divinum        3. 10  filii]  +  mei        3. 13  —  loen  hjir  bcjcttS  \€i)tn        3.  U  —  aber 

3.  1"  fromme  H]  feine  F        3-  ̂8  prophetae. 

3182b.   F305  (68,  3);  H  213. 

Proposuit  quidam  quaestionem  ...  (3.  213  3-  29  —  et  resistendum  rapinae, 

furto,  concupiscentiis        3- 30 ustioni] coniugio        RL^sponditLuthLerus        3'32Tiu-cis.    10 

3185.  i^  112  b  (32,  65);  H  125  b. 

SRBm.  7,24  Qd)  gebende  alle  tage  ju  fterben  oub  fan  bod)  nirf)t  ftcrben.    'Infelix  ego  homo.'    Si 
qui?  mihi  dixisset  ante  20  annos,  bas  baä  neue  tvexd  ju  Ijalle  folte  ju  poben  ge^en  bei) 

meinem  leben,  non  in  bello,  sed  in  pace,  non  credidissem. 

3186b.    F  155  (43,  8);  H  151.  15 

©Ott  ̂ at  üitS  äugela^en  ...  ©.  214  3-  31  pater,  filius  et  S.  215  3-  2  prae- 
sertim  in  coUoquiis. 

*3190a.    4  329  b. 

QuaeUbet  aetas  habet  suas  pecuhares  tentationes    (rot).        luvenes  libidinibus 

tentantur,  vulgus  aliis  vitiis.  Viri  auro  post  30.  annum.  Postea  quadragesimo  anno  gloria    20 

et  honore.    Inde  sexagesimo  anno  dicunt :  Sld)  loete  td)  nu  from ! 

=  *FB3,  117  (26,  25). 

Vgl.  Milchsack  Sp.  211   (unter  Nr.  221). 

3190b.   F2Q2^  (60,  43);  5  238^—239. 

Tentationes  aetatum:  luvenes  virginibus  tentantur,  [vulgus]2  aliis  vitiis.    Viri  auro    25 
3O.  anno.    Inde  40.  anno  gloria,  honore.    Inde  60.  anno  tentantur:  SSet  td)  nu  from! 

3198b  +  3199b  (-f  39  -f  41).   J  30— 30^  (22,  22);  Ä  36— 36*. 

1)  Psal:  51.     Nemo  debet  psalmum  'Miserere'  exponere  quam  Paulus        ©.217 
3.  24  versum]  locmn        3-  28  qui  non  solum  indocti  sunt,  sed  volunt  docti  esse. 

Mömii.S'f-  2)  (fg  tft  nod)  ein  füruc^  jm  Paulo,  ber  mid)  {F  30^)  üejirt,  bcr  I)ctft  alfo:  Tlenitudo   su 

gentium  ex  Zion.'    Ego  autem  Spiritui  Sancto  dabo  honorem,  lüte  id)  aud)  loei^,  ba§  er 
gelerter  ift  benn  id).    Latinus  fecit  ...        ==  Nr.  39  +  41 

3201  b.3   i^404  (82,  2);  fi  358^. 

3ft  eine  ̂ elle,  fo  ftel)t  9lom  barauff        3.  219  3-  "  Sancta  Maria. 

3213.   FlO^  (8,  2);  H  13.  35 

Si  Deus  nihil  gratis  daret  ©.221  —  9(.  6  (Zwick.):  '-ua  maiori  aestimatione 
reciperemus  3-  3  der  Anra.  6  —  qui  ©ie  muffen  alle  gelt  gnug  t)aben  3-  ̂  ̂ cr 
Anm.  6:  fo  muft  id)B  fn  boc^  loiber  geben  timbfunft,  benLn  fie  muffen  bod)  alleS  gnug  üon  mir 

l^oben. 

')  intercidunt  FE.  ■)  vulgo  FE.  ')  Vgl.  Nr.  1011. 
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3214.   1^372  (75».  17);  Hn  3'U  (a.  o.  $R.). 
Nunquam  frumenta  erunt  tarn  boni  pretii,  ut  ante  fuerunt.    Quia  peccata  nostra 

merentur  poenam.    Secundo  ijt  ber  Juucf)cr  ju  gro^. 

3222b.    F29S  (63,  3);  H  267. 

5  Cum  nulla  pluvia  longo  tempore  de  coelo  decidisset  ...       S.  223  3.  14  f.  in  terra 

3. 15  —  D.  M.       3. 17  Dominus  etc.  psal:  146.   Bie,  ba§  bu  tiiiä  md)t  loilt  regen  geben 
3.  20  yiu      —  i^e       3.  21  f.  9Zu  mollen  it»ir  bitten  ]o  ie^t  önb  ̂ abenä  offt  get^an       3-  22 

—  lieber  Stattet        3.  23 ff.  'Amen,  Amen  etc.'    lohan:  16.    Ita  filium  tuum  mendacem3o&.  16,24 
arguent.  2)U  h)etft,  ba§  .  .  .  3-  25  ideo]  igitur         3-  26  nocte]   -f  anno  32  9.  lunii 

10   venit  saluberrima  pluvia.       Ita  vidi^    saepissime  D^octorem  I-LUtherum    deambulando 
<B.  224  3-  1  miris]  +  modis  et        3-  2  Saepius]  saepe        3-  ̂  oravit. 

3222b.    4  28C''— 290. 

Oratio  M.  L.  pro  pluvia   (rot).         Cum  nulla  pluvia    ...         in  fenestra  oravit. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  184  f.  (unter  Nr.  149). 

15  *3226b.   Fdl  (28,  12);  H  104^ 

Zacheus  mea  sententia  ditior  fuit  Abrahamo,  qui  tot  fodit  fontes,  quos  tamen  incolae  ijue  19,  2 

regionis  omp.es  impleverunt  et  abstulerunt  dicentes:  'Si  nonvis,  tuncabi;  es  enim  advena 
et  peregrinus.'  Sic  Isaac  miserrimus  fuit.  Tcod)  ift  bo  ein  loId)cr  glaube  gemeft,  ba§  lä)  mid) 
iDunbcr,  toie  fie  e»  ijaben  mögen  fa&en.  Sie  i)abcn  üiel  fc^alcf^eit  muijcn^  leiben.  Ego  credo, 

20  quod  illi  honiines  ficf)  nic^t  an  öott,  fonbern  au  2{braf)am,  ̂ ']aac  önb  gacob  öetfunbiget 
:^aben,  ba§>  fie  ©ott  auä  jrem  lanbe  ̂ inau^  geftoßen,  üotjaget  onb  erwürget  :^at. 

^   *FB  4,  415  (60,  7). 

3227b.    i;'424b  (87,  4);  /?  374. 
Mandat  um  deberet  dari  super  omnes  passeres,  cornices,  picas,  corvos,  ut  occiderentur, 

25    quia  nihil  frugi  sunt  et  corrodunt  omnia.     RLCspondit  Doctor  lonas:  Textus  evangelii 

resi.-^tit:  Tater  vester  coelestis  alit  illa'.      B^espondit:  '^a,  in  nostris  campis  alit  illa,  TOattft.e,  26 
non  habent  proprias  mensas.    Sed  tamen  in  hieme  Dens  illa  pascit  non  nobiscum,  sed 
extra  nos. 

3228b.    Hn  8  (a.  u.  9ft.). 

30  3228b.   ̂ 118"  {a.m.:  92). 

Imago  crucifixi  (rot).        Credo  multos  salvatos  esse  .  .  .  fo  ift§  aus  gemefen. 

Der  Text  bei  Milcksack  Sp.  173  (unter  Nr.  97). 

3232b.   i^20^  (16,  3);  H  24^. 

Haec  vocabula  lustus  et  lustitia  Dei  ...          ©.  228  3.  17  —  mox         3-  ̂^  au- 

3^   ditor]  audiens         —  iustus    .  .  .   punit  3^9   —  istis        vivit]  vivet         iu-stitiam 
Dei,  mox  cogilavi        3.  20  debet  esse]  est  3.  21  —  mox  .  .  .  animus        3.  22  iu- 
cundissima       3.  23  ouff  biefer  cloaca  auff  bem  tf)urm  gegeben.^ 

*)  Veit  Dietrich?  Vgl.  seinen  Brief  von  der  Koburg  an  Melanchthon  Corp.  Ref.  2, 
158—160  Nr.  755:  Semel  mihi  contigit,  ut  orantem  eum  audirem  und  Nr.  2068  (Cor- 

datus  benützt  Dietrichs  'micas').  -)  —  muffen  F.  ^)  Vgl.  Kawerau,  Schriften  des  Ver- 
eins für  Bef.-Gesch.,  Nr.  105  (1911)  S.  59ff.;  ferner  E.  KroTcer,  Jahrbuch  der  Luthergesell- 

schaft 1919,  S.  112—120. 
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*3237b.   1^416»^  (85,  6  u.  7);  Hn  il2\ 

1)  Ego  si  de^  dialectica  scribere  deberem  .  .  .  ©.230  =  *i}{.  14  3-30 
enthimema  etc.  Quia  sunt  ©.231  =  91.1  3--f-  ein  abnemcn.  Sic  dicitur: 
Sag  !unbt  jt  hei  cu<i)  tvol  obnemen;  ntd)t  eine  üorjdirenrftc  tcbe. 

2)  Dialectica  ift  .  .  .        3.  4  —  ju        =  91.  4        3.  5  ba§  fein  !rau^  fte^ct,  bte     s 
leute  frolid}  madjt 

-   *FB  4,  555  (67,  12  u.  13). 

3238  extr.   -^434— 434^  (92,  7);  H 'SSOK 
Quidam  Mansfeldensis  rusticus  in  quodam  convivio  sedens,  ubi  erat  cicurata  avi- 

cula,  ein  rotIeIid)cn,  ̂ i^434^^  sedens  in  disco.     Quae  cum  pulsa  saepius  reverteretur,    10 
rusticus  illam  plumis  et  stercore  voravit,  önb  bo  ct§  jn  I)al§  bradjte,  5Jd}tptc  c§  nod).    Ait 

rusticus:  Äudft-  bu  noä)?   et  infundens  cantarum  cereris  suffocavit  eam. 

3240b.   ̂ 49  (22,  94);  H  50^. 

l.Cor.  11.  Mulieres^  .  .  .  virgines. 

3242b.   if  74  f.  323.  is 

®o§  burf)  Ecclesiastes  jolt  öoIHgcr  fein;  im  ift  ju  biel  abciebrodjen.  ISö  f)at  Juebet 
jliffeln  nod)  fporen,  e§  reifet  nur  in  focEen  loie  id},  bo  id)  int  clofter  \vat. 

3268.  F  105  (32,  26);  H  116— 116^ 

Lutherus  edens  de  similagine  dixit:  ®tc  fcmmel  fol  id)  nod)  auffrefeen,  ünb  fo  ic^  alle 

malaeit  eine  femmel  effe,  fo  mod)t§  be§  j;ar§  30  gr.  4  ̂ %.  Deinde  in  dies  pro  potu  4  „'?).*  Volens    -'i' 
computare  homini  in  dies  necessaria,  bo  n:)oIt§  jm  ju  bil  fein,  dicens:  gd)  niag^  nim  red)en, 
e§  mad)t  einen  gar  tiorbrofeen.    (S§  lüil  gu  f}o<i)  ftcigen.    ̂ d)  Ijette  nic^t  gemeint,  ba§  auff 
einen  menfd)en  fo  üil  gelten  foltc. 

3264b.   i'  112''  (32,  63);  H  125. 

Luth^erus  cum  uxore  ex  horto  rediens  in  cellarium  ingressus  est        ©.  23''  3-  6  ̂^^l   '^^ 
soluto        3-7  eos]  illos        liberaseet]  +   omnes        3-8f-  voluntatem  erga  eum  ex- 
hibuit,  sed  Dens  ei  ...  ,  angelis. 

Vgl.  FB  4,  272  (48,  30)  -  bei  Nr.  1092. 

3265b.   i!'364b  (73,  17);  Hw  418. 

Joannes  elector  .  .  wie  Zwick.  43  in  A.  14.  Varianten  zur  Anm.:  3.  4  traduxerunt]   30 
traxerunt        3-  Sf-  sicut  ego  non  possum  monachatum  meum  omnino  reiicere. 

3266b.   F  413  (84,  3);  H  367;  deutsch  Witt.  106^. 

Studiorum  laus. 

Luth^evus  dixit,  quomodo  Magister  Lucas  esset  in  summa  gratia  principum;  qui 

cum  petiisset  ab  officio  suo  absolvi,  dixit  iunior  princeps  lohauLnes  FridLcricus:  'Mihi    35 
optime  placet  ille  praeceptor,  atque  utinam  ego  talem  habuissem,  er  folt^  nid)t  bmbfunft 
t^un.        fetten  fie  mir  Spalatinum  geinten,  fo  :^ett  ce^  nid)t  not  mit  mir.    Sed  Colditius 

1)  —  de  FS  (von  Aurif.  ergänzt).  ^-)   Vgl  Grimm  s.  v. :  bom  tufc  be§  Iiiduf §. 

')  Mulierem  F.  *)  Vgl.  KöstHn-Kaiverau » II  681  (zu  S.  498).  »)  +  c§  F. 
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male  meritus  est.'  Deinde  aiunt  iuniorem^  principem  dixisse:  'lam  facile  iuventutem 
venire  ad  optimam  eruditionem,  boi)m  Jütr  mit  bcn  casualibus  et  tcmporalibus  mä)t  f)aben 
lonneii  {omincit.  S^  l^at  mir  mein  fotx  ein  lateinijd)  epiftel  gejcf)rieben,  gefett  mir  lool,  er 

bit  ömb  ein  l^irjd},  ben  ̂ ah  id)  f eiber-  gejd)o^en  ünb  im  gejd)ic!t  tynb  tnil,  ba?-  er  ftubire.  tir 

i  tan  nod)  Ieid)tlid)  luoP  lernen,  äroet)  bein  ober  ein  fjengft  I)engen.' 

*3267.   7''327— 327'J  (G9,  13);  ff  297 '\ 

Magister  Leonhardus,  pastor  Cigneus,  scripsit  ad  me*  de  cafeu  matrimoniali.  'Sem 
toil  id)  eine  gute  iait»  geben,  qui  me  bis  negotiis  implicare  vult,  quae  ad  magistratus  perti- 
nent;  smit  enim  externa,  quae  agunt  de  dote,  hereditate.  Quid  haec  ad  nos  ?  Nos  tantum 

10  conscientiis  consulimus,  et  magistratus  vult  nobis  haec  imponere.  Et  quod  malus:  si 

utantur  nostro  iudicio  (F327^)  et  sententia!  Si  displicet,  nolunt  executionem  facere. 
Ideo  magistratui  haec  negotia  remittam  aut  ad  officiales,  ut  ipsi  iudicent  aut  nostrae 
sententiae  executionem  fa«iant.  Nos  sumus  conscientiarum  pastores,  non  corporalium 

rerum.  Nemo  debet  se  illis  molestiis  subiicere.  Cignei  satis  prudentes  punt.  ©ie  tüerbeu'o 
15   lüol  au£irid)ten. 

-   *FB  4,  46  (43,  20). 

3273.  Vgl.  Nr.  1097. 

*3280.   F3691'  (74,  7);  H33lb. 

Quidam  nobilis  Luthero  infestus  ad  eum  dixit:  (S,t\i  \x  ber  l^eilige  mann?  Sieber, 

20  menn  jr  in  ̂ immel  farct  ef)e,  benn  id),  \o  fteubet  mir  bie  äugen  nid)t  au^.  RLCspondit  LlU- 
therus:  Sieber  junder,  t^  mod)t  tt)ol  fommen,  ba^  id)  eud)  gerne  barein  fteuben  »uolt,  \o 
toerbe  id)  cud)  nidit  fonnen  erreid)en. 

=  *FB  4,  478  (65,  10);  es  folgt  in  FH  der  Text  zu  FE  4,  478  (65,  11)  =  Nr.  3534  A. 

(2167b  +)  *3281b.    i^  97  (31,  2);  i?  108. 
25  l)  Hilarius  .  .  .  multum  impediti  fuerunt. 

2)  Ambrosius  vir  plus  fuit  et  forti  animo.   Nam  cum  ab  hostibus  e  templo  evocare- 

tur,  obiiciebat  Collum  suum  dicens:  *Ego  hie  sto,  hie  morior'.    (Sä  ift  ein  befteixbig!  mau 
geiocft  trnb  f)at  einen  feinen  !^ei(igen  geift  tinb  mnt^  ge^^at.  Hieronimus  ^  vero,  quia  pacem 
habuit,  nihil  boni  scripsit. 

30  =  *FB  4,  371  (57,  5). 

3281b.   i?' 92— 92b  (29^  g).  /?105— 105^  ' 
Potentia,  opulentia  et  autoritas  est  apud  impios.  ©.  247  Q.  5  lanböoitl)  lanbt* 

üot)t  3.  6  f.  §err  ©otteä  ontpt  gnöor  3- 7  —  ünb  3- 8  —  onb  gebraud)en] 
treiben  3-  9  ®et)t  mir  nid)t  gefatter  3-  H  quod]  qui  3. 13  nolmit]  volimt  aut 

35  nomen  Chi-isti  ferre  3-  ̂^  eorum]  ipsorum  3- 14  ff.  Sicut  S.  Ambrosius  hostibus  suis 
Collum  porrexit.  Summa  summarum«,  e»  ift  ba§>  red)te  concihum.  Quia  Christus  iam 
praesidet,  angeli  assident.     Nos  accu^amur  et  per  verbum  respondfmus. 

3284.  F  154^  (43,  4);  H  150^ 

Non  sicut  Erasmus  quaeramus  amphibohas  ',  sed  sinceritatem  et  pm-itatem  verbi, 

40  sicut  lesus  Sirach:  'EUgite  vos,  quaecumque  volueritis:  ego  et  domus  mea  manebimusgof.iH.  15.2? 
cum  Deo  Israel.        Lapis  iste  sit  Signum.' 

=   Bav.  1,  923;  vgl.  U.  A.  TR.  3,  S.  248  A.  8. 

1)  So  auch  Witt.:  ber  iunger  furft.  -)  felbft  H.  ')  hjol  teic^tlid^  noc^  H.  *)  Dieser 

Briefwechsel  im  Sommer  1532  wird  von  Enders  (Bd.  9)  nicht  encähnt.  '')  Vgl  Nr.  2167b 
(U.  A.  TR  2,  344,  16 f.). .       «)  Von  hier  bis  zum  Schluß  =  Nr.  3337.        ')  amphibolieas  F. 
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3287b.    F365—3G5^  (73,  20);  Hn  418. 

Magnum  ingensque  donum  bonus  et  prudens  princep.';,  quäle  ...         ©.  250  3-  ̂9 
profuit]  praefuit        3-  20 f.  svibditis,   fonbtp  boben  tinb  jollcr  fiillen,  ba§  er  nod)  grojje 

gruben  boäu  lisi  madjtn  ünb  l'ie  füllen^/  et  quotannis  12  000  fl.  aedificiis  consumebat.    Kt 
doctor  dixit  de  9  arcibu*;-,  quas  ipse  con&truxerat .       3-  25  SSenn  Cr  in  ein  jct)lo§  !am,  a§     5 
3.  26  rein  ahe        —  inde        3.  27  —  et  tot        3.  28  geringe        3.  29  in  illo. 

3291b.   Fil^  (22,  82);  An  407. 

2.aKoie4, 21  'Induiabo  cor  Pharaonis.'  Ergo  Pharao  etiam  servivit  Deo,  sicut  Moises.  E^espor.dit 

LLUtherus:  Xon  ita!        ©.253  3-  16  —  aber        nid)t  abe  3-  1'^  furiat]  fortior  sit 
b.'J)ioi<3J.i\     ut  glorificeturnomenmeum.  Ita  et  Deu:  12: 'Provocabo  vos' ('t'gfZ.4.7'^       Q.]9 — lieben    10 

3.  21  Sicut]  Ut        3.  22  —  :^ur        onne^men.^    Alienum  Dei  opus.  | 

3292b.   F49  (22,  91);  HnUM. 

Plures  sudarunt  in  epistola  lacobi.  ut   cum  Paulo  concordaret         (3.  253  3-  31 

—  Melanthon        Apologia]  +  etiam         3-  32  Sed  sunt  contraria  et  pugnantia         —  et 
3. 254  3. 1  mein  birreit        3-  2  —  hjil        jc^elten  lofeen.  15 

*3293b.    F202^  (54,  25);  H  184^ 

Apis  parvum  animal,  suave  mel  conficiens;  f)at  bennoci)  ein  fta(f)el.    Ita  praedicator 
suavissimas  habet  consolationes;  irritatus  tarnen  ad  iram  alios  etiam  mordet. 

=  *FB  2,  379  (22,  29). 

3297b.   J' 313b  (68,  43);  H  284.  20 
Scortator,  nienn  er  gicicf)  barnad)  eine  fromme  nintpt  ...         (5.  256  3.  26  nur 

f(ug§  äujammen        3-27  —  DLOctor        —  bodi        3-  "1  debet  carere  homo, 

3309b.    F  190  (51,  9);  H  176^ 

Quando  aliquis  spontaneam  vocationem  suscipit,  Ubenter  facit  omnia.     Deinde 

a  Sathana  vexatur.     Uli  autem  sunt  optimi,  qui  urgentur  ad  vocationem;  deinde  con-    25 

!i;f.  119,  iscientia  eorum  pacificatur.     (£§  f)eift:  'Beati  inmaculati  etc.' 

3310b.   F  189^  (51,  4);  H  175^. 
Interrogatus,  an  aliquis   posset    ...         (3. 262   3-  30   et   etiam   aHam         3-  31 

—  Doctor        ©.  263  3-  If-  posset  bona  conscientia  etiam  uberiorem  acceptare  non  ob- 
stante  scandalo,  quia        3-  3ff.  alligati  esse  ad  eos,  quemadmodum  nee  ipsi  ad  nos  volunt    3^, 
alligari.  Debet  quis  vocari  et  etiam  vocatus  esse  Hber.  Wan  jol  öns  bie  freil)eit  nid)t  neijmen. 

3315b.   J^372b  (75%  23);  1^334^ 

Magnae  mamillae  feinbt  ber  raelt  figur,  tneldic  til  üorf)eifdicn  ttnb  njenig  geben. 

3317b.   ̂ ^429  (90,  4);  /f  377— 377 1'. 
LuthLcrus  transfixit  bufonem  dixit  que  certa  experientia  probat  um:  2i>cr  bret)  borre   35 

froten  f)at  jo  an  ber  fonne  gejpift        S.  264  3- 19  —  jo         3-  21  Sunt  autem       ranarum] 
+  venenatarum       3-  22  erbfroten  ]ä)tvax^,  altera  rubea  auff  bem  felbc,  bic  feinbt  bunbt. 

3318.  J'425  (87,  9);  £?  374*». 
Vipera  serpens  est  nocentissimus,  trachtet  bem  menjd)en  ̂ efftig!  nadi,  jd)euft  jm 

2Rott^.23,33^fld)  i>6Tn  angefid)t,  et  non  frustra  Dominus  in  euangelio  adversarios  viperas  appellat.       40 

»)  —  ba§  . .  .  füllen  F.  -)  artibus  F.  3)  +  Est  E.  , 
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3319b  med.    i' 318— 318b  (G8,  60);  Hn  405. 

Coniupium  fugiunt  papi-stae  non  proptcr  libidinom.  sed  propter  moler-tias  et  hoc 
^ub  specie  rcligionis  et  se  esse  castissimos  dicunt  —  vgl.  Zwick.  A.  5 — 8        =  A.  10 — 14 
Q.  265  3.  20f.  qiiia  ardent  amore  scorti         ==  31.  J 6        3.  22  —  ̂ wekn        Deum  Moasim 

3.  23 ff.  mit  flolb,  jilbcr  biencn  ttjirt.    ̂ a^  ift  bie  meffc.  'Et  erit  in  concupiscentia  femina-  3)aii.  11,37 
rum.'   2)o§  ift  coelibatus.   ^a^  eine  macl)t  fic  rcid).   ®a§  auber  gibt  f)errlici)c  tage.  ̂   | 

*3320b.    i^26  (21,  12);  H 'M^\ 

Magnus  propheta  fuit  Daniel,  de  quo  Christus  dicit:  'Qui  legit,  intelligat.'  §at  er  Q^ic»^.  24,  is 
bod)  üon  bcm-  greiil  fo  ftar  gerebt,  oI§  wenn  er  in  gefefjeit  ̂ ettc  ca:  12.  Incepit  quidem 

Caligulae  et  aliorum  tirannorum  tempore.  Sed  aperte  dicit :  'In  loco  sancto  inter  duo  maria',  ®a"- 1 '  •i'^ 
bflö  ift  SRom  in  Italia,  bo  fal  er  regirn.  Tiirca  etiamque  inter  duo  maria,  sed  ibi  non 
est  locus  sanctus,  neque  ipse  vetat  coniugium.  Ideo  Daniel  proprie  in  papam  respexit 

et  dicit:  'dx  fol  and)  öon  feinem  :^erren  öerlaffen  rtjerben.'  ©§  left  fic^  n^ol  an,  ba§  in  tonig! 
önb  furften  bereit  laffen  fi^en.    Ideo  credite  Danieli.  quod  papa  sit  Antichri'^tus. 

=   *FB  4,  41Ü  (59,  13). 

3322b  +  3323b.    2^48»'  (22,  89);  H«  406''  (a.^.:  supra  70»>;  =  Nr.  551). 

lohan:  16.  Interrogatus  Luth^erus,  quomodo  locus  intelligi  debeat:  'Spiritus  sanctus  3of).  ic,  s ff. 
arguet  mundum',  r^espondit  ©.  267  3-  30  arguit  3-  31  tota]  omni  3-  32  et 
sanctitate  ac  3-  33  et  non  vult  suam  illam  iustitiam  damnare  3-  34  et  Spiritus 

Sanctus  venit  et  illud  venit,  et  illud  omnino  arguunt  ac  3-  35  definit]  dicit  —  iam 
3.  36f.  et  qui  sese  Christo  opponunt,  iam  sunt  iudicati  cum  suo  principe  Sathana.  3-  38 
cum  toto  suo  regno  et  efficacia,  ut  ibi  Sathanam  ponas  in  praedicamentum  relationis, 
scilicet  cum  toto  suo  regno  et  potentia  (richtig!).  Kam  secundum  (2.  268  3-  1  iamdiu 

—  antea  potentia  et  regnum  per  euangelium  iudicatur.  Papistae  igitm-  et  Schwer- 
merii  ...  3-9  ®enn  ünferc  flugelinge  tonnen  3-  10  Luth^rus  quidem  destruxit 
3.  11  possunt]  potest        3- 1^  ®tc.]  et        ac  certitudinem  perducere. 

3327  b  extr.   F  160l>— 161  (45,  8);  H  155. 

Lutherus  literas  a  quodam  accepit,  qui  scripsit  se  interfuisse  missae  Argentinensis 

ecclesiae,  ubi  verba  Christi  canimtur:  'Dominus  lesus  in  nocte  etc.',  ubi  verba  haec:  'Hoc  i.,<toi-.u,  23 ff. 

^i^^  161^  est  corpus  meum,  hie  est  sanguis  mens'  plane  tacent.   ?Ufo  foUen  fie  f)anbeln. 

3329b.   J' 122— 122b  (35,  4);  H  129—129''. 
Nullum  hactenus  habui  antagonistam  ...  S.  270  3-  20  Det)  feit  auSgeloilffen 

3.  21  blieben,  steine  Portion]  Sarin  3-  23  mube  vor  Petri  von  m.  2  darüber 

geschrieben:  papae  F  3-  25  Ibi  eum  ridebant  3-  28  Bernhardum  (F  \22^)  fein 
3.  31  disputans  3.  32  patrum]  primum  FH  ©.  271  3.  If.   (gr  2)octor,  i(f)  gönne 
end)  bcr  mu^e  Wol,  ba^  jr  ober  berg!  önb  tal  louffet  3-  3  foHerr  3-  4  einen  ber  ftreid)e 

3.  5  Ingenue  confiteor  3-  6  ©1?,  bic  errores  3-  '^  '^^~-  hioHcn  bie  bo§toid)ter  nid)t  tf)nn 
3.  8  diversa        3. 10  nid}t  ftreiten."' 

(2780b  +)  3330b.   i?'6lb_62  (24,  9);  H  74-74''. 
1)  3d)  ̂ ab  \ä)vt  bie  gro^e  plage  .  .  .  videbimus. 

2)  Nos  manebimus  circa  verbum  vocale  ...  S.  273  3- 1*  gloriantur  H,  glo- 
riamur  F  (Hörfehler/)        3. 15  ift  res,  baptismus  (vgl.  Aurif.  S.  274,  34)         3. 16  Sed 

')  Vf/l.  zu  diesem  tmd  dem  folgenden  Stück  Luthers  Werke,  JErl.  Ausg.  Bd.  41,  303  f. 
■it.  313  f.  -)  ben  F.  3)    Ygi  ̂ ^^^y^  s.  272,  41. 



544  lifd^tebeii  ou§  bem  cod.  Besoldi  imb  ou§  anbeten  ̂ onbfcä^tiften. 

ipsi  prodesset  3-  ̂8  quia  non  vident,  quod  sint  res  Dei  3-  19  scilicet  (F  62) 

verbum  3-  20  sacramentum,  usum  vero  3-  21  —  etc.  discernantur  3.  23 

luolte  3-24  —  et  testimonia]  +  scilicet  3-25ff.  audivimusi,  attrcctavimus, 
^t)betl  lüollcn  tpiv  bleiben.  Si  nos  non  andient  in  nomine  Domini,  audiant  alios  venientes 

5ot).5,43in  nomine  suo,  lohan:  5,  Si  nolunt  credere  veritati^  audiant  mendacia.  9(Ijo  fot§  ber  5 

li'clt  cjef)en.        'Non  me  doctorem  etc.'^ 

3337  ̂   Nr.  3281  b.  exlr. 

*3363b.   1^293  (63,  2);  7/267. 

Causae  orationis:  causa*  efficiens  per  se  est  fides,  per  accidens  necessitas.  Forma 
apprehendit  gratuitam  misericordiam.  Materia,  circa  quam,  est  promissio  ac  praeceptum    10 
orandi.    Finis  est  exauditio  seu  liberatio, 

=  *FB2,  243  (15,  21»). 

3354b  in.   F  15^  (27,  6);  H  88 1'. 

Sa«ramenti  causa  efficiens  est  verbum  Dei  seu  Christi  institutio.  Materia  est  corpus 
et  sanguis  Christi.   Forma  est  panis  et  vinum.   Finis,  ut  eo  conservemus  fidem  nostram,    is 

ne  quid  dubitemus  Christi  corpus  pro  nobis  datum  et  sanguinem  eins  pro  nobis  fusum. 
Certo  nimc  sie  habemus  nobis  esse  remissa  peccata. 

*3367b.   J' 367b— 368  (73^  35).  H  329\ 

Multa  dixerunt  de  Cochlei  impudentia,  qui  magna  et  multa  iactaret  de  sua  dispu- 
tatione,  quod  semper,  loquens  Augustae,  ab  Eccio  derisus  fuit,  maä)i  ]iä.)  \o  grob  erfxiv  20 

ünb  önborfcf)enit,  ut  etiam  illis  nugis  papistas  confun-  (F  368 j  deret.  'Soctor  ̂ nicf  oBcr: 
2)a§  burf)Icin  maä)t  mxd)  reifig,  fot  mid)  ötl  bingc§  erinnern,  bie  im  a«§fd)u§  \olkn  I}erfnr= 

fommen;  lueil  er§  nid)t  öorge^en  luil,  iüoHen  mirg'^  gebenden.  Etespondit  L^utherus: 

Gr^  fieift  ntid)  ein  tiierf)fcl  bairf  t)nb  bobemait  fof)n,  quae  in  eodem  homine  non  possunt 
simul  esse.  Nam  hie  est  transmutatus  ',  ille  est  naturalis  filius.  '(Jg  {jeift  sus  falo,  grobianus  25 

ic^luein;  mirf)  lüunbert,  ba§>  bu  fo  grob  magft  fein.'  Sed  hie  videtis  piudentiam  ducis  Georgii, 
er  iüirt  fo  öil  getüinnen,  aB  üor  grteslanbt,  babor  er  ben  pastor,  feinen  narren,  eroberte, 

quod  ei  saepius  Lipsiae  obiecit:  'Ego  non  sum  pastor,  ein  I)irt,  sed  sum  caesar  tnb  ber 

groge  '{dia^  auä  f^rie§Ianbt.'  3Ba§  fjaftw  fonft  I)erou§brac^t,  §er^og  ©eorg?  Gr  trug  einen 
narren  in  jet)nem  toommeg  Ijinnetn.  30 

—  *FB  3,  271  (27,  1)  —  Aurif.s  Übersetzung  wird  durch  diese  Vorlage  gerechtfertigt 
(gegefti  S.  293  A.  12  Z.  4  f.).  Zu  den  Ausschußverhandlungrn  in  Augsburg  vgl.  M.  Spahn, 
Cochläus  8.  160  (Zwischenfall  zwischen  Cochläus  und  Eck). 

3370b  in.    F  91  (31,  1);  ff  108. 

Doctores  et  patres  ut  Augus^tinus  et  Hieroni^mus,  HilaLiius,  Ambro^sius,  Bona-   35 
Ventura  venerandi  sunt  ...         S.  295  3-  6  in  lesum  Christum. 

Die  Fortsetzung  S.  295  Z.  G—10  bringt  F  m.  2  erst  Fn  469  (31,  18)  nach  dem  Text 
von  Nr.  872;  ebenso  Hn  108  (a.  o.  R.). 

3372b.   F  361  (72,  2);  Hn  321i>  (a.  0.  JH.). 

David  deplorat  .  .  .  S.  295  3-25  in  publica  seditione  oppetiisse*  ut  regni 

invasorem  et  patris  thorum  violas.-^e.  Sic  Zwinglius  voluit  ...  3.  26  —  bnb  3.  27 
t»nb  crjrf)Iagen. 

1)  audimus  F.  «)  voluntati  F.  ^)  =  Cato,  Disticha  mar.  J,  5,  30.  *)  —  causa 
FH.         ")  +  toot  H.  «)  Von  hier  an  vgl  Zivick.  (83^  nach  der  Angabe  auf  S.  328 
A.  3  Z.  9).  ')  transmutuatus  77.  »)  seil,  mortem. 
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3388b.    F}\9^  (;54,  20);  H  127b— 128. 

aSnjer  fperr  ®ott  ...        ©.  299  3.  8  üorbe^alten        3.10—  praodico  1  ibi       3.  11 

—  te       3.  12  jd)obe       baxan       3-  ̂ ^  jo  cjcjdjid)!  mir  \d)abc,   fo  ftroffc  id)  bidy,    «i 
vero   ...         3-  '•'^ff-  niein  fromme.     Ita  .^uum  commodum  quaorit  regnum  politicum 

h   cum  exactione  dm-a;  Christi  autem  regnum  proponit   nobis  no^stram  utilitatem    .  .   . 
3.  18f.  rigidiores  legibus,  eo  mimi8  procedif.  dicentes:  ©0  tmb  olfo  mu£i  e§  gcfdjeen.  | 

3390b  med.    S.  301  Z.  2—7.    F  :397b  (79,  0);  Hn  355^ 

=  *FB  i,  274  (4,  118);  der  Text  steht  bei  Nr.  *6583. 

3390  b  med.    8.301  Z.  8— 10.   i*' 425  (87,  10);      Hn?:,U^. 
10  ©eljet,  mie  fein  ber  fifd)  leidjt,  ubi  ein  fifd)  100  000  procreat.  et  hoc.  quod  masculus 

sua  cauda  proiicit  sperma  in  aquam  et  femelia  ex  ea  concipit.^ 

3390b  extr.    i?' 424— 424  b  (87,  3);  H  ZIA. 

SBie  fein  rein  gef)t  hit  generatio  volatilium  ju.  6^  ̂ adi  ber  f)ef)cr  bie  fil)e'-  jn^  ̂ eupt. 
Segt  bk  (F  424^)  et)er  feuberlid)  jui?  neljft,  fe^en  fid)  brubcr,  bo  gnden  bie  jungen  ti)irlein 

!•''  I;erau§.  Videte  pullum  gallinae,  mic  gar  ftedt  c§  bod)  jn  bcm  et).  3Senn  man  ein  fold)  et) 
au§  Äalglutten  bred)t  et  nunquam  tale  vidissemus,  fo  lunrben  mir  ün^  alle  ju  tobe  munbcrn. 

Et  omnes  philosophi  non  possunt  rationem  reddere  iUarum  creaUu'arum.  Solus  Moiscs 

rationem  ponit:  'Dixit  et  facta  sunt.'    Item:  'Cresciteet  multiplicamini.'    ©0  gef)!^  fort. }' «JJjp-f  J' ̂̂ 'i 

3391b.    i?'26b  (21,  21);  Ä  33. 
2ü  LuthLcrus  secundum  MachabeLorum  sie  correxit  dicens         ©.  .302  3-  18  u.  20  Hester 

3.  18  eos]  illos  3.  19  juben^en  l)eibnifd)e  ünart.  Et  M.  Forstemius  dixit  3.  20f. 
maioris  aestimationis  esse  quam  ullum  prophetam.  et  quod  Esaiam  et  Danielem  penilus 
contemnerent.  j 

*3393b.  —  Vgl.  Nr.  *2123h.    A  329^—330. 

25  3393b.    F  424b  (87,  7);  Hn  374b  (^  0,  gf{.). 
Passerum  praerogativa  ...         ©.  303  3-  ̂9  vilissimae  H]  utilissimae  F        aber] 

Ober       3.  21  ben  famen. 

3395  b.    i^406  (82,  16);  /f  361— 361  b. 

D^octor  lonas  dixit    ...         ©.  303   3-  30   quod]  ut         3-  '^^   possent.   sed    eos 
30  appellasse        3.32  dicit        3- 32f.  id)  bin  jo  feine  jundfrou!        ©.304  3.  I    l)offIid) 

3.  2f.  jeinbt,  bie  jr  anff  ber  ga^en  lafeet  ligen.   '2)0  fot  man  baranff  gefagt  "ijobcn:  &ott  i)ab 
jre  jeele. 

3395c  {S.304  Z.10—22).    A  114b  (a.  9i.:  82). 

S8on  ben  groben  efeln  gn  folbi^  (rot).        8i  una  quaelibet  respLublica   .   .   .  @ot 
35  ̂ dh  i^r  feele. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  169  (unter  Nr.  87). 

3403b.    1^103  (32,  7);  H  114. 
Vuicleff.  Huß  et  alii   ...         ©.  306  3.  8f.  —  ait  Lutherus        3.  9  bie  leljre  an* 

gegriffen        3. 10  —  loanne-        3.11  in§  pfhtge  felb        3.12  pugnans. 
40  Vgl.  Nr.  3495  und  Aurif.  bei  Nr.  2177. 

1)   Vgl.  Zunch  41^  (S.  301  Anm.  13).        ̂ )  Ebenso  bei  Aurif.,  =  bie  fie  (die  Henne); 
vgl.  U.A.  TR  3,  714. 
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546  Siidjrcben  aiic.  bcm  cod.  Besokli  imb  nii?  anbeten  ̂ nnbfdiriften. 

5lnl)Qng  jum  5.  ?lbf(3^nttt. 

^ifiljrebcn  au^  öcii  C^anöfcljuiften  cord.  b.,  zwick.  unti  woif.  3231. 

3420.   1^201  (54,  16);  H  }83. 

PhÜLippus  MelLanchthon.  ®ic  Siitteri|d)en  .  .  .  S.  309  3.20  üom  Sutt^er] 
öonn  Martino        3-  21  lernen. 

*3422.   J'201  (54,  15);  H  183. 

Boni  oratoris  officium  est  et  indicium  ...  S.  31]  3-  4  —  id  est  3.  5  auff* 

Iioret  3-  "7  f-  Scf)  I)ette  jm  tnol  lengcr  mod)t  juljoren  3.  9  mibber  H,  fehlt  in  F  und 
bei  Aurif.        geidien. 

=  *FB  2,  412  (22,  96) 

3424.   F  192— 192b  (51,  16);  H  179 

Sm  93apftt{)iimb  I)ot  mon  getüeiet .  .  .  S  311  3.  30verbi]verbumDei  3.  31  f. 

Dixerunt  enim  in  consecratione:  Accipe  (F  192^^  potestatem  sacrificandi  3-  34  —  ve- 
rum 3-  34 ff.  euaugelium.  Hoc  isti  non  fecerunt.  Ergo  sacificatio  eorum  falsa.  Omnis 

enim  ...         3-37  mandatis        ualet. 

3428.  Das  Stück  deckt  sich  mit  U.  A.  Bd.  38,  211,  30  bis  212,  12  (Mitteilung  von 
Herrn  Hans  Volz). 

3430.  F  110^^  (32,  53);  H  123 1'. 

Dei  gratia  ...         S.  313  3-  22  scismatici  et  ipsi  sunt  in  causa  ipsius  scismatis. 

(57  +)  3431.   J206  (54,  45);  H  187^—188. 
1)  Deus  abscondit  dona  sua  .  .  .  stipendia. 

2)  Sie  prcbiget  muffen  arme  gefcllen  fein,  sed  ipsi  respiciunt  in  aliam  vitam.  8.  313 

3.  29  —  ̂ at  boTon  ober  fjaben  >üir  ünjer  lebclong  3U  lernen.  Stber  id)  93t  2.  lere  ünb 
meiftere  önfern  §err  @ott,  löie  ®.  ̂ ^etrus  getfian^  f)at.  SSenji  bo0  regiment  jn  meine 
^enbe  fompt,  fo  marf)e  ic^§,  ha^  fdjemel  ünb  fhif)Ic  Dmbfallcn.^ 

3431.  A  118^—119  (a.  9t.:  9i). 

Pauperes  euangelizantes  (rot).        2)te  prcbiger  muffen  arme  gefeUen  fein   .... 
genung  gu  malten.    2tber  id)  M.  L.  .  .  .,  ta?'  fd)emel  tmb  ftule  fallen. 

Varianten  bei  Milchsack  Sp.  173  (unter  Nr.  99). 

3433.   ̂ ^207  (54,  48);  H  188''. 

Olim  .'^atis  stipendiorum    .  .  .  (5.314  3.  12f.  praedita  ingenia  et  3.13 
alljier]  :^ic        3.  14  D.  Mellerstadio        3. 16  in  media  barbarie.2 

3433.  Vgl.  bei  Nr.  2724  b. 

3434.  2^397  (79,  1);  AT  355. 

Summus  ille  mundi  Deus   ...         S.  315  3.  2  alium  Deum. 

»)   Vgl.  Mattli.  16,  22;  Joh.  13,  9.  *)   Vgl.  U.  A.  TR  3,  313  f.  Anm.  13.  ^)  bar baiiae  F. 
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3435.    F  i3i  (92,  :5);  H  380. 

Quadam  vespere  indicabat  LuthLorus  .  .  .  (3.315  3- 1^*  —  ̂ ^^  3-llff- 
Kt  hae  literae  habent  mistorium  occultum;  quaclibot  litera  Oimanicum  habent  (FHJ 

vorbum.  I' 

5  *3438.   4  124t>  (a.  9t.:  104). 

Diabolus  peiornobisdamnat  110s  ('ro/^.         Xuiiqiiid  miscralulc  .  .  .         .\dColos.2. 
=  *FB  3,  42  (24,  öG)  bei  Nr.  748. 
Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  176  (unter  Nr.  111). 

3438.    i^242b  (59,  5);  0  213^ 

10  Xunquidmiserabileest  hoc  ?         ©.  316  3- l-}ipMim]eum,  Sathanam^cilicet        3- ^~ 
remissioncm]  +  peccatorum        3-  '^f-  chirographum  no.strae  conscicntiae  delevit  C'ol:  2.  •ft^'i.  ̂ . 

*3439.   ̂ ^246  (59,  22);  fl  218. 

Tristitia  omnis  a  Sathana.^   In  tali  cafcu  ...        S.  316  3-  24  neque]  non        3-  25 
Ideo]  Hinc       3-  26  coniidite]  -f  etc.       pharmacum]  remcdia       3-  27  oratio  et  verbum. 

15  =  *FB  3,  30  (24,  26);  bei  Nr.  832. 

3442.   F92^  (29,  7);  H  105^ 
Impius  dicitur.  qui  negat  Deum.  Ut  >acramciitarii  sunt  impii  .  .  .  <3.  318 

3.  15  infirmitate  fidei. 

*3445.   F  133^  (39,  8);  H  136b— 137. 

Oft  Inpapistarumlibrisconstat,  quod  .  .  .         S.  319  3- 8 ̂ edhominemdeitate  mixtum, 
id  est,  papa  est  Deus  terrenus  (vgl.  Äurif.)         3-  l*^f-  ̂ bi  DLOctor  Vuenceslaus  Lir.ck 
fuit  respondens  et  dixit:  Papa  est  Deus  iuristarum,  non  theologoium. 

=   *FB  3,  204  (27,  57). 

3448.    f  105  (32,  25);  /?  116. 

25  Lutherus  laborans  dixit:  ̂ d)  toeis  ...         <S.  :>20  3.  2f.  nid)t  ift  mie  anberer  Icuttc, 

fonfaern  jie  ift  algeit  gefüt^et         3-  -5  benn  id)        3-  -^  flt)er  §err  ®ott''  ...         3.  7  'Jldj, 
Domine,  in  te  confido,  tu  enim  vicisti  muiidum. 

3456  =  Nr.  2753h  extr. 

3457.   i^43lt>  (91,  8);  H  378^';  Witt.  139. 

3.1  LuthLerus  dixit :  (£§  ift  jn  apocaiipsi  fomtrten  bi§  auffi  toei^c  pferb  öitb  lieget.  S^  toitt 
m;  nid)t  longc  fielen,  ob  ©ott  roif,  nid)t  »ber  100  jar.    Dominus  liberet  nos  a  malo,  Amen. 

*3458.   i^lOb  (8,  1);  H  13. 

Magna  est  Dei  potentia        ©.  .322  3-  ̂  —  omnip.  er.  etc.         3.  8  onfer  jogten 

3.  9  —  omnes        3. 10  tittfer  !aftett,  fpei]efommer  önb  tüeinfeller.    Omnia  proi^ter  nos 
3s   creata  simt. 

=  *FB  l,  104  (2,  30). 

»)   Vgl.  dazti  oben  S.  285f.  (Nr.  11).         -)  Vgl.  dazu  oben  S.  271.         •'')  Am  Rande: 
Oratio  (rot). 
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3463a.  i^366  (73,  24);  Hn  il8^. 
Dux  Albertus  heroica  virtute  ...  S.  325  3.  2  einen  fd)ritt]  \(i)xii§  3-  3  bnb 

aliquando  ]iä)  gegen  jm  geneigt  3-  •*  gcifcft  3-  ß  —  eilff  ticrfpilet]  +  t)atte 
3.  9  (So  jol  man  einem  fnrftcn  bie  jporn  rincfcn. 

3463b.    J'  116—1161^  (33,  3);  H  125^  5 

Xuntius  caesaris  ...  ©.  325  3.  26  ut  ipsum  (F  UG^J  videret  3.  27  Tunc] 
Cui  <3.  326  3-1  —  dielt  3-  If-  •'^P^ravi  fore  concilium.  non  ut  .  .  .  3-  ̂f-  nostrae 
doctrinae,  ne  dicam,  quod  concilium  adhuc  est  incerlum.  61  fterben^  nod)  jnbe§  )x>o\  100000 

menfd)en        3- ''  fi^*        B-  8  ducendi  sunt. 

*3463c.   ̂ ^216  (54,  69);  Hn  180^  10 
Semper  praedicandus  est  decalogus    ...         S.  327  3-  1  donec  ad  cognitionem 

perveniat.        3-  2   vivat    (n   ioie   so   oft  weggelassen)         3-  «»   t)etfurer        3-  4   lonncn 
3.  5  bie  partecEenfiengfte,  au§rid)ten. 

=  *FB2,  88  (11,  24). 

34638  (Zwick.  63  b).    J  299 'M 65,  4);  .ff  270.  15 
ÜLOctor  lonas  ...         S.  327  3.  26  in  Colditz         3.  28  —  etc.        3.  29  pauxillum. 

3463f.  F  426»^  (89,  7);  Hn  375^  (a.  0.  9L). 

Sermo  est  .  .  .  (3.  328  3-  2  paratur  FH]  der  Zusammetihang  erfordert,  per- 

ditiu'.         3-  4  ̂il^C  *^^W         3-  S  in  lingua. 

*3463g.    J'294  (63,  10);  H  268.  20 
Quidam  ...        (3.  328  3- 10  l^abcn  fommen  fonnen. 
=  *FB  2,  249  (15,  36). 

3463h.    J' 62— 621^  (24,  12);  H  U\ 
SBen^n  ber  ̂ ommer  |3rebigt  vel  ego  aut  Forsthemius  Q.  328  3. 17  f.  (S§  t)at  m\cx 

(F  62^;  pfarner        3. 19  Qui  vos  audit  etc.2  ar, 

3464a.    F43i^'  (92,  8)  +  i^  434  (92,  1);  H  3S0^  +  J7  .380. 

1)  5(rm  mann,  nc:^re  bid^,  ar$  gut  3,  mcre  bicf). 
2)  Ludens  tribus  talionibus  dixit :  S;er  bcutel  I)elt  Jool  gelt,  menn  feine  mcnfdien* 

bein  :^incin  lommen.    Slber  leutSbein  ift  bem  beutel  id)cblid). 

3464b.   1-402^  (81,  13);  H  351^\  30 

Petrus  Weller  dixit,  quomodo  in  Lieffland  esset  populus  plane  Scitliicus^.  pessimis 
moribus,  nulla  habentes  aedificia;  jie  jd)Iaffen,  boben  t>nb  iponen  jn  badofen.^  ELCspondit 

LuthLerus  (rot) :  SÖiein  ̂ eter,  liget  ciid)  nidit  p  tobe !  gr  tonbt  ̂   nodi  mol  ein  jurift  metben! 

3464c.   F  104'^  (32,  24);  H  116. 

In  chronicis  legitur,  quod  quidam  dux  Cheru&cus',    ein  ̂ er^ser  ober  Jpar^Ienber,    35 
nomine  Hermannus,  cum  Romanos  strage  profligasset,  ex  eonim  acie  21  000  occidisse. 
Ita  nunc  Lutherus,  ein  ̂ ar^Ienbcr,  Romam  devastat. 

•)  ftirbt  F.  ^}  Vgl  die  Parallele  in  Nr.  6943  med.  »)  Die  Parallelen  haben: 
If^t  gut  und  le^te  gut  (Nr.  2770).  Es  ist  wohl  zu  lesen:  etjgut;  vgl.  Grimm  s.  v.  (=  optimae 

indolis).    Der  Erzgute,  dessen  Güte  mißbraucht  icird,  soll  sich  ivehren.  *)  sciticus  H, 
steticus  F  (mißverstanden).         *)  +  fel)en  toie  bie  teuffei  H.        *)  funt  H.        ')  Herustus 
FH,  in  F  mit  roter  Tinte  verbessert  in:  Cheruscus. 
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UUd.   F201  (54,  17);  H  183. 
LuthLerus  exhortatus  est  ...         ©.  330  3-  0  bleibe  lißen. 

3464e.    Fi2d  (90,  3);  i/ 377. 

"itad)  ber  butre  luirt  !rig  fommen  aber  pestis  ...        S.  330  3-  9  üot  etm  jat]  fetten^ 
5   3.  10  praeludia  \mbt  einet  gewaltigen  peftilen^. 

3464g.   i^308  (68,  24);  H  276^^ 
Quaedam  mdier  ...         S.  331  3-  ̂  Quia  me  prius  percutit  mit  bem  lüaid)b(eucl. 

3464h.    F2l^  (17,  3);  H  2()\ 
In  omni  opere    spectandum  est  verbum  Dei.   Quae  igitur  opcra  mandaute  Deo  fiunt, 

lu   ea  non  sunt  nostra  voluntate,  sed  Dei,  nos  instrumenta  tantum  sumus.  Sicut  opera  legis 

ea2  dicuntur,  quae  fiunt  iubente  lege.    Quae  autem  opera  fiunt  non  mandante  Deo,  ea 
sunt  opera  manuum  nostrarum,  et  quae  sunt  sine  verbo  Dei,  sunt  inpia  et    damnata, 

praesertim  si  ad  ea  iustitiae  opinio  acccdat.^ 

3464i.   F299  (65,  3);  H  210. 

15   Dus  Bavariae  Albertus  testatus  est,  cum  bellum  illud  contra  Maximilianum  optimis  con- 
siliis  instituisset,  nihil  tamen  prorsus  secundum  ea  successit.     Victoriam*  tamen  longe 
ahis  rationibus  Deus  ei  concessit,  quam  ipse  cogitasset. 

3464k.    i?'408  (83,  3);  ̂ 362^. 
Austriaca  lingua  barbarior  Bavarica  est,  quia  nullas  profert  dipthongos.    Suevica^ 

2ü    impletior  Franconica.    Quare  de  sublimioribus  Hessis  protulit  esse  exquisitissimam,  quod 
et  accentum  concinnum  servaret. 

3464m.    i?'190  (51,  7);  H  176. 
Anthonius  Lauterbach  dixit  Luthero,  episcopum  INIisnensem  male  sentire  de  eius 

vocatione  ad  diaconatum  in  Leisnick^,  quia  sacris  non  esset  initiatus.  Antonius  vero 

25  praefecto  episcopi'  .  .  .  (g.  332  3.2  initiatum]  +  sacris  3- 3  —  Doctor  3.4 
respondisti  3.5  sie  lusisse]  illusisse»  3.  6f.  gefd^merft?  ©ein  mir  nt(f)t  ein  leib? 
Ipsa  contra  deinde  abiit  tota  die  edens  et  bibens,  marito  nihil  cibi  domi  praeparans  3-  ̂ 
derisit]  iUusit        man  tinb  meib  ift  ein  leib. 

3464n.    F  5^  {3,  3);  U  Q^. 

30  (S^riftus  ̂ at  ben  jungem  au  tifcf)  gcbint,  eingei'c^encEt,  mie  mir  mein  §an§  ̂ olner. 
2)aö  fjoben  ...         @.  332  3.  12  al^  einfeltige  leute        3-  13  quia]  qui  3.  14  mini-  swatti;.  2c,v8 
straretur  3.  15  jü  ̂ üd)  bemutiget   (vgl.  Aurif.  hei  Nr.  3286)    önb  bulbet        3.  16 
ömbfeten. 

34640.    F81  (27,  26);  H  U^. 

35  Uxor  cuiusdam  civis  Oschacensis  Ambrosi  Damen*  chri  tiana  ...         <B.  332  3.  20 
illinc         3-  22  Una  caro  sunt         3-  24  ad  dimidium  annum  ad  eius  cognatos         3.  26 
in  nomine  Christi,  qui  prius  peregrinati  essent  ad  idola.  (£§  mirt  bie  lenge  niä)t  al\o  bcfte^n. 

1)  Nebenform  von  fett  (=  voriges  Jahr);  vgl.  Grimm  und  Fh.Dietz  s.  v.  ^)  eae  F. 
')  Der  Text  stellt  der  Fundstelle  in  Luthers  Scholia  in  Esaiam  (Unsre  Ausg.  Bd.  25, 150, 18  ff.) 
sehr  naJie.  *)  Victoria  F.  »)  Suevia  FH.  «)  Aus  diaconatum  in  Leisnick  ist  in 
Wolf.  3231, 182  geworden:  diaconum  ein  atoel)  fundE  (!);  das  Kopfzerbrechen  auf  S.  716  (zu 

S.  332,  1)  ist  überflüssig.  ")  profecto  episcopo  F.  «)  Am  Rande:  De  marito  crapu- 
loso  (rot).  9)  Zur  Sache  vgl.  Enders  Bd.  9  S.  270  f.  u.  S.  334.  Es  handelt  sich  tun  das 
Damesche  Ehepaar,  nicht  um  Franz  König  und  seine  Frau  (gegen  U.  A.  TB  3,  332  A.  7). 
In  H  ist  der  Name  Ambrosi  Damen  nachträglich  über  der  Zeile  hinzugefügt. 
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6.  5l6fd§nitt. 

Clinton  IDCautcrfiiiiljG  iniö  J^ieconijmus  JJBcOer^  JBarfifttiriftcn 

flu^  öen  31aÖtf»  i53<^  »"ö  1537.^ 

*34ü8.   F:]yy  (SO,  2);  ̂ . •'..-)(). 

Ego  nuper  iu  aula  satis  acerbe  praedicavi  contra  potationem   ...       3.  '.VAS  3.  7 
—  unb  faer  oon  3-  >^  fogei^/  '^'•-  foiiite  ntcf)t  iu  aula  anbctä  ̂ cin  3-  •'  ritterfpill]  jciten* 

)i)icl  H,  feitenimfe  J'  3.  10  feine  3. 11  —  üoH  ünb  3.  1 1  ff.  truncfen.  SSenn 
er  venereu.s  luere,  luer  nidjt  lüunber,  ba^  er  fein  fremlein  ju  tobe  gcerbeitet  Ijcttc.  5ß3enn 
icl)  lüiber  311m  furftcn  fomme,  loil  id)  nirf)t  mc^r  ti)xm  bcn^n  bitten,  baf^  er  öberal  feinen 
unbcrtl}flneu  vnb  Ijoflcuten  gebieten  luolle,  ba^  fie  fid)  bei)  ge^orfani  ja  lool  uolfauffen  »uolten. 

l'^ortassc  data  lege  omitterent  per  coutrariuni,  quia  'nitiiuur  iu  vetitum'. 
=   *FB  ],  280  (4,  127). 

3470.    F  i22  (8.;,  21);  B  :il2^~nT.i. 

Optime  iustitutum  est    ...         3.  ÖoÜ  3-  '•  crapulis  3-  ~  hoc]  unum         3.  S 
—  et  facit  ilhid]  hoc  3-*-'  Finalis  autem^  causa  etiam^  (vgl.  Aurif.)  3.  Ki 
libidines,  ludos      3.  i  1  et]  ac      3.  12—  onib      3-  12f.  illa  liberalia  exercitia  coutemnuntur. 

*)  In  diesem  Abschnitt,  dessen  145  Stücke  nebst  den  16  Stücken  im  Anhang  im  cod. 
Besoldi  lauter  Grundstücke  sind,  tritt  die  nahe  Va-wandtscliaft  zwisclien  FH  und  der  be- 

deutsamen Wolfenbütteler  Handschrift  Wolf.  3231  (beschrieben  in  U.  A.  TU3,  XmidXVIf.j 

deutlich  zutage.  Sclwn  der  Anhang  'mm  ö.  Abschnitt  steht  unter  dem  Zeiclien  dieses  engen 

Zusammenharujs.  Krokei-  teilte  aus  Wolf.  3231  unter  2S>.  3464^  bis  3464p  fünfzeJm  Stücke 
mit.  Von  diesen  befinden  sich  zwölf  (als  Grundstücke)  auch  in  FH  (es  fehlen  nur 
a4ß4{Au.i>);  in  vier  Fällen  (Nr.  3464^,  d,ii,  i^  bieten  nur  FH  ParalkUexte  dar.  Ebenso 
eng  ist  dm  Verhältnis  im  6.  Abschnitt.  Wenn  man  die  in  U.  A.  TR  3,  XVI f.  aufgezählten 
Stücke  von  Wolf,  vergleicht:  (Wolf.  111)  Nr.  3468,  (Wolf.  111^)  Nr.  3470  bis  (Wolf.  166) 

Nr.  3658  und  Nr.  3658^,  so  sieht  man,  daß  es  sich  fast  ausnahmslos  n/w  die  gleichen 

Stücke  haiide'if,  wie  sie  sich  in  FH  finden.  Auch  die  Texte  selbst  (z.  B.  übereinstimmende 
Auslassungen,  vgl.  z.  B.  Nr.  3654  extr.  Anm.  19)  iveisen  auf  die  cjleiclie  Stammhandschrift 
hin.  In  der  Handschrift  Wolf,  ist  mitten  in  diesen  Abschnitt  ein  Intermezzo  eingestreut: 
(Wolf.  löOj  Nr.  1172  bis  (Wolf.  1.52^)  Nr.  1149.  Auch  diese  Zwischenstücke  finden  sich 
sämtlich  in  FH.  Die  große  Zahl  von  Sonderstückm  in  Wolf.,  die  bisher  nicht  kontrolliert 
icerden  konnten,  tritt  nun  aus  der  Isolierung  lieraus;  das  Zeugnis  des  cod.  Besoldi  und 

der  Hamburger  Handschrift  H  73  bringt  u-ertvolle  Ergänzungen,  nicht  selten  axich  toesent- 
liclie  Verbcsserungen.  So  ist  z.B.  in  Nr.  3470b  extr.  statt  der  sinnlosen  Worte: 
mit  eim  toulft,  zu  lesen:  mit  bem  probft  (Jonas);  in  Nr.  3492a  tvird  nicht  Brentius, 
sondern  Boetius  als  Dialektiker  gerühmt;  in  Nr.3654d  werden  nicht  nostri 
licentiarii,  sondern  licentia  otii  «7s  verhängnisvoll  für  Osiander  bezeichnet.  — 
Ein  dritter  Zeuge  ist  der  getreue  Seitengänger  von  Wolf.  3231 :  die  Wittenberger  Hand- 

schrift A.  jo.  ̂ y,  jn  U.A.  TR  6,  XX  VIII  bis  XXX  sind  die  Entsprechungen  von  Wolf,  lll 
bis  Wolf.  166  mit  den  deutsclien  Bearbeitungen  in  Witt,  genau  verzeichnet;  auch  die  Inter- 

mezzo-Stücke fehlen  nicht.  Bei  Nr.  3511  ist  auf  die  Benützung  der  Handschrift  Witt, 
durdi  Keil  himjewiesen  (vgl.  oben  S.  370).  —  Noch  ist  zu  bemerken,  daß  das  Zeiclien  +, 
jcenn  es  einem  Stücke  vorgesetzt  ist  (z.B.  Nr. +3504),  daraufhinweist,  daß  das  betreffende 
Stück  in  FH  mit  einem  Zusatz  versehen  ist,  der  uh  ursprünglich  gelten  darf.  -)  etiara  F 
(an  l/eidcn  Stellcnj. 
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3170a.    F  lOa  ̂   (82,   I ! ) ;  //  3ß(J  b. 

Fama  est  in  templo   ...         ©.  ;j40  3-  2  extremi  diei        cessabunt. 

3470  b.    F  291  b  (62,  3);  .ff  2(56. 

Deus  est  fortis  consolator  ...         S.  340  3-  5  enim]  etiam         3-  t>  'Dispersit  etc.' 
*        potentes  etc.         —  oitd^         —  etiam         3- -^  egressam]  ingressam         3-10  dicitur 

pressa]  depressa        geftanben  mit  bem  probft^  (richtig!). 

3470c.   i'  IIb  (10,  7);  H  14. 

De  imprecationibus  nobilium  dixit:  %&j,  man  folt  uicl;t  f(u(f)cu  ©.  Sieden  aber  S.  ̂ i(n^ 
tfjonü  feucr  .  .  .  etiam  morbi. 

10  3473.   i^406  (82,  15);  H  m\. 

2Benn  irf)  rctfen  folte,  loolt  irf)  nirgenbt  Itebcc  bcittn  burd)  ®d)toaticn  onb  'öatern 
reifen  8.341  3-20  qiuj  ubi  3-21f-  Dicentes:  (eoc  gaft,  icf  \vt§>  nid,  mat  icf  eud- 

geoen  \d)o[.  '2)at  luiff  xi^  nid  bof)eme,  id  fan  eiu  *  nid  Verbergen.  3-  -1  addicaret] 
addixit        tamen]  tantum        3-  -'^  ̂ ^^  ̂ fo^i^  tmtg  gar  nirf}t^'. 

15  3473a.    F404b— 40)  (82,  7);  i?359b— 36U. 

Spalatinus  mentionem  fecit  Coloniae  .  .  .  3.342  3-  I">  Nurinbergam,  (i*"  40Ö) 
Augustam  3- ^-^  ̂ ^^i]  ̂ ^^  3- 1'^  ̂ en  tf)umb  gcplunbcrt  3-16  xnti)t  bavx  200 
mond)e  3- ^^^^  excitattirannos  3- -0  ̂ um]  eos  baä  bapftumb  fd)Ia{)en  3- 21  f. 
»üiber  äuftorct  nod)  et[)oIten  merben,  quia  consistit  in  mendaciis        3-  22  devastandum 

■M    3-  24  securitatem  carnalem. 

3473b.   -P216  (54,  GS);  H  193. 

Georgias  Vogel s  .  .  .         3.343  3-  ̂^  plus  quam  35'»  parochiae  "^         3-  l9iraDei. 

3478.   ii' 404— 404  b  (82,  3);  i^  358^—359. 
D.  LuthLerus  de  Roma  locutus  cum  Licentiato  Liborio  Magdebur^gensi  et  M.  Spa- 

-T  latino:  Sgeil  mirf)  önfer  .öerr  öott  jn  ha^  f)eBeIid)e^  gefdiefft  brad)t  ̂ ai  3.345  3-  lof. 

h<x^  id)  ntd)t  9tom  aud)  gefe^en  ̂ tltt,  iä)  muft  3-  i~f-  per- (i^  404 b)  strinxerunt.  In 
ipsa  Roma  apostolus  erat  Ludovicus  3-20  —  inventi  F  excisis  unguis  et  in  culum 
insertis  (vgl.  Aurif.).  Ita  solent  illos  supplicio  afficere  atque  stapirodi^  Cordi  hodic 
papae  est:    Xoü  me  tangere! 

io  *3479  -f  *3479a.    F  !24  (36,  2);  Him. 
Quidam  ludeus,  qui  cum  fidem  christianam  suscipere  vellet  et  sacerdoti  confessus 

esset  3.  348  3-  21  baptizetur  — cum  3-  22  conabatur  timeus,  ne  scandalis  Romae 
conspectis  a  christianismo  revocaretur.  Sed  ...  3-  24  et  voluit]  volens  dicens] 

dicit      3- 24 f.  9?f)uiüt(id)  bcrdjrtftenöott  gerne  anbeten       3- 25 leiben]  +  ergo       3-2ßf- 
S5    Non  autem  Deus  satis  crudelis  est,  qui  nov«,  populum  suum,  valde  cruciavit.    Deinde  fecit 

mentionem  situs  Romae,  quam  per  J4  hebdomadas  ...  3.  349  3-  24  et  illum  locum 
esse  ha^  alte  Stom.     Optima   .  .  .  3-25  In  monte  Capitolio         3- 27 ff.  gradibus 

')  Justus  Jonas,  über  die  Königin  Isahella  (Elisabeth)  von  Dänemark  vgl  Ender-< 
Bd.  5,  316  A.  1.  -)  im  H.  »)  id  F.  *)  im  H.  »)  Von  m.  2  in  F  verbessert  in 

Vogler.  '■)  parochia  FH.  7)  f^eu^lic^c  H.  ^j  staprodi  F  (mit  darüber  ge- 

schriebenem ij,  strapodi  H;   Aurifaber  bietet  das  Woi't  ©tropec'^oibc  (S.  346, 14;  vgl.  S.  717 Anm.). 
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fere  1.3  in  circuitu  elevatam  et  esse  capacem  i*(Mt  0(tU  hominum.  Huius  et  muros  et  funda- 
mentum  *  extare.  Deinde  coemiterium  Calixti  esse,  in  quod  multa  millia  niartirum  esse 
sepulta. 

=   *FB  4,  ü;j1   (7-1,  :i7). 

3485  in.    F  230  (57,   lU);  H  2U4. 

Euangelium  non  debet  esse  absque  persecutione  3.  J5I  3-  ̂^  —  ̂ o  3-  ̂^ 
amicus  Christi. 

3485  extr.    i^  230  (57,  11);  i/ 204. 

Hoc  nostro  saeculo  .  .  .  3.  ."35!  3.  l.")  quamj  quantum  3-  '^  ̂ Cö  bai.ift 
faulOerfd),  ben  er  nid^t  ootf(^tingen  fann.  | 

3486.   i^204b  (54,  34);  £?  18(5. 

Qui  muudum  vult  regere  ...  =  •?(.  12  S.  351  3-  ■'-  Vide,  quaeso,  quae 

est  proportio  Petri  et  Romae?  3-  •^''>  de]  ex  Roma  erat  3.  352  3-  '  —  domi- 
num       3-  -  ̂ -^^^  'i^'^'t  t)ie  ntdit  lochen? 

3488.    ̂ ^358  (71,  23);  H  320— 320 b. 

Quidam  rusticus  ...  =  %.  14  3-  1—8:  3-  ̂  rusticus]  rursus  (l)  FH  3-  *'f-  ̂ ^ 
tempus,  quia  sanguis  effusus  est.    Quamvis  bonus  ille  pastor        3-  ̂  i^  exemplum  aliis. 

3490  in.    i^  419  (85,  21);  i/ 372. 
Esopi  fabulas  vehementer  laudavit  Luth^erus,  dignas  esse,  ut  transferantur  3.  353 

3.  17  redigantur  3-  ̂^  utilem  esse,  si  quis  statuat  3- ^'^  sint]  sunt  3-^' 
vetustatem  esse  congr.]  sunt  congerendae  3-  --  i^  secundum  reliquum  (!)  3-  -4 
hie]  ille  3- 24  f.  verba  et  scripta  habet  utihssima,  hie  3- 20  adhibentur  In  summa 

3.  27f.  sunt  optima.     Sicut  Donatus       3.354  =  ?(.  1   3-- — '^  ̂^'-        cutim  ursinam. 

3490  med.    8.353  Z.23—25.    F  422  (85,  27);  // 373. 

Cato  et  fabulae  Aesopi  sunt  praestantissimi  übri  ad  vitam  degendam  coram  homini- 
bus:  Cato  praeceptis,  alter  pictmis. 

*3492.   F2  (1,   15);  H  2—2\ 

.Mirabiiis  Ueus,  qui   .  .  .  3.  35()  3.  i:{  verbi,  legendi  corda  humana  3-  '•' 

dicunt]  aiunt  3-  •"  rideret,  respondit  altero  die  3- 18 f.  idict^pfaffen  (•  ut  lulio 
papae-)  onb  cinetn  ijetujenfteiger,  als  idi  bin,  befohlen  tjot. 

=  *FB2,  383  (22,  35). 

3492a.    F -llö  (85,  3);  7/308. 

üe  logica  varie  contuleruut.  Amsdorlfius  trijjlicem  fecit  logicam:  cognitioncm 

vocabulorum,  inventivam  et  indicativam.  Sed  inter  omnes-  dialccticos  Boetium  (richtig!) 
primas  occupare  Luthj^erus  testatur.^ 

*3495.   Fim^  (31,   10);  H  109^—110. 

In  lohanne  Huß  ingens  erat  Impetus  Spiritus  Sancti,  qui  solus  tarn  strenue  proce- 
debat  in  verbo,  quod  contra  tot  nationcs,  Italiam,  Germaniam,  Hispaniam,  GalUam, 

')  fundamenta  adhuc  //.  *)  —  omnes  F.  ')  Vyl.  Nr,  iJüHJb:  Ego  cum  essem 
uiagister,  incidi  in  Boetiuui. 

15 

25 
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Angliam   .  .  .  ̂     Illorum  clamores  ipse  solus  sustinuit   et  passus  est  mortem.     Ita  Deo 
volente  ego  securior  ero  mortuus  quam  vivus. 

=  *FB  4,  :',m  (58,  10»  —  bei  Nr.  2177;  die  Vorlage  für  den  Schluß  des  Aurif.. 
Stückes  ist  Nr.  3403b). 

5  3498.   F  lOrb  (;J2,  32);  //  117. 

Lutherus  est  a  lyeder,  u-  Gallico  scribendum;  Ludewig,  Ludegarius,  Ludringen, 
qui  olim  Romam  devastarunt.^ 

3498a.    FM2  (70 »,  20);  H -.VM. 
Mundus  non  regitur  opinionibus,  sed  demonstrationibus.     Man  i]at  bcnuocl}  gnug 

10   3U  t^un,  ut  persuadeatur. 

3498b.    F20i^  (ö4,  36);  H  ]8(i\ 

Nobilis  quidam  huc  scripsit  vocando  pastorem  et  verbi  ministrum.  Sed  non  est 

dignus.  Qv  )oi  ein  prcbigec  nic^t  fcf)reiber  ünb  \d'}o\icx  üub  prcbtgct  jugleid;  jein.  Sed  tales 
iam  volunt  habere  pastores. 

15  3500.   F  227— 227  b  (56,  3);  H  202\ 

Luth^erus  posito  circulo  in  mensa  globum  mathematicum  finxit  et  zodiacum  obli- 

quum  coepitque  allegorizare  (i^227^)  Ihesum  Christum  figurari  hoc  zodiaco,  qui  in  se 
concluderet  duos  tropicos  sua  obliquitate,  scilicet  ecclesiam  attendere  ad  duos*  polos 
cancri  ...         3.  360  3-  8  et  signa  esse  12  apostolos.   Septem  planetas  esse  Spiritus  dona. 

20    3-  1*^  —  aries        cancrij  ülius         S-  ̂^   Mariae. 

3501.  Zu  der  Fabel  von  Hans  Pfriem  vgl.  U.  A.  Bd.  49,  423  (Luthers  Predigt  vom 

25.  Mai  1544)  und  die  Nachioeise  in  den  ,, Anmerkungen  zu,  den  Ki'nder-  und  Haus- 
märchen, von  Johannes  Bolte  und  Georg  Polivka",  3.  Bd.  (1918)  Nr.  178  S.  297—305. 

Vgl.  auch  Leonhard  Meister,  Beiträge  zur  Geschichte  der  deutschen  Spruche  2,  159—166 

2.=.  (1777)  und  B.  Ringwaldt,  Von  dem  triiwen  Eckardt,  Hamburg  1598,  Bl.  Q  7^  (ins 
Niederdeutsche  übersetzt). 

3503.    l' 408b— 409  (g^^  9).  H  :M5Z—3&6^. 
Facta  est  mentio  Munsteri  .  .  .  3.362  3-  ̂-^  reddidit  ß.  lö  levatio,  id  est, 

oblatio  tum]  tuum  3- 1^  —  für  bcr  tt)Ui:  3- ̂ ^f.  nonsunt  securi.  Sinunc...  3--^ 

■io  quiescere.  (F  409)  Munsterus  ...  3-  -^  —  est  3-  2-5  lüolt  3-  -6  geiücft  me] 
nos  3-  2^  Tiu  super  himc  Gen:  47  3-  -^  candidiores  sunt  lacte  sunt  prae  vino 

3.29  exponit  qLuasi  d^icat  3--'^'^^'f-  luff  btc  rocinbergc  binben  tuirt  onb  bic  seltne 
Don  mild)  toeig,  Xinb  bic  äugen  öon  tuein  rot  roerben  3-  -^^  ̂ ^i  scilicet  comparativum  (!) 
facit  FH  @.  363  3'  -  exposui]  exponit  3-  ̂  respexit  3-  ̂  exposuit  3-  ̂  Si^) 

35    felje         3-  ö  odio]  odi         3-  ̂  P^^  catachresin  portam  Domini  intelligimus. 

+3504.   F  105  b  (32,  33);  Zf  117. 

Lutherus  dixit:  Si  me  papa  citaverit  ad  concüium,  non  veniam.  ^d)  fdjiejfe  jm 
auff  bie  citation  ©.  363  3-  ̂ -  dicam  (!)  FH  ^d)  tvnib  aber  loilfornmen  jem  tjnb 
freunblid)    entpfangen    luerben        3-  ̂^    Coenae    Domini        3-  ''^    excommunicaverit 

0  Das  Verbitm  des  Relativsatzes  fehlt.  '')  ti  FE.  ■>)   Vgl.  Wolf,  in  A.  3. 
*)  —  tropicos  .  .  .  duos  F;  das  Auge   des  Schreibers  irrte  vom  ersten  duos  sofoii  zum 
zuzeiten  duos  ab.     In  H  steht  der  obige  Satz. 
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3.  1(3  cremaberis]  cruciaberis  FH  S-  l"f-  Dominus  servet  me  in  suo  verbo!  Habeo 
enim  acenimos  hostes,  neque  Romanam  sedem  peiorem  liostem  habuisse  legatus  Petri 
et  Pauli  dixit.^ 

3506.   ̂ ^205'^— 206  {54,  42);  H  187— 187^ 

Mira  est  ingratitudo  mundi  ...  @.  363  3.  28  30  aut  40  fl.  S.  364  3.  1 

300  000  fl.  3.  4  Illi]  Isti  =  91.  7,  8  3.7  didacticus  =■•  9t.  9  3.  1-3  {aber  3.  3 
unanimes]  inmanissiini  FH)  3-  9  mundi]  +  est  3-10  iustitiam  aüquam,  cum  sint 

3.  11  iusti-(F  20G)tiam  communiter  3.  11  f.  —  inter  se  faciunt  3.  14  sint  bonae 
ordinationes  Dei. 

3508.   i'30öb  (68,  6);  H  2Ti^. 

Qui  ducit  uxorem  ...  Q.  367  3.  15  —  uxorem  ambienti  3.  37  alia]  -f  enim 
tum  fuit  3.  38  infitiatij  infecti  3.  39  ün)er  erbfunbc  -  menfdjlicfie  <3.  368 
3.  1  oor^onet]  üor^eret  3.  2  mediocri  3.  3  f.  9rd)  liebet  öott,  iuenn  imrftu  C5  rcdit 
macf)en,  ba^  e»  ün»  gefallen  mog!. 

3510.  F3]3b  (68,  42);  H  284. 

Adulterium  est  duplex.     Coram  Deo  primum  est   .  .  .         S.  368  3.  29  ntemonbt. 

?pi).  9,  äff.  Secundum  est  loh:  8.^  2)a'§  tft  aucf)  fd^enbltd),  sed  tamen  est  quasi  gloria  in  mundo      3.  31 

fo  eine  gro§e  funbe  loere        3-  ''^-  ̂ ^  Spiritum  Sanctum,  contra  politiam  et  oeconoraiam 
3.  33  et  defraudat  maritum. 

*3510a.   J'30lb  (66,  4);  Ä271^ 

Lutherus  dixit :  9J?ein  traunt  roirt  mar  toerben.  Videbar  mortnus  et  circa  sepulturam 
steti  quasi  nudus,  mit  geringen  fiulfen  bebecft.   Ita  ego  diu  damnatus  attamen  adhuc  vivo. 

=  *FB  4,  266  (48,  lö  —  3.  Absatz;  aucJi  Absatz  1  und  2  sind  Farr.  entnommen) 
vgl.  Aurif.  bei  Nr.  1109. 

3510b.    F  106  (32,  35);  £?  117  b 

Lutherus  dixit  de  hoc  carmine:  '0  fortunatam,  natam  etc.'  Xas  Carmen  ift  a\\  jm 
fjubfc^;  c»  foltg  iDoI  einer  mit  jmetien  Höteri'-  fo  gut  fd)Iagen. 

3511.  i^267'>  (60,  48);  Ä  246. 

Luthenis  18.  decembris  ...  =31.3  3.1—4  8.369  3.  lö  ifetf)C,  lute, 

toenn  mir  ha^  toeterleuten  gegolten  f)Ctte*        =  9(.  7        3.  I8f.  non  ipsam  vitam. 

Vgl.  Fr.  Siegmund  Keil,  Luthers Lebens-Umstände,  Leipzig  1764,  zweiter  Teil  S.  212, 
aus  Wittenb.  125\ 

3517.   J'404b  (82,  4);  5.309. 

Magnitudo  Romae  est  in  specie,  sicut  ego  LuthLerus  vidi,  totum  milliare  in  qua- 
dratura,  fo  Weit,  als  oon  ̂ inne  auff  ben  boller^bergf.  ©.  372  3.  8  cinDnbfunff,5igtf)unbert 
toufent  burger  3.9  deinde]  inde  3.  lüf.  Deinde  Amsdorffs  dixit  3.  11  ff.  nod) 

."MJUUi Ml  Bormag,  Venetiae  habent  :j(Ht(KKt  fcfjurftebt^  Erphordia  ISOfio.  Nurinberga 
vix  est  dimidia  Erphordiae. 

•)  Der  von  FB.  dargebotene  Schluß  ist  ursprüiißUch.  Er  ivird  auch  ro7i  Witt.  117 
dargeboten:  ©o  f)Qt  oiidj  bet  SBapft  feinen  gtofferen  feinb  it)c  getjabt  al^  mid),  tote  ber  S5cpft= 

Itd^e  legat  fclb^  befant  f)at.  2)  lohan:  0  F.  ^)  flotetS  H;  niederdeutsch,  =  Klappern; 
vgl.  Grimm  s.  v.  *i  ̂ at  gegolten  H.  *)  Die  beste  Überlieferung  spricht  für  Amsdorf 
(gegen  Liborius  Magdeburg,  A.  20).         *;  fdjutfletc  H. 
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3520.    i^418— 418lJ  (8.-),   \r,);  H -.ill. 

Luth:Lerus  dixit  Philippe  se  astrologia^  adeo  abhorrere,  qua  tarnen  maxime  luditur 
et  saepissime  .  .  .  -,  attamen  persuaderi  non  potest.  In  translatione  bibliorum  cum  esse- 
mus  in  Ezech :  cap :  -V-i  supra  locum,  Lira  cecidit  ibi.  Ego  ex  Torgau  \  eniens  satis  debilis, 

ä  mox  ex  illo  loco  transferendo  concludit  fatum  meae  (F  ilH^)  mortis  adesse.  ̂ rf)  ̂ 1&  <^s 

nic'^  luoilen  gfciibcn,  ba§*  es  jm  )ü  etnft  roerc.  Ego  signa  coelestia  non  metuo.  Xam  crea- 
tura  nostia  est  super  omnia  sidera  neque  potest  illis  subiici.  Esto:  corpora  nostra  sint 
Ulis  subiecta;  id)  furrf)t  micf)  für  bem  chasma  nicf)t,  id)  tütls  ben  thtgcn  lüeltmetjcn  gelten 

la^en;  e§  !^ute  aber  furd^te  '{id)  ̂ anä  We^id). 

10  3521  in.    F  36:.'^  (73,  9);  //  .']2:j. 
M.  Eisleben  mentionem  fecit  Ferdinand!  3.373  3- --^  plane]  valde  3- -^f- 

quasi  cicutae  aridae  et  eum  habere  uxorem^  formosissimam  in  suspicione  adulterii.  RlB- 
spondit  LuthLcrus:         3-  27  —  norf)         3.  371  3-  1  f-  quod  terra  repletur  alienis  heredibus. 

3521  extr.    F  :i21^  (69,   lö);  H  2d8. 

15  Lutherus  recitavit  historiam  öon  fralüCti  lift  aus  einem  bud)(ein   ...         3.  374 

3-  12  bte  j^Ioren^ijc^e  braut        =   5(.  6        3-  16ff-  didicit  occasionem  commodius  ac- 
cedendi.     Atque  confessor  ignarus  ita  eos  copulavit,  quos  sciens  separare  volebat.  | 

3523.   i^3(37— 3U/b  (68,  20);  Ä' 270»^— 276. 
Luth^erus  de  libellis  famosis  dixit  eos,  qui  scriberent,  sine  poena  non  abituros.  Si 

20  nobilis  esset,  non  esset  natura  nobilis,  sed  spurius  ...  3.  37ö  3-  '^0  habet.  Et  deinde 
3.31  öon  guten  bingen  rcben  tinb  »on  guten  fadjen  3-^2  iuelcfieni  guteä  gnug 
3.  376  3-  1  suntj  sint  non  libere  famosis  perstringendae  seu  notandae  sunt  3-  -^ 

secundum]  iuxta  3-  -^  frauen]  lueiber  3-  -^  Deinde  3-  ̂   brtnne  3-  '  fiTtuc. 

(F  :)(!■;  bj  gg  f,Qt         3.9  infirmum  vasculum. 

2.-;  3526.    F  298  (64 b,  3);  H  269. 

Summum  scandalum  est  in  mundo  ...  3.  377  3-  ~  prospere]  bene  Rie- 
spondit  L^utherus  3-4f.  jn  bct  ijelie  ijinbet  bem  ofen  Ugen  auff  ber  band.  Mane  .  .  . 
3.  5  —  autem         sub  tutela. 

*3526a.    i^39;,b  (7s,  .",);  //354'J. 

3u  Ludus  cartiludii  ...         3.  377  3-  '*^f.  3ie  i)at  ]id)  tuarlid}  rtjol  gelost      3'"  "^ie 
!artenma(f)er        3-  ̂  2  qet)U        et  defendunt  talia  pro  exercitiis  ingenii. 

=  *FB  1,  279  (4,  12())  —  bei  Nr.  5429. 

*3527.   F2i}ö  (04,  .39);  H  I8(:b. 

In  aula  regula  haec  est  servanda         3.  377  3-  '  >  oportet]  opus  est         3-  '  ̂̂   —  ̂ ^'^ 

3-,    3-  '^"^  iniuriis]  miseriis      3-  19 f-  aber  hk  leutte,  bte  t^un,  loa^  jie  »oollen.       3-  21  f.  Luthe- 
rus ift  alt  gnug,  inet^  rool,  mag  er  prebigen  )oI. 

=  *FB2,  432  (22,   138). 

')  astrologiat '  F  (e  gestrichen).  ')  Ea  fehlt  ein  Verbum  wie  erravit.         ̂ )  Bis 
hieher  vgl  S.  373  Änm.  7.  *)  ba§  \  bal  (zweimal)  F.  »j  —  uxorem  F. 
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*3529.   F4:2-—i21^  (89,  12);  H315^—3Hi. 

Omnes  storgae  phisicae  .  .  .  ©.379  3'2<if.  nullae  sunt  bonac  i^-'-iO  sobo- 
lem  S-'^~  damnatus  est.  {F  421^)  Ideo  storgae  phisicae  sunt  malae.^  3- "^^f-  't)ic 
ein  faftnac^t  jpif        3-  37  et]  ex        ex  ignoscentia  divina. 

=  *FB  2,  44  (9,  58).  5 

3530.   -^305  (68,  4);  ̂ 273. 

Summa  gratia  Dei  est  in  coniugio  perpetuum  florere  amorem.  Primus  amor  est 

fecundus  (vgl.  Aurif.),  bantit  »üir  gebleuct  {FH)  »werben,  iuie  bie  ttuncfencn  T)tuange^cn. 

SBcnn  lutr  hcn^n.  bic  trundcnficit  Tjabcn  au'^gefd)(affcn,  tunc  in  piis  verus  est  amor-,  impii 
vero  habent  ipsum  poenitere.  lo 

Vgl.  FB  4,  114  (43,  129). 

*3531.   i^368  (73,  36);  Ä  330. 
Anno  1537  btnftafl  wad)  epiphaniae,  id  est,   13.  lanuarii  hora  8.  vesperi  obiit  .  .  . 

3.  380  3-  26  mirabili  consilio  Dei         3-  28f.  post  patris  mortem  futurum.    Ita  enim  et 

mihi  Luthero  per  Lucam  malcr  indicavit  se  peiorem  hostem  fore  quam  suus  pater.        3-  "jt>    ̂ * 
praevenit]  antevertit         3- 30  f.  Sathan  et  sui. 

=  *FB  2,  202  (13,  85  —  3.  9lbfo^;  vgl.  8.  431  bei  Nr.  3581). 

3532  A.    i^369b_370  (74,  10);  ̂ 331^—332. 

Georgius  Maior  dixit   aulicos  mox  senescere.      RLespondit  LLutherus:         S.  381 

3.  2  f.  Alecton,  Tesiphonem  et  Moegeram         3-3  de]  a       =   21.8,  9,   10  3-^  ̂ ^^i"    20 
quit,  ita  ut  illa  in  sua  essentia  alteri  nupserit         =   3t.  12         3-6  —  ̂ ^  guneceo 

auff  beiben  feiten  3-  9  Recitavit  et  alium  casum  matrimonii  in  Gotha  =  %.  19 

3.  11  üorgefeen,  {F  370)  ingenue  confessa:  ßt  fcite  =  31.23,  24  3.  15  ut  sub- 
mergeretur. 

3533.   Fd  (7,  5);  H  W^.  25 

Süd),  quam  bonus  status  ...  S.  381  3-  26  et  nutum  3-  27  f.  aber  einen  ̂ unb 
gclodt,  e§  mere  alles  jn  @ottc§  luort  gegangen        ̂ .  382  3-  2  sine  gratiarum  actione. 

35B3a.    i^363^>— 364  (73,  10);  H  32'i. 

Nunc  intelligo  Paulum,  qui  loquitur  .  .  ."       (5.  382  3-  t»  *  Transsilvanis,  ut  contra 
(^364)  Turcam         3.  7  ultra  H,  ultro  F        3.  7  f.  sedit  Pragae  et        3.  8 f.  bic  \o  titl    so 

leutte  in  hxc  fdian^e  fc^Iegt        3.  10 f.  luolt  ön§  :^clffen        3.  13  quam  sub  Hispanis 

3. 14f.  Vienenses,  bie  jie  gu  fc^uperrn  geljot  fjaben.  j 

*3534  A.    F  369 1>  (74,  8);  //  331  ̂ . 

93nrger  bnb  pauer  fd)eibet  bie  maucr.  Civitates  sunt  tantum^  contra  latrocinia  nobi- 

lium.    'Sarumb  feinbt  bie  üom  ahd  ntrf^t  gut  ben  ftebtifd^en.  35 
=  *FB-^,  478  (65,  11) 

3535.    F?>m^  (74,  6);  /?  331. 

Paulus  Knot  perpetuo  in  aula  Maximiliani  et  ducis  Saxoniae  IViderici  versatus 
nihil  didicit,  quam  quid  sit  nobilis,  scilicet  quod  sit  infidelis  suo  principi,  spiritualibus 
invisus,  infensus  civibus,  rusticis  iniquus  tirannus,  et  inter  sese  discordes.  40 

Vgl.  Nr.  5399  und,  Nik.  Müller  im  Jahrbuch  für  Brandenb.  Kirchengeschichte  1,  78  ff. 

')  Das  Fragezeichen  Z.  33,  das  auch  Au/rif.  hat,  entspricht  nicht  dem  Zusammenhang. 
-)  +  coniugii  H.        ')  loquatur  i.        *)  tantum  sunt  H. 
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3539.    J'404b  (82,  5);  // 359— 359^ 
Romae  nihil  faciendum  est  ...  (3.  383  3-  24  con]  conscientia  3-  ̂^  ablata 

est  scientia         Q-'-^d   Recitavitque  LuthLcrus  3  -^   primum]   parvum         3- 27  f. 
Roma  allaturi  postulati  sunt  ab  illis  3()()  ducati  3  ̂8  hü  3-  •"'^  pauperes  et  VM) 

'.,    ducatos         (5  384  3   1  f •  Quid  dicis  de  conscientia  ?     Est  mala  bestia,  faciens  etc.  | 
Vgl  Nr.  5543  u.  Nr.  5513. 

3539a.    F4-^n^'  (92,  17);  //381^ 

Mercator  quidam  ...  (3.  384  3-  -^  propf)ctcn  beer  3-  '  '"o^  prophetabant: 
®o§  ift  brec!! 

10  3541.   F  T2  (2.5,  23);  H  84— 84^ 

'3)et  9JJoc|tftcr  öori^iu. 

@nab  ünb  frib  ju  (if)ttfto!   (Srbare,  tugcntiame  ftaioe,  liebe  ftcunbin!   ̂ d)  bitt^  .  .  . 

S.  384  3. 14  t)et)bin        3- 1-"*  tt)un  Dnb  bet^elbigcn  armen  l)et}bin        3.  1 7  '!?(bae        3.  I9f. 
befohlen,  kirnen,    ̂ d)  t)ab  jclbs  nidit  borffen  augflcl)cn  an-  bie  Infft.-'' 

15  *3544.    i^  83 ̂ '-85  (27,  37);  7/97— 99. 

_  *FB-2,  320  (19,  42);  im  folgenden  werden  die  Abweichungen  von  Aurifabers 
Wiedergabe  verzeichnet. 

@.  397  3-  fif-  Verba  Lutheri  ad  Bucerum  et  Licosthenem  de  Eucharistia,  feria  5. 

post  Reminiscere  1532.  Ego  sum  ...         3-  10 — 13  —  ba^  ift  .  .  .  fein  Sd^erj!        3-  ̂-^ 
2ü  Qx  toolt  3- Iß  glcxiben  mit  jn  3-17  fitt]  tjor  ünb  glcnben  3. 18  oor^ 

füret  ba^-  oorbetbte  3-  20  anc  boö  3.  21  oorfef)en  3.  23  fo  lan  c§  feine 

(F  84)  gebutt  3-  2ö  Dnb*  jt  fimnen  F  {am  Rande  —  von  der  Hand  Besolds?:  *forte 
legendum:  toir  fonnen),  nbtr  fonnen  //  (in  durchstrichen)  3-20  jt  f)at  3-27  öor* 
ftanben       3- 27  f.  Senn  mir  cnd)  gar  fe^r  iüol  oorftanben  t)aben        3.28  norftanben 

25  3.  31  f)infurt  red}t  lerct  3.  33  omb{)er  menteln  3.  34  ane  ba^  Äunbt  jr  3.  3.") 
üiertel  3.  39  and)  jn  gar  nid)t  cor  ben  fopff  3-  41  üorgeben  3.  42  —  ba^  rcd)te 
Sacrament  3-  43  Blarerus  berid)t  bin  jinb]  fein  3-  44  —  ba^  ift  .... 

.  .eücrnel)mcn  3- 44 f.  —  ba§  fo  ..  .  faffet  3.  45  duo  obiecta  (F  84*')  baran^.  ©t), 

.  .  ber  OJott,  ma^  ift  boc^  ba^'^      S.  398  3. 1  —  ein        3.  3  5nrnef)n:en]  furgcben       3.  4 
:to  fo  Ia§  man  jn  3-  5  bo  fdjob  c§  3.  6  oorbedten  3.  8  ben  ift  {)of)e  lere  nid)t§  nn^ 

3.  9  S^nb  menLn  i'ie  jd)on  3. 10  —  fagcn  fie  3. 11  —  fie  fleiö  gef)at  3. 12  f. 
üon  ipeinftoden  ünb  id)efflcin  3- 13  üorftcf)en  fönten  3. 14  ̂ r  {)at  3. 15  I)abt j 

Ijat  3. 16  —  ba^  2(mt  .  .  .  Sacrament  3.  20  ben  guten  teilten,  (F  85)  bie  mir 
3.  22  finb]  fein       3.  24  bo  funbt  jr        3.  25  «lud)  5JJogbeburgf  ift  fein  angerid)t        -  ba 

35   bei        3-2ßf.  QJcorg  9Jtaior  f)at  luol  gctt)ann.  | 
Nicht  mir  für  Aurifaber,  sondern  auch  für  Joh.  Georg  ScheUiorn  (Ergötzlichkeiten  aus 

der  Kirchenhistorie  und  Literatur  3  (1704)  S.  2083—2089)  war  der  cod.  Besoldi  die  Vor- 
lage. ScheUiorn  fand  den  Bericht  in  „zwei  alten  geschriebenen  Sammlungen'',  in  den 

CoUectaneis  Bavari,   aus   denen   auch  Seckendorf  geschöpft  hatte    (im  dritten  Buch  seines 

40  Comm.  de  Lutheranismo  j).  62)  und  in  einer  andern  „allen  Handschrift",  deren  Text  er 
wiedergab.  Diese  Handschrift  war  der  Cod.  Goth.  A  402.  Zur  Sache  vgl.  auch  Älathesitis, 

XL  Predigt  (Loesche  - 1906,  S.  259). 

•)  Am  Bande:  2ßie  man  |  fol  3U  @eüat|tern  bitten  |  (rot).  '-)  in  H.  »)  Der 
Brief  ist  auf  den  17.  Dezember  1534  zu  datieren;  vgl.  nun  auch  Enders  17,  238  (zu 
Nr.  1479). 
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3545.   F  i:U»>  (39,  16);  H  137^-138. 

Legatus  papae  non  est  admissus,  neque  in^  conspeetu  electoris  neque  D.Mar- 

tini ...  ©.  308  3-  •'-  —  Primo  3-  '-^^  necessarium  esset  hoc  credere.  Illud  .  .  . 
3.  "Jö  confutarunt. 

3546  in.    F  \M^  (:J9,  17);  ̂   138.  ^ 

8.  Martii  LuthLerus  mentionem  fecit   superbissimi   fastus   legati   papae    in    coena 

3.390  3-3  feudentariura         3- '^  adscribere  vellet        —  Ita       3  '•!•  exhauriat,  regna 

absorberet         3-  "^  secundum  triplicera  coronam.^ 

3548.   F  ]  381»— 130  (40,  8);  //  140^—141. 

Summa  est  impudentia  ...         3.  4fiO  3-  8  nihil  sunt        3-  ''  —  prius         3-  '  ̂    '" 

htn  milrf)  b^         3-  1*'  s^^  (^  134*')  pudore         3-  '  ~  Et  Erphordiae  illorum  concubinae 
3.  18  domina  abbati?sa,  praepositissa  etc.        3- -^  f-  '^'^'  haberet  et  ultra.  Episcopus 
subridens  dixit:  lUa  sunt  precia  scribarum  in  cancellaria. 

3549a.    F  187  (50,  ]);  //  174. 

Magister  Leonhardus  Beier,  pastor  Cigneus.  mentionem  faciens  Spalatini         3.  41  »2    i"' 
3.  3  f.  Luth^erus  dixit  (rot)         3-  "^  ̂ t  state]  instate         3-  ̂  ̂ o^J  ̂ ^^  3-  ̂ff-  Siet'e'^ 
^err  @ott,  xx>a^  xoil  braus  nocf)  toerben?  3)ie  armen  pfarl)err  feint  nur  gefte,  ̂ aben  ntditö 

erblich,  narf)^  gunnet  man  jn  nid^t  ben  bettelftab. 

3550.  F  116  (33,  ]);  H  138—138^  [hier  in  dem  Abschnitt:  De  summis  pontificibus). 

Interrogatus,  quid  papae  et  caesari    ...         3.  402  3-  9  Nihil  sunt         =   %.ö   2« 

3.  12f.  Dnb  jm  red)t  geben  3-  l-i  9lf)u  wolan!  3.  löf.  brtjnnc,  er  tft  ntrf^t  gut  ̂ Al 

RLespojndit  PomeLianus  (rot)  3-^8  —  qiddam  3-  ̂'^f-  ̂ 'ivn.  Sa§  tft  nidjt  gut, 
bammb  molt  td)§  oud)  niri)t  lernen. 

3551.  -F  116  (33,  2);  H  138''. 
Papa  in  suo  concilio  non  quaerit  reformationem.  3.  402  3-  23  extremus  dies    25 

=    91.25         3-  -^f-   contenti  eucharistia   sub  utraque  et  coniugio  sacerdotum,   sed 

3.  403  3-  ̂  Schmalkaldiae       3-  -^  Vuitebergen.ses  (!)  autem  canonici  FH       3-  ̂  mam- 
mone         3-  ̂f-  cum  Landgravio. 

3553.  J'lOe  (32,  37);  Z^  1171»— 118. 

21.  Martii  dixit  de  suo  morbo  letali,  imo  morte  ipsa   ...         3.  404  3-  '  despera-    30 
verant         3.8   Sehmalkaldia         3.11    Thambach         3.13   quem]   qiiae  FH        3.14 

epiüdan         —  etc.         3- 1^  <^t  multis  aliis  timendum  est. 

3554.  2^162^'  (45,  17);  fl^  155t'-156. 

Magister  lobst*  demonstravit  Luthero  positiones   .  .  .         3.405  3-  "f-    -Wj,   hü% 
n?ir  bocl)  M.  Philippo  hk  e^rc  funbten  geben        3.  9  cedo]  credo  (!)  FH        3.  10  graff   30 

91Ibted)t5        3-  1^  C-§  ftedt  nod)  ein  llhmßer  bot)tnber        3-  21  quae  sub  legem  pertinet. 

')  +  80  F.  -)  Hn  138  bringt  a.  u.  R.  die  Fortsetzung:  Idee  ille  cardinalis  et 
legatus  .  .      3-  11  —  Smalcaldiae    3-  12  literae  resignatae  ei  datae  sunt     3-  19f-  ®^ 

foU§  auff  fein  ebent^euer  önb  nidöt  auff  fein  gleit  anfof)en.  ')  nac^  =  noch.       *)  Über 
Jodocus  Neuheller,  Lutliers  Tischgenossen  (1535—38).   vgl.  Bosserts  eingehende  Arbeit  im 
Archiv  f.  Ref.- Gesch.  Bd.  14  (1917),  S.  277—300,  bes.  S.  293. 
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3555.  F  1:30— ] :30b  (:}8,  4);  H  ]:]4^-\:}ö^. 

Horrenda  certe  f uit  caecitas  .  .  .         ©.  406  3- •'•">  jo  rei(f)Iid)  üotf)in  fut  inn        3- '^^ 
So  i)ats  ia  aud)  niclit  an  (eutten  gefeilet.    Ideo  ego  saepius  ...         =21.  lö        ©.  407 

3.  -  tradidit  eis  efficaciam  erroris         3-  '^  crassiores  mores  (!)  FH        3-  "^f-  N3,ra  haec 

j    duo  aeilicet  fundamenta  papae:  'Quodcumque  ligaveris  etc.'  Item:  'pasce  oves  etc.*       3-  "  W'^".''  " 
—  et        reges  et  principes        3-  8  quasi  haec  autoritas  ligandi  et  solvendi  et  pascendi,  ̂  '' 
quae      3-  '^ff-  pertinet,  pfui  bid),  quod  non  definitionera  membrorum  consideraverimus. 
Deinde  decretorum  (—  über)  plenus  est  mendacüs,  et  tirannis  accessit,  quae        3-  '- 

apex  errare  (F  \:.0^)  possit,  fecerunt  eum         3-  ̂-^  neque  ab  ulla         3-  ''^  christianus 
jy    (richtig. 'J        3.408  3-1  redemptus  (richtig/)        3-^  ö^  feinen  leutten  nid)t  gefeilt, 

bie  e5  folten  gegriffen  ̂ an        3-  "^f-  legem  pro  fundamento  habuerunt  {=  Aurif.)        3-  -^ 
conati  sunt      3-  "•  placet       3-  "   <iui]  quae  (=  2t.  14)       soiet]  debet       3-  ̂^  traheret 

pfui  hlii)\        3-  '^  contra  eum  3   ̂ ^  iniuria]  merito  (=  Aurif.)         3-  ̂^'f-  "^"^ 
\)ab  ha^  nt)un  20  jar  getrieben  gar  tcbelid)  (=  Aurif.)         <B.  409  3-  If-  Sdjfegt  jm  ba§ 

15   concilium  ümD,  {0  ligt  er  gor  barnibcr,  es  luirt  bod)  nidit  gerid)tet  »uerberu       3-  •'  iHius] 

illum        3-''f-  folt  jn  ber  teuffer  bcfd}iefien  '^an{=^  Aiirif.)        3-"^f-  efficimur  ingrati 
3-0  2(nein  bo^  euc^  ha?:  Dorietjet^        3- ~  —  tarn        3.8  descripsisset. 

Vgl.  FB  3,  225  (27,  98). 

3556  A.    F  106  (32,  :36);  H  Dl^'. 

■M  Ego  MarLtinus  Luthi^erus   ...         S.  410  3-  -^^  ingressus]  +  sum        ber  monrf)e 
3.  -11  f.  tüene  nur  ein  gejpenft  mit  bir  nid)t  Jüere  3-  "^-^  cleLmentissime  etc.  et  (richtig!) 
sentiebam  FH      S.  41 1  3-  -  f-  errores.  Qd)  f)ab5  öorfjin  folfn  erfarn,  antequam  repugnarem. 

3557  A.    F-L'2ü^  (88,  :j);  Zf  374''. 

Demonstratis  annulis  suis  aureis  dixit  LuthLcrus         ®.  411  3-  ̂'^  ̂ b]  de        3-  ̂^ 
2,.,    demitteretur]  poneretur         3-  ̂^>  Hocque  a  Luth^ero  et  etiam  lona  tentatum  terque 

3.  17 f.  Et  Luth^erus  plurimum         3-  ̂^  commoneut  (!)  saltare  choream. 

3558  A.    i^230— 230^  (57,12);  ff  204— 205. 
28.  Martii  multa  dixit  de  morbo  suo  supernatural i.  <S.  411  3-28  disputans 

3.  29 f.  2)0  lernte  mid)  Öott  red)t  bie  fieiligc  fd;rifft.    2enn        ®.  412  3.  1  öorftet)e,  loen^ 

30  im  nad)  allem  feinem  millen  gef)et.  3-  -^  matutina  etc.  onb  3-  -^  ̂ it^t  ̂ <^^^  ̂ i^fft, 

dat    tamen    {F  2c0^)    modum    ferendi  Q.  5    in    eo         tarnen         3- ^    über-    lob 
3.  10  procedit  3.  11  önb  bie  %xabex  gornig  feinbt  3-  12  Domini  etc.  3.  12 f.  bo 
tan  er»  nid)t  oortrogen  3-  ̂^  fogt  3-  18  I}ette  tonnen  3-  19  ben^n  oorftanbt  idi 

ben  pfalter  onb   feinen        3-  20  movendi]  monendi        3-  21    —    in        3-  22  ?)?eine 
35    3-  22  f.   get)et  unciatim,  dixit  comes  de  Naßaw. 

*3559.   F  199  (54,  2);  //  181. 
De  ambitiosis  et  sciolis  multa  dixit,  habens  literas  ciüusdam  scioli  scribentis  ad 

ipsum.  ̂ ie  fünft  fann  nid)t  üorborgen  bleiben;  itientU  ber  baud)  berften  loil,  fo  ift»  jeit, 
bo5  man  fie  burd)  prebigen  ünb  fd^reibcn  lo^  modie.  Haec  ironice  dixit  addens:  Arrogantia 

40    est  Caput  serpentis. 

=  *FB  2,  433  (22,  142  —  2.  Absatz)  —  bei  Nr.  2258.  Die  Vorlage  des  1.  Absatzes 
ist  Nr.  *2648. 

')  t)Drfie{)et  H.        -)  lieber  F. 
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3560.    F  l:}9  (40,  9);  //  141. 

Dixit  de  insulsis  et  indoctis  papistis  ...  S.  41;i  3-  -'^S  per]  pro  3.  :Wf.  cla- 
riori  voce  extulit  bia  \o  lang,  id)  law  ni)m  jdjrctjcn.  S.  414  3.2  Casperlin  3.  .".f. 
bo  er  doctor  i[t  »üurbcn,  in  gratiarum  actione  dixit:  Inclite  senate!  et  factus  est  canonicus 
Misnensis.  | 

3562.  J'370  (75»,  J);  ̂ 332. 

Veri  milites  et  strenui  non  sunt  linguosi  (=  Aurif.).  @ie  rebcu  nid)t  311  ötl;  bcnn 
fie  f)aben  leutte  gcfe^cn.  9Benn  fte  rcben,  fo  ift  bie  tt)ot  mit;  qualis  est  Bernhard  von  Milo 
strenuus,  gestu  ut  virgo. 

3563.  J'364  (73,  11);  .ff  323— 323^. 

Ferdinandus  est  .  .  .  S.  414  3-  '^^  —  Et  3-  "^2  loene  jnn^  3.  415  3.  2f. 
@o  ipere  er  ber  Ieipf)affttgc  teuffei. 

3564.  WiU^  (68,  37);  Ä  281  ̂  

e§  Joirt  fein  Dolcf  bcjfer  erlogen,  benLtt  ber  ebelleut  ...  3.  415  3.  7  ertuedift] 
gett)efrf)t  (!)  F,  geiocc^ft  {\)  H       3-  8  fo  fpilet  er  nimmermehr. 

3564a.    F  142  (41,  ;5);  H  143. 

Cantica  papistica  natalis  Domini  .  .  .  3.415  3-  '6  pascale  —  D.  M.  L. 
3-17  notas,  dignos  esse  sincero  textui. 

3565.  i^404'^  (82,  6);  ̂ 359^. 

Padua,  iirbs  inclita    .  .  .         3.415  3.  19  150  000  ducatos        3.20  nicf)t. 

3566A.    i^312  (68,  39);  7/282—2821». 

Stelen  ift  feine  fünft  .  .  .  3.415  3.25  Deinde  3.27  rocf  3.28  bo  ift§ 
jcit  ftraffen§  3.  29  9Jieinc  mutter  fteuptc  mic^  ömb  einer  einigen  nu^  iüiUen  3.  416 
3-  -  meineten  3-  3f.  inter  ingenia,  secundum  quae  temperandae  correctiones.  3-  ̂ 

rute  —  liberi  et  3-6  fueruntj  fecerunt  3-  ̂  lovis  H,  iocus  F  3-9  legitis, 
legere,  legitur        3-  10  cuius  pars  Donati        carnificina        3-  1-  ̂ '^b  \:)abc. 

3566a.    i^401  (81,  1);  // 356^ 

Aegiptü  populus  sunt  ...  3.  417  3.  11  et  est]  estque  3.  11  duces]  reges 
3.  12  Candaees       3.  12f.  id  est  camerarius  Act:  8       3.  14  Maphia       3.  I5f.  et  eeontra 

3566b.    F  135—1351"  (39,  22);  H  139. 

Papa  non  est  .  .  .  3.4173.18  quia  eatenus  diligit,  quatenus  ei  datur.  3-  1 9 ff. 
Dnb  jerlid)  hiQ  fumma  900  000  bucaten  getrogen.  Xa^  fetnbt  gute  petrini  gcroeft,  ita  ut 
mediam  fere  partem  Angliae  haberet  papa. 

Vgl.  Nr.  6470  wul  FB.  3,  216  (27,  84). 

*3567.   Fm  (29,  9);  tf  106. 

Idolatria  nata  est  ex  vera  rebgione.    S^ancti  patres  iusserunt  niane  adorare  Liberos, 

postea  mane  adorarunt  solem,  dem  um  fa^cn.     Vide  sup:  folio.^ 

=  *FB  1,  290  (5,  13)  —  hei  Nr.  lOSO. 

10 

if> 
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')  im  H  -)  Es  fthlt  die  Zahl. 



2)vütev  ̂ anb  bev  lifdjreben.    Ü.  ̂ Ibjdjnitt.  561 

3570.   F4]3  (84,  2);  ̂ 367. 

Depositio  a  bcanio.  Depositionem  ̂   a  beanio  antiquam  esse  consuetudinem  dixit 
Philip^pus,  quia   ...         S  418  3-  ̂  esse]  legi         hoc  genus  depositionis  initiatum. 

3572.   F98^  {31,  14);  H  109  b. 

5  Legenda  Chrisostomi  ...         S.  419  3.  17  f.  ©ie  tjabenö  alkicit  flietfltcl)  0cmad}t, 
iiorl)  IjaOen?  bie  leuttc  muffen  fllcuOcii. 

*3573  med.    F  199  (54,  .3);  H  181. 

Luth^erus  dixit ^r  Maledietus  omnis  praedicator,  qui  ...  S.  419  3.  29  am- 
bitioso  (3. 420  3.  1   —  fo        —  Ijerunber       3-  2  —  vix       3. 3  bic  borffen§. 

10   3.  4  auffen        3-  6  ineruditorum,  iuvenum  et  lactentium. 

=  *FB  2,  434  (22,  143;  1.  u.  2.  Absatz);  es  folgt  in  Farr.  und  bei  Aurif.  Nr.  3579. 

3574.   i^370— 37Cb  (75%  2);  H  332^. 

Strenuissimos  et  fidelissimos  milites  ...  ©.  421  3-  1  ̂ Bollen  jrem  f)etfcn  jm 

l}an\o  ben  fd)(uffef  axitjaben  {F  310^),  mcib  ...        3.6  i^altai  al^  ein  mouer. 

15  3574a.   F  135  (39,  20);  H  139. 

Multa  dixit  de  malitia  papae  ...  ®.  422  3-  i  mensam]  missam  FH  aeterni- 

tate]  +  animae  3.  3  qui  facit  3-  3  f.  ©olc^c  bofetüid)ter  önb  epicurer  fol  bic  djxip 
üd)e  fttd)C  ̂ u  regtrcrn  ijaben  Q.  5  erat]  est  3-öff.  ba§  bie  pfaffen  (onge  rode  bi§ 
ouff  bie  fnod)en  tragen  folten,  f)o^e  fd)ue,  breilte  platten,  fein  rot  fleib,  nnb  bo^  mau  nid)t 

20   bi^putirn  fal,  ob  bie  feete  fterblid)  aber  onfterblid)  fct). 

Vgl.  Nr.  2213,  wo  auch  Aurif. s  Übersetzung  steht. 

Die  gleiche  Erzählung  findet  sich  in  der  Genesis-Vorlesung  zu  c.  19,  14  (U.  A.  Bd.  43, 

S.  67  Z.  15 — 21)  und  in  Luthers  Vorrede  auf  das  Büchlein  Melanchthons  Responsio  ad 
clertim  Coloniensem ;   vgl.  Responsum  Philippi  Melanthonis   ad  scriptum   quorundam  de- 

25  lectorum  a  Clero  Secundaria  Goloniae  Agrippinae.  Cum  praefatione  D.  Martini  Lutheri. 

Wittembergae  (1543,  per  losephum  Klug),  Bl.  A  2^: 

'lactabatiir  historia  de  ipso  Leone.  Quod  ul)i  eum  satietas  hominum  aut  negotiorum 
(id  est  exquisitLssimarum  voluptatum)  odium  ceperat,  duos  Gnathones  seu  Moriones 

ad  coenam  sibi  astare  iusserit,  quos  animi  gratia  audiret  de  immortalitate  animae  dispu- 
30  tantes,  alternm  qui  affirmaret,  alterum  qui  impugnaret.  Cumque  illi  finita  disputatione 

quaestionem  reiicerent  in  arbitrium  Pontificis,  sanctissimus  scilicet  ille  et  Apostolicus 

vir  i)lenus  spiritu  sie  controversiam  definita  sententia  diremit:  Et  si  tu  (inquit  ad  affir- 
mantem)  pulchras  et  bonas  habes  rationes,  tarnen  ego  sententiam  huius  probo,  quia 

facit  bonum  vultum.  —  Hie  vide,  qui  mores,  quae  fides  publice  in  urbe  valuerit/ 

35  *3576.   F  llb^  (34,  C);  H  126. 

Puer  septennis  laetissime  moritur  ...  S.  422  3-  '26  mortis  et  inferni,  et  mortem 
pavescimus. 

=  *FB  4,  5  (38,  8  —  die  Stücke  38,  6—13  sind  sämtlich  dem  cod.  Besoldi  ent- 
nommen). 

40  3576a.   2^435^  (92,  18);  H  381^. 

Crux  aurea  episcopi  Mogimtini  .  .  .         coactus  penuria. 

>)  Depositio  F.  *)  Am  Rande:    Consilium  ministro  in  Hertzberg,   Bernbardo 
a  Dolen. 

Sut^cvä  Söafc.    XLVIll  36 
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3577 A.    F  135  (30,  21);  H  139. 

Clemens  papa  .  .  .  neque  fuit  baptizatus. 

3577  B  in.   F  135  (39,  18);  Ä  138. 

Clementis  papae  filius   .  .  .  ideo  iugum  abhorret.  | 

*3579.   F  199— 199b  (54,   1);  H  181— 181b  s 
LuthLsrua  dixit:  Ego  video  ...  ©.  427  3  21  sciolos  (!)  F  3.  22 f.  Praedicator 

in  ecciesia  sincerus  reapicere  debet  in  pueros,  servos,  ancillas,  qui  indigent  {F  199^) 
eruditioue.  3- -5  nadi  molmofier;  ita  etiam  illi  3- 27  mod}ten  t)oren  3-30 
Talis  fuit  Carlstad. 

=  *FB  2,  434  (22,  143  —3.  u.  4.  Absatz)  -  bei  Nr.  3573.  .       10 

3580  a.    F  160  (45,  6);  H  154. 

Carlstadius  nunqu^m  vidit  bibliam  ante  suam  promotionem  et  alii  multi  doctores 
in  papatu. 

3580b.    F5^  (3,  5);  Hl. 

Nomen  lesu  Christi  absurdum  erat   .  .  .         3.429   3-  ̂~   quasi]  fere         3-  ̂^f.    15 

eitabantur.     Sed  solebant^  regulis  omniura  paredicatorum  1.  thema  proponere  ex  Scoto 

aut  Aristotele  (.  ber  f)Ct)bniid)e  meifter  .)     2.  thema  iUnd  diatribuebant    ...         3-1" 
tecta  et  ignota. 

3580c.    i^427»>  (89,  14);  Ä  376. 

Maximus   affectua   est   in   homine  procreandae   aobolis         ©.  429    3-  ̂^    galUna,    20 
canis  etc.  mox         3-  ~-  cognoscit]  oatendit         3-  -3  habent  spem  futurae  resurrectionis 
et  vitae. 

3580 d.    2^  401b  (81,  ß).  ̂ 357, 
Sunt  in  Italia   .  .  .   ignorantia  defendunt. 

Vgl.  Nr.  3737.  25 

*3581  in.    F  368— 368b  (73    37).  ̂   330— 330b. 

Dux  lohauLnes  Frid^^ericus  hoc  de  morte  filii^  ducis  Georgii  narravit,  lohanne, 
Qui  cum  ...  S.  430  3-  ̂  de  Alten  Dresden  3-  ■*  «nius  (F  368bj  speciei  3-  ̂ 
articulum  (!)  i^/f  3-7  nisi  in]  praeter  3-8  operum  et  meritorum  (vgl.  Aurif.) 
3.  8  f.  ibi  facta  est  mentio.    Hoc  audito  uxor   ...         S- ^^  t^li^  praedicari  publice?    30 

3.  lif-  contra  tabulam  primam,  quod  est  peccatum  super  omnia  peccata,  | 

=  *FB  2,  202  (13,  85  —  1 ,  2.  mvd  4.  Absatz;  der  3.  Absatz  (=  Nr.  3531)  geht  in 
Farr.  unmittelbar  vorher  als  Stück  73,  36). 

*+3581  extr.    F368b  (73,  38);  Ä  330b 

Ego  cum  essem  monachus  ...        (5.  430  3-  10  ff.  Don  jnn  nid)t  t)et!ommet,  jo  ift^   35 

nid)t5.    ̂ ^fxi  birf)  mal  an,  folt  id)  midj  bod)  üor  foIcf)cii  oc>r3iuiMffcIteu  bofeiüidjtcvn  furd^tcn, 
qui  ita  in  conscientiis  prostrati  sunt.    Esto,  nomen  ecciesia  (!)  glorientur  coram  vulgo, 

in  corde  longe  aliter  sentiunt.    Ipsi  implent  prophetiam  de  nuptiis:  Recede  a  nobis,  nolu- 
mus  viam  tuam,  et  erecto  coUo  superbiemus.  2)iefe  Unitte  \ei)cn  wir  für  augcu  (vgl.  A.  30). 

=  *FB  2,  202  (13,  85  —  5.  Absatz).  *o 

')  solemus  FH.  »)  -  filii  F. 



^xititx  Söaub  ber  lijc^tcbc».    6.  3ibf($nitt.  563 

3586  in.    ̂ '42^  (22,  68);  7/40—46»». 

lohan:  8  'Qui  ex  Deo  est  etc.*    Papalis  ecclesia  non  audit  verbum  Dei,  scilicet  de3folj.  8, 47 
utraque  specie.    Ergo  etc.    Vel  sie:  Vera  ecclesia  vincit  portas  inferi  Mat:  16.    Papalis 2Kattö.i6,i8 
ecclesia  non  vincit  portas  inferi,  qnia  aperte  pessime  vivunt  et  perseqnuntur  sincerum 

5   Dei  verbum.    Ergo  etc. 

Vgl.  U.  A.  TR  3,  433  A.  1. 

3586a.   ̂ "47  (2?,  79);  0  48^. 
Ro:  I.    Ego  credo,  quod  sanctus  Paulus  catalogum  omnium  flagitiorum  Ro:  1  plusiRöm.  1,21  ff, 

prophetice  quam  historice  scripsit.     Nam  ille  catalogus  impletur  iam  Romae. 

10  3586b.    i^4i9  (85,  20);  tf  371^—372. 
Strabonis  scripta  ...         S.  434  3-  5  vivens]  unus  (!)  FH.         3-  6  de  Mose         3-  ̂ 

superstitiosissimas,  idolatriae  plenas      3-  8  f.  Ideo  Canaan  haud  dubie  etiam  infecta  fuit. 

*3587.    f  427^-428  (8Ö.   16);  Ä376b 

Si  vis  fieri  senex,  cito  fias  senex.    Jöe^alt  htn  fragen  xoaxra,  fuüe  nic^t  gu  jeljc  ben 

15   bann,  {F  428)  niadje  bic^  ber  ©reten  nicf)t  ̂ w  na^e,  )o  luirftu  (angjam  gratu.^ 

=  *FB  \,  23')  (4,  48  —  auch  die  benachbarten  Stücke  sind  Farr.  entnommen). 

*3588.   i'OCb— 91  (28,  10);  //  104  b. 
Olim  multae  peregrinationes  sanctorum  fiebant  Roroam,  {F  91)  lerusalem  .  .  . 

Q.  435  3. 1  ff.  ̂ ^enn  mir  bie  propfjetcn,  pfalmcn,  euangeUften  mit  ötei§  (efen,  bo  »Durbeu 
20  tvn  nid)t  buxd)  ber  f}et(igen  [tcte,  jonbern  burrf)  ünjer  gebanden  önb  f)ert  fpacirn,  bah  ift, 

bo§  rechte  geloOte  Umbt  nnb  parabei^  beC-  ewigen  lebend  bejurfien. 

=  *FB  4,  31  (42,  6). 

*3588a.    i^OSb  (31,  15);  H  lOL^. 
Lutherus  legebat  Teclae  virginis  legendam,  quae  a  Paulo  baptizata  illi  stimulum 

25   carnis  provocavit.  Risit  illas  nugas:  51cf),  Heber  '^aule,  bu  i)a\t  it)oI  einen  onbern  stimulum 
gef)ot,  bentn  concupiscentiam  camis.    Securi  monachi  secundum  suaa  tentationes  somniant 
Paulum  .oimilibus  cruciatum  tentationibus. 

=  *FB  4,  314  (53,  5). 

3589.   i^23— 2ob  (20,  2);  H  26^. 

30  Biblia  iam  facile  cum  iudieio  legi  potest,  si  secundum  methodurn  et  locos  communes 

Phibp^pi  examinatur  bibliorum  textus,  2^orumb  laft  ün'i  bie  biblia  nur  nidjt  üorliern, 
fonbern  bie  lefen  önb  prebtgen!  8.436  3-3  felicius]  fortius  3- -^  fo  fcfjijfe  icl)  auff 

ben  ftnimpff.  3.  5  (eutte  3.  6  bo  moc^t  e§  fte^n  3.  8  fiebat  (i^  2c.b)  lapsus. 
bo  ire  junger  obgingen         3-  10  inter  Gal^atas,  Corin^thios  et  tota  minori  Asia        3'  ̂  ̂  f- 

35   Onb  anabaptistis  erfaren  fjciben. 

*+3590.   i?' 215— 215b  (54,  64);  H  19:^. 

QuiUbet  theologus  legere  deberet  ...  3.  437  3-  "  dicit]  dixit  —  quod  .  .  . 
tenete  Q.7  probandum]  +  est  coelestis]  ecclesiae  3- ^  ̂ c»  (i^  21^^)  gi(|g 
3.  10  Doctrinapapistarumrepugnatiliis.  Johannes  euangeUsta  .  .  .  =21.10  .  .ex 

40   Pathmo. 

=  *FB2,  430  (22,  132). 

»)  Vgl  U.  A.  Bd.  35,  584  Nr.  15. 
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564  Jifd^reben  au§  bem  cod.  BesolJi  uiib  aii§  nnbevcn  .^innbfrfitiflcii. 

3591.  F41  (22,  80);  H  5{  \ 

fflöm.  11,36  Ro:  11.   Magister  Georgius  Rorer  orabat  ...        3.  4.37  3-  28  an  H,  —  F       3-  30  f. 
de  trinitate.     Nam  omnium  creaturarum  essentia  .  .  .  (3.438  3-  1   crentor]  -f-   est 
3.  2  donantur.     Depingit  egregie  triuitatem  hie  locua. 

3592.  H7i42^b.  5 

3594.  i' 370^—371  (7;»»,  6  u.  7);  Ä  333. 
Doctor  Bnick  dixit  de  quodam  rustico  suo   ...  G.  440  3-  ̂   examinabat  et 

nihil  (F  371)  sciebat.  RLespondit  LLUtherii>^  ...  3-1^  Deinde  3- '-'^  labruu] 
Dobrun  FH  3-  1^  iHnm]  Uli  3-  ̂^  Qicubt  c^  bod)  mir  ,^u  gefoffcii  3-  '"  t'?  luivt 
nid)t^  bxauv        3-1^  ̂ ^  ̂ ^^  articuio.  10 

(Sin  pauer,  ber  ein  cfirift^  ift,  ift  ein  {)ul^ern  jd)uereijen. 

3595.  F  108^—109  (32,  47);  H  121—121  »>. 

Advenit  nuncius  quidam  de  Halle  in  Inthal  intra  Alpes.  Indicabat  Luthero  .  .  . 

3.  24  —  Martinum  3-  20  descriptiim  orassent]  rogassent  <S.  441  3-  '  ßi'i^ 

^^t.  38.  3.  2  jr  loollet  m-r  3- 3  troften  möge  3.  4ff.  ticfommcrt  ^nbcn.  Lnth.erus  15 
subridens  dixit:  bas  ift  eine  iDunberlirf^e  bitte,  ber  fd^ttfft  i)ab  id)^  ,netn  toge  feine  gefd)riebcn 
öon  meinem  begrebnt^.  Et  tandem  sie  scripsit:  Qd)  D.  M.  L.  3-9  eine^  finne§  fei} 
3. 10  id)  gönte  3-  ̂-  ifolten  fofd;e  freube  beftetigen,  er  wixts  ober  t^iin,  ef)e  bemi  {F  lOfl) 

fie  e^  meinen  3. 13  nun]  nu  3. 14  —  nod)  3.  14f.  "Dis  ift  bie  abidirifft  »on 
meinem  grobe  grecfifd),  loteinifd)  önb  l^ebreifc^.  20 

Vgl.  Enders  11,  319,  Nr.  2578. 

*3597.   i^  124— 12.il'  (36,  3);  Zf  130— 1.30^ 

Lutherus  de  ludeo  quodam:  3Ö0y  fol  man  bcn  bubcn  üorgonncn,  bie  bie  (eutte  be^ 

)d)ebigen(i^  12.'')  re  et  corpore  ®.  442  3.  •^  avocarunt  3- 9  dicitur]  fertur  3-"* 
vastanda        3-12  Ego  autem  scribam  ad  ludeura,  ne  redeat.  21 

=  *FB  4,  628  (74,  33). 

3597a.    i'12.b_i2cb  (36,  4);  Zn3(  »>— 132. 
21n  Sefefel,  ̂ uben  ju  $Rol{)eim. 

SJkin  lieber  gefel,  id)  Juoltmol  gerne  .  .  .     'S)omtt  OJott  befohlen.  Datum  auö  3.^0ttem=^ 
bcrgf,  montags  noc^  33arnaboe,  jm  37.  jar.  30 

Vgl.  Enders  11,  240  Nr.  2527  (Erl.55, 186  Nr.  561);  der  Brief  imrd  ivn  Enders  mit 

Recht  auf  den  11.  (nicht  18.)  Juni  1337  angesetzt,  da  sich  in  diesem  Jahre  der  Wochen- 

tag mit  dem  Heiligentag  deckte;  in  diesem  Falle  ist  das  „nad)"  ohne  Bedeutung. 

*3597b.    F  135  (39,  19);  H  138b— 139. 

Bonifaoius  8.  papa  ̂ at  bo^  jubeljor  ongeric^t  ...        S.  443  3-  3  f.  beuLU  e§  tüurben   35 
äu  üil  leutte  üorfeumet,  tveil  gor  luenig  ouff  100  jar  lebten.       3--5ff-  pecuniae  avidus 
mutavit  in  25.  Dornoc^  fcf)idten  fie  ba§  jubeljor  in  teu^fd)Ianbt,  bo  fd)neiet  e^  gelt  ̂ u.  9td), 
§err  GJott   .  .  .         3-8  volunt  esse  iustissimi. 

=  *FB  3,  258  (27,  148,  2.  Absatz;  der  1.  Absatz  =  *Nr.  2488b)  —  bei  Nr.  2488b. 

')  d^ripen  H.         «)  +  nod)  H. 



dritter  Saitb  bet  Itjc^teben.    6.  3lbjc^uitt.  5(35 

*3600.    F20  (U>,  1);  // 24, 

FiJius  nascitur,  non  fit  heres.  Succedit  etiani  ...  <S.  443  3-  27  —  iubet  et 

(wie  Aurif.)  3-2Sf.  facilins  vel  libentius  faciat  (=  Aurif.)  3-29  — önb  folgen 
ünb  tileiffig!  ftubtrn  3-  -^2  —  sed  .  ,  .  paedagogiam  ©.  444  3-  ̂  etiam  Deus  nobis- 

5  cum  agit.  3-3  —  etc.  Ita  etiam  in  ecclesia  3-4  remunerare  3«  •'^ff-  Softe 

man  oud)  alfo  jagen:  (^lenbftu,  \o  toirft  bu  l'eligf,  hn  t^uft,  iua§  bn  loift,  fo  taug  e6  nid}t§.^ 
3.  7  istas]  illas        3-  ̂  esse  paedagogica,  quibus         3-  9  ad  serviendura  proximo. 

=  *FB2,  197  (13,  77);  auch  das  folgende  Stück  F  20  (10,  2)  hat  Aurif.  über- 
nommen;  vgl.  *Nr.  499  =  *FB  2,  199  (13,  78). 

10  3602.  ̂   Nr.  3608  g  extr. 

3603.   F408  (83,  4);  H  362  b— 363. 

Ignorantia  peperit  ...  <B.  446  3-  ̂ 3  Itali]  in  Italia  clamant:  Ad  arma, 

et  in  Hispaniis        3.  15  finfterftei'ne. 

3606B.    F  ilS^  (80,  16);  Ä  371. 

15  LuthLerus  dixit  astrologiam  esse  incertam  artem.    Nam  quis  astronomorum  prae- 
dixit  istam  praeteritam  siccitatem  duorum  annorum?  Quis  praevidit  ...  =  ?I.  14 

3-1—4;  Varianten:  3-2  praegnosticavit  3-3  ift  ein  luftige  fpcculatton  3-4  Ego 
illis  respondeo:   Quare  ergo  prophetant? 

3607  extr.    2^363  (73,  1);  H  322. 

:o  Imperium  Romanum  non  ultra  500  annos  apud  Italos  fuit,  ift  an  bte  l)eufcfd)en 

fonttnen  sub  Carolo  Magno.    Ideo  Daniel  longe  ante  praevidit:  'Venit  populus  cum  duce;'  3>ait.  9, 26 
non  dicit:  Venit  rex  cum  populo. 

*3608  extr.   F  72  (25,  22);  H  84. 
Aut  ecclesia  nulla  fuit,  aut  baptismus  nihil  valuit.     Sed  impossibile  est  ecciesiam 

25    per  1400  annos  non  fuisse.    Ergo  oportet  infantium  baptismum  valere. 

=  *FB2,  269  (17,  11). 

*3608b.   F9i^  (.30,  9);  H  107. 

Lutherus  dixit  de  lohannis  baptistae  spiritu  et  virtute,  ber  mit  crnft  bO'Ci  ntaul  f)at 

auffgetljan  iotber  bte  alfer^eiügften  leutte  ber^  ̂ u^cn;  beuiu  bo  greif f  er  ben  fdihjer  rerfit 

3'i    an,  cum  diceret:  'Xe  dixeritis,  patrem  habemus  etc.'  Sae  ift  luarlid)  Vdl  gcfud^t  (=  Aurif.).  mmn.  3, 9 
=  *FB4,  433  (61,  6»). 

3608c.   i?"  372— 372b  (758^  2I);  H  334. 

IVIira  mundi  malitia,  ba^  e§  aud)  ©ott^  mit  feiner  benedictio  bei)  jr  üorberben  fan. 

Ideo  legitur  de  S.  Martino*.  qui  transiens  omnes  languidos  sanavit.  {F  372  b)  Hoc  audiens 
35  calvus  quidam  et  alius  claudus  nolentes  sanari  fugierunt  illius  progressum.  ^enn  fie 

»oolten  betfer  bleiben. 

3608d.   i' 418^  —  419  (80,  19);  ff  371^ 
Aristotelis  scripta  oUm  se  diligenter  legisse  dicebat  Luth^erus,  eo  quia  methodum 

exacte  observet,  diligendus  ...  <B.  451  3-  20  et]  de  3-  21  —  animae  3-  22  et 

-n  de  natura  3-23  et  immortalitate  eins  3-24  ipsa]  ista  3-25  Aristoteles^  ali- 
quid valet. 

1)  fo  tougs  nic^t  H.      ■')  bie  FH.      ')  @ott  auä)  H.      *)  =  Nr.  3602.       ')  Aristotelis  F. 



566  2:ifd^rebcn  ou§  bem  cod.  Besoldi  uiib  qu§  onbcven  ̂ onbjd^riftcn. 

3608e.    i^371  (75»,  8);  H  333. 

Rustici  de  Albi^  fluvio:  §aftii  mir  bae  getieib  erieufft,  jo  \)g.\{\\  tntv  bod}  bic  tolcr 
nidif  erfeufft.  Voces  sunt  Ciclopicae,  insultantes  irae  divinae.  Oiott  fann  eine  tt)ei(c  ju* 

fef)en  'ont  t'xnt  gute  jcd)C  borgen,  fann  ju  feiner  jeit  rccftnung  ncl)mcn,  bo^  lüir  Jüebcr  ftaut 
nod^  l^are,  golt  nod)  filfaet  bc^olten.  s 

3610.   J'ÖO— 50^  (22,  102);  ff  51  b_52. 

I.Jim.  4, 5  ITim:  4.     Lutherus  de  loco  Pauli:  'Sanctiiicatur  per  verbiun  et  orationem'  dixit: 
Pii  omnia  Dei  cognoscunt  et  {F  50^)  illa   ...         (3.  453  3-  22  sie  argumentantur]  am 
Rande  Argumentum  papisticum  (mit  roter  Tinte)       3-23  Ergo  etc.     RLespondeo:  Hoc 

non  est        3--^  hie]  haec        3- ̂ -^  supra]  super        betten]  Icfen        3- ^^i  —  befeer   lo 
3.  2Sf.  discernendimi  est  inter  verum  usum,  scilicet  mandatum,  et  abusum.        3-  ̂^  cre- 
dendum]  +  est  (3.  454  3-  1  ff-  omnes  impietates  et  errores  oriuntur.    Nam  sancti- 

1.  Äor.  7,i4ficare  est  usus  mundus  et  licitus.  sicut  I  Cor.  7:  'Sanctificatur  maritus  etc.',  id  est,  usus 
coniugii  iUius  est  mundus  et  licitus. 

3611  =  Buclmnzeichnung  Nr.  271,  oben  8.  202.  15 

3612.   1^200  (54,  7);  H  182. 
Lutherus  dixit  ad  Erasmxun  Alberum :  Omnes  tuae  contiones  siat  eünplices!  (B.  454 

3.  23 f.  —  cuius  .  .  .  princeps  3-  -- f-  Ptüippum  et  alios doctores  folt  onfet)en  3-  ̂öff • 
Äon  id)  griegiid),  I^ebreifdi,  lateinifc^,  ha^  fpare  \6.)  in  nostrum  consortium;  bo  mod)en  loitö 

fo  trou^,  boy  fid)  bnfer  |)etr  GJott  baniber  borioitnbert.  20 

*3612a.   2^12—121'  (10,  14);  ff  15— 15l>. 

Magister  Adamus  huc  scripsit  sacerdotem  quendam,  Urbanum  nomine,  apostatam 

ab  euangelio  defecisse.  Cumque  pastor  in  Kunenvaldt  contra  verbum  Dei^  saepius  blas- 
phemasset  et  cum  quodam  die  se  execraretur  {F  12**)  si  .  .  .  i3.  455  3-  ̂^  proster- 
nendum]  +  esse  3-  20  cucurrit]  incurrit  ^um  ItJCtter  3-  21  prosternatus  est  25 
usque  ad  sincopin.  3-  23  jUttt  gefcf)efft  f)erau§  3-  24  Respondit  Lutherus  3-  25 
toettLn  hjirs  gleuben  tnolten       Lipsensi        (3.  456  3-  2  (f^  feint  5etd)en  jum  jungften  tage. 

^  *FB  3,  283  (28,  3  —  i.  Absatz)    —    bei  Nr.  3909. 

3612b.   F12^  (10,  15);  ff  15^ 

Eodem  anno^  circiter  Margarethae  festum    ...         ©.  456   3-  6  resistit        3-  '^    '" 
—  praesentes      3.  8  id)  prebigc  nid)t,  td)  fomme  aud)      3-  9  freffe  bnb  fauffc      3-  9f.  2Ba§ 
loirt  einmol  barffu§  iüerben?        3-  10  cecidit  in  infernimi*        ipsi]  sibi        3-11  videret, 
famuli  eins  omnes  ...         3-  H  f-  1^^  venientes,  consuleres  saluti  arümae  eius  cupientes, 
quia  corpori  non  possent*        3-13  inspiciens]  respiciens        3— '■!  verba  fuerunt. 

3612c.    F214  (60,  60);  ff  256.  35 

Lutherus   habita   contione    ...         ©.  456    3-  1^   honestissimam]    +    matronam 

3.  17  bie  Sreunin      3-  18  affecta  fuit  et  tandem  incidit  in  morbum       3-  1^  — M.  L. 

3.19 f.  5id),  liebet  6ert  2)octor      3.  20  borbienen? '  RLCspondit  LuthLerus:  i^ä  ift  long  öot* 
bienet.  ̂ ^^i^g  G^riftu^  mit  feinem  blitt  1:)at  mol  mel)r  get^an  bnb  borbienet.'  Deinde  inter- 

*)  albo  FE;  von  späterer  Hand  in  F  mit  roter  Tinte  verbessert  in  Albi.  ')  Am 

Bande  mit  roter  Tinte:  Exemplum.  Abnegatoris  euangelii  poena  ('vgl.  Aurif.).  ')  Aliud 
exemplum  (am  Band  mit  roter  Tinte).  *)  Falsch;  zu  dem  Ausdruck  cecinit  ad  in- 
femum  vgl  U.  A.  TB  4,  355,  15.      *)  venientes  consulere  H,  videntes  F.       •)  possunt  F, 
')  Der  Schreiber  von  Wolf.  3231  irrte  von  borbicncn  zu  botbtenet  ab. 
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rogavit,  quomodo  FH  3.  21  f.  qui  iam  iit  pater  castigaret  ipsam,  liberasset  3-^2 
papae]  papatus  3-  "•  f-  Fiüa.  fer  patris  castigationem  sivc  ad  vitam  sive  ad  mortem 
3.  457  3-  '  potentiam]  patientiam  (vgl.  Aurif.)  Ipsa  püssima  respondit.  Abiens  .  .  . 
3.  2  in  custodia. 

5  3616  A.    Ein  Paralleliext  sieht  unter  Nr.  7172. 

3619.   F  i\  (22,  62);  H  Vö^—iQ. 

Lu:  19.^    'Dabo  vobis  os  etc.'    Scripsit  creta  in  mensa:  Res  et  verba,  res  et  verbaßuf. 21, 15 
Philippus,  verba  sine  rebus  Erasmus,  res  sine  verbis  Lutherus,  neque  res  neque  verba 

Carlstadius.    Dixit  PhilipLpus:  In  Erasmo  et  Carlstadio  verum  est,  sed  sibi  nimiura  tri- 
10   buere*  et  Luthero  verba  etiam  esse  tribuenda. 

3627.    i?' 402— 402b  (81,  12);  Ä  357^ 
LutbLcrus  enumeravit  porci  et  suis  fructum  ...  3.  467  3-  ̂  saginatur  3-  ̂ 

saginavit]  saginat  3-  ̂^  ~  inujien  3-  ̂f*??  IV^'t^  ̂ ""^  luaifto  qcqcbeit  et  omnia,  bcnn 
(F  402b)  c§  fommen  52  gericftte  üon  einem  fd)»ücin,  für  bie  ttcbct  öitb  fd)a(en  ifts  lool  [lejalt. 

15  3628.   F  139  (40,  10);  Ä' 141. 
Papistae  cum  vident  se  confundi  et  scripturam  (ricMig!)  non  possunt  vincere, 

clamant:  @.  <ßeterg  icf)Iufi'c{  loollcn  luir  ntd)t  fjaben,  tutt  iuoUen^u  3.  ̂ ^?auB  fc^ioerb  gteiffen. 

3637.   F200  (54,  8);  H  182. 

Lutherus  dicebat  multos  esse  praedicatores  facundos   ...         3.  471   3-  ̂^   Rl^- 
30   spondit  PhÜLippus    (mit  roter  Tinte)  3-22   —  tales        habuerunt    alios  Thrasones 

scribitur]  fertur       3-  24   dicentem]  docere        3-  2"  vincit        3-  28   —  isto        3-  29 
datum]  -j-  est.         Non  sibi  quicquam  sumat         3-31  esse]  +  gloriatus  est         3- 31  f. 
legeret,  se  infantem  esse  affirmavit. 

3637a.    2^9b  (7,  6);  /^llb. 
25  Rapam  succo  plenam   .  .  .         3.472  3-27  tenebat]  +  Lutherus         3- 27 f.  icin 

getucit,  quia^  vixerunt  tantum  3-29  ha^^  jnie  2(bam  ntrfit  geimtnirfit  f)ctte  ein  repf)un 
3.  29 ff.  Ego  olim  putabam,  cum  legerem,  sanctos  patres  vixisse  de  radicibus  arborum. 

3637b.    i^l4lb_142  (41,  4);  H  143. 

Quidam  impudenter  .  .  .         3.472  3-36  3.  ?Jcid)ae(.    Episcopus  Mogun-  (jP142) 

30  3-3'^f-  tiDius        3-37  Moisi        3- 37 f.  tucifet  man  bie  fof)ne,  bte  (T^riftu«  jn  htt  fjelle* 
ge^Qt,  similiter  coronara  spineam,  clavos.s  | 

*3641.   2^289  (61,  1);  H  2Q5. 

(5§  ift  ein  fcfiiDarf)  bing  ömb  ein  böfc  conscientia  ...  3.  473  3-  29  f.  vespere  sede- 
bat,  ubi  3-  3Cf.  monstrabat:  cm  biefi,  ein  bicb  3.  474  3'  2  affecissent]  offendissent. 

35  3-  3 f.  gnug  lang  mit  tuortcn  bie  e^ebredjcr  geftrafft,  nu  \mi  irf)  fie  oud)  3-  ̂  ̂ ^^  einem 
ftein  üorfteinigen        3-  6  1^"^]  ̂ 'C        contra  ipsius  cogitationem. 

=   *FB  2,  46  (9,  64). 

3643.   i^31— 31b  (22,  29);  Ä37b_38. 

Esai:  30.    *In  silentio  et  spe  etc.'    Jöittu  .  .  .       3.475  3-2  t)Orfd)Inngen  bnb  attSci- so,  15 
40  leib  önb  feelc  id}oben  mögen       3-  3  »üijll^  a(Ieilei)  toaffen  feuffcn  foltc        3-  -^  juejfes 

21 

*)    Luc   rü  H  (19  durchstrichen   und  21  darüber  geschrieben).  ■')  tribuunt  F 
')  qui  H.        *}  +  l)al  H.        »)  Vgl  U.  Ä.  Bd.  53,  404,  18 ff.  und  Anm  3.        •)  tool  H. 
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3.  5  —  Ri.espondeo  3.  6  mcmaubt  fcf;abcn  foim  one  (Mottet  »uillen,  {F  31  b)  gefd)tcf)tf', 
]o  3.8  1000  mal  .^ugcfuot,  beuLtt  beinern. ^  3.  0  nor  tiöfe§  3. 10  lolen  mtff 
fein  r)cupt  fcfiutten.^  ®ft§  jeinbt  bic  luoffen,  bomit  3.  11  bie  toie  bie  fltoffen  berge 3.  12  mit  eifen  ünb  ftal)I  ja  geioinnen  finbt. 

3644.   i^  34^—35  (22,  44);  i/  43  b  5 

aVQtt^.lo,  S2  Mat:  10.    'Qui  me  confessns  etc.'    Tanta  est  carnis  .  .  .         ©.  475  3.  30  muscam 
aliquam  (riclitig!)  3.  31  quam  ipsum^  Deum.  Söolteftu  3.32  önb  ber  ̂ eilige 
öeift,  otle  Seifigen  ünb  ßngel  am  jungftcn  tage,  ,51t  \xo^  ©.  476  3. 1  f.  ben.n  tüenn  ficf) 

l)ic  ein  engtet«  ."oer^ogf  05orge  aber  (F  .35)  elenber  rolUoffel  annimmt  3.3f.  tior  ben 
gottrofen  gefc^Ied)te,  fo  lüirt  \iA)        3.  4  f.  \o  muffen  fid)  bcnn  alle  teuf  fei  Uxmr  annef)men,    ̂ " 
bie  luerben  beine  gefellen  fein. 

3644a.   i^267b  (60,  49);  Z?  246. 

Luthenis  uxorem  consulis  Honedorffs  sie  consolatus  est;  ©.  476  3. 10 f.  gerne  tragen, 
benn  ber  leib,  ber  gefimbiget  :^ot,  mu§  fterben  3-  12  f.  \x\  feinen  frf)0§  bem  bberonttüorten, 
ber  eä  crlofet  I)at.    2)en  troft  fjat  bie  luelt  nii^t.  15 

3644ba.   i^  231  (57,  14);  ̂ 205. 

Malta  turbato  animo  dioebat  ...  S.  476  3-  2i  Sed  nos  non  possumus  3.  25 

contra  ipsam.  3.  26 f.  feinen  baiü  juric^t.  Sßir  fer)en  nur  hü§>  gerufte  mit  ftangen  ünb 

beflen^  ftrengen  sugeridE)t«.    Ideo  ...        3.28  nos  perdurasse  in  tentationibus. 

3649  extr.   J' 397— 397^  (79,  4);  H  355— 355»».  20 
Avara  quaedam  mulier,  quae  cum  extremum  diem  MicJiael  StiefLel  timuisset,  saccum 

cum  pecunia  in  conclavi  suo  dispersit  dicens:  ®u  leibiger  {F  397  b)  mammon,  h\x  folt  mein 

'f)err  nicfit  fein!    Deinde  cum  dies  extremus  a  Michaele  StiefLelio  destinatus  processisset, 
ipsam  collectam  pecuniam  iterum  reclusit,  f)ulffe  bem  ermften  menfdien  nidf)t  mit  1  ̂ . 

*3650.   i?'21  (16,  5);  ̂ 25''.  25 

Multa  dioebat  de  maiestate  articuli  iustifiLcationis  ...  ©.  479  3. 19  plus  esse- 

mus  Studiosi  3-20f.  barumb  tuer  bie  t^crabel  3.  21  —  in  .  .  .  conductis  3.23 

Anachoritam'  3.  26  integritatem  folt  x6)  a\x6)  gelebt  '^on  3-  27f.  mä)  alfo  gettian 
f)on  h)ie  icf),  fo  bu  anber§  molteft  felig  toerben.  3.  29  ipsius]  illius  3.  31  illius]  eins 
©.480  31  Videbat  hoc  adolescens  risitque  3-2  qui  defleret  sanctissimi^  mortem  3o 

3.  3  damnationem  —  diabolos  3-  ̂  SU,  ut  novissimi  sint  primi.  3-  6  Ineniger 
3-  7  propriae  iustitiae. 

=  *FB2,  200  (13,  81  —  die  sämtlichen  Stücke  13,  71—81  sind  Farr.  entnommen). 

*3650b.   2?"  199^—200  (54,  6);  £^181^—182. 

9Irf},  bie  fc^enblic^e  arrogantia,  ma§  rid)t  fic  nic^t  on  .  .  .        ©.  482  3.  21  agendi  35 
et  fit  tempus        3.22  grob]  gro§        ̂ o§  mu§  id)  fel)en         3.23   —  et         Paulus 

1  Cor:  4        3.  24  ber  bing  tii(  muBen  leiben  önb  fel)en        3.  25  ad  ipsum]  de  ipso      'Ego 

ostendam  ei  etc.'         3.27   §at§   aud)        qui»  dolores  longo  fuerunt   maiores  morte. 
3.  28 f.  barin  fic^  einer  bret  \i\\h  engftigt.        3.30  öiel  lieber        3.32  pro  pace  eccle- 

»)  bem  H.  *)  Vgl.  Aurif.  ')  —  ff.  *)  Richtig;  engtet  =  einzelner,  vgl. 
Ph.  Dietz,  Wörterhich,  S.  551.      *)  =  bastenen  (Aurif.).      «)  Ber  Schreiher  von  Wolf.  3231 
irrte  von  3urid)t  zu  augetic^t  ab.  ')  Am  Rande:  Historia  de  Anachorita  et  Latroue 
(rot).  «)  sanctissimam,  verbessert  in  sauctissimi  F.  »)  Quia  F. 
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eiastica        3-  •'^'^  »ourbcn,  anc  (5f)riftu:'  übet  bcn  ludam  fd)tet)Ct.  (F  200)   Adversarii  .  ,  . 
3- 34 f.  sunt  pestilentissinii. 

-=  *FB2,  4.35  (22,  U5;  mich  die  Stücke  22,  132—144  siwl  Farr.  entnommen). 

*3650d  +  *3651  in.    F  15^—16  (12,  6);  H  lO-lO»». 

5  Lutherus  dixit  de  abrogatione  legis  per  Christum,  recitans  locura  Ro:  8:  'Cum  lexülöm. 
imbecillis  esset  etc.'   Ab  illa  tirannide  ...         ©.  484  3-  "  finis  legis  Christus  etc.,  id  est 

et]  +  ipsa        3.  II  Moses        3-  12 ff.  solvere  etc.'  Man  folt  einem  einen  gulbcn  rocf 
feuffen  ti nb  ficr^Iic^  ( !)  galten  jn  bcv  weit,  bcx  e§  bo^in  brecf}te,  bo»  'i'.l?ofe§  aurf)  burcf;  (£I}riftnni 
gonMnb  gar  nnffgefjaben  tuetc.    C,  fo  hjolten  lüir  lool  ftef)en!    Sed  absit       3.]8variiri 

10    superstitionum  generibus        obscuratus]  +  fuit        3-  21  ff.  Carnificina  conscientiarum 
fuit  in  oratione,  ubi  battologia  erat,  non  oratio,  et  {F  16)  tantum  opus  obedientiac.   Nam 
papa  triplex  orandi  genus  praecipit.    Primum  materiale,  si  quis  tantum  verba  recitaret 
non  intellecta,  lote  bic  nonne  ben  pfolter  betet.  Secundum  formale,  ut  si  quis  intelligentiam 
verborum  observaret.     Tertium  affectuale,  scilicet  ipsa  devotio  et  spiritualis  intentio. 

15    Hanc  tertiam  partem  non  urgebant,  sed  tantum  materialem  pronuntiationem. 

=  *FB  2,  123  (12,  5.5  —  in  der  gleichen  Abgrenzung). 

3651a.    FG2^  (24,  13);  H  15. 

(f§  fann  fein  gtoffer  jotn  &ottc^  fommen  benLn  privatio  verbi.  üäk  foHeu  Hebet 

olfe  plagen,  tnvcf,  t»eftifen^  luunfc^en  quam  privari  verbo  Dei.  | 

20  *3652.   J?' 90— 90  b  (28,  5);  H  104. 

Argumentum :  Deus  vult  gratis  coli.  Colens  Deum  (F  90 b)  timore  plagarum  et  inferni 
aut  dilectione  praemiorum  non^  colit  gratis.     Ergo  etc.     RLespondit:  Argumentxmi  est 
Stoicum    .  .  .         ©.488  3-1^  Deum]  +  tantiun         3-11   ̂ t]  ac         3-13  corporalia 

et   spiritualia        —   ipsum         3-1^   piagas]    +    sicut   prophetae   admonent.       traluu 

25    31^  Deum  gratis  donantem.^ 

=-  *FB  4,  :iO  (42,  3  —  amh  die  umstehenden  Stücke  (42,  1.  2.  4—8)  si7id  Farr.  ent- 
nommen). 

3654  in.   J*  142  (41,  6);  ̂ 143»>. 
LuthLerus  legit    ...         ©.  489   3.  36   dederunt        3,  37   gelueft        S.  490   3.  3 

g^    _  et        3- •'5  minime]  minus         3- "f-  ̂ ^  abstinentia  miraculosa.^  | 

3654  extr.   F  122''  (35,  5);  H  129  b. 

(5^  ̂ ot  ha^  '^er^eleib,  caro  lan  nicfit  tectificitt  tuetben.  S.  490  3-  •*  tunc]  tum 
3.  10  —  homines  3-  H  ff-  peccare  prodigalitate*,  fo  !ann  man'3  mit  Itandfiett  bnb  faften 
oil§buffen        3-  1'^  nitgenbt        in]  +  hac        3-  ̂^^  sine  gloriatione  hipocritica. 

35  3654a.    F  158  (44,  7);  H  152. 

D.  lonas  legit  literas  de  canonico^  in  Saltza  ...  S.  490  3-  19 ff.  f)at  feine  I)Uten 
mit  bem  f)alben  teil  feinet  gelbeg  einem  jnngen  Pfaffen  befdieiben.  CSinem  I)unbletn,  ba^ 

et  teglicf)  an  feinem  tifcfje  tmb  bette  gefiaften,  fiot  et  alle  jot,  fo  lang  e-o  lebet,  ein  Crfforbifd) 
malbet  meinen  befrf)Ctbcn        3-  23  RLespondit  LutliLerus        3-  24  Epicurus. 

1)  cum  F.  *)  Gegen  S.  488  A.  20.  ')  Hin.  2  fügt  hinzu:  Hie  adde:  63  ̂ ot 

ba§  '^erjeleib  uflo.  sup  129  b  (=  Nr.  3654  extr.).  *)  Das  Auge  irrte  van  prodigalitate 
Z.  11  zu  prodigalitate  Z.  12  ab.    Auch  in  Wolf.  8231,  163^  fehlt   dieser  Satz  (vgl  S.  490 
Anm.  19).  *)  ̂wi  Bande:  De  testamento  Canonici  (rot). 
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3654  b.    J;58-38b  (22,  56);  Ä  44  b. 

Suf.2,  1  'Exiit  edictum  etc.'     Festum  hoc  piis  sunimam  adfert  consolationem.     l)enn  bie 
liobcn  (Snqd  prcbificu  fcIDft  bnb  fingen  ba^n.  Isti  ...        ©.  491  3.  4  __  freuet        3.  5 f. 

intb  Infant  coelorum  et  terraniru  '^.(i  canticum  ^.7   —  et  8-''f-   euta- 
xiami  (!),  bcneplacitum,  bcvj:  \}n^-  üUci!-  xcä)t  bundi        ̂ .  10  Osiander  in  (F  38'')  sua  Har-     5 
monia        eutaxiami        3.  14  la&c  loolgeffllkn.        3- l^f.    Söonn    id)    au'3    bcn   rebus 

foninic,  tunc  varia  sunt  verba        3-  l"f-  Horatius  inquit:  Rem  provisam  verba  non 
invita  sequentur. 

3654d.    F20Ö  (.54,  38);  H  186^ 

LutliLerus  dixit  de  Osiandro  eum  superbire  cum  sua  Harmonie,  et  quod  licentia    10 

otii   (richtig/)'"    eum    in  hanc  superbiam  ducat.     Tantum  singulis  hebdomadibus  duas 
contiones  habet  magno  stipendio  400  fl. 

3655a.    JP109  (32,  48);  H  I2l\ 

D.  Augustinus  Schurff  divinabat  Luthero         ®.  491    3-  «^1    —  Lutherus         3-  «^^ 
abcc  luat^  üot  ein  francEf)eit  cö  luoUc        ©.  492  3-  1  ut  nos  liberet  a  malo.       3-  2  S^)  lonrbc   is 

bod)  md)t  frommer,  )utl  önb  tan  aud)  nirfjt'  front  luerben,  ba^  id)  nteincm  §errn  G()rifto 
QellaQt,  ut  ipse  me  liberet  ab  omni  malo. 

3658.   F403  (81,  17);  ̂ 358. 

Anhaldiae  priucipfes  nomen  sortiti  sunt,  ut  dicitur,  cuius  etimologia  est  anmalt. 

©.  492  3,  28  iungerent        3.  29  —  Ideo        3.  30  ad  Anhalt,  non  ab  Anhalt.  a» 

3658a.   J^128  (37,  2);  H  133— 133 b. 

Esto,  Turca  ...  (3.  493  3-  '^  aequatio  ad  Imperium  Romanum  3-  ̂   ̂ ^^ 
flrojfen  paroxismum  3- '^  0cI)Clt  23.  Deinde  3-^  i"  latiniis  (!)*  orarent  3-^ 
haec]  illa  3-  öf-  fo  lueit  nidjt  nod)^  Orad)t  3-  1^-  ̂ fcinc  fcf)rtfft  ntcf)r,  et  ipsa  signa 
adsunt.  25 

3lnT§önö  ̂ uin  6.  ?lBfd§nitt. 

^ifdjtcben  au^  bem  i.  ̂ üöfcönitt  bcc  l|anbfitrift  Math.  L. 

3661.  F  22  (18,  5);  H  27. 

Ex  puris  particularibus  ...         Q.  498  3-  17  non  vult  Deus  (richtig!)        3-  ̂ U- 
Xo  la^  c§  gc^cn,  toie  eä  geljt.    In  politia  autem  et  oeconima  oportet  quemlibet  esse  in   30 
8U0  officio,  j 

Vgl.  Nr.  2093. 

3662.  J'398  (79,  8);  H  355 »>. 
Da^  ift  ber  teuffei  mit  ün6  ...        8.  498  3.  26  gnuge        3.  28  Fertilior  seges  etc. 

3.  29  Vicinumque  pecus  etc.         3-  ̂ 1  contentus]  +   est         3-  ̂ ^  Optat  ephippia  etc.    35 
3.  33  fjaben  JuoIIen. 

*3663.   F  63— 63»>  (24,  19);  ö  7ö^ 

D^octor  lonas  dixit  de  Rudolphe  a  Bunaw,  qui  de  nihilo  sollicitus  esset  quam  de 
colligendis  thesauris,  et  qui  excaecatus  esset,  5  libros  Molsi  nihil  aestimare,  et  qui  electori 

')  So  auch  H.  -)  Vgl.  U.  A.  TR  4,  477,  14.  ^)  tü'd  aud)  Unb  foit  «idjt  H. 
»)  Ebenso  H.         *)  noc^  nid^t  H. 
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secum  disputanti  de  causa  euangelii  respondit:  (yLitcbigflct  .^^orr,  tSö  gef)t  eud)  nid)t  au. 

Respondit  Luth^erus:  'ißovcn  midi  Ikkn  ba?,  recitans  fabulam,  ubi  ...  S.  499  Q.  7 
ad  laiitissimum  convivium  3'^f-  niulta  curavit  afferri  cgregia  fcrcula.  Tunc  sus  ait: 

Sein  and)  ffeijen  ba?  'J((fo  feinbt  nostri  Epicnri  aud).  8-^  Ji'«l  nostris  B- l^^ff- 
5  opponimus  lautisssiina  fercula,  salutera,  remissionera  pcccatorum  et  gratiani  Dei,  So 

luerffcn  \k  bcn  riiifcl  auff  ünb  jd}aiTeu  nad)  talcrii,  dicentcs:  Sein  aud)  He^eu  ba?  ̂ n 

eine  jolü  gefiort  treber.  »Sic  enim  Ambrosio  (F  CS**)  contigit  aliquoties  a  mcis  parochianis. 
diccntibus,  cum  ad  verbum,  id  est  Bcrmonem,  cos  adhortaretur :  !^a,  lieber  l}crr  pfarf)cr, 

loenLU  jr  ein  foB  btcr  \n  bie  litd^c  jd^ritet,  önb  ön§  bar^u  rifftet,  luolten  tuir  gerne  foninten, 

10  =  *FB  ],  15  (1,  11  —3.  und  4.  Absatz);  ferner: 

©.  500  3-  1—9:  1,  11  —  1.  Absatz  =  F  Qi:  (24,  26)  —  bei  Nr.  *U01  exlr. 

©.  500  3.  10—18:  1,  11  —  2.  Absatz  =  F  63  (24,  18);  ff  75b   ̂ f^g,/,  ̂ yv.  i4öö  exirj. 

e§  ift  tanf^f  önb  d)refem  on  ber  loelt  Dorlorn,  quia  nullis  modis  Deo  lucrari  potest. 
Ante  ortum  eaangelii  tantos  labores,  sumptus  et  pericula  subiit,  ut  Deum  haberet  pre- 

is pitium,  gingen  jn  gont^cn  forifen^  gu  S.  ̂ acoh  önb  morterten  ]id)  äu  tobe,  et  miris  tenebris 
exagitatus  est.  Sed  cum  Dens  gratis  offert  remissionem  peccatorum  in  suo  verbo  pro- 

mittens,  et  sacramentis  confirmans,  ac  rainis  terrens:  'Nisi  credideritis  etc.*,  bü?'  iüül(cn3cl 
mir  nic^t  Xjahen,  loerben  cntioeber  bie  ergiften  buben,  aber  bk  greultd)ften  iuerdf)eiligen, 

©.500  3.  .37—40:  1,  11—5.  Absatz  =  F  m^  (24,  1)  —  bei  Nr.  496. 

20  *3664.   JP206  (54,  43);  H  187 ^ 

ißer  iuetber  önb  prebiger  fdjenbet,  beni  lüirt^  nimuiermeljr  luol  gel)cn  ...       ö.  501 
3   1  f    et  politiae  procreantur,  hoc  est,  is  coutemnit  Deum  et  hominem. 

^  *FB2,  409  (22,  89)  —  bei  Nr.  6797.     Vgl.  Nr.  3104b  extr. 

3666A.   F'i21^  (09,  14);  // 297^—298. 
35  Quidam  filius  volens  ...         S.  591  3-  5  indicans,  quae  pervenit  ad  lectum        3-  ̂ 

—   eam  cognovit         3-  "^  Deinde        3-8  —  et         sororem]  +  esse        deinde        3-  ̂' 
excusantur  filius  et  filia         3.  11  Erphordiae.     Lutherus  recitavit  pro  concione  1543.^ 

Vgl.  Nr.  183  med.,  414  in.  (oben  S.  408),  4354  (FB  2,  287  {18,  2)),  6016  und  FB4, 
78  (43,  78). 

30  *3666.   jP74  (2(3,  1);  H  187^ 

Virtute  clavium    .  .  .         S.  5U2  3-10  ministrum]  ministerium         3-11  privata. 

=  *FB  2,  364  (21, 17  —  auch  21,  18  und  19  sind  Farr.  entnommen)  —  bei  Nr.  3342. 

3667.  FTi—Ti'^  (27,  17);  ff  90. 
Hausman  consuluit  Luth^erum  et  PhÜLippum  de  sacramento  in  Dessaw  sumendo  .  .  . 

35    ©.  502  3.  15  speciei]  +  sumptionem         3.  17  scirent  {F  77  b)  Christi         3.  18 ff.  a  sacra- 
menti  sumptione  sub  una  specie  aut  potius  in  totum  abstineant.     3BoIte  aber  jentanbt 

Bub  una  specie  entpfal)en,  ber  ntodit-o  auff  fein  ebentfjeuer  t^nn. 

3668.  i^429b  (90,  5);  ff  377  b. 

Fabula.     Bufo  insidens  ...  S.  503  3.  7  quam]  quem  (richtig!)  3.  8  eum 

40    3.  12  pellitur. 

>)  Vgl.  Grimm  5,  2810:  Äüri§  (^ßonäcr),  S'':  e§  \o\x\s  untetfd^ieben  ganjer  unb  falber 

füri§.  >»)  Dazu  vgl.  oben  S.  358 ff'.;  ferner  Archiv  f.  Ref.- Gesch.  XVII  (1920)  S.  85 ff.  ' 
Genesisvorlesung  vom  16.  Okt.  1543  und  XIX  (1922)  S.  20  f.     Ber  Schlußsatz  Lutherus  .  * 
1543  ist  in  FH  von  m.  2  hinzugefügt. 
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3669.   i'2(J4b  -207  (GO,  40);  Z^  242— 215b 
Cum  quereretur  M.  Veltcurio  se  .  .  .  ©.593  3.  18  plüQet,  bo  3.  19  feinbt. 

'.»afo  flrciff  er  im  parobei^^  3.22  —  patimur  non  quas  sunt  pressae,  (2;'205)  non 
natae  3.  2;^  f.  ̂rf)  ruffc  tmfcrn  ."pcrr  &ott  an,  ober  er  loil  inid)  nid)t  ̂ oreit  3.  25  —  te 
S.  5U4  3. 1  —  iDöUeu  3.  2  folle,  ba§  tauQ  utd)t.  3.  3  ertjoret  3.  5  sua]  sancta  5 
+  Cliristi  beneficium]  -]-  est  nun]  nur  3-  ̂   fo  c^^  mogltd;  lucrc  3.  8  bei 
Jdio^e?>  entperen  3.  12  mt  feinbt  3- '^f-  pro  vobis,  ipse  enim  patcr  etc.  Db 
er  nu  .  .  .  3- J-^  öorbirget  feine  mcife  3- 19  M.  Veitkirch  3.  25  ju  et  dicit: 

3a  .  .  .  3.  20   —  fere  ,^u  nod)t  mid)]   bid)  3.  28   descrimur  (F  205^). 
©0  jr  .  .  .        nid)t  foltet  füren,  fo  tourbet        3.  31  foU  e^J  fottö  gleid)        3.  32  fünft   10 

velj  aut  <B.  505  3.  1  3ufd)luge  t»nb  fc^lüed)te  Hie]  Hoc  3.  3  fortiter]  +  et 
3-  5  feinbt  luil  ex  corporali  ijassioue  spiritualem  3-  6  dicit  (!)  vivit]  vioit 
3.  9  feine  batan^  3.  10  fpinnen  3.  11  non  est]  est  non  3. 12  sed]  et  3. 13 

sacramento  et  Spiritu  Sancto  —  meo  3.  14  fonbte  nton§  3.  16  rai  VLcltkirch 

3. 18  gerne  foltet  3. 19  gerne.  O'r  tjaltc  mid)  3.  22  erhalte  eud)!  ̂ arju  t)at  c§  15 
3.  23  -  MegdiUa       3.  24  biJ3]  bo§       3.  25  bof)in]  t)in       3.  27  facro-  {F  266)  menten 

sed  r)arte  3. 29  ün§]  eud^  3.  30  bring  3.  32  feine  loeife  3.  33  exaudiet  H, 
exaudiat  F  S.  506  3.2  substantiam  in  Christum  lesum  3.4  3Senn]  2Ö0 

3.5  Moises  man  la^e  3.6  'ilSen^n  für]  bor  3.7  nos]  non  (richtig;  ebenso 
H  und  PoachJ      3.  10  £b  cnd)  nu      3. 11  f.  inoUen  iniv^  mittragen.    2)ic  narren!appe  20 

in  Omnibus         3- ^^  ingenuamus        3- 1<^  a<^'cidentia         3- ^'^  autem]  tamen        ̂ .20 
imgeno^men        3.  21  illa]  ea        3.  23  nidjt  ariein  {F  200'>)  beiffet        3.  25  —  ganzen 

mam.  18, 20 1^.  26 f.  'Ubi  diio  aut  tres  etc.'   &ne$  aüeine       3.  28  rebe       3.  30  jn  ganzem  leibe  nid)t 
3.  Äor.  12, 9  3.  31  j,„  {(einen  finger        3.  32  —  et        3.  32 f.  «Virtus  mea  etc.'  (i§  ift        3.  33  fd}Iegt 

3.  34  dicamus]  discamus      ©.  .507  3.  1  glcub      luolle      3.  2  gorneft  bu,  fo  äorue      3-  6   25 
man  e^  fcbon  nidjt        3.  9  ftarde       äu  gute        3. 10  noten      Und]  t^et      aud)  ̂ 'auto 

3.  11  f.  et  ridiculum,  sicut  Erasmus  et  alii;  bie  faft  fagen      3.  13  and)  gerne      3. 14  ju- 

luege      3. 15  frige      3. 15f.  in  nobis  etc.  9rnfed)ten      3. 17  nid-)t§]  nid)t      3. 17f.  Quia 
1.  Soll.  5,  i  «haec  est  victoria  nostra,  dicit  lohaUi^nes,  fides  nostra.'  (Sr  jorne  barnad^,  mac^e  mid)  traurig, 

{F  207)  Wie  er  toil  3.  18  quia]  quod  3.  20  Sunft  3.  21  donum  FH;  richtig  ist  3o 
die  Lesart  Dominum,  die  Pouch  hat  (vgl.  auch  Üabus:  3Sir  loiffen,  ba^  Wix  einen  §errn 
Ijaben,  ̂ efum  etjriftum,  ber  mit  feinem  2ßort  bei  ung  ift.  ®en  molfen  fie  nid)t  ̂ örenuflu.) 
3.22  possunt  3- 22 f.  burffen,  tonnen  fie  nidjt  an  (S^riftum  benden,  sed  3- 23 ff. 

fulcn,  U)ie  öreijfenborff,  ber  meinte,  er  borfft  tinfcr?  .«perr  @ott§  nidjt,  ba  ging  e§  jm  audj 

,^ure^t  alfo.  Ergo  ̂ eift§  3.  27  postea]  post  3.  29  in  ba§]  in^  3.  31  bo  bleib  idj  35 
@.  508  3. 1  äu  gute  ein  gute  ftorde  negation  3.  2  nit]  non  ein  mutluil  3-  3  toet)e. 
Ergo  nihil        3.  5  voluntate.     Amen.^ 

')  Aurifaber  bringt  einen  vollständigen  deutscMn  Text  in  seinem  ztveiten  Eislebener 
Ergänzungsband  (1565,  JBl.  331  ff.)  und  gibt  an,  daß  der  Text  der  ̂ Histoi-ie  der  Märtyrer" 
des  Meinmingcr  Ludovicus  Rabus  entnommen  sei.  Mabus  selbst  führt  seinen  Text  auf 

eine  Nachschrift  Veit  Dietrichs  zurück.  Die  in  U.  A.  TR  3,  XX  VI  ausgesprochene  Ver- 
mutung, nicht  Dietrich,  sondern  Hieronynms  Weller  habe  das  Stück  nachgeschrieben,  ist 

hinfällig.  Denn  Weiler  bemerkt  selber  (Teutsclie  Schriften,  Leipzig  1702,  2,  280  ff.  und 

262—265):  „Sietoeil  biefc§  ©ejpröc^  ßut^crg  einet  ou§  meinen  g^reunben  unter  feinen  SBüd^ern 
gefunbcn,  ̂ ob  ic!^  e»  nic^t  looHen  ̂ eimüd^  behalten,  fonbern  in  ben  2)rijcf  geben  .  .  äu  fonber= 

liebem  ̂ lü^  unb  gri^ommen  ber  c^tifllid^en  ßicdjen".  Die  Geschichte  der  Überlieferung,  zu 
der  noch  ein  vielfach  mit  cod.  Bar.  1,  518 ff.  zusammenstimmender  Text  des  Andreas  Poach 
hinzuzufügen  ist  (veröffentlicht  von  Bnchivald  in  Luthardts  Zeitschr.  f.  kirchl.  Wissensch. 

u.  kirchl.  Leben  1884,  S.  428—432),  ist  eingehend  behandelt  in  Haußleiters  Artikel  ,,Luthers 

Trostbriefe'-"  Abschnitt  8  (Allg.  Ev.-Luth.  Kireheyizeitung  1017  Nr.  21  Sp.  485—487). 
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*8669.   A  293—294. 

Tontatio  Sathanae  (rot).  'I)cr  teiifef  plagt  üu^  on  ben  ort,  bo  tuiv  nin  fcf)tpect)fteu 
\u\b  .  .  .  fonft  fifd)cn  tuiv  üor  bcn  I)omen. 

Iram  Doi  seiidjt  ber  teiifcl  01t  in  omnibus  nialis  et  periculis  .  .  .  Christus  servet 
5    te  in  fide  sua  et  disponat  tecum  pro  sua  bona  voluntate.    Amen. 

=.  *FB-S,  137  (2(3,  54)  f  3,  139  (20,  55)  —  in  U.  A.  TR  3,  508,  7—509,  3  und 
509,  4—43. 

In  den  Tischreden  bringt  Aurifaber  diese  zwei  Ausschnitte  aus  der  großen  Trostrede 

Luthers  und  entnimmt  diese  (mit  Überselzting  der  lateinischen  Sätze)  genau  dem  cod.  A. 

10  Bei  Milchsack  steht  der  Text  Sp.  187—189   (unter  Nr.  163).      Auch   die  jolgenden, 
unter  der  allgemeinen  Überschrift  Tentatio  Sathanae  stehenden  Stücke  des  cod.  A  (bei 

Milclisack  Sp.  189—195  unter  den  Nummern  164 — 170)  sind  von  Aurifaber  übernommen 
imrden;  vgl.  die  Angaben  bei  Nr.  518  med.,  Nr.  518  extr.,  Nr.  122  und  Nr.  141  in. 

3670.   i^32— 33  (22,  34);  H  38^— 40^ 

15  Mat:  2.  'Accipepuerum  etmatrem  etc.'   To  t)oreuiüii,  ba^s  tnjer  .  .  .       3.  509  3- 45  avottti  2, 13 
lüirb]  wax  3-  'iß  offenbart  loar  <S.  510  3-  l  lüunbcr(id)  3-  -^  ̂ önbt  au§rid)ten. 

1)0  er  [).  3  f.  bo  erboc^t  er  eine  neiic  practica  ünb  ineinet  3-4  fetten  3-  ̂»  ̂ ^r  'oox'- 

minfft  nad)  ̂ u  rebcn,  {)ett  e^  n()u  nid}t  funbt  feilen  3- ''  fonigc  3-  '«^  erionrgen  ünb 
önibbringen.  .Sichodie(i^.32'')quaudo       Q.ll  bickuttc       3- ^^  fein  jud^tig!  gu       ̂ .io 

20  —  quod  credentes  in  eiun  3-  ̂-^  habebit  3-  ̂*J  velit]  vuit  3-  ̂^  habemus]  habet 

3.  23  —  gar  3-  27  tnege,  im  bette  etc.  3-  ̂^  finbttn  3-  30  in  Eama  etc.  3-  -'^^ 

nnfer»  Ferren  Sf)rifti  3-  '^'^  er  tnolt  groö  teibt  3-  ■'-•^  inen]  jn  au^  ben  f  ommer 
tinb  janxer  ge:^oIffen  3-  35  ein  groi§  l^er^enleibt  ift  geioeft.  3-  38  melioris  vitae 

3.39  imc  alle  feine  gtieber        ©.511  3.  1  ba§  alles  {F  33)  was       3.2  folte        ivnc 

25  gef)t^  3- 3  f.  ein  opfel  fd)eten,  bo  3-4  er  mufte  fein  tuender  3- ̂   folte  aber 

3.  (3  fonbern  mwfte  geftrenge  3.  7  SBieberumO  (cft  3-  9  tinb  inen  ba^  t)immel== 

reid)  3.  1 1  gebad)tc  3. 12  fli^fdjen  (vgl.  S.  728  Z  2)  3. 12 f.  eins  groffen  luutteridjy 

Io§  rtjurbcn  feinbt,  ber  fie  fo  greulid;  geplagt  I)at.  3-  ̂■~>  innöe  [n  tf)urmc  3-  l*'f-  fold)em 

öor  ünb  fc^idte        3- l"f-   tourben,  benn  feine  lentte        3--*^*  ö^er  loirt  ime        3- -3 
30   —  fold)^       3-  -•i  önfer  §err  öott,  ba^  wix  aud}  from  lyerben. 

3675.    i'306  (68,  9);  Z?  274— 274  ̂  

LiitliLerus  dixit:  Sieber  öott  .  .  .  ©.514  3.6  ma§>  !ofts  3.  7  großer  forge, 

ba^  man  fie  betjfammen  befjelt!  3.9  ̂ n  tifc^e  fi^en  ünb  3x1  bette  get)en!  3.  H  offt 

gar  tueiblid)  3-  ̂3ff.  infinita  mala  acciderunt.  (?^  tuirt  ein  lunnberlid;  reginient  fein 

35  gertjeft.  Sic  et  liber  3-  1-J  —  rationis  3-  16ff-  i^wtbt  ein  loeib  einem  manne  tfjete, 
er  luolt^  jr  fd)loerlid;  oorgeben.  Ri^espondit  LuthLerus  (rot):  Qa,  loenn  fie  cä  benn  t()ete 

>uie  eine  nertin,  toa^  folt  er  benn  barau^  mad)en?  Et  dixit  ̂ -  de  ift  ein  gemortcrt  man, 
be§  ioeib  ünb  magb  jn  ber  fud^en  nid)t5  toeiiS.  Est  prima  calamitas  et  maledictio  domestica, 

ex  qua  multa  mala  sequuntur. 

40  3676.   if' 237— 237  b  (58,  15);  i/ 209l>— 210. 

Marchio  elector  ift  .  .  .  ©.515  3- 23  f.  conteret  etc.,  ba^  ber  menfd)  bie  gemalt 

ober  ben  teuffei  i)at,  ba^  ex  jm  muffe  fommen,  roenji  er  luolte.  3.  25  meine  gemeft 

3.25f.  Deinde  recitavit  (am  Rande  rot:  Historia  de|ludibriis  Satha|nae^  3-  31  Deinde 

3.  33  e§  ift         S.  51G  3.  3  Deinde  recitavit  factum  {F  237  »>)  quod        3.  (>  loolte        3.  8  f. 

')  Diesen  Schluß  C=  Nr.  3635  extr.)  hat  Aurifaher  übernommen  (S.  515  Z.  18—20). 
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instrumentis,  bie  bo  öüt  3-  1*^  hoinines  deludere  3-  11  \om]  ünbet  ni(f)t^]  nicf)t 

3. 12  geiücft  3. 13  bem  H,  ben  F  3.  14  jo]  aljo  3. 15  taufentfimftifler  3.  Kl  f. 
Don  beg  Ambrosii  Steuttet'?  Ijauje. 

3677.   F261^—2G8^  (GO,  5u);  Ä  246^—247. 

Accessit  infirmam  inulierera  ...  ©,  518  3-  lö  lUius]  ipsius  3-  12  —  et  5 

Sathanicis  3- l''^  *^r®°iore  et  ita  3-l"d6"^d6  3 •  1 9  "^<^o^pi*  Deinde  3-20 
ferebatur]  vehebatur  3-  21  tanquam  (F  268)  essent  3-  22  Deinde  iterum  gemiscens 

3.  24  agnoscebat  Lutherum  3-25  —  eum  3-  27  Dixit  Lutheruä  3-  ̂2  faniu- 
lam  £f,  familiam  jP  ©.  519  3- 1  Doctorem]  Lutherum  3- 2  möge  3- 3  ̂ abt]  f)at 

3.  4  i^  3-  ̂  burd)  biv  leiben]  butd;  bie^  3Ber!  (Weiler)^  3-  G  f»nbe.  Tunc  Lutherus  10 
illam  3.  8!mblein  3. 10  gemeft  3. 11  o^re  i^  3.  I2  jc^u{)Ie,  bo  3.13 

tv'üien.  (F  268^)  Multa  3.  14  nee  3.  17  Post  illam  visitationem  Lutheri  3.  18 
sed  deinde  iterum  territa  lapsa  est. 

3678  in.    i' 259  (60,  34);  Ä  234. 
Luth^erus  dixit:  Fidei  tentatio  gravissima  est         ©.520  3-28  tentationes]  cogi-    15 

tationes        3-  ̂1  decrescunt.^  | 

3679.  ̂ ^424  (86,  1);  Ä  373»». 
Dens  est  mirabilis  ...         <B.  521  3-  10  etiam  in  naturalibus        3-  12  2)a§  nennet 

nion  dinamin,  bie  gulbene  !unft        3-  l«^  Vergilii         3-  1^  ~  ̂ ^  suceessus        —  e$ig 
id   est         3-1^   musica]   inusa    (richtig!)         3-1^    ~   motum         3=  19   de   commuais    20 
(so  auch  H)  seu  puellis  in  Helicone  monte. 

3680.  i^257b  (60,  28);  if  232. 

lUud  quoque^  nobile  et  memoria  dignum  est  6.  521  3- 22  Augustinianus  H, 
Augustanus  F        3- 24 f.  in  desperationem. 

7.  5tb|(i)nitt.  25 

Clinton  HCautßtfiailj^  ̂ ageöuclj  aiif^  laöi*  1538.* 

3695  med.    S.  540  Z.  1—9.   Fn  295  (63,  16);  Hn  267  ̂   (a.  o.  «.). 

De  intercessioue  sanctorum.    RLespondit:  Permittamus  .  .  (3.  540  3-  3  —  nos 

3.  4  quomodo]  quod  3-  ̂   —  ̂ ^^  affingitur  illi  Esto]  item  3-6  —  oraverit 

3.  6f.  nee  vult  sua  scripta  teneri        3-"  consentiant       3-8  clare       3- ^  opinionibus.    30 

*3702  extr.    Fn  461  (10,  29);  Hn  $61.  C. 

S.  547  3-  20  Episcopi  Moguntini  medicus,  qui  ab  euangelio  ad  papatum  defeeit, 

dixit:  3-  22  —  ein  jeitlong  3-  23  —  tool  f)erfurnef)men.  Foenerator  atheos 
dixit:      3-24  Sßiltu  tobfd)ucf)ter^      3-25  —  impiissimae       3-548  3-  M-  SBentn  einet 

1)  Vgl.  U.A.  TR  3,  XXV  J  u.  H.  Weiler,  Teidsche  Schriften  (1702)  2,265ft\  (1,266). 
*)  -\-  2!a§  ift  Pauli  skolops,  fidei  tentatio,  ein  groffet  bratfpiea  bnb  pfal,  qui  pertransit 
spiritum  et  carnera.  (i^  ift  nic^t  vexatio  libidinis  gettieft,  sicut  papistae  somniant,  qui  has 

luctas  uon  sunt  expeiti  H  m.  2.  *)  Es  geht  in  F  voraus  Nr.  263lb  und  folgt  Nr.  2266b. 
*)  Von  den  224  Stücken  dieses  Abschnittes  Nr.  3683 — 3906  finden  sich  nur  fünfzehn  in  FH 
(5  Grundstücke  und  10  Nachtragsstücke);  sie  sind  nicht  unmittelbar  aus  Lauterbachs  Tage- 

buch geschöpft;  vgl.  oben  S.  367.        ')  So  auch  Aurif.;  vgl.  S.  729  zu  der  Stelle. 
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boa  fortbte  enbeii,  ba^i  et  Öott  leintet  bie  tfjui  befett  fonbte  feöen  üiib  jii  loiber  f)erfut^i(}eii, 
roenLn  er  tpolte,  fo  fjetten  bie  menirfien  gut  ̂ anbeln!       3- -*  provocantium]  pronotantia. 

=^  *FB  \,  231  (4,  39). 

3704.  F7i232^  (57,  27);  Un  206. 

5  Cum   quidam  parochua  propter  paupertatem  reliquisset  vocationem   et  petiisaet 
auxilium,  dixit:  Haec  .  .  .         £.549  3.  12f.  nid)t^  geben  ̂ u  e^en,  fo  »üitt  tin^  ©Ott 
toiber  nic()t  äu  c^cu  geben. 

3705.  F»99b  (30,  34);  Hn  iöl.  D. 

'Christus  dicitur  signum  lonae  prophetae.  Signum  est  minus  et  umbra  rei  signiti- 
10  catae.  Ergo  lonas  f  uit  maior,  quia  fuit  res  signi.'  RLCspondit :  Per  grammaticam  solvitui- .  .  . 

©.549  3-24  passive]  -f  id  est  significative.  Tantum  .  .  .  sub  infirmitate  (=  %.\b) 

©,550  3-3  üorbrislid)  ^'\\ioixa  3-^  brei;J  fier  F,  4,  H  3-6  de  sacrificiis,  de 
extis  3- 6f.  auff  bin  nieten,  üon  bem  bted  3-8  oblitus  3.9  haec  historia  est 

adeo  magna  de  lona         3-  ̂2  —  natura        3-  1^  fi^"  debuisset.  j 

15  3708  in.    Fn  130  (39,  2b);  Hn  136 ^  (a.  0.  3i.). 

Profecto  magna  fuit  tirannis  papae.  Plenis  buccis  intonat :  'Frustra  tenet  4  euangelia, 

qui  non  tenet  Romanae  ecclesiae  vota.'  Haec  sunt  verba  illa  inflata  et  turgentia,  ut  Petrus  2.  spetri  2,  3 
ait.     Haec  sunt  illa  7  tonitrua  in  ApocaLÜpsi.^  1  .  Cff.  10, 3 

3709  in.    Fn  \2\^  (34,  36);  Hn  128  (o.  u.  JH.). 

2Q  Multi  offenduntur  scandalis  ecclesiae,  quia  putant  ecelesiam  sanctam,  immaculatam, 
columbam  Dei.    Verum  est,  illam  faciem  habet  ecclesia  eoram  Deo,  sed  coram  mundo 

est  similis  suo  sponso  Christo  Esa:  ä3^:  'novissimus  virorum'.  1  g^t  53  3 

*3710.   ̂ ^»216»»  (54,  72^)]  fehlt  in  H. 

Parochi  scandalosi  sunt  incarcerandi  et  deponendi  ab  officio.    Ideo  elector  conelusit 
25    se  aedificaturum  carcerem  ad  coercendos  scandalosos  sacerdotes. 

-=  *FB  2,  431  (22,  133), 

3719.  Vgl.  Nr.*5473:  in  93  (29, /ö);  Hn  105 b  {a.u.U.). 
=  *FB  4,  32  (42,  8). 

3737.   Vcjl.  Nr.  3580 d:  F -lol^  (81,  6);  i/ 357. 

30  3744.   FnTd^  (25,  31);  Hn  85^. 

Triplex  baptismus,  fluminis,  fiaminis  et  sanguinis  ...         8.  586  3.  15  —  Christi 
Catechumini        3-1^  baptizati  sunt. 

3760.   Fn  461  (10,  28);  Hn  m.B^. 

Malum  duplex,  malum  culpae  et  malum  poenae.         ©.  595  3.  7  —  bene        discer- 
35    nenda]  distinguenda        3- ^  in  locis  .scripturae  Esaiae  45;  Ego        3-9   —  et  creans 

malum         3-  1"  de  malo  poenae. 

>)  +  ca:  S  H.  ^)  +  jufra^t  H.  ^)  Dieses  Nacfitragsstück  ist  mitten  miter 
die  Gruiidstüi:ke  eingeschoben. 



576  2:ifd^reben  ou§  betn  cod.  Besoldi  unb  m%  anbeten  ̂ onbjd^rtften. 

3773  in.   F  184 »>  (49,  15);  H  173 »>. 
Ex  legibus  et  consuetudine  mali  subsecuti  sunt  mores,  ut  tempore  HiererLmiae 

et  EzechrLiae  consuetudo  fuit,  ut  post  obitum  alicuius  magni  viri  amici  eins  tristes  con- 
venirent  et  lugerent  mortuum  et  sese  consolarentur  edentes  et  bibentes.  Eo  respicit  Salo- 

si.Gmon:  'Da  vinum  moerentibus.'  Ex  illa  optima  consuetudine  ortae  sunt  helluationes  5 
sacrificulorum,  qui  observatione  septimi,  tricesimi  abusi  sunt  oblationibus  pro  ventre 

belle  pascendo,  :^obcn  ein  )oId)  fd)Icinmcn  önb  cultum  Baal  Peor  ̂   barau§  gemad)t.  Tempore 
Augustini  semel  atque  iterum  orarunt  pro  defunctis.  Deinde  et  missae  et  vigiliae  ortae 
sunt  pro  defimctis.  Ita  ex  bonis  principiis  mali  fines  orti  sunt.  Item  sublata  legis  tirannide 
et  humanarum  traditionura  rigore  mundus  plane  effrenis  incenditur,  ita  ut  iam  laboret  10 

morbo  immedicabili,  bai'  ciHc  pfloftcr  \)nb  er^inei),  alk  rat  onb  t)ulfi  üorlotn  ift.  | 

*3777.   i^317  (G8,  53);  ff  287  ̂ —288. 
Augustinus  senex  queritur  de  nocturna  pollutione.  Hieronimus  frf)Iug  jeine  bnjft 

mit  ftetncn,  fo  ̂efftigf  tuart  er  nngcfod)teu,  et  tarnen  malo  non  mederi  lioc  modo  poterat.^^ 

Franciseus  mod)te  fd^neetmUeu.  Eenedictus  legte  fid)  unber  bie  borner.  Bernhardus  nimium  '^ 
.se  macerando  ita  corpus  defatigavit,  ba&  im  bei  obem  fo  übel  [tancf,  ba^  niemanbt  üml) 

jn  bleiben  fonbt.-  Credo  quidem  virgines  sentire  et  habere"  tentationes  et  stimulos,  sed 
si  sunt  fluxus  et  pollutiones,  tunc  non  amplius  est  donum  virginitatis.  Ibi  remedium 

a  Deo  datum  est  accipiendum.^  &  finbt  fo  f)o1)C  leuttc  getueft  coniuges,  al^  loit  immer 

mögen  ttjerben.^  Petms  habet  ̂   socrum,  ergo  et  uxorem.  Apostoli  fuerunt  coniuges  praeter  20 
Iohannem.2  Pa  ulus  numerat  se  inter  viduos.  Apparet,  quod  f uerit  maritus  iuvenis  iuxta 

consuetudinem  ludeorum,  qui  iuvenes  facti  sunt  coniuges.^  Sprridion,  Cipri  episcopus, 
fuit  coniunx.  Hilarius  episcopus  Jiabuit  uxorem.  In  exiüo  enim  scribit  ad  suam  filiolam 

admonens  eam,  ut  oboediens  sit  et  discat  orare.  Item 2,  er  jet)  bei  einem  reid^en  manne, 

ber  tjab  jme  augefagt,  ioo^  fein  todjterletn  lüurbc  from  jein,  loolt  er  jr  ein  gulben  rocflein  25 
bringen.  Ita  pueriliter  ludit  cum  fiüola  scribens  ad  eam.^  Miror,  quod  sancti  patres  tarn 
graviter  conflixerint  cum  his  iuvenilibus  tentationibus,  non  sentientes  illas  sublimiores, 

cum  tamen  essent  ecclesiarum  gubernatores.^  j 

3814.   i^  239b— 240  (58,  25);  ff  212b. 

Quidam  pastor  non  procul  a  Torgaw  venit  ad  LuthLcrum  conquestus  de  spectris   30 
et  impostura  Sathanae,  qui  noctumis  tumultibus  et  fractione  vera  omnium  vasorum 
domesticorum  se  et  suos  interturbaret,  er  luurffe  jm  bk  topffe  Unb  irf)UBeln  an  fopff  I)in, 

ba^  fie  anff  ftucfen  ipringen,  sed  se  nilül  videre.   Haec  et  similia  per  integnxm  annum  ten- 
tasse,  ita  ut  uxor  et  liberi  eius  hinc  alio  migrari  voluerint.  {F  240)   RLCspondit  LuthLcrus: 
Mi  frater,  fortis  esto  in  Domino  et  certus  in  fide!   NoU  impostori  illi  cedere,  sed  patienter   35 

illa  externa  et  exigua  damna  ferto,  scilicet  ollarum  fractanim;  non  tamen  potest  tibi 
nocere  in  animo  et  corpore,  sicut  hactenus  expertus  es.   Angelus  enim  Domini  tecum  est. 

ija'o  in  mit  topffen  fpielen.   Tu,  liberi  et  uxor  ad  Deum  orate,  et  fiducia  Christi  die:  3;ronc 

birf),  3atf)an!   ̂ cf)  bin  ̂ exx  in  biejem  f}aufe,  bu  nid)t;  et  autoritate  divina  sum  hie  pater- 
famiUas  et''  vocatione  coelesti  pastor  ecclesiae.    Testimonium  habeo  de  coelo  et  terra,    40 
bas  ift  mein  troft.  Tu  autem  ingrederis  sicut  für  et  latro,  bu  bi[t  ein  morber  ünb  bo»»üirf)t 
je  önb  ie.   SSarumb  blibftu  nid)t  im  ̂ immel?   Bex  fjat  bidj  Ijerein  gebeten?  5(Iio  finge  ime 
feine  litania  mb  legenb,  ünb  las  in  feine  ̂ eit  fpielen! 

Cum  essem  in  Pathmo  mea,  captivus  in  altLssima  arce,  saepe  vexabar;  ego  iUi  fide 

!).  8,  7  restiti  et  üla  voce  ob^iabam:  Deus,  qui  creavit  homtnem  et  subiecit  ei  omnia  sub  pedibus    ̂ 5 
eius,  est  mens;  {)aftu  bannber  \va^  mad)t,  fo  tiorfud)  e§! 

»)  peior  F.        *)  Vgl.  FB  4,  116  (43,  132).   Die  Stellen  beweisen,  daß  Aiirif.  den  cod. 
Besoldi  mit  henülzt  hat.        ')  at  FH. 



Süicttet  ̂ 3ün\>  bct  Sifdjrebcn.    3foi:t|e^ung  be§  7.  ̂ bfd)mtt§.  577 

Sed  illa  exempla  non  valent,  imo  sunt  periculosa.    Nam  Sathan,  spiritus  et  autor 
superbiae  et  praesumptionis,  ista  imitatione  non  fugatur  nee  laeditur.    Credens  tale  ex- 
emplum  potest  exhibere,  quod  alteri  minime  convenit.    Sicut  pio  cuidam  homini  de  suo 

baptismo  glorianti  contigit,  qui  spectro  Sathanae  cornigero  cornu^  abstulit.     Quod  ex- 
b    emplum  cum  aliiis  praesumptione  imitari  vellet,  a  Sathana  occisus  est. 

3843  extr.   F  108  ̂   (32,  46);  H  121. 

Lutherus  multa  dixit  de  infinitis  suis  laboribus,  quod  saepius  quater  uno  die  sit 

contionatus,  t>nb  l)ab  ba5  25  jar-  getrieben. 

3871.    S.67G  Z.1—13.    F  48  (22,  84);  Hn  72b. 

•0  'Ecce  duo  gladii  hio.'    Ubicumque  sunt  duo  gladii,  hie  est  ecclesia.    Sed  hie  in  Petro  2uf.  22, 
sunt  etc.  Aut  sie:  Petrus  habet  duos  gladios,  Petrus  est  pontif ex.  Ergo  etc.  RLCspondit: 

Christus  de  gladio  spirituali  loquitur,  ipsi  de  ferreis  intelKgunt.  'Sufficit',  bie  tuexben  eä 
nid)t  ausmocf)en.   Nee  postea  in  practica  esse  pemiisit,  quia  dicit:  X'ouverte  gladium  etc.'  Sof).  I8, 

15  ^ortfe^ung  be§  7.  3lbfc^n{tte§. 

5Cnton  HCauterDacö^  ̂ ageöucö  auf^  Sla^c  1538,3 

3909.   S.  3  Z.  21—32.    F  12— 12^  (10,  14);  vgl.  Nr.  *3612a. 

4052.  JP  217— 217b  (.54,  77);  Ä"«  199  (a.  u.  3t.). 
Non  opus  haberem  libro,  ut  ex  eo  pro  contione  legerem,  sed  aliLs  in  exemplum. 

20   Cfg  bovff  \\d)  beg  biidß  auffn  :prebigtftul}l  niemanbt  fcf)emen,  roeil  ß^riftu^,  (i^217b)  ber2uf.4,  nf. 
fjoc^fte  meifter,  t)n§  ba^  ejem|3el,  ou§  bem  bucf)  311  prebigen,  geladen  i)at. 

4068  in,    i' 340  (69,  37);  Hn  288  b. 
Casus. 

Sponsus  quidam  ante  nuptias   homicidium  perpetravit  et  aufugit  in  locum  ignotum. 
25    Quaeritur,  an  sponsa  ab  ipso  libera  sit.     RLespondit:  Res  est  politica,   et  ipse  civiliter 

mortuus  est.    Si  vero  reus  potest  civiliter  reconciliari,  tunc  ducat  eam  in  nomine  Domini. 

4068  extr.    i^340b  (69,  38);  H  288^. 
A  li  u  3. 

Adultera  quaedam  infamis  tandem   cum  rebus  domesticis  aufugit.      RLespondit: 
30    Hanc  esse  citandam  et  audiendam  causam.     Post,  audita  causa,  separandi  ad  cavenda 

scandala.   Hie  et  similes  casus  ad  magistratum  pertinent.   Coniugium  enim  est  res  politica 

cum  Omnibus  suis  circumstantiis;  nihil  ergo  pertinet*  ad  ecciesiam,  nisi  in  quantum  est 
conscientiae  casus.^ 

1)  comua  H.         *)  Also  seit  1513.         *)  Zu  U.  Ä.  TR  4,  XLI:  ̂ ß  ba^  gor  ift  vgl. 
oben  S.  268  Z.  9  und  U.  A.  Bd.  35,  583  Nr.  12.       *)  —  pertinet  F.      »)  Atich  in  FB  4,  81 
(43,  82  u.  83)  folgen  die  beiden  Fälle  aufeinander;  vgl.  S.  43  Z.  21— 27  und  S.  111  Z.  26—31. 

Sut^et§  SQ3et!e.    XLVIII  37 
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4127.   Vgl.  die  Angabe  oben  S.511  Anm.5  bei  Nr.  *27ö9b. 
Joh.  Christoph  Wolf  teilt  S.  267  das  Stück  aus  dem  Hamburger  Foliocodex  Theol.  1213 

in  folgender  Gestalt  mit:  „D.  M.  Luthenis  librum  Campani  legens,  manu  illius  propria 

subscripta,  et  Munsteri,  cuius  titulus  erat  'Contra  Lutheranos  et  omnes  post  apostolos 
miros  et  monströses  errores'  Bucero  mirante  dixit:  Isti  pcssimi  nebulones  omnia  sua  5 
rigide  et  scelerate  urgent,  \o  bod)  ©ottc»  Sodjen  jo  idjiüerlic^  geljeii.  Qd)  l)übc  mm  bei) 

29  3a^ren  etc." 
Vgl.  B  2,  30. 

4132.  Vgl.  Nr. 2540b  extr.  (Anekdote  von  dem Mansf eidischen  Kanzler Kas-par Müller ). 

4201.   S.  197  Z.  18—25  —  vgl.  des  Erasmm  Alber  Jesusbüchlein  (Erfurt  1591)  Bl.  H.    lo 

5ln]^Qng  3um  7.  5lbjd§nitt. 

^ifdjrebeu,  bic  in  \itt  ̂ aminlung  B.  uub  in  öec  i^anbfdjrift  Khum. 

in^  %di^%  1538  datiert  Vuertien» 

4203.   H  74  f.  385b— 38G    ̂ i„j  Anschluß  an  Nr.  4717). 

.  .  .  .  jo  üermeijen  mit  ber  I)eiligcn  irf)rifft?   Addidit  deinde,  cum  graviter  tenasmo   is 

vexaretui-i;  '^6.)  mug  bem  üXv  jein  regiment  lofien.       S.  200  3-9f.  tiiib  5  gulbcue  (ii'SSG) 
meuje        3-  10  —  et       3-11  vivificationem.    Somnus  noster  est  mors,  et  contra:  3Sa§ 
ift  ünfer  tob  .  .  .      3-13  spiritus]  vires      3-  13 f.  redeunt  lasso,  ha^  einer  friid)  miffftef)et 
3- 14  resurgemus        3- 1^  dormivissemus        3-  16f-  ̂ i^  mabeu  bnb  tuutme  lücgfallen. 

Q.  201  3-1  —  inembrorum        3-  3  ex]  +  una        oriuntur  prima        3-  ̂ff-  cit^  mauer.    20 

$io6  14,  iSSir  muffen  f)ie  biet  leiben,  ergo  bene  dicit  lob:  'Homo  natus  de  muLÜere  etc.*        3-9 
—  Cum  .  .  .  oravit        3-  If  f.  fo  !om,  fan  id)  bod)  loeber  effen  nod)  trincfen,  fo  mat  önb 

fdjiüad)  bin  id)',  tantum  veni  onb  öerleif)  mir  eine  feligc  [tiinbe!       3-  12  Cumque  astantes 
orarent,  ne  fieret,  r^espondit:       3-  13 f-  ttur  ein  Simeonis  tob.    Soft  ben  tob  ollein  etlDoS 
gemeft  fein        3- 1^  compassa  est.        3-  l'^ff-  Riespondit  LLutherus:  D  lieber  fon,  rt)ie   25 
iDoI  tüere  bir  gefd)eljen,  menLtt  hu  fd)on  lüerft  gcftorben,  quia  ab  omnibus  scandalis  liberatus 
esses,  quae  mox  sunt  futura,  praeterea  etiam  horrenda  adsunt.    ©0  ift  e^  oud)  not,  bol  ein 

menfd)  bem  onbern  ireic^e.    2>ie  luelt  iuurbe  §u  öol,  fon  bod)  fd)ier  feiner  für  bem  onbern 
onfffomen,  für  ber  groffen  menge  ber  menfd)en  fon  nicmonb  fd)ier  mel)r  ju  eim  r)Oufe  fomeii. 
9t cf),  lieber  §err  öot,  inie  ein  ebel  bing  ift§  bmb  ein  gefunben  leib,  ber  effen,  trinden,  fd)Ioffen,   so 
bauen  onb  I)ornen  fon.    2Sie  menig  bondt  mon  öot  bonimb!    Deus  tarn  varios  morbos 
homini  posuit,  ouff  ha^  fid)  bog  arme  fleifd)  erfenne.    9Jod)  toil  cä  nid)t  :^inan.    SBir  folten 
io  alle  toge  betrad)ten,  \vas>  mir  fein,  önb  bon  inonnen  tüir  f)erfomen,  quia  origo  nostra  est 

^iobio,  loex  minima  seminis  guttula,  sicut  lob  10:  'Nonne  sicut  lac  etc.'    2)0^  ift  bie  I)errlid)e  üxK' 
lunfft  eine§  menfrf)en,  quae  tam  infirmissima  creatura  sese  creatori  opponere  audet.  35 

4309.   H  74  f.  323b. 

Filioli  LuthLcri  stabant  ante  mensam  intuentes  intenti  in  poma  persica.  Dixit  Lu- 

thLerus :  Si quis  vult videre  ...  (3.  207  3-  22  SBie  gram  Vxxi id)  bem  aphki  (richtig !)- . . 
©.  208  3.  25  bnb  fe^t  bie  fd)onften,  üeteften  äugen  in  o((e  friere. 

4309a.    Parallele  zu  8.207  Z.8—26.   i' 9^—10  (7,  8);  H  12-12^. 
9iad)bem  &oü  alle  creaturn  gefd)offen,  I)at  er  feine  luft  önb  luoIgefoUen  baron  gefef)cn, 

t»nb  fonberlid)  an  ber  fd)(onge,  beutu  fie  ift  ba§  aUerfd)önfte  tf)ier  geroeft,  bi(  fd)oncr  bentu 

>)  Ltithers  Erkrankung  am  20.  Juli  153S.  '^)  T>.  h.  dem  Quare  in  1.  Mose  3, 1; 
vgl  U.A.  TR  4,  207  Anm.  31. 

40 
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ein  pfaiü  ober  fafan.  Et  etiam  tali  forma,  '^enn  ber  tcuffel  Kf)murft  ficf)  at^cit,  iüeuuit  et 
einen  betrieben  lüil.^  SBenji  er  btrf)  jum  er^ebrcdjet  mad)en  loif,  fo  nimpt  er  fcf)onc  meibet 

barjn.  (F  10)  3Sit  er  birf)  geizig!  macf^en,  \o  nimpt  er  nid)t  nu3]"rf)Qlen,  fonbern  rote  gulben. 
Sinen  fenffer  mad}t  er  nid)t  mit  ioajVr,  [onbern  mit  tocin  trnb  guetcm  bier.    2(Ijo  i[t  bie 

5   fd)Iang  i'djon  geiueft,  ünb  f}ot  ein  biopiitation  mit  Süa  ge^aitcn,  fjat  be5  ebrei|d;en  tüort» 
gebraud)t  Aphki,  lt)cId)C^  me^r  bebeut  ben^n  ba§  adverbiura  quare.    Aphki  est  interiectio  i.ü?!oic3,i 
indignationem  et  vehementiam  significans:    28a6?     Et  omnes  eiusmodi  voces  deberent 

dici  non  interiectiones,  sed  potius  affectus  seu  impulsus.   'So  ober  Qjott  bic  jdjfange  ftrnffen 
»uolte,  nam  er  bic  fueife  (.  bentn  er  fagte:  2}n  io(t  auff  erben  frid)en .)  ünb  o(  jren  jdjmucf,  i.afioies,  h 

10  ba5  )ie  nid)t§  Ijat,  ben^n  ba^  fronfein  ünb  bic  äungc.  !önb  ift  n^n  ein  fold)  f}e)(id)  tf)ier.  Öicid) 
alv  ein  pferb  ift  ein  id)on  perfid)  tf}ir;  toen^n  eä  ©ott  ftraffte  ünb  nefjme  jm  nid)t  mef)r  bantn 
bie  fuffe,  ba$  e§  mufte  auff  bem  baudjc  frieden,  tüe(d)  ein  greu(id)  draco  folt  e^  fein! 

F^Z.  -f'^  i,  182  (3, 17)  in  U.  A.  TR  4,  209  Z.  15—32  und  die  ähnlichen  Ausführungen 
in  der  Genesisvorlesung,  U.A.  Bd.  42,  114,  37 ff.  und  S.  139,  33 ff. 

15  4309b.    Parallele  zu  S.207  Z.  20-^3.208  Z.  10.   F  10  (7,  9);  //  12b. 

^(bom  'onb  (Süa  finbt  für  bem  fal  fo  fd)on  ünb  ̂ ubfd)  geiueft,  tion  leib  ünb  angefid)t, 
t)at  ünb  bart,  »ueis  ünb  rot,  fjoben  ein  med  aber-  5100  fo  ̂el(e  gefefjen,  al§  id)  auffn^  tifdje. 
Item  über  3100  mei(  iDcg§  fo  luoi  gefjort,  aB  id)  ber  \tuhen  weit.  Sentn  mir  :^aben  ftar* 
in  ben  äugen  fegen  5(bam.    ̂ ie  jungen  finber  fjaben  nad)  etlidje  ftude,  gute  färbe,  feine 

20  rueiffe  fjelle  negel  ber  finger,  ineißc  ,3ene.  Summa,  e^  ift  üngleubüd),  toa§  perfecta  creatura 
ein  ebel  ünb  fd)on  bing  ift.  S3eni.n  5(bam  jm  pnrabeiß  ̂ et  mift  gemad)t,  quod  non  fecit,  quia 
mox  eiectus  est,  fo  i]ettc  er  gerochen  toie  \vet)xad),  at§  beuLU  ber  finber  mift  aud)  nid)t  fo 
übel  ftindt,  alö  anberer  menfd)en. 

Vgl.  FB  1,  183  (3.  17)  —  U.  A.  TR  4,  209  Z.  32-41. 

25  8. 5l^yd^nitt. 

%ntm  IDCautecöacö^  ̂ ageöudj  auf|  la^r  1539, 

4339.   F\ö%  (44,  8);  H152. 

Canonici  et  monachi  tf)un  einanber  felbft  \&)aben.    Sie  tfjum^erren  freffen  hie  r)tmer 
auff,  ba^  bie  mond^c  feine  eqer  befommen.   Econtra  monachi  freffen  bie  e^er  auff,  ba^  bie 

30  tljumpfaffen  nid^t  ̂ uner  befommen. 

4435  in.    Hn2%^;  fehlt  in  F. 

loseph  roirt  gar  n)unberUd)e  gebanden  üon  feiner  bxant  gefjat  ̂ a%en  ...  ©.  311 

3.  10  —  sui  3- 11  —  rediens  gravida  3-  H  f-  geiüeft  nad)  f)ei(igtf)umb  3- 12  Est 
magna  suspicio  3-1^  proferre]  ferre  3- l'if-  ̂ orf)  foldje  gotIid)e  fad)en!  3- l^f. 

35    essent  confirmata. 

4435  extr.   jF  32  (22,  33);  HnU^. 

Mat:  1.    'Et  peperit  filium  suum  primogenitum.'     Quaeritur,  an  loseph  cognoverit  2J?QttfM,23 
Mariam  post  natum  Christum.     R^espondit:  Ecclesia  hoc  relinquit  et  non  determinat. 

Sed  tarnen  ipsa  consequentia  firmissime  demonstrat  eam  mansisse  virginem.    Nam  post- 

■10    quam  sensit  se  esse  matrem  filü  Dei,  non  optavit  fieri  mater  filii  hominis,  sed  mansit 
in  illo  dono. 

1)  Am  Band:  Instrumentum   diaboli   (rot).  -)  =  oder.  ')  ouff  bem  R. 

*)  ftare  H. 

37* 
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4449.   F  ryl—ry}^  (22,  109);  H  1-2— 12^. 

^^%f%']l  *'^^*"  -  ̂ *  Päal:  ](3.    De  descensu  Cliristi  ad  inferos  Lutherus  simpliciter  dixit  Cliri- 
stum  pro  nobis  eo  descendisse.     Sed  ciiriosis  et  contentiosis  sciolis  hie  [potest]^  occasio 

i.<D?ijff37, 35disputandi  varie  occurrere,  infernum  pro  sepulcro  accipi,  sicut  Gen:  37,  cum  tarnen  hie 

non  sit  ea  vox  hebrea,  quae  in  Genesi,  sed  quae  orta  est  a  (F  62^)  gehenna.    Xam  veteres     5 
quatuor  species  inferni  describunt:   1.  Limbus  patrum,  sine  sensu  doloris,  ad  tempus, 
2.  Purgatoriura,  poenae  sensus,  sed  temporalis.     3.  Infantium,  est  privatio  visionia  Dei, 
seilicet  sine  sensu,  sicut  in  matre  fetus.    4.  Damnatorum,  his  est  poenae  sensus  perpetuus. 

Male  igitur  canunt  diebus  paschae:  'Cum  rex  gloriae  etc.    Te  nostra  vocabant  suspiria, 
auf.  ic,  22  te  larga  requirebant  lamenta.''    Ista  non  vere  et  pie  dicuntur.    Nam  euangelium  docet    lo 

5sfef§t)*3'  1  sanctos  esse  in  sinu  Abrahae.   Item  Esai:  'Intrant  in  cubicula  sua.'    Item  Sapiens:  'lustus, 
etsi  morte  praeoccupatus  fuerit,  in  manu  Domini  est.'     Ideo  nulla  suspiria  et  lamenta 
eduntur.     Sed  iUa  suspiria  a  prophetis  viv^entibus,   expectantibus  Christum,   ad  mortuos 
transtulerunt.   SBa^  aber  infernus  fei),  loiijcn  tpir  nidjt,  nisi  quod  certus  locus  damnatorum 

Suf.  16,  26sit:  Luc.  16:  'Inter  nos  et  vos  etc.'     Si  sciretur,  quaUs  locus,  et  scriptura  multis  de  eo    is 
ageret,  non  esset  finis  disputationum.     Ideo  manemus  in  simplicitate  fidei. 

4499.   f340  (69,  36);  Hn  28S^. 
Causae  diuortii. 

1  (rot).  Adulterium,  et  ibi  annitendum  est,  ut  redeant  in  gratiam. 

2  (rot),  äöciin  ein'3  Dom  ünbctn  (eufft  et  deinde  rursum  redit  et  iterum  tertio  abit.    20 
Tales  nequam  habent  plerumque  3loidntuIcn,  qui  alibi  etiam  ducunt  uxores  et  post  bien- 
nium  redeunt,  illam  iterum  impraegnant,  abeuntes  sine  consensu.    2!en  gcfeKen  |oU  man 

ben  fopff  furn  f)inbern  legen. 
Leges  prohibent,  ne  muUer  nubat  alteri  5  aut  7  annis.     Haec  iuris  civilis  sanctio 

est  pertinens  ad  milites.     Nam  illo  tempore  militia  erat  hereditaria,  et  non  voluntaria    25 
ut  nunc.    At  insulsi  canonistae  leges  diversorum  temporum  et  causarum  allegare  volunt 

dicentes:  •^Kjo  [tet)tö  jm  budj  9cid)tieben,  non  uidentes  alia  tempora,  quibus  res  et  leges 
perienint.   1 

4568.    Hn  löS^  (a.U.  9i.);  fehlt  in  F. 

Studiosus  adolescens  Pomeranus,  a  patre  domum  vocatus,  qui  senex  et  papisticis  30 

ritibus  assuefactus,  rogabat  LuthLcrum,  quomodo  cum  patre  agendum,  ut  Christo  lucri- 
faceret,  an  etiam  ad  tempus  ilHus  infirmitati  cum  papisticis  ceremoniis,  missae  et  invoca- 
tioni  sanctorum  Interesse  liceret.  RLCspondit,  ut  omnibus  modis  se  patri  applicaret,  non 

illum  offenderet,  sed  ilü  se  aequaret,  simul  semper  verbo  Dei  ipsum  patrem  erudiret  arti- 
culum  iustificationis,  similia  verba,  praecipue  ut  contionem  de  Christo  diligenter  ei  in-  35 
culcaret,  quo  facto  ut  ipse  moderata  sua  vita  et  sincera  admonitione  insisteret.  Spem 
fore  de  patre.  Si  his  flecti  non  posset,  ferendum  et  Deo  committendum,  orandum,  et  ut 
omnibus  inodis  caveret,  ut  sua  libertate  uteretur  in  offensionem  patris,  sed  ipse  eum 

spiritualiter  gigneret,  a  quo  carnaliter  esset  genitus.  Si  in  illum  finem  se  patri  attempe- 
raret,  non  peccaret,  si  missae  et  aliis  profanationibus  interesset.  40 

Der  Text  stellt  dem  in  Matth.  L  688  nahe. 

')  postea  FH.  »)  Vgl.  H.  A.  Daniel,    Thesaurus  hymnologims,  tom.  II  (1855), 
p.  315:  Cum  rex  gloriae  Christus  infernum  debellaturus  intraret  .  .  .  sanctorum  populus 

.  .  clamaverat:  . .  .'Te  nostra  vocabant  suspiria,  Te  larga  requirebant  tormenta' .  .  (e.v 
sermonc  Augnstini  187  de  temjj.j  —  in  der  Manriner  Folioausgabe  Tom.  V.,  Appendicis 
sermo  160  Sp.  284  f.  e.  4  (Migne,  p.  l,  tmu  39,  Sp.  2061  c.  4). 
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4691.   F  IGT  (47,  1);  Ha  irü^. 
De  commentariis. 

Deplorabat  copiam  librorum,  quo  uideret  futurum  esse,  ut  quilibet  pro  sua  arro- 
gautia  conpositurus  esset  libros,  alius  jiropter  gloriam,   alius  propter  quaestura;  post 

5    id  incoramodi  sequi,  ut  propter  commentariorum  eopiam  negligeretur  textus  et  sepelirentur  ̂  
biblia,  cum  tarnen  textuales  in  omni  facultatc  sint  optimi.     lam  se  mox  ad  scribentes 
conferunt.    Ego  iuvenis  assuefaciebam  me  ad  biblia  legenda  saepius,  sicque  fiebant  mihi 

familiaria.    Post  ad  scribentes  me  contuli.    Stbct  id)  ntu[te  fic  gulc^t  alle  auö  bcn  augcn 
[teilen  Vnb  mirf)  ber  biblia  oücin  nnncf)mcn.    Nam  tutius  est  videre  propriis  oculis  quani 

10   alienis.    Ideo  optarem  omnes  meos  libros  sepultos  esse  propter  malum  exemplum.    Xenn 
c§  Jüil  mir  ein  jber  nodjfolgen,  et  volunt  per  haec  innotescere  et  nomen  parare,  quasi 
Christus  ideo  sit  mortuus,  ut  inde  gloriam  venentur,  non  pro  sanctificatione  nominis  sui. 

Vgl.  Luthers  Vorrede  zum  1.  Wittenherger  Band  (1539)  in  U.  A.  Bd.  50,  657 f. 

4711a.2   FnSlö^—SlQ  (75^,  23);  Hn 'SU^  (a.  0.  9?.)- 

15  Cum  mentio  fieret  Doc^toris  de  Tillingenhausen,  cuius  ossa  inventa  (F  ;j70)  sunt 

in  aggere  in  arce  Schennigen^,  rLCspondit:  Terra  Wii  sanguinem  uid)t  (eiben.     MLagister 
Maior:  Hinc  constat  esse  Deum,  ber  fo  mit  langet  äeit  bennod)  redjnet. 

^ifcörebcn,  biß  in  ber  Sammlung  B.  in^  %^%t  1539  batiert  taerben. 

20  4739.   Hn  133  (a.  u.  9i.);  fehlt  in  F. 

De  Vualacho  afferebatur  nuntius,  quod-  per  Poloniam  in  Germaniam  tenderet. 
RLespondit:  Ipse  Germaniam  petit,  Italiam  i'nportuosam  non  ingreditur.  Hostis  est 
acerrimus,  non  contemnendus,  qui  maximas  habet  vires,  estque  multis  exercitatus,  pru- 
dentia  magna  praeditus.  Vincit  arte  et  consilio,  parcit  suis  viribus,  ijdt  fein  üolc!  in  gun[t, 

25  non  temere  irrumpit  et  invadit,  sed  paulatim  carpit.  Est  profecto  fatale  malum.  Nos 
secure  eura  contemnimus,  confidimus  in  nostra  superbia,  quasi  cum  Galliae  aut  Angliae 
rege  nobis  pugnandum  esset,  cum  tamen  ipse  sit  universalis  monarcha  potentissimus, 
et  nisi  Michael  aut  Raphael  ahquis  pro  nobis  staret,  iamdudum  periissemus. 

4742.   FSl  (27,  40);  H  101 1». 

30  Civis  quidam  Lipsicus  senex,  pius  et  iam  moribundus,  obsecravit,  si  fieri  posset, 
ut  sacramentum  a  ministro  Vuitebergensis  ecciesiae  ei  porrigeretur  sub  utraque  specie. 
Respondit  LuthLcrus:  consolandum  esse  verbo  Dei,  et  postulandum  sacramentum  a  suo 
pastore;  Vuitebergenses  nihü  iuris  habere  in  ecclesia  Lipsensi. 

*)  sepeliremur  F.  ^)  Wir  stellen  dieses  selbständige  Stück  um  seines  Inhaltes 
willen  zu  Nr.  4711.  Es  fällt  in  die  Zeit  Besolds,  der  am  26.  31ärz  1542  an  Luthers  Tisch 

kam,  und  gehört  der  Zeit  vcrr  dem  IS.  Dezember  1544  an,  an  tvelchcm  Tage  Major,  der 
hier  noch  Magister  genannt  wird,  Doktor  der  Theologie  wurde.  Zur  Saclie  vgl.  Hölscher, 
Reformation  in  Goslar  S.  36  u.  ö.,  Koldcweg,  Heinz  von  Wolfcnbüttcl  1SS3,  S.  10 f.,  Enders, 

Luthers  Briefwechsel,  12,  258  Anm.  2.  ')  Schöningen  in  Braunschweig,  am  Fuß  des 
Elmicaldes.  *)  Als  Subjekt  ist  Turca  zu  ergänzen. 
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4757. 

1)  S.  475  Z.  1—3.  Aus  dem  Briefe  Luthers  an  Justus  Jonas  vom  30.  Jnni  1530, 

vgl.  Enders  8,  49  Z.  66—69  (dort  audeamus  statt  hier  audemus^.  5 

2)  Z.  4—6.  Aus  dem  Briefe  Luthers  an  Melanchihon  vom  30.  Juni  1530,  vgl.  Enders 

8,  51  Z.  37—41.-' 
3)  Z.  7—8.     Aus  dem  gleichen  Brief,  vgl.  Enders  S,  52  Z.  88—90. 

4761.   Hn  159  (a.u.  9t.);  fehlt  in  F. 

De  ornatu  ecclesiastico  et  ecclesiae  spectaculis  dixit  LLutherus,  partim  a  Mose,    lo 
partim  a  gentibus  orta  esse.    Cum  cnim  vidissent  publica  spectacula  habere  applausum 
önb  bie  firdjen  bomit  öertuuftet  lourbcn,  commoti  sunt  in  ecclesüs  etiam  talia  engere, 
quibus  pueros  et  ineruditos  moverent.     Videte  iUa  spectacula  am  oftetabent,  omnibus 

hominibus  placebant,  önb  ioeren  fein,  nisi  accessisset  superstitio.  | 

4775.   S.  487  Z.  2-15.    F  30  (22,  19);  HnTI^.  15 
4.OTofei2, 6  Num:  12.    Deus  locutus  est  cum  patribus  per  facies  Dei  et  apparitiones.    Viderunt 

faciem  Dei,  non  ipsum  Deum,  sicut  nos  videmus  faciem  Dei,  baptismum,  coenam  Domini, 
claves,  ordinationem  parentum  et  magistratus.     Haec  sunt  facies  et  apparitiones  Dei. 

*i.  27,  9lta  facies  apparitionis  praesentiam  et  misericordiam  Dei  significat.     Unde  David:  'Ne 

avertas  faciem  tuam  a  me.'    Econtra  posteriora  Dei  Wdere  significat  eum  irasci.    Hoc   20 
est  videre  faciem  et  posteriora  Dei  grammatice.    Sed  allegorice  interpretati  sunt  posteriora 
Dei  de  humanitate  Christi.    Sic  Moises  faciem  Dei,  id  est  gloriam,  potentiam,  sapientiam, 
bonitatem  eins,  videre  voluit,  ut  populus  illi  crederet.     Deus  non  apparet  nisi  infirmus, 

1.  fior.  1, 25  ßtultus.    Hoc  est  videre  posteriora  Dei,  sicut  Paulus  loquitur  de  infirmitate  crucifixi  Dei.  | 

4777.   H  74  f.  385b.  25 

2(cf),  Wie  gern  rt)oIt  id)  i^  fterben  ...  ©.  489  3.  35  —  ftoltd)  3.  39  ntdjt 
olle  friebe  frühen  önb  sine  tentatione  fein  ©.  490  Q.  2  ab  eo]  eum  3-  3  colaphisans] 

Sathanae  3-9  —  ̂ *  tarnen  .  .  .  peccatum  3-11  I^i]  ubi  3-1"  ~"  autem 
3.  18  einem]  +  olfo  gesta  3-20  —  et  molestias  3-21  senserunt  quidem  ten- 
tationes  et  molestias,  sed  tantum  pavores  et  terrores  giadii  3-  22  f.  —  bo  atner  ...  30 
aliorum  3-  25  f.  Sine  illis  enim  homo  neque  sacram  scripturam  neque  timorem  neque 

fidem  neque  dilectionem  agnoscere  potest.  (3.  491  3-  5f.  bnb  ctpfg  fc^uler  borbct  bleiben, 
scilicet  quid  sit  diligere  Deum,  timere  eum  et  fidere  ei.  3-6  "i^)*  fo  balb  (m»Iernen, 
wk  ftnt  mx  bcniU  fo  öermeffen  mit  ber  l^eiligen  frf)rifft?  Addidit  deinde,  cum  graviter 

tenasmo  vexaretur:  ^d)  mu^  bem  ar§  fein  regiment  laffcn  uff.  =  Nr.  4203.  35 

*4782  extr.   S.  498  Z.  21— 26.   F  62  (24,  11);  jEf  75.2 
Verbum  est  duplex,  primum  terrens,  secundo  consolans.  Hie  Sathan  opponit:  Quia 

legem  non  fecisti,  ideo  damnatus  es  iuxta  legem  Dei.  Responde:  Deus  etiam^  dixit:  Vivam. 
Maior  autem  est  misericordia  quam  peccatum,  vita  quam  mors,    ̂ ah  id)  bi§  aber*  jene§ 

1)  Zu  1)  und  2)  vgl  auch  Luthers  Koburger  Trostsprüche  1530  Nr.  16  tind  6,  oben 
S.  330  u.  328.  *)  Noch  einmal  Hn  76;  aber  dann  wieder  durchstrkJien.  »)  omnia  F. 
*)  aber  H. 
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get^an,  }o  fjelffe  Christus  sua  gratia.    Sed  difficile  est  teutatione  duraute,  bü^  einet  bo{)iti 

fommc.   (J§  loart  Christo  felO^  lalocr.    «Sed  promissionc  erigiinur.   Non  tentabit  nos^  ultra,  i.  ffor.  lu,  13 
quam  ferre  possumus. 

=  *FB  ],  54  (1,  52)  —  bei  Nr.  590,  vgl  U.  A.  TR  1,  279, 14—22. 

6  4787.   F21{)—2H)b  ((>(»,  54);  i/ 249— 250 b. 

Lutherus  sie  consolatus  est  Lucam  pictorem  tristem  de  morte  filii  sui,  qui  Bononiae 

morluus  est  9.  octobris,  quasi  causa  mortis:  2Ben'3  be^j  c^xübc,  ]o  tucr  irf}§  fo  I)Ocf)  ein  ütjad) 
al§  jv  <3.  505  3.  21  bieicr]  ber  3-  22  nam  cor  nostrum  dat  nobis  3.  23  jelbä 
3.  23f.  of  eur  nut  liebet  öorlotct       3-  24  —  vestrum       3-  25  —  vestri      multo]  longe 

10  quomodo]  quam  3-  2ß  filium]  -f  vestrum  3-  27  Deinde]  +  conversus  f;a(tet] 
^alt  ©.506  ̂   91.1,  5  3.4  am  tt)ef)iften  an  3lbnm  3- ^  —  im  ba  gctoeft 

i[t,  bo  fic^  bic  ̂ tucne  brubet  3.  7  feinem  3-  8  '^(bfolon]  jenen  am  bäum  3-  -^ 
ctüigüid)  3.10  geiueft  =  ̂ ^I.  18  3. 12  i^uubet]  it3  3- 13f.  ba$  bencn.  eutn 
fon  ̂ett  aud)  fonnen  tüiberfaten        3. 15  i|}  bie  inelt        auff§  leugnen  tbun  barff        3.1(5 

15  impudenter  dicant  3-17  bein]  eut  daoniav]  importunitatem  FH  =  31.  33,  .34 

3-  20  —  femina  3-  21  tandem  {F  270^»)  accidisse  —  postquam  3-  22  cele- 
brasset]  +  et  mox  finita  hora  deprehensus  est  in  adulterio,  a  marito  perfossus  est.  Xia^ 
ijt  ein  frf)recfad)et  tobt!  «5.  507  3.  2  lieb  jeinbt.  3®enLn  id)  .  .  .  3.3jett  btfen]  bcn 

3.  4  cuperem  omnes  illos  esse  mortuos,  benn  eä  ift  luenig  bcßer^        3-  "  fofju  ge^at,  benji 
20  =  5rnm.  12  3.9—  gtoffe  3. 11  aufommet  mein  teglid)  ünb  offt  feuff^en  3-  12f. 

ein  jeligeg  ftoIicf)e§  ftunblein  borlcljen  tuolte.  'iU?^bcn  bin  iäj  al^te  tüol  geiüeft  3. 15 
befeljlet  bie^  GJott  3.  18ff.  bt^  ̂ tetjet  behütet  tmb  Detuotet.  2)et  ift  öü  üil  mefjr  üatet, 
ben,n  jt  feit;  beic  luei^  inib  fan  jn  ba§  crfialten  ünb  öotfotgen  ünb  etnei^ien,  beuLU  jt,  bic 

gon^e  tüelt  ba^n.         3. 21   —  ünb      üergeft  e§        3.22  —  ünb        3- 23f.  effet  ünb 
25  trincfet,  frendt  cud)  nid)t  fo  aOo,  bcnn  jt  foUet  mcfjt  (eutcn  bienen,  Tristitia  autem  ex- 

siccat  ossa. 

4800.  Fn  55  biab  (22,  138);  H  74  £.422^. 

=  Bucheinzeichnung  Nr.  174,  oben  S.  128  f. 

4801.  F^Z.  oben  8.283  (1). 

30  4807a.=   i^?t22  (18,  7);  Hn2^^. 

Meritum  congrui  iDa§,  \v^\\\y\  id)  fage:  Siebet  öott,  gib  mit  gnab,  ba^i  \d)  bcinc  gebot 

mugc  f}alten  ünb  öotbtingen,  fo  gibt  et  gnabc  anc  ̂ ioeiffcf,  alfo  f}ab  id;  gratiam  congrui, 

1)atnad)  fo(  \6)  jiueiffcin  et  habeo  in  iastanti  regnum  coelorum  de  merito  condigni.  '2)a§ 
lüoKen  fie  t^  alle  üotleugnen,  ünb  biz  junge  loelt  loeiä  e§  nid^i.  Sanimb  folt  man  bie  etften 

35  bud)et  lefen,  bie  id)  gefd^tieben  f)ab  contra  Latomum^  Parisienses,  Lovanie^nses.  Non 

possunt  negare  ista,  nam  Scotus  aperte  argumentat  * :  'Si  possum  ut  vir  poHticus  pro- 
fundere vitam  propriam  et  ita  diligo  tam  perfecte  patriam,  ut  vitae  praeferam,  multo 

magis  possum  Deum  diligere,  qui  multo  est  maior  et  pretiosior  patria.'  Ex  hoc  facile 
oritur  ipsorum  error,  quod  dicunt  homines  posse  ex  puris  naturalibus  diÜgere  Deum  et 

40    praecepta  eins  facere. 

4813.  Vgl.  Nr.  5692. 

')  Nos  tentabit  non  F.  *)  Eüie  selbständige  Parallele  zu,  Nr.  4807.  ')  Vgl.  Köstlin- 

Kaiverau  ̂   I,  448.  *)  argumeutatur  H.  —  Zu  dem  aktiven  Gebrauch  von  argumentare 
vgl.  die  Beispiele  für  argumentatus  in  passivem  Sinn  im  Tliesaurus  Linguae  Latinae, 

vol.  II,  col.  541. 
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4819  =  Bucheinzeichnung  Nr.  148,  oben  S.  109 }. 

4820  =  Desgl.  Nr.  153,  oben  S.  113  f. 

4822  =  Desgl.  Nr.  15S,  oben  S.  117  (der  Hinweis  auf  TR  ist  nachzutragen);  vgl. 
auch  S.  267  (5). 

4823  =  Desgl.  Nr.  160,  oben  S.  118.  5 

4824  =  Desgl.  Nr.  172,  oben  S.  127 f. 

4824a.i   J'48— i8b  (22,  88);  i??!  406. 

Siif.  12, 32  Luc:  12.  'Nolite  timere,  pusillus  grex  etc.'   ̂ eiiLti  credere  ift  ein  groS  bing.   Sed  ipse 
dicit:  'Nolite  timere  etc.',  nocf)  (F  48^)  fuid^ten  wit  bn§  für  ®ott,  jft"  nid^t  ber  teuffei, 
qui  tarnen  dicit:  'Nolite  timere.'  lo 

4826.   4831.   Vgl.  oben  S.  267  (Z.  11  v.  u.). 

4832  =  Bucheinzeichnung  Nr.  167,  oben  S.  124. 

4833  =  Desgl.  Nr.  215,  oben  8.165  und  8.266  (1). 

4834  =  Desgl.  Nr.  202,  oben  8. 155. 

4835  =  Desgl.  Nr..  205,  oben  8.157.  '  15 
4836  =  Desgl.  Nr.  217,  oben  8. 167. 

4837  =  Desgl.  Nr.  220,  oben  8. 169  f. 

4838  =  Desgl.  Nr.  225  +  226  +  228,  oben  8.  172  ff. 

4839  =  Desgl.  Nr.  239,  oben  8. 181. 

4840  =  Desgl.  Nr.  234,  oben  8. 178  f.  ao 

4841  =  Desgl.  Nr.  253,  oben  8. 189  f. 

4842  =  Desgl.  Nr.  263,  oben  8. 196. 

4846.   H7i  i.UO^. 

Genesis  LuthLeri  Noribergae  impressa  cum  genealogia  multorum  aliorum  Luthero 
offerebatur  anno  1543.  Dixit:  Ego  ilKs  nihil  tribuo,  sed  solvant  milü  hoc  argumentum:  25 
Esau  et  lacob  ex  uno  patre  et  matre,  eodem  tempore,  eodem  sub  astro,  in  eodem  loco 

geniti,  fratres  uterini',  fuerunt  natura,  studio,  successu,  pietate*  diversissimi.  Summa: 
quae  fiunt  a  Deo,  non  sunt  astris  adscribenda.  3lcf),  her  Ijimel  fragt  nad)  bem  bocf)  nid)t, 

ift  ouc^  mcf)t  bosu  erfc^affen.  ©o  fragt  tinfer  §err  (Uot  aud)  ben  t)imel  ntrf)t,  lueitLit  er  etwa§ 
ti)Un  tuil.  Christiana  religio  has  nenias  non  potest  credere.  Extra  religionem  et  iJlius  30 
terminos  totus  mundus,  etsi  sit  doctissimus,  est  Lucianicus  et  Epicureus,  sicut  Erasmus 

fuit,  qui  disputavit,  utrum  homini  philosopho  expediat  os  praebere  capistro  matrimonü. 
Beatus  est,  qui  vera  fide  soli  verbo  Dei  credit  et  obedit. 

4852.  J"  118''  (34,  8);  H  126^ 
Indignus  sum,  sed  dignus  fui  (achtmalwird d\gn\i&iu\  ausgeschrieben)    ®.545^.3a]de   35 

Sßi.55, 23  3-  Sf-  dignus  fui,  cui  sub  aeterna  maledictione  interminaretur,  ne  uUo  modo  de  iis  dubi- 

SJ}|.  27, 14  tarem.         3-^1  'lacta  super  Dominum  curam  etc.  '  'Virihter  age  et  confortetur  etc.' 

•)  Eine  selbständige  Parallele  zu  Nr.  4824.        ̂ )  tft§  H.         »)  =  leibliche  Brüder, 
tgl.  Vulg.  1.  Mose  43,  29  und  44,  20.        *)  Vgl  Aurifabers  Text  U.  A.  TB  1,  420,  25. 
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4852.    4853.    4854.    4855.    4857  -  vgl  oben  S.  26S,  1.  2.  3.  4.  5. 

4856.  8.546  Z.lSff.,  Z.19f.,  Z.2rf.  -  vgl.  oben  8.267,  11.  12.  13. 

4856.  S.  546  Z.  21  f,  Z  23 f.,  Z  24—26  —  vgl.  oben  S.  266,  2.  3.  4. 

5  iCifcötcben  mi  bec  l^anbfitltlft  Dresd.I.  423  »"ö  au^  bciii  /.^C&frfjnitt 

öcr  l^anbfcörift  Math.  L. 

(491  extr.  +)  4857  c.    4  3021'. 

D,  §crt  ̂ c^u  efjrtfte,  bct  bit  f)et)ber  teil  Xjex^en  !enncft,  treib  betne  ef)r  ünb  tt)arf)eit, 

ba§  bie  bngraubtgcti  bcfcnnen  muffen,  btefe  re:^r  mit  bnfcrn  üri^en  fei)  bcinc  tüarf)eit,  öitb 

10   ba§  bu  önfet  !trd)en^  luarljafftig  erf}orcft,  5(men. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  200  (unter  Nr.  177). 

4857c  =  Aurifabers  Eislebener  Ergäyizungsband  LI  (1565)  Bl.  316  unten:  Oratio. 

D  §etr  S^efu  S^tifte,  ber  bu  Oeiber  teil  ̂ erfeen  ctfcnneft,   rette  betne  e^re  önb 
beine  tüar^eit  .  .  . 

15  4857 d  =  Ebenda:  Tria  sunt,  quae  me  offendant  in  theatro  .  .  .      Contra  dicunt 

.  .  .  Interim  .  .  .  Conclusio  ...  ®e§  %Q.i  mnn  bcr  (fjempel  üiel,  babon  l)ic  ̂ u  rebcn 
nicf)t  not  fein  m\. 

4857k.  Vgl.  U.A.  Bd.  35,  582  (1). 

*4857n.2   i?»  314—3141'  (68,  45);  Ä  284''— 285 b. 

20  G^  ̂ at  ber  teuffei  .  .  .        ©.552  3.22  gefüret]  gefcf)icft        3-22ff.  bem  ̂ uhJtber 

tft  meine,  a(§  eur§  alten  prebiger^  an  euc^,  liebe  ünber,  meine  oeterIicf)C  bxt,  jr  tüoKet  ja 

getüi^Iic^  gleuben,  ba§  ber  böfe  gcift  foIcf}C  fjuren  f)ie^er  fcnbct,  bie  ha  fre^tg,  fcf)ebid)t,  gar^ 
ftig!,  ftindenb,  fran^ofifd)  fein,  loie  ficf)?^  leibcr  jn  ber  crfarung  bcfinbet  ...  3-  27  etc.] 

100      3.  27  f.  guter  feute  ünbcr  öorgifften  !an,  bnb  ift  .  .  .      3-28  önb]  bil      3- 29 f. 

25  einer  bem  anbern  mit  treuem  rat,  tnarnen  3. 31  —  i)eterlicf)c  =  ■?(.  11  3-  ̂2  —  önb 
©.  5.53  3. 1  baäu  fo  ein  fcf)iüere  ̂ anbt  \)cd  3.  2  ha^^  er  feinen  fpec!  ünb  fif(f)erei  3-  3 

p  c:^ren  3.  4  gefaf)r  3.  6  mit  bzn  ̂ uren  3-  8  —  >t)te  3-  9  Je  e^je,  je  befjer 

3. 10  önb  mo  er  ̂ in  mit  3. 1 1  ha^]  bo  3. 11  f.  'JÖer  (^314^)  ein  Ijurentreiber  mit  fein, 

ber  !anÄ  mol  anber^iuo  tr)un.     !Cnfer  gnebigfter  .<0err  t}at  biefc  üniöerfitet  nic^t  geftifftet 

30  üor  t)urcnleger  aber  f)urenf)eufer      3-  ̂-^  mufte]  muv      3-  ̂ ^  —  flifftiQC      3- 1^^  ef)c 

e§  ein  recf)t  menfc^  ift  mürben  bnb  jn  ber  bluet  fic^  üorterbt        3. 1 9  mufeen]  +  e§        3-  21 

nennend  patientiam  libidinis,  bo§  f)eimHrf)e  leiben       —  alle^        3- 22 ff.  mere  bid}  et 

'post  concupiscentias  non  eas' ;  lonn  e§  bod)  jm  e^elidien  ftanbc  fo  gleid)  nid)t  §uge^en.  Sir.  18, 30 
3.  25  f.  ba^  er  bir  ein  frommei^  finbt  befd)ere  aber  jufuge;  e^  mirt  bod)  mu^e  gnug  l^aben. 

35    Dixi.     Stat  sententia  Dei:  'Non  fomicemini,  sicut  quidam  ex  ipsis'.  l.Cor.  10.  |  i.fior.  10,  8 
=  *FB  4,  127  (43,  154). 

fre(i^en  .4.  *)  =  Enders  15,  157—159  Nr.  3276  (13.  Mai  1543). 
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10.  5lbfd^nitt. 

45acöfd[|riftcn  tion  3ioöanne^  .dSatöefiufl  1540.^ 
4887.   A  4  (n.  3}.  0). 

De  duce  Georgio. 

Cum  quidam  diceret  de  duce  Georgio:  ©ott  jet)  ii)m  Gncbig,  subiecit  M.  L.:  üngnebig; 
benn  er  i|t  in  bet  1:jcll  3ft  aber  bet  man  nic^t  in  ber  ̂ eU  ...  ©.  569  3.  23  Quia  ille 
est  mortuus  euangelii]  ecclesiae  et  euangelü  3-  ̂^  fraterna]  erga  fratrem  3-  2-5 
ben  Ief)nf)erten  ©.  570  3-  1  obstitissent  voluntati  illius  3-  ̂   mir]  t)n§  quo 

interfecit    eum   Dominus  3- ̂   ~  s^^i  3  "If-  adversarios?     Gerte   nullos    alios 
quam  nos        3.  6f.  in  feinen  jol  fi^en  mit  rul^e,  ba§  folt  i^m  loeI)e  tf)un  in  ber  l^elle.   Sed 
Deus  est  Deus  noster.  | 

4892.   A\2^  {a.m.:  33). 

Papa  cuculus.2 (3.  571  3-  14  et  sua  ova  in  nidum  eins  reponit  3-  1^  Sic  papa  est  cuculus.  3-  1^ 
bonorum. 

Vgl.  Fortges.  Sammlung  von  Alten  tind  Neuen  Theolog.  Sachen  1739  S.  136  und  CR. 
XXIV,  710. 

}.  A  3-äb  (a.SR.t  4). 

De  Erasmo  Roterodamo.^ 
D.  M.  dixit  loannem  Fridericum  electorem  aliquando  couvenisse  Erasmum  et  or-    20 

nasse  eum  munere,  mit  einen  bamaffen.^    Princeps  deinde  dixerat  ad  Spalatinum:  Qualis 
est  ille  virErasmus  ?  25ci§  man  bocf)  nid)t,  linc  man  mit  i^m  bran  i[t.  Princeps  vero  Georgius, 

ut  erat  rustico  ingenio,  dixerat:  %a^  itjn  bic  fu(f)t  erftofe !  3®ei§  man  bocf)  nid)t,  lua§  er  üor 
t)at.  3c^  lobe  bod)  nod)  bic  non  SBittenberg,  bte  fprerfjen  bod)  ̂ a  ober  9fein.  ©§  i[t  oxx6)  tuar, 
jagt  D.  Martinus;  benn  loir  jogen§  bem  popft  trurfen  l^eraite.     Severus  dixit:  Erasmus  25 
aliquando  in  hanc  blasphemam  vocem  erupit:  Si  non  esset  Deus,  veUem  mea  prudentia 

regere  mundum.    Ad  (.4  3'')  illud  respondit  D,  Martinus:  Erasmus  semper  arrogavit  sibi 
hanc  divinitatem,  quam  voluit  detrahere  Christo,  putavit  se  solum  sapientem,  contemsit 
omnes  prae  se  et  reputavit  nos  pro  fatuellis  et  oblectamentis  suis,  qui  non  inteUigeremus 
amphibologias.    Ego  in  ea  epistola,  quae  displicuit  PhiHppo,  provocavi  iUum,  sed  noluit   30 
mecum  congredi.   Nam  habebam  plura  ex  farragine,  ha?^  n^olt  ic^  iT)m  mi§geftrid)en  ̂ aben. 

=  *FB  3,  417  (37,  123)  —  mit  richtiger  Verbesserung  des  Anfangs;  es  handelt  sich 
um  eine  Äußerung  des  Kurfürsten  Friedrichs  des  Weisen. 

*4922.  4  67— Ü7»^  (0.  91.:  65). 

De  Joanne  Huß  (rot).  35 

=  *FB  4,  395  (58,  10). 

Varianten  bei  Milchsack  Sp.  162.* 

*)  Die  Nachschriften  d^s  Mathesius  von  Nr.  4858  bis  5341  haben  iceder  dem  Zusammen- 
steller der  Grundschrift  (Veit  Dietrich),  noch  dem  Sammler  der  Nachtragsstücke  (Besold) 

vm-gelegen.  Die  paar  Stücke  in  FE,  die  verglichen  werden  können,  haben  als  einzelne 
ihren  Weg  in  die  Sammlung  gefunden.  Ergänzend  tritt  hier  Alektriander  ein,  in  dessen 

Handschrift  A  sidi  zahlreiche  Parallelen  finden.  ̂ )  Eot  unterstrichen.  ')  —  damasten 
(vgl.  Dietz  s.  v.)  *)  Am  Schluß:  Eeliqua  vide  infra  f.  105»».  Die  Fortsetzung  der  Tisch- 

reden beginnt  dort  mit  Nr.  5354  (a.  St.:  66). 
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4924.  A2:jb  (Q.gj..  55). 
De  Agricola  (rot). 

Doxomania  perdidit  Agricolairi,  quem  post  Philippura  unice  amavi,  sed  est  stultus. 

Si  Albrecht  ̂   fuisset  in  consortio  tantorum  virorum  ut  Agricola,  certe  effectus  sapiens 
5   esset,  ünb  inenii  man  Agricolam  [o  offt  geödet  ̂ ett  aB  Albrecht,  fo  loere  et  ber  befte  narr 

iDorben. 

4925.  Zur  Sache  vgl  mißer  U.  A.  Bd.  1,409,21—24  auch  eine  Stelle  der  Genesis- 
Vorlesung  U.  A.  Bd.  43,  73,14-— 19  (vident  coronae  loco  in  capite  stercus  vaccinum). 

4948.   Ai^  {a.m.:  7). 
10  De  vitiis  nationum  (rot). 

D.  M.:  Ego  aliquando  .  .  .  ©.590  3-10  Germaniae  ,»3.11  mendacium] 
mandatum  (!)  3-  '2  f.  Id  vero  prindpes  nunc  putant  esse  prüden  tiam  3-  ̂3f.  —nee 
.  .  .  mentiantur  3-  1"*  bibuli  3-  ̂-^  frigiditatem  regionum  3-1^  Et  rea  haec 
facit,  ut  indulgeant  poculis.  | 

15  4980.   A  i^—5  (a.9?.:  8). 
De  princi  |  pibus  Ba  |  varicis  (rot  a.  B.). 

(3.599    3--   Scortamini,    bibite    .  .  .         non]   ne        3- «^   Cui   adiecit  Martinus 

=  91.  6,  7,  8        3.  9  se  dederent.  j 

4991.   J' 258— 258b  (60,  31);  // 232b_233b. 
20  Severus  dixit  Luthero:  Doctor  qiüdam  ex  Lintzis  graviter  tentatur,  quod  in  se 

non  reperiat  (vgl.  Aurif. )  iustitiam  formaliter,  et  quod  in  oratione  semper  sentiat  blas- 
phemias  in  Cliristum.  RLesponditLuthLerus:  Hoc  vero  bonum  Signum  est  .  .  .  ©.601 
3.  11  blasphemandi  Deum,  ut  Faber,  Brunsvicenses  et  reliqui  faciunt  3-  ̂ ^  —  "t 

3.  17f.  pacatissimam  mentem.       3-10  mihi]  modo      Gothae^      3- 20  omnibus]  omnea 
25  3-21  et  petivi  et  oravi  3-22  coemiterio  ©.692  3-1  placidisaima  3- 4  f.  spe- 

ravietc.  Plus  milhes  repetivit.  Id  comprobavit  ipsa  assidens  mensae.  3- 8  sese  3-0 

—  Tempore  desinet]  deseret  3-  13  etiam  saepe  iraaci,  {F  258  b)  quod  3.  13  f. 
multum  immundiciei  JET  (immundicei  i^)  3- 1"^  "^o^possum  3- 10  detestemur  3- 16f- 
amemus  verbum  et  confiteamur  illud.         3-  2J:  plures]  plurimos        3-  25  confitendumj 

30  J-  nomen  Christi  3.  25 f.  —  Ego  sum  .  .  .  Christi  ©.  603  3.  1  sancti  sumus]  iusti 
simus  Christus  abstergit  nobis  pecoata  reliqua  in  carne  3-  2  in  hac  vita  sumus] 

simus        3-  3  per  fidem  in  ipsum  Christum.  | 

*4992.    4  IIb  (0.  9f?.:  29). 
Quidam  interrogavit  Doctorem  M.  L.:  An  scient  pii  in  extremo  iudicio  omnem 

35    impietatem  malorum?^     Maxime,  inquit  Doctor.   Nam  et  in  hac  vita  non  modo  novimus 
sensum  Dei  in  nos,  sed  et  impiorum  abditas  cogitationes.    Ego  novi,  quid  cogitat  papa, 
caesar,    Moguntinus.     Impii  sunt,  non  curant  Deum,  nullas  habent  certas  cogitationes 
de  Deo  etc.  | 

=  *FB4.,  303  (51,  11). 
40  Vgl.  Milchsack  Sp.  157  (unter  Nr.  29). 

4996.   ̂ 5b_6  {a.m.:  10). 

De  nationibus  quibusdam.* 
M.  Lutherus  dixit  ad  quendam   ...         ©.  605  3-  '^  simulationis        3-  6  etiam] 

aut^m,  etiamsi      Misii]  Misnenses       3- ^  —  superbire      3- "^f*  —  et  hypocritas  agere 

1)  Alirecht  Narr;  vgl.  Nr.  7065  und  U.  A.  TR  4,  582  Anm.  10.  *)  Bie  Warte  : 
ante  quinquennium  1537  stehen  nicht  in  Farr.  (gegen  S.  601  Anm.  26).  ')  An  .  .  ma- 
lorum  rot  unterstrichen.        *)  Bot  unterstrichen. 



588  lifc^rcbcu  qu§  bcin  cod.  Besoldi  unt)  flu§  nnbcrcn  ̂ onbjc^tiftcn. 

^g  —  quamvis  ^.  'Jff.  circumvenire.  Et  ad  quendam  N.  N.  Misnensem  dixit  ridens: 
Si  scivissem  te  esse  Misnensem,  non  recepissem  te  in  mensam.  Tum  ille  3-  ̂1  inquit 

3.  12  —  subiunxit  Ijelffen]  +  dixit  D.  Martinus  3-  ̂-^  ?'Jfeifcf)iüfd)Ct  önb  iJöringcr. 

3.  U  fein  Xoringer,  id)  gef)ör  ,^iin  3ad}feu.  3- 1^  —  I)aben  nirf)t  üill  bot^u  3.  IGf. 
Tum  ego  .  .  .  tan^jiin(ff)eitu]  15  Francicos  equites  fugiunt  20  Misnici,  es  fcinb  5 

bon^iunrfetn  3. 18  fud)§]  +  oud)  3.  lODomi]  et  domi  3.21— toiejtc  3.22 
exercitu]  acie  S.  GOö  3- 1  S!o  fagt  er:  SG3o  fcibt  ifjr,  meine  (^ranrfen,  »Denn  c§  gilt,  peutel 
obbeiBen?  | 

4997.   A  5  (a.5R.:  9). 
^üu  bcn  ilöcnbcn  (rot).  10 

Pessima  omnium  natio  est  bic  Senben  ...  —  'ii.l  3.606  3-8  Et  ut 
3.  9  ludaei]  -f-  qid  et  ipsum  filium  Dei,  ja  \ic  {cinb  fo  böfe  gciuefen,  bae  aud)  bie  vicinae 
gentes  3-10  sunt]  sint  habituros  3-11  opera  Diaboli,  ut  expellat  3-12 

—  hie  3-  1-^  Christus]  Dominus  ein  bijfcr]  böferct  3-  1^  luctcn  3-  16  nid)t 
ein  jarlüng  bleiben,  jie  t)ungcrtcn  uns  ̂ ie  gar  au§.  15 

5006.   A  6  (a.  9?.:  11). 

D.  M.  'Hd),  wie  bin  id)  ben  louten  fo  feinb,  bie  fo  bi(  fpradien  auff  ben  can^eln  eiu=« 
füren  \  tnie  3tt5ingel,  ber  rebet  grerfifd)  önb  bebreifd}  auff  ber  can^el  ̂ u  ̂ Jkr^jurcf.  Hof- 
mannus  ^u  Qena. 

5012.   A25^  {a.m.:  57).  20 

De  Cicerone  et  Aristotele  (rot) . 

S.  612  3-  30  darem  me  Ciceroni,  sed  confirmato  prius  iudicio  in  sacris  literis. 

*5017.   .4  ISiJ  (a.  9i.:  47). 

De  theologiae  studiosis.^ 
Sacrae  literae.  .  .       3.  616  3- 35  —  lectorem        3-36  tremit]  retinet        et  qui   25 

5|3i.  143, 10 semper  dicit:  'Doce  me!'         3-38  pure]  -f-  etiam        ©.617  3-2  atimulum]  -f  camis 

3.  i  superbiunt  et  contemnunt        3- ^f-  —  öerberbt  UiK  prebiger         3- ''f-  ii  studio 
literarum, 

=   *FB-2,  429  (22,  1.31). 

*5031.   A  14— 14b  (a.  9i.:  35).  ao 

Pugna  Cliristi  cum  diabolo  (rot). 

Christus  mirabili  ratione  pugnat  cum  diabolo.  Diabolus  summa  fortitudine  et  pru- 
dentia,  Christus  infirmitate  et  simpücitate,  et  tamen  vincit.  Sic  nos  voluit  esse  oves, 

adversarios  autem  lupos.  Sed  quam  inaequalis  (^4  14'^)  pugna,  nnam  ovem  cum  decem 

aut  KMj  lupis  congredi!  Misit  duodecini  apostolos  in  orbem  terrarum  inter  tot  innumera-  35 

biles  lupos.  ̂ al  tft  mir  ein  rt.nmberlid)er  frig!.  9(ber  fie  loerben  alle  ben  tob  brau  freffen, 

quia  solus  Deus  facit  mirabilia  et  servabit  suas  oves  in  medio  luporum.  | 

=  *FB  4,  4  (38,  5). 

5038  -f  5088b.    A  22^'— 21  (a.  9}.:  52). 

De  eodem  negocio.^  40 
Cum  fama  delata  esset  ad  Doctorem  MLartinnm  de  bigamia  Hessi,  dixit :  Hie  homo  .  . 

©.  626  3.  10  Itebfter  fon        3.  11  nee  cedit        3.  12  aUquid  boni  inceptabit.       3.  627 

')  Am  Bande:  Pacaeus   ju  Scipjigf   (ir/l.  über  ihn   U.  A.  TR  5  Nr.  5431   u.  6111). 

')  Bot  unterstrichen. 



Söiertet  SSonb  ber  2ifc^tebcn.     10.  31b|(^nitt.  589 

3.  1  Gv  fef)et  ja  tuol  an,  ünb  gef;et  jm  luol  fjinauS.  =  9(.  1 3  3.  C  texit]  habuit  ®.  G28 
3.  11  f.  jo  toil  id)  if)r  Offs  Jocnigft  einen  ober  jttien  mit  nemen.  Nun  folgt  sofort  Nr.  5088  b: 
Graviora  scandala  sumus  perpessi  ...  3.  (iöl  3-  ̂-^  Onocr^rtgt,  et  bibens:  ©5  gi(t 
euc^  ein§  brauff^  dixit  ad  quendam :  23iv  mufjcn  ben  teuffcl  unb  brccf  tragen,  inoücn  mir 

5   leben.    Solan,  roir  looüen^  mit  in  mögen!  | 

5047.   Zuerst  gedruckt   in   der  Schrift  des   Erasmus  Alberus   „SÖibber   ba^  Sefter^ 

[)ud)  hc<-  ij  ̂od)f(ie^enben  Dfianbri,  borinnen  er  ha^  |j  ©ered)te  ̂ fut  önferä  öerrn  ̂ t\n  j| 
lil^rifti  ocrmirfft,   als  on'||tüd)tig  ju  Onfer  6e=,ired)tigfeit.  etc.  jj  Mit  Vorrede  an  Herzog 
Albrecht  in  Preußen  vom  Wintermonat  15-51   (Hamburg,  ex  officina  loachimi  Leonis)   — 

10   in  40  —  Bl.  H.4: 

1)  Ex  epLstolaM.  Lutheri  ad  D.  Vuencelaum  Lincum,  de  Osiandro  (vom  8.  Okt.  16'1'jJ. 
=  Endc^s  Bd  9,  346  (Nr  2120)  Z.16—2.i. 

2)  3tcm  'S).  93fartinu5  fogt  Dom  Cfianbro:  ̂ r  luerbet  feljen,  er  toirt  fid)  mit  feinem 
f)o^en  Gietift  oerfteigen,  onb  bomit  offentlid)  p  fd)onben  werben  (^  Nr.  5825  extr.). 

15  3)  Item  dixit  D.  Martinus  (^  Nr.  5047):  (fe  werben  ...  ©.  63-4  3.  23  unum 
atque  alterum  3-  24  f.  35nb  ligt  bod;  ber  G^riften^eit  nid^tö  bran,  Onb  er  probierte  bannod) 

aud)  nic^t,  onb  3- -6  i^l^  res  sed]  -f  ille  3-27  —  ego  3- 27 f.  locum  lohamiis 
3.  29  —  et  defendit  ac  sublevat  nos.  Statim  ut  ego  3.  635  3-  ̂   —  et  3-2 

—  etc.      Et  male        3-'^f    St  ̂ ot  feine  Gloquentiom  onb  bifponiert  ünb  r^etoriciert 
20    3.  4  vulgum]  +  bie  onbern  sroen  (atn  Rand:  Sincus  et  3Situ§^        3-  ̂  —  mihi        M.  Wbx- 

lin         3.  6  ancillae  &c.  (331.  ö  4'')  Uxor  3.  7  Dei]  -f  See.         —  sie         3.  8  sancta] 
+  &c.  — mit  3- 8f.  abdita,  alta  non  intelligunt  3-l"~cum  —  Gothae  3-11 
eruditione]  ambitione  3-13  voluit  simplicissima  tradere  3- l^f.  miilieres  et  senes. 

Et  simplices  illi         3-17   —  maxime         —  et         —  et         3-  ̂^   tüolts]  wUUi        onb 
-5   fd}(ed;t        3-  ̂9f-  ?^enn  e»  ober  bisputieren»  gilt,  fo  fumme  etjner  inn  bic  Sd^ide  ju  mir, 

id)  roills  fc^orff  gnug  machen        3-  21  will]  wolle        3-  22  fd)reiben  etc. 
Ex  officina  loachimi  Leonis.   (Schluß  der  Schrift) 

5057.   A  66  b  (o.  9t.:  61). 
De  Landgrafio  (rot). 

30  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  161   (unter  Nr.  61) . 

*5071.    A  19^—20  (0. 5H.:  49). 

'Quem  Dens  vult,  indurat.'-  3{ü 

Cuidam    interroganti   Doctorera  MLartinum   LLiitherum,    sitne   verbum    'indurare' 
proprie,  aut  figurate  accipiendum  ?,  respondit:  Proprie,  sed  non  active,  quia  Dens  non 

35    agit  mala,  sua  autem  omnipotentia  agit  omnia.  Ergo  ut  reperit  hominem,  ita  agit.  Pharao 
natura  malus  erat,  non  vitio  Dei,  sed  suo,  ipse  pergit  esse  malus.    Induratur  autem,  quia 
Deus  non  impedit  suo  spiritu  et  gratia  suos  impios  conatus.    Quare  vero  non  irapediverit, 

non  est  nostrum  quaerere;  illud  enim  'quare'  perdidit  multas  animas,  ift  On»  p  ijod)  ju 
erforfd}en.    ̂ erfjalben  fogt  öot:  Söarumb  id)  ba^  t^ue,  bo»  foltu  nic^t  roiffen,  tu  respice 

40   ad  verbum,  crede  Christo  et  ora,  ic^  Wil  es  {A  20)  rool  modjen.    Si  Deus  interrogaretur 
in  extremo  iudicio:   Quare  permisisti  cadere  Adamum?,  respondebit:  Ut  bonitas  mea 

erga  genus  humanuni  conspici  possit  et  intelligi,  cum  fihum  meum  do  pro  salute  humana,  | 

=  *FB  1,  1.52  (2,  125). 

')  Trinkspruch !  ^j  Bot  unterstrichen. 



590  3;ifd^veben  au?  bem  cod.  Bosoldi  unb  nitS  onbeteii  ̂ anbfdjtiften. 

5074  +  5075.   A  20— 20^  (a.  9?.:  50). 

■  ̂li".  1.  20  'Tradidi  corpus  Sathanae.*  ̂  

Doctor  Maior-  dicebat  ad  Doctorem  M^artinum  L^utherum:  Ego  non  intcUigo 
hunc  locum;  explicate  mihi  hunc.  RLespondit:  Tempore  .  .  .  S.  644  3-26  cruci- 
andum,  hoc  est,  diabolo]  Sathana  ©.  645  3-  1  ̂ ^  historia  ecclesiastica  etiam] 

enim  3- 3  —  Pommer  .  .  .  batjul  3--iff-  Tum  Maior  subiecit:  Quod  si  mortuus 

fuisset  in  hac  vexatione,  fuisset  etiam  damnatus  ?  Respondit  D.  M. :  'Haec  fuit  poena 
ita  vexa-  (.4  20 b)  ri,  quare  spiritus  fuisset  salvus  factus.  Et  est  mirabilissima  historia 
Xabuchodonosoris  et  Danielis.  Mira  res  est  cum  hoc  rege.  Ego  miror,  quod  non  tota 
Chaldaea  adoravit  ludaeos  propter  tantum  miracuhim.  Sed  tamen  credo  eum  regem 

salvam  factum  esse.' 

5081.  A(i^  (a.dl:  13). 

De  nationibus.^ 

S.  646  3- 31  f.  et  Rhenenses  jiiibt  üerfci^mi^te  otientfjeuret.  | 

5082a.    2^415  (85,  2);  H  368. 

Philippus  Melanchton  superat  omnes  et  graecos  et  latinos  in  tradenda  dialeetica.  | 

5082b.    J' 415— 416  (85,  4);  ö  368— 369. 
Flures  hodie  scribnnt  dialecticas,  sed  unus  Philippus  scripsit  dialecticam,  ex  quo 

fönte  reUqui  hauriunt  suas,  et  nemo  tamen  assequitur  PhÜLippum,  nedum  ut  exsuperet 
ipsum.  Ego  aliquando  pro  filio  meo  breve  compendium  dialectices  conscribam.  ©.  647 

3. 12  mearum]  earum  3-1^  Erroris]  +  enim  3-1'^  ̂ i^]  ̂ it  Rustici  etiam 
hoc  intelligunt  3.  21  i[t§j  ift  3.  22  2öan,n  !ompt^?  Efficiens.  2805U  btenet  e§? 

Finis.  3.  24  ex  bona  definitione,  et  certo  concludit  ©.  648  3.  1  rhetorica.  {F  415*') 
^^  3-  -ff-  a  neces.sario,  ab  honesto,  ab  utili.  Summa,  dialeetica  docet,  rhetorica  suadet. 

iöm.  i2,7f.Paxilus  utrumque  Ro:  12  habet:  'Qui  docet,  in  doctrina  etc.'  2)0  fielet  dialeetica  et  rhe- 
torica! 3-4  —  Sed  3.  7  Homo  currit,  Plato  murrit,  lüet  bie  dialeetica ^  3.9 

über  in  epistola  ad  RoLmanos  3. 11  ba^i  ejempel]  exempla  —  Fides  3-12 
dicemus  3.  16  causa]  +  efficiens  3.  19  Christum]  verbum  et  Christum  3.  20 
misericordiam]  remissionem  peccatorum  3-21  in  Christum  3- 22  f.  non  cucullus, 

non  devotiones  nos  salvant.  3-  24  tunc  venit  (S.  649  3.  1  ut  fides  adfert  3-  '^ 
—  Dei  3-  3f.  diaboli,  inferni,  mortis,  mundi  3-  ̂  Fides  {F  416)  facit  filios  Dei, 
fiducia  operum  fiHos  diaboli. 

*5082b  extr.   S.  648  Z.  15  bis  8.  649  Z.  6.    A  19—19^  (a.  9t.:  48). 

De  fide.  ̂         Materia  fidei  .  .  .     Fiducia  operum  facit  filios  diaboli. 
=  *FB2,  179  (13,  40). 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  160 f.  (unter  Nr.  48). 

5088  b.    Der  Text  steht  bei  Nr.  5038. 

(953  +)  5089.   A  120^  (a.  9t.:  97). 

Nos  amamus  hunc  populum  .  .  .  ba^  ftnb  grobe  Iel}rer. 

Die  Varianten  bei  Milclisack  Sp.  174  (unter  Nr.  102). 

')  Rot  tmterstrichen.  ")  'Doctor'  seit  18.  Dez.  1544  —  vgl.  oben  S.  581  Anm.  2. 
')  D.  h.  wir  meinten,   die  dialeetica   wäre  ein  Wortspiel,   wie  wenn  man  für  currit  das 
Reimwort  murrit  einsetzte. 



Sicttcr  SBanb  bcr  Jifd^reben.    10.  mfdjnitt,  59 1 

5094.   A  1()  (n.  $h\:  41). 
De  horis  canonicis  (rot). 

D.  M.  L.    Ego  cum  essem  monachus,  [eram]^  impeditua  multis  negociis,  legendo, 
scribendo,  cantando,  iit  non  possem  propter  haec  negocia  orare  lioras  canonicas.    Quaro 

5    cum  preces  sex  dies  intermisissem,  mansi  sabbato  impransus  et  incoenatus,  et  oravi  totum 

diem,  sed  tarnen  non  curavi  verbum.     So  Waten  lüir  arme  leutc  geplaget  cum  decretis 
pontificum.    Bononiae  erant  studiosi,  illi  petebant  a  pontifice,  ut  illis  dispensaret  cum 

horis  canonicis.    Sed  papa  rescripsit:  Surge  manius  et  ora  citius!    Et  cum  Seuerinus  epi- 
scopus,  cancellarius  caesaris,  ni  fallor,  id  fecsset,  apparuit  ei  diabolus  et  dixit:  Tu  non 

10   iusta  hora  oras !   So  fönte  ün^  ber  teufet  üejiren.  Nos  etiam  habuimus  fratrem,  qui  propter 
studia  neglexit  horas,  sed  non  poterat  assequi  indulgentiam.    Quare  conduxit  unum  per 
totum  annum,  cum  quo  quotidie  bis  legeret  horas. 

5096.  ̂ 20b-22  (a.m.l  51). 

De  Macedonico  negocio,  cum  esset  D.  M.  L.  Islebiae.^ 

IS  Reddebantur  Doctori  literae  a  Pontano,  quibus  lectis  dixit   ...         S.  60G  3.  1 
Et  ridens  dixit:  3-  l'^ff-  revelatus  est.  Non  mirum,  si  nos  habemus  scandala,  tarnen 
et  Christus  habuit  in  Inda  scandahim.  D  loie  >t)erbeu  bie  p^arifeer  gejauc^^et  fial'cn,  ha 
Suboä  üom  Cliristo  abfil  ünb  if)u  üerrit.  SoId)e  gefeiten  l]aiit  ber  iielue  |jropI;et !  S.  6.57 
3. 16f.  lüie  loil  id)  jme  bie  befte  tuort  geten  önb  .  .  .  S.  ö58  3.  Uff.  Et  surgens  de 

2«^  mensa  dixit  tristissimo  vultu:  Qd)  toolt?^  bem  teuf  fei  ünb  papifteu  ntd;t  ju  (etbc^  tf)uii, 
ha^  id)  mid)  baruber  befomern  tuolt.  @ot  tötrb§  luol  mad)en!  Huic  commendemus  totum 
negocium. 

5097.  4  24— 24b  (a.  91.:  53). 

Diabolus  num  sciat  cogitationes  honiinum  (rot). 

25  Severus  interrogabat  Doctorem  Mtartinum,  an  diabolus  sciret  cogitationes  nostras  ? 
Respondit  Martinus:  Scriptura  est  clara  .  .  .         S.  660  3.2,3  tenet]  terrere        3- 23 f. 

ut  exemplum  habemus  de  Inda,  ubi  dicitur:  'Sathanas  intravit  in  cor  eius'         S.  661  Solj.  13, 27 
3.  11  f.  ibi  nee  peccata  intelligimus  nee  remedia  novimus.  | 

5124.   4  25b_26  (a.  9t.:  58). 

30  D.MLartinusveniensadPhilippumincumbentemliteris,  etdixitadeum  .  .  .       S.673 
3.  10  Dommi]  Dei        3.  11  aut]  an        3.  ]3f.  Dens  etiam  vult,  ut  sabbatum  teneamus. 

5126  (8.674  Z. 11-17)  +  5127  (S.676  Z. 10-22).     A  lllb-ii2  {a.%\.:  73). 
De  Islebio  et  lacobc* 

Quicunque  hodie  summi  sunt    .  .  .  KevoSo^la  l)at  ha^  Üngtud.        Cxloria  est 

35    quaerenda  .  .  .         sed  ego  eum  meüus  inteUigo.  | 
Der  Text  hei  Milchsack  Sp.  166  f.  (unter  Nr.  78). 

5132.    4  120»»  (0.9t.:  98). 
Vitulus  ludaeorum  (rot). 

Hie  vitulus  .  .  .  idolatria.  1 

40  Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  174  (unter  Nr.  103). 

*)  et  A.  *)  Rot  unterstrichen.  —  Die  Ortsangabe  Islebiae  ist  dein  cod.  A  eigen- 

tümlich. Der  Text  ist  zuweilen  gekürzt.  ^)  Über  leibe  geschrieben;  lieb.  *)  Bot 
unterstrichen. 
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*5137.    A  16b  (a.  9t.:  40). 

De  Joanne  Friderico.^ 
Nos  certe  habemus  principem  multis  donis  ornatum,  habet  verecundiim  es,  nee 

audis  turpe  aut  blasphemum  verbiim,  amat  verbum  Dei,  scholas,  eeclesias,  sustinet  grave 
onus,  et  solus  servat  fidem.  Et  iam  infensus  incipit  servare  nobiles.  Nuper  aula  exclusit  i 

contemnentem  mandatum  principis.  Gc  \d)C  e§  gerne  gut  übev  nllc^,  cv  tan?-'  aber  nid)t 
allcy  loenben.  Unum  hoc  vitium  habet,  quod  bibit  cum  suis,  et  nimium  aedificat.  Sonft 

arbeitet  er  wie  ein  efel;  luenn  mx  niff)t  ftciBig  fur  U)n  beteten,  |o  »ueren  mir  nicf)t  frcm. 

In  scholam-  praeter  alios  sumtus,  quos  gravissimos  habet,  8000  aureos  annuos^  contulit. 
Pastor  Vitembergae  habet  quotannis  200  fl,  et  60  modios,  et  princeps  addidit  ei  de  lectura  lO 
60  fl. 

=   *FB  i,  234  (45,  83). 

5148.   A  7  (a.  9i.:  14). 

De  Rivio.^ 
Cum  f  ieret  mentio  Rivii,  dixit  D.  M. :  Miror,  quod  PhiUppus  sie  potest  commendare   15 

istos  grammatellos,  qui  se  ita  sapere  putant.   Et  cum  quidam  dixisset:  Ludimagistri  tur- 
babunt  ahquando  eeclesias,  respondit  Doctor:  Credo,  e§  ftecEt  trod)  ein  fe^er  inn  i§m. 

*5163.   A  2  (a.m.:  1). 

Cum  ahquando  pira  apponerentur  mensae,  D.  Martinus  dixit:  Si  Adam  non  peccasset, 

tum  nulhis  fuisset  usus  jjanis,  sed  nos  tantummodo  fructibus  uesceremur.    Tunc  quidam    20 
interrogavit :  Cur  Christus  ederit  post  rcsurrectionem  ?    Respondit  D.  M. :  Cliristum  qui- 

dem  edisse  non  necessitate  aut  fame,  sed  ut  testaretur  se  esse  Chi'istum  et  vere  vivere^ 
-   *FB],  213  (3,  91). 

5164.   Al^-S  {a.m.i  17). 

De  GalHco   (rot).  25 

©.690  3-1  monachus  Franciscaniis  Lampertus        3- 8ff.  Philippus  mu§  e§  bem 
Gallo  onterfogen,  ha^  er  ein  lüenig  on  jid)  ̂ otte,  er  ift  nod)  s«  jung. 

5174.   A  2—2^  (a.  5R.:  2). 

De  iis,  qui  non  accedunt  ad  coenam  Domini  (rot). 

Quidam  dixit  ahquando  ad  Doctorem  MLartinum  Lutherum  ...         ®.  693  3-  13    30 

qui]  -[-in       se  a  coena  Domini  abstinuerunt.    Respondit  MLartinus:        3- ^-^^ff-  öff  hexi 
id)inbonger.    Porro  interrogatus:  Licetne  eos  cogere  ad  sacramentum?     respondit:  NuUo 

mo-  {A  2  b)  do,  hoc  enim  est  papisticum,  mon  füg  e§  ober  inen.  Et  miror,  quare  abstineant 
aliqui  homines.    Fortassis  metuunt  privatam  confessionera. 

5176.    .4  24b_25  (o.  9t.:  54).  3i 

Confessio  fit  Christo,  et  Christus  absolvit,  non  homo  (rot). 

(.4  25)  Hoc  maxime   .  .  .         (2.695   3-'^ff-   Sed  pauci  hoc  hodie  intelhgunt. 

Quare  sie  docendi  sunt  homines  ...         3-  ''ff-  Ad  verbum  et  mandatum  Christi  mu^ 
man  fetjen,  nidjt  auf  bie  perfon.    G^riftu^  anttiuortet  bn§,  nid)t  ein  menfd). 

*)  Rot  unterstrichen.  «j   Von  hier  an  vgl.  U.  A.  TR  4,  680  Anm.  23.         *)  Vgl. 
S.  681,  19:  ad  8  millia  aureorum  annui  eensus. 
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5178.   4  25— 25b  {a.m.:  55). 

Quaestio  (rot).  Quidam  interrogavib  Doctorem  Martimnn  .  .  .  (3.696  ß.  12 ff. 

1)11  fjiive,  ti)u  c»  uit  iitcl)i.  PoiTo.i  Quid  si  .  .  .  3.  ISf.  rcbcu  obcv  ,',ciirtcii,  foiibcm 
S.  697  ̂ '-'f-  2)01111  id)  (jüce  aid}t,  abfolüire  and)  nid)t,  fonbern  Christus. 

5  Ö181  1^.  -f   5182.   Ä  113  {a.'Sl.:  77). 

Date  et  dabitiir  vobis"  (rot). 
Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  168  (unter  Nr.  82). 

5184.    .•12()  (a.  9{.:  59). 

An  haereticus  possit  conferre  sacramentura?   (rot). 

jo  D.  M.  L.  intcrrogatus   ...  (£.  703  3.  6   —  Ita        3.  7  haereticus]  +   potest 
conferre.  3-Sff.  sacraraenta.  Sic  sacramentarii,  quia  negant  corpus  Domini,  cum 

ecclesia^  non  distribuunt  verum  corpus  Christi.  Sic  Anabaptistac  non  vere  baptizant, 
quia  negant  baptizandum  (+  habere  fidem  Dink.  87).  Sed  si  quis  inciderit  in  sacramenta- 
rium  et  credit  se  accepisse  verum  corpus,  is  accepit  etiam  verum  corpus.  | 

jfimftcr  ̂ anb  öer  Cifdjicbcn. 

gortfc^ung  be§  10.  ̂ löfd^nittcg. 

^Sailjfdjriften  bon  iDJ^aiine^  4ill5atl)e|1u^  1540»^ 

*5189  +  *5191  +  *5190.  A  112-113  [a.'Si.:  75). 
An  voluntas  in  iustificandis  sit  causa  materialis,  aut  efficiens?  (rot) 

{A  112^)  Quidam  dixit:  Domine  Doctor,  proximi  neophyti  sie  argumentati  sunt: 
Spiritus  Sanctus  non  agit  in  repugnantibus,  sed  in  volentibus.  Ergo  voluntas  est  causa 

efficiens  fidei,  et  per  consequens  non  sola  fides  iustificat.  R^espondit:  9JJit  Ttid)ten.  Vo- 
luntas nihil  agit,  sed  est  materialis  causa,  in  qua  agit  Spiritus  Sanctus  etiam  in  repugnanti- 

bus, ut  in  Paulo.  At  postquam  egit  in  voluntate  repugnante,  tum  efficit  voluntatem 
consentire. 

Contra  (=  Nr.  5191). 

Exemplum  Pauli  est  speciale.  Ergo  eins  conversio  non  ad  omnes  pertinet.  R^^e- 
spondit:  Quemadmodum  convertitur  Paulus,  sie  et  ceteri.  Nam  nos  omnes  repugnamus 
Deo,  sed  Spiritus  Sanctus  trahit  nos  homines,  ubi  vult,  per  ministerium.  Quare  semper 
magnifaciendum  est  verbum  vocale.  Qui  enim  verbum  vocale  contemserint,  ü  statim 
facti  sunt  haeretici. 

•)  Wie  hier  Porro,   .so  ist  S.  696  Z.  13  2Bcl)tei:  mit  dem   Folgenden  zu  verbinden. 
^)   Vpl.  Nr.  5306  (62).  *)   S.  703  Z.  9  ist  das  Komma  vm'   cum   ecclesia  zu  setzen. 
*)  Auch  in  diesem  Abschnitt  (Nr.  5189—5341),  soivie  in  dem  Anhang  (Nr.  5342—5378)  ist 
der  Überlief cruncßbeitrag  von  FH  verschwindend  klein.  Dagegen  bietet  Alektrianders  Hund- 

schrift A  eine  ansehnliche  Reihe  von  Stücken  dar;  von  diesen  hat  Aurifaber  nicht  tveniger 
als  17  und  2  aus  dein  Anhang  (Nr.  5358 n  und  5375  t)  in  seilte  Satiinihing  aiifgcnüiininn. 

Siittjcv?  2ßer!e.    XLVllI  38 
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Et  duplex  est  officium  Spiritus  Sancti  (=  Nr.  5190). 

Sed  hie  diligenter  distinguendum  est  inter  officia  SLpiritus  Sancti.   Aliquando  prae- 
dicatur  vcrbura  externum  et  non  agit  Spiritus  Sanctus;  aliquando  interne  movet  corda, 

50I).  3,  8  et  'sprrat,  ubi  vult',  nee  id  etiam  sine  ministerio  verbi.  Nam  Deus  sie  ordinavit,  ut  (.4  113) 
nemo  credat,  nisi  per  ministerium  verbi,  ut  nemo  gignit  liberos  nisi  in  matrimonio,  sed     5 
tarnen  non  omnes  coniuges  habent  liberos  etc.  Ita  nee  Spiritus  Sanctus  semper  operatur 
praedicato  verbo,  sed  hoc  fit,  quando  Deo  placet. 

=  *FB  2,  55  (10,  5)  —  in  der  gleichen  Reihenfolge  (mit  einem  Zusatz  Aurifabers 
U.  A.  TR  5,  2,  30 — 33  und  einer  einem  anderen  Zusammenliang  entnommenen  Rede 
Z.  34— 3S);  vgl.  Nr.  1208.  10 

Vgl.  Milchsach  Sp.  167  (unter  Nr.  SO);  es  ist  die  Bemerkimg  hinzugefügt:  %üt  bic 

Hntci-jud)ung  bet  Überarbeitimgcu  büvftc  tiefe  3:iid)tebe  bejonber^  intereffant  imb 
and^tig  jein. 

*5195.   Al-1^  (0.91.:  16). 

An  etiam  precari  vcniam  debeat  laesus  ab  eo,  a  quo  laesus  est?^  15 

'Non',  respondit  Doctor  MLartinus.  Nam  id  neque  Cliristus  fecit  neque  id  praecipit. 
Satis  est,  si  est  consenti  {F  7  ̂)  ens  in  suo  corde,  et  rogatus  libenter  remittit  culpam  et 
orat  pro  eo.  Nam  ego  volui  aliquando  orare  me  laedentes,  Agricolam  scLÜieet  et  Hierony- 
raum^,  et  accidit,  ut  neuter  esset  domi.  Quare  nunc  Deo  gratias  ago,  quod  non  sit  factum. 

Tum  aUus  obiecit:  At  nemo  laesorum  tam  bonus  est,  quin  maledicat,  impatienter  ferat,  '^0 
odio  prosequatm-  laedentem?  Respondit  DLOctor:  %t)xd  einet  öntec^t,  \o  mu§  et§  aud) 
befennen;  jolt  id)  übet  nid)t  gebenden,  mag  offentlid)  ift,  iua§  mit  Gntlftab,  SOhm^et  bnb 
Oitidfel  getljon  Ijaben?  Set  loolt  nüt§  H)cf)ten?  ̂ d)  Ijahc  iljnen  md;tg  böje^^,  jonbetn  olleg 
guteg  getfian. 

=  *FB  2,  43  (9,  57).  25 

*5203.    A  7  (0.  01.:  15). 
Quidam  obiecit:  David  non  repudiavit  Bethsabe,  uxorem  Uriae,  ergo  non  vere 

paenituit.  Respondit  D.  M.:  ̂ d)  mein  jo,  et  f)at  gebüßt,  luie  luolten  lDit§  etttagcn?  Quod 

vero  retiniüt  eam,  lege  coactus  est  facere;  luatumb  I;at  et  jie  ju  jd;anben  genuuyt?    'S)at* 
utnb  mii[t  et  and)  i^t  luibet  gu  el)ten  I}elffen.   Et  Deus  approbavit  istud  coniugium,  etsi   30 
in  poenam  scandaü  interfecit  primum  filium. 

=  *FB  4,  421  (60,  17). 

5207.   i;'23Gl'— 237  (58,  14);  ff209— 209^  {vgl.FBS,  09  (24,  95)). 
Sd)  bin  mit  bem  (£:^utfut[ten  geiueft  gu  ̂ e^am,  bo  I)nb  id)  gefeiten  ein  tuedjjelfinbt 

öon  X  jäten,  bai^  f)atte  fein  lebelang  fein  (F  237)  luott  getebt  ünb  Sunt  fjetlid)  bon  leib  ünb  so 
angefid)t;  luenn  man  e§  antutet,  jd)tel)  c§  fef)t.  51bet  bo  id;§  antutet,  fal^e  e§  mid)  IjesHd; 

Dnb  gteulid)  an.  S)ie  att  f)atte  e§  an  jm,  luenLit  jie  lad)ten  önb  ftolid)  inaten^,  loeinct  e^; 
ioentu  abex  etiuaS  jd^aben  gejd)ad),  jo  ivat  e?^  jtolid)  ünb  ladete.  %o  jagt  id):  S^ßenLn  id)  ein* 
futjt  tuete,  jo  lis  id)6  etjeuffen.  Sa^  inolt  bet  (S()utfutjt  nid)t  tr)un,  jonbetn  jptad):  SfBit 
jolten  ©Ott  bitten,  ba^  et§  inegnet)me.  2)o§  tl)eten  luit  jtetei  jn  bet  fitd)en,  jo  ift  ba§  tinbt  40 

jm  anbetn  jat  I)etnad)  gejtotben.    ®o  jil)et  man,  luie  gctualtiglid)  ̂   ein  d)tijtlid)  gebet  i[t. 

*5212.   A  lOG  (a.  9?.:  67). 
An  matrimonium  sit  inter  iuvenem  et  vetulam?   (rot). 
=  *FB  4,  76  (43,  67). 
Der  Text  bei  Milchsach  Sp.  163  (unter  Nr.  67).  45 

')  Bot  nnlerstricJien.  *)  =   Hieromimm  Schürf)';  vcß.  Nr.  4092.  ^)  +  jo  IL 
*)  —  ein  //.  «)  gctoaUigt  TL 
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*5216.  ̂   12  b  (a.  9?.:  32^ 
S8on  h)ucf)erern. 

Cffentlirfje  tt)ucl)eret  jot  man  in  Oonn  t^un,  tvie  id)  bem  ebelman  fletfjan  fjabe,  bQ§ 
ift,  man  jol  if)m  ntrf)t  ba§  factament  reidjen. 
5  Obiiciens  antem  quidam  dixit:  Quid,  si  poeniteret?    RLCspondit:  So§  Ijat  jeinc  ma§. 

(£r  mu§  aber  ein  Zachaeus  »Derben,  önb  lua§  er  ̂ u  öil  geranbet  ijat,  toiebergebcn,  bencn  er» 

obgejcI)nnben  f)at,  ober  er  bujct  nid)t  red)t.   De  iure  civil!  taxx  cx^i  ond)  nidit  red)t  bona  con- 
scientia  bcf)altcn,  gcjdjiücige  benn  de  iure  divino.    S?nb  loer  mitt  ifjnen  ift  ober  trindt,  ber 

madjt  jid)  teil^affttg  an  if)ren  junben.  | 

10  =  *FB  1,  273  (4,  113). 

*5219.   A  107  (a.  9?.:  70). 
De  Absalone  et  loab  (rot). 

=  *FB  4,  450  (03,  8). 

Die  Varianten  bei  Milchsack  Sp.  163  (unter  Nr.  70). 

15  *5223.   A  14t>_i5  (a.  31.:  37). 
Deus  humiles,  diabolus  superbos  respicit  (rot). 

{A  15)    D.  M.  interrogatus,  an  diabolus  etiam  nosset  Christum  in  came,  i^a,  jagt 
er,  bie  fc^rifft  fennet  er  rool,  tinb  fröret,  >üa§  mir  fingen;  aber  biemeilfid)  6f)riftu§  olfo  niebrig 

^ielt,  fa^e  er  oben  Ijin  tinb  faf)e  if)n  nid)t.    'iSenn  ber  teuffei  ift  tberfidjtig,  fir)et  mir  nad) 
20   grof5en  leuten,  ha  Ijcnget  er  fid)  an,  aber  ma§  nibrig  ift,  fi^et  er  nid)t. 

Slber  öot  feret»  ümb;  er  filmet,  ma§  nibrig  ift,  tinb  ma§  ̂ 06)  ift,  (eft  er  ffjaren.  "Sarumb 
mer  ̂ od)  mil  f^aren,  ber  neme  beä  teuffel§  ehen  mar. 

=  *FB  3,  2G  (24,  20).  —  Diese  Vorlage  ist  von  Aurif.  erweitert  worden. 

5225.   A  112  (a.9i.:  74). 

25  2.  Reg:  IG.     'Dimittite  eum,  ut  maledicat;  Dominus  enim  praecepit  ei,  ut  male- 2.  €Qm.  le,  10 
dieeret  Davidi.'    (rot) 

©.  16  3. 12—21  Sententia  est  .  .  .    ̂ ob  tinb  nit  meiter.  \ 
Die  Varianten  hei  Milchsack  Sp.  167  (unter  Nr.  79). 

*5232b.   A8  (a.  9J.:  18). 

iO  An  anabaptistae  sint  occidendi?^    Respondit  D.  M.  L.:  Duplices  sunt  anabaptistae. 
Quidam  aperte  seditiosi,  docent  contra  magistratus,  eos  iure  occidit  elector.    Alii  habent 
fanaticas  opiniones,  ii  plerumque  relegantur. 

=  *FB  3,  407  (37,  103). 

*5237  +  *5239.   ̂   2b_3  (a.9J.:  5). 
35  De  extremo  iudicio   (rot). 

D.  M.  dixit  aliquando:  D  lieber  got,  fomme  fd)ir  einmal,  id)  marte  ftetö  he^  tagey. 

Mane  erit  aurora  clarissima  circa  aequinoctium  vernale.  Haec  sunt,  inquit,  meae  cogi- 
tationes,  tinb  id)  mil  baüon  prebigen.  Statim  ex  aurora  veniet  crassa  et  nigra  nubes,  vide- 
buntur  duo  aut  tria  fulgura.    2)arnad)  mirb  ein  fc^Iag!  fommen  tinb  mirb  alle»  in  einen 

40  ljui  tiff  einen  f)auffen  fd)Iaf)en,  tinb  ba  mirb  Hegen  i^imel  tinb  erben.  @ot  fei  aber  lob,  ber 
ünä  geteret  tjat,  ba^  mir  nad)  ben  tag  feuffjen  tinb  il)n  begeren  foilen.  3"«  bapftumb  furd^t 

fid)  alle  melt  bafur,  mie  fie  aud)  in  gefangen  fingen:  'Dies  illa  dies  irae.'  .^d)  ̂ offe,  ber 
jungfte  tag  fei)  nid^t  ferne,  tinb  mir  molten  if)n  nod)  erleben. 

*)  Rot  unterstrichen. 

38* 
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Cui  quidam  subiecit:  Domine  doctor,  tarnen  euangelium  sub  illud  tempus  nusquam 

£jiT.  1?,  spraedicari  oportet,  quoniam  Christus  vix  fidem  reperiet  in  terra,  igo  lüol,  inquit  D.  Mar- 
tinus,  loay  ift  bü?-,  {A  3)  ba^  mir  bO'S  cuongcHon  in  linndcln  I)oben?  2Bo  red)net  it)t  r)in, 
bü?-'  ba^  gan^e  Asia  ünb  Aphrica  fein  euangcHon  I)abcn,  ünb  in  Europa,  Graecia,  Italia, 
Vngaria,  Hispania,  Galliis,  Anglia  ünb  Polonia  fein  cnangclion  geprebtgt  Juitb?  %a§  fleine 

flecffin,  bas  t}au5  oon  Sod)ien,  luitbt  ben  jungj'ten  tag  nid)t  t)inbern. 
=  *FB4,  296  (51,  1). 

*5240.   A  9  (a.  9t.:  20). 

De  phrasi  S.  Pauli. ^ 
S.Paulus  f)at  nid)t  jo  Ijol^c  luott,  qB Demosthenes,  aber  proprie  rebct  er  imb  t)at  signi- 

ficantia  verba.  Gr  I)at  red)t  gctf^an,  ba?^  er  nid)t  \o  fran'3  bnb  l}od)  gemod)t,  jonft  luoU  ein 
ieberman  \o  I}od)  reben. 

=  *FB  2,  410  (22,  92). 

5243.   A  lOßi'  (a.  ift.:  69). 

^,(,j,  o  4  'lustus  sua  fide  vivet  etc.'   (rot). 
Quidam  dixit   et  iustus  ex  sua  fide  vivet. 

Die  Varianten  hei  Milchsack  Sp.  163  (unter  Nr.  69). 

5246  +  5247.   A  9— 9^  (a.  9t.:  21). 
Cognitio  rerum  ad  multa  prodest  (rot). 
Res  sunt  praeceptores   .  .  . 

5Pi.  31,  2  ©.  2G  3.  lOf.  ba^  t^nt§.    ̂ an  iä)  erftltd)  in  psalmis  IaJ3  •  .  •        3-19  'lusticia  Dei 
Ubera  me'        3.  22  erretten]  erlojen       3.  23  bie  mort  I^ett]  la§       got  lob.   ̂ 0  irf)  aber 
3.  26  ber  ̂ jfaltet. 

5249.  5250  =  Bucheinzeichnung  Nr.  69,  oben  S.  53. 

Vgl.  auch  A  18  bei  Nr.  886  (oben  S.  441). 

5251  =   Bucheinzeichnung  Nr.  234,  oben  S.  178  f. 

Die  Handschrift  A  17^  hat  einen  Schlußzusafz,  der  oben  S.  179  miigäeilt  ist.  —  Vgl. 
auch  Nr.  4840. 

*5252.   A  8^—9  (a.  9t.:  19). 
De  ludirectoribus  (rot). 

Cum  mentio  fieret  Miseni^,  dixit  D.  M.:  ?ßir  mi\\\cn  ist  üil  fenrftein  tmb  erfftcin  Ijaben. 

(Sr  mu§  ein  edftein  geben,  '^enn  fd)uhnei[ter  l^aben^  gemonct  ba§>  reben  inn  ber  jd)nl,  an 
ixen  fd)ulfprud)en,  mie  man  ber  Ijettigen  fd)rifft  fprud^e  fein  Ijanbeln  ünb  auflegen  jol.  ̂ d) 
jDoIt,  bo§  feiner  su  einen  prebiger  ertuelet  mürbe,  er  mere  benn  äuüor  jd)ulmeifter  gemeft. 
S^t  Jüollen  bie  jungen  gejellen  üon  ftunb  an  alle  prebiger  werben  önb  fltetjen  ber  fd^ulen 
arbet)t.  9lber  luenn  einer  id)ul  f)at  gehalten  üngefe^rlid)  ein  ici)en  iar,  jo  mag  er  mit  gutem 
gemiiien  baüon  laufen;  benn  bie  arbeit  ift  gro§,  önb  man  Ijclt  fie  gering.  (£§  ift  aber  aB 
»i(  in  einer  [tab  an  einen  fd)ulmeifter  gelegen,  af§  an  pfarrf)er.  S3urgemei[ter,  furften  önb 
cbelleut  fonnen  mir  geraten;  fd)iden  !an  man  nid)t  geraten,  benn  bie  muffen  bie  mclt  regiren. 

Tlan  filjet,  ba§  f)eut  fein  potentat  ift,  er  mu§  fid)  toon  einen  juriften  tonb  theologo 
regiren  lafjen;  fie  fonnen  fetbft  nid)t§  önb  fd^emen  fid)  gu  lernen.  ®arumb  mu§  an§  ber 
fd)ulen  tjerfliefeen,  {A  9)  önb  menn  ic^  fein  prebigcr  lücre,  fo  mci§  id)  fein  ftanb  öff  erben. 

>)  not  unterstrichen.        *)  Gemeint  ist  der  Allenhiirger  Schulmeister  Andreas  Meisner 
oder  Miseuus ;  vgl.  Theol.  Studien  u.  Kritiken  n}V2,  S.  574  Nr.  2542. 
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ben  t(^  lieber  tjaben  loolt.    9J?nn  tmt§  ober  nict)t  fef)en,  tute  cä  bic  »üclt  ücr(onct  üiib  f)clt, 
fonbetn  wie  eä  öot  adjt  ünb  au  ienen  tage  rljumen  tuirbt. 

=   *i«'5  2,  40G  (22,  84). 

*5253.   A  106— 106  b  (o.  91.:  68). 
5  i8on:  papft  ̂ ro<^.     Maximuni  est  miraculum  .  .  .  iiiccndiaiios.  | 

=    *FB  3,    201    (27,    49);    Aurif.    ändert   die   Zahlangabe,   im   ScMußsalz:   ipsum 
misisse  18  000  coronatos  ad  conducendos  incendiarios  um  in:  120  000  S^ronen. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  163  (unter  Nr.  68). 

5256.   A  15b  (a,gj.:  39), 
10  Bomis  bellator  mavult  clvem  servare  quam  mille  hostes  occidere.     Quare  nemo 

bellatorum  confligit  temere,  nee  libenter  oppugnat  urbes.    Sed  Maximilianus  tjat  bic  leut 
gering  gciüagen.    Sic  §erfeog  §einrid)  meinete,  be§  Ianbt§!nec^t§  mutter  lebte  nod). 

Vgl.  FB  4,  454  (63, 13).    Aurif  aber  teilt  wie  die  Vorlage  diese  Äußerung  Melanchlhons 
als  Tischrede  Luthers  mit. 

15  *5258.   49  b— 10  (a.  91.:  22). 

MagLstratus  etiam  castigandus  a  pastoribus   (rot). 
D.  MLartinus  interrogatus,  an  magistratus  sit  reprehendendus  a  praedicatore  verbi 

Dei,  respondit:  Maxime.    Etiamsi  sit  ordinatio  Dei,  tarnen  Deus  reservat  sibi  ins  suum 

in  corripiendis  vitiis.    Sic  etiam  politica  sunt  reprehendenda,  ne  exorbeant  opes  inferio- 
30  rum  usuris  et  mala  cura.  At  ut  vellet  praescribere  rationem,  quanti  vendendus  sit  panis, 

et  quomodo  caro  sit  taxanda,  id  non  est  praedicatoris.  Generaliter  doceat  singulos,  ne 
furentur,  ne  decipiant. 

Cui  quidam  subiecit:  Sed  si  nossem  aliquem  esse  adulterum?^    Respondit  D.  M^ar* 
tinus:  Publice  est  admonendus  magistratus,  ut  edat  exempla  in  adulteros.    Et  si  de  ea 

25    (A  10)  re  interpellarer,  non  vererer  proferre  ea,  quae  scirem.    Sed  tota  res  committenda 
est  magistratui.   Interim  tarnen  eos  debeo  secreto  convenire,  quos  suspectos  habeo.    Quod 
si  illi  inique  ferunt  aut  me  traducunt  ad  senatum,  tum  simpliciter  dicere  debeo,  hanc 
admonitionem  esse  privatam,  et  ut  meum  officium  procurem,  hoc  esse  mandatum  Christi. 

Quod  si  qiüs  confitetur  et  ego  habeo  suspiciones,  diMgenter  interrogare  debeo.   Quod 
30   si  is  negat  oronino,  pluris  debeo  facere  eins  negationem  quam  meas  coniecturas.    Et  si 

institerit  et  petierit  sacramentum,  porrigere  ei  etiam  debeo.     Nam  Christus  etiam  post 
occultam  admonitionem  ludae  proditori  dedit  sacramentum,  sed  in  perniciem.     Et  sie 
dicendum  erit  ad  tales:  Qui  indigne  sumunt,  sciant  se  certo  in  iudicium  accepturos.   Multi  1.  Jior.  u, 

tegunt  sua  scelera  sumptione  sacramenti;  illi  hypocritae  ferendi  sunt.  | 

35  =  *FB  2,  408  (22,  87)  +  2,  409  (22,  88). 

*5270.   4  10  b  (a.  91.:  24). 

Mentienti  num  sit  porrigendum  sacramentum?   (rot). 
Si  est  Caritas  annonae  et  ego  in  confessione  adhortor  divitem,  ut  aliquid  eroget  in 

usus  pauperum,  et  is  negat  se  habere,  utrum  illi  mentienti  debeo  dare  sacramentum  ? 

40   R^espondit  Doctor  MLartinus :  Si  negat,  quid  [potes]^  ampUus  facere  ?  Aggrava  ilU  con- 
scientiam.     Si  perstat,  fac,  quod  Christus  fecit;  is  dedit  ludae  proditori  sacramentum. 

Huic  quidam  obiecit  textum  Ananiae:  Petrus  statim  occidit  mentientem  verbo.  «1^)3. 5,  =. 

R^espondit  D.  MLartinus:  '3)a§  toa^  ettua^S  jonberlid)».    Et  credo  tamen  Petrum  non  ex 
spiritu,  sed  ex  revelatione  habere.    Sed  Deus  voluit  primitivam  ecclesiam  miraculis  con- 

45   firmare. 

=  *FB  2,  326  (19,  48). 

')  Sed  .  .  .  adultorum  rot  unterstricJien.  ^)  potest  FH. 
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*5278.   ̂   10  b  (a.  9t.:  25). 

D.  Martinus  interrogatus,  quarc  Dens  puniverit  populiim,  cum  David  peccasset', 

2.entn.  84,irespondit:  Q^tacl  Wax-  and)  ntd)t  rein,  inib  bcr  tcjt  c\iht?^.  2Scnn  nu  (Mot  [troffen  loil  ein 
öold,  jo  äeud)t  er  bic  fjanb  ab,  fo  feit  ber  tontcj.  1)oI)er  fo  öolgt  bie  ftraff  üornemlid)  bmb 
bcö  »olrfy  üngetjorfnnt  luillen. 

=  *FB  4    202  (-15    35). 

*5282  (S.43  Z.2—4).    A  10  (a.  SR.:  23). 

De  matrimonio.'' 
Ant«  peccatum  institutum  est  coniugium  ad  officium,  ut  mundus  impleatur  homi- 

nibus;  post  peccatum  ad  remedium. 

=  *FB  l,  72  (43,  58);  Aurifaher  hat  die  Vorlage  erweitert. 

*5292.   A  107— 107^  (a.  9?.:  71). 
De  düs  alienis   (wl). 

Doctor  M.  interrogatus        (3.  47  3-  19  se  praestare  Deo  verum  cultum.  1 

-  *FB  \,  298  (5,  27). 

Der  Text  bei  MUchsack  Sp.  163  f.   (unter  Nr.  71). 

5304;  vgl.  unten  das  neue  Stück  Nr.  7107. 

5306.   ̂ 661'  (0.9t.:  62). 

Date  et  dabitur*  (rot). 
Der  Text  hei  Milchsack  Sp.  161  f.  (unter  Nr.  62). 

5316.   A  lOb-11  (a.m.:  26). 

De  Hieronymo,  Gregorio,  Augustino  etc.^ 
Sd)  hjolt  nid)t  öil  nemen  bnb  lüolt  brauff  fterben,  [A  11]  boä  .  .  .        ©.57  3. 1 

bennod)]  bod)        3-  2  2lber  de  Ambrosio  et  Augustino  nihil  dubito. 

5336   (S.62  Z.  22-27).   4  6^  (a.  91.:  i2). 

De  proverbiis  germanicis.^ 
8.62  3.  26  f.  ®er  teuf  fei  ift  h^n  fprid)toottem  feinb.  | 

^In^ang  ̂ um  10.  5lBfd§nitt. 
^ifcöceöeii  au^  bcm  Sfaljre  1540,  bfe  taaöcfcöelnlfcö  nldjt  Uon  .ÜSatöefüi^ 

nacösefc&cieBen  finb»  30 

5349  (8.78  Z.7-S.80  Z.25).^   A  110-111"  {a.fH.:  72). 
D.  M.  Lutherus. 

Quam  miserum  monachum  Deus  tot  potentibus  opposuit!.  .  .  aber  fte  l^aben  \\6) 
an  mit  abgeranbt. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  164—166  (unter  Nr.  77).  35 

1)  D.  Martinus  . . .  peccasset  rot  unterstriclien.  *)  hJfltb  A.  ')  Rot  unter- 
strichen. *)   Vgl.  Nr,  5181  in.  -}-  5182  (82).  »)   Vgl.  Nr.  3857. 
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5352a.    J^'SOSb— 3G6  (73,  23)^;  H  USK 
LuthLcrus:  Hassiae  comcs  primo  fuit  mens  acerrinius  advcrsarius,  qui  Wormatiae 

ad  me  venit-  expostulaturus  mecum  (F  360)  amice.  „§crr  '2)üctür,  vos  docuistis,  si  quia 
impotens  esset,  admitteret  alium  ad  uxorcm"  et  multa  alia.  Tandem  abiit  dicens:  Seit 

5   ir  getccl)t,  \o  Ijelffe  eud)  &oü.^ 

5354  (S.83  Z.1—15).   A  105^—100  («.91.:  66). 

De  ludaeo  baptisando  D.  M.  L.' 
Die  Varianten  bei  Milchsach  8p.  162  f.  (tinter  Nr.  66). 

5355.   F22  (19,  5);  H  28. 
10  Divina  scriptura  est  ingentissima  silva.   Sed  nulla  arbor  est,  quam  non  manu  pulsavi 

unb  ein  pat  npffcl  f)erati  nef(opfft. 
Vgl.  Nr.  674  tcnd  1877,  dazu  U.  A.  Bd.  49,  Vlll. 

5356a.    A  13-14  {a.'R.'.  31). 

De  loco  I.  Petri  III   (rol).^ 
15  S.  ̂ etet  fjat  fd)tt  biindet  flcrcbt  .  .  .  ̂ Sa^u  Ijetffc  üuy  got,  ünfer  lieber  ̂ etc  onb 

§ei(anb  ̂ eju§  e^ti[tug,  kirnen. 
Der  Text  hei  Milchsack,  8p.  158  f.   (unter  Nr.  34). 

5356b.   H%72.6 
1.  Petri  3.    Maneat  textus  de  descensu  Christi  ad  inferos.       @.  86  3-  3  illius]  eius 

20        qui: seit]  quievit         3- 3  f.  Sicut  nos  ...         3-^  Sicut  confitemur         3- ^  ~  C're- 
dimus  etc.        in  terram]    +  abit        3-11   relinquamus]    +    hoc        3-13   subtiüoris] 
sublimioris        3-19  Non  separamur  a  Christo. 

5357.   4  15  (0.9t.:  38). 

Cum  ego  Erphordiae  celebrassem  primitias  et  legissem  haec  verba  (.  Offero  tibi 

Deo  vivo  aeterno  •)  sie  perterrefiebam,  ut  vellem  deserere  altare,  quod  fecissem,  nisi  me 
redarguisset  praeceptor  mens.  Cogitabam  enim:  Quis  est  ille,  cui  offers?  $Son  ber  ̂ eit 

1)ab  iä)''  mit  großen  entfe^en  me\\en  gelefeu,  tinb  bände  @ot,  ba^i  er  mid)  batau§  etlöfet  r)ot. 

*5358a.   AZ^  {a.'St.:  5). 
$8on  poltetgeiftern  (rot). 

Cum  mota  esset  quaestio,  ob  auä)  poltergeiftet  tneten,  quod  Osiander  negasset  et 

improbasset,  respondit  D.  M.:  ̂ t  mu§  obermol  ettt)a§  fonberlid)?  t)ahen.  Et  tamen  faten- 
dum  est  homines  possideri  a  diabolo.  Et  ego  expertus  sum  esse  obambulantes  spiritus, 
terrentes  homines,  impedientes  somnia,  ut  homines  fiant  infirmi. 

=  *FB  3,  34  (24,  40)  —  U.  A.  TR  5,  88. 

5358b.  Ein  am  8chluß  etwas  erweiterter  Text  steht  in  U.  A.  Bd.  49,  VIII  (aus 
Poachs  Zwickauer  Handschrift  XXVIII). 

5359.8  FQ^  (7,  7);  Ällb— 12. 

5tbam  borffte  fein  bud)  ...  ©.  88  3. 12  patriarchae]  +  et  3. 13  citant] 
citanmt        3-  l^f-  ̂ ^^  videtur  .  .  .  apud  Paulum.    Diversa        =  9L  12,  16        3t.  17: 

25 

30 

35 

1)  Ursprüngliche  Parallele  zu  Nr.  5352.  ^)  venio  F.  »)  Vgl  U.  A.TB  3,  285, 
Z.  29—30  (Nr.  3357b  med.).  *)  Rot  unterstrichen.  ^)  Oben.  94^  mit  der  Überschrift: 

Epl.  1.  Petri  3.  Locus  a  Doctore  Martine  jcu  ©effau  gcprebigt.  »)  Nachgetragen  im 

Anschluß  an  Nr.  4449  (März  1539).        '')  +  inid)  A.  ^)  Vgl.  Archiv  für  Rcf.-Gesch. 
5,  355  f.  und  Ferd.  Cohrs,  Supplementa  Melanchthoniana  V,  1  (1915),  S.  XXXV  Anm.  1. 
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grciffen  =-  3(.  18  S!l.  19:  luenLit  =  ?t.  20  91.  21 :  met  bot  faule  Jnanft  =  91. 23, 
24,  27,  29  ©.  89  =  %.  1  (die  Verse  fehlen)  3.  3  quod]  quo  depicta  H]  de- 
putata  F       3-  6f-  ©onft  fan  man  niäjt  cin§  bleiben. 

5360.   Fi^—5  (3,  1);  H  5^—6\ 

Omnis  mimdi  sapientia    ...         ®.  90  3-  1  f-  quam  nosse  illum  adrairabilem  et     5 
metuendum  filium  Dei  fieri  hominem  propter  gcnus  humanum,  et  sie  se  demittere       ©.  91 

3.  12  non  tarn  ex  contemplatione  quam  ex  signis       3-  l~f-  '2)0^  mu!§  ein  frommer  getreuer 
©Ott  fein!       S.  92  3-  16f-  Quae  tarnen  simplicitas  habet  eos^  thesauros^,  in  quos  cupiunt 

i.^ktri  1,  i2angeli  prospicere. 

Vgl.  J.  K.  Seidemanns  (Luiherbriefe,  1859,  S.  82—84)  Bemerkungen  zu  dem  aus  Foriges.    10 
Sam,mlung  von  Alten  und  Neuen  Theol.  Sachen  1739,  S.  133—136  abgedruckten  Stück.   Fer- 

ner vgl.  U.  A.  Bd.  10 '  \  444  und  Bd.  52,  108  u.  843. 

5368.  i'  111— 111b  (32,  59);  H  124*. 
D.  L.  fuit  infirmus  a  calculo  Schmalkaldiae.     Aderant  multi  medici  et  chirurgi. 

Viiitebergensis  medicus  dixit:  (J^  111^)  Qx  tjaht  f)ie  mol  guäufe^en,  mnn  mu§  in  ftard  an-    15 
flreiffcn.         S.  96  3-  22  Princeps  autem  parturivit^  pro  me,  misit  unum  currum        (3.  97 

3.  9  Nam   omnia  consequimur  per  orationem.        3-13   oravi]  optavi        3-  1"^  Haec 
dixit  in  vigilia  assumptionis  1540.* 

5369.  F  111b— 112  (32,  ßo);  H  125. 

Quidam  huc  venit  post  mortem  Maximiiiani,  qui  dicebat  (i^  112)  se  esse   ....    30 
S.  97  3.  25  leben]  leib        <B.  98  3.  3  Sed  brevi  abüt  a  me  et  ex  urbe.        3.  5 f.  deberet, 

facile  posset  cibus  infici.        3-  "^  —  ̂ c        3-  8  ut  nihil  ausi  sint  facere. 
Vgl.  Aurifabers  ersten  Eislebener  Band  (1564),  S.  24f. 

5370.5   F  112  (32    61);  H  125. 

Credo  me  .  .  .        @.  98  3. 18f.  ünb  mar  ju  morgen  nur  fcl^r  ftard  batnaö).  25 

Vgl.  ebenda  S.  26. 

5375k.    Zur  Textgeschichte  dieses   Stückes   vgl.  die   eingehende    Untersuchung  oben 

S.  228—233. 

5375q.    Vgl.  oben  S.  268  Z.  9f.  unter  c. 

*5375t.6   A  234b  30 
De  Duce  Joanne  Friderico  (rot). 

Dux  Fridericus,   Saxoniae  elector,  proficiscens  aliquando  ad  concilium,  loannem 

Frideiicum,  qui  post  mortem  eius  elector  f actus  est',  secum  duxit.   Ubi  cum  sacrificuli 

^)  eas  F.  2)  theologos  FH.  ')  =  ängstigte  sich.  *)  H  fügt  am  Schluß  hinzu: 
De  eodem  epistola  LuthLeri  ad  Philipipum  infra  fo:  425.  Dort  stellt  der  Brief  Luthers 

an  Melanchthon  vom  27.  Februar  1537  (Enders  11,  205,  Nr.  2507.).  *)  Die  drei  Stücke 
5368-5370  sind  nur  in  Bor.  Bos.  q.  24«  und  in  FH  überliefert;  sie  folgen  hier  wie  dm-t 
unmittelbar  artfeinander.  In  Krokers  kritischem  Apparat  sind  die  Varianten  von  Farr. 

verzeichnet.  «)  Das  Stück  fehlt  bei  Milchsack.  "<)  Um  dieser  Angabe  willen  änderte 
Aurifaber  den  Anfang  des  Stückes  und  setzte  statt  griebttd^  den  Kurfürsten  ̂ o'^ann  ein. 
Die  gleiche  Anekdote,  in  der  indes  der  Kurfürst  Friedrieh  selbst  im  Vordergrund  steht, 

findet  sich  im  Corp.  Bef.  XX  525  Nr.  16.  Mathesius  (Loesclie  *  *S.  201)  bringt  eine  ins  Jahr 
1330  verlegte  Variante.    Zur  Sache  vgl.  Nr.  6773. 
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disputassent  de  verbis  sacramenti:  'Bibite  ex  hoc  omnes!'  voluisscntque  'omnes'  tantum  TOiUti).  20,27 
öignificare  sacrificnlos  vel  sacerdotes  et  non  pcrtinere  ad  laicos,  tum  loannes  Fridcricus 

(lU  ein  feinet  innnet  fntft  dixerat:  ̂ d)  loei^^  ba§  bnö  tüijrtlein  'omnes'  mcr  tjeift  bcnn  bic 
V^faffcn.   So  e§  oUein  anff  bic  pfnffcn  nel)ct,  \o  [tet}et  nn  einen  anbern  ott:[Mundi]S  'sedSoij.  13,10 

5  non  omnes',  \o  m\bj  fülflcn,  ba^'-:  ba^^felüigc  'omnes'  aud)  aHein  auff  bie  pfaffen  ge^e.    $8nb 
Ijatt  alfo  bei-  Pfaffen  meinnng  ̂ n  nicf)t  gemacfjt. 

=  *FB4:    235  (45,  81)  —  bei  Nr.  2710  b. 

5375z.   F30  (22,  21);  H  3{i\ 
Psal.  23. 

10  Ipse  Dens  pastor  mens  est   .  .  ,         ©.  111  3-  16  atque  vigor. 

11.  3lBf(?^nitt. 

au^  ößii  laljccn  1542  uub  1543. 

mx  geben  bem  ll.Mifd^nitt  (3^.  5379— 5603),  ber  bie  Üt)erfd)rift  trug:  Äafpar 
15  §et)bcnreid)3  9?ad)fd)riften  au§  bcn  ̂ a^ten  1542  unb  1543,  bie  neue  iie)etfd)rift, 

ineit  c§  fid)  l^eransftellt,  balii  an  ben  225  ©tücfen  biefc§  2lbfc§nitte§,  bon  benen  nid^t  weniger 

alg  163  in  FH  \id)  finben,  §icront)mu§  93cfoIb,  Sutf^erg  2ifd)genoffe  feit  26.  aiMrj  1542, 
einen  fe^r  großen  5(ntcil  Ijat.  So  gef)cn  §.  S.  Ta.  5585,  5389,  5392  nfm.  fi^er  ouf  if)n  jn^ 
rücf,  unb  in  9Jr.5593A  unb  B  liegen  ̂ arallel£)erid)te  tion  33efoIb  unb  §et)benreid)  üor, 

20  bie  5(urifaber  ineinanber  gefd^oben  ̂ at.  ®ie  Sd)eibung  int  einseinen  lößt  fid)  nid)t  mel)r 

burc^fül^ren.  —  äBäf)renb  a3efoIb§  unb  §et)benreid)§  §efte  bem  ̂ Heftrianber  (=  A)  md)t 
äur  9?erfügung  ftanben  (bo§  Stüd  9?r.  5431a  ftammt  onberC^luo^er),  ̂ aben  bie  Drbner 

ber  §anbfd)riften  F  unb  Hamb.  73  u.  74  fie  jur  f^üHung  ber  93  Sad)abteilungen  mit  9?ad)= 
trag^ftüden  in  üollem  Umfong  benü^t,  bobei  biälneilen  bie  einleitenben  SSorte  loeggelaffen 

25  (ä.  95.  bei  9?r.  5504)  unb  fe^t  häufig  bie  Stüde  in^altlid)  geteilt  unb  neue  S^erbinbungen  f)et= 
geftellt  (ögl.  gleid)  ba^  erfte  Stüd  9?r.  5379).  mi  ©runbftüden  finben  fic^  in  bem  ganzen 

^2(bfd)nitt  nur  jlnei:  9Zr.  5428  (in  fieben  Seile  ̂ erlegt)  unb  9Jr.  5490a. 
2)ie  ber  fonftigen  Überlieferung  meit  öoräUäiet)enbe  Criginalität  ber  Sejte  ift  unbeftrcit* 

bar.  Sie  tritt  befonberg  in  bcn  mitßufä^en  öerfefjenen  Stüdcn  gutage,  bie  burd)  ba^S^idjcn  + 
30  (ügl.  oben  S.  550  51nm.  1)  gefennseidjnet  finb.  e§  finb  bic  Stüde  9k.  5386,  5396,  5445, 

5448,  5449,  5454,  5i59,  5460,  5487,  5566  unb  5593  A.  ̂ ic  fonftige  Überlieferung  ̂ at 
biefe  urfprünglid)cn  58cftanbteüe  beifeite  gelaffen. 

®a§  9Serf)ältni§  glüifd^en  F  unb  ber  in  gioei  Quartbänben  üorliegenben  Hamburger 
§anbfd)rift  H  73  {=  H)  unb  H  74  (ügl.  oben  S.  304  unb  S.  :;05f.)  ift  ein  fc^r  na^e^s  ̂ te 

35  §onbfd)riften  Ijaben  bie  gleid^en  58orIagen  benü^t  unb  tneifen  ba^er  meift  rtJörtlid)  übercin== 
ftimmenbe  Sejtc  auf.  3Son  ̂ ntcreffe  ift  bie  93eobad)tung,  ba^  ber  Orbner  ber  Hamburger 
|)anbfd)rift  im  albertinifd^en  Sad)fen  ̂ u  fud)en  ift.  ̂ n  H  74  folgen  auf  S)ata  an^  Sutfjerö 

heben  (f.  250)  unb  bic  ©eburt^jofire  ber  Sßittenberger  2ef)rer  f.  250  ̂   genaue  eingaben 
über  Albertus,  dux  Saxoniae,  feine  3?er^eiratung  unb  bie  (Geburtstage  feiner  7  Sinber; 

40  ferner  über  ̂ ex^oq  §einrid)§  ju  Sa(^fen  93eilagcr  mit  grau  Äotf)arinen  üon  9Jkd)eIburg 
(1512)  unb  bie  ©eburtStage  i^rer  6  Äinber.  9hm  flammte  §ei)benreid)  au§  ̂ reiberg  in 
Sad)fen  unb  wax  Oom  24.  Oltober  1543  an  §ofprebiger  ber  ̂ erjogin^SBittüc  Äattjarina 

äuerft  in  greiberg  unb  fpäter  in  Jorgau.  9J?an  barf  bie  freiließ  nid)t  lueiter  be>uci§barc  58er= 
mutung  auifpred)en,  ba'ß,  tvk  hinter  bem  cod.  F  93efoIb  ftet)t,  fo  bie  3ufammenfteIIung 

45  ber  Hamburger  §anbfd)rift,  bie  tierfd)tebene  Sd)reibert)önbe  oufioeift,  üon  §ei)bcnreid^ 

1)  Beati  FH. 
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i)cxxüi}xt.  '^a§  3?cr'^ältntci  bct  I)injicf)tltrf)  bcr  Jijrfjrcbcn  fo  eng  üerbunbcuen  ^anbfd)tiften 
fiiubc  auf  bicfc  3i'ctic  eine  ciufadic  tirflarimg. 

2lMc  man  au?-  9ir.  ö519  criicr^t,  l)riri)t  je^t  btc  £">anbfd)rift  2^  (331.474b)  ntttten  im 
2a^e  ob;  e§  jtnb  minbeftenv  8  'ii^Iättcr  iicrlorcngcfjangcn  (ngl.  ̂ {xd)iv)  f.  9?cf.*ö5efd).  XIX, 
1022,  6.  ()).  2}cr  9icft  bc§  otitdfco  unb  brci  anbete  Stüdc,  bic  in  bicfcn  3"fflwnicnt)ang 

ncT)ötcn,  lönncn  axi?-  H  73  ergiiuät  mctbcn;  ba?-  gleid)c  gilt  uon  bem  3d)Iuf5  ber  'i)it.  55or>. 

'4>or  nllcm  biencn  bic  9?ad}ti-ags'ftücfc  in  H  71  baju,  bcn  ietngcn  'öcj'tanb  non  F  ju  öctüoll* 
ftänbigcn.  'Jlufecr  bcn  ̂ aljlrcidjcn  ̂ yäHcn,  in  bcncn  nid)t  //  73,  fonbctn  H  71  bcr  .^lanb* 
idjrift  F  ̂ux  Seite  ge^t  (ngl.  9{t.  5397  uftu.),  fommen  l^ier  19  Sonbcrftücfc  in  H  7i  in  '!8etrad)t; 
e^'  jinb  bic  9Jummem  5398,  5399,  5400,  5405,  5488,  553G,  5537,  5541,  5552  in.,  5572,  5573, 
5577,  5585,  5586,  5590,  5591,  5592,  5601,  5603. 

^ic  ̂ c^tc  in  F  unb  H  73  ftcf)cn  jclliftiinbig  ncljeneinanbcr;  3a'f)lreid)c  gemeinsame 
gcljler  finb  ou^  bcr  glcid)cn  9?orIagc  gcflojicn.  -I^aß  aud)  //  74  im  ollgcmcincn  nidjt  oon  F 
otif)ängt,  tritt  ticfonbcr'-^  beutlid)  i^crtior,  incnn  nur  in  H  74  einen  Sat<  Icjcn,  ber  in  F  über* 
j>.irungen  ift  (ngl.  9?r.  5525,  5575,  5581).  Qu  cinäcincn  gällcn  jcigt  jid^  inbc§  ein  (Sinffu^ 

ppn  F  auf  //  74.  '^aS-  ift  fd)on  oben  S.  384  bei  ben  brci  Stücfen:  De  stultis  et  morionibus 
(if)rc  ,^u  iicrbc))crnbe  9?cif)enfoIge  ift:  9tr.  7191,  70G4,  5602)  angebeutet  loorben;  in  unferm 

■Jlbfdjnitt  finb  neue  Belege  für  biefe  Grfdjcinung  bie  9lummern  5544  +  5552  extr.  unb  5551. 

5379.  Fn  1651»  (45,  32)  +  Fn  iöl^  (10,  55);  Hn  iOS^  +  Hn  16b. 
1)  Ciun  fama  esset  ...  6.  117  3-2  Eccii]  +  dixit:  3-3  Ttiä)  lounbcrt 

3.  5  ju  tobe  leftcrn.        Bucerus  ba§  lederlein  .  .  .^  =  Nr.  5461. 

*-2)  Errare,  peccare  gef)t  nod)  ̂ in,  aber  consilio  et  studio  velle  peccare,  ba^  ift  5U  öil. 
=  *FB  2,  43  (9,  56). 

5380.  Fn  241  b  (58,  37)',  Hn  219  (a.  u.  3?.). 

ej)r.  17,  22  Nihil  nocentius  est  tristitia  ...        ©.  117  3-  13  ut  scriptum  est:  'Tristitia  exsiccat 
eit. 30,  25  ossa'   ...        3-1^  barumb  fdjricb  id)  bem  öbern-  tifdj:  "Tristitia  occidit  multos.'  1 

1)  FH  setzen  die  Beihe  Faber,  CarMadt,  Eck  noch  fort  mit  der  Bede  über  Bttcer 
(=  Nr.  546]).  Ber  Schlußsatz  von  Nr.  5379  ist  in  FH  abgetrennt  und  steht  ah  sclb- 
standißcs,  von  Aurifaher  übernommenes  Stück  in  dem  Abschnitt:  De  peccato.  ')  ober 
ben  H. 

25 

5381.   F71  344  (69,  57)  +  Fn  319 b  (68,  69);  Hn  284  (a.  u.  9t.)  +  Hn  405b. 
1)  Cum  sutor   ...         S.  117  3-  IS  et  abscidisset  illi   .  .  .         3  19f-  ci^  junger 

gcfelle        3-20  3d)  ̂ ctte  forgc,  id)  lüurbc  jnen  (in  H)  erftod)en  Tjabcn! 

2)  Interrogatus  ab  uxore  in  causa  adulterii:   2Bie    ...  S.  118  3- 3  ff.     Vjl.    so 

Nr.  5712.        3.  7  nimpt  mid)§  nic^t  luunbcr  ...         3-  S  in]  inen  3-  ö  dehorta- 
retur        3-13  barumb  folt  er  i^t  jnne  galten. 

6382.   Fn  232b  (57,  30);  Hn  206b  (a.  0.  $R.). 

^er^og  ̂ erid)  ift  ein  arme§  furftlein  geineft       <3. 118  3-  34  in  einem  fattcl       man 
^attc         3-  35  :^et  fie  geantwortet  ünb  gefagt:  (£1  ift          3. 119  3.  4  aula         3.  5  ju*   3i 

gebeert. 

5383.  Fn  166  (45,  37);  Hn  157b  (a.  u.  91.). 

Sßi^el  ̂ at  njol  gct^on         S.  119  3.8  er  ̂ ctt  .  .  .        3.  8f.  ̂ ettc  bie  gonft  .  .  . 
3. 11  f.  ($(i  aa.6)  fo  öU  bom  ftift  SBur^burgf ...        3. 12  jn  ün|ct§  ̂ etr  ©otteä  rocf  teilen. 
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*5384.   Fn  106  (24,  29)  +  i^M  113b  (41, 13);  ff»  76  (a.  u.  9{.)  +  //«  1  l^Jb  (q.  u.  9{.). 

*J)  (ffjtiftuö  Dnb  33elial  ...  ©.  119  3.  17  malus  etc.       —  semper  praesumilur 
malus.        3. 18  feilet  bot  abia?,  fo  feilet  bie  mcfje  ...        3.  ü)  ünb  \o  fort  an. 

=  *FB  \,  401  (7,  141). 

5  2)  2)cr  erftlid)  ...        3.  20  getueft        3.  21  ftift  üiib  clofter        3.  22  cruc^rct  \)at. 

5385.   FnU2  (09,  46)',  Hn  Wi^. 

Ancilla  D.  Philippi  ...  ©.119  3- ̂ -'^  dimidio  anno  3-'>-  ̂ d  duos  annos 
et  dimidium  non  redierit  ...         jt]  +  bod)         S.  120  3-  2  f.  übet  ̂   bte  ftabt  teumen. 

+5386.2   Fn  129^  (37,  9  +  37,  Jfö);  Hn  134. 

10  ] )  Turca  iitnipt  ex  novo  et  Vetren  ...       (3.  120  3-  7  passionem  Christi,  sacramcuia, 

absolutionem        3-  8  SJinipt  ein  lueib ;  tuenä  jm  gefellet,  fto^t  ecä        3-  ̂^^  J^i^  ̂ei"  S^urdet). 
2)  Der  3:urd  jagt  ...        ̂ .\\  gebedtet        3-'-  oltoutoen,  Iebrid)en        3-J^f- 

Adiecit  aliquando  D.  Pomer^anus,  cum  hoc  idem  recitasset:  So  lücrben  fie  önber  jnen 

I)erumbge:^en,  tute  ein  1)aw.  ünbcr  ben  Rennen. 

15  5388.   Fn  218  b  (.>4,  79). 

Der  Text  steht  bei  Nr.  *6793. 

5389.   Fn  375^  {15^,  18);  Hn  419 b  (a.  u.  3?.). 

Ferdinandus  pernicies  est  Germaniae  ...  (3. 121  3-'^  genesin  fiÜi  H,  gene- 

logiam  sui  fiüi  F^  3-  16  ̂ "  ̂ ^i^  tfluf  3-  -^  propheticae   .  3- 1^  dabunt 
20  Germaniae.* 

*5390.   i^7i87b— 895  (27,  44);  Hn  102. 

Quidam   dicebat   episcopum   dixisse    ...  ©.  121    3-  22    in    communione: 
3.  24  et  iniecisse  {F  89)  illis  .  .  .  3.  25  an  ben  feld}  ...  O.  122  3.  4  imo  per 

omnes  regulas  grammaticas  ...  3>  ̂ f-  $aulu'5  fprid)t:  Hereticum  hominem  .  .  . 

25  3-6  Tunc  alius:  gd)  fjalte  .  .  .  mac^e  ...  3- "^  megbelein  3-9  9Jiorenf)oIt  bnb 
9ian^mer  .  .  .  ge^t  auc^  luol  :^tn  .  .  .  3- 10  jme  bie  fjoffart  ...  3-11  9ef)t  ttgenbt 
eine  6ud)je  jm  Itiege  burd)  ben  leip  .  .  .        3-12  ünb  ift  fef)r  bofe. 

=  *FB  2,  435  (22,  144  —  auch  die  umliegenden  Stücke  22,  132—143  und  22,  145 
sind  Farr.  entnommen). 

30  5391.  Fn  (Seite  F  (12,  19);  Hn  19  (a.  u.  9t.). 

Quod  lex  iram  operatur  ...  ©,  122  3.  27  Giorg  ̂ land  ...  S.  123  3.  1 
lefc  lieber  ...        3-  2  oor  fid)  .  .  .  iftä  jm  eine  luft  .  .  .        3.  4  bo  .  .  .  bo  ift  luft. 

^)  ober  (=  oder)  F,  aber  H.  *)   Das  Zeiclien  +  deutet  an,  daß  der   Text  in 
größerer  VoUständiglceit  auftritt,  als  in  der  sonstigen  Überlieferung;  diese  Zusätze  sind 

für  die  Entscheidimg  der  Besold-Frage  von  großer  Bedeidiing.  Vgl.  auch  U.  Ä.  TR  5,  120 

Anm.  11.  ')  In  der  Vorlage  stand  an  der  Zeüengrenze:  gene  !  sin  filii.     Der  Schreiber 
von  F  las  sui   für  sin  und  machte  dann  aus  gene    genelogiam.  *)  Am   11.  April 
1542  schrieb  Besold  an  Veit  Dietrich  (vgl.  Beiträge  zur  bayer.  KG.  18  [1912],  46) :  Ferdinan- 
dum  appellabat  calamitatem  et  pestem  Germaniae,  et  recitabat  vaticinium  Erasmi  de 

utroque,  Ferdinando  et  Carole,  qui  dixerat:  Isti  duo  pulli  dabunt  magnum  malum  Ger- 
maniae. Item  patris  Maximiliani,  qui  intuens  genesiu  Ferdinandi  optaverat  eum  .suffo- 

catum  periisse  in  primo  lavacro.  Et  addebat:  Profecto  patemae  voces  sunt  propheticae. 

*)  Z^f'e  Seitenzahl  88  ist  in  F  übersprungen. 
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*5392.    Fn  205»'  (63,  21);  Hn  l'OS. 

Oratio  \)<xi  I)i«of)cr  ecclesiam  crTjalten'  .  .  .  ©.12;}  3.7  gebetet  ...  3.8 
«Siuljet,  Uiitt,  flopt  on  3-ilf-  "  ficf)  ivflenbt  in  ein  femmeilein  ...  3. 12  ,^u  jm 
f)iitetn        3-  lö  Sf^  floK,  bnä  fjic  .  .  .        3.  19  auc  auff)üreit. 

=  *FB  2,  254  (15,  49).  5 

*Ö393.   Fn  219  (54,  85);  Hn  189 1'  (n.  0.  9i.). 

Qd)  tüolt  Icid)tlid)  einen  äum  prebiger  madjen,  luenn  ev  mir  uolgen  ruolt  ...       S.  124 

3. 4  lüoö  et  gelefen,  rcpetirt.    nun]  nt)u       3.  (i  ünb  baiaufe  Icfc.  j 
=  *FB  2,  431  (22,  135). 

5394.   i?'?i359b— 360  (71,  55);  //7i421.  to 
fi>enn  einen  ber  fu|5el  norgeljen  \a\,  \o  geb  man  jm  nTjut  3U  fd^affen  ...  3. 124 

3. 18  an  ben  megben  3- 20  f.  bifteln  freien,  (F  360)  baö  ift  3.  21  mn^e  ünb  arbt 
(ang[t  H)  3.22  el)rlid)e  freubc  FH  3.24  consulis  Noribergensis  .  .  .  3- 24  f. 
frolid)  önb  hir^iüeilig  imax  geiueft  .    j 

Vgl.  FD  4,  167  (44, 16)  und  zur  Lesart  djxUä^e  Archiv  f.  ßef. -Gesch.  XIX  (1922),  S.  S.    ir> 

*5395.   Fn  398  (79,  9);  Hn  355  (a.  0.  dt). 

SSo  opcs  jein,  bo  fein  allerlei)  peccata  ...        S.  125  3.  7  ber  mu^  üil  bcrerf)en  .  .  . 

3. 11  ba^  einer  onber  ben  angcjid)t  ein  loenig  id)on  ift  ...        3. 13  ̂ a,  id)  meine  aud), 

i.a;(ojc3,5njit  finbt  dii;  biefe  francfljeit  ift  ün'S  angcDorn  üon  5lbam:  'Eritis  sicut  dii.' 

=  *FB],  275  (4,  119).  30 

+5396.   Fn  403 1>  (81,  22);  Hn  424. 

Mid)  lounbert,  mie  bie  ̂ ubcn  ...  <B.  125  3.  ;50f.  @ic  luerben  mcdjtig  genau  mufecn 

ge^ert  Ijaben  ...  3-^-  —  ̂ a&  ©.126  3.  Of.  bar^u  brinne.  Tum  Mauritius^: 
ÜLomine  Doctor  FH       Q.  li  jüol  geftanben  fein.        3-  Iß  gefullet  fein. 

Vgl.  Nr.  5717.  25 

5397.  Fn  55  bis  (22,  134);  H  74  f.  422. 

.'J)(ojc2,i7  'Quam  primum  comederis  de  ligno  etc.'   Interrogatus,  quomodo  haec  conveniant  . . . 
©.  1 26  3.  20 f.  950  jar  .  .  .  3.  22  quoad  3.  24  fomenta  et  refrigeria  3.  27  —  non 
sentiunt        3-29  —  nostram. 

5398.  H  74  f.  425.  30 

SBetet,  quia  non  est  spes^  ...         ©.127  3.2  iemanbtö        3.5  bem  baumeiftcr 

IM.  34, 8  3-6  'Angelus  circumvallat  te'        3.7  euer  Valium        3.8  fonbcrlidje  maur  Ijeiffen, 
non  calx  et  aUa.       3. 12  —  ber       3. 13  fd)arret       3. 14  fo  rtc^t  e§  lool  an^\       3. 15 

3c). 30, 15  'Si  quieveritis,  vivetis'        Söir  muffen  üor  bälgen,  bud^fen  'ijQbzn       3-  1'^  ̂ t»^  fein  ̂ oren  ift. 

')  Vgl.  die  Stelle  aus  dem  Brief  Besolds  vom  U.  April  1542  an  Veit  Dietrich:  Uiiico 
illo  praesidio  sustentari  res  Germaniae  propemodum  labentis  ait,  oratione  ecclesiae 

(Beiträge  zur  hayer.  KG.  IS  [1912],  46).  *)  Nur  FH  haben  den  richtigen  Text.   An- 
iccsend  war  der  Wittenberger  Buchhändler  Moritz  Golz  aus  Beizig  (gest.  1548,  CR.  VI, 

921).  Vgl.  Archiv  für  Bef.-Gesch.  XIII  (1916),  S.  171  A.  4  tmd  Enders  15,  64  A.  10. 

^)   Vgl.  die  Ausführungen  in  dem  zu  Nr.  5392  bezeichneten  Brief  vom  11.  April  1542. 
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5399.    £f  74  f.  430  b. 

<gerr  Paulus  Knot  dixit  mihi  ...        ©.  127  3.  20  getoeft        3.  2:]  gönnet        3.  20 
nirl)h^  gan]  etioaiS  gönnet       <B.  128  3.  2  ©0  ge^et^  benn. 

Vgl.  Nr.  3535  und  U.  A.  TR  3,  382  Anm.  7. 

5  (5552  +)  5400.   H  74  f.  426-426  b. 

Im  Anschhiß  an  8. 232 Z.  28:  „iua§  i)n§  her  .•perr  6r)ri[tu§  jaget",  jährt  H  fort:  Prin- 
cipes  sunt  infatuati.  <B.  128  3-8  ne]  non  3-  10—11  tuegnenien  etc.  3-  '9  bet 

Sutdfe  (H  426b)  nicl)t  3.20  9?ein]  mein  3-21  -  item  fcf)opp§  bcncfe 
3.  22  olleine       3-  24  annemen. 

*5404.  i?'»  (Seite  G  (13,  5);  Hn  21  (a.  u.  9i.). 
Cum  aliquis  narraret  novitates  calamitosas,  O,  inquit,  ba§  euangelium  bringt  gute 

mwe  äeitiing,  bie  fein  gelöi'i,  üon  ̂ efu  eijrifto,  fonft  loei'3  icl)  tuenig  gute  neiue  ,^citung. 

=  *FB  I,  65  (1,  69  —  i.  Absatz;  der  2.  Absatz  =  Nr.  5532). 

6405  in.    H  74  f.  430. 

^n\ex^  |)errgot§  reid^  ift  ein  gute§  reirf),  norf)  Ijelt  man?-  öor  fein  reirf),  Dnb  i[t  ba§ 
15  oUerDereci)t{idf)fte. 

5421  =  Vorlage  für  FB  2,  222  (14,  38),  1.  Absatz  —  bei  Nr.  24. 

5428.1 

*1)  J' 380— 381  (76,  4)  =   8.133  Z.9—135  Z.22',  i?  338^-340. 

2^  Anno  1542, 11.  aprilis.  PhilipLpus:  (St),  §er  "Soctot,  e§  ift  ein  bofe  tüctter  i|junb  .  .  . 
©.133  3- ^5f-   e^  Hgt  nid)t  üil  macf)t  btan,  tiil  boIcfiS  :^aben  ünb  !oftlicI)c  ruftung   .  .  . 

3. 16  ̂ at       3. 19  —  Sunenburgifc^en       3.  20  nod)        ©.  134  3.  9  garlioi^  önb  ̂ iftoris 
FH        3. 11   facundos  et  [F  380^)  eloquentes        3.  12  ̂ inaug        3.  14  nicf)t  gut  gettjeft 

fe^re]  ftet§       3.  15  au§rid)ten       3. 17  i^o]  [a.       3. 18  man  eg  fdjon       3.20  —  gu 

2J.   gronfreid)        3. 21  gu  ©ad)fen        3.  23  fen  Stom  .  .  .  hjerben       3.  25  fint  .  .  .  finbt 
S.  135  3. 1  fo  miteinanber        3.  4  S!orIit)i^  ünb  ̂ iftori§  FH        3. 12  tüibertttill  {F  381) 

bnb  groI       3-  ̂^>  antid)ten        3-  1-i  meijben]  neiben  FH  {=  Aurif.)        3. 18  —  nod) 
3.  20  inen]  im       3.  22  ha^  pfeifft  er. 

-  *FB  4,  444  (62,  11)  —  auf  8. 140,  19—8.  141,  26. 

^^  *2)  F  190b  (51,  10)  =  8. 135  Z.  23-136  Z.  6;  H  176b. 
Dixit  Phjlipi^pus:  (5§  ift  au§  SSngem  üon§  gerbinanbi  feiten  einer  I)er  fommen  .  .  • 

3. 28f.  fie  :^alten  bie  orbination  für  ein  gro§  bing  3-29  tncnLn  einer  getoufft  loere. 

(S.  136  3-  2  ban]    bexiin  —   ein        3-  3    ordinatio,    quia   baptismus         3-  •'^   remisi 

')  Das  ganze  lange  Gesjmich  tvird  von  Fin  sieben  Abschnitten  mitgeteilt,  und  zivar  unter 
den  Grundstücken  der  Handschrift.  Die  einleitenden  Worte  (U.  A.  TR  5,  133,  7—9)  fehlen; 
Atirif.  hat  den  Eingaiuj  (S.  140,  17 — 19)  aus  einer  anderen  Quelle  geschöpft.  Im  übrigen 
begnügt  er  sich  in  genauem  Anschluß  an  Farr.  mit  der  Mitteilung  der  in  der  Handschrift 
F  aufeinander  folgenden  Abschnitte  1  und  4,  die  von  der  Wurzener  Fehde  handeln.  Die 

Verse  aus  Troi^erz  und  ihre  Übersetzung  S.  140  Z.  27—31  sind  Zugaben  Aurifabers;  da- 
gegen läßt  er  die  Bemerkung  Melanchthons  über  Herzog  Moritz  S.  135  Z.  20—22  %veg.  — 

Den  zweiten  Abschnitt  S.  135  Z.  23 — 136  Z.  6  hat  Aurif.  schon  zuvor  in  seiner  17.  Ab- 
teilung FB  2,  273  (17,  14)  gebracht.  Auch  hier  folgt  er  dem  Text  von  Farr.  (vgl.  „3^  Ijabe 

.  . .  ©ünbe  üergebeii"  8.  142  Z.  5f.  =  remisi  peccata  F,  anders  der  Text  8.  136,  5:  (prae- 
(-licavi)  remissionem  pcLCiitoium^.  —  Auch   H  bringt  das  Gespräch  in  sieben  AbAchnilten. 
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peccata  FH  (vgl.  Aurif.).  2)a'3  jtnt  bie  l^crlic^^ten  officia  ecclesiae.  O,  baptismus  ift 

ein  gtoy  I)crlid)  bing. 

=  *FB  2,  273  (17,  14)  —  auf  8. 141,  45— S.  142,  7. 

3)  F  UO— 141  (41,  1)  =  5. 136  Z.  7—138  Z.  13;  H  141—143. 

©.  13(5  3- "^  ©ie  f)ilten  gleicf)  bie  horas  canonicas  in  \o  großen  eieren,  o,  jolt  einer  5 
einen  üorfeumet  I)aben,  er  I)cttc  gcbad)t,  er  f^ette  eine  groffe  funbe  begangen.  PhiIipj)U3: 

(£-r  ̂ octor,  icf)  I)abc  einen  gefanbt,  bei)  bem  ...  3-  ̂1  3»  Ipeibelbergf,  ber  bette  .  .  . 

3. 14 f.  U'cvct  mit  eurin  beten  al^  mir,  jr  luurb  ha^  beten  3-  ̂"'\-  '^o  fiel  er  mir§  3U 
3.19  barumb  georbnet,  ba§  3-21  fal.  LutliLerus:  Illorum  oratio  3-23  significantia. 

PhUjppus:  %o  jagt  3.  31  gd)  ̂ ette  nid)t  3.  32  bing  im  {F  140  b)  Paulo  ©.  137  10 

3.1  LiithLerus:  igd)  ̂ :'Iagte  mid)  oud)  3- ̂   —  '^^^  fd}utte  einen  ganzen  boben  boll 
3.  f>ff.  bret),  öorfperte  mid)  in  ein  tammer,  tüiber  aj5  nod)  tranrf,  bi'3  id)  ben  boben  öol  ge* 
betet  l^atte.  3. 10  —  \ax  3. 11  Slird)bergf  3. 13  f.  betet,  lüeil  er  !rand  lag,  auff 
ha^  er  bie  jeitt  complirtc,  bie  er  öorfeumet  t}ette,  lüeil  er  frand  gelegen  mar  (vgl.  Anm.  11) 

3. 18  bcfta  el)r  barüon  !eme.  3-  24  etiüa§  mod)t  an§ge=  {F  141 )  laffen  ̂ oben;  fo  er  jn  feine  10 
seile  fam  3-  27  3ule^t  lei^nt  id)  ein  anber§  3-  28  fonberlic^e  articulos  3-  ̂0  tien 
Vfalter  3.  31  gelt]  ̂ otte  jre  locos  ...  S.  138  3. 1  ftunbc  beten  3.  G  gel)at, 
naturalem  (!),  formalem  et  spiritualem  FH  3- 8 f.  cum  prima  intentione  ein  bing 

conferüirn  (!)  loolte  FH  3- 10  jm  ft)n  !am,  ha^  er  ber  anbern  luort  öorgeffe,  bod)  luor 
e^  confecrirt        3-12  M.  Froschel        3-1'^  vehiculum  novitatis.  20 

*4)  J"  381 —381b  (76^  4)  =  8.138  Z.14—34;  H  340— 340  b. 
Philip^pus:  %ex  lerm  mit  |)er^og  Tloxi^  iuirt  fd)merlid)  one  blutöorgie^en  abget)en, 

tmb  i)ab§  geH-'ogt  3-  19 f.  Luth^erus  iratus  ei:  Tace,  Philippe,  tu  habes  malam  vocem! 
3. 23  f.  QofiaS  .  .  .  luie  ein  fd)oner  menfd)  ba§  gemeft  fei)  ...  3- 27  f.  ba§  gemonen 

3.31  tf)et       3.32  tonb  morber.  {F  381b)  2)^^  f,eij-t  genorret!        3.34  ein  mitwet  mar.   25 
=  *FB4:,  444  (62,  11)  —  auf  S.  141,  27—44. 

5)  F  111  (32,  56)  =  S.  138  Z.  35—139  Z.  5;  H  124. 
Luth^erus  dixit  anno  1542:  ̂ d)  bin  j^  LX  jar  alt.  Philip^pus:  §err  ̂ octor,  jr  feit  erft 

58  ̂ at;      ©.  139  3.2f.  Philip,pus :  3lein.  Vitus  Wins.hemius:      3. 4f.  bie  natibitet  geftelt. 

6)  F  406—406  b  (82,  17)  =  S.  139  Z.  6—27;  H  361  b.  30 
Phillppus:  SSer  :^ot  ba§  flofter  5BoberIam  gebamet?    Vitus  WinsLhemius:  (S§  finbt 

bie  furften  üon  {F  406b)  gjfeiBen  ...  ©.  139  3. 12  Henrico  4  et  5  et  l.i  3. 14 
160  «öfter  3. 15  Soberle  3. 18  f.  motten  fie  fid)  fd)Io^en;  3-  20  nid)t  mel)r  aB 

6  pecora  {--  A.  14)  3-25ff.  er?d)Iagen.  SBir  f)aben  jnen  nel)ft  ünb  9libert  ein  prebiger 
gefd)idt  au§  befel)l  mein§  gnebigften  ̂ ^erren,  aber  man  fol  fie  bnmirbig  polten.  3j 

7)  F  128  b  (37,  4)  =  S.  139  Z.  29—140  Z.  13;  H  133b_1.34. 

©ie  l)aben  ein  huä)  Dom  93?ad)omct  gefd)riebcn  ©.  139  3-  •'^2  —  ma§  brinncn  fte^^t 
©.  1  iO  3- 2  f.  ift  alleg  erlogen  3-8  molmafier,  bie  anbern  bret)  teit  feinbt  gifft  FH 

3.  10  f.  ünbandbar.  Cito  consenescit  gratia  et  mundus  fit  ingratus.'-  3-  12 f.  bie  laft  tonb 
torturam  carnificinam  conscientiarum  getragen.  40 

5429.   F71  396— 396b  (73^  8);  H  14.  f.  430b— 431. 

Totus  mundus  est  plenus  usurariorum^  ...  S.  146  3-  18  mir]  nf)ur  (=  Aurif. 

8.  147  Z.  26)  ©.147  3.  1  trahenda]  habenda  3.4  reges  sunt  {F  396  b)  occupati 
3.  16  ille  est  emptor. 

')  Statt  1.  stund  in  der  Urschrift  7co7d  L.  (=  Lat/iario);  n/l  S.  139  Z.  13.  ^)  Der 
griechische  Vers,  den  Clin.  iiS7  (U.  A.  TR  5,  110  Anw.  4)  mitteilt,  steht  Odyss.  4,  ßi>5  (vgl 

Odyss.  10,  319) :  (paivsiai,  ov8s  tig  l'azi  x<iQis  ̂ iexöjiioü'  Eveqyeiov.  *)  Aiirifaher  kür:t  sehr 
ah,  vgl  FB  1,  279  f.  (4,  1>G,  2.  und  .9.  Absatz). 
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5430.  Fn  55  bis— 55  bisb     (22,  137)',  H  74  f.  422 b. 

'Si  vis  vitam  in^edi  otc'         ©.  M8  B.  25ff.  'Factores  lems  iustificabuntur.'    R,e- ^'.""ö.i'.n 
9(0111   *^  lijb 

spondit :  Qui  h  c  faciunt  FII        3-  '^•-  "on  furantibus,  {F  55  bis*^)  sed  furantibus         ©.149 
3-4  lex  non  est  posita. 

5  V(jl.  Nr.  5976. 

5431.  Fn  295  (03,  17);  Hn  207  i^  (a.  il.  5R.). 
Cum  Baceus  in  mensa  diceret   ...         ©.  M9  3-  ̂   invocandus. 

5431a.    ̂   SOG. 

^iciligen  anrufen  ift  önrccijt. 

10  S'ic  najcn  lüci|en  prelaten  gu  SJieiffen^  feiten  bcx  C't'ilioen  anrnffen,  man  niaöc  U'ol 
fagcn:  S.  Petre,  ora  pro  nobis.    ®arauff  ift  ein  furlje  anttuort:  '^aä  biefe  glosa  nici)ty  fei), 
Quia  aiic  onniffung  bere,  bic  nidjt  gegenluertig  unb  tob  finb,  gibt  bcn  felDigen  almccl)tifeit, 

ba?-  fie  aller  menfd)en  f)er5en  imb  fenff^en  er!ennen.    '2)a§  tfjut  ünb  fan  allein  Giot  Dnb  nicijt 
bie  toben  menfdjen.  2)arau§  ift  flar,  ba^:-  man  aud)  bicfey  nidjt  fagcn  fan :  Ora  pro  me,  S.  Petre. 

IS   Item,  mir  Ijaben  beffjel,  ben  Son  ©otte^  für  einen  mittler  ̂ u  t)altcn. 
Sachliche  Parallele  zti  Nr.  5431. 

Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  202  (tmter  Nr.  186). 

5432.  Fn  121  (.3-^,  33)  +  Fn  139  (40,  11);  Hn  129  (a.  U.  9?.).- 

1)  'Sie  papiften  ftefien  barauff:  Ecclesia  non  potest  errare  .  .  . 
20    ©.  149  3-1^  'Remitte  nobis  peccata  etc.'^        3-  l'^f-  '3)as  docere  tl)Ut  e§. 

2)  Papistae  nihil  aliud  faciunt  ...         ©.  149  3-  23  antafte,  tarnen  semper        3-  24 
vulgus  etiam. 

5433.  Fn  SBIott  A  (1,32);  Hn  1  (a.  u.  9t.). 

Dens  noster  est  deus  dormiens  .  .  .        (5.1.50  3-7  Hoc]  Haec       3-9f-  ̂ 0  man§ 
25  in§  grab  gelegt. 

5434  +  *x.    Fn  425  (87,  13)  +  J'  199^  (54,  5);  Hn  423  +  H  181b. 
1)  Papilio  ita  generatur  .  .  .  ©.150  3.25  ein  rou|Jpe  erftlid)  ünb  mirt  ,^uleht 

luiber  ein  rau^pe.  3.  2G  id)  gleuO,  e>3  ̂ aO  fie  mir  t)ie  3.  27  (f-hlid)e  fjaben  F,  (itlid)e 
Italien  11  3-29  ftrimen]  fterne  inmenbig]  +  aOer  ©.151  3-2  üil.  Sic  Scliwer- 

211    merii. 

*2)  i^nseitige  ünb  Dnreiffe  fjeiligen.    De  fastidiosis  et  sciolis. 

=  *FB  3,  359  (37,  32  —  zweiter  Absatz). 

*5435.    JP»  319b— 320  (68,  71);  Ä»  405^. 

Omnis  religio  falsa  contaminata  est  Ubidinibus.    2Ba?'  lüaren  bie  nialfarten  onber'?, 
35   benn  bai  man  bo  fonbte  snfammen  {F  320)  fommen?         ®.  151  3.  20  f.  fd)one  moutes, 

arbores,  fontes,  flumina        3.  27  erlid)er]  l^erlidjer  FH        3.  32  üil  fragen. 

=   *FB4.,  123  (43,  145). 

^)  inciften  A.         -)  In  H  sind  die  beiden  Stücke  miteinander  verbunden.        ')  Anri- 
faber  FB  2,  344  (20,  27)  nrbindet  ztoei  Vorlagen:   U^ergib  nii§  unfve  ©c^ulb  (Maihes.)  ober 
©iinbe  (Furr.);  nß.  S.  liu  Z.  :>l. 
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5436.   ̂ ^«468  (28,  27);  Un  KU}. 
Interrogatus,  utrum  sacerdotium  obev  politia  ludaici  popiili  1)01)61  Joerc  .... 

S.  152  3-  It)  Quaeritur,  an  Deus  ...  3-  1-lf-  i^ie  flommen  nid)t  gejcljcn  luurbcn, 
Signum  fiiit  orationem  non  esse  exauditam. 

*5437.   Fn  294l>_295  (03,  15);  Hn  207  (o.  0.  St.).  5 
Nasili  cum  a  Persa   obsidione  circumdata  esset,  episcopus  se  inferiorem  viribus 

videns  nee       ®.  152  3- 2- ff   flciueft  Dnb  lüoren  äum  lanbc  f)iuau§  (-F'295)  geflotjen.    Sic 
possit  Deus  ordinäre  cor  Turcae,  si  nos  oraremus  constantes  in  fide. 

=  *FB2,  251  (15,  41). 

*5438.   f»  74b— 75  (2G,  6);  Hn  ̂ 2?,^.  10 

Excommunicatio.  SSnfere  luud()erer,  feuffer,  fd)loeIgev  ...  3.  153  3-Sf-  i"  l'on 

3-  7  :prebtgten,  gef)eii  ntd^t  jum  facroment  3-  ̂  fie]  +  ben  3-  •*  »üb  aWc^  3U  jid;, 

jo  fal  3-  llf-  tiegrebniß,  (i^  75)  Jollen  fid;  olfo  f)oUcn  roie  fieiben  3-  '1  fd)inbcr* 
grübe       3- 16  a«ci)  al§  l^eiben  fjdten. 

*FB2,  3G4  (21,  18).  *^ 

5439a.   Fn  469»>  (31,  25);  Hn  409. 

Hilarius  et  Augustinus  legendi  propter  trinitatem.        (3.  154  3-5  —  Hieronymus 

confirmarit]  confutaverit  FH        3-  "'  ̂ 0  ift  fein  ̂ efu§.^ 

*5440.   Fn  422 b  (85,  29);  Hn  93Iatt  4^. 

De  philosophia. 2  j   Aristoteles  est  prorsus  epicureus.'^         ©.  155  3-  2  tum]  tarnen    ̂ ^ 
3.9  —  ita       possumus        3. 10  —  esse        3. 15  jm  XX.  \ax       3. 17  ̂ Jlber  t)n'3  ift§ 
nt(^t0,  quia  vilescit  quotidianum. 

=  *FB  4,  608  (73,  20). 

*5441.    J'?*  342— 342b  (gg^  47).  Hn  4Q^^. 

Clandestina  coniugia  follen  gar  nid)t'3  gelten,  »uieiuol  {F  :{42  b)  ünfere  iuriften       ©.  156   -^ 

3.  3  —  bie  finber        3-  9  ''^^'^  flöb  fie  sufammen. 
=  *FBA,  104  (43,  112). 

*5442.    Fn  342b  (G9,  48);  Hn  403b. 

In  quoto  gradu  licet  eontrahere  matrimonium  ?  ©.  156  3-  23  copula  carnalis 

3.  29  in  tertio  ober  secundo  (=  Aurif.)        3-  ̂ 5  ein  consLstorium  fjaben  ongcrtd)t.  3o 

=  *FBi,  104  (43,  113). 

5443.   Fn  60  (23,  2);  Hn  61b  (q_  „.  g^ )  i 

Epistolam  lacobi  eiiciemus  ex  hac  scola.         S.  157  3-20  jrgenbt        gentad)t  f)aO 

öon  Gf;ri[to  teilten        3.21    —  gar      bietocil]  tneil      alfo]  fo        3.22  an  Gf^riftum 

^alt]  ̂ an^       in]  jnen        3.20  üom  gorn        auff'3  anber        3.28  (Jt)  maxia  &otm   -'^ 
nnittcr!        SBie  eine  arme  F]  %Qk  gemeine  H        3-  -»^'f-  Gcfeljen,  ideo  non  pro  catholica 
habita.  | 

')  Atirif.  Jiihnjt  von  Lautcrhach  ah  (B  3,  ir,2)  ̂    Nr.  54390.  ^)  Als   Überschrift. 
^)  Vgl.  Nr.  5697  und  5972.  *)  Auch  in  H  steht  das  Stück  ohne  inneren  Grund  am 
Schluß  der  Scholia   in  epistolam  ad  Titum,   rgl.  oben  S.  304.  *)  In   interjektionellrm 
Sinn,  rgl.  die  Beispiele  aus  jAithns  Schriften  hei  Grimm  s.  r    Nr.  3. 
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*5444.    Fn  428 b  (89,  22);  Hn  375b  (ß,  y.  ?R.). 

^c()  moct)t  gern  »uiffen,  Wai^  anima  hominis  lüere       ©.  158  3-^f-  iii^il  aliud  sit  nisi 

ein  [toiti         3-^f-  »-'ti'^  "•'i'^  fi^iii  geiueft  ante  lapsum,    beiiLit   10611^1   tuir   bov   fegenbiU 
jeljcii  luerben. 

i  =  »l'^  2,  45  (9,  59). 

+5445.   Fn¥l2^  (32,  iöi);  £?w  415^. 

Papistae  exoptant  mortem  meam  ...         ©.  158  3-  l^f-  Hoc^  confirmabat  lacobus 
Bremensis  historia  de  praedicatore  quodam,  cui  nomen  fuit  Stephano.  Is  cum  post  mortem 
esset  sepultus  in  templum,  omnes  papistas  fugavit,  quia  putabant  eum,  quem  ipsi  impium 

10   iudicarimt,  non  fuisse  sepeliendum  in  locum  sanctum. 

5446.   Fn  73 1>  (25,  29  u.  30)',  Hn  85b 
1)  Quaero,  DLOctor  lacobe,  an  pueri  sint  baptizandi  calida  aqua?  (3.  158  3-  1^ 

frigidum  vel  calidum  est  accidens  3-  20  —  saepe  3-  ̂ 1  posset  terrere,  Joenn 
hai-'  gelten  folte. 

15  2)  D.  lacobus:   Estne   baptizandum   vino?         3- --M-   apprehenderunt         3-   2üf. 
sicut  in  papatu  saepe  elevarunt  aquam  pro  vino. 

*5447.   Fn  73b  (2ö,  28);  Hn  85b. 

Cum  quidam  interrogaret  -  ab  aHo  absente  per  literas,  an  etiam  liceret  ...        (3.  159 
3.  2  e§  \e\)  !alt  ober  tuarm. 

20  =  *FB  2,  275  (17,  18). 

+5448  in  drei  Stücken:   *1)  Fn  320  (68,  72  unb  75);  Hn  405  b. 

3[Sa§  coniugium  jet),  mii§  ttian  ex  epistolis  Pauli  fe^en,  et  non  ex  evangelio,  \ia^ 

luenig  baöon  fagt;  et'^  coniugium  maxime  potest  confirmari  ex  1  Corin.  7,  quod  quidam 
putant,  et  praesertim  monachi,  pugnare  cum  coniugio. 

25  2tnT§borf  !am  einmol  ju  mir  in  principio  causae  ünb  fagt  eine  feine  rebe,  bie  icf)  öon 
jeinetttiegen  behalten.    Gr  fagte:  SBarumb  gebeut  papa  castitatem  et  prohibet  coniugium? 
Quia  scortatio  ante  est  prohibita  et  adulterium. 

^  *FB  4,  123  unb  124  (43,  146  unb  147). 

2)  Fn  342b— 343  (69^  49  unb  50))  Hn  403b. 
30  Cum  quidam  diceret,  an  etiam  esset  coniugium  inter  sacerdotem  et  concubinam 

(3. 159  3. 18  3(ber  {F  343)  ibi        3. 19  bet}  einer  anbern  liege. 

Interrogavit  quidam,  an   princeps    ...  3-21    —  aliquot         3-22   a   se   dimittere 
3.  26  eam  ducere  uxorem,  discessit  a  ducatu. 

*3)  Fn  74  b  (26,  5);  Hn  88  -  Nr.  *6766^ 

35  Confessio  an  fiat  per  circumstantias  ?  Dixit  Staupitius   ...       (3.  159  3-  27  Tum 
D.  lacob  Bremensis  hunc  proposuit  casum  ...         3-  31  f-  Nam  hoc  flagitium  fuit  illusio 
diaboU. 

')  Der  Abschnitt  von  liier  an  bis  zum  Schluß  ist  Sondergut  von  FH.  ^)  An  der 
Lesart  interrogaret  (FH)  ist  festzuhalten.  Einer  der  Tischgenossen  legt  die  ihm  schriftlich 

von  einem  Abwesenden  mitgeteilte  Frage  vor.  *)  Von  hier  an  bis  .  .  .  cum  coniugio 
ein  den  Handschriften  FH  eigentümlidier  Zusatz,  den  Aurif.  aus  F  übernommen  hat. 

*)  Vgl.  den  hierher  gelwrigen  Text  Besolds  bei  Nr.  *6766.  Die  Erinnerung  an  Staupitzens 
dort  mitgeteiltes  Wort  ist  im  Lauf  dieses  Gespräches  erfolgt,  wie  die  Fortsetzung  betveist: 
Tum  D.  lacob  Bremensis  .  .  . 
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+5449.   FnAQO  (10,  24);  Hn  «ölatt  B^. 

Superbia  mu§  ßnberge^en.        S.  100  3-  15  hoc  dederunt  responsi:       3-  ̂^  sequitur] 
praecedit       3.  23  f.  jegerf)ornIem       3-  2ö  9JfoIten]  9Jfacf)ten       3-  28  ha^  oerfid^en,  ha^ 

Siif.  1, 5i(9JJano  jingt:  'Deposuit  etc.'   (£r  !anl  aud)  »uol,  beuLU  er  Ijats  oon  anfang  ber  »üelt  gefpiclet.^ 

*5450.  Fn  Slott  B^  (3,  i^);  H7i  7  b. 

Sc^  l^abe  f)eute  briefe  empfangen  ©.  161  3. 29  2)ag  !onn  nid)t  jein,  quia  .  .  . 
3.30  RLCspondit  LLUtherus:  %ü%  ift  ber  fianbel  3-32  et  post  se  relinquere  aliquos 
discipulos. 

=  *FB  1,  328  (7,  29). 

5452.   Fn  469 b  (31,  26);  Hn  409. 

Cum  laudaretur  Eck  ...  ©.  102  3-  24  postscribere]  scribere  3-  25  —  dixit 
ad  vicinum        3-  26  ipsi  liabent  scribam  doctiorem  omnibus  nostris. 

*5453.   Fn  465 b  (21,  39);  Hn  32  (a.  0.  9?.). 
David  potuit  esse  copiosus,  quando  voluit.    Quanta  est  copia  verborum  in  psalmo: 

^?).  119,  if. 'Beati  immaculati.'    Item  potuit  esse  bre\is  et  in  uno  psalmo  complecti  totam  doctrinam 
*f.  110, 1  reügionem  ut  in  psalLmo:  'Dixit  Dominus.' 

=  *FB4:,  42Ö  (60,  23  b). 

+*5454  +  *x.  i^/i465b  (21,  40)  ̂   Fn  465  (21,  35);  Hn  32  {a.  u.  ffi.)  +  Hn 

matt  Eb. 
*1)  2)üDib  i)üt  toit  muBen  leiben  ...  ©.  163  3.  6  2)enn  in  nid)t  allein  .  .  . 

3. 10  \o  f)ats  mid)  raunber.  losaphat  et  Ezechias  ...  3-11  quam  David.  In  summa - 
difficultate  [Elisa]  ̂   et  losaphat  fuerunt.  loram^  aber  ift  gelüaltig,  tote  ber  Sanbgraf  önb 
(£^urfurft  jid)  torbinben  onb  rid;ten  bod)  nid)tö  ou|. 

*2)  SoDibis  §iftoria^  ift  bie  aller  iuunberlid)fte,  eine  red)te  tragedia,  loieiuol  äule^t 
nod)  eine  comedia  baraus  »oirt.  (£t),  scandalum  gentibus  luirt  jm  graufam  \vci)C  getl;an 

2.eam.i6,22l)aben,  bas  fid)  bie  gentes  an  jm  ̂ aben  geergert,  bo  fie  fefjen,  bas  fein  eigner  fon  bie  mutter 
gu  fal  bringt,  bas  l)üt  jn  fo  falt  gemadjt  x>nb  alle  freffte  genofimen.  ̂ d)  t)offe  nidjt,  ba&  alle 
feine  »ueibcr  nad)  gelebt  1)an,  wicwol  scriptura  nid^tei  bar^on  fogt.  ̂ abcn  fie  ober  nod) 
gelebt,  fo  ifts  ein  großes. 

=  *FB  4,  425  (60,  24). 

5455.  Fn  37ob  (75b,  jgy^  En  418b  (a.  u.  SR.). 

Cum  duci  Heinrico  morienti  (morituro  H)  .  .  .  S.  163  3-  ̂Öf.  feinen  procurator 
be|er  bekommen  fonnen  bann  jn. 

5456.  Fn  33latt  A  {\,  28);  Hn  58latt  C. 

2l(f),  es  ift  ein  groü  bing,  I)oben  \änumc  onb  ein  ftucf  brobt. 

*)  Der  letzte  Satz:  6r  fan§  auc^  .  .  .  findet  sich  mir  in  FH.  *j  summa]  sua  FR. 
3)  Helias  FH;  dafür  ist  ivohl  Elisa  einzusetzen  (vgl.  2.  Kön.  3,  11).  *)  Der  Schlußsatz 
ist  den  Handschriften  FH  eigentümlich.  Luther  geht  von  dem  Bündnis  Jwams  mit 
Josaphat  zu  der  Verbindung  des  Landgrafen  Philipp  und  des  Kurfürsten  ton  Sachsen 

ühei:  *)  Hiermit  ist  die  Vorlage  für  Aurifahers  dritten  Absatz  gefunden.  •)  vinum 
FH;  die  Handschrift  Cltn.  937,  3ö  hat  verbum. 

10 
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5457,  Fn  226 b  (55,  21);  Hn  392b  (q.  „.  ?r.). 

Interrogatus,  an  Lichtenbergk  habuisset  bonum  vel  malum  spiritum  ...  S.  164 
3.  29  f.  praedixit  .  .  .  jet)t]  dixit  vera,  quia  er  fof)e  3.  :51  fo  öielen  3.  36  et  aliquando 
etiam  monent  corda  S.  165  3. 1  superbus  est  rex.     28a§  ©Ott  f)eruntetteft  3.  6 

s   ba»  ber  teuffei  md)t  alleg  fann  fe^en. 

5458.  Fn  407  (82,  79);  £fn  424. 

S.^mb  ba§  XIX.  jnr  f)at  einer  mufeen  freien  apud  ludeos,  über  20  jar  .  .  .  ©.  165 
3.11  äioifdjcn  feinen  33  jar  3.13  ba^l  btnn  3.19  ̂ t  e§  3.  20  quod  esset 
infoecunda. 

10  +*5459.   i^7i360  (71,  37)\  Hn  i2l. 

Quaeritur,  ob  and)  ein  oberfeit  marf)t  ijat,  ein  prebiger  ̂ u  fragen  de  adulteris  S.  165 

3.  24  —  pro  contione         3.  26  nescio]   non  scio  3.  27  Item  quaeritur  3.  28  possit 

3.  31  secreta.    'Sarumb  ̂   (ofeen  lt)ir  feine  clandestina  coniugia  ju,  quia  est  unius  vox,  quae 
nihil  potest  probare. 

15  =  *FB  4,  168  (44,  18). 

+5460.   Fn  136  (39,  29);  Hn  138^  (a.  0.  9t.). 

Papa  f)at  alle^  ju  gelbe  gemad)t,  Deum,  sanctos,  gratiam  etc.    (5d  i[t  ein  gro^  bing 
geiüeft,  alle»  aljo  ̂ u  öorfeuffen.    2)ie  Ungern  fjaben  alte  jar  gen  Dttingen  eine  fer^c  ge^ 

trogen  üon  \vaä)§,  bo  fein  300  fl.  jnne  geiüeft.    -(Sontpoftel  ünb  Soret^^  ijabcn  am  meiften 
w   getragen.    Sag  On'3  ©ott  fo  fol  la^en  follen,  onb  fic  fjaben  baneben  passionem  geprebigt, 

eg  ift  ein  jemmerlid)  bingf. 

5461.   Fn  165  b  (45,  32);  Hn  i08^  —   in  Verbindimg  mit  Nr.  5379. 

Bucerus  ha^  lederlein  ...        ©.  166  3.  21  and)  ben  tagf  ̂  ju  9tegenfburgf        3.  22 
6§  ift  nid)t5  ein  orm  bing        3-25  restitui  etc. 

2s  *5463.   Fn  96  (.30,  24);  Hn  SSIatt  Cb. 

©Ott  fan  nid)t  fiduciam  operum  feiben.        Ezecliias  toar  ein  fef)r  frommer  fonigf, 

planus  fide,  boc^  fiel  er.  G'5  mu§  feiner  fen  f)immel«,  er  mu^  remissionem  peccatorum  f)aben. 
=  *FB  4,  427  (60,  26). 

5464.   Fn  SSIatt  A  (1,  29);  Hn  33Iott  C. 

30  Melius  est  cum  Lazaro  aegrotare         ®.  167  3-15  in  aeterna  flamma. 

1)  Dieser  von  Aurifaher  übernommene  Schlußsatz  sieht  nur  in  FR.  *)  Das  Fol- 
gende nur  in  FH.  Von  den  reichen  Schätzen  der  Kapelle  zu  „S.  Maria  de  Laureto'' 

(=  Sorettoj,  die  Clemens  VII.  (—1534)  plünderte,  hat  Luther  wiederlwU  gesprochen.  So 
um  die  Zeit  der  Wurzener  Fehde  in  der  Auslegung  der  Genesis  (U.  A.  Bd.  43,  6S3,  20—24; 
statt  templum  Tolelauum  ist  dort  zu  lesen  templum  Loretanumj.  Daß  Luther  im  Jahre 
1542  sich  für  60 jährig  hielt  (ebendort  S.  684  Z.  3),  icissen  wir  aus  Nr.  5428,  5)  ;  vgl.  U.  A. 
TR  5,  138,  35  ff.  Die  gleidie  Erzählung,  fast  mit  denselben  Worten,  findet  sich  in  der 

Predigt  über  Matth.  21  vom  23.  Jan.  1538  (U.  A.  Bd.  47,  382,  30—383,  6).  Die  Schreibung 
ist  dort  verschieden:  Maxia  de  Loreta  (S.383  Z.4),  3Jtaria  3U  gfareto  (!)  S.  392  Z.36. 

=•)  Lanotli  FH.  *)  +  i^  H.  ^)  ßi,  iftä  nidjt  H.  «)   Vgl  den  Text  in  Ulm.  937 
(S.  167  A.  2).    Bei  Aurif.  fehlt  wie  in  FH:  fommen. 
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*5466.   .^«221^  (54,  96);  Hn  411^. 
Cjianber  i[t  ein  gelerter  man,  bei  jol  fid)  ©.167  3. 18  leren  3-20  fned)te 

tinb  met)be  3-21  bie  burffen  ünjer  :prcbigt,  nic^t  bic  gclerten.  3-22^  mein  lebtag 

.  .  .  bentn  fie  öorfte^en  e^  3-  --^  ̂ i'  ̂ ^^  €>crr  (£f)nftu?i  3-  26  jun  3-  27  ein 
jcl)ni^er        3-  28  ba^  ministerium  ju  gut  eingejefet.  5 

=  *FB  2,  433  (22,  141). 

*5468.   Fn  462 1>  (20,  21);  Hn  29  (a.  u.  9i.). 

GregoriuB  recte  dixit:  ©.  168  3-  20  bie  flugling  önb  großen  {)onJen  3-  21 
öorfteI)en  jie. 

=  *FB  1,  14  (1,  10  —2.  Absatz:  Äurifaber  fügt  den  Hinweis  auf  Matth.  11,  25    10 
hinzu). 

*5470.  Fn4m^  (10,  26);  Hn  «Blatt  B^. 
Alexander  Scotus  scripsit  Christophorum  von  der  Straße  iureconsultum         S.  170 

3.23  enim]  eum      alias  res  prohibitas         3- 25  f.  RLespondit  commotus:  '3)a»       3-27 
broben      ©.171  3-Gf-  ̂ ie  mufeen  toir  leiben  önjere  otbeiter      3-9  quis       3- Hf-  i>o^   1* 
fie  befto  mel^r  auff  jr  bing  adjtung  geben        3- 13  adolescentes  ad  coniugia. 

=  *FB  1,  230  (4,  38). 

5471.   ̂ 7»  472  b  (32,  202);  Hn  415^  (a.  u.  5R.). 

Cum  aliqui  libri  haberentur  ...  ©.  172  3- 3  f)ette.  Tum  quidam:  ©0  fonbt 

3.4  quomodo  doctrina        3- ̂   S^^  e§  ift  red)t!         3-  ̂f-  S^)-  >fO^  in  öilen  bingen  \ei)x   20 

*5472.   Fn  96 b  (30,  30);  Hn  matt  C\ 
An  recte  fecerit  David,  qui  iussit  Semei  interfici  a  Salomone?  ©.172  3-18  mir] 

-f  öbel        3-  20  nur]  nt)u        3-  21  fonbten  jie  jn  ̂aben,  jie  h)urben§  jm  aud)  nid)t  jd)enden. 

=   *FB  4,  426  (60,  25;   Äurifaber  läßt  den  Schluß  S.  172  Z.  19—21    [38ie  man   25 
ifet  .  .]  weg). 

*5473.i   Fn  93  (29, 10);  Hn  105 b  (a.  u.  9t.). 
Sancti  patriarchae  a  condito  mundo  ©.  173  3-  8  2000  annis  3-10  ille  cultus 

.  .  .  annis  3-  ̂ ^  ̂ ^^  tantum  3«  1''  contrarium  voluntati  Dei.  —  suis  tra- 
ditionibuß  FH.  30 

=  *FB  4,  32  (42,  8);  der  Text  steht  bei  Nr.  3719. 

5474.   Fn343  (69,  51);  Hn  404. 

Rogatus,  nimi  etiam  sit  firmum  coniugium  ©.173  3-24  tum  est  verum  con- 
iugium.         3-  25  hoc]  haec         3-  26  Timi  est  firmum  coniugium. 

5475.   Fn  99  b  (.30,  36);  Hn  «latt  D. 

Incredibüis  dolor  fuit  Adae  post  lapsum,  post  amissam  iustitiam         ©.174  3-  ''^f' 
lußit  ciun  serpente.2 SS 

')  Der  im  Text  auahnte  quidam  Bremensis  ist  sicher  Jakob  Frapst.  Ei'  weilte  seit 
14.  Juni  1542  in  Wittenberg,  tgl.  Nr.  4805.  Seine  Amvesenheit  tritt  Iwrvor  in  Nr.  5442, 

5445f.,  5448,  5450f.  tcnd  5473.  Vgl.  über  ihn  ADB.  26,  614—617  und  RE*  16,  110—112. 

*)  Aurif.  (FB 1,  195  (3,  47);  fügt  am  Schluß  zwei  Sätze  hinzu:  Unfer  Slugen  unb  Dijten  ujlo. 
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5476.   Fn  166-166b  (45,  38);  Hli  i.A25\ 

Cum  mentio  fieret  Doctoris  lacobelli,  qui  .  .  .        ®.  174  3-  26  ölletn  fein.  (F  166 *>) 
Sic  leckel,  Greckel.        3-^7  paulo  quietiori  animo  et  tranquillo         3-3f*ff-  SBa^  feilt 

MLagistro  PhÜLippo,  MarLtinoS  ÜLOctori  lonas,  Caspar  Creutziger,  Maior,  üortrugen  lüit 
5   ünä  nicf)t  fein?    Slber  fie  raollcn:^  altein  fein. 

*5477.   Fnlö  (26,  7);  Hn  423^. 

2Bir  mu§en  ben  bon  Joiber  ouffric^ten        S.  175  3.  6  bem  fagcn  iüir:       3.  8  Summa 
3. 10  önfere  pfar^errn        3. 12  btan,  fo        3. 13  nic^tg  feuffc  aber  uorfeuffe        3. 16 
ba§  tf)ut§       3. 18  in]  imc       3. 19  feilet. 

10  =  *FB2,  365  (21,  19). 

5478.  Fn  166^  (45,  39);  HUI  425^. 

D.  lacob  t)at  gemacf)t  .  .  ©.  176  3.  6  Ideo  peccemus!^  3.  11  fonbern  fprid)t: 

Tublicani  praecedeiit  vos  etc.'  2!a§  ift  comparatio^      3.  16f.  cö  Wil  jm  niemonbt  trauen.  3«attfi.  31, 31 

5479.  Vgl.  zum  Inhalt  Nr.  5718. 

15  5480.   Jn  166b  (45,  40);  H  74  f.  425 b. 

^6)  ̂ db  Fleck  lieb    ...  S.  177   3-25  propositiones^  3.29   Steinlaufeig 
3.  30  txn.  gut  jeid^en  ift.^ 

5482.»   J»  392— 392b  (77^  ißy^  Hn^öl^. 

M.Luther.  |  2)a§  f)et  ic^  lengft  gern  gefc^rieben,  aber  e§  lourbe  nur  mefjr  morbcn§ 

20  boraug  fein  fommen.  <3. 178  =21.7  3-9f.  ̂ enn  iöenn  3-1'^  i»  fei^t  ort 
3. 18  f(t)tt}eigen]  fc^meren  3.  21  —  SSoIon  3.  23  21ber  ba^  {F  392  b)  barff  einer  nid)t ! 
3.  26  man  folt  eö  folc^en  böfen  buben  galten?  3-  27  ben  furften  ünb  t)errn  mein- 
eibig,  bofroic{)ter  =  21.  20  3-  31f.  bofroic^ter,  fc^elmen  önb  reuber,  önb  tüollen  jnn 
glauben  gehalten  i^oben. 

25  5483.   Fn  464—465  (21,  32);  Hn  93Iatt  E. 

Cum  quidam  diceret  Lipsiae  editimi  esse  Hbellum,  qui  approbaret  bigamiam  S.  1 79 

3. 15  fo  Dil  meiber  =21.16  3.  22  nimpt  er  =21.18  3.  25  (Jlfo  =  2L  24 
3.  27  fci)ir  »mb  3.  28  mit  üil  fragen  ©.  180  3.  4  gleicf),  alä  lüeuLU  3.  6  Sc^meini^ 

3.  9  qui  obdormiverint  [F  465)  in  Domino.    Sed  Scotus  Salomonem  simpliciter  damnat.'* 

30  5485.   Fn  SSIott  ßb— C  (1,  40);  H  74  f.  428b, 

Dei  mos,  affectus  et  benedictio.^  Sup  fo:  A  (=  Nr.  6538  in.)  9Snfer§  §err  ©ottcä 
ineifeift         ®.  182  3-  l  mundum  rudern,  (f.  C)  massam  .  .  .  non  statim  ...  3-2 

fruticem      Q.  5  et  tamen      3-  6f-  —  wtwft  öerbranb  tuerben'^      3-  8  boraug  würben  ift. 

5486,   Fn  360  bis  (71,  40);  Hn  421b 

35  '2)ie  affectus  finbt  tüte  ein  gemalt  gla6        ©.  183  3.  If.  bie  (=  2t.  1)  affectus  onb 
f)inbert  fie  3-  5  —  aber  =  2t.  6  3.  6  fo  fagen  fie  3.  9  ein  prebigt  tt)un] 

prebigen  mie  bie  boum  gu  ̂ olfe  |  ünb  borff  faren.^  ®arumb  gef)t  eä  auc^  fo  ju  im 
regiment. 

^)  mix  H  74.  ^)  Ebenso  H74.  ^)  Zum  Inhalt  vgl.  Nr.  5715.  *)  Das  Stück 
ist  in  F  mit  Nr.  5549:  Cum  legereutur  .  .  .  zusammengefaßt.  *)  Eine  falsche  Ände- 

rung; richtig:  toie  bie  boutn  au  '^ol|borff  H;  vgl.  dazu  Nr.  6762. 
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+5487.   Fn  423  ter— ter^  (85,  41);  H  14:  f.  424  b. 

Ciun^  fieret  mentio  translationis  Erasmi,  quod  non  satis  esset  assecutus  sententias 
in  cpistola  Pauli,  rLespondit:  Si  ego  essem  adolescens  Onb  tuolt  gern  ein  lucnig  lubirn,  \o 

luolt  id)  olle  bie  »uort,  lueld^c  jm  Paulo  ftcljen,  (+  lucldje  ctwai-  an  jirii  Ijabcn  i/),  luol  Oc= 
jef}cn  ünb  merden,  luoe  er  nor  ein  inort  jm  :^cbreiid)en  bamit  gemeint  I)ette.    Xenn  er  I)ot 

tioi.  2,2  fein  iDort  norgeben^  geja^U.  ̂ a5  mer  nuölid).  511»  bo  ftef}t  jm  Paulo  'plcrophoria'.  "3)0  meint 
spi.8,  4  er  gcnnc'Iid)  bai'  Chen-,  ba^  fundare,  bae  genn^  i[t,  ut  'coelum  et  Stellas  quae  tu  fundasti', 

®Qi.  1, i5id  est,  i'ie  lauffen  fo  getüi»,  ba§  md)t  ümb  ein  ̂ ar  breit  feiet.    Sic  ait:  'segregatus  ab  utero 
matris'  id  est  sanctificatus.- 

gt),  e§  ift  marlid)  mit  be§  Erasmi  translatio  unb  tf)un  nid)t#  ...  S.  18.3  3- 2"  f. 
cavülator  in  suo  novo  testaLmento.  Adducit...  3- -9  —  cur  3- ̂ ^  meber  Paulum 
nod)  feinen  frommen  d)riften  S.  184  3- 1  Lucianus  de  Christo.  %a  Jollen  gro^e  blas- 
phemiae  jnne  fein. 

5488.    Hli  f.  423  b. 

Qd)  f)alt,  bafe  .  .  .  ©.  184  3.  5  ratio]  +  est  3.  6  mit  eint  Itd)t,  menLU  3.  7 
ein]  einen  nod)  lenget  3-  8  eg  fid)]  fidf)ä  aud)  onfef)en  3- 10  ift  c§]  ift§ 
3. 12  ift  er  bo^in. 

5490a.   .F107  (32,  42);  H  119. 

Epitaphium  filiae.^ 
Dormio  cum  sanctis  ...  20 

Christe,  redempta  tuo.^ 

*5503.   i^w392b_393b  (77,  17);  Hn  352— 352^. 

Cum  quidam  diceret  duos  praedicatores  Nurmbergae^  peste  absumptos  esse,  quae- 
situm  est,  an  etiam  ecclesiastes,  qui  tantum  conductus  est  ad  praedicandum  ...  ©.  195 

3.4—  non  3.  7  bet  pfarf)er  3-  " f •  ä"  fe^t  3-  8  f.  »do  pestis  je  bie  Eapellanen  ein^teUä  25 
megne^me  3- 10  ̂ u  folc^er  ̂ eit  3- 13  nid)t§  fc^euen  ober  fürchten.  3  l'*  n^u 
bret)  peftilen^en  3-  l^f-  ̂ ie  fie  geljat,  aB  Srfjabemalb,  ber  t}atte  jr  ̂mo,  bie  begreiff  id) 

gar  mol  3- 1''  bofeelb  mal  ̂ eim  tinb  gretff  3-  23  mie  mon  mit  8.  ̂ oanne^  euangelium 
t^et  3-  24  —  Item  3. 196  3. 1  auff  bie  ßangel  3.  3  ünb  f)etten  eine  ftimme 

ge:^ort:  Sd)Iaf)  3-  ̂  ff-  ̂ 0  '^^^^  ̂ ^^  anber  nibergefc^Iagen.  5^o  mere  loiber  gebort  ein  ftimme:  ̂ ^ 
Sd)Iaf).  S?nb  ein  anber  ftimLm  bafegen:  8d)Iag  nid)t!  3-9  einem  3-12f-  ̂ d)  lüil 
gel)en  polmen  guridjten  ünb  jn  ben  offen  raerffen  3- 18  öon  beinen  3- 19  ̂ iß  fole 

am  fuefe  3-  24  nid)t§  brumb  3-  25  Numburgk  3-  26  —  etc.  3-  27  sacra- 
mentorum  3.29  ca:penanen  ©.197  3. 1  Zane  3.3  er:^alten  mollet  3.5 

Satumb  bo  fe^t       3-  5  f.  2Ba§  jnen  etmaä  ttegt,  ̂ aben  fie  lieb,  fonft  nid)t§.  ^^ 
=  *FB  2,  441  (22,  155). 

*)  Die  ganze  Einleitung  bis  Z.  10:  6^,  ei  ift  tüatlic^  .  .  .  ist  Sonder  gut  von  FH  74.; 

vgl  dazu   ü.  A.  Bd.  44,  XXXUI,  27ff\  ^)  Zu  Chen  (=  )3,   das  Eechte,  Richtige) 
vgl  Nr.  5327  und  5521.  »)   Vgl  Besolds  Briefe  an  Veit  Dietrich  in  BbKG.  18  (1912), 

S.  88  und  Archiv  f.  Bef. -Gesch.  13  (1916),  S.  99:  'Mitto  hie  epitaphium  filiae  ipsius, 
optimae  puellae'.    Zur  SacJie  vgl  U.  A.  Bd.  35,  604f.  *)  tua  F,  von  späterer  Hand 
verbessert  in  tuo.  ^j  Die  Mitteilung  über  den  Tod  der  zivei  Nürnberger  Prediger  (Leon- 
hard  Krügel  tcnd  Sebastian  Virnschild)  stammte  von  Besold;  vgl  darüber  Archiv  f.  Eef.- 
Gesch.  19  (1922),  S.  98.  Aurif.  schloß  sich  genau  an  den  Besoldsclien  Text  in  Farr.  an ; 

die  Bemerkung  über  die  Lucas  Malerin  »bamats  ju  ®otI)a  bei  if)tem  SSotern  toof)nenbe" 
(S.  197  Z.  38 f.)  fügte  er  aus  eigener  Kunde  hinzu. 
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5504.1   Fn-iöH  (17,  6');  Hn  2G^. 

Oranes  religiones,  quae  dissentiunt  a  vera  religione  christiana.  sunt  ex  opere  operato. 

©.198  3.23  opus  operatum]  idolatria  3.29—32  ̂ ?fu  bicf)  tcuffel,  tva^  fo(  ba§  fiir 
eine  lere  fein!  ̂ n  iülcf)cn  irtf)umb  fein  wix  arme  leutte  geraten.  3- 3-4— S.  199  3-  ' 

5  G-'o  lüurb  erger  »uerbcn,  dixit  Luth.crus.  2)05  luolt  05ott  nidjt,  e^^  lourben  mandjcrlei)  fecten 
fid)  erfjeben,  3-  -^  Idco.  fomme  lieber  §crr  (^ott,  trnb  fd^Iage  mit  bcm  jungften  tag  barcin; 
benn  e§  ift  feine  be^erung  mef)r  ju  eriüarten. 

5505  in  zwei  Stücken  (das  erste  hat  Aurifaber  übernommen) . 

\)  Fn  i63^  {21,  27);  Hn  matt  D\ 

10  *1)  An  Adam  plures  genuerit  füios  quam  tres,         ©.199  3- ̂ ^  luot  f)abcn  in  bie 
200  ünber  3.  37  —  nac^  ©.  200  3. 1  irgenbt  ju  ji^en  3.  2  übertreffen 
3.4:  tDoI  ftilfc^ioeigcn  für  ber  Güa!  3-5  jrentfiotben  nt)n  3-6  ber  rec^^te  semen 

3.  8  —  Domine  Doctor  3. 11  in  garten  3- 12  bo  fjot  fie  be§  a^ffcB  gelüftet,  bo  ift 
ber  fol  gefc^een  jrgenb  timb  3tt)ei). 

15  =  *FB  4,  422  (60,  20). 

2)  Fn  465  (21,  37);  Hn  30  (a.  u.  9?.). 

Genesis  ift  ein  tjoä)  hud),  e§  liefet  fid)  nimmermefjr  ouf}.   Xie  erften  fünf  cap:  Dorftef)t 

man  grunblid)  nicfjt.  Totus  mundus  ift  paradisus  -  |  geiueft,  aber  ift  ja  feer  Weit  ümbfangen  i.  aKojc  2,  lofj. 
gemcft  ümb  ̂ erufalem  ̂ er;  benLtt  bie  4  fliiffe  gefjoren  alte  f)inein.    SIber  bie  fintftut  ̂ atä 

20   barnad)  gar  juriffen. 

5506  +  5507.    i^^w  225^—226  (55,  19);  Hn  39l\ 

^d)  loolt,  ba^  id)  ünb  alte  meine  ünber  geftorljen  loeren!  ©.  201  3.  5  'Ciüus  venti-  üKattij.  3, 12 
labrum  in  manu  etc.'  forn  ein]  fornlein  3-8  bie  frommen  muften  erft  3-13 
alfo  f)in^  (-F226)  neljmen  3.17  tilerlet)  f(^a^mxg  3.21  mit  feuften  brein  fd)Iagen? 

25  Xorf)  menLn  mir  prebiger  (-  ®.  202  3. 16f.)  S.  202  3.  18  -  aU  3.  21  f.  80  ift§ 
aud)  jn  ber  melt  üon  anfangt  fo  getoeft  3.  25  fo  gro^e  not  3.  26  Ideo  folt  fid)  3. 27 

nl)u  gern  fterben.        3-  ̂^  tvn^]  mir        3-  30  non  omnes  moriemur.* 

*5508.   i^7i294  (63,  11);  Hn  266^. 

Cum  Jonas  diceret  suos  fiUolos  orare  contra  Turcam,  etiamsi  non  inteUigerent,  quod 

30   orarent  .  .  .  ünb  ̂ aben  oud)  feinen  Opponenten  get)at. 

=  *FB  2,  249  (lo,  37). 

»)  Bei  diesem  Stück  ist  der  Zusammenhang  der  Überlieferung  lehrreich.  Die  Ein- 
leitung Cum  legeremus  in  mensa  .  .  fS.  198  Z.  18—20)  stand  in  Besolds  Heft,  ging  von 

da  in  die  Abschrift  des  Mathesius  (und  die  davon  abgeleitete  Handschrift  Math.  L)  über 
und  wurde  von  Aurif.  (FE  3,  292)  übernommen  —  mit  der  falschen  Auflösung:  „Ulnno 

1542  (afc  M.  3Jlatf)efiuä  unb  bie  anbern  Jifc^gefellen".  Bei  der  Übertragung  des  Stückes  aus 
Besolds  Heft  in  den  Sammelband  Farr.  fiel  die  Einleitung  weg;  die  Weglassung  der  Zeilen 
S.  198  Z.  30—32  hat  wohl  der  Abschreiber  verschuldet;  sie  fehlen  auch  in  H.  Vgl.  auch 

Archiv  für  Bef. -Gesch.  19  (1922),  S.  21.  *)  Mit  paradisus  schließt  die  Seite  F 465 
ohne  Punkt.  Bie  Fortsetzung  steht  nur  bei  H.  *)  Ursprünglich:  toegf  |  nel^men;  toegf  ist 
unterstrichen  und  darüber  geschrieben:  alfo  l)in  F,  alfo  f)innet)men  H.  *)  Vgl.  1.  Kor.  15,  51 
(in  Luthers  Vulgata-Bevision  von  1529,  U,  A.  Bibel  5,  664 :  Non  omnes  quidem  dormiemus;. 



616  2;ifd^tebett  au3  bem  cod.  Besoldi  unb  au^  onbeien  ̂ anbfd^riften. 

6509.   -F7189  (27,  45);  Un2\l. 

Rogatus.  an  aegroto  cupienti  sacramentum,  qui  tarnen  ...  <S.  203  3-  9  '^^l\^i 
boc^  einer,  ber  bo  ftirbt,  nid^t^  foeben  ha^  jactament  ̂ aben.  3- 10  sumpsisse]  suscepisse 
3. 12  suscepisse. 

*5510.   i^7i294— 294i>  (63,  72);  H7i266b.  5 

|^e[.  14,  i3ff.  Interrogatus,  an  haec  pugnent:        ©.203  3-16  ̂ ^  Ezech.   14:  'Si  Loth  (!)  etc.' 
3. 18  —  ratio  est  illis]  eis  3-  -1  bittet  xü)x\x  für  meinen  5tnbre§  nicf)t !  3-  23  bo^  tnct 
ein  onberi.  3-  24 f,  hoc  tempore,  quando  oremus,  an  Deus  nos  velit  exaudire  ?  3-  26 

loir  l^obenä  3-28f.  ̂ Iber  »üeil  id)  ben  nid^t  tjabe,  fo  mufe  {F  294 b)  id)  beten,  lüie  \vo\ 
jid^g  jd)ir  jo  anleft,  olö  foltcn  loir  nimmer-  beten.  lo 

=  *FB  2,  249  (15,  38);  das  Beispiel  aus  Jerem.  7,  16  fügt  Aurif.  hinzu. 

5511.  J^n  192  b  (51^  JS);  Hn  179. 

3Ser  ein  theologus  tvU  roerben,        ©.  204  3- 1"  sine  omni  impedimento.        3- 19 
—  gor  3- 22  f.  feine  Romanos  3- 25  f.  alle  sententias,  ift  nid^t§.  3-30  ba§  anbei 
pro  historia,  ba^  man        3-  ̂^  i^unbt.  15 

5512.  l'n  226— 226b  (55,  20);  Hn  392  (a.  u.  91.). 

SBenä  verbum  lompt  ©.  205  3.  21  in  bie  {F  226b)  prop^etcn  3.  22  gfirtftnm 
fcrbjt  3.  23  frf)rien  5Iber  bo  3.  24  ligt  3.  25  ligt  3.  27  ber  iimgfte  tagf 
lommen. 

5513.  Fn  123— 123  b  (35,  10);  Hn  86  b.  20 

Caiphas  nescivit  Christum  esse  verum  Deum       ©.  205  3- 30  tarnen  sei vit       3- 33  f. 

"Jlber  tinjere  bifd)offe  f)alten§  üor  eitel  iaucfelei).  3-  34  f.  '^enn  bo  3BiI^elm  tion  iöaiern 

önb  ber  bifd)off  üon  9Jlein^^  frogten  in  conventu  Eccium  3-36  —  Eccius  (3.206 

3.  2  jonft  3.  3  f.  Dorlorn,  {F  123  b)  benn  wix  tvi^en  tinb  fonnen  ben  nidjt  crf)alten.  3.  6 

borumb  fonnen  fie  3-  8  ber  bo  mil  3-  9  ®o  iöQt  3-  H  —  Dominus  hoc]  hie  ab 
3.12  conscientiae !  Tum  3.13  ein  arme^  erfd)rodcn  geioi^en  3-15  i^  ömb  btc 

conscientia  §u  t^un.       3-18briefe        3- l^Tumfrater:  Cogitatis        Tunc]Tum       3-20 

—  dicebat        3-21  Tum        3-22  Romae?    Respondit:  Quid        3-24  —  conscientiam 
iuxta  Paulum  Ro:  2. 

*5514  +  *6515.   Fn  474— 474b  (35^  J2);  Hn  86b— 87.  3^, 
Me  le^er  ̂ aben  fid)  ttJtber  ben  axMel  öon  Christo  gelegt.  8.  206  3.  28  et  dicebat: 

Quemadmodum]  Sicut,  inquit  ®.  207  3. 1  —  2.  3- 2  f.  unam  personam  tantum, 
divinam  esse  absorptam  3-3  —  Erichius  3-  ̂  tum]  tamen  3-  ̂  Christum  3-  6 
üorm  tifd)e  [toft  3.  7  önb  ̂ elle  gurude  3.  9  Macedonicus  (!)  3. 11  bi|]  ba^  bar* 
nibcr  leufft  3- 13 f.  la^en  bleiben  3;iird  önb  ̂ uben,  ober  ber  fon  ̂ at§  getan.  3- 15  35 

mef)r  bann  blieben  jinbt  3. 16f.  (ffau  (i^474b)  önb  gacob  3. 18  gertjeft  3.19 
ber  fon  fein.  Post  scripturam  ...  =  ©.  208  3.  36.  3.  39  tiberpod)en  3.  40  f.  (£§  finbt 
fo  öil  regenten  ontergongen,  qui  oppugnaverunt,  e6  fein  fo  öil  regna  gelüefen  (gefallen  H), 

übet  ber  artidel  lebt  nod^  (=  Aurif.)  3.  41  f.  nonne  ergreiffen;  bie  ̂ aben  jn  ©.  209 

3.  2  tonä]  ein  —  aber  3-  3  fo  oolgt  balb  crux  auc^  gern  3-  6  im  gehjelbe  40 
iftä  i)od)  3.  7f.  finbt  alle  bie  goter  gemalet  3.  8  nu  3.  9  5tber  bo  3. 11  n:^u 
3. 11  f.  lüie  lang  e§  beftefien  tnirt. 

=  *FB  1,  326  (7,  26)  +  *1,  371  (7,  97  -  letzter  Absatz  -  bei  Nr.  507).* 

•)  nid^t  FH,  nod^  Math.  L. ;  die  Negatimi  ist  hiei-  durchaus  sinngemäß.  ^)  ntjvxt  H, 
immet  F.       »)  bifd^off  b.  3Ji.  H,  bifc^off  bon  SReifeen  F.        *)  Vgl.  U.  A.  TU  1,232, 22-29. 
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5516.   Fn  465b— 4GG  (21,  42)',  Hji  33  (a.  U.  9?.)- 
loannes  i[t  ein  feiner  euangetift  ge>oe[t  .  .  .  3.209  3.  10  boOct)]  bo 

Christi]  eins        Ocfcf)rieben  fjaben.   [F  466)   51ber  3.  18  Cherinthum,  bo 
ba\  bo       3-  -0  an  ime       blieben. 

617 

3-17 
3- 19 

5  *5517.   J'»294b  (63,  13)]  Ä?i  266^. 
3d^  t)ab  norf)  alle  tage  ...        ©.  209  3.  22  fonne       3.  22 f.  unb  lape  mir  gnugcn, 

bü^  \6)  fonne,  wenLU       3-24  aber  II       \6)  alfo  ein. 

=  *FB  2,  250  (15,  39  —  att5  F  wie  die  Stücke  15,  36—38  uiid  15,  40—42). 

*5518.   i^Ti  473 —473  b  (.32,  104);  H71  i2o. 

10  ^cf)  ttior  lange  irre,  loufte  nic^t,  tuie  id)  brinne  luar.    ̂ cf)  rod)  inol  ettoa§,  td^  lüu[te 

ober  nicf)t,  loaä  e^  luar  S.  210  3.  9  —  ad  3. 10  fafje  S)o  [ümbt  juüor  3.  11 

reimet  3- 1-  iarf)e  ge>Di§,  lernte  3- 1'^  mangelte  3- 1-^  machte  3-  ̂ ^  ''•^^'^cr 
(i'473b)  ̂ 0  ̂ a„5t  3. 16  bo  riB  irf)  f)inburd>  3. 17  D.  ̂ ommer:  3. 19  Rlo- 
spondit  LLutherus:  (ät)  3-  ~^  ̂ ^^  charitate  aber  dilectione  3-  ̂1  Deus  nos  düigit 

15  jinb]  jein  3-  22  Tum  Pomeranus]  ^ommer:  3-  22  declarant  eos. 

=  *FB  2,  197  (13,  76). 

*5519.   Fnili^  (35,  13);  HnSl. 

Nullus  hereticus  patitur  sibi  persuaderi.  3.  211  3.  3  mein  lebelang  3-  ̂  geben 

3.5  tamen  est  Saulina  poenitentia  1,  quae  nondum  durat.  3-'''  Ü^nß  ̂ orf)  üornunfft 
20  fjüt,  wir  gleuben§  nid)t,  baä  mir  \o  (Schluß  der  Handschrift  F,  der  jetzt  acht  Blätter 

fehhn).  In  H  lautet  die  Fortsetzung:  jc^mac^e  leute  jint  ünb  bcr  teuf  fei  fo  mec£)tig.  ̂ cf) 
föimber  mid)  offt,  \va^  e^  bod)  mug  für  ein  fampff  fein  ̂ loifdjcn  bcn  teuffein  ünb  engein. 
3d)  ̂ alt,  ha^  bie  engel  a\x<i)  offtmol§  ein  tüeil  önterltgen,  cum  certant  pro  nobis.  (Sg  ̂ eift: 

'Non  assumes  nomen  Domini  etc.'  9JJan  fol  nic^t  fludjen,  fc^elten  etc.,  tiiel  lüeniger  fe^erei  -'.  SRojc  20, 7 
25  anrid)ten.  ©rirfel  ̂ alt  id),  ha^  er  nid)t»  gleube.  (Sr  i^tit  pietatem  pro  quaestu  et  econtra. 

SSenLn  e§  on^  bie  propl)eten  lüoere,  fo  muften  luir  üerätueiffeln,  aber  ire  exempla  erl^alten 

ün^,  loeil  e§  inen,  ja  bem  §errn  (S^rifto  felbft  fo  gangen  ift.  'Discipulus  non  sit  supra  ma-  yuf.  6, 40 

gistruml'2 
=  *FB  3,  426  (37,  144);  als  Aurifaber  den  cod.  Besoldi  benützte,  war  er  noch  voll- 

30   ständig. 

5520.   Fn  91  ̂   (28,  16);  Hn  104  (a.  0.  9t.). 

5521.4   Fn  412— 412b  (8:3,  16);  Hn  matt  B  (3.  14  +  nic^t).  . 

'Chen'  significat  .  .  .         (2.212  3-3  quiddam      nic^t^  getüißeg        3-'5f-  ber  nid}t 
mandc,  ber  bo  ftefie       3- 6  3"  ̂e«feW  fieifeen:        3- 9  ein  ipc^c  fprac^e  ̂ at  jre  art       3-12 

35   ipsorum]  eorum        3-13— einen        3- 14  Munstero         —  nid)t        3-16— ^o       3- 1'^ 
—  auc^       3-  21  f.  (Sr  ̂ engt  ben  mantel  noc^  bem  toinbe      3-  23  einen  fel^amen  fenten^ 
coUigirn.    Sic  in  latino        3-  24  figuras  (F  412b)  ünb  rem        3.  26  rem  non  intelligunt. 

*)  Saulina  poenitentia]  Paulina  sententia  FE.  *)  on  =  ohn£.  ')  In  H 
folgen  noch  drei  Stücke,  die  in  diesen  Zusammenhang  gehören:  1)  Cum  perpendisset 
Sathanae  et  mundi  malitiam  ...  2)  Hans  Sturm  anabaptista  .  .  .  =  ̂ V.  3913  (Aurif. 
bei  Nr.  3699,  3.  Absatz)  ...  3)  D.  I^acobus  SLchenk  iussus  ab  electore  rationem  reddere 

praesente  Luthero  et  Philippe  ...  *)  Vgl  Nr.'^5487. 
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5522.  Fn  165  (45,  29)  +  Fn  87^  (27,  ̂ i);  Hn  408  (a.  u.  9t.)  +  Hn  101  b  (a.  u.  9?.). 

1)  Bucerus  scripsit  in  psalLinum  .  .  .  ©.212  3-30  —  esset  (3.213  3-1 
Idem  Zwinglins  scripsit        3-  ̂  flcf)ot        erf)oIten. 

2)  Schwernierus  Krautwald  n:ad)t  mit  gar  ein  histeron  proteron   ...         (3.213 

3-  8  mad)te  aus  bem  meum  ein  po^e^;         3-  1*^  flölte]  gulbc         3-  H  fic  liefen]  lafecn  fie     5 
3. 12  f.  expugnari  non  potest. 

5523.  Fn  470  (31,  29))  Hn  409. 

Sr  mifeet  nidjt  ...        ©.  213  3. 16  Gerson,  bcr        3.17  baetn]  bof)etme        3. 18 
funbe]  fanbt        3- 20 f.   Sr   borffte   jic^   nid)t   crmegen        3.21  gar  ̂ inburd)        3.22 
aia§]  mar      ttoftlid)      barumb  fie  jn  aud;  nenueten        3-  23  baud)tc      (Jr  \\i  auc^  bar*   10 
über  conbemnirt.        3-  -^  ~  Constanttnum  FH        3-  26  l^ab  mag  zugegeben        3-  28 

fein]  'ijdbtix        3-  29  inculcare. 
Vgl.  auch  FB  3,  264  (27,  154)  —  bei  Nr.  645. 

*5524.   i^7i  320— 320b  (68,  75);  Hn  212^. 

2uca§  malet  ...       S.  214  3. 19  gemcft      3.  20  einen  guten  {FB20^)  freunb  gcf)at    15 
3.  22  magbt]  mat)t        3-  22 f.  ̂aben,  jie  mirt  bir  lieber  fein.    58nb  e^  gef)t  alfo        3-  24f. 
Quod  licet  etc.  Tas  ift  imbecillitas        3.  25  es]  ®o         —  ünb       3.  28  ban]  ben      3.  28  f. 
ünferm  §err  ©ott  mol  barfur  banden      3-  30  f.  bein  gotIid)er  mille      3-  33  ba^  iä)  lieb  I)abe 
önb  fte  mid^  miber.    Senn        3-  34 f.  ß§  mu§  ba  fein,  ut  conveniant  mores  et  Ingenium.  | 

=  *FB  1,  217  (4,  2—2.  Absatz)  —  bei  Nr.  814   (U.  A.  TR  1,  394,  11^27).  20 
Vgl.  auch  FB  4,  124  (43,  148)  —  in  U.  A.  TR  5,  215,  1—14.  Aurif.  war  in  der 

Benutzung  von  Farr.  so  im  Zuge  —  die  Stücke  im  43.  Abschnitt  Nr.  139—147  entsprechen 
Farr.  Abschnitt  68,  62—73  —,  daß  er  Nr.  148  aus  68,  75  bildete,  obwohl  er  schon  FB  1, 
217  (4,  2) :  „Unb  fagete  2tnno  1542  Soctor  Sutf)er  barauf  die  ga7ize  Rede  gebracht  hatte. 

(5529  +)  5525.   Fn  M^— 55  (22,  132);  H  74  f.  422.i  25 

1)  'In  principio  erat  verbum  etc.'    .  .  .         etiamsi  nemo  hoc  audit,  quod  dicat. 
2)  Heretici  sunt  utiles.     25ir  mifjen  ntd)t,  mie  gut  c^  ün#  ift,  adversarios  Ijaben.^ 

§ett  Cherinthus  getf)on.  lohannes  ...         (3.  215  3.  17  bo  mufte        3-  18  önb  mod)tc 
im        3. 19  er]  e§        Hie]  Sic        3.  20  mic^  (F  55)  munter        3.  22  beferte        follt]  fot 

3. 25  öon]  gu        3-  26  bopft.    2)enn  fie  f)aben  ...        3-  27  bo  ic^  nimmerme:^r  fonft   30 
3.28  nu|e        3.28f.  fie  t^un  ünä  fd)aben. 

5526.   Fn53^  (22,  119);  Hn  51^  (a.u.^.). 

fioi.  1, 24  Colos:  1.    'Quod  deest  passionum  etc.'    SSenn  mir  passionem  Christi  f)oren  nennen, 
tum  3  tantum  intelligimus  eam,  quam  ipse  pertulit.    Sed  hebraice  et  theologice  significat 
omnes  passiones,  quas  nos  etiam  patimur  christiani.    Paidus  dicit:  ̂ d)  bin  oud)  ein  d)rift,    35 
barumb  ge^or  id)  aud)  jum  leiben.     Omnes  passiones  christianorum  sunt  Christi,  nintpt 

Sod).  2,  sfic^  jr  on,  iuxta  illud:  'Qnitangit  vosetc.'  33er  mir  mein  !ned)t  ober  fo^n  fd)Iegt,  ber  tf^ut 
mirs  aud),  benn  mir  gef)oren  jiufommen.  Loquitur  igitur  Paulus*  de  exemplo  Christi,  non 
sacramento.  Nam  de  generaU,  non  speciaU  passione  inteUigendus  est  Paulus.  Sic  distinguit 
AugusLtinus  passionem  Christi  in  sacramentum  et  exemplum:  nostram  simplam,  quia  40 

ipsum  tantum  exemplum  in  nos  competit;  Christi  duplam^.  quia  sacramentum  redemptio- 
rds  et  exemplum.^  Exemplo  nos  conformes  fieri  oportet,  sed  sacramentum  esse  non  possu- 
mus,  ba  fein  mir  bil  ju  geringe  §u. 

')  In  gleicher  Zusammenstellung  und  mit  gleichem  Text.  *)  S.  215  Z.  15  f.:  —  He- 
retici .  .  :^abcn  F;  dagegen  bringt  FI  74  den  Satz.  ^)  tarnen  F.  *)  Petrus  F^H, 

Paulus  2^.          ̂ )  dupla  FH.          ")  —  et  exemplum  F. 
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5527.    F7i53  (22,  117)]  Hn  i2  (a.  u.  9?.)- 

Mat:  11.     Mittit  loannes   ...         ©.216  3.34  curiosi]  zelosi  f richtig!)         3.  35 'Knttl)  11,2 

nemalttGCt  H,  geiualtit]  F       3.36  Bolan,  jo  jtf)et  i)'in       lelbft]  jclb§        3.37  jclbä 
ideo]  +  Christus         —  tantum  F        respondet. 

5  5528.  Fn  52^— 5B  (22,  113);  HnZ5  (a.  u.  9?.). 

Gen:  28  cap:  de  scala  lacob.    Singet,  lieben  ünbcr,  finget  tion  bem  neiüen  gcborni-^JioiczR,! 
finblein!  2!enLn  loenLU  mir  bem  nit  (F  53)  fingen  ...        (2.  217  3.  2  —  ludaea  F       3.  3 

norf)]  bod)        3- -"^  follen]  fetjen        ünb  fef)en  in  (=  eum,  richtig.')  tief  in  ber  IjeUe,  id 
est  in  carne        3- G  I)inauff        3-^*f-  maieftet,  !onnen  fid)  nid}t  gnug  barob  üoriounbcrn 

10   3.  8  ba^  allernibrigft  ba^  alIer^ori)fte  ift. 

+5529  (+  5525).   Fn  54b_5ö  {22,  132);  H  74  f.  422. 

'In  principio  erat  verbum  etc.'     Nullus  euangelista  .  .  .         ©.217  3-10  Opera]  3oI>.  1, 1 
-f  Christi         3- l'^ff-  confirmari  potest  in  veteri  testamento?     RLespondit:  Ex  primo 

capLite  Genes.:  'In  principio  creavit  Deus  etc.  et  dixit'.     '2;aö  Dixit  ift§,  quod  loannes  1  •2'?'') c  1, 1. 
15    vocat  verbum.    Deus  creat^  per  (pro  F)  dicere.  Ergo  verbum  fuit,  per  quod  creat  omnia. 

2)aruntb  fagt  er  fo  offte:  'Dixitque  Deus  etc.'  §et  er  bod)  tuol  !onnen  fagen      3-  20  quod] 
qui        3-  21  audit,  quod  dicat.     Heretici  sunt  utiles  ...         =  Nr.  5525. 

5530.  Fn  127 b  (36,  11);  Hn  ̂ \aii  F^. 
Sie  Suben  f)oren  nid)t  ...         ©.  217  3.  23  Malcho       Malchus        3-  25  biefer]  er 

20       fnecf)t  önb  ̂ ieg  Malchus,  qLuasi  dLicat        3-  26  abgel)atuen. 

*5532.   Fn  m^  (24,  21);  Hn  74^  (a.  u.  3t.). 

(f§  ift  fein  großer  bing,  benn  fo  U)ir  fonbten  gleuben  ...        ©.  218  3.  7  feligf. 

=  *FB  1,  65  (],  m— 2.  Absatz)  —  hei  Nr.  5404. 

5533.   Fn  412^—412  bis  (83,  19);  Hn  SSIatt  B. 

25  9J?unfter  gefeit  mir  iuol  .  .  .        ©.  218  3. 10  im]  jn        —  noc^        3. 12  fet)r]  üil 

3.14  bie  3  regeln  I.  BibUa  rebt  de  operibus  divinis  vel  Dei  3-^^  'mo^^xx  3-18 
fdiidet  3-  lö  constructionum  3-  21  mit  ber  ̂ eiligen  fd)rifti^,  mit  ber  ganzen  fd)riftff 
3.24  fo  tuarfLen  >üir  3-25  genommen  3-26  alfo,  {F  412  bis)  fo  fagt  id):  ftonbt 
3.27  ret)me        3-27f.  ©0  nehmet  jn!        3-29  nic^t  gemeint. 

30  5534.   J^?»  433— 433b  (91,  22);  Hll  f.  423V 

Quidam  dicunt  animas  .  .  .         ©.219  3-2  RLespondit        3-3  Animae  (F  433  b) 

audiunt        3-  ̂f-  —  3Bo  bleiben  .  .  .  gdgen?        3-  6  f)ats  fein  foloirt        3-  ">  geioeft 
fein.        3-^f-  ob  er  fd)on  geftorben  etc.    loan.  11.  Item        3-  10  et  mortui  simt  vivi. 
3.  11  ff.  Deus  est  vivorum.     (Sg  mu^  f)ei§en:  Totus      3- 18  Dixit  quidam      3-  23  Tum 

35   quidam:   Tarnen        3.27    —   etc.        3.30   §o{)crg         nie]    nid)t        3.31    nic^t]    nit 

3.  33  quare,  quare  ?        ©.  220  3.  2  f.  g-oUe  bietoeil  borfur       3-  4  f.  für  bem  teuffei  ünb 
üor  ün§  felb§  aud). 

5535.   Fn  423  bis— 423  bis  b  (85,  37);  H  14:  f.  424. 

SSer  bo  mil  ̂ ebreifd)  ftubirn  ...         ©.  220  3.  9  ünb  läge        3- 10  luce  et  duce. 
40    geüet        3-11   SJJunfter  önb   ©ontes        3-12  ad  hebraeam  Hnguam        ̂ .VS  ̂ ^a.eGo. 

>)  Der  Text  in  Clm.  937  geht  (S.  217,  17)  gleich  zum  folgenden  creat  i'(ber  und  wird 
dadurch  unverständlich.    Zum  Inhalt  vgl.  U.  A.  Bd.  44,  XXXII,  Z.  16 ff.  *)  In  H  74 
folgen  die  in  F  fehlenden  Stücke  Nr.  5488,  5664,  5672. 
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RLespondit:  Erasmus  {F  423  bis  *>)  ift  3-  16  filiae  Zion  etc.,  bü  3.  17  euangelista] 
prophetae  3. 19  tva^]  ba?'  —  etc.  3.  20  —  aud)  3.  22  ömbganncn,  mit 

jm  gefjen  3-  2-4  jie  fiangen  3-  -^  ̂ on  in  bie  biblia  3-  26  bic  biblia  3.  28 

uorltren,  ba^  lt)ir§  nimmel^r  f)ettcn.  2*arumb  3-  -'^O  mit  H,  n^ur  JP  3.  31  et  pro- 
phetis  de  me  scriptum  est.  5 

+5536.    H  74  f.  424  b— 425. 

De  Turca.  |  ̂6)  »noit  nod)  gern  erleben  .  .  .  ©.221  3.2  itjerc]  werb  3.3 

ir  morf)t#  erleben,  ir  locrt  abr  aud)  gnug  3-  "^  Machomet  3.  6  35?en^  fd^on  ober] 
aber  3-  ̂  ̂vct  mit  in  3-9  concedunt  in  novo  testaLmento:  3-  10  —  esse  Ma- 

ria] +  virgine        mansisse]  fuisse        3.  11  —  etc.        3. 12  fint  Arrii  lüurben        3.  14    1° 

5o^.  13, 34 'Messias  in  aeternum  manebit.'  3-  16  —  est  Q.\9  scientiam]  +  SBentn  sapientia 
lom^t,  ift  ba?'  regmun  diaboli  tobt.  Wie  e§  im  bapft:^umb  gangen.  ̂ 0  sapientia  fam  I)erau§, 
bo  ber  gemeine  man  lernte  tterfte^en,  bo§  jie  betrogen  ioeren,  bo  mufte  diaboli  potcntia 

lvexä)en.  Ita  omnia  idola  sunt  sublata  per  scientiam.  ̂   SSenLti  ein  mafrf)a  ergriffe  3-  21 
aud)  irgent  einer        3-22  —  Domine  Doctor        Subiecit  Doctor]  RLespondit        3.27    i* 

Snt.  19, 14  eunfti  ift^  3.  29  Jool  (H  425)  t:^un.  3.  36  M.  PhÜLippus  ®.  222  3.  4  'Noiumus 
hunc  etc.',  bo        3-  "  Qefogt  f)ette. 

5537.   H  74  f.  425. 

De  se  ipso.  |  Cum  aliquot  dies  .  .  .  ©.222  3- 9  —  vesperi  3. 11  if)e]  ta 
3.12  —Doctor       3-16f.  tnne  tüerben       3.20  jl)e]  ta       3.21  ba§  tüctä  iä)  geioiä.  20 

*5538.   J'n  360l>— 360  bis  (71,  39)]  Hn  421— 4:21  \ 
Sm  :^aufe  ift  nur  ein  fned)t  ...  ©.  222  3.  24 f.  loenLn  fie  c^  gern  meren  3-  27 

fd)neibet  bonneften  3-  29  oud)  ba?"  megblein  nur  3-  31  etmo^  foftlid)^  ©.  223 
3. 1  —  Dominus  in  nativitate]  jnnc  FH  3.  2  er!enne  3-  5  mod)te  pfarljerr 

3.  6  frau  in  ünber  iiijcn  3-  ~  » i^i»  ̂ 0^  ift  and)  red)t  er§]  er  bo§  3. 10  —  hunc  3. 1 1  25 
superbire  3-12  —  etc.  3-15  —  ön§  3-16  —bem  —  etc.  3- l*^!-  '^er 

4,9no|eii,i2tt,ij  toercn.  (J'360  bis)  Sic  Moses:  'Quis  ego  sum.  Domine,  qui  portem  pueros  ?'  6§  mirt 
3.  20  bie  9hirmberger  F,  bie  N  H        3.  23  ipsum]  eum        3.  24  f(^reib        nihil  fecit. 

=  *FB  4,  169  (44,  21). 

*5539.  Fn  matt  C  (1,  41);  H14i.  428 b.  30 

Cum  allati  essent  ...         ©.  224  3.  34  —  Sieber  §err  ©Ott        3.  37 f.  et  satietate 

obstinatos]  satiatos  FH        3-  38f.  aber  man  achtet  jr  md)t        3-  39  gemeine        begerte 

3.40  figel        ©.225  3.2  ftelen]  +  etc.        3.  4 f.  semen  et  serpens. 

=  *FB  1,  123  (2,  81). 

+*5540.   J»  360— 360b  (71,  38);  Hn  421.  35 

Regna  non  sunt  privatorum  hominum  ...         ©.  225  3-  24  iijat  H,  bar  F       3-  26 

—  sed  sequentes  iustitiam         —  bo        3-  27  magistratu         3-  28  oppugnatori       3-  29 
—  fein  frf)oner]  feiner  3-  30  feme  regirn]  +  Se  ipsum  vincere  est  summa 
Victoria.    §er^ogf  {F  360^)  fjriberid^  3-31  qui  poterat  multa  devorare^  3.  22 
er  {)ilt  an  \\6).  40 

=  *FB4,  168  (44,  19). 

')  In  Math.  L.  597  irrte  (S.  221  Z.  19)  der  Schreiber  vom  ersten,  zum  ztveiten  scientiam 

ab.    So  fielen  die  dazwischen   stehenden  Sätze  tceg.  *)  =  hinunterschhiclcen,  gedxüdig 
ertragen. 
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+5541.   H  U  f.  430. 

Summa  libri  proverLbiorum.  |  (£5  ift  ein  id)on  bud),  bie  rcgeuten  ...  ©.  226 

3- ö  nirf)t§  bcttLu:  5»td)tc  @ot  önb  bete.  So  faren  mi  bai)in  3-"  redjncn,  bae  ttegt 
fo  üiel  3.  8  md)t]  +  jo  3.  9  left  er  birf)  bciun  in?  arelod)  fe^en.  3- 1-'^  bcn  gar] 

5  +  5[t  ̂i^rf)  ̂ ^^  gan^e  )d)riftt  üol:  'Corrosio  in  domo  impii'  (vgl.  Aurif.  Z.33f.).  SJMnSpr.  3,33 
faf)e  eö  fo  gering  an,  oB  man  imet  tooKe  3- 1-*  anruffen  tinb  bctf)en,  mentn  3-  25 

brot  leib]  +  baju  ©0  lüollen  wix  Q.lii  ex  ']oB  n\d)t  jefjcn  \db^  3- 1''  —  ̂ enn 
3. 18  <Bo  gef)etg  ifc  3. 19  sub  me. 

Vgl.  FB  1,  264  (4,  101). 

10  5542.   J«486l'  (92,  31)]  Zf»  382  b. 

©iner  l^at  me^r  glucf,  benLn  ber  onber,  an  recte  dictum?    RLCspondit:  Ita,  quia  dia- 
bolus  in  alüs  atque  aliis  interdum  locis  habitat. 

5544  +  5552  extr.    Fn  55  (22,  133);  H  14  f.  422. 

'Non  veni  nisi  ad  oves  perditas  etc.'     Mat:  15.     LuthLcrus:  Christus  videtur  sibi  awattf).  i5,24 

15    esse  contrarius,  quia  dicit  in  hoc  euangeUo:  'Non  veni  nisi  etc.'         <B.  227  3-  1*"U-  i^iter- 

rogavit        3-  1"  Tum  ille]  R^espondit      i^eiben]  juben  H,  f)eiben  F^        3-  ̂^  —  ju  im 
3.  19  nostri  causa?     R.espondit         3.22  ben  F,  bem  H        3.23  Paulus]  Petrus  FH 

'Vobis  primum  etc.'     Missus  igitur        ©.228  3-  If-  ̂ ^^  ̂ ^^  üorf)eijd)ung  md)t  ift  ben  «pa-13, 46 
fjeiben  miberfaren,  Jonbern  ben  guben  u.  f.  m.  =  Nr.  5552  extr.  8.232  Z.28ff. 

20  In  H  74  lautete  der  ScMuß:  meis  aud}  rtJoI,  ba§  bie  tierf)eiBung  nid}t  [gef)et  sangui- 
sugas,  ben  I}at  er  nid)t  !unen  roeren  and)  an  jetnem  f)off,  bartoibber  rebt  er  im  Salomone 

^art].  Die  Worte  ge^et  .  .  .  ̂ art  sind  durchstriclien,  darüber  das  Zeichen  XXX  ffesetzt, 

und  unter  diesem  Zeichen  ist  auf  Bl.  421^  der  ganze  Abschnitt  aus  Nr.  5552  extr.  nach- 
getragen: i[t  ben  Reiben  mibberfaren,  jonbem  ben  Quben  ....  mit  bem  §erm  6f)rifto 

25  ümbgangen  (U.  A.  TB  5,  232,  28—234,  1). 
Die  Vorlage  war  F. 

*5545.  ̂ ^»294^  (63,  14);  Hn  2m^. 

man  joll  .  .  .       @.  228  3.  5  —  im  Esaiae  40       3.6—  id)  tvxü  eud)  fjeben      3.  7  ff. 

S.  Petrus:  'Omnem  curam  proücientes  etc.'    2o§  ift  ein  feiner  troftIid)er  fprud).    Item  in  1.  »;)etri  5,  7 
30   Psabno:  'Proüce  in  Dominum  curam  etc.'    (£t),  e§  fein  ...        3-  ̂^  ~  Solutio  haec  est  sjjf.  55,23 

3. 13  et),  expecta        3. 14  (£5  ift  ja  beger        3. 15  M.  H,  3!KetBen  F^,  mem  F-       leite 

3.  16f.  Qd)  ̂ ette  üor^offt         3-  1''  sed  non  fecit.     In  gloria  B]  sed  id  fecit  in  gloria  F 
3. 18  inhabituatus        3. 19  md)tg]  ntd)t        3.  20  baf)inben  ift. 

=  *FB  2,  250  (15,  40). 

,5  5546.  Fn  241  (58,  29);  Hn  208  (a.  u.  St.). 

An  recte  faciant  virgines  sibi  inferentes  mortem  pro  conservanda  pudicitia  ?     R^e- 
spondit:  Haec  sunt  singularia  opera  Dei,  bie  lüir  nid)t  rid)ten  fonnen. 

5547.   H  74  f.  430. 

Filius  Dei,  ber  ge^t  i^  .  .  .         <B.  229  3-  15  est  furiosus  (richtig!)  Onb  loil  in  md)t 
40  annet)men. 

*5548.   Fn  matt  C  {l,  42);  H  74  f.428b. 

äöie  Dil,  meint  jr,  bas,  leute  fein  ...        ©.  229  3. 18  brobts]  forn§        3- 19  —  mit 
gerften  etc.        3-  ̂ ^  iaflte        er  gleubte        3-  23  manbeln        3-  24  2;arDon       md)t 

baö  jar  ober        3-  26  mir  folten  ©otte»  gnab  onb  fegen  fpuren. 

45  -  *FB  1,   124  (2,  82). 
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*5549.i   Fn  4G5  (21,  53);  Hn  iölatt  E. 

Cum  legerentur  octonarii  ...         ©.  230  3.  2  '3)oöib?    ®er  ̂ ai  ein  pfalm  üon  22 
octonarüs        3.  4  jmmet  üariiit.        3-  ̂'>  feilet        tregt        3.  G  quaestuosa. 

=  *FBi,  424  (GO,  23»). 

*5550.   Fn  289— 289 b  (Gl,  3);  Hn  2G5.  5 

Philipp  US  ̂ at   .  .  .  (3.  230  3.  19  meiblein,  (i^  289^)  quare        3.20  nuptum^ 

Sei.  57,20     gOüeft        3- 21  olteine.  2)ariimb       3- 23  jogt: 'Sicutmarefervensetc'  Sof)at      3.24 
gef)at        3-  25  it)ücE)erer]  usurarii  etc. 

=  *FB  4,  6  (38,  13). 

5551.   Fn  423  ter^  (85,  45);  H  74  f.  427.  10 

Regnum  papae  maior  (!)  fuit  ...  ©.  231  3.  2  corruet  3.  3  erf)eltg  3.  5 
maior  quam  potestas  quam  movere  FH  3.  7  gehjeft  3.  12  nod;  mag  3.  13  [to[t 
3. 14  fo  fd)Iug  (fc^Iag  H)  id)  mit  feuften  bretn  3. 15  je^r]  valde  3. 17  f)ilft  nid)to 

3.  18  sed]  scLilicet  3-  ̂9  v.M.  H,  v.  Meißen  i^^  (verbessert  in  Meintz;  3-  I9[.  ift 
gram  ipurben  ift  FH  3.  20  —  Is  3.  21  romiberlid)  nad)]  nod)  bcBcr  bciiLit  i^ 
meiner        3.  22  nid)t§  F,  nic^t  H? 

5552  in.  (S.231  Z.24—S.232Z.28)   +  5400.  fi  74  f.  426. 

Cum  afferrentur  literae  ex  Norimberga  .  .  .•  ©.  231  3.  25  inquit]  RLCspondit 

3.26  get^an,  aber  3.27  —  &  3.28  fagte  —  suae  3.30  geling  S.  232 
3. 1  —  Domine  Doctor  3.  8  in]  nur  3.  9  feinen  3. 14  benn  od>]  bennot^  20 
3-15— boi?  —  ben  leutten  &,  berät  et  3- ^6  Pfatf)err  aber  ̂ rate  3.  18 
rid)t  3"9erid)t  arm]  anber  3.  21  einen  fteten  trieg  3.  22  ber  I)at  fie  übel 
ftubirt.  3.  23  bie  lueile  ber  armen  pauren.  3.  24  fefe,  butter  3. 26  bie  ftete  balb 
ä^ingen  per  famem  3.  27  f.  loa^  mx§  ber  §err  S^riftu^  faget.  Principes  sunt  infatuati 
.  .  .  and)  annemen  =  Nr.  5400.  5-5 

(5544  +)  5552  extr.   i^»  55— 55^  (22,  133)]  H  14  f.  42lV 

®.  232  3.28  ineig  auä)  tuot,  baä  bie  üor^eifd)ung  nid)t  ift  ben  Reiben  rtjiberfaren, 

fonbern  ben  ̂ uben.  ©.  233  3.  2  f)elft  3.  4  f.  gerebt.  ®a§  mad)t  {F  55  b)  |ie  ̂ eutige§ 

tage§  jrre.  3-  G  geiüefen  fein]  geloeft  3-  "^  regnum  sacerdotale,  sacerdotale  regnum 
5.TOoic32,43  3-  8  —  önb  ejponirtS  in  cantico:  'Laudate  eum  gentes  in  popvdo  eius!'  3-  9  ~  eius  30 

i.3JJüici2,3  3-  ̂t>  'In  semine  tuo  etc.'  3.  11  —  nur  ein  3.  12  bie  apofteln  (zweimal)  3.  13 
munberlic^  wir  finbt  3. 15  furfte  3. 16  eö]  er  3. 17  loeuLn  einer  ane  loeib 

3. 18  lüerben  loir  regirn!  Haec  opinio  3. 20  er  folte  ün§  erlofen!  Sföie  fein  3.23 
calicem  etc.  lieber  §err  fein]  lool,  3.26  f)at]  fjab  mufd)tud)lein  ober  fd;nup* 
tud)lein  3.27  Sßenn  man  n^u  fagte  3.28  er  !onbte  3.29  Qeba(i)te  gefönt  ̂ 5 

f)etten       3. 30  —  aud)       gleuben       ©.  234  3. 1  getüeft       ümbgangen. 

^)  Das  Stück  ist  in  F  an  Nr.  5483  angeschlossen.  ^)  nuptam  F.  ')  Die 
AbJuingigkeit  der  Handschrift  H  74  von  F  ist  hier  ersichtlich,  ebenso  in  den  unmittelbar 

vorhergehenden  Stücken  So,  43  u.  44  =  Nr.  7177  und  Nr.  7178.  •»)  Die  ursprüngliche 
Zusammengehörigkeit  von  5544  u.  5552  exlr.  ist  von  Farr.  allein  festgeJialten  worden ;  H  ist 
Abschrift  aus  F. 
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5553.   i^7i53b  (22,  118);  ̂ n  49^  (a.  u.  9i.)-' 

'Non  me  pudet  euangelii  etc.'    Hoc  semper  mihi  haerebat  in  mente  ...         ©.  235  3J5m. 
3.1   —  lustitia  3-  If-  iudicaretiir  iustus.     Hocque         3- -^  ~  9.^1  aperiret        3-4 
—  sua      vivit         3- '^  expositio]  exemplo   (richtig!)         3- ^f-  In  iustitia  tua,  id  est,  in 

5    misericordia  tua.  Ante        3-'^  esset]  est        3-11   —  Oranis  scriptura       —  ex        3-  12 

Ex  hoc]  Et  hie        ̂ A'i  iustificat  data  sua  gratia. 

5554a.   i'TC232b_233  (57,  31);  fi«  2C6^ 
De  ira.  |  Nulla  maior  ira  Dei  .  .  .  ©.  235  3.  17  alfo]  fo  aornet  3.  18  ̂ at 

öornel^men  la^en,  nullo  signo.  3-19  precantur,  (i^233)  ut  3-20  fonbte  3-22 
10  eg  ift]  Est  t)nausfeglicf)et  8.  236  3. 1  ünfer  §err  @ott  praedicarem]  +  inquit 

3.  If.  audiebat,  e^,  \o  ̂ore  id)  üu6)  i^  niemonbiä.  3-  5  francf^eiten  3-  ß  di^t  3.  7 

audite,  mir  ipollen  nidjt.  %o  3- 10  —  in  3. 14  bei  ber  fonne  üon  bem  inott 
3.  15  jar]  annis        3- 18  f)ört]  f)at       —ber        3- 19  i^ei^J  jn        3- 20f.  non  sublaturum. 

*5557.   Fn  414 b  (84,  22);  Hn  368  (a.  u.  9i.). 

i;,  Cum  scholae  crescunt,  tunc  ...         S.  239  3-  31  mer]  nf)ur        3-  32  est  semina- 
rium         3-33  nullae]  non         S.  240  3-1  sed]  si         3-2  noster]  +  et         3'2f.  tmb 
ift  bie  üxdje  in  bcn  Keinen  fd}u^Ien  tüunberlic^  erf)a(ten  »unrben. 

=  *FB  4,  563  (07,  22 ;  auch  der  zweite  Absatz  ist  Farr.  414  ̂   entnommen,  vgl. 
Nr.  4  u.  441). 

•jo  5558.   Fn  136  (39,  27);  Hn  136  (a.  n.  9?.). 

9JJit  bem  fenten^  jm  becretal  .  .  .  ©.240  3. 18  —  ber  ha  alfo  ̂ ei^t  3. 19 
sint  formidabües]  metuendae  sunt.  3-  20  mufte  3-  21  fc^irfte  imiversitates 

3.  23  ntd)t  eine,  bie  bo  f)ette        3-  24  etiam  etc.  | 

*5559.   Fn  398  (79,  10);  Hn  355^  (a.  0.  9i.). 

25  Divitiae  ift  bog  geringfte  bing  ouff  erben,  ha^  allerfleineft  donum        S.  240  3-  28 

ift  es]  ift§         dona]  dotem         3-  29  —  et         —  Quid         3-  30  finahs]  +  causa        S.  241 
3.1  f.  ben  er  fonft  nid)tg  gönnet. 

=  *FB  \,  275  (4,  120). 

30 

40 

5560.   i^»412  bis  (83,  20);  Hn  362. 

SBenn  mon  liefet,  e§  finbt  ...  S.  241  3. 14  —  etc.  3. 15  gleub  id),  ha^ 
faum  10  000  erfc^Iagen  finbt  meint]  nennet  FH  3. 16  fdjieget  fdjlegt  3.17 

ber  !onig!        ift]  +  luurben,  fo        3- 18  —  etc.        concilijren. 

*5561.   J'7i343  (69,  52);  Hn  iOi. 
Quaeritur,  an  tutores  habeant  potestatem  aequalem  parentibus  in  matrimonio? 

RLespondit:  Non!  ©.241  3.23  —  et  (=  31.  18)  3.26  jre  nimmermehr  3.27 
wenn]  tüo       3-  28  begruft  toeren. 

=  *FB4:,  105  (43,  114). 

5562.   Fn  241  ̂   (58,  40);  Hn  431  ̂ . 

lonas:  'Anima  hiunana  non  potest  comprehendere  articulos  fidel,  et  satis  est,  ut 
incipiamus  tantum  assentiri.'  R^esponditLLutherus:  Qa,  tuentn  eo  einer  fonbte  gleuben  .  .  . 

»)  31it  Hinweis  auf  f.  425  (=  Nr.  5518). 
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e.242  3.9  ein  ̂ er^  3. 10  ̂ urlpringen  3.12  jei]  bin  3-13  !onne  3.14 
bo5]  e§  \va^]  bo§  betet  3.1(5  glenbt  3.17  aB]  benin  3.  18  qlenben 

(zweimal)  S-^^l  ift  nicf)t  [torct  a»-'»"9/  ̂ t^  iit  ad]  in  3.20  loolten  3.21 
[treiffen  bojen  3-  22  in]  4-  hac  comprehendere]  apprehendere  3-  23  anff^o] 
ang       3- 23 f.  jrfileppen  la^en.  5 

5563.   J'7i288b  (60,  77);  Hn  rSlK 
Pater  Lutheri  in  agone  a  Coelio  interrogatus,  num  crederet  ea,  quae  nobis  proponnntur 

in  simbolo,  TLespondit:  ̂ a§  muft  ein  lour  fein,  ber  ba§  nxd)t  gleuben  luolt.  TumPhilippus: 
©.  243  3.  6  gleuben        3-  ̂  ̂ ^e  groften  narren. 

5564  in.   Fn  463  (21,  25);  Hn  iölatt  D.  to 

Quidam  dixit  de  lob  .  .  .  ©.  243  3.  26  ha^i]  rt)a§  bem  t[t§  ni(i)t  jo  gor  ob- 
scurus.  3  28  recf)t]  geredet  fem  3.  29  fommen  3.  31  möd)te]  mog  3.  31 
t^ut  3.  32  t^ut  er  \va^,  ]o  \)ai  e§  3.  34  ergo]  +  etc.  3.  35  bie  rnt^en]  htn 

bracEen  FH  3.  36f.  —  «(ber  man  .  .  .  ftenpet  F  (H  Imt  den  Satz,  aber  ohne  \o) 
3. 37  —  Slber  er  jol  3.  39  ha  fprid;t]  fprac^  —  in  ©.  244  3. 1  feilet  3.  3  15 

mit  jm  njol  3-  -i  originis]  +  'Senn  ha^  peccatum  originis  FH  oUe  jre  3.  8 
beginnet        3-  9  ̂ein  auffl^oren. 

*o564extr.   J'»  463— 463 b  (21,  26);  Hn  ißlatt  D. 

Sob  üorleurt  ...  ©.  244  3. 11  —  etc.  9?arf)  ift§  nic^t§  fegen  Sabib,  {FAm^) 
ber        3- 12  —  etc.        3- 14  mit  btn  graecis  comediis.  20 

=  *FB  4,  422  (60,  10). 

*5565.   J?'»  466-466 b  (25,  32);  Hn  86. 
An  fides  aliena  alteri  impetret  salutem  ?  RLespondit:  Maxime,  imo  totam  alterius 

conversionem  impetrat.  ©.  244  3-  26  quia]  qua  (richtig!)  3.  28  Tum  alius:  Tarnen 

3.29  DLOctor]  RLespondit  (Jr]  (Sg  3.30  gelneft  3.  30 f.  iustitia  legis  (i^466b)  ss 

geftanben  3.  32  folt  erkoren  3.  33  nt)u  ©.  245  3. 1  t^et]  t^ut  i'Ä  3.2mod)t 
3.2f.  gelerten  3- 3  —  fie  FH  —  aud)  FH  3.4  luolt  ea]  +  ipsum  FH 
3-  5  2tbcr  bo  n^u  fommet  (zweimal)  —  önb  3-  ̂   mad)t  er  ein  fold)en  Augusti- 

Sor.  s.ienum  au§  jm        nf)U         3- "^    'Orate   pro   invicem;    multum   valet   oratio.'  FH        3.8 
fprud)e        3.9  ümbg  gebet,  mentn  mirg  n^ur  gleuben  fonbten        3- 9f.    haxan      t)or=   30 
punben  tinb  öorfniipfft. 

=  *FB  2,  248  (15,  34). 

+*5566  +  *x.   Fn  343-343  ̂   (69,  55);  Hn  4.04.  (3.  8  ein  mund)  aber  pfaff). 

Man  fol  fid)  nidjt  mit  frembben  funben  beloben  [F  343 b)  ober  fic^  bcrfelbcn  tcilljofftig 
modjen!  Gs  f)ot  ein  jber  mit  feiner  funbe  gnug  gu  tf)un.  ©.246  3.8  ein  mund)^  eine  35 
nontU  3ur  ef)e  nimpt  3-  9  mit  bcn  leutten.  Haec-  dicebat  interrogatus,  an  pastor  posset 
bona  conscientia  duos  copulare,  qui  contra  parentum  voluntatem  contraxissent  matri- 

monium  et  iurisperiti  tantum  ■>  confirmassent.  R,^espondit:  (Sr  foB  |n  feinem  mege  t^un, 
si  quid  ipse  statuit  non  esse  matrimonium  ac  sie  publice  docuit.  (£r  la^e  fie  bie  juriftcn 
Sufommen  geben,  bie  ha^  üorlobni^  für  red^t  erfonbt  ̂ oben.  40 

=  *FB  4,  105  (43,  115;  jür  den  2.  Absatz  ist  nun  die  Vorlage  gefunden). 

^)  +  ober  pfaff  H.  '^)  Die  Urausgabe  der  Tischreden  (1566,  S.  451)  hat  richtig: 
S)a§  (nicht:  %a);  dagegen  U.  A.  TR  5,  246,  18.  ^)  tu  FH  (=  tantum). 
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*Ö567.    Fn  12üb_i27  (3Ö,  .9);  Hu  matt  F. 

Cum  mentio  fieret  ludeorum  ...         ©.  246  3-  24  jre  äouberet)  gleicf)  \o  rtjol       3-  25 
geret§  ün§,  fo  fteljtg  luol  ümb  ün^;      3.  27  t^at      S-  28  folte      an]  mit       3.  29  igub]  juben 

fürte  ben  juben  üori5  tfjor,  f)ing  jm      3-  30  au§  ünb  burc^ftad)  jn  butdjau^.      3-  '^^  f-  9C== 
5   trauet  ̂ cttc.    3Btc  e'3  önmoglic^  t[t,  ba§  bie  aglafter^      3- '^2  fted)en      —  etc.      3- 32 f. 

\o  left  ber  jube  fein        3.  34  grandfort        3.  35    forbern        S.  247    3. 1    feine        üub 

Harlan      —  b.  f).     fonbten      3- 2f.  fonbten  fie  e^  aber  nid)t  probirn,  fo  tüolt  id)  jn        3- ^ 
luebcr      3.  5  —  D.  D.      3.  (5  Tum  ille]  RLespondit:       So  ftef)t'3       3.  7  einen  fprud) 

3- 8  ff.  borauy  fan  man  c§  nidjt  bemeifen.  TumKLetha:  'Flet  unum  ovüe  et  umis  pastor.' 30O.  10, 
10    RLespondit:         3.  12  Tum  quldam:  Multi         3.  13  RLespondit:  9Jfan  fott  e^  aber  (i^  127) 

nid)t  tf)un        geleif-  H,  gelert  F  (!)        3. 14  loufte]  tvci^        lool]  +  cum  dicit:   ̂ d) 
fennc  bid)  mol  FH       3.  15  ein  e^rne  ftirn.    9tber       3. 17  abel  ünb  geblute       3. 18f 
ber  perfonen,  ein  man  mufe  nid)t  meib  fein,  et  econtra      3-  20  f.  jre  finber      3-  21  aU' 
balb  ein  finbt  !an  reben        3-  24  tuer  im  brein  geret]  tnen  er  ergreifft        3-  26  jmer  beten 

15   ünb  G5ott  furd}ten. 

=  *FB  4,  629  (74,  35  +  36).8 

*5568.   Fn  127— 127 b  (36,  10);  Hn  S&latt  F— F^ 

2)er  %utd  f)at  ein  einige»  argument  S.  248  3-  36  glle,  bie  me^r  ban  einen  öot* 
3.  37  ergo]  +  etc.  3.  38  tonnen  3.  39  gleuben  fei]  feint  3.  40  fd^Iaffenbe 

20  —  fo  3- 41  f-  ̂^ft  ei'i  <"f)i^ift  fo  feft  3- 42  f.  aber  aud)  ein  fdjmermer  an  feiner  le^rc 
i)elt.  2;enn  ob  ein  d)rift  aud)  mol  babet)  bleibt  bi^  in  ben  tobt,  bod)  ftraud^elt  {F  127  ̂ J)  er  oft 
(3.249  3-2  nit  jrrete,  ba  fprad)  er:  3-3  -Dredjfel]  tropff  FH  ünb  fagte  eine 
3.  4  Ille]  RLespondit  gro§  über  bie  melt  FH  ß.  5  S)ag  gleub  id)  ünb  meig  e§  furf)in 

iuot;  3.6  imifte  3- 7  —  saepe  3.8  ünb  fogte  3- lOf.  Tum  quidam:  9JJag 
25  man  aud)  ludeos  aber  Schwermerios  bet^  ber  tauffe  la^en  fein?  RLespondit:  NuUo  modo! 

3. 11  feinen  3- 13  f.  er  ift  bo,  bem  finbt  ein  redeten  glauben  ju  erlangen,  ünb  er  gleubt 
fetbg  nid)t.  j 

=  *FB  4,  632  (74,  38). 

*5569.   Fn  343 ^  (69,  54);  Hn  404. 

30  2Sir  ̂ atten§  ̂ ie  alfo        ®.  249  3.33  lauffen        si  ipse  vel  ipsa        3.25  fompt 
gefd)eibner   ober   gefd^eibne        3-  36   mein   gncbigfter   Sqcxx       3-  37   fiiernmb]   nid^t 

(richtig!)        S.  250  3- 2    —    S3nb   alfo   procebirn        be'5gleid)en]   ünb        3-3   erger 
niffen]  genjißen        abge^olffen. 

=  *FB  4,  106  (43,  116). 

35  *5570a.    FnioS^  {18,  8);  Hn2Q^. 
Quod  opera  non  mereantur  salutem ,  patet ,  quia  opera  non  sunt  spirituaUs  nativitas, 

sed  fructus.  Non  efficimur  iusti  operibus,  sed  tales  facti  facimus  opera.  Et  ita  .  .  .  . 

(3.250  3-18  —  vitam  —  gratiam  3-19  fert]  f^ci^  3-19f-  Q'^i*  generamur 
3.  21  —  condimur        3-  21  f.  operum;  meremur  aliud  quam  salutem       3-  23f.   meretur 

4!)    coli  propter  fructus  ab  aliis        3-25  —  gratiam  et         —  a  peccato  .  .  .  Diabolo       3-  -^ 
ergo  etc.     Si        3-27  potest  etiam  in  omnibus         3-  29 f.  Volumus  ünferm  ̂ err  öott 

mit  unfern  merden.  Volumus  esse  per  haec  esse  (!)  iusti ,  sed  non  concedit.  FH       3-  32  ff.  'üt  'l^i-  ■'^'  c 
iustificeris' ,  item,  \va^  l)eift:   'Dimitte  nobis  debita  etc.'     Qd)  »uil  nid)t  from    fein.  Quid  äWattö.  n, 
le\ius  dicere  quam:  Sumhomopeccator.tu,  Dens,  es  iustus,  fo  tvct  e§  fd)on  fd)led)t.  Nostri 

1)  =  elfter,  vgl.  Fh.  Dittz,  Wörterbuch  s.  v.        ̂ )  =  landeslierrlicher  Schutz,  vgl.  Dietz. 
')  Für  die  Sätze  ü.  A.  TR  5,  248,  6—S  fehlt  die  Vorlage. 

£ut:öer§  SBerfe.    XLVIII  40 
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ipsius  tortores  sumus.  Spiritus  dicit:  Tu  es  iustus,  caro  hoc  non  potest  dicere:  'Ut  iusti- 
ficeris  etc.'  | 

=  *FB  2,  221  (14,  37). 

5571.  Fn  55  bisb—ter  (22,  139);  H  74  f.  422 b. 

epi).  6,  4  'Ne  provocetis  ad  iracundiam  etc.',  quomodo  hoc  intelligendum  ?      RLCspondit: 
©.  253  3.  42  accusabamur.  Vult  ©.  254  g.  1  blobe  3.  1  f.  öorjagtc  aber  3.  2  loa« 
jie  jonft  lüol  laften..  3-  3  man]  e§  3-  6  fein  {F  55  ter)  f)offnuncj  3.  7  3U  tobe 

3.  9  —  mittag  (mittag  Ä)  on]  ane  3. 10  :^ettmtte  i?,  f|at  i''  nid)t]  nie  9hirm- 
berg!        3-11  Pflegte        ftraffe        3-  ̂^f  ünb  nicl)t§  befta  minbet  immer  mit  äufteuppe. 

5572.  H  74  f.  429. 

^f.  51,2  SBer  ein  theologus  toil  loerben,  ber  mus  betten:  'Cor  mundum  in  me  crea,  Deus.' 

5573.  Ä74  f.  427  b 
Quod  non  possum  credere  astrologis  ...  ©.  254  3-1^  ̂ ^^  sunt  praecipuae: 

3.  20  ift§  f)inter  bem  ofen  \\i^  »oarm.  3-  21  omnium]  onines  (zu  verbinden  mit  radii 
3.22;  3.  23  monJornlin  3.  27  f.  ioa§  bie  [lernen  fragen  3.  28  fjeutlin  3.  29  sol 

Quarto]  H  hat  statt  Primo,  Secundo,  Tertio,  Quarto  die  Zahlen  1.  2.  3.  4.  3-  30  auff 

einanber  (3.255  3-1  —  D.D.  3-3  allaturum  (zu  lesen  ist  allaturos^.  Tum 
D.]  RL^spondit  3. 4  ber  fa(f)en]  +  tau§ !  3.  9  D.]  Rtespondit  3. 10  imirben 

3. 11  barüon        3. 13  nicl)t  ftymmen.^ 

5574.  Hn  107  (a.  u.  ̂ .f 
Dixit  quidam  ad  Doctorem :  lliratus  sum  saepe ,  quod  potuerint  euangeüstae  ea 

scribere,  quibus  ipsi  non  interfuerunt ,  ut  quod  scribunt  Christum  in  horto  venisse  ad 
tres  et  eos  excitasse,  item  quod  angelus  ei  apparuerit  cum  caUce  et  quod  verba  non  audita, 

tres  orationes  ad  patrem  retulerunt ,  item  quae  noctu  in  aedibus  Caiphae  et  Herodis  acci- 

derint,  quae  non  [audierant]^  nee  viderant.  Rtespondit:  Hii,  qui  in  horto  fuerunt  cum 
Christo,  etiam  interdum  vigilarunt,  et  videtur  ahquis  vidisse  et  audisse,  quae  Christus 
gessit  et  locutus  est.  Praeterea  Christum  a  resurrectione  sua  omnia  eis  exposuisse,  quae 
prius  verba  non  inteUexerant  vel  non  viderant  absentes ,  cum  sua  hie  discesserunt  morte. 

5575.  Fn  55  ter  (22,  140);  H  74  f.  422b— 423. 
SiQttl).  26,  c  rt-  Mat:  26.     Quaeritur,  an  ima  et  eadem  mulier  fuerit,  quae  unxit  Dominum   .  .  . 

(S.  256  3.  3  eg  ift  ber  3uba§  getüeft.  S8ber  ba^,  iste  murmuravit  FH  (richtig!)  3.  4 

u.  5  njeiblin  3-6  I)ure  geiüeft  3-''  haberent  (!)  3-8  gef»at  3-^  fagen  fie 

SDJattt). 26, 13  ift^  3- If'ff-  getoeft,  mit  lüorten  ein  ioenig  Iei(f)tfertig!.  Cur  adiicit  Christus:  'Ubi- 
cumque  praedicatum  fuerit  etc.'  ?  R^espondit:  3-  ̂^  fonberlidj  3-  ̂^  Secundo  H, 
Sed  F  3- 18  fd)enben]  jc^elten  jd)enbet]  fdjilt  3-  19f.  —  est  durus  .  .  .  miseri- 
cors  fein  F  (H  hat  diesen  Satz)  3- 20  f.  nid)t  ftraffen  fol,  ünb  ift  la«  in  ben  bingen,  bo 
fie  folt  ftraffen. 

5577.   H  14:  f.  429. 

Cum  mentio  fieret  ...        (3.  258  3.  2  geroeft        3.  0  fint]  fein        3. 12  modjten 

—  im        3- 13  gu]  fo        3. 15  bofur        3-  IG  tuo  er  nur  !an. 

*5578.   i'Ti  343»>— 344  (69,  55);  Hn  404. 
Est  quidam  ludimagister  Franckfordi  ...  ©.  258  3-  23  fie  toolle  feinen  pfaffen 

fiaben.   {F  344)  SimpUciter  quaeritur         3-  25  —  Tum         —  D.         3.  27  fonbte        3-  28 

>)    Es   folgt   in  H  74    Kr.  5603.  ^)   Eine   scheinbare   Parallele  z%i   Nr.  5574. 
')  —  audierant  H. 
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ein  böje  itjeib        <B.  259  3- 1  felt)ft  getueft  jein.    '3)a§  fud)t        3-  2  i'djenben  tinb  leftern 
lüolte!        3. 3iprecf)e        3.4Ieit]iigt        3. 5  ̂elt. 

=  *FB4,  106  (43,  117). 

*5579.   Fn  89— 89^  (27,  46);  Hn  102 b. 
5  An  ille  recte  faciat,  qui  sibi  ipsi  sacramentum  administrat  .  .  .         ©.259  3-25 

possit  3.2G  perjonen  {F  89  b)  babet)  fein  3- 28  Sl?en»  einer  3-29  ers]  +  aber 

3.  30  —  fo  3-  '^^  ̂ ^^]  quem  3-  ̂3  moritur  H,  moratiir  F  (\)  —  oud)  3-  •^•'* 
significare  bis  verbis  pereundum  H,  periucundiim  F  (!)  (3.260  3- 2  f.  l^ette  jidj 
in  bac  fide  aud)  loßen  tcuffen,  >pen§  jme  fjette  fonncn  luiberfaren.  3-  3  gef)at  3-  4 

10  Sorg  tirannilitte.  3-'4f-  ̂ os  im  einer  bo5  jactamcnt  luolte  felbr  reidjen. 

=^  *FB  2,  317  (19,  37). 

5580.  Fn  55  ter  b  (22,  lil);  H  14.  f.  423. 

'Tristis  est  anima  mea  usque  ad  mortem.'         ©.200  3- 27 f.  betrnbt  mer  luurben  WnttO  26, 33 
3.  28  eine  n3unberlid)e        3-  30  Dominus  irae  et  mortis        3-  -^l  atmen]  anbern  FH 

15   3.  32  leute  omb  mid)  feinbt!        3-  33  paulo  minus  etc.        3-  34  gebeten      furore]  +  tue 
3.35  gebet  gefallen  fein. 

5581.  Fn  55  ter^— quater  (22,  U2)]  H  14.  f.  423. 

'Loquebantur  varüs  Unguis  etc.'  An  apostoH  potuerint  (—  loqui  FH)  variis  Unguis  jipj.  2,  4 
©.  261  3-  li  potuisse  ex  variis  Unguis  3-  15  gibt  e§  3- 16  ̂ Ott^t  3-  i''  perfectc 

20  fonbt  3- -öf- öol  fu^egiüei)ns!  3.  20f.  —  fomen  .  .  .  \vdn^\dnF  (H  hat  den  Satz) 
3.21  fonnen  3.23  2Bir  finbt  3.24  alfo]  fo  3- 25  f.  einen  ftein  anffraecfte  önb 
mad^te  3.  26 f.  fprad)en.  {F  55  quater)  Tum  quidam:  SBenn  ifet  3.  27  lüirdte  3.  28 
D.]  RLespondit:  bi|]  ba§  3- 30  quidam  interrogabat  3- 31  Tum  D.]  PvLespondit: 

3.  32  trundenpol^        äeud)t  (=  zieht)        ©.  262  3.  2  gerebt. 

25  5585.   H  74  f.  430. 

Sacra  scriptura  ...         ©.  262  3-  21  —  hoc         ex]  a  ÜLomino         3-  22  Tunc  D.] 
RLespondit:  ©leubt        3.23  bibUa        3.24  er]  es        mad)en. 

Zu  diesem  Gespräch  vgl.  Besolds  Aufzeichnung'^,  U.  A.  Bd.  44,  XXXIII,   und.  Be- 
solds  Brief  an  Veit  Dietrich  vom  25.  April  1543  (Kawerau,   Jonasbriefe,   Bd.  II,   1885, 

ao   S.  101). 

5586.    H  U  f.  429  \ 

An  Uceat  parocho  vel  concionatori  aufugere  et  deserere  istius  loci  homines  propter 

aperta  vitia  et  peccata  ?       RLespondit:         ©.  263  3-  2  —  ünb  prebigt  (richtig/)      3-  4  f. 

'Excutite  pulverem  pedibus'  RLespondit:         3- -^  I^^]  }<'■         3-6  et  baptismo        —  etc.  ?Juitti).u,  14 
35   3- 7  —  i^e        3-''f-  prebigt  :^oten,  focrament  gebrauchen. 

*5588.   i^?i  466  b— 467  (25,  33);  Hn  S6. 

©^  ift  ein  caplan,  ber  !an  nid}t  teuffen,  barumb  bas  jme  bie  linde  ̂ anbt  fd)tt)inbct 
aber  fid^  fonft  bamit  nit  bel^elffen  fan;       ©.264  3.26  üermagf       3.27  ber  cappellan 

^)  '(D.  lustus  lonas)  narrabat  in  prandio  se  ex  D.  Phiüppo  audivisse,  totam  scriptu- 
ram  nihil  aUud  esse  quam  certamen  serpentis  et  seminis.  Ad  iUud  subiecit  Lutherus: 

Ü5Iaubt  jr  and),  ba^  Joannes  ein  Commentarius  fei)  über  bie  ganzen  bibeC?  'ijJaulus  aud). 
l£ö  ift  !ein  Woxt,  Qoanneö  molt  gern  Christum  Deum  madjen.  Sacra  scriptura  magis  lu-get 
FiUum  quam  Patrem.  Quia  tota  scriptura  est  propter  FiUuni.  Ideo  plura  sunt  testimonia, 

etiam  in  Veten  Testamento,  de  FiUo  quam  de  Patre,' 

40* 
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)üoI  prebigt  3.28  man]  lueuLU  3.29  qdjt  c^  3.30  —  subiecit  3.  30 f.  in 

beibe  ̂ enbe  fafte  nnb  taudjte  c?-  jn-^  »uofeer  allein  mit  ben  fue^en?  3.31  —  D.^  3.  32f. 
\o  \oU  ber  pfatf)err  3.  34  —  ̂ nx  D.  3.  35  für]  üot  3.  36  gehalten  (F  167) 
onb  ber  coppcllon  Dorn  pfarl)err.  RLespondit:  3.  37  jre  bignitet  önb  gloria  3.  38 
pfarljcrr  3.  39  für  feine  perfon  3.  40  ift§  bcnun  ein  pforljerr  ®.  265  3.  1  f.  5 
iii),  irf)  f)ore  e^  nid;t  gerne,  ba^  fie  JuoKen  jre  bignitet  önb  gloria  mengen  in  (Üotte^  fad)en! 

=  *FB  2,  282  (17,  26). 

5589.  Fn  184b— 185  (49,  16);  H  74  f.  431  b_i32. 

Quae  est  origo  elevationis  in  missa  papistica?  ©.265  3-23  genof)men.  '2^cnn 
fie  Ratten  2  öocobel,  eine§  ]^ie§  3.  24  tnupha  1do§  ha^,  »penin  3.  25  forbc  ober  10 
»üorinnen  eg  mar  ^uben§  3.26  zeigten  3.27  norbrant^  aber  a^tn^  3.28 
(.  lüie  mir  bie  cren^e  .)  FH  3.  29  genommen  3.  32  dixit :  Maria  3.  33  fonberlid) 
3.  34  lebtag!  !onnen  3.  35  tmb  mar  {F  185)  boc^  3.  36  e^Iid)en  3.  37  from 
©.266  3.3  ftamlete  ̂ atte  eine  3.  4f.  ha^  er  fie  allein  Ijorete  3.5f.  frommer 

gemeft  15  jar  langf  3.  7  —  D.  D.  3.  8f.  feinen  anbern.  Tum  ille:  man  magf  ja  i' 
3.11  nod)  gar  nid)t  confirmirt  fein.        3.13  epdjc        3.15  aufrieben. 

5590.  H  74  f.  426  b 

mo  bie  lerere  ift  .  .  .  ©.  267  3.  9  er  funne  3. 10  -  mal  fe^  fid)  mä) 
3. 13f.  extremum  diem. 

5591.  H  74  f.  427.  20 

Cum  mentio  fieret  ludimoderatorum ,  inquit:  ̂ d)  T;altc,  bo?  ein  fromcr  fd)ulmeifter 
merbe  am  jungften  tage  ober  alle  bepfte  geljen. 

5592.  H  74  f.  428. 

An  diabolus  sentiret  poenas?     R[espondit:    ü^    ift    im    nidjt  an^iifetiejt,    benin  er 
ift  ja  nod)    .  .  .         ©.267  3.29  fein  große  poena  fei        3.30  sacramentum        3.33    25 
nid)t  red)en  fonnen. 

+  *5593  A  (S.  270  Z.  12—19).   Fn  396^  (78,  9);  H  74  f.  431. 

Cum^  afferrentu r 2  positiones  UMci  Mordeisens  Lipsensis  doctorando ,  dicebat :  Sß?cnn 
id)  molt  bi^putirn,  fo  molt  id)  ha^  argumentum  branden:  Quae  Dens  concessit,  sunt  bona. 

Deus  3  concessit  usuram.   Ergo  etc.  —  Tum  quidam:  Usura  est  contra  naturam,  cur  igitur    au 
Dens  concessit?     RLesjoondit:  In  poenam  aliorum,  scilicet  gentilium.     2)enn  fie  namen 

Ds)(.siJi.  109, 11  feinen  muc^er  öon  einanber.* 

==  *FB  1,  276  (4,  122  —  die  Vorlage  für  den  1.  u.  2.  Absatz  ist  nun  gefunden). 

*5593  B.   Fn  396b  _|_  p^  398— 398b  (73,  iq);  H  74  f.  431—431  b 

Cum  quidam  interrogaret.  an  etiam  is  esset  absolvendus    ...         ©.  267  3.  36    35 

—  verum  etiam  in  agone         SBann]  SBenn  ©.  268  3.  2  Peccatum  non  dimittitur, 
nisi  etc.5         3.  5—  D.  D.         3.  7  D.]  RLespondit         e^  meiß  jber   bennod)        3.  9 

1)  Bie  am  28.  Juni  1543  verhandelten  Urnen  sind  aus  der  Börer- Handschrift 
Bos.  q.  24  r  Bl.  2  veröffentlicht  von  Buchwald,  Zur  Wittenberger  Stadt-  u.  Univ.- Geschichte 
(1893),  S.  167  f  2)  afferret  FH.  ^)  Sed  Deus  H.  *)  5593  Au.B  sind  zwei 
ursprüngliche  Parallelen,  von  denen  die  eine  auf  Besold,  die  andere  auf  Heydenreich 
zurückgeht.  Aurifaher  hat  A  (U.  A.  TB  5,  270,  12—19)  und  B  (S.  270,  20—32  =  S.  269, 
4—21)  miteinander  verbunden.  »)    Vgl.  oben  S.  225,  Anhang  1,  1. 
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Don  bem  übrigen        3- 1<^  öon  (Bdjonbciqt       rccüitctliitc        3.  II  Mein  gnebiget  §ert 

—  vide  fo:  398  —  {F  398)  Iie§  \id)  bercben  önb  glcubte  jmc.  foltc  3. 12f.  madjtc 
er  im  teftamcnt,  ba§  man  bic  {F  398  b)  loOOOO  fl.  3.  13  fen]  gu  3.  14  f. 

etlid)e  Ite^e  fo  f)in[terbeu  ane  ...        3-1''  frommigfeit        tuud^ern]  +  etc.        3-18 
5  nur]  mir  3- 19  —  ̂ ^^  —  bor  er]  +  bir  3-  21  muttuillen  3.  24  Tum 
quidam:  Q^  loere  3-  26  —  D.  3.  27 f.  bem  n»ud)cr  fo  balb  auf  ̂ infe  legen  F  (vgl. 
Aurif.),  bem  tDurf)er  tüercn  loollen;  i)at  einer  1000  fl,  leg  er§  in  faften,  mu§  er§  barumb 

fo  balb  auff  jinfe  legen?  H        S.  269  3.  1  Tum  K^etha  FH      D.]  PvLespondit:       3.3 

—  dare        —   mutuum   dare        3-  4   genatoe        3-  '^   Hieronimus        er   folt        3-  8 
10   getücft        3- 10  önebigfter  §err,  jr  f)at        ftelle        3-  H  a^Jer  »oit  eud;  mein  binft       3.  14 

bi'j  18:  vitia  anzeigen.  RLespondit:  Gt),  ba^^  i[t  ein  lam  argument  et  dissimile  F  (vgl.Aurif.), 
vitia  anzeigen.  R^^espondit:  Qu  freilidj!  SöeuLU  id)  cinö  lueiö,  fo  fol  id}si  im  önterfogcn. 
Tum  alius:  Vos  dixistis  peccatum  non  dimitti  nisi  etc.  Sed  quomodo  potest  restitui, 
quod  per  adulterium  est  ablatum,  etsimiUa?  RLespondit:  Gi,  bo§  ift  ein  lam  argumentum 

15   et  dissimile  H        3-  21  i)ab  \d)  ja  im  faften. 

=  *FB  1,  277  (4,  123)  +  1,  276  (4,  122). 

5594.   J'to291»'— 292  (62,  6);  ̂ »  266^ 

Cum   mentio  fieret  ...  ©.  270   3-  34   dixit   D.]   Riespondit:  3-  35   2;f)un 

(i^  292)  rt)ir^  borumb?        3.36   —  borumb        —  )anb       reubidjt        3.  37  fnuttel  üer- 

20   fielen,  'onb  bie  loarcn  gut        3- 37 f.  —  bic  I)iefen        3-40  Cum  superbimus,  nescimus, 
quando  peiimus. 

5598  =  Bticheinzeichnung,  vgl.  oben  S.  243  Anlimig  III  B. 

5599  =  Bucheinzeichnung  Nr.  271,  oben  S.  202;  vgl.  auch  U.  A.  Bd.  35,  579. 

5600.   Vgl.  oben  S.  281,  V  und  S.  278  Nr.  6. 

25  5601.   H  74  f.  426  b 

Sie  f)aben  t)n§  juplagt  mit  ber  caritet  ...  ©.  273  3,  3  ̂ r  SGßittenberger  ̂ at 

3.  6  2  taffein  3-7  ba  qcijct  fie]  bie  geljt  r)eift5  3.  8  f.  plus  etc.  "Du  folt  chari- 
tatem  3-  1*^  f •  If^  patrem  et  matrem,  aber  nid)t  plus  quam  me.  3-11  fom^t,  fo  3-  12 
)DoI(en        3-13  Xo  bef)ut  mid)  öot  für! 

30  5602.   i^?i436b  (92,  34);  H  14  f.  431^ 

Qiücquid  est  extra  rationem  ...  ©.  273  3-  33  fd)ab  feele  3-  34  getauft 

fein  eben]  +  als  —  fonft  3.  36  ir  lebtag  <B.  274  3. 1  mar]  +  ber  reift 
jn  bennod)  ber  teuffei.    Item  Saul,  Bileam. 

5603.    H  14.  f.  427  K 

35  Sieber,  fc^lagt  mir  ein^        <B.  274  3-  6  üom  tobe        berlounbcrn        3-  '^  niusica] 
+  Sie  ift  nie  ̂ of)er  fomen  (vgl.  Aurif.)  3.  8  gegangen  3-  9  gc^at.  Sie  ge^ts  ̂ u 

3. 12  bcn  tornirer  —  etc.  3-  13  video]  +  aUam  legem  repugnantem]  +  etc. 

3.14  alfo  öon  ftat  (richtig!)  3.17  feine  pfar'^err  gemeft  3-19  ̂ ^^  ̂ i^  Pf^^^' 
^eren  bie  fein  ecclesia  gemeft. 

40  5623  bi§  5626.    Vgl.  oben  8.267,  Nr.  6.  7.  8.  9. 
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Stnl^anfi  jum  11.  ?l6fd^nitt. 

^ifc&cebcn  au^  öcc  J^anlifcöcift  Clm.  937 

*ö630.   Fn  2Q5^  (63,  22);  Zf?t  2GS. 

Sieber  ©ott,  man  mu«  beten  ...        S.  281  3.  1 1  nur  mit  crnft]  crnftlid)      beteten 
ti^t  önjerm  üolcf  nicf)t§      3. 12  f.  einem  fonig  aber  fur[ten  ettuae^  fal  erbeten,  \o  buncfet     r, 

3. 13  ön?]  +  benjx        3.  U  —  imier  lieber  öerr        oor]  für        3. 15  bie  f)enbc        bitte] 
+  ba       3- 16  ärtJeiffel  bran. 

=  *FB  2,  252  (15,  45). 

+5631.   Fn  121— 121b  (34,  55);  Hn  127^  (a.  n.  $R.). 
DE  Nicodemo  (rot)}  10 

G§  iji  ein  (+  fein  H)  freunbtiicf)  colloquimu  gemeft  inter  Christum  et  Nicodemum. 

2tber  Nicodemus  l^at  erftlirf)  gebod)t:  Sieber  ©ott,  1000  mu§  ha^  öor  ein  menfd)  fein,  ha^, 

er  fo  {F  121  *')  tmmoglicf)  bing  rebet,  quod  homo  12  amiorum  rursus  debet  ingrecU  ventrem, 
quo  egressus  est.  ßr  loirt  gemislidj,  bcr  arme  mann,  nid)t  flug  fein.  Sencft:  §arre,  h\i  milt 
jn  rebelid)  fo^en,  unb  meint,  er  fet)  ein  id)arffer  dialecticus.  3Bei§  aber  ntdjt,  ha%  Christus  n 

3oi).3,iooud)  einer  i[t,  er  trifft  aber  red;t  an,  ha^  er  ̂ oren  muB:  'Es  tu  magister  etc.'  ©r  mup  aber 
ein  frommer  mann  getoeft  fein,  (-F  ber  H)  Nicodemus,  ha^  er  be§  §errn  G^rifti  lere  nid)t 
üorftef)t  önb  fid)  baran  nid)t  ergert. 

5632.   Fn  64  (24,  24);  Hn  75 b  (a.  0.  9?.). 

Si  verbum  vocale  ...       <3.  281  3.  26  —  oud)      3.  30  intellexerunt.  So       —  bod)   20 
3.32  ftieg]  ftoft        reflexum. 

5635a.   i?' 222  b— 223b  (55,  6);  H  200— 201. 

1544.  Die  lunae  post  Cantat«.  FH       ©.  283  3.  1 1  f.  Philippus  eo  die  rediens       3. 1 3 ff . 
AiyJiens  haec  Lutherus  cum  admiratione  dixit:  2)ie  ai^eißner  (J223)  f)eben  (fat)en  H)  lang* 
fam  an        3.  284  3.  1  mol]  4-  aber        gueter        3-  -  nunquam]  —  scio        3.  3  traus-    '25 
ferantur        3.  4  — a  sacrificulis        3.  5  piae]  prae  FH  {])        3.6—  Dei        3.  7  fid)t] 
fi^et      ̂ an]  5)enn        3- 8  —  '^nh       ünb  pobel  erreget.     Caesar        3.9  confugiant 
3. 11  ban]  benn        3. 12  fette        —  ita        3. 13  —  ac  bonis  suis        3. 15  quod]  qui 
3. 16  Nam  quid?     Cum        3.  17  fo]  bod)        3. 18  abel]   +   auö:)        odiosa]  adversa 
©.  285  3.  Iff.  alunt]  +  Sicut  episcopus  omnium  Moguntinus.    (gg  ift  ein  foldjer  tndifdjer    30 
fopff,  ber  eine  fad)e  burd)  ämet)erlet)  ̂ enbe  treiben  fon,  mie  er  mic^  bentn  betrogen  fiat 
burd^  frembbc  leutte  jn  ̂eimlid^en  focben.     Ideo  Germani  in  summis  versantur  pericuhs. 
3.  7  quasi  ein]  ha^        3.  8  praevenerit]  prohibeat        3.  9  scorpiones  et  cancri]  centauri 

et  serpentes        —in        3- ^0  Itidem]  Si  quidem        3- 1- supra  cives,  non  supra  servos 
3.13  est  Hbera.  (i^223b)  g-g  gilt      —  ben        3.14  bempffen]  +  mollen,  fo        3. 15f.   35 
Sie  armen  ftebte  ünb  lanbtüold  aber  fommen  öbel  an,  barburd)  jn  grofee  not  big  jn  ben  tobt. 

5635  c.  Eine  andere  deutsche  Bearbeitung  findet  sich  in  der  Schrift  des  Erasmus  Alber 

„Dialog  vom  Interim"  (Bl.  liiij^f.  —vgl.  Archiv  /.  Eef-Gesch.  11  fl914],  S.  137 f  —von 
E.  Körner  mitgeteilt).  Die  Bearbeitung  schließt  sich  im  ganzen  dem  Text  von  5635  a 
(Bav.  1,  570)  an,  berührt  sich  aber  auch  mehrfach  mit  den  Varianten  von  FH.  4o 

')  Der  Anfang  des  Stückes  ist  nur  in   FH  überliefert.  '-)  Erst  hier  beginnt 
Nr.  5631  nach  der  Vorlage  von  Clm.  937,  76. 
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5636.   F  ]Ö7  (IJ,  2);  //  151— löl^. 

Eccius  Ijat  hcn  Dapft  jn  jd^Iam  gefutt  ünb  ßoOradjt  Dnb  mid},  D.  Martinum.    Quia 

Eccius  volebat  rne  sua  praesumptione  et  arrogantia  opprimcic.  Jßec  mit  nbct  üi(  ,^u  )d)lücr. 
Et  ita  dedit  mihi  occasionem  pugnandi  contra  papam.    Iinriimt)  fü(  h^x  bapft  bcm  Eocio 

5   liillid)  banden  unb  nid)t  bcm  iJut()Ct.  (+  Eccius  lucr  tüol  lücrt,  hai  jm  ein  ctcben(3  üon  1000  fl 
fd)cndten  bic  Lutherani,  quo.s  ita  promovit.  H) 

*5637.   i?'426b  (89,  3);  Z?  375. 

=  *FB  4,  244  (47,  2  —  ̂ »/ar?^)  —  6ei  Nr.  6023  (U.  A.  TR  5,  444,  15— IS). 

5638.    Erasmvs  Alber  im  „Dialog  vom  Interim",  Blatt  K  (Archiv  f.  Ref.-Gesch.  11 
10   [1914],  8.  139). 

^m  felbcn  ̂ ax  (b.  i.  1544)  \)ab  \d)  üon  D.  Martinus  LuthLcr  btfe  iüort  gef)ött:  Wann 
der  Bapst  oder  seine  gewalthaber  /  dz  Euangelium  wirt  verfolgen  /  wie  dann  solches 
nach  meinem  todt  nicht  wirt  außbleiben  /  So  wirt  der  Keyser  erstlich  nachverwandte 

Fürsten  zu  hauff  hetzen  /  Nicht  der  meynung  /  das  er  /  die  seiner  lehre  anhängig  /  ver- 
1 5  schonen  werde  /  sondern  dz  er  beyde  teil  nit  einander  auf  fresse  vnd  verderbe.  Zu  solcher 

vnejTiigkeit  wirt  fürnämhch  der  Adel  helffen  /  vnd  nicht  rüwen  /  biß  er  endtüch  den 
einen  theyl  verrathe  /  das  sy  gunst  bey  dem  Keyser  erlangend  /  und  bey  iren  güttern 
bleyben  mögen:  aber  der  Keyser  wirt  jrer  nicht  verschonen  /  vnd  sy  auch  vnderstehen 

außziu-otten.  /  Was  darnach  vom  Adel  vberbhben  ist  /  wirdt  auch  vndergehen:   Dann 
20  ein  j-egküche  Statt  wirt  jren  Hauptmann  /  vnd  ein  yegkhches  Dorf  seinen  Edelmann  / 

auß  dem  Landt  treyben  /  Vnd  so  ich  alßdann  lebet  /  wolt  ichs  nicht  wohren. 

5646  +  5647.   A  16— IC^  (a.  91.:  42). 

De  Philippo  Melanchthone.^ 
Qui  PhiUppum  non  agnoscit  .  .  .  .  )o  lüurbcn  nid}t  loci  communes  brau3. 

25  Der  Text  bei  Milchsack  Sp.  159  (unter  Nr.  42). 

5658  a.  Sententia  Lutheri  de  praedestinatione  ex  ipsius  ore  concepta  Anno  1542, 
18.  Febr. 

Dieses  der  Gothaer  Handschrift  A  94,  114 — 117  entnommene  Stück  ist  eine  genaue 
Niederschrift  der  Genesis-Vorlesung  Luthers  am  18.  Februar  1542;  vgl.  oben  S.  363  f. 

12.  5lBjd§nttt. 

5659.    HU  f.  426''— 427. 

Schwengfelt  miserat  doctori  .  .  .  ©.299  3- 3 f.  8?on  ber  l)errltg!eit.  Timi  dixit: 

ßä  ift  3-"f-  adorabis  etc.  '2)ornad)  ̂ .S  barmnb]  ergo  Q.d  fingtret  3. 11 
betreugt  bie  leute  3-  ̂-f-  f)inburd):  Et  in  lesum  Christum  etc,  )o  toil  mir  3- 14  ̂ engt 
3. 15  ascendit  ad  Patrem  3- 16  trann]  bratuen  ^.  17  bo  ber  für  im  3-  18  etliche 

üocabcin      ®.  300  3. 1  oB      3-2—6:  ̂ ob  e§  ond)  alfo  gemeint,  dt  iüül  mtc^  lernen  (=  51. 4) 

*)  Bot  unterstrichen.  ^)  Die  17  Stücke  dieses  Abschnittes,  mit  Ausnahme  von 
Nr.  5660  lauter  Nachtragsstücke,  haben  sämtlich  Aufnahme  in  FH  gefunden.  Elf  davon, 

die  Stücke  Nr.  5659,  5662,  5664,  5666,  5667,  5670,  5671,  5672,  5673,  5674,  5675  sind  Sonder- 
stücke in  H  74.     Vgl.  dazu  die  Vorbemerkung  zum  11.  Abschnitt,  oben  S.  601^2. 
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3.  C  idi]  man  3-  ̂  Ibi  Ktetha:  (?i,  lieber  I)Ctt  3-  10  —  e-^  3-  ̂^f-  ̂ 'om  Jacrameut 

{H  i2~)  publico  scripto  3-1-  testimonium  D.  Hessii  et  Moiebani  3-13  jrf)tDurc 
3- 1^  legte.  I 

5660.    J' 325^—326  (60,  8);  £f  205t>_296. 
Luthenis  intcrrogatus  de  casu  Boneri  S.  302  3-  12  in]  ei  concedendum  esse.  ^ 

At  3- 1^  dictum]  datum  3-  l""*  ̂ -^  legem;  3-  16  reipublicae  3'  -^  Postea]  Post 
3.22  despe-  (F  32G)  rare  consciscere.  Si  ut  3- 23 f.  precibus  pastorum  (.  nam 

tunc  tales  casus  multi  ad  me  deferebantur  .)  addidi  consiliimi  3-  25  Boner  —  fon)"t 
id}]  -f  fonft  tantum]  salttm  3-  27  anbete  3-  28  ?hi  3-29  nur]  allein 
Öd)  fjab  niditÄ  get^an  S.303  3-1  ̂ unbte  fonbt  3-2f.bainnirc  esi]  fet)  nur  ftt^erici)  10 

geschrieben;  bamnir  e»  FH)  Dnb  lafee  fid)  niri^t^  anfechten,  iri;  luil  jme  aud)  meine 
meinung       3-  ̂  tro[tet. 

*5661.   Fn  89^  +  Fn  467  (27,  47);  Hn  102  b. 

Utrum  liceat  smnere  sacramentum  a  ministro,  qui  aperte  sentit  et  docet   .... 

S.  303  3-7  sanguinem]  -f  Christi        3- lOf-  LutliLerus  negat        3-12   —  ja        3- 1-^    is 
\)0^ti        3- 18  (fÄ  i[t  mir  ein  Ieid)t  bing  ju  gleubcn  (de  eodem  fo:  infra  467)  [F  467)  quod 
corpus  ...         3.  20  möglich         3.  22  sint]  sunt        3.  23  A.  b.  c  fi,  A  bt§  ( ! )  i^       3.  24 
ein  f)o^e  bing        bleibt        3.  26f.  imo  Deus  ipse        3- 28  bleiben? 

=  *FB  2,  317  (19,  38)  =  fol.  89^  -^  2,  318  (19,  39,  erster  und  zweiter  Absatz  — 
bei  Nr.  515)  =  fol.  467;  dazu  noch  2,  313  (19,  30).  20 

5662.    H  74  f.  429  b. 

5Ja§  mu§  noc^  ber  jungen  tfjeologen  erbeit  fein  ...  3.  304  3.  33  —  es  i)"t  allc^i 
öoUbracf)t  So  ifts  i^unber.  3.34  ba]  bo  3.35  —  et  3.  38 f.  fopffe,  bie  nid)t 
:^eräu  I}an  geroolt,  bie  fomen  (richtig !)  3-  ̂0  ti^^s  etc.  3-  ̂1  o^er  —  et  3. 305 
3.  l{)at^  3.  3  ergreifft  ünb  ergrunbet  man  3.  4  tor]  für  id)  !anö  tuol!  3.5  25 

fagte  man  etl^hJan  3-  6  in  bem  felbigen  3-  "  fanftu  nirfjt?  3.  8  Bona  opera  etc. 
—  repete  3. 12  frafft]  -f  fo  fuele  irf)  (vgl.  Aurif.)  bas  dm  frafft  fjat,  ba§  C'^ 

^of)cl.  5, 1  nic^t  eine  historia  ift.        3-  13  'Venite,  comedite'         3-14  fagt  bie  sapientia. 

*5663.   Fn  360  bis— ter  (71,  41);  Hn  421  b. 

Quidam  obiiciunt  principes  nostros  ideo   complexos   euangelium    ...         <3.  306   30 

3.  6f.  verum.    Ferdinandus,  feifer  ünb  bifrf^off  Oon  ilfein^.^       3-  ̂  biftf)umb  {F  360  bis^) 
SSut^burgf       3-  9  ̂af"'^  ̂ ot  ber  feifer  ba^  bift^umb  S^tridi  ju  firf)  genommen  ünb  gerifeen. 
3. 10  aud)  H,  aud)  gestrichen  tmd  reiche  ubergeschr.  F        Xinb  ber  lanbtgraüe        3-  11—13 

—  ba  fie  nod)  .  .  .  burd)  bie  f (öfter  F  (H  hat  die  Sätze,  Aurif.  aber  nicht)  3.  14  f. 
batein  fe|te  3. 15  toolts]  lt»ilg  3. 16  in  einen  l^auffen  3. 17  bie  felbigen  gefellen  35 

3. 19  ber  l^atte  9hi,  ttjeil  3.  20  fonnen  man  folt  —  im  3.  22  ©ebt  jnen 

3.  23  moncf)e,  nonnen  Joerben  önb  me^e  f)alten  3-  '^'^  in]  Jnen  3.  26  feine  3.  27 
onttDorten  fie]  dicunt  3.  29  dialectica  ad  derteram  Patris  3.  307  3.  1  —  ünb 

—  ̂ ie  3.2  juriften]  +  ̂ ie  nit  3.4  iurista  (F  360  ter)  aut  3.5  fagt] 
+  gu        3. 7  feine  prebigt  gel^ort        3. 9  ein  bofer  rfirift.    3Snb  ift  mar.  40 

=  *i'£4,  365  (56,  11)  +  4,  538  (66,  59). 

5664,    .ff  74  f.  423^ 

In  Magistro  Sententiarum   ...         3.  308  3.  2  sunt]  sumus       surrecturi        3.  3 

etiam  hü,  qui        '^.1  btx  übere  boc^  teid^ete  (richtig!). 

^)  Hier  und  Z.  17  v.  M.  H,  üon  ajiei§en  F\  verbesseH  in  «Dlein^. 
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5665.   Fn  185— 185 b  (19,  17);  U  74  f.  432. 

laterrogatus  a  tribus  principibus  Anhaldensibus  ...  S.  I308  ̂ A^  contempti- 
bUe  3.  14  cogito  H,  cogitabo  F  Nam]  Num  FH  3.  15  vere  adsit  3.  18 

addidit        Non]  Nos  FE        vidimus  (F  185^)  serio        3-19  sacrameutum. 

5  5666.    E  74  f.  427. 

Contra  Amerbachium ,  qui  vult  papani  extemum  caput  ecclesiae  constituere,  LlU- 
therus:  ̂ \t  boc^  .  .  .  S.  309  3. 1  iint  gemcft  3-2  fomcn  ^et]  bofjer  3- -^ 

aljo]  jo        3- G  —  t»or  in        3-  "f-  bas  in  begegnen  mirt. 
5667.  E  74  f.  427. 

10  SSittenbergf  gibt  bcnnod)  5iinHdie  i'rfjtoermer.        S.  309  3- 29f.  53on  ben  apoftclu 
muj'ten  fie  fomcn.  3So  fomet  ber  2:euffcl  f)er?  9Son  h^n  ß-ngeln.        3-  ̂0  —  bie       3-  "^-  ̂ '^^■ 

5668.  Fn  185  b  (49,  19);  E  14  f.  432. 

Ter  multa  ieiunia'         ©.309  3.35  mögen        S.  310  3.  1   bas  fein        3.2  tiinc '^^^^^J-^-j^ 
ieiunabunt,  fogt  G^nftu§.  2Katti)'.9,n 

15  5669.   F71  55  quater  {22,  144);  E  74  f.  423. 

X'onclusit  Deus  omnia  sub  peccatum  etc.'         3.310  3- -J  So  muftu  es  nid)t  üüt=  jj'*':";  i_^;3-* 
l"tc[)cn        3-6  —  quod  creaverit  (=   31.4)        id  est]  scilicet        3- ~  —^0        fflG^c  er 

comederitis  etc.      3-  8  batnad)]  bennod)  FE      bo      3-  9f-  ̂i^  peftilenö      3- 1'^  —  ̂ oft  i-ifiofc-^,!? 
eum]  enim        mederi. 

20  5670.    E  74  f.  430. 

De  annotationibus  Erasmi  in  noLVum  tesLtamentum,  |  ̂ä)  tüolt  gern,  bas  fie  unter* 
nomen  föurben  (S.  310  3.  I4f.  önb  ümb  bie  feele  3. 10  Cr]  Gs  3.17  glcubt 

3. 18  als  er,  ftarb  aud)  bof^in  sine  lux,  sine  crux.        3-  -*^  ̂ icin  mad)cn. 

5671.  F74  f.  428  b— 429. 

25  Humana  natiu-a  mus  meit,  jo  meit  ober  brutam  naturam  fein        ©.  310  3-  '^^^  önb] 
»Die  jf)a]  ja  3-26  labore  etc.  1,  ba^  3-28  —  dominare  S.  301  3-1  5fein] 
Nam  3.  2  ein  {E  429)  od)je  —  etc.  3.  3  ic^]  -f  fünft  3.  5  genomen  3.  8 
benn  H.  G.  aber        3-  9  £,  tüenLn  fie  fo  feffen,  fo  meren  fie  feiig. 

5672.  E  74  f.  423  b— i24. 

30  23ie  id)  bin  meiner  mutter  am  ̂ ißen  gelegen,  ̂ ob  id)  oiel  geiouft        3.311  3- 1- 

aber      3-13  aber      3-'^f-  ̂   utero  meo  etc.  fagt  er      3-^'Jf-  gulbcnc  fetten,  große  od- 46.3 
fonigreid)        3-  ̂3  bo  merben  {E  424)  nadte  loeiber        3-  24  —  etc.        3-  25  adesset] 
essent  (ricMig!)      3-28  gerauft      3- 28 f.  aus  bem  ji^en      3-29f.  aber  mos  bu  loolteft 

merben.        3.  312  3- 1  3Sie  molteftu       3-  6  ̂o  er  fagt        3-  "^  —  etc.        3-  8  bem]  ben 
35   3-9  nid)t5]  nid)t        3- ^'^*  fonnen        3-11  praestantissimis        me^r  nid)t. 

5673.  fl  74  f.  429^—430. 

,^litan  fol  ingemein  ftraffen  önb  nid)t  bie  leute  fo  fc^elten!"  3.312  3-26  (ri  ja 
3.  27  furfomen  3-  28  onfer  öerrgott]  @ott  3-  29  —  3o  foU  man  fagen  Christus 
fogt  traroen:  3^  oterge5ud}te  3-  ̂*J  oi^^  p^arifeer  etc.  3-  31  öie  otterge^udite  3-  33  manit.  12,  S4 

40  G^riftus]  -f  Mat.  11 :  'Tolerabilius  erit  etc.'  9?un,  3-  34  fie  friegen  benLn  toibcr  pfari^err  OTattf).  11, 24 
3.  35  äu  ben]  jun  3-  36  —  etc.  3.  313  3. 1  fafeten  fie  3  4  önb  mond)e  3-  -^ 

fein,  fon  man  nic^t  leiben.  3-  6  ein  gros  3-  "^  —  »"^r  mürben,  bie  es  fünft  nic^t 
meren  mürben  (H430),  es  ift  ...        3-9  bafur        3- 13  9hi  molan  etc. 

1)  Vgl.  J.  Weryier,  Latein.  Spfichw.  des  MA.  (1912),  S.  86  Nr.  61. 
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5674.  H  74  f.  428. 

6§  ift  ein  eigne  plage  nou  bctn  2'euffel,  ha^  iotr  feine  ...        ©.  314  3-  3  —  lugen 
barin,  ba^  e§  nntnber  ift        3-  ̂  de  S.  Catherina:  lila        3-  '^  Maximiiis        ß.  8  in 

aegipten       3- 8f.  tieräiueiffcitct  tiofctoirfjt       ̂ .\i)  m  htx  \)c\\t       ̂ A\  gegiciibt      mir] 
lüirö       3-13f-  ö^cr  nod)  jdjcnblidjer  muft  gleuben. 

5675.  H  74  f.  429. 

Sd)  mil  feinen  gudä  l^aben!        ©.  314  3.  29  iüubeln       3.  30  fpil]  fpielgelb      9(ber 
id)  lajfe        3-  31  sunt        3.  32  mit  gudefen,  id)  \)ob  aber  nie  bran  getoolt. 

13.  5lbfrf)nitt. 

^ifcörcbcn  au^  bcr  J^aiibfcötift  Clm.  943. 

5677.  Vgl.  oben  S.  241,  Anlmng  III  A  5. 

5678.  Vgl.  Nr.  7139. 

5685.  Vgl.  oben  S.  267,  Nr.  10. 

5692.1   j^n  99  b  (30,  55);  Hn  matt  D. 

Siöiii.  ?,  is  Ego  credo  Esau  salvatum  esse,  quia  poenitentia  ductus  est.  —Contra:  'Deus  odio 
habuit  illum'.  —  RLespondit:  Odio  temporali.    Ismael  etiam  salvatum  esse  certo  credo. 

Semen  vel  posteritas  lacob  longe  pliu-a  et  maiora  perpetravit  quam  posteritas  Esau.   | 

5712.   Vgl.  Nr.  5381  med. 

*5714.   Fn464:  (21,  29);  Hn  matt  D'\ 

i.2Koif2i.  14  Agar  dimittitur  ab  Abraham  munere  tam  exili,  gibt  \t  nur  ein  fle^djlcin  mit  luein. 
RLespondit:  Verum  est,  sed  patet  ei  reditus,  fie  mod)t  lool  luiberfommen  ünb  meljr  f)oIen. 

Sunt  ei  Signum  benevolentiae ,  non  hereditatis.  Sie  )olt  »ui^en  (+  babci  H),  has^  fie  nid)t6 

ex  hereditate  gu  forbern  ̂ ettc,  sed  quicquid  detur  ei ,  hoc  fieri  ex  benevolentia.  Textus  in- 

i.3j;oic2r.,9  quit  (indicat  H),  cum  dicit  Isaak  et  Ismael  (Ismael  et  lacob  i^i/)  sepeüisse  Abraham.  Hinc 
constat  (+  non  perenniter  H  richtig!)  Ismaelem  abfuisse  a  patre  et  eins  liberalitate 

esse  nutritum.  ßs  ift  barumb  ̂ u  tf)un,  ba^  er  Christum  tt)it  per  Uneam  füren,  quare  separa- 
tur  Ismael,  sie  Esau,  Salomon. 

=  *FB  4,  423  (60,  22).2 

14.  5l6y(f)nttt. 

^ifcörebcn  au^  öer  J^antfcöcift  Clm.  939. 

5769  =  Bucheinzeichnung  Nr.  229,  oben  S.  176;  dort  ist  der  Hinweis  auf  die  Tisch- 
rede nachzutragen. 

*5771.   FU8^  (.34,  7);  Hl 26 b. 

Nimquam  agimus  meUus  ...         S.  348  3-  12  in  infirLmitate  etc.    Ideo         3-  ̂^ 
aUquantulum]  aUquandiu        In  eo  facto   (vgl.  Aurif.)         3-  ̂6  vitiamus        colimus  et 

3.  Äor.  12, 9  giorificamus.  'Virtus  mea  etc.'     Exempla  sunt  lona,  Helia  et  omnes  sublimiores  sancti. 
=  *FB  4,  5  (38,  9). 

•)  Vgl.  Nr.  4813.  ^)  Aurifaher  übersetzt  den  Satz  in  F:  Hinc  constat  Ismaelem 

abfuisse  a  patre  frei:  '^aijtx  crfd^einet,  bafe  ̂ imael  nid^t  ftetB  bei  bem  S3atet  getoefen  ift 
(U.  A.  TR  5,  328,  12). 



Pnftct  «aiib  bcc  3;ifd)tebcn.    13.  5lbfdjiiitt.    11.  ̂ >(Ofd)nitt.    15.  3ll)|d)iiitt.        635 

5777.   i^-132   (91,  10);  Hn  379. 

Oratio.i  |  ̂ilff,  licter  t}immn|d)cr  üater    ...        o.  349  3.  28   —  mn       3.  29 
-  eigen        3.  30  ein  nnbern  leib        Q.  31  fnnbcn  mb  ?,n  allem  bö]cn       i(5        3-  •'•^ 
erlofet       ©.  350  3.  l  f.  mögen  äu  ünfer  IjetUd^en  edojung  burd)  ̂ ejunt  (£f)tiftnm,  ünjecn 

5  Ferren,  Slmen. 

Vgl.  U.  A.  Bd.  dl,  317,  12-21. 

5790  =   Bucheinzeichnung  Nr.  154,  oben  S.  114  f. 

*5790.   Fl  (I,  1);  Hl. 

Solus  Deus  est  peccator  ...         ©.  353  3.  9  —  nostra        3. 10  in  nobis  infirmi 
10   3-11  —  Paenultima  .  .  .  Doctor. 

=  *FB  ],  96  (2,  16  —  zweiter  Absatz)  —  hei  Nr.  2109. 

15.  5l6fd)nitt. 

(^ifdjccben  au^  ben  i^anöfcötiften  Bav.  luiti  Oben. 

5792.  i^4ll>-42  (22,  64);  0  46^—47. 

lohan:  3.    'Non  misit  Deus  filium  etc.'    Anno  1546  sabbaLtho  post  purifiLcationem.  owO.  3,  n 
De  maximis  rebus  mira  brevitate  loquitur.         S.  357  3.  11  Vergüius        complectuntur] 
conprehendunt  3- 12 f.    ne    unicus    quidem    relictus    (richtig!)  ^.lo    tollitur, 

exsorbetur      absorptum  (2^42)  est        3. 14  f.  damnatio.    Rom:  8.    'Nulla  nunc  condem-  Siöm.  ,s,i 

natio  etc.'     Quicquid  ...         3-  16 f.  terrores.  horribilea  pavores         3-18  "~  i^^  äaofwv 

Moisi        3.  19terream.     Heb:  12         3.  21  accipiant         3.  22  accipiunt]  apprehen- C^cbv.i2,t8i 
dunt        ©.  358  3. 1  non  omnia  etc.    28ie  ift  go^anneg        3.  2  fonbte        3.  3  diabolo. 

5793.  F23^  (20,  4);  ̂ 29. 

2)i§  bud)Iein  jft  ein  eble§  gut,        @.  358  3.  8  barnad)        3.  9  oll  fein  \aä)        3- 12 
alöbentn       3. 14  jn  bc»  fterbenä  not       3- 1^  tobt. 

Vgl.  oben  S.  272  und  U.  A.  Bd.  35,  8.  579  Z.  4  v.  u.—S.  580  Z.  6  v.  o. 

5795.    Hn4^25^. 

Vitam   quae   faciunt   suis   beatam         ©.  359   3.  3   finge]   fuisse        3. 13   discis 
3. 14  numen.  | 

5795a.   J' 30b— 31  (22,  25);  Z?37— 37^. 

Psalmus  128.  |  Vitam  quae  ...         ©.  359  3.  19  haec  sunt        3.  21  amare.  [F  3i)  ̂Pj.  128 
Sit  victus        3.24  domum  tuam        3.31  lerusalemque        3.35  Amen,  Amen. 

Vgl.  Osw.  O.  Schmidt,  Luthers  Bekanntschaft  mit  den  alten  Classikern  1883,  S.  40 
und  U.  A.  Bd.  35,  603-604. 

5798.   Vgl.  Bucheinzeichnung  Nr.  208,  oben  S.  159 f. 

5806.   Vgl.  dazu  Allg.  Evang-Luth.  Kirchenzeitung  1920  Nr.  9,  Sp.  192  f. 

^)  Nach  Oratio  hat  H  den  Zusatz:  ex  sermone  Lutheri  in  epistolam  domi.nicam 
4.  post  Trin.  Ro.  8  Statt  e.  2^  (d.  h.  in  dem  Wittenberger  Drude  von  1635)  =  U.  A. 
Bd.  41,317,  12—21  (20.  Juni  1535);  der  Wittenberger  Druck  ist  dort  S.  XXIV  bei  Nr.  31 
unter  A  beschrieben. 



636  Jifd^rcbcu  an?^  bcm  cod.  ßesoldi  luib  au»  nnbevcu  ̂ nnbfd)rtftcit. 

5810.  FÜS  {25,  8  +  9);  H  19^. 

1)  Utnim  puer  nondum  natus,  sed  tantum  ex  aliqua  parte  ...  6.  364  3-  ■^^f• 
RLespondit:  Quod  non!  Oportet  enim  omnino  prius  natum  esse  Q.  3Gö  3-  -  animam] 
+  totam        3-  3  esse  totam  .  .  .  partes. 

2)  öctouffte  ünbcr  jol  man  ntd)t  luibertcu^fen.  S-^  P^cr  in  ccrevisia  3.  (5 
liceat        deliberans  M.  L.  tandem  dixit        Q.l  est  hoc]  hoc  est        ̂ .8  in  necessitate. 

5811.  F24.G  (59,  20);  H  211^ 

Quodam  die  unus^   .  .  .         S.  3G5  3-  ̂^f-  et  ilkid  Luthero  conqucri.     Cui  dixit: 
!}Ji.  öl,  loDeum         3- 13 f.  alterum  laudis,  alterum  spiritus  tribulati. 

5824.  Filius  Excelsi  regem  disperdat  iniquuni! 
Numinis  alma  negat  dicere  verba  sui. 

Die  Anfangshuchslahen  des  Distichons  ergeben  den  Namen  Ferdinandus.    Statt  Nam 
(S.  369  Z.  29)  ist  Numinis  zu  lesen.    Vgl.  U.  A.  Bd.  35,  S.  601  Nr.  12. 

16.  5lbf(^nitt. 

^ifLljrebeu  aus  öcc  IfaubfLljrift  Luth.-Mel. 

5825.  Vgl.  Nr.  5047. 

=  Erasmus  Älberus,  Wider  das  Lesterbuch  Osiandri  Bl.  H  4. 

5829.   F  234:^— 235  (58,  8);  Ä  212— 212^.2 

ludicium   quorundam   theologorum   de  iis,   qiii    sibi    ipsis    mortem    consciverunt. 

sDJntti).  7, 16  Paulus  alt       ©.  374  3-  ''f.  'Ex  fructibus  eorum  etc.'  (F  235)   Itaque  non  possumus       3.  8 
—  ipsis       3-  10  —et       3-11  qiiia]  Et      impietas]  +  fuit       3-  Hf-"*  Saul, Acliitophel, 

ludas.     Sed        3-13  multis]  malis        3-14  ut  naufragio  aut  simiH  Deus         3- l~ff- 
(vgl.  A.  27) :  Nam  exempla  aUqua  extant.  Ubi  quidam,  cum  iam  vulnerati  essent,  tamen 

cum  (H:  m)  iUa  perturbatione  redierunt  ad  se,  quod  leviter  erant  vulnerati,  revaluerunt, 
mortui,  si  vulnera  accepissent  maiora.   Et  in  iis  signa  quaedam  verae  poenitentiae  reperie- 
bantur,  ut  affirmari  non  possit,  si  mortui  fuissent,  eos  damnatos  fuisse.    Custos  carceris 

.  .  .  FE        3.  18  —  se  interficere        3.  19f.  oportet  etc.    Extant        3.  23  Et  Esa:  5 
3c|.i9,l  et  9  FH  (wie  B  2,  181)         3.  24  mea]  Domini         3.  25 f.  condonantur  et  remittuntur 

©.  375  3-  1  ipsum]  eum        3-  2  'Manus  Domini  etc.'    Quanquam       3-  ̂  quia]  et       3-  1 
3cf.  24, 16  _  sicut        scriptum]  +  est         3- '^ff-    'Secretum   meum  mihi.'    Item  ad  TimoLtheum : 

2.  2im.  2, 19 'Dominus  novit,  qui  sint  sui.'    Ergo  iudicare  non  debeo  nee  possum.  | 

5829.   A  116—117  (a.  9i.:  86). 

©als,  19  De  iis,  qui  repentina  morte  obierunt  (rot).   Paulus  ait:  'Manifesta  sunt  .  .  .'    Item 
2.  %\m.  2, 19  'Dominus  no\'it,  qui  sint  eius'  etc. 

Varianten  zur  ersten  Hälfte  und  Text  von  S.  374  Z.  22  (Hunc  miiacu'a  .  .  .)  bis 
8.  375  Z.  5  (qui  sint  eius)  bei  Milchsack  Sp.  170  f.  (unter  Nr.  91). 

35 

*)   Wohl  Hieronymus  Weller,  von  dem  das  vorhergehende  Stück  59,  19  (vgl.  oben  S.  392 
Nr.  120)  handelt.  *)  In  H  ist  das  Stück  hinter  den  Brief  MelanchtJwns  an  Andreas 
Hügel  (Cürp.  Ref.  VI  779,  Nr.  4122)  gestellt  (=  F 239-239^  [58,  24])  und  wird  damit 
dem  Melanchthon  zugeschrieben;  vgl.  U.  A.  TR  5,  375,  6  f. 



fünfter  Sanb  ber  Sifc^tebcn.    16.  ̂ Ibjc^nitt.  C37 

5886a.i    2^275—270  (60,  63);  ̂ ^257^— 2ö8b 

Non  sis  sollicitus  de  praedestinatione,  neque  curiosus  in  hoc  Dei  sacrarium  incurras. 

Non  enim  poteris  prae  hebetudine^  oculorum  tuorum  tarn  alta  misteria  tuopte  ingenio 
penetrare.  Sed  audi  Christum,  respice  in  Christum,  in  quo  Pater  seeretam  praedestina- 

5  tionis  suae  sententiam  aperuit,  in  quo  semel  revelatum  est,  quod  diu  latuerat.  Nam  per 
Christum  certi  facti  sumus,  omnem  credentem  a  Patre  esse  praedestinatum.  Quem  enim 

praedestina\'it,  etiam  vocat  per  euangeUum,  ut  credat  et  per  fidera  iustificetur.  Proinde  *>sJ'  i"'^'"-  **•  ̂ 
noli  curare,  an  sis  praedestinatus ,  sed  cura  potius,  ut  credas  in  Christum  et  per  cum  iusti- 

ficeris.    Quodsi  te  per  fidem  in  Christo  in-  {F2~5^)  veneris,  invenies  et  te  per  Deum  esse 
10   electum  et  praedestinatum.    'Pater  non  iudicat  quemquam  etc.'    loh.  5.  Proinde  qui  an-  "iolf.  b,2i 

guntur  et  turbantur  cura  praedestinationis,  ex  hoc  loco  pacem  con.scientiae  suae  et  con- 
solationem  petant.   Nam  verum  est,  Deum  aUquos  ex  hominibus  ahis  reiectis  ad  aeternam 

vitam  elegisse  et  destinasse,  antequam  iacerentur  fundamenta  mundi.     Sed  quia  Deus  a.iüiofrjü,  •>! 
in  abscondito  habitat  et  iudicia  eius  occulta  sunt,  non  licet  nobis  tantam  profunditatem 

15  assequi.  Ideo  ad  Christum  descendendum,  cui  Pater  omne  iudicium  dedit,  in  quo  revelavit 
occultam  praedestinationis  suae  sententiam.  lam  si  te  in  Christo  per  fidem  tnveneris, 

scito  te  esse  praedestinatum.  Si  non  inveneris  te  in  Christo  per  fidem,  sed  verbum  per- 
sequeris,  Christum  contemnis  et  ignoras,  scito  te  esse  reiectum.  Nam  qualem  te  in  Christo 

inveneris,  taUs  es  in  Domino,  quia  'Pater  omne  iudiLcium  etc.'    Hoc  autem  est  iudicium  So.)  s,  22 
20   in  Christo  revelatum,  credentes  salvari,  incredulos  damnari.     Nam  vide,  quid  ülud  sit, 

quod  in  psalLmo  canitur:  'Cum  electo  electus  eris  etc.'   Caeterum  si  di\'ino  captu  (quantum  spi.  n,  '^i 
ad  Dei  immutabüitatem  attinet)  loquendum  fuerit,  firma  sit  sententia:  quem  Daus  ante 

conditum  mundum  elegerit,  eum  non  posse  perire.   'Nemo  enim  rapit  oves  de  manu  pasto-  SoO-  io,28 
ris.'    Quem  vero  reiecerit,  eum  non  posse  salvari,  etiamsi  omnia  opera  sanctorum  fecerit. 

25  Usque  adeo  est  immutabüis  sententia  Dei !  Time^  igitur  et  in  solam  *  Domini  eÜgentis 
maiestatem  respice,  ut  salutem  per  Dominum  nostrum  lesum  Christum  assequaris.  Au- 

gustinus '= :  Praedestinatio  Dei,  etsi  apud  nos,  qui  ̂  in  praesentibus  vitae  pericuüs  versamur, 
incerta'^  est,  tarnen  apud  iUum,  qui  fecit,  quae  futura  simt,  immutabüis  permanet,  nee 
quae  üluminavit,  obcoecat,  nee  quae  aedificavit,  destruit,  nee  quae  plantavit,  eveUit. 

30   'Dona  enim  et  vocatio  Dei  sunt  sine  poenitentia'  et  'firmum  fundamentum  stat,  habens  9*öm.  ii, 29 
signaculum  hoc  etc.'     Nullo  ergo  modo  praedestinatio  facit,  ut  aUqui  ex  filiis  Dei  sint 
füü  diaboH,    aut  ex  templo  Spiritus  Sancti  fiat  daemoniorum,  aut  ex  membris  Christi  i.  ffor.6,i5 
membra  mere-  {F  276)  tricis.     Sed  potius  praedestinatio  facit,  ut  ex    filiis  diaboli  fiant 
füü  Dei,  et  ex  templo  daemonum  templum  fiat  Spiritus  Sancti,  et  ex  membris  meretricis 

35    fiant  membra  Christi:  quia  ipse  alligat  fortem  et  vasa  eius  rapit,  eruens  eos  de  potestate  iKattO.  12. 2o 

tenebrarum  et  transferens  de  contumeha  in  gloriam.    Hü  autem,  de  quibus  dicitur:  'Ex  i.3o().2,  i'j 
nobis  exierunt  etc.'voluntate  exierunt,  voluntate  ceciderunt.     Et  quia    praesciti   sunt 
casuri,  non  sunt  praedestinati.  Essent  autem  praedestinati,  si  essent  reversuri  et  in  sancti- 
tate  et  veritate  mansuri.    Ac  per  haec  praedestinatio  Dei  multis  est  causa  standi,  nemini 

40    causa  labendi. 

•)  Wir  fügen  zu  der  einen  Rezension  dieses  Stückes  =  Nr.  5886  (gedruckt  zuerst  in 
Manlius,  Johannes,  Locorum  communium  collectanea  (Basel  1563),  Tom.  I,  p.  120—123) 
die  andere  hinzu,  die  handschriftlich  in  FE  erhalten  ist.  Zur  Saclie  vgl.  Enders,  Bd.  18, 

S.  172—174,  Nr.  3816.  »)  hebitudine  FE.  »)  Time  (U.  A.  TB  5,  388,  29)]  Tunc 
FE.        *)  sola  FE.        »)  Ygl.  Augustinus,  De  correptione  et  grutia  13,  39.  40  (Migne  44, 

Sp.  940 f.).         °)  qui  dum  F,  in  E  ist  dum  durchstrichen.  ')  incerta]  victa  FE. 



038  2ifd^xeben  nu§  bcin  cod.  Besoldi  unb  an^  onberen  ̂ anhfdjtiftcn. 

17.  5lbjd^nitt. 

<^ifdjreden  au^  öec  i|anbfdjnft  Wolf.  3232. 

*5901.   i^23b  (20,  5);  H  29. 

Biblia  traduxerunt  70  interpretes,  qui  341  annis  ante  incarnationem  Christi  penta- 

teuchum  <B.  395  3-  19  Eleazoro  3-  "^'^  preces]  +  regis  —  etc.  3-  22  vetus 
testamentum  Adriani  temporibus.  3- 23  Theodotius,  qui  .53  post  Aquilam  3-24 
Simmachus  post  Theodotium  feeit  3- 24 f.  sub  Severe  imperatore  3-20  annis  S 
3-27   dicitur]   +   vnlgata  vel        traditio]  editio  3-28  ex  Hebreo]   +   in  latinum 
3.  29  qua  translatione  iam  utimiir. 

=  *FB  1,  4  (1,  3  —  bis  zum  Anfang  des  4.  Absatzes)  —  bei  Nr.  961;  vgl.  U.A.TB  1, 
4S6,  25—487, 1. 

18.  5ibi(^nitt. 

iCifdjrcöcn  au^  a5carö  itürei*^  a|antifdjiiftcn[iäntien. 
5989 e  extr.  F  414  (84,  8)  —  vgl.  Nr.  3133. 

*59S9ü.  i^  20b— 21  (16,  4);  H24^—25^. 

Virtutes  et  praeconia  iustitiae  ex  operibus  quaesitae  autore  aposLtolo  Paulo  ad 
GalaLtas.  ©.  422  3-  15  euangelium  3-  20  7.  Hominibus  placere,  non  Deo  3-  21 

8.  Christi  servum  non  esse.  3-  26  constituere  peccatores.  3-  27  14.  Christum  pec- 
cati  ministnim  facere.  3-  31  iudicare]  arbitrari.  ©.  423  3-  2  20.  Fascinare  3-  ̂f- 
earne  consumari.  3-  ̂  26.  Testamente  Dei  superordinare  et  id  abiicere.  3-  1^  33. 

Expelli  cum  filio  ancillae  ab  haereditate.  3-  21  38.  A  cursu  bono  3-  22  39.  Per- 
suasionem  eam  non  esse  a  Deo.  3-  28  quam  in  Deo.  3-  31  48.  Non  servare  {F  21) 

legem  ipsam,  3-  32  49.  Gloriari  de  magisterio  carnali.  3-  33  50.  Nihil  esse  nee  quic- 
quam  valere  omnia,  quae  sunt  iustitiae  humanae  et  operum  (operorum  FH)  nostrorum. 

=  *FB  2,  226  (14,  48). 

19.  3lBfd§nitt. 

^ifcörebeii  au^  5JInton  IBCautEtbarij^  .^aiumUino  B. 

6023  extr.   J"  42^  (22,  69);  H  46^  1 
aWQttö.9,  2  Collatio  locorum  Mat:  9  de  paraUtico  et  lohan:  0  de  coeco  nato.         In  his  verbis 

^°^' '**' ^  testatur  Deus  ...        <B.  444  3.  9  est]  esse       3.  9ff.  causam,  quia  solum  actualia  peccata 
simt  causa  morborum,  non  peccatum  originis.    Peccata  itaque      3-  Hf-  ci^^iae  comraiserat 
ipse  paraüticus         3-12  non  fuisse  causam         caeco]  +  ipso  ( !)         qua]  quo  (!)         3-13 
aUoqui  oportet  (oporteret  H)  nos  omnes  coecos  nasci  seu  paraliticos. 

*6052.   F391  (79,  3);  H  355. 

Carolus  de  ]VIiltitz  superbissimus  suum  Patrimonium  6000  fl.  vendidit,  altiora" 
quaerens  in  ItaUa,  me  hinc  secum  abducere  praesumens.  Donata  rosa  a  papa  electori, 
habuit  secum  70  brevia.    Tandem  in  legatione  episcopi  in  Rheno  miserrime  periit. 

=  *FB  3,  274  (27  B,  10). 

*)  H  bringt  den  gleichen  Text ;  die  Fehler  ipso  tmd  in  quo  standen  in  der  gemein- 
samen Vorlage.  *)  altiore  FIL 
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*6063  in.    Fii  99 »>  (:iO,  33)]  Hn  S&laii  D. 

Sicut  Molsi  fecerunt  Israelitae,  quos  eduxit  ex  Aegipto,  sie  nobis  hodie  faciunt 

populi  edueti^  ex  eaptivitato  et  Servitute  Romana.    Ipse  tarnen  orabat  pro  eis.    '^6)  f)ett  a-  'i^lo\ci-2,  i 
bie  buben  jclbft  f)elffen  tobjc^Iogen. 

5  =  *FB  1,  248  (4,  7G  —  1.  Absatz);  zum  Inhalt  vgl.  Nr.  2063. 

6087.   J'234  (58,  2);  Z^  207. 
Diabolus  dupUciter  impugnat.  1.  Quodam  impetu  fervet  in  Christianos,  si  posset 

illos  deiicere.  2.  Si  id  non  potest,  continuat  et  assiduat,  ut  nos  assiduitate  convincat. 

Id  quod  S.  Ciprianus-  de  quibusdam  martiribus  sie  scribit:  Volentibus  mori  non  dabatur 
,0   occidi. 

6117.    F354:  (7],  7);  ff  314 ^ 

Lutherus  interrogavit  suam  uxorem,  an  cupiat  principis  esse  uxor  propter  delicias. 

Et  addidit:  'Hd),  liebe  Äetl^e,  cö  feinbt  geringe  freubeii  bei)  jren  guten  togen,  semper  discni- 
ciantur  casibus,  eventibus  et  sua  propria  sapientia.  {S:i-  qd)t  jn  nirgenb,  luic  fie  benden. 

16  Ego  autem  sum  laetus  in  mea  conditione,  :Qette  fein  anfedjtung,  lucnn  mid)  ber  teuffei 

nid)t  üejirte.  SSenn  er§  aber  gu  ütl  loil  machen,  \o  fd;ende  ic^  jm  ein  fort?  äum  ftabe.  '2;er 
l)at  er  üil  üon  mir  mufeen  annehmen. 

6177  in.   i^  3581»  (71,  25);    H  320^— 321. 

Asinus   cuiusdam   molitoris   praeteriens   vineam   cuiusdam,   ibi,   cum   premerentur 

20   uvae,  ut  in  vase  mustum  expressum  asinus  üivenit,  bibit  ein  guten  efelifd)en  trund,  postea 
abactus.    Dominus  vineae  conqueritur  de  suo  damno,  molitorem  in  ius  vocat,  et  est  lata 

sententia:  SBeil  ber  efel  ift  furuber  gangen  ünb  nur  ein  e^rtrund  getfjan,  I}at  fid)  nie  niber* 
gefegt,  sit  Über.  | 

Vgl.  Nr.  983. 

25  6239.   F425^  (88,  4);  ̂ ?i374b3 
Tanta  est  vis  surculorum:  SBenn  maus  auff  ein  folftrund  pfvopffet,  tunc  virtus  in 

imum  descendit,  ba§  ber  ftrund  gu  eim  f)oIi>  luirt  ünb  tregt  apffel, 

6288.   Vgl.  oben  8.  282  f.  (Anmerkung  zu  VI). 

6289  =  Bucheinzeichnung  Nr.  80,  oben  S.  62. 

30  6296.   F50  (22,  101);  H  51^. 

I.Tim:  2.    'Deus  vult  .  .  .'         ©.588  3.  IG  —  homincs         3- 17f.  Sarumb  fet)e 
ein  jber  gu,  ba^  er  bnb  löie  er  jn  bü§'  omnes  fomme.  i.'Jtm.  ̂ ',4 

Vgl.  den  Schluß  der  Bucheinzeichnung  Nr.  284,  oben  S.  212  Z.  19. 

6332.   i^332  (69,  18);  J?  303^—304. 
35  Vir  quidam  propter  commissum  furtum  aufugit  relicta  coniuge,  sed  coniunx  tanquam 

furti  rea  in  carcerem  coniecta  est.     Cumque  negaret  se  participem  esse  illius  criminis, 
precibus  bonorum  virorum  liberata  est.   Mox  facto  divortio  profecta  est  in  aUam  regionem, 

ubi  nupsit  alteri  viro.    lam  vero  quaeritur,  an  licuerit  hoc  matrimonium  contrahere,  et 

»)  educti]  euncti  FH.  '^)  De  mortalitate  cap.  17.  *)  Das  Stück  ist  in  H 
nachträglich  ztvischen  88,  3  und  0  eingeschoben. 
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quomodo  vir,  qui  hanc  mulierem  duxit,  si  ob  id  malam  habeat  conscientiam,  consolandus 
Sit.  2.  An  filius  levantis  levantem  possit  ducere  uxorem.  3.  De  impotenti  quid  sentiendum. 
Responsio  Pomeranih  Si  mulier  potuisset  sequi  maritum,  quanquam  furem,  debuisset 
hoc  facere.  Sed  quia  incarcerata,  item  quia  non  rediit  ad  illam  maritus,  licuit  illi  alteri 
nubere.  Et  si  sie  se  res  habet,  tunc  ille  qui  duxit  potest  habere  bonam  conscientiam. 

2.  Fihus  levantis  potest  levantem  ducere,  si  fiat  citra  casum  scandali,  et  si  hoc  facto  tota 

communitas  non  scandahzatur.  ^  3.  Si  cognitum  est  virum  natura  esse  impotentem,  ut 
non  posset  (possit  H)  naturae  satisfacere,  recte  factum  est.  Sed  si  per  accidens  factus 
est  ad  tempus  eunuchus  et  postea  invenitur  potens  esse,  non  recte  factum  est. 

6362.   Un  U3  (a.  u.  9t.). 

Legitur  in  cantilenis  NurmberLgensibus :  lesu,  fili  Dei,  ora  pro  nobis!  Ta'3  ift  ein 
cirobe  SJurmbergifd^e  jah? !  Qui  cum  volunt  vitare  charibdim  etc.  Ex  Christo  intercessore 
enim  faciunt  unum  ex  sanctis,  quem  rogaturi  simus.  1 

6380.   i^427b  (89,  15);  HnTiQ>  (a.  u.  9t.). 

Omnes  homines  nascuntur  minoribus  pedibus,  respective  ad  corpus.  Alia  vero 
animantia  omnia  maioribus  pedibus  et  in  utero  situm  habere  dicunt,  quod  caput  grandius 
quam  totum  corpus,  et  Doctor  Caspar  dixit  se  in  anatomia  vidisse  foetum  duorum  arti- 
culorum  digiti  unius  magnitudinis  omnibus  membris  perfectum. 

6439  extr.    i^  109  (32,  49);  Z^  121b— 122. 

Lutherus  dixit  primas  suas  editiones  non  ita  sinceras  esse,  multa  adhuc  donantes 

papae,    Sie  feinbt  \ü)X  bunne^  önb  fdjlüodj,  ideo  postremas  per  decennium  legendas  esse.  | 

6444.   ̂ ^274  (60,  61);  Z/«  256  (a.  u.  9t.). 

Consolatus   est  decumbentem,  ne   tristitia  se   exanimaret,   sed  servaret  canonem 
medicorum,  ne  tristitia  animi  impediret  benedictionem  Dei,  et  ut  consiUo  Petri  uteretur: 

.ipctiH.iy 'Commendantes  animas  vestras  fideli  creatori.'    35?ir  joKen  gerne  fterben,  benn  \x)\x  I)oben 
öor  t>n^  gnug  gelebet,  nisi  quod  aliis  nos  vivere  oportet. 

»)  In  B.  2,  38S  und  hei  Aurifaher  giht  Luther  die  Anttvort;  es  fehlt  dort  auch  die 
zweite  und  dritte  Frage.  Die  hier  gegebene  vollständigere  Überlieferung,  die  die  Anttvmi 

dein  JBugenhagen  zuschreibt,   ist  vorzuziehen.  *)   Anders  lautet  die  Vorschrift  des 
Tridentinutns  (Cap.  II  Sess.  XXIV  de  ref  mair.),  vgl.  J.  Fr.  Schulte,  Handbuch  des 
kuth.  Eherechts,  Gießen  1855,  S.  193:  ,2)tc  ©Ije  ift  auigefdjtolfen  3h)i|d)en  bem  Sloufcnbcn 

unb  bem  5Paten  ouf  bet  einen,  bem  Häufung  unb  befjcn  ©Iteni  Q»f  bev  onbevn  gelte".  Daher 
die  versus  mcmoriales : 

ßaptizans,  baptizatus,  baptizatique  parentes, 
Levans,  levatus,  levatique  parentes. 

3)  divinae  F  (!). 
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20.  ̂ tBfdjnitt. 

CCifdjrebcn  au^  3|ol)aune^  SHuuifaöa*!^  .Sammlung  FB. 

^cytUottagen  au§  bem  cod.  Besoldi  unb  au§  bem  cod.  Alektriandri.^ 

5  1.  5:ifrf)rebcu  D.  9JJartiu  £ut^er§  üou  öiottcä  Söort 
ober  ber  ̂ eiligen  Schrift. 

*6511.   A  114— 114  b  (a.  JR.  5i). 

=  *FB  1,  41  (1,  ,35). 
1)  Verbum  Dei  ignitmn  clypeus  est  omnibus  fidentibus  in  eum  (rot).         Ignitum,  ̂ f.  18, :;! 

10   quia  .  .    qui  confidunt  in  eo. 
=  Bucheinzeichnung  Nr.  35,  oben  S.  29  f. 

2)  One  ©otey  luort  f;et  ber  teuffei  getuonnen  .  .  .     'Senn  ber  teuffef  feieret  ntd)t. 
=  Bucheinzeichnung  Nr.  122,  oben  S.  91  f. 

In  der  Zusammenstellung  von  1)  und  2)  jolgt  Aurif.  der  Handschrift  A;  den  Schluß- 
15   salz  von  2)  hat  er  geändert.    Vgl.  Milchsack,  8p.  169  (Nr.  86). 

*6515.   Fn  91b  (28,  22),  fehlt  in  H. 
=  *FB  1,  54  (1,  51). 

Sicui  eniin-  Dens  ex  nihilo  facit  omnia  efc  ex  tenebris  lucem,  sie  efiam  facit  verbum 
eius,  ut  in  ipsa  morte  nihil  sit  quam  vita.    Ergo  qui  adliaerent  verbo  promittentis  Dei 

20    et  id  sequuntur,  hü  tandem  experientur,  quod  David  alibi  dicit:  'Dixit  Deus  et  facta '4Ji.  i3,  9 
sunt,  mandavit  et  creata  sunt.'     Sed  priusquam  ad  hanc  experientiam  perveniatur,  ali- 

quid ferendum  est.     Haec  est  enim-  natura  Dei,  ex  nihilo  creare  omnia. 

6519  =   Blicheinzeichnung  Nr.  32,  oben  S.  27 ;  vgl.  auch  U.  A.  Bd.  35,  579. 

6528  extr.    (S.  19  Z.32  —  S.  20  Z.3),   vgl.  oben  S.  240,  Anhang  III  A  4  zu  den 
25    Bucheinzeichnungen. 

II.  2;tfr^rcbcn  %uiQx  9Jfartiu  ̂ wX^a^  Mm  6Jottc!§  SScrfcu. 

*6o35.3   Fn  401^  (10,  34))  Hn  IG^. 
=  *FB  1,  110  (2,  42). 

58nfern  §ert  ©ott  borbreitft  nidjts  Ijefftiger,  benn  ha^  man  bie  funbe  oortcibingt 
30    onb  lütl  nid^t  önrecf)t  get^an  i^aben,  sicut  Saul.    Peccata  enim,  quae  non  cognoscuntur,  i.?am.i5,2u 

')  Dieser  Abschnitt  bringt  bei  einer  großen  Anzahl  von  Stücken  die  bisher  nicht  nach- 
gewiesenen Textvorlagen  Aurifabers  und  ermöglicht  so  die  genaue  Überprüfung  seiner 

Arbeitsweise.  Weitere  Forschung  wird  sicherlich  noch  bei  manchem  anderen  Stücke  die  Her- 
kunft ermitteln  und  feststellen;  vgl.  die  Bemerkungen  zu  Nr.  *6682,  *6714  usw.  im  Anhang  I. 

^)  .n.  F  (=  enim).  ')  Aurif.  bringt  dies  Stück  iviederholt  nach  verschiedtiien  Vorlagen; 
vgl  Nr.  *877  (*FB  2,  85  (11,  16))  =  F  12  (10, 10)  und  H  14^;  ferner  vgl.  Aurifabers  Texte 

bei  Nr.  876  (FB  2,  20  (9,  19))  und  bei  Nr.  3374  (FB  2,  39  (9,  46)).    Der  obige  'lext  war, 
wie  der  Anfang  betveist,  die  Vorlage  für  Nr.  6535;  den  Schluß  hat  Aurif.  frei  gestaltet. 
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